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PREFACE. 


A special interest in this volume attaches to the Edicts of AS4ka, whose discovery was epoch- 
making as regards the ancient history of India, and of the South in particular, The Anaji stone 


ii (Dg 161) is also of great importance in the same direction. 


Much light is thrown upon the Pallavas, the Pandyas of Uchchangi, and other rulers of the 
Nolambavadi province which occupied this District. ‘There are also very valuable records of the 
Rashtrakitas, the Hoysalas end ths Sévunas or Yadavas of Dévagiri. 


The most elaborate inscriptions are perhaps those set up around the Harihara temple at Hari- 
har. Many of these, and othors of this District, were published by mə in 1878 in Mysore Inscrip- 
tions, but from greatly reduced and imperfect photographs. They now appear in complete and more 
accurate versions. Those relating to the erection of the Harihara temple (Dg 25 and §9), the 
construction of the dam across the Tungabhadra, its subsequent breach and restoration (Dg 23 
and 29), and the establishment of a bank by Achyuta Raya (Dg 24 and Hk 123), are fine 
compositions, Also the Chalukya inscriptions, which contain very extended accounts of the line. 


Those of the Chitaldroog and similar modern chiefs are of interest, as well as the farther instances 
of suicide of devoted dependents 01 the death of royal and other persons (see Dg 119 and 
Mk 12), a custom to which attention has been drawn in previous volumes. 


The illustrations are by NamaéSivayam Pillai of my office, and show that the Hoysalas were | 


great promoters of art. 
Bangalore, August 1902. 
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INTRODUCTION 


SPS 


The inscriptions of the Chitaldroog District number 642, Among them are included the oldest 
in the country, namely, the Edicts of ASéka. From that period, the 3rd century B. C., we have, so 
far as the epigraphic remains in this District are concerned, to pass to the 5th century A. D., from 
which time there is a continuous record to the present time. The following is a list of such of the 
inscriptions as can be assigned to specified dynasties or periods :— 


Maurya 3 B.C. 262 Sévuna (or YAdava) 22 1250—1300 
Kadamba 9 A.D, 450—117] Vijayanagar 130 1365—1415 
Pallava 25 450—1205 | Rayadurga 5 1386—1559 
R&shtrakfita 26 790—1060 Harati 18 1533—1739 
Chaļukya 74 694—1220 Bêlûr 14 1533—1562 
Ganga 4 930—1220 Chitaldroog 48 1556—1756 
Sinda 6 968—1172 Sante Bennêr 5 1571—1605 
Kalachurya 6 1161—1220 Hathi 3 1620—1685 
Pandya 42 1032—1220 Muttinadu 5 1672—1747 
Chola 10 1106—1554 Mughals 4 1692—1720 
Hoysala -47 1193—1338 Mysore 13 1781—1885 


These are reviewed in this Introduction as far as possible in chronological order under the head 
indicated, attention being directed to whatever seems entitled to notice in regard to each. < 


In order to save space, the following abbreviations have been adopted for the names of the several 
talugs :— Cd =Chitaldroog ; Dg =Davangere ; Ji=Jagalir; Mk=Moļakâlmuru ; Cl=Challakere ; 
Hr =Hiriyfr ; Hk = Hojalkere. 


Mauryas. 


The discovery of the Edicts of ASdka was made by mein 1892, in the course of the present 
Survey, and the event was described by one of the highest European authorities as forming an epoch 
in Indian archeology. For though Aédka’s edicts had been found inscribed on rocks in various parts 
in the north of India, the farthest poiuts south in which they were known to occur were at Girnar 
in Kathiawar (the earliest discovered), and Jaugada in the Ganjam District. The present discovery | 
therefore lifted as in a moment the veil that hid from our eyes the history of the South in this remote 
past age, and revealed the fact that the Maurya empire extended over at least the northern parts of 
the Mysore country} 

Previously to this I had published the inscriptions at S'ravana Belgola and the various traditiong 
which recount the migration southwards of Chandra Gupta (grandfather of ASdka) to Mysore in the 
company of the great Jaina teacher Bhadrabh&hu, and the ending of their days at S'ravana 80101೩, 


ರಾನಾ ಜಾವಾ ಬಾರಾ 

Awe discovery was on the point of being missed. For-myself-and my people were all much fatigued with a long period of tra- 
vel and 1 had spent my last rupee. I was therefore thinking of leaving Molak4lmuru as not promising any inscriptions 
of importance. But fortune proved more favorable, and I procured some funds by an excursion to Bellary. In order to 
make the discovery publio as soon ag possible, it was communicated to the Editor of the Madras Mail, who at orce recog 
nised its importance, and informed me that by the next morning it would be known at every breakfast table in England. ' 
I soon received hearty congratulations from all sides, from the veteran archwologist General Sir Alexander Cunningham, 
from Dr. G. Babler, and many other learned and interested inquirers, all eager to know the particulars, 
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But he did not come here in any administrative capacity, having in fact abdicated the throne, to 
devote his last years to penance in compliance with the dictates of the Jain religion.! There was also 
the statement in the Mahdvaméa that among the countries to which Agéka sent out Buddhist mission- 
aries was Mahisa-mandala. This, it now became clear, was no other than Mysore, those parts of 
the country not within the limits of his direct goverament. A farther confirmation is found in the 
mention of Vanavasi, the ancient city on the north western border of Mysore, as another of the places 
to which he sent missionaries, 


The Asoka inscriptions discovered by me were three in number, situated on hills on the right and 
left banks of the Janagi-haļļa or Chinna Haggari river, where it crosses the Molkalinuru taluq from west 
to east. They are all in the neighbourhood of Siddapura, between 14°47’ and 51" north latitude 
. and about 76951’ east longitude. The best preserved is the Brahmagiri inscription (Mk 21), engraved 
on the top of a great boulder of gneiss, at the north-west base of the hill of that name, at a point called 
the Ganjigunte mile. The boulder was well known throughout the neighbourhood as the akshara gundu 
‘or “letter rock,” and was supposed to be endued with medicinal virtues. Accordingly, in various 
ailments of human beings and in diseases of cattle, the stone was washed and the water used for the 
purpose given to the patient to drink. It was the favourite seat for goatherds in the heat of the 
day when the flocks were collected into the shade of the surrounding rocks, and for ryots watching 
the crops in the neighbouring fields. The inscription is cut on the undressed horizontal surface of 
the rock, which slopes down somewhat at the end of the lines. It consists of thirteen not very 
regular lines, covering a space of 15'6” by 11’6.” Half a dozen letters at the beginning of the 6th 
and 7th lines have been defaced by lodgement of water in a depression in the stone. But, with the 
exception of a few other letters here and there, the remainder is generally in good preservation.2 This 
inscription has been adopted as the standard text, as all three are evidently replica, though probably 
with variations in detail and expression, But the other two are so much defaced that the differenceg 
cannot be determined with any certainty. 


The second iuscription (Mk 14) is less than a mile to the west of the first, and close to Sidda- 
pura, on a ledge, facing south, some way up a rocky group of hills called $Yenamana :;Timmayyana 
gundlu or the buffalo-herd Timmayya’s rocks. It consists of twenty-two lines, covering a space of 
13'6” by 8’, and is engraved in lines of varying length on the sloping and peeling horizontal surface 
of the rock. A great boulder overhangs the inscription on the north, under the eaves of which the 
lines end, leaving a very small space between the inscribed floor and the rock above. Considerable 
portions have ben defaced, as the shady ledge on which the inscription is cut formed a favourite 
shelter for goats and cattle, 


The third inscription (Mk 34) is on the western summit of the Jatinga-RaméSvara hill, which 
is some three miles or more north by west of Brahmagiri. The inscription is cut on a very irregular 
slanting horizontal surface of rock, facing north-2ast, which has been quarried at some period. 
Overhanging the inscription on the south is an immense boulder, which still shows the ‘marks of the 
mason’s punches used in splitting off a considerable portion of its northern face. The floor on which 
the inscription is cut is immediately in front of the stairs lea ling up to the Jatinga-RaméSvara temple. 
Consequently all pilgrims to the shrine used to walk right ovsr the inscription, and have no doubt 
done so for centuries, Moreover, owing to the convenient shadow of the overhanging boulder, ‘the site 


The historian is justified, Mr. Vincent A Smith observes, in assuming that the system of government developed by the genius 
of Chandragupta, the first emperor of India, was preserved intact in its main fextures, although supplemented by 
some novel institutions, and modified by certain reforms, in the reign of his grandson. (4s’6ha@, p. 72). 


ions hive now been put up over this and the other As’dka inscriptions by the Mysore Government for their protection, 
and the headman of the village has the keys as custodian, 
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of the inscription was the favourite resort of the bangle-sellers at the annual festival. Hence the rock 
is called the BalegAra-gundu or “‘bangle-sellers’ rock,” and various holes have been punched in differ- 
ent parts of the rock on which the inscription is cut to receive the posts of the booths or tents erected 
by them at the annual fair. For the foregoing reasons it is not surprising that the inscription is very 
greatly defaced, 80 much 80 indeed that it is difficult to tell exactly where it begins or where it ende. 
So far as can be made out, it consists of at least twenty eight lines, covering a space of 17'6" by 
6'6”. There is a guiding line engraved in the margin to the left, apparently to show the direction of 
the lines, but those above this mark do not seein to have been parallel with those below it The 
letters are not so large as those of the other two inscriptions. 


All are engraved i in the Brahmi lipi,! the southern form of Asoka characters, and a in 
Prakrit lguguage.3 But a very remarkable exception occurs in the case of the last word in each, in 
which the engraver, in stating his profession, has done so in the Khardshthi characters, written from 
right to left, which are only found i in the extreme north-west of the Punjab. This peculiarity does 
not occur elsewhere, and seems to indicate that the official who wrote the inscriptions had been trans- 
ferred from the extreme north to the extreme south of the empire. 


_ The three inscriptions found. in Mysore resemble ೫೦5. 08 all the Three New Edicts of Bairat (in 
Rajputaoa}, Rdpnath (in the. Central Provinces), and Sahasram (in Bengal), first translated by Dr. 
Bühler. These “Minor Rock ,Edicts present a gingle short edict in variant forms, to which a second 
still shorter edict, a summary of the Buddhist moral law, is added in the Sidd&pura group of copies 
ouly.”3 | 

All the three in Mysore begin in the same way,4 with greeting from the Ayaputa (Arya putra or 
Prince) and the mahåmåtas (or high officials) of Suvanuagiri to the mahimitas of Isila. We thus 
come to know that Suvarnagiri, which has not been identified, was the seat of a Viceroy, a member. 
of the royal family. From various edicts we learn that there were three others,—Taxila (Shih Dheri, 
in ruins, in Rawalpindi District in the Punjab), Ujjain (ಇ MAlva), and Tosali (perhaps Jaug: dat in 
Ganjam District), Isila may possibly be represented by the Sidda in SiddApura. 


Our edicts are introduced with the formula “Davanam Piye commands” or “Thus says Dévinam 
Piye.”6 This name (Dévan4m priyah), meaning Beloved of the gods, was a royal title horne by the 
Maurya kings. It is sometimes used alone, but more often in conjunction with the king’s name. It 
thus occurs as an epithet of Piyadasi (=PriyadarSi) and of Dasaratha his grandson. 

The main object of the present edicts is to exhort all classes to greater effort in pious duties. 
En doing this the king adduces his own example, how while he was a lay disciple he did not exert 
himself strenuously, but after he entered the Order he did 80, and as the result, the men who were 
(regarded as) true in Jambu-dvipa (were shown to be) false, together with the gods, This was the 
fruit of effort or ‘exertion,’ and in the same way the lowly, as well as the great, could by exertion attain 


Ime source of the Dévanagari and other alphabets of India. It is of Semitic origin and was introduced into India in about 
the 9th century B.C. 

ost of the inscriptions are written in the dialect known as Migadhi, then current at the capital of the empire, where the 
text 1:೩3 evidently prepared. The versions published at the distant stations of Girnêr and Shabhazgarhi were ‘prepared in 
the viveregal offices, aud exhibit many loca! peculiarities. The texts in the Central Provinces and Mysore are intermediate 
in character between those of Girnar and those of the east. (Smith’s As’éka, p. 107). 1 p. 105. 

lations have appeared by Dr. Bühler in Epigraphia Indica, 187, 140; by M. Senart, (in French) in the Journal 

Asiatique for 1892 ; and by Mr. V. A. Smitb in As'êka (Rulers of India Series), 138, 141, Plaster casts of the Brahmagiri 
inscription, prepared (with those of other As‘éka Edicta) at the expense of Sir Charles Elliott when Lieutenant Governor 
of Bengal, havé been placed in the Indian Museum at Calcutta and the Madras Museum. 

s'6ka himself was the Viceroy here at the time of his father’s death. 

is formula, with which most of the Edicts are introduced, recalls the similar one in the famous Persian inscription of 
Darius, 516 B. C., at Behistan, every section of which commences with,—"‘Says Darius the king.” 
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to svarga (or heavenly bliss). A precept to this effect is quoted, said to have been delivered by the 
Vyfitha (or the Departed, that is, Buddha) 256 (? years ago). 

With regard to the various circumstances referred to in the above summary, the conversion of the 
king, as he iuforms us in the 13th Rock Edict, was due to the remorse he felt on account of the 
slaughter and dsvastation that attended his conquest of Kalinga. Heuoeforth he resolved to maintain 
peace and devote himself to religion. That conquest, as he tells as, was in the 9th year after his 
coronation. During the two years and a half that he was an updsaka (or lay disciple) he did not 
put forth much effort. But more than six years before the time of our present inscription, he entered 
the sangha (or religious order) and vigorously exerted himself. What ensued from these special efforts 
has been stated above, but the senteuce is elliptic and not overclear.! But it is generally agrecd, and 
there can be no question, that the reference is to the Brahmans, who are designated throughout 
Hindu literature by several terms which mean “gods on earth.” As stated by M. Senart, "After his 
conversion the king proceeded to deprive the Brah nans of that almost divine prestige which they 
enjoyed throughout the whole of India.” Their authority bing rejected, their gods were also deposed 
(as Mr. Smith remarks). That the king's conversion was to Buddhism there cau be no doubt, 
Previous to this change of faith he was in the opinion of some a Jain,? but according to others he held 
the creed of the Brahmans. ASoka signalized his conversion not by persecution of his former co: 
religionists but by induciog a revolation throughout India in the public estimation of them. In 
short, the members of the Sangha no doubt took advantage of the king's presence and adhesion to 
influence him to depose their rivals, whether Brahmans or Jains, from their former pre-eminence. 
This action of his does not invalidate the express injunctions to tuleration contained in so many of 
his edicts, wherein he incnicates more than once the duty of reverence to and the bestowal of alms 
upon both Bråhmaņas and S'ramanas. Toleration was denied only to their false claims. On the other 
hand it would be strange if no trace whatever conld be discovered of the resentment which would 
naturally be evoked by so powerful though silent and peaceful a revolution in time-honoured beliefs, 
And we may perhaps find a trace in the fact that DévAndmpriyah, as one word, is explained by 
K&tyayana in the Varttikas to Panini as synonymous with mérkha, a fool! This was a very charac- 
teristic retaliation, if so meant, and the use of the word thus authorized has come down even to the 
present time and is common, 80 1 am told, at all events among the Brahmans, See also the satirical 
verses quoted in Vol. V. Intro, p. 30, 31. 

As regards the numerals 256, no one has been able satisfactorily to explain what they refer 
to.3 They do not, however, whether embodying a date or not, affect the accuracy of the dates 


‘the parallel passages to this difficult sentence, which are somewhat differently expressed at Sabasråm and Rfipnf&th, have been 
thus interpreted :—Sahasrfm : (Dr. Biihler)—“ During this interval those gods that were (held to be) true gods in Jambue 
dvipa have been made (to be regarded as) men and false.” (M. Senart) —“ During this period the men who were the real gods 
of Jambu-dvipa have been reduced to be no longer really the gods.” Rdpnith : (Dr. Bahler)—“‘Those gods who during this 
time were considered to be true (gods) in Jambu-dvipa have now been abjured.”’ (M. ಸನ ಮ್ತು who at that time were 

the real gods of Jambu-dvipa are now reduced to be really so no longer.” 

That ChandraGupta, As'dka’s grandfather, was ೩ Jain has been stated above, and this seems to be supported by the testimony of 
the Greek ambassador Megasthenes (see McCrindle’s Indika of Megasthenes). For As‘dka, see Thomas’s Jainism or the Early 
Faith of Ae’dka. As'dka’s grandson Sampadi or Samprati was apparently a devoted Jain. 

the following interpretations given of the parallel passages at Sahasr&m and Ripnith wil) show the difficulties connected with 
it :—Sahkasrém : (Dr. Bahler)—“‘And this sermon (is) by the Departed (i.e. Buddha). Two hundred (years) exceeded by 
fifty-six, 256, have passed since.” (M. Sehart)—“It is by the missionary that this teaching is spread abroad. Two hund- 
red and fifty-six men have been sent forth on missions, 256.” R@pndtk : (Dr. Bahler)—‘'This sermon has been preached by 
the Departed. 256 (years have elapsed) since the departure of the Teacher.” (M. Senart)—“It is through the missionary 
that my teaching is spread abroad. There have been 256 settings forth of missionaries.” Dr. Oldenberg lays down the 
following as the exact translations, whatever the words left in the original may be found to mean. Sahasrfm : "256 satas 


a 
are vivuthas.”” Rapndth: "There are 256 vivdeas of the sata.” 
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otherwise assigned to ASdka, which are sufficiently establis hed. Assuming that the figures indicate 
ths aa ubar of years sinsa th» death of Buddha, Mr, V. A. Smith has constructed a table (446%, 
p. 140) showing how they can ba made to tally with the known chronology, and thus arrives at 
252 B.C. as the date of tha present and other Minor Rock Edicts. 


The Edicts discovered in Mysore coatain a short supplementary edict giving a summary of the 
dhimmi or law of piety, the beginning aad end of which bear a striking similarity to the fifth com- 
‘mandment in the tables of Moses. 


The whols concludes with the statement that the edicts were written by Pada tho scribe. It is 
in this last word (lipikarSna) that he makes use of the Khardshthi characters of the north-west 
Punjab, written from right to left,—a form of Aramaic svript introduced by the Persians after the 
conquests of Darius in the 6th century B.C. 


Kadumbas, 


The earliest Kadamba inscription in this volume is Dg 161, which is engraved in Cave characters 
similar |0 those on the Malaval]i pillar (Sk 263, Vol. VIP), but expressed entirely in Sanskrit, It 
informs us of a disastrous battle in which Krishnavarmma-Rija, evidently a Kadamba, was ruinously 

“defeated by the Pallava-Rija Nanakkêsa. The site of this battle is not mentioned, but it may be as- 
sumed that it was 82123171070 near Anaji, where the inscription is. So complete was the ruin of his 
country, that Sivanandavarmma, who we must suppose was the son of the Kadamba king, although 
he had distinguished himself by acts of courage, resolved to retire from the world and deliberately 
gave himself up to a life of penance, hoping thus to accumulate merit which should retrieve the for- 
tunes of his line.1 Or this prince we have some important details. He was devoted to the feet of his 
father and mother (who are not however specifically named), and is said to belong also to the family 
of the Kékayas, who made intermarriages with the Ikshvakus and rdjarshis. As regards the Kék- 
ayas wo know from the Bannaha]li plates (Bl 121; Vol. V) that Krishnavarmmé married the 
daughter of Kaikéya, and had by her a son named Vishyuvarmmi. This was perhaps another son 
by the same mother. The Kékayas are farther said to have intermarried with the Ikshvakus. The re- 
ference may be to the Gangas, who claim descent from Ikshviku (see Sh 4, 64; Vol. VII), an 
opinion which is supported by the statement in Ganga grants that TadangA]a Madhava, the fifth king 
of the line, married the sister of the Kadamba king Krishnavarmma, who is himself described in the 
Bennêr plates (Bl 245; Vol. V) as the fifth king of the Kadambas. Both Sivanandavarmma 
and NayakkAisa are names new to the lists respectively of Kadambas and Pallavas. 


We then pass on to Cd 42 and 43, fincly engraved in old characters on two slabs of stones 
lying in a field north west from Chitaldroog. They contain the praises of a Brahman named Guna- 
madhura, who is described as the adhipati of Masikka-pura, and son of Manigama, the son of 
Dhanigama, There is nothing to throw light upon the question as to who he was, nor is there any 
local name bearing any resemblance to Masikka-pura. There are two villages some distance to the 
west, in the next taluq, named HireMadhura and Chikka Madhura, but there is nothing to connect 
Guna-madhura with them. 


In Mk 40 and 42 we have an Ajavarmmarasa in 987, who was probably a Kadamba though 
this is not stated. He also appears in Mk 26 in 1032, when Jayasinga-Déva was ruling the king- 
dom, the ChAlukya king of that name. The lord of KAnchi-pura who transmitted the king’s orders 
must have been ೩ Pallava. 


This was perhaps accomplished by Ravivarmmi, who is said to have uprooted Chandadanda, the lord of K4noh!. (Ha 
plates, Ind, Ant. VI, 80), a 
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The next Kadamba record (Mk 41) is dated in 1100 A, D. In this we have the mahê-mandae- 
léévara, lord of Banavasi-pura, Bancharasa-Dêva ruling the kingdom from the fort of Lunke, and 
making a grant for the god Lunkésvara. This fort was immediately to the north of Moļakâlmuru 
and the temple of Nunke Bhairava, as it 18 called, is ina rocky ravine near where this inscription is- 
engraved.1 A neighbouring hill to the north east is called Ucchangi-durga, (said to have been formerly 
known as Hire-Aryana-durga). Seeing that the Kadambas had a seat of government in this part, it 
may possibly be the Uchchasringi from which some of their copper plate grants were issued, 
hitherto supposed to be the famous Uchchangi-durga in the south west of the Bellary District, just 
over the Mysore border. 

In Dg 35 we have a Kadamba king named Séma in control of the manneya of the Nagara- 
khanda Seventy in about 1160. The origin of the Kadambas is here traced to Maydravarmmi, who- 
was born to Rudra and the Earth under a kadamba tree. As he was born with an eye in his fore=- 
head, the crown could not be bound there, as it would cover it up: it was therefore bound near his 
knee, where it would show well. As he grew up in the shade of the kudamba tree, his family became 
the Kadambas. After Mukkanna-Kadamba Mayfravarmma, many kings of that line succeeded, 
At length arose Barmma-Déva, whose fame none of them had equalled, His son was Roppa-Déva, 
whose son was Sdyi-Déva, the Soma above mentioned, 


In Dg 32 we have a Kadamba king named Nagatiyarasa in 1171, together with his junior un- 
cles Hamparasa and Sattiyarasa, his youger brother Hariyarasa and his sons Kétarasa and Mach-- 
arasa, remitting for the god S’atkara-Narayana certain tribute payable to them from the Kêdalêr 
agrahira and its hamlet Belvadi. Nagati was the son of Kétarasa and Kanakabeyarasi, and has all. 
the Kadamba titles and epithets. He is also called lord of the Uchchangi hill. 


Pallavaa. 


The oldest inscription here relating to the Pallavas is Dg 161 already treated of above. In it. 
we have a Nanakkisa-Pallava-Raja inflicting a crushing defeat on the army of Krishnavarmma-Rija. 
No more is said about him, nor has his name been met with before?. He may be one of the- 
early Pallava kings known to us under ೩ different name. 


The name Pallava at the beginning of the 9th century becomes interchangeable with Nonamba 
or Nolamba, whence the Nonambavadi or Nolambavadi Thirty-six Thousand province, which was more 
or less identical with the Chitaldroog District, its subjects being represented by the existing Nonabas. 


In Cl 5,7 and 8 we have Singappotta Kali-Nolambadi. H- is the Simhapdta mentioned as the 
second of the NoJambas in the inscription discovered by me at Hémavati, the ancient Hedjeru.3 In 
Cl 8 he is described as acting under the orders of Permmfnadi, who on becoming the ruler of a 
new kingdom (nava-rdjyam), that is, on coming to the throne, was incensed against Duggamarasa 
for trying to assert his independence, and directed Singapéta to attack him. Permménadi’was<the 
Pallava title taken away from them by the Ganga king Sripurusha on his gaining a decisive victory 
over them, and ever after assumed by the Gangas.4 Duggamira was ason of Sripurusha. The 
Permminali here referred to must therefore be Sivamara IL, the son who succeeded Sripurusha?,on 
the throne in about 760, 

Next come C1 33 and 34, a little later, In these wo find the Rashtrakitas as the supreme. 
rulers, and Singhappotta’s son Paraméévara-Pallavadhiraja, with the latter’s son Pallava-Malla, govern- 
ing certain provinces under them. We know that the Rashtrakitas at about this period seized the 


. 1 
This temple is served by a succession of Gôsåyins from northern India. 
But Ayyapa-Déva in the 10th century is called Nanaiga. See my Mysore Gazetteer (revised edition), Vol, I. p. 870.. 
See Ep. Carn. VI., Intro. p. 6. . 
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Ganga territories and imprisoned the Ganga king, conjectured to be the S'ivamara above mentioned, 
which is thus apparently confirmed. Pallavadhiraja is called Charu Ponnera in the Hémivati stone. 
Of the provinces he was governing, the two chief were the Nolambalige Thousand and the Nirggunda-nAd 
Three Hundred. The latter was in the south west of the Chitaldroog District. The other, which 
was the most important, may have been the nucleus of the Nolambavadi Thirty-six Thousand. _Of 
Singapdta’s daughters, one is described as the mother of PermmA&nadi’s queen, and we know from 
other inscriptions that intermarriages took place at this time between the Gangas and Pallavas‘more 
than once. 


In Cl 29 we have Pallava-Chéra, no doubt the Polal-Chéra Nolamba given in the Hémivati 
stone as the successor of Chiru Ponnera. In Hr 33 Mahéndra is ruling. He was the son of Polal- 
Chora by a Ganga princess, the sister of Nitimirgga. We next have in Cd 62 Ayyapa-Déva 
ruling in 918, with another name of Nannigifraya, He appears again in J1 29, where ho is styled 
Nojambadhiraja, and Annayya was governing some place under him. In Cl 6 and 56 the latter, 
with the title Bira-Nojamb, has succeeded his father. Hr 31 of 971 and Cl 4 of 974 belong to 
this period but contain no name of the ruling king. Hr 1 brings us in 975 to Iriva-Nolamba Dili- 
payya’s son Nanni-NoJamba. Iriva was a second son of Ayyapa and ruled after his brother. 


Next comes Mk 10 of 1022, in which we have Jagadékamalla-No]amba-Pallava-Permminadi 
ruling under the 0181017೩ king Jagadékamalla or Jayasimha-Déva. His name appears from 
Dg 71 to have been Uday&ditya-Déva. His seat (dsana) is said to be in Kampili, which is on the 
Tangabhaira, in the north west of the Bellary District, and he is described merely as ruling the 
kingdom. In Dg 126 and 19 of 1037 anl 1043, Jagadékamalla-Immadi-No|amba-Pallava-Perm- 
minadi appears ruling various provinces, of which the chief was the Kadambalige Thousand, which 16 
often met with in the inscriptions of this District. It evidently takes its name from the Kadambas, 
as Nolambalige from the Nolambas. His minister was Pallavabharana Brahmâdirâja Dg 124 
and 20, the latter dated in 1045, show us Trailékyamalla-Nanni-Nc Jamnba-Pallava-Permmanadi 
ruling Kadambalige and other provinces, together with the nidthi-nidhina-niksh8pam and a sahasra- 
dandam. These expressions recur in many of the inscriptions of this District, and may perhaps refer 
to (gold) mines. Nidhi and niksh3pa are always included in th» ashfa-bhigi-tjas-svdmya or eight 
rights of full possession, and refer to hidlen treasure and underground stores. But here they are 
descrihed, along with nidhdna, also meaning hidden treasure, as objects of the ruler's government, 
and he appears to have been provided with a force of a thousand men to guard them.! Midhi is also 

‘used to denote a bank (see Dg 24and H1 123). Dg 124 was composed by Pallavibharana 
BrahmAdiraja’s perggade S’antivarmmayya, 


J1 10 of 1054 introduces Narasinga-Déva as ruling Kadambalige and other provinces under 
Traildkyamalla, and his son Kumira-Choraya-Déva as ruling the Uchchangi Thirty, A grant was made 
for the temple at Asagagédu, which is declared to be a Kalimukha-sthana, the matha of the Naishtika,- 
wedi Karttara, who rewarded the sitradhéra, or engineer who superintended its erection, with some land. 


In Mk 28 and Cd 82 of 1072 and 1074 we have grants made under Trailékyamalla-No]amba- 
Pallava-PermmiAdi Jayasinga-Déva, the younger brother by a Pallava mother of the Châļukya emperor 
Vikramaditya Tribhavanamalla., In both he is given the imperial titles, and in the former described 
as his elder brother’s lion, He was then in the outer camp of Gondavadi. In the latter he is styled 
the Chilukya regent elephant, not bounded by his elder brother (anna-nissimam). 


dn Cd. 84 grant is made—with freedom from trouble about the nidhi-nidhdna-nikshépa and the sahasra-danda , 
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Dg 113 mentions a Pallava king, but with no name. Cd 23 informs us that in 1205 the 
Pallava prince Machi-Déva was governing the Holalakere-nad and the Honkunda Thirty under the 
Hoysala king. His descent is also given. 

Rashtrakutas, 


The Rastrakita inscriptions begin with C1 33 and 34, Thoy are both on tle same pillar and 
represent AkAlavarsha’s soo Jagattunga-Prabhitavarsha-Pratipivaldka-S’rivallaha as ruling the kiug- 
dom of the world,— designations which indicate a Govinda. It wasat one time uncertain whether 
this Govinda actually came to the throne. But in inscriptions published by Dr. Bhandarkar! it is said 
that sensual pleasures made him careless of the kingdom, and he left the cares of government to his 
younger brother Nirupama, allowing the sovereignty to drop away from his hands, He attempted 
afterwards to recover his power, but in vain. He is said at the end of Jinaséna's Harivaméa to be 
ruling the south in B'aka 705 (788 A.D.)? To this period therefore our two inscriptions must belong. 


Dg 17 of 889 and Jl 19 of 907 are of the time of Kannara-Dava AkAlavarisha. The former is 
a grant by the descendant in the seventh degree, all specified, of a dancing girl. The latter is a 
virakal, much defaced, in which the Gangas and Nolambas appear. De 110 of 930 belongs to the 
reign of Suvarnnavarsha, a title of Govinda IV, We here have Barddhega governing the Kadambalige 
Thousand, and a Ganga named Chandi.. as governor under him On his death his retainer Alliga 
became kiJ-gunthe. This obscure expression was first met with in the interesting Doddahundi stone 
(TN 91, Vol 111) in connection with the death of the Ganga king NitimArgga. For reasons given 
below in my note on p. 73 of the Translations I consider that it means “buried under.” 


Cd 76 and 77, of 937 and 940, bring as to Amoghavarsha. In both, Kannayya or Kannarasa 
was governing the Kadambalige Thousand, together with the nedhi-nidhdna-nikshépa and ೩ sahasra- 
danda, already described above (p. 7). In Od 76 is given a genealogy of the Ratta kings. After 
describing the descent of the YAdava race from Brahma, it says that many of that race ruled the 
earth in peace, after whom arose Dantiga, who stood in all the wealth of the kingdom. He died 
without a son, and his junior uncle (kiriy-ammanm) Kannara‘ entered the line. He was succeeded by 
his son Nirupama, to whom was born Jagattunga, whose son was the celebrated Amdghavarisha. His 
son was Déva, whose eldest son was Indara, whose son was Déva, celebrated like his father. Déva- 
Raja’s son was Gabhindara, whose son was Iriva-Kannara. The same genealogy is repeated in Cd 
49, In this list Govinda 18 (of C] 33 and 34) is omitted, as usual. The first Déva represents Kan- 
nara Akalavarsha II, The second Déva, being the son of Indra and a celebrated king, must be Govinda 
IV, So far as hitherto known he had no son, and was succeeded by his uncle Baddiga Amoghavarsha, 
whose son Kannara Akalavarsha IIL followed. If Govinda IV had no son it is strange that an inscription 
of almost his own time (918-933) should represent him as having one. But Iriva-Kannara must be the 
Kannara who was the sun of Baddiga, and the latter must be the Gabhindara of-these inscriptions 
and the uncle of Govinda IV, But though not the 878 of Gévinda IV, he was the son of a Govinda, 
his grandfather Jagattunga, the invariable title of the Gévindas in this family, who died before coming 
to the throne. Cd 76 closes with a brief summary of the notable exploits of the kings, as follows :— 
In Paleyêr, Déva attacked and slew Pandya, (that is, Kannara II slew probably a Pandya of Uch- 
changi); Déva's son (Indra) slew Vira, (of this reference I cannot find any explanation) ; iv S‘ripura, 
Indra's gon (Govinda IV) smote the Pallava king, (the Pallava king during Gévinda’s reign, 918-938, 
would be Ayyapa Nanniga or his son Anniga Bira-Nolamba, but according to the Deoli pates the 
latter was subdued by Kannara III) ; Indra defeated Kala, (Indra appears hereto represent Baddiga as 


karhad plates, Ep. Ind. IV, 278; and Deoli plates, V, 188. "Ind. Ant. XV, 143. 


bably the Chandiyammarasa of Ca 24. ae 
course it must be understood throughout that Kannara is a form of the name K pishpa. 
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“before explained, but we have no information about Kala) ; this Kaunara (Kannara HI) slew Gahga- 
Permmadi and gave the land to Bhivallabha, (the reference is to the murder of the Ganga prince 
Rachamalla, and the establishment on the Ganga throne of Bituga, as related in the ಸಟ stone 

(Md 41, Vol 111) and in the Deoli plates (Ep. Ind. V, 188), Batuga being given Kannara’s sister 

in marriage, together with the Banavase Twelve Thousand and other important provinces. 


From Cd 75 07941 to Hl 88 of 985 we have several inscriptions of the reign of Akalavarsha 
Kannara IIi. In these, Kannayya is still governing Kadambalige, together with the nidhi-nidhdna ಹಿಂ, as 
--before, down to 964 (Hl 30), when .. lékayva succ2eded him in this charge, and Kannayya is gov- 
-erning the Seven Gaudas and the Komara-gadyana of tha Thousand (4 6. Kadambalige). In 946 (Ca 
26) he appears with a number of titles, and in 947 (Cd 49) calls the Ratta genealogy above given in 
‘Cd 76, his genealogy (diana vams'dea}i). Mk 27 of 962 is the inscription on the Jatinga-Rimé- 
&vara hill which records the rebuilding with stone of the unfinished brick temple said to have been 
-erected on the spot where Jatiyu fought and 0:11 whon Ravana carried off Site. No king’s name is 
. given, but the mention of Goggi connects it with this reign, as is clear from H| 33, where also it 
appears that he was Kannayya’s brother-in-law. He has various titles, among which are PermmAdi. . ’g 
-(banja, or warrior), aud bhujanga (Serpent or paramour) of Uj jeni, and is called Goggiyamma .. .. 
-kayya, evidently the same as Kannayya’s successor in Hl 80, His descent is given in Cd 14. 
Kannayya’s mothar Po'egabbe, given to fasting and 01೯1036 by bathiag in the Ganges, along with 
her son Sfidrakayya, makes a grantin H1 33. She was no doubt a widow. In H1 88 we 
have Marasinga-Permmadi ruling the Gangavadi N iuety-six Thousand under Kannara-Déva. This 
-explains the Permméadi above as referring to the Ganga king known as Nojamba-kulantaka. In HI 
‘23 Sddrakayya was governing Kadambalige, with the nidhi-nidhdna ಹಂ. He has the titles, —master 
-0 the Andra-mandala (Andra-mandalanma) and bhujanga of Ujjeni. He makes a grant for a temple 
“oot only with washiog of the feet of the priest, as usual, but rubbing them as well. Guydéri, where 
the grant was made, is called a city of the Lokayatas, an atheistical sect; followers of the doctrines of 
‘Charvaka. A grant was also made by a Sinda prince at the samo time. 


With Cd 50 and 74 we pass to Nityavarsha Kottiga-Déva, ruling in Mannekhéda or Manya- 
“khéfa! . Pandayya or Pandiga was governing Kadambalige. He claims Chajukya descent, which is 
given in detail in Cd 74, and was the son of Goggi. He was apparently the same as Sûdraka above. 
Among his titles are, —the Chajukya omniscient. His wife was Jakki Sundari, a Jain. In H1 86 and 
87 of 975, and 85 of 977, we have virakal of the time when Arabalava was ruling, No overlord is 
‘mentioned, and he describes himself as a Kika, There is a Kukkavidi in Hk 68. 

Dg 152 oi 976 closes the independent RashtrakGfa inscriptions in this volume. Kokkala-Déva 
was ruling the earth as far as the ocean, and Pandiyayya was still governing Kadambalige. But 
Cd 78 shows a Ratta chief Singana-Déva governing, under the ChaJukyas, and he would seem to 
have been married to the ChaJukya king’s daughter. 


A 


The first document is the Harihara plates? (Dg 66), dated in the 14th year of 118784101೩ 
SatyaSraya, (694 A. D), The Chalukyas claim to be of the Manavya-gétra, sons of Hariti, nourished 
by the Seven Mothers the seven mothers of the world,’ owing their good fortune to Karttikéya, 


The R&shtrak@ta capital, now 7141೬181 in the south-west of the Nizam’s Dominions. 
"Originally published by me in Mys. Ine., No. 132. See also Ind. An t., VIL, $00. 


“These were designations of the Kadambag before them. Could the Chalukyas have adopted them from that source? 
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and subjecting all kings in 8 moment at the sight of the Boar ensign obtained from Narayana. The- 
eatliest king here mentioned is Pulikési, who performed the horse-sacrifice. His son was Kirttivarmmi, . 
who established his fame in Vanavasi and other foreign territories subdued by his valour, His son - 
was Satydsraya, who, by defeating Harshavarddhana, the warlike lord of all the north, gained another: | 
name of ParaméSvara. His son was Vikramaditya, who by his own effort alone, aided by his intelli- - 
gence, acquired the proper royal glory of his line. He was victorious over many hostile kings whose 
battle cries were uttered in various languages. After defeating the king of the Pallavas, who threat- 
ened destruction to a family as pure as the rays of the moon,—that is, the Chalukyas, who were of. 
the Lunar race,—he seized Kanchi-pura ; split the peaks of the pride of the triple mountains Chola, . 
Pandya and Kérala ; and received obeisance from the Kanchi king, who had bowed to no other. His 
son was VinayAditya-Satyaéraya, who, by command of his father, put a stop to the overgrown power 
of Trairajya Pallava (or Pallava who ruled over three kingdoms), and pleased him by bringing all the 
countries into peace. The Pallavas Kalabhras Kéralas Haibayas Vilas Malavas 0701೩8 Pindyas- 
and others were brought into his service equally with the Aluvas Gangas and others of old-standing. 
(maulaih). He commands all people, and makes it known, that his camp being at the village of Karanja 
patra near to Harisha-pura (probably Harihara),—on the application of Aluva-Raja, he has granted. 
to {sanasarmma, son of Marasarmma and grandson of S’rigarmma-Sémay§ji, the village of Kiru-Ka-. 
gamisi in the Edevolal division (bhdga) of the Vanavasiemandala. Also some land to the west of Per— 
Gagamasi, The ಜಟಾ was written by the great minister for peace and war, Rama-punyavallabha.. 


The Cha}ukyas were superseded by the Rashtrakdtes for more than two centuries, but 80811 
recovered their power under Tailapa in 973. In 01 15, however, we have an inscription of special in- 
terest dated 971, in the time of Vikramaditya, the father of Tailapa. Pandarasa, who as we have 
seen above was of Chélukya descent, was retained by the Chalukyas as governor of Kadambalige, with- 
the nidhi-nidhâna ಹಿಂ. But thero was some see-saw in the overlordship until the Chåļukyas were estab- 
lished again in sole dominion, for Dg 152 above, of later date than the present, shows a Rashtra- 
kita as overlord. Pandarasa or Pandiyayya ‘therefore kept his place under both. 


Dg 114 of 992 belongs to the reign of Tailaps under his title of Abavamalla, A Sinda chief 
named Jatarasa was now governing Kadambalige. The nidhi-nidhdna &c. do not appear. In Jl 13,. 
without date, we have DaSavarinma’s son Binayita ruling. I have assumed that this is DaSavarmm&. 
the son of SatyAsraya. Then follow several inscriptions of Jayasimha Jagadékamalla, who was the- 
son of DaSavarmm’, In 0೮1 21, and probably 22, we have Vira-Nonamba Jagudékamalla Malla-. 
Déva-Ch6]a-maharaja ruling the Rodda, Sire and other nads in 1027. He was the son of Irunigola- 
Chola-niharaja, among whose titles are,—lord of Oreydr-pura (the old 08618 capital near Trichinopoly),. 
breaker of the heads of 64 chieftains, Gévinda-Déva’s (his father’s) warrior, 9004 of Rodda. In 
Dg 71, UdayAditya, apparently called the Nolamba-Pallava-Permmanadi-Déva, is ruling in 1035. 
Two years later, in Dg 126, Jagadékamalla Immadi-No]amba-Pallava-Permmanadi is ruling the 
Kadambalige Thousand and several other provinces, together with the nidhientdhdna ಓಂ. In? 1041, 
again, we have in Dg 159 (which is very much defaced) Chalukya-Ganhga-Permmanadi ruling the 
Nolambavadi Thirty-six Thousand and some. Nayaka governing Kadambalige. Cd 13 is said to be 
of the time of Jagadékamalla, but dated in a year that does not fall within his reign. Vijaya-Pindya 
was ruling Nojambav radi. 


With Dg 124 begin the inscriptions of Trailokyamalla (Séméévara I). In this, Trailékya-- 
malla Nanni-Nolamba-Pallava-Permmanadi is governing Kadambalige in 1044. Hl 65 shows that 
the emperor was at ? Bandanike in 1051, while Narasingha was raling Kadambalige. J1 10 describes 
him as a Pallava and gives him the government of other provinces besides, in 1054. These 
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Dg 153 of 1058 places under Chéjukya-Gahga-Permmadi. Cd 78 brings in a Ratta named Siu- 
gana Déva as ruler in 1060 of 00800888, Mandali and other parts, together with the nidhi-nidhdna 
ಹಿ. He has numerous epithets, among which are,—lord of Lattalfr, géva of Kollipike, champion 
over the géva of Pefijeru, destruction to the Ché]a and Lila feudatories, a door to the southera region 
(dakshina-ditd-kavdjam), his father-in-law’s lion. This last implies that he married the Chalu- 
kya king’s daughter. Dg 140 ofthe same date shows us Traildkyamalla Chajukya-Ganga-Permma- 
nadi Vikramaditya-Déva ruling the GahgavAdi Ninety-six Thousand. ‘He was Trailékyamalla’s son 
by a Ganga princess, and must be the Chajukya-Ganga-Permmadi above mentioned. Dg 143 and 
those which follow show us Vishnuvarddhwnaemahirij, Vijayaditya-Dava ruling the Nolambavidi 
Thirty-two Thousand from 1062 to 1066. He was another of the king’s sons, by an Eastern 
ChAjukya princess. Hence he is called the Vengi-mandalésvara (Mk 29). His residence was at 
Kampili, which, as before mantioned, was on tha Tungabhadra, in the north-west of the Bellary 
district. He is styled (Dg 11) Ahavamalla's warrior, the Chalukya ruby, his father's garland 
(dande) or warder (dandi). Dg 143 wus written by Srinandi-pandita, supporter of the Prabha- 
chandra Jinalaya. The UdayAditya-Nayaka m:ntioned in Dg 11 may be the same as the governor 
in Dg 71 above. Cd 47 of 1087 shows the same 118780117೩ ruling several provinces, including 
the Kadambalige Thousand, and under him a Pallava prince, apparently his younger brother, named 
Bachchayya-Nayaka, who is said to have split the skull of Irmmadi-Ghasani. The inscription was en- 
graved by the Rudra sculptor Mah\kAla Brahma, of whose ornamental lettering it is said,— When 
he can entwine the forms of elephant, lion, parrots and many other shapes so as to shine among 
the letters, would you madly compete with such a sculptor ? In Dg 133 probably, and in Cd 82 
certainly, or in 1071 and 1074, we have Traildkyamalla Nolamba-Pallava- PermmAdi Jayasinga-Déva 
in power. He was another of the king’s sons, by a Pallava princess. 


Hl 3 of 1093 brings us to the time of Tribhuvanamalla (Vikramaditya), Hl 25 describes him 
as king over....Magadha Panchila Népala Barbara...... Karabata......Kasmira Gurjara 
Sindby Dravila .. .. Paindya-Déva was ruling uuder him. (The Pandyas are treated, of separately, in 
a section farther a In 1101 Tribhuvgnamalla-Pandya- Déva, was ruling the Nolambavadi Thirty-two. 
Thousand (Dg 151) and continued to do so till 1123 (Cd 34). Ia 1108 Cl 43 briogs up Tribhu- 
vanamalla Malli-Déva-Choja-mahfraja making a grant. He has titles similar to those of Irungd]a be- 
fore mentioned, In 1109, with various high titles, Anantapalayya was the great minister, and Bamm- 
arasa had control of the panndya of Nolambavadi (Dg 12). In 1111 Mallarasa had the perjjunka of 
the same (Jl 9). In Dg 149, ೩ grant made at the Kodanganir agrahira in 1113, special praise is. 
given to Ikkudéja, “who so well understood how to engrave the different parts of letters, with their 
head strokes.” Could he have had anything to do with preparing the alleged Janaméjaya grants ? 
(See Intro. Vol. VII). In Dg 3 Vikramaditya is styled the lord of Kuntala, and is said to have 
subdued the Maru Vanga Anga Kalinga Gauda Magadha Pàñchâļa Nêpåâļa Barbhara Saurdshtra 
Varata Lata Karahata Chchédi Kasmira Gurjjara Sindhu Draviļa Andhra Malava Turashka and 
other famous kings. He had such confidence in Pandya that he considered him able alone to break 
the pride of Chéd]a, to harrass Andhra, to cause Kalinga to fall, to frighten and attack the 
Anga Vanga and Magadha kings, to conquer Malava in battle, and to trample on the famous Gurjjara. 
Pandya’s residence was at Beltur (Bettur, to the north east of Davangere), which was governed 
by three prabhus (named). In Cd 34 is a maha-simanta Oddiga or Udayaditya of the Rapa- 
mirkkha family, No]amba’s Garuda, ruling certain districts. 

Dg 1 of 1123 is a grand inscription, containing a most elaborate account of the Chilukyas from 
the beginning. They are described as of the Manavya-gotra, sons of Hariti, having a white umbrell 
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and other royal emblems obtained from Kausika, nourished by the Seven Mothers,! having as flags 
the peacock’s tail and lance obtained from Karttikéya, haviog the territories of hostile kings brought 
into subjection in a moment at sight of the Boar crest obtained from Narayana, having such dis- 
tinctive names as samasta-bhuvands‘raya, sarvvalokdsraya, Vishnuvarddhana, Vijayaditya, and so 
forth ; devouring the wealth of the Nalas, seizing the power of the Durjjayas,? destroying the pride of 
the great Kadambas, subduing the Mauryyas, uprooting the Rashtrakitas, swallowing up the wealth 
of tha Kalachuris. One less than sixty Ciadjukya kings having governed the kingdom from the city of 
Ayodhya and passed away, sixteen kings of that tine ruled the South. The 0081087೬ fortunes were 
then obstructed by wicked people until Jayasimha arose, who renewed the achievements of the early 
rulers, subdued the Rishtrakaita king Indra, the son of Krishna, in whose army were eight hundred 
elephants, consumed five hundred other kings, and restored the Châļukya family to prosperity. His 
son was Ranariga, whose son was Pujakési, lord of Vatapi-puri (BidAmi), who performed the horse- 
sacrifice and bestowed gi:ts so liberally on the officiating priests that at the recollecteon of them, 
“even now we feel the hair on our bodies stand erect through pleasure,” His son Kirttivarmma de- 
stroyed the Nalas, expelled the Mauryyas, and cut down the great Kadambas. His younger brother 
Mangalisa succeeded him, and crossing the sea by bridges of boats, plundered the island of Révati 
(to the north of Goa), and subdued the Kalachchuris, He had acted as the guardian of his elder 
brother’s son Satyisraya while a minor, and on his becoming of age restored to him the kingdom of 
“ which he was the heir, —“for who of the Chajukyas would deviate from the path of righteousness ?” 
SatyaSraya subdued the great king Harsha, elsewhere called Harshavarddhaua, the king of all the 
north.’ Satydéraya’s son was Tidamari, whose son was Adityavarmma. His son was Vikramaditya, 
whose son was Yuddhamalla, whose son was Vijayaditya, who in single combat slew the champions of 
four countries. His son was Vikramaditya, whose son was Kirttivarmma,“by whom the fortune of 
the ChAjukya kingdom became impeded in the earth”, Vikramaditya’s brother was? Bhima, whose 
son was Kirttivarmma,‘* who thrust out the wicked people”. His son was Taila, whose son was Vikram&- 
ditya, whose son was Bhima. His son was the noble Ayyana,‘' the special fortune of whose line, as- 
great as that of her own line, was enshrined in the daughter of Krishna”. Their son was Vikramiditya, 
who married Bontha-Dévi, daughter of the Chédi king Lakshmana. Their son was Taila, who cut 
down the two war pillars (rana-stambhau) that had been erected by the Rashtrakita king Karkara, 
and as the original Boar raised up the Earth which had been submerged in the ocean, so raised up 
the fortunes of the Chajukya family which had been submerged by the frauds of the RAshtrakdtas. 
He then married Jakabb&, daughter of the Ratta or Riasbtrakdta king, and they had the sons Sate 
yasraya and DaSavarmma, The latter had for wife Bhagyavati, and their son was Vikramaditya, who 
succeeded his jy$shtha-pituh (noble father or? uncle) on the throne. His younger brother Jagadéka_ 
malla Jayasimha followed. His son was Ahavamalla, whose glory drove away the Majava and Chola 
kings, as well as the great Kanyakubja king, and who uprooted.. .. the sou of Antaka, and conquered 
the Fish-bannered (i.e. Pandya). His son was Bhuvanaikamalla, whose younger brother was 
Vikramaditya Tribhuvanamalla. He set forth in search of great wealth, together with his brother, 


೩ fine army, and the son of his friend, and arrived through manifold dangers at the shore of the 
ocean .5 | 


These are connected with Siva’s son K&rttikéya, and are identified with the Pleiades. 
The Nalas are mentioned in other inscriptions, and Dr. Fleet says that Nalavadi was probably in the direction of Bellary 
and Karnal (Kan. Dyn., 282). The Durjjayas, if meant for the name of a people, are not known from any other source, 
unless the Jy&yas mentioned in the Talagunda pillar inscription (Sk 176, Vol. VII) can ba supposed to throw any light 
on the matter. See above, p. 10. 


The meaning probably is that he married the daughter of the Rashtrak@ta king Krishna, and the hopes of the Ch&jukyas 
depended on the issue of this union. 


Such seems to the mening, but there are many gaps in the verse owing to words being defaced. 
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He, (with the usual Chijukya titles), Tribhavanamalla-Vallabha-Naréndra-Déva, being in good 
health, commands all who are concerned,—you, the résh{ra-pati, vishaya-pats, grdma-kajaka, dyuk- 
taka, niyuktaka, adhikdrika, mahattara and all otheis,—that the royal genealogy (6160071) being 
completed (sumdpia) by us,—at the conclusion of many gifts at the time of dakshind, grants wera 
made of two tanks for the god Tribhuvanamalla-Pandyéévara set up by Tribhuvanamalla-Pandya. The 
grant was also made known to the guru of Dravidaditya-dandanayaka, resident of Jayanti-pura (Bana- 
visi), “to the control of which he had appointed himself by his own victory.” Beltûr, the locality of 
one of the tanks, is said to be in the Kadamba Ten Thousand, which may perhaps be taken as a 
clue to the situation of the Kadambalige Thousand, so often mentioned above. Among the rights 
conveyed were the nidhi-nidhdna-niksh8pa, which have previously been remarked upon. 


Dg 2 repeats the list of Vikramaditya’s conquests as given above in connection with Dg 2, 
Raéya-Papdya was now (1124) ruling the Nolambavadi Thirty-two Thousand gnd the S&ntalige Thou- 
sand, having his residence at Beltar. He must be the same as the Tribhuvanamalla-Pandya of Dg 
155, who also had the control of the numerous agraharas of Banavase-nad, and of the nidhi-nidhdna 
&c. This inscription was engraved by Ikkudach&ri, to whom attention has already been drawn above. 
He is described as the son of the Sarasvati-gana-dasi Chengdja, and built two temples, besides inscrib- 
ing the grants. In Hk 68 we have a Gangarasa, with all the Ganga titles, as governor of the 
KukkavAdi Three Hundred. Dg 90 attributes mighty achievements to Pandya. His minister was 
` 9೬77೩ whose wife made grants for a Jain temple. A list of Jaina gurus is incidentally given, namely, 
Samantabhadra, Vadirdja, Ajitaséna, Mallishéna-Maladhari, S’ripala, with stock descriptions"of each. 


De 4 brings us to Bhdldkamalla. Under him Vira-Pandya was ruling Nolambavidi, having 
his residence in the Uchchangi fort. Dg 61 goes on to the time of Jagadékamalla, who is called jp 
Bg 88 she Kuntala-Rays and said to have made the Chdj-nela ar 018 country an djnela ar SQE- 
yant country, and to have attacked Hoysala and captured his elephant. This would be in the time pf 
the Hoysala king Narasimha I. Dg 168 says that Vira-Pandya, ruling Nolambav&di, subdued Male 
and gave it to the Chajukya king. 


Dg 41 contains a genealogy of the Chalukyas and explains the origin of their name: From 
the navel of Vishnu arose a white lotus, and from the heart (or mind) of Bruhma who was born from 
that lotus, sprang the famous Harta, the progenitor of the family. His son was Harita, in the water 
of whose chujuks (waterpot, or hand hollowed to hold water)! was miraculously born Sattima with a 
drawn sword. From that SatyAéraya did this Ohêjukya royal line rule with true glory over Kuntala, 
After many renowned kings had so ruled, there arose Tailapa, who subdued the earth. His son was 
Gattima, whose son was Vikrama, whose younger brothers were Ayyana ‘and Jayasimha, The aon 
of the latter was Trailékyamalla Khavamalla, whose son was Séméévara, whose younger brother was 
the victorious VikramAnka. ‘His son, called Sarvvajfia (omniscient), was Séma Bhflékamalla, whose 
son was Permma Jagadékamalla. Then follows a detailed genealogy of the PAndyas, which will be 
noticed under that head. Vira-Pandya was still (1148) ruling NoJambavyêdi. The poetry of the 4888/3೩ 
was composed by his preceptor Madhusêdana, and written by the minister for peace and war, Sankara, 


Dg 35 brings us down to the time of Bijjala. This also contains the Chalukya genealogy as 
follows Tails delivered the earth out of the hands of the Rashtrakdtas and re-established the Chi- 


misi is given as the derivation of Chalukya, but is evidently a story made up from the name. As I have stated elsewhere 
(Ind. Ant. VIII, 23; Mys. Gaz. 1, 390) Chalukya bears a suggestive resemblance to Seleukeia, and their invelerate antagonists 
the Palavas being by origin Fablavas or Parthians, these two families may represent the Seleucid and Arsacids of clagsia 


history. | 4 
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Jukyas in power. His son (not uamed) then ruled, and after that his younger brother’s son Vikra- 
೫೩೬0೬೩, whose younger brother Ayyanayya followed, and then his younger brother Jayasimha. This 
king’s son Ahavamalla came next, and then kis son Sdyi-Déva. His younger brother was Vikrana, 


“who broke his sword on the Magadh ı king's head, threaded Chola's two sides on his spear, fixed his 


blade across the inside of Népalu’s mouth, and gained possession of the whole circle of the earth. His 
gon was Bhilékamalla, whose son was Jagadékamalla, who captured every king great and small of 
Malava, reduced the Pallava territory to submission, forced the Lata king to do obeisance, and drove 
Kalinga into tears His younger brother was Nirmmadi Taila, in whose time was the king Bijjala, 
who subdued the earth from the southera ocean to the northern Chalukya boundary. Kasapayya was 
governing the Banavise Twelve Thousand, aud Séma the manneya of the Nagarakhanda Seventy. 
He was a Kadamba. Dg 48 gives ೩ similar account of Jagadékamalla, and says that at that time 


was the king Bijjaja. PAndya was governing Nolambavadi, and then follows an interesting genealogy 
of the Sindas, which will be noticed under that head. 


Cd 33 of 1187 shows Tribhuvanamalla in the residence of Jayanti-pura (Banavisi), But the 
Chalukya power was now at the last stage. Hk 56 merely says that they ruled and were followed 
by the Kalachuryya king Bijjana. 

Gangas, 

Dg 119 mentions Chandi.. .. of the Ganga family as ruling [Sul]gal in 930. His servant Alliga 
became Afl-gunthe, or was buried under him (see above, p. 8), Cd 24, which is engraved in large 
characters on a cliff to the west of Chitaldroog, records a grant of Sulgal by Chandiyammarasa, no 
doubt the same. In Hk 68 ೩ 080೩7೩68, with all the Ganga titles, was ruling the Kukkavidi 
Three hundred in 1126. Hk 56 mentions Vaijarasa, whose son was Bammarasa, whose son was 
Hariparasa, whose son was Bammarasa, as masters of Emmegantir. The last made a grant in 1220. 
In addition to the usual Ganga titles, they have that of kannambi-ndtha, which connects them with 
the Asandi family already brought to notice in Vol. VI (Intro. p. 10), where this title is accounted for. 


Sindas. 


An account of the Sindas, who gave their name to Sindavadi, will be found in the Shimoga 
volume, Part I, (Vol VII, Intro. p. 34). The story of their origin is here repeated in Dg 43 with some . 
additional particulars. From the union of Siva and Sindhu (the name of the river Indus) was born a 


son, to whom Bhava (S’iva) with affection gave the name Saindhava, with the king of the serpents as 
‘his guardian. Saying that unless his son drank tigress’s milk he would not become brave, S'iva cre- 


ated a tigress whose milk the child drank and grew in the world. Moreover Paramésvara directed 
the goddess Malati to aid his son in war, and gave him a second name of Nidudé|-Sinda, Being told 


that Karabata the yiga-pttha was his abode, he took possession of it, driving out the kings that were 


there. Among his titles are,—maha-mandaléivara, lord of Karahata-pura, obtainer of a boon from the 
goddess Malati, distinguished by the blue flag (nila-dhvuja), of the Phaniraja-vaméa (the race of the 


king of serpents), having the tiger and deer crest. He ruled over many countries included in the 
Karahita Four Thousand.! 


After many of his line had ruled, there arose in it Piriya-Chattarasa, whose wife was Dérabarasi. 
Their son was Jégarasa, whose son was Chattarasa. After him came M&charasa or MaAchi-Déva, 
whose queen was Chattala-Dévi. His younger brother was Malli-Déva, whose younger brother was 
Ayharasa, whose son was Rayarasa. Raya's wife was Bachala-Dévi, and their son was Tévara- Diva. 
At his coronation the sound of the drums and conchs roused up Uragéndra (the king of the serpents), 


-_- 


1 
Karahada or Karahifta is in the Satara District. 
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“who saying, “This is a glorification of my line: ho! I must see this,""—came thera ia haste. Siya, 
-also came, with Ganga and Parvvati, and Ganééa, and blessed the king. The blessing of Vishnu is 
farther invoked. With a signet ring of the serpent-jewel on his hand, with his powerful arms and 
body, his sword and beard, this Sinda king ISvara appeared to his enemies like a terrible dragon, 
ready to swallow them up. The names of the districts he was ruling are unfortunately defaced, but 
-his residence was at Haļļavûru on the bank of the Tungabhadra. This was the place at which the 
-Hoysala king Ballala JI is often said to be residing later on (see Vol. V, Intro. p. 22), called also 
Vijayasamudia, and must be the Hulloor of the maps, in Rani-Bennér talug. 


Hk 23 mentions Kerasiga Nanniya-Sinda in 968, and Dg 114 Mulgunda-Sinda Jitarasa in 
‘992. Both hese are earlier than any given in Vol. VII Dg 45 is of the time of Malli-Dévarasa- 


Jl 12 introduces Sindharasa, witbout any other name, Tu Dg 61 we have Aibarasa, his son-in-law 
-Macharasa, and his younger brothers Mallarasa and Kama in 1143, and Ha]lavar Macharasa’s grand- 
-son Iivara-Dévarasa in 1172. 

Kalachuryas. 

The Kalachurya inscriptions open with Dg 84 of 1161, with the reign of Tribhuvanamalla-Bijjana- 
‘Déva, .Under him was Sénfpati, the general whom we shall see below claimed such an 
-exalted position with regard to the Pandyas. His wife Mahadévi here makes a grant. Dg 42 con- 
tains an account of the origin of the Kalachuryas. A certain Brahmani girl conceived by Siva in 
dream, and boré a son Krishna. He slew in Kalanjara! an evil-minded king who was a cauniba) 
-and followed the calling of a barb:r, and took possession of the Nine-lakh Dahala country. After 
many kings of his line had ruled there, Kannama-Déva appcared, who had two sons, Raja and Bijj- 
ala; the latter being the elder. But the younger brother had four sons, Ammugi, S’ankha- 
-~varmma, Kannara and Jégama. The first and last of these ruled in succession, and Talikada Jdgama. 
as he is here called, had a son PermmAdi, whose son was Bijjuja-Déva. His birth plunged the wives 
of the Yavanas into a ೫೦16301 distress, aud he acquired by capture and purchase hosts of elephants 
:and horses. Among his titles are, —mahårâjådhirâja, lord of Kalanjara-pura, having the flag of a golden 
“bull, and the sounds of the damaraka and taryyz, a sun to the lotus the Kalachuri-kula, Sanivira- 
“siddhi, Giridurggamalla, and Nissankamalla. . His minister was Kasapayya-Nayaka, whose brother- 
in-law Barmmarasa, son of Munjala-Déva of the 5888೯೩೧೪೩7೩, mounted on his single horse, routed the 
‘army of I'oysa]a and drove them into the Tungabhadr&. He was ruling the Paunavisi Twelve 
Thousand when one day a discourse took place on dharmma, and he was thereby induced to make some 
-grant at Harihara. Dg 33 shows the minister Duggarasa governing the Banavasi province in 1172. 


Dg 44 describes Bijjuna as a thunderbolt to the Chêja king, a submarine fire to the ocean 
Simhals, a wild-fire to the forest 1081898, a gale to the cloud Gurjjara, a lion to the rutting elephant 
Népila, and a sword in smiting off the crown of Liga. It goes on to say that his younger brother 
“was Mailugi-Déva, and his grandson Kali-Déva. Sévi-Déva, known as Raya-Murari, succeeded him on 
the throne, whose younger brother was Mailugi. Nissankamalla Sankama-Déva next came to the 
throne and was ruling from Kalyêna, His minister was Kavaoayya-dandanfyaka, whose descent and 
family are given. He had the titles ganda-penddra and gandara-giva, This great minister and gener- 
‘al, master over seventy 10,00 als, uprooter of Velundd-Chéjeya, displacer of Hoysana, terrifier of 
“Kotkana,—after making a victorio1s exp2dition 10 the South, came and pitched his camp in ? Bettavur 
‘Inthe Banavasi country. Much of th: rest is 08೩061, but Madéva-Jandanfyaka, a subordinate of Pan- 
dya, made a grant for the gol Harihara. Hk 4 and 56 m>rely mention Bijjana as the successor 
-of the Chalukyas. ' 


1 
A wadl-known fort in Bandelkhand. . 


( 36 ) 
Pandyes. 


The Pandyas of Uchchangi were an interesting and important family, of whom some account. 
has already been given in the Shimoga volume, Part I, (Vol. VIE, Intro. p. 26). From that it. 
appeared that one branch were rulers of Hayve in the 8001808, with their capital at Sisugali. The- 
Pandya king in 1113 claims to be lord of Gékarna-pura, and protector of the Kohkana-rashtra. On 
the conquest of the Seven Konkanas by the ChaJukya prince Jayasimha, the Pandyas became identified 
with Uchchangi, a celebrated hill fort in the south-west of the Bellary District, just over the Mysore- 
border near Davangere. 


‘In the present volume the fullest account of the Pandyas is contained in Dg 41, 89, 40, and 6,. 
and Hk 56. The first of these traces their origin to Mangaya or Aditya-Déva of the Yadava branch 
of the Lunar race. From him gprang Pandya, to whom Chédi-Raja was the son, who was so called from 
subduing the Chédi! kings. His son was Palamanda-Pandya, whose son was Irukavéla. His son 
was Raja-Pandya, of whom it is mysteriously said that he was “reputed as having a fortune four’ 
inches higher.” His wife was Sovala-Dévi, daughter of Billava-Raya, and younger sister of Vikra-- 
måditya. Their eldest son was Pandita-Pandya, who had as his preceptor the learned Madhusfidana. 
The other sons were Vira-Pandya, Palamanda, and Kama-Déva. Pandita-Pandya's son was Tailapa.. 
Vira-Pandya had two wives, —Ganga-Dévi, daughter of the great minister Aditya-dandanitha, and 
Vijay&-Dévi, younger sister of king Vikramaditya, From his breaking down the pride of mighty 
enemies he received the name Jagadékamalla, He made the Ganga Kalinga Vanga Maru Gûrj- 
jara Kerala Chéra Choja Gauga Anga Varita Lata Khasa Parbara 180881೩ Pundra Parasi Kongana. 
Konga Konkana Kuru Prathara Andhra Turushka and Magadha kings tremble. | 

Dg 39 says that in the Yadava race,—whioh included Haihaya and many other emperors, and in. 
which Vishgu himself became incarnate (as Kyishpa),--Chédi-Raja was for a long time conspicuous, 
Though king over the whole circle of the earth, he was permanently partial to the Papdya country, . 
and 80 became famous by the name of Pindya. The blows from his bracelets had resounded gp the 
coneh-shell on the top of Paurandara's head, and-bis fish crest was set up on great rocks op 
the chief mountains? His son was Palanta, who 8600704 their kingdoms tp both the ChiAlukya and" 
Chd]s kings. His'son was Trukkavéla, whose son was Raya-PAndya, whose wife was Sdma-Dévi, and 
_ the gave birth to Pandita-Pandya, Vira-Réndya and Nigalapkamalla 11878188168 or Kama. 

Hk 56 says that at the rise of the Kalachurya king Bijjana, Pallatta-PAndya was ruling. After- 
him came Phondi-Pindya, after whom was..... and then Raya-Pandya. After him was Noleya: 
Pandya, whose son was Kama, whose son was .. ..... , in whose time they were subdued hy the 
Hoysalas. This seems to be a different branch. 


The general distinctive titles of the PAndyas are»-maha-mandalésvara, lord of Kanchi-pura,’ chame- 
pion in cutting on both sides (parichehédi-ganda),4 defeater of the designs of Rajiga-Chéja—and they 
ruled as viceroys of the Nolambavadi Thirty-six Thousand. 


The earliest Pandya inscription in this volume ಓ Mk @6 of 1032, but the name is defaced. 
From Hk 25 we have Tribhuvanamalla-Pandya 781100 NolambavAdi and the Ballakunde Three- 


ಈ ; or 
Bandelkband.~ The Kalachuryas were rulers of Chédi, and their inseriptions in the north are dated in the Chédi or Kala-. 
Churi era, which began in 249 A. D. (as determined by Dr. Kielhorn, Ep. Ind. 77 299). l 


e fish crest is an emblem of the Pandyas of Madura in the south. 


å l 
This seems to be adopted in consequence of their defeat of the Chôlas. But in two places (Dg 139, 149) we have lord of 
Kulumba-pura instead. 


* Perhaps ೩ covert allusion to the defeat of the Chédi kings. 
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Hundred under the ChaJukya emperor Trib} uvanamalls, whose right hand he is said to be in Dg 189 
and others. Such was the emperor's confidence in him, says De 3, that he was considered sufficient 
by himself to break the pride of ChéJa, harrass Andhra, upset Kalinga, frighten and attack the Añga 
Vaiga and Magadha kings, conquer Malava, and trample on Gurjjara,—and by his valour he brought 
the whole earth encompassed by the four oceans into subjection to king Vikrama. His residence was 
at Beltur (Bettur, neat DAvangere on the north east). Dg 165 shows him in 1124 ruling the San. 
talige Thousand and various agraharas in Banavisi-nad, as well as Nolambavadi, and the nidhi-nidhd- 
na &., but calls him Tribhuvanamalla-Vira-Nojamba-Pallava-Permmanadi-Déva's younger brother. 
This Tcibhuvanamalla-Vira-Nolamba-Pallava has the same titles as the PAndyas, and is described as 
4 bee at the feet of the Chajukya emperor Tribhuvanamalla. I think he must be identified with this 
emperor's younger brother Jayasimha, who we have seen above (under the Chajukyas) had the names 
frailékyamalla-No]amba-Pallava-Permm4di, He was then under his father Trailékyamalla, but was 
now under his elder brother Tribhuvanamalla ; hence the dfference in the designations. But how 

Pandya can claim to be a brother is not evident, unless perhaps it is intended in a complimentary 
sense ೩5 betokening 1 a close intimacy between this Chilukya-Pallava prince and Pandya, g 


With Dg 2 we come to Tribhuvanamalla-Raya-Pandya, who continued to rule NoJambavêdi and 
SAntalige from Beltur. A grant was made by a subordinate for the god Vasudéva of Rêyaraja-Bann- 
ajar, set up in the pagevidu of Parichchédi-ganda Pallava-Riya, ruler of Kurungudi. In Hk 68 4 
Gangarasa, with all the Ganga titles, appears ruling the Kukkuvidi Three Hundred under him. In 
Dg 90 wo have two ministers and generals, Siryya and Aditya, sons of Sénavara,! Dg 77 de- 
scribes Riya-Pandya as a confounder of the Choja king, destroyer of Nép&]a, a warrior to Kalinga, 
uprooter of the unsubmissive Singhala, Chyéndra, Singha and Kauļûta kings. His chief queen was 
Sdvala-Dévi, who on becoming his consort obtained hero wifehood, and on bearing three sons obtain- 
ed hero motherhood. | 


Dg 4 brings us to Vira-Pandya, ruling Nolambavadi from the Uchchangi fort. Dg 168 says 
he subdued Male and gave it to the ornament of the ChaJukyas. Dg 41 is an elaborate eulogy of 
the Pandyas, well composed by MadhusOdana, the preceptor of Pandita-Pandya. The genealogica] 
details it supplies have already been extracted above at the beginning of this section. He represents 
Vira-Pandya as ruling NolambavAdi and many other countries kumiva-vrittiyinda, which may mean as 
a minor or from boyhood. At the time of a solar eclipse in 1148 he madé great gifts at the conflu- 
ence of the Tungabhadra and Haridri.? 


Dg 115 carries us on to Vijaya-Pandya. Down to 1184 he seems free from any overlord, 
This was the period when the ChaJukya power was declining and the Kalachuryas were gaining the 
succession. Some chief under him is described as destroyer of Tonda, glory of the Biya-ku'a, ruling 
the kingdom of Osana and other places. Dg 85 informed us of a Sénapati-dandandtha, a son of 
Saryy: 1068-780೩ and the soul of Vira-Pandya’s city In Dg 84 he puts forward extraoldinary 
pretensions. To the Lakehmi the Pandya kingdom, and in the 1871: of general, he was ‘the chief, it 
says, in promoting a peaceful succession. As for his experience, it was he who chose from among the 
sons of the Pandya king, from the former Palatta downwards, established the king and made the kingdom 
strong. Without him they were ciphers (piijya)! Dg 5 says that the points of Vijaya-P'ndya’s crown 
were formed of separate large sapphires, ‘and his arms adorned with golden bracelets, that he subdued 
in mere sport the Seven Konkanas, set up in the Kanaka mountain a pillar of victory with the fish crest, 
had a treasury filled with jewels st with pearls fron the Tamraparnni, and hala pleasure-house 


bor Sénavaras see Vols. VI and VII, Cr. Jana 76187. grants, Vol. VII. His descent ig given in De, 56, 
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among the sandal trees on the slopes of the Malaya mountain, His chief minister Kumara-Vijaya- 
Permmadi-dandandtha made a grant in 1168 of Kadulic to the 104 Brahmans, for the god Harihara 
(Dg 39). In Dg 32 16 is said that he received the title of Kumara (or prince) from his master 
as a reward for his unbouuded fidelity. The next year the king, after full inquiry, restored the lands 
of the god Avimukté8vara which had been formerly set up by those on the battle-field in the reign 
(or kingdom) of KijvogodeyarasaeDéva, in the o'd royal city Hiriya Bêtûr (Dg 6). Jn 1171 the Kad- 
amba prince Nagatiyarasa and his sons and other. relatives granted for the god S'ankara-Narayana 
(that is, Harihara) the dues payable to them from the Kid Jar agrahara and its hamlet Belvadi (Dg 
32). From Cd 13 there are several inscriptions in which Udayadditya or Oddiga appears ruling the 
Haduvagere Five Hundred and other districts, He is called Nolamba’s Garuda and light of the 
Ranamfrkkha-kula. In Cd 36 his son Kamayya i is ruling from Bemmattanfir (the old name of 
Chitaldroog).! 


In Hk 4 and 56 we find the Pandya-nad under the Hoysalas, whoit says had thrashed the 
Pandya kings on the field of battle. Some grants were made in 1220 at Emmeganfir, which it 
appears belonged to Vaijarasa, whose son was Bammarasa, whose son was Hariparasa,? whose son 
was Bammarasa. They had all, it says, rendered good service to the former rulers.3 


Tho following is a table of the Pandyas of Uchchangi, putting together as well as can be made 
out the information from the various inscriptions in this and previous volumes :— 


A 
Mangaya, Aditya-Déva 
Pandya, Téja-Raya 
| | | 
Chédi-Raja, Pandya, Irukkap&la, c. 1020 
| m. ೩ Chéja princess 


| 
Palamênda-Pêndya, Palanta § Mahadévi A 
c, 1075 m. to Ereyanga Poysala 


| 
Irukkavéla, Tribhuvanamalla-Paydya 
1101—1124 


| 
Tribhuvanamalla-Raya-Pandya, 1124—1128 
m. Sédvala-Dévi, d. of Billava-RAya, yr. sistcr of Vikramaditya 


| | | ದಾ 
Pandita-Pandya § Jagadékamalla-Vira-Pandya Vijaya-Paudya, Palamanda, 


| m. 1. Gang&-Dévi, d. of Adityaelandanatha Nigalankamalla, Palatta-PAndya 
Tailapa 2. VijayA-Dévi, yr. sister of Vikramaditya Kamua-Déva c. 1160 
1148—1149 1161—1187 | 
Phondi-Pandya 
| . tya-Déva Raya-Pandya 
| 
Tribhuvanamalla-Pindya § Noleya-Pêndya 
E 1180— 1199 | 
| Kima-Déva 
| 
son 
c. 1210 


fn Cd 34 it looks like Chimmachanir. These were Gangas, 45 we haveseen in connection with Asandi (Vol>VI). 


> ‘43 of 1578 says that Emmegan@r had long been in ruins. 
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Cholas, 


The Chôļas here represented are not those of the main line, but a branch, established in the 
north-east of the Mysore country, in connection with Nidugal and neighbouring parts. 


In CL16 we have the mahi-mand 1851787೩ Irungdja-Chola-maharaja ruling in 1106. C1 21 
shows the mah4-mandalésvara Tribhuvanamalla-Malli-Déva-Cho]a-mahiraja ruling in 1108 under the 
ChAlukya emperor Tribhuvanamalla. He has the titles,—lord of Oreyar-pura (the old 01101೩ capital, 
now known as Warriors, near Trichinopoly), crest-jewel of the Kalikila-Chd]a-kula, Gova of Rodda, 
Nigalankamalla. Hr 30 is a memorial of his dajavdyi or chief of the army. Cl 21 of 1147 calls him 
Vira-Nonamba-Jagadékamalla-Malla-Déva-Chéla-maharaja, and he was ruling the Rodda, Sire, 
Haruve and Kaniyakal nåds under the Chalukya king Jagadékamalla. He is said to be the son of 
Irungéja-Ché]a-maharaja, who was himself apparently the son of Govinda-Déva He also has the 
title,—the champion who had taken the heads of 64 chieftains. 


In Mk 23 is a Gévinda-Raya in 1207, andin Hr 37 we have Irungdla-Déva, with the title ` 
Danava-Murfri, ruling in Nidu (the existing Nidugal, in Pavagada taluq) in 1247. Mk 20 of 21278 
tells us that Govinda was the foremost of the Solar line (to which the Chéjas belonged), His son was 
Irung5]a, who ruled .. .. with the Heddore as his boundary. His son was Bhéga, to whom and to 
Bijjala-Dévi was bora Bamma. On his obtaining the crown, he took under his protection Rodda, 
Kaniyakal and Sira-nad, and farther attracted to himsclf several foreigu parts, including Nonamba. 
vadi and Ramadi. His minister was Bicha, who built an impregnable line of fortifications connecting 
the fort of Haniya! and the fort of Nidugal. Hearing of this, Pallava shook, Andhra became as ig 
blind, Kargyata was scared, the Anga and Vanga kings ...., Malava turned his back and got into 
a hole, Yidava trembled lest he should made a servant. Such was the security created, that trouble 
about military exercises and schemas for repelling an enemy became unnecessary. Mk 24 gives us 
the names of Bomma-Déva’s four sons, namely, Bijjana, Baira, IrungéJa, and Bavantiga. 


At a later period, in the time ‘of Déva-Raya of Vijayanagar, about 1410, Hl 28 informs as that 
Gépa-chamapa was ruling the great Nidugal hill-fort. Aad ia Hl 22 of 1554 we have, under Sadå- 
Siva-Raya, a Papaidéva Chéla-mahi-arasu, son of Vangala-Raya and grandson of Manubola-Aubhala- 
Raja, of the Sirya-vams’a, ruling the Riyadurga kingdom. 


Hoysalas. 


The Hoysala inscriptions begin from the time of Ballaja 11, In Cd 23 it appears that his son 
Narasinga-Déva was associated with him in the government in 1205. A Pallava prince named 
Machi-Déva had charge of the Hola'akere-nid and the Honkuota Thirty. Hk 124 is very much 
defaced, but a Ballaja-Nalli-Sotti, one of the msnmuri-dandas of the Five hundred svimis of Ayyds 
vale, was superintendent of the warshouses (m 1igegadhish{dyaka) of Uchchangi, the head-jevel of 
the NonambavAdi-nAd, and built a temple of DéméSvara in the name of his father. Hk 13 and 14 
represent the king, with his queen Pad nv'a-Dévi aul their son Narasinht-déva, as ruling together 
in 1210, which confirms what has been said above regarding the latter? Cd 79 shows the mahd- 
vadda-byavahdri, the réja-s'rêshihi Malliyêgapa of the Kamme-kula, building a templein the name of 
his father. In Hk 2 Ballåļa is called the tiger king, ganda-bhérund:, setter up of Pandya-Raya, 
hunter of elephants. His minister Sime-daynayaka, the senior Ballila-dannayaka, was governing in 
Bemmatar-pattapa (Chitaldroog). Mk 12 mentions his capture of the Haneya fort and founding 
of a city named Vijayagiri. The former is on the Brahmagiri where the Aédka edicts were 


l 
566 below, last line. Yn Vol. V, Cd 243 states that Narasimha was the Yuvar&ja.in 1210. 
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found. On the death of Hoanakka-nayakitti, mother of Haliv&na-savanta, a nayakitti named Honni 
gave her head to the hook. This seems to réfer to the hook-swinging festival (see note on p. 91 of 
. Translations), now prohibited, and must be another case of self-sacrifica, of which 80 many instances have 
come to light in former inscriptions, showing the existence of a regalur custom for devoted friends to 
immolate themselves i in accordance with a vow previously taken that they would not survive their 
“friend or patron. Hk 4 shows Annamarasa governing 30181810076 in 1217. In Dg 105 we are intro- 
duced to the queen Abhinava-Kétala-Dévi, who directed the establishment of a Wednesday fair at 
Kundavida, reckoned to be the southern Saurdshtra. 


Hk 56 of 1220 brings us to the reign of Narasimha II. The inscription begins by referring 
to the rule of the Chalukyas and their being succeeded by the Kalachurya Bijjana. At his rise the 
Pandyas were governing Nonambavadi. But the Hoysala king vira-Ballaja thrashed them on the 
field of battle and took possession of Nonambavadi. Then follow praises of Emm:ganfr in Pandya- 
nåd, and of various persons in it, including two brothers named Raghava and S‘ankara, who apparently 
were Nolambas and officers of the palace. Some grants were made for a god at the time of an 
eclipse of the sun by these and others. Also the Ganga prince Bammarasa, who had the title kann- 
ambi,! is said to have previously made a grant for the same. 


Dg 25 of 1224 is an elaborate and important inscription giving an account of the ercction of 
the Harihara temple at Harihara. Some saying that beside Hagi (Vishnu) there is no god in the 
earth, and some saying that beside Hara (Siva) there is no god in the earth,—in order to remove the 
doubts of mankind, they assumed in Kêdalêr the one form of Harihara. The celebrated Siva took 
the form of Vishnu, and Vishnu took the great and famous form of S'iva, in order that the saying of 
the Véda (that they are one) might be fully established, and they became manifest in the single . 
form Harihara. After this prologue an elaborate account follows of the origin and rise of the Hoysalas, 
in accordance with what is already known from numerous other inscriptions (sce cspecially Vol. V, 

Intro). Of Vishyuvarddhana it is said that when like a jajtiga (or wrestler) Bittiga (another of his 
names) marched forth to war, Kanchi turned its back, Kongu at once gave in, the great Virdta-kéte 
cried out, Koyatir was tossed about and ruined, the famous Chakragotta gave a pledge (of submission), 
the Seven Konkanas cast away their weapons and plunged into the sea. Of Ballaja II it is said that 
though he came with as many as 200,000 infantry (sutthaneyar) armed with thunderbolts, and 
12,000 cavalry, conspicuous with high saddles aud jewelled breast-plates, BallalaeRAya on his one 
elephant charged the Sévuna king's army, put them to flight and slaughtered them from Soratir to 
the bank of the Krishuavéni river, When a host of hostile kings combined against him, he suddenly 
besieged and took the forts (situated) within Krambarage (Yelburga in the Nizam’s Dominious), 
Viratana-kote (Hanugal), Gutti, Bellittage, Rattapalli, Soratir and Kurngéd (places in the Bellary 
and Dharwar districts). His son by Padmala-Dévi was Nir.. imha U, of whom it is said that his vic- 
tories cannot be counted as one, two, and three. The Sévunax coming against him, died of vexation. 
“He slew first of all Vikramapila and Påvusa (apparently their generals) in one quarter, then in 
another quarter made Kadava-Raya, Magara and the Pandya king roll on the ground and captured 
their elephants ; being pleased with 01618, placed him before him and bound the crown upon him; 
and finally set up a pillar of victory in Sêtu (Raméévara). When he, a lion to the elephant Adiya- 
ma, a thunderbolt to the rock Pandya, destroyer of the demon Kadava-Raya, uprooter of Makara- 
Riya’s kingdom, setter up of Chéja-Raya’s kingdom,—surrounded by a host of great chieftains, gener- 
als, feudatories and women, was in his own royal city Dérasamudra,—his chief minister was Pêlalva- 
Déva, who had the title folagada-kamba (uushaken pillar). He belonged to Naranapura in the 
Andhra country. His praises are set forth at great length. In the council, he was the tongue, the 


1 
See Vol. VI, Intro. p. 10. 
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other councillors being like statues ; iu war he was a shield against the four-fold armies of the south- 
am king. As among kings Narasimha was the first, having by his bravery defeated BAnédara 
there, so among councillors Pélajava was the first, having guarded the whole of the Hoysala empire 
here. Can farther praise be added, it says, quoting the proverbial saying— After taking milk, can 
anything else be taken ? He caused the temple of the god Harihara to be made, adorned with 115 
golden kalagas. A description is given of its beauties ; and how he was divinely directed to build 
it; which had never been done by any of the great kings of old. Hermmadi-Raya had wanted to do 
it previously, but was stopped by the god in a dream. Pélajva having completed the temple, made 
a grant of Banavalli to the 104 Brahmans of the agrahfra, and built there a temple of Lakshmi-NAr&- 
yana. He is also said to have composed a Hari-charita in 870/0004 metre. 


Hk 104 of 1228 10088 to this reign but is attributed to Ball&la II, who seems to have been 
a favourite with the merchants. A grant was made by ೩ mahå-nåļprabhu of SirAlamallige and other 
places, who is described as the lineally descended Acharyya of the Harihara, Hiranyagarbha and 
other the five hundred systems praised iu all worlds, head-jewel in Jambu-dvipa of the Five hundred 
evamis and the seven and a half and eleven and a half ( ? castes). 


Ji 33 of 1235 brings us to the’reign of Sdm&vara. He is said to have marched to the Chiéja- 
Pandya kingdom and to be residing in .. .. samudra, Hk 121 is one of those Hoysala inscriptiong 
which are expressed in such a way as to make it appear as if each king in succession was presently 
ruling. Nalla-Setti, also called Ballala-Setti, repaired the ruined temple and restored the breached: 
tank at Nirugunda at his own expense, and gained the name of Odagere-malla. The king made 
grants for the temple of Gangésvara, which was the original 086 of the place, and for that of Siddha 
೫8118 now restored. And the citizens granted certain tolls, 


With Dg 36 of 1268 we come to Narasimha 111, This is another elaborate inscription. After 
the lofty invocations, we have the genealogy of Séma, the king's minister and general, He was de= 
scended from the race born from the feet of Brahma, that is, he was a Sûdra. First is mentioned 
Rudra, who was minister to the king Hemådri, master of Kalyana, His son was Mailaya-Nayaka, 
whose son was Heggada-Maila, whose son, by his wife Révala, was Heggada-Nayaka, the father of 
5008. Phis was the general of the king vira-3éma’s great son the king Narasimha, the establisher of 
Ché]a-Pandya and other kings, The inscription goes on to desoribe the Smanathapura agrahAra which 
Sma established on the banks of the KAvéri and the splendid temple he built there (see Vol. II, 
Intro. p. 19, and TN 97), one of the best remaintag complete oxamples of the Chalukyan style (868 
Vol. ITI, Intro. ಥಿ. 85). ‘After praise of the learsed Gañgàdharåryya and of Harihara, who became 
inearnate to establish the non-daality of Vaikantha (Vishnu) and Nilakantha (S’iva) as declared in 
the védas, the instription goes-on to xay that at the eastern gate of the Harihara temple Sdma had 
a tower of five storeys. built, adorned with golden kalas'as. The foregoing particulars are then re- 
peated with variations and additions. The genealogy here begins with Duddeya-Nayaka, ganda-pen- 
dara, whose son Mailcya-Nayaka, ganda-penddra and gdyi-gêvala, was minister to the ChaJukya king 
Jagadékamalla, Cd 12 of 1286 introduces as to another great minieter of this king, namely Peru- 
mle-mantri,! a Brahman. When both armies were looking on,, he offered up with hia sword-the 
lotus of the brave Ratnapala’s head to the Lakshmi of victory, and captured his javanike (curtain or, 
tent), whence he acquired the title of Javanike-Nériyana. Od 7 informs us that he made the 
Brahmapuri hill (one of the heights above. Chitaldroog) into PerumAle-pura. In the present inscrip- 
tion it says tbat be purchased the Kuruba-KAleya tank, with the lands under it, and forming them in- 
to 24 shares, gave them to the Brahmans of the Brahmapuri of Perumalepura which he had estab- 
lished at tho Hali well of the Bemmattantr-durgga. He also rebuilt the tank, and naming it Peru- 
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miile-samudra after himself, gave it to provide for the Aindra-parvva ceremonies of the god Panchikas- 
vara. Cd 32 is of the same date, and describes the grants made by Perumale-Déva-dannayaka at 
Esagir for the Pancha Linga of the tirtha established by the Pandavas in the.. of Bemmattanfr. 


The remaining inscriptions are of the time of Ballaja III. Hk 136 shows the king in 1307 
ruling along with Madigi-Déva-danniyaka. A grant was made in connection with Nirugunda, which — 
was the great agrahara Udbhava-Somanathapura, in the possession of 120 Brahmans. The grant 
was for a god at Honneyakere in the Arabala Seventy of the Gangavddi Ninety-six Thousand. In Hk 
137 we have the vira-Bananju Setti-guttas, the pattana-svami, the temple priests and all the eighteen 
castes appointing a nid-heggade of Honneyakere in 1307 and granting dues for his support. Cd 1, 
after giving the usual account of the origin and genealogy of the Hoysalas, shows the great minister 
Aliya (or son-in-law) Machaya-dannayaka associated with the king besides the minister above men- 
tioned. In Hr 87 of 1313 we have an interesting account of the present of a hoduke (or wrapper) 
to the king, which the maha-mandalésvara Vinjha-Déva-Rane sent to appease him for not coming 
to the meeting of Huliyara-nad. The king gave the bearer of it a kodagi village. It is not improb- 
able that the reference is to one of the fine camblets for which this district is noted (see note to p 
118 of Translations). In Cd 4 we find the king, attended by four princes, probably his sons, and 
various ministers and generals who are named, including Ballappa-dannayaka, gone away to reside. 
at Unnamale, which is Tiruvunnimale, popularly called Ti inomali, in the South Arcot district. Ballappa 
and his brother Singeya set up a linga in Bemmatdrakallu in the name of their father, Bêba-dannê- 
yaka, and made a grant of Bennedone for that god Bébanitha. Cd 6 of 1338 describes the king 
as terrifier of Chola Malava Gauja and Gurijara, splitter of the skull of the Magadha king, sun of the 
South, emperor of the South, a royal tiger to kings, but does not mention his residence. His house 
minister Hiriya-Ballappa-dannfyaka is represented as ruling the kingdom. The Hoysala power was 
in fact now nearing its end. This is the last of their inscriptions in this District. 


A 
Sevunas, 


The inscriptions of the Sévunas, also called Yadavas of Dévagiri, belong to the reigns of Kan- 
hara, Mahadéva and Ramachandra. Dg 59 and 70 contain the genealogy of the line. Bhillama 
is mentioned as the first king, whose son was Jaitugi, whose son was Singhana, the foremost of 
all. He ruled in Dévagiri. His grandson was Kandhara, at whose birth the hostile kings, seized 
with fear, gave up their authority, His younger brother was Mahadéva, whose heralds msde pro- 
clamation calling upon Kéra]a, Hammira, Konkana and 0801೩ to come and snbmit to him at once, 
The Gaulas, Utkalas, Milavas and Lalas made submission, and the remaining kings from time to 
time became his servants. He subdued the Telunga kingdoms, and captured their three cities. 
Kandhara’s son was Rimachandra or Raima-Raya, who w::: a destroyer of Majava-Raya, an elephant- 
goad to Girjjara-Raya, establisher of Telunga-Raya, and seizer of the wealth of the Hoysana- 
Raya’s empire. | 


The first inscription is Dg 88 of Kannara- Déva, dated 1250, but all else is defaced. In Dg 
103 he is called lord of Dvirivati-pura (Dvaraka in Kathiawar, from which the Yadu-vaméa trace 
their origin, and not the Hoysala capital), having the flag of a golden Garuda, to hostile kings a 
jagajh-jhampa,! a destroyer of Majava-Raya, terrifier of Garjjara-Riya, establisher of Telunga-Riya. 
One of his generals set up the god Kannéévara in Bidare, on the east bank of the Tungabhadra, in 
the Bikkiga Seventy of the Nonambavadi Thirty-two Thousand, and made grants for it. 
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In Mahadéva’s reign, Beyi-déva, Kannara’s master of the horse, fell in battle in 1264 (Dg 87), 
and Kûcha-chamûpati made a grant for the god Kannésvara (Dg 97). In 1265 Dg 162 and 163 
describe the king as a wrestler with Mialavi, an elephant-goad to Gurjjara-Raya, and an elephant’s 
trunk in pulling out the stalk of the lotus Teluiga-Raya’s head. A grant was made by Hemmêdi- 
dévarasa’s son Vitthala-dévarasa for the god of the great agrahara Anuje. Dg 172 records another 
grant by the same person. Dg 171 describes Hemmana-Bétir as superior to Kanchi in the worship 
of the faithful, and the chief place in all the world for the Jangama worship. Its date is 1266. 


Dg 13 is the first of Rimachandra’s reign. Bétdr! in the Pandya-dééa is praised. Kûchi- 
Raja who was placed in charge of a circle containing Bétir and other villages, on his wife having 
obtained to the happiness in paradise of freedom from re-birth, erected to her memory the 
Lakshmi Jindlaya. In Dg 70 we have Tipparasa as minister to the king, who gave to him the 
country extending from Rayanakhande on the south tothe Perddore on the north, saying, —My wealth 
will not be diminished, tribute will come in from the eight quarters, and the kingdom is not growing 
old. Jl 30 of 1279 describes the king as an elephant-goad to Gurjjara-RAya, an elephant’s trunk 
in uprooting the lotus stalk Teluiga-Raya, seizer of the great kingdoms, defended by elephant 
troops, of the abusive Varita king KAkala-Déva and the S'riranga drunken king Jajala-Déva ; 
a destroying elephant to the root of the vine Balli]a-Riya, a lion in smiting the elephant 
the MaJava king, a rod for inflicting wounds on the roots of the group of forest trees the three king- 
doms of the powerful Pen dara Lakshmi-Déva, It is not clear who somo of these are. 


Dg 59 of 1280 is a high-flown composition, commencing with elaborate invocations and the 
genealogy of the kings as already noticed above. Ramachandra is described as destroyer of Milava 
Raya, an elephant-goad to Gurjjara-Raya, establisher of Telunga-RAya, seizer of the wealth of the 
Hoysana-Raya’s empire, to hostile kings a jagaj-jhampa, head of all the panas (or castes). The 
general of his army was Séluva-Tikkama, whose family and prowess are described. The mahf&- 
mapdaléévara, obtainer of ‘a boon from Tryambaka or Harihara, establisher of the Kadamba-Raya, 
displacer of the Hoysala-Raya, the generalissimo Saéjuva-Tikkama-Déva-Rine having in a victorious 
expedition to the South invaded Dérasamudra had brought back a tribute of all kinds of wealth, 
especially elephants and horses. The king Mahadéva on first seeing Harihara-pura, where Hari and 
Hara had manifested themselves, not separately but in one form, for the destruction of Guha ; 
looking upon it as combining all the glories of Kuru Kaéi Vêranêsi Himagiri Gaye GodAvari and 
S'riranga ; having also Varahi and 104 chief Brahmans,—had made it mdnya (rent free) in his 
name. On account of Séjuva-Tikkama’s victorious expedition to the South, the king again paid a 
visit to the god Harihara and made his agrahAra sarbba-mdnya (free from all taxes). And Såļuva- 
Tikkama, obtaining permission, set up near the god Harihara an image of Lakshmi-Nfrayana in the 
name of his master Mahadéva-Riya, as directed by Hvara. He bought the ground in 1277, 811 up 
the image Lakshmi-vallabha-Mahadéva-RAya-N&rAyana in 1279, and in 1280 completed the temple 
by fixing on it a golden kalas'a, and made grants for it. Also all the merchants of Pandya-nad and 
the mummuri-dandas of the castes granted for it the tolls of the fair. And all the Brahmans of 
Harihara, the citizens of Uchchangi, Batar and all the chief cities of Nonambavadi, the merchant 
guild and the eighteen castes, with both sects of the Nan&-Dééis at their head, held a great meeting 
in Harihara, and placing the diamond tayisanige before the god, sat down and decided on the dues 
to be granted for the god.2 These are all specified in detail. Dg 26 states that Harihara was 
formerly a Brahman endowment, that it was afterwards restored by Krishna-Kandara, and that 
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now, in 1300, in Ramachandra’s reign, it was again granted by Mummudi-Singeya-N Ayaka’s. son 
Wandya Bye. 


| Vijayandgar. 

The earliest Vijayanagar inscriptions in this volume are those of the time of Bukka- Raya. Dg.67 
records a grant made by him in 1354 of a hamlet of Hariharadévapura in the Uchchangi-végthe; 
which belonged to. the Kottar-chavadi. Cd 2 says that in 1355 he was in Hosapattana in the Hoysaps 
country, the royal city of N ijagali Kataka-Raya, There is uo certainty as to this place. Sir Walter 
Elliott says (Num. Or., 91) that the first name of Vijayanagar was Hosapattana, which is quite 
possible, as the word merely means New Town. But that would not be in the Hoysapa country. Some 
other place must therefore be meant. No reference has been found to Nijagali Kataka-Raya. Hosa- 
paftana is also mentioned in the inscription recording the reconciliation of the Jainas and Vaishyavas 
by Bukka-Raya (Sk 136): It is there given as if one of the boundaries of the kingdom, namely, 
Anegondi (on the opposite side of the river to Vijayanagar), Hosapattana, Penugonde (in Anantapur 
district): and Kallehada-pattana (Kalya in Magadi taluq). 1 Both Cd 2 and 3 show Mallin&tha- 
Vodeyar ruling at Bemmattanakallu (or Chitaldroog), where he built an upper storey of stone to the 
Siddhanatha temple. .He was the son of Aliya-Sayi-Nayaka; who may have been a son-in-law (aliya) 
of the king. Mallioatha had gained renown on the Turuka army, the Sévuna army, the Telunga 


army, the immense Pandya army, and the Hoysana army, besides which the Suratala (the Bahmani 
Sultan) honoured him as a brave wartior of a foreign army. 


Dg 34 brings as in 1879 to Harihara-Raya IL, who succeeded his father Bukka-Raya. He had, 
it says, an eminent minister named Mudda-dandadhipa, to whom he entrusted the burden of the king- 
dom and was at ease, In Dg 68 tho king, also called Vijaya, makes a grant to Rama-déva and his 


son Linga, who were masters of the éastras in the earth, for the coutiuual recital of the vêdas and 
SAstras in the temple of Hariharéévara. 


De 03 | 18 an important and elaborate inscription of the time of Déva-Raya, the son of Harihara 
I], recording an agreement made 10, 7410 on behalf of the god Harihara and the Brahmans living in the 
Harihara-kehétra, On the Brahmans at their own expense building a dani to the river Haridri within 
the boundary of the god’s land, and leading a channel through the god’s land to Harihara, of all the 
lands irrigated by the said channel, as far as it might go, two-thirds were to be for the god and onb- 
third for the Brahmans who at Gan own expense constructed the channel, The minister 0೩8೩೧೧೩೬, 
son of Mingaraja, obtained permission from the king through his minister Nagapa, and entrusted the 
work of the dam to his son 2011೩00೩, who carried it out to the satisfactidn of the Brahmans, A farther 
agreement was made that all expenses for repairs on wells or tanks made under the channel should 
be borne in the same proportions as above stated. Also. the distribution of water. At the time of 
consecrating | the dam, grants were made to BharatarAdbys. (who probably performed the ceremony), 


to Bayanichiryya who composed this bisana, and, to S’ ankara-bhatta who performed the anga- 
praduakshina. ‘ 


Dg 29 gives us the farther history of thie dam. It was some time after unfortunately breached, 
and the Brahmans were in great distress at the loss of their means of livelihood, Bullarêja, who had 
built it, therefore looked about him to see who he could get to provide for the expense of restoring 
it. He thus fixed upon Chima-nripila, the ‘commander of the whole of the king’ 8 army, To him he 
explained all the calamitous results of the breach ‘of the dam in the loss of the provision both for the 
worship of the god and the living of tho Brahmans, and also pointed out the unlimit-:l merit that 


-se a e 


— 


Innis last identification was made by me on finding a copy of the same inscription set up there. 
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would be the reward of whoever repaired it. The general listened, bowed (compliance), and paid over 
to Bajjarasa and the Brahmans the amount the dam would cost, saying “ You have the daw built on 
my behalf,” and sent them away with his advice in the matter. So the dam was restored in 1424, 
and the inscription is filled with praises of Ch&ma-nripa and Bullaraija who enabled it to be done, 
The latter is eulogised as follows :—The heroic Bhagiratha brought the Ganges of the sky to the earth - 
it is said,— what ability was there in that? the Haridraé, which was lower than the sky and unable 
to flow anywhere, our Bu}ja bound, 891266, stopped and brought to Harisapura, The HaridrA river, 
which by mingling with the waters of the Tungabhadra lost its glory, he with great ease made to 
approach the feet of Harisa, together with all the fruits and crops grown on the channel, as offerings. 
When you said Stop!—at your command she stood still: when you called, she at once came on, 
flowing through the channel. 


In Cd 14 the king’s son Mallanna-Vodeyar made grants in 1411 in memory of his mother. 
Hr 52 relates to the widow of a chief of Kareyapat}ana, which Harihara-Raya had captured, it says 
by the will of God. Its situation is described as in the west of the Abhinava (or new) Jambu-dvipa 
The widow, with her son Jakka-Déva and three other children, were given protection by Kandikere 
Bayire-Nayaka, and by order of Saurishtra-Sdma, their family god, Jakka-Dava built a tank in 
1417 to the south of the river called Meddera-haļļa tothe south of Hiriydr, and set up the god 
Sdmésvara, in order that Bayire-Nayaka the protector of the family might acquire merit. The mother 
died in 1428, on which the son made grants in the presence of the god. Among the final verses of 
the inscription is the one stating that the quail and the boar, the she-buffalo and the elephant, the 
teacher and the donor,—these six went to svarga. It relates to the merit of making a well or tank! 
and though apparently well known, has only once before been met with.2 


Cd 29 goes on to Déva-R&ya II, the son of Vijaya-Raya. The king's elder sister Harima was 
married to SAluva-Tippa-Raya, who is called rdy2-beuhatta-malla. His head accountant built a 
temple and made grants. The imprecation at the end is novel, and classes a thief of gold amongst 
the most heinous criminals. In Mk 7 the king appears sanctioning a grant for the god ತೆಂ 
Rama, the god on the hill where an edict of ASdka was found by me (see above, p. 2). Mk 32 
records a later grant in 1434 for the same god, Jatangi-Rama, by the king. When he came to MA- 
chanahal]i for hunting, he paid a visit to the god, and directed that a village should be granted for it, 
yielding an income of 20 varaha, the amount formerly paid for the offerings of the god from the Raya- 
durga chavadi. 

Hk 129 is of the time of MallikArjjuna-Déva, and Jl 43 of that of Virhp&ksha-Déva. 


With Hk 94 begin the inscriptions of Krishya-Riya. We have here the genealogy of the second 
Vijayanagar dynasty as given already in so many inscriptions, Inthe line of Turvasu arose 
Timma-bhapati, renowned among the Tuluya kings. By his wife Davaki he had Iévara, whose wife 
was Bukkama, and they hada son Narasa. Quickly damming the KAvért when in full flood, he 
crossed over, and seizing the enemy alive, took possession of his kingdom and of the city S’rirahga- 
pattana (Seringapatam), and erected a pillar of victory. Having conqured Chéra, Chola and 
Pandya, together with the lord of Madhura, the fierce Turushka, the Gajapati king and others, he 
imposed his commands on all the famous kings from the banks of the Ganges to Lanka for Ceylon), 
and from the rising to the setting sun. From Tippaji and Nagala-Dsév: respectively he had the sons 
Nrisimha aud Krishpa-Riya. Narasimha raled with consummate policy from Sêtu to Suméru and 
from the eastern to the western mountains, drawing all hearts to himself. A list is given of the 


2 
‘Bee note on p. 110 of Translations. In Channagiri No. 43, Vol. VII, 
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holy places in which he made all manner of gifts. He was succeeded by Krishpa-Raya, who was 
even mightier than him, and who was equally liberal in his gifts to sacred places (named). In this 
inscription he grants to a Brahman the village of Bobûr in the Maleyantr-sthala of the Hiriyar- 
- gima of the Kuntala-désa, together with its hamlets. The 44sana, which is on copper plates, was 
composed by Sabhapati, and engraved by the carpenter Viranacharya, son oi Mallona. Hk 95 is a 
similar grant, but incomplete, containing only the opening portion. From Dg 107 we learn the 
interesting fact that KyishnaeRaya had given the Maleya-Benadr country, for the office of Nayak, to 
the Dravila-mandalésvara Gajapati Prataépa-Rudra-maharaya’s son Virabhadra-mahariya, who in 
1516 remitted the marriage dues payable to his palace in the Lidgadahalli country. Ten years later 
Rangandtha-riutta, who is described as an Arshéya-Kshatriya, in the presence of the god Kallinatha 
of Kallinathapura ou the Hana river, which was the dSrama of the great rishi Jamadagni, made a 
grant (Jl 41) in the Jagalir-sime which had been given to him for the office of Nayak. In 1528 re- 
mission was made of the kdnike, mêlavana and dues on sugar-cane in Maleya-Bennir, as there was a 
danger of the people not being able to pay the taxes that had been imposed (Dg 106). 


Achyuta-Raya’s grants begin with Dg 28. A village was given in the Harihara-sime of the 
Pindya-nAd in the Uchchangi-vénthe attached to the Kottir-chavadi. The imprecations deserve notice. 
Hk 132 of 1533 is another of the eloquent copper plate 8888/0115 composed by Sabhapati. On the 
application of Hadapa Baiapéndra, the king granted to Brahmans the village of Kédagere in the Niru- 
gunda-sime attached to Yakkati in the Hoysana kingdom. Cd 45 calls the capital Vidyanagari, Hari- 
hara-Raya having built it in the name of Vidyaranya-8ripida (see the same in O1 54). Dg 27 of 1538 
commences with skilfully composed invocations of Harihara, and records a grant for the god by Ach- 
yuta-Mallapanna, who was employed in all the king’s affairs. Mallayaridbya, who was a Vadhula 
and Yajusha learned man, composed the verses of the é4sana. Dg 24 and Hk 123 are of consider- 
able interest, a8 they record the formation by the king in 1539, for the benefit of the Brahmans, 
of a bank or fund called the Avanda-nidhi. It soon gained celebrity. as a very new (ati nava) thing, 
superior to the nine (nava) treasures of Kubéra. No details are given from which the nature of the 
institution can be determined, as only the praise of it is expressed, in two verses ( padya dvayam ), 
Hk 111, like a good many others of this period, records the remission of the marriage tax. There 
seems to have been much rejoicing at this, and the family 0! even the writer of the Sasana recording 
it will, it is said, be “ certainly undying.” 


Hr 29 brings us to the time of Sadasiva-Raya. Hk 11 and 110, of 1546, are similar to several 
others granting remission of taxes to barbers, See especially Mk 6 and 43 of 1555. Mk 8 and 9 of 
1551 relate to grants of rent-free lands to the salt-makers f” the removal of saline earth. Hk 112 
records the rebuilding in 1554 of the outer 73/16 of Bagir, which was in ruins, and the naming of it 
Krishnapura after Ere-Krishnappa-Nayaka, the founder of the Bêlûr family (see section below under 
that head). Special inducements were held out to settlers in the new péthe, such as freedom from 
taxation for ons year, and confirmation to the exclusion of old claims if they had taken possession. 
From Mk 4 it appears that the king had given the Rayadurga-sime, for the office of Nayak, to the 
maha-mandalésvara Ramaraju-Vithalaraju-Tirumalaiya-Déva-mahara'a. Mk lof 1557 says that the 
king sent for a copy of the stone SAsana of the Vithala temple, “ set up in the righteous administration 
(dharmma-parupatya) of Aliya-Rimarijaiya-mahi-arasu," and finding the grant originally given by 
Krishna-Riys was not sufficient to provide for the offerings, made a farther grant. Dg 18, besides the 
verse previously quoted (see above, p. 20), describes the god Harihara as destroyer of the contradictory 
statements of S’aivas, Vaishnavas and others, tearer asunder of the pride of Guhasura, thus remov- 
ing the fears of the dwellers in the Guharanya forest, lord of Kidalfr-pura, on the eastern bank of 
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the Tungabhadr&. Dg 30 repeats these praises and adds—The saying of the s’ruti (or véda) that 
they (Hari and Hara) are one being displayed in bodily form, people who creats division Yama will 
thrust into hell. Hk 6 of 1568 says that the maha&-mandalésvara Aliya-Ramarajaya-Déva. 
maha-arasu, through the action of the kings of the Turukas, having set (or died), the city, throne 
and countries of the kingdom were destroyed and in ruins. H1 7 makes the same statement, but 
for Turukas substitutes turudtu, suddenly,—through the action of kings, having suddenly set. 


Hr 88 of 1589 and the remainder are of the time of Venkatapati-Raya, who makes an 
extensive grant of lands in the Hiriyûr-sthala to one Virayya who was in his service, and whose 
previous history had been made known to him by Kenchappa-Nayaka. C125 records the grant of 
the gaudike of Chalukere in 1615. 


A 
Rayudurga. 


In Mk 31 Vir.-Bhfpati-Vodeyar in 1386 assigns to the god Jatungi Rama (see above, p. 2) the 
400 Pratipa gadyana which were payable to his palace yearly from a village in Hanya-néd belonging 
to Rayadurga. 


We next go to Hr 22 of 1554, which says that a village in Rayadurga had been granted as an 
wnbali by the representative of Vijayanagar to Papai-Déva-Chéla-mahf-arasu, son of Vengaja-Raja, 
and grandson of Manubéla-Aubhala-Raja of the Sfrya-vam$a, Mk 4and 5 of 1586 state that 
Sad&éiva-Raya granted the Riyadurga-Sime, for the office of Nayak, to the mah4-mandalésvara 
Ramaraju-Vithalaraju-Tirumalaiya-Déva-maharaja. It is he that made the preceding grant. C] 54 
of 1559 records a grant by this chief’s agent Hottenna-Nayaka, who his extraordinary epithets, 
such as,—brother of the N&ga virgins of the Niga-léka, a Béda without guile, one of the 850 
worthies of the 350 gétras. 


Harati. 


The Harati chiefs are called in their earlier inscriptions chiefs of Harati Aymangale, and in the 
later ones, of Harati Nidugal. The founder of the family is said by tradition to have come from the 
Bijapur country, and on being granted as an estate the east of the Chitaldroog District, built Doddéri 
and Harati, naming them after the towns of his ancestors, At his death he divided his territory 
among seven sons, who were dispossessed by the Bijapur army when it invaded those parts. The son 
who lost Doddéri retired to Nidugal, which his descendants held till the time of Tipu Sultân, who 
pnt to death the last repr-sentative and added their country to Mysore. 


The only inscriptions here that give a connected account of the family are Hr 6 of 1592 and 
Cl 38 of 1789. In the former-we have the following list of mahd-nayakAcharyas, the succession being 
from father to son throughout :— 


A A 
Kami-Nayaka Hottenpa-Nayaka Isvara-Dilappa-Nayaka | 
Abi-Nayaka Iévara-Déva-Niyaka Dundappa-Nayaka 
Kami-Nayaka Basavi-Niyaka Lakshmipati-Nayak \ 


Gudda-Brahma- Nayaka Mummadi-Brahma-Nayaka Chikka-Rangappa-\ ayak a 


In Cl 38 we have— | | 
Immadi-Hottenna-Nayaka Vira-Timmanna-Nayaka 
Vira-Hottenna-Nayaka Hottenna-Nayaka 
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Hk 36 and 39 gave us Tippala-Nayaka. Cl 54 represents Nottepna-Nayaka as making a grant 
in 1559 of a village in the DoJdér.-sime, belonging to the Kétekere-véyte of the Rayadurga kingdom, 
which, in the reign of Sad&siva-mahdraya, Tirumalarajai-Déva-mahé-arasu had granted to him 
as an amara-mégani. He is given some peculiar titles, including,—confounder of the kings of Anga 
and Vanga, brother of the Naga virgins of the Naga-léka, a Béda without guile, of the 850 worthies 
of the 350 gétras. He issaid to be born in the line of Kétekere Abbeya-Nayaka and Bomme-Niayaka, 
and to be the son of Hariya Hiriyodeyar Chikkaypa-Nayaka. in Cl 3 we have Vithana-Nayaka in 
1560 ; in Hr 47, 79 and 85, Abbana-Nayaka’s son Kenchapa-Niiyuka from 1568 to 1570 ; in 
Hr 15 Sauraja-Ranga-Nayaka ; in Hr 25 Padana-Nayaxa; in Hr 67 Chalami-Nayaka ; in Hr 
6 and 13 Chikka-Rangappa-Nayaka, from 1502 to 1629; in Cl 59 Timmanna-Nayaka in 1736; 
aud in Cl 38. Hottenga-Nayaka in 1739, All these variations can only be reconciled by supposing 
that they are members of the different families of the seven sons among whom the possessions were 
divided. | 


A A 
Belur. 


A number of inscriptions introduce the founders of the Bêlêr family, described in Vol. V. Hk 132 
represents Timma-Nayaka’s son, the Hadapa Baiyap3ndra, as applying to Achyuta-maharaya in 1538 
for a grant made to Brahmans. From Hk 110 it appears that the Bagir-s'ime had been granted to 
Ere-Krishnappa-Nayaka in the time of Saddsiva-Raya, and iu Hk 114 he makes a grant for the 
god Chenniga-Raya at Bagir. Dg 22, 18 and 30 introduce, with all his titles, Sadasiva-mahfraya's 
Hadapa (or betel-bearer), Sindhu-Gévinda, dhavaldika- Bhima, lord of Maninfgapura, Baiyappa- 
Nayaka’s son Krishnappa-Nayaka. Tu the first he granted a village for the safra of the god Harihara, 
and the money obtained from the ferry. In Ji 2 his agent appears abolishing the sheep tax in the 
Bilichéd (now called Bilichéd) country in 1554. In Hk 112 the agent of Pdtappa-NAyaka’s son 
Krishnappa-Nayaka causes the ruined outer pêthe of Bagir to be rebuilt in 1554, and names it Kyish- 
pApura after Era-Krishoappa-Nayaka. In Hk 113 we have Sad&siva-mahfrfya’s Hadapa Bomma- 
Nayaka’s son Krishnappa-Nayaka in 1556. Cl 47 gives us again Baiyapa-NAyaka’s son Krishnappa- 
Nayaka in 1558. From these instances it seems as of the father must have been known by several 
different names. | 


Hk 21 of 1559 presents the king's Hadapa, Era-Krishyappa-Nayaka's son VenkatAdri-Niyaka, 
making a grant in 1559, and says that the Bagir-sime had been granted to him by SadiASiva-mahA- 
riya as an amara-mdgani. But in Cl 48, Dg 18, 30, 83 and 165 grants continue to be made in 
the name of Krishqappa-NAyaka, son of Baiyappa-Nayaka, down to 1562, which accords with the 
table of these chiefs given in Vol. V. 


Chitaldroog. 


The Chitaldrvog chieftains received their kingdom in Holalkere, Hiriydr and Chitaldroog, after 
the fall of Vijayanagar in 1565, from the representatives 01 that empire, and continued io power 
until they were finally absorbed into the conquests of Haidar Ali in 1779 and their territories 
annexed to Mysore. They were Bédas by caste, of the Kamagéti-vam$a, and claim to be of the 
Valmiki-gitra. They were styled mah&-niyakacharyya, and had the distinctive prefix of Kamagéti 
Kastiri. So many of them bore the same name Melakeri, that there is great difficulty in 
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determining their separate periods. I have made up the following table of the genealogy as well as 
I can from the inscriptions in this volume, but cannot vouch for its accuracy in every particular,1 


Kamagéti Kastiri Segale Hanumi-Nayaka 


A.D. | 
1556—1583 Timmanna-Na 2 Vobana-N* 
ಹ ತ 
|. | 
1568—1581 Medakeri-N? Chikkanna-N* 1606 
$ | 
1576—1633 Rangappa-N* 
| | 
1609—1653 Immadi- Medakeri-N* Baramépna-Ne Chikk ih sits 
1640—1663 1678—1685 
1689 —i719 — ಭಷ A Medakeri-N# | 1660—1687 
1721—1730 Medakeri-N? Chikkanna-N* Rangappa-N? 
1721 ಹ. 1768 
A oe A t ‘a 
Duggapa- N+ Medakeri-Na 
| 
1756 Medakeri-N® 


_ We are informed in ೫16 and 7 that in the reign of Sadisiva-mahdriya of Vijayanagar, on, the 
gudden death of Aljya? RAmarijaiya-Déva-mahi-arasu through the action of tho Turuka kings (age. 
above, p. 27), the oity, throne aad countries of the kingdo n being destroyed and in ruins, Tirumala- 
rajaiya-Déva-mahi-arasu (who was Rimaraja’s brother) granted the Holalakere-Sime to Kamagéti- 
Medakeri-Nayaka as an amara-mégsni, and that he mada tt over to his brother-in-law Gulliyappa- 
Nayaka as an umbaji. Among the ruins of HJalakero was the temple of Gépila Krishna, which was 
now restored. The image of the gol was on» originally sət up, it is said, in former times by 
Janaméjaya, buried in the earth by Vishpuvar.tha-Riya, recovered by Krishya-Raya and Râma-Rå- 
jaiya, and well endowed by Kimagéti-Kastiri-Medakeri-Niyaka.4 Tha goJ’s priest was of the Pan- 
charatra sect. | | 3 ಸ l | 

Hr 7 relates how a calamity imp-nding’over Tirum+yla-Nayaka was averted by a curious cere- 
mony performed on the a lvice of the brothers of a deaf man who seems to be credited with super- 
natural power, All the officials and chief persons, making up “bundles of straw, marched in pro- 
cession carrying them on their hcads, at the same time shouting Victory! Victory ! 


Dg 164 records the restoration in 1078 by Barumayna-Niyxka of the Ahdbala-NArasimha 
temple at Niratadi, which, together with the god, had been dstroyed by the Dilli Patasdha’s army in 
the year DhAtu, no doubt 1696, the reference being to Aurangzeb. Dg ೩4715 ೩ grant in 1716 by 
the same to Razhunitha-tirtha-8ripida, consecrated by Lakshmi-NArdyana-tirtha-gripida, and occu- 
pant of the throne of VyAsarAya, the establisher of the Vaishnava-siddhanta, A full account of Vyåsa- 
raya, a famous guru of ye Madhva sect, has been given in Vol. VII (Intro. p. 41). The Vydsaraya 
matha is at Sésile in the Tirumakd lal-N wrasipur taluq of the Mysore District. 


| ಟ್‌ 
Compare with account in my Gazetteer of Mysore, revised edition, Vol. II, p, 501 ff. 


"Kama siti Kastiri to be prefixed to each name. Na stands for Nayaka. 
ಗಾಳ called on account of his marriage with Krishna-R&ya’s daughter. 
This as been noticed in Vol. VII in connection with Janaméjaya. 
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& 
41116-8101೫೪, 


Of these chiefs, noticed in previous volu.nes, we have here in Hk 115 Hanuma-Nayaka’s son 
Rajappa-Niyaka ia power in 1571, Dz 153 gives us Iminadi-Hinumappa-Nayaka in 1576, and 
it is no doubt the same who appears in Dg 144 in 1531. Hk 92 introduces Hanumi-Nayaka’s 


grandson Daja-Nayaka in probably 1605. 
Hatti. 


The chie’s of this placa, now called Nìyakanhațți, are met with in Mk 37 and 38, dating 
in probably 1620, and in Cl 2 of 1625. Hatti Muallappa-Nayaka’s son Kastiri-Mallappa-Nayaka 
is mentioned, whose mother was Lakshma:uma-Nagati, perhaps of the Chitaldroog family, as her 
son adopts the prefix Kastiri. 


This seems the most suitable placa in which to notice the curious yamaka verse (Mk 39), which 
is engraved across the legs of an elephant (kanjaram—the first word), drawn on the rock at the tank 
north of Molakélmuru mentioned in Mk 37. Its date is uncertain, and the reason for its being ine 
scribed here is not apparent.1 The verse is in praise of the poet Kalidasa and reads the same forwards 
or backwards. At p. 96 of the Translations is given the separation into words and the interpretation 
supplied by the late Pandit Rajagdpalacharya. He states thatit cw bs arranged in four kinds of 
bandha, and in various other skilful modes. The one given is the most obvious and straightforward. 
He also says that the following were the circumstances under which it was originally composed, as 
related in the Bhéja-prabandia.—Bhédja’s queen was one day closeted with her guru, who was telling 
her fortune from her hand, when the king unexpectedly caine in, on which she called out, 158108 
gachchha Bhdja tvam (you are a fool, go away Bhéja). Annoyed at this rebuff, he went into 
his court and in vexation repeated to every one who came near him markhé’si (you are a fool). Among 
those to whom he said this was the poet Kalidasa, who replied, — 


khêdan na yêsyêmi hasan na bh&shé gatam na bêchêmi kritam smarAmi | 
dvayds tritiyé na bhavami rêjan katha uv aham Bhdja bhavami markhah | 


(Ido not go along eating, I do not speak laughing, Ido not lament what is gone, I remember 
what is done, among two I do not become a third, —say then, king Bhdja, how am I a fool ?). Recog- 
nizing from these descriptions that his entry into the queen’s apartment was under the circumstances 
foolish, the king uttered the yamaka verse kanjaram &. of the iuscription, To which 881/486೩ 
replied with another complimentary yamaka, as follows, — 


Bhéja-R&ja-mahAdéva K&liddsa-mandhara | 
raha nô masadAltké vadéhAm Aja-rija bhô | 


the syllables reading the same forwards or backwards, 
Mattinadu, 


This was another line of chieftains, identified with Mattédu, now called Mattêdu. Hk 96 de- 
scribes the founder of the family as a rajadhir&ja named 881400೩, handsome? and high-born, who was 
of the Manumula-kula, and versed in the S’aiva Astras. He is said to have lived in the time of Hari- 
hara, and his palace at Mattédu had walls the colour of gold, adorned with all manner of paintings. 
His son was Doddanna (1872), whose son was Saagappa, whose son was HAla-Raja (1707-1736), 
whose sons were Siddharama (1747) and 106680170೩. 

‘In my original Report on the Asdka edicts, I remarked that it might perhaps have been suggested by the interpretation 
mûrkha given by Katyfyana for Dévdadmpridya, which was a title of Asdka: (see above, p. 4). 
* according to tradition these chiefs were renowned for their stature and good looks. 
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The first Doddanna founded the agrahara of Ganjagéra (Hk 96), and in 1072, on the occasion 
of the marriage festival of the crown prince Chinnada-Giriyappa, remitted the tax payable by barbers 
(Hk 98). Hilapa built and endowed a mafha for the Murige-svami at Mattinadu in 1707 (HK 101). 
In 1736 he was out hunting in the forest, when he saw the Ganjegere agrahdra in ruins, and the - 
fine tank breached. On returning home he informed his wife and two suns, and they all. agreed that 
being founded by their ancestor, it was their duty to restore them, which was done, and the name of 
the village changed to NarasApura (Hk 96). Siddarimappa in 1747 made a grant of a piece of land 
south of the palace garden, originally assigned for providing milk and butter for? his infant son 
(Hk ೨9). 


Mughals. 


Under this head have been placed four inscriptions. HI 126 records a grant of land made in 
1692, in the government of the Mogal Pachcha Sahéb, on behalf of Abdul Sahéb, jagtrad&r of Ballala- 
samudra, for rebuilding the breached weir of the tank. Dg 62 records a grant made in the same 
year on behalf of Ravaji-Rangapparasa-Jayadéva-maha-arasy, as a safi-dya on account of the fala= 
vari Hali-Nayaki. This watchman’s wife must have become a sati by burning with the dead body 
of her husband, Hk 63 states that the Basavapattana Havalladir Biba-S&héb, freed certain resid- 
ents of Kelaséru-gada from the payment of taxes, having received evidence from the officer Annaji- 
pant and the village officials that formerly, in the time of the kings, they were exempt. Hk 19 isa 
grant from the Basavapattana DéSapindya, but all the particulars are effaced. 


Mysore, 


Cd 19 and 20 record the erection of a tomb in 1784 by order of Tipu Sultân for a holy 
man named Shah-Ahmad. Cd 61 gives the measurement of a Krishna-R&ja hariddri as 5280 yards. 
In Cd 52 a grant was made in about 1820 by Krishna-Raja-Vadeyar to Channa-Basava-sdstri. 


But during the Mysore period are some other miscellaneous inscriptions. Cd 21 records ೩ 
grant by merchants, to traders and citizens of Chitrakallu-durgga (Chitaldroog) in 1781 for certain 
temples. Hr 62 states that the Rangasvimi temple at Yeradakatte was built in 1801. Cd 17 
states that a sepoy of the Sappers built a temple in 1815, Dg 58 says that a Jamedar of the 6th. 
Regiment of Native Infantry erected the temple of Pillaiyér in 1824. Dg 60 states that Lakshmans 
won ೩ bet in 1841 by being sprinkled on the bed of the rock. Perhaps there was a swimming come 
petition in the river. In Dg 63 and 64 a tailor makes a grant in 1885. And in Dg 65 a sepoy 
ef the 13th Regiment built a matha.! 


Architecture 


The extensive fortifications of the upper fort of Chitaldroog are good specimens of the military 
buildings of the latter part of the last century, erected in the time of Haidar Ali and Tipu Sultan, 
with the assistance probably of French engineers. They contain immense granaries and pits for stor- 
ing oil and ghee. Also a number of temples, of much older date. The mahal or palace erected by 
Tipu Sultan in the inner fort below is used as a cutcherry. Recently has been excavated a 
quadruple mill in the arsenal, which was probably intended for preparing gunpowder. l 


The curious long series of subterranean chambers to the west of Chitaldrong, now forming part 
of the Ankli matha, are deserving of notice. Thy are approached by a good stone staircase, which leads 
down to rooms of various sizes at different levels. In these are shrines, lingas, baths, and pedestal, 


These benefactions by regimental sepoys are due to the cantonment which existed at Harihar till 1845. 
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( 32 ) 


the latt:r apparently for yôgåsana. The style of their present architecture may be from 800 to 500 
years old, but the caverns no doubt existed long before, When and for what purpose they were 
originally formed or occupied is unknown, They are now merely used for storing things in. At the 
Pancha-Linga cave, near the entrance, is the inscription Cd 32 of 1286. This says that the tirtha 


` of the Five Lingas was established by the Pandavas. 


But the most important building in the District architecturally is the temple of Harihar- 
éSvara at Harihar. It is of the Chalukyan style and was built in 1224 by Pêlajva, minister and 


. general of the LloysaJa king Narasimha 11, as described in Dg 25. Soma, the minister and general 


who built the beautiful Sèmanêthapura temple on the Kavéri in the Mysore District, under Nåra- 
simha II], (see Vol. IIT), erected the gécura of five storeys over the eastern gateway of the Harihara 
temple in 1268, as described in Dg 36. In 1280 Sdluva-Tikkama, the general of the Sévuna 
(or Yadava) king Mahadéva, completed a temple of Lakshmi-Narayana within the precincts, in the 
name of his king and in commemoration of his successful ee into the Hoysala territories, as 
described in Dg 59, 

Although shorn of many of its ornamental features, the Harihara temple was fortunately not 
destroyed by the Muhammadan invaders of the 17th centary. On the contrary, they seem to have 
respected it as a work of art, and used tho roef as a ..mosque, making a small Saracenic doorway 
into the dome over the image of . the god. In Dg 25 will be found an account of the decorative 
embellishments of the original building. 


At Anekonda, north east of Davangere, is a ruined 111೩೯೩ temple, the ceilings and pillars of 
which were finely carved and of special design. It-smust be one of those mentioned in Dg 3, 4 and 
8, of the 12th century. On the right bank of the Tugabhadra, to the north-west of Male. Bennfr, 
is Nandigudi, where there is ೩ very. ornamental Tivara temple, near te which is the virakal De 119 
of 930. A little north of this is Visana, the Osana-tirtha of Dg 113 and 114 To the north-east 
of Male Bennfr, at Nanditavare, is a ruined temple of the Hoysala period, which was richly carved. 
It was of the 18th century (see Dg 69). 


: More modern buildings are the Rafigandtha temple at Niratadi, which, according to Dg 164, 
was destroyed by the army of Aurangzeb, and rebuilt by the. Chitaldroog chief. The design is good, 
though the execution is inferior. At Yalahole on the Tungabhadra is a fine and well built SivachAra 
matha, with simple but good ornamentation. 


Of the primitive stone structures known as kistvaens, ಹ್‌ called Pandu kuli by the natives 
of the South, it is of interest to note that in MolakAlmuru, where the Aśôka edicts were found, they 
are known as Jléryara mane, houses of the Méryas or Mauryas. And it is curious that they are also 
80 called by the Badagas on the Nilagiri hills, who are Kannada colonists from the north (badaga).1 
There are moreover certain groups of stone circles in some parts of the District, as at Hayakal and 
Chikka-Madhure, which are kalled Aférya dinne or mounds of the Méryas. They seem to be the 
sites of Béla encampments. Nothing has been found in them on excavation, 


Grice Manual of the Nilagtri District, 218, 242. 
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Classified List of the Inscriptions, arranged in chronological order. 


Date A.D 


Name of Ruler. 


Dévanam Piye 


೨೨ 


SivanandavarmmaA 
(Gunamadhura) 


Ajavarmma 


$3 


Nanakkasa 
Singapota 


99 


33 
Paraméévara 


Chora : 
Mahéndra 
Ayyappa-Déva 


Annayya 


39 


Prahhbitavarsha 


39 
Kannara-Uéva 
Ak&lavarsha 
Suvarnnavarsha 
Améghavarsha 


9 
Akalavarsha 
Kannara 
(Kannayya) 
Akalavarsha 


(Chandiyammarasa) 


| 


Taluq No. 


Mauryas 


(11.0) 


Mk 21 252 
೨೨ 14 


Date A.D. 
| 


| 


| 


SE ನಾರಾ a ಮಾಯಾ ಬ wa NANG NGANG 


Kadambas 
Dg 161 1032 : 
Cd 42 1100 
» 43 1160 
Mk 40 117] 
೫ 42 
Pallavas 
Dg 161 
cl 5 975 
a T 1022 
„ 8 1035 
„ 33 1037 
೫ 34 1041 
„ 29 1043 
Hr 33 1044 
Cd 62 1045 
Ji 29 1054 
೧ 6 1072 
„ 56 1074 
Hr 31 1160 
01 4 1205 
A A 
Rashtrakutas 
Cl 33 964 
» 34 965 
Dg 17 c 965 
Jl 19 967 
Dg 119 967 
Cd 76 968 
» 77 968 
» 75 968 
Hk 59 968 
Cd 26 975 
» 49 975 
» 24 976 
Mk 27 97? 


Uk 125 1060 


Name of Ruler. 


Dévanam Piye 


Aiavarmma 
Bancharasa 
Sdyi-Déva 
Nagatiyarasa 


Nanni-Nolamba 


J agadekamalla-Nojamba.. i 


Udayaditya 
Itomadi-No]lamba 
N anni-Nolamba 
Narasinga 
Jayasingha 


Pallava 
Machi-Déva 


(.. lokayya) 
Akalavarsha 


-Kannara-Deva 


Akalavarsha 
` ೨) 
Nityavarsha 
99 
(Arabalava) 
99 k 
Kakkala-Dêva 


(Arabalava) 
Singana- Dêva 


| Taluq No. 


Mk 34 


: | ee l ee = S 


= eee eel - 
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Date AD, Name of Ruler. Taluq No, |Date A.D. Name of Ruler. Taluq No. 
l ! 
Chaluk yas 
694 , Vinayaditya Dg 66 | 1111 a J] 6 
೧71 | Vikramaditya Cd 25 1111 | Tribhuvanamalla | ಹ 9 
೧೧೧ | Ahavamalla Dz 114 1113 A Dg 149 
c 1010 | Binayita Jl 13 c 1113 s% » 150 
1032 | Jayasingha Mk 26 1117 D „ 100 
1035 | e --| Dg 11 1121 = ಸ, gs 3 
1037 © Jagadékamalla ses „ 126 1123 5 .. ! Cd 84 
1041 | A ..| __ 179 1123 | pS De 1 
c104t | Trailokyamalla ಗ aœ 124 1123 sel a 127 
1051 $ JL Hk 65 1121 ಚ wel Ge 8. 
1051 5 | Jl 10 1124 ” | ೫ 122 
2105-4 | De 74 1124 | cel ಜು 155 
10.8 | 7 cay. g UY 1126 T ..| Hk 08 
1060 | ..| Cd 78 | ¢ 1126 cs “um 069 
1.೧0 IM ..| Dg 140 1127 | Trailokyamalla ..| Dg 99 
1062 |! Tribhuvanamalla „n 143 1198 | Trbhuvanamalla ..! 5» 90 
1064 | Trailokyamalla | Mk 29 1143 | Bhdlokamalla wah | 4 
1065 ಚ ..| Dg 141 1143 | Jagadékamalla seal ay SOE 
1066 | ' 3 sl ae KI 1143 / i ..! » 85 
1067 ‘ ef Cd 47 | 0 1185 7 -| a 168 
1071 45 ..| Dg 133 1147 »» .| Cd 64 
1074 | Tribhuvanamalla Cd 82 1147 jk .| Cl 21 
1093 j Hk 3 1148 ” .| Dg 41 
1094 5 Dg 167 | ¢ 1150 e. .| Cd 65 
1099 P » 80 c 1150 .| Cl 22 
c 1100 55 Hk 5 1154 | > | Hk 3% 
c 1100 ಚ » 25 | 01160 | Narmmadi-Taila .! Dg 35 
?¢1100 ss Cd 59 |?c 1160 ik “| » 113 
? c 1100 5 Dg 109 1164 | Jagadêkamalla |» 43 
1101 ” 13 151 1165 32 1 77 
1106 ಈ » 139 1172 » 616 
1107 j „ 128 1184 ವೆ Cd 18 
1108 | | ೧1 43 1187 | Tribhuvanamalla | ix. 833 
1108 i J 12 1199 > » 36 
? 1108 » | Dg134 [01000 | Dg 169 
1109 n “| 12 1917 | K | Hk 4 
1109 IN wa ee OS 1220 z -© ೫೨ 56: 
Gangas 
930 | Chandiyammarasa °°] Dg119 1126 © Gangaiasa ..| Hk 68 
c 930, D zi | Cl 24 1220 . Bammarasa | » 56 
Sindas 
968 | Nanniya-Sinda |! Hk 23 1108  Sindharasa T | Jl 12 
992 Jatarasa »»; Dgll4 | 1164 | ISvara-Déva Dg 43 
?c¢c 1109| Mali-Deévarasa | » 45 1172 ` 44 » 616 
Kalachuryas 
11೧11 .. 1ನ: na-Déva ʻi Dg 84 1189 | Sankama-Deva ji Dg 44 
೧1102) | | ತ್ತ 1217 K --| Hk 4 
- 172  (Dusga) wl ॥ 38 1220 | T a ay B6 


Date AD, Name of Ruler. | Taluq No. [Date AD, Name of Ruler. Taluq No. 
Pandyas 

1032 as Mk 26 1143 Vira-Pandya ft Ig 85 
c 1100 | Pandya-Déva ..| ilk 25 |0 1143 | 33 »» ಸ „ 168 
1101 | Tribhuvanamalla-Pandya..} De 151 1147 | is 6 ..| Cd 64 
1106, ೫ as a 190 1148 E g | Dg 41 
1107 : f SN nee TPIS ಲ aa loys 115 
21108 ; 5 » ln 114 [1170 | Vijaya-Pandya | Cd 65 
110) | | a ge Wot (eke o as ..| Dg 84 
1111. ii » «ef dl 9 7.1165 A ಭೂ “UE 
1113 | E » wf Dg149 | 1166 ca ..! Cd 71 
c 1113 | m ` ..| 4, 150 1166 5 5 ..| Jl 8 
91114 ..| 4, 156 | 1146 e g | De 5 
1121 9 9 oe 9 3 1168 | ಸ 1 $ »» 39 
1123 33 9) ಜ್‌ Cd 34 1108 | 9) 99) ee 23 40 
1] 24 | 13 2 ee Dg ] 55 1 169 9 22 | 49 a 
1124 | Raya-Pandya ಭೆ, cad 2 1171 » st eh 240 
1124 / n z 122 | 1177 3 ೫ E 86 
1126 | Fribhuvanamalla-Pandya..{ 1188 {fe 1180 ‘I 4, 44 
1127 | R 7 78 990 | 1184 mH „l Cd 13 
1128 | 4 ¥ » 90 | 1187 E i «|» 86 

c 1128 i | «111 1199 Tribhuvanamalla-Pindya | Hk 4 
1143 | Vira-Péndya 4 1220 ji ಮ » 56 

A 
Cholas 

1106 | Irungd]a Ci 16 1207 | Gévinda-Riya «| Mk 23 
1108 | Malli-Déva » 43 1247 | Irungola | Hr 37 

c 1110 Hr 80 |? 1278 | Bammi-Déva °| Mk 20 
1147 K Cl 21 |c 1290 ಚ wl ಹ, 24 

c 1150 ಹ ಚ 222: 1554 | Papai-Déva ‘I Hr 22 

Hoysalas 

1193 | Ballala-Déva . Hr 70 1237 , Séméévara-Déva | Hk131 
1204 f | Hk 28 |e 1240 | Ballala-Deva | „ 121 
1205 | (NArasinga-Déva) .. |. Cd 22 1245 si „ 38 
1295 | Ballala-Déva ..| Hr 16 1260 os Cd 11 
1208 | ಡಿ -| n» 18 1268 | NArasimha-Déva Dg 36 

? 1208 ..| Hk124 |? 1268 i Hk 122 
1210 a ..! » 18 | ©1280 Dg 132 
1210 i T nga. RA 1281 Hr 86 
? 1214 Rl ..| Cd 79 |? 1283 7 Dg 137 
? 1214 K | Hk 9 121285 Cd 7 
c 1215 6 .-| Mk 10 1286 i „ 12 
1217 ಚ ..| Hk 4 1286 5 88 
1218 ಸಜ ..| Dg 10ಗ 9೧ 1900 oe Dg 38 
1220 | NaArasimha-Déva ..| Hk 56 1303 | Buallala-Déva Hk 106 
1220 s» | De 69 |? 1803 SE » 107 

? 192] ..! Hk 37 1307 x , 187 
1224 | | Dg 25 1307 ki , 18 
?c 1225 ee «| Hk 41 |? 1310 Cd 1 
1226 p ‘|, 180 |? ¢ 1310 4 Bk 139 
1228 | RBallAla-Deva wo! 4, 10೧೬ {?c 1810 i .. 140 

? 1234 | Na&rasinga-Déva „| Cd 66 1313 X Hr 57 
1233 | SdméSvara-Déva ok ek R3 13°8 A Cd 4 
1236 y Dg 129 1333 n » 8% 


F Sa a an Ana a aan aaa a A E EER 


4 


Ed 


Date A.D. Name of Ruler, Taluq No. [Date AD, Name of Ruler. Taluq No. 
| | | . 
Sevunas 
1250 | Kannara-Déva ..| Dg 88 1266 | Mahadêva-Råya | Dg 171 
125 | P | » 50 | 1266 ii | ..| ೫ 172 
1256 b s| s 103 1268 i --| » 79 
1263 ಚ n| 4, 48 1268 4 ..! ,, 102 
c 1263 ms | Hk 36 1271 Ramachandra-Raya » B 
1264 | Mahadéva-Raya . | Dg 87 1975 4 “| ಇ 70 
1264 i io | a. 97 1276 M < » 70b 
6.1265 5 l T 8 1279 | ..| di 30 
1265 5 sal, 100 1280 me ..|Dg 59 
1265 ” +| ೫ 162 |? 1280 49 ವ » 49 
1265 » ಶತ 9» 163 1300 9 ಸ a” 26 
Vijayanagar | 
1345 ತ .. | Cd 67 1515 Krishna-Raya -.| Bk 108 
? 1349 ತ . | Mk 80 1516 as al „ 117 
1354 | Bukka-Raya . | Dg 67 1516 j Dg 107 
1354 Be i Cd 27 1517 M | Hk 70 
1355 is oo] 9» 2 1518 i ef » 78 
1355 oe ool 4, 55 1518 i » 84 
1356 i e|} » 8 1518 $i --| 4, 108 
c 1360 .. | Dg 120 1519 si --| Dg 37 
1367 s ef» 78 | 1520 o ly, 146 
1373 Ši . | Hk 31 1522 7 --| Hk 120 
1379 | UWarihara.Raya | Dg 34 1522 i «|, 34 
1382 5 oof 5, 68 1523 3 »*| Jl 48 
1382 33 ae Hr 14 ೧ 1425 ee ೨೨ ಖ್ಯ 18 
1387 Pa sa | Hk127 1626 j | „ 41 
1391 os | Cl 37 15:8 7 = «| Dg 106 
1397 ja . | Dg 116 1529 H -| Jil 
1398 j ..| Hr 66 1530 Achyuta-Raya | Dg 28 
1403 si . | Cl 42 1530 35 .. | Hk 116 
1405 TE . | Bk 75 1531 si „| Dg 3] 
1406 | Dêva-Råya ..| Dg 108 1533 H --| Hk 132 
? 1400 P .. | Hk 89 1553 es sol ,, 49 
1410 a | Dg 23 | 1584 HM | Dg 46 
c 1410 3 --| Hr 28 | 1534 4 ..| Hk 17 
1411 | ..| Cd 14 1534 felt „ -5I 
1417 ws ..| Dg 174 1535 5 sl ಸ್ವ 125 
1494 ” $$ 32 29 1536 js ee A 48 
1428 ee ..| Hr 52 1538 | Be oo | Cd 45 
1430 ? -.| Cd 29 1538 gs | Dg 27 
? c 1430 i ..| Mk 7 1438 5 .. | Jl 4 
1434 ೪ ee ” 32 1 539 ” oe Dg 24 
1436 | Vijaya-Raya . | Cd 81 1539 KA .. | Hk 123 
?c 1150 | MallikfrjunaeRaya ..| Hk129 1539 M e| , 20 
? c 1450 KN ..| Dg 72 | 1540 K |, 62 
1480 | Virip&iksha-Raya | Jl 43 1540 | | 4 71 
1488 5 «| Hk 24 | 1540 4 {| 4, 111 
? 1484 z4 ..| Dg 14 1544 Sadåśsiva-Råya ..| Hr 29 
1511 | Krishna-Riya ..| Hk 94 ] 744 ಚ | 4, 44 
9 1511 ss ed ge 95 1546 A | Cl 46 
€ 1515 ಚ | Jl 7 | 1646 | | Hk 11 
1515 4 | Hk119 1546 j „ 110 


| 


Date A.D. Name of Ruler. Taluq No. [Date A.D. Name of Ruler, Taluq No. 
1548 | SadaSivaeRaya ss | Hr 35 1558 | Sadasiva-Raya e Cl 47 
1551 | ii | Jl 24 1559 »» el g Dih 
1551 99 =. | Mk 8 1559 99 * 4 | lik 21 
1551 ಚ T » 9 1561 5 a Dg 18 

? c 1551 ಹ nj Beat | 100 | | | 30 
1552 ಇರ oe 3 48 1562 9) ೪: 9» 83 
1553 ». Cl 9 [901762 °° 165 
1553 es sel „ 39) 1562 3 | Mk ೧ 
1553 ue = »» 45 1568 3 oe | Hr 47 
1553 ; | Hr 84 1768 ಚ d Hk 6 
1554 p ..| Dg 22 1568 | gh f 
1554 »» ° Mk 45 90 1568 ೬ rer | Hr 42 
1554 | «| Hk112 1573 ..| Hk 43 
1554 7 Hr 22 |? 1583 ji --| Hr 75 
1555 j Mk 0 1583 ಕ್ಯ .| _ 76 
1555 i » 43 |? 1584 Mk 46 
1555 ‘5 Hk 118 1589 Venkatapati- -Raya Hr 88 
1556 Mk 4 1792 r ಎ 6 
1556 | 3 33 5 1600 >) 39 56 
1556 . Hr 40 |?c1600 ಫೀ Mk 15 
1556 K Hk 113 1606 a. Cd 80 
1557 | ತ Mk 1 |? 1607 ತ Hr 38 
1557 4 Cl 57 1615 ಚ 01 25 
1557 | ; Jl 47 l 

A 
Rayadurga 
1386 | Vira-Bhipati-Vodeyar ... ! Mk 31 1556 | Tirumalaiya-Déva Mk 5 
1554 | (Papai-Déva) ೬ | Hr 22 1559 | Hottanna-Nayaka Cl 54 
1556 | Tirumalaiya-Déva *! Mk 4 | 
Harati 
? 1533 | Tippala-Nayaka f Hr 36 1570 : Kenchapa-Nayaka Hr 85 
? 1547 ಚ = wt 83 1574 | Sauraja-Ranga JA 
1559 | Hottanna-Nayaka | Cl 54 1575 | Padana-Nayaka 01 
1560 | Vithanna-Nayaka se), oe. oa 1578 | Chalami-Nayaka , 67 
c 1560 | Chikkapa-Nayaka ote „» 18 1592 Chikka-Rangappa-Nåyaka » 6 
1561 s 2 „ 14 1620 | » 13 
1562 | K&.... Nayaka .| Hr 20 |? 1733 | Hote-Odeyar Cd 39 
1568 | Kenchapa-Nayaka ol 47 1736 | Timmanna-Nayaka Cl 59 
1569 ‘ |» 79 1739 | Hottenna-Nayaka el 38 
A A 
Belur 
1533 | Baiyapa-Nayaka Hk 132 1558 Krishnappa-Nayaka * Cl 47 
1546 Era-Krishnappa-Nayaka * ,, 110 1559 Venkatadri-Nayaka «| Hk 21 
1552 3 so » 114 1561 Krishnappa-Nayaka --{ Cl 48 
1554 55 Dg 22 156] 55 --| Dg 18 
1554 | j J 2 | 1562 : yy 80 
1554 : ೫1112 | 1562 4 | ಗ್ಗ 83 
1556 a ,, 118 1562 5 Wi (| ' 165 
ji Chitaldroog 
? 1556 | Timmana-Nayaka Hr 49 158] Medakeri-Nayaka Cd 4s 
1557 or » 7 1? 1583 Timmanna-Nayaka Hr 75 
1568 | Medakeri-Nayaka Hk 6 |?1583 5 , 76 
1568 j » 7? 1591 Vobe-Nayaka 4] 
1576 | Rangappa-Nayaka Jl 45 | 1605 | Rangappa-Nayaka , 15 


ಬಿ 
ಷಾ 
ಠಾ 
Ho 
ಎ 


1571 
? 1576 
? 1578 


? 1620 


2c 1620 || 


1672 
1707 


eee eee est ಭ್ಚ್ಹ್ಣ 


| 


| 


| 


1719 | 


? 1092 
? 1692 


? 1781 
1784 
1784 

fc 1800 
1801 
1805 
1815 


| 


| 


Name 07 Ruler. 


— 


Yhikana-Nayaka 
Meiakeri-Nayaka 
Rangappa-Nayaka 


Baramayna-N Ayaka 
Medakeri-Nayaka 


Chikkanna-Nayaka 


Medakeri-Nayaka 
Chikkanna-Nayaka 


Dy 


Rajappa-Nayaka 
Hanumappa-Nayaka 


13 


Mallappa-Nayaka 


| loddanna-Nayaka 
Halapa- Nayaka 


೨೨ 


Pachcha-Saléb 


(Jayadéva-maha-arasu) .. 


Tipu-Sultan 


Krishna- Raja-Wodeyar E 


Taluq No. 
Cd 89 1687 
„ 22 |? 1689 
Hk 67 1690 
„ 66 1698 
(1 37 1702 
x 13 1708 
Hk 55 1711 
Cd 51 1717 
» 84 1715 
Jl 23 1719 
Hk 79 1718 
» 81 | 1719 
Jl 27 1721 
, 36 | 1726 
Hr 59 1728 
Dg 160 | 1730 
Jl 46 1730 
Hk 80 1755 
Jl 37 1756 


A 
Sante Bennur 


Hk 115 1581 
Dg 158 1605 
Hk 40 
Hatti 
Mk 37 | ? 1685 
» 38 
Mattinadu 
Hk 98 1736 
» 101 1747 
Hr 80 
Mughals 
Hk 126 | 1716 
Dg 62 {?c1720 
Mysore 
Cd 21 (?¢ 1820 
55 19 1824 
4 20 1841 
i 61 1871 
Hr 62 1885 
Jl 35 1885 
Ca 17 1885 


Date AD 


| 


Name of Ruler. 


Medakeri-Nayaka 

Bammanna-N Ayaka 

Rangappa-Nayaka 
aramanna-Nayaka 


೨ 


Rangappa-Nayaka 
Medakeri-Nayaka 


Hanumappa-Nayaka 


| Dala-Nayaka 


| Mallappa-Nayaka 


Hala-Raja 
SiddarAma-Naéyaka 


Baba-Sahéb 
(Désapandi) 


Krishna-Raja-Wodeyar .. 


೨ ಅ e ಎ ಅ 
. ಎ ಎ . . . 
ನಾಯಿ a 


We SE 
Taluq No. 
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INSCRIPTIONS IN THE CHITALDROOG DISTRICT. 


CHITALDROOG TALUQ, 


1 
In Chitaldroag, on a stone in the enclosure of the Travellers’ bungalow. 
8ri-Somanatha || 
namas tuiga-siras-chumbi-chandra-chaimara-chiravé | 
trailokya-nagardarambba-mula-stambhaya S’ambhavé || 
alaviyo}] erddu 7508-0011120) muni hoy Saļay enda tat-kshanam | 
Seleyo] adarttu poyye Seleyim ucgahalk ati-chitram Adud å- | 
Sele koneyalli nélva puliy ettida-sindam enalke kirtliyum | 
talarda Salange Hoysana-vegar prakatikritav Aytu 10100] jj 
grimadd-Hoysana-chakravartti Vinayadityavanisam yasah- | 
prémam $riy-Egeyanga-Dévan ivarim gri-Vishnu-bhipalakam | 
bhiinfgam Narasimha-chakri balavad-Ballila-bhfipam jaydde | 
dimam 8ri-Narasimha-Rayan ivarim $ri-Vira-Somésvarain | 
gri-Somésvara-chakrigam vara-jaya-$ri-Bij jala-ranigam | 
bhi-saubhigya-nidhanan drjjita-balam $ri-Narasimham jaya- | 
visam Vasava-tejan udbhav [.. .. ] sahitya-sarvvajiian emb | 
A-sampatti dharitriyo] pasarisal virdvatarérvvipam || 
ari-kari-siravam 81110 | Narasihmang arasi Patta-Mahadévige tam | 
bharadim janisida viranu | dharanipa-Ballila-Déva-Hoysana-RAyan | 
dhorey Avam dhiran &vam dharan:pa-Narasimhatge sannahan Avaia | 
sthiran vam chagiy Avam para-nripa-kuvarorbbiSa-bhérundan Ayam | 
dhorcy-adkam dhiran-ankam dharanipa-Narasimhange sannahan-ahkam | 
sthiran-ankam chagiy-ankam para-nripa-kuvarorbbisa-bhérundan-atkam || 
dhiran udara-Méru rathini-pati-mayduna-Soyyan arppinam | 
751678 [.. ] kki kava(Ic) turagivaliyam tere suttidante kâ- | 
yarava bisidante haya vo[p]pidud anyara rajya-lakshmiyam | 
virade bédi kadi garey Aniyan itta .... v embinam | 


sasti samasta-bhuvandsrayam sri-prithvi-vallabham mahdrajidhiréjam paramésvaram parama-bhatté- 
rakam Yadava-kulambara-dyumani sarvvajfia-chidimani maléraja-raja maleparo] ganda ganda-bhé- 


tupdan asahaya-Sira kadana-prachanday ékAnga-vira Sanivara-siddhi giri-durgga-malla chalad-anka- 


Rama vairibha-kanthirava Chéja-Raya-sthapandcharyya Pandya-Raya-prati.... ryya Magara-rajyaenire 
mnijakarum appa Hoysana-bhuja-bala.. ...... Dév-arasaru érimanu maha-pradhanam Medagi-Déva- 
dannayaka .. mah4-pradhanam aliya-Machaya-daundyakarum Dérasamudra.. .. sukha-sankathA-vind= 
dadim rêjyam geyuttam iralu | Saka-varusa .. .. Sadhdrana-samvatsarada Vaigikha-su-3 Su érimanu 
maha.. .. danndyakara aliya Sitgeya-dannayakaru Bemmattanakalla pa.. .. marad olage pratishthey 
Ma S6manatha-dévarige amrita-padi ....trada krama ent endare .... ya-danna....ra bhogakke 
dinar ಕ್ಷ! bitta.. .. svåmi.. .. simeya kallino]a.. .... 0698೩. . .. ya-danndyakaru (rest gone) 


2 Chitaldroog Taluq. 


2 
In Chitaldroog, on a stone at the entrance of the Sampige-Siddésvara temple on the hill. 


ajiya-Sayi-Nayakana kumara Mallinatha-Vodeyaru kotta $4sanada krama ent endade 
Sri-gurubhy6é namah éri-Siddhanatha garanu | 


namas tuhga &c. | 


pademat ém vairi-prithviévara-knla-giri-vajrayudham Bukka-Rayam | 
Jadiyal kha]géndu-dharégrate late [ . ] sarbbakke [ , ] dik-chakram | 
podavisar bbhitiyindam 806098: adaguvar kkéduvar kkonki binkam | 
geduvar mmarémpudum satvadi neneven emb Atan avam kshitiiam | 
*para-nripa-gandha-sindhura-mrigéndra su-jana-nripala-mastaka- | 
bharana SurAdri-dhira art-rdya-vibhida vinédi-raya-bhi- | 

vara-nidhi Bukka-Raya ninag ar ddore mikkina-rayar urbbiyo] | 


§ri .. svasti sriman-mahd-mandalésvaram mandalika-Khandeya-Raya arl-raya-vibhada bhashege- 
tappuva rAyara ganda pirvva-paschima-samudradhipati vira-sri-Bukka-Raya-Vodeyaru Hoysana-désad 
olagana svasti samasta-prasasti-sahitam Nijagali-Kataka-Raya-rajadhani-Hosapattanadalu sukha- 
sankatha-vinddadim rajyan gaiuttam irddalli | l 

Turaka-dalakke S'êvaņa-daļakke Telunga-dalakke Pandyar-ub- | 

barada-dalakke Hoysana-dalakke mahonnati-vetta-mandalé- | 

évara-Nadegonte-Sayyana kumarakan aggada Mallinathanam | 

para-bala-dhiran end olidu mannisuvam Suratala-bhdbhujam | 

agalugal aguvérigalu denkani attale kottalangal od- | 

dugaloju kontey end enisikond iha konteyan ರಿ೧೩ bannisal | 

bagevade mar-bbalakke nija-Sénege vajrada kéntey Agi tô- | 

rugu Nadegonte-Mallana bhuji-balav 1-avanitalAgrado} | 
syasti sriman-maha-mandalésvaram mandalika-Khandeya-Raya Amaragunda-dévara dibya-Sri-pida-. 
padmaradhakarum appa ali ya-Sai-Nayakana kumara Mallinatha-Vodeyaru Bemmattanakallalu sukha- 
sankatha-vinddadim rajyan gaiuttam ippalli | svasti S1imatu Saka-varusha 1277 neya Manmatha- 
Sainvatsarada Jéshta-Suddha 7 Sô 4-Bemmattanakalla-Siddhanatha-dévarige kalla-vupparigeyanti 
ettisi 4-dévara sikhara-pratishteyanu madisi kalu-gelasada vuyyalant ettisi i-dharmma 4-chandrarkka- 
sthayiy igi purd[vrijddhige saluvant agi a-Siddhanatha-dévara anga-ranga-bhoga-dipti-amritapadi 
nadavant agi 4-Siddhanatha-dévari ge munna-ulla-pirbba-datti &-Bemmattanakalla-ndd-olagana Chikka- 
puravanu jirnndddhdram madi 4-purada chatus-simey-olagana akshini-Ag&mi-nidhi-nikshépa-jala-pa- 
sina-siddha-sadhya-siddhiya-hodake-hadike-kinike-kaddaya-bitti-kottana-aliv-anyaya-sunka-hattidere- 
tappu-tauvudi-pirbbaya-apirbbayav-olagada ashta-bhégastéjas-svamyavanu sarvvaminyav Agi &-Malli- 
natha-Vodeyaru 4-Siddhanatha-dévara divya-$ri-pada-padmaradhakarum appa Hiriya-Siddannangala 
maga Sévannange dhara-pirvvakav Agi dhareyan eradu kottevu Mallinatha-Vodeyara sva-hastada 
voppa 1 sri-Amaragunda 

sva-dattam para-dattAm vå yd haréta vasundharam | 

shashti-varsha-sahasrani vishthayém jayaté krimih || 

dana-palanayor mmadhyé 68081 gréyé’nupalanam | 

danat svarggam avapnoti palanad a-chyutam padam || 
i-dharmmavanu palisidavaru tamma vubhaya-kulavan uddharisidavaru i-dharmmakke aru kantakar agi 
upahatiya nenadu pratikilar Agi kedasidavaru tamma ippatt-ondu-taleya pitrigala narakadali kidavary 


* First line is wanting | + In Nagari characters. 


(01108147008 Taluq. 3 


aranika-Dévannagala baraha Révappagala baraha dévara (pparige-sikhara-yvuyydle-kelasavanu 
midi i-asanava hoydataou kalukutiga Jadeya Ramdja nydnaksharam adhikaksharam vA tat sarvvam 
pramdnam iti mangaja maha ಕಿಗೆ 8/1 sri 5 


At the same place, on a second stone. 


éri-gurobhyé namah éri-Siddhanatha Saranu 
namas tunga ಹಂ. | 


paramane paratara-kyityane .. | 

parane paramégane naga-dharane | 

para-léka-hitarthane papa-ddvane pilipané | 

para.. s. sesse DE | 

para-surara pitane pavitrane | 

karunisai varam dani p[a]ra-Sidha-Lingavé | 

pademat êm vairi-prithvisvara-kula-giri-vajrayudham Bukka-Rayam | 

jadiyal kha]géndu-dharégrati late [ . ] sarvvakke [.. ]dik-chakram | 

podaviSar bbhitiyindam Sedevar adaguvar kkéduvar koùki binkam | 

geduvar mmarampudum satvadi neneven emb atan avam kshitigam || 

*para-nripa-gandha-sindhura-mrigéndra su-jana-nripala-mastaka- | 

bharana Surddri-dhira ari-raya-vibhada vinddi-raya-bha- | 

vara-nidhi Bukka-Raya ninag ar ddore mikkina-rayar urbbiyo} || 
svasti Sriman-maha-mandalésvaram mandalika-Khandeya-Raya ari-raya-vibhada bhasege tappuva- 
7೩೩ ganda pirvva-paschima-samudradhipati vira-$ri-Bukka-Raya Hoyisana-déSad-olagana svasti 
samasta-praSasti-sahitam Nijagali-Katuka-Raya-rajadhani-Hosapattanadalu sukkha-sankatha-vindda- 
dim rajyan geyyuttam irddalli | 

Méror 17770701177 Amaravatim adhivasaty Akhandalé Dvarakaim 

adhyisté Madhusdidand viharaté Rudro’'pi Raupyachalé | 

slaghyas Saveya-Mallinatha-nripati§ chaikanga-viré jagat- 

prakhyato Nadagonte-Malla-biridd durggum vina varttaté | 

Turuka-dalakke Sévana-dalakke Telunga-dalakke Paudyar-ub- | 

barada-da]akke Hoysana-dalakke mahdnnati-vetta-mandalé- | 

évara-Nadegonte Siyyana kumarakan aggada Mallinathanam | 

para-bala-dhiran end olidu mannisuvam Surata]a-bhdbhujam || 

agaluga] &guvérigalu denkani attale kottalanga} od- | 

dugalolu kéntey end enisikond iha konteyan éna bannisal | 

bagevade mir-bhalakke nija-sénege vajrada kontey Agi tô- | 

ruge Nadegonte-Mallana bhuja-balav i-avanitalagrado} || 
svasti sriman-mahA-mandalé8varam mandalika-Khandeya-Raya Amaragunda-dévara dibya-Sri-pada-pa- 
dmaradhakan appa aliya-Sdyanndyakana komira Mallinatha-Vodeyaru Bemmattanakallalu sukha- 
sankatha-vinddadim rajyam geyyuttam irddalli svasti grimatu Saka-varusha 1278 neya Durmmukhi- 
eamvatsarada Ashiqha-bahula-tadige-Guruvaradalu &-Bemmattanakalla-Siddhanatha-dévarige kalla- 
upparigeyant ettisi kalu-gelasada 0778806 ettisi &-dévara mélana-Sikharaepratishtheyanu ೫೬6181 
yi-dharmma a-chandrarkka-sthayiy Agi purévriddhige saluvant Agi 4-Siddhandtha-dévara anga-ranga- 
bhoga-dipti-amritapadi nadavant agi 4-Siddhanatha-dévarige munna-ulla-pirbba-datti 4-Bemmattana- 
kalla-nid-olagana Musuvadiya-puravnau jirpndddhiram madi 4-purada chatus-sime munna pirbbadal 
ಸಾ line is wanting, ಡ್‌ಡ ೌೈ &&8%ಈ “a 


4 Chitaldroog Taluq. 


ulla Kétana-khandiya linga-mudreya-kallu Musuvadiya-khandiya linga-mudre-kallu Gondavanahalliya 
tenkana-hola-véreya linga-mudreya-kallu Gondavanahalliya paduvana-hola-véreya linga-mudre-kallu yi- 
chatus-simey-olagana akshini-AgAmi-nidhi-nikshépa-jala-pashAna-sidda-sadhya-siddhaya-hodike-hadike- 
kAnike-kaddiya-bitti-kottana-aliv-anydya-sunka-hattidere-tappu-tatdi- pirbbaya-anptiirbbayav-olagada 
ashta-bhéga-téjas-svamyavanu sarbbamanyay agi 4-Mallinatha-Vodeyaru 4-Siddhanatha-dévara dibya- 
gri-pada-padmaradhakarum appa Hiriya-Siddannangala maga Sovannange dhara-pirvvakav agi dhare- 
yan eredu 4-chandrarkka-sthayiy agi purd-vriddhige saluvant Agi koytea Mallinatha-Vodeyara sva- 
hastada voppa * fri-Amaragunda (usual final verses) 


yi-dharmmavanu palisidavaru tamma dbhaya-kulavan uddharisidavaru yi-dharmmakke aru kantakar 
Agi upahatiya nenadu pratikalar Agi kidisidavaru tamma yippatt-ondu-taleya pitrigala narakadall 
ikkidavaru | yirulum pagalum pariva kalla kolliy &daram manneya mahd-mandalesvaran Adaram 
dhareyan Alva chakravarttiy 4daram prithivi-pati-rayan Adaram yi-stanadalu manyav agidda trugalam 
bhimigalam dhanangalam manam .. galadukonden emb Atana maté mata-pitrirggal ellavam eppatta- 
élu-k6ti-varusham-baram pulu-gonda-narakadal ikki nand-pasatti golutt-iru ganda elè pA(m)pave | yi- 
dévara bhimi-dhanakke ân afijavan endu pandeyam hav adardd-ante manam pedari podavatte 
pôpana Baira sighra Kavilisakke kondu bå kanda 618 punyave . .. punya-pipaigalu porddukond-irppat 
ditam ditam satyam kandiré (16 elê bahu-janangalira sandegam kandir âdare sandu pôpiri nara- 
kakke | karanika-Dévannagala baraha | Sévarasara Virappana baraha | i-puradali gaudu-bhimi 
aydu-dinada bittana i-dévarige sôtrava tettukombaru i-kalu-vesanava .. <. i-Sisanava hoydatanu kalu- 
kuttiga Jadeya-Ramodjanu | nyundksharam adhikiksharam vå tat sarvvam pramanam iti mangala 
maha Sri ಕೆಗೆ Sri 


4 


On a stone near the inner wall of the same temple. 
bri-gurubhyo namah ri-S/ivayom namah | 
namas tunga &e. || 


alaviyol erddu piyda-puliyam muni hoy Salay enda tat-kshanam | 

Seleyol adarttu poyye Seleyim negapalk ati-chitram adud 4- | 

Sele-koneyalli nélva-puliy ettida-sindam enalke kirttiyam | 

talarda-Salange Hoysala-vesar prakatikritav aytu lôkado} | 

grimadd-Hoysa]a-chakravartti VinayAdityavaniSam yaSah- | 

prémam ériy-Ereyanga-Devan avarim $ri-Vishnu-bhipdlakam | 

bhimigam Narasimha-chakri balavad-Ballala-bhipam jayôd- | 

dimam 6ri-Narasimha-Rayan ivarim éri-Vira-Somésvaram || 

gri-SéméSvara-chakrigam vara-jaya-éri-Bijjala-ranigam | 

bha-saubhagya-nidhanan ûrjjita-balam sri-Narasimham jaya | 

vasam Vasava-téjan udbhay [ . .. ] sahitya-sarvvajnan emb | 

4-sampatti dharitriyo] pasarisal viravatdrérvvipam | 

ari-kari-siravam siluva| Narasimhang arasi Patta-Mahadévige tam ! 

bliaradim janisida viranu | dharanipa-Ballija-Déva-Hoysala-Rayan || 
gvasti samasta-bhuvanAgrayam 8ri-prithvi-vallabha maharajadhiraja paramésvara parama-bhattara- 
kam YAdava-kalimara-dyamant sarvvajfia-chidimani maleraja-raéjam malaparolu ganda ganda-bhé- 
rundan asahiya-Siram kadana-prachandan ékiaga-vira S'anivara-siddhi giri-durgga-malla chalad-anka- 
Rima vairibha-kanthirava Chdla-Riya-sthipanacharya Pandya-Raya.pratishtacharya Magara-Raya- 

CAE A DN SS ENN ಪಾ ಭಾ 


#In Nagar] characters. 


Chitaldroog Taluq. 9 


nirmmilakaram appa Hoysaņpa-bhuji-baļa Sri-Vira -BallaJa-Rayanu | edeyole ganda bhuja-bala-Bhima- 
Rayanii Kathora-Hara-Rayakuvara Simha-Raghunatha-Rayakuvara Kalamégha-Rayakuvara vira- 
S‘anta-Rayakuvara vira.. Udavarada undige khyati Madhava-Raya ganda*Baichaya-dannayakabha .. 

.. Stiman-maha-pradhinam Ballappi-danniyakaru Sihgeya-daynAyakarum Unnimaleya pattanada 
nelevidinolu sukha-sankatha-vinddadim rajyan-geyuttam iralu Saka-samvatsarada 1250 neya Vibhava- 
samvatsarada S’ravana-ba-10 Sdmavira laudu Bemmattiiva-kalla .. .. Ballappa-danniyakaru Singeya- 
dannayakaru tamma tande Beba-danniyakara hesarali lihga-pratishtheyanu madi 4-dévara amrita- 
padi-anea-ranga-bhogak-dsugam srimatu Hoysani-bhuja-bala-Vira-Ballala-Bayana Kaiyali Bemmatira- 
kalla-vrittly-olagant Bennedoneyanu sarvvamanyay Agi dhareyanu kona a-Ballappa-dannayakaru 
Singeya-dannayakaru = 4-Bommatta-kalla-vrittiy-oligany = A-Bennedoneyanu A-Bébanitha-dévara 
amrita-padi-adga-ranga-body ik-dsugam — ashta-bhidga-téja-svimya-nidhi-nikshépa-siddha-sadhya-jala- 
pashana-sahitay Agi dhara -parwwak dim 11719 agi kottevu a-kotta-Sisanada kramay ent endade.. gadde- 
beddalu-chatus-s'méya kramav ent endide (5 lines following contain details of Lou:darics) yintu å- 
purada chatus-sime-valugiyitanu a-Bébindtha-dévara amrita-padige .. r ullannavara A-chanudrarkka- 
sthayiy Agi dhara-parvvakam mali sarvvamAnyav Agi 4-Bébanatha-dévarige 4-Ballapp t-dannayakaru 
Sidgoyaedanmiyakara kotta kshétradolag alla nidhi-nikshépa-jala-pashana-siddha-sidhyangal-olagida 
sama .. .. sahitav agi .. .. kshétravanu .. A-bébanatha-dévara amrita-padige bittovu .... siddhaya 
bittukstta ... kirukula .. avanu .. Bébandtha-dévarige sarvvamanyav Agi kottevu nyûnâåksharam 
adhikiksharam.. sarvvam pramanam yint i-dharmava . .. .. pada-padmiradhakarum appa Hiriyanna- 
dauniyakanavarige 4-Ballappa-danniyakaru Sihgeya-daunayakaru dhara-pirvvaka......mudusu.. . 
Singeya-dannayakara ............ Chatdappana baraha voppay Sri-Nara . .. .. rmmavanu .. .. du 
pattana-rija-guru pacha . ...yilla ...... anukdla.. vagi nadasidavaru tamma ubhaya-kulavan 
uddharisidavaru yi-dharmmakke aru pratikilar &davaru tamma yippatt-ondu pitrigala narakadali 
yikkidavaru | (usual final verse) 


&-dévara sthalachariyar appa Gobira Narahari-Dévarige danav agi nalkara bhimi purAnikarige vondu 
ಎ೬ ee yiebhimiyanu 4-Ballappa-danniyakaru Singcya-danniyakaru dhara-pirvvakav Agi kottevu 
i-sasana madida âchàri Babojana maga .. .. Sômôja mangala maha Sri 


5 


On a stone south of the same temple. 


$ri-gurubhy6 namah | Sri-S’iddha-Basavésvaraya namah || 
namas tunga ಓಟ. | 


ôm Niraijana-Visvamiartti || 


yiriyada-viramam pogaļa me[{ch]chuva-rayara ganda yiva-som-| 
p ari[ya]de kirttisal baride hi{g]guvaerayara ganda vomme bay | 
orasade pen[ga]lam sobagar endapa-rayara gandan endu bobb | 
irivudu kirtti-dindima-mukham jagadol Vijaya-kshitindrana || 


Hallaga 
6 


In Chitalidroog, on a stone to the south of a pond of the Gopdla-Krishna temple on the hill, 


$ri-Ganadhipatayé namah | sri-Narasimhaya namah | 
namas tunga &c. | 


ರಾ ಇಸಾ ಆ ಜಾ ಎಂ ಜರ 51 
re eee an = — -— a ee 


Several of these names are very doubtful owing to the inscription being indistinct. 


ee 


6 Chitaldroog Taluq. 


8rimadd-Hoysana-chakravarti Vinayddityavanisam yaśah- | 
prémain Sriy-Ereyanga-Dévan adatam éri-“vira-bhamipajakam | 
bhamisam Narasimha-chakri balavad-BallajJa-Lhipam jayéd- | 
damain sri-Narasimha-Rayan ivarim dri-Vira-S'émésvaramn | 
gri-SOmésvara-chakrigam vara-jaya-sri-Bijjala-ranigam | 
bhii-saubhagya-nidanan arjjita-balam S1i-NArasimhodbhavam | t 


4-Narasimhddbhavana Kumara maleréja-raja maleparolu ganda YAdava-Narayana Dvdravati-pura-vara- 
dhigvara apurapa-Choja-Malava-Gavula-Gurjjara-bhayankara ari-raya-mastaka-sila Pandya-Raya-prati- 
shtacharyya Chola-Raya-sthApanicharyya Magadha-Raya-mastaka-sila tenkandditya tenkana-chakra- 
vartti raya-hnli-raya ganda-bhéranda pratapa-chakravartti Hoysana-sri-Vira-BallaJa-Dév-arasara ma- 
167೩ §iman-mahd-pradhanam Rameya-dannayakara kumara Hiriya-Ballappa-danndyakaru sukha- 
sankatha-vinddadim rajyan geyut iddalli Bemmattira éri-Rama-Krishna-Gopala-dévarige S’aka-varu- 
sha 1260 n:ya varttamina-Dahudhanya-samratsarada Marggasira-Sul Budhavarad andu 4-Bemmattira- 
nid-olagana Nagaréranu 4-Gépala-dévarige amrita-padi-anga-bhéga-patra-pavud iv-olagada sareva- 
dharmmakkeva 4-Ballappa-danniyakaru 4-Bemmattira-nada Ambaleya Hariyadahila Niga-Gauda 
Kuandra Vithala-Gauda S‘iddhapurada Kéta-Gauda niJa-heggade Gummanna nada-heggade Bena- 
kayya a-nida-sénabova Bachayyana maga Rimanna nâda-sênabôva Narana-Dévana maga Sitiganna 
Bemmattanakalla pattanasami Soyi-Setti Chinna-Ganikada Chaiidi-Setti Bichave-Setti KAmeyana .. 
Settiyappa Gottugabariya Kalli-Setti Bhattada Nagésa-Setti Malagi-Setti rajueguru Madappa Yiduba- 
nddali dévara stanika Nima-Jiya Déva-Jiya Siddhé-dévara stanika Hariyayna Hulira Gurumalla-Jiya 
pattanada sénabova Virappan-olagdda nAdu-patta[najvu tammo} ékasthar agi tamma sva-ruchiyindad 
4-Nagaréra pirbba-mariyideya chatus-sime-valage munn 011೩ stana-manya 10786261 &-Nagarérand å- 
Ballapa-dannayakaru 4-nadu-pattanada mund ittu 4-Gépaila-dévarige 4-Nagarérand Gôpålapurav agi 
&-Gopala-dévarige 4-Ballappa dangayakaru A-chandrarka-sthirav ahantagi A-Gopala-dévarige dhareyan 
eradu kottaru | 1-dharmmavu 4-Bemmatthra nAdu-pattanavu â-Gôpåļapurakke siddhiya-kattu-gtilus 
kataka-sése-pirbbaya-apfirbbaya-kirukuja-volagada alivu anyaya yénu bandadam 786817೩7 pattanav 
Agi pariharisi-kottu sarvva-ba lhe-parihara sarbbaményav Agi 4-Balla-dannayakaru 4-Gdpaja-dévarige 
4-Gdpalapurav agi kotta dharmmavu 4-chandrarkka-sthayiy ಕ! nadu-pattanavai pålisi nadasuvaru || 
sénabdva-Virappange mavattaru-mettina ndiru-kamba keyi saluiidu yi-GopAla-dévara st Auikasnaimbiyaru 
Gadabadeyaru yi-dharmmake sahayi Khaleyad Allappanavaru Siigapura-Gordru-Perumaé]lesamudrada 
mahajanangalu volagigi yint ivara matadinda barada sénabova-Virappanu || yint appudakke &-Ballappa-- 
dannayakara sva- hastad oppa | sri-Maha-Lekshuminatha (here follow signatures of others concerned) 


.. +. yam dharmma-sétur nripinim kale kalé palaniyé bhavadbhih | 
sarbbin êtan bha.. . partthivéndran bhûyô bhiyo yachaté Ramachandrah | 


(usual final verse) 
nada voppa | Sri-Hidimbanatha | pattana voppa gri-Hidimbanatha Sri 
7 
On u rock near the same pond. 
$riman-mahi-pradhana Perumile-Deva-dapnayakaru tivu Perumalepurav agi madida Brahmapurigiri 
11 
On the same hill, on a stone to the east of the Phalgunésvara temple. 


namas tunga ಹೀ. | 


® So in the original. + Next two lines are wanting. 
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svasti sri Jayabhyudayas cha | S’aka-varusha 1181 neya Siddharti-samvatsarada Magha-ba 14 Bri-d- 
andu éri-Phalgunésvara-dévara mundana-mantapavanu sriman-mahi-pradhanam éri-Hariharada sandhi- 
vigrahi SOvannanavaru madisidaru | i-dharmmavanu aru alidadam | alivarige vupékshisidadam Våra- 
nasiya tadiyali kavileya kondavaru | mañgaļa maha éri 


12 


On the same hill, on a stone in the Hidimtésvara ‘emple, 
$n-Ganidhipatayé namah | ri -Ramakrishna-prabhuvé namah | 
namas tunga &c. | 


srimadd-Hoysa]a-chakravartti VinayAdityavaniSam yagah- | 
prémam &:iy-Ezeyanga-Dévan adatam *ri-Vishnu-bhdpAlakam | 
bhamigam Narasimha-chakri ba] wad-Ballala-bhapa m jaydd- | 
dimam sri- Narasimha-Rayan ivarim Sri-Vira-Sdmésvaram | 
sri-S Omésvara-chakrigam vara-jaya-811-Lijjala-Ranigam | 
bha-saubhagya-nidhanan ûrjjita-baļam sti-Narasimhédbhavam* | 
a-virorvvipa-Narasimha-nripa rajya-srig adarp embinam | 
bhavippandu nijadhipang avayavam tam sarvva-nirvvAhakam | 
kavam kandavaram kripalutanadind ar vvédi kaiy Antavargg | 
ivam Sri-PerumAile-mantri mahimavashtambha-samrambhakam | 
Atrayéttama-gotrasjita-tilakam Sri-Vishnu-Dévangeyum | 
dhatri-stutyate-vetta-Mafichalegam aunnatyddayam puttidam | 
putram 8ri-Perumile-Déva-sachivam rivutta-riyam su-cha- | 
ritram sri-guru-Ramakrishna-pada-yugmambhoja-paja-ratam | 
Javanikey ddal ir-vvalada vira-bhatavali néde khalgadim | 
dave kali-RatnapAlana sirémbujamam jaya-lakshmig ittu taj- | 
Javanike-gonda-ganda-Perumale-chamipatig intu sarddud å- | 
Javanike-Naraninkav idu rauta-rayan udagra-ér-yvalam | 


svasti samasta-prasasti-sahitam srimat-pratapa-chakravartti A-Hoysala-81i-Vira-NiArasimha-Dév-ara- 
saru srimad-rajadhani-Dérasamudradoju sukha-sankatha-vinédadim prithvi-rajyan geyyuttam ire tat- 
pada-padmépajivigalum svimi-vaiichakara gandarum raulta-rayarum J avanike-Narayanarum $ri-Rama- 
krishna-pada-padmAridhakarum appa stimanu mahA-pradhAnam Perumale-Déva-danndyakaru Saka- 
Yarisha 1208 sanda varttamana-Byaya-sam | Chaitra-su 10 Bri-d-andu | Bemmattantra-vittiy-olagana 
Nagarérg Kama-Gaudana maga Benaka-Gaudana kaiyyalu sriman-maha-pasAyitarum appa Vissanna- 
tvara makkaju adhikAri-Virappana parassaradindavů 4-Bammattanira pattanada nakharangalu å- 
Bemmattanûra vitti Volagereya vittiya nada-prabhugalu sthana-manyav-olagida samasta-prajegala 
purassaradindavd a-Perumale-Déva-danyayakaru a-Benaka-Gaudana kayyala tat-kalochita-kraya- 
drabyavanu kraya-lakshana-lakshitay agi sikalyéna hasta-sthav agi kottu kraya-danav Agi hiranyddaka- 
Pirassarav agi dhArA-parvvakav Agi ಓಂ06 a-Nagaréra sime-volagana Kurubara-Kaleyana kereyanu å- 
kereya praptakke ulla AgAmi-volacdda gadde a-kereya koh-olagada int i-chatus-simeyalu nAdu nattue 
kotta kallugalind olagana kshétravani Honna-hunaseyindavi badagalu Banniya-Benakanindava 
tenkalu Bennedoneya hola-véreyindavd 08621811 Belada-halladindavd 1001/11 int i-chatus-simeyalu å- 
nidu nattu-kotta kallugalind olagany beldaland int f-kshétravanu A-Perumil:-Déva-danni yakaru 4- 
Bemmattandru-durgzada 10137೩ baviyalli chatus-simeyalu kalla nattu tavu madida Perumalepurada 
Brahmapuriya brihmanarige ubhaya-dvAdaSa-nimagalinda ippattu-nalku vrittiya madi dhåârå-pûrv- 


* Next two lines are wanting. 
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vakam midi kottaru | 1-kshétralolage sri-Hidimbésvara-dévara amrita-padige gadde kolaga hattu p 
gri-Chélésvara-dévara amrita-padige gadde salage vondu | A-Benaka-Gaudange kodigi-gadde salage 
vondu | beddalu kambha 70/1 | nada-s¢nabiva-Bachayyaung» gadde 101/8೩ hattu | Aeheggade- 
Chamayyange kodigiegidde kolaga hattu | int i-kshêtrawanu avar-avarige dhârå-pûrvvakam madi 
kottaru 1 ulida-A-clla-kshétrava A-brilimanarige 81101000 | i-dharmmavanu 4-Bemmattanira 
pattanada Chatti-S’ettiya Bommi-Setti (and many others namel) samas'a-prajegalu tava madida 
agrahira tamma Brahmapariy endu a-PerumAle-Deva-dannayakarige dhara-pirvvakam madi kottu 
barasi-kotta $Asanada kramav ent endade | i-kshétrakke siddaya-kataka-sé:é-kirukujav-olagada aliv 
anyayaw ênu bandadam 7೩13170 path wisi-kotta sarvva-ba the-parthara sarvvamauyay Agi a-chan- 
drarkka-sthayiy 4zi 081/1 bitta dharminav ag: nalasi-kodivant asi dhard-pirvvakam madi kottaru || 
i-kshétradolage &-PerumAle-Déva-daundyakara  4-Perumalopuradalu nadasuya Padchakésvarada 
Aindra-parvvada dharmmakke tai a-Benaka-Gaudana kayyalu krayav àgi konda å Kurubara-Kalay.ana 
kercyanu tamma hesaralu Perumalesamudray 00011 hosatagi kattisidar asi &-Perumaé]}: samudrada 
kereya kelage gadde salage vandanu A-krayavigi konda beddalolage beddalu kamba niranu 4-Paficha- 
ké3varada dharmmakke dhari-pdirvvakam madi kottardsi A-kshétrakkeit 4-kshétrava maduva vokka- 
linge A-Perumal parada mahajanangalu hadike harani yend ennade sarvvé-badhe-panhara sarvva- 
minyav Agi d-chandrarkka-sthay y agi A-kshtravanu a-Aindra-parrvada  dharmmakke nadasi- 
koduvaru ॥ int appudakke 4-Perumale-Déva-danniyakaru A-adhikavi-Virappa a-krayavazi kotta à- 
Benaka-Gauda A-nakhara-A-nidavarugala sva hastada vappangalu | A-nada-sénabova Bachannana 
baraha || mangala mahi Sri (usual final verses, followe l by siqnatures ) 


13 
On a stone to the north of the same temple. 
namas tunga ಹಿಂ. || 


gurubhyé namah | svasti samasta-bhuvauasrayam $ri-prithvi-vallibham = maharajadbirajam paramé- 
évaram parama-bhattarakam Satyasraya-kula-tilukam = Cha(JujkyAbharanam grimatu Jagadékamalla- 
Déva-vijaya-rajyam —uttaréttarabhivriddhi-pravarddhamfinam A-chandrarkka-tAram-baram saluttam 
ire tat-pida-padmopajivi svasti samadh:gata-padcha-mahA-Sabda maha-mandalésvaram Kanchi-pura- 
varadhisvaram Yadu-vamsambara-dyumani su-bhata-choidamani nija-kula-kamala-marttanda parichhédi- 
ganda Rajiga-Choja-manobhanga Srima[ j]-Jagadékamalla-Déva-padabja-bhringa namadi-prasasti-sahi- 
tam 8rimanu maha-mnandalésvaram Vijaya-ľâņdya-Dêvaru Nolambavadi-mavatt-irchhasiramumam 
dusht.-nigraha-sishta-pratipAlancyind Aldu Uchchangiya nelavidincju sukha-saakathA-vinddadim rêjyan 
geyvuttam ire tat-pada-padmdpajivi-Kamarasa-Dévana — padabja-bhriiga namadi-prasasti-sahitam 
griman-maha-samanta vijaya-lakshmi-kantan ahita-Kritanta ripu-sudati-vadana-kuva]laya-tibra-kiranam 
vidita-kirtty-anganitbharanam saucha-Gangéyam para-bala-sadhakam parama-Mahésvaram 611-01007710 


A 
éSvara-dévara pidaradhaka Irugalya-Nayakam Vudayaditya-Nayakara pratapav ent endade | 


vritta || para-balamam parakramisal end Era-Gandan udagra-kopadim | 
pariyide Mari miridade mrityu kadangidod arddu Bhairavam | 
keraldade 611711೬7 urbbidade perbbuli paydade Rahuv endod ar | 
alava[da]d ar mmanan gidadar Ar bbalu tigadar aru vairigal | 
prémah geyyade vigraha-prakatita-prakhyAtar Ardd ettida | 
st6mam gundade bandu sandaniga]o] simanta-sainyadhipar | 
bBhiman ganda Suyédhana-prabhritigal munn Antu benn ittavol | 
samantédhipan Oddigiykan-idiro] mêrêntu ni.... | 


`~ 
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antu tammutt ibbarum Haduvagerey-aindrum Sagalubka-cppattumum dushtha-nigraha-sishtha-prati- 
palanadim Bemmattanara nelevidino] su...... iyan geyyuttam iral avara su-putra Macha-Dévanum | 
Kamayya-Nayaka ChoJayya-Na...... yama-Nayakaru sahitam irddu dharnma-prasangadim bhi-danada 
maha.. .. Hidumba-vana | dakshina-parvvata Nagatirtta nttunga-prAsidam appa Sivi.. .. dumbésvara- 
dévara nanda-divige-nivédyakkam Chaitra-pavitrahkam S’aka-varisha 10 . .. Séblakritu-samvatssrada 
P hilguna-suddha-dagami-Adivara-sankrinti seda gotra-pavitra su-janaika-bandhava léka-vikhyatar 
appa MahéSvara-tirtha .... . dhara-parvvakam madi kotta 111011 mûdalu Buddhivantana mora .. .. 
.gavaya-kola paduvalu baramokha badaga kalegdrana kola.. ... ya kelage gadde kamma 200 || 
(usual final verse) 
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At the same place, on another stone. 


svasti prajibhyal paripalayantam 

nyayyena marggena mahim mahisah | 
g0-brahmanébhyah subham astu nityam 
lokas samastah sukhind bhavantu | 
ayushyam astu balam astu nir-âmayô’stu 
sandhanam astu tava satru-parikshayd’stu | 
kirtis svadhAstu tava mangala-satrur astu 
punya-pradina-purushottama-bhaktir astu || 


svasty astu sakala-mangalavaptir astu 4 svasti éri S’aka-varusa 1334 neya Khara-samvatsarada Kar- 
ttika-su 15 Va sriman-maharajadhiraja raja-paramésvara ari-raya-vibhada parvva-paschima-uttara- 
-dakshina-chatus-samudradhipati anavarata-kanaka-karppfra-dhara-pravana raya-vésya-bhujanga ashta- 
dikku-raya-man6-bhayankara sri-vira-Pratapa-Déva-Raya-mahai ayara kumara sriman-maha-mandalé- 
88೩೧೩ = dharmma-dana-daya-jiadna-piritéddharana sri-Triyembaka-charana-smarana-parinatantash- 
karanaru éri-vira-Mallanna-Vodeyara kotta dharinma-gdsanada kramav ent endade pafichasat-kéti- 
‘vistirmna-bha-mandaja-madbyadalli griman-mahd-Méru -Méru-parvvatada dakshi na-bhagadalli Jamba- 
dvipad-olagana sriman-maha-nagara-Bemmattanakalla-pattanadalli Pandu-nandana-V rikodara-mathana- 
Hidimbakasura-vida[ra ]na-kala-prasanna-pratyaksha-paramésvara $ri-Sadagiva-miarttign-H idimbanata- 
dévarige [ta]t-samvatsarada tatha-tithi Karttika-Su 15 punya-kaladalli mahA-plje-naivédya-sikhara-dipti- 
yanu madi sriman-mahd-mandalésvara Sri-vira-Mallayna-Vodeyaru tamma matrigalige punyav agi 811- 
Hidimba-kshétradalli Karttika-sa 15 panya-kaladalli tamma tayigalu Mallayavegala hesarali 711೩9 agi 
Bemmattanakallige saluva 4-midana-haligal-olagana Kuichiganahaliyanu Sri-Hidimbanitha-dévara 
ad ga-ranga-vaibhavakkeii a-dévara dakshina-dvArada kalu-vesana gopurava katisiddakkevu tamma 
tayigalu Mallayavegalige paradalli sukritav Agabékendu 4-Kuiichiganahaliy Ada Mallapuravanu sarvva- 
manyada purav agi Sri-Hidimbanitha-pritiy Agi déva-brahmana-sannidhiyalu sva-datta-hiranyédaka- 
dana-dhara-grihitay Agi sarvva-bidhe-parihirarthay Agi tamma tri-karana-suddhiy Agi tathA-tithi- 
‘Yalu kotevu yi-Kufichiganahaliy Ada Mlapurada chatus-simé-volagada nidhi-nikshépa-jala-pasina- 
ag imi-siddha-sidhya-ashta-bidga-téjas-svamya-sahitav Agi nirupidhika-dharmmav ಗ್ರ! A-chandrarkka- 
‘sthayly agi sarvvamanyav Agi sarvva-bidhe-parihdrarthay Asi sri-Hidimbanatha-cévara anga-ranga- 
vaibhavakke yéka-bhogada purav Agi tat-sukritoparjjita-sva-datta-hiranyodaka-dina-dharey ‘igi 
Kunchiganahaliy ada Mallapuravanu tamma tayigala hesara purav Agi dévata-simey Agi dharmma- 
nimittav Agi kottev endu sriman-mahd-mandalégvara Sri-vira-M allanma-Vodeyarn tamma sva-ruchiyinda 
vodambatu kota dharmma-Sisana §ri-Hidimhanitha-dévara tri-kalada anga-rahga-vaibhava-dévatare 
3 
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chchaneya kaladalli a-stha . da tapddakaru Yiduba-J lyya-Sirigiri-Jiyaga]u 4-Mallayavegalige punya- 
loka-praptav agaliy endu ASirvvidavanu madi dévata-prasaday aha puravanu sukhadim bhogisuvaru 
voppa Sri-Triyambaka l 
sva-dattam para-dattam va yo harêta vasundharAm | 
shashti-varsha-sahasrani vishthayam jayaté krimih | 
yendud &gi yi-dharmmakke anukûlar Agi sukritavanu uparjisikombudu | 
* déva-svam brahma-simi5 cha vritti-chchhé .. dur-atmana | 


sva dattam haraté danam téna marggéna jiyaté | 


mangaja maha Sri Sri 
15 


In Chitaldroog, on a pillar near the Honnamma temple in front of Sringêri matha. 
yi-bagila kattisidata Kastiri-Rangappa-Nayakaru Sri-SAsanava hoyidata Honna-Halegeya maga Kara- 


virayya Sri Sri 
4 16 


In Chitaldroog, on a pillar in front of the Narasimha temple. 
S’rinivasa-sardvara S‘rinivasa prasanna Narasimha 511 1794 Prajotpatti-MArga-ba 7 
17 "4. 
In Chitoldroog, on a stone lying in Siddhdnti- Vébalappa’s garden. 


(Tamil characters) 
1815 varsham Tai-miSam 1 tédi 2 pattalam 6 richimittu châppu-pattâļam 5 kumpuni Sippiyi Patta- 
Narfiyanam katti-vachcha kkévil 


18 


On another stone in the same garden. 
sri-Jayaki:iti-Dévara gudda Kétayya-nigdhi 
19: 
On the tomb of Shah Ahmad, north of Chitaldroog. 
(Persian characters) 
Huval ' Aziz 

makan 6 Shih-Ahmad-ra ba-’ahd-e ’Adil-e-Sultan 
ba-tarzi taza zébatar muzyyan sakht Daulat-KhAn 
ajab ashraf binaye shud ke 1176 rauza-i kudsi 
dil-dvez ast dil-khwa ast roshan ba-mah-e rakshan 1199 


20 


An sabib-i hakikat van ‘arif-e tarikat 
yane ke Shah-Ahmad kaz shara lå takhalluf 
chin shud ba-burj-e khaki An Aftab-i mani 


ta az javér-e rahmat ribash shavad musharraf 
ಕತ i 


® So in the original. 
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az hukm-e Shah-i Islam Sultan-e din bina shud 
an gumbaz-e ke rashkash darad sipahri ajvaf 
chin khwastam ke goyem tarikh-e in bina-ra 
hatif ba-gosh-e dil guft dar-e bihisht-e ashraf 


21 
On a copper plate in possession of S'ankarappa, Pa'el of Chitaldroog. 
(Front) namas tunga ಓಂ. | 


svasti Sri vijayabhyudaya-S‘alivihana-saka-samvatsaramulu 1703 madd samvatsaramu Vikdriesame 
vatsaram Magha-ba(hujja 14 Stiravaram maha-S’ivaratri-punya-kAlamandu Chintdmani-asramamlé 
sri-Y dga-Nafijundésvara-dévastananuku ri-Mukyaprana-dévastananuku saha Chitrakalludurggam 
sammatu saha setti-modalaina | vaisya-stitasésha ndtayibandru nagaramvaru vrasi-yichchina dapa- 
Sisana-vivaram | varushaganam yintiki @ 1 pendliki 6 2 sébhanAnuku 6 1 namakarananuku © 1 Sdma- 
varam prati Sômavâram pakké-séru biyam kalaSam va 1 JanArdanaeprastutaouku yadalu 2 yi-prakaram ॥ 
prati-samvatsaram prati-dinam nadapagalavaram ani nitayibandru nagaramviru vrasi-yichchina 
tamra-S4sanam | yindduku  $ri-Yéga-Naiijundesvara-svami-pijaku Tavarakere-Putayyagaru éri- 
Mukyaprana-dévara pijaku Nandavaram-Narayanacharyulu ubhayatrulunnu kalasam vinaha ubhaya- 
tralunnu vachchinadi sama-bhagamuga tisukoni dévastandlu uddhâram 0166118001 vundagalavaéru 
kalagilu Tavarakere-Puttayyagaridé kani Narayandcharyuluku panilédu | 

sva-datta[d} dvi-gunam punyam para-dattanupalanam | 

para-dattapahdréna sva-dattam nish-phalam bhavét | 

sva-datta putrika dhAtri para-dattaé sahôdarî | 

anya-datté cha mata cha vipra-datté vasundhara || 


(back) sri-Ramaya namah | Puligam-Setti Venkatappa vappitam (rest contains signatures of 41 persons) 
22 
At Hulliir (same hobl), on a stone in the Virabhadra temple. 


subham astu svasti sri jayabhyudaya-Salivahana-Saka 1531 ya S'aumya-samvatsarada Asvija-Su 15 
Bu-varadalu ériman-maha-nayankacharyya Kamagetti-Yimmadi-Medakeri-Nayak-ayyanavaru Hullura: 
Virabhadra-dévara tammadi-udairavara kayya 24 hana.. aparadhava kaikoJal agi &-6:೩ .. .. yillade Hu, 
... Virabhadra-dévara mahotsava-naivédya ......... hada Mallappage krayavagi ga 26 varaha .. 
sees... Dindudakke dalavayi Tiri .. na appaneyali 77186108 bisana yidake 88601 gaudara-Achchapa. 
(rest contains names of other wi'nesses) 

23 


At 0087100116 (same hobli), on a stone in front of the Jannéévara temple on the Panduranga hill. 


namas tunga &°. | 

grimad-ba]éndu-ruchi-| stémAlankrita-kiritan agha-vidhvamsam | 
Kamantakan Agajata-; prémam namag ige vaichhitarthaman endum | 
S’alanind arjjitav Ada Hoysana-kubbrid-vames’abjini-hamsa nir- | 
mmala-kirtti-dhvajan 4-Nrisimha-vibhugam tat-patta-madevi ಗ! 
mala-tan-madhye ೪1014-108116 lasat-sringara-vardsiy E- | 

chalegam Yidava-chakravartti negaldam Ballaja-bhipalakam || 
Jalajédarange Lakshmi- | lalane kula-striy enippavolu Ballajang | 
ali-ku]a-kuntale vadhu-|v Ada]u Padmala-Déviy agra-mahishi-padadim | 
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svasti Srimatu Yadava-Narayanam pratipa-chakravartti Hoysana-Vira-Ballala-Dévana vijaya-rajyam 
uttardttarabhivriddhi- pravardham&nam 4-chandia-taram-baram saluttam ire tat-pida-padmdpajivi | 
svasti Srimat-kumaram Yadava-chakravartti Narasiiga-Dévana rajyam uttaréttaram Age | tat-pada- 
padmopajivi | 


srimad-avichalita-kirtti- | stomam samanta-Machi-Dévange lasat- | 
simantini Ke]Jaleg ud- | dimam 6ri-Bammi-Dévan embam negaldam | 
4-negalda-Bammi-Dévana | manasa-sat-priyey enippa 10118106 sutam | 
tan Adan akhija-simane | tanata-pada-kamala-mandalikam Sémam | 
a-Sovi-Déva-kirtti-vi- | Jisangam hamsa-yane-Mailavvegam ud- | 

bhasi Madanavataram | bhasura-sura-téja-Machi-Dévam negaldam | 


svasti $rimatu Pallavanvaya-pradipakam kumaram Machi-Dév-arasarum $1 iman-maha-simantam kaliga]- 
agkusam Hullira Machi-Deévana priya-putram Mareya-Nayakanum srimad-Aggapa-veggadeyarum raja- 
dhyaksha-Vamana kramitarum HoJalakere-nadumam [loukunda-mivattumam dushta-nigraha-sishta- 
pratipalaneyin Aluttam irddu S‘aka-varshain 1128 Krddhana-samvatsara-Chaitra-Suddha-paurnnami- 
Somavara-sahkramana-vyatipatam kidida Subha-divadalu $riman-nal- prabhuv Andanira Bamma- 
Gavunda’ Gundiyamaduvina Bappa-Gavunda Dummiya Bach:-Givunda Kerasagattada Benayama- 


Gavunda Malesettiyaha]liya Malla-Gavundan int ivar mali; ೩೪ agi Holalakereya samasta-prabhu- 
galum Srimad-uttara-bhdmiy enisi | 


tilaka-tamala-tala-vakujam sahakarav aS0ka-champakam | 
ku} rva-sardja-shandam alard-oppuva-mallige midhavi-latA- | 
vaļi tani-gobbid-ikshu-vanam oyyane tiduva manda-vayu kan- | 
golisuvud etta node Honukundada vrittiy ativa-ramyadim | 


a-vrittiya Sriman-nal-prabhugaju Hullira Echave-Nayakitiy Ajja-Gavunda Honkundada Machayya- 
Nayaka Manaliya Dora-Gavunda Todaranabala Pijlayya Yekkatiya Kéta-Gavunda Aleyakereya Jakka- 


Gavunda Odiyahalliya Baka-Gavunda Bitiyanahalliya Bitiyama-Gavundan int ivar-mukhyar appa 
ಸು -prabh | 


*sa-mada-ripu-padatis-sarttha-darppa-prabhafija | 
suinana-su-jana-chatus-toyadhir nakta-raja | 
kumuda-nayana-kanta-santati-S'ritandja | 

vimala-yasa-purandhri-kinta samanta-Malja | 

Sirigam Ablujjêdarang &-1 daradindam Madanan uditam adant ire sau- | 
ndari-Sati-Gaudigam Ké-| t-arasangam negalda Mala-Gavunda sutam | 
sura-rajéendra-kirita-tatita-pada-dvandvaraviudain niga- | 
kara-bimba-prakara-prasina-rachana-prottunga Gangambu-sé- | 

kharan Abjasana-Chakri-namnaecharanam Samanta-Malange mak | 
irad ishtartthaman AdrijAte-ramanam Dharmmésvaram santatam || 


int ivar mwukhyav ada samasta-prabhugalu grimat-Dharmmeésvara-dévar-atiga-bhéga-ranga-bhéga- 
khanda-sputida-jirnuddharakkam Naigabhishana-Panditara pAdarchchanam midi sarvva-badha- 
parihiray agi dhara-pirvvakam madi bitta Huliyakereya sima-sambandham ent ene (5 lines following 
contain boundaries) i-sisanama hêldu bareda Likmarasara maga Hullûra Sénabéva-Kallayyatge nada- 


bayal-olage gadde kam 200 beddal Arakerey-olage mattaru 1 Bellavattada hesalu manalu mattar ondua 
adu a-chandra-taram saluvudu 


SE 


'* So in the original 
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24: | 
At the same village, on a rock in front of the Bhimdtvara temple ox the: Raigappanacqudda:: 


svasti kri Chandiyamm-arasar dévargge mannam kottar Sulgal-nadum Pittagere-panneradu-gamunda- 
prajer sakshi Vova-kavajiga-bhatarar padedér mannam ida.. yan alidém pafiicha-mahé-patakan akkum 


bahubhir vvasudh& bhukta rajabhis 580೫8410818 | 
yasya yasya yada bhêmi[h] tasya tasya tadi phalam | 
sri-Bijabe 
25 
At Sond8kola (same hobli), on a stone near the Ittikere Basara temple. 


[Vikra]maditya-Dévam sri-prithvi-vallabham maharajé .. .. .. 780165187೩ purama-bhattaraka vija .. 
rajya-pravarddhamanam  -chandrarkka-taram-ba .. .. ttire tat-pada-padmédpajivi samadhigata-pañ- 
cha-maha-Sabda mahd-simanta 01 alukya-sarvvajfam . . a-ratndgaram satya-Kanioam pati-hita- 
Pava...... para-balad-Anumam drohara 501811 mada-... ೮811೩ Srimat-Pandarasar kKadambalige- 
sayi [rada ni]dhi-nidh ina-niksh3pa-sahasra-danda-grihakam [dushta}-nigraha-visishta-pratipalanan 
geyye su[kha-safjkatha-vinddadin Alutt iré Saka-nripa-kajatita-[samvatsa]ra-satanga] eshtu- 
nira-tombatt-eradaneya .. .. samvatsaram pravarttisuttum ire 893 tad-v[arishibhyantaJrada Paushya- 
suddha-térasam Adityaviram utiardyana-sankrantiyo} Pittagereya Tribhuvana.. [déjgulakam keregam 
panneradum gadyina 0700 .. .. ndamum ponge-vongeyumam kotta Pandaryya.... rkka-taram-baram 
salvudukum idirvvallam makki ... kojal dgad int i-sthitiyan alidôm linga-bhédan ge . .. .. ragi-Praya- 
geyum mivatt-irchchhasirada brå .. .. nda brahmatikêran int i-shthi[ti]yam pratipdlisi.. .. ge kottan 
Avon-orvvam nadeyisuvén Ata.... rmma (usual final verses) 


26 
Ai Godabandlu (same hobli ), on @ virakal to the north-east of the Kallésvara temple. 

svasti samadhigata-paficha-maha-sabda maha-simantadhipati ra.... ga-Bhiriéravam kayvara-Javam 
pratibalad aggali ripuge ni .. saram Kali-yuga-K avain jagad-uttaraigan atirata-mallam pratipaksha- 
Sidrakam Srimat-Kannayyam Kadambalige-nida nidhi-nidhana-nikshépa-sahitajiia-siddhi-k6pa-prasa- 
dadim pratipalisuttum ire tat-pada-padmdpa .. .. gulla-Siimpanna su-jana-vatsala dushta .. ., baged- 
ente gelva.. Bira-Gaunda gri-Sévayyam Saka-varsham entu-ndra[? rvva}ttentaneya Parabhava.... 

vatsaram pravarttise Kampi-Gavundana magam .. giti pulifyajn iridum sattam Kannayyam Ayya- 
num ildu kotta .. pannir-mattaru siyira-balliya élekkiya-téntamumam kottar ida tappal aga tere illa 
int embud onduvon ikkuvar alla kalanku-déshi kondan appode 08786110187 Prayigcyolam såyi . 

-- Vileyuma chatur-vvédigal appa siyirvva-brahmanaruva konda maha-patakam mangala maha gr} 


27 


At the same place, on a &nd stone. 


‘sti svasti Jaya-samvachhara .... na-suddha-bidige-Saniva .. .. Sri-Vira-Mallinata-Odeya ...... 
‘friman-nida-prabhu & ... yikanavara 7187107೩ badagi Bomméjana maga Mambdjana maga Sûrôjam 
Déva-Gaudaman-aliy Appêjanu munde ketisitu mangala maha 6! 


| 28 
At the same place, on a 3rd stone. 


++. Saumya-samvatsarada Puśya-ba 7 Somavaradalu gayi-gdvala gauda-pendara praje-mechche- 
‘ganda ériman-naja-prabhu Hullira.. . Aka . liya Bachannavara maneya Chikka-Gaudana maga .. 


4 


Ja- 
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Gaudiya magae -- dana maga Chikayanu ... 5011678101೩ ati-hathahat Agi . .. turuva magulchi .. 
.. sura-léka-praptan .... bira-galu mangala maba 6ri n a oe Ree ere NE 


29 
At the same village, on a stone south of the Kallindtha temple. 
éri-Kallinath4ya namah 


namas tunga ಹ. || 
grimaty ambhdédhi-véla-parivriti-mahité Jambava-dvipa-chakré 
tishthaty abhran-kashagras tridaSa-giri-varas stambha-kalpas trilékyah | 
Asayam dakshindyim vilasati nitarim tasya karmmaika-dharmma- 
sthanam saubhagya-patram sakala-sukhakaram Bharatam khandam arat | 
tatrasit Kunta]akhyam vibudha-jana-nutam rashtram utkrishta-80bham 
tasminn Asid virajad-Vijaya-padavati réjadhani janadhya | 
tasyam praudha-pratépa-prakatita-mahima raja-rajadhirajas 
griman Asté prasastd Vijaya-nryipa-sutd Déva-Raya-kshitindrah || 
tasydgrajaya Harimanganay’h pranésvarah Sajava-Tippa-Rajah | 
jatas Sudha-sati-kulavatamsah Kamsari-padémbuja-raja-bamsah |} 
rAya-beiihatta-mallasya tasyabhdt karaniidhipah | 
Singand Dharmma-rajasya Chitragupta ivaparah | 
yd naptétsahi-Bhanér nripa-sachiva-manér Narasimhasya pautrah 
prithvi-dévasya yé’bhid atha vara-tanayas éri-Virhpaksha-namnah | 
san-mantrindrasya yo’yam sa jayati jagati prastutédara-kirttih 
Pradyumnédara-marttir geuna-gana-jaladhih Singanas tuhga-vrittah | 
iha Jimadagnya-Vatsya-pravara-nutam gotram ati-pavitram abhût | 
téna guna-nani-gandjvala-vapusha karanika-Singanaryyeéna | 
sangêshu védéshu samasta-Sistréshv ativa vi .. smriti-samyutéshu | 
nand-puranagama-sangatéshu $ri-Singanasyajani tasya 618608 || 
tatrapi santatam 7107813 parisilana-manasi Singané tasmin | 
karmmini yajana-yajana-mukhyiny uchitani bhanti su-gunani || 
s0’ti-bhakti-bhara-bhugna-minasas svAm:nd nija-kulasya S’ilinah | 

. - sarvva-sannata-puranukampaya Kallinatha-pada . mahi .. tah || 
yas tim Banndr-ati .. . va-pada-mahitam Gondamakhyam abhikhyêm 
pallim adhyasya nityam vishayam upagatim Chinma.... .. nagasya | 
Gauri-nathasya nana-Pramatha-parishada Kallinathasya visva- 
prana-trandpahdra-sthiti-mukha-nija-karmmany alamkarmmathasya || 
yasydnghri-dvandvam Indra-pramukha-makhabhojah charu-chidamanindm 
grénibhih &dna-bhAsam pranamana-samayé rafijayanti prakamam | 
yd harttå patakanadm api cha sa-vipadam sampadam yah prakartta 
bhaktandm stauti Védh4 yam iha Subha-nidhim yéna 17181817 vyakari || 
tasya 8ri-Kallinathasya nathasyakhila-nakinam | 
shat-triméat-tattva-rapasya chid-ripasya svayam-bhuvah | 
gadyananam nava-trimgat-sankhyanam upapadakam | 
kshétram tad-ahga-rangadi-bhogarttham linga-mudraya || 
yutom prabhavali-mukhya-bahfipakaran&nt cha | 
Pundarika&bhidhay’i cha pallyAm Vamana-mudray& | 
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fae vrittim Rudrabhishekart ham Nardyana-manishiné p 
Sémavarépahararttham kshétram dréna-dvaya-pramam || 
paiicha-dréna-mitam kshétram hari-nila-mahi-talam | 

ಈ bahapadam[8a]-sambhara-nitya-naivedya-kArunam | 

tri-paichasat-sankhyat tri-Sata-varshadhikya-gupitat 

sahasrad ékasmin S'aka upari Saumyabda-janité | 

Sahasyé sankrantau samadita sa Simhadri-rachité 

S'ivasyasau namro varada-Kalinithasya éirasa || 

yo jarayah prajatah prakatita-jananas sadhuta-ninditaya 

yO våga ..... samajani cha punah yas tu chandalikayah | 

yO gô-ghnô yas suripi ya iha guru-kalatrapuhd brahma-ha va 

yas svarna-stéya-krid yô bhavati durita-krit 50187೩ dharmmasya hantA || 


(usual final verses) 


mahgala maha Sri 
31. 


At Pillékcre (same hobl:), on a stone in the Añjanĝya temple. 
namas tunda ಓಟ || 


Wasi fri vijayabhyudaya-S'alivahana-Saka-varishada 1637 yélané Sukla-nima-samvatsarada Kartika- 
80-15 Budhavaradala | Chinnanagiridurgada Vénkataramana-svamige amrita-padi-nanda-dipa-mantra-. 
pushpa-muntada sévegé | Vilmika-gitrada Kamagéti-Kastiri-Medakeri-Nayakara Bammanna-Nayae- 
karu | Piljékerénahalli-grAmavannd hiranyédaka-dana-dhara-paitvakav Agi | tri-karanada vacha samar- 
Pana-midiy idéné 1 yi-grimike kaAddrambha-nirarambha-nidhi-nikshé .... yi-grimada -.... ashta- 
bhéga-téja-svamya-sarva (rest illegible) 


32 
At Huligunds (sam: hobl:), on a stone in the Paiichalinga temple of Ankalé-matha. 
ri-Ganidhipatay8 namah | sri-Ramakrishna-prabhavé namah | 


namas tunga ಓಂ. | 
adi-krodim dhatriya- | n Adaradim tanna ds and | 
idaia negapidan andim | 11160101 su .. .. .. .. esna N 

jè SDE Eli | 
vara-Nahusha-kshitisvara-Yayati-npipala-Yaddrvvipam sudha- | 
kara-kulan atanim negalda-Yadava-vamSa-lalAman urvvaré- | 
svara Sa] . .. . munipam kare bandan udagta-vikramam | 
ajaviyo] erddu payva-pul:yam muni hoy Salay enda tat-kshanam | 
86170] adarttu poydu seleyim negapalk ati-chitrav fidud å- | 
seje-goneyalli nélva-puliy ettida-sindam enalke kirttiyam | 
taleda Salunige Poysala-vesar pprakatikritav dyta lokado] | 
érimadd-Hoysaja-chakravartti VinayadityavaniSam yasah- | 
prémam Sriy-Ereyanga-Dévan adatam 8ri-Vishnu-bhip&lakam | 
bhamiiam Narasimba-chakri balavad-Ballala-bhipam jaydd- | 
damam 6ri-Narasimha-Rayan ivarim éri-Vira-Séméévaram | 
$ri-SOmésvara-chakrigam vara-jaya-ri-Bijjala-Ranigam | 
bhi-saubhagya-nidhanan ûrjjita-baļam Sri Narasimham jayé- | 
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visam Vasava-tésan u lbhravisidam sahi yesirvvajfiian emb | 

A-sampatti dharitanya) pas:wisal viravataréeveipam | 

A-virorwvipa-Niirasimha-nripa-rajya-Srig adarpp embinarn | 

hhavippindu nijadhipahg avayavam tim sarvva-nirvvahakam | 

kavam kand waram kripilutanadind ar 9961 kaiy-Autavargg | 

ivam 8ri-Perumils-mantri mahimavashjumbha-samrambhakam || 

vodavida-rajya-lakshmiy ene sirchchava-sahasadinde punya-sam- | 

padama' ne] gandha-bandhura-gajéndraman érisikondu munde mund | 

adatin arfti-varggamane ಕೆಕ61601 f-Peruma]Je-mantri sår- | 

chchidun e8av 4lda-Vira-Narasimha-naréndrana rajya-lakshmiyam || 

Atréy6ttama-gotra-jAta-tilakam 8ri-Vishgu- Dévangeyum | 

dhatri-stutyate-vetta Mafichalegam aunnatyddayam puttidam | 

putram éri-Perum4]e-Déva-sachivam raivutta-rayam su-chi- 1 

ritram éri-guru-ltdmakrishna-pada-yugmAmbhdja-pdja-ratam || 

Javanikey 6dal ir-vvalada vira-bhatAvali nôdê khalgadim | 

dave kali-Ratnapalana sirémbujamam jaya-lakshmig ittu taj- | 

javanike-gonda-ganda Perumale-chamiapatig intu sarddud â- | 

Javanike-Niraydnkav idu råūta-râyan udagra-dor-vvalam || 
-vasti samasta-bhuvanasrayam Sri-prithvi-vallabham maharajadhirdjam paramésvaram Dvaravati- 
pura-varadhisvaram Yadava-kulambara-dyumani sarvvajia-chidimani maleraja-raja maleparoju ganda 
-ganda-bhérunda kadana-prachandan asahaya-siran ékanga-vira S’anivara-siddhi giri-durgga-mallam 
chalad-anka-Ramam vairibha-kanthiravam Magara-rajya-nirmmilanam Chola-rajya-pratishthacharyya 
‘(Pandya-rajya-kula-samuddharany nisianka-pratipa-chakravartti Hoysaja-éri- Vira-Narasimha-Dév-ara- 
:saru érimad-réjadhani-Dérasamudradoju sukha-sahkatha-vinédadim prithivi-rajyah geyvuttam ire tat- 
‘pida-pad md pajivigalum svimi-vafichakara gandarum rafitta-rayarum Javanike-Narayanarum éri-Rama- 
krishna-pada-padm4iradhakarum appa grimanu maha-pradhanam Perumaje-Déva-dannayakarum S'aka- 
‘varusha 1208 sanda varttamana-Byaya-sam | Chaitra-3u 10 Bri-d-andu B.mmattanira vittiy-olagana 
Bennedoneya Kama-Gaudana maga Bulla-Gauda-Kama-Gauda.. .Gaudang Ja kaiyyalu érimanu 
maha-pasiyitarum appa Vissannanavara makkalu .... dhikari-Vitthappana purussaradindavu &-Bem- 
೫1811೩76೯೬ pattanada nakharangalu 4-Bemmattanira vittiy Olagereya vittiya ndda-prabhugalu sthâna- 
‘minoyay-olagada samasta- . gala purassaradindavd A-Perumile- Déva-dannayakru 4-Balla-Gatida-Kama- 
Gaiida-Bonma-Gavud wg ya kaiyyalu tat-kalochita-kraya-drabyavanu kraya-lakshana-lakshita .. så- 
kalyéna hasta-sthav agi kottu kraya-dinav agi hiranyodaka-purassarav agi dhara-pairvvukay Agi konda 
&-Balla-Gavuda-Kima-Gavuda-Bomma-Gaiidaigala gavudikeya prasiddka-sima-samanvitav aha Esa- 
gira-kshétrake nettu-kotta-kallugajind 018೩0೩ kshétra .. 4-Ksagdra-kshétrad-olage 4-Peruma]e-Déva- 
danniyakarige yajamany-praptig: kodagiy agi kalla natta kshétrad Holalakereya beddala dareya gadi- 
bada galeyalu kamba sivira | 4-adhikari-Viththappange 4-Perumile-Déva dannayakaru dbara-parvvakam 
mid:-kotta beddalu kamba ayinûru | 4-Balla-Gavuda-Kama-Gavuda-Bomma-Gavudangalu &-Esagiira 
gavudikeya madi ella-kshétrava bevasiya-madisuvant Agi avarige kodigey agi kotta beddalu kamba 
munnûru | niqda-sénabova-Bichayyange beddalu kamba ayivattu 4-heggade-Bommayyange beddalu 
kamba ayivattu yint i-kshétravand 4-Perumale-Déva.. . yakaru avar-avarige dhira-) arvvakam madi- 
kottaru | &-Bammattandra .. .. ya gohatti...... ya Péndava-pratishtheya tirthada sri-Dharméévara- 
dévara mundana . bri-Ranganatha-dêvara amrita-padi-vojagayatake kshétra kamba 88119೩೧8 â- 
Perumile-Déva-danniyakaru dhara-pirvvakam madi kottaru | ulida 4-Esagira cl'a-kshétravand .. 
tirttha-sri-DharmméSvara-dévaru sri-BhiméSvara-dévaru Sri-ArjjunéSvara-dévaru 8ri-Nakulé8vara-dévaru 
-§ri-SahadévéSvara-dévaru yint i-paiicha-linga-dévar-olagada dévarugala anna-dattina tri-kalada pija- 


= —™ | - 
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punaskara-amritapadi-anga-bhéga-ranga-bhéga-grahana-sankramana-dipitsavav-ojagida visishtôtsa- 
vaùgaļigeů 8-dévaralli .. nadasuva. . 0 â-Perumâļe-Dêva-daņnpåyakara dhårâ-pûrvvakam madi-kottaru 
i-Bemmattira ........ gavudugaļa makkaļu .......... guru.... danndyaka.. .. gråmavanu kotta 
keyi ...... ೩4 ೬ ೨೨ yakaru .... Ja-guru .......... mérugajige dhArd-parvvakav Agi ....... 
kottaru . .. Bomma-Gauda.... ...dina...... Lakkayyanu.... Bomma-Setti .. .. pattana-nakha- 
Wg so -- bada-Gauda Nagaréra Kama-Gaudu.. .. maga Be ME , .. Chikka-Gaudana maga 

.. gereya vittiya nida-prabhu Ambaleya.... Kétannana maga Bachanna Manaleya Chéja-Gavudana 
maga Malla...... Gauda Hullara Nayaka- Cuan maga Kalla-Gauda nada-se(ti ....- 
Râma-Sețti 1.11% rAja-guru-dharmma-guruga]u 4-Bomma-Setti $ri-HidimbéSvara-dévura sthinike- 
Jakka-Jiyanu nada sénabova- Bachanna .. .. heggade Dabbala-Kalabovana maga Kamabévan-olagada 
samasta-prajegalu ....dharmav endu 10001301110 dha:a-pirvvakam madi-kottu 
barasi-kofta-Sisana-kramay ent endade | A-Esagtira chatus-sime-vojigida.. .. .. siddhdya-sésé-kataka- 
sesé-klitna-abhyagate-kanike-kirukuja ...... aliv-anyayav énu-ebandadam nadagiyé paribarisi-kottu 
gurvva-bAadhbe-parihara sarvvamanyav Agi 4-chandrirkka-sthiyiy Agi vadu bitta-dharmma.. .. koduvara 
vee» nddavaru dhairé-pirvvakam madi-kottaru int appud:ikke 4-Peruméle-Déva-danniyakara adhikari- 
Vitthappa akshayav 4gi kotta 4-Balla-Gauda KAma-Gauda avara .... dânavåda 4-nddavarugala sva- 
hastad oppagalu 4-nada-sénabova-Bachaunana baraha mangala maha Sri (usual final 1 verses foll.wed 
by signatures) 


33 
At Gêrêhatti (same hobli), on a stone in the 7101880016 temple. 
namas tunga ಓಂ. || 


svasti samasta-bhuvandsrayam 8ri-prithvi-vallabham maharajadhidjam paramésvara parama-bhatta- 
rakam SatyAsraya-kula-tilakam Chajuky4bharanam Srimat-Tribhuvanamalla-Dévara rajyabbyudayam 
uttardttarAbhivriddhi-pravarddbamanam 4-chandrarkka-téram-baram saluttam 116 | Jayantipurada 
nelevidinolu dushta-nigraha-Sishta-pratipalanam madi sukha-sankatha-vinddadim rajyan geyyuttam ire | 
tat-pida-padmépajivi | svasti samadhigata-paficha-mahA-Sabda maha-mandalésvara Kanchi-pura-vara- 
dhisvaram Yadu-vamsimbara-dyumani su-bhata-chidamani Pandya-kuja-kam la-marttandam pari- 
chhédi-gandam Rajika-Chéla-man6-bhangam srimat-Tribhuvanamalla-Déva-padabja-bhringam namadi- 
samasta-prasasti-sahitam ériman-mahi-mandalésvara Vijaya-Pandya-Dévaru Novyambavadi-mivatt- 
irchchhasiramumam Uchchangiya nelevilino]u dushta-nigraha-sishta-yratipalaneyind’ aldu sukha- 
sankatha-vinddadim rajyan geyyuttam ire | tat-pida-padmopajivi Kamarasa-Dévana padibja-bhringa 
bimadi-samasta-prasasti-sahitam ériman-maha-saimanta vijaya- lakshmi-kantan ahita-Kritanta ripu- 
sudati-vadana-kuvalaya-tibrakiranam vidita-kirty-anganabharanam gaucha-Gangéya para-bala-sidha- 
kam parama-MahéSvaram Machésvara-dévara pidiradhaka griman-maha-simanta Kameya-Nayakana 
praśastiy ent endade | svasti samasta-........ varnya-pada-sanshattita-minikya-maydkha-madjari- 
nirijita-charandimbhéjanum = .. .. samanta-dantavaja-kumbha-bhédana-prakatita-paiichinana-parakra- 
manum Pindya-rajyAbharananum prapanndpanna-vipanna-Sarananum Saranagata-santréna-samarttha- 
num sakala-kalavaldkana-kusalanum — vira-lakshmi-va$4-bandhana-bhojélina-stambhanum kåâmini- 


jena-Purpachipanum = pira-kanta-sahddaranum _ pavitra-kirtti-chandrikavadata-sakalaga-vibhaganum 


Hidimbé8vara-dévara padambuja-chaiicharikanum sad-bhriiga-padmakaranum Vijaya-Pandya-Dévara 

pada-padmo(bhajya-sarananim saujanya-ratnikaranum dana-vinddanum  ity-Ady-akhi]a-nimavali- 

samajankritar appa ériman-malia-samanta-Kaimayya-Nayakanu Chimmaclichandra  nelevidinolu 

dushta-nigraba-Sisht-pratipalaneyind ajdu sukha-sankatba-vinddadim rAiyan geyyuttam ire || tamm 

‘ajjan Udayaditya-Niyakara heggade-Machayana magalu gotra-pavitreyum pavitrikrita sarireyum 

pafichama-gila-havaneyum enisida Gangauvve S‘ivadharmmottaradalli litga-pratihstheya mahatmeya 
5 


-18 Chytaldroog: Talug. 


kéjdu liaga-pratishtheyam madi Kamayya-Nayakana bédikopdu Suka-varsa 1108 Plavahga-sam-. 
vatsara-ASvayuja-Suddha-pau[rpya]mi 7 vara sdma-grabayad andu svasti ya(ma}-niyama-japa:semé- 
_ dhi-Sila-guna-sampannarum Manu-margga-charitarum appa Sdvarasi-Panditara kAlan-karchchi 
dhara-pirvvakam midi bitta bhumi Nagaréra holad-olage pa . mattaru yere i-dharmmamam 
 palsidavargga svargga kidisidavarige naraka || (usual final verse) 3 ke gadu 3 


34 


At the same village, on a stone in the Ché/ésvara temple. 
namas tunga &c. || 


svasti samasta-bhuvanasrayam ri-prithvi-vallabham mahârájådhiråjam paraméSvaram parama- 
bhattarakam Satyasraya-ku]a-tilakam Chalukyabharunam érimat-Tribhuvanamalla-Deévara vijaya-ra- 
. jyam uttaréttarabhivriddhi-pravarddhamanam &-chandrarkka-tAram-baram saluttam ire Jayantipurada 
-nelevidinolu sukha-sankath4-vinddadim rajyan geyyuttam ire || tat-pada-padmépajivi svasti samadhi- 
guta-paficha-mah4-sabda mahé-mandalésvaram Kaichi-pura-varadhisvaram Yadu-vamsambara-dyumani 
su-bhata-chidamani nija-kuJa-kama]a-marttandam parichchhédi-gandam Rajiga-ChéJa-mané-bhangam 
érimat-Tribhuvanamalla-Déva-padabja-bhringa namédi-samasta-prasasti-sahitam ériman-mahi-monda- 
18878787 Tribhuvanamalla-Pandya-Dévaru Nolambavadi mavatt-irchchhésiramumam dushta-nigraha- 
sishta-pratipalaneyind &]du sukham rajyah geyyuttam ire | samadhigata-paficha-maha-Sabdam maha- 
simantam vijaya-lakshmi-kantam | (n) ahita-Kritantam | ripu-sudati-vadana-kuvalaya-tibrakiranam | vi- 
dita-kirtty-ahganabharanam koddanda-k(h)andasi-mandita-dor-ddanda-prachandam kalahado] atikramisi 
maled Anta ripu-Kala-dandam | munivara gandam | dakshina-disa-vishaya-gadiy-anka-mallam | vibudha- 
sanddhakke nallam | para-baja-phani-vainatéyam | saucha-Gangéyam | kayvara Bhimam | sangrêma- 
Ramam tajiige Baladjigam 1 Nolambana Garudam | Marttanda-déva-padadradhakam 1 para-baja- 
sddhakam | suvarnna-garuda-dhvaiam | mirtti-Makaradhvajam | chatura-parayanam | kirtti-para- 
yanam | Ranamdrkkha-ku}a-pradipam | vishama-pratipam | 8ri-CholéSvara-déva-Jabdha-vara-prasidam 
namadi-samasta-prasasti-sshitan appa ériman-mahd-simantam Udayadityana bhuja-bala-pratépam 
ent endade || 


kanda | griman-nija-kula-kamala- | *dityu-pratipau ahita-balake Kritaéntam | 
samanyane samanta-si- | khimani sangrama-Bhiman Udayadityam | 
vritta || vanitanikada munde pottalisi génan-kirttu tûld atti girr | 
enal idadi kurujchi kuppulisi muntum pintumam nodi bhén- | 
kene simba-dhvaniyinde garjjipa-sabha-sirar bbharan-geyd Uda- | 
*yadityange bayalge varppar oļarê visvambhara-chakrado] || 
kadanado] ant-arati-balamam tavipallig ivam Kritantan em- | 
budu Naran embud ೧01೬0೩ Kapisvaran embudu Kal]asénan em- | 
budu negald irdda virarolag aggada Sidrakan itan[.. Jem- | 
budu kana-viran embudu dhara-talado} kaliy-Oddigankana. || 


vachana || iutu janam pogale pogaltegam negarttegam tine neley Agi ériman-maha-simantan Udaya- 
dityan Arahata-hanneraduinam Jagajavuray-elpattumam Haduvagere-aindrumam dushta-nigraba- 
gishta-pratipa}a(najdind Aldu Chimmachandro} sukha-sankatha-vinddadim rajyan geyyuttam irddu dhar- 
mma-katha-prasangadim linga-pratishtheya(ma) mabatmyamam kéldu sad-bhaktiyim linga-pratishthe- 
geydu uttunga-prisilam appa kalla-dégula madisi ri-Cholésvara-dévar-anga-bhégakkam sndna-nivé- 
dyakkam Chaitra-pavitrakkam pitra-pavulakkam tapodhanar-Ahara-danakkam khanda-sphutita-jirpné- 


®So in the original. 
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ddharakkam puripamam péjva-Lrahmagarggam vidya-danakkam endu svasti srimach-Chajukye-Vikra- 
ma-kalada 48 neya Sobhakryitu-samvatsarada Vaisakha-suddha 3 Bphaspativara-sakranti-vyatipatam 
kadidandu svasti yama-niyama-japa-samadhi-sila-gupa-sampannarum | sauchAfijauéyarum | Manu- 
margga-charitarym | laka-vikhyatarum appa Srimat-Rudrasakti-Pauditara kalan karchchi dhara- 
pirvvakam mali Haduvagare-ainigag-ojagana kampayam Chdjungallu-e]pattara bahya bidam 
Nidugugute-ondumaip dhara-parvvakam madi nidhi-nidhana-nikshépam suhasra-danda-dosham modal 
âge sarvvayaesuddhiyim sarvva-bidha-paribéram sarvva-namasyav 4gi bittu-kotta tala-vritti Hosagereya 
kelage bitta galde kamma 4000 | sunka | eleya héritge elé 100 adikeya héringe adike 30 enneya kodakke 
enpe måna 1 int idharmamam kiditunge Gange Gaye Varanasi Kurukshétram emba tirtha-sthé- 
nangalalu sayira-kavileya alankara-sahitav gi chatur-vyéda-paragar appa sahasreebrahmanargge 
ubhaya-mukhi-gotta-phulam akku | 

koti-payam-kavileyan êl- | 

“ koti-tapédhanara vêda-vi[dajram pannir- | 

kkêtiyane Kêti-tirthade | 

k6tiemaha-dinado] ajidan int idan aļida || 
(usual final verses) 

ತಿರಿ 


Ona pillar of the Basava temple in front of the same temple. 


kri rija-stana Chéjésvara-dévara volagana stina $ri-Dharmmésvara-Bhimésvarada raja-guru Chéla- 
Jiyaru 
36 
At Medakerepura (same hobli), on a broken stone in the Kallédévu temple. 


namas tunga ಓಂ || 


avasti samasta-bhuvandérayam 4ri-pritlivi-vallabham maharajadhirajam paraméSvaram parama-bhatta- 
rakam Satyaéraya-kuja-tilakam ChAjukyAbharanam Srimat-Tribhuvanamalla-Dévara vijaya-rajyam 
uttarottarabhivriddhi-pravarddhamanam 4-chandrarkka-taram-baram saluttam ire Jayantipurada nele- 
71111013 sukha-sahkatha-vinidadim rajyah geyuttam ire | tat-pida-padmépajivi | svasti samadhigata- 
paicha-mabé-sabda mahd-mandaléSvaram Kafichi-pura-varadhiSvaram Yadu-vamSimbara-dyumant 
eu-bhata-chidimani nija-kula-kamala-marttandam parichhédi-gandam Najiga-Chéla-mané-bhangam 
-stimat-Tribhavanamalla-Déva-pad ibja-bhringa namadi-samasta-prasasti-sahitam griman-mahd-manda- 
Jésvaram Tribhuvanamalla-Pandya-Dévaru Nonambavadi-mivatt-irchchhasiramumam dushta-nigraha-- 
Sishta-pratipalaneyind Aldu sukham rajyah geyuttam ire samadhigata-paiicha-mahi-Sabda mahd- 
simanta vijaya-lakshmi-kautan ahita-Kritintam ripu-sudati-vadana-kuvalaya-tibrakiranam vidita- 
kirty-ahganabharanam kédanla-danda-k(h)andasi-mandita-dér-ddanda-prachanda kalahadol atikramisi 
maled Anta ripu-Kala-danda munivara ganda dakshina- diga-visaya-gadiy-anka-mallam vibudba- 
sandohakke nallam para-bala-phani-vainatéyam éaucha-Giangéyam kayvara Bhimam 8 ‘erama-Ramam 
ಓ]1೧ 6 Banafijigam Nonambana Garudam Marttanda-déva-pidaradhakam para-bala-sidha..am suvarnna- 
garuda-dhvajam miirtti-Makaradhvajam chatura-pardyanam kirttieparayanam Ranamarkha-kula-pradi-. 
pam vishama-pratApan 1 appa ériman-mahd-sdmauta Udaydditya-Nayakara su-putran appa | Sriman- 
mahé-samantam sakala-lakshmi-kintam haya-Vatsa-rajam ganika-Mandjam Saranigata-vajra-pafijaram: 
vairi-dik-kufijaram gétra-pavitranum pardigana-putranum érimat-Hidumbésvara-dévara pidiridhakarm 
para-bala-sidhakarum appa | Kamayya-Naéyakaru Bemmattanfira nelevidinolu dushta-nigraha-sishta- 
ee ‘Aldu | -sukha-sahkatha-vinddadim rijyah geydu mahime-vettan Atana gunônnatiy 
ent endade | 
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para-simanta-K ufu-brajégra-nidhana-préd-Bhimanam Kamanam | ' 

varaekinta-rata-kéli-charu-chaturédyat-Kamanam Kamanam p 
sura-bhija-pratimana-dina-vilasat-proddamanain Kamanam | 
dhare kirttippude sad-budhava]i-manas-samprémanam Kêmanam | 
Kamam vara-vadhi-janakk akhil-savjanyibdhiyam perchchisal | 
somam vairl-samajamam kadanado] kolv-onde.dor-garvvadim| 
Bhimam tâm nudid-onde-vakyam erad ill emb fi-jaga-khy&tiyo] | ' 
Rimam . - g ene eiidu dhitri pogalgum simanta-Kamankanam || 


intu pogaltegam negaltegam neley ada samanta-Kamayya-Nayakara kula-kramanvayigata-n4]-prabhugal 
enipa Kéta-Gavundangam Chavdi-Gavundigam tanijan app Ajja-Gaundangam Muddi-Gavundigam | 
puttiysu-putram kula-dipakanum gotra-pavitranum mitra-jana-chintamaniyum sri-Sdmanatha-dévara 
divya-Sri-pAda- padmaradhakanum enisi $:1man-maha-simanta Bemmattandra Kamayya-Nayakara pida- 
padmopa ivi Haduvang: rey-1yndrakam maha-prabhu Hariyama-Gavundanu tanna Bennedcneyaira nadu- 
vana-gri-Somanatha-dévara dévalyaman uttuhga-prasida-sikhara-kalasam-baram kalu-veea-nirbbAnav 
Agi 1114191 dévara anga-bhoga-pije-punaskdra-nanda-divige-naivédyakkam pijarigam khanda-sphutita- 


jirnndddharakam saluvant Agi érimin-mahi-simanta Bemmattanira RAmayya-Nayakar« kayyalu 


Beunedoneya Hariyama-Gaundinu 1110017810 hadadu | S’aka-varsha 1121 Kalayukta-samvatsarada 
Magha-su 1 Sômavåradand uttardyana-sankranti-vyatipata-siryya-grahana-nimittadim &ri-Sdmanitha- 
dévargge bitta mattara | (3 lines contuin details of gift) antu mattaru 12 int i-dharmmavam pratipilisid- 
avargge Véirayasi-Kurukshétra-Gangey-emba-punya-kshétra-punya-tirthadali sAsira-kavileya kédu 
kolugiaal suvarnnadal kattisi uttamav-enisida chatur-vvéda.paragar appa brahmanarige dinam madida 


...--int i-dharmmavan Arinum alidavargge Varanasi-Kurukshétra-Gangey-emba-punya-kshétra- 
tirthada tadiyalu s... sses eo 
37 


At the same village, on a stone in Pålanrhalli-Dåsâ’s fleld. 
Vikrama-nåma-samvatsarada Kartika-Su 7 Su Singanagiri-durgga .. .. .. Kamagéti-Baramanna-ara- 
sugalu Chitrahaļi-S'iriga Guntandra Maļaliga yere-hola manya jôļada hola 


39 
At Sidduvranhalli (same hobli), on a stone in jalihalja, to the north of the village. 


4ri-Ganadhipatayé namah &ri-Sarasvatyai namah Sri-gurubhyd namah śubham astu Pramadi-samwat- 


sarada S’ravana-su 15 la Hotey-Odeyari Yesagara Banavi-Gondana godigge kotta śâsanada vivara 


Yesagiira kereyanu kattisila sammandha .. .. voļjagaņa hola ........4vonobba alupidade tanna 
tåyi-tande .. .. 


40 
At Yennegcre (same hobli), on a stone in kari-lakki-dinne. 
bri-Ganadhipatayé namah Yannegere-Lingaya-Gavuda Pallaki-Timma-viragarrige kala-gudiya katti- 
‘ddakke kotta hola idake tappal Agadu tapidare huluvina .... Bhadrapada Sivamirtti Rudramértti 


kattidaru Nandana-samvatsarada Jéshta-Suddha-tadige-Adityavara .. Bhadrana pilu kaladu 4 pal- 
olage vondu pal idu Sri 


41 


At Jampalandykanakéte (same holli), on a stone at the Hanumanta temple. 


K{h]Jara-samvatsarada Vaisikha-$u 5 In $rimatu Vobe-Nayakaru Bhavindalu | vodavina Boppa-Gaunda- 
Keficha-Gaundage Sondékereya badagi Paruvdjana maga Gatirayage Hanumanta-dévara 806178 
kattisi kota manyada hola éri 
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42 
At Tamatukallu (same hobli), on a virakal in Rémadéva's field, 


‘evasti érimat-Masikkapuradhipatih atha Bharadvaja-vamsa-Dhanagamasya putrd M andigumal tasya 
cha sinuh Gunamadhurd nama satam tyagavan iti praSastah 


43 


At the same place, on another stone, 


phani-mani antu bhégi phanadu] mani vil-manadon | 
rana-mukhadulle kêla neriyarkkum a-nindya-gunan | 
pranayi-janakke Kaman asitétpala-varnnan avan | 
Gunamadhuranka-divya-purushan purusha-pravaran | 


45 
At Gun‘andru, (Hiré Guataniru hobli), on a stone near the Dydmavvd temple. 
4ubham astu 


namas tunica ಹಿಂ. | 
svasti ಕೆಗೆ vijayabhyudaya-S’Alivahana-gaka-varushangalu 1459 neya Vilambi-samvatsarada Karttika- 
suddha-pafichami | 5 | Gu-lu Hémadriy dda Méruvina dakshina-dikku . Jambi-dvipa 8 . 126 ydjanav 
aha rashtrada Kuntaja-désidhipatyake saluva Tungabhadra-tiradim Pampa- Virdpaksha-lingana nirdpa- 
dim Vidyaranya-Sripadaigala nimadhéyadim sri-Harihara-Rayaru kattsi pratishthay agi ninda Vidya- 
nagari-simhasanakke karttar ada Srimanu-maharajadhiraja rAja-paramésvara §ri-vira-pratipa-Achuta- 
Raya-maharayaru prithvi-rAjyam geyiiittam ire Hadapada Potti-Nayakara makalu Vitalapa-Nayaka- 
ayyanavaru &-nAyya[ka]tana(vu)kke palisida(ru) Bematarakalu-sime-volagana-Guntantira-gramadali .: 
.. tanda Vindya[ka]-dévarand Vitalapa-Nayaka-ayyanavara sodara-mavandiru Konda-Rayanavaru &- 
Vinayaka-dévarige gudiyand kattisi pratisbtheyaud madisida-sammandha a-Viniyaka-dévarige dipa- 
naivédya-piijegalige Vitalapa-Nayaka-ayyanavari.. punyav agaliy endu Guntandra-simev-olagana 
Mallapurav emba grimavanu somdparaga-punyakaladalu A-Mallapurakke pratinamav ada 8000೬8. 
- puray emba grâmavanu | 4-gramakke saluva chatus-sime-volagida gadde bedalu | kidarambha | nir- 
frambha | sakala-suvarnidAya sikala-bhattidiya nidhi-nikshépa-jala-pashana-akshini-dg4 mi-siddha- 
sadhyangal emba ushta-bhoga-téjas-svamya ênu.. . 4-grainakke saluva sarva-svamyavanu Guntanira- 
santhey-olagana-pasige-sahav Agi Vindyaka-dévarige dipa-naivédyagaligedl pije-punashkaragalge 
Vitalapa-Nayaka-ayyanavarige punyav Agali endu avara so[da]ra-mêvandira Konda-Raja-ayyan- 
avaru kotta grå[ma) Mallapurav emba grimakke pratinimad 4-Benakapurav emba grimavanu santhe- 
pasigey elavanu sarvamanyav agi bittu-kotta dharma-Sasana i-kdriyada Vindyaka-dévarige dhûpa- 
dipa-naivédya-pije-punaskaragalige Vitalapa-Nayaka-ayyanavara sôdara-måâvandiru Konda-Raj-ayyane 
avaru kotantha Mallapura-pratindmav ada Benaképurav emba grimavaau sauthe-pasageyanu &r obbaru 
nadasade i-dharmakke alipid ru tanna mitipitrigalanu gé-brabmanaranu V ara(najsiyalu konda 
papake saluvaru endu kotta dharma-sisana mangala maha || ...... nakirey emba gramadall uja 
Vighnésvarana bije-madisikondu bandu Guntantralli ., .. ma nilisida mangala mahi ...... 


46 
At the same ೪11100, on a stone in Survey No. 51. 


svasti samasta-praSasti-sahitam érimanu maha-simantadhipati mana-simanta-pasiyita Kercya- 

Machaya-Nayakaru Sarvvajitu-samvatsarada | Asvija-suddha-Vijaya-dasainiyali . ka .... Guntantra 

hiriya-kereya kelage . .gadde mattar .. . dévara gadde ........ trim. muda .. .. bedale). |. 
6 
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‘ 47 
At Bhimasamudra (same hobli), on a stone behind the BhiméSvara temple on the tank bund. 


_svasti samasta-bhuvanasrayam Sri- prithvi-vallabham maharajadhirajam paraméSvaram parama-bhattara-- 
kam Satyascaya-kula-tilakam Chalukyabharanam srimat-Trailokyamalla-Dévar Kallyanada 7616914180] 
sukha- sankatha- vinddadim rajyam geyyuttam ire | tat-putram | sarvva-lékagrayam samasta-budha-janf- 
brayan Ahavamallan- ahka-kêram para-maņdala-śûrekâra kataka-prakara vandi-janidhira vairi-mada- 
marddana pratapa-Janarddanan a-chalita-vakya Chalukya-manikya vijaya-8ri-kéli-sadanan abhinava-- 
Madanam vipaksha-kuJa-KaJa-dandam vira-marttandam ripu-raya-kumara-hridaya-éellam sa&hasa- 
mallam dininatha-chintamani mandalika-makuta-chadimani Bengi-mandalésvaran Ayyana dandi 6ri- 
Vishnuvardhana-maharaja-Vijayad:tya-Dévar Vagaliy-aynirum Kadambalige-siyiramum Ballakude- 
mûnûrum Kaniyakallu-maindyuvan uttardttarabhivriddhi-pravarddhamanam 4-chandrarka-taéram-baram 
dushta-nigraha-visishta-pratipalanadim sukha-sankatha-vinddadind åļuttam ire | tat-pada-padm6pajivi | 
svasti samasta-guna-ganadhiram vinaya-vibhishanam vinaya-ratnakaram vibudha-jana-hrid(a)yam 
paratrega bhaktam dharmmakaradyam geluvang abhédyan ék4nga-vira viravadhira nudidante gandam 
ganda-prachandam todare balu-gandan Ayyana banta abhinava-Partham para-mandala-stigekaram 
pagevara Garudam gadiga]-aikusam gandara makti kaliga]-Abharanan annana singam turaga-Révantam 
sangrama-siram rana-ranga-dhiran ari-bala-hutasanam tappe tappuvam viradal oppuvam Pallavan- 
vaya-pada-pankaja-bhramaran Irmmadi-Ghasant-sira-chchhéda nimadi-samasta-prasasti-sahitam bri- 
man-mahi-simanta-Bachchayya-Nayakam Kadambalige-sayird-olagana Hongundam-mivattuman åļutta 
Saka-nripa-kalatita-samvateara-Sataiga 987 Parabhava-samvatsarada Pauésya-suddha-chhatti-Soma- 
virad andu uttarayana-sankranti-nimittam Agi Jayagondésvarake Honkunda-mivattara Mala- 
Gavundanum alliya-okala-makkaJa sannidhanado| Chandramauli-Panditargge Honkundada piriya- 
kereya keļage (4 lines following contam details of gift) initumam dhara-pirvvakam sarvva-namasyam 
Agi bittan (usual final phrases and verses) 

Mandali-giva-prachanda-Bivvigam Jaya- | 

gondésvarakke bitt umbaliyam | 

bhandanak a}kada-gandan iyalk ampa | 

gandam Machigan eyde rakshipam || 

ménauushthana-japa- | nya . -samayuktan enipa-Chandra-munisam | 

tin . dapad i-dharmmam a- | dên ujvalam Ayto Sévarasiyin igal | 

&neya singhada giligala | nand-ripugajan akkarangalo] eseyal | 

tan alavadisuvan endad a- |d én e.. marule todardapai rfivanano} | 

padedode matipatyama-| n edey udagade .. .. neya palisid 1- | 

Mrida-bhaktiyind ....4...... bhakta-Sovarasiy endade puru]é | 
Rudra-ruvari-Mahakila-Brahinatige Sdvarasi kotta........ 
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At Rottihalli (same hobli), on a stone in the inner wall of the Hanumanta temple. 


gubhain astu 
namas tunga ಹಿಂ. | 


svasti Sri jayAbhyudaya-S’alivahana saka-varusha 1503 neya Vishu-samvatsarada Marggsira-ba 3 
Budhavar.dali $rimanuemaha-nayakachariya Kimagétiya Segaleya Hanumi-Nayakara makalu 
IL6bana-Nayakara maga Medakeri-Nayakarige Kerreya Dévapa-Gaudara makka]u Sidipurada Sid- 
anna-Gaudanu kotta gramada gaudikeya vikrayada sili-sisana namma avasara-nimittay agi namma 
gaudikege saluva Rottehalliya gramada . gaudikeyanu sanda Marruninda krayav àgi ga 200 yinndrru- 


i Probably a mistake for Vôbaņa-Nâyaka. 
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[ng 


ಇಡಾ ಯ 


varaha aksilradalu yinndrru-varaha kaisdle-marragi tri-vachai na.. 1 oppi kotteli yi-grAmada gaudi- 
keyanu Segaleya Hanumi-Nayakara putra-pautra-paramparey Agi &-chandrarkka-stayiga} agi sukha- 
daliy iruvart endu kotta gaudikeya kraya-8Asana 1 yidake 8810111೩] (5 lines following contain 
names of witnesses). . 


49 TT 
-At Lakshmisdgara (same hobli), on a stone at the Livara temple. 


(North face) svasty Akilavarisha-Déva Sri-prithyi-vallabha mahirdjidhiraja paramésvara parama-bha- 
ttaraka vijaya-rajyam uttaréttara-pravarddhamanam a-chandra- taram-baram salutt ire tat-pada- 
padmépajivi samadhigata-paficha-maha-sabda maha-sdmantadhipati rana-ranga-Bhirisrava kayvara 
Jayam pratibalad aggale ripuge nippasara Kali-yuga-Kamam srimat-Kannayyam Kadambalige-siyira- 
mumam nidhi-nidhana-mkshépa-sahasra-dandam modalagi dushta-nigraha-visishta-pratipAlanan geydu 
sukhadin âļutt ire Atana vaméavali, 


Aja-sutan Atriy Atriya magam S’aéi S0ma-sutam Budham Budha- | 
nvajan a-jitam Purdravan uddra-Purtrava-nandanam jagad- | 
vijita-maha-balam Nahushan &-Nahushange ma (west face) gam Yayati-bhf-| 
bhujan amalam Yayåtige magam Yadu 380881೩ .. nanya.. » | 
1118601 palarum | .. diniyam su.. din Aldar avarim baliyam | 

sri-dayitam Dantigan udi- | téditam fita nindan: akhila-rajya-friyo} | 
Dantigana putrakam rå- | 

jyaataram adandu Kannaram kiriy-ammam | 

santanado} ilda balikk- | 

ant dtana tanayan oppe Nirupama-Dévam | 
-&-Nirupamange vuttida- | 
n &nata-ripu-nripa- kadambakam Jagatuigam | 

en &-Jagatuhgana maga- | 

n i-nelado} negald-Améghavarisha-mabisam || 

negald ild Améghavarishana | 

magan intum Dévan enisidom Dévana per- | 

mmagan Indaran Atan Kali» | 

[.. ...]chagiy enisidom vikramadim || 

Indarana magan Dévam | 

tandeyavol negalda Déva-Raja-sutam Ga- | 

[bhijndaran ೩1೩0೩ magan abhi- | 

vandita-padan iriva-Kaunaram dharmma-param || 


tat-prasidadi ... kkimma..... Atréya-gotrar érimat-Somayyarasara magan Eyeyamayyan Ereya- 
mayyana magan svasty anéka-guna-sampannan ishta-jana-vatsalam dushta-vidhvamsa-(east face) 
ka bagevante nilva svami-bhritya banta-..n&..rike nallatam §rimat-Sdmayya Kal]Jambunusey- 
olugigi 9300 Balava . .Jliyum parivaravuvam .. tushtar mmidi sukhadin abhyantara-siddhiy 
Agutt ire Saka-varisha 928 Parabhava-samvatsarantarggata-Pausha-bahu]a 13 Budhavaram uttariyana- 
smkrintiy andu érimat-Kannayya Charitravalliyumam Perbbalumam Bidiruvalliyu ...... rado} 
kondu galedeya magnum .. givundagam ..,. mam sa......deya mannumam BONANG kAlam 
karchchi kotta 560877೩ Kall]ambunuse) ೩ Simanata-dévara stânake tad-dina.. .. Kisyapa-Bhalirange 
panar-ddinam kalan-kalchi kottodu || (usual final verses) 
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Al Ryisipura (same hobli), on a stone in Survey No. 60. 


sva3ti Nityavarsha-Diva $ri-prithvi-vallabha mahirajadhiraja paraméshvara pa{ta]ina-bha{ taraka 
chalad-anka-kiram Minnekhédado] prithvi-rajyan geyyuttam ire tat-pida-palmodpajivi samadhigata- 
paficha-mah4-sabda maha- . ra-manna palarode gandam 0೩೩-೬1೬೧ Apuva dréhara 86018 simanta-sar- 
vvajiia érimat-Pandayyam Kadambalige-si{yijeamumam dushta-nigraha-visishta-pratipajanam geydu 
Bilavrittiyo] ajatt ire Saka-varisha 890 707೩ Vibhava-samveSchharada Jéshta-suddha-pédive-Brahes- 
pativarad ando Kereyaro||a Aunayyanu mad sida [Ka]lé3vara-dévara dégulakke &tanu kattisida kereya 
kelage nalku maritar kkeyu biduvudokke Biravuramum Bidirvvalliyuman ondo-agraharam mdi alliya 
.. rvvaru bira-durggama bédi Annaya(m)na kattisida kereyya dégulakke bittar ad 4-chandrarkka-tara- 
kam Bala-Givundy Kambhoyyana Kallavunuydra mahdjanamum Goggiyapurada Bajachanu Paratra- 
dévara mathada Khéharasasti-Bha .. basad:ya Ravachandra-kirtteyyanam:im modelagi sêyara-nêdum 
ayvatt-ent-agrahdramum paficha-inata-sthanamu s&kshi 


51 
At Kadijeguidu (same hobl), on a stone in the Anjandya temple. 


namas tunga ಹಿಂ. || 


svasti Sri jaydbhyadaya-S’ilivihana-31ka-varusha så 1574 Kali-varusha nå 47.. madhyama-bisige 
samvatsara 6 Nandana-samvatsarada Magha-éu 5 Bhanuvaradalu érimatu rajadhirdja rajésri Ranga- 
Rayar-aiyyanavara karyya-karttar ada Hagalu .... manya sriman-maha-nayaka[char]rya Kamagéti- 
Vébanna-Nayakar-ainavara komara Madakeri-Nayakar-ayyanavara komara Kastdri-Rangappa-Naya- 
187-೩1787೩7೩ komara Yimmadi-Medakeri-Nayakar-ainavaru .. .. .. .. <... <. Keficha-Vadéra maga 
Puttana 710308೩ maga............mana-pritiy Agi kotta agrara namma Chitrahalli-sime .. .. .. 
Hiré-Guntanira mazanige saluvanta grama Kadalegudu A-Kadelege saluvanta kadarambha nir- 
drambha bitti aya .. kinike sunka sakala-suvvarnnadaya yéka-bhigyavanu tamra-sisana-sila-éisanane 
kitav Agi agraharav agi kottidhe namma putra-pautra-siryya-chandradigaju ujja-paryantadalu bhdjana- 
_madikondu bahadu yidakke davanu tappidavana bayili katte ...... 


52 
At Bommanahalli (same hobli), on a stone in Timmayya's field. 
sri-Chama-Raja-Vadeyaravara tanaya ri-Krishna-Raja-Vadeyaravaru Channa-Basava-S'astrigala 
‘putra-pautra-paramparyav Agi nadasi-kotta dharma 
53 
At Holagwidi (Hire-Gunfanir hobli), on a stone near the Kellésvara temple. 


Manumatha-samvatsaradalu ........ Mabdjana maga Mardjanu ....... Jiya turu hariya kådi satu 
sura-loka-prfipita .. 


55 


At Chikkz2pura (same hobli), on a stone at the village entrance. 


kri Siddhanatha Saranu || svasti 8rimatu S’aka-varusha 1277 neya Manmatha-samvatsarada Jéshta- 
fa 7 So svasti §riman-mahA-mandaléivarar Ada mandajika-Khandeya .. S6maya-Nayakana kumfra 
Mallinatha-Vodeyaru Bemmattanakalla Siddhanatha-dévaringe Chikkapurada gramada chatus-sime- 
volagana ashta-bhoga-téjas-svamyavanu ...... jirnndddharam madi sarbbamanyav &gi Siddhanatha- 
dévara sthinika Hiriya-Siddhannangala maga Sdmanuange dhireyan eradu kottevu sarbbamanyay 


$i bri 


. "A 
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At Hajuvadhdra (same hobli), on a stone in front of the Mésti-gudi. - 
namas tunga ಹಂ. | 


wasti 414 jayabhyudaya-S'Alivahana-8aka-varushangalu 1640 neya Viļambi-nåma-samvatsarada Kårt- 
ika-6u 3 Guruvêradalu Valmika-gétrada érłman-mahå-nâyakâchâryya Kåmagêti-Kastûri-Raùgappa- 
Nayakara pautrar ida Medekeri-Nayakara putrar dda Paramanna-Nâyakar-ayyanavaru Siñjigere-3 ಗಂ 1 
yabhatara Baggûra Bhatara-Timmappana pautran ida Puttappana putran Ada Bhatara-Timmappage 
barasi-agrahara-gramada dana-pati[da] kramay ent endare | namma bhatayarugalige kirtti sukritav 
dpahék endu nidgalu rajya-miduvaga Durgada-sime-vaJagana Haļuvadhârav emba gramavannu dhårå- 
vee ¥i-grimake saluva kidarambha-nirarambia-jala-pashana-akshini-agami-siddha-sadhyanga] 
emba ashta-bhéga-téja-svamya yallanu...... a-chandrarkka-sthiyiy 4gi sukhadali anubhaviskondu 
1... yintendu barasi-kotta g:dma-agrabarada dana-patrada bisana || (usual final verse) yidake bédaru 
tappidare tamma guru-janake tappida-bige gurustaru tappidare guru-linga-jahgamake tappida-hage 
kshatriyaru tappidare brahmara vadhe-madida hagé turukaru tappidare Makkéli handi-tinda-hage 
brabmaru tappidare Kasiyali go-hatya-madida-hige yendu barasi-kotta &asana yiduke tuppidavara 


bayali katte........ 
59 


At Sidarahajli (same hobl:), on a stone in: Bdyandla-Tippayya's field. 


namas 1008೩ ಹಂ. || 
‘wasti sil Bauwasta-bhuvanasraya 8ri-prithivi-vallabha mahârâjådhirâja paraméévara parama-bbattaraka 
SatyaSraya-kuja-tiaka (2 lines illegible) sigekara mandala-(9 lines illegible)-Dévara rajyam uttardtta- 
rabhivriddhi...... m &-chandrarkka-taram-baram............ svasti samasta.. .. manneya...... 
gandha-gaja-singha sahasdttunga rana-ranga-rakshasam Bisa .. madébhankusam .. <. manneya- 
gondala-Chaturmukha .. ttu-ganda kadana-prachanda kaéyvara-Bhima chalad-anka-Rima pageyam 
benkolva badase ......... lalata-pattam vairi-gharattam viradind oppuvam para-mandalja-shrekaram 
vairi-bangira . . . manneya-tirupa . n ékAnga-vira ari-baja-kari-tura.. . . ka-virigraganya...... kôļâ- 
hala kav:-ganaka-vidi.... saficharana durita-samharana dharmmavatdram chatus-samayadharam Sô- 
mésvara-déva-pAda-pankaja-bhramara nadmadi-sama(sa)sta-prasasti-sahita griman-mahd-(mam) Man- 
gayya-Niyakanu Padavaja-Barmmayya ‘te .. kereyira tanna pesara Brahmésvara-dévara pratishte- 
midisi dévalyaman ettisi Mauni-Dévargge dhara-pirvvakam madi Hadavala-Bammayyana-kereya kere- 
godange modal-ériya bitta galde kammam ndlotiru piriya-kereya naduvana timbinalu Mangayya- 
Nayakam bitta galde kammam mindra Kayvara-Bhimana-kere-godangeyslu kamma indru antu 
kammam 900 (on a side—8 lines illegible) int i:-dharmmamam pratipalisidavargge Kurukshétra-Prayage- 
Varanasi-Arehvatirthado| chatur-vvéda-piragar appa brahmanargge tapddhanargge ‘sisira-kavileya 
kotta phalam akkum i-dharmmaman alidatang anituman alida patakam akku (usual final verse) 

na visham visham ity dhur déva-svam visham uchyate | 

visham ékakinam hanti brahma-svam putra-pautrakam | 
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At Bagenahdju (same hobli), on a stone in the site of the ruined Isvara temple. 


svasti Sak-kala-samvatsara-satangal entuntra nalvatt-ondaneya ISvaram emba varsham pravarttam 

Age svasti samadhigata-paiicha-maha-Sabda *Pallavatmayam nannig A$rayam siimatu Ayyapa-Dévam 

rijyam 86776 Dévaniru (rest effaced) 
*So in the original. 


SS 
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64 | Ea 
At Kolahaju (Burmasigara hobli), on a stone in the 701140 temple, : 
namas tunga ಹಿಂ. | £ 


svasti samasta-bhuvanisrayam Éri-prithvi-vallabham mahâråjâdbiråja paramêsvaram parama-bhat- 
tarakam Sutyâsraya-kuļa-tiļakam Chajukyabharanam érimaj-Jagadékamalla-Déva-vijaya-rijyam 
uttardttarabhivriddhi-pravarddhamanam a-chandrarkka-taram-baram 8810811201 ire Kalyanada nele- 
vidino] 1 sukha-sanhkatha-vinsdadim rijyam geyvuttam ire | svasti samadhigata-pafichaemaha-sabda 
mahé-mandalésvaram Kaiichi-puia-varadhisvaram Yadava-kulimbara-dyumali samyaktva-chidimani 
nija-ku a-kamalja-:narttanda parichhédi-gandam | Cho]a-mand-bhangam érimatu Vira-Pandya-Déy- 
arasaru Nonimbavadi-muvatt-irchchhasirava dushta-nigraha-sishta-pratipalanam madi sukha-sanka- 
tha-vinddadim rajyam geyvuttam ire | Sak(h)a-varisada Prabhava-samvatsarada Karttika-suddha 9 
Somavarad andu uttardyana-sankranti-nimittadim Kollahala Sri- Yadésvara-dévarggey alliya mahê- 
“ prabhu Mummuri-Gandapa-putram désiy-ankakéram chalad-anka-Ravana kattid alagu samasta-guna- 
sampaunan appa Bam'neya-heggad 37೩ su-putran appa Benaka-vegsadeiim Bamma-Gaudana putra 
Mudda-Gaudanum dévara khanda-sphutita-jirundddhdrakam nanda-divigegam nivédyakam (y)achary- 
yana (y)ahara-danakam Bamma-Jiyana tamma Benakarisi-Pauditargge dhara-pirvvakam madi 
bitta hiriya-kereya modala-gadde (rest contain details af gift and usual final phrases and verse) 
baradam sénabéva Muddey ya. 


65 
At Hird- Benntir (same hobli), on a stone south of the Kalléévara temple. 


svasti samadhigata-paiicha-mabA-sabda maha-mandaléivaram ......... .... su-bhata-chidamani 
+o ee ee ೬೬ Vijaya-kara-kankayam ... må... ta-sapta .......... lafichhana-jaya-stambha ...... 
ee ++ +++. ee Charana-smarana-parinatantabkaranam Yadava . .. DAM.. seee ee . parichchhédi-genda | 
Rajiga-Ché]a-man6-bhahgam .... jagad-éka-ma .. .. .... namadi-prasasti-sahita Sriman-maha-manda 
oo oe eo dagadé ........ TU Nonambavadi-mivatt-irchchhasiramuvam dushta-nigraha .......... 
suka-sankatha-vinddadim raiyam geyvut.... ... samadhigata-paficha-maha-sabda mahé-sima.... . 
oe lakshmi-ka...... . .vira kadana............ saigrima-Biva ............. bhuja-danda .. 
eee cee ೨೬ oe D1ja-ku]a-kama]a-mirttanda.. ...... recesses +s DA-prachanda .. hava-Saunda || 
bill-ankakaga ......jankara samanta .. .. n 1717೩ .. .. bara-sidilu .... kataka .. .. JJara .. .. Ere 
.. ೬೬ SAhani.... sangrama-dhira .... ....... ghana-samaya-sadkirnna-........ sa-kdra,.. . 
padaradhaka Vijaya-Pande-Déva ........kiya ........ na Kétamallana kattid-alagu ........ .. 
sriman-maha-samantadhipati ma ...... ಎ.ಎ ಎಎ ee ee ಯ dushta-nigraha-Sishta-pratipaJanadim sukha- 
sankatha-vindladim rajyam geyvuttam ire..........svasti... - prasasti-sahitam gérima .......... 
Gauda Mala-Gauda ...... su-putra..............6rf .ma........ raniyo]u pogalalu éri-Ramés- 
Vara....-....... dharmina-gunak asara ...... Bacha-Gauda........ negajalu negaldam . .... 2. 
.* «« Bachanane......sida.... bannisuva...... madisida Sri-Ramésvara-dévara 88771411 .. 


ee va- 


Chaitra-pavitrakkam tapodhanar-ahaéra-danakkam (rest gone) 


66 | 
On a virakal in the same temple. 
svasti grimatu jayabhyudaya-Jaya-samvatsarada Asvija-ba 7 A érimatu Vira-Narasii[ga]-Dévana 
rajyadalu Bennaiira Damma-Gaudana magam Bamma-Gaudam tann fra turu hariye kadi.... .. 
sura-[lô] ka-priptan dda yatina kalake........Bilma............ Gaudagereya hinde gadde nêru 


kamba beddalu inutiru .... Brahmapurige gade nûru bedda kam .. .. int idam pratipalisad irddade 
Gahgi-déviya tadiva kavil ya kondantaha pipa 81 | | | 
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At Kalukunte (same hobls), on a stone in the Bêra- Nayaka s field. 


grimata Saka-varusa 1267 neya Parttiva-samvatsarada Asvija-su 1 Sô érimatu Mallinatha-Vodeyaru 
Bemmattdra Dasidéva-Vodeyarige bita pura éri | 


69 
At the same village, on a stone in Bora's field. 
grimatu Bemmatura Dasidéva-Vodeyara pura &ri || 
71 
At Yelagodu (same hobli), on a stone in the Survey No. 52. 


(2 lines gone) svasti samadhigata-paiicha-maha-sabda maha-mandajésvarain Kaficht pura-varêdhis- 
varam (5 lines gone) samasta-prasasti-sahitam.. .. mandalésvaram.........-.-. nelevidinoju sukha- 
sahkata-vinddadim prithvi-rajyam geyyutt ire svasti samadhigata-paiicha-maha ........ ya lakshmf-- 
kånta .. .. keri-pura-varadhisvara ..., ...kadana (7 lines gone)-sankirnna-raga samam........ 0. 

vandi-jana-kalapa-vriksha éri-....... Vijaya-Pandya-padabja-bhriiga sahasd.. ...... . dha-våraņa 
eese.. ೨೨ prasasti-sahitam srima...... Arakere-nelevidino]u dushta-nigraha ........ sukha-sankata- 
vinddadim rajyam geyyuttum ire (3 lines gone) manusyam niratam || mattav dtana.... yent endade |. 


nirmmal]a-chiritra-3atyaesauchachdram | 
=. nirmmadiy enisida.... ...... | 
eses eee ee kam &-Chakaleyam ........ | 
piridu yasc-zunam .. .. marti danad å- | 
gare pitri-vipra-déva-guru-pijeyo] ante Parvati | i ' 
ee ** es. SU-brate Su-sila-gunanvitey embaļe .. .. då | 
varisida} endod 8-vogalvu ...... ೬. Chakanakkanam || 
ant enipa hemmeyoju så- | mantam $ri-.. .. ka.. a... | 
«+ +» Haran Ume Sanmukha- | n ant ogedam Sovi-Dévan 1987೩ déva | 
Manu-mArggam .. nayimburisi vibhava .. Suréndrachajakk | 
anurupam dore pati pêsatiy enipp-i-hemmeyam ಟಿ141 tan- | 
nane lôkam pogaljalke kirttise janam ninnannar Ar sSévi-Dé- | 
vana hemp unnatiy Adud end ad ulid i-minusyaram nam .. ., .. |} 


maltam avara guru-kulam ent endade | svasti yama-niyama-svadhyaya-dhyana-dharana-ménanush- 
thaaa-japa-sam \dhi-sila-guna-samp nar appa Srimatu.. .. .. lika-Jiyage Saka-kila 1089 neya Byaya- 
samvatsarada Chaitra-suddha-padiva-Sémavaradand uttarayana-sankramana-nimittay agi Malli- 
karjju[na]-Pandita-dévara kêlam karchi dhara-pirvvakam madi dévara snana-nivedya-nanda-divige- 
gam Chaitra-pavitra-tapodhanar-&hira-danakkam bitta gadde (here follow details of gift and usual. 
final phrases) | 


72 | 
At the same village, on a stone in front of the Bhégésvara temple. 


svasti sri S’aka-varisa 1327 767೩ Parthiva-samvatsarada Chaitra-ba 7 A Elagéda-gramastar Ada. 
Mandali-Nayakana maga Bommi-Nayaka Bira....... 
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| i 73 
~ At Nellikatie (same hobli), on a stone near the Kallés'vara temple in the tank bed. 


todagi-galu NANANG éri-Uchanna . j Keiichelammanavara varada-maga Kamagéti-Kastiri-Medakeri- 
Nayakaru Nelikatege tamma patada Naga .. .. chik-amanavara hesarali katisida kere yidu Nelikate- 
Basavayana maga Kefichayana mukhdntradinda katida kere .. .....tamma.. ge puyyav Agaliy 
endu katisida kere | < 

74 ; as 

At Bévinahalli (same hobli), on a stone in the enclosure of the Aiijandya temple. 

svasti Nityavarisha-Déva sri-prithvi-vallabha mahdrdjadhiraja parainésvara parama-bhattérakam | 
chalad-ankakaéram Srimat-Kottiga-Dévana samudra-paryyautam prithvi-rajyam geyyuttum Minya- 
khétadol ire | Chalukya-varréavaliyo] | 


kam | negalda Ka .. .. n udagrang | avanita-guna-gana-vibhasi Mangala-Rayam | 

magan a .. .. tanayam | jagadol ati-tyagi V ikramaditya-nripam | 

vritta | &-vibhug Atmajam nereye puttade puttida PijJimayyan ant | 
A-vasudhadhipange tanayam kali-Konkana-Deva .. subrid- | 
bhivan avange Kirttiyaran agrajan Atana sinu dani tam | 
[? Ré]vananatan Atana magam negaldam sale RAju-bhtibhujam | 

kanda | Atange Bikkiyanyam | mate(ge] sat-putran A-su-putrange sutam | 
nita-gunam Goggi Goggiga- | v itam éri-Sidrakdakan Atange magam ॥ 
sanda-maha-simantam | Pandigan ant ittum iriduy i-jagado) San- | 
krandana-nandana-sadrigam | nindam nija-rajya-padaviyo] sukhadindam || 
Atana sati sakala-jugan- | nite gunavante Jakki-sundati negald å- | | 
khyatiya-KAkamba]o} | mateyo}-olp eseye bagadiyam midisida} | 


«3 


antu samasta-guna-gandlankrite samyaktva-dharale su-jana-vedangi sahaja-Sarasvati vilasa: vidyê- 
dhari srimat-Jakki-sundariyar midisida hasadige | svasti samadhigata-pafichaemaha-Sabda maha- 
samanta Chalukya-sarvvajiiam guna-ratnigaram satya-Naninam pati-hita-Pavanajam para-balad 
Anuvam | drohara salam muda-kari-galla grimat-Pandigam Kadambalige-s&yiramumam sukha- 
sankatha-vinddadindam åļuttav illu Saka-varisha 890 neya Prabhava-samvatsarada 2807೩-225864 
uttarayana-sankrantiy audu | Kuvuligana . yacharyyar app Ashtépay isada-RhatArara ೬15111೩೯ Rama- 
chandra-Bhalarargge Madaldru-Malagavidiyumam ` kalam karchhi erad-firgge siddhayam ayvattu- 
gadyAnam madi-kottir avu-modalag avar-d]va badangalo] ellam mél-Ajkeyum kigu-dereyum illa int 
idakke (here follow nans of witnesses) i-sri-dharmmamam naleyisiditam tu}Apurushav ildu asvamé- 
dhan-geyva phalaman eyduvan | i-dharmmam nadeyisade kidisi-konditanu jJayantado] rishiyaram 
Prayigeyol brahmanaram VArapasiyo] kavileyan ajida-déshaman eyduvam | (usual final verses) Sri- 
Kumarakirti-Dévara guddam Subagam biredam 28701೩ maha ಕೆಗೆ 


svasti Srimat- .. .. basadige . .. Billiru Vidvangi Bilvayu Kodaltiru mangala | 
75 | 
At 16131104 (same hobli), on a rock near the Bégés'vara temple. 


svasty § Akaljavarisha-Déeva-Sri-prithuvi-vallabha-maharajadhiraja-paraméévara-parama-bha¢térakara 
- wijaya-rA)yam &-chandrarkka-taram-baram uttardtiavam] sa... tat-pida-padmopajivi samadhigata— 
paticha-maha-Sabda mahi-simantadhipati rana-ran (ga]-Bharigravam kayvara J ae. ಎ. prati-balad-aggali 
210386 nippasaram Kali-yuga-Rimam jayad-uttarangam atiratha-mallam pratipaksha-Sidrakam érimat- 
Kannayyam Kadambalige-siyiramumam nidhi-nidhin t-niksh3pa .. . dandam modal age dushta-nigraha— 


Chitaldroog ‘Taluq. 29 


visishța-pratipåļanam .. tt ire Saxa-varsha 864 neya Plava-samvatsarada Jéshta-su .. .. dasami- 
Brihaspativaram age | Kannayyam dévara ko .. .. vara Pulliyannana magam Racheyange Ratta-Ga . 
..ndan endu butt itta sthitiy ent endode draveyo]......la addanigeyum taligeyum Atana .. 
ndanu kad ivum undod arasar eñja .. .. Kadainbalige-sayiradojam dévar-ellakam 0810-110117೩ mane- 
yo} undod efijalan ikki... p5par torana-variyade (3 lines effaced) vunuseya tajaviranum Kakambala 
Kambayyanum Asagagdda Siriyammanum | idam nadeyisid Ata S’riparbbatado] .. .. geydam Kuru- 
kshétrado] .. .. .. gottam Banarasiyol ka ,... yam kottam int i-sthitiyan alid Ata S'riparbbatado] 
sisirvvar-ttapasiyaruinam sasira... .. kavileyumam sdsirbbar-brahmanarumam alidom.. .. 


76 


At the same village, on a stone at the Kalléivara temple. 


svasty Amdghavarsha-Déva-sri-prithvi-vallabha-maharajadhiraja-paramésvara-parama-bhattarakara vi- 
jaya-rajyam 4-chandrarkka-taram-baram salutt ire Saka-nripa-kalatita-samvatsara-Satanga 859 ya 
Hémalambi-samvatsaram pravarttise tad-varshabhyantara-Bhidrapada-bahu]ad-Amavasye-Brihas- 
pativarad andu Ratta-bhipara vamsavali | 


Aja-sutan Atriy Atriya sutam Sasi Séma-sutam Budham Budha- | 

nvajan ajitam Purdravan uddra-Purdrava-nandanam jagad- | 
vijita-maha-bajan Nahushan 4-Nahushange magam Yayiti-bhd- | 

bhujau amalam Yayatige magam Yadu Yadavar &tan-anvajar | 
Yadava-kulado} palarum | médiniyam sukhadin &]dor avarim baliyam | 
8ri-dayitan Dantigan udi- | toditam Ata nindan akhila-rajya-ériyo] || 
Dantigan a-putrakam rå- | jyantaram Adandu Kannaram kiriy-ammam | 
santanado] ilda bahik[k] ant | Atana tanayan oppe Nirupama-Dévam || 
&-Nirupamange puttida- | n anata-ripu-nripa-kadambakam Jagatungam | 
tan A-Jagatungana maga- | n i-nelado] negald Amêghavarsha-mahi$am | 
negald ild Amôghavarshana | magan intum Dévan enisidom Dêvana per- | 
mmagan Indaran Atam Kali- | 70೩6೧] kali chagiy enisidam vikramadim | 
Indarana magan Dévan | tandeyavol negalda Déva-R&ja-sutam Ga- | 
bhindaran Atana magan abhi- | vandita-padan Iriva-Kannaram dhamma-param | 
Manu-marggam charitam dvishat-kuJa-haram Sauryyam jagad-vyapi éa- | 
sana-baddham nudi kalpa-vriksham enikum san-mana-danam Éasên- | 
ka-nibham kirtti samant ananta-gunadind im Kannaram Dharmma-nan- | 
dananim Raghavanim Dilipa-nripanim Mandhatanind aggalam | 


svasti samadhigata-paiichi-inaha-sabda maha-samantadhipati rana-ranga-Bhirigramam kayvara Javam 
prati-balad aggale ripuge nippasiram Kali-yuga-Ramam jayad-uttarangam atiratha-mallam prati- 
paksha-Sidrakam Srimat-Kannayyam Kadambalige-sayiramumam nidhi-nidhana-nikshépa-sahasra-dan- 
dam-modalage dushta-nigraha-visishta-pratipalanam geyd âļutt ire Kakambala paiicha-matha-sthina- 
mum gavupdam Kambhayyanum Kercyar-Ayyapa-Dévanum Chimmachandra Mahirajayyanum Moliya- 
nira Dévayyanum Pampayyanum Ka]Jabunuseya Ponnavara-GAvundanum int inibarum adhyakshadol 
Gogsiya dégulada Dharmmarasi-Bhatirara kêlam karchchi kotta-sthitiy Avud endode Hedarigattavum 
Kariagereyum Sirinigereyum Ittageyum antu nilkum badavumam sarvva-badhé-parihéram kshudrô- 
padrava-badhegal onduvam geyya salla akshata-mAtraman appodam koja salla i-maryyAdeyan tappade 
nageyisidatam Sriparbba[ta]do] tapam geydom 7872051701 tu]apurusbam irdom Kurukshétrado} danam 
geydom 0876701 pindavan ittom i-lékado] ulja dharmmam ellamam geydom i-maryyédeyan alidukond- 
atam.Sriparbbatado] tapédhanaram Prayageyo}] brahmanaram Kurukshétrado] kavileyan ant inituman 
8 
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ajida-patakan i-ldkado} ula brahmitiy ellamam geydom anneyam endu pokkAtaigam i-sthitiye | (usual 
final verses) Kannaran-abhimatadole 8858781707 baredom 86000101 Kachayyam i-Sdsanam &- 
chandrarkka-taram-baram salge | 


Paleyaro] Dévan Atand iridu madipidom Pandyanan Déva-putram | 

gala kondam Viranam S‘ripuradol iridon Indritmajam Pallavésar | 

Kkaļan Indram geldan i-Kannaran adhika-balam Ganga-Permmaliyam kond | 
eleyam bhû-vallabhaùg itt iridu negaldar i-Rashtrakdtinvayarkka] | 
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At the same village, on a stone near the Bhég3svara temple. 
namas tunga ಹಂ. | 


. * sishtébhyah Ganapataé namah || svasty Amdshavarsha-Déva-sti-prithivi-vallabha-mahdrdjidhirdja- 
paramésvara-parama-bhatidraka-vijaya-rajyam uttarottarabhivriddhi-pravarddhamanam a-chandrar- 
kka-taram saluitam ire tat-pid-padindpajivi samadhigata-paficha-mahd-Sabda mahd-simanta vira- 
lakshmi-kinta rana-ranga-Bhirisravam kayvara Javam prati-balad ೩069] ripuge nippasaram Kali- 
yuga-Rava jayad-uttarangan atiratha-:nallam pratipaksha-Sidrakam ériman-maha-sAmanta Kanna- 
rasa Kadambalige-siyiramumam nidhi-nidhina-nikshépa-sahasra-dandam-modalage dushta-nigraha- 
visishta-pratipalanadin Alutt ire Saka-nripa-kéJitita-samvatsara-gatanga 861 neya Vikari-sam- 
Vatsaram pravarttise tad-varshabhyantarad uttardyana-sahkramanad andu Kakambala Kamba-Ga- 
vundana sanuidhiyol | svasti yam i-niyama-svadhyaya-dhy&na-dharana-mén4nushthana-japa-sama- 
dhi-sampannar appa stimad-Bajachandra-Pandita-dévara kâlam karchchi dhird-pairbbakam madi 
Bhogésvara-dévara dégulada khanda-sphutita-jirundddharanakkam mathadal Oduva-vidyarthi-tap6dha- 
narggam vidyarthi-maniyarggam bitta galde pirlya-kereya bayalalu mattar cradu munnfru-balliya 
tontav ondu | (usual final verse) 6m namah | 


78 


svasti samasta-bhuvanaérayam Sri-prithvi-vallabham maharajadhirajam paramésvara parama-bhatta- 
raka Satydraya-kula-tilakam Chajukyabharanam frimat-Trai]ékyamalla-Dévara vijaya-rajyam 
uttarottarabhivriddhi-pravarddhamdnam 4-chandrarkka-taram saluttum ire | tat-pada-padmdpajivi 
samadhigata-paiicha-maha-gabda mah&-mandalésvaram | lattala.. .. Yadu-vamsa-lalamam | bhuvanaika- 
Ramam | vidvishta-Nardyanim | vidagdha-Charayanam | pratyaksha-Vikramadityam | dha.. .. prati- 
paksha-bhikaram | dharmma-ratndkaram | para-nari-putram | satru-nirkshatram | mandalam gavam | 
Kollipakeya gévam | Pefijeru gô.. nirbbara-gaydam | dandim munn irivam | Sauryyamam merevam | 
Chéla-Laja-simanta-kafija-vana-kufijaram | sarandgata-vajra-pafijaram | dakshina-disa-kavatam | ripu- 
bhapaja-ké]akitam | rana-ranga-niram | dréha-sAmanta-bandikaram | mavana singam | vikraméttuhgam 
Rattara Méru namadi-samasta-prasasti-sahitam Sriman-mah&-mandalésvaram | Singana-Dévar Uch- 
changi-mivattumam | Stiluigal-erppattumam 1 Mandali-siyiramumam | nAlkum bhatta-grameyumarn | 
nidhi-nidhina-nikshépa-Sahaéra-dandam-modalagi ‘dushta-nigraha-visishta-pratipdlanadim rajyam 
geyyuttum | Saka-varisha 981 neya Vikdri-samvatsarada Pushya-suddha 8 mi-Bribavirad andu | 
svasti yama-niyama-svadhyaya-dhyana-dharana-méndnushthana_japa-samadhi-sampannar appa | 
érimat-Santardsi-Panditara $ishyar appa Dharmmarasi-Battaérakara kalam karchchi dhara-pirvvakam 
madi | Kakambi]a Jagadékamalla-S’rivarmma-Gavundana sannidhfinadu] sri-BhogéSvara-dévargge 
bitta beldale Gépiya-déculadim miidana-degeyalu mattar eradu | int i-dharmmamam rakshisidavar ` 
Arghyatirtham Prayage Varanasi Kurukshétram Gayey emba-i-tirtha-sthinangajo} ubhaya-mukhi 
tulapurusham emba mahi-dAnam geyda punyamantar f-dharmmaman alidavar i-punya-tirthangalol | 


Clitaldroog Taluq. 31 


kapileyumam | brahmanarumam | tapodhanaruman alida mahd-patakar | (usual final verse) svasti 
sri-Sirlyamma-Gavundim Bhogssvara-dévargge tontada Ada-Givunda suikamam bittam | Sri-vadda= 
ravujada panndyada perggade Lilimayyam tamma deseya suikamam bittam | perijuikada Nambi- 
yaunam tamma deseya suùkamam bittan | int i-mairu-suikam parihiram | 


kam || nid irade garu-parokshade | madisidam Gangarasi bapp amala-ya$d- | 
nidam sadjirnna-Bhairava- | nidamumam Guheya-dévata-bhavanamumam | 
parama-tapodhana-bhaktam | guru-bhaktam déva-bhaktan atisaya-Mahé- | 
Svara-bhaktan ende pogalgum | nirantaram dharani Gahgardsi-vratiyam | 
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A 
At Kégundi (same 1/11), on a stone near the [svara temple. 


namas tunga ಓಂ. || 

lakshmim pushnatu vô Vishnor varaham adhikonnatam | 
bhuvanéttambhana-stambha-gumbhad-damshtrankuram vapuh | 
S‘risa-gabhira-nabhi-sarasiruha-putrana putran Atri Tå- | 

réSan avange putran avanim pesar-vettudu Séma-vaméav ant | 
4-S’asi-vamSavé(odu) Yaduv-enippanio Adudu Yadavakhyam ur- | 

bbiga-kulam tad-anvayado] Adan akhandita-dor-bbalam 501೩77 | 
&-Sa(ka)]a-narapati S'aSapura- | Vasantikey-anghri-kamalavam pdjisutirppe | 
A-samayado] eltarpatt- | isurada-byighranam munindram kandam || 

bala-yuta ké] int 1-puli | sulisulidare kadutarppud idan añjade poy | 

seleyind ene munipijia- | baladim Sa]a-nripati poydu Poysalan adam || 
avanind ittana tat-kula- | 6. avaniSargg Aytu Hoysalakhyam matt ant | 

avarge puhy-undigeyuv å- | di(ra)vijarchchitey enipa S’asapurimbikey-olavim | 
tad-amaja-kulado]u dhareyam | padujav enalu tanna bhiri-blinjadolu taledam | 
madavad-ripu-mada-marddana- |  uditédita-vidita-kirtti VinayAdityam | 
a-vibhuving Ereyatiga-mali- | varan udayisidan 4-nripang Fchalegam | 
Sri-varar udayan-geyydar | mmivar bBallaJa-Vishnu-Udayadityar | 
*prathamoktare naVishnuh | prithvi-patiy embud u)la kâraņadindam | 
mathita-ripu Vishņu-janapam | prithi[vi]-patiy Agi uegaldan 1-mavarolam | 
A-Vishnu-nripana kirtti- | sri-vanitidhipana 5000 negajdam sakalor- | 
vvivaran 4-(gi) Narasimhan U- | mavara-pada-padma-gandha-lubdha-bhramaram | 
Atana sakala-jagad-vi- | khyAtana budita-nikara-parijatana vinayan- | 

vitana taneyam negaldam | nitana-Manuy enisi Vira-Ballala-nripam | 
kayvaliya jaya-sriyum | meyvahiya sriyuv “iruveralu BallAjam | 

sayvaliya nadadu logara | bay vayolu barppa-kirtti-vanitege karppam | 


ant enisida samasta-bhuvanASrayam Sri-prithvi-vallabham mahardjadhirijam paramésvaram Dvârâ- 
vati-pura-varadhigvaram YAdava-kuJambara-dyumani sarvvajiia-chddémani(ta) | maleraja-raja malapa- 
roja ganda | ganda-bhérunda | kadana-prachandan | agahaya-gdran ékAnga-vira | S‘anivara-siddhi | giri- 
durgga-malla chalad-aika-Rama | nissanka-pratipa-chakravartti Hoysana-Srt-Vira-Ballaja-Dévaru | 
dushta-nigraha-Sishta-pratipalanadim prithvi-råjyam geyvuttam sukha-sankatha-vinddadindam ire | 
tat-pada-padmépajivi | sriman-maha-vadda-vyavahari | raja-Sréshthi | bAsyapa-gotrambuja-dyumani 
Kamme-kula-tilaka Kammatada éri-Malliyégapa Nonambavadi-ndda | Sivapurav Ada mahagrahara ' 
Kêgundiya hiriya-kereya i$inyadalli | tamma tandeya hesaralu $ri-Bachéévara-dévara pratish{heyam 


mi ea ನಿ araa amawa e 


ಗಿ ಪ್ರೋ a nn ಸ್ರ — am => Nn RE 


So in the original. 


32 Chitaldroog Taluq. 


madi dévalayavan ettisiy | a-dévara nitya-vaimittika-pijegav A-devara paja(ra)ka-paricharakara | grasa- 
kam | Saka-varshada *1035 neya Srimukha-samvatsarada Pushya-Su 11 Budhavarada (v)uttarayana- 
sankramanad andu | “:4-Vira-Ballala-Dévargge binnaham madi pada-pajeyam tettu | Kogundiya 
sondrevar-mmalitjanakke | $ri-Vira-Ballala-Dévarim hélisi (stops here) 
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At the same village, on a stone in the enclosure of the Basava temple. 
Subham astu | namas tunga ಹಂ. ॥ 


svasti Sri jayabhyudaya. . S‘Alivahana-gakha-varusha så 1528 neya | Pardbhava:samvatsarada | Margga- 
gira-gu 5 52 lu sriman maha-mandalésvara rajadhiraja rija-paramésvara Sri-vira-pratApa ratnaesimha- 
೫87870118೯ Ada éri-Vénkatapati- maharayara kiryyakke karttar ada | ériman-mahdenayakacharyya t 
KAmagettiya Chikkana-Nayaka-ayyanavara kAryyakke karttar Ada | Bilichéda-simeya parupatyagararu 
Sireya Malli-Settiyaru Bilichodu-simeya kelasigalige bitta grama-dere | sarvamanya-kelasake allade .. 

_. karadavara bayalli <. .. -ಆ e avara chippe .. nira kudasida hange 


81 
At Chitaldroog, on a rock west of the fresh water pond. 


avasti vijayAbhyudaya . ... 1357 nê Rakshasa-samvatsarada Paushya-8u 4 Budhavira.. ... vara 
éri-Vira-Vijaya-Rayaravaru Ruku-Sikheya Visvåmitra-gôtrada .. hari .. mathada katige salvudu 
simeya mana-kra 8 1. 
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At Hulĝgundi (Chitaldrosg hobli), on a stone behind the Srddésvara temple. 

57:14 sainasta-bhuvanasrayam prithvi-vallabham maharajadbiraja paramesvara parama-bhattarakam 

Satyasraya-k iJa-tilakam Chajukyabharanam grimat-Tribhuvanamalla-Dévara rajyam uttaréttarabhi- 

praviiddhi-varddhamanam s-chandrarkka-taram-baram saluttum ire | svasti sainasta-bhuvana-stutam 

appa mahi-mabimddaydllasita-Pallavanvaya Sri-prithvi-vallabha mahêrAjadhiraja paramésvara vira- 

Mahésvaram vidagdha-vilasini-viléchana-chakora-chandram pratyaksha-Dévéndrain vikranta-kanthi- 
ravam mandalika-Bhairavam sarandgata-vajra-panjaram Chalukya-dik-kudjaram vandi-brinda-santar- 
ppan un vijaya-lakshit-mukba-darppagam raya-kumara-chamatkaram sihasajankaram kirtti-vallari- 
vajayita-trijokam satydvalokam raja-vidy4ngana-bhujangan auna-nissimam srimat-Trailékyamalla- 
Nol unba-Pallava-Permmadi-J ayasihga-Dévara divya-Sri-pada-padmdpajiviy appa | svasti samasta- 
dushtArati-manneya-madandha-gandha-gaja-siigham sahasottungam rana-raniga-rAkshasam Visala- 
madébhankusam chapala-manneya-gondala-Chaturmmukham machcharipa-vairi-ghataé-bhumbhukam 
okkettu gandam kadana-prachandam kayvara Bhimam chalad-anka-Ramam pageyam benkolvam kaliya 
markkolvam ba . dasere mallam bhitaram kollan 6 . rttig ivam marevare kêvan(re kavam) ahita-jana- 
kadali-vana-kudjaram gu-bhata-lalata-patta vairi-gharattam tappe tappuvam viradind oppuvam para- 
mandalja-sirekara vairi-bangiram ari-bala-kari-chhurakam viragraganya hata-vitata-kolahalam kavi- 
gamaka-vidi-vagmi-samvaranam durita-samharana-Dharmmavataram chatus-samayadhiram Somé- 
svara-déva-pada-pankaja-bhramaram namadi-samasta-prasasti-sahitam ériman-maha-simantem Kere- 
yara Mangiy-Fchayyam Salgall-elpattuman âļuttum ijdu svasti Saka-varisha 995 neya Pramadicha- 
samvatsarada Pausliya-bahula-ashtami- Sdmavarad and uttarayana-sankranti-tithiyo} svasti yama- 
niyamasrdhyaya-dhyana-dharans-mdnanoshthaya-japa samadhi sempe appa srimat-KereyAra 
J aAnasiva-déva-méni-munipara kalam karchchi dbar&-pirvvakam madi Stjgal-tirtbada Bhiméésvara- 
Hidumbésvarav-Adiy-dg alliy ulja déevargg ella kéteyim paéchima-dié&varado} bitta keyi mattar sruvatta 
SN ee eee a EEE 


— 


S o in the original; but 1035 = Vijaya, Srimukha = 1135. 
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ériman-maha-simantam Mangayyana-Gavundam Bimma-Gavundam Kereyfira tanna kereya kere- 
godangeyalu Bhimésvara-dévargge bitta galde kammam 100 | intu bhimi-dinam mêdidargge phala | 
éléka | yavad-danda bhavéd bhimis 8870871860 upasadita | 
tAvad-yuga-sahasrini Rudra-loké mahiyaté || 
int i-dharmmamam pratipalisidavargge || 
loka || chatus-sagara-paryyanté prithvi-dattasya bhishitê | 
yad védarttha-dvijéndranam Rahu-grasté divakaré | 
tasya tat phalam apnoti Siva-l6ké mahiyaté |* 
int i-dharmmaman alidam maha-patakan akku 
Atri-samhite || 8l0ka || bhramanti su-chiram kalam kshut-pipisidi-piditAh | 
Aghêra-narakam yanti yavach-chandra-divakaram | 
na visham visham ity ahur déva-svam visham uchyaté | 
visham ékakinam hanti déva-svam putra-pautrakam || 
(usual final verse) 
l-siJA-lêkhamam baredam sriman-maha-samantam Mangiy-Echayyana sandhi-vigrahi Bammayyam | 


84 
At Kydsdpura (Hir8-Guntantiru 1011), on a copper plate in possession of $dnabkêga Ramanna. 


(7 a) éri-Gan&dhipatayé namah 1 namas tunga ಹಿಂ. | 


svasti (Sri jayabhyudaya-S’Alivahana-Saka-varsha så 1574 Kali-varsha så 4753 madhyama-bisige-sam- 
vatsara 6 Nandana-samvatsara) 1 da Magha-sgudba 5 Bhanuvaradallu érimatu rajadhirdja rajééri Ranga- 
Riyar-aiyyanavara karyyakke karttar ada Hagalu Kaggoleya manrya Sriman-mahd-nayakacharyya 
Kamagetti Vobanna-Nayakar-aiyanavara komira Me(dakeri-) + Nayaka-aiyanavara 10೫87೩ Kastiri- 
Raigappa-Nayakar-aiyanavara komara yimmadi-Medakeri-Nayakar-aiyanavaru Kshatre-Bhattara 
BaggAra-Bhattara Kefichayyana maga Puttanna yitana maga Timmappage manah-pritiy agi kotta agra- 
hara namma Chitrahali-simé-volagana Hiré-Guntunfra maganige ealuvantha grêma Kadalegudu à- 
Kadalegudige saluvanta k&darambha-nirérambha-bitti-kamata-sunka-saha _ sakala-suvarnna-Adaya 
yéka-svimyavanu yéka-bhogavand Sasanankitav A(7 b)gi agrahdra-madi kottevu namma putra-pautra- 
abhivriddhiy agi siryya-chandrAdigalu uļļa pariyantradallu bhdjanava 7786180060 dharmada korani 
kondu yihadu yendu kota tambra-sisana Medekeri-Nayakar-aiyyanavaru kotta &isana-patra mangala 
maha 6ಗೆ 


So in the original. | + The words in brackets are in Nigart characters. 


DAVANAGERE TALUQ. 


Qo: 
1 
In Ddvanagere, on a stone in. the western wall of a varandah of the Ahjanêya temple. 
ôm namah S'ivêya | namas tuiga ಹಿಂ. | 
jayaty Avishkritam Vishnêr vvåråham kshêbhitêrnyayam | 
dakshiņônnata-damshtrågra-viśrånta-bhuvanam vapuh | 
ériyam upaharatad vah S’ripatih krôda-rûpô 
vikata-visada-damshtra-pranta-viérinti-bhijam | 
avahad a-daya-damshtrakrishta-vispash{a-kénda- 
pratanu-bisa-jatagra-granthivad yd dharitrim | 
kari-makara-makarikAakita-jajanidhi-rasanim vastkaréty avani-badhdm | 
Tribhuvanamalla-mahipatir a-kalanka-yasombur&gi-vajayita-bhuvanah | 


gadya 8 svasti samasta-bhuvana-sametiyamana-Manabyasa-gétrindm Haêriti-putrênêm :Kausikaeyara- 
prasida-labdha-svétatapatradi-rajya-chihnanam sapta-matrika-parirakshitinim  KArttikéya-vara- 
prasida-labdha-maytra-pichchha-kunta-dhvajindm © bbagavan-Nardyana-prasAdAcAdita-vara-variha- 
ldfichhana-kshana-kshana-vasikritarAti-raja-mandalinim samasta-bhuvandéraya-sarbba-lékAsraya- 
Vishpuvarddhana-Vijayadityadi-visésha-nimnim raja-ratnindm udbhava-bhimih | | 


-vpitta: |: kabalita-Nalaakshmir’dDurjjayaurjjitya-hAr 
“vihata-prithu;Kadembêdambaré Mauryya-nirjjit | 
nija-bhuja-balarpbAmndtpatayan Raghtrakata[n) 
khijita-Kajachuri-érir asti. Chilukya-vamSalh | 
'$aj-jâshu . råjyam anupalya gatéshu rijasv 
:êkêna-shashti-gananêshu purAd(ra) Ayôdhyåm | 
jtad-vaméa-jis tadanu shédasa bhêmipêlAh 
‘ksh(e)mam, dakshina-patha-jusham: bibharêmbabhê[vu]h | 
dushtavashtabdhfyim katipaya-purush&ntardntaritdyim | 
Chajukya-kula-sampadi bhiyaé Chalukya-vamSa éva |j 
kandah kirtti-Jatankurasya kamajam lakshmi-vilasispadam 
vajram vairi-mahibbyitam pratinidhir ddévasya Daitya-druhah | 
rêjasij Jayasimha-Vallabha iti khyita8 charitrair nnijair 
yy6 réjé chiram Adi-raja-charitétkanthém prajênêm haran | 
yè Rashtra-[pa}llaval-kulam Indra iti prasiddham 
Krishn&hvayasya sutam ashta-éatébha-sainyam | 
nirjjitya dugdha-nripa-paficha-Saté babhåra 
bhûyaś Chalukya-kula-vallabha-rija-lakshmim || 
chatula-ripu-turaga-patuebhata-karati-ghata-kéti-ghatita-rana-ragah | 
svikritaeHara-charana-rigas tansyé’bhit tasya Ranaragah || 
tat-sulé yah Polakééi Kési-nishfidana-samo’bhavad raja | 
‘¥AtApi-puri-vara-patir akalita-khala-Kali-kalankaskalal | 


Read 24210416. 


tat-Lanayah | 


Davanagere Taluq. 


vayam api Pulaké8i-ksh(a)mapatim varnnayantah 
pujaka-kalita-déhah pasyatadyapi santah J 

sa hi turaga-gajéndra-grima-siram sahasrae 
dvaya-parimitam !ritsyach chakaréévamédhé || 


Nala-nilaya-vilopi Mauryya-niryyêna-hêtuh 
prathita-prithu-Kadamba-stambha-bhédt kujharah | 
bhuvana-bhavana-bhigdpfrandrambha-bhara- 
gravasita-sita-kirttih Kirttivarmm& nyipd’ 2bhûvah | 


tadanu tasyênujah || 


sarbba-dvipakramana-mahasd yasya 3nad-séna-vandyair 
4ullanghyatim tryadicha pritané Révati-dvipa-lépain | 
Srijyam strinim hatha-patir Sbrétais cha Kéjachchurindm 
babhré bhûmim saha sa sakalair 7mama Mangaliéah || | 
Sjyééta-bhrAtus sati suta-varé’py arbbhakatvad a-éaktér 
yyasminn Atmany akrita hi dhuram Matgalisah prithibyah | 


= 


“tasmin pratyêrpipad a[tha] mahim yûni Satyaérayé’sau 


Chêjukyênêm ka iya hi pathd dharmmyatah prachyavéta(h) | 
jêtur ddiéam vijita-Harsha-mahêngripasya 

dåtur mmanêratha-katêdhikam artthayadbhyah | 
satyêdi-sarbba-guna-ratna-?gunêkarasya 

satyêbrayatram upalakshanam êva yasya || 
a-damarikrita-dig-vaJayo'rddita-dvid amari-parigita-maha-yaéah | 


' Mridam arishfa-dharam manasddvahan Tidamarih kshitipô'jani tat-sutah | 


antas tadiyô ಲ ಬ 
'bhêvallahhé l0dbhava dhvaja-viryya-&&li | 
Adityayarmmêr; jita-puyya-karmma 


têjêbhir Aditya-samêna-dharmê | 


ಸ Vikramidityd vikramAkranta-bhatalah | 

té’pi Yuddhamallakhyd yuddhé Yama-samé nripah | 
ne Vijayadityd viran ékdtga-sahgaré | 
chaturyêm mapdalinim apy ajayad Vijayépamah | 
tad-bhavô VikramAdityafh] Kirttivarmma tad-Atmajah | 
yêna Chêjukya-rêjya-brir antarêyiny abhûd bhuvah | 
Vikramåditya-bhûpåļa-bhråtå Bhima-par§kramah | 
tat-sinuh Kirttivarmmabhd 12n pit- -prasirdita-durjanah || 
Taila-bhûpas tatd jâtô Vikramêditya-bhêpatih 1 
‘tat-stinur abhavat tasmåd Bhima-Rajé’ri-bhtkarah | 
AilyyalnAryyas tatd jajñê yad-vaméasya &riyam lsakåm | 
plrlarpayann iva vaméam svam sa vabré Kyishna-nandanim | 
abhavat tv a[na]yês tanujé vibhava-l4bhavAsi virddhi- vidhvamsi | 
têjê-vijitêditya[h] satya-dhanô Vikramidityah 1 
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96 1117೩0೩6676 7818, 


Chédisa-vamSa-tilakim Lakshmana-Rajasya nandanim nuta-éllém | 
Bontha-Dévim vidhivat parininyé Vikramadityah | 

sutam iva Vasudéva[d] Dévaki Vasudévam 

Guham iva giri-jamir ddévam Ardhéndu-mau]éh | 
ajanayad atha Bontha-Déby atas Taila-bhipam 
vibhava-vijita-lyas6 Vikramaditya-naémnah || 
ari-kumbhi-kumbha-bhédana-ripu-durgga-kavata-bhafijana-prabbritih | 
sahaja-balasya Harér iva bala-kridibhavad yasya || 

ari-RAshtrakita-kula-sambaddhav ubhau | 

aurjjityich charanav iva prachalitau 586081 Kaléh kramatah 
krirau baddha-Sarirakau guru-jana-droha-praréhav iva | 
kshdlakhandita-Rashtrakdtaka-kula-gri-valli-jatankurau 
lûnau yéna sukhéna Karkara-rana-stambhau rana-prangané ॥ 
ittham pura 2Ditinatir idam bhitadhatrim 
yd Rashtrakita-kutilair gamitim adhaståt | 
uddhritya Madhava ivådi-varâha-rûpô 

vabhre Chalukya-kula-vallabha-raja-lakshmim | 

* mmaha-Rattad abha(t)vad 00/8184 Rashtrakdta-kula-3tilakan | 
Lakshmir iva salilanidhés éri-Jakabbabvayad kanya | 
Chalukya-vamsimbara-bhinumali éri-Taila-bhipala 4tupalayaty énim | 
tay08 cha lokibhyudayaya yégas sa chandrik4-chandramasér ivdsit(ah) || 
8ri-Taila-bhimipilin nu éri-Jdkabba hy ajijanat(ah) | 
Srimat-SatyiSrayam Skandam Ambika Tryambakad iva | 
tasyanuja8 éri-Dagavarma-nim4 tad-vallabha Bhagyavati cha dévt | 
Stayavibhid vikrama-siJa-sali .. Vikramaditya-[nripa]s tanfjah | 
asau nija-jyéshtha-pituh pardksham vabhara varaéi-6dbrutam dharitrim | 


bhujéna kêyûra-latâm ivochchair vidharité 7yAti-kadambakéna | 
tadanu tasyanujah | 


yasyakhila-vyapi yasd’vadatam akanda- 8daprabuddhi-vriddhi-SankAm | 
kardti mugdhamara-sundarinam abhût 9pa bhûpô Jagadékamallah | 
sada va... ., vikramadhyé madandha-gandhébha-ghata-vipati | 
dharorj jita-prasphurita-prabhavo raraja yo'sau Jayasimha-Råjah || 
agamad akhija-dhatri yéna rajanvatitvam 

nivasati nripa-lakshmir yyasya éubhratapatré | 
sakala-(vi]namitari-kshéni-bhrin-mauli-ratna- 

lodviti-Sabalita-padd gandarol-ganda-bhêpah | 

visma........ Taila-snéhépamarda-saralatvé | 

Kuntaļa-vis[h]ayð nitarim virajaté MallikAmédah | 

tatah prabhava-jvalana-prabhava-nirmmfla-nirdagdha-virédhi-vaméah | 
tasyêtmajah pålayità dhardya4 $rimên abhůd Ahavamalla-Dévah | 
Atmavasthina-hétdr abhilashati 5868 mandapam Malavésé 

11061418 sri-vanam anusarati sarin-nåtha-kûlåni Chéjah | 
Kanyakubjadhirajé bhajati cha taras& kandaris tå HimAdrér 

uddima yat-pratapé 8isira-bhara-bhuvd hiti vibbranta-chittah | 


2 : 7 5 
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Diivanagere Talnq: 3% 


a-mlAna-Taila-guga-sangrahana-prabuddha- 
16j6-vidésha-dalita-dvishad-andhakArah | 

anyarthatêm samanusritya kavi-pradhAnair 
yah prêchyatê Inatu Chalukya-kula-pradipak || 

.. Antaka- .ja-prabbava-nirminfJanddd4ma-balaasya yasya | 
ಜ್‌ mirjiita-Minakêtêr dévasya ಸತ ಪೋಸ i 
StasyAd ajêyata jagaj-janita-pramôdah | i ಚ aa e 

éyihghra-vira-rasikah kavi-léka-kAntah | - ಲ ಚ್ಚ್‌ 
kAnta-viléla-nayanétpala-charn- chandraé. . 
Chajukya-vaméa-tilakd Bhuvanaikemallah | _ 
yah patram sphufa-pushkarakehara . ++ .. panau kripana-chchhalad 
4-janma-pratipanua-disya-vijaya-ari-dattam uchchair dadhat } 
sidhyam grihayitum disim pariva(n)nat sarbban iva pr&hinét 
pratyafichan-nija-kirttim SY 1. 


tadanu tasyAnujah | 

&sit têjah-kalita-kamajêllsana. torbdhe-phdae 

spar8id uchchaié ériyam avanibhyitim bh&suranim dadhinsh | 

dhvånta-bhrântim dadhad iva 4ttisor añjanam vairi-vira- 

smérakshinim muhur apaharan VikramAditya-Dévah | 

bhi-bhéram namita-PhayiSvarad bhujabhyim 

bibbrinah pataha-palayita-kshitisah | 

yas chéchchair apahbrita-niki-sAkhi-lila{h] 

prakhyAtah (s)Tribhuvanamalla ity udarah || 

yato‘nvéshtum jana .. tam Vallabhodira-Jakshmim 

bhråtrå s&rdham hari-bala-yutah .. .. .. . mitritmajéna | 

tiré sindhdr bahamukha-bhayad étya vai bhishana-6ri- 

dhâmnå 5némé dhru...... ya$ cha Chalukya-Ramah | 

sarvisd-vijaya-praydna-samaya-jiAtakhildrvi-padah 

prasthané .. mahim atitya vimala yatekirttir ra .. rata | 

.. Vijaya .... 0 dûrikarôty ésha mam 1. | 

ity akhyatum ivargnava-sthiti-jushah S'aurés tri-léki-gardh | 
% tu éri-prithvi-vallabha mahdrajadhiraja .. .. parama-bhattaéraka Satyasraya-kula-tilaka Chalu- 
kyabharana Srimat-Tribbuvanamalla-Vallabha-naréndra-déva{h] || kuśalî kuéa ... n(y)êva [yathi- 
SambadhyamanakAn] rAshtra-pati-vishaya-pati-grama-kitakayuktaka-niyuktakAdhikdrika-mahatta- 
"idin samAdigaty astu vah | sam{viditam yathajemAbhir [rajavali-samapta] . . . . varshé ashtd-cha_ 
Wiring ahkatépi 48 pravarttamana-kalé S'dbhakritu-samvatsaré tad-antarggata-Karttika-paurpua 
msyim .. .. varé bahûni ma .. 080801 nirvartya tad-dakehina-kalé Jayantipura-samivisita-nija- 
vijaya-sam.. . . rppAdhishthiyaka-Dravidaditya-dandandyakasya érimad-aryya-padanam cha vijfiapya 
ina{t-Tribhuyanama}ila-Pagdya-nirmita-drimat-Tribhuvanamalla-Pandyéévara-déva. . ೬೬ ೬೬ khanda- 
ephutita-jirondddhAra .. ...... os oe Durana-Sdastra-véda-S4 .. . Siva... brahmana .. .. Kadamba- 
dafa-sghasrantarggata-Beltiru-dyadasa-madhyé Belthru-simAntarggata-Chalu ( (left side) kyasamud- 
ram nama tatakam.., Aygiru-Belvaniru-Be}tfiru-stmAntarggata-Muggudde-tatakam cha ittham tataka 
drayam sa-éulka-kara-bidha-parihiram samastidiya-sahitam rajakiyanam an-angalieprékshaniyam 
nidhi-nidhA({na }-nikshépa-samétam sarva-namasyam tri-bhégabhyantara-sidhy& déva-bhogaya érimat 
Sui... chArya-Vidyfisiva:paydita-nima-éri-RAmanda-dévasya pada-prakshAjanan kritvé tasya hastè 
ಮಾಸ a Si SETS A UNION <I I ES REASON i STI PEE 


Read nanu. Read taomtd. ‘ead praudha. Head dris'ór, Read rémé. “Read sa. i 


45 | ೫6819619 Tata. 
dhari-pirvvakam dattam tasya tataka-dvayasya sini 81೩% (34 tines following contain details of bown- 
daries) ittham tat-tajake-dvayasya chatus‘sitn’ tad yushmêbhir igimibhir asiad-vambe-jair anyais 
cha bhêmipêlaih pêlaniyam || tathi chêktani Phagavaté Vèdabjêsêna || 
bahubhir vaeudh& datti rijabhis SagarAdibhih | 
“yaya yasya yadi bhêmis tasya tasya tadi -phalam | 
apaharanb'pi cha déshas tênaivôktah | — ; 
sva-dattåm para-dattêm + YO ವ ಯಮ | 
shashti-varsharsabasr#yi viet thayaint jiyate krími | 
suvarnpam êkam gant tir bhitimér apy Skäm atigulam | 
harani 0೫80 dpndti yavad d-bhêta-tamphtrah 1 
VinthyStavivhy a-toyAsdt Sushka-kbfars ...... -'1 
Kyistma-sarp& hi jiymté.......... | ಸ 
Rêmabbadrênêpy u.. - 
såmånyô’yam dharma-sétur nyipênêm 
kål kal palantyd bhavadhhih p 
garvvan étin bifvirah pêrthirêndrên 
bhiiyd bhêly6 yichatê Ramabhadrah | 
mad-vam$asjêh- paramahipati-vamba-jê/ vå 
pApid apêta-manasê bhuvi bhavi-bhépah 1 
yè palayanti mama dhatmimam imam simdstem 
tébhyd maya virachité‘ajalir hia mêrêhni | 
mangala maha ಕೆಗೆ | 
2 
In Dévanagere, on a stone in the travellers’ bangalow 
snigdhottirnna-suvaruga-varnna-ruchira .. ya-vasinam’ param 
phasvat-kaustubha-kAnti-karbbura-paribhrajishnu-vakehas-sthajam | 
bahkham chakram asim gadim cha niratam bhyitvé chaturbhih karair ? 
Arddhd Garudam navitia-jalada-byamd Harir patu‘vah || 
aricVishnu Pandyanam rakebisuge 
grt-vallabhan akhila-jaya- | sri-vallabhan udadhi-parivrithkhi}a-dhatrt: | 
gri-vallabhan adhika-jaya- | éri-vallabha chakravartti Vikrama-bhipam | 
Maru-*Ganginga-Kalinga-Graude-Magadha-PAiichala-Népa]a-Bar- | 
bbara- Sauråshtra-Varâta-Låța-Karahåțar-chChèdi-Kåsmira-Gùr- | 
jjara-Sindhu- Dravi] Acdhra-Majava-TurushkAdi-prasiddhavani- | 
“bvararam sidhisidam bhujêsi-baladim Chajukya-chakréévaram || 
avasti samasta-bhuvanasrayam 4rt-prithvi-vallabham maharajAdhjrajam parameévaram paranre-bbatta- 
rakamSatyasraya-kuja-tijakam Chaluky&bharanam érim at-Tribhuvanamalla-Dévara vijaya-rajyam utta- 
rottarabhivriddhi-pravardhamanam a-chandrirkka-taram-baram ‘salattam ire | tat-pAda-padmdpajivi | 
gri-ramalankritoras-6thajan amala-vachaś-śri-vadhů-karnņapâram | 
sira-$ri-babu-vibhrijita-manimaya-kéydran udyad-yas6-vi- | 
stàram virAvatdram sakajasjana ...... - Pårå- 1 | | 
varam 8ri-Raya-PAudyam prabaja-bhuja-balatépan ugra-pratapam || 
ie ಹವಾ ಮಾರ್‌ ಸಾರ್‌ ಲಾಲಾ 
3 in the original. l | 


Divanagere Taluq. 89 


pariyitt i-bandan i-bandane .. .. dalinikadim Pandyan end êm | 


para-bhipalar bbhaya-bhrantiyo] .. .. nédutte vô vô | 


viram ayt end ôdi durgga-trayaman arasi be|kurttu . kolliyum mê- | 
.. red udyad-bhitiyindam pu .. ya mol adam tAgadu......| 
khalana.. .. ೬. .. -. mapantu kond ikki .. 

.. ** Dettaran irddu pirddu taniva ....... dvpittaeman- | 
dalika-brataman ajiyo] bara-sidil poyd andadim poyyal au- | 
valisutt irppudu Raya-Pandyana ga .. dandam bhuja-dandado} | 


sastisamadhigata-padcha-mahA-sabda maha-manda]é$varam KAdchi-pura-varadhiSvaram Yadu-vamsam- 
hara-dyumani su-bhata-chidamani nija-kula-kama]a-mArttandam parichhédi-gandam Rajiga-Ché]a-ma- 


ni-bhangams rimat- 


Tribhuvanamalla-Deéva-padabja-bhringam ériman-mahd-manda]éévara Tribhuvana- 


malla-Raya-Pandya-Dévaru Nolambavadi-muvatt-irchchdsiramumam Sdantalige- ....mam dushta-ni- 
grha-sishta-pratipajanadim 1011111111೩ nelevidinolu sukha-sankathA-viuddadim rajyam....m ire | 


tat-pada-padmédpayjivi || 


svasti Sri-mahimispadam pati-padabjaradhakam .... | 
se 81017810 chalad-anka-Riman a-bhayam gambhira-ratnakaram | 
kastiri-dbrita-mastakam pati-hita-byapara .... | 


- nistarorjjita-bhasurérjjita-yasam vairibha-kanthiravam | 


nudidude nanni mididude .. c... seses. | 

.... data .. spadagaļam .... padabja.... | 

6 ee. bandude bhasura-kirtti-valli........ | 
soe. DOlpa.. .ndyakam ...... || 


‘ooo. yatanam tanage.................. ratndbharanam sakala-dharmma-samuddharanam .. 
-. +. jana-vinddam kédanda-Parasuramam chalad-anka-Ramam Pandya-Déva-padabja-bhrifgam saha- 
sottuhgam Tenndda-Tirukkanam-gauda Kurungudiy-A]va Parichchhédi-Gandam Pallava-RAyana padevidi- 
no} tim mAdisida RAyaraja-Bannalir-djva éri-VAsudévargge nitya-nivédyanga-bhogakkam khanda- 
rphutita-jirnuédddharakkam ahara-dinakkav Agi Belturu-panneradarolagana Belva .. ra Taranavalliyu- 
man Arasanakereya kelag ondu mattaru 10046811 tri-bhégabhyantaray Agi Srimach-Cha]ukya-Vikrama- 
 vanhada 48 neya Sdbhakritu-samvatsarada uttarayana-sankrantiyandu Raya-Pandya-Dévara kayyalu 
Paramésvara-dattiy Agi chandrarkka-taram-baram salvant Agi Parichchhédi-Nayakam padedu dévargge 
kotta i-sthinakke sthina-patiy Agi 4ri-Krishna-Bhattan âna Tirumale-nambige Parichchhédi.Nayakam 
kotta | (usual final phrases and verses) kavi-Madiraja baredam Kadabachari kandarisidam || 


ôm namas 51೯878 


3 
At Andkonda (Ddvanaqgere ಸಿಂಗಿ), on a stone in Nérayyn’s field. 


namas tunga ಓಂ. | 

viguldha-jiana-déhaya tri-védi-divya-chakshushé | 
éréyah-pripti-nimittaya namas Sémirdha-dhariné || 
pratyaksha-vastu-vishayaya jagadd-hitiya 
vi8va-sthiti-pralaya-sambhava-kArandya | 

saryvatmané vijita-képaemandbhavaya 

tubhyam namas tri-bhuvana-prabhavé S’ivaya || 

8ri-vallabhau ahita-iaya- | éri-vallabhan udadhi-parivritakhila-dhatri- | 
8rl-vallabhan amala-yagas- | gri-vallabba chakravartti Vikrama-bhdipam || 
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alvaran endod Ajvaran 4]-vesa-geysidan anya-bhii(mi)param | 
ba]-veras eyde ba] verusu bal-dalegondan ೩೦1೧೧072 aatade | 

talve nija-pratapa-dahanam kadut alve virédhiga] chalan- | 

golvar .. oydugolva-perar page-golvare Kuntaléganol | 
Maru-Vanganga-Kalinga-Gauda-Magadham Paachala-NépAla-Bar- | 
bbara-Saurashtra.- Varata-Lata-Karahata-Uhchédi-Kasmira-Gur- | 

j jara-Sindhu-DraviJAndhra.Majava.Turushkêdi-prasiddhêyani. | 
évararam sidhisidam bhujasi-baladim Chajukya-chakréésvaram || 


svasti samasta-bhuvanagrayam Sri-prithvi-vallabham maharajadhirajan paramésvara parama-bhatta- | 
rakam Satyasraya-kula-tilakam Chalukyabharanam érimat-Tribhuvanamalla-Dévara vijaya-rajyam 
uttarottarabhivriddhi-pravarddamanam a-chandrarkka-tiram-baram saluttam ire | tat-pada-padmépa- 
Jri | | 
ಇಗ || Sriyim vak-Sriyin udyad-viSasana-vijaya-Sriyin uttunga-kirtti- | 
| Sriyim rarajisuttum prabala-bhuja-balAtépamam taldi rajya- | 
ériyim bhasvach-chaturtthambudhi-parivrita-viévambhard-bh&ram nir- | 
ddayadyam madidam Vikrama-nripatige vikrantadim Pindya-bhipam | 
ChéJana darppamam muriyal Andhranan andaleyal Kajinganam | 
bilisalal Anga-Vanga-Magadhidhiparam beday-attal ajiyo] | 
Malavanam gelal negalda Girjjuranam tuliyalke Pandya-bha- | 
palane sêlkum emb initu nachchike Vikrama-chakravarttige | 
balavad-arati-maydalika-manda]a-mégha-samira vairi-man- | 
dalika-kuladri-vajra para-mandalikoraga-vainatéya man- | 
dalika-Mukunda mandalika-mandana mandajikabhirama men- | 
dalika-laliman endu dhare kirttisugum sale Vira-Pêndyanam | 


svasti samadhigata-paiicha-maha-sabda mahi-mandaléSvaram Kaiichi-pura-var&dhiSvaram Yadu-vam- 
S&mbara-dyumani su-bhata-chiidimani nija-ku]a-kamala-marttanda parichchhédi-ganda Råjiga-Chôļa- 
mand .... srimat-Tribhuvanamalla-Déva-padabja-bhringa griman-maha-maydaléévaram Tribhuvana- 
malla-P& .. .. vara NonambavAdi-mavatt-irchchasiramumam dushta-nigraha-visishta-pratipalanadim 
201600110೩ nelevidinolu sukha-sadkathi-vinddadim rajyam geyu[ta]m ire | 


node No|ambavadiyola [g alggada-Savira-nédino] karam | 
nideyum olpuvett-eSeva Be]turu lakshmige janma-bhûmi kon- | 

(8611೩ bhéga-bhimig anusari samasta-janakke santasam | 

madura .. gandha-sajiyu .... vanajiyum .. chalyin-agaram | 

a-grémadhipar akhila-gu- | nagranigalu dharmma-karyyamam nege madalk | 
âgrahiga} prabhu-Sakti-sa- | magra-prabhu-ratnam enipa mûvar prabhuga] | 


sakala-kala-vidar ens negalda Barmma-Gavundanum urbbi-sanndta-kirtti Sankara-Gavundanum 
Udeyam-arasan-embumanum | svasti samasta-prasasti-sahitam sakala-guņa-sam[pa]nnar appa 


Kannada-nalku-sisirada Mummuri-dandangalige mukhyar appa S’aivara-Dévi-Settiyaru | 


dharmmada Méru dharmmada tavar-mmane dharmmada janma:bhémi sad- | 
dharmma-guna-prabhiva-mahimambudhi nirmmaja-dharmmad-agaram | 
dharmmada bittu dharmma-nidhi dharmma-param S‘iva-dharmma-dipakam | 
dharmma-sakhayan endu dhare kirttisugum [as ] S‘aivara-Dévi-Settiyam | 
Chajukya-Vikrama-varushada 46 neya Plava-samvatsarad-Asvija-bahu]a-pafichami-Adivarad andu 
ériman-maha-mandalésvaram Tribhuvanamalla-Pindya-Dévarum Bertturuvada mivar-prabhu-gavundu- 


`~ 
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gala kaiyalu Saivara-Dévi-Sattiyara a-mivar-prabhugalige sthana-pijeyam kottu Dharméévara- 
dévara khanda-sphutita-jirnnéddharakkam nitya-naimittikakam dévara nandadivige-dhapépahdrakam 
sthanicharyya-grisakam dhara-pirbbakay Agi madi (Acre follow details of gift) int initumam 4-S’aivarae- 
Dévi-Settiyaru srim1t-Tribhuvanamalla-Pin lésvara-dévara sthanacharyya Brahmasiva-Dévara Malli- 
karjjuna-gurugala Rudrasakti-Dévara int ivara kalam karchchi dhara-pirbbakam madi a-prabhugalu 


4 


At the same village, on a stone near the Maradi Basava temple, 
namas tuiga-&e. | | 
(3 lines illegible) svasti samasta-bhuvaniSraya sri-prithvi-vallabha maharajadhirija paramésvara para- 
ma-bhafféraka Satyasraya-kula-tijaka Chåļukyåbharaņa Srimatu Bhalékamalla-Dévara vijaya-rijyam 
uttardttarabbivriddhi-pravarddhamanam a-chandrarkka-tiram-baram saluttam ire | tat-pada-padmé. 
pajivi | svasti samadhigata (m)-padcha-mahA-Sabda, mabA-mundaléSvara Kiichi-pura-varAdhisvaram 
Yadu-vamsinbara-dyumani su-b3ata-chidimagi nija-kuja-kamaja-marttanda parichchhédi-ganda 
Rajiga-Ché]a-mand-bhanga Srimatu Bhalékamalla-Déva-padiradhaka Srimatu Vira-Pandya-Dévam 
Nopambavadi-mivatt-irchchhasiramumam dushta-nigraha-S(r)ish{a-pratipalanadim Uchchangiya 
koteya nelevidino]u sukha-san{ka}thi-vinédadim rajyam geyuttam ire égrimatu J agatesvara-dévar-angas 
bhiga.. pijaenivédyakamn tapodhanar-ahara-danakam | khanda-rphutita-jirnnéddharakkay endu 
Arasanakereyam dhara-parvvakam madi-kotta A-Arasankereya hale...... sima-sammandham ent 
endade (here follow details of boundaries) JagatéSvara-dévarige kotta datti | svasti yama-niyamae 
svadhysya-dhyana-dharapa-mdndnush¢hna-japa-samAdhi-sila-guna-sampannar appa srimatu Lôkå- 
bharana-panditargge Dundubhi-samvatsarada Puéya-masada ékAdasi-Somavarad andu vyatip&ta- 
uttarayana-sankra-.. .... dhara-pirvvakam madi bitta Démarasa Vira-Pandya-Dévara stiram.. tu.. 
mattha-Rayarasaru Jagatésvara-dévarge Nidu...... ..... mattal eradu || svasti érimatu maha. 
Mandajésvara .. .. padaradhakar Ada . .. 16001108 bidina samasta-jagatigaju ........ ... ta-vaira- 
paiijararum mare-oge-kavarum ............ geya.. yaru dinanasti-janangalige favar-manegalum 
chalake balu-dalegalum enisida Alinagabéya | Singabéva | (others named) ivar-modalada-samasta- 
kottaligalu Likabharana-panditara kalam karchi dhara-pirvvakam madi kottaru | Jagatéivara- 
dévara pija-nivèdyakk? kottaru | (here fo'low details of gift) a-kereya kejage purvva déva-diua horat 


igi (stops here). 5 


At the same village, on a stone in the $44 padaegunin, 

ôm namas S'iviya | namas tuhza-&e. | ; 

visuddha-jfiinz-déhiya tri-védi-dibya-chakshushé | 

éréyah-prapti-nimittiya namas Sdmardhadhi rind | 

jayanti prithu-pithina-vapushé vikrama-[kramah] | 

Harér atuchchha-puchchhagra-kshobhitambhédhi-pithasah | 
raidvali | 
i S'ri-ramani-mané-ramana-nabhi-sardja-bhavam Chaturmmukham | 
charu-charitran Atri .. .. tat-tanayam tad- .....nétradim .. | 
; vol ogedam mryiga-lakshmay [ivard- | 
dêra-kirifa-mandanan asêsha-jagaj-jana-têpa-khandanam | 
negald &-Sémanin ಸಿ7-118-1818760| ...... yam pogal- | 
kege meyvett ire .. .. Yadu.... mukhyanam .. .. | 
jagati-samstutav Aytu Yadava-ku]am tad-vamsado] bhamip- | 
Jacka)- ganaikagrani Chédi-Raja negaldam vikhyata-kirttid (2°) 
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Antu kirttiyam Chédi-lija-tandjam || jayase mam jagatishvaragrani phalam jita-na.. .... .. tat-tanu- 
jatau atula-yasam bhipati Raya ..-Pandya ...... bajam.. -sampadana-saditadhika ........ ಎ. sss 
vachana | . ya-Paudya-maha-mandalésvarana patta-mahadévi enisida,, .Sdvala-Dévi.. ........ 


.. e. varasi-vé}i-valayita-vasudhi-rakshakam Raya-Pindyam | 
ee ೬೬ oe Vira-patnitvaman amala-dayd-dana-sauryyanvitam Pañ- | 
dita-Pandyam Vira-Pandyam taleva-Vijaya-Pandyam kshamd-mandalésar | 
ssutar 881 vira-mantritvamuman avaniyo} tane.. tajdi ninda} | 

va.. || antu pogaltegam negaltegam neleyida Sivala-Dé{vijyara.. . . bhava... ]-agra-bhavan enisi | 
dhavala-chchhatra.. .. .. negalda-rajya-Srige tin ekka-da- | 
na vijasa.. gitrayam nija-bhuja-dandam jaya-sriyan on- 4 
duva-kaigam nali-to}u berchchisida-kivtti-Sriyam patrado} | 
ogetandu Pandita-Pindqdya-bh pau ésedam bhapala-Vidyadharam | 

tad-anu tam | ` 
siri nelegonda ಏಕಿಳಓ೩.... ee... ee ee VASICA | 


ka...da-kirtti-valli kudigonda ne[ga]]tege lokam ellamam | 

perat olegond...Ratiya .....-. 2.66 | 

ttaravina Vira-Piudya-mahipang excy Avano bhatadhatriyo} | 
avar-irbbarggam kiriyan | Divijéndra jaladhiy enutam negaldam[.... ] | 
bhuvanaika-viran drjjitae Je <  Vijaya-Pandya-pr:thvipalam | 
vasu:lha-bhisaka-dhi.. yaika-vijaya-bhujogrisi-patollasa.... | 
ಭರತ Meee seaweed eed ೯1003-050011 ೬೬: 

Sp KAN LATAS& TS darks ಆಜಾ Se LS Gast a aaa eae) | 

ve ee ve Dhad-prakhyata-téjam negajda Vijaya-Pagdyan...... | 


weve ee | 59,56 1 sawadhizata-paficha-maha-Sabla mahai-mandalesvaram Kafichiya-pura-varadhi§varam 
Yada-van$imbara-dyumani st-bhata-chid un int Mahéudr t-mani-makuta-koti-vighatita-nija-vijaya- 
kara-kadk wan — Jild-mitedsidita-sapta-Kohkagam Kanaka-nagi-sila-s' hip:ta-oithina-laichhana- 
jayaestambaan darikritivati-virdvashtambiam Timbraparnni-airnnikta-mauktikayuktanéka-ratna- 
kara-mudra-muleita-biandazicam Malaya-giri-kandara-chandana-Nandana-mathya-désa-nivésitae 
Sringdragiram — kinkarikrita-bhiita-bétala-mandajam | svikritinékaeripu-nripati-mandalam | hêļâ- 
grihitanéka-jala-saila-durggam | vandikritarati-vira-mandalika-varggam 1 éri-Sankara-Narayana-déva- 
charana-smarana-parinatantahkaranim | Yadavabharanam | Pandya-kula-kamala-marttandam 4 
parichchhédi-gandam | Rajiga-Chéja-mané-bhangam | sthasottungan-ity-akhiJa-namavali-virajitan 
appa | sriman-maha-magdalésvaram Vijaya-Pandya-Devaru | Nolambavadi-mavatt-irchchhAsirama- 
mar Uchchangiya nelevidinol1 dushta-nigerha-Sishta-pratipalanavam midi sukha-sankatha-vinddadim 
rajyam geyyuttam ire | tat-pida-padmdpajivi || Ssvala-Deviyara pratishfeya.. .. .. jirgnéddhirakkama 
ಸ್‌ ya-pAtra-pavujakkam a... Parttiva-samvatsarad uttarayana ... ... pratipat-Sdmavérad 
andu Belluhajjiya.... eee... ent endade (rest contains detatls of gift and usual final verse) 


6 


At the same village, on a stone in Sanna-Busayya’s field south of the village. 
namas tudga-dc. || 


namas tuiga-jata-chandra-chandrikabhoga-bhataye | 
Bhavini-dér-llata- gadha-parirambhaya S’ambhaveé || 


svasti samadhigata-paficha-maha-SabiJa maha-mandalésvaram Kidchi-pura-varidhiSvaram Yadu-vam-— 
bambara-dyumayi su-bhata-chidamani Mahéndra-magi-maknta- koti-vighatita‘nija-vijaya-kara-katka- 


t 
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nim lilé-matrasddita-sapta-Konkanam Kanaka-naga-gi]a-tala-sthapita-pathina-lafichhana-jaya-stam- 
bhap dirikritarati-viravashtambham Tambraparnni-nirnnikta-mauktikayuktan¢ka-ratnakara-mudra-~ 
wudrita-samudra-bhandagaram Malaya-girl-kandara-chandana-Nandana-madhya-déga-nivésita-gringa. 
rigiram = kiakarikrita-bhita-vétaJa-mandaJam — svikritAucka-ripu-nripati-mandajam  hêjê-grihita- 
hitduéka-jajla-8ailu-durggam = vandikritarati-vira-mandalika-varggam —_sri-S’unkara-Narfyana-déva- 
charana-smarana-parinatantahkaranam Yadavabharanam Pandya-kula-kamala-marttandam parich- 
chhédi-gandam Rajiga-Chéla-mandé-bhangam sahasottungan ity-akhila-namavali-samalankritar appa 
friman-maha-mandalésvaram Vijaya-Pandya-Dévar — Sriman-Nonambavadi-mivatt-irchchhasira- 
mam srimad-rajadhaniy-Uchchangiya nelevidino] sukha-sankath4-vinéddadim rajyam geyyuttam 
ire tat-kaladol svasti srimat-Saka-varshada 1091 neya Virddhi-samvatsarada dvitiya-S’ravana-éuddha- 
punnami-Somavarad andu srimad-rajadhani-Hiriya-Bétara haleya-bidinalli Moncyadhareyaru Kilvog- 
dleyarasa-Dévara rajyadalli pratishthe-midid Avimuktésvara-devar-anga-bhoga-rahga-bhogakkey 
ikaladalliy arasara kayyalu kérunyam badedu bitta sarvva-namasyada gaddey Arasanakereya modala- 
tumbina keļage mattar ondu kamba nål ndr-ayv.utu mattav adaya samipada mavin-Araveya tota 
kambav 10ರ 6೪೪೩6೩ hd-dontada beddale mattar ondu kamba viru 4-beddaleya samipadalli 
kolam kamba 707 inisuv edeyal apahritav Agi dharmmam kctt-iral anisuvam plrvvAparadim vicharisiy 
i-bhimiy-anisuvam érimad-AvimuktéSvara-dévara anga-bhéga-raiga-bhogakkam  nitya-naimittika- 
dévataé-phje-naivedyakkam khanda-sphutita-jirnnéddharakkam sarvva-namasyav agi punar-ddhirey 
àgi kottaru || (usual final verses) Kébira Tille-Nayakara magam 8S ‘ivakalyaya-nambi badada vritti | 


8 


At 761/1 (same hobli), on a stone near the Kallésvara temple, north of the village. 


grimad-ari-raya-raya-pi- | tamaha-Mahadéva-Raya-rajya-srigam | 
komala-sarasijar enipa ma- | ha-mabimar chChatta-Rajanum Kich-arasan | 
avar-irvvarggam piriya| | bhuvana-stute Mailu-biyge Dayyang ant ud- | 
bhavisida-Sénana virava | havanipade Sahasra-jihveyuljam nereyan | 

suridavi hivina malegal | sura-dundubhi 7101866 magu[si] Sénanan ant å- | 
sura-kannyeyar olid oydaru | sura-lokada sukhaman eydidam paramarttham || 


9 
At the same place, on a second virakal. 


sasti samasta-prasasti-sahitam ériman-maha-pradhanam Bhacharasa bhima-K ridinta-raja Krodhi-sam- 
vatsa[ra]-Jêshțha-su .. .. Mangalnvaradali Kundugolada paduvasiyali kadi hiriday-4ju kudureya kondu 
biddanu 
10 
At the same place, on a third virakal, | 
namas tunga ಹಿಂ. || 


tasti ri Saka 1111 Krodhana-samvatsara-Jéshtha-su 10 Manga[]a] $rimanu mahA-pradhAnam 
Hamigan Tuganfirinali piri tamma Mandugoladim paduvana-kereya .... ... .. lOttarafiga...... 
10 0« . Jayana varuva bidu svarga-sthan ida manigala maha Sri 


11 
On a stone to the south of the same temple. 
#ri-mala-sthinada dévara 101868 taļâram 56117೩ Bammaya-Nayaka bittaru 


namas tudga ಹಿಂ. || 
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svasti samasta-bhuvanaérayam éri-prithvi-vallabham mahêrajadhirajam paramésvaram parama-bhatta- 
rakam Saty&éraya-kuja-tilakam Chajukydbharanam érimat-Traijokyamalla-Dévara vijaya-rajyam 
uttardttarabhivriddhi-pravarddhamainam 4-chandrakka-taéram-baram saluttam ire tan-nandanam 
svasti sarvva-lékagrayam samasta-budha-janaérayam Ahavamallan-atkakagam para-mandaja-sfire- 
karam kataka-prakdram vandi-janadharam vairi-mada-marddanam pratApa-Janarddanan a-chalitae 
vakyam Chalukya-manikyam vijaya-éri-kéJi-sadanan abhinava-Madana vipaksha-kula-Ki]a-dandam 
vira-marttandam ripu-raya-kumara-hridaya-Sella sibasa-malla dinanatha-chintamani mandaljika-ma- 
kuta-chidamani Vengiemandalé$varan uddra-Mahéévaran ayyana dande Sri-Vishnuvarddhana-maha- 
raja-Vijaydditya-Dévar Nolambavidi-miivatt-irchchhAsiramumam sukha-satkatha-vinddadim rAjyam 
geyyuttam ire avara besadim Sriman-mahA-sandhi-vigrahi dandanayakam perggade-Dévapayya- 
pramukha-karanangalu sAsirada manneyam Nagatiyarasarum panneraqdaya manneyam Mikarasanum 
alliya prabhuga] Macha-Gavundanum Maja-Gavundanum Udayadityayya-Nayakanum irddu | Saka- 
varsha 988 neya Parabhava-samvatsarada Bh&drapadad-amavasyé-Mangalavara-siryya-grahanad 
andu hanneradara modala bada Belturuvada éri-mila-sthanada Mahadévar-anga-bhogakkam khanda- 
sphutitakkam sarvva-namasyam Agi Sautirisi-Dévargge dhara-pirvvakam madi-bifta-bhimi (11 lines 
contain details of gift and usual final pharses and verses) 


éri- nila-sthana-dévarige bhigavam maduva harekara Bhogojange mivaru .. tirarum idu déva-guttike 
tekondu bita bhimi (here follow details of gift) 


12 


At the same village, on a stone in the surpada dibba. 
namas tunga ಹಂ. | 


svasti samasta-bhuvandéraya 4ri-prithvi-vallabha mah4rajadhiraja paraméévara parama-bhattarakam 
SatyaSraya-kula-tilakam Chajukyabharanam érimat-Tribhuvanamalla.Dévara vijaya-rajyam uttardtta- 
_ rabhivyiddhi-pravarddhamanam &-chandrArkka-t&ram-baram saluttam ire | tat-pada-padmédpajivi sama- 
dhigata-paiicha-maha-sabda maha-sdmantadhipati mah&-prachapda-dandandyaka bédida-vara-dayaka 
su-jana-prasanna nudidu-matt-enna gêtra-pavitra pardngand-putra .. .. ya-Révanta vairi-Kritanta 
sahasottuigan ayyana siigam namadi-samasta-pragasti-sahita Sriman-mabé-pradhanam Binasa- 
verggede-danJanayakan Auantapalayyangala besadim eamasta-rajya-bhara-nirdpita-mahimftya-pada- 
vi-viréjamana mandnnata prabhu-mantrotsiha-Sakti-traya-sampannam nudidu-matt-enna gotra-pavitra 
parangand-putran ayyana singa nimAdi-samasta-praSasti-sahitam srimad-achchu-pannéyad.adhisht§- 
yaka érimatu Bammarasaru Nojambavadi-mfvatt-irchchhasirada panngyamam dushta-nigraha- 
visishta-pratipalanadim sukhadin AJuttam ire | 


svasti samasta-vastu- guna-bhishanan lrijita-tajon &tma-vam- | 
sa-stutan ishta-sishta-phala-d&yakan Isa-padabja-sambhrité- | 
nmastakan angand-jana-virijita-pina-payddbarArppitd- | 

ras-sthalan aty-udara-charitam vibhu-Bammarasam dharitriyo] | 
Kongali-nido} aggada-Kadambali-sayirad-Agarangalo} | | 
dégulakam Jivalayakav Aravegam kere-bavi-satrakam | 

rågade tanna pannayada suikadojam daéa-pannay ittan int | 
Agaram djjinam negarda-Bammarasam guna-ratnad-Agaram | 
piridum sad-bhaktiyim Belturuvada Giri-rajatmajééange Sarppe- | 
8vara-dévang anga-bhégarchchanege sale nivédya-pradipakkam o}pim| 
dharanam ting:]ge paryy4yadoje salisuvan ant Agiral mididam Ba- | 
mmarasam pammåyado} dharmmaman ina-éasiy-{i]]annam utsAhadindam į 
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Chajukya-Vikrama-kalada 33 neya Sarvvadhdri-samvatsarada Pushya-suddh1-pafichamt-Bribavarad- 
aud uttarayana-sankramana-vyatip ita-nimittium Agi Nilakantha-Panditara kilam karchchi dhara- 
pirvvakam madi sri-SarppéSvara-dévar-anga-bhoga-pradipa-nivéd yakkam endu Bammarasam tanna 
paanayada sunkad Ju tingaling aydu-panamam Paramêsvara-dattiy Agi bittu-kottan int i-dharmmaman 
ar orvvar pratipAlisidavargge Varanisi-Kurukshétrargghyatirtthadolu sahusra-véda-paragar appa 
brihmanargge sahasra-kavileya kédum kolagumam padcha-ratnanigalim kattisi-kotta phalam akku 
idharmmaman alidavar anibar-brahmanaraman anitu-kavileyaman 4-tirtthangalo] alida pitakan 
akku || (usual fizal verse) svasti | 
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At the same village, on a stone near the 5111185007 temple. 
eee SEU || : 
srimat-parama-gambhira syad-vaddmégha-lafichhanam | 
Jiyat-trailokya-nAthasya Sisanam ........ | 
ae MANA-bNa-ratna-pravana-.. .......s8amudra.. ... g antina-daua-vibhava . .. .. .. Jambi 
dvipam 4-samudradim mudritam agirppud alli | 


kanda || Bharataivani-ghana-sobha.. - | .. g aScharyyam.. ....... khandam | 
saa. Karnnataka- | vara-vishayam santatam ... vishayam || 


terese se Yenipa-bhogya-nuta-vastu ..--........nikdnéka ......dhAman céeda sara-saukhyde 
rman | .. .. antu santatam . modalAd-anéka-janapadak adhiSvaranum atula-pratapa-Lankésvaranum 
Yadavanvaya-viyat-tala-marttandanum neya-vi.. . naimi-dina-guna-mani-karandanum vijayd.... W 
vilhayakanum appa .. Ramachandra-bhapdlan-anvaya ....... Malava.. .. Migadha-Vanga-Kalinga- 
Chéra-Népaja Va...... pajara......... enitu jivipudi ,.. Jayasimham ...... 


kanda || Ata ..... bhuvana-bhavanam .. mat éno tAne | 
mattam ...... su-lalita-pratipa-nidhi .... guna-maniyam | 


seese ee ee pragidham enisirppa-varithava dore ....balam...... . dim nereda.. ,.... dharitriyo} 
mattya-ripa .. sahodara Mahadéva .. yana pratipam ent ene | 


vri || Santata-ram ......mantu Santå esen seue eee ee | 
cece ee eoe VM A-PAdAM ರ ಲ ಚಿ | 
.e ** nodaleyal ottipan endode ......janam aa... | 
oo +. enippud i-Mahadéva-mahipatiyam nirantaram || 
va | mattam 4-Kandara-Raya-tantbhava-sri-Rama—Déva-pratipam ent ene | 
-. «. padimbuja-yuganataram satatam samantu.......... | 
ce ++ Yadu-vamsa-chakriy 0ಗುಗಿೆ........ eee ee een] 
sase WAU CMDS (ಇಂ... Sees 
se ee Rama-Déva-bhdpilana td}a-bila-jayingane.........] 
va | mattam tat-pada-padmopajiviy appa Kachi-RiAjana raja-guru grimaj-J ina-bhattaraka-dévar-anvaya- 
malionnatiy ent ene | 
vri ॥ eleyo} netfane Viraséna-Jinasénacharyya-varyyas sudha- | 
Jala. .....kalpita . ... charyyavali-gri ........ | 
೬೬ .. Gunabhadra-yégi-ramanam raddhanta-chakrégvaram | 
-. «« Srimaj-Jinagéna-yogi satatam .... . rol kirttiyam .. .. | 
<. graganyara mahonnatiy ent ene | 
| 12 
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vri || Sriemuni-Padmaséna-yatipottama .......... | 

- +» mahounati-ni .. ra-varjjaneyindame matte .. .. | 

. ..Ramam enippa Sistra.. .. yindame ... sreshtiyam ... | 
ses mada-vibhafijanan °° Jva.... re bhavipud i-dharitriyo] | 
s.e... o råddhânta-sampattiyam .. . . ..... | l 

-. -. karam vinashtam enip 4-tantraughadim mantradim | 
Dévéndra-stuta-Jaina-margga-tapadim .. .. yam taldidam | 
bhievandyam vara-Padmaséna-munipam bhattArakAgrésaram | 
nata-Jina-pada-.. tra su-charitra kaļâva}i-châru-chi .. vi- | 
8ruta-budha-BhAlanétra nikhiligha-duranta-lata-lavitra sam- | 
stuta-Mahaséna-putra naya-pAtra lasad-uru-punya-giAtra bhti- | 
pati-nuta Padinaséna-yati-natha kritarthane nine dhatriyo] | 


va || mattam &-munigvara-piddravinda-dvandva-bhaktanum an-fina. . .. dhiranum nija-turaga-daja- 


khara-kbura-pragha .. .. .. m anéka-biridavalt-virajamananum appa sri-Kichi-Rajan-anvaya-mahénna- 
tiy ent ene | | | 
dharani-vandita-Sim. . Déva-tanayam Mallambikaé-nandanam | 
sarad-inddjvala-kirtti Chattan-anujam Lakshmangana-vallabham | 
vara-yOgisvara-Padmaséna-pada-padmaradhakam Kichanam | 
sthira-punyam pesarvettun uttama-yagam sahitya-satydsrayam | 
pranaya-prana .. .. tammo} avar i-bhd-bhAgadol Rama-La- | 
kshmanaram pdlvare polvar 4-Bharata-bhisvad-BahubalyAkhyaram | 
gunadim pôlvare pôlvar endu budha-bandhu-brêtam ânandadim | 
ganiyikkum vara-mantri-Chatta-nripanam 811-Kacha-dandéSanam || 


va || mattam 4-Kiachi-Rajana sarobinga-lakshmiya mahonnatiy ent ene | 


vri | Bhavaja-mantra-dévateyan uttama-champaka-varnna-gatreyam | 
| pavana-Sileyam gunada SAleyan udgha-ka]A-pravincyam | 
bha-valaya-prandta-mada-kuiijara-yineyan oldu kirttikum | 
sri-vibhu-Kachi-Rajan-eéev-( . ) ahganeyam dhare Lakshmi-Déviyum | 
va | mattam 4-Kachi-ltaja-tanijana pratâpav ent ene | 


kam || strana sutangam adhikam | dhariniyo] Kachi-Raj 
darateyim Vona-Dévam | Sirateyim S idrakangam 86011೩11 enipam || 

sangara-rangado] adatam | singada vikramaman irade tân élisuvam | 

mangalu-nidhi Vona-Dévam | tunga-yasam Padmaséua-pada-yuga-bhaktam | 


va || mattam Pandya-désa-madhyadhyasitam Ada 1161078 chaluv ent ene | 


a-tanujam dênê- | 


kaw § nir-upama-dévagaram | su-ruchiram enisirdda vipani ganika-vatam | 
karam eSeva-prakaram | pirid eed udyanadinde Bêtûr esegum | 


va || mattam 4-Bétira manneyara Setti-guttara gaudugala viir-odeyara mahénnatiy ent ene | 


ka || sannuta-guna-traydiichita- | r unnatam enisirdda Pandya-aégadhigar | 
- manneya-kula-safijata- | pronuata-vikramiga] akhila-gu na-gana-niJayar || 
kopdeyaram durjjanaram | gandigaram tegadu tegadu sikshipar avt å- | 
mandalada éetti-guttar | mmandita-vikramiga] esevar avani-talado] | 
kshitiyo] MAchi-tandjam | vitata-yaSam Haripa-Gaudan udadhiegabhtram | 
Rati-pati-nibha Maka-priya- | sutan esevam Y0ga-Gaudan ûrjjita-têjam | 
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8ri-mahita-Rima-Gaudam | bhimiyo] Amaridriy-ante suesthiran enipam | 

Soma-sutam gauda-kula- | byémaikam siran ante varttisut irppam | 
va | mattam 4-Kichi-Rajam Bétdru-prabhriti-gravagalam valitam Agi padedu sukhadin irppudum ಕೆಣೆ- 
Padmaséna-bhattarakar-upadésa:lim nija-sarvvanga-lakshmi .. .. svarg:,Apavargga-saukhyam kaéranam 
igi Lakshmi-Jindlayamam mAdisidan ad ent endode | 
| kam | nir-upama-Mula-su-sanghada | su-ruchiram enisirdda-S’éna- ganado] merev å- | 

vara-Pogale-gachchhadindam | niravisidam Ktichan eseva-Jina-mandiramam | 
va | mattam A-Kachi-Rajam PrajApati-samvatsaradalli 8ri-vira-Mahadéva-Kayana praSasta-hastadalli 
bidaman agraharam agi biduvalli Lakshmi-Jinalayakke Huniseyalalliyanu hanneradu honninim ni- 
yata-6rêtram Agi punya-tithiyol dhareyam padedu-bandu taj-Jindlayada éri-Parévandtha-dévargge 
sisana-pirvvakam $ri-Padmaséna-bhattaraka-dévara 8ri-pada-prakshAlanavam midi gaudugalu sa- 
manvitam Agi kottur av âvuv endode | l 

kam || angadiyan adake-dontama- yn Angaja-nibhar enipa-gaudu-sahitam K cham | 
Gangana-mattaran erada | .. .. ganama dhareyan eredar | 
guna-nidhi dhara-pirvvam | Huniseyahalliyan ananta-bhéga.... | 
..... | pranuta-éri-ParSvanatha-basadige kottam || 


va | mattam &-Huniseyahalli ........ mêgana natta-kallu tehkana-dikkinalli ...... 
15 


At the same village, on a stone on the tank-bund, near the Unni-Basappu’s temple. 
(Zhe upper part is broken) dyakke........ sakti-jiyara kêlah karchchi.... ... vujada pana 1 
110 perjjunkada pana 2 vi 10 antu pana 4 (usual final phrases and verse) 
ultardyana-sankramanad andu Tumbésvarakkam Dundéévarakkam Kidalira dr-odeya Vachchapayya, 
tanna mapyadolage dévara nivedyakke firim badaga kattada kêdiyalli ere matta 1 frim tchka 
Kumbiragereya kédiyalli kisu matta 1 antu matta 2 (usual final verse) || mangajam | 
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At Bidihdlu (same hobli), on a stone in the Anjanéya temple. 

namas tunga ಓಂ. || 

Harér lila-varahasya damshtra-dandas sa patu vah | 

Hémadri-kalss& yatra dhatri chhatra-ériyam dadhau || 
Basti éri jayabhyudaya-Salivahana-Sakha-varshangalu 1640 neya Vilambi-nama-samvatsarada 
Migha-su 15 yalu Agvalayana-sitrada Visvamitra-gotrada | Belag&vi-Ramanna[ya]karige pautrar Ada 
Strapa-Nayakara putrar Ada Ramannayakarige | Valmiki-gotrada ériman-maha-nayakachfryya Kama- 
gelti-Kastiri-Rahgappa-Nayakara pautrar Ada .. .. Kéti-Nayakara putrar dda Baramanna-Nayakaru 
barasi-kotta grama .. .. 8isanada kramav ent endare namma hiriyarugalige punya salubék endu ೫81 
aluva Bétira Simey-oJagana Chhikka-Badihaju yemba gramavannu paurnnami-punya-kaladallyu sa- 
hiranyddaka-dana-dhari-pirvakay agi Krishnarpanav Agi tri-vaché tri-karana-pirvakav Agi kottu 
Yidhéve | (rest contains details of gift & usual final verses) 

17 
At Kådajji (same hobli), on a stone on the tank-bund. 


srasti Sakhanripa-kêjatita-samvatsara-satangal 809 neya Kiluka-samvatsarada Magha-Suddha-chatti- 
Sdmavdram pravarttiée svasti Sri-Kannara-Déva-rajyam uttaréttaram salutt ire Maydam-arasara sêle 
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Kadachchi Kadachchiya maga] Kalabbe Kadabbé-maga] Aychabhe Aychabbé-magal Kalingabbe 
Kaliagabbega]-ayya Pallaharaki Parakiya maga] Kalingabbe Kalingabbeya magam Parakayyan intu 
paramparyyayam edevagiyadeb inda-dharmma-santati Maddimayyange Parakayyam pannirvvara ari: sina 
sidhishtitadol kalan kalchshi kotta-bhimi Avud endode modal-ériyo} ir-khanduga vede galde pauuir- 
mmattal ere ayndiru-balliya to ata Alakere ivan åvan orvva nadeyisidan Atanade dharmma int appudan 
aļlid-âtam Varandsiyolim Kurakshétrado}am Prayageyolam såsirvvarum bråhmanarum såsirvva- 
kavileyumam lingavuman slida-pAtaka sarvva-hadh4-parlydram mangala || 


visham na visham ity 4hur brahma-svam visham uchyaté || 
visham ékakinam hanti brahma-svam putra-pautrakam || 


9 A 


svasti Sri Tippayya baredam mangala sri 
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At the same village, on a stone in the Anjans ya temple. 
$rt-Ganadbipatayé namah || Subhain astu | namas tunga ಕೀ. | 


vritta ! Hariyindam bittu daivam dharani-taladol ill endu pélvar kelambar | 
Haranindam bittu daivam dharani-talado] ill endu pélvar kelambar | 
narar-4-Sandéhamam pingisal atisayadim Kidaltiralli 80111. | 
karam appam dvandva-ripam taledu Hari-Haram ktirttu rakshikke nammam || 


gadya | svasti samasta-bhuvanddhisvaram  dévadhidéva-prramésvaram = S‘aiva-Vaishnavadi-bhéda- 
vida-vidhvamsanam Markkand4ya-vara-pradana-karana Havi-HaraikyAvataram GuhdAsura-mada-vida- 
ranam Guhisura-vaksho-nikshépa-charanAravinda-yugalam svargga-marttya-pitila-tri-bhuvana-pijitam 
bhakta-janad abhishtuesiddhi-dayakam Guharanyav emba-punyaranya-nivasigalg abhaya-danavam 
milpa Tungabhadra-pitva-kilasnivaswnav enisida Kidalira-pura-varidhigvaran Ada éri-Hari-Hara- 
dévarige Vidyinagaradali simhasana-sthan Ada Sadasiva-Rayara badapada Sindhugovinda sitakara- 
ganda [dha]vajanka-bhina Manindgapura-varadhisvara Baippa-Nayalena makksju Krishnapa-Naya- 
karu S’aka-varusa Sivirada 1482 Durmati-samcharada Margasira-Suddha-Dvi[da)si-punya-kaladalu 
tamma tande Baippa-Nayakarigu tamma tayi Kondammagu avar-ibarigu punyav Agabék endu 011164೩ 
simey-olagana Kadaji-yamba-gramavanu | Sri-[Wari-Hara-dévara chatrada | avasarada naivédyada 
tuppake suika-talavarake-maniha-payika saha sarvamanyav Agi samavpisi kritarthan adanu | yi- 
dharmmavanu pratipilisidavarigs ananta-asvamedha-ydgada phalav ahudu yi-darmmavanu alida- 
papige Tungabhadra-tiradali gé-brahmara måtri-pitpigaļa vadheya milida pitakakke hoharuv endu 
barada sila-Sisana | 
loka || sva-dattad dvi-gunam punyam para-dattinupalanam | 
para-dattapaharéna sva-dattam nish-phalam bhavét | 
mangala maha kri 
19 
A 
At Avaragere (same kobli), ona stone lying near tie 159th 11110-810110. 
svasti 8/1 prithvi-vallabham maharajidhirija paramésvaram $rimaj-Jayasingha-Dévana_ rajyada 
Irmmadi-Nolambam Ballakunde 300 Kogali 500 Kadambalinge-sisiravuman Ajuttav ire Bhrintikada 
30 Binnavuram 12 Murchchandru 12 antu 54 bidavumam Chaliki-Ayyahaiasam nal-givundu geyye 
Saka-varsha 964 neya Chitrabhinu-sainvatsarada Phalguna-Suddha-pafichami-Brihaspativarad andu 
Indara-Gavundana magam Barmmi-Settige Binnavuram 12 r-olagana Kuluvantirum nitt-Araveyan ant 
eradivane khachaya cle kuluva ntirmmadi Ayyaharasam Barmmi-Settige gotta 81681180 polada sime 


Davanagere Taluq. 49. 


midalu kariya-kh sl-moradiye ante bare vata-vrikshave agnêyada Kadavada kolam ante bare Odilagerege 
banda-bage a-kerey-olagana ballériye 4-kereya tehkana-kddiye allim banda ha}ļam ant &-Biliche-toreye 
ant 4-eradum pallada modala midana-géri kalla biliya-harale ant 4-eradum pa]lada naduvana-tevare 
‘ante bare khaggolam ante mugguddeya pasare | baredam Madhuvayyam | idan alidam Kurukshétra- 
do] Banardsiyum kavileyuvam kondam | 
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At Vaddanahalli (same hobli), on a stone in Gtrimallappa’s field. 


೬4 ೨೨ ++ gata-paficha-maha-sabda Pallavanvaya S8ri-prithvi-vallabham Pallava-kula-tilakan éka-vakya 
Kaichi-pura-varésvaram rimat-Trailékyamalla-Nanni-Nolamba-Pallava-Permmanadi-Dévaru Kon- 
geliy aynarum | Kalambalige sisiramum | Ballakunda mûnûrum | Kaniyakal mûnûgum | Kudiydraviy 
elpattum | Karividi navattum | nidhi-nidhana-aikshépam sahasra-dandam olagigi sukha-sankatha- 
vinddadin ajuttum ire | tat-pida-padmopajivi | svasti samastu-dharamara-charana-smarana-parinatam | 
machcharipara gandam vana-gaja-késari érimat-Nagayya-Nayakam Belvanirum Belturuvada pannê- 
yada sunkamuman Aluttam ildu | svasti yama-niyama-svadhyaya-dhyana-dhaérana-maundnushthana- 
japa-samidhi-sampannar appa Srimat-52]vanira | samasta-guna-sampanna | sauchAiijanéyam | satya- 
Yudhisthiram |..... pada-paakajam | ahita-uikshatri | ripu-sarppa-Garudam | gotra-pavitram | 8imat- 
Balvandra yar-odeya Miramayyam | avara p'tra-mitra-kalatramum | alliya maha-janamum | ndy- 
irppadimbarum ildu | Sakha-varsha 966 neya Tarana-samvatsarada Paushya-Suddha-trayddasi-Aditya- 
varamum (yyuttardyana-sankranapimum vyatipitamum kag: banda punya-tithiyandu Nagayya- 
Nayakanum | air-odeya-Maramayyanu | nir-irppadimbarum ildu Belvanira miala-sthanada Kalidéva- 
svamige hiriya-kereya kelage gadde ma 1 Telliga-gereya kelage gadde martta 1 ka 450 beldale martta . 
14 | 500 bajjiya tontamam 11 erttu-ginamum | 12 maneya svAmyamum | 1-kay-gnadamum | avarolage 
dévargge sndna-nivédya-sirupa-sévegam | galde matta 1 | beldale matta 4 | Brahmavédi-jiyargeam | 
bhogam marppa parekararggam | patrakkam babinangam vagi nadeva galde matta 1 ka 450 1016819 
matta 12 | ant initumam sarvva-bidha-pariharam &gi bittar | yivam tappade pratipalisidavargge 
siryya-grahanadalli Varanasiyalu Praydgeyalum | sdsirvva-bradhmanargge sasira-kavileya kédum 
kolagumam ponnalu-kattiy ubhaya-mukhi gotta phalam akkum | yidan Avan orvvan alida Banarasiyole 
sasira-kavile[yu]mam sasirvvar-brahmanarumam sasira-lingavuman alida maha-patakan akkum | 


(usual final verses) Sriman-Nagiyya-Niyakana perggadekari Santayyan-anubhavaniyind åtan-anukûļa- 
teyim dégalav &ytu | baredam dvija-pida-pankaja-bhramara-Baladévayyanum Muakiyayyana maga 
Tippanna bareda mangalam | | 
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On a stone in the boundary of Avarahalli, west of the same village. 
Konangaya bhaktiyinda Ayeda 3 kam bittam gajam 52 tamadu gade mangala 
22 
At Harihar, on a stone to the south of the Hari-Harésvara temple. 
§ri-Hari-Haraya namah | namas tunga ಓಂ. | 
S'ri-Gauri-vilasad-b&hu-valli-véllita-vigraham | 
vandé Hari-Harakardualpa-kalpa-mahiruham || 
svasti Sri jayabhyudaya-S‘alivahana Saka-varsha 1477 neya Ananda-samvatsarada Vaisakha-su-14 
Sdmaviradallu 8riman-mabArajidhiraja raja-paramésvara sri-vira-pratépa-Sadasiva-Déva-maharayaru 
13 
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Vidyanagariyallf sukha-sadkatha-vinddadim vajra-simhasanarhidhan agi prithvi-rajyan geyiutt irppa- 
Samayadalu svasti samasta-bhuvanddhiévara dévadhidévam déva-paramé8vara S'aiva-Vaishnava-bhéda- 
vida-vidhvamsana Markkandéya-vara-pradina-karana Hari-Haraikyavatira Guhasura-mada-vidérana 
Guhasura-vaksh6-nikshipta-charandravinda-yugala svargga-martya-patala-tri-bhuvana-pijita bhakta- 
janad-abhishtartha-sidchi-dayaka Guhiranyav emba punyaranya-nivasicalg anavarat-abhaya-dinamam 
malpa Tuigabhadré-pirvva-kila-nivasan enisida Kadalira-pura-varadhigvaran fida 8ri-Prasanna-Hari- 
Hara-dévarige 4-Sadisiva-Déva-mahirayara hadapada Sindhu-Govinda sitagara-ganda dhavajanka- 
bhima Maninigapura-varidhisvara Baiyappa-Nayakara makalu Krishnappa-Nayakaru éri-Narasimha- 
jayanti-punya-kaladalu tamma tande Baiyappa-Nayakarigi tamma tayi Kondamammanavarigi punyav 
agabék endu Beluvadiya-gramavand éri-Hari-Hara-dévara madhyahnad avasarada satrake samarppisi 
€kAntad avasarada atirasada naivédyakke Hariharada....ttaneya rokka .. samarppisi ೩1೯೩681808 
svimige naivédyada samarppanege be]liya harivanavani samarppisi kritarthan ೩0೩೧೬ {-dharmayanu 
pratipalisu-vanthaverige anantasvamédha-yigada phalav ahudu i-dharmavant ujjivisade aliden emba 
pipishtage Gangeyalu gd-brihmana-mata-pitrigala vadheya madi matri-gamana putra-mimsavand 
bhakshisida papav ahudu endu bareda-gilaksbara | (usual final verses) 


oo ** ೨೬ Vadiya-gramavanu §rieHari-Hara-dévara dharma-chhatiakke ....... Kêmarasara makkalu 
Danappage mangala maha éri éri 
23 
At the same place, on a 2nd stone. 
éri-Hari-Haraya namah || namas tunga &e. | 


S'ri-Gauri-vilasad-bahu-valli-vellita-vigraham | 
vand3 Hari-Harakaranalpa-kalpa-mahiruliam || 
S1%-Gauri-laland-vilisa-vilasat-simanta-mukta-manir 
ddinénatha-jana-prasdda-janana-prodbhasi-chintamanih | 
uddamdpanishach-chhikhimanir amartyanika-bhisba-manis 
s6’yam pitu 01780187೩17 Hari-Haras trailokya-raksha-manik || 

| vibhati yasya dantagré malliké-mukulépamé | 

if bhramariva dhara sô'vyål lila-kêlêkritir Harih || 

sthiréti ratna-garbbhéti vasudhéty urvvaréti cha | 
visvambharéti sånvarthå bhdr bbhfiyad bhêtayê sada | 
kalå-mâtram sirô-bhûshå S'ambhôr yyasya nirantaram | 
so’vyach chand:ah kala-sandras sâkshål Lakshmi-sahédarah | 
Kalina kalitab kêla ity alokya vidhoh kulé | 
avataradarafi chakré Vishnu éri-Sangam&khyaya | 
dhatté yat-kirtti-kantayas tamAJa-Syamajam nabbah | 
lalata-phalaka-nyasta-kastiri-tilaka-ériyam || 
yasyajani jagad-raksha-diksha-lakshana-lakshitah | 
Ramo Dagarathasyéva Bukka-bhipalakah kulé | 
dadhané dharani-bharam déshn& yasmin prabhêshnuna | 
S'ri-Gauri-varaydr vvådaś éayya-bhdshartthinér abhêt || 
8a sunur 81118181 tasya raja Hariharabhidhah | 
brahmanda-budbudakirnné yatekirtti-kshira-varidhih || 
yasya pratapa-hutabhug vairiebhfipa-mrigidrisam | 
prajyair ajyair ivajasram aéru-varshair vvivardhaté || 
kriya-samabhibaréna 7728-6808711 shédasa | 
atanid astaniyag-éri raja Hariharésvarah | 
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tasmat prådurabhûd raji Dêva-Rêja-samêhvayah | 
dushta-siksha-karaé friman Sénanir Dhiarjjatér iva | 
yad-dhati-patu-ghéta-nishthura-khura-prédbhfita-dhaji bhavéd 
vyali saiva taya tirdhita-tanau bhanau yadiydrayah | 
yad-banahati-jata-Sonita-nadi-snanéna muktim param 
gachchhanty atra sa Déva-Riyw-nripatih kshmi-mandalé rajaté | 
kshénim 88581 Déva-Raja-nripatau patachcharatvam érutav 
asté’sau kalikôdayô vana-lata-ialé bhayaughé ripau | 

bhangas sindhushu jadyam ambuni pada-chchhédé’pi padyé’khilé 
nanarthoddharanai cha kavya-nivahé martyéshu naitAny ahd | 
yat-kirtya dhavalikrité tri-jagati kshirimbudhih Kumbhajad 
bhitim napa phand-sahasra-bharané yégyéshu gitréshv asau | 
vaiichham nAkrita Bhogi-rad api S'ivaś chintâm jahau mûrdhni mê 
chandrasyaika-kaléti bhati sa nripa$ éri-Déva-Rajahvayah | 
vijita-ripuesamajas sarvva-vidyasu Bhôjah 

vitarana-sura-bhijah sampada Rajarajah | 

yuvati-jana-Mandjah sat-kaladhara-rajah 

parichita-S’iva-pija$ §0bhaté Déva-Rajah | 


gadya || svasti samasta-bhi-mandala-mandana bhuji-danda-parikalita-prachanda-vairi-shanda-khan- 
dana-panditéddanda-kédanda | varttamAna-raja-paraméévara | nirantara-pdjé-paritéshita-Girijadhiévaray 
pirvva-pagchima-dakshinéttara-samudraika-nayaka | pratyartthi-partthiva-sarthApartthtkaranaenipuna- 
kshaya-sayaka 1 bhashatilanghi-raj anya-bhujanga pratibhata-bhata-kéti-vighatana-kalushitépanga 
Hinduva-raya-suratrana visranita-éarandgata-kshénipati-prana | vishtapanishta-vidh&yi-dushta-pAtach- 
chara-kéti-pAtana-prakatita-pratapa | vidajita-sakaja-jananutapa | &rf-svayambhu-Triyambaka-chara- 
naravindaradhaka érimad-raya-rajaeguru-mandalacharyya acharyya-varyya a-bhanga-Raiitta-raya | 
tapé-rajya-lakshmi-nija-nivasa-kaya éri-KriyéSakti--guru-vara-charana-paricharana-prasadasadita- 
mahita-sarvvajia-simrajya-vaibhava-samaja érimad-rajadhirdja rAja-paramé8vara Sri-vira-pratapa- 
Déva-Raja-maharajah | 

S'åkê nétragni-vahnindu-sankhyé Vikriti-nAimaké | 

varshé Nabbusya-dvidaéyim 60818810) Sémavaraké || 
syasti Srl jayAbhyudaya-S’aka-varusha 1332 neya Vikriti-samvachchharada Bhadrapada-éuddha 12 
Sémavaradalu Srimad-rajadhiraj. raja-paramésvara éri-vira-praté pa Déva-RAya-mahariyaru éri-Hari- 
Hara-dévarigea Harihara-kshétra-vasiga] aha maha-janangaliged madikotta vyavahara-nirpnaya maha- 
janahgaju tamma tamma kaiyya dhanavand yikki éri-Hari-Hara-dévara simeyojage Haridrey emba- 
nadiyant katti dévara bhimiyolage Hariharakke kAluveya tandalli 4-kaluve yelli-pariyanta nadad-antu 
d-nadada 8810767೩ kelage niruvariy Adashtu-bhimiyolage 8ri-Hari-Hara-dévarige yeradu-bhaga-bhimi 
tamma kaiya-dhanavan ikki katteya katti kaluveya tanda mahA-janangalige vondu-bhdga-bhimi yi- 
maryyideya nirnnayadalu sarvvamanyav Agi 4-chandrarkka-sthayiy agi sukhadim bhégistdu yendu 
kotta tamra-sAsana || 

tatra prasasta-vrittindm vipranam niyatatmanam | 

a-sandéhaya tat-sitra-gotra-namadi likhyaté | 


tatra éri-Hari-Hara-dévasya bhaga-dvaya-prayukté bhdmih (42 lines following contain names £c. of 
trittidars and details of gift) Haridréi-sétu-bandha-tat-kulyé-nirmmana-vyapara-paritushtair .. . 
vrittiman-mahé-janaih......Gautamaya Jagannatha-sinavé Buļļapâya svaméé hiranyddaka-dana- 
dhârå-pûrvvakam (y)éka-sthajé kbari-dveya-parimité śålêya-bhûmir ddatt | éri-Hari-Hara-dévarige 
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saluva BannikOqa-simeyolage Haridrey ¢mba-nadiyam katti 4-Bannikoqu-Beluvadi-Hanagavadi-Hari- 
| hara-Guttdru-Ganganarasiya-kere-pariyantay agi banda kaluveya kelage niruvariyad-ishtu-bhimiyanu 
mfiru-bigeyam madi yeradu palu-bhimiyanu sri-Hari-Hara-dévaru bhogisuvaru vondu-paélu-bhi mi- 
yanu honnan ikki katteyam katti kaluveyam tandantha mahajanagaju bhégisuvara katté kaluve 
mugidudarindam mêle muude prati-varshadalli katte-kAluveya Araikeya vechcha matte kalantaradalli 
rajika-daivikadinda banda katte-kalvé-vechchavanu dévaru yeradu-palu brahmanaru vondu-palu 1. 
mariyadeyalu tettukombaru kaluveyalli bandashtu niranu dévaru yeradu-palu brihmaru vondu-pala 
mariyadeyalu anubhavisuvaru yi-kaluveya kelage huttuvantha katte-kuntegaland balitu kattikomba 
kelasa nadige hattidanthA-vechchavanu dévaru yeradu-palu brahmaru vondu-pala 11878807810 tettu 
bhaga-kramadinda bhégisuviri yendu kotta tAmra-Sisanada pratiya 8118-5854787 idu | 


viprair bbaddham Haridram nir-upama-charitais svarttha-jiténa drishtva 
jêtam taj-jivanéna kshitim a-parimitam yas tri-bhagam vibhajya | 
datva dvav atra bhagau sapadi Hari-Hardyétaram brahmanébhyas 
tatrartthé Déva-Raja-kshitipatir adiSat S4sanam sé’tra jiyat | 

rajaté repu-bhipaja-matta-matanga-késarit | 

dharmman évam-vidhan kurvvan Déva-Raja-mahipatih | 

&dbhaté tan-mahipala-yas6-varasi-chandramah | 
samady-upêya-sampanné Nagapamatya-sékharah | 

tayôr vvijidpayamasa Vachaspatir ivaparah | 

Manga-RAja-tandy&td J agannatha-prabhittamah | 

ajam samprapya råjñô bhuvi mahita-nadim gri-J agannatha-mantri 
.... bhadram Haridrim Hari-Hara-charana-vyapinim asu kuryah | 
sinds sat-kimadhénér iti samakathayad Bu}|apématya-bhanéh 
sô'yam tat-tushtayé’sminn akrita Hariharé kalya-kuly4-pratishtham | 
satyénapara-Dharmma-sinum amalacharair mManoum sat-kala- 

sam ........ kuléna Sarasijiddbhavam danatah | 
Marttandatmajam amananti 710418 nityam Haridré-nadimn 

badhva bhisura-tushti-dayaka-J agannathakhya-mantrigvaram | 
gambhiryyéna sarit-patir vvara-dhiya Vachaspatih téjasa 
prodyach-charu-diva-patih ku-valayamoédéna tara-patih | 

ity addha vibudha vadanti satatam badhvA Haridr&bhidham 
déva-brahma-samfha-téshana-karam sri-Bu}ja-mantrigvaram || 

ka tvam kirtih pita .. .. Hari-Hara-bhik kalya-kulyakhya-dharmmah 
kasyasau Bullapakhya-prabhu-nikara-patér asta tavat kva 78! | 

bris tasyagara-vasiny atula-vasu dadaty artthiné .. nirisam 

karttum kshirimbudhéh tvam nikatam upagata .. .. vidya hridyam | 
sva-ruchi-vijita-bhanuh éri-Jagannatha-sinur 

vvirachita-guru-bhaktih sangatotsaha-Saktih | 

jagati vitata-kirttih Manmathdédara-mirttir 

jjayatu mahita-Sauryyd Bullapamatya-varyyah | 

«* kananda-sand6ha-pradinamara-bharuhah | 

sri-Haridra-varah payad dévé UariharAtmakah | 


Haridr&-sétu-pratishtha-kaladalli éri-Hari-Hara-Dévard kaluveya vrittivanta-maha-janangaju Gautama- 
gotrada ruk-éikheya Krishpamallacharyyara makkalu Bharataradhyarigo kaluveya kelage dharé-pary- 
vakav agi kottadu manuvina hattu-kolaga-g:ide adakke vivara | dévarinda ayigula brihmarinda 


Davanagere 1೩1/0. 83 


ayigula antu hattu-kolaga-gadde | i-Sdsana-kritiyanu héjidadake rf-Harihara-dévari kAluveya 
mittimanta-mahijanangaju parinamisi dévarinda nAgu]a bréhmarinda någuļa ubhayam entu-kojaga- 
gaddeyanů Kasyapa-gotrada YajusSakheya Chala-sampraddyada Mallikarjjundcharyyara makkalu 
Biyanicharyyarige dhar&-pirvvakav-dgi kotta manuvina entu-kolagada gadde || Haridra-sétu-pratishtha- 
kêla .... dêvarû kêluveya mahajanangalu anga-pradakshinuda S’ankara-bhattarige dhard-pirvvakay 
igi kottadu dévarinda ikkuja brahmarinda ikku]a ubhayam manuvina nigulada gadde || (usual final verse) 


ari-Guha-danava-mada-sam- | 

haranangalu vimala-karana-bhajak&nikod-| 

dharanangalu Harihara-vara-| 

charananga]u porege dhareyen 4-chandrarkkam || 

Harihara-séva-parinata-| karayam Sangaéya-punya-jatharabdhi-su... | 
e ee fee TANM.. oo ೬ ೩೬ so oe bila-basanamam | 


kri Sivam astu Subham astu su-pratishthitam astu samasta-du .. ... tir astu | ಕೆಗೆ 
24 
At the same place, on a 3rd stone. 


éri-Ganidhipatayé namah || namas 10168 ಹಿಂ. | 


Srivatsa-Sa8i-vatsdnkam bhu ... Mandbhavam | 
pita-vitambaram vandé têjô Hariharêtmakam | 


ériman-maharajadhirdja-raja-paramésvara -éri-vira-pratapa-Sri-vira-Achyuta-Déva-maharaya-kyita-Ma- 
hinandanidhi-pragamSA-padya-dvayam likhyaté | 

S’aké chandra-rasimaréndra-ganité .... Jasa- 

.. Bhadrapadaéya péshita-vidhu-dvadasy-abhikhyé tithau | 

varé Bhimi-sutasya Vishnv-adhipatau taré’chyuta-kshmapatih 

kritv Anandanidhim dvijdn Dhanadayann 4médayan Midhavam || 

punyaughaih paripdlitasya paritd bhatali-samvéshtitah 

sad-vargaih sva-vaSikritasya satatakrantah .. .. vrajaih | 

praptasyAbhinava-prasastim adhika-prakhyata-karyyanvita- 

mand-Anandanidhéh na ké’pi nidhayah kin té labhanté tulam | 


25 


At the same place, on a Ath stone. 

kri-Harihara ya, namah || namas tunga &c. || 
éri-mahimaspadam bhujaga-chakra-dharam dvija-raja-bhishanam | 
Kama-dan Arjjunédgha-ruchi gdpa-mandhara-mfirtti bhasvad-a-| 
bjdmaja-nétran adi-purusham paramésvaran oldu déva-chf- | 
damani santatam Hariharam parirakshisut irkke dhatriyam || 
Hanyindam bittu daivam dharani-ta]ado] ill endu pélvar kkelambar | 
Haranindam bittu daivam dharayi-talado] ill endu péjvar kkelambar | 
narar-4-sandéhamam pingisal ೩118888610 Kfdalfralli gobha- | 
karam app ant onde-ripam taleda Hariharam karttu rakshikke nammam ॥ 
sanda-S'ivahge Vishnuvina ripam ad Adudu Vishnuviige pemp | 
ondi negalte-vetta-S‘iva-ripam ad &dudu védaevakyadind | 

: 14 
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end adan aide niéchayisuy-antire 84810] éka-marttiyim | | 

ninda jagan-nutam Hariharam parirakshisut irkke dh&triyam | 
nir-avadyam nir-bbikalpam nir-atiéaya-sukhinandav ady-anta-sinyam | 
paripêrnnam chinmayam vak-karana-rahitay Ad â-nir-âkårav int §-| 
dhareyo] sêkêram Ad antire nega]da Guh&ranyadol ninda dévam | 
parirakshikk urbbiyam éri-Hariharan amaradhiga-sametétra-pAtram | 
siri vaksh6-rahgado} narttise vijaya-bhuj-dandado} vikrama-ériy | 

ire vaktrambhojado] vig-vanite nelese tann-Ajiie vidvishta-bhaip&- | 
lara kétiraigalo} varttise viéada-yasam parbbe varasi-tiram- | | 
barav ajdam viSva-dhatri-talaman ati-balam rayaro] Nêrasimbam | 


vachana || &-pratapa-chakravarttiy-anvayavatdrav ent endode | 


éruti simhisanav age chamara-chayam Lakshmi-vilasékshana- | 
dyutiy ag anata-déva-k6ti-mani-réchir-mmaijari-pufijay â- | 
ratiy ag dlagado} svakiya-mahimavashtambhamam Néradam | 
stuti-geyyutt ire Padmanabhan esedam ldkaika-kalpa-drumam | 
A-dévana nabhi-pa | 63618860] Padmagarbbhan ogedam nålkum | 
vedandga] nalkum mukha- | m Ad antire bhuvana-srishti-karaya-purusham | 
Kama]isanan-oppuva-hrit- | kamajakk ati-surabhi-parimalam puttuvavél | 
amala-gunan Atri puttida- | n amrita-kala-ma]i Séman Atang ogedam || 
Sêmange sakala-jagad-abhi- | rêmange kaja -viJasa-varddhita-varddhi- | 
prêmange saumyan ogedam | samaja-bikshita-vadhêvadham Budhan embam 4 
sanda-Budhanim Purfrava- | 
nind Ayur-Nahusharim Yayatiyin esedirpp | 
Indu-kulam Yadu-kulav ene | 
sandudu Yaduvindav alli Salan udayisidam | 
Atam muni-sahitam vi-| 
kbyåteyan &-S'aSakapurada Vasantikeyam | 
pritiyin aradhisut ire | 
vita-bhayam sakala-rajya-siddhi-nimittam | 

vritta || kudi-vilam nelanam palafichaleye kipédrékadim dittigal | 
kidiyam 881116 11108 kés-uriyavol 11018-681೩77) ponme bal- | 
sidilam dadcya kûrpp adirppe 10119 ond dkaamikam vismayam | 
baduvannam ghana-ghdra-ghargghara-ninAdam paydud uchchhritkhajam | 
muniy 4-huliyam hoy Sala | 
yene seleyim hoydu kondu Hoysalan Adam | 
VinayAdityam Hovsala-| | 
jananathanvaya-nabhah-prabhaséttamsam | 
merevan Ereyahgan tana | 
kurupina sutan eragidavarge maley eragidavol | 
karevam hom-malegalan ura- | 
d eragadavargg eragutirppa bara-sidil enipam | 
ballidan Ereyaniga-sutam | 
Ballalam Bitti-Dévan UdayAdityam | 
sal-lalita-marttiy avani- | 
vallabhan ene negaldam avaro] &-Vishnu-nripam || 
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6608670] nié-cha]am irppa dévar-ede dhakka-dhvanadim dhakke-va- | 
jise séndé-rajadim kesar mmasage varasi-brajam bettu gha- | 
ttisid ant âge dharitriyo] jaya-niyOgodyégado] hôgi så- | 

| risi vir4ri-nripaJaram barisidam mû-vițțigam Bittigam || 
Bittigan &havinganake 18111888 ettidod atta Kañchi ben- | 
gottudu Kongu kade nele-gettudu mikka-Virêta-kote kûg- | 
ittudu Kôyatûr kedari kettudu 700117೩ Chakragottav imb- | 
ittudu kaiyduy ikki kadalo] padalittudu sapta-Konkanam | 
&-Vishnuvarddhanangam | 
bhavédbhava-rajya-lakshmiy enisida Lakumé- | 
Dévigam udayam geydam | 
bhi-vallabha-Naérasimhan &hava-simham || 
balavantam Bhimanindam chhali Bhrigu-sutanindam mahå-tyåga-stlam | 
Baliyindam Gangeyindam 8uchi kula-giriyindam sthiram vårddhiyindam | 
sale gambhiram pratAponnatan atula-dinadhiSanindam nitantam | 
kaliy entum singadindam samara-vijaya-vikrauta-ramham Nrisimham | 
Narasimha-chakravarttiya | 
karAja-karavdla-tibra-dharege kûrpp ache | 
chariy Age puttuv-antire | 
parakramddbhAsi puttidam Balla]am | 
sand-ugrahita-raktadinday alir Adatt f-mahi-chakray inn | 
ending Aruvud ottid-attegala bet ell elliyum battey inn | 
ending appudu Marigam hasiv ad ending appud embannegam | 
kondam Sévuna-sainyamam 1೩9೩೩೦೦] Ball&la-bbApilakam || 
eradum-lakkam-baram sutthaneyar aSani-sanndhadim pannera]-s&- | 
sirav aéva-éréni mél-ankavaniya mani-paryênadim térkke-vett ey- | 
tare tann ond-&neyim Sévuna-nripa-balamam ninki bennatti kondam | 
Soratfrim Krishnavéni-nadiya tadi-varam Vira-Ballala-Rayam | 
vottaji mikku sorkki kari-gattida vairi-nripalakar chchalam | 
battire sand Erambarage-mani-Virétanakéte-Gutti-Bel]- | 
ittage-Rattapalli-Soratar-kKurugoq-0]gida durggamam | 
tottene muttikend-alavan &-vogalvem Giridurggamallana | 
kali-Ballala-nripajakangay adhikaiévaryakk adarpp fda Pa-| 
dmala-midévigav alkarindav udayam geydam Ngisimbêdhipam | 
laland-méhana-mirtti kirtti-ramanam sdhitya-ratnikaram | 
balavad-vairi-nripila-kAla-kulikam lékaika-kalpa-drumam || 
kadanada gellav ond eradu mfr ene lekkisal unte Sévunar | 
kkudid idir-Antu sattudane bannipen im gadeyinde Bhiman 4- | 
rada Kuru-bhêmiy illa kali-raya-Nyisimhana pattad-Ane me- | 
ttada-rana-rangav ill amama bappu jayam tanag ekka-lavanam | 
181೩೩ ti jagad-éka-viru majha dêvå rôhakû bêpu | 
Yadava-NaAriyanv NArasingu bhalay end anminge tim mechchi tû- | 
guvavol Vikramapala-Pavusa Sirah-kafijanga} alladut-ir- | 
dduvu tann aneya honna-deficheyada chafichat-kétu-dandatgalo] || 
kadud Amaridriyim kadalan anda surisurar onde dantiyam | 
padedar adarkke Pandya-Makaréddhata-Kadava-sainvav emba-her- | 
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geadalan ajurkkeyinde bhuja-Mandaradim kaded unmadébhamam | 
padedan anékamam Yadu-kujabharanam Narasimha-vallabham | 
modalo} Vikramap&Ja-Pavusaran ittal kondan attal poral- | 

chidan A-Kadava-Rayanam Magaranam Pandyésanam kondan un- | 
mada-gandhêbhaman oldu pattaman adam Chôļaùge mund ittu kat- | 
tidan 4-sétuvino} Nrisimhan adatim nattam jaya-stambhamam || 


gadya 1 svasti samasta-bhuvanASrayam sri-prithivi-vallabham mahârâjâdhirâjam paramé8varam Dvårå- 
vati-pura-varAdhisvaram Yddava-ku]dmbara-dyumani sarbbajfia-chfidAmani maleraja-rajam maleparo} 
gandam ganda-bhérundan a-sahåya-ŝûran ékanga-viram Sanivara-siddhi giri-durgga-mallam chalad-anka- 
Râman Adiyama-madébha-kanthiravam Pandya-gandasaila-vajra-dandam Kadava-R&ya-Kaitabha- 
Janirddanam Makara-Raya-rajya-nirmmilanam Ché]a-Raya-rajya-pratishthacharyyan enisida Hoysala- 
éri-Vira-Narasimha-Dévay mah&-mandalika-dandanatha-simanta-simantini-nikayam berasu nija-rija- 
dhani-Dérasamudradolu sukha-sankatha-vinddadim prithvi-rajyam geyyuttum irddan 4-pratépa-cha- 
kravarttiya téjakke kiypin-ante kayduge kirppin-ante mantrakke saktiy-ante rdjyakke vajra-sanndhad- 
ant a-bhéda-bhavadim mana-sandu maha-pradhana-padavig adhinathan Ada tolagada-kambay emba- 
biruda-dhvajidambaraman avajambisida sangita-sarana saj-janddhdrana kAbya-karttaérana kirtti-bha- 
rttarana kavi-janabharanana sikti-sudhakiranana vitarana-vi]asana lakshmi-nivasana Vaishnava-cha- 
kravarttiya jagan-mohana-mirttiya satya-svabhavana PalA]va-Dévaua permmeya vistaramam pé]vode | 
vritta || varavadhi-kanat-kanaka-kankapa-jhankritiyim madébha-ghan- | 

ta-ravadim rasam masage paduva-gayaka-brindad ondu-gi- | 

taravadim jagaj-janake ragaman ittu sukhakke santatam | 

karanam Agi Naranapuram parirafijipud Andhra-désado] | 

A-rijadhaniyo} la- | 

kshmi-ramanam viéada-kirtti miirtti-Mandjam | 

vira-vijasadin 1೯00೩ u- | 

dram negaļd Atti-Rajan drjjita-téjam || 

parivara-kalpa-late bé]- | 

para siri Naviladey-akkan a-kAntegav A-| 

ty-arasahgam janiyisidam | 

biruda-chamivara-Murantakam Pola]vam || 

samarakk &yudhav iva-kay vitaranakk Alochanakk apta-man- | 

tri migil gan para-durgga-vargga-vijayakk asthina-rangakke ra- | 

tnamayakalpam enippinam negalda-BallajJangam 4-Narasim- 1 

ha mahigangay amatyan adan adhikam PélAlva-dandadhipam 4 

ranado} tenkana-rayan-ankada chatus-sainyOtkaram dandey a- | 

ddanav itam sabheyo] samas'a-sachivar leppangu] ent embe man- | 

tanado} nalagey ita nim sachivaram dandésaram ballod inn | 

enisa kêryyada khaļgad aggalikeyo] Polalvanam polvaram || 

dharanipajarkkajum mantiigajuv itarar ill endu bott ettidem ra. | 

yaro} ant 4-Narasimham 880819೩0] esakam-vetta Pola|van iy-irb- | 

bare Sauryyam karyyav onkirdd edeyo] adatinim geldar Ar atta Bané- | 

daranam ninn-antir âr Hoysajana sakala-simrdjyamam kadar ittal | 

karuvittam satyadim kan-deredan a-sama-sihityadim bannav 11177 | 

siriyim kirtt Ayu-voydam para-hita-charitodyogadim Barmman emb ant | 

ire satya-jnana-lakshmi-para-hita-charitédyégado} tane dhatri- | 

guruv Adam Narasimhadhipaoa katakado] mantri-Polalva-Dévam || 
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bageg énum kaval illa vakyav erad ill audaryyado} mandyam i-| 

lla guna-pritiyo] &tma-paksha-para-pakshasangam ill ]dan-uj- | 
jugado} labhada lôbham illa siriyo] sorkk illu PolAlvanam | 

pogald ind anyaran anna pê} pogalvudé hal undu mêl uubud8 | 

idu vidyA-lakshmi nir-mmatsaratey asadalam jauvvanam betta rûp int | 
idu Ganga-piira-pitam nadavaliy idu vikrantav utsékav endum | 
padanam P6la]va-dandadhipa padeyadu ninnalli munn Avudd nôn- | 
tudu saypind Aran aradhisi padedano ninn-annanam Padmagarbbham || 
jagamam jhampisut-irppa kirtti mugilam mutt-irppa pemp ambur&- | 
sige mar-andalum Ada gunpu pati-rajya-érig adarpp Ada man- | 
tra-gunam rAgaman urbbigg iva siri siyujyAdi-sampattiyam | 
nagut-irpp Achyuta-bhakti tanno] enipam [’6l4]va-dandadhipam | 


svastisri jayabhyudayas cha S'aka-varsha 1145 neya Svabhinu-sumvatsarada Migha-Suddha 11 Briha- 
virad andu Chélja-pratishthicharyya $ri-Vira-Narasimha-Dévara mahA-pradhinam Poldlva-danda- 
nitham 115 honna-kalasadim merev ant Agi Harihara-dévargge dévatdlayamam madisidan 4-dévata- 
bhavana-vasada vilisamam pélvode | 


siriyindam kadu-rddhiyam taleda rayar mmunnam &! 117 yugane | 
tarado] mAdisal Arttare Harihara-Sri-dévata-visamam | 

sthiram app-antire tane mad si jasam bettam jagad-bhishanam | 
Narasimha-kshitipala-mantri.tilakam Polalva-dandadhipam | 
dese-venga] nelegonda-puttaligalam gotradriga} tunga-kêe- | 
ta-sahasrangalan indu-siryya-valeyanga] polvinam kinti $ô- | 

bhise chembon-galasanigalam Harihara-Sri-géhamam kide må- | 
disidam dharmmika-Dharmmaraja-tanayam PolAlva-dandadhipam || 
giriyd kfitamo sûryyanô kalaSamo dig-bhittiyd bhittiyo | 

dorevett a-dese-vengalo parilasat-paiicha]ika-jajamo | 

piridum nittisa-birad end ene janam P6la]va-dandésan a- | 

chchariy app-ant ire madidam Harihara-Sri-dévata-vasumam | 

idu padmavasatam divakaranayol kirtty-unnatam patra-da- | 

nadavol sat-kumudain sardvaradavol ghantanvitam dig-gajén- | 
dradavol tån enipannegam Harihara-sri-g¢hamam madidam | 
Yadu-bhipilana dandanitha-tilakam Polalva-dandadhipam || 
nagaviyim kumudahgalim negeda jangha-kandadim ranna-vae | 
ttigeyiin danda-lata-vichitramaya-patra-brétadim ghanteyim | 
bageyam balsere-geyva-puttaligalim ranga-sthali-stambham â- | 
vagam opputt ire rafijikum Harihara-811-dévatA-mandiram | 

vinutam Vaishnava-chakravartti negaļd i-Pola]va-dandéSan or- | 

bbane punyadjana-siddhiyam padedan ind ant allad-irdd-andu bhoa- | 
kene kai-sarvvude su-sthiram Harihara- prasada-nirmmana-dha- | 
rmma-nidhinam sata-6Atakumbha-kalasa-éri-vibhrama-bhrajitam || 
munnam Hermmidi-Rayam Harihara-grihamam mAdisal vé]kum end ir- | 
ppannam mund orbba bhaktam jeniyisiy eneg 4vasamam madidappam | 
nim nill end Atanam svapnado]e nilisi dévilyamam nine lês ap- | 
pannam PolAlva mid end osedu Hariharam hé}du tâm madikondam || 
Purupuchchham Sagaram Bhagiratha-nripalam Karttaviryyarjjunam | 


Bharatam sanda-Purfravam Prithu Dilipam mukhyamad-adi-ra- | 
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jare mum-madisalarad A-Harihara-Sri-géhamam madidam | 
giri chembon-galasangalam tajedavol P6la]va-dandadhipam | 
negaļd-à-Sêtuge Varandsige Kurukshétrakke samartthyadim | 
migilag irppudu dhêtriyo] Harihara-kshétram samant alli Mé-| 
ruge mar-andalam appinam Harihara-éri-géhamam madidam | 
gaganam pon-galasangalim pudivinam Pélalva-dandadhipam | 
Srutig arttham smritig Ayu mantrada mahattvam tantrad Adharay emb | 
ati-samartthyada nfra-nalvarum udafichad-viprar 4-kshétra-nir- | 
mmita-dharmmakke samagra-vajra-kavacham tam age Polalvan ûr- | 
jjita-punyam nege mididam Harihara-éri-dévata-vasamam | 
Dvaravatiy ene negalda Gu- | haranyam enippa Harihara-kshé&tra-chatur- | 
dvarado] oppuva Lakshmi- | Narayana-vesara Binavalliy ad csegum | 
8817785876 irdd Elevalliyum Jiguleyum tam Hélehajum pravi- | 
shtam enipp ೩66೩6೩ Banavalliyan udattam 068-08118166 anu- | 
kramadim sarvva-namasyam Agi sale dhara-parvvakam kottan ut- | 
tama-viprargge Nrisimha-mantri-tilakam Polalva-dandAdhipam | 
ênam pélvudo Binavalliyole nalkum-vrittiyam bêre La-| 
kshmi-Niviyana-géhamam pramadadindam mAdi tad-dévata. 
sthainakk arkka-Sasinkar ippenegay ittam Yadavidhia-sé-| 
nanathagrani Vishnu-bhakti-tilakam Polalva-dandadhipam | 
guru dharmma-dvitayakke nine ditadim 701811೩ kê} munnav å- 
daro} inn apparo] indu varttiparo] ârgg untiduv i-dharmmav Ar | 
Hari-chiritraman oldu shatpadade példar ninnavol ninnavol | 
dhare chêdyam-baduvant ir Ar Harihara-sri-géhamam mididar | 

(usual final verses) mangala maha gri 
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At the bottom of the same stene. 


8188 &rimatu Yddava-Nardyanam bhuja-bala-prahudha-pratépa-chakravartti éri-vira-Rama(m)- 
chandra-vijaya-rajyodayada 32 Sarvvari-samvatsarada S'ravana-su 9 Sdémavarad andalu; pêrvvadali- 
Brahma(m)-dattiya Hariharavanu yanantara Krishna-Kandêranu jirnndddharava madidavam ya-Hari- 
haravanu Mummudi-Singaya-Naykana maga Khandeya-Rayaru punar-ddhareyanu sri-Vishnu-ért- 
೫8681೩1೩ vaiyalu yé-Hariharada mahajangala mund ittu punar-ddharey agi kottanu 
§léka || Brahma-dattam idam pirvvam Krishna-Kandara-bhabhuja | 
(Y)adya Khandeya-Rayéna dattam Hariharam punah | 
éri mangala maha éri ಕೆಗೆ Sri 
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At the same place, on a 5th stone. 

éri-Hariharaya namah | namas tunga ಹಿಂ. | 

88786 bhatyai tri-jagatam vapur H ariharasya yat | 

Indira-S’aila-sutayér apangair mangalayitam | 

dévé daitya-kulantakah para-S’ivah Kandarppa-darppintakd 

Lankatanka-vidhayakah Kuru-patéh sankalpa-sankéchakah | 

ldkaikas Tripurantakas tri-jagatim Atatka-Kialintakd 

visvakranta-Guhantaké Hariharah payat sa viSvam jagat || 
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pranaya-kalaha-kalé S‘aila-kanya-Ramés6 

vidadhad iha Bhavani-pritayé sa prandmam | 
charana-kamalam asyah sankuchad-vrittim éyad 

iti krisa-Sa$i-Jékham au bibhrach chakasti | 
digyachchhriyam vigalad-indu-kala-nijaméu- 
chélaiichalantarita-tunga-Rama-kuchagram | 

yat 7857೩16 Hariharasya mukharavindam 

Akshépitam Girijaya sa-rushA katakshaih || 
balarkka-pairnna-sasinor jvalad-arddha-bimba- 

vyajat sada jayati sd’chyuta-Déva-Rayah | 

yasya tri-loka-pariphruna-yasd-vibhin na- 
brahmanda-khanda-yugalam pratibhati chitram || 
kê'nyo'sti vachyuta-nripid achirad dayalur 

bhavair a-mitra-jana-muktim asau tandti | 

sévam apekshya tu chiram Harir a-chyuto’pi 
Vyasadi-mitra-janatim nayati sma muktim | 

rajadhirajas téjasvi y0 raja-paramésvarah | 
miiru-riyara-gandankah para-raya-bhayankarah || 
Hindu-raya-Suratraina ity-Adi-birudénnatah | 

tasminn Achyuta-bhipalé palayaty akhilim mahim | 

&sid Achyuta-Déva-Raya-nripatéh karyyé niyukto’khilai[h] 
brimên Achyuta-Mallapanna-nripatih karunya-ratnakarah | 
Srimad-baja-mrigaika-mau}i-charandmbhojé su-bhringiyaté 
chéto yasya Girlsa-pijana-kritair jata-ériyah sat-kritaih | 
so'sav Achyuta-Mallapanna-nripati rajié nija-svaminé 
vijiaptim chakitam nivédya samayé tat-punya-kirty-aptayé | 
dasyamiti jhadity amogha-phaladam 4ri-Kundavadabhidham 
gramam &rl-Girijé-yujé Hariharayddadisat 683780೩೬17 | 
S/alivahana-nirnita-éaka-varsha-kramagaté | 
vyéma-tarkka-chatué-chandra-sankbyaya cha samanvité | 
Vilambi-namaké varshé m&sé Karttika-namani | 
paurnamasyam sité pakshé varé S’asisutasya cha | 
sOmoparaga-samayé 710-170 nipunas sudhih | 

gunavan dharma-silas cha satya-vaky6 dridha-vratah || 
daya-sudha-nidhir ggoshu bhisuréshu suréshu cha | 
vicharan dharma-marggéna su-bhago’sav udara-dhih | 

sa chachyuta-maharaya-Mallapanna-mahipatih | 
sat-kala-kOvidd dhiman Akkapakhyo gunadhikah | 
niti-SAstra-vivéka-jid vicharan dharma-vartmana | 

tato Harihara-grama-vasiniii cha dvijanmanam || 
agrahAréshu sarvéshu dévasthanéshu bhipateh | 
adhikiram 58171851078 sthit6’néna prachdditah | 
gva-svamind’chyuténdrasya yaso-dharmabhivriddhayé | 
yogi-vrinda-hrid-ambhoja-n:andiriya mahatmané | 
a-para-guna-sanghaya koti-stiryya-sama-tvithé | 
nirdhata-nikhila-dvandva-vapushé Muravidvishé ; 
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palakaya tri-jagatim srishti-samhara-kariné | 
Tungabhadra-nadi-tira-vasiné paramatmané | 

gunatitaya nityaya saté Hariharaya cha | 

Pindya-nidau guchau ramya Uchchangi-véntheyé sthitam | 
Kundavadabhidham grêmam sarvva-sasyabhivriddhidam | 
Sébanfrv-akhyakad gramat pratichim di$am Aéritam | 
Salakatté'bhidhad graméd uttaragim samAéritam | 
Batiti-ndmakad gramat prachim 484m upaéritam | 
Yoragunté’bhidhad ghéshad dakshinasyim disi sthitam | 
nidhi-nikshépa-samyuktam jala-pishana-samyutam | 
akshiny-Ag&mi-samyuktam siddha-siddhya-samanvitam | 
Sarvva-manyam amum gramam samasta-ba]i-samyutam | 
khyatam AchyutarAyéndra-mallapuram iti priyam | 
prati-nama vidhayAmum 018680 4-chandra-térakam | 
madhyabnavasaré klripta-naivédyaya nivéditam | 
dvijébhyah satra-bhukty-arttham tam gråmam vinyay0jayat | 
VAdhald Yajushé vidvan KotiSinvaya-sambhavah | 
Timmanaradhya-tanujé Mallanaridhya-nimakab | 
kritavan iha padyani 686806 prabhu-$AsaniAt | 


28 
At the same place, on a Oth stone. 
8ri-Hariharaya namah | namas tunga ಓಂ | 


S’ri-Gauri-vilasad-bahu-valli-véllita-vigraham | 
vandé Hariharékaranalpa-kalpa-mahiruham | 


svasti sri Jayabbyudaya-S'Alivabana-Saka-varsha 1452 Vikruti-samvatsarada S‘ravana-bahula 8 yu Séma- 
vara-Jayanti-punya-kaladalli Sri-Krishnavatdra-samayadalli srimad-rajadhirija raja-paraméévara éri- 
vira-pratapa-Achyuta-Raya-mahariyaru sukha-sankath3-vinddadim prithvi-rajyam geyutt iralagi svåmi 
namage Amara-nayakatanakke palisida Kottara-chavadige saluva Uchchangiya véntheyad olagana 
Pandya-nadige saluva Hariharada simeya volagana Achyutarayapurav endu prati-nimadhéyay Ada 
Bu]lapurav emba gramavanu Vasishtha-gotrada Agvalayana-sitrada chinna-bhandarada Timm-arasara 
makkalu N&rayana-Dévagalu éri-laribara-dévara avasara-satrakke samarppisiddu eradu-palu Gautama- 
gotrada Aévalayana-sitrada Hariharada Ramachandraradhyara makkalu Visvesvararidhyarige ári- 
Harihara-dévara sannidhiyalli sa-hiranyOdaka-dana-dhara-pirvvakay Agi kottadu vondu-palu yi-ritiya 
tri-bhagadalli nimma putra-pautra-parampareyigi 4-chandrarka-sthayiga] agi sukhadim anubhavi- 
suviri yandu kotta-dharma-sasana || (usual final verses) 

grihnanti yavatah pimstin rudatam 851-01068178) | 

Viprandm brita-vittandm vadanyandm kutumbinam | 

rajané raja-kulyaé cha tavaté’bdan nirankugah | 

Kumbhipakéshu pachyanté brahmadayapaharinah | 

upayanarttham éulkarttham grama-raksharttham éva cha | | 

yê grihnanty agrahiré'smin dhanam tê mêtri-gêminah | 

(usual final verse) 

gubham astu 
y!-grimada chatus-simeya vivara (stops here) 
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At the same place, on a Tth stone. 


éri-Hariharéya namah | 
namas tunga ಓಟ. | 
Smara-Kari-vara-mukha-pitanam | 
Mura-Pura-haranam nagéndu-dharanam vilasad- | 
varadabhaya-karanain Hari- | 
haranam bhajipem kripi-sudha-sigaranam | 


svasti samasta-bhi-mandala-inandana-bhuja-danda varttamana-.. ja-paramésvara pirvva-paschima- 
dakshinéttara-samudraika-nayaka bhashatilanghi-rajanya-bhujaiga Hindu-raya-suratrana Saranagata- 
vajra-pafijara Sri-vira-pratapa-Harihara-mabAraya-tandja  Sri-vira-pratapa-Déva-Raya-mahiArayara 
&riman-mahA-pradhanam Naganna-daunniyakara niripadim | 
vritta || modalo} gri-Déva-Raja-kshitipana besadim Bulla-Rajam Haridra- | 

nadiyam bal-gatteyam kattisi dhare pogaļa- ... yim tanna lila- | 

sadanam dévargge viprargg akhila-janake safijivandpayamam må- | 

didan ant a-svastheyim jivisut ati-sukhadind irddud 4-vipra-ydétham || 

antu sukham 17000 pala-ka- | 

lantaradim sétu bhangav agal viprar | 

ttam-tamma jivanopa- | 

yam tappidud endu chintisutt irpp-dga] || 


೬೬ +e yintu Bujja-Rajam éri-vira-pratips-Déva-Raya-maharayara ériman-mah&-pradhanam Naganna- 
dannayakara niripadim-nanu madida Haridra-sétu bhangav Ayittu yidam punab-pratishtheya maduva 
punya-purushar âr endu vicharisi nodi nirddharisi Srimad-rajadhiraja raija-paramé$vara 4rt-vira- 
pratapa-raya-Bukka-Raja-kumara $ri-vira-pratapa-Deéva-Raya-maharayara samasta-sainyAdhipatiyam 
éri-S6méSvara-linga-pada-paydja-pardga-parimajasakta-madhuvratanam éubha-gunAnvitanam Boppa- 
Déva-tanijdtanam vandi-jana-parijatanam yuvati-jana-Kusumakddandanam kadana-prachandanam 
sima-bhédadi-chatur-upaya-vichakshananam sad-dharmma-rakshananam  sangita-lêlanam Chama- 
nripalanam kandu Déva-Raya-maharayara niripadim nanu maédida Haridra-s8tu bhangav &dadarinda 
éri-Harihara-dévara ahga-ranga-vaibhava -kshétra-nivdsigajaha brahmanarugaja svisthe tappitu 
adanu punah-pratishtheyam maduvadakke dharmma-sahfyigaju niv allad embi-kaladalli matt obbar illay 
agi yinitu nirmmå .. dharmmada phalavu a-ganitav endu héJuva-éastroktanga}-artthavand nivu ballir 
Agi yi-dharmmavant nivu jirpndddharava madabék endu péjda vakyavam kéldu parinamisi kaikondu 
Saka-varusha 1346 veya Krédhi-samvachchharada Karttika-Suddha 12 S'ômavåram kfdida punya- 
tithiyolu &-kattege hattuva dhanavand éri-Harihara-dévara brdhmara prati-hastav igi Bul]-arasara 
kaiyali dhåreyan eradu kottu namma prati-hastav Agi.. .. katteyam kattisi dhA.. .. yam.. .. gas endu 
baddhi-galisi kaļuhi jirnuoddhiravam 7786118 Chima-nripilana bahaja-prat&pav ent endade | 


vritta || sthira.. . ra-gâtram dhatri-samstétra-pAtram | 
nir-avadhi-guna-sAndram sat-kulambhodhi-chandram | 
su-rasa-kriti-vilélam nitya-dharmmanukilam | 
tarani-sadyisa-téjam rAjipam Chama-Rajam || 
para-purusharttha-mirtti daga-dig-valayankita-kirtt: Méru-bha- | 
dhara-sama-dhairyya .. .. ripu-Sauryya nijiovaya-ratna-dipa S’am- | 
barahara-ripa sad-guna-samAja-virajita Boppa-Déva-bht- | 


vara-suta Chama-Raja ninog ar ddore bhavise bhê-tajêgradol) | 
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pitidum sad-dharmmamé mfrttiyan anukarisittd ghana-jfiinamé bhê- | 
suraegdtram bettudé sat-kalegale purushikAramam talduvd bhi- | 
surar-uchchhaham $ariram padedudo difam emb andadim rajipam sañ- | 
gara-dhiram Chama-Rajam krita-sukrita-samajam dhara-kalpa-bhojam || 
kam || bhi-vajayado.. . -. | 
d i-vambam_... dad oldu kêvam vijaya- | 
é:j-varan arati-mada-vana- |. 
davam vibhu-Chama-Rajan abhinava-Bhdjana | 
vritta || chanda-balanvitahita-nripala-madébha-mrigadhirajanam | 
pandita-parijatanan akhandita-gauryya-karandanam dhara- |. 
mandala-mandanaika-bhuja-dandanan urvvi-pogu]vud Avagam |. 
gandara-giji-Chama-narapalanan frjjita-kirtti-lélanam | 
dhurado] gandara-gili vairi-gaja-simham képadim tanna bil- | 
diruvim sastram adarddu sarchchal idir-Antar ttamma jivangajam | 
sura-kainta-ratiyalli sarchchidar anam bhitar nnijasyabjado] | 
beralam sarchchida . .. di dall ire giri-vratangalé.. . hamam | 
bharadim sarchchidar antu nilv adatin Avam Chama-bhamigano} | 
pudid oddirdd anya-sainyam bharadi kavidu bhôy endu nal-dikkinim mu- | 
ttidad â-sañgrâma-bhîmam turagaman adard ugrasiyim poyd akhandam | 
kedaral bhor endu 11610೩7 ppariye siram uruld ade bhita-vrajam pô- | 
gade pAdal kadi kondam para-balaman id êm dhirané Chima-Rajam | 
kanda || gaņdara-gùļi varanvaya- | 
mandana kali-Chima-nripati nija-kirtti taraù- |. 
gond idid ire karppfira-ka- | 
randakam ene chelvu-vettud abjabhavindam | 
yileyam parvvida ninnaya | 
vilasita-sat-kirtti-vallig idu su-phalam ké] | 
kali-Chama-Rija budha-san- | 
kuJa-jivanam enipa sétu-jirandddhAram | 
permmeya munnina-rayara | 
nir-mmadi éubha-charita Chama-Rajam dhareyo] | 
nirmmisida-bahu-tatAka-su- | 
 dharmmakk idu kalagav âytu sétdddharanam | 


« vachana || yintu dharmma-kirtti-pratapangajim pesar-vvadeda (8118-7187817 saka]a-dharmma- 
, bodhegalim bédhisi pérvvéttarangalalliye maha-sétu-niimanavand yajamanikeyam pottu midida 
Kamme-kulavataranum su-lalitakdranum Gautama-gotra-pavitranum sriJagannitha-putrunum Chen- 

nambika-jathara-vanadhi-sudhakaranum sad-dharmmadharanum sokala-kalé-pravinanum vanitAjana- 


Pafichabénanum déva-brahmana-fuérfisha-savadharanum purushs-nidhananum enisida Bulja-Rajana 
mahimdnnatike yent endade | 


kanda |! mudade budha-janad abhishta- | 
prada n-galdam raseyo] emma Bu]]a-chamtipsm | 
mridu-vachana-yuta-dara-smita- | 
vadanam sukha-sadanan angana-jana-Madanam | 
vira-Bhagiratham gagana-Gangeyan urvvige tandan ant ad êm | 
2800811817 altu kê} gaganadim kelag irddu Haridre yattalum | 


Davanagere Talug. 68 


barad iralke katti pidid atti HariSa-purakke kondu band | 

i-raseyo] pesar-vvadeda Bulla-chamipan id êm sa-bhigyand | 

puduvindam TungabhadrA-jalado] odage téjam masuld a-Haridra- | 
nadiyam pûgam tamålam pha}a-bharita-rasalam lata-mantapangal | 
mada-bhringam rajip-abjavali verasu Harisanghriyam sarchchi saukhya- | 
ptadeyam prakhyateyam madidam ati-sulabham Bullapimatya-varyyam ॥ 


kanda || vorante tivi baha ken- | nirim pari-kal virajikum Bulla-nyipain | 
dharanige rachisidam vi- | staérada simantad agra-sindiradavol | 
nindir enal ninn-Ajfiege | ninda} nim kareyal odane pari-kAlvindam | 
bandalu Haridrey enal ên- | end usurvem Bulla-Raja ninnaya satvam | 
yintum katteya(ne) katt ese- | vinta-kalveyane tanda sihasavan iJA- | 
kantam pradhanan a-dvija- | santati nere nôde tammo} utsavadindam | 
yilli Haridreyim tegada-kAlveye Kadda . lli....d ಓ | 
alliya kadu manyada polam .. ri piriyAya-.. dayam int | 
ellavan ettikondu sale bhégipud endu .. mam 18]&- | 
vallabha-Bulla.. .. .. n enda dharitriy irppinam || 


kam || munuam tam madisal adu | bhinnam . . galu maha . sétuv adam | 
tanna svarjjita .. .. | jirnnéddharavanu madidam Bulla-nyipam | 


Subham astu || kalyanam astu .. .. 
Harihara-dévara varadim | vara-gadyam padya .. Javam sdsanado] | 
baredam Manuekula-ratna- | kara-chandram Machi-Déva-suta-Dharanéjam | 


30 
At the same place, on an 8th stone. 
eri-Hariha(ra)eaya namah Subbam astu 
namas tunga ಓಂ. || 


$ri-Gaurt-vilasad-bahu-valli-véllita-vigraham: |: 
vandé Hari-Harakdranalpa-kalpa-mahiruham | 

Kaunadada padye || surara narar-uraga-lokama- |” 
n urupuva-Guhasurana metti rasatalak ilipida | 
karundju-dévan enisida | 
Harihara palipuduv enage paritoshitamam || 
S‘ri-Gaart-lalaid-vilasa-vilasat-simanta-muktd4-manir | 
dinanatha-jana- prasida-janana-prddbhasi-chintamanith | 
uddamopanishat-sikhamanir amartyévika-bhash4-manih | 
s0'yam patu nirantaram Hariharus trailokya-raksha-manih | 


avasti 8ri jayabhyudaya-S'aliva(na)hana-éaka-varsha 1482 Durmati-samvatsarada Magha-éu 15 Séma- 
vara-soméparaga-punya-kaladala éri-maharajadhiraja raja-paramésvara Sii-vira-pratapa-Sadisiva-mahA- 
rayaru Vidyanagavadali sukha-eankatha-vinddadim pyithvi-rajyam geyyuttal irppa samayadallu svasti 
samasta-bhuvanadhigvaram dévadhidéva-paramégvaram S’aiva-Vaishnava-vada-vidhvamsanam Mark- 
kandéya-vara-pradana-kaérana Hari-Haraikyavataram Guhasura-mada-vidaranam Guhasura-vakshd- 
nikshipta-charandravinda-yugajam svargga-martya-pitala-tri-bluvana-pijitam bhakta-janad-abhi- _ 
shtartha-siddhi-dayakam Guharanyav-emba-punyaranya-nivasigalg abhaya-danavam malpa Tunga- 
bhadra-pirva-kila-nivasan enisida Kadalira-pura-varadhtivaran dda 8ri-prasauna-Haiihara-dévarige 
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4-Sadisiva-maharayara Hadapada Sindhu-Govinda sitakara-gandu dhavalanka-bhima Maninaga- 
pura-varadhigvaran ada Hadapada Baiyappa-Nayakara makkalu Krishyappa-Nayakara karyyakke 
karttarida Veldra Kalappa-Nayakara makkalu Marggasahaya-Nayakaru Krishnappa-N&yakarige 
punyav agabék endu Harihara-dévara hendira maha-Lakshmi-dévéra Parvvati-dévéra Chaitra-Sudha 
15 dina Krishnappa-Nayakarige punyav Agabék endu rathétsahakagi Ganganarasi-emba-gramavanu 
sarvvamanya-jirnnéddharava madi samarppisi kritarthan Adanu || (usual final phrases and verses) 
kanda | êkêtman endu sruti nudi | 

88181೩61 torkke janaru bhédava malpara | 

7101078100 Yamanu narakake | 

lékaikane Hariharésa sa(lajhuge jagamam || 


Gaiganarasiya-gramavanu Harihara-dévara Lakshmi-déviyara ratha-utsihake Mârggasahâya- 
Nayakarige binnaham madi jirondddharavani madisi grimavandi bidisikondavaru Chadupurila- 
Kondama-rajagala makkalu Sdrappaiyyanu avarige manga]a maha $ri 


31 
At the same place, on a 9th stone. 


gri-Ganadhipatayé namah nir-vvighnam astu | 


namas tunga &c. | 


svasti Sri jayabhyudaya-S’Alivahana-Saka-varuSangalu 1453 neya Khara-samvatsarada Aévija-u 10 
Saumyavaradalu ériman-mahardjidhirdja raja-paraméSvara 4ri-vira-pratapa-éri-Achyuta-Raya-maha- 
rayaru Vidyanagariyalu sukha-sankatha-vinddadim prithvi-rajyam geyutt iralu svimi namage Amara- 
nayaka-tanake palisida Pandya-nadolagana Uchchaigi-véntheyake saluva Hariharada stmeyolagana 
Beluvadiya-grama 1 Gafganarasiya-grima 1 ubhayam grêma 2 danu Gargya-gotrada Apastambha- 
8617೩6೩ Yajus-sakheya Aundji-Dévagala makkalu Avasarada-Dikshitaru 8ri-Harihara-dévara amrita- 
padi-nayivédyake vartaney-&g1 Apastambha-sitrada Badarayana-gétrada Avasarada Démarasarige 
akshaya-punya-léka-praptiy âgabêkû endu sadyah parikshédavam å Agi Sri-Harihara-dévarige samarppi- 
sidet &-Beluvadiya-gramado]age Gargya-g6trada A pastambha-sitrada Yajué-sakheya Annaji-Dévagala 
makkalu Avasarada-Dikshitaru Atréya-gotrada Apastambha-sûtrada Yajus-éakheya Têya-Timmanna- 
gala makkaļu Savitre-Bhattarige kham 1 aiguļava ereya holannu sa-hiraņyôdaka-dåna-dhårå-pûr- 
vakav Agi éri-Harihara-nfithana sannidhiyali Démarasange punya-léka-praptiy ågabêk endu dhêreyan 
eradu kottefi yi-holavanu nimma putra-pautra-pêramparey agi anubhavisal 01೩9೩೯೬ endu kotta dhar- 
72178-586808 || (usual final verses) Annaji-Dévagalu makkalu Avasarada-Dikshit-ayyanavaru $rieHari- 
hara-dévara maneya akkasale Nira-Virdjana maga Kariya-Tipôjanu 771-8888787೩ tiddida Beļuvadiya- 
gramadallu vokkalada ereya bhûmiyanu kotted || 


32 
On a first stone to the east of the same temple. 


éri-Hariharaya namah || 


smita-sita-kusuma-éri§ dan da 
kara-kisalaya-rag6 bhêgi-valli-pinaddhah | 
chatura-chita-phaladhyas S’ambhunarayand vô 
vitaratu phalam ishtam santatam kalpa-vrikshah ॥ 
Dhruvésvara-guror putram Mahddéva-budham numah | 
pitam yasya yasd-hamsya para-vidvad-yasahepayah || 
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bE WN 


A CU åA EEN ಆಟ ಟಟ 


Davanagere ೩1೬೧. ` 65 


svasti samadhizata-paficha-maha-Sabda maha-mandalésvaram | Kåñchî-pura-varâdhiśvaram | Yadu- 
vam$imbara-dyumani | su-bhats-chddamani | Sri-S'ankava-Navayana-déva-charana-smarana-parinatan- 
tahkaranam | Yadavabharanam | Pandya-kaja-kamaja-marttand um | parichchhédi-gagdam | Rajiga- 
Chdla-mand-bhanizam | sahaséttungan ity-ddi-ndmavali-virdjamana-mandunatanina-téj6-nidhana éri- 
ma 1-Vijaya-Panlya-Déva-vijaya-rajyam uttardttarabhivriddhi-pravarddhamanam = 4-chandrarkka-— 
taram-baram saluttav ire || 
vri || miruvev emba mandaljikar ill adatinde bayalge vandu mey- | 
déruvev emba vikramiga] illa kunungi kalald alaldu kayp-y 
Ari podarppu-gettu besakeyvavar allade mikka tanna kayp-| 
érida-téjadim Vijaya-Pandya-mahipan id êm pratapiy6 || 
kam || miri madavéri gele tale- | ; 
dêri randteavadin Antu nija-bhuja-balamam | 
toridade Javana mulisam | 
térade miandapane Vijaya-Pandya-mahipam || 
tat-pada-padmépajivi || svas:i Samasta-sa-mada-simanta-simaja-samija-kanthiravam | rang-ranga- 
Bhairavam | Vijaya-Pandya-pada-kamalja-paraga-tiJakita-lalêta-pattam | svami-droha-sanghatta-gha- 
rattam | pratibhata-nisits-kti-samuchchdtana-patutara-mantra-prayOga-chatura-Chanakyam | man- 
tri-mandaja Sikhanda-manikyam | ripu-nripa-sainya-sagara-samuttarana-sam.gra-pratyagra-Pavana- 
nandanam | dig-angana-tunga-kucha-sthaja-sthasaka-yaSaé-chandanam | nirupama-bhakti-bh4ra-samé- 
ridhita-nija-pati-vitirona-Kumara-namabharanam | éri-karanam | nija-prajé-samadhika samanushthita- 
sakala-praja-raksbam | sarvvadhyakshau ity-ali-namavali-virdjita-rajat- téjo'dhirdja-érimad-Vijaya- 
Pandya-Déva-prajya-rajya-sthirikarana-daksha-dakshina-dor-ddanda-mandita-maba-pradhana érimad- 
Vijaya-Permmadi-dandanathan eseyuttav ire || 
vri || besan én ennada virar illa bhayadim mivittiyim bandu ji- | 
visad irpp uddhatar illa pé]da-besanam markkondu kayvarddu bê-i 
Iva sa-mndrariga] ill enal Vijaya-Pan }ya-éri-mahipange så-} 
dhisidam rAjyaman é-pratipa-nidhiyd Permmadi-dandadhipam | 
kam || eragada-virddhi-varggama- 
n eragisi nija-patige Vijaya-Pandya-mahipang | 
exagisidam samrajyama-} 
n arlye jagam Vijaya-Permma-dandadhisam || 


೪೩೧0೩0೩ || 4-vijaya-lakshmi-vi]isa-vilasita-nija-bhuja-Vijaya-Pandya-Déva-pada-padmépajivi | svasti 
samadhigata-paficha-maha-sabda maha-mandalésvaram | Banavasi-pura-varadhisvaram | vanara-dhvaja- 
mrigéndca-ldfichhanam | Porinmatti-tiryya-nirgghoshanam | chatur-ssiti-nagaradhishthita-Lalata- 
Idchana-Chaturbbhujam | jagad-viditashtadaéAgvamédha-diksha-dikshitam | Himavad-girindra- 
rundra-sikhara-sakti-samsthapita-nijanvaya-prakatitérjjita-pratapa-si]4-stambham | baddha-mada-gaja- 
mvha-mahimabhiramam | Kadamba-chaikri-Maydravarmma-vamSddbhavan | Uchchangi-giri-nAtham | 
8r1-Sankara-NArdyana-déva-labdha-vara-prasidan enisida Kétarasahgam tan-man6-nayana-chaké- 
rotpala-chandrikey enisida Kanakabey-arasigam | 
kam || mada-lékha-vilasita-sura- | 
radanige sorkk udiyip-ante ripu-vanaja-vana-| 
pradajana-patu kirtti-bya- | 
pta-disam Nagati-nripilan ind udiyisidam | 
tad-zundnnatiy ent endade | 
vri || kara-rardjita-mandalagra-nihata-dvid-bhita]adhisa-bhi- | 
kara-bhd-chhiyan asésha-viéruta-kavi-brata-pra-chétar-priyan- | 
17 
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karan udyat-kamalidhinathan udayadityam-bol end-enduv i- | 
dhare bannippudu Nagat’-<shiti-ta]adLisagra-san-ganyanam | 
alladeyum || 


kam || erego}vud akhila-vidvad- | 
daridrata-pisitamam dvishad-raja-mand- | 
hara-mapdajamuman avani- | 
vara-Nagatiyarasan-atuja-baja-bhuja-bhujagam | 
kam || dtan-anujatan upamée- | 
tita-parikrama-gundnvitam ripu-nripati- | 
brata-salabhotkara-pra- | 
dyotita-téjo’gniy enisuvam Harly-arasam || 
kam || 4-Nagati-nripatige num | 
bhanuge tat-Karnnan udiyip-ant udiyisidam | 
dina-guudnnata-satya-ni- | 
dhanam Kétarasan akhila-budha-jana-sarasam | 
vachana || mattav a-Nagati-kshitisaige || 
Macharasan emban akhiJa-ka- | 
Ja-chaturam tanayan Agi pesarvadedam dha- | 
tri-chakra-natha-tilakam | 
yachaka-jana-nikara-kamaja-ramaya-tandjam || 


vachana || antu poga]tegam negajtegam neley ada Sayira-nada manneyam Naégatiyarasanuv atana kigiy- 
ayya Hamparasanum Sattiyarasanuv 4-Nagatiyarasana tamma Hariyarasapum kumaéram Kétarasa- 
num Macharasanum sukha-sankatha-vinddadin irid 0060-117೩5೩7 4d’-7aja-charita-dharmina-katha- 
Sravana-datta-éravanar agi para-bala-vijaya-vanita-harana-samudyatar-ante dharmmabhimukhar 
enisi érimat-svayambhu-S'ankara-Nardyana-dévar-anddiy-agrahfram Kidalira tamma nibandhiya 
kanike-sahita manneyamuman &-vAra kaluvalliy enisida Belvadiya tamma nibandhiya kinike-sahita 
manneyamumam S’aka-varsha 1093 reneya Vikrita-samvatsarada Pushya-bahula-padiva-S'ukra- 
varad uttariyana-sankramanad andu Srimat-svayambhu-S’ankara-Narayana-dévara divya-érf-pada- 
padinadgalze a-chandrarkka-sthayiy 4gi dhara-pirvvakam madi kottaru i-dharmmamam rakshisida- 
vargge Varanasi-Kurukhsétrarggbyatirttha-Gaya-Prayiga-Sri-S’ankara-Naraéyana-sthanadi-maha-punya- 
kshétrangalalli amavasye-siryyn-grahana-ultaldyana-sankramana-vyatipatadi-punya-tithiga]alu 
Sahkha-mahaSankha-sankhya-samanvitan enipa  chaturevvéda-védanga-védantadi-vidya-vigéshakar 
a-ganya-punyar enipa bhimi-dévottamargge pratyékam koti-koti-suvarnna-varnnada 1017110881೩ k6du- 
galam ponnoju kolagugalam belliyo] katti kamsya-déhana-patram berasu kamadhénu-samanav enipa 
dhénugalam yathoktadim danam geyda phalav akku | (usual imprecatory phrases and verses) 
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On the same stone. 


svasti srimat-S'aka-varsha 1095 neya Nandana-samvatsarada Bhadrapada-suddha-tadige-Byihaspati- 
varad andu || 


padja || vinaténdram Vishnu daivam guna-ganz-nidhi-Permmadi-dandadhinatham | 
janakam saubliagya-bliagyanvite negalda Mahadévi tay viéva-vidvaj- | 
jana-sévyam Séma-Dévam tanag anujan enal dhatriyc] ba) pu simé- | 
nyane Vi:v&mitra-gotrarpnava-tul inakaram Dugga-daydadhivatham | 
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ériman-mah&-pradhanam Banavase-paunirchchhasirad adhikari érimad-Duggarasa-dandanfyakaru 
drimad-anfdiy-agraharam Kidalira mahadjanam ntira-nAlvargge honge 11088106 hA&ga-vriddhiyalu 
kotta gadyana 10 ttum akshayav Agi vriddhiyalu nandadivige 4-chandrarkka-sthayiy Agi frt-S‘athkara- 
Nariyana-dévargge mah&janangaju nadasuvant agi dhirai-pirbbakam madi kottaru | 
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At the sume place, on a 2nd stone. 


iri-Hariharåya namah namas 00088೩ ಹಿಂ. || 
namas tasmai Ganésdya nityam yad-ganda-mandalé | 
bhrihga-mala-dvi-gunité danambhah-kana-maiijari || 
jayaty 4di-Varahé'yam yéna dhatri samuddbrita | 
afiga-sangad ivadyapi sasyaih pujaka-dantura | 
path6riéi-mahidharéodra-sutayoh sipatoya-sampidana- 
praudham varshika-Séradambudharayés sarfipya-sambhévitam | 
vidvotpatti-vipatti-eaighatanayor ékam nidanam mahah | 
sampatyai bhavatat sada HariharakAram jagat-karanam | 
prakhydta-ripam parikarmma-bhimér 
&vasa-bhimir mmahatam mandjiia | 
aty-uchchhritam janma-griham gupanam 
jagartti vaméd Yadu-pungavanam | 
vibhishayAmasa tam anvavayam 
éri-Sangamakhy6 nripatir ggunéna | 
srimAn 710೧81) iva sangham ékah 
kålô vasantah kusumédayéna || 
yasya varana-ghata-kata-sthali- 
nissaran-mada-jhari-tarangitah | 
anvakarshur ahhitah Kajindajam 
Apagas tad-itar& nirantaram | 
Harihara-nripa-Bukka-bhimipalav 
iti bhuvi tasya sutêv ubhav abhûtåm | 
punar api bhuvanabhirakshanarttham 
samupagatav iva Rauhinéya-Krishnau | 
Warihara-narapalah 0818787385೩ prithvim 
mada-jita-ripu-rajé Bukka-Rajigrajanma | 
Sirasi satatam djad-patrikêm dh&rayantah 
srajam iva narapala yasya. sévim akarshuh || 
yasya prastuta-matra éva yasasi Prijéya-prithvidhara- 
kshoni-m&mss]a-manantya-mahika-sand6ha-sandéha-dé | 
kaifchin niéchaya-kétibhis sumanasim goshthi-garishthair jjanaié 
chétas tat-kshanam Adi-raja-gananfi-vaimukhyam Alambaté | 
athinujas tasya jagat-pratitah 
éri-Bukka-RA;6 Vijayabhidh&ném | 
Purandara-srih puram adhyavatsid 
ramyim iva Dvaravatim Mukundah | 
lakshmivan Yadu-vamSa-mauktika-mapir mmidyad-bali-dhvamsanah 
sad-vrindavana-varttanaika-rasikas satyfnuraktiéayah | 
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unmilad-bala-bhadra-mirtti-mahitah prithvibhrid-unmolana- 
praudhah kshmam asishan Murantaka iva Sri-Bukka-prithvipatih | 
santaptaé garaldshmalé phani-phand-chakré svayam médini 

nityam saukhya-karam param punar asdv &kankshamana padam | 
nirandhram abhajishta nirvritim ati-praudhéddayam samérité 
chhayé-mandala-sayinam nirupamam yad-bahu-kalpa-drumam || 
tasmad Bukka-mahipalach chhriman [!aribar6 nripah | 

fvirdsit kaja-6laghyah kshinAbdhér iva cl:andramah | 

atha tâm éva nagarim adhyavatsin mahipatih | 

pitrabhirakshitim pirvvam Ayddhy4m iva Raghavah | 

prakaré Hémakitah parisara-parikha TungabhadratibhadrA 
881816 &rakshakd’yam kshiti-bhuvana-patih gri-Virapaksha-dévah | 
raja rajadhirajé Harihara-nripatih kshoni-kaficht cha 88501! 

16ké Sikha-puram érih katham iva vachasim gécharé 8786 ihasyah || 
Bukka-kshénibhujah param Hariharu-kshmipéna rajya-ériy& 
sampraptas sachivagranir vvijayaté $ri-Mudda-dandadhipah | 
nityam niti-niyantritari-nyipati-vratah pratapddayd 
R&ménamita-téjasa DaSarathin mantri Sumantré yatb | 
Harihara-nripatir ೫೪10087೩ yasminn 

akhila-dhuram hridi nirvritim prayAti | 

Harir iva mahitam bharum dharitryah 

phana-nivahé phaninim ೩0018೩೩57೩ | 

bha]a-déSa-nihiténa yat-pada- 

pranta-rénu-bhasiténa santatam | 

vairinal: pariharanti bhfibhuid | 

bhavinam tam apamrityum &tmanah || 

bhujdlana-nibaddhasya pratapa-mada-hastinah | 

mada-rékha-sriyam dhatté yasya jya-kina-vallari | 
yat-khadga-latika-pata-éanka-vy&kuja-chétasam | 

hanta chitram prakampanté śatrûņâm prana-vayavah || 
yasyAgrahata-danimbu-kulya-slaghyopasalyaka | 
a-daivamAtrikaivasté samastapi vasundhara || 
havyadAnigaténdra-pramukha-pata-kuti-stambha-dandair ivochchair 
ddharmmasyAlamba-dandair iva vidhi-vihitair yyajvanim ydpa-dandaih | 
tira-sthair drdhva-béha iva bhuvi saritd yan-nisrishtagrahara- 
stOmam sarvva-prasastam nija-ninada-mishAn nityam udghdshayanti | 
pranayi-jana-parijatah 80'yam sri-Mudda-dandésuh | 
8ri-Muddadandaniyakapuram iti vikhyatam agrahaéra-varam || 
Kfidlira-janapadantah .. .. chéchchahgi-durggasya | 
Chikkahadakfparakhyam mahita-tatikam maha-kshétram || 
§agi-kha-sikhi-chandra-samité S’aké S ‘iddhartthi-samjiité chabdé | 
KaArttika-misusya sita-dvadasyam Bhaskaré varé || 
Hari-bédha-punya-kalé viprébhyah pradita pritya | 

shat-trimSad atra vrittih ...... éri-Hariharaya dévaya | 

tatra 6186888 datt& chatasribhir adbika tu viméatis tv anya | 
tivat-sahkhyêvadbhyé viprébhyd vrittayas samam dattah || 
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sya gramasya sima-nirddésas tu sphuta-parijianaittham Kainnata-bhashaya vilikhyaté | (here follow 
details of gift and names «ಓಂ. of vrittiddrs) militva shat-trimSad-vyittayah | asminn agraharé kshétra 
awe Vidyà ... chagrahirarttham Agimi-tat-sarvvam vyaya-jitam cha sbat-tr.msad ....... brihma- 
naik cha samam vibhajyanubhavaniyam | 


pratyartthi-prithivipdla-makuta ...... | 
ese se o. Ta-kshmipa-Sisanam loka-gasanam || 

{usual final verses) | | 
ésha éri- Mudda-dandésa-dharmma-kulpa-mahiruhah | 
nityAnubandhi nirvyajam jiyad 4-chandra-tarakam | 
éri- Mudda-dandaniéyaka- 
sahitah éri-Uarihara-kshmapah | 
avanim akhandAim avatad | 
anudinam AnanditaSéshalh | 


éubham astu mangala maha $1i Sri-Harihara-Rayana voppa éri-Virdpaksha | 


Harihara-Dévéna tada 

viprair. étais sumustais cha | 
svayam anyApi cha datta 
S‘ridhara-bhattaya vyittir ékatra || 
Rik-6akhadhyétayam | 
Vasishthag chéti vikhyatal | 
sapta-trimSach cha tatô 
grimé’smin vrittayas siddbal | 


4-agrabiradavara voppa sri-Harihara | 


Harihara-dévarigam bhê- | 
sura-tatigam Mudda-mantri dbareyan crad å- | 
vara-Dandanathapurakam | 
Dharandjam baradan ure 4.18-Sdsanamam | 
ari Sri Sri 
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At the sum: place, on a 3rd stone. 


namami tad vapur nnityam ékam Hariharitmakam | 
samahita-janainanda-kandaji-kanda-varddhanam || 

_ Sri-Girijé-priyar Siti-sita-chchhaviga] nuta-kaustabha-sphurad- | 
bhogi-vibhishanar vvihaga-raja-vyishasanar éka-mirtti-sam- | 
yoga-virajitar Hari-Hara-prabhuga] daye-geyg anaratam | 
ragade S6ma-bhipatige nis-chaJa-lakshmiyumam sthirayumam || 
amyitambhonidhiy emba sejjc-vaneyo] kalléla-mafichagra-sam- | 
stlha-mahad-bhégi-pa-bhéga-ta]pa-ta]ado] sad-yoga-nidra-param | 
Kamal]i-vallabhan irddu visva-jananakk udyogisal tat-su-sa- | 
tvame ripam taled-ante chiumayan Ajam nabhy-abjado} puttidam | 

antu putti | ; 
kramadim tat-Padmajam madidan akhila-jagach-chakrado] nôd elai mae | 
dhyama-lokam chelvan ii-lokadolav ati-mand-hari tan ddud int a | 
18 
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dame Jambidvipav 4-dvipadoJav utiéayam Bharatérvvi-talam ma- | 
| ttam euittioum tad-urvvi-taladojav aniéam K untala-kshéni rayyam | 
va | tat-Kuntala-dhari-talidhipatyado anéka-Cnajukya-chakrésva ra-pravarttand-vyatikramanadolu | 
vri || Danu-sutan orvvan urvvareyan A-raseg uydod avaige bhaigamam 4 
janiyisi tanda munnina Mukundana Sauryyauan Atma-vikramam | 
neneyise Rashtrakêta-nripar Alva dharitriyan i}Jdukond agur- | 
vvina kali Tailan uddharisidam nija-charu-Chalukya-vaméamam | 
anantara || j | 
vii || eleyam tan-nandanam tajdidan avanata-varddhishyu Satyaérayérvvi- | 
taja-paJam mattav allim balike tad-anujatdtmajam taldidam dér- | 
vwvala-driptam Vikramankam balike tad-anujam (8141087) charu-chandré- | 
jvaļa-kirtti-vyåpta-saptårņņava-parivpita-bhû-chakran app Ayyanayyam | 
kam || kshitiyam kula-kudhara-stana-| | ೬ 4 
vatiyam kdmala-tamala-ku]a-kuntala-san- | 
tatiyam samudra-rasana- | E 
vritiyam tad-avarajan Aldan A-Jayasimham | 
vri {| antaran ikki sidhisida dhatrige suttid nga) payddhi tha- | 
yantarado} niydjisida nayakar fi-dig-adhisar Age nis- | 
chinteyin éka-bhégyav akhilum jagav embinav Aldan &-dharA- | 
kantana sûnu pArtthiva-Sirdmaniy Ahavamalla-bhibhujam | 
ka || tat-sutan utpadita-ripu- | | 
hrit-santépanav endum kunda-Himérvvi- | 
bhrit-sadri$a-kirtti budha-jana- | 
vatsalan ene Sôyidêva-bhûpan negaldam | 
tad-anujam || 
vri || Magadhadhiéana nettiyo] murida-kfir-vvA] Cholan-ir-a]]e bi- | 
ttege god-ant iral urbbi ninda sabajam Nêpadlani bayo] &-₹! 
1೩8೩೪ addam nile natti kattid-alag Adam tanna dor-ggarvvamam | 
tri-gunim mide samastamam taledan urvvi-chakramam Vikramam | 
kam || tad-apatyam sak ala-kala- | l 
vidan Ahava-vijayi kamini-jana-hrit-sam- | 
mala-Madanam nega}dam bhû- | 
viditam Bhalokamalla-chakradhigam | 
tat-sutam | 
vri | Malava-mê-lavadi-haranam dhrita-pallava-Pa!lavavant. | 
pal ka-mandalam mukura-t asta-yugitta-ls]éta-Lata-bha- | 
mi-lalanidhipam vipad-antina-Kal n1ga-ka]'n-gan embud &- | 
bhi]a-parAkrama-kramanan eyde jagam J agadékamallanam | 
kam | tach-chakrésanujan asu- | 
hrich-chakra-vidAranaika-dakshiAsi vi1i- | 
Jach-chandra-vigada-yaéan ene | 


| nichcham gali negaldan alte Nairmmadi-Tailam | 
tat-kAladolu | 


vri || dharani-cha‘rikk adh’sthinam id enisidud atmiya-J0r-dapdav unma- | 
tta-ripu-hi&'Asu-vi!& nade tanidud a-S4ta-khale&hi vidvad- | 
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vere-chétar-priti-santarpapade saphalav Ayt artthav Asd-kariodrd- |. 
tkara-kargnotkirnnay Ayt ujvaja-yaéay enipam Bijjala-ksbopipajam | 


vri | todardod arati-bhdbhujara ben-dovalum heda-mandeg etti kê- | 


g-idasade ketti munn adig urujchi karujgalan eyde sirchchi gêl- | 
idisade gaytalain nereye kan pora-pay ೪1787 otti mutti Lêy- 1 
bidisade manhane 8817187800] kali-Bijjala-Déva-bhabhujam | 


ka || pusiy altu vira-bhojya | 


vasundarA yemba vakyav ene dhareyam så- | 
dhisidam tenk-abdhiya baqa- | 

ga-sime ChaJukya-katakav ene Bijja-nripam | 
i-dharaniévara-pada-s8- | | 7 
vadhinam sakaln-vimala-guna-ratnAm- | 
bhédhi nirakrita-vidvid-| 


a 


bidham Kasapayya-Nayakam pesar-vvededam |i 


₹೩ | ant andina-guna-nidhanan enis‘da Kasapayya-Nayakar dushta-nigraha- ishtanugraha-pirvvakarp. 
Banavasi-pannirchchhasiramumam pratipalisuttam iral à-kåladoļu || | 


va | ant anfina-dbheyam taleda Banavasi-janapadahgandnana-vijasamam taldi | 


va | antu 
ಯ 


vri || idu sukhad agaram Siriya puttida-sagarav årayal samabh- | . . 


yudayada gottu satyada tavar-mmane Chittajan-ikke-tanam ur- | 
mada-yuvati-janaagal-erevattu 2418111೩ janma-bhamly em- | 

budan ene gôbheyam taļedud int aniSam Banavasi-mandajam || | 
deseyam pom-bannadim timbuva-kalama-vanam divya-saurabhyadind & | 
gasamam nir-vyikulam pfiripa-kusuma-vanarp dhatriyam niryyad-ambhar- 1 
prasara-srétangalindam jajamayam enip-a-najikéri-vanam sad- | 

bisadim hamsaliyam rakshipa-Jalaja-vanam rayyav A-nddc] ellam || 
niri-dalir-dongalam taled 88680 tagu]d elenira tandalam | 

karev e]e-dengu bin-gonegalin tonad-aduva kaungu bérggalim | 

turug-ire kayta-bakke sale kaJtale tan nclegolvin-anda .. | | 

d irid ele-valli kang csevuv elliyuv alliya nandanangu]o] | 


vri | mada-madhupalji suttad alar-dontay agurvvina gandha-3a]1 sut- | 


tada bayal aiiche-vindu nere-suttada pi-golan ikshu-vati su- | 
ttada purav ambuja-pratati suttada per-ggere Kêvan-ajile su | 
ttada banav ill eval sogayis-irppudu Nigarakhanda-kampanaw | 


ka || Agaluv esed-irppudu pun- | 


780೩-7೩7೩611 eseva-naga-champaka-vanadim | 
négalata-vanadim sale | 

Nagarakhandam vilasa-ratuna-karcndam || 
parikipod andna-saurabha.-| 
bharita-:ikhandamum ditam pratipad-vi- | 
sphurita-sasi-khandamum Na- | 
garakhandamuv åra manamumam solisavé || 


sogayisuva Nigarakhandav-eppattara-manneyakk-adl-ipatiyum sud \t*=jana-hridaya-kumu- 
hipatiyuv enisi || 
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೪[1 || pesar-vvadedam nijêcharanamam marevettu yugam Kritahvayan | 
nisadam ad eyde varttise Dijojvala-kirttiyan ottu-vettu-var | 
ttise hagalum fa8iika-ruc\i Rima-éara-prakaram nijédgha-vak- | 
prasaraman imbu-vettu 7೩೭19೩೭1೩0 56178-771088 ೫೪೪170] | 


va [| &-manda]ésa-mani-mandanana visuddhéddha-vamésavataranav ent endade | 


ka || Rudrangav ilezav ogedam | 

Lhadra-kadambavanija-tatado] vidvid- | 
vidrévanan avanata-bhi- | 

` bhrid-raji Maydravarmman emba nripajam | 
708801] uri-gann avang udi- | 
yise mayey end alli pattamam kattade jae | 
nu-samuddésado} ant adan | 
esad ire kattidar enalk ad inn é-voga]vem | 


va | ant a-dabbra-kadamba-vpiksha-sindra-chchhayayo} baledan-appudarim Kadamba-kulave kulay 
age negalda Mukkanpa-Kadamba-Maydravarmmanim baliyan tad-vam$:do] anéka-bhip&jaka-pra- 
vartaninantaram || | | 


vn || jagamam tann Arppu nichchan tanipe daga-disi-chakramam tanna kirtty-am- | 
Suga] Adam parvve tann Akriti jana-nayananandamam n ade dushta- | 
rigajam tann ugra-Sauryyam nere masn}'si ki] måde tann ujvala-kshae | 
tra-gunam mattadhyaram dhikkarisi negaldan urvvisvaran Barmma-Dévam | 
ka | Kidamba-vamSa-sambhavar | 
i-doreyar bbhipar iruv ill enipa-maha- | 
tvédayaman Autan akhija- | 
§8-danty-anuvartti-kit tti Barmma-nripalam || 
A-nripa-vanite garach-chane | 
dranane nava-kama-ka]pa-latika-tanu bbû- | 
mi-uute Kalala-Dévi ka- | 
Ja-nidhi parivAra-surabhiy ene peser-vvadeda] | 
tat-tanevam ghana-éauryya-Ma- | 
rut-tancyam vitaranamsumat-tancyam lô- | 
kOttarn-8sucha-gunéndra-sa- | 
 rit-taneyam Boppa-Déva-bhipam negajdam | 


vri || hong edegettu bantan olakeydu virédhiyan Ampa vandiyam | 
nigal ad entuv Arad ajut iva nijépsita-kAryyav ondan ude | 
yogisi Satyamam nudiva bhabhujaram ditav appa-viradim | 
chagidin oppuv or-nnudiyin 4m saridappene Boppa-Dévano] | 
sara-nidhi 1171೧೧] dore S'uréndra-dharAdharav uonatikkeyol | 
dore hari 4811771೧60] dore surdvanijam ghana-dana-vrittiyo] | 
dore Sasi kirttiyo] dore Mandbhavan 0868-7118684 61670] | 


dore yinit akkuv allade nripar ddorey appare Boppa-Dévano] | 
tat-sati | 


ka || parivara-ka]pa-lat> pati- | 
nirikshana-bhramara-mallikA late vidvatey 
parapushta-chita-latey ene | 
Siri. Dêvigav alte sarttha-paryyayangal | 
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aes avar-irbbarggain Haraigam Giripati-sutegam Shagmukham pulfuv-ond-an-| 
davan 4-Narayanahgam Sirigav anupamam Chittujam puttuv-ond-ane | 
davan Indrangam tad-Indranigav eseva Jayantam magam puttuv-ond-an- | 
davan Ant urvvi-nutam puttidan amaja-yas6-vallabham Soyi-Dévam | 
stri-chaya-séshav dytu ripu-raja-ku]am nija-viradinde nire | 
yyachakav &ytu dhatri nija-dana-gurdnnatiyinde pirvva-ka- | 
Jpochitav &ytu Kalki nija-charu-charitradin endod anna våg- | 
gocharavé gunavali nripaja-sikhamani-Sévi-Dévana | 
avaniyan Ant Anantan manam 00181 arppudu binpu nirada- | 
dhvavan .... . .. putrana manam 80181 firppudu pempu varddhiyan | 
tave tare pird-Agastyana manam 8018! arppudu gunp enalke pe | 


AN | 
ari-bhimi-kanteyam töl ಸ i el 
.. radim bé]pantutam kotto . eee madikondam dvishad-bha- | 
presi bp ಸಾ ಡಸ ಇ -l 
. Matte. abbat shonin madadi Sôyi-Dêva ...... | 


ಬ -. Dyipan arppina .. .. na kûrppin élgeya .. | 
.. deyuv Ava péladode bédi kritdrtthate-retta-vandicsl 
nédi jagakke sanda chaturinganeyar samarakke vandu.. . tt | 
édida.. . nnapar ad elliyuv Araye tave pélaré | 
ka | tata-vitatéddhata-vadya- | 
éruti-svara-grama-miarchcbhana-taoa-cama .. | 
». .. gina-bhédado] tan, 
ati-chaturam Bharatan-ante Sdma-nripilam || 
vyi | para-samba . .. do} kundada nava-nidhi rajalayé .. .. do] si-| 
ddhara sankriqi-sard-madhyado] agala .. .. mani-Sréni-bhGsho- | 
tkarado] kalpivanijam pramada-vanado] uj].intevol véga vi .. | 
..Ta......divam nripati-jana-sird-mandanam Sdyi-Dévam || 
ka | draydu ja .. sa .. va-{ 
yo 700೩1187 aridu mushti-pa .... | 
.. ya langhana-gati- | 
chari-hayakk eseyal éruvam Soma-. pam || 
vri | pu .. .. dirdd anya-bhûpåļara .... | 
.. «mam kandu .. raysada kannam simeyam 68101 | 
೩ ೨ ೨೨ ೨೨ ee 46. is PICA sie: iene | 
..yum mat-tati nodade 101೩10 pettana .... . ..] 


ಗಗ .. ce ಎ. 2. do} Suraraja-kante bhimi-nute .. .. -. ೬ ೬೩ ೬೬... ses... TA kAntey endod 
inn AN ONG .. .. .. .. 3. aia ೬ ೬೬ oo de SGma-bhélmipana .... oo. cece ೬8555555855 55 we os we ee 
oe 469 ೨9 ೨೬೩ 9೬2 969 -6 992 9೬೩ ೨9 ೨9 99 savutta .. ೨೨ ೨೨9 ea oo ೨9 oa o0 ೨99 ೨9 99 99 99 ೨೨ 00 -Ooo ೨9 


sie — ey rea se ee 2 AC HORAN sina ts Gas! E eee ಚಿ 
eee ere ,. do] vettisal vèļke .. sd tha Tere setae, ieee 2 2. SE 
se témra........- latin Kade ಬಹ ಜೂ .... Vibtan unbesa.... . ... 


.. vidhånakkav ಒಕ ಸಾ ಗಾನ ಇ. Sd ಪಾಯಾ ತಿಯಾ ಬಾಹು ಬಾ cared cues Sa, se, ರಿತಿಚೊ 
ರರ a-chandrarkka-t: {rari ಸಜ; esere ೩೬ ೬9 ees ee « ndhievigrahi .. .. rimayya nfj-prabhu 
Satka-Gavunda.. ........... Gavundagalu 8ri-Harihara-d8vara nitya-pije....-... dav eppatta.. 
.. viral aydu-pana .... kêlamum nadar antAgi dhb&ré-pirbbakam madi kotfa .... . a ud 
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mamam sa-dharmmadim rakshisidavaru Varauyasi-pramukha-tirttha-kotiyo]u veda-védanta-védigal 
appa vipra-kotige g0-d.ina-bhi-dana-kany4-dana-pramukha-dana-kétiyan alankdra-sahita siryya- 
gtahana-saikramana-pramukha-tirtta-kétiyolu kuti-siju kotta phalav akku (usual unprecation) 
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On the wall to the south of the n:ahddviira of the same temple. 
éri-Harihardya namah || namas tunga &c. | 


S'ri-kantas sa jayati kéji-ké]a-marttir 
llokartti-prathita-payodhi-Kumbhajanma | 
yad-damshtra-vikasita-kétaka-chchhadagré 
bhriigiva sphurati ubba vasurdha:êyam | 
samavatu Gajavadand vah 
§a$vad-visva-prasasta-vistarah | 

anukuruté yah pitaram 
mada-jala-militali-nilita-grivah | 

så kalyanavatéram kalayatu Kamalavasa-kauta sitimbhaé- 
chyota-jyotir-vitAna sakala-kala-sudhakaya-dayada-vaktra | 

ya padainbhoja-bhajain niravadhi kuruté Sri-vilisam 7148183 

kificha prédafichad-indu-dyuti-lahari-parihasin6d våg-viļåsân | 

dévah payad apayad vah 5'ಗೆಕರಿ yasya .. tur nnanu | 
triloki-blamini-bhaJé kastari-tiJakayaté | 
mauli-prllasi-pani-sthita-va].ya-ka]i-sarrppa-talpAbdhi-sayi- 
S'ri-kanta-natha-chakshus-tuhinukiranatah *srira-ruk-paunaruktyam | 
kurbban samrambha-diréchchalita-sura-nadi-sikarakara-saras | 

tarah kshirdmbardsi-pratima-vana-ruchas tandavam vah punatu | 
S'rikAntahvayam asti vastu bhavana-dhvamsinabhijiam mahal 
sarbbajiam bhuvanédbhava-sthiti-laya-byApira-parangatam | 
tan-nabhi-sarasiruha-bhramaratam adyapi vidyotayan 

Dhata nitana-viéva-sambhava-kala-pragalbhyam abhyasyati | 
vamSas tat-pada-janma jagati vijayaté ya nini-kamuka-éri- 
misribhavaika: bhimi{s] sva-charita-vibhavakranta-dik-chakravajah | 
tasmin vismêra-têjô-braja-bhuvi janané vikrama-prakramasi- 
vyaparêptari-ndri-jana-nayana-jhari-var-samudrah sa Rudrah | 

yO'sau vairi-naréndra-chandravadandlankara-sat-kAnana- 

proddipyad -dava-Yadavanvaya-maha-yarasi-têrapatêh | 
Kalyanidhipatér Amatya-tilakd Hémadri-bhimibbujah 
satru-kshatriya-taksha-dakshina-bhuja-stambhas samuj jrimbhitah | 
kanthé na dhatté sma visham dvijihvair 

nna sangam angikuruté sma nêpi |. 

JadASrayd nêgrataya prasiddhas 

tathipy asau ndjjhita-Rudra-mudrah | 

tasmid asmad ajani rajani-niyaka-sphita-kaya- 
jyotir-ddhati-prakatita-yasa ndyaké MailayAkhyah | 
vairi-kshoni-ramana-taruni-sajja-drik-kajjalandm 
pratyAdéga-byasana-rasik6’py arjjakas taj-jalanam ॥ 


——— wan 


i ಕ LL 
೨50 in the original. 


a agaran a Nana arane ngganti ಮಾಪನ aman 


—— ್ಳ 


ಚೋ ಕು Boe 
5 in the original. 
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-Avis såvitra-tĉjô-vijayi-nija-bhûjä-daņda-chanda-pratâpas - 


tasmAd [si]ta sva-dasikrita-ripu-nikaro Hesgadah kbadga-virah | 
Mailah Kalyâņna-nåâtha-kshitipati-vibhavåâmbhôdhi-chandràåàvatårô 
‘bhû-jåtah parijatas tirayati cha sudhâ-màdhurîm sidhu-vadaih | 
tasyasid asitétpala-~ly iti-ka]a-saurabhya-garbbhésvara- 
*sthayal-lOchana-bibhrami guua-gana-Sri-jyayast préyasi | 

‘nimud yapi cha Rêvalêti vidita dhamua cha héma-prabha . 
damnaépi smayaté smiténa cha sudha-bhinum muda nindati | 

-tasyim avirabid abhata-vikritav akshima-lakshmi-samé- 

“vaso Heggada-nayakad guna-milan-muktava]s-nayakat | 
kirtti-jy6tir amanda-chandana-payah-prayam vitauvann ayam 
Soma namata éva nari-taruni-vaktrabja-sankéchakah || 
khyatah Sri-Hoysa]4ji-kula-jaladhi-sudhadidhitir dh'-dhurinah 
gri-khéJach-Cho]a-Pandya-prabbriti-narapati-sthapanacharyya isah | 
virah éri-Séma-bhimi-parivridha-tanayé Narasimha-kshitis9 
yat-svami Soma-nima jagati vijayaté vahini-vallabho'yam | 
207877 Soma-chamdnatha(h} éri-vari-karinam ganah | 
‘anyatha katham udbhitir ddAuimbu-saritim atah | 
nirmmitd dharmina-iiléna kavibhir yyéna varnyaté | 
agraharas sukhadhara-Kavéri-saritas taté | 
kvapi kvapi nayavaji-parimiJan-mimamsaya mamsatih 
kvapi kvapi cha tarkka-karkks8a-vaché-vichi-nichélikritah | 
kvapi kvapi cha éabda-yajiia-kavita-samvavadikah 6181) 
éri-vidya-nidhi-Somanatha-nagari så bhati bhusha bhuvah || 
Kavéri-saritas taté Puraharah éri-Narasimhésvarah 3 
éri-Lakshmi-Nriharis tatha Muraharah éri-Yéga-Narayagah | 
aiginyam 6181 paiicha Pafichavadandh Sri-Bijjalésidayd 
Gopaléna Janarddanéna cha saha Sri-KéSavé madhyatah || 
Mastyadyé dusa mûrttayó Murahara Narayana 61801050 
prakareshu cha Késavadaya itah Sankarshanfdyas tatba 1 ` 
Vishvakséna-inukhas tatha cha bahavah Padmasanéndradin& 
dévis 50/08/1116 saha)i cha Gira yéna pratishthapitah | 
yasyagrajO Méjaya-namadhéyas 
sénapatir vvarddhita-bhagadhéyah | 
yad-bhaginéyo ripu-gatra-bhallah 
éri-Malli-Dév6'1i-vanaika-davah || 
yad-dana-toshitakira nirddéshair ggumbhanair ggiram | 
asi-rasi(rm)mayair &vam varnnayanti guņårpnavam || 
sri-Somahvaya-dandanayaka-bhuji-danda-prataparkka-bhah 
prachinachala-mandualika-parishaj-jrimbhakh'Ja-svasti-bhah [ 
vatri-Sti-hara gayi-govala bhuvi éri-zanda-pendara tê 
Chandisah Subha-vaibhavan vitanutad 4-chandra-chandadyuti | 
ittham tad-vaméa-jAta-st uti-vitati-mijad-girbhir abhyunnata-Sris 
sphayach-Charvyaka-Bauddhigama-timira-ravis turkka-tantra-svatantrah | 
spharjaj-Jainamburasi-grasana-chaturataeK umbhajanmavatard 
dhiré Gangadhararyyas tilakayati sabhim yas cha bhacim 0198481 | 
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Vaikunthé Nilakapthé nigama-nikathitam khyapayan advayam yah 
kshoni-vaktravatirnnd jagad-udaya-hriti-sthairy yadhuryyéna yéna | 
drushténAnéus pumsam kara-tu]a-kalita sapi kaivalya-lakshmir 
akshima(m)>0’ sti dévo jagati Hariharah yasya dasah sa Sémah | 
S‘ri-Gauti-jivitam sarja-chandiéttamsitam advayam | 

ittham vikattha rê 7೩8 cha mahas tatvam sitAsitam | 

Harihara paribara duritam 

mama tava charanabja-chaiicharikasya | 

Harihara niravadhi v.tara 

tvam a iantinanta-bhéza-bhag-bhagan | 

S’aké kalé navati-éataka-préttaré’smin sabasré 

jaté’bdinam vpari Vibhavé vatsaré varttamané | 
dévottamsakriti-Hariharagératé dvara-désé 

gat-prasidam kavaka-[ka]la8ais Soina-nathobyadhatta(m) || 
ganda-pendara-Somasya dandanatha-sikhamaneéh | 

dharmmuh farmma-karakaré jiyad a-chandra-térakam | 
gri-Kavéri-nadi-S6bhita-parisarado] su-sthiraunnatya-charu- | 
prakaram gunpuvett-d-parikhe mereyal ant alli sémarkka-vithya- | 
nekAgarangalindam saka} i-purw-janakirnnadim sébyam 4-gré- | 
mêkêram kange nichcham sogayipudu puram Sémanathakhyeyindam |. 
vodavida véda-Sast: a-nikhiligama-tat-pada-mantra-tantra-tar- | 
kkada nijaenitya-karmma-krita-punyada yajiia-visuddha-tatpara- | 
tvada sujanatvad ûrjjitada vipra-varényarin intu chelvu-vete | 

tud enalu Somanathapurad unnati bannipod innuv aggalam || 
phaja-bhara-namra-nandanada éaji-vanangaja karbbu-déntad ut- | 
pala-kama]akarangala ghandrmmi-vighdrnnita-tat-tatika-sam- | 
kulada pogalte-vetta-pari-kAlgala perchchugey intu santatam | 
balas ire Somanathapurav urvvige sarvva-samagra-bhfishanam || 
pravidita-Séman4thapura-madhyade vistaram âge dêvatê- } _ 
bhavanaman oppe 1೧8011 sa-lakshana-lakshita-martti-vetta Vi-| 
*shnuvin-avutaran ille sakalagama-marggade su-pratishthey å- | 

duv enalu pempu-vett escda Sdma-chamfpati gayi-gévalam | 
gri-gambhira-Prasanna-Chenna-pesarim éri-KéSavam dakshin&- | 
bhàga sthanade ldka-mohana-karam GopAla-mfArttam mand- | 
ragam malp adhipam Janarddanan ivar mmiartti-trayam tammo} 1- | 
yogam tat-pura-madhya-Vishnu-grihado] mukhyam prasiddhétkaram ||. 
vividha-jayotsava-karav à- | 

davu tat-parisitradalli parivéshtitav å- | 

dav udagra-sakala-mirttiga | 

] av ellav ant alli torkku tara-taradindam || 
gri-Mastyadi-dasdvatarav anitum Sri-Kégavakhyé liyum | 
griman-manga'a-mirtti Sahkarushanadyam baraham namaiim | 
kshémaiévaryya-vara-pradadgal entip 4-Narayanakhyadiga] | 

têmum varddhi-guydnka-sankhyey ivaro] Krishnadiy-ashtadagam || 
vara-Ganapam Bhairava-Bha- | 

skara-Vishvakséna-Durggiy int i-dévar | 
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ppariganita-chatus-saptati- | | pa 

pura-madhyade Vishnu-bhavanado] rañjisugum | 

taradind opp ire BijjaléSvaram ad ant 4-marggadim Perggadê- | 

évaram att drjjita-Révalésvaramum attam śôbhip 4-Ba(y)iralé- | 

4187೩7 4-mdhyade Sémanatha-Siva-lingam tat-puraisainyado] |. 

chiram app antire midi pempu-vadedam &ri-Sé6ma-dandadhipam || 
vara-martti éri-Nrisimhésvaran enipa Bhavam Yoga-Narayanam su- | 
sthiradim Lakshmi-Nrisimham nelas ire nalavim SdmanathAkhye-vett 4- | 
purav 4-Kavériyé madhyado] eseye jagad-vandyam Ag irppud ant å- | 
puram embant artthiyim méadidan atula-balam Séma-dandadhinatham | 
sri vidya-nidhiy emba pempu jasamam birutt iral madi sad- | 
bhivodbhAvita-véda-Sastra-nikhilichAra-prasiddbadhvara= | 
*pravarttittad udagra-vipra-nivahakk utsahadind ittan int | 

i-vikhyatiya S6manathapuramam 4éri-Séma-dardidhipam | 


tana vamsotpattiy ent endade || 


*So in the original. 


sri-Lakshmni-nAtha-nabhi-nalina-ja-nija-paddhjad impada ೪೩175೩7] | 
bha-léka-khyativantar ppara-hita-charitar ssvimi-samraksha-dakshar | 
ésilacharagraganyar gghuna-balar enip ârûdharo} vira-lakshmi- | 
lola-Sri-Duddeyam-Nayakan atuja-bajam gayda-pendara-viram | 
unnata-Duddeya-Nayaka | 
Nannave-Nayakiy ivargge huttidan ati-sam- | 
pannam Maileya-Nayaka-| 
n-annar ad år nni .. ... vira-vitaranad edeyo} | 
éri-K alyAna-viduddha-kirtti-nagari-natham Chalukyanvay&- | 
lékam éri-Jagadékamalla-nripa-natham mechchuv A] embud 1- | 
lôkam Maileya-Nayakam birudaro} tam ganda-pendira-si- | 
tvikam 88861 gayi-govalan ati-prakhyatiyam 1೬10108 m | 
Maileya-Niyakan- ahgane | 
S‘ailasut4-sadrise Rebbala-Nayakiyam | 
trailékyam 0088103106 ene | 
Mailaya-Nayakana punyav argg ೩.. ....॥ 
ériman-Maileya-Nayakange mahimavashtambhe-Rebbavvegam | 
Hémadri-pratimonnatam éaradhi-gambhira-pracha .... -. | 
.. rkka-téjé- . ..... n udbhavisidam trailokya-vikhyati-nis- | 

simam Perggade-Nayakam balupinim gay-gévalam gam .. .. .. | 
guna... .......,]] 
Trinayana-sati-sadrise pati-hitada sampadad a- | 
grani Rékave-Nayaki dha- | 
rini hoga .... ...... «22.0. © reyam | | 
final 9 raaa Je NA Yekan eseva Réka-Dévigam hutti tat - | 
svimi-sri-pada-sévana-parinatam éri-ganda-penda .... | 

.. Hoysana-Raya-Vira-Narasimhérvviga-bhrityam sthiram | 
svami-drohara ganda mandalika-jibam Séma-dandaddhipam | 
Hariharanatha-déva-bhavandgrade vistarav age śôbhe-vett | 
ire neley aidan eyde cheluv agire bagi .. vada-kAfichandt- | 
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kara-kaJasangajim rachi.. .. yyada perchcliuge dhartimad eltaram | 
sthirav ene kirtti-vett 8668 Séma-chamdpati gayi-gévajlam | 
Nala-Nahusha-Harischandrari- | 

n ajavadduda ....... dhura-pratapade. giy-gd- | 

vaļa dandanatha-Somani- | | | 

n ajavattudu ramya-harmya-nirmmita-dharmmam |} 


svasti samasta-bhuvanasraya ಫೌ janagrayam éri-prithvi-vallabham bhaya-lobha-durllabbam- 
maharajadhiraja i paramésvaram | Dvaravati-pura-varadhi$yaram. Yå.. .... ra-dyumani sarvvajiia- 
chidimayi maleraja-raja nija-raja-téja malaparolu ganda ganda-bhérupda kadana-prachandari.. .. .. 
marttanda a-sahaya-Sira para-nart-dira, êkanga-vira rana-ranga-dhira Sanivdra-siddhi Sura-mantri-- 
buddhi giri-durgga-malla ripu-hridaya-bhalla chalad-anka-R3ma sahgrima-Bhima vairibba-kanthirava 
Yadu-kula-kaumudi-kairava : Magararrajya-nirm wd]anam Chéla-rajya-pratishthacharyyam Pandya- 
rajya-samuddharana nissanka-pratapa.chakravartti éri-V ira-Narasinha-Dév-arasaru abhinava-dakshina-- 
Dvaravati nija-rajadhani-Dérasamudrada nelevidenolu sukha-sankatha-vinddadim rajyam geyyuttam 
iralu tat-pada-padmdpajiviy appa sriman-maha-pradhanam mantriemanikyam niti-Chandkyam niyéga- 
Yogandharam pati-kaéryya-dhurandharam ati-vishama. hayArtidha-praudha rekhA-Révantanum para-bala- 
Kritantanum svikara-sirodayanum anna-dana-sva(va)rnna-dina-kanyA-dana-bh-dana-go-danadi-- 
saka]a-dana-vinddanum gotra-pavitranum mandalika-jabam gayi-govalam ganda-pendaram svami-van- 
chakara gandam Sri-Séma-dandanatham S’aka-varshada 1190 neya. Vibhava-samvatsarada Vaisakha- 
Suddha-paiichami-Sdmavirad andu sri-vidyA-nidhi-prasanna-Sémanathapurav (mba agrahAravam 
madi alli éri-S’aiva-Vaishnava-dévata-bhavanatgalam madisi 4-4-dévategalam su-pratishtheyam midi 
tad-anantaram 61i-Hariharadali Harihara-ndthana dibya-bhavanada pirvva-dvaradalli aydu suvaryna- 
kalaga-sahitav aydu neleyav Agi .. . mAdisi léka-hitarttham svartthay ensi kritartthan Adam 4 

dharini Méru-girindram | 

varidhi dig-danti gagana-chandradityar | 

een ಟ್‌ ಟೀಿಐ (|| 

starisug i-kirtti Soma-Dévagraniya | 
mangala maha Si | 

° 37 


At the basement of the dipamédle pillar, cast of the same temple. 


(NG. ari characters) 


6ri-Ramé jayati || Nilakantha-prabhu-varmmayah .pautrasya Badami-prubbu-varmmanah putrasyx 
Ramachandra-Bidami-prabhu-varmmanah tasya rajid rajya-lakshmi-visishta-prathama-purusbartham 
dharma-mfrgé .. ಎ.ಎ... «++» hlada,karini amariva. saubhigyavati. Tujajabat Harihara- 
kshétré nripa-Salivahana-saké 14 . Praméthi-nima-samvatsayé Margasgira-bahvja 4 S'ukravara dipa- 
malabhikbyam sva-kuloddharanartham *nirmita |! éubham astu |. 


38 0 1 ಐ 1. ಇಐ£೩೯£ಓ 
At the same temple, on a broken virakal to the north. - ' 
«. da Ashddha-ba5 A | sriman-mahé eses ee ee SOViMa-danndyakaru tam.. gala. ér!-Hariharada 
kaļasada kå.. da goņlu bahali Kañchiyagere.. Ili Bê laru bandu tagidade halav aja kondu.. . la hoy- 
ali bandu mu , yara padedu 811788೬ . n âda manga}. maha sf Sri 


o ಬ ಭಾರ ಬ a 


*So in the original. 


a a ರಾಕಾ) “When banana — = 
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4 33° 


At the same temple, on a stone near the aévatta tree to the north. 


jayauti Sthanu-*Dharayér advaita-dyétanddyatah | 
aksha-mala-trisilari-pafichajanya-dharah karah || 
jayaty Avamitasésha-surdsura-nardragam | " 

svarggapavargga-margganusasanam dharmma-éasanam | 


4 


namas tunga ಓಂ. | 

svasti krir jaya8 chabhyudayaé cha || 
jayanti prithu-pathina-vapushé vikrama-kramah | 
Harér a-tuchchha-puchchhagra-kshébhitambhddhi-pathasah | 
jayanti sthayi-safichari-bhavabhinaya-bhavakéh | 
Nilalôhita-śailûshya-bhrûů-latâ-låsya-vibhramåh | 
S‘ri-kantasya chakasti nabhi-sarasi-sambhêtam ambhôruham 
vakshah- kaustubha-ratna-pitha-vaeatér lilAtapatram briyah | 
tatrodbhiya nisargga-sargga-rachanacvyapara-nishthatmana 
Dhatra srishti-dhuran-dhard muni-varah prag Atrir Asdtritah | 
Atrér nnétrad ajani rajani-vallabhd raia-éabdah 
yam nirmmalya-srajam iva paré bhartri-bhata bhajanti | 
kifichdsésha-tridaga-pa: ishan-mau]i-ma]archchitainghrér 
dévasyapi Tripura-jayinah Sékharam yasya Jékha | 
tasman nirmmalitakhila-tri-bhuvans m nirddhita-chétah-part- 
têpam nirbbharam unmishat-kuva]ay&méda-prapannédayam | 
sarvvasa-paripartti-daksham akhija-kshénibhyid-uttamsitam 
gotram Yadava-ohbhujim udabhavat téjas tadiyam yatha | 
dripyad-danava-lupyamana-vibhava-svarajya-nistérakah 
samrajah kati nina Haihaya-mukh&s tasmin abhûvan na va | 
Kamsa-dhvamsana-kéli-kautuka-vasit dévé’pi Lakshmi-patir 
vwvisvamnaya vimpigyamana-varano yatravatirnnas svayam || 
tasmin ku'é chiram ardjata Chédi-Rajé 
rajapi viSva-vasudh4-valayasya 7ರಿ'880 | 
Pandy4vani-virachita-sthira-pakshapatah 
Pandyakhyayaiva su-dridham bhuvi 7060103 Apa || 
yach-chidigrima-Sanka-kaakaya-hati-krénkAri Paurandaram 
éailéndra-prithu-sanu-pitha-viluthat-pathina-chinhag cha yat- | 
éakti-vyakta-niyantranas cha vipha]larambhé yad ambhénidhih 
Pandyanam para-vaibhavasaham ahd téjas tad djayaté | 
bhra-bhanga-matra-vidhurikrita-vairi-vargga- 
chittah Palanta iti tat-tanayd babbiva | 
Chalukya-Chola-narapalukayos sva-rajya- 
svarajya-dam vijayaté yudhi yasya Sauryyam || 
vandikritakhila-virédhi-nripavarédha- 
évAsa-prasinta-samara-érama-gharmma-téyah | 
jêtas tatas chiram ardjad Irukkavé]d 
valacha]a skhalita-nirmmala-kirtti-bandhuh || 


9% in the original. 
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tasyAsit tanayah parakrama-parabhita-prabhata-dvishad 
vira-Sri-ramani-svayam-vara-pati[h] éri-Raya-Pandyé 11081 | 
hhramyad-bhima-gadabhighata-dalitair vvairibha-kumbha-stha]aih 
yasy smarita-Bharati punar abhûd aty-uddhata yuddha-bhoh | 
namad-akhiJa-sapatni-mauji-ratnayitédyach- 

charana-nakhara- . kra Raya-Pandyasya rajiit | 

su-chat ita-paripfita-sphita -sarindra-sikta 

subhagima-guna-sima Sêma-Dêvi babhava | 

jaty& paraspara-virddhavatoh satitva- 

saundaryyayoh pranaya-bhimir asdv asûta | 

vachas ériya8 cha parimdchita-bhari-vairam 

ékAsrayam sapadi Pandita-Pandya-Dévam || 

yat-kirttih paripanthi-parthiva-yasah-svétabja- chandra-dyutir 
yyach-chandasir amarttya-vara-vaniti-saundarya-saphalya-dah | 
Kamsa-dhvamsana-vamsa-mandana-maba-mukta manêh kirtta. . 
tasyamushya kavigvarah kati na vå vanim alamkurvvaté | 
darppAdhmata-parivani-parivridha-pranauijasvadana- 

sphaya .. .. -bbuja-Lhujangama-éird-vigranta-viévambharam | 
jy6tsna-nirmmal]a-kirtti-charchchita-jagaj-jalam ka]anim nidhim 
så suté sma sutintaram tad-anujam éri-Vira-Pandyam nripam || 
yachiia(m) yat-karav8]a-kAla-bhujaga-grAsa(m)-trasat-sva-priya- 
prana-trAna-parAyaniri-vanitA-jihvAnta-miAtrAérayam | 

achatté yudhi Vira-PAndya-nripatds traividyam adhyéyushah 
Sauryya .. sya nutau prayati katamah sAkalyateh kalyatim ॥ 
vélam Jata-sura-drumam jajanidhér udbhita-simham tatim 
Mérér udgata-bhaskarim Surapatér 44am adhah-kurvvatt | 
sêyam Raya-mahiévarasya mahishi prasita Kêmêkhyaya 
vikhyatam Nigajanka-malla-Vijaya-sri-Pandya-bhapajakam | 
Brahmanah Paraméshthinah kati jagan-nirmmana-nishthah kri.. 
7೩181817 Atri-muniyitum prabhavati prayah parah kagchana | 
vamsé yasya pura Sudhaméu-vapusha Krishpikhyay&nantaram 
bhiyah K&ma-nripatman& cha yad ayam Lakshmt-patir vvarttaté | 
kim dvipintara-darganotsuka-dhiyah kim nika-yéshid-ratah 
kim té durvvaja-durvvaha-kshiti-bhara-mlayad-bhuja bhûbhujah | 
vira-éri-NigaJahkamalla-nripatés sévi-sudhasvadanam 
nyakkrityapi vahanti yat katipayé gidha-graham vigrahé | 
kirttir jagat-tritaya-chandana-panka-charchcham 

na prekshaté Vijaya-Pindya-nripasya ೧61870) | 
pratyartthi-partthiva-kalatra-kapé]a-matram 

apandurayya paritripyati yat-pratapah ॥ 

aSrantam asru-salila-snapitani dagdhum 
pratyartthi-partthiva-vadhd-byidayani kalyam | 

kim chitram atra samadhishthita-viéva-kashtham 

ujjrimbhaté Vijaya-Paudya-nripasya {&jah | 

ékah k6’pi sa Vedh: så nirupamah srishtd 7861780 gunn 
dhairyyadin anukarttum atra na param kalyam kvachid driéyaté | 
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yat tasya prabala-pratapa-vidhuraih pratyartthi-py thvigvara‘r 

Akrantih kula-bhibhrité jaladhaya(l)s tirana vidirnnd ravih | 

na jyotsn&-laharim nisa-nigaditém naivimara-$101a8am 

stétum vafichhati vishtapa-traya-parichhinna-pravaha-tray am | 

vani Sdsvata-viSva-loka-vilasad-yat-kirtti-vasy& chirad 

asmakam na payOmayam nidhim apêm apanitam vêjaya || 

astu svasti namat-samasta-nripati-sréni-kirita-sphuran- 

manikya-prakararchchir-archchita-pada-dvandvaravinda-ériyé | 

grimat-Kima-mahibhujé pratibhata-kshmap4la-bhalakshara- 

brata-kshajana-daksha-dakshina-bhujé-nistrimsa-dharambhasé | 
tasya pradhinamatyah | 

kaiśchit tirnna-maharnnavaih katipayaih kaupina-matraméukair 

anyair vvanya-phajaéibhis tad-itarair mmarttanda-bimbinmukhaih | 

chéshtah éatra-bhatair iti prakatayan jiyach chiram Marutés 

$rimat-Pandya-janabhirdma-Hanuman Hermmadi-dandadhipah | 


rasti samadhigata-pajichaemaha-Sabdé mahi-mandalésvaré Kanchi-pura-varadhiévaré Yadu-vam- 
#imbara-dyumanau | su-bhata-chidamanau | Mahéndra-mani-makuta-koti-vighatita-nija-vijaya-kara- 
katkané | lila-matrisadhita-sapta-Konkané | Kanaka-naga-si]a-ta] .-sthapita-pathina-lAfichhana-jaya- 
atambhé | dirikritarati-viravashtambhé | Tamraparnni-nirnnikta-mauktika-yuktanéka-ratnakard mu- 
dra-samudra-bhandagiré | Malaya-giri-nandana-chandana-madhya-désa-nivésita-6rp ngaraigdré | kiñ- 
karikrita-bhata-bhétala-manda]é | svikritanéka-ripu-nyipati-mandajé héja-grihitahitanéka-jala-saila- 
durggé | vandikritArati-vira-mandalika-vargge éri-S’ankura-Nardyana charana-smarana-parinatantah- 
karané | Yadavabharanvé | Paudya-kula-kama]a-mirttandé | parichchhédi-gandé | Råjiga-Chôļa-manô- 
bhañgê | sahasottunge | briman-mahê-mandajês$varah | Vijaya-Pandya-Dévah NoJambavêdi-pramukham 
akhila-mahi-mandalam dik-kumbhi-kumbha-kita-samunnaténa pannaga-raja-bhéga-nirbbharabhé- 
gina kamatha-pati-ka .. ti-karkkaééna bhuvana-bhavana-raksha-dikshana-daksh.ya-bhujéna | vaļa- 
yam iva sa-hélam udvahann auavarata-vinamad-akhila-narapati-mukuta-tata-ghatita-masrina-mani- 
marichi-vichi-sambhara-sambhéda-médura-charana-nakha-kirana-chakravala-valavyajana-santarppita- 
sakala-jagaj-jana[é] 4rimad-Uchchangy-abhidbinam rajadh&nim adhishthaya | dushta-nigraha-Sishta- 
nugraha-nishthah sukha-sadkatha-vinddéna rajyam kurvvann ékada || S’aka-nripa-kalé ékéna-navaty- 
adhika-sahasratamé | ankatah 1089 neya Sarvvajit-samvatearé varttamané tat-Pushya-éuddha-dvada- 
ijêm Somavaré Rêhinyêm Brahma-ydgé Makara-sankrantau maha-pradhana(h)-srikarana-sarvvadbya- 
ksha-mahapasayita-Kumara-Vijaya-Permmadi-dandan&tha-vijfiapty& bhagavatah 4ri-Harihara-déva- 
syahga-bhoga-traikalika-nivédyagrasana-brahmana-bhdéjanikshara-éiksha-vyAkarana-mim&msa-védanta- 
vyakhyana-Rig-Yajur-vvéda-dvayadhydpavartham éva nishka-éata-traya-mAtram éva karam parikalpya 
paribrita-sarvva-badham ayuktakam raja-vallabhddi-daushtyasya kadachid apy a-gécharam cha 
Kidalir-grimam véda-védanga-piragébhyah sadach4ra-parébhyah sakaja-sistribhyah chatur-uttara- 
satébhyé brahmanébhyah pindadana (aac ಹಾ (here follow details of gift Lc.) évam-vidhé yah kag- 
chid ràjå rija-vallabhah .. ಎಸ ಸಸ ಸೂಪ ಯೂ ee, . * Sarvva-papinim adhamah | tath& hi | (usual 


A 


verse) mangala maha sri sri. 
40 


On the same stone. 
(Lines 1 to 22 the same as in the previous No.) 


darppAdhmata-paravani-parivridha-prAnanijasvadana- 


sphayad-bha .. bhuji-bhujahgama-sird-visranta-visvambharam | 
21 
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jyotsna-nirmmala-kirtti-charchchita-jagaj-jalam kalanam nidhim 

sa 988 sma sulaataram tad-anujam sri-Vira-Pandyam nripam | 

vélam Jata-sura-drumam jalanidhér udbbita-simham tatim 

Méror udgata-bhaskaram Sura-patér Asam adhah-kurvvati | 

séyain Raya-mahigvarasya mahishi prasata Kamakhyaya 

vikhyitam Nigajanka-malla-Vijaya-sri-Pandya-bhipalakam || 

rasollasa-praydsa-prakata-;rasrimara-p.... se. ೬ see cece | 

ಗಜಾ ಸತ ಜಾಡಿ 

svéshim rishanubhajim yad-ari-mahibhuja .......... ೬೬ | 

kirttim jagat-tritaya-chandana-panka-charchchim 

na prékshaté Vijaya-Pandya-nripasya nanam | 

pratyartthi-partthiva-kalatra-kapéla-matram 

Apandurayya paritripyati yat pratapah | 
svasti sama lhigata-paicha-mahi-sabdé muha-mandalésvaré | Kaichi-pura-varadhigvaré | Yadu-vam- 
gambara-dyumanaiu 1 su-bhata-chidamanau | Mahéndra-mani-makuta-koti-vighatita-nija-vijaya-kara- 
kankané | lila-mitra-s& lhita-sapta-K kane | Kanaka-naga-sila-ta]a-sthapita-pathina-1Afichbana-jaya- 
stambbé | davikritirati-viravashtumbhé | Tamraparnni-nirnnikta-mauktika-yuktanéka-ratnakaramudra- 
samudra-bhandigaré | Malaya-giri-chandana-nandana-madhya-désa-nivésita-sringaragaré | kinkari- 
krita-bhita-bhétila-manda]é | svikritanéka-ripu-nripati-mandal4 | ...... hitinéka-jaja-Saila-durggé | 
cote ೨೬೩೬೨ ೬೬ see Sti-S/ankara-Narayana-charana-smarana-parinatantahkarane | Yadavabharané | 
Pandyaekuja-kamaja-martta 1d parichchhédi-gandé Vijaya-Pandya-Dévé sakala-mahf-mandaja.. .. 
sae « Briman-mahâ-pradhânah (rest effaced) i 

41 
At the sume place, on a 2nd stone. 

jayanti Sthinu-Harayor advaita-dydtanddyatah | 

aksha-mala-trisdlari-piichajanya-dharah karah || 

jayanti sthayi-safichari-bhivabhiuaya-bhavakah | 

Nilalohita-8aildsha-bhré-lata-lasya-vibhramah il 

jayaty ânamitâsêsha-suråsura-narôragam | 

svarggapavargga-mirggdnu8dsanam dharmma-sasanam || * 


<rielari-Harabhyam namah 

svasti samasta-vastu-guna-samstuten Anata-déva-mauli-vi- | 
nyasta-padambujam tri-bhuvana-prabhavam Bhavan abjajindadol | 

vistritav Age madida charachara-dhatriyan cyde sutti rô- | 

das-talamam para ..... gura-tunga-taranga-sangatam || 
makara-vratibhighatochchalita-kamatha-sanghatta-samsparddhi-mina- | 
prakara-praksh dbhitidyat-taralatara-tarangotkaram kshipta-mukta- | 
nikaram kang eyde chalvam padedud aviralottija-kalldla-ma]a- | 
dhika-sangharsha-prajata-prabaja-ghana-ghana-dhvana-raudram samudram | 
adu nana-nakra-chakra-krama-kari-makaroddina-pathina-puchchha. | 
chchhada-vatighata-bhitachala-cha]ana-chaJat-tunga-rangat-tarangau- | 
gha-duranta-printam ujjribhita-bahala-tadij-jaja-liJa-vinilam- | 


*Thore verses are in Nagari characters. 


ve a oe ಭಾ ಚಾ 


ನೂ a | ಜು! oe ಬಾನ ES ae Naane ಇಹ 
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buda-bimbadimbaram kang esevndu Ivhari-léja-bal -pravala | 
tad-vajaya-vajayitam vila- | sad-vastu-vichitrav enisi sogayisuvudu Jam- | 
ba-dvipav alli naduve ku- | bhrid-vallabhan enisi Méru-giri rafijisugum | 
adu chaiichach-charu-chamikara-kara-visaraj-Jahnavi-vari-piram- | 
buda-maja-nija-lija-vana-ruchigajin aprakritaléka-solha- | 

spadav adam prakritakaradin atigsaya-chitraméu-chitrikritAsé- | 
sha-dig-antam Chitrakatotkatam enisuvud abhrankaslotkoti-k&ta | 

ant enisid Amara-giriyin- | dam tehkana descyo] cseva Bharata-varsha- | 
bhyantarado] i]4-kanteya | kuntalav ene mukhyav aytu Kuntala-dééa | 
KuntaJa-désaman Aldar a- | nant&vanipila-nikaramam geldu mahi- | 
kAnta-vallabhar atiSaya- | kanta-gunavasar ati-balar chChalukyar | 


tad-anvayavatarav ent endade | 


Sri-ramant-ramanana game | bhiratarédara-nabhi-kAsdra-sarad- | 
variyo}] Adudu sita-sara- | struhav ati-bahala-surabhi-parimala-milita || 
Jajaruhajatharana iatharada | jalaiAtado] ogeda Jalajajatana hridaya- | 
sthala-jalaruha-jatam nija-| kujadibhitam Haritan ati-vikhyAtam || 
Atana tanfibhavam Hari- | tam tach-chuluka-jaladol achchariy enal ut- | 
khatasi-verasu puttida- | n Atata-téjam pratapi Sattima-Déva | 
4-Satyisraya-Dévaninde negald i-Chalukya-rAjinvaya- | 

ri satekirttiyan Aldud alli palarum 711876೧6111 vairi-san- | 
trasddbhisita-téjar a-pratiratha-prakhyatar old aldar à~} 
jia-sampattiyan aldu Kuntala-dharitri-kanteyam bhdbhujar | 
Chajukya-tilakan Aldam | Srielalanalingitéchcha-vakshas-sthalan å- | 
bhiJa-pratapan asuhrit-  kilAlapan enipa Tailapam vasumatiyam || 
gananatita-vicharad-a- | pranata-pranatévanipaka-vanipaka-mar- | 
ggana-marggana-pradayaka- | rana-vitarana-guna-vinirjjitailam Tailam | 
enc sauryonnatan Ada Tailapan-apatyam Sattimam tan-nripa- | 

Jana putram vibhu Vikramam tad-anujam sand-Ayyanam tan-mahi- | 
gana tammam Jayasimhan Atana magam Trailokyamalla-kshit?- | 


A A A P 
san enipp Ahavamallan Atana sutam SomcSvarorvviSvaram || 


tad-anujan a-vinala-ripu-nripa- | mada-gaja-bidu-vidalana-pravina-kripanam | 


mudadim rajanvatiy eni- | sidan avaniyan ubhaya-raya-benkolva nripam | 
chatur-ambhérasi-véla-valayita-vasudha-bhara-dhauréya-dér-mman- | 
dita-chandsgrisi-kaloraga-vadana-nipitahita-pranan aty-ar- | 
jjita-taj6-rajitAji-prabala-ripu-mahipaja-kolahaja-ki- | 

dita-lélam lileyim pålisidan akhila-bhê-chakramam Vikramanka ' 
tat-sutan akhila-kala-sam- | pat-sannidhi tanno] eseye Sarvwvajfia-mahi- | 


88 


bhrit-samjfie-vadedan amala-sa- | rat-samaya-sudhamsu-kirtti-diimam Somam [| 


Bhdlokamalla-vallabha | ni-lékaman Aldan eseye Sarvvajiia-malii- | 
pala-vesar itara-bhaipar 1 17170101180 Aldar Adadam pesar vadeyar | 
tat-putran uddhatari-ku- | bhrit-pavi-dandayamaéna-bhuja-danda-samue | 
dyat-patutara-pratipam | sat-palakan Aildan urvviyam Permma-nripa || 
jagado] udattatadi-guna-gauravadim Jagadékamallanol | 
Sagara-Bhasirathadigala polvige varppano] anya-chakravar- | 

ttigalan ad antu polipudo pêl enal a-pratima-pratapan a- | 
ty-aganita-Sauryyan a-pratiratham pratipajisuvam dharitriya | 
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6118168 Chalukya-nripa- | Jana nachchina kattid-alaginant esedam kir. | 
ppina balpina téjadu mån- | tapad 01012 Vira-Pandya-Déva-naréndram || 
4-Vira-Pandya-Déva-ma- | hivallabhan-anvavaya-samstavakasinat- | 
pravinya-samstava-pra- | stavane tan eyd ad ddadam stutiyisuvem | 
grimat-samasta-vibudha-si- | khamani-Mridan-uttamanga-sangatiyind ud- | 
damateyan êjdu 8068710೩ | SémAnvayav akhila-vandyav enduv a-nindya | 
Sarasiruhédaran-udarada | sarasiruhado] ogeda Sarasiruhabhavana manas- | 
sarasiruhado] udiyisidam | surarshi-pati vigata-{andran Atri-munindram | 
&-munipana nayana-sudha- | dhamadin udiyisidan amritamayan amaljarkalA- 4 
kémala-vapu nripati-ku]a- | Sri-mahila-niti]a-tata-lalamam Sémam || | 
nijav enal ambuja-janana- | bdhijanana-niuni-nayana-jananay emb i-janan A-| 
tri-jananaman eydi Soma | tri-jatan ent Atri-jatan idu chitratara | 
Rajinvavayado} Yadu- Rajam janiyisidan dtanim Yadu-vaméa- | 

Sri 1೩8೩600] esedu YAdava-} råjanyaka-nåmav Aytu visruta-dhama | 
gri-Vaishnaviméa-Bala-Kri- | shnavataranadinde madgajayatanav enipp | 
4-vaméado) Av amsado] | Ava mahipala-vamSa mañ.. .. n emba || 
Aditya-Dévan embam | YAdava-kula-tiJakan Atanind adudu Pan- | 

61648781 i-Pandya-nripan- | g Adam 6éri-Chédi-Rajan emba tandja | 
Chédi-mahiégaran adatale- | d Adam Sri-Chédi-Rajan &-nripana sutam | 
Yadava-bhiishanan enisida- | n adam Palamanda-Déva-Pandyavanipa || 
Yadava-vamédttamsang | Adam Palaminda-Pandya-nripatige tanayam | 
$ri-dayitan uddbritatara- | médiny-adhipajan Irukavéla-nryipa]a | 

4-vibhuvihge putti tanag 4-vibhavam chatur-afigulounata- | 

Sri veras Adud embinegav eyde pogalteyan âļdu viéva-dha- | 

tri-varan Agi nirjjita-virddhi-mabipati-raja Raja-Pan- | 

dyavanivallabham negardan &tana vikramam ûrjjita-krama | 

nene-nenedu Raja-rajén-drana prithuja-gadaéani-pratapaman abita- | 
vanibhrin-nikayav ambhé- | dhi-nilinam midukal anmad acha]av enikkum | 
adhika-bhuja-balaran adatale- | d adhikatara-bhuja-pratiparam geldu sama-| 
bhyadhikatama-sauryyan Aldam | vadheyam rumbariyo} ahitaram Rêya-nripa || 
ene negalda Raiya-Pandya- | vanipaùg arddhanga-lakshmiy enisida} akhi]a- | 
vani-vanita-ratnay id ond } ene Bovala-Dévi sakala-guna-gauravadim | 
Raya-nripangane Billava- | Raya-tandjate Vikramadity-nripam | 

jyayam tauag ene jagadaoja- | g A-yuvatiya sat-kulinatege tegal untê | 
avar-irvvara piriya-magam | bhuvana-prastutya-nitya-vidya-vibhavam | 
Divijanadi-ja]a-Malayaja- | dhavaja-kamala-tulita-kirtti Pandita-Pandya | 
Sriharshotpa. . -Bhéja-Vatsa-oripati-Ari-Vikramaédityar int | 
i-Himmyachala-Sétu-madhya-mshiyam vikranta-vidya-krito- | 

tsahar ppilisidar ttadiya-guya-sandohanga] i-bhipano] | 

vyûhibhůtav enal negartte-vadedam 8ri-P&udya-bhdpalaka || 
adhigata-samasta-vidyam | Madhusfidana-Dévarindam ene Pandita-Pane | 
dya-dharAdhipatiya polvige | badhira-dhar&dhisar entuv êm bandapart || 
Manu-muni-charitam vidvaj- | jaua-vallabhan aty udAtta-chittam sakalA- | 
vanitaladol Pandita-Pan- | dya-naréndram negaldan intu negalvudu bhêpa ॥ 
4-vibhuvin-annjan akhila-ka- | Ja-vidan Anamita-vira-vairi-nripalam | 
déva-dvija-guru-jana-pada- | sévajiiam Vira- Pandya-Déva-naréndram ॥ 


mali -a eS 
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tad-anojan udara-charitam | madavad-ripu-nripati-vijayi PalamAnda-nripam | 
tad-anubhavan uddhatArA. | ti-dalana-patuv enipa Kama-Dévavanipa | 
Pandita-PAandya-tanfjam | pandita-mandala-sardja-vana-mArttandam | 
mandalika-ganda-giri-pavi- | dandam Tailapa-nyipdlan anupa(ma)}-tila | 
ériman-mih&-pradhina-éi- | khamaniy ene chakravartti kude paded akhilêr- | 
vvi-mahita-dhama visruta- | 1802೩610 Aditya-dandanatham negalda | 
&-vibhavina sute Ganga- | Dévi nijabhijana-rfipa-guna-gauravadim | 
bri-Vira-Pêndya-Dêvana | dêri mahê-dêriy enipa pempam padedal || 

piridum kåruņyadindam piriy-arasige milk ishta-samsiddhiyam San- | 

karan Indrépéndra-chandrady-amara-vara-kiritagra-s6nasma-raémi- | 
sphorad-arat-tri-kramédbhrimita-Sati-krita-nirajanam Jahnaviegé- | 
khara-sébha-bhisi Ganga-vadhuge budha-jana-stétra-patram Trinétram 1 
Vijay&-Dévi vinidram- | buja-da]a-nibha-nayane Vikramaditya-nripa- | 

nuje Vira-Pandya-prithvi- | bhuja-vallabhe vibudha-kalpa-latey ene neguldal | 
piridum kdrunyadim maduge vibhu Vijaya. Dévig ishtartthamam S’an- | 

karan ambhé-bhi-nabhémbhéruha-sakha-sikhi-sémanilAtmatmakam va- | 
hni-ravindfidbhasi-nétra-trayan amara-sarid-v4ri-piréchcha]ach-cha- | 


 mara-vichi-ch&ru-chandra-dyuti-chaya-chatu-charchchafichitam chandra-chidam | 


éri-Vira-Pandya-Dévan i- {]a-vallabhan alli padedan uddhata-ripu-gaur- | 
yyavashtambha-vibhafijana- | bhavita-Jagadékamalla-vallabha-vesaram || 
Gatga-Kalinga-Vanga-Maru-Gadrjjara-Kérala-Chéra-Chola-Gau- | 
danga-Varita-Lita-Khasa-Barbara-Késa]a-Pundra-Parasi- | 
Kongana-Konga-Konkana-K ura-Prathar-Andhra-Turushka-Magadh6- | 
ttunga-nripaja-jaJaman adirppida mey-gali Pâņdya-bhûbhuja | 
karavajaghata-Satahita-kara-viluthad-danta-sa . galim tate | 
paribarhoddama-hém4bharana-kiranadim tat-patakAstra-varmmim- | 
bara-chitrédyétadim tad-rudhira-visara-kasarika-piradim påņ- | 

quritam paigangitam karbburitav arunitam Vira-Pandyaji-raigam | 
vijaya-6ri-pati-Pandya-bhibhuja-bhujavashtambha-vitrasta-vai- | 
ri-janadhigara 6884601 tilaka-punnigdfijana-syandana- | 
dhvaja-bandsana-sala-kafichana-sita-chchhatranga] endum kuja- | 

brajado] térppuvu nôļpad ill itara-vastu-stéma-ndmangalim ॥ 

adirad idaridaran idir-idu- | v adataran adataledu bedare be ikondu sama- | 
sta-dig-antaramam pudid oda- | vida jasadind esevan asadajam Paéndya-nripa | 
piridum karunyadim Pandyarasa ninage dirgghayumam $riyumam 51೩0. | 
karan Indropéndra-vandyam kuduge gagana-Ganga-tarangochchaJachchht- | 
kara-vari-sphara-tard-parikara-tarupéndu-prabha-bhasi-jitan- | 

tara-déSam vyOmakésam Giri-vara-tanaya-jivitésam mahééam | 

svasti prastuta-vastava-stava-jagat-samstutya-nityddaya- 
trast&rati-tamastama-prakatita-praudha-pratapdshmané | 

bhAsvad- ¥adava-pirvva-Saila-sikhara-sthina-sthira-sthayind 

bhfiyad bhasita-dik-tata-pratiruché sri-Pindya-chandaméavé | 


samasta-vastu-guna- -ripa-samstava-stutya-charu-charitra | vividha-vibudha-jana-vichitra- 
stotra-patra | sakala-kala-kalipe- -kauSala-kautukita-prabala-pandita-prakara | paritoshita-kavi- 
gamaki-vidi-vigmi-nikara sukara-kavi-nikara-chitta-chamatk&rakara | sahaja-saubhigya sarasa- 
atrasvata | virdri-mandalika-Chantira-malla-gala-gala | *taralaukita-dhaukara-janana-hikka- 7186 
Sn 


950 in the original. 
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-.- sampédana-pravinapratimalla-purina-Narayana | mAnini-mand-méhana-karana-kalé-chatura- 
Chariyaya | chatur-aiga-tantra-pafichaénga-mantra-ndnanga-yantra-samudayébhaya-prakérdkara- 
purassara-nija-vijaya-n&ma-sadkirttana-mAtra-vitrasitamitra-nivahe  ripu-nripa-prêjya-rêjyêjyahuti- 
pita-satatoddipta-nija-pratapa-hutavaha tri .. .. ra-tri-vidha-réjahamsa-mandala-ruchi-tiraskarana- 
kArana-ghana-ghatAtopa | ripu-nripaja-jija-tila-kalakalana-bhafijana-patu-prabhafijana samasta-vasu- 
mati-jana-chitta .... samara-samarambha-samrambhdjjrimbhita-gambhira-bham.. .. Bhairava nija- 
- vijaya-bhiri-bhéri-rava-éravana-samanantara-kshubhita-rabhasa-prati ........ apasarana-pratijia- 
gidha-praudha-ripu-mandajika-sankula-dravana | jagad-daridrya-vidravana | sakaja-léka-léchana- 
Purakyita-sukrita-saGchayAnurédha-bédha-nirmmina—karmmatha-Brahma-nirmmita-sarvva-samparp- 
na-subha-lakshana-lakshitakshaya-mandharakriti-nirakrita-Manéjata | ruchira-Suchitéchitachara- 
charut&-smarita-Surasarijjita | grahana-nirggata-prérana.. .. .. sthdpaudtkalita-sidi-sidana Sdkala- 
sapti-sankn]a-grahita-pafichadh4ra-prapaficha-saficharana-chaturatara-su-rékh4-Révanta | vipula-nija- 
kirtti-valli-véllita-dig-anta | anavarata-vinamad-ananta-simanta-samudaya-mani-makuta-kfita-kéti- 
ghatita-taruna-tarani-kirand4runa-sona-mani-marichi-maiiju-maiijari-pufija-raiijita-charana-sarasiruha | 
an-anya-samanya-vadanyata-nyakkrita-kalpa-bhamiruha | ati-baha]a-vilasita-sitaruchi-ruchi-nichaya- 
ruchira--vichakila-mukula-ku]a-dara--dalita-kumuda-vana-—Tuhina-girivara--dhavala-kamala~M alayaja- 
Rajata-kudhara-dhavajima-tulita-viéada-nija-yaéah-prasara-dhavalita-nikhiJa-daga-diéga | nirantardéttard- 
ttara-pravarddhamAna-su-daéa || prakrita || ayakka-vikkanta-kakkada-sakukkada rivu-mandaliya-Danu- 
tanaya-Dévayi-nandana | rivu-maydaliya-kuja-Saija-dalana-Sankandana  padivakhkha-vikhkhéva- 
pakhkhavaya. . ta-Jaya Lachhchhi-vikhkhitta-tikhkha-kadakhkha-vikhkhana-sa-lakhkhana-rana-mukh- 
kha rivu-mandaliya-sikhkha-viyakhkhana | nisagga ...Saya-sahugga-khagga-muhagga-giliya-rivu-bada 
.... bî.. ee yachcharia Kali-kalusa-vilévi-kamma-sach-charia nittimsa-kasana-viphpbéria-viphphu- 
linga-viphphulia-rivu-mandaliya madaphpha-tuphpha.. janum.. .. lana-pavina-kivana rûvåhari.. ya- 
Kusumbana | visanthuli.. kunthida-rivu-maudaliya-turaya-thora-thatta rivu-mandaliya-kuJa-disapatta | 
vyakarana-vidyaénavadya-visruta-S’rutadhara | dhairyyavadhirita-Mandara-dharddhara | bhabya-éravya 
kabya-natakAkhydyikakhy&nadi-byakhyana.vyapara .. -» ta-nabya-S'riharsha | sarasa-éruti-svara- 
Sravana-puta-péya-geyAmrita-rasdsvada-saiijanita-santatéddharsha | nydya-sikshd-vichakshanAksha- 
pada-Vaisésbika | visésha-vi.. Kanada | pratipaksha-paksha-sambharana-samrédha-prasadita-Syad- 
vida-vidy4-prathita-guna-jaJa | Mim&msa-sarasi-saiichara-chafichura-mardja | Sankhya-siddhanta- 
sankhya-prasiddha-Kapila-siddha | Bauddha-raddhinta-prabuddha-Buddha | Lékayata-mata-vichéra- 
chatura-Dévatacharyya | nirupama-prakhyataudaryya | érimad-amritakara-sam4rddha-praudha-Y adu- 
vamsa-vaméa-prabhava-shidgunya-sampatti-yukta-su-byakta-mauktika-vilasa | sakaja-vidyAdbidévat&- 
vijdsa-nivasa | nikhila-Ldkapaldttarottarasd-prasada-prabala-pratipa-prakhyata-Sri-R3jarajditma; ta | 
gri-Sévala-Dévi-samakhya-vikhyatabhanga-Ganga-prasita 1 anya-réjanya-janya-janita-jaya-svikdra- 
prasiddha-namabhirima 6 rimat-Sémanvaya-lalama | srimad-amarad):inatha-paraméévara-éri-S’ankara- 
Narayana-déva-vara-prasadaésadita-nirantaraisvaryya | kujachala-nicha ya-nischaja-dhairyya | érimaj- 
Jagadékamalla-Déva-vijaya-jagad-raksha-daksha-dakshina-kara-kalita-kaukshéyaka-sobha-vibhasa | 84- 
kala-manhgala-nivasa | éri-Vira-Pandya-Déva sthiram jiva | 
jiva éri-yuta Pandya-Déva vinamad-bhipé]a-chidamani- | 
éréni-prasphurad-am$u-s6na-charan&-chandrarkka-tardivadhi | 
priti-priyita-vandi-magadha-budha-praudha-prasasti-kramae | 
prakhyata-stati-sava-chAru-charita svasty astu tubhyam chiram || 
ninag ig ishtarttha-samsiddhiyan ati-mudadim Pandya-bhipaja Sumbhad- | 
Dyunadi-rangat-tarabga-praguna-sasi-ka]a4-kAnti-santana-sdbha- | 
ghana-raktapinga-vamimbakan aruna-mani-bhrajitahindra-rundra- | 
bhinava-prénkhan-mayikha-sphutaevikata-jati-pallavam déva-déva | 


® 
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S'ri-Gauri-priyar abja-siryya-nayanar kkauséyaecharmmamba{ra]r | 
nndgaérati-vrishéndra-vahar asita-évétangar ambhédhi-8ai- | 

lag&rar yYadu-Ri4ja-vamSa-tilakam éri-Vira-Pandyaige kfirtt | 

ig ananda-gubhangajam Hari-Harar chandrarkka-taram-barain || 
sri-Vira-Pandya- Déva-ma- | bi-vallabha-mahita-pada-paramaradhyar | 
$ri-vibhavar mMadhusiidhana- | Dévar vvirachisidar eseye SAsana-kritiyam | 
baredam éasanamam S’an- | kara-Dévam Vira-Pandya-Déva: narddhi- | 
§vara-bhavana-sandhi-vigraha- | dhurandharain tankak&bhir&imam Sémam || 


svasti samadhigata-paiicha-maha-sabda maha-mandalé8vara Kafichi-pura-varadhiévaram | Yadu-vam- 
S4mbara-dyumani | su-bhata-chidamani | Pandya-kula-kamala-marttandam | parichchhédi-gandam 1 
“Mahéndra-mani-makuta-kéti-vighatita-nija-vijaya-kara-kankanam | lila-matra-sadhita-sapta-Konka- 
nam | Kanaka-naga-éila-tala. . pita-pathina-lafichhana-jaya-stambham | dirikritérati-viravashtambhe | 
Tambraparnpi-nirpnikta-mauktika-yuktanéka-ratndkaramudra-samudra-bhaydagira Malaya-giri-kan- 
dara-chandana-madhya-dééa-nivésita.. .. garam | kitkarikyita-bhita-vétaJa-mandalam | svikritandka- 
ripu-mandqalika-mandqalam | hèja-grihitahita- sada . .. la-Saila-durggzam | vandikrita-vira-vairi-manda= 
hka-varggam | Rajiga-Chola-mand-bhangam | érimaj-Jagadékamalla-Déva-padabja-bhringam | bri- 
S’ankara-Narayana-déva-charana-smaranua-parinatantahkaranam | Yadavabharanam | namadi-pragas- 
ti-sahitam 8riman-mahA-maudalé8varam Jagadékamalla-Vira-Pindya-Dévaru Nolambavadi-mavat- 
tir-chchhasiram modalagi palavum désahgalam kuméara-vrittiyind Adu sukha-sankath4-vindda- 
dim rajyam geyyuttav igdda $cimach-Chilukya- pratipa -chakravarttid; wadékamalla-varshada 10 
neya Prabhava-samvatsarad ‘Asvayujad-amavasey-Adivara-siryya-grahanad andu éri-Tungabhadra- 
 Haridrâbhidhâna . .. .. sambhéda-maha-tirtthadalli Gobi-jiya ....samasta-mah4-danaigalam madi 
iri-S’ankara-Nardyana-dévareee sadha RT naivédya- 
kkam dévara .. .. satrakkav endu chakravarttiyalli karunyavam padedu Paramégvara-duttiy.... .. 
kadu 30 r-olagana Guttivivam picvva-prasiddha-chatur-Aghata-samanvitam méla ........ sahitam 
sarvva-badha-pariharadim .. .. .. chandrirkka-téram-baram sthirav Agi gottar i-dharmma. . hadapad- 
Aditya-bhattargge dbara-pirvvakam madi kotta galde .. .. .. beddalu mattaruvilku int i-dharmma 

; Varanasi-Kurukshétrarggbyatirttha-Gaya-Prayaga-$ri-S'ankara-Narayana- ..... sereoo 
maha-punya-tirtthangajalli ............ Sankha-saakhy&-samanvitav enipa chatur-vvéda-védangas 
yedantadi-vidya-viséshaka...... punyar enipa bhimidévéttamargge pratyékav Agi kotta suvarnnas 
-varnnada kapilegalam kédugalam ponnolu kolagugalam belli .. kamsya-déhana-patram (rest illegible) 
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In the enclosure of the same temple, on a stone to the north of the Kast-Visrésvara temple. 
.. Dityam ékam Hariharftmakam | 

samahita-jandnanda-kadalji-kanda-varddhanam || 
srimach-chit-sau .. .. -. Bhava kritiyo] ékatmar Am embudam nis- | 
simam lékakk abhibyafijipa-terad esada.. .. .. rttisvayambha- | 
.. matvam chelvu-vett 4-Harihara-paramaradhyar tg apraméya- | 
prémar ddandadhipam Barmmarasan-abhimatavaptiyam tame nichcham || 
gri-Girija-varam Haran ad ೧೯೪೪೩] iJêmara-putri tannan int | 
agalum old upasti-geye tad-dhridayéshta-phalirppanartthadim | 
rAgadal akeyam ೩7೩91710] nereyal samasanda tat-samé- | 
yoga ‘in Igvaraméam ene nindudu garbbhav adabhra-vibhramam || 


antu garbbham nelesi n ~aemasam tival odane | 
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ka || atiéayatara-ripanvita- | n atarkkya-vikraman ೩00೧-5011 a-lakshana-sam- | 
yutan akhila-sat-kajê-vi- | Srutan udayasidam ripu-vrajéshnam Kyishnam | 
udayisi nfpita-karmadi- | n ad-orvva nara-m&msa-bhakshiyam nyipanam dur. | 
mmadanam samharisi jagan- | mudamam mum padedan alte KAlaajarado} | 


va || ant atanam Kritanta-dantantarvartti-mAdi tadiya-rajya-simraj ya-lakehmiyam båhåvaļêpadin 
ildu-kondu nava-laksha-Daba}é-mandalama nudige sêdhyam madi Kalachuri-kuja-tiJakam Krishya- 
bhûpåļam sukhadin arasu-geydan Atan-anvaya-jataro] anéka-bhip4] aka-pravarttané-vyatikramana- 


a vri || pesar-vadedam nijakriti vidagdha-vadhd-jana-vagya-viddey emb | 


esakaman appukeyye nija-vikramam uddhata-naga-hetuy emb t 
esakaman appukeyye nija-kirttiy apirvva-sudhaméu-réchiy emb | 
esakaman appukeyye dharanf-pati Kannama-Dévan urvviyo} || 


ka || tad-vikhyêtang adhika-bhu- | ja-dvayam ene sanda Raja Bijjalan embar ¢ 

sad-vidyar jjaya-lakshmi- | hrid-vallabhar Adar irvvarum priya-putrar || 
vritta || avarolag agrajam negalda Bijjala-Dévan antina-sdhasd- | | 

dbhava-nidhi satru-mandajika-mandaliyam nija-mandalagradind | 
avanata-vrittig &]-vesake dandu Jagad-vijigishu-vritti bhi- | 
bhuvanado] ekka-lavanam ivang ene nindan iléjya-rAjyado} || 
Harige chatur-bhujam divija-dantige danta-chatushkav oppuv-ant- | 
ire tad-i]éévaranuja-mahipatig Ammugi S’ankhavarmman &- | 
narapati Kannaram negalda Jégaman emba tandjar intu nåle | 
varum esad irddar ant avaro} agrajan Ammugiy &ntan urvviyam | 


anaotaram tad-anujam || 


vii || antaran Antakénanado] algisi matt ujid ôdid anya-bhi-) 
kAntaran anta-kAnanado] alg ire 68181 lileyim pada- | 
krantaran Adya-vrittige samantu niydjisi dhatri bannipan- | 

l nan Talikâda Jogama-nripam meredam nija-raja-nitiyam | 

tat-putra || 

vri | ari-bhipajara mise bhénkene karink-é]vannegam têjav å- | 
varisitt urvviyan apad-abdhi-vinimagnénmagnaram danav ud- | 
dharisitt arthi-janangalam Manu-pavitricharamam tam tiras- | 
karisutt 4tma-charitray én adhikané Permmâdi-bhûpåļakam | 

&-pripange || 

vri || udayisidam pratapa-nidhi Bijjala-Déva-dharadhinathan itt | 
udayise Yavandddhata-vadha-tatig utkajika-prapaficham att | 

udayise dur-mmadari-dharaniévara-maleg anfina-bhiti matt | 

udayise bandhava-kshitita]d87ara-santatig utsavOtsavam || 
dharani-chakrakk adhishthinam id enisudud dtmiya-dér-ddandav unma- | 
tta-ripu-vrdtasu-vatasganade tanidud 4-4ata-kha]gahi vidvad- | 
vara-chétah-priti-santarppanade sa-phalav ayt arthav Aéi-karindrot- | 
kara-karnnétkirnnay âyt ujvaļa-yaśav enipam Bijjana-kshénipajam | 

sale nile vêļey endu bhayadim kadid anguli melda båya tame | 

bulav eJakondu mandam ada-gAl urad ankusay gi koyda nun- | 

galey ivu kaguv allade virddhi-nyipar chchalad-anka-Ramano] | . 

maled idir Adad A] kudurey ane ratham neye kayal Arppuvé | 
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705816] simrajya-pattam nelasal odane dor-ggarvvadim manneyargg ub-| 
basavam mum madidam matt irey ire chaladim mandalésargge béro]y 
bisi-niram poydan ant antirey ire bajiyain rdyaram kade nirmmA- 4 
11816870 chakradhinathdjvala-mukha-tilakam Bijjala-kshénipalam || 
odavida garvvadim beseva rayara ben-dovalam bidirchchi rå- | 

gadin elatanda danti-baya-santatiy allade honnan ittu ka- | 

ttida kari-vaji-sahanado}] elliyum ill enip ondu sdhasa- | 
bhyudayaman onda-nalageyo] 6-vogalvem Giri-durgga-mallanam || 
munid idiranta bhibhujara nettiyan ೩11270] ale poyyad ir- | 

ppane suli-pal ghalillen uge 0111೧೩ kil-parajinde môdad ir- | 

ppane nadu-bennol al-garujan ommeya neydala kavan urchchuy-ant | 
anituman urchchad irppane ranigrani Bijjala-Déva-bhibhujam | 


kam || kodadin udiyisid Agastyam | kadalam pirddante mandalésvara-rijyakk 4 


odeyan ene putti viradi- | n edegondam sakala-dhatriyam Bijja-nripam || 


svasti samadhigata-paficha-maha-Sabda mahirijidhiriiam KAlafijara-pura-varidhigvaram suvarpua- 
vrishabha-dhvajam | damaruka-tiryya-nirghéshanam Kalachuri-kula-kamala-marttandam | kadana= 
prachandam | mana-Kanakichalam su-bhatur âdityam | kaligal-ankuSam gaja-simanta sarayAgata- 
vajra-pafijaram pratipa-Lankésvaram para-nari-sahédaram S’univara-siddhi giri-durgga-mallam ॥ 
chalad-anka-Ramam | vairibha-kanthiravam ni&Sanka-malla-namadi-pra$asti-sahitam érimad-bhuja- 
baja-chakravartti-Tribhuvanamalla-Bijjana-Dévara vijaya-rajyam uttardtta: RNASE a 
manam 4-chandra tiram saluttam ire tad-pada-pad.ndpajivi | 


vri || chatur-upadhA-viSuddha-mati Chittabhava-pratiripa-sundara- | 


| 


ae 


kriti sura-Saija-sannibha-mahdénnati vipra-janéshta-d&ua-san- | 

gali ripu-vrinda-durmmada-nivarana-karana-chéru-sihasa- ॥ 

sthiti Kasapayya-Nayakano] eyde jagan-nuti-vettu têrugum || 

manava ... dhi§a-Bijjala-rripéndra-padambuja-yugma-bhaktiyo} | 
dhanavan antina-dana-nichayangalo] uktiyan udgha-satya.. | | 

tanuvan anéka-sad-brata-samacharanangajo] Atma-kirtti-var | 

ttanaman anam diSintado] adhishthisidam Kasapayya-Nayakam | 

viditame purana-Rukmaa- | gadan apara-Yudhishthiram nava-Prahladam ॥ 
sad-amala-charitradind em- | budu sale Kasapayya-Nayakauan akhila-janam § 
Atangs sakalu-jana-vi- | khyAta-gunanig eseva maydunam tan ene sañ- | 
jata-yaSam Sauryya-gu.. |...... . Barmmarasa-dandanatham negaldam | 


vri | pitri Sagaranvayam 16810೩ Muijala-Dévan atarkkya-rfiipa-sane- | 


nuti.. ..... visva-nute Biyala-Déviy apira-viran un- | 
nata-gunan ajva-dana-nidhi Docha-chamapati mavan | 

.. emma nimm-alave Barmmana nirmmala-vam$a-varnnanam || 
Kimana raipa-sébhe Khacharéndrana sannuta-dina-sampadam | 
Bhima .. .. gado} ikshipad ill enavéda bandu sa- | ; 
prém ude 10010 tim hayasi bélke virodhaman eyde majke nis- | | 
sima.... ...chamupati 1070609 a-gunangalam | 
Ovale riyaram mugiva Poysa] wm-cd Jan ad onde-vaji .. | 
ee e. ೩. Odi toreyam puge sôrvva tadiya-raktadim | 
bhavise Tungabhadreya jalam nava-kumkuma-varnya.. . . | 
.. vagay endo] Ar ppo3alal Arpnaro Parmmana sihasangalam | 
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pedeyam tam pade poyguv eudu Phanipam ..... | 
midukam dadegajam kalalchugum enuttum simhav 1-lokado] | 
podaralk anmavu kandod eyde posegum .... -- do} | 
sidil alkirppud enalk ad 4v adatan 4mpam Barmma-dandésanam || 
kam || erad illada nudiy ondaro- |} irav .. .. -.| 
[0767864 udaram seragum | berag illada viray emma Barmmange nijam || 
pusi mojateante ...... gaudare Barmmaneantir od-| 
disidara nettaram nelake vagi kanalchi . ra}-garulgal]am | 
dese-vali-geydu mirida-rana -. .. kiri gar- | 
jjisuvara gantalam nulidu tammada .. nere térad-annegam || 
sale giri-durgga-ma.... .. nodal eyduvam į 
jalamaya-durggamam jaladliyo] kalasal nerevam prakdpu-sam- | 
jvalana . ......rggamumam sudal &rppan endu Bi- | 
jjala-nyipan alkarim besasuvam gada Barmman id êm pratapiy6 | 
tova ..... man asthiyam nereye kottar munnin-â-dàniga] | 
nevadim bélpavarg ant avam tudal udal........ | 
.. +. gyam akkuve péle...... nirikaripavol bhdshajiyam divya-va | 
siraman udyat-kanakam .. .. rmma-dandadhipam || 
kam || varakav adhikarada siri | nir êral ad éke garvvadind ant ೩68701 | 
siram pa.....{... ant ire Barmma-dandanfitham kuduvam || 


vri || tad-amatyam satya-sambhavita-vimaJa-vacham charu-dakshinya ...... | 
e. s. ce es AQuNya-mantrédbkava-nidhi parama-brahmya-charitra-nityi- | 
bhyudaya-sthinam mahé ........ payorasiy emb ondu pempim | 
viditam tên ddan adam Ravicharasan udatta . .....dram | 
sogayisuy-Abbijatyav abhijatateyo}] dorey-ada mêrtti mûr- | 
ttige padi .. .. .. ee ritav &-charitakk eney-ida lakshmi la- | 
kshmige saman Adud ond arivu matt ariving anuidpava...... | 

6 <... iv Avagam karanad Acharasang alavattu torugum || 
kam || vara-charita-Dyupadijam | paripfjita .. .. padambhéjam bba- | 

ನ್ಯ er -» | thi-Rajan Atmiya-vamsa-kuvalay ara jam | 
i-dhare . . | bédhabharanam dvijéSa-Saranam ... | 
bidhikaranom aie | Sridhara-Nayakan akharvva ...... ranam | 
bilyadin audaryyam så- |... yaéo’rtthite su-Silav 81190 jagan-man- | 
galyav enisidavu .. |......na-Nayakano] endad êm pogalvem | 
mikk-arivu kalpa-kujavam | dhikkanip-audaryya ...... mankarisal | 
takka-gabhirate karanada | Tikkarasanz ckka-]avanam tâm enikum | 


va || ant enisida........kshaiga] appa samasta-karanangalu verasu Barmmarasa-dandandyakar 
bBanavisi-pannir-chchhisiramu ...... so graha-sishtanugraha-pirvvakam pratipalisuttam irdd ondu- 
divasam dharmma-kathi-pra.. .. mah4tmyam prastutav Ada samayadolu || 
vri || Gayeyim pavanav eyde Varana.. .. vitram Prayi- | 

geyin atyanta-viSuddhav A-vimala-Gangé-tiradim pita-va- | 

riye Pampa-tata.... ....... 81116117 8réshtham em- | 

ba yasé-lakshmiyan antud 4-Harihara-sthanam jagan-mangalam | 

nuta.ti...... tapd-yogadim véda-vidya- | 

ratiyim homa*galim dhyanadin cseva maha-dinadim .. .. <. | 
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e. tu sandéhangalim matt ulida su-charita-vratadim pogad aty-ù- | 
rjjita-puyyam poga.. . .. charanabhyarctcha .. ಎ ೬ ಎಎ ee ee oe I 
(rest illegible) 
43 


At the same place, on a second 810 16. 


svasti Sri jayabhyudayaS cha 
namah kamala-nabhaya Vishnavé prabhavishnavé | 
jegad-indivarananda-bandhavé sauryya-sindhavé | 
patu vô médioi-d0]& bajêndu-dyuti-bêbhini | 
damshtrå mahi-Varêhasya patala-griha-dipika | 
paridhåvan-nakra-chakra-kramaņa-ramaņa-sañjåta-kallôļa-mâ}â- | 
spkurad-udyat-sikaraugha-sthagita-gagana-dig-manda]am charcechami- 4 
kara-ratna-bråta-nånå-ruchi-nichaya-viļåsâspadam éobhikum bha- | 
sura-Jambidvipamam suttidud ati-bahaja-dhvêna-raudram samudram | 


va | &-ratnikara-véshtitam appa Jambadvipada natta-naduve || 
amara-gana-sévyav ati-tuig- | ima-sikhara-bhrajinikDila-tarA-chakra- | 
bhramanpavali divijd- | ttama-niJayam Mandarachalam rafjisugum | 

va | ರ; dharada dakshina-dig-mandalakke mandanamum enisi || 


ka |} santata-vilasa .. ta-bha- | svantam kamaniya-nagara-nandana-lakshmi- | 

kantam dhatri-kénteya | kuntajav ene térppud oppi Kuntala-désam | 
tat-Kuntala-dharaitajadhipatya .. ] anéka-Chalukya-chakrésvara-pravarttuna-byatikramanadolu | 

Malava-ma .. .. di-haranam dhrita-pallava-Pallavavani- | 

palaka-mandalam mukula-hasta .. gatta-lalata-Lita-bha- | 

mi-lalanadhipam viéad-aniva-kalinga-Kalingan embud &- | 

bhila-pa1& .. ma-kramanau eyde jagam Jagadékamallana | 
tat-kaladoju | 


dharani-chakrakk adhisthanam id eni.. dud Atmiya-doreddandav unma- | 
tta-ripu-bratisu-vatisanade tanidud &-éAta-khalgahi vidvad- | 
vara-chétay-priti-santar»panade saphalay Ayt artthav aSa-karindrdt- | 
kara-karnndtkirnyav ayt ujvala-ya8av enipam Bijjaja-kshonipala | 
a-dharaniévara-pada-sé- | vadhivam sakala-vima]a-guya-gaya-ratnim- | 
bhodhi nirékrita-vidvid- | badham 811-Vira-Pandya-bhipan udara | 
4-vibhuvin-anujan akhila-ka- | ]4-vidan Anamita-vira-vairi-nripAlam | 
sévita-guru-Harihara-bha- | dévam Nigalanka-malla Kima-nripilam || 
tad-agra-tanijam || 
Pandita-Pandya-tanijam | pandita-mandaJa-saréja-vana-marttandam | 
mandalika-ganda-giri-pavi- | dandam gri-Vijaya-Pandyan Abava-Saund || 
&-Pandya-mandaladhisvaram Noyambavidi-mivatt-ir-chchhAsiramam sva-dharmmadim pratipajisuttam 
ire tad-anuvarttiy 00108 51680178786 avatdrav ent endade | 


Siva-Sindhu-sangadind ud- | bhavisidan orbbam kumiran tana pesaram | 
Bhavan ittan oldu Sai.. va- | n ivan end uragidhirija-rakshdesahi’am | 
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puli-valam kudid allade | kaliy Agam putran endu Gauri-pati tann- | 
olavim puliyam nirmmise | puli-valam kudidu beledau &-6180 dhareyo} || 
va || mattam Paraméévaram tanna: pulrange Malati-déviyam saigramakke sahayey &g endu besase 
NidudéJa-Sindan end eradaneya pesaram kude padedu | 
vri | Karahitan yéga-pitham tanage neley enal sandu tad-bhimipalot- | 
karamam benkondu[.. .. Jbhuja-baladin iJi-chakramam tan-nripajam | 
dharantpdlarkkalo] ballidan adatan udaram kula-khyatan end ur- | 
bbare nichcham bannisal bhd-bhuvanado] esedam Sinda-vaméavataram || 
svasti samadh‘gata-paficha-maha-Sabda mahi-manlalésvaram Karahita-pura-varédhisvaram Majati- 
dévi-labudha-vara-prasida sidita-sama‘ta-mahi-mandalam | vijaya-lakshmt-karpna-kundajam | niJa- 
dhvaja-virijamanam | dana-Kaninam | mallaji-tdryya-ghéshanam | guna-ratna-bhishanam | Sinda- 
marttanda vijaya-dér-ddanda | Phani-raja-vamsa | sujauavatamsa | vyaighra-mriga-lafichchhanam ¢ 
viniyéga-kafichanam | Sauryya-parayanam | vairi-Narayanam | aras-anka-karagasam birudar-ahkuéa | 
yairi-vana-divam Sindara-Dévam Nidudoja-Sinda Karahada-nal-sisirav-olagig anêka-dêbangalan 
4ldan atana ೪೩58601 anékarum rajyam geydar avarolu | | | 
vri || a-ganita-paurushabharanan uddhata-vairi-nripala-brinda-sam- | 
yuga-vijaya-prachanda-bhuja-danda-samahrita-rajya-sampadam | 
mriga-ripu-vikramam para-ba}arnnava-Kumbhajan endu santatam | 
pogale dharAtalam piriya-Chattarasam pesarvettan urbbiyol | 
ka | Atana sati sakala-gund- | pête Mahijategam Mahidhara-sutegam | 
khydtey ene Dérabarasi vie | nfita-patibrata-gunakke modal ene negalda] | 
4-dampatigala punyadi-n Adam magan adhika-vikramam Jogarasam | l 
médiniyan 81481 Atang | Adam Chaitarasan udita-bhagyam putra || 
sidila podarppine] dorege vappudu dallipa-téjad é]ge pal- | 
galala gabbira-vrittig eney Adudu tanna gabhira-vritti nal- | 
yadi Kanak&chalakke migil unnati kalpa-malirubakke nûr- | 
minadi migil Aytu chigad esakam dorey Avano Chatta-bhapanol | 
talare talarchchuvange Kanak&chajam ottuvavang elé viyat- | 
tilam alarvanze tivietegad-ambu tadambarivange kantaka- | 
praleyam avunkuvange Javan adkisuvange sidild sidil ditam | 
. geledapen-embavang alurva-dalluri Chattaman emba jettigam | 
va || tad-anantaram tad-vamSadolu | 
Atata-cirtti Macharasan dnata-rakshana-daksha-vikramam | 
niti-nirantarabhyudaya minita-minyan udara-Sauryya-saii- | 
jata-yasd-vitana.valayikrita-dig-valaya-prapaichan ud- | 
dyétita-bhanu-téjan uditédita-bhagyan udagra-paurusham | 
kAdida-kalegangalan ad 6-vesagondape Michi-Déva-8a- | 
strodita-vairi-bhtipa-rudhira-hrada-magna-mani-vrajangajam 1 
bhédisi kanbar innav ari-raja-purangala simeyalli sam- | 
padita-pota-yAtrika-janam pugal ollade varddhi-madhyamam || 
ad alladeyum | 
kaliyam 76181 .. te pandeyan elé pôg endu sangramadim | 
tolagirppantevol uinatamsu-yugado) vaksha-sthaldddé8ado} | 
sale pirbbanzad >} &vagam turugi torutt irppa Sastra-brand- | 
vali virangane kfide kan-dereda .. ant oppugum santatam | 
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kshira-samudrad-ante Kamalodbhavan lévaraneant Uma-varam | 
Méru-girindrad-ante .. budhasrayan Ambujanabban-ante vi- | 
stirita-vikrama dyumaniy-ant ire sat-pada-varttiy embud 1- | 
dharini Machi-Déva-narapfjanan firjjita-punya-Silinam || 
va || yint enisida Sindinvaya-zagana-sudharéchiy appa Miclit...... gel 
ka | Ratigam Parbbatigav Arun- | dhatigam migilada ripu-saubhagya-pati- | 

brata-gunadin oppire hi .. | .. te Chattula-Deviy agra-mahisiy enippal | 
kuladindam baladindam unnatikeyim saubhagyadim bhagyadim 
chaladim ripa-vilasadim vibhavadim charitradim permmeyim | 
laland-ratnav id endu dhatri pogalgum .... radim pûņdu nir- | 
mmaleyam Chattala-Déviyam pati-hita-prarambha-Bhajateyam || 
tad-anujan udara-cha . .. | kadana-kridd-vinddan uddhata-darppam | 
bidura-parakraman Adam | vidita-gunam Malli-Dêvan ûrjjita-téja | 
... bhuvina tammam saka- | JAvanipa-khyate-kirtt1 sad-guna-vibhavakk | 
Aviisam enisidam sam- | Dhivitan-.... rasan agrajang ati-bhakta | 

yri | Balabhadrange Murari Dharmma-taneyang &-Bhimasénam mahi- | 
tala-vikhyatan enippa Dasarathig 4-Saumitriy ant êne nis- | 
chaja-bhakti-brata-$uddhiyim vinayadim Stratvadim kadi nir- | 
mmaja....sa keyvan Ayharasan annang agraja-snéhadim || 
dana-gunam kan-dergdudu | Kaninam magule hu.... . ng enipam | 
sinrita-vachana-nidhanam 1 manitan Ayharasan akhija-daua-vinddam || 

ant enisid’Aiharasa .... ya-tanijam Rayarasan atana niitan 1-nyipétara-prabhAvav ent endade || 


dharani-rakshana-daksha-dakshina-bhuja .... nge sangrama-bhi- | 
kara-simha-pratimange varavanita-Kandarppakalpange ಏರಿ] | 
doreyé mattina tum .. .. tipar end end agalum kirttikum | 

dhare vidvaj-iana-pdshanéchita-nijabhiprayanam Réyanam | 


4... da kula-tilakana kula-vanite || 
ka | gunado] chadurolu gubha-la- | kshanalo] dore Girije Vani Lakshmi-vadhuv end- l 
a...... kirttisugum dha- | rini Bchala-Déviyam patibrata-nidhiyam || 
i-dampatigalge | 
amrita-payOnidbiyim chan- draman ucayachaladin arkkan abjédaradim | 
Kamalajan ogevante Rama- | ramanisvaran Iévaraeur pali . e. gedam | 
paramanandadi nôntu kirtti-vijaya-sri-¢4.. ga] kédal A | 
bvara-Dèvang abhisêkama .. va lyAkarnna-Sankhérivakk | 
Uragéndram Madu-vamśad unnatiy idam hô ೧61001 end &74] â- | 
daradim ... ... tand odarchchisida nana-dipad-ant oppigum | 
parama-paramanurigadi | Suranadi Nudrani S’ambhu .. ... Hérambam | 
berasu k(h)arav oldu band 1- | évira-Dévang ittereseyal Ayum Sriyam | 
vilasat-kaustubha . .... bésageyav0l méghagamad mla nù- | 
8873101 ahga-maric hi migiyavol 4-ka]panghripas .. sesel 
oo ** Nam satatar tri-kala-biJasad-vyAparamam varddhiyo! | 
taledirdd A-Hariy Isvardrbbipatig igi.. .. .. .. ddhiya | 
Í kAdapen emba mat amrita-mantra-nibiam mare-; kras ange tan | 


ಡೆ ೩೩1೩131706 1276%'178-6% . ... kottapen eml a mitu pu- | A 
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nyodaya-dèvata-vachanad antutey Isvara-mandalédvacam | 
kåduven em .,. ... puv Ajige marana-mantra-sannibha | 
anguliyim phayi-maniya ratnada mudreya hasta ........ | 
.. gitav Age bahu nija-déhave khalgave dadey embinam | 
kang ati-raudrav Age ripu-mastakamain muli .. . 


nunguven engu Sinda-kulad Livara-bhiipa-bhujogra-pannega | 
hoda-yuga-trayangal-olag-Ada . .. -. hogalalke vêdav ant | 
Adadam 4-yugangal anayaddya-guna-(gana)nigal asésta-désha-sam- | 
pidana-hetu...... Kali-kAladojam Manu-margga-vartti tan | 
Ada mahdtmanam pogalvud [$vara-bhibhujanam nirantaram | 
aras-anka-galan embudu | para-bajake gajéndra-vairiy embudu mattam | 
birudarige birudan embudu | .. .. dolag I$vara-nirpaja-kahaja-nindda | 
para-narapdlaka-makuta- | sphurita-mani-pratati tage kizu.. ...] ag | 
ire dhare kaliya nettiya | *karagasam enisitt ISvaravaniSana khalga | 
avi-jiva-samiranamam | ... togra-samagrautikeyinde ninnaya khaļgam | 
dhuradolage hirut irppudu | kara-chhodyam Sinda-vaméa ......... | 
4 bhuja-bala-Bhima ೧1700೩6 abhiramanu kûrppade Kaman int ivan | 
vijita-surâjitam bu........ hajitan ahavadindav arjjitam | 
vrijina-harddayam laksh{u)manddayan Urjjita-bhaskarédayam | 
su-jana-Mahésvaram pesarol Isvaran i-dharani-taléSvaram | 
mandalikagra-ganyan enip I$vara-bhipana........ 4 
.. da-nripila-mauli-mada-marddana milpudu pAda-padmamam | 
kandu garanyam enda .. .. .. idendad urbbiyol | 
chanda-parakramang 101/0] Antu bardunkuvar Aru bhi ....} 
sthirate HimAchalakke migil A-sura-dhénuge Sauiyyam enduv im | 
eese so ee ee ೬೬ Kulodbhavan appa Raghavang- | 
e raviga [. ...]-udarate Vikarttana-sinuge dam........ | 
(ies Gee SSE Samant ‘Oley 1éa-nripala-bhabhuja | 
.. Mara-vénthekara ...... Harige chatur-bbhujange ... | 
೬. ೬ oo mikka... prithvig Allahuli-bhA .. .. y ancka-varnnanam | 


Allahuli....] 

ballare .. .. huliya tera .. .. .. dmam | 
vollad ari .... ೮ 1 

allaho Saran endad Allahuli-bhapala || 


va | antu vinayada kaniyum vikrama......ma mêyan alla.... santana ritiya-balakkese os oe cose 
Mandali-nid-ola .... ... hanncradum ....-..+... tuman ayvattéza ಎ, ೬ಎ ಎ ಎ ೧ }iganepp- 
eo +e Manuja .. lalu hanneradumam = dushta-nigraha-Sishta-piatipAlanadin Aldu sukha-sankatha- 
vinddadim rijyam geyyutta | Banavase-nid-olaga ... kampana.......... urbbara-tiJakad ant 
esedirddudu Hallaviru-nandana .... .....ramya-harmya...... Saja 708] .. nuriga aose. 
eo o MAra-raja-raja ..........6 enisida .. . <. sikhavaleyam enisi || 

faruni-tunga-stana ...... Malayajadim hari-baridra ragot- | 

. kara...... gajin arunigmavali-charu-bhasa- | 
karan4-stOma ... joi-vilarana ............ sewa 


... tam pary)isangitam karbburitav arunitam Tungabhadra-'alaugha || 


೪ 


® Soin the original. 
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int ...... +.» Hallaviralu sukha-sankatha-vinddadim rajyam geyuttam irddu | 


ve se ೬೨ Gharmmame .. .. Ja-.. khyada | 

. +. e. Samsarad-olage 8851812301 adarim | 
dharmmamane mAlpudadarim | 
dharmmakkam ni........ .... dud unt | 


endu dharmmamane mukhyam midi svasti Srimat-Kalachuryya-ku] wtiluka 01021೩1೩೯1 Bhujabaja- 
malla-Déva-varshadenteneya S'ubhanu-samvatsarada Pugya-suddhad *awuavaAse-Brihavarad andu ಕಣಿ 
man-maha-mandalésvaram Yisvara-Dév-arasaru  Sri-dakshina Gange-Varanasi-svayambhu-S'ankara- 
Narayana-dévara prabhata-Sri-kiryyakam naivédya-sholashépacharakke Bhranti navattara tamma 
manneyara nibandhiyolag Aral ondu honnan uttarayana-sankranti-siryya-grahana-byatipatad andu 
alliya aSésha-mahdjanain nûra-nâlvaru nadasuvant Agi avara kalam karchchi dhari-pirbbakam madi 


kottaru || j 
4 


On a fifth stone, at the same place. 


namas tunga ಹಂ. | 

payad adi-Varahasya lila-viJa .... | 

yad-damshtragré sthita Lhimih kastari-gdjakayateé || 
S'ri-rama-Girijadhipau sura-vara-pi Onnamra-padambujau | 
sankhambho.... . pattisa-dharau svarnnahi-bhashanvitau | 
Tarkshyokshonnata-vahanau Hari-Harau bhaktéshta-sampatkarau | 
pitim Kavana-Dandanitham aniSam bht-loka-ka]pa-drumam | 
paridhivan-matsya-puchchhahata-makara-karisphaJanabhila-nakrae | 
sphuritédyach-chhimsumara-kramana-samuditochchan Ja-satabhighate- | 


ddhura-vichi-gikaraugha-sthagita-niklila-dig-mandalam rafjikum bha- | 


sura-Jambidvipa-.. ]a-valeyita-bahala-dhvana-raudram samudram || 
va || d-Jambidvipada madhya-pradésakk alankArav enal oppambadedu | 
sura-vidyadhara-dampati-prakaradim chandrarkka-tard-ganst- | 
kara-sobhatchita-mékhal]a-valeyadim sat-kaiichan3ddipti-l an- | 
dhura-gotrachalad unnata-pratibheyim kalpanghripirima-vi- | 
staradim raiijipud ujjvalor)jita-yaSam 811-50087811 Mandaram |i 


kam | &-Mandarakke dakshina- | bha-mandalam esevud alli Bharata-kshétrarn | 
8ri-mandanam ene torkkum | 110-10811710 amardu nimirda Kuntala-déegam | 


va || 4-vidvambhara-manda]amam vijaya-lakshmi-mandita-nija-bhuja. . .. padim tildar anckar chChf- 
Jukya-chakréSvarar allim baliya || 


vri || dhareyam varidhi-mékhaléllasiteyam lila-laté-pallava- | 
dhareyam vistrita-pina-vritta-kathina-prottunga-bhadohrit-payo- | 
dhareyam bandhura-nandanah-vilasat-piga-prakandédgha-kan- | 
dhareyam dor-vvalaschakravartti taJedam sri-Bijjandrvvisvaram | 


va | atan-atula-pratdpav ent endode | 

vri || Chola-nripila-Saila-pavi Simhala-varidh:-balavanalam |. 
Majava-vanya-dava-sikhi Girjjara-mégha-marut-sama.. Nc] 
pala-inad&ndha-gandba-g2ja-k3sari Lita-lalata-patsikot- | 
kilita-khalgan embudu jagam kali-Bijjana-bhimipijinam | 


ಜಾಜ್‌ 


$ So in the original. 
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kam | &-vibhuvia-anujan akhila-ka- | 
Ja-vibhavam pempu-vetta sad-guna-rrindakk | 
Avasav 00181 tajedam | 
bhi-vadhuyam bhujedo] eseye Mailugi-Dévam | 
ga | antuv alladeyum | 


vritta | 15}. -bhujasi-ghata-galitahita-gandha-gajéndra-kumbha-muk- | 
tajiyan andu nila-nava-nirada-vah-kana-rajige tå.. sal- | 
1110781: &ntu kerchchi naliveuddhata-chataka-sab ghadind ad a- | 
bhilam enippul achchariye Mailugis-Dévan-udagra-vikramam | 


kam | Atana marmma:;n bhuvana- | 
khyata-yagam Kali-Dévan arnnava-mahimam | - 
niti-nidhiy enisi 1.ezaldam | 
0110-18] wde}u sdhasdn'cin apagata-fankam || 


vrittam | Sri-yuvatisanam nikbi]a-bhi-valeyAdhipanam sardja-pa- | 
trayata-nétranam sakala-lakshana-lakshita-gatranam nayd- | 
paya-samétanam budha-virdtanan asrita-parijatanam | 
raya-Murariyam padedu bannipud i-dhare Sdvi-Dévanam | 


kam || kadana-krida-'ampata- | 
n udatta-vib»avamuréndran udvrittasbhujam | 
sad-amala-gunin i-dhareyolu | 
tad-ant jan ene negal lan eseye Mallugi-Dévam | 


vii | 8 imané-bhadhara-ki itiyata-mihad-bhi-bharamam taldida- | 

gramamam minipen end: Karmma-Phanahrid-dig-dantigalg ande sam- | 

borin alind adima-chakravariti-vijayalankiran int oppe Sane | 

kama-Dévam t: Jedam dhari-valcyamam prochchanda-dér-ddandadim || 

ad alladeyum | 

vri || varidhiy-ant azaliaenehimaspadanum bahu-ratna-gébhiyum | 

Méra-gitfndrad-ante kanukanvitanum vibudhaika-sébyanum | 
Varijanibhan-ant a‘ula-vikramanum kamalakshan embud 1- | 
dharini Satkaminka-narapalanan firijita-punya-Silanam | 


svasti samasta-bhuvarasrayam Srieprithvi-vallabha maharajadhiraja paramésvaram Kalafjara-pura- 
varadhigvaram sivarnna-vris“abha-dhvaja damaruga-tiryya-nirgghoshana kadana-prachanda subha- 
tar-Aditya kaliga}-ankusa calad-anka-Rima grimatu Kalachuryya-bhuja-bala-chakravartti nissanka- 
malla Sankama-Dévaru Kalyinad 1 nele-v:dinolu sukha-sankathi-vinodadim rajyam geyyuttam ire | 
tat-pada-padmdpajivi vairi-bhaya-dayak u enipya Kavana-Dandandyakana.. . .. v ent endode | 


kam || Karadikalu-nida lakshmige | 
vara-bhfishanam enipa Nandavidigeyolu Man- | 
-  dara-dhairyyan olpu-vaded opp | 

ire dévala-Soina negaldan urvvi-taladol | 

ant esey Agastya-gotrada | 

santanado} amala-kalpa-bhijada teradim | 
santatav udara-charitam | 

Kantu-nibham Permma-Dévan eleyolu neza'dain || | y ಕ ಸ್‌ 
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A-vibhuvina vadhu pempim | 

bha-vadhuvam nikhila-vibhava-gunad unnatiyim | 
S‘ri-vadhuvam pôlt akhila-kas | 

Javide sati Jakkanavve pati-hitey enipal | 
avar-irvvarggam puttida- | 

n avani-tala-vinuta-dane-gunadim Karnnang | 
19೩0 adhikan enisidam Lhd- | 

bhuvanado] fi-Kavanayya-dandadhisam | 


vri | satatam viéruta-sat-ka]a-chaturané Brahmatmajam bhûtaļa- | 


stuta-saimarthyane Jakkanavvcya sutam téjag-prabhavédaydd- | 
dhatan Téja-chamipan-agrajan udagrarati-sénabdhiy-un- | 
natiyam pildane sand Agast[y]a-kula-jam dapdadhipam Kavanam || 
krararati-madébha-kumbha-vilasan-mukta-phala-éréniyim | 
vira-érig avatamsamam rachiyipam dor-ddanda-chandasiyim | 
dhirodAtta-virodhi-riya-balavad-dandéSaro] ganda-pen- | 

daram Kavana-dandanathane valam vidvishta-vidr&vanam | 


™ | antum alladeyum || 


vri || gandara govan emba birudd .. . .. dandanathan-ude | 
danda-bhujasi-Rahu chaladind idir-Anta-virddhi-rija-san- | 
manqdalamam kadangi gele nungavud achchariy allad 1-1೩1. | 
mandanav ada tat-kuviulaya-grahaponnati chitram urbbiyol | 


mattam || ripu-nagaram karam vijanav Agiyuv arjjuna-raji-rajitam | 


vipula-Sasinka-vamsa-kanakafichitav ant ade vibhramanvitam | 
chapaja-bhujaiga-bhima- naku]agrayam udgata-pundarikan int | 
upamege chitrav Ayt enipud i-vibhu-Kavana-dandanathana || 
kusidan ilatalakk irade Garjjaran uttudan ikki Hoysanam | 
desc-deseg édidam bharadin ೩1110680 &-Velunada-ChdéJeyam | 
misukade Gôveyå .. .. .. idan endod ad êmpan Avan int | 
asi-lateyam kilalk adataro] kali-Kavana-dandandyakam | 
karavilahatiyim padati-balamam tat-sainika-brAtadim | 
turaga-stOmaman 4-turanga-daladim mattébhamam tan-madode | 
dhura-danti-brajadim ratha-pratatiyam nurgg ottutum Bhimano] | 
dore-vettam kadana-prachandan 081621 dandadhipam Kavanam | 


"ant &-vibhuving satiyara mahimey entene | 


Pan 


vri | Ratiy ent ante viJasadim vibhavadim Maê-dêviy ent ant Arun- | 
dhatiy ent ante patibrate prabhuteyim chaturyyadim Bharati- | 
satiy ent ante negajte-vettu mereva] charitradim bhagyad un- | 
natiyim Kalala-Dévi Kavana-chaminfthange sad-ritiyim | 


m i ; | se 
attam | vri || kurujim tumbiya bambalam sarasija-Sri-lileyam vaktradim | 


dara-hasa-dyutiyindav indu-ruchiyam kil-midutum vibhramdt: | 
karadim Kavana-dandanatha-vipula-sri-vakshado] Jakshmi-vi- | 
staramam Malala-Dévi {ane padada] saubhagyadim bhagyadim | 


a 


0 
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ant Atan-anujana prataps-prabhavav ent endode || 


vri || 


sededar adangidar mmadidar Odidar algidar a}ki balkidar | 
mmidukade birdd uruldare . , ಇ. gundidar uttudan ikki kaiduvam | 
bidal anugeydar end ari-nripalakaram pode sangarigrado] | 
todaldapar âr uditta-kali-Téja-chamdpano] ugra-kopano} | 
tat-taneyam dvija-kuJadojag | 

uttama s... cesa -ose ee esas ಟ್ಟು 

ittapan udatta-charitam | 

vritta-bhujam Barmma-Dévan adatara dévam | 

tad-anujar drjjita-prachura-dana-gunar.vvibhu-heésavankanum | 
madavad-arati .. .. 8a-balAutakan i-kali-Narasimhanum | 
vidita-yaso-vilasi Mahalinganum int avaro .. .. ppe-Nayaka- | 
bhyudayada maiyme-vettu sale radjipar i-dharani-taligrado} 4 


svasti Sriman-mahi-pradhanam scnadhipati bihattara n’yogadhipati raya-dandanatham ganda-pend- 


&rav uddanda-mandalika(m)-garvva-sarvyasva-sirekéra 
lundja-Choleya-nirmmiilana Hoysana-disipatta Konkana-bhayankara 


(y)ari-biruda-mandaljika-mastaka-stla Ve- 
Kalachuryya-rajya-samud- 


dharana yity-Adi-namavali-virajamandnnatar appa Srimat- Kavanayya-Candanayaka.. .. «. dakshina-dig- 
vijayamam madi bandu Banavasi-déSavam ........ samasta-sdina .. verasu .. ,... sukha-satikatha- 
vinddadim bidam bitt irddalli || 


vri | 


vanaruha-shandadim belada Sali-vanangalin urvvi panta-kare | 
bbina ghana-paliyim vipula-nigalati-vrita-pligu[.. .. Jdim | 
88. . .. sahakara-sat-phala-bharAnata-nandana-rAjiyim karam | 
Banavaseenadu rayyam enal oppuvud i-vishayantaralado} | 


antu negzalte-vetta Banavas:-Jésa-lakshmige karu-maday enal oppambetta.... ೬. tapav ent endade | 


ka || 


kam || 


vri || 


rese anae Lésvaram dhirddatta ...... ka-mandana maliiyo . 


ndanayakaru supra ...... <. <... kirtti-valliva .......... Tutgabbadré .......... anga-bhitga .. 


tad-anujan uditta-lakshmiy ..... . .. 


hijastuiagay êri ripu-nripa- | 
gajamam pidid ittu chukrig imbene pade .. | 


atana kula-sabjanitar | 
khyata-yaSar ppalabar fdar avar-anvayadol | 
niti-nidhiy ene .... ೬ ೬೨೩೬ ee ee ee | 


ಭಕತಾ ಸ ನಟ! 


೬. ee ee ee Jim ripu-mahibhrid-vargga-vajropamam. | 


ripu-kafijaugha-nisikaram ripu-vava-pradhvam .. | 


$e 996 99 996 968 “89 @. ೨9 @8 ೨೪9 ee ee o «ue ee 9 


. o ee | 
84 ೬ ೬೬ ೬೬ ೩೬೩ ೬೨೬೬ ೬೬ ೬೩೨೨ Sri-Påndya-bhûpåļakam | 


kadanado] ant-arati-mahibhrit-paviyam..........4 


69 99 96 6 to 69 808 -r-o ge ೨ eee ce ve oe | 


wee cece cece 8೩೬ ee 06! a-dhairyyan em | 
budu ಯ saser ess. yap ara ! 


4 ಅ ee | 


.. +. ೬೩ 001೩ mandalka ..... 


re eo ee Sahita-vig irdca...... o. bida baliya.. ..... sthdna-minya horag agiy a-piya-nalva ...... 
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೬ e Chandrarkka-taram-baram saluvantå ........ kkapunge (10881166 ho.... lekkade yathargha. 
din .. .. chandrarkka-taram-baram saluvantigi dhara-pirvvakim madi kottar || S'ivaya namah | 
oc o ೬೬೨ ೨೨೨8೬೬ osooso ces. tal-dhavinmamam .. ೬. ೬. sal- | 
ke nitdntam Hari-S‘ankarochcha-bhavanam 0135-6682001 punya-6a- | 
sanamam susthiram appinam nilisidam chandrarkka .. 2... ...೬೬ | 
os cece ೨9೬8 ce ೬ ee oe sa Chaturand Madéva-dandadhipam | 
Banavasi-vishaya-prasiddham ene Nolambadamam désa-man.- | 
danam agzird Edevatte Bellaveyumam ......-... | 
jana-chintamani kirtti-kantan atujam $ri-vipraevamSabdhi-var- | 
ddhana-chandram pesarvettan i-vasudheyol Madé[va]-dandadhipam | 
(usual final verse) 
kulini tirayét karttd sapta sapta cha sapta cha | 
adho'dhah patayédd hartt& saptı sapta cha sapta cha | 
(usual final verse) 3:i-S’ankara-Narayanaya namah 
45 
On a stone south of the same temple. 
೩ ೨೨ ೬೩ ೬೬ cee. VALADAM kshôbhitârnnavam | 


dakshinsnnata-damshtragra-visranta-bhuvanam vapul || 
le.. gayamanaé bhir bbhaya.. .. .. rayanasya vah | 


+ 


§ri-Lakshmi-Narayanfya namah | 

eseese 8 ೨೬ ee 150/1110 upta-lupta-Mandbhavam | 

pita-vitambaram vandè tèjo Hari-Hard.... . | 

#6 64 bop >. 96 wees eee | 

seese ce cece os 01108೩ 10781೩ siravam | 

send-adi dharege vallabha- | 
sasti Sumadhigy....... Banavasi-pura-varadhisvara Jayanti-Madhuke...... tya-Ridhéya Sarand- 
kaliga]-ankusa Sri-vira-Malli-Dév-arasa . .. .. Kétaya-NAyakanu vira-vitarana-nilaya 


gata-7ajra. e.e.. 
. ೬ o kshimant Manu-niti-nija-nilaya ....<... 


-o oe davisugu janada ka .. am minakam . |. 
dig abhimatamam Malla-ga . .. -. yya .. ೬. navedevagi .. .. ೬» se.. ೬೨ ೬೨ tapa-chakravartti.. .. rkka- 


tiram .. salutta ...... rakkigere...... .vayya.... ga badi......kamba 68....., 
| 46 
On a pillar of the pial of the same temple. 


(east face) Vijeya-samvatsarada Pushya-su 12 A lû Makara-sankranti-punya-kaladali avasarada 
Chandrasèkhar-nyyanu tamma maya avasarada Démaras-ayyana hesarali Harihara-dévara uttara- 
bhagadali gudiyanu kattisi Démesvara-lévara pratishthénu mAdisi aravattu-mandige brahmana-chbhatra- 
ki dévara nayivedyakd (north face)........ Achyuta-Riya-maharayara nirdpadinda.. .. (rest illegible) 


47 
On a stepping stone to the roof of the sans: temple. 


- a pS a 9 a ೩ a a A a . A A a a 
“Dm namd Hariharaya sri-Markkay Jéya-t'rtham || fOm nemê Haribariya éri-Mirkkandéya-tirttham 
h | 
On namd Hariharâya Sri-Mirkkandêya-tirttha | ya-snau-pinêpa .. .. du kéti-guna.. ... chatur- | 
widha-pursharttha-patavar ida Skanda-puvaniktiyim $ri-Vêch-arasam 711191೩ || 
EER 


* In Nêgari characters. | + I" Tamil characters. 
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48 
At the same temple, on the first pillar of the first arkaya of the mukha-mantapa. 


svasti Srimatu Saka-varshada 1185 neya Rudhirédgiri-samvatsarada S‘1avana-su 15 Adivarad andu 
$riman-maha-mandilésvaram Dommarsara maneya saivva-pradhanam Kuppageddeya Médhavi- 
sénabovanu sri-Har.tara-dévaringe &-manajanangala kayaiu kota bija-honu ga 10 kam varisake badi 
ga 3 kam taka leka nichchalu vondu vuparavanu sarvvaradhane sahita nadasuvaru 4-chandrarkka 
mangala maha Sri Sri Si 
49 
On a second pillar at the same place. 


svasti éri jayabhyudayasS cha | Vikrama-samvatsarada Bhidrapada-su 10 Gu | §ri-Hacihara-dévarige 
Goveya-Paramananda-Sémanatha-bhatépadhyfyara makk» lu raja-guru S'ridhara-Dévaru yavara tamma 
Harihara-Dévarum dvddasi-dvAdasigaja vondu-parivina paficha-bhakehyada fupaharake mabijanari- 
Saja kayalu avara Vishnu-bhattaru kotta-variha ga 10 ra baddi gadyanam 3 kke mahajanangalu â- 
chandrarkka nadasuvaru mangala maha 411 éri 


50 


On a third yillar at the same place. 


evasti dri jayabhyudaya-Pramadi-samvatsarada Philguna-sa 1 Su svasti sri maba-mandaléévara 
vairi-Narayana Chaiida-veggad :yaru tamma maiduna Rajayya-Hariyannangala kayyalu 1 Harihara- 
dévara nanda-divigege ga 3 vanamalege ga 1 antu ga 4ra baddige mahajanahgaju a-chandrirkkav agi 
nadasuvaru mangala maha Sri Sri Sri 


51 


On the door of the Kalabhairava temae, north of the same temple. 


svasti érimatu Vilambi-samvatsarada Bhadrapada-su 10 Sémavarad andu Sriman-maha-mandalés 
varam Yacharasa-Panditara yaliya Vommarasara maneya ‘Tadiva-Nayka Kukandra Nageya-Naykana 
maga mandeyari-ganda Gopaya-Naykann Sri-SAmihara-dévara tenkana-bigila kanchina-yêrana kshila- 
palana 18011೩ kafichina to(rajna yi-yeralani malida dharma y‘-chandrarkka mangala mab& Sri fri 
éri Sri | 

52 
At the same temple, on the castern pillar of the northern door of the ranga-mantapa, 


A a i p g | 
svasti Sri jayabhyudaya-Prabhava-samvatsarada Asvayija-Suddha 5 S'ukravarad andu 8ri-Harihara- 
dévage vairi-NirAyana Chauda-veggadsyaru ga 3 raga halige nanda-divige mattam ga Ira badige 
vanamale antu ga 4 nd mahajanadgala kaiyalu Perumdla-Devanu Govinda-sénabovanu A-chandriArkka 
nadavantagi kotaru mangala maha Sri &ri Sri 


53 


On the western pillar at the same place. 


svasli éri jayabhyudaya8 cha | Angira-samvatsarada Margzasira-ba 14 Mam | $ri-Harihara-dévarige 
vairi-Narayanam Chavuda-veggadeya maga Birayyanu ga 3 rara baddige nanda-divige ga 1 ra badd- 
ge vauamale antu ga 4 nu mabajanangala kayyalu Perumaje-Dovann &-chandrarkka-sthayiy agi nada- 
vantagi kotaru mangala mahi Sri sri 
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54 
At the bottom of the same pillar. 


rasti ári jayabhyudayas cha Dhatu-samvatsarada Migha-su 5 A {sri-Harihara-dévarige vairi-Narfyana 
Bira-veggade nanda-divigege kotta ga 3 yara baddige vanamale ga 1 ra baddige antu ga 4 nu mahå- 
janahgala kayyalu Perumile-Dévanu 4-chandrarkka-sthayiy 4gt nadavantigi kottanu mangala mihi 
fri (ಗೆ ಕಗ 
55 
On the east pillar of the southern door of the rainga-manfapa. 


Siddhartthi-samvatsarada Bhadrapada-su 1 Bri mattam Annama-veggadeya magalu Siriyave nanda- 
divigege ga 2 badige Chayitrake ga 1 vanamilego malagararige ga l antu ga 4 ra baddige &-chand- 
rirkkay agi nadasuvaru mabajanangaju mangala maha ಕೆ! Sri Sri 


56 


At the bottom of the same pillar. 


S/aka-varsha 1184 neya Dundubhi-samvatsarada Asâdha-ba 30 Sô 4 bitipAtad andu Kuppageddeya 
Medaya-sénabévana hendati Jakkave Harihara-devarige 2 hivina male 1 tujasi-dande antu dande 
3 kam ga 3 rara baddiyalu &-chandrakka nadasuvantagi mahajanangalja kaiyalu kottaru mangala 
mabé ri Sri Sri 
57 
On the west pillar. 


srasti Srimatu Raksha[sa]-samvatsarada Marggasira-suddha 5 Sukravaradalu vairi-Naréyana Annama- 
veggadeya magaju Honniyave .. 8ri-Harihara-dévarige ga 1 ra baddige vanamile mattam ga 8 ra 
haddige nanda-divigs antu ga 4 mahdjanangala kayalu 4-chandrarka nadavantagi Perumile-Déva 
kotta mangala maha Sri Sri 
58 | 
At the same village, on a stone near the main entrance leading to the river. 
(Tamil and Grantha characters) 

Sivamayam kéyil pijai pannukuravar paijanga ....pantulu 1824 varusham—pashtu 6 rejimingu 
0110? inpantiri—2 Subédir Shék badé Jemédar Vengittachalam marupadi ..... yiva] Agéshtu— 
5 tédi Piljaiyar kôvil katti vattôm yinimél varapatta ...... —yinda kovilu kku pfijai nadappikki- 
radu ivar 31 môl viJunda baram mAtunai = 


At Harihar, on a stone in front of the Lakshmi-dévi's temple. 


‘-Harihariya namah 6éri-Raya-Mahadéva-Lakshmi-Narayanaya namah | 


Tamas tuiga ಹಂ. | 
pantu vô jalada-éyamas Sarnga-jya-ghata-karkkasah | 
trailo6kya-mandapa-stambhas chatvaré Hari-bahavah | , 
Harir avatu kiri-vapur vv6 ya(sa)sya radagréngané sthita satatam | 
sita-kamala-muku]a-milad-ali-laland-lilim bibhartti bhi-kanta | 
pirid-olavind i-dharmmava | 
paripalisug &-Mahavaraha-HariSan | 
dharey &vana radanAgrado | 


} irut oppuva] abja-madhupa-lalaneya teradim | A 


102 


vritta | 


vritta || 


kanda || 


vritta | 


vritta | 
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yara-rada-naladim dig-amala-chchhadadind udu-késarangalind | 
uru-ghana-bbridgadiin kanaka-parbbata-karnnike kirmma-vrintadim | 
parav ene neydalaat eseva dhitriyan Adi-varaha-ripadim | 
dharisidan Avan &-Hariharam paripalisug i-su-dharmmamam || 


gaja-mukhan Iéa-putran amalimburuhayata-nétran Ambika- | 
tmajan a-jari-maram jathara-pannaga-mastaka-ratoa-bhinuvim | 
rajaniyo] Adodam vikacha-pida-pay0jan améya-vikramam | 
tri-jagad-adbisvaram 301086 namma manérathamam Ganadhipam || 
Nirajajata vistarisid andamumam mani-mAfleyagi vi- | 

8187181 hastadim pididu tanna saran buguvarge lésumam | 
prérisalésugam japisutippal iru] pagal ava] Orvva] 4-1 

Bharati namma jihvadal an-Aviladind irutikke santatam || 
gri-Lakshmi prémadind and udisid-udadhiyo] putti taradhinatham | 
trilékyakk agraganyam modal enisidan 4-Séma-vaméonnatakkam | 
mélappaeksha‘riya-sri-Yaduvin-udayadim 8081801188: end 8. | 
phi-léka-khyati-vett i-pesarin esadar 4-vaméaja-kshonipalar || 
dharey-atisaye-bharamumam | 

pariharisalu Rêma-Krishnar udayisal odan 4-1 

7೩7೩-೪೩176೩7 andu modal ag | 

urutara-vikhyata-kirtiyind esadikkum | 

alli samasia-bhi-vaniteg orbban adhisvaran ಕ âļid-â- | 
Bhillaman-idiyada-nriparim bare Jaitugi-Dévan-Atmajam | 

ballidan unnatddayan udara-parakraman aty-udarggadind | 

ellarig agraganyan enal oppida-kirtlig ೩೦13೩ Singhanam || 

nalevim vaihilig Atam poramadutiral &-séneyind edda-dhuli-| 
kulamam kand 85]! satri-kshitipatigulu tand itta vittanga] ellam | 
yileyo} kal-ikkal imb ill ene pasarisal ambhonidhisange ninn f- | 
88801] dauvvarikar baichidis enal avarim vardhi ratnddhinatham || 
ari-hridayangal emb uru-sar6vara-jivanamam | 
karangal-aty-uravaniyind a-sArav ene tat-tarunt-nayandtpajangalam t 
vi-rasav 0೧0103 mAduta mahisurar-dsya-sardruhangajam | 
bharavasadinda vistarisut oppida Singhanan emba bhaskaram [i 


kanda | Atana mommagan obbam | 


bha-talak adhinathan Ag: Kandhara-Dévam | 
pritiyal udayisal ari-nripar | 
Atankavan eyde bittar adhipatitanamam || 


vritta | pirid-app i-khyatiyindam durada-balupivim kshatra-téjégrata-vie | 


vritta || 


staradind a-krédhadindam prusige sogasan emb ondu tatparyyadindam | 
ari-chakraiévaryyamam kond uduti kajava simarthyadim dhairyyadindam t 
vara-bhigyam PindasAdvaig cney enal esedam vira-Kandhara-Dévam | 


Yadu-kula-kirtti-kadiava vikdsisal end ina bhdpa-ripadind | 
udasidand tad-Asraya-varéndireyam ramicalk Adhokshajam | 
mudadi nripAlan âdanô Haram ripu-Darppakanam gelalke putt | 
idan ene Kandharanuja mahi-Mabadéva-mahiSan oppidam || 
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vri | bidu nim Kérala ninna rajya-madamam Hammira nim viradim | 
kedabéd 16816 bandu kên odeyanam kappangalam bêgadim | 
kudu nim Konkana 01/1೩ ninna balup inn én appud end Agalum | 
podavisam Mahadévan orbban enutam dvaradhipar ssAruvar || 
Gaular 11118823 ೩ನ]! putt adaridar nnan-gettu-pdg Utkalar | 
chchéla-pritiya bittar Odi jalavam pokk añjidar mMalavar | 
Lalar kkénike gottu kandar ujida-kshmapalar ell 4gajum | 
vé]-al-agihar endad êm pogalven A-bhdpa-pratapdgramam || 
vri | dorcko}g 1 balup int adalladade ya-Télunga-rijyangalam | 
puraemirakk éneyAgi midi kajad 4-téjogram ent Adudé | 
ari-mattébhama geldu pempu vadedam matt &1೩0ರಿ bhêmiyo) | 
GirijéSam Mahadéva-Raya-vesarim prithvisan Adam ditam || 
4-Kandhérana tanayam | 
svikarasiye tanna pagevar-ellara siriyam | 
éri-kanteg arasan Adam | 
bhû-kâminig olida Rimachandra-mabindram || 
sthiratara-vara-rajyo vairi-bhipala-pojyah | 
paribrita-iagad-Arttih paritaSoru-kirttih | 
dvija-mukba-Satapatraditya-Kandhb&ra-putrah | 
sakala-guna-nikAyah 80148 Rama-Rayah | 
nayana-kumuda-somo yéshitam s&nga- Kamd~ | 
py anupama-nija-dhama Yadava-Ssri-lalame[h] | 
sakaja-jaladh‘-sina-kshmapatih s&rvvabhaumas | 
tv anuguna-vara-nama bhutalé bhati Ramah || 
makha-mudita-Mahéndrah péshita-kshmamaréndrah | 
sa jayati bhuvanéndrah svikritari-dvipéndrah | 
dalita-ripu-karindrottunga-kumbl:d myigéndré | 
dhavalita-dig-ibhéudra-khyati-bhd Rimachandrab | 
rasti fri-prithvi-vallabha mahardjadhiraja paraméSvara parama-bhattaraka Dvardvatt-pura-vyarks 
dhisvara YAdava-kula-kamala-kal:ka-vikAsa-bbdskara Milava-Riya-Midana-Trinétra Gurjjara-Raya- 
Farandakusa Telunga-aya-sthapanacharyya Hoysana-Riys-simrajya-'akshu.i-ha: aua-prachanda-dor 
ddanda ari-riya-jagajh-jbumparam panachariya Sri-raya-Narayana praudha-pratips-chakravartti bri- 
Vira-Ramachandra-Raya-Vijaya-rajyddayadalli Atana maneya samasta-sainyddhipati brimat-Sajuva- 
Tikkama-Dévana pridurbbhava-pratapanga] entendade || 
kanda | sura-sénanivol udayisi | 
nirupama-guna-K&yi-Deva-Hiriyagalim | 
dharey-arasa Râmachandrana | 
vara-séneg adhiSan agi Tikkaman esadam | 
vri || viran udara-vikraman a-bhédakan anya-parakramangalm | 
mirida kharggadind ೧881೩ pempugaļ-obbu] g orbban iSvaram | 
S‘riramana-Triyambaka-padambaja-bhriigaa udagr: -Jaurusham | 
dhariniyo} pesar-vvadedu Sajuva-Tikkama-Dévan oppican | 
kanda | $ri-Mahadévana manada | 
prémada-sukumiran agi Tikkama-Dév: m | 
bhimiSa-Ramachandrana | ° 
kaumudiy érid emba teradi keram csadirddam || 
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vritta | bharadim Sajiva-Tikkamam poramadal séna-rajah-puijadim | 
giriyam chirnnisi bhimiyagi nabhamam mAduttam ambhodhiyam | 
piridum perggesar Agi éatri-iramam 8604841 vairi-briyam | 
paritand ivudu Ramachandra-charanakk &nandadim vikramam | 
svasti driman-maha-mandalésvaram atyantéddhata-yuddha-sannaddha-baddha-vaira-virarati-brata- 
fird-nikpintana-prachanda-dér-ddandanum yuddha-prachandanum grahana-nirggata-prérana-lagna- 
sthapandllajita-sidi-sd .... siikala-sapti-sanku]a-grahita~-paiicha--dhara—prapaficha--saficharana- 
chaturatara-su-rékh4-Révantanum vipuja-nija-kirtti-va .... lalita-digeantanum virdri-mandajika-Chi- 
nira-malla-gala-gala-tarajaukita .. .. pa-janita-dhakki-ninddana~-sida~sampadana-prabho pratimalla 
purâņa-Nårå ...... panum || éri-Triyambaka-éri-Harihara-nadtha-padaravinda-prasada-prapta-rajya- 
rakshana-daksha-daksihya-bhuja-danda ....sannaha .. ra-parijata kanaka-dhara-varusha-nissima- 
sauriyanum Kidamba-Raya-sthipanachariyanu Hoyisala-Raya-disapatfanurp brahmana-prasadé- 
sidita-siévataisvaryya-niratanum su-charita-charitanum appa samasta-sainyadhipati nissaùka-pra- 
têpa éri-Saleya-Tikkama-Dévaraneyaru dakshina-dig-vijeya-Dérasamudrikramana-krita-karyya kani- 
turaga-mukhya-samasta-vastu-sahitam kappam-gondu bandalli | 
kanda || kandan ud&ra-charita dôr- | 
ddanda Guhana geld Adhékshajésar tammolu | 
khanditav alt emb aikyada | 
mandanadind esavutippa Hariharapuramam || 
vritta || Kuru-Kasi-Varanaéi-Himagiri-Gaye-Gédavari-Srinagangal | 
dhareyo} béragiy ond ond edeyolu ghanav end endu sandirddadam tåm | 
sariyé Varabiyim bhi-surar enisutih& 00೩-1818: dvijagre- | 
sararim Sauriéan-divasadin esava Guh&ranya-déSakk av ellam | 
vritta | yidu Dévéndra-nivisamé nagaramo S‘ri-sambhavambhédhiy6 | 
yidu Gaurigvaran ippa Raupya-giriyé bhû-lôkado} kautukam | 
yidu nédalk olid andu band arid idam Sri-manyamam madidam | 


: mudadim éri-Maha .. .. dam tan-nima sad-dharmmamam | 


ya || yi-Harihar-agrahara sarbba-manyavada prakaray entendade || 
kan 9 tenkana-dig-vijayada nevadam | 

we ee ee ee Ndu Harisankaranam | 

sankhado] eradam dhareyam | 

suikam 816687೩7 enitu manyav enuttam || 
va | yi-Harihara ...nal& Saluva-Tikkama-Dévanu tann odeyan appa Mahadéva-Raya-vesara dévalaya- 
dharmma vam mêdal vedi mana-danda pariy-entendade || 

vri 1 dévam tanna samarchchakargg olidudam tand iven end embudam | 

jivan-martyarig oppe torppa teradim éri-manyamam madidam | 

avann a-Mahadéva-Rayan iravélk én i-puri-madhyado] | 

dévatvam paded endu tên aripidam gri-Tikkamang I8varam || 


ya || i-pariyalu manamam prérisid A-dêvana samipadalliye tann odeyan appa Mahadéva-Rayan ane 
Lakshmi-Narayana-miarttiyam pratishthapisal &-sthalasthar appa mfra-nalvaram santosham badisi 
phimiyam krayam-gondu prasadépakramada dinav &vud endade || svasti Sri jayabhyudaya-Saka-var= 
shada 1199 neya iévara-samtatsarada Chai.. 13 S'ukravaradandu todagi nadavutam barey allim 
` mélana *Bahudhfyana-samvatsarada Magha-su 5 Guruvarad anda || 

ಕ ಯ NESE ತ ರಾರಾ ತವಾ 


# So in the original. 


Davanagere 810೧, 105 


kan || yellara salahuva Lakshmi- | 
vallabha-MahadévaeRaya-Narayananam | 
yilli sthapane-geydam | 
ballida maha-mandalé8a-Tikkama- Dévam | 


va ॥ allim mélana Pramathi-samvatsarada Philguna-Su 5 Bhaumaéviniyo] A-dévAlyakke suvarnna-kala- 
éa-pratishtheyam madi 4-dévara 8ri-karyakke Hariharadalli krayam-gondu kotta bhimiya vivarav 
ent endade | | 


kanda || Bettada-Gavudagereyolam | 
nettane tam gadde nalku mattaran olavim | 
kottam sabheyindam perar | | 
itta krayadinde kondu Tikkama-Dévam ॥ 


kanda || mattaran olid Aram chatur- | 
uttara-data-sankhyar appa sabheim marggond | | 
ittam Saljuva-Tik kaman | 
uttamav end enipa Satradundigeyolagam || 


kanda | munnam SAliva-Tikkama | 
manneya-volado]agan fyu-mattara keyyam | 
tanna dévarige sabheyam | ; 
mannisi krayagondu kottan utsavadindam | 


A-dêvålyada sammukhada kalla-kêteyim madana mane 1 kotteya-Kallayyanim badagana vola-tuduke 1 
santhey-&raveya tehkana hora-kala 1 Rimanatha-dévara totadim badagana hi-dota 1 | 


kanda | pattanavu Pandya-nadina | 
settiyar odagidi sameya-mummuri-dandam | 
kottaru santhegal-Ayava | 
nettane Mahadéva-Raya-Narayanagam || 


va | mattam éri-Har-havrads a$êsha-mahijanangalum Nonambavidi-mivattitsdyira samasta- 
pattanakke  sirémani-Uchchangi-Béticu-Lokeyakere-Bancval]i-modalada-pattanigaru  settiguttaruv 
ubhaya-N&nd-désigalu mukhyavada hadinentu-sameyanga]u Hariharadalu vajr-bayisayigeyagi kul- 
lirdda-Mahadéva-Raya-Lakshmi-Narayana-dévarige kotta aya-dayada kramay ent endade | 


kanda | nava-nidhiyolag olidudumam | 
byavaharisa'uk endu héguvett ayvattum | 
bhuvanado] ettalu nadedade | 
avak initum minyav endar anibaru neradum || 
nellu modal enisid upparad | 
ella-héringe midleg ommana balik an- | 
t illiya pasarakk ochchere | 
sollage hadakke horagalolagan-avakkam || 


vritta || poravérihg ele niyumam menasumann élakki mukbyadgalam | 
nera tim sollagey ayvat end adakeyam matt illi mêrêdadam | 
terug ayvatt ele kénikakk adakey irond-ondan end endam is | 
teradim bemvudiy-&ya-gomban enipar éri-Raya-Nardyanam | 
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60 
At Harihara, on a rock near Rudrapdda in the Tungabhadra river. 


S'aka 1763 neya Plava-sam || Chaitra-§u || 1 | &if-guru-Dattitrdya-J9si Mésha .. Lakshamana Giri- 
madi S‘ejinitha Pauthali-Paranatha. 


61 
At Harihara, on a stone in front of the C-ulamagerc- Basavanna temple. 


éri | jayaty anamra-rfjéndra-chida-ratodméu .... 1 
Yogiévarasya pådåbjam krida .... .. Sriyam | 


818811 samasta-bhuvanAérayam | éri-prithyi-vallabham mahêrajadhirajam paramésvaram parama-bba- 
têrakam SatyaSraya-kula-tilakam Chalukyabharanam | 8rimat-pratipa-chakravartti Jagadékamalla- 
Dévara vijaya-rajyam uttarottarabhivriddhi-pravarddhaminam 4-chandrarkka-tiram-baram saluttam 
re | srimat-pratipa-chakravartti-Jagadékamalla-varshad aydeneya Dundubhi-samvatsarada S’ravana- 
éuddha-paurnnami-Brihaspativara-soma-grahanad andu Bhrauti-mavattara manneya-Aiharasan aye 
ayyan-aliya Macharasarum tad-anuja Mallarasarum Kama ... harasanum 6ri-Harihara-dévara 
Kadalaralu tamma Hantumannina manneya geyyolage Beleyagereyim paduvalu Kékarakojada ba- 
.. 1081810 tamma $ri-Yégévara-dévargge naivédyakk cndu dhara-piravakam madi kotta ereya keyi 
mattar ondu 1 || 

Nandana-samvatsarada Chaitra-éuddha-pafichami-Byihaspativara-Pushya-nakehatra-vyatipata-yogad- 
andu 1811810 Macharasara mamma ISvara-Dév-arasaru 8ri-Yogésvara-dévargge munna Belvadi- 
yalu tamma manneya geyyolage tavu kotta keyge pratiphravigi Kfidaliralu tamma manneya 
keyyolage munna Macharasaru kotta mattar ondara hattira badaga-deseyalu kudi sthaja- 
vrittiyagiy a-chandrarkka-sthayiyagt nadavantdgi dhara-pirvvakam madi kotta ereya keyi mattar 
eradu 2 antu mattaru mûru 3 | dr-odeya-pramukhay aSésha-mahdjanam ndra-nAlvarum éri-Harihara- 
dévara mialagararige mane yilladirddade sri-Yogésvara-dévara bhdmiya mannu maratavagi Vasanta- 
Rama-dévara kayyalu dhareyam kondu 4-bhimige pratipiravagi éri-Harihara-dévara keyyolage 
modala erehitteya guruvada momméreyalli &ri-YogéSvara-dévara padaradhakar appa Vasanta-Rama- 
' dévargge dharé-pirvvakam madi kotta ere mattaru 1 kamma 100 Yogi-Nagadéva ... Bettada- 
Gaudagereya kelage tamma ೧೫78868111 éri-Yogesvara-dévara ... dyakk endu dharé-pirbbakam madi 
‘kotta kengidu kamma 250 ma . .. hadéva Chattavyangalu gri-Yégésvara-dévargge hd-dontakk en 
... pramukha-asésha-mahajanangala sannidhiyalu ....ya hattire mida-deseyalu nfr-ayvattu 150 
kamma ... déva-danavagi a-chandrarkka-sthayiyagi nadavantaé...dévargge dhara-pirbbakam madi 
kottara || tir-odeya-pra ... sha-mahajanam nira-nalvara sannidhiyalu sthalada-sette .:. igar ayvatt- 
okkalum 6ri-Yogésvara-dévarggo naivédya .. .. angadiyalu are-vanu-pramaninalu akki sattu .... 
divigege 88186810 sollageya pramaninala ...ge 1 vam 4-chandrarkka-sthayiyagi nadavantagi 
dhara .... kam madi kottaru | suikada-heggade Hariyapayya- niya ... ಇಡ! samasta-Bharata-neraviy- 
anibarum . .. hojeya sunkadalli tim ...hanavam $ri-Yégéévara-dévara naivédyad abhigarakke â- 
chandrarkka ... .. vantigi dhar&-pirvvakam madi kottaru || Dammapala dam . . 611-Yogéévara- 
dévargge Tavareyahal]liyalli dhara-pir ..... tta-vrittiy ondarolage Vasanta-Rama-dévaru 4-vira ... 
araliya-gaddeyalli kamma 220 hiriya-kereya bada .. .. kamma 450 Nardyana-dévara badaga-deseyalu 
maneye .. .. -- int initu-bhimiyumam 6éri-Yégéévara-dévargge sarvva .... vigi kad-Gduvantagi 
mélida-bhimiymam ri-nija ... kumava-giladalu éri-YégéSvara-dévargge kotta alliya ko ... na 
vonduvan &-vira mahajanaigalge pAda-pijeyA .. rmmamam ‘-mahdajanaagal 4-chandrirkka-sthayiy- 


Agi najava co - (usual final verse). 
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| _ x 69 a. 
At Harihara, on a stone lying in front of the Basgvanye temple, 
ಕಿಣಿ Subham astu Prajdtpatti-samvatsarada Puéya-ba 10 lu éri-mahd-maydaléévara Ravaji-Raigapp- 
arasa-Jayadéva-maha-arasugala kêryake kartarida . labhfra-Bhina-Vodéra karyake kartarida 


Prasanna-Vodéru Talavarake-Hali-nayaki kota sati-aya ea vokulada hola stala Chilama- 
gere sthala yidake tapidare tayige alupidara 


On copper plates in possession of Shanbhog Sidrdmaiyya. 
(1b) svasti 


jayaty avishkpitam Vishpér vvêraham kshobhitérpgavam | 
dakshinénnata-damshtragra-viérdnta-bhuvanam vapub || 


érimatam sakala-bhuvana-samstdyamana-Manavyasa-gotranim Hariti-putrandm sapta-loka-matribhis . 
Saptamatribhir (abhir)abhivarddhiténam Karttikéya-parirakshana- prapta-kalyana-paramparAnam 
bhagavan-Narfyana-prasida-samasidita-varaha-lafichhanékshana-kshana-vasikpitasésha-mahibhritam 
Chalukyanim kulam aladkarishnér aivamédhavabhritha-snana-pavitrikrita-gatrasya  éri-Pujikési- 
vallabha-maharajasya 8001 pardkramAkrinta-Vanavasy-Adi--para-nripati-mandala-pranibaddha- 
yiduddha-kirttih Sri-Kirttivarmma-prithivi-vallabha-mabAr&jas tasyatmajas samara-samsakta-sakald- 
ttar&-pathésvara-éri-Harshavarddhana-parajaydpalabdha-Paramésvarapara-namadhéyah SatyAfraya- 
gri-prithivi-vallabha-maharajadhirdja-paraméSvaras tat-priya-sutasya Vikramaditya-paraméévara- 
bhattarakasya | mati-sahiya-matra-sa(ZZ a)madhigata-nija-vaméa-samuchitéchita-rajya-vibh avasya, 
vividha-rasita-sita-samara-mukha-gata-ripu-narapati-vijaya-samupalabdba-kirtti-patakavabhasita-dig. 
antasya himakara-kara-vimala-kula-paribhava-vilaya-hétu-Pallava-pati-pardjayanantara-parigrihita- 
Kafichi-purasya prabhava-kuliSa-dalita-Cho]a-Pandya-Kérala-dharanidhara-ndyamina-m&na-sringasya 
ananya-samavana-K diichi-pati- mani-makuta-kita-kirana-salilabhishikta-charana-kamalasya tri-samu- 
dra-madhya-vartti-bhuvana-mandaladhisvarasya siinuh pitur Ajiiaya Baléndusékharagyéva Sénauir 
dDaitya-balum ati-samuddhatam Trairajya-Pallava-balam avashtabbya(h) samasta-vishaya-praéa- 
manad vihita(n}-manéourafijanalh atyanta-vatealatvad Yudhishthitra iva S'ri-ramatvid VAsudédva 
iva DripadkuSatvid Parasu-Rama iva rijasrayatvad Bharata iva Pallava-Kalabhra-Kérala- 
Haihaya-ViJa-MAlava-Chéla-Pandyadyah yon A Juva-Gangadyair mmaulais sama-bhrityatim nitih 
VinayAditya-Satyasraya-sri-prithivi-vallabha-ma(ZZ b)harajadhiraja-paramésvara-bhattarakas sarvin 
evam Ajfidpayati viditam astu vo’sm4bhi(]n] shidaSdttara-shachchhatéshu S'‘aka-varshéshy atitéshu 
pravarddhamina-vijaya-rajya-samvatsaré chaturddasé varttaminé Harishapura-pratydisanné Ka- 
rafijapatra-grimam adhivasati vijaya-skandhavaré Karttiké pauranamasyim érimad- -Aluva-Raja- 
vijnapanaya Vatsyasa-gotrasya S'ri-sarmmauah somayajinah pautraya Mara-Sarmmapah putråya 148೩. 
farmmané vada-védanga-piragiya Vanavisi-mandalé Edevolal-bhige Kiru-Kag&masi-nima grama 
sa-bhégas sarvva-badha-pariharépétd dattah Per-gGAgdmasi-grama-paéchima-bhaga-kritdkrita-kshé- 
tram cha tasya kshétrasya simi pirvvottara-dig- bhags Sirigêlu-grama-simni Pulivutu tata Agatya | 
Kavvesurigolam | tatah Perbbuttu | tata (ZIT a) Aldore taté Algola | tato Nittakola tatah prig 
gatvd Nérilgere | tatah Kurupakere | tatah dakshina-digam Avpitya Arakattam tad Agamibhir asmad- 
vamśyai[r ೩107818 cha rajabhir ayur-aigvaryyddinam vilasitam achiram$u-chafichalam avagachchhad- 
bhir 4-chandra-dhardrnnava-sthiti-sama-kalam yasa3 chichishubhis sva-datti-nirvvisésham paripila- 
niyam uktaf cha bhagavataé véda-vyiséna Vyåsêna | l 
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bahubhir vvasudh’ bhukt& ಹಿಂ. || 

syam datum su-mahachchhakyam duhkham anyasya planam | 
dânam vå pålanam véti dindt Sréyo’nupAlanam | ತ 
sva-dattam para-dattim vå &c. | 


| mahi-sandhivigrabikan ri-Ramapunya-vallabhéns likhitam idam sanan | ll 


67 | 
On copper plates belonging to Shanbhog Ramakrishnayya. 


(Ndyart characters.) 
(Ib) namas tunga ಹಿಂ. || 
rakshayai jagatam bhûyåd dayåļur Dviradânanah | ತ 
p&thah-krida-sarimsy Asan 7857೩ sapta mahdrnavih | 
Harér 118-98೩0೩57೩ damshtra-dandah sa pitu vah | 
HeémAdri-kalasa yatra dhêtri chhatra-Sriyam dadhau | 
patrasat-kartu-kamébhyd dharam datum ivéddharan | 
akiparad apfrad vah sa 08786 Vama-dévatai || ಕ! |! 

vamse’tra mukti-phalavat su-vrittah sva-kinti- Kirti-sthagitalehilasaht 7 
manojiia-kanti-kucha-hara-bhishanam sat-sahgam6’bhiin mahitah sa Satgamah | 
ajayata tata Sriman érimad-Vijaya-bhapatih | | 
maharajadhirajéndré Bukka-Rajé virdjaté I 
*Hora-siddh4nta-védau 6780 svikritaikAnanah phani | 
vêdåntê S'uka-tAt0’yam Rama-jyétir virdjaté | 


4 


878501 éri jayibbyudaya-nripa-S ‘alivahana-gaka 1276 neya Vijaya-samvatsarada 31818-602480 15 
Chandravara-sémoparaga-parvant punya-kaladallu | sriman-maharajadhiraja raja-paramésvara 
dharma-mtrti Bukka-Raya-maharayaru | KAsyapa-gotrada Baghiyana- -sitrada -Yajuh-sakheya Hari- 
haradévapura-sthalada daivajfiaru MAdhava-Joisangaiyyagala makkalu | RAmanna-Jéisaiyyagalige i 
Kottira-chivadige saluva Uchchangi-vénthad-olagana Hariharudévarapurada firumb&dadol iba chau- 
gramada bhimi-madhyadolu t nava Mittaligollage nirûpiśi kattisi kotta Mittaliganakatte-yandu-nima- 
dhéyakavaida grimava(ZZb)nu chatul-Sima-sammatavagi sa-hiranyédaka-dana- dhara-pirvaka-madi 
nidhi-nikshépa-jala-pishaina-akshini-igami-sidha-sadhya-hebbarike-modalada sakala-ashta-bhoga-téja- 
syimya-sahitavigi yéka-bhégadim bhégisuvad endu kottevu | A-Mittaligollanakatteegramada chatuh- 
SimA-vivara (here follow details of boundaries) i-bage-chatuh-sima-sammitavam madi éri-Virdp&ksha- 
dévara sannidhiyalli manah-pirvakadinda madi-kottantha dharma-sasanavanu | &-chandrArka putra- 
pautra-paramparavagi sukhadim bhégisuvadu || (usual final verses) Sri-Virdpaksha + 


68 
At Harihara, copy of the copper inscription in possession of the above Shanbhog, 


namas tunga &e, | 
-rakshartham jagatém bhûyâd dayélur Dviradananah| — 
` pathah-krida-saramsy Asan yasya sapta mahirnavah | 
Harér lili -varahasya damshtra-dandah sa patu vah | 
11884-181268 yatra dhatri chhatra-sriyam dadhau | 


#So in the original tIn Kannada characters. 


DY YAY) IS LY JA | 
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yairi-bhibhrin-mukhambhéja-kinti-sankécha-chandramabh | 

brimên Hariharôpajñah Srimad-Vijaya-bhipatih || 

Rama-Dévo'tha 8881/೩6 védajiid bahu-viryavan | 

tasya putras tu Lingakhyo “dvau gAstradhipatir dharat | 
svasti Sri jayAbhyudaya-nripa-S'Alivahana-Sake 1183 neya Dundubhi-nama-samvatsara-Vaisakha-ba | 
30 Bhanuvira-siryéparaga-parvani panya-kAladallu | $ri-Pampa-kshétrada  VirapAksha-devara 
sannidhanadali gri-Hariharésvara-dévara sannidhinadali $ri-Haribarésvara-dévaru nirtipisalagi &ri- 
man-maharajadhiraja raja-paramesvara sarva-riya-rakshaka | dharma-marti Harihara-Raiya-maha- 
rayaru S'Ankaripura-stalada Visvamitra-gotrada Aévaliyana-siitrada Ruk-§akheya Rama-Dévayagala 
makalu Lingarasarigs Vijayanagarakke siluva Kétiru-chavadi-kelagana Vuchangi-vénthed olagana 
Hariharada-simeyo] iha | S’inkaripurav emba grAmavannu gri-Hariharésvarana dévalayadali nirantara- 
yeda-Sstra-parayanav Agabék endu 4-grémavannu mahAjanadgala hesarali prat‘eaimadheyav ittu 
kottanthé SAakaripurad-d-grimakke 8190 tat-tat-pot varabhyadindalu heblidra-yajamanike muntada- 
svastigalannu anubhavisikondu barutta yidali A-mahajanangala 60 vrittigala valage nimigi vêda- 
parayanakke 2 yaradu-vrittiyannu sa-hirayyodaka -dana-dharaé-pirvaka madi kotevu 4-gramada tat- 
2877೩6೩ chatuh-simi-vivar& 1 (here follow details of boundaries) i-bage chatu-sima-mareyade- 
yolu ivi nimma tat-pirvada svistiyannd italagi véda-pirayanakke kotta yuradu-vritti saha anu- 
bhaviéikondu i-mahaijanangala vrittigalige kalAntaradinda anydnya-todaku-birada-riti tiditu sura- 
kshitadinda â-chandrårka-stâyigaļâgi nimma putra-pautra-parampariydgi sukhadim bogisuvadu yandu 
barasi-kotta dharma-sasanavai || (usu il final verses) gri-Virdpaksha. 


69 
At Nanditdvare villaye (Harihara hobli), on a lintel of the door of the Iivara temple. 


svasti Sri jayAbhyudaya Sakaevarsha 1142 neya Vikrama-samvatsarada Margasira-suddhaepaiichami- 
Sgmavaradandu Tavaregeya $ri-Amritaliaga-Manikésvara-dévarge $rimanu-maha-pradhanam érikara- 
nada heggade NAgannaagala maga Manikkannanu davara anga-bhdga-naivédyakke dhara-pfirvvakkav 
Agi bitta gadde hiriya-kereya kelage gadde kamba 16 Jigule-dariyim tenkalu kehgadu mattaru 1 
Mallikarjjuna-dévara keyyim midalu Haridreyim’ tehkalu natta kallu mêdalu Vurigarali-mére 
mattaru 2 kamba 50 s.s» «se eee ba 50 (usual final phrases) éri-S‘ahkara-Narayana mangala maha 
ಕಿಗೆ Sri || 
70 
At Bhdnuvalji (same hobli), on a stone in Patel Abbaltrappa’s house, in the fort. 


namas tunga ಹಂ. || 


Harir avatu kiri-vapur vô yasya radankdra-koti-pithd sah | 
sita-mukula-milad-ali-lalana-lilam bibhartti bha-kanta | 
Dévagiriyalli Singana- | 
Divan ili-nAthan Agi rajyam geydam | 
kavan avanataran Antade | 
jivaman. apaharisutippan ari-naradhavara || 
Atana taneyam Jaitugi | 
nfitana-sura-taruv id enisi bélpang ivam | 
mat ên Antakan ivan ene | 
hattisuvam chanda-vikramam ripu-npiparam | 
a ee 


re SD 


ರಾ 


28 


# So ia the original. 
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tat-(anujam Kannara-bhi- | 

pottaman 4-Krishyanante Yadu-kula-tilakam | 
vittaman uttama-patrakk | | | 
ittu jasam badedan ettalum bittaradim ॥ 
Kannara- Dévang udayisi | 

kin ara-mithunahgalinde pidisuvam tan- | 
nannar iriv ivarum kadu- | 

chennarum il) enisi Ramachandra-mabisam || 
Kamam khyatam chelvim | 

Bhimam bhuja-baladin amrita-tanuvim sômam | 
Kamam Bhimam somam 1 

Rama-mahipatiye tad-gunangalin enipam || 


svasti samasta-prasasti-sahitam Yadava-Narayanam bhuja-bala-praudha-pratapa-chakravartti éri- 
yira-Ramachandra-Raya-vijaya-rajyaim uttardttarabhivriddhi-pravarddhamanam 4-chandrarkka- 
taram-baram saluttam ire tat-pida-padmépajivi | $rimanu-mahê-pradhênam sarbbadhikari Tipparasa- 
ru | Saka-varusha 1197 neya Bhava-samvatsarada | Migha-ba 12 56 1 Pushya-nakshatra | yoga 
vyatipdta | Bava-karana sankramanadali $rimad-anadiy-agraharam gri-Lakshmi-Narayanapuravada 
Banavalfiy-asésha-mahajanangalige | ya-s:hlada kereya dharmmakke | yavara prathama-sthalada 
halligala] Aghata-hala-putrikada dhanavanu | dhara-parbbakun madi | ya-chandrarkka-sth&yiyagi 
kottanu | (usual final ೫110568) < 

Rimang Anuvana-teradim | 

Rama-mahivallabhange Tippamatyam | 

chamikara-vi.. Jam } 

bhimi-kara-sankramakkav ékacharyyam | 

tappad cnag arttav appud &- | 

kapp and cn-dcsegalinda barppudu rajyam | 

mupp illad irppud enutam | 

Tipparasang ittam avaniyam Rama-nripam | 

Rayana khandeye tebkalu | 

tétade perddoreye simey agire badagalu | 

Rayan adhikaramam kude | 

déyaman itt ijeyan Adan 4-Tipparasam || 

Guha-gahanada bahu-mabimeyan | 

ahamabamikeyind ahindra-jihvcgal olaga- | 

g ahah enisal eyduv endad: | 

gahagahisiye nagisikolvar enisidad anyaru ॥ 

såram ad â-kshêtrado} an- | 

t àrayvade Bânavalļļi vipraystanam | 

dharinige 10680 Lakshmi- | 

Narayanapurav evippud avani-svarggam | 

Elevatti Hélebalum | 

sale Jigujiyum endu miyu-pa}jiga} ullam 1 

pbala-bhogakk ene sollim | 

neleyadudu 7808181]! sakala-sukhakkam | 

niratar shat-karmmangalo} | 

ari-vijayashtanga-yoga-siddhar Suddhar | 
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dhareyolage nfira-nAlvaru | 

a sura-tarugaju Banavalliy-agrajar ajaru || 
padapinde Banavalliyo] | 
adakke palliga] enippa mûgr-ûrggaloļam | 

` udayigida putrikéritaman | 
adan a-keregalge Tippa-Rajam kottam ॥ 
a-chandrarkkam saluvinam | 
Acharisidan atula-dharmmamar. Tipparasam | 
V&chaspatig arid ene san- | 
kochade g4sanaman Iévararyyam péeldam | 
dhare-gagana-Méru-giriyum | 
sura-nadi-chandrarkka-tare-saradhigal olupim | 
sthirav ippannevaram vi- | 
starisug i-dharmma Tippa-mantriévarana || 
Vindhyatavishv a-tôyåsu sushka-kétara-vasinah | 
krishna-sarppa hi jayanté Brahma-dayApaharinah || 
(usual final verse) fii éri Sri 


arasti érimatu-Yadava-Narayanam bhuja-baja pravuda-pratapa-chakravartti 8ri-RAmachandra-Rayana 
tat-pida-padmopajivi srimanu-mahd-pradhinam sarvvidhikari Tipparsaru Rayana samakshadalu 
Dhatu-samvatsarada S'ravana-ba 12 Sé-sankrantiyalu Banuvalfiya-pravishta Héleyahalu Elavatti 
Jigujiya suika-nibandhiyanu ya-sthajJada yaéésha-mabAjanangalige 61818-೧7೪೩೩೪ Agi kottaru | 

suikada pom-panneradam | 

sankramanado] osadu ofira-nAlvargge nir&- | 

tankav ene Tippa-R8jam | 

Paoikajanabbarppitam dal enutam kottam | 


71 
At Nitturu (same hobli), on a stone on the site of Kallésvara’s temple. 


{The top portion is gan?) svasti samasta-bhuvandsrayam Sri-prithvi-vallabham mabarajadhirajam para- . 
mésvaram parama-bhattArakam Satyasraya-ku}a-tilakam Chalukyabharayam grimam-J ayasingha-Dévam 
prithvi-rajyam geyuttam ire || svasti samadhigata-pajicha-mahd-sabda ...... yam éri-prithvi-vallabham 
Pallava-kuja-tilakam namdgha-vakyam Kaichipura-varésvaram srimann- -UdayAditya-Léva rajyam 
geyuttam ire Nolamba-Pallava-Permanadi-Déva | Kadambalige-sdyirada baliya kampana Kundar- 
elpatarolagana Kundirum Bannikédum Happavanahaélum Nittirumam ériman-narggavunda Ballayan 
Sluttam ire Saka-varsha 956 neya Yuva-samvatsarada yuttardyana-sankrantiyalu Ballésvara-dévargge 
bitta galde dévara muntana-kereya kelage kamma 700 beldale matta 7 dévara keyolage matake sama- 
bhiga stanakke Sêvarisi-bhalan odeya || Brahapuri-Naranayage &-devasam dhar&-pirbakadim kål- 
garchi kotta galde kammam 450 beldale matta 7 ur-ggavundan TE bitta 
dharmma (usual final phrases). 


72 
At the same village, on a stone lying near the western wall of Nddiga-Timmapa’s house. 
(Nagart characters) 
i-stalada jdisa . . .. Timma-bhatara Madhava-bhatarige Adaparnyakara kotta Basavasamudray 


emba agraharada ಕೋಂ *éri 


#In Kannada characters. 


112 Divanagere 78100. 


73 
At Kiinibolayere (same hobli), on a brok:n stone lying in front of the Kallésvara’s temple. 


.. ee so kan akku... .. .. gu | (usual final verse). 

svasti samasta-vastu-guna-sampannan | (n)aparimita-Sakti se se sese.. rinanam | bandhu-jana- 
hridayinandanam | vivéka-mu .... -- janayam | S’‘iva-prasada-labdha-karttavyapti-valayam | saka 
co e nimiAdi-samasta-prasasti-sahitam Srimat-Belkareya ......yakam elleya Kavanada Nelagatta 
kottage pokka.. ೬ .. alli puttidudam Bhadrésvara-dévargge bitta datti yantendade .... bojangaru 
pigavam kuduvaru mattam hattu-héri.. .. vam kudavaru (usual final phrases). 

kala-kshépo na kartta .. .. .. +. | 

Yamasya karuna .... .. gata || 


74 


At Haléhtlu attachel to D3vara Belakore (same hobli), on a pillar of the raiga-mantapa of the 
Kuilesvara temple. 

svasti Srimatu  Vijaya-samvachchharada Philguna-suddha-padiva-Sdmavaradalli Kali-yuga-Dhan- 
vantari Vijaya-panditaru gri-Kaliedévarige nivédyakke nanda-divigegam sitila-galuge vasu-dharegam 
anga-bhoga-ranga-bhogakkam Sdvarisi-gurugalige dhara-pirbbakam madi kotta bhumi tavu kattisida 
Vijayasamudrada madhyada modal ériya kelage gadde kamba 20 Chambeyagereya tenkana-kédiyim 
midalum tenkalum Hariharada véniyim paduvalu ere Gangana matta 1 Kali-dévara dévalyada pavuli- 
yim paduvalum badagalum 20 maneya nivésana purada sime || maùgaļa maha sri Sri | 


75 
On a viralal to the south of the same temple. 
svasti Srimatu Saka varusha 120 , neya Byaya-sumvatsarada Chaitra-Suddha 2 Sdmavaradalu Chikka 
Belukareya tupu hariyalu S'iva-léka-praptan Ada Kurubara Chanda-Gavudange Bomma-Gavuda 
Soma-Gavuda Mali-Gavudanavaru kotta keyi Bikkaragattada tenkana-kédiya huniseya vundige 
kamba hattu kamba 10 
76 


At Bannikêdu (same hobli), on a virakal near the temple in the front of the village. 


Visu-samvatsarada su 7 Adiviradandu érimata Bannikéda Bira-bévana maga Bommaya-niyakanu 
4-Bannikdda turuvanu midana Sangeya-nayaka 7810 kudure bandu kondu-héhalli tanna meyigali- 
_ tanadalu yittu kabbunada kêla kondu haridu turuva maralichi sura-léka-praptan &danu mangala 
maha ಕೆಗೆ ಕೆಗೆ 
77 
On a stone near the temple in front of the same village. 

namas tunga ಹಂ. || 
svasti samasta-bhuvanagrayam 8ri-prithvi-vallabha mahdrajadhirdja paramésvara parama-bhattaraka 
Satyasraya-kula-tilaka Chalukyabharana Srimatu-pratipa-chakravarti Jagadékamalla-Dévara vijaya- 
riiyam uttardttarabhivriddhi-pravardhamanay a-chandrarkka-taram saluttam ire | érimatu 

“Cho]a-kshmapala-kélahala bahu-balotpala Népala-Kalinga- | 

byaja-tarkkika-byatikara vanamatu Singhale-Chaindra-Singla- | 

Kaulita-kshduinitharu kshaya-sameyav enalu miri mirimpara nir- | 

mmijikum Raya-Pandya-kshitipati-guru-gajapita-vajrabhighata | 

ene 268816೩ Raya-Pan- | 

dyana léchana-chakora-chandrike vidvaj- | 


*So in the original. 
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jana-kamadhénu chari- | 
tra-nidhana pattad-arasi Sovala-Dévi | 


antu nija-nima-giahana-matra-pavitra-tri-bhuvaneyum | Atmiya-kula-pavaneyum | (v)avanata-sakala- 
sapat[n}i-jana-nitala-kutila-kuntala-madhukara-nikurumba-chumb:ta-charana-kamaleyum patibratê- 
gundparjjita-Arundhati-nama-vimajeyum 1 raja- Nariyana-vaksha-stala-Lakshmi-nijleyam appa ಕಣಿ- 
pattad-arasi Sovala-Dévi || 


*chatur-ambhérAsi-véla-vaJayita-vasudha-rakshakam Raya-PAndyana | 
satiy Agalu vira-patnitvamam amaļa-dayå -dana-sauryyAovitar Pan- | 
dita-Pandyam Vira-Pagdyam negajda-Vijaya-Vandyar emba ೩೪೩೩10೩1೩೯ | 
sutar Agalu vira-mAtritvamama dhareyo] taney olu tajdu nindalu || 
dhavala-chchhatrada tan-neJalu nega]da-rajya-srige tim nilke die | 

na vineya-vallabhag dsrayam nija-bhuja-dandam jaya-éri- | 

ge vasam adagra-sri-padale nirmmal]asraya éringardsraya padmajan- | 
dam venalu permmeyan &ntan i-Vijaya-Pandya-kshmata]idhiévaranu | 


antu svasti samasta-prasasti-sabitam Sriman-maha-mandalésvaram Vijaya-P&nqya-Dévaru Uchchangi- 
nelevidinal irddu Noljambavadi-mfivattichchisiramam dushta-nigraha-sishta-partipaéjanam geydu 
sukhaesankathd-vinddadim rajyam geyutam ire || svasti rajya-bhara-nirdpita-mahimitya-padavi- 
virajita-rajamandnnata-prabhu-mantroéchchaha-sakti-traya-sampannaru Våii-kula tilakaru Bhara- 
dvaja-g6tra-pavitrarum appa Chika-Bannikéda-vir-odeyaran odambadisi munna nadava déva-dina 
hiriyaekeraya tenkana tumbina tudiya gadle kammav iundr-ayvattu badagana tumbina modala- 
gadde kammav inndru beddale tira-mundaga kondada kclage mattar ondu {rim haduvalu mattar 
ondu (sight side) Sri-svayambhu-Kali-dévara munde vouiyim teħka mattar eredu  érimatu 
86[va]la-Déviyaru | Saka-varshada 1087 neya Parttiva-samvatsarada Pusya-*suddha-amavase-vyatipata- | 
sankramana-Somavaradandu kulabhivriddhiy Agalu Sri-svayambhu-Kali-dévarggam Mallikarjjuna-dé- 
vara dhipa-dipa-nivédya-nandadivige-jirandddharakkam Beltura gadimbadalu , . kugena-galeyali bitta 
gadde Mavinakereya Tayivalladim tehka kamma é]a-ndru bévina-koladim badagalu beddale mattaru 
eradu kamma nuru || svasti Srimat-mahanad eddu dr-odeyara sannidhanadalu Mallikarjjuna-dévarge 
stala-bhanda hora-bhandadalu 13006 visava kotar inituvam érimatu Sévala-Déviyarum Ur-odeyarum || 
yama-néma-svadhyaya-dhyéna-dharana-maundnushtana-japa-samadhi-sila-guna-sampannar appa Jñâna- 
sakti-panditarige dhara-pirvvakam midi-kofta sthanam || (usual final phrases and verse). 


*chatu-sameyad Agamoktiyan | 

atiéayavig aridu nambi tannale tam | 
sakalaikya-bhavitatmaka | 

Sivan orvvane karttu yanda Jianasakti-munindra | 


hiriya-keraya Brahmeya hindana-kolana Brahmayana ni{vjedyake kotta kamma nêru || 


78 


At Kondajji (Kondajji hobli), on Naxdi-Basavanna pillar near the Hanumanta temple. 


` 


S'aka-varuśa 1289 Paråbhava-samvatsara-Mâgha-suddha 7 Guruva[ra]dalu éri-vira-Bukka-Raya 
prithyi-rajyam miaduvali Mudreya-Putta-ayyagalu éri-Virdpaksha-dévarige bitta mattaru mangala 
maha kri Sri 


——— — ಇಚ್ಛಾ 


29 


*So in the original. 
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79 
At the same village, on a vtrakal in front of the Mallikdrjjuna temple, on the tank-bund, 


svasti Sri Yadava-Narayana Mahadéva-Rayan Adaja-Kava-dévana mêle 78001811 Vibhava-sam-~ 
vachharadalu Kava-dévan kude Pomana-Nayaka kadi Siva-léka:prapta |! yi-kallige kotta bhûmi 
gaddə kamba 100 beddalu eradu dina.... 


80 
At Kadlabdju (same hobli), on a stone in Survey No, 28, 
namas tunga ಹಂ. || 
L. se 716 SAMAYA .. ....., ve +e oe es SAMasta-bhuvanAgraya éri-prithvi-vallabha maha ... ...' 


---.maha-sabda mahA-simanta ...ka din&nAtha ... kalpa-bhija ... .. pédya-vitta-nikurambaka- 
bandhana .... ..neyam satya-Radhéyam nija-ku]a-sarasijakara-tarani-kiranam Kaustubhibhara- 
nam namAdi-samasta-prasasti-sahitam sriman-maha-simantam...... ru Chalukya-Vikrama-varshada 
25 60167೩ Pramadi-samvatsarada Pushyad-amivisye-Adivarad uttardyana-sankranti-siryya-grahana- 
nimittam age Sriman-maha-prabhu SAnta-GAvundana sannidhanadalu yama-niyama-svAdhyfya- 
dhydna-dharana-maunanushtana-japa-samadhi-éi]a-sampannar appa érimatu Kiakambi]a Naishtika- 
tapddhanara sishyar appa Balachandra-panditara kalam karchchi dh&rd-pirvvakam midi Kadala- 
baja Malasthanada Kali-déva-svAmiy -anga-bhégakkam yalli tala-bhandada perjjuikada dasayanda- 
mam bittaru (usual Anal phrases). ಹ 


At the same village, on a virakal in Survey ೫. 128. 

svasti krimatu Yadava-Narayanam bhuja-bala praudha-pratapa-chakravartti sri-Ramachandra-Raya- 
vijeya-rajyddayada 18 neya Sarvvajitu-samvatsarada Pushya-suddha-pafichami-Brihaspativaradandu 
érimanu maha .. rêneya .. jagajetti vira-Rima-dévarAyeyara magam Bhéyi-Naykara maga Purushé- 
ttamanu birari-Bhima-dévanu vara kondihen-endu ay-Aju-kudure-sahita baudu kadidalli 16/೩ hindikki- 
kondu kêlagava gaddu svarggastan Adanu | yAtana sri-karyya-karma-vupaérakevu Bomma-Gavundana 
maga Sova-Gavudand Haripa-Gavundand Kondaiijiya dariyalu Masanakavveya keyiudavu paduvalu. 

mattaru vondanu kottaru yidake yåru yahudu yilla yembavarige na .. ka naraka ; 


82 
At the same village, on a vtrukal in front of the Vudasalavoa temple. 


Srimatu Kadalambhaja Sdva-Givundana besa-maga ..la...... turuva magurchi dévara éri-padak 
aydida Atana tammam .., lliya-Mitiga akkasali Sankdja nilisida 


83* 
At Ganganarasi (sane hobli), on a stone in the right wall in front of the Basavanna temple, 
éri-GanAdhipatayé namah | éri-Hariharaya namah | 
namas tunga &c. i 


87೩811 samasta-bhuvauddhisvaram dêvâdhidêva paramêśvaram S'aiva-Vaishņavada bhéda-viddhvam-. 
sanam Markkandgeya-vara-pradAnavam mâļpa Tungabhadr-parva-kila-nivasan enisida Kida 
Jara ġôbhåkar-advandva-rûpa tåļdi Hariharaikyavatara Guhasura-mada-vidaranam Guhasura-vaksha~ 
nikshépa-charandravinda-yugalam svarga-martya-patala-tri-bhuvana-pijitam bhakta-janfbhis¢a- 
yata-siddhi-diyakam svasti ri jayibhyudaya-S'alivAbana-éaka-varsha 1483 Durmati-samvatsarada | 
Magha-su 15 Sdmavara-sdmépardga-punya-kaladalu Srimad-rajAdbirija paraméévaram 6éri-vira- 


೫ . ಅ ೪ a 
*The orthography of this in the original is very bad. 


— ಜಾ 


ee 


— 
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pratapa Sadasiva-maharayaru VidyAnagaratali sukha-sankatha-vinddadim pryithvi-réjyam gaihutal- 
ippa-samayadalu ri-Harihara-lévariga 4-Svliiiva-Déva-maharayara Hadapada Sindu-Gévinda 
sitagara-ganda davajinka-Bhima Maninigapura-varadhisvara Baiyyappa-Nayakara makkalu Krushna- 
ppa-Nayakara karyyakke karttara la 16117೬ KAilwpa-Nayakara makkalu Mirgasahaya-Nayakaru ಕೆಗೆ. 
Harihara-dévara Lakshumi-déviyara Parvati-déviyara ratha-uchchahake Gaaganarasiya-grimavanu 
dhird-pirvvakavagi bittu kritarthar Adaru yi-dharmavanu pratipalisida punyatmage aSvamédhada 
phalay ahudu yi-dharmavanu alida .. sige Tufgabhadra-tiradalu gé-brahmara méata-pitrugala putra- 
maha-Sava-bhakshisida-pitakake hoharu endu barada silA-sisana ಎ. ಎಎ ses eee 
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At the same village, on a stone south of the Kallésvara temple. 

(ಗೆ | namas tunga “c. || 

svasti samadhigata-paiicha-mahi-sabda mobirajAdbirajam Kalidjarapura-varadhiSvaram suvarnna- 
vrishabha-dhvajam damaruka-tiryya-nirgghdshanam Kajachuriya-kula-kamala-marttandam kadana- 
prachandam mina-KanakAchalam su-bhatar-Adityam kaliga]l-ankusam gaja-simantam Saranfgata- 
vajra-panjaram pratapa-Laikéesvaram para-nari-sahédaram Sanivara-siddhi giri-durgga-mallam chalad- 
aika-Ramam vairibha-kanthiravam uisSaika-mallam nfmadi-prasasti-sahitam Srimad-bhuja-baJa- 
chakravartti Tribhuvanamalla-Bijjana-Dévara vijaya-rajyam uttardttarabhivriddhi-pravarddhaminam 
4-chandrirkka-tiram saluttam ire tat-pida-padmépajivi | . 


kshirambhdédhiyo] ogeda Su- | 

dnaruchiy-anvayada bhibhujam tan enal i- | 

virange Pandya-nripatig ad | 

Arum sariy olare sakala-mahimdnnatiyolu || 

Surapatiya makutado]u nija- | 

kara-valeyavan odedu mina-laichhanavan alane | 

karisidudu Méru-giriyolu | 

paribhavise Pandyan-anvayam kévalam8 | 

Sénapatiy-anvayavan ad | 

én embeno Pandya-rajya-lakshmige sukha-san- | 

tanabhivyiddhiy enipa cha- | 

minatha-padakke tine karuv enisikkum | 

palaveyan enipode munnina | 

Palattan: olagaida-Pandya-nripa-sutaro] tan | 

61೩81 pididavane bhipam | 

balayisidude rajyav alladirddade pêjya | 

an-upa{majvada pemmeyolu raijisutippa Nolambavadiyo] | 
jana-nutavigi radjipudu Kofgali-nad adaralli Kampanam | 
ghanataravigi rafijisuva Bikkigan-cppatarol mogakke mů- | 
gina-teradinde chelvan olekondudu nirantara oppi tOrugum || 

giriya tavarmmane enipudu | 

dharani-dévatege tilakav enipudu punyA- | 

karay enipudu Sénapatiy~ | 

Arasiyakerey Abba-Gaundan-olu.vesarindam | 
*negald&-Ganga-GAimvudan emba vibhugam Lokavvegam putti mik- | 
ka gunakk &garav ida Bamma-Gavundana mahi-sati MAlavvegam putti gô- | 
tra-pavitram guna-ratna taney enikum A-Ganga-Gimvudga-prabhu || 


*This and the next verse are so in the original: but the metre is incorrect. à 
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oe a pogalvade Maja-Gaundana mahantikeyam ninag éna pélven â- | 

vibhugea Muddi-Gaudigeyu putti vegartteya Sata-Gaudana | 

satiù Satikauvvegam putti su-putra kolakke Kalla-Gau- | 

dana vadhu Sévi-Gaudigevu puttid in 4-Hariyamma-GAamvudanolu mikka gau- | 
‘duga] ên arttaparé samasta-gunadvju samstutyadolu satyadolu | 
Hara-charana-kamaja-bbringam | 
guru-kuja-ku[va]leya-sudhakaram Kali-Déva- | 
smarane-parinata-nijantah- | 

karanam 8ri-VAmaSakti-pandita-dévaru || 

avara magam S‘iva-dharmma- | 
pravipula-lakshmi-vijisa-bhavanam punya- | 

rnnavan enipam guru-kuja-kai(yi)- | 

rava-chandram Kalyanasakti-pandita-Jéva | 

avar-odavuttida amritar | 

nnavadolu sura-dantiy-od ine kalpa-kujam putt- | 

uvolu puttida sri-Kali-| 
déva-vara-prasAda-Téjonilhi-Amritahasta-pandita-déva | 
*dAna-gunakke kalpa-kujad anda] enippa mahanubbave san- | 
mana-gunakke tine kaniy ada} enipp Uma-déviya | 
pida-pankajav enippaju sarvva-gunakke tane Sè- | 
napati-dandanayakana vallabhe Mahadévi-dandanayaki | 


ಆಸ್‌ 


brimatu Bijjana-Dava-rajyada Saka-varshada | 88517೩0೩ embhatta-miraneya Vikrama-samvatsarada 
Pashya-suddha-dasamt-A lityavara-uttardyana-sankramana-byatipatadandu grimatu S’ankhara-Nara- 
yana-déyara Kadalira Tungabhadra-déviya Brahmatirtthada Arasiyakereya Madésvara-dévar-anga- 
bhéga-nivédyada samasta-bhégakke yama-niyama-svidhyaya-dhyana-dharana-maundnushthana-japa- 
samidhi-Sila-guna-sampannar appa érimatu Jidnasakti-dévara 807೩೧ appa Vamaégakti-panditara 
8111೩: appa Téjonidhi-pandita-dévara kAlan Sénapati-danndyakana arddhanga-lakshmi Mahadévi- 
dannayukitiyaru kachchi dhar4-pirvvakam madi bitta Mévanakeraya keJagana gadde kamba 450 å- 
kereya padu-gédiya ereya bhimi mattaru | Jiyargge maneya 1115308 ondu (usual final phrases). 
85 
On another stone, af the same place. 

gri | namas tunga ಕ. | 
svasti sri prithvi-vallabha maharajadhiraja paramesvaram parama-bhattarakam Satyasraya-kula- 
tilakam Chalukyabharanam ért-pratapa-chakravartti Jagadékamalla-Dévara vijaya-rajyam uattard- 
ttarabhivriddhi-pravarddhaminav 4-chandrarkka-taram saluttu Kalyanapurada nelevidinolu sukha- 
sadkathi-vinddadim rêjyam geyyuttuv ire | 

*vanadhi-parita-bhiitalado] endudan ollada rayar illa tan- | 

nane Saran endu jivisada bhûbhujar illa samasta-vastu-va- | 

hanavan anina-kafichanavan itt irad uddhatar illa jiy- | 

enut anudinav eyde bitti-vesageyyada jettigar illa norppad én | 

anupamav Ayto rijya-vibhavam jagado} Jagadékamallana || 

riyara Méru raya-gaja-késari riya-jhalappa raya-Ra- | 

dhéya virddhi-raya-mada-marddana Kuntaja-Raya ravaeKaun- | 

téya balishta-raya-bala-bhaijana vidvidu-raya-daitya-Cha- | 

krayudha bapp enutte pogalgum jagav i-J agadékamallana | 


#so in tLe original. 
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alavig alumbav appa bhuja-garvvada Chêja-aripajan adji tal- | 
lajise taguldu 0101-7618040 4]-nelan Agire madikonda Hoy- | 
salanan alarppi téjad esakam migal Ancegavarita-gondan âr- | 
alavo Lluja-pratapa-vibhavam jagado] Jagadékamallana | 


tat-pada-padmdpajiviy enisida Vira-Paudya-Dévan-anvaya-khyatiy ent 0೧626: | 


kshirimbliodhiyo] ogeda Su- | 

dbaruchiy-anvayada bhabhujam tan enal f- | 

virange Pandya-nripatig ೩- | | 

d drum sariy 01೩16 sakula-mahimonnatiyo} | 

Surapatiya makutado]u nija- | 

kara-valeyavan 00600 mina-latichhanavan aļañ- | 

karisidudu Méru-giriyolu | 

paribhavise Pandyan-anvayam kévalamé | 

esakada Séma-vamSajaro] ar ddore tanno] enippud ondu sà- | 

hasada nimirkke varddhisuva rajyad amarkke sukha-prapaiichamam | 
pasaris} torkke vairigalu rajyada sirkke kadurppinim vigure | 
bbisuvara miseyam suduva téjad alurkke dharitriyo} vira- | 
jisut iral uttarottarav ilA-stuti-vettudu Vira-Pandyana || 
pati Chajukya-narédhipam prabala-bihi-dandan aiyyam mahi- | 
pati-Rayam parivara-ka|pa-late loka-stutye saubhagya-vis- | 
trite tay Sovala-Dévi Sankarane deyvam Vira-Pandya-kshamé-{ 
patiyam YaAdava-vamSa-bliishananan ian é-vannipam bannipa || 
&-nripana dandanatham | 
érienari-ghana-kucharpyitéras-sthalan ur- | 
Wi-nuta-vikrama-vibhavam | 
Sénapati nripa-chamipa-chidaratna || 
Sénapatiy-anvayavan a- | 
d én embeno Pandya-rajya-lakshmige sukba-san- | 
tanabhivriddhiy enipa cha- | 
ma-natha-padakke tine karuv enisirkku | 
polaveyan enipade munuina | 
81881-01೩886 Pandya-nripa-sutarolu tan | 
61881 pididavane bhipam | 
balayisidude rajyav alladirddade pijya || 
a upamavada pemmeyolu raiijisutirppa Nolambavadiyo] | 
jana-nulavagi rafijipudu Kongali-ndd ೩೧೩೩! Kampanam | 
ghanataravagi rafijisuva Bikkigan-eppataro}] mogakke mů- | 
gina teradinde chelvan olakondu(du) nirantara oppi torugu || 
siriya tavarmmaney enipudu | 
dharani-dévatege tilakav enipudu punya- | 
karav enipudu Sénapatiy- | 
Arasiyakerey Abba-Gavundan-oju-vesarinda || 
alli gavudugal anupama- | 
sal-lakshanam olpu-vaqdeda Bammaiyanuv 1- | 
Kallayanuv endad ivar-olus | 


p ellara chittakk avadhiyam puttisadé | $0 
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svasti samasta-bhuvana-jan(n)a-samstiyaman(a]-nidhananu | Atmiya-téjah-puii(ja]-radijitan Isvarastha- 
nanu | * S’avasaya nidhi-nadipadharttiyu | aganya-punya-mirtliyum prabhu-mantrotsiha-sakti-traya- 
ratnalankaran 4-vira-lakshmi-éripgdra-haranu S‘iryyayda-natha-déba-KGba(ra)nacha]étpanna-purugae 
ratnanum apara-varmma-prayatnanu 1 Chandralékbavataméa-nivasa-nirantaratmana Vira-Pandya- 
nagaratmanun enisi Senapati-dandanithanum Chageya-rajadhaniyolu sukha-sankathd-vinddadind 
abhyudeyakk avasav agirdda srimaj-Jugadékamalla-varugada 6 neya Rud(hJiréd(ha)gari-samvatsarada 
Karttikeya paurnnamascy AdityavAravum vitipatava kadid-andina punya-tithiyolu Srimach-Chhan- 
kara-Nardyana-dévara Kadalara Tungabhadra-déviya Brahmatirthada Arasiyakeraya Kali-déva- 
svamiy-aiga-bhoga-nivéedyadi-samasla-bhégakke yama-niyamaesvadhyaya-dhyana-dharana-maung- 
nushthana-Sija-guna-sampannar appa Srimatu Jianagakti-dévara Sisyar appa Vamasakti-panditara 
kalam karchchi S'ivarppanavagi bitta hiriya-kereya kelagana gadde kamma 500 dévara dégulada 
dakshina-disd-bhagada harala-keyi mattaru 2 gundu-gallim badagana ereya bhimiyo]u mattaru 2 
Jiyarggam dévara patreyan adakuva S'usrikaiga maneya nela sana 2 (usual final phrases and 
verse) Om namo 


86 
On the back of the same stone. 


svasti 8rimanu mahi-mandalésvaram Vijaya-Pandya-Dévara rajyAbhyudaya-kAlada Hémajambi-sam- 
vatsarada S‘ravana-ba 3 Adivaradandu Visu-sankramanadandu Arasiyakereya svayambhu-Kali-déva- 
svimiya nandadivigege 4-chandrarkka-sthayiyagi Têjônidhi-paņditara kêlam karchchi dhard-parvva- 
kam madi bitta gana vondu (usual final phrases). 

negald 4-Ganga-Gavundan emba vibhugam Lékavvegam putti mi- | 

kka gunakk 8೩೯೩೪೩0೩ * Barmma-Gaundanuvam S'antangav a-S'antika- | 

vvegav old udbhavisirdda Kaltyanumam pélalke pê] mikka gaun- | 

duga] én attaparé samasta-gunado] samstutyado] satyado] || 

su-lalita-guna-nidhi peggade- | 

= Kali-Dévana vanite Mikikavveya basurolu | 

kula-tilakam puttidan end | 

olavim Sêryyandanam karam pogaladar Ar | 

ivar adhideyvam Svayam-| 

bhuv enalu pemp-eseva dévan {-Kali-dévam | 

bhuvana-stutan achiryyam | 

S'iva-Saranam JadnaSakti-muni jana-sébyam || 

avara magam S’iva-dharmma- | 

pravipula-lakshmi-viJésa-bhavanam punyar- | 

1128781 enipam guru-kula-kai- | 

rava-chandram VamaSakti-pandita-déva | 

Hara-charana-kamala-bhringam | 

guru-ku]a-kuvalaya-sudbakaram Kali-dévae | 

smarauc-paripata-niiantah- | 

koranim éri-Vama‘akti-pandite-déva || 

avan-o levuttidan amritar- | 

01೩120೧] sura-dantiy-odane kalpa-kujam putt- | 

uva teradind Adityam | 

bhuvanadhiévarana kataka-kamaladitya | 

vara-sauchacharado] tannane pogale jagam 118711೩001 mantrigal bitt- | 
arisal tannam nijéSam pati-hita-guņado} merchchi kaikondu kartt å- | 


e So in the original : perhaps a mistake for S‘iva-samaya-dipa-varttiyu. 
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darisal tannam ditam tannavol anupamar Ar embinam kirtti-lakshmi- 4 

varan ad Aditya-dandadhipana mahimeyam 0೩011881 ballan ava | 

Girija-déviga[m 4}-triJoka-gurugam 8ri-Shanmukham puttid ant- | 

ire Bhimavvegav aty-udara-charitam Siryyangav 1-loka-nis- | 

taranam puttidan 4tma-vaméa-tilakam vidvid-madébhéndra-ké- | 

sari Séndpati-dandanathan akhila-Sri-kamini-vallabha || 
Vimasakti-panditara magam Kalyinasakti-panditaru yi-sisanava sénabova-Boppeya bareda kalu- 
kuttiza Maļôja hoyda guru-prasfulam 
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On a third stone, at the same place. 

namas tunga ಕ. || 
rasti bri .. .. varugada 1187 nêya Raktakshi-samvatsarada Chaitra ........ dandu || Samadhigata- 
paficha-maha-sabda Dvdravatisvaram Vishyu..... suvarnna Garuda=lhvajam Yadava .. ೬. Ja-kalika- 
vikisa-bhaskaram .... Malava-Raya-mada.... *Gurjja-Raya .. .. Raya-stha .. .. ya ndmavali-sama- 
sesa oe SHi-Chem.. .. pravudha-pratipa-chakravartti éri-Mahadéva-Raya tat-pada-padm6psjiviy a[ti]- 
vidama-hayaridha-rékhi-Révantanum para-baja-Kritantanum appa || 

Kannam ....-. -. 8A- | 

munnata-baja-dhuryya-cheryya Ramapa-taneyar | 

e. «» Panduge Kontiya | 

sannuta-Bhimarjjunarkkal entu .. .. ri | 
antu vira-parakramam Bei-Dévan Uruvattiya .. .. Dévana Kalla-Veggadeya samafra}-rangadoju kadi 
wimi-bhrityacharadim .... geldu svarggastan Ada vira-Beyi-Dévana vira-gallam atana kumaram 
Stvi-Dévanu Bikkigan-eppattakka talevana tamma valitada Arasiyakereya svayambhu-Kali- 
dévaravara sanadolu nilsiy A-viran-aaga-blidga...ga-bhdga-padje[ga]m âhârakkam A-sthalada Hanuma- 
Gaunda-Bomma-Gaudangalu mukhyavigi kotta bhdmi gundu-kalla harajaekeyi Gangana ka 20 teù- 
kana-holada dévara keyya sarana ere kam 20 antu kamba 40 i-bira-kallige &-chandrarkka-téram- 
baram pratipalisuvaru mangala maha Sri Sri 


88 - 
On a virakal to the south of the same temple. 


A 
arasti sama .... Vikrama-Kannara-Déva-vijaya-rajya .. -« Tarana-samvatsarada Aéviyuja .... éri- 


man-mahaenasayitam (rest il legible). 89 


On another virakal, at the same plucr. 
sasti Srimatu Byaya-samvatsarada Karttika-suddha 14 Mangalavaral anlu A-usiyakereya BammAs 
Girundana ... nalu kAdi 59810685180 Adanu (rest illegible), 
90 


At Sébanaru (same hobli), on a stone lying to the south of the Mari-katte. 
bhadram 186%] Jinéndrinim SAsanayigha-n&Siné | 
ku-tirttha-dhvanta-sabgbata-prabhinna-ghana-bhanavé | 
érimat-parama-gambhira-syadvad imégha-léichhanam | 
jiyat traiJokya-nathasya 8858188 1178-8888180 | 


#So in the original. 
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87881 samasta-bhuvanigraya Sri-prithvi-vallabha maharajadhiraj, paramésvara parana-bhattaraka 
Satyasraya-ku}a-ti] ka Chajukyabharana srimat-Tribhvanamalla-Permmadi-Dévara vijaya-rajyam 
uttardttardbbivriddhi-pravarddhamanam a-chandrarkka-tdram-baram saluttam ire tat-pida-padmdpa= 
ಈ vritta || van..dhi-vyaptivani-chakrado] ati-subhatam vikramayatta-chittam | 
mun sim mardmpan Avam Tripara-vijayigam Sadrakangam Suparnni- | 
tanayaigam Phalgunangam DaSaratha-tanujaigam Sahasrarjjunangam | 
Danujapradhvamsigam Kaurava-nripa-ripugam Paudya-bhipalakangam || 
bharadind Anga-Kalinga-Vanga-Magadham Nêpåļa-Pâñchâla-Gûr- | 
j jara-Gaula-DravilAndhra-Milava-Turushki .. .. Saurashtra-Bar- | 
bbara-KaSmira ... 2. ೩... ೩. 8೨ ೨೬ ೨೬ oe ೬೬ ೨೬ es Mmarot-| 
karamam b.nkojuvam bhayanka ... .. .. nam Pandya-bhapajakam | 


svasti samadhigata-paiicha-mahi-sabda maha-mandajésvaram  Kajichi-pura-varadhigvaram Yadu- 
vamsimbara-dyumani su-bhata-chidamani nija-kula-kamala-marttandam parichchhédi-gandam Ra&jiga- 
Chéja-mané-bhangam &vimat-Tribhuvanamalla-Déva-padabja-bhrin gam namidi-praSasti-sahitam 
bhuvana . ..... dakshina-bhuiA-dandan enisi | 


699 09 


vritta | satatam dharmmiye Dharmmajam.. ......... +. pir] 
nvitané hum Kamalodbhavam para-hita-vyapara..... bha-tala- | 
stuta-Vidyadhara ......... vee eens seee se -e SAtYA-SAÑ- | 
gatarê Fhaskara-sini vikri .. .. ram S1-Sdryya-daydadhipam | 
prabbu-mantrdtsaba bal ti-traya guva-bharitam ma ia-sanmana-danae | 
cece ees esee oe D &adhakam 1 itya-lakshm’- | 
prabhu éauchachara-siram .. - .. ba}i-vijasat-Pandya .. .. ೬.1 
so seos 834೬ oors ee eo ee oe OUryya-dandadhinatham || 


A 
... anavarata-vinutce3ura-nara .. .. ghatita-pada-kamala-yugala Srimad-ISvara.. -padaradhaka virddhi- 
nikurumba ..... ganda Pandya-mandajika-sabhi-mandana prachand t-dandanatha ...... virajamana 
satata-sam*... nabhimana ...... mqntritsaha-sakti-traya-guna-gant ...ta niydga-Yaugandhara 
nikhiJa-dharmma-Jbharana .... ...pa'a-mastika-khandana-prachanda-dér-ddanda Pandya-mandalika- 


dakshina ........ rggan vi parvvatuidha ni ddba-praudbaeaitamini-nikurumba-divya .. .. érimat- 
Tribhuvanamalla parichchhédi-gardv Paydya-mandalika .. ........ Sarandgata-vajra-padjara | mridu- 


madhura ........dara-hita .... satata ...... dandandtha-kula-kamaliri-vikdsana-sahasrakirana | 
vandi-jana-bharana ...... tantri Sars ya-dan ladhinatham || 


kam || Ajapadince Pandya-nri- | 
pajang eragada virddhienrpa...... | 
«>» ** Si pada-nataram prati- | 
palisida su-bhata.. .. edandadhigam || 


oo se eo 99 oo 0118-518187೩ ....sampi.... pavitrotlamiica ....daalim mult... yin urutara- 
vajra .... karatala-rachiyind opputa .. n arcthadim |:hisvara-kanté-ratnam 6... ೬ || 
kam |! mandaliy a 968 ee Cale ೪69 ee 9೨% kereyc]1 9669 96 95999 dagal cenare 96999 ೨999 ೨೨ 99 ee || 
vri | dore Marte evi. 60 2. ಎ ee oo we oe CAM | 
eari nuta-Lakshmi tat-sadrigam a-priya-karini déviy endod f- | 
dhareya 9999 99 te 99 99 96 86 ೨9 99 ೨9 es ee Kaliyakkanol | 
vara-gunge ar ’d iyo, mini-jana-priya dar a-vindda-chitteyo] | 
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paded arttham kaljarim dayigarim aliparim bhfiiparim kichchinindam | 
kidugam tên ant ad êm Sasvatam eni .. .. S4svatam marppen end &. | 
gade pind im pirgna-chandranane Jinapati-sad-gshamam Sembanfiro] | 
kadu-rayyam tan enal madisida] adhika-sad-bhaktiyim Kiliyakkam || 
svasti samasta-vastu-vistaéra-gochara.... .. jam&na-Jind8vara-charana-sarasiruha-madhukardpamiAna- 
kutila-kuntala-ka]ipe mridu-madhura- Pe ER vachanilape | Sringara-virachita ...... janma- 
bhita.... . mAna-Sdryya-danqidbinatha-visala-vakshas-sthala-sthita-lakshmi. . .. ne san-mana-dine 
tira-héra-Hera-hisé .. SaSi-vifada-kirtti-virAjita-pravarddhamina-gunavati ರ ರ 
vara-prasade Jina-pijé-vindde dhavaļa-visåja-kumuda-.. nôtre gotra-pavitre nissankAdi-guna- 
gana-virdjite  samyaktva-ratna[ka]re pañchâņu-vrata-guņâkare sakaļa-vinôya-jana-chintâmapi 
vanité-nikara-chidamani nâmâdi-praśati-sahitey appa 4ri-Saryya-dandandyakana piriya-danda- 
néyakitti Kaéliyakkam | 
vri || Jina-dharmmam pråņi-. . rmmam tanag adu kula-dharmmam Jina-svåmi deyvam g 
janakam mikk Aytavarmmam janani tanage Jakkavve bhavyarkka] endum | 
tanag &ptar tanna ta .. .. guni Kali-Dévam lasat-sauryya-dhairyyam | 
tanag ibam SAiryya-dandidhipan ene taleda] kirttiyam Kåliyakkam | 
Sûryya-chamûpana tammam | 
dhairyya-maha-Méru vairi-jana-laya-.. vat- | 
chhauryyam svimi-priya-kara- | 
kêryya dandêdhinêthan Adityakhyam | 
svasti samadhigata-padicha-mahiA-§abda mahi-sAmantadhipati mahê-prachanda-dandanAyaka Chilu- 
kya-Vikramaditya-Dava-sabhanargghya-vastu-nayaka prabhu-mantrotstha-Sakti-gupa-mani-gan&- 
Jankrita-sarira | bhaya-lovha ........ Tribhuvanamalla-Permmadi-Déva-dakshina-bhuja-danda ripu- 
kaJa-danda | prasiddha-Sénavara-daudanatha-priya-putra charu-charitra | satata-dhirmmika-Dharm- 
manandana | svAmi-priya-Marunnandana | Haca-charana-kamala .. sala-satataénata-madhukara s 
sakala-gundkara | samagra-vairi-kuja-kudhara-ku]iéa-danda | samara-prachanda | durddhara-Durvvi- 
nfta-dandanatha-vam$a-vana-kuthara | sahgrama-dhira ... Ayad-Acharyya Mandara-dhairyya An- 
dhri-nirandhra-kucha-kalasa-darppana vandi-santarppana Kunta}i-kuntaja-suvamocekusumabharang 
aninditacharana purusharttha- evartthikrita-Jimitavahana mana-vijasad-dhana satata-dina-santarp- 
pita-dinaénatha-yitha namadi-praSasti-sahitam érimad-Aditya-dandidhinatham | 
_ prabhu-mantrotsiha-Sakti-traya-guna-ganado) santataiSvaryyado] 88- | 
kta-bhavédyad-bhaktiyo] sad-vinaya-naya-sad-acharado] Chittabhû-san- | 
nibha-bhadrâkârado}] tad-vitarana-gunado] dhêrmmika-svantadol sat- | 
prabhavar ppé] innar ar embinam esedapan Aditya-dandadhinatham | 
grimad-Dravila-sanghé’smin Nandi-sanghê'sty Arungulah | 
anvayd bhåti yé’sésha-SAstra-vArasi-pairagaih | 
avatu-tatam atati jhatiti sohuta-patu-vachata-Dhiarjjatér api jihva | 
vadini Samantabhadré sthitavati tava sadasi bhipa kasthanyésham ಕೈ 
int onisida Samantabhadra-svamigala santAnadolu | 
ékatra guninas sarvvé Vadiraja tvam ékatah | 
tasyaiva gauravam tasya tuļâyåm unnatih katham ಕ 
avara 4ishyaru || 
| indés cha kantam ati-vistritam ambarach cha 


bhimés cha bhûri jajadhé8 cha gabhiram Asté | 
31 
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Mér6é cha tungam Ajitésa yasas tavérvvyaim 
mattébha-bimbam iva manava-taraké‘dya | 
int enisid Ajitaséna-bhattarakar-agra-sishyaru | 
ghana-baddha-krédha-dhatridhara-kuJa-kuliéam m&na-madyad-gajaspha- | 
Jana-bhadrébhari m4ya-gahana-dahana-davanalam samsphural-lé- | 
bba-nitdnta-dhvanta-vidhvamsana-kharakiranam 6révya-kavya-priyam bha- | 
vya-nikayAmbhédhi-samvarddhana-himakiranam Mallishéna-vratindram | 
ene nezalda Mill'shéna-Maladhari-Devara sishyaru | 
alApam bèda Nayydyika nija-matamam nachchadir sSaakbya man vå- | 
chilatvam salla Mimamsaka todarad ele Bauddha pô pogu vadi- | 
vyalébhottunga-kumbha-sthala-vidalana-kanthiravam bandapam S'ri- | 
pala-traividya-dévam Jina-samaya-sudhambhédhi-samptirnna-chandram | 
svasti Srimach-Chalukya-Vikrama-kAlada 53 ya Kilaka-samvatsarad uttarayana-sankramanad andu 
Srimat-Sembandra stanachiryya S’Antisayana-panditara kayyalu érimat-piriya-daudanayakiti Kali- 
kavvega]u dhird-pirvvalam mialisikonlu Pargva-dévara kitakkam dévara bi.. .. pijariya biyakkam 
Halakattada keļage bitta gadde kamma 450 A-kereya haduvana-kédiyolage heldale matta 1 int f- 
dharmmaman ar orvvar alliya sthanachiryyarum Dévaguttarum.. 17119121017 besa-vakkalum tappade 
pratipilisuvaru mattam sthani.... kereya kelagana garddeyum adara balasi beddaleyum........ 
mam pratipa (rest illegible). 


91 
On another stone at the same place. 


nuta-yati-dharmmam ondi nile bhaktiyo] Atina-guifipadésa-san- | 
nuta-wati parvva-bhavya-janak A8rayam age chatur-vvidha-sthité- | 
chita-krita-danam égadisad udbhavad å.. .. le Sembunira-nad | 
ati-hita-karyyam endu ..... da baged-antire Maghanandi .. .. | 


Arishtanémi-Simhana .... ttarara 6188787 Pandita .. .. sidbige Ayvakan niri .... 
92 
At the same village, on a virakal to the cast of the Kall8svara temp'e. 


A 
Ananda-samvatsarala Vaisikha-su .. Guruvarad andu ériman-ndlu-prabhu Kanava-Settiya maga 
Kooda-nambi yiridu mered kadi halabaram kondu sura-loka-prAptan Ada ॥ 


93 
On a virakal to the north of the same temple. 


81851! samasta-prasasti-sahitam sriman-nalu-prabhugala.. .. Kanava-Settiya Jakkayana maga Sataya 
Krédhana-samvatsarada Magha-sudha 3 Budhavarad andu érikaranada-Nagaya Sadhasiriyana bandiya 
hidivali k&di yiridu meradu sura-lékake praptan Ada | 


94 


At Avaragola (same hoblt), on a stone south of the Kivara temple. 
(Upper portion is bro.en).. .. .. Kacharasar Udangeya - .. .. miduva mahA....... hattu beddale 
Gangana mattar 0:61] svasti.... .... .. n Udanigeyu Mayi-dévana...... ೫860178 maha-ganangala 
parbbakke h'ri-.. .. kotta yereya kei Gangana mattar ondu | ghata-sarppa......ma..ya Mii-dévan 
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Araragolana Kannésvara-dévara sannidhiyalu .. e» ೬ parbbakke Didttralu kotta keyi Gangana mattar 
ondu | kritanta-.. .. Mai-dévan Avaragolana Kannéévara-dévara sannidhiyalu mêduva .. .. parbukake 
Karakolanalu kota gade kambav aindru || mangala maha éri Sri 


97 
At the same village, on 0 stone in front of the Virabhadra temple. 


....Ganddhipatayé namah || gri-KannéSvaraya namah | 

namas tunga &c. | 
wove ce ee ee ೬೬ da-padmam samyag aradhya gaktya 
sakaja-sukha-nidhinam <... .... nêm) 
EE sarbba-kaman labhanté 
CT oe — namami | 
ಕಗ -. .. kalasa. Leal 

.. arahasya gala ........ | 

(2 lines gone). 

tasyatmajo.. 1... ce cece | 
ese es ೬೬ Taya. Bim bubhuje ... | 
tasyAnujd bhu.... tir Vishnu.... | 
sa priya........ yabhajam || 
ca .. téjasarkka$ cha .... | 
so ryyé a ಬತ aa | 


೬. jyédam .. $b 
ಜ್‌ ಸಜಾ] 
oe. ee Sambhdtau S‘ambhu-na.... | 


c. Kiicha-Ra...... Mahadiva-Raya ia wae] 
nir-bbhikau...... ddhékrita ...... mêrtti-dharau nripasya raksbana- .. 1 
sa «+. jňau dakshina .. m upagatau patah kshitim da .... || 
oo oe : e o. S'amblur évasya bhaktau 
E sarbba-raksha-karau tau} 

cece ಎ ace ese secese so o SA-TApo 
nikhiJa-gupa-nidhis sri-Kdcha. Rad Virabhadrab || 

.. ee 8987೩03 ubhav adhyau daridra-pradau 
sangramaié cha pala... ........ pradau | 
nityam kirtti-mahi-dhanas té‘pi tatha sa .. .. 

. .n adhar-vvichéshtitam ahd yan nasti tad diyate | 
yat-khadga.. <<<. cese ee ee oe 

bhûshå bhavanty abhinavis tanayo'njanam tat | 

ee ೨ 8೬ cece ce +s patra-valli 

hasta-dvayé cha tiJakam tv aniéAsananam | 

su .. so . 8a bhigyau 

Masa Yivana- Davau rijya-lakshmya 7198880 | 

se cece ce cose ೬೬ ce ee KALA 

pitur adbika-mudaté tishthatd varyya .. .. -< | 

ಈ . rajyam pripya S'ambhu-prasadat 

saki kaka. ಸು | 

ಚಚ abhirAddhum tatra KannéSvaram tam 
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— karunakaram Sura-gurum bhakti ........ 
. nayanam dhyéyaim sada yêgibhih | | 

RA seco ೨5೬೬ ೬೩ vo ve trl-vallabham 

drishtva a” priyam abhit..........{f 

a anna-d4nam ce vidvat-samaradhanam | 

parbbåm .. .. gindra-S'aivêrchehanam 

drishtvédam bhuvi mh SE h 

pritah FSG AR SY el 


S'akêdy-abda-sahasrê ta shad-aditi-éaté“dbi... 
** mê mahotsavé 61076 dharmmam prakra.... .. d 
99999 99 9೨599 99 99 pa-pada-samyutah | 
tam ashta-bhoga ೨೨9 ೨9 996 969 99 ೨98 | 
(rest gone). i 
98 
At Kakkaragolla (same hobli), on a virakal near the 7028400870 temple. 


svasti srimatu Vijaya-samvatsarada Chaitra-suddha-ashtami-Sémavarad andu Bidiyama-Gavudanu 
Hulu-.. .. vira jiva-danamam kondalli kiidi sattu svarggamam padedan ad ent endade | abhimanam 
.. yitto . Lingam nudiyal prabha ......... yalam mechchi....... kolvem hageyam | 


bêd endu Linga...... | 

âdi.. .. .. ballit enipa 11088107813 tam | 

node jana mechche Bidiyana | 

೩00108 S'iva-padama turuva kondum chaladim | 

Bidiyama-Gavudam kAdida- | 

kadanadalu kuduregalan alam tave kondam | 

mudadim S’ivanum mechchiye | 

pada-padkajadalli kdi sukhiy agiru nim || Sri ಕೆಗೆ ಕಣಿ 
99 


At Sdrati (same hobli), on a stone in the wall of Jadiki Basappa’s house. 
namas tuhga ಹಿಂ. || 

svasti i Saka-ngipa-kêltita-samratsara- -satangalu s&...... yvetteneya Plavaniga-sam- | Karttika-sud- 
dha-pAdiva-Adivirad-and uttarayana ... vyatipita-nimitta |! svasti samasta-bhuvanaéraya Sri-prithvf- 

. hdrdjadhirajam paramésvaram parama-bhattarakam .... kula-tilakam Chalukyabharanam 
grimat-Trailékyamalla-Dévara vijaya .. .. m uttardttarabhivriddhi-pravarddha ...m A-chandrarkkam- 
baram saluttam ire ... samadhigata-paiicha-maha-sabda mahi-mandalésvaram Kafichi-pu . .. rile 
dhisyaram Yadu-vamSimbara-dyumani su-bhata-chadAmani .... .. .. mala-marttandam parichchhédi— 
giindam Rajiga-Choja-mandé-bhangam.. .. .. dabja-bhrifigam Srimanu mahé-mandalésvaram.. .... dya- 
Dévaru Nojambavadi-mivatt-irchchhisiramumam dushta .. .. pratipalanadim Belturuvina nelevidie 
noju sukha.. .. ...dadim rajyam geyyuttam ire || svasti yama~niyama-svidhyaya ... nanushthanae 
japa-samadhi-sila-guna-sampanna.... ...chayar appa $rimatu Divyasakti-pandita-dévara ... sara- 
neyam Arppa .. .. .೬ <. Divyasakti-pandita-dévaru ...... virasprat& .. <. se Divya ooo. cess ence 
so 4೨ ೬೨ ೨ -eseo es. SUkShmanam vyapakanam .............. Vamasakti ...... sishyaru aooo 
.. Manu-vikya .... Manasija...... munivane.. es ee ಆ ಆ ೨೬ tirtañgaja cece seco 
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“piriya-kereya naduvana ...... . svasti samasta-pra(sa]sti-sahitam éri.. ..... manneya-telagi.. .. 
.... yira-ganda tolare .... Vatsa-rajam vira-va ..-..... pava-nari-pu ........ || $riman-maha ... 
esee ee 2೬ se Chalake ........... WITA ee ............. verggade Manmeya .......... Kali- 
-Géva-své ...... yavara svata....-... madisi .............. bhaktige .... . .- mige bittevagi 
(rest effuced). 
100 
At Chikka-Bidare (sams hobli), on a 1st vtrakal in front of the Kallésvara temple. 


svasti 8rimatu Yadava-Nardyana pratapa-chakravartti vira- Mahadeva. -Raya-vijaya-rijyddayadalli 


Saka-varusha 1187 Krodhana-samvatsarada Bhadrapada-ba 10 A | billal Ammeya-Naykanava(ka)ra 
tayiyanu Sangaligeya-purada guddara kalihuvalli Mallapuhariya tadiyalu kadi Jesu-mAdi biddanu. 


101 
On a 2nd virakal al the same place. 
frimatu torahatta-Javaraja-Payi-Nayakana maga Liyi-Nayaka Géve .... 00 eso 
| 102 
On a 3rd virulal at the same place. 


svasti Sri Yadava-Niriyaya praudha-pratapa chakravartti éri-Mahadéva-Riyana &rimanu maha-pra- 
dhanam sarvvadhikari Tipparasara bill-A]u torabatta Ammeya-Nayakara maga MaieNayakanu Nalvattu- 
badada-thanantarav Agiddali Prabhava-samvatsarada Magha-su 19 Gu-dalli Ingalésara-Badavadiya 
Rimaou yiridayali Nalvattu-bidada-thindntaradali huyyalam haridu (stops here). 


103 
At the same village, on a stone to the south of the entrance of the Kallés'vara temple. 


namas tunga &c. || 

namas tasmai Var&hiya lilayoddharate malim | 
khura-madbya-gaté yasya Méruh kanakaniya 

svasti gri-Ammeyakhyasya snus aa eae | 
Kahnakhy6 vira-vikranto dhanur-vvidyd virajaté | 
Tungabhadrê-nadi-tire gramé Vainava-samjiikeé | 
KannéSvaram pratishthapya tasya dharmmah pr: atishthitah ॥ 


wasti samadhigata-pafcha-maha-Sabda Dvdravati-pura-varidbisvaram -......vamsddbhavam suvar- 
yna-Garuda-dhvajam ari-raja-jagajh-jhampa Malava-Waya-Madana-Trindtra Gir jara-Rayabhayankara 
Teluiga-Raya-sthipandcharyya ity-Adi-ndmavali-samilankrita . .. .. ಎ. drimatu praudha-pratipa- 
chakravartti $ri-vira-Kanhara-Deéva-vijaya-rajyodaya ... pada-padumdpajivi | 

vitata-vimaļa-kîrttir ddharmma-dipasya varttir 

vvyapagata-sakala .......... dhurya-mirttih | 

prakatita-rana-kopah Karttaviryya-pratipo 

vijaya .. .. <0 e. +. Chaudga-chauhattha-mallah | 


svasti Srimauu mali-pradhanam raya-danlidhipa .. .. . Hanuma-gandhavaraya Chaudi-Settiyavu 
Huligereya nelevidinolu sukha-sadkath&-vinodadim rijyam geyyuttam ive tatu-pida-padumdpajivi | 


srimad-Daviya ... yakatmaja-guna-gramaika-bandhus sada 
bbipanim cha ೫೩.೬... ss.. ೬೬ ೬. 84... bjaradhakah | 
lôkê’smin Saranigatabhayakard dharmmankuré ...... 
se e. so o» ya Nayakakhya-sachivo vairibha-kanthiravah ! 


196 Davanagere Taluq. 


svasti samasta-guna-ganala ... yoga .... karyya-dhurandhara parama-visvasi valri-vira .. <... 
barana ... -. padjara raya-kumara Chéjavatara ..... sûnu vikra .. .. virdjita Dinakara-taneya-vira- 
vitarana Drôņåchâryya ೨೨೨೨ -e pramukha-nana-Sastra-sdstra-visdrada dharmma-médini-samu- 
ddharana-Var& ......-. nija-bhakti-vachhohhala-éi-kshétridhipati-dibya-Sri-pada-padmaradhakea ... 
dyumani Sri-vira-Kandhara-Raya-mandira-nija-sénapati mohita. . .. e. dayi-Dèvana suta billa]-Ammeyae 
Nayakanu S'aka-varshada 1179 tteneya Pai.. .. vatsarada Migha-Suddha 7 Adityavarad-andu Nonam- 
bavidi-mivatt-irchchhAsirada Ko ... rag-olagana bikkigan-eppattara Tuagabhadra-nadi-pirbba-bh&- 
gada Durggattiya-pravishtada Bidireyalli kan ... dévara-pratishtheya madi 4-dévarige upahdrakkevu 
paiicha-parbbada $ri-ka .. ...... gereya kelage badagali paduvali sagara ......., chatur-asraya- 
madhyadali Vatsir-adeyaru Kalatiya .......vagi Meya-Ndyakanu Malla-jiya Késava-jiya .... 

dharA-parbbakavagi 4-Kannésvara-dévarigs kotta bhfimi ... mattaru vondu 1 (usual final verse). - 


a-karasya karam kuryyat go-sahasra-va ....... | 
karasya .. se.. -o.e Gata gô-kôți-phalam dpnuyat | 


(usual final verses) mangaja maha Sri 6ri Sri-Kannésvara-dévara-purada gina téta mapya | 
105 


At Kundavida (same hobli), on a stone lying in Halagappa's garden, 
svasti || namas tunga ಓಂ. | 


Bvagti sainasta-bhuvanagrayam &ri-prithvi-vallabham maharijadhiraja paramésvaram Dvaravati-pura- 
varadhisvaram YAdava-kulimbara-.dyumani samyaktva-chidimani malaparolu-ganda nissahka Hoy- 
sana-vira-Ballaja-Vévara Srimatu-pratipaechakravartti-viajya-rajyam — uttaréttarabhivriddhi-(m)a- 
chandrarkka-taram-baram saluttam ire | tad-viSdla-vaksha-sthala-nivasiniyar appa svastiy anavarata- 
parama-kalyanabhyudaya-phala-sahasra-bhéga-bhagini = dvitiya-Lakshmi-samaneyarum pratyaksha- 
Paevvatiyarum patibratarundhitiyarum Saranigata-vajra-pad javcyarum srt-Sémanatha-dévara dibya- 
éri-pida-padmaradhakeyarum appa srimad-abhinava-Kétala-mahi-léviyaru svasti samasta-surasura- 
nara-garudéraga -yaksha-siddha-vidyadhara-g wAharbba-kinnara-kimpu 11511807 -anékéuika-mani-maku- 
ta-ghattita-charandravinda-yugalanum appa Srimad-dakshina-Saurishtray enisida érimat-sviyambhu- 
Somanitha-dévara Kundavadada Séva-Gaiida-Hulla-Gaiida-Hariyama-Gaiidangalam Chinnagervikada 
Biri-Settiyara maga pattanasvami-Sangi-Setti-Mutti-Settigalee Budhavirada-santheya midiy endu 
niydmisalu mahé-prasidav endu kaikondu Aryyavaley-ayinarbba-svimigala mukhyavida Nonambavadi- 
mhvatt-irtsdyivada Sirdmayi mabhdA-rajadhaniy Uchchangiya samasta-vali-nakhara-mummuri-danda 
whhaya-nini-dési-nAlku-nadum A-paicha-mathada-tapddhana-mukhyavada ekkotigalum asadkhyAta- 
gauanigalum hadinentu-sameyamum muntagi S’aka-varushada 1140 neya Bahudhanya-samvatsarada 
Marggagira-Suddha 2 Budhavarad-andu Subha-lagnadalu nanni-kambhavam pratishthisi santheyam 
midi | 4-Sri-Somanatha-dévargge bitta Aya (here follow details o gift) sarvva-manya mummuri-dandada 
sthaladalli danda-désha ..... any&yavam sampadi ... halarige drôhi nettaru-gayya banajiga 
gottadakke nanni-kambada munde hasumbeyan ikkidadam Magali-javaliyan ikkidadam ant-int-endu 
hi. ge hidide. dam halarige drôhi i-dharmmamam halaru pratipalisi palanad a-chyutam padam emba 
nyayamam kaikombudu | mangala maha Sri Sri akasege Hasumbihali Nilange vibhdti pattam kkati 
S‘ivapuri idan Alasa .. eva sura-lokakke martya-lokakke horagu 
106 | 
At Malebennitru (Malebennuru hobli), on a stone near the Bairé-déva temple. 


namas tunga ಹಂ. || 


svasti sri jayabhyudaya-Salivahana-Saka-varusha 1450 ueya SarradhAri-samvachharada Vaiédkha- 
su 10 Guravaradala érimatu Adiyappa-Nayakara Maleyabanndra trimada setti-pattanisvami-gaudu_ 
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prajegalige koțța 68310೩ dlarma-3isanada kramav ent endare Sriman-mahivajadhiraja raja-paraméé- 
vara $ri-vira-pratapa éri-Krusbua-Déva-maharayaru sukha-eatkatha-vinddadim rajyam gedtidali 
namma nayakatanake palisida Maleyabennira gramadali ni midida ghaliyagalu khilavigi muridu 
hodavendu kêji kanike méluvana kabbina-sunkavan’ bite yi-vivaravanu Harihara-dévara stanika- 
Chennapayagala maga Hariyannanu hejaligi sarvath& bitevu nivu nimma putra-pautra-parampareydgi 
é-chandcarkka-sthayigajagi sakhadald ... enda kothy sagina dharma-3i$ana yi-S4sanada sagu-prama- 
nakke dru ajupidavarazalu tamma tande-tayigajam sasir-védigal apa brahmanaram sahasra-kapile- 
yam Gaye-Varanasiyali kom ...... teika-mukhay Agi bidaemaindeyali surd-pinavam sévita-hoda- 
vana pipake hoharu (usua? final verse) yi-s4sanava bitta karta Adiyapa-Nayaka-ayanavara su-putra 
éri-Bhairava-Nfyaka .. .. 7000೩ .. <. sri Sri 
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On another stone at the same place. 


namas tuiga &c. | 
818511 Sri jayabhyudaya-S’alivahana-saka-varusha 1435 neya Yiva-samvatsarada Karttika-su 12 S’u-lu || 
fri .. ., .. pati sri-Purusdttama-svimiya divya-charana ........... parama-Mahéévara ೧೩೯೫೫೩ 
Vaishnava jagal-můļa-kâraņa sri-Puru .. .. durga-putram trayi-samuddharana vasundbara ...... 
ram Savalamba-stambhana darmma-rakshinayika .. . mala-pardkrama dani..... . narapati-charita- 
NUM sese ce ೨೨ e. Vindu-jana-visranak&é .... vAda-vachana-pratisamipa .. saptinga-praji-jana- 
santapa-bandhana sauemitra-hrudayanands Vaivasvata-Manu-vamsa-parakrama  Yikshvêku-kula- 
pradipa Ramachandra-charitala . . kariki .. kam nydy yadi-biruda-virdjita-Kabalésvara-maha-raja ,.. 
grima . parama-bhattaraka ripu-Ndrayana niranta .. -vidya abhinava-Paragu-Rama jitivi-samara 
niggahka-rana-ranga Dravila-mandalésvara nava-Kandarppavatara mahauubhava gaja-pati éri-Pratapas 
Rudra-mahirayana kumiva $ri-Virabhalra-ahirdyaru Maleyabennfra simeya maduveya-suakava 
bittu kotta darmma-SASana Sri-Krashoa-Riyaemabiriyara sukha-sakthd-vinodadim rajyam geyute 
iddalli namma nayakatanakke palisida Malsyabenuara-simeya kåluvaļi Lingadahalliya-simeya volag- 
agi namma aramanege saluvantht madaveya sunkavanu $ri-Krushna-Raya-mahirdyarigeva namma 
tande Sri-Pratipa-Rudra-maharayarizeva ೧1/11 ೬3308 dharmmay 4zabék endu ri- Krushna-Raya-maha- 
rayara nirapadinda vutthina-dvadasi-punya-kaladali a-chandrarkka-sthayiyagi nadcyal endu sarvyae 
minyavagi biffevu (usual final phrases) yonlu bitta maduveya suñkada darmma-sasana (usual final 
rerges) yi-dharmmake sahiyavida Bennira ... Narasa..yidake mukhyarada Benndra ,. . stalada Ha- 
dadeya kulkaranikav-olagada Kadlambiya-Dodi-Gonla Ku..... Malli-Gonda Nitira-Barama-Gonda 
Benndra-Siri-Setti-vojagida gaitiuda-prajeg li tammolu yekastaragi madidanté darmma-sisang 
(usual final phrase) yi-Sdsanava tivida silpi Virdja sri sri dri. 

108 
At the same village, from a copy of copper inscription in possession of Hafichinamans-Subbd-Joyisa. 

namas tunga ಓಂ. | 

rakshiyai jagatam bliiyad dayajur Dviradananah | 

yasya krida-sard mukhyam svayam sapta-mabirnavah || 

Harér lila-varahasya damshtrii-dandas sa pitu vah | 

Hémadri-kalasa yatra dhatri chhatra-Sriyam dadhau | 

bhiri-bhibbrin-mukhambhéja-kAnti-sankécha-chandramah | 

“rêja Harihard jatah Srimad-Vijaya-bhipatih | 

jigaya tatvadah #rimên grimad-Vijaya-bhipatih | 
téjah-Sri-mangaladars6 vira-Sri-Bukka-bbipatih || 


* So io the original. 


128. Davanagere Talug. 


tato bhanu-maha-téjah kshmabhrid-agrésarah kshitau | 

kirtti-bhishita-dik-chakrd Déva-Rajé virhjate | | 
svasti Sri jayAbhyudaya-sriman-npipa-S alivabana-S8akl:a-vashu-Sukbage iruva varsha 1327 nô Waga: 
nAma-sam | rada Bhidrapada-bahuja 6 Bhaumavara-Kapila-yéga-punya-kaladallu Pampa-Viripakeha- 
dévara sannidhinadalli ériman-maharaja-parameésvara dlarmma-mArtti Dukka-Raya-Déva-Rayaru sva- 
tantra-Kapi-gotrada Apastamba-sdtrada Yaju-Syakheya Handarike-Sahasraaimada-Narasivadh&ni_ 
gaļa pautrarida Viripakshdvadhiniga]a putrarida Narasdvadhinigalige tirucharya kotta svisti- 
krama Vuchchangi-vénthe-valagina Kottiru-simhasanakke saluva Bhanuvati-pattana-sthalake Jigale 
KundfAiru-Harosandra-muntida gramanugramagalalli jotishya-stala-purohityA yi-bagye nagala-bijavari- 
bhimi sa-hiranyédaka-dana-dhara-pairvvaka yi-parvaniyalli navu kotu yidhéve nimma putra-pautras 
p&ramparyyavagi anubhavisikondu pened, yandu barasi-kotta svasti-bhd-dina-Sisana-pattige -yide 
såkshi 

Aditya-chandrav ೩೧11612185 cha dyaur bhûmir âpô hridayam Yamas cha | 

ahaś cha ritrié cha ubhé cha sandhyé dharmaé cha janati narasya vrittam | 
(usual final verse) Sri-Virdpaksha. | 
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At Hiri-Hadlivdna (same hobli), on a stone north-west of the Ts rara temple. 
namas tunga &. || 


svasti samasta- bhuvaudSrayam Sri-prithvi-vallabham maharajadhiraja paramêsvara parama-bhattara- 
kam Satyasraya-kula-tilakam Chalukyabharanam srimat-Tribhuvanamalla-Dévara rAjya ... .. pra- 


varddhamina .. .. salutt ire .. adhigata-paficha-maha ... érimat-Tribhuvanamalla ..... -. sankathA .. 
Ree ere mahi. pradhinam (0 lines effacel : then follow usual final phrases and verse) sri. 
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At Stirigéri (same hobli), on a stone south of the Kallésvara temple. 

avasty Akajavarisha-Déva sri-prithvi-vallabha maharajadhi (6 lines gone) Saka-nripa-kalatita- 
samvatsara-satanga} 893 né samvatsara pravarttise tad-varishibhyantara (7 lines effaced: then follow 
usual final verses). 
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At Vdsana (same hobli), on a stone in front of the Kéddrésvara temple. 
818911 samasta-bhuvanasraya éri-prithvi-vallabha (4 lines gone) ha-mandaléévara .... «+ chiddimani 
nija-kuja-kamala-marttanda parichchhédi-ganda Rajiga-Chola-mand-bhanga érima .... Tribhuvana- 
malla-Pandya-Dévaru Nolambavadi-mivatt-irchchhasiramam sukha-saikatha-vinddadim rajyam 
geyyuttam ire tat-pida .... svasti samadhigata-paficha-maha-sabda ... hd-simanta vira..... sarabha 
.. kéjahala vai (rest effaced). 
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On a second stone at the same place. 


f Upper portion is qone). 


sese ceee re ooo ೬೬ LOKASH 4 oe ೨ ೨೨ ೩೩ ೬೬ oe DhAjita-vira-No........ baja-sidhaka namadi-samasta- 
prasasti-sahita $rima .... s.e ೨೬ ೬. ೬೬ sees Ja Irugayya Osanaman Aluttam ire | Chajukya-Vikrama 
oo ees «+. kha-samvatsarada Mirggasira-suddha 1 SdmavArad andu ........ mityavigi || yama- 
néma-svadhy tya-dhyana-dhirana .... .. nushthana-japt-simAdhi-sila-sampannar appa . ttapalliya 


Davanagere Taluq. 129 


Maru .. -dêvara | tat-putra Kaiyima-jiyage Osanada tirttada Ramésvara-dévargge nava-kharmma- 
khanda-jirundddhiva-paje-punaskira-nimityanigi anéka-panditara sannidhiyoju pada-pakkhalaniyam 
midi hastodakam madi kottevu Maguliyakereya kejaga galde mattar ondu.. lakereya olage 
dale mattaru mûru idam sarvva-badha-parihtramige kiyd ....... . (usual final phra: es). 
ninag akk Indrana pempin-ant eseva saundaryyam vilisanizalum | 
ninag akk Adiya-déva-dévan enip A-Brahm-Ayu kalpintaram | 
ninag akk i-sura-raja-stinuy-esakam dig-danti-dantam-baram | 
ninag akk i-dharey-uJJinam Iruga nino f-kirtti lokangalol || 
pored aldam kali vira-Pallava-nripam pint ildu 7008116 tam | 
parid ugrAntakan-ante Rondu taleyam bhandâramam pendiram | 
dhurak ant afijive pôda Marajana benkond érppum i-saw yyadim | 
.. rugam Ravana-vairi 4 .. .. n enipam vairibha-kanthirava | 


(usual final verse) sri-Kétanana barepa 
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On a third stone at the same place. 
sva-dattim para-dattam vå ಓಂ. | 
svasti Saka-nripa-kalitita-samvatsara-Satangal ombhaindra-padinalkaneya varisham Nandana-Sam> 
Vatsaram pravarttise Ahavamalla-Dévam prithuvi-rijyam geyye svasti Samadhigata-paicha.-maha&- 
babda maha-simanta Mulgunda-sinda Srimat-Jatarasar Kadqdambalige-sAyiramumam uttaréttaram 
Age Aluttire Bramhmarisi-panditargge Amniyadal Ada Osanada tirtthava kalam kalchi kottam 
Pallugiya maryyade Sirigers Posaviru Savaņůru Kirugéri ivu piirvva-maryyAde idam kiditange 
asvamédham tula -purusham ilda pha u (usul ae phrases) 8ri-Rajayyam baredam mahgalam (south 
side) .. . nadhiyam . .jaladhi..... niyabhd .... ana puttidam ...na tirtta Siri... ... aja Kailisada. 
dorey ene negald Osanada? 12112817 Ariva-manujarum olaré < 
115 
On a virakal in front of the same temple. 


svasti samasta-prasasti-sahitam Sriman-mahA&-mand 1168181173 Vijaya-Pand[y }a-Dévaru Nonamba-[vadi]- 
mivatticchchhAsiramumam sukha-sahkatha-vinddadim rajyam geyvuttam ire || svasti samasta-prasasti- 
sahitam Sriman-maha-simantam Lakshmi-kantam Tonda-vibhadam todare balgandam annana gandha= 
yaranam markéla-bara-sidilu bigid-appuvam ripu-sAmanta-Madana-Mahésvaram uri-b'ruda-simantara, 
sira-vajra-dandam ayyana ....mechche gandam katti-biduva samantara gandam manda)ika-simanta 
.. tirtta. ..Javam simanta-jagadalu dutta-savantara nitelva-murivam miruva-sdvantara midula sisuvam 
adiran ka- Shinar USanisvara- dévara padiradhakam bhuja-baja-sidhakam Vinayaka-dévara labdha- 
vara-prasadam Baya-kula-tijakam Osanada samanta-Chatfaya-Nayakana maga simanta-Benavaya- 
Niyaka sivanta-Hani ...na maga .. .... Hariyamanayanum Osanamumam ko ..... Kokkalirumam 
Hogeya ... yam 4011/2115 11013 rAjyam geyyuttam ire a-vdra .... sileya 18107೩ maga 
hadavala-Be .. yanum Chandcyanum Kéteyanum &ltanavam madi nalvarum sattalige Prabhava-sam- 
vatsarada MAgha-bahuja 5 mi Sômavårad andu viragalam 11509811 Muguliyakereya kelage gadde 
ka 100 tenkana holada ha.. keya Muttuga-Nayakara maneya kajasa kannadi huvu tambnla kodeya .. 
yint i-maryyadeyam 4-chandrarkka-taram-baram salisuvaru salisidavargze (usual final phrases) yt 


kalam Kali-Setti nilisida, 
ಅ 116 


On a second virakal al the sume place. 


| -avast éri i jayabda-S'aka-varusha 1319 neya Yisvara-samvatsarada Pushyaesuddha..... Mude[ya)-hegga- 


deya maga Bayicheya-heggade atana maga Nunka-Guiiliitana maga H wiya-Fahda.. ,Harihara-dakshi- 
88 


180 oo Davanagere Taluq. 


2೩-68೩ Kétaraelovara sannilhi...... stamayavada gha 10 kke svarggastan Ada || 4-Hariya-Gaa .. ಸ 
arasiyaru maha-sati bayi-dé . Lakhuindyi agni-pravésava midi sura-léka-priptey Adaru Ada-dina 11 kke 
Osanada Hariya-Gaddana tamma Bayiche-Gatida maga Ké a-Gauda kalla nillisi pratishteya 11861418 
mam sri Sri 
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On a third stone at the same place. 


svasti Sri jayAbhyudaya-S’aka-varusha 1304 neya Dundubhi-samvatsarada Phalguna-ba 12 Aditya. 
vårada dinadalli suryya-vudayadim mêle 8113]! 93 vombhattu-vare-ghaļ}igeyalli pratishthe âyitù | 
brimatu Mudeaya-heggadeyara maga Bayichcya-heggaleya maga Nunka-Gavudanu svarggastan Adand 
a-Nunka-Gavudana arsiyaru maha-sati Dêmåyi .......... madi 611-101... r ddaru ಎ... soroas 

Gavudant | mahi... .. Sri risi... Metdra-dévarige vpitti ,, .. .. ೬. mdjeyali ikkulada déva-bhami 
dhira-pirbbavigi nadasuvadu | Sri 


119 
At Nandiqudi (same hobl:), on a virikal near the Is’vara temple. 


gvasthi Suvaruyavarsha-Sci-prithuvi-vallabha mahd-rija paramésvaram parama-bhattarakam prithuvi- 
rijyam geye Barddhegam Kadambalige-sayiramuman aluttire Saka-nripa-kilatita-samvatsara-satanga]- 
entundr-ayvattera ..[Vijkrita-samvatsaram pravarttise Ganga-vamsédbhavam Chandi .. .. JaJe Atana 
belavadicha alligam kilgunthey âgi sa ...... ptan Ada atangam nadamanni pannir-mmattar nnella-manni 
kha .. .. vaka 5009811೩ .. lu idan alida paficha-maha-pa ........ besageydavan 
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At Haljilvilu (same hubli), on a stone standing against the wall of the (1011075 threshing-flocr. 


(Upper portion is gone) matu $Sri-vira-Bukayna-Vodeyaru prithuvi-rAjyava Alu .. gandara-gova maleya- 
mandajikara gand ı honna kotta kudureya komba mandahikara ganda mare-okkavara kava Buveya-Nayka 
maga Yibbeya-Naykanu tamma tande déva-lékakke sandalli 4-Yibbeya-Naykanu tamma tandeya hesa- 
ralli Buvasamudrav emba kereya kattisidanu kerege varaha ga 150 nu .. kkidanu tamma tandiyara 
hesarali Halevaladali Buvésvara-dévara pratishteya madisidudake ga 5 nu kottanu 4-Burasamudra- 
“kereya kelage gadde .. 10 Halevalada-dra-hittilalu beddalu 10 a-dévarige kottaa .. .2ettu3.. 
ee Mallikarju(nyj-dévara vitti ......&-Buvésvara-dévara vitti ... nnaya-dévara vitti yishtanu 
711/೩ Sidhé-d3vara maga Virapage dhire-pirbbavagi bita dharmma (usual final phrases). 
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At Jiguli (same hodle), on a stone in the outer wall of the Raiigandtha temple. 
namas tunga ಓಂ. || 
gvasti ri prithivi-vallabha maharajadhiraja paramésvara parama-bhattiraka SatyaSraya-ku]a-tila- 
kam Chaljukyabharanam érimat-Tribhuvanamalla .... vijaya-rajyam uttardttarabhivriddhi-pravar- 
ddhamainam 4-chandrarkka-taram-ba ... saluttam ire tat-pada-padindpajivi .. .. svasti samadhigata- 
paiicha-maha-Sabda ... ... Svara Kaiichi-pura yaradhisvara ....chidAmani nija-kula-kamaja-mar- 
ttanda parichchhédi-ganda Rajiga-Chéla-mandbhanga ganda-raya sriman-maha-mandalésvara Raya- 
Pandya-Dévaru Kadambalige-*mavattir-chchhasiramumam Bétu .. nelevidinolu sukha-sankathi-vin6- 
dadim rajyam geyyuttam ire tat-pida-padmépajivi svasti samasta-pragasti-sahita ériman-Mahadévara 
padaridhakam para-baja-sidhakam nija-bhuja-vijaya-sihasam vijaya-kirppa ...... | satyada 
‘nilaya | satya-Yudhishthira | parivaraetu .... Réiya-Pandya-rajya-samuddharana | parijanabba- 
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Davapagere Taluq. 131 


ranan ahitara guda | 811೪ (101೬ | ೫ ಟುಟ. Chalukya-Vikrama-kailada 49 
tneya Krédhi-samvatsarala Chaitra L-amavase-siryya-grallana-byatipata-Somavarad andu Bla- 
vattiya SoméSvara-dévara nivédyakkamn NarAyaya-dévara nivédyakkam nanda-divigegam, tapodhanar- 
thira-dinakkam $rimad-Adiyamarasarum nerggade-Ponnandaru ür-odeya Chandimayya-Nayakaru 
Nagabh‘ishana-panditara kalam karchchi dhard-parbbakam mili bitts modal-ériya gadde mattar 
onda baddals.. ya mattaru nilku pi-dinta kam nav intra usu) fina! phrases) Gang i-sigara-Yamna- 
sahgamadolu Binarasi Gayey e:nb i-tirthang ol Atma-kula-dvija-puhgavand kulavan alidur int idan 
alidaru (usual final verse). 
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At Hadadi (Hadadi hobli), on ಇ pillar in the enclosure of the Kvara temple. 
(East face—8 lines effaced) ...tam Many: khéta .... pida-pad:ndpajivi samadhigatapafichia-maha- 
babda maha .. .. Chalukya-sarmminum ginaratnikaram = satya-Naduinam para-balad-Anuvam dro- 
hara salam madankale gallam ಮುಕ (south fuce—ahout 20 lines 008004) yyangala ...... Gå- 
vundagala .. -e sese seers såkshigaļu .... .. . (॥ ual final phrases and verse) i-SAsanamam bareda 
iriman-ma . -verggade Pallavabharana Brahmådiråiara perggade-S'àuti-varmmayya (tes? face—about 
20 lanes effaced) = paficha-maha-&abda rt... kula-tilaka 0 -œ Kadchi-pura-varésvara srimat- 
Trailokyamallam Nanni-Nolamba-Pallava-PermmAanadigal Kadambali .. (north face—about 10 lines 
effaced) man midist d-dègalake koppa sills matta.. .. berddale matta ... sikshi Padadiya- 
Agiyaunanum Bidi .. ma-GAvunlannum Pa . mata-sthana (usual final phrases). 
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At the same villug2, on a virakal in Voggdre Rimuyya’s threshing-flosr. 


Gavundam N 


l . e ೪ A 4 a e 6 
auda Binnalagereya danava konda-héhalii Aviyar-odane kadi mararchidanu | 
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At Mudihadadi (same hobli), on 6 stone to the south of the 150176 temple. . 


Hal deya kugubs E reka-G 


98511 simasta-bhavanasryam sri-prithvi-vallabham maharajAilhiraja paramésvaca parama-bhattira- 
kam Saty Mraya-kuja-tilakam Chalukyabh wanam grimaj-Jagvltkamalla-Dévara rajyam uttarottard- 
bhivriddhi-pravarddhamiaam 4 chandrarkka-taram-baram 6 11111೩13 ire tat-pida-padmopa‘ivi samadhi- 
gata-padcha-mahi-Sabda Pallayanvayam gri-prithvi-vallabham Pallava-kula-tijakan éka-vakyam Kafi- 
chi-pura-varesviram grimaj-J agadékamallan-Irmmadi-No}amba-Pallava-Periamanadigal Kadambalige- 
sayiramum Kogaliy-aynirum Ballakunde-mindruin Kaudiyaparave-yelpattum Karividi-mavattum 
-padich a-gråm ya n un nidhi-nidhana-nikshêpa-sahasradanda-modaliso dushta-nigraha-visishta-prati- 
pajana-s.ikha-3 wikathd-vinddadin ajattum ire tat-pada-padmopajivi samasta-rajya-bhara-nirdpita- 
mahimitya-palavi-virijamina mandnnata prabhu-mantrétsaha-sakti-traya-sampannar appa ane 
| ade Pallavabharana Br ahmadirêjar pPadade-pannera luman &luttum ire Saka-varsha 958 ne 


_mane-vergg 
Ayana-sadkrAnti-Adityavarad andu Muduvadadeya..... madisida Brahmêe 


157೩-5೬139೩3 rad uttar 4 
cgyara-ddvarg 32 Brah nwèdli-jiyaram kalam karchchiy {trim paduva dodda-gattina keļage bitta galde 
“mattar ondu berddale mattar ond (usual final phrases and verses) ₹ rimat-Puliya-Sovayya-Gavunda 
-baradam mangala maha Sri 


127 | | 
At S'dgali (91/10 hobls), on a stone in the enclosure of the Mallikdrjuna temple. 


ಚ portion is effaced) vallabha mahdrajédhirija paramésvara parama-bhatfirakam Satyiéraya- 
kula-tilakam Chalukya&bharapam érimat-Tribhuvanamalla-Dévara 11358-183881 uttarottaribhi- 


132 Divanagere 7810೧. 


vriddhi-pravarddhaminam a-chandrarkka-taram-baram salu ...... paficha-maha-sabda maha-manda 

„e ೬೬ Nija-kuja-kamala ...... ...8rimat-Tribhuvanamalla-Déva ...... sriman-maha-mandalésvara 
oo ee es MidaeNayakaru | svasti simasta-prasasti-sahitar appa Sriman-maha-mandalésvara Manneya 
eee» badad olagana ...... ya mélalikeya .. Mada-Nayakar åļutt ire || svasti samasta-prasasti- 
sahitar appa ériman-maha-prabhu Singa-Gavundana Hampa-Gavundan alliya samasta-prajegala 
eee Svasti Srimatu-Chalukya-Vikrama-kalada . ... S'ubakritu-samvatsarada Magha-su 5 
Brihaspati ..... -. uttardyanada sankranti-nimittam Agi | alliya sthanadhipati divya-tapddhanar 
Jianagakti-panditara kalam karchchi dhara-pirvvakam madi Sri-Mallikarjjuna-dévara nivédyakkam 
-pajarigam piriya-kereya kelage bitta gidde mattar ondu 1 berddale virim mada Kanda-galeya 
dariyim badagalu mattal eradu (usual final phrases and verses). 
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೬11 Hurvinamadagu (same hobli), on a stone near the Kallés'vara temple. 


namas tunga &c. | 
simanyo’yam dharmma-sétur ಹಿಂ. | 


svasti sin ta-buvaniSrayam sr'sprithvi-vallabham maharajadhirajam paramésvaram paramai 
bhattarakam Satyasraya-kula-tilakam Chilukyabharanam 8rimat-Tribhuvanamalla-Dévara vijaya- 
rajyam uttaréttarabhivriddhi-pravarddhamanam A-chandrarkka-téram-baram saluttam ire tat-pida- 
padmopajivi samadhigata-paficha-maha-Sabda maha-mandalésvaram ..... -puraevarésvaram Yad-vam- 
S4mbara-dyumani samyakta-chidimani nija-kula-kamaja-marttanda par:chchhédi-ganda Rajiga- 
ChéJa-manébhanga srimat-Tribhuvanamalla-Déva-padabja-bhringam namAadi-samasta-prasasti-sahi- 
tam ériman-maha-mandalésvara Tribhuvanamalla-Pandya-Dévar ........ . Ballakunde-maAndzu .. 
«eee. gasiramumam dushta-nigraha-sishta-pratipalanadind aluttam ire tat-pida-padmopajivi svast- 
samasta-rAjya-bbara-niripita-mahimatya-padavi-virdjamana mindnnata prabhu-mantrotsdha-sakti- 
traya-sampannar appa sriman-maha-pradhénam rfyabari-dandaniyaka Ma .... 0017786813 piriya 
Kétaya-Nayakara su-putra kula-dipakam appa........ kiriya-Kéteya-Nayakara (5 lines gone) yama- 
niyama-svadhyaya-dhydna-dharana-maunénushthana-japa-samadhi-si]a-sampannar appa Dévarisiya 
putra Jiiioasakti-panditara kalam karchchi dhara-pirvvakam madi &ri-Madlastanada Kali-dévaru 

, - dali bittta beddale mattar eradumam érimach-Chajukya-Vikrama-kalada 32 neya Sarv- 
vajitu-samvatsarada Margga‘irad-amavase-Brihaspativara-uttariyana-sankramana-byatipita-nimityam 
Agi bitta dharmmam (usual final phrases and final verse) Sarasvati-ganada Sibhugdjana putra 
. Tkuloja 
i 129 


At Lokkikere (same hobli), on the south-east pillar of the raùga-mantapa of the Is'vara temple, 
(West side) svasti samasta-bhuvanasrayam 4ri-prithvi-vallabham maharajadhirdjam paramêśvara 
parama-bhattarakam DvArivati-piva-varidhisvaran YAdava-kulimbara-dyumani samyaktva-chada- 
mani Maleraja-raja Malaparoju gand ೩ a-sahiya-Siran ékinga-vira Sanivara-siddhi Giridurgga-malla 
bhuja-bala-Bhima prat8 pa-chakravartti Magara-rajya-nirmm Glanum Chola-rajya-pratishtacharyanum 
‘appa Hoysina-Srt-Sovi-Dévaru su1kha-saakathA-vinddadim rAjyam gevutirda Saka-varéa 1158 
Durmmokhi-samvatsarada S’ravana-ba (south side) hulad-amavase-Adityavara-sirya-grahanad ಭಾ 
érimatu samasta-sunka-sarbidhikarigajlum appa Mavatana NAganua Baitayyana maga RAgha .... 
Simmaya Kambarasa-dannfiyakaru Srimatu-Kétéévara-dévara nandadivigege fdak-eleesunka .. 2. oo ` 
gevalli nibandhiy4gi kotta 6೩6780೩೯ Aruvam advange 80118881087 Adadam Bavaniya adhikarie 
. -Balum Lokiyakereya stalada nadav-adhikarigajum salsi koduvadu (usual final phrases). 


11178980676 Taluq. 155 


130 


At Gandamukténahali (same hebli), on a stone stunding close to the enclosure wall of the 
Hanumanta temple. 


svasti éri jayabhyudaya-Salivahana-Saka-varshangalu 1633 neya Khara-nama-sam | Aévije-éu 10 
ila Valmiki-gotrada Sriman-maha-niyakacharya Kam agetti-Kastiri-Rungappa-Niya[ka]ra pautrar Ada 
Medikeri-Nayakara putrarada Baramanna-Nayakaru Agvalayana-sitrada Phâradvâja-gôtrada Nara-. 
nappana pautrandda Lakshmipati-putranida Bokasta Naranapage barasikota agrahira-dAna-patrada 
kramav ent endare namma hirérige punyav agabék endu nayakaru namına rijyad-olagana ... simé- 
valagana Gandamu .. nahajjiy emba grimavanod yéka-bhégya-agrahara madi......sidake dhara- . 
pirvvakavagi .. Naranapage kotu yidhéve yi-grAmake saluva kadarambha-nirdrambha-nidhi-nikshépa-. 
jala-pashAna-akshini-agami-siddha-sadhyangal emba ash{a-bhéga-téja-svamya.. nů Anubhavisikondu- 
nimma putra-pautra-paramparya sukhadalli yirabék endu barasi kotta dAna-patra (usual final verse). 


131 
At Kdlukunte (same holli), on a stone in the yard of the Aijandya temple, 


VigvéSam Madhavam Dhundim Dandapanim cha Bhairavam | 
vandé Kasim Guhim Gangam Bhavinim Manikarnikam | 
namas tunga ಹಿಂ. || 

Harér lild-varihasya damshtri-dandas sa patu vah | 
Hémfdri-kalaé& yatra dhatri chhatra-sriyam dadhau || 


svasti 6ri jayabhyudaya-S'alivahana-Sakha-varsha 1630 neya Sarvadhari-nima-samvatsarada Kartika- 
Sudha 15 Sémavira-sémépardga-parvani-punya-kaladalla | Valmika-gétrada Sriman-mahd-nayaka-. 
charya Kimageti-Kastiri-Raigapa-Nayakara pautrarada Medakeri-Nayakara putrarada Baramanna- 
Nayakara | Asvilayana-stitrada Haritsasa-gotrada 110008]! Chika-Ka.. na-jéyisara pautrardda Singana- 
joyisara putrarada | KAsivdsi-Narayana-Bhattaru S‘ankkara-Bhattaru S'iva-Bhattaru trievargga- 
righ barasikotta grdma-S4sana-dina-patrada kramav ent endare || namma hiriyarugalige punya- 
sukrutav âgabêk endu Kasi-dharmakke nivd Ajuvantha rajya Kodaganira simey-olagaya | Kélukuntte 
yemba gramavanni yi-paurpami-s0mdparaga-parvani-punya-k&ladala sa-hiranyédaka-dana-dhara-. 
pirvakavagi | 51180೫08989! | tri-vich\-tri-karana-yaktavagi kottu yidhéve | yi-grAmake saluva kada~ 
rambha-nirirambha-nidhi-nikshépa-jala-pashina-akshina-Agami-siddhi-sidhyaga] emba ashta-bhéga- 
téjdparjaneyim nimma putra-pautra-pAramparya A-chandrarkka-sthayigajigi Kasi-punya-kshétradalli 
snana-dévatirchaneyam mêdikondu atithi-abhyigata-santarppana madikondu sukhadall ibud endu 
barasikotta grama-sisana-dina-patra | (usual final verses). 
133 
At Majalakere (Mdyigonda hobli), on a stone south of the Ivara temple. 


svasti samasta-bhuvanâsraya śrì-prithvi-vallabha mahârâjâdhirâja paramêśvara parama-bhattarakam 
SatyASraya-kula-tilakam ChilukyAbbaranam Srimat-Trailokya .. .. .. samasta-bhuvana-stuta .. .. ೬೬ 
.... prithvi-vallabha maharajadhiraja .... -. chakéra-chandra pratyaksha ...... jara Chajukya- 
wee ee ee Dhriaga ... yakumarachamutkira- ... .nhgana-bhujanga.. .... sihgaérimat-Traijékya.. 
.. Kadambalige-Sisiramum Kogali.. .. .. mam dushfa-nigraha-visishta-pratipajanadio ajdu sukha-san, 
kath&-vinddadi rajyam geyuttam ire tat-pida-padmdpajivi samadhigata-paicha-maha-Sabda maha- 
pradhana.....-- $riman-Manne .. .. . era Késayya-Nayaka ...... Niyaka........ heggade.. raja- 
pramukha-karanagalu Kadambalige-sAsirada kampanav ayva...... baliy-agrahira Manalakereyam- 
34 


134 Davayagere Taluq, 


e. Sale bandalliyu .......... +. rast Saka-varsha 993 neya Virédhikrit-samvatsarada Vaigakha- 
ba eso ೨೨೬೨ ೬೬ cr Sankrantiyum dina-trayamum kûdila maha-tithiyo} alliya mélasthana.... 

naivédya-nanda-divigegim munne nadad ondu-mattar gzaddeyuv erad 1-mattar-bbeddaleyum allade 
naishtika-tapodhauargye vidyArtthi-mianiyargge bitta gardde mattar ondu beldale mattar erad 
int i-dharmmamam tappade pratipalisuvud idam kidal iyade nadayisidavargg aharabhaya-bhaishajya- 
Sastra-danagalam koti-linga-pratishtheya 1081516 phajam akkum (usual final imprecatory phrases 
and verses) mattam dévargg tir-mmadhyadole nadev ettu-génav ondu kai-ganay ondu siile-dere 
nêlkum ményay int: i-samasta-dharmmamam pratipalisidavargge sahagra-g6-danamam sahaśra-bhô- 
janamam Prayigeyal brihmauargge kotta phalam akkum 


134 
At Hir8-Togalri (same hobli), on a stone west of the Kallévara temple. 


(4 lines effaced) svasti samasta-bhuvandérayam $ri-prithvi-vallabha maha -rêjêdhirêjam paraméévaram 
parama-bhaftarakam SatyaSraya-kula-tilakam Chajuky abharanam érimat-Tribhuvanamalla.. »* Mutta- 
réttarabhivriddhi-.. ,, .. sukha-sanka (25 lines illegible) Pandya-.. .. sukha-sankathi-vinddadim rajyam 
geyuttam ire.. .. érimatu Sayambhu-dévara divya-sri-pada-padma e ** Talu grimatu Chalukya-Vikrama- 
kâlada 82 ncya .... samvatsarada Pausya-suddha 5 miy-Adivarad-nttardyana-saikramana-vyatiphta- 
e. ** ೨೨ jayavada-karanadim srimat-Tribhuvanamalla-Pandya-Dévara pradhana Muddarasaru Kama.. 

yaru Tolagalavariya . .. dayiganu.... &-baliya.. .. gaļu padeda-vritti srimat-Togalérig uttara-disa- 
bhêgada chatur-yyugadim munnay Ada.... .. m appa sri-Sayambhu-dévara sthanikar appa Vimajagakti- 
panditaram Srimat-Trivhavanamalla-Paudya-Dévaru karadu sasira-nida Manne 


yam Anpamarasanum 
ippatta-nalku badada Manneya Makarasanum &-sOmayaji..........., tiga] appa prabhugalu Séma- 


n&thayyanu Bhima-Dévayyanu Sahkannanum........ yaytavamanum Kiriyaytavamanu . Kachanna- 
num berasi avara sannidhanadalu svasti yama-niyama-svAdhyéya-dhyAna-dharana-maunanushthina- 
japa-samadhi-‘iJaesampannar appa Vima] agakti-panditara kalam karchchi dhara-pdrvvakam midi 
dévargge .. .. dattiyågi bitta-dharmma piriya-kereya modal-éri .. dévara mundaya gadde mattar 
eradu idarim paduva 1001೬ beddale mattaru nAlku dévar-aiga-bhégake dévarim tenkana punaseya 
kattam sarvva-namas-*Sivaya Dévapurada.. .. hanneradu mannaya nelada samya dévara nandaedivige~ 
go bitta ettu-gina ondu adakeya mara ... (usual final phrases and verses) | 

j alidavan idan ek-kétiyan | 
alidam tirthanga] anituvan érant | 
alidam pasuvam pårvaran | 
alidam meyy-alidan âtan ajagujig ilida | 


yint enisi negalda bel-turuvada ... Togaléri-sthanikar appa (rest illegible) 


135 
On a stone in Siddappa’s threshing-fvor, behind the same temple, 


((The top portion is effaced). 
...valayamumam .. bédiparg ...ripum enisi sale tari... Kalidisana putram prabhu-senabéva- 
Marttandayya ..chakanabbeya putra svasti samasta-bhuvanASrayam sri-prithvi-vallabham mahê- 
rajadhirajam paramésvaram parama-bhattarakam SatyASraya-kula-tilakam Chalukyibbaranam 
&rimat-Tribhuvanamalla-Dévara vijaya-rajyam uttarottarabhivriddhi-pravarddhamanam 4-chandr- 
grkka-taram-baram saluttam ire svasti samadh'gata-paficha-mahi-sabda mah&-mandaldsvaramK Aichi = 
puravarésvaram Yadu-vamsAmbara-dyumani su-bhata-chid imani nija-kula. 


kamala-marttandam pari 
*So in the original. 


Davanagere Taluq. 135 


‘chchhédi-gan7am Rajiga-ThoJa-mané hangam érimat-Trib! vanam Wa-Déva-paddhb;a-bbriiga nam idi- 
famasta-pra(sa}sti-sahitam Sriman-maha-man la} sve rath ‘Tribuuvaoamalla-Pandya-Dév:.ra Nolamba- 
vadi-mivat-i8-c’ chhisramuman dusht.-n'graha-vis's!§t-pratipi}inadim sukha-rajyam geyyuttam 
ire || Sri-Chajukya-Vikrami-kdlada 34 neya Virodhi-samvatsarida 71858511೩0 ೩1 ೩೪: ‘isye-Prihaspati- 

vara-uttaray aua-sankrama 2-0) at? pita-ni: nityamagi bita dharmma Attigér. -panneradara baliya- 
bidam Togaléra uttara-disi-bhagade nes irppa S11-milasthin1-Sayambhu- dévara parisdtradal i irppa 
Marttandésvara-dévarige déva-dattiyagi samasta-guna-sampannam sujana-prasannam vipra- kuja-viJa- 
‘sam kirtti-nivasam gr. mad-Arasara-perggade uttama-Mélira Aliyandanuv alliya samasta-prabhuga- 
‘Jum irddu achaéryya-Vimalasakti-panditara kalam kalchi dhara-pirvvakam madi dévara nivédyakkam 
nandadivigegam dévara mundans piriya-kereya motta modaleériyalu bitta koja gadde kamma 150 
déguladim tenka bitta beddale kamma 450 yint i-dharmmamam (usual final phrases and verses). 

jaga-vikhyatiya K4jidasaevibhugam bhd-chakrado] ChAkana- | 

. bbegam &-BhAnujan-ante putti jasado] dik-ohakramam 07011! Jet- | 

tiga-Marttandane tane 72801610೩01 endum 7616 Kai]Asamam | 

Togaleril usirva......... duritamam gelvange sann&hamam || 
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At Méyigonda (same holli), on a virakal near Biidi-Luigappa's house. ( 


syasti éri Yadava-Nardyana pratapa-chakravartti Hoysana-vira-Narasimha-Dév-arasaru rAjyam 
geyyuttam irdda Svabhanu-samvatsarada S’ravana-su 7 Madgalavarad andu Kojaganira kali Mara- 
simha ari-mandadim vivadavagi yiltan¢amam kédi biddalli Malébenndra Settivo-Niyakana aliya 


Makana Pajahada Karadibayalli kadi svarggastan âdanu. 
188 
| At Bada (same hobl’), on a stone near the ಚ್‌ temple. 
#imatu Maêtererêhula ruvariya Raméjana maga Viraiyage bhimi Chandrapanu kofta gadde .. 
199 OO 4 
At the same village, òn a stone near the Kédi-Basara temple." ' 


svasti samasta-bhuvandéraya 41i-prithvi-vallabha ...... Satydéraya-kaja-tilakam ....... råjyam 


-attardttarabhivriddhi-pravarddhamana .. ©... eee... ttam ire tat-påda-padmôpajivi svasti sama- 
dhigata-paficha-maha-Subda mahê-mandajêsvara Kuvalaja-pura-varadhisvara....... ganda Rajiga- 
Chija-manébhanga érima.... .. lla-Déva-padaradhakanu srimat-Tribhuvanamalla-Pandya-Dévara 
Nolambavadi-mivattir-shchhasiramumam sukha-sankathb&-vinddadim rajyam geyuttire tat-pida- 
padmépajivi || svasti samadhigata-pajicha-mah4-sabda maha-samanta vijaya.. . . kAmint-kAntam nata- 
nagna-kathaka-gayaka- dinanatha-sandéha ಸ್ಯ bhashita-jagati-tala- khyatan a < bhuja-balavalépa- 
topédrikta-ripu-nikurumba-kabandha-narttana-sitradhara sangrama-dhira pati-hit-Adjanéya satya- 
Rådhêya nija-kuļa-sarasijâkara-taraņi-kiraņa Kusuvar-åâbharaņa Bijjêśvara-Barddegêśvara-dêva- 
padabja-bhringan annana singa nAmadi-samasta-pra$asti-sahitam $riman-mahê-simanta ,Dêkarasaru 
Chåļukya-Vikrama-varshada 25 neya Vikrama-samvatsarada Mârgg gasirada puņņami Adityavaram 
sdma-grabana-nimittamigi §rimad-agraharam Badad Allalésvara-dévar-anga-bhogakke tadu-gramad 
adake-yeleya 6೩7೩58786೩ perjjunkada dasavandada ponnan Isinagakti-pauditara kalam karchchi 
dhari-pirvvakam madi kottaru i-dharmmamam sunkamam kaikondu nadeva punya-purusharum 
mahkianam ayvadimbar anukilar agiy. a-chandrarkka-taram-baram sva-dharmmadim pratipåļi- 
Hvar | < ಕ 


Oe ,. ₹೪ 
ತ ta. 3 


fae 


136 . Davavagere Taluq. 


(back)  Jayaty éka-pad&krantam adésha-bhuvana-trayam | 
dvitiya-pada-vinyasa-vyikujabbinayah S‘ivah § . 

svasti samasta-bhuvanaéraya $ri-prithvi-vallabha mah4-rajadhirfja paraméévaram parama-bhattirakan: 
Satyasvaya-kula-tilakam Chajukyabharanam  6rimat-Tribhuvanamalla-Dévara vijaya-råjyam. 

uttaréttarabhivriddhi-pravarddhaminam a-chandravkka-tiram-baram saluttam ire tat-pida-padmdpa- 


jivi samadhigata-paiicha-maha-Sabda maha-mandaléSvaram Kujumba-pura-varésvaram Yedu-vam-. 


$4mbara-dyumani subhataechddamani nija-kuja-kamaja-marttanda paritsédi-ganda Rajiga-Chola- 
mavobhangam érimat-Tribhuvanamalla-Déva-padabja-bhriagam ériman-maha-mandaléSvaram Tri- 
bhuvanamalla-Pandya-Dévaru Nojambavadi-mivatt-eradu-sdsiramam sukha-sahkath&-vinéddadim. 


- rajyam geyyuttam ire Chajukya-Vikrama-kilada 30 neya Partthiva-samvatsarad uttariyara-sankrin= 


tiy-andu Srimad-agraharam Baduda mahajanada binnapadindam alliya piriya-kerege kodangeyy& .... e 

bitta gardde matta 1 bittu-vattam mattaralu khanduga 1 dayda-désham tavukuri tavudaya subada 
gala-pra(ya}schitttam tippe-su(aka]m gidiya-sunkam ondu-ginam int-initu kereyaebhandinge bitta 
dharmmav (usual final phrases and verses) .... mane .... kula-kshaya .......... Akku 


140 
On another stone at the same place. ಹ 


818511 samasta-bhuvanasgraya Sri-prithvi-vallabha maharajadhiraja paraméSvara 2೩೩೭೩-11೩೩೩೧. 
SatyiSraya-kula-tilakam Chijukyabharanam  Srimat-Traijékyamalla-Dévara rajyibbivriddhi-pra-. 
varddhanifam uttardttaram A-chandrarkka-taram-baram saluttuin ire tat-pada-padmépajivi samadbi- 
gata-padicha- mahi. Sabla mahi-mandalésvara Kuvalala-pura-varégvaram Nandagiri-nitham mada-- 
gajéndra-lafichchhanam Padmavati-labdha-vara-prasidam Ganga-Kusumêyudham Nanniya-Gahgam 
jayad-uttaratgam mandalika-makuta-chidimani mandalika-lalata->utfam nimiAdi-samasta-prasasti-- 
sahita Srimat-Traildkyamalla-Chalukya-Ganga-Permmanadi-VikramAditya-Dévaru  Gangav&di-tom- 
bhattaru-sisiramumam sukha-saficatha-vinddadim rajyam geyyuttum ire Saka-varsha 981 noya 
Vikari-samvatsarada Magha-masada punname-Adityavarad andu Kadambalige-sisirada baliy-agra- 
haram Balada Sri -Narayana-dévargge nivédyakke illiya.. lada kehikal baya magam Chittandam Piriya- 
Kéta .. yakaru ganériya aygulav edeya bitta geldeya kamma 235 matta dévargge nandê-divige nade- 
vantage tingalge ponna-higa vaddiyo] Argge kalam-gotta gadyanam nålku (usual final phrases and’ 
verse) 
| Te | 141 
On the back of the same stone. 
svasti samasta-bhuvanasraya Sri-prithvi-vallabha maharajidhir &ja paramésvaram parama-bhattarakam: 
Satyasraya-kula-tilakam Chialukyabharanam 8rimat-Traildkyamalla-Dévara rajyam uttardttaraé- 
bhivriddhi-pravarddhamênam 4-chandrakka-taram-bara saluttam ire tat-pida-padmdpajivitam svasti 
sarva-lokasrayam &ri-Vishnuvarddhana-mabaraja-Vijayaditya- Dévar Nolambavadi-mAvattir-chchhA- 
siramumam sukha-rajyain gaiyuttam irava.. .. Kaniyasasariya Machayyanu Ali-Settiyu Négavarmma- 
nu amara-perggade Chennapayyanu avara kêlgêra Ganapatiyu perjjunkada kanikéra Rakkasa-Gane-- 
ganum avaray ana Nambiyannanu avara phalibata Pakannanuv int-ivar ildu Saka-varsha 986 neya 
Krodhi-samvatsarada Pushya- aean iia uttardyana-sankranti-vyatipatadandu Badada 
S'vayambhu-dévargge fra tdtada .... .. koyvali varsham prati aydu-pera 0806801೪80 


bittaru 
142 
On a side of the same stone. 


svasti srimad-agraharam Badada mahajanam piriya-kerege 1118 dharmmam ent endade grimada 
&vud-on1u-prayaschittx danda-disha tavukuci tavudayasa tippe-sunkav initum kereya-bhamlige bitte. 
dharmma (usual final phrases) 
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At Kandagallu (same hobli), on a stone near the Kallés'vara temple. 


svasti samasta-bhuvanAgraya éri-prithvi-vallabha maharajadhiraja paraméévara parama-bhattaraka 
Satyasraya-kula-tilaka Chajukyabbarana érimat-Tribhuvanamalla-Dévara Vijaya-rajyam uttard- 
ttarabhivriddhi-pravarddhamanam &-chandrarkka-tAram saluttam ire ...... on Ahavamalla (3 
dines gone) &ri-kéli-sadanan abhi.. .. ndam ripu-raya-kumu .. STALLS salut a-chûdå- 
mani vairi-mandala... alan. maharaja ಜ್‌ .. . Nolumbaridi-mfivattirchchisira. = 
11121251೬11: ಟ್‌ aldu sukha-sankatha-vinddadim rajyam geyyuttam ire Saka- 
varsha 925 neya S'dbhakrit-samvatsarada Chaitra-Suddha-tr aySdasi-Adityavarad andu Sri .. .. rasara 
samasta-pradhanara Kogalji-nids Ka...balige-nada prabhuega <... .. nAdole svasti samadhigata- 
paiicha-maha-Sabda ಟ್‌ಪ್ಫ20ಂ9969ಾಕ eo e. tibaya-virajamêna iman mahA-mandaléSvaram .. 
“inirggata-saka]la ...... ಎ2 ಎಂ , Prabhachandra- Jinailaya-samuddharana ...... m enisirdda ಗೂಟ 
Sri nandi-pandita-dévara .. vasdma -bhattararu piriyara-Gétayyanum ೫11೫೫ ೭1 1೬ Bha- 
catayyanum Hambi-Settiya Barmmayyanum aliya-Gétayyanum modalagi pada-mtila-parivAra-nagara- 
mahdjana-paficha-matha-sthina-gavundagalum antu tombattaru-sdsirbbarum ijdu Kadambalige- 
nåda kampana ..... mavina-kandam ge........ munda tir-odeyam Maramayyange dhara-pirbbakam 
madi yava-kalakkam pfirAyam hinayam ennade varsha-nibandhadim dharmma-vatthajeydgi........ 
Mighada-punnamige kottaru int i-maryyêdeyam tappade pratipajisuvar i-dharmmaman tappade 
pratipajisidargg ahardbhaya-bhaishajya-Sastra-danangalam kéti-Chaityalayahga .. madida 7881818 
akkum idan alidaige Kopana-tirthamumam rishiyarumam BinarAsiyole kavileyumam Brahmanaru- 
man alida mahapatakam akkum (usual final verses) ತ adders sva-hasta-likhitam 


mangaja mahi brl. 
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At Balldpura (same hobli), on a stone lying in the enclosure of the Afijanéya temple. 


nirvighnam astu sosti Sri jayabyudaya-Sdlivihana-8a 1503 nê Vi8u-sam[va]charada Abada-buda 10 mf 
58೩೫೬೯೩ érimatu Santébennira Hanumapa-Nayakara karyya-kartarada Mayikoudada .... miypa- 
Nayaka .... ViréSorege amrutapadige Bullapurada-grAmavanu (back) dhnardhêrê-parwaka dâng- 
dhareyan aredi kote sanima... nya haruva mariyade (stops here). 
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At Chikka-Togaléri (same hobli), on a stone in the Siddha-Gauda’s field. 
(The top portion ೪ effaced). 

toes nen govu konda-ddsake héharu.. -. .. yi-Tirumalésa-déva .. .. kali ...... bandu.. 
tanna..... .. katisikondanu tanna séveyani.. - na maga le ND .. kélisi tanna 
Ta Slide kataleya mêdikondanu yi-Tirumalééa-dévara 1014125 ..gaddeyanu 
keyyanu .....déva....katajleyaou madi yi-Sasdnada lipiyanu barasida adhikari-Timmannagalige 
sakala- a .-... vagali yi-Tirumalésa-dévaru nclasiy-ida gramakke sakaja .. .. v Agali | 
idara nyûnåtiriktað sri-Tirumalésa-dévarige samarppayimi mangala maba, ಕೆಗೆ éri dri yi-kelasay 
ellaa Timmana niripadinda ayitu | 


~ 
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At Dodda-Magadi (same hobli), on a stone west of the village gate. 
&i-Hariharaya namah | 
namas tunga ಹಿಂ. || 
rasti Sri jayabhyudaya-S’ali[va]hana-Saka-varusha 1441 neya Vikrama-samvatsarada Kartika-éudha 
1 18 Toremaleya-durgg&dhipati Ramappa-rahuttara makkaļu Murari-rahuttaru 1006858೧6೩ Banada- 
ತಿರಿ 


A 


138 Davanagere Taluq, 


_‘S’ankhari-dévérige Magadiya-gramavant pratiuimadhéya Rêmêpurav endu némisi dhard-pirvakay- 


agi dhareyan eradu kottel yi-gramavanu âr obaru apaharisal Agadu 
| 147 


_ At Dyamavanahalli (same hobli), on a stone in the pial of the garuta-kambha of the Hanumanta temple. . 


Sri-guruvé gati-matih || Vyasa-Rayaru 
namas tunga ಹಂ. | 


Harér lili-varihasya damshtra-dandas sa pAtu vah | 
HémAadri-kalaga yatra dhatri chhatra-griyam dadhau || 


svasti sri jayabhyudaya | S‘Alivahana-Sakha-varushangalu 1638 neya | Durmukhi-nima-samvacbharada. 
Chayitra-gu 14 |i | Srimat-paramahamsa-parivrajakacharyyarada srimad-Vaishnava-siddhanta-pratish- 
thapanacharyarida érimad-Ramachandra-dévara divya-gri-pida-pad[m ]aradhakarada pada-vakya-pra-- 
mapa-paravara-pirina sarva-tantra-svatantrarada | érimad-Vyasa-Rayaravara | vidya-simh vasanadhié-- 
Varara da Srimal-Lakshmi-NArayana-tirtha-8ripadangalavara kara-kamala-saiijatardda | érimad-Raghu- 
natha-tircha-sripadangalavara 4 divya-sri-pida-padmangalige | Valmiki-gétrada  ériman-mahie 
mayakacharya Kamagéti-Kastiri-Rangapa-Nayakara pautrarada Medakeri-Nayakara putraradat 
Bharamanna-Nayakaru | barasi kotta dharma-8asana-dana-patrada kramav ent endare | namma 
hiriyarugalige sukrutav dgabék endu nAvu Ajuvantha rajya Kodagandra simevalagana...Démalavana> 
baji yamba, gramavand Krishparpanavagi.. .. dati yi-gramake saluva kaddrambha nirarambha | nidhi- 
nikshépa-jala-pashina-akshini-Agimi-siddha-sidhyanga] emba ashta-bhéga-téja-svamyangajannu .. 
Sishya-pirampsryya | &-chandrarka-stayiga|agi anubhavisikondu yi ... endu barasi kota 688886೩ dana 
patra || (usual final verses). - 
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At Santkaranahalli (same hobli), on a stone in the threshiny-floor of Gauda-Ningappa. 


svasti srimatu Raktakshi-samvatsarada Baadrapada-ba 10 lu ériman-maha-mandalésvara Ramé-Raju-_ 
Konda-Rajai-Déva-mahé-arasugalavara kiryyake kartarada Radta-Rayaru S‘ahkharanahali-Tiruvenga— 
Janathage kota grima-umbaliya Sisana S'ankharanaha]i-gramavanu 89807೩ neyivédya-diparadhanege 
salali endu dhara-pirvakavagi kote (usual final phrases) DAuapa-Virarasara baraha yida padadita 
Lakhanaya. | 
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At Kodaganuru (same hobli), on a stone cast of the Kallés'vavra temple. 


oo... Sta-bhuvanasraya éri-prithvi-vallabho mahi ,, .. .. mêbyara parama-bhattérakam Saty&éraya- 
kula-tila ........ Srimat-Tribhuvanamalla-Dévara vijeya-rajyam uttaré.... pravarddhamanam å- 
chandrarkka-taram-baram saluttam ire tat-pida-padmd ....... samadhigata-paficha-mah&-sabda 

maha-mandalésvara Ku]lumba-pura-varAdhisvara Yadu-vamSimbara-dyumani su .. .. chdd&amani 
nija-kula-kamala-mirttay Jam parichchhédi-gandam Rajiga-Ché.... .. érimat-Tribhuvanamalla-Déva- 
padidja-bhringam: sriman-maha.. .. Tribhuvanamalla-Pandya-Dévaru Nolambavadi-mivattirchchha- 

bira ...... dushta-nigraha-visishta-pratipalanadim rêjyam ge...... mire || érimach-ChaJukya-Vikrama- 
kalada 37 neya Nandana-samvatsarada Phalguna-bahula-amavise-Budhavirad andu siryya-grahana- 
mum vyatipatamum kidi dina ..svasti yama-niyama-svadhydya-dhy&na-dharana-ménanushthana- 

japa-samadhi....guna-sampannar appa Srimad-anAdi-agraharam tenkana.. 778101607೩. . .. Kodangantre 
aSésha-mahajanakke på la-pije-dravyamam kottu chandrarkka-sthiyi...... volagana Vishnu-dévara 
nivédyakke samasta-guna-viséshonnatar appa éifman-maha-prabhu Kéneya Niranamayyana putram 


Davanagere Taluq. : 13 4 


Sridharayyangaln Kuravada bayalalu bitta garde kamma innûr-i ippattaydu (usual final phrases) i- e 
8354082877 baredam sénabsva-Muddanam k'raņndarisidan Ikkudôja i 
ettisi dêvålayamam | 
mattam bêdidavargav aridu mannisi sale pemp | 
uttarise Naranayyana | 
putram prabhu 70881081 iga S'ridharamayyam || 
ond-ondam porlchi karam | 
mandam safichchhanuav enisi bareyade palargam | 
sandéhay alladant ire | | 
sundara-Jina-bhakta Muddigankam baregum | 
pokkulu talekattaman ant | 
akkarad avayavaman aridu khandarisaluk 1- | 


Ikkudane ballan ariyar | 
mmikkavar end osedu dharani bannisut irkkum 4 


(usual final verse). 
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On another stone at the same place. 


svasti samasta-bhuvaudSraya Sri-pr thvi-vallabha maharajadhi (20 lines gone) Sis'.tishta-jana ...... 
see co ee pratipaJanarddanarum ........ vajra-pafijararum ........ éka-vakya (8 lines gone) ' 
putra Dasimayyagaju kotta gadyana nalku A-ponna-vriddhiyam varsham-pratiya siddhayado]age 
bédikondu nadasuvaru .... mahAjanakke . .... &-chaudraAikka .. .. samasta-vastu-guna-sampannar 
appa ériman-maha-prabhu hiriya . . .. .. mayyagaja putram Naranamyyangalu Kuruvad2 bayalala 
bitta galde kamma innig-ippattaydu g mattay aéésha-mahijanakke pAda-pije-dravyamam .. i 
fatrakke samasta-vastu-guna-sampannar appa sriman-maha .. .. prabhu ta.. ya Naranamayyaigala 
putram .... Kuruvada bayalalu bitta galde kamma nie || e... $êsha-mahêjanakke- 
pida-pije-dravyamam kottu chandrArkka-sthayiyagi ....... samasta-vastu-guna-sampannar appa 
friman-maha-prabhu Hommatha-Machimayyangala ೫೫ s ‘ridharayyagaju Kuruvada bayalalu 


bitta garde kammam nfra-hanneraduvare ... | mattav aSésha-mahajanakke pada-pllje-dravyamam. 
kottu chandrarkka-sthayiyagi éatrakke samasta-vastu-guna-sampannan appa oe | 
.. Masanamaya ... :. yara Machimayyangalu .. ...... vare || mattam mahé.. -. Uchchangiya. . 


Michimayya .. +s. mahajanakke pida-pfije-dravya -.. .. e. yagi satrakke PA ee 
sampannar appa 1180-6111: prabhu Tivikramayyangala magalu Malikabbe Kuruvada bayalalu: . 


kotta garle kamma ayvattaguvare (usul final phrases and verse). 
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On a third stone at the same place. 


.svasti samasta-bhuvanAsraya éri-prithvi-vallabha mahârâjâdbirâja paraméSvara parama- 
ಜ್‌ am SatyASraya-kula-tilakam ... bharana (7 lines gone) samasta-pragasti-sahitam........ 
bhuvanamalla-Pandya-Déva .. .. 0101014 ese se ce -o dushta-nigra ha-vilishta-pratipAlanias | 
diad Aluttam ire || NE samadhigita-paficha-maha-éabda mahi .. 01.0.0... 
diyaka dininitha-vandi-3.nddha-kalpa-bhajata ...... khyatan adhika-bhuja-balavalépd .... pods 
writta-rip1-nikuruinba-ka5andha-narttand-sitradhira sangrana-dhira pati-hita...... satya-RAadhé .. 
nija-kuja .... tarani-kirana Kusu.. r-&bharana Bijjé8vara .. .. déva-padabja-bhriiga annana-siiga 
nimidi-samasta-praSasti-sahitam ériman-maha-sdmanta-da ...... || svasti yama-niyama-héma- ' 
svadhyaiya-dhyana-dharana-minadnushthana-pirayana-japa-samadhi-sija.... || <... rparigraha-bhimi 
seee co ee oo CHarmmassamuddharana mumukshugalu ...... kama-byamoha-vinir mmuktaru riman ` 
mahi-dévaté-pada-pankajiradhakaru sadinanda-samyuktaru mukty-anganfridhakar ...... tapd 


140. Davanagere Taluq. 


mArgga-niratarum nirapéksharum nirmmajaru nirmmatsararum nishkalakarum nissahgarum enisi .. 
oo oe ೬೬ FAjadhaniy appa .... . pura-varéévara .......-. pandita-dévar emba mahiménnatiyam tAldi 
oo oe ee pandita-dévara gishya ........ Sakti-pandita-dévargge svasti Sri-ChaJukya-Vikrama 25 ncya 
Vikrama-samvatsarada .. Pushya-bahu]a 10 daSami Adiviram uttariyuna-sankramanad andu érimad- 
agrahira-tenkan-AyyA ....lavada Kolangandra Si-né3vara-dévargge nandadivige ........ kalam 
katchchi dhard-pirvvakam madi bitta dbarmmam (usual final phrases and verse)... ess. seos soco 
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On a fourth stone at the same place. 


avasti...éri......dhiraja ...... bhattdraka ...... Dévan 4-samudra-paryyapta-prithivi-rijyam 
geyyuttire tat-pada-padmopajivi samadhigata-paficha-mahi-gabda mahd-simantam Chajukya-sarvva- 
jiam guna-ratoakaram satya-K&ninam pati-hita-Pavanajam para-balad-Anuvam drohara gilam Modar- 
kale gallam 8vimat-Padi .. yyam Kadambalige-sayiramumam (south side—4 lines gone) dushta-nigraha- 
Sishta-pratipalanam geydu sukha-sankatha-vinédadim .. .. ttiyo}] Ajuttam ildu S’aka-varsha 901 Vikra- 
ma-samvatsaran pravarttise tad-varshabhyantara-Pushya-bahula-bidige-S‘ukravarad andu Kodagantra 
mahajanakke kAlam kalchi kayya dhareyan eradu .... giyum panneradu-gadyanadind 01884೩ 
dandamum milgaudi ojdandey a . yuma bittam d-majeyoje 4-chandra-tararkkam-baram nadevudu 
(usual final phrases and verse). 
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At the same village, on a stone in the meadow. 


avasti samasta-bhuvandsraya éri-prithvi-vallabha maharajadhirija paraméévara parama-bhattaérakam 
Saty&Sraya-kula-tilaka (7 lines gone) svasti samadhigata-paficha-mah&-Sabda mah&-samantadhipati 
se oe oe Siva pada-sékhara niti-ratnakara .... . sujana-jana-Mandja ... -. vira .... samuddharanam 
pati-hita .. .. ndmAdi-samasta-prasasti-sahitam érimach-Cha]ukya-Ganga-Permmadi Brahmêdhirêja- 
pramukha .......nQru Ballakunda ..... niru Kogaliy-ayndiru Kada....siyiramumam dushta- 
nigraha-vikishta-pratipilaneyindam anubhavisutta ..... vara besadim svasti S'aka-nripa-kalatitae 
samvatsara-Satanga 979 neya Hémajambi-samvatsarada Pushya-bahula-dasami-Budhavarav-utta- 
riyana-sankramanad andu agrahAram Kodaganira Vishnu-dévargge ayndz-ayvattu baljiya-téntamu 
&ru-nûru-kamma galdeyum eradu matta ... .. yumam nandadivigeg ondu-ginavumam bittar (usual 
final phrases and verse). 
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At Kabbiru (same hobli), on a stone near the Kallés’vara temple. 


namas tuiga ಹಂ. || 


svasti samasta-bhuvanagrayam Sri-prithvf-vallabha maharajadhiraja paraméSvaram parama-bhattara- 
kam Satyasraya-kula-tilakam Chalakyabharanam  érimat-Tribhuvanamalla-Dévara vijaya-rajyam 
uttaréttarAbhivriddhi-pravarddhamanam 4-chandrarkka-taram-baram Kalydna-purada nelevidinolu 
stkha-sankathA-vinddadim rajyam geyvuttam ire tat-pada-padmdpajivi samadhigata-paficha-maha- 
Sabda maha-mandalésvaram Kaiichi-pura-varadhigvaram Yadu-vamSimbara-dyumani subhata-chiida- 
mani nija-kuja-kamaja-mirttanda Rajiga-ChoJa-mandbhanga érimat-Tribhuvanamalla-Déva-padabja- 
bhringa ériman-maha-mandaléévara Tribhuvanamalla-vira-NoJamba-Pallava-Permm4nadi-Dévara 
tamma svasti samadhigata-paficha-mahi-Sabda maha-mandalégvaram Kaichi-pura-varadhisvaram 
Yadu-vaméam‘ara-lyumani subhata-chiid&mayi, nija-kuja-kama]a-Arttandam _parichchhédi- 
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gandam Rajiga-Chéla-mandbhangam srimat-Tribhuvanamalla-Déva-pAdabja-bhringam ériman-maha- 
manda]ésvaram Tribhuvanamalla-Pandya-Dé[vajru Nolambavadi-mavattirchchhasiramumam Sån- 
talige-sAsiramam Banavaso-nad-olazana agrahiram Tumbegana-Hosaviru-Klagatir-olagagi palavum 
kurttu vrittigala suka-sankatha-vinéddadim dushfa-nigraha-S8ishta-pratipalanadi nidhi-nidhana- 
nikshépa-sahasra-danda-modalagi | sadhisutum rajyam geyvuttav ire érimanu mahagrahiram 
Kabbura Virarijéndra-chaturvédimangalatu mahajana inndr-aruvattu idu  pirvva-disd-bhagada 
Kali-dévargge déva-dattiyayi Kattidabayala drodeya-gaundugala manya-sthanada badagana-stala- 
dalu mattaru inndru-kamma gade Mudugereya kelage innuru-kamma gado dévara pachchima- 
bhagada bedale aravattaru dévara uttaradiku-bha[ga]dalu 10111೩ innuru idu mahajana bitta dharmma | 
srasti Srimach-Chijukya-Vikrama-varshada 48 ya S'ôbhakritu-samvatsarada Phalguna-su 8 Budha- 
varad andu sriman-maha-agrahdram Karvvira Gafijigereyalu ondu mattaru gardege midana Kali- 
dévargge nandadivigegam nivédyakka MalcyAla-Narayana-molandale ippattu-gadyana-ponnan ikki 
chandrarkka-taéram-baram 83111೩0 ಟ್ರೊ! mahijanav aésav ildu dhara-pirvvakam mAdikondu bitta 
bhimi mattam svasti sriman-maha-agrahdram Karvvdra piriya-kereya modal-8riyalu penna-bayalalu 
ondu-mattaru galdege midana Kali-dévargge nandadivigegam nivédyakka Tenu]a-KAimindaru 
ippattu-gadydna-ponnan ikki chandrarkka-taram-baram saluvantigi mahajanav agésav ildu dhari. 
parvvakam madi ponna-kondu bittu bhimi int i-stana-minyamam sri- Milastana-Sh[vJayambhu-Kali- 
dévarggam Gavarésvara-dévarggam dévaleyamam mAdisi annam-unnada-bratamam parinamam madi 
dévara dibya-éri-pidamam pûjisuttam ire Nityavinéda-chadurvédimangalattum Siva-Brahmanara 
putra-pavitrey appa Karekallay-Ammege MaleyS]a-Nariyana-molandaleyanu Tenula-Kimindanu 
dhara-pirvvakam madi kotta dharmma || (usual final phrases and verse) érimatu Kunta-dévarggey 
achala-bhakutiyim gandhamam akshatc-pushpa-dhApa-d(vyipa-nivédyamam tri-safjeya kattale pije- 
yam mirppa samasta-guna-sampanneyar appa Tirukalatiya puttida Karekalla-Ameya putra Kunta 

ettisi dêvåle[ya]mam | 

mattam bédidargam aridu mannisi sale pemp | 

uttarise S’iva-Brahminargge pa- | 

vitra enalu 7066160] intu KArekalla-Amme | 
Sarasvati-gana-dasi Chengojana putra Ikkuddchari eradu-dévAleyamam madi sdsanamam barcda | 
*Gadgaininiya || 
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At the same village, on a stone in Virabhadrappa’s field. 


(The upper part ts defaced) svasti grimach-Chajukya-Vikrama-kilada ... neya Jaya-samvatsarada 
Karttika-Suddha 2 Somavairad andu Nonambavadi .... ttirchchhasivad olagana ....... siyirada 
Baliytira . . .. sahitam srimad-agrahira-Kabbara vayabya-disa-bhagada bhdmiyali Srimad-Avimuktag- 
vara-dévara dégulavam madisi kalasa-nirvvAna madisi 4-dévarege sndna-purpa-dhtipa-dipa-nivédya.. 
aga-bhogakkam A-viira ptirvya-dakshina-digi-bhigada Gaiijigereya kelage .... gardde mattar dru || 
a-kereya kelage gaddeya balagana .. .. kddiya niruvariyam tappisi .. .. hâla berddale mattar Arum 
frimad-Avimuktêsvara-dêvara parisitrada samipada tenkana-bhigadalu âru-maneya .. ೬. ೬, samipa- 
dala:......innfra-kamma nelamumam int i-bhimiya mari .... gadyanay eppattaydu ...,, 
&-chandrarkka-taram-baram sarvva-bidhaé-parihara-mAnyavagi kad uduvudakke 6೩0780೩ nûru antu 
oir-ippattaydu-gadydna ponnumam Kadambalike-siyirada manneyam Naga .. yarasana érimad- 
agrahara-Kodaganira mahajanav enbatta-nalvara érimad-agrahara-bidada mahajanavy ayvadimbara 
Yelambéra-viir-odeya Chamanana Medakeriya Macha-Gavundana Ke . ra Macha-Gavundana Nel- 
kundad Arasa-Gavundana Togaléri-vir-odeyam 5801180೩ Kalavdra vir-odeya Sévannana int inibara 


*So in the original. 
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sannidhanadalu ériman-maha-mandajésvara Mayyagonda-dévaru agrahara-Kabbara viir-odeya Barm- 
ma-dévayyanum å-vûra maliga Macha-Gavuydanum mukhyavagi alliy-aSésha-mabajanakke ...r ippate- 
aydu-gadyana ... mam kotju kalu-garchchu dhara-pirvvakam midisikondu érimad-Avimuktéévara- 
dévargge bitta dattiint i-Sdsana-maryyadeya Kabbara mahajanam tappade pratipalisava .. | (usual 
final phrases —rest illegible.) 
157 
At Mallénahajii (same hobli), on a stone to the kft of Mallappa’s house. 
Harér lila-varahasya damshtrA-dandas sa pAta vah | 
Hêmådri-kalaśå yatra dhAtri chhatra-Sriyam dadhau || 


namas tunga ಓಂ. | 


svasti &ri jayabhyudaya-S'alivAhana-baka-varsbangaju 1650 veya Kilaka-nâma-samvatsarada Kartike- 
budha 6 yalu Valmiki-gétrada ériman-maha-nayakacharya Kêmagêti-Kastêri-Medakeri-NAyakara 
pautrarada Baramanna-Nêyakara putrarida Medakeri-Nayakaravaru | Piitimasha- Vasistha-gotrada 
Aslayana-stitrada Bala-dévagala S'rinivasa-bhattara pautrarada Tirumala-bhattara putrarida 
S'amacharyarige barasi kotta grama-agrahirada dana-patrada kramav ent endaro namma hiriyaru- 

galige punyu-sukrutav Agavék endu navu Aluva-rijya Kodagandru-sime-valagana Mallanganahali- 
yamba grama ardpavagi yiddalli namma hesaralli MedakeriparA-yamba-nimadkita mâdisi gram& 
18181 yi-geimavannd sahirauyddaka-d&na-dhaAraA-pirvakavagi Krishnarpanavagi tri-karana-tri-vacha- 
dinda nimege kottu yidhéve yi-grémake saluva-kadarambha-nirdrambha-nidhi-nikshépa-jala-pashaga- 
akshin'-igimi-siddhi-sidhyatgal-emba ash{a-bhéga-téjéparjaney muntidanu nimma putra-pavutra- 
paramparyavu &-chandrarka-sthayigalagi anubhavisikondu sukhadali yi .. d endu barasikotta agra- 
harada grimada dåna-patrå | (usual final verses). 
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At Padg8rahalls (same hobli), on a stone in the northern wall of the Kallésvara temple. 


Dhatu-samvacharada Chayitra-suda- pafichimiyalu érimatu Santêbennûra Yimmadi-Hanumappa-NAya- 
karu-ayanavara karyakke kartarada Adagereya Malannanu Kendada-dévarige vibhati-muntagi ganañ- 
gala sikshiyigi Santébennfra Linga-dévara-ayanavara .... Nagappa-Nayakara voppitadalu .... .. 
samastara voppa . .. .. 378610೩ 8೩೩೫೧೩ (some obscene ಜಟ) yendu Malappa hikisi .. sisdna 


159* 
At the same village, on a stone în the Kallés'vara temple. 


(The upper part is effaced) nniya .. .. .. .. Cha]ukya-Ganga-Permmanadi .... .. .. Nolambavidi 32 
sisiranum .......... Saka-vari .. 963 neya .. .. .. .. vinddadind Aluttay .... -.. maha-simanta 
oo ee ees. Chalukya-Ganga-Permmanadi ... ..... Kadamhalige ........ Nåyaka ...... .. vatsarada 


Kirttika .. os os oe 
| 160 


At Haluvartti (same hobli), on a stone near the wall of the Aijantya temple. 
grimaté RAmanujaya namah | svasti ári jayabhyudaya-S'alivAhana-Sakabd&h 1603 Durmmati-nima- 
anmvatsarada BhAdrapada-ba 10 lu éri .. .. Tiruvengajacha . rayanavarige | rå | Kadam Chikagya- 
Nayakaru .... madida Halavartti-grama ... . .. (4 lines effaced). 
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At Anaji (Anajt hobs), on a stone in Guddappa’s dry land. 


898511 parama-Mahéévarah mitapitri-pida-bhaktah Atréyasa-gétrah Séma-vaméddbhavah liehwk- 
kubhir api rajarshibhish kritivAha(h)-vivahanim Kékayanim kul jatah S'ivanandavarmmå sva- 
This inecriptien is very much cefaced. 
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984487೩ kshayé Nayakkasa-Pallava-Raja-Krishnavarmma-Rajaydh samaré tumulini pravyitté Krishna- 
varmma-Raja-sainyé bhagné prasgamita-bridayah sankalita-sahkalpah krita-darbbha-Sayanah pavi- 
tram abhyavaharayaminah chira-kAlavasthayinim kirttim abhilashan éruti-smriti-vibita-éila-gunt 
1808081 manushya-bhéga-virakta-mands svargg4vapli-kpitékshanah Indra-léka-sukham akimayata 
i-chandra-tarakam Atmand vaméasya parama-sivam vitanvan viryya-Sauryya-vikkrama-pratapair 
wasas Sauryya-karmma-parampari-slagha-viséshana-viséshitah é4ra-ganandm abhimatim abhigatak 
abhigamyapi sva-vamsa-sthapaka-jana-punya-karmmana yuktak yavad ya$ê 16ké vicharati tivantam 
kålam purushah divi nivasuti pramudita-hridaya iti | 
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At the same village, on a stone in the Honnamma temple below the tank. 
namas tinga ಓಂ. ॥ 
sasti Sri samadhigata-paiicha-maha-sabda DvAravati-pura-varAdhiSvara Vishnu-vaméddbhava su- 
varnna-garuda-dhvajam Yiadava-kula-kana]a-kalikA-vikAsa-bhiskaram Malaviya-mallay abita-raya— 
೪07೩-5811, Gurjara-réya-varanénkusa Teluniga-raya-sira-kamala-nAldtpatana-kars pratijfie-Parasu- 
Rima bhuja-bala-Bhima mallajankyitay-ity-Adi-samasta-rijavali-virdjamana érimat-praudha-pratapa- 
chakravartti Sri-vira-Mahadéva-vijaya-rajyddayada tat-pida-padmépajivitarum ativisama-haya-pra- 
vidha-rékha-Révantanum para-bala-Kritantanum giri-durgga-mallanu Sejavala-kuvara-Nirayanpa~ 
num nirvvikuvara jagad-da]anum nara-viranum ravutta-rayanum Srimatu-Mallinitha-dévara dibyae 
éri-pida-padmaradhakarum appa Hemmadi-Dévarsara kumâra Vithala-Dévarsararu bitta dharmma 
‘svasti 6ri Saka-varurSa 1187 neya Krddbana-samvatsarada S‘ravana-Guddha-chaturddase-Sémavirad 
andu payitraropana-sameyadalu svasti 8rimad-anAdiya-piriy-agraharam (y)Anujaiya éri-Sémanatha- 
dévarige mahajanaigalum Asauna-chad-gave-samakshadalu srétravanu bittaru sarvva-namas-S’iviyay® 
agi dbårâ-pûrvvakam bittaru (usual final phrases). 
163 
At the same village, on a stone near the Huchchappa- Vodeyara matha. 
ôm namah S'iviya | 
namas tufga &c. | 
avasti Sri samadhigata-paacha-mahA-sabda Dvaravati-pura-varidbisvaram Vishnu-vaméédbhuvam su- 
varpya-garuda-dhvajam Yadava-kula-kama]a-kalikA-vikisa-bhaskaram Malaviya-mallay ahita-rayav- 
ura-sa[]]la Garjara-raya-varanankusa Telunga-riya-sira-kama]a-n4]étpAtana-kara pratijid-Parasu-Rama 
bhuja-baja-Bhima mallAjankritay-ity-Adi-samasta-rijavali-virdjamana Srimat-praudha-pratépa-chakra- 
vartti éri-vira-Mahadéva-vijaya-rajyédayada tat-pida-padmépajivitarum ativisama-haya-pravugha- 
rékha-Révantanum para-bala-Kritantanum giri-durgga-mallanum Sejevala-kuvara-NAriyananum nirw- 
vikavara-jagad-dajanum nara-viranum rayutta-riyanum 4rimatu-Mallindtha-dévara dibya-éri-pada— 
padmaradhakarum appa Hemmidi-Dévarsara kumfra Vithala-Dévarsaru bitta dharmma svasti ff 
Saka-varsa 1187 neya Krédhana-samvatsarada S'ravana-suddha-chaturddase-Sémav&radandu payitra- 
tipana-sameyadalu svasti érimad-avddiya-piriy-agraharam (y)Anujeya éri-Sémanatha-dévarige mahg- 
jJanahgajum dsanna-chavu-gave-samakshadalu 51017೩1800 garvva-namas-Sivayavigi* dh4ra-parvvakans 
bihara (usual final phrases) Vira-Pandya .. voniyalu kani 2 Talavattiyalu kaui 1 Karabayalu are-kiui 
Manalabayalu kêni 1 Hattiyabayalu kini 2} S'iva-Brabmanpa-Satkhara dévara st&nam | 
164 
At Nératadi (same hobli), on a stone near the north entrance of the HKafigandtha temple. 
tr-Ganidhipatayé namah nirvighnam astu | Niratadi-Ahubala-Narasimha-svimiya dévasthanada 
munde niflisida S4sanada vivara | | 


— -— ಎ. 


೫೦೦ in the original. 
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namas tunga &c. | 


೫7೩811 sri vijayAbhyudaya-S‘dlivahanana Sakha-varuSa . 1619 savirada-aru-nira-hattombhattaney& 
vorusa (y)[évara-nama-samvatsarada Magha-Sudha 5 llu | Niratadi-Ahobala-Narasimha-svamiyannu 
nitanavagi sili-mirtiyannu madiddakke barada Sisanada kramav ent endare | préku Dhatu-sam- 
(va]charada Chaitra-masadallu Dilli-PAtaSaha-dandu bandu dévara dévastana-muntagi binna-midi héd- 
alli | Chinmanagiridurgada simhisanavannu stira-simbrajyav Agi Aluvantha $riman-maha-naiyik- 
acharyya Kamagetti-Kastirri-Medakerri-Nayakara Baramana-Nayakaru | yi-Niratadi-Ahubala-Naree 
simba-dévara punah-pratishtheyam madisi dévastanavannu jirndddharavannu a-chandrarka-stayiyig; 
midista séve dévara amritavudi-nandadipa(va)kke kotta dharma | Baramasigarada simeya Yemme- 
hattige 2.....-. téta.... Asana hakasi madista dharma-séve 


166 
i A a 
_ At Aliru (same hobli), on a stone in the Is'vara temple in the enclosure of the Hanumanta temple. 
Ja ee namas tunga Ke | 


svasti samasta-bhnvandsrayam $ri-prithvi-vallabha maharajidhirija paramêsvara parama-bhattdraka 

SatyAsraya-kula-tiJakam Chalukyabharanim srimat-Tribhuvanamalla-Dévara vijaya-rajyam uttard- 

ttarabhivriddhi-pravarddhamanam 4-chandrarkka-tiram-baram saluttam ire tat-pida-padmépajtvi | 

svasti samadhigata-paficha-maha-sabda mahi-mandalésvaram Kudumba-pura-varésvaram Yadu- 

wamsimbsra-dyumani sftra-chidamani nija-kula-kamala-mirttandam parichchhédi-gandam Rêjiga- - 
Chéla-manébhangam = rimat-Tribhuvanamalla-Pandya-Dévara  Nolambavadi-mfvattirchasiramam 

sukha-sankathd-vinddadim rajyam geyyuttam ire | tat-påla-padmôpajivi | svasti 8riman-mahA-pra- 

dhinam dandanayakan Uchcham .. | tnameyya-jivitada Kotey-Atdra ೫0681೩ .. .. ér:mach-Chajukya- 

Vikrama-kilada 41 neya .. .. ki-samvatsarada uttardyana-sankrd .. .. madi maha-mandalésvara Bitte. 
Dévaru Malligegereya .. yi bitta mattar Visbnu-dévargge Mattikattada-kclage bitta gadde kamma 

450 beddale mattar ondu [svasti yaina-niyama-svadhyaya-sila-sampannar appa sa[ka]la-satra-pavitrar 
appa Sadasiva-dévara kalam karchi ,.. Gayudinu aruvatokalu-sahitav Agi bitta dharmma 
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On a second stne at the same place. 


svasti samasta-bhuvaniSraya éri-prithvi-vallabha maharajadhirija parama-bhattdraka SatyiSraya- 
kuja-tilakam Chalukyabharana érimat-Tr.bhavanamalla-Dévara vijaya-rAjyam uttaréttarAbhivriddhi- 
pravarddhaminam i-chandrarkka-tiramn-baram saluttam ire tat-pida-padmdpajivi .. svasti samadhi- 
gata-parficha-mahi-sabda maha-mandal švara Kudamba-pura-varésvara Yadu-vamsAmbara-dyumani 
sitra-chadamani nija-kula-kamala-marttanda parichehhédi-ganda Rajiga-Chola-mandbhanga Srimat- 
Tribhuvanamalla-Pandya-Dévaru Nonambavadi-nrivattirechchhisiramam sukha-sankath’-vinédadim 
rAjyam geyyuttam ire tat-pida-padmodpajivi | 

kalitanada tola-bajam | 

maled oddida maleya-Ganga nana .. | 

000 ee Méruva .., | 

೨೨4೬ 99 84 ag ka mantikeya | 


svasti paicha-maha-gabda maha-samanta-vira-sri-kanta .. virddhi-sarabha-bhérunda 106878 balu- 
ganda vairi-nripa-shanda .......-+. n ubhaya-mahi-mandalan ékdnga-vira kamini-jana-saha- 
kara-Kandarppa .. Jeg-eyde-kirppa rana-raiga-nira ... ra jaya-singa ........ saigrama-ghara .... 
sahasa-sannaha...... nivahamam.....mérege ..... marald Odi-pidisuva .. . vira bhuja-bala.. 
es ee + va sauryyavam merivam || Triyambaka-déva-padaradhaka ೪೩11-81, ... .. dibja-bhringa 
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ninadi-eamasta-prasasti-sahitam Sriman-maha-simanta padavala-Dugayyam Chåļukya-Vikrama- 
kalada 17 neya S’rimukha-saiavatsara-Maégha-suddha .. Brihavara-uttarayana-sankranti-nimittayagi 
1». dévargge || ka | <... tti siikshma-chittan-amala-charitra nin ariye ... ..... nipa SadAdiva ...... 
.. SadaSiva-pandita-dévara kalam karchchi dhara-pirvvakam kottam nAl-ndra ........ mattaru | 
Nagésvaradim badaga haduva............ (usual final phrases and final verse . rest illegible). 
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On a third stone at the same place. 
namas tunga ಹಿಂ. || 


wasti samasta-bhuvanasrayam Sri-prithvi-vallabha maharajadhiraja paraméSvara parama-bhattarae 
kam Satyasraya-kula-tilakam Chialukyabharanam érimat-pratapa-chakravartti Jagadékamalla-Dévara 
njaya-rajyam uttardttarabhivriddhi-pravarddhamanam a-chandrarkka-téram-baram saluttam Kalyana 
purada nelevidinolu sukha-sankatha-vinddadim rajyam goyyuttam ire | tat-pada-padmépajivi | 
svasti samadhigata-paiicha-maha-sabda maha-mandajésvaram Kadchi-pura-varadhi$varam Yadu-vam- 
Simbara-dyumani su-bhata-chidimani nija-kala-kamala-marttandam parichchhédi-gandam Ra&jiga- 
Chdla-mandbhangam Jagadékamalla-p4 Jabja-bhriiga-namadi-samasta-prasasti-sahitam ériman-mah&.« 
mandajéévaram Jagadékamalla-Vira-Pandya-Dévarasaru Nolambavadi-mivattir-chchbasiramumam 
dushta-nigraha-Sishta-pratipAlaneyin Ajd Uchchaùgiya nelevidinoļu sukha-sankatha-vinddadim 
rijyam geyyattam ire || 


vri ॥ kulamam pélvade dugdha-varddhi-janita-éri-Séma-vaméam matam | 
palavé ...... v enip A-samsthanakam kirtti ... | | 
balaté .. .. bhrama-bhagiy andade balikk ammamma pê} ondu .. | 
jala .. bilude sire mailageyo pê] i-Pêndya-bhêpêjana | 
bhuvaua-prastutav Ada-dharmmad esakam nityddaya -&ri-vila- | 
savan endum ta]ed irppa rAiya-vibhavam vidvid-npipAjangana- | 
nivahilankarayApaham nija-bhujiivashtambhadiod andu pdlv-| 
avan inn åvano Vira-Pandya-nripanam viévambhard-bhagado} | 


ka | balavad-ripu-t8jo-man- 4 
qalamam nija-bhuja .. téjade bhanigisi man- | 
dajika-ravi-Rahu-vesaram | 
taledavar Ar vVira-Pindya-bhipajanavol | 
Maleyam sådhisi Chêju- | 
kya-lalêmang ittu tettu besan én emb ok- | 
'kaligar mmadida nija-bhaja- | 
balay ar ajlav amama Vira-Pandyérvvipané | 
dhare pogale Vira-Pandyam | 
7187188870 &ri-NolambavAdiyan Aljutt | 
iral Uchchangiya-nelevi- | 
d urutara-lakshmi-vildsavam pogaladar Ar | 


vri | pibgade tannan élagipa siryya-Sasahka-marichiyinde chel- | 
vanegedegondu Méru-girig éragey ambavol eyde nildu tì- | 
‘rtthhaigalin Ada pavana-mahad-vibbavakk 0007861 dhåtrig Uoh- | _ 
changi virijikum negalda Pindya-nyipéjana rijya-varddhanam |! — 


iy 


`87 


446 Davanagere Taluq. 


ka || nagugum Dvar&vatiyam | 

pugugum nija-8dbheyindav Ajak4-puramam | 
Jagadékamalla-Pandyana | 

nagariyan inn &va-nagariyum pôltapavê || 
binkam-baded Uchchangiya | 
tenkana-deseyalli Vira-NigéSvaranind- | 

am kurav esevudu dhitrig a- | 

Jadkaranam Virapurav id atyaScharyya | 
balasida Nandana-vanadim | 

tili-goladind ikshu-vatadim per-ggereyind | 
olagana chelvindam kan- | 

golisuvud i-Virapurav ati-prakhyatam || 

alli mah&-prabhu saka]a-ja | 
gal-lalana-samvritangam enirppan Agaja- | 
vallabhao ant a-dévara | ; 
ballahanam 72881೩1 Ahipanum negedapanê | - 

vri B vibva-vibhutvadim vibudha-samstutiyim viJasat-prabhêvadim | 
basvata .. .. taname ......... vira-Ma- | 
héérara-kétig ipsitavan iva maha .. .. vira-Na- | 
géévara...... vira-pati Papdya-nripilakan oldu kirttipam | 
ka | &-dévana mahimeya nudi | 
» * muni-janaradbyam pun- | 

ಚೂ ಟೂ jagad-a- | 

hlAdam éri-Rudraéakti-pandita-déva | 
jana-nutan enisida PAndya- 1 
-ere ve oe Dev aggala kAryyava .. -. -- | 
manado] ékave .... | 

n enisuva pati-bhakti ... Perggade-Déva | 
patiyam vafichisi pombade- | 

v ati.... vadhikariga ........ | 

ಜ್‌ tal 

pati-hita-Vainateyan emma Perggade-Dévam || 


Nagésvaran unnatav enipa .... ಎ ++ +> nered akkum | .. .. Pandyana ya ..... dvandvag 6767೩0. 
dvagam itta || Dvandvagere perchchi .. .. haduvalu tenka ... .. dandandyaka ... ya kereya kelage 
nivédyakke bitta gaddo ... .. Séma.... .. sarvvaya dévargge ... int inisuma sarvva-badh&-pariharavam 
wid ... int i-dharmmamam pratipalisuva vira ... .. gavunda (usual final phrases and verse). | 
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On a virakal tu the east, in the same temple. 

svasti érimatu AlAda-Settiyara maga Bhêmêda-Settiyu dtana putran Adiyannanum Hariyama ... 
palaram.. padalu vadhisi gûļiyu palaran iriyalu vriSabhanum tAnum tanna maganum sura-léka-priptar 
Adaru | Ayana makkalu Bammayyanum Nagayyanum viragallan ettisidaru .. .. 

171 

At Hemmanabétiru (same 7001), on a stone in front of the Siddhéhvara temple. 


èm namaé S'ivdya | | . 
namas tunga ಹಿ. A 1 
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.. tiyala Changalauve mechi AJuvan iva Kafichi-purava i .. tind idu médiniyo] adhika Hemmana- 
bétura bakuta-janagala aridhaneyoju ||.. raya gra .. våit idu Méruvig ene-purusar ella sêrida- 
kêrana dharuniy-ojagana jahgamad Aridhaneind ayesa iti jagak ellam || svasti érf samadhigata- 
paficha-maha-sabda Dvaravati-pura-varidhisvaram Vishnu-vamééddbhava suvarnna-garuda-dhvajam 
Yadava-kula -kamala-kalik-vikisa-bhiskaram Malaviya-mallay ahita-rya-vura-salla Girjjara-Raya- 
varandnkusam Teludga-raya-sira-kamaja-na]otpatanakara pratijfid-Parasu-Rima bhuja-bala-Bhima 
.. llaJankrita ity-Adi-samasta-rajavali-virijamfua érimat-praudha-pratapa-chakravartti ri-vira- 
MahAdéva-vijaya-rijyddayada tat-pAda-padmépajivitarum sukha-sank(h)at(h]A-vinddadim _ pritvi- 
thjyam ggevuttam ire | 


svasti 6rimanu mahdn-&lva-prabhu Binichéda-kaliga]-ankusa Kala-Gauvudanu bitta(d) dharmma 898611 
éri-S'aka-varéa 1188 Kshaya-samvachharada Chaitra-sudha-chaturddese-Sémavarad andu davanarépa- 
pada sameyadalu svasti érimatu Hemmanabétura Dihgaramallaya-dévarige Kalla-gurugala kalam 
karchchi dhari-pirbbakam madi chhatrake bitta bhimi Haralakatada hinde gade arevattara 4-ten- 
kana-kédiyalu arevattaru ere || antu gadde beddalu ma 14 yint i-dharmmavam pratipalisuvudu | 
‘svasti 6rimanu mahan-A]va-prabbu Bidirakereya Singa-Gaudanu bitta dharmma 898801 éri-Hemmana- 
bétura DingaramAllaya-dévarige halu-inandagege bitta bhimi Nicheyagatfada hiodana tanna gavudga 
mAnyidojage midana kadeyalu mataru 14 yint i-dharmmavam pratipalisudu || svasti srimatu Chipan- 
giya Kalleya-Nayakana kumira Bommeya-Nayakanu bitta dharmma svasti érimatu Hemmanabéturu 
Ditgaramillaya-dévarige chhatrkke bitta bhimi Goravagatada hinde Kali-dévara kadahinahatte 
badagana kadeyalu kudahu om 11 4-kereya paduvana-kédiya tehkana nir-ottinalli beddalu mattaru 
1] svasti érimatu Chinangiya Piļļeya-Nåyakana kuvara Ammana-Nayakanu svasti érimatu Hemmana- 
bêtêra Dingaramallaya-dévarige Kemvotteyali chhatrake bitta dharmma vara paduvalu ereya beddalu 
mattaro 11 | 
173 
On another stone at the same place. 
$m namah S’ivaya 
namas tunga ಹಿಂ. | 

svasti fri samadhigata-paficha-maha-sabda Dvérdvti-pura-varddhisvaram  Vishnu-vaméédbhava 
‘fivarnpa-garuda-dhvaja Yadava-kuja-kamaja-kalika-vikasa-bhaskaram MalJaviya-mallay ahita-rêya- 
vura-salla Girjjara-Raya-varandikusam Teluiga-riya-sira-kamaja-nd]otpdtanakara pratijfii-Parasu+ 
Rama bhuja-baja-Bhima mallajahkyita ity-Adi-samasta-rAjavali-virajamana érimat-praudha-pratapa- 
chakravartti éri-vira-MahAdéva-vijaya-rdjyddayada tat-pida-padmépajivitarum ativisama-haya-pravu- 
¢harékhA-Révantanum para-ba]a-KritAntanum Giridurgga-mallanu Sejeva]a-kuvara-Narayananum Nir- 
wikuvara-jagad-dajanum .... Sfluva-nara-viranum r&vuta-rAyanum S8rimatu Mallinatha-dévara dibya- 
iri-pêda-padumêrêdhakarum appa Hemmadi-Dév-arsara kumara Vithala-Dév-arsaru bitta dharmma 
೫೩೩ Sri Saka-varéa 1188 Akshaya-samvatsarada Chayitra-suddha-chaturddase-Sémaviradanda 
davanfrépanada sameyadalu svasti 4rimad-anddiya .. riy agrahAram Anujeya-pravishtada hajji Hem- 
manabétira mila-stinada Kali-dévarige aSésa-mahajanangaju Asanna-chavu-giveya samakshadalu 
sOtravanu sarvva-namas S'iviyavagi dhara-pirvvakam madi bittaru ! Hemmanabétira .. Siddha- 
Mallaya-dévarige Chayitrérdpayada parvvadalu chatrava nadasuvantagi Binichéda-holadalu Gavareya- 
kattiya hinde Kalla-Gavuda ... vågi mattaru 1 nu dhArk-pdrvvakam madi bittaru || svasti érimanu 
mahi-pradhanam Kicharasa-Lihgarasaru Siddha-Mallaya-dévarige parvvadalu chatrava nadasuvant- 
igi hiriya-Arakereya ... .. keyya badagana kadeyalu MiAra-Gauda mukbyav&gi mattaru 1 nu dh&ra- 
pirvvakam midi bittara | i-dharmmava pratipAlisuvaru chatur-vvéda-paragar appa brahmanarige &rf- 


Gangeya .. .. - 
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On a stone at the root of a tamarind tree behind the same temple. 


fri...... Yuva-Samvatsaradalu Bhidrapada-éuddha 1 Brihavara ... Chennanna Gaiidakereya ..n 
Antaka-Dévara mommaga ... na Chennavira-Dévarige hola-mata ... nidida-bhiksha Anijéli... li 
hola-mata .. .. hola-mata .. .. n i-déva-stana-manya éri 
174 
At Kuragi (same hobli), on a southern pillar in the Mailara-Likgappa-pddakatte in 
Giryanna’s threshing-floor. 
svasti érimatu srushti-gatabda Hémalambi-samvatsarake varusha 1955884518 sanditu | Saka-varusha 


1339 Hémalambi-samvatsarada Karttika-ba 2 Bu Srimatu ಜಿ badagi Malléjanu ೫೩618108 
sikharakke mangala maha Sri (ಗೆ ಕೆಗೆ | 


JAGALUR TALUQ, 


——— Dio: 
1 
At Bilichodu (Bilichddu hobli), on a stone east of the doorway of the Raméivara temple. 


namas 1006೬ &c. | 
1004 ಟ್ಟ ಟಂ ಯ neya Vird ........-. mya-kaladalu ಟ್‌ ಭ್‌ Krishna-Rayan 
maharaya......sthalada bhanddrada..mma.....yanavara ma... .. ೬ ೬೬ ೬೬ ೬೬ Simrajya.... 
.. -- kala-punyav dgabék endu Kittiva Nå ..... ೩78೧೩೪೩೧ Bilichéda mila-stinada Rimeya-dévara 
viniyOgakke Biji.... ...muda-riitara makkalu ........ raiita.... Bilichéda-simeya Våra.. teya 
stalada Koteya-grama 1 nů kottevu a-grima Agumidikondu Rameya-dévarige nii........ yaradu- ` 
hottina viniydgavand tappade mAdisudu grimakke saluva chatu-simeyanu agumadikondu ....... . 


2 
On a pillar in the verandah of the same temple. 
Sri ..... ೧87೩ namah | éubham astu || 
namas tunga &c. | | 

svasti ಕೇ! jayabhyudaya-S‘alivahana-Saka-varusha 1475 neya Pramadicha-samvatsarada Phalguna- 
éu 5 lu grimatu Bayapa-Nayakara Krishnapa-Nayakara karyya-karttar ada Dammapa-Nayakaru 
Bili-Kurrubara 84sana-kramav ent endare namma Bilichéda-simeyalu kurrubaru BenasAyarar. 
drinalige kurri-derrey illa 

3 

On another pillar in the same place. 

Rakshasa-samvachharada Chaitra-su 5 lu Srimatu Bilichéda RAme-dévarige Bélira Ramappa-Naya- 
karu sténika-MAdévapa ... .. .. rige bita birfida-sarvamanya yidakke âr Adaru ... .. vakalu-chirakke 
horragu Varanasili gj-hatye midida pitakakke héharu 


4 


At the same village, on a stone near the Vighn8s'vara temple in the fort. 


subham astu | namas tunga ಹೀ. || 

svasti éri jayabhyudaya-S'Alivahana-Saka-varusha 1459 neya Hémalambi-samvachharada Phalguna- 
ba 10 Adityavaradalu ériman-maharajadhiraja paramésvara éri-vira-pratipa éri-Achyuta-Raya-mahé- 
rayaru prithvi-rajyam geyidttam iralu .......... yyanavara karyyakke kartar Ada Murari-rAattara 
s.e. ೬೬ ce se tana-Svimi Brahm-Setti-muntada settigalu .... . ... samasta-settigalige kofta sila- 
fasanada krama .. 4 .. .. ೬ «೩ 00 ೨೬ «+» patanad khilav Agi hogalagi puna ...-.... madi ...... 
raga 1 kke kattuguttige ........ kait 1 kke gal ...,.. ಎಎ ee ce eee cee WANGEN 0000 ete ee eee 
s.es ees... Chandra-siryyadigalu ulla (rest illegible). 


5 
| On a virakal near the fort gate. 
aruvatt-okkala putra aynfirbbara gandha-virana Billa-mundrvvara pati madivala-Kéta Hemmana- 


Belturavina Kéta-Gavundan-odane kadi jaya-geyda satta Binnachéda Ottacha-Gavundana hittina ma.. 
38 
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6 


On a 2nd stone af the same place. 
svasti samsta-Dhuvanisrayam Srimatu prithvi-vallabha mahirijadhiraja paramésvara parama-bhatta- 
raka Satyagraya-kul-tilaka 00810178 1187812೩ (15 lines sllegible) gotra-pavitra ........ ...manikya 
Vallabha-Riyarasarum ............ Chajukya-Vikrama-kélada 35 neya Vikriti-samvatsarada Pau- 
shya-masada ........... byatipita-nimityamagi svasti yama-niya[ma]-svadhydya ........ japa- 
samadhi-silar appa Jithamgopa-da........ pandita-dévara kêlam karchchi dhirA-pirvvakam .. 


cores. onivédyakam nandadivigegam jirnndddharakam (here follow details of gift and usual final 
phrases and verse ; next follow some further gran's) 


7 


On a 3rd stone at the same place. 
(the upper part is effaced next follow imprecutory phrases.) yi-maduveya sunkava bidisida Krishna. 
Raya-maharayara Athavaneya Chennarasarige sahasra-gi-dana kéti-kanya-dana koti-ASvamédha-yiga 
k6ti-yajiada phalavagi ashta-putra bahu-dhana sakala-simrajyavan âļuvanu | yi-SAsanava baraditam 
[Bi}nacheda-nada sénabéga Mankana .. ya-pati ..... didavaru kammira Madojana . 
bhugalu Basavojana Démayyanu mangala mahi .. ..... ..... 


8 | 
At Chadurugola (same hobli), on a stone at the entrance of the Kalls'vara tem ple. 
namas tunga ಹಿಂ. | 


878901 samadhigata-paficha-maha-Sabda maha-mandalésva (about 20 lines are defaced) dadim rAjyam 
geyyutam ire svasti samadhigata-paicha-mahi-3abda maha-simanta vijaye-takshmi-kanta TTT 
oo +.. oe 8arddila saùgråma-jattalațta ubhaya-riyara .......... ..... n-añkakàra såmanta .. 
೬ oo yarganda ...... pura-varådhisvara sAmantidhipati .. aaa. padaraAdhaka érimatu Vijaya- 
Pandya-Déva epep. < ಎಲಾ +++. koa Haguba...... simanta-Bhimana-chakra satya-Radhéya 

 faucha-Gingéya nudidu pusiyal.,.... gada-kêra dig-ari-gontekaga markéla-Bhairava tata-vitata- 
vidya-ghana-sankirnna-riga-samuddharana rasa-gita .... kira sudba-déga ... Ja wisama abhinava- 

Bharata haya-Vatsa-Raja MihéSvara-ganavatAra sarvvabhyudayam appa samanta-Sovi-Déva-naya- 
kanum Barmma-Déva-nayakanum irddu Saka-variga 1087 neya Partthiva-samvatsarada Puégya- 
bahula-chatti-Sémavara-vyatipAta-uttarayana-sankramanad-andu Sri-Vira-Pandya-chaturvédi-mat- 
gaļa Bitéri-pramukha-mahi-agrahiram svasti yama-niyama-svAdhydya-dhyana-dharana-maun4nush- 
tana -japa-samadhi-$iJa-guna -sampannar appa Srimatu asêsha-maha janangala saunidhanadolu Srimad- 

೨೬ ೬೬ dêšvara-dêvar-aùga-bhôga-nivêdyakkam khanda-sphutita-irnnéddharakkam | svasti ya[ma]-niya- 

3 ಹಾಗ ಕ ಬರು ಟೊ ಚೀ dhiraya-maunanushfhaga-japa-samidhi-Sila-guna-Sampannarum sakala- 
_, budha-jana-prasannarum dharmma-lata-dhara-dandarum ೧1712101. . bhi-prachandarum sakala-sastra- 

., gawartha-prachanda-chaturarum charitra-niratarum ity-Adi-namvali-virajamanar appa Kaéjamukha- 

.bratiga) appa sri-Téjonidhi-pandita-dévara magam SarvvéSvara-pandita-dévargze sthana . 
agi sarvva-nanasyav Azi kalam karchchi dhara-pirvvakamn midi kott 
kelage eradu-kereya nira valavant agi kotta gaddeya sime ent end 


<. -Sthinay 
a Arakercya 1101818 Goravagattada 
ade (here fallo: details of boundaries) 


9 


At Asagéda (same hobli), on a stone south of the Sambhulii ga temple. 
svasti samasta-bhuvan&Srayam éri-prithvi-vallabham maharaj 


ಡಕ he | | adhirajam paraméévaram purama-bha- 
ttarakam SatyAkraya-kula-tilakanr Cha]ukyabbaranam Srimat- l 


Tribhuvanamalla-Déyara vijaya-rajyam 
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attardttaribhivriddhi-pravarddhamanam 4-chandrarkka-taram-baram saluttam ire | tat-pada-padmé- 
pajivi samadhigata. paficha-maha-sabda maha-ma nda}ésvaram kAnchi-pura-varéSvaram Yadu-vamsim- 
bara-dyumani samya ... subhata-chddimani nija-kula-kamala-marttandam parichchhédi-gandam 
Rijiga-Cho}a-mandbhangam érimat-Tribhuvanamalla-Déva-pidabja-bhriiga-namAdi-samasta-pragasti- 
sahita sriman-maba-mandalésvaram Tribhuvanamalla-Pandya-Dévaru Nolambavidi-mavattirchchha- 
firamumam dushta-nigraha-sishta-pratipalaneyim sukha-sankatha-vinddadim rijyam geyuttam ire tat- 
pada-padm6pajivi samasta-prasasti-sahitam sriman-mvha simanta-Mallarasaru NolambavAdi-miivatt- 
irchchhasirada perjjuhkaman djuttam ire samastu-vastu-guna-ratna-rachita-vivéka-ratnakaram nija- 
ku]imbhoja-divakaram Madana-hara-pidaradhana-labdha-vara-prasadam kastirikamédam | Sishtéshta- 
jana-santusht -phala-bhArita-kalpa-bhdjam sahaja-Mandja vitarana-vindda vikramottungan ayyana- 
siigam chatus-samaya-samuddharana vairi-samharana-namadi-samasta: pragasti-sahitam  brimat- 
perggade-Hemma-Settiyaru Kadambalige-sasisaradu pejjunkaman dushta-nigraha-sishta-pratipa]ane- 
yind ajuttam irddu srimach-Chajukya-Vikrama-kalada 35 neya Vikriti-samvatsarada Pushbyad-amiA- 
vaéye-Sduavara-uttarayana-sankranti-vyatipatam kidalu Asagagéda éri-svayambhu-Kalidéva-svami- 
‘dévara anga-bhégakkam dhapakkam nivédya-grikhandakam Agi tamma )61]]0888681 adakeya 
pêringe lakkhake béJeyum eleya péru davasada péru bhandiya sunkam-olagagiy dral-puttida 800188 
ellam daSavandhama bittu yama-niyama-svadhyaya-dhyana-dharana-maunAnushthana-japa-samadhi- 
éila-guya-sampannar appa érimatu Dharmmakarttara-pandita-dévara Sishyaru vadi-prajaya-Kala- 
Bhairava-dévara pida-prakshalanam madi dhar&-pirvvakadim kottaru {usual final phrases and verse) 
S‘ahkara-Narfiyanana sva-hasta-likhita | 


10 
On a 2nd stone at the same place. 


818 samasta-bhuvanaéraya 8ri-prithvi-vallabha mabarajidhiraja paramésvara parama-bhattarakam 
Satyasraya-kuja-tilakam Chalukyabharanam 8rimat-Trailokyamalla-Dévara vijaya-raéjyam uttardtta- 
rabhivriddhi-pravardhamanam A-chandrarkka-tArani-baram saluttam ire tat-prasad6pajivi samadhigata- 
paiicha-mah&-sabda Pallavinvayam Pallava-ku]a-tilakan éka-vakyam Kaiichi-pura-varésvaram ಕೆಗೆ- 
man-Narasiaga-Dévam Kogaliy-ayndru Kadambalige-sisiramam Ballakunde-mAudruman Ajattam ire 
tatputram samadhigata-paiicha-mah4-sabda Pallavanvayam Kafcht-pura-varéSvaram érimat-kumara- 
Chéraya-Dévar Uchchadgi-mivattuman Aluttam ildu Kadambalige-sisirada manneyam érimatu 
Nagatiy-arasarum 1800 vondag ild Asagagoda Svayambhu-dévargge Saka-varsha 974 neya Vijaya- 
samvatsarada Pushya-ba 13 Sé:navara-vuttarayana-sankranti-vyatipatad andu yama-niyama- 
svadhyaya-dhydna-dhirana-maundnushthina-japa-s imadhi-sampaunar appa 817081೬ Trailokya- 
karttara-bhattdrakara pida-prakshaja{najm madi dhard-pirvvakadim sarvva-namasyam Agi tri- 
‘bhégamam khanda-sphutita-nava-karmma-nivédyarthakkam tapodhanara vidyartthiga]-ahara-danak- 
kam Mattikattavam bittar (here follow details of gift and usual final phrises and verses) idu Kali- 
mukha-sthanam Naishtika-védi-karttara matain | 


vrittam || Méruvin ild Uma-patiye dakshina-bhigada bhdmiyalli tam | 
siram id end id iy-Asagagodino} intu Svayambhuv Agi Kar- | 
ttéra-jiténdriyahge kanasindame tore viséshadinde vi-| 
starade Iévaralayaman ettisidar ddhareg én apirvvamo | 

kanda | jana -parar śśâstra-jñar | mmaundnushtana-tatparar ssamyamar inn | 
én end abhivarnpipe sau- | mânada niravadya-dani Karttêra karam || a 
waridhi-samasta-vasudha| dharitiiyolu negalda divya-Karttdra-tapd- |” 
bhAram pirid end ahi- charanAridhaneg eyde pedegalam pasarisuvam | 


. 
an -I 
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8-vélvud anna tapad 1- | bhavaneyam karmma-bandhamam kidisiye sad- | 
bhavade S'ivanam chittadol | Avagam avayavade tAldidar kKarttarar y 


svasti yama-niyama-sradhyaya-dhyana-dhêrana-maunênushtêna-japa-samêdhi-sampannar appa ért- 
mach-Chi ., ,, ., .. ..nda-Bhuvana .. .. ra-pandita-dévaru Ratidiga-Mubbéjana maga Abbojaige 
Mattakat{a-kereya kelage sitra-dharitanakke kotta gadde (here follow details of gift and final phrases)... 


11 
At the same temple, on a 3rd stone. 


srimat-traibhuvanadhinathan amaréndrananda-padarebchitam | 
Kama-dhvamsa kapali mali Girija-pranésan iSam Sivam | 

prémam kaymige Sa(ya)mbhu-nathan olid i-sivanta-Machangey â- | 
Hémidri-ravi-chandran 01117೩... .. ishtarttha-samsiddhiyam || I | 
bhdtaladalli ponmi digu-bh(r)ittigalam pariéébhisutta tim | 
pritiyol eyde tivi gagananganado] sale rafijisuttav î- | 

nutanam gal ankurita-pallava-kusumita-vikasitangalim | 

ce. ulidâdi parbbidudu savanta-Machana kirtti dhatriyo} | 2 p 
guniyé mênyan udara .. .. dinanatha | 

såhityadå kani (from here the inscription is much defaced) 


usuvar-Adi ..08......... ...... vandyane a .. ma Sambhu-svamiyo}] a$êsha ..... bare sitaga- 
Sivantim............ prabhugala e se... pattadante ...samyo} itta lalatada chandranam ...... 
tri-bhuvana-s8byav emba kathi-sdtrada pangina .. oppi tdridavu | bali tiru ........ uppara .. 
+- ++ ee ee so mane yidud embina kuru-patAgradind .Ji naliyuttad embina garagiga......naya pra- 
bhuve såmanta-Måchigan êri toridam | 


budha ............. éikhalasvamam | 

mudadi balitandu tannaya.......... | 

kadanado} 4mparam tavipa sfivanta-Machana ......| 
e oe. Itutirdd......ém vichitramô | 


12 
At the same place, on a 4th stone. 


877501 samasta-bhuvanasrayam Sri-prithvi-vallabha ........ raja-paramé .......... Satyêbraya- 
kula-tilaka Chalukyabharana .. .. .. malla-Dévara vijaya-rajya . ......., tdram-baram saluttam. 
ire ...... padmdpajivi svasti samadhigata-paiicha-maha-Sabda maha... .... .. - - maha-prachanda-. 
dandaniyakam aAsthina ........ kuja-kumudini-Sarach-chandram ‘e +o +. Suréndram ......... ಹ 

sujana-bandhu-mitram pardagané-putra ........ érimat-Tribhuvanamalla-Déva .......... namadi- 
samasta-pragasti-sahitam sriman-maha-pradhanam ? Bhanasu-verggade dandanayaka ಆ. ETETE EA 

vêrddhi-Lakshmiya sama .....sampanna .... mêlâļkeyu .... . . paras. ಎಎ ಎ ಸೂ ಪೂ ce ce dushta- 
nigraha-Sishta-pratipala .. ...... ಎ ee we ve | tad-pada-padmépajivi .......malla ........ dhipati 
maha-prachanda-dandaniyaka .. .........., dushta-nigraha-Sishta-pratipalanadind aluttam ire 
tad-pida-padm6pajivi || samasta-praSasti-sahita Sriman-mabiA-simanta Sindharasaru Nolambavadi- 
mavattirchchhasirada vaddardvulada sudkaman âļuttam ire avara besadi samasta-rajya-bhara- 
nirdpita-mabAmatya-padavi-viréjamana manénnata prabhu-mantréteaha-sakti-traya-sampannar appa 
Srimat-perggade-Rachamayya-Nayaka Kadambalige-sasi.. ... Kogaliy-ayniru...... geya perggede- 
tanadi dushta-nigraha-sishta-pratipajanadinda ...... re Chalukya-Vikrama-kalada 88 neya Sarvvae. 
dhari-samvatsarada Pushyad-amavasye-Brihaspativira-uttardyana-saikranti-vyatipata kûdal Uch- 
chadgi-mivattara baliya Asagagoda -Sri-svayambhu-Kalidéva-svamige tamma ........ KavilsgAve- 


(stops here). 
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manneyada ke ............ pêl enal eradu-visama  TrajJêkyakarttêra-pandita-dêyara Sishyaru 
Bhavanakarttara-pandita-dévars kêlam karchchi dhéra-pirvvakam madi bitfar (usual final phrases 
and verse). 
13 
At the same village, on a virakal near the tank sluice. 


svasti 8ri Dasavammarasara maga Binayitan aje Asagagôda gêmunda Asaga-Kâdachana maga K&da- 

vasa Kittira turugaļo , kidisa ..... 
i 14 

At Dévikere (Bili: hôdu hobli), on a stone near the Basavanna temple. 


S‘rimuka-samvachcharadalu Dévikereya Hagubeya-Gaudugala maga Mudana-Gauda Basavana-Gauda 
Katana-Gauda Haligana-Gaudugaju tail tamwa guru-purinada bagge Sagaru-dévarige kota manyada 
bola 

a. 17 


At Kallênahalji (same hobli), on a stone in the Hanumania temple, 


gubham astu | namas tunga ಹಿಂ. ||" 

srasti Ari vijayabhyudaya-S’alivahana-dakha-varushanga]u 1637 neya Manmatha-nima-samvatsarada 
Vaitakha-Su 15 yalu | VAalmtki-gétrada ériman-mahé-ndyakicharyya Kamagetti-Kastiri-(tasturi) ಔಟು 
gappa-Nayakara paütrar ada 1 Medakeri-Nayakara putrar &da | Baramanna-Nayakarayyanavaru 11. 
yana-sitrada ViSvamitra-gotrada Asagidu-stalada syanabégaru | Narasappana pavutran Ada | Acha- 
pana putran Ada | ugranada Rafgapage baraSikotta agrahdrada gråmada Sasanada kramav ent 
endare | namma hiriyarugalige sukritav Agabék endu | nêvu djuvantha råjya | Bilichéda-simey-olagaya 
Kallénaha}|i-gramavannu yi-pavurnavumi-sdmdparAga-punyakaladallu sa-hiranyédaka-dana-dhar&-ptr- 
vakavagi kotu yidhéve | yi-gramake saluva kidirambha-ntrarambha-nidhi-nikshépa-jala-pAsina-aksht- 
ni-igdmi-ashfa-bhéga-téjas-svimyagajanu nimma putra-pautra-piramparyyat | 4-shandrarka-sthayi- 
galigi anubhavisikonqu sukhadali yi..d endu barasikotta agraharada gramada SilA-Asana || (usual 
final verses) mangala mahi ಕೆಗೆ 5 


At Basavanakote (same hobli), on a virkal by the side of the Basavanna temple. 


svasti Saka-nripa-kalatita-samvatsara-satanga] entu-niya ippat-ombhattaneya Prabhavam emba 
varisham abhyantaram &ge AkAlavarisa prithuvi-r8jyam geyye Kasikajjana besa .. Siri .... ya- 
pajliyo kudurege kapaldu Ereyappena paname kadi satta Nagavarmma ka .. kolji.... Mattamma 
Ajavarmma Gangara besade.. ndachi e.. .. gaja Nolambake kadi sattode Sirira munna Ganga kalla.. 

gottoleli Kisikajja NiAgavarmma .,.... Ajavarmmana kalla Nolambar suttode ivvergge i-kallu 
nattudu kalvd .... vettinge fruma.... . < --.matta ........... vargge pannir-matta E 


20 


At Ujjappavadésrahal]i (same hobli), on a stone in the ruined village. 


éri Vilambi-samvacharadalu Vujaniya Telugu-bala Ujapa-dévara mammaga Sidapa tegisida bAvi, 


gadda-manyedolage ೩೯೦೩-1718೧56 kotadu jä 


At Medakerepura (Sokke hobli), on a stone in the Anjanêya temple. 
namas tuhga ಹಿಂ. | 


svasti Sri jayAbhyadaya-S'alivahana-saka-varushangalu 1576 Manmatha-samvatsara-Chaitra-éu 10. lu 
irtman-mahd-niyakachAryya Kastri ........ Nayakara | Uruvakonde-Bommaiyyage (names, of 
89 
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villages) 5 gramada madhyadallu | Kanakupe-Daljavayi Chinnaya parupatyagaza Timmapa| Bommayage 
kanke-bhimi.... ..| Bommanahalli .... kotta béjage aya umbuliy aidu .. 


24 


At Krishnipura (same hobli), on a stone on its vacant site. 


bubham astu | namas tunga ಹಂ. || 


svasti sri vijayabhyudaya-S'alivahana-Saka-varusha 1472 neya Sadhêrana-samvacharada Phalguna- 
ba 30 16 siryéparaga-punya-kiladali śrîman-mahårâjådhirâja raija-paramêbyara $ri-vira-pratêpa éri- 
vira-SadisivaeRayarh Vidyanagaradald ratna-simhasa[... Jragi prithvi-rajyam gaiùtt irutam Hastina- 
vatiya valitada Pandya-nada Uchchangi-véntyake saluva Bilichédu-sime-volagana Hosakereya prati- 
namav Adantha Krishnasamudrada 11011111 Gaurapura-halligalu 17 saha 88198787786 agraharada 
gila-Sdsanava barasida Sdsana-karttu kandacharada Lakshumana-bhattaru sada séve (usual final 


verses) Sri 
26 


In Jagalir (Jagalir hobli), on a stone in the roof of the Jégi-déva temple. 
Jagalira-nida kula-karani Putayapanu katisida déva-stana 


27 


In Jagalur (same 001), on a stone on the way to Ndyakanahajti. 
svasti 8ri jayabhyudaya-S‘dlivahana-Saka 1590 neya Kilaka-samvatsarada Jyéshta-6u 15 lu Mada- 
keri-Nayakaru Sajalanida Pennayyange kotta billa-manya. 


29 


At Mushtir (same hoblt), on a stone in front of the Kal’ssvara temple, 


svasti samadhigata-paicha-maha-Sabda Pallavanvaya $ri-prithivi-vallabha Pallava-kula-tilaka ériman- 
Nolambadhirajé .. yyappa-Dévam Nolambavadi-mivattirchasiramuman Aluttire Vikramam emba: 
Samvatsaram pravarttisuttire Paduma .... 0... se Annayyan ale Muttuvura.. . mbara datti dégulam 
alidode .. Javayyana .. .. kabbeya magam dévara dasa Nathavarmman i-dégulamam kanda-pitha- 
panivatta-sahitam ೩16] madisidam dégulado} ad i-Sila-ka .. .. Havam mangaja maha 6ri 


i 30 
At Kallédévarapura (same hobli), on a stone north of the Kallésvara temple. 


svasti samasta-vastu-vistiranarnnava-purnna-chandranum | nirantara-sukumara|.. .. sadasiya vibhava- 
Vibudhéndranum | chafichach-chandriké-prakésa-vikasa-sudha-dhavalya-mahgalya-samspartti-kirtti- 
lakshmi-kAntanum | yachaka-nikiya-nandana -vana-Vasantanum | paravara-saichara-charu Méru- 
mahfdhara-dhairyavalambanum | bhakti-sakti-v adana-padma-parimala-rorambanum | Saiva-samaya- 
samvarddhana sakala-samaya-samuddharana sarbbigama-sirbbabhaumanum | paficha-mudrad-vara 
vara-tapo-nishtha-nikamanum | nabya-kabya-chatu-nataka-gita-vadya-nrityadi-chatushshashti-kala- 
pravinanum | samuchitaesatya-vachandnusandhana-Rama-bananum 1 bana-Bandsura vira-kataka- 
6. dra | Bhadrakaja-Mahakala-Kaéla-Kalakantha | Nandindtha-Hari.. .... .. Guha-Ravana-RAma- Bhi- 
ma-Narayanadi-lJeva-gana-guna-kirtti-karanavatamsanum | saraya-jana-manas-saroja-rijahamsanum | 
Chéra-Chéla-Nambi-Nambi | ChikkaeKakka-Chenna-Honna-Binka-Basava-raja-Bhojadi-marttya-lokada 
maha-ganichava | dhara-bhara-dhauréya-dik-kufijaranum |disaka-dhirtta-dhimakétu Saranagata-vajra- 
pañjaranum |......mazad eragada manava-dévanum | kaksha-kantha.... .vakshottamanga-lingaika-sanga- 
sadbhavanum | auna-dana-kanya-dana-euvarpna-dina-bha-dana-g6-dana-vastra-dina-sastra-dina- 
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-sarbba-dana-vindda-nissima siddha- ..manum | dharmmarttha-kama-méksha-chatur-vvidha-puru- 
shirttha.. tta-mabimabhiramanum | kama-krodha-lobha-méha-mada-matsarihankara-dra | nishpanna- 
nityatma-tatva-svardpanum dayA-naya-prabhava-nirmmala-kalipanum | rasa-rasiyana-ghutik&fijana- 
mokhAfjana-milika-nikAya-vasya-vida -.. ya-stambha-voddimara-mahéndrajala--Haramékha]adi-pra- 
paficha-vidy4-siddha-.. ..........padmanum |  rfiidha-gidha-dibya-débyaphjita-rajita-pida- 
padmauum | Adiga. , ೬... hatha | chaturangienatha | Go .. akhanatha,... ........ nAtha| kahali- 
08171 | Surppananatha | léka-natha nara-nitha pantha-pamana-ghushtanum yantra-tantra-mantra- 
svatantra-nidharshana | ratnidarshanam | kandakha-paya-kambali-paya-bhi dhara-piya-mabalu-paya- 
tantra-paya-zupta-piya.nida-piya-pija-piyadi-simagriya sdmartthya-kal4-vallabhanum | durgguna- 
dur&chara- - . vallabhanum | jolipaliya .. .vajri .... . parama-.. shti animady-ashta- 
11111171053 ೬113050 ಲಚ್‌ i spashtAshtidasa-ydga- 
pithacharyya-chakra-Chakradhara | siddha-simhAsana . véshtita-yéga-patta-yéga-danda | yéga-paduka | 
y6ga-mudra-bhadranum | 8ajjana-jandranya-punya-varénya-kirunya-Samudranum | ms... seoses eee 
-ganghatta-sphuta-sahaja-liiga | mangaja-nilaya-iahgamavatadra | dri-sa .... Mallinadthanum | kala- 

....kalanka .......... prasanna | bhti-chara-Kalinat hanum | tribhuvana-parijana-pirijata vara- 
-guru-S'iva-yogi brimatu yogi-chakravartti Pra...... dévarige (usual final verse) .....érimatu Déva- . 
gi .. samasta-bhuvanagraya 8ri-prithvi-vallabha | mahêrajadhiraja paramésvara | parama-bhatta-- 
raka | Dvdravati-pura-varadhisvora Vishnu-vamSddbhava Yâådava-kuļa-kamaļa-kaļikå-vikåsa-bhå- 
skara | (y)ari-raya-jaga-jhampha apratimalla nhita-raya-vura-salla Gujara-Raya-varunankusa | Telunga- 
Raya-bri-kamajJa-mêjJa-naJêtpatanaka . eee Varata-bhipati-Kakala-Déva | Ranga-kshibuni-kshdni- 
-vallabha-Jajala-Déva | kari-ghatê-sanghata ....... ksha-prajya-rijya-hara | Trukshipara-médinf- 
samuddharanaika-maha-Varaha 1 .. sama-giri-durgga-pranala-nilayaprabala-Bhdja-bhfipajla | Vya- 
.. vati-vidhranam vihanga | rija-Ballala-Raya-lat&-kauda | sindhdra-marddana Malava-kshitipati- 
anatta-mAtaiga-nirdajana-pafichanana gambhira-bira-prachanda-Pandaéra-Lakshmi-Déva-tri-kuJa-kuJa- 
kantara-mi|ana-vrandrddava-danda-ity-Adi-samasta--rajava]i-mé]éjankrita-Srimat-prauda-pratapa-cha- 
kravartti-6ri-vira-raya-Ramachandra-Déva-rajyodayida | Saka-varuéa 1201 veya prajétsihavada 
oo ».-. Pramathi-samvatsarada | Asvayija-suddha 15 sdma-grahanadali | Sémavdradali | Hasisava- 
nikachaaki-déva sAhasottu ..... |-raya-kumara-Narayana javadanda-Murari parania-viévasi maha- 
durggidhipati Saranagata-vajra-paiijara Khonde-Raya maleya-mandaljikara ganda satyava tappuva 
rayara ganda Hemadi-Dévanu | tanna samvaraneya sthajadolage Kottiru-vrittiya (after details of gift) 
&kara-srOta-nidbi-nidhana-nikshépa sarvvabadhe 7೩೯10೩೧೩೪೬! | akshini-Agami-purassaravagi 4-Rama- 
chandra-Rayanindavu kujuva kids | śâsanava tandu..... .. pådake &-Hemadi-Dévanu parama- 
bhaktiyim dhira-pirvvakadinda............ Kottara-nida Vadarénahalliya prabhu Yisara-Settiya 
(others named) ..... mhvatara raja-guru Mûļeya ......dévara..........-. . gala mundittu kota 
sêsana (usual final verses) ...... Saragapani | 8ri-Yoginatha | 

33 


On a stone south of the same temple. 
namas tunga &c. | 


‘svasti samasta-bhuvanaéraya 6ri-prithvi-vallabha .. .. .. rajadhiréjam paramésvaram parama-bhat{a- 
rakam SatyaSraya.......... Su-bhata-chidimani Maleraja-rija Malepa ..... kadana-prachandan 
asabaya-siran ékanga.vira Sunivara-siddhi giri............ gara-nirmmd]a Chola-pratishtha- 
charyyam nissanka ...... eee 6 SAMO Dévaru Nonambavadi-mfvatt ...... 
ಸ್‌ DANA deom DAKA NDAN <, ಕಗ ens ar ೨5799 ee Magara oss. cu ee ೬43 Choja-Pandiya- 
rijyakke nadadu dushta-nigraba-Sishta- serait ನ್ಟ i nelevidinoju sukha-saikathi-vindda- 
dim ca... chakravarttiya éri-pida-padmaridhakarum tat-pida- oe «e. ee ... 0087೫0೩೯೦೧೩ 
Bvasti samasta-prasasti-sahitam ériman ...... oe 671 .... syaymbhu . ...... NABA .. ೬ ye dôvara 
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labdha-vara prasada ............ 70೯೩ Narasinga-N ayakaram Malaya. ಗ A 561೬88೫00೩ ...... 
eee dushta-nigraha-sishta-pratipajanadim ........katha-vinddadim ..........nfra nelevidinolu. 
rAjyam geyuttav irddu.......... du-dinada Pee 0600000 10 Ganada mabatmyeya .. 

* -.- e dévara mahi .... .. Bemmattanfira .. .. .. durgga ಎ.ಎ ಎಎ ee see. se » oo Bvayapbhu-Mana- 
Jêkvara-dêvara anga-bhoga-ranga-bhéga .. .. nanda-divige .. * * Jirnnédddhfrakkam Saka-varshada : 
1157 ೧67೩ Manmatha-samvatsarada .......... ee o satkrnti-vitipits . .. e. ೬೬ dandu svasti yama-. 
ss oe ೨೬ so ೬೨೬ BVAGHYAY MH. o oo ee cess SE AEE SS 
we es ೬ Sakala-S'ivigama-niti , .. .. 00... padi-dikshe ..... pratishtha.......... pida-padma- 
radhaka.......... ೨ kti-panditara kalam toladu............ ~.mattandra.... ಎ೬ ಎ. <. kasamus 
drada kala .......... ೬೧೬೧೬ sahasra-danda .... modalagi sarvvabadha .......... .. &chandra-. 
rkka .... e e. yagi dhara-pirvvakam madi bitta (rest contains details of gift and usual final phrases). 


35 
At Baramasamudra (same hobli), on a stone south-west of Virapakshappa’s house. 
namas tunga ಹಿಂ. | 


gvasti sri jayabhyudaya- 'slivahana-éaka-varushangalu 1727 ne Krédhana-sam- | rada S’ravana-ba 8: 
Sémavéra maha-maha.. na matham .. ju yidhite 


536 
At the same village, on 6 stone in the survey No. 137, 


bri Soravakam Sidhalingésa MahéSa || ra | Kamagéti-Kastiri-Medakeri-Nayakanavaru Paridhavie 
nima-sam[va]chharada Jyéshthina ba 7 lu Baramasamudrada kota madidake | Galjeléra Chindilaya 
.. madikota *manasoti 1080880 4-chandrarkka.. ujanaka bimi-sura-chandradiga]u uļļannaka soti 
undukondu ...... * ** kéteyoju baja madikondu sukhadim bilodu yida madi koduta nadi-ganda ga. 


aaa gada gurave 
37 
At Siddammanahal]i (same hobli), on a stone behind the image in the Anjanêya temple. 
svasti sri vijayAbhyudaya-S'alivahana-saka-varusha så 1605 neya Raktakshi-samvatsarada Mêgha- 
Su 10 lu 51008/0೩0೩ gramavannd ériman-maha-nayakacharyya Kamagetti-Kastiri-Chikanna-Nfiya- 
karu stira-rajyav ajutt iralagi parupatyagara Bitaina Virannanavaru tanna striya]a Siddhauvan- 
avara hesaralu grêma .. matha-dévasténa Anabara stalada valagana (after details of gift) pe 


stauada gudiyu EAS mugida yi-gudi kattidava Mafichila-Basavayage 1 ga.. 


hola-minyava mor os ಬಟಾ ತಾ 
41 


At Nibbagiru (same hobli), on a stone in the varandah of the Aijantya temple. 
$ri-GanaAdhipatayé namah | Subham astu | 


namas tunga ಓಂ. || 


svasti éri jayAbhyudaya-S'Alivahana-saka-varuéa 1448 neya Vyaya-samvachcbharada Chayitra-éu 
15 lu ériman-mabirajadhiraja raja-paraméSvara Sri-vira-pratapa 4ri-prithvi-vallabha éri-Krishna- 
Déva-Raya-mahardyaru sukha-sankatha-vinddadim prithvi-rajya geyuttirddu. érimatu Kasyapa- 
gotrada Aévalayana-sitrada arshéya-kshatriyarada Viévanatha-rafittara makkalu Ranganitha-raittara 
$ri-Jamadagni-rishi-isvarara ASramavAda .. . toreya tirada éri-Kallindthapura-varidhiévara éri-Kalli- 
nitha-dévara sannidhiyali éri-Krisbya-Déva-Raya-maharayarige dharmav fgahék endu bråhmaņa- 


980 in the original. 


Jagar Vair. . Lads 


bhdjana shad-darsana-modaladavarige satrava uallevadake kotta gramada dharmma-éila-éiganada 
krainav ent endars éri-Krishga-Déva-Riya-mabairiyari na:nage niyakatanakke palisida Jagalira 
simey-oagaya Nibugiranu Kasyapa-gotrada Asvali Ayana-sitrada Areya-Kshatriyarida Vigvanatha- 
rhittara  makkaju Radganditha-raattaru ಕೇ! Jamadagui-rishi$varara ASramav dda Hanatoreya tirada 
éri-Kullindtha-dévara sa.nidbiyali Sri-Wyishya-Déva-Riya-mahdrdyarige dharaay ಪ Brahe 
maga- -bhôjana shad-dargana-modalidavarigs satra nadavadakko sahbiraņyôd: kadâna-dhårâ. půrvvakay« 
agi à- chandrirka-sthayiyagi satra nadayabék endu dhAreyan eradu Jag galira-simey- olugana  Mbugêra- - 
grama 1 ni dhireyan eradu kotevagi 4-Nibughra-gramada chatus-stmeya vivara (here follow details gf: 
boundaries) yint i-chatus-simey-olagu]a nidhi-nikshêpa-jala-pêshiya-akehini-Agkmi-siddha- siddhya- `- 
ashta-bhiga-téja-svamy.. kore- A . .. Wêta-tudike-samasta-surarnidiya eakafae’ 
dhinyadAya .......... talavarike ....... . ^ bini saa rada rokka magga . a ue 
uppina-mojeya rokka kraya kaddaya bitti bird kinike sa .. sakaldtpatti BRS saba 
sarva-nishpatti ...... kavigi Kasyapa-gotrada Aévalayana-sitrada Areya-Kshatriyarida Vigvanatha- 
riittara mukkalu Ranganitha-ridttaru éri-Krishya-Riyarige pupyav dgabék endu éri-Jamadagni-: 
rishigvarara A8ramavida Hanatoreya tirada Sri-Kalindtha-dévara sannidhiyali brihmaya-bhdjana ' 
mivattayidu shad-dargana fidra-satra nAlvattaru mariyâdeyali satra nadavadukke Jagalira sîmeys . 
olagana Nibugira-grama-vondand gri-Kalinatha-linga-pritiyagi tri-vich& dhAreyan eradn kotter Agi ಫಿ. : 
chan TMirka-sthayiydgi satra nadayabék endu kotta grama-dharma-éilA-éAsana yt-dharma-satravane. | 
uadasida punyatmana sri-pidava śiraså vahisikombcd (usual imprecatory phrases and persen): tel os. 
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At Sujjuvobanahalli, (same hobli), on a 61116 in Guru-Siddaprya's lack yard. 
éri-Ganddhipatayé namah Sidham ......... 


namas tunga & | 


ee 


svasti sri WRAP cael -S‘alivabana-Saka-varusha 1685 neya Svabhanu-samvats:u ata 


oe .. Lakanga-Nayaka (rest effaced). 
45 


At Reddiha]ji, (same hobli), on a stone near the western wall of tie Afijaniya fempl.. 
A 


kri Salivihana-sak t-varusha 1409 neya Dhatu-samvatsarada Aévija-su .. .. Sanivd:adali raja-éri- 
Kamagéti- Kastari-Raigappara dajavayi Buramapanavaru Jagalira Virakta-mathake Kengappa-Na- 
yaka.. ..... bafige Basavannanavaru .. .. .. vaha Karalahalli (rest ilegible). 


46 


At Kasavanahalli, (Kasaba hobli), on a stone near the ville entrance. 
namas tunga ಹಂ. | 

avasti sri vijayabhyudaya-S‘alivahana-saka-varushangalu “1655 Rudhirédgari-nama-samvatsatada Srê- 
vana-sud tha-dasamiyalu Valmiki-gotrada griman-maha-nayakacharyya Kimagéti-Kastfri-Ratgappa- 
18768೩೯೩ pautrar ada Baramayna-Ndyakara putrar ada Medakeri-Nayakaravaru S/idj:ni-gotrada, 
Battara-Bagira Yinmappana pautrar ada Putaya-putrar dda Varijanabheya Sinnayage Barumayage 
saha barakota d iua-patrada kramav ent eudare nad Aluvanthd Jagaldra-sime-volagaya Kasavanahalli- 
grinavannu agraravagi kottu idhéve yi-gramakke saluvanta kAdirambha-nirirambha-nidhi-nikshépa- 
jala-pashana-akshini-Aigami-siddhi-sidhyanga] emba asbta-bhoga-tajaparjaneyannu nimma putra- 
pautra-pirampare anubhavisikondu baruddu yendu barasi kotta dina-patra. (usual final verse). 


see ee 


So in the copy. 
40 


Ne Jagalur Talug. 
47 


At Kojta, (same hovli), on a stone near its hillock, 


Pingala-samvatsarada Vayisakha-Su 10 lu érimatu Anåyaka-ayanavara kAryyake kartarida N&gappa~ 
Nayakaru tdtada Uchchappa-Odérige kotta sista-kramav cnt endare namma nada .... .. make- 
maganige 681198 BilachOju-simey.olagana Kottada Vivabhadra-déva ... .. .. parinaya-vadya .....- 
mayivédyavagi ........ ma-Nayaka-aya ........+...-. mimma dévara ...,........ me-N&yakara 
bitte dévara .... - yidake Channi-Nayakaru bitta dévara m&oyavagi.. . ... keya mênya yellavand 
sarvamAnyavagi bitfu ........madikondu .........dava avasara........., sukhadali yiharu 
(usual Anal phrases). | 
48 

ಳಿ 

Al the same village, on a stone behind the Virabhadra temple. 
81861] samasta-prasasti-sahitam S’alivaliina-Saka-varusha 14 .6 neya Svabhanu-samvatsarada 
Karttika-ba 5 Bri-yalu Varandsiya Sidha-bhikshaé ....-Vodeyara ajiadbarakarum appa Bhadra- 
Déva-Vodeyara ajfiAdharakarum appa Aruvattokkala sambandha fadaéivaydgi-Vodeyara makkala 
Channaydgi-Vodeyaru Kottada Virabhadra-dévarige Siduba-NAyakaya bhaktiyim 581೬08೩9 eragi 
podavata ... ..nandadivigege kotta da .. saluva ganAchirada honnand nivédyakke nitya-niya- 
makke nadavudu ...... adakkagi sarva-namasyavigi A-chandrirkan-ul}am-bara hindinavaru (6 lines 


Glegidle) kotta barahakke Chann-Odeyarasa. 


MOLAKALMURU TALUQ. 
ಹಾ er ee 
1 


At Dévasamudra (Dévasamudra hobli), on a stone cast of Gangdaharappa's house. 


fobham astu | svasti art jayAbhyudaya-S‘alivAbana-saka ........ . Pingalaesamvatsarada S'ravana- 
ba 8 lu Sriman-mabi........ ... paramésvara Sri-vira-pratapa $11-virn-Sadasiva-Déva-Ra ...... 

s... patanadald ratna-simhasanarddhar agi prithvi-s& ........ yiral igi ériman-mah&-mandalévara 
aliya Rama.... . arasuga}i dharmma-parupatyada mêle Vithalaedévara gudiya lekha .. ra gudi-éil& 
(ASana-pratiyanu barasi tarisi.. .... chitayisi 4-s’sana-pra.. . Krishna-Déva-mahariyaru Prama- 
dicha-samvatsara-S’rivana-su | lu .. ,, .. sida grama (other villages named) antu kaluvali-chaa.. .. 

kAluve saha stala-sunka adakke saluva staladinda cttida......Jadinda banda staladalu mêdida 
hérugajige saluva sufika kadiviru .. . kadiviru afgadi-magga pifijanigaru asagaru saha...... 

aid, dalavarike horabali hulubanni banajigira yettina ... ringe uppina-mdjeya .......... saha 
tamarpisiy iralågi amritapadige 8811866 .. ..... luptam ayita ...... jayanti-pupya-kéladali 548. 
fiva-Raya-mahfraya .. .. .. rajaya-déva-maha-arastugalige punya ...... ..... vara amritapadige 
famarpisi ko .... e.e osese ee eee ೧೬ Baru kattida grama . . .. (buck) ...... daya-S’&livdhana- 
faka-varasa... .. ~ gala-samvatsarada Alvija-misndalu Sima .......-. paraméévarn Sri-vira- 
pratipa 4ri-vira-Sadasiva-ma .. ... pattayadalu 4rt-Biré-dévara amritapadige 88109೩ .... ಉಕ 


uppina-mdle ... .. (villages ೫2103) molalida-grama3ala stala-sunkakke saluvanta kadivaéru afigad- 
kadivâru magga-kadiviru gina ......rasa ula deri ..... -hora-baja bana (stops here). 
2 


a 
At the same village, on a stone near the Aiijuncya temple. 


bubham astu svasti ari jayabhyudaya-S'dlivahana-saka-varugangalu 1484 neya Dundubhi-samvacha- 
rada nija-S‘rivana-ba 5 lu griman-mabA-mandalésvara rajadhiraja raja-paramésvara éri-vira-pratapa 
bri-Sadasiva-Raya-déva-maharayaru ratna-simhAsanirtidharigi prithvi-rajyam geyitam yiralu briman- 
mahi-mandalésvara ೩117೩ ‘RAmarijaya-déva-mah4-urasaru éri-Vithala-dévara amritapadige ealuva 
Dévasamudrada .... ... ......+. pilisiral Agi Dévasamudrada.. ...... oo. 


4 
At Muradi (same hobliy, on a stone behind the Busava temple. 


&i-RaimachandrAya namah éubham astu 
Damas tunga ಹಿಂ. | 


svasti éri jayabhyudaya-Salivahana-saka-varshambulu 1478 aguneti Na]a-samvatsara-Jyéstha-Su 15 
lu ériman-maharajadhiraja raja-paraméévara éri-vira-pratapa éri-Sadasiva-maharayalu Vidyanagara- 
mandu ratna-simbdsanaridhulai prithivi-eambrajyam chéyuchundaganu | érfman-mahé-mandalé- 
1೩7೩ Ramardju-VithalarAju-Tirumalaiya-déva-maharajulugéru érimad-yajanadi-shat-karmma-niru- 
talaina Rayadurgam-stmaku chelléti Muruvudiki pratindmamaina Bukkarfyapura sarvamanyapu agra- 
hiram aSésha-vidvan-mahajanulukunu dandam petti yichchina dharma-gila-Asanz-kramam etl- 
annanu | Sadaégivaemaharayalu mêku niyaka-kiryAnuku pdalifichina Rayadurgam-simaku chelléti 
Muruvudiki pratinimamaina Bukkarayapuram agrahArAnuku mému sarvamanyam chésina vivaram mf- 


+ 
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ugrahdramandu ..... , apysyam,..rokham...vunndraui miru må ...... se eee es janÂlu | mi-agrahframe 
avdu.... ಎ ೬೬ taliri kinuku achche........... .... mMieagrahéramandu kshétra........ séstanduku 
puchchukd .... kinikalunnu | yiviemodalainavi mini .. .. agrahdramandu ..............chérina.,., 
moda'ainnvatini Vithalarajayyavaru ........... oe eee ee ce ee CAhirenyodaka-dan: -chéra-pirvakaned 


yichchna-sarvamanya chendriika-tAram py’-Tharmmamnunaku yervaru. .. s.s. ೩೬ e. anubhsvifichu 
„a. eeee...ani yichchina dharmma-silé-sisana | (usual final verses) mañgaļa mahi Sri &ri 


5 
‘ At Karadihalli (same hobli), on a stone in front of the Hanumanta temple. 


Sri- ‘Rimachandraya namah dubham astu 


©. s% @ $6 ಇ 9 @ 8 


namas tunga 4. | 


49.4! dri ರ ್‌್ಚಾಚ ‘Alivihans Saka-varshambulu 1478 aguneti Nala-samvatsara-Jyéshtha-6u 15- 
lu Sriman-mahdrajadhiraja raja-paramésvara Sri-vira-pratapa éri-Saddsiva-maharayulu Vidyinagara- 

mandu ratna-simhiandridbulai prithvi-simbrAjyam chéyuchundaginu 8riman-mahi-maudaléSvara 

Rimaraju-Vithalaraju-Tirumalaiya-déva-maharajayyagivu srimad.-yajanddi-shat--karma-niratulaina 

Kayadurgam-simaku ........ .radipalleku pratiuimamaius Harihararayapuram sarvamanyapu. 
ಬು asésha-vidvan-mabajanilakunu dandam 20111 yichchioa dharma-éilé-sasuna-kramam efl- 

ann rad Sadisiva-mahdrayalu miku niyaka-karyinuku 081110811೩ Rayadurgam-simakuchelleti Karadi- . 
palleku pratini:namaioa Hariharardyapuram agrahdranuku sarvvaminyag vésina vivaram mé-agra- 

hAramandu .. ..gaundulaina .......... vuonarani miru matd cheppangdou .. ma-lekkhalaku- 
sanjanitiocht KAN BAN miru talari-kanuku achché........ mi-agrahiramandu kshêtradi- 

bhôgålų sĝseanduku puchchukoni vunde kanikalunnu yivi-modalainavi månitimi | mi-agr ahiramandu 

tappu chdsiaavarivalla vachchiua aparidbam 0೩11000 mi-agrahdramandu dévastinam charusu- 

kunta-kAluvaluku vésukonétattug’ ...... yiviemodalainavi ೩೫೧11 Vithala: Ajayyavariki 702780೩00೬ ; 
s+. ++ punya-kêlamandu dhêra-chêsi yichchina sarvamduya-dharina-sild-Sdsanam (usual imprecatory 

phrases and verses). K 


At Siddhdpura (same hobli), on a stone in front of the Hanunanta temple. 


- T 

4 a 
Subham : astu svasti Sci vijavabhyudaya-S'Mtivahani-saka-varushaigaln 1477 ncya Rakshasa 
suivachharada Chaitra-ba 6 li sriman-mahdrdjadhiraja raja-paramésvara Sri-vira-pratipa (21-೪1೩. 
S.diSiva- Déva-mahAriyard ratna-simhAsanirAdharAgi prithvi-rajvam gaiitt irala | Ramaradjatyyee - 
navarige Timméja-Konddjani binnaham 2180818! Ramarajaiyyanavari Sadasiva-Déva-mabariya= 
rige binndham madi Rayaru ju . vantha chatus-simeyalu nayinda-kelasi Timmdja-Kouddjanavara 
kulada nayindarige bitti birida sidhâya kandiya Mabinavami-paujina 4.. bhikehe. ..sahayada welavan& 
sarvamanyavigi pilisidev endu Siisanava hakahéji niripava kottard yi-mariyddéli .. byri-Kdng, 
rijayya-déva-mahd-arasu Ha.. da nayindarige sarvaminyav agi 6868787೩ palisidard (usual imprecatory | 
phrases). ೧7071581೩8೬ adhikaksharam va yathi .. . likhita-pramênam iti 


7 7 


At the same village, on a rock in Pijdrindyaka's field. 
(Någari characters). 
see cece ee ae Samvataara-MA .. -suddha-paurnameyalu Chavappa .. . tamma _ Chaudappagaja 
Malli .. rige kotta sAsana Deéva-Rayara nirdpadi Jctégi-Ramaya-dévarige .. Rudrabbishékavanu 
naivédyake ga -.-. dina samarpisuvadake kotta gu....-..-.chale-marada holava . dharmakke 
(118111 imprecalory phrases). 
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8 
At the same village, on the Chikkannodéra bande. 


svasti srt ja[ya]bhyudaya-S’ali ........ Vird[dhi]krutu-samvatearada Kartika 15 lu .... 660000000 

1 wa Kénaya-déva-mahf-arasugaju .. 6.0... cece ೨೨ ೨೬೬೨೬೬೩೨ cores 56 4 ve DAGASIVA-Déva-mahfo 
rhyaru Vidyånagari . .. 4 ಎಎ ಎ see e.. Umésvaranpand .... konanavarfi sandu mfjeyan ikida 
.... Konaga-dévaru Satkaka .. ...+.....navatu....-.ru 1 kere .. 701486 nalku-maru sama. 
chaakadalu eradu-moja udda kunte nira mannu tegadu katte bada oc oe sessoves..e page hakuvada 
yi-mariyadeyalu môļen ikki nimma kayake sadalu ......... nimma putra-pautra-pirampariyigg 
sukhadalu anubhavisuvadu yidakke niü praku koduva guttige rokka bitti biradu krayadaya ..... 5 
vechcha birada gaiida-séavbiva-ayagirarige kojuva uppu saba enisi sarvamanyada Kili-basana 

(usual imprecation). 


9 
At the base of the same rocke 


svasti Sri jayabhyudaya-S‘alivahana-Saka-varusha 1471 neya Virédhikrutu-samvatsarada Kartikae 
gu 15 lu Hlanyada hebbira B5larapa (others named) samasta-prajeegaiida ...... ee oo muntada 
Uppararige kotta uppina môļeya sarvamanyada sila-Sisanada kramav ent endare Genabêra Hiriya- 
Kona-rjayauavaru nimage kotta 6858/7೩68 mariyadeyalit uppina mêjeya sarvamanyavani nadasi 
bahea yidakke nimma D'tti-katali-kraya-kandaya-sida[ya]-katu -birdda .... oee +... DAMMA Åyagå- 
rarige koduva ........ «- aramarre mali chidiya hélidaru (usual $mprecatory phrases) se.. .. ++ kotta 
dharmma-$isana .. Chikka-Yallapa (others named) .. .. kotja uppu oka 1 kajahalu ..bittu hédar& 
... ೬೬ +. palavarige nadasddu .. .. ಎ ಎ೨ 


10 
At the same village, on a rock north of the Ramachandrds'vara temple, 


sasti Sak venripa-kijitita-samvatsara-satang | 944 neya Dundubli-samvatsavata ASilhada.. .. 
arasti sama lai saba -padeha-mahnid-4 sola Pallavi waya Sci-prithvi-vallabha Pallava-kula-t } ikan amoghae 
rakya KAfvhi-pura-varésvara 3vi.nay-Jaguteca:nalla-Nojamba-Pa llava ....... « Kupiliyal &sanam 
gyda rajyam geyyutt ivalu svasti ripu-nripa-jaza.. .... nna safjita-nata-vira-lakshmi-lakshita-bhuja 
weve ee GOrddanda nudid-ante-ganla chalava .. ee.. « yasaka ...... svami-bhritya .......... patra 
bhritya-chintAmani satya-pariyana . ..... para-bala-dhimakétu ...... dirggha-tapé ..... | 
ghata-sarpp.s ahit e-lcupa-kilinaja arasa ಎ ಎಎಂಐ ee. ce ee ee se oe SFINANU ಎಎಂಐ ce ce ce ve te we ee ese 
tri-bhozibhy citer ೬-510.131-)/ರ ಹ eee ce ce ce 0 ಹಾ ee ee oe cove ೬೬ Gharmmakke ..... ಎ4 ೬% sarvvakkam 
oss. yarasu agva.e.e..-. khandugatabhini.. ..... Karna 


kacharige khindnga .. .. ಎ.ಎ. o 
12 


At the same village, on a virakal lying in the jali hola. 


brimatu YAdava-Nfrayanam pratApa-Hoysapa-chakravartti éri-vira-Fallala-Dévaru L&veyada kí teya 
sidhyam midi Vijayagiriy-emba-hesara patfanava madi prithvi-riiyam midutt iralu maha-raghyi- 
tam Hulivaoala savanta S'i .. Saya-Nayakau-vve Honnakka-Nayak‘ti svaregsthay Adalli Ma.. ya eo 
kitti Honni sidi-taleya gobbu sura-loka-praptiy Adalli chandrarkkam uļ'anna ... sthira-ebhayiyagi 
nilisida kallu 

41 
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| 14 oo | 
At the same village, on a ruck near the Yemme Tammana gundu. 

- | | i (Brahms lipi): | | i ; 
Suvaynagiritd ayaputasa mabêmêtênam cha vachanéna Isilasi mahâåmåtå Ardgiyam vataviyé 
Dévinam piy8 hévam tha adhikdni a. ti. y&.. ೪೩೩೩೧ ya ha upisaké nd tu khô badha pakamte 
husam kam samva -~ så.. kô tu khô samvachharé yam .... ghd upayite bêdham cha mê pakamté 
mind chu kaléna .. misi samå . mu .. Jambu-di.. misa dévéhi pakamasahi iyam phalé nô hiya 
saké ... név@ pipd .. vå kimam ta khô khudakéna pi pa .... na. vi .. ula .. svagd saké Aridhitavé 
೫6 .. .. yai * m savané savité yathå khuda .. mahapté cha imam pakaméyu ti ambi cha...... 
thitike cha yam pakamé hétu.... .. vadhisiti vipulam pi cha vadhisiti a .... yam vadbisitiiyam 
cha sAvand.. «6 ಎ .. ೬೬ eee -oo taviyé............ hyitavyam Sacham va . yam imé dhamma-gu 
es +. -eha.ma....... adchariyé apachayitaviyé su ..........8& pérfina.... ti 608108! cha 
hémava. tivisind cha Achariye.......... . tharaham pavatitaviy8....... ...... 88a tath& 


x 


-kataviyé cha Pa ..... «..« .. pa” 
15 | 
At the same village, on a rock north of Pdpdsdni's wet land. 
-$ri-Virhpaksha-dévaré gati Sri-Kriyisakti-dévara [Démana-vodeyara 6160-8388810 Huvi-S'etiya ೫೩೬೫೬ 
Ba-S’ettiyaru kattisida kere .. Satiya voppa &ri-Banada-Sankhari-tayé gati 
18 
At the same village, on a tomb stone near the basti. 
éri-Malaesanghada Ba'otkara-gana:la.. ..... Madhava-dévara gudda Hampa-Gafidana maga Baramara- 
Gatidana ChakkieGaddiya 718.011 
ji | 17 
On a scat tomb stone ut the same place. 
- syasti érimatu .. | .. eo ee Gevara grdila ..... e rana-dévana Muddaveya nisidhi 
18 
On a third tomb stone. 


svasti érimatu ......dhaedévara gudda Kabbi-S’etiyara maga...... Malayana 0151611 
19 


On a fourth tomb stone. 
Masili-S'eti ana Mali-S’etiyara nisidhi 
20 
At the same village, on a stone in the ranga-mantapa cf the 78401186070 temple in the Brahmagiri hill, 
81830 Srimatu Bahudhdnya-samvatsarada S'rivana-suddha 3 ..+. 66...» 


érin at-Siryya-kuligraganyan esedam Gévinda-bhipam rand- | 
dc&mam .. -e jaya-priyan IrungolAvaniSam yasé-| 


eee eee 


This word is in Khardshti characters. 


giyam ಜಗ] 
badha pakamta 
ha må pekamté 
ı phalé no lin 
saké aradhitard 
mtd cha...» 
n vadbisiti iyan 
| imé dhamma-g2 
tt dighdvusi cha | 
sa sa c O88, tali 


vi-S'ețiya mabaa 


a maga Barama 


the [rahna W 


ne 


A 


l p m ಸಾರ 
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dd&mam Hed{d]ore-mérey Age se.. ಎ oo.. n Ajdan Atang ati 4 


‘prémam kaimige puftidam nikhila-vidvid-bhipa-vidravanam | 


svasti samasta-raja-mani-raji-viraji-kirita-kata-bi- | 
nyasta-padimbujatan uditédita-panya-samétan urbbarf- | 
vistrita-kirtti bhd-bhuvana-rakshana-daksha-Mukunda-mirtti 10- | 
ka-stuta-Sauryya-silan esedam kali-Bhdga-nripilan urbbiyo | 
padujade Bhéga-bhipatige pattaman .... oykane katte vairi-ja- | 
Jada madav ettikattidud aratiga ೨ 99099 -. motte-ga | 

ttidudu virédbi-bhapara yasd-nivaham piridum kilumbu-ga- | 
ttidud ari-déSado] bhaya .. sam madu-g; ttidud Aga] Avagam | 
Bhê6ga-nripahgav &-kusuma-kémale Bijjala-Dévigam manô- | 
ragade puttidam Manasijakriti Bumma-nripajan i-mahi- | 
bhAgado] 4-Nrigam magule puttidan 4-Nahusange matta ja- | 
nmigamav adud a-Raghu chaturttha-yugodbhavan ddan embinam || 


antu putti lalAta-pattadolu pattamam taledu | 


tadeyade Roddamam Kaniyakallan alumbade 510-1808 1- | 
kadu-gali Bamma-bhipan olavim paripalisi matta mandané | 
Madiyame-nida Humbulige Lunke Nasumhu Nonambavadi Rà.. | 
madi-modalad-anék:-para-vrittiyan irkkuliy ndan avagam 1 


antu para-mandajangaljan uravaniyind ottikondu Roddada Gévam khala-Sahadévam nigajanka-midllam 
ripu-hridaya-sallam bantara bivam Bammi-Dévam saradhi-parivéshtita-dharaniyam paripalisutte 
sukha-sankatha-vinédadin(d] ire tadiya-pida-mala-parigraha-vritliyumam pradbana-pratipattiyumam 
padedu nadev anvayadolu | 


Kanakaédrindrada ratna-mékhajeyc] A-kalpadrumam 110711 | 

janiyippante chaturttha-vamSa-mani-dipam Malli-Gaudang:.w â- | 

tava chéta-priye Hampainambikegav aty-Anandadim puttidam | 
vinayambhénidhi sad-gunibharanan Aijam 8aj-janinardanam || 
vinaya-nidhanan endu vimalfinvayan endu vivékiy endu Kafe | 
chanagiri-dhairyyan endu kavi-bandhavan endu kala-pravinan ene | 

d anupama-daniy erd akhiJa-samstutan end abhirainan itan end | 
anunaya‘inda bannisuvud Agaluv Ajjanan $-jagaj-janam || 

paded Adi-Varahana radanada | moneyolu nimiéam irddud e]- santatam ip- | 
pudu karanad Ajjamana kon- | tada 17006701 Kaniyakalla-nad anit-anitu || 
fenega)d Aijana sati chan-| dranane gaja-gamane vritta-kuche Tippaman å- | 
Janatiyan Arundhatiyam | mAnini naguvalu patibratA-gunadinda || 
Jinaspiji-ratanam mahi-nutanan afichad-vacbanam mantri-Bi- | 

chanan Anandade petta garbb:d odavim Daityéndranam Bhinu-nane | 
dananam Khéchara-rijanam 5111೩೧ &-Mindhitanam petta taj- | 
janant-sankula-doshamam kaļedu kolval kappamam Tippamam | 


sat apratimam enisid oppaman appuke.da Tippamimbikcya suputran enisi | 


(rest gone). 


ored itam pati-bhaktan erd aridu Bermmérbl fivaram kottod â- | 


saradhiya gunpan urbbareya sairaneyam sura-sailad ondu su- | 
sthirateyan Indra-mantriya kalA-kusalatvaman ondu mali Pane | 
karuhabhavain vinirmmisidan alladod ambuia-pirnna-sad-gindte | 
karamayan Adan ent enisidam karanAgrayi mantri-Bichanam || 
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(2nd piece) antu nija-pati-prasiddyatianum dhirddattanum enisi p:mpu-vadeye | 

e. ೨೨ Vide Bemma-mahipam besanam kade mantri-Bichan ud- | 

dhurataram age bettugalan off.. ., d ene tandu vajra-pafi- | 

jaramane ketan iga) ens Haniyakum Nidugallan-eyde n4}- | 

birudina-kotcyain kshanadin ikkisidam manavikka-v::irigal || 
antu Kammatada Bich: nirmmisida p2rmmeyind asiya-gasapiyum diveya bevasamam dunduveya 
dandugam madi..niyatam kutamum huri mayale bharavasamum tolxlkeyam bejalkeyam kilegad 
fijigamum kanisinojam ill enisi | 

asadalav e.nma t6]-valamum 4]-valamum ditav endu kAduv ond- | 

esakade band arati-nivaham suralékaman eyde matte bhé-| 

disi kolavélku matt avaran embavol al] irilyum..... va- | 

gasaman adurttu Haniyada koteyuv i-Nidugulla kéteyum | 

Javadim Bicha-chamfipan ikkisida durggidambaram gêļdu Pa -| 

11819೩೧ ajjadidan Andhran andhana-vol adam bechchi Karnnitan ant | 

avam end å .... n Anga-Vanga-mahipam bengottad 678710 Mae | 

Javan a]&dapan endad alki talaridam Yadavam .. .. davah | 

bhanu-§asinkar 1701081 aśĉśada rajyamum Atma-lakshmiyum | 

daniyu.. vuditéditam Arijitam Age pempu-vett f- | 

Nidugalla i-Haniyada kotegulam sale mantri-Bichanam | 

mana-nidanan ikkisidan int idu néde éija-taJaksharam | 

21 
On a boulder known as Akshara-gundu, north of the Brahmagiri hill. 
(Brahmi lips) 
Suvangagirité ayapatasa mal:Am&tinam cha vachanéna 1811461 mah&mataé Ardgiyam vataviya hévam 
cha vataviya Dévanam piyé auupayati adhikani adhattyani vasini ya hakam.... . ಏರಿ tu khô badham 
pakamté husam ékam savachharam sAtiréké tu khô samvachharam yam maya samghé upayité badham 
cha‘mé pakamté imin& chu kAléna amis samina munis Jambu-dipasi misa dévéhi pakamasa hi 11೩೭ 
phalé nd hiyam saky mahapténéva papitavé kamam tu khd khudakéna pi pakamaminéna vipulé 
svagé sakyé &radhétavé étayathaya iyam sdvané sivapité .......... mahApta cha imam pakamé .. 
amta cha mô janéyu chiraghtik8 cha iyam pa .........iyam cha athé vadhisiti vipulam pi cha vadhi- 
siti avaradhiya diyadhiyam vadhisiti iyam cha sAvané sivapité vy dtl.éna 256 sé hévam Dévanam piyé 
Aha mitipitisu susûsitaviyå héméva garutvam pranésu drahyitavyam s cham vataviyam sé imé dham- 
maguna pavatitaviya héméva antévisina achatiyé apachayitaviyé At késa cha ka .. ya.. raham pava- 
titaviyé és4 pôråņå pakiti dighavusé cha êsa hévam êsa kataviyé cha Paléna likhitam lipikarén:* 
23 


A$ Roppa a'tached to the sume village, on the Ganri-gundu. 


(Nagart characters) 


S‘aka-varsha 1129 daneya Prabhavaesamvatsara-Vaisakha-m asa-k rishna- paksh a-ashfamyim Séma- 
diné‘dattam 41i-Govind-Réyanu 
24 
At the same village, on a rock near the Badakala-kunte. 
éri-Brahmésvara-Gru ChikaeKhalluya Roddada Géva Nigalanka-mallg Remmn-Dévg nau tauu- 
jaru Frammarige chaturu-mukgha“dar.t> gha(§)daru Bijana-Déva PF: i-a-Déva rañga'a-Dêva 
ce gpg eee 


SEIS SIA 
©T! is last word isin Khardshti characte:s, 


$4 
Ba nds in re = ಜಾ ಚಾರ್ಟ್‌ 


ae 
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Bavantiga-Déva tamma naluvaru bitta dharm na Sukumiéra-pandita pratitteyam midi Saviya Arume 
bidada raja-gura Dévéndra-guruvige Bijana-Déva .. kuma . dhard-pirvvakam madi bitta dharmma 
pratipilakaru setiguta Chandi-Seti (others named). 
25* 
A 
At Santégivi (same hodli), on copper plates in possession of Didige Isvaraiyyt. 


(Ib) 3ri-Virdpakshana padavé gati Sri-Komara-svami-padaravindavé gati Sri-Binaravi-MukyaprAna= 
natha-svami-sri-padangalé gati BasavéSvarané gati &ri-Marulepa .. dayamidi palisi yi-svasti kotanta 
kramav ent endade Sri svasti jayibhyudaya-S'alivihana-SakaevaruSangalu 1587 neya ViSvavasu-nima- 
samvachharada Kartika-Sudha 10 Sthiravara-Svati-nakshatra-Subha-dinadi ériman-maba-nayakachar- 
yya yimmadi-gadiyanka-Bhima Sonddru-Guduk6te-Binaravi-raja-rajééri Bori-Nayika-Bominava-Nagatie 
yavaru Hara-garu-bakti-Achara-kriyé-dharma-svardpigal Ada nalku-matada hiréru rå | Avidri-matada- 
Attita-dévaravaru matada MahéSvaralyanavaru Stavara-matapati Gana .... ri-Mukyaprananitha- 
dévaru-svami-(ZI a) pijari Hire-Dasappa pattanade seti Yirappa kématigara Timmappa gandhavidi- 
Yirappa Gudhi .. ya parapategara 517800೩ Lakshmipati stalada gauda-éanabhégaru hanneradu-mandi 
&yagdrara nayikaru dalavayi-gurikararu yakkattigaru stala-parastaja-setti-savudri samasta-daiva- 
bara-baHidaru mukAntradallu yiegrimada akasAlike svastivina pottadara Satyappanu Kembavi- 
Yirappa-Appanuanavarige tanna Banaravi-sime mûvattu-mûru-haļi akasAlike-pottadarike-svastiyannu 
kota kramav ent 606806 råjêśrî-doregaļa rastina hanavanu yetti &-Satyappana maneyalli yillada 
pakshadallu Atana mane Vitlapuradalli yida-karana divanada 7೩-(77 b) stina hanavanu Yele-Kem- 
baviyavara maneyolage yidal agi rastina pottada chilavanu Kembaviyavara maneyanu kalaru yilebiddu 
aramane rastu haki gantu katti yikkidanta pottada chilavauu kalavu kaddukondu hégalagi å- 
Satyappa raje$ri-karttarige hélida mêtu svaini Kembaviyavara maneyolage dévaravara rastina hana- 
vanu .. yifuyidévu yiga Kembavi Yirappa Appannanavara kélidare rijésri-aramane rastina hana- 
kalivili hoyitu yendu Aduta 710870 yidake dévaravaru nivé tarisi avaranu vichara-mAdi yilla vuntu 
yembadanu dévaravaru kéliriy enaligi riajésri-doregalu tamma hnjdru simadikaru pirapategara 
(III a) kasabe-gauda grimanugrimagaja gaudaru $inabhêgaru nédigaru hanneradu-mandi fiya- 
gåraru nada kulakarani nayakaru dalavayi pataya-seti savudri mataemahatu samasta-hiréru kirêru 
daivada mukhanotradalli rajéSri-doregalu akasAléya Kembavi-Yirappa-Appannanavara _hiditarisi 
måtanådasalâgi avaru adida mêtu dévaravara aramane raste-hanavanu namma mane kalaru ilebiddu 
kadukondu hédaru yenalagi rêjêsri-danigalu A-mitu kêji maha sitêgi nimma maneyolage yitanta 
divanada rastu hédadu tapu yendu ninya .. ga 120 varaha-danda tegadukondaru mattu rajéért 
doregalu tamma chitti antahkaranakke tandu simadikaru parapateg&ra gauda S4nabhégaru (III b) 
samastaru kêdi 7870 badavaranu yaradu-kanyu kAnade danda tegadukondivi yendu vaļa sikshme- 
gali vira-talavara Somi-Nayaka 1868-114187೩ Jabi-Nayaka avar-ibaru bimige k&vandarddavara 
karasi nivu yi-kalavina vichdravanu sddisi yava-kadeladaru yi-kalavu hidadu havudu madiri yendu 
rijééri-danigaju takidi-madi hélalagi matu Aru-tingalige fra-talavara Sémi-Nayika nåda-taļavåra- 
Jabi-Nayakanavaru &-kalatanavauu bédisi nija-nispatti madi &-Satyapana mêle horisi rajééri-dore- 
galige &-Satyappana vapasaligi adanu ೪100878136 midi kélalike 4-Satyappana maga rajééri-danigala 
rastina hana kadukondu hogi tanna 601106 vadive vasta madi (77 a) kota ayibu sikalagi yi-tapu &- 
Satyappana mêle yi-kalavu hottitu yendu navu dharmavannu kannu-kinade badavara sangada danda 
tegadukondivi yendu yi-rokavanu Satyappana mêle tirisikoli yendu rajésri-danigalige gauda-SAnabégaru 
mfivatu-miru-hali-svastivanara samasta-daivada ... dharma héjalagi A-Satyappana rajéérigalu 
kélaligi svimi nanagénu adhara yillav endu tanna Banarivi-sime movatu-miru-hali 
akasalike-pottadarike-svastiyolage arda-pilu svasti kottén endu Adal Agi rajéérigaju gauda-$inabêgaru 
hanneradu-mandi &yagAru samasta-daiva-sanmatadinda Keombavi-Yfranna-Appannanavarige akaså- 


*The orthography of this in the original is very bad. 
42 
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like-pottadarike-svastiyanu kotu yidanu Banaravi-kasabé-gramanugramagala aya belisi mede hore so- 
(IV b) pe Alitti-kalu haligajavajage yidanta manyagalu Avinamadavinakere hindala manyada gade 
yishtu-svastiyannu sarva-daiva-sanmatadinda kottu yidanu 4-chandrarkavagi anubavisikondu anna- 
tammagala hige vita madikondu bahudu namma vamsha nintare yivaru vita-maduvadu yivara 
vamsha nintare navu vita-miduvadu yendu barasi-kota patravu yi-hanavanu Kembavi-Yirappa- 
Appannanavaru kotu yidaru yivaribar allade matu yivara vamshada anna-tammagalige yi-svAsti 
kêrana yillavu yidake sikshigalu (names of witnesses) raja-rajéégri-Marule-arasugalu pilisi daya- 
madi-kotanta svistt fechandrarkavagi anubavisi vita-mAdikondu-bahudu (VI a) yidu barada 
kasibe Banaravi-sime mûvatu-múru-haļi gauda-SAnabogaru hanneradu-mandi Ayagararu bara- 
pallidaru samasta-daivadavara sarvara-Sanmatadind ata Binaravi-sime &inaboga Lakshmapati- 
suhasta-barahavu Satyappana vapitavu chalavadi Giriyappa ೫38616೩ såkshigaļu (named). 


26 
Al Rdmasdgara (same hobli), on the Någarapade- gundu on the 24/1104 Rémésvara hill. 
A 


Saka-varsha 954 neya Angira-samvatsarada éri-J ayasinga-Déva rajyam geyvandu K afichi-pura-varés- 


vara.. .. besadi elfi ee ve eee ete ce cece te „e da pu... ra se so se eo britya Chi ... ma-dandanayaka 


Gangaya A .. varmma (rest effaced). j 


On a second stone in the same place. 


svasti Saka-nripa-kAlatita-samvatsara-6atahgal 883 Dundubhiy emba samvatsaram pravarttise Site- 
yam Ravanan uye Jatayu kadi sattalli Rama-pratishe geydalli Unam dégulavam madidade yittageya 
dégulamam kaledu kalasa-nirmmanam Lingasiva-jiyar bbhiksha-vrittiyindam kalla dégulamum 
dégulangalumam samayisi kondaigalumam kattisidar idara bhimiya sime (here follow details of 
boundaries) idam ali, konditam 980088708೩1 kavileyum S‘riparvvatamuman alidam ...... 
Målirâsigınu Mo . jiyara mechchi 1 guyyalam 3 matta keyyumam bittar abhimanugal emba Goggi 
tanna manneya .. Bivéjange bittam mangalam (usual final verse). 


28 


On a third stone at the same place. 

svasti samasta-bbuvana-stuta-mahi-mahimoda . dayollasita Pallavanvaya éri-prithvi-vallabha mab&- 
r&jadhirajam paramésvaram vira-Mahéévaram vidagdha-vilasini-viléchana-chakéra-chandram praty- 
aksha-Dévéndram rajavidyé-bhujangan apmana: singam érimat-Traijékyamalla-Nolamba-Pallavae 
Permmadi-Jayasinga-Deévar Gondavadiya pora-vidinal sukhadim rajyam geyyutt ire Saka-varsha 993 
neya Virddhikrit-samvatsarada Phalgunad amAivasc-Budhaviram Balgodi-tirttha-stbinada Raméévara- 
davargge Kaniyakal-mdndrar& baliya bada Banekallam sarvva-namasyam agi Amritarisi-jiyargge 
dharf-pirvvakam midi kottar (usual imprecation). 


29 
On a stone in the wall of the Siiryyana gudi on the same hill. 


gvasti 6amasta-bhuvaniérayom éri-pyithvi-vallabha maharajadhiraja paramésvara, parama-bhattar- 
akam Satyasraya-kula-tilakam Chélukhyabharanam éri-Trai]ékyamalla-chakravarttiya magam sama- 
sta-lokAsraya samasta-bhudha-janasrayan Ahavamallan-ahkakaram éri-Vishnuvarddhana-mahfrijam 
Vijayadityam Nolambavadi- mfvattirchchisiraman AJuttam ire Kampiliya-nelevidinolu sukhadin ೩೫೩8೩. — 
geyyuttum S'aka-varsha 986 neya Krêdhi-samvatsarada Vaisikhada punname-Sêmavêradandina gra- 
hanaeparbba-nimittade Balgédiya tirtthada ér$-Raméévara-dévargge paivédyakam khanda-sphutika- 
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kain parakeranga-bhêgada saleyarggam allipps tapêdhanarggam vidyi-dinakam Dêvêndra-pandit- - 
argge dhàrà-pûrvvaka madi Kaniyakalu-mdndraz-olagana badam Daki Vaduluke-eppattar-olagana 
kiriya-Daki vadu-chagi verapla palavari matta 30 vattu ivu sarvva-namasyam A3i 4-chandrarkkam- 
bara 88159 | i-dharmmaman alidavanum odambaduvanum kondam anumu .ಎ se. ee «ee 
30 
On a flooring stone in the mahddvdra of the Ramésvara temple on the same hill, 


Virdédhi-sainvatsarada Pushya-sudha-pa{ujrnimi-Mangajavaradalu —_Sri-Jatange-Ramaya-dévarige 
Ramanatani-nama ...yana sisa Kondri magaļu Ramanathani-go .. yada Kanakabs va.... padalike 
samarpisi namana madidaju 
31 
On a copper plate belonging to the same temple. 


éri-Ganadhipatayé namah | svasti Sri jayabhyudaya-Salivahana-Saka-varsha 1309 Kshaya-samvateg- 
rada Kartika-suddha-padyadalu gri-Virabhipati-Vodeyaru Jafingi-Ramai-dévarige amyitapadi-anga- 
ranga-bhogakke kotta-dharmma-sasana &-RAmai-dévarige namma aramaneyalu koduva-katalege 4- 
Ramai-dévara sannidhiyalu hiranyédaka-dina-dhara-pirvvakay Agi dhareyan eradu samarpisi-kottadu 
(here follow details) antu Pratapa-gadydna 400 kkam Jiyarahaliyanu Jatadgi-Ramayi-dévarige amritae 
padi-anga-ranga-vaibogakke dhareyan eradu kottevagi i-Jiyarahaliya chatus-simeya ulagula nidhi- 
nikshépa-jala-pashana-akshini-agimi-siddha-sidhyanga] emba ashta-bhogavanu 4a-chandrarka-sthayi- 
ga] Agi sukhadim bhégisidu sthana-maénya-pfirva-mariyadeyaudu Ls | Sasanada 
Muddanacharige vritti ondu (usual imprecatory phrases) éri-Ramanitha 


32 
On another copper plate belonging to the same temple. 


éri- GauSdhipatayé namah | svasti sri jayabhyudaya-S’Alivahana-Saka-varshanigalu savirada munndra 
aivatt-Araneya Ananda-samvatsara-Aévayuja- bahula-dagamiyalu érimatu Dévardya-maharayaru Jatah, 
gi-Ramaya-dévarige podavattu kotta-dharmma-Sisana Rayaru Machanahaliya bétege bijeyamêdi 
chittayisidalli RAmaya-dêvara daruéanake chittayisiddalli A-Rêmaya-dêvarige priku Rayadurga-chavae 
diyim praku saluva-amritapadiya kattaleya a-dévastanake saluva ippattu-varahana huttuvali onda 
gramavanu kodalhé]i sammukhada nirudpadim Arasappagala appaneyim 4-Jatingi-Ramaya-dévarige 
praku saluva-amritapadiya kattelegs Ananda-samvatsarada ‘Ashadha-éuddha-pidya- Arabhyavagi kotta- 
du Viranyana guttage-maduttayidda Havedaenida Sahgebévana kaluveya kôru suvarnnidiya samya 
saba a-kiluveya chatus-simege saluva nidhi-nikshépa-jala-pashana-akshini-Agdmi-siddha-sidhyaga} 
emba ashta-bhéga-téjas-svamya-sarvvotpatya-samasta-bali-sahitavagi |” 4-chandrarkka-sthayigalagi 
sukhadim bhégisuvadu yandu kotta-dharma-SAsana | (usual final phrases) gri-Virdpaksha 
33 
On a rock behind the Bhégés'vara temple on the same hill. 


svasti Sakha-varsham 963 Vishu-samvatsarada ......ma&sada Brihaspativaram chaturddasiy-utta- 
rayaua-sankranti .. .. .. anka Mallarasam Ramésvara-dévargg igi... .......... sarvvamanyam Agi 


dhara-pirvvaka kofta.... ... drarkkam salvudu (usual imprecation). 
| 34 | 
On a rock in the way to the 7611880096 temple on the same hill. 
(Brak mt lipi) 


(Upper portion gone) Isila........ na... e ee ೨೬ taviya Dévina .. ....++. kho badha.. ಎ.ಎ ಎಎ «+ 
YA hasam “೮ ೨9 9999 98 ಕಿ 996 96999 99 99 99 ti. 99484999 59 9599 ೨9 NS ae 8999 989 ni 619696 99 99 16 99 5 
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ಯ aa raa Da ಚ ರೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ಅೋ dag pae cak Ak cadens Aa a aaa 
ಸ ಪಚ್‌ ಚಚ ಟಲ್‌ ಲಲ ಟಟ ಲ್‌ ಟ್‌ ಚಾ ಚಟ್ಟ [೪ 
pulam pi .. ಆ ಆ ಚಅ್ಲಂಉಇಅಇಉಉ೭[ೈ.ಿಟ್ಟ ese 1 1 [8 ೂ8ೋೂ೯ ಕ ಕ ಚಕ ಫಥ 256 ಎ 
es ಚ್‌ ಹಬ್‌ ಾ  ಾಹಹ್ಪ್ಚಹ héméva ..........-.dmésu se o -oee ee hyitavyam 
sacham vataviyam ಕಿ... sese 8೩ ೬೬ ea ೬೬ hévam pavatitaviya .. .. ಬಾ ee MA 10 ce ಎಎ oe CAV ve oe 
bassee s. so co taviya héméva Achariyé antévasind. ........-.rani paki.......... sitaviya .. 
Vo .. cece oseo oo se Chariyam «8 .... achariya fatiké tê... se.. Ya coe 8೨ ೬೬ oe oe titaviyé ಕಿಡಿ . 
ra pakiti dighd .. .... cha héméva 6 «. 0.4. ಎ ೩ oe eee e Valle. e.. ce ೬೨ ye hévam mê Dévanam 
piya sese veep ಟುಟ ಲ ಲ ಚ್‌ « «ee karéna* 


35 
At Rdmasdgara (same hobli), on a rock by the side of a jdrbande. 


S'riparvatada Bichavati-Vodeyard Bayalahuliya Linganna-Vodeyaru Bichavati-Vodeyaru kota .... 
oo manya 
37 
On a rock near the tank on the Molakalumuru hill, 


B’idl Arti-samvatsarada Maga-ba 10 érimanu mahd-nayakacharya ....... Kastiri-Mallappa-Nayaka- 
navara tayi Lakshmammana gati hesara kere 


39 


On a rock in the tank on the same hill. 
kafijaram puri tédram cha mahédali sadalika | 
Kalidasa lida homa chandram tê ripu-radjakam | 


40 
In Molakdlmuru (kasaba hobli), on a stone west of a rock behind the Mallikarjjuna temple. 


svasti Saka-nripa-kajitita-samvatsara-satanga] 910 107೩ Sarvvajit-samvatsarada Pushya-masad amâ- 
vasyé-grahanadandu érimad-Ajavarmmarasanum Maliyabbarasiyum tammage jìya Kappadiyara kalam 
karchchhi dhara-piarvvakam madi bitta vritti eppattara baliya Ediyfira guyyal ondu A-guyyali tanna 
pratishte madida Lunkésvara-dévarggam .... dévarggam Mialikabbarasi Tumbura bclada boginalu 
Edeytra polado} bitta mattar panneradu 087767೩101೩ galdeyam bitta] (usual imprecatory phrases). 
41 
On another stone at the same place. 

svasti samadhigata-paficha-maha-sabda mahi-mandalé8vara Banavisi-pura-vardidhisvaranum ari.. .. 

«tu UVB oo cece secre ee ce ee yasvamédhaeyajiia ............ Vikshana kadana-pra s.s... cece oe 
para-pariņataru s» cece 00 00 cece ee. 00 cere ce wre cece ee cece ce oe MANGA ಯ. cece ce cece ve ee 
es ss cove ೨೨ Da-Vandi-jana-kalpataru siryya-prabhavali .. ...bantara bå ..-...... Rama... Sara 
nigata-vajra-paijara nudidante ganda ganda-bhérunda kaligal-Abharana vairi-samharana 8rimatu 
LunkéSvara-dévara divya-8ri-padaridhaka-nimAdi-samasta-prasasti-sahitam érimanu mahi-manda]é- 
Svaram parama-MahéSvararum appa Bajicharasa-dévaru Tribhuvanamalla-PermmAdi-Raya-Dévara 
rajyada 10 neya Vikrama-samvatsarada Karttika-suddha 1 Sémavara-siryya-grahapadandu Lunkeya 
kêteyalu sukhadim rajyam geyivuttam irddu &rt-Lufkésvara-dévar-anga-bhéga-nivédya-jirnnéddha- 
rakk endu 4-sthdnapati-Jidnasakti-Sarbbésvara-panditargge sarvva-namasyay Agi dhard-pirvvakam 
midi bitta datti (details of boundaries) yint i-chatus-simé ha}liy-ashta-bhéga-téjas-svamya-sahita 
Lunkey-eppattaralum grimadalu’gadyana 1 (here follow details of gift and usual final phrases). 
ಸಚ ಕಾ ಇರ This last word is in Khartshthi characters, = 


48 


30801 Pippa UUs (UGI UJ ಊಟ? ICD) JUG ATUUBLUSBILIS UUJ jy -USUVU-DUUSU-UCJUS°SVULLY WSU va 


Ludkey-eppattaralum gramadalu’gadyana 1 (here follow details of gift and usual final phrases). 
*This last word is in Khar$shthi characters. 
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42 


On a stone west of a rock behind the sang temple. 
svasti Saka-nyipa-kalatita-samvaisara-satadga] 910 tteneya Sarvvajit-samvatsarada Bhadrapada- 
misad ikddasi-Brihaspativirad andu érimat...... dey-Ajavarmmana rajyado] nada 7184148 dhar- 
MAMA .... .. oe .. ce ಎಎ oe «0s panneradu oe ce ಎಎ ee ce re ೨೬ co 


43 
At Ndgasamudra (same hobli), on a stone behind the Hanumanta temple. 

éri-Ganadhipatayé namah éubham astu svasti sri Jayabyudaya-S’Alivabana-saka-varusha 1477 neya 
Rakshasa-samvachcbharada Chayitra-ba 6 lu ériman-maharajadbirfja paramésvara éri-vira-pratapa- 
éri-vira-Sadasiva-Déva-mahardyaru ratna-simhdsanaradhar figi pruthvi-rijyam 6818107810 Rêmarêj- 
siyanavarige Tamméjanu Kondêjanu bandu binnahap midaligi Ramerdjaiyanavaru Sadiéivs- 
Déva-maharayarige binnaham madi ೫878೬ ajuvanthé chatus-simeyalu nAyindara-kulétpanna . Koy- 
déjanavara kulada nAyindararige bitta Birra sidaya kamba ma......... ....... sahayada nela- 
vam sarvvaminyav Agi pålisidêv endu 6868781೩ haka héli nirûpava kottaru yf-mariyadéli...... 
.. rajaiya-Déva-maha-arasu Nagasamudrada nfyindarige 8೩519೩೧೩11) ೩೪ agi Sisanava pålisi- 
dara yidake å Ar obaru alupidarigu (obscene phrases) nyênêksharam adhikiksharam vå yathdsarvvam 
likhitam pramayam iti || 


45 


At the same village, on a stone behind the Veikatramana temple. 


bri-Ganadhipatayé namah ... ...... 898501 éri vijayabhyudaya-Salivihana-saka-varusha 1477 
neya .. .. -- ೬ ೬೬ ne aba 10 Sukravaradalu ériman-maha.......,...... mévara bri-vira-pratêpa- 


Sadasiva-Déva-maha .. .... . n ârûdbanågi prithivi-rajyam geyilittam . .. man-mahf.may- 
EE pecan ಬಿಸಾಡಿ ai dai 7 ಜಾತ wa VATI Nêgasamudrada 
ads ‘Timmana- Gatida .. .. SSE a .. råda ಗ ಜೂ A 


sthiravåg iruvantagi (rest effaced). 5 
4 


At Hale-Dadagir (same hobli), on a stone in Tajavdra Hanuma’s field. 


S'akha-varsha 993 neya Virddhikritu-samvatearadandu svasti érimata Dadigtra Kali-dévargge Nila- 
-kantha-jtyargge érimatu gadi .. Bhima nudidu-mattenna ni . .. de-malla .....:..na......déve 
panneradu-mattar kkeyuma .......... (usual smprecatory phrases). ಚಡ 


ತ ee ee eee 
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CHALLAKERE TALUQ. 


1 
At Néyakanahatti (Ndyakanahatts hobli), on a stone lying 
in the Hunisêmarada-koppalu near Jagalur road. 
Hachavaliya Channannanu Andidandigeya Linganna-Vadayarige ntdida maneda katale fla 
, 2 
` At Timmappaiyyanahalji (same hobli), on a stone on the Bokkasada Timmappaiyyana-gudda. 


éri-Paramésvara || Krôdhana-sañcharada 18/1088-64 13 llu Hadi-Mallappa-Nayakara komå[ra] 
Kastari-Mallappa-Nayakaiyyanavaru Ramodéra maga Jangama Chennayage . Timmayanahaļi-mațake 
kotta manya-sthala Mutta-gaudu śânabôvaru 12 âyagåru 


3 
At Talak (Talak 1001), on a stone south of the Milasthdnésvara temple. 


éubham astu svasti éri jayabhyudaya-S’alivahana-saka-varushangalu 1482 Sidharti-samvachchharada 
Magha-ba 10 8rimau-mahi-n& .. kachirya Haratiya ... Vithana-Nadyaka-ayyanavara Talukina gauda- 
sênabôvaru Dodériya-sime hadinalku=sthalada gauda-sénabévaru Harati . Maraige..... pala kereya 
oo +++» oe kotta-mariyddeyali sriman-maha-niyakacharya .. .. gaļu .. .. Yallappa-naykarige .... 
manyavagi kotta (rest ilegible). ý 

At Dodda-Ujvarte (same hobli), on a virakal near the southern wasteweir. 


svasti Saka-varisham élandpa-tombhattaraneya samvatsara-Jéshta-sudda-Mangalavaramum dasami- 


yum 08117871778 okalamaga Kambhayya Nagayebbeya maga Mareyya 801107೩ turu-gojal anmi satta 
Honva ...... | 


5 
On another virakal at the same place. 


svasti .. .. bda prithuvi-vallabha ért-Singappottara Kali-Nolambadi-arasa rajya ..da........ ttam. 
muttirvvaru .. riyatandipa Raman nija dandi gajaripu-bikrama .. mmannanam sattudam kê .... 
yadey& ....da .. paribinam påyisidônam palavum biliyambum cha.. mum jattigeyum koje to 
oo ee oo ೨೨ ೨೬ du 6981688702 éridom 
| 6 
At the same village, on a virakal near the southern 8065108068. 


svasti samadhigata-paficha-m&-sabda Pallava-kulanvayam érimat-Annayya -. Bira-Nolamba r&jyam 
geyye prachanda-dandanayakana magam Goggi Ulalmariyan åļutt ire Ara hari-bandu kado mare-vok- 
Onam kidu kalippi vairi-balakke idiran nadedu sattu yasavam padedam .. .. 

odaney avar onde mar-bbalav | 

ede madagade pogale tagi talt iridu yasam | 

badedam Goggi dal embbudu | 

pade matu.. 1 &ytu bhuvanad olagum poragum 1 
dandanayakan Tikkapayyana magam Kontada Goggi fir-alivino] sattam..kan.. bandu tagal 4-kshana- 
dole markondu ponardu talt iridu madidan i-Géggi .. int epey Ava . man i-bhavanam idam besagey- 
dam Kell0jam 
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7 
Ona 2nd vtrakal. 


evasti érimat-Kali-Nolambadi-arasar r amaralayad voge ayigulav ide mannu Nojambadi-arasar pa. 
geydar i-rapugalanu ga... . mangum salisadom VaAranAsio] ssi .. vileyum sdsirvvar pårrvarumå 
konda lôkakke sandôr akke | 
0% a 3rd virakal. 
svasti Sri. Permmunadiga] nava-rajyam geye DuggamiAr ರೀ arpp ommige e]tare munidu praptaepaficha- 
mahé-Sabda pyithuvi- . .. bha Singappottara Kali-Nolambadi-arasark Permmanadiga] besase besam 
bettu pottandu még andl kadido kalegadandu .. ldkake .... .. liyim bandir ttamuttirvva- 
ru] piriyåtam bikkuļ}ļi-vigraha-daņdi vîra-simhbåsaniga - 110೩11 nédi komara Ma..... .. yam 
poyisi 114066 tannam palavum biliyambu jattigegalum basam alivina koli tam sattu tanna .... 
badedu svargga-lokada suringaneyaro] nerado 
9 
At the same village, on a stone in .4)16'* temple in the Shanbhog’s wet land. 
namas tunga ಓಂ. | 
svasti samasta-Sri-jayabhyudaya-S’Alivahana-sakha-varushangalu 1475 0607೩ Pramidicha-sam- 
vascharada Asâda-su 1 S'ômavåâra srìman-mâhåråjâdhiråja råja-paramêśvara śrî-vira-pratåpa- 
Sadåsiva-Dêva-mahârâyaru chatu-saradhi-valeyikritavigi sukavigi ppitvi-råjyaņm gaivuttiralu 
ériman-mahi ... dalêsvara Râmaråju-Vițhalaiyya-dêva-mahåâ-a .... bhuja-pratêpa ériman-mahé- 
mandalésvara Må ...... Tirumala-Råja-ayyanavaru Doddériya nåda-gavuda Bavara-Settiyavarige 
Uralavaratiya-kereyola . .. hantiya mfdaja-sthajadojage hattu-kolaga må .. «nu sarvvamanyavagi 
phala-puspavanu anubha .... du kotta manya i-manyavanu (usual imprecatory phrases). 
: 10 


At Olase (same hobli), on a stone lying tn the Kartbhdvi-gadde field. 
ಓಟ Bhâdrapada- su 14 .. bri-Mênikanga-rêliJara gudi dyita 2} Bayichakkana sostigi 
11 
At Malanahalli (same hobli), on a virakal near the Tragdva-gudi. 
svasti Sri Bejjapavara maga 8೩617808 . . ೫೦೪೬೦೩ Addi madido 


12 
: On another virakal at the same place. 
arasti éri tehkana kere gattisida Kaliyamma-gavundana mamma Putti .... ra abhichinandu satta 
Dévanna kula-gujjé pa .. ja .. kalla nilisida 
13 


_At the same village, on a rock on the bank of a channel. 


-éubham astu éri Bavinahaliya éri-TiruvengalanAthana pura-varga Mailénahali-gramadalu Hagare-toreya 
kilaveya tarahadakAgi 8ri-Tiruvengalanathana sthanika-Ayanavara ériman-maha-nayakacharya Harati- 
Chikapa-Naya .. .. Elapa-Naya .. .. yanavarige kotta m&nya dasavanda .. . ya muda .... Bitiya.. 
miuya kha 1 gadeya 10...... badagalu dasavanda........ ra munde gade kha 1 svimigala gudiya 

„ekha 1.. .. .. dasavanda ....... dévara pålu 10 palisali Anubha........ sal ujavara 
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14 
| At the same place, on another rock. 
)urmati-samvacharada Kartika-masadalu brimatu-Haratiya „e... . nAyakaru dyanavarigu Bévina- 
halia sthdnika-Ayanavari , na Matala-Chikaya Mayalénabaliya Malana-gatidana maga Sd .. vana .- 
.. .» cha-gramada Hanumanta-dévarige kotta mênya kêluveya Harati-kereya hin.. .. netta kalla 
(rest legible). ië 


Ai Kasavagondanahalji (same hobli), on a stone near the ruined Mûga- Basappa temple. 
avasti Ari Chafjujiya-Vikrama-varushada 40 kam Vyaya-samvachcharada ಟ್‌ chami- 


+ 


Sdmavara érimanu-mihi-mandalésvaran Irungoja-Chéja-maharaja . vinda madi sukha-sankatha- 
vinddadim rajyam geyveli pa... Chaka-gaudana tamma Chellamana Pedafirayyana maga Bammige 


eer 
17 
At Gudehajli (same hobli), on a stone north of the village gate. 
(The top portion is effaced). 
yi-patra hêli barasidata 118001೩17೩ ೬೩6೩81681೩ Machana-gavuda yidauu nirmisida Gundebali- 


Scnnati-Chikkana 
21 


At ನ್‌್‌ (same hubli), on a stone to the south of the Siddha- Réinds’vara temple. 


sasti samasta-bhuvanasrayam éri-pritvi-vallabham maharajadbirajam paramésvarm parama-bhatté- 
rakam Satyasraya-ku]a-tijakam Chéjukyabharanam érimat-praiapa-chakravartti Jagadékamalla- 
Dévara vijaya-rajyam uttardttarabhivriddhi-pravarddham4nain &-chandrarkka-tiram-baram sukha-sah- 
katha-vinddadim Kalyanada-nelavidinoju rajyam geyvutam ire tat-pada-padmdpajivi || svasti sama- 
dhigata-paficha-mahi-sabda mahi-mandalésvaran Oreytir-ppura-varadbiSvara nija-kuja-kamaja-mér- 
ttanda nudidante-ganda dindndtha-vandi-brinda-santarppana mandalika-mukha-darppapa ripu-manda- 
{ika-kudhara-safichirppita-vajra-bibu-danda nara-léka-gandara ganda bahti-ka}&-parinata-Chatur- 
mmukha *gamastayka-S’anmukha bhaya-Iébha-durllabha jay&fgand-vallabha Mandara-dhairyyan 
apratihata-sauryya chatu-sashti-mandalika-sirasekhandana nija-rajya-lakshmi-mukha-magdana Hara- 
charana-kamala-bhringa sabusdttunga Gévindara-Dévan-ahka-kara raya-ranga-nira Roddada géva 
khargga-Sahadéva nigalahka-malla bhitaram kolla marev-uge-k&va bantara biva namadi-samastae 
prasasti-suhitam s$riman-mahê-mandalêbvaran Iruhgo]a-Ohê]a-mahêrijara putra svasti samadhigata- 
paficha-mahê-babda mahå-maņdaļêśvaran Oreyfr-ppura-varddhiévara ripu-mandalika-sarabha-bhé- 
rundan ahitara ganda sishtéshta-jandbhishta-phala-pradayaka jaya-lakshmi-Kusamasdéyakan ék&nga- 
yira Madanavatara ripu-kula-kurudga-kapthirava rana-ranga-Bhairava daSa-diéA-prasala-varttita-kirtti 
eubha-laksliana-lakshita-martti eaigrima-Rama vairi-simaja-Bhima ari-mandajika-jimite-nirggh4ta- 
våta l6ka-vikhyAta-Satru-.nindalika-pannega-Vainat6ya sauch-Afijanéya Siva-charana-kamalja-satchara- 
na mabimey-&bharana $rimad-Iruagoja-Dévana singa sakala-guna-tunga Roddada gova khargga-Sahae 
déva nigajadka-malla bhitaram kolla mafev-uge-kavan aruvattu-nAlvar-mmandalikara tale-gonda- 
ganda nava-léka-ganddra 6806೩೧ Immadi-baptara-biva nfimédi-samasta- prasasti-sahitam ériman- 
maba-maydajésvaram Vira-Nonamba-J agadékamalla-Malla- Déva-ChéJa-mabarjara Rodda-nadu Sire. 
nAdu Haravernadu Kaniyakalu-nad initumam dushta-nigraha-sishta-pratipAjanam mêdi sukhe-san- 
katha-vinddadim rajyam geyvuttay iddu grimach-ChaJukya-chakravartti-Jagadékamalia-varshada 10 
neya Prabbava-samvatsarada Chaitrad-amavdsyey-Adityavira-siryya-grahayadandu Sire-nAd-olagana 
Sirivolala bri-Rêma-dêvara pratishtey-appa §ri-Rimésvara-dévar-anga-bbd-( back)-ga-*railga-sphutita- 
*8o in the original. 
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jirunoddhirakkam snana-nis édyakkam tapédhanar-Ahara-danakkam Udyéga-Rama=panditara kilam 
karchchi dhara-parvvekam madi sarvva-namaSyavagiy 4-Sirivolala kereya kelage modal-gala garddeya 
hanneradu khandugada bayalu &-kereyim mêda-voladal irppatta-nélku-mattaru-keyyamam bittar 
adara sime (here follow details of boundaries and further oft). 

svasti Sriman-maha-magdaléSvaram Jagadékamalla-Malli-Déva-Chéla-maharajara piriy-arasi Balli- 
Déviyaru Sirivolala-kereyan âļutta kereya kibbayala éri-Kali-dévarige snana-nivédyakkam Téj6risi- 
penditara kalam karchchi dhara-pirvvakam madi bitta gardde dévara munde khandugav eradu 
dévarim paduval &ru-mattaru keyya bittar (usual final phrases and verse) Odagereyin mada ténta 
mattar ondu || svasti samasta-gupa-ganajankrita S'iva-charaya-kamala-bhringaoum chatus-samaya- 
samuddharananum ahaérabhaya-bhaisajya-sastra-dana-vinéddanum Sri-Ramésvara-dévara padarAdhaka- 
aum appa érimad-Araha .. .. tteya Bichi-Settigam Chavudakabbegam puttida su-putram ...... Machi- 
Setti éri-RaméSvara-dévara Vishpu-dévargge jirnnéddhara .. .. .. mAdisi parivara-dévaram madisida 

maha ಕೆಗೆ 
iää 22 
On the northern pillar of the rañga-mantapa of the same temple. 


(South face) kri svasti samasta-bhuvanaérayam pritvi-vallabham parama-bhattdrakam parama-kalyAya 
f-etanada gurugal-Adiya........ Jekaru janguliyam ಓಟ... .. .. lu magan Ena........ tanuma 
bisikonda ...... .-. hanneradu-kanduga hu (3 lines illegible) akkiya nivé{dyajvam munnfrza- 
aruvatu halavigeyam katti dévara kaiya .. prasada Agi Mali-Dévarasa bakutiyam .. bitae.. gi 
Rame-dévaram kalam tojada dhari-pirvvakam madi Sarvva-na . . ram midi (details of gift and its 
boundaries) int i-vrittiyam hadadu itageyam kêtê-bAgil-vuda int i-SivAlya .. .. Sisapuram midi in t- 
lôkadal iren endu sanyasadim Kavilisake héda || 
25 


At Challakere (Challakere hobli), on a stone near Ujjé-Mallamma's well. 
namas tunga-&c. || 


S'alivabana-Saka-varushanigalu 1536 neya.. ... Samvatsarada......4u 15 lu éri-Venkatapati- 
Raya. .. .. - éri-Baira...... Nandyapa-Nayaka-ayanavara koméra Yimmadi.... Nayaka-ayana- 


varu .... Chajakere-Honna-gaunda Yicha-gaunda .. .......... Timma-gaundana .. .. .. Lingaya- 
gaunda......duendu... Chalakere-gaudike tammadu endu Aya-gaundana.. .. devu enda ga 24.. 
so. vandige nilad ..........Rama-gaundanavara maga Kénériyapanavarige gaudikénu ...... ... 


Lingi-Setiya maga ........ 8énabova-Timmanna Chalakereya sénabéva Annayana ...... Timman- 
na Chalakereya Giriyapana maga Honndjiya . ... simi Lingi-Seti maga ...... ya-Seti Hacha.... 
vala-Seti...... lapaya yint-ivar-ubhayaénumatadim baredita Bommarasayanu .... sana ಕೆಗೆ ಕೆಣೆ.. 
parva Kurubara Honna-gaundana gaudikey endu ........ modalu-hola mêre nadadaku Timma- 
gaunda se.» +++... Chelakere-gaudike. ........ 

26 


At Doddéri (same hobli), on a stone to the north of the village. 
Bommasamadrake paduva Timmalapura Biré-dévara grama amritapadi parva-bhogakke kota 
21 
At the same village, on a viralal in front of the ruined Virabhadra temple. 


sese voce eo Visvavasu-Samvatsarada ...... Adivaradandu érimatu Sôma . .« ೬ ೬ .. ka Bhimmatan- 
friige dåļiyan ittu...... valli Bhimmatandravara............ Do...ya Bivaliyya........ -Sattiya 


Maleya.......... le praptan Ada || 
44 
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g 32 


To the east of the same village, on a stone lying in the Government waste land. 


ért-Rama Sòbhakritu-samvatsarada Kartika-ba 10 lu SOmavaradala ... raja ...... ri Baramanna- 
Nayakaru-ayyanavara.. Ju parupatyagara Dasanna Atavana-Kariyapanavara parupatyadala yi-Bhu- 
sannand bandu Hiré-Madure-gauada Raijayyage hiki-kotta manya bedalu hola ma 1 vandanu å- 
chandrArkavagr putra-pautra-pirampareyali anubhavisikondu 80104810 710868 yida baradata Gose- 
keré-Sina .. .. garasayana . .. maga Putayana baraha || 


| 33 
At Chikka-Madhure (same hobli), on a pillar in front of the Mallésvara temple. 


(South side) .... Vira e ~. samasta-J azatunga-Prabhatavarsha-pra tapavaloka .. .. Vallaha prithivi- 
rajyam geyye svasti samadhigata-paficha-maha-Sabda gri-pr ithivi-vallabha Singha-.. tta-Rajara priyat- 
maja samasta-bhuvana-vikhyata paiicha-mahaesabda gri-prithivi-vallabha paraméSvara Pallavadi- 
yaran Nolambalge-sAsiramun Nirggunda-nidu-mi-niruman Ale atana priya-patni Gavaganabbe 
Madarikallan Aluttum Vishnu-padam oludum sankrantiyo] Prém&ra-Naga-Marabe midisida S’iva- 
Jayakké (details of gift) kottar idarkke sakshi (here follow names of witnesses and usual final phrases) 
(East side) svasti samadhigata-paiicha-maha-éabda Pallavanvaya 8ri-prithivi-vallabha Singha-Pota- 
rasara magaldir S'ri-mahi-dévirarast Permmanadigala arasiyara tayi Nolamba-Madave ajo 1-೧86೩ 
pacaméivara Pallavadhirajaran ile éri-MAdaveyar-4] Bisaman-embd mane-magati åta natta kalake 
or-mmattu-keyya kottor adakke vakrar appo (usual imprecatory phrases and names of witnesses) 
enibara ubhaya-sammatade .. -seses ida baradd praja-mitra-A.. Jana Gava .. Chhara-gavunda 
praje ittodu okkald ondu kattalam or-mmora bhatta || svasti Sri-Bévige-Muttarasara magana 
Poleyamman Madarikallan iluttum Bisamaras ara dégulake kotta keyyu pannir-mmatta (usual final 
phrases) idakke .. sAkshi e .. -- fira prajeyum (the stone is broken). 
34 | 


On the same pillar. 


(West side) svasty Akdla .. .... prithivi-vallabba ... svarasya putréna svasti .. masta-Jagatunga- 
Prabhitavarsha-prataépavaléka-S’rivallaha prithivi-rajyam geyye svasti samasta-bhuvana-vikhyata 
paficha-maha-Sabda gri-prithivi-vallabha paramésvara Pallavadhirajan Nolambalge-sdsiramun 
Nirggunda-nadu-mi-niru Irigalvadi-mé-nadru Gangavira-mivattu Nelligundi-panneraduman Ajuttu 
.. le avara'priyatmajan Pallava-Mallan Madarikalla Tondairumalchar-panneradu Ammavalji-pannerada 
Kélur-ppanneradu Gangavura-muvattuman Sle Atan-ayvir Gavagayabbe Madarikallo] Gavaganéévaram 
61700011 S‘ivalayama madisida adake kotta pramana (here follw details of gift) ....... (North face) .. 
ses... < vantara sishya Kôlûra Nakharésvarada Vinitatmacharyyara sishyar pParaméévara .... 
ve ve (usual imprecatory phrases and verses ; and details of further gift). 

svam datum su-mahach chhakyam pupyam anyasya pålanam | 

danam vå pålanam vapi danfichchhréyd’nupaélanam | 

yê'nya-dattêm sva-dattêm vå harêd bhimim nar&dhipab | 

sa pachyaté’ kshayam kalam narakéshu kramêna tu || 


35 
At Parasurdmapura (Parasuramapura hobl), on a pillar on the tank bund. 
svasti Sri vijayabhyudaya-S’Alivahana-Saka-varsham”* 1046 neya Virddhikriti-samvvatsarada Chaitra- 
gu-$ri-Ramanavami-punya-kiladallu grimanemahd-mandalésvara Gobira AvubaléSvara-Déva-maha- 
ee 
S'aka 1046 mKrddhi ; Virddhikrit = 1054. 
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arasugaju Gri-Chennakéévara-dévara sannidhiyalu tamma tande Avubala-Rajayyagu tamma tay - 
Narasammanavarigu punyav 4gabék endu Kéteyakereya hiriya-kereyo]age hulumani-kavalinu bittw 
gé-danagalu kerevo]age meyidu niranu kudidu hulu-niranu darmma-kerénu bittevu (usual im- 
precitory phrases) endu kere-kavalu bitta silé-sigana | 
36 ಈ 
At the same village, on a dtpamalé-kambha in front of the Channakéévara temple. 


N FSi arada nija-Vaisika-suda 5 lu Harati-Ayimangala-stala- 
. maga Timmoppana ...... Mannanu majanada bavili 


da ೫೫1501 ೫:೬1 sisyanu Vadavinaya .. 
Garuda-kambada séveya madi... ... 


37 


On the image of Garuda, in front of the same temple. 
(Right site) ériman-maha-udykacharyya bAsige-tappuvaenaykara ganda mare-hokkare kava Kote- 
kereya Abbe-Nayankara tamma Kateya-Nayakara maga Malleya-Nayan (left side) karu Saka-varufa 
1313 neya Prajdtpatya-sumvachchharada Karttika-ba 5 Sô dri-Garuda-dévaru éri-Hanumanta- 
dévaru yibbaranu madisi pratishteyam madisidanu mangala maha ri Sri éri 


38 


At the same village, on a copper plate in possession of Verkatarama-Sa siri. 

kri Sarvadééa || namas tunga-&c. || 
87೩811 Sri vijayabhyudaya-S’Alivihana-saka- varushangalu 1660 neya Kalayukti-nama-samvatsarada 
Migha-8u 15 Sémavara-punya-kaladalu Apastamba-siitra-Atréya-gotrodbhavar Ada ériman-mah&- 
‘nayakacharyarada Harati-Nidagalu-Yimmadi-Hotenna-Nayakaraiyanavara prapautrar Ada vira- 
Hotenna-Nayakaraiyanavara pautrarada vira~-Timmanna-Nayakaraiyanavara putrar dda Harati-Nida- 
galu-Hotenna-Nayakaraiyanavaru Apastamba-sutrar Ada Yaju-sakhadhyayiga] ada Haritasa-gétréd- 
bhavar ada AyyanavadhAniga]a prapautrar ada Yallavadhanigala pautrar &da Vengivadhanigala putrar 
ida Apavadhanigalavarige sirya-soméparaga-punya-kaladalu namma mAta-pitrigajige ananta-sukrita 
akshaya-pugya-léka praptav Agabêk endu sa-hiranyédaka-dana-dhard-pirvakavagi kotantha agrahAr- 
ada dana-sisanada kramas ent endare namma Nidagalu-durgake saluvanté Mangalavidada grimada 
hébaliyalu Budusugondanahaliy emba gramavannu agrahara madi sarvamanya, || 

vapi-kipa-tatakadyam kaiichanadi-samanvitam | 

putra-pautraddibhir bhégyam kramad 4-chandra-tarakam || 

nidhi-nikshépa-pdshana-siddha-sadhya-jalanvitam | 

akshiny-agamibhir yuktam ¢ka-bhégya-sabhiruham || 
yamba dharma-sastra-prakaradali namma mata-pitrigalige punyavagi namma kulada svami Sarvéd- 
éSvarage arpitavagi namma kulada svami VénkatéSvarage arpitvagi kotantha dana agrahAradali 
nimma putra-pautra-paramparyada!u nimma sva-vrittiyalu &-chandrarka-sthayigajagi namage Aéirv- 
Ada-madikondu sukbadali anubhavsi-kondu yihadu yandu barasi-kota 681೩-6888118 sahi (usual final 


verses) Harihara-bhakta * 5 
9 


At Kôtegere (same hobli), on a virakal in the Ajjanagudi. 
(Nagart characters). 


gubham astu svasti Sri jayabhyudaya-S'alivahana-Saka 1474 neya Paridhavi-samvatsarada Phalguna- 
buddha 5 yalu Srimatu Kotekereya gaudara Baira-gaundana Bomma-gaundana maga Bira-gaundana 


—— 


* Written in the seal. 
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makaju Keiicha-gaunqa-Kera-gaundagalu namm-anna Belali-gaundage .... vagi .. raligi vira- 
svargav âgabê ...... vira-galla nilapidake ...... 


40 
At Chaultiru (same hobli), on a stone in the pajél’s land, behind the tank-bund. 
ಅ 


svasti érimat-Pandita-jiyyara makka} Vil|ésvara-jiyyar paduvana thbam ೫280181 i-bayala bittuvatama 
(back) bittar idakke alipidava i-kerayan alara idam padedu kotta Nagayya 


41 


At Gaurasamudra (saine hobli), on a stone in Tirakappa’s dry land. 


Sureya-Nayakana Ara-kdlagadali hinde hatti ku{dujreya echchu kathar ade tividaru Sémana-Bommeya- 
Niyakana makkalu Majeya-Bommayangalu biru-galu ಎ ಎ. «. 


42 


On another stone lying in the same dry land. 


wo Alivahana-Saka-varusha 1325 neya Svabh&nu-sam vatsarada AshAda-ba 1 Guruviradalu érfmatu 
6riman-maha-nAyankacharyya yedada-kala chachi balada-kAla simbr&ni-rapava kandu mana sandum 
néyakara ganda para-dala-vibhAda para-sén4-Bhayirava Pulusum&midiya Chanda-bévana Kåme-Nåyaka 
ana maga Chennappanu tanna vodeyana munde Nagarjunana-kéteya. . li sama[ra-]rangadali kadi mera- 
du dévalékadali dévara pådakke sandan endu Chanda-bévana tamma Nayakanu tanna maga Chenn- 
appana hesarinali vira-stambava pratishteya nilisi yi-kambava mAdida Bogdjange Pulusumamidiya 
koreya . . kotthali ., bandan 
43 
At Mahadsvapura (same hobli), on a stone in the eastern wall of the Virabhadra temple. 


svasti samasta-bhuvanasrayam $ri-prithvi-vallabha maharAjAdhirajam paramésvaram parama-bhatt- 
&rakam Satyasraya-kuja-tilakam Chalukyabharanam Srimat-Tribhuvanamalla- Dévara vijaya-rajyam 
uttardttarabhivri(ddhi-prrvarjttamaoam 4&-chandrarkka-tiram-baram saluttam ire tat-pada-padmdpa- 
jivi svasti samadhigata-paficha-maha-sabia mahi-mandalésvaram Oreyûra-pura-varâdhiśvara Kali- 
kala-..,.Chéla-ku]imbara-[dyumani] samyakta-chidamani kadana-prachan dan udaya-marttandam Tue 
hinakara-vamé8ddbhavam taruna-kamint-jana-Mandbhava Karnati-karnya-ratna-mékhajajankara Sa- 
rasvati-mani-hara vibudha-jana-mitra Kisyapa-gitra Roddada gova kha]ga-Sahadéva nigalanka-malla 
bhitaram kolla svasti érimat-Sarvvadhari-samvatsarada S’ravana- suddha 5 Brihaspativiradandu érte 
man-maha-mantalésvaram ‘Tribhuvanamalla-Mali-Déva-Ché]a-mahardjaru bhandari-Kétanage Man- 
gapotiyalu maliga-vrittiyagi kofta-kramav ent endade Mangapotiya kereya kclage khanduga hanneradu 
téta-sthala khandugam mûru Rå . ralu khandugav eradu Haani-mattara keyi Ipdikeya gaddey appuda- 
nu bhandiri-Kétanana makkalu-makkalu-taradal umbantagi sarvva-badha-pariharav Agi Ay-agrahêrada 
Brahmana-vrittiy-olagana vpittiy-Agi kotive i-vrittiy ‘an 4-chandrarkka-taram-bara bhandari-Kétana[na] 
makkaluemakkalu-tara(dajl umbanu (usual final phrases) dévarige bitta gadde khandugay eradu téta- 
810/೩6 kamba niruralu kbandu ondu nalku mattaru kayi-ginadali ondu | 


45 | 
At Kamasamudra (same hobli), on a stone lying near the Mailira-déva temple. 


svasti Subham astu || .... < .. bhyudaya-S’alivahana-Saka .......... 1475 ೧07೩ Pramadicha-sam- 
vatsara...... érimatu Kamasamudra ..... dali gaudanu kotta kanichiya bisana Kamasamudrada.. 
see. 069/76 pijeyanu Kariyapana maga ...... kota sambanda Maildra-dévarige 881098 kanachi- 
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kereya kelage...Virabhadra-dévara manyada honge saluva gade kha 13 bedalu kha......nada ken-nelae 
svimyava . .. danu anubhavisikondu Mai .. .. dévara pijé-dhipa-dipa-naivédya-muntada dévata-paje- 
yanu .. &-chandrarkka-stayiga] Agi putra-pautra-paramparey å .. -. sukhadali ೩೧೦18119066 endua 
Nasi-Dévana .. ...yapa Kariyapana maga Malla-goravage kota 5118-8858080 .. .. baredita sénabdva 
Mallarasanu | 
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At the same village, on a stone to the right of the Virabhatra temple. 
svasti Sri... jayabhyudaya-S’alivahana-Saka-varuSangalu sa 1463 neya Parabhava-samvachharada 
4858| ೬-0೬ 13 Gu-d slu Scimanu-maharajadhirdja raja-paramêsvara vira-pratipa Sadisiva-maharayaru 
prithvi-rajyam galittiralu éri .......... kumara-Nayaka .. ..... llirdjya...... Rimasamudra 
.. dévarige sarvvamanya...... ya dharmma . sana Baiyapa-Nayaka.......... . yaka-ayya. 

navarigu ka 50 ...... 5 Nayaka-ayyanavarigid .....du Virabhadra-dévara amrita-padige naiyi..... 
ke Kamasamudrada (4 lines yane) Kamasamudrada kilvê-kelage .......... o.. 3 i-sarvvamanya 

. ayiegu.......,.a-chandrarkkay Agi sarvvamfnyadali ೧೩0೩801786 ಕ್ರೊ! (uswil final phrases) Subham 
astu | Timmana-Nayakaru Kondana-Nayakaru tamma tandegalige punyav Agabék endu Virabhadra- 
dévarige sarvvaminyav Agi bittu kotta hola .. . yake.. .. .. darmma-Sasana-kallu rt 

41 
On a second stone. 
$ubham astu svasti ಕೆಣಿ jayabhyudaya-S’alivaha-Sakha-(varuSaka) varshangajê 1480 noya Kalayukti- 
samvatsarada Chayitra-Sudha 7 lù érimad-rajadhiraja raja-paramésvara vira-pratapa SadiSiva-mahiA- 
rayaru prithvi-rajyam gaidtirald Baipa-Nayakara kumåra Krushyapa-NAya-ayanavarige punyay aga- 
békendu &rimanu=-:nahA-nayakacharya bhisega tappuva nayakara ganda mare-hokare kava 
Kunduru ... ya Kondaya-Nayara komira Tirumala-Nayakaru Kimasamudrada kererya modalu-gade 
hodida paduvalu migala.. - 3] gadenu somassdrya-garuya-pungya-kiladalu Virabhadra-dévara amru- 
tapadige kote (usual fizal phrases) yendu kota silà-såsanå | mace 
54 
At Matsyasamudra (same hobli), 0.1 a stone lying in the Birddévara-gudra. 
subham astu | namas tuiga-&c. | 
svasti Sri viiayAbhyudaya-S’alivibana-Saka-varusha 1481 neya Siddhartthi-samvatsarada nija- 
Asrija-ku 10 lù 8rimatu Hémadri-mahi-Méruvina dakshina-dig-bhiga Jambudvipa-laksha-ipataidu- 
sivira-yojanads madhyad A-Kuntala-désAdhipatyako saluva Tungabhadra-tiradim Pampf-pati srt- 
Viripakshana nirdpadim Vilydranyara nimidhéyadim Harihara-Rayaru kattisi pra .. .. yagi ninta 
Vidyanagari-simhisanake karttar ada sriman-mahardjadhiraja rdja-paramésvara éri-vira-pratapa $ri- 
Sadasiva-Déva-maharayaru sakha-sadkatha-vinddadim dharmma-pratipalaneim sukha-rajyam geiutt . 
irala ériinani-mahi-mandalésvar Ri-na-Rija Tiram ilarajai-Véva-mahi-arasugala karyyako karttar 
Ada Sriman-maha... kshana-gana-prayeg adhisar ada | Mukkana-mirtiyolu sal0kya-saurdpya Anga-Van- 
ga-désada arasugala kojahaja Na3a-loka- Naga-kannik t-sahddara bilu-vidya-prachanda kadu-vénte-kAra 
kapatav-ilada Bèda Tiruvala-giri-déva . nidya-nilaya Sivaratré-sthira-santoshi munnira-aivatu-gétrada 
entu-nira-aivatu manneyar ada...pavakki...nim rana-kathari-raya chaluvara ganda mare-hokara kava 
mirantara koluva bhashege-tappuva-niyakara ganda Kotekereya Abbeya-Nayaka-Bomme-Nayakara~ 
vamsodbhavar ada Haratiya-Hiriyodeyara Chikapa-Nayakara kom4ra Hotenna-Nayakaru Kasyupa-go= 
trada Bodhbayana-sdtrada Yaju-Sakheya Hampoya Sri-Virdpaksha-dévara stanapati Lidgappaygala mak. 
kalu Veaka'ayyage sri-Virdp V'csha-ddvara nitya-n iivélya-nanda-diptigagi kotta bha-danada grima-dila- 
45 
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éasanada kramav ent endare Srimanu-mahaé-mandalésvara Réma-Raju-Tirumalarajai-Déva-maha- 
arasugalu Damage amara-miganige pêlisida 78786016868 rajyaca hiteleeya vênteyake taluva 
Dodéri-simeya Madvasamudiada stalada Chatiyakambhad-olagana Chitagondanahaljiya gråmavang 
sadya-parichchhédavagi ériman-mahf-ndyak&charyya Haratiya Hottana-Nayakaru KAsyapa-gotrada 
Bodhayana-sitrada Yajus-sikheya Hampeya éri-Vird[pajksha-dévara stanipati Lingapagala makalu 
Venkatadrige Sri-Viripaksha-lihgana nayivédya-nanda-diptige adhika-Asvija-6u 15 sémépariga-punya- 
kAladald Tungabhadrd-tiradalu sa-hirayyédaka-dana-dbara-pirvvakavy Agi dbareyan eradu 
kottevagi 4-Chittagondanahaliya gramake saluva chatus-simeya vojagada griharima-kshétra-nidhi- 
nikshépa-jala-pashana-akshini-dgimi-siddha-sadbyanhga] emba ashta-bhéga-téja-svamyaesarvvotpatti- 
samasta-bali-sahitavagi (here follow particulars of donee, as above) éri-Virhpiksha-dévarige nalvédya-nap. 
da-diptigigi Sriman-maha-nadyakacharyya Haratiya Hotana-Nayakard tri-vachal dhareyan eradu 
kotevigi nil nimma putra-pautra-parampareyagi &-chandrarkka-sthayigal&gi sukhadall anubhavi- 


A 9A 


suddu endu hakisida naivédya-nanda-diptiya dharmma-silé-sasana (usual final verses). 
í 56 
A 
At the same village, on a virakal in front of the Is'vara temple. 


vasti Sri Anneya pritivi-rajyam geytuvire Darivinada Kayta Emmayyana taleya kondin endu fr- 
alevina pesurade yulchuvalli ..... .. da Kaytana ... dalavan 11160718 endu Rajapura .. .. kavayarola 
-o oe OFA AJAYA .. .. oo 


57 
At the same village, on a stone in Chatluyya’s kapile land. 
Subham astu || namas tunga-&c. | 


oe oe ೨೨ Pingala-samvatsarada Sr&vana-Su 15 lu śrìman-mahârâjâdhirâja raja-paraméévara &rt-vira- 
pratipa érimatu .......... + o ee karyake kartar Ada ériman-maha-mandalésvara Rama-Raja-Tiru- 
malaraja 6999 99 996 9999 99 Haratiya . 69999999 99 99 


58 


At (01641096 (same 1001), on a stone in the village gate. 


svasti Srl jayabhyudaya-S’Alivahana-8aka-varushangalige 88107೩ 1633 nê Khara-nima-samvatsarada 
Kaêrtika-ku 10 lu ériman-maha-Kamageti-Kastiri-Medekere-Baramanna-Nayakaraiyana apaneyalu 
bokasta Timmapana pirupatyadalu Gosikere.. Jaladhi-gaudana maga Chikkanna-gauda madista ...... 
ku kêtê kottala agalu e.. oe ee | 


69 


At the same village, on a stone behind the Maildéra-déva temple. 


érfmatu Nala-samvatsarada Kartika-ba 10 lu ériman .. 2878100187೩ Harattiya Timmana-Nayakaru 
akasile-Nigapana maga Timmannage kotadu Boka .. .. månya ......dage.... éAsana ಕೆಗೆ éri 


et ee an ni aan 


HIRIYUR TALUQ. 


1 
At Aimaigala, (Aimaigala-hobli), on a virakal in front of the Kambhada-déva temple in the old fort. 


svasti samadhigata-paficha-mahi-sabda Pallavanvaya 8ri-prithvi-vallabha Pallava-kula-tilaka éka- 
vikyam Iriva-Nolamba érimad-Ulipayyana maga Nanni-Nojambana bitta Brahma-déyam Ayyapa- 
mangala Sippasintey arddha-balado] baluttire svasti samadhigata-paficha-mahé-éabda maha-simane 
tadhipati Srimat-Paiichala-Dévana perggede Gundayyam Paduvagarey-ayndrara bhoga-pati Ayyapas 
matiga]lamam pirvva-maryyide dappi akramam geyye svasti S’aka-nripa-kAlAtita-samvatsa ada 
8atanza] 6011-007೩ tombhattd]aneya Yuva-samvatsarada Karttikaemisada suddhaikAdasi-Séma- 
 vâradandu S'rivatsa-gétram 70೯-001೩ Maramayyana maga Hchayyan iridu kondu perggade 
Gundayyange kshame-gotta stitiy ent endode Ayyapamangalada pdrvva-maryyadeya balanam bittu 
kottam 
3 
At same village, on a stone near a tamarind tree in the fort. 


érimatu léka-prasijdha Aralagéna-dévara nija-nima Kasi-S’ivalinga-dé8varu ajita-viraktan å.. .. 
se rana-sat-purushar Ada viraktrig allade..........llada yi-matha nannada tannad end âduv- 
avara bayolige ............ o yidu virakta-mathave yandu Aimafgalada gauda-sénabéva-nayaka 
parapatyagara matha mane jangama-dêvaru 8611 mahad-nidueprajeemuntadavara madhyadali shad- 
aiga-linga-samyogAnubhava-chatuh-patra-kafjantaralatta lihga-nistarafga-yukta 2088೧00181೩. 
mirtti Rachavatti-dévaru ೧1೯೧೩7೩ li Muddu-Viranna-Setti mah&-n&dininda mûla-vi ...... hosa- 
tigi mådisidaru Aimahgaladalli vokkala Kallakunteyalli yim-bala Aralagénalli gadde yaré-kennela || 
(usual final verse) ‘Ananda-samvatsarada Chaitra-hisada saptami-Sukravarada .. .. 


At Hemadilu, (same hobli), on a stone in the Basavanna temple. 


érimad-rajadhiraja rija-paraméévara éri-vira-pratapa-Ari-vira-Venkatapati-Déva-mahirayaru 800೩ 
dim prithvi-samraiya gaiiittiha-samayadalu S’AlivAhana-saka-varusha 1514 ueya Nandana-sam- 
vatsarada adhika-AshAdha-éu l lu Srimam maha-pirvacharya rfya-dishakara ganda mAnava- 
Mahadéva éri-S’dravida YiSvaraiyagalu | 4-YiSvaraiyagala komara Cheuna-Dfilévaraiyagalu | å- 
DdléSvaraiyagala kom&ra Chenna- Hottésvaraiyagalu | 4-Hottésvaraiyagala komfra Chenna-Basavaéra- 
raiyagalu &-Basavésvaraiyagala kom‘ira Chenna-Kefichdsvaraiyagalu &-Keiichésvaraiyagala komara 
Chenna-Yimmadi-Basavannodeyara komâru Chenna-Keficha-Alambodeyaru ya-Alannodeyara komara 
Keficha-Yisarappa-vodeyaru 4-Keficha-Yisarappa-vodeyara komara Chenna-Hotte-Yiévaraiyagula éish- 
yaru makkalu | Sriman-maha-nayankachiriya bhashege-tappuva-niyakara ganda | mare-hokkara ಔ | 
Kotekereya Kibbana K&mi-Nayakara komarru Abi-Nayakaru komfra Kami-Nayakaru | &-KAmi- 
Nayakara komara Guddada Brahma-Nayakacu | 4-Brahma-Nayakara komara Hottenna-Nayakaru â- 
Hottenna-Nayakara komara Yimmadi Biranna-Nayaka Yimmadi-Brirayna-Nayakara komara Yisvara- 
Davi-Nayakaru -Yisvara-Dévi-Nayakara komara Basavi-Nayakaru 4-Basavi-N&yakara komAraru 
Mumnmadi-Brahma-Nayakaru | 4-Mummadi-Brahma-Nayakara komAra dore Haratiya Yibvara-Dal- 
appa-Nayaka &-Dilappa-Nayakara komfrru Duydapa-Nayakara &-Dundappa-NAyakara komAru 
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Lakshmipati-Nayakaru | yi-Lakshmipati-Nayaka-komara Haratiya Chikka-Rangappa-Nayakaru | 
tamma $ri-guru Hotte-Yisvaraiyaga]a simhasanada matakke amrita-bhégapadige salabékendu nava 
namma tri-karana-suddhavagi dhard-pirvakadinda kotta dana-patteya kramav ent endare | namma 
niyakatanakke saluva Rayadurgada vénteyake saluva Haratiya-sthaladolagaya Hemmadiha] emba 
grimavaunu Hote-lsvaraiyagala Sripadangalige dharmma Sisanavagi arpisidevu &-HemmadibdJja- 
`` gramada chatus-simeyolagiada kere kote katté kAluve erekavaru godugeyalu ane achchukattu kadir- 
ambha bi}idivi taru trina mo lalagi 4-grimadali yiha daya-alud-dydya.. .. trike-nidhi-nikshépa-jala- 
pashana-yakshini-agami-siddha-sadhyanga] emba ashta-bhéga-téjas-svamyav-olagagi 4-Hemmadihala 
grimavanu tamma Sri-va.. .. 4-Hote-fivarayagala padakke .. .. arpisidevu | yi-dharma-sasanada 
puravargakke tamma vamSadali Avan obban Adaru pararu Avan obbaoAdaru ಕ ೪1 4-Ilemmadiha] 
emba parada grimadali adara simeyalli Avadu-gondakke 81301 .... (usual imprecatory phrases) int 
appu dharma-Sasanakke pirvadalli untada granthirthadalli anukdlisidantha su-krityavanu apahari- 
sida patakavanu 4-slékada arthavanu vicharisikondu nadisuvudu (usual final verses)... se cenen 


7 
At Pélavvanahalli, (same hobli), on a stone in the Hasankhan's field. 


érimatu Pinga]a-samvatsarada Jéshta-Su 5 Budhava .. érimatu raja-éri Timma]a-Nayakaravarige 
vandu avantra baralikkagi i-simêli kivuda-Madayanavara anna-tammagaja karckalivi yi-malidi kayal- 
andare kadi...... .. mechige yi-dore-valigada Mala-Seti (others named) bovara .. .. .. visi vudugare- 
gaļu madi jaya-jaya annisi kodisida bhimi yidake hégi.......... . (left side) Aksaléra Mudaiya 


13 
At Vaddikere, (same hobl:), on 6 stone at the boundary of Erahajji. 


svasti sri vijJayabhyudaya S’alivAhana-Saka-varugangalu 1542 neya Raddri-samvatsrada Bhad: apada- 
éu 7 ya S'ukravaradalu ériman-mabha-nayakacharya b&Sege-tappuva-nayakara ganda mare-vokara 
kava .....-. oo Rangappa-Nayakanu ......¢...... - ... -Ya-rijya-..... ... uttiralu ériman- 
maha-nayakacharyarada ........gramadanida praje muntadavara baraki. ...... bali grAmada 
gauda avina-Bdra-gaundana maga Séna-gaala 4-Séna-gaundana makkalu Hiriya-Giriya .. .... .. 

gonda-gaudaguligu Ayimangalada-gramake saluva Vadikercya-gauda Mali .. .. kana maga Chika .. 

oe cece cose ೨೬ ve Mere SAHA .... ೬4 ಎ೩ ೬ o.e -o NAyakanu guuda-sénabovada Agimangalada-gramava 
eo s.es... . yanu gauda-sénabévara tamma chauga.... vake sasana baradu ubhaya-sammathadi 
anu.. .Giriya-gondage ........... rudraksheya (rest effaced). 


' 14 
At Mallappanahalli, (same hobl), on a stone in Timma's field at the Loundary of Karivébanahajii, 


syasti Sri vijayAbhyudaya-S'aliva ..... ka-varuga 1365 neya Dundubhi-simvatsarada Asvija-su 
14 A Sriman-maharajadhiraja vaja-pivamdsvara ari-raya-vibhadha chatus-samudradhipati érf-virae 
Bukka-Rayana kumara Harihara-Rayaru Vijayanagarada pattanadoju sukha-s inkatha-prasahgadim 
rajyam geyuttidali Sriman-maha-nayakacharyya mare-vokkara kava  bhdsege-tappuva-nayakara 
ganda Kodakeys Adeya-Naykara makkalu Kdmeya-Naykaru Bommeya-Niyakaru avara heggade 
« yannangalu Aikisamudra-nida stiravigi ... . tamma Huatige ..«. ಎ ೩೬ ಲೀ ee ...Samvadav Adali 
yi...yaruga] aritu nalku désada chatigAtiyava .. .. .. Haratiya .. .gondu .. .. ೬೬ ೬೬೬೨೬ ೬೬ gonda 
hendeya hottu nadada sAsana mangala mahi 8ri Sri Sri yi-sWwanava barada Miydja a-Chavuda, 
gattada gaildage kodasidake .. .. Bala-galida .... 
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16 


At Yarabaha]li (same hobli), on a stone in Bhitapurada Giriyanna's field. 


érimatu Krolhana-samvatsarada Bhadrapada-su 10 A-danda | Srimutu pratapa-chakravartti Hofana- 
éri-vira-Ballija-Dévarsara Srimanu-mahi-pradhanam Babeya-danniykaru Karadikereya Peruma- 
8884 81೬ 1015೩ ೧ Nageya-naykange kotta nettaru-godagiya kramav ent 600816 Kambala-Dévanu 
Huli-eran iridu 068611 Bébeya-dannalya]karu huyela bandudam Mojala-munde kadidali 4-Nage [ya-n4]- 
ykana tamma Jakkeya-Naykanu ê-kêladali kadi sameya-midi bidan Agi Nigeya-naiykange kot{ta 
nettaru-kodagi (here follow details) chandra-sirir ulJannakam (usual imprecatory phrases). 


17 
At Harati (same hobli), on a stone north of the Virabhadra temple, 


eens ne ೨೬೬೬ ©. GFimanu-maha-Mallikérjuna-dévara ........... Sripada-padmanigalige mukya 
reve oe Si-Virastiva . ..... -Bhikshivati-ayyanavaru tamma guru-svadmi Sidha-Bikshavatige punyav 
fgal endu Huaratiya Virabhadra-dévara Hara-Mandara-Parvata-dévarige padige kotta bhiksha 
Harati Kari-volèra maga Virauna-vodérige niripava kottu hakisida sasana Sidha-Bhikshavati tamma 
kripeya palisi:l. dana-pratishtege (usual imprecatory phrases.).... ಎಎ ee sacs eee ee ee 


18 
At the same village, on a stone in Mathada Prabhayya’s field. 


Vibhava-samvatsarada Jéshta-a 1 Mam érimanu-maharaja Ballaja-Raya sukha-rajya geyvalli érimanu- 
mahi-pralhinim Bébeya-danndykara besadim Alatotiya Kanneya-Nayakanu Tavanidhiya Niga-gav- 
udange Kənd inakereya chatus-sime-vojagagi kotta sarbba-kodagi mafiga]a maha ಕೇ! 


19 
At the same village, on stone picces in S'idda-Ndyaka’s field near the tank bed. 


; Chandra-mané ........ see... Svasti &ri jaya .. daya-S’aliva- 
hana- ... .. .. 1626 ne Tarana-samva.... sdi Migha-éuddha 5. .. råja-śrì-Ha TETTE 
Aparijarsaiyanavaru Harati-Bôti-Channanu Harati- -muttigeyalu vå.. hor ai 140818 biddu jagaladali 
mritavigaliga kota rakta-kodige-manyada holavannu yi .. .. vobanu anubhavisikombadu 


22 
At Uppdrahalli (same hobli), on a stone in Patel Raiganya's field. 


Subham astu 1 svasti 8ri jayabhyudaya-S'ilivihana -8aka-varushanigalu 1476 ne Ananda-samvatsarada 
nija-AshAdha- su 12 Gu lu | ériman-maharajidbiraja raja-paramésvara éri-vira-pratapa-Sadagiva-Raya- 
maharayara VidyAnagaradalu prithvi-rajyam gaiyuttam yiralu Ambaligereya éri-Tiruvengalanatha- 
dévarige Kaiya) u-gotrala Apastamba-sitrada Yajus-SAkhegalada ériman-mah’-mandalésvara a- 
prati(ka)m uly Sarya-vamsadhiSvarar fda Manubdla- Aabhala-Raiagala 1 Vengala-Rajagala put- 
raru Panai-Déva. Chdla-mahi-arasugalu §riman-maha-mandalésvara Rima-Raju- Vithalai-Déva-maha- 
arasug Wa ko niraru Tirumala-Rajagalu tam ge vumbaliyAgi nilisida Rayadurgada rAjyada Gésikereya- 
nadolagana Haratti-stalakke saluva Uparikarahallige prati-nadmavada Vengaldpurav emba gramava- 
nu tammy taud:gu Vengala-Rijagalige punyav figalenda a-grimake saluva chatus-simevolagana . 
ashta-bhog1-63j13-3vamyavanu |a-gramada sthala-sunkavanu | &-grAmada hulu-banni rokkava 6889 
agi dairen eradu a-chandrarka-sthayi agi ..........hage Ambaligereya Ara Tiruvengalanitha- 


dévarige Verigalipirada gramavanu 83771019000 || (usual final verse). 
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23 
At Sidlaiyanakote (same hobl), on a stone in the Brahma-déva temple. 


Subham asta Salivahana-Saka-varusa 8411೩0೬ ayivatta yeutaneya *Plavatiga-samvachchharada Phal- 
guna-sudha 10 lu Srimatu Sidulayanakote-Kayavhiya-Gaiidugaju kattisida Brahma-Jévaru yi-gudiya 
katisidanthavaru Sidulayanakotada Guudajana monmag Siriya-Gonda Chikayanu avara chika- 
apa . .. .. Lakayanu yi-gudiya kelasavanu kalukutika Péléjanu aechandrarka-stayiyagi yirali 


25 
Al the same villuge, on a stone in Valékdsa-Sidda’s field. 


Subham astu ,..... yabhyudaya ........ Saka.... 1496.. ., samvatsarada .., kha-Su 15..... rada- 
lu érimatu Haratiya sthalakke saluva Sidalayanakdtada .. paSchima-bhagada ke .. ... bahu-kala- 
da .... dadu .... bannapa .... saligi Haratiya stalada cha ...... grAmada gauda-sénabévaru 
prajegalu ériman-maha-nayakacharya bhaisege-tappuva-ndyakara gapla mare-hokara kava Haratiya 
Padana-Nayakarige biouham madi 4-kereyanu katisi nammagala &-kersya kelage .. .... ೩೩1೩-181011೩ 
೬ * 1೭81151 (rest effaced). 
26 
Al Bidarakere (same holli), on a stone in front of the 70144 Hanumanta temple 


bubham astu Sarvajitu-samvatsarada Vayi$akha-gu 15 lu 8rimatu Harati guru Chikapana maga Chika- 
Sidapanu Bédarahalli-Mariyanyanu Giriyana ,.,.... Rajayana mag. Konapage kotta $Asana Bidara- 
kere Hanumanta-dévaranu pije-madikoudu yidake banda svistinu dtamadi sukadali yihadu modalu- 
pûje madikondu yidake (rest effaced). 

27 


At the same 2.lace, on a second stone. 
Kotada gaudaru Baudinya-samvatsarada Pusya-ba 1 lu ériman-m iharajadhiraja rAje$ri Hafchcha- 
Sati... .. karyake kartarada ‘Chikka-Timmana .. da-gaiidanu Bilirakere-lHanumanta-dévarige .. 
. * kotta gadde hola .. ........... VANU mitt kotel .....ಎ. sonon cee ee ಯ 


28 


At Dharmapura (Dharmapura hobli), on a stone in front of the Police Station. 
ôm namah S'‘antinathaya || 
érimat-parama-gambhira-syadvadamogha-laichhanam | 
jiyit traildkya-nathasya 88837211 Jina-Sisanam | 
87051 ériman-maharajidhbiraja raja-parameésvara plrva-dakshina-paSchima-samudrAdhipati Hindů- 
rAya-Suratrina bhishege-tappuva-rayara ganda Srimat-pratapa-chakravarti éri-vira-Déva-Raya- 
mahåråyaru VijayAnagarada ೧010116170] sukha-sankathA-vinddadim rajyam geyyuttuin ire 


kanda | &-Déva-Raya sakaja-dha- | rddaitam rjya-rakshanakk olavi....... | 
Adarisale Nidugalla-ma- | ha-durggaman âldan osedu ಸ || 
vritta | Atana .... Sa-jarane vesagonda .. .. Kausikénvayéd-| 
bhatan 11 0/0 -padavi- prathitam vibu . | 


oo oe +. Amana Jindudsa-samwaytucibudbic vr SR $ಿ- 
mato diganta 56 996 99 968 696969 ೨999 969 89699 ೨99 99 || 


*Plavahga = 1590 ; 1058 = Nala. 
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kam | . eee ee ee se eer 
. Gôpapana alas alta bi ids bija-rajiy andadin iresi efface l). 


29 
At the sam: village, on a stone in the S'ânabôga Subbardy ippvs wet-land. 


or 1406 neya Krodhi-samvachharada Kartika-suddha 1 dalu grimanemab&rAjadbiraja rija-paramé-- 

818೩ Sri-vira-pratipa-Sadasiva-Déva-maharayara nirhpadinda ériman-mahi-marduésvara Rêma- 
Rajayya VithaléSvara-Déva-maha-arasuga]u nayindarige kofs éaSana.......... nimage...... nAluku: 
badige .. nu uptidand ೧80 nimage sarva-(back) .... 2... (usual imprecatory ple 158). (left side) yie 
ಚ vanu pirva-mariyade anubbavisuvudu 6ri-Virdpiksha, 


30 


At the same village, on a virakal in Subbanna’s field below the tanks. 


srasti Srimanu-maha-manda]ésvara Tribhuvanamalla bhuja-baja........ cles igus N 
vamsavatdra dalavaya .. .. vana-heggadeya aliya Marusifga-hegzadeya .. (೩ .. sa-veggade .. 

so badivarada Kasavadiya ಗಾ: 4884 tere oe ce oe 94 ve oe Dera hola: ತಗಳ saru kAd dali .. ee! 
Bivana-hesgade Bégeya-sahaniya dhaliya diss kalega kidivi 8 ri-!6ka-prapta 


31 
At the same village, on a virakal in Horakere-Gauda's field. 


Saka-kalam entuniya tombaita nalkaneya Prajapati-samvatsaram pravartise Bhriiga-gavundana 
೫೩೯೫0೩0೩ Gavundayyana kallu 

33 ` 

At Sakhre (same hobli), on a stone in the tank bund. 

srasti Sri Mahéndram prithuvi-rAjyam geye Marugareyar Chittappa kereyan kattisi (here follow-delails 
& usual imprecatory phrases). 

34 

At V8nukallugudda (same hobli), an ಇ stone in front of the Basavanna temple. 

bubham astu svasti Sri vijayabhyudaya-S’Alivahana-Saka-varushatigalu 1475 neya Pram&licha-sam- 
vatsa...... 5 lu Sriman-mahi-mandalésvara ...... Ayana-Viralinga-Dévaru........... * ೬೩ ériman-maha- 
mandalésvara (4 lines effaced) halligala galidugalu-muntida ....... muntddavaru Gésikereya 
Litgada-Virayana makaju Ayana-Madakarelinga-Viraya (back) ge kota kalina sifanada kramav ent 
endare nå nimage Kodu-vartane varusha-varushanhga]u varusha 1 ke tingalu 12 ke Guddada-simege 
salava (here follow details) yishtanu ninu k&énachiyagi madikondu sukhadalu yihadu yi-tAsanava 
kota Arambbavêgi nin allade ma............ «nine vodambadisi kaluhuvudu endu kota dharma- 
bisana. ; 

35 

Al the same village, on a second stone in front of the Basavanna temple. 

éubham astu svasti éri jayabbyudaya-SalivAhana-Sakha-varushangaju 1470 neya Kilaka-samvachch- 
harada MArgaSira-sudda 7 lu griman-mah&-mandalésvara Trattikonla Kondaya-Déva-mahA-arasugalu — 
Guddada Giriya-gondage kotta katu-ko lagi-minyada 816308 namma Guidada-simey-ojagu}]a 08107868 
kere vodedu khilavagi hêgalêgi 84 ninage &kereya kejage kattu-kodagi-manyavagi manu yikula- 
gaddènu koted (usual imprecatory ghrases). 
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36 
At Kandina'a!|t '841:6 hobl:), 0:4 a copper plate in possession of Patel Dase-Gauda’s 
son Gadg8-Gaudg. 


Cheona-Ké3ava-rayaua vapita | srimau-maha-néyakacharya Harati-Aaimantgala-Tippaja-Naykachar- 
yaru svasti vijayabhyudaya-S’dlivahana-Sakha-varushamb ilu *1439 Vijaya-sam || rada Pushya-ba 
10 llu Diacmapirada sammatu mavuje Kandehali Balana-gavudage barasi-kotta 6878-888086೩ 
nirdpa Kandehaji-orim.da nalki nitu kote ga 250 .. yinndru-aivatu-varahada varigu låguvadu 
mubisi irava larin da kå nagigi ninaa miciphatu madida Vaddara-[rana-bsyige kadaga sa 1 sarapapi 
sa l chitupigu 1 pavullisachehal 1 saha inamu kottu i-grimada-panikattu Ayagaru sanabdga 
Putarahsapa taļjavåra VI 13/4೬ Disa Timna ayagiru saha namma mokta ninu bandu 
namma 80೩6೩11 arike madikondu (beck) namma appané-prakaérakke mariyêdi saha madasi iruva- 
dakke sadari-gramada stalada gavudakeyannu ninage némisi 68588-01102೩ apane-kodisi iditu idakke 
yaru dr3h ಟೆಲೇಂ biddard Kasiyalli g6-hitya madi .... udru-mandi Bribmarige visha bakidange avara 
tdyi tand-ge visha hikilanse sari | i-Kindehalli-gramada stalada gavudike Nonabara Balana- 
gavudana vansha piramya iyavigi talavaru-bégdru-vagaire ninna məkkaļâgi 78088110060 anubba- 
visuvads saji | yidakke (here flow names of witnesses). 


37 


At Albinahole (same hobli), on a stone near the Elumandy-akka temple, 
ranas tunnga-& | | 
svasti Srimaa-mahi-mandaléSvaran aruvattaru-mandalikara tale-gouda ganda Danava-Murari Irun- 
gola-Déva ........ ೫110-1191091 1111010 snkla-sankathA-vinodadin rajyam geyyuttam ire Saka. 
varsha 1169 ೧೯7೩ Plivaiga-samvatsarad+ Chaitra-ba 10 Sô vishu-sankramanadandu sunkada 
Bageya Bem vayyanu sink: maga ...sirigeyalli Abinavolalai Sri-Ramanatha-dévara akhanda-dipa.- 
naivédya.. ...... rige | (usual imprectiory phrases and verse). 


39 


At Stigtru (same hobli), on a copper plate in possession of Patél Rudr8-Gauda. 
Sriman-mahi-ndyakicharyya Harati-Aimangala-Tipala-NayakachAryaru svasti sri vijaya-S ‘alivahana- 
gakha-varu-hambulu ] 1235 06 Plavanga-sam[vacha]rada Kartika-ba 5 Ilu Guddada-nadino]agana Sig- 
uru-Doddt-Diman.-gavu[dajge barasi-kotta dina-Sisana-niripa | Sdgiru-Kote nalku nittu ga 200 go 
aksharadalu yinadru-varaha 181903 muti$i kattisidarindild kavagari ninna maripatu madida Vada- 
na Yirana-bd;iz:hivina-hachada 1 chitapigu 1........ belji-kadaga sa 1 sarapani sa 1 saha yinamu 
gotfu yig uili panikattu ayigiru syanuboga Doda-Sangappa 1818111೩ Chiga-Bétiga bégira 
ee oes. VOba ಯ ಯ ayigåru saha namma mokkata ninu bandu samustanadalli .. ........ kondu 
namma a9ands-prakarake mariyali saha nadasi yiruvadakke sadari-gramada stalada gavudikeyannu 
ninize némisi nicdpa appan} kodisi yi..,ku munde yi-gramada stajada gavudike ninnadu alla yandu 
yaradaru drohakke bid lare Kasiyil: ndru-g8-hatya 1028111800. naru-mandi-Bradhmarige visha-hakid- 
ange (bach) avara tiyi-tandige visha-hikidange yieniripada dikhaleeprakarakke ninnalli saSvatavagi 
yirutapudu tamrada Sisanavannu barasigottu yidara .. ...dyagiru-vagaire-hesarugaju haki$i yinnu 
munde vikalpa-midade satya-pramanagalu baradu yi-nirdpa timrada 5858118 saha kottu yidheyagi yi- 
Sigiru-gramada stalada gavudike Doda-Dimaua-gavuda nanna vam3a-pirampariyigi -talavara- 
bégaru-vagaira ninaa makkalagi nadatikond: anubhavisuvade .......... < SAisana yi-divasa appané- 
kodi 113 ... vandidaru githilavidaru yi-tambrada bisana ninuali yifakoydu staja anubhavisu- 
vadu yendu barasi kotta sidhana sahi (names of witnesses.) 


* Saka 1429 = Dhstu; Vijaya = 1450, 1 1235 = Parilhiavi ; Plavanva = 1230, 
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40 
At the old village site of Hiriyår (same hobli), on @ stone in front of the Virabhadra temple. 
Naja-samvatsarada 7578-60 1 lu ériman-mah4-mand 1168787೩ Rama-Rajaya Eyadimma-Raéjayanavara 
kar yyake karttarêda Kamagéti-Timmanna-Nayakaru Hiriydra tammadiyarigh déva-daya-Bramma-da- 


yadavarigd sarvvamfoyada bisana nimma dévastinavand phije-madikondu Eeradimma-Rajayyage 
puyyav Agabokandu praku teruva rokavand sarvamanavagi biteli (usual imprecatory phrases). 


41 
At Hiriytr, on a stone in pial of the Dooddap8{e 1010069885 house. 


(Mostly deface) yada Chinnapa-Nayakara kiryyake karttar ida Mallapa-Nayakaru Hiriydru- 
sineya upatikarige Kota ....+. ... 0190 namma hi... .. .. oe ಎ. ce oe ನಾ oe 


42 
At the same village, on a stone in front of the Vernkataramana temple. 


subham astu [rambanan Adanthavanu Tirumala-dévara tirtha-prasidavanu valladavanu Chandala 


44 
On a third stone at the same place, 


Subham astu svasti Sri vijayAbhyudaya-Salivahana-Sakha-varshangalu ........ neya Krodi-sam- 
vatsarada Kirtika-sudha ........ maharajadhirija ...... pratapa-ért-vira-~Saddsiva-maha ...... 
Prthvi-rdjyam goyihttam ...... Sciman-mab& ...rajadhiraja .... . Sêsanada kramav .... .. 
simege salu .. .. ee oo ee 817206 purva ...... 


46 


On 6 stone north of the Téra-Mallés'vara temple in the old-village site. 
svasti Sri jayabhyudaya-S’‘alivahana-éaka-varushangalu 1554 noya Angira-samvatsara (4 lines effaced) 
Pañchàļa-dêvarig: .. ... 5838781೩ krama yent endare.............. yim paduvana-bagilu-tanaka 
midida-méreyolage Subha-S6bhana-meravalige mAdikombudu yendu mêre midida ...... Sdsaua 


Subham astu 
47 


On another stone at the same place. 
gubham astu l 
namas tunga-&c. | 


svasti Sri vijayibhyudaya-S'Alivahana-Saka-varushangalu 1489 neya Prabhava-samvatsarada Mags- 
$u 14 Mangalaviradalu ériman-maharajadhiraja raja-paraméSvara &ri-vira-pratapa-éri-Sadasiva-Ra- 
yaru Vidyinagariya pattanadalu prithvi-rajyam geyutt iralu ériman-maha-nayakacharyya bhiSege 
tappuva rAyara ganda mare hokara kava Harati.... ... yaka-ayanavara komara Kefichapa-Naya 
s... man-mihi dévadhidéva 181/178೩ Tiramala ............ Hiriyûra ......... stalavan sa- 
hiranyédaka-dha ........-. punya (2 lines effaced) pidake samarppisida dharma s. sess es eso 
settige kAniichiyAgi .... +... ೬೬ (usual final verses and phrases). | 


52 
At Sômêrahalli (same hobli),.on a stone in the front of the Sémés'vara temple. 


$ri-SOmanathaya namah | 


namas tunga-&e. || 
47 
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&rimad-abhinava-Jambi-lvip ikke paschima-disa-bhagadal ilda Kaceyapattanav emba maha-nagaravanu. 
daivadhinadin-la $riman -mhirajidhiraja raja-paramêsvara gri-vira-pratapa-Harihara-maharayaru içi- 

dalli A-Kareyap ೬1131131 ೩ Payanuagala madavalige Kamayia maga Jakka-Dévaga]u saha tayi-makkalu 
Ayivaru ban lalli avaranu Kandikersya Bayireya-Niyakaru kondu bandu palisidalli &-Jakka-Dévagala 
kula-svimi Saicisbtra-Sd:n2ya-davaca nirdpalinda A-Jakka-Davanu Hiriydra dakshina-disa bhagadalli. 
yiba Madd [೬-13 lav emba nadiyanu Kali-yuga-Sak.-varusha 1339 Hémalambi-samvatsarada Margga- 
bira-su 10 Gu-dina tatika-pratishtayana midi alli tamma tiyi-tande palisida svimi BayireyasNayaka- 
rizoù puuya-loka-priptiy Agabèksadu yi-tatikadalli 4-3dnésvara-dévaru prasannanaégi nelasidanu- 
&-Jakka-Davagaja .... Kamiyigalige daivadhiaadinds avasåna-kålaù .... Plavanga-samvatsarada 
Mish ba 14 | S’uedina .. .. dhyanavagidda Philguna-su 4 Gu-dina .. .. éri-Sadasivana sannidhige 
siyujya-padavanu ........ Sdmé-Davara sannidhiyalu J akka-Dévanu ata .. .. tishteyanu madi 
Palguna-su 15 Sô-dina ........ kotta déva-daya-Brahma-daya .. .... &-chandrarkkav Agi nadav .., 

(usual final phrases & verse). | 

mangaja maha éri 6ri 


låvikaś cha varahaé cha mahishi kuñjaras tatha | 
upadésh{i cha data cha shad 818 svargga-g&minal || 
Sri-Somésvarana tammadi Kéta-jiya ತ 


At Gaudanahalli (same hobli), on a stone near the village gate. 
namas tunga-&e, || | | 

svasti ಕೆಗೆ vijeyabhyudaya-S ‘Alivahana-Saka-varusaiga}u så 1678 neya | Dhitru-nama-sam | Vayasikha- 
ba 1 Stiravaradallu | Valmiki-gitrada griman-maha-nayakacharyya | Kamagetti-Kastari-Medakeri-Na- 
yakara pautrar ada Kastari-Duzapa-Nayakara putrar dda Raja-Medakeri-Nayakaravaru .. .. .. vara 
has walla Uiriyaealld midisihya anna-chhatrada mathake namma hiriyarige punya sukritav âgabêk 
enlu niv Aluvanta rajya Hiriydra-simey-olagana Gaudanahali-gramavanu Sivarpitav Agi kotu yidhéve 
yi-grimake saluvantà kadirambha-nirérambha-nidhi-nikshépa .. .. Agimi-jala-pashina-muntida 
ashta-bi jz v-t3jop Ur Jjancyanau sdryya-chandridiga] ihya pariyautara sukadinda anubhavisikondu 
sukadinda yihyadu yandu barasikota diua-patra sahi (usual final verse). 


56* 
A A i 
At Adirdlu (same hobli), on a stone to the south of the Afijaréya temple. 


se.. se... MOYA e .. S’alivihana ..... samvatsara.... ..... ganda må ...... yagala komara.... ... 
.... gala komara Chennavadis‘varalyagala .. ... yagalu .. . .. Chennavidisvaraiyyagalu &-Basavé- 
Gvarniyyagh soso. re.. ayagala komara Chenna-Kefichésvaraiya .. 
Basavann-odeyaru &-Basavaun-odeyaru ...-.... Marayana komara ..... 
PANU co ce ಜ್‌ ce ce ಬ್ರ ಕರಾ cs KOM <0 ಟು ರು ು ಟ ಟ ಟೈ eee ee 
Nayakara komêra «» e ಪೂ ಟೋ oe komira .... yakara koma .. .. .. &-Basavi-Nayakara........ 
se niyakara komara Abhauna-Niyakaru Abhayna-Nayakara komara.. .. .. .. 4-Chennappa-Nayakara. 
komira Yimmadi-Keiichappa-Nayakaru ....... &-Keiichésvaraiyagala ..... 8868080೩ ma ......, 
nid namma tri-karans .. ...ddhird-pirvakadinda kotta .. ...kramay ent endare namma nayakatana. 
ke saluva Riyadurgada ...... yaks saluva Hiriydra simege saluva va Ta.... stajad olagana 
, emba gcimavanu Kechayisvaraiyagala 8ripada-padma ..... nama.. .. 81000 & Hadirahila- 
6೩/೩೩1೬ chatu-simey-olag\la kere kunta .... guyyalu-auye -achukatu-kiqarambha-bilu-adavi-truna” 
dnl nada sawara MA inti shots. iam Ld. 


*This inscription is much defaced. 


sene Chenna .. 


- oe... Jara koma&. 
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AgAni-sidha-sidhyanga] emba ashta-bhéza...... Jagigi 4-Hidirahala-gramavanu tamma tri-vacha 
A-Keficha-Yisvaraiya .. .. .. rpisided yi-dharma-Sasanada .... (usual final phrases & verse) int apa 
dhar.na-sizana .... geanthadali apaharisida patakavanu sldkada dharmma vicharisi nadasuvudu. 


57 
A P 
At An$sidrj (same hobli), on a stone near the village gate. 


gubham astn i svasti Sri jaya(d)bhyu laya-S'Alivahana-Sakhibda 1643 neya Plava. nima-samvatsarada 
Asvija-$a 10 Sciman-mvidi-niyakichiyya Kimagéti-Kastari-Baramann te Nayakara Medakeri-Naya- 
karaiyyanavara appaneyalu Komara-Chikannanavaru bandu chaigramada gauda-dyagirara sannatad: 
inda kavi- Konappana agrahara AnésidArichola-mére $isanake &-chandrarkkam astu parva-datta agra- 
hara | sakalard nirnaya maditu .... ...téridu. 


58 
At the same village, on a stone south-west of the fort. 


svasti ri jayabhyudaya-S'dlivahana-Sakha-varasha 1609 ra Prabhava-samvatsarada Chaitra-én 
10 lu modalu parvadali Krishna-Rayaru palisidantha Anésidavi-agrahirads gramakke nedisidanth& 
Sild-sisana Anesid@ri-Mara........... dali | ériman-maba-nayakicharya Kamagéti-Kastari- 
Medakeri-NAyakaraiyanavaru jirnêdhêra midi dhârå-pûrvakav Agi sila-sthapane madikottu pålisi- 
dantha-dharma Andsidari-agrahAra &-chandrirka-sthiyiyagi kota-dharmake (usual imprecatory 


phrases). 
59 


At Toresil- Ndg8nahalli (same hobli), on a stone built into a wall in front of the Timmappa temple. 
svasti éri vijaya-...S’Alivahana-Sakha-varuéa 1599 ya Pifngala-samvatsarada Phalguna-Su 14 Soma- 
varadalu Tirupati Peda-jiyaraiyanavarige Kaémagéti-Kastiri-Chikanna-Nayakaraiyanavaru tamma — 
tandegalige dharmav Agali.... Nagénahalji-gramavannu dhara-dattav Agi kotanté sarvamanya ... 
RamAanuja-kitake månya | 

60 


At Upalagere (same hobli), on a stone built into a wall in front of the Timmappa temple. 


bubham astu svasti Sri iayd(d)bhyudaya-S’Alivahana-Saka-varsha 1012 nê Prmédita-samvatsarada 
Karttika-ba 14 lu Sriman-mahA-n&yka Kamagetti-Kastfri-Rangappa-Naiyakaru Kasi-vasi Bhaima-bha- 
tharige Kasi-dharmakke sarvaminyav Agi Vuppuligere-gramavannu namma mata-pitrigalige gatiy Agale 
endu Sri-Ramarpitadali ydkabhogyadali barasikotta-Sisana yi-dharmake tapidavaru Kasige tappida 
hage ..ಕೆಣೆ .. 
62 
At Yaratlakatte (same hobl), on a stone in the roof of the ranga-man{apa of the Raigandtha temple. 

Durmati sam || Chaitra .... 5 lu Rangasvami-gudi katisidu || gauda .. | Raùgaņya | pijari-Tékanna- 
mukhintra S'alivahana-S5aka-varushangalu 1723 nê Durmati-samvatsara-Chaitra-ba-5 .... ee Liù- 


gana bhakti hattu-vakalara bhakti | 
| 64 


At M8 tikuraks (same hobli), on a stone built into a pial in front of the Hanumanta temple. 


Chitrabhanu-sanvacharada Phalgu[na]-bahu}4...lu &-Besani-ayyanavaru maduve su.. v ilavendu Meti- 
kurikega hakisida vig ೬-00 lake tanna apaminava tanna sariya-nayakage kotta ... hdruva.... kondae 
pêpake héharu : 


188 Hiriyur 881110. 


66 


At the same vijage, on a virakal beside a Uastion near the road. 
namas tunga-&c, || 


svasti Sri jayabhyudaya-S’aka-varusha 1320 neya Bahudhinya-samvatsarada Marggasira-ba 4 Guru- 
varadalu 4. imannu-maharajadhiraja rija-paramésvara Sri-vira-pratapa ....-...dannndyaka .. ೬. 


prabhu ...... ppa-dannayaka 
70. 


At Huvvinahole (Javinagondanahal|t hobli), on a stone in Survey No. 1. 


s.. mili-sanvatsarada .... ga-Su 1 lu Srimatu .... pa-chakravarti 110 . ., 4ri-vira-Dalla]u-Déva. . 
Dirasanu ...... ...wmulha-s Un uitidhipati Holakala .... ra-nåla halara .. gaiilana maga .. .. me- 
Naya.. .. hesaringe kotta kodagi-hola va .. .... ee 


74 
At Nakikere (same hobli), on a stone east of the Hunumanta temple. 


svasti sri jayabhyudaya S’Alivahana-gaka-varushagalu 1646.. .. Vis vivasu-nama-samvatsarada Maga. 
buda 12........ $riman-maha-nayakacharyya Kamagéti-Kastiri-Baramanna-Nayakara Medakeri- 
Nayakaru Tirumale Penagonde Ramacharyyara Srinivisacharyyariga Horakeri Dévapurada sime 
Nakikere yamba grAmavanou dh iri-pirvakay Agi agraharava madi dhareya .. kottu sila -sthapane- 
yannu madisi.. .... 
75 
At Ranygasa nura (same hobli), on a stone in Narasi Ranga's land below the tunk. 


(Mostly effuced) Sri-Ganadhipatayé namah.. .. éri jayAbhyudaya-Salivahana-gaka-varushambulu “1467 
| agunéti Svabhanu-samvatsira-Margasira-ba 5 ......... Sriman-maharajadhiraja raja .. .. . pratipa- 
Sri-vira .. ..... bara Vijénagara ...... .. prithvi-rajyam ...... GANU oo... eee eee eee yarulaina 8rimani 
maha-mandalésvara ...... nikshé.. .. .. Sriman-maha-nayakacharyya Kamagetti-Hanumi-\ ayaningarik- 
see Kamagetti-Timma . .. yadungaru érimaté Ramanujaya namah | 8rimad-véda-mirga-pratishthA- 
panicharyya parama-hamsa-parivrajakacharyya védintacharyyulaina §ri-Malyavantam RamAénuja- 
jiyyalu-ayyavariki Kamagetti-Hanumi-Nayaning iri komarudu Kamagetti-Timmana-Nayaningiru tam. 


mulaina.... ... Rajaiya Tirumla-Rajayya .. ... punyamug &00 Uthana-dvadasi-punya-kilamandu 
Hampa-Viripaksha-dévuni sannidhi ... Sri-Malyavantam .. oe. senaosa eee eee 


76 
On the left side of the same stone, 


dinikini Srimad-véda-mnirg -pratishthipanichiryya parama-hamsa-parivrajakacharyya vedintachar- 
yyulaina fri-Malyavantamu RamAnuja-jiyyalu-ayyavariki 101-0651 ichchina bba-dina-dharma-S4sana- 
kramam etlu anenu ma-nayankatanaku Sadasiva-Déva-mahariyalungiru 7811೧61188 Kuntana-déSamu 
Chitrahali-simaloni Naudana.,.sdmastalamuloni Arakere-gramamu dhara-pirvakanganu istimi.. Sri. 
man-maha-nayakicharyya Kamagetti-Hanimi-Nayaningari komarudu Kamugetti-Timmana .. NAyani- 
garu tama tandri Hanimi-Nayanigariki punyam ayi ... Nganu érimad-véda-margga-pratishthapana. 
charyya parama-hamsa-parivraiasacharyya vedAntAchAryyulaina iSri-Mdlyavantamu Ramanuja-jiyyalu- 
ayyavariki trievachakangina Tungabhadri-tiramandu Arakere:-gr&namu dhara-posi istimi gana &- 
graminann§ = kaligina nidhi-nikshépa-jala-pashina-akshini-igdmi-siddha-saddhyambuluginu ashta- 
bhoga-tdja-svimyanzAnu nirArambhamu kiddrambhamu sakala-suvarnna-Adayamunpu chcruyuny 


#1457 = S‘obhikpit: Svabhdnu =: 14346. 


Hiriyur Ta‘uq. 189 


tétalanu ...... phala-rukshilu sahaganu dhêra-pêsi istimi gina mi-éishya-péramparyyamudganu å- 
chandrarka-sthayidganu sukhAna anubhavifichchi 801808 uydédi (usual final verse). 


2 | 77 : 

. ` At- 80/067೬ (same hobli), on a stone lying in Bhimana-Kariya’s field south-west of the village, 
svasti S’aka-varsha 958 neya Prajapati-samvatsaram pravarttise tad-varisidbhyantarada Paushya- 
guddha-paichami-Adityavaramun-uttardyana-sankrantiyandu Kollapala Gundaveyara Mara-gaundanu 
Atana tamman Ereyappanum ildu Mageyeyara Vattapuyyana kalam karchchi tenkana-poladol 
raji-mana pannir-mmatta-keyyanu Padagigattada kelaga.. sala .. mannuvam kottar .... -. grama- 
dharmma i-dharmmava kidisidatam kavile .. .. Banarasiyuvan ali ...... 


79 
At Kdnbéhalli (same hobli), on a stone in the Aiijandya tempie. 
namas tuùga-&c. || 
evasti bri vijayAbhyudaya-Salivabana-saka-varusa 1491 neya S'ukla-samvatsarada S’1&vana-ba 10 lu 
briman-mahê-nêyakêchiryya Hal[ra]tiya Abbina-Nayaka-ayanavara komêra Kefichappa-Nayakaru 
érimån-mahâ-dêvådhidêva-.. .. Ramé-dévarige kotta gråmada Sisanada patteya kramav ent 
endare (riman-maha-mandaléévara-Rama-Rija-Tirumala-Rajaya-Déva-mahf-arasugajavaru namage 
amara-magapike palisida Hiriyûra simege saluva kapuveya keJagana Kanubheyahalliya gramavanu sva- 
miya amrita-paqi-nai[ve]dyakke &gabéku yendu namma Abbana-Nayaka-ayyanavarige puyyavagabéku 
endu sabiranyodaka-dAna-dhara-purvvakavAgi kottevagi &-grimake saluva chatu-Simey-olagana nidhi- 
nikshépa-jala-pashAna-aksbiyi-gAmi (ni)-siddha-siddhyafga] emba ashta-bhéga-téja-svamyavanu 
svAmige dharey eradu kottea endu kotta dharmma-éisanada patte (usual final verse and phrases) 
Kenchapa-Nayakara baraha | 


80 


At the same village, on a stone near Kariya's feld. | 
SAlivahana-Saka-varuSangalu 1641 Vik&ri-samvatsarada PauSya-ba 30 sfryya-grahana-punya-kAla- 
dala Halava-Nayakaraiyyanavaru | Kefichavalani maga Chiga-Tammanyage SivarppitavAgi kotta 
gade tifa 

81 
At Kajchipura (same hobli\, on a ste in the enclosure of the AUandtha temple in the tank bed. 


Sarvajitu-samvatsarada Jéshtha-bahujada 1 dyadalu Guruvira éri-maharajdhirAja-Chinnapa-Naya- 
kara gramado} untida Alaya-dé8varu Tirumale-dévaru Hanumanta-dévaru Araljihsjali gade-beddalu 
parushé-kanike dévara naivédya-dipake ar Adar ajipidare Varanasili gova konda pipakke héha 


| 85 
At Chikka-Karpirakajte (same hobli), on a stone in the Ahjanêya temple. 
Subham astu i namas tuhiga-&c. | 


svasti éri jayabbyudaya-S'alivahana-faka-varSangalu så 1492 neya Pramdda-samvachbarada AsAda-gu 
12 1a briman-mahê-nêyakêchêryya Haratiya Kefichapa-Nayakaru Kañchi Allajanitha-dévarige । Arali. 
hija-stalakke saluva Chika-Kapuradakate-grimavanu samarpisidefi yidake Aru tapidaru tamma tande- 
têya Varandsiyali konda påpake héguvara yendu hikida dharmma-sisana ಕೆಗೆ ಕೆಗೆ ಕೆಗೆ 
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; : 86.. a ae | 
At Uhajjakere (same. kobli), on a virakal near the Is‘vara temple. 
svasti éri vijayabbyudaya-S’aka-varéa 1204 Viét-samvatsarada Maêrggasira-bu 1 A | e mmaliras 
kallinge Mummad: ... gaya-Nâyafka]nu etti: bandalli.. Ghajakeresa.Ajugaju .. Kétamalla-Setiya 
maneya kurubara Jakkaya-Nayakana maga Tippeya-NAyakany, Kabra. on. Dalutividu svarggastan : 
Ada .... gallu . TET 
87 


On a stone near the nae | 
éri-Kallinatha 58೯೩೧೬ svasti éri jayabbyudaya8 cha S’aka-varsha 1235 neya Pramadicha-samva- 
tchharada Kartlika-éuddha 1 A | svasti samadhigata-paiicha-mahaé-gabda malii-mandaléSvaram 
Dvaravati-pura-varadhiévaram Maleraja-réja Maleparoju ganda riya-hyliriya gauda-bhérunda nis- 
sanka-pratipa Hoysana-bhuja-bala-ésri-vira-Narasimhva- Dévarasara suputra 6éri-vira-Ballala-Dévara- 
saru Dérasamudrada nelevidinolu sukha-sankatha-vinddadim prithuvi-rajyan-gaiyyuttam irddalli gri- 
manu-maha-maudalésvaram Vodeya-Viajha-Déva-Raneyarige Wuljiyara-aidu samvaranege barad 
iddalli Srimanu-maha-Huliyara-naiqda prabhu Heggereya Honna-gaudana maga Kalla-gaudana 
kainda érimanu-maha-mandajéévaram Vodeya-Ltaya Vinjha-Déva-Rineyaru srimanuenahé-pradhanam | 
Addureya Allappa-dannayakaru Sri-vira-Ballaja-Dévarige hodakeyanu madi &ri-vira-Balli]a-Davaru 
Huliyara-nid-olagana Challakereyanu Kalla-gaudange kodagiyagi koțțu dévara ‘éri-hastad oppa riyasa- 
nirdpadim aramaneya araséjugaji Baichaya-s8hayiyaru Déveya-sdhapiyaru mund itfu 911೬8676 9.. 
natta kallina chatus-simeya kramav ent endade (here follow details of boundaries) int i-chatus-Simey- 
olagana-gadde-beddalu-nidhi-nikshépa-ja!a-pishina-akshini-agimi-ashta--bhoga-téja-svamya-sese-sid- 
dhiya-alid-anyAya-kirakula-tappu-taudi-volagida-samasta-bali-sahitam A-chandrarkka-tiram=baram 
putra-pautradigaligs saluiidu patta-baddha-putrotsaha yétarolam kéd illade dhara-pirvvakam madi-- 
kotta kodagiya Sasana («sual imprecatory phrases. and verse) int appudakke &ri-vira-Ballilr <Dévara 
svahastad oppa éri-Malaparoju-ganda Vifijha-Deéva-Raneyara sva-hastad oppa sri gankha | Huliyara- - 
nad-oppa sri-Bhimanatha-vinaya-nidhana-Vishbnu-dévara maga Sdvappuna baraha 


88 
Copy of copper dsana in possession of Maskal Shanbhag Sidda-Ridmayya. 


érir astu 0bhanam astu | 

namas tunga-&c. || 
svasti sri viavabhy udaya- -“'alivahana-sakabdah varshadgalige saluva 1510 ne Sarvadhiri-sam | rada 
Phalguna-su 3 llu Sriiman- -mahirajadhirêja paramésvara éri-vira-raja-pratapa ériman-maha-.nandalés-., 
varar Ada &ri-vira-Y enkatapati-Raya-svamigalu Hiriyira-sth]ada sya |. Tipparasaiya Kare-Virayyage | 
barasi kotta dana-patleya kramav ent endode | j-Virayyanu namma séve madaligi Kefichanna-Nayakaru 
ivara pirva-vartamana binnnaham madalagi i-Virayya madidantha sévege mechchi svasthiya palisi- 
dantha 719೩೯೩ namma rajyada Asthdnakke nadavantha Hiriydra-sthajantaragala ೪1೪೩೯೩ Hiriydra-stha- 
1೩ 1 kke grama 53 Bagganaduvina sthala 1 kke grama 11 Hosfru sthala 1 kke grêma 21 Gavudana- 
halli 86031೩ 1 kke grama 10 Kurubnraballi-sthala 1 kke grêma 13 Lakkihaļļi 801814 1 kke grama 7 
Basapattanada sthaja 1 kke 14 Arulihalli sthala 1 kke grêma 7 Tavan: dhi sthala 1 kke grama 
12 Bukkapatnadasth ala 1 kko grima 26 Yikkanéra stha]a 1 kke-grama 11 antu 5181೩11110 grêma 
185 kke saluvantha katte-kelage salluva manyada gaddega]u (here follows the list) yi-prakira svasti- . 
yisht anubhavisikondu putra-pautraepirampareyagi chandrirkka-sthayigal 1 ipuva paryantaradally 
thudu yandu barasikot}. dana-patteya 58687೩ 


HOLALKERE TALUQ 


1 
At Holalkere, on a copper plate from Settara Ndgappa. 


ಸು ಮಟಟ namah || 

érimat-parama-gambhirsec&e, |. 
svasti 81 yama-niyama-svadhyAya-dhyana-maunanushtbana-japa-tapa-samAdhi-sila-guna-sampauna 
rum appa ĉm ......kadiyana-parigrah&dityarum madhy&hna-kalpa-vriksharum appa PAriévaséna- 
bhattiraka-svimiyav aru | Holalakereya Sri-S’antinitba-dévara jirnndlayamam .. ddhêramam mådisie 
daru || sri-Mfla-sanghada Vodanna-Gauda-muntidavaru midisida dharmmavu vighnavigiralu &- 
gaudara sat-putrarida Sdmanna-Gauda S’Antanna-Gauda Adany4-Gauda-munt&davaru | Pratipa- 
Niyakarig> idru-gadyanavan ikki bédikonduddu, Hiriya-kereya hindana-tdtamum gaddeyumam 
beddalamam nımmavara imaneya-kAnikeyumam sarva-badha-pariharavigi éri-amrita-padige guru- 
gala ahara-danukke S’aka-varsha 1076 neya S’rimukha-samvatsarada Magha-éuddha 10 S’ukravarg 
bitta datti ॥ yidakke dévata-mahétsavada vivara | Bhava-nima-samvatsarada Vaisakha-éuddha- 
161೮ 3-561 wir. vimAna-Sudhi vastu-vidhi nandi-mangala dhvajardhana bhéri-tidana ankurarppana 
brahachchhantika mantra-nyAsa anga-nyisa kévala-jfianada mahê-hêmê | mahé-snapanabhishékake 
agrodaka-prabbavaneyannou kalasa-prabhavaneyannu 1380181 punydparjjaneyanou mA&disikondaru | 
varsham-prati akshaya-tadi[ge]yalli 0806709೩ mahétsava-prabhavanege .. .. ashtAbnika-parvvagalige | 
S'ravana-paurnpami-vutsavakke Bhadrapa da-Suddha-chaturddasi-Anantana-n6hi-kalasa-prabhavane 
maha-aradhane-muntaddakke | Karttika-masadalli Krittikotsavakke Magha-ba-chaturddagiyallu 
Jinaratre-mahétsavakke | chatus-sime-vivara | totakke midalu Hire-kere | 6081810 heddari | paduvalu 
netta-kallu | badagalu huttare | gaddegaja chatus-simege nAlku-dikkigu ndlku-mukkode saha 
palku-netta kallu | beddalu-bhamigu idé-garitu | sujanara yi-dharmmava nadesikondu baruvadu | 
{usual final verses)SAsanakke bhadram 0786 varddhatam Jina-SAsanam || 


2 


At the same village, on a stone west of the S’dntés'vara temple. 


érimat-parama-gambhira-&c. || 

svasti ya[m]-niyama-svadhyaya-dhyAna-maunAnushth&na -japa-samAdhi-éila-gupa-sampannarum .. 

kadiyana-px ....ha kram&’..... rum madhyahna-kalpa-vrikeharum appa Parévaséna-bhattiraka- 
dévaru Ho] PE S'antinatha-dévara jirnna-JinalaydddhAravanu’ midisida turega ... huliraya- 
ganda-bhérunda Pindya-Raya-pratishthipandcharyya gaja-véntéki .. §rimam-mahA-pratipa-chakra= 
vartti Hoyisana-Sri-vira-BallaJa-Dévaru Vi .. ,,, pattanadolu sukha-sahkatha-vinddadim rajyam ` 
geyyuttam iralu tat-pada-padmépajiviga] appa érimanu-maha-pradhana .. ... dandandyakara kumara 
S8me-Januiyakara hiriya-Ballala-danniyAkaru Bemmatira-pattanadolu sukha-sañkathâ-vinôdadim 


rajyam geyyuttam ire avara maneya Bala .. .. niyaka va ...... niyaka Nâråyaņa mechchi mechche- 
dana-ganda nå .. .. nâyakara ganda mûru Ni ‘rivuttara ganda srimanu-maha-simantAdhipati 


Badad .. WE maga . miseyara ganda Badada .. .. pe-Nayakanu Holalakereya .. vira- 

vrittiyagi ... tam viddalli S’aka-varsba 1136 neya Setiulhoces i Phalguna-su .. Brihas. 

ಭರ್‌ ಹ kl S: ತಾಚಾ P s. -. Vågi bittadu Hiriya-kereya hinde hola- 
.. kojaga ಎ... esee .. Hattanada ;. ಗೆ aa. Se 


192 = Holalkere 78100 


3 


At the same village, on a stone to the left of the fort entrance. 


Sri svasti sama .. _, 6ti-prithvi-valla .. .. eee eee ja-paramé .......... érimat-Tribhuvanamalla- 
Dévara vijaya-rajyam uttardttarabhivriddhi-pravardhaminam 4-chandrirkka-taram-baram salu .. .. 
Kalyana-purada nelevidi .. .. Sakha-sankath’-vinddadim rijyam ge .. tatu-pada-padmdpajivi ...... 
ಜೊ a Vikrama-varshada padinéja.... S'rimukha-samvatearada 
Vaigikha...... Sêmavaradandu Polalakereya basadiya dévara........ hannondu-hanavina lekhade 
tingaju-dihgalinge sunkadim bitta panadinda | svasti ériman-naha-sdmanta, Dakarasaru Nolamba- 
Vadi-mdvattirchchhasirada hojjunkaman Aluttam Polulakerege bijayam geydu alliya basadiya dévara. 
pajege titigalu-dinigalilige sudkadim kottod i-sampattu | (usual final verse). 


4* 
At the same village, on a stone attached to the wah of ths S'ankara temple. 
namas tunga-&e., || 


t. o 


2 lines gone) 
( i ChalukyAnvaya .. ಎ.ಎ ಪೂಟ eee eel 


.. . .. rddha-kirttyalidham Jayasimhan Atana sutam sri-.. e.. -«| 
.. +. palégam <. <. uditam Permmidiyim Séma-bha- | 
palam taj-jaga .. .nU......- Trailokyamalladhipam | 


&ta...matya-kula ..- _..vage balikka Bijja . .. talamam bhuja-baja ........ mpipan &taua .. +... 
.. khyatadin Ajda .. .. nripam Yadu .....vallabham | 


Atan anvayav ent endade ॥ 
„. ve + Jagarbbhan-atmaja Marichige Kasyapan &.... «| 


dore-vadedam nijanvayado} Atriya nétrade Soman Adan &- | 
dharanipa-vaméadalli Yadu sambhavikum Yadu-vam$ado} .. ... | 
<.. sittu Pandya-kulam int uditéditam Ada vamfa .. | 
..... « tta negaldan avani-.......... Jam tac-itmé- | 
dbhavan ådom .. <. y-Atminja .. s. soes ee ee oe oe | 
.e os tad-anuja ...... mandae.... +. -- nityot- | 
. sava .... Raya-Paydya 068810೩೧ odeya Pandyanujam Vira-Pandya | 
Atan-anuja .... ee Vijaya-Pandya KAmam .. vana .. .. -. giye] avana .. so... lk 
lileyole Vijaya-Pandya .... . < <. sale baliya VIN .. .. cee ce eee ce tenes NE 


&tan-anvayay ent endade | | 
| _... Yadavam Sala-nripam S’aSak.. .. ... archhisutt adaradindav | 


eon’ ,». nindra ee eee feee 99 99 .. | 


uditar Vishnu ......1.-+->.. bhdpan Udayadityam || 
4 ee ee Jedam Vi- | shnu-naréndcam prajya-rajya .. tat-sati saj- | 


jana .. ಎ ಲಲ | JA Narasimha-bhimipa ..  . -* ii 
... 0» bhamipatigam kAnté-jana-khyata-sam- | 


A 
pade.... Echala-Devigam negajdan u ...e.... | 
"TE kade dér-ddandan aråti-råja-kudhara-prôchchaņda-vajråyudham | 
madavad-vairi-naréndra-vandita-padam BallAja-bhipajakam || 
SE RL EES SES 


*This inscription is much defaced. ೬ 


Holalkere 7810೧. 198 


-© se. ce paja-Kura.......... nripalakargg....« | 
— vikrama .... - . mare .. .. bidduva.... | 
ʻi |. pati-hite vijasaj-jåņe Padmala-Dévi .. nate pempu migil.. .., | 
J alajikehan-arasi Siriyim | 
.... ya Virifichana satiy ...! 
eleva .. guna-ganam Pa- | 
dmale-Déviyo .... 1017013 .... || 
e. ya Padmala- | 

mii-dévigam udita-kirtti-BallaJangam 1 
8ri-daitam [.. ]Yadu-vam- | 
éidityam Narasimha nripa-kula-tiJakam || | 
ghana-téjah-prabhe dik-tatantaraman & .. .rbbi pradyoti .... | 

.. krita-matra-samsthitiy enal vidvavant-mandalam | 

.* +. manam dhari ... éka-chchhatra-su-chchh4yeyim | 

venagum palisuvam Nrisimha-kuvaram lékaika-kalpa-drumam | 
para-vadhug artthige ripug olid | 
eredargg abaleyargge viddeg 1-Narasimham | 
Hari-tanayam Hari-tanayam | 
Hari-tanayam surabhi ...bênam Banam | 
i .. Narasimha-bhûpa ninag ig ishtartha-samsiddhiyam | 
sphuritahindra-phana-mani-prakara-Sonamsu .. .. ni$a- 1 
kara-bimbêdita .. .. ta-Gahgambu .......... ೬. | 

. muktavali-bhishitddgha oe prottunga-jatam Siyam | 


ಟು | 
ka || ériman-nija-vaméambudhi- | 
sômam prêdyat-kajêbhirêmam 56 .. 4 
.. dgha-vilasita- | 
Sémam mandajika-ndmadhéyan ajéyam | 


Atan-anvayay ent endode || sallalitangi...... kAnteyim...... negalda Hujjeya Kolliya.. .... Pallava- 
vamée-vardhana . .. pupyalé .. 81೩ .. .. NAayakana sati Hochale ...vara ...rAgrayi Ho...... 
“Hujjeyam vikraméddimam ala ae .....e o tydyandgrajite...... Honneyagam guna. 
prém&lankrite Chandiyakka pati-.. 
.. yaka-sikhimani Macheyan udgha-visva-vi- | 
dya-nidhi Chetteyam kiriya-Chatteya ni.... | 
.. nuta-yaS0gata Micheys-Nayakaigan ure | 
vri-nnteyappa A aan | 
. wikrama .. .. -. | 
: pamarebiritrey enipa Kêjdalegam saj- | 
jana-vandyam .. . Kan- | 
tunibham ಜಸ ika-Séma kirtti-lalimanm | 
... esakav Atana Sauryyad agurbbu éad-guné- | 
dita ..... kramakramana .. .. .. tinp udara-same | 
bhûtana .. .. tane må .. .. Viel | 
khyAtam onal perar daere Pallava-vaméa-sudhåbdi.Sômano] | 


$ ಲ bhuja:bhujañga .. ... asubrid-dharanipara pråņa-våyu ಇ... 66 ee ಪಪೂ ಯಯಾ ce ee oe TETEE | 
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194 _ Holalkere Taluqg 


adatale .. oe ee ೩. ೬೬ ೬೬ ೬೬ oo kAja-rakkasam | 
madavad-aratiyam 18110೩ mrityu .. .. .. ..] 
೫೩೩೧೩೩೦] itan embud ele mangalikagrani . . ra-s6manam | 

.. o. ೨೬ ೬೬339 Holalakeye ........ bhimipati påļisidam | 


svasti érimatu Yadava-Nariyanam ...... Hoysala-vira-Balléja-Dévara vijaya-rajyam uttardttara- 
bhivri.. .. rddhamanam 4-chandr&rkka-taram-baram saluttam ire ériman-N&rasimha-Dévara éri-pida- 
ಚತತ éri-nidhi guna-nidhi sadu-vi- | 

dya-nidhi . . .. d&na-nidhi daya-nidhi ಟಿ. | 

jô-nidhi ni .. ಎ .. <] 

sae sauryya .... pradhana jana-nidhiy Annam | 


* Vanajakéham..ya.... lk enitum ........] ss eee oe Pe LA Adar .....nujam ಕೆಣಿ- 
Hariharan ene pempu .. -. ghana-Sauryya ... .. têjado) 51/1] : 11 ೫%] ೫610] 


dhritiyo}] .. .. .. .. .. ndrmmadise tAldidan Aerial iin .. varénya ...bhdmi-prakéSam | 
parimaja-kusu ............ bajasida-banavam || alleya ...... chaturdaéa-SAstra ............. entu 
nédalu Holalakere tad-urbbi-jana-stétra-pétram || Sriman-n4]-prabhu ............ udgha-kirtti .... 

.. guna-prémam Machayau abdhi-sambhrita-yagang .. .. guya-nidhi Rimam saunutav §-Hola- 


lakereya .. nee we ೨೨ ee oe oo Aiya.. c. oo Kalla-Gaunda Oddanalaja Boré- 
ಭಕ್ತ Hokundada-Rayana .. ..... ೬ ೬೬ Diga-Gauda lakkasa ............. dharmma-byémé- 
mrita...... N Slciyanan-ageaja. -prémam RE ENE . || srimad .. vanabaliya Rima 


.. uditam Kama-nibham .... singam M ukunda SN 12೫) | (13 Une effaced) 

.. 8riman-mah& ...... parank visi båhattara niyôgâdhipati ...... érimad-Annamarasaru 

Holalakere ...... Hebbajji ........dushta-vigraha-gishta-pratipijanam ........ ttam irddu 

Saka-varsha 1139 neya Livara-samvatsarada Pushya-Suddha .. . uttarfiyana-saikramana-vyati- 

pata-sdma-grahana .. . Hojalakereya  Sri-Svayambhu-Kali-dévar-anga-bhéga-rahga-bhoga-khanda- 

sputita-jirmndddharakkam ಕಷ್ಟಾ am sarvva-badha-pariharavagi ee magam .. yama- 
niyama-svadhyay a-pramukha-sakaja.. .. ..... . S’aivagama-yukta .. i 


5 8 
On a second stone in the same place, 


éri- .. radhara .. ra .... | 


110°. Purushottama ..... «» n 
: , dhareyolage .. negalda .. 
Madhavaya .. . namé namo 


svasti samasta-bhuvanasraya aS mahirajadhirija paramésvara parama-bhattaraka 
Satyaéraya-kula-tilaka Chêjukya ...... §rimat-Tribhuvanamalla-Dévara vijaya ...... 


se pravard- 
dhamanam &-chandri .. . salutta Kalyana-purada nelevidinolu su.. ; ಟಟ ಟಲ್‌ 
ccc eee cece ತ ಯೆ ಲ ಕಮ ೂ ಲ eee’ ಕ gerd Polalalic¢eva:: aac ಲ ಚಚ 
dévara pd ..... +... viņa lekkade tihgajiige .............. ಆ 
6 


Al the same village, on a pillar in the verandah of the raiga-mantapa of the Gépéla- Krishna temple. 
namas tanga-é&e. | 
svasti ಕೆಣಿ vijayabhyudaya-S'Alivahana-8aka-varusa 1490 neva Vibhava-samvatsarada Jéshta-éu 1 
friman-maharajadhiraja raja-paraméévara Sri-vira-pratipa  bri-vira-Badêsiva-Rêya-mahêrayaru 
eAs this part is very much defaced, it has been found impossible to put these into verses. 


Holalkere Taluq. | 195 


qrithvi-rajyam 867181 iralu ériman-mah4-mandaléévara Aliya Rama-Rajaya-Dava-mabA-arasugaja 
Torukara raja-kiryyakkfigi astamfnay Agaligi pattana simhasana råjya dêkav 018 kettu khilav Agal 
Agi | rijetri-Tirumala-Rajaya-Déva-mah4-arasugaju ériman-mahd-nayakfcharya KAmagettiya Meda- 
keri-Nayakarige amara-mAgayige pålisida Holalakereya simeyanu tamma mayiduna Gulliyapa- 
Nayakarige umbuliyanu pêlisalagi 4-khilavAgi-hédda Holalakereya .... ........la &ri-Madana~- 
Gipila-Krishna-svami-déva-Brihmara punah-pratishteya jirndddharavanu midi Gépala-Krishna .... 
4 e 880% dharmma-dati Gulliyapa-Nayakanu pratipalisidakke barada dharmma-édsana Gulli- 
yapa-Nåyakanu host&gi Holalakereya (rest illegible). 

7 

At the same village, “copy of a copper plate in the Gêpêla-Krishna temple. 


frimad-Bhaktap&la éri-Pomboljala-Vénugépala, | 
Harér lilé-varihasya damshtra-dandas sa patu vah | 
Hémfdri-kalas& yatra dhatrt chhatra-8riyam dadhau || ಕೆಣಿ 
namas tunga-&e. || 


89856 éri vijayAbhyudaya-S ‘alivAhana-Sakha-varushangalu 1490 neya Vibhava-samvatsarada Jéshta- 
bu 5 Matgalavaradallu ériman-maharajadhiraja raja-paraméSsvara vira-pratApa vira-Sadasiva-maha- 
riyaru prithivi-rajyam gaiyutt irald ériman-mah4-mandalésvara Aliya Rima-Rajaiyya-Déva-maha-ara- 
sugalu turuttu raja-karyyavagi astamAnav ågalâgi | pattaua 91118608 rajya dégav ella kettu khilav 
Agalaci | rijesri-Tirumala-Rajaiyya-Déva-maha-arasuga]u sriman-maha-Kamagetti-Kasttri-Meda- 
keri-Nayakarige amara-maganige pilisida-méle khilavigi-hdda Holalakereya érimad-Bhaktapala- 
éri-Vénugopala-Krishna-svami-déva-Brahmaru punah pratishtheyam jinnêddhiravam madi tat-pirva - 
dali Janaméjaya dévaté-pratishthe Vishnuvardha-Rayara bha-pratishthe Krishna-Rayaru Rama-Ra- 
jaiyanavaru jirnuêdhêrane Kamagetti-Kastiri-Medakeri-Nayakaru sarédharaneyam madi éri-Gépala- 
Krishnage 88107೩ archakaru érimat-Paficharatrada Atré[ya] sa-gotrada Bédhdyana-sitrada Yajué- 
bakhadhyayigalêda Yankatdcharyya-dikshitarige dhara-dattavagi sahiranyédaka-pirvakavagi Krish- 
nirpanavigi kottu yida grAma-svasti pirva-mariyAdiyannu namma maiduna Gulliyapa-Nayakana 
mukhantradalli bhamiyanou alasi nédisi pratipalisida kramav ent endare archana-vrittige S’udargana- 
Pachajanya-éila-stApaneyAda grima-bhimigalu archakarige Bhim&-agrahara 1 anga-ranga-vaibha- 
vakke Vamalapuri-griima 1 yi-kasabeyallu yiruva gade-bedalu-bhimiga]u vivara hattu-sérina-mana- 
dalu bijavari hattu-padada alate-kdlu pramina (here follow details) yivu parva-tithigala manya- 
gaļu yi-Sime kasabeyalli yiruva vartane varah& 1 kke kodab2ku .. yada hanavinalli adige-parichAra- 
kara mantra-pushpada jana sanm&rjané-jana palaki-sattige-sdrepauadavaru huvinavaru saha yivarige 
samba]a yidaralli arittu kodavadu ninta hanavinalli ratha-alankira-vAhanagalie aladkira-vastra- 
abharanagalige balasuvadu | arasugaja kai-uttira (here follow details, and other grants) yivu nava- 
dhinyadalu kodabéku | santé-pasige mêle-visa sah kodabdku yandu barasi kotta sArédh4ra-timra- 
bisana 8879802607೩ pdrva-mariyidiyannu 4-chandrarkavagi namma KAmagetti-vamSakke punya 
baraliy endu barasikotta dharma-Sasana (usual final phrases and verses) Sri-Rama yi-Sasanavanny 
7818 dhoregaju vôdisidarů pratipAlisidarfé punah dévastanadalli madagisuvada ari 


11 
At Holatkere, on a second stone to the left of the Tigadale-Ganapati. 
namas tuiga-ce. | | | 
svast ari vijayabhyudaya-Silivghana-Saka-varuSa 1468 nô Paribhava-sanvhtsarada Asâdha-ba | 
varadala briman-nahêrAjêdhiraja rija-paramésvara Sri-vira-pratapa-dri-Sadasiva-Déva-mahdrAyara 
*Supplied by the people of the place. 


196. Holalkere Talug. 


nirdpadinda ériman-mah4-mandaléévara Rama-Rajayya kelasi-Kandéjage 181 åļuvantå sarva-désa .. 
ee so ea ce NAYAGA . 0. o pee ಎಎ ee ee ee es (back) mAnyavagi...... gadiya Timmappa-Nayakara.... .. 
sênabêya.. ...... cece ಎ4 ಎ೨ ೨೨೬೬೬೨೬೬ ೬೨೬೬ oe Attu-jana mukhyavagi voppi. kotta såsana (here follow 
usual imprecations) yi-dharmava pilisidavarige mangala ೫2818 éri ಕೆಗೆ ' Virhpiksha — 
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At the same village, on a stone in the hedge of Sanabhéga Krishnappa’s garden. 
(3 lines effaced) namag olavim bhaktiyam mike santam | 


Salan emb urvviSan orvvam S’aSakapurada Vasantika-déviyam nié- | 
chala chittam.. .. ...suv edeyola.. .. ...diJam uchchhrin- | 
khala...... ta Jina-munipam..........-. Jamam poy | 

Sala yene baliya... . .. paja..........d dhavadol | 


(19 lines effaced)Saka-varsha .... neya Parthiva-samvtsarada Pushya-suda .. Brahaviradalu...... 
„e so PYatiph «<< ee ea en ce c Srimatu Yadava-Nardya e.. sese sese ೨೬ ce Chakravartti-Hoysana 
vira-Ballaja-Dévana pattada piriyarasi .. mala-mahddéviya .. .. kumara.. rasimha-Déva.......... 
hitam ériman-mahé-pradhanam - sarvadhikfri . ........++-.++.. Davanna-dandandyakan 
Sriman.. .. dyaksha-dévé ............ Srimatu Holalakereya naj-prabhu....... cha-Gaudanu .. 
eee 8೨೩೬೬೨೬೨ 8vami Nambiyala-Setti (others named) int ivaru mukhyavagi samasta-prajegalu 
Bvasti yama-niyama-svAdhyaya-dhyAna-dharana-japa-samidhi ......... rappa Srimatu Vidyidhara- 


BVAmigaligam .. .. ಎ.ಎ. ee ee so seers... 8rl-Nariyana-dévara ............ ga Srikirya.. ...... 
. ra-pirvvakam Agi kot{a kramav ent endade | (here follow details and usual final verses). 
14 


On a second stone in the same place. 
‘#ri-gurubhyd namah........ ..... nêpakêri hari hirapya-vapufah.... ......... rana-déva-déva 
traild .... Sarana-...... nirAlambana ................ Purushéttamah | Srimatu sAévata.. .. ag 
ಎ. +++. Mukunda-.... (3 lines effaced) prithvi-vallabham mahari.... évara parama-bhattarakam: 
Yadava-kujambara . . . damani Ma.. paroļu ganda Male-rå.. .. kadana-prachanda ¢kaénga-vira Sani- 
vara-sidhi Giridurgga-malla éri , .. tapa-chakravartti Hoyisaja-vira-Ballala-Déva.......... Padma- 
la-mahadéviyarum kumAra-NArasimha-Dévarum sukha-sank athA-vinddadim rajyam geytam ire S‘aka- 
varsha 1131 S'ukala-vatsarada §’rAvana-ba 10 A Srimanu-maha-pasdyitam........ råda heggade &ri- 
= Padma-Nardyana-dévara mundana hokharaneya ...gelsa dévara vupaharakko Hiriya-kereya kelage 
gaide sa 2 kam .. a vilaykam tétav ondui.. inisuvam A-chandrArkka-tAram-baram salisuvantigi 
gavuduga.. mukbyavagi.. .. bhaladitya-dévara éri-padaradhakarum appar Vidyadhara-prabhugaligam. 
avara tamma....ya Madhava-dévaigam dhårå-purvvakam n.Adi bitta datti (usual final verses. 
and phrases) maùgala maha Sri 


15 


At Dummi (Holalkcre hobli), on a stone in the north enclosure of the Virabhdra temple. 
namas tuiga- ಯಂ. | 
Subham astu svasti {ri jayAbhyudaya-S'ilivabana-fata-varusha 1457 neya Vijaya-samvatsarada 
S'ravapa-bahu}. 1 S'thiraviralallu friman-mahardjidhiraja Achyute-Raya-maharayara dakshina- 
bhujé-dandanada Krishy ipp\-Niyakara karyyakke karttarada Mallarasayyanavaru Dummiya-simeyaan 
AJura samayade}im Dummiya-pura-varidhisvara éri-Vcvabhadra-dévera amrita-padigigi 20೧178, 
NirAiraya-mathala Kefich:-Viranyodeyaru kottantha mûlô-visada vivara pfirvadalli Dummiya: 


[101೩116176 7೩100. 197 


gauda-pattana-svami-prajegaju mahé-nadu-olagagi namage bittu-kottantha mile-visadojage ardha- 
palana i-sakala-janangalig ellA dharmmibhivriddhiy Agabék endu kottanth& mfle-visada dha- 
rmma-sasana (usual imprecatory phrases). 
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“At the same village, on a stone built into the south wall of the raigaenantapa of the Ís'vara temple. 


bubham astu 
namas tunga-&c, || 


Subham astu svasti Sri jay&.. .. ya-S’alivahana-éaka-varusha 1456 neya salu.. ya-samvatsarada Chai- 
tra-6udha 5 1 ériman-maha.. dhiraja rêja-paramê$vara plirvva-dakshina-pa8chima . .. dr&dhtévara 
éri-vira-pratapa éri-Achyuta-Déva-Raya ..... réyaru .prithvi-rajyam geyiat iralu avara .. .. padinda 
avara karyyakke karttarada Chinnapa-Raya.. .. kiryyakke karttarida Manikayana nirdpadinda Malla- 
.... yanavara nirdpadindald sattigalu gavuda-prajega .. samastar ellard maduveya 800/1೩ uppArava 
nina-va.... jitigalige sarvvamanyavagi bittadakke (usual final phrases) .. .. mastar ellarige binna- 


ham madi maduveya sunka .... ₹೩೪೩೧ಓ sarvvamanyavagi bidisidavaru .. ...mmiya pattana-svami 
Malli-Settiyara .... kkalu pattana-svimi Viri-Settiyaru 6018810 astu.. ....-- eses ee ಸಾ ee 
; 20 


Al Gundêri (same hobli), on a stone in front of the Virabhadra temple. 


iri 
namas tunga-&e. || 


svasti Sri jay ibhyudaya-S’Alivahana-Suka 1461 nô Vikari-samvatsarada Chaitra-8u 10 Stiravaradalu 
friman-maharajAdhiréja raja-paramédvara pirvva-paschima-dakshina-samudradhipa éri-pratapa- 
Achyuta-Raya rajyam gêyiütt iralu avara karyyakke kartarada Achyuta-Raya-Malli . na-ayyanavarii 
ge gamastayu-Sriy-Abhivriddhiy 4gabék endu Chavudappa-Nayakara niripadinda Kasava-ravutaru 
Gundéra éri-Virabhadra-dévarige amrita-padigagi tétavanu kotfu â-tôțtakkû modala hola-gaddend 
sarvvamanya (usual fina} phrases aud verse). | 

21 


At the same village, on a stone in the old village site. 


éri 
namas tuùga-&c. || 


svasti éri vijayAbhyudaya-S'slivahana-éaka-varuéa sa 1481 Sidharti-samvachharada Pushya-éu 1 S'u- 
kravara-Makara-Sankranti-pugyakaladallu árìman-mahåråjådhirâja rija-paramésvara sri-vira-pratapa- 
Sadasiva-RAya-maharByaru prithvi-rajyam gaivuttiralu avara hadapada Era-Krishnappa-Nayakara ma- 
kkalu Venkatadri-Nayakaru Bhakta-vatsala Gundéra Channa-Kééava-dévarige archanaevrittige kotta 
grima-sicana Sadaéiva-Rayaru namage amara-maganige pilisida .. Bagira-simege saluva Gup- 
Gro kAluvaji Narasdpurada grimavanu pratinaimadhéya-Vehkatapurayv endu katisi namma tandege 
punyay Agabék endu svami-éripAlakke 60800 eradu arppisidenu &-gramada chatus-simey-olagana 
sshta-bhdga-tdjas-SvimyagaJanu Agumadikondu nanna kritartthana madadu yendu kota dharmma- 
Sisana (usual final verses and phrases). | 
23 


On a stone in the Kallakambhada-hju in the boundary of Gundéri and Ma/8nahajji. 
avasty AkSJavarisha-Déva-éri-prithvi-vallabha--mahar4jédhiraja-paraméévara--parama-bhat{irakara 
vijaya-rajyam &-chandrarkka-tiram-baram salutt ire tat-pAda-padmdpajivi samadhigata-paficha-mah&- 


babda mahA-simaotam dala-yôde gand Andra-mmapdajinman Ujjeni-bhujangam érimat-Sadrakayay 
b0 


108 Holalkere Talug. 


Kadambalige-adyiramuman dushta-nigraha-visishta-pratipa .. na nidhi-nidhana-sahasra.dandam-mo- 
dalage sukhadin aluttire Saka-nripa-kaJatita-samvatsara-satahga .. 1 (10067078 Vibhava-samvatsa- 
ram pravarttise tad-varishabhyantara-Chaitra-suddha-pafichameyum Brihaspativaradandu Sidilanka- 
Ramana midisida dégula Sidilésvarakke éri-Divyalingi-bhalirargge Sûdrıkayyam kAlg ereye Sidi- 
layyam kalam kalchi Kûravådi-mûnûrara baliya Lokiyta-volalum Gundéro} irppatta-nAlku mattar. 
kkariya-keyyam modalériyo] sayira-bajliya tontamuv eradu . namun dégulada munde nalvattu-maneya 
n[ivJêsanamumam Kakambala Kambhaiyyanu Siyira-nada prabhugajuin Ayyvatt-ent-agrahêramum 
Ariye sarbba-bâda-parihâran déva-bhogam madi kottar (usual final phrases and verses). 


éri-Kerasigam Nanniya-Sindam ...Kandarppan dand ôde gindam Lik‘yta-vololada nelavala-sdmya- 
muvam Ranaja-volala bayala .. .. ra mannojag irmmattar-kkeyyumam kabbada keyy ondu Divya- 
lingi-bha.,.rgge sarbba-bada-parihiram déva-bhogam madi kottan i-Sindara dharmmay idam Sinda- 
vaméado] aradodam 0೩೧೧]! .. kavudu || 
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At Målĝnhalli (same hobli), on a pillar in the verandah of the Raigandtha temple. 
svasti ಕೇಣಿ jayabhyudaya-S'alivahana-saka-varusha så 1405 nya S’obhakritu-samvatsarada Kartika- 
bu 15 Bu lu ériman-mah4-mandalésvara Timmaya-Déva-Chaula-mahi-arasugalu Chin .. tanaka- 
la-nada volagana Nulcyandra-sthalada Malénahalitya Tirumale-dévara Anga-ranga-bhoga -nayivédyg- 


ra (stops here). 
25 


At the same village, on a stone in the sdnabhoga’s field. 
ôm namaé S'iviya | | 
 namas tunga-&c || a | | 

; .. Magadha-Påñchåâļa-Nêpåļa-Barbara-Saurâța .. rada-Karahâta .. Kasmira-Gurjara-Sindhu- 
Dravila ........... +. prasiddhavaniSvararam Chalu ..,.. 6vara’...... 87880 6 prithvi-vallabha 
maharajadhiraja prramésvara parama-bhattarakam SatyaSraya-kula-tilakam Chalukyabh ranam &ri- 
a MSNA aka e uttarottardbhivriddhi- pravardhamAnam a-chandrirkka- 
tiram-ba.,..8a...... tat-pAda-padmodpajivi || 


iin vakku éri.......... yas. sriyum uttuhga-kirtti- | 


ériyum . . jisutta pra....«. Ja. pamam e... vijaya- | 
kriyum 99೩ ..... vrita-visvambhara .. ರ Jak | 


é 


an 


೨99 |, 29೪ 6 èe 69 Oey ee ere 98 ೮೨6 ೪9 è b. 00 99 veel 


svasti 8a . « maha . .svaram Yaddava...... Rp cawe ChOdama.. lm 
ttanda .. ti A saes NA ,,.... Pandya-Ddvara .. .. :..sankath4-vinddadim rijyan 
a ire ಜ್‌ | svasti samadhigata-paficha-maha-sabda mahâ-sâmanta jaya- 
vadhi-kAntam haya-Vatsaraja ganika-Manéjan pps Od sauryya Sishtéshta-vibudhe 
gayaka-nfyaka-nati-vrinda .. ...Samasta-j.. .. -. sampu .. . chandrahisam para-ba .. bala-ka .. PENA 
dakeha-dakshina-bahu-danda kûdi tappuvara ganda .. na ಟೂ pS Madana . a 
tahga GA ieee ಕ್ಟ . se aee ee - Pandya .. Tar 
Marayyav-ahkakaya supu .......-.........Kétayyam Chintayya ಇಡಿ ತಾಸ 
55೬ se ೩೬ ee ee pojalam......... dushta-nigraha-éishta-pratipala .. paga awis “dim rajyam 
geyyuttam i... tat-pida-padmépajivi .. .. ,,, nAl-prabhu Chatta-givundana re lla-gavunda 
re givunda............m irddu Milasthinada Kali-dévarggam Mach86vara-dévargge naivédyn- 
oe pavitra-mAta-kdta-ranga. bhéga...... Words SET ing miduvant&gi ,. 

,, magam ..... MAZAM ...... 0... Soma see Kramana-vyatipita ...... siryya-grahanadandu 


ee 


Holalkere Taluq, 199 


ಗರ karadu kalam 101800 dhird-pirvakam madi kotta hiriya-kereya ,..... na-gadde mů- 
_ ganduga...... de mi-gandu ....... . keyi mattar ondu .. .,,....- du tudike ondu | (usual final phrases). 


28 ` 


At Sédarahalli (sime hobli), on a stone in the enclosure of the Viripilsha temple. 


~ 


e.s... braya Sri-prithvi-vallabham mabarajadhiraja ......... Dvdrivati-pura-varésvaram Makara. 

rajya-nirmmiila .... -- pratishthicharyya « . <... prataipa-chakravartti .. .. .. vira-Ballala-Déva 
, ೬. rijyam geyyuttire grima. * ೨೬೨೬ ೨೨೬೬೬ ka-varusha 1126 neya Raktdkshi-sumvatsarada 
ASvija su 1 Budhavd .. .. 4 ೬ ೬.೨೨ deya-Niyakana maga Naiga.... .. sec cee ಯ oe eee 


30 
At ಚ್‌ (same hobls), on a stone in the front of the Dona temple.. 
svasti Saka-nripa-kaJatita-samwvatsara-satanga 886 Raktakshi-samvatsara pravarttise tad-varishabhy- 
antarada Pésha-suddha-pafichamii-Brihaspativaram-uttardyanada-sankrantiyandu érimat .,, Jékayya 
Kadambalige- -nidu-sayiramumam nidhi- nidhna-nikshépa-sahasra-d: andam-modalagey jut ire érimat- 
Kannayya Adanûran abhyantara-siduniyage Elam Gaudalam Sayirada Komara-gadyAnamuman anu- 
ngino) djuttire avar-abbegal Srimat-Bi .. yabb-arasiya Kantésvaram endu Uma-Mahésvara-dévara 
on geydu Amritarasi-bhafirara tontamum Areyakereya keyyum K iriya-kereya gavundagala 
zi ere . åâdud ellamam sarvva-pariharam bittér idakke sikshi (witnesses named) 
int anil Saha kottar ivar-ubhaya-sanmathado] baradom Chellapayyam (usual final verses 


and phrases). 


| 31 
At the same village, on a stone in front of the Ivars temple. 
87181 8% jayabhyudaya 1294 Virddbikri s.e <.. aan Vaisà . i «7 A Johan 
Nayakara rie ee re er ere rere | bila khite Midapa- Nayaka .. .. Balla-Naykana 
kumara .. . dya-Nayka Adanura prajegalu Kudahdra .... na magam.......- magondanahali 


: “Chatiy a-Nayka-gavudu-prajegalu kadi puna........ kodagiya kottu viragalla nadsidaru 
&-ke .. ge avara.... arasugalu anipidare surd-pinava sevisidarara barada baraha Adandra sênahôva 
Kasapana baraha mangala maha Sri || 


32 
On a virakall in the same place. 


81೩3 Saka. nripa-kaJatita-samvatara-sataiga} S90 ಹ Prabhava-samvatsaram pravarttise tad- 
varshabhyantara sa.. tta Magada sudda-paiichami .... ... varadandu ... charu-chdritra-naya-vinaya- 


sampannar appa Adanir ..... basa-chala.... ಚಾ ae rana Qe kotta.. putita ec... 
s... « Ta-lôkak eydidam ....... ilajge...... kalla 0111610810 | 
| a | P | ` ' 4 | 33 


On a stone south of the same temple. 


67೩87 Akaljavarisha-Déva-éri-prithvi-vallabha mahdrajadhirdja paramésvara parama-bhattdraka 
chalakke nallata........ Kannara-Dévana sakale-rajyam uttardttaram a-chaudrarka-taram...... 

.. ttire tat-påla- padindpajiv svasti Sak:- oyips-kalatita-samvatea.. «ga 887 Krodhaua-samvatsaram 
pravaitise tad-varshabhyantarada Pausha-saptami Adityavaram-uttariyanada- sankrantiyandu 81೩6 
ga |.. ta-paficha-mahiA-Sabda mahd-simanta dalam éde ganda Permmidi ........ ya banta para- 
bala-késari katan kott undan abhimana-sallam bisa.. . . rayam biru.lara galam Uijeniya bhojangam 
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8rimat-Goggiyamma ...., kayyam Kadambalige-nadu-sdyiramum Tivul-nado] aydu-nadumam .: .. 
na-nikshépa-sahasra-dandam-modalage dushta-nigraha-visishta-pratipajanadim.. .. .. ttildu mayduna- 
Gannayyana Kannésvarakke Gudjiyanira nfr-ayvatt-are .. :. jamuramam bittu-kotta dattiyam svasti 
brata-niyamépavisa Ganga-jala-dhauta.... ... pavitra-gétra kritéttamangeyar appa 8rimat-Kannayan= 
abbega] Polcygabbe. . ... érimat-Sidrakayyam Adandra piriya-kexeya kelage hent.........ge tenkan- 
eradu kadabana nalku-mattar kkeyyam S’anti-bhatarargge .. . .. Ta mivar-ggaundaru Kakambala 
Kambhayyanum paiicha-mata-sthapanamumam...... riya kåļam kalchi kottar | 


34 


A 
At Nuleniir (same hobli), on a stone standing against the wal] of the Aijan8ya temple near the village gate. 


, (16 lines effaced) Ganganna .... ....... yanlira Macha-gaundanu.. .. .. Nan4-Dési-mukhyarappa .. 
es.. Malla ..... ..... bhattaru-sisirada ...... < kereya pattana .. .. Kéti-Settiya .. .. .. ......£08[0- 
muntigi ..... Holalakereya vittiya Nuliya..... kramav ent endade | svasti ri jayabhyudaya-S’aka- 
varusha .. 44 neya Chitrabnanu-samvatsarada Chaitrassu.. A-varadandu a-ira .......... prabhu- 
gaudugalu.....,..-... ayyangalige .... ttana-sviamitanavam kotta .. .. ge manya-umbaliyam .... 
...kramav ent endade (here follow details & usual imprecatory phrases) Machéévara-dévarige saluva 
_ santeya aya... .. .. dake aravana | eleya héringe 50.... mêlege bhatta yim-mana uppu yim- 
mana hasubeg eradadake i-dharmmava halaru nadasidaru || 


37 
At Lékadolalu (same hobli), on a virakal near the Siddésvara temple south of the waste-weir of the tank, 
svasti Srimatu Vishu-samvatsarada Karttika-su 13 Soma ..... Vétandakalla munde Mummadi- 
Singaya-Naykara kide Sangaya-Naykaru kadidalli .. chaya-Naykara tamma Chelavaya-Nayka........ ; 
38 
On another virakal in the same place, 


svasti Sri jayabhyudaya-S’aka-varsha 1167 neya ViSvavasu-samvatsarada Karttika-ba 10 Bri.... 
.. se Nayaka......... Nayaka .. kadidalli (2 lines effaced) suraléka-praptar âdaru kallan irisida 
Bideya mangala maha sri baradam .. .. Kålôja nu 


39 


At Talya ( Talya hobli), on a stone in Virabhadra-déva’s field. 
Sadh4rana-samvatsarada Jéshtada ba 4 Mahgalavara ||.. ... geti Kasturi Bammanna-Nayakara Meda- 
keri-Nayakar-ayanavaru Bagirali Basa .... tali.. .. ಎಎ. ಎಎ ಪ ಎ7ಂಅ7ೀ೨೨ನಾ 

40 
At the same village, on a stone in the grove near the waste-tweiy of the tank. ; 


bri Bahudbanya-samvatsarada Bhadrapada-ba 2 lu Horakêri-Raùganåthana naivédyake Kêdihali-gra- 
mavanu Sante-Bennira Hanumapa-Nayakarige dharmmav Agali yandu Bali-Nayakaru kotta .... 
Hanumayya. 

41 


At Mattigatta (sams hobli), on a virakal in the field No. 1 north of the village. 


svasti srimanu-mah4-simanta ....-.. ..... pesAni-Hanuma môhara-Muråri se «se... +. DA katte ' 
kudureya kattuva nayakara ganda Kareya-Sangeya-Nayakaru Koteyakallane « . < . noju rêjyam 


0 
sal 
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geyruttam irddu 4-Sangeya-Nayakaru Kaniyakala-niqda Sirigolalu-mukhyavida virugajanu yiridu .. 
totes ೨9೨೨866೬ ce a SOmayana maga Bimeya-Nayakanu ,, ೩. sese se.. kudureya kedahi .. 
e. yalékake sanda 

43 


At Yammiganiir (same hobli), on a stone in front of the Kallédéva temple near the waste-weir of the tank. 


bubham astu 
namas tunga-&e. | 


arasti Sri jayabhyudaya-S ‘élivahana-Sakha-varusa 1495 neya S'rimukha-samvatsarada KArttika-6u 1 
Soma[vajradalu Emmegandra Bhaira[va]-dévaru bahu-kaéla-modalu gudi yillade khilavigi yiralégi 
Honnu-Chinnappa-Nayakaru gudiya kattisi kereya kelage holannu 1087787೩ kottu jirmnêddhêrava 
midi nilisidar Agi (usual imprecatory phrases) enda kotta dharmma-sasana 6ri 
48 oe i sp ನ ©: 
At Chitrahalli (same hobli), on a stone near the Sanna-Basavanna temple. 

namas tunga-&c. || | ಕ | 4 
svasti ari jayAbhyudaya-S’Alivahana-Saka-varuSa 1458 tieya Manmatha-samvatsarada Phalguya-éudha 
lla ériman-maharAjadhiraja rija-paraméévara sri-vira-pratapa Achyuta-Raya-maharfyara hada- 
pads Vithalappa-Nayakara karyyake karttardda Timmappa-Nayakaru Chitrahalliya-nadolagana 
Kuruba-gauqugalige .. gaudugalige kota sisana-vivara prati-varusha 1 ke teruva satage kurigam 
ma.... map horatâgi teruva satage nfrake gam 82} alu-kuri horatagi avuga ...... ya gadeyali 
najasi.... .. (usual imprecatory phrases). | 


49 i 
P 

At the same village, on a stone in front of the Is'vara temple. 
éubham astu | 

namas tunga- &c. | ಡಿ 
tereo cove es jayAbhyudaya-S’dlivahana-Gaka-varsha .. 56 neya . '.. rada........ lu értman-mah&- 
råjådhiråja rija-paramdévara praudha-pratapa .. .. ta-Raya-mahfrayara hadapada .... mma ...., are 
teense sues sees ೬9 0 pala ...... 0898881೩ makalu Cham ...........wvagal ................... m 
sade ಚ dharmma ..,......... kramav ent endare namage Achyata-Riyanavaru ..... 


manya..........dharmmake.... .-..... Chitrihajiya......,.. ..... ...Mmeya gaudu-prajegalu 
Dommiya .. c... Varigo es co ee seese oe NOJA oo oe ee bitta se soos Srlman-mahirija........ 
soe 2೨66663 oe Makalu dikshita .............. BUÒka uppu .. kavannubi.... ose eee 
terere ed oe oe BUVAÑU tri... .... 000000 ee ee ra niripa vididu.............. maduveya suka .,; 
seee ಚ BAU simi Måli-S'ețti .. ge .. e... c datiyanu .... cc ್ಚ cece ಸತು såsanakke 
mahgala éri | 

54 


At Horakere-Dévarapura, on a stone west of the Barber Mallayya’s house. 


rasti éri vijayAbhyudaya-S’alivAhana-saka-varushaigaju 1678 neya Bhava-samvatsarada Margga- 
biraba 13 lu ériman-maha-ndyak&charyya KAamageti-Kastfiri-Baramanna-Nayakara Medakeri-Naya- 
kara komAra Kastiri-Rangappa-Nayakara kå ... Medakere-Nayakaru Horakere-Radigadhimana 
Dadige-disaru | Kanga]a-RangadAsana vaméada Honni-Kefichi makka]u Dadige Dasterige Horakere- 
Devarapurada ka(m)sabeyalu bedalu-bhimi bijavari se 83 na 68 hattu-varahada hola m&nyada 
bolavanny palisiyidhéve putra-pautra-pAramparyyavagi anubhavisikondu bahadu soppina téta kana 
mane saba kotu éild-Sisan& mAdisi yidhéve jodi mAnya g&nike saba vojagagi pilisidéve 

51 
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55 
At the same village, on 6 stone tn the Aijantya temple. 


ರ್ಮ್‌ 1572 neya Virddhikritu-samvatsarada Karttika-suda 10 miyu 
Guruvaradalu érimatu-Kamageti-Kastfri-Rangappa-Nayakara komara Medikere-N&yakar .. 
n Ajuta.... Malaiyana putra Cheuneyauu tamma kartarige punyavagali yandu N andana-Hosavtira 
ಬಟ gudiya 1818181 yi-stalada gauda Ningé-Gauda (others named) yivaru kota 
Gaudanakate-hola ಕೆಗೆ 3.64 

86 | | b 

At Hir8-Yammiganiru ( Bharamandyakanadurga hobli), on a stone standing against the south 
wall in the verandah of the Kalléivara temple. | 


éri namas tunga-&c. || 
jalanidhi-(pari]véshtita-bha- | 
talamam Chalukyar &]dar avarim bajikA} © -~ hy as 
Kalachuryya-Bijjanérvvipar | : 
‘eleyam 08180001 1008: avar Adiyolum f 
dharayi-yuvatige kati-nfl- | 
purav enipa Nonambavédi-mdvattir-chha- | 
ve ee oe so Olavim | | 
cariptlisidam Palatta-Pandya-nripAlam | ne 
avanind &-Phondi-Pandyam negaldan avanin. ..... tanu-préd- I 
bhavan ant ಮ bajika Noleya- Pandyavanipalakaag ud-| 
bhavav Adam .. ಸತ ಜಸ 
TENEI. ` bhuja .. es Kama-Dévam npipåļam 1 `'' 
A E sa- | 
ùgrâma-kutûhaļan enippa Nodeya...... | 
.. mado] anugatiyindam | 
bhdmiyan alda.... urrvipalaka-tilakam E 
palipa Påņdya-bhûbhujaran 222೬11) okkilikki phê- | 
paja-virddhigal bedare beigude dor-vvala-garvvadim ..... | ೬. a ಕ್ಷ 
pijaka . . . . bhadhara-sikh&amant Hoysala-raya rira-Ball. | | | WA 
| 100814 Aldan uditéditav Ada Nolambavadiyam |... : 
peses.. Ja + nt endade | me e ab dgy as 
châ . ae .sha...... tikamala- daviya :. „di .. rali ho............leyadi berasi.. . 
kådu . n seleyind ene munipa . .. Sala al Hoysalan Adam | 
i ಟ್‌ | 
, . n 6010 Ereyanga-bhiipan atana taneyam | 
krita-punyar 001೩೬ bhi- jp. so E 7 z 44 
patigalu BallAja-Vishnu-Vudeyadityar 1 
4-Vishnu-nripatigam La- | 
kshm4-vadhugam putti..... ti.... tiyim | 
phiiva...... vallabha.. | 
„Viran ene .. Narasimha-nripajam || | 


: mininiy-Echala-Davigam | 
&-Narasimhad ..,.... g udayisidam | 


#-manneya . . 
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bhfi-nutan udara-virim- | 

bhonidhiy ene nega]da vira-Ballala-nripam | 

giri-durggAntkavam 6861181 .. .. ...tAldi må ...bhfpan | 

dhareyo] .......... sibasa .. .. geyim sanda bhfichakravam ... | 
....dka-chchhatradim piilisi buja-baladim r&jyavam mådidam bå- | 

ppure ಎ cee tUa ee. 2. Vira-Ballila-Dévam | 

palita.......... tanayan ende ...... vira-Ball- | 

&la-nripahgav A-negalda pattada-Padmale-Dévi-rinigam | 

1110718 intu puttida .... . na rAjyavan unnati-vettu tajdidam | 

vyAla-virddhigalge Narasimhan enal Narasimha-bhibujam || 


Narasimha-bhdmipalana | 


 kara-parigha-bhujangav ugra-kOpado] idir&nt- | 


ari-nripara jiva-vayuva | 

nere golvudu ee ತು! | 
jagadoļu sati-tatiyindam | 

migil ene .. va Pandyu-nido} atiéayav enip Em- | 
miganfira vritti-ratnada | 

sogayipa kannadi-vol esevud 47) | 
balasida nandana-vanadim | 

najanajisuva karbbu-déntadim 4a]:-vana- | 
valiyim kokila-ravadind | 

eleg Emmiganfira vritti sogayisi têrkkum | 
4-vrittige nele-mane La- | | 
kshmi-vanitege nilayav enisuv Emmigantr å A- | 
Dévéndrana purav enip Ama- | 

rAvatiya samanay eseva sompina pempim | 


nvayav ent endade p 


5 


Aijige jattigan enisida | | 

Vaijarasam tat-tanibhavam Bammarasam | 
téjade .. .. ...yav agra-ta- | 

nijam Hariparasan ೩೪೩೧1೧ &........ | 

kshitig esev Emmigandr-adhi-| | | 
patigalu tavagi dushta-nigraha-Sishta- | - 
pratipalar enisi pirvvada | 

patigalig 4-manneyottamaru besakeydar | 


svasti samasta-prithvi- -yallabham mabara;Adhbiraja paramésvaram Dvarivati-pura-varéévaram Yà. 
dave-kulmbara-dyumani samyaktva-chidimani Maleraja-raja Maleparo} ganda kadana-prachaņdan 
asahaya-Sauryya Sanivara-siddhi Giri-durgga-malla chalad-añka-Râma niéSanka-pratapa Hoysala-. 
riya vira-N&rasimha-Dévaru Dérasamudrada nelevidinolu sukha-sankath&-vinddadim rajyam geyyu- 


tay ire tat-pada-padm6pajivi | [| 


jana-nitam Nérasimha-kshitipati negald f-Rebbacham téjavant å- | 
manujé ...... Mura-ripu vara-chakriyudham Rebbacham tâm | 

jana .. .. ., .. Narasimham Surapati. va... yindam .. Rebbacham tår 
enal udyat-svimi-sampattiyane .... dam vairi-mAtaiga-bhimam || 
ankusay erdege bageda .. | 

tankitan enisirdda garbban aramaneyolu Sabha .. | 
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PEPE DL ga A 

so karar adhikara-kuSalar end enisirppar | 

enegam bara paråkramônnatad agurvvim ... Rama-La- | 
kshmanar uddanda-balastra-kauéalateyim sidik yar A-Bima- Pha- | 
Igunar end embudu . . sutaram såhitya-sad-dharmma-kå- | 
ranaram Raghava-S'ankardnnata-kalé- ee || 
kuja-dayvam Sêmanêtham janani pati-hitachire ......| 

. le Bharadvaja-gétra-dvija-ku ... vinda . » kô- | 

jvala-téjam Raghavam DEREN @.... 01೩೬೩೩0] ೪18೩೯೧) ೩೮ | 

yi .. dipam sakala-guna-sad-arttham S’ankaram tim kritêrttham | 
Emmogantra vrittiyolag Adiya r&jita-rajadhaniy app | 
Emmeganiro] ASrita-janakke tavar-mmaneyfgi .. |” 

. mmiga . . dharmma-gupad unnatiyam taled intu ಟ್‌ 
tam Manu-margga . . -. Jakkarasam dvija-vaméa-varddhanam | 
-vinayaevach6-vi}Asa-nidhi Jakkarasam .... .. kuld- | 

nganege janéttamam Holali-Dévan adarate-vetta Dévapam | 
Ne ae Kali-Dévan enal negald i-sahédarar | 
. kirttiyam padeda Rudrane dhanyan ila-talAgrado) || 

pareva budha-janada badatanad | 

uravaniyam kaleva vibudha-vanditav enip ಕ್ಷಿ. | 

Hariharanu ೫೩೪೩೧ endade | 

dhareyolu Rudranavol &ru jasavam padedar | 

Méruva pempan ambudhiya gumpan Anantana .. ryyavam kali | 
dhAran enippa chandramana kAntiya .............-] 
VarijanAbhan-frjjitada lakshmiyan unnati-vettu tåļdidam | 
dbfriniyo} vivéka-nidhi Rudra ..... 18880013 .. .. .. ..॥ 


so. BiyAja-Ma]i ........ Bammi-set- | 
tige guna-yukte KAdavege puttidan intu Biyala-nimadim | 
-. dharmma.... . galanu ... leyam| 

dhéranig atisayad pret 

7801೬ Biya]u-Géti-setti guna - . n ene kirtti .. | 

sees arakan | 

66 rutan . -. mahiménnatiyim || 
ant Emmiganfir-odeya ಜಾ Biyiila-Géta-setti (others named) intu samasta-prabhu-gAvunpdu= 
gajlum adhikdri-Raghava-Déva-Pampayyahgalu-mukhyavagi S‘akavarusha 1142 neya Vikrama- 
samvatsarada Jéshtad-amavise-Sdmavira-siryya-grahanadandu Hiriy-Emmeganfira &ri-Svayam- 
bhu-Kali-dévara anga-bhdga-ranga-bhdga-pitrapAvula-Chaitra-pavitra-sphutita-jiroydddhara .. .. gi 
Handiganahalliyanu yama-niyam&nushthina-sampannarappa Amritarisigala putra Dimardkigala 
makkaju Brahmaśivamåļa-gurugaļa pida-prakshAlanam midi dhaér&-pfirvvakamfgi kottaru 4-halliya 
simey Avud endade (here follow boundaries) ...... Kotta || svasti samasta-vas(u}ma(ti]ta]AkhyAta- 
Gangfnvaya pratipa-Mahdsvara N andagiri-nitha ma .. Mandh&tam nanniya-Gatga jayad-utta- 
rahga mada-gaja-lafichhana viniyéga-kAfichana Padumfvatt-déviya labdha-vara-prasidanum kap- 
nambin-fta yesuvar-Aditya sayi-gdla-Parttha Hariyarasaigam ...... Déviya.... huttida Bamma- 
rasa-Dévaru Bhimarisi-gurugala pida-prakshAlanam midi .. dhêrê-pêrvakavêgi kotta pirvva-datti jj 
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prathama-sthajada gadde tumbina ‘modalalu Gangana galeyalu .. mattaru 1 Biydla-Kéti-Settigam 
Chikkauvegam puftida KéSav: a-Setti kotta gaddo kamba (here follow details) érimatu Pandya- nada 
hejjutkada hezgade Ruddanyanu Emmegandra vrittiya d. wasdyada suikadolage §ri-Svayambhu-Kali- 
dévara nandadivigege bitta ga 3 (further details and usual final phrases). | 


59 
At Jâjûr (same hobli), on a stone in front of the Sidthardmésvara temple. 


svasti Saka-nripa-kAld .. ...... Vatsara-sata.......-..... 707೩ S'ubhakri..’.. tsaram pravarttise tad- 
vari .. bhyantarada babuja-daSamiyu-Budbavdradal utturdyanam adguttire Kannara-Vallabham 
prithivi-raiyam geyyuttire svasti samadhigata.paiicha-maba-sabda mahi-simantadhipati rana-Tanga+ 
BhariSravan kayvara-Java prabalud 833811 ripu....... uttavanga (right side) ....ratha .... 

tipaksha-Sadra .., 8rimat-Kannap .. .. Kadambalige.... mumam......numam ..:.. kotta sti.... 

gu kalu sollage yilla kiru .., yilla .. gaļa ... yilla bitta yi.. ghrita-lavaya ........latiram.... 

yara polam. .. kottudum ...... ೬ ೬೬ ಎ೨ oe (left side) .... .... ೬ ಎ೬ ೬ c... (usual final phrases 
and verses). : 

60 
On a second slone in the same place. 


srasti S’aka-nrip&tita-ka]a-sa pvatsara-satanga 839 Prabhava-samvatsaram pravarttise Jatildro .. ... 
Jeyara-Dévayya .. Sasa vildu déva .. .. sima-gal 


A z 
` At the same village, on a stone in the enclosure of the Afijan8ya tèmple. 
namas tunga-&e. || 


gri-gili-Mallikarjjuna-dévara éri-padavé gati svasti sri [ja]yabhyudaya-Salivilhana-gaka-varusa 1462 nê 
Sarvari-samvacharada dvitilya]- Asva[yulja-su 10 lu rajadhiraja paramésvara vira-pratapa-Achyuta-ma- 


hirayaru Vidydnagarav emba mahi-pattanadali simvasana .... sukha-rijyam gaifitta .... gottu pu... 
Jagan ......... sarvvamanyavagi pålisidev emba cirhpadindalu avara karyyake kiutarida Penugondeya 
Virappa-Naykanavara mirdpadinda avara «© Hirlya-Mallappauns-ayyanavaru Jajira simeya 


maduveya sunkava sarvvandoyavagi biftadake subham asti avara karyyake kartarada...... rappe. 
gaidugalu sénabogu pattana-svami.... praje halaru svåmigaļa maluveya suùkavanu sarvvamanyavagi 
bittudakke subam astu yi-maduveya-sunkavanu sarvamanyavagi sa nasbarige binnalbava madi bidisi- 
davaru Dummiya pattana-svami Mali-settiyara makkalu nida-pattana-svaini ,,, sade yaru maduveya 
suikavanu sarvvamanyavagi bitfudakke (10% ಟೆ imprecatory phrases). 
63 
On a second stone in the same place. 
éri-Ganidhipstayé namah svasti sri [ja]yabhyudaya-S ‘wlivahana-Sakha-varugada Durmmukhi-samvatsa- 
rada Chayitra-su 10 lu érimatu Jàjûra simege saluva Jijira stalada kelasérige Basavipatanada 
Havaladira Biba-sihébara bage jaminadaca Triyambaka-Sakhaji-panditara karakiradiyalu hudara 
Annpaji-pantaru Jajara sénabhégaradantha Madayyana maga Sadasivayana maga Chikanna (others 
named) saha yivaru pirvadalli rayara kaladalli sarvamAnyarigi nadadu baruttidaru yittalâgi 
.. bédike yendu chinivanava kottu baruttiddaru ada nivu sarvamfnyavigi bitevu (usual 
final phrases). 
65 


At Muttagadûr (same 1001), on a stone near the Kallés'vara temple. 


éri svasti samasta-bhuvana-vallabham gri-prithivi-vallabham mahirajadhiraja paramésvaram parama- 
bhattarakam SatyASraya-ku .... l$kyamalla-Divaru Bandayikeya-Ghattadali sukha-saikathé-vin6- 
52 


206 Holalkere 7810. 


dadim rAjyam geyye svasti samasta-prasasti-sahitam Narasiigha-Dévam Kadambalige-sayiramuman 
Aluttire Saka-varisha 974 neya Khara-samvatsarad-uttarfyana-sahkrantiyandu ...... vase .. Dévar 
appa Gafhgarasanu Bimandarasanu tamma .... ruvinge tamma Racharasafge kereya kattisi mavatt- 
Aju ...... nge modalériyalu kotta manya gadde mattar ondu (here follow details of gift ಹಿಂ, and usual 
final phrases) .. .. .. .. -. +. bitta datti ` 
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At Gaiijigat{e (same hobli), on a stone near the gate of the Gddri temple. 


éri-Ganadhipatay8 namah éri-Ramachandra......-.....2.-.... Sirimukha-samvatsarada.. ....... 
Nayaka-ayyanavarige punyav dgal endu .. ... Kariyappa-Nayakaru Gadaripali-Nayaka-svamige kotta 
Gafijigatte-grima .. chandra-siryyar 011೩ pariyantradalu (usual imprecatory phrases) yt-svimige 
stinika.... ba pûjå ..... pAjari baradata Muttakadfra stalada sénabbva ..... oe... 60 0 0 00 oeeo 
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At the same village, on a stone outside the Kampaja-Narasimha temple. 


éri-GanAdhipatayé namah Niratadiya Avubala-Narasimhané gati Vibhava-samvatsarada-Marggasira- 
` bu lu ériman-mah&-ndyakf&charya Kamageti-Kastiri-Rangappa-Nayaka-ayyanavarige punyav igabék 
endu Taleda Kariyappa-Nayakaru ...... Nayaka-svimige Gafijigatte-grimavanu ............ 

sdrya-chandrAdiga} ulja‘pariyantradalu (usual final phrases) yi-svami-stanikaru dévara pêjêri voppa 
pojari .. .. pûjåri ba .. .. .. .. ke MuttakadAra stalada samstaya Honna.. .. tina 8187178 plirvvadali 
kottadu vokkalada hola 71-68887೩ nint&.... ge kotfadu vokkulada hola (usual 876070೧010೪ phrases} 


Sri-Rama 
68 


At Gufijaganiir (same hobli), on a stone behind the ಗಿ temple. 
namas tuiga-&c. || Ganapatayé namah 


svasti samasta-bhuvanASrayam 4ri-prithvi-vallabham mahdrijidhirijam paramésvaram parama- 
bhattarakam Satyaéraya-kula-tijakam Chalukya&bbaranam érimat-Tribhuvanamalla-Dévara vijaya- 
rajyam uttaréttarabhivriddhi-pravarddhamfoam 4-chandrarkka-taram-baram padujam saluttam ire 
tat-pida-padmopajivi 898601 samnadhigata-paficha-maha-sabda maha-mandajésvara Kaiichi-pura- 
varadhisvaram Yad[u]-vaméimbara-dyumayi su-bhata-chidamani nija-kula-kama]a-mArttanda paris 
chhédi-ganda Rajiga-Chola-man6-bhahgam fSrimateTribhuvanamalla-Pandya-Dévaru Nolambavadi- 
mivattirchchasiramumam sukha-sankathé-vinddadim rajyam geyvuttam ire svasti vas[u]matt-taja. 
khyatam Ganganvaya-prasitam Konguyivarmma-dharmma-maharajitdhirdja  vandi-jana-kalpa- 
bhijam Kolala-pura-varadhiSvaram.. .. pa-Mahésvaram Nandagiri-nitha manuja-Mêndhêta nanniya 
Ganga jayad-uttaraiga mada-gajéndra-lafichhana viniyéga-kdiichana Padmavati-labdha-vara-pra- 
sida mrigamidimida ... kula-kamala-mirttandan aniyode ganda kédanda-Parttha ra ......rta. 
Saranigata-vajra-pafijara vairi-dik-kufijaram kshatriya ...... tra paraigand-putra chatus-samaya- 
(sa]jmuddharangm désiy-Abharanam ripu-gala-KaJa-paisan ayyana chandrahdsa namadi-pragasti-sahi-. 
tam éri-mahd-mandalésvaram Ganigarasaru tat-pada-padmépajivi Guñjigauûra prabhu-gavundugalu 
kumbara Bammana tale pisad anna vunada vira-bratama kaykondu pratishteyam mêdisida Kum- 
béSvara-dévar-anga-bhogakke nandi-divigegam nivédyakkam sarvva-badha-pariharamigi Arakereya 
kelage bitta garde kammav innfiru 200 (details of further grant)Gangarasaru Kukkavadi-mindruman 
Ajuttam ifdu Chajukya-Vikrama-kAlala 51 767೩ ParAbhava-samvatsarada Poshya-su 10 Sémavarad 
uttariyana-sankranti-vyatipitadandu Uttavardsi-panditara kalam karchchi dhârå-pûrvvakam madi 
kotta dharmma Ponndjag ondu kaung ele-va]ji....samasta........ (usual final phrases). 


Holalkere 781/0. 207 


On a side of the same stone, 


svasti érimata Dasi-Settiyara Kukkavidi-mAndzrara panndyamam nédut ildu Kumbéévara-dévarige 
panniyada suikavam bitfaru érimad-guna-ganabharana Abeyagere-Ar-odeya 5೩08೩7೩77೩ bareda 
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At (béchirakh) Tydgadaha]l; (same hobli), on a stone near the bastion. 
namas tafga-&c, || Harér lil-&c, | | 

svasti éri jayabbyadaya-S'Alivahana-kaka-varuSa så 1438 sanda Yisvara-samvatsarada Karttika-su 12 
lu sriman-mahérajadhirfja rAja-paramésvara sri-vira-pratipa sri-Kyishna-RAya-mahfrayara .... 

kiryyake karttarida pradhAna-Malarasard Jajira gaviya Tirumala-dévarige éri-Krishna-Raya-mahf&- 
rayara namage ndyakatanake pilisida Jajêra stmege saluva Tégadahali-grAmavanu VirdpAksha- 
Vithaléévara-éri-Kyishna-dévara sannidhili &-grima-chatus-sime-volagida ashta-bhéga-sahitavigi 
sabirapyédaka-dina-dhard-pirvakavigi kotevigi Ar obaru A-grimava ajupi tegadukopdavaru (usual 
imprecatory phrases). | | ni | | 


At Kadér (same hobli), on a rock south-east of the Virabhadra temple. 


namas tufiga-&c. || 
svasti arf jayabhyudaya-S’Alivahana-Saka-varusha 1462 ne SArvari-samvatsarada Margasira- 
tadha 10 lu Srimam mahfrAjAdhirfija rdja-paramésvara 8ri-vira-pratapa ért-Achyuta-Déva-Riya- 
mahåråyaru Vidyanagarav emba mahi-pattanadali simbêsanêrêdharêgi prithvi-rajyavan Alutt ira- 
lu Penugundeya Virappa-ayanavarige samara ..... GatgapAlaja.......... Bagira simeya volagana 
Pandi-désake saluva Sakala-stmeya sthajada Kadaviru-grima 1 danu 4-Kadavira Viréévara-dévarige 
amritapafi-nandadyuti-aiga-ranga-vayibhégake Makara-sahkr&oti-punya-kaladalu sahiranyddaka- 
dina-dhfra-parvvakavagi 4-Kadavira Virabhadra-dévarige samarpistevu 4-Kadavara-grimada chatus- 
simeya vivara (details of boundaries) yiut i-chatus-simey-olagula nidhi-nikshépa-jala-pashana-akshtni- 
Agami-siddha-sidhyanga] emba ashta-bhoga-téjas-svamyavanu Kadavira Virabhadra-dévarige amrita- 
padi-nandadipa-aiga-raiga-vaibhogaxe samirpistevu endu kota Kadavdra dharmma-Sisana | 
Jajira gandchari-(others named) olagada gavuda-prajegaju Kadavûra Virabhadra-dévarige amritapadi- 
nandAdipa-aiga-ranga-vayibhigike Achyuta-Riya-mahirayara ana vididu Virappanna .. .. navaru 
Virabhadra-dévarige anga-raiga-vayibhogake kodalu 880870೩ grêma 1 vondunu sarvaminyava 
nagasi bahevu yi-gramake arasugalu gayAchirigalu 80088681೩೯೬ 786೬ talavararu kula-sidaya 
bê lige kanikeyaru dru alupidard (usual imprecatory phrases). 
72 


At the same village, on a stone on the old tank bund. 
A 
svasti &ri jayabhyudaya-S'‘alivahana-saka-varusha 1439 e [Svara-samvatsarada Karti ... gu 10 
yallu Malaraja-Naykanavaru Bigfira simeya.... ruvantha Jajara simeya mê.. .. da Kidavura kereya 
katte kattisi jirņôddhârava .. .. yida kattisidavaru Vamarasa-ayanavaru 
| 5 I. 
At Råmugiri (Râmagiri hobli), on a stone north of the Kariyamma temple. 


ast srimatu S'Alivahana-aka-varashaniga]u 1440 neya Bahudhanya-samavtsarada Magha-sudha 
12 Badhaviradalu sriman-maharajadhiraja paraméSvara érievir aKrishya-Rayara mahi-pradhana 


906 Holalkere: Taluġa . 


Bagfru-Mallarasayyanavaru Ramagiriyalli hoti ..;santeya nerasi adara suhkava Sidapanu Ramay- 
anu Ramélinga .. udayada-kaladalli mosaru-bhdjauada naivédya sa....veradu kotta mênya .. 
se ee +. ee (usual final phrases). | ee. ee 


ಬ Ee ee ಟ್‌ **ಿ 26. ಸ ತುತ ಸು ಕಾ BR ಇ ತ್‌್‌ ಇ ತ 
At the same village, on the hill wear the 51401850610 temple. 
namas tunga-&e. || ಹ E ಟ್‌ ಹ್‌ pe. we.  ಶ ೌ್ಪ ಚ 


svasti éri jayabhyudaya-S’aka-varusa sa * 1332 neya Partthiva-samyatsarada Karttika-su 1 lu Hosa- 
pattanada Lakhanna-Vodeyara nirdpadim Dummiya suakada Hosapa-BujJapadgalu . . Râmagiriya 
Ramaya-dévara amrita-padige prati-tingalu’ 1 ke Ramaya-dévarige e- 3 Virabhadra-dévarigée o 2 yi-, 
ayidu hanavani Ramagiriya pasi(left side)go pasarayavanu yi-mariyAdeyalu dharmma-gAriyavanu . 
nadasavaru munde Dammi hadula thaneyada suakavand mâduvåtanu yi-dharmmava palisababudu.. 
(usual final phrases and 00786). ' ೨... 4 | l | pe 
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At Gundasamudra (same hobli), on a stone standing against to the wall of the Basavanna temple. 


grimatu SArvari-Samvachharadalu ‘Bagira charanti. Ramagiri-devarige KaAmagatti»Kastiri-Medakeri- 
Nayakaru Guydasamudrada puravargga kotadu (usual imprecatory phrases). 
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- - At the same village, on a copper plate in possession of ‘Pajét Siddayya. .. ee 


namas tunga-&c. AN (3.1. : TEE ತೆ ಕ ೫ ಜು! [et 


> r 


svasti ಕೆಣಿ vijayabhyudayarS'alivihana-Sakasi 1605 neya Rudhirddgari-samvatsarada Vaisikha-su. 10. 
llu Sriman-mahi-nayakacharya KAmageti-iastiri-Chikkappa-Nayakar-aiyanavaru | Bagira charantj, 
Chenna-Basavappa-dévara komara Rudrappa-dévarige barasi kotta | S'ivarpitavage putra-pavutra- 
parampareyagi anubhavisikondu yihyad eudu kotta bhimi-vivara Bagura simege saluva hosa-grama i 
Virâåpuravannu namma ûligada bokasta Mudannana magaju Gangammanu Rudrappa-dévarige | 
tamage anéka-dharmav fgaliy endu sahiranyodaka-dana-dharana-pirvakavagi ashta-bhoga saha. 
anubhavisikondu yihad endu kota silâ-såâsana | yidanu nidigara Chennappa Naranappa Ramaiya 
saha haki kota éila-Sasanakke mangala maha 1 éri i i 


| 81 
Un another copper plate in possession of the same. 
namas tuùga-&c. || 


svasti Sri vijayabhyudaya-S‘livahana-Saka så 1581 neya S’drvvari-nama-samvatsarada Vaisika-éu 
10 lu ériman-mahi-nayakacharya Kamageti-Kastari-Medakeri-Nayakar-aiyanavaru Bagira charanti 
Chenna-Basappa-dévarige barasi kota gila-stapana į S'ivarpita Bagira-sime-valagana Gundasamudrava 
puravargava kottadu | yi-gramakke saluva gade beddalu mane 108೬ sarve samastavannu bhimi- 
yannu sarvamanyavagi dhara-pirvakavagi kot{u idhéve yi-bhégavannu anubhavisikondu tri- 
kAladallu S'ivirchapeyannu madikondu sukadallu ihyadu f-dharmake tappidare Karnndtagadavara 
alupidare Kasiyalla govn koyidahige Musalmina tappidare Maskedalli handi koyidahfge| (further 
final phrases) stala-manya pirva-mariyfde kri éri (usual final verses) Gundasamudrada grima ` 
@So in the original: but it should be 1327. ನಾ 


- 
er 


Hojalkere Talay. | | 30 
Gt 


Al Gaigasanudra (same hobli), ou a stone into the tank bund. 
‘tubham astu svasti éri jayabbyudaya-S'Alivahana-saka-varusa 1441 neya Bahudhinya-samvatsarada 
81/1103-10 15 lu driman-mah4-rajidhirija raja-paramésvara éri-vira-pratapa ért-vira-Krishpa-Riya- 
maadrayara prithuvi-rijyam 867180 iralu Krishaa-Raya-mahardyara pradhana Ba.. kama-arasaya- 
-pavarige dharmavagi avara adhikaéri-manusya Vamarasanu katisida kereya jirydddhara mahgaja mahi 
kri 
88 
At Hebballi (same hobli), on a virakal to the north of the Kal@déva temple. 


-svastiSaka-va, kilatita 899 érimat-nanni..... Kandarpa tarupi-vijisa ahitara Partha Arabalavana 
-Aldode Chélara Pilduveyya Pervvalliya 00080101 svarggasthan ೬0೩೧೦೬ Arabalava Pervvalliya Pijdu- 
“WEYA... o o> rajyam ujjannavaram bajgalchu kalnagu gotta kidisidandu Varayisiyan alidor 
86 
On a second virakal in the same place. 


‘Svasti.. ,., Satahga 898 varishadandu érima.......... +. Kika-Kandarppa tarupi-vijisa .......- 
«« Mttha Arabalavan Ale Pilduva .nu.. ganu 3209181117೩ tugugojo] svarggastar adér tammutt 
ಗಟ Š 
87 
On a third virakal in the same place. 


trasti S ‘aka-varisha-samvateara . . kalatita 898 varishadandu Érimat-nanniy-alêka Kûka-Kandarppa 
-taruni-vi]asa ahitange Parttha Arabalavana mane-vakka] Bakayya turugoļo} svarggasthan Adam 


88 
On a fourth virakal in the same place. ' 


“(The upper portion ts gone) Kannara-Déva prithuvi-rajyam geyye GangavAdi-tombattaru-sisiramam 


Mirasinga-PermmAdi Ajutt ire Perbballi Nanniya-Ganga-Gavundan dr-ggavunda geyyatt ire Sindara 
Mada .. yya ..,... 8880101 ..,...... +. Garajjayyana mayduna Muddeyya turugolo] muktige sanda 


At Naranagondanha}ji (same hobli), on a stone in the field No. 101. 


namas tuiga-&e. | 
svasti jayAbhyudaya-S’aka-varuéa *1333 neya ಜ್‌ Karttika-su 15 lu Ellabadéva- 
Nayka NAnadhriva-Naykaru Paduvala Ramanitha-devara amrita-padige Gaurapa-Gaudana kayalu 
gadde bijavari 11 beddale 171-70808068 kottevu (usual final phrases and verses). 


90 


At Hosadurga (Hosadurga hobl), an a stone in the Virabhadra temple, 


fi-Virabbadra-davarige Mayilfra-dévarige S‘ukla-samvatsarada Kartika-éu 14 lu KAmagettiya 
Timmappana maga ... Badige kota ...gana Mais godasi Ragapurada umAru.. kota grima~ 
simeyoJagagi kota bikida Baligi-dévarige. .. 

*So in the original : S'aka 1339 == Vikrti, Vyaya = 1929. 
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€10 Holalkere Taluq. 
'91 
dt Kellêdu (same hobli), on a stone in the lane of Hanumanta’s house. 


- yi-gramake salataka mênnegêru karanika Chikarasapanavaru mathadaiyagalu Kunta-vadeéru [| kondi,. 
kira Timmaddsaiya 181೩187೩ Maluna-Madi-Nayaka yidu satey endu nudidavange agéra-naraka 
tapadu | i | 
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At the same village, on a stone in the Hanumanta temple. 


Srimatu sakala-guna-sampannar Ada Sante-Bennûra ha Hanimi-Naykana mommaga Dala-Naykaru - 
Kelagédina Hanumanta-dévarige Kurubarahal|i ... samvatsara-Sravana-sudha ... pakshadalu hakida. 
... charyara baraha Sri 


94 | 
At Mattédu (same hobli), on copper plates in possession of Narasamma, 


| (Ndyart characters) 
(Ib) Sri-Ganddhipatayé namah | 


namas tuiga-c&c. || 


Harêr 118-78808578 damshtri-dandas sa påtu vah | 
Hêmådri-kalaśå yatra dhatri chhatra-Sriyam dadhau | 
kalyandyastu tad dhama pratyfha-timirdpaham | 
yad gajé’py Agajédbhitam Harinapi cha pijyate | 
asti kshiramayad dévair mathyamaoin-mah&mbudhéh | 
pavanitam ivédbhitam apanita-tamd 7181181 || 
tasyåsit tanayas tapdbhir atujair anvartha-nima Budbah 
punyair asya Purûravå bhuja-balair &yur dvishåm nighnatah | 
tasyAyur Nahushé’sya tasya parushé yuddhé Yayåtih kshitau 
khyAtas tasya tu Turvasur Vasu-nibhah éri-Dèvayênl-patêh | 
tad-vam$8 DévakijAnir didips Timma-bhipatih | 
yaéasvi Tulavdndrésha Yadôh Krishna ivanvayé | 
 taté’bhid Bhukkamajanir fevara-kshitipalakah | 

atrêsam agu...msam mauli-ratnam mahibbujam || 
sarasid udabhêt tasm&n Narasdvanip&lakah | 
Dévaki-nandanat Kimé Dévaki-nandandd iva | 
vividha-sukritdddimé’ R&mésvara-pramukhé muhur 
mudita-hridaya sthané sthané vyadbatta yathavidhi | 
budha-parivyité nan&-dandni yd bhuvi 80085 
tri-bbuvana-janddgitam sphitam yaéah punaruktayan | 

ks Kavérim Aku bedhva bahula-jala-rayam yd vilanghyaiva éatrum 
jivagrabam grihitvaé samiti bhuja-balat tañ cha råjyam tadiyam | 
kritvA S’rirahga-pirvam tad api nija-va88 pattanam yd babhasé 
kirti-stambham nikhaya tri-bhuvana-bhuvana-stiyamAnapadanah | 
Chéram 016186 cha Pandyam tam api cha Madhurd-vallabham mana-bhdsham 
viryddagram Turushkam Gajapati-nripatim ch&pi 1108 tadanyan | 
4-Gadgi-tira-Latika-prathama-charama-bhdbhrit-tatAntam nitintam ` 
khyata-knhénipatinadm srajam iva SirasA 88,೩೧೩೫ yO vyatanit | 
Tippajt-N&gala-Dévyéh Kausalya-sri-Sumitrayoh | 
dévyér iva NrisimhéndrAt tasmêt Pantirathad iva || 


Holalkere 71೧. at 


virau vinayinau Rama-Lakshmanav iva nandanau | 


 jâtau vira-Nyisimhéodra-Kyishpa-Réya-(I1a)mahipatt | 


vira-éri-Narasimhah sa Vijayanagaré ratna-simhdsanasthah 

kirtya nitya nirasyan Npiga-Naļa-Nahushån apy avanyêm athfny an | 

& sétor å Sumérdr avanisura-nutah svairam & chédayAdrér | 
&-påśchatyåchalântåd akhiJa-hridayam Avarjya rêjyam éaśåsa | 
nånå-dånåny akArshit Kanakasadasi yah éri-Virdpaksha-déva- 

sthAnd éri-KAjahastisitar api nagaré VenkatAdrau cha Kfjichyam || 
S'rigailé S'épa-éail8 mahati Hariharé’hobald Sangamé cha 

S‘rirahgs Kambhaghéné hata-tamasi maha-Nanditirthé Nivrittau | 
Gokarné Ramasétau jagati tad-itaréshy apy aSéshéshu punya- 

sthanéshv drabdha-ndnavidha-bahuja-mah&-dana-vari-pravAhaih | 
yasyédafichat-turanga-prakara-khura-rajaé-Sushyad-ambhédhi-magna- 
kehmAbbrit-paksha-chchhidédyattara-kulisa-dhardtkanthita kunthitaébhat || 
brabmapdam vi8va-chakram ghatam uditaemahaé-bhitakam ratna-dhénum 
saptimbhédhimé aha kalpa-kehitiruha-latiké kAfichanim kaAmadhénum | ee 
svarpa-kshmam yô hiranyAdva-ratham api tulA-pirnsham gé-sahasram | 
hémagvam héma-garbham kanaka-kari-rathan paficha-ldngaly atanft | 
prajyam pragasya nirvighnam rAjyam dyAm iva Sdsitum | 

tasmin guyéna vikhyAt8 kshitér indrd divam gate || 4 

taté’py avarya-virya-éri-Krishpa-Raya-mahtpatib | 

bibhartti mapi-kéyfra-nirviéésham mahtm bhujé ॥ 

kirtyA yasya samantatah prasritaya visvam ruchaikyam vrajéd 

ity ASadkya purå Purdrir abhavat phalékehanah pråyaśah | 
Padmåkķshô'pi chatur-bhujé'jani chatur-vaktrd'bhavat Padmabhah 

Kali khaggam adhad Ram cha kamalam viy88 ಯೂ 180! karè |. 
éatripim visam été dadata iti rushê kin nu saptimburaéin 
nin&-ebni-turanga-trutita-vasumat!-dhalika-palikAbhih | 

sambdehya svairam état-pratinidhi-jaladhi-érépika yd vidhatté 
brabmnda-svarpa-méru-pramukha-nija-mahA-dina-téysir améyaih 4 
mad-dattim arthi-sårthåé ériyam iha suchiram bhufijatim ity avétya 
prêyah pratyðha-hêtôs tapana-ratha-gatér dlayam 667೩೬೬11) 1ರ į 
tat-tad-dig-jaitra-vyityApicha biruda-padair ahkitêms tatra tatra 
stambhafi jati-pratishth4n atanuta bhuvi yd bhêbhrid abhrankashAgran | 
Kafichi- 8 'rifgila-8’épAchala-KanakasabbA-Véikatadri-pramukhyéshv 
AvartyAvartya sarvéshy atanuta vidhivad bhayasd fr3yasé yah | 
dévasthAnésha tirthéshv api kanaka-tulA-parushAdini nånå- 

dånåny êrêpadênair api samam akhilair agamdktdni tani | 
résha-kyita-pratipArthiva-dandah 

S’ésha-bhuja-kshiti-ra{ksha]na-saundah | 
bbhashege-tappuva-rayara-gandah 

(s)téshakrid arthishu yd rana-chandah | 

rêjêdhirêja ity uktd y6 rija-paramaévarah | 

mfiru-riyara-gaydaé cha para-raya-bhayankarah | 
Hindu-raya-Suratriné dushta-SArdiila-mardanah | 
gajaugha-ganda-bhérunda ity-Adi-birudanvitah | 
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Alokaya mahåråya jaya jivêti-vådibhih 4 
Aùga-Vaùga-Kelingådyai råjabhis sôvyatô ‘cha yah | 
stutyaudåryas sudhibhis sa Vijayanagar ratna-simhAsanasthah 
kebmipêlên Krisbpa-Raya-kshitipatir adharikritya *kirtyA samindhé | 
S’Alivahana-nirnité bakabdé sa-chatud-dataih | 
Prajipatyabhidhé varshé Pushya-misd sumanvité | 
Oe ೫೪7607 Arddhédayé Bhånuvåsarê samayd -bubhb ॥ 
Tungabhadr§-nadi-tiré Vistipikshasya sannidbau | 
agrahara-chikirshiyam parama-pritim&n tadi į 
eaunskinvaye-sambhita-varApastamba-sAtriy8 | 
586861೧8 Yajus-têkhêdhyayiné guya-sAliné | 
Vérugantathidhé-pirva-Tatapeddaavayé tathå | 
'Lidga-bhațtåya vidushah putrayAmita-tajasé | 
érauta-smirta-sad-Achaérasnirataya mantshind | 
bhi-dana-patra-bhitaya bhamidévagrayfyinéd ॥ 
vinotaya vidishtaya Timma-bhattaya dhimaté | 
Kuntala-dééa-vikhyaté Hiviyar-Akbya-simani | 
Maleyaondra-sthalé chaiva ‘pratishthitam ‘anuttamam |} 
Hiriyandr-Ahvaya-grAma(t] prichyam ‘diam upééritam | 
[8211-8748078 dakshinasyam disi sthitam | 
Masakallu-mahf-gramat paSchimfy4m disi sthitam | 
Go(TIT a)ilarahalfi-nAamAkhyad udichyim grima-é6bhitam | 
Bobiira-grima-vikhyitam ‘pratinama-prakalpitam | 
Krishnariyapuram ramyam sat'va-likshaya-lakshiitam | 
gràma-gråsårtham asysiva ‘grémam Hattadorai tathà 1 
Ganadahunasé-nima(n)-paltyApi cha samanvitam | | 
nidhi-nikshépa-p&shina-siddha-sidhya-jalanvitam ॥ 
akshiny-Agimi-samyoktam éka-bhégyam subhêruham ॥ 
vipi-kipa-tatakAdi-kachhén4pi samanvitam ॥ 
putra-pautradibhir bhégyam kramfd &-chandratirakinp 1 
danasyidhamanasyipi vikrayaeyhpi-chéchitam | 
paritah prayata-snigdhath purdhitapurdgamaih | 
vividhair vibudhais érauta-pathikair :ailinksir ‘gird || 
Krishna-Déva-mahaérayé minaniyd :manasvinim ‘| 
sa-hiranya-payédh4ra-pirvakam dattavaén muda | 
yaSasvi yajamans’sdv imam gråmam vibhajya ‘cha | 
dvAtriméad-vritti-sahkhy&kam kalpayitva sam&hitah | 
yajamanas svakiyiméa ashtaka-dvaya-vritti-bhak | 
tato vyitti-grahitrinam nåma-gôtrådi likhyaté || 
(here follow names ಹಿಂ. of vrittidars and the details of boundaries). 
tad idam avant-vanipaka- 
vinuta-dharfyasya Krishna-Rayasya | 
g4sanam uru-kavi-vaibhava- 
nivaha-nidAnasya bhûri-dånasya | 


ed 
©The intervening portion of the stanza is wanting in the original. 
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Kryishna-Dêva-mahêrêya-bisanêna Sabhêpatih | | 

abhênin mrida-sandarbham tad idam timra-Sisanam | 

Krishna-Déva-mahéraya-sAsariin Mallanatmajah | | 

tvasht4-éri-Viranichiryé vyalikhat tAmra-G4,atam |" 
(usual final verses). bri-Virêpaksha 

೨5 -~ 
A copper plate in possession of the above Narasamma, | 
This contains only 13 linea ‘which correspond ‘with the opening portion of No. 94 above. 
೨೦ “5 


On another copper ಹೊಂಟ: in possession of the above Narasamma. 
(Ndgart characters), 
(I a) éri-Ganadhipatayé namah || 
namas tuñga-&o. | . 
Harér lilS-varfihasye damshtei-dandasiea pitu irah ` 
HémAdri-kalasf yatra:dbdtri-chhatra-ériyam dadhaa | 
Gauri-mukha-sarijarkkam pratyibedhvamsinant siram | 
bhaktanSm ishtedemp' êvar kalayAmi Genidhipam ` 
brimad-rêjêdhirAjê: Menusaulakulajelt kdnialii gal kuliah | 

8ಗೆಣ HilappanfmaAikakitipatir sbhavachehhaiva-éistrSghy. abhijfah | 
datvA svrarmpafi cha vied Harihara-divasdahy- Atta-kirttir drijêbhyah , 
fauryd S'akrasya tulyah $asi-nibha-vadanah sikehit&sdsha-éatroh | 
Mattêdu-nêma-nagarim naga-fti-silam 

‘adbydete Hila-vasudhadhipatir yikalimy ~: 
deadyiéritdmala-viédta-vichitra-chitra- 
MAA-yrhjitaemabirajativarédham || - 

tasya éri-Doddapikby0 narapatir ahhavat 8000: ‘ugre-pratépah 
simin Hiriyappamâmne:nija-kula-sachivåyådadad ಯಾ... 
Râmådråv agrahêram. kuru vimala-jalam karayitvA toffikam 
ténaivam chéditésau sapadi samakardd agraharam mahêtmi 1 
Vamanfnkitaepa(I b)shanan vigalin vasudh&dhipah | 
Gaiijigéragraharasya sthêpayêmêsa diksu sab | 
grama-madhyé piirvva-bliagé VAyi-stin6s cha gannidhau i 
‘Akam prasthipayAmaAsa prastaram Vamandtkitam [| ` 
atpattiragraharasya nishkAgam viméatis tadê 7 ' 
“#giminy adhika vapi.sarvamfinyéna bhujyatam || 

.pAjtié. Doddana-Nayakasya bhhayé rijabhavat Sangayah | 

_ frimin Sasati médinim chiratatam dharmêna tasmin nripê 
viprå Mattinadu-sthitah :sukyitinah sampadayanté’nisam | 
kirtim tasya nripéttamasya mabatim prapuh sukham chAdhikam 1 
tat-sinur Hala-Raja$ éithilita-varanam GanjigêrAigrahêram 
drishtvA bhionam tatêkam prithutara-mrigayêm &charan kênané cha ॥ 
adhyis\mAsur asmin bahula-mada-yutên vyåghra-ebhûdåra-pikshån | 
tên hatva râja-varyô vipina-taļam asau bhiti-hinam chakra | 


Aa 


54 
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anikini-madhbya-gatah purim svam 

figatya éuddh&nta-gatam avochat } 

bhêryêm sva-putr&v api Siddharêma- 

Doddanna-samjiav achika-prataépau || ; 
putrau mat-tåta-tâtêna yê'grahêrah pura (II a) kritah | 
tasyasmabhié cha kartaryam pilanam dharma-kênkshihbhih | 
érutvA tu tau tada vikyam pituh priyakarasya tat | 
tathéty avadatim astu dharmam palaya satvaram | 
Hiryannam Ramachandram cha kshipram âhûya bhêmipah | 
abravid agrahArasya tatakah kriyatam iti || 

prayachchha lékhya-sahitém hirahyédaka-pirvakam | 
' sva-dréyasé Ramachandra bhisurébhyé vasundharåm | 
Hiryanna-Ramachandrau tu rajiiah érutvé vachas tadi } 
kirayamasatus tasya tafakidikam uttamam | 
kshdni-rasa-Sara-dvipa-safijiake S'aka-vatearé | 
‘RakshasAbdé Magha-misé S’ivaritrau S'ivaya cha | 
paratra chAdipurusha-padabja-praptay8 tad& | 
basanam chadadau råjå Gafijigéra-purasya sah | 
pirva-nimn& Gafijigéram 108/0112 Narasipuram | 

nima nirdisya ténaiva Hiryanyena sunirmitam |] 

vyittinâm viniydgas cha kathyaté Narasdpuré | 
(here follow names ಓಂ. of vrittidars, boundaries and usual final verses). 


98. 

At the same village, on a stone in the back-yard of Barber Sankappa’s house. 
ériman-mah&-niyakachiryyar fda Mattinaduvina Dodaya-Nayakara S&livahana-faka-varsha 1598 
neya Virddhikrit-samvatsarada PhAlgupa-su- 2 Sdmavaradalu pattada komAra Chinnada-Giriyappa- 
Nayakara viviha-mahdtsava-samayadala Mattinaduvina sthalada kshaurakaru tamma terigeya 
pålsikô endu binnaham mêdikojjalêgi nimminda sdvira baruvad irdaru pdAlsikondef endu 
Stalada gauda-Gdnabhéva-modaladavara sanmatadallu 6ila-Sasanakke pAlsikkonded (imprecatory 


R 99 


- At the same village, on a stone in the well in Kalla-Ndyaka's garden. 
svasti drt vijayabhyudaya-S’Alivihana-Saka-varushafigalu 1668 neya P rabhava-nima-samvatsarada, 
K&rttika-6u 2 lu rAjaéri Siddhardm apa-Nayakaravara Mattinaduvina Kallayyage barasikotta éila- 
bisana chirafijivi-Siddhar& .. ge hilu-bennege Anigatehal}i-bhimiyalli yiruva aramane-tétada 
tedka-dikkinalli yiruva 00001202980 pêlisikkondu 611-6882817೩ médisikottu yiditu yi-bhê- 
miyannu ninna putra-pautra-paramparyavigi anubhavisikonda sukhadali yirédu yendu barasikotta 
eilA-Gasana yi-bhimige dandina pati-runa-muntagi palisikondiditu sukhadali anubhavisikondu yirutadn 
101 
At 436001) (same hobli), on a stone in Bala’s threshing floor. 
namas tunga-&c. || 


svasti fri jayAbhyudaya-S'Alivahana-saka-varsha 1629 ne Sarvvajitu-nAma-samvatsarada Brêvana-bu 
7 Atgirakaviradalu érimad-rajAdhirAja-rija-paraméévara ....... oo .. éri-Sangapa-Nayakara putrar 
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ada. ..lapa-Nêayakarsiyanavaru tamma maté-pitrigalige S’iva-sinnidhyav Agabékuy endu Murige-svA- 
miga]a Mattanaduvina.... matakati kottanta Mattanaduvina simege saluva Arehalli-gr&imavanu 
S‘ivarpitay Agi kotta 8ila-88sana (usual final phrases). 


102 | 
At Atiimogge (same hobli), on a virakal in the Mallêdêva temple, | i 


fri Raudri-samvatsarada Migha-su 3 Bri-våradandu svasti samasta-prasasti-sahitam ériman-nada-pra = 
bhu gadiy-aika-bhima kataka-totikara mareyokade kava Sitaga-nayara ganda Saranagata-vajra- 
pai jararum bandhu-jana-bandhavarum 4ri-Ramanatha-d évara dibya-8ri-pida-padumiridhakarum appa 
Attimogheya Balla-gaudana maga Chika-gaudana maga Bayichanna-gaudanu yakatulam iridu 
‘Svarggastan ddanu yidu Bayichannana biragalu madgala maba éri 


103 
At the same place, on a second vtrakal. 


(Lines 1 to 4 are the same as in previous No.) gadigelalagudige bandhu-jana-bandhavaram éri-R&ma- 
natha dévara divya-8ri-pada-padumaradhakarum appa Attimogheys Balla-gaudana maga Mudda-gau- 
danu yakatujam iridu svarggastan Adaou yidu Mudda-gaudana biragalu mahgalamahé éri = | 


104 


` At Hunuvinédu (same hobli), on a stone to the north of the Ndrdyana temple. 
- namas tuniga-&c. | | 


srasti samadhigata-paicha-mahA-abda mah& . ..., DvdrAvati-pura-varddhisvara Yadava-kujim- 
bara-dyumani samyaktva-chidamani Malerija-rija Malaparoje-gapdady-anéka-nAmAlankritam appa 
ériman-mah4-mandajéévaram 9 Tribhuvanamalla vira-Vishpuvarddhana-Hoyisaga-Ddvara pratapay 
ent endade | | 
Chéjana jibu Majavana golmuri Chéranan atti timba Må- | 
kêji Kajibgaram tuliva gandha-gajam Khachan-aļļey-ambu Nê- | 
pélana benna chemmatige. ..... vira-Vishnu-bhf- | 
palakan emba sambhramame valri-nripajara mandalanigalo] 1 
“ Nangali Kongu Singhamale Rayapuram Talakiqu Roddav å- | 
Chengiri-vasa Koļļagiri Baļļare Valluru Chakragottam U- | 
chchadgi Viråțanam-poļalu Bahkapuram Banavåse Kéyatir | 
tuhgapa-raya .. negajada-vikraman {-kali-Vishyuvarddhanam || 
Stana tanOjana par&kramay ent endade | ; 


kêlegado.. .. ta-karavila-hatakke hata-prabhar ೫041. | 
palakar ôdi pokku gahanantaramam kshu ...... val anya-bhi- | 
pAlaro] irdda hangalane .. .. .. made kiyi kAyi ba...nric | 
påļay emb idane humbalisirddudu vairi-sankujam | 


ant enisida 8&rimanu maha-mandalésvaram Talakadu- Kongu-Nangali-Gangavadi-N onambavadi- 
Banavase-HAnungallu-gonda bhuja-bala-pratapan asahaya-sira nissanka-pratipa Hoysana-vira- 
Balldja-Dévaru Gangavadi-tombhattaru-sisiramumam dushta-nigraha-Sishta-pratipilan am geyda 
Dérasamudrada 7018111130]! sukha-sahkatha-vinddadim rajyam geyyuttam ire tatu-padAridhakarum 
appa ériman-mah4-simantadhipati nahd-simanta-ghasani Nirugundada Chattaiya-Nayakara pratapa- 
mabimênnatiy ent endode | 
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Sriyam éri-Gauriyam pér-urado] 66೩60] appirddavar vviéva-lika- | 

jyêyar mmélAsthi-m4la-dharar arhyita-paydrAsi-Kailisa-nitya- | 

‘sréy6dyad-[d]vi-triy-akshar 7629168 Hariharam kêrttau simanta-Chattang 1 

Ayum ériyum jaya-ériyuman ‘anavaratam \miifke chandrarkka-tram-(baram) | 14 

mårițt ambaramam Surêchajaman 081878111೬ dinkittu tat- | 

"pêrêvêramam antuh intum aladum muntêgiyum pêgiyum | 

‘param kandavar untu polipa.. <... binpinim gunpinind | ` 

rum -polvare polar anya-pritanê-sahghakfanam Chiittanam || 

agamitam appa Pandyana balam nege .. co hå- | 

trige padichandamég iri .. sahgatado] kede ಗೊರ ka | 

Jagadalag urbbi..... .. ಇ 2 atti kutfidam | 1. 

taguldire yattidam — ankada 001888 ‘vAfi-rajiyam | 
antu Atan fjva POS | 

.. nidhi Madi-Setti .. 
ia .. se v0 tleyaa onal ant, ihe 
pa ಕ| vannipado kiriygyya.-...... ruva mahê-prabhu | 
« mhixum-ldkadojage ಟಟ Karņpam | 

svasti ರಾಮಾ ಬಬ 2 agarbhady anéka:pa feba-bata. . .. dikehanigate- 
vasundharachfryanur . érima.. .. .. SvAmigaju yéjuvare hannonduvarege Jambi-dvipa- 
birêmani mahat .. Sirflamalige Santesisanada -- Nirggunda-nida halara téjé-martti-sameya- 
dharmmi-nistirakam. para-gameya-sidhakam tappe tappuvam tappidade.reppuvam sriman-mahé-n&]- 
prabhu Vommanakkiya Mara-Settiyaru Arambala-n&da baliya-vAdan Désiyapatfana Santesdsanada ` 
Siralamalige Héliganoduvina éri-Marésvara-dévara anga-bhdga-plj e-puaskAra-naivédya-nandadivige- 
kins de-sphitita-frndddharavam miduvantagi ‘S'aka/vatsha 7150 ‘Ya ‘Saribadhsti-sdijvatedrada. 
AshAdiiabaholu-amAvase-Sdmarira-siryya-prahagddandu ‘fichiryya Mdsana-jiydee Hihêr4-piribakam 
ಕಟ! bitta gadde (here follow “details of gift an usual’ final ೪೫80 dnd “phivases). 

886೩0887 id Avud elliya | 

sisanay fr ittar éke salisuve nên 1- | 

sisanavan emba patgka 

r Rs TE galagalan livar | 
bri-Maêrêsvara-dêva saranu || . ಜ್‌ 


At es (same hobli), on a stone north of the Raigandtha temple. 
Subham astu || svasti ಕಿಗೆ isda ga Ag NE ಗಾಗ så 1624 neya Chitrabhanu-samvatsarada, 
Chayitra- ŝu 3.. ee .. Nayakara Bharamanna-Néyaga .. tamma må .. 
pitrigalge .. .. -* ಟ್‌ gadi kota (res! ite gible), 

| 106 
At Jénukallu (same hobli), on a virakal near the Sankarês era temple. 
namas tuiga-&c. | < 

Saka-varusha 1225 neya S'ébhakrctu-samvatsarada Vayisikha-ba 1 Guruv&radandu svasti Srimaty 
pratapa-chakravartti Hoyisana-sri-vira-Ballaja-Dévarasara rajyabhyudayadalli Holalakerege Kan- 
dili-Dévanu nadadu bandu érimanu-mahi-mandalésvaram mandalika madavara ganda ...... .. 
sirekara...... chakravartti $ri-MAde-Dévarange .. .. padmaradhakarum appa ne aaa 


maydana BANG NANA kadi geldu sura- TOKE DTARAN âdanu yend î-biragalla nudida Achêri . 
.. silpi .. .. mangala maha ಕೆಗೆ 


Hojalkere Taluq. 217 


| 107 
At the same place, on a second virakal, 


namas tunga-&c. || 
svasti Srimanu-mahé-pasiyta Raya-Nayaka Gayika-nida nissahka jagadaja-malla Gôva-Bôyi-Nĝyaka- 
range kadada dharmma Sdbbakritu-samvatsarada Migha-su 10 Brihavdradandu Huradahalli Sani- 
Gavupdann . Sidilaya-Nayakanavanh Madakereya Laka-Hariyayagalige Kajasu Bannamira Dudu- 
guftada Mallaya kadisida Abacha-Naga-Nakayaru sagake oyidar, 
108 
At Honnénahalli (same hobli), on a stone on the tank bund. 
fubham, astu svasti éri vijayAbhyadaya-S'dlivihana-Saka-varusha . 1440 neya BahudhAnya-samvat- 
sarada Chayitra-$u 1 llu Sriman-mahdrajadhirdja rija-paramésvara Sri-vira, prathpa &ri-vira-Krisbna- 
Raya-maharayard prithuvi-rajyam geyiüttiralu Krishna-Riya-mabAriyara pradhAnaru Bigira Må- 
rasayanavarige dharmavagi avara ೫೩005678 ‘Vimarasant kattisida kereya jirnnêddhêra mangala 


maha ér? Heggdde | 
110 


At Basar (Bagar hobli), on a stone ut the village gate, 
"§'riSaila-Mallikarjjuna-dévara Sri-padavé gati 
Jamas tudga-&c. || | 
-éri jáyåbhyndaya-S'ålivåhaña-sakí-varusha 1468- ೩97೩: Parfibhava-samvatsarada dvitiya-Ashidha- 
“beddha 1 Bênhvêradalu > brinnanmahêrêjêdhirêja. rêja-paramêêvara éri-vira-pratêpa- bri-vèra-Sadh- 
Siva-Raya-mahardyaru sukha-sahkathA-vinédadim prithevi-rajyam. gaiyuttiralu ......... nAvindae 
rige terige sidhaya bitti biréda 800೩ talavarike yid-munt&gi sarvamdnyav agi palistéy endu RAma~ 
Raja-ayyanavarige niripa godgaligi Yayre-Krishnappa-Nayakarige ninna Bagiira simeya nayindarige 
terige ೫6087೩ biti birida sutka talavarike yili-muntigi sarvamanyay Agi biffet bittadake Dagtra 
-meya gatda-sinabdva-praje érddu-sameyadavaru vopitav Agi nilisida mAnyd-éAsanaké gGubham astu 
“(usual finial phrases) terige' bidisidita Vijayanagariya Kouddjanu 


111 : 
“Onr a second stone in'the same place. 
S'rigaila-MallikArjuna-dévara éri-pAdavé gati 
namas tuùga-&c. || 


&ಗೆ jayabhyudaya-S Alivahana-baka-varusham 1462 neya Sêrvari-samwatsarada dvitiya-Asvi ja-su- 
vijaya 10 yalu briman-mahêrajêdhiraja råja-parmêśvara éri-viraepratapa.: Achyuta-Déva-Raya-maha- 
_ Têyaru Vidy&nagarav emba mahé-pattanadali prithvi-rajyam geyivutta sthira «eos 
‘tamma prithvi-rajyadolage maduveya’ 808889೩ sarvvaminyav ági pilisiden emba. nirdpadindal& 
“awara karya-karttardda Penugugdeya Virappann-ayyanavara 01804617610 avara tamma Hiriya- 
Mallappanna-ayyanavara Bagira-simeya vajitada maduveya 800881೩ Sarvvamanyay Agi bittudake 
éubham satu avara karyyakke karttarida simeya heb&ravaru gavudagalu sénabdvaru Setigalu patana- 
svimigalu prajegalu Ayivale ubhays-Nana-Dési-vojagida ........ Ilara svåmigaļu maduveya sań- 
kava sarrramênyav ågi bittudake Subbam astu (usual final verses) maduveya sunkava sarvyvamån- 
yar Ági enmastarige ' bindaha ‘midi bidisidararu Dummiya pattana-svadmi Mali-Settiyara makkalu 
nda phdtana-sefini' Vire-Setara (usual dinprecatory phrases) Vidyinagariya N&ganAchiri bataha ಕಣಿ 
55 
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112 


At the same village, on a stone near the 010): tree in the tank bed. 
éubham astu namas tunga-érc. || 


Subham astu éri jayabhyudaya-S'AlivAhana-kaka-varusba 1476 neya Ananda-samvatsarada Karttika- 

“bahoja-padyadallu ériman-mah4-mandalésvara rajadhiraja rija-paraméévara 6rt-vira-pratipa SadAsiva- 
“R&yaru sukha-rajyavan Ajuttam yiralu Pdtapa-Nayakayyanavara Krishyappa-Nayakara kiryakke 
karttar Ada Vithana-NAyakaru Bagira simeya parupatyava måduvåga hora-pétheyu khilavågiral Agi 
sunkada .. oe se cece se 5924 6944 cece se ee oe N&rasimbainavaru Vithana-Nayakarige binnaham 
midaligi Kanung apanga (others named) muntêda samasta-prajegaland karasikondu .. seai 
geyanu kottu Anambu .. vididu i-péthege Era-Krushyappa-Niyaka-ayyanavara hesarali Krushytpura 
endu pratinimadhéyavam midi pétheyanu kattisi vakkalanu héja.. .. ra vivara | bandanth4-vakkalige 
vokkalu banda vonduevarusha sarvamênya munde vokkala vodambadikeyaln bittukotta praminav 
allade anubhava mêdidare nêvu prajegalu pariharisikoduveva (usual imprecatory phrases), 


೬ 118 
At the same village, on a stone in the enclosure of the Kê$ava temple. 


svasti Sri jayabhyudaya-S’dlivihana-éaka 1477 neya Rakshasa-samvatsarada Puéya-ba.. Adivara- 
Makara-sahkrinti-punya-kaladalu 6éri-vira-pratipa-Sadasiva-Raya-mahariyara Hadapada Bomma- 
Nayakara makkalu Krishnappa-Nayakara karyakke karttarida Konda-Rajagaju Krushnapa-N&yaka- 
rige puyyavagabék endu Bhigyapurada Chenniga-Rayage madida séve 0016206066 pirvadali Gépann- 
odeyaru mådisida séve Madhureya grå 1 Aralihal]i grå 1 Hadariketteya gra 1 an[tu] grêma 8 nů anga- 
rahga-vaibhégake bitadu Krushnappa-Nfyakaravaru Appamma-Nayakarf ೫80108 séve Nagénahalliya 
grêma 1. Krishnapurada grå 1 71010-718808 séve Konda-Réjagalu mAdida séve ...... (here follow details 
of further grants œc., and usual final phrases) éri-Chenna-Raya 


114 
On the same stone. 


Paridhavi-samvatsarada Pusya-§u 12 lu Che........ pratinimav Ada Krushyasamudrada grama- 
vanu Ere-Krishnappa-Nayaka. . Sadisiva-Rayarige puny av Agal endu Chenniga-Rayage...Tiruventgalayya 
S’athagépayya Lakshmanaiya yivaru mfivaru Chenniga-Rayana sannidhiyalli nityênusandhêna-tiru- 
nakshatra-tiruvadhydnagalali.. .. yavanu mAdikondu vondokkalu grAmadalli yidukondu .... Bagfralli 
yidu paficha-parva 7300681808 utsavådikañgaļalli 7611೩೯ igi séve-mAdi yibadake kotta Baluvali-grama 
éubham astu 
115 
On a flooring stone of the ranga-mantapa of Ammanavara gudi in the same temple. 

Brahméndradi-surais sévyam sarvva-ldkaika-nAyakam | 

érimad-Bhagyapurfdhiéa-Késavééasya 168080 || 
svasti Sri jayAbhyudaya-S’Alivahana-Saka-varsha 1493 neya Pramédfta-samvatsarada Phialguna- ' 
bahu]a 1 dalu Santhé-Bennfra Hanuma-Nayakara maga Rajappa-Nayakard tamma tande-tayige 
punyavagabék endu Lakshmi-déviyara jirndddhfra-pratishthe .... 22. .+..00 cee ೨೩ uneo, 
Subham astu Śrł 


116 
On the Garuda-kambha in the same temple. 


Sriman-mahfrajadhirdja rAja-paramésvara éri-vira-pratapa éri-vira-Achchuta-Raya-mabArdyaru 
prithvi-rajyam geyuttiralu 6018೩0 astu svasti jayabhyudayaeS Alivahana-aka-varusha 1452 sanda 
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Vikriti-samvatsarada Kartika-éu 18 Chandraviradallu Ayyapparasayyanavarige pupyav figabék endu 
arara karyakke kartar Ada Viévanithayyana séve | 
118 
At the same village, on a stone in front of the Antaragattamma temple, 
bubham astu 
namas tuùga-&c. || . 
81880 ari jayAbhyudaya-S’alivahana-Saka-varsha 1478 neya Rakshasa-samvatsarada Chayitra-6u 10 
lu fri-Sadasiva-R&ya-maharayaru prithvi-rAjyam gaitita iralu Nirugunda...... Ndyakara makkala 
Krishnappa-Naya ........ Antaragatti-Ammana........ Bhaska .......0+. cece 1 Agi dévara 
e.s... oo ÉÂsanada ..--...... sdnabdva.......... syaddsa-prajegaju .. ೬ಎ -- eee ee ೨೨ munde 
Virana .. .. .. -. kottaru (usual Anal phrases) 


119 
At the same village, on a stone in land No. 70° 


Yuva-samvatsarada Karttika-du 1° 14 Krushna-Raya-mah&rayaru råjyavan Aluviga Bagdra Mallara- 
sayanu médista Siigara têpu Mallarasana tôpu adu ...... 
120 
At the same village, on a stone near the pond in Rémaddsayya's grove. 
éubham astu | svasti sri jayabhyudaya-S'Alivabana-éaka-varusha 1445 neya Chitrabhénu-samvat- 
sarda Sravana-ba 10 Bu-viradalu ériman-mah&rfjidhirAja rfja-paramésvara éri-vira-pratapa éri- 
Krishna-RSya-maharfyara karanika-Prabhukayyana sahddara Basavappayyanu prithvi-rajyam 
gailittire avarige sakala-simbrajyav Agabék endu avara boksada 818]! Timmappanu Kannara- 
Settiya nilisidanu {-dévastinake RAmagiriya-simege saluva Honnagondanahalliya gramavand sa- 
hiranyddaka-dina-dhara-pfirvakadim gråmavanů sarvamanyavagi kottantha grêma (usual final 
phrases) mahgala maha fri i 
12 


| At Nirugunds (same hobli), on a stone near the Sidd8s'vara temple. 
ém,,.6m namas Sivêya kri ; 
namas tuiga-&c, || | | 


svasti samadhigata-paficha-mahf-sabda mah&-mandalésvaram DvAr&vati-pura-varidhisvaram YAdava- 
kulimbara-dyumayi samyaktva-sitra-chidaémani Maleparo} ganda Poysanidy-anéka-nimivali-samf= 
Jadkrita-samêtam érimat-Tribhuvanamalla Vira-Ganga-Hoysana- Dévar uttardtara-pravarddhaminam 
&-chandrarkka-taram-baramn saluttam ire Gangavidi-tombhattaru-sisiramam dushta-nigraha-éishta- 
pratipijanam geydu sukha-sankatha-vinddadim rijyam géyvuttam iralu Saka-varushada*987 707೩. 
Nala-samvatsrada PuSya-sudha-patichami-Brihavira-uttardyana-sankrantiyandu samasta-vasumatt. ' 
tala-khydtam Ganganvaya-prashtam Koagulivarcmma dharmma-mahfrajAdhbiraja vandi-jana-kalpa- 
bhija K5)4la-pura-varadhiévaram vira-Mahésvaram mada-gajéndra-lafich hanam viniyôga-kåñchanam 
Padumavati-dévi-labdha-vara-prasida  mrigamadhmêdam nanniya-Gangam jayad-uttarahga Gahga_ 
kula-kamaja-mêrttandam Gah[ga}-Gingéyam kavi-gamaki-vidi-yagmi-priyam S‘iva-padarad hakam : 
para-bala-sidhakam ganda-prachandam kédanda-Partham para-bala-dhirttan êkâñga- viran Ahava-- 
tira éarandgata-vajra-pafijaram vayiri-dik-kufijara(m)n Ahava-jattalatfam vayiri-gharatta n para-nArl- 

=e eee a 
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‘sahddaram ‘vira-VyikOdaram samaste-ndmAvali-samblankrita-samétain “grimaxia-ma mal-nidinda|6é vara 
Gaigarasaru Arabalav-eppattumam mélajke-manneys-sahltam ‘dushta-nigraha-sishta-prati 
dind Aluttam ire | 

Naagali Koagu Singhamale: TERE Tajakagu Roddav ås 

Chengiri-vase Koļļagiri Baļļare Valluru Chak ragottay U- | 

chchangi Viritanam-polalu Badkapuram Banavise Kôyatûr | 

tunga-parAkramam negalda-vikraman MARA 


antAtan ‘agra-tantja-N arasingha-bhêpêjakam | 


dévé Dévagirisdra-rundra-sikhara-byAkivna-kirti-dhvajé 

dévaS chandadharégra-tapa-mahiméva <. blia*Laikéésvaral: | 

dévé bhabya-vidagdha-mudgha-sudatt-praichyAta -Mitadhivajs 

dévaé éri-Narasidgha-bhipatir gsau jiyat sthiram bhatajé | 
ésradhi-byAvéshtitorvvipatiy enisi sukham balge chandrarkka-tira(mbara)m | 
Surarajain Weyindam 784-811]; — vita-saigrama-RAamam | 
‘piridum vikrantadindam’ nija-vijaya ..: :. .. bhinvanddj ese | fs 
Narasimham bhimip4jam sthira-..... “Askari. vallabham Hoysajêsam | 


Atana tanayana têj-valav ent endade | 


“Jaya-ityipriya-valiubham sákaļa-bhûbhpin-mastáka-nyasta-på-i | 
‘da-yugam dor-vala-driptan spratiman atyaudari atyûrjitô- | 
dayan aty-archchita-vikramam ripu-baļa-pradhv aipsa-nisédsha-nir»| 

_daya-nistriméa-ni .. galam niyamadim. Ballaja-b hapajakam || 
kêlagadol uiéata-karavila-hatarke hata-prabharp mahi- | 

- palakar ....... gahandntaramam +. ಜೂ < anya-bhû- | 

, iyol irdda pangajane pann enal ammade kai kayi Bale | 
lala-nripala yembudane hambalis irddudu vairi-sankujam || 


` ant enisida ériman-mahi-mandaléévaram Talakêdu “Gangavêdi-N onambavêdi-Banavase-Hênungalu- 
konda bhuja-bala Vira Gatigan as4hiya-kiram 50148೬61801] ‘Giridurgga-malla chalad-ahka-Rêma 
nissahka-pratêpa Hoyisaņa-vira-Ballâļa-Dêvaru Gangavêdi 96000 sêdramumam dushte-higraka-~ 

bishta-pratipêJanam geydu Dérasamudrada 2619114101೬ sukha-sankathA-vinddadim rêjyam geyyuttam 
ire || svasti. samasta-bhuvanAdrayam éri-prithvi-vallabham mahardj rrr paramésvaram Yadava- 
kujêmbara-dyamani sarya) ka-ebêdêmani Malerêja raja M àlaparoļu ga ganga-bhêrunda. kadana. 
prachapdan asabAya-siran "Mead sacra ಪಜ 41441 6101 irg ga-malla rapeseed vairtbha- 
kanthirava | “Magera-rêjja-nirmraja ` ‘Pandyadisdpatta ` 0861 -rijya-pratishthAchiryya ಸಟ - 
pratéipa-chakravartti Hoyisans-bhuja-ba]a-vira-Sduiéavara-Dévar u sukha -sankath&-vinddadim rajyam 
“geyvattam i ire || tat-padêrêdhakani Brinan-Nirapgêndada Chatayya-Nayakana pratêpam ent endade | 


udigum sifighada d&deyam ohițil eal saùkraddhanâgôndranem | 
> podegam ddpene mêre dappi kavitarpp ambhêdhiyam kêpadim | 


kudigum sugrane néde nåde mulisimi mårånta .. * mar | 
ppadeyam a tavisand ಹ್‌ | 
ant avara phdkrAdhakar appa | 


'Dhanadana saman enisida same- {patina Déviyds-S’ ettiy embam jagadol | = 
Manu-niti-mirggan enisida | Vanaruhasambhavana januvind udayisida | 
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§-Dévi-Settig ant å- | sudatt-ratnav enipa BemmalAtganegam band | 
pdayfdrisam .. dayisum | uditêrkana terade Nallan udayan-geydam | 


Atana gutdnnatiy ent endade | 


vara-gunado} paydnidhi .......sanado} Indran ೩0೧೩-0681೩40] | 
surataru téjado] dinapan unnatiyo} Kanakachalam gal&- | 
parinatiyo} Sardjabhavan indo ... ge dharitri bannikum | 
nirupama-dhairyanam budha-jandsrayanam prabhu-Nalla-Settiyam | 
purudind I8a-jatigradim poramadal Gangé-nadi-phénamam | 
ce» kavum kade........ indu ruchiyim traijékyamam parvve tim | 
baram å.. ent adu béda néde pusiyim Ballaja-Setti-prabhê- | 
vara-kirt .. late parwi ... dhare diså-kûpåntarôpåntamam || 
kedadali jtrnnavAda Siva-sad-grihav irdadam ... anAdiyin- | 
d odeda tat&kav irddadam ಟಾಹಿಟಿರ anAérita-viprar irddadam 1 
tadeyade kottu katti nere nirmmisi 10೩001 igal ftan .. | 
Odegere-mallan emba pesar Adudu Nallano] 1-dharitriyo} | 
Sarasijandbhan Ada modal-andina KéSavan embavam[...]1 ° 
varan ene sanda Lakshmig eney A-Masana ...... ryyey dad i-| 
vara nidhi Dépan agra-tanayam gada Dévam dkege tamman Adan 1. | 
dhareyo]u Nalle-Settiy enal Akeya némpiy ad êm vichitramé | 
Dépam kula-dipam nish- | 
påpam dharma-prarfipan aganita-mahimi- | 

at têpan ene Nalle-Settiya | 
ripam nere nérppa darppanam negald irddam | 
jaladhiya gunpu Gujja-Goravange karigrado} eydidad ondu mu- | 
so Jigene Méru-Mandara . . binp enit irppade munna yorvva-g0° | 
valigana kaygey ddud ene Dépana 80000288 unnatikkeyam | 
jaladhiyan-4-dharidharada gunpuma tinpuman entu polipem || 


svasti yama-niyama-svadhy&ya-dhy&na-dhfrana-maundnushthana-japa-samadhi-sila-guna-sampannar 

.. +... rmma-jiyagevu yibbaru Chattaya-Nfyaka kAlam toladu dhir&-pirvvakam mêdi kotta 
dattiy entendade 8ri-Siddhanitha-déva r-anga-bhdgakkam sndna-nivédyakkam Chaitra-pavitrarépana- 
kkam jirpnéddhirakkay Agi bitta datti (specified) Kaly&ni-jiyahgea Male-jtyangeu Nalli-jiyatgeu 
mivarige Nalle-Settiyaru jirpudddhArava mêdisi kêlam tojadu dhfr&-pirvvakayAgi 4rt-Siddha- 
Ditha-dévarige p&tra-piuja-bhégakkam madi bitta datti (specified) sarvvajfia-vira-Séméévara-Dé- 
vara Nirugundada 20018-890121 Gahgésvara-dévarigevu Siddhan&tha-dévarigeu agraharava mådu- 
valli dhar&-pirvvakam madi bitta vritti ondu || tehkana Ayyåvaļe end enisida Nirugundada Nalle- 
Setti-mukhyavada samasta-nakhara-mummuri-dandangalu Siddhanatha-dévarigeén Gangéévara-déva- 
rigeu kotta santheya Aya (here follow details, and usual Anal phrases and verses) Sri-Siddhanatha.. .. 


122 


svasti fri Vibhava-samvatsarada Bhêdrapada-iu 13 Mam érimat-prat&pa-chakravartti Hoyisana- ' 
Sri-vira-Narasimha-Dévarasaru Nirugundada Siddhan4tha-dévara stênika Nalla-jiyana maga Siddha- 
jiyanu svarggastandgalu A-stina tavudi igalu patta-maha-deviyara maga ChdJayyangeum Atana maga- 
Visamanitha ...... rugaja valagida gandu-makkalu hennu-makkalu sese ೨೩ ೨೨ es» &-Siddhandtha- 

56 ನೌ 
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dévara sthina .. ಕಿರ್ಳ್ಯ! .. ., .. ashta-bhéga-téja-simyarsahita mlavanbAgi- tata-kaldohita-kraya ga 32 
ranu .......... &-Siddhanitha-dévara djlé-sisauadals hinile Siddha-jiya-mustida. sthitedkarugala 
hesariddadem ............ a-Nirugundada mahajanangala ............ =. stdnikara ,,, ddyars. 
A-ganangala muodevum 4-mahajanangalige binnavattaleya tanda ೩೯೩೩೩1೬ Mideyyam Ballayyam (rest 


er 123 


At the same village; on a stone in front of the Ohanna-K8idva temple. 

gri-Chenna-Késavané gati* 

S’aké chandra-rasimaréndra-ganité varshé Vikaryyahvayé- 

pakshé Bhadrapadasya pdshita-vidhaa dvadaSy- abhikhyé tithau | 

vårô Bhimi-sutasya Vishnv-adhipatau taré’chyuta-kshmApatir 

datvAnanda-nidhim dvijan dhanadayan Amédayan Madhavam | 

pupyaughaih paripalitasya paritd bhaitéji-samvéshtitds 

sad-varggais sva-vasikritasya satatakrAnt& bhujaiga-vrajaih | 

priptasyatinava-prasastim adhika-prakhyata-éauryyachyuta- 

kshm&pAnanda-nidhér navapi nidhayah kim tê labhanté tulêm | 

124. 
A | 
At Chikka-Yagate (same hobi), on a stone ‘to the ‘east ‘of the Ls’ vara temple. 

namas tunga-ésc. | A 
svasti samasta-bhuvandérayam ri-prithvi-vallabham  mahêrAjadhirêja paramðívara YAdava- 
kulimbara-dyumani samyaktva-chaqamani Maleraja-raja Malaparoju ganda kadana-prachandan asa . 
bêya-bêran êkênga-vira Sanivara-siddhi Giridurgga-malla chalad-anka-itama nissahka-malla Hoyi- 
sana-pratapa-chakravartti Dorasamudrada nelevidinalu sukha-sadkatha-vinddadim r&jyam. geyyuttam 
ik 086140೩ jêbu Mêlavana go|muri:Chéran-affi-timba mê) 
kêji Varåļ4nam tujiva gandha-gajam Khachan-aļļeysambi Nê- | 


4999 9699 99 6916996 69 wo 99 o'o vo wpe 49 ve ೨೬.೨೨.೨9 


6999 99 ೨೪9 n emba sambhramavo vairi-nyipara .. 99 996 99 9೨ 99 ao I ‘ 


| (24 lines. are.effaced) 
štena mahiménnatiy entendode | | | 
sakala ..:JA .. v-Aigaja-ripana,nija-bandhu:.. | 
e kajana... .. «. jayana Manêja-rêjana |. 
prakatita-ripa... ahita-breja ... yamma.. -1 
sakela-dharitri...... vana-chakra,........fam il 
-pogsjadir anyaram ninage nêlige battura.....: a... coef 
.. galalu ...... nim pogal i-kavi-kalpabhéjaaam || 
jagadolu 6801780 negajda:Nallana,........ co ೬೬೨೨೨ ao dana | 
pogalave .... budha-jandérayanam kaviti-vinddanam || 
so KUla-dipam .. os o | 
...dharmma .. ripan aganitaemahimé- | 
eee NB 
ripan nere nérppa darppanam nega] irddam § 
jaladhiya gunpu Gujja-Goravahge karagrado] eydid onda mau-| 
` +» Méru-Mandara-biypinant irppade munna yorvva-go- | 
®In Nagart characters. 
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valigana kaigey Odud ene .... gunpuman unnatikeyam | 
jaladhiyan &-dharddharada goppuma tinpuman entu pdlipem | 
guru-kucha-tunge dina-guna-bhadre budhaérita-site tine sache 
 charita-mala-prahari nija-késa-bhardddhata-krishna-véniy em- | 
bara nudi .. oppe Vibhu-dévana vaksha-latêhkurêdayam p 7೧ . 
dharéyoju Nalle-Settiya tandjeye Déviye tirtthav allave | 
Sarasijanibhan-ond- udara-pankajadalliya ....... bha-| 
skaran udayadriyind Cd i-vibhu-Ñalle-S'ețtigam || 

: parama-patibrata-guna .. . ammegav andu puttidam | 
vara-gupi Baychan endad avanagy nere bannipar ar dharitriyo} | 
&tan-anujatan upamê- | 
titam éri-Siryya-dévar embar jjagado] | 
jyôtiy ene 268810೩ bhuvanA- | 
khyAtam ... Rama-Laksmanang eney enipar | 


67851 samasta-bhuv ina-vikhydta-paficha-Sata-vira-Sdsanarum appa Srimad-AyyAvaleya ayinidrva- 
svamigaja mummuri-dagdad sajolage Nopambavadi-ndda-sirdmani Vuchchahgiya maligey-adhishtiyas 


kara appa.. .... Settiya magam BallAja-Nalli-Settiyara Hoyisaya-nida Arabala-eppattars baliya 
badam Ekkattiyaln tanm ayyana hesara Démésvarayatanamam nirmmisi || 

Védabyasam puttidan | 

Adiyo] embante Bharata-pandita-nathang’ || 

Ada vadhu Lakshmi-dévige | 

mêdiniyoļu Visvan&tha-guru udayisidam || 

AeVibvanAtha-gurugam | 

bhd-vadhuving adhikam 601೩, A.. bekegam (f 

bhåvakar atichaturar || 


Dévananam Nallan emba yirbbar ttaneyar || 
&Vitvanatha-gurugala pida-prakshaJanam madi Saka-variada *1116 neya Vibhava-samvatearads 
VaisAkha-su,.. Sémavaradandu Nalla-Seftiyaru , Démésvara-dévargge anga-raiga-bbdgakkam khanda- 
sphotita-jirmpdddharakkam nandadivige-Chaitra- pavitrarépanakkam tapédhanar-Ahara-dinakkam 
vidyårttigaļa asanichhadanakkam pijari .. dhavasi.. rigam 081601 kundade nadasuvant Agi dhårå- 
pirwakam madi kotta bhdmi (here follow details of gift, and usual Wee phrases and verses) .. 
nig illa posa-muttugalo ..e.e se .e -o.e .. Dépa bereda 808೩ .. ++ see int i-Asanarp kandara dana 
125 
At Kallakere (same hobli), on a stone to the north of the Hanumanta temple. 
subham asta svasti Sri jayabhyudaya-S ‘alivahaua-Saka-varusa 1457 neya vartamåna-Ja aya-samvatsa- 
rada Magha-ba 14 S‘ivardtri-pugya- -kAladala ériman- -maharajadhiraja raja-paramésvara éri-vira-prata- 
pa art-vira-Achuta-Rayana karaniku Tiragarasaru , Banada-Chandaévariya amritapadige kota Kalake- 
೫೫೩. dharmmaréisanada kramav ent endare- Achyata-Raya-mahdrayari ige ‘anéka-rAjyAbhyudayav 
Agabak endu Jayakfza-Ramapayana maganige saluva Badihaja-simeya valagana Kallakereya- 
grimavanu hiranyddaka-daua-dhari-pirvakavAgi A-Kallakereya-grAmada gade-bedale-sudika-undige- 
mutigi. §ri-Banada-ChaudéSvariya antritapadige Kallakegeya-grimavanu kotevigi A-grêmada 
chaamilege saluva-gadde-bedalanu navu Achyuta- Raya-mah Ariyarige sakalabhyudayav Agabêk endu 
Mans maneya Jayakira-RAmappayana kayya Kalakereyanu 388 tri-vacha Banada-Chafidaévarige 
kokia dharmma-båsana éri (usual final phrases). 


*§o in the original. 
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126 
At Balldjasamudra (same hobli), on a stone in Nérandchdrya's wet land, 


éubham astu || Angtrasa-samvatsarada Chayi .. bu 1 lu Srimatu keré-kédi....... Virana-gaudanu 
Chiga-Hanagaina Ramayyanu Mahantayyanu saha | vaduva katisida bage kodagi hAkikotta-kramav 
ent endare | Mogala-Pachh&-Sahébara Alikeyali . BallAjasamudrada jêgiradêra Abdul-Sahébara bage 
mufijumujara Vedkatariya havåladåra Miy&-Khfna-Bava gariba-nidiga Venkatagiriyappa saha | 
pråku keré-kédi-vadadu-yiddali Gauda:Révanna Chiga-Halagaina Rêmaiyya Mahanteyya mêru-mandi 
yi-keré-kédi vaduva kattisalagi kodagi hakikottadu (here follow details), 


127 


At the same village, on a stone below the Garuda-kambha of the Kés'ava temple. 


namas tunga-&c. | éri 

yavach chandras cha siryaé cha 78186 tishthati médini | 

781೩6 Rama-kathé 16ké tavad rijyam Vibhishana | 

ramabhiramam nayanibhirimam 

érotrabhirimam vachanébhiramam | 

sarvibhirimam satatabhiramam 

vandé 6868 Diéaratham cha Raman |i 
adya-tithi-marttanda-mandalédayad upari Prabhava-samvatsarada Chayitra-su 1 Gu sacda Saka. 
varushangalu 1308 hindake sanda Kali-yuga-gatabdangaju 4488 BallaJasamudrada Kééava-dévara 
dévilyada kalu-gelasa dipamaleya kalu-kambha pratishthe mAdida-dina pirvva-paschima-samudra- 
dhipati éri-vira-Harihara-Rayanu prithvi-r&jyava madutt iralikkAgi avara maneya manneyaru Chå- 
Juki Narf&yana Chajuki chakravartti Sriman-mahi-mandaléévara ant-yambara ganda gaja-daja-bibha- 
da Mali-Déviya Vira-Dévarasara kumfra Vallabha-Raya-mahArajara dharmmadali avara nirfipadim 
avara manushya Peddarasanu mêdisidanu 4-Vira-Dévarijarige darmma siddisabék endu mfdida 
dharmma Kééava-dévarige amrita-padige saluva gadde (here follow details) yishtani &-chandrar- 
kka dévara amrita-padige saluvadakke kotta bhûmi yi-dharmmafi sfiryya-chandramassugalu ulja &- 
yishtu-kAlavd nadavudu (usual final phrases and verses) yi-kelasava madida Sirigiri .. .. .. charyyange 
arasugajlum gatidu-prajegalum odambattu kottadum entu-kolaga 7806-0061660 salisuvevu fva Ava 
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arasugalu 1೩068700 yi-dharmmakke sahiyavigi palisuvaru mangaja maha éri ಕೆಗೆ, 
E | | 128 
At Aladahalji (same hobli), on a stone in the lane near the village gate. 


ಭಾಸ ಬಾ name women .. Jayabhyudaya-S’ Alivaban 1... Tuga 1438 neya Yuva-samvatsarada 
Kêrtika-bu .. ಜ್‌ ಜಟ ಟ್‌ dharmmav agabék endu Mallikérjuna-dévara chatra- 
dharma . 11 Bagira Mallarasaru kota gr&ima-bhi-dana-Sasanada patteya kramav ent 


endare irl... -. 8rieKrish na-Riyarige dharmav fgabék endu Mulavigila Nagarasara makkalu 
Bagira Mallarasaru éri-Mallikirjuna-dévara chartada .... haliya grimavanu kotevigi &-grimake 
saluva nidhi-nikshdpa-jala-pASina ...«. fglimi-siddba-stdhya-ashta-bhdge-tAjas-svAmya-yénu}a- 
sakala ...... anubhavisikondn 6ri-vira-pratapa-Sri-vira- “Krishna-Raya-maharayarige ... bêk endu 
Mulavêgila-Nêgarasara makkaļu Mallarasaru dåna-dharma-pû .. ... Sls sina éri-Malli. 
karjuna-dévara chhatrada..... anubhavisi kombiri endu kotta dharmma-8sana higendu kotta bisana 
sual final verses) .. | Madahaliya- -gramavanu ene kotta .. 
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At Malali (same hobl), on a virakal to the suuth of the ಗ್‌ temple. 
namas tuhga-dc- || 

svasti samasta-bhuvanasrayam 4ri-prithvi-vallabham maharajadhirajam paramésvaram Dvdravati-pura- 
varadhisvaram Yadava-kula-tilakam Hoyisala-vira-Sri-Narasimha-Dévara Gangavidi-tombhattaru- 
siyira No|ambavadi-mivattitsayiravam dushta-nigraha-éishta-pratipalanam midi Dérasamudrada 
nelevidinoja sukha-sankathé-vinddadim rajyam geyvuttam ire S’aka-varsha*1000 pattam gattida 6 
neya Partthiva-samvatearada MAgha-su 5 Adityavaradandu Sri-KéSavapuravida Manaliya Chika- 
Gaudana maga MAcha-Gaudga (others name) tamm anibarum .. yalu kAdi sattavara déva-kanneyaru 
puspaka-vimAnavan êrisi uttama-svarga Kail4sa-pura-padam 4-Mahésvarana éri-padavam kAnisi virdsa- 
nadal 17911872 MAdi-Gaudana pardksha-vinayake ettida bira-galihgdsugam gri-Kali-dévara upahara- 
ke Kala-Gauda .. .. gaud-umbaliya ...... ಇ SankramAnadali dhird-pirvvakam madi bitta 
beddal ere aygulamam bittaru mangala maha kri || 


131 
At the same place, on a second virakal. 


namas tunga-&e, |! 
svasti Srimatu pratipa-chakravarti Hoyisana-Sri-vira-Somésvara-Dévarasaru sukhadim rêjyam geyyu- 
tt ire | Hémanambi-samvatsarada Asida-su 19 .. |... “e mAdi-bovana maga .... ++ +e se Boganu 
Manaliya tuguvanu Mavinabaliya Madaya .. .. yahaliya Maleya-Nayakanavaru tuguva kondu hohali 
#Jaka-bêyanu .. svarga-l0ka-praptiy adanu  . lla pratishtheyanu........ ya Mâra-bôva må- 
dida mangala maha éri | 
132 


At the same village, on copper plates in possession of 8364406 Rima-bhatta. 
(Nagart characters) 


(Corresponds almost with No. 94 above, as far as " dysh{a-s'drddiila-marddauah ” in line 65). 


vira-pratapa-ity-Adi-birudair uchifair yutah | 
âlôkaya mabiriys jaya jivéti vadibhip | 
Anga-Vanga-Kalingadyair réjabhis sévyaté cha yah il 

'. stutyaudåryas sudhibhih sa Vijayanagaré ratna-simbfsanasthah 
kshmapalan ಟು, 2 adharikritya nitya 771೬418 | 
& pirvAdrér athista-kshitidhara-katakdd & cha Hêmêchalêntêd 
A Sêtôr arthi-sartha-ériyam iha bahalikritya kirtya babhisé || 
kritavati sura-léké Krishna-RAyé nijaméam | 
tadanu tad-anujanma punya-karmachyuténdrab | 
prakatam avani-lêkam siméam êtyari-jêta 
vilasati Hari-jét& vidvad-ishta-prad&t& | 
yat-kirtti-chandraé charati kshamâyåm 

`` tithishy aééshéshu vivardhaté cha t 
tandti chakrasya mudam samindhé 
diva cha siyam kumudair virundhé | 
* Looks 80 in the original: but it should be 1148. 
57 
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madam manasi mfrutam 9171187೩17 améyai rayaih 
yad-aSva-patali khuaraih kshiti-rajébhir utthapitaih | 
ajijanad iti krudhê kimu viééshayaty ambudhim 
Bala-pramathanasya nô raya-virddhinam vajinam || 
k&ragrih&kalita-visa-virédhi-bhfipa- 
daravalt-(III a)kara-vichAlita-chamarasya | 
rajadhiraja-para-réja-bhayankaraika- 
viradikani 017068೧1 bahêni yasya || 
Gékarna-Sahgama-Nivritti-Suvarnasamsat- 
S'ôņå.. -parvata-Virafichipuréshu Kåñchyåm | 
gri-KaJahasti-nagaré’pi cha Kumbhaghoné 
dan&ni shédaéa bahûni kritani yéna | 
ambhédéna niptyamana-salilé’gastyéna pitd) jhitas 
taptd Raghava-sdyakagni-sikhayd santapyamanas sada | 
antasthair badavAmukhinala-sikha-jvAlair viSushkd dhruvam 
yad-dinambu-ghanambur ambudhir ahd 06೩5 samudyotate 1 
Angénapi Kalingéna Va .. na cha parair nripaih | 
jaya jiva maharayéty aniSam giyaté cha yah ! 
sa jayati narapalé ratna-simbasanasthah 
Vijayanagara-vasi kirtya-pArty& ೪18! | 
Nriga-Nala-NahushAdin nichayan raja-nityA 
nirupama-bhuja-viryaudarya-bhair Achyuténdrah | 
S'akabdé S’Alivahasya sahasréna chatus-Sataih | 
೩೪೦1851೩ cha samyuktaih pajichibhyadhikaya kramat | 
vatsaré Vijayabhikhy8 msi KArttika-namani | 
Sukla-pakshé cha punyayam UtthanalvAdast-tithau | 
Tuntgabhadra-nadi-tiré Vithalésvara-sannidhau | 
nin&-éakhabhidhi-gotra-sitrebhyah sastra-vittaya ! 
vikhyatébhyé dvijatibhyd vêdavidhhyê viséshatah | 
éri-Hosana-rajyastha- Yakkatiya-valittagam || 
Niragundada-sim&ntarbhivam 078]! samféritam | 

(here follow names of boundary villages). 
Imimbikésamudrakhya-nagaifm samupisritam | 
khyAtam Kétaggere-gramam sarva-sasya-samanvitam || 
(III b) sarvaminyam chatus-simi-samyutam cha samantatah | 
nidhi-nikshepa-pash4na-siddha-sAdhy a-jalénvitam || 
akshiny-Sgimi-samyuktam gaņı-bhóg, am sabhdruham | 
yapi-kêpa-tatakaik cha kachchhardmaié cha samyutam | 
putra-pautrê libhir bhêgyam kramêd &-chandra-tarakam | 
danasyêdhamanasyapi vikrayasyapi chêchitam || 
svami-k irya-dhurinasya srêdhina-naya-sampadah | 
eûrya .. .. .. 80/788೩ sinritAlapa-éobhinah | 
T rmala: ya-putråya dhzrma-mirmartha-védinah | 
Timma-Nfyaka-var isi-svar-manibhavad-akritéh | 
Ha’a>pa-Baiyaréndrasya tapah-phala-eatam-nidhéh | 
vihit iiali-band! asya vijiaptim anupalayan | 
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paritah prayataih snigdhaih purdhita-purdgamaih | 
vividhair vibudhaié Srauta-pathikair adhikair gira || 
Achyuténdra-mahérAyé mananiyé6 manasvinAm | 
sahiranya-payéd-dhar&-pfirvakam dattaviu muda f 
khyaté gramé chatus-triméad-vrittir atra samaérité | 
vrittimanté vilikhyanté vipré védanta-paragah | 


(here follow names and other details of vrittiddrs), 


(Va) pirayatd budba-vAfichhm 


(usual final verses). 


vArayatd vairi-bhapa-chitta-madam | 
Achyuta-vihita-vibhAt8r 

Achyuta-Rayasya Sisanam tad idam || 
Achyuténdra-mahfraya-sasanéna Sabhapatih | 

abhanin mridu-sandarbham tad idam témra-Sisanam | 
Achyuténdra-mahérfya-Sasanin Mallanatmajah | 
tvashta bri-Viranêcharyé vyalikhat têmra-basanam || 


bri-Virêpaksha (in Kanarese). 


135 
At Ballakere (same hobli), on-a virakal in Naiijundzyya’s field. 


227 ` 


trimatu Saka-nripa-kAlAtita-samvatsara-satangal entu-ndr-enbhatta-ndlkaneya Dundubhi-samva .. .. 


da S'ravana-masada panachami-Briha .... 
sura-ldka @@ee @@ 88 


éri dm 
Svasti samasta 


136 
At Honnekere (same hobli), on a stone near the Kallés'vara temple, 


namas tuhga-&c. | 


alaviyol erddu p&yda puliyam muni hoy seleyinda tat-kshaņam | 
seleyo] adarttu poyye scleyam negapalk atichitray Adud À- | 
seje-koneyalli 7819೩ puliy ettida sindam enalke kirttiyam | | 
talarda Salange Poysana-yasa prakatikritav Aytu 108860] | 
érimat-Poysana-chakravartti VinayAdityavaniSam yaśah- | 
prémam Sri-Yereyanga-Dévan avarim éri-Vishnu-bhapajakam | 
bhimisam Narasimha-chakri bala[va]d-Ball]a-bhapam jayd- | 
dyê .. m Sri-Narasihva-Rayan ivarim Sri-vira-SéméSvaram | 
éri-Somésvara-chakrigam vara-jaya-bri-Bijjalê-ranigam | 


"bhê-saubhigyya-nidhênan arjjita-bajam éri-Narasihvan j iya. | 


visam Vasava-téjan udbliava[.. .. Jeihitya-sarvajian emb | 
A-simpatti dharitriyo} pasarisal bira ratArarijitam | 
.. ya na.. nåtha Késara-| 
Raya .. .. kirttig-Avaha-bhapam | ` 
riya Kali-kélan abhay.m | 
rayam Srt-vira-Narasimhva-nripan | 


dandu. Kaduvatti Jagatunga-gavundana tamma kadi 
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madam manasi marutam sithilayaty améyai rayaih 
yad-aSva-patali khuaraih kshiti-rajébhir utthapitaih | 
ajijanad iti krudhA kimu viééshayaty ambudhim 
Bala-pramathanasya nd raya-virddhinam vajinam || 
karAgrih&kalita-vasa-virédhi-bhfipa- 
daravaji-(III a)kara-vich&lita-chamarasya | 
rijidhirAja-para-rAja-bhayankaraika- 
viradikani birudani bahûni 7೩87೩ | 
Gdkarya-Sangama-Nivritti-Suvarnasamsat- 
S'ôņå.. -parvata-Virafichipuréshu Kêfchyêm | 
éri-KAlahasti-nagaré’pi cha Kumbhaghéné 
dånåni shédaéa bahûni kritAni yéna || 
ambhédéna nipfyamana-salil6’gastyéna pitéjjhitas 
taptd Raghava-siyakagni-sikhaya& santapyamanas sada | 
antasthair badavamukhAinala-SikhA-jvAlair vigsushké dhruvam 
yad-danambu-shandmbur ambudhir ahd pirnas samudyétate 1 
Angénapi Kalingéna Va .. na cha parair nripaih | 
jaya jiva maharayéty aniSam giyaté cha yah | 
sa jayati narapålô ratna-simhisanasthah 
Vijayanagara-vasi kirtya-pirtya vildsi | 
Nriga-Nala-NahushAdin nichayan raja-nityA 
nirupama-bhuja-viryaudarya-bbér Achyuténdrah ! 
S‘akabdé S’Alivahasya sahasréna chatus-éataih | 
7೩70085818 cha samyuktaih pafichabhyadhikaya kramat | 
vatsaré Vijayabhikhyé måsi Karttika-namani | 
sukla-pakshé cha punyAyam Utthanalvadasi-tithaun | 
Tungabhadra-nadt-tiré Vithalésvara-sannidhau | 
nfina-sAkhabhidhi-gotra-sitrébhyah Sastra-vittaya ! 
vikhyatébhy6 dvijatibhyé vêdavidhhyê viséshatah | 
gri-Hosana-rajyastha-Yakkattya-valittagam || 
Niragundada-sim&ntarbhivam 088)! samaéritam | 

(here follow names of boundary villages). 
Imêmbikêsamudrakhya-nagat im samupiésritam | 
khyatam Kétaggers-grAmam sarva-sasyx-samanvitam || 
(111 b) sarvamanyam chatus-simi-samyutam cha samantatah | 
nidhi-nikshépa-pashana-siddha-sAdhy-jalAnvitan: | 
akshiny-igimi-samyuktam ganx-bhég,um sabhéruham | 
vapi-kipa-tatakaié cha kachchhArimais cha samyutam | 
putraepautra libuir bhogyam kramåd &-chandra-tarakam | 
danasyidhamanasyapi vikrayasyapi chéchitam || 
svami-k irya-dhurinasya svadhina-naya-sampadah | 
sirya...... siryasya sUnritAlApa-80bhinak | 
T rmala: ya-putraya dherma-marmirtha-védinah 1 
Timma-Nfyaka-varisi-svar-manibhavad-akritéh | 
Ha’apa-Baiyaréndrasya tapah-phala-eatam-nidheéh | 
vihit 5811-8761 asya vijiaptim anupalayan | 
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paritah prayataih snigdhaih purdhita-purdgamaih | 
vividhair vibudhaié érauta-pathikair adhikair gira || 
Achyuténdra-mahfrAyé m&naniyd manasvinam | 
sahiranya-payé-dbaéra-pirvakam dattavin mudi j 

ಕ khyaté gramé chatus-trimé8ad-vrittir atra saméérité | 
vrittimantd vilikhyanté 710೯೩ védanta-paragah | 


(here follow names and other details of vrittidérs). 


(Va) piirayatd budha-vafichh4m 
varayato vairi-bhaipa-chitta-madam | 
Achyuta-vihita-vibhatér 
Achyuta-Rayasya 68880877 tad idam || 
Achyuténdra-maharaya-Sasanéna Sabhdpatih | 
abhanin mridu-sandarbham tad idam t&mra-Sisanam || 
Achyuténdra-mahariya-Sasanin Mallanatmajah | 
tvashta bri-Viranêcharyo vyalikhat taimra-S4sanam || 


(usual final verses). 
Sri-Virdpaksha (in Kanarese). 


135 
At Ballakere (same hobli), on-a virakal in Natjundayya’s field. 


Srimatu Saka-nripa-kajatita-samvatsara-satanga] entu-nfir-enbhatta-nalkaneya Dundubhi-samva .. .. 
da S'rivana-miAsada pafichami-Briha .... dandu. Kaduvatti Jagatunga-gavundana tamma kadi 
sura-lôka .... 2. ೬. | 

136 


At Honnekere (same hobli), on a stone near the Kallés'vara temple, 
Sri ôm namas tuiga-&c. | | 


svasti samasta 

alaviyo] erddu p&yda puliyam muni hoy 8016071176೩ tat-kshanam | 
seleyo] adarttu poyye seleyam negapalk atichitrav Adud å- | 
8e]e-koneyalli ೧819೩ puliy ettida sindam enalke kirttiyam | 
talarda Salange Poysana-yasa prakatikritav Aytu 168880] | 
érimat-Poysana-chakravartti Vinay&dilyavanigam yaéahe | 
prémam Sri-Yereyanga-Dévan avarim éri-Vishnu-bhdpajakam | 
bhimisam Narasimha-chakri bala|vajd-BallAja-bhapam jayd- | 
dyd .. m Sri-Narasihva-Rayan ivarim Sri-vira-SdméSvaram | 
gri-Somésvara-chakrigam vara-jaya-éri-Bijjala-rinigam | 
bhi-saubhdgya-nidhanan Urjjita-bajam 6ri-Narasihvan jiya. | 
vasam Vasava-téjan udbliaval. . .. Jsêhitya-saryajian emb} 
A-sampatti dharitriyo} pasarisal birivat&rdrijitam | 

<. ya na.. ೧೩01೩ Késara-| 44, 

Raya .. .. .. kirttig-Avaha-bhipam | ' 

riya Kali-kalan abhayam | 

rAyam Srt-vira-Narasimhva-nripan | 
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ari-kari-siravam 91111. | 
Narasimhage rani Pattamaha-dévige tim | 
piridum janisida viranu | . 
dharanipa-(éri)-BallAja-Rayan udayafegeydam 
A-nyipan udayan-geydg .. | 
#-nripar 4na.. di bharadi yele-mukhak‘ijiyal | 
೩೧೩೧೩-711868. . mag inn | 
é-vidhiy end ajki naduguvar bhapalar n 
kandavara kå eo ಎ.ಎ ಎ | 

oo ee ೨೬ ೨೬ tondu-nyipalar | 
dandama .. .. jéndran dhava- | 
gaydam bhérunda-vira-kali-Ballajan || 


svasti samasta-bhuvandsrayam Sri-prithvi-vallabham mahêrêjêdhirêjam ...6ri-viravatAram paramés- 
Yaram parama-bhattarakam Yadava-kulambara-dyumani sarvvajoa-chadimagi Maleraja-r&ja Malapa- 
roju ganda ganda-bhérunda kadana-prachandan asahaya-éira ékangi-vira Sanivara-siddhi Giri- 
durgga-malla chalad-ahka-Rêma vairibha-kagthiravs Adiyamana Yama ...... Kafchi-kafichana 
ChéJa-Raya-stapanacharyya Pandya-Raya-pratishtacharyya Magara-Raya-nirmmdja Chéjukya-kujéd~- 
bhavarum appa Hoyisana-sri-vira-Ballaja-Davarasaru .. MAdigi-Déva-dangaykaru ‘Dérasamudrada- 
2011141701೬ sukha-sankath4-vinddadim rajyam geyyuttam ire || svasti yama-niya[ma)-svadhyaya- 
dhyina-dharaya-mauna-aoushthdna-japa-tapa-samadhi-sila-guna-sampaunaram aupasanAguibotra- 
dvija-guru-dévata-pijé-tatpararum Markkandéjvala-kirtarum yajana-yaj ana-adhyana-adhyapana-d âna- 
pratigraha-shat-karma-niratarum Rig-Yajus-Sama-Atharbbana-véda-védanta-Prabhakara-pravina-gu- 
na-sampanonarum enisida érimat-sarbba-namasyada mahagraharam érimad-Udubhava-Sémanathapuray 
Ada Nirugundada érimatu yinndy-ippattu-mahfjanah{[gajju sukha-sankath&-vinddadim r&jyam geyyut- 
tam ire | Gangavidistombhattaru-saviradolagana Arabal-eppattarolage prathama-sthala Hoaneya> 
kereya gaudagala kirtti-prabhiva(ne)m ent endade | riya-disakara ganda mêvan-ahkakêra marey- 
okkara kAvaru | | 


Séma *HimAbdhig unnata | 

Séman asaha-k(h)ajigajolage s&hasdttungam | 

* Sdma sadu-kirttig atisaya» | 

kshémam kAnt enipa nalla Abhindmallan | 
yindyyina sakala-k(h)alegals | 
sandéha-ri-Lakshmiy-udayad udaritmaja .... | 
bandha-jana-vandya Krite-yugad- 4 

anding chfritra-mallan Abhindmallan | 


Honneyakereya Sri-Prasanna-Mallinatha-dévara divya-bri-pida-padmarddhakaru éri-gura-ch arana- 
karu[ņa]dind udbhavisida Honneyakereya maha-maneya Soma-gaudana arddhâñgi-lakshmi Lakha-gau- 
diya udaradalli janiyisida guru-bhakta-niruta satya-Mahésvara Siva-pada-sékhararum appa Malli- 
gauda midida dharmma|| S’aka-varsha 1228 neya Parabhava-samvatsarada Pushya-bahu]a 5 mi- 
Sémavaradalu Makara-sahkrantiyalu éri-Prasanna-Mallindtha-dévarige ahga-bhégakkam ranga-bhd- 
gakkam amrilapadigam dhipa-dipa-naivédyadkam nandé-dtvigegam bitta datti (here follow details 
of this and other gifts, and usual final verses.) §ri-Prasanna-Mallinatha-dévara Sisanava barada &cbaAri 
Yéchéjana maga Siddja-Sdmdjahgalige mangala maha ಕೆಗೆ Sri 44 


೨50 in the original. 


ee 


BK ಓಟ ಟ್ರ ಭತ ಚಟ 


Holalkere 78100. 229 


137 
On the same stone. 


Paråbhava-samvatsa[ra]da Asvayija-suddha 11 SdmAradalu svasti samasta-bhuvana-vikhyAta-paficha- 
sata-vira-sisana-labdhAndka-gupa-ganalla jikrita satya-saucha-chAru-chAritra-naya-vinaya-vijiina vi- 
rAvatira Vira-Bapafiju-sameya-dharmmiA-pratipalakarum app Arabal-eppattara Setti-guttaru pattana- 
srAmi-gavudu-stanikaru halaru hadinentu-sameyahgalu kotta s8sana-kramav ent endade Honneya- 
kereya Mara-gavundafge nAga-heggadetanavam kottevu 40 viriige vond-on[du] pana 30 viriige ada 
ada santey-dya-muntagi kottevu yint-appudakke nAda sva-hastad oppa éri-Gavarésvara || éri-Pra- 
Sanna-Mallindtha-dévarige heggade-Mara-gavu(da]na dipAligeyali diptige pa 71 ra yenneyanu 
varsham-prati nadasuvanu éri ಕಿಗೆ " 
141 


At Chikka-Jdjar (Baramanyandyakandurga hobli), on a stone in the 18900 temple 
west of the village. 


éri-G anêdhipatayé namah | éubham astu éri-Sadaéivaya namah svasti éri jayêbhyudaya-S'Alirêhana- 
baka -varusahgaju så 1586 707೩ Krêdhi-samvatsarada Vayiéikha-sudha 3 Sémavéradallf 1 érimatu 
JAjfire stalada gavudugaji Lokarasa-gaidana maga Rêmana-gaudana maga Puttappaya (others 


named) muntidavard nid namma stri-putra-jfidti-dayAdya-sAvantinumatadim namma avasara-nimit 
Jav&gi Halattihaja Basavannana pitjAri paficha-matha ... ...maga Guravannanavarige kraya-patravigi 
sale marigi kota vivara Jâjûru-gråma 1 Kétehfla-grama 1 ubhayam yi-yaradu-gramada gaudikénu 
sale mårågi konda kraya ga 200 yinnfra-varaha aksharadalla yi(ve)ndru-varaha nid ೧172108 putra- 
Pautra(m)-parampareyage 4-chandrarka-sth&yigajagi anubhavisi yirriy endu kota patra-sisana (here 

names of witnesses). 


ವ್ಸ | 


eye 
ಕೆ 


bed 


Digitized by Google 


TRANSLATIONS. 


CHITALDROOG TALUQ 


1 
Date ? 1310 4.7. 


Siri Sdmanatha, Obeisance to S’ambhu, beauteous with the chamara-like cresceut moon kissing 
his lofty head, the original foundation-pillar of the city of the three worlds. 


When the tiger rose up in the forest and sprang forth, on the muni saying hoy Sala (strike, 
Sala), that instant he fell upon and killed it with the stick (s’ele), and held it up ; whence the tiger 
waving about in a wonderful manner on the end of the stick became his flag, and Sala becoming 
famous acquired the name Hoysana, which was published in all the world. The Hoysana emperor 
Vinayaditya was the favourite of fame. (Then) Ereyanga, from whom was Vishnu. (Then) Nara- 
simha, tle mighty Ballaja, the victorious Narasimha-laya, from him vira-Somésvara. To Somésvara 
and to Bijjala-Rani was born Narasimha, omniscient in literature, To Narasimha and his crowned 
queen was born Ballala-Déva Hoysana-Raya, (his praises). His brother-in-law was Soyya, (his praises). 


Be it well. When the refuge of all the world, favourite of earth and fortune, the mabarajadhiraja 
paramésvara parama-bbattaraka, sun in the Yadava sky, head-jewel of omniscience, Raja of the 
Male-rajas, champion over the Malepas (or hill chiefs), a male bhérunda, unassisted hero, fierce in 
war, self-contained hero, having gained complete success on a Saturday (S’anivdra-siddhs),' wrestler 
of the hill fort (giri-durgga-malla),? a Rama in active warfare, a lion to the elephant bis enemies, esta- 
blisher of Chéja-Raya, setter up of Pandya-Raya, uprooter of the Magara kingdom,—the Hoysana 
strong-armed (bhujabala) Ballala-Dévarasa, the great minister Medagi-Déva-dannayaka, and the great 
minister Aliya-M&chaya-danndyaka, were in Dorasamudra, ruling the kingdom in peace and 
wisdom :— 

(On the date spceified), the great ....dannayaka and AliyaeSingeya-danyayaka made a grant 
to provide for the offerings to the god Sémanatha, set up in .... of Bemmattanakallu (rest gone) 


2 


Date 1355 A.D. 
Aliya-Sayi-Nayaka’s son Mallinatha-Vodeyar made a grant as follows, 
Obeisance to the guru, SiddhanAtha is our refuge. Praise of S’ambbu. . 


What need of more words ?—When Bukka-Raya, ೩ thunderbolt to the mountain chains hostile 
kings, brandished his sword, the points of the compass shook, kings stealing away with terror hid 
themselves, or trembling bowed down and gave up their pride,—what king then could withstand him ? 
A lion to the lusty elephants hostile kings, an ornament to the heads of wise kings, brave as Sur&dri, 
destroyer of hostile kings, a treasury of happy kings, whoin the earth is equal to you among other 
Kings, Bukka-Riya? Be it well. When the mahi-mandalésvara, to mandabkas Khandeya- Raya, 
idl of hostile kings, champion over kings who break their word, master of the eastern and 


| Explained i in Bélfr 137 as a title taken from his completing Explained i in the same inscription asa title taken from tbe 
the acquisition of Pindya’s kingdom on a Saturday. conquest of Uchchangi-darga. 


2 Chitaldroog Taluq. 


western oceans, vira-Bukka-Raya-Vodeyar was in Hosapattana in the Hoysana country,— the royal 
city of, possessed of all titles, Nijagali Kataka-Raya,—ruling the kingdom in peace and wisdom :— 


The mandalésvara who bad acquired greatness on the Turaka army, the Sévuna army, the 
Telunga army, the Pandya immense army, and the Hoysana army, —Nadegénte Sayya’s son, was 
the great Mallinatha, whom the Suratala king (the Bihmani Sultan) honoured as the brave of a 
foreign army. With moats, ramparts, flag-staff, parapet, bastions, and breast-works like a fort 
(kon{e), how shall I describe this fort, which, if considered, presented the appearance of a fort of 
adamant to the enemies’ forces and to his own army,—the might of the arms of Nadegénte-Malla! . 


Be it well. When the mahi-mandalésvara, to mandalikas Khandeya-Raya, worshipper of the 
divine lotus-fest of the god Aimaragunda,—Aliya Sayi-Nayaka’s son Mallinitha-Vodeyar was in 
Bemmattanakallu, ruling the kingdem in peace and wisdom :—(on the date specified) he raised an 
"upper storey of stony for the god Siddhanatha of that Bemmattanakallu, fixed on it that god’s 
pinnacle, and set up a stone swing. And in order that this work of merit might continue as long as 
_ sun and moon endure, and to provide for the decorations, illuminations and offerings of that god 
Siddhanatha, he repaired Chikkapura in Bemmattanakallu formerly given to that god, and, together 
with the present and future prot, hidden treasure, springs, rocks, completed and prospective works, 
the fixed rent, roofs, foundations, tribute, exaction, forced labour, husking, loss, injustice, excise, 
tax on folds, fines, decrease, former dues, recent dues, and all the eight rights of full possession, — 
that Mallinatha-Vodeyar presented it with pouring of water, freed from all imposts, to 569807೩, son 
of Hiriya-Siddanna, the worshipper of the divine lotus-feet of that god Siddhanatha, 

; The approval (or signature) of Mallinatha-Vodeyar's own hand,—éri-Amaragunda (in Nagari 
characters). Usual imprecations. 


Written by karanika-Dévanga and Révappa. The workman who made the upper storey, the 
pinnacle and the swing, and engraved this 58387೩, was the 81070-108800 Jadeya Râmôja. Notwith- | 
standing any letter in defect or any letter in excess, this is entirely genuine. Great fortune. 
Sri Sri sri. 

3 
Date 1356 A.D. 


Corresponds with No 2 above, but refers to another village, named Musuvadi, At the beginning 
is an extra verse invoking the Liga: and among the praises of Nadegonte-Malla, an extra verse- 
saying—In Amaravati at the summit of Méru dwells Akhandala (Indra), in Dvaraka is seated Madhu, 
sadana (Krishna), Rudra roams on Raupydchala (Kailisa), but the highly extolled king S’aveya 
Mallinatha, the self-contained hero having the world-famed title of Nalegonte-Malla, lives without 
any fortress (i. e. dispenses with fortifications) 


Among the imprecations and benedictions at the end are the following :—Be it the thief or 
plunderer prowling by night or day, be it the honourable maha-niandalégvara, the emperor who rules 
the world, or the king of kings, who thinks to himself I will seize the villages, lands or grants be- 
stowed in this place,—at the mere word, thrust him, with his father and mother and all into the 
hell filled with worms, for seventy seven crorcs of years, and continue to visit him with all manner 
of torments, də you see, O sin! Whoso says I am afraid of the land endowments of this god, and 
trembling in mind like a coward attacked by a serpent, joins his hands in reverence and goes away, let 
Baira bring him quickly to Kailasa, do you sec, O merit | That such merit and sin will be contracted 
is verily verily true, do you see, all people! If you doubt this you will go to hell. 


EE, 


Nadegdnte means te middle (nade) fort (köpte), or citadel, which furnishes the motive of the description. 


Chitaldroog: Talug. 8 


Written by karanika-Dévanna, and Sévarasa’s (son) Virappa. In the 06/08 land in this village: 
five days ? sowing is due to the god. 


The works were done and the 88880೩ engraved by the stone-mason Jadeya-RAméja. 


4 


Date 1328 A.D. 

The opening portion is the same as in No. l above, down to Ballala-Déva. ; 

When (with titles as there given) the Hoysana strong-armed vira-Ballala-Déva, together with 
the champion at his side, the strong-armed Bhima-Raya, the prince Kathéra-Hara, the prince Simha- 
Raghunatha, the prince Kalamégha, the prince Vira-S’anta, Baicheya-danndyaka-chamaipa, who was 
the punisher of the famous Midhava-Riya of Udevara,! the great minister Ballappa-dannayaka and 
the great minister Singeya-dannéyaka, were in the residence of the city of Unndmale, ruling the 
kingdom in peace and wisdom :— 


(On the date specified) Ballappa-dann4yaka and Singeya-dannayaka set up a linga in Bemma- 
tirakallu in the name of their father Béba-dannayaka ; and to provide for the offerings and decora- 
tions of that god, obtained from the hands of Hoysana vira-Dallila-Déva, freed from all imposts, 
Bennedone in Bemmatdrakallu-vritti, and gave it with all rights and boundaries (specified) for that 
god Bébanatha. (The grant is‘repeated), And they made over the management to Hiriyayna-danna- 
yaka. Written by Chaudappa. Usual final phrases. 


They further granted to Gobir Narahari-Déva, the temple priest of that god, 4? of land, and to. 
the puranika, 1. 


The achari who made the 68680೩ was Simêja, son of Babdja. 
8: 

Obeisance to the guru. Obeisance to Siddha-Basavéiyara. Praise of S‘ambhu. Om. Nirañjana- 
ViSvamAirtti. 

Champion over kings wlio love to be praised without fighting, champion over kings who bow 
on being praised without knowing the charm of giving, friend of kings who call women that never- 
once wash their faces beautiful, —thus does the mouth of the drum of fame shout out in the world, 
regarding the king Vijaya. 

Hallaga (? the name of the author), 

l 6 


Date 1338 4.7. 


Obeisance to Ganadhipati and to Narasimha. Praise of S’ambhu. 


Descent of the Hoysilas as in No 1 above, down to Narasimha. When the great minister of that 
Narasimha’s ‘son, (with titles as there given, to which are added) an unusual terrifier of Chola Malava 
0೩101೩ and Gurj Jara, solitter of the skull of the Magadha king, sun of the South, emperor of the 
South, a royal tiger to kings,—the pratapa-chakravartti Hoysana vira-Balli]a-Dé&varasa’s house, 
Rameya-danudyaka’s son, Hiriya-Ballappa-dannayaka, was ruling the kingdom in peace and wisdom:— 
(on the date specified) he made a grant of Nagaréru in Bemmattirenad for the offerings decorations. 
vessels and dresses and all the ceremonies of the god Gopala. 


i 
Several of these namas are very doubtful owing to the insoription being indistinct. 


4 | Chitaldroog '78100. 


And the någ and city (notables; many named), with the city sênabêva Virappa, uniting, of their 
own accord, made over that Nagaréru, except local benefactions previously granted, to Ballapa- 
danniyaka for the god Gopala, giving it the name of Gopalupura, undertaking to themselves defray 
all the taxes (named). 

To the sénabéva Virappa 100 poles of rice land, according to the pole of 36 footsteps. The 
temple priest Gadabadi assisted in the work of merit. 


Written, with the approval of Khadeya-Allappa and of the Brahmans of Singapura Gorfir and 
Perumalesamudra, by sénabéva Virappa. Here follow numerous signatures. Usual final verses. 


7 


Date ? 1285 A.D. 


The Brahmapuri hill which the great minister PerumAle-Déva-danpdyaka made into Perumåle- 
pura. 


11 
Date 1260 A.D. 


Praise of S'ambhu. (On the date specified) the great minister Sévanna of Harihara, minister 
for peace and war, made the mantapa in front of the god Phalgunéévara. Imprecation. 


12 
Date 1286 A.D. 
Obeisance to Gan&dhipati, and to the lord Rama-Krishna, Praise of Sambhu. 


Descent of the Hoysalas as in No 6 above. That king Nirasimha's minister was Perumile- 
“mantri (his praises), whose father was Vishnu-Déva of the Atréya-gétra, his mother Mañchale, and 
‘his guru Rama-Krishna. When the javanike was running away, he, while both armies were looking 
on, Offered up with his sword the lotus of the brave Ratnapaja’s head to the Lakshmi of victory, and 
captured his javanike (curtain or tent), whence ho acquired the title of Javanike-Narayana. 


When, with all titles, the pratapa-chakravartti Hoysala vira-Narasimha-Dévarasa was in the 
royal city Dérasamudra, ruling a kingdom of the earth in peace and wisdom :— 


A dweller at his lotus-feet, the punisher of traitors to his lord, (with other titles), the great 
minister Perumalc-Déva-dannayaka, (on the date specified) paid into the hands of Benaka-Gauda, son 
of Kama-Gauda of Nagaréru in the Bemmattanir-vrittiicby means of the great master of the 
robes Vissanna’s son the official Virappa, and of the townspeople of Bemmattanûr city, and of the 
nêd-prabhus, the holders of local benefactions and all the subjects of Bemmattanfir-vritti—the proper 
price at the time fur the Kuruba-Kaleya tank and the lands under it (specified), and marking out the 
boundaries with stones, formed the whole into twice twelve named shares, and gave them to the 
Brahmans of the Brahmapuri of Perumilepura which he had established at the Hali well of the hill- 
fort of Bemmattanir. 

And in that tract he granted 10 kolaga of rice-land for the offerings of the god HidimbéSvara ; 
1 salage for the god 011013898೩ ; 1 salage rice-land and 100 poles field for Benaka-Gauda’s kodigi ; 
10 koļaga for the nid-sénabova Bachayya ; 10 kolaga for the heggade-Chamayya's kodigi. All the 
rest belongs to those Brahmans, 


And the nåd freed this agrahara from all imposts, undertaking to defray all the taxes (specified). 


Chitaldroog Taluq. b 


And Perumåle-mantri building anew that Kuruba-Kaleya tank, and naming it anew Perumêle- 
samudra alter himself, granted it for the Aindra-parvva ceremonies of the god Pafichakésvara per- 
formed in that Perumalepura, the cultivators of the tract and the Brahmans of Perumalepura 
themselves agreeing to defray all the taxes (80601866), 


13 


Date ? 1124 A.D. 
Praise of S'ambhu. Obeisance to the guru. 


When the refuge of all the world, favourite of earth and fortune, the maharajadbiraja paramé- 
1187೩ parama-bhattaraka, glory of the SatyaSraya-kula, ornament of the 08108788, Jagadéka-Malla- 
Déva’s victorious kingdom was extending on all sides, to continue as long as sun moon and stars :— 


And when, a dweller at his lotus feet, entitled to the five big drums, the maha-mandaléévara, 
boon lord of Kanch{-pura, sun in the sky of the Yadu-vaméa, hcad-j wel of good warriors, sun to 
the lotus bis own family, a champion in cutting on both sides, defeater of the designs of Rajiga- 
(01613, a bee at the lotus feet of Jagadéka-Malla-Déva, with these and other titles,—the mahê- 
mandajésvara Vijaya-Pandya-Déva, was governing the Nolambavadi Thirty-two Thousand, putting 
down the evil and upholding the good, and was in the residence of Uchchangi, ruling the kingdom 
in peace and wisdom :— 

A dweller at his lotus feet, a bee at the lotus feet of KAmarasa-Déva, with these and other 
titles, the great feudatory, favourite of the Lakshmi of victory, Yama to enemies, a burning sun to 
the waterlilies the faces of the wives of kings, a known ornament to the lady fame, Gangéya in purity, 
subduer of foreign armies, holding Mahésvara supreme, worshipper of the feet of the god Hidumbé- 
évara, [was] Irugaiya-Nayaka [and] Udaydditya-Nayaka ;— whose bravery was as follows :— When, 
in order to attack a foreign army, Era-Gauda with great fury sets forth, like a pestilence breaking 
out, like the cry of death, shouting like Bhairava, roaring like a lion, springing like a royal tiger, a 
very Rahu, who does not faint ? whose mind is not confused? who does not violently tremble ? who 
are brave ? When, without mercy, tributary chiefs distinguished for their skill in war, boasting, form 
themselves into bands and come against him, as Suyddhana and the others of old fled at the sight of 
Bhima, 80 who of them can stand before the master of feudatory chiefs, Oddiga the warlike ? 


When these two, governing the Haduvagere Five Hundred and the ? Sagajunka Seventy, putting 
down the evil and upholding the good, were in the residence of Bemmattantr, ruling the kingdom :— 
Their good son Micha-Déva, with others (named) being present, discoursing on the fruits of merit, 
explained the great virtue of the Naga-tirtha on the southern mountain of the Hidumba-vana; on 
which, to provide for the perpetual light and offerings of the god Hidumbéévara, (on the date speci- 
fied) they made a grant of land (specified). Usual final verse. 


14 


Date 1411 A.D. 


Be it well with the subjects: may kings protect the earth in the ways of justice. May fortune 
ever be to cows and Brahmans: may all in the world be happy. May you have long life, strength, 
health, and peace ; may destruction be to your enemies, May fame be propitious, and enemies pro- 
mote your prosperity : may you have faith in Purushéttama, the first in merit. May it be well. 
May all good fortune be obtained. 


ಶಿ 


6 Chitaldroog Taluq. 


(On the date specified) the maharajadhiraja raja-paraméévara, subduer of hostile kings, master 
of the eastern western northern aad southern oceans, continually pouring forth gold and camphor, a 
serpent to royal harlots, terrifier of the minds of kings at the eight points of the compass, vira-Pra- 
tapa-Déva-Raya's son,—the maha-mandaljésvara, promoter to the full of merit, gilts, mercy and 
wisdom, bowing in spirit at the remembrance of the feet of Triyambaka,—vira-Mallanna-Vodeyar, 
made a grant as follows :— 


In the middle of the globe of the earth 50 crores in extent, is the great Méru; to the south 
of that mount Méru, in Jamba-dvipa, in the great city Bemmattanakalla-pattana, the manifest 
ParaméSvara who destroyed HidimbakAsura the disturber of Vrikédara the son of Pandu, in the form 
of Sadasiva, is the god Hidimbanatha,—for whom, (on the date specified), performing great worship 
with offerings and illuminations of his pinnacle, the mah&-mandalésvara vira-Mallanna-Vodeyar, 
that merit might accrue to his mother Mallayave, made a grant of Kanchiganahall]i, one of the 
villages east of Bemmattanakallu, free of all imposts, giving it the name of Mallapura,—to provide for 
the decorations and festivals of the god, and for building a stone tower over the southern entrance of 
the temple. (The grant is repeated three times). And at the time of worshipping the god at the 
threc seasons, the ascetics of the place, Iduba-Jiya and Sirigiri-Jiya, will pronounce a blessing that 
Mallayave may attain to the world of merit. (Imprecations) 


15 


a, Date about 1605 A.D. 
| Kastiri-Rangappa-Nayaka caused this gate to be built. The 5853118 was engraved by Honna- 
Halega’s son Karavirayys. 
16 
Date 1871 A.D. 


The Sifnivasa-sarévara of the god Narasimha favourable to Srinivasa, (Date) 


17 
Date 1215 A.D. 


- (Tamil characters) 


(Oa the date peel PattaeNardyana, sepoy of the 5th company of ನ, (tuted to) 
the 2nd battalion of ues 6th regiment, pant this temple. 
| 18 


The monument of Kétayya, lay disciple of Jayakirtti-déva. 
.. ,19 
Dat: 1784 A.D. 


i (Persian characters) 


; God is the friend. —In the reign of the Sultan of Justice, the house of Shih-Ahmad was built 
and decorated according to a new design by Daulat-Khan. What ೩ wonderful building! The place is 
a celestial garden ; transporting, attractive, and splendid as the moon in its brilliance (1199), 


Chitaldroog Talugq. 7 


20 7 j 
Date 1 784 A.D, 


(Perstan characters) 


That man of truth, that devotee of religion, namely, Shah-Ahmad, who never deviated from the 
ommentary : when that sun of understanding entered an earthly dome, with the view that his spirit 
might bo honoured with God’s mercy,—the Shah of Islim, the Sultan of the faith, ordered to lay the 
foundation of a dome which is envied by the hoilow firmament. When I wanted to give the date of 
his building, ೩ voice from heaven said in the ear of the heart, ‘ house of exalted paradise.” 


21 
- Date ?1781 A.D, 


(Teluyu language.) 


Prais: of Sambhu. (On the d:t; specitied) at the auspicious time of maha-S‘ivaratri, for the 
temples of Yôga-Nanjuñdêśvara and Mukyaprina in the Chintêmani 6470116, the merchants, traders 
aad 102 citizens of Chitrakallu-durgga wrote and gave a grant of dues as follows :—for a marriage 
1 hana, for a betrothal 2 hana, for a name-ziving ceremony 1 hana, every Monday for a pot of one 
full measure of rice 1 va, for the Janârdaua ceremony 2 distributions of food,—in this manner to be 
gontinued every day every year. For Yoga-NandéSvara’s worship Tavarekere-Puttaiya and for 
Makyaprana’s worship Nandavaram-Narayanacharya, these two, will equally divide what is obtained, 
except the pot (of rice), and keep up the temples. The pot (of rice) is for Tavarekere-Puttaiya only, 
and is not intended for Narayanacharya, Usual final verses. Signatures. 


22 


Date 1609 A.D. 


(On the date specified) the maha-niyakachiryya Kamageti-Immadi-Medakeri-Nayaka-ayya, having 
received from the priest of the god Virabhadra of Hullir 24 hana as fines, granted it for the offerings 
at the great festival of that god, giving orders concerning it to the dalavayi Mallappa. 

Witnesses, 


93 
- Date 1205 .4.7. 
` Praise of S'ambhu. May Kamantaka (Siva) grant us our r desires, ಒಬ ಇದ್ಲಿ 
| Jn the Hoysaņa line established by Sala, was Nrisimha, to whom and to his crowned men 
Echala was born Ballala: whose senior queen was Padmala- Devi. | 
. When the Yadava-Narayana, the pratapa-chakravartti Hoysana vira-Ballala-Deva's victorious 


kingdom was extending on all sides, to continue as long as moon and stars :—And, a dweller at his 
lotus feet, the prince YAadava-chakravartti Narasinga-Deva’s kingdom was extending :— 


A dweller at his lotus feet, the feudatory Machi-Déva by his wife Kellale had a son Bammi-Deva. 
He by his wife Kellale had a son Sôma. To that 5691-0898 aud to Mailavve was born Machi-Déva. 


When the light of the Pallava line, the prince Mach'-Dévarasa, the great feudatory Hullar MAchi- 
Deva’s son Mireya-Nayaka, Aggapa-vegeade and the royal inspector Vamana-kramita, were govern- 
ing the Hojalakere-nad and the inde Thirty :—(on the date specified) the nal-prabhu Audandr 
Bamma-Gavunda and others (named) all the prabhus of Tlolalakere, with the nal-prabhus (named) 
of Honnukunda, (praised for its groves, gardens and climate), and the uAl-prabhu of Doddagutta. 
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Mala-Gavunda, son of Sati-Gaudi and Kétarasa,—for the service and decorations of the god Dharm— 


೫0889878, and the repairs of his temple, made a grant of certain land (specified), free of all imposts, 
worshipping the feet of Nagabhishana-pandita. | 


This śàsına was composed and written by Likmarasa’s son, the Hullir sévabova, Kallayya, to 
whom laud (specified) was granted. 


24 
Date ? about 500 4.7. 


Be it well. &ri-Chandiyammarasa granted, as land for the god, Sulgal-niq. The farmers and 
subjects of the Pittagere Twelve, witnesses. Vova-Kavaliga-bhatara received the land of a village. 
Whoso destroys this is guilty of the five great sins. By many kings has the earth been enjoyed, Sa- 
gara aud others ; whosesoever at any time is the land, his is then the profit. (? signed) 81i-Bijabe. 


25 
Date 970 A.D. 


When [Vikra]maditya-Déva, favourite of earth and fortune, maharaja(dhiraja] paraméévara: 
parama-bhat{araka’s victorious kingdom was increasing, to continue as long as sun moon and stars :— 


And when, a dweller at his lotus feet, entitled to the five big drums, great feudatory, the Cha- 
Jukya omniscient, an ocean of ....,in truth Kanina, in devotion to his master Pava .. .. ‚to foreign 
armics Anuma, a stake for (impaling) traitors, ...... Pandarasa, officer over the hidden treasures. 
and stores of the Kadambalige Thousand, and a force of a thousand, putting down the evil and 
upholding all, was ruling in peace and wisdom :—of the hundreds of years elapsed since the time of 
the S’aka king the eight hundred and ninety second year .. .. being current, within the year $93, on 
the thirteenth of the bright fortnight of Paushya, Sunday, the time of the sun’s going north,—he gave, 
for the Tribhuvana .. .. temple of Pittagere and a tank, 12 gadydna and 1....to Pandayya, to con- 
tinue as long as sun moon and stars .......... not to be plucked up. 


Whoso destroys this property is guilty of breaking the linga, and of the slaughter of 32000 
Brahmans in Vanarisi and Prayåga. (Imprecations and usual final verses). 
26 
Date ? 916 A.D. 
When, entitled to the five big drums, master of great feudatories, .... like Indra, Yama to the 
angry, a door-bolt to an opposing force, to the king .. .. , the Kama of the Kali age, a door-lintel to 


the world, wrestler with great charioteer warriors, a S’ddraka to opponents, érimat-Kannayya was 


protecting the hidden treasures and stores of the Kadambalige-nad, enforcing his commands with 
anger or with favour :— 


A dweller at his lotus feet, possessed of all good qualities, beloved by the good, subduer of the 
wicked, [was] Bira-Gaunda Sémayya, when, the Saka year 8(6]8, the year Par&bhava, being current, 
Kanpi-Gaunda’s son .. .. gati killed a tiger and died. 


Kannayya and Ayya, halting, gave for him certain land (specified). Fail not in this. It being 
declared that there is no tax, there is no one who will pay any. (Usual final phrase.) 
| 29 
Date 1430 A.D. 
Obeisance to Kallinitha. Praise of S’ambhu. 


(Omitting Jaudations) In the earth surrounded by the ocean, in JAmbava-dvipa, to the south of 
the cloud-touching mountain of the gods, is Bharata-khanda. 80 it is the beautiful Kuntala country, 
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celebrated by the learned, in which is the populous royal city whose name is Vijaya. In it is the 
king of kings, Vijaya-nripa's son, Déva-Raya, His elder sister Harima’s husband was Saluva-Tippa- 
Raja, an ornament to the Lunar race, a royal swan at the fect of Kamsiri (Krishna). To that rdya- 
keiihatta-malla (? chief of the royal spies) the head accountant was Siigana, great-grandson of the 
energetic Bhanu, grandson of the jewel of councillors Narasimha, and son of the Brahman (prithvt- 
00) minister Virhpaksha, of the Jamadagnya-Vatsya pravara and gotra He was versed in all 
parts of the védas, all Sistras and smriti, with the various 00181೩8 and gamas; devoted to the 
study of the Rig-véda, and the performance of sacrificial rites. Residing in Gondamapalli, belonging 
to Bannir, he erected a temple of Kallinatha, the lord of Gauri, worshipped by all the gods and 
demi-gods ; and for the decorations of that Kallinitha made a grant of land, yielding 39 8807810೩. 
And in Pundarikapalli he made a grant of land to the man named Narayana, for the Rudrabhishéka, 
the Somavardpahara, and for well seasoned daily offerings. These grants were made (on the date speci- 
fied) in the presence of the S’iva established at Simbadri. 


Whoso destroys this work of merit, becomes as if a sinner born of an adultercss, or born of a 
notoriously bad woman, born in a vile family, or again of a Chandali; a slaughterer of cows, a drunk- 
ard, a murderer of guiu, wife and Brahmans, or a thief of gold. Usual final verses. 


31 
Date ? 1714 4.7. 


(On the date specified), to provide for the offerings, perpetual Jamp, prayers, flowers and other 
services of the god Venkataramana of Chinnanagiri-durga,—Bammanna-Nayaka, (son) of Kamagéti- 
Kastiri-Medakeri-Nayaka, of the Valmika-gotra, made a grant of Pillekerenalial]i, with all rights 
pertaining thereto. 

; 32 
Date 1286 A.D. 
Obeisance to Ganadhipati and to Ramakrishna. Praise of S’ambhu, and the original Boar. 


Usual account of the rise of the Yidava-vam8a, and descent of the Hoysalas down to Narasimha 
(son of SéméSvara) and his minister Perumale-Déva, as in No 12 above. 


When (with usual titles), the estublisher of the Chola kingdom, supporter of tho family of the 
Pandya kingdom,—Hoysala vira-Narasimha-Dévarasa was in the royal city Dérasamudra, ruling the 
kingdom of the world in peace and wisdom :— 


A dweller at his lotus feet, champion over deceivers of his lord, Raiitta-raya, Javanike-Nardyana, 
worshipper of the lotus feet of RAmakrishna, —the great minister Perumile-Déva-dannAyaka. (on the 
date specified) bought certain land (specified) at Esagûr from certain Gaudas (named) of Bennedone 
in Bemmattandr-vritti, in the presence of the various local authorities and terested persons (speci- 
fied), and made grants (specified) from it to adhikari-Vitthappa, to Balla-Gavuda and two others 
(named), to sénabova Bachayya, and to heggade Bommayya. Also a grant for the god Ranganitha 
which is in front of the god Dharméévara at the firtha established by the Pandavas in the .... of that 
Bemmattandr. And the remainder of all the land of Ksagur he granted for the gods DharmésSvara, 
Bhimésvara, Arjunésvara, NakuléSvara and Sahadévéivara, the Five Lingas of the tirtha. 

And all the farmers of Bemmattdr made a grant. And the citizens, nadu-prabhu, nAqu-settis 
(many named), the raja-guru and dharmma-gurus, the temple priest of Hidimbésvara, the sénabdéva 
Bachayna, the heggade Kamabéva, and all the subjects, uniting in the work of merit, Perumile-Déva- 
danniyaka caused the S4sana to be written and given,—freeing on the part of the nâd itself all the 


- C 
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land of that Esagûr from fixed rent contri butions, army contributions, fodder and other tribute, taxes 
por low castes, .. -. loss, injustice, and whatever other imposts may befall, for as long as sun and 
moon endyre, 


Written by the nid-sénabéva Bachanna Usual final verses, and signatures. 
33 
Date 1187 A.D. 
Praise of S'ambhu. 


When the refuge of all the world, favourite of earth and fortune, the maharajadhiraja paramé- 
Svara parama-bhattiraka, glory of the Satya8raya-kula, ornament of the Chajukyas,—Tribhuvana- 
Malla-Déva’s increasing kingdom! was extending on all sides, to continue as long as sun moon and 
stars ; and he was in the residence of Jayantipura putting down the evil and upholding the good, and 
ruling the kingdom in peace and wisdom :— 


And a dweller at his lotus feet, entitled to the five big drums, the mabha-mar dalésvara, boon 
lord of KAnchi-pura, sun in the sky of the Yadu-vaméa, head jewel of good warriors, sun to the lotus 
the PAndya-ku]a, a champion in cutting on both sides, destroyer of the designs of Rajika-Chéla, bee 
at the lotus feet of Tribhuvana-Malla-Déva, with these and all other titles, —the maha-mandalésvara 
Vijaya-Pandya-Déva, governing the Nonambavadi Thirty-two Thousand in the residence of Uchchangi, 
putting down the evil and upholding the good, was ruling the kingdom in peace and wisdom :— 


And a dweller at his lotus fect, a bee at the lotus feet of Kamarasa-Déva,—possessed of all 
titles, the great feudatory (with various epithets), holding Mahésvara supreme, worshipper of the god 
Machésvara, the maha-simanta Kimeya-Nayaka, whose praise was as follows ;—(here follow a num- 
ber of epithets, including) ornament of the Pandya kingdom, a bee at the lotus feet of the god 
HidimbéSvara, taking refuge at the two lotus feet of Vijaya-Pindya-Déva, adorned with these and 
all other titles,—the mahd-simanta Kamayya-Nayaka, was in the residence of Chimmachchandr, 
putting down the evil and upholding the good, ruling the kingdom in peace and wisdom :— 


His grandfather Udayaditya-Nayaka’s (son) heggade-Machayya’s daughter, purifier of her gotra, 
of a purified body, a sacrifice of the fifth age, Gangauvve, hearing in the S’ivadharmméttara of the 
glory vi estabushing the liuga, set up a linga ; and begging Kamayya-Nayaka, (on the date specified) 
at the time of the moon's eclipse, washing the fect of (possessed of the usual ascetic virtues) Séva- 
rasi-pandita, made a grant for it of land (specitied) in Nagaréru, Usual final verses. 


34 


Date 1123 A.D. 


The first part coressponds with that of No 33 above.2 When (with the same titles as there given) 
Tribhuyanamalla-Pandya-Déva was ruling the Nolambavadi Thirty-two Thousand :— 


Entitled to the five big drums, the maha-simanta, (with numerous epithets, including), to his ser- 
vants Balanjiga ; Nolamba’s Garuda ; worshipper of the feet of the god Marttanda ; having the flag of 
a golden garuda ; light of the Ranamirkkha-kula ; obtainer of a boon from the god ChéJésvara ; with 
these and all titles,—-the mah&-simanta Udayaditya, whose valour was as follows :—(verses praising 
him under the name of Oddiganka). 


Thus praised, the mah&-simanta Udayaditya, when governing the Arahata Twelve, the Jagalavar 
Seventy, and the Haduvagere Five Hundred, putting down the evil and upholding the good, he was 


a ಸ್ಯ ಎಂ ವಿವಷವಷಸಂ।।ವಿ ಅ ವ್ಲ.ಧಧಿಘಧ್ರ್ಮಫ್ರ್ಯ್ಮೂಪಎಸಿವಎಂಂಿಧಧಷಲೃಫ್ರಫ್ರಸ್ರ್ಯ್ರಭಭ್ರ Wd 


ಈ . . . 2 . . e ಅ 
"Phe common form is victorious kingdom. | Except that the usual terin vicfortous kingdom is used. 
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in Chimmachandr, ruling the kingdum in peace and wisdom :—in the 000186 of a conversation on merit, 
hearing the glory of establishing the linga, he with perfect faith sct up a linga, and erected for it a 
stoue temple ; and to provide for the decoration, bathing, offerings, Chaitra purification, for vessels 
and cloths for that god Cholésvara, for food for the ascetics, repairs of the temple, for Brahmans who 
recite puranas, and for gifts of learning,—in the 48th year of the Chajukya-Vikrama-kala, ಹೀ, washing 
the feet of (with various epithets) Rudrasakti-paudita, ho made a grant of Nidugurute, belonging to 
the Chijungal Seventy in the Hadavagere Five Hundred, freed from trouble regarding hidden treasure 
and stores, and the thousand army, clear of fixed rent and all other imposts. He also granted some 
land under a tank, and the excise on a certain quantity of betel leaves, areca nut and oil, Usual 
final verses. 

35 

Dute about 1125 A.D. 
Chola-Jiya [is] the raja-guru of Dharmmésvara aad BhiméSvara in the inner temple of the royal 

temple of the god Cholesvara. 

36 

Dute 1199 A.D. 


The whole of the first part corresponds with that of No 34 above, down to Udayfditya. When 
the mahi-sAmanta Udayaditya-Nayaka’s son, (with numerous epithets), worshipper of the feet of 
the god Hidumbiévara,—Kamayya-Nayaka was in the residence of Bemmattanir, putting down the 
evil and upholding the good, and ruling the kingdom in peace and wisdom :—bis greatness and 
virtues were as follows :— (verses in his praise). 


To the nd}-prabhu Kéta-Gavunda, descended in the family of Kamayya-Nayaka, and to Chaudi- 
Gavundi, was born Ajja-Gavunda ; to whom and to Muddi-Gavundi was born—(with several epithets), 
worshipper of the feet of the god S6manatha, dweller at the lotus feet of the maha-simanta Kamayya- 
Nayaka of Bemmattandr, —Hariyama-Gavunda, maha-prabhu of the Haduvangere Five Hundred ; who 
in his own village Bennedone erected a stone temple for the god Sémanatha, with tower and kalasa ; 
and for the decoration, services, lamp and offerings of the god, for the temple priest and repairs of 
the temple, (on the date specified), at the time of the sun’s eclipse, made for the god a grant of land 


(specified). Usual final verses. 
37 


Date ? 1700 A.D. 


(On the date specified) Kamagéti-Baramanna-arasu made a grant of land (specified) ? for the 
god .... +. of Singanagiri-durgga. 
39 


Date ? 1733 4.7. 
Obeisance to Ganidhipati, Sarasvati and the guru. 


(On the date specified) Hote-Odeyar made a grant to Banavi-Gonda of 7688861, on account of 
his having built the Yesagir tank. 
40 


Date ? 1712 A.D. 


Obeisance to Ganidhipati. Lingaya-Gavuda of Yannegere made a grant of land to Pallaki- 
Timmaeviragéru for building a stone temple for 5198೫81111 and Rudramûrtti, (on the date specified). 
This is one fourth share after deducting Bhadra’s share. | 
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41 
Date ? 1591 4.7, 


(On the date specified) Obe-Nayaka made a grant of land in ? Bhavinda to the stone-mason and 
carpenter (both named) who built the temple of the god Hanumanta. 


42 
Date ? about 500 A.D. 


The ruler (adhipati) of Masikka-pura,—son of Manigama, son of Dhanagama of the Bharadvaja- 
vamsa,—named Gunamadhura, famed (was he) as a liberal donor to the good. 


43 
Date ? about 500 A.D. 


Like the chief of the serpents, an enjoyer ; wearing the serpent jewels ; devoted to archery ; in 
the face of war his arrow prevailing; 0° blameless qualities ; to women, Kama of the colour of the 
dark water-lily ; —Gunamadhura (was) a charming man, the best of men. 


45 


Date 1538 A.D. 


Praise of S’ambhu. (On the date specified), when, as master of the throne of Vidyanagari, — which 
Harihara-Raya had built and set up in the name oi Vidyaranya-éripada, by order of the Pampi- 
Viripaksha-linga on the bank of the Tungabhadra, belonging to the government of the Kuntala-désa 
of Jambi-dvipa .. .. 126 ydjanas in extent, to the south of Méru, which is Hém&drii—the mahi- 
råjâdhiråja raja-parumdsvara vira-pratapa Achyuta-laya-maharaya was ruling the kingdom of the 
world :—Hadapada Potti-Nayaka’s son Vitalapa-Nayaka having set up the god Vinayaka in Gunta- 
nir in the Bematrakal-sime granted for the officeof Nayak, and Vitalapa-Nayaka's maternal uncle 
Kouda-Raya having built a temple for the god,—a grant was made for the god, at the time of the 
moon’s eclipse, of Mallapura otherwise called Benukipura in the Guntandr-éfme (with all usual 


details). Imprecation. The Vighnéévara that was in ... nakâre was brought and set up in 
Guntanir. 
47 
Date 1067 A.D. 


When the refuge of all the world, favourite of earth and fortune, maharadjadhirdja paraméévara 
parama-bhat{araka, glory of the SatyAéraya-kula, ornament of the Chalukyas,—Trailokya-Malla- 
Déva was in the residence of Kalyana, ruling the kingdom in peace and wisdom :— 


And his son, (with various epithets, among which are), Ahava-malla’s warrior, the Chalukya 
jewel, the Bengi-mandaléévara, his father’s warder (ayyana dandi), Vishnuvardhana-maharaja 
Vijayaditya-Déva, was ruling the Vagali Five Hundred, the Kadambalige Thousand, the Ballakude 
Three Hundred, and the Kaniyakallu Three Hundred, extending on all sides to continue as long as 
sun moon and stars, putting down the evil and upholding the good ;— 


A dweller at his lotus feet, (with various epithets, including), his father’s soldier (ayyana banta), 
his elder brother’s lion, bee at the Jotus feet of the Pallava race, splitter of the skull of Irmmadi . 
Ghasani,—the mahi-simanta Bachchayya-Nayaka, governing the Hongunda Thirty in the Kadam- 
balige Thousand,—{on the date specified) Mala-Gavunda made, for the god Jayagondéévara, in the 


r a 


ಈ 
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presence of the cultivators of the place, to Chandramauli-pandita,- a grant of land (specified) under 
the old tank of Honkunda, free of all imposts. Usual final verses. 

The wmbaji which Bivviga, guardian of Mandali, gave to Jayagondéévara, Machiga protects. 
This work of merit bas been maintained by Sôvarâsi, thus giving pleasure to Chandra-muni$a, 
When he can entwins the forms of elephant, lion, parrots and many other forms so as to shine among ~ 
the letters,! will you madly compete with such a sculptor ? Sévarasi, having attained to the head- 
ship of the matha, maintained it with faith in Myida (Siva) TFE T 


To the Rudra sculptor, Mahakala Brahma,—Sévarasi gave .......... 
48 
Date 1581 A.D. 


Praise of Sambhu. (On the date specified), to Medakeri-Nayaka, son of Vobana-Nayaka, son 
of the mahå-nåyakâchåriya Kamagéti-Segale-Hanumi-Nayaka,—Siddanna-Gauda of Sidapura, son 
of Dévapa-Gauda of Kerre, sold the yaudike which belonged to him of Rottehal]i, for 200 varaka. 
Witnesses. | 

49 
Date 947 A.D. 


When tha victorious kingdom of AkAlavarisha-Déva, favourite of earth and fortune, maharaja- 
dhiraja paraméévara parama-bhat{araka, was extending on all sides, to continue us long as moon and 
stars :— 

And, a dweller at his lotus feet, entitled to the five big drums, ruler over great feudatories, (with 
various epithets), Kannayya was governing in peace the Kadambalige Thousand, with the stores and 
treasures, tho thousand force and others, putting down the evil and upholding the good :—His des- 
cent, —Aja's son was Atri ; Atri’s son Wasi ; Séma’s son Budha ; Budha’s offspring Purdrava ; Purê- 
rava's son Nahusha ; Nahusha's son Yayati; Yayati’s son Yadu ; from whom sprang the Yadava 
race. In that race many ruled the earth in peace ; after whom arose the lord of fortune, Dantiga, 
who stood in all the wealth of the kingdom. .When Dantiga ended his reign without a son, Kannara, 
his junior uncle (kiriy-ammam), entered into the line. After whom was his son Nirupama-Déva. 
To Nirupama was born, reverenced by crowds of hostile kings, Jagatuiga. JagatuAga's son, cele- 
brated in this world, was the king Améghavarisha. Reckoned as the celebrated Améghavarisha’s son 
was Deva. Déva’s eldest son was Indara, who on account of his valour was considered the brave 
(kali) hero of the Kali age. Indara’s son Déva was celebrated like his father. Déva-Raja’s son was 
Gabhindara. His son, with 7090707066 feet, was Iriva- Kannara, devoted to dharmma. 


: When, by his favour, (with various . epithets) Sémayya, son of Ereyamayya, son of -Sémayya- 
rasa of the Atréya-gétra, having gratified five villages, worth 9300, in KaJJambunuse, and his 


attendants, was fulfilling his desires in peace,—(on the date specified) Kannayya bought Charitraval}i, 
"Perbbaju, and certain lands (specified) in Bidiruvalli, and gave them to Sémayya, washing his feet. 


And Sémayya, on the same day, gave them again to the temple of the god Sdmanatha of Ka]- 
Jambunuse, washing the feet of Kaéyapa-bhalirs. Usual final verses. 7 


50 
r wiwi - Ke ಹ ಹ Ros : ಖ್ಯ ಸ Date 968 A.D. | l 
೩... When Nityavarsha-Déva, favourite of earth and fortune, mah .Ajêdhirêja paramésvara paramas. - 
bhattaraka, 6iiergêtic warrior, was in Mannekhéda, ruling the kingdom of the world :-— T 


1 F 
This refers to ornamental letters introduced into the a'&sana. 
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And, a’dweller at hié lotus fest, titted to’ the’ tive big drimé, (with various epithets)’ Pandayys 
was in Bilavpitti, governing the Kadambalige Thousand, putting down the evit and ipidan al; 
(on the date specified), i order tò make, for the’ Kallsévara temple which Annayya had built in 
Kejeyar, “a grant of rice land under the tank‘he'had built,—forming ‘Biravir‘and Bidirvvalfi into one 
agrahêra, ‘its Brahmans, prayiig to Bira-Durggama, - made the grant to the temple at the tank which 
Annayya had built. Witnessed (several names*given) and the’ Thousand nåd, the fifty-eight” agrahfras,. 
and the tive mathas. | 

81 
Date 1653 A.D. 

Praise of S'ambhu. (On the date . specified), Hagalu ... manya, agent for the affairs of the 
rajêdhiraja rajééri Ranga-Rayar-aiyya, [and] Immadi-Medakeri-Nayaka, eon of Kastiri-Rangappa- 
Nijaka, son of Méddkeri-Nayaka, son of thé maha-nfiyakachirya ‘Kainagéti-Vobanna-Nayaka,—made 
ಟು”... , sèn of Puttana, son of Keiitha-Vadér; a ‘grant ‘of: Kadaleghdu, belonging to” 001-0011೩06೯ 
mApani in otr CHitraha]li-éime, as ań agrah&ra (with all usual details), ‘written both ‘on copper plates 
and un stone, Imprecation. l 

52 
Date ? ಯ! 1820 A.D. 

Chåma-Rája Vodeyar’s son Krisbya-Rija-Vadeyar madé the grant’ té ’Chatina-Basava-dastri and 
his descendants. 

54 
Date 1730 A.D. 

Praise of S‘ambhu, Th Chi(trajdargs raler’ Medakeri-Nayaka’s son ......, gave the village to 

Hantima-Nayaka: IMprécatiod (in initial letters): 
55 
Date‘1355" A.D. 

Stadhatittha is but refuge. (Od: the dite spetifitd) the mabf-niwndalésvara “Soniéya-Nayaka’s 
edi MillinathaVoddyar ni tide 'a giint of ‘Chikkapuira, fir the god’ Siddtian&tha of 'Bénimattanakallu, 
11568677 56001 the ‘temple priest Iriya ‘Biddbatink.” 

58 
Dute 1718 A.D. | 

24198 09 ‘S‘aothliar’ (03 16 date specified) we, Baramanna-Nayaka, son of Medeéketi-Nayaka, 
adë grandson” of ths màhåmåyakåthåryya - Kamagéti-Kastari-Rangappa-Nf&yaka, of thd VAloniki- 
ghtra, while réiing-the -kingdoth,—in order that fame and fortune máy- be to our bhatas, have granted 
to BhatdrasTiinmappay Son of Puttappa, and grandson of Bhatafa-Timmappa of Baggér; the village of 

Haluvadhara in tre Durga-Sime, as an agrahara (with all usual details). Imprecations. 
59° 
Date ? about 1100 A.D. 


Praise of S'ambhu. When (with usual’ Ch#lukyA titles) .. .. Déva's kingdom was extending on 

- all sides; to’ 0700209 us long as sun moon and btars’:—(with numerous eri hets): Mangayya-Nayaka 

made grants of Jand (specified) fx the 0೩011889808 tem) 1: which Padavaja-l'armmsyya had etected, 
giving*them to Mauiii-deva. Usual final verses. | MEN 


Pee eer ayes Fi e | 
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OF | 
Date ? about 1800 A. D. | 
From the boundary of the fields of Viramedakeripura to the Hayikal field boundary at Gangaiya’s 
katte, is 5280 Nyai or 1 Artna -Raja haridåri. 


62 
> 
Bate 918 AD. . 
(On the date specified), when, entitled to the five big drums, born in the Pallava race, Nannigå- 
Araya, 8rimat Ayyapa-Déva was ruling the kingdom ;—Dévandr ...... (rest effaced) 
Date ? 10884 7. TT 
Praise of Sambhu. When, (with the usual Chalukya titles) Jagadaka-Malla-Déve’s victorious 
‘kingdom wag extending’on all sides, ‘to continue as long as aun moon apd stars ; aod he was in the 
residence of Kalyêha, ruling the kingdom in peace and wisdom :—And, entitled to the five big drum 
the ‘maha-mandalésvara, ‘boon lord of K4uch{-pura, sun in the sky of the Yadava-kula, (with other 
epithets), defdatsr of Cho]a’s designs, —Vira-Pan'lya-Dévarasa, puttivg,down the evil and upholding t the 
gbod in the Nonambavadi Thirty-two Thousand, was ruling the. kingdom in peace and wisdom on 
the date specified) ‘Benaka-veggadé (his ' descent) and Mudda-Gauda. made, for the god YAdésvara, of, 


Koffahala; a grant of land (spbcified), to Benakardsi-paydita, younger brother of Bamma-Jiya. Usual 
final verses. 


Composed ‘by sénabéva Maddeyya. 
6 


Dali? about 1060 AD, 
(The inscription is much ಕಸ 


When the mah&-mandaléévara, defeater of the ‘designs. of ‘Rajiga- Chola —Vijaga-Pandya-Dêra 
was governing the Nopambav4di Thirty-two ee —a grant for the god R&méévara. 


66 
Date ? 1284 AD. 


(On ‘the date specified), in the reign of vira-Ndrasinga-Déva, Bamma-Gauda of Beyoallr, on the 
cows of his town being harried, fought and attained to the world of gods. A grant of land made for 
him. Imprecation. | dh 


Date 1845 A.D. | 
(Ou ‘the date specified) Mallindttia-Vodéyar' granted the pura to Disidéva-Vodeyar of Bemma- 
ttar. 
ತಿ! > 
Date 1166 AD. 
(Very . ‘much ‘effaced, When the mahd-maydalébvara, boon ‘lord of Kiocht-pura, `. . Was in 


the residence of... o «ruling the kingdom of the world in ‘peace ‘and wisdom : :— And, entitled 
to the five big drama: “bee at the feet of Vijaya-Pandya, . we oe cece WAS in the residence of Arakere, 
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ruling the kingdom in peace and wisdom ;—Praise of Chakale or Chakanakka, whose son was Sôvi-- 
Déva (his praise). (On the date specified), washing the feet of Mallikarjuna-pandita-déva, he made. 


a grant for some god. 
| 73 


Date about 1700 4.7. 
A kogagi-gal. Kamagéti-Kastiri-Medakeri-Nayaka, boon son of Uchanna .. Kerchelamma, built 


a tank at Nelikata in the name of his junior crowned queen Naga .... The tank was built through 


Kenchaya, son of Nelikate Basavaya. 
74 


Date 968 4.7. 


When Nityavarisha-Déva, favourite of earth and fortune, mahArajidhirija paramêśvara parama- - 
bhattAraka, energetic warrior,—Kottiga-Déva, ruling the kingdom of the world as far as the ocean, 


was in Manyakhéta :— 

In the Châļukya genealogy, to the celebrated Ka ...., shining with unnumbered good qualities, . 
Mangala-Raya was the son, His son, the bravest in the world, was king Vikramaditya. To that. 
lord was born a son Piljimayya (or ? Bittimayya); to which king Kali-Konkana-Déva (or the brave: 
Konkana- Déva) was the son. His elder brother was Kirttiyara ; whose son was [ ? Rê) vananata; 
and his son the celebrated Raja-bhibhuja. To him Bikkiyanna, a good son to his mother; and his 
son, of known good qualities, was Goggi. To Goggi, like S’idraka, was his son the mah&-simanta 
Pandiga, who, the equal in the world of the son of Sankranda, was established in peace in his own 
kingdom. His wife was Jakki-Sundari, wh ocaused a basadi to be built in the famous Kêkambêl. 


For the basadi thus erected by (with various epithets) Jakki-Sundari,—entitled to the five big 
drums, the maha-simanta, the ChaJukya omniscient, (with other epithets), Pandiga, when governing 
the Kadambalige Thousand in peace and wisdom,— (on the date specified) made ೩ grant of Madalêr 
and Malagavidi, washing the feet of Ramachandra-bhajira, disciple of the Kuvuli-gana acharyya, 
Ashtdpavisa-bhatara, fixing the rent of the two villages at 50 8೩6780೩, and exempting them and 
the other places in his management from over-lordship and petty taxes. Witnesses. Usual final verses. 
Composed by Subaga, lay disciple of KumArakirti-déva, 


75 
Date 941 4,D. 


When Akalavarisha-Déva, favourite of earth and fortune, maharajadhiraja paraméSvara parama- 
bhattaraka’s victorious kingdum was extending on all sides, to continue as long as sun moon and stars :— 


Aad, a dweller at his lotus feet, (with various epithets), Kannayya was governing the Kadam- 
balige Thousand, the stores and treasures, the thousand force, and others, putting down the evil 
and upholding the good ;—(on the date specified) Kannayya conferred on Racheya, the son of Pulli- 
yanna of Dévarako ......, the title of Ratta-Gavunda, with the following state :—in the grove.... 
a three legged stool and a metal plate (it is impossible to understand this part of the grant). 


76 
Date 937 A.D. 

When Amdghavarsha-Déva, favourite of earth and fortune, mahêrêijêdhirêja paramésvara para- 
ma-bhattiraka’s victorious kingdom was continuing as long as sun moon and stars :—(On the date 
specified), the genealogy of the Ratta kings,—(here follows the same genealogy as given in No. 49 
above, from Aja to Iriva-Kannara, adding that Kannara’s virtues made him greater than the son of 
Dharmma, Raghava, Dilipa or Mandhata). 


SS ee 
pig SENOS ~~ — — ಪಂತ ತಾರ 


Chitaldroog Taluqg. 17 


When, cutitl-d to the five big drums, the mahd-simantadhipati, (with various epithets),-— 
Kannayya was ruling the Kadambalige Thousand, with the stores aud treasures, the thousand force 
and others, putting down the evil and upholding all :—-the tive mathas of Kakambal, Gavunda Kam- 
bhayya, Kereyir Ayyapa-Déva, Chimmachandr Maharajayya, Moliyandr Devayya and Pampayya, 
Kallabunuse Pounavara-Gavunda,—under the supervision of all these, washing the feet of Dharmma- 
risi-bhatara of Goggi’s temple, was given the following estate,—Hedarigutta, Karingere, 5110866, 
and Ittage, these four båda, free from all imposts : the wicked may not give a single trouble, and even 
so much as a grain may not be taken away. Usual final verses, By desire of Kannara the 88680೩ 
was composed by sénubova Kachayya ; may it continue as lung as sun moon and stars. 


In Paleyar, Diva attacked, smote and slew Paudya ; Déva’s son slew Vira ; ; in S'ripura, Indra’s son 
smote the Pallava king ; Indra defeated Kala ; this Kannara, of greater might, slew Ganga-Permmali 
and gave the lind to Bhavatlabha :—thus did those of this Rashtrakita line slay and gain renown. 


11 
Dute 940 A.D. 
Praise of Sambhu. Obei-auce from all to Ganapati. 
Wien Amognavarsha-Déva, favoarite of earth and fortune, maharajAdhiraja paramésvara parag- 


ma-bhattaraka’s victorious kingjoin was extending on all sides, to continue as long as sun moon and 
stars :— | 


And, a dweller at his lotus feet, entitled to the five big drums, mahd-simanta, (with various 
epithets), —Kannarasa was ruling the Kadambalige Thousand, with the stores and treasures, the 
thousand force and ethers, putting down the evil and upholding alt ;—(on the date specified), in the 
presence of Kambu-Gavunda of Kakambil, washing the feet of (with usnal ascetic virtues) Bilachan- 
dra-pandita-déva, a grant of land (specitied) was made for repairing the temple of the god Bhég&évara, 
for the ascetics and students reading in the matha, and for the boy students. Usual final verses. 


78 | 
Date 1060 A.D. 


When (with usual Chalukya titl:s) Tralékyamalla-D3va’s victorious kingdom was extendi ing on 
all sides, to continue as long as moon and stars :— 


Aud, a dweller at his lotus feet, entitled to the tive big drums, maha-mandaléavara, [lord of ] 
Lattalar, ornament of the Ya‘lu-vania, (with many other epithets, among which are) chief (9000) of 
Koflipike, deterinin 34 ch tmp‘on over the chief (gô[va]) of Peñjera, an eleph int to the lotus garden 
the Chôļa und Lala feudatories, the door of the southern region, the kiJakii/a poison to hostile kings, 
his father-in-law’s kon, the Méru of the Rattas,—-with these and all titles, the mah&-mandalésvara 
Singapa-Déva was ruling the kingdom (07103891 of) the Uchchangi Thirty, the Sdlungal Seventy, the 
Mandali Thousand, the four bhatia villages, with the stores and treasures, the thousand force and 
otheis, putting down the evil and upholding all ;—(on the date specified), washing the feet of 
Dharmmarasi-bhattaraka, disciple of (with usual ascetic virtues} Santarasi-pandita, in the presence 
of Jagadékamalla-S’rivarmma-G wunda of Kêkambil, a grant of land (specified) was made for the 
god BhogéSvara. Usual final verses. 


Siriyamma-Gavugda remitted for the god Bhogéivara the adit-gavunds customs-dues on his 
garden. LAlimayys, perggade of the v¢dda-rdvu/a-panndya, remitted the customs-dues on his account, 
Nambiyanna of the perjjunka remitted the cxstoms-Tues on his account, These three customs-dues 
are free. : 
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On the departure (i.e. death) of his guru, Gangardsi without delay repaired the ruined temple 
of Bhairava, and built the temple of the Cave deity (Guheya 080016). Devoted to the chief ascetics, 
devoted to his guru, devoted to the gods, greatly devoted to Mahésvara, thus does the world ever 


praise the devout Gangarasi. 
79 


Date ? 1214 A.D, 
Praise o! S’'ambhu. Invocation of the Boar form of Vishnu. 


| Usual account of the rise and descent of the Hoysalas, down to Ballàļa. When (with usual 
titles) Hoysana vira-Ballaja-Déva, putting down the evil. and upholding the good, was ruling the 
kingdom of the world and was in peace :— 


A dweller at his lotus feet, the great vadda-vyavahdri, the royal éréshjhi, a sun to the lotus the 
Kaéyapa-gotra, glory of the Kamme-kula, Malliydgapa of Kammata, having set up the god Bûch- 
ésvara in the name of his father, in the great Sivapura agrahara, which is Kégundi in the Nonamba- 
vadi-nad, and built a temple,—to provide for the daily ceremonies and worship of the god, and the 
food of the priest and attendants, (on the date specified), having made petition to vira-BallaJa-Déva 
and paid worship to his feet, to the two hundred Brahmans of Kégundi, as directed by vira-Ballala- 
Déva (stops here). 


80 


Date 1606 A.D. 


Praise of S’ambhu (On the date specified), the agent for the affairs of the mab4-mandaléévara, 
rijidhiraja raja-paraméévara vira-pratipa, seated on the jewel-throne, Venka{apati-mah&raya,—the 
mah&-nayak&chAryya Kamagéti Chikkana-Nayaka’s agent, the parupatyagar of the Bilichédu-éime, 
Malli-Setti of Sire, granted the village tax for the works of the Bilichédu-sime. © 


81 


Date 1436 A.D. 


_ (On the date specified), the [? a a êbvara vira-Vijaya-Raya made a grant to. 
of the Ruk-sakha and Viévamitra-gétra. 


82 
Date 1074 A.D. 


When (with usual Chajukya titles) Tribhuvanamalla-Déva’ 8 kingdom was extending on all sides, 
to continue 88 long as sun moon and stars : — 


And, a dweller at the divine lotus feet of —(the ಜ್‌ of the Pallava line which is prais- 
ed by all the world and rejoices in the growth of its great might, favourite of earth and fortune, 
maharajadhiraja paraméSvara, vira-MahéSvara, (with various other epithets, including) the Chalukya 
regent elephant, not bounded by his elder brother (anna-nisstmam),—Trailékyamalla Nolamba Pallava 
Permmadi Jayasiiiga-Déva,—(with various epithets, among which are) an elephant-goad to the lusty 
elephant Visala, : bee at the lotus feet of the god SéméSvara,—with these and all titles, the mahê- 
samanta Mangiy-Echayya of Kereyûr was ruling the Sdlgal Seventy ;—(on the date specified), 
washing the feet of (with the usual ascetic virtues) Jndnasiva-déva, he made a grant of land 
(specified) for the gods 211286187೩ and Hidumbeévara of the Ss and all ss other gods there, 
‘Two givundas (named) also made a grant for Bhiméévara, 2.44. 
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Usual final verses, together with the following :— Whatever glory would arise from the gift of 
the whole earth as far as the four oceans, results from a gift during an eclipse of the sun to Brah- 
mans learned in the védas, and it confers greatness in the S'iva-léka. 


_ This writing on stone was composed by the maha-simanta Mangiy-Echayya’s minister for peace 
and war, Bammayya. | | 
84 
Date 1653 4.7. 

Obeisance to 0೩286810೩0, Praise of S’ambhu, 

(On the date specified) Hagalu, agent for the affairs of the rajadhiraja rajésri Ranga-Rayaraiyya, 
being the chief of Kaggole ;—Immaili-Medakeri-Nayakaraiya, son of Kastiri-Rangappa-Nayakaraiya, 
Son of Medakeri-Nayakaraiya, son of ‘the maha-nayakacharyya Kamageti-Vébanna-Nayakaraiya, 
made, to Timmappa, son of Puttanna, son of the Kshatre-bhatta and Baggfr-bhatta Kenchayya, 
with affection, the grant of an agrahdra, (namely) the village of Kadalegudu belonging to the Hires 
Gontanir magani of our Chitrahalli-sime, together with all the dry cultivation, wet cultivation, 
forced labour, labour for wages, and customs dues, and all the money rents, in sole possession and 
enjoyment, For the prosperity of our sons and grandsons, that you may enjoy this as long as sun 
and moon exist, and derive profit from the grant, has this copper bisana been given. 


S'4sana-patra given by Medakeri-Nayakaralya. Great good fortune. Siri, 


trage 
ae 
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1 
Date 1123 AD. 


Om. - Obeisance to Siva. Praise of S'ambhu and of the Boar form of Vishnu. May he grant 
yo. prosp rity, tha lord of Sri, who m tha form of ths Boar carried the Earth resting on the tip of 
hia strong white tusta, like the bulb iu front of a slender waterlily, with its stem exposed, which has | 
been torn up by the ruthless tush. 


May king Tribhuvanainalla, by the oczau of whose spotless fame the world is encircled, make 
Subject to him the lady Earth whose g'rdle is the ocean, marked with elephantine sea-monsters. 


Beit well. Of the Manavya-gétra praised ia all the world ; sons of Hariti ; having a white 
umbrella and other royal emblems obtained from the favour of KauSsika; preserved by the Seven 
Mothers ; having obtained as flags tha p:acock’s tail and lance through the favour of Karttikéya ; 
having the territories of hostile kings brought into subjection in a moment at sight of the Boar crest 
obtained through the favour of the holy Narayan; having ° ‘refuge of all the world’ e ‘refuge of 
all people’, Vishnuvarddhana, . Vijayaditya, and other distinctive names ; the birth-place of jewel 
kings ;— devouring the wealth of the Nalas ; seizing the power of (the Duri; jayas or) those difficult 
to conquer ; destroying the pride of the raat Kadambas ; subduing the Mau:yyas ; with their own 
strong arms uprooting the Rashtrakitas ; swallowing up the wealth ot the Kalachuris ; — is the Cha- 
Jukya-vam$a, Born in it, governing the kingdom trom the city of Ayédhy&, one less than sixty 
kings having passed away ; sixteeu kings born in that line ruled the land that includes the region of 
the South. 


The fortunes of the Chajukya-kula having been obstructed by wicked people and suppressed by 
certain other men,—there was again a king of the Chajukya-vamSa,—a bulbous root of the sprout 
of the creeper of fame, a lotus which was the sporting place of the goddess of fortune, a thunderbolt 
to hostile kiugs, an imag» of the god who destroyed the Daityas,—renowned under the name of Jaya- 
sitmha-Vallabha, who shone for a long time, by his deeds captivating the subjects that were sorrowing 
fur the achievements of the carly kings. Having conquered the famous Indra of the Rashtrakata- 
kula, tho son of Krishua, who had an army of eiglit hundred elephants,—and having consumed five 
hundred kings,—he again raised up the royal fortune of the favourites of the ChaJukya-kula. 


With a desire for war produced by the fine horses of the enemy, their skilful warriors and troops 
of elephants, delighting in placing himself at the feet of Hara, was his son Ranaraga, ' 


His son was the king Pulaké8i ; cqual to the destroyer of 1688 ; boon lord of Vatapi-puri; not 
possessed by th: blemishes and deceit of the wicked Kali age; we, in describing the king Pulakêsi, 
even now feel the ha'r on our bodies stand erect through pleasure, for he bestowed horses, elephants, 
and villages valued at two thousand, on the priests when he performed the horse-sacrifice. 


_ His son,—destroyer of the dwellings of the Nalas ; cause of the exile of the Mauryyas ; the axe 
that cut down the pillar the famous great Kadambas ; whose white fame was occupied with the burden 
of filling up all parts 0° the palace of the world ;—wuas the king Kirttivarmma, 
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After him, his younger brother,—mighty to invade all the islands; whose army, crossing the 
sea by bridges of boats, effected the plunder of the Révati island, and made him the husband by 
force to the assembly uf the queens of the Kalachchuris ;—Mungalisa, governed the earth with all 


good fortune. 


As Mangaliga had taken upon himself the burden of the earth while his elder brother's son was 
uuable on account of his childhood, so he then restored the earth to him, Satyésraya, on his be- 
coming a young man ;—for who of the Chajukyas would deviate from the path of righteousness ?— 
to him who conquered the regions, subdued the great king Harsha, gave more than a bundred-fold 
of their desires to supplicants, and who being a mine of the jewels of truth (satya) and all good 
qualities, his character of Satya8raya became his desiguation. 


Rendering the circle of the regions undisturbed, troubling his enemies, his great fame sung by 
“the heavenly nymphs, bearing the auspicious Mrida in his heart,—was born his son, king Tidamari. 


His son, garlanded with the jewels of good qualities, born a favourite of the carth, , possessor of 


the banner of courage, was Adityavarmma, performer of deeds of high merit, in glor yacqual to the 
sun (Aditya). 


His son was Vikramaditya, who covered the earth with his valour ; and from him the king 
named 310011೩111 la, equal to Yuma in war. From him was born Vij ಚ who hke Vijaya in 
single combat defeated the heroes of four countries, From him was born Vikramaditya, His son 
was Kirttivarmmi, by whom the fortune of the Chalukya kingdom became impeded in the carth. 
The king Vikramaditya’s brother (? was) the valiant Bhiina (or ? valiant as Bhima). His son was 
Kiritivarmma, who thrust out tha wicked peop'e The king,Taila was born from him. His son 
was the king Vikramaditya, From him the king Bhima, a terror to his enemics. 


From him was born the noble Ayyana, the special fortune of whose line, as great as that of 
her own line, was entrusted (or enshrined) in the daughter of Krishna. ! 


Their son, brilliant in power, the destroyer of his eneimias, his glory outvying the sun, abound- 
ing in truth, was Vikramaditya, The glory of the line of Chédi kings, the daughter of king Lak- 
shmana, praised for her good disposition, Bonthi-Dévi,—Vikramaditya married, accordiag to the 
established rules. 


Then, as Dévaki bore a son Vasudéva from Vasudéva, and the Mountain-Jaughter the god Guha 
from the Crescent-crested, so Bontha-Dévi bore the king Taila, who surpassed [S'akra] in power, 
from Vikramaditya. Splitting the skulls of his enemies’ elephants, breaking through the doors of hig 
enemies’ forts, and such like,—having by nature the strength 0° Hari,—werz the sports of his child- 
hood. By wiron the two war-pillars (ran4-stambhau) of Karkara, which belonged to the hostile Rashtra- 
kata-kula, —irom their great strength like the evident two striding feet of Kali, cruel and of firm con- 
straction, two sprouts of mischief to yurus, two shoots of the creeper of the fortunes of the Rashtra- 
kata-kula unbroken by ? trouble,—were easily cut down in the field of battle. Who, as formerly the 
Earth which had been submerged by the sons of Diti, Madhava in the form of the original Boar 
lifted up, so raised up the royal fortunes of the favourites of the Chilukya-kula, which had been 
sunk down by the frauds of the Rashtrakatas. 


From the king, the ... .. Ratta, the glory of the Rashtrakita-kula, was born, as Lakshmi from 
the ocean, a virgin named &ri-Jakabba. The sun to the sky of the Chalukya-vaméa, the king 
Taila, marri:d her, and their union was for the prosperity of the world, like that of moonlight and 


1 
Probably the Rashtrakfita king. 


f 
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the moon. For from the king Taila, Jakabba gave birth to Srimat SatyAsraya, as Ambika Skanda 
from Tryambaka, His younger brother was named Dasavarmma, whose wife was the queen 
Bhigyavati 


Their son, possessed of a character for valour (vikramna), was the king Vikramaditya. On the 
death of his most noble father (or ? uncle, jy8shiha-pituh) he bore up the occan-girdled earth with 
his arm on high, as if the thread of an arnilet, having dispersed the host of his enemies (or ? the 
hostile Kadumbas). 


After him was his younger brother, whose all-pervading white fume makes the lovely beauties 
of the gods fear a sudden rise of the full ocean,—the king Jagadékamalla. Ever continuing in protec- 
tion, aboanding in skilful valour, tearing open the frontal globes of the lusty elephants those blinded 
With passion, possessed 07 great glory which shines over the world,—was that king Jayasimha. 
Through whom the whole world has become possessed of a good king ; in whose white umbrella dwells 
kingly fortune ; his feet bright with the lustre of the Jewels in the crowns of hostile kings forced to 
bow down to him ; a champion king over champions. From the sincerity in Taila’s affection for the 
famous river Krishna (otherwise the black, krishna, viscidity, snéha, of oil, taila), the Kuntala- 
vishaya ever shines, fragrant with jasmin! 


Then, the radical destroyer of the family of bis enemies by the power of the flames of his 
valour, was his son, the protector of the earth, Abavamalla-Déva. The Malawa king ever desires a 
mandapa for his own abode ; Chola gocs off to the shores of the ocean, swinging himself up in the 
groves of palm-trees ; the great Nanydkubja king hastily takes possession of a cave in the Hima 
mountain ;—their minds being agitated on account of the cold heavy sky, while his splendour is 
unrestrained. Having completely destroyed the darkness his enemies by the expanded brightness of 
the collection of the unfaded qualities of Taila, he was clearly proclaimed by chief poets as by tra- 
dition the lamp o” the Chajikya-kula. Whose great might in uprooting the power of the .... son of 
Antaka, having coaqaered the Pish-bannered (Pandya), manifests his Chilukya majesty. | 


From him was born, a cuse of happiness to the world, devoted to love and valour, dear to the 
world of pts, a beautifal moon to the waterlilies the tremulous eyes of women,—a glory of the 
Chalikya-vamsi, Bhavanaikamalla. Who with the device of lis sword inscribed (as it were) a plate 
with letters like the blowa lotus, couferring on the great assured servitude from birth, granted by the 
‘ goddess of victory. Asif the capture of all regions was accomplished, his fame began to rest in the 
forenoon in a golden river raised above envy. 


After tha: there was his young r brother, holding the fortune of kings and herocs to the utmost 
by contact with his reet glorious as with the beauty of the lotus; he brings the terror of pretended 
darkness int) their eyes and again takes it away from the laughing eyes of hostile heroes ;—Vikra- 
miditya-Déva. A king bearing on his shoulders the burden of the earth driven off by the noise of 
his drums fro n the bending lord of the serpents ; who also enjoys to the highest sports stolen from 
various gods ;— Known as the famous and generous Tribhuvanamalla. 2 Setting forth in search of 
great wealth, this favourite of the carth, together with his brother, a fine army and the son of his 
friend, arrived through manifold dangers at the shore of the ocean, where the glory of his terrible 
fortune shone forth,—this Chalukya Rama. Whose fame, preceding him to announce in every 
direction his march for the conquest of all regions, causes (the planet) Saturn, the preceptor of 


the three worlds, to say ‘my glory is driven from me,’ and thus to sink into the ocean. 


ಮಾ 2 
Mhe allusion may perhaps be to the black soil of the coun- The two verses following contain many gaps and their 


try, with puns on the words kr shna, taila and ené’a. meaning is not clear. 
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He, then, the favourite of earth and fortune, maharajadhiraja paramésvara parama-bhatyaraka, 
glory of the SatyASraya-kula, ornament of the Chilukyas,—é&rimat Tribhuvanamalla-naréndra-Déva, 
being in good health, it is commanded to all who are concerned,—you, the rashtra-pati, vishaya- 
pati, grdma-kitaka, dyuktaka, niyuktuka, adhikdrika, mahattara and all others,—that the royal 
genealogy (riéjdva/i) being completed (samipta) by us:—In the forty-eighth year, in figures 48, the 
year S‘6bhakrit being current, on the full moon day of Karttika included therein, .... day,—the 
bestowal of many gifts by us having been finished,—at the time of dakshind (or donation to the 
Brahmans),—informing also the guru of Dravidaditya-dandandyaka, resident of Jayanti-pura, to the 
control of which he had appointed himself by his own victory,—for the god Trmbhuvanamalla-Pandyé- 
8:7೩, set up by Tribhuvanamalla-Pandya, and for the repairs of the temple, the tank named 
Chalukya-samudra within the limits of Beltar, in the Bultir Twelve, belonging to the 
Kadamba Ten Thousand, occupied by Siva Brahmans versed in the puràņa-sâstras and véda- 
sistras,—and the Muggudde tank, within the limits of Aygar, Belvanar and Pelttir,—these two 
tanks, with their tolls, free from all imposts, together with all revenue, free from inspection 
for royalties, together with the hidden treasures and underground stores, with all rites, confirmed 
for three generations, for the enjoyment of the god, washing the feet of the Réamanda-déva, named 
Saivacharya-Vidyasiva-pandita, and with pouring of water into his hand, have been given. The 
boundaries of those two tanks (here follow the boundaries at great length). 

Usual final verses, said to he uttered by the holy VédabyAsa and by Ramabhadra. 

Great good fortune. Sri. 

2 
Date 1124 A.D. 


Clothed in glistening raiment of the beautiful colour of gold ; his chest radiant with the varie- 
gated rays from the shining kaustubha : holding in his four hands the conch, the discus, the sword 
and the mace ; mounted on Garuda ; black as the new rain cloud :— Hari, may he protect you. 

May Vishnu protect Pandya. 

Favourite of fortune, entire favourite of the goddess of Victory, entire favourite of the ocean- 
girdled Earth goddess, more than a favourite to the goddess of Victory, —was the emperor Vikrama- 
bhipa ‘The Maru, Ganga, Anga, Kalinga, Gauda, Magadha, Panchala, Népala, Barbbara Saure 
shtra, Vaidta, Lata, Karahata, Chchédi, Kagmira, Gutrjjara, Sindhu, Dravila, Andhra, Malava, 
Turushka aud other tamous kings did he subdue by the power of the sword in his arm,—the 
Chajukya-chakrésvara, 


Be it well. When, (with usual Chalukya titles), Tiibhuvanamalla-Déva’s victorious kingdom 
was extending on all sides, to continue as long as sun moon and stars:—A dwellcr at his lotus fect, 
(with numerous praises), was Raya-Pandya. 


| Be it well. When, entitled to the five big drums, the maha-mand:léSvara, boon lord of Kanchi- 
pura, sun in the sky of the Yadn-vamśa, a crest-jewel of good warriors, a sun to the lotus his own 
family, champion in cutting on both sides ( parichchédi-gayda), defeater of the designs of RajigasChéla, 
bee at the lotus feet of Tribhuvanamalla-Déva,—the maha-mand ilésvara Tribhuvanamalla Raya-Pand- 
ya-Déva, putting down the evil and upholding the good in the Nolambavadi Thirty-two Thousand and 
the Santalige Thousand, was in the residence of Belturu, ruling the kingdom in peace and wisdom:— 
A dweller at his lotus feet, (with various praises), Tennada-Tirukkanam-Gauda, for the daily offerings 
and decorations of the god Vasudéva, the ruler of Rayaraja-Bannalir, which he had set up in Padevidu 
(or the encampment) of the ruler of Kurungudi, Parichchédi-ganda Pallava-Raya,—for repairs of the 
temple and gifts of food, made certain grants (specified) in the Belturu Twelve, in the 48th ChaJukva- 
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Vikrama year, the year S'ôbhakrit &c.—And receiving them at the hands of Ràya-Pàndya-Dêva as 
a gift to Paramésvara, Parichchédi-Nayaka presented them to the god, making them over to the 


Tirumala-nambi who was Krishna-vhutta, the priest of that temple. Usual tinal verses. 
Written by the poet (Kavi) Madiraja. Engraved by Kadabachari. 
3 


Date 1121 A.D. 


a 

Om. Obeisance to S’iva. Praise ot S’ambhu. To the form of pure wisdom, beautiful with the 
three védas f.r his eyes, the means of acquiring happiness,—obeisance to the bearer of the half-moon. 
To the refuge of things visible, benefactor of the world, cause of preservation destruction and creation 
to all existence, soul of all things, victor over wrath and desire,—to thee obeisance, lord of the three 
wonlds, Siva. 


Favourite of fortune, entire favourite of the goddess of Victory, entire favourite of the oceau- 
girdled Karth goddess, more than a favourite to the goddess of Victory,—was the emperor Vikrama- 
bhipa, Those who claim to be rulers (djvar) he reduces to servants (4/) ; other kings who attack 
him with the sword (bå?) he seizes alive (14/) ; those who still oppose him, causing delay, he sur- 
rounds with the flames of his valour ;—his enemies being thus disposed of, what others will be 
hostile to the lord of Kuntala ? The Maru, Vanga, Anga, Kalinga, Gauda, Magadha, Panchaja, 
Népaja, Barbbara, Saurdshtra, Vardta, Lata, Karahata, Chchédi, Ka$mira, Gurjjara, Sindhu, Dra- 
vila, Andhra, Majava, Turushka, and other famous kings did he subdue with the might of the sword 
in his arm, the Chalukya-chakrésvara. 


Be it well, When, (with usual Chalukya titles), Tribhuvanamalla-Déva’s victorious kingdom 
was extending on all sides, to continue as long as sun moon and stars:— A dweller at his lotus fect,— 
shining with fortune, with the fortune of victory in great slaughter, and with the fortune of highest 
fame,—holding great pomp with the might of his arm, by royal fortune he made the whole weight of 
the earth encompassed by the shining fourth (!) ocean without division [subject] to king Vikrama by his 
prowess,—Pandya-bhipa. To break the pride of Chola, to harrass Andhra, to cause Kalinga to fall, 
to frighten and attack the Anga, Vanga, and Magadha kings, to conquer MAalava in battle, to trample 
on the famous Gurjjara,—Pandya-bhipala is alone sufficient,—such was the confidence in him of the 
emperor Vikrama. A gale to the clouds mighty hostile chicts, a thunderbolt to the mountains hostile 
chiefs, a Garuda to the serpent foreign chiefs, a Mukunda among chieftains, an ornament of chieftains, 
beautiful among chieftains, a frontlet of chieftains, —thus does the world ever praise Vira-Pandya. 


When (with epithets as in No, 2 above) the mahd-mandalésvara Tribhuvanamatla-Pandya-Deva, 
putting down the evil and upholding all in the Nonambavadi Thirty-two Thousand, was in the residence 
of Be]turu, ruling the kingdom in peace and wisdom:—If looked at, the most to be desired in the great 
Thousand nid in Nolambavidi was Belturu, shining with excellence, a birth-place for fortune, 
agreeable as the land of praiseworthy enjoyments, giving pleasure to all people, .. . .. chief in beauty, 
The rulers of that village, foremost in all good qualities, earnest in the full performance of works of 
merit, in power of control jewels of all lords, were three lords (prabhuga/):—skilled in all arts, the 
famous Barmma-Gavunda ; highly praised for his world-wide fame, Sankara-Gavunda ; and Udeyam- 
arasa, Be it well, With all titles, possessed of all good qualities, chief of the Kannada four 
thousand mummuri-dandas, was S’aivara-Dévi-Setti. (His praise) 


In the 46th Chijukya-Vikrama year, the year Plava &c,—the mahi-mandalésvara Tribhuvana- 
malla-Pandya-Déva having obtained it at the hands of the three prabhu-gavundas of Be]turu, S'aivara= 
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Dévi-Setti, having paid local worship to those three prabhus, made, for the temple repairs of the god 
Dharmmé$vara, for the daily offerings, perpetual lamp, incense and oblations, and for the food of the 
temple priest, a grant (as specified), Thus much did S'aivara-Dévi-Setti, washing the feet of the god 
Tribhuvanamalla-Pandyésvara’s temple priest Brahmaégiva-déva, Mallikarjuna-guru and Rudragakti- 
déva, make over, with pouring of water ; those prabhus also joining in the grant. 


4 
Date 1143 A.D. 
Praise of Sambhu .... ....... 


When, (with usual Chalukya titles), Bhalékamalla-Déva’s victorious kingdom was extending on 
all sides, to continue as long as sun moon and stars :—And, a dweller at his lotus feet, entitled to 
the five big drums, the maha-mandaléSvara, boon lord of Kanchi-pura, sun in the sky of the Yadu- 
vamsa, head-jewel of good warriors, a sun to the lotus his own family, a champion in cutting on 
both sides, defeater of the designs of Rajiga.Chéla, worshipper of the feet of Bhilékamalla-Déva,—Vira- 
Pandya-Déva, putting down the evil and upholding the good in the Nonambavadi Thirty-two Thou- 
sand, was in the residence of the Uchchangi fort, ruling the kingdom in peace and wisdom ;—he 
made a grant of Arasanakere for the decorations, worship and offerings of the god Jagatésvara, for 
the food of the ascetics and for repairs of the tenpl: (Boundaries of Arasanakere), To (with the 
usual ascetic virtues) L6kabharana-pandita, (on the date spacified), was it given over. 


And Démarasa, Vira-Pandya-Déva’s ...... made a grant of land for the same god in Nidu.... 


And, worshippers of the maha-mandalé$vara’s fect, (with various other epithe's), Alinigabéva, 
Singabéva and others (named), all the kotta/iga/u, washing the feet of Lokabharana-pandita, for the 
worship and offerings of the same god, made a grant of land (specified), excluding the temple endow- 
ments formerly granted under the tank. 


5 
Date 1166 A.D. 


Ôm. 00008700 to 519೩ Praise of S‘ambhu. His form of pure wisdom, the three védas his 
eyes, the cause of the attainment of happiness, —obeisance to the bearer of the half-moon. Victorious 
are the valiant doings of Hariin the form of the great Fish, whose tail lashed the ocean into 
commotion. | 

Genealogy (rdjdvali).— From the lotus of Vishpu's navel was born Brahma ; his son was Atri; 
from his eye was born the Moon, an ornament to Ivara’s mighty crown, destroyer of heat to all people 
in the world. From that celebrated Sima were born many kings in the world, the chief of whom was 
Yadu ; and the YAdava-kula was renowned throughout the world. In that line Chadi-Raja was cele- 
brated as the head of all good qualities. That Chadi-Raja’s famous son was......3 whose son, a 
king of great fame, was Raya .. Pandya. Raya-Pandya mahad-mandalésvara’s crowned queen was 
Sévala-Dévi, and their sons were Pandita-Pandya, Vira-Pandya and Vijaya-Pandya ; after obtaining 
whom, she stood in the earth, having herself assumed it, in the office of mantri (or minister). Praise 
of her eldest son Pandita-Pandya, a Vidyadhara among kings. Praise of his younger brother Vira 
Pandya. Younger than those two, sole hero in the world, was Vijaya-Pandya ; (his praise). 


Be it well. When, entitled to the five big drums, the mahi-mandalé$vara, boon lord of KAnchi- 
pura, sun in the sky of the Yadu-vaméa, head-jewel of good warriors, the points of his crown formed 
of separate large sapphires and his victorious arms adorned with golden bracel:ts, having in mere 

9 
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sport subdued the seven Konkanas, having set up in the Kanaka mountain a pillar of victory with 
the fish crest, having driven away the contidence of his enemies in their valour, having a treasury 
filled with many jewels set with pearls purified by the Tambraparnni, having a pleasure-house in the 
sandal trees on the slopes of the Malaya mountain as if placed in the middle of Nandana, having 
enslave.l the world of goblins and demons, having taken possession of the territories of many kings, 
having with ease captured many water and hill forts, having subjected the brave chiefs of his enemics, 
his mind fixed in thought on the feet of the god S’ankara-Narayana, an ornament of the Yadavas, sun 
to the lotus the Pindya-kula, champion in cutting on both sides, defeater of the designs of Rajiga- 
Chola, mighty in energy,—adorned with these and all titles, tho mahd-mandalésvara Vijaya-Paudya- 
Déva was in the residence of Uchchangi, putting down the evil and upholding the good in the Nojamba- 
vadi Thirty-two Thousand, ruling the kingdom in peace and wisdom :— 


A dweiler at his lotus feet, for the repairs of the .... temple which Sdvala-Dévi had established, 
for vessels and cloths, (on the date specified) made a grant in Belluhalli (details specified). Usual 
final verse, 


6 
| Date 1169 A.D. 
Two verses in praise of S‘ambhu. 


When (with titles as in No 5 above) Vijaya-Pandya-Déva was ruling as above :—(on the date 
specified), the grant of lands (specified) for the decorations and service of the god Avimuktésvara 
801 up by ? those on the battle field, in the reign (or kingdom) of Kilvogodeyarasa-Déva, in the old 
residence the royal city Hiriya Bétir, which at that time they had obtained by his favour from the 
king’s hands, having gone to ruin,—inquiring fully into the whole from begining to end, he again 
made a grant of all the lands for the god. Usual final verses. 


S‘ivakalyana-nambi, son of Tille-Nayaka of Kébar, obtained one share. 


17 
Be it well, The new fine-hauded sculptor, son of Baboja, .... 
8 


Date about 1265 A.D. 
Reckoned as beautiful lotuses to the lady fortune of the kingdom of the king over his enemies, 
the grand father of kings, Mahadéva-Raya, were the great exalted ones Chatta-Raja and ೫880187೩8೩. 
To their elder sister, Mailu-bi4i, praised in all the world, and Dayya, was born Sêna, to describe whose 
bravery even the Thousand-tongued is unequal. The rain of flowers descended, the heavenly drums 
sounded, while the celestial nymphs bore Séna away, and he gained the supreme happiness of the 
world of gods. 
9 
Date ? 1184 A.D, 


Be it well With all titles, the great minister Bhicharasa, valiant as Kridinta, (on the date 
spccified), fought in the west .. .. of Kundugola, slew men and horses, and fell. 


10 


Date 1184 A.D. 


Be it well. (On the date specified) the great minister Hamigan, springing up in Tugandr, from 
the tank west of Mandugo]a, .. «« eseo ce 9944 ೬ +s fell and gained svarga. 
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11 
Date 1066 A.D. 
The garden watchman of the Milasthina temple, Saliya Bammayya-Nayaka, granted this. 
Praise of S’ambhu. 


Be it well When, (with usual Chajukya titles), Trailokyamalla-Déva’s victorious kingdom was 
extending on all sides, to continue as long as sun mcon and stars :— 


And his son, refuge of all lands, refuge of all the learned, Ahavamalla’s warrior, plunderer 
of foreign countries, a rampart to the camp, the support of eulogists, putter down of the pride of the 
enemy, a glorious Janarddana, of unshaken speech, the Chalukya ruby, a sporting place for the 
goddess of victory, a new Madana, death to hostile families, a sun of heroism, piercer of the hearts 
of hostile king’s sons, energetic wrestler, a wishing-stone to the needy, a head-jewel in the crown of 
chieftains, the Vengi-mandalésvara, a generous Mahéévaia, his father’s garland (ayyana dande),— 
Vishnuvarddhana-makaraya Vijayaditya-Déva was ruling the Nolambavadi Thirty-two Thousand and 
the kingdom in peace and wisdom :— | 


By his order, the great dandanayaka for peace and war, perggade-Dévapayya, and the chief 
accountants Nagatiyarasa of the Thousand manneya, Mikarasa of the Twelve manneya, and the pra- 
bhus of the place Macha-Gavunda and Mala-Gavunda, with Udaydditya-Nayaka, being present, (on 
the date specified) at the time of the sun’s eclipse, a grant for the decorations of the Milasthana 
god Mahadéva of Beltur, the first bada of the Twelve, and repairs of the temple, was made of lands 
(specified in detail) to Santirdsi-déva, with all rites. Usual final verses. 


For the drummer Bhégéja, who gives pleasure to the Mûlasthâna god, a grant of .. .. This is 
land taken from that rented for the god (here follow details) 


12 


| Date 1109 4.7. 
Praise of S'ambhu. 
When, (with usual Chilukya titles), Tribhuvanamalla-Déva’s victorious kingdom was extending 
on all sides, to continue as long as sun moon and stars :— 


And,—by order of the dweller at his lotus feet, entitled to the five big drums, mah&-simantadhi- 
pati, maha-prachanda-dandanayaka, granter of boons to supplicants, gracious to the good, who having 
spoken says no more, purifier of his gotra, a son to the wives of others, to [horses] a Révanta, death 
to the enemy, of mighty energy, his father’s lion (ayyana singam),—with these and all other titles, 
the great minister, the bdnasa-verggade-dandanayaka (or, great chief of the kitchen), Anantapalayya, — 
adorned with the rank of great minister commanding the burden of the whole kingdom, of exalt- 
ed honour, having acquired the three powers of government, who having spoken says no more, puri- 
fier of his gétra, son to the wives of others, his father’s lion,—with these and all other titles, the 
manager of the fixed panndya (a branch of the customs), Bammarasa, was ruling the panndya of 
the NoJambavadi Thirty-two Thousand in peace, putting down the evil and upholding all :— 


Praise of Bammarasa. In Konigali-nAid, among the dwellings of the excellent Kadambali 
Thousand, he had given, for a temple, a Jinalaya, a grove, a tank, a well and a satra, ? a tenth from 
his pannfiya customs-dues. And (now) for the decoration and service of the god Sarppésvara, the lord 
of the Mountain king’s daughter, he granted a dharana, or five pana, ೩ month from the same. 


In the 33rd year of the Chalukya-Vikrama-kAla, the year Sarvvadhari &c,—he made the gransts 
(repeated), washing the feet of Nilakantha-pandita. Usual final verses. 


28 728180೩6976 Taluq. 


13 
Date 1271 4.7, 


(The inscription is very much defaced) 


Praise of the Jina Asana. Praise of Jambi-dvipa, the Bharata-land, and the Karnnataka- 
vishaya. 


The master of many nations, in great valour the lord of Lanka, a sun in the sky the Yadava 
line, a jewel casket of all liberal qualities, .. .. was the king Ramachandra, His descent, Mentions 
Jayasimha, and in connection with him the Milava ... Magadha Vanga Kalinga Chéra Nèpala and 


other kings. Then [? Kandara-Raya] and his brother Mahadéva, Kandara-Raya’s son was Rama- 
Déva. 


A dweller at his lotus feet, was Kichi-Raja, and the raja-guru was Jina-bhattaraka-déva. Their 
descent. In the line of Viraséna and Jinasénicharyya ? were Gunabhadra-y0gi ? and Jinaséna-yogi. 
Then follows praise of the muni Padmaséna-yatipa, son of Mahagéna, 


Faithful to the two lotus feet of that muniSvara, was Kichi-Raja. His descent. He was the 
son of Sim[ha]- Déva and Mallambik4, his younger brother was Chatta, his wife Lakshmi, and he 
was a worshipper of the lotus feet of the 708187817೩ Padmaséna. Chatta-nripa and Kicha-dandésa 
were like Rama and Lakshmana, or like Bharata and Bahubali. Praise of his wife Lakshmi-Dévi, 
His son was Vona-Déva, faithful to the two feet of Padmaséna, 


Praise of Bétir, situated in the middle of the Pindya-dé3a. Praise of its mannegar, Setti-quttar, 
gaudas, and ur-odeyar. Mention is made of Machi’s son Haripa-Gauda, Maka’s son Yoga-Gauda, and 
Séma’s son Rama-Gauda, 

And when that Kichi-Raja, having received the circle of Bétur and other villages, was at 
peace,—his wife having attained to the happiness in paradise of freedom from transmigration (svarggd- 
pavargga-saukhyam),—on the advice of Padmaséna-bhattaraka, he erected a Lakshmi-Jindlaya. 
And Kficha assigned this Jina-mandira to the Pogale-gachchha of the S’éna-gana of the éri-Mila- 
sangha. 


And Kichi-Raja (on the date specified) having obtained Huniseyaha]li as an agrahira, from 
the auspicious hands of vira-Mahadéva-Raya, for the Lakshmi-Jinalaya, with a permanent érdtriya of 
12 honnu, he came and by means of a 8dsana granted it for the god Parévanitha of that Jindlaya, 
washing the feet of Padmauséna-bhattaraka-déva. And, accompanied by the Gaudas, he also gave a 
shop and an areca garden, Boundaries. 


15 


(The upper part is broken off) 


Washing the feet of .. .. Sakti-jiya,—Vachchapayya, headman of Kadalir, made a grant [speci- 
fied] from his mdnya, for the offerings to the gods Tumbésvara and Dundéévara, 


16 
Date 1719 A.D. 
Praise of Sambhu, and of the Boar form of Hari. 


(On the date specified),—to Ramannayaka, son of 50೩08-78788೩ and grandson of Belagavi 

A 
Ramannayaka of the Vi$vêmitra-gêtra and Aévalaéyana-sfitra,—we, Baramanna-Nayaka, son of [Mada}- 
kêri-NAyaka and grandson of the maha-nayakacharyya Kamagetti-Kastiri-Rangappa-Nayaka of the 
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Valmiki-gotra,—in order that merit may accrue to our ancestors, have given the village of Chikka- 
Badihalu within the Bétar-sime, the ? seat of government for the nad, with all usual details. Bound- 
aries and us.ial final verses. 


17 
Date 889 A.D. 


(On the date specified); when Kannara-Déva’s kingdom was extending on all sides :—Maydam- 
arasa’s mistress (68/6) was KAdachchi ; whose daughter was Kadabbe ; whose daughter was Aychabbe ; 
whose daughter was Kalingabbe ; KEN master was Pallaharaki ; . Paraki’ 8 daughter was Kalingabbe ; 
whose son was Parakayya. To Muddimayya, descended without break in this lawful line (dharmma- 
santati), Parakayya, with washing of feet, made a grant of land (specified), within the government 
of the king of the Twelve, Usual final verses. 

Be it well, Written by Tippayya. Fortune. 


18 
Date 1561 A.D. 
_ Obeisance to Ganâdhipati. May it be fortunate. Praise of S'ambhu. 


There being some who say that beside Hari there is no god in the world, and some who say that 
beside Hara there is no god in the world,—to remove those doubts of mankind, they assumed with 
affection in Kidalar the glorious double form of Harihara : may he protect us. 


Be it well. To the chief lord of all worlds, the chief god and supreme lord of the gods, de- - 
stroyer of the contradictory statements of S’aivas, Vaishnavas and others, the bestower of a boon on 
Markkandéya, the single incarnation of Hari and Hara, tearer asunder of the pride of Guh&sura, his 
two lotus feet placed on the chest of Guhasura, worshipped by the three worlds of heaven earth and 
hell, bestower of their desires on the faithful, granting the gift of being without fear to the dwellers 
in the ansp'eions forest GuhAranya, residing on the eastern bank of the Tungabhadra, boon lord of Kûda- 
lar-pura, the god Harihara,—the betel-hearer of SadaSiva-Raya seated on the throne in Vidyanagara,— 
the Sindhu Govinda, champion over adulterers,- terrible with his white ensign, boon lord of Mani- 
nagapura, Baippa-Nayaka’s son Krishnappa-Nayaka, (on the date specified), in order that merit might 
accrue to both his father Baippa-Nayaka and his mother Kondamma, made a grant of the Kadaji 
village in the Bilichédu-sime for ghi, for the chafra and necessary offerings of the god Harihara, 
with freedom from customs dues, watch, maniha and payika ; and felt his desires to be accomplished. 

Usual final verses. é 


19 
Date 1043 A.D. 


Be it well. When Irmmadi-Nolambam—of the kingdom of the favourite of the earth, the maha- 
rajadhiraja paraméSvara Jayasiigha-Déva,—was ruling the Ballakunde 300, the Kogali 500 and the 
Kadambalige Thousand :—and Chaliki-! Ayyaharasam was holding the (office of) ೫641-7608144 of the 
Bhrantikadu 30, the Binnavuram 12 and the Marchchantr 12, altogether 54 béda ;—(on the date. 
specified), to Barmmi-Setti, son of Indara-GAvunda, (he granted), in the Binnavuram 12, Kuluva. 
nir and the long grove, with two houses,—that he might give (or supply) a hundred-fold of cakes 
and (betel) leaves.1 | 


The meaning and connection of the phrase khachdya ele kuduva nfirmmadi are far from clear. 
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Boundaries of the éasana-field (or land) Ayyaharasa gave to Barmmi-Setti (here follow the 
details). 


Written by Madhuvayya. Imprecatiou. 


20 
| | Date 1045 A.D. 


When, —entitled to the five big drums, of the Pallavanvaya, favourite of earth and fortune, 
glory of the Pallava kula, of one speech, boon lord of Kanchi-para,—Trailékyamalla-Nanni-Nolamba- 
Pallava-Permmanadi-Deéva was ruling the Rongali Five Hundred, the Kadambalige Thousand, the 
Ballakunda Three Hundred, the Kaniyakal Three Hundred, the KudiyAravi Seventy, and the 


Karividi Thirty, together with the treasures and stores and a thousand force, in the enjoyment of 
peace and wisdom :-- 


And, a dweller at his lotus feet, — Be it well. Bowed down with meditating on the feet of all the 
Brahmans, champion over the envious, a lion to forest elephants, Nigayya-Nayaka was ruling 
Beļvanûr and the penndya-sunka of the Beltur road ;—Be it well. (A resident) of Belvanêr, which 
had acquired the usual ascetic virtues (named),—possessed of all good qualities, in purity Anjanéya, 
in truthfulness Yudhishtira, [bee at] the lotus feet of ...., making his enemies no Kshatriyas, a 
Garuda to the serpent hostile kings, purifier of bis gétra, the Belvandr tr-odeya Maramayya, his son, 
friends and wife, and the 120 Brahmans of the place being present,—(on the date specified), Nagayya- 
Nayaka, the tir-odeya Maramayya, and the 120 being present, a grant was made for the god Kali- 
déva of the mila-sthana of Belvandr, of lands (specified), a bullock oil-mill, the proprietorship of 12 
houses, and a hand oil-mill. Of these, certain land (specified) is to provide for the bathing, offerings, 
Powdered meal and service of the god, and certain land (specified) for Brahmavédi-jiya, the drum- 
mers who give pleasure, the dancing girl and......, free of all imposts. Usual final verses. 


The temple was erected with the knowledge of Santayya, Nagayya-Niyaka's 70719900491 and 
with his approval. 

Written! by the bee at the lotus feet of the twice-born, Buladévayya; engraved! by Tippanna, 
son of Mainkiyayya. Fortune. 


22 


Date 1554 A.D. 
Obcisance to Harihara. Praise of S’ambhu. 


His form entwived by the vines the shining arms of S'ri and Gauri, the mighty tree of plenty 
Harihara do I adore. 


Be it well. (On the date specified), at the time when the maharajadhiraja raja-;araméévara 
vira-pratipa Sadasiva-Raya-maharaya, seated on the diamond throne in Vidyanagari, was ruling the 
kingdom of ths world in peace and wisdom :—for (with epithets as in No. 18 above) the god Hari- 
hara, Sadasiva-Déva-maharaya’ s betel-bearer, the Sindhu-Govinda, champion over adulterers, 
terrible with his white ensign, boon lord of Maninagapura, Baiyappa-Nayaka’s son Krishnappa-Nayaka, 
at the auspicious time of Narasimka-jayanti, in order that merit might accrue to his father Baiyappa- 
Nayaka and his mother Kondamamma, made a grant of the 86101801 village, for the midday meal in 
the god Harihara’s satra ; and for the offering at the private meal, he assigned the money obtained 


pared, wrote, is used in both cases, but the second seems meant for wrote on the stone or engraved. 
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[from the terry) at Harihara ; and presenting an offering and a silver tray, felt his desires to be 
satisfied. Imprecations and cal final verses. 
Great good fortune he to Danappa, son of Kamarasa, who caused the Beluvadi village to be 
assigned for the god Harihara’s chhatra. 
23 
Date 1410 A.D. 


Obeisanc3 to Harihara. Praise of S’ambhu. 


His form. entwined with the vines the shining arms of S'ri and Gauri, the mighty tree of plenty ' 
Harihara do I adore. A pearl ornament for the beautiful (hair)-parting of the fair ones S'ri 
and Gauri, a brilliant wishing stone in granting the desires of the needy, a head-jewel of the upani- 
shids, the sole ornament-jewel of the immortal gods,—may he ever grant protection, Harihara, the 
preserver of the three worlds. May the sportive Boar form of Hari, on whose big tusk, resembling a 
jasmin bud, the earth shone like a bee, grant protection. May the Earth, rightly called the firm, the 
jewel-wombed, the mine of hidden wealth, the fertila with crops, the sustainer of all,—ever be for 
your prosperity. Ever adorning the crest of S'ambhu with only one digit, may he grant protection, 
Chandra (the moon), with full digits, the own brother of Lakshmi. 


Seeing that the time was filled with kali (or sin), Vishnu formed the intention of being born in 
the Lunar line under the name uf Saùgama ; the lady of whose brilliant fame was like an ornament of 
musk adorning the brow of a sky as dark as the honge tree. In whose line was born, marked with 
the signs of a destined protector of the world, like Rama from Dasaratha, the king Bukka. When he 
with his mighty arms Supp yrted the burden of the world, a dispute arose between the lords of Sri 
and Gauri as lo (Adisésha) the bed of one and the ornament of the other.! His son was the king 
named Harihara, in the milk sea of whose fame the Brahmanda (or mundane egg) floated as a 
bubble. The fire of his valour is increased by the rain of the tears of hostile kings’ wives, as a flame 
when fed with ghi. With the prescribed ceremonies had he made the sixteen great gifts, the not a 


little wealthy king Hariharésvara. 

From him sprang the king named Iéva- Raja, a punisher of the evil, as Sénani from Dkdrj jati. 
When he went forth to war, the dust raised by the hard hoofs of his troops of horse produced, like 
the great serpent, an eclipse of the sun, while his enemies bathed in the river of blood drawn forth 
by the clouds of his arrows and went to mukti—thus did the king Déva-Raya shine in the earth. 
When the king Déva-Raja was ruling the earth, thieving was only heard of, the springing forth of 
buds (otherwise, of evil) was only in the groups of vines in the forest, fear only among enemies, 
waves (otherwise, ruin) only in the rivers, cold (otherwise, old age) only in the water, division (other- 
wise, cutting off of feet) was only in verses, extracting many meanings (otherwise, all kinds of pro- 
perty) only in collections of poems,—these (evils) did not exist among mortals. By his fame the three 
worlds were so whitened that the milk ocean gave up the fear of Agastya, Adigésha lost interest in 
his thousand heads and various forms, and Siva gave up the thought that he had a moon of only 
one digit on his head,—thus does the king named Déva-Raja shine, Conqueror of the hosts of his 
enemies, to all branches of learning Bhéja, in bounty the tree of plenty, in wealth Kubéra, to young 
women Mandja, a supporter of all the arts, a devoted worshipper of S’iva,—thus shines Déva-Raja. 


(On the date specified, given in two ways), the rajadhiraj. raja-paraméévara vira-pratapa Dévae 
Raya-maharaya made a settled agreement for the god Harihara and for the Brahmans living in the 


Harihara-kshétra. 


‘That is, their occupation was gone, and neither required him. 


ಮಯ ಎಷ್ಟೂ ರಾನಾ. m, See 


82 Davanagere 7೩100. 
On the Brahmans at their own expevse buil:ling a dam to the river Haridré within the bound- 
ary of the god Harihara, and leading a channal through the god’s land to Harihara; of all the 
lands irrigated by the so led channel, as far as it may go, two parts (thirds) shall be for the god 
Harihara, and one part (third) to the Brahmans who at their own expense constructed the channel. 
That enjoyment (of tha land) may be held in peace according to this rule, free of all imposts, as long 
as sun and moon endure, was a copper bisana given. 


In order that there may be known with certainty what Brahmans have a right to the shares 
under this agreement, their names, sûtras and gétras are here written ; those who after two-thirds 
of the land have been assigned to the god Harihara have shares in the remaining one-third ; (here 
follow details relating to 103 Brahmans). Also for offerings to Harihara one share was given ; and for 
feeding 5 Brahmans, two shares :—altogether 111 shares. 

And for carrying out the work of the dam to tha Haridr& and the channel, the Brahman share- 
holders being pleased, gave to Bullapa, son of Jagannatha of the Gautama-gotra, from their own 
share, 2 khandugas of rice-land in one place. 


Here follow details of the villages on the irrigation channel and repetition of the agreement in 
Kannada. Als» directions that the annual repairs, and other expenses arising from the act of God or 
of Government, should be borne in the same proportion of two-thirds by the god and one third by the 
Brahmans Also that the water of the channel should be distributed in those same proportions ; and 
the expense of wells and tanks formed under the channel, or expense connected with the river, should 
be borne in th2 sams way. Copied on this stone bisana from the rules given in the copper 68587೩ 

May the Sasana of this agreement (particulars repeated) of the king Déva-Raja prevail. 

Praise of Déva-Raja and of his minister Nagapa. To these two the minister Jagannatha, son of 
Manga-Rija, made application, and obtaining the order, gave directions to his son the minister 
Bullapa to carry out the work. Verses in praise of Jagannatha and Bullapa: and the god Harihara. 

At the time of consecrating the Haridraé dam, the Brahmans who were shareholders under the 
god Harihara’s channel, gave to BharatAradhya, son of Krishnamallacharyya, of the Gautama-gotra 
and Ruk-sakha, 10 »tnuvina kolaga of rice-land, ‘5 from the god and 5 from the Brahmans. 


To the composer of this 68680೩, the Brahmans who were shareholders under the god Harihara’s 
channel, bowing down, granted 8 manuvina kalaga of rice-land, 4 from the god and 4 from the 
Brah uans, —to Biyandcharyya, son of Mallikarjjunacharyya, of the Kasyapa-gotra, Yajus-éakha and | 
Chala-sampradayx. | 

To S’ankara-bhatta, who performed the aiga-pradakshina at the time of the consecration of the 
dam, they gave 4 mayuvina kolaga cf riceland, 2 from the god and 2 from the Brahmans. | 


Imprecations. May the god Harihara (his praises) protect this. Benedictions. 
| 24 
Date 1539 A.D. 
Obeisance to Ganadhipati, Praise of S'ambhu. 
Bearing the srivatsa and the s‘as'ivatsa, [progenitor and destroyer] of Manmatha, clad in saffron 
garments and unclad,! —the glorious form of Harihara do I adore. A 


Concerning the glory of the great Ananda-nidhi (fund or bank of happiness) founded by the 
mahardjadbiraja raja-paraméévara vira-pratapa vira-Achyuta-Déva-mahardya, two verges. are (here) 
written :— 

The epithets ಮ the character istics of f both Hari or Vishou, and Hars Hara or S’iava. 


“10 
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(On the date specified), did the king Achyuta form the Anandaenidhi, making the Brahmans 
like Dhanada (Kubéra), aud giving pleasure to Madhava (118000). Nourished by all manner of 
merit, guarded by surrounding demons (bhiita), in the possession of the assembly ot the good, ever 
snfe against loss, —celebrated as a new thing, devoted to great and important works, was the great 


Ananda-nidhi,—what funds can bear comparison with this ? 
25 
Date 1224 A.D, 
Obeisance to Haribara, Obeisance to S' ambhu, beauteous with the chiimara-like crescent moon 
kissing his lofty head, the original foundation-pillar of the city of the three worlds. 


The abode of the greatness of S‘ri (otherwise poison) and of mahimd,! bearer in his arm of the 
discus (otherwise the serpent race), adorned with the king of birds (Garuda) or the king of the stars 
(the moon), the granter of desires (or the destroyer of Kama), filled with affection for Arjjuna (or 
brilliant with white lustre), of a form beloved by the cowherds (or by the bull), of lustrous pure lotus 

shi (or with the sun and r moon as his pure eyes); the original male, the supreme lord, the crowning 

beside Hari there 18 no ee in the earth, and some saying that beside Hara there is no god in the 
earth, in order to remove the doubts of mankind, was assumed with glory in Kadalir the one form 
of Harihara,—may he with affection preserve us. The celebrated S‘iva acquired the form of Vishgu, 
Vishnu acquired the great and famous form of Siva —in order that this saying of the Véda might he 
fully established, in Kida] there stood forth in a single form, praised by the world, Harihara, —may 
he protect the earth. {rreproachable, without change, of unsurpassed peace and j joy, without heginn- 
ing or end, the perfect, the form of wisdom, without speech or organ of sense,—that god without form 
who stood forth in this world with a form in the famous Guhiranya, —may he protect the earth,— 
Harihara, receiver of the praises of the chief gods. 


The goddess of fortune dancing on tha stage of his breast, the goddess of valour being in his 
victorious arms, the goddess of speech being established in his lotus mouth, his commands being 
borne on the crowns of hostile kings, his pure fame spreading abroad,—he ruled the whole earth as 
far as the shore of the ocean, the mighty among kings, Narasimha. 


To describe the descent of that pratApa-chakravartti :—The éruti (or véda) being his throne, 
the lightning glances of Lakshmi being like flashing chamaras, the clastres of bright jewels of the 
myriad gods bowing before him being like the ârati (or waving of lamps), Narada reciting in the 
assembly the praises of the excellence of his glory, —Patimanabha shone forth, the 8016 tree of plenty 
in the world, In the lotus navel of that god’s belly was born Padniagarbbha, with the four védns as 
his four mouths, the destined male for the creation of the world. To the lótus heart of Kamalasana 
was boro, as if a most fragrant perfume, Atri of unspotted virtue. His rays filled with nettar, Séma 
was born to him. To 8dma, the delight of all the world, who by the play of his rays increases the 
love of the ocean, was born Saumya, nained Budha, who ) eloquently described’ the training of elephants. 
From the famous Budha spring Purdrava ; from him Ayo. From Nahusha and from Yayati was the 
distinguished Indu-kula (೧: Lnuiir race); and the farious Yadu-kuls froni 7841, Tn it was bori Sali. 

He, along with the muni, was with devotion worshipping the celebrated Vasantike of S’agaka- 
pura, fr. “ ಇ fear, in order to obtain all royal power; when, lashing the ground with the end of 
‘ite tail, emitting lines of sparks from its eyes bursting with rage, its tongue hanging out like a tiver 


RE 
One of the ashfa-bhûti. eight attributes of Siwa. 
All the epithets are intended to include the joint attributes of Hari and Hara, or Vishqu and S'iva, 
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of flame, its teeth gleaming like flashes of lightning, —a tiger suddenly sprang forth, unfettered, of 
astonishing aspect, roaring with terrific noise. On the muni saying hoy Sala (strike, Sala!) that 
tiger, he hit it with the seje (or cane), killed it and became Hoysaļa. Vinayiditya was a shining 
glory in the sky of the line of 1307481೩ kings. His son was Ereyanga, who on those who submitted to 
him shdwered gold like rain, but to the stubborn who would not submit was like a thunderbolt. Ege- 
yanga’s sons were 08118], Bitti-Déva and Udayaditya. 


Among them the king Vishnu shone forth as the favourite of the earth. The sound of his 
dhakka drum gave a shock (ghakka) to the breasts of the undisturbed gods at the points of the com- 
pass ; the sea was covered up with the dust raised by his armies ; and on his expeditions of victory in 
the world he summoned the hostile kings by proclamation to come and perform the three kinds of 
forced labour (diffi) for him,—Bittiga. When like a jatiiga (or wrestler) Bittiga marched forth to 
war, Kafichi turned its back towards him, Kongu immediately gave up its place, the great Virdta- 
kdte cried out, Koyatir was tossed about and ruined, the famous Chakragotta pledged its word, the 
Seven Konkanas, casting away their weapons, planged into the sea. 


To that Vishyuvarddhana and to the Lakshmi of his kingdom, Lakuma-Dévi, was born the king 
Narasimha, a lion in war. Stronger than Bhima, more resolute than the son of Bhrigu, more gene- 
rous than Bali, purer than Gange, firmer than the mountain-chains, profounder than the ocean, 
more glorious than the sun,—eager to secure victory in war was Npisimha. As if to the keen edge 
of the emperor Narasimha’s sharp sword love had wrought a miracle, so was born the valiant 
Ballêla. All the land is turned to clay with rivers of blood, when will it dry up? every way is 
blocked up with dead bodies, when will a road be cleared ? when will Mari again feel hunger (after 
consuming so many corpses) ?—thus did king BallaJa cause it to be said in his slaughter of the 
Sévuna army in battle. Though he came with as many as 200,000 infantry2 armed with thunder- 
bolts, and 12,000 cavalry, conspicuous with high saddles and jewelled breast. plates, vira-Rallaja-Raya 
on his one elephant charged the Sévuna king’s army, put them to flight and slaughtered them from 
Soratfir to the bank of the Krishnavéni river. When a host of hostile kings with great pride formed 
9 ೩ league against him with fixed determination, how can 1 describe the might with which Giridurgga- 
malla suddenly besieged and took the forts within Erambarage, the honoured Virita's fort, Gutti, 
Bellittage, Rittapalli, Soratir, and Kurugéd ? 

To the brave king BallaJa and to Padmala-m4dévi was born king Nrisimha, with the form of 
love, a favourite of fame, an ocean of learning, a death noose to powerful hostile kings, the only 
tree of plenty in the world. Can his victories in war be counted as one, two, three? I will only 
describe how the Sévunas coming against him, in vexation died. As there was no part of the Kum 
land on which Bhima had not put down his club, so there was no battle field on which the brave 
king Nrisimha’s state elephant had not trod ; amama ! bdppu! victory was to him his only roll (or 
pay list). The lotus heads of Vikramap&la and 0811388 swung about among the poles of the flags of 
the golden ? howdah (dencheya) of his elephant as if nodding in approval of his valour, and saying— 
“Swift art thou, sole hero in the world ; ride on, my king and father, the YAdava-Narfiyana Nåra- 
singa ; bravo !''8 When churning the ocean with the Amara mountain, the gods and asuras obtain- 
ed for that one elephant; the ornament of the Yadu-kula, king Narasimha, when, surrounding the 
great ocean of the Pandya, Makara, and haughty Kådava army, he churned it with the Mandara of 
his arm, ohtained many proud elephants. First he slew Vikramap&la and PAvusa in one direction ; 
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Mostly puns on the word 000%. 
*sutthansyar—the exact meaning o! this word is not known ; the description seems to imply that they had fire-arms. 
he expressions used are all in Mabratti. 
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then in another direction he made that Kadava-Raya, Magara and the Pandya king roll on the 
grouud, and captured their proud rutting clephants ; being pleased (with him), he placed Chêja before 
him and bound the crown upon him ; and in Sêtu did Narasimha by his valour set up a pillar of 
victory. 

Beit well. When, ‘the refuge of all the world, favourite of earth and fortune, the maha- 
rijadhiraja paramésvara, boon lord of Nvdravati-pura, sun in the sky of the YAdava-kula, crest- 
jewel.of omniscience, raja of the Male rajas, champion over the hill chiefs, ganda-bhérunda, un- 
assisted brave, solitary hero, S 8118೩-811311, Giridurgga-malla, in energy in war Rima, a lion to 
the ratting elephant Adana. a thunderbolt to the great rock Pandya, Janarddana to the Kaitabha 
Kadava-Raya, uprooter of Makara-Raya’s kingdom, setter up of Chéla-Raya’s kingdom;—Hoysala 
vira-Narasimha-Déva, surrounded with a host of great chieftains, generals, feudatories and women, 
was in his own royal city Dérasamudra, ruling the kingdom of the earth in peace and wisdom :— 


Like heat to that pratipa-chakravartti’s glory, like sharpness to his weapon, like the hidden 
force (sakti) to his counsel (im catra), lke iuponetrable armour to his kingdom, devoting his mind 
with undivided purpose and possessing the rank of great minister, holding fast the pride of his flag 
and his title of 1011009: kamba (unshaken pillar), the theine of song, sup porter of the good, author of 
poems, promoter of fame, an ornament of poets, a moon to the védas, rejoicing in liberality, 
the abode of fortune, Vaishnava chakravartti, of a form beloved by the world, true by nature, —was 
Péla]va-Déva : to describe whose greatness ; — 


With the tinkle of the shining golden bracelets of courtesans, with the sound of the bells of 
rutting elephants, with the united strains of the songs full of sentiment of the band of singers, — 


giving joy to the people of the world, a continual source of pleasure, was NAranapura in the Andhra- 
désa, In that royal city, a favourite of fortune, of wide-spread fame, in form Mandja, rejoicing in 
heroism, was the noble Atti-Raja, of exalted renown. A vine of plenty to her attendants, fortune to 
supplicants, was Naviladeyakka. To whom and to Attyarasa was born the MurAntaka to titled gene- 
rals, Pôlâåļva. In war, a weapon ; ia giving, a hand ; in donations and council, a trustworthy mini- 
ster with large eye ; in the conquest of foreign forts and tribes, and in the court circle, a jewelled 
ornament ;—he became the chief minister to the famous Balli]a and to king Narasimha, —Polalva- 
dandadhipa. In war he was a shield against the four-fold armies of the southern king; in the 
assembly, all the councillors being like statues, he was the tongue in consultation ;— you councillors 
and generals know how many others there are who can compare for ability as to business and the sword, 
with Pélalva. That there are no other kings or ministers do I raise my finger ;— among kings that 
Narasimha, among councillors the renowned Pélalva, these two are alone in. valour and business in 
a crooked time ;—who was it that with bravery defeated Banddara there, and who like you guarded 
the whole of Hoysala's empire here. As if Barmma (Brahma) had moulded him with truth, opened 
his eyes with unequalled learning, painted him with fortune, and conferred upon him long life with 
doing good to others,—so in truth, intelligence, fortune and benefaction, he alone became the priest of 
the world in king Narasimha’s camp (or capital), —the minister PélA]va-Déva. In his thought there 
was no division, in his word no double, in liberality no delay, in love of virtue no partiality, in the busi- 
nessof his ruler no greed of gain, in prosperity no pride, —Pôlålva being thus praised, can any other 
be praised ? say, brother :—after taking milk can anything else be taken ?! This learning and fortune 
without envy, this impossible youthfulness and beauty, this conduct pure as the Ganges, this valour 
and loftiness, would never have found a place in you, Poléjva-dandadhipa, if Padmagarbbha had not 
= some vow for merly performed by some one + else how could one like you be obtained ? Fame 
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which leaped over the world, greatness whicli touched the clouds, profundity which rivalled the ocean, 
council which added to the wealth of his master’s kingdom, fortune which delighted the world, faith 
in Achyuta which derided the glory of séywjya,—such were ih hin—Pélalva-dandidhipa. | 

Be it well. (Ou the date specified), the great minister of the setter up of 0001೩, vira-Nara- 
simha-Déva,—Pol4]va-dandanatha caused to be made a temple for the god Haribara, shining with 
115 golden kulasus. ‘To describe the beauty of that dwelling of the gods :-- 

Uf the kings of old famous for wealth, who in all the ages were able to make the temple of Hari- 
hara ? But he made it so as to staid tirm, and gained renown,—the ornament of the world, king Nara- 
simha’s minister Polajva-dandadhipa. Brightly adorned with statues as if the women the points of the 
compass were standing there, with groups of lofty pinnacles like mountain-chains, with shining disks 
of the sun and moon, and with golden kalaéas, did this son of a righteous Dharmma-r&ja, Polalva- 
dandadhipa, havo the temple of Harihara made. Is it ೩ bill or the tower, is it the sun or a kalaga, is 
it the horizon or a wall, is it the famous women at the points of the compass or groups of beautiful 
statues,—one cannot look long at it,—thus causing the people to exclaim, did P6lajva-dandadhipa 
wonderfully make the temple of Harihara. This is like the sun an abode of lotuses, like gifts to the 
worthy in lofty faine, like lakes in waterlilies of virtue, like the regent elephants in being hung with 
bells,—causing one thus to say, did he make the temple of Harihara,—the Yadu king's dandanatha; 
Polajva-dandadhipa. With ?smiling faces, with waterlilies, with smooth columns, with jewelled- 
cornices, with groups of tracery, with bells, aud with varied captivating statuettes, the pillars of the 
ranga-sthala were on all sides an ornament to the temple of Harihara. The renowned Vaishnava 
chakravartti, this celebrated Péld]va-daydééa is the only one who obtained success with the colly- 
rium of merit,’ if not how could he suddenly acquire the treasure to create the lofty mansion of 
Harihara, shining with a hundred golden kalagas ? Formerly Hermmédi-Raiya wanted to make ೫ 
temple for Harihara, but stopping him in a dreeam, saying “ A faithful one will be born hercafter; 
who will make my abode ; you stop,”-— and Harihara having witb affection said, ‘* You only make 
my temple in a suitable manner, Péla}va,” he made it. The temple of Harihara which Purupuchchha, 
Sagara, Bhagiratha, Karttiviryarjjiuna, Bharata, Purfirava, Prithu, Dilipa, and other chief early 
kings were unable before to make, Polilva-dandAdhipa made, like a hill adorned with golden kala- 
gas. The Harihara-kshétra being of greater efficacy then the celebrated Sêtu, VaranAsi or Kurukshétra, 
he there made the temple of Harihara, rivalling Méra, touching the sky with golden kalagas,— Péla]va- 
dandadhipa. | | 

To sriti the meaning, to smriti the life, of mantra the power, of tantra the support, were one 
hundred and four Brahmans, the guardians like adamantine armour of the dharmma of that kshétra; 
in which Pélalva of great merit made the temple of Harihara. And ut the four gates of Harihara- 
kshétra which is called 0081817೩ and celebrated as Dvaravati, are 02818181] named Lakshmi 
Narayana, 81018111, Jigale and Halehfju. 76181೪8 granted Riinava]li to the 104, frec of all impbsts. 
Aud what can I say, in Banavalli did Pélalva make ೫ temple of Lakshm-N&riy:ya. and granted: 
for it 4 shares. 

In the two forms of dharinna vou PolAlva are certainly the chief. Listen, among those who 
were formerly, those who shall come in future, and those who now are, who has obtained’ such’ merit ? 
Who like you has related the Hari-charita in shatpadi (verses)? Who like you has made such a 
marvellous temple of Harihara. Usual final verses. Great good 10100೧0: 

26 
Date 1300 A.D. 

Be it well. In the 32nd (or ? 30th) year of the Yadava-Narayana, the bhujabala-praudha-pra- 

tipa-chakravartti vira-Ramachandra’s ೪106010119 reign, the year S'arvvari, &c.,—Harihara, which was 


— seme 


k Collyrium applied to the eyes is supposed to give ability to discover treasure. 
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formerly a Brahman endowment, and which afterwards Krishna-Kandfra restored,—that Har;hara, 
Mummudi-Singaya-Nayaka’s son Khandeya-Raya again granted, with pouring of water at the feet of 
Vishnu, and placing before him the Brahmans of that Harihara. 


(Verse) This Brahman endowment, first granted by Krishna-Kandara, now by Khandeya-Raya 
is again given,—Harihara. Great good fortune. 


27 
Date 1538 A.D, 


Obeisance to Harihara. Praise of S’ambhu, 


May it be for the prosperity of the three worlds, the form of Harihara, fortunate in the side- 
long glances of both Indir& and the Mountain-daughter. The god who was the destroyer of the 
Daitya race, the supreme S’iva, destroyer of the pride (darppa) of Kandarppa, the terrifier of Lanka, 
who cut short the purpose of the Kuru king, the only one in the world, the destroyer of Tripura, a’ 
Kalantaka to the fears (d/anka) of the three worlds, destroyer of Guha who had subjected all,_— 
Harihara, may he protect the whole world. He who in the time of friendly quarrel, the lord of the 
Mountain-virgin and of Rama, does obeisance for the favour of Bhavani, and lest it should cause her 
lotus feet to close up, quickly assumes the line of a waning moon,—is resplendent. May he grant 
prosperity, whose moonlight rays overspread as with a veil the swelling breasts of Rama, attracting 
the notice vf Harihara’s lotus face, causing Girij& to cast reproachful glances in her auger. 


Ever victorious is Achyuta-Déva-Raya, whose fume completely filling the three worlds burst the 
mundane egg into two parts, which shone miraculously in both halves like the rising sun aud the full 
moon. Who else is there like the king Achyuta in quickly granting relico, for by nature he gives 
multi to those who are not his friends (that is, he slays his enemies), whereas Hari who is also 
Achyuta gives mukti even to 91888 and others his friends only after service and desire for a long time. 


When the rajadhiraja raja-paraméévara, champion over three kings, terror to foreign kings, the 
Suratrana of Hindi kings,—with these and other titles, that king Achyuta was ruling the whole 


world :— 

There was, employed in all the king Achyuta-Déva-Raya’s affairs, the king Achyuta-Mallapanna, 
an ocean of mercy, whose mind was fixed like a bee on the lotus feet of him whose crest is the 
young moon, the possessor of fortune from good deeds in the worship of Girika. This king Achyuta- 
Mallapanna having with fear made application to his own lord the king ata suitable time,—with a 
view to his merit and fame,—he said “' I give it,"—and granted in permanence the fertile village. 
named Kundav4da, for Harihara united with S’ri and Girij&. (On the date specified), at the time 
of the moon's eclipse, (with praises), tbe king Achyuta-mah4rfya-Mallapanna,—giving directions to 
(with praises). Akkapa, who had obtain: { the authority of the king in the agrahfras and all the 
temples of the Brahmans that were residents of the Harihara village,— granted for (the god) Hari- 
bara on the bank of the Tungabhadré river, the village of Kundavdda in the Uchchaagi-vénthe of 
the PAndya-nad, with all usual details, giving it the second name of Achyutariydndra-Mallipuram, 
to be used for -the midday established offering and for the food of the Brahmans in the satra. 


The Vadhbula and YAjusha learned man, born in the Kétisanvaya, ae son named 


Malinpirkaby ೩ madi the verses in this — by order of the ade 


88 Dêvanagere Tala. 
28 
Date 1530 A.D. 


Obeisance to Harihara. Praise of S'ambhu. 


The form tremulous with the vines the shining arms of Sr! and Gauri, the extensive tree of 
plenty in the form of Harihara, do I reverence. 


Be it well. (On the date specified), at the meritorious time of the jayanti, the date of the 
incarnation of Krishna, —whea the rajadbirAja rAja-paramesvara vira-pratapa Achyuta-Raya-maha- 
raya was ruling the kingdom of the earth in peace and wisdom :—Of the village of Ballipura, with 
another nama of Achyutariyapura, in the Harihara-Sim belonging to Pindya-nid in the Uchchangi- 
vénthe belonging to the Kotttr-chavadi, which the Svånii had favoured to us for the office of amara- 
ndiyaka,—Narayana-déva, son of Timmarasa of the treasury of gold, of the Vasishtha-gotra and 
ASvalayana-sitra, granted two parts for the ? annual (avasara) satra of the god Harihara, and one 
part to Vidvésvariradhya, son of RimachandrAradhya of Harihara, of the Gautama-gétra and Aéva- 
lAyana-sêtra, —in the presence of the god Harihara, with usual rites and details. Usual final verses. 
Whoso seize the property of Brahmans of substance, that are bountiful and have families,— 
whether they be kings or of the king’: family, roast in Kumbhipika without intermission as long as 
the tears from their eyes moisten the dust. Whoso takes money from an agrahira on the plea of 
gift, tax, ೧೯ the protection of the village, is guilty of incest with his mother. 

Boundaries of the village. 

೧9 
Date 1424 A.D. 
 Obeisance to Harihara. Praise of S’ambhu. 


The father of Smara and the Elephant-faced, the destroyer of Mura and Pura, wearer of the 


serpent and the moon, freeing from fear by his splendid boons, —Harihara do I adore,—a pure ocean 
of mercy. 


Be it well. By order of, the rol of the arm which is an ornament to all the world, the rAja- 
paraméévara of the present time, the sole master of the eastern western southern and northern oceans, 
a serpent to kings who break their word, the Hindê-rêya Suratrêna, a cage of adamant to refugees, 
vira-pratpa Harihara-maharfya’s son vira-pratêpa-Dêva-Riya-mahêriya's great minister Naganna- 
danniyaka. 


At first, by order of king 0878-857೩, Bulla-Raja built a strong dam on the river HaridrA, and 
80 ೩5 to gain the applanse of the world provided at his favourite 461136 place the means of living 
together, for the god, the Brahmans and all the people : and living by that property the company of 
Brahmans were in great comfort. But some time after, the dam was breached, and the Brahmans 
were in great distress at the loss of their several meahs of livelihood, 

Then Bujla-Raja made inquiry as to what man of merit there was who would restore the 
Haridra dam which he had made by order of vira-pratipa-Déva-Raya-mabfraya’s great minister 
Naganna-danniyaka, and which was bteached,—and ‘having seen and ascertained, looking upon the 
commander of the whole df thé r&jadbirtja fija-paraméSvara vira-prat8pa riya-Bukka-Kaja’s son 
vira-pratipa-Déve-Raya-tiataAtdya’s army, ೩ devoted worshipper of the lotus feet of the Sémésvara- 
linga, of fortunate qualities, Boppa-1894’s son, a tree of paradise to dulogists, the flower-arrowed (god 
of love) to young women, fierce in war, skilled in negotiation separation and others the four modes of 
policy, protector of right dharmma, fond of singing, —Chåma-Npipåla, said, —“As the Haridri dam 
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which I made by order of Dava-Raya-naharaya has breached, the 00010016003 for the decorations 
and iNuminations of the god Harihara, with that of the dwellers in that region and the Brahmans, 
has 038394, Helpers of dharmm by reconstructing it, except you there is no one else at this time. 
You are well acquainted with what the s'dstras say as to the unlimited reward of such a great work 
of merit. You must restore this dharmma.” 


Listening to his words, and bowing (compliance), he undertook it, and (on the date specified) 
gave into the hands of the Brahmans of the god Harihara and the hands of Bu]}arasa the money 
which that dam would cost, saying "" You have the dam built in my stead,” and sent them away with 
his advice (in the matter). 

To describe the great glory of Uhama-nripila who thus made the restoration: — Verses in 
his praise (containing nothing of importance), giving him the title of gandara-gii. 

To deseribe the greatness of him who expounded all the dharmma to ChAmaentipa entitled to 
such praise ; who took the managemant of the cmatrnetion of the great dam and made it; of the 
Kamme-kula and Gautama-gotra ; the son of Jagannatha and Chennambika ; (with other praises),— 
Bulla-RAja :—As grantiag with pleasure the desires of the learned, vur BulJa-chamêpa is famed in 
the world, his gently smiling mouth filled with soft words, the abode of good turtune, to women 
Madana (the god of love). The heroic Bhagiratha brought the Ganges ot the sky to the earth it is 
said, —what power was there in that? Listen; the Haridre, which was lower than the sky and 
unable to flow anywhere, he bound, seized, stopped and brought to Aarisa-pura, gaining fame in the 
world, —Bulla-chamapa ; —what furtuae was his | The Haridr& river, which by mingling with the 
waters of the Tnagabhadra lost its glory, he with great ease male to approach the feet of Hariéa, 
together with areca-nuts, tamAla plants, mango trees laden with fruit, arbours of vines, and lotuses 
covered with bees, bestowing happiness and winning fame,—tho best of ministers, 01111೩08. The 
channel flowing along by itself, filled with red water, was as if Bulla-nripa had adorned the earth 
with the red lead of th» 1೧೯೦೧೨೬4 in a broad hair-parting. When you said Stop !—at your command 
she stood still. When you called, she at once came on, flowing through the channel, the Haridre ;— 
how can I breathe your virtue, BulJa-Raja. Seeing the energy with which you built that dam and led 
from it the shining channel, those Brahman families look upon you with exultation, as the favoured 
lover of the earth, Then follows a verse partly effaced, which seems to say that Bulla made a grant 
of the unirrigated fields to which the chaunel from the Haridra had now been led, together with the 
increased revenue now to be derived from them. 

The dam which he formerly made having breached, he himself obtained the means and carried 
out its restoration, —BulJa-pripa. May it be prosperous. May it be fortunate. 


By the favour 0" the god Harihara, he wrote (6. e. engraved, baredam) the choice sentences 
and verses of this 4sann,—the moon to the ocean the Manu-kula, Machi-Déva’s son Dharapéja. 


30 
Date 1562 A.D. 
Obeisance to Harihara. May it be prosperous. Praise of S’ambhu. 
The form tremulous with the vines the shitting arms of S’ri aud Gauri, the extenslve tree of 
plenty in the form of Harihara do I reverende. 
May the gol of compassion named Harihara, who trampled on Gubåsura the consumer 61 the 
world of gods mon-and serpents, and sent him down to Rasatala,—grant me: perket satiehhetion, | 
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A pearl ornament for the beautitul coquettish hair-parting of S'ri and Gauri, a wishing-stone 
in gratifying the desires of the destitute, a head-jewel of the great upanishads, an ornament-jewel 
of the host of gods, —may he ever protect us, Harihara, the preserving jewel of the three worlds. 


Be it well. (On the date specified), at the time of the eclipse of the moon,— when the mahira- 
jadhirAja raja-paraméévara vira-pratépa Sad&siva-maharaya was in Vidy&nagara, ruling the kingdom 
of the world in peace and wisdom :— 

Be it well. For the chief lord of all worlds, supreme lord over the chief god of gods, destroyer 
of disputes between S'aivas and Vaishnavas, cause of the gift of the buon to Markkandeya, the one 
incarnation of Hari and Hara, tearer asund:r of the pride of 008807೩, his two lotus feet placed on 
the chest of Guhdsura, worshipped by the three worlds 0° heaven earth and the infernal regions, 
granter of the accomplishment of their desires to the faithful, bestower of the gift of safety to the 
dwellers of the meritorious forest called Guharayya, boon lord of Kûdalûr-pura which is considered 
his dwelling place on the eastern bank ofthe Tunigabhadri,—the manifest god Harihara,—that 
Sadisiva-mahfraya’s betel-bearer (hadapa) Sindhu Govinda, champion over adulterers, dhavalâùka- 
Bhima, boon lord of Maninagapura, Hadapa Baiyappa-Nayaka’s son \rishnappa-Nayaka’s agent, 
Vélir K&lappa-Nayaka’s son Marggasahaya-Nayaka,—in order that merit might accrue to Krish. 
nappa-Nayaka,—for the purpose of providing a éar-festival for the 15 days of Chaitra Suddha, for 
the god Harihara and his wives Maha-Lakshmi and Parvvati, rebuilt the village of Gatganarasi, and 
granting it free of all imposts, felt he bad accomplished all his desires. Usual final verses. 

The saying of the sru¢s (or véda) that they are one being displayed in bodily form, people who 
create division Yama will thrust into hell. The one god in the earth, HariharéSa, may be protect 
the world. 


He who made petition to Marggasahaya-Nayaka for the village of Ganganarasi for the car- 
festival of the god Harihara and the goddess Lakshmi, and caused the village to be restored and 
granted, was Chidupurala Kondama-rija’s sona Sdrappaiya Great good fortune to him. 


31 
Date 1531 A.D, 


Obeisance to Ganathipati, May it be unobstructed. Praise of S'ambhu. 


B: it well. (On the date specitied), when tha maharajadhiraja raja-paraméSvara vira-pratipa 
Achyuta-Raya-maharaya was in Vidyanagara, ruling the kingdom of the world in peace and wisdom :— 
Annaji-déva’s son Avasaradaedikshita made a grant of Beluvadi and Ganganarasi, in the Harihara- 
sime belonging to the Uchchangi-vénthe in PAndya-ndd, which had been favoured for the office of 
amaraeiiyaka, to provide for the oferings of the god Harihara, in order that Avasarada-Démarasa 
might attain to the world of undying merit. He also gave land (specified) to Taya-Timmanna's 
son Savitre-bhatta. Usual final verses. : 


To the Harihara temple goldsmith Niravtrdja’s son Kariya-Tipdja, who corrected (tiddida) this 
bêsana, he also granted some land in Beluvadi. 


32 
Date 1171 A.D. 


`` Obeisance to Harihara. His gentle smile its blossoms, his four arms its branches, his ‘dyed 
fingers the young sprouts, bis serpeuts the twining vines covered with: fruit,—may the tree of 
plenty, S’aikaraeNardyana, ever grant you the fruit of your desires. 
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The learned Mahadéva, son of Dhruvésvara-guru, do I praise, by the swan whose fame, the 
milk the fame of other 1087876 men 11೩% been druak up, 


Be it well. When, entitled to the five big drums, the maha-mandalésvara, boun lord of 
Kanchi-pura, sun in the sky of the Yadu-vaméa, ercst-jewel of gocd warriors, his mind bent in med- 
itation on the feet of the god S’ankara-Narayaua, ornament of the Yadavas, a sun to the lotus 
the Pandya-kula, a champion cutting on both sides, defeater of the designs of Rajiga-Chéla, 
lofty in energy, a treasury of fame exalted with these and other distinguished namcs,— Vijaya 
Pindya-Déva’s victorious kingdom was extending on all sides, to continue as long as sun moon and 
stars :—verses in his praise. 


A dweller at his lotus feet, — Be it well. A lon to the herd of elephants all the proud feuda- 
tories, a Bhairava of the battle-field, his forehead marked with the pollen (or dust) of the lotus 
feet of Vijaya-Pandya, a grindstone for pounding traitors to his lord, a skilful Chduakya in the use 
of spells (or counsels) for exorcising the demon host the enemies, a crest jewel of the circle of 
ministers, an able new sonof Pavana (Hanuman) in leaping over the ocean the army of hostile 
kings, tinting the swelling breasts of the ladies the points of the compass with the sandal his 
fame, adorned with the name of Kumara (or Prince) given by his own master from being pleased with 
his unbounded fidelity, S'rikarana, protecting all the subjects even more than if they were his own 
subjects, superintendent of all,—with these and other names of exalted glory, was the Adhiraja, 
the great minister who was a powerful right hand for the security of Vijaya-Pandya-Déva’s great 
kingdom, Vijaya-Permmédi-dandan&tha : verses in his praise. 


A dweller at the lotus feet of Vijaya-Pandya-Déva, whose arm was the delight of the goddess 
of victory, —Be it well, Entitled to the five big drums, the mahi-mandaléévara, boon Jord of 
Banavasi-pura, having the monkey flag and the lion crest, having the sounds of the permmatti and 
tiryya, ? having established Lalataldchana (S’iva) and Chaturbbhuja (Vishn”) in 84 cities, conse- 
crated by the rites of eighteen world-renowned horse sacrifices, having by his power sct up a stone 
pillar on the great peak of the Himavad mountain proclaiming the glory of his own lineage, delight- 
ing in the great glory of binding rutting elephants, born in the family of the Kadamba-chakri 
Magûravarmmå, lord of the Uchchangi hill, obtainer of a boon from the god S’ankara-Nardyana,— 
was Kétarasa. To whom and to Kanakabey-arasi, who was as moonlight to the chakéra bird and 
blue 1008969 his mind and eyes,—was born (with praises) Nêgati-nripila : verses in his praise, 
Nagatiyarasa’s younger brother was Hariyarasa. To king Nagati was born Kétarasa, and he also 
bad a son Micbarasa. 


One day, when the thus celebrated manneya of the Thousand nad, Nagatiyarasa, with his 
junior uncles Hamparasa and Sattiyarasa, his younger brother Hariyarasa, and his sons Kétarasa 
and Macharasa were in the enjoyment of peace and wisdom, giving their ears and listening to the 
history of the early kings and stories of dharmma,—that they might be considered as bent upon 
dharmna as they were eager to snatch the goddess of victory from foreign armies, (on the date 
specified), at the holy feet of the gol Svayanbhu-S'un‘ara-Nariyana they made a grant of the 
tribute due to them along with the manneyam of the god Svayambhu-S ‘ankara-NArayana’s im- 
memorial agrahara Kûdalûr, and the tribute due to them along with the manneyam of its hamlet 

Belvadi, to continue as long as sun and moon, 


Those who protect this work of merit will gain the wii as recorded of those who make ಕ್‌ 
of crores and crores of golden coloured cows like the cow of plenty, their horns decked with gold 
1 
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and their hoofs with silver, together with milking vessels of white metal, to s'ankhas! and mahd- 
s'ankhas 2 of chief Brahmans versed ia the four védas, the védangas, védAnta and all other branches 
of learning, in the holy bathing places of Varanasi and Kurukshétra, in Gaya, Prayiga, S’ankara- 
Nariyaya-sthina and other places of merit, at new moon, eclipse of the sun, uttariyana sankra- 
mana, vyatipita and other auspicious times. Usual final verses. 


33 
Date 1172 4 7. 


Be it well. (On the date specified),—Vishnu, 7076700066 by Indra, being his god ; the mine of 
good qualities, Permmaédi-dandadhinatha his father ; the most fortunate Mahadévi his mother ; 
honoured by all the learned, Séma-Déva his younger brother ;—how great in the world was the moon 
to the ocean the Viévamitra-gétra, Dugga-dandadhinatha. 


The great minister, governor of the Banavase Twelve Thousand, Duggarasa-dandanayaka gave 
to the hundred and four Brahmans of the immemorial agrahdra of Kidalir 10 gadyanas, from the 
interest on which, at a hdga per hon per month, they will maintain without cessation the perpetual 
lamp for the god S’ankaraeNarayaga. 

34 
Date 1379 A.D. 
Obeisance to Harihara. Praise of Sambbu. 


Obeisance to Ganésa, on the drops of rut from whose temples the bees swarming make them appear 
double. Victorious is the original Boar, by whom was lifted up the earth, its standing crops appearing 
as if contact with his body 080864 its hair to stand erect with ecstasy. Skilled in securing as joint : 
consorts both the daughter of the ocean (Lakshmi) and the daughter of the mountain (FArvvati), 
uniting in himself the colours of both the rain cloud and the autumn cloud, the great sole original 
cause of both the creation and the destruction of the universe,—may he ever grant prosperity, the 
form Harihara, the originator of the world. 


Praise of the Yadu-vamSa, in which was born Sangama, like a flower in the spring. The 
streams of rut from the temples of whose elephants coloured the waters of the other rivers so that 
they looked like the Yamuna. His two celebrated sons were Haribara and Bukka, like Rauhineya 
and Krishna born again for the protection of the earth, Verses in praise 08 Harihara. His younger 
brother Bukka-Raja dwelt at ease in the city named Vijaya, like Mukunda in Dvaravati, and pro- 
tected the earth ; his praise... His son was Harihara, who dwelt in the same city that his father had 
maintained, like Raghava in Ayodhya. Its fortress Hémakita, its moat the most auspicious Tuhga- 
bhadra, the god Virapèksha himself, the lord of the world, its protector, the king of kings, Harihara, 
its ruler, Kanchi, the zone of the cartb, its suburb,—can its fortune be described by the mouth ? 


By king Harihara, on his succeeding king Bukka, was obtained the wealth of the kingdom and 
the illustrious councillor Mudda-dandadhipa, who daily by his policy bound down the hostile kings, 
‘and was as famous as Sumantra the minister obtained by Rama from Dagaratha. The king Hari- 
hara, committing all the burden of the kingdom to him, was at ease, like Hari who places the burden 
ef the earth on the heads of the king of serpents. Praise of his valour and generosity. He establish- 
ed the famous agrahira named Muddadandanayakapura, otherwise called Chikka-Hadaka, 
belonging to Uchchangi-durgga in the Kûdlûr country, a large tract with a fine tank, and (on the 
date specified), the auspicious time of Hari’s awaking, gave it to Brahmans, having formed 36 
ghares. Of these, 12 were for the god Harihara, and the remaiuing 24 for the same number of 
Brahmans. : | 


A hundred billions. ; ok thousand billions. 
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The boundaries of the village are here written in the 08702818 language :—(boundaries, with 
names ಓಂ , of the 600668). 


Usual final verses. Benedictions on Madde. dandééa and the king Harihara. 
Harihara-Raya’s approval MEN TAA 


. Then from the god Harihara and all those Brahmans was given one share to Sridhara bhatta, 
of the Rik-Sakhaé and a VaAsishtha, making 37 shares in the village. 


The agrahara holders’ approval :—4ri-H aribara. 


For Dandanathapura, which the minister Mudda granted for the god Harihara and the Brah- 
mans, Dharaydja nicely wrote (2. e. engraved, baradam) this stone bisana. 


35 
Date about 1160 A.D. 
I do obeisance to that eternal single form of Harihara, the root from sici springs the plantas. 
treo the joy of all his faithful people. 
Beloved of S'ri and Girija, of dark and light hues, adorned with the kaustubba and with serpents, 
seated on the king of birds and the bul), shining in one united form,— the lords Hari and Hara, may 
they have favour on king Séma, and grant him unshaken good fortune and confirmed long life. 


In his bed-chamber the milk ocean, on the waves his couch, on his cushion the serpent, the lord 
of Kamala was in the sleep of ydga, when, addressing himself to the creation of the universe, as if his 
satva itself had assumed a shape, the form of wisdom Aja was born in his lotus navel. Being thus 
born, that Padmaja made all the circle of worlds in order, among which the middle world was 
beautiful, and in that world the most charming was Jambu-dvipa, in that dvipa celebrated was the 
Bharata land, and in that region how lovely was the Kuntala country. | | 

Among the rulers of that Kuntala country, after a succession of many Chajukya emperors had 
passed away ;—calling to mind Mukunda’s former courage and valour in causing his destruction when 
೩ son of Danu carried off the earth tothe infernal regions,—the terrible warrior Taila took away the earth 
which the Rashtrakita kings were ruling, and raised up to power his own superior Chajukya-vaméa.. 
Afterwards his son with increasing honour obtained the government of the earth. After that, his 
younger brother's son Vikramanka obtained it, proud of his might. After him, his younger brother 
Ayyanayya obtained it, his fame bright as the moon filling the earth encircled by the seven oceans. 
His younger brother Jayasimha (then) ruled the earth, whose breasts are the mountains, the beautiful 
tamdla trees her curls, the ocean her girdle. Putting down his enemies, that king’s son, a head-jewel 
of kings, Ahavamalla ruled without anxiety in sole enjoyment the earth, with the ocean like its moat, 
and the regents at the points of the compass like guards stationed around. His son Soyi-Déva was 
celebrated as a trouble to the minds of his enemies, his fame like the moon, jasmin or the Hima 
mountain, beloved by the learned. His younger brother, breaking his sharp sword on the Magadha 
king's head, forcibly threading Ché]a’s two sides on his spear, firmly fixing his blade across the inside . 
of NépAla’s mouth, and thus trebling the pride of his arm, Vikrama obtained the whole circle of the 
earth. His son, praised as learned in all arts, victor in battle, the god of love to the hearts of fair 
women, was Bhdlokamalla. His son, whose mighty valour the earth thus describes, the seizer of 
every king great and small belonging to Malava, causing the territory of the Pallava king to hold the 
sprout, making the Lata king fold his two hands together on his forehead, and Kalinga to be marked 
with tears au account of unmitigated calamities,—was Jagadékamalla. His younger brother, able 
with his sword in smiting down the circle of his enemies, his fame like ೩ brilliant moon, was the ever . 


valiant Narmmadi-Taila. 
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At that time, his powerful arm a resting place for the globe of the earth, the serpent his sword 
nourished by the breath of bis enemies, his wealth giving satisfaction to the learned by its distri- 
bution, his fame pervading the ears of the elephants at the points of the compass,—was the king 
Byjala. Praise of his valour. That the saying * the earth is for the enjoyment of the brave” should 
not prove false, he subdued the earth from the southern ocean to the northern limit of the Chajukya. 
capital,—the king Bijja. ' ಹ 


.- A servant of his feet, an ocean of the gems of all good quilitie s, having rid himself of the 
troubles of his enemies, Kasapayya-Nayaka gained a name. When the treasury of good qualities, 
Kasapayya-Nayaka, putting down the evil and upholding the good, was protecting the Banavast 
Twelve Thousand ;—at that time. Description of the attractions of the Banavasi-mandala and of 
Nagarakhanda which was like its face. 


The master of the manneya of this beautiful Nagarakhanda Seventy, a moon to the waterlilies 
the hearts of women, (with praises) was Sdma-nripala. The pure descent of that jewel ornament 
af mandalésas was as follows :—To Rudra and to the Earth was born, under the auspicious kadamba 
tree, the king Maydravarmmé, the driver off of his enemies, surrounded with kings doing homage. 
As he was born with an eye in his forehead, the crown was not bound there as it would -cover it up. 
but it was bound on him near his knee where it would show well,—what more can I say in his praise ? 
As he grow up in the thick shade of a great kadumba tree, his family became the Kadamba family, 
After the celebrated Mukkanna-Kadamba-Maydravarmma, many kings succeeded in that line. After 
whom, (with praises) was Barmma-Déva, whose fame was such that no kings born in the Kadamba- 
೪826 had equalled him. His wife was Kalala-Devi and their son was Boppa-Déva ; his praises- 
His wife was Siri-Dévi. To them was born Sôyi-Dêva. Verses in his praise, much effaced. 

_ The naj-prabhu Sanka-Gavunda and other Gavundas made a grant for the daily service of the- 
god Harihara of 5 pana in .. vir of the [Nagarakhan]da Seventy. 


Those who with dharmma maintain this work of merit will gain the reward of those who a ease 
of times, in Varanasi and other crores of bathing places, make gifts to a crore of Brahmans, versed 
in the vada and védanta, of a crore of cows, lands, virgins and other donations, together with orna- 


ments. Imprecation. 
| 36 


Date 1268 A.D. 


Obeisance to Harihara. Praise of S'ambhu, 


Triumphant is the lord of Sri, the sportive Boar form, ೩ Kumbhajanma (Agastya) to the wide- 
ocean which troubled the earth, on the tip of whose tusk, which is like an opening kéfaka blossom, 
the fortunate earth shines like a bee. May the Elephant-faced protect you, whose fame is firmly 
spread over the universe, who resembles his father in the neck from its being black with bees swarm- 
ing to the streams of rut. May she be the embodiment of good fortune, the beloved of Kamalåvåsa, . 
shining with the white lustre of water, her face like a moon of {ull rays, who grants great and un- 
bounded enjoyment ‘to the adherents of her lotus feet, and whose charming speech puts to shame in 
purity the rays of the moon. May the god preserve you from calamity, the lord of Sri, whose .. .. 
is like a beauty spot of musk on ‘the forehead of the ‘woman the three worlds, is it not? Making the 
brilliance of the bracelet on his hand lifted above his head double that of the moon eye of the lord 
of Sri reposing on his conch the serpent, its speed scattering the drops of the river of the gods afar 
like stars, its splendor lika the water of the milk ocean,—may the findava (dance of S’iva) protect | 
you RO ah 
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A glorious being there is named S’rikanta, without beginning or ending, omniscient, perfect in 
‘knowiedgo of the creation destruction and preservation of the world. On his lotus navel, like a bee 
manifest to all, Dhata practices proficiency in the art of creating a new universe. 


The race born from his feet is victorious in the world, whose glorious history resembling the 
‘brightness of the single orb of the moon is spread as far as the points of the compass. In which 
line, of astonishing fame in the world, the sword of his valour forming a sea from the tears of the 
wives of his enemies, was Rudra. Who to the wild-fire to the forest the ornaments of hostile kings” 
‘wives, the moon to the great ocean the Yadava line, master of Kalyana, the king Hémidri, was 
an ornament of ministers, his right arm extending up as a pillar for the destruction of hostile 
Kehatziyas, He does not carry poison in his throat, nor seek communion with serpents, nor support 
a stream of water, nor obtain fame as Ugra,—yet he doesnot renounce the designation of Rudra. l 
From him was born, his fame in warlike expeditions as bright as-the light of the moon, the Naya- 
ka named. Mailaya, preyenting the wives of hostile kings from painting their eyes, causing them to 
flow with tears for all their sorrows. There sprang from him, of a glory like the sun, his victorious 
arm of great valour, having made the host of his enemies his servants, Heggada, a hero with the 
sword, Maila, an embodiment of the moon the glory of the king who was lord of Kalyfna, a tree of 
paradise sprung from the earth, whose gentle words eclipse the sweetness of nectar, His wife, her eyes 
from the womb of the colour of the blue waterlily, exalted in good qualities, was by name Révala, 
her lustre like that of gold, wreathed i in smiles that put to shame the pure rays of the moon. From 
her was born, by the abode of unchanging and undiminishing fortune, the Nayaka who was a string of 
the pearls of good qualities, Heggada-Nayaka, —of brilliant fame, his policy as agreeable as sandal 

water, Sdma, not only 80 by name but from withering up the lotus faces of his enemies’ wives. 


Famous ag the moon to the ocean the Hoysala-kula, filled with wisdom, rejoicing in fortune, 
the lord who established Chola Pandya and other kings, was king vira Sôma’s great son the king 
Narasimha, —of which lord the general named Sdma is victorious in the world. Truly Séma.chamé.- 
natha | was of the herd of sea-elephants, otharwise how were such streams of gifts . (otherwise, rut, 
déna) produced ? By whom was established through devotion to dharmma, on the bank of the propie 
tious Kavéri, an agrahira which is praised by poets. Even the parrots there being in some places 
filled with nydya and nourished upon mimdmsa, in some places assembled together arguing in the 
seyarest terms of logic, i in some places discussing grammar, sacrifice and poetry, —the mine of learn- 
ing Sômanåtha-nagari shone as an ornament in the world. Oa the bank of the Kavéri he set up in 
Sémapura the gods Purahara, Narasimhésvara, Lakshmi-Nrihari, with Murabara and Yéga-Narayana ; 
on the south-east, Bij jalésa and others the five Pafichavadana, with Gépala and Janarddana, and 
Kêsava in the middle; the Matsya and other the ten incarnations, with Murahara and Narayana 
(making) twelve ; and a this side, in the precincts, KéSava and others, Satkarshana and others, with 
Visvakséna and others, Padmaséna, Indra and others,. and also Girà. His eldar brother, named Mêlaya 
was a general of increasing fortune. His sister's son, a spear to the bodies of enemies, was Malli- 
Déva, a wild-fire to the forest his foes. His gifts the cause of joy, all praise with heaps of blessings 
this ocean of good qualities. Sdma-dandaniyaka, an eastern mountain over which rises the sun 
his arm of valour, promoter of the bands of chieftains, a cause of prosperity to all,. seizer of the 
wealth of enemies, Giyi-givala, 68064-06168೩, | may Chandiga erent you happiness and glory i in 
the world, as long as sun and moon endure. po | | ; 


- Thus, by. words of praise on those born in that line having obtained great wealth, a sun to 
the darkness the prevailing Charvvika and Bauddha doctrines, in logic an independent authority, - 
an embodiment of Agastya. in ablity to swallow up the shining Jaina ovean,—the learned Gafga- 


dhariryya adoras the council, an abode of splendour. = = - ಎ ಯ 
m 
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Incarnate in the face of the world in order to establish the non-duality of Vaikuntha “and Nila- 
kantha as stated in tho vélas, burdened with the creation destruction and preservation of the world, . 
at sight of whom the unfading Lakshmi of mêksha is placed in the hands of men,—is the god Harihara . 
in the world, whose servant was Sdina. Thelife to S'ri and Gauri, adorned with serpents and the moon, 
undivided, thus proclaim him, O man, who is the essence of greatness, both white and black. Hari- 
hara, take away my sins, who am a bee at thy lotus feet, Harihara, do thou grant shares in un- 
limited and unending pleasures. 


(On the date specified), Soma-nétha had a tower with golden kalasas made at the gate’ 
of the temple of Harihara, the form of the crowning ornament of gods. May the dharmma, a source ' - 
of pleasure, of ganda-peudiza-Sdma, the crest-jewel of dandanathas, live as long as moon and starse — 


In the beautiful neighbourhood of the Kavéri river, with firm lofty aud handsome walls, and a 
deep moat, having streets of the sun and moon, with many houses, filled with all the citizens, the 
appearance of that city called Sémandthapura was ever delightful to the eye. With chief Brahmans 
exalted by study of the védas, Sistras, all the 4gamas, their verses, mantra, tantra -and tarkka, by 
the merit of the due performance of their daily rites, purified by devotion to sacrifice, good people,— | 
to describe the greatness of the splendid SdmanAithapura is too great a task. Description of its 
trees and vegetation. In the highly celebrated Sdmanithapura he made a great temple, setting up 
therein according to all the directions of the Agama the various incarnations of Vishnu,—and shone 
with the fame he hal acquired, Séma-chamapati, the Gayi-govala. Under the profound name of 
Prasanna-Chenna he set Kégava on the right hand side, and the source of the worlds’ pleasure, his.” 
form 0681೩, the lord who fills the mind with joy, Janardda,—these three forms, united among 
themselves, were the chief in the Vishnu temple in that pura. A cause of all manner of festivity 
were all the various forms around the enclosure, as they were all exhibited in different ways: the 
Matsya and others all the ten incarnations, Késava and others, Sahkarshaya and others twelve in- - 
name, Narfyana and others to the number of thirty. four, including eighteen Krishna and others ;- 
Ganapa, Bhairava, Bhiskara, Viévakséna, Durggi, and such gods numbering seventy three adorned: 
the Vishnu temple in the middle of the pura. And inthe south-east of the pura Sêma-dangêdhipa 
set up Bijjalésvara, Perggadéévara, Révalésvara, and Bayiralé8vara, with Sémanitha Sivaliiga in — 
the middle, and gained fame. And he set up Bhava named Nrisimhéévara, Yoga-NAriyaya and” 
Lakshmi-Nrisimha in the middle of the Ka&véri at Sdmanithapura, soas to add to its fame, the- 
mighty Séma-dandadhinAtha. And its renown as a mine of learning being spread abroad, Séma-- 
dandadhipa with rejoicing gave that celebrated Sômanåthapura to chief Brahmans distinguished for- 
good character, knowledge of the védas and 6881೩8, devoted to all rites and sacrifices. 


To describe the descent of his family :—Among rising men of the charming line sprung from the 
lotus feet of him born from the lotus navel of the lord of Lakshmi, famed in the world, friendly to- 
strangers, devoted to guarding his lord, distinguished for virtuous character, was the favourite of 
the goddess of valour, Duddeya-Nayaka, of great power, a (0700-0614680 hero, To him and to Nan-- 
nave-Nayaki was born Maileya-Nayaka. An approved servant of the lord of the famous city of Kal- 
yana, the glory of the Chalukydnvaya, his lord king Jagadékamalln,—Maileya-Nayaka among his. 
titles worthily sustained that of ganda-pendéra, and held with glory that of gdyi-gévaja. His wife, .. 
the equal of the Mountain-daughter, was Rebbala-Nayaki. To them was born, as exalted as Hêmê- 
dri, .. ...., famed without limit in the three worlds, Perggade-Nayaka, a gdyi-g6vala in power. His. 
wife, the equal of the wife of Trinayana, was Rékave-Nayaki. To them was born, devoted to the 
service of the feet of his lord, ganda-penddra, the faithful servant of the Hoysana king vira-Nara— 
simha, a champion over traitors ಬ his lord, a scarecrow to chieftains, Séma-dandadbipa. 
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In front of the temple of Harihara-nitha, he made a wide and beautiful gateway of five storeys, 
adorned with golden kalas'as, that the increase of merit and promotion of Vhamma micht be perman- - 
ent,—the famous Sdma-chamiipa, the gdyi-gêvala, The united glory of Nala, Nahusha and Haris- . 
chandra was attained by dandanatha Soma in the dharmme of the beautiful building he created, 

Be it well. When, (with usual titles, including) uprooter of the Magara kingdom, establisher : 
of the 001೩ kingdom, lifter up of the Pandya kingdom,—the nigsanka-pratipa-chakravartti vira- 
Narasimha-Dévarasa was in the residence of the new southern Dvardyati, his own royal city Déra- 
samudra, ruling the kingdom in peace and wisdom :— 


A dweller at his lotus feet, the great minister, jewel of ministers, a Chinakya in policy, a 
Yégandhara in business, burdened with his master’s affairs, a rékha-Révanta in riding the most 
vicious horses, KritAnta to foreign armies, mounting up with self-acquired gain, delighting in gifts 
of food gold virgins lands cows and all other gifts, purifier of his gétra, a scarecrow to chieftains, 
gtyi-govaja, ganda-penddra, champion over deceivers of his lord,—Soma-dandanatha, {on the date 
specified), having made the mine of learning, the agrahara named Prasanna- SOmanithapura, and 
made there S’aiva and Vaishnava temples, and set up the respective gods,—after that, he made a tower 
at the eastern gateway of Harihara-nitha’s holy temple in Harihara, with five kalas'as and five 
storeys,—and felt himself filled with all worldly satisfaction. 

This fame of Séma-Déva, may it be spread as long as the earth, mount Méru, the ocean, the 
elephants at the points of the compass, the sky sun and moon endure. 


Great good fortune. 
37 


Date 1519 A.D. 


Victorious is Rama. For the attainment through dharma of royal fortune and all the chief 
objects of human desire by her king R&machandra-Badadmi-prabhuvarmma, son of Bådâmi-prabhu- ` 
varmma, and grandson of Nilakantha-prabhuvarmmé,—(his wife), the source of his happiness, 
fortunate as a goddess, Tulaja-Bai, in the Harihara-kshétra, (on the date specified,) created a. 
Mya-madld, for the promotion of her own family. 


38 
Date? about 1300 A.D, 


(On the date specified), when the mah&-[sAmanta) Sdvana-dayndyaka .... having carried off 
the kalaéa of Harihara, was coming slong, Bédas came and attacked him in Kafichiyagere, on which 
he slew many, and falling in the fighting, obtained mukti and gained svargga. 


39 
Date 1168 A.D. 


Victorious are the two, Sthanu and Dhara, whose hands bearing the rosary and trident, the 
discus and conch, proclaim their undivided glory. Victorious is the dharmma-éisana, adored by 
all gods demons men and serpents, which directs into the path for 5007096 and for release from trans. 
migration. Praise of S'ambhu. 

Be it well. Fortune and victory and prosperity. 

Victorious are the varied movements of the great fish form of Hari, which not in vain agitated 
the water of the osean with the tip of its tail. Victorious are the dance signals of the vine-like 

brows of the dancer Nilalohita, indications of permanent and passing emotions. 
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Sprung fcom the pond the navel of the beloved of S'ri was alotus, which was as a canopy for the 
kaustubha jewel resting on his chest ; from it was born, devoted by nature to the work of creating the 
universe, Dhatri, from whom emanated the great muni Atri, bearer of the burden of creation. From 
Atri's eye was bora the lord of the night, named Raja (the moon), whom other world-preservers. 
honour as a pure garland (by wearing it), and whose crescent line is worn on his head by the god 
who was victor over I'ripura, his feet worshipped by the jewelled crowns of all the deities. From 
him arose the race of Yadava kings, like his own glory purifying the three worlds, allaying the dis- 
tress (otherwise heat) of mankind, bringing joy to the waterlilies (otherwise the world), filling all 
points of the compass (otherwise desires), ornamenting the heads of all mountains (otherwise kings). 
How many emperors, Haihaya and others, were there not born in it to establish the empire of Indra 
which the proud Danavas had seized, while the god who was the husband of Lakshmi, implored in all 
the vidas, was himself incarnate in it for the sport of destroying Kemsa. 


In that family for a long time shone Chédi-Raja, who although a king over the whole circle of 
the world, was p2rmauently partial to the Pandya country, and so acquired settled fame in the 
earth by the name Pandya. The blow of whose bracelets resoundel on the conch-shell on the top of 
Paurandara's head, whose fish crest also was set up on great rocks on the chief mountains, and who 
made fruitless the efforts of Ocean to display his power in preventing their progress,—behold how 
the-glory of the Pandyas eclipsed that of all others. His son, whose frown alone made the groups of 
his enemies powerless, was Pajanta, whose bravery in war was conspicuous.in giving the dominion of 
their own kingdoms to both the ChaJukya and 0001೩ kings. The perspiration caused by the heat of 
his exertion in war being subdued by the breath of the wives of all the hostile kings reduced to do 
homage, there was born from him Irukkavé]a, whose pure fame pervaded and supported the moun- 
tains that surround the carth. His son, the self-chosen husband of the goddess of heroism in having 
defeated mighty foes by his valour, was the king Raya-Pandya, by the temples of his enemies’ ele- 
phants split open with blows from the wielding of whose mighty club was called to’ ೫106 ‘the great 
Bharati battle field of old. The circle of the toe nails of her feet upheld by thé ‘jewelled crowns of 
all the co-wives doing obeisance, Raya-PAapdya’s queen, her character of perfect purity- praised by 
‘distinguished learned men, the acme of the most fortunate qualities, was Séma-Dévi. By’ nature 
the field of union 01 conjugal devotion and beauty, which are inimical one to the other, she bore 
Pandita-Pandya-Déva, who quickly reconciled in one abode the goddess of eloquence and the goddess 
of fortune, dispelling their great antipathy. Whose fame was like moonlight to the white water- 
lilies the fame of hostile kings, whose terrible sword gave gratification to the beauty of the celestial 
nymphs, a great pearl ornament in the lineage of the destroyer of Kamsa, how many great poets are 
there not who adorn their sayings with his illustrious deeds. Placing the world on the heads of the 
serpents (bhujaiiga) his arms (bhuja) which are 2001866 on the life-breath of mighty hostile ‘kings 
sounding the trumpet of their own pride, the circle of the world filled with the moonlight of his pure 
fame, a mine of glory, she bore another son, his younger brother, the king Vira-Pandya, Suppli- 
cation was only on the tips of the tongues of the wives of his eneu:ies trembling Jest the lives of 
their husbands should be swallowed up by the black serpent his sword, the valour in war of king 
Vira-Pandya, the cultivator of the three ? védas (or branches of learning—traividya), who are able 
fully to describe F That Raya-mahiévara's queen, who put to shame the ocean shore which gave birth 
to the tree of plenty, the base of Méru which gives birth to lions, and the quarter of Surapati (the east) 
which gives birth to the sun,—bore the king Nigalankamal!a .Vijaya-8‘ri-Pandya, with the celebrated 
name of Kama. How many Brahmas did not Paraméshthi produce to aid him in the work of crea- 
tion ; but not one of them was equal to Atri-muni, in whose line Lakshmipati was cfold in the 
form of Sudhêm$u, afterwards as Krishna, and now as king Kama. Was it from a desire to be sent 
to see other islands, or from a desire to enjoy the pleasures of paradise, or from weariness in 


Divanpagere 8810 49. 


bearing the burden of the world, that kings, despising the nectar of service under the heroic king 
Nigalankamalla, determined on entering into war with him ? From not observing that his fame has 
whitened the three worlds like sandal, it must be, that king Vijaya-PAndya’s valour gratifies itself 
with bringing palor to the cheeks of his enemies’ wives for the loss of their husbands, What wonder 
is it that Vijaya-Pandya’s glory fires all the points of the compass (otherwise, all the fuel) the hearts 
of the wives of hostile kings though they are damp through being bathed with their ever falling tears. 
Only one so peerless in virtues and valour has been created by Védasa, for no other can be seen any- 
where to compare with him, on account of the trouble from whose courage hostile kings take refuge — 
in mountains, or cross over the sea, or burst through the sun. Our praise can find nothing with 
which to compare his fame which fills the whole world, for moonlight is confined to the night, the 
river of the gods divides into three separate streams in the three worlds, and the milk ocean is limit- 
ed within shores. May it be well with the glorious king Kama, whose two lotus feet are illumined 
with the jewels in the crowns of all the lines of kings prostrate before him, the point of the sword 
in his powerful right hand glittering like a drop of water with which to erase the writing on the 


foreheads of hostile kings. 


His chief minister, —Long may he be victorious,—who, playing upon the enemies’ warriors the 
tricks of Maruti, sending some across the great ocean, leaving some with nothing but the broech- 
cloth, causing others to live upon fruits in the forest, and yet others to set their faces towards the 
orb of the sun,-—was the Hanuman beloved by the Pandya race.—Hermmadi-dandadhioa. 


Be it well. When, entitled to the five big drums, the mab&é-mandaléévara, boon lord of Kaichi- 
pura, sun in the sky of the Yadu-vamia, crest-jewel of good warriors, making the myriad blows of 
his own victorious bracelets ring on the jewelled crown of Mahéndra, having captured merely as if in 
sport the Seven Konkayas, having set up a pillar of victory with the fish crest on the rocky height of 
the Kanaka mountain, having removed afar the heroic attacks of enemies, his treasury filled with 
pearls purified by the Tamraparnni and many other gems of purest water, having a pleasure palace 
built in the middle of the beautiful sandal woods of the Malaya mountains, having reduced bhittas 
and bétdjas to be his servants, having taken possession of the territories of many hostile kings, 
having subdued by assault many unfriendly water and hill forts, having forced to do homage the 
bands of hostile chieftains, his mind bowed in meditation on the feet of S'ankara-Narayana, orna- 
ment of the Yadavas, sun to the lotus the Pandya-kula, champion in cutting on both sides, defeater 
of the designs of Rajiga-ChéJa, lofty in energy,—the mah&-mandalésvara Vijaya-Pandya-Déva, 
putting down the evil and upholding the good in NoJambavêdi and all the other provinces of the 
earth, exalted as the elephants at the points of the compass, exceeding in pleasures the king of the 
serpents, his powerful right arm as firm as the back of the tortoise king, able to protect the dwelling 
of the earth, bearing up the globe as if a sport, gratifying the chakravdla all the people in the world 
with the united streams of light the soft rays from the toe-nails of his feet illumined by the jewels 
set in the crowns of all the kings prostrate before him, established in the royal city named 
Uchchangi, was ruling the kingdom in peace and wisdom :—(on the date specified) on the applic- 
ation of the great minister, the Srikarana, general superintendent, great master of robes, Kumira- 
Vijaya-Permm4di-dandanatha,—for the decorations and illuminations of the holy god Harihara, 
the offerings at the three watches, the food of the Brahmans, for instruction in letters, discipline, 
grammar, 02187168, védanta, commentaries, and recitation of both the Rig and Yajur védas,— made 
a grant of the Kûdalûr village to the hundred and four Brahmans versed in the véda and védanga, 
devoted to the proper rites, skilled in all sciences, —fixing the rent at only three hundred nishkas, 
freed from all imposts, and not subject to any trouble from kings or others, together with the pingi- 


dina. (Here follow the details). Usual final verses. 
| n 
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Corresponds with No. 39 above, dowu to “‘Pandita-Pandya-Déva.” Then from “Placing the 
world” to ‘Vira-Pandya”; from “That Raya-mahéSvara’s queen” to “name of Kama”; and from 
“Prom not observing” to “loss of their husbands.” 

Be it well. Whea, (with titles as in No. 39, down to “champion in cutting on both sides”) Vijaya 
Pandya-Déva .. .. -. the whole world :— | 

The great minister (rest effaced). | 

41 
Date 1148 4.7. 


Victorious are the two, Sthênu and Hara, whose hands bearing the rosary and trident, the dis- 
cus and conch, proclaim their undivided glory. Victorious are the dance s:gnals of the vine-like 
brows of the dancer Nilaldkita, indications of permanent and passing emotions. Victorious is the 
dharmma-SAsana, adored by all gods demons men and serpents, which directs into the path for. 
svargja and for release from transmigration. Obeisance to Hari and Hara. 


Be it well. Extolled by all the powers of being, his lotus feet reverenced by the crowns of wor- 
shiping gods, the creator of the three worlds, Bhava, formed in the mundane egg the wide-spreading 
world, surrounded by the ocean with its lofty waves. From the collision of great sharks, the tortoises 
. being driven to the surface, and the ru sh of disturbed fish, being filled with eddies, the spray from which 
like clustres of pearls was beautiful to ths eye; its mighty waves higher than palmyra palms roaring 
with the sound of the thunder-cloud; —was the ocean. By the movements of all manner of crocodiles, 
the plunging of whales and sharks, and the flapping of th» tails of fish, the mountaius therein beiag 
set in motion,—the sea was like a mass of clouds, which the waves lighted up like flashes of lightning, 
and tinted it with hues which seemed to the eye like coral. Surrounded by this asa girdle, shone 
Jambu-dvipa; in the middle of which was mount Maru, the king of mountains. Adorned with the shin- 
ing stream of the Ganges, its sides clothed with forests like a cloud, by nature of a glory supernat- 
ural, it shone to all points of the compass, higher than Chitrakita, its peaks piercing the sky. To 
the south of that mountain of the gods was Bharata-varsha, within which, like curls (kuntala) to the 
lady earth, was the Kuntala country. 

Having subdued all kings, the favourites of the earth, the abodes of brilliant qualities, the migh- 
ty Chajukyas ruled the Kuntala country. The descent of their line was as follows :—In the lake the 
deep and wide navel of the lord of S’rî arose a white lotus of sweetest perfume. From the heart (or 
mind) of Jalajajata (Brahma), who sprang from the lotus in the navel of Jalaruhajathara (Padmand- 
bha or Vishnu), arose the famous Harita, the progenitor of their family. His son was Harita, in the 
water of whose chuluka (water-pot, or hand hollowed to hold water) was born like a miracle the 
glorious Sattima-Déva with a drawn sword. From that SatydSraya-Déva did this ChaJukya royal line 
rule with true glory ; and in it many kings with the renown of having subdued their enemies, of un- 
equalled valour, beloved by the lady the Kuntaļa country, ruled it, enforcing their commands. A 
Chélukya ornament, his chest embraced by the goddess of fortune, of matchless bravery, swallowing 
up his enemies like water, Tailapa ruled the earth. Unnumbered kings and wandering mendicants, 
those without respect, these respecting him, he directed his arrows towards or directed on their way : 
and energetic in war, he conquered the earth, —Taila.! The valiant Tailapa’s son was Sattima ; that 
king’s son was the lord Vikrama; his younger brother was the famous Ayyana ; and that king’s 


younger brother was Jayasimha ; his son was the king Trailékyamalla, called Ahavamalla ; his son 
ವಾ್‌ ee g ಭು ಜೀ 


‘The verse is a series of puns. 
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was the king Séméévara. His younger brother, an arrow in splitting open the temples’ of the rutting 
. elephants hostile kings, caused the earth to be 76/4/0011 (or possessed of ೩ good king) as of old, the 
king who pursued after both kings! Nourishing the black serpent the sharp sword in his powerful, 
arm, which bore up the burden of the earth surrounded with the four oceans, on the breath of his 
enemies ; delighting in the sport of confounding powerful hostile kings in great and glorious battles ; 
without effort he protected the whole circle of the world,—Vikramanka. His son, having gained a 
knowledge of all the arts and hence receiving the name Sarvvajña (omniscient), his fame as spotless 
as the light of the autumn moon, was Soma. This king Bhilékamalla from ruling this world acquir- 
ed the name Sarvvajfia, while other kings though ruling the three worlds cannot obtain the name. 
Ris son, of brilliant valour, his arm being like ೩ thunderbolt to the mountains powerful enemies, 
ruled the earth as a good protector, the king Permma. In the earth, from his exalted qualities of 
generosity and the rest, Jagadékamalla can be compared only with Sagara, Bhagiratha and such ; 
other emperors, how can they be compared with him, say: thus of unequalled glory, of unmea- 
sured courage, without an enemy, he protects the earth. 


Like the sword sheathed in confidence of the renowned Chalusya king, Vira-Pandya-Déva shone 
in fame, pawer, glory, maguanimity and favour. That Vira-PAndya-Déva’s descent will 1 extol so 
far as my ability can be displayed (or will allow). 

From its being on the head of Mrida (S'iva) the crest-jewel of all the gods, the brillant line of 
Sima (or the Lunar race) acquired greatness, and was reverenced by all as without spot. ‘In the 
Jotus the navel 01 the lotus-navelled (Vishyu) was born the lotus-born (Brahma), in the lotus of whose 
mind was born, the chief of the god-like rishis, the unwearied Atri-munindra. From the abode of 
nectar the eye of that munipa was born like nectar, his body fiilled with spotless rays, a forehead- 
ornament to the lady the race of kings, Sdma. In truth it is said that he had three forms df birth, 
the Atri born, (namely) born from a lotus, born from the ocean, and born from the muni’s eye, and 
therefore is Soma called éri-jééa (bora in three ways) and yet he is Atri-jata (born from Atri, or not 
born in three ways),—this is marvellous. In the Lunar race was born Yadu-Raja, from whom the 
fortune of the Yadu-vaméa shone in the world, and the name of the YAdava line of kings became | 
widely famed. In that line, which was considered auspicious from the Vaishnava incarnations of . 
Bala(rama) and Krishna, with the same qualities, of royal family, was Mangaya called Aditya-Déva, ' 
an ornament of the Yadava-kula. From him sprang Pandya, and to that king Pandya was Chédi- : 
Raja the sou. Having subdued the Chédi kings he bec une Chadi-Raja, and his son, reckoued a Yada- , 
va ornament, was the king Palamanda-Déva-Pandya. To the crest-oraament of the YAdava-vaméa, 
the king Palamapda-Pandya, the son, husband of fortune, ruler of the wide world, was the king Iru- 
kavéla. Born to that lord, and reputed as having a fortune four inches higher?, the chosen of all the | 
earth, a king who had subdued all hostile kings, was the king. Raja-Pandya, whose valour was un- 
bounded. Thinking and thinking on the dazzling thunderbolt king Raja’s heavy club, the bands of 
hostile kings surrounded by the ocean perished,—how great was his valour. - Having-subdued mighty 
kings, and defeated powerful heroes, he acquired a name for surpassing courage, the destruction of 
his enemies in the earth, the king Raya. To the famous king Raya-Pandya the wife was Bovala- 
Dévi, in all virtues and dignity reckoned the only jewel among women in all the earth, Being king 
Raya’s wife, Billava-Raya’s daughter, and king Vikramaditya being her elder brother, there was no 

flaw in that young woman's pure descent in the world. | 

The eldest son of those two, of world-wide fame for the wealth of perpetual learning, his fame 
pure as the water of the Ganges, sandal or the white lotus, was Pandita-Pandya. Sriharsha, Utpala, 
Bhôja, Vatsa and Vikramåditya were kings who protected the earth between Himâchala and Sêtu 
and were noted for both valour and learning As if all the collection of their virtues had ಸಜಜ 
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in this king such was the fame of king Pandya, When it is said that he acquired all learning from 
Madhusfidana-déva, how can (other) deaf (badhira) kings come into comparison with the king 
Pandita-Pindya. In character the muni Manu, a friend of the learned, of generous disposition, Pan- 
dita-Pandya was famed throughout all the world :—thus far is the praise of this king. That lord's 
younger brother, acquainted with all arts, reverenced by powerful enemies, understanding the wor- 
ship of the feet of gods Brahmans and gurus, was the king Vira-Pandya-Déva. His younger brother, 
of generous character, victor over proud hostile kings, was the king 87818178708. His younger brother; 
skilled in smiting down powerful enemies, was the king Kama-Déva. 


Pandita-Pandya’s son, a sun to the lotus-garden the world of the learned, a thunderbolt to 
the mountain great chieftains, was king Tailapa, of matchless virtue. The emperor having granted 
him the position of head of great ministers, Aditya-dandanitha was famed throughout the world. 
That lord's daughter Ganga-Dévi, distinguished for her descent, beauty, virtue and dignity, became 
Vira-Paydya-Déva’s mahadévi. Of his great mercy may S’ankara grant to the piriy-arasi the fulfil- 
ment of her desires. May Trinétra, his feet tinted by the jewels in the crowns of Indra Upéndra 
Chandra and others of the host of gods prostrate before him, which resemble the drati performed by 
Sati, his head adorned by the Ganges, the theme of praise to the learned, (fulfil her desires) to the 
lady Gang. Vijaya-Dévi, with eyes like the unclosed lotus, king VikramAditya’s younger sister, 
was Vira-Pandya’s wife, a vine of plenty to the learned. Of his great mercy may the great S'ankara 
grant to Vijaya-Dévi her wishes, he whose form is composed of water earth sky sun fire moon wind 
and spirit, whose three eyes are like fira sun and moon, wearing on his crest the moon, which the 
stream of the Ganges with its waves seems as if fauning with chamaras. And Vira-Pandya-Déva, 
the favourite of the world, thence received the name of king Jagadékamalla from breaking down the 
pride of the courage of mighty enemies. A valiant one who had made the mighty Ganga Kalinga 
Vanga Maru Girjjara Kérala Chéra 0101೩ Gauda Anga Varata Lata Khasa Barbara 16881೩ Fundra 
Parasi Kongana Konga Konhkana Kuru Prathara Andhra Turushka and Magadha kings to tremble, was 
the king Pandya. With the dancing about of the hands of his enemies and the tusks of their elephants 
cut of by his sword, with the rays from the jewelled ornaments they wore, the colours of their 
banners weapons shields and accoutrements, and the streams of flowing blood, Vira-Pandya’s battle- 
field was streaked with white brown variegated and red tints, In the countries of the hostile kings 
terrified by the power of the arm of king Pandya, the husband of the goddess of victory, only trees 
of the woods represented their royal insignia, such as—the 11010, the royal spot on the forehead ; the 
punndga, the state elephant ; the anjana, collyrium for the eyes ; the syandana, the chariot ; the dhvaja, 
the banner ; the dina, his bow ; the dsava, arrows ; the sila, his fort ; the kânchana, his treasure ; the 
sita-chchhatra, his white paraso].! Putting down the arrogant who were struggling for precedence before 
him, and chasing them away terrified, the fame of king Pandya was spread to all the points of the 
compass, Of his great mercy may be grant to you, Paudyarasa; long life and fortune,—S’ankara, 
reverenced by Indra and Upéndra, the spray from the waves of the celestial Ganges on whose head 
surrounds the crescent moon which is his crest as with constellations of stars, VyémakéSa, the lord 
of life to the Mountain-daughter, Mahéia. May it be well with Pandya the sun, the praise of whom 
is the simple trath, who is ever rigen over the world, who has driven away the darkness his enemies, 
whose glory is ever in the ascendant, who is stationary on the summit of the eastern mountain the 
Yadava family, and whose brilliance illuminates all the points of the compass. 


Be it well. (With an immense number of laudatory epithets, some in Sanskrit and some in 


Prakrit)— Vira-Paudya-Déva, long may he live. Further benedictions invoked from I$vara and from 
Hari and Hara. 


ವಾಮನನ 
lh word has a double me wing, one being the name of a tree, the other, one of the royal emblems. 
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The chief worshipper of the feet of the great king Vira-Pandya, great in fortune, Madhusidana- 


Diva composed the poetry of the 886818 so as to make it brilliant, S’ankara-déva wrote the sdsana, _ 


minister for peace and war of king Vira-Pandya’s palace. The engraver was Sdma, 


Be it well, When, (with titles as in No. 39 above) the mabA-mandaléSvara Jagadékamalla 
Vira-Pandya-Déva was ruling the Nolambavadi Thirty-two Thousand and many other countries—? as 
a minor, or from boyhood (Kumdra-vrittiyinda)—and was governing the kingdom in peace and wis- 
dom :—(on the date specified), at the time of the sun's eclipse, being in the great tirtha at the confluence 
of the main streams of the Tuigabhadra and Haridra, having made all the great gifts, he granted 
Guttivaru in the ......... Thirty for the god S’ankara-Narayana, to provide sandal, saffron, 
camphor, unguents and other things, and for the decorations and offerings, and for the god's satra,— 
haviug gained favour with the emperor. Usual final verses. (The end is illegible). 


42 
Date about 1162 A.D. 


The ever one form Harihara (do I reverence), nuurisher of the plantain-stem the joy of those 
who draw near to him. Muy ...and Bhava, who, to assure the people in the world that without 
doubt we are one, assu:ned one form, the glorious and most worshipful Harihara, may he ever grant 
the fulfilment of his desires to the dandadhipa Barmmarasa, 


A certain Brahmani girl adoring with devotion Hara, the chosen of Girija, in order to bestow 
on her the desire of her heart, he appeared to her in love in a dream, and from that union she mira- 


culously conceived a portion of Tgvara in her womb. When she had thus completed nine months, 
there was born Krishna, beautiful in form, matchless in valour, distinguished by all auspicious 
marks, acquainted with all learning, a burning heat to hostile kings. Being born, he slew in Kalafi- 
jara an evil minded king who was acannibal and followed the calling of a barber, thus gaining in 
advance the applause of the world, did he not ? Forcing him between the teeth of Yama, he seized by 
might of arm the wealth of his empire, and making the Nine-lakh Dahala country subject to his 
commands, the glory of the Kalachuri-kula, the king Krishna, ruled in peace. Among those born 
in his line, after many kings had passed away,—There was renowned in the earth the king Kan- 
nama-Déva, skilled in the art of captivating the coyest women by his beauty, the cause of destruc- 
tion to the proud, his fame a spotless moon. To that celebrated one, like two extra arms, were two 
dear sons named Raia and Bijjala, of good learning, beloved of the goddess of victory. The elder of 
those, Bijjala-Déva, was celebrated as a mine of untiring energy, with the edge of his sword subduing 
the bands of hostile chiefs and bringing them into submission as servants, so that he was regarded 
in his great kingdom as conqueror of the earth, the foremost in the world. Like the four arms of Hari 
or the four tusks of the celestial elephant, to the king his younger brother were four sons,—Ammugi, 
S'aùkhavarmmå, Kannara and Jégama. The eldest of these, Ammugi, ruled the world, After that, 
his younger brother, thrusting those who attacked him into the face of Yama, driving those who 
escaped into the farthest points of the forests, restoring to their original stations those who 
fell with submission at his feet,—the king Talikida Jégama gained the applause of the world by 
his royal policy, His son, whose fame played round the hostile kings so as to singe their mustaches, 
whose gifts raised up the ncedy in the earth who were plunged in the ocean of trouble, whose 
charact2r eclipsed the pure character of Manu,—how great was he, the king Permmidi. To that 
king was born, the repository of valour, the king Bijjala-Déva, whose birth plunged the wives of 
the mighty Yavanas into a world of distress, filled evil minded hostile kings with excessive fear, 
but the kings who were friendly to him with joy. Verses in his praise, saying that he poured hot 
0 
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water on the roots of hostile chiefs, and acquired by capture and purchase elephants and horses so 
that no one anywhere had such,—how can I with one tongue praise his greatness, this Giridurgga- 
malla, As Agastya born from the pitcher swallowed up the ocean, 80 did king Bijja, born as the 
master of the kingdom of chieftains, take possession of the whole earth. 


Be it well. When, entitled to the five big drums, the mahdrajadhiraja, boon lord of KaJan- 
jara-pura, having the flag of a golden bull, and the sounds of the damaraka and 107996, sun to the 
lotus the Kalachuri-kula, fierce in war, in dignity the golden mountain, a sun to good warriors, 
an elephant-goad to the brave, master of elephants, a cage of adamant to refugees, in valour the 
lord of Lanka, a brother to the wives of others, Sanivira-siddhi, Giridurgga-malla, in energy in 
war Rama, a lion to the elephant bis enemies, Nissankamalla,—with these and other titles, the 
bhujabala-chakravartti Tribhuvanamalla Biijjana-Déva’s victorious kingdom was extending on all sides, 
to continue as long as moon and stars :— 


A dweller at his lotus feet,—Skill in the four modes of policy, beauty like that of the god of 
love, greatness like that of the mountain of the gods, liberality in gifts to Brahmans, success in 
plans for averting the evil designs of his enemies, being manifest in Kasapayya-Nayaka, he won the 
praise of the world. His mind to faith in the two lotus feet of his master the great king Bijjala, 
his wealth to numberless gifts, his words to perfect truth, his body to many holy rites, his fame to the 
points of the compass, did Kasapayya-Nayaka devote. In the purity of his character that he was 
the ancient Rukm&ngada, another Yudbishthira’ a new Prahlada, thus did all people extol 
Kasapayya-Nayaka. 

His brother-in-law, praised for all good qualities, of wide-spread fame, of great courage, ಇಟಿ 
Barmmarasa-dandandtha : whose father was the famous Munjala-Déva of the Sagardnvaya, his mother 
the beautiful Biyala-Dévi, his father-in-law the brave hero, known for his gifts of horses, 
Décha-chamfpati. The beauty of Kama, the bounty of Khacharaéndra, the might of Bima, such 
were the qualities of this general, the subduer of his enemies. 


The army of Poysala, the destroyer of hostile kings, he on his single horse put to flight and drove 
into the river, so that the water of the Tungabhadra was dyed with a new saffron colour from the 


streams of their blood,—who is able to praise the exploits of Barmma ? Farther verses praising his 
bravery and liberality. 


A 
His minister (with praises) was Ravicharasa; his accountants, Acharasa, Ratti-Raja, 
S'ridhara-Nayaka, .. na-Nayaka, and Tikkarasa, 


When, along with all these karanams, Barmmarasa-dandandyaka was protecting the Banavasi 


Twelve Thousand,— one day, at a time when a discourse took place on storics of dharmma and the 
glory of donations,— 


Purer than Gaya, holier than Varanasi, more sinless than Prayaga, freer from blemish than the 


banks of the Ganges, of clearer water than the banks of the Pampa, greater than the ... mountain,— 
such is the fame that the Harihara-sthAna has acquired, the most auspicious in the world. Praise 
of its Brahmans. (Rest ilegible). 
43 
Date 1164 A.D. 
Be it well, Increase of fortune and victory. 
Obeisance to the lotus-navellcd Vishnu, the almighty, the friend of the blue lotus the world 


an ocean of valour, May the tusk of the great Boar protect you, a swing for the earth, brilliant as 
the young moon, a lamp to the house of the lower regions. 


> C 
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Surrounded by the roaring ocean, roused by the plunging about of shoals of crocodiles into 
great waves which reach the sky, the drops of whose spray shine like a shower of precious stones, is 
the beautiful Jambu-dvipa. In the middle of it, the abode of the gods, its lofty summit encircled by 
the constellations, shines the Mandara mountain. To the south of which, a region of all manner of 
delights, wealthy with fine cities and woods, like the curls (kuntala) of the lady earth, appears the 
Kuntala country. 

In the succession of the many Chajukya emperors who held the government of that Kuntala 
country,—destroyer of the .... of Malava, forcer of the Pallava kings to hold the sprout (2078050), 
making the Lata king fold his hands together on his forehead (laldja), changing the appearance of 
the multitude of Kalinga, of matchless valour,—Jagadékamalla obtained the earth. 


At that time, his mighty arms a refuge for the circle of the earth, the black serpent his sword 
nourished on the breath of hostile kings, his wealth satisfying the desires of the learned, his fame 
adorning the ears of the elephants at the points of the compass,—was the king Bijjala. 


Devoted to the service of that king’s feet, an ocean ofthe gems of all pure good qualities, 
generous in removing the troubles of the learned,—was the king Vira-Pandya. His younger brother, 
learned in all arts, reverenced by hostile kings, serving his guru the Brahman Harihara,—was Niga]- 
aikamalla, the king Kiama. His eldest son was Pandita-Pandya; whose son, a sun to the lotus-garden 
the learned, a thunderbolt to the mountain great chieftains, skilled in war, was Vijaya-Pandya. 


When that Pandya king was protecting the Nonambavadi Thirty-two Thousand in his own right 
(sva-dharmmadim) :— 

The descent of the Sind&nvaya, considered to be their attendants, was as follows;—From the 
union of Siva and Sindhu was born a son, to whom Bhava with affection gave the name Saindhava, 
with the king of the serpents as his guardian. Saying that unless his son drank tigress’ milk he 
would not become brave, the husband of Gauri of his goodness created a tigress, and drinking her 
milk that child grew in the world. Moreover, ParaméSvara directed the goddess Malati to aid his 
son in war, and gave him a second name of Niduddja-Sinda. Being told that Karahata the y6ga-pitha 
was his abode, that king took possession of it, driving out the groups of kings there by the might of 
his arm. Thus he became powerful among the kings of the earth, and being constantly praised in 
the world as brave generous and of famous origin, he made illustrious the descent of the Sinda-vaméa 
throughout the world. 

Be it well. Entitled to the five big drums, the mahA-maudal]é8vara, boon lord of Karahâța- 
pura, obtainer of a boon from the goddess Malati, having subdued all the world, an earring for the 
goddess of victory, distinguished by the blue flag (nila-dhvaja), Karna in gifts, having the sounds of 
the mallaji and turyya, adorned with the gems of good qualities, the Sinda sun, a rod in the arm of 
victory, of the Phanir&ja-vaméa, crest-jewel of the good, having the tiger and deer crest, like gold in 
usefulness, perfect in courage, to enemies Narayana, a saw in war with kings, an elephant-goad to the 
titled, ೩ wild-fire to the forest his enemies, the Déva of the Sindas, Nidud6]-Sinda, ruled many coun- 
tries included in the Karahada Four Thousand. 

In his line many ruled the kingdom. Among them (with praises) Piriya-Chattarasa was cele- 
brated, whose wife was Dorabarasi, Their son was Jégarasa. His son Chattarasa ruled the earth. 
After him, in that line was Micharasa or Machi-Déva, whose senior queen was Chattala-Dévi. His 
younger brother was Malli-Déva, whose younger brother was Ayharasa, whose son was Riyarasa. 


Riya’s wife was Bichala-Dévi, and their son was lévara- Déva. 


a 
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At his coronation the sound of the drums and conchs roused up Uragéndra (the king of the 
serpents), who, saying, “This is an exaltation of my line: ho! I must see this,''—at once came 
there with haste, the jewels in his head appearing like a great illumination. And with full affection, 
Suranadi (೬83೩), Ru 1೩11 (Parvvati), S'ambhu! (S’iva), Héramba (Gané$a), united, came and 
blessed Isvara-Déva to have long life and good fortune. He who rejoices in the kaustubha, who is 
like a cloudy sky in the hot season, and warmth to the body in the cold season, who reposing in the 
ocean is ever carrying on the work of the three seasous,—that Hari, may he grant to kiag Igvara 
the attainment of his desires. Farther verses in his praise, saying that with a signet ring of the 


A 


serpent-jewel on his hand, with his powerful arms, body, sword and beard, king 189೩18 of -the 
Sinda-kula appeared to his enemics like a terrible dragon ready to swallow them. 

(Here is introduced a king Allahuli, but the inscription is too much defaced to make out who 
he was). 

When .. .. -. was ruling in peace and wisdom the.. .. Twelve in Mandali-nad, the .. .. Fifty-six 
the .. . Seventy, and the .... Twelve,! —in the Banavase-nad, in the .. .. kampaņa, an ornament 
to the earth is Hallavaru, dalightful with woods .... «situated on the bank of the Tungabhadra, 
whose waters are tinted with sandal from .. .. .. When.... .. was in Haljaviru, ruling the kingdom . 
in peace and wisdom -—making dharmma his chief concern, (on the date specified)? the mahå- 
mandalésvara [évara-Davarasa, for the servics and offerings of the self-born god S’ankara-Narayana 
of the southern Gange-Varan4si, made a grant of one honnu of the manneya due to him in the towns 
of the Bhranti Thirty, washing the feet of all the 104 Brahmans, at the time of the eclipse 


of the sun. 
44 


Date about 1180 A.D. 


Praise of S’ambhu. May he protect you, the original Boar, on the tip of whose tusk the earth 
shone in beauty like a ball of saffron. - . 


The two lords of Rama and Girija, their feet reverenced by the chief gods, bearers of the conch 
and discus, the ..-.-.-. and trident, adorned with gold and with serpents, riders on Garuda and 
the Bull,—Hari and Hara, fulfillers of the desires of the faithful, may they ever protect Kavana- 
dandanatha, the tree of plenty to the world. 

Description of the ocean-girt globe of the earth, Jambu-dvipa, the Mandara mountain, Bharata 
and Kuntala (as in No. 43 above). 

That region many Chalukya emperors held with their powerful victorious arms, After whom,—the 
powerful emperor king Bijjana obtained the earth, with the ocean as her girdle, the crimson buds of 
creepers for her lips, the swelling mountains for her breasts, the beautiful gardens of areca palms 
for her neck. To describe his glory :—A thun derbolt to the Chola king, a submarine fire to the ocean 
Simhala, ೩ wild-fire to the forest Malava, a gale to the cloud Gurjjara, a lion to the rutting elephant 
Népala, a sword in cutting off the badge of honour on the forehead (1011/06) of Lata,—thus docs the 
world praise the king Biljana. His younger brother, acquainted with all arts, an abode of all good 
qualities, Mailugi-Déva shone with the lady earth in his arms: his praise. His grandson Kali-Déva 
was celebrated in the world. Lord of the goddess of fortune, master of all the earth, with eyes like 
the lotus, and adorned with all fortunate sigus, skilled in policy, praised by the learned, a tree of para- 
dise to his dependents, Sdvi-Déva, praised as Raya-Murari, obtained this earth. Devoted to the game 
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The inscription is too much defaced to be certain about this portion. 


“The year is said to be the 8th of the Kalachuryya-chakravartti phujabala-Malla-Déva, the year Subhanu. It is evident that 
Bijjala-Déva is meant, as this correspond s with his 8th year. 
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of war, Indra in all wealth, of mighty arms, of pure good qualities, his younger brother Mallugi-Déva 
was famed in the world. Saying I will relieve the tortoise, the serpent and the regent elephants 
from the burden of bearing up the eurth, the foremost of emperors, adorned with victory, Sankama- 
Déva bore up the globe of the earth in his powerful arms ; his praise. 


When, (with usual Kalachuryya titles), tha Kalachuryya-bhujabala-chakravartti Nissankamalla 
Sankama-Déva was in the residence of Kalyana, ruling the kingdom in peace and wisdom :— 


A dweller at his lotus feet, causer of fear to his enemies, was Kavana-dan danayaka, whose 
descent was as follows ;—In ೫೩068986166 in Karadikalu-ndd was Dévala-Séma, In his line, of the 
Agastya-gotra, was Permma-Déva, whose wife was Jakkanavve. Their son was Kavanayyaedanda- 
dhiga, the elder brother of Téja-chamfipa. Kavana had the titles ganda-penddra and gandara-géva. 
He made Girjjara roll on the ground, drove Hoysala to the points of the compass, terrified Velun&dq- 
ChéJeya, . . of Gova. With the blows of his sword he smote the foot-soldiers, with them he crushed 
the army of horsemen, with the horses he crushed the rutting elephants, and with the elephants 
broke to pieces the chariots, rivalling Bhtma,—this daydadhipa Kêvana. His wives were KAlala- 
Dévi and Milala-Davi His younger brother Têja-chamêpa's son was Barmma-Déva, whose younger 
brothers were the NAyakas KéSava, Narasimha and Mahaliiga 


Be it well. When the great minister and general, master over seventy two officials, riya- 
dandanatha, ganda-pendara, complete despoiler of all the proud chieftains, splitter of the skulls of 
hostile titled chieftains, uprooter of Velunid-Choleya, displacer of Hoysaya, terrifier of 808880೩, sup- 
porter of the Kalachuryya kingdom,— adorned with these and other names, Kavanayya-dandandyaka, 
having made a victorious expedition to the South, came to the Banavisi country, and surrounded 
with all the feudatories, had pitched his camp in peace and wisdom :— | 


To the Lakshmi the famous Banavisi-dééa like a storeyed abode was? Bettantir. (The rest of 
the inscription is greatly defaced). The king Pandya is praised, under whom Mådêva-daņdanåyaka 
made a grant for the god Harihara, and set up this 688818 to the east of the temple. In the 
_ Banavåsi-vishaya famous is Nû .. bàda, to which an ornament was Edavatte Ballave, to which 
belonged the reuowned Madéva-dandadhipam. Usual final verses. 


45 
Date ?¢1100 4.7. 


(The inscription is very much defaced). 
Obeisance to the Boar form of Vishnu, to Lakshmi-Nardyana, and to Harihara. 
Be it well. When, entitled to the five big drums, boon lord of BanavAsi-pura, (obtainer of a 


boon from) Jayanti Madhukéévara, in truth Radhéya, a cage of adamant to refugees, an elephant- 
goad to the brave,—vira-Malli-Dévarasa (was ruling) :—Kétaya-Nayaka (? makes a grant). 


46. 
Date 1534 A.D. 


(On the date specified), Avasarada Chandrasékharayya, in the name of his father-in-law 
Avasarada Démarasayya, built a temple to the north of the god Harihara, and setting up the god 
Déiméévara, made a grant to provide a chhatra for sixty Brahmans, and for the offerings to the god 
eo». byorder of Achyuta-Raya-mahirdya. ; 

Pp 
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47 
Date ? € 1180 A.D. 
A 
Om. Obeisance to Harihara. The Markkandéya-tirtha.! 
Whoso bathes in and uses this water will obtain a myriad good qualities and the four objects 
of human desire. Set up by Récharaea according to the direction of the Sk&nda-purana.? 
48 
Date 1263 A.D. 


Be it well. (On the date specified), the mahd-mandalésvara Bommarasa’s house-minister 

Kuppagedde Médhivi-sénabova, for the god Harihara, gave to the hands of the Brahmans a fund of 

"10 ga, from the annual interest on which, 3 ga, they will provide at proper expense a daily offcring 
to be presented with general worship. 


49 


Date? 1280 A.D. 


A gift of the same amount by the raja-guru S'ridhara-déva and his younger brother Harihara- 
déva, the sons of Paramananda-Sémanftha-bhattopadhyfya of Gdve, for Vishnu-bhatta to provide 
on every dvåđas'i (or 12th day of the fortnight) a tray with five offerings of food. 


50 
Date? 1254 A.D 


(On the date specified), the maha-mandalésvara, a Narayana to enemies, Chafida-veggade, gave 
to his brother-in-law Rajayya-Hariyanna 4 ga, —3 for the perpetual lamp and 1 for a garland of 
wild flowers,—to be provided for the god Harihara from the interest. 


51 


Date ? 1298 A.D. 


(On the date specified) the mahé-mandalésvara Yacharasa-Pandita’s son-in-law Vommarasa’s , 
house-officer Kukandr Nageya-Nayka’s sou, champion over the keepers of herds, Gdpaya-Nayka, made 
the brass screen for the south door of the god SAmihara and the brass head-piece forthe kshilapdla 


door. 
oor RA 


Date? 1267 A.D. 


(On the date specified), Chauda-veggade gave to the Brahmans, for the god Harihara, 3 ga for 
the perpetual light and 1 ga for a garland of wild flowers, to be provided from the interest, by Peru- 
mAalu-déva and Govinda-sénabdva. 


53 


Date? 1272 A.D. 
A like gift by Birayya, son of the above, for the same purpose. 


54 
Dale? 1277 A.D. 
A like gift by the same, for the same purpose. 


ತ್‌ ಯಿಯ et ಮಯ ನವವಿಧ ಪಾರ ee 
These expressions are repeated three times, in NAgarf, Tamil and Kannada characters respectively. 


a aed 


The stone bearing this inscription is now one of the steps to the roof of the Harihara temple. 
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55 
Date ? 1259 A.D. 


(On the date specified), Aunama-veggade's daughter Siriyave gave to the Brahmans 2 ga for the 
perpetual light, 1 gu for Chaitra, and 1 ga for the garland-maker of wild-flower garlands, to be main- 
tained from the interest. 


56 


Date 1262 A.D. 


(On the date specified), Kuppagedde Medaya-sénabéva's wife Jakkave gave to the Brahmans, for 
the god Harihara, 3 ga, from the interest of which to provide 2 flower garlands and 1 wreath of basil. 


57 
Date 1253 4.7. 


(On the date 50601160), Annama-veggade’s daughter Honniyave gave in the same way 1 ga for 
-a garland of wild flowers und 3 for the perpetual light, 


58 


Date 1824 A.D. 
(Tamil characters). 

(0001880709 to the temple of S'iva. (On the date specified), Jamedar Vefigittachalam, of the 6th 
Regiment Native Infantry, erected tha temple of Pillaiyar, and made a grant for continuing the 
“worship. 

59 
| Date 1280 4.D. 
Obeisance to Harihara, and to Raya-Mahadéva and Lakshmi-Nardyaua, Praise of S’ambhu. 


May the four arms of Hari protect you, dark as a cloud, hard with the rubbing of the bow 
$drnga, the pillars of the mandapa of the three worlds. May the Boar form of Hari ever protect 
you, on the tip of whose tusk—like the stem of a white lotus—the lady earth is poised like a dancer. 
May that form (repeating the above description) with great favour protect this work of merit. May 
that Harihara who in the form of the original Boar lifted up the earth, which was like a blue 
lotus, his tusk its stalk, the horizon its corolla, the constellations its petals, tha clouds the bees 
on it, the golden mountain its pistil, the tortoise its ovary,—eover protect this good work of merit. 
Elephant-faced, the son of fsa, with eyes like the lotus, the son of Ambika, free from age and 
death, giving light in the night with the jewels from the heads of serpants bound round his waist, 
his fect like a blown lotus, of matchless valour, muster of th: three worlds,—Ganidhipa, may he 
grant us our hearts’ desire. May that only Bharati, who holding in her hand a rosary formed of the 
mundane eggs created by Brahma, is day and night repeating prayers for the good of those who 
claim her protection, ever without ceasing remain on our tongue. 


From the love of Lakshmi was Chandra born from the ocean, the foremost in the three worlds, 
the progeniter of the Séma-vam$a. From the birth of the great Kshatriya Yadu, the Yadava kings 
gained their name in the world. From the time when Rama and Krishna were born in that line 
to remove the troubles of the world, it obtained the highest fame. 


In it, Bhillama ruled as lord of 811. the earth; and from that first king came Jaitugi-Déva A 
whos: son, in power and fama the foremost of all, was Singhana. When he went out for pleasure 
to exercise the horses, the hostile kings seeing the dust they raigcd, trembled, and saying there will 
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be no place on the earth where we can put our feet, brought all their accumulated wealth to the lord of 
the ocean saying, hide these in the waters with your guards,—whence is the ocean called the master 
of jewels. Like a sun, Singhana, with his rays dried up the water of the ponds his enemies’ hearts, 
closing the waterlilies the eyes of their wives, anf caused the lotuses the faces of the Brahmans 
to expand. His grandson, jord of all the earth, was Kandhara-Déva, at whose birth the hostile 
kings, seized with fear, gave up their authority. Verse comparing him with the first of the Pandavas. 


As a moon to unfold the lotus the fame of the Yadu-kula, or Vishnu to enjoy the 18618 its. 
waalth, or Hara as the king of old to subdue his enemy Darpparka,—was born Kandhara’s younger 
brother, the great king Mahadéva. You give up, Kérale, the pride of your kingdom ; Hammira, do 
not you ruin yourself with your courage ; come at once, have audience and present tribute, you 
Konkana ; Chéja, what more can your power do ?—thus do the heralds continually make proclam- 
ation, Mahadéva being the sole king in the world, The Gaulas embraced ant-hills; the Utkalas, 
losing shame, fled ; casting away their clothes, the MAjavas ran and entered the water in terror ; the 
Lajas gave tribute and had audience ; the remaining kings from time to time became his servants ;— 
how can 1 extol the greatness of his power ? Unless his might was thus invincible, could he have 
subdued those Teluiga kingdoms, seizing their three cities, and overcome the elephants of his. 
enemies ;—who else was he but truly Girij88a in the world under the name of Mahadéva-Raya ? 


That Kandhira’s son, who seized the wealth of all his enemies, became a king to the goddess 
of fortune, and the beloved of the goddess earth, was the king Ramachandra or Rama-Raya, who wae 
like another Rama ; his praises, 

Be it well. In the victorious kingdom of the favourite of earth and fortune, the mahåråjâdhi- 
rêja paraméévara parama-bhat{faraka, boon lord of DvAr&vati-pura, a sun in causing the lotus bud 
the Yadava-kula to unfold, Trinétra to Madana the Majava-Raya, an elephant-goad to Girjjara- 
Raya, establisher of the Teluiga-Raya, a powerful arm in seizing the wealth of the Hoysana-RA&ya’s 
empire, to hostile kings a jagajh-jhampa, head of all the paras (or castes), R&ya-N&rdyana, the 
praudha-pratapa-chakravartti Ramachandra-Raya,— l 

The general of all the army of his house was S&luva-Tikkama-Déva: to describe whose descent 
and glory ;— Like the general of the gods was he born, from Kayi-Déva and Hirdya, the master of 
the world-ruler Ramachandra’s army, Tikkama. Born from the mind of Mahadéva, he was to the 
moon Ramachandra like its moonlight. When he went forth to war, the mountains were trodden to 
dust, which formed as it were land in the clouds and turned the ocean to clay, while he played at 
ball with the heads of the enemies and brought their wealth and presented it at the feet of 
Ramachandra. 

Be it well. When the maha-mandalésvara, (with other epithets’, his right arm a tree of paradise 
for the protection of the kingdom, obtained from the favour of the lotus feet of Triyambaka the lord 
Harihara ; establisher of the Kadamba-Raya, displacer of the Hoysala-Raya, the generalissimo nis- 
sahka-pratipa Saleya-Tikkama-Déva-Rane having ina victorious expedition to the South invaded 
(dkramana-krita) Dérasamudra, and brought a tribute of all kinds of wealth, especially elephants 
and horses s— ಸ | 

The generous and mighty one saw Harihara-pura, in which Adhékshaja (Hari) and Isa (Hara) 
manifested themselves, not separately but in one form, for the destruction of Guha. Truly united in 
one place were the several glories of Kuru, Kasi, Varanasi, Himagiri, Gaye, Godavari and S'rinaga 
(S'riparvvata), with Varahi, a hundred and four chief Brahmans, and the abode of Sauriéa (Harihara), 
all these. Is this Dévéndra’s abode or a town? is it the ocean from which S'ri was born? is it the 
Raupya-giti where Gauriivara is?—this wonder of the world is beautiful to behold,—thus thinking, 
Mahadéva with desire made it free of taxes (mdnya) in his name. 
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The manner in which this Harihara agrahdra ‘became sarbba-mdnya (or free of all imposts) 
was a8 follows On account of bis victorious expedition to the South, he paid a visit to (the god) 
Hankadkara (Harihara), and pouring water from ೩ ‘conch-shell, remitted the customs dues and fixed 
rent, 

And that Séjuva-Tikkama-Dava, begging permission to make a temple in this Harihara-pura 
in the name of his master Mahadéva-Raya, carried out his intention in the following manner :—As, in 
order to show to mortals that the god will bestow benefits on his worshippers, he had made the 
(place) mênga, Igvara directed Tikkama, saying—That Mahadéva-Raya must ever remain in this 
my city, haying obtained divinity—(Therefore), ngar to the god who thus directed his mind, he set 
up his master Mahadéva-Raya in the image of (the god) Lakshmi-Narayana. 

The date on which he gratified the hundred and four residents of the place by buying the gronnd 
and made the grant was the S’aka year 1199, the year Iévara, & (1277 A.D.). Beginning from 
‘then, afterwards in the year Bahudhanya, &c (1279 A.D.), the mahé-mandalééa Tikkama-Déva set 
up here Lakshmi-vallabha Mahadéva-Raya-Nariyana, the protector of all. And after that, in the 
year Pramathi ಹಿಂ. (1280 A.D.), he set up the golden kalas’a on the temple, and to provide for the 
worship of the god, bought and granted land in Harihara as follows :—(here come the details). 


And the city, the merchants of Pandya-nad, and the mummuri-dandas of the castes, granted the 
tolls of the fair for the god. Andall the Brahmans of Harihara, and the citizens of Uchchangi, 
Bêtêru, Ldkeyakere, Banevalli and all the chief cities of the Nonambavadi Thirty-two Thousand, the 
merchant guild, and the eighteen castes with both sects of Nand-Dééis at their head, having 
placcd the diamond bayisanige in Harihara and sat down, granted for the god Mahadéva-Raya- 
Lakshmi-Narayana dues and fees as follows :—For trading in the best of the nine kinds of grain 
(nava-njdhi), for 50 bullock loads, whichever way they may go, whatever has been generally fixed ; 
for paddy which has been raised in price, one mana for all loads in any direction ; and for the same 
here, one seer par shop ; for those imported or exported, one sollage per hdda. For one head-load of 
betel leaves, 100 ; of pepper, cardamoms and such, altogether one sollage; of areca nuts, 70; and 
in case of selling here,—for paymont, 50 leaves; for the sale, 2 areca nuts. Such are the dues 
‘assigned for ever on each article for RAya- Narayana. 


60 
Date 1841 A.D. 


(On the date specified), the guru Dattatreya-Jdsi .. Lakshmana was sprinkled on the bed of 
the rock and won the bet.? 
61 
Date 1143 A.D. 


Victorious is the lotus foot of Yogésvara, illumined by the gems in the crowns of “prostrate 
kings, 

Be it well. When, (with usual Chalukya titles), Jagadékamalla-Déva's victorious kingdom was 
extending on all sides, to continue as long as sun moon and stars : —in that king’s 5th year, the year 
Dundubhi, &c., at the time of the moon's eclipse, Aiharasa, manneya of the Bhranti Thirty, his son- 
in-law Macharasa and his younger brothers Mallarasa and Kama.. .. harasa, made a grant (specified) 
from their land in the god Harihara’s Kfdalir, for the offerings to the god YogéSvara. 


a I — 7೫ ಹಾರಾಟ aera anagara a 
ce 
Eee nagara ವ aana. 


1 
These details are given in verse, and some of the terms are doubtful. 


2 
This modern inscription on a rock in the river seems very corrupt, and the meaning is doubtful. 
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-o ಜಾ 


Date 1172 A.D. 


(On the date specified), Hallavdr Macharasa’s grandson {ivara-Dévarasa made a grant of lund 
46060006) for the same god. n 

The år-odeya and all the 104 Brahmans, the garland-makers of the god Harihara having no 
house, they bought ground (specified) for the purpose. - 

In their presence, the Settis of the place and the fifty families made a graot of rice from the 
shops for the offering to the god Yogasvara, and oil from the oil-mills for the perpetual light. ~ 


The customs heggade Hariyapayya made a grant from the customs, and Dammapila made a 
grant of land (specified), for the same god. Usual final verse. | | 


62 


Date ? 1692 A.D. 


May it be prosperous. (On the date specified), Prasanna-Vodér, agent for .. låbhåra-Bhåna- 
Vodér, who was agent for the maha-mandalésvara Ravaji-Rangapparasa-J ayadévu-mahé-arasu, made 
a grant as safi-dya on account of the falavdri Hali-nayaki. 


66 


Date 694 A.D. 


Be it well. Victorious is the manifested Boar form of Vishnu, which agitated the ocean and 
bore up the peaceful earth on his strong right tusk. | 

Of the Manavya-gotra praised in all the world, sons of Hariti, nourished by the Seven Mothers 
the seven mothers of the world, of continuous good fortune gained from the protection of Karttikéya, 
having all kings brought into subjection in a moment at the sight of the Boar ensign obtained from 
the favour of the adorable Narayana, were the Chalukyas,—adorning whose family, his body puri- 
fied by the final ablutions of the horse-sacrifice, was Pulikééi-vallabha-maharaja. 


Whose son, his pure fame established in Vanavdsi and other territories of foreign kinge 
overcome by his valour, was Kirttivarmma-prithivi-vallabha-mabaraja. 


His son, who, by defeating Harshavarddhana the lord of all the North, bent on war, gained 
another name of Paramésvara, was SatyAéraya éri-prithivi-vallabha mahfrajadhirdja paramésvara. 


His dear son, was Vikramaditya-paraméévara-bhat{tarake, who by his own effort alone, aided 
by his intelligence, acquired the proper royal glory of his line ; who illumined the points of the com- 
pass with the banner of his fame, gained by victory over hostile kings that made war upon him with 
shouts of yarious kinds (or lauguages) ; who after defeating the Pallava king (or king of the Pallavas) 
that by contempt of a family as pure as the rays of the moon was a cause of destruction, seized 
Kanchi-pura ; who with the thunderbolt of his prowess split the peaks of the pride of the ? triple 
mountains Chola Pandya and Kérala ; whose lotus feet were bathed in the waters the rays from the 


jewelled crown of the 185011 king who bowed to no other; supreme lord over the circle of the earth 


situated in the midst of the three oceans. 


His son, by command of his father, even as the general of Baléndugékhara (put a stop to) the 
power of the Daityas, 80 put a stop to the overgrown power of Trairajya Pallava (or Pallava who ruled 
over thres kingdoms) ; having pleased his mind by bringing all the countries into peace ; in his un- 
bounded affection, like Yudhisthira ; in being loved by S'ri, like VAsudéva; in being an elephant-goad 


to kings, like Paragu-Rima ; in being » refuge for kings, like Bharata; by whom the Pallavas 
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Kalabhras Kéralas Haihayas Vilas Majavas ChéJas Pandyas and others were brought into his service 


equally with the Aluvas Gangas and others of old standing ;—Vinayaditya-Satyaéraya éri-prithivt- 
vallabha maharajadhiraja paraméévara bhattéraka thus commands all people :— 


Be it known to you. Six hundred and sixteen S’aka years having passed, and the fourteenth 
year of our increasing victorious reign being current, our victorious camp being situated at the village. 
of Karanjapatra near to Harishapura,—at the full moon in KaArttika, on the application of Srimad 
Ajuva-Raja, to—of the Vatsya-gétra, S’ri3armma-sdmayiji’s grandson, Maruéarmma’s son,—Isana- 
Sarmma, fully versed in the védas and védangas, is given the village of Kiru-Kigamisi, in the Ede- 
volal division of the Vanavisi district, with enjoyment and free from all imposts. Also the prepared 
and unprepared tract to the west of Per-GigamaAsi : its boundaries (specified), 


Verse commending the grant to future kings. And it has been said by the adorable 7785೩, 
arranger of the védas ; —(here follow usual final verses). 
By the great minister for peace and war, Ramapunya-vallabha, was this bisana written. 


67 
Date 1354 A.D. 
(Ndgart characters). 
Praise of S’ambhu. Invocation of GanéSa, the Boar, and VAamana. 


In that line like a pearl, of good character, his own bright fame covering all quarters, a garland 
adorning the breasts of beauty, a union of virtues, was the great Safgama. Afterwards was born the 
king Vijaya ; the great king Bukka-Raja is illustrious. 

A serpent with one head who has made his own both the Héra and Siddhanta vedas, in Véd- 
Anta the father of S’uka,—the astrologer Rama is illustrious, 


Be it well. (On the date specified), at the time of the moon's eclipse, the maharijadhiraja raja- 
paraméévara, the form of dharma, Bukka-Raya-maharaya gave to Ramanna-Jéisayya, son of Madha- 
va Joisaugayya, astrologer of Hariharadévapura, the village of Mittaliganakatte or Mittaligollanakatte, 
which he had ordered Mittaligolla to be built within the limits of Hariharadévapura in the Uch- 
changi-véuthe belonging to the Kottir-chivadi. The grant is made with all usual details, in the pree 
sence of the god Viripaksha. Boundaries. Usual final verses. 

(signed, in Kannada)—6ri-Virdpaksha, 
68 
Date ? 1382 A.D. 


Praise of S'ambhu. Invocation of Ganééa and the Boar. 
A moon to shrivel up the lotuses the faces of hostile kings, is the king Vijaya, named Harihara. 


828-68೩, learned in the 4astras and védas, of great power, and his son named Liùga, these 
two were masters of the Astras in the earth. 


Be it well. (On the date specified), at the time of the sun’s eclipse, in the presence of the god 
Viripaksha of Pampa-kshétra, and in the presence of the god Hariharésvara, being ordered by the god 
Hariharésvara, —the maharajadhiraja raja-paramésvara, protector of all kings, in the form of dharma, 
Harihara-Rêya-mahêrêya made a grant of S’ankaripura in the Harihara-Sime in the Uchangi-vénthe 
under the Kétfr-chavadi belonging to Vijayanagara,—to Lingarasa, son of Rama-dévaya, for the 
continual recitation of the védas and 6891/85 in the temple of Hariharéévara. Also the property assigned 
from former times for the Brahman management, and the 2 shares out of the 60 shares of those Brah- 
mans alloted for recitation of the védas. Boundaries of the village. Usual final verses. 

| (signed) — Sri-VirhpAksha, 
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69 


Date 1220 A.D. | 
Be it well (On the date specified), for the god Amritalidga-MAnikésvara, the great minister, 
the érikaraha-heggade Naganga's son Mayikkayna, made a grant of land (specified) for the decor- 
ations, illuminations and offerings of the god. Usual final phrases. 


70 


Date 1275 A.D. 


Braise of S'ambhu. May the Boar form of Hari protect you, on the tip of whose tusk, like the 
stem of a white lotus, the lady earth rests with raptare like a bee. 


In Dévagiri, Sitgana-Déva ruled the kingdom as lord of the world, protecting those who submit 
and taking away the life of hostile kings wh» attack him. His son Jaitugi, gives to 80001108018 as if 
a new tree of the gods ; what word can be gaid save that he is Antaka, and excites the angry valour of 
hostile kings. His son, the great king Kannara was, like Krishna, a glory of the Yadu-kula, and gave 
his wealth to the most worthy, acquiring fame which extended on all sides. To Kannara-Déva was 
born the king Ramachandra, whom the Kinnara couples praise saying there is none who slays his 
enemies, makes gifts, and is so beautiful as he. In beauty the famous Kama, in might of arm 
Bhima, in body of nectar Soma,—Kama, Bhima and Sdma was the king Rama reckoned by his 
qualities. 

Be it well, When, with all titles, the Yadava-Narayana, the bhujabala-praudha-pratapa-cha- 
kravartti vira-R&amachandra-Raya’s victorious kingdom was extending on all sides, to continue as 
long as sun moon and stars :—(on the date specified) he gave to all the Brahmans of the immemorial 
agrahara Lakshmi-Narayana-pura, which is Banaval]i, for the tank of that place, the property of 
those who die without heirs in the villages of their first settlement. Usual final verses. 

Like Anuva to Rama, so was Tippa a minister to the king Rêma, great in gold, sole head 
in the meeting of cultivators. My wealth will not be lost, tribute will come in from the eight 
quarters, and the kingdom will not grow old,—thus saying, king Rima gave the country to Tipparasa. 
From the gardens of Rayanakhande on the south to the Perddore as the boundary on the north, the 
king having given him the government, he presented gifts and ruled the world, that Tipparasa. His 
greatness, equal to that of Guha, only the tongues of the king of serpents can describe,—for others 
to attempt it is only to be laughed at. Banavalji, which was called Lakshmi-NArayana-pura, was like 
an earthly paradise ; and it had three hamlets, Elevatti, Hélehalu aud Jiguli. The hundred and 
four Brahmans of Binavalli were distinguished for devotion to the six rites, the eight modes of ydga, 
and their purity. The property of those dying without heirs in those three hamlets Tippa-Raja 
granted for the tanks. 


A 
In a way that even Vachaspati could not do it, ISvarAryya compactly composed this 88೩1೩. 


ual final verses. 
Usual (2೬ Ye Date 1276 A.D. 


The same Tipparasa, in the presence of the king, (on the date specified), granted the manage- 
mant of the customs dues in those three hamlets to all the Brahmans of Banuvajji. A verse repeat- 


ing the same. 71 


Date 1035 A.D. 


Be it well. When (with usual Chajukya titles) Jayasingha-Déva was ruling the kingdom of 
the world :— 
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Be it well. When, entitled to the five big drums, .......... favourite of earth and fortune, 
ornament of the Pallava-kula, of unerring speech, boon lord of Kajfichi-pura, Udeyaditya-Déva was 
ruling the kingdom,— the NoJamba-Pallava-Permanadi-Déva :— 


And the ndr-ggdvunda Ballaya was ruling Kunddr, Dannikêdu, Happaranahalu and Nittdru in the 
Kundêr Seventy of the Kadambalige Thousand kampana,— (on the date specified), he made a grant 
oi land (specified) for the god BalléSvara. The produce of the god’s rice-land to be divided equally 
to the matha. The master of the sthana is Sdvarisi-bhala. On the same day Ere-Chattayya and 
others made a grant of land (specified) to Brahmapuri Narayana, washing his feet. Usual final 


verses, . 
72 


Date ? about 1450 A.D. 
‘(Nagar eharactere). 


To Madhava-bhata, (son) of Timma-bhata, astrologer of this place, Adapa-Nayaka granted 
Basavasamudra as an agrabfra. | 
74 


Date? 1054 A.D 


Be it well. (On the date specified), the Kali-yuga Dhanvantari, Vijaya-pandita, for the offer. 
ings, perpetual lamp, brass throne, oblations of ghi, decorations and illuminations of the god Kali, 
granted to Sovarasi-guru land under the Vijayasamudra which he had had built and in other places 
(specified). 

77 
Date 1165 AD. 

Praise of S'ambhu. 

Be it well. When, (with usual Chajukya titles), Jagadékamalla Déva’s victorious kingdom. was 
extending on all sides, to continue as long as sun moon and stars -—~ 


A 00118000608 of the Choja king, destroyer by his arm of NépAJa, an invincible barrier to the 
serpent Kalinga, uprooter of the unsubmissive Sitghala, Chyéndra, Siigha and Kanuljata kings! who 
oppose him not seeing that their end has come,—was tbe king Réya-Pandya, wielder of a i heavy 
club lıke a thunderbolt, His crowned queen was Sôvala-Dêvi, whose lotus feet were kissed by the 
clustres of bees the curls on the foreheads of the co-wives. On her becoming the consort of the pro- 
tector of the ocean-girdled earth, Raya-Pandya, she obtained hero ೪101076 ; and on her bearing the 
pure, kind, generous and brave kings Pandita-Pandya, Vira-Pandya and Vijaya-Pandya, she obtain- 
ed hero motherhood. ಎ 


His white umbrella a shady place for the goddess of kingdom to stand in, a refuge for the 
goddess of discipline, his arm an abode for the goddess of victory, his fect a refuge for. the pure 
and the beautiful, —thus does all the universe praise the king Vijaya-Pandya, 


Be it well. When, with all titles, the maha-mandalégvara Vijaya-Pandya-Déva was in the re- 
sidencs of Uchchaagi, ruling the NolambavAdi Thirty-two Thousand :—with the consent of the great 
minister, of the Vaji-kula and Bharadvaja-gotra, the headman of Chikka-Bannikédu,—Sévala-Déyi 
(on the date specified) confirmed to the god Kali the former endowments (Specified), and made. 
grants (specified) for the gol Mallikarj)una. 

Be it well. The great nad, rising up (eddu), in the presence of the headman, granted for the 
god Mallikarjjuna one visa per hon on local and imported goods, and made over the temple to 
Jianagakti-pandita. Usual final verses. 


Such are the namas in the original. Perhaps the second may be a mistake for Chédyéndra or Chaidy-Andhra. 
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78 
Date 1367 A.D. 
(On the date specified), when vira-Bukka-Raya was ruling the kingdom of the world :—Mudreya 
Puttayya granted land (specified) for the god Viripaksha. 
79 
Date 1268 A.D. 


Be it well When the YAdava-Narayana Mahadéva-Raya’s army marched upon Kava-Déva, 
(on the date specified), Pomana-Nayaka, fighting with Kava-Deva, gained the world of Siva For 
this stone was granted land (specified). 


ಧ್ಯ 


80 
Date 1099 A.D. 
Praise of S'ambhu. When, (with usual Chajukya titles), se se sese «+: 


Entitled to the five big drums, (with other titles), the mahd-sAmanta...... (on the date speci- 
fied), in the presence of the maha-prabhu Santa-givunda, washing the feet of Balachandra-pandita, 
disciple of the KAkambalu Naishtika-tapddhanar, made a grant of certain dues (specified) for the 
decorations of the god Kali of the Milasthana of Kadalabalu. 


81 


Date 1288 A.D. 


Be it well. In the Yadava Narayana, the bhujabala-praudha-pratapa-chakravartti Ramachan- 
dra-Raya’s victorious reign, (on the date specified), on Birari-Bhima-déva coming with his servants 
and horse, and fighting, saying “I will take the town,’’—the great .. Rêne's jagaj-jeffi (or champion 
wrestler) Rama-Déva-Rane’s son Bhéyi-Nayaka’s son Purushéttama, backed by the village, conquered 
in the fightand gained svargga. Certain Gaudas made a grant of land (specified) for him 


Imprecation. 
83 


Date 1562 A.D. 


Obeisance to GanAdhipati and to Harihara. Praise of S'ambhu. 


Be it well, Master of all worlds, great god of gods, supreme lord, destroyer of the differences 
of S’aiva and Vaishnava, granter of a boon to Markkandéya, dwelling on the eastern bank of the 
Tungabhadra, adorning Kûdalûr, baving assumed an undual form, is the one ೧001186 Barihara, sub- 
duer of the pride of Guhasura, his two lotus feet placed on the chest of Guhasura, fulfilling the 
desires of the faithful. 


(On the date specified), at the time of the eclipse of the moon, when the rajadhirija para- 
moivara vira-prataépa Sadasivaemaharaya was in Vidyânagara, ruling the kingdom in peace and 
wisdom .— Margasahaya-Nayaka,—son of Vélar Kalappa-Nayaka, agent of Krishnappa-Nayaka, son 
of the Hadapa, Sindu-Givinda, sitagara-ganda, dhavalinka-Bhima, boon lord of Maninagapura, 
Baiyyappa-Nayaka, agent of SadAsivaemahiriya,—made a grant of the village of Ganganarasi for 
the car festival of the god Harihara, and the goddesses Lakshmi and Parvati. Benedictions and 
amprecations. 
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84 


Date 1161 A.D. 


Praise of S’ambhu. Beit well. When, (with usual Kalachurya titles), the bhujabala-chakra- 
vartti Tribhuvanamalla-Bijjana-Déva's victorious kingdom was extending on all sides, to continue as 
long as sun moon and stars :— 

A dweller at his lotus feet,— When it is said that he was a king of the race of the moon which 
was born trom the milk ocean, who can compare in greatness with this king Pandya ? Having smitten 
Surapati’s crown with the bracelct on his hand, and adorned mount Méru with the fish crest,—was 
the Pandya lineage an ordinary one ? Of Sénapati's lineage what can 1 say? To the Lakshmi the 
Pandya kingdom, and the rank of general for the promotion of peaceful succession, he was the chief. 
As for his experience, it was he who chose from among the sons of the Pandya king, from the former 
Palatta downwards, and held up (or established) the king, and made the kingdom strong; without 
him they were ciphers (14/೪0). 


In the splendid Nolambavadi shines the famous Kongali-nad. In it, like the nose to the face 
of the kampaņa, the Bikkiga Seventy, the mother-home of fortune, an ornament to the eaith- 
goddess, a source of merit, was SénApati—with the good name of Arasiyakere AbbaeGaunda. 
(Here follows a gencalogy of several gaudas). And there was Vamasgakti-pandita-déva, whose son was 
Kalyanasakti-pandita-déva, whose brother was Téjénidhi-Amritahasta-pandita-déva. Also Séna- 
pati-dandanayaka's wife was Mahadévi-dandandyaki. | 


In Bijjana-Déva's reign, (on the date specified), for the god 380686787೩ of Arasiyakere, the 
Brahma-tirtha of the goddess Tungabhadra of ೫61೫ರ, (the abode) of the god S&nkara-NArayana,— 
washing the feet of Téjénidhi-pandita-déva, disciple of VAmaSakti-pandita, disciple of JninaSakti- 
déva,—Sénapati-dannayaka’s wife Mahadévi-dannayakiti made a grant of land (specified’. And a 
site for a house for the Jiya. Usual final verses. 


85 
Date 1143 A.D. 


Pra®e of S'ambhu. When, (with usual Chalukya titles), Jagadekamalla-Déva's victorious 
kingdom was extending on all sides, to continue as long as sun moon and stars, and he was in the 
residence of Kaly&ana-pura, ruling the kingdom in peace and wisdom :—verses in praise of Jagadé- 
kamalla, calling him the Kuntala-Raya. Frightening and driving away in alarm the 08618 king proud 
of his arm and his power in battle, he made the Chéj-nela (or Chêja country) to be as if an dj-nela 
(slave or servant country), and attacking Hoysa]a, increased his fame by capturing his elephant,— 
who in the world can compare in glory and might with Jagadékamalla ? 


A dweller at his lotus feet was Vira-Pandya-Déva, the glory of whose descent was as follows :— 
(here come the same verses as in No. 84 above, with one additional, stating that Vira-Pandya’s 
father was the king Raya; and his mother Sovala-Dévi). 


Be it well, When, (with various epithets, jncluding) a human jewel produced from the eastern 
mountain the body of Siryyanda-natha, the soul of Vira-Pandya’s city, —Sénapati-daydanatha was 
in the royal city (rdjadhdni) Chige (or? Bage), in peace and wisdom, an abode of prosperity,—(on 
the date specified), for the god Kali of Arasiyakere (described as in No. 84), washing the feet of ; 
Vamaéakti-pandita, disciple of Jnanasakt:-déva, he made a grant of land (specified). Also two 
house sites for the Jiya and for the servant who supplies leaves lor the god. Usual final verses, 
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86 
Date 11717: A.D. 


Beiit well. In the increasing reign of the maha-mandalésvara Vijaya-Pandya-Dévay on the 
date specified), for the god Kali of Arasiyakere, washing the feet of Téjénidhi-pandita, he made a 
grant of an oil-mill. Usual final phrases. 

To the famous lord Ganga-gavanda and to Lékavve was born Barmma-gaunda., To S’‘inta 
and S’antikavve was born 88107೩. In the womb of Kali-Déva's wife Makikavve was bora Saryya- : 
nda. (After verses describing JnAnasakti-muni and his son Vamagakti). His brother was. Aditya, 
whom the:king made a minister, —who can describe the greatness of Aditya-dandadhipa ? To Sûryya 
was born Séndpati-dandanatha. 

Vamaégakti-pandita’s son was KalyanaéSakti-pandita. 

Thé sênabôva Boppeya wrote this bisana. The stone-mason Maloja engraved it. 


87 


Date 1264 4.7. 


Praise of S‘ambhu. (On the date specified), (with usual titles, much defaced), was the praudha- 
pratâpa-chakravartti Mahadéva-Raya. | 

A dweller at his lotus feet, a Rakhi-Révanta in riding the most vicious horses, Kritanta to 
foreign armies, son of Rimapa, Kannara-Déva’s master of the horse, the brave Béyi-Déva, fought in 
the war of Kalla-veggade of Uruvatti, and conquering in the service of his master, gained svargga. 
Beyi-Dava's vira-gal, his son Sévi-Déva set up in the presence of the god Kali of Arasiyakere in the 
Bikkiga Seventy, and made a grant of land (specified) for it. 


Date 1250 A.D. | 
Be it well. In the victorious reign of Kannara-Déva, (ou the date specified) .. < essees ee 


90 


Date 1128 A.L. 
Praise of the Jina bisana. 


Be it well. When, (with usual ChAlukya titles), Tribhuvanamalla Pe rmmAdi-Déva’s victorious 
kingdom was extending on all sides, to contiune as long as sun moon and stars :— 


A dweller at his lotus feet, —throughout the ocean-girdled globe what great warrior, with heart 
of bravery, will oppose with anger the conqueror of Tripura (Siva), S’adraka, Suparnni’s son (Garuda), 
Phalguna (Arjuna), Dagaratha’s son (Rama), Sahasr&rjjuna, the destroyer of the Dinavas (Krishna), 
the enemy of the Kaurava king (Bhima),—or the king Pandya. The multitudes (of the armies of Aga, 
Kalinga, Vanga, Magadha, Népala, Pàñchâļa, Garjjara, Gaula, Dravida, Andhra, 181೩೩, Turushka, 
ge. «, Saurashtra, Barbbara,KAsmira, ...... does he speedly chase away in terror,—the king 
Pandya. ° 


Be it well. Entitled to the five big drums, mah&-mandaléévara, boon lord of KAfichi-pura, sun 
ga the sky of the Yadu-vainga, crest-jewel of good warriors, a sun to the lotus his own family, cham- 
pion in cutting on both sides, defeater of the designs of Ra&jiga-Chéja, bee at the lotus feet of Tri- 
bhuvanamalla-Dava,—with these and other titles, the rod in Tribhuvanamalla’s right hand ;— 
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(The inscription is very much defaced after this). 
Distinguished as a minister was Sdryya-dandadhipa, whose wife was Kaliyakka. Thinking what 
permanence is there in the acquisition of wealth, which may be lost through robbers, or claimants, 
or the covetous, or kings, or fire, —she made a vow, saying, I will at once fix it so as to be secure, ang 
caused to be made in Sembandr a beautiful temple for Jinapati. Praises of Sfiryya-dandaniyaka’s 
genior dandandyakitti Kaliyakka. Her father was Aytavarmmé, her mother Jakkavve, her ... -e.o 
Kali-Déva. 


Saryya-chamfipa’s younger brother was Aditya-dandadhinatha, His praises, stating that he 
was master of all the property of Chalukya Vikramaditya-Déva’s court, the rod in Tribhuvanamalla- 
Permmadi-Déva's right hand, the beloved son of the famous Sénavara-dandanatha, an axe to the 
forest the race of the irresistible Durvvinita-dandanatha, a mirror to the closed (nfrandhra) goblet- 


breasts of the Andhris, a golden flower-ornament to the curls of the Kuntalis, 


In the Nandi-sangha of the Dravila-sangha shines the Arungalanvaya, having crossed over the 
ocean of all the é4stras. Even the tongue,—clear, quick and voluble,—of Dharijafi turns back 
hastily into its c wity, the speaker Samantabhadra being in thy assembly : what manner of court is 
this, O king ?! In the line of Samantabhadra-3vami,—Your unique qualities, your oneness in every- 
thing, Vadirija, your dignity also, and your immeasurable greatness, how can (they be described)? 2 
His disciple, — Brighter thau the mon, broader than the sky, weightier than the earth, profounder 
than the ocean, loftier than Méru,—your fame, AjitaSa, rutting elephant in the earth, is like an orb 
among the human stars of the present day. That Ajitaséna-bhattaraka’s elder disciple,— A thunder- 
bolt to the mountain-chain deep settled anger, a lion to the flapping elephant pride, a wild-fire to the 
forest illusion, a sun to the great darkness swelling covetousness, lover of pleasing poetry, a moon in 
raising the tide in the ocean the Bhavyas,—was Mallishéna-vratindra, That celebrated Mallishéna- 
Maladhari’s disciple,—Do not lament, Nayyayika ; be not ashamed of your own creed, Saénkhya ; 
stop, don't begin boasting, Mimamsaka ; go, go, Bauddha, without being checked ;—the lion in 
splitting open the temples of the vicious elephants opponent speakers has come, S'ripala-traividya- 
déva, a full moon to the ocean of nectar the Jina-samaya. 

Be it well. (Ua the date specified), into the hands of Santisayana-pandita, temple priest of 
Sembinir, the senior dandaniyakiti Kaliyakkavve, pouring water, made a grant of land (specified) 
for the com any of Pargva-déva, the service of the god and the livelihood of the pêjêri. Bene. 
dictions and imprecations. i 

97 
Date 1264 A.D. 

(The inscription is very greatly defaced) 

In the reign of Mahadéva-Raya, Kficha-chamdpati seems to have made a grant for the god 
Kannésvara. : 

99 
Date 1127 A.D. 

Praise of S‘ambhu. (On the date specified), when, (with usual ChAJukya titles), Trailékya- 
malla-Déva's victorious kingdom was extending on all sides, to continue as long as sun moon and 
stars : — 


duis is a favourite quotation in connection with Samantabhadra. It occurs in SB. 54 (Vol. 11). 


“alse probably a quotation. 
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And, (with titles as in Noe 90 above), .. Pandya-Déva was iu the residence of Belturu, ruling the 
Nolambavadi Thirty-two Thousaud in peace and wisdom ; he made a grant to ........ disciple of 
Vamasakti.... ..... descendant of DivyaSakti-pandita-déva. (The inscription is much defaced). | 

100 
Date 1265 A.D. 

Be it well, In the victorious reign of the Yadava-Narayana, the pratapa-chakravartti Mahadéva- 
Raya, (on the date specified), when Ammeya-Nayaka sent his mother to the hill of Sangaligeya-pura, 
Malla-pahariya stopped her, on which he fought bravely and fell. 

| 102 
Date 1268 A.D. 

Be it well, The Yadava Narayana, the praudha-pratdpa-chakravartti Mahadéva-Raya’s great 
minister and sarvvadhikari Tipparasa’s archer, the powerful Ammeya-Niyaka's son Mai-Nayaka, 
when he was in the guard-house of the Forty-bada, (on the date specified), when Rima was killed, 


stopped the outbreak in the guard-house. 
103 


Date 1258 A.D. 
Praise of S'ambhu and of the Boar. 


Be it well. Ammeya’s son was Kanna, distinguished for his knowledge of archery. In the 
village named Vaiyava, on the bank of the river Tungabhadr&, was the god Kannéégvara set up on 
account of his merit. 


Be it well. In the victorious reign of, —entitled to the five big drums, boon lord of Dvaravatt- 
pura, born in the 31೩60-781358, having the flag of a golden Garuda, to hostile kings a jagajhjhampa, 
Trinétra to Madana the MAlava-Raya, terrifier of the Giarjjara-Raya, establisher of the Telunga- 
Raya, —w:th these and other titles, the praudha-pratapa-chakravartti Kauhara-Déva :— 


A dwoller at his lotus feet was Chauda Chauhattha-inalla. Be it well. When the great minister, 
riya-dandidhipa, .......... Chaudi-Setti was in the residence of Huligere, ruling the kingdom in 
peace and wisdom ;— 

A dweller at his lotus feet, was Dayi’s son, the minister .. .. .. Nayaka. 


Be it well. (With various epithets) the general of Kandhara Raya's palace .. diyi-Déva’s son, 
the archer Ammeya-Nayaka, (on the date specified), set up the god Kannésvara in Bidare belonging 
to Durggatti, on the east bank of the Tungabhadra river, in the Bikkiga Seventy, of Ko .. rar in the 
Nonambavadi Thirty-two Thousand, and made grants for it. Usual final verses. 


The oil-mill and garden of the god's pura are free of tax. 


105 
Date 1218 A.D. 
Be it well. Praise of S’ambhu, 


ancy When, (with usual Hoysala titles), the pratin.-chakravartti vira-BallaJa-Déva’s victorious king- 
dom iwas extending on all sides, to continue as long as sun moon and stars :-— 
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The dweller on his broad chest, the sharer in a thousand delights the fruit of unceasing supreme 
govd fortuna, (with other epithets), Abbinava-K3tala-Dévi, having ordered the Gaudas and 
Settis (named) of Kundavada, the village of the god Sdwmanitha, reckoned to be the southern Sau- 
rashtra, to establish a Wednesday fair, —they accepted it as a great favour, and the Five hundred 
818019 of Aryyavale, with all the citizens, mummuri-dandas, and both (sects of) Nan& 70618 of the 
great royal city Uchchangi, the crest-jewel of the Nonambavadi Thirty-two Thousand, the four nads, 
the Ekkdtis and other ascetics of the five mathas, ganas without number, and the eighteen castes, (on 
th: date specified), granted tor the god Sdmanatha the following dues ;—(here follow the details). 


And they bound on ? the goldsmith Hasumbihali Nila the vibhitti-patfa (or badge of authority) 
for this S'ivapuri. Imprecation. 
106 
Date 1528 A.D. 


Be it well, (Ox the date sp citied), Adiyappa-Nayaka gave to the merchants and farmers of 
Maleyabeantir a Sasana for improvements (or cultivation) as follows :— 


When the maharfjadhiraja raja-paraméévara vira-pratapa Krishna-Déva-maharaya was ruling 
the kingdom in peace and wisdom,—hearing that the regulations you made in the village of Maleya- 
bennir granted for the office of Nayak were likely to be broken, we remit to you the kdnike, méjuvana, 
aod the dues on sugar-cane ; and the details of this being given by Hariyanna, son of Chennapaya, 
‘temple priest of the god Harihara, we remit them to you in permanence. Imprecation. 


107 
Date 1516 A.D. 


Praise of S’ambhu. (On the date specified),—(with numerous epithets, including), worshipper 
‘of the holy feet of Purushéttama-svami, parama-Mahésvara, parama-Vaishnava,—the Dravilae 
mandalésvara, Gajapati Prataps-Rudra-maharaya’s son Virabhadra-mahardya made a grant of the 
marriage dues in the Maleyabenndr country, as follows :— 

When Krishna-Raya-maharaya was ruling the kingdom in peace and wisdom :—the marriage 
‘dues payable to our palace in the Lingadahalji country belonging to the Maleyabennfr country 
favoured to us for tha office of Nayak,—in order that merit may accrue to Krishna-Raya-maharaya, 
to oir father Pratipy-Rudca-mahirdya, aol to ourselves,—by ordee of Krishna-Raya-maharaya 
we have this utthins 0010/44 day remitted. 

Usual final phrases. Names of the officials who agreed to this. The sculptor (silpi) Virdja 
engraved (tivida) this éAsana. 

108 
Date 1406 A.D. 


Praise of S'ambhu. Invocation of Ganapati and the Boar. 

From the king Harihara was born th: king Vijaya, a mirror to the goddess of fortune, the king 
‘vira-Bukka. Under that sama name was the king Vijaya victorious!) From him like a sun shines 
Déva-Raya. 

Be it well. (Oa the date specified), in the presence of (the god) Pampa Virhipaksha, the maha- 
raja paramésvara Bukka-Riya-Déva-Raya granted to Narasavadhani (with descent as given) tiru- 
chérya as follows :—Vor the office of jyô'isha and sthaja-purhito. in the several villages (three named) 
of Bhanuvati-pattana, belonging to the Kottir-simhasana in tue Uchchangievénthe, we grant the 
land (specified), to be enjoyed by you and your posterity. | 


Witness to this Sdsana pa{tige :—Sun and moon, ಹಂ. (signed) Sri-Virhpaksha. 


|The copy of the inscription being one made by the people, the lines here appear to have been inverted, 
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109 


Date ? about 1100 A.D, 


Be it well. When, (with usual Châļukya titles), Tribhuvanamalla-Déva’s kingdom was ex 
tending on all sides :—the great minister (rest effaced). ; 


110 
Date 971 A.D. 


Be it well. When Akalavarisha-Déva, favourite of earth and fortune, maharajadhiraja, se «e. 
.. +. (on the date specified) ...... 
111 


Date about 1128 A.D. 
Be it well. When, (with titles as in No. 90 above), Tribhuvanamalla-PindyaeDéva was ruling. 
the Nolambavadi Thirty-two Thousand kingdom in peace and wisdom :— 
A dweller at his lotus feet, .. .. (vest effaced). 


113 
Date ? about 1160 A.D. 


(The first part is gone). When, (with various epithets), Irugayya was ruling Osana :— (on the 
date specified), he made a grant of land (specified) for the god RaméSvara of the Gsana-tirtha, to 
Kaiyima-jiya, son of Maru.. déva, in the presence of many pandits, washing their feet. 

Benedictions on Iruga. When his ruler, the brave Pallava king, was standing behind, looking 
on, he pursued after Miraja who was afraid of the battle, and took his head, his treasury and his 
wives. 

Usual final verses, Written by Kétana. 

114 
Date 992 A.D. 


Be it well. (On the date specified), when Ahavamalla-Déva was ruling the kingdom of the- 
world :— | 


Be it well. When, entitled to the five big drums, the mahasaimanta, the Mulgunda-Sinda, Jåt- 


arasa was ruling the Kadambalige Thousand ;—he granted to Brahmarasi-pandita of the Osana 
tirtha, washing his feet, the customary dues of 2011071. those of tho other villages (named) being: 
as before. Usual final verses. 


Written by Rajayya. Praise of the tirtha. 


115 
Date? 1148 A.D. 

Be it well. When, with all titles, the maha-mandalesvara Vijaya-Pandya-Déva was ruling the 
Nonambavadi Thirty-two Thousand kingdom in peace and wisdom :— 

Be it well. When, with all titles, the maha-samanta, (with numerous epithets, including) de=- 
stroyer of Toyda, his elder brother’s rutting elephant, worshipper of the feet of the god Usanisvara, . 
obtainer of a boon from the god Vinayaka, glory of the Baya-kula, the Osana simanta Chattaya- 
Nayaka’s son, simanta Benavaya-Nayaka, and sivanta-Huni.. . . ..’8 son Hariyama-Niyaka were- 
ruling the kingdom of Osana, :..., 801816: and Hogeya ... in peace and wisdom ;—four men 
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(named) duing thair duty as servants, died, and (on the date specified) when setting up their vfragal, 
grants of land (as sp-cified) wira 12೩6೨, Usual final phrases. Kali-Setfi put up this stone. 


116 
Date 1397 A.D. 


Be it well. (On the date specified), Hariya-Gauda (with descent as given), in the presence of the 
god Késava, at the southern door of the Harihara temple, at 10 għa after sunset, went to svargga, 
His queen (arasi) La'eshumay: entered the fire and wont to the worid of gods. On the 110% day 


after, Usana Hariya-Gauda’s younger brother and son set up this stone. 
117 
Date 1383 A.D. 


A similar memorial of Nunka-Gauda and his queen (arasi) Dêmåyi. 
119 


Date 930 A.D. 


Be it well. When Suvargyavarsha, favourite of earth and fortune, maharaja paraméévara 
parama-bhattaraka, was ruliug the kingdom of the world : —And Rarddhega was ruling the Kadamb- 
alige Thousand ;—(on the date specified), when Chindi.... . born in the Gahga-vaméa, was ruling. . 
`... ga} ;—the servant of his shining fect (helavadicha’, Alliga, was buried undar him,! and became 
eee o À grant of land (specified) was made for him, Imprecation. i 


120 


Date about 1860 A.D. 


(The first part is gone). When vira-Bukka-Vodeyar was raling the kingdom of the world :— 
The head of the .. .. ...champions, champion over the hill chieftains, champion over chiefs who buy 
horses with many, protector of rafugees, Buveya-Nayka’s son, Sôbeya-Nåyka, on his father going to 
the world of gods, had the Buvasamudra tank built in his father’s name and endowed it, and set 
up the god BuvéSvara in Halevala in his father's name, and made grants of land (specified) for it to 
Birir Siddhe-déva’s son Virapa. 
122 


Date 1124 A.D, 


Praise of S’ambh:. 83 it wall. Whon, (with usual ChAJakya title<), Tribhuvanamalla-Déva's 
victorious kingdom was extending on all sides, to continue as long as sun moon and stars ;— 


And, a dweller at his lotus feet, (with titles as in No. 90 above), the maha-mandalésvara Raya- 
Pandya-Déva was in the residence of Bètêr, ruling the Kadambalige Thousand? kingdom in peace and 
wisdom ;— 
ಮಿ 
Yil-g unthey Ada —This obscure expression occurs also in the Dodda Hundi stone, in connestion with the death of the Gahga 
king Nltimêrgga ; see T.N. 91. Vol. VI. (also Fp. Ind. VI, 43, where Dr. Fleet’s interpretatior. is very wide of the 
mark). My Assistant has suggested, and it seems very probable, in view of the many records we have now come across 
showing the existence of a custom according to which vows were taken by devoted followers not to survive their royal 
roasters, that kunfhe (by euphony gunthe) may be connected with kuni, a pit or grave. Kf} of course means below or 
under. The votary was therefore either cremated in the fire-pit under the body of his master, or buried below him in the 
grave, whichever was the mode of disposing of the body. 


the original has Kadambalige Thirty-two Thousand, which is evidently a mistake, as Kadambalige was ೩ Thousand province, 
and Nolambavadi was the Thirty-two Thousand province. Compare No. 2 of this talun above. 
t 
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A dweller at his lotus feet, (with various epithets), Adiyamarasa, (on the date specified), at 
the time of the eclipse of the. sun, with others (named) made grants of land (specified) for the god 
501388187೬ of Elavatti, washing the feet of Nagabhishana-pandita. Usual final verses. 


134 
Date ? about 1042 A.D. 


(Most of the inscription is effaced) .. . Manyakhéta ;—A dweil-r at his lotus feet, (with 
various epithets, including) the Chajukyas his ಕ್ರ Pa. < Witnesses, 

This 586811೩ was written by the Pallava ornament Brahmådiràja’ 8 perggade S'antivarmmayya, 

Entitled to the five big drum, ornament of the .. .. kula, boon lord of Ké‘ichi-pura, Trailokya- 
malla Nanni-Nolamba-Pallava-Permmanadi (ruling) Kadambalice. (eee oe ೬೨೬೬ ee made a grant 
for a temple. Usual final phrases. 


126 
Date 1037 A.D. 


Be it well. When, (with usual Chajukya titles), Jagadékamalla-Déva's kingdom was extending 
on all sides, to continue as long as sun moon and stars ;— 

And, a dweller at his lotus feet, entitled fo tha five big drums, of the PallavAuvaya, favourite of 
earth and fortune, ornament of the Pallava-kula, of one word, boon lord of Kaachi-pura,—Jagadéka- 
malla [mmadi-Nolamba-Pallava-Permmanadi was ruling the Kadambalige Thousand, the Kogali 
Five Hundred, the Ballakunde Three Hundred, the Kudiyaparave Seventy, the Karividi Thirty, and 
Pafichagrime (or the five villages), with the treasures (or ? mines) and underground stores (niihz- 
nidhdna-niksh3pa) and the thousand force (sahasra-danda), in peace and wisdom ;— 


And, a dweller at his lotus fect, adorning the rank of great minister charged with the burden of 
the whole kingdom, having @:quired the three posers of government (specified). the mane-verggade, 
the Pallava ornament, Brahmadiraja was ruling the Padade Twelve ;—(on the date specified), he 
made a grant of land (sp-cified) for tha god BrahméSvara set up by....of Mudu-Vadade, washiog 
the feet of Brahmavédi-jiya, Usual final verses. 

Written by Puliya Sévayya-gavunda. 


127 
Date 1123 A.D. 


(The first part is gone), When, (7.107 1911೩] Chajukya titles), Tribhuvanamalla-Déva's victorious 
kingdom was extending on all sides, to continue as long as sun moon and stars :— 

And, (with various epithets), ths maha-mand vésvara Mida-N iyaka was holding the chief super- 
intandancs (1311-1110) of ......in tha Minneva . . bala ;—the mahi-prabhu Sinza-gAvunda’s (son) - 
Hampa-givanda and all ths subjects, (om the dat: 40021861), washing the feet of the temple priest, 
the holy ascetic Jn&naSakti-pan lita, male grants of land (specified) for the god Mallikarjiuna, 


128 
Date 1107 A.D. 


Pra’se of S'ambhu. When, (with usual Chiluky titles, Tribhu-anamalla-Déva’s victorious 
kingdom was extending on all sid3s. to continue as long as sun moon and stars — 


And, a dweller at his lotus feet, (with titles as in No. ೧0 above), the mahd-mandalésvara Tri- 
bhivanim Wla-Pandya-Dava was ruling te Bullalknle Three Hundred and the ... Thousand ;— 
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And, a dweller at his lotus fcet, (with epithets as in Nọ, 126 above), the great minister, riya: 
bari-dandaudyaka, Må . .. pnayya, and the ten:or Kétaya-NAyaka's son, the junior Kateya-Nayaka .. 
ves. -e +o « Washing the feet of Divurisi's son Jndnaikti-pani.ta, male a grant of land, (specified) 
for the god Kali of the 7014881808, (on the date 50001068), Usual final verse: 

[kulêja, son of Sibhuydja of the Sarasvatiezana,.. «« 


129 
Date 1236 A.D, 


Be it well. When, (with usual Hoysaļa titles, including) uprooter of the Magara kingdom, estabe 
lisher of the Chdja kingdum,—Hoysana Sov:-Dava ws ruling the kingdom in peace and wisdom :— 
(on the date specified), at the time of the eclipse of the sun, all the managers of the custows (named) 
made a grant at the rite of 6 gadyina fron the ¿asto ns duty on arec.-aut and betel-leaf, to provide 
for tho perpetual lamp of the god KétéSvara., 


Whoever may obtain the manageme :t of the customs, the managers at Bavini and [LOkiyakere 
will carry this ot. Usual final phrases, 


130 
Dute 1711 A.D. 

Be it well. (On the date specifie 1), the mah4-niyakichirya of the Valmiki-gotra,Kamagetti Kast- 
ari Raagappa-Nayaka's grandson, Medikari-Niyak’s son, Baramanni-Nayaka caused to ba written and 
‘given to Boras'a (or treasurer) Naran ippa, a deel of gift of an agrahira as follows :--1೧ order that 
merit may accrue to our forefathers, we have granted the villag: of Gandamuktenahalli in our king- 
dom, to Narunappa, as a1 agrahara in sole enjoyment, (with a'l details. a3 usual), 


131 
Date 1708 4.7. 
೪ 3184೩, Madhava, 2110 li, Dan 1೩010! aid Bhairava @ I r:vcro ice} KAS, Guha, Gang, Bhavin, 
and Manikarnika. 
Praise of S'amblu and iovocatio 1 of the Boar. 
Be it well. (On the date specifi :d), Baramanna-Nfyaka (related as in No. 130 above), made 
to NarAyana-bhatta, S'ankarabha {¢1 and S’iva-bhatta, residents of KASI, a sim lur grant of the Kélu- 
kunte village in the Kodaganir-Sime of the kingdom we are ruling, May you and your posterity, as 


long as sun and moon endure, bathe and perform the worship of the gods in the meritorious Kasi, and 
distributing food to guests, remain in peace (or comfort). 


133 
Date 1071 A.D. 
Be it well, When, (with usual Chalukya titles), Trail)tyamalla-Dé1a's ? son Trailékya .... 
...- was ruling the kingdom of the Kadambalig2 Thousand and the 103811, ... in peace and wi:dom:— 
A dweller at his lotus feet, the great minister Manne .. unl va“o1s 1676161115 (name 1), having 


come to the Manalakere agrahara in the .... . of the Kadambalige Tho sand, (on the date specified), 
they mado a grant of land (speci‘ied) for the Malasthdna god. Usual final verses, 


Alse in the town, for the god, free of tax, one bullock oi!-mill, one hand oi!-mill, and four såle 
(or dancing girls). Benediction. | 
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134 


"Date? 1108 A.D. 
A great part of the inscription is ‘llegible). 
Be it well. When, (with usual Sah juk ya alles), Tribhuranamalla-Dêva's kingdom was extending 


And.. ...[Tribhuvanamulla]-Pandya was ruling the kingdom in peace and wisdom ;—at the 
holy feet of the god Svayambhu, (on the date specified). Tribhuvanamalla-Pandya-Déva’s minister 
Muddarasa, sending for that god's priest Vimalasakti-pandita, a number of prabhus (named), washing 


his feet , made grants of land (specified) for the god. Alsa one bullock oil-mill.. ... 
Usual final verses, 


135 
Date 1109 A.D. 

(The first part is gone). 

Be it well, When, (with usual Châļukya titles), Tribhuvanam alla-Dêva’s victorious kingdom was 
extending on all sides, to continue as long as sun moon and stars :— 

And when,—Be it wel. (With titles as in No. 90 above), Tribhuvanamalla-Påņdya-Dêva was 
ruling the peaceful Nolambavadi Thirty-two Thousand kingdom ;—(on the date specified), for the god 
Marttandéévara, which is in the precincts of the god Mdlasthina-Svayambhu, established to the north 
of Togaléru in the Attigere Twelve, —Arasara-perggale and others, washing the feet of Vimalaéakti- 
pandita, made grants of land (specified), 

Usual final verses, 


Bora to the world-renowned lord Kalidasa and to Chakanabbe, his fame reaching to the points of 
the compass, the jettiga-M&rttanda himself had (this temple) made. 


137 
, Date ? 1283 A.D. 
Be it well. When the Yadava-NarA&yana, the pratipa-chakravartti 8078808 vira-Nirasimha- 
Dévarasa was ruling the kingdom :—(on the date specifiel), the brave MiArasimha of 8008880೭ 


having fought in a quarrel with a hostile force and fallen, Milebenndr Settivo-Nayaka’s son-in-law 
Makana fought them in Balahada-karadibayal and attained to svargya. 


139 
Date 1106 A.D. 


Be it well. When, (with usual Châļukya titles), Tribhuvanamalla-Déva’s kingdom was extending 
And, a dweller at his lotus feet, (with titles as in No, 90 above), Tribhuvanamalla-Pandya-Déva 
was ruling the NoJambavadi Thirty-two Thousand kingdom in peace and wisdom ;— 


A dweller at his lotus feet, (with various epithets, including) a bea at the lotus feet of the god 
Bijjésvara-Barddegésvara, his elder brother’s lion,—the mahi-simanta Dakarasa, (on the date specie 
fied), at the time of the eclipse of the moon, for the god Allalésvara of agrahadra Bada, made a grant 
of ten per cent of the principal customs duties on areca-nut, betel leaf, and grain of that village, 
washing the feet of (sAnaSakti-pandita, This work of merit the managers of the custums and the 
fifty Brahmans will maintain. 
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(Oh the back of the same stone). 
Victorious is Siva, who having gained ail the three worlds with one step, makes signs of uncer- 
tainty where to place the second step. 
Be it well. When, (with usual Chajukya titles), Tribhuvanamalla-Déva’s victorious kingdom 
was extending on all sides, to continue as long as sun moon aud stars :— 


And, a dweller at his lotus feet, (with titles as in No. 90 above),! the maha-mandaléévara Tribhu- 
vanamalla-Pandya-Déva was 101178 the Nojambavidi Thirty-two Thousand kingdom in peace and 
wisdom ;—(on the date specified), on the application cf the Brahmans of agrahira Bada, he made 
certain grants of land (specified) and remitt:d 0 rtain fines and taxes, for the cart belonging to the 
tank. Usual tinal verses. 


140 
Date 1060 A.D. 


Be it well. When, (with usual Chajukya titles), Trailékyamalla-Déva's kingdom was extende 
ing &c. (as above) :— 


And, a dweller at his lotus feet, entitled to the five big drums, the mahd-mandajésvara, boon 
lord of Kuvala] t-pura, lord of Nandagiri, having the crest of a rutting elephant, obtainer of a boop 
fron (thy goddess) Padmavati, the Gang. god of love, Nanniya-Ganga, jayud-uttarwiga, crest-jewel 
in the crown of chieftains, the band of honour on the forehead of chicftains,—with these and all 
other titles, Trailékyamalla Chalukya-Ganga-Permmaoadi Vikramaditya-Déva was ruling the Ganga- 
radi Ninetyesix Thousand kingdom in peace and wisdom ;—(on the date specified), for the god Nard. 
yana of agrahåra Bida, Echikabbe’s son Chittanda and Piriya-Kéta-Nayaka made a grant of land 
(specified) ; and to provide for a perpetual lamp for the god, gave 4 gadyánņa, yielding interest of a 
hdga per month. 


Usual final verses. 
141 


Date 1065 A.D. 


Be it well. When, (with usual Chåļukya titles), Trailékyamalla-Déva’s kingdom was extende 
ing &c. (as above) :— 

And, a dweller at his lotus feet, the refuge of all the. world, Vishnuvardihana-maharaja Vijuya- 
ditya-Déva wis ruling the peac:ful NoJamb wadi Thirty-two Thousand kingdom ;—Kaniyasasari’s 
(son) 1100877೬, Ali-Setti, Nagivarmm}, the amara-perggade Chennappayya, his mace-bearer Gana- 
pati, the accountant of the heavy customs Rakkasa-Ganga, his? elder brother Nambiyanna, and his de- 
0117 Pakanna,—uwul these, halting, (on the date specified), made for the god Svayambhu of Bada a 
grant of five bullock loads a year at the time of cutting .. .... in the gardens of the town, for a per- 


petual lamp. 
143 


Date 1062 A.D. 


Be it well. When, (with usual Chajukya titles) Tribhuvanimal!a-Deva’s victorious kingdom 
was extending &c. (as above) :— 

And, (with various epithets, much effaced), Vishnuvarddhana-maharaja VijeyAditya-Déva was 
ruling the Nolambavadi Thirty-two Thousand kingdom in peace and wisdom :— 


1 
But for lori of Kifishtpura, we have here lord of Kulu:nla-pura. 
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(On the date specified), all the ministers, the nid-prabhus of Kégaji-nigd and Kadambalige-nAd, 
.e +o ೨೨ the supporter of the Prabhachandra-Jiudlaya S’rinandi-pandita-déva, with several others 
(named), the original attendants of the (god’s) feet, the Brahmans of the town, and the farmers of 
the five matha-sthdnas, thus the Ninety-six Thousand, halting (antu ‘tombattdru-sdsirbbarum 1114), 
made to the tr-odeya Maranryya of .... . .. of the Kadambalige-nid-kampana, a grant of ......, 
piyab'e every year at the ful! moon of Magha without saying future dues or past dues, 

Imprecations and benedictions, Usual final vers3s. The own hand-writing of S’rinandi-pandita- 


déva. 
144 


Date 1581 A.D. 


May it be unobstructed. (On the date specified), Sante-Benadr Hanumappa-Nayaka’s agent 
Mayikonda .. .. mippa-Niyaka, granted the Billap ra village for the god ViréSvara .. 


145 


(The first part is goue) .. .. had this (temple of the) god Tiruma]ééa built ; and for the worship, 
sent for .. .. ee '8 son Tiruvala-dasari, made regulations, and granted land (specified). Benediction 
on adhikari-Timmanna who wrote the letters of this bisana. 

All this work was done by order of Timmauna. 


146 


Date 1520 A.D. 


Obeisance to Harihara. Praise of S'ambhu. 

Be it well, (On the date specified), Murdri-rahutta, son of RAmappa-rahutta, officer of the 
07602819 hill fort, made for the god Banada-S'ankari a grant of Magadi village, otherwise called 
RAmapura. 

147 


Date 1716 A.D. 

The guru is the refuge ; Vydsaraya. Praise of S'ambhu and of the Boar. 

Be it well, (On the date specified), to the holy lotus feet of Raghunatha-tirtha-Sripada, conse- 
crated by the lotus hands of Lakshmi-Narayana-tirtha-éripada, master of the throne of wisdom of the 
&charyya of the parama-hamsa sannyasis, establisher of the Vaishnava siddhanta, worshipper of the 
lotus feet of the god Ramachandra, having crossed over to the farthest point of grammar, logic and 
philosophy, Vyasariya,—the maba-n&yak&rcharya of the Valmiki-gétra, Kamagéti Kastari-ltaigappa- 
Nayaka’s grandson, Medakeri-Néyaka's son, Baramanna-Nayaka, caused to be written and piven a 
deed of gift as follows :—For the well-being of our forefathers, the village of Démalavanahal]i in the 
Kodaganiir-sime in the kingdom that we are ruling, have we given (with all rights as usual) to you, 
to be enjoyed by your disciples in succession, as long as sun und moon endure. 


148 


Date? 1684 A.D. 


Be it well. (On the date specified), Rauta-Raya, agent for tbe mahiA-mandalésvara Rama-R&éju 
Konda-Rajai-Déva maha-arasu, granted the village of S'ankharanaha}}i for the god Tiruvengala- 


natha. Usual final phrases. 
Dinapa-Virarasa’s writing. The recipient of this was Lakhanaya. 
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749 
Date 1113 A.D. 


When, (with usual Chåļukya titles), Tribhuvanamalla-Déva’s victorious kingdom was extending 
ಹಿಂ. (as above) — | 

And, a dweller at his lotus feet, (with titles as in No. 90 above)! Tribhuvanamalla-Pandya-Déva 
was ruling the Nojambavadi Thirty-two Thousand kingdom ;—(on the date specified), at the time of 
the eclipse ot the sun, washing their feet and giving money to (with the usual asc:tic virtues) all the 
Brahmans of the immemorial agrahdra, the southern AyyAvole, Kodangundr,—for the offerings to 
the god Vishnu, the mah&-prabhu Kéneya NAranayya’s son S‘ridharayya, made a grant of land (speci- 
fied) in the Kuruvada plain. 

Usual final phrases. 

The sénabdva Muddana wrote this $isana : Ikkudsja engraved it. 


Verses praising S’ridharamayya who had the temple erected, the Jina worshipper Muddiganka 
who wrote the sdsaua sn clearly that no one could have any doubt, and Ikkuda who so well under- 
stood how t» eugrave the different parts of the letters with their head strokes, 


Usual fina! verses. 
150 


Date about 1113 A.D, 
(Tne first part is all gone). Grants in the same place by the same person and others. 


151 
Date 1101 A.D. 
Be it well. When, (with usual Chijukya titles), Tribhuvanamalla-Déva’s kingdom was extending 
kc. (as above) :— 
And, with all titles, Tribhuvanamalla-Pandya-Déva was ruling the .. .. Three Hundred — 


A dweller at his lotus feet, (with titles as in No, 139 above) the mah4-simanta Dakarasa, made 
to .. .. Sakti-pandita-déva, disciple of .... . Sakti-pandita-déva, bearing the greatness of (with nu- 
merous epithets, much effaced) .. pandita-déva,—(on the date specified) a grant for the god Sémés- 
vara Of Kodangandr, which is the southern Ayyavole, washing his feet, Usual final verses, 


152 
Date 980 A.D. 
Be it well. When,.... . Déva was ruling the kingdom of the ocexn girdled earth ; 


And, a dweller at his lotus feet, entitled to the five big drums, maha-samanta, the Chalukya 
omniscient, (with other ephithts),—Padi .. yya was in... tti, ruling the Kadambalige Thousand 
in peace and wisdom ;—(on the date Specified), washing the feet of the Brahmans of Kodaganér 
and pouring water in their hinds, granted to them the fines, 11101001101, and other penalties up to 12 
gadyina,.. .. Usual final verses, 

153 


Date 1058 A.D. 
Be it well, When, (with usual Châļukya titles), ...... 


And, entitled to the five big drums, maha-simantadhipati, (with other epithets), 


| —Cha]ukya- 
Gaigi-Permmidi Brahmadhiraja .. ..... was in the enjoyment of the . .., Hundred, the Balla- 
ನಾ 


ere also we have lord of Kulumba-pura, as in No. 189 above. 
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kunda..... Hundred, the Kogali Five Hundred, and the Kadambalige Thousand,— by his order, (on 
the date specified), land (specified) was granted for the god Vishnu of agrahara Kodaganir, aud an 
oil-mill for the perpetual lamp. Usual final verses. 


155 


Date 1124 A.D. 


Praise of S'ambhu. Be it well, When, (with usual Chalukya titles), ‘ribhuvanamalla-Déva’s 
victorious kingdom was extending &c. (as above), and he was in the resalence of Kalyana-pura :— 


And, a dweller at his lotus feet, (with titles as in No. 90 above), the maha-mandalégvara Tri- 
bh:ivanamalla Vira-Nolamba-Pallava-Permmanadt-Déva's younger brother, (with same titles’, Tri- 
bhuvanamalla-Pandya-Déva was ruling the Nolambavadi Thirty-two Thousand, the Santalige Thou- 
sand, with Tumbegana 1808816, Elagatfir, and the many agrahiras in Banavase-nad, directing (sddhi- 
sutu:n) the treasures (or? mines) aud underground stores (nidhienidhdna-niksh$pa), the thousand force 
(sahasra-danda) and other affairs ;—the 300 Brahmans of the great agrahira Kabbir, the Virarajén- 
dra-chaturvédimangalam, being present, —made grants of land (specified) for the god Kali on the east 
of it, Als», (on the date specified) grants of money and land (specified) for the perpetual lamp. 


Besides these grants, having made a temple for the god Mialasthana-Svayambhu-Kali and the 
god Gavaréévara, bringing to an end the vowthey had taken not to eat food, worshipping the feet of 
the god, Maleyâļa Narayana-Molandale and Tenuja-Kémanda made tho grant to Karekal-Amine, 
pure daughter of the S’iva Brahmans in Nityavindda-chaturvédimangala. Usual final phrases, 


And Kunta, son of Karekal-Amme, born 10 Tirukalati, built ೩ temple and made grants for the 
god Kunta. 


Ikkudichar:, son of the Sarasvati-gana-dasi Chengoja, made both temples, and wrote (or en- 
graved) this 888878. 


156 
Date? 1114 A.D. 


(The first part is gon2). (On the date specifiel), making a temple for the god Avimuktéévara to 
the north-west of azrahara Kabbir, belonging to Baliyfir-.... of‘the...Thousand in the Nonambavadi 
Thirty-two Thousanl,—and fixing a kalasa upon it,—to provide for the offerings to the god, selling 
certain lands (specified) for 125 gadyana,—in the presence of Naga .. yarasa, 11800078 of the 
Kadambalike Thousand, the 84 Brahmans of agrahdra Kodagandr, the 50 of agrahêra Bada, and 
others (named),—the maha-mandalésvara Mayyagonda-Déva and others (named), madeover the 125 
gadyana to tha Brahmins of Kabbar for the god AvimuktéSvara, washing their feet. Usual final 


phrases, 
157 


Date 1728 A.D. 
Praise of the Boar and of S'ambhu. 


(On the date specified), the mahi-nayakacharya of the VAlmiki-gotra. Kimagéti-Kastiri-Meda- 
keri-Nayuka’s grandson, Baramanna-Nayaka’s son, Medakeri-Nayaka gave to S’AmichArya (with de- 
scent a3 given) a deed of gift of an agrahdia village as follows ;—The village of Mallannanaballi, in 
the Kcdaganir-sime of the kingdom we are ruling, being in ruins, we have had it rebuilt in our 
name as Medakeripura, and have granted it to you (with all rizhts as usual), to be enjoyed by you 
and your posterity as long as sun and moon endure. 
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; 158 
Date ? 1576 A.D, 


A 
(On the date specified), Sante-Bennêr Lmmadqi-Hanumappa-NAyakarayya’s agent Adagere Ma- 
lanna made a grant tor Kendada-déva, with the witness of the vibhAti and other ganas .. .. 


159 
Date 10:0 4.7. 


(The inscription is nearly all effaced). 


When .. .. Cbalukya-xanga-Permmnanad .. .. (was ruling) th» NoJambavadi Thirty- two Thou- 
sand :—=(on tha date specified), the mah&-simanta .. Nayaka was ruling the Kadambalige .... 


160 
Date 1681 4.7. 


Obeisance to Raiminuja. Be it well. (On the date specified), for (the god) Tiruvenigajanatha, 
. ೬. nêdam Chikanna-Nayaka made a graat of Halavartti village ... . 


161 
Date ? about 450 A.D. 


(Cave characters). 

Be it well. Holding MahéSvara supreme, devoted to the feet of mother and father, of the 
Atreya-gétra, born in the Séma-vam$a,—born also in the family of the Kékayas, who made inter- 
marriages with the Ikshvikus and rdj1rshis,—Sivanandavar mmé, in the ruin of his country,—Krish- 
navarmma-Raja’s army being overcome in the tumultuous battle which took place between Nana- 
kkasa-Pallava-Rija and Krishnavarmma-RAja,—with calm mind, having taken a solemn vow, mak- 
ing a bed of darbbha grass, eating pure food, desiring fame which should endure for a long time, 
with the virtuous qualities described in the śruż and smriti, filled with wisdom, his miud weaned 
from the enjoymeuts of men, looking forward to the attainment of «047096, desired the happiness of 
Indra’s world, Having extended the supreme happiness of his line as long as moon and stars endure ; 
being charmed with herois n, courage, bravery and valour ; distinguished by flattering attributes due 
to a succession of brave deeds ; he guined admittance to the desired company of heroes:—and though 
80 admitted, yet was possessed of marit ensuring the ris2 of d2scendants who should establish his line. 


As lonz as ms fans is spr2ad abroad in the earth, so long does a man dwell in heaven with 


contented mind. 
162, 163 


Date 1265 A.D. 


Praise of S'ambhu In the victorious reign o‘—2ntitled to the five big drums, boon lord of Dyi- | 
rivati-pura, born in the Vishnu-vam$., having the flig ofa 8016011 Garuda, a sun in causing to unfold 
the lotus the Yidava-kula, wrestl sx with Mi] wi, an clephant-goal to Gurjara-Raya, an elephant’s 
trunk in pulling out the stalk of the lotus the Teluiga-Raya’s head, (with other epithets),—the 
praudha-pratépa-chakravartti vira-Mahadéva :— 


A dweller at his lotus feet, (with various epithets), H2emmadi-Dévarasa’s son Vithala-Dévar:sa 
made a grant (on the date specified) for the god 5/0 ೬180೩ of tho immemorial great agrahira Anuje, 
in the presnce of the Brahmans and of the four boundary villages. Usual final phrases. 

w 
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164 
Date 1698 AD. 

Obeisance to Gan&dhipati: May it be unobstructed. -S’Asana set up in front of the temple of 
the god Ahubala- Narasimha of Niratadi. Praise of §’ambhu. | 

Be it well. (On the date specified), the stone image of the god Ahébala-Nirasimha of Niratadi 
being made anew,—formerly in the year Dhatu (21636 A. D.) the Dil} Patasaha’'s army having 
come and destroyed the god and his temple,—the mah &-niyakacharyya ruling the firm kingdom of 
the Chimmanagiri-durgga! throne, Kamagetti-Kast Ari-Medakeri-Nayaka’s (802) Baramana-Nayaka, 
caused it to be again set up, restored the temple, and made a grant of laud (specified) for the service 
of the god, to continue as long as sun and muon. 7 


166 
Date 1117 4.7. 


- Praise of S’ambhu. Be it well. When, (with usual ChAjukya titles). Tribhuvanamalla-Déva’s 
victorious kingdom was extending &c. (as above) :— 

And, a dweller at his lotus feet, (with titles as in No. 139 above), Tribhuvanamalla-Pandya. 
Déva was ruling the Nolambavadi ‘Thirty-two Thousand kingdom in peace and wisdom ;—The dweller 
at his lotus feet, the great minister dandandyaka ...... : ೩ ೬ e ೬ «(onthe date specified), the 
mahi-mandalésvara Bitte-Déva made grants of land (specified) for the god Vishnu, washing the feet 
‘of (with the usual ascetic virtues) Sad&éiva-déva. 


167 
Date 1094 A.D. 


In the same reigns, the maha-samanta, master of robes, Dugayya made similar grants. 
168 


Date about 1145 A.D. 


Praise of Sambhu, Be it well, When, (with usual Chalukya titles), Jagadékamalla-Déva's 
victorious kingdom was extending &c, (as above) :— 


And, a dweller at his lotus feet, (with titles as in No, 90 above), Jagadékamalla-Vira-Pandya- 
Déavarasa was in the residence of Uchchangi, ruling the Nolambav&di Thirty-two Thousand kingdom 
in peace and wisdom :— 

Verses in praise of Vira-Pandya, who subdued Male and gave it to the ornament of the Ch&lu- 
kyas. Also verses in praise of Uchchangi, to the south of which, adorned with (the temple of) Vira- 
218055987೩, was Virapura, the priest of the temple being RudraSakti-pandita-d8va. Vira-PAndya's 
chief agent, Perggade-Déva, made grants for Nag8svar1. (The inscription is defaced in many places.) 
Usual final verses. 

sual fin 186 
Date ? about 1200 A.D. 


a. 
Be it well. Alida-Setti’s son Bhûnad:-S. $i, and the latter's son Adiyanna,—on Hariyama 
killing 5710731 people in . .. ,—their bull go-ed many, and th» bull, himself, and his son attained to 
the world of gods. His elder brothar's sons put up this viragal. 


SENTRA NEA 
f ‘Perhaps meant for Bemmanagiri durgga. 
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171 
Date 1266 A.D. 
A ot ಕ 
Om. Obeisance to Siva, Praise of S’ambhu. 


Hemmana-Bétir was greater in the worship of the faithful than Kaichi-para which .. tiyala 
Changalauve was ruling, and the chief place in all the world for the Jangan:u worship. 


Be it well. In the victorious reign of (with titles as in No. 162 above), the praudha-pratapa- 
chakravartti vira-Mahadéva :— 

When, the dweller at his lotus feet,! was ruling the kingdom of the earth in peace and wisdom ;— 

Be it well. The maha-nalva-prabhu Kala-gavuda made a grant, (on the date specified), for-the 
god Dingara-Mallaya of Hemm ina-Beétir, washing the feet of Kalla-guru, of lands (specified). Othar 
grants for the same by various people. 


172 
Date 1266 A.D. 


In the same reigu, (with various epithets), Hemmadi-Dévarasa’s sou Vithala-Dévarasa made a 
grant, (on the date specified), ‘or the god MAlasthina Kali of Hemmana-Bétir, a village belonging 
to the immemorial great agrahAra AnuJe, in the presence of all the Brahmans and of the four bound- 
ary villages. 

And Kalla-gavada made a grant to the god Siddha-Mallaya of Hemaana-Bétir, for a chatra. 

And the great minister Kêficharasa Lingarasa also made a grant to the same for the same 
purpose. | 

Usual final phrases. 

174 
Date 1417 A.D. 


Be it well. In the year 1,955,884,518 from the creation, the S’aka year 1339, &c,—Malldja, 
carpenter of Karadi, made the spire. Fortune to it. 


a ಗ)ಗೂ ]ಯಾಕಣು ಅ" D ಕಾ ಪೀಢಣ aaa a ara aana ಸರ ಕ ಅಸಾಹಿ... nee ern r 
—— h eee 


Lixo one is named, and the inscription is rather irregular. 
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1 


Date 1529 A.D. 


Praise of S’ambhu. (On the date specified), .... Krishna-Raya-maharaya’s .. treasury .... 


K&tira-Niy ika made a grant of the Kéte village of the Vara .. sthala in Bilichéd-éime, for the god 
Rama of Bilichéd. 


Date 1554 A.D. 
Obeisanse to .. .. May it be fortunate. Praise of S'ambhu. 
(On the date specified), Bayapa-Nayaka’s (son) Krishpapa-Nayaka’s agent Dammappa-Nayaka 
granted to the Bili-Kurrubaru a gAsana as follows :—In our Bilichéd country, for the kurrubaru 
(shepherds) in the Benasayar villages there is no sheep tax. 


4. 


Date 1538 A.D. 
May it be fortunate. Praise of S'ambbu, 
(On the date specified), when the mahbédrajadhiraja paraméévara vira-pratapa Acbyuta-Raya- 
ni ihêraya was ruling the kingdom of the world :—..... ayya’s agent Murf&ri-réutta, and all the settis— 
»... pattana having gone to ruin,—had it rebuilt and made a grant of .. .. a year (rest illegible). 


6 


Date 1111 A.D. 
Be it well. When, (with usual Chajukya titles) ..... 


Va'labha-Rayarasa, (on the date specified), washing the feet of .. .. pandita-déva, made a grant 
.. (The inscription is greatly defaced). 


Date about 1515 A.D. 


(The first part is gone). May Chenoarasa, of Krishna-Raya-maharaya’s revenue department, who 
remitted this marriage tax, obtain the reward of giving away a thousand cows, ೩ crore of virgins, 
performing a crore of horse sacrifices, and with eight sons and abundant wealth, rule all the empire. 

This SAsana was written by the Binachéd-nid sénabéga Mankana .... ಎ. 


8 
Date 1166 A.D. 


(The first part is gone). When, (with usual titles, mostly effaced), Vijaya-Pandya-Déva ..... A 

(With various epithets), samanta Sovi-Déva-Nayaka and Bamma-Déva-Niyaka, (on the date 
specified),—in the presence of (with the usual ascetic virtucs) all the Brahmans of the Vira-Pandya- 
chaturvédimangalam and the Bitéri and other great agrah&ras,—for the god .. .. déévara, washing 
the feet of (with usual ascetic virtues and other epithets), the KalAmukha-vrati Téjdnidbi-pandita- 
déva’s son Sarvvéévara-pandita-déva, made grants of land (specified). 
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9 
Date 1111 A.D. 


Be it well. When, (with usual Chéjukya titles), Tribhuvanamalla-Déva’s victorious kingdom 
was extending ಹಿಂ. (as above) :— 

And, a dweller at his lotus feet, (with titles as in No. 90 above), Tribhuvanamalla-Pandya- 
Déva was ruling the Noljambavadi Thirty-tw Thousand kingdom in peace and wisdom ;— 


And, a dweller at his lotus feet, with all titles, the mab&-simanta Mallarasa was ruling the 
perjjunka (or big customs) of the Nojambavadi Thirty-two Thousand ;—And, (with various epithets, 
including) his father's, lion, perggade Hemma-Settti was ruling the perjjunka (or big customs) of the 
Kadambalige Thousand,—(on the date specified), for the god Svayambhu-Kali of Asagagddu, he remit- 
ted in the perj junka,—for loads of areca-nut, a bêje per lakh ; for loads of bctcl-leaf, grain, and cart 
tax, ten per cent on all the customs raised in the town ;—washing the feet of, (with usual ascetic vir- 
tues), Dharmmakarttdra-pandita-déva's disciple K4la-Bhairava-dé8va. Usual final verses. 

The own handwriting of §’ankara Narfyana. 


10 
Date 1054 A.D. 


Be it well. When, (with usual Chijukya titles), Trailékyamalla.-Déva’s victorious kingdom 
was extending &c. (as above) :— 

And, a dweller at his lotus feet, entitled to the five big drums, of the Pallavanvaya, glory of the 
Pallava-kula, of one word, boon lord of Katichi-pura,—Narasinga-Déva was ruling the Kogali Five 
Hundred, the Kadambalige Thousand, and the Ballakunde Three Hundred ;—And his son, (with same 
titles), Kumf&ra-Chéraya-Déva was ruling the Uchchangi Thirty ;—The manneya of the Kadambalige 
Thousand, NAgatiyarasa, himself alone, made for the god Svayambhu of Asagagddu, (on the date 
specified), washing the feet of (with the usual ascetic virtues) Traildkyakarttara-bhattaraka, aud for 
the food of the ascetics and students, a grant of Mattikatta. 

Details of the gift and usual final verses. 

This is a Kalamukha-sthana, the Naishtika-védi-karttéra matha. 

Verses in praise of the lévara temple of Asagagddu, and of Karttéra who had it built, 

Be it well. (With usual ascetic virtues), Chi{dana]nda-Bhuvana[kartté]ra-pandita-déva made 
a grant of land (specified) to Raudiga-Mubb6ja’s son Abbêja for being the superintending engineer 
(stitradhdritanakke). 

11 


May Svayambhu-natha grant to simanota-Macha the fulfilment of his wishes as long as Hemêdri, 
gun and mon endure. Verses in praise of the same (very much defaced). 


12 
Date 1108 4.7. 


Be it well. When, (with usual ie titles), Tribhuvanamalla-Déva‘ s victorious kingdom 
was extending ಹಿಂ. (as above) :— 
And, a dweller at his lotus feet, (with | various epithets, including) the mahi-prachayda-danda- 
niyaka, the great minister, the ಟ್‌ -dandandyaka, .. .. Lakshmiya was ruling the . 
so oo 5 And, a dweller at his lotus feet, ...... was ruling ;........... And, a dweller at his lite 
ಐ 
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feet, the mahé-samanta Sindharasa was ruling the vadda-rdvuja-sunka of the Nolambavadi Thirty- 
two Thousand,— by his order, holding the rank of great minister bearing the burden of the whole 
kingdom, possessed of the three powers of government, the perggade Rachamayya-Nayaka, holding 
the office of perggade » the Kadambalige Thousand and the Koguali Five Hundred, —(on the date 
specified), for the god Svayambhu-Kali of As igagddu in the Uchchangi Thirty, made a grant of two 
visa inthe ......-, washing the feet of Trailékyakarttéra-pandita-déva’s disciple Bhuvanakarttdra- 
pandita-déva. Usual final phrases. | 
13 
| Date? about 1010 4.D. 
Beit, well. When Dasavarmmarasa’s son Binayita was ruling :—the Asagagédu gimunda 
Asaga-Kadacha’s son Kadavisa fought for the cows of Kittir, and attained to sargga. 


14 
Date? 1693 AD. 


(In the year specified), Dèvikere Hasube-Gauda’s sons (named), gave to their guru Sagaru-déva 
for the purèna a rent-free field. 


17 
Date 1715 4.7. 

May it be fortunate. Praise of S’ambhu. ೨. oo 

Be it well. (On the date sp2cified), the mahi-nayak&nharyya of the Valniki-gotra, Kamagetti- 
Kastdri-Rangappa-Nayaka’s grandson, Medakeri-Nayaka’s son, Baramanna-Nayakarayya, gave to Ran- 
gappa of the granary, (with descent as specified), the grant of ೩೧ agrahara village as follows :—In 
order that good may come to our forefathers, we have given to you, at the time of the moon’s eclipse, 
the Kallênaballi village in the BiJichéd-sime in the kingdom we are ruling, (with all rights as usual), 
to be enjoyed by you and your posterity as long as sun and 11008 endure. Usual final verses. 


19 
Date 907 A.D. 
Be it well. (On the date specified), when ‘Akalavarisha was ruling the kingdom of the earth :— 
By order of Kêsikajja, destroying the guard of horse in .. .. .. ೬. palli, Exeyappa fought for his 
life and died. Nagavarmma »« ese.. Ajavarmma, by order of Gadga,..-- ---- fought 201೩110೩ and 
died. On which Ganga directing a stone to be erected in front of Sirdr,—Kisikajja, when 
Nolamba was cremated, set up this stone for Nagavarmma.. .. and Ajavarmma, and made a grant 
of land for it. 
20 
Date? 1658 A.D. 


(In the year specified), the Ujani Telugu-Bala[n}a] Ujapa-déva’s grandson Sidapa granted half 
the rent for excavating a well in the gauda-mdnya. ' 
23 


Date 1655 A.D. | 
Praise of ಬ್‌ ಬು the date 8071606), the maha-nayakacharyya Kastèri . ....... Niyaka 
gave to Uruvakonde Bommatya the revenue of Bommanahalli, situated in the middle of the five 
villages (named), the Kanakupe dajavayi being Chinnaya, and the pirupatyagaza Tim-napa. 
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24 
Date 1551 4,7. 


May it be fortunate. Praise of S'ambhu. . 

Be it well. (On the date sp2cified), when the maharajadhiraja råja- -paramégvara, vira-pratapa 
vira-SadAsiva-Raya, seated on the jewel throne in Vidyanagara, was ruling the kingdom of the world:— 
grant as a rent-free agrabara of the villages of Hosakere, otherwise called Krishyasamudra, and the 
villages of Gaurfpura, in the Bilichédu-dime belonging to the Uchchangi-véntya of Pandya-nad, in- 
cluded in HastinAvati,—caused to be written on the stone by Lakshmana-bhatta of the kanddchdre 
(or military department) as a perpetual service, Usual final verses. 


26 
Date ? about 1680 A.D, 


The temple which the Jagalûr-nåq kuja-karani Putayapa caused to be built, 


27. 
Date 1668 A.D. 


Be it well. (On the date specified), Medakeri-Nayaka gave to Sajala-nad Ponnayya (this) ೫16190 


for his bow. 
29 


Date ? 920 A.D. 


Be it well. When, entitled to the five big drums, of the 81181809878, favourite of earth and 
fortune, glory of the Pallava-kula,—No]ambadhirAja- . . yyappa-Déva was ruling the Nolambavadi 
Thirty-two Thousand :—(in the year specified), Annayya ruling Paduma . .. ; ೩೧0 Muttovur..... 
mbaradatti ruling the temple,—Javayya and...kabbé’s son, the god's servant Nathavarmmé, had this 
temple, with the ruined foundation and water-sluice, built of stone, and set up this stone in the temple. 

30 
Date 1279 A. 2. 

Be it well. To (with an immense number of epithets) the S’iva-yégi, the ydgi-chakravartti Pra 

,. ddya—(here is introduced a usual final ver se), —In Dévagiri, the refuge of all the world, 
aa of earth and fortune, mahardjidhirAja paraméévara parama-bhattêraka, boon lord of 
Dvaravatt-para, born in the Vishnu-vaméa, a suu in causing to unfold the lotus the Yadava-kula, 
(with other epithets, including) an elephant-goad to the elephant Gurjara-Raya, an elephant’s trunk 
in uprooting the lotus-stalk Telunga-Raya, seizer of the great kingdoms, defended by elephant 
troops, of the abusive Varata king Kakala-Déva, and the S'riranga drunken king Jajala-Déva, ೩ de- 
stroying elephant to the root of the vine king Ballâļa. Raya, a lion in smiting through the rutting 
elephant the Malava king, a rod for inflicting wounds on the roots of the forest groups the three 
families of the powerful Pandaéra Lakshmi-l)éva,! —with these and all other: titles, the praudha- 
pratipa-chakravartti vira-rdya Ramachandra-Déva’s reign,—(on the date specified), at the time 
of the moon’s eclipse,— (with various epithets), the great master of hill-forts, the Khonde-Raya, 
champion over the hill chieftains, Hemadi-Déva made a grant of the Kottir-vritti in the place of 
his enclosure, (with usual rights), and removing the tenants on the part of Rimachandra-Raya 
brought (from him) a Sasana and placed it at the feet of ........ ... with full devotion, in the 
presence of various persons (named). 

Usual final verses. 


1 
Some of the expressions are doubtful. 
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33 


Date 1235 4.7. 


Be it well When, (with usual Hoysala titles, including) the uprooter of Magara and estab- 
lisher of Chêla, the nissanka-pratapa-chakravartti Hoysaya vira-Séméévara-Déva [protecting] the 
NonambavAdi Thirty-two Thousand, the Gangavadi Ninety-six Thousand .... Magara .... having 
marched to the Chd]a-Pindya kingdom, was in the residence of .., samudra, ruling the kingdom of 
the world in peace and wisdom :— i 

And the worshipper of that emperor's lotus feet, dweller at his lotus feet,! .. .... .. with all. 
titles, .. ndr Narasiigaya-Nayaka aud Mallayya-Nayaka .. se ಎ s- -+ ಐ se ++ Were in the residence 
of [Bemmatta]ntr, ruling the kingdom in peace and wisdom .—One day, in a discourse on dharmma, 
the glory of gifts being described, —for the god Svayambhu-Manaléévara of the Bemmattanfir-durgga, 
(on the date specified), they made a grant (specified), washing the feet of .. .. kti-pandita. 

Details of the gift and usual final phrases. 


35 


Date 1805 A.D. 
Be it well. (On the date specified), the matha of the mahA-mahattu. 


36 
Date ? 1672 A.D. 


... 0» Siddhalingésa Mahésa.—KAmagéti-Kastiri-Medakeri-Nayaka, (on the date specified), 
having made the Baramasamudra fort. —GalJelêr Chindilaya ? made a grant therein, to continue as 
long as sun and moon endure, to .. .. to live in the fort. 


37 
Date 1691 A.D. 


Be it well. In the year Rakt&kshi (1685 A.D.), when the mahf-n&yakAchfryya Kamagetti-Kast- 
fri-Chikanna-N&yaka was ruling a secure kingdom,—the parupatyagara Bêtaina Virayna founded 
the Siddapura village in the name of his wife Siddhauve, with a matha and temple in the Anabfr- 
sthala. 

This temple was completed in the year Prajétpati (1691 A.D.) and a grant (specified) was made 
to the builder of the temple, Manchala-Basavaya. 


41 


Date 1526 4.7. 

Obeisance to GanAdhipati. May it be fortunate. Praise of S'ambhu. 

Be it well. (On the date specified), when the mahårâjâdhirâja rAja-paraméSvara vira-pratapa, 
favourite of earth and fortune, Krishna-Déva-RAya-maharaya was ruling the kingdom of the world in 
peace and wisdom :— | 

The Arshéya-Kehatriya VisvanAtha-riutta’s son Ranganitha-rAutta, in the presence of the god 
Kallinitha, the boon lord of Kallin&thapura on the bank of the Hana river, which was the férama of 
the great rishi Jamadagni,—in order that merit might accrue to Krishna-Déva-Raya-mahaéraya, — 
made a grant as follows to provide ೩ satra for feeding Brahmans, followers of the six daréanas, and 
ತೋ ————— a 


; The insoription is very much effaced. 
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others ; namely, Nibugiru in the Jagalir-Sime which Krishoa-Déva-Riya-mahAriya had favoured to 
us for the office of Nayaka. (The grant is repeated three times, with all the foregoing particulars). 
Boundaries &c. Usual final phrases. 

45 


Date 1576 ೩.7. 
(On the date — ete ee s dalaviyi Baramapana granted to the Vi- 
rakta-matha of Jagalir .. ಸಾ 
46 
Date ? 1683 A.D. 


Praise of S‘ambhu. Be it well (On the date specified), the mahi-nayakacharyya KAmagéti - 
Kastiri-Rangappa-Nayaka’s grandson, Baramanna-Nayaka’s son, Medakéri-N&yaka made a grant to 
Varijandbheya and others (named, with descont), of the Kasavanahalji village in the Jagalir-sime 
which we are ruling, as an agrahêra (with usual rights), Usual final verse. 


47 


Date ? 1857 A.D. 


(In the year specified), Anayaka-aya’s agent Nagappa-Nayaka made to Tétada Uchchappa-odér 
a grant of sist (land revenue) as follows :—(the grant was for the offerings to the god Virabhadra of 
Kotta in the Bilachédu-Sime belonging to the ...mAgani, but the inscription is much effaced). 


48 


Date 1523 A.D. 


Be it well. (On the date specified), Chennayégi-Vodeyar, son of Sadasivayégi-Vodeyar of the 
Aravattokkalu connection,—obedient to Bhadradéva-Vodeyar, who was obedient to Vêranêsi Siddha - 
bhiksha .. Vodeyar ;—Siduba-Nayaka, with prostration of the six members, made to the god Vira- 
bhadra of Kotta a grant of money from the dues of the ganus, to provide for offerings und daily cere- 
monies. (rest illegible), 


MOLAKALMURU TALUQ 


1 
Date 1557 A.D. 


May it be fortunate. Be it well. (On the date specified), when (with usual titles) vira-Sadé_ 
Siva-Raya was in .... patana, seated on the jewel throne, ruling the kingdom of the earth :—sending 
for a copy of the stone bisana at the temple of the god Vithala, set up in the righteous administration 
(Aharmma-pirupatya) of Aliya-Rama[rajaya-maha-Jarasu,—according to that SAsana, KrishnaeDéva- 
mahardya in the year Pramadicha (?Pramathi, 1519 A.D.)! having granted the customs dues (speci- 
fied) in certain villages (named),—and these not being sufficient to provide for the offerings, which 
baa rallen into abeyance,—Sadasiva-Raya-maharaya, in order that merit might accrue to [೧೩೧೩೩] - 
‘uyaeDéva-mahA-arasu, in the year 810881೩ (1557 A.D), in.. .. 7811828, made a grant of taxes 
(specified) for the god Bire. p , 


Date 1562 A.D. 


May it be fortunate. (On the date specified), when, (with usual titles) vira-pratapa Sadasiva- 
Raya-maharaya, seated on the jewel throne, was ruling the kingdom of the world :—the mah&-man- 
daléévara Aliya-RimarAjaya-Déva-maha-arasu granted the .... of Dévasamudra for the offerings of 
the god Vithala...... í 


Date 1556 A.D. 
Telugu language. 

Obeisance to Ramachandra. May it be fortunate. Praise of S’ambhu. 

(On the date specified), when (with usual titles) Sadasivaemaharaya was in Vidydnagara, seated 
on the jewel throne, ruling the empire of the world :—the mah&-mandalésvara Ramaraju-Vithalaraju- 
Tirumalaiya-Déva-mahiraja granted to Brahmans as a rent-free agrahAra Muruvudi, otherwise called 
Bukkarayapura, belonging to the Rayadurga-Sime, which SadASiva-mahiriya had favoured to him 
for the office of Nayaka, (Here follow the details). 


5 
Date 1556 A.D. 
A similar grant of Karadipale, otherwise called Hariharariyapura. 
6 
Dale 1555 A.D. 


(On the date specified), when (with usual titles) vira-Sadasiva-Déva-maharaya, seated on the 
jewel throne, was ruling the kingdom of the world :—Timmdja-Kond6ja having made application to 
Ramarajayya, and the latter having made application to Saddsiva-Déva-maharaya, the Raya remitted 
to the barber Timmdja-Konddja and his family, —throughout the four boundaries of the kingdom he 


Pramåâdtcha does not fall within Krishga-Raya’s reign. 
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ruled, —forced labour, birdga, fixed rent, land rent, Mahanavami torches, . .. .. and ordered a gAsa- 
na to be set up granting him rent-free land. 


Imprecations, Notwithstanding any letter defective or in excess, the writing is genuine, 


7 


Date ? about 1430 A.D. 
(Ndgart characters). 


(In the year specified), Chavappa granted to his Chaydappa Malla..raa $asana, by order of 
Déva-Raya, to provide for the Rudrabhishéka and offerings of the god Jetégi-Rama, giving land 


(specified). Imprecations. 
8 
Date 155] A.D. 


Be it well, (On the date specified), Kénaya-Déva maha-arasu, when Sadaégiva-Déva-maharaya 
was in 116787೩8೩೯1 .. .. (apparently a grant of rent-free land to the salt-makers, with rules as to 
their removal of saline earth). 

9 
Date 1551 A.D. 


On the same date, the Hanya hebbar Bélirapa and others (named), with all the subjects and 
farmers, confirm the preceding rent-free grant to the salt-makers given by Genabfr Hiriya-Kéna- 
Rajaya. | 

10 
Date 1022 4.D. 


Be it well (Onthe date specified), when, entitled to the fivo big drums, of the Pallavanvaya, 
favourite of earth and fortune, glory of the Pallava-kula, of unfailing words, boon lord of Kaiich- 
pura,—Jagadékamalla-Nolamba-Pallava .. , having his seat (@sanam) in Kapili, was ruling the 
kingdom :—some chief with numerous epithets, whose name is gone, made a grant. 


12 
Date about 1215 A.D. 

When the YAdava-Nariyana, the pratapa-Hoysana-chakravartti vira- BallAla. Déva, having 
brought into subjection the Haneya fort, made a city named Vijayagiri, and was ruling the kingdom 
of the world:—the great master of robes, the Halivina savanta Si . Seya-Nayaka’s mother 
| Honnakka-Nayakiti going to svargga, Ma .. ya .. kitti Honni gave her head to the hook! and gained 
the world of gods. On which this stone was set up as a permanent memorial as long as sun and 


moon endure. 
14 


Date 252 R.C. 
(Brahmi characters, except the last word, which ಇ in ೫ haroshthi). 
For complete version, see No. 21 below. 


ಅ e e ಎ ಅ ಇ kd 
The reference is to the hook-swinging festival, in which a S'êdra is suspended by a hook passed through the sinews of the 
back and swung round and round. Horea woman seems to have been the votary. See Vol. VIT, Intro. 24, 
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15 


Date ? about 1600 A.D. | 
The gol Viripaksha is the refuge. Kriyasakti-déva’s (son) Démana-vodeyar’s ? disciple, Huvi- 
Setti’s son Ba .. Setti, had this tank built... .. Sati’s approval,—the mother Banada S'ankhari 18 


the refuge. 
16 to 19 


Date ? about 1200 4.D. 
Jaina tomb stones. 
20 


Date ? 1278 A.D. 
Be it well, (In the year specified),— 


Foremost of the Sfiryya-kula (or Solar race) shone the king Govinda, (whose son was) the king 
Irungê]a, who ruled .... with the Heddoge as his boundary. To him was born (with praises) the 
king Bhdga ; to whom and to Bijjala-Dévi was born the king Bamma ; his praises. When he bore 
the crown (pasta) on his brow (laléta-patta),—the brave king Bamma took under his protection 
without delay Rodda and Kaniyakal, and without waiting to wash, 510-೧80 ; and then did he 
stop ?—Humbulige of Madiyame-nid, Lunke, Nasumbu, Nopambavédi, Ramadi (or Irêmadi), 
and many other foreign parts he permanently attracted to himself. 

When thus having rapidly subdued foreign countries, the Gôva of Rodda, Sahadéva to the base, 


Nigalanka-malla, a dart in the hearts of hostile kings, the soul of warriors, Bammi-Déva, protecting 
the ocean-girdled earth, was in the enjoyment of peace and wisdom :— 


In the line of those who lived by embracing the soles of his feet, having obtained the rank of 
minister,— To Malli-Gauda, a jewelled lamp of the fourth caste, and to Hampamimbike was 
born Ajja ; his praises. On the tip of the tusk of the original Boar the earth rested with desire for only 
a moment, but on the point of Ajjanna’s lance the Kariyakal-nid remained permanently. Ajjanna’s 
wife was Tippama, a jewel of Jina worship, who bore the minister Bicha. To him, knowing his faith- 
fulness, the king Barmma gave ...(rest gone). 


On king Bamma giving the order, the minister Bicha, connecting Nidugal to Haniya, in a moment 
caused a fort to be made, celebrated throughout the nåd, on account of enemies who would not sub- 
mit. And owing to the security which Kammata Bicha thus created, concern about swords, care 
about smoke, trouble about drums, .. .. - dependence on hot sand,! boxing, fatigue, and the service 
of war, did not exist even ia dreams. When the host of enemies came to fight without considering 
it true that they were impregnable, the fort of Haniya and the fort of Nidugal gave confidence that 
they would in various ways despatch them to the world of gods. Hearing of the mighty hill-fort 
which Bichaechamtipa had 80 rapidly constructed, Pallava shook, Andhra became as if blind, Karupê- 
ta was scared, the Anga and Vanga kings .... , Majava turned his back and got into a hole, YAdava 
trembled lest he should be made a servant. 


So that as long as sun and moon endure they should be a protection for the whole kingdom and 
for hia own wealth, thus did the minister Bicha cause the forts of Nidugal and Haniya to be made 
in witness of which are these letters engraved on stone. 


"One of the ancient devices for repelling assa fants. 
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al 
Date 252 B.C. 


(Brahmi characters, except the last word, which is in Kharésh{hi). 


By order of the Prince (Ayaputa) and the mahamdatas at Suvannagiri, the mahdmitas in Isila 
will be wished good health, and will be addressed as follows :— 


The Beloved of the gods (thus) commands :—For more than two years and ೩ half that I was an 
upésaka (or lay-disciple) I did not exert myself strenuously. One period of six years, or indeed 
more than a period of six years since, I entered the 801076 (or community of the Order), and have 
strenuously exerted myself ; and in this time the men who were (regarded as) true ia Jambu-dvipa 
(have been shown to be) false, together with the gods. This indeed is the fruit of exertion, But 
this can not be attained by the great only ; for, if he desire, even the lowly can by exertion gain 
much heavenly bliss. For this purpose has this exhortation been delivered :—‘Let small and great 
exert themselves to this end.’ My neighbours too should know this ; and this exertion should be of 
long continuance. And (so) this purpose will grow,—it will grow exceedingly,—it will grow to at 
least half as much again. And this exhortation was delivered by the Vyûtha (or the Departed)! 
256 (? years ago).2 


Thus says the Beloved of the gods :—Obedience should be rendered {0 mother and father. So 
also regard for living creatures should be enforced. Truth should be spoken. These virtues of the 
sacred law should be practised. So also the teacher should be honoured by the pupil, and towards 
relations due respect indeed should be shown. This is the ancient standard (of piety),—this con- 
daces to long life, and this should thus be done. 

Written by Pada the scribe,’ j5 


Date 1207 A.D. 
(On the date specified), given by Gôvinda-Råya. 
24 
Date about 1290 A.D. 


The BrahmAivara village,... . - the Gòva of Rodda, Nigalanka-malla, Bommi-Déva's four sons 
(granted) to Brahmans,—having strengthened it as if done by Chaturmukha,—Bijapa-Déva, Baira- 
Déva, Irudgala-Déva and Buvantiga-Déva, these four made the grant. And setting up Sukumara- 
pandita, they made over the grant, freed from trouble by any sect, to the raja-guru Devéndra-guru. 


Names of those will maintain the grant. 
| 25 


Date 1665 4.7. 
(The inscription is rude and very prolix). 
Names of various gods, said to be the refuge. 


(On the date specified), in the presence of the maha-nayak&charyya, (with several epithets) 
Béri-Nayaka of Gudekéte BAanaravi, Bommava-Nagati and a number of others, priests, farmers àud 
merchants (named), —Phôtadår Satyappa gave the goldsmith right of this village to Kembavi Trappa 
and Appanna, and the phéttatdrike right of the 33 villages in his Båņarâvi country, as follows :—- 


———— 


i A SNE ASRS 
Meaning Buddha. No one has succeeded in discovering exactly what these figures refer to. 
is last word lipikaréna is in Kharéshthi characters, written from right to left, 
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Having collected the king’s rastu,! when it was not in that Satyappa's house, his house being in Vitla- 
pura, and when the rastu money was deposited in the house of residents at Kembavi, thieves broke 
into the Kembavi house and carried off the bags containing the money. On which that Satyappa 
reported the same to the king, and added that Kembavi Irappa and Appanna would confirm it ; 
whereupon the king ordered an inquiry to be made, along with the court officials and others (described). 
Trappa and Appanna being arrested and examined, confirmed the statement. The king then grew 
very angry, and impos:d a fine of 120 varaha. Then the officials, appealing to the king’s mercy, 
saying we have fined poor men with both our eyes shut,—the king ordered the watchmen to trace 
out the thieves aud gave them six months to do so. To this Satyappa consented, and his son depos- 
ited all the jewels belonging to his wife, which the officials urged the king to accept and remit 
the fine, recovering th: money from Satyappa. In reply to a question from the king, Satyappa said 
he had no means whatever, but offered to pay half the dues received by him in the 33 villages of the 
BanarAvi country, on which the chief men transferred to Trappa and Appanna the landed property 
(specified), and directed that it should be enjoyed by both as if brothers. frappa and Appanna then 
paid the money and no others were allowed to share in the property. Witnesses (a great number of 


names follow). 
26 


Date 1082 A.D. 


(On the date specified), when Jayasiiga-Déva was ruling the kingdom:— by order of the lord of 
KiAfichi-pura ....+. see ೨೬ ೬೬ +» dandandyaka-Gaigaya, Ajavarmma (rest illegible). 


27 
Date 962 A.D. 


Be it well. Of the hundreds of years elapsed since the time of the Saka king, the 883rd, the 
year Dundubhi, being current :—when Ravana carricd off Site, (in the place) where Jatayu fought and 
died, Rama was set up, and? an incomplete temple having been made :2—pulling down the brick 
temple,—up to the erection of the kalasa, Liigaéiva-jiya, with funds obtained by begging, had a stone 
temple built, and demolishing the temple enclosure, had the (fresh) enclosure (built ). Boundaries of 
the land. Imprecation. 


MilerAsiga, approving of the jìya, gave 1 guyyalu and 3 matta of rice-land. The honourable 
Goggi granted his manneya dues to Bivdja. Usual final verse. 


28 


Date 1072 A.D. 


Be it well. When, of the Pallavanvaya praised in all the world and bright with great glory, 
favourite of earth and fortune, maharajadhiraja paramésvara, an heroic Mahésvara, a moon to the 
chakéra birds the eyes of knowing women, a manifest Dévéndra, a serpent in the wisdom of kings, 
his elder brother’s lion, —Traildkyamalla-Nolamba-Pallava-Permmadi Jayasingha-Déva was in the 
outer camp of Gondavadi, ruling the kingdom in peace and wisdom :—(on the date specified), for 
the god Raméévara of the Balgodi-tirtha-sthana, he made a grant of Bannekal in the Kaniyakal 
Three Hundred, free of all imposts, to Amritarasi-jiya. Imprecation. 


) EE stored for the army, or money for that purpose. 
9 ಮಾಸ ಬೂ 
. The original is Réma-pratishthe-geydalli unam dégulamam 7140/1906. Whether some one named Unam made the temple is 
ot clear. 
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29 


Date 1064 4.7. 

Be it well, When, (with usual Chajukya titles), Trailékyamalla-chakravartti’s son,-—rcfuge of 
all the world, refuge of all the learned, Ahavamalla’s warrior, — Vishnuvarddhana-mah&raja, Vijaya- 
ditya, was ruling the Nolambavadi Thirty-two Thousand, and was in the residence of Kampili in 
peace :—(on the date specified), on account of the eclipse, for the offerings tə the god R&méévara of 
the Balzodi-tirttha, the temple repairs, tho drummers, the pleasurc-giving dancing girls, for the 
ascetics there, and for gifts of learning, he made to Dévéndra-pandita, a grant of 30 matta round the 
back fields of Kiriya-Dakivadu in the Dakivadu-Luike Seventy of the Kaniyakal Three Hundred, 


free of all imposts, for as long as sun and moon endure. Imprecation. 


30 


Date ? 1349 A.D. 


(On the date specified), for the god Jatangi Rama,—Ramanitam .... Kénéri’s daughter Rama- 

nåtini ... presented an image of Kanakabe and did obeisance, 
| 81 

Date 1386 A.D. 

(Ndgari characters). 

Obeisance to Gauadhipati, Be it well. (On the date specified), Vira-Bhipati-Vodeyar granted 
for the offerings. decorations and festivals of the god Jatangi-Rama a 84sana as follows :—For that 
god Rama, pouring water in his presence, we have granted the 400 Pratipa gadydna payable to our 
palace yearly for the money rent, simya and all other dues, from the Jiyarahajji village in the Hå- 
neya-nad belonging to Rayadurga. (Here follow details of how the money is to be expended, and the 
quantity and cost of the various articles to be supplied). The grant is repeated, and is made with 
all usual details. | 

For Muddan&chari, (engraver) of the 688808, one share. Imprecation. 

(stgned)--éri-Ramandtha. 


Date 1434 A.D. 
(Ndgart characters), l 
Obeisance to Gaņnâdhipati. Be it well. (On the date specified), Déva-Raya-maharaya granted a 
887೩ for an allowance for the god Jat&agi Rams, as follows :— When the Raya paid a visit to Micha- 
nahalli for hunting, and paid a visit to see the god Rama, he directed that a village should be given 
yielding an income of 20 varaha which was formerly paid for the offerings of the god from the Raya- 
durga chavadi,—and according to hie personal order, by direction of Arasappa, was granted (from 
the date specified), the tract (kôru) on Sange-Béva’s channel in Haneya-nad which was rented by 
Viragya, together with all the usual rights and dues, to continue as long as sun and moon endure. 
Imprecation. | 
To Varadoja, (engraver) of the 8888718, a share of 2 kula. Imprecation. 


ae (signed, in Kannada) —éri-Virupaksha. 


Date 1041 4.7. 


Be it well. (On the date specified), Katka-Mallarasa made a grant (defaced) for the god 
Raméésvara. Imprecation. | 
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34 


Date 252 B.C. 


(Brahmi characters, except the last word, which is in Kharésht hi). 
For complete version, see No. 21 above. 
35 


Date ? about 1700 A.D. 


Bichavati- Vodeyar of Sriparvata granted this garden asa mdnya to Linganna-Vodeyar of 
Bayulahuli, 
36 


Date ? about 1700 A.D. 
Road belonging to the pura of the god Mallikarjjuna. 


37 
Date ? 1620 4.2. 
(On the date specified), tank (made) in the name of the mah&-nayakicharyya Hatti Kastûri- 
Mallappa-Nayaka's mother Lakshmamma-Nagati. 
38 
Date ? about 1620 A.D. 


In this hill-fort if at any time among.... any suspicion arise .. those who guard it will 
have their stomachs made to cry out, their heads cut off, and they will be impaled on the stake. 


39 
(This is a yamaka verse, engraved across the legs of an elephant). 
ILo! pleasure-giving Kalid&isa,—thy soul-rejoicing poetry confers happiness, victory, and 


wealth, and gives joy even to enemies : in this city (or, in regard to my body) thy compassion is con- 
spicuous, ever the most highly esteemed among the company of poets. 


40 
Date 987 A.D. 


Be it well. (On the date specified), at the time of the eclipse, Ajavarmmarasa and Maliyab- 
arasi, washing the feet of their jiya Kappadaya, made, with pouring of water, the following grant. — 
one guyyalu of Edeyiir in the Seventy. And for the god LunikéSvara and .. .. she had set up in that 
guyyalu, Milikabbarasi made grants (specified) in Tumbér and 80076. 1೫0000: 


41 


Date 1100 A.D. 


Be it well. When, entitled to tho five big drums, the mahf-mandaléévara, boon lord of Bana- 
visi-pura ...... [performer of eighteen] horse-sucrifices, (with various other epithets, mostly de- 
faced), worshipper of the holy feet of the god Lunkéévara,—with these and all other titles, the 
mah&-mandalésvara, holding MahéSvara supreme, Baiicharasa-Déva,—in the 20th year of Tribhuvana- 
malla Permmadi-Raya-Déva’s reign, the year Vikrama, &c., at the time of the eclipse of the sun, being 


This translation was given by the lita Pandit Rijagép4lachirya of Chik-Ballapura. The words are to be read as follows :— 
kam jaram puri t& indram cha mah6éd& ೩1121161114 Kalidasa lida ahd machandram tê ripu-ranjakam. 
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in the fort of Lunke, ruling the kingdom in peace and wisdom :—for the decorations and offerings og 
the god LunkéSvara, and temple repairs,—granted to the temple priest Jndnasakti-Sarbbésvara-pand~ 
ita, the lands (specified), with all usual rights. And in the Lunke village of the Luake Seventy, 1 gad- 
yana for the perpetual lamp. Also various grants of oil, grain and taxes. Imprecation. 


42 


Date 987 A.D. 
Be it well. (On the date specified), in the reign of .. de Ajavarmma, grant made by the nåd .. 


43 
Date 1555 A.D. 
Obeisance to Ganadhipati. May it be prosperous. 


Be it well. (On the date specified), when the maharajadhiraja raja-paraméévara vira-pratapa 
vira-Sadaéiva-Déva-maharaya, seated on the jewel throne, was ruling the kingdom of the world — 
Tammdja and Koyddja coming and making petition to Rama-Rajaiya,—Rama-Rajaiya having made 
petition , to Sadasiva-Dévaemahfraya, granted to the barbers of the family of Konddja, born in 
‘the barber family throughout the four boundaries of the kingdom that he ruled, the fixed rent of 
Birtir .. ಎ. ೬. ೬ ಎ e. and gave orders for a 88880೩ to be set up to that effect. And in accordance 
with this 310% Konarajaya-Déva mah&-arasu granted a bisana, free of all imposts, to the barbers 
of Nagasamudra. Imprecation, Any letter in defect or in excess notwithstanding, all that is here 


written is genuine. 
45 


Date 1554 A.D. 


Obeisance to Ganadhipati. Beit well. (On the date specified), when the mah& ..........06 
mésvara vira-pratapa Sadasiva-Déva-maharaya, seated on the jewel throne, was ruling ‘the kingdom 
of the world :—?a grant by Timmana-Gauda of Nagasamudra, 


46 
Date? 1584 A.D, 
“(In the year specilicd), «« o. Singarasa’s son e «« rasa had the god Prasanna Vinayaka made. 
47 | 
Date 1071 4.7. 


(On the date specified), for the god Kali of Dadigfr,.......... granted to Nilakantha-jiya 
land (specified), Imprecation, 


ia 
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9 
Date ? 1685 A.D. 


(On the date specified), Hatti Mallappa-Nayaka’s son Kastiri-Mallappa-Nayakayya granted to 
Ramodér’s son Jangama Chennaya, for the Timmayanaha]li matha, this rent-free land. Mutte- 
gauda, the éAnabéva and the 12 dyagars (will maintain this). 


3 
Date 1560 A.D. 


May it be prosperous. Be it well. (On the date specified), the maha-nayakacharya Harati.. 
Vithana-Nayaka, the farmers and sénabéva of Taluku and the farmers and sé8nabovas of the 14 
places in the Dodéri-sime, granted for a tank ೩ mdnya ? to the maha-nayakAcharya Yallappa-Nayaka, 


4 
Date 974 A.D. 
Be it well, (On the date specified), Mayiya-okala’s son Kambhayya and Nagayebbe’s son Må- 
೫0718, when the Kongas carried of the cows, fought and died. Honna (was) the sculptor. 
5 
Date ? about 810 A.D, 


Be it well. In the reign of the favourite of the earth, Singapêta Kali-NolambAdi-arasa,—~ (records 
the death of some leader). ಈ 


Date about 925 A.D. 

Be it well. When, entitled to the five big drums, of the Pallava-kulanvaya, Annayya Bira- 
Nolamba was ruling the kingdom :—And the prachanda-dandanayaka’s son Goggi was ruling Kô- 
lalelmari ; ? raiders having come and fighting, he fought with them, and driving out those who were 
hiding, placing himself in front of the enemy, died and gained fame, Dandanayaka Ikkapaya’s son, 
Kontada Goggi, died in the woods of the town ; his farther praises. 


This work was done by 801161೩. 


7 
Date about 810 A.D. 
Be it well. Kali-Nolambadi-arasa gave to him of the Amar&laya these five ploughs of land. 
This sculpture was by .. .. .. Imprecation. | 
8 
Date ? about 810 A.D. 


Be it well. When Permmanadi was ruling a new kingdom (nava-rdjyam):—being angry at 2066೩ 
mira rising up and suddenly establishing himself by force,—entitled to the five big drums, favourite 
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of the earth, Singapota Kali-Nolambadi-arasa being ordered by Permmanadi, he placed the order on 
his head and marching upon him, fought. In the battle some one (whose exploits are described) died, 
and was borne by celestial nymphs to svargga. 


Date 1553 A.D. 

May it be prosperous, Obeisance to S’ambhu, ಹಂ. 

Be it well (On the date specified), when the maharajadhiraja rija-paramésvara vira-pratapa 
Sadasiva-Déva-mahariya, surrounded by the four oceans, was ruling the kingdom of the earth in 
peace :—the mahf-mandaléSvara Rama-Raja Vithalayya-Déva maha-arasa’s right hand, the mahå- 
mandalégvara Tirumala-Rajayya, granted to the Doddéri nAd-garuqu Bavara-Setti land (specified) 
under the Uralavarati tank, free of all imposts, with all the fruits and flowers. Imprecation, 


13 


Date about 1560 A.D. 
May it be prosperous. In order to bring a channel from the Hagare river to Mailénaha}ji be- 
longing to the pura of the god Tiruvengajanatha of Bévinahalli, the temple priest Ayana and the 
mahf-nayakAchiryya Harati Chikapa-Nayaka granted to Elapa-Nayaka the lands (specified). 


14 
Date 1561 A.D. 


(On the date specified), the same persons and Malana-gauda’s son ... granted for the god 
Hanumanta of .... village the lands (specified). 


16 
Date ? 1226 A.D, 


In the .. .. Chôļu Vikrama year, the year Vyaya, &c.,— when the mahé-mandalésvara Irungdla- 
Chôja-mahåråja [Gô]vinda .. was ruling the kingdom in peace and wisdom :— (rest effaced). 


21 


Date 1087 A.D. 


Be it well, When, (with usual Chilukya titles), Jagadékamalla-Déva’s victorious kingdom was 
extending, &c., and he was in the residence of Kalyana, ruling the kingdom in peace and wisdom :— 

And, a dweller at his lotus feet, — Be it well, Entitled to the five big drums, the mah&-manda- 
188188೩, boon lord of Oreydr-pura, (with numerous other epithets, including) breaker of the heads 
of 64 chieftains, Govinda-Déva’s warrior, 0601೩ of Rodda, Nigalaaka-malla,— with these and all 
other titles, the mah&-mandaléSvara [ruigd}i-Chola-maharaja’s son (with the same chief titles 
as above, and other epithets, including) Irungdla-Deva’s lion, the champion who had taken the 
heads of 64 chieftains, — with these and all other titles, the maha-mandaléévara Vira-Nonamba 
Jagadékamalla Malla-Dava-Chéla-mahdraja, protecting Rodda-nad, Sire-nad, Haruve-ndd, and 
Kaniyakal-nad, was ruling the kingdom in peace and wisdom ;— (on the date specified), at the 
eclipse of the sun, for the decorations and illuminations of the god Raméévara set up by Rama-Déva 
in Sirivolal in Sire-nid, for temple repairs, bathing and offerings, and for gifts of food to ascetics,— 
washing the feet of Udyéga-Rama-pandita,— granted lands (specified), Also 2 oil-mills for per- 
petual lamps of the two gods, flag, a house for weaving, and tolls on drugs, spices, cloths, shops and 


laden carts. 
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Be it well. The maha-mandalésvara Jagadékamalla Malla-Déva-Ché]a-maharaja’s senior queen 
Balli-Dévi, ruling the Sirivolal tank, granted land (specified) for the god Kali, washing the 1961.08 
TéjorAsi-pandita. | 

Usual final verses. 

Be it well. To (with various epithets) Bichi-Setti of Hatti and Chandakabbe was born Hattz 
Machi-Setti. He had the Vishnu temple of the RamééSvara temple repaired, and .. ......... had 


the god Pariviéa made. 
22 


Date about 1090 A.D. 


(The first part is not clear, and much defaced. Begins with Chajukya titles, then mentions 
priests of the temple, and goes on to say that when some one drinking milk, was being nursed,— 
then grants of land). 

Malli-Déva with faith ... . washing the feet of Rama-déva, made a grant of land (specitiedy 
And receiving this gift, with bricks he had this Siva temple made at the fort gate, und making a 
pura, said ‘I will not longer stay in this world,’ and by sannydsa went to the world of Kailasa, 


25 
Date 1615 A.D. 


Obeisance to S'ambhu &¢,, (On the date specified), in the time of Vehkatapati-Raya,— (the 
gaudike of Chajakere seems to have been given to some one, but the inscription is much effaced). 
Usual final verses. 


The 68887೩ was written with the approval of both parties by Bommarasaya. l 
33 l 
Date about 815 A.D. 

When,...... eee ... Jagattunga Prabhitavarsha Pratêpêvalêka S'ri-vallaha was ruling the 
kingdom of the world :— 7 

And—Be it well. Entitled to the five big drums, favourite of earth and fortune, Siigha- 
ppotta-Raja’s dear son (with the same titles) Paraméévara Pallavadi, was ruling the Nolambalige 
Thousand and the Nirggunda-nad Three hundred ;— his beloved wife Gavaganabbe ruling Madarikal, 
loving the feet of Vishnu, at the sankranti, made for the Sivdlaya that Premira Nigamarabe had 
caused to be erected, a grant of land (specified). Witnesses. Written with the approval of both 
parties by Rérha. Imprecation. 

Be it well. When, entitled to the five big drums, of the Pallavanvaya, favourite of earth and 
fortune, Singhappéttarasa’s daughters Mahadévir-arasi and Permminadi's queen’s mother Nolambae 
Madave were ruling ; and Paraméévara-Pallavadhiraja was ruling this nid :— for the stone he set 


up for Madave’s servant, the mane-magatt named Bisama, they granted 2 matta of 1106-1806. 
Imprecation, Witnesses. Written by Prajimitra, 


Be it well. When Bévige-Muttarasa’s son Poleyamma was ruling Madarikal,— he granted 
land (specified) for Bisamarasa’s temple. Imprecation, Witnesses. 


34 


Date about 815 A.D. 


Be it well, By Akalavarsha Prithvi-vallabha .. .. svara’s son.— 
Be it well. When samastaJagattunga Prabhatavarsha S'ri-vallaha was ruling the kingdom of 
the world :— 
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Be it well. When, famed in all the world, entitled to the five big drums, favourite of earth 
and fortune, Paraméévara-Pallavadhirdja was ruling the Nolambalge Thousand, the Nirggunda- 
nid Three Hundred, the 11881180 Three Hundred, the Gangavir Thirty, and the Nelliguudi 
Twelve ;—and that king’s dear son Pallava-Malla was ruling Madarikal, Tondar, the Malchar Twelve, 
the Ammavalli Twelve, the 8016 Twelve and the (Giangavir Thirty ;—his wife (ayvi 1) Gavaganabbe 
had a Siva temple named Gavaganéévara made in Madarikal, and granted for it land (specified) .. 
esee co se » os NAgavanta’s disciple, (the priest of) Kolar Nakbarésvara, Vinitétmacharyya’s disciple, 
Paramésvara ... Usual final verses. 


35 


Date ? 1131 4.7. 


Be it well. (On the date specified), at the Rama-navami,—the maha-mandaléévara, Gôbûr 
Avubhalé8vara-Déva maha-arasu,—in the presence of the god Chennakéévara, in order that merit 
might accrue to his father Avubhala-Rajayya and his mother Narasamma,—granted grazing land in 
the old tank of Kéteyakere. Aud that cows and cattle might graze in the tank and drink water, he 
granted the grass, water and tank as a work of charity. Imprecations. 


36 


Date ? 1412 A.D. 


(On the date specified), Timmanys, son of .. ., disciple of Karmmaya of Harati Ayimangala, 
had the bathing well and garuda-kambha made, | ; 


37 
Date 1391 A.D. 
The mahà-nâyakåchâryya, (with other epithets), Kotekere Abbe-Nayaka’s younger brother 


Kéteya-Nayaka’s son Malleya-Nayaka, (on the date specified), had ‘the two gods Garuda and Hanue~ 


manta made, and set them up. 
38 
Date 1739 4,7. 


S'rt Sarvadésa. Obeisance to S’ambhu ಹಿಂ. 


° (On the date specified), born in the Apastamba-sdtra and Atreya-gotra, the maha-nfyakachirya 
Harati Nidugal Immadi-Hotteyna-Nayakarayya’s great-grandson, Vira-Hottenna-Nayakarayya’s 

dson, Vira-Timmanna-Nayakarayya’s son, Harati Nidugal Hottenna-Nayakarayya,— to, of the 
Apastamba-sitra, follower of the Yaju$-sakha, and born in the Harita-gétra, Ayanavadhani’s great 
grandson, Yallavadhani’s grandson, Vengivadhani’s son, Apivadhini,—at the time of an eclipse of 
the san,—in order that our mother and father may attain unending happiness and undying merit,— 
granted a bisana of the gift of an agrahira as follows :—The Budusugondanahalfi village in the 
Mangalavada hébali, belonging to our Nid1gal-durga, we have made into an agrahara and granted it, 
free of all imposts, together with the wells, ponds, tanks, &, an1 the gold (kinchana), to be enjoyed 
by you and your posterity as long as moon and stars endure, (with all the usual rights), as an 
offering to our family god SarvAdéSvara and our family god VenkatéSvara. (The grant is repeated), 
Usual final verses. 


ee ee ee ee ee ee eS a a ee ee ಗ್ದ 
] e ಇ ಎ e . 
This word is unknown. But there is a word ayde, meininga woman whose husband is alive, which would certainly not be 
used in this connection. In No.33 Gavaginabb2 is called Param4s’vara-Pallavadi’s priya-patni, l 
1.6 
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39 


Date 1553 A.D. 


May it be prosperous. Be it well. (On the date specified), certain gaudas (named) of Kdtekere 
Set up a viragal for .. gauda, that he might attain to the vira-svarga. 


40 


Date ? about 1100 A.D. 


Be it well. Pandita-jlyya’s son ViJléSvara-jiyya had the western sluice made and granted the 
Bittuvata of this plain. Imprecation. The receiver of this was Kottanagayya. 


42 


Date 1403 A.D. 


(On the date specified), the maha-nayakicharyya having a mind to see a fight with left 
foot advanced and right foot in the Sambrani fashion1—KAmeya-Niayaka’s son Chennappa, fighting 
against (with various epithets) Palasumémidi Chanda-béva,—in front of his master, in a battle at 
Nagirjunakéte, died and went to the feet of the gods in the world of gods. Several persons (named) 
set up this vira-stambha in his name. For Bêgêja who made the pillar, was granted land (specified). 


48 
Date 1108 A.D, 


Be it well. When, (with usual Chalukya titles), Tribhuvanamalla-Déva’s victorious kingdom 
was extending &c :— 

A dweller at his lotus feet,—Be it well. Entitled to the five big drums, maha-mandaléévara 
boon lord of Oreyûr-pura, a perfect crest-jewel in the sky of the Kalikala-Cho}a-kula, (with various 
other epithets’, of the Kisyapa-gotra, Gova of Rodda, Nigalanka-malla,—the maha-mandaléévara 
Tribhuvanamalla Malli-Déva-Ché]a-mahardja, (on the date specified), made to the treasurer Kétana 
a grant in Mangapoti as follows ;—here follow details of the share given among the Brahman shares: 
in the agrahdra. Imprecation. 

Also grants of land (specified) for the god, and an oil-mill. 


45 
Date 1553 A.D. 


Be it well. May it be prosperous. (On the date specified), the Kandchi 88580೩ granted by 
the ganda in KAmasamudra. The land (specitied) which Kariyappa's son .. .. gave for the god .. 
of Kamasamudra, that belonging to the god Mailara below the Kanacbi kani and that belonging to 
the god Viribhadra,—he granted for the worship of the god Mailira, the incense, lights, offerings 
and other requirements, Such was the stone Asana which NAga-Déva's .... yapa gave to Kari- 
yappa’s son Malla-gorava. 

Wiitten by the sénabova Malaparasa. 

46 
Date 1546 A.D. 


Be it well. (On the date specified), when the mahdrajidhirija raja-paramésvara vira-pratipa 
Sadasiva-maharaya was ruling the kingdom of the world:—Namasamudra ...... kumara-NAyaka 
made grants for the god Virabhadra (much of the inscription is effaced). Imprecation. 


i 
Yedada-kdla chách: balada-kdla Sémlrdéni-rana—the phrase is not understood. 
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Timmanna-Nayaka and Kondana-Nayaka,—in order that merit might accrue to their father,— 
made a grant for the same god. 


47 
Date 1558 A.D. 


Be it well. (On the date specified), when the rajadhiraja raja-paraméévara vira-pratapa Sada- 
hiva-maharaya was ruling the kingdom of the world :—in order that merit might accrue to Baiyapa- 
Nayaka’s son Krishnapa-Nayaka,—the maha-ndyakacharyya, (with other epithets), Kondana Nâ- 
yaka’s son Tirumala-Nayaka granted land under the KAmasamudra tank, at the time of the eclipse 
of sun and moon, for the god Virabhadra. Imprecation. 


54 
Date 1559 A.D. 
May it be prosperous. Obeisance to Sambhu ಹಿಂ. 


Be it well. (On the date specified), when,—master vf the thron: of Vidyanagari, which 

Harihara-Raya caused to be built in the name of Vidyaranya, by order of (the god) Virdpaksha of 
Pampavati on the bank of the Tungabhalra, belonging to the government of Kuntala, in Jambu- 
dvipa, one lakh and twenty five thousand yéjanas in extent, situated to the south of HémAdri the great 
Méru,—the maharajadhirija raja-paramésvara vira-pratapa Sadasiva-Déva-maharaya was ruling 
the kingdom in peace and wisdom, protecting dharmma;—the mahi-mandalésvara Tirumalarajai- 
Déva-mahdearasu’s agent,—chief lord of the ganas and subjects of the south, of the same dwelling 
and form as the Mukkanna-mirti, confounder of the kings of Anga and Vanga, brother of the Naga 
virgins of the Naga-léka, of great learning, a mighty hunter of the forest, a Béda without guile, the 
first abode of th: gifts of the god of Tiruvalagiri, firm rejoicsr in S'ivaratri,.. ....... of the 850 
worthies of the 350 gitras, (with other epithets),—born in the line of Kotekere Abbeya-Nayaka and 
Bomme-Nayaka, Haraya-Hiriyodeyar Chikapa-Nayaka’s son Hottenna-Nayaka,—granted to Venka- 
fayya, son of Lidgappa, temple priest of the god Virdpaksha of Hampe, a stone disana of a gift of 
land as follows ;—The village of Chitagondanahalli in Chatiyakambha of Madhvasamudra-sthala in 
the Dodéri-Sime, belonging to the Kotekere-vénte of the Rayadurga kingdom, which the mah4-manda- 
1851787೩ Rama-Raju Tirumalarajai-Déva mahi-arasu favoured to us a3 an amara-mdgani,—having 
now set apart, the mahA-nayakAcharyya Harati Hottanua-Nayaka granted to Venkatadri (with descent 
as above), for the offerings and perpetual light of the Virupiksha-liiiga, at the time of the moon’s 
eclipse, with all usual details. The grant is repeated, Usual final verses. 


56 
Date about 925 A.D. 


Be it well. When Anneya was ruling the kingdom of the world :—saying I will take the head 
of Emmayya .. «+ +. 


57 
Date 1557 A.D. 
May it be prosperous, Obeisance to S’anibhu ಹೀ. 


(On the date sp-cified), when the mahårâjâdhirâja raja-paramégvara vira-pratapa [SadiSiva- 
Rayaemahiriya's] ageat, the maha-mindalésvara Rama-Raja-Tirumala-Rija . . 
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58 


Date 1711 A.D. 


Be it well. (On the date specified), by order of the great Kamageti-Kasti ri-Medekere-Bara- 
manna-Nayakarayya,—under the management of the treasurer a a aaa Jaladhi-gaud a’s 
son Chikkanna-gauda had this work done,— the fort bastion... .. ೬. 


59 


Date ? 1736 A.D. 
(On the date specified), the maha-n4yakAcharya Harati Timmanna-Nayaka granted to the gold- 
smith Nagapa’s 801 Timmanna, Boka .. .. .. as a 11610. 


HIRIYUR TALUQ 


1 
Date 975 ALD. 


Be it well. Entitled to the five big drums, of the Pallavanvaya, favourite of earth and fortune, 
glory of the Pallava-kula, of one word,—TI;iva-Nolamba Dilipayya’s son ೩01-710೩710೩ had granted 
a Brahman endowment, out of which Ayyapamangala.. .. .. .. was subsisting on half a bala.— 

Be it well. Entitled to the five big drums, the mahi-sdmantadhipati Paiichala-Déva’s perggade 
Gundayya,—when the holder of the Paduvagere Five Hundred, breaking the old custom, was admin- 
istering Ayyapamadgala in an irregular manner ;—Be it well. (On the date specified), putting Yama- 
deya Maramayya’s son Echayya into close confinement, —the grant made, to the satisfaction of pergg- 
ade-Gundayya, was two baju according to the former custom of Ayyapamangala. 


3 
Date ? 1734 A.D. 

The world-renowned Aralagéna-déva, whose real name is Kasi-Sivalinga-déva, directs that except 
for the holy men who are viraktas this matha is not for others. Imprecation. That this is a virakta. 
matha,—in the midst of the Aimangala gaudas, sénabdvas, n&yakas, parapatyagirs, 1818೩17185 of the 
matha and the house, settis, and subjects of the great nad,—the great benefactor Rachavatti-déva 
decreed ; and Muddu-Viranna-Setti made for it grants (as specified). Usual final verscs. Date. 


6 
Date 1592 A.D. 
When the rajadhiraja raja-paraméévara vira-pratipa vira-Venkatapati-Déva-mahAriya was 
ruling the empire of the world in peace :—(on tho date specified), — 


The great pirvacharya, champion over those who revile the king, in honour Mahadéva, was S'A- 
ravada 15987೫7೩, whose son was Chenna-Dtiléivaraiya, whose son was Chenna-HottéSvaraiya, whose 
son was Chenna-Basavésvaraiya, whose son was Chenna-KefichéSvaraiya, whose son was Chenna- 
Immadi-Basavanodeyar, whos? son was Chenna- Keñcha-Alambodeyar, whose son was Keficha-Isa- 
rappa-vodeyar, whose son was Chenna-Hotte-Isvaraiya, whose disciples and children were—the mahê- 
niyakAchaArya, champion over chiefs who break their word, protector of those who take refuge, Kote- 
kere.. .. Kami-Nayaka, whose son was Abi-Niyaka, whose son was Kami-Nayaka, whose son was 
Gudda-Brahma-Nayaka, whose son was Hottcnna-Nayaka, whose son was Immadi-Birauna-Nayaka, 
whose son was lévara-Dévi-Nayaka, whose son was Basavi-Nayaka, whos2 son was Mummadi-Brahma. 
Nayaka, whose son was Harati Tgvara-Dilappa-Nayaka, whose son was Dundappa-Nayaka, whose son 
was Lakshmipati-Nayaka, whose son was Harti Chika-Rangappa-N Ayaka. 

For the matha of the throne of our guru ೭ have we granted a deed of gift as 
follows :—The village named Hemmadihalu in the Harati-sthaln, belonging to the Ray adurga-vénti 
attache] to our o'lice of Nayaka, have we granted in permanence at the feet of Hotte-lsvar: aiya, with 


all usual rights. Usual final verses, 
Le 
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7 
Date ? 1617 4.7, 


(On the date specified), when a certain calamity was impending to Timmala-Nâyaka, (? in 
order to avert it],! he sent for the elder and younger brothers of the deaf Madaya of this country, 
[? and by their advice], various officials and other chief persons (named) made bundles of straw, 
[? which they carried on their heads], shouting Victory! Victory!—for which he made a grant of 
land. (The rest is much effaced). ? Engraved by the goldsmith Mudaiya. ' 


13 


Date 1620 A.D. 


Be it well. (On the date specified), when the mah&-niyakachfrya, (with titles as in No. 6 
above), Rangappa-Nayaka was ruling the .. .. kingdom :—some gaudtke seems to have been con- 
ferred, with the approval of the chief men, (but much is effaced), 


14 


Date 1442 A.D. 


Be it well. (On the date specified), when the maharajadhirija raja-paramésvara, destroyer of 
hostile kings, master of the four oceans, vira-Bukka-Riya’s son Harihara-Raya was in the city of 
Vijayanagar, ruling the kingdom in peace and wisdom :-- 

The maha-nayakAcharya, (with titles as in No. 6 above), Kodakere Adeya-Niyka’s sons Kameya- 
Nayka and Bommeya-Nayka, a dispute having arisen ........ 


This 68887೩ was written (i. e. engraved) by Miydja. 
16 


Date 1205 A.D. 


(On the dats specified), the pratapa-chakravartti Hoysana vira-Ballila-Dévarasa’s great minister 
Bebeya-dannayaka granted to Karadikere Peruma-gauda’s son NAgeya-niyaka a nettaru-kodagi as 
follows :—when Kambala-Déva having smitten Huli-era was departing, Bebeya-dannayaka, coming 
with a force, fought in front of Molalur, and in the fight that Nageya-nayaka’s younger brother Jak- 
kiya-nayaka fell, on account of which a netlaru-kodige was granted. Details. Imprecation. 


17 


Date about 1700 A.D. 


At the feet of the god Mallikarjuna,—.. Vira3aiva .. .. Bhikshavati-ayya,—in order that merit 
might accrue to his guru svami, Sidha-Bhikshivati,—granted the alms for an allowance to Hara- 
Mandara-Parvata-déva of the Virabhadra temple of Harati, and wrote an order to Harati Kari-voder's 
son Viranna-voder, and set up a Asana. Imprecation. l 


18 


Date 1208 A.D. 
(On the date specified), when the mahêrija Ballàļa-Råya was ruling a peaceful kingdom :—by 
order of the great minister Bebcya-danndyaka, Alatcti Kanneya-Nayaka gave to Tavanidhi Niga- 
gauda a sarbba-kodayi in Kendanakere. 


1 
Conjectural phrases have been inserted, between square brackets, to make this inscription intelligible. 
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19 


Date 1705 A.D. 


(On the date specified), under Aparajarasaiya, in the siege of Harati, Bdti-Channa, coming 
out of the town, fell on his head and died in the fight ; for which a rakla-hodige was granted. 


22 
Da'c 1554 A.D. 


May it be prosperous. Be it well. 


(On the date specified), when the mabirajadhiraja raja-paramé8vara vira-pratapa Sadåśiva- 
Raya-maharaya was in 9167878೩೯೩, ruling the kingdom of the world :—for the god Tiruvengal]a~ 
nitha of Ambaligere,—of the Kaéyapa-gétra, Apastamba-siitra and Yajus-sikha, the mahfi-manda- 
lésvara, chief lord of the Sdrya-vaméa, Manubéla-Aubhala-Raja’s grandson, Vengaja-Raja’s son, Papai- 
Déva-Ché]a-mabaé-arasu,—granted the village of Uparikarahalli, otherwise named Vengalipura, 
belonging to Harati-sthala in Gdsikere-nid of the Rayadurga kingdom, which the mah&-manda- 
léSvara Rama-Raju-Vithalai-Déva maha-arasa’s son Tirumala-Raéja had settled on him as an 
umbals,—in order that merit might accrue to his father and to Vehgala-Raja,—to the god Tiru- 
vengalanatha of Ambaligere, together with all the usual rights, the local customs dues, grazing, 
money rent, and so forth, to continue as long as sun and moon endure. Usual final verse. 


23 
Date ? 1668 A.D 

May it be prosperous, (On the date specified), Sidulayanakéte Kanichiya-Gauda had the 
Brahma-déva temple built. Names of his relatives. The work of the temple was done by the 
stone-mason Pôlôja. May it endure as long as sun and moon. 

25 
Date 1573 A.D. 

(On the date specified),—the tank to the west of Sidalayanakdte, belonging to Harati-sthala, 
having been breached for a long time, the gaudas, sénabhévas and sabjects of the [four boundary} 
villages made petition to the maha-nayakacharya, (with several epithets), Padana-Nayaka, and 
offered to have the tank built if the lands under the sluice were granted to them. 

26 
Date 1587 A.D. 

May it be prosperous. (On the date specified), the Harati guru Chikapa's son Chika-Sidapa 

made a grant to Kénapa on condition of his performing the worship of the god Hanumanta of 


Bidirakere. 
91 


Date ? 1639 A.D. 
The gauda of Kota, (on the date specified), Hanchcha-Setti’s agent ChikkasTimnana-gauda 
made a grant of land (specified) for the god Hanumanta of Bidirakere. 
28 
Date about 1410 A.D. 


A 
Om, Obeisanc2 to S’Antinatha. Praise of the Jina sasana. 


108 Hiriyur 78100 


Be it well. When the mahar&jadhiraja raja-paramésvara, master of the eastern southern and 
western oceans, the Suratrina of Hinda kings, punisher of kings who break their word,—the 
pratapa-chakravartti vira-Déva-Raya-mahiraya was in the residence of Vijayanagara, ruling the king- 
dom in 70೩೦೨ and wisdom :—when that Déva-Raya, lord of all the earth, was rejoicing in protecting 
the kingdom,—Gépa-chamipa was ruling the great Nidugal hill-fort, having the rank of great minis- 
ter, a full moon in raising the tide in the ocean of the 0108-8871೩7೩ .... ++ +++ 


29 
Date 1544 A.D. 

(On the date specified), by order of the maharajadhirija rêja-paramê$vara, vira-pratapa Sada- 
siva-Déva-maharaya,—the mabfi-mandalésvara Rama-Rajayya Vithalésvara-Déva-mahé-arasu grant” 
ed a bisana to the barbers as follows :—you having made four petitions, we grant to you, free of all 
imposts, ...... ** Imprecations. (signed) —Sri-Virfipakeha. 

30 


Date ? about 1100 A.D. 


Be it well. The dalavayi descended in the family of the maha-mandalésvara Tribhuvanamalla 
bhujabala .. .. Déva-Chéja-maharaja, .. vaya-heggade's son-in-law Marasinga,—when heggade .. 
.. we besieged the Kasavadi fort, and .. .. Déva-Chéja-mabaraja fought, Buvana-heggade spoiled the 
fighting of Begeya-sihani’s war-horse, and gained the world of gods. 


31 


Date 971 A.D. 
(On the date specified), a stone to Bhringa-gêvunda's grandson Gavuydayya. 


33 
Date about 890 A.D. 


Be it well. When Mahéndra was ruling the kingdom of the world :—the people of Marugare 
had Chittappa’s tank built, and granted the bittuva{{a on the side of the four channels for the tank. 
Imprecation. 


34 
Date 1553 A.D. 


May it be prosperous. Be it well. (On the date specified), the mah&i-mandalésvara Ayana- 
Viralinga-Déva . .. the maha-mandalésvara ........ . the gaudas of the villages belonging to .. 
. and others granted a stone 685811೩ to Gosikere Lingada-Virayya’s son Ayana-Madakare- 
linga-Virayya as follows ;— We grant to you a living year by year, for a year of 12 months, in the 
villages belonging to the Gudda-Sime, of 2 varaha. And in each village 4 kha of paddy. And for 
the lordship paddy, a field of 1 kha, freo of tax, in the Gudda. Thus much may you enjoy as an 
hereditary possession, From the date of this isan, besides you ......-* 


35 
Date 1548 A.D. 

May it be prosperous. Be it well. (On the date specified), the mahi-mandalésvara Prattikonda 
Kondaya-Déva-mahi-arasu granted to Gudda Giriya-gonda this 88580೩ of a kaf{u-godagi-manya :— 
the Gileya tank in our (1344-8176 having breached and gone to ruin, we grant you for rebuilding 
it, under that tank, the rice-land (specified), Imprecation. 
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36 


Date ? 1533 A.D. 

The mahaé-nayakacharya Harati Aimangala Tippala-NayakAcharya, (on the date specified), grant- 
ed to Balana-gavuda of Kandehalji, a hamlet of the Dharmapura-sammat, a éasana of a deed of gift 
as follows :— You having expended 250 ga and erected four high towers for the Kandehalli fort, 
we grant to the Vadda [rana-b5va, who carried out the building through you, a gift (indm) of 1 brace- 
let, 1 necklace, 1 small-sized turban, and 1 check suit, And you having come before us with the 
waterman (or turncock), the village servants, the sanabhéga Putarahgappa, the watchman Voba, the 
bégiras Timma and Dasa, and made petition at our place,—in order that the usual customs may be 
carried on in accordance with our orders, we have conferred on you the sthaja-gaudike of the said 
village, and orders are issued.to grant a Sdsana to that effect. Imprecations. 

The sthala-gaudike of this Kandehal}i village will be enjoyed by the posterity in succession of 
the family of the Nonaba Balana-gavuda, and so also the talavara, the bégéra and others, Signatures. 


37 


Date 1247 A.D. 

Obeisance to S’ambhu ಹಿಂ. Beit well When the maha-mandaléévara, the champion who took 
the heads of 66 chieftains, Danava Murari,—IruigéJa-Déva was in the residence of Nidu, ruling 
the kingdom in peace and wisdom :—(on the date specified), Bigeya Bemayya of the customs, 
granted from the duty on woven women’s cloths 1 ma for a perpetual lamp and offerings for the god 


Ramanatha of Abinavolalu. Imprecations. 56 


Date ? 1547 A.D. | 


The mahê-niyakêchêiryya Harati Aimangala Tipala-Nayakacharyya, (on the date specified), 
granted to Dodda-Damana-gauda of Sûgûr in Gudda-nad a bisana ofa deed of gift as follows :— 
(corresponds closely with No. 36 above, except in the names ; but the Vadda was the same). The 
sthala-gaudike of the village was granted for building four towers for the Sûgûr fort at a cost of 200 
varaha, and it was inscribed in this copper 68487೩ which he is directed to keep carefully by him. 


40 
Date ? 1556 A.D. 
(Ou the date specified), the mahi-mandaléSvara Rama-Rajaya Eyadimma-Raja’s agent Kama- 
géti-Timmana-Nayaka granted a 6858/7೩ to the tammadis of Hiriydr, and the holders of temple 


and Brahman endowments, freeing them from all taxes :—In order that having worshipped at your 
temple, merit may accrue to Eradimma-Raja, the income in money enjoyed by you from of old, we 


have freed from all taxes. Imprecatton. 


41 
Date ? about 1551 A.D. 
(Mostly defaced). A é&sana by Chinnapa-Nayaka’s agent Mallappa-Nayaka to the salt-makers 


of the Hiriyfr-sime. 
42 


Date ? about 1568 A.D. 
May it be prosperous. The Brahman who refuses the consecrated food of the god Tirumala’s 
tirtha is a Chandala (or outcaste). ಚ 
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44 


Date 1544 A.D. 

May it be prosperous. (On the date specified), when the maharajidhiraja vira-pratapa vira- 
Sadasiva-maharaya was ruling the kingdom of the world :—he granted a Sisana as follows—(rest 
effaced). 

46 
Date 1682 A.D. 


Be it well. (On the date specified), a S4sana was granted to the followers of the Pañchâļa god 
as follows :—within the boundaries fixed from .......... to the western gate, you may perform 
your festivals and marriage processions. 


47 


| Date 1568 4.D. 
May it be prosperous. Obeisance to S’ambhu ಹಿಂ. 
Be it well. (On the date specified), when the maharajidhiraja raja-paraméSvara vira-pratapa 
Sadasiva-Raya was in the city of Vidyanagari, ruling the kingdom of the world :— 
The maha-nayakacharyya, Harati A[ymangala] . -Nayaka’s son Kefichapa-Nayaka granted land 
(specified) for the great god of gods, Tirumala of Hiriyûr (particulars effaced), Imprecations. 


52 
Date 1428 A.D. 

Obeisance to Sémanatha. Obeisance to Sambhu ಹಿಂ. 

When, by the will of God, the maharajadhiraja rija-paramé$var. vira-pratipa Harihara-maha- 
raya seized the great city named Kareyapattana, situated to the west of the Abhinava (or new) 
Jambu-dvipa,—Kamayi, the wife of Payana of that Kareyapattana, with her son Jakka-Déva, alto- 
gether mother and children being five persons, came and were being protected by Kandikere Bayire- 
Nayaka,—by order of the god Saurdshtra-Séma, the family god of Jakka-Déva, Jakka-Déva (on the 
date specified, — 1417 A.D.) established a tank to the south of the river called the Meddera-halla to 
the south of HiriyAr, and there—in order that the lord Bayire-Nayaka who had protected his father 
and mother might attain to the world of merit, —set up in the tank that god Sêmêsvara. And his 
mother Kamiyi having by the will of God come to her end in the year Plavanga (1428 A.D.) 
and obtained the state of union with Saddsiva,—in the presence of the god Séma he set up...... 
and made grants (specified) for it. 

Usual final verses, ending with—The quail and the boar, the she-buffalo and the elephant, the 
teacher and the donor,—these six went to svarga.! 


Séméévara’s tammadi Kétdja. 
53 


Date 1756 A.D. 


Obeisance to S’ambhu &c. (On the date specified), of the Valmiki-gotra, the maha -nayaka- 
charyya Kamagetti-Kastiri-Medakeri-Naiyaka’s grandson, Kastdri-Dugapa-Niayaka’s son, RAj4-Meda- 


amis verse, which seems to be well known, has only ೦೫:೦೦ been met with before, in Channagiri No. 48, dated 1653 A.D. It is 
said to be taken from the Mésa-mahdtmya of the Véyu or other 7780೩, and refers to the merit arising from making a tank. 
A quail once scraped a hole in the ground ; a boar came and made it larger ; a buffalo and an elephant each in turn enlarged it 
still more ; a holy man then pointed out that it could be made into a tank or pond, and the king to whom he gave this advice 
carried out the idea and made a grant ef it. For their respective shares in this work of merit allsix went to svarga or paradise: 
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keri-Nayaka, for the anna-chhatra-matha he established in Hiriydr,—in order that the good fruits 
of merit may be to our forefathers,—we have grant3d the village of Gaudanahalli in the Hiriydr 
bime of the kingdom that we are ruling, with all usual rights. Imprecations. 


56 


Date ? about 1600 A.D. 
This inscription is greatly defaced, but apparently corresponds a good deal with No. 6 above. 
It records a grant by Kefichappa-Nayaka of a village to Kefiché{varaiyu. Usual final verses. 


57 
Date 1721 A.D. 


May it be prosperous. Be it well. (On the date specified), by order of the mahå-nâyakå- 
charyya Kamageti-Kastiri-Baramana-Nayaka’s (son) Medakeri-Nayakarayya, —(the prince) Komara_ 
Chikanna came, aud in the presence of the farmers and village servants of the four (boundary) 


villages, marked out the boundaries of the Anesidari fields for the poet (kavi) Konappa’s agrahara, and 
set up a SAsana, that the formerly given agrahara might endure as long as sun aud moon, making 
known to all the settlement made. 


58 
Date 1687 A.D. 


Be it well. (On the date specified), the stono Sasana. at first set up when formerly Krishna- 


R&ya favoured the Anesidari village as an agrahara, having been destroyed when Anesidari Mara . 
. was fighting—the maha-ndyakicharyya Kamageti-Kastiri-Medakeri-Nayakarayya had the village 
fepalked and set up a stone 88880೩ maintaining the work of merit. Imprecation, 


59 


Date 1678 A.D. 


Be it well. (On the date specified), to Tirupati Pedda-jiyarayya, Kamageti-K astarieChikanna- 
Nayakarayya, —in order that merit might accrue to his father,—made a grant of tho Nigénahal}i 
village, as a rent-free grant for the Kam&nuja sect. 


60 
Date 1690 A.D. 


May it be prosperous, Be it well. (On the date specified), the maha-nfya[kacharyya) Kama- 
goti-Kastiri-Rangappa-Nayaka granted to Bhaima-bhitta, a resident of Kasi, as a rentefree grant 
for Kasi, the Uppaligere village,—in order that our mother and father may have a happy fate,—as a 
gift to Rama, with sole enjoyment, Imprecation. 


62 
Date 1801 A.D. 


(On the date specified), the Rangaswimi temple was built, through the gauda Ranganna and 
the pijari Têkanna. The service of faith of Linganna and the ten families. 
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64 
Date ? 1702 A.D. 


(On the date specified), Besani-ayya, in token that there was no marriage tax, set up a mound 
in Métikucike, and gave his disgrace to the nayaka equal to himself.: {mprecation. 


66 
Date 1398 A.D. 
Ob:zisance to Sambhu ಹಂ, Be it well. (On the date wae the maharajadhirja rAja-para- 
mésvara vira-pratipa [Harihara-Raya’s] danniyaku ........ eee 
10 


Date 1193 A.D. 


(On the date specified), when the pratdpa-chakravarttt vira-Ballala-Déva was in Dorasamu- 
dra :—the mahA-s&mantadhipati Holakal .. .. and some of the 2808 ? fought, .. .. gauda’s son fell 
and a kodage was granted in his name. 


74 


Date 1726 A.D. 


Be it well. (On the date specified), the mahaé-n&yakacharyva KAmageti-Kastiri-Baramanna- 
Nayaka’s (son) Medakeri-Niyaka granted to Tirumale Penugonde Ramacharyya’s (son) S’rinivasa- 
chAryya, the Nakikere village in the .... .. Sime as an agrahêra, and set up a stone bisana. 


75 


Date ? 1583 A.D. 


Obeisance to Ganadhipati. (Ou the date specified), —(the inscription is very much effaced ; ? of 
the time of Sadaéiva-Raya of Vijayanagara).—Obeisance to Ramanuja. To the establisher of the 
path of the védas, the dchdryya of purama-himsa sannydsis, .. .. Malyavanta-Ramanuja-jiyya,—Ka- 
magetti-HanumieNayaka’s son Kamagetti-Tinimanna-Naiyaka,—in order that merit might accrue to 
oseese oes ve Râjaya Tirumala-Rajaya,—in the presence of the god Hamp& VirdpA&ksha, made a 
grant. § Imprecations. 


76 


Date 1583 A.D. 


The donor and donee are the sam? as in No. 75 above. The villag: granted was Arekere in the 


Nandana .. sêma-sthaja of the .. .. pari-§ime in the Kuntana-dé§a which NS 
had favoured for the office of Nayak, 


77 


Date 1031 A.D. 


Be it well, (On the date sp:cified), Kollapala Gundave’s (son) Mara-gavunda and his younger 


brother Ereyappa, washing the 8:0! o° Magere Vattapuyya, made to him a grant of land (specified). 
Imprecation. 


the meaning 18 not clear. 
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79 
Date 1569 A.D. 

Obeisance to S'ambhu da. Be it well. (On the date specified), the maha-nayakAcharya Harati 
Abbana-Nayakayya’s son Kenchappa-Nayaka made to the great god of gods Raméivara a grant of a 
village as follows :—the Kênubeyahalji village, below the pass, belonging to the Hliriyir-sime which 
the maha-maudalésvara Rama-Raja Tirumala-Rajaya-Déva-mah4-arasu favoured to us as an amarse 
mAgani, have we given for tha god’s offerings—in order that merit may accrue to our Abbana-Na- 
yakayya,—with all the usual rights. Imprecations: 


Moachapa-Nayaka's writing. sin 


Date 1719 A.D. 


(On the date specitied), at the time of the eclipse of the sun, Halava-Nayakarayya granted this 
rice-land to Kenchavala’s soa Chig1-Tam manna, as a gift to Siva. 


81 


Date ? 1647 A.D. 


(On the date specified), a grant of land in Aralaha}ji for the gods Alana, Tirumala and Hanu- 
manta of Chinnapa-Nayaka’s village. 
' ಕ 85 e 
Date 1570 4.7. ` 
May it be prosperous. Obeisance to S'ambhu ಹಿಂ. 


Be it well. (On the date specified), the maha-nayakacharyya Harati Kenchapa-Nayaka grant- 
ed for the god Kenchi Allalanitha the Chikka-Kapuradakatte village beloging to Aralihala-sthala, 
Imprecation, 
86 
Date 1281 A.D. 


Be it well. (On the date specified), when Mummadi .. gaya-Nayaka raised an army and came 
to .- mmalirkallu, among the Chalakexe servants, Tippeya-N&yaka, son of the shepherd Jakkaya- 
Nayaka of Kétamalla-Setti’s house.. .. .. stabbing .... went to svargga. 


87 
Date 1313 A.D. 


Kallinatha is the refuge. (On the date specified), when, entitled to the five big drums, the 
mahi-mandalésvara, boon lord of DvAravati-pura, rêja of the Male-rajas, champion over the 
Malapas (or-hill chiofs), king over royal tigers, ganda-bhérunda, nissanka-pratipa, Hoysana 
bhujabala vira-Narasimha-Devarasa’s son vira-Ballaja-Dava was in Dédrasamudra, ruling the kingdom 
of the world :—the maha-mandalésvara Vodeya-Vinjha-Déva-Rane not having come to the meeting of 
Huliyaya-nid :—by the hand of the maha-Huliyara-nid-prabhu Heggere Honna-gauda’s son Kalla- 
Gauda,—the maha-mandalésvara Vodeya-Raya Vinjha-Déva-Rane and the great minister Addure . 
Allappa-dinnéyaka having made a wrapper! for vira-BallAJa-Dava,—vira-BallAla-Déva granted to 

c ಪ ಸುಜ ED UU S dali ಜು 


ಹ 


: . 

Hodake,~a wrapper or covering : also explained as kambala. The reference may possibly be to the fine camblets or 
blankets made in this district, some of which, specially woven for royalty, can be rolled up into a hollow bamboo or even 
passed through a ring. 

16 
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; Kallu-gauda, as a kodagi, Cheļļakere in Huliyara-nêd, and by a royal order under the king's own’ 
hand, directed the king’s servants at the palace, Baichega-s&hani and Dévega-sihani, to mark out 
the boundaries (specified). The village was granted with all the usual rights. 

Imprecations. Signatures, among which the king signs,—ért-Malaparo]-ganda. 

Vishnu-déva’s son Sévappa’s witing. | | 

88 
| Date 1589 A.D. 

May it be prosperous. Obeisance to Sambhu ಹಂ. < 

Be it well, (On the date specified), the mahêrêjêdbirêja rêja-paramêbvara vira-pratêpa, the 
maha-mandaléévara vira-Venkatapati-Riya-svami granted to the Hiriyir-sthala sya[nabhéga] Tippara- 
sayya Kare-Virayya a deed of gift as follows:—This Virayya being engaged in our service, and 
Kenchanna-Nayaka having made known to us his previous history, —we, approving of the service 
that this Virayya has rendered, have granted unto him an estate here detailed. 


The Hiriyar-sthaja belonging to the palace of our kingdom includes the following — 


Hiriyûr sthaļa 53 villages Basåpațtaņa sthaļa 14 villages 
Bagganadu ,, 11 55 Araliballi 4 3 5 
10601 . Pe 21 i Tavanidhi i 12 ʻi 
Gavudanahal]i ,, 10 i BukkApattana ಭ್ಯ 26 s 
Kurubarahalli ,, 13 5 Ikkanêr ಬ 11 ಟೆ 


Lakkihalli , 7 y 7 
Total for these 11 sthajas, 185 villages, under the kaffes (or ponds) in which are the following 
mdnya rice-fields (here follows the list). 


This much estate, according to the list, may you, your sons and posterity enjoy, as long as san 
and moon endure. 


HOLALKERE TALUQ 


1 
Date 1154 A.D. 


a 


Obeisance to the five kalydna-vaibhava. Having the supreme profound sydd-vdda as a fruit- 
bearing token, may it prevail—the doctrine of the lord of the three worlds, the Jina doctrine, 


Be it well, Possessed of the usual ascetic virtues (named), a sun in retaining particles of ôm, 
a noon-day tree of plenty, Pariévaséna-bhattaraka-svimi had the ruined temple of the god S‘anti- 
natha of Holalakere repaired. And the grants given by Voddanna-Gauda and others of the &ri- 
Mala-sangha being interrupted, that Gauda’s sons (named) and others, presenting Pratapa-Nayaka 
with 100 gady4na and making petition, he granted the lands behind the Hiriya-kere, and the tribute 
from the houses of our people, free of all imposts, for the offerings and for gifts of food to the gurus, 
(on the date specified). Here follows a list of the festivals to be observed for the god, and the boun- 
daries of the land, Usual final verses. 

May the bisana be secure, Prosperity to the Jina bisana. 

2 


Date ? 1214 A.D. 


The first part corresponds with that of No. 1 above. 

When the tiger king, ganda-bhérunda, the setter up of Pandya-Raya, hunter of elephants, the 
great pratapa-chakravartti Hoysana vira-Ballaja-Déva was in ....pattana, ruling the kingdom in 
peace and wisdom :—And, a dweller at his lotus feet, the great minister, .... .. dandanayaka’s son 


8éme-dannayaka, the senior Ballaja-dannadyaka, was in Bemmatar-pattana, railing the kingdom in peace 


and wisdom :—a namber of Nayakas (named) granted as a permanent endowment, (on the date 
specified), for the daily services of the god S'antin&tha of Holalakere, the lands specified. 


3 
Date 1093 A.D, 
Be it well. When, (with usual Chalukya titles), Tribhuvanamalla-Déva’s victorious kingdom 
was extending &c., and he was in the residence of Kaly&na-pura, ruling the kingdom in peace and 


wisdom :—A dweller at his lotus-feet,...... (on the date specified), granted for the god of the basadi 
of Polalakere at the rate of 11 hana a pen from the customs. 


Be it well. The mahê-sêmanta Dåkarasa, ruling the hejjuñka of the Noļambavâdi Thirty-two 
Thousand, paid a visit to Polalakere, and for the worship of the god of the basadi there, made a 


monthly grant from the customs, Usual final verse. 
4 
a Date 1217 4.D. 
This inscription is too much defaced to allow of any connected meaning being made out. 
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First there is an account of the Chéjukyas. Then of their minister Bijjala and his descent- 
This is followed by an account of the Pandyas of Uchchangi, Then comes an account of the Hoyealas, 
from the beginning of the line to Ball&]a. 


Be it well. When the Yadava-Narayaya, „+ 00 Hoysaja vira-BallAja-Déva's victorious kingdom 
was extending ಹಿಂ == 

A dweller at the lotus feet of Narasimha-Déva, was the great minister Annam. His praises 
Then follows an account of the nA]-prabhu af Hojalakeye and his descent. 


When Anynamarasa was protecting Hojalakere........ (on the date specified), at the time of 
an eclipse of the moon, he granted Kédigahalji for the god Svayambhu-Kali of Hojalakere, washing 
the feet of Mika-jiya’s son .. .. ಎ.ಎ ಎಎ <... 

6 


Date about 1100 4,7, 
` Obeisance to Mâähava-Rêya, 


Be it well, When, (with usual Chàļukya titles), Tribhuvanamalla-Dêva’s victorious kingdom 
was extending &c., and he was in the residence of Kaly4na-pura, ruling the kingdom in peace and 
wisdom :— 


se ೬೬೬ P Mara-Niyaka .... paid a visit to Polalakere and made a grant of a monthly allow- 


ance for the god .. ಎ... ಎಎ... -o 
6 


Date 1568 4.7. 


Obeisance to S'ambhu ಓಂ. Beit well. (On the date specified), when the mahdrajadhiraja 
rija-paraméévara vira-pratapa vira-Sadaéiva-Ktaya-mahdraya was ruling the kingdom of the world:— 
the mah&-mandalésvara Aliya (or son-in-law) Rama-Rajaya-Déva-maha-arase, owing to the action 
of the kings of the Turakas, having set (astamdnavdgaldgi,—i. e. died), and the city, throne, and 
countries ‘of the kingdom being destroyed and in ruins ;—Tiramala-Rajeya-Déva-mahé-arasn granted 
to the maha-nayak&tharyya Kimagoti-Medakeri-Nayaka as an améera-mdgani the Holalakere-sime, 
which he made over to his brother-in-law Gulliyappa-Nayaka as an smbals. And the god's Brah- 
mans having again set up the god Madana-Gdpala- Krishna in the ruins of Hojalakere and repaired 
the temple, Gulliyapa- Nayaka made for it a grant (vest illegible). 


7 
Date 1568 A.D. 
1Prosperity to Bhaktapdla Vénugépala. Invocation of the Boar, Obeisance to Sambhu ಹಿಂ. 


Be it well, (On the date specified), when the maharajadhirdja raja-paramésvara vira-pratipa Ba- 
dêkiva-mahêrêya was governing the kingdom of the world :—the maha mandalésvara Aliya (or son- 
in-law. Rama-RAjaya-Déva-mah4-arasu having, by the action of kings, suddenly (twruttu, this is sub- 
stituted for the Turuka of No. 6 above) set (4 6 died), and the city, throne and countries of the king- 
dom being destroyed and in ruins :—Tirumala-Rajaiya-Deva-maha-arasu granted Holalakere to the 
great Kamagetti-Kasthri-Medakeri-Nayaka as an amara-mdgani,—after which the god's Brahmans 
having set up the ruined god BhaktapaAla Vêņugôpâla Krishna and repaired the temple,—the god 
which had in former times been set up by Janaméjaya, and buried in the earth by Vishnuvardha-Raéya, 
restored by Krishna-Raya and RAma-Rajaiya, and well supported by Kamagetti-Kastfri-Medakeri- 


Ane version which is printed, being from a copy furnished by the people of the place, is full] of errors. 
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Nayaka,—he granted to the archika belonging to Gépala-Krishna,—of [the Pancha-ratra (sect), 
Atreya,gotra, Bodhayana-sitra, and Yajus-s4kha,—Yankatacharyya-dikshita, village property as 
follows, having through our brother-in-law Gulliyappa-Nayaka determined the extent of land by 
former custom belonging to them. (Here follow details of the lands), And from the money raised 
by dues payable in the chief towns in the country, the servants for cooking, the providers of flowers 
for worship, the bathers with ungucuts, the bearers of the pilki, umbrella, and big fan, the garland- 
makers and other assistants will be paid. Any surplus money will be expended on decorations for 
the car, ornaments and cioths. And the king deposited a fund for the perpetual lamp and other 
festivities (specified). Also grants of grain to be given from each house, aud tolls in the fair. Such 
is the copper 58580೩ given for tha support (of the temple), free of all imposts according to former cus- 
tom,—in order that merit may accrue to our Kamagetti-vamsa, Usual final verses. 


Whatever kings may read or maintain this śâsana, they are requested to again place it in the 
temple. 
11 
Date 1546 4.7, 
Obeisance to S’ambhu, ಓಂ. Bs it well, (On the date specified), by order of the maharajadhi- 
raja rija-paraméévara vira-pratips SadASiva-Déva-maharaya,—the maha-mandalésvara RAama- 
Rajayya granted to the barber Kandoja, in all the countries which he governed,...... .as a mdnya 


Usual final verses. 


13 
Date 1210 A.D. 


(The inscription is nearly all defaced). First 18 an account of the Hoysalas, from Saja to 
Ballala. 


(On the date specitied), the Yadava-Narayana, the ....chakravartti, Hoysana vira-Ballila- 
Déva, with his crowned ೧1920 [Palna]}'a-mahadevi, [their son . Najrasi{mha-Déva], the great 
minister and sarvvadhikari .... Divana-dandaniyaka ......the Hoļalakere nAl-prabhu aud a 
number of others,—granted to Vidyddhara-svimi, for the god Narayana, ......... 


Usual final verses. 
14 


Date 1210 A.D. 
(The first part is nearly all defaced). 


When, (with usual titles), the pratipa-chakravartti, Hoysala vira-Ballala-Déva, .... with 
Padmala-mabadévi and their son Narasimba-Déva, was ruling the kingdom ia peace and wisdom :— 
(on the date specified), the great master of robes, .. .. rada-heggade, made a pond in front of the 
god Padm i-Nirdyaua, and for the offerings to the god granted land (specified) under the Hiriya-kere, ` 
making it over to the worshippers of the feet of th: god Bhalilitya, Vidyidhara-prabhu and his 
younger brother Madhava-deva, Usual final verses. 


15: 
Date about 1525 A.D. 


Obsisance to S’ambhu 60, Be it well. (On the date 5220101), when the maharajadhiraja 
Achyuta-Taya-maharaya’s right hand, Krishyappa-Nayaka, by his agent Mallarasayya was rali: ng the 
Dummi country :—for the offerings tọ the gol YVisabhadra, the lord of Dumumi-pura,—-Keuchae 


If 
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Virannodeyar of the Nirasraya-matha of Dummi, granted mêle-visa as follows -—Of the miile-visa 
(an allowance of one-sixteenth) which the gaudas, pattana-svami and subjects of Dummi granted to- 
me in the maha-nad, in order that dharma may increase among all these people, I grant one half. 
Imprecatious. 
` 17 
Date 1534 A.D. 


= Obeisance to S’ambhu ಹಂ. Be it well. (On the date specified), —when the mahdr&jadhiraja 
raja-paramésvara, master of the eastern southern and western oceans, viraepratapa Achyuta-Déva- 
Raya-mahariya was ruling the kingdom of the world :—by his order, the agent tor his affairs was 
Chinnapa-Riya,—by order of whose agent Manikayya, and the order of Malla[pa]ya, the settis, 
gaudas and all the subjects remitted for all castes the tax on marriages and on marriage pandals.. 
Imprecations. Names of Settis who joined in this. 


20 


Date 1539 A.D. | 
Obeisance to S’ambhu ಹಂ. Be it well. (On the date specified), when the mabarajadhirdja raja- 

paraméévara, master of the eastern western and southern oceans, pratapa-Achyuta-Raya was ruling 
the kingdom :—in order that the agent for his affairs, Achyuta-Raya-Malliyanna-ayya might have 
long life and good fortune, by order of Chandappa-Nayaka, Kasava-rivuta made a grant of lands 
(specified) for the offerings to the god Virabhadra of Gundéri. Imprecations. 

a | 

Date 1559 A.D. 


Obeisance to S'ambhu ಹಿಂ. Be it well. (On the date specified), when the mahêrajêdhirêja 
rija-paramésvara vira-pratapa Sadisiva-Rêya-mahêriya was ruling the kingdom of the world :— 
his betel-bearer Erra-Krishnappa-Nayaka’s son Venkatadri-Nayaka granted for the god Chenna- 
Kééava of Gundéri a village as follows -—In the Bêgur-bime which Sadaéiva-Raya favoured to us as 
an amara-mdgani, the village of Narasapura attached to Gundéri we have had built under another 
name of Venkatapura, and in order that merit may accrue to our father, have presented it at the 
holy feet, with all the usual rights. Usual final verses. 


23 


Date 968 A.D. 

, Beit well. When the victorious kingdom of Akalavarisha-Déva, favourite of earth and fortune, 
mabarajadhiraja parameéSvara parama-bhattaraka, was continuing, to endure as long a8 sun moon 
and stars — 

And, a dweller at his lotus feet,—entitled to the five big drums, maha-simanta, champion over 
fleeing armies, master of ? Andra-mandala, the Ujjeni bhujaiga,—Sidrakayya was ruling tne 
Kadambalige Thousand, together with the treasures, hidden stores and a thousand force—(on the 
date specified), for the god Sidilésvara of the temple made by Sidilanka-KAma, Sadrakayya, rubl:.ng 
and washing the feet of Divyalingi-bhalaéra, made grants of land (specified), in the Lôkâyata city 
Gundéri of the Ktravadi Three Hundred, and other places (named), with the knowledge of Ka- 
kambala Kambayya, the prabhus of the Thousand nad and the Fifty eight agraharas. 

_, And Kerasiga Nanniya-Sinda, (with several epithets), granted the neldvdya-samya of Lokayta- 
volal, and lands (specified), to Divyalingi-bhalara, freed from (the entry) of all feet. This dharmma 
of the Sindas, whosoever is of the Sinda-vaméa should maintain. 
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24 


Date 1483 A.D. 


Be it well. (On the date specified), the maha-mandalésvara Timmayya-Déva-Chauda-maha- 
arasu granted for the god Tirumala of MaJénahalji in Nuleyandr-sthala in Chin .. tanakal-nad, .. 


೧5 
Date about 1100 A.D. 
Om. Obeisance to S'iva, Obeisance to S'ambhu ಹಿಂ. 


When, the famous king over .... Magadha PafichaéJa Népa]a Barbara ...... ...Karah&ta .... 
Kidmira Gurjara Sindhu Dravila .. ......, the Chajukya-chakrésvara, (with usual Châļukya titles), 
Tribhuvanamalla-Déva’s victorious kingdom was extending & :— 


And, a dweller at his lotus feet, (all the titles are very much effaced), Pandya-Déva was ruling 
the kingdom in peace and wisdom ;— 


And, a dweller at his lotus feet, (with various epithets), Marayya’s warrior, .. 


೬. Kétayya 
(or ? Chintayya) was in .. .. .. .. pojalu, ruling the kingdom ;— 


Dwellers at his lotus feet, the n8]-prabhu Chatta-gaunda’s ? sons (named) made grants for the 
gods Kali of the Malasthina and Machéévara, at the time of an eclipse of the sun 
Soma-jiya and washing his feet. Usual final verses. 

28 
Date 1204 4.7. 


When, (with usual titles), vira-BallaJa-Déva was ruling the kingdom :—(on the date specified), 
«« deya-Nayaka’s son Naga .. 2... 0.00 000 


Sending for 


30 
Date 964 A.D. 


Be it well. (On the date specified), .. when .. lékayya was ruling the Kadambalige-nid Thou. 
sand, with the treasures, hidden stores and a thousand force ;—And Kannayya was ruling the Seven 
Gaudalu and the Komara-gadyana (or ? prince’s allowanee) of the Thousand, as far ag Adaitir a 
wife Bi .. yabbarasi set up the god Ume-Mahésvara under the name of 881185987೩, and made for it 
grants of land (specified). Witnesses (many named). Written with the approval of both parties by | 
Chellapayya. Usual final verses. 

31 


Date 137] A.D. 
Be it well. (On the date specified), various gaudas, whose names are mostly gone, set up this 
virajal. Written by the Adandr sénabéva Kasapa., 
32 
Date 967 A.D. 


A 
Be it well. (On the date specified), some resident of Adandr wont to svargga, 


and this stone 
was set up for him. 
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33 
Date 965 A.D. 

Be it well. When Akalavarisha-Déva, (with other usual titles), Kannara-Déva’s universal 
kingdom was extending on all sides, to continue as long as sun moon and stars :— 

A dweller at his lotus feet, (on the date specified), entitled to the five big drums, mahA-simans 
ta, (with various epithets, including), PermmAdi’s soldier (banta), the Ujjeni bhujaiiga,—Goggiyamma 
„. was protecting the Kadambalige-nad Thousand, with five nids in Tivul-nad, the treasures, hidden 
stores and a thousand force ;—his brother-in-law Gannayya made for (the god) KannéSvara a grant 
(specified), in Gunjiyandr. ಜತ್‌ ಜ್ಯೂ ee ee ಸ್ರ ಯ 

Be it well.: Given to voluntary fasting, her head purified by bathing in the water of the Gan. 
ges, Kannayya’s ‘mother Polegabbe: 4 2.(?. and) Stidrakayya granted land- (specified)- under the 
piriya-kere of Adantr, to S'Auti-bhatiira;—with the knowledge of the three gavundas, Kakambali 
Kambhayya, and the five mafha-sthdnas — washing his feet. 

34 ; 
y D ate 1522 A.D. 

(The inscription is very much effaced). 

“ Machaegaunila and other gauņdas, with the principal Nana 10681 Settis of the Ninety-six Thou- 
sand, made a’ grant for the“ Holalakere vritti as follows :— Beit wel. (On the date specified)s 
certain lands (specified) for areca-nut gardens were granted as mdnya umbali under the old tank; 
also a number of dues (specified) on articles at the fair. Imprecation. 


For the god Machésvara were also granted dues (specified) from the fair. These all will main- 
tain. 


ಚ 8 | z 


= 87 
Date ? 1221 A.D. 
Be it well. (On the date specified), when in front of Vétandakal, Sangaiya-Nayaka fought 
with Mummadi-Singeya-Nayaka,—.. .. Nayaka’s younger brother Chelavaya-Nayaka was slain (and 
gained the world of gods). 


38 
Date 1245 A.D. 
A similar memorial. | 
39 


| Date 1730 4.0. 
(On the date specified), .... Kamagéti-Kastiri-Bammapna-Niyaka’s (son) Medakeri-Nayaka in 


Bigir .... (rest gone). 
40 


Date ? 1578 A.D. | 


(On the date specified), for the offerings to [ths god] Horakeri Ranganitha, Bali-Nayaka 
. granted the Kédiha}hi village, that merit might accrue to Sante-Bennir Hanumappa-Nayaka. 


| 41 
Date ? about 1225 A.D. 


Be it well, When the maha-siinanta, se.. an artful Hanuma, Murari to the army...., cham-_ 
pion over chiefs who give money and tie up horses,—Kareya Sangeya-Wayarsa was in the residence 
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of Kéteyakal, ruling the kingdom : - that Sangeya-Nayaka having raided SirigoJalu in Kaniyakal-nad 
aud other places, .. .. Sêmeya's son Bimeya-nayaka .. .. destroying the horse .. .. gained the world 
of gods. 


4&3 
Date 1573 A.D. 


May it be prosperous. Obeisance to S'ambhu ಹಿಂ. 

Be it well. (On the date specified),—the god Bhaira of Emmeganfr having for a long time been 
without a temple and being ruined, —Honnu ChinnappaeNayaka had a temple built, endowed it with 
land under the tank, and restored it.” Imprecation. 

48 
Date 1536 A.D. 

Obeisance to S'ambhu ಹಿಂ. (On the date specified), Timmappa-Nayaka, agent for the affairs 
of the maharAjAdhiraja raja-paramésvara vira-pratipa Achyuta-Raya-maharaya's hadapa, Vithalappa 
Nayaka, gave to the Kuruba-gaudas (or shepherd farmers) of Chit ahalli-niq ೩ Sêsana as follows :— 


Every year the payment for sataye for sheep and iambs 18 .. .. Except those, the payment for 
salage is 82 ga per hundred. Except for ?dead sheep and ....shcep, Imprecation, 


49 


Date 1533 A.D. 
Another grant by the same, nearly all defaced. 


54 


Date 1755 A.D. 


Be.it well. (On the date specified), the mahê-nêyakêchêrya KAmageti-Kastér: -Baramanna-Na- 
yaka"s (son) Medikeri-Nayaka’s son Kastiri- Rangappa-Nayaka’ 8 guard Medikere-N&yuka granted to 
Dajiga Dasteri, son of Honni-Kenchi of the family of Kangaja Rangadasa, Dadigu-disa of (the 
god) Horakere Rangadhama, land (specified) at Horakere Dévarapura, tò be enjoyed by son;-grand- 
eon and posterity. The herb garden and grain house Have we also given and set up a stone éasana. 
Together with the jêdi, mdnya and g4nike have we granted it. . 


55. 
Date 1660 A.D. 


(On the date specified), when KAmageti-Kastiri-Rangappa-Nayaka’s son Medikeri-Nayaka was 
ruling,—in order that merit might accrue to his master, —Maêlaiya's son Chenneya: built the temple - 
of the god Hanumanta of Nandana-Hosavor,—on which the gaudas (named) of the place made for it 
å grant of the Gaudanakate field. OA 

56 
Date 1220 A.D. 

೦೪೫೫೫೧೦6 to S‘ambhu ಹೀ. Tho Chijukyas ruled the oceangirdled earth t alter them the Kala- 
chargya king Bigjana. protected the.earth. At whose beginning the king Talatta 781078 pretected 
with affection the NonambavAdi Thirty-two Thousand, which is like a girdle forthe young woman the 
Earth. After him Phonli-PAndya was celebrated, and after him ...... . was born 8878-2814178. 
After him, to king Noleya-Pandya was buri ........ the king Kama-Déva. KAmarasa’s son, devoted 

19 
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to war, .... .. ruled the earth in succession, au ornament of kings. Thrashing the line of Pandya 
kings on the field of battle, terrifying ani putting to flight hostile kings, by the might of his arm, 
the crest-jewel of righteous rulers, the Hoysala king vira-Ballala ruled the celebrated Nonambavadi, 
(Here follows the usual account of the rise and succession of the Hoysalas, to Narasimha). 


In the Pandya-nad, which was great in the world in gifts and sacrifices, pre-eminent was the 
Emmegandr-vritti, brilliant as a mirror set with jewels. Description of its groves aud gardens. The 
place of residence (nelemane) for that vritti, an abode of fortune, Emmeganir shone like Amaravati, 
the city of Dévéndra. The descent of its manneya was as follows :—Reckoned as a wrestler in war 
was Vaijarasa, whose son was Bammarasa, whose eldest son was Hariparasa, These being the masters 
of Emmeganir, those excellent manneyas did service to the former rulers who put down the evil and 
protected the good. l 


Be it well, When, (with usual titles), the. Hoysaļa king vira-Narasimha-Déva was in the 
residence of Dorasamudra, ruling the kingdom in peace and wisdom :—A dweller at his lotus feet 
(with praises) was Rebbacha. (Some part effaced here), Apparently praises of certain officers of the 
palace, two brothers named Raghava and S’ankara, who ?were Nolambas. His family god Sémanatha, 
his mother ...... le, of th: Bhiradvaja-gotra, [ornament of the] twice-born, was Raghava, whose 
brother was S'ankara ;—how fortunate was he. In the Emmeganir-vritti, in the royal city (rdjadhdni) 
Em neganir, (with praises), was Jakkarasa,a promoter of the race of the twice-born. To Jakkarasa’s 
mother were born the brothers Holaliedéva, Dévapa, and Kali-déva, how fortunate thus was Rudra, 
whose chief mita was Harihara. Then follow praises of Biydla Mali-setti, born to Bammi-setti 
and Kadave, stating how he acquired the name Biyala. In Emmegantr, famous in the world, BiyAla 
Géti-setti was famous. 


Thus the master of Emmegantir, Jakkarasa, Biyila Géti-setti, Kéta-gaula and numerous other 
gaudas and settis (nam21)—all these prabhu-gaudas, headed by the adhikiri Raghava-déva and 
Pampayya, (on the date specified), at th? time of the sun’s eclipse, for the decorations and illumina- 
tions of the god Svayambhu Kali of Hiri-Yemmigandr, for vessels, cloths, Chaitra, pavitra, and 
temple repairs, made a grant of Handiganahalli, washing the feet of (with the usual ascetic virtues) 
Amritarasi’s son Bhimarisi’s son Brahmasivamala-guru, Boundaries. 


Be it well. Of the Ganginvaya praised in all the world, (with various epithets, including) lord of 
Nandagiri, nanniya-Ganga, jayaduttaranga, having the crest of a rutting elephant, kannambi- 
natha, —to Hariyarasa .. .. was boro Bammarasa-Déva, who, washing the fect of Bhinardsi-guru, 
formerly made the following grant. (Here come the details). 


And the Pandya-nad hejjunka heggade Ruddanya made a grant (specified) for the perpetual] 
light of the same god from the grain duties of the Emmegandr-vritti, and one oil-mill, And the 
Ojas of 12 villages made a grant (specified) for the same purpose. 


Usual final verses. 
; 59 


TT Date 2942 A.D. 
Be it well. (On the date specified), when Kannara-Vallabha was ruling the kingdom of the 
world :— l l 
Be it well. Entitled to the band of five chief instruments, mahå-såmantâdhipati, (with other 


epithets), Ka....ruling the Kadambalige .. .. and the .... gave to .... the following estate : 
(here come the details). | | ನ - 


t 


Usual final verses, 


4 
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60 
Date 967 A.D. 


Be it well. (On the date specified), in Jatilir, ... leyara-Dévayya ... halting, set up for the 
god this boundary stone. ; 
62 
Date 1040 A.D. 


Obeisauce to S'ambhu ಓಂ. Be it well. (On the date specified), when the rdjadhirija paramé- 
évara vira-pratapa Achyuta-maharaya was in the great city of VidyAnagara, ruling the kingdom :— 
By his order granting the favour of remission of all taxes, —and by order of the agent for his affairs, 
Penugonde Virappa-Nayaka,—his ... Hiriya Mallappanna-ayya remitted all the marriage tax in 
the Jajir-sime. Benedictions on several persons (named) who obtained this remission, Imprecations: 


63 
Date 1716 A.D. 


Obcisance to Ganidhipati Be it well. (On the date specified), to Kelaséru of the Jajdr-sthala 
belonging to the Jajir sime, -on the part of the Basavapatana Havalladir BAba-sahéb :—In the (mat- 
ter of the) Airakeridi! of the jamindar Triyambaka-Sakhaji-pandita, — the officer Anaji-pant, with the 
Jajiru sinabh5g MAdaya’s son Sadasivaya’s san Chikanna, (having declared) that formerly, in the 
time of the kings, Chennanna and others (named) of the Kelaséru-gala were free from all taxes,— 
and that since then they had ...... and been giving chinivina as bédtke,—we have now again freed 


them from alt taxes. Imprecations. 


65 


Date 1051 A.D. 

Be it well. When, (with usual Chalukya titles), Trailokyamalla-Déva was in the Ghatta of 
?Bandanike, raling the kingdom in peace aud wisdom :—And, -—Bs it well. With all titles, Nåra- 
sidghaeDéva was ruling the Kadambalige Thousanl ;—(on the date specified),........ angarasa and 
Bimandarasa had a tank built for their guru’s younger brother Richarasa, and made grants of land 
(specified), Imprecation. | 4 1 

66 
Date 1633 A.D. 


Obeisance to Ganidhipati ..........(On the date specified),—in order that merit might accrue 
to the mahd-ndyakacharya Kimageti-Kastari-Rangappa-Nayakayya,—Kariyappa-Nayaka of Tale gave 
the Ganjigatte village to Gadaripali-Nayaka-svami, to continue as long as sun and moon. Imprecation, 


Written by the Muttukadtr sénabhéva........ 
oo 67 


. Date 1628 A.D. 
68 
Date 1126 A.D. 


A similar grant by the same. 


Obeisance to S’ambhu ಓಂ, Obeisance to Ganapati. T , 
Be it well. When, (with usual Chalukya titles), Tribhuvanamalla-Dêva’s victorious kingdom was 
extending &c :— 


} : 
The marning of this and other terms used is not clearly understood. 


“b s- Te 
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And, a dweller at his lotus feet,—Be it well. Entitled to the baud of five chief instruments, 
mahê-mandalêsvara, boon lord of Kanchi-pura, sun in the sky of the Yadu-vaméa, (with other epi. 
thets, including) champion in cutting on both sides, defeater of the desigins of Rajiga-Chéja,—Tri- 
bhuvanamalla-Pandya-Déva was ruling the NolJambavadi Thirty-two Thousand kingdom in peace and 
wisdom ;— 

Be it well. Born in the Ganganvaya famous in all the world, Kongunivarmma-dharmma- 
mahirijddhiraja, (with numerous other epithets, including) boon lord of KéJala-pura, lord of Nanda- 
giri, nanniya Ganga, jayad-uttaranga, having the crest of a rutting elephant, his father’s shining 
sword (ayyana chandralisa), — with these aud all other titles, was the maha-mandalésvara Gang- 
arasa.— 

A dweller at his lotus feet, the Gunjiganar prabhu-gavunda, the potter Bommaga, having taken 
a strict vow (vira-brata) not to anoint the head or eat food till he had set up the god Kumbésvara,— 
for the decorations of the god, perpetual lamp, and offerings, made grants of land (specified). 

Gangarasa, ruling the Kukkavadi Three Hundred, halted and (on the date specified), washing 
the feet of Uttamarasi-pandita,; made the grant. 


Tmprecations. 
69 


Date about 1126 A.D. 


Be it well, Dasi-Setti, while looking after the panndya of the Kukkavadi Three Hundred, 
granted the panndya sunka for the god Kumbésvara. The Abeyagere úr-odeya Sakarayya wrote this, 


70 
Date 1517 A.D. 


Obeisance to S'ambhu &c. Praise of the Boar. 


Be it well. (On the date specified), the mabarajadhirajx raja-paraméévara vira-pratipa Kri- 
shpa-Raya-maharaya’ 8 agent, the minister Malarasa, granted to the god Tirumala of the Jêjêr care 
the Tégadahalli village belonging to the Jajar-éime, which Krishuya-Rêya-mahirêya had favoured tn 
us for the office of Nayaka,—in the presence of the god Virdpaksha-Vithalésvara-Krishpa, — with 
usual rights. Imprecations. 


71 


Date 1540 A.D. 


Obeisance to S’ambhu ಹಂ. Be it well, (On the date specified), when the mabirajidhirija råja- 
paramésvara vira-pratapa Achyuta-Déva-Raya-‘mahariya, seated on the throne of the great city of 
Vid yanagara, was ruling the kingdom of the world :—to 70೧8800016 Virappa-ayya .. ... GangapAlajg 
granted the Kadadr village of the Sakala-sime belonging to the Pandi-désa in the Bagir-sime. For 
the offerings to the god Viréévara of Kadafir, for the perpetual lamp, ior decorations and festivals was 
it granted. Boundaries. The grant is repeated. 

And various officials (named) of Jajar and all the subjects and farmers, obtaining the order of 
Acbyuta-Raya-maharays, Virappanna made the grant to the god Virabhadra of Kadadr. Imprecation- 

72 


Date ? 1517 A.D. 


Be it well. (On the date specified), Malar&ja-Nayaka had the embankment of the tank of 
Kadadr in the Jajir-Sime built, and restored the tank. He who caused this to be built was Vama- 
rasayya. 
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73 
Date 1518 A.D. 


Be it well. (On the data specified), the maharajadhirija raja-paramésvara  vira-Krishna-Raya’s 
great minister Bigur Mallarasayya established a fair in Ramagiri, and the managers of the customs 
dues for it, Siddappa and Ramayya, granted .... ... for an offering of curds at sunrise to the god 
Ramelinga, Imprecations. 


75 


Date ? 1405 A.D. 


| Obsisance to S’ambhu &c. Be it well. (On the date specified), by order of Lakhanna-Vodeyar 
of Hosapattaua, — Hosapa and Bulapa of the Danmi customs male grants (specified) for offerings 
once a month to the gods Rama and Virabhadra. Usual final verses. 


79 


Date ? 1600 A.D. 


(ln the year specified), to the Bagir charanti, Ramagiri-d’va,—KaAmagetti-Kastiri-Medikeri- 

Nayaka granted the town land of Gundasamudra. Imprecation. 
| 80 
Date 1683 A.D. 

Obeisance to S'ambhu ಓಂ. Be it well. (On the date specified), the malA-niyakachArya Kamae 
geti-Kastiri-Chikkappa-Nayakarayya caused to be written and given to the Bagir chiranti, Chenna- 
Basavappa-déva’s son Rudrappa-déva, with setting up of stones, for the sake of Siva, to be enjoyed 
by sons, grandsons and posterity, land as follows ;—Tho new village of Virapura belonging to the 
Bagir-sime, has our treasurer Muddanna’s daughter Gangamma granted to Rudrappa-déva, in order 
that she might acquire much merit, with the usual rights, by n stone $isana. Names of trustees 
to maintain it. 


81 
Date 1660 A.D. 


Obzisance to Sambhu ಹಿಂ. Be it well. (On the date specified), the maha-nayakacharyya Kima- 
geti-Kastiri-Medakeri-Nayakarayya caused to be written and given to the Bagar chirant:, Chenna- 
Basappa-déva, the town lands of Gundasamudra in the Bâgûr-sime, including the As land. dry 
land, houses .. .. the whole free of all imposts. Whoso causes this to fail,—if Karnnitas, will be 
guilty of killing cows in Kasi ; if Musalmans, of killing pigs in Mecca. Those who maintain it 
will obtain much merit. 


Local exemptions according to former custom, Usual final verses. 


84 
; Date 1518 4.7. 
May it be prosperous. Beit well. (On the date specified), when the mah&rajadhiraja raja- 
paraméévara vira-pratapa vira-Krishna-Raya-maharaya was ruling the kingdom of the world :—in 
order that merit might accrue to his minister Ba .. kama-arasaya,—his manager VAmarasa repaired 


the tank which he had caused to be built. ಹ 
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85 
Date 977 A.D. 


Be it well. (On the date specified), when the looker at truth, the Kaka Kandarppa, lover of 
young women, Parttha to enemies,—Arabalava was ruling:—Pilduvegga of the Chélas gained svargga 
among’the cows of 22818111, Arabalava granted for Pervvalli Pilduveyya a kalnatu for the expenses 
of living, to continue as long as the kingdom. Imprecation. 


86 
Date 975 A.D. 


Be it well. (On the date specified), when (with epithets asin No. 85 above) Arabalava was 
ruling :—Pildu and his son gained svargga among the cows of Pervvalli, both of them. 


87 
Date 975 A.D. 


Be it well. (On the date specified), (with titles as in No, 85 above), Arabala’s house servant 
(mane-vakka)) Bakayya gained svargga among the cows. 


"88 


Date about 965 A.D. 
(The upper portion is gone). 


When K:nnara-Déva was ruling the kingdom of the world ;—Marasinga-Permmadi was ruling 
the Gangavadi Nivety-six Thousand ;—and Perbballi Nanniya-Ganga-g4vunda was holding the office 
of tir-ggdvunda ;—Mâda .. yya being among the cows, Garajayya’s brother-in-law Muddeyya gained 
mukti among the cows. 


89 
Date? 1406 A.D. 


Obeisance to S’ambhu ಹಂ. Beit well (On the date specified), Ellahadéva-Niyaka and Nana- 
dhriva-Nayaka made a grant of land (specified) for the offerings to the god Paduvala RAmanitha 
(or the western Kamanatha). Imprecations, 


90 
Date? i689 A.D. 


To the gods Virabhadra and Mailira,—(on the date specified), KAamageti-Timmappa’s son made 


೩ grant (specified). 


Names of those holding mdnyas in the village. 
92 
Date? 1605 4.7. 


Sante-Benndr Hanimi-Nayka’s grandson Dala-Nayka granted Kurubarahalli for the god Hanu- 
manta of Kelagddi (on the date specified)... . charya's writing, 
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94 


Date 1511 A.D. 
(Ndgarf character’), 


Obeisance to Ganadhipati. Praise of Sambhu, the Boar and Ganésa. 


From the churning of the milk ocean by the gods aruse a bright one (Chandra), disperser of 
darkness. His son, distinguished for great penance, was Budha. From him sprang Purdrava ; 
from him, Ayu; from Ayu, Nahusha ; from him, Yayati, great in war ; from whom, by Dévayani, 
was born the famous Turvasu, the equal of Vasu. 

In that race arose Timma-bhdpati, as renowned among the Tuluva kings as Krishna was in the 
Yadu line, whose wife was Dévaki, From him sprang Íšvara, whose wife was Bukkamê. From him 
was born Nazasa, like Kama, the joy of Dêvaki. Quickly damming the Kavéri when in full flood, 
he crossed over, and seizing the enemy alive, took possession of his kingdom and of the city S'riranga- 
pattana, and erected a pillar of victory. Having conq:ered Chéra, Chola, and Pandya, together 
with the lord of Madhura, whose honour was his ornament, the fierce Turushka, the Gajapati king 
and others,—he imposed his commands on the heads of all the famous kings from the 18718 of the 
Ganges to Lanka (Ceylon); and from the rising to the setting sun. (Omitting laudutions;—From 
Tippaji and Nagala-Dévi were born to him Nrisimha aud Krishna-Raya. 


The heroic Narasimha, seated on the jewel-throne in Vijayanagara, by his fame and policy 
putting to shame Nriga, Nala, Nahusha and other kings of the earth, ruled the kingdom from Sétu 
to Suméru and from the eastern to the western mountains, drawing tho hearts of all to himself. All 
manner of gifts did he make in Kanakasadas (Chidambram), in the temple of Virfipaksha (at 
Hampi), in the town of KAlahasti (North Arcot District), in Venkatadri (at Tirupati), in Kanchi 
(Conjeveram), in SriSaila (Karnul District), in S Onasailla (Tiruvannamalai), in the great Huihara 
(Chitaldroog District), in Ahobala (Karnul District), in Sangama (at ths junction of the Malipahiri - 
and Krishna), in Sriranga (near Trichinopoly), in Kumbhaghona (Tanjore District), in the Mahi- 
nandi-tirtha (Karnul District), in Nivritu (at the junction of the Tungabhadré and Krishna), in 
Gokarna (North Kanara District’, in Ramasétu (Madura District), and many other sacred places, — 
namely, every variety o! the great giits, such as the golden egg, the golden wheel, the goldon pot, 
the goldon cow, the seven golden seas, the wishing tree, the golden cow of plenty, golden earth, 
gold Lorse-chariot, a man's weight in gold, a thousand cows, a golden horse, tha golden-wombed 
(Brahma), gold elephant-chariot, and the five ploughs. Having ruled a perfect kingdom unopposed, 
this king of the earth, famed for his virtues, went to 506/01, as if to rule the kingdom of the sky. 


Mightier even than him, the king Krishna-Raya took the earth upon his shoulders as if a 
jewelled epaulette. From his wide-spread fame all nature became as if of the same (white) colour, so 
that Purari (Siva) could be distinguished only by the eyein his forehead, 7೩6118180೩ (Vishnu) by 
his four arms, Padmabhd (Brahma) by his four faces, Kali by her sword, Ram& (Lakshmi) by her 
lotus, Vani (Sarasvati) by the lute in her hand. Overcome by his glory, the sun sinks into the west- 
ern ocean as if quite unable to endure the distress of mind. As if fearing that the seven oceans would 
provide a refuge to his enemies, they were dried up with the clouds of dust raised by the earth 
trampled to picces by the troops of his horsemen, but they were formed again by the measureless 
streams poured out with the brahmdnda, svurna-méru, and other his great gifts. As though, in 
order that the donations and wealth he had given might be long enjoyed, he would stay the chariot of 
the sun and provide resting places for the gods, he erected pillars, stretching like mountain peaks 
into the sky, filled with the accounts of his victorious expeditions to each point of the compass 
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and with the names of his titles. In Kanchi, S’risaila, S'ôņâchala, Kanakasabha, Venhkatadri and 
other places, so as to ald greatly to his glory, did he again and again bestow the great gifts de- 
scribed in the sdstras, together with the grants associated with them. Punisher of warlike kings, 
able in protecting the world which lies in the arms of S'êsha, punisher of kings who break their 
word, giver of joy to his dependents, 00100 in war, styled rajadhiraja raja-paraméSvara, Suratrina 
of the [1176 kings, destroyer of the tigers the evil, a ganda-bhérunda, distinguished by these 
and other titles; served by Ansa, Vanga, Kaliiza, and other kings, with such words as “Look on 
us, great king | Victory! ! Long live !’—his generosity praised by the learned, this king of kings Kyishna- 
Raya, seated on the jewel throne in Vijayanagara, shone with surpassing fame. 


(Oa the date specified), on the bank of the Tunzabhadra river, in the presence of Viripaksha, 
desiring to form an agrahara, with full affection he gave to Timma-bhatta praised in every way, ever 
regular in the Sata and s:nirtha ceremonies, a chief Brahman worthy of a grant of land, the 
Son 0" the learned Lingd-bhatta, 0080000676 from Oruganta Kakapedda, of the S’aunakanvaya,. 
Apastamba-sitra and Yajus-$ikha, — the Bobar village (boundary villages specified), situated in the 
Maleyanir-sthala, in the Hiriydr-Sima of the Kuntala-disa,—together with its hamlets Hatadorai, 
Ganadahunise and Namanzalle, (with all the usual rights). 


And this proprietor, dividing it into 82 shares, reserved 16 for himself as manager, and the 
remainder he bestowed on the Brahmans (named), The boundaries of the agrahara are here written 
in the language of the country. (Here follow the details), | 


This copper sisana of a grant of land by th: renowned king Krishna-Raya, was composed with 
soft expressions by Sabhipati at the command of Krishna-Déva-maharaya. And by order of Kr'shna- 
Déva-mahariya the copper åsa ın wis engraved by Mallan v'a son, the carpenter Viranicharya. 

Usual final verses. | (signed)—8ri-Virhipaksha. 


95 
| Date ? 1511 A.D. 
This 18 a single plate, with a copy of the opening portion of No. 94 above, 
ae 96 
ಕ F Date 1736 4.7. 


(Ndgari characters). 
Obeisance to Ganådhipati. Praise of S’ambhu, the Boar and Ganésa. 


Thore was a rajadhiraja, of the Manumala-kula, handsome and high-born, the king named Hal- 
appa, versed in the S'aiva Sistras, Having given gol | and clothing in the days of Harihara, his fame 
was celebrated by the twice-born, in valour the equal of Sakra, his countenance like the moon, the 
punisher of all enemies. Jn the city named Mattédu dwelt the king Hala, the walls of whose palace 
were liko gold (in colour), adorned with all mann vw of paintings. His son was the king named 
Doddana, mighty in valour, who gave to Hiriyanna, the councillor of his family, Ganjagéra. Rima.. 
having said to him, “Make an agrahara, with a tank of puro water, "—he accordingly made it an 
agrahara, and setting up broad stones bearing tha figure of Vamana at the boundaries, established 
the Ginjagéra agrahira, putting up also a stone in the villag>, t? the east, in the presence of the Son 
of the Wind (Hanuman), containing the account. The income from the village was 20 nishkas. All 
rights to be enjoyed free of all taxes. 


The king Doddana-Nayaka’s son was Sangapa, who ruled the earth for a long time in righteous- 


ness, and the Brahmans settled in Mattinadu strove by good works to increase his fame, and dwelt. 
there in great comfort, 
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His son Hala-Raja, when going to the forest to hunt wild beasts, saw the Gafijagéra agrahêra in 
mins, and the fine tank breached. Having slain many tigers and fierce wild boars, he freed the forest 
that it might be traversed without fear. On returning to the city with his forces, he informed the 
matter to his wife and his two sons Siddharama and Doddanpa, saying ; “O sons, the agrahara was 
formerly made by my father’s father. It must be done by us if we wish the work of merit to be 
maintained.” Hearing these words of their beloved father, they said, “ Let it be as you say, and 
let the work of merit be maintained.” The king (thereupon) immediately sent for Hiriyanya and 
Ramachandra, and gave them orders, saying, ‘Make the agrahfra and the tank (again),” and 
informed Ramachandra, that for his own welfare, he would give the land in writing to Brahmans. 


Hiriyanna and Ramachandra, having heard the words of the king, (re)made the large fine tank ; 
and (on the date specified), at S’iva-ratri, in order that he might in the other world gain the lotus 
feet of the First Being, the king gave a 68887೩ for Gafijagéra-pura, changing its former name to Nara 
sipura. (Here follows a list of the Brahmans who received shares)—altogether 16. (List of the 
boundary stones, in the language of the country) —altogether 10. Usual final verace. 

98 
Date 1672 A.D. 

The maha-nayakacharyya Mattinadu Doddanpa-Nayaka, (on the date specified), on the occasion 
of the marriage festival of the Crown prince (patjada komára) Chinnada-Giriyappa-Nayaka,—the 
barbers of Mattinadu-sthaJa making petition to him, saying, “Give up to us your tax,”—he said “Even 
if a thousand came from you I would give it up,’’—and with the approval of the gaudas, ŝânabôvas 
and others of the place, I have granted it to you with a stone bisana, Imprecations. 

99 
Date 1747 4.D. 


Be it well. (On the date specified), Siddaramappa-Nayaka caused to be written and given to 
Kallayya of Mattinadu a stone Sasana. The square of land south of the palace garden in Anigate- 
halli (granted) to Chiraijivi! Siddarama for milk and butter,— we have given with a stone édsana. 
This land may you, your sons grandsons and posterity, enjoy and be in comfort. The list of pay- 
ments for the army, etcetera, for this land are aleo given, that you may enjoy it in peace. 


101 
Date 1707 A.D. | 
Obeisance to S‘ambhu ಓಂ. Be it well. (On the date specified), the rajadhiraja råja-param8- 
vara? .. .. .. e. o. Sangapa-Nayaka’s son Flalapa-Nayakarayya, in order that his mother and father 
might attain to the presence of Siva, built and granted the Murige-svimi’s matha at Mattinadu, and 
endowed it with the Arehalli village belonging to the Mattinadu-Sime .. ... 
102 
| Date ? 1681 A.D. 
(On the date specified),— Be it well. With all titles, the nid-prabhu, (with various epithets), 
Attimoghe Balla-gauda’s son Chikka-gauda’s son Bayichayna-gauda, slaying with great energy, 
gained the world of gods. His biragal. 


ee 
Literally long-lived ; the epistolary forra of address to a jurior of the male sex. Iere it may be used for Siddar8ma’s child 


not yet named. 
tt is not clear who these titles are intended for. This part of the country was at the time under the Mughals, whose capital 


was at Sira. 
146 
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‘103 
Date ? 1681 A.D. 
A similar record for another son, Mudda-gauda, 


104 
Date 1228 A.D. 


Obeisance to S’'ambhu ಹಿ. Be it well. Entitled to the band of five chief instruments, maha- 
mandalésvara, boon lord of Dvaravati-pura, sun in the sky of the Yadava-kula, crest-jewel of per- 
fection, Raja of the Male-Rajas, champion over the Malapar,—adorned with these and many other 
names, the mahé-mandalésvara Tribhuvanamalla vira-Vishnuvarddhana-Hoysana-Déva’s valour was 
as follows —Ché]a’s scarecrow, Malava’s cutthroat, a Makali to pursue and devour Chéla, a rutting 
elephant to trample on Kalinga, an arrow in the bowels of Khacha, a whip for the back of Nêpêla, 
was he ; such was the terror that the king vira-Vishnu produced among hostile kings. Nangali, 
೫08613, Singtamale, Rayapuram, Talak&ju, Rodda, the Chengiri abode, Kollagiri, BalJare, Valluru, 
Chakragotta, Uchchangi, Virêta's city, Bankapura, Banavise, Koyatir, did the famous warrior, the 
brave Vishnuvarddhana capture. His eldest son’s valour was as follows :—description of his 
fighting.... . . 

When the NA 5 capturer of Talakêdu, Kongu, Natigali, Gungavêdi, Nonamba- 
vidi, Banavase and Hênungallu, the bhujabala-pratêpa, unassisted bero, nissanka-pratêpa Hoysana 
vira-Ballila-Déva, protecting the GaigavAdi Ninety-six Thousand, was in the residence of Déra- 
samudra, ruling the kingdom in peace and wisdom :— 


A dweller at his lotus feet, the mahé-simantédhipati, the grinder of 100081೧: es, Nirugunda 
Chatteya-Nayaku’s valour and glory were as follows ;—May Harihara (with praises) grant long life, 
wealth and victory to simanta-Chattam as long as sun moon and stars endure. (Verses describing 
his exploits, much defaced). The numberless army of plain he ಚತು trampled down,—In 
the province which he was ruling was MAdi-Setti .. ಮ eee 


Be it well. Lineally descended AchAryya of the earth ME by the Harihara, Hiranya- 
garbha and others the five hundred systems praised in all worlds, head-jewel in Jambu-dvipa to 
the Five hundred svAmis and the seven and a half and eleven and a half (? castes), a form of glory to 
all in Siri]amalige 5801668380೩. . and Nirggunda-nAd, increaser of the sameya-dharmma (or caste piety), 
helper of other sameyas (or castes), wronger of those who wrong, punisher of those who commit faults, — 
the mahå-nåļprabhu Vommanakchi Mara-Setti, for the decorations of the god Mårêśvara of Desiyapatta- 
ms SanteSfsana Siri]amalige and Hiliganodu in Arambala-nfd, for the worship, repeated ceremonies, 
offerings, perpetual light and temple repairs, (on the date specified), at the time of the eclipse of 
the sun, made over to the åchåryya Masana-jiya the lands (specified), with usual rights. 

Usual final verses. 

The god Maréévara is the refuge. 

105 
Date 1702 A.D. 


Be it well, (On the date specified), .. 2.60 ೨೨೨೨೩೨೨೨ ೩೬ se se oe Nayaka’s (son) Bharamanna 
Nayaka, in order that his mother and father might obtain ses. e+ ೨೨ (made a grant). 


106 
Date 1803 A.D. 


Obeisance to S‘ambhu ಹಂ. (On the date specified), in the reign of the pratipa-chakravartti 
Hoysana vira-Ballaja-Dévarasa ;—Kandali-Déva marching came to Holalakeye,—on which the 
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worshipper of the lotus feet of the mah&-mandaléévara, (with other epithets), Made-Déva,—Kendari 
Dérarasa’s brother-in-law Basavappa, fought, was victorious and gained the world of gods. To the 


ಹಿ0ಹಿಗ . .. who composed this biragal, and the sculptor ...... 
107 
Date ? 1303 A.D. 
Another memorial stone on the death of ? Naga-Nikaya, 


108 


Date 1518 4.7. 

May it be prosperous, Be it well. (On the date specified), when the mahêrêjêdhiraja raja- 
paramésvara vira-pratépa vira-Krishna-Raya-maharaya was ruling the kingdom of the world —as a 
work of merit to his minister Baghir Marasaya, his man (avara manushya) Vamarasa repaired the 
tank he had caused to be built. ió l 


Date 1546 4.7. 


The feet of the god Mallikarjuna of S’rigaila are the refuge. Obeisance to S’ambhu ಹಿ. (On 
the date specified), when the mahfrdjadhirija rija-paraméSvara vira-pratApa vira-Sadiéiva-R&aya- 
maharaya was ruling the kingdom of the world in peace and wisdom :—he gave orders to Rama-Rija- 
ayya, saying "" We have given up to the .. barbers, tax, fixed rent, forced labour, birdda, customs, toll 
for watchmen, these and other dues, free of all imposts.—On which he informed Ere-Krishnappa- 
Nayaka, saying '' In your BagareSime we have given to the barbers the same privileges (repeated).— 
And in token of this remission and the approval of the gaudas and sénabdvas of Bagfir-Sime, and 
the subjects of the two Simes, this mdnya-8dsana was erected. | Imprecation. 


He who obtained the remission of the taxes was Konddja of Vijayanagari. ~ 
111 


Date 1540 4.7. 


The feet of the god Mallikarjjuna of S'rîsaila are the refuge. Obeisance to S'ambhu &c. (On 
the date specified), when the mahårâjâdhirâja rêja-paramêbvara vira-pratêpa Achyuta-Déva-Raya- 
mahiriya was in the great city of 916780887೩, ruling the kingdom of the world :—by his order, 

saying,“ I have given up the marriage tax throughout my kingdom,”—and by the order of his agent, 
Penugunde Virappannayya,—his younger brother Hiriya-Mallapannayya remitted the marriage tax 
throughout the Bagir-sime. Prosperity be to his agents tho éime-hebbiruvas, gaudas, sénabdvas, 
settis, pattana-svimis, subjects, and all of both sects of Nan& Désis of Ayivale, on the remission of 
the marriage tax, Usual final verses. 

Names of those who obtained the remission. Imprecations This bisana was written by ೫&. 
ganachari of Vidy&nagari ; his family will certainly be undying. 


112 
Date 1554 A.D. 


May it be prosperous. Obeisance to S'ambhu ಹಿಂ. (Qn the date specified), when the mahå- 
mandalésvara rajadhiréja raja-paraméévara vira-pratapa Sadasiva-Raya was ruling a peaceful king- 
dom :—and Pétappa-Nayakayya's (son) Krishnappa-Nayaka’ 8 agent Vithana-Nayaka was holding the 
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pdrupatya of the Bigar-fime,—the outer péthe being in ruins,—NArasimmaiya of the customs 
made petition to Vithana-Nayaka,—whereupon he sent for Lingana-gauda and many others 
(named), all the subjects, directed them to have the péthe built, giving it another name of Krishna- 
pura after Era-Krishnappa-Nayakayya, and populate it. Those who settle there will be free of all 
taxes for one year from the time they come ; after that they will not only be included in the family 
agreement, but if they have taken possession, we and the subjects will give up (our claim). 


* Imprecations. 
113 


Date 1556 4.7. 

Be it well. (On the date specified), vira-pratapa Sadisiva-Raya-maharaya’s Hadapa Bomma- 
Nayaka’s son Krishnappa-Nayaka’s agent Konda-Rija,—in order that merit might accrue to Kri- 
shnappa-Nayaka,—made grants for (the god) Cheuniga-Raya of Bhagyapura as follows ;—The villages 
(named) which formerly Gépannodeyar had granted, those (named) which Krishnappa-Nayaka and 
Appanna-Nayaka had granted, and those (named) which Konda-Raya had granted, Here follow 
details (a good deal effaced) of the income and how much was to be spent on each article. Usual 


final verses. 
114 


Date ? 1552 A.D. 


(On the date specified), the village of .. .. <. otherwise called Krishnasamudra,— Era-Krish- 
nappa-Kayaka, in order that merit might accrue to Saddsiva-Raya, made over to (the god) Chenniga- 
Riya. Three Brahmans named who were to conduct the services in the presence of the god, one of 
the three always remaining in the village in Bagar ; and at the pancha-parva and other great festivals, 
four were to conduct the services. For which be granted the Baluvali village. 


115 


Date 1571 A.D. 
The bisana of KéSavééa, the chief lord of Bhagyapura, served by Brahma, Indra and the other 
gods, sole lord of all worlds. - 


Be it well. (On the date specified), Sante-Bennir Hanuma-Nayaka’s son Rajappa-Nayaka, 
in order that merit might accrue to his father and mother, restored and set up the goddess Laksh- 
mi, and made grants (specified) for it. | 


116 
Date 1530 A.D. 


When the mahârâjâdhirâja rija-paramésvara vira-pratapa vira-Achyuta-Riya-maharaya was 
ruling the kingdom of the world :—(on the date specified), in order that merit might accrue to 
Ayyapparasayya, his agent Visvanathayya made a grant. 


118 
Date 1555 A.D. 


May it be prosperous. Obeisance to Siva ಹಿಂ. 


Be it well. (On‘the date specified), when SadAsiva-Raya-mahariya was ruling the kingdom of 
the world :—Nirugunda .. .. Nayaka’s son Krishnappa-Niyaka made a grant for the Antaragatte 
Amma. (Much of the inscription is gone). ; 
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119 
Date 1515 4.7, | 

(On the date specified), in the reign of Krishna-Raya-maharaya, Bigir Mallarasaya made the 

Singara tope (or grove) and Mallarasa’s tope .. .. 
120 
Date 1522 A.D. 

May it be prosperous. Beit well. (On the date specified), when the mahArajadhiraja raja- 
paraméSvara vira-pratapa Krishya-Raya-maharaya’s karanika Prabhukayya’s brother Basavappayya 
was ruling the kingdom of the world :—iu order that he might obtain universal empire, his treasury 
kavdyi Timmappa set up Kannara-Setti. And for this temple he granted Honnagondanahalli, 
belonging to the Ramagiri-4ime, Imprecations. 

121 


Date about 1240 AD. 
Obeisance to Sira. Obeisance to S‘ambhu &c. 


Be it well. When, entitled to the band of five chief instruments, mahAi-mandalégvara, boon lord 
of Dvaravati-pura, sun in the sky of the YAdava-kula, crest-jewel of rules of perfection, champion 
among the Malapas, Poysana,—adorue with these and maay other names, Tribhuvanamalla Vira- 
Ganga-lloysana-Déva was extending ou all sides, to continue as Jong as Sun moon and stars; and 
protecting the Gangavidi Ninety-six Thousand, he was ruling the kingdom in peace and wisdom :— | 

(On the date specified =? 1076 A.D.),1 when, born in the Ganganvaya praised in all the world, 
Kongulivarmma dharmma-maharajAdhiraja, (with many other epithets, including) lord of KéJala-pura, 
having the crest of a rutting elephant, nanniya-Gangam, jayad-uttarangam, sun to the lotus the 
Ganga-kula, the Ganga Gangéyam,—adorned with these and all other titles, the mahA-mandalésvara 
Gaigarasa was ruling the Arabala Seventy, with the mélilke and manneya ;— 


Nangali Kongu Singhamale Rayapura Talakidu Rodda Chengirivdse Ko}lagiri Bilare Valuru 
Chakragotta Uchchangi Virita’s city Bankapura 88087166 Koyatir, (by the capture ೧" these) did 
he become famous, the brave Vishnuvarddhana. His eldest son was the king Narasingha» his 
praises. May he live for ever in the world. His son, (with praise of his valour), was the king 
Ballala ; his farther praises. 

When this mah&-mandalé$vara, capturer of Talakadu Gangavédi Nonambavadi Banavase and 
Hanungal, .bhujabala Vira-Ganga, unassisted hero, S'anivara-siddhi, Giridurggamalla, in energy in 
war Rama, nissanka-prataips Hoysana vira-BallaJa-Déva, protecting the Gangavadi Ninety-six Thou- 
sand, was in the residence of Dérasamudra, ruling the kingdom in peace and wisdom :— 

Be it well. When the refuge of all the world, favourite of earth and fortune, mahfrajadhiraja 
, paramésvara, sun in the sky of the Yadava-kula, crest-jewel of omniscience, Raja of the Male Rajas, 
chanfpion over the Malapas, ganda-bhérunda, (with other titles as above ; also) uprooter of the Magara 
kingdom, displacer of Pandya, setter up ೧: the Chola kingdom, nissanka-pratApa-chakravartti Hoysana 
bhujabala vira-SdméSvara-Déva was ruling the kingdom in peace and wisdom :— 


The worshipper of his feet, Nirugunda Chatayya-Nayaka’s valour was as follows ;—(description 
of his valiant deeds). 


The worshipper of his feet, considered the equal of Dhanada, the wealthy Dévanda-Setti, follow- 
er of the virtuous path of Manu, was bornin tha world. To that Dévi-Setti and to the jewel- 


ರ್‌ eee 
This is the only date given. But it cannot be the date of the inscription, as the latter goes on to the time of the Hoy- 
sana king Sémés’vara, 1k 
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toothed Bemmala was born Na]]a, like the sun rising on the eastern mountains. To describe the 


greatness of his qualities ;—praises o Nalle-Setti. The fame 08 ಜಾವ spread to all the moun- 
tains and the three worlds. 


The beautiful temple of Siva being in ruins, the tank breached from time immemorial, and the 
Brahmans being destitute and without a protector,—he gave without stint, had them rebuilt and 
fully restored, and thus Nalla gained the name of (dagere-malla in this world. Masana and Meyi- 
jaryye had Dépa as the eldest sou, and Dévama, to whom the younger brother was Nalle-Setti. 
Praises of Dépa. | 


Be it well Washing the feet of, possessed of the usual ascetic virtues, the two.... ... and .. 
rmma-jiya, Chateya-Nayaka made grants of land (specified) for the god 51408೩08038, And washing 
the feet of the three,—Kulyani-jiya, Male-jiya, and Nalli-jiya,—Nalle-Setti made grants of land 
(specified) for the same god. 

And the omniscient (sarovajie) vira-Soméévara-Déva, for the god Gadgésvara, the original lord 
of Nirugunda, and for the god S’iddhanatha, made an agrahêra and granted one vritti, And Malle-Setti, 
with all the citizens and mummuri-danda of Nirugunda, the southern Ayyavale, granted for the gods 
Siddhanatha and Gangéévara the tolls from the fair and other dues (specified). 

Usual final verses. 


122 
Date ? 1268 A.D. 


Be it well. (On the date specified), the pratapa-chakravartti Hoysana vira-Nêrasimba-Dêv- 
arasa,—the temple priest of the god Siddhanatha of Nirugunda, Nalla-jiya’s son Siddha-jiya having 
gone to svargga, and the temple having become vacant,—to the crowned queen’s son 08618778 and to the 
Brahmans—in order that the vritti of the temple might belong to his son Visamanatha and the other 
male and female children,—having sold it ut the price of the day for 34 ga ; the names of Siddha- 
jiya and the other temple priests being iuscribed on the back of the stone bisana of the god Siddha- 
_ natha,—in the presence of the Brahmans of Nirugunda, and of the temple priests and ganas, the 

king's servants Madayya and Ballayya having made petition .. (rest gone). 


123 


; Date 1539 A.D. 
Chenna-Kêsava alone is the refuge. 


e ಅ A 
“ (On the date specified) did the king Achyuta grant the Ananda-nidhi,! making the Brahmans to 


be liko Dhanada (Kubéra), and giving pleasure to Mâdhava Vishnu). Protected hy all manner of 


merit, as that (Kubéra’s treasure) is surrounded by hosts of bhittas ; in the possession of the aseembly 
of the good, as that is ever in the keeping of the serpents. Having gained great celebrity as a very 


new (ati nara) thing, the courageous king Achyuta's Ananda-vidh',—can the nine (nara) treasures 
(of Kubéra) equal it ? 
124 
Date ? 1208 A.D, 
Obeisance to S'ambhu &c. 


Be it well. When, (with usual titles), the Hoysina pratipa-chakravartti? was in the residence 
of Dérasamudra, ruling the kingdom in peace and wisdom :—(33 lines almost entirely efaced). 


1 3 NEN 
Fi See Davanigere No. 24. No name 18 given. 
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Praise of Vibhu-déva’s wife, Nalle-Setti’s daughter, Dévi (or ? the friend of the queen). To 
Nalle-Setti was born Bayichana, whose younger brother was Sfryya-déva. 


Be it well. Among the mummuri-dandas of the Five hundred svimis of Ayyavale, possessed of 
five hundred vira-sisanas famed in all the world,—the governor of the warehouses of Uchchangi, 
the head-jewel of the Nonambavadi-nad,—... Setti’s son Ballaja-Nalli-Sctti, in Ekkati in the Arabala 
Seventy of the Hoysana-nad, erected in the name of his father a temple of Démésvara.— < 


As Véla Byasa was born of old, so to Bharata-pandita was born Visvanatha-guru. To whom 
and to A . bike were born two sons, Dévana and Nalla. 


Washing the feet of that Viévandtha-guru, (on the date 80601066), Nalla-Setti made grants of 
land (specified) for the god DéméSvara. Usual final verses. 


This 53:1೩ was written by Dapa .... ... and engraved by the sculptor . 
125 


Date 1535. A.D. 


May it be prosperous. ` Be it well. (On the date specified), the maharajadhiraja rija-paramé- 
évara, vira-pratapa vira-Achyuta-Raya’s karanika Tiragarasa made a grant of the Kallakere village 
in the Bûdihåļa-śîme belonging to Jayakara Ramapaya’s magani, (with all usual rights and details), 
for the goddess Banada-Chaudésvari. Imprecations. 


126 
Date ? 1692 A.D. 


May it be well, (On the date specified), the weir of the tank having breached, for repairing 
the breach a kodagi was granted to Virana-gauda, Ramayya and Mahantayya as follows ;—In the 
government of the Mogal Pachh& Sihéb,—on behalf of Abdul Sahéb, jagtradar of Ballilasamudra,— 
the nunjumujara Venkatariya, the havaladar Miya Khan Bava, and the poor ( garib) nådiga V enkata- 
giriyappa, when formerly the tank weir was breached, for rebuilding the breached weir of this tank, 
granted to the three persons (named as above) as a kodagi, in the rice-land in front of the town, 
bijaveri kha 4 and garden kha 3 : both together, kha 41. 


127 


Date 1387 A.D. 


Obei-ance to Sambhu ಓಂ, As long as sun and moon, as long as the earth remains, as Jong as 
the story of Rama is in the world, so long shall be the reign of Vibhishana, Pleasing to women, 
pleasing to the eyes, pleasing to the ears, pleasing in speech, pleasing in every way, pleasing at all 
times, —ever do I reverence Rama, the son of DaSaratha. 


(On the date specified), the day when the stone work of the temple of the god KéSava of 
Ballalasamudra and the stone pillar for a dipamdle was set up,—the master of the eastern and west- 
ern oceans, vira-Haribara-Raya being the ruler of the kingdom of the world,—in the dharmma of the 
manneya of his house, the Chaluki Narayana, Chajuki chakravartti, the mah&d-mandalésvara, cham- 


1 
The date is given as S’aka 11. 6, Vibhava,—but Vibhava agrezs only with 1130 or 1190 expired, 
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pion over those who say they are such and such,! subduer of the elephant army, son of Mali-Dévi 
and Vira-Dévarasa,—Vallabha-Raya-maharaja, —by his order, his man (manushya) Peddarasa had it 
made, And in order that dharmma might be confirmed to that Vira-Dévaraja, he made grants of 
land (specified) for the offerings of the god Késava, to continue as long as sun and moon, Imprec- 
ation. Usual fina] verses. 

To Sirigiri .. .. charyya who did this work, the king, farmers and subjects, agreeing together, 
made a grant for ever of 8 kolaga. Imprecation. 


128 
Date 1515 4.7. 


(On the date specified), —in order that merit might accrue to Krishna-Raya-maharaya,—for 
the chatra of the god Mallikarjuna, Muluvagil Mallinatharasa's (or Nagarasa’s)? son Bagfr Malla- 
rasa granted the village of Alahalli (The grant is repeated). Usual final verses. 


130 
Date 1226 A.D. 


Obeisance to S'ambhu &c. Be it well, When, (with usual titles), 1807811೩ vira-Narasimha- 
Déva, protecting the Ganigavadi Ninety-six Thousand and the Nolambavadi Thrity-two Thousand» 
was in the residence of Dérasamudra, ruling the kingdom if peace and wisdom :—(On the date 
specified), the 9th year from his assuming the crown, the year Partthiva &c,—certain gaudas 
(named) of Manali, which is Késavapara, fighting with various persons (named) of Hati and Santeya- 
siri, died,—and the celestial nymphs bore them away in flowery cars to the highest svargga, 
showing them the city of Kailâsa and the feet of Mahésvara, and seating them on the thrones of 
heroes. And on account of the departure (or death) of Madi-gauda, certain gaudas (named) granted 
an umbali for the god Kali, for the sake of a biraga-linga. 


| 331 
Date 1237 A.D, 


Obeisance to S'ambhu ಹಿ. Be it well. When the prat&pa-chakravartti Hoysana vira-Séméévara_ 
Dévarasa was ruling the kingdom in peace :—(on the date specified), when Mavinahalli Madaya and 
ಎ. yahal}i Maleya-Nayaka carried off the cows, Jaka-béva (fought) and gained the world of svargga. 
Maêra-bêva set up this stone for him. a 

132 
Date 1533 A.D. 
(Négart characters.) 

(Corresponds with No. 94 above, as far as the date of that.) His generosity praised by the learn- 
ed, this king of kings, Krishna-Raya, established on the jewel-throne in Vijayanagara, daily eure 
passing Nriga and all others, shone in the power of good fortune and the fullness of fame, from the 
eastern to the western mountains and from the extremity of Hémachala to Sétu. 


The world of gods having been taken as his portion by Krishna-Raya, after him his younger 
brother of meritorious deeds, king Achyuta, took the world of the earth for his portion, subduing 
his enemies, surpassing Indra, and bestowing their desires on the learned. Tha moon of his fame 
_ moves in the world in all the tithis, and is ever waxing, ever giving joy to the chakéra birds, shining 


ce 


ಕು f i 3 oe 
This is one of the titles of the Mysore RaAjas. In the repetitions of the grant both names occur. 
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by day as well as by night, hateful to the ಇಚ (the evil). Swifter than thought or the wind are 
his horsemen, the trampliag of ‘whose hoofs tarns ' tho world to clouds of dust,—why mention the 
slow-paced horses of Indra? Fanued with chimatas by groups of the wives of hostile kings imprison- 
ed by him, distinguished as rêjêdhirêja, the terror of foreign kings, aad by many other titles ; often 
had he made the sixteen kinds of gifts in Gékarna, Sangama, Nivritti, Suvarna, Sankha, Sônådri, 
Parvata, Virinchipura and Kanchi, in the city of KAlahasti also, and in Kumbhakôņa.t: - The ocean 
is drunk up by the clouds, it was swallowed by Agastya, it was agitated by the arrow of Raghava, 
and is ever consumed by the flames of the submarine fire : it is indeed always in process of! ‘drying 
up, but the ocean of his bounty is always full. By Anga, Vanga, Kalinga and other foreign “ ‘kings 
is he thus unceasingly addressed, —‘Victory ! Long life! Supreme is this king Achyuta, established 
on the jewel-throne, dwelling in Vijayanagara, rejoicing in the fullness of fame, excelling Nriga Nala 
Nahusha and other inferior kings, the home of unequalled valour and generosity. 


(On the date specified), on the bank of the Tuogabhadra river, in the presence of (the god) 
Viththaléévara, he gave to Brahmans of many SakthAs, gôtras; and ` 806/೩5, learned in: the: vêdas and 
éistras, the Kédagere village, “(boundary ‘villagés named), ‘a hamlet-of ImAmbikasamudra in the 
Nirugunda-étma: attached to Yakkati in the Hoysaya kingdom, with all-usual rights and details, 
On tha application of one devoted tó his master’s service, Having atquiréd the rules-of policy, ...than 
the sun, distinguished for his agreeable speech, Timma-NAyaka's ‘son, versed in the hidden ಳಾ 
of dharmma, a chint&mani born from the ocean Timma-Nayaka,—Hadapa Baiyapéndra, supporter 
of the performers of penance, who approached him with folded hands,—the king Achyuta-maharaya, 
surrounded by priests and learned men, with all dhe ceremonies made the grant. The’ village was 
formed into 84 shares, the names of the recipients of which are here written. (Here follow the 
names and other details of the Brahmans). _ 


This 888878 of the king Achyuta was, by his order, composed with soft expressions, by Sabha- 
pati,—and engraved by Mallana' 8 son, ‘the carpenter Virandcharyya.’ Usual final verses. 


RA -3 


(signed) —~éri-Virupiksha. 
135 ಭೆ 1.181. 
Š Date 962 4.7. 
(On the date specified), Kaduvatti, Jagatunga-gavunda's younger brother, fought and gained the 
world of gods. 136 6 
Date ೩307 4.7. 


Om. Obeisance to S’ambhu ಹಿಂ. Usual account of the origin and genealogy of the Hoy- 
salas, down to Ballala (111). 

Be it well. When, (with usual titles, including) Adiyama’s Yama, gold (kdnchana) to K&nchi 
(or the zone) ......... , establisher of Chéja-Raya, setter up of Pandya-Raya, uprooter of Magara- 
Raya, born in the Chaéjukya-kula,—Hoysana vira-Ballija-Dévarasa and MAdigi-Déva-dannayaka 
were in the residence of Dérasamudra, ruling the kingdom in peace and wisdom :— 

Be it well. When, possessed of the usual ascetic virtues (named); devoted to the worship of 
aupisana, agnihétra, the twice born, gurus and gods ; of a fame glorious as the sun ; daily performers 
of the six rites (named); shining lights in the qualities gained by the study of the Rig, Yajus, Sama . 
and Atharbbaya védas, and the vêdåata ;—the hundred and twenty Brahmans of the all-worshipful 
great agrahara Udbhava-Somanithapura, which was Nirugunda, were ruling the kingdom in peace 
and wisdom: — 


l 
For these places see No. 94 above. 


11 
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In the Gangavidi Ninety-six Thousand, in the Arabala Seventy, the first place was Honneya_ 
kere. —To describe the fame and greatness of its gaudas ;— Praise of Sdma-gavuda, called Abhind. 
malla., To him and his wife Lakha-gavudi was bora Mulli-gavuda. (On the date specified), he made 
a grant of lands (specified) for the god Prasanna-Mallinatha, with certain grants of oil from the oil- 
mills. Usual final verses. 


This kêsana of the god Prasauna-Mallinatha was written (i. 6. engraved) by âchåri Echdja’s son 
Siddja Sômôja. | = 
137 
Date 1307 A.D. 


(On the date specified),—praised by all the world ; having gained five hundred vira-édsanas 
adorned with many good qualities, truth, purity, -good character, respect, humility and intelligence ; 
embodiments of heroes ; protectors of the Vira-Bananju-dharmma,—the Setti-guttas of the Arabal& 
Seventy, the pattana-svimi, temple priests and all the eighteen castes gave a bisana as follows :— 
To Mara-gavuda of Honneyakere we give the office of nêd-heggade, with one pana from each of 40 
villages, half a pana from each of 30 villages, and the tolls, etcetera, of the fair. In confirmation of 
of this, the own signature. of the. nid,—éri-Gavagésvara. 

The heggade Mara-gavuda will provide 1 pa worth of oil every year for the light ou the dipa- 
måla of the god Prasanna-Mallinatha. 

141 
Date 1664 A.D. 

Obsisance to Ganadhipati and to Sadasiva 

Be it well, (On the date specified), several gaudas (named) of JAjiru-sthala, with the approval 
of their wives, sons and claimants, granted to Guruvanna, son of Halattihdja Basavanna-piijari of 
the pancha-matha ...... the two villages Jâjûru and Kêtehêja, bought for 200 ga., with the usual 
rights. Witnesses. 
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ಚಿತುದುರ್ಗ ಡಿಸ್ಟ್ರಿಕ್ಟನಲರುವ ಶಾಸನಗಳು 


ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ತಾಲೂಕು 
one aa 


1 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗದೆ ಮುಸಾಥಿರ ಬಂಗೆಲೆಯೆ ಪಾಳಿಯೆಫ್ಗಿ Tes, ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 8 ' 3" x 1 8” 


'ಶ್ರೀಸೋಮನಾಥ | ನಮಸ್ತು,ಂಗಕಿರಸ್ಸು,ಂಗಚಂ 
*ದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ | ತ್ರಯಿಲೋಕ್ಯಂನಗರಾರಂಭಂಮೂ 
ತಿಲಸ್ತೃಂಭಾಯ ಕಂಭವೇ 1 ಅಳವಿಯೊಳೆರ್ದ್ದುಖಾಯ್ಚ 
"ಪುಲಿಯಂಮುನಿಹೊಯಿಸಳೆಯೆಂದತತುಕ್ಷಣದಿಂ 

ತಸೆಳೆಯೊಳಡತ್ತು ೯ಪಫೊಯೆಸೆಳೆಯಿಂನೆಗಹಲ್ಕತಿಚಿತ್ರ)ಮಾ 
ದುದಾಸೆಳೆಕೊನೆಯಲ್ಲಿನೇಲ್ಕಪುಲಿಯೆತಿ,ದಸಿಂದಮೆನಲ್ಕೆೀತಿ,೯ಯೆಂ 
”ತಳರ್ದ್ವಕಳಂಗೆಹೊಇ 2ಸಣಯೆಸವೀಪ)ಕಟೀಕೃತವಾಯು ಲೋಕದೊ, 
ಕಿ ಸೀಮತುಹೊಯ ಸಣಚಕ)ವತ್ತಿ, ೯ವಿನಯಾದಿತ್ಯಾ ... ನೆಸ 
*ಮಂಕಿೀಯೆಯಂಗದೇಸನಿವರಿಂಕಿ ವಿಷ್ಣು ಭೂಪಾಳಕಂ 
30ಭೂಮಿಾಸಂನರಸಿಂಕ್ಸುಚ8 ಗಬ್ಬ ಲ್ಲಾಳಭೂಪಂ ಂಜಿಯಾದ್ಯೋಮಂ 

113 $್ರೀನರಸಿಂಹುರಾಯನಿವರಿಂಕ್ರೀವೀರಸೋಮೇಸ್ಥರಂ 1 ಶಿೀಸೋ 
-*ಮೇಸ್ಟುರಚಕ)ಗಂವರಜಯಕ್ರೀಬಿಜ್ಜಲಾರಾಣಿಗಂಭೂಸವುಭಾಗ್ಯ 
33ನಿಧಾವನೂರ್ಜ್ಜಿತಭಳಂಕ್ರೀವಾರೆಸಿಂಹ್ನೋಜಯಾವಾಸವತೇಬ 
\*ನಮುದ್ಭವಸಾಹಿತ್ಯ ಸರ್ಮ್ವಜ್ಞ್ಯನೆಂಬಾಸಂ ಪತಿ ಶಧರಿತಿ)ಯೊಳುಪ ಪಸರಿಸ 
:*ಲುವೀರಾವತಾರೋರ್ವ್ವಿತಂ॥ ಅರಿಕಶಿಸಿರವಂಸೀಳ್ವೆನರಸಿಂಹ್ಸಾಂಗೆ ರಾಣಿ 
3*ಪಟ್ಟ್ಯಮಹದೇವಿಗೆತಾಂಭರದಿಂಜನಿಸಿದದೀರನುಧರಣಿಪಬಲ್ಲಾಳದ್ದೇವಹೊ 
3ಸಯ್ಸಣರಾಯನು | ಧೊರೆಯಾವಂಧೀರನಾವಂಧರಣಿಪನರಸಿಂಹ್ಸಂಗೆ 
38ಸಸಂವಾಹವಾವಾಸ್ಲಿ ರವಾವಂಚಾಗಿಯಾವಂಪರನಿ)ಪಕುವರೋಬ್ಬಿ FeT ee 
9ರುಂಡನಾನಂಧೊರೆಅಂಕಂಧೀರನಂಕಂಧರಣಿಪ soso ease 
0ನಂಕಂಸಿ ರನಂಕಂಚಾಗಿಅಂಕಂಪರನಿ ಪಕುವರೋಭ್ಸಿ ಇೇಶಭೇರುಂಡವಂಕಂ | 
ಇಧೀರನುಧಾರಮೇರುರತಿನೀಪತಿಮಯಿದುನಸೊಯ್ಯ ನಾಪ್ಟಿ ನಂಸೆರೆಯಕ್ಕಿಕಾವ 
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3ತೋನಡಗೋಲ ಟಿಮ್ಸಾಬಿ ರಿದೊದುಗ್ಗಂವಿನಾವರ್ಸ್ಸ್ವತೇ! ತುರುಕದಳಕ್ಕೆಸೇವ್ರಣದಳಕ್ಕೆತೆಲುಂಗದಳಕ್ಕೆಬಾಂ U2) ರ 


ದದಳಕ್ಕೆಹೊಯಿ 
33ಸಣದಳಕ್ಕೆ ಮಹೋಂನ್ಸ ತಿವೆತ್ತ, ಮಂಡಳೇಕ್ಸರನಡೆಗೋಂಟಿಸಾಯ್ಯನಕುಮಾರಕನಗ್ಗದಮಳ್ಲಿನಾಥನಂ ಪರಒಳಧೀರನೆಂ 
ದೊಲಿದುಮಂನಿಸುವಂಸುರತಾ 


೪ಛಭೂಭುಜಂ।ಅಗಳುಗಳಾಗುವೇರಿಗಳುಡೆಂ ಕಣಿಅಟ್ಟಿಳೆಕೊತ್ತ,ಳಂಗಳೊಡ್ಡುಗಳೊಳು ಕೋಂಟೆಯೆಂಜೆನಿಸಿಕೊಂಡಿಹಕೆ.£೧೦ 

15ಟಿಯನೇನಬಂಣಿಸಲುಬಗೆವುದೆಮಾಬ ಲಕ್ಕೆನಿಜಸೇನೆಗೆವಜ)ದಕೋಂಟಿಯಾಗಿತೋುಗೆನಡೆಗೋಂಟಿಮಲ್ಲನ ಭುಜಾಬ 

TT ಛವೀಅವನೀತಳಾಗ್ರದೊಳು ॥ ಸ್ಪಸ್ತಿಕ್ರ್ರೀಮನ್ಮೆಹಾಮಂ 

:6ಡಳೇಶ್ವುರಂಮಂಡಳಿಕಖಾಡೆಯರಾಯಅಮರಗುಂದದೇವರದಿಬ್ಬಾಕ್ರೀ ದೆಪದ್ಮಾರಾಧಕನಪ್ಪುಆಳಿಯಸೋಯಂಣ್ನಾಯ 
ಕನಕೊಮಾರಮಲ್ಲಿನಾಥನೊಡಯ 

"ರುಜೆಂಮ್ಮತ್ತ, ನಕಲ್ಲಲುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ, WB FO | or, ಶ್ರೀಮತುಸಖವರುಸ ೧೨೭೪ 
ನೆಯದುರ್ನುಖಿಸೆಂವತ್ಸುರದಲೆಾ 

3ಸಢಬಹುಳತದಿಗೆಗುರುವಾರದಲುಆಬೆಂಮತ್ತ,ನಕಲಸಿದ ಎನಾಥದೇವರಿಗೆಕಲ್ಲವುಪ್ಪು ರಿಗೆನೂಎತ್ತಿಸಿ ಕಾಗ 
ನೂವತಿ ಸಿಆದೇವರಮೇಲಣಕಿಖ 

3ೌರಪ Jas ಚಯೆನುಮಾಡಿಸಿಯಿಧರ್ಮ್ವ೯ಆಚಂದಾ JHF. ಯಿಯಾಗಿಪುರವಿದ್ದಿಗೆಸಲುವಂತಾಗಿ ಆಸಿದ್ಧನಾಥದೇವರಅಂಗ 
ರಂಗಭೋಗದೀಪಿ, ಅಮು _ತಪಡಿನಡವಂತಾಗಿಆ 

DAR ನಾಥದೇವರಿಗೆಮುನ್ನ ವುಳ್ಳ ಫೂಬ್ಬ FBS ಜಬೆಂಮತ | ನಕಣನಾಡೊಳಗಣಮುಸುವಡಿಯಪುರವನುಬೀಣ್ನೊ Fee, 
`ರಂಮಾಡಿಆಪುರದಚತುಸಿ ಬ್ರೀಮೆಮುಂನಪೂ 

1ಬ್ಬ ೯ ದಲುಳ್ಳಿ ಬಕೇತನಖಂಡಿಯಲಿಂಗಮುದ್ರೆ)ಯಕಲ್ಲುಮು ಸುವಡಿಯಖಂಡಿಯಲಿಂಗಮುದೆ 3 ಕಲ್ಳುಗೊಂಡವನಹಳ್ಳಿಯತೆಂಕ 
MBO 

*೫ಮೇರೆಯಲಿಂಗಮುದ್ರೆ,ಯಕ್ಲಗೊಂಡಮನಕಹಳ್ಳಿ ಯಪಡುನಣಹೊಲಪೇರಿಯಲಿಂಗಮುದ್ದೆ ಕಳು ಯಾ ಚತುಸ್ಲೀಮೆಯೊಳ 
ಗಣಳಸ್ಲೀಣಿಆಗಾಮಿನಿ(ಸುಧಿನಿ 

ಫ್ಮೌಪ್ರಜಲಬಾಕಾಣಸಿದ್ದ ಸಾಧ್ಯ ಸಿದ್ಧಾ ಯಹೊದಿಸೆಹದಿಕೆಕಾಣಿಕೆಕಂದಾಯಬಿಹ್ಚಿಕೊಟ್ಟ TAN aik. 
ದೆಲ್‌ತಪು PAN ನಯಳಪೂಬ್ಬಾ F 

ಯನವೊಳಗಾದಅಷ ಭೋಗತೇಜಸಾಂಮ್ಯವನುಸಬ್ಬ ಗಮಾಂನ್ಯವಾಗಿ ಅಮಲ್ಲಿನಾಥನೇಡೆಯರುಆಸಿದ್ಭನ್‌ ನಾಥದೇವರದಿಬ್ಯ 
ಕಿ ಬಾದಪದ್ಧಾರಾಧಕರುಮಪ್ಪುಹಿರಿಯಸಿ 

ಕದ್ದಂಣಗಳಮಗಸೆ ಸೋವಣ್ಣುಂಗೆಧಾರಾಪೂಬ್ಬ ೯ಕವಾಗಿಧಾರೆಯನೆ ಆದಮಲಚಂದಾ)ಕ್ಕು ೯ನಾ ಯಿಯಾಗಿಪುರ್ಕೋದಿ Py ಸ 


ಲುವಂತಾಗಿಕೊ 


2%, 
a ee kr 


ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ತಾಲೂಕು ಶ್ರ 


96:8 ಉಿನುಶ್ಲಿನಾಧನೊಡೆಯರಸ್ವಹ S. ದವೊಪ್ಪ * 8 PSDo ೫ ಸ್ಥದತ್ತಂವಿಪರದತ್ತಂನಾಯೋಹರೇತಿವಸು ಂಧ 


ರಾಷಸ್ಟಿವರುಸಸಹಕಾ,) 
*'ಹಿಮಿಷ್ಠ್ಟಾಯಾಂಜಾಯತೇಕಿ ನಃ | ವಾನನಾಲನಯೋರ್ಮ್ಯ ಧ್ಯದಾನಥ್ರ್ರೇಯೋನುಖಬಾಲಕಂ | ದಾನಾಸ್ಕರ್ಗ್ಗಮ 
ವಾಸ್ತೋತಿಶಾಲವಂದಚ್ಚುತಂಪದಂ 
1ಮಿಧಮ್ಮವನುಖಾಲಿಸಿದವರುತಮ್ಮ ಪುಭಯತುಲವನುದ್ಧರಿಸಿದವರುಯಿಧರ್ಮ್ಮಕ್ಕೆಆರುಕಂಟಕರಾ?ಉಪಹತಿಯನೆನದು 
ಪ)ತಿಕೂ | 
ಎರಾಗಿಕಿಡಿಸಿದವರುತುಮಯಿಪೈತ್ತ, ಸೊಂದುತಲೆ ಯಪಿತ್ರುಗಳನರಕದಲ್ಲಿಕ್ಕಿದವರು | ಯಿರುಳುಂಪಗಲುಂಪರಿವಕಳ್ಳಕೊಳ್ಳಿ 
ಯಾದರಂಮಂ | | 
3ನೆಯಮಹಾಮಂಡಳೇಕ್ವರವಾಡರೆಂಧರೆಯನಾಳ್ಮಡಕ್‌ JAS FOR Dd ಥಿ ೀಪತಿರಾಯನಾದರಂಯಿಸಾ ಎನೆದಲುಮಾ 
ನ್ಯುವಾಗಿದ್ದಊ 


3!ರುಗಳಂಭೂವಿಗಳಂಧನಂಗಳಂಮನಂ--ಗಳದುಕೊಂಡೆನೆಂಬಾತವಮಾಃ ಮಾತಾಪಿತುರ್ಗ್ಗಳೆಲ್ಲವಂವಪ ಎತ.ವಿಳುಕೋಟವ 
ಚರಸಂಬರಂಪುಳುಗೊಂಡನರಕದಡಲಿಕ್ಕಿ ನಾನಾಪಸತ್ತಿಗೊಳುತ್ತಿ ರುಗುಡಾಯಿಲೆವಾಂಪವೆ!ಯಿ ದೇವರಭೂಮಿಧನಕೆ ಲೆನಂ 
*ಜವನೆಂದುಪಂದೆಯಂಪಾವಡರ್ನ್ವಂತೆಮನಂಪೆದಅಪೊಡವಟು ಸೋಪನಬೈರಸೀಘ)ಕವಿಳಾಸಕೆ $ಕೊಂಡುಬಾಕಂಡಾ 
ಲೆವುಣ್ಯವೆ... a ಗೆಪುಂಣ್ಯಬಾಪಂಗಳುಪೊ ದ್ಹುಕಕೋಡಿಪ್ಸುನಣವಿಶುದಿಕುಸತ್ಯಂಕಂಡಿರೆಖಲೆವಿಪಿಬಹುಜನಂ 
ಜಗಲಿರಾಸುದೆಗಂತುಡಿರಾದರೆಸಂದುಪೋಪಿರಿನರಕಳ್ಕೆ | ಮಣಿಕದೇಪಣ್ಣ ಗಳಬರಹ | ಸೋನರ ಸರವೀರಪ್ಪುನಬರಹ | 
3 ಮಿಪ್ರೆ3ದಲಿಗಉಡುಭೂಮಿ ಅಯಿದುದಿನಡಬಿಸ್ತಾಣಾಯಿದೇವರಿಗೆಸೋತ್ರವತೆತ್ತು, SLC 

3700) FNS ಕನವವ-- ಈಶಾ ಸನನಹೊಯಿದಾತನುಕಲಖಕುಟ್ಟಿಗಜಡೆಯರಾಮೋಜನು | ನ್ಯೂನಾಕ್ಷರಂಮಧಿಕಾ 
*`ಾರಂವ್ನಾತತ್ಸರ್ವಪ್ರಮಾಣಾಂಮಿತಿಮಂಗಳಮಹಾ ಕ್ರೀ ಶ್ರೀಶ್ರೀ 


4 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಒಳೆಗೋಡೆಗೆ ನಿಲಿಬರುವ Fey 
ಪ್ರಮಾಣ 7 x1 10" 

38)ೀಗುರುಭ್ಯೋನಮಃಶ್ರ(ಶಿವಓಂವಮೋ!ನಮಸ್ತು,ಂಗಸಿ 

3ರಸ್ತುಂಗಡಂದ)ಚಾಮರಚಾರವೇ! ತ)ಯಿಲೋಕ್ಯುಂನ[ಗ]ರಾರಂ 

3ಭಂಮೂಲ ಕ್ರಂಭಾಯಸಂಭವೇ ॥ ಅಳವಿಯೊಳೆರ್ದುಹಾಯಿದಫುಲಿ 

*ಯಂಮುನಿಹೊಯಿಸೆಳೆಯೆಂದತತುಕ್ಷಣಂಸಳೆಯೊಳಡತು F 

SPO ಸಳೆಯೊಳಿಂನೆಗಪೊಲ್ಯತಿಚಿತ 3 ಮಾದುದಾಸೆಳೆಹೊನೆಯಲಿನೇಲುವಪು 

ಅಯೆತಿ, ದಸಿಂದಮೆನಲ್ಕೆಕೀತ್ತ್ತ್ರಿಯಂತಳರ್ದ್ವಸಳಂಗೆಹೊಯ ಸಣಯೆಸಪ )ಕೆಟೀ 

7% )ತವಾಯಿತುಲೋಕದೊಳು 1 ಶ್ರೀಮತುಹೊಯಿಸಣಚಕ)ವರ್ತ್ತಿವಿನಯಾ 

*ದಿತ್ಯಾವನೀಕನೆಶತ್ರ್ರ)ಯಮಂಕಿಫೀಯಯಂಗದೇವನವರಿಂಕಿವಿಷ್ಟುಭೂಪಾ 

*ರಕಂಭೂಮಿಾಸಂವರಸಿಂಹಚತಿ )ಗಳ್ಬಲ್ಲಾಳಭೂಪಂಜಯೋದ್ಧಾಮಂಕ್ರೀನರಸಿಂ 
ಹರಾಯನಿವರಿಂ ಕ್ರೀವೀರಸೋಮೇ “ado | ಕಿ)ೀಸೋಮೇಶ್ವರಚಕಿ]ಗುವರಜಯಾ 

18 ಘಬಿಜ್ಜಲಾ ರಾಣಿಗಂಭೂಸಉಭಾಗ್ಯನಿಧಾ ನನೂರ್ಜ್ಜಿತಬಳಂಕ್ರೀನಾ 
3ರಸಿಂಹೋದಯಂವಾಸವತೇಜನೂದ ವಸಾಹಿತ್ಯ ಸರ್ವಜ್ಞಿನೆಂಬಾ ಸಂಪತಿ, 
ದ್ದರಿತಿ )ಯೊಳುಪಸರಿ ಕಲುವೀರಾವತಾ ರೋಜ್ಕಳೆಂ | ಅರಿಕರಿಕಿರವುಸೀಳುವನರಸಿಂ 
ಹಂಗರಸಿಪಬ್ಮನು ಡೇವಿಗೆತಾಂಭರದಿಂಜನಿಸಿದವೀರನುಧರಣಿಪಬಲ್ಲಾಳದೇವಹೆ 
ಯ್ಮುಳೆರಾಯೆನೂ!ಸ್ಥಸಿ,ಸಮಸ್ಮಭುವನಾಕ 3 ಯಂಕ್ರೀಪಿ ಸೌೀನ್ಲುಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪ 
"ರಮೇಸ್ವೂರಪರನುಭಬ್ಬ್ಯಾರಕಂಯಾದವಕುಳಾಂಬರೆದ್ಯುನುಣಿ ಕವ್ಯನಜ್ಞ್ಯಡೊಡಾಮಣೆಮಲೆರಾಜ 
37ರಾಜಂಮಲಪರೊಳುಗಂಡಗಂಡಭೇರುಂಡನಸಹಾಯಸೂರಂಕದವಪ 3 ಡೆಂಡವಕಾಂಗವೀರಸ 


ತ 


A ನಾಗರಾತರ 1 | ಇ 
. wa 


Chitaldroog Taluq 


*ನಿವಾರಸಿದ್ದಿಗಿರಿದುರ್ಗ್ಗಮಚೆಲದುಕರಾಮವಯಿಠೀಭಕಂಠೀರವಣೋಳರಾಯಸ್ಸಾ 
ಪ್ರವಾಚಾರಿಯಪಾಂಡ್ಕ ರಾಯಪ 3 SSO, ಚಾರಿಯಮಗರರಾಯನಿಮ್ಮೂನ ನಳಕರುವ.ಪ ಹೊಯಿಸೆ 
ಇಣಭುಜಬಳಕ್ರೀವೀರಬಲ್ಲೂಳೆರಾಯನೂಪಡೆಯೊಳೆಗಂಡಭುಜವಳಭೀನು... .. 

21 ogy BORD .. ರಾಯಶ ವೀರ... ರಾಯಕುವರವೀರಶಕಂತರಾಯಕುವರ., 

2... ವೀರ. “ಗೆಬ್ಯಾತಿ. can ಗಂಡಬೈಚಯದಂಣಾಯಕಾಭ...ತುಕಿ)ಮ 

223, 50S s ಧಾನಂಬಭಪ್ಪುದುಣಂಯಕರುಸಿಂಗೆಯದಂಣಾಯಕರುಊಉಣಾಮಕೆಯನಟ ಣದ 
*ನೆಲೆವೀಡಿನೊಳೆಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂ ರಾಜ್ಯಂಗೆಯುತ್ತ,ಮಿರಲು: ಸಕಸಂವಭರದಂ೧-೫೨ 
ವೆಯವನಿಭವಸಂವತ್ಸುರದಸ್ಪ್ರನಣಬ ಇಂಸೋಮವಾರದಂದುಬೆಂಮತ್ತೂರಕಲ್ಲ 

36 ಬಳ್ಳಪೈೆದಂ ಹಾಯ ಕರೂಸಿಂಗೆಯದಂಣನ್ನಯಕ್‌ರೂತಂಮತಂದೆಬೇಬ 
ಗದ್ದುಣಾಯಕರಹೆ ರಲಿಲಿಂಗಪ ತಿಸ್ಕೇೆಯನೂಮಾಡಿಅದೇವರಅಮು)ತಪಡಿಆಂಗ 
೫ರಂಗಭೋಗಕೋಸುಗಂಕ್ರೀಮತುಹೊಯಿಸಣಭುಜಬಳವೀರಬ್ಲಾಳರಾ 

ಇಯನಕ್ಕೆ ಕಯಲಿಬೆಂಮತೂರಕಲ್ಲವಿ)ತ್ರಿಯೊಳಗಣಬೆಂಣೈದೊಣೆಯನುಸವ oF 
ಕಮಾಂವ್ಯವಾಗಿಧಾರೆಯನೂಕೊಂಡುಳಬಲ್ಲವೃುದಂಣಾಯಕರೂಸಿಂಗೆಯ 
೫ದುಂಣಾಯಕರೂಆಬೆಂಮತೂರೆಕಲ್ಲವಿ,ತಿ,ಯೊಳಗಣಆಚಬೆೇಣೆಡೊ 
32ಣೆಯನುಅಬೇಬನಾಧದೇವರಳಿಮು ಸಪಡಿಅಿಂಗೆರಂಗಭೋಗಗೋಸುಗ೨ಅ 
ಷ್ಟ್ಯಭೋಗತೇಬಸ್ಥಾಂಮ್ಯನಿಧಿನಿಕ್ಷೇಪಸಿದ್ಧ ಸಾಧಜಲಬಾಸಾಣಸಹಿತವಾಗಿಧಾರಾ 
*ಪೂರ್ವಕದಿಂದಾನವಾಗಿಕೊಟ್ಟಿಪುಅಕೊಟ್ಟಸಾಸನದಕ್ರಮವೆಂತೆಂದಡೆ.. 

35, ಗದ್ದೆಬೆದ್ದಲುಚತುಸಿ ಮೆಯಕ್ರಮವೆಂತೆಂದಡೆಅಪ್ರರದಯಾಸಾಂ 
*`ನ್ಯದಕಾ...ಬೇಬುಸಮುದ್ರ)ದಕೋಡಿಯಬೆಟ್ಕೃದಲ್ಲಿಕೋಡಿಯಲಿಂಗಮುದೆ)ಯಕಲ್ಲು 
3'ಅಪ್ರುರದಅಗ್ಟೇಯ ಕೋಣೆಯಬಡಗೆ... ಳಗಾ BSG Mey Aedes a DFD., 
ಜಲಿಂಗಮುದೆ )ಯಕಲ್ಲುಅಪುರದನೈರುತ್ಯ ಕೋಣೆಯಅಪುರದನಗರೇನಜವರದ á 
*ಅಹೊಲಮ್ಮೇಹಿಯಮೂಲೆಯಲಿಂಗಮುದೆ)ಯಕಲ್ಲುಅಫುರದವಾಯಾಬ್ಯದ 

MP ೋಣೆಯನಗರೇಜಬ್ರಹ್ಮಪುರಿಯವಾಲಕಲ್ಲದೇವದಾನದಒತ್ತಿ ನಮೂಲೆಯಲಿ 
ಇಂಗಮದ್ರೆಯಕಲು | ಯಿಂತುಆಫ್ರರದಚತುಸ್ಸೀಮೆವಳಗಾಯಿತನುಅಬೇ 
*ಬನಾಥದೇವರಅಮುತಪಡಿಗೆ,.. ... WE ಭಂನವರಆಚೇದಾ J Aa 

ನಾ ಮಿಯಾಗಿಧೂರಾಘೂವ್ವಕಂಮಾಡಿಸರ್ವಮಾಂನ್ಯವಾಗಿ ಅಬೇಬವಾಥ 
“ದೇವರಿಗೆ ಆಬಲ್ಲಪ್ಪದಂಣಾಯಕರೂಸಿಂಗಂಣದಂಣಾಯಕರೂಕೊಟ್ಟ ಕ್ಷೆ Te 
ಆತ್ರಡೊಳಗುಳ್ಳ ನಿಧಿನಿಕ್ಷೇಪ್ಟುಜಲಖಾಸಣಸಿದ್ಧ ಸಾಧ್ಯಂಗಳೊಳಗಾದಸಮ. 
ಸಹಿತವಾಗಿ ..... ಶ್ಲೇತ್ರವನೂ see .ಅಬೇಬನಾಥದೇವರಅಮು ತಪಡಿಗೆ 
*ಬಿಟ್ಟೈವುಆ... ಡೆಯು.. ಎ tae one soo 

ಸಿದ್ದಾ ಬಯಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು. «ಕರು... ್ಚಿಕಿಯಿಕುಳ... ಆವನು.. 
| ಬನಾಥರೇವರಿಗೆಸರ್ಟೇವಾಂನ್ಯವಾಗಿಕೊಟ್ಟಿಉನ್ಯೂನಾ್ತಕಮಧಿಕಾಸ್ರ 

೪ರ ... Nak ES 3 ಮಾಣಂಯಿನ್ನೀಧಮ್ಮವ RE 
ಜಪಾದಪದುಮಾರಾಧಕರುಮೆಪ್ಪುಹಿರಿಯಂಣದಂಣಾಯ್ಯನವರಿ.ಗೆೆಬಲ್ಲಪ್ಯು 
*೩ದಂಣಾಯಕರುಸಿಂಗೆಯದಂಣಾಯಕರುಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕ..... 

56... ನಡುಗುರಿರಿ..... ಎಎ see ಎಂ ave 

*ಿಸಿಂಗೆಯದಂಣೌಾಯಕರೆ... ... coe soe 444 

*5ಚಉಂಡಪ್ಪು ನಬರಹವೊಪ್ಪ | ಕ್ರೀನರ... oe ae HE 

ಕರ್ಮ್ಯವನೂ... ದುಷಟ್ಕ್ಯಣರಾಜಗುರುಪಂಚೆ...ಯಿಲ್ಲ.ಆನುಕೂಲ ... 
$7ವಾಗಿನಡಸಿದವರುತಮ್ಮ ಉಭೆಯಕುಲವನುನ್ನ ರಿಸಿದವರುಯಿಧ 

So FR, COs or: re eas | 


ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ತಾಲೂಕು 
14ಪಿತು)ಗೆಳವ5ಕದಲ್ಲಿಯಿಕ್ಕಿದವರು | ಸ್ನೇರದತ್ತಂಪರದತ್ರು/ವಾಯೋಹ 
ಜರ್ರೇದ್ದುಸುಂಧರಾ ಷಶ್ಟ್ರಿರ್ವ್ವರುಷಸಹಸಾ)ಣಿವಿಷ್ಟಾಯಾಂಖಾಯತೇ 
“gjo | ಆದೇವರಸ್ತೃಲಾಚಾರಿಯರಪ್ಪಗೋಬೂರನರಹರಿದೇವರಿಗೆ 
6: :ದಾನವಾಗಿನೆಲ್ಯರಭೂಮಿಪುರಾಣಿಕರಿಗೆನೊಂದು... ek 
ಚ ಹಟ 
ಅರ್ವ್ಯೂಕವಾಗಿಕೊಬ್ಸೈಉ 1 ಯಿನಾಸನವಮಾಡಿದಆಚಾರಿಬಬೋಜಬನ 
ಕಸೋಮೋಜಮಂಗಳಮಹಾಕ್ರೀಸ್ರೀಸೀಸ್ರೀಸಿ) 


9 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾ PE, ಸಿ ಹೆಶ್ಲಿಣದ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವುದು 


ಈ 
ಪ್ರಮಾಣ 2  1' 6” 
ಸಕ್ರ್ರೀಗುರುಬ್ಬೋಂನಮಂ | ಕ್ರೀಸಿದ್ಧ ಬಸವೇಕ್ನರಾಯನಮಃ ! 
ಸನಮಸ್ಸುಂಗಸಿರಸ್ತುಂಬಿಡಂದ 3 ಟಾಮರಚಾರಾವೇ 
1ತ್ರಮಿಲೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭೆಮೂಲಸ್ತ, ಂಭಾಂಯಸಂಬ 
*Se | LORT ERINDI, FI ಯಿಕೌಯದವೀರಮಂಪೊಗಳೆಮೆ 
- ಕಡೆವರಾಮರೆಗಂಡ | ಯಾವಸೊಂಪಲಾದೆಕೀತಿ ೯ಸಲುಬರಿಡೆಬಗೆ 
*ವರಾಯರಗಂಡ | ವೊಂಮೆಬಾಯೊರಸದೆಪೆಂಣ ಳಂಸೊಬಗರೆಂದಪ 
1 ರಾಯರನಂದನೆಂದು | ಬೊಬ್ಳಿಅಉದುಕೀರ್ತ್ರಿಡಿಂಡಿಮಮುಖಂಜಗ 
*ದೊಳುವಿಜೆಯಕ್ಷತೀಂದ)ನಾ | 
Beri 
6 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ ಬೆಟ್ಟದಮೇಲೆ ಶ್ರಿಂಗಾರತೋಟದನ್ಸಿ ಗೋಪಾಲಕ್ರಿಪ್ಟ್ಯದೇವರ ಹೊಂಡಕ್ಕೆ 
Bs ATs ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಲು 
ಪ)ಮಾಣ F x 2 6” 
38] ಗಣಾಧಿವತಯೇನಮಃ | ಕ್ರೀನರಕಿಂಹ್ಮಾಯನಮಃ 
ನ್ರಮಸ್ತು ಂಗೆಸಿರೆಸ್ತುಂಗಡೆಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ | ತ್ರೈಲೋಕ್ಳುನಗರಾರಂಭ 
ಶಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಕಂಭವೇ | ಕ್ರೀಮತುಹೊಯಿಸಣಚಕ)ವರ್ತ್ರಿವಿನಯಾದಿತ್ಯಾ 
“ವನೀಕಂಯಶಃಪೆ)ಮಂಕ್ರೀಯಅೌಯಂಗದೇವನವಟಂಕ್ರೀವೀರಭೂ(ಮಿ)ಶಾ 
ಕರಕಂಭೂಮಾಶಂನರಸಿಂಹಡೆಕಿ )ಬಳವನ್ಬಲ್ಲಾಳಭೂಪಂಜಯೋದ್ದಾಮೆಂಶ್ರೀನರಸಿಂ ಹ್ಹುರಾಯ 
೯ಿವರಿಂ | ಕ್ರೀವೀರಸೋಮೇಸ್ನರಂ।ಸಿ£ಸೋಮೇಶ್ವರಡ8) ಗಂವರಜಯಕ್ರ್ರೀ 
"ಬಿವ್ಬಲಾರಾಣಿಗಂಭೂಸ್‌ೌಭಾಗ್ಯೈನಿದಾನನೂರ್ಜ್ವಿತಬಳಂ ಶ್ರೀವಾರಸಿಂಹ್ಹೋದೃವಂ 1 ಆ 
ಕವಾಲೆಸಿಂಹ್ಕೋನ್ಸ ವನಕುಮೌರಮಲೆರಾಜರಾಜಮಲೆಪ್ರ ರೊಳುಗಂಡೆಯಾ 
*ದವನಾ ರಾಯಣದ್ಯಾರಾವತೀಪ್ರರವರಾಧೀಕ್ಕರಅಪುರೂಪಡೋಳಮಾಳವಗಉಳಗು 
9ಜ್ಮರಭೆಯಂಕರಳಿರಿರಾಯಮಸ್ತ ಕಾಶೂಲಪಾಂಡ್ಯ ರಾಯಪ)ತಿಷ್ಕಾಚಾರ್ಯ್ಯ್ಯಜೋ 
ಖರಾಯಸ್ಥಾಪನಾಚಾಯ್ಯಕಮಗಧರಾಯಮಸ್ತ,ಕಾಶೂಲತೆಂಕಣಾದಿತ್ಯತೆಂಕಣ 
1ಡೆಕ್ಷ್ರ,ವತ್ತೀರಾಯಹುಲಿರಾಯಗಂಡಭೇರುಂಡಪ )ಪಚಕ್ರವತ್ತ್ತಿಹೊಯಿಸಣಾ 
ಿಶ್ರೀವೀರಬಲ್ಲಾ ಳದೇವರಸರಮನೆಯಕಿ)ೀಮನ್ಮ ಹಾಪ್ರಧಾನಂರಾಮೆಯದಂಣ್ನಾಯ 
೬೬ಕರಕುಮೊರಹಿರಿಯಬಲ್ಲಪ್ಪುದಂಣ್ಸಾ ಯೈರುಸು ಖಸುಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂ 
`*ಗೆಯುತಿದ್ದಲ್ಲಿಬೆಂಮ್ಮತ್ತೂ ರಕ್ರಿ)ೀರಾಮಕೃ್ರುಷ್ಣೆಗೋರಾಳದೇವರಿಗೆಕಕವ 
18ರುಷ ೧.೬೦ನೆಯವಸ್ತೇವಾನಬಉಧಾನ್ಯ ಸಂವತ ರದಮಾಗ್ಗನ 


Chitaldroog 78100 


Madey ೧ಬುಧೆವಾರದಂದುಆಬೆಮತೂರನಾ ಡೊಳಗಣನಗರೇಅನೂಲಿ 

1ಸೋಪಾಳದೇವರಿಗೆಅಮಿ ತಪಡಿಅಗಭೆೋಗಖಾತ ಸೌವುಡನೊಳಗಾದಸವ್ನಧಮ್ಮ E 

NE ವೊಳೆಬಲ್ಲಪ್ಸುದುಣಸ್ನಾಯ್ಯರುಅಬೆಮತೂರನಾಡಳಿಂಬಲೆಯ೫ಹರಿಯ 
ಿದಹಾಲನಾಗಗಉ3ಹುಂನೂರವಿಶಲಗಉಡ; aa | 

21 ಡೆಗುಂಮಂಣ್ನಾ ವಾಡಹೆಗ | ಡೆಬೆನಕಯ್ಯಆವಾಡಸೆ ಸೇನಬೋವಬಾಚಯ ನಮಗರಾಮುಣ್ಣ ನಾಡಸೇತ 
ಇಚೋವನಾರಣದೇವನವಗಸಿಂಗಂಣ )ಿ ಚಿಮತ್ನನಕಲ್ಲಪಬ್ಬಣಸಾಮಿಸೋಯಿಸೆಬ್ಕ 

ಇಚ್ರಿಂವಗಣಿಕಪಜೆಉಸಿಸೆಟ್ಟಿ ಬಾಚವೆಸೆಟ್ಟ ೈಕಾೆಯನಮಗಸೆಬೈಯಪ್ಪಗೊಟ್ಕಗ 
ಚಬರಿಯಕಿಸೆಟ್ಟಭತ್ತದವಾಗೇಕಸೆಟ್ಟಮಲಗಿಸೆಟ್ಟಿರಾಜಗುರುಮಾದಪೈಯಿ 

ಚಡುಬನಾಡಅದೇವಂಸ್ತಾ ಎನಕರಾಮಜೇಯದೇವಜೀಯಸಿದ್ದೆ ಟದೇವರನ್ಕಾನೀಕಹರಿಯಣ್ಣಾ 

2655) DOT dodo ್ಲಜೀಯಪಬಣ ದಸೇನಬೋವರೀರಪ್ಪ ನೆ ಇಳಗಾದವಾಡೂಪ 

zE e ೦ಮೊಳೇಕಸ್ಟೃರಾಗಿತಂವ ಸ್ವರುಜಿಯಿಂದಊಆನಗರೇಇಪೂಬ್ಬ ೯ಮರಿಯಾದೆಯ 

ಚ ಸ್ರೀಮೆವಳಗೆಮುಂನುಳ್ಳ ನಾ ಒನಮಾನ್ಯಹೊಟಗಾಗಿಆನಗರೇಲನೂಲ' ಪ್ಪ 

ದಂ ಧಂಣ ಯಕರು ಅನಾಡೂವಟ್ಟಣಪಮುಂದಿಟ್ಟು ಅಗೋಯಾಳದೇವರಿಗೆಅನಗರೇಅ 
ತಂದೂಗೋಣಾಳಪುರವಾಗಿಆಗೋನಾಳದಡೇವರಿಗೆಅಬಲ್ಲಪುದಂಣ್ಹ್ನಾಯಕರುಆಚೇದಾ) 
3'ಕ್ಕ್ಯ:ಸ್ಸಿರವಹುತಾಗಿಅಗೋಳರಾಳದೇವರಿಗೆಧಾರೆಯನೆಜಿದುಕೊಟ್ಟರು | ಇಧರ್ಮ್ಮವು 
ಉಅಬೆವುತ್ತೂರನಾಡಪಟ್ಟಣಉಅಗೋವಾಳಪುರಕ್ಕೆಸಿದ್ದಾಯಕಟ್ಟುಗೂಳುಕಟಕಸೇಸೆ 

GA ಖ್ಯಾನಯಅಪೊಬ್ಬ್ಸ್ಯಾಯಕಿಯುಕುಳ ಕೊಳಗಾದಅಳಿವುಅಂನ್ಯಾಯಯೇನುಬಂದಡಂನಾಡವರ್ಪಟ್ಟ 
"ಣಾವಾಗಿಪರಿಹ್ಸಿಕೊಟ್ಮುಸರ್ವ್ವಭಾ ಧೆಪರಿಹಾರಸರ್ವ್ವವಾನ್ಸವಾಗಿಆಬಲ್ಲದಣ್ನಾ ಯಕರುಆಗೋಪಾಳದೇವರಿಗೆ 
35ಅಗ್ರೋವಾಳಪುರವಾಗಿಕೊಟ್ಟಧರ್ಮವ *ಚುದಾ )ಕ್ಕ್‌ಸ್ಕಾ ಇಯಾಗಿವಾಡುಪಟ್ಟ್ಯಣಊವಾಲಿಕಿನ 

MAD 1, ಸ್ಲೇನಬೋವನೀರಪ್ನ ಂಗೆಮೂವತಾ ಮೆಟ್ಟಿ ನನೂರುಕಂಬಕೆಯಿಸಲುಉದುಯಿ 

377 ಎೋರಿಂಳದೇವರಸ್ವಾನೀಕನುಬಿಯರುಗಡಬಡೆಯರುಯಿಧರ್ಮ್ಮುಕೆಸಹಾಯಿಖಡೆಯವಲ್ಲಪ್ಪನವರು 
೫ಸಿಂಗಪುರಗೊರೂರುಪೆರುಮಾಳೆ :ಮುದ್ರದಮಹಾಜನಂಗಳುವೊಳಗಾಗಿಯಿಂತಿವರಮತದಿಂದಬರದಸೇವೆಬೋವವೀ 
೫ರಪ್ನನು 1 cosy ae *ಆಬಲ್ಲಪ್ಪುದಣ್ನಾ ಯಕರಸ್ಪಹ ಕ್ತ BAS, | ಕಿಫೀಮಹಾಲಕ್ಷುಮಾವಾಥಗಉಡುಗಳಅಂ 
1ಬಲೆಯಹರಿಯಪ್ಪ್ಸ ನವರಸ್ನ್ಥಹಸ್ತ,ದೊಪ್ಪ | ಶಿ ಸಿಮಳಿನಾಥನಾಗಗೇಉಡನನೇಪೃಕ್ರೀಹಾಲಬ)ಹ್ಮ ನಿಠಲಗೌಡನವೊಪ್ಪ 
+ * ್ರಸ್ಯಯಂಧೊನಾಧಸೇಸಗಡೇನು ಸುರ Noche, SIS, ಕ್ರೀಸೋಮನಾಥಹೆಗ್ಗ ಡೆಬಯಿ. 


ಕಯ್ಯ ವಸೋೊಪ,ಕಿ ಶ್ರೀಟೈಕವನಾಡಸೇನೆಬೋವಬಾಡೆಯ್ಯನಮಗರಾಮಣ ್ಸಿನಳೇಪೃಕ್ರೀರಾಮಕ್ಕ್‌ಬಿ ಎಮಾಡಸೇನಬ್ಲೋ 


“ .,. ... ಕ್ರೀನಿರೊಬಾಕ್ಷಸೆಬ್ಬೈೇಯ್ಸ ನನೊಪ್ಪಕ್ರೀವೀತರಾಗಕಳಿಸೆಟ್ಟಿಯರವೊಪ್ಸ ಶಿ)ಚಉಡಿ 
$5. .ವೀತರಾಗ! )ಮೈಲಾರದ್ದೇವರುವಾಳಪ್ಪ ಕ್ಟ ei ema 
ಲ್ಲ ,.ವಾಧಶ್ರೀಸಿದ್ದ ನಾಥದೇವರುವಲಜೀಯನವೊಪ್ಸ | ಶ್ರೀಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನ *ಶ್ರೀರಾಮ, ಆಮಹಾಜನ್ನಂಗಳಸ್ಟ್‌ 
AT laar ಗೇಕ್ಬಾರಆದಿಕೇಶವರಾಮಕೃುಸ್ಣ ಗೋಪೀವಾಧ | ಮಂಗಳಮಹಾಕ್ರೀಕ್ರೀಶಿ) 

ಆ ..ಯಂಧಮ ್ಮ್ಮಸೇತುಮ್ಮವಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇಶಾಲನೀಯೋಭವದ್ಭಿ 81559 F ನೇತಾನ್ಭಾವಿ 
ಅ ಬಾಧಿಕವೇಂದಾ  ನ್‌ಭಧೂಯೋಬೂಯೋಯಾ ಚೆತೇರಾಮಚೆಂದ je | ಸ್ನದತ್ತಾ, ಂಪರ 

50 ವಾಯೆ ೋಹರೇತವಸುಂಧ ರಾಂಷಷಿ SAOS ಸಹಸಾ ) PINS ore 

Slowacdes os | TOUSEN, | ಕ್ರೀಹಿಡಿಂಬನಾಥಪಟ್ಕಣವೊಪ್ಪ 3 Je 


47 ಪ್ಲಕ್ಸೀವಿರೂನಾಶ್ರ ಕ್‌ಪಟ್ಟ್ಯಣ ಸಾಮಿಸೋಯಿಸೆಟ್ಟೀಯರನೊಪ್ಸಕಿ)ೀಚಉಡೇಕ್ಕರಿಡಉಡಿಸೆಟ್ಟ 


ಕುಹಿಡಿಂಬವಾಥಶ್ರ(ಶಿಸೀತ್ರೀ 
PA ಗ್ಗ | 
ಅವೇ ಹೊಂಡದ ಮೇಲುಭಾಗದೆ ಬಂಡೆಯೆಮೇಲೆ 
BONS, BES 
1ಕ್ರ[ಮನುಮಹಾ | *ರೇವದಂಣಾಯಕ | ೆಫ್ರರವಾಗಿಮಾಡಿದ 
*ಪ್ರಧಾನಸೆರುವಾಳೆ | *ರುತಾಪ್ರಪೆರುಮಾ | ಬ್ರಹ್ಮಪುರಿಗಿರಿ 


*ನಾಗರಾಕ್ಷರ 
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8 
ಅದೇ ಬೆಟ್ಟಿದನ್ಲಿ ವನಿಕೆಗೊಡಿಬಾಗಳ ಉತ್ತರಳಡೆ ಗುಂಡಿನ ಮೇಲೆ 
1ದೆಯದ 
9 
ಅದೇ ಬೆಟಿ ದಲ್ಲಿ ಭೀಮನಕನ್ಸಿನ WO ನಗವಿಯನ್ಸಿ ಉತ್ತರಳಡೆ ಬೂಡೇ ಮೇಲೆ 
SSS oT | ಗ್ಫೋಸೆನಾಕಅೆಯ | *ಗಳಗರುಡಿ! 
10 | 
ಅದೇ ಗವಿಯ ಪಶ್ಚಿಮಕಡೆ ಬಂಡೇ ಮೇಲೆ 
1S IMT | ಆಸ್ಪೀಜಕಯ | *ಗೇತಿಕುಸಿವರಗವೆಯಿದು | ಕಮದುಗಜನ... ಗಡೆಯ 
11 | 
ಅದೇ ಬೆಟ್ಟ ದೆ ಮೇಲೆ Ten ಣೇಕ್ತರ ದೇವಾಲಯೆದೆ ಪೂರ್ವಕಡೆ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರುಮೇಣ 2x1 
1..ಮಸ್ತುಂಗ । ಕಿರಕ್ಕುಂಬಿಚಂ | *ಮುಂದಣಾಮಂಟಪವನುಶ್ರೀಯ 
3..೭ತಾಮರಚಾರವೇ। ತೈ ) ಸನುಮಹಾಪ)ಧಾನಂಹರಿಹ 
“a.a ನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ, o 11ರದುಸಧಿವಿಗ)ಹಿಸೋವಣ್ಣ ನವರು 
*ಭಾಂದಶುಭವೇ 1 Bor Bee ಮಾಡಿದರು | ಈಧರ್ಮ್ಮವನುಆರು 
*ಯಾ ಭ್ಯುದಯಶ್ಚ | ಶಕವರುಷ 28ಆಳಿದಡಂ | ಅಳಿವರಿಗೆವುಸೇಕ್ತಿ 
*ಇ೧೯ಇನೆಯಸಿದ್ವಾರ್ತ್ಮಿಸಂ 34ಸಿದಡುವಾರಣಾಸಿಯತಡಿಯ 
*ವತ್ಸೃರದ ಮಾಘಬ ೧೪ಬಿ J 15ಲಿಕವಿಲೆಯಕೊಂದವರು ॥. 
*ದಂ ದುತ್ರೀಫಲ್ಲುಣೇಶ್ಟರದೇವರ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರ ಕ್ರೀ ಶ್ರೀ 
12 | 
ಅದೇ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಹಿಡಿಂಬೇಕ್ವರ ದೇವಸ್ಕೂನಪೆ ವೊಳೆಗೆ ನಿಲ್ಲಿಬರುವ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 6 x ೫ 


A ಾಧಿನತಯೇನಮಃ | ಕ್ರೀರಾಮಕ್ಪುಷ್ಣಪ)ಥವೇನಮಃ | ನಮಸ್ತುಂಗಕಿರಕ್ಕುಂಬಿಡಂದ್ರ)ಚಾಮ 
oe ತೈ JEA ನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಕಂಭವೇ ॥ ಶ್ರ ೀಮತುಹೊಯ್ಸಳೆಚಕ ವರ್ತ್ತಿವಿನಯಾ 
re “8 ಇವಬೀಕಂಯಶಃಪಸೆ ಶ್ರೀಮೂಂತಿಯೇಳೆಯಂಗದೇವನದಟಂಕಿ ವಿಷ್ಟುಭೂಖಾಳಕಂಭೂಮಿಶಂ 
“Ve asu pd ಎಳನಳೆಭೊಪಂಜಯೋದ್ಗಾಾಮಂಕಿ)ೀನರಸಿಂಹರಾಯನಿವರಿಂಸಿ £ವೀರಸೋಮೇಶ್ಟೇರಂ 1 ಶ್ರೀಸೋ 

ಬಾ ಕ 

— 2-ಉುವರಜಯಕ್ರಬಿಜ್ಜಲಾರಾಣಿಗಂಭೂಸಭಾಗ್ಯನಿಧಾನನೂರ್ಜ್ಜಿತಬಳಂಶ್ರಒನಾರಸಿಂಹೋದ್ಯವಂ | ಅವೀರೋ 
ks arad 

= e __(ಗಡಸೆ ನಂಬಿನಂಭಾವಿಪ್ಸುಂದುನಿಜಾಧಿಪಂಗವಯವಂತಾಂಸರ್ವ್ಯನಿವಾ ನ ಹಕಂಕಾವಂಕಂಡವರಂಕೃುಬಾಳುತವ 

ಮುಎದಾರ್ನ್ಯೇಡಿಕೆಯಾಂತವರ್ಗ್ಸೀವಂಕ್ರೀ 

5 ಜಾಳಿಮಂತಿ ಮಹಿವಾವಸ್ಥಂಭಸಂರಭಕಂ | ಅತೆ J Hಯೋತ್ತ್ಯಮಗೋತ)ಜಾತತಿಳಕಂಣಿ ವಿಷ್ಣುದೇವಂಗೆಯುಂಧಾ 
ತ್ತ => kab a 
aa A ತ್ಯೋದಯಂಘುಟ್ಟದಂಪುತ್ರಸಿೀಪೆರುಮಾಳೆದೇವಕಚಿವಂರಾವ್ರ'ತ್ಮರಾಯಂಸುಚಾರಿತ್ರಂಶಿ ಗುರು 

> ಮಾಸ ಬನದಯುಗಾಂಭೋಜಪ್ರೂಜಾರತಂ | ಜವನಿಕೆಯೋಡಲಿವ್ಯ೯ಲದವೀರಭೆಬಾವಳಿನೋಡೆಖಳ್ಗ ದಿಂದವೆಕಲಿರ 

ಇರಾ | | 


3 


10 


Chitaldroog Taluq 
10ಛನಸಿರೋಲಬುಜಮಂಜಯಲಕ್ರ್ಮಿಗಿತ್ತುತಜ ವನಿಕೆಗೊಂಡಗಂಡಫಿ ರುಮಾಳೆಡೆಮೂಪ ಪತಿಗಿಂತುಸಾರ್ಮ್ವದಾಜವನಿಕೆನಾ 
ರಣಾಂಕವಿ 
॥ಮುರಾಉತರಾಯನುದಗ)ದೋವ್ವಾಲಂ | MA WV, DBA NHI eT, ಅತಾಪಚೆಕ)ವರ್ತೀಅಿಹೊಯ್ಬಳ ; 
1289 ವೀ ರಸಿಂಕ್ಯದೇವರಸರುಕಿ [ಮದಾ ಜಧಾನಿದೋರಸಮುದ ಶ್ರದೊಳುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂಪಿ BENGI KU 
38ರತತಳ್ಪಾದಪದ್ದೋಪಜೀವಿಗಳುಂಸ್ಮಾಮಿಮಚಕರಗಂಡರ ರುಂರಾಉತ ತ ರಾಯರುಂಜವನಿಕೆನಾರಾಯಣರುಂ8ಿ £ ರಾಮಕ್ಕ = 
x ಎಸದಪದ್ಧಾರಾಧಕ 
1೪ರುಮಪ್ಪುಸಿ[ಮನುಮಹಾಸಪ್ರಧಾನುಸೆರುವ ಇಳೆದೇವವಂಣ್ಮ್ಮಾಯಕರುಶಕವರುಷ ೧೨೦೪ ಸಂದವರ್ತ್ನ್ಸ್ವಮಾನಬ್ಯಯಸಂ। 


ಚಮಿತ್ರ; 

38ಶು7ಂಬಿ)ಮದು। ಬೆಂಮ್ಮತ್ಕನೂರವಿತ್ತಿ ಯೊಳಗಣನಗರೇಜಕಾಮಗಉಡನಮಗಬೆನಕಗಉಡನಕಯ್ಯಲುಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾ 
ಪಸಾ 

**ಯಿತರುಮಪ್ಪವಿಸ್ಸಂಣ್ನಾ ನವರಮಕ್ಕಳುಅಧಿಕಾರಿವೀರಪ್ಪನಪುರಸ್ಸರದಿಂದಊಲಅಬೆಂವು ಒತ್ತೈನೂರಪಟ್ಟಣದೆವಖರಂಗ 
ಳುಆ 

17 `ಬೆಮ್ಮತ್ತ ನೂರವಿತ್ತಿ ಯೊಳಗೆ "ೌಯನಿತ್ತಿ ಯನಾಡಪ್ರಭುಗಳುಸ್ಮಾನವನ್ಯಫೇಳಗಾದ ಸಮಸ್ಮಪ್ರಬೆಗಳಪು ಕಸು YEO 
ದಊಜಸಪೆ 

33ರುವಾಳೆದೇವದಂಣ್ನಾಯಕರುಆಬೆನಕಗಉಡನಕಯ ಬಲುತತ್ಕಾಲೋಜಿತಕ್ರ)ಯದ್ರ' ್ಯವನುಕ್ರಯಲ್ಷಣಅಕ್ರಿತವಾಸಿ 
ಶಾಕ l | 

3*ಲ್ಯೇನಹಸ್ತ ಸ್ಥವಾಗಿಕೊಟ್ಟು ಕ ಯದಾನನಾಗಿಹಿರಂಣ್ಣೊ ನೀದಕಪುರಸ್ಥ ರವಾಗಿಧೂರಾಪೊರ್ವ್ಯಕವಾಗಿಕೊಂಡಲಿನಸ 
ರೇಖಸೀಮೆಫೊಳ 

20ಗಣಕುಮುಬರಕಾಳೆಯನಕೆಲ್‌ಯನೂಳಿಕೆಜಿಯವಾ JS ಕೈೇಉಳ್ಳಳಿಗಾಮಿನೊಳಗಾದಗದ್ದೆಆಕೆಳಿಯಕೋಹೊಳಗಾ 
Wa | 

೫ನೀಚತುಸ್ಸೀಮೆಯಲುನಾಡುವಬ್ಬುಕೊಬ್ಬ ಕಳುಗಳಿದೊಳಗಣಕ್ತೇತ್ರವನೂಹೊಂನ ೩ಹುಣೆಸೆಯಿಂದವೂಬಡಗಲುಬ 

ಯಬೆನಕನಿಂ 

ದಊತೆಂಕಲುಬೆಣೆ ೀದೊಣೆಯಹೊಲೆನೇರೆಯಿಂದಊಪಡುವಲುಚೆಳೆದಸಳ್ಳದಿಂದಊಮೂಡಲಇನಿ FPA ಸೀಮೆ 

ಯಲು 


ಅನಾಡುನಟ್ಮುಕೊಟ್ಟೃಕಲ್ಲುಗಳಿಂದೊಳಗ "ಣಬೆದ್ದೆ ಲನೂಣಇನಿ ACD 'ವನುಆ ಸೆರುಮಾಳೆದೇವದಂಣ್ನ್ಮಾಯಕರುಅಬೆಮ್ಮ 
a, 
*ರದುರ್ಗದಹೂಲೆಯಬಾನಿಯಲ್ಲಿ ಚತುಸ್ಸೀಮೆಯಲುಕಲುವನಟ್ಮುತಾವುವಾಡಿದ ಪೆರುಮಾಳೆಪುರದಬ J, YOR 


ಸ6ಬ್ರಾ)ಹ್ಮಾಣರಿಗೆಉುಭಯದ್ಧಾದಶವಾಮಂಗಳಿಂದಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಯು ವಿ ತ್ರಿ ಯಮಾಡಿಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂವಾಡಿಕೆ ARI, TI 


ಇಕ್ಟೇ 
*ತ್ರದೊಳಗೆತ್ರೀಹಿಡಿಂಬೇಕ್ಟಾರದೇವರಳಮೃತವಪಡಿಗೆಗದ್ದೆ ಕೊಳಗಹತ್ತು, | ಶ್ರೀಜೋಳೇಶ್ವರದೇವರಅಮೃತಪಡಿಗೆಗದ್ದೆ ಸಲಿ 
ಗೆಮೊದು | 
2'ಅಿಬೆವಕಗಉಡಂಗೆಕೊಡಗಿಗದ್ದೆ ಸಲಗೆಪೊಂದು। VA WFC VIKA 'ನಾಡಸೇನಬೋವಖಾಜೆಯ್ಯಂಗೆಗದ್ದೆ ಹೊಳ 
ಗಹತ್ತುಆಹೆಗ್ಗಡೆ 
“ಚಾಮ ಯ್ಯಂಗೆಕೊಡಗಿಗದ್ದೆಕೊಳೆಗಹತ್ತು | ಇನ್ನಿ ಕ್ರೇತ)ವನುಅವರವರಿಗೆಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರು | 4೪ 
೪ವಅವ್ಸಾತಕ್ಷೇತ್ರವೂ ಆ 


ಕಜ ಭಃ ಪಧಮ FSB BAS, ನೂರಪಟ್ಟಣದಚಟ್ಕಸ ಸೆಟ್ಟಿಯಂಬೊಂದ್ಳುಸೆಟ್ಟ ಭ್ರಾಂತಿಯ 


WAN JAN ನಬೊಂದ್ಳ ಸೆಟ್ಟ ಪೂಳಗಾದನಖರಂಗಳುಅನಾಷಡನಗರೇಅಅಬೆನಕಗಳುಡ | ಸೀಗಲೆಯಕ್ಕಾಭೇಡಿ 
ಯಚಉಡಗಉ 
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Ng | hg ner didi | ಬೆಣ್ಮೇದೊಣೆಯಕಾಮಗಉಂಡನಮಗಬ್ಲಗಉಂಡ | ಆಬಮ್ಮಗಉಡ 
ಪುರದಬೊಮ್ಮಗಉಡ 


Ms is ಪೊಳಗೆಆೆಯನಿತಿಯನಾಡಪ ಪ್ರಭುಅಂಬಲೆಯಹ ರಿಯಣ್ಣ ನಮಗಬಾಚಂಣ್ನು | ವ.ಣಲೆಯುಬೊಪ್ಸ 
ಗಉಡ 


ಉನಮಲ್ಲಗಉಡ | P EEE A ವಾಗಗವುಡ | ನಾಡಸೆಟ್ಟಗುತ್ತಚಎದುಕರಾಮಿಸೆಟಿ 3! ನಾಡರಾಜಗು 
ರುಮಾಳೆಗುರುಗಳು | 3 | 
*ಡೊೋಳಗುರುಗಳು | ಪೊಳಗೆಯವಿತ್ತಿ ಯದಮ್ಮಗುರುಗಳು 'ಅಬೊಮ್ಮಗುರುಗಳು /(ನಾಡಸೇನಬೋವವಬಾಚೆಣ್ಯಾ! 


ಆಚಾಮೆಯಹೆಗ್ಗ i 

35ಡೆ| Fa ಅಕಾಳಬೋವನಮಗಕಾಮುಬೋವನೆ ಏಾಳೆಗಾದಸಮಸ್ಮಪ ಜೆ ಜೆಗಳುತಾಷೇವಡಿದಅಗ 1)ಹಾರಕಮ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಿ 
ಯೆಂದುಆೆ 

*ಪೆರುವಾಳೆದೇವನಂಣ್ನಾಯಕರಿಗೆಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂವಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಗರಸಿಕೊಟ್ಟ TORRE ವೆಂತೆಂದಡೆ  ಈಕ್ಷೇ 
ತ)ಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಾಯಕ 

3"ಬ್ರತಸೇಸೆ ಕಲು ಕುಳವೇಳೆಗಾದೆೆಳೆವಂನ ೀಯವೇಮುಬಂದಡಂನಾಡಾಗಿಯೆಪಕಿಹರಿಸಿಕೊಟ್ಟುಸರ್ಮಾನಭಾಧೆಪರಿಹಾರಕಸ 
ವ್ಲಮಾಂನ್ಯಮಾ 

BACON JE FAO, ಯಿಯಾ ಗಿನಾಡುಬಿಟ್ಟ ಧಮ ಿಕಮಾಗಿನಡಗಿಕೊಡುಮತಾಗಿಧಾರಾಫೊವ್ಯನ ಕಂವಡಿಕೊಬ್ಬೈರು 
ಈಕ್ಷೇತ)ದೊಳಗೆ 
*೫ಅಸೆರುಮಾಳೆದೇಷನಂಣ್ಮಾಯಕರುಅಪೆರುವಾಳೆಪುರದಲುನಡಸುವಪಂಜೆಕೇಕ್ಟಾರದ NCT EFRR IF E TTO 
ಅಬೆನಕಗ 

“೪ಸಡನಕಯ್ಯಲುಕ್ರ)ಯವಾ?ಕೊಂಡಅಕುಜುಬರಕಾಳೆಯನಕೆಆಯ ಯನು ನುತಂಮ್ಮೆ ಹೆಸರಲುಖಹೆರುವಸ ಾಳಸಮುದ್ರಮೆದುಹೊ 
ಸತಾಗಿಕಟ್ಟಿಸಿದರಾ 


*ಗಿಅಆಪೆರುವಾಳೆಸಮುದ ರ)ನಕೆಲ್‌ಯಕೆಳೆಗೆಗದ ಸಲಗೆವೊಂದನುಆ ಕ್ರಯವಾ? ಕೊಂಡಚೆದ್ದ ಲೊಳಗೆಬೆದ್ದ NFS 
ನೂಅಪಂಜೆ ಜೆಕೇಕ್ವರದಧರ್ಮ್ಮಕ್ಕೆ 

«ಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರಾಗಿಅಕ್ಷೇತ VME Tes 'ವವಾಡುವಪೊಕ್ಕಲಿಂಗೆಊಅಪೆರುವಾಳೆವುರದಮಹಾಜ 
ನಂಗಳುಹ 

43ಓಕೆಹಾರಣಿಯಿಂದೆನ್ನ CATS ರ್ಭಬಾಧೆಪರಿಹಾರಸವ ನ್‌ ಮಾಂನ್ಯವಾಗಿಆಡಂದ್ರಾಕ್ಕಸ್ಕಿಯಿಯಾ RET ES Rees 
OOD JE nS 

«“ರ್ಮ್ಮಕ್ಕನಡಸಿಕೊಡುವರು | ಇನ್ಹ: ಪ್ರದಕ್ಕೆಅಪೆರ ರುಮಾಳೆದೇವವಂ ಣ್ನಾಯೆಕರುಅಅಧಿಕಾರಿನೀರಪ್ಪಆಕ ಯವಾ”ಕೊ 
ಬಟ ಅಜೆನಕಗಉಡ 
ನಖರಆನಾಡವರುಗಳಸ್ಪಹಸ್ಮದೊಪ್ಪಂಗಳು | ಆನಾಡಸೇನಬೋವಬಾಚ೭ಕ್ಣು ನಬರಹ। ಮಂಗಳಮಹಾ BR ER 
ಶ್ರೀ! ಸಾವ: ಂನ್ಮೋ 

«ಯಂಧರ್ಮ್ಮಸೇತುನು , ನಬಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾ ಲೇಬಿಇಲನೀಯೊ ಭವಿ $;ಸರ್ವ್ಮಾ೯ನೇತಾನ್ನಾ CRETE, Foc Oe JA 
ಯೋಭೂಯೋಯ ಚತೇರಾಮಚು 

“Ajal ಸುದಸ್ಮಾಂಪರನ3ಾ ನಂವಾಯೋಹರೇತವಸುಂಧರಾಂ | ಷ 
ಮಿಃ $ ) ಯಜ್ಞ Sort | 

4B er tet Eto] ಆಬೆನಕಗಉಡನವೀಪೃ। d ಇಭೀಮನಾಧ।ನಖರಂಗಳವೊಪ್ಪತಿ £ವೀತರಾಗ | ಶ್ರನೀತರಾಗ 

‘end § ! ಶ್ರೀಬಾಡೇಕ್ವುರ | ನಾಡೆಗಉುಡುಪ)ಭುಗಳೊಳಗಾದವರಪೊಪ್ಪ | ಶ್ರೀಕೋಟನಾರಾಯಣ | 3 e 

ಇ je, e8 4ರ! 8 ex Leon | 3 ಸೋಮನಾಥ | ಶ್ರೀಕಲ್ಲಿನಾಥ | 3 ಸೋಮನಾಥ! ಸಿ Hಮ್ಫನಾಥ (ಕ್ರೀ 

AFOIOG® | b IEEE | 3 PERIG | 3 b RELL TOG | 3 £ದವೆ RF ETT | ಮಭಿನಾಥ 

ಸಿ (ಗೋಪೀನಾಥ È FEG % ROG EMT | ನಾಡವೋಪ ಕಿ £ಹಿಡಿಂಬನಾಥ | ನಟ್ಟ ಣದಪೊಪ್ಪ 

ಕ 8 | | l 


ಇ ಅದ An =o8 1 
35, ೯ರುಷಸಹಸ್ರಾಣಿನಿಷ್ಕಾ ಯಾಂಜಾಯತೇಕಿ y 


1 ಂಥಾಕ್ಷರವ *ನಾಗರಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಕ್ಯಅರವಕ್ಷರದಲ್ಲಿ 
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ಅದೇ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ SY Dod ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ 8 8x 2 


1ನಮಸ್ತುಂಗತಿರಸ್ತುಂಬಿಚಂ ದ್ರಚಾಮರತಾರವೇತ್ಯ್ರೆಕೊ ಕ್ಯನಗರಾರಂಭಮುಖಸ್ತಂಭಾಯಕಂ 
2ಭವೇ | ಗುರುಭ್ಯೋನಮಃ॥ 
eV ಸಮಸ ರೈಭುವನಾಶ್ರಯಂಕ್ರಪಿ)ತ್ರೀವಲ್ಲಭೆಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಂಪರಮೇಶ್ವರಂ 
*ಪರಮಭಟ್ಟಾರಕಂಸತ್ಯಾಕ 3 ಯಕುಳತಿಳಕಂಚಾ[ಳು]ಕ್ಕಾಭರಣಂಕ್ರೀ ಮತುಜಗದೇಕಮಲ್ಲದೇವ 
*ವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತ, ರೋತ್ಮರಾಭಿವಿ ದ್ಧಿ ಪ ಪ)ವದ್ಧ ೯ಮಾನಮಾಚಂದಾ ) ಕ್ಕಣತಾರಂಬರಂಸಲುತ್ತ, 
*ಮಿರೆತತ್ಕಾದಪದ್ದೋಪಜೇವಿಸ್ಥಸಿ, ಸಮಧಿಗತ ಪಂಚಮಹಾಶಬ್ದ್ಬಮಹಾಮಣ್ಣಳೇಶ್ಚರಂಕಾಂ 
'ಜೀಪೆತವರಾಥೀಕ್ಯೆ ರಯದುವಂಸಾಂಬರದ್ದುಮಣಿಸುಭಟಡೂಡಾಮಣಿನಿಜಕುಳಕಮಳ 
'ಮಾತ್ತ್ಯಂಡಪರಿಚ್ಛೇದಿಗಣ್ಮ ರಾಜಿಗಡಜೋಳಮನೋಭಂಗಕಿೀಮಜಗದೇಕಮ್ಲದೇವಬಾದಾಬ್ಮಭ್ಯಃ 
*ಸನಾಮಾದಿನ ಪ್ರಸಸ್ಥಿ, 'ಸಹಿತಂತಿ ಮನುಮಹಾಮಂಡಳೇಕ್ವರುವಿಜಯಬೌಂಡ guts 
1ರುನೊಳೆಂಬವಾಡಿಮೂವತ್ತಿಚ್ನಾ  ೯ಸಿರಮುಮಂದುಸ್ಮನಿಗ ಹಶಿಷ ಚಸ್ರ)ತಿಬಾಳನೆಯಿಂ 
11ದಾಳ್ಳುಉಡ್ಕ ಂಗಿಯನೆಲನೀಡಿನೊಳುಸುಖಸಂ ಖತಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತ, ಮಿರೆ 
189559, ದಪದ್ಯೋಪನೀವಿಕಾಮರಸದೇವನಬಾದಾಬ್ದ ಭಿ)ಗನಾಮಾದಿಪ್ರಸಸ್ತಿಸ 
33ಹಿತಂತ್ರ್ರ ೀಯಮಮಹಾಸಾಮನ್ರವಿಜಯಲಕಶ್ರ್ಮೀಕಾನ್ನನಹಿತಕ aR eD 
34ಸುದತೀವದನಕುವಳಯತೀಬ )ಕಿರಣಂನಿದಿತಕೀರ್ತ್ಯಾಂಗನಾಭರಣಂಸೌಉಚಗಾಂ 
35ಗ್ಳೇಯಂಪರಬಳಸಾಧಕಂಪರಮಮಹೇಶ್ವರಂಕಿ ಹಿಡಂಬೇಕ್ಚರದೇವರಶಾದಾ 
1ರಾಧಕರುಗ್ವೈೇಯತಾಯಕಂಘುದಯಾದಿತ್ಯನಾಯಕರಪ)ತಾನವೆತೆಂದಡೆ! 
ನಿತ ತ 1ಪರಬಳಮಂ। ಪರಾಕ)ಮಿಸಲೆಂದೆರಗೌಡನುದಗ)ಕೋಪದಿಂಪರಿಯಿಡೆವೂಾ ರಿಯಾ 
**ಅದಡೆಮಿ ತ್ಯುಕಡಂಗಿದೊಡಾರ್ದ್ದುಭೈರವಂಕೆರಳ್ಳಡೆಸಿಂಹವುರ್ಚ್ಚಿದಡೆಸೆರ್ಬ್ರುಲಿಬಾಯ್ಬೆ 
39ಡೆರಾಹುವೆಂದೊಡಾರಳವದಾರ್ಮ್ಮುನಂಗಿಡದರಾರ್ಬ್ವಲುತಾಗದರಾರುವೆ 38 
ONG) | ಪೆ 3 (ಮಂಗೆಯ್ಯದೆವಿಗ್ರಹಪ ರ)ಕಟಿತಪ ರ)ಖ್ಯಾತರಾದ್ವೆ *ತ್ಮಿದಸ್ಕೋಮಂಗುಂದದೆಬಂ 
೭ದುಸಂದಣಿಗಳೊಳುಸಾಮಂತಸ್ಥೆ ವ್ಯಾ ಧಿಪಬಿ ನೇಮಂಗಂಡಸುಯೋಧನವ ಪ್ರಭಿತಿ 
1ಗಳುಮುನ್ನಾ ಂತುಬೆಂನಿತ್ತೆ ಪೊಲಾ ಮಾತಾಧಿಷನೊದ್ದಿ ಗಾಂಕನಿದಿರೊಳುಮಾ ಹಾಂತುನಿ, 
ROE | ಅಂತುತಮ್ಮುತ್ತಿಬ ) ರುಂಹಡುವಗರೆಯ್ಸೆನೂಲುಂಸ ತ್ಮ 
೫ದುಸ್ಕನಿಗ)ಹಸಿಸ್ಟೃಪತಿ)ನಾಳನದಿ೨ಬೆಮ್ಮತ್ತ,ನೂರನೆಲೆವೀಡಿನೊಳುಸ್ನು....., 
1 .ಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತ ನಿರಲವರಸುಪುತ )ಮಾ ಚದೇವನುಂ | ಕಾಮಯ್ಯನಾಯಕಚೋಳೆಯ್ಯನಾ., a 
೭ ಯಮನಾಯಕರುಸಹಿತಮಿದು ಬ್ರ್‌ಧರ್ಮ್ವಪ್ರಸಂಗದಿಂಭೂದಾನದಮಹಾ... 
27, ಹಿಡುಂಬಾವನ | ದಕ್ಲಿಣಪವ; ನತನಾಗತೀತ್ಕ ೯ಉತ್ತುುಂಗಪಾ )ನಾದಮಪ್ಪಕಿವ... 
28 .ಡುಂಬೇಶ ರೆದೇವರನಂದಾದೀವಿಗೆನಿವೇದ 57 hem in ೧೦. 
33. BARE ತುಸಂವತ್ಸುರದಬಾಲ್ಲುಣ we, ದಕೆಮಿಅದಿವಾರಸಂಕಾ ನಿ, .. 
30ದು | RA JENS Pore ೈಕಬಾಂಥವರೋಕವಿಖ್ಯಾತರಪ್ಪಮಾಹೇಕ್ವರೀತ್ವ ue 
3: ಧಾರಾಪೂರ್ವ್ಮ್‌ಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಭೂಮಿಮೂಡಲುಬುದ್ಧಿವನ್ನ ನಮೊ. ee 
ಕಗವಯಕೊಳಪಡುವಲಖುಬ ರಮೊಖಬಡಗಕಲುಗಾಅನಕಾಳನ... 
೫ಯಕಳಗೆಗದ್ದೆ ಕಮ್ಮ 200 | ಸ್ವದತ್ತ್ವಂಪರದತ್ತ್ವಂಯೋಹರೇತ a. ಜ್‌ 
*ಣಿಮಿಷ್ಟಾಯಾಂಜಾಯತೇ,..... 


wI JTF ತಾಲ್ಲೂಕು 13 
14 
CGR ಸ್ಕಳದೆನ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂಡು ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ 4' x 2’ 4” 
IRL |B JA g ಸರಿಪೌಲಯಂನ್ಹಾಂನ್ಯಾಯೇನಮಾಗೆ ಕಣಮಹೀಂನ್ಹಹೀಕಾಗೋಬಾ ಮಾ 
'ಹೇಭ್ಯಃಸುಭಮಸ್ಮುನಿತ್ಯಂಲೋಕಾಸ್ಕ ಮಸ 28ಸುಖಿನೋಭವಂತು ॥ ಆಯುಸ್ಕ ಮಸ್ತುಬಲ 
'ಮಸುನಿರಾಮಯೋಸ್ತುಸಂದಾನಮಸ್ತುತವಸತು ಪರಿಕ್ಷಯೋಸು ಕೀತಿ, “ಸ್ನಧಾಸುುತವಮಂಗಳಸತ್ರುರಸ್ತುಸ್ರು 
toe ಪ್ರದಾನಪುರುಸೋತ್ತ ಮಭತ್ತಿರಸ್ತುಸ್ಫಸ್ಮ 8ಸ್ತುಸಕಲಮಂಗಳವಾಪಿ ರಸ್ತು ॥ ಸ್ಫಸಿ ಕ್ರೀಸಕವರುಸ ೧೩೩ಕನೆ 
ಕಯಖರಸಂವತ್ಸೃುರದ FOS FFA MR ವಶ್ರೀಮಂಮ್ಮಶಹರಾಸ್ಕಾಧಿರಾಜ್ಯ ರಾಜ್ಯ BIAS ಅರಿರಾಯವಿಭಾಡ 
SCARF BZD ಉತ್ತ ರದಶ್ರಿಣದೆತುಸಮುದ ರದಿಪತಿಆನವರತಕನಕಕರ್ಫೂರಧಾರಾಪ ವಾಹರಾಯ 
"ವೇಸ್ಯಾಭುಜಂಗಳಪ ದಿಕ್ಕು ರೌಯಮನೋಭಯಂಕರತ್ರೀವೀರಪ ರ )ಕಾಪದ್ದೇವರಾಯಮಹಾರಯರಕುಮಾರಕ್ತ್ರೀ 
*ಮನ್ಮ ಹಾಮಂಡಳೇಸ್ನಾರಧಮ ೬್‌ದಾನದಯಗ್ಗಾ ಕಿನಪೂರಿತಾದ್ಧಾರಣಕಿ)ತ್ರಿಯಂಬಕಡೆರಣಸ್ಕರಣಪರಿಣತಾಂತಃಷ 42 


ಊರು 
ಇಕ್ರೀವೀರೆಮಲ್ಲಂಣಖಡೆಯರುಕೊಬಧಮ ೯ ಸಾಸನದಕ್ರಮವೆಂತೆಂದಡೆಪಂಚಾಸಿತಕೋಹಿವಿಸ್ನೀನ *ಭುಮಂಡಲಮ 
ದ್ಧ 9 


10ದೆಕ್ಲಿಕಿ ಗೀಮನ್ನಹಾಮೇರುಆಮೇರುಪರ್ವ್ಯತದದಕ್ಷಣಭಾಗದಲ್ಲಿಜಂಬೂದ್ದೀಪದೊಳಗಣಕ್ರೀಮನ್ನಹಾನಗರಬೆಂಮ್ಮತ್ತನ 
ಕ್ಕಾಪಬಣದಲ್ಲಿವಾಂಡುನ:ದನವ್ರ್ರಕೋವರಮಥನಹಿಡಿಂಬಕಾಸುರವಿದಾ[ರೈಣಕಾಲಪ್ರಸಂನ್ಲ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಪರಮೇಶ್ವರಕ್ಷೀ 


N 
PIDA F3 [ಹಿಡಿಂಬನತದೇವರಿಗೆತ್ಸೃಂವತ್ಸರದತಥತಿಥಿಕಾರ್ತ್ಸ್ಮಿಕಶು ೧೫ ಫ್ರಂಣ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿಮಹಾಪೂಜಿನೆ ೈವೇದ್ಯಸಿಖ 


33ರಿದೀಪ್ಪಿಯನೂಮಾಡಿ ಕ್ರೀಮನ್ವ್ಮಹಾಮಂಡಲೇಕ್ಬರಕ್ರೀವೀರಮ್ಸಾಂಣಾಪೊಡೆಯರುತಂವು ೩ಮಾತ್ರುಗಳಿಗೆ ಪುಂಣ್ಯಮಾಗಿಕಿ je 


Montes ALTOS FTW ೧೫ TEP FONE SCR ೬ತಾಯಿಗಳುಮಲ್ಲಯವೆಗಳಹೆಸರಲೆ ಪ್ರರವಾಗಿಬೆಂಮ್ಮತ್ತ ST 
ಲು ಅಮೂಡಣಹಳಿಗಳೊಳಗಣಕುಂಜಿಗನಹಳಿಯನೂಕಿ)ಹಿಡಿಂಬನಾಥದೇವರಅಂಗರಂಗವಪ್ಪೆ ಭವಕ್ಕಉಳದ್ದೇವರದ 
35ಪ್ರಿಣದ್ನರದಕಲುವೆಸನಗೋಪುರವಕಟಸಿದಕ್ಕೆವುತಂಮ್ಮತಾಯಿಗಳುಮಲೂಯವೆಗಳಿಗವ ದಲ್ಲಿಸುಕು)ತವಗಬೇಕೆಂದುಅ 
"ಹುಂಚಿಗನಹಳಿಯಾದಮ ಪುರವನೂಸವ FOE ನ್ಯುದಪುರವಾಗಿಕ್ರೀಹಿಡಿಂಬವಾ ಥಪ್ಪೀತಿಯಾಗಿದೇವಬ)ಕ್ಮಣಸಂನ್ಸಿದಿ 


A 
ಯಲು Ta 
ದತ್ತ DI o IFTTT IAF RET FETAN FTNA A 9 
ಥಿಯ 


ಸಲುಕೊಟಿವುಯಿಕುಂಜಿಗನಕಳಿಯಾದಮ್ನ್ಲಪುರದಡಜೆತಸೀಮೆಪೊಳಗದನಿದಿನಿಕ್ರೇಪಜ್ಯಲಪಾಸಾಣಲಅಗಾಮಿಸಿದ್ದಸಾ 
ಇದ್ದ ಅಸ ಟಜೋಗತೇಜಸನ್ವಾಂಮ್ಯಸಹಿತವಾಗಿನಿರುವದಿ ಕಧರ್ಮ್ಮವಾಗಿಆಚಂದಾ)ಕ್ಕಸ್ಪಾಯಿಯಾಗಿಸರ್ವ್ವಮಾಂನ್ಯ 


ವಾಗಿ ಸ 

ರ್ವ್ಯಬಾದೆಪರಿಹಾರಾಧ್ಞವಾಗಿಕ್ತಿ ಓಹಿಡಿಂಬವಾ ನದೇವರಅಂಗರಂಗವೈಭನಕ್ಕೈಯೇಕಭೋಗದವಪುರವಾಗಿತತು ಕು ತೋ 
Ney Fs i 

ಕಫ ದತ ಹಿರಂಣೆ RATS ನದಾತಿಯಾಗಿಕು:ಚಜಿಗನಹಳಿಯಾವನುಲ ಎಸುರವನುಸೆಂ ಮ್ಮಇಾಯಿಗಳಹೆ ಸರಪುಗವಾಗಿದ್ದೇವ 
ತಾಸೀಮೆ | 

೫ಯಾಗಿಧಮ್ಮನನಿಮಿತ್ತ, ವಾಗಿಕೊಬ್ಟೆವೆಂದುಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ಚರಕಿ )ನೀರವಮಲ್ಲಂಕಾಫೊಡೆಯರುತಂವ್ಚನ್ನಾರೂಜಿ 
ಯಿದ 


MXP BoW ಕೊ ದನು ಸಾಸನಸ್ರೀಹಿಡಿಂಬನಾಧದೇವರತಿ)ಕಲದಆಂಗರಂಗವೈಭೆವದೇವತಾಚ್‌ನೆಯಕಾಲದ್ದೂಆಸ್ಕಾ 


4 
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35..ದಶಪೋದಕರುಯಿಡುಬಜೀಯ್ಯ್ಯಸಿರಿಗಿರಿಜೀಯಗಳುಆಮಲ್ಲಯವೆಗಳಿಗೆಪು:ಣ $ಲೋಕವಬಾ ಪ್ರೈವಾಗಲಿಯೆಂದುಳಸೀ 
IAF 
*ದವನುಮಾಡಿದೇವತಾಪ )ಸಾದವಹಪುರವನೂ ಸುಖದಿಂಭೋಗಿಸ ಸುವರುವೊಪ್ಪಿತಿ)ಯಂಬಕ 
27ಸ್ಸೃದತೆ_ೈ೦ಂಪರದತ _ಂವಾಯೋಹರೇತುವಸುಂಧರಾಷಷ್ತ್ಟಿವ್ನೋರುಷಸ ಸಹನಾ )ಣಿವಿಷ್ಟಯಾಜಾ goose? : ಮಿಯೆಂನು 
*೫ದಾಗಿಯಿಧರ್ಮ್ಮಕ್ಕೆಅನುಕುಲರಾಗಿಸುಕ್ರುತವನೂಉವಾರ್ಜಿಸಿಕೊಂಬುದು | ದೇವಸ್ಥಾಂಬ ್ರಂಹಸೀಮಾಚವ್ರಿತ್ತಿ, 
293 ye. ದುರಾತ್ಮನಾಸ್ಸುದತ್ತೆ, ಹರತೇದಾಮತೇನಮಾಗೆ FSS OEE 1 ಮಂಗಳಮಹಾ ಶಿ ಕ್ರೀಶ್ರೀ Ve Be ze 


15 | 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ 3 ಂಗೇರಿಮಳದ ಮುಂದೆ ಹೊನ್ನಮ್ಮ ನ ಗುಡಿಯೆ ಬಳೆ ಬಿದ್ದಿರುವ Tous ಮೇಲೆ 


3ಯಿಬಾಗಿಲಕಟ್ಟಿಸಿದಾತಕಸ್ತೂರಿರಂಗಪ್ಪುನಾಯ 
3ಕರುಕ್ರೀ ಸಸನವಹೊಯಿದಾತಹೊಂನ್ನ ಹಗೆ 
*ಿಯಮಗಕರೆನೀರೈಯ್ಯ ಶ್ರೀಶ) ಶ್ರೀ 


| 16, 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ ನರಬಂಹದೇವಾಲಯೆದ ಮುಂದೆ ನಟಿ 3 FoR 
13 e 53 RODDA *ಪ)ಜೊತ್ಪತ್ತಿ, 
ನಿವಾಸ 6ಪ್ರ)ಸನ್ನ 30ಮಾರ್ಗ |ಬ। ೩ 
3ಸರೋ 7ನರಸಿಂಹ್ಮೆ 
*ವರ *ಶಾಲಿ | ೧೩೯೬ 
17 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ನ್ಲಿಮೋಬಳೆಪುನ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವುದು 
ಅರ Ft ಮತ್ತು ಭಾಷೆ... ಪ್ರಮಾಣ 16x 1'6" 
18 
ಇದೇ ತೋಟದಲ್ಲಿರುವ ಮತ್ತೊಂದುಕ್‌ಲ್ಲು 
2 ಕ್ರೀಜಯಕೀರ್ತಿದೇವರಗುಡ್ಡ | *ಕೇತಯನಿಕ್ಚಿ 
19—20 


ಚಿತ್ರದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ RAYT SE, ದ್‌ಕಾಹಗೋರಿಯೆ ಮೇಲೆ 
ಫಾರ್ಸಿಅಕ್ತರ ಮತ್ತು ಭಾಷೆ 


Ql 
ಚಿತ್ರ)ದುರ್ಗದ ಪಟೀಲ್‌ 90999 ನ ವಶದಕ್ಲಿದ್ದ ತಾಮ್ರಶಾಸನ 
ಮುಂಭಾಗ 
3ನಮಸು ಂಗ್ಸ್‌ ಕಿರಚುಂಬ್ಬಿ ಚಂದ್ರ ಚಾಮರಚಾರವೇ। ತ್ರ ಪರೋಕ್ಕನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ, o 
*ಬ್ಭ್ರಾಯಶಾಂಭವೇ | ಸ್ವಸಿ,ಕ್ರೀವಿಜಯಾಬ್ಕೊ ದಯಕಾಲಿವಾಹನಕತಸಂಮ್ಮತ್ಸ 
*ರಮುಲು ೧೩ ಂ೩ಮೂಡೋಸಂಮ್ಮತ್ನ | 'ರಮುವಿಕಾರಿಸಂಮ್ಮತ್ಸುರೆಂ ಮಾಗಬ[ಹು'ಳ ೧೪ 


ಚಿತ)ದುರ್ಗ ತಾಲ್ಲೂಕು 


ಸಿ ,ರವಾರಂಮಹಕಿವರಾತಿ ) ಪ್ರಂಣ್ಯಾ ಕಾಲಮಂದ್ಭು ಚಿಂತಾಮಣಿಆಶ್ರಮಂಲೋಕ್ರ್ರೀ 
ಕಯೋಗನಂಜಂಡ್ಮೇಶ್ಸರದೇವಸ್ತಾ ,ನಾನುಕುಕ್ರೀಮುಕ್ಯಬಾ ) ನಾದೇವಸ್ತಾ ನಾನುಕುಸ 
6ಹಚಿತ)ಕೆಲ್ಬುದುರ್ಗ್ಗಂಸಂಮ್ಮತುಸಹಸಟಿಮೊದಲ್ಕಯಿನ | ವೈಯಿಶ್ಯಸಿ ತಾಳೇಷ 

7 ಮೂಬಯಿಬಂಡ್ಕುನಗರಂವಾರುವ್ರಾಕಿಯಿಚ್ಚಿ ನಡಾನಕಾಸನವಿವರಂ | ಪರುಷಾ 
BTID B En oD 86 ಕೋಭನಾಮಕು(೧ನಾಮಕರಣಾನುಕು(ಸೋ 
ಅಮನಾರಂಪ್ರತಿಸೋಮವಾರಂಪಕ್ಕಾಳೇರುಬಿಯಂಕಲಕಂವಣಜನಾರ್ಧನ 
೩0ಪ್ರ)ಕ್ರುತಾನುಕುಯಡಲೂರಿಾಪ)ಕಾರಂ।ಪ 3 3 Tord, Fos PODS 
3-ಡಪಗಲವಾರಮನಿನೂಟಯಿಬಂಡ್ಭುನಗರಂವಾರುವ್ರಾಕಿಯಿಜ್ಜಿನತಾಂಬ್ರ) 

32ಕಾಸನಂ | ಯಿಂದ್ಚುಕುಕ್ರೀಯೋಗನಂಬಂಡ್ಮೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಫೂಜಕುತಾವರಕೆರೆಫು 
3ಸಟಯ್ಯಗಾರುಕ್ರೀಮುಕ್ಕ್ಯಾವಾ ) ನಾದ್ದೇವರಪೂಜಕುನಂದ್ಭವಾರಂನಾರಾಯಣಾಚಾ 
34ರ್ಯಲು ಉಭಯತು)ಲುಂ ನ್ನೂ ಕಲಶಂ ವಿನಹಉಭಯತು)ಲುಂನ್ನು Hz SO g 
15ಮುಭಾಗಮುಗತೀಸುಕೋನಿದೇವನಾ 2 ವಾಲುಉದ್ದಾರಂಚೇಸುಕೋನಿವುಂಡ್ಮಗಲವಾ ಭ್ರ) 
ಸ*ಕಲಶಾಲುತಾವರಕೆರೆಪುಬ್ಬೈಯ್ಯ ಗಾರಿದೇಕಾನಿನಾರಾಯಣಾಚಾರ್ಯುಲುಕುಪ 
37ನಿಟೇದು | ಸ್ಥದತಾ ದಿಗುಣಂಪುಂಣ್ಳಂಪರದತಾ ಮುಬಾಲನಂಪರದತ್ತಾ,ಪಹಾರೇಣ 
238ಸ್ಪದತ್ತಂನಿಷ್ಟಲಂಭವೇತು,! ಸ್ಫದತ್ತಾಅತ್ತ್ರಿಕಾಧಾತಿೀ | ವರದತ್ತಾ ುಸಹೋದರಶೀಅಂ 
193, RAS, ಚವಾತಾಚ | ವಿಪ)ದತ್ತ್ವಾ Soc, ರಾ | 


T 


203 €ರಾಮಾಯನಮಃ॥ ಸುಸು a a 
“ಬ್ಬುಟಿಕಾಲಆದೆಪ್ಪುವಪ್ಪಿತಂ ವಾಸಾಯೆಂಕ, Bynes Bo 


ಚಿತಾ ) PW, Dia aes Bo 
30ಸೊಂವ್ಠತ್ತ ೦ವೆಂಕಪ್ಪವಪ್ಪಿತಂ 
(ಮುಂದಿ೩.ಜವಗಳ PAYA ತವಿಧೆ) 


ವೊೊಲಾಮುಸ್ಕೂ ದೆ Ode Se ತೆಂ 
ಅರೆಭವೈಂ TB ad ತಂ 
ಿಯಿನಿರಾಮಂನ್ಸವಪ್ಪಿತಂ 


22 


ಅವನೇ ಹೋಬಳಿ ಹುಲ್ಲೂರು ಗಾ /ಮಜ ವೀರಭದೆ,ದೇವಾಲಯದ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ತ್‌ು 


ಪ್ರಮಾಣ 9 8" x1’ 
ರುಭವಾಸು, | FHV 8 REO Br ದಯಶಾಲಿವಾ 
2ಹನಕಖ ೧೩೧ ಯಸಉಮ್ಯು ಸಂವತ ್ರಿರದಳಕ್ಕೀಜಕು ೧ ಬು 
ತಿವಾರೆದಲುಳಿ ಶಿ ಔಮವನ್ಥೆಹಾನಾಯಂಕಾಚಾರ್ಯ್ವಕಾಮಗೆತ್ತಿ, ಯಿಂಮಡಿ 
*ಮೆದಕೆರಿನಾಯ್ಕಅಯ್ಯುನೆ ವರುಹುಲ್ಲುರವೀರಭದ)ದೇವರ, ... 
ಕಉಡೆ ೈರವರಕ್ಕೆ ಯ್ಯ ೦೪. ಅಪರಾಧವಕೆ ಕಕೊಳಲಾಗಿಆಉರ,, 
9,,,,ಯಿಲ್ಲದೆ.. ಸ ಹುತ್ತು 
73 ವೈದ್ಯ ..ಹದಮಲಪ್ಪಗೆ .. 

ದಳವಾಯಿ... ಣೆಯಲ್ಲಿಮಾ 

RE ಗ 06 seks 
ಸ]ಡರಬಸವಂಣ..ದಪದುಮಂಣಅಕ್ಕ ನಾಲೇರಜೋಗಂಣಗ 
1ನ್ರಾಚಾರಿದೊಡಂಣತಂಮಡಿಡೆಂನಣಪೂಜಾರಿ..ದಸ 
*ಸಿದ್ದೇದೇವರಪೂಜಾ[ರಿ]ಬೌಳೊಡೆಯರುತಂಮ..ಯ್ಯ ose 
13. ಕೀಹರಿಹರಾದಿಗಳೂ 
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23 
ಅದೇ ಹೋ ಬಳ Townes SI DOB ಬಳಿ ಪಾಂಡುರಂಗಬೆಟ್ಟಿ ದ ಮೇಲೆ WE, CBT 
. ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ನಟಿ ಕ್‌ು 
ಪ್ರನೂಣ 6' x2’ 
1ನವ 8ಸ್ತುಂಗಕಿರಕ್ಕುಂಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ | ತ್ರೈ ge Rls 
*ಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಶಂಭವೇ ॥ ಶ್ರೀಮದ್ಬಾಳೆಲ 
:ದುರುಚಿಸ್ತ್ಯೋಮಾಳಂಕಿ)ತಕಿರೀಲನಘವಿದ್ದಾಂಸಂಕಾಮಾನ್ರ್ಯಕ 
*ನಗಜಾತಾಪೆಮಂನೆಮಗೀಗೆವಾಛಿತಾತ್ಮಮನೆಂದುಂ | ಶಳನಿಂದೂ 
ರ್ಜ್ವಿತವಾದಹೊಯಿಸಣಕುಭಿ)ದ್ವೊಂ ಕಾಬ್ದಿನೀಹಂಸನಿರ್ಮ್ಮಳಕೀತ್ರಿ = 
6ಧ್ಯಜನಾನಿ ಸಿಂಹವಿಭುಗಂತತ್ಸ ಬೃಮಾದೇನಿಕೋಮಳತನ್ನ 
'ಧೈವಳೋಳಲೋಚನೆಲಸತ್‌ಸಿ ಏಗಾರವಾರಾಸಿಯೇಚಲೆಗಂಯಾದನಚಕ್ಸ) 
ಕವರ್ತೀನೆಗಳ್ಳಂಬಲ್ಲಾಳಭೂಪಾಳಕಂ | ಜಲಬೋದರಂಗೆಲಕ್ತ್ಮೀಲಲನೆಕುಲ 
ಇಸಿ )ಯೆನಿಪ್ಪು ಪ್ರೊಲುಬಲ್ಲಾಳೆಂಗಳಿಕೆಳೆಕುಂತಳೆವದುವಾದಳುಪದ್ಧಲದೇವಿ 
ಸಿ0ಯಗ್ರಮಹಿಕೀಪದದಿಂ | ಸ್ಥಸಿ ಸ್ರೀಮತುಯಾದವನಾರಾಯಣಂಪು) 
ಗತಾಪಚಕ)ನತ್ತೀಹೆೊಯ ಿನಾವೀರಬಲ್ಲೂಳದೇವನವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತ ರೋತ್ತರಾಭಿನಿ)ದ್ದಿಪ) 
ವದ್ಧೇಮಾನಮಾಚುದ್ರತಾರಂಬರಂಸಲುತೆ, ಮಿರೆತತ್ಸಾದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿ 1 Ayr ಸ್ರೀಮತ್ಸು 
13ಮಾರಂಯಾವವಚಕ್ರವತಿ ೯ ವಾರಸಿಂಗದೇವನರಾಜ್ಯಮುತ್ತ ರೋತ್ತ,ರಮಾಗೆ | ತತ್ಪಾದಪದ್ದೋ 
24ಪಜೀವಿ 1 ಕಿ_ಮದವಿಚಳಿತಕೀತ್ರಿ, ೯ಸ್ಫೋಮಂಸಾಮತಮಾ ಜಿದೇವಂಗೆಲಸತ್‌ಸೀಮಂತಿನಿಕೆಳ್ಯೆ 
15ಪ್ರಿಗುದ್ಬಿಮಂಕಿ)ೀಬಂಮಿದೇವನೆಂಬಂನೆಗಳ್ಳಂ | BING ಬಂಮಿದೇವನ ನಾನಸಸತು 
ಫ್ರಿಯೆಯೆನಿಪ್ಪಕೆಳ್ಳಲೆಗೆ ಸುತಂತಾವಾದನಖಳನಾಮನ್ಹಾ,ನತಪದಕಮಳಮಂಡಛೀಕಂಸೋಮಂ॥ 
37ಅಸೋವಿದೇನಶೀರ್ತ್ಮಿನಿಳಾಸಂಗಂಹಂಳಯಾನೆಮೆ ಲವ್ನೇಗಮುದ್ಗಾ ಸಿಮದನಾವತಾ ರಂಭಾಸುರಸು 
1ರ ತೇಜಿಮಾ ಚಿದೇಮಂನೆಗಳ್ಳೆಂ ॥ RA ಸಿ ಸಮತುಪ್ಲವಾನ್ಸಯಪ್ರದೀಪಕಂಕುಮಾರಂಮಾಜಿದೇ 
1933 ಕರುಂಕಿ [ಮನ್ನಹಾಸಾಮನ, ೦ಕಲಿಗಳಂ ಕುಕಂಹುಖ್ಲೂರಮಾ ಚಿದೇವನಪ್ರೀಯಪುತ್ರಂ 
ಮಾರೆಯನಾಯಕನುಸಕ್ತೀಮದಗ್ಗ WIN ಡೆಯರುಂರಾಜದ್ಯ ಕ್ರವಾಮನಕ್ರಮಿತರುಂಹೊಳಲಕೆ 
ಗ್ಯನಾಡುಮಂಹೊಂಕುಂದಮೂವತು ಮಂದುಸ್ಸನಿಗ್ರಹಕಿಷ್ಟಪ್ರರಿಮಾಳನೆಯಿನಾಳುರ್ತ್ಯಮಿರ್ದ್ಸುನ 
ಕವಸ್‌ಂ೧೧-೪ ELM CGA lord ow ತ JB EPS, FIR a ACT, ಉವ್ಯ 
1ತ್ರೀಬಾತಂಕೂಡಿದಕುಭದಿನವಲುಕಿಮವನ್ನಾಳ್ಳ _ಭುವಾಂಡನೂರಬಮ್ಮಗಾವುಡಗುಂಡಿ 
*ಯಮಡುವಿನಬಪ್ಪಗಾವುಂಡಮಂಮಿಯಬಾಚಿಗಾನುಂಡಕೆರಸೆಗಟ್ಟದಬೆನೆಯಮಗಾವುಂಡಮಾ 
25ಛಸೆಟ್ಟ ೈಯಹಳ್ಳಿಯಮ್ಗಗಾವುಂಡನಿನ್ನಿವನ್ಮು ಮ್ಯವಾಗಿಹೊಳೆಲಕೆಆ್‌ಯಸ ಮನ್ಕಪ್ರಭುಗ 
*ಛುಂಶ್ರ್ಮೀಮದುತ್ತರಭೂಮಿಯೆನಿಸಿ | ತಿಳಕತವಾಳತಾಳವಕುಳಂಸಹಕಾರವಳೋಕಚಂಪಕಂ 
*ಹುಭಿರ್ವ್ಯಸರೋಜಷಂ ಡಮಲದ್ದೋಪ್ಪುವನುಫ್ಲಿಗೆ ಮಾಧವೀಲತಾವಳಿತನಿಗೊಬ್ಬಿ ದಿಕ್ಷು 
ವನಮೊಯ್ಯನೆತೀಡುವಮಂದವಾಯುಕಣ್ಣೊಳಿ ಸುವುದೆತ ನೋಡೆಹೊನುಕುಂ 
ಇದ್ದದವಿತ್ತಿಯತೀವರಂಮ್ಯದಿಂ ॥ ಆವಿ)ತ್ತಿ ಯಕಿ)ೀಮಂವಾಳ್‌ಪ್ರು)ಭುಗಳುಹುಖ್ಲ್ಯೂರವಿ 
ಸಡೆವೆನಂಯತಿತಿಯಜ್ಜಗಾವುಂಡಹೊಂಕುಂದದಮಾಜೆಯ್ಯನಾಯಕಮಣಲಿಯದೋರ 
೫ಗಾವುಂಡ ತೊಡರನಹಾಳಪಿಳ್ಯಯ್ಯಬಖ್ಲಟಿಯಕೇತಗಾವುಂಡಅಳೆಯಕೆಲೌಯಹಜಕ್ಕಗ 
323° ಓ ಡಿಯಹಳ್ಳಿಯಬಾಕಗಾಪುಂಡಬಿಟಯಣಸಳ್ಳಿ ಯಬಿಟಯಮಗವುಂಡನಿನ್ಸಿವರ್ಮುಯ್ಯುರಪ್ಪ 
೫ದೊಡ್ಡಗಟ್ಮನಾಳುಪ್ತಭು | ಸಮದರಿಪ್ರಪದಾಠತಿಸಾ MAAN 3 ಭಂಜಸುಮನೆ ನಸುಜವಚಾ 
*ತುಸೊೂೋಯಧಿರ್ನ್ನಕ್ತರಾಜ | ಕುಮುದನಯನಕಾಂತಾಸಂತತಿಕ್ರೀತನೂಜವಿಮಳ 
ಕಯಕಪುರಂಧಿ GET ಸಾಮಂತಮಾಳ | ಸಿರಿಗಮಬ್ಬೋದರಂಗಾದರದಿಂದಂಮದನನು 
ಿದಿತಮಾದಂತಿರೆಸೌೌಂದಕಿನಾತಿಗೌಡಿಗಂಕೇತರಸುಂ? CEN Se ಛಗಾಮಂಡಸುತರ | ಸುರರಾಜಬೇಂ 


TT on ee 


ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ತಾಲ್ಲೂಕು 


3'ದ್ರತಿರೀಲತ೨ಟತಪದದ್ದಂದ್ಹಾರವಿಂದಂನಿಕಾಕರಬಿಂಬಪ)ಕರಪ್ಪ 3 ಸೂನರಡೆನನೊ ೀತ್ತುಂಗಗಂಗಾಂಬು 
ಜಳ್ಲೇಖರನಬ್ಮಾಸನಡೆಕ) ನಮ್ನ ಚರಣಂಸಾಮಂತಮಾಳಂಗೆಮಾಳ್ಕಿರದಿಷ್ಕಾರ್ತ್ವಮನದ್ರಿಜಾತೆರವು 
ಉಣಂಧಮ್ಮೇೇಶ್ಟರಂಸಂತತಂ | ಇಂತಿವಮ್ಮು೫ಷ್ಯಿವಾದಸಮಸ್ತ, ಪ ರ್ರಭುಗಳುಕ್ರೀಮತ್‌ಧಮ್ಮೇಶ್ವರದೇವ 
*ರಂಗಭೋಗರಂಗಭೋಗಖಂಡಸ್ಫುಟತಜೀಣ್ನೊ. FED ಬರಕ್ಕಂವಾಗಭೂಷಣಪಂಡಿತರಪಾದಾಚ್ಚ ೯ನಂ 
**ಮಾಡಿಸರ್ವಭಾಧಾಪರಿಹಾರಮಾಗಿಧಾರಾಪೂರ್ವ್ಮ೯ಕಂಮಾಡಿಬಿಟ್ಟೆಹೂಲಿಯಕೆಆಯ 
*ಸಸ್ಗಿಮಾಸುಮ್ಹಂಧಮೆಂತೆಸೆಪಡುವಲುಹಿರಿಯಾಳಗಣದಿಬ್ಬಅಲ್ಲಿಂಪೂಡಬಾಳತಿಯೊಡವಿನಬಡ 

MAT ೋಡಿಅಲ್ಲಿಂದಾಲಗಟ್ಟೈದಮೂಡಣಕೋಡಿಅಲ್ಲಿಂದಂಕಿಅವುಣಿಸೆ 
*.ಅಲ್ಲಿಂಮೂಡಜಾಆಕೆಯಕಥಿನಆಗ್ಟೇಯದತುಗ್ಗಿಲುಅಲ್ಲಿಂಮೂ 

SBP MgO Lor ಮೂಡತಾಅಯಣೆಅಲ್ಲಿಂಮೂಡಕಟ್ಮುಗಾಡು 
*“ಬಡಗಣಸೀಮೆಯಕೂಳಿಯಹುಣಿಸೆಯಿಂಹುಲಿಯಗೊಂದಿಗೆಹೋದದಾ 

419 | BOO VIDE Wy ಬರೆದಲಿಕ್ಕರಸರಮಗಹುಲ್ಯಾರಸೇನಬೋವಕಲ್ಲ 
“ಇಯ್ಯಂಗೆವಡಬಯಲೊಳಗೆಗದ್ದೆ ಕಂೊಂಂಬೆದ್ದಲರಕೆಯೊಳಗೆಮತ್ತ್ತರೂಭೆ 

35 ದಹಸಲುಮಣಲುಮತ್ತರೊಂದುಇದುಅಚಂದ)ತಾರಂ 

5ಸಲುಉದು 


ನ 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ Bons ೈನಗುತ್ಕದ್ಲಿ ಭೀಮೇಕ್ಕರದೇವಾಲಯೆದ ಮುಂದೆ ದೊಡ್ಡ WR ಮೇಲೆ 


ಹಳಗನ್ನಡಕ್ಷರ-.ಪ್ರುಮಾಣ 9 ೪” x 18 

1ಸ್ಕಸಿ ಶಿ)ೀಚನ್ಸಿಯಮ್ಮರಸದೇನಗ್ಗ ಮಣ್ಣ ನುಕೊಟ್ಟಸುಲ್ಲಲ್ಲಾಡುಂಪಿಟ್ಕಗೇಅಿಪನ್ನೆ ರಡು 
ಕಗಾಮುಕಣ್ಮಪ್ಪಜಿಸಕ್ಷಿಪೋವಕಾವಾಳಿಗಭಟಾರರ್ಪಡೆದೊರ್ಮ್ವಲ್ಮಮು 
tad, ಯಾನಆದೊಂಪಣ್ಣ್ಚಾ ಮಾಹಾಬಾತಕನಕ್ಕುಮ 
“ಬಹುಭಿರ್ವ್ವಸುಧಾಧಭುಕ್ಕಾ, 3ರಾಜಭಿಸ ಟ್ರಕರಾಜಭಿಃ 
ಕಯ ಶ್ಯಾಯಸ್ಯ್ಯಯದಾಭೂಮಿತಸ್ಥತಸ್ಯುತದಾಪಲಂ 
ಕ್ರಬಿಜೋಬೆ 

25 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಸೊಂಡೇಕೊಳೆದ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮ ಇಟ್ಟಿಕೆರೆ ಬಸವನಗುಡಿಬಳ ನಟ್ಟಕಲ್ಲು 


ಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರೆ..ಪ್ರುಮಾಣ 4’ 6” x 2' 
wW ~ aes 


yah 


8, , ರಸೆತುಗಳೆಸು ನೊಅತೊಂಥಭತ್ತೆ, ರಡನೆಯ 


17 


. * ರಮೇಶ್ವರ ಪರಮಭಟ್ಮಾರಕನಿಜ .. 38, , , ಸಂವತ ರಂಪ ಭತ್ತ FLID ಮಿರೆ ೪೯೩ತವ ದ್ನ 


: ದಾ = 4 
» ಜ್ಯೃಪ ವ ೯ಮಾನವ wor, Je, FEIN 2 | ರದಬೌಸ್ಟ್ಯ ಸುದ ಏತೇರಸಮಾದಿತ್ಯ ವಾರಮುತ್ತ 


,. ಮಹಾಶಬ )ಮಹಾಸಾಮನ ಚಾಳುಕ್ಯ RFS 0 36 ಗುಲಕಂಕೆಆ್‌ಗಪನೆ a 


t, 
2 
3, 
*,, , ತತ್ಸಾದಪ ಪದ್ಮೋಪ ಜೀವಿಸವಮಧಿಗತಪ ಹ eee ಯೊಲ್‌ಪಿಟ  ಗೆಲ್‌ಿಯತ್ತಿಭುವನ 
5 
$ 
7. 


, ರತಾ ಗರಂಸತ್ಯ ಕಾನೀನುಪರಿಹಿತಪ ಪವು 4 | ಉ್ಮಾಮುವೊಗೆಕೊಗೆಯುವುಂಕೊಟ್ಟಿ ಪನಾ ಬಯ್ಯ 

, ಉಪರಬಲದಣುವುದೊ ನೀಹರಸೂಲಂಮದ 28, , .ರ್ಕ್ಯಾತಾರಂಬರಂಸಲ್ಮುದುಕೂಟ್ಯ Na ab WE, 

». , ಛ್ಯಂಕ್ರೀಮತ್ಸನ್ಹರಸರ್ಕ್ಯಡಂಬಳಿಗೆಸಾಯಿ 33. ಕೊಳಲಾಗದಿನ್ಸೀಸ್ಥಿತಿಯ ನಂಕಿದೋಂಲಿಂಗಭೇದಂಗೆ 
*, , ಧಿನಿಧಾನನಿಕ್ಷೇಸ ಸಹಸ್ರ ದಣ್ಮಗ್ರಾಹಕಂ ೫, , |ರಾಸಿಪ್ರಯಾಗೆಯುಂನೂವತ್ತಿ ರ್ಚ್ಯಾಸಿರದಬ್ರ) 
39, , ನಿಗ್ರಹವಿಶಿಸ್ಟ್ಯಪ )ತಿಪಾಳನಂಗೆಯ್ಯೈ ಸು 2, ನ್ಹುಬ್ರಹ್ಮಾತಿಕಾಣನಿನ್ಸೀಸ್ಥಿ [ತಿ] ಯಂಪ್ರತಿ 


» ಕಥಾವಿನೋದದಿನಾಳುತ್ತಿ ರೆಸಕನ್ಫ ಪಕಾಳಾತೀತ ಇಳಿಸಿ 
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Chitaldroog Taluq 


22 ಗೆಕೊಟ | ನಾಪೊನೋರ್ವ್ವಂನಡಯಿಸುವೂ ಇತ 
23 on 332, oss Me COOBTL, Saha ihi 
900 | 
2೫... ಪಾಳನೀಯೋಭವದ್ಧಿ$ಸರ್ವ್ಯಾನೇತಾನ್ಭಾ 
ಗಿನಃಶಾರ್ತ್ಮೀವೇನ್ಚಾ J 
26 


5. ಭೂಯೋಮಯಾಚತೇರಾಮಭದ್ರಃ॥ HMMS 
` 96, , ಭುಕ್ಕಾರಾಜಭಿಸ ರಾದಿಭಿಕಿಯಸ್ಕಯಸ್ಕಯ 
7, ಭೂಮಿಸ್ತಸ್ಯತಸ್ಯತದಾವಳಂ | 


ede ಹೋ ಬಳ ಗೊಡಬನಾಳು ra Ja ಕಲ್ಲೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಈಾನ್ಸುವೆನ್ನಿದ್ದ ವೀರಕಲ್ಲು 

1ಸ್ಕಸಿಸಮಧಿಗತಪಣ್ಯ'ಮಹಾಸಬ್ದಮಹಾಸಾಮನ್ಹಾಧಿಪತಿರ . . | 
*ಛಚೊರೀದಾ )ಭಂಕಾಯ್ಯರಜವಂಪು)ತ YAN ev ರಿಪುಗೇಣಂ . 
3ಸರಂಕಲಿಯುಗಕಾವಂಜಗದುತ್ತರಂಗನತಿರತಮಲ್ಲಂಪ್ರತಿಪಕ್ಷಸೂ 
*ದ ) ಕತ್ರೀಮತ್‌ಕನ್ನಯ್ಯಂಕದಂಬಳಿಗೆನಾಡನಿಧಿನಿಧಾನನಿಶ್ರೇಪಸಹಿತನ 
ಕಬ್ಯಾಸಿದ್ಧಿ ಕೋಪಪ ಶ್ರ ನಾದದಿಂಪ 3 )ತಿಶಾಳಿಸುತ್ತು ನುರೆತತಾ ನದಪದ್ಕೋ 
6... ಗುಣಸಂಪನ್ನು 
"ಸುಜನವತ್ಸಳದುಷ್ಟ . - 
11 ಬಗೆದನೆ ಗೆಲ್ಬಸ್ಕಾ A 
ae AD NGING hie 

10 | ಸಕವರ್ಷಮೆಂಟುನೂಜಿ 

n, ತ್ರೈಂಕ್ವಾನೆಯಪರಾಭವ | 

12 ವತ್ಸರಂಪ)ವರ್ತ್ವಿಸೆಕಣ್ಬಿ . . 

38ವ್ರಣ್ಣನಮಗೆಂ , ಗಾತಿಫುಲಿ 

3ನಿಅದುಂಸತ,ದುಕನ್ನಯ್ಯ 

15ಮಯ್ಯಮಮಿಟ್ಲು ಕೊಳ್ಳು ೈ 

:6ಯ್ಕೋಪನ್ನಿರ್ಮತ್ತ, ರುನಾಯಿರಬಳ್ಳಿಯತೋಂಟಮುಮಂಕೊಟಿ Kakak 

21ತಪ್ಪುಲಾಗತೆಆಯಿಲ್ಲಇನೆ ೦ಬುದೊಂದುಪೆನಿಕ್ಕುವರಲ್ಲಕಲತ್ರ; 

33ದೋಷಕೆ ಇಣ್ಮನಪ್ರೋಡೆಬಾಣರಾಸಿಯೊಳಂಪ್ರಯಾಗೆಯೊಳಂಸಾಯಿ = 

19% ಈಿಯುಮಚತುವೈೇದಿಗಳಪ್ಸುಸಾಯಿರ್ವ್ಯಬ್ಬಾ ಗುಂ sa 


2ದಮಹಾಪ್‌ಾತಕಂ 
ಮಂಗಳೆ 
೫೩, ಹಾತ್ರೀ m 
| ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಎನೇ Fe 
LB CRN, ಜಯಸಂವಛೆ . ..* 5.ಯಿಕನವರಮನೆಯೆಬಡಗಿಬೊಂ 
ಉಶುದ್ದಬಿದಿಗೆಕನಿವಾ , ,.. ಮೋಜನಮಗಮಂಬೋಜನಾ ... 
38 ವೀರಮಸ್ಸಿನತಒಡೆಯ TE 7. ಗುಸೂರಬಂದಲಿಗೊಡಮನಾ 
2 ಮಂವಾಡಪು)ಭುಆೆ er *ಛಿಯಪ್ಪಜನುಯಿಡಕೆಥಿಸಿದಮೆಂಗಳೆಮೆಕ | ಕೀ 


ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ Q Se TEN 


೩ ,, ಸೌಂಮ್ಯಸಂವತ್ಸರದಪುಶ್ಕು ಬ ೩ ನೋವುವಾರದಲುಗಾಯಿಗೋವಾಳಗಂಡ .«. ದಾರಪ) 


ಅರಾ 


ಘಾನಾ ಸಾ 


muy a: 


me 


ಜಿತ ತ ದುರ್ಗ Stowe 


ಜಿಮೆಡ್ದೆ _ಗಂಡಕ್ರೀಮಂದಾಳಪ್ರಭುಹುಲ್ಲೂರ. , , ಅಕ್ಕಲಿಯಬಾಚು್ನು 
೩ವರಮನೆಯಜಿ ಚಿಕ್ಕಗಉಡ ನಮಗ ಹುಳಗವುಡಿಯಮಗ , . . ಡನಮಗಜಿಕಯನು., 
t ಯಸೊಂಡೆಯಕೊಳನ5ಹಠೆಹತಾಗಿ , ,. ತುಜುವಮಸನುಳಜಿ , . ಸುರಲೋಕವಾ JE. ನರಾ. 


ಮು ಬು ©? 3 RE 


1ಸ್ರೀತಕ್ಲಿನಾಥಾಯನಮ£ನಮಸು ಂಗಕಿರಸ್ತುಂಬಿಚುದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ 

ತ್ರಯಿಲೋಕ್ಕ್‌ನೆಗರ ರಾರಂಭಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಶಂಭವೇ ! ಶ್ರೀಶ್ರೀ 

ನಶಿ ಸ್ರೀಮತ್ಯಾಂಭೆ.. ಧಿವೇಲಾಪರೀಗ್ರುತಿಮೆಹಿ ತ(ಜಾಂಬವದ್ದೀಪಚಕ್ರೇತಿಪ್ಳ ತ್ಯಜ jo 

*OF TOA ದಶಗಿರಿವರಸ್ತಂಭಕಲ್ಲಸ್ತಿ ಲೋಕಾಃ ಆಕಾಯಾಂನಶ್ರಿಣಾ 
5 ಯಾಂವಿಲಸತಿನಿ ನಿತರಾಂತಸ್ಯಕವ F ಯಿಕಥಮ್ಮ ೯ಸ್ಕಾನಂಸಉಭನಗ ಪಾತ )ಂಸಕಲಸುಖಕರಂರ ತಂಖಂ 
ದಮಾರಾತು | ತತಾ )ಸೀತ್ಯುಂತಳಾಖ್ಯಂವಿಬುಧಜನನುತಂರಾಷ್ಟ್ರ ಎಮುತ್ಯ್ಯುಸ್ಟ್ರ _ೋಭಂತಸಿ owen Ae 
7ದ್ವೀರಾಜದ್ಧಿಜ ಯಪದವಶೀರಾಜಧಾನೀಜನಾಢಾ ತಸ್ಯಾಂ ಪ್ರಉಢಪ್ರತಾಪಪ್ರಕಟಿತಮಹಿಮಾ 
ಕರಾಜರಾಜಾಧಿರಾಜಸ್ರೀಮಾನಾಸ್ಲೇಪ್ರಕಶಸೆ ಸ್ಫೋವಿಜಯನು )ಸಸುತೋದೇವರಾಯತ್ತಿತೀಂದ್ರೆ | ತ 


| *ಸ್ಯಾಗ್ರಜಾಯಾಹರಿಮಾಂಗರಾಯಾಶ್ಪಾ ೨,ಹೇಶ್ಯರಃ ಳವತಿಪ್ಪುರಾಜ:ಜಾತಸ್ಸುಧಾಸೂತಿ 


30ಕುಲಾವತಂಸಕಂಸಾರಿವಾದಾಂಬುಜರಾಜಹಂಸ || ರಾಯಭಉಸತ 3 ಮಲಖ್ಯಸ್ಕೃತಸ್ಕಾ ಭೂ 

೩: ತ್ಯರ್ಕಣಾಧಿಪಸಿಂಗಣೋಧಣ ಸರಾಜಸ್ಯ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ಯಿವಾಪರ | ಯೋನಸ್ರ್ಯೋಚ್ಚಾ Seed 

RIAR ಪಸಚಿವಮಣೇರ್ನಾರ ರಸಿಂಹಸ್ಯ ಪಉತ JE PA KEKENAN ಸೀ 
RAK SE SRN, ಸು pe SEG FG Kcr ಸಣ 
MOST) SAN FEMEsZeEQsVoMeaAs ONY F 3 | ಯಿಹಚಾಮವಗ್ಗೃವೆಡ್ಡಪ ಸೊಪ)ವರಮತಂ 


ಕಗೋತ್ರಮತಿಪವಿತ್ರಮಧೂತುತ್ತನಗುಣಮೆಗಣೆ ಸವ್ಟಲವಪ್ರಹಾಶಾರುಣಿಕ ಗಣನರ್ಯ್ಯೈಕಣ | 


= ನಾನು pr 


1ಸಾಂಗೇಷುವೇದೇಸುಸಮಸ, ಕಾಸೆ ಬ ಸ್ನತೀವನಿದ್ದಾವ್‌ಸ್ರುತಿಸಂಯುತೇಸುವಾ weng E: 


1"ಮುನಿ)ಸಿಂಗಣಸ್‌ನ್ಮಾಭ LAIN BES | ತತ್ರಾಪಿಸಂತತಮ್ರುಚಾಂಪ ತಾ ಸಸಂ? ಗಣೇಶಸ್ತಿ ಕವ ೫ 
C c 

ಕಧಿಯಜವೆಯಾಬನಮುಖ್ಯಾಂ ೦ಮ್ಯು ಚಿತಾನಿಭಾಂತಿಸುಗುಣಾನಿಸೂರಿಭು ಚಳ ಗವ 

39ನಸಸನ್ನ್ಸಾಮಿನೋನಿ ನಿಕುಲಸ್ಯೂಲಿನಸರ್ವಸುವತಪುರಾನುಕಂವ ಪಯಾಕನಾಧಪದ. ಮಹೀ 

2033 | ಯಸ್ಲಾಂಬಂನೂರತೀಪ್ರೊ Non ತಪದಮಹಿತಾಂಗೊಂಡವಮಾಖ್ಲಾವ ಮ ps ಬ್ಯಾಂಪಲ್ಲೀಮ 


*ಧ್ಯಾಸ್ಯನಿತ್ಯ ವಿಷಯಮುಪಗತಾಂಚಿನ್ನ ದಪ್ರಸ್ಫೃರ ಕ್ಯಾಗೌರೀನಾಥಸ್ಯವಾನಾಪ ಪ್ರಮಥಪರಿ 
೫ ಸದಾಂಕ್ಯವಾಥಸ್ಯವಿಕ್ಕಪ್ತಾ MED, ಣಾಪಹಾರಸ್ಸಿ, ತಿಮುಖನಿಜಕಮ್ಮ FOISS ಕಮ್ಮ F 
ಸ್ಯ logo ಫಿ)ದಂಸ್ವಮಿಂದ್ರಪ್ರಮುಖಮುಖಭುಜ :ಚಾರುಚೂಡಾಮಣಿದಾ ' 
೦ ಕ್ರೋಡೀನಾಿಂಕೋಣಭಾಸಾಂಪ್ರ ಉಮನಸವುಯೇರಂಜಯಂತಿಪ್ರಕಾಮಂಯೋಹೆರ್ತಾಪಾ 
3ತ್ರಕಾನಾಮಪಿಚೆಸವಿಪದಾಂಸಂಪದಾಂಯಃಪ್ರಕತಾ ೯ಭಕ್ನಾನಾಂಸ್ನಣತಿವೇದಾಯ 
RS ETS I | SX or ಶಿ LTEDOP ಧ್ವವಾಥಸ್ಯಾಬಿಲನಾಕಿವಾ 
270583 3 jO0 SS SAT Up ಚಿದ್ರೂಪ 0 ToT ಸ್ವಾಯಂಭುಮುಗದ್ಯಾಣ ಇನಾಂನವತ್ರಿಂಕತುಸ 
೫೦ಖ್ಯಾವಾಮುಪಶಾದಕಂತ್ರೇತ್ರ್ರಂತದಂಗರ ರಂಗಾದಿಭೋಗಾರ್ಥ್ವ್ಥಂಶಿಂಗಮುದ್ರಯಾ 
ಸೋಂ a Bah. ಸಹಾರ ರಣಾನಿಚಪ್ರಂಡರೀಕಾಭಿಧಾಯಾಂ 
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3:ಚದ್ರ್ಯೋಣಮಿತಂಕ್ರೇತ ಜಟ ase. ag 

ತ್ಯ ನಯಿವೇದ್ಯ ಕಾರಣಂತ್ರಿ ಪಂಚಾಕತು ಸಂಖ್ಯಾತ್ರಿಕತವರ್ಷಾಧಿಕ್ಕಗುಣಿತಾ 
*ತುಸಹಸ್ರಾಧೇಕಸ್ಮಿನುಕಕಉಪರಿಸಉಂಮ್ಯಾಬ್ಬ ಜನಿತೇಸಹಸ್ಯೇಸಂಕ್ರಾ)ತೇ 
*ಸಮದಿತಸಸಿಂಹ್ವಾದ್ರಿರಚಿತಸಿವಸ್ಯಾಸೌನಂಪ್ರೋವರದಕಲಿನಾಥಳ್ಯಸಿರಸಾ 
ಕಿಯ್ಲೋಜಾರಾಯಪ್ರಜಾತಪ್ರಕಭೆಕಜನನಸಾಧುತಾನಿಂದಿಕಾಯಾ 

*'ಯೋವಾಗ , . ಮಕೋಸಮಜನಿಭಮಿನಃಯಸು ಚಂಡಾಲಿಕಾಯಾ 

೫%: ೋಫೆಸೀಯಃಸುರಾಪೀಯಯಿಹಗುರುಕಳತಾ ಪ ಪಹೋಬ್ರಹ j, DOR 

ತು WIS, €ಯಕ್ರುದ್ಯೋಭವತಿನುರಿತಕ್ತು ತುಸೋ ಸ್ಥಧಮ 1 F Mig LOTS | Roe 
40ತ್ರಾಂಪರದತ್ಮಂವಾಯೋಹರೇತಿವ ಕುಂಧರಾಷಷ್ಟಿ ಪರುಷಸಹಸ್ರಾಣಿವಿ 
ಪ್ರ್ಯಾಯಾಂಭಾಯತೇಕ್ರಿಮಿ | ಸಾಮಾನ್ಯೋಯಂಥರ್ಮ್ಮಸೇತುರ್ವರಾಣಾಂಕಾಲೇಕನ ಲೇ 
“ಲಾಲನೀಯೋಭವದ್ಗಿ ಸರ್ವಾ ನೇತಾಂಭಾವಿನಃಪಾರ್ಥ್ಸೀನೇದಾ ಭೋಯೋಭೂಯೋ 
ಯಾಚತೇರಾಮಚಂದ್ರ | ದಾನನಾಲನಯೋಮರಧ್ಯೇದಾನಾತುಕ್ರೇಯೋನುಪಾಲ 
*ನಂದಾನಾತ್ಸ ಸಿರ್ಗ್ಗಮವಾಪ್ನೋತಿಶಾಲನಾದಚ್ಛುತಂಪದಂ ! ವುಂಗಳ 


meer l med 


*ಮಹಾಶ್ರೀಶ್ರೀಕ್ರೀಕ್ರೀಶ್ರೀ 
8 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಬೆ ಟ್ರರೇದೇವರ ಗುಡಿಯಮುಂಡೆ ಯಿದ್ದ ವೀರಕಲ್ಲು 
ಶ್ರ ಮತುಮಿನಿಗೆಯತಿಪ್ಪ ೨ಯೆ_ನಾಯಕರಮಗರ , , ಸಿ, ನಾಕನ್ನಿಲಿ]ಸಿದರಾಯಕಲ್ಲು, 
el 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಬಳ್ಳೇಕೆರೆ ಗಾ ಗ್ರಾಮದ ಆಂಜನೇಯ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ Fy 
ಪ್ರಮಾಣ T x 16” 
1ನಮಸು, ೦ಗಕಿರಕ್ಕುಂಬಿಚಂದ ಕಾಮ 33ಕಸ್ಸೂರಿಮದಕೆರಿನಾಯಕರಬ 
3ರಚಾರವೇತೆ) ಸ ಸಾ 38೦ವಮಂಣಾನಾಯಕರು | ಪಿಳ್ಳೆ ಟಕೆ 
ಕಿಲಸ ರ_ಂಭಾಯಶಂಭವೇ | Xr, % ಶ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯ್ಯು 35ರೇನಹಳಿಗ್ರಾಮವಂನೂಹಿ 
*ದಯಶಾಲಿವಾಹನಕಕವರಿಸದ 3ರಂಣ್ಯೋದಕದಾನಧಾರಾ 
೧೮೨೭ ಯೇಳನೇಸುಕ್ಸನಾಮ 1ಫ್ರೂರ್ವಕವಾಗಿ | ತ್ರಿಸರ್ಣ 
(ಸಂವತ್ಸರದಕಾರ್ತಿಕಕುಣ£ = 37ದವಾಚಸಮರ್ಪಣಮಾಡಿ 
"ಬುಧವಾರದಲೂ | ಜಿಂವನಗಿ 18ಯಿದೇನೆ | ಯಾಗ್ರಾಮಕೆಕಾಡಾ 
*ರಿದುರ್ಗದವೆಂಕಟರಮಣಸ್ನಾಮಿ 39ರಂಭನೀರಾರಂಭನಿಧಿನಿತ್ಸೇ 
*ಗೆಅಮ್ರುತಪಡಿನಂದಾದೀಪ 20,,, ಯಾಗ್ರಾಮದ... 
ಮಂತ್ರಪುಷ್ಪ ಮುಂತಾದಸೇವೆ ೫. ಅಪ ್ಯಭೋಗತೇಜಸ್ಕಾಮ್ಯಸರ್ವ 
Uz ! ವಾಲಿ  ಕಗೋತ್ರದಕಾಮಗೇತಿ (ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
32 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಹುಲಿಗುಂದ ಗಾ,ಮದ ಅಂಕಲೆಮಠದ ಪಂಚರಿಂಗೆದೇವರ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ 7’ 09 6" 
3ಕ್ರೀಗಣಾಧಿಪತಯೇನಮಃ | ಶ್ರೀರಾಮಕ್ರುಸ್ಣ ಪ್ರಭವೇನಮಃ | ನಮಸ್ತುಂಫಿರಕ್ಕುಂಬಿಚಂ 


ಚಿತ)ದುರ್ಗ ತಾಲ್ಲೂಕು 21 


ದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರೈಲೋಕ್ಕ ನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಕಂಭವೇ | ಆದಿ 
ಕೊ (ಡ:ಧಾತ್ರಿಯನಾದರದಿಂತಂನತೊಳೆಪದಂಪಾ D, ಗ್ರಡೊಳೆಂದಾದಂನೆಗಪಿದನಂದಿಂಮೇದಿನಿಸು 


IN EN ತ್ರಿರುಜೆಸೌಮ್ಯಪುರೂರವಚಕ್ರಿಯಾಯುಭೂಪಂನಹು 
PTT SET TONE ಮ್ರಬಾಲಯದೂರ್ವಿಪಂಸುಧಾರಕುಲನಾನಿಂನೆಗಳ್ಳಯಾದವಮಂಕಂ , , ... 
Oe Sa ಬಹ DOOD 4 os .ವಿಕ್ರಮಂ | ಅಳವಿಯೊಳೆರ್ಮ್ಮ್ಭುಪಾಯ್ಕಪುಲಿಯಂಮುನಿಹೊಯ ಳೆಯೆಂದತತ್‌ 


7ಣಂಸೆಳೆಯೊಳಡತು, ೯ಪೋಯ್ಬುಸಳೆಯಂನೆಗಪಲ್ಯತಿಚಿತ್ರ ವಾದುದಾಸಳೆಗೊನೆಯಲ್ಲಿನೇಲ್ಕಪುಲಿಯೆತ್ತಿ, ದಸಿಂದವೆನಲ್ಕೆ 
3ಕೀತ್ರಿನಯಂತಳೆದಸಳಂಗೆಪೊಯ ಬುಳವೆಸಪ್ಪ _೫ಕಹೀಕೃತನಾಯ್ಕು ಲೋಕದೊಳು! ಶೀಮತುಹೊಯ್ಯ WSF BE, = 
"ವಿನಯಾದಿತ್ಯಾವನೀಕಂಯಶಃ ಪ್ರ]ಮಂಕಿಯೆಯಂಗದೇವನದಟಂಕ್ರಿ ವಿಷ್ಣುಭೂಪಇಳಕಂಭೂವಿರಾಶಂನ 
20ರಕಿಂಹಚಕಿ)ಬಳವದ್ದ ) ಭಾಳಭೂಪಂಜಯೋದ್ಯಾ ಮತ್ತಿ €ನರಕಿಂಹರಾಯನಿವರಿಂಕ್ತಿ ೀರಸೋಮೇಕ್ಯಾರಂ | ಶ್ರ e 
ಸೋಮೇಶ್ಕರಚಕ್ರಿಗಂವರಜಯಸ್ತಿ "ಬಿಜ್ಜಲಾರಾಣಿಗಂಭೂಸ್‌”ಭಾಗ್ಯ ನಿಧಾನನೂರ್ಜಿತಬಳಂತಿ )ೇವಾರಸಿಂ 
ಸ ಮಧು ಮದ ದನಾ ಜು ಜು ಉಂಬ ದರಿ 2 ಯೊಳುಪಸರಿಸಲುನೀ 
ಬಿರಾವತಾರೋಮವ್ಸಿ್‌ಪೆಂ | ಅನೀರೋವ್ಯಿಣಪವನಾರಸಿಂಹವೃಪರಾಜ್ಯಸ್ತ್ರೀಗಡಪೆ ರ್ಸ್‌ ಲಬನಂಭಾವಿಪೃಂದುನಿಜಾಧಿಪಂಗವ 
| ಯವಂತಾಂಸವ್ಯ್ಯನಿರ್ನಾಹಕಂಕಾವಂಕಂಡವರಂಕೃಪಾಳುತನದಿಂದಾರ್ವೋಡಿಕ್ಕ ಕಯಾಂತವಗ್ಗಿನೀವಂ 
158 ಪೆರುಮಾಳಮಂತಿ ಮಹಿಮಾವಸ ಟಂಧಸಂರಂಭಕಂ | ಬೊದನಿದರಾಜ್ಯಲ ಶ್ನಿಯನೆಸಾರ್ಜ್ವತೆ 
36ಸಾಹಸದಿಂದೆಪ್ರುಣ್ಯ ಸಂಪದಮ/[ನೆ]ಗಂಭಬಂಧುರಗಜೇಂದ)ಮನೇಅಸಿಕೊಂಡುಮುಂದೆಮುಂದದ 
"'ಭನರಾತಿವಗ್ಗ೯ಮನೆಕಾಸಿಸು೭ೀಸೆರುಮಾಳಮಂತಿ ತ )ಸಾರ್ಚ್ವಿದನೆಸೆವಾಳ್ಬ£ ೀರನರಸಿಂಹನರೇಂದ ರ್ರೈವರಾಜ್ಯಲ 
Bg aol ಆತ್ರೇಯೋತ್ತಮಗೋತ ಜಾತತಿಳಕಂಯ್ರೀವಿಷ್ಟುದೇವಂಗೆಯೇಧಾತ್ರೀಸ್ತು ತ್ಯತೆವೆ 
18g | ಮಂಚಲೆಗಮೊಂನ್ನ ತ್ಯೋದಯಂಪುಟ್ಟದಂಪುತ್ರಂಕ್ರಸೆರುಮಾಳದೇವಶಜಿವಂರಾವುತ್ತ್ವ ರಾಯಂಸು 
ಉತಾರಿತ jd (ಗುರುರಾಮಕೃುಪ್ಹಪದಯುಗ್ಮಾಂಭೋಜಸೂಜಾರತಂ 1 ಜವನಿಕೆಯೋಡಲಿ 
೫ರ್ಮ್ಯಲದನೀರಭಟಾವಳಿನೊ (ಡೆಒಳ್ಳದಿಂದವೆಕಲಿರತ್ತವಾಳನಳಿ ರೋಂಬುಜಮಂಜಯ 
Mog, ಗಿತ್ತು ತಬ್ಬವನಿಕೆಗೊಡಗಂಡನಿರು ಮಾಳೆಚಮೂಪತಿಗಿಂತುಸಾರ್ದುದಾಜವನಿಕೆವಾ 
ಔರಣಾಂಕವಿದುರಾವ್ರತರೌಯನುದಗು)ದೋವ್ಯ೯ಲಂ | ಸೃಸ್ತಿಸಮಸ್ತಭುವವಾಶ)ಯಂಶಕ್ರೀಪಿ WAN GAL 
ಮಹಾ ಎಜಾಧಿರಾಜಂಪರಮೇಶೃರಂದ್ಯಾ ರಾವಕೀಘಪುರನರ್‌ ಧೀಶ್ವರಂಯಾದವಕುಲಾಬರದ್ದುಮಣಿಸ 
SARC URE? ಮಣಿಮಲೆರಾಜರಾಜಮಲಷರೊಳುಗಂಡಗೇಡಭೇರುಂಡಕದನಪ್ರಚಂಡನಸಹಾಯ 
ಔರೂರನೇಕಾಂಗನ €ರಂಕನಿವಾರಸಿದ್ದಿಗಿರಿದುರ್ಗ್ಗಮಲ್ಲ ಚಲದಂಕರಾಮಂವೈೈಕೀಭ ಕಂಠೀರವಂಮಗರರಾಜ್ಯನಿ WAS 
27 £ ಎ ೨x 2 ಇಲ = AS ಸವ Cesk ಪಾಪ 
ಳನಂಡೋಳರಾಜ್ಯಪ)ತಿಷ್ಠಾ ಚಾರ್ಯ್ಯ್ಯಪ ಬ ಚತ ಮುಡ್ಡ ಕನಕನ )3 ಪಚಕ್ರವ 
"QO FEL WB (ವೀರನಾರಸಿಂಕ್ಟಾದೇವರಸರುಶಿಫೀಮದ್ರಾ,ಜಧಾನಿದೋರಸಮುದ್ರ) | 
ಔದೊಳುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂಪಿ > PCD eee oF, POM RCE ಬನು ಸಮು 
ಬಸ್ಮಾಮಿವಂಚಕರಗಂಡರುಂರಾವ್ರತ್ತ, ರಾಯರುಂಜಿವನಿಕೆನಾರಾಯಣರುಂಸ್ರೀರಾಮಕ್ಸ 
NS EGE ದ್ಮಾರಾಧಕರು ಮಪ್ಪಶ್ರಮುಮುಮಹಾಪ್ರಧಾನಂಪೆರುವರಾ ಳದೇವದಂಣ್ಮಾಯಕ 
3ರಂಶಕವರುಷಣ.೩೦.ಸಂದವತ್ತ ಇಮಾ Tee OVO | ಚಯಿಸ)ಶುಂಂಬಿ)ವಂದು[ಬೆಂಮ್ಕ 
ಸಿತ್ರನೂರವಿತ್ತಿಯೊಳೆಗಣಬೆಂಣೈ ಡೊಣೆಯಕಾಮಗವುಡನಮಗಬ್ಬಗವುಡಕಾಮಗವುಡಬ 
*ಂಮ್ಮಗವುಡಂಗಳಕ್ಕೆ ಕಯ್ಯಲುಶ್ರ್ರೀಮನುಮಹಾಪಸಾ ಯಿತರುಮಪ್ಪವಿಸ್ಸ್ಟಂಕ್ಸಾ ನವರಮಕ್ಕಳು 
1 ದ್ರಾ ಧಿಕಾರಿನಿಶ್ಸಪೈನವುರಸ ಿರದಿಂದಪೂಳೆಬೆಂಮ್ಮತೆ, ನೂರಪಟ್ಟಣದನಖರಂಗಳುಆಬೆಂ 
'ಕಮ್ಮತನೂರವಿತ್ತಿ, ವೊಳಗೆಆಯವಿತಿ ಯವಾಡಪ ಶ್ರ ಭುಗಳುಸ್ಕ್ಥಾನಮಾಂನ್ಯವೇಳಗಾದಸಮಸ್ತಪ್ರ 
"'ಜಿಗಳಪ್ರರಸ [)ರದಿಂದವೂಲಪೆರುಮಾಳೆದೆ ೀವದಂಣ್ಮ್ನಾಯಕರುಆಬ್ಬಗಪ್ರಡಕಾಮಗವು 
ಹು nea E ಲೋಚಿತಕ್ರಯದ ಪ್ರವ A 
"DOTS CTBT, ಸ್ಥವಾಗಿಕೊಟ್ಟುಕ್ರಯದಾನವಾಗಿ ಹಿರಂ MRE ಪ್ರರಸ್ಸೃರವಾ? ಧಾರಾ 
"ಸೂರ್ಮ್ಮಕವಾಗಿಕೊಂಡಅಬಲ್ಲಗಪ್ರುಡಕಾಮಗವುಡಬೊಂಮ್ಮಗವುಡಂಗಳಗವುಡಿಕೆಯ 
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ಠಪ)ಸಿದ್ಧಸ್ಥೀಮಾಸಮನ್ವಿತವಹಎಸಗೂರಕ್ಷೇತ)ಕೆಕಾಪುನೆಟ್ಮುಕೊಟ್ಟ್ಯಕಲುಗಳಿದೊಳಗಣಶ್ಷೇತ) 
$3 ,, ಅವಿಸಗೂರಕ್ರೇತ j ದೊಳಗೆ ಅಜಿರುಮೂಳೆದೇವದಂಣಪ್ನಿಯಕರಿಸೆಯಣಮಾನಬಾ D) 

ಪಿ ಗೆಕೊಡಗಿಯಾಗಿಕಲ್ಲವಬ ಕೇತ) ಉಹೊಳಲಕೆಆೌ್‌ಯಬೆದ್ದಲದರೆಯಗಡಿಬದಗಳೆಯಲುಕಂ 
ಟಬಸಾವಿರ | ಅಅಧಿಕಾರಿವಿತ್ಕ ಪ್ಪಂಗೆಅಪೆರುಮಾಳೆದೇವದಂಣ್ಮಾಯಕರುಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂಮಾ 
ಡಿ ಕೊಬ್ಬಬೆದ್ದಲುಕಂಬಅಯಿಮೂಮು | ಅಬಲ್ಲಗವುಡಕಾಮಗವುಡಬೊಂಮ್ಹಗವುಡಂಗಳುಅಎಸಗೂರಗ 
«ವುಡಿಕೆಯಮಾಡಿಯಲ್ಲಾಕ್ಷೇತವಬೆವಸಾಯವಮಾಡಿಸುವಂತಾಗಿಅವರಿಗೆಕೊಡಗೆಯಾಗಿಕೂ 
“ಬ್ಕಬೆದ್ದಲುಮೂನೂಮಿ | ನಾಡಸೇನಬೋವಬಾಚೆಯ್ಯಂಗೆಬೆದ್ದಲುಕಂಬಯಿವತ್ತು, ಆಹೆ 
en ಡೆಬೊಮ್ಮ ಯ್ಯಾಂಗೆಬೆದ್ದಲುಕಂಬಳಯಿವತ್ತು, ಯಿಂತೀತ್ಲೇತ)ವನೂಅಸೆರುಮಾಳೆದೇವದಂಣ್ಣಾ 
ಇರುಕರುಅವರವರಿಗೆಧಾರಾಪೂರ್ವ್ಮಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರು[|ಅಬೆಂಮ್ಮತ್ತ್ಯ ನೂರಹು . , 
ಕಂಯಗೊಹತ್ತಿ , , . ರಿಯಶಾದವಪ)ತಿಷೆ ಯುತೀರ್ತ್ಯದಕೀಧರ್ಮ್ಮೈೇಶ್ವರದೇವರಮುಂದಣ 

518 ರಂಗನಾಥಬೇವರಅಮು )ತಪಡಿವೊಳೆಗಾಯತಕೆಕ್ಷೇತ್ರ)ಕಂಬಸಾವರವನೂಳನೆರುಮಾ 
52ಛಿದೇವದಂಣ್ನ್ನೀಯ್ದರುಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವೋಕಂ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರು] ಉಳಿದಆವಿಸಗೂರಖಲ್ಲ ಶೇ 

ಕತ್ತ )ವನೂಅತೀರ್ತ್ಸ್ಯಕ್ರಧಮ್ಮೇಕ್ಫರದೇವರುಕ್ರೀಭೀಮೇಶ್ವರದೇವನುಶ್ರೀಅರ್ಜನೇಶ್ವುರದೇವ 
5ರುಕಿ ಲತುಲೇಶ್ವರದೇವರುಕ್ರೀಸಹದೇವೇಶ್ವರದೇವರುಯಿಂತೀಪಂಚಲಿಂಗದೇವರೆೊಳಗಾದದೇವರು 
5ಕಗಳಅಂನದಟ್ಟಿನತಿ ) J ಕಾಲದಫೊಜಾಪುನಸ್ಕಾರಅಮು ) ತಪಡಿಅಂಗಭೋಗರಂಗಭೋಗಗ ಶೆ 
56ಹಣಾಶಂಕ )ಮಣದೀಪೋತ .)ವಸೊಳಗಾದನಿಕಿಷ್ಟೋತ | )ಮಂಗಳಿಗೆಉಳಿದೇವರಲ್ಲಿ... 

57ವಡಸುವ.. ove ಎಎ. ಊಸೆರುವಾಳೆದೇವದಂಣನ್ನಯಕರುಧೂರಾಫೂರ್ವ್ಯ 
ಕತೊಮಾಡಿಕೊಟೆ ರುಅಬೆಮ್ಮತ್ತೂರೆ ಕಿ e ಗವುಡುಗಳಮಕ್ಕೆಳು ON 

58,, ಛಗುರು... ಎ. ದಂಣನ್ನಿಯಕ್‌... ove one oro one oee eoe 

COD )ಮವನೂಕೊಟ್ಟಕೆಯಿ..... eee ress e 
1ಯಕರುಅ . . YM... ಮೇರುಗಳಿಗೆಧಾರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ,.. ಕೊಟ್ಟರು , . 


6423 ody, NE y+ ಪಟ್ಟಣನಖರಂಗಳು agua 16 

ಕಬಡಗಉಡ.. eso oe vee ಅನಗರೇಜಿದಾಮಗವುಡು-. oreo 

66... ಮಗಬೆನಕಗಉಡ... ... ಚಿಕ್ಕಗಉಡನಮಗ a ಗೆಆಟ್‌ಯವಿತ್ತಿಯನಾಡ 
 ಪ್ರಭುಅಿಂಬಲಿಯ... ಕೇತಂಕ್ನಾ ನಮಗಬಾ:ತಂಣ್ನ ಮಣಲೆಯಚೋಳಗವುಡನಮಗಮಲ್ಲ ih 

ಈ ... ಗಗಡೆಹುಲ್ಲೂರನವಾಯತಗಉಡನಮಗಕಲ್ಲಗಉಡ 

ಇನಾಡಸೆಟ್ಚಗುತ್ತ ವಲು... ರಾಮಿಸೆಟ್ಟಿಅವಿತಿ, ಯರಾಜಗುರುಧರ್ಮ್ಮಗುರುಗಳುಳಬೊಮ್ಮಸಟ್ಟ... 
70. B JEI ee ಬೇಕ್ವರದೇವರಸ್ಥಾನಿಕಜಕ್ಕಜೀಯನುನಾಡಸೇನಬೋವಬಾಚಂಣ್ಣು ದ 
7:ಯಹೆಗ್ಸಡೆದಬ್ಯ ಅಕಾಳಬೋವನಮಗಕಾಮಬೋವನೊಳೆಗಾದಸಮಸ್ತ, ಪ 3 )ಜಿಗಳು ತ 

ಇ ಛಧವ್ಮನಮೆಂದುಆನೆರುಮಾಳೆದೇವದಂಣ್ನಾಯಕರುಧಾರಾಘೂರ್ವ್ಯಕಂಮಾಡಿಕ 
ಗಟಬ್ಟೈಬರಸಿಕೊಟಕಾ VIE E ಮವೆಂತೆಂದಡೆ | ಅವಿಸಗೂರಚತುಸ್ಪೀೀಮೆವ್ರೇಳೆಗಾದ... 

74 n ಕೈವೊಸಿದ್ಧಾಯಸೇಸೆಕಟಕಸೇಸೆಖಾಣಅಚ್ಛ್ಯಾಡತೆಕಾಣಿಕೆಕಿಯಿಕುಳ NA 
ಅ್ರಲಿವನ್ಯಾಯವೇನುಬಂದಡಂವಾಡಾಗಿಯೆಪರಿಹರಿಸಿಕೊಟ್ಸು ಸವ್ಹನಬಾಧಾಪರಿಹರ 
16ಸರ್ವ್ರಮಾನ್ಯವಾಗಿಅಚಂದಾ )ರ್ಕ್ಯಸ್ಮಾಯಿಯಾಗಿನಾಡುಬಿಟ್ಟಧರ್ಮ್ಮಜೊ e ಡಸಿಕೊಡುವರ. , 
ಗವಾಡವರುಧಾರಾಫೂರ್ವ್ವಕಂಪಾಡಿಕೆೊಟ್ಜರುಇ 3% ದಕ್ಕಿ ಆಪೆರುಮಾಳೆದೇವದಂಣ್ನಾಯಕರು 
ಇಟದಿಕಾರಿವಿಕ್ಲೆ ಪ್ಪಅಕ್ಷಯವಾಗಿಕೊಟ್ಟಆಬಬಗಉಡನಮಗಳು ಬಕ; ಅವರ, 

Ayy ಧನನಾದಅನಾಡವರುಗಳಸ್ಕುಹೆಸ್ಮದೊಪ್ಪುಗಳುಅನಾಡಸೇನೆಬೋವಬಾಚಣ್ನು ನಬರಹಮಂಗಳ 


ಚಿತ)ದುಗ್‌ TOO LF) 23 


OLED? ಕ್ರತಿ ಸಾಮಾಂನ್ಯೋಯಂಧರ್ಮಸೇತುರ್ಮುವಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇಶಾಲನೀಯೋಭವನ್ಸಿಃ 
೫ ಸವರ್ಪ್ಟಾನೇತಾವ್ಭಾ ವಿನಃಪಾರ್ತ್ಟ್ಮಿವೇಂದ್ರಾ)ನ )ಯೋಭೂಯೋಯಾಚೆತೇರಾಮಚಂದ 38 | ಸ್ಪದತ್ತ್ವಾಂಪರದ 
ea 09 EI ಕುಂಧರಾಂಷಸಪ್ನಿ AF WRABAD MOS BRNS JW 
e3 ೀಯಲ್ಲಾಳವಾಥ | ಶ್ರನಿಕ್ಸೇಶ್ಚರ | ಕ್ರೀಸೋಮನಾಥ | ಕ್ರೀಸೋಮನಾಥ | ಕ್ರೀಸೋಮನಾಥ | ಕ್ರೀಕಳ್ಲಿ 
ನಾಥ | ಕ್ರೀವೀತರಾಗ | *ಉಡ್ಕೆ ಲೈಯರ್‌* | ಶ್ರೀಬಾಜೇಶ್ವರ | ಕ್ರೀಕಾಟಿನಾರಾಯಣ | ಶ್ರೀಬ್ರ)ಹ್ಮೇಶ್ವರ | ಕ್ರೀ 
ಕಸೋಮವಾಥ | ಕಿ)ೀಮಲ್ಲಿನಾಥ | ಶ್ರೀಮಲ್ಲಿವಾಥ | ಶ್ರೀಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜ್ಜನ ! ಶ್ರೀಕಲ್ಲಿನಾಥ | ಶ್ರೀಮಫ್ಲಿನಾಥ | ಶ್ರೀ 
BSS | ಶ್ರೀಧಮ್ಮೇಶ್ಯರ | ಕ್ರೀಮಲ್ಲಿನಾಥ |ಶ((ಹಿಡುಂಬೇಕೆ go | ಶ್ರೀಗೋಪೀವಾಥ | ಶ್ರೀಕಥಿವಾಥ | 
ಕು ದೇವರು... soe tee seo ooe 

(ಮುಂದೆ FII) 
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ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಗಾರೇಹಟ್ಟ | ಗಾ)ಮದೆ TFT ದೇವಸ್ಥಾನದೊಳಗೆ ನಟಿ 3 ty 

ಪ್ರಮೂಣ 8B" x 2 

1ನಮಸು ಂಗಕಿರಕ್ಸು ಂಬಿಚೆಂದ ಶ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತೆ J APT, NTT T Too 

2ಭವೇ 

3ಸಸಿಸಮಸಭುವನಾಶ )ಯಂಕ್ರೀಪಿ)ೀವೆಭಂಮಹಾ - 

ರಾಜಾಧಿರಾಜಂಪರೆಮೇಶ್ವರಪರಮಭಬಾರಕಂಸ 

ಕತ್ಯ್ಯಾಶ è ಯಕುಳತಿಳಕಂಚಾಳುಕ್ಕಾಭರಣಂಕ್ರೀಮತಿ ಭುವ 

ನಮಲ್ಲದೇವರರಾಜ್ಯಾಭ್ಯುದಯಮುತ್ತ ರೋತ್ತ,ರಾಭಿನಿ) 

'ದ್ವಿಪ ವರ್ವ್ಯಮಾನಮಾಚಂದ್ರಾ ರ್ಕ್ಯತಾರಂಬರಂಸಲುತ್ತ,ಮಿರೆ | 

*ಜಯಂತೀಪುರದನೆಲವೀಡಿನೊಳುದುಷ್ಟ ನಿಗ್ರ)ಹಕಿಷ ಚಪ)ತಿನಾಲನಂ 

*'ಮಾಡಿಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತ ಮಿರೆ | ತತ್ಸಾ 

ಸದಪದ್ಯೋಪಜೀವಿ | ಸ್ಥಸಿ ಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಕಬ್ಬಮಹಾಮ 

೫ಉ್ಮಳೇಶ್ವರಕಾಂ ಜೀಪುರವರಾಧೀಕ್ವಾರಂಯ ಮವಂಶಾಂಬರದ್ಯುಮು 

ಸಿಸುಭಬಚೊಡಾಮಣಿಬಾಂಣ್ಮಾ $ಕುಳಕಮಳಮಾತರ್ತ್ಸ್ಯಂಡಂ 

23ಪರಿಛೇದಿಗಂಡಂರಾಜಿಕಚೋಳಮನೋಭಂಗಂಕ್ರೀಮತ್ತಿ,)ಭುವನಮಲ್ಲ 

:*ದೇವವಾದಾಬ್ಜಭಿ)ಂಗನಾಮಾದಿಸಮಸ್ತ ಪ್ರ)ಶಸ್ತಿ,ಸಹಿತಂ ಕ್ರೀಮ 

1533, ಹಾಮಂಡಳೇಕ್ಕರವಿಜಯಮಾಂಡ್ಕದೇವರುನೊಳಂಬನಾಡಿಮೊವರ್ತ್ರೀತಾ A 

164033) ಮನುಚ್ಹೆಂಗಿಯನೆಲವೀಡಿನೊಳುದುಷ gor BES, 3 Jo 

7ಫ್ರಾಲನೆಯಿಂದಾಳ್ಳುಸುಖಸುಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯುತ್ತ 

Bd | ತತ್ಪಾದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿಕಾಮರಸದೇವನವಾದಾಚ್ವಬಿ ) o 

3ಸಗನಾಮಾದಿಸಮಸ ಪ _ಸಸ್ತಿ,ಸಹಿತಂಕಿಫೀಮನ್ಮ ಹಾಸಾಮಂತವಿಜ 

20ಯಲತ್ರಿ , ಕಾಂತನಹಿತಕ  ತಾಂತರಿಪ್ರಸುದತೀವದನಕುವಳಯ 

236) )8ರಣಂವಿದಿತಕೀತ್ತಾ > ನಂಗೆವಾಭರಣಂಕೌಡಗಾಂಗೇಯಪರಬಳ 

೫ಸಾಧಕಂಪರಮಮಾಹೇಕ್ಸುರಂವ ಹೇಸ್ವರದೇವರನಾದಾರಾಧಕಕ್ತ್ರೀ 

BQ ಹಾನಾಮನ_ಕಾಮೆಯನಾಯಕನಪ್ರಕಸ್ತಿಯೆಂತಂದಡೆ 

e 
WAGU NA HO... B )ನಣ್ನ್ಣಪದಸಂಘಟ್ಟತ ಮಾಣಿಕ್ಕಮಯೂಖಮಂಜರೀ 
ರಾಸಿತಚೆರಣಾೂಂಬೋಜನುಂ . . ಸಾಮಂತದಂತಾವಳಕುಂಭಭೇದನಪ 3 ಕಟಿತಪಂ 
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ಚಾನವನಪರಾಕ r ಮಮಂಬಾಲ್ಮಾ ಕ್ರರಾಜ್ಯಾಭರಣನುಂಪ ಪಂವಾಪಂನವಿಪಂ ನಕರಣನಮುಂ 
೫ಕರಣಾಗತಸಂತ್ರಾಣಸಮರ್ತ್ಯ ಮುಂಸಕಲಕಲಾವಲೋಕನಕುಶಲನಮಂನೀರಲಕ್ರ್ಮೀ 
ವಳಾಬಂಧನಭುಜಾಳಾನಸ್ಮಂಭನುಂಕಾಮಿನೀಜನಪುಸ್ಪಚಾಪನುಂಪರಕಾನಾ, 
ಸಹೋದರನುಂಪವಿತ j ಕೀರ್ತೀಚಂದಿ )ಕಾವದಾತಸಕಲಾ ಕಾವಿಭಾಗನುಂಹಿಡಿಂಬೇ 
30ಶ್ಷರದ್ದೇವರಬಾದಾಂಬುಜಚಂಚರೀಕನುಂಸತಿ A NTO, SE NAK IDO 
31 ಡ್ಯದೇವರವಾದಪದ್ಕ್ಯಯಶರಣನುಂಸ*ಬನವ್ಯಕರೀರ್ತ್ವಾಕರನುಂದಾನವಿನೋ 
*ದಮಮಿತ್ಯಾದ್ಯಖಿಳವಾಮಾನಳೀಸಮಾಳಂಕ್ರಿ)ತರಪ್ಪ 
ಫ್ರೀಮನ್ಮಹಾನಾಮಂಕಕಾಮಯ್ಯಾನಾಯಕನುಬೀಮ್ಮ ಚ್ಚ 
U ನೂರನೆಲನವೀಡಿನೊಳುದುಸ್ಮನಿಗ್ರಕಸಿಷ್ಟಪ್ತ್ರಿಬಾಲನೆಯಿಂ 
ದಾಳ್ಳುಸುಖಸಂಕಥಾನಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯೂತ್ತೆ, ಮಿರೆ | ತಂಮ್ಮಜ್ಞನು 
ದಯಾದಿತ್ಯನಾಯಕರಹೆಗ್ಗಡೆಮಾಚಯನಮಗಳುಗೋ 
37ತ್ತ್ರಪವಿತ್ರೈೇಯುಂಪವಿತಿ ) (8 ತರರೀರೆಯುಂಪಂಚೆಮಗಾಲಹವನೆಯುಂ 
೫ಮೆನಿಸಿದಗಂಗ್‌ೌವೆಕಿವಧಮ್ಮೊ ನತ್ತ, ರೆದಲ್ಲಿಲಿಂಗಪ ತಿಷ್ಣೆಯಮಾಹಾ 
80g, ಯಕೇಬ್ದುಲಿಂಗವ /ತಿಷ್ಕೆಯಂಮಾಡಿಕಾಮಯ್ಯನಾಯ 
"ಂಕವಬೇಡಿಕೊಂಡುಸಕವರ್ಶ ೧೧೪ಪ್ಲವಂಗಿಸಂವತ Al 
ಆಅಕ್ಕಯುಜಸುದ್ಧಮೌರ್ಣ್ಯಮಿಂವಾರಸೋಮಗ್ಗ)ಹಣಾದಂದು 
ERA ಯ ಮ]ನಿಯಮಜವಸಮಾಧಿಕೀಲಗುಣಸಂಪನ್ನರುಂ 
ಟಮನುಮಾಗ್ಗ ೫ಜರಿತರುಮಪಸೋನರಾಕಿಪುಡಿತರ 
ಆಕಾಲಂಕಜ್ಜಿ*ಧಾರ:ಪೂರ್ವ್ಸಕಂಮಾ ಡಿಬಿಟ್ಕಭೂಮಿನಗ 
4*ರೇಲಹೊಲದೊಳಗೆಪಮಮತ್ತ ರುಯೆರೆಈಧಮ್ಮಮಂ 
ಅಬಾಲಿಸಿದವಗ್ಗೆ ನಸ್ಕಗ್ಗ೯ಕಿಡಿಸಿದವರಿಗೆವರಕ | ಸ್ಪದ 
ತ್ತ ೦ಪರದತ್ತಂವಾಯೋಹರೇತಿವಸುಂಧರಾಷಸ್ಠಿ y 
ಅವರುಕಸಹೆಸಾ JIT c SE 
93 ನಿಂ 1 ೩ಕೆ ಗಾಡು ೩ 


34 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದರಿ, ಜೋಳೇಕ್ಪರೆ ದೇವಸ್ಥಾನದೊಳಗೆ ನಟ್ಟ ಶ್ಲ 
(೧ ತ ಗ: 
ಪ್ರಮಾಣ 4 6" x 2'6" 
1ನನುಸ್ತು ಂಗಕಿರೆಸಕ್ಕುಂಬಿಚೆಂದ ಶ್ರೈಚಾಮರಚಾರವೇತು) ಪಳೋಕ್ಕನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಕಂ ಭವೇ 
PRAAN ಸಮಸ, ಭುವನಾಶ್ರ)ಯಂಕ್ರಿ ಪೃಥ್ಛೀವಲ್ಲಭಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಂಪ ಮೇಶ್ಚರಂಪರಮಭಟ್ಟಾ 
3ರಕಂಸತ್ಯಾಶ್ರಯಕುಳತಿಳಕಚಾಳುಕ್ಯಾಭರಣಂಶ(ಮತಿ)ಭುವನಮಲ್ಲದೇ 
*ವರವಿಜೆಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತರೋತ್ತ ರಾಭಿವೃದ್ಧಿಪ)ವರ್ಧಕಮಾನಮಾಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ಕತಾರಂಬ 
ರಂಸಲುತ ಮಿರೆಜಯಂಕೀಘುರದನೆಲೆವೀಡಿನೊಳುಸುಷಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಮಿರೆ | 
6359 )ದಪದ್ಮೊೋಪಜೀವಿಸ್ಯಸಿ, ಸಮಧಿಗತಪ:ಚಮಹಾಶಬ್ದಮಹಾಮಂ ಡಳೇಶ್ನೇರಂಕಾಂಜೀಪುರವರಾ HET TO 
Tromso ಕಾಂಬರದ್ಯುಮಣಿಸುಭಟಚೂಡಾ ಮಣಿನಿಜಕುಳಕನುಳಮಾರ್ತ್ತ್ನಣ್ಣ ಂಪಕಿಚ್ಛೇದಿಗಂ 
:ಡಂರಾಜಿಗಜೋಳಮನೋಭಂಗಂಕಿ ಮತ್ತಿ, )ಭುವನಮಲ್ಲದೇವರಾದಾಬ್ಯಭ್ಬಿ)ಗವಾಮಾದಿಸಮಸ್ತ SAN, ಸಹಿತಂಕ್ಷೀ 
ಮ 
*ನ್ನ ಹಾಮಂಡಳೇಸ್ವರಂತಿ'ಭುವನಮಲ್ಲನಾಣ್ಮಾ ನಿದೇವರುನೊಳ €ಬವಾಡಿ ಮೂವತ್ತಿ ಚನ್ಮಾನಸಿರಮುಮಂದುತ್ಕಾನಿ 
1077 ಸಕಿಷ್ಟೃಪು)ತಿಬಾಳನೆಯಿಂದಾಟ್ಲುಸುಖಂರ ಬ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತ woe | ಸಮಧಿಗತಪಂಚೆಮಹಾಸಬ್ಬಮಹಾಸಾ. ಈ 
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ವ್ರ ಂವಿಜೆಯಲಕ್ತಿ (F530 | ನಹಿತಕ್ರಿಕಾನ್ಹಂ | ರಿಕ್ರಸುವತೀವವನಕುವಳೆಯಕಬ 3: ಉಂವಿದಿಷಕೀತ್ತ ಕಂಗನಾ 
ಭರಣಂ 

12ಜನೀದಂಡಖಾಂಡಾಸಿಮಂಡಿತದೋದ್ರ ಸಕಂಡಪ)ಚಂಡಂಕಲಹದೊಳತಿಕ್ರಮಿಸಿಮಲೆದಾನ್ಕ£ಫ್ರಕಾ e ZED c| ನಾತ pr) 
ಗಣ್ಣ las 

3'ಉದಿಕಾವಿಸಯಗಡಿಯಂಕವು yo | ವಿಬು ಧಸಂದೋಹಶ್ಶನ go | ಪರಬಳಫಣಿವೈನೆತೇಯಂ | ಸ್‌ಡಗಾಂಗೇಯಂ। ಕಾ 

1*ಯ್ದರಭಿ ಭೀಮಂ | ಸಂಗ್ರಾವ,ರಾಮ | ಆಳಿಂಗೆಬಳಂಜಿಗಂ | ನೊಳಂಬನಗರುಡಂ | Bes Fes ದೇವನಾದಾ ರಾಧಕಂ 
ಪರಬಳಸಾಧ 

3550 | ಸುವಣ್ಣ೫ಗರುಡೆಧ್ದುಬಂ | ಮೂತಿ 3 ಇಮಕರದ್ದೇಜಂ!ಚತು ುರಪರಾಯಣಂ ಕೀತಿ 3 ಳಶರಾಯಣಂ'ರಣಮೂಕ್ಕ್ಸ್‌ಕು 

Wi A | "Dashes ಶಾಪಂ | ಕ್ರೀಜೋಳೇಶ್ನರದೇವಲಬ್ಬವರಪ)ಸಾದಂದಾಮಾದಿಸಮಸ್ತಪ್ರಸಸ್ತಿಸಹಿತನ 

173. ಕ್ರೀಮನ್ಮ BONIS S CAINE ದಿತ್ಯಪಭುಜಬಳಪ ಶ್ರ ತಾಪಮೆಂ[ತೆಂ)ದಡೆ ಕಂದ! ಕ್ರೀಮಂನಿಜಕುಳಕಮಳಾದಿ 

Ri ಕೃಪ)ತಾಪನಸಿತಬ SUBS jaog, ಸಾಮಾನ್ಯನೆಸಾಮನ್ನ, ಸಿಖಾಮಣಿಸಂಗಾ)ಮಭಿ ಭೀಮನುದಯಾ Ceo | 

ee | ವನಿತಾನೀಕದಮುಂದೆಪೊಟ್ಟಳಿಸಿಗಣಂ SIO ೯ತೂಟ್ಚ 23 ಗಿ )ನ ಲೀಡಾಡಿಕುರುಳ್ಹಿ ಕುಪ್ಲುಳಿಸಿಮುಂತುಂ 

ಉಬ್ಬತುಮಂನೋಡಿಭೊಂಂಕೆನೆಸಿಂ ೦ಹಧ್ಮನಿಯಿಂ nN Fs = ಇಭಾಸೂರಭ್ಹ ೯ರಂಗೆಯು ಬಉುವಯಾದಿತ್ಯಂಗೆಬ 

ಯಲೆ _ವಪ್ಪನರೊಳರೇವಿಕಂಭರಾಚಕ JER | 'ಕದನದೊಳಾನ 3 ರಾತಿಬಲಮಂತವಿಪಳ್ಲಿಗಿವಂಕಿ | ತಾಂತನೆಂಬು 

ಕಿದುನರನೆಂಬುದಂಕದಕಪೀಶ್ನರೆ ನೆಂಬುದುಕಾಳಸೇನನೆಂಬುದುನೆ ನೆಗಟ್ಟಾ ದ್ದ ೯ನೀರೆರೊಳ ಛಗಗ್ಗ ದಸೂದ ೨ )ಕನೀತನೆಂ 

35ಬುದುಕಣವೀರನೆಂಬುದುಧರಾತಳದೊಳ್‌ಕಲಿಯೊದ್ದಿಗಾಂಕನ [ವಚನ ಅನು 5 ಜನುಫೇಗಳೆ್ಪಿಸೆಆ, ಗಂನೆ 

rd | ೯ಗಂತಾನೆನೆಲೆಯಾಗಿಸ್ರೀೀಮನ್ಮಹಾಸಾಮನ್ತ ನುವರಾದಿತ್ಯಾಂ ೦ಅರಹಟಹನೆ ಗಿ ರಡುಮಂಜಗಳವು'ರ 

ವೆಲ್ಳತ್ತು ಮಂಹಡುವಗರೆಖನೂಲಮಮಂದುಬಿ SM JEDA ಟಪೈ)ತಿಶಾಳದಿಂದಾಲ್ಬು ಬೆಮ್ಲ BIRT. > 

9ಲ್‌ಸುಖಸಂಕಥಾನಿಮೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತ NID FED, ೯ಕಥಾಪ್ರ)ಸಂಗದಿಂಕಿಂಗಪ್ಪ) ಪತ್‌ ಯಮ) ಮಹಾತ್ಮ 5 
ಮಂ 

2'ಕೇಟ್ವುಸಮಭಕ್ತಿಯಿಂಲಿಂಗಪ)ತಿಸ್ಮೈಗೆಯ್ದ್ಚುಉತ್ತು, onga, ನಾದ ದಮಪ್ಸಕಳ್ಗದೇಗುಲ ವದಿಸಿಕಿ 2 Je 

೫ಡೋಧೇಶ್ನರದೇನರಂಗಭೋಗಕ್ಕಂಸ್ಥಾ y SHALE oF ಸಂಜೈತ)ಪವಿತ್ರಕ್ಕ ONES POV VE of FF CENTS 

*ದಾನಕ್ಕಂಬಂಡಳ್ಬುಬತಜೀಣ್ನೊ ನೀದ್ದಾ ರಕ ಸಂಪುರಾಣಮಂಹೇಳ್ನಬಾ ಹ್ಹ ಣಗ ile eho xo 

308) ಕ್ರೀಮಚ್ಚಾ ) FET f ಮಕಾಲದ yv ಸೋ SS )ತುಸ:ವತ್ಸರದಷ್ಟೆ ವೈಶಾಖಸುದ್ದ 

3! 2 ಬ್ರಹಸ್ಸತಿವಾರಸಂಕ್ರಾನಿ, ವ್ಯ ಕೀಬಾತಂಕೂಡಿದಂದುಸ್ಕಸಿ, ಯಮನಿಯಮಜಪಸ 

ತಿಮಾಧಿಸೀಲಗುಕಾಳ ಸಂಪನ್ನ ರುಂ | ಸೌಚಾಂಜನಯರುಂ | ಮನುವ ಮಾಗ್ಗ ೫ ಚರಿತರುಂ | CMF DIA, T | 

*೫ಮಪ್ಪಶ್ರೀಮತ್‌ರುದ್ರಶಕ್ರಿ ಪಣ್ಮಿತರಕಾಲಂಕರ್ಜ್ಜಿಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂಮಾಡಿಹಡುವಗರೆಐನೂಣ 

3 3ೂಳಗಣಕಂಪಣಂಚೂಳುಂಗಲುವಿಳ್ಬತ್ತ ಅಬಳಿಯಬಾಡಂನಿಡುಗುಚುತೆಒನ್ಹುಮಂಧಾರಾ 

ಪೂರ್ವ್ವಕಂಮಾಡಿನಿಧಿನಿಧಾನನಿಕ್ಷೇಪಂಸಹಸ)ದಣ್ಮದೋಸಂಮೊದಲಾಗೆಸರ್ವ್ಟಾಯಸುದ್ದಿಯಿಂಸರ್ವ್ವಾ 

*ಬಾಧಪರಿಹಾರಂಸರ್ವ್ವೆನಮಸ್ಕವಾಗಿಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟ 1 SVD ) J3 ಹೊಸಗೆಆ್‌ಯಕೆ 

3ಗೆಬಿಟ್ಟಗಟ್ಟುಕಮ್ಮ 8೧೦೦॥ಸುಂಕ'ಬಿಲೆಯಹೇಅಂಂಗೆವಿಲೆ ೧ಇಂಂಅಡಕೆಯಹೇ 

೫೫ಂಗೆಅಡಕೊಂನಣ್ಳೆ ಯಕೊಡಕ್ಕೆಎಣ್ಣೆಮಾನ ೧ ಇನ್ನೀಧಮ್ಮ ಮೆಂಕಾದಾತಂಗೆಗುಗೆಗಯೆ 

ಜವಾರಣಾಸಿಕುರುಕ್ರೇತ್ರಮೆಂಬತ್ತೀತ್ಮ ಸ್ಕಾ ನಂಗಳಲುನಾಯಿರಕವಿಲೆಯಳೆಳುಕಾರಸ 

“ಂಹಿತವಾಗಿಡತುವೈನೀದಬಾರಗರಪ್ಸುಸಹಕ)ಬಾ )ಹ್ನಣಗ್ಗೆ ನಉಭಯಮುಖಿಗೊಟ್ಟಸಲ 

"DF, | ಕೋಟಪಯಂಕವಿಲೆಯನೆಳ್ಕೋಟತಪೋಧನರವೇದನಿ ದ]ರಪಂನ್ನಿ ಕ್ಕ್ಕೋಟಯ 

a, ೮ ಶ ಚ | ಸಾಮನ್ಯೋಯಂಧಥರ್ಮ್ಮಸೇ 

*3ತುರ್ಸ್ಯಪಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇಪಾಲನೀಯೋಭವದ್ಧಿ*ಸ «ಸವಾ ೯ನೇತಾನ್ಭಾ Agen nasa l 

ಟನ್‌ಭೂಯೋಭೂಯೋಯಾ ಚತೇರಾಮಭದ | ಸ್ಪದತ್ತ eee 5 ವಾಯೋ 

15ಹರೇಶಿವ ಕುಂಧರಾಷಸ ಮ್‌ ರ್ಷಸಹಕಾ)ಣಿಯಿಷ್ಟಾಯಾಂ ಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿ। 


e 


= 


26 
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ಅದೇ ದೇವಸ್ಥ್ವಾನದಮುಂದೆ ಬಸವನ ಗುಡಿಯ ಕಂಭದನ್ನಿ 
1ಕ್ರೀರಾಜಸಾ ನತೋಳೇಸ್ಸೃರದೇವ ತಸ್ಫರಭೀಮೇಸ್ಥರದರಾಜಗುರು 
2ರವ್ರೊಳಗಣನಾ ನಿನಕ್ರೀಧಂಮ್ಮೆನೇ ೬ಡೋಳೆಜೀಯರು 

96 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಮೆದಕೆರೆಪುರ ಗ್ರಾಮಕ್ಕ್‌ ಪಶ್ಚಿ ಮ ಕಲ್ಲೇಡೇವರೆ ಪಾಳುಗುಡಿಯೆಬಳಿ ಇರುವ 
ತುಂಡುಕಶ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಪ)ಮಾಣ 4'6” x ೪ 
ನಮನ್ನು ೦ಗಶಿರಸ್ಪುಂಗಂಚೆಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತೆ) APT NO 


೭ರಂಭಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಶಂಭವೇ | 

3ಸ್ಪಾಸ್ತಿಸಮಸ್ತ್ಯಭುವವಾಶ ಯಂಕ eo ಥಧ್ರೀವಲ್ಲಭಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾ 
*ಜಂಪರಮೇಸ್ನರುಪರಮಭಟ್ಕಾ ಬರಕಂಸತ್ಯಾಶ )ಯಕುಳತಿ 
೯ಛಕಂಚಾಳುಕಳ್ಳ್ಯಾಭರಣುಶ್ರೀಮತ್ತ್ವಿಭುವನಮದೇವರವಿಜಿ 

ಕಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತ ರೋತ, ರಾಭಿವಿ DAB jor FE ನಮಾಚಂದಾಕ್ಸ್ಸ್‌ತಾರಂ 
7ಬರಂಸಲುತ,ಮಿರೆಜಯಂತೀಪುರದನೆಲವೀಡಿನೊಳು WM VOT PONS ME 
*ದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯುತ್ತ ಮಿರೆ । ಹತ್ಪಾದಪದ್ಧೋಪಜೀವಿ | ಸ್ನುಸ್ತಿಸಮಧಿಗತಪಂಚವ. ಹಾ 
*ರಬ್ಬಮಹಾಮಂಡಳೇಕ್ಕ ರಂಕಾಂಚೀಪುರವರಾಧೀಸ್ಥೂರಂಯದುವಂ 

10ಕಾಂಬರದೆ ; ಮಣಿಕುಭಭಡಚೂಡಾಮಣಿನಿಜಕುಳಕಮಳಮಾತ್ತ Foo 
''ಪರಿಜ್ಛೇನಿಗಂಡಂರಾಜಿಗಡೋಳಮನೋಭಂಗಂಸ್ರೀಮತ್ತಿ )ಭುವನಮಲ್ಲದೇವಬಾ 
ದಾಬ್ರಭಿೂಗವಾಮಾದಿ | MW BW ಸಹಿತಂಕಿಮನ್ಮಹಾಮಂಡಳೇಸ್ನರಂ 

na, J SIDHI D Be TESS ENDID NVI wo, FII 
ಮಂದುಸ್ಕನಿಗ)ಹಸಿಸ್ಕಪ 5 )ತಿವಾಳನೆಯಿಂದಾಳ್ಸು ಸುಖಂರಾಜ್ಯಂಗೆ 
ಯುತ್ತನಿರೆಸವಧಿಗತಪಂಡಮಹಾಕಬ್ಬ ಮಹಾಸಾಮಂತವಿಜೆಯ 

oc ಪ್ರೀಕಾಂತಂನಹೀತ]ಕಿ)ತಾಂತಂರಿಪುಸುದತೀವದೆನಕುವಳೆಯತೀಬ)8ಿರಣಂ 
17ನಿದಿತಕೀತ, ಫ್‌ ಂಗವಾಭರಣಂಕೋದಂಡದಂಡಖಾಂಡಾಸಿಮಂಡಿತದ್ದೋದ್ದಂಡಪ್ರಡು 
8ಡ್ರಕಲಹಾಡದೊಳತಿಕ ಮಿಸಿಮಲೆದಾಂತರಿಪುಕಾಳೆದಂಡ | ಮುನಿವರಗಂಡ | Bs 

ದಿ ಶಾವಿಶಯಗಡಿಯಂಕಮ್ಮೂಂ!ವಿಬುಧಸಂದೋಹಶ್ಟೌ ನಲ್ಲಂಪರಬಳಫಣಿನೆ ಶೆ 

20 ವ್ರತೇಯಂಸಚಗಾಂಗೇಯಂಕಾಯ್ದರಭೀಮಂಸಂಗಾ )ಮರಾಮಂಳಳಿಂಗೆಬ 
ಬಂಣಂಜಿಗಂನೊಣಂಬನಗರುಡುಮಾತ ನಂಡದೇವಬಾದಾರಾಧಕಂಪರಬಳೆಸಾಧಕಂ 
2೭ಸ್ಪುವಣ್ಣುನಗರುಡವ್ವಜಂಮೂತ್ತಿ ನಮಕರಧ್ದ್ವಜಂಚತುರಪರಾಯಣಕೀತ್ರಿ ೯ಪರಾಯಣಂರಣ 
ಇಮೂರ್ಸ್ವಕುಳಪ)ದೀಪಂವಿಸಮಪ)ತಾಪಂ | I3) | ಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾಸಾಮನ್ನ, ಉದ 
ಿಯಾದಿತ್ಯನಾಯಕರಸುಫುತ)ನಪ್ಪು | ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಸಾಮನ್ಮಂಸಕಳಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾನ್ರ್ಯಂ 
235ಹೆ-ಮುವತ್ಸರಾಜಂಗಣಿಕಾಮನೋಜಂಕೆರಣಾಗತವಜ್ರ)ಪಂಜರಂಪೆ ಶಿ 

೭ವಿಕುಂಜ್ವರಂಗೆ ೋೀತ್ರ)ಪವಿತ್ರನುಂಪರಾಂಗನಾಪುತ)ನುಂಕ್ರೀಮತುಹಿಡುಂಬೇಸ್ಕೃರದೇವ 
27ರವಾದಾರಾಧಕಂಪರಬಳಸಾಧಕರುಮಪ್ಪ | ಕಾಮಯ್ಯನಾಯಕರುಬೆಂಮತ್ತನೂ 
೫ರನೆಲೆನೀಡಿನೊಳುದುಸ eg) EBS ಟನು)ತಿಬಾಳನೆಯಿಂದಾಳ್ಳು | ಸುಖಸಂಕಥಾ 
೫ವಿನೋದ ರಾಖಿಗೆಯ್ದುಮಹಿಮೆ[ವೆ ತ್ತ ನಾತನಗುಹೋಂನತಿಯೆಂತೆಂದಡೆ | ಪರ 


ಜಿತ TF ತಾಲ್ಲೂಕು 


ಉಉಾಮಂತಕುರುಬ್ರಜೋಗ್ರನಿಧನಪೊ)ದ್ಭೀಮನುಕಾಮನಂವರಕಾಂತಾರತಕೇಳಿಚಾರುಚತುರೋ 
ದ್ಯ ತ್‌ ಕಾಮನಂಕಾಮನಂಸುರಭೂಜಪ )ತಿಮಾನದಾನವಿಳಸಃಪೊ ಶೀದಾ ಮನಂಕಾಮನಂ 
*ಔಧರೆಕೀತಿ 3 FR OAD ) PIP Ss ಸಂಪೆ)([ಮ]ನಂಕಾಮಧಂ। ಕಾಮಂವಾರವಧೂಜನಕ್ಕಖಿಳ 
ತನೌಜಂನ್ಯಾಬ್ಬಿ ಯಂಸೆರ್ಜ್ವಿಸಲ್‌ಸೋಮಂವೈರಿಸವಾ ಜಮಂಕದನದೊಳ್‌ಕೊಲ್ಲೋಂದೆದೋರ್ಗರ್ವ್ವ 
ಒದಿಂಭೀಮಂತಾಂನುಡಿದೊಂದೆವಾಕ್ಯಮೆರದಿಲ್ಲೆ ಂಬೀಜಗಖ್ಯಾತಿಯೊಳ್‌ರಾಮಂ . ಗೆಣೆಎಂದಧಾತಿ) 
*ಪಫೊಗಳ್ಳುಂಸಾಮಂತಕಾಮಾಂಕನಂ | ಇನು,ಪೊಗಳ್ತೆಗಂನೆಗಳೆ,ಗಂನೆಲೆಯಾದಸಾಮನ್ರ,ಕಾ 
*೫ಮಯ್ಯನಾಯಕರಕುಳಕ್ರ)ಮಾನ್ನಯಾಗತವಾಳ್ಪೆ )ಭುಗಳಿನಿಪಕೇತಗಾಂವುಂಡಂಗಂ 
3'ಚೌಡಗವುಂಡಿಗಂತನೂಬನಪ್ಪುಜ್ಜಗೌಂಡಂಗ:ಮುದ್ದಿಗವುಂಡಿಗಂ | ಪುಟ್ಟಿ! ಸುಪ್ರತ)ಂ 
ಇಕ್ಟುಲದೀಪಕೆನುಂಗೋತ್ರಪವಿತ್ರನೆಂಮಿತ್ರಜನಚಿಂತಾಮಣಿಯುಂತ್ರೀಸೋಮ 
೫ದಾಥದೇವರದಿವ್ಯಕಿಿಬಾದಪದ್ಧಾರಾಧಕ ನುಮೆನಿಸಿಸ್ರೀಮನ್ಮಹಾಸಾಮನ್ನಬೆಂಮತ್ತ 
“ನೂರಕಾಮಯ್ಯವಾಯಕರವಾದಪದ್ದೋಪಜೀವಿಹಡುವಂಗೆರೆಯಯ್ಸೂ 
“ಅಕಂದುಹಾಪ್ರಭುಹರಿಯಮಗತ್ರುಂಡನೆತಂನಬೆಂಣೆದೊಣೆಯೂರ 
“ನಡುವಣಕ್ರೀಸೋಮನಾಧದೇವರದೇವಾಲ್ಯುಮನುತ್ತುಂಗಪ್ರಾಸಾದಶಿಖರಕಳ ಸಂಬ 
**ರಂಕಲುವೆಸನಿರ್ಬ್ಬಾಣವಾಗಿವಾಡಿಸಿದ್ದೇವರಅಂಗಭೋಗಪಭ್ರೂಜೆಪ್ರನಸ್ಯಾರನುದಾದೀ 
“ಎಗೆನ್ವೈವೇದ್ಯ ಕ್ಯಂಪೂಜಾರಿಗಂಖಂಡಃಸ್ಫುಬತಜೀರ್ಣ್ನೋದ್ಧಾರಕಂಸಲುಮತಾಗಿ 

“ಸ್ತಿ ಗಿಮನ್ಮಹಾಸಾಮಂತಬೆಂಮತ್ತ,ನೂರಕಾಮಯ್ಯವಾಯಕರಕಯ್ಯಲುಬೆಂಣೆ 

“(ನ ಣೆಯಹರಿಯಮಗೆವುಂಡನೆಭೂಮಿಯಂಹದಡೆ | ಕೆಕೆವಸ್‌ ೧೧೨೧ ಕಾಳಯುಕ್ಕಸಂತ್ಸ 
«`ರದಮಾಘ ಕು(ಇಸೋಮವಾಗದಂದುತ್ತರಾಯಣಸಂಕಾ D PB SENSING OF 

ಗ್ರ ಹಣನಿನಿತ್ತ,ದಿಂಸಿ ಸೋಮನಾಥದೇವರ್ಗೇಬಿಟ್ಟಮತ್ತರು | ಊರಿಂಪಡುವಣ 
ಅಫಿಟಿಯಹಿಂಡೆಮತ್ತ್ನ ರುನಾಲು  ಹದೆಯಹಡವಣಹಳ್ಳದಿಹಡುವಲುಮತ್ತರುನಾ 

ಇಲ್ಲು! ಪೊರಿಂಮೂಡಣಮೊರಡಿ |ಹಳ। ಯಬಳಿಯಮತ್ತರೊಂದು lol ಹೂಲಿಯಕೆ 

51 ಟ್‌ಹಿಂದೆಮೊಗಕೆಂಗಾಡುಮತ,, ರುಮೂಯಿಖಿ! ಅಂತುಮತ್ತರುಣೂ!ಯಿಂತೀಧರ್ಮ್ಮಮಪ)ತಿಪಾಳಿಸಿ 
*ದವರ್ಗೆವಾರಣಾಸಿಕುರುಕ್ತೇತ್ರಗಂಗೆಯೆಂಬಪುಂಣ್ಯು ಕ್ಷೇತ್ರ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥದಲಿಸಾಸಿರಕವಿಲೆ 
ತಿಯಕೋಡುಕೊಳಗಿನಲ್‌ಸುವಣ್ನ ೯೫ದಲ್‌ಕಟಿಸಿಉತ್ತ ಮನೆನಿಸಿದಡತುವೈೇೇದನಾರಗರಪ್ಪಬಾ JE 
ಕ್‌ರಿಗೆದಾನುಮಾಡಿದ ,,. .,. ಕಡ... ರು!ಅಂತೀಧಮ್ಮೆನವವಾರಾ ನುಂಅಳಿದವಗ್ಗೆ5ವಾರೆ 

5 ಣಾಸಿಕುರುಕ್ತೇತ್ರಗಂಗೆಯೇಬಪು ಕ್ಷೇ] ತ್ರ]ತೀರ್ಥದತಡಿಯಲು , , , 


56 


37 
ಅದೇ ಗಾ > JRF, ದಕ್ಷಿಣ ಪಾಲನಹಳ್ಳಿ ದ ದಾಸನ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 26" x 1’ 
3ವಿಕ)ಮನಾಮಸಂವತ್ಸ ಕರಮಂಣಅರಸು 'ಮಾಂನ್ಯಜೋಳದ 
೭ರದಕಾರ್ತಿಕಶು ೭ ಕು ಕಗಳುಚಿತ್ರ)ಸಳಿಸಿ 3ಿ0ಹೊಲ 
8ಶಿಂಗನಗಿರಿದುಗನ 7ರಿಗಗುಂಟನೂರಮ 
. ವಿಮಕಾಮಗೇತಿ,ಬ 8ಛಲಿಗಯೆರೇಹೊಲ 
38 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ AD ಿವ್ಟೈನಹಳ್ಳಿ ಗಾ a WE, ಉತ್ತರ 254 ನೇನೆಂಬರ್‌ ಜದಿತಾನಿನಲ್ಲಿರುವಕಲ್ಲು 
ಹಳಗನ್ನಡಕ್ಷರ 


3ವೀರಪ್ಪುನವರ ಕೊಡಗೆ ,, VIRS 


27 


28 Chitaldroog Taluq 


39 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಉತ್ತರೆ ಕುರುಬರಹಳ್ಳಿಗೆ LAF ಜಾಲೀ ಹಜ್ಯದನ್ಲಿರುವಕಲ್ಲು 
19 ಗಣಾಧಿಪತಯೇನಮಃ 
ಚ್ರ್ರೀಸರಸ್ಕೃತ್ಯೇನಮಃಕಿ)ೀಗುರುಛ್ಯ್ಕೋ . 
*ಮಠುಭಮಸ್ತುಪ್ರಮಾದಿಸಂವತ್ಸ 


*ರದಕಾ )ವಣಕು OR ಲೂಹೊಟಿಯೊಡೆ 
ಕಯರೂಯೆಸಗೂರಬನವಿಗೊಂಡನಕೊಡಗೆ 
ಕಕೊಟಕಾಳನದವಿವರಯೆಸಗೂರಕೆಆಯನೂಕಟಿಸಿದಸಂಮಂದಶ್ರೀಕೆ, ; 
7ಫ್ರೀಳಗಣಹೊಲನ . ... 

8 ಅವೊರನೊಬಅಳು 

*ಪಿದಡೆತಂನತಾಯಿತಂದೆ . . 


40 
ಅದೇ ಹೊಳ್ಳಿಬಳೆ ಯೆಂಣೆಗೆರೆ ಗ್ರಾಮದ ಕರೀಲಕ್ಕಿಳಿ ದಿನ್ನೇಬಳ ನಟ್ಟ ಸಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ 2x16 


13 [ಗಣಾಧಿಪಕಾಯೇನಮಃಯಂಣೆ 7ದಿವಮೂರ್ಥಿರೂದ)ಮೂರ್ತಿ 
:ಗೆ೯ಲಿಂಗಯಗಉಡಪ್ಪಾಕಿ *ಕಠಿದರೂನಂದನಸಂವಸ್ಕರದ 
ತತ್ರಿಂಮವೀರಗಾರಿಗೆಕಲಗುಢಿ *ಜೇಸ ಟಶೂಧತಧಿಗೆಆದಿತ್ಯವಾರ 
*ಯಖರಿದಕೆಕೊಠಹೊಲಯಿ ಸಉಚಭದ್ರವಬಾಲಕಳದುವಾ 
ಕದಕೆಥಫಲಾಗಧೂತಫಿಧರೆ 31ಲೊಳಗೆಪಫೊಂಧುಪಇಲಿಧೂಕಿ) 
ಹುಳುವಿನಕೊಡುಭದ ನ 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ಜಂಪೆಳೆನಾಯ್ಕೆನ ಕೋಟಿಯ Telon ಹನುಮಂತ ದೇವಸ್ಥ್ರಾನದಬಳ Ris Fes 


:ಕರಸಂವತ್ಸ 6(ಬವಿಂದಲುಪ್ರೇಡ 17 |ಗಉರೆಯಗೆಹ 
ರದವಯಿಸ | 7ನಿನಬೊಪ್ಸಗೊಂ 7ನುಮಂತದೇವರಗು 
TAUPIRI *ಡ!ಕೆಂಛೆಗೊಂಡಗೆ 33ಡಿಯ ಕಟಸಿಕೊಟ 
"8 ;ಮತುಪೊ *ಸೊಂಡೇಕೆರೆಯಬಡ MINT, BLOB Je 
ಕಚಿವಾಯಕರು 2307 ಪರುಪೋಜನಮೆ 
42 
ಅದೇ ಹೋ ಬಳ ತಮಟುಕಲ್ಲು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪೊರ್ವ್ವ ರಾಮದೇವನ ಹೊಲದನ್ಲಿದ್ದೆ Dees 


ಹಳಗನ್ನ GES — ಪ ರ )ಮಾಣ DO KA 
IRA ಕ್ರೀಮತ್ಥಾಸಿಕ್ಕಾ ಪ್ರೆ ರಾಧಿಪತೀಅಥಭಾರದ್ಯಾಜವಂಕಧನಾಗಮಸ್ಯಪುತ್ರ್ರೋಮನಾ 
*ಗಮಃತಸ್ಯಚಸೂನು:ಗುಣಮಧುಕೋನಾಮ ಸತಾಂ್ಯಾಗವಾನಿತಿಪ್ರಶಸ್ಕಃ 


ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ತಾಲ್ಲೂಕು 29 . 


43 
ಅದೇ ಸ್ಥಳೆದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಪೂರಮ್‌ದಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ- ಪ್ರಮಾಣ 2'6” x 4'6" 
:ಬಿಣಮಣಿಅನು ಭೋಗಿಬಿಣದುಳ್ಳ ಣಿವಿಲ್ಕನದೋವನ್‌ 
*ರಣಮುಖದುಳ್ಳ ಕೋಲಂನೆರಿಯರ್ಕ್ಕುಮನಿನ್ಸ್ಯ್ಯಗುಣನ್‌ 
3ಪ್ರ;ಾಯಿಜನಕ್ಕೆಕಾಮನಸಿತೋತ್ಸಲವರ್ಣ್ಣನವನ್‌ 
*ಗುಣಮಧುರಾಂಕ್ಯದಿವ್ಯಪುರುಷನ್ಪುರುಷಪ್ರವರನ್‌ 
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ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಸೊಬ್ಬಾಸ್ರರದ ಮಾಾನಂಗೀಗಡಿಯೆನ್ಗಿರುವ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 2’ 1'8" 
ಸಂಪಿಗೆಸಿಂಧ 
45 | 
ಹಿರೇಗುಂಟಿನೂರು ಹೋಬಳಿ ಗುಂಟಿನೊರೆ ಗ್ರಾಮದ ದ್ರಾಮವ್ಳೇನ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ GZ cowed ನಟ್ಟ 3 Fe 
ಪ್ರಮಾಣ 8’ 1'6" 

:ಶುಭಮಸ್ತ 1 ನಮಸ್ತುಂಗಶಿರಕ್ಕ್ರುಂಬಿಚಂದ)ಚಾಮರಚಾರವೇ | J '/ಲೋಕ್ಯನಗರಾ 
:ರಂಭಾಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಸಂಬವೇ | ಸ್ಥಾಸಿ ಸೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾಹ 
*ನಸಕವರುಷಂಗಳುಂಶಾರನೆಯವಿಳಂಬಿಸಂವತ .ರದಕಾರ್ತ್ತ್ಮಿಕಸುದ್ದ . . 
*ಚನಿಗ/ಗುಲುಹೇಮಾದಿ )ಪರ್ವುತದಮೇರುವಿನದಕ್ಷಿಣಾದಿತ್ನ ಗಜ. ಬೋ 
5ನಿಧಿಘಲಣ.೬ ಯೋಜನವಹರಾಸ ಸಿ )ದಕುಂತಳದೇಸಾಧಿಪತ್ಯಕೆಸಲುವದೇಕ 
e ರದಿಂಪಂಪಾವಿರೂಖಾಕ್ಷಲಿಂಗನನಿರೂಪದಿಂವಿದ್ಯಾರಂಣ್ಯಾಶಿ ನಾದಂಗ 
"ಳನಾಮಧೇಯದಿಂಶ್ರಹರಿಹರರಾಯರುಕಟಸಿಪ)ತಿಷ್ಟೆಯಾಗಿನಿಂದವಿದ್ಯಾನ 
*ಗರೀಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆಕರ್ತೃರಾದಕಫೀಮಂನಮ[ಹಾಸರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜನರ 
*ಮೇಶ್ಚರಶಿವೀರಪ)ತಾಪಚಿಚುತರಯಮಹಾರಾಯರುವು ಫಡ್ಲೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯ 
ಉತ್ತ ಮಿರೆಹಡಪದಪೊತ್ತಿನಾಯಕರಮಕಾಳುನಿಟಲದವಾಯಕಆಯವನ 
3:ವರುಆನಾಯ್ಯ್ಯತನಪುಕ್ಕೆಬಾಲಿಸಿದರುಬೆಮತರಕಲುಸೀಮೆಪೊಳಗಣಗುಂ 
3ಸಟನೂರಗಾ )ಮದಲಿಉಕಾರಿ ,, , ಲುತಂದವಿನಾಯ್ಯದೇವರಮೂವಿಟಲ . 
33ಪನಾಯ್ಕ ಅಯ್ಯೇವವರಸೋದರಮಾವಂದಿರುಕೊಂಡರಾಯನವರುಆ 
3*ನಿವಾಯ್ಭದೇವರಿಗೆಗುಡಿಯನನೂಕಟ್ಟೈಸಿ ಪ್ರತಿಷ್ಟೇಯನೂಮಾಡಿಸಿದಸಂಮಂಧಆಪಿ 
15ನಾಯ್ಕದೇವರಿಗೆದೀಪ ನಯಿವೇದ್ಯ ಪ್ರೇ ಜಿಗಳಿಗೆವಿಟಲಪ್ಪನಾಯ E 
36ರಿಗೆ ಫ್ರಂಣ್ಯಾವಾಗಲಿಎಂದುಗುಂಟನೂರಸೀಮೆಪೊಳಗಣಮ್ಸಾಾಪುರ 
37ವೆಂಜಗಾ _)ಮವನುಸೋಮೋಪರಾಗಂಪುಣ್ಯಕಾಲದಲುಆಅಮ್ಲೂಪುರಕ್ಕೆಪ 3 ತಿನಾಮವಾ 
38ದಬೆನಾಕಾಪುರವೆಂಬಗ್ರಮವನುಅಗ್ರ)ಮಕ್ಕೆ ಸಲುವಚತುಸೀಮೆವಳಗಾದಗದ್ದೆ ಬೆದಲು | 
1ಸಕಾಡರಂಭೆ | ನೀರಾರಂಭ | ಸಕಲಸುವರ್ನದಾಯ! ಸಕಲಭಾತ್ಮ ದಾಯನಿಧಿನಿಕ್ಷೇಪಜಲ 
ಇಉಪಾಷಾಣಅಕ್ರೀಣಿಅಗಾಮಿಸಿದಸಾಧ್ಯುಂಗಳೆಂಬಅಷ್ಟ್ರಭೋಗತೇಜಸ್ವ್ವಾಮ್ಯಏನುಂ ವ. 
91 ವನುಆಗ ')ಮಕೆಸಲುವಸಾಮ್ಯವನುಗುಂಟನೂರಸಂಥೆಯೊಳಗಣಪಸಿಗೆ 
*ಸಹವಾಗಿನಿನಾಯಕದೇವರಿಗೆ ದೀಪನಯಿವೇದ್ಯಾಗಳಿಗೇಗೂಪೂಜಿಫುನಸ್ಯಾರಗಳಿಗೆವಿಟಲಪ | 


80 


Chitaldroog Taluq 


ಇವಾಯ್ಯರಯಿಯನವರಿಗೆಪುಂಣ್ಯವಾಗಲಿಖಂದುಅವರಸೋ[ದ]ರಮಾವೆಂದರು ಕೊಂ 
*ಡರಾಜಅಯ್ಯುನವರೂಕೊಟ್ಟ ಗೆ 'ಮ[ಮ]ಲಪುರಮೆಬಗಾ D HED ರ )ತಿನಾಮದಬೆನಕವು 
| 15ರವೆಂಬಿಗೆ)ಮವನೂಸಂಥೆಪಸಿಗೆಯೆಲವನುಸರ್ವಮಾನ್ಯವಾಗಿಬಿಟ್ಮುಕೊಟ್ಟಧ 
26ಮ್ಸುಕಸನಯೀಕಾರಿಯದವಿನಾಯಕದೇವಾರಿಗೆಧುಪದೀಪನಯಿವೇದ್ಯಪೊಜೆಪು 
ನಸ್ಯಾರಗಳಿಗೆವಿಟಲಪವಾಯ್ಕ ಅಯಿನವರಸೋದರಮಾವಂದಿರುಕೊಂಡರಾಜ 
ಯ್ಯ ನವರು , ಮಲಪುರಪ ರ್ರತಿನಾಮವಮಾದಬೆನಕಾಪುಶವೆಂಬಗಾ ) ಮವನು 
ಅಸ್ಪಂಥೆಪಸಗೆಯನುಅರೊಬರುನಡಸದೆಯಾಧರ್ನುಕ್ಕೆಅಿಳಿಪಿದರುತನ್ನೆಮಾ 

10 ತಾಪಿತ್ಯುಗಳನುಗೋಬಾ )ಹ್ಮಣರನುವಾರ[ಣಾ]ಸಿಯಲುಕೊಂದನಬಾಪಕೆಸಲುನರು 
ವಿಂದುಕೊಟ್ಟಧರ್ಮ್ವಕಸನಮಂಗಳಮಹಾಗ i 

2 ಕಾರೆಯಂಬಗ)ಮದಳುಳವಿಗ್ನೇಶೈರನಬಿಜೆಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು 
33ಬಂದುಗುಂಟವೂರಲಿಪ 3 jem ಟಯುನಿಲಿಸಿದಮಂಗಳವ.ಹಾ 


24 


46 


ಅದೇ Ta JQ 81ನೇ ನಂಬರು ಜಮಿಸಾನಿನೆಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 
IRA ಸಮಸ್ಮಪ ಸಸ್ತಿಸಹಿತಂಕಿ ಿಮನುಮಹಾ 
ಸಾಮುತಾಧಿಪತಿಮಹಾಸಾಮಂತಪನಾಯಿತ 
ಕೊಯ ಮಾ ಚೆಯನಾಯಕರುಸಬ ್ಟಜಿತುಸಂ 
“ವೆತ್ಸರದ॥ ಆಸ್ಟೀಜಸುದ್ಧವಿಜೆಯದಸಮಿಯಲಿಜಯಿಕ 
5 ಗುಂಟನೂರಹಿರಿಯಕೆಜ್‌ಯಕೆಳೆಗೆ 


Ve ಗದ್ದೆಮತ್ತರ್‌ ಹಿ ದೇವರಗದ್ದೆ ಶ್ರ್ರೀಮತು ae 
7..ತ..1ಊರಿಂಮೂಡ..,.ರ,.,., 
ಶ್ಯೀ ಇ ee ಚೆದಲೆ .. 
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ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಭೀವುಸಮುದ್ರ) ಗ್ರಾಮದ FSC ಏವಿರೀಮೇಲೆ ಭೀಮೇಶ್ಯರ ದೇವಾಲಯ ವ ಹಿಂದೆ nhs Be 


ಪ್ರಮಾಣ p x T 0” 

'ಸ್ಫಸಿ ಸಮಸ್ಮಭುವನಾಶ )ಯಂಶ್ರೀಪಿ  ಧ್ದೀವಭಭಂಮಹಾರಾಜಾಧಿ ರಾಜಂಪರಮೇಶ್ಕ 
:ರಂಪರಮಭಟ್ಟಾರಕಂಸತ್ಯಾಕೆಯಕಾಳತಿಳಕಂಚಾಳುಕ್ಯಾಭರಣಂಕ್ರಮತ್ತೈ) se PRT gov 
*ಬದೇವರ್ಕ್ಯಲ್ಯಾಣದನೆಲೆವೀಡಿನೊಳ್‌ ಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗ್ಕೆ ೈಯ್ಯೂತ್ತು, 
*ಮಿರೆತತುತ್ರಂ॥ ಸರ್ಪ್ವ್ವಪೋಕಾಶ್ರಯಂಸಮಸ್ತ, ಬುಧಜನಾಕ)ಯ 
ಕನಾಹಷಮಲ್ಲನಂಕಕಾಅಂಪರಮಣ್ಮಳಸೂಆ್‌ಕಾಅಕಟಕಬಾ ) )ಕಾರವೆಂದಿಜವಾಧಾರವ್ದೆ ಟ್ರ 
6ರಿಮದಮ ರ್ದ್ದ ನಪ್ರ)ತಾಪಜನಾರ್ದ್ವನನಚಳಿತ ವಾಕ್ಯಚಾಳು ಕ್ಯಮಾಣಿಕ್ಯನಿಜಯ 3X 
"ಶೇಳೀಸದನನಭಿನವಮದನಂವಿಪಕ್ರಕುಳಕಾಳದಣ್ಣಂನೀರಮಾತ್ಮ ೯ಣ್ಮಾಂರಿಪುರಾಯಕು 
*ಮರಹೃದೆಯಸೆಲ್ಲಂಸಾಹೆಸಮಲ್ಲಂದೀವಾನಾಥಚಿಂತಾಮಣಿಮಣ್ಮಳಿಕಮೆಕುಟಚೊಡಾಮಣಿಬೆಂ 
9, ಣ್ಣ ಛೇಕ್ವರನಯ್ಯ ನವಣ್ಥಿಕಿವಿಸ್ಣುವರ್ದೇನಮಹಾರಾಜವಿಜಯಾದಿತ್ಯದೇವರ್‌ನಾ 
30ಗಳಿಯಯ್ನೂ ಉಂಕದಂಬಳಿಗೆಸಾಯಿರಮುಂಬಲ್ಲಕುಡೆಮ ಇನೂಟಚಿಂಕಣಿಯಕಲ್ಲು ಮೂನೂಜು 
2:ವನುತ್ತರೋತ್ಕರಾಭಿವಿದ್ಧಿಪ ಕ್ರೈವರ್ಧ್ಯಮಾನಮಾಚಂದಾ ) ಕಕ ತಾರಂಬರಂದಷ್ಟನಿಗ ಹ 
32ವಿಸಿಸ ಸು)ತಿಬಾಳ ನದಿಂಸು ಖಸಂಕಥಛಾವಿಮೋದದಿಂದಾಳುತ್ತಮಿರೆ || ತತ್ಪಾ 

33 ವಪದ್ಮೋಪಜೀವಿ//ಸ್ಟುಸ್ಥಿಸಮಸ್ತಗುಣಗಣಾಧಾರಂವಿನಯವಿಭೂಷಣಂನಿನಯೆರತ್ನಾಕರವಿಬುಧ 


BI JATE ತಾಲ್ಲೂಕು 34 


ಗಿಬನಹೃುದಯಂಪರ I RGF cia. ್ಯಕಾರಾದ್ಯಂಗೆಲುವುಗಭೇದ್ಯನೇಕಾಂಗವೀರನೀರಾವಧೀರಮಡಿದ: 

8ತ್ರೆಗಣ್ಣ ಗಣ ಪ್ರುಚಣ್ಮ ಂತೊಡರೆಬಲಗಣ ಸನಯ್ಯನಬಂಟವಭಿನವಶಾತ್ಮ್ರ ೯ಂಪರಮಂಡಳಸೂ 

oe ಗೆವರಗರುಡಂಗೆಡಿಗಳಂಕುಸಂಗಣ _ರಮೂ$ಿಕಲಿಗಳಾಭರಣನಣ್ಣ ವಸಿಂಗಂತುರಗರೇ 

"ವಂತಂಸಂಗಾ ಮಸೂರಂರಣರಂಗಧೀರವ ರಿಬಳಹುತಾಸನ:ತಸ್ಸೆತಪ್ಪು ಸ್ಸವಂವೀರ ರದಲೊಪ್ಪುವಂಪಲ್ಲ 

*ವಾನ್ವಯನಾದನುಕಜಭ)ಮರನಿರ್ಮಡಿಫಸಣಿಸಿರಡೆ ₹ವನಾಮಾದಿಸಮಸ್ತ ಪ)ಸಸ್ಥಿಸಹಿ 

19303 RIIN, ಹಾಸಾಮಂತಬಃತ್ಗ ಸಯ್ಯವಾಯಕಂಕಡಂಬಳಿಗೆಸಾಯಿರದೊಳಗಣ 

MZ PSY, ೦ದಾಮೂವಕು ೨,ಮನಾಳುತ 3 NTS STOIC SWNT | )ರಕತಂಗ ೯೯೩. ಪರಾಭವಸಂವತ್ಸ 

೧ರಡರೌಕ್ಯಸುದ್ದ ಛಟ್ಟಿಸೋಮಮಖಾರದಂದುತ ತೃರಾಯಣಸಂಕಾ ತಿ ನಿಮಿತ್ಯಮಾಗಿಜಯಂಗೊಣ್ಣೆ e 

*ಕ್ಕರಕೆಹೊಮ್ಮ ಂದಮೂವತ 3 ಅರೊಳೆಗಾವುಣ್ಮಾ ನುಮಲ್ಲಿಯಒಕಲಮಕಳಸನ್ನಿ ಧಾನದೊಳ್‌ಡುದ Jai 

ಛಿಪಣ್ಣಿತಗ್ಗೆ rod Ge TIN D Sebanen DI, 

ರೊಂದುಷೆರ್ಬ್ಸಾಯಿಕ್ಲಾಮೊಳೆಗಲ್ಸಿಯಕಮ್ಮ ವಮಿನೋಅರ್ಪ್ಪತು ಗುಮ್ಮಗಟ್ಟದಕೆಳಗೆ 

ಅಗಲ್ಲ DADIE, WES), ಮೂನೂಅಮೂವತ್ತು, ಹೊನ್ನಬ್ಬ ಯಬನದಮುಂದೆ 

*ಹಾಳಮತ್ತ ರೊಂದುಉಮ್ಮ ನಕಲ್ಲಿಂಪಡುವಬೆಬ್ಬ ಲೆಮತ್ಸಪ ದಿನಾಲು ಅಲ DI D.. 

The SDS OFRE AERDIGE ಮಾ ಬನನ 

wa ns Se. ಖರೀ FRA 

ಚಲ VSS ಫೋಧನಗರ್ಗೆನಾಸಿರಕಎಲೆಯನೆಭಯಮುವಿಗೆೊಟ್ಮಫಳಮಕ್ಕು ್ಯಮಿಂತೀಧಮ್ಮ SS VOM Bose 

ಬಂರಂಸಿಕುರುಸ್ರೇತ)ಸ )ಯಾಗೆಯೆಂಬಮಹಾತೀತ್ಕ ನಂಗಳೊಳ್ಳಾಸಿರತಪೋಧನರುಮಂ 

*1ಸಾಸಿರಕವಿಲೆಯುಮನ ನಳಿವಮಹಾಖಾತಕನಕುಂಬಹುಭಿರ್ವ್ವಸುಧಾಭುಕ್ತಾ, ರಾಜಭಿಸ್ಸುಗರಾಜಿ 

*ಭಿಯಸ್ಯಯಸ್ಯಯದಾಭೂಮಿಸ್ರ, ತಸ್ಯಮಹಾಫಲಂ | ಸನಮಾನ್ಕೋಯಂಧಮ್ಮ ಸೇತುನಿ ಬಾಣಾಂಕಲೇ 

ಇಕ್ಕಾಲೇವಾಲನೀಯೋಭಷನಿ ತ | ಸರ್ವ್ವಾನೇತಾಂದಾ , , ನ:ಪಾರ್ತ್ಟಿವೆಂದೊೋೋಭೊಯೋಭೂ 

*ಯೋಯಾಚತೇರಾಮಭವ್ರಃ | ಸ್ಮದತ್ತ್ವಂಪರದತ J ಂವಾಯೋಹೆರೇತಿವಸುಂಧರಾಸಸಿ Jour ON 

೫ಸಹಶಾ )ಹೆವಿಷ್ಕಾ ಯಾಂಜಾಯಶೇಕಿ ಮಿ ಮಣ್ಣ ಲಿಗಾವಪ್ರಚಣ್ಣ ಬೀವ್ದಿಗಂಜಯಗೋಣೆ ಎ್ಪಾರಕೈಬಿಟ್ಟ ಶೃಂಓಳೆಯಂಭಂ 
Boe 

*ಲೃದಗಣ್ಣನಿಯಲ್ಯಾಂಪ್ಪುಗಣ್ಮಂವಾವಿಗನೆಯ್ದೆ ರಕ್ಷಿಪಂ॥ ಮೌನಾನುಷ್ಕ್ಯಾಣಜಪನ್ಯಾಸಸಮಾಯುಕ್ತ ನೆನಿಪಡುದ್ರಮುನೀ 

೫ಸಂತೋಸಂದಲೆಪಡೆಧರ್ಮಮದೇನುಜ್ನಳಮಾಯೊ ಸೋನರಾಸಿಯಿನ್ನೀಗಳ್‌ | ಆನೆಯಸಿಂಘದಗಿಳಿಗಳನಾಬಾರೂಘಗ 
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**ಪಜಿದೊಡೆಮಾಟಾಪತ್ಯಮನೆಡೆಯುಡಗದೆ . . . ನೆಯಪಾಲಿಸದೀಮಿ )ಡ 

BS ಯಿಂದೊಗೆತಾನೆರಿದಿ ಭಕ್ತ, ಸೋವರಾಸಿಯೆಂದಡೆಪುರುಳೇ 

ರುದ 3 )ರೂವಾರಿಮಹಾಕಾಳಬ ))ಹ್ಮಂಗೆಸೋವರಾಸಿಕೊಟ್ಟ . JE 


48 
ede ಹೋಬಳಿ ರೊಟ್ಟಿಹಳ್ಳಗಾ ಎ)ಮಡ ಹನುಮಂತ ದೇವಾಲಯೆಡ ಬಳೆಗೋಡೆಗೆ ನಟ್ಟ ಕು 


ಪ್ರಮಾಣ 0' x19 


ಶುಭಮಸ್ತು, | ನತುಸ್ಕುಂಗಕಿರ 53 )ೀವಿಖಯಾಮ್ಸೃ ದೆಯಕಾಲಿವಾಹನ 
2ಸ್ತು ಂಬಿಚೆಂದ್ರಚಾಮರಚಾ 'ಕ್ಹಸಕವರುಷ ೧೫೦೩ ನೆಯವಿ 

ರವೇತೆ ಯಿಲೋಕ್ಕ್‌ವಗರಾರಂ "ಕುಸಂವಭರದಮಾರ್ಗಶಿರಬ೩ ಬು 
*ಭಮೂಲಸ, ಂಭಾಯಕುಭನವೇಳ್ಳಸಿ, *ಧವಾರದಂದುಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾನಾಯಕಾಚಾ 


ಹ ಎ ಇರರ ಜೌ 


* 89ನೇ BS coors ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ : ಬರೆದಿದೆ 


32 


Chitaldroog Taluq 


*'ರಿಯಕಾಮಗೇತಿಯಸೆಗಲೆಯಹನುವಿಾವಾ 
30ಯಕರಮಕಳುಲೋಬಂಕಾನಾಯಕರಮಗ 
31ಮೆದಕೆರಿವಾಯಕರಿಗೆಕೆರೆಯದೇವಪ 
33ಗೌಡರಮಕಾ PANTO ಪ್ರರದಸಿದಂಣಗೌಡ 
ನೂಕೊಟ್ಟಗಾ ಮದಗೌಡಿಕೆಯವಿಕ್ರ 
1ಸ%ಯದಸಿಲಾಶಕನನಂಮೈೃ ಅವಸರ 
ನಿಮಿತ್ತ,ವಾಗಿನಮ್ಮಗ”ಡಿಕಗೆ ಸಲು 
1೪ವಟೂ 28 ಹಳಿಯಗಾ Javan” 
37ಡಿಕೆಯನೂಸಂರ ಮಾರುಳನಿಂದಕ)ಯ 
3ಸ7ವಾಗಿಗೂ೦೦ ಯಿಂನೂರುನವರಹ 
18 ಅಕ್ಚಾರದಲೂಯಿಂನೂಉುವರಹ 
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Roses . . ಕನ್ನ 
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"oF FOODS, ಖೇಡದೊಳ್‌ಪಿ BANDA 
*ಯ್ಯುತ್ತಮಿರೆತತ್ಪಾ ದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿ 


Chitaldroog Taluq 
165002, 3 FE, ನಯುಬಿಡುವುದಕ್ಕೆಬೀರವೂ 
ಗರಮುಂಬಿದಿರ್ವುಳಿ ಳೈಯುಮನೊನೊ AN, 
NANG AN GN F 
23ಮಬೇಡಿಅಣ್ಣ ಯ್ಯಂನಕಟ್ಟಿಸಿದಕೆ 
ಸ0ಕೆಯ್ಯುದೇಗುಲಕ್ಕೆಬಿ ಬಿಟ್ಟರದಾಚನ್ಕಾ ಸ JEF 
21 ಕಂಬಾಟಗಾವುಕ್ಣಾಕಂ॥ aaa 
22ಯೋೂರ ಮಹಾಜನಮುಂಗೊಗ್ಗಿ ಯಪುರದಬಾಳಜೆ 
ಚಿಮುಪರತ | ದೇವರಮಟದಬೇಹರಕತ್ತಿ, ಭಂ 
ಬಸದಿಯರಾವಚನ್ಹಶೀತೆ a ನಯ್ಯುವದುಂಮೊದಲಾ 
ಚಗಿಸಯರನಾಡುವುಯ್ಚತ್ತಣ್ಣ ಗ )ಹಾರಮುಂ 
*ಪಂಚಮಟಸ್ಸೃ ನಮುಸಾಶ್ರಿ 


5ಸೆಮಧಿಗತಪಾಂಚಮಹಾಸೆಬ್ಬಮಹಾ 
6ಗಿರಿಮನ್ನ ಪಲರೊಳೆಗಣ್ಣಂಪರಾಬಲದ 
"ಣುವದೊ ) ್ಞಹರಕೂಲಸಾವ 13 RAF 
923 208 ಮತ್‌ಪನ್ಹೆಯ್ಯಂಕದಂಬಳಿಗೆಸಾ, 
*ರಮ;ಮಂದುಷ್ಟಲಗ್ರ BORD JA 
ನುಗಯಬಿವೃತ ಯೊಳಾಳುತ್ತಕೆಸಕವ 
nog vನಂನೆಯನಿಭವಸ.ವಕ್ಕರ 
12ದ್ದಜಾಷ್ಟಸುದ್ಧಪಾಡಿಫೆಬ್ರೆಹೆಸ್ಸತಿ 
33ವರದನ್ದೊಕೆ ಜೌಯೂರೆ Py e5 £9, C9" 
4359 ಡಿಸಿದ[ಕ]ತೇಶ್ವಾರದೇವೆರದೇಗುಲಕ್ಕೆ 
35ಆತನಕಟ್ಟಸಿದಕೆಆೆಯಕೆಟಿಗೆ 
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ಪ್ರನೂಣ 4'x% 9" 
1ನಮಸು, ೦ಗಶಿರಸು_ಂಭೆ 
*ಚುದ)ಚಾಮಚಾಮರಃ 213) yS- LEERT So 
*ಮುಲಸುಭಾಯುಶಂಭುವೇ ॥ RA, B (ಜರ್ಯಭ್ಯುದಯ 
*ಕಾಲಿಐಾಹನಶಕವರುಷನಾ೧ಸಿಓಇ ಅಕಲಿವರುಪರ್ಸ ೩.0 
ಕಮಧ್ಯಮಬಿಸಿಗೆಸಂ ವತ್ಸರ ಪ 2 ನಂದನೆಸಂವತ್ಸುರದ 
6ಮಫಕುೂಭಾನುಮಾರದಲುಕಿ ? ಮತುರಾಜಾಧಿ 
7ರಾಜರಾ೩ಫಿ ರಂಗರಾಯಕ್ಕೆ ಮನವರಕಾರ್ಯ್ಯ್ಯಕರ್ತ 
*ರಾವಹೆಗಲು... ಮಂನ್ಯಕ್ತಿ ೇಮನ್ಮಹನಾಯಕ 
ಯ್ದ ಕಾಮಗೆತಿ  ನೋಬಂಣವಾಯಕರ್ಸಿನವರಕೊಮಾಕಮೆ 
1ಂದ್ರನೆಿವಾಯಕಕ್ನೆಯನವರಕೊಮಾರಕಸ್ತು ರಿರಂಗಪ್ಸನಾಯ 
ugg ನವ 'ಕೊವ ೫ > ರಯಿಂಮಡಿಮೆದಕೆರಿನಾಯಕರೆ 
39ರಭರ್ಗುಕೆು ಚವಡೇರಮಗಪುಬಣಯಿಾತನಮಗರಾಮ . ಡೆ. 
183958 ತಿಯಾ ಗಿಕೊಟಅಗಾ)ರನಂಮಜಿತ್ರ, ಕಳ್ಳಿಸೀಮೆ . 
HUMIDE II AIRE ಸಾಗಣಿಗೆಸಲುವಂತಗಾ)ವ. Saar 
5ದುಅಕಡಲಪಿಗೆಸುವಂತಕಾಡಾರಂಭನೀರಾರಂಭಬಿಟ್ಟ 
162 ME VIF EN ಕಸತಲಸುವನ”ಆದಾಯಯೇಕಭೋಗ್ಯ 
MBS Beco )ಕಾಸ 'ಲಶಾಸವಾಂಕಿತವಾಗಿಅಗ್ರಾಹಾರವಾಗಿ 
BRALI IDI JSTE RA yF ಿಗಳುಉಳ್ಳಪ ಪರಿಯಂತ್ರದ 
24ಲು ಭೋಜ ನಮಾಡಿಕೊಂಡುಬಹದುಯಿದಕ್ಕೆ ದಾವನುತಪಿದವನಬಾಯಲಿಕತೆ, 
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ಪ್ರಮಾಣ 2 6x1 6" | 
ಕಮರಾಜವ 


1% ಚಾ 


*ಡೆಯರ "ಚನ್ನ ಬಸವಳಾಸ್ತಿ )ಗಳಪುತ) 
*ನರತನ BIS ವಂಶಬಾರಂಪಯ 
ಕಯ *ವಾಗಿ ನಡಸಿಕೊಟ ಧರ್ಮ 
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ಅದೇ ಹೋ ಬಳ ಹಲಗೆವಾಡಿ ಗಾ )ಮೆದಲ್ಲಿ TS CBB ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಳಿ ನಟ್ಟೆ ವೀರಕಲ್ಲು. 
3ಮನುಮಥಸಂವಶ್ಸರದಲು ಜ್‌ ಫಿ 
ಮಾಬೋಜನಮಗಮಾರೋದನು . 2.2... ಳಿಯತು 


ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ತಾಲೂಕು 


8, ಹೆರಿಯ ಕಾದಿಸತುಸುರಲೋಕವಾ)ಪಿತ 


of 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ AIRS ಗ್ರಾಮದ ಅಕ್ಕಸಾಲೆ ಮಾನಪ ನ ಮೆನೆಯನ್ನಿದ್ದ ಕಲ್ಲು 


₹ಸಿರಸು ೦ ಬಿಜಲಸು ಂಬಿಜೆ ದ) 
8,1 ಕಾಲಿವಾಹನ IF ಂ॥೧೮೬೮| 
*ಜಿ;ದುರ್ಗದದೊರೆಗಳುಮೆದಕೆರಿವಾಯ 


ರರ 


ಕಕಮಗ , ,,, ಹನುಮನಾಯಕನಕ , 
(ಗ್ಗ... ಗಿಕೊಠಾಧಾಗಾ )ಮಳಳು॥ 
7 ಎಜೆ! ಕು| 


RIKI .1ಸಿ1 ದೊ1 ನ sols 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರರ ಗಾ)ಮದೆ ವೂರೆಬಾಗಿಲಲ್ಲಿರುಪೆ ಚ 
ಪ್ರಮಾಣ 3 6" x 1’ g” 


AA SOPs 

“DIKA, ಫಿ ಮತುಕಕವರು 

ಕಷ 2೨ ೨ ನೆಯಮನ್ಮಥ ಸಂವತ್ಸರದ 
“ಜೀಷ್ಟಕು೭ಸೋಸ್ಕಸಿ, ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮ 
5ಂಡಳೇಶ್ನರರಾದಮಂಡಳಿಕಖಂ 
ಡೆಯಗುಡಿಲಸೋಮಯನಾಯ್ಯನಕು 
ಮಾರಮಲಿನಾಥನೂಡೆಯರುಬೆ 

*೦ಮತ್ತ ನಕಲ್ಪಸಿದ್ಧ ವಾಥದೇವರಿಂ 
'ಗೆಜಿಕಪುರದಗಾಾಮದಚತುಸೀ 


56 


3ಮೆವಳಗಣಅಷ್ಟೆ ಭೋಗತೇಜ 
1ಸ್ಕಾವಮ್ಯವನುಮಚೆಲಟ್ಟಿಯಜೀ 

3ಸನ್ನೊ Tema Ton Ka emeng wa 
ಇಗಿಸಿದ್ದವಾಢದೇವಶಸ್ಥ್ಕಾನಿ 

34ಕಹಿರಿಯಸಿ ದೃಂಣಾಂಗಳಮ 
356ಗಸೋವಂಣಂಗಧಾಕರೆಯನೆಚಿ 
36ದುಕೊಟ್ಟಉಸಬ್ಬ ್‌ ಮಾನ್ಯವಾಗಿತ್ತ್ರೀ 


172 Je 
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ಪ್ರಮಾಣ 6 x 3 
'ನಮಸ್ತುಂಗತಿರಚುಂಬಿಚಂದ)ತಾಮರಚಾರಪೇತೆ J ಕಲೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯ ಕಂಭವೇ 
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ವವರು. ಸಿಂಗೆರೆಿ ಮ i ಯಭಚರಬಗ್ಗೂಂಭಚರತಿಂಮ್ಯಪ್ಪನಸಉತ್ರವಾದಪು 
7ಟನನಪುತ್ರನಾದಟರತಿಂಮಪ್ಪಗೆಬರಸಿಅಗ್ರಹಾಂರಗಾ D He SHUT Da 
8ವೆಂತೆಂದರೆ | ನಂಮಭಟಯರುಗಳಿಗೆ|ಕ(ತಿನಸುಕತ್ತು, ತವಾಗಬೇಕೆಂದುರಉಗಳು, , 
*ರಾಜ್ಯಮಾಡುವಾಗದುರ್ಗದಸೀಮವಳಗಣಹಳುವಧಾರಯೆಂಬಗಾ ) ವುವಂನುಧಾರಾ 
0 o | 4 * ಯಾಗ )ಮಕೆಸಲುವಕಾಡಾರಂಭನೀರಾರಂಭಜಲಖಾ 
ಷಾಣಅಕ್ರೀಣಿಆಗಾಮಿಸಿದ್ದ ಸಾಧ್ಯಂಗಳೆಬಅಸ ಎಥೋಗತೇಜೋಸ್ಕಾಮ್ಯಯಲ್ಲಮೂ 
gee Se .ಅಜೆಂದಾ]ರ್ಕಸ್ಪಾಯಿಯಾಗಿಸುಬದಲಅ 
33ನುಭವಿಸಿಕೊಂಡುಯಿಂತೆಂದುಬನಸಿಕೊಟಗಾ D G7 !ಹಾರದದಾನಪ 

M3 )ದಶಾಸನ | ಸ್ನದತಂದ್ದಿಗುಣ: ಪು: ಂಬಾರಬನಣ ಮಪ: Bol ಪರದತಾಪಹಾ 
15ರೇಣಸೃದತಂ'ನಿಸ್ಸುಲಂಭವೇತ್‌ || ಯಿದಕೆಬಡರುತಪಿದರೆತಮ್ಮ ಗುರುಜ 
-*ಪಕೆತಪ್ಪಿದಹಾಗೆಗುರ ರ_ರುತಪಿದರೆಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮಕೆತಪಿದ 

WATS ) ಯರುತಪಿದರೆಬ ್ರಹರಎಧೆಮಾಡಿದಹಾಗತುರು 
18ತ್ತರುತಪಿದರೆಮಕೇಲಿಸಂದಿತಿಂದಹೆಗೆಬ)ಂಹ್ಮರುತಪಿದರೆ 
ಚಕ್ತಾಕಿಯಲಿಗೋಹೆತ್ಯಮಾಡಿದಹೆಗೆಯೆಂದುಬರಸಿಕೊಟ 

2ಕಾಸನ। ಯಿ... ತಪ್ಪಿದವರಬಾಯಲುಕ ತ್ರೈ. . , DOO 
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BOLT Fo ತುಂಡಿನನ್ಸಿ, 


ಪ್ರಮಾಣ PA 6" x 8” 


೧ನೇ ಭಾಗ 5ಕೀಲಕಚದರಿ, o, _ರಳಿಬಢ 
1382323 6., ಕೊಶೆರದೇವ 10 wid 
2ಕಬಸಪದೇ ೨ನೇ ಭಾಗ 31ದೇವದಬೊಮೋ 
*ವರುಕೊಟಮನ್ಯು 7... , .ಮುರಿಗೆದೇ 22ಜನಮಗಜಿಕ 
೬ದಸೊಲಲಿಪಿ 5... ,.ವಂಗದ 33 ಕರಯಮಡಿದ 
ಮೇಲ್ಭಾಗ 


234ಕಾವರಜಂಗೆಲಯಜಿೆಯಿಯಿಜಿಯಿಕೇರಿದವರುಗಂದಮಲವ% 
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311 1.41. "ಪ್ರಮಾಣ {xT 
ನಮಸ್ತುಂಗ f ಕ 
Sans Ss ಭ್ರ: ಬ ಜು ಜು ಡಿ ಕೋಕ 
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*ಸ್ನುಸ್ತ್ವಿಶ್ರ ಸಮಸ್ತ, ಭುವಧಾಶ abd 2ಪ್ರಿಧಿವೀವಜಭಮಾ 
*ರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಶ್ಚೇರಪರಮಭಟ್ಕಾ ಚತ 
"ಲಕ್‌ ಸು ಸು ಇ ಬುಜ ಹ ಜೂ ಜು ತ್ತ 
ಕಸೂಮ್‌ಕಾಅಿ (| | , ww ಆ _ ‘n 
1ದ್ದೇವರರಾಜ್ಯ ಮುತ್ತೆ ರೋತ್ತ ರಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಹ ೫ 
33ಮಾಚಂದ್ರತಾರಂಬರಂ , ಮ 
ಇಸ್ವಸ್ತಿಸಮಸ್ತ, . ೬. ೬ « ತಿಮನ್ನೆಯ; . 
ಹಾಂ. ಗನ್ದಗಜಸಿಂಪಸಮರ 

ಜಿತುಂಗರಣರಂಗದಕ್ಷಸಂ , -. ಸೆ, ಮದೇ, , 

2೩, | BUDS, Mons Dos `.. 

ಕಿಮುಖ, 3 re, a — Ba Ea 
re 

IOAN , , , ew e... ಇ ಲಲಾ 

2ಬಪಟ syed, ವೀರದಿಂದೊಪ್ಸುವಂಪ 
ಇರಮಂಡಳಸೂಆ್‌ಕಾಅಂವೈರಿಬಂಗಾಲ., , ., 
ಇಮದಮನ್ನೆಯ , , ಪೆ. ಕನೇಕಾಂಗವೀರ 
90ಅರಿಬಳಕರಿತುರ, . FTN, NRN 
8g . ಶೋಳಾಹಳಕವಿಗಣಕವಾದಿ 


or 


2 _. ಸಂಚರಣಮಂತಸಂಹರಣ 


14: ಇ 


ಇಧರ್ಮ್ಮಾವತಾಗಂಚತುಸ್ಸಮಯಾಧಾರಂಸೋಮೇ 


` ಚಿಕ್ಕರದೇವಲಾದಪಂಕಜಭ )ಮಠನಾಮಾದಿಸ 
ಕಮ(ಸ)ಸ್ಮಪ್ರಸಸ್ತಿ ಸಹಿತಕಿ RDR, ಹಮಂ 


ಅಗಯ್ಯವಾಯಕನುಪಡವಬಳೆಮ್ಮ ನಯ್ಯತೆಂ- OM ಗ್ದ. 
Meh NUTS, ಸೆಸರಬ್ರ ಹ್ಮೇಕ್ನರದೇವರೆಪ್ಪತಿ 

rex ಒಮಾಡಿಸಿದೇವಾಲ್ಯುಮನೆತ್ತಿ ಸಿಮೌನಿದೇವ 

tf ನಧಾರಾಭೂರ್ವಗಂವಾಡಿಹಡವಳಬಮ್ಮ ಕ , 
ಇಯ್ಯನಕೆಯಕಆಗೊಡುಗೆಮೊದಲೇಕಿ 
ಇಯಬಿಟ್ಟಗದ್ದೆಕಮ ಂನಾಲ್ಲೂೂಯಿನಿರಿ 

ಭಯ ಕೇಳಿಯ ನಡುವಣತೂಂಬಿಸಲುಮಂಗೆ 

ಅಯ್ದ ನಾಯಕಂಬಿಬ್ಬಗ್ಸಿಕಮ್ಮಂಮೂನೊಯಿ 
ಟಕಾಯ್ಯರಭೀವುನಕೆಟ್‌ಗೊಡಂಗೆಯ 
ಔಲುಕಮ್ಮಂನೂಮಿಅಿಂತುಕಮ್ಮಂ Foo 
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(ಅದೇ ಕಲ್ಲಿನ ಪಾರ್ಶ್ಯದಲ್ಲಿ) 


2 ar ಬೇಳ ಸ್‌ ಐ ಆಸ್ಪದತ್ತಂಪರದತ್ತಂವಾ 
Wah gah, rabda ಕಯೋಹರೇತಿವಸು 
ಚಛಿಸಿದವರುಕುರುಕ್ತೇತ್ರಪ) ot DIA ws 
ಕಕಯಾಗವಾರಣಸಿಅ TRAD )ಿಿಸ್ಟಾಯಾಂ 
en oF BS FTN ಹಜಾಯತೇಕಿ)ಮಿಃ | 
ಕ7ತ್ರಮ್ನೇನದವಾರಗರಪ್ಪೆ | ಉನಮಿಷಂವಿಸಮಿತ್ಯಾ 
58250 JRE F SBOE "ಂಹದ್ದೇವಸ್ಸಂವಿರೆಮು 
ಕಧವರ್ಗ್ಗೆಸಾಸಿರಕ 7:ಚ್ಛತೇವಿಷಮೇಕಾ 
ಉನಿಲೆಯಕೊಟ್ಟಫ 723 ನಂಹನ್ನಿದೇ 
ley 1, BEL, FAY Ro sre 
ಉದಾತಂಗನಿತುಮನ 743 )ಕಂ | 


ಕಛಿದಬಾತಕಮಕ್ಕು 


60 


ತುರುವನೂರು ಹೋಬಳಿ ಹಾಯೆಕಲ್ಲು ರಾಮೇದೇವರ ಗುಡಿಯ ಬಳಿ ವೀರಕಲ್ಲು 
ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ . E 
3ಕ್ರೀಹಂಪೆಮಲ್ಲಮಲೆಯಗಾವುಣ್ಮಚಂಗುಯ್ಯಅ | 
ಸಟ ಅಣ್ಣ ಗಾವುಣ್ಣ ಸಕ್ಕದೇಗುಲಮ °° è 
(ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
61 
ಅದೇ ಗಾ a WH ಧರ್ಮದ ಕಟ್ಟೆಯ ಬಳ ನಟ್ಟಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 8'x 1' 6 


1ನೀರಮೆದಕೆರಿಪುರೆದ É | *ಡಂಗಂಗೈಯನಕಟಿವರಿ 
*ಹೊಲಮೇರೆಯಿಂದಾಹಾ ಕಗೆಗಜ Rove ಕೈತ್ರಿಸ ಟರಾ 
ಕಮುಕಲ್ಲುಹೊಲಬಿನಲುಗ 6ಜಹರದಾರಿ ೧ 
62 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಬಾಗೇನಹಾಳೆು ಪಾಳುಶಕ್ಕರೆ ದೇವೆಸ್ಥಾನದೆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟಿ ಲು 
| ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ | 
INA ಸಕಕಾಲಸಂವತ್ಸುರೆಶತಂ | | *ಸ್ನಸ್ತಿ,ಸಮಧಿಗತಪಣ್ಣಮಹಾಶಬ್ದಪಲ್ಲವಾತ್ಮ 
2ಗಳೆಣ್ಣುಮೊಅನಾಲ್ಕತೊನೈನೆಯ . ಕಯಂನನ್ನಿ ಗಾಶ್ರಯಂಶ್ರೀಮತುಅಯ್ಯಪದೇವ 
3 ಈಶ್ಚರಮೆಂಬವರ್ಸ ಂಪ್ರವತ್ತನಮಾಗೆ "ರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯೆ ದೇವನೂರು . * + * 


(ಮುಂದೆ ಕಲ್ಲು ಚಕ್ಕೆಯದ್ಳು ಹೋಗಿದೆ) 


~ 


ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ತಾಲೂಕು 39 


63 : 
ಬರ್ಮಸಾಗೆರದೆ BAW ಬರ್ಮಸಾಗರೆದೆ ಗೌಸ್ಸಾಬಿ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಪ 3 )ಮಾಣ PA x 1’ 6" 
-ಕೊಳೆಹಾಳಬಾಯಿಚ *ಸಮಕೆಹರದಳಿಗೆಕಲು 
೭ಯಿರನಕಟಿಹಕುದಲಿ ಕ೧ಕೆಯಲ್ಲಿ ೩ಕಗಜ 
ಕಬುದುರುಹಳಿಗೆಗುಡೆ ov 
a 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕೊಳಹಾಳು ಕಲೆ ASA enna, ನದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 4 8x1 8 
1ನಮಸು ಶ್ಲಿಂಗಸಿರಃಚೆಂಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೆತ್ರೆ) gr re 
3ಕ್ಕುವಗರಾರಂಭಂಮೂಲಸ್ತ, ೦ಂಭಾಯಸಂಭವೇ॥ 
*ದೇವರನಂದಾದೀವಿಗೆಗೆಸೊಲಎಂಣೆಗಾಣದಲು ॥ 
*ಸ್ಹಸಿ,ಸಮಸ್ರಭುವನಾಶ)ಯಂಶ್ರೀಪಿ)ಥ್ವೀವಲ್ಲಭಂಮಹಾರಾ 
*ಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಸ್ಪುರಂಪರಮಭ ಭಟ್ಕಾರಕಂಸತ್ತಾ 59 POT? 
6ಲಕಂಚಾಳುಕ್ಕಾ ಭರಣಂಸಿ ಮಜ್ಞ ಗ 
'್ಯರೇನರಜೆಮರಾಜ್ಯಮ ತ ರೋತ್ತ್ಮರಾಭಿವಿ) 
0,3 Jad, ನಮಾನವಾಚಂದಾ)ರ್ಕ್ಕ ತಾರಂಬರಂಸಲುಉ 
og 5 ಮಿರೆಕಲ್ಯಾಣದನೆಕೆವೀಡಿನೊಳುಸುಬಸು Vg 
ವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತ, ಮಿರೆ ॥ ಸ್ಮಸ್ತಿ ಸಮಧಿಗತಪಂಚ 
11ಮಹಾಸಬ್ಬಮಹಾಮಣ ಳೇಸ್ಸರೆಂಕಾಂಬೀಪುರವ 
33ರಾದೀ ಸ್ವರಂಯ್ಯ್ಯಾ ದವಕುಳಾಂಬರದ್ಯಿಮಳಿಸನ್ಮಿ 
ಕ್ಷ ಚೂಡಾಮಣಿನಿಜಕುಳಕಮಳಮಾತ್ಮ Foes x8 
T ೇದಿಗಂಣ ಂಚೋಳಮನೋಭಂಗಂಕಿ 3 *ಓಮತುವೀರನೌಂ 
15೯9” ದೇವರಸರುನೊಣಂಬವಾಡಿಮೂವ್ಲೂ ಇಚ್ಛಾ ಶನಸಿರವದು 
165 ge YEAR y ಪ ಪ ತಿಬಾಳನಂಮಾಡಿಸುಖಸಂಖ 
*"ಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಮಿರೆ | ಸಖವರಿಸದಪ) 
18ಭ್ರವಸಂವತ್ಸೃರದಕಾತಿ, FEMA, ೯ ಸೋಮವಾರದಂದುಉತ್ತರಾಯ 
Heo ಸಂಕ್ರಾಂತಿನಿಮಿತ್ರ್ವ ದಿಂಕೊಳ್ಳಹಾಳಶ್ತಿ ಶ್ರೀಯಾದೇಶ್ವರದೇವರ್ಗ್ಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಯಮಹಾಪ)ಭುಮುಂಮುರಿಗಂಕಾ ದಪುತ್ರಂದೇಸಿಯಂಕಕಾಜಂ 
ಗಚಲದಂಕರಾವವಕಟ ಟೈದಲಗುಸಮಸ ರಗುಣಸಂಪನ್ನನಪ್ಸ ಬ 
2233) ಮ್ಮಯಹೆಗ್ಗ ಡೆಯಸುವ ಪುತ)ನಪ್ಪಬೆನಕವೆಗ್ಗ Be ಬಮ್ಮ ಗೌಡ 
saga, ಮುದ ಸಗ್ಗೌಡನುಂದೇವರಕಂಠಸ್ಫುಟತಜ್ಜೀನೊ FEO ರಕಂ 
೫ನಂದಾದೀವಿಗೆಗುನಿವೇದ್ಯಕಂಯಾಚಾಯ್ಯ್ಯನಯಾಹಾರದಾನೆ 
ಕಂಬಮ್ಮ ಜೀಯನತಮ್ಮಬೆನಕರಾಸಿ zes ST FDOT 
36ಕಂಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಹಿರಿಯಕೆಆಯಮೊದಲಗದ್ದೆ ಕಂಬ 
೫ ೨೦೦ಊರಿಂಹಡುವಣಹಾಳಕೆಯಯರೆವತ್ಮರುಬಿಳ 
ಔನಕೊಳೆದಿಂಬಡಗಮತ್ತ೧ಕಂಬ೭ಿಂಂಮೂಲಸಾ ನಕಲಿದೇ 
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ಇವರಿಗೆಹೆಗೆ ನ ಜಕ್‌ಯಹಿಂದೆಗದ್ಬೆ ಕಂಬ ೧೦೦।ಕೊಂಡದಿಂಬ 
ಇಡೆಗಣನಳಳೆಯಮತ JOKE ನಮಂಪ್ರತಿಶಾಳಿಸಿ. 
nge NA Gang E JENANG ) )ಹ್ಮಣರಿ 
RTII PARP ೨ಮ್ಮ | ಯಿಾಧಮ್ಮನವನಳಿನಮಗೆಗಂಗೆ 
೫ಜಿಯತಡಿಯಲುಸಾ ರಿರಕವಿಲೆವಂಬ್ರಾ, ಹ ಮಣರುವಂಕೊಂದ 
Mosse, | ಸ್ನದತ್ಮಂಪರದತ 5 ವ್ಯಾರಿಯ್ಯೋಹರೇತಿವನೇಥ 
35, RA ವ್ವ ರುಸಸಹಸಣಂವಿಷ್ಟಾ ಯಾಂಜಾಯತೇ 

263 ಮಿಮಂಗಳಮಹಾಕಿಸಿಬರದಂಸೇನಬೋವಮು 
ದ್ವಯ್ಯಕ್ರೀಕ್ರ 


63 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಹಿರೇಬೆಂನೂರು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ TS CS ದೇವಸ್ತಾನಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣ ಇರುವ ಕಳ್ಲಿನ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ | 3 3" x 1 8” 
IRA ಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಸಬ್ಬ , ಮಪಾಮಂಡಳೇಕ ರಂ. . ದಾರಾ. 
೩ ಸುಭಜಜೊಡಾಮಣಿ . o. 
8 9 z ಶೆ ಕರಕಂಕಣ ಡಿ E a ಸ್ಯ 
4, , ಲಾಂಟಿನಜಯಸ್ತಂಭ . * | 
ಕಕರವಾ , . ಚರಣಸ್ಮರಣಪ ಪರಿಣತಾಂತಃ ಕರಣ e . 
ಕಾಂ , ಪರಿಚೆ corto | 'ರಾಜಿಗಡೋಳಮನೋಭಂಗ _ sd 
'ಜಗದೇಕಮಲ್ಲವಾಮಾದಿವ BA 3 ಸಹಿತಸಿ ) ಮನ್ಮಹಾಮಂಡ' . 


8 , ange.  ದೇವರನೊಣಂಬಫಾಡಿಮೂವತಿ, FeO, | ೯ಸಿರಮು 
ಮಂದುಸ್ಕನಿಗ್ರ ಹೆ. a ತ ,ಸುಕಸಂಕಥಾವಿನೋದ o 
' 30ರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯ. . . ಸಮಧಿಗತಪ ಚಮಹಾಸಬ coe vis 
no... , ಲಕಕ . , ವೀರಕದನ ' rE 
| #4, ,. . ಯಭುಜದಂಡ . , , ಮಾತೃ ನಂಡನಿಜ | 
35ಕುಳ ಕೆಮಳಮಾತ್ಮ ಇಂಡ . , ಲಪರೊಳುಗಂಡ" 
26 , , ಪ್ರಚಂಡ. . pin | 
3719 , , . ಹರಿ... ಜಂಕಾಆಸಾಮಂತ oe: ಬಜ 
M a des. , ಬಜಿಸಿಡಿಲು.. ಕಟಕ 


WB , , ' ಮವಿರೆಯಪನಾಹಥಿ JH 4 ಸಮಧೀರ ,' 
೫ ,., , , . ಪಾಳ TH 


ಆ e 
BORT , , . ಪಣದಾರಾದಧಕವಿಜ  - 
ಚಿಯಪಾಂಡದೇವ . . 6... 


೩ ಕಾಅ n s A ë -ರಣಕೇತವ__ . œ ಅ ° é 


25, © @ ¢ o ಹಾ ಹಾಸಾಮಂತಾಧಿಪತಿಮ. . e 


26 
೨ a PY | 


ae 'ದುಷ್ಕನಿಗೆ ja ಪ್ಪ ತಿಬಾಳನದಿಂ ಸುಖಸಂಕಥಾನಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂ 


— od 
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ಇಗೆಯ್ಬುತ್ತಮಿರೆ , , . , ,. . ... 
ಇಡ | ಸ್ವಸ್ತಿ . , ಪ)ಸಸ್ತಿ ಸಹಿತಂಕ್ರಮ , , . 
a ° ಇ 9 ೨ ಕಗೌಡಮಲಗೌಡ ee? ಸುಪುತ್ರ è . 


6 a ಈ pS e $+ . b 


82 ಹಲುಬಿದಟೆ ನ ಎ ಕ್ರೀರಮ... ees 
33... BRA). ಪೊಗಳಲುಶ್ರೀಸೋಮೇಸ್ಕ SWS 
ae, ; ಧರ್ಮ್ಮಗುಣಕಾಸ್ಕ ೫ ಮಾನವಿ. , . ಬಾಚಗೌ 
95, ,, . , BRET ,ನೆಗಳಲುನೆಗಳ್ಳೆಂ, . , ಲುಗುಣಂಗಹಿ, , dos , , 
A EEE ಬಣಿಕುವ...., i 
37 ನ್ಲುಮಾಡಿಸಿದಕ್ರೀರಾಮೇಸ್ಕರದೇವರಸಂನಿಧಿ ಜು ಯತ್ತ 3 
ಇಡೆ ತ RDS | ಕ್ಕಂತಪೋಧನರಾಹಾರದಾನಕ್ಕಂ RN T 
66 


ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಳಿ ವೀರೆಕಲ್ಲು 


1ಸ್ಫೃಸಿ ಸಿ) ಮತುಜಯಾಭ್ಯುದಯಜಯಸಂ 
2ವತ್ಸ)ರದಅಸ್ಕೀಜಬ ೩ ಆ ಕ್ರೀಮತುವೀರನಾ 
3ರಸಿಂಗದೇವನರಾಜ್ಯದಲುಬೆಂಕಾಉರದಮ್ಮ ಗೌ 
*ಡನಮಸಗೆಂಬಂಮಗೌಡಂತಂನೊರತುಜುಹರಿಯೆ 

ಕಕಾದಿ . . ಲದುಸುರ(ಲೋಗಕಪ)ಪ್ರನಾದಯಾತನಕಾಲಕೆ 
56, , , . ೬. « ,ಬಿಲೆವು 

ಚ್ಟ ಇ e 4 e ಅ . ಅ ಆ ಅ e ೪ 
*ಗೌಡುಗೆಆೌಯಹಿಂದೆಗದ್ದೆ ನೂಟುಕಂಬಬೆದ್ದಲುಇಂನೊಣಿಿ 
9, , ಬ)ಹ್ಮಪುರಿಗೆಗದೆನೂಖುಬೆದ್ದಕಂ... 
30ಇಂತಿದಂಪ)]ತಿಪಾಳಿಸದಿ 
3:ರ್ದ್ವಡೆಗಂಗಾದೇವಿಯ | 
31ತಡಿಯಕವಿಲೆಯ | 
18g MoROTHIOS Jel 

67 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕಲುಕುಂಟಿ ಗ್ರಾಮದ ಬೋರೆನಾಯೆಕನೆ ಹೊಲದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ 4x14 


8 ೀಮತುಸಕವ ಕಸು7ಸೋಕಿೀಮ *ದೇವಪೊಡೆಯರಿ 
2ರ್ದುಶ೧.೦೬೭ನೆ ತುಮಥಿನಾಥ :0ಗೆಬಿಟಪುರಕಿ) 
ಸಯಪಾತ್ರ್ಮಿವಸಂವ ”ವೂಡೆಯರುಬೆಂ ಸೀ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ 
*ತ್ಸರದಆಸ್ಪೀಜ *ಮುತೂರದಾಸಿ 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮ ತಳವಾರ ಬೋರನ ಹೊ೦ದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ ಕ್‌ು 
18 «ಮತು ಕವಡೆಯರ 
ದಾಸಿದೇವ “ಪ್ರರ ಕ್ರೀ 


11 
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69 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಬೋರೆನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ 
1ಕಿ[ಮತುಬೆಂಮ ಕಿವಪೋಡೆಯರ 
3ತುರದಾಸಿದೇ "ಪುರ ಶ್ರೀ ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ 
7 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಉತ್ತರಿಡಿಕ್ವಿ ನನ್ಸಿ ಬೇಲಾಳೆಗಡಿ ಹನುಮನ BODO 
1ದಾಸಿದೇವವೊ 44 ಇಡೆಯರಪುರ 
7 
ಅದ್ನೇ ಹೋಬಳಿ ಯಳೆಗೋಡು ಗಾ)ಮದ ೫೨ನೇ ನಂಬರು ಜಮಾನಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವಕಲ್ಲು 
ಪ ಶ)ಮಾಣ 4' 2 


BXA ಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಸಬ್ಬ ಉುಹಾಮಂಡಳೇಸ್ಸರಂಕಾಂಜೀಪುರವ 
*ರಾಧೀಶ್ಶರಂ . . ee. i ee ಇಜ ಜೇ a 
30ಮಸ್ತಪ)ಸಸ್ಪಿಸಹಿತಂ , 
1 ಅ ಆ | ° ೪ ಇ ° ° ೨ ಆ ° ° 

| ನೆಲೆವೀಡಿನೊಳುಸುಖಸಂಕತಾವಿನೋದದಿಂಪ್ರಿಥ್ವೀರಾಜ್ಯಂಗೇಯು 
23ತ್ರಿರೆ 1 Ay, ಸಮೆಧಿಗತಪಂಚಮಹಾ . . . MOF el. , 


e o ಪುಂಡಳೇಕ್ಕರೆಂ 


145904 | ಚರತ ಹುತ್ತ eee ಕದನ . , , 
a a 'ಸಂಕೀಣ್ಣ ಇ 
28 __ oe ವಂದಿಜನಕಲ್ಪ ವಿ ) E? Je 


24, , ವಿಜಯಶಾಂಡ್ಯಪಾದಾಬ್ಟ jor ನಾಹ. 


ee ಸ್ರ ಹಡ aR, ಸಹಿತಂಕಿ ಮ 


ಸ... ಅರಕೆ ನೆಲೆನೀಡಿನೊಳುದುಷ್ಮನಿಗ್ರ) 
RE ae ದಿಸುಖಸಂಕತಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯಬ್ಯುತ್ತವಿರೆ | 


ಕ... ಮನಮುಶ್ಯರೆವಾರತಂ॥ ಮತ್ಕಮಾತನ . . , ಯೆಂತೆಂದಡೆ॥, 
BVI, . . ನಿಮ್ಮಳಚಾರಿತೆ ಸತ eran again. 


8 ,,, ಕಮಾಚಾಕಲೆಯಂ || ಪಿರಿದುಯಮಸೋಗುಣಂಯ . 
ಚಮೆಮೂತಿ ರಾನಾ paja wekan a 
86ರುಹೆ , . . ಳಿಸು ಸ್ಸಿತೆಸುಕೀಲಗುಣಾನ್ಸೀತೆಯೆಂಬಳ . . ದಾವರಿಸಿದರೆಂದೊಡೆಪೊಗಳ 


27, ೦ನೆ.. ಚಾಕಣಕ್ಕನಂ 1 ಆ.. *ಹೆಮೆ , ಯೊಳುಸಾಮಂತಂನೈನಾ . 
ಇವಾ. ತಿಳೆಕ . . ಹರಮಮೆಸಣ್ಮು ಖನಂತೊಗೆದಂಸೋವಿದೇವನೀವರದೇವ | ಮನ್ಯಾಗ F.. ವೆಯಾಂಬು 


ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ತಾಲೂಕು 


೫ ,, ಸಿ, ಭವಬತ್ತಿಸುರೇಂದ್ರಾಚಳಕನುರೂಪದಾತರಾಟಶಾಸಬಯೆನಿಪೀಹೆಮ್ಮೆ see ತಂದ 
ಅನೆಲೋಕಂಪೊಗಳಲ್‌ ಕೀತಿ ೯ ಸೆಜನಂನಿಂನಂನರಾಸೊನೇವಿದೇವನೆ , , ಪುನತಿಯಾದುದೆಂದಾದುಳಿದೀ 
*ಮಾನುಶ್ಯರನಂ . ಎ. ಮತ್ತಮವರಗುರುಕುಲಮೆತೆಂದಡೆ | ಸ್ನಸ್ತಿಯಮನಿಯಮಸ್ಸಾಧ್ಯಾ 
“ಯಧ್ಯಾನಧಾರಣಮೋಧಾನುಷ್ಟ್ವಾನಜಪಸಮಾಧಿಶೀಲಗುಣಸಂಪನ್ನ ರಪ್ಪಶ್ರ್ರೀಮತು 

43, ,ಲಿಕಬೀಯಗೆಸಕಕಾಲ ೧೦7೫೦ ನೆಯಬ್ಯಯಸಂವತ್ಕ ರದಜೈತ್ರಸುದ್ಧಬಾಡಿವ 

4 ಸೋಮವಾರದಂದುತ್ತರಾಯಣಸಂಕ ಮಣನಿಮಿತ್ತವಾಗಿಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜ(ನ]ಪಂಡಿತದೇ 
ಅವರಕಾಲಂಕಚ್ಲಿೀಧರಾಫೂರ್ವ್ವಕಂಮಾಡಿದೇವರನ್ನಾ ನನಿಮವೇದ್ಯ ನಂದಾದೀನಿಗೆಗಂಜ್ಯೆತ್ತ)ಸವಿ 
ಸು tile il , .. ದಹಿಂದೆಮತ್ತರೂದೇವ , , - 

೫1... ee ತೋಂಟ, , ಮತ್ಮರುಂಹರೆ . | 

ಕ್‌ © © MPG ಮೀಧರ್ಮ್ಮವರೌಲಿಸಿದುಗವಾರಣಾಸಿಕುರುಕ್ತೇತ್ರದ eR 
*ಲುಬ್ರಾ)ಸ್ಮ fort ಇಸಹಸ ರ)ಕವಿಲೆಯಂಬಿಟ್ಟೆ ಫಲ। ಯೀಧಮ ರ್ಮ್ಮನಾವನೋರ್ವ್ಟನಳಿವ , 

ಕಂಲಿವರಂ | ; ಬಿಟ್ಟವಾರಣೊಸಿಯಲಿಬ್ರಾಹ್ಕ eae 

ಇಸಿದಲಾತಕಮಕ್ಕು 


72 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಭೋಗೇಕ್ಕರ ದೇವಾಲಯೆದೆ ಮುಂದೆ ನಟ್ಟ ವೀರಕ್‌ಲ್ಲು 


IRA ಕ್ರೀಕಕವರಿಸ ೧೩೨೭ ನೆಯಬಾರ್ಥಿವಸಂವತ್ಸುರದ 
2ಡಯಿತ್ರಬ೭ಆನಳಗೋಡಗ್ರಮಸ,ರದಮಲ್ಕೂಲಿ 


ಕಿನಾಯ್ಯನಮಗ ಬೊಮ್ಮಿನಾಯ್ಯಬೀರ maea 
78 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ನೆನ್ಸಿಕಟ್ಟಿಯೆ ವಳೆಗೆರೆಯಲ್ಲಿ FI KT ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ SZ ord 
ನೆಟ್ಟಿರುವಕ್‌ಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ YONG 
HENG 30ಚ3ಿಕಮನವರಹೆಸರಲಿಕಟಸಿ 
3ಗಗಲೂ 3ಸದಕೆರೆಯಿದುನೆಲಿಕಟೆಬಸವಯವನಮಗೆ 
ಬಜ ಹ ಜೆ ಜತೆ 33ಕಂಚೇರುನಮುಖಾಂತ್ರದಿಂದಕಟ 
ಕ್ರೀಉಚೆಂಣ್ನ SN 38ದಕೆರೆ, .. Sots... ಗೆಪು 
"ಕೆಂಜೆಲಂಮನವರವರದಮಗಕಾ ಸ**ಇ್ಯವಾಗಲಿಯಂದುಕ 
8ಮಗೇವಿಕಸು ಕಿಮೆದಕೆರಿನಾಯಕರು 15ಟ್ರಿಸಿದಳೆರೆ 
ಂನೆಲಿಕಟಿಗೆತಂಮಪಟದನಾಗ , , , 
74 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಬೇವಿನಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರುವ ಆಂಜನೇಯದೇವಾಲಯದ ಪ್ರಾಕಾರದನ್ನಿ 
ಪ್ರಮಾಣ 5 3" 2 8” 
ಸ್ಕೈಸಿ ನಿತ್ಯವರಿಷದೇವಶಿ)ಪ್ರಿಥ್ಧೀವಲ್ಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇ 
*ಕ್ರೂರಪರಮಭಟ್ಟಾರಕಂ | ಚಲದಂಕಕಾಣಿಂಕ್ರೀಮತ್‌ಕೊಟ್ಟಿ ಗದೇವನ | ಸಮು 
3 ದ್ರಪರ್ಯ್ಯನ್ರ oð 'ಥ್ಯೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯು ತು _,ಂ/ಮಾನ್ಯಖೇಟದೊಳಿಕೆ[ಚಾಳುಕ್ಯಮಶಾವಳಿಯೊಳ್‌, | Fo | 
*ವೆಗಲ್ಲ ಪ್‌ . ನುದಗ್ರ)ಂಗಗಣಿತಗುಣಾಗಣವಿಭಾಸಿಮಂಗಳರಾಯಂ 


# ಆರಂಭದ ೨ ಪಸ್ತಿ,ಗಳು ಒಂದು ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿವೆ 
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ಕಮಗನ.,. ತನಯಂಜಗದೊಳತಿತ್ಯಾಗಿವಿಕ )ಮಾದಿತ್ಯನೃಪಂ ವೃತ! 

"'ಅವಿಭುಗಾತ್ಮ ಜಂನೆ ಆೆಯೆಪುಟ್ಟಡೆಫು ದವಿಳ್ಳ ಮಯ್ಯನನಾ ೨_ವಸುಧಾಧಿ 
'ಪಂಗೆತನಯಂಕಲಿಕೊಂಕಣದೇವೆ .. RB Oo, ವನಮಂಗೆಕೀತ್ತಿ Fogo 
*ನಗ್ರಜನಾತ ನೆಸೂನುದಾನಿತಾಂರೇವಣನಾತನಾತನಮ ಗಂನೆಗಟ್ಟಂಸ 
*ಲೈರಂಜಭೂಭೆಜಂ | TS, | ಅತಂಗೆಬಿಕ್ಸಿಯಣ್ಣಂಮಾತೆ[ಗೆ]ಸತ್ಳುತ್ರನಾ 
ಸುಪುತ್ರಂಗೆಸುತುನೂತಗುಣಂಗೆ ೂಗ್ನಿಗೆ PA ಗವೀತಂಶ್ರಸೂ ದ)ಕಾಂಕನಾತಂ 
3]ಗೆಮಗಂ | ಸಂದಮಹಾಸಾಮನ, ಂಮನ್ನಿಗವಾತ್ಲಿ ತ್ತುಮಿಅಿದುನವೀಜಗಡೊಳ yo 

ng IS BSS, ನಸದ್ಭಕುನಿನ್ಹಂನಿಜರಾಬ್ಯಪದವಿಯೊಳು ಖದಿನ್ವಂ ॥ 
""ಈತನಸತಿಸಕಳುಗನ್ನೂ ತೆಗುಣನಂತೆಜಕ್ಕಿಸುನ್ಭರಿನೆಗಟ್ಕಾ 
*ಖ್ಯಾತಿಯಕಾಕಂಬಾಟೂಳ್ಮಾತೆಯೊಳೊಳ್ಸೆ ಸೆಯೆಬಸದಿಯಂಮಾಡಿಸಿದಳ್‌ | 

ಅಮು ಸಮಸ್ತ, ಗುಣಗಣಾಳಂಕಿ )ತೆಸಮ್ಯಕ,ಧವಳಿಸುಜವವೆಡೆಂಗಿ 
**ಸಹಜಸರಸ್ತುಶಿಎಿಳಾಸವಿದ್ಯಾದರಿಶ್ರೀಮತಾ*ಎಕ್ಕಿಸುಂವ್ದರಿಯರ್ಮ್ಮಾಡಿ 

3ಸಿದಬಸದಿಗೆ | ಸ್ಕಸಿ, ಸಮಧಿಗತನಣ್ಣು ಮಹಾಶಬ್ದಮಹಾಸಾಮನ, 
*ಚಾಳುಕ್ಯಸವ್ಯನಬ್ಲಿಂಗುಣರತ್ನಾಗರಂಸತ್ಯಕಾನೀನಂಪತಿಹಿತಪವನ 
ಬಂಪರಬಲದಣು)ವಂದೆೊ ಿ೧ಹರಸೂಲಂಮದಕಕರಿಗಂಡಕಿ ಮತ್‌ 
ಇಪನ್ಸಿಗಂಕದಂಬಳಿಗೆನಾಯಿರಮುಮಂಸುಖಸಂಕಧಾನಿನೋದ 
“ದಿನ್ಸುಮಾಳುತ್ತವಿಟ್ಲುಸಕವರಿಸ VFO ನೆಯಪ್ರಭವಸಂವತ್ಸ 
೫ರದಪುಸ್ಕಮಾಸದುತ್ತ ರಾಯಣಸಾಕಾ)ನಿ,ಯನ್ನು | ಕವುಆಾಗ , , 
**'ಯಾಚಾರ್ಯ್ಯರಪ್ಪಷ್ಟೋಪವಾಸದಭಟಾರರಶಿಷ $ರ್‌ರಾಮಚನ್ಸ ್ರಭಟ್ಮಾ 
*ರೆರ್ಗೇಮದಲೂರುಮಳಗವಾಡಿಯುಮಂಕಾಲಂಕರ್ಚೀವಿರಡೂಗ್ಗೆ F 
ಸಿಸಿದ್ಧಾಯಮಯ್ಯತ್ತು ಗದ್ಯಾಣುಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ೈರವುಮೊದಲಾಗನರಾಳ್ಯಬಾಡುಗೆ 
*ಛೂಳೆಲ್ಲಂಮೇಲಾಳೈಯುಂಕಿಲುದೆಲಿಯುಮಿಲ್ಲಇಂತಿವಕ್ಕೆ ಕಾಕಂಬಾಲಕಂಭ 
7ಯ್ಯನುಂಅಸಾಗೊರಕನ್ನ ನುಂಪೊಸವ್ರೂರಬೇದಮ್ಮ Sova, ರನುಂಕಳ್ಳವುಣೆಸೆಯ 
3೫ರಟ್ಟನುಬಿಕ್ಕಿಯು | ಕೇಳಿಯೂರಜಾದಿಯೂರಕೊಡಂಗನೂರಬಾಡದಮಹಾಜನವ0 
ಇಗೊಗ್ಗಿಯಪು ರದಬಾಳ ಚನ್ಹ )ಭಟಾರರುಂಪರತ ')ದೇವರಮಟದಖೇಹಾರಕಗ 
ಉಲ ಹೊ ಬಸದಿಯಗುಣಚನ್ಹ ೨ಕ(ರ್ತ್ರೈೇಯ್ಯಂಗಳುಂಸೆಂಬನೂರನಾಗಣನೈ 
* ಪಿರಿಯಯ್ಯಂಗಳುಂದುಮೈೇಯನಾಗದೇವಭಟಾರರುಂವಿಂನುಸಾಯಿರನಾಳುಮಯ್ಯ 
23 an BOTRE BBI EINS | ಈಕ್ರೀಧಂಮ್ಮರಮಂನಳಿಯಿಸಿ 
*8ದಾತಂತುಳಂಪುರುಷವಿಬ್ಬು ಅಶ್ಟಾಮೇಧಂಗೆಯ್ದಫಳಮನೆಯ್ಹುವಂ | ನೀಧರ್ಮ್ಮ ಮಂನ 
ಡೆಯಿಸದೆಕಿಡಿಸಿಕೊಣ್ಮಾತನುಜಯನ,ದೊಳ್‌ರಿಷಿಯರಂಪ 9 ಯಾಗೆಯೊಳ್‌ ಬ್ರಾ 
'8ಸ್ಮಣರಂವಾರಣಾಸಿಯೊಳಕವಿಲೆಯನಆದದೋಷಮನೆಯ್ದ್ಹುಮ | 80 e# ] Wo 
ಿಮಾನ್ಯೋಯಂಧಮ್ಮFಸೇತುನ್ಯಣಬೀ ಣಾಂಕಾಳೇಕಾಳೇಪಾಳನೀಯೋಭವದಿ ಕಸವ್ಯಾನನೇತಾಂ 
*ಭಾವಿನಷ್ಪಾರ್ಶ್ಮಿವೇನ್ಚಾ ನ್‌ಭೂಯೋಭೊಯೋಯಾಚತೀರಾಮಭದ)ಃ | ಸ್ಫುದತ್ತೆಂಪರ 
ಕದತ್ಯ್ತಂವಾಯೋಹರೇತಿವಸುಂಧರಾಂಸಪಿ ಟವರಿಸಸಹಶ್ತಾಣಿವಿಪಾ [ಮಾಂಜಾ 

OS SEF D8 | ಸ್ರೀಕುವರಕೀತಿ, ನದೇವರಗುಡ್ಡಂಸುಬಗಂಬರೆದಂಮಂಗ 
ಉಲೆಂಮಹಾ ಶ್ರೀ 

**` ಸಸಿ ಶ್ರೀಮತುಬ...ಯಬಸೆನಿಗೆ 
ಇಬಿಳ್ಳ್ಯೂರುವಿದ್ದಂಗಿಬಿಳ್ನಾಯುಕೊದಲೂರುವುಂಗಳ | 


eee 
Hox 


ಗಳು ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ sank ಬರೆದಿವೆ 


po 


ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ತಾಲೂಕು 45 
T 
ದೇ ಹೋಬಳಿ ಇಸಾಮುದ್ರದ ಬಾಗೇಕ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಬಳ Eth FIRS 


ಪ್ರಮಾಣ 4'6' (96 

ಸ್ಟ ಸ ಥ್ರ ಕಾಳವರಿಸದೇವಕಿ)ೀಪ ಎಥುವೀವ್ಲೂಭ 
NS ರಮೇಶ್ಕರಪ ಪರಮಭಟ್ಟಾ ರಕ 
«ರವಿಜಯರಾಜ್ಯ ಮಾಚನಾ NG Paad ಯತ ತ.ಕೋತ್ಸಂಸ , , 
*ತತ್ಪಾದಪದ್ಧೋಪಜೀವಿಸಮಧಿಗತವಣ್ಣ BOT, ಮ 
ಕಹಾಸಾಮನಾ ನಿಥಿಪತಿರಣರಂ[ಗ]ಭೂರಿಕ ವ ನಂಕಾವ್ಯರಜ 
i ಬಲದಗ್ಗ ಅರಿಪುಗೆನಿಪ್ಪ ಸರಂಕಲಿಯುಗರಾಮಂ 

'ಜಒಯದುತ್ತ್ಮರಂಗನತಿರಥಮಲ್ಲಂಪ್ರತಿಪಕ್ಷಸೂದ್ರಕಂಸಿ ಮ 
ತ್‌ ಕನ್ನುಯ್ಯಂಕದಂಬಳಿಗೆ ನಾಯಿರಮುಮಂನಿಧಿನಿಧಾನನಿಕ್ರೇಪ l 
|... ದಣ್ನ್ಮಂಮೊದಲಾಗೆದುಷ್ಮನಿಗ್ರಹೆವಿಸಿಹ ಆಪ್ರ)ತಿಶಾಳನುಗೆ 
29 , , ತ್ರಿರೆಸಕವರ್ಸ vad ನೆಯಪ್ಲವಸಂವತ್ಸರದಜೇಷ್ಟಸು 
le, ಸಮಿಬ್ಬಹಸ್ಪತಿವಾರಮಾಗೆ ಕನ್ನ ಯ್ಯಂದೇವರಕೊ ಜ್‌ 
ಸಸ ವರಪ್ರಳ್ಳಿಯಣ್ಣ ನಮಗಂರಾಜೆಯಂಗೆರಟ್ಟಗಾ 
33 , , ನ್ವನೆನ್ಹುಬೊಬ್ಚಿಟ್ಟಸ್ತಿತಿಯನ್ನೆನ್ಹೊಡೆಆರವೆ 
34ಯೊಲ್‌ ,. , ಲ್‌ ಅಡ್ಡಣಿಗೆಯುಂತಳಿಗೆಯುಂಅತ 
ಕರಇ ಇಷ್ಟು ಣ್ವನಕಾಡಿವುಮುಣ್ಣೊಡರಸರೆಂಜ 
18 ,. OR. , ಕದಂಬಳಿಗೆಸಾಯಿರದೊಳಂದೇಪರೆ 
37ಇಕಂವಾಲ್ಕುವಿತ್ತಿಯಮನೆಯೊಳುಣ್ಣೊಡೆಂಜಲನಿಕ್ಕಿ 
1861 ಪೋಪರ"ತೋರಣವರಿಯಾದೆ 

ಬಲಪಾರ್ಶ್ಗದಲ್ಲಿ 
1, | , ನಧಮುಕ,. 
22, ವುಣುಗೆ , , ತಾಳವಾರನುಂಕಾಕಂ 
ಚಬಾಲಕಂಬಯ್ಯ ನುಂಅಸಗಗೋ 
MEADS, ನುಂಇದಂನಡೆ 
*ುಸಿದಾತಕಿ)ೀಪರ್ಬ್ಯತದೊ ; ; 
ಸ6ಗೈಯ್ಬುಂಕುರುಕ್ರೇತ್ರದೊ a 
a FTR ೊಬ್ಬಂಬಾಣರಾಸಿಯೊಳ್ಳಪಿ ai 

ಜಯಂಕೊಟ್ಟೇ ಂನಿನ್ನೀಸಿ ತಿಯನಲಃ 
ಇದಾತಕ್ರೀಪಬ್ಬ ನತದೊಳಾ ಸಿರ್‌ 
tog 3 F ಪಸಿಯರುಮಂಸಾಸಿರ 
೫ಕವಿಲೆಯುಮಂಸಾಸಿಬ pa, 
ಕೀಣರುಮಂಳಅಟಾದೋಂ 
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76 
ಅದೇ ಗಾ,ಮದಲ್ಲಿ ಕ್‌ಲ್ಲೇಕ್ಕರ ದೇವಾಲಯದ ಬಳ 
ಪ್ರಮಾಣ 4" 6" 2’ 6” 
IX, $ಮೋಪವರ್ಸ್ಷದೇವಕಿ )ಪೃುಥ್ಯೀವಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಶ್ಸೃರಪರಮಭಟ್ಲಾ ಸರಕರ 
ವಿಜಯರಾಜ್ಯಮಾಚನ್ಹಾ )ಕ್ಕನತಾರಂಬರಂಸಲುತ್ತಿ CATA HO VAIN ರಕತಂಗ VRE ಯೆ 
ಕಿಹೇಮಳಂಬಿಸಂವತ್ಸುರೆಂಪ್ರವತ್ತಿ, FRI Bq SOF Bs ರಛಾದ್ರಪದಬಹುಳೆದಮಾವಾಸ್ಯಬ್ಯಹಸೃತಿ 
*ವಾರದನ್ಸುರಟ್ಟೈಭೂಪರವಂ ಶಾವಳಿ | ಅಜಸುತನತ್ರಿಯತಿ)ಯಸುತಂಶಕಿಸೋಮಸುತಂಬುಧಂ 
ಕಬುಧಾನ್ಯಜಬನಜಿತಂಪುಶೂರವನುದಾರಸ್ರುರೂರವನನ್ಹ ನಂಜಗದ್ಧಿಜಿತಮಹಾಬಳನ್ನ ಹುಪನಾನಸುಷಂ 
ಕಗೆಮಗಂಯಯಾತಿಭೂುಜನೆಮಳೆಂಯಯಾತಿಗೆಮಗಂಯದುಯಾದವೆರಾತನನ್ಯಜರ್‌ | ಯಾದವ 
”ಕುಲದೊಳ್ಳೆಲರುಂಮೇದಿನಿಯಂಸುಖದಿನಾಳ್ಜೆರವರಿಂಬಲಾಯಂಕಿ] ez ರು, ನ್ಹನ್ತಿ ಗನುದಿತೋವಿತಮಾತನಿ 
*ನ್ಹವಖಿಳರಾಜ್ಯಶ್ರೀಯೊಳ್‌ || ದನ್ರಿಗನಪುತ್ರ)ರಂರಾಜ್ಕಾನ್ಹ ರಮಾದನ್ನು ಕನ್ನುರಂಕಿಅಯಮ್ಮಂಸವ್ಹಾನದೊಳಿಬ್ಬ 
*ಬಲುಕರ್ರಾತನತನಯನೊಪ್ಪೆನಿರುವಮದೇಮಂ | ಅನಿರುಪಮಂಗೆಫುಟ್ಟಿದನಾನತರಿಪುನೃಪಕದಂಬಕಂ 
10ಬಗತುಂಗಂತಾವಾಜಗತುಂಗನವಗನೀನೆಲದೆೊಳ್ಳೆಗಬ್ಬ ಮೋಪವಸ್ನವಮಹೀಶಂ 1 ನೆಗಟ್ಟಟ್ಬಮೋಘ ವರ್ಷನಮಗನೆ 
ನುಂದೇವನೆನಿಸಿದಾದೇವನ 
1ನಪೆರ್ಮ್ಯಗನಿನ್ನರನಾತಂಕಲಿಯುಗದೊಳ್ಳೆಲಿಚಾಗಿಯೆನಿಸಿದಂವಿಕ )ಮದಿಂ 1 ಇನ್ಸರನಮಗನ್ಟೇವನ, ನ್ಹೆಯವೊ 
ಲೆ ಗಟ್ಟ ಸೇವರಾಜಸುತಂಗಭೀನ್ಸ ರನಾತಂನಮಗನಭಿವನ್ನಿತಬಾದನಿಅವಕನ್ನು ರಂಧಮ್ಮಪರಂ 
:*ಮನುಮಾರ್ಗ್ಗಂಚರಿತಂದ್ದಿಸತ್ಕುಳಹರಂಸೌರ್ಯ್ಯಂಜಗದ್ದಾಪಿಶಾಸನಬದ್ಧಂನುಡಿಕಲ್ಪವೃುಕ್ಷಮೆ 
3*ನಿಕುಂಸನ್ಮಾನದಾನಂಶಶಾಜ್ಯನಿಭಂಶೀತ್ತಿ FAs RF, ಗುಣದಿನ್ಸಿಂಕನ್ನುರಂನ್ಸಮ್ಮನನ್ನನನಿಂರಾಘವನಿಂ 
ನ್ಸಿಳೀಪ ಪ ಮ್ಮಾಂಧಾತನಿನ್ಹಗ್ಗಳಂ (ಸೃ, ಸಮಧಿಗತಪಣ್ಣಿ ಮಹಾಶಬ್ದಮಹಾಸಾಮವ್ಕಾಧಿ 
36ಪತಿರಣರಂಗಭೂರಿಕ್ರಮಂಕಾಯ್ದೋರಜವಂಪ್ರ)ತಿಬಲದಗ್ಗ ಖಿಘುಗೆನಿಪ್ಪು ಸರಂಕಲಿಯುಗರಾ 
1ಸಮಂಜಯದುತ್ತ ರಂಗನತಿರಥಮಲ್ಲಂಪ )ತಿಪಕ್ಷಸೂದ್ರ)ಕಂತಿೀಮತ್ಕನ್ನಯ್ಯೂಂಕದಂಬಒಳಿಗೆನಾಯಿರ 
ಮುಮಂನಿಧಿನಿಧಾನನಿಪ್ರೇಪಸಹಸು)ದಣ್ಮಂಮ್ಮೊ ದಲಾಗೆದುಸ ಟನಿಗ್ರಹವಿಸಿಸ ಪಸ್ರ)ತಿನಾಳಣಂ 
IGM FI ರೆಕಾಕಂಬಾಲಪಣ್ಣ್ವಮಟಸ್ಥಾನಮುಂಗಾಮುಣ್ಣ್ವಂಕೆಂಭಯ್ಯನುಕ್‌ಟೌೆಯೂರಯ್ಯೇಪದೇ 
0 ವಮಂಚಿಮ್ಮ ೆನೂರಮಹಾರಾಬಯ್ಯನುಂಮೊದಿಯನೂರದೇವಯ್ಯುನುಂಪಂಪೆಯ್ಯ ಮೆಂಕಳ್ಳಬುಣು 
ARM POS, ವಾರಗಾವುಣ್ಣಮಂ ಮಿನ್ರಿನಿಬರುಮಧ್ಯಕ್ರದೊಳ್‌ಗೊ ಗ್ಲಿಯ ದೇಗುಲದಧರ್ಮ್ಯ ರಾಶಿ 
22ಭ್ರಬಾರರಕಾಲಂಕ ರ್ಜ ಕೊಟ [ಸ್ಟ್ರಿತಿಯಾವುದೆನ್ಹೊಡೆಹೆದರಿಗಟ್ಟೆ ಪುಂಕಾರಿಂಗೆ ಅೌಯುಂಸಿರಿಗೆಆಯುಂ 
2೨35 ಟ್ಚಿಗೆಯುಮಂತುನಾಲ್ಕುಂಬಾಡವುಮಂಸರ್ವ್ವ ಬಾಧಾಪರಿಹಾರಂ ಕುದ್ರೋಪದ್ರ/ವಬಾಧೆಗಳೊನ್ನುವಂ 
*ಗೆಯ್ಯಸ್ಸುಅಕ್ರತವಾತ)ಮನಸ್ಪೊಡ:ಕೊಳಸ್ಸು ಈಮರ್ಯ್ಯಾದೆಯಂದ್ರ ಪ್ಲದೆನಡೆಯಿ 
2ಸಿದಾತಂಸಿ ಪಬ್ನ | FRAG ಪಂಗೆಯ್ದೊಂವಾರಣಾಸಿಯೊಳ್ಳ್ಳು ಛಾಪುರುಸಮಿಆಲ್ಹೊಂಕುರುಕ್ಷೇತ)ದೊಳ್ಜಾನಂ 
ಗೆ ಯ್ದೊಂಗಯೆಯೊಳ್ಳಿಂಕ್ಜಾವನಿಟ್ಮೊಂಈಲೋಕದೊಳುಳ್ಳ ಧರ್ಮ್ಮಮೆಲ್ಲಮಂಗೆಯ್ದೊಂಈಮಯ್ಯ್ಯ್ಯಾನದೆಯ 
2ರಟಾದುಕೊ ಣ್ಹಾತಂಕಿ)ೀಪಬ LF IDLY , ಸೋಧನರಂಪ )ಯಾಗೆ ಯೊಳ್‌ಬಾ ) =, fede TOTS ) 
ದಿ ಳೃವಿಲೆಯನನ್ನಿ ನಿತುಮನಲಾದವಾತಕನೀಲೋಕದೆೊಳುಳ್ಳಬ್ರ)ಹ್ಮಾತಿಯೆಲ್ಲಮಂ 
ಗೆಲೆ 3323, ಯಮೆನ್ದು ಪೊಕ್ಕಾತಂಗಮಿಾಸ್ಥಿತಿಯೆ | ಬಹುಭಿವ್ಮಸುಧಾಭುಕ್ಲಾರಾಜ 
ಸ0ಭಿಸ್ಬುಗರಾದಿಭಿಃಯಸ್ಯಯಸ್ಯಯದಾಭೂಮಿಸ, ಸ್ಥತಸ್ಯತದಾಫಳಂ 1 ಸಾಮಾ 
೫ನ್ಯೋಯಂನೈವೆ 1 ಸೇತುನ್ನ ನ್‌ ನಾಣಾಂಕಾಳೇಕಾಳೇಪಾಳೆನೀಯೋಭವನ ನಸವ್ಯಾ್‌ನೇತಾವ್ನಾ ) 
ವಿಮವಾತ್ಸಿನವೇವ್ಮಾ )ನೂ y ಯೋಭೂಯೋಯಾ ಚತೇರಾಮಭದ್ರಃ | ಸ್ಪುನ್ಹಾತುಂಸುಮ 
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nga ALGA ನಮನ್ಯಸ್ಯಶಾಳವನನ್ಹಾ ನುವಾಶಾಳನುವಾಪಿದಾವಾಃತಿ ಪ್ರೀಯೋನಶಾಳವುಂ 
Mx 03094 ಂವಾಯೋಹರೇತವಸುನ್ನ ರಾಂಸಸ್ಮಿಂವರ್ನ ಸಹಶಾ JEN ಯಾ 
559,00) Fe F498 | ಕನ | ರನಭಿಮಥದೊಳೆಕಾಸನಮಂಬರೆದೊಂಸೇನಬೋಮು 
**ಕಾಚಯ್ಯಂಈಶಾಸನಮಾಚಂನ್ಚಾ _ಕ್ಕರತಾರಂಬರಂಸಲ್ಲೆ | mejeng ANDIA ಅದು 
ಮಡಿಪಿದೊಂಪಾಣ್ಣಾ ನಿನನ್ನೇವಪುತ್ರಂಗಳಕೊನ್ನಂ ವೀರನಂಕಿ ಫುರದೊಳಿಅಡದೊನಿನ್ಮಾ )ತ್ನೃಜಂಪಲ್ಲಪೇಶರ್ಕ್ಯಳ 
BOS Pro OFS, ರನಧಿಕಬಳಂಗಂಗಸೆಮ್ಸಾಣಳಿಯಂಜೊನ್ನೆಳೆಯಂಭೂವಲ್ಲಭಂಗಿತಿ, 
ಇಅದುನೆಗಲ್ಬರೀರಾಸ ed JER | 
77 
ದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ WAN ದೇವಾಲಯದ ಒಳ Sw ತೆ Tn 
| ಪ್ರಮಾಣ 4' 6" x 29 
ನಮ ಸ್ತುಂಗಸಿರಕ್ಕುಂಬಿಚಂದ)ಚಾಮರಚಾರವಂ | ತೈ )ಳೋಕ್ಕ ನಗರಾರಂಭಮೂಳಸ್ಮಂಭಾಯ 
ಕಂಭೆನೇ |... ಹೆ | O18 | ಗಣಪತ್ಯೆ ನಮಃ | 
ila NG S, GTA ed i Rc ta 
ಬಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತ ರೋತ್ತರಾಭವ್ಳ ದ್ವಿಪ ಪ್ರವದ್ಧೆ ರಮಾನಮಾಚಂದಾ Jia ೯ ತಾರಂಸಲುತ್ತ್ಮ 
'ಮಿರೆತತ್ತಾದಪದ್ಕೊ €ಪಜೀನಿಸಮಧಿಗತಪಣ್ಣಾ ಮಹಾಕಬ್ಬಮಹಾಸಾಮನ್ನವೀರಲಕ್ರಿ ಬಕನ, 
6ರಣದರಂಗಭೂರಿಶ ')ಮಕಾಯ್ವುರಬವಂಪ) ಪ)ತಿಬಲದಗ್ಗಳಿರಿಘ ಗೆನಿಷ ಸರಂಕಲಿಯುಗರಾವ 
"ಜಮದುತ 3 ರಂಗನತಿರಥಮಂಪು)ತಿಪ್ಷ ಕೂದ್ರಕೌಸಿ)ೀಮನ್ನ ಹಾನಾಮಂತಕನ್ನರೆಸ 
*ತದಂಬಳಿಗೆಸಾಯಿರಮುಮಂನಿಧಿನಿ ಧಾನನಿಕ್ಷೇಪಸ ಸಹಕ್ರದಣ ಂಮೊಡದಲಾಗೆದುತ್ಕನಿಗ್ರ ತಹ 
9ಿಶಿನ 3, 38 )ತಿಐಾಳವವಿನಾಳುತ್ತಿ ಕೆಳಕನ್ಫುಪಕಾಳಾತೀತಸುವತ | oe ರಕತಂಗ/೬೧ನೆಯವಿಕಾರಿಸುವತ | FOR ವತ್ತಿ XS Sq 
ಸ6ಷಾಇ ಭ್ಯಂತರದುತ್ತ ರಾಯಣಸೂಕ್ರಮಣದಂದುಕಾಕಂಬಾಳಕಂಬಗಾವ್ರಣ ಸನಸನ್ನಿಧಿಯೊಳ್‌ I ಸ್ನಸ್ತಿಯಮನಿಯಮ 
UD We WHA ನಧಾರಣಮೋನಾನುಷ್ಕಾ ವಜಪ ಮಾಧಿಸಂಪನ್ನರಪ್ಸೃತಿ ಮದಾ ಳಚಂದ)ಪಣ್ಣಿ ತದೇವರಕಾಲಂಕ 
22 ರ್ಚ್ಟಿಧಾರಾವೂಬ್ಭ] ೯ಕಂಮಾಡಿಬೋಗೇಕ ರದೇವರದೇಗುಲದಬಣ್ಣ ಸ್ಫುಟ 'ತಜೀಣೊ ನ ದೃರಣಕ್ಕಂಂಮಠದಲೋದುವ 


Wes Ag 
13ತ್ತಪೋಧನರ್ಗ್ಗಂವಿದ್ದಾ ತ್ಮಿ ಮಾಣಿಯಗ್ಗ೯ಂ ಬಿಟ್ಟಗಟ್ಟಾಪಿರಿಯಕೆಆಯಬಯಲಲುಮತ್ತರೆರಡುಮುನ್ನೂಯಿಬಳ್ಳಿ 
ಯತೋಂ 
34ಟಪೊಂದು|ಸ್ನದತ್ತ, ಂಪರದತೆ, ಂವಾಯೋಕಾರೆ €ತಿವಸುನ್ಸ ರಾಂ।ಸಪಿ QF OF 'ಸಹಶ್ರಾಣಿನಿಷ್ಕ್ಯಾ ಯಾಂಜಾಯತಶೇಶಿ ಮಿ; 
ಓಂನಮಃ 
78 


ಅದೇ TSR 
Ror ು,ಸಮಸ್ಮಭುವನಾಶ ಯಿ ಪಿ )ಧ್ದೀವ್ಲಭಂಮಹಾರಾಜ ಜಾಧಿರಾಜಂಪ ಪರೆಮೇಶ್ಟಾರಪರಮಭಟ್ಬಾರಕಸತ್ಯಾಕ ರು. 
` ಕುಳತಿಳಕಂ 
ಸಕೃತಾಳುಕ್ಯ್ಯಾಭ ರಣಂ ಮತ್ತೆ ಕೋಕ ನ ಮಲ್ಲದೇವರವಿಜಯರಾಜ್ಯ ಮುತ್ತರೋತ್ತ, ರಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಪ)ವದ್ಮರನಮಾನಮಾ 
ಡೆಂದಾ ಕೃತಾ 
lic ಮಿರೆ | ತತ್ಪಾದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿಸಮಧಿಗತಪಣ್ಣ ಮಹಾಶಬ್ಧಮಹಾಮಣ್ಯಳೇಶ್ವರಂಅತ್ತ ಲೂ , 
: ಯ 
ie ಲಲಾಮಂ(ಭುವನೆ ನೈಕರಾಮಂ। DOS 
ದಳ 


ಸ್ಟ್ವನಾರಾಯಣಂ | ವಿದಗ್ಮಚಾರಾಯಣಂ | ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಕ)ಮಾದಿತ್ಯಂ | 
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193531253 


ಪ್ರತಿಪ ಪಕ್ರಭೀಕರಂ | ಧಮ್ಮ್ಮನರತ್ಸಾಕಗಂ। ಪರಧಾರೀಫುತ) lo | ಶತ್ರು] ನಿರ್ಕಾತ [ಮಣ್ಣ ಲಂಗಾವಂ।ಕೊಳ್ಳಿ Sogou 
ಗೋಮ | ಪೆಂಬೆಆೆಗೊ , 


WAN EIT, 9 | 327903190, ಅವು | Ir owe | ತೋಳಲಾಳಸಾಮನ, TOTO] ಸರ 
ಣಾಗತವಬ್ರಪಂಜರಂ | RZA 
2ದಿಕಾಕವಾಟಂ। ರಿಸ್ರ್‌ಭೂಪಾಳಕಾಳಕೂಟಂ | ರಣರಂಗನೀಐಂ।ದೊ  ೀಹಸಾಮನ್ತ ಬನ್ಹಿ ಕಾಅಂ | ಮಾವನಸಿಂಗಂ | 
DF Jase eS) on 
ಸವ ಗ್ಯ ರಮೇರುನಾಮಾದಿಸಮಸ್ಮಪ )ಸಸ್ಲಿ ಸಹಿತಂಕಿ ಮನ ಹಾಮಣ್ಮಳೇಕ್ಕರಂ]ಸಿಂಗಣದೇವರುಚ್ಚಂಗಿಮೂವತ್ತು ಮಂ! 
ಔಸೂಳುಂಗಲೆಪ್ಪ FS) ಮಂ [ಮಣ್ಣ ಳಿಸಾಯಿರಮುಮಂ | ವಾಲು ಒಂಛತ್ಕಗಾ  ಮೆಯುಮಂ | ನಿಧಿನಿಧಾವನಿಕ್ರೇಪಸಹ 
೩2*ಶ)ದಣ್ಣ eee ಟನಿಗ್ರಹವಿಸಿಸ ಪ)ತಿಮಾಳನದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯತು. ೦1ಸಕೆವರಿಷ Fyn ನೆಯನಿಕಾರಿಸಂವತ್ಸ 
SOD: ಸುದ್ದ v ಮಿಬ್ಭಹವಾರದಂದು | ಸ್ನಸಿ LN EN ನ್ಯನಧಾರಣಮೋನಾನಷ್ಕಾ ನಜ 
ಸ*ಫಸಮಾಧಿ ಸಂಪನ್ನ TB, | ಕ್ರೀಮತ್ಸಾನ ASK ರಾಸಿಪಣಿ |, 35 8H ರಸ್ಪುಧರ್ಮ್ಮರಾಸಿಭಟ್ಮಾರಕರಕಾಲಂಕಜ್ಜಿ ನಧಾರಾನ್ರ$ 
37 ರ್ಪೇಕಂಮಾಡಿ|ಕಾಕಂಬಾಳಜಗದೇಕಮಕ್ರಿ €ವಮ್ಮ Frases WIN, ಧಾನದೊಳ್‌ ಕ್ರೀಭೋಗೇಶ್ವರದೇವಗ್ಗ್ಗೆಬಿಟ್ಟಬಿ 
28e9 ಎಕ ಗೋಪಿಯದೇಗುಲದಿಂಮೂಡಣದೆಸೆ ಯಲುಮತ್ಮ ರೆರಡು | ಇನಿ ನ್ಕೀಧಮ್ಮ ಇಮಂರಕ್ಷಿಸಿದವ [ಅರ್ಪ್ಯತೀತ್ಛ ನಂತೆ 
ಉಯಾಗೆವಾರಣಾಸಿಕುರುಪ್ರೇತ ಶಂಗಯೆಯೆಂಬೀತೀತ್ವಸ್ಸಾ ನಂಗಳೊಳುಭೆಯಮುಖಿತುಳಾಪುರುಸಮೆಂಬಮಕಾ 
80ದಾವಂಗೆಯ YEA BIS [ರೀಧಮ್ಮ ಇಮಂ | ಎಳಿದವ | OC Were SCA, ಇಂಗಳೊಳ್‌ (ಕಪಿಲೆಯುಮಂ | ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
೫ಮಂ | ತಪ್ಪೆ E | ಸಾಮಾನ್ಯೋಯಂಧಥಮ್ಮ ಸೇತುಂವೃಬಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇ 
DON ನೀಯೋಭವವ್ಳಿ 3/ಸರ್ವಾನೀತಾನ್ಸಾ ಗಿವಪಾತ್ಲಿನವೇಂದೆೊ D ಭೂಯೋಭೂಯೋಯಾಜೆತೇ ರಾಮಭದ JA. 
RA B y PRODRE, ಭೋಗೇಕ್ಕರದೇವಗ್ಗೆ ಕತೋಂಟದಲಾದಗಾನವುಣ )ಸುಂಕಮಂಬಿಟ್ಕಂ | ಶವ 
ಡ್ಡ ರಾವುಳದಪನಪ್ನಿಯದಷೆಗ್ಗ F ಡೆಆಲಿಮಯ್ಯುಂತಮ್ಮದೆಸೆಯಸುಂಕಮಂಬಿಟ್ಟಂ | => ಒನಂಕದನಬಿಯಣ್ಲುಂತಮ್ಮ 
35ದೆಸೆಯಸುಂಕಮಂಬಿಟ್ಟ್ಯ | ನಿನ್ನೀಮೂಯಸುಂಕಪರಿಹಾರಂ | Fo || ನೀಡಿರದೆಗುರುಪಕೋಕ್ಷದೆ! ಮಾ 
36ಡಿಸಿದಂ | ಗಂಗರಾಸಿ | ಬಾಪುಮಳಯಳೋನೀಡಂ।ಸಂಜೀಣ್ನಾನಭೈರೆವನೀಡಮುಮಂ।ಗುಹೆಯದೇವತಾಭೆವನಮುಮಣ 
'ಪರಮತಪೋದಧನಭಕ್ತಂಗುರುಭಕ್ತಂದೇವಭಕ್ತ | ನತಿಸಯಮಾಹೇಶ್ಚರಭಕ್ತ | ನೆನ್ಟೆಪೊಗಳ್ಳು ಂನಿರಂತರೆಂಧರಣಿ | 
೫ಗಂಗರಾಕಿವ)ತಿಯಂ | i 


79 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕೋಗುಂಡಿ ಗಾ)ಮದ ಈಕೆ $ರೆಡೇವಾಲಯೆದ WY ಇರುವ ಕಲು 


ಪ್ರಮಾಣ 4 x 2' 6" 


18 (ವಮಸ್ತುಂಗಕಿರಸ್ಸು ,ಂಗಚಂದ)ಚಾಮರೆಚಾರವೇ | ತೆ) ೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭಮೂ 
3ಲಸ್ಮಂಭಾಯಸುಭವೇ 1 ಲಕ್ಷಿ COWS, ತುಪೋವಿಸೊ eer ರಾಹಮ 

3ಧಿಕೋಂದತಂರುವನೋತ್ಮ ಭನಳ, ಂಭಃಶುಂಭದ್ದ 0529 ), ಂಕುರಂವಪುಃ ಶಿ 
*ಕಗಭೀರನಾಭಿಸರಸೀರುಹಪುತ )ನಫುತ | ನತಿ)ಕಾರೇಕನವಂಗೆಘಕ )ನವ ವನಿಂಪೆಸ 
ಕರ್ಮೈೆ:ತ್ತುದುಸೋಮವಂಶವು ತಾಶಸಿವಂಶವೆಂದುಯದುವೆನಿಪ್ಪನಿನಾದುದಾಯಾದವಾಖ್ಯಮುಬ್ಬಿ ೯ೇಶಕುಲಂ 
ತದಂನ್ವಯದೊಳಾದನಖಂಡಿತದೋಬ್ಬ ರಛಂಸಳಂ! ಅಸ್ಮಕ)ಳನರಣತಿಕಕಪುರವಾಸನಿ, ಹೆಯಂ 

TY )ಕಮಳಮಸೂಜಿಸುತಿಬ್ಸಾ ಇಸಮಯದೊಳೆಳ ಪ್ಪ ನ  ಸುರದಬ್ಯಾಫ ನಂಮುನೀಂದ JoFeRo A 
*ಬಳಯುತಕೇಳುತೀವುಶಿ: ಸುಳಿಸುಳಿದಿಕಾಡುತಪ್ಪ ಎತ ದೆಸೊಯ್ಸೆಳೆಯಿಂದೆನೆಮುನಿ 
*ಬಾಜ್ಞ್ಯಾಬಳದಿಂಸಳದ್ರಿಪತಿ ಪತಿಫೊಯುಪೊಯ wands! ಅವನಿಂದಿತ್ತೇಣತತ್ಯುಲದವನೀಕಗ್ಲಾನಯ್ತು, 
ಹೊಯ್ಸಳಾಖ್ಯುಂಮತ್ತ್ವ ಂತವರ್ಗ್ಗೆಪ್ರಲಿಯುಂಡಿಗೆಯುವಾದಿವಿಜಾರ್ಜ್ಜಿತೆಯೆನಿಪ 


ಜಿತ 3 ದುರ್ಗ SOL) 49 


11 ಶಠಪ್ರರಾಂಬಿಳಿಚೊ ವಂ | ತದಮಳಕುಲದೊಳುಧರೆ ಸುಂಪದುಳವೆನಲುತಂನ 
ಔಭೂರಿಭು ಖಡೊಳುತಳೆದುಮದವನಿ ನುದೆವರ್ಪನನುದಿತೋಟತವಿದಿತಕೀತ್ತಿ ಇ 
ವಿನಯಾದಿತ್ಯ | ಆವಿಭುವಿಂಗೆಯಂಗಮಹೀವರನುವಯಿಸಿದವಾನ್ರಿಪಂಗೇ 
3*ಚಲೆಗಂ ಶಿ ೀವರನುದಯಂಗೆ ಯ್ಚಮರ್ಮ್ಮ್ಮೂವಬ್ಳ F ೪ವಿಸು ವುದಯಾ ದಿತ್ಯರ್‌ ಪ Ja 

a A 2d) 'ಸೀವತಿಯೆಂಟುದುಳ್ಳು FDD bata ಜ 

ನಸರ್ರಿ AL ವೀ) ಪತಿಯಾಗಿನೆಗಳ್ಳ ನೀಮೂವರೊಳಂ 1 ಅನಿಸ್ಲುನ್ರಿಪನಕೀತ್ಲಿ ೯ತ್ರೀೀವನಿತಾಧಿಪ 

ವ ಗಧಸಕಳೋವ್ಬೀವನನಾಗಿನಂಸೊಹನುವಮಂನೆನನವ್ಯ Moa p 3 'ಮರಂ | 
NANG SP ತನಬುಧನಿಕರಬಾರಿಜಾಶನವಿನಯಾನ್ವೀತನತ dini 

ಇಲ ಂದೊತವಮ ನುವೆನಿಸಿವೀರಬಳ್ಳಾಳನಿ 'ಪು | ಕಯ್ದುಳಿಯಜಯಕಿಫೀಯುಂ 

r 

a And jana A LA ENI "NOINE OR Fo ಅಂತೆನಿಸಿದಸಮ್ಮಸ್ತ 
ಸೆಭುವವಾಕ್ರ)ಯಕ್ರೀಪ್ರಿಥ್ಮೀವಲ್ಲಭ ಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಬುಪರಮೇಕ್ವರಂದ್ವಾ ರಾವ 

ನ ಪಸವರಾಧೀಕ್ವರಯಾದವಕುಛಾಂಬರದ್ಯುಮಣಿಳರ್ವ್ಯಜ್ಞಿ ಚೂಡಾಮಣಿ ಮತೆರಾಜ 
*'ರಾಜಮಲಪರೊಳಾಗಂಡ | ಗಂಡಭೇರುಂಡ | ಕದನಪ)ಡಂಡ | ನಳಹಾಯಶೂರನೇಕಾಂಗವೀರ | ಶನಿವಾ 
PERO ಗಿರಿದುರ್ಗಮ್ಸಚಲದಂಕರಾಮ] ನಿಶ್ಕುಂಕಪ್ರತಾಪಚಕ ವತಿ FOOD ನಣಕ್ರೀವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವರು ] 


DLAN 'ಹತಿಸ್ಟಪ )ತಿಲಾಳನದಿಂಪ್ರಿಥ್ಲೀರಾಜ್ಯ-ಗೆಯ್ನುತ್ತ ೦ಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋ 
೫ದದಿಂದಮಿರೆ | ತತ್ಪ್ಪಾದವದ್ಮೋಪಜೀನಿ | ಕ್ರೀಮನ್ಮ ಹಾವಡ್ಜ ವ್ಯವಹಾರಿ | Toes jed | ಕಾ 
BUSA DESO ಲೀಬಿಜದ್ಯುಮಣಿಕಂಮೆಕುಳತಿಳಕಕಂಮಟದಕ್ತಿ ಮಫಿಯೋಗಪ್ಪ 
ಸನೋಣಂಬವಾಡಿವಾಡ | ಫಿವಪುರ ನಾದಮಹಾಗ್ರ್ರಹಾರಕೋಗುಂಡಿಯಹಿರಿ ಕೋಯ ಈಕಾ 
PAE ತಮತಂದೆಯಹೆಸರಲುಕ್ರೀಬಾಡೇಕೃರದೇವರನ ತಿಷ್ಲೆಯಂಪಾಡಿದೇವಾಲಯ 
೫ವನತ್ತ್ಮಿ ಸಿ | ಯಾದೇವರನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಫೂಜೆಗವಾಜೀವರಫೂಜಾರಕಪರಿಚಾಗೆತರ | 

ಇಗ್ರಾ) ಕಕರಂಸಕವರ್ಸದ ೧೦೩೫ ನೆಯಕ್ರ್ಲೀಮುಖಸಂವತ್ಸಲರದಪುಸ 599 ೧೧ ಬುಧವಾರದ 
ಚವ್ರುತ್ತ ರಾಯಣಸಂಕ)ಮಣದಂದು | ಶ್ರೀವೀರಬಲ್ಲಾಲದೇವಗ್ಗೆ *ಬಿಂನಹೆಂಮಾಡಿಬಾದವೂ 
ಚಜಿಯಂತೆತ್ತು | ಕೋಗುಂಡಿಯಇಂನೂರ್ವ್ವರ್ಮ್ಮಹಾಜನಕ್ಕೆ | ಶ್ರೀವಿರಬಲ್ಲಾಳ 


ದೇವರಿಂಹೇಳಿಸಿ 
80 
ಅದೇ ಗಾ 2,08 ಬಸವನ ಗುಡಿಯ ಪೌ ೨ ಾರದಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ 8' x 1'3” 
:ಕೃಭಮಸು, | ನಮಸು o 'ಲಿವಾಹನಕಖವರುಸಸಾ ೧೨ನೆ 
27. | ಶಿರಸಂಗಿ | ಚಂದ್ರ 'ಯ | ಪರ್ರಾ)ಭವಸಂವತ್ಸರದ 1 ಮಾರ್ಗ್ಸಕಿರ 
'ಕ್ಯನಗರಾರಂಭ | ಮೂ 'ೌರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ನರಕ್ರೀ 
ಬ್‌ ಜೀ ಲ್ಲ 
'ಸ್ಪಸ್ತಿಕ್ರಜೆಯಾಧ್ಯುದೆಯಾ। ಕ್ಯಾ ಕ್ರೀವೇಂಕಟೆಪತಿ | < MVC ng ; 
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153 FOOD | ಶ್ರೀಮಂನ್ಮಹಾನಾಯಕಾ | BD | ಕೆಲಸಿಗಳಿಗೆಬಿಟ ಗ್ರಾಘಮಣೆ 
3*ಚಾಯ್ಯ್ಯನ | ಕಾಮಗೆತ್ತಿ,ಯಚಿಕ್ಕೃಣನಾಯಕ 29ರೆ | ಸರ್ವಮಾನ್ಯ ಕೆಲಸಕೆಅಲ್ಲ 
'ಕಅಯ್ಯ ನವರಕಾರ್ಯಕ್ಕೈಕತ, ೯ರಾದಾ | 20ಬ್ರಿಅತು )ಕರದವರಬಾಯಲ್ಲಿ 
*ವಿಳಿಡೆ ೋಡಸೀಮೆಯಪಾರವತ್ಯ ಗಾಆರುಸೀ ೫ . , ಕಲುಂಪುಅವರಚಿಪ್ಟೆ 
1"ದಿಯಮಲ್ಲಿಸೆಟ್ಟಿಯರುಬಿಳಿಡೋಡಸೀ 2ನೀರಕುಡಿಸಿದಹಾಂಗೆ 


61 . 
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1ಸ್ಕಸ್ಪಿ ವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯ . , , . + . . ೧೩೫೭ನೇರಾಕ್ಷ್‌ಸಸಂವತ್ಸುರದ 
2ಪೌೌಷ್ಯಕುರಶ ಬುಧವಾರ CR $ 6 21.4 4 a ಜಯರಾಯರವರುರುಕುಶಾಖೆ 
ಕಿಯವಿಕ್ಕಾಮಿತ)ಗೋತ)ದ , . , * *- ೩ ೬, BB... «  ಮೆಟೆದಕಟಿಗೆಸಲ್ಕುದು 
"ಸೀಮೆಯಮಾನಕ ) ಕ್ರಿ ಸ್ಟ, a Re 

B 


ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ ಹೋಬಳ ಹುಲೇಗುಂದಿಯೆ Nez S ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ 5’ x 28 


INA ಸಮಸ್ಮಭುವನಾಶ)ಯಂಪಿ  )ಧ್ಯೀವಲ್ಲಭಮ 
*ಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಸ್ಪರಪರಮಭಟ್ಟಾರಕಂಸ 
339 ಬಶ್ರ)ಯಕುಳತಿಳಕೆಂಚಾಳುಕ್ಯಾಭರಣಂಕಿ)ಮತ್ತಿ _ಭುವನಮದೇವರ 
*ರಾಜ್ಯಮುತ್ತ BLES TOMS I= JOH ವದ ನಮಾನಮಾಚಂದಾರ್ಕ್ಸ್‌ತಾರಂ 
5ಬೆರಂಸೆಲ್ಬುತ್ತಮಿರೆ | Ryd ABA ರ ಭುವನಸು, ತಮಪ್ಪಮಹಾಮಹಿಮೋದ 
ಕಯೋಲ್ಲಸಿತಪಲ್ಲವಾನ್ಹಯಕಿ ಪಿ) ಥ್ಯೀವಲ್ಲಭೆಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರ 
'ಮೇಸ್ಸರವೀರಮಹೇಸ್ಕರಂವಿದಗ್ಸ ವಿಳಾಸಿನೀವಿಳೋಚನಡಕೋರಚಂದ)ಂಪ ತ್ಯಕ್ತ 
*ದೇವೇಂದ)ಂವಿಕಾ)ಂತಕಣ್ಮೆ ೇರವಂಮಣ್ಮಾಳಿಕಭೈರವಂಸರಣಾಗತವಜ್ರ)ಪಂಜರಂಚಾಳುಕ್ಯದಿ 
ಕ್ಕುಂಜರೆಂವಂನಿಬ್ರಿ)ದಸಂತಪ್ಪುಣಂವಿಜಯಲತ್ರಿ (ಮುಖದಪ್ಸ 388 8 ರಚಮತ್ಕಾರಂಸಾ 
30ಹಸಾಳಂಕಾರಂತಕೀರ್ತ್ಮಿ ಮ್ಲುರೀವಳಯಿತತ್ತಿ ಛೋಕಂ ಸತ್ಯಾವಳೊ (ಕಂರಾಜವಿದ್ಯಾಂಗನಾಭುಜಂಗನಣ್ಣು 
NIAE Kas ) SP MET MUNLGOWSYSL SD, ನಡಿಜಯಸಿಂಗದೇವರದಿ 
2:ಮ್ಯಕ್ರೀಬಾದಪದ್ಯೋಪಬಿ ಜೀವಿಯಪ್ಪ | ಸ್ನಸ್ಟಿ ಸಮಸ ರ.ದುಷ್ಕ್ಯಾರಾತಿಮನ್ನೆ WBS, ಗ 
33ನ್ಹಗಜಸಿ ಂಪೆಂಕಾಹಸೋತು, ೦ಗಂರಣರಂಗರಾಕ್ರಸುವಿ ವಿಳಳಮದೇಭಾಂಕುಸಂಚಪ ಪಳಮ 
u3 ಘಯಗೊಂದಳಚತುಮ್ಮು F ಖಂಮೆಚ್ಚ ರಿಪವೆ ೈರಿಫನಭುಂಭುಕವೆ ಮೊಕ್ಕೆತ್ತು 3 TED ) OAS 

:5ಪ್ರ)ಚಣ್ಮ ಂಕಾಯ್ಕರಕಾಮೆಂಡಳದಂಕರಾಮಂನ ಪೆಗೆಯಬಿಂಕೊಳ್ಳಂಕವಿಯಮಾಕ್ಕೊ ಲ್ಫಂಬ 
1ದ್ದಸೆ್‌ಮಳ್ಲಂಭೀತರಂಕೊಲ್ಲಂನೊ . ತ್ರ್ವಿಗಿವವಮ ಆ . , ವರಕಾವ(  ರೆಕಾವ)ನಹಿತಜನಕದಳೀವ 
27 `ನಕುಂಜರಂಸುಭಟಲಲಾಟಪಟ್ಟಪೈರಿಘರಟ್ಟಂತಪ್ಪೆತ ತಪ್ಪುವಂವೀರದಿಂದೊಪ್ಪವಂಪರಮಣ್ಮ ಳಸೂ 
35ಆೌಕಾಅವೈರಿಬಂಗಾಅಂಅರಿಬಳಕರಿಯರಕಂವೀರಾಗ ')ಗಣ್ಯಹತವಿತತಕೋಳಾಹಳಂಕವಿ 


ಚಿತ)ದುರ್ಗ ತಾಲೂಕು xt 


ಸಗಮಕವಾದಿವಾಸ್ಕಿ ಸಂ ವರಣಂದುರಿತೆ ನಂಸರಣಂಧಮ್ಮ್ಮಾ೯ವತಾರಂಚೆತುಸ್ಸಮಯಾಧಾರಂಸೋ 
ಅಮ್ಟೇಕ್ಳಶದೇ[ ವ]ನಂದಪಂಕಜಭ )ಮರಂನಾಮಾದಿಸಮಸ್ತ ಪ್ರಸಸಿ ಸಶಿತಂಕಿೀಮನ್ಮಹಾ 
IWS | ೦ಕೆಲಿಯೂರಮಂನಿಯೇಡೆಯ್ಯಂಸೂಲೆ ಲ್ಲೆಟಲ್ಕತ್ತುಮಂನಾಳೆತ್ತು a ಮಿಟ್ಟುಸ್ಕಗಿ, 
13ಸಕವರಿಷ ೯೯೫ ನೆಯನ )ಮಾದೀಚಸಂವತ್ಸುರದವೌಸ್ಮಬಹು 
*ರಅಸ್ಟಮಿಸೋೊಮವಾರದಂದುತ್ತರಾಯಣಸಂಕಾ)ನ್ನಿತಿಥಿಯೊಳ್‌ಸ್ನಸ್ತಿಯ ಮನಿಮಮಸ್ಕಾಧ್ಯಾಯ 
*ಧ್ಯಾನಧಎರಣಮವಾಮ ಷ್ಮಾಅಜಪಸಮಾಧಿಂ ಪನ್ನರಪ್ಪಶ್ರೀಮತ್ಕೆ ಆಯ WOR, $ 
೫ನಸಿವದೇವಮ”ನಿಮುನಿಪರಕಾಲಂಕ್‌ಚ್ಮಿ TRAF FORIRI ಲ್ಲೇಕಾರ್ತ್ವದಭೀ 
Se ELD IAAT Re ಕ್ಲಕೋಟಿಯಿಂಪಶ್ಚಿಮದಿಶಾವ 
೫ರದೊಳ್‌ಬಿಟೆ | ಕೆಯಿಮತ್ತರೆಟುವತ್ತು, ಶಿ ೀಮನ್ಮಹಾಶಾಮನ ಂಮಂಗಯ್ಯನೆಗಾವು 

né 
Ay. Se Sl SG Sn ಇಷೆಂಗೆಯಲುಭೀಮೇ ಸ್ವರದೇವರ್ಗೇಬಿಟ್ಟಗಆ್ಸಿ 

40 ೧೦೦ | ಅನ್ನು ಭೂಮಿದಾನಂಮಾಡಿದರ್ಗ್ಗೆಫೆಲ  ಕ್ಲೋಕ | ಯಾ[ವ]ದ್ದೆಣ್ನಭವೇದ್ಳೂಮಿಸ 
*ಮನ್ಮಾದುಪಸಾಸಿತಂತಾವದ್ಯುಗಸಹಶಾ ) ರುದ 3 ಲೋಕೇಮಹೀಯತೇ | ಅನ್ನೀಧರ್ಮ್ಯಮೆಂಪ Jawat 
೫ದವರ್ಗ್ಗೆ (ಕ್ಲೋಕ | ಚತುಸ್ಸಾಗರಪರ್ಯ್ಯಂತೇಪ್ರೀಥ್ಛೀದತ್ತೆ ಸ A ;ಭೂತಿತೇಯದ್ವೇದಾದಿದ್ದಿಜೇಂದಾ ) )ಹಾಂರೌಹುಗ್ರೆ , 
ಗಸ್ಲೇದಿವಾಕರೇತಸ್ಕುತತೈಲಮಾಸ್ಟೋತಿಕಿವಲೋಕೇಮಹೀಯತೆೇ | ಇನಿ, (ಧೆ]ಮ್ಮನಮೆಪಳ್‌ದಮಾಹಾ 
ಇನಾತಕನಕ್ಕುಅತಿ ಸಂಹಿತೆ 1 ಕ್ಲೋಕ್‌ | ಭ್ರಮನಿ,ಸುಚಿರಂಕಾಲಂಕ್ರುತ್ಬಿಶಾಸಾದಿಪೀಡಿತಾಆಫೆಸ್ಯಾರ 
೫ನರಕಂಯಾನಿ, ಯಾವಳ್ಳಂದ್ರದಿವಾಕರಂ | ಸ್ಥದತ್ತಂಪರತ, ಂವಾಯೋಹರೇತುವಸು[ಂಧ]ರಿಸಷ್ಕಿವೃನರ್ಷಸ 
೫೫ಕಾ )ಸಿವಿಷ್ಕ್ಯಾಯಾಂಪಾಯತೇಕ್ವಾವಿ | ನವಿಷವಿಸಮಿತ್ಯಾಹುರ್ದೇವಕ್ಚಂವಿಸಮುಚ್ಛತೇವಿಷ 
೪ಮ್ಪೇಕಾಕಿನಂಹನಿ,ಜೀವಸ್ಯಂಪ್ರತೆ ಕಂ | ಈಸಿಆಾಲೇಖಮಂಬಕೆ 
ಗಿದುಕ್ರಿಮನ್ಮ ಹಾಶಾಮನ್ತೆಂಮಂನಿಯೇಡೆಯ್ಯುನಸನ್ಮಿವಿಗೃಹಿಬಮ್ಮಯ್ಯಂ 
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HUT, | ಬಾಗೆ 


Bi 
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ಮುಂಭಾಗ 
38ಗಣಾಧಿಪತಯೇನಮೆಃ | ವಮಸ್ಸುಂಗೆಸಿ 
:ರಸು ೦ಭಿಡೆಂದ್ರಚಾಮರಚಾಮರತ್ರೆ) JENTI 
3ಗರಾರಂಭಮೆೊಲಸ,್ಮಂಭುಯಕಂಭುವೇಸ್ಕಸ್ಲೀಕಿ)ೀ 
*ಜಯಭ್ಯುದಯಾಶಾಳಿವಾಹನಳಕವರುಷಸಾ ೧೫೭೮ ಕಲಿ 
ಕವರುಷನಾ Yor ಮದ್ಯಮಬೀಸಿಗೆಸಂವಸ್ತ, ಕಿ. ನಂದೆ 
ಕನೆಸಂವಕೆ,ರೂದವೂಘಳಕುಧೆ ೫ ಭಾವೆವಾರೆದಲ್ಲುಕ್ರಿಮತೆರಾಜಾ 
'ಧಿರಾಜರಾಜೀಸ್ತಿ )ರಂಗ್ಗ ರಾಯ ಯ್ಯವೆವರಕಾರ್ಯಕ್ಕಕತ್ತು ರಾದ 


೪ ಇದು ಧಾಗರಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿದೆ 


52 | | Chitaldroog Taluq 


*ಹೆಗಲುಕಸೆ ಸ ಲೆಯಮಂನ್ಯೆಸಿ p Kavos, STO 

FOIE FOIA | ವ್ಯೊಬಂಣನಾಯಕಳ್ಳೈಯ 
10ವವೆರಕೊಮಾರಮೆ*ದಕೆರಿ*ನತಿಯಕಐಲಯನವರ 
3:ಕೊಮಾರಕಸ್ತುರಿರಂಗಪ್ಪನಾಯಕರೈಯನವರೆ 

3೫ ಕೊಮಾರಯಿಂಮೆಡಿಮೆದಕೆರಿನಾಯಕಕ್ಕಿಯ 

3ಸ ನವರುಕ್ಷಾತ 3 233 Carte das ರೆಕೆಂಡೈಯ 
3*ನಾಮಗಪುಬಂಣಯಿತುವಮಗತಿಂಮಪ್ಪಗೆಮ 
35ನಃಪ್ರೀತಿಯಾಗಿಕೊಟ್ಟಆಗ)ಹಾರನಂಮಜಿತ) 
326ಹಳಿಸೀಮೆವಳಗಣಹಿರೇಗುಂಟುನೂರಮಾಗೆಣಿ | 
37ಗೆಸಲುವಂಥಗ್ರಾಮಕಡಲೆಗುದುಅಕಡಲೆಗುದಿಗೆ | 
184ಸಲುವಂತಾ,ಕಾಡಾರಂಭನೀರಾರಂಭಬಿಟ್ಟಿಕಾ 
3ಸದಮಟಸುಂಕಸಹಸಕಲಸುವನ್‌ಅಆದಾಯಯ್ಯೇಕ 

. ನ್ಫಾಮ್ಯವೆನುಯೇಕಭೋಗವನೂಶಾಸವಾಂಕಿತವಾ 
ಹಿಂಭಾಗ 

LAUN 1)ಹಾರಮಾಡಿಕೊಟ್ಲಿ ಕ್ವಉನವಂಮಫೆ 
22g )ವೌತ HCD ರ್ರಿದ್ದಿಯಾಗಿಸುಯ ೯ಡೆಂ 
ದಾ )ದಿಗಳುಗಳಪರಿಯಾಂತೆ್ರ ದಲ್ಲುಭೋಜ . 
*ನವಮಾಡಿಕೊಂಡುಧರ್ಮದತೊರನಿಕೊಂಡು 
೩್ನ*ಯಿಹದುಯೆಂದುಕೊಟ್ಟೃತಾಂಬ ]ಸಾಸನ 
36ಮೆದೆಕೆರಿನಾಯಕರೈಯ್ಯ ನವರುಕೊಟ್ಟ ಶಾ 
೫ ಸನಪತ್ರಮಂಗಳಮಃಹಾ ಶಿ) ಶ್ರೀಶ್ರೀ 
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ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಲು 


3ಕ್ರೋಧಿ ಸಂವತ್ಸ ಕಡಜಿಕಗಉಡನ ಕಗಿಕೊಟ್ಬೈಮಾರಿನ 
8ರದವಾಲ್ಲು ಣಸು ಮೆಗಕಲಿಗಳುಡ , gê e ಶೆ 
3 ಸೋಕಾುಖುಬನೆ 'ಗಗಾವಗಉಡ.ಪ್ರ) 
*ಮೊರಡಿಯಗಣ *ಜೆಗಳುಕಲುತಿತಿ 

A 


* ಈ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು ನಾಗರಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿವೆ, 


DAVANGERE TALUQ 


Be So NS Gd 0nd 
1 
wan Jos ಆಂಜನೇಯೆದೇವಸ್ಥಾನದ # Mase ಪಶ್ಚಿಮಗೋಡೆಗೆ ನೆಟ್ಟಿರುವ TW 
ಪ್ರಮಾಣ 5 5” x 2 7” 


3ಓುನಮಃಂಶಿವಾಯಗ[ನಮಃ೩ಸ್ತುಂಗಶಿರಕ್ಟುಂಬಿಚಂದ)ಚಾಮರಚಾರವೇತೆಲೋಕ್ಯವಗರಾರಂಭಂಮೂಲಸ್ತೃಂಭಾಯಶಂ 
ಭವೇ॥ ಜಯತ್ಕಾವಿಷ್ಟು_ತಂನಿ 


'ಷ್ಟೋವರ್ವಾರಾಹಂಕ್ಷೋಭಿತಾನ್ನ್ನ೯ವಂದಶ್ಷಿಣೋಂನತದಂಷ್ಕ್ಯಾ ಗ ನಿಶಾ ) ಎತಭುವನಂವಪುಃ | 3 )ಯಮುಪಹರತಾದ್ಯಃ ' 


ಶ್ರೀಪತೀಕೊ ೀಡರೂ 

*ನೋವಿ ಕಟವಿಕದದಂಷ್ಟಾ ,ಪ್ರಾಂತವಿಶ್ರಾಂತಿಭಾಜಂಅವಹದದಯದಂಷ್ಟಾ ಸ್ಪುಷ್ಟವಿಸ್ಪಷ್ಟಕಾಂಡವ)ತನುಬಿಸಜಟಾಗ i) 

“ಧರಿತಿ fo 1 ಕರಿಮಕರಮಕರಿಕಾಂತಿತಜಳನಿಧಿರಕನಾಂವಕೀಕರೋತ್ಪಾವನಿಬಧೂಂತಿ)ಭುವನಮಲ್ಲಮಹೀಪತಿರಕಳಂಕಯ 
ಸೋಂ 

ಕಬುರಾಶಿವಳಯಿತಭುವವಃ | ಗದ್ಯ ಸಸಿ, ಸಮಸ್ತ ಭುವನಸಂಸ್ಲೂಯಮಾ ನಮಾನಬ್ಯಸಗೋತ್ರಾಣಾಂಹಾರಿತೀಫುತ2 j 
ಣಾಂಕೌಕಿಕವರಪ)ಸಾದಲಬ್ಬಸ್ನೇತಾತಪ 

639 ) TOA ETO ಎನಾಂಸಪ್ತ ವ ವು ಜೂ ೯ಕೇಯವರಪ )ನಾದಲಬ್ಳಮಯೂರಪಿಚ್ಛಕುಂತಧ್ಯ 
ಜಾನಾಂಭಗವಂನಾರಾಯಣಪ_)ಸಾದಾಸಾದಿತವರ 

'ವರಾಹಲಾಂಚ್ಛನಕ್ಷಣಕ್ಷಣವಸೀಕೃತಾರಾತಿರಾಜಮಂಡಲಾನಾಂಸಮಸ್ತ್ಯ ಭುವನಾಶ್ರೇಮಸಬ ನ ಲೋಕಾಕ್ರಯನಿಷ್ಟುವ 
ದೃಕನನಿಜಯಾದಿತ್ಯಾದಿವಿಳೇಸನಾಮ್ನಾಂ 

ಕದಾಜರತ್ನಾನಾಮುದ ವಭೂಮಿಃ | ವ್ರತ 1 ಕಬಳಿತನಳಲತ್ರಿ Cre ಯ”ಜ್ಜಿ "ತ್ಯಹಾರೀವಿಹತಪ್ಪೃಥುಕದಂಬಾಡಂ 
ಕೋರ್ಮ್ಮ್ಮು ರಿಯನಿರ್ಜ್ಜಿ ತು | ನಿಜಭುಜಬಲಭೂ | 

9 ಸತ್ಟಾಟಯವಾ)ಸ _)ಕೂಟ್ಯಾನ್‌]ಖಿಳಿತಕಳಚುರಿಶ ಸ್ಸ, ಚಾಳುಕ್ಯುವಂಕೆಃ | ತಜ್ಜೀಷುರಾಜ್ಯಮನಪಾಲ್ಯಗತೇಸು 

 ರಾಜಕ್ಸೇೇಕೋನಸಸ್ಕಿಗಣನೇಸುಪುರಾದ್ರಯೋ 

10ಧ್ಯಂ 1 ತದ್ಧಂಶಜಾಸ್ಮದನುಸೋಡಕಭೂಮಿನಾಲಾಃಕಮಾಂದಕ್ತಿಣಾಪಥಜ್‌ಸಂವಿಭರಾಂವಭೂಃ | Ws TH ಜ್ಯಾ 
ಯ್ಯಾಂ ಕತಿಪಯಘಪುರ್ಸಾ ತೆರಾಂತರಿತಾಯಾಂ೦ 

11259939, ಕುಲಸಂಪದಿಭೂಯಕ್ಕ್ಯಾಳುಕ್ಯ ವಂಶವಿವ | ಕೆಂದೆಃಕೀತಿ, ನಲತಾಂಕುರಿಸ್ಕಕಮಳಂಲಪ್ರೇವಿಳಾಸಾಸ್ಸುದಂವಜ್ರಂ 
ವೈರಿಮಹೀಭ್ಯೃತಾಂಪ)ತಿನ 

33ರ್ದ್ವೇವಸ್ಯೆದ್ದೆ ಓತ್ಯುದು)ಹಃ | ರಾಜಾಸೀರ್ಜ್ಜ್ವಯಸಿಂಹೆವಲ್ಲಭಇತಿಖ್ಯಾತಕ್ಚರಿತೆ) JAF ಟರ್ಯ್ಯೋರೇಜೇಜಿರಮಾದಿರಾಜ 
ಚರಿತೋತ್ಕಂಠಾಂಪ)ಜಾನಾಂಹರಂನು || 

3ಿಯೋರಾ , , .ವಕುಲಮಿಂದ್ರ,ಇತಿಪ್ರಸಿದ್ಧಂ8)ಸ್ಟಾಹ್ನಯಸ್ಯಸುತಮದ್ಚೆ ಸತೇಭಸೈನ್ಯಂ l ನಿರ್ಜಿೃದಗ್ಸನ್ಭುಪಪಂಚಕ 


ತೋನಭಾರಭೂಯ 
3*ಶ್ವಳುಕ್ಯಕುಲವಲ್ಲಭರಾಜಲಕ್ಷಿ Co 1 ಚಟುಳರಿಪುತುರಗಪಟುಭಟಕರಹಖಘಟಾಕೋಟಘಟತರಣರಾಗಃ Ages SLT 
ರಣರಾಗಸ್ಮನಯೋ | 


ಧೂತ ಸ್ಫರಣರಾಗತ॥ತತು ನಿತಶೋಯಸಫುಳಕೆಹೀಕೇಕಿನಿಸ ೊಇದವಸಮೋಭವದಾ ) /ಜಾವಾತಾಪಿಪುರೀವರಪತಿರಕಳಿತಬಳಕ 
ಲಿಕಳಂಕಕಳಃ। ವಯ 

೫೪ಮಪಿಪುಳಕೇಸಿಕ್ಷಮಾಪತಿಂವರ್ಣಯಂತಃಪುಳಕಕಳಿತದೇಹಾಃಪಕ್ಕತಾದ್ಯಾ ಪಿಸಂತಃ | ಸಹಿತುರಗಗಜೇಂದ್ರಗಾ)ಮೆಸಾ 
R 1... 
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Davangere Taluq 


1"ದ್ಯಯಪರಮಿತೆಮೃತ್ಸ್ಯ್ಯ ಚ್ಹೈ ಕಾರಾಳ್ಟೈಮೇಧೇ!ತತ್ತನಯ! ನಳನಿಳಯವಿಳೋಪೀಮ್ಮ ಯ್ಯನೆನಿಯ್ಯಾನಣಹೇತುಃಪೆ Ja 
ಪೃಥುಕದಂಬಸ್ತ ಂಭಭೇದೀಕುಶಾರಃಭು 
ವ್ರನಭೆವನಭಾಗಾಪುರಾಣಾರುಭಭಾರಗ್ರವಸಿತಸಿತಕೀತಿ, ೯8ೀರ್ತ್ತ್ರೀವಮ್ಮಾನನ್ಭುಪೋಭೂವಃ | ತದನುತಸ್ಕಾನುಜಃ | 
ಸಬ ) ನದ್ಯೀಖಾಕ)ಮಣಮಹ 
ಸ್ಫೋಯಸ್ಕನ ಉಸೇನವದ್ದೇ ರುಲಂಘಫ್ಯಾಟಿಂತ )್ಯದಿಚಪೃ ತನಾರೇವತೀದ್ವೀೀಪಲೋಪಂರಾಜ oA , Kಣಾಂಹಕಪತಿ . ಬ) 
ತೈಶ್ಚ ಕಾಳಚ್ಚು ರೀಣಾಂವಭೆ ಭೂಮಂ 
೭ಊಸಹನಸಕಲೆ ಸ್ನ ತಸ | ಜ್ಯೇಕ್ಕಭಾ ) )ತುಃಸತಿಸುತವರೇಪ್ಯ ಬ TESA, (ರ್ಯ್ಯ್ಯಸ್ಮಿಂಧಾತ್ಮ ನೈಕ್ಕ ತಹಿ 
ಧುರಂಮಂಗಳೀರಃಪಿ ಥಿ 
METS SA, Zy IYDI ದ[ಥೆ]ಮಹೀಂಯುನಿಸತ್ಕಾ ಸ್ರ)ಯೇನ್‌್‌ಚಾಳುಕ ನ್ಯಾನಾಂಕಜವಹಿಪಥೋಧಮ್ಯ್ಯ ಕ್ಷ S23 ee 
ವೇತಃ। ಜೇತುದಿನಕಾಂವಿಜಿತ 
*`ಹರ್ಷಮಹಾನೃಪಳ್ಯುಧಾತುರ್ಮುನೋರಥಶತಾಧಿಕಮರ್ತಯದ್ಳೈಃ i REPO RY ನಗುಣಂತ್ನ ಗುಣಾಕರಸ್ಯಸತ್ಯಾಕ್ರ 
ಯತ್ಸುಮುಪಲಕ್ಷಣಮೇವಯಸ್ಕ 
2ಅಡಮಕರೀಕ ಬ್ರತದಿಗೃಳಯೋದ್ಧ್ದ್ದಿನ ಸನತದ್ದಿಷಮರೀಪರಿಗೀತಮಹಾಯಕಶಾಃ :ಮ್ರಡಮಠಿಷ ಟಹಿದಂಮನಸೋದ €ಹಂತಿಡಮರಿ। 
ಶ್ರಿತಿಫೋಜನಿತತ್ಸುತಃ | 
*ಸುತಃತದೀಯೋಗುಣಾರತ್ನ ಮಾಲಾಭೂನ್ಗುಭೋದ mayen ಯ ಕ್‌ ಕಾಲೀಅದಿತ್ಳವಮ್ಮಾ ರ್ಜ ತಪ್ರಣ್ಯಕರ್ಮ್ಮಾತೇ 
ಜೋಭಿ ರಾದಿತ್ಯ ಸಮಾನಧರ್ಮಾತತ್ಸುತೋನಿ ಕ್ರ)ಮಾದಿತ್ಯೋ 
MOE Resa 9B 039s | ತತೋಪಿಯುದ್ಧ ಮಲ್ಲಾಖ್ಯೋಯುಧ್ಯೇಯಮಸಮೋನ್ಭಪಃತಜ್ವತ್ಯಂವಿಜೆಯಾದಿತ್ಯೋ 
ವೀರಾನೇಕಾಂಗಸಂಗರೇಚತುಣಾಇಂಮಂ 
**೫ಡಲಾನಾ ಎಮಸಪ್ಯಜಯದಿಜಯೋಪಮಃ | ತದ ೈಪೋವಿಕ್‌ ಮಾದಿತ್ಯಕೀತ್ತಿ, FAIRIES ದಾತ್ಮ ಜಃ] ಯೇನಚಾಳುಕ್ಯರಾ 
ಬೃತ್ರೀರಂತರಾಯಿಣ್ಯಭೂಮ್ಭುವಃ || ವಿಕ ಮಾ 
*ದಿತ್ಯಭೂವಾಳಭ್ರಾತಾಭೀಮಪರಾಕ ಮಃ ತತೂ  )ನುಃಕೀತಿ_ ನವರ್ಮಾಭೂಮೃತ್ಸಾ )ಸಾರ್ದಿತಮರ್ಜ ವಃತೈಲಭೂನ 
ಸ ಠತೋಜಾತೋವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯಭೂಪತಿಃ IBA) 
*ನಮುರಭವತ್ತಸ್ಮಾ ದಿ CATON MEOW EFT AD BOOK ಸ್ತ ತೋಜಜಿೆ ta KOETA, 3 )ಯಂ9ಕಾಂ/ಪಾರ್ಪಯಂನಿವರುಂ 
SOR ONS REJS, ನಂದನಾಂ॥ಅಭವತ್ಸ[ನ]ಯೋಸ, 
ಇವಮುಜೋವಿಭವಭವಾಸೀವಿರೋಧಿವಿಧ್ಧೆಂಸೀ [ತೇಜೋವಿಜಿತಾದಿತ್ಯೆಸತ್ಯಧನೋವಿಕ)ಮಾದಿತ್ಯಃ | ಜೇದೀಶವಂ8ತಿಲಕಾಂ 
ಲಕ್ಷ್‌ ಒಕೌರಾಜಸ್ಯನಂದವಾಂನುತಶೀಲಾಂಬೆೊಂ 
ಧಾಜೀನೀಂವಿಧಿವತುಪರಿಣಿನ್ಯೇವಿಕ )ಮಾದಿತ್ಯತ॥ಸುತಮಿವವಸುದೇಸೋದೇವಕೀವಾಸುದೇವೆಂಗುಹಮಿವಗಿರಿಜಾಮಿದ್ದೇೇ 
BT Koma ee | ಅಜನಯದಧಥ 
ಗಬ್ರೊಂತಾವೇಬ್ಯತಸ್ತೈ ಪಿಲಭೂಪಂವಿಭವನಿಜಿತಯಕೋವಿಕ F )ಮಾದಿತ್ಯನಾಮ್ನ 8 | ಅರಿಕುಂಭಿಕುಂಭಭೇದನರಿಫೆದುಗ್ಗ FF 
ವಾಟಭಂಜನಪ js ees | ಸಹಜಬಳಸ್ಯಹರೇ 
ಜರಿವಬಾಲಕ ಡಾಭವದ್ಯ ಸ್ಕಅರಿರಾಷ್ಟ ಸೂಬಕುಲಸಂಬಧ್ಕ್ಕಾೀಉಭ”ಜಾಜ್ಜಿತಾ sg, ರಣಾವಿವಪ )ಚಳಿತೌಸಾಶ್ರಾತ್ಯ 
Sessa gs | ಕೂ)ರ”ಬದ್ಧ ಕಳರೀರಕ್‌ಗು 
13ರುಜನ ಸ್ರ )ರೋಹಾವಿದಕ್ಷೋಲಾಖಂಡಿತರಾಷ್ಟ್ರ _)ಕೂಟಕಕುಲಕಿವಲ್ಲಿಜ ರುತ 
ನರ್‌ರಣಸಂಭ್‌ ರಣಪ್ರಾಂಗಣೇ | @3,0 
*ಫ್ರ್‌7ಾದಿತಿಸುತಿರಿದ ಡುಭೂತಧಾತ್ರಿ[ಂಯೋರಾಷ್ಟ್ರ)ಕೂಟಕುಟಿರೈರ್ಗಮಿತಾಮಧಸ್ತಾ, ತು | ಉಧ್ಯೃತ್ಯಮಾಧವಯಿವಾ 
ಧಿವಾರಾಹರೂಪೋವಭೇ ಚಳುಕ್ಯಕುಲವಲ್ಲಭರಾ 
1ಜಿಬಿ ಹ್ರೀಂ | ಸಮ ಹರಟ್ಕ್ಮಾದಭೆತ್ಸದ್ಯೂ ಐಾಳಾದಾ)ಸ್ವ ಸುತು? |ಲಕ್ಷ್ಮೀರಿವಶಲಿಲನಿಧೇಶ್ರಿ, (ಜಾಕಬ್ಬಾ 
ಹ್ಹಾಯಾಕನ್ಯಾಚಾ Cote So ಕಾ೦ವರಭಾಮಮಾಲೀಶ್ರೀ 


ತ್ತ ಹ 
te 
i 
eg 
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ಕಕ 3 493 ID ಲತುಶಾಲಯತ್ಯೇನಾಂತಯೋಕ್ಹ ಲೋಕಂಭ್ಯುದಯಾಯಯೋಗಃಸಚಂದಿ)ಕಾಚಂದ ತ ಮಸೋರಿವಾಸಿತಃ 
3 ks ಆಲಭೂಮಿವಾಲಾಂಮಕ್ರೀಜಾಕವ್ಯಾ 

`7ಮಜ್ಜೀಜನತಃಕಿಸೀಮತ ANG ಶ್ರಯಂಸ್ಕಂದಮಂಬಿಕಾತೆ J 9ಬಕಾದಿವಃ | ತಸ್ಯಾನುಜಕಿ ನಕವರ್ಮನಾಮಾತದ್ವಲ್ಲಭಾ 
ಭಾಗ್ಯ ವತೀಚದೇವೀತಯಾವಿಭೂದ್ವೀಕ್ರಮಶೀಳಶಾಲೀ ; 

ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯಸ್ತ ಮೂಜಿ ಆಸ ಸಿಜಜ್ಯೇಶ್ಟೃಪಿತುಃಪರೋಕ್ಷಂಪಭಾರವಾರಾಸಿಧ್ರುತಾಂಧರಿತ್ರೀಂಭುಜೀನಕೇಯೂರಂ 
ತಾರಿವೋಡ್ಚೆ JF ಛಾರಿತಾಯಾತಿಕದಂಬಕೇನ | | 

SASS Tas ನುಬೀಯಸ್ಯಾಖಿಳಬ್ಯಾ ಪಿಯಕೋವದಾತಮಕಾಂಡಡವ Jaa ದ್ಧಿ ಕಂಕಾಂ | ಕರೋತಿಮುಗಾ ಮರ 
ಸುಂದಕೀಣಾಮಭೂತ್ಸಭೂಪೋಜಗದೇತಮಲಃ | 

“aaa ಪಟುವಿಕ್ರಮಾಢ್ಯೋಮದಾಂಧಗಂಧೇಭ ಘಟಾವಿಶಾಟೀಧರೋರ್ಜಿತಪ್ರಸ್ಟುರಿತಪ _ಖಾನೋರರಾಜಯೋಸ್‌ 
ಜಯಸಿಂಹರಾಜಃ | ಅಗಮದಖಿಳಧಾತಿ 3 KLE 

"STOR Ay ತೀತ್ವಂನಿವಸಂಸ್ರಿಪಲತ್ರಿ ಕಯ್ಯ ಸ್ಯಸುಭಾಾತನತೊ॥(ಸಕರನಮಿತಾರಿಕ್ಷೋಣೆಧೃ-ನೌಳಿರತ ದ್ವಿತಿಕಬಲಿತ 
ಪಾದೋಗಂಡರೊಳುಗಂಡಭೂಪ್ಯ॥ವಿನಾ. . | 

kah NA (ಜೋಪಮಥಸರಳತ್ವೇಕುಂತಳವಿಶಯೇನಿತರಾಂವಿರಾಜತೇಮಲ್ಲಿಕಾಮೋದಃ | ತತಃಪ್ರಬಾವಷ್ಮ 


ಲನಪ )ಖಾವನಿಮೂನ್ಮ ಲನಿರ್ವಗ್ಧ ವಿರೋಧಿವಂಸಃ | ತಸಾ 3, 


*ಬೀಪೌಲಯಿತಾಧರಾಯಾಕಿಮಾನಭೊದಾಹವಮ್ಟದೇವಃ || ಆತ್ಮಾ ವಸ್ಥಾನಹೇತೋರಭಿಲಕತಿಸದಾಮಂಡೆಪಂಮಾಳ 
ವೇಕೋದೋಲತಾಶ್ರೀವನಾ ae ನ್ಯಮಸರ | 

“*ತಿಸರಿಂನಾಥಕುಳಾನಿಚೋಳಕ | ಕನ್ಯಾಕುಬ್ಹಾಧಿರಾಜೋಭಜತಿಚತರಸಾಕಂದರಾಸ್ತಾ ಹಿಮಾದ್ರ್ರ£ರುದ್ದಾ ಪೋಯ 
ತೃ ಕೌಪಕೆಶರಭರತಭೆರಭವೋಹೀತಿನಿಛಾ /0ತಿಚಿತ್ತಾ 

“ಆವ್ಲಾನತೆ ಕಲಗುಣಸಂಗ್ರಹಣಪ್ರಬುದ್ಧ ತೇಜೋವಿಕೇಷದಳಿತದ್ದಿಷದಂಧಕಾರಃ | ಅನ್ಪರ್ತ್ಯತಾಂಸಮನುಸತ್ಯ FOS Joss 
ನ್ಫಯ್ಯಣಾವ್ಲೆ ಡ್ಯ ತೇನತುಚಾಳು ಕ್ಯ BOT 3 ದೀಪಜಾ | 

ae ಯುಕ್ತಾಂತ ಕಜಾಪ _ಭಾವನಿರ್ಮ್ಯೂಲನೋದ್ಯ ಮಬಧಸ್ಯ್ರಯಸ್ಯುವಿರಾಬತೇನಿರ್ಜಿತಮೀನಕೇತೋರ್ದೇವಸ್ಯಚಾ 
ಳುಕ್ಯುಮಹೇಶ್ಕ zeo | ತಸ್ಯಾ ದಜಾಯತಖಐಗಬ್ಬ ನಿತಪ್ರಮೋ 

ದಃಕಿ)0ಗಾರವೀರರಸಿಕ [2] Fe oa ma NRG AH At doakan Jaa, oe sense at 
ಭುವನೈಕಮ್ಮಃ॥ಯಃಪತ್ರಂಸ್ಫುಟಪುಸ್ಕರಾತ್ಷರ 

4... ರವಾ ೌಕ್ಟ್ರಪಾಣಂಭಳಾದಾಜನ್ಮ ಪ Y JOBS, ದಾಸ್ಯವಿಜಯಕಿ ದತ್ತ ಮುಚ್ಚೆ ರರ್ದ್ವಧತುಸಾಧ್ಯಂಗಾ _ಹಯಿತುಂದಿ 
ಶಾಂಪರಿವನ್ನ ತುಬಾ aj NI? ಹಿಣೋತ್ಸ Bs 

OY ty ನಿಜಕೀತ್ತಿ *ಮಭ್ರತಟನಸ್ಫರ್ಧಾತುಬಂಧೋದ್ಯತಾಂ।ತದನುತಸ್ಯಾನುಜಃ | Ares | (ಜಃಕಳಿತಕಮಳೋಲ್ಲಾಸನ 
ಫೊ AH IDR ಸೃಷನ TOES, ಪಕ್ರೀಿಯಮವನಿಭ್ಯ 

ನ ರಾಣಾಂದಧಾನಧ್ವಾಂತಭ್ರಾಂ ತಿಂದಧದಿವಟ್ಟಸೋರಂಜನಂವೆ ಆರಿನೀರಸ್ಕೇರಾಕ್ಷೀಣಾ 
ದಿತ್ಯದೇವ ॥ ಭೂಭಾರಂನಮಿತಫಣೀಶ್ಚ 

ತ್ತ Ai ದುಖಾಭಾಂಬಿಭ್ರಾ ಣಪಟಹಪಳಾಯಿತತ್ರಿತೀಕಃಯಕ್ಕೋಡ್ಹೆ ಲ ಹ್ರಿತನಾಕಿಕಾಖಿಲೀಲಪ್ರ ಖ್ಯಾತಃಸ್ತಿ ಧು 
ವನಮಲ್ಲಯಿತ್ಯುದಾರ್ಯ; j IDILI 083 


A ತಾಂವ್ಲ್ಯಭೋದಾನಲಶ್ರ್ಮೀಂಭ್ರಾತ್ರಾ)ನಾರ್ದ್ವಂಹರಿಬಲಯುತ ka WISTS, ಜೇನತೀರೇಸಿಂಧೋಬ FEW 


ಬಭಯಾದೇತ್ಯ ವೈಭೀಷಣಕ್ರೀಧಾಮ್ನಾ ನೇಮೇದ) 

53 : - ನೌಯಕಕ್ಚ ಚಾಳುಕ್ಯ ರಾಮ; | aa ಸಾವಿಜಯಪ್ರಯಾಣಸಮಯಜ್ಞ್ಯಾತಾಪಿಕೋರ್ದ್ವೀಪದಪ್ರ)ಸ್ಥಾ ನೇವ 
ಮಹೀಮತೀತ್ಯವಿಮಳಾಯತ್ಛೀರ್ತ್ಮಿರಥೀರತಾ। 

ಜಿ, ವಿಜಯಕ್ರೀಯ..,... OI a ರೋಂ 
ಗುರೋ।ಕತುಕ್ತ್ರೀಪ್ರಿಧ್ಯೀವ್ಗಭ 


ಂಮುಹು ರಪಹರಂವಿಕ್ರಮಾ 


96 


*`ಪಂಥಾಃಶತಃಪಕ್ವಿ ಮತೇತೆಸ 


Davangere Taluq 
$... ಜಾಧಿರಾಜ... ... ಪರಮಭಟಾ ಶರೆಕಸತ್ಯಾಶ )ಯಕುಳತಿಳಕಚಾಳುಕ್ಯಾಭರಣಕಿಫಮತ್ರಿಭುವನಮನ್ಲವ್ನಾ ಭನ 
ae JE | ಕುಶಲಿಕುಕ 
ಕಕ ನೇವಯಥಾ......ಐಕಾವಾ ae JX 3 Dix ಯೆಪತಿಗಾ JaA.. „ODS, TIF, ಕಾಧಿಕಾರಿಕಮಹತ್ತ ರಾದಿ 
ತ SATIR ನ: | ಸವಿ 
. ಮಸ್ಕಾಭಿಭ...  ವರ್ಸೇಅಷ್ಟ್ರಾಚತ್ಯ್ಕಾರಿಂಕೇಅಂಕತೆ ತೋಪಿ ಕೊ ಪ್ರ ಎತ್ತ್‌ಮಾನಕಾಲೆೇಳೋಭಕ್ಕೃತುಸಂವತ್ನ ಕೇ 


ತ Bosn Fa ಕಾರ್ತಿಕರೌರ್ಣಮಾಸ್ಯ್ಯಾಂ 
% , ವಾರೇಬಹೂನಿಮ . 


ವಾನಿ | VB ES, pF 33h, ಪ್ರಿಣಾಕಾಲೇಜಯಂತೀಘುರಸಮಾವಾಸಿತನಿಜವಿಜಯಸಂ... 
. ರಣ್ಣಾಧಿಷ್ಕಾ ಯತದ ವಿಡಾದಿತ್ಯದಂಡನಾಯಕಸ್ಯಕಿ D 200 , 


. ಜಸಾಂಡ್ಯನಿರ್ಮಿತ್ರಾ, ಮತಿ)ಭುವನಮ್ಲಪಾಂಡ್ಕೇಶ್ಟರದೇವ . 


ಸನಕ ನೂ ಹ 0] 


ಇ. ಶಿವ, ,,... ಬ್ರಾಹ್ಮ... 
ತರ್ಗತಚಾಳು 
ತ್ಯ ಸಮು ದ್ರಂನಾಮತಬಾ ಕಂ 


ಅಯ ರುಬೆಳ್ಳನೂರುಬೆಳೂ, 
ರುಸೀಮಾಂತಗ್ಗತಮುಗ್ಗುಡ್ಡೆತ 
ಬಾಕಂಚೆಣತ್ಕಂತಬಾಕದ್ಭಯಂಸಕು 
"7ಲ್ಕಂಕರೆಬಾಧಾಪರಿಹಾರಂಸಮಸ್ಲಾ 
ಅಜೀಯಸಹಿತಂರಾಜಕೀಯಾನಾಮನಂಗು 
dad (್ಷ್ಮಣೇಯಂನಿಧಿನಿಧಾವನಿಕ್ರೇಪಸಮೇತಂ 
'೨ಸರ್ವನಮಕ್ಯಂತಿ)ಭೋಗಾಭ್ಯಂತರಸಿ 
7-ಧ್ಯಾದೇವಭೋಗಾಯತಿ)ಮತುಕ್ಕೆ ಜೆ 
'ಚಾರ್ಯ್ಯ್ಯವಿದ್ಯಾಶಿವಪಂಡಿತತಕಾಮ 

"ಫಿ ಲೀ ರಾಮಂಡದೇವಸ್ಯಪಾದಪ ಹಾಲನಂ 
7ಕ್ಕೃತ್ಯಾತಸ್ಕಹಸ್ತೆ ೀಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂದತ್ತಂ 
75ತಸ್ಯುತಬಾಕದ್ದಯಸ್ಯಸೀಮಾಏನಂ ಈ 
ಶಾವ್ಯದೇಳೇಕೂಲ್ಯ ತೀರಖಾತಬಾಪಾಣತ 
”ಗತೋದಶ್ರಿಣತಃಅಲ್ಬಸರಿತ್ರೀರೇಖಾತರಾ 
ಇಷಾಣಃತತೋದಕಶ್ರಿಣತಃಶರ್ಕ್ಸು ರಾತಬಾಕೇ 
ಬಾಟಾ ಜೂ! 
ತ್ರ Jai, ಗಾತತಃಪಕ್ಕಿ ಮತಃಸೇಗೂರಂಗತಸು 
ಪಧಸಂ 
BOT TR ತುರೋನವರೇಃತತಸಪಸ್ಮಿ ಮತಃಸ್ಕೇತವಾ 


ಕಾನಾಣಸಮುಹೆಃತತಃಪಸ್ತಿ ಮತಃಸು 


ಉವರ್ಣಾವಟಃತತೂಪಕ್ಸಿ ಮತಃ FAPI DITS] ಇಷಾ 
ಕಂದ್ಭಯಂತತಪಕ್ಕಿ ಮತಃುಶೂಲತಟಾತಕಂ 
86ದಶ್ರಿಣಪರಿವಾಹಸುನಿಧೌನಿಖಾತಪಾ 


$'ಷಾಣಃತತಃಪಶ್ಚಿಮತಃ(ವಿಪರಿನಿ)ತ್ತೃಕರಂ 


ಎಡಭಾಗ 


ಪುರಾಣಕಾಸ, ee e © ee 9 6 7 
< ಕಡಂಬದೇಕೆಸಹಸಾ )ಂತಗ್ಗತಬೆಳೂ ರುದ್ಯಾದಕಮಧ್ಯೇಬೇ A ರುಸೀಮಾಂ 


BURR. ನದೀತತೌಪ ಪಕ್ಮಿಮತಃಜಾದು 
ಕಸಿರಸರೋೊವರಃತತೌ oe ತಃ 
ಇಖಾತವಾಷಾಣಃಶತಃ ಶಶ್ಚಿಮತಃಕ್ಕೇ 
91ತಬಾಷಾಣರಾಸಯಃತತಃ ಪಶ್ಚಿಮ 
೫೭'ತ;ಸಿಂಕುವಾಸಕೋವರಃಕತ; ಪಶ್ಚಿಮ 
೫ತ;ವಿಭೀತಕಸರೋವರಃತತಃ ಪಶ್ಚಿಮ 
*ತಃಸಿಂಶವಾನಿಂಬಪಕ್ಷಸರೋವರಃತತಃ 
ಇಪಶ್ಚಿಮತಃಕಾರೇಸರೋವರೇೌತತಃಪಕ್ಕಿ ಮತಃ 
**ವಟಸರೋವರಃತತಃಪಶ್ಚಿಮತಃನಿಖಾತ 
೫`ಾಷಾಣಃತತಃಉತ್ತರತಃಕಾಂಂತಾರಸರೋ 
*ಇವರಃತತಃಉತ್ತರತಃನಿಂಬಕ್ತೇತಮ್ರುತ್ತಿ ಕಾ 
ಇಸರೋವರಃತತೇೀಉತ, ರತಃಕೃುಸ್ಹ ಮತಿ, ಕಾ 
30:ಸರೋವರಃತತೇಃಉತ್ನರತಃಗೋಪಾಲ ಸ 
೩01ರ ೋವರ8ತತೆೇಉತರತಃಒಡವದಸರೋವರ;ಃ 


102ತ್ತತ್ನಉತೆ 3 CSTD ಸರೋವರೂತತೀಉತ CSI 


308ಸರಸೆರೋವರಃತತಃಉತ್ತ ರತಃಶಕರ್ಕರಾ 

304 ಸರೋವರ8ತತಃ ಪೂರ್ವ್ಮ್ವತಃಕಂಶಬಾತಟಾಕಃ 
30ತತ;ಬೂರ್ವ್ಮತಃಗ್ಪಾ _ಮೇಶತಟಾಕಸ್ಯಾಂತಃತತಃ 
30 ೂರ್ವತಃಶಾಷಾಣಬಂಧಃತತಂಪೂರ್ವ್ಮತಃ 
10157, ಚಚಾಳುಕ್ಯಾ ಸಮುದ ಸಸ್ಯಪೂರ್ವೃಪರಿವಾ 
30ಹಃತತಃೂರ್ವ್ಮ ದಕ್ರಿಣತಂತಸ್ಯೈ A ನಮು 
10074) ಡೆ ತಡಾಗ: Teed ರಪರಿವಾಹಃಇ ಜತ್ವಂತ 
nog, 'ಬಾತದ್ದಯಸ್ಯಡತುಃಸಿ ಮಾತ 

MID eS, ಭಿರಾಗಾಮಿಭಿರಸ್ಕದ್ಯಂಕಜ್ಯರ 

neg 33, nT JOKE 


eo > a a è 4 


೫ 4 
ee 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಣು 57 


ಯಂ | ತಥಾಡೋಕ್ಕೆಂಪೇದ | *ಣರಾಮಭದ್ರೇಣಾಘ್ಯ್ಯ e.s.. ಸೌ 
NEES (Sl ಬಹುಭಿವ್ಯಸುಧಾದತ್ತಾರಾಭ MAES Le (LOBE RESIS FUDD 
ಸ25ವಿಃಸಗರಂವಿಭಿಃ | ಯಸ್ಯಯಸ್ಯಯ | 7ಕಾಲೇಕಾಲೇಪಾಲನೀಯೋಭವದಿ ಸ 
ದಾಭೂಮಿಸ್ಟ Xs ತಸ್ಕೃತವಾಫಲಂ। ಅಪ 38ರ್ಮಾನೇತಾನ್ನಾವಿವಃಶಾತಿ ೯ವೇಂದಾ ನೂ ಯೋ 
LI ಹರಣೇಪಿಚದೊೋ ನಸೆ ನೆ 7 : _ iii 

ಹರಕಾಪಿಚದೋಸಸ್ತೇನೈ ವೋಕ್ಸಂ॥ ಸ್ಪುದತ್ತ್ವಾ o 333ಭೂಯೋಯಾಚತೇರಾಮ 
33 ಪರದತ್ರಾಂವಾಯೋಹರೇತವಸುಂಧರಾಂ Boag E | ಮದ್ಭಂಕಜಾಃಪರಮಹೀಪತಿವಂ 
329 ಷ್ಟಿ ಸ ವರ್ಷಸಸಸಾ )ಡಿವಿಷ್ಕಾಯಾಂಜಾಯ 151ರ ಾವಾಖಾಖಾದಸೇತಮನಸೋಭ ವಿಭಾ 
MOSES IN | ಸುವಣ್ಣ ನಮೇಕಾಂಗಾಮೇ | ಬೌವಿಭೂಪಾಃ | ಯೇಪಾಲಯಂತಿಮಮಧರ್ಮ್ಮ 
1 ಕಾಂಭೂಮೇರಸ್ಕೇಕಮಂಗುಲಂ | ಹರೆಂವರ | ಮಿಮಂಸಮಸ್ತಂತೇಭ್ಯೋಮಯಾವಿರಚಿತೋಂ 
12 ತ್ರಮಾಪ್ರೊ ತಿಯಾವದಾಭೂತ ಳೆಂಪ್ಲೃವಸವಿಂಧ್ಯಾ 13ಬಳಿರೇಷಮೂದಧ್ಧಿ F | ಮಂಗಳಮಹಾಶಿ Je 
PDT ಕೋಯಾಸುಕುಸ್ಯಕೋಟರ , , , ., ಬೀಳ 
OGD ಸರ್ಮ್ಯಾಹಿಜಾಯಂತೇದ್ದೇ ಆಜ ಚ್‌ 

2 


ವಾವಣಗೆತೆಯೆ ಮುಸೂಫಿರೆ ಬಂಗೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಪ 
ಪ್ರಮಾಣ 7’ 9x1 5” 


A RALI, Ca Fs ಕ್ಲಾಣವಣನರುಚಿರ .. ಯಾವಸಾನಂಪರಂ।ಭಾಸ್ಕೃತೌಸ್ತುಭಕಾನಿ, 

*ಕಬ್ಬುನರಪರಿಬ್ರಾಜಿಸ್ಲುವಕ್ಷಸ್ಥಳೆಂ | ಚಕ)ಂಚಾಸಿಗದಾ -o ತೇ. ಚತು 

"SF SES ೈರಾರೂಢೋಗರುಡುನವೀನಜಳದಕ್ಕಾಮೋಹರಿಅನ್ಸಿತುವಃ | 3 ena Wo e. ಎ ನಂರತ್ರಿಸುಗೆ 

'ಶ್ರೀವಾಭವಖಳಜಯಕಿವಲ್ಲಭಮದಧಿಪರಿವಿ)ತಾಖಳಧಾತಿ)ಶ್ರೀವಲ್ಲಭನ 

ಧಿಕಜಯಶ್ರೀವಲ್ಲಭಚಕ್ರವತ್ತಿ ೯ವಿಕ್ರಮಭೂಪಂ | ಮರುಗಂಗಂಗಕಳಿಂಗಗೌಡಮಗಧಹಣ್ಟಾಂ 

"ಚಾಳನೇಪಾಳಬಬ )ರಸೌರಾಷ ಸ ವೆರಾಬಲಾಟಕರಹಾಟಚ್ಛೆ ದಿಕಾಸ್ಕ್ರೀರಗೂರ್ಜ್ಜರಸಿನ್ಳುದ JAN, ಮಾ 

'ಳವತುರುಷ್ಕಾದಿಪ ರ)ಗಿದ್ಧಾವನೀಸ್ಕುರರಂಸಾಧಿಸಿದಂಭುಜಾಸಿಬಳದಿಂಚಾಳುಕ್ಕಚಕೆ F ಸ್ಕರಂ | RA XR 

ಕಸ್ತಭುವನಾರ್ರಯಂಸ್ಥಿ (ಪ)ಥ್ಯೀವಫಿಭಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಂಪರಮೇಸ್ಕರಂಪರಮಭಟ್ಸ್ಯಾರಕಂಸತ್ಯಾಸ್ತ್ರ 

'ಯಕುಳೆತಿಳಕಂಚಾಳುಕ್ಕ್ಯಾಬರಣಂಸ್ರೀಮತ್ತಿ )ಭುವನಮಲ್ಲದೇವರವಿಬಯರಾಜ್ಯ ಮುತ್ತ ರೋತ್ಮರಾಭಿ 

Ma OFS Jaa Kase ನಮಾಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ಕತಾರಂಬರಂಸಲುತ್ತ ಮಿರೆ[ತತ್ಪಾ ದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿ | ಶ್ರೀರಾಮಾಳಂಕೃತೋ 

ರಸ್ಥಳೆನಮಳವತಕಿ)ೀವಧೂಕಣ್ನುನಫೂಸಂನೀರಸಿಬಾಹುನಿಭಾ D ಜಿತಮಣಿಮಯಕೇಯೂರ 

*ಮವ್ಯದ್ಯ (ಯ) ಕೋನಿಸ್ತಾಂರವೀರಾವತಾರಂಸಕಳಜ , , , , , ಖಾರಾವಾರಂಕಿ ರಾಯ 

33ಬಾಣ್ಮೊ KEN JW ಒಬಳಾಟೋಪನಮುಗ್ರಪ)ತಾಪಂ | BEY OF NIZE . . , ದಳಾನೀಕ್‌ 

MACHO, $ನೆನ್ಹೇಂಪರಭೂಬಾಳರ್ಬ್ಬಯಭಾ JABA ಎ ಮೋಡುತ್ತೆನೋನೋನೀರ ಮಾಯ್ಕೆಂದೊಡೀ 

BON ೯ತ್ರೈಯಮನರಸಿ . ಬೆಳ್ಳೆತ್ತುನ , . ಲಿಯುಂ. , ,, ಡುದ್ಯೈದ್ಧೀತಿಯಿಂದಂಪು,,,ಯಮೊಲದಂ 

ಅಗಸರ ಸೃ ಭು ಬತ E TYDD IFA . . ೬ 3 U5 

"ರ್ಮ್ವಪೀದ್ಧುಣತಣಿವ , . . . . SEI... ನಾಜಿಯೊಳುಬಿಅಸಿಡಿಲ್ಬೊಯ್ದ್ಚಂದದಿಂಪೊ 

33ಯ್ಯಾಲೌವಳಿಸುತಿಘ್ಪುನದುರಾಯಶಾಣ್ಣ 59 at ae ದಣ್ಣಂಭುಜಾದಣ್ಮದೊಳ್‌ | TAN ಸಮದಿಗತಪಂ 

RDDR naen, HEV TO FDO WELT I0 DE do e NGT Ak 

ಸಿ6ಡಾಮಣಿನಿಜಕುಳಕಮಳಮಾತ್ತ F 89.0 ಪರಿಚ್ಚೇದಿಗಣ್ಣಂರಾಜಿಗಚೋಳಮನೋಭಂಗಂಶಿ) ಮತ್ತಿ _)ಭುವನ 

ನಿಮಲ್ಲದೇವಖಾದಾಬ್ಯಭ್ಯಂಗಂಸ್ರೀಮನ್ಮ ಹಾಮಸ್ಕಾಳೇಶ್ವರತ್ರಿಭುವನಮ್ಮರಾಯಶಾಣ್ಮ ನಿದೇವರುನೊಳಂಬ 
h - ; > | i 15 
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ಚಿವಾಡಿಮೂವತಿ, ರ್ಚ್ಚಾಸಿರೆಮುಮಂಸಾವ್ಕಳಿಗೆ ., . , ಮಂದುಸ್ಕನಿಗ)ಕಸಿಸ್ಕ್ಯ ಪ )ತಿಾಳನದಿಂಬೆಲ್ಲು ಯಿವಿ 
ಟಬ E , - . ಮಿರೆ | ತತ್ಪಾದಪದ್ಮೋಪಜೀನಿ ॥ Rr BK 
ಮಹಿವಾಸ್ಸ ದುಪತಿಪದಾಬ್ದಾ ರಾಧಕಂ , . | « ಸ್ಲುತ್ಯಂಜ ಚಲದಂಕರಾಮನಭಯಂಗಂಜಭೀರರತ್ಟಾ ಕರಂ 
SFNA KN ಕಂಪತಿಹಿತವ್ಯಾಶಾರ ಎ * ವಿನ್ಮಾರೋದ್ಯೆ ನತಭಾಸುರೋರ್ಜಿತೆಯಕಂವೈರೀಬ 
28 ಹಸಿ ಸರವಂ | ನುಡಿದುದೆನನ್ನಿ ಮಾಡಿದುದೆ . ಎ ಸೌ 

೫,......ದಾತ «..,. ಸೃದ oe ೬. ಬನ್ಹುದೆಭಾಸುರಕೀರ್ತ್ವಿವಧಿ ಎ. ಎ.ಎಂ 

mare ೬. SALI ove ON ಸ MG 

ಸನ |, ಯತನಂತನಗೆ ..... ee er ಆಗಿ 

ಕಛರಣಂಸಕಳೆಧೆಮ್ಮೇಸಮುದ್ಧ Be ಜನೆವಿನೋದಂಕೋವೇಣ ex) 


ಕಿರಾಮಂಚಲದಂಕರಾಮಂಬಾಣ  ದೇವರಾದಾಬ್ಯ ಭಿ ) ಗಂಸಾಹಸೋತ್ತು, once wo ) ಡನರುಕ್ಕಣಂಗ” 
*ಡಕುಯಿಂಗುಡಿಯಾಳ್ಯಪರಿಜ್ಟೇದಿಗಣ್ಣ ಪಲ್ಲವರಾಯಪಡೆವೀಡಿನೊಳುತಾಂವಾಡಿಸಿದರಾಯ 

3ರಾಜಬಣ  ಳೂರಾಳ್ಯಕಿ  ವಾಸುದೇವಗ್ಗೆ ೯ ನಿತ್ಯ ವೇದ್ಯಾಂಗಭೋಗಕ್ಕಂಖಂಡಮ್ಬು VIL G0, ನೀದ್ಕಾರಕ್ಕಂಆಹ 
೫ರದಾವಕ್ಕವಾಗಿಬೆಲ್ಲುಮಿನನ್ನೆ  ರಡಆಳೂಳೆಗಣಬೆಳ್ಳೋರತಾರಣವ ಲ್ಫಿಯುಮನರಸನಕೆಲ್‌ಯ 

RR NE 5 ರುತೋಂಟಿದಳಿತ್ರಿ ಗಾ CHONG (LU ಳುಕ್ಯನಿಕ್ರ ಮವಸಷರದಲಿ Yv ನಿಯ 
ಸೋಭಕುುತುಸಂವತ್ಸುರದುತ್ತರಾಯಣಸಂಕಾ)ನ್ನಿಯನ್ನುರಾಯನಾಣ್ಗ n, $ದೇವರಕಯ್ಯಲುಪ 
11ರಮೇಶ್ವರದತ್ತಿ ಯಾಗೆಚುದಾ)ರ್ಕ್ಕ ೯ ತಾರೆಂಬಿರೆಂ ಸಲ್ಮಾಂತಾಗಿಪರಿಜ್ಚೇದಿನಾಯಕಂಪಡೆದುದೇವಗ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟ 

೫ ಈಸಾ ನಕ್ಕೆಸ್ಮಾನಪತಿಯಾಗಿಕಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟ ವಾನತಿರುಮಲೆನಂಬಿಗೆಪರಿಜೆ , ದಿನಾಯಕಂಕೊಟ್ಬ | 

89092) ರ ಧಮ್ಮ VSOBS ES ow 3 ಶಿರಾಳಿಸಿದಂಗಂಗೆಯಭಾಣರಾಸಿ ಸಿಪ ಯಾಗೆಕುರುಕ್ಷೇತಾ) 

Or sr ECS, FONG WVINOAT SATOH GS e JE, ೯ಸಾಸಿರಕವಿಲೆಯಕೋಡುಂ 
ಎಕೊಳಗುಮಂಪೊನ್ನಿ ಪಂಚರತ್ನ ದಿಂಕಟ್ಟಿಸಿಸಂಕ್ರಾನಿ, NG ತಗ è ಹೆಣಂಗರೊಳುಕೊಟ್ಟಪುಣ್ಯಫ 
dado cool ಇನ್ನೀಧಮ್ಮ ೯ ಮನಾವನೋವ್ಟನಳಿದವನಾರಿೀತ್ಸ ಐಂಗಳೊಳ್‌ಸಾಸಿರಬ್ರ್ರಾಹ್ವಣರುಮಂ 
ಏನಾಸಿರಕನಿಲೆಯುಮನಾಕೀತ್ಕ ನರಗಳೊಳಳಿದಮಹಾಶಾತಕನಕ್ಕುಸ್ವದತ, ೦ 

nanda ತ ಂವಾಯೋಹರೇತುವಸುನ್ನ ರಾ | Ad ) QF BE KON ಣಾಂವಿಷಾ ಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿ॥ 
“*ಸಾವಣನ್ಫೋಯಂಥಧಮ್ಮಸ ತುರ್ನ್ಯಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇಶಾಲನೀಯೋಭವದ್ಧಿ 8ಸರ್ಮ್ಯಾ 
ಿನ್ನೇತಾನಮುಭಾನಿನಸಪಾತ್ಮಿ FRITS ಭೋಯೋಭೂಯೋಖಯಾ ಚತೇರಾಮಭದ್ರಃ॥ 
೪ನ್ರದಿಸಂನಿಸಮಿತ್ಕಾಹೊದೇವೆಸ್ಯವಿ ಸಮುಃ ಹೈ ಸೇವಿಸಮೇಕಾಕಿನಂಕನ್ತಿ 

ಅದೇವೆಸ್ಕೇ ಪುತ್ರ) ಪೌತಿ ಕಂ | ಘವಿಮಾದಿರಾಜಬಿರದಂಕಡೆಬಾಚಾರಿಕಂಡರಿಸಿದಂ॥ 


8 
ವಾವಣಗೆರೆ ಹೋಬಳೆ ಆನೆಕೊಂಡ ಗಾ ಮಕ್ಕೆ ನೈರೆತ್ಸ ಗೌಡೆ ನಾರಯ್ಯುನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ 
; ಪ್ರಮಾಣ 4’ 6" xT 6” 
1ಸಿಂನಮಂಕಿವಾಯ | ನೆಮಸ್ತು ಂಗಸಿರಕ್ಕು On ುಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ ತೆ][ಲೋ 
ತತಾ ಎಭಾಯಕಂಭವೇ | ILF se ae 'ಹಾಯತಿ ಸೇದೀದಿಬ್ಬಚಕ್ತು 
age | ಕ್ರೇಯಃಪ್ರಾಪಿ ನಿಮಿತ್ತಾ ಯನಮಸೊ eared, ನದಾಿಣೇ | ಪುತ್ಸುಕ್ತವಸು, ವಿಷಯಾ 


*ಯಜಗದ್ದಿ ತಾಯನಿಕ್ಯಸ್ಸಿತಿಪ 3 Modo ಸಂಭವಕಾರಣಾಯ | ಸರ್ವಾತ್ಮ ನೇವಿಜಿತಕೋಪ ಮನೋಭವಾಯತುಭ್ಯೆಂನೆ 
ಮಸಿ ಭುವನ | ಭವೇಶಿವಾಯ | 284 ಲಭ್ರವಹಿತಜಯಸಿ ವ ವಭಮದಧಿಪರಿವೃತಾಖಿಳಧಾತಿ ಶ್ರೀ 


~ 
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ವ್ನಭೆನನಿಳಯಕತಿ ಸೀವಲ್ಲಭಡತ್ರ BI EDF 'ಮುಖೊಪಂ 1ಆಳ್ವರನೆಂದೊಡಾಳ್ಕರನಾ 

್ಯಸಗಯ್ಸದನುನೃಭೊನಿಪರುಬಾಳ್ಳತಸೆಷ್ಟೆ ಬಾಳ, :ರಸುಬಾಳೆ ಲೆಗೊಂಡನದಿನ್ನು Dos We ಳ್ಳ 

*ನಿುವ್ರತಂಪವಹನುಕಡುತಳ್ಳೈರಿರೋದಿಗಳುಚೆಲಂಗೊಲ್ವರೊಯ್ದೊ BNE ET 

*ಗೊಳ್ಳರೆಕುವ್ನಳ್ಳೇಶನೊಳು || ಮರುವಂಗಾಂಗಕಳಿ:ಗಗೌಡಮಗಧಂಪಾಂಚಾಳನೇಶಾಳಬ 

ಸೀಬ್ಬ್ರರರಸ್‌ೌರಾಷ್ಟ್ರ j ವರಾಟಲಾ ಇಟಕರಹಾಟಡ್ದೆ ಓದಿಕಾಸ್ಮಿ COMX ETA ಸಿಂಧುವ )ನಳಾನ್ಸ ಅಮಾಳವೆತುರುತ್ಕಾದಿಪ 3 JA 
an 

BEN ಭಾಸ 2 po | Ry, ಸಮಸ್ತ ಬು 

ವರಾಕ್ರಯಂಕಿ ಪಿ ಫೀವಲ್ಲಭೆಂ ಮೆಹಾರಾಜಾಧಿರಾಮಪರಮೇಶ್ವರಪರಮಥಟ್ಮಾ ಿರಕಂಸತ್ಕಾ 

127 )ರಈುಳತಿಳ ಂಚಾಳುಕ್ಕ್ಯಾಭೆರಣಂಕಿ ಮತ್ತಿ )ಭುವನಮ್ಮೂದೇವರನ ಜಯರಾಜ್ಯಮು 

143 MAEN ರಾಭಿವ್ಯ ALB ವವ ಮಾನನೇಚಂದಾ)ಕ್ಕ ನತಾರಂಬರಂಸಲುತ, De | ತತ್ಪಾದಪದ್ಮೊ ೀಪಜೀವಿ | 

15 | ವೃತ್ತ | ಶ್ರೀ er y DND Og BRIN ಜಯಸ್ರೀಯಿ(೦)ಮುತ್ತುಂಗಕೀರ್ತ್ಮಿಸಿ Ne 

ಯುಂರಾರಾಜಿಸುತ_ ೦ಪ)ಜಳೆಬೆಜಬಳಾಟೋಪಮಂತ್‌ಲಳ್ಲಿ  ರಾಜ್ಯತ್ತಿ ಯಿಂಭಾಸ್ಟ್‌ 

Te ತುತ್ಹಾಇಂಬುಧಿಪ ಪರಿವೃತವಿಶ್ಶ್ಚಂಭರಾಭಾರಮಂನಿದ್ದಾ ನಯಾದ್ಯಂಮಾಡಿದಂನಿಕ್ರ್‌ Ls; ಪತಿಗೆವಿ 

WED wi ದಿಂಾಂಡ್ಕಭೂಪಂ | ಚೋಳನವಪ್ಸ F ವಂಮುಅಯಲಾಂಧ /ನನಂಡಲೆಯ 

"ಲ ಭಂಗನುಬಳಿಸುಲಂಗವಂಗಮಗಧಾಧಿಪರಂಬೆದಟ್ಲ ಲಾಜಿಯೊಳುಮಾಳವನಂಗೆಲಲುನೆಗಳ್ಲೆಗೊ 

ಂಜ್ಞನರಮುತುಳಿಯಲೈಬಾಂಡ್ಕಭೂಮಬಾಳನೆನಾಲ್ಕುಮೆಂಬಿನಿತುವಚ್ಚಿಕೆವಿಕ್ರಮಜಚಕ್ರವತ್ತೀಗೆ ॥ ಬಳ 

3ವವರಾತಿಮಂಡಳಿಕಮಂಡಳಮೇಘಸಮಿನಾರೆವೈರಿಮಂಡಳಿಕಕುಳಾದ್ರಿವಜ್ರ)ಪರಮೆಂಡಳಿಕೋರಗವೈನೆ 

22ತೇಯಮಂದಳಿಕಮುಕುಂದಮಂಡಳಿಕಮಂಡನಮಂಡಳಿಕಾಭಿರಾಮಮಂಡಳಿಕಲಲಾಮೆನೆನ್ದ್ಹುಧರೆಕೀ 

ಜ್ರ] 5ಸುಗುಂಸಲೆವೀರಪಾಂಡ್ಯನಂ | ಸ್ವಸ್ತಿ ಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಕಬ್ದವುಹಾಮಂಡೇಕ್ವರೆಂಕಂ 

**ಜೀಪುರವರಾಧೀಶ್ಟರಂಯದುವಂಕಾಂಬರದ್ಯುಮೆಣಿಸುಭಟಚೊಡಾಮಣಿನಿಜಕುಳಕ 

ಮಳಮಾತ್ಮನಂಡಪರಿಜೆ ೇದಿಗಂಡರಾಜಿಗಡೆ EPR ..ಕ್ತಿ €ಮತಿ)ಭುವನಮಲ್ಲದೇವನಾದಾಬ್ವಭ್ಯೃಂ 

*೫ಗತ್ರೀಮನ್ಮಹಾ ಮಂಡಸೇಕ್ಕರಂತಿ ಭುವ ನಮ್ಲ್ಲನಾ , , , ವರುನೊಣಂಬವಾಡಿಮೂವತ್ತಿ 

*'ಚರ್ತ್ವಾಸಿರಮುಮಂದುಷ್ಟನಿಗ್ರ)ಹವಿಸಿದ್ದ ಪ್ರತಿಪಾಳೆನವಿಂಬೆಳು ಜುವಿನನೆಲವೀಡಿನೊಳುಸುಖಸಂ 

೫ಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯು[(ತ]ಮಿರೆ | SNR KL AGA na 

೫ಹರಂನಾಡೆಯುವಮೊಳ್ಳುವೆತ್ತೆ ಸೆವಬೆಳ್ಳು Soot ತ್ರ್ಮಿಗೆಜನ್ಮ ಭೂಮಿಕೊಂಡಾಡುವಭೋಗಭೂಮಿಗಮಸಾರಿಸಮಸ್ತ 

3*ಜನಕ್ಕೆಸಂತಸಂವಾಡಉುಗಂಧನಾಳಿಯುಂ ಎ ಇ ವವನಲಿಯಂ ೩ ಜೆಲ್ಫಿವಾಗರ ರಂ | pls 

31 Pea RST ಣಿಗಳುಧಮ್ಮ೯ಕಾರ್ಯ್ಯ೯ಮಂನೆಆವಾ *ಡಲ್ಫಾಗ 1 ಹಿಗಳುಪ ’ SBS, ಸಮಗ )ಪ 

9273, MEW BBB, JRR | ಸಕಳ ಕಛಾವಿಷರಿಿನೆಗಳ್ತ ಬರ್ಮ Io ls ) ಸಂನೊತಕೀತ್ತಿ ನ್‌ 

8ಿಸುಕರಗಾವುೂ ಡನುಮುದೆಯವಮರಸನೆಂ .. ಬುಮನುಂ॥ ಸ್ಕಸಿ, ಸಮಸ ಪ ಪ್ರಶಸ್ಥಿ ಸಹಿತಂಸಕಲಗು 

ಕಣಸಂ[ಪ ೦1]ನರಪ್ಪುಕಂದ ರಡೆನಾಲ್ಕುಸಾಸಿರವಮುಂಮುದಂಡಂಗಳಿಗೆಮುಖ್ಯರಪ್ಪ ಿಶ್ಟೈವರದೇವಿಸೆಟ್ಟಿಯರು || 

35ಧರ್ಮದಮೇರುಧರ್ಮ್ಮದತವಮ್ಮನೆಧರ್ಮ್ಮದಜ ನ್ಮಭೂನಿಸುಧರ್ಮ್ಮಗುಣಪ್ರಭಾವಮಹಿ 

ಿಮೂಂಬುಧಿನಿರ್ಮ್ಯಳಧೆಮ್ಮನದಾಗರಂಧಮ್ಮ ೯ದಬಿತು ತಧೆರ್ಮ್ಮನಿಧಿಧಮ್ಮ 5ಪರಂಕಿವಧಮ ,ನದೀಪಕಂಧಮ್ಮ ಇಸ 

ಖಾಯನೆವು BITES , S ಸುಗುಂಳೆ ೈವರದೇವಿಸೆ ಟ್ಟಿಯಂ(ನು) | ಚ ಚಾಳುತ್ಯವಿಕ್ರಮವರುಸದ ve ನೆಯ 

ಚಿಪ ; ವಸುವತ್ತಸ ರದಾಕ್ಕೀಜಬಹುಳಪ ಪಂಚಮಿಆದಿವಾರದಂದುಕ್ತಿ ೀಮನ್ಮಹಾ ಸ 

ಕಮಂಡಳೀಶ್ವರಂತ್ರಿಭುವನೆಮಲ್ಲಳೊಂಡ್ಯ ದೇವೆರುಂಬೆತೆು. ನಟುವದಮೂವಪ ) ಭುಗಾ 

“€೦ಫುಂಡುಗಳಕ್ಕೈಯಲುಕ್ಟೆ ವೆರದೇವನಿಸೆಬ ೈಯರೆಅಮೂವಪ್ಪು FORRES ನಪೂ 

*:ಜಿಯಂಕೊಟ್ಟುಧರ್ಮೈೇಸ್ಪರದೇವರಖಂಡಸ್ಫುಓತಜ್ಜೀನ್ನೊ rema doraa 9, ಕಕಂದೇವರನೆಂದಾದೀವಿಗೆ 

ಇದೂ ಪೋಪಹಾರಕ್ಕಂಸ್ಕಾನಾಚಾರ್ಯ್ಯಗ್ರಾಸಕಂಧಾರಾಪೂರ್ಬ್ಬಕವಾಗಿಮಾಡಿ . , ಹಳೆಯಬೇಡಿ 
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ನೊಳೆಗಣಂಬಡಗಣಅಗಳಬಳಿಯ eaaa ರೌದಿನಯು ಬಮಾರುಂಜೆತೋಳುಘ ಫಳೆಯ 
“ಲುಕನ್ನುಂಗ”ಡುಗೆಆಿಯಪ ಡುವಗೋಡಿಯತುಂಬಿನಹಳ್ಳಿ 5 ಯಹೊಲರೊಳಗೆದ್ದಾವಣಸೆಯ್ಯ ಸೀಮೆಯ 


*4*ಬಡಗಲು ಪೊಂಮೇರೆಯಲುವರೆಯಕೆಯಿಅಗಂಗವಕ ೫೦ ಇಂತಿ ನಿತುಮುಂಆ PRETE 
40ಸಿ) ಸಯರುಶ್ರೀಮತ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲಪಾಂಡೇಶ್ವರದ್ದೇವರಸ್ಥಾ TOWSON? ಸಕ್ಕತ; ಸಿವ 
MSIE OM ನನಗುರುಗಳುರುದ ರಕಕ : ೇವರಣಂತಿವರಕಎಲಂಕರ್ಟಿ' 
*ಧಾರಾಪೂಬ ಕಂಪಾಡಿಲಪ್ರಭುಗಳುಸಹಿತಕೊಟ್ಟ ರು 


4 


ಅದೇ ಗಾ )ಮದ ಮರಡಿ ಬಸವನ ಗುಡಿಯ ಬಳ 


ಪ್ರಮಾಣ 4" 6” x 8’ 61 a 
ತು . ಬಿಚಂದ)ಚಾಮರಚಾರವೆ ತ್ರೆ) SP ates Siw ae 
೨...... ಭಾಯಶಂಭವೇ | 
9 ees ತ್ರಿತಯಾಪಸಾಯಿತಿಪ ಭೂರಿ ಸ ಸ್ಯಾ ಜು ಜೂ. eter eh 
* ... ಪ್ರಭು | ee ve ಕುವಳೆಯಭಗಣ , ....... 


6...ಸ್ಪಸ್ಟಿ ತಃ JEN JANG e2 b ಧ್ವೀವಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ 
*ಪರಮೇಶ್ಚರಪರಮಭಟ್ಟಾ ರಕಸತಾ $ ಕ್ರಯಕುಳತಿಳಕಚಾಳುಕ: ನ್ಯಾಭರಣಸ್ತಿ a 
'ತುಧೂರೋಕಮಬ್ಞದೇವನಂಜಿಯರಾನ್ಯಮತ ತ ರೋತ, ರಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಪ್ರವರ್ದ್ವ 
*ನಮಾಚಂದಾ)ರ್ಕ್ಕ ತಾರಂಬರಂಸಲುತ, "oot | ತತ್ಪ್ವಾದಪದ್ದೋಪಜೀವಿ | ಚಾ ಸಮ 
3ಿ0ಂಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಶಬ್ಧ ಓಮಹಾಮಂಜಳೇಶ್ಕರಕಾಂಚೀಪುರವರಾ CHEB CON ITD 
೩ವಂಸಾಂಬರದ್ಯುಮಣಿಸುಭಟಚೂಡಾಮಣಿನಿಜಕುಲಕಮಲಮಾತ್ಮಾ Feo, ಪರಿಛ್ಲೆ $ 
32ದಿಗಂಡರಾಜಿ ಜಿಗಡೋಳಮನೋಭಂಗಶ್ರೀಮತುಭೂಲೋಕಮುದ್ದೇವನಿಇದಾರಾದಕಕಿ ಮ 
38ದುವೀರಪಾಣ್ಣ $ದೇವನೊಣಂಬವಾಡಿಮೂವತ್ತಿ, ಚಾ ಸಿರಮುಮಂದುಸ್ಟ ನಿಗ ₹)ಹ 3S, ಪ 3 )3ಿಪಾಳನದಿಂ 
lewa ಕಂಗಿಕೋ ಯನೆರಿವೀಡಿನೊಳುಸುಖಸಂತಧಾವೆನೋನದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ. 

153 IERE ತೇಶ್ಚರದೆ ದೇವರಂಗಭೋಗ .. + ಪೂಜಾನಿವೇದ್ಯಕಂಸ್ಥಾ ನಾ SUF OK I= ರಾಹಾರ 
ಸ*ದಾನಕ।ಖಂಡಸ್ಫುಟಿತಜೀನ್ನೋಧಾರಕ್ಕವೆನ್ನು ಅರಸನಕೆಟಿಯಧಾರಾಪೂರ್ವಕಂಮಾಡಿ 
3ಸಕೊಟಆಅರಸನಕೇಖಯಹಳಿಯಬೀಡಿನ ... ... ಸಮ ಂನ್ಸವೆನ್ಲೆ, ೦ದಡೆತೆಂಕಣ 
33ದೆಸೆಯಅತಿಯಕೊಳಪಡುವಣ ........... ove cee ಗಡಿವಾಯೂ 
39ವ್ಯದದೆಸೆಯತಾರಣದಹಳ್ಳಿ ಯಗೌಡಪದ್ದೇವ ಖಿ. ದಯುಂಯವದಸೆಟ ಯ 
ಸ*ಹೊಂಡಬಡಗವಟ್ಟಕಲ್ಲುಸೀಮೆಅಲಿಂವ್ಚಮೂಡಂಸಾನ್ಯದದೆಸೆಯಹುಲಿಗಿಲಹಳ್ಳ 
೫ಸ್ಲೀಮೆಮೂಡಲ »ಬೆಳ್ಳೇಮೊರಿಂವ್ಸಬಂದಹಳ್ಳ oe vee eee ಅರಸನಕೆೆಯಕೆಳಗ 
ಚಂತೋಟಂಗಳುಸಹಿತಮಸಾ ಕೆಆೆಯಕೆಳಗಣಗದ್ದೆ ಬೆದ್ದಲೆನೀರುವರಿನೀರುಮ 

ಣ್ಣು ಸಹಿತವಾಗಿಜಗತೆ ತೇಶ್ಫರದೇವರಿಗೆಕೊಟ್ಬ್ಯ ದತ್ತಿ 1 ಸ್ನಸ್ಟಿ ಯಮನಿಯಮಸ್ಸಾ 
ಒಧ್ಯಾಯಧ್ಯಾನಧಾರಣಮೋನಾನುಸ್ಮಾ ಣಾಜಪಸಮಾಧಿ 

ಸಿಸ್ತೀಲಗುಣಸು ಪನ್ನ OX, ಶ್ರೀಮತುಲೋಕಾಭರಣಪಂಣ್ಣಿತಗ್ಗೆನದುಂದುಭಿಸಂವ 

263 WANT ಸಸವಕಾದಸಿ (ಸೋಮವಾರದನ್ನುವ್ಯತ್ತೀಶಾತಉತ್ತ 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 


ರಾಯ್ಡಸಂಕಳಿ). ave ons ಧಾರಾಫೊರ್ವ್ವಕಂಮಾಡಿಬಿಟ್ಟದೇಮರಸವೀರಪಾ 

ಇಲ್ಲಾ ದೇವರಸಿ ರಂ... ತು ... ಮತ್ತರಾಯರಸಗುಜಗತೇಶ್ವರದೇವರ್ಗೆನಿ 

ಇಡುಗೆಟ್‌ಯ «೬ roe ove ee VT GOW | ಸ್ನಸ್ತಿಕಿಫೀಮತುಮಹಾ 

ಕಿಮಂಡಳೇಸ್ಕರ . . . ದಾರಾಧಕಠಾದ., . ಲ್ರು,ಹುವಿನಬೀಡಿನಸಮಸ್ತ 

ಕಿಜಗತಿಗಳು « » , . ee ಸರಣಾಗತವಜ)ಪಂಜರರುಂಮಿಒಗೆ 

೫ಕಾವರುಂಇಂತೆನ್ನೆ . .. * * * ಗೆಯಜೀಯರುದೀನಾವನಾಸ್ತಿ, ಜನಂಗಳುಗೆತ 

ಕವ(:)ಮನನೆಗಳುಂಚೆಲಕೆಬಲುದಲೆಗಳುಂವೆನಿಸಿದಅಲಿನಾಗಬೋವ।ಸಿಂಗಬೋವೆ | 

*ತಾಜಿಬೋವ!ಮಾಳಭೋವನಮಾಜೆಯ | ಆರ್ಯ್ಯಬಾಚಿ |ಗೊಣವಮ್ಮ | ಗೋಡೆಯಕಾಟ 

35ಕೂವೆಯರಬೋವ।ಚಿಕಚಟ್ಟೆಯ [BoR IA €ವ|ಕರಿಯರೇಚಬೋವ 

ಕೀಗೋನಿಬೋವ।ಬೋಗ , , ಯಬಂಮ್ಮ ಬೋವಬೆಸಬೆಯನಕೇತಬೋವ।ಅವ 

SIZ AF ROD . HIY FL. ಳಿಗಳುಲೋಕಾಭರಣಪಂಡಿತರಕಾಲಂಕರ್ಚಿಧಾರಾಫಪೂವ್ಧೂಕಮಾ 

ಜಡಿಕೊಟ್ಟುರು। ಜಗತೇಸ್ಫರದೇವರಫೂಜಾನಿಷೇದ. ಕೈಕೊಟ್ಟ ಕರು/ಬೋವರಲೆಂಟುಪಣ [ಆದಣ್ಣ 

ಇದಲುಪಣವೆರಡು[ಅಡಬಆೆಯಲುಹಣವಡ।ಬಿನುಗಿನಅಡ।ಮು 

ಇ€ಡೆಯಹಾಗಕೊತಳಿಯಲುಹುಟದಡೌಗದೋಸಕವತೆಹೆದಅಹಣಶಾಂಡ್ಯದೇವೆನಲಿಹ 

t ಸಮು ಹು ೦ಕೊಟ್ಟರುಅಕೇಟಯಕಳಗೆಪೂರ್ವ್ವದೇವದಾನಹೊಟತಾಗಿ | 
(ಮುಂದೆ ಬರವಣಿಗೆ ಯಿಲ್ಲ) 


9 
ಅದೇ ಗಾ ಗ್ರಾಮದ ಸುಣ್ಣ ದ RD) ಯಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ರುವ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ 6" >< 2” gu 
ಓಂನಮಃಕಿವಾಯ | ನಮಸ್ಸುಂಗಸಿರಕ್ಕುಂಬಿಡೆಂದ್ರ)ಚಾಮ 
2ರಚಾ[ರ]ನೇತ್ರೆ ಪಿಲೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ, ಂಭಾಯಸಂಭವೇ॥ 
*ವಿಸುದೃಜ್ಯಾ ಹ್ಞೀನದೇಹಾಯತಿ)ವೇದೀದಿಬ ಚೆಕ್ಷುಕೇಸ್ತೇಯಪ್ರತ್ತೆ 
*ನಿಮಿತ, ಇ ಾನಮಸೊ ಸೀಮಾಂಕಧಾರಿಣೇ | ಐಯಂತೀವಪುರಬಾಠೀನವ 
ಪುಸೋವಿಕ್ರಮಂಹರೇ[5] . , ರಗೆ t ಕ್ಷಣರೋ ಚಿವಿಧಾಯಿನಃ! ರಾಜವಳಿ | 
Ka AA GAGANA Kn PE a o 
73 ನಯಂತದುದಾತ್ತ, e ೫೨ ೫೨೨೨೬೫ ೨ ಹವವೋಲೊಗೆದಂಮಿ)ಗಲ 
P] pB EAr.. ಸರತಿರೀಟಮಂಡನನಸೇಸಬಗಜ್ಞ ನತಾಪಖಂಡನಂ | LNG ಸೋಮನಿನಾಯಿಳಾವಳೆಯ 
sape. , ವಿನಯಂಪೊಗಳ್ಳೆಗೆಮೇವೆತ್ತಿರೆ. ನ. . , ಯದು. aOR ತನಂ . , ಜಗತೀಸಂಸ್ಮುತ 
ಏವಾಯಿತುಯಾದವಕುಳುತದ್ದುಂಸದೊಳುಭೂಮಿಶಾಳಿಕಗುಣ್ಣೆ ijeh ಬಟು ಸ ತು ag ng OD 
2:ತಕೀತ್ರಿಣ,, .1 ಅಂತುಕೀತ್ಲಿನಯಂ , ಳೆ , , ತ್ರಿರಾಜತನೂಜಂ | ಜಯ. en . ರಗೃಣಿ 
WATS. ತ. .ನಯಳಿ , , ತನಿ A Mh ae ಗಂತತ್ತನುಜಾತನತುಳಮಯಕಂಭೂ 
ಪತಿರಾಯ ., ಪಾಂಡ ತಕ «ಪಣ, . ಬಳವಿಭುಸಂಖಾದನಸಾಧಿತಾ 
1ದಿಕವಹವಿಕೃತ .,. .., | nesbener paneter ên ejekan 
35ಹಾದೇವಿಐನಿಸಿದ .. , . ದೇವಲಜೀವಿ. .. .. ಸಿಮೇಳಾವಳೆಯಿತವಸುಧಾರಕ್ರ 
23ಕರರಾಯಶಾಂಡ್ಯಸತಿಯಾಗಿಕ್ರೀವೀರಪತ್ನೀತ್ವಮನಮಳವಯಾದಾನಸ್‌ ರ್ಶ್ರ್ಯಾನ್ಸಿತಂ e. 
10n, De ರಬಾಂಡ್ಯ ನಂತಳ್ಳವಿಜೆಯಮಾಂಡ್ಯ ಕ್ಯ್ಯಾಮಣ್ಮಳೇಶೆ , .ಗಲುವೀರಮಂ 
99 )ತ್ವಮುಮನವನಿಯೊಳುತಾನೆ , . ತಾನಿಂದಳು | ವ 1 ಅನು,ಪೊಗಳ್ಳೆಗಂನೆಗಳ್ತೆಗಂನೆಛೆಯಾ 

16 
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3ದದ್ದೇವಲದ್ದೇವಿ]ಯಗರ್ಭ... ಭವ - ಳಗೆಭವನೆನಿಸಿ 1 GSAT, . ನೈ ನಂನೆಳ ,, ನೆಗಳ್ಳಂರಾಜ್ಯಕ್ರ 
ಸ0ಗೆತಾನೆಕ್ಕುದಾಣವಿಳಾ ‘e ಗಾತ್ರೈಯ ಂನಿಜಭುಜದಂಡಂಜಯೆ ಕ್ರೀಯನೊಂದು ವಕೆ ಗೆ ನಳಿತ್ಯೋಳುಬೆ 

123 FADES, ೯ ಕೀಯಂಪತ್ರದೊಳೊಗೆತಂದುಪಂಡಿತ- - -ಭೂಪನೆಸದಂಭೂಪಖಾಳವಿದ್ದಾದರಂ | ತದನು 
*'ಜಾತಂಸಿರಿನೆಲೆಗೊಂಡದೇವರ... var soe * ಾದೇವಂಸ್ಸ್ರೀಬಿಂಕ , ಹದಕೀತ್ತಿ ನವಲ್ಲಿಕುಡಿಗೊಂಡನೆಳ,ಗೆ 
13ಲ್ರೋಕಮೆಲ್ಲಮಂಜೆ ರೆತೊಳಗೊಂಡಹರತಿಯ . .. ಸಿಕೊಂಡ ,.. ತ್ರವಿನನೀರನಾಂಡ್ಮಮ 
ಊ*ಹಿನಂಗೆಣೆಯಾವನೊಭೂತಳದೊಳು 1 . ಅವರಿಬ್ಬಇರ್ಗ್ಗಂ ..... ಯದಿನಿಜೇಂದ)ಜಳಧಿಯೊ 

35, ತಂನೆಗಳ್ಳೆ ಭುವನಯ್ಯವೀರನೂರ್ಜ್ವಿತರಾ ಚ ವಿಜಯಸಂಡ್ಯಪಿಥ್ಛೀವಾಳಂ | ವಸುಧಾಬಾಸಕದಾ 
26, ಯಕವಿಐಯಭುಜೋಗಾ)ಸಿಬಿಂತ್ತೋಲ್ಲ್ಸಸ . e . . . . EB. ವೀರರಿ 

TEABE . . . . ಕಾಂತಾರ.... ಳೆದೆಂಯೂಚನ , . . . . ಭೂಪ್ರಖ್ಯ್ಯಾತತೇಜಂ 

BING ವಿಜಯವಾಂಡ ವಮಳ 2. ತೆಂದಡೆ ಸ್ಪಸಿಸಮಧಿಗತಪೆಂಡಮಹಾಸಬ್ಬಮಹಾಮಂಡಳೇ 
ಇಕ್ನರಂಕಾಂಚಿಯಪ್ರರವರಾಧೀಕ್ಕರಂಯದುವಂಸಾಂಬರದು ಮಣಿಕುಭಟಚೂಡಾಮಣಿಮಹೇಂದ J 
*30ಮಣಿಮಕುಟಿಕೋಟವಿಘಟತನಿಜನಿಜಯಕರಕಂಕಣಂಲೀಲಾಮಾತಾ )ನಾದಿತಸಪ್ತಕೊಂ ಈ 
3:ಕಣ೦ಕನಕವಗಸಿಳಾಸ್ಫಾಪಿತಪಾಶೀನಲಾ೦ಂಛೆನಂದಿಯಸ್ತ,ಂಭದೂರೀಕಿ)ತಾರಾತಿವೀರಾವಷ್ಠ ) 0330 
೫2ತಾಂಬ್ರಪಣ್ಣಿ FENCH KT TIS ಕಾಯುಕಾಾನೇಕರತ್ನಕರಾಮುದಾ ಮುದಿ ತ 
ಕಿಮಳೆಯಗಿರಿಕುಂದಚೆಂದನನಂದನಮಧ್ದ ದೇಕನಿಷೇಕಿತ ಸಿಂಗಾರ, ರಿಂ 
೫ಕರೀಕ)ತಭೂತವೇತೌಾಳಮಂಡಳಂ। ಸ್ಥೀಕ್‌)ತಾನೇಕರಿಪುನಿ)ಸತಿಮಂಡಳಂ।ಹೇಳಾಗ ಹೀತಾನೇಕಜ 
BBL PHN FOBONET ತಾರಾತಿವೀರಮಂಡಳಿಕವಗ್ಗನಂಕಿ)ಿಸಂಕರನಾರಾಯಣದೇ 
*ೀವರಚರಣಸ್ಕರಣಪರಿಣಾತಾಂತಾಃಕರೇೊ೦ಯಾದವಾಭರಣಂಪಾಂಡ್ಯ ಕುಳಕ 
3'ಮಳವೇತಂಡಂಪರಿಜೇದಿಗಂಡಂರಾಜಿಗಚ್ಳೋಳವುನೋಭಂಗಂಸಾಹಸೋತ್ತು೦ 

೫ಗನಿತ್ಯ ಖಿಳವಾಮಾವಳೀನಿರಾಜಿತನಪ್ಪ | ಸ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂಡಳ್ಳೇಕೃರಂವಿಜ 

ಇಯವಾಂಡ್ನದೆ ವರುನೊಳಂಬ[ವಾ]ಡಿಮೂವತ್ತಿ ರ್ಚ್ವಾಸಿರಮುಮಂ೦ಉಚ್ಚಂಗಿಯನೆಲ 
*ವೀಡಿನೊಳುದುಷ್ಟನಿಗ್ರ)ಹಸಿಸ್ಟೃಪ)ತಿವಾಲನವಂವಾಡಿಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋ 

Done ೦ಗೆಯ್ಯ್ಯುತ್ತ ಮಿರೆತತ್ಸಾದಪದ್ದೋಪಜ್ಜಿವಿ | ಸೋವಲದೇವಿಯರಪ ತಿ 


“ಹ್ಮೈಯಸಿ)ಿಸೋಮ «ಎ. ಜೀರ್ನ್ಕೊೋದ್ಧಾರಕ್ಕಂ ಬೆ 
ಯವಾತ್ರ ಪಾವುಳಕ್ಕಂ.... .. ಬಾ 

44ಶ-ವಸ೦ವತ್ಸರದುತ್ತೈರಾಯಣ «6: ಪ)ತಿಪತಸೋ 
“ಮವಾರದಂದುಬ್ಲಿಹಳ್ಳಿಯ....... ee ವಿಂತೆಂದಡೆಮಾ 
“ಡಲುಮಾದೇಹಳ್ಳಿಳಿಲ್ಲಿಂತೆಕ «......- wo. ಅಲ್ಲಿಂತೆಂಕವಮೊಖ 
ಆವಾಗಿಹೋದದಾರೆಗಾಡು | ಅಗಲ. ,.... . ಹುಣಸಿಯ .. ವಿ 
“ಇಗೆಟ್‌ಯಪಡುವಾಣಕೊಳೆ......... ಯಮ, ee ae 
“ಡುವನೈರಿತ್ಯದಿ೦ಬಂದ .. . .. . .. ಕ... | 

ಕಂಅಗಳಕು | Dl. ce pe weet eae 

ರಿಅಲ್ಲಂಮೊಡ ,...*., ೨.೬.೬ ೬ ೬ 

ಒಟ ಬ ಲ ಚ ಲಪ ee Se E ಇಳಿ ಜರಾ ಇಇ ತಾ ಹಡಿ 
ಕ ಮೆ 

ಕವಂದ .,, ೬00ಎ ಕೊಟ್ಟ. , `_ 8 ೩, tg ವತೆಂಮಚಬೊಂವುಗ್‌್‌ 
ಕಡಗೀಮಾನ್ನ . . ,. . . ೬ . ಹಿರಿ... . ಕರಿಯಕೆಜ್‌ 


58 ಮಕೆಳಾಗೆಗದೆಈನ್ನು ರಯಿಪ್ಪತು ಹ್‌ os ಮೂವತ್ತು ಕಂಬ 
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ಸ್ಸ್ಕೊವಿಗೆಆೆಯಕೆಳಗೆಅಲದಿಂ, ,. . .. . . ee. ಪಡುವೆಬಡವೆ,. , . , 
ಕಾದವಿಡದದಾರಿಯಿ೦ದತೆಂಕಲುಮತ್ತಯೆ .. .. . * . . ಪರೆಯಕುಯಿ 
೫ವದಲಿಮತವರಡುಸೂಳೆಗೇರಿಯಿಂಆಗ್ನೇಯದ e . . ... «೬.೬ ತೆಂಕಲುಹೆೊಲಯೇರಿ 
ಉಮೂಡಲುಮತರೊಂದು | ಕರಿಯಕೆಜಿಯ . . . 0.0... ಅಗಳಿತೆಂಕಲುಬಸುರೆ 
ಉಯಕೊಳಾದಿಂಪಡುವಲುಹಾಳಕೈನತ್ತ, ka ree Bee re ಸಿಕ್‌ಡಿಯಿಂದೆ | ತಿಪ್ಸೆ 
ಕಬುದಗೂಳಹ . ಯಿ೦ತುಯಿದನು . .. . .. = WENI 
ಕಿಯುನಡವ | ನವಿಳಂ ವಿಕಮಿತ್ಯಾಡುಃದೇವಸ್ವಂವಿಕಮುಚ್ಯೈತೇ TE ಜಾ ಹಂತಿದೇವಕ್ಕಂಪುತ್ರ 
ws wol | | 
6 
ಅದೇ ಗಾ )ಮದೆ ದೆಫ್ಲಿಣಭೂಗದ್ಲ್ಲಿ ಅಣಜೆಯ ಸಣ WAHAN ಹೊಲದಲ್ಲಿ ನಟ್ರಿ ಘಲ್ಲು 
« ಪ್ರಮಾಣ 8' 6" x 1' 10" 


'೧ನಮಸು ಂಗಕಿರಶ್ಕು ಂಬಿಡಂದ bids J AEBN BIDON , ಂಭಾ 

2ಯಶಂಭವೇ॥ನಮಸ್ತು, ೦ಗಜಟಾಚಂದ))ತಂದಿ > J FOB MEMS MI CATO LT LYE TOMO 

FA BBEC TRIO T0 el WW ಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಕಬ್ಬ ಮಹಾಮಣ ಸಳೇಶ್ವೇರಂಕಾಂ 

“*ಜೀಪುರವರಾಧೀಶ್ಚರಂಯದುವಂಶಾಂಬರದು ಮಣಿಕುಭಟಚೊಡಾವಮಣಿಮಹೇಂದ್ರಮ 

ಕಟಹಿಮಕುಟಿಕೆ ಟಘಟತನಿಜವಿಜಯಕರಕಂಕಣಂಲೀಲಾಮಾತ್ರಾಸಾಧಿತಸಪ್ಪಕೊಂಕಣಂ 

% ಕನಕನಗ ಶಿಛಾತಳಸ್ಥಾಪಿತವೊಾರೀನಲಾಂಚ್ಚ SAIN ೦ಭಂದೂಶೀಕೃೃತಾರಾತಿವೀರಾವಸ್ಟ್ರಂ 

"ಭೆಂತಾ:ಬ)ಪರ್ಣ್ಸೀನಿರ್ಣ್ಜಿಕ್ರಮೌಕ್ರಿಕಯುಕ್ತಾನೀಕರತ್ನಾ ಕರಾಮುದ್ರ)ಮುದ್ರಿತಸಮು 

hy jas Oe Bam ಯು? ಆಜಂ ಸದ್ಯ TN ono cona 

9ನರೆಂಕಂ ಕರೀಕೃೃತಭೂತವೇತಾಳೆಮಣ್ಮಳಂ Ages ನೈ ತಾನೇಕರಿಪುನೈಪತಿಮಣ್ಮಳೆಂ ಹೇಳ 

ಸ0೧೦ಗೃಹೀತಾಹಿತಾನೇಕಜಳಕ್ಟೆಳದುಗ್ಗನಂವಂದೀಕ್ಛುತಾ ರಾತಿವೀರಮಣ್ಮಾಳಿತವರ್ಗ್ಗ o e 

3೬೧೧ಶಂಕರನಾರಾಯಣದೇವಚರಣಸ್ಕ ರಣಪರಿಣಾತಾಂತಃಕರಣಂಯಾದವವನಾರಾಯಣಂ 

12೧ ಂಪೌಾಂಡ್ಲ ಕುಳಕಮಳಮಾತ | ೯ಕ್ಮಾಂಪರಿಚೆ i, CANE ೦ರಾಜಿಗಡೋಳಮನೋಭಂಗಂನಾಹಸೋತ್ತು, ೦ 

2ಂಡ್ನಗನಿತ್ಯಬಿಳನಾಮಾವಳೀಸಮಾಳಂಕ್ಕುತರವ 18 Jess, ಹಾಮೆಣ್ಣಳೇಕ್ಕರವಿಬಯ 

೬೬೧೮ ವಾಂಡ್ಯದೇವರ್‌?ಿ ) KBISM, ಣಂಬನಾಡಿಮೂವತ್ತಿಚ್ಛಾ ನಸಿರಮಂಕ್ರೀಮದ್ದಾ ಬ್ರ) ಜಿಧಾನಿ 

Baywood ಂಗಿಯನೇಲೆವಿಡಿನೊಳ್‌ ಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತ ಮಿಕೆತತ್ಕಾ 

ತ ಸ್ಕಸ್ತಿಕ್ರೀಮತ್ಸೃಕವಸ್‌ದ ೧೦೫೧ ನೆಯವಿರೋಧಿಸಂವತ್ತರದದ್ದಿತೀಯಸಾ)ವ 
7೧೭ಣಕುದ್ದಸ್ರಣ ) ಮಿಸೋಮವಾರದಂದುಕ್ರೀಮದ್ದಾ 1, ಜಧಾನಿಹಿರಿಯಬೇತೊರಹ 

lag 2 ದ್‌್‌ . ದಲ್ಲಿ 

Mors JOR ವಾಡಿದನಿಮುಕ್ತೇಶ ಸರದೇವರಂಗಭೋಗರಂಗಭೋಗಕ್ಕೆಯಾಳಾಲದ್ಲೀಯ 

೫_೦ರಸರಕಯ್ಯ್ಯಲುಕೂರುಣ್ಯಂಬಡೆದುಬಿಟ್ಟ ಸರ್ವ್ವನಮಸ್ಯದಗ ATL COONS est 

೩! (೧ಯಮೊದಲತುಂಬಿನಕೆಳಗೆಮತ್ತರೊಂದುಕಂಬನಾಲೂ ಆಯ್ದತ್ತು, ಮತ್ತವದಣಸ 

22 5 oD IED ದಮಾವಿನಾರವೆಯತೋಟಕಂಬನಿಂನೂಟುಫೊವ್ಯನಕದಹೂದೋಂಟದಬೆದ್ದ 3 

೨2 ಮತ  ರೊಂದುಕಂಭೆನೂಜುಅಬೆದ್ದಲೆಯಸನಿಸಾಪದಲ್ಲಿಕೊಳಂ ಕಂಬನೂಅನಿಸು 

34೮ ವೆಡೆಯಲಪಹೃತ ವಾಗಿಧರ್ಮೇಂಕೆಟಿ ೈರಲನಿಸುವಂಪೂಮ್ಯಾ ಪರದಿಂವಿಚಾರಿಸಿ 

ಕ ಂಯಾಭೂಮಿಯನಿಸುವಂಸಿ CRIBB, ಕ್ಮರದೇವರೆಂಗಭೋಗ ರಂಗಭೋಗಕ್ಕಂನಿತ್ಯ 

283103, ಕದೇವತಾಪೂಜೆನೈವೇದಕ್ಕಂಬಣ್ಣ ಸ್ಫುಟಿತಜೀಣ್ನೊನೀದ್ಸಾರಕ್ಕಂ 
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Davangere Taluq 


£7 pe ಸರ್ವ್ವನಮಸ್ಥವಾಗಿಪುನರ್ದ್ವ್ದಾರೆಯಾಗಿಕೊಟ್ಳ Ka kaa DA ೦ಪರದತ್ತಾಂವಾ 
೫೪ ಯೋಹರೇತವಸುಂಧರಾಂಸಷ್ಕಿವ್ಮಣಷನ ಸಹಸಾ )ಣಿವಿಷ್ಕಾಯಾಂ ಜಾಯ 

20 FSF Dos ಸಾಮಾನ್ಯ್ಯೋಯಂಥರ್ಮ್ಮಸೇ ತುನ ಸೈ ಬಾಣಾಂಕಾಲೇಕ ಲೇಖಾ 
ಕ್ಲಂಲನೀಯೋಭವನಿ ಕ|ಸರ್ವ್ಯಾನೇತಾನ್ನ ನಿವ 1 oF BLOB JS NANGRNG 
Ngajenana JA ಕೋಬೂರತಿಲ್ಲೆವಾಯಕರಮಗಂಠಿವ ಕಲ್ಯಾಣ ನಂಬಿ 

rA ಂಹಡದವ್ರಿತ್ತಿ! 


7 
ಅದೇ ಗಾ)ಮದನ್ಲಿ ಈಕ್ಕರೆದೇವಸ್ಕಾನದೊಳಗೆ ಭುವನೇಕ್ಕರೀಕಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ 
1ಸ್ಕಸಿ ಶ್ರೀಮತುಅಭಿನವಹ ಸ್ಲವೆಡೆಗಂ | ರೊವಾರಿಬಾಬೋಜನನುತ್ಪ) 
8 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಬೇತೂರು ಗಾ ೨) ಮಕ್ಕೆ ಉತ್ತರೆ ಕಲ್ಲೇಕ್ಕರೆದೇವಾಲಯದ ಬಳ ೧ನೇ ಕಲ್ಲು 


1ಶ್ರೀಮದರಿರಾಯರಾಯಪಿತಾಮಹಮಹಾದೇವರಾಯರಾಜ್ಯಸಿ)ೀಗಂಕೋಮೆಳಸರ | 
3ಸಿಜರನಿಪಮಹಾಮಹಿಮರ್ಚ್ಚಟ ಆ ರಾಜನುಂಕೂಚರಸನು 1 ಅವರೀರ್ವುಗ್ಗಂ 
*ಪಿರಿಯಳ್ಳು BSR , ತೆಮ್ಕೆಳುಬಾಯ್ಗೆದಾಯಿಯಂಗಂತುದ } DADRE 
"ನನವೀರವಹವಣಿನಡೆಸಹಸ )ಜಿಹ್ಹೇಯುಳ್ಳ[೦]ನೆಯನು 
ಕಸುರಿದಉಹೂವಫಿನಮಳೆಗಳು ರೆದುಂದುಭಿಮೊಳೆಗೆಮಗುಸೇನನನಂನ್ನಾ, ಸುರ 

FoR ರೊಲಿದೊಯ್ದರುಸುರಲೋಕದಸು ಬಮನೆಯ್ದ್ಹಿದಂಪರಮಾರ್ತ 


9 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ -o ನೇ ವೀರೆಕಲ್ಲು 
1ಸ್ಕಸ್ಪಿಸಮಸ್ಮಪ JAN ಸಹಿತಂಶಿ)ೀಮನ್ಮಹಾಪ್ರ)ಧಾನಂ ಭಾಚರ್ರಭೀಮಕಿ)ದಾಂ 
*ತ್ರರಾಜಕೊ ) ಧಿ Loza ್ಗರ]ಜೇಸ್ಮಸು .. ಮಂಗಳವಾರದಲಿಕುಂದುಗೊಳೆದಪಡುವಸಿಯ 
'ಲಿಕಾದಿಹಿರಿದಯಾಳುಕುದಾರೆಯಕೊಂದುಬಿದ್ದನು 


10 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ Q ನೇ ವೀರೆಕ್‌ಲ್ಲು 


1ಪ್ರಮಸುು ಂಗಸಿರಸ್ತುಂಗ ಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರೊಲೋಕ್ಕನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ, ೦ 
*ಭಾಯಸಂಬವೇ | RA ಸಿ)ೀಸಕ ೧೧೧೧ ಕ್ರೋಧನಸಂನತ್ಸುರಜೇಸ್ಮಸು 

Bao ಮಂಗ .., ಶ್ರೀಮನುಮಹಾಪ)ಧಾನಂಹಮಿಗಂತುಗನೂರಿನಲಿಐಾ 
"ಅತಂಮಮಂದುಗೊಳದಿಂಪಡುನಣಕೆಆೆಯ , . * . ** 

'ದ್ಯುತ್ತಳಪಗಾ) . . , ಎಎ ಲೋತ್ಮರೆಂಗ . , , , wes 
j eseo 


'ಲಯನನಾರುವಬಿದುಸ್ವರ್ಗ ಸ್ಮನಾದಮಂಗಳಮಹಾಕ್ರೀ 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 
11 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ Bs cove ನೆಟ ರುವ FOS 


ಪ್ರಮಾಣ 6’x g 


18 ಮೂಲಸ್ಕಾನದದೇವಸತೋಟದತಳಾಅಗೂಭಿಯಬಪ್ಯುಯನಾಯಕಬಿಟ್ನ e. 

IDR ೦ಗಶಿರಕ್ಕ್ರು odors ese ಮರಚಾರವೇ | ತ್ರೆ SPREE SNOT GOBDH.AEN ೦ಭಾಯ 
ಕಸಂಭವೇ | ಸ್ಫಸಿ, ಸಮಸ ಭುವನಾಕ joss ed  ಧ್ಯೀವಲ್ಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ 
"ಪರಮೇಶ್ಮರಪರಮಭಟ್ಲಾ ರಕಸತ್ಕಾಶ್ರ/ಯಕುಳತಪಿಳಕಂಚಾಳುಕವ್ಯಾಭೆರಣಕ್ತ್ರೀ 

ಮತ್ತೆ ) SPREE YTB EIT Oe ಮುತ್ತೆ ರೋತ್ತ್ಯರಾಭಿವೃದ್ಧಿಪ್ರವರ್ದ್ವೃ ಮಾನಮಾಚಂ 
6ದ್ರಾರ್ಸ್ಸ್‌ತಾರಂಬರಂಸಲುಫ್ನೆ ಬುರೆತವ್ನ ನ್ಹೆನೆಂಸ್ಕಸ್ಲಿ ಸರ್ವುಲೋಕಾಕಶ್ರಯಂಸಮಸ್ತ್ಯ ಬುಧಜನಾಶ್ರಯಂ 
`ಅಹವಮಲ್ಲನಂಕಕಾಅಿಂಪರವಣ್ಣಳ ಸೂಆ್‌ಕಾಣಂಕಟಕಪ್ರಾಕಾರವ 
*ನಿಜನಾಧಾರಂವೈರಿಮದವಮದ್ದರವಂಪ 3 SOWA TOG F ನಂನಚಳಿತವಾಕ್ಯುಂಚಾಳುಕ್ಯ 

s ಿಕ್ಕಂವಿಜಯಸಿ ECM e ಮದನೆನಭಿನವಮದನನಿಸಕ್ಷಕುಳಕಾಳದಣ್ಮಂ 

30ವೀರವಾತ್ಮ ನಂಡರಿಫುಗಾಯಕುಮರಹೃುದಯಸೆಸಾಹಸಮ್ನಾದೀನಾನಾಥಚಿ 

ವಾ ಮಣಿಮಣ್ಣಳಿಕಮಕುಟಚೂಡಾಮಣಿವೆಂಗಿಮಂಣ್ಮಳೇಶ್ಕರಮುದಾರಮ 
23ಹೇಳ್ಬಾರನಯ್ಯ್ಯನದಣ್ಣೆ* ವಿಷ್ಣುವರ್ದ್ಯನಮಹಾರಾಜವಿಜಯಾದಿತ್ಯದೇವರ್‌ 
ನೊಳೆಂಬವಾಡಿಮೂಎಲ್ಲಿ ಚ್ಚಾಸಿರಮುಮಂಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆ 

ಯ್ದ ತೆ, ಮಿರೆಅವರಚೆಸಿಂಕ್ರೀ ಮನುಮಹಾಸನ್ಮಿ ವಿಗ್ರಹಿದಣ್ಮನಾಯಕಂಖೆ 

WAE ಡೆದ್ಲೇವಪಯ್ಯಪ್ರ_ಮುಖಕರಾಂಗಳುಸಾಸಿಗದಮನ್ನೆಯನಾಗಾತಿಯ 

36ರಸಮಂಪನ್ನೆ ರಡ ಮನ್ನೆಯ ಮೂಕರಸಮೆ ಮಲ್ಲಿಯಪ)ಭುಗಳೆರ್ಮಚಗಾವು 

17ರ ಮೆಲವನಾಳ ಗಾವ್ರುಣ್ಣನುಂ ಉವಯಾ ದಿತ್ಯಾಯ್ಭನಾಯಕನುಮಿದ್ದ್ದು | ಸಕ 

WORF Fv ನೆಯಪರಾಭವಸಂವತ್ಸರದಭಾದ ಶ್ರೈಪದದಮಾವಾಸ್ಕೆಮಂ 

ಗಳವಾರಸೂಯ್ಯಗ ):.ಣಪಂಮಹನ್ನೆರಡಅಮೊದಲಬಾಡಬೆಲ್ಲುಯುವದ 

ತಮ RED ವದ ಮಹಾರೇವರಂಗಭೊ (ಗಕ್ಕಂಕ ಕ್ಹಾಸ್ಫುಟತಕ್ಕಸಮ್ಪರನಮಸ್ಕಮಾಗಿಸಾ 
ಇವ್ನ ರಾಸಿದೇವರ್ಗ್ಗೇಧಾ ರ: ಪೂವ್ಯನಕಂಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಭೂಮಿವಾಗರಕೆಳಿಯಮೊದಲೇರಿಯ 
Rea? E CA D OTCE RISE CRF ESITT TODE 
ಉಫೋದಿಯಗದ್ದೆಮತ್ತ CLS, e DAR AU 

MIRTO Sco 5 ೇವರದೇಗುಲದಿಂಮೂಡಬೆದ್ದಲೆಮತ್ತಣ ಮುದುಗೆ 


*ುದ್ಯೇವರಭೋಗಕ್ಕೆಅವರಳೆಟ್‌ಯೊಳಗಾಗಿಬಿಟ್ಟಸೂಳೆಯರೆ ೧೨ ಮಾವಸ 

DO | ಧಮ್ಮ ಮೆಂಪುತಿಖ OARS ನಕುರುಕ್ರೇತ್ರಬಾಣರಾಸಿಸಾಸಿರಕವಿಲೆ 
28ಯೆಂಹಿರಣ ಸಹಿತಂಸಾಸಿರ್ವ್ಯರುಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆಕೊಟ್ಟಪಲಮಕ್ಕು | ಇನ್ನೀಧಮ್ಮಮನಳಿ 
WAST ನಬಭಾಣರಾಸಿಯೊಳ್‌ತವಿಲೆಯು ಮಂಕುರುಕ್ತೇತ್ರದೊಳ್‌ಬ್ರಾ)ಹ್ಮಣಾರುಮಂಕ್ರೀ 
30ಪರ್ವ್ಯತದಲುತಸ್ರೀಭವರುಮವಳಿದಬಾತಕಮಕ್ಕು | ಸ್ಪದತ್ತ್ವ೦ಪರದತ್ತ ವಾಯೋ 
8:ಹರೇ2ನಸುನ್ಸರಾ Th ವ್ವನರ್ಷ ಸಹಶ್ರಣಿವಿಷ್ಯಾ ್ವಯಾಂಜಯ ತೇಕಿ)ಮಿ | 
8£ವಧಿಸುವಿಸಮುಚ್ತಂತಿದೇವಸ್ಸಂವಿಷಮುಚ್ಚ ತೇವಿಸಷಮೇಕಾಕಿನಂಹಂತಿದೇವಸ್ಥಂಪು | 

17 
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3ತ್ತ್ರಬೌತ್ರ್ರಿಕಂ | ಟಡುಬಿಬೆಭೂ ಕಯತುಂಬಿ 
3್ರ್ರೀಮೂಲ | SD DI *6ನಮೊದ 
SO Sess 46ಗೆ ಪ್ರ 57ಲೇರಿಯಗ 
*`ರಿಗೆಬೋಗೆ 4'ಹಿರಿಯ ದ್ದೆ ಮತ್ತರೂ 
3'ವಂಮಾಡುವ ಇಕುಂಬಿನ ಕುವಗರಳೆ 
Best oe ೪, ನೀ "ಬಡ 
ಇಣ್ತೋಗೆೋೋಜಿುಗೆ ಕಂರುವರಿಆಿ ಗಣಕ 
©. ವರು. 51ತೋಂಟದಟ 615353 8 
A DI LAES, 5282 0071 aga nai 
aa AN ಕಿಮಣ್ಣಾಗೆ 
CSE IO $4 0905850 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಪೂರ್ವ ಸರ್ವದ ದಿಬ್ಬದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ 5! 6” 

1ನಮೆಸ್ತು ಂಗಸಿರಳ್ಕುಂಬಿಚೆಂದ್ರಚಾಮರಜಾರವೇತ್ರಿ) ಪ್ರಲೋಕ್ಯನಗರಾರಂ 
:ಭಮ ೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಶಂಭವೇ | ಸ್ಹಸ್ತಿಸಮಸ್ಮಭುವನಾಶ್ರಯಕ್ರೀ 
ಪಿ )ತ್ವೀವ್ಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಶ್ವಾರಪರಮಭಟ್ಟಾರ 
*ಕಂಸತ್ಯ್ಯಾ ಕ್ರಯಕುಳತಿಳೆಕಂಚಾಳುಕಳ್ಳಾಭರಣಂಶ ಮತ್ತ, ಭು 
*ವನಮಲ್ಲದೇವರವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತರೋತ್ತರಾಭಿವ್ರಿದ್ಧಿ ಪ್ರವ ; 
ana ಮಾನಮಾಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ಯ ತಾರಂಬರಂಸಲುತ್ಮಮಿರೆ॥ ತತ್ಪಾ 
"ದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಕಬ್ಬಮಹಾಸಾಮ 
8529. ಧಿಪತಿಮಹಾಪ )ಚಣ್ಮದಣ್ಣನಾಯಕ , . . ಪರೆದಾಯಕಸು 
*ಜನಪ್ರಸನ್ನ ನುಡಿದಮತ್ತೆನ್ನ ಗೋತ ಪವಿತ್ರಪರಾಂಗನಾಘುತ)ತ . . ಯರೇವನ್ನು 
1033 8S 30d, ಸಾಹೆಸೋತ್ತುಂಗನಖ್ಯು ನಸಿಂಗಂನಾಮಾದಿಸಮಸ, ಪ್ರ)ಸಸ್ಮಿಸಹಿ 
11ತ್ರಂಕ್ಲಿಮವನ್ಮಹಾಪ i )ಧಾನಂಬಾಣಸವೆಗ್ಗ್ಯಡೆವಣ್ಮವಾಯಕನನನ್ನನಾಳೆಯ್ಯಂ 
1೭ಗಳಬೆಸನಿಂಸಮಸ್ತ ರಾಜ್ಯಭರನಿರೂಪಿತಮಹಾಮಾತ್ಯಪದನೀವಿ 
33ರಾಜಮಾನಮಾನೋನ್ನ ತಪಭುಮಂತ್ರೋತ್ಸಾಹಶಕ್ತಿತ s )ಯಸಾಹ 
3*ಸಮಡಿದುಮತ್ತೆನ್ನೆ AEs 893 3 'ಪರಾಂಗವಾಪುತ್ತ)ನಯ್ಯಾನೆಸಿಂ 
ಗವಾಮಾದಿಸಮಸ್ತ್ಮ ಪ)ಸಸ್ಪಿ,ಸಹಿತಂಕ್ರೀಮದಡ್ಸುಪನ್ನಾಯ 
1630) SO ಸಯಕಕ್ರೀಮತುಬಮ್ಮರಸರುನೊಳಂ ಬವಾಡಿಮೂ 
"ವ್ರತ್ತಿ ಚ್ಮಾನಸಿರದಪನ್ನಾಯಮಂದುಸ್ನ ನಿಗ i )ಹನಿಸಿಸ ಪ ತಿ | 
ಕಬಾಳನನಿಂಶುಖದಿನಾಳುತ್ತಮಿರೆ | ಸ್ಫಸ್ತಿಸಮಸ್ಮವಸ್ತುಗುಣಭೂಸ 
ep radan? DALAH ಫೆ ಲದಾಯಕನೀಶಪದಾಬ್ಹಕಂ 
ಇಭ್ಭತ್ಲೋನ್ಮ ಸ ಕನಂಗನಾಜನನಿರಾಜಿತಪೀನಪಯೋಧರಾರ್ಜಿತೋರಸ, ಛನತ್ಯು 
1ದಾರಚೆರಿತಂವಿಭುಬಮ್ಮರಸಂಧರಿತ್ರ್ರಿ/ಯೊಲ್‌ | ಕೊಂಗಳಿನಾಡೊಳೆಗ್ಗದಕದಂಬ 
ಲಿನಾಬಿರದಾಗರಂಗಳೆೊಳ್‌ದೇಗುಲಕಂಜಿನಾಲಯಕವಾರವೆಗಂಕೆಲ್‌ 
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*`ಬಾವಿಸತ )ಕಂರಾಗದೆತವ್ನೆ ಪನ್ನೆಯದಸುಂಕದೊಳೆಂದಕವನ್ನ ವಿತ್ತ, ನಿನ ಾಗರಮು 
HO ನುನೆಗರ್ದ್ವಬಮ್ಮ ರಸಂಗುಣರತ್ನದಾಗರಂ | ಪಿರಿಡೆಂಸದ್ದ ೪, ಯಿಂಬೆಲು ಟಿ) 
ಜವದಗಿರಿರಾಜಾತ್ಮ ಜೇಕಂಗೆಸಪ್ಪೈಕೇಶ್ಚರದೇವಂಗಂಗಭೋಗಾರ್ಚ್ವನೆಗಸಲೆನಿ 
*ವೇದ್ಯಪ್ರದೀಪಕ್ಕಮೊಳ್ಳಿಂಧರಣೇೀತಿಂಗಳ್ಳಿ ಪಯ್ಯ್ಯಾ೯ಯದೊಳೆಸಲಿಸುವ 
*'ನ್ಹಾಗಿರಲ್ಮಾಡಿದಂಬಮ್ಮೆ ರಸಂಪನ್ನಾ ಯದೊಳ್‌ಧರ್ಮ್ಯಮನಿನಕಕಿಯುಳ್ಳುನ್ನು ಮು 
*ತನ್ಸ್ಪಹದಿಂದಂ | ಚಾಳುಕ್ಯಾವಿಕ್‌ FBG ೩೩ ನೆಯಸರ್ವ್ವುಧಾರಿಸಂ 
೫ವತ್ಸರದಫು ಕ್ಯಕುದ್ಧಪಂಚಮಿಬಿ)ಹೆವಾರದಂದುತ್ತರಾ 

ಅಯಣಸಂಕ )ಮಣವ್ಯತೀಬಾತನಿಮಿತ್ತ ಮಾಗಿನೀ 

31ಲಕಂಠಪಂಡಿತರಕಾಲಕಚ್ಮಿನ ಧಾರಾಫೂರ್ವ್ವ ಕಂಮಾಡಿ 
೫್ರೀಸರ್ಗ್ಟೇಶ್ಟರದೇವೆರಂಗಭೋಗಪ್ರದೀಪನಿವೇದ್ಧ ಕೃರ 

ಚಿಮೆಂದುಬಮ್ಮರ ಸಂತನ ಪನ್ನಾ ಯದ ಸುಂಕದೊಳುತಿಂಗಳಿಂಗೆ 
೫ಯ್ದುಪಣಮಂಪರಮೇಶ್ವರದತ್ತಿ ಯಾಗಿಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟ ನಿನ್ನೀ 
ಧಮ್ಮನಮನಾರೋರ್ವುಸ್ಸು J 3)ನೌಳಿಸಿದವರ್ಗೇವಾ 

HOA TIO TSO DM, ರ್ಷಿತೀರ್ತೈದೊಳುಸಹಸೆ J 
8`ವೇದನಾರಗರಪ್ಪಬ್ರಾ)ಹ್ಮಣರ್ಗ್ಗೆಸಹಸ್ರ)ಕವಿಲೆ 

ಜಯ ಕೋಡುಂಕೊಳುಗುಮಂ ಪಂಚರತ್ನಗಳಿಂ ಕಟಿ ಸಿ 

ng Ab} Poss, ಈಧರ್ಮ್ಮಮನಳಿದವರನಿಬಬ್ಬ್ಬಾ jr 
ಅಹ್ಮ್ಮಉರುಮನನಿತುಕವಿಲೇಯುಮವಾತೀರ್ತ್ವಂಗಳೊಳಳಿ 

ಊದ್ದವಾತಕನಕ್ಕು | ಸ್ಪದತ್ತ್ವಂಪರದತ್ತಂವಾಯೋಹರೇ 
«ಶಿವಸುಂಧರಾಂಷಷ್ಟಿರ್ವರ್ಷಸಹಸಾ > NSD, 
ಮ್ರಾಂಬಾಯತೇಕ್ರಿಮಿಃ 1 Ay, 


18 
ಅದೇ ಗಾಮದೆ ಬದ್ದೇಶ್ಟ್‌ರಹೇವಾಲ್ಬುಯೆದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಟಿ 3, ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 4 KI! 


tae WD, | ಶ್ರೀಮತ್ಸುರಮಗಂಭೀರನ್ಯಾದ್ಯಾದಾಮೋಘಲಾಂಛನಂ | ಜಿಕಿಯೂತೆ, ) [ಕೋಕ್ಯನಾಥಸ್ಯಕಾಸನಂ 


e o b © ೪9 9 6 e >? ಅ ee e °’? e o ee a * - @ * © 


೫ 0 0 ನೋದರನಾನಾನೂತ್ಮರತ್ನ ಪ್ರವಣಲವೆಣ... ಸಮುದ್ರಾ 
ಕಸಿಎಎಗಮೊನದಾನವಿಭವೆ = «4&6 ೨೨ ೬೨೩. eh ee * | 

Pees sg, ೪... ಐ೦ಬೂದ್ದೀಪಮಾಸಮುದ 'ದಿಂಮುದ್ರಿತಮಾಗಿರ್ಪ್ಪದಲ್ಲಿ | ಕಂದ | ಭರತಾವನಿಪನಳೋಭಾ . 

39ಗಾಶ್ಚರ್ಯ್ಯ೦ ... ಭರತಖ೦ಡುಂ ... ..ಸರ್ಣ್ಮಾಟಕವೆರವಿಷಯಂಸೆತತಮು... ... .., * ವಿಷಯಂ! | 

11, coe 006 one ro ಯೆನಿಷಭೋಗ್ಯನುತವಸ್ತು, sas coe sos ose see ದಿಶಾನೀಕಾನೇಕ... 

38 ,, ಎ ಧಾಮಮೆಸೆದನಾರನಖ್ಯಾರಾಮಲಿ ... | ಅಂತುಸೆಂತತೆಂ 4 vee | 

28 | |, , ಮೊದಲಾದನೇಕಜನಪದಕಧೀಕಶ್ನರಮೆಮತುಳ 3 ತಾಪಲಂಕೇಕ್ವೃರನುಂಯಹದವಾವ್ಯಯವಿ 

SER 


*ಮಾರ್ತ್ಸ್ಯಂಡನುಂನೆಯವಿ « , ನಾನಾದಾನ ಗುಣಮಣಿಕರಂಡನುಂವಿಜಯಾಭಿ . . « « . ವಿಧಾಯ 
ಕನು | 
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BDB, 0» BRA aan ಎ ಮಾಳವೆ.,.ನುತ.. ಮಾಗಧವಂಗಜೇರಂ 
1ನ್ಟೆವಾಳ , , . , . ROMO . , . ,. ೩ » ೬ ce ೨ * «. ಉಮೆನಿತುಜೀವಿವುದೀ 
11 , ಜಯಸಿಂಹೆ . , , «೬.1 ಕಂದ1ಆತ | , , , * ಭುವನಭವನಮಂಮಾತ್ಯೇನೊತಳಿನೆಮತ್ತಮು 
ಕ ತು BG a ಸುಲಲಿತಪ ತಾಪನಿಧಿ. . . ಗುಣಮಣಿಯಂ 
39 , , ಪ)ಗೂಢಮೆನಿಸಿಪ್ಪ೪ವವ ಸೂಥವದೊರೆ sse see ಬಲಂ. 


aes | B03 Jobov'l. ಮತ್ತ =ರೂಪ.. ಮಹದೇವ.. “ಯನಪ) 'ತಂಪಮೆಂತನೆ | ವೃ! ಸಂಗರರಂ 
8: | see see *ಾಮೆ೦ತುಸಂತಾನೆ... ove ನೀಶ್ಕೈೆಪದಂ... sae « ನೊಡನೆಯಶೊತಿ, ಪನೆಂದೊಡೆ 


82 ss ಟ್‌ ,, ಮೆನಿಪುದೀಮಹದೇವಮಹೀಪತಿಯಂನಿರಂತರಂ ।ವ] ಮತ್ನಂವಣಕಂದ .. ತನೂಭವ 
b KOORS ತಾಪಮೆಂ 

2333] ses ves ಪದಾಂಬುಜಯು ಗಾನತರೆಂಸತತುಸಮಂತೆ)......... 06 ಎ ಯದುಮಕಚೆಕ pore FeO 

14, ಎ ಮನೀತನೆಬ. vee ೬. ಎ ರಾಮದೇವಭೂಪಾಳನತೋಳಬಾಳಜಯಾಂಗನೆ ,.,......... | Sl ಮತ್ತಂತ 
ತ್ಪಾದಪ | | 


35ದ್ಯ್ಯೋಪಜ್ನೀವಿಯಪ್ಪಕ ೂಚಿರಾಜನರಾಜಗುರುಕ್ತೀಮಜ್ಜೆ ನಭಟ್ಟಾರಕದೇವರನ್ನಯಮಹೋನ್ನ ತಿಯೇತೆನೆ i = 1 
ವಿಳೆಯೊಳ್‌ನಿಟ್ಟ್ಯನಿವೀರಸೇನ 


ಕಜಿನಸೇನಾಚಾರ್ಯ್ಯವಯ FX) )ಧಾಜಳಧೌತ ಚಚ) ರ್ಕ್ಯಲ್ಪಿತಾ,., een ...ಚಾರ್ಯ್ಯಾವಳಿಶ್ರೀ... ಇಸ TI) 
೧ಣ;ದ)ಯೋಗಿರವು. 

11೧೦ರಾದ್ದಾಂತದಕ್ರ್ಯೇಶ್ವರಂ , , . ಕ್ರೀಮಜ್ಜಿ ನಸೇನಯೋಗಿಸತತಂ .-. ೬. , ರೊಳೆಕೀರ್ತ್ತಿಯಂ 
ಗ್ರುಗಣ್ಣರಮ 

ಹೋಂನತಿಯೆಂತೆನೆ ॥ ವೃ | ಶ್ರೀಮುನಿಸದಸೇನೆಯತಿಪೋತ್ತ ಮನುಕಪ ಚೆ ಮಹೋ(ಂನತಿನಿಕರವ್ಜ ಇನೆಯಿಂ 
ದಮೆಮತ್ತಸ l 

ಇತ್ರ, ರಾಮೆಮೆನಿಪೃಶಾಸ್ತ )... sre ಯಿಂದಮೆರಾಬ್ಯ TOA Sve e ಮದವಿಭಂಜನಗಾರ್ದೊ*ಭಾವಿಪುಡೀಧರಿ 

9೧3 )ಯೊಳ್‌ ili ಸೂ ಬಃ *ಸೀರ್ತ್ತೀಯರಾದ್ಯಾಂತಸಂಪತ್ರಿಯಂ ಜಾ ee ಕರಂವಿನಷ್ಕ್ಯಮೆನಿಬಾತಂ 


ತೌ ಫದಿಂ ಮಂ 


ಉತ್ತಿ j )ದಿಂದೇವೇಂದ  'ಸ್ಪುತಜ್ಜಿನಮಾಗ್ಗ೫ತಪದಿಂ... gee vee tes eve eee ಯುಂ೦ತಾಳ್ವಿದಂ ಭೂವಂದ್ಯಂವರಪದ್ಧಸೇನಮುನಿಫಂ 
ಭಟ್ಟಾ ) Csr je ನರಂ | ನತ 


*ಜಿನವದಗ್ನೋತ)]ಸುಚರಿತ ತ ಕಛಾವಳಿಚಾರುಜಿತ ವಿಶ್ರುತಬುಧಭಾಳನೇತ್ರನಿಖಿಳಾಗಮದುರಂತಲತಾಲವಿತ್ರ RoR ತಮ 


ಹಸೇನ 

88 ಫ್ರತ್ರ ನೆ ಯಶಾತ್ರಲಸದುರುಪುಣ್ಣಗಾತ)ಭೂನ ಮತಪ ಪದ್ಮ ಸೇ ನೆಯತಿನಾಥಕೃೃತಾರ್ಟ್ಯನೆನೀನೆಧಾತಿ_)ಯೊಲ್‌ | SI 
ಮತ, ಮಾಮು i 

*ನೀಶ್ಚರವಾದಾರವಿಂದದ್ದಂದ್ವುಭಕ್ತ ಮುಮನೂನ . , ಧೀರಮಂನಿಜತುರಗದಳಖರಖುರಪ S JEN ಹ, ೬. ೩ 

ಕೆ ಸನ್ನು ಸ್ವ ಬಸ್ರಾ ಇಚ ಜಾ ಸ್ಥೆ ಬಿರಿದಾವಳೀವಿರಾಜಮಾನನುಮಪ ಶಿಫೀಕೂಜಿರಾಜ 

*್ಶನನ್ನಾಯಮಹೋವತಿಯೆಂತೆನೆ |. . ದೇವ ತನಯರಿಮಲ್ಲಂಬಿಕಾನಂದನಂಕರದಿಂದೂ 
PRES Fes 

೪7, ನನುಜಂಲಸಾ ೦ಗವಾನ್ಗುಭಂವರಯೋಗೀಕ್ಕೃರಪದ್ಮ ಸೇನಪದ ಪದಾ ೬ರಾಧಕಂಕೂ ಚಣಂಸಿ ಬ ರಫಣ್ಯಂಪೆಸರ್ವೆತ್ತ, ಮ 

ತ್ಕ್ಯಮಯ | 

ಉ೦ಸಾಹಿತ್ಯ went jo ॥ ಪ್ರ). ಣಯಪಾ )ಗಾದಿಂದೆತಂಮೊಳವರೀಭೂಭಾಗದೊಳ್‌ರಾಮಲ್ಟ sekeng 

ಕನ. 


He TOGO ದಾ ಹುಬಲ್ಯಾ ಖ್ಯಾರಂಗುಣದಿಂಪೋಲ್ಪಾರೆಫೋಲ್ಡ ಕೆಂದುಬುಧಬಂಧುಬಾ >) ತಮಾನಂದದಿಂಗಣಿಯಿ 


ಕ್ಕುಂ 


EN ರಾ ಹಾಕ ವ eee 
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ಏವರಮಂತಿ ಟ್ಟ ನ್ಫಪನಂಕ್ರೀಕೂಡದಂಡೇಕನಂ | ವ 1 ಮತ್ತಮಾಕೂಜಿರಾಜನಸರ್ಬ್ಬಾಂಗಲಕ್ಷಿ,ಯಮಹೋಂ 
ವತಿಯೆಂತೆನೆ | 

ಅವೃ 1 ಭಾವಿಸೆಮಂಕ )ದೇವತೆಯನುತ್ತ, ಮಜೆಂಪಕವಣ್ನ ೫ ಗಾತ್ರೇಯಂಪಾಪನಸೀಲೆಯಂಗುಣದಕಾಲೆಯನುದ್ದೈಕಳಾ 
ಪ್ರವೀ 

ಆಣೆಯಂಭೂವಳೆಯಪು)ಣೂತಮದಕುಂಜರಯಾನೆ aod ನೊಲು 30S ನಕುಂಶ್ರೀವಿಭುಕೂಚಿರಾಜನೆಸವಂ(ಗಂ)ಗನೇಯಂ 

*ಿಧರೆಲಕ್ಷಿ ಒದೇವಿಯಂ isi ಮತ್ತ ಮಾಕೊಚಿರಾಜತನೂಜನಪ್ರ 'ತಇಪಮೆಂತೆನೆ 1 Fo | ಸೂರನಸುತಂಗಮಧಿ 
ಕಂಥಾರಿಣಿ 

ಟಿಯೊಲ್‌ಕ ಚಿಶಾಟತನುಜಂದಾನೋದಾರತೆಯಿಂಪೇಣದೇವಂಕೂರತೆಯಿಂಕೂದ್ರಕಂಗಮಗ್ಗ ೯ಅಮೆನಿಪಂ | ಸಂಗ 

5ರರಂಗದೊಳದಟಂಸಿಂಗದವಿಕೆ)ಮಮನಿರದೆತಾನೇಳಿ ಸುವಂಮಂಗಳನಿಧಿವೊಣದೇವಂತುಂಗಯಕಂ ಪದ್ಮಸೇ ನಪದಯು 

eneg o l ವ! ಮ(ಂ)ತ, ಂಪಇಂಡ್ಯದೇಶವಧ್ಯಾಧ್ಯಾಸಿ ಚೂಸ್‌ | ಕಂ 1 ನಿರುಪಮದೇವಾಗಾ 
ರಂಸುರು 

*'ಚಿರಮೆನಿಸಿದ್ದೆ ಇದಿನಣಿಗಣಿಕಾವಾಟಂಕರಮೆಸೆವಬಾ ) ಕಾರಂಪರಿದೆಸೆದುದ್ಯಾ ನದಿಂಜಿಬೇತೂರೆಸೆಗುಂ Is] ಮತ್ಮಮಾ 

ಇಬೇತ ೂರಮಂನೆಯರಸೆಟ್ಟಿಗುತ, ರಗೌಡುಗಳವೂಕೊಡೆಯರಮಹೋಂನತಿಯೆಂತೆನೆ | ಕ| ಸಂಮತಗುಣತ)ಯಾಂಚಿ 

“ತ್ತರುಂನತಮೆನಿಸಿದ್ದ ರ್ಸಬಾಂಡ್ಯದೇಕಾ ಇಧೀಕರುಮಂನೆಯಕುಲಸಂಜಾತ ಪೊ)ೀಂನತವಿಕ; ಮಿಗಳಖಳಗುಣಗಣನಿತೆಯರ] 

or ಇಂಡೆಯರಂದುಜ ವರಂಸಂಡಿಗರಂತೆಗದುತೆಗದುಸಿಫ್ಸಿಪೆರಂತಾಮಂಡಳದಸೆಟ್ಟ ಗುತ್ತಮ ಂಡಿತವಿಕ್ಕಿ b ಮಿಗಳೆಸೆವರವ 
ನೀತಳ l 

51ದೊಲ್‌ | ಶ್ರಿತಿಯೊಳ್‌ಮಾಚಿಕನೂಜಂವಿತತಯಳಂಹರಿನಗೌಡನುದಧಿಗಭೀರಂರತಿಪತಿನಿಭಮಾಕಪಿ > /ಯಸುತ 

5`ನೆಸೆವಂಯೋಗಗೌಡನೂಜ್ಜಿಇತತಜಂ | ಶ್ರೀಮಹಿತರಾಮಗೌಡಂಭೂಮಿಯೊಳಮರಾದ್ರಿ)ಯಂತೆಸುಸ್ಥಿರನೆನಿಪಂ 
ಸೋಮಸು 

ಕಿಡಂಗೌಡಕುಲಬ್ಯೋಮಾಂಕಂಸೂರನಂತಿವತ್ತಿ EROS Fo i31 ಮತ ತ್ರಮಾಕೂಚಿರಾಜಂಬೇತೊರುಪ ೆ)ಭ್ರುತಿಗ್ರಾವ 

ಜಗಳಂವಳಿತಮಾಗಿಪಡೆದುಸುಖದಿನಿರ್ಪುದುಂಸ್ರೀಪದ್ಮಸೇನಭಟ್ಕ್ಯಾರಕರುಪದೇಕದಿಂನಿಜಸರ್ವಾಂಗಲಕ್ಷಿ, . . 

ಕಸ್ಟಗ್ಸಾ ೯ಪವಗ್ಗ ೯ಸ್‌ಖಂಕಾರಣಮಾಗಿಲಕ್ರಿ ಶ್ರ್ವೀಜಿನಾಲಯಮಂಮಾಡಿಸಿದನದೆಂತೆಂದೊಡೆ [Fo] ನಿರುಪಮಮೂಲಸು 

*ಸ೦ಘಬಸುರುಚಿರಮೆನಿಸಿದ್ದ ರ್ನ ಸೇನಗಣದೊಳ್‌ಮೆಅವಾವರಪೊಗಳೆಗಚ್ಚ ದಿಂದಂನಿರವಿಸಿದಂಕೂಚನೆಸೆವಜಿನಮಂದಿರ 
ಮಂ Bf 

7g ಮಾಕೂಚಿರಾಜಂಪು)ಜಾಪತಿ ಸಂದತ ರದೆಕಿಸಿ ವೀರಮಹದೇವರಾಯನೆಪ್ರಕಸ್ತಹಸ_ದಲ್ಲಿಬಾಡಮನಗ 'ಹಾರಮಾ 

87,ಬಿಡುವಲ್ಲಿಲಶ್ರ್ಮೀಜಿನಾಲಯಕ್ಕೆಹುಣಿಸೆಯಹಳ್ಳಿ ಯಮಹಂನೆರಡುಹೊಂದಿನಿಂನಿಯತಕೊ ೀತ್ರಮಾಗಿಪುಂಣ್ಯಾತಿಧಿ 

ಬೋಲ್‌ ಧಾರೆಯಂಪಡೆದುಬಂದುತಜ್ಲಿ ನಾಲಯದಶ್ಲಿೀಬಾರ್ಕ್ಯನಾಥದೇವಗ್ಗೆ ೯ಶಾಸನಪೂರ್ವ್ಯ ಕಂಕ್ರೀಪದ್ಮ ಸೇನಭಟ್ಫಾ Y 


ರಕದೇವರಕ್ರೀ 
ಉಪಇದಪ್ರಕ್ಷಾಳನವಂಮಾಡಿಗೌಡುಗಳುಸಮನ್ನಿತೆಮಾಗಿಕೊಟ್ಟ ನವಾಪುವೆಂದಡೆ!ಕಂ1ಅಂಗಡಿಯನಡಕೆದೋಂಟಮನಂಗೆ 
ಜನಿಭರನಿಪ 


ಗೌ ಡುಸಹಿತಂಕೂಚಂಗಂಗನಮತ್ತರನೆರಡ . . ಸಿದದಿನೀಗಾಣಮಂಧಾರೆಯನೆಐದರ್‌॥ಗುಣನಿಧಿಧಾರಾಫೂವ್ವ್ಯಂಹು 
MY 


ಿಯಹಳ್ಳಿಯನೆನಂತಭೋಗ enpe ಪ್ರಣುತಕ್ತ್ರೀಬಾರ್ಕ್ಯವಾಥಬಸದಿಗೆಕೊಟ್ಟಿಂ | ವ | ಮತ್ತಮಾಹುಣಿಸೆ 
ಯಹ 
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Davangere Taluq 
14 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ರಾಮೇಶ್ಟರ ದೇವಾಲಯೆದ ಬಳಿ ಬಿದ್ದಿರುವ FOO 


ಪ್ರಮಾಣ 3 x 2 


18 ಶುಭಮಸ್ತು | ನಮೆಸ್ಕುಂಗಶಿರಕ್ಕೆ y Odon )ತಾಮರೆಚಾರವೇತ್ರೆ) JERO 
*ನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ ಪೋ 1... . . ತ್ರಿಜಗ, 
PEON ಅ ಬು ಗ್ರ oS ಸ್ಮ, ಮ್ಮ ಬೂ 
*ರಶಿವಃಕಂದರ್ಪದರ್ನಾಪಹ। ., ons) 
SSA 2. , ಪ್ರೆರಾಂತಕಸಸಿ, /)ನಗತಾಮಾ . ,, . ೬ te ೬೬೩, 
6ರ; . , ಯಾಚನಿಕ್ಕಂಜ , , , . , . ವಿಜಯಾಭ್ಯ್ಯ 
ಕೊ kawong ರದಶಾ)ವಣ 2 e 


ಕಮೈೆಯದೇನಮೆ , « . « ೬» ೩ 2 + e ಗ್ರಹಾರದ , à 

973 | FIDIA ಧಮ GEN ae a. e ರಾಜಾಧಿರಾಜ ,. , 
33ರಮೇಶ್ವೇರಃ | ian DS ಸು ಜತೆಯ ತುತು ಇಸಾ re Bj A ಜಸ 

ಬಿರಿದೋಂನತಃ Bee. eens ಜ್‌ ಲ] ಮಹಾ oe we, 


“JP orta ಜ.೪1... 

38 , One, Ro» * ° ; | 
14ಹಾರಾಯೆರವಿ ೬ ° A e 4! i | 
LFA e a ; ಎ೧. 4 A ; A 
lengot, FDO 4 ó ೨ 9 e 9 e è 
ಜಂ ಕ ಯಸ ಯಸ ಯ ಟಿ ಂಂಅ96ಯ।೮ 69221 


(ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
15 
ಅದೇ ra Jaba ಉಂಣಿ ಬಸೆಪ್ಪೆನೆ ದೇವಸ್ಕಾನನ ಬಳ ಕೆರೇವಿರಿಯೆ ಮೇಲೆ ನಟ್ಟ ep 
| ಪ್ರಮಾಣ 18 x 14 
(ಮೇಲುಭಾಗ ವಡೆದು ಹೋಗಿಧೆ) 


lao . * ಸಕ್ತಿಜೇಯರಕಾಲಂಕರ್ಚಿ , , , . . 
*ವುಳದಪಣವಿ ೧೦ ಹೆ ೯೦ಕದಪಣ್ಣ,ವಿ ೧೦ ಅನ್ಲುಪ 

ಣ.. QA Bad), F 33108 ೆ)ತಿರಾಳಿಸಿದವರ್ಗ್ಗೆಪ) ಯಾಗೆವಾಣ 
*ರಾಸಿಯೊಳ್‌ಸಾಸಿರ್ವ್ವರುಬ್ರಾ)ಹ್ಮಣರ್ಗ್ಗೆಸಾಸಿರಕವಿಲೆಯಂ : 
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'ದಾನಂಗೆಯ್ದ ಫಳಮಕ್ಕುಇಧರ್ಮ್ಮಮನಳಿದವಂಸಾಸಿರ್ವ್ಹರುಬಾ)ಹ್ಮೆ 
(ಉರುಮೆಂಸಾಸಿರಕವಿಲೆವನಳಿದರಾತಕಮಕ್ಕುಂ | ಸಾಮಾನ್ಯೋಯಂದಧೆ 
1ರ್ಮೈ ಸೇತುಂನಿ)ನಾಣಾಂಕಾಳೇಕಾಳೇಬಾಳೆನೀಯೋಭವದ್ಮಿ:ಸರ್ವ್ಯಾನೇ 
'ತಾನುಭಾವಿನಃವಾ)ತ್ಸಿವೇಂದಾ )ನುಭೂಯೋಭೂಯೋಯಾಚತೇರಾ 
ಕಮಭದ್ದಃ | ಉತ್ತರಾಯಣಸಂಕ  Jಮಣದಂದುಟುಂಬೇ 
10ಕ್ಕರಕ್ಕಂದುಂಡೇಕೃರಕ್ಕಂಕೊಡಲೂರಊರೊಡೆಯವಚ್ಚ Body, 
ತನ್ನ ಮಾವ್ಯದೊಳಗೆದೇವರನಿವೇದ್ಯುಕ್ಕೆ ಊರಿಂಬಡಗಕಟ್ಟ ದೆ | 
2ಸಕೋಡಿಯಲ್ಲಿಎಿರೆಮತ್ತ ೧ ಊರಿಂತೆಂಕಕುಂಬಾರಣಿಗೆ 
1್ರೀಯಕೋಡಿಯಲ್ಲಿಕಿಸುಮತ್ತ ೧ VA WT, ೨ 
1ಸ್ಕದತ್ತಂಪರದತ್ತ್ಯಂವಾಯೋಹರೇತಿವಸುಂಧರಾ 
URL ವಾರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಷ್ಟಾಯಾಂಜಾಯ | | 
104628 )ಮಿಃ 1ಮಂಗಳಂ | | | 
| 


16 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಬೂದಿಹಾಳ ಗ್ರಾಮೆದೆ ಆಂಜನೇಯೆಗುಡಿಯೆಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಮಾಣ 4’  '18 


1ನೆಮಸ್ಸುಂಗಕಿರಕ್ಕುಂಬಿಚೆಂದ್ರಚಾಮೆರಚಾರವೇ E) Ao 
ಕನಗರಾರಂಭೆಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಕಳೆಂಭವೇ | ಹರೇಲಿಕಲಾವರಾ 

ಹಸ್ಯುದಂಷ್ಕಾ )ದಂಡೆಸ ಬವಾತುವಃಹೇಮಾದ್ರಿ)ಕಲಕಾಯತ್ರಧಾತ್ರೀಜ್ಛತ J 

43 ್ಥನುಂದಧ ॥ ಸ್ವಸ್ತಿತಿ)ಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾಹನ | 
*ಕುಿವರ್ಸಂಗಳು ೧೬೫೮೦ ನೆಯವನಿಳೆಂಬಿನಾಮೆಸಂವೆತ ರದ 

ವಾಗಶು mat ಯಲುಆಕ್ಕಲಾಯನೆಸೂತೆ)ದವಿಕ್ಕಾಮಿತ )ಗೋತ್ರದ | ಬೆಳೆ 
'ಗಾವಿರಾಮಂಣಾ[ಯ]ಕರಿಗೆಪೌತ)ರಾದಸೂರಪನಾಯಕರಫುಕ್ರರಾದರಾಮಂ 

*ಣಾಯಕರಿಗೆ || ವಾಲ್ಮೀಕಿಗೋತ )ದಶ್ರೀಮನ್ಮ ಹಾನಾಯಕಾಚಾರ್ಯ್ಯ್ಯಕಾಡಗೆತ್ತಿಕಸ್ತೂರಿರೊ 
*'ಗಪ್ಪುವಾಯಕರಪಉತೆ)ರಾದ oe a ಕೇತಿನಾಯಕರಪ್ರೆತರಾದಬರಮಂಣನಾಯೆ 
WEVA OS ಗಾಮ , . , - ಕಾಸನದಕ)ಮವೆಂತೆದೆರೆನಂಮಹಿರಿ 
ಯರುಗಳಿಗೆಪುಣ್ಯಸ ಎಎ ಬೇಕೆಂದುನಾಉಳಳುವೆಬೇತೂರಸೀಮೆ 
ಸಸೊಳೆಗಣಚಿತ್ಕಬೂದಿಹಾಳುಯೆಂಬಗಾ)ಮವಂನುಪಉನ-ಉಮಿಪುಣ್ಯ 
335ಾಲದಲ್ಲುಸಹಿರಣ್ಣ್ಯೋದಕದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿಕು)ಸ್ಟಾರ್ಪಣವಾ 

HAG Hows 9 ಕರಣಪೂರ್ವಕಷಾಗಿಕೊಟ್ಟುಯಿದೇವೆ | ಯಾಗ್ರಾಮಕೆಸಲುವೆಕಾ 
35ಡಾರಂಭನೀರಾರಂಭನಿಧಿನಿಕ್ಷೇಪಜಲವಾಸಾಣ ಅಕ್ಷೀಣಿಅಗಾಮಿಸಿಧಸಾಧ್ಯಗ 

1680290  ಭೋಗತೇಜೋಖಾಜನನೆಯಂನುನಿಂಮಪುತ್ರ)ಪಉತ ಸರೆಂಪ 

27ರಾಗಿಆಚಂದ್ರಾರ್ಕ ಸ್ಥಾಯಿಗಳಾಗಿಸುಖದಲಿಅಮಭವಿಸಿಕೊಂಡು 

39 , ದುಖರಸಿಕೊಟ್ಟಅಗ್ರಹಾರಗ್ರಾ)ಮದಾನಪತ) | ಕ್ಲೋಕ || ಸ್ಕದತ್ತಾ 
ದ್ದುಗುಣಂಪುಣ್ಯಂಪರದತಾನುಖಾಲನಂಪರದತ್ತಾ ಪಹರೇಣಸ್ಸೆ 


OS ANS A SN A ಪು SENA Ki 


12 


Davangere Taluq 


ಕಂದತ್ತಂನಿಸ್ಪು ಲಂಭವೇ3%1ದಾನಬವಾಲನಯೋರ್ಮಧ್ಯೇದಾನೆಜೆ 
ಇಯೋನುಬಾಲನಂದಾನತ್ಸು ಗ್ಗಮನಾಪ್ಲೋತಿಬಾಲನಾಡಡ್ಯು 
ಉತ್ತುಪದಂ | 


17 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕಾಡಚ್ಚಿ ಗಾ)ಮೆದೆ ಕೆರೆಯ ಏರಿಯನ್ನಿ ಚಳ್ಳೇಮರದ ಬಳ 


ಪ್ರಮಾಣ 4 x10 


INA ಸಖನ್ಭಪಕಾಳಾತೀತಸಂವತ್ಸುಕ 
ಕಸತಂಗಳ್‌ vor ನೆಯಕೀಲಕಸಂವತ್ಸ 
*ರದಮಾಘಸುದ್ಧಚೆಟ್ಟಸೋಮಷಾರಂಪ್ರವರ್ತ್ಮಿ 
CRA è RES, ರದೇವರಾಜ್ಯ ಮುತ್ತ ರೋತ್ತರಂ 
5ಸಲುತ್ರಿ ರೆಪುಯ್ಚಮರಸರಸೂಳೆಕಾಡಜ್ಚಿ 
ಕಾಡಚ್ಚಿಯಮಗಳ್‌ಕಾಡಬ್ಬೈಕಾಡಬ್ಬೈಮಗಳ್‌ 
"ಅಯ್ದಬ್ಬೆ ಆಯ್ಯಬ್ಬೆಮಗಳ್‌ಕಳಿಂಗಬ್ಬೆಕಳಿಂ 
8ಗಬ್ಸೈಗಳಯ್ಯ ಪಲ್ಲಹಾರತಿಪರಕಿಯಮಗಳ್‌ 
OF Porte} ೈಕಳಿಂಗಬ್ಳೆ ಕೈಯಮಮಗ೦ಪರಕಯ್ಯಂ 
ನಿಮ್ಮ ಬಾರಂಪಯ ನಯಮೆಡೆವಣಾಯದೆಬನೈಧ 
Sy, FM IH 3 ಪುಯ್ಯಗೆಪರಕೆಯ್ಯಂಪ | 
28ನ್ಸೀರ್ವ್ವರಅರಸಿನಸಾಧಿಷ್ಟಿತದೊಳ್‌ಕಾಲಂಕಣ್ಣ್ವ ಕೊ 
38ಟೃಭೂಮಿಅವುದೆನ್ಹೊಣೆಮೊದಲೇಅಯೊಳ್‌ 
340 ರ್ಜಣ್ಮ್ಣುಗವೆದೆಗಲ್ಸಿಪನ್ನಿ SLES, SeA 
WoO, L N verra 
1ನೋವ್ಯುಣನಡೆಯಿಸಿದನಾತನದೆಧಮ್ಮನಇನ್ಹಪ್ಪುದ 
17ನಟದಾತಂವಾರಣಾಸಿಯೊಳಂಕುರುಕ್ಷೇತ)ದೊಳೆಂ 
Bg ಕ)ಯಾಗೆಯೊಳಂಸಾಸಿರ್ವ್ವರುಂಬ್ರಾ)ಹ್ಮಣರುಂಸಾಸಿ 
39ರ್ವ೯ಕವಿಲೆಯುಮಂಲಿಂಗವುಮನಲಾದರಾತಕಸರ್ವ್ವ 
**ಭಾಧಾಪರಿಯಾರ೦ಮಂಗಳ | ವಿಷನ್ನವಿಸಮಿತ್ಯಾಹುರ್ಬ್ರ 
Ng ಸ್ಪಂವಿಷಮುಚ್ಛತೇ॥ ವಿಸನ್ನಮೇಕಾಕಿನಂಹನ್ನಿಬ್ರಹ್ಯ 
83ಸ್ನಂಪ್ರತ್ರಪೌತ್ರಕಂ | RAB )ೀತಿಪ್ಪುಯ್ಯರೆ 
ಕದಂ OMG Je 
18 
ಅದೇ ಗಾ)ಮುದ ಆಂಜನೇಯ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 


ಪ ರಮಾ 4x1 3 
ಶ್ರೀಗಣಾಧಿಪತೆಯೇನಮಃ 


af 


ue. eam an ee m e m 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 73 


28335324) , | ನಮಸು, 0ಗತಿರಕ್ಟುಂಬಿಚಂದ ಶ್ರೈಚಾಮರ 
ತಿಚಾರವೇ | ತೆ) ಕಿಲೋಕ್ಕ ನಗರಾರಂಭೆಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಕಂ 
"ಭವೇ 1 ಉ)ತ್ಮ | ಹರಿಯಿಂದಂಬಿಟ್ಟು ದ್ದೆ ಕವಂಧರಣಿತಳದೊಳಿಲ್ಲೆಂ 
5ದುಪೇಳ್ಜರ್ಕೆಲಂಬರುಹರನಿಂದಂಬಿಟ್ಟುದ್ದೆ ವಂಧರಣಿತಳದೊ 
ಕಛಿಲ್ಲಿಂದುಸೇಳ್ಕೆಕ್ಕೆನಲಂಬರುನರರಾಸಂದೇಹಮಂಪಿಂಗಿಸಲತಿ 
7ಶಯದಿ೦ಕೂಡಲೂರ [ಕ್ಲಿ] ಕೋಭಾಕರಮಪ್ಸುಂದ್ಭಂದ್ವ (ದ) ರೊಪೆಂತಾಳ್ಕ್ಳು 
3ಹರಿಹೆರಂಕೂರ್ತುರತ್ರಿಕ್ಕೆನಂದಂ | ಗದ್ಯು I ಸ್ನಸಿ,ಸಮಸ್ತ 
*ಭು[ವನಾಧೀಶ್ಟರಂದೇವಾಧಿದೇವಪರಮೇಶ್ಶರಂಕ್ಕೆ ೈವಮೈಸ್ಥವಾ 
ಸಿದಿಭ್ಛೇವವಾವವಿಧ್ಯಂಸನಂಮಾಖರಂಡೇಯವರಪ)ಧಾನಕಾರ 
31೧ಾಹರಿಸಹರೆ ೈಕವ್ಯಾವತಾರೆಂಗುಹಾ ಸುರಮದನಿದಾರಣಂ 
3೭'ಗುಹಾಸುರವಕ್ಷೋನಿಕ್ರೇಪಡರಣಾರವಿ(ಯಿ)ಂದಯುಗ 
3ಛಂಸರ್ಗಮತ್ಯ್ಯಪಾತಳತ್ರಿಭೂವನಪೂಜಿತಂಭಕ್ತ್ವಜನೆ 
34ದಭೀಸ f ಸಿದ್ಧಿದಾಯಕಂಗುಹಾರಣ್ಯವೆಂಬಪಣ್ಯಾರಣ್ಯ 
15ನಿವಾಸಿಗಳ್ಲ ಭೆಯದಾನಪಂಮಾಳ್ಳೆತುಂಗಭದಾ)ಫೂ 

163F ಕೂಲನಿವಾಸನವೆನಿಸಿದಕುಡಲುರಫುರವರಾಧೀಶಕ್ಕರ(೦) 
115958 (ಹರಿಹರದೇವರಿಗೆವಿದ್ಯಾನಗರದಲಿಶಿಂಹಾಸವ 
33ಸ್ರ.ನಾದಸದಾಶಿವರಾಯರಹಡಪದಸಿಂಧುಗೋದಿಂದಕಿತ 
395ಕ9ರಗಂಡ(ಧ]ವಳಂಕಭೀಮಮಣಿನಾಗಪುರವರಾಧೀಶ್ಷಾರಬ್ಬ 
20ಪ್ಸುವಾಯಕರಮಕ್ಕಳುಕುಸ್ಹಪನಾಯಿಕರುಶಕವರುಕಕಾ 
2ವಿರದ ೧೪೯೨೨ ದುರ್ಮಿತಿಸಕ್ವರದಮಾರ್ಗ BIBRA [R] 
ಔವ್ರಣ್ಯ(೦) ಕಾಲದೆಲುತಂಮತಂದೆಬೆ ಓಪ್ಪುವಾಯಕರಿಗು 
ಚಿತಂಮತಾಯಿಕೊಂಡಂಮಗುಅವರಿಬರಿಗುಪುಂಣ್ಯವಾ 
೩*ಗಬೇಕೆಂದುಬಿಳಿಜಚೋಡಸೀಮೆಯೊಳಗಣಕಾಡಜಿಯಂಬ 
25759 > )ಮವನು | ಕೀಹರಿಹ[ರ]ದೇವರಚತ)ದ | ಅವಸರದನೈ 
ಊೇವೇದ್ಯಾದತುಪ್ಪಕೆಸುಂಕತಳವಜಕೆಮಣಿಹಪಯಾಕಸೆ 
೫ಹಸವನಮನ್ಯವಾಗಿಸಮರ್ಪಿಸಿಕ್ರು)ತಾರ್ಥನಾದನು | ಯಿದಂ 
ಜಮ್ಯವನು ಪ)ತಿಖಾ ಅಲಿಸಿದವರಿಗೆಅವಂತ ಅಕ್ಕಮೇಧೆಯಾಗ 
ದಫೆಲವಹುದುಯಿದಂಮ7ನವನುಅಳಿದಪಾಪಿ 

ಕಿಂಗೆತುಂಗಭದಾ )ತೀರದಲಿಗೋಬಾ)೦ಹ್ಮರಮಾತೃೃಪಿತ್ರು) 
3:ಗಳವಧೆಯಮಾಡಿದಪತಕಕ್ಕೆಹೋಹರುವೆಂದು 
3:ಬರದಕಿಲಸಸನ | ಕ್ಲೋಕ | ಸ್ಫದತ್ಮದ್ಧಿಗುಣಂಪುಂ 

ಕ godag ಪನುಪಲನಂಪರದತ್ತ, ಪಹಾ 


ಚರ್ದೇಣಾಸ್ವುದತ್ತ,೦ನಿಷ್ಬುಲಂಭವೇತ್‌ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ 
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19 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಆವರಗೆರೆ ಗ್ರಾ)ಮಕ್ಕೆ ಆಗ್ನೇಯ 159 ನೇ ಮೈಲಿಯ ಬಳ ಬಿದ್ದಿದ್ದ FI 


ಪ್ರಮಾಣ dD’ x 2'6" 
:ಸ್ಫಸಿ ಶ್ರೀಪೃಥ್ಧೀವಲ್ಲಭೆಂಮಹಾರಾಜಾ 
3ಧಿರಾಜಪರಮೇಶ್ಕರಂಸ್ಕ್ರಮಜಯಸಿಂಘ 
ಕದೇವನರಾಜ್ಯದಇರ್ಮ್ಮಡಿನೊಲಂ೦ಬಂಬಲ್ಲಕುಂ 
“ದೆ ೩೦೦ ಕೊಗಳಿ Xoo ಕದಂಬಅಾಂಗೆಸಾಸಿರವು 
5ಮನಾಳುತ್ತ ವಿರೆಭಾ)ಂತಿಕಡು ೩೦ ಬಿನ್ನ ವುರಂ 
6೧ ಮುಚ್ಚೆ ಮೊರು Ao ಅಂತು ay ಬೌಡವು)ುಮಂ 
"ಡಳಿಕಿಅಯ್ಯ BENTO ವುಂಡುಗೆಯ್ಕೆ 
8ಸಕೆವರ್ಸ್ಹ Kay ನೆಯಚಿತ ಭಾನುಸಂವತ A 
*ರವಫಾಲ್ಲು EDR ow) JOY ತಿವಾರ 
30ದಂದುಇಂದರಗಾವುಂಡನಮಗಂಬರ್ಮ್ಯೀಸೆಟ್ಟಿ 3 R 
Ng ಪುರಂ ೧೨ ಳಗಣಕುಳುವನೂರುಂನಿಟ್ಕಾ ರವೆ 
ಸಯಂನಂತೆರಡೂವನೆಖಚಾಯೆಲೆಲೆಕುಳುವನೂ 
3ಸರ್ಮು೯ಡಿಅಯ್ಯಹರಸಂಬಮ್ಮಿಸೆಟ್ಟಗೆಗೊಟ್ಟ 3 ಸಾಸನ 
ದಪೊಲದಸೀಮೆಮೂಡಲುಕರಿಯಖಲ್ಮೋೊಆಡಿಯೆ 
35ಅಂತೆಬರೆವಟವಿ ]ಕ್ರವೆಅಗ್ಟೇಯದಕದವದಕೊಳಂ 
16ಅಂತೆಬರೆಒಡಿಲಗೆಟ್‌ಗೆಬಿಂದಬಾಗೆಆಖೆಟ್‌ಯೋೊ 
33ಳಗಣಬಲ್ಲೇರಿಯೆಅಕೆಯತೆಂಬಣಕೋಡಿಯೆಅ 
38ಛ0ಬಂದಹಳ್ಳ ೦ಅಂತಾಬಿಳಿಚೆತೊ್‌ಯೆಅಂತಾಖರಡುಂ 
ಪಳ್ಳ ದಮೂಡಲಮೂಡಣಗೇರಿಕುಬಿಳಿಯಹೆರಳೆಅಂತಾಖರೆ 
ಡುಂಪಳ್ಳಿದನಡುವಣತೆವರೆಅಂತೆಬರೆಖಗೆಫೊ ಳ೦ಅಂತೆ 
ಮುಗ್ಗು ಡಯಾಸ | ಬರೆದಂಮಧುವಯ್ಯಂ | 
2೭ ದನಳಿದಂಖುರು್ರೇತ್ರ)ದೊಳ್ಳಾ ನಾರಾ 
೩8ಯಂಕವಿಲೆಯುವಂಕೊಂದಂ | 


20 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ವಡ್ಡನಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಆಗ್ಟೇಯೆ ಗಿರಿಮಲ್ಲಪ್ಸುನ ಹೊಲದೆ ತೆವರಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ 4' 6" x 2'6" 
(ಮೇಲ್ಭಾಗ ಹೋಗಿಧೆ) 
“ee ಗತಪಣ್ಣ್ವಮಹಾಶೆಬ್ಬಪ 
ಸಲವಾನ್ಮಯಕಿಘಪಿ ಥ್ನೀವಬ್ಲಭಂಪಲ್ಲವಕುಲತಿಳಕನೇಕವಾಕ್ಯಕಾಂಚೀಪು 
“Oem do ek, J ಸೋಕ್ಯಮಲ್ಲನನ್ನಿ ನೊಳಂಬಪಲ್ಲವಸೆರ್ಮ್ಮಾ ನಡಿದೇವ 
*ರುಕೊಂಗಳಿಯಯ್ಬೂ 6930 | ಕದಂಬಳಿಗೆಸಾಸಿರಮು೦ | Hew 


1 
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ವೃಮೂನೂಟಯಿಂ | ಕಣಿಯಕಲ್ಯೂ ನೂಯುಂ | ಕುಡಿಯಾರವಿಯೆಲ್ಬಿತ್ತುಂ | FON 
ಕಡಿಮೂವಶು ೦ | ನಿಧಿನಿಧೂನನಿಪ್ರೇಪಂಸಹಕ )ನಣ್ಣಮೊಳಗಾಗಿಸು 
'ಬಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿನಾಳುತ್ತುಮಿರೆ | ತತ್ಪಾದಪದ್ಮೊ €ಪಜೀವಿ | AA RY 

8x) ಸೃಧರಾಮರಚೆರಣಸ್ಮರಣಪಣತಂ | ಮಚ್ಚರಿಪರಗಣ ಸ೦ವನಗಜಕೇಸರಿಕಿ) 
ಮತಾ ಗಯ್ಯವಾಯಕಂಬೆಳ್ಳಾಮೂರುಂಬೆಲ್ಲು, ಅವದಪನ್ನಾ ಯೃದಸುಂಕಮುಮನಾಳು 


10g ಮಿಲ್ಬು | MeV ha. . , ಮನಿಯಮಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಧ್ಯಾನಧಾರಣಮೋಧಾನುಷ್ಟಾ 
11ಣಜಪಸವಾಧಿಸಂಪಂನರಪ್ಪಕಿೀಮತೆ  ಸಮೊರ ! ಸಮಸ, (0)ಗುಣಸಂಪನ್ನ | ಸೌಚಾ೦ಜನೇ 
ojo | -ಸತ್ಯ-ಯುಧಿಷಸ್ಲಿ ಎ . . . ಬಾದಪಂಕಜು | ಅಹಿತನಿಕ್ಷತ್ರ) | ರಿಪ್ರಸಪ್ಪನಗರುಡಂ | ಗೋ 


18g )ಪನಿತ್ರಂ | ಶಿೀವುತುಬೆಳ್ಳೆನೊರಯೂರೊಡೆಯವಾರಮಯ್ಯ | ಅವರಪುತ್ರಮಿತ) 

೩4ಕಳತ )ಮೆಂ | ಅಫ್ಲಿಯಮಹಾಜನಮಂಂ | ನೊಅಾಪುನದಿಂಬರುಂಮಿಲಬ್ಲು | ಸಖವ 

URE Fee ನೆಯತಾರಣಸುವತ್ಸೃರನವಿ್‌: ನ್ಯಾಸುದ್ದ ತ್ರಯೋದಸಿಆದಿತ್ಯವಾರಮುಂ 

36ಯುತ್ತೈ ರಾಯಣಸಂಕೆ)ಮಣಮುಂವ್ಯತೀಪಾತಮುಂಕೂಡಿಬನ ಎಪಣ್ಯತಿಥಿ 
ಯೆನ್ಬುನಾಗಯ್ಯುನಾಯಕನುಂ | ಊರೊಡೆಯಮಾರಮಯ್ಯನು | ನೊಅಪ್ಸನದಿಂಬ 

led aas) ಬೆಳ್ಳೆ ನೂರಮೊೂಲಸ್ಥಾನದಕಲಿದೇವಸ್ಥಾಮಿಗೆಹಿರಿಯಕೆಆ 

ಯ್ದಕೆಳೆಗೆಗದ್ದೆಮ ಣ ತೆಲ್ಲಿಗಗೆಯಕಳಗೆಗದ್ದೆವುತ್ತ ೧೫ ೮೫೦ wes ð 

ಉಮತ್ತ ay | ೫೦೦ ಬಳ್ಳಿಯ ತೋಂಟಮುಂ la ವತ್ತು೯ಗಾಣಮುಂ 1೧೨ ಮನೆಯಸಾ 

8[ಮ್ಯಮುಂ Io ಕಯ್ಮಾಣಮಂ | ಅವಆೂಳಗೆದೇವರ್ಗ್ಗಸ್ನಾ ನನಿವೇದ್ಯಸೂರ್ಣ್ಭಸೇವೆಗಂ | ests 
2g ೧| ಬೆಬ್ಬಲೆಮತ್ತ ರ! ಬ ) JB, ವೇದಿಜೀಯಗ್ಗೆ ನಂ | ಭೋಗಂಮಾಪ್ಸ್ಯ೯ಪಟ್‌ಕಾಅಗ್ಗ FO | Dos jew 
ಸಬಿನು:ಗಂವಾಗಿನಡೆವಗಣ್ಚಿನುತ್ತ F Yoo ಬೆಬ್ಬಿ ಲೆಮತ್ತೈ ೧೨। ಅನಿ ನಿನಿತುಮಸಾವ್ಥಾನಬಧಾಪರಿಹಾ 
MISA ರ್‌ | ಯಿವಂತಪ್ಪದೆಪ್ಪ 3 ತಿಶಾಳಿಸಿದವಗ್ಗ, ೯ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣದಲ್ಲಿವಾರಣಾ 

ಸಿಯಲುಪ )ಸಣಗೆಯಲುಂಸಾಸಿ F jE N F ನಾಸಿರಕನಿಲೆಯಕೋಡುಕೊಳೆಗುಮಂ 

SOS, VFB 3 ಯುಭೆಯಮುಖಿಗೊಬ್ನ ೈಹಲಮೆಕ್ಕುಂ | ಯಿದನಾವನೋರ್ವ್ವನಳಿದಬಾಣರಾಸಿಯೊ 
೫೧ಳೆನಂಸಿರಕವಿಟ್ಗೇಯು ಮಂಸಾಸಿರ್ವ್ವಂ್‌ಐ ಬಾ)ಹ್ಮ ಉಪುಮಂಸಾಸಿರಲಿಂಗವುಮಂದಳಿದಮಹಾಶಾ 
ತ್ತಕನಕ್ಕು | ಸ್ಕದತ್ತ್ವಂಪರದತ್ತೃಂವಾಯೋಹರೇತಿವಸು೦ಧರಾಷಷ್ಠಿ ರ್ವುರುಸಸಹನಾ ಿವಿಷ್ಟಾಯಾಂಜಾಯ 
29368 ಮಃ | ee, 097 ಬಗರಾದಿಭಿಕಯಸ್ಯಯಸ್ಯಯದಾಭೂಮಿತ 
30ಸ್ಕತಸ್ಥತದಾಪಳಂ 1 ಶ್ರೀಮನ್ನಾಗ ಯ್ಯುವಾಯಕನನೆಗ್ಗ ಡೆಕಾರೆಸಾನ,ಮ್ಸೆನನುಭವ 
81£ಸಿಯಿಂದಾತನಅನುಕೂಳತೆಯಿಂದೇಗುಳವಾಯು, | ಬರೆದಂದಿಜಬಾದಪಂಕಜಭ್ರಮರ 
ಕಬಲದೇವಯ್ಯನುಮೂಂಳಿಯಮೆ ಿನಮಗತಿಪ್ಪಣ್ನುಬರೆದಮಂಗಳಂ | 


21 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪತಿ ಬರಿ ಆವರೆಹಳ್ಳಿ Tadd) 
ಪ್ರಮಾಣ ನ x 1'3” 
3ಕೊಣಂಗಯಭ -: “xo ತಮದುಗದೆ 


23  ,ಯಿಂದಆಯೆದ ಕಮೆಂಗಳ 
3 ಕಂಬಿಟ್ಕಂ(ಗ)ಗಜಂ 
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Davangere Taluq 


ಳು 
ಹರಿಹರದಕ್ಲಿ BIBIT ದೇವಸ್ಥಾನದ ದೆಕ್ಷಿಣಕಡೆ ನೆಟ್ಟಿರುವ Ten 


ಪ್ರಮಾಣ 5’ x Q’ 


1ಕ್ರ್ರೀಹರಿಹರಾಯನವೆನಮಸು, ೦ಗಫಿರಕ್ಕು ಂಬಿಚಂದ ರೈಚಾಮರಚಾರವೇತೆ)ರೋಕ್ಕ 
ವಗರಾರಂಭಮೂಲಸ, ಂಭಾಯಕಂಭವೇಕಿ )ಗರೀವಿಲಸದ್ದಾ ) ಹುವಕ್ಲೀವೇಲ್ಲಿತನಿಗ್ರಹಂ 
ಕಿಮದೇಹರಿಸರಾಕಾರಾನ: ಸಕ್‌ಲ್ಪಮಹೀರುಹಂ | ಸ್ನಸ್ಟಿಶಿ ಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಮು ದೆಯಶಾಲಿವಾಹನ 
*ಶಕವರ್ಸ ೧೮೩೩ ನೆಯಅನುದಸಂವತ್ಸರದವಮಯಿಶಾಖಕು ೧೪ ಸೋಮವಾರದಲ್ಲುತಿ ಮ 

3, ಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶೈರಕಿ ವೀರನ ತಾಪ ಸದಾಕಿವದೇವಮಹಾರಾಯ 
*ರುವಿದ್ಯಾವಗರಿಯಲ್ಲೂಸುಖಸುಕಥಾವಿನೋದದಿಂವಜ)ಸಿಹ್ವಾಸನಾರೂಢನಾಗಿಪು ) Jee 
'ರಾಜ್ಯಂಗೆಯಿಉತಿ, ಪಣಸಮಯದಲುಸ್ಕಸಿ, ಸಮಸ್ಮಭುವನಾಧೀಕ್ಕರದೇವಾಧಿದೇವಂದೇವಪರ 
*ಮೇಶ್ಚರಶೈೈವವ್ಟೆ ೈಸ್ಹವಭೇದವಾದವಿಧ್ಯಂ ಸನಮಾಕಾಂಡೇಯನವರಪ ರ) ದಾನಕಾರಣಹರಿಹರೆ ಕಾವ 
*ತಾರಗುಹಾಸುರವಮದವಿದಾರಣಗುಹಾ MIST MOSS | ಚೆರಣಾರವಿಂದಯುಗಳಸ್ಕ 

UN ನಮತ್ಯ್ಯಪಾತಾಳತಿ )ಭುವನಫೊಜಿತಭಕ್ಕ ಜನದಭೀಷ್ಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ದಾಯಕಗುಹಾರಣ್ಯುವೆಂಬ 
13ಫು೦ಣ್ಯಾರಂಣ್ಯನಿವಾಸಿಗಳ್ಗ್ಳ ನವರತಅಭಯದಾನಮಂಮಾಳ್ಪತುಂಗಭದಾ Roar ಕೂಲನಿ 
38ವಾಸನೆನಿಸಿದಕೂಡಲೂರಪುರವರಾಧೀಶ್ಕರನಾದಶಿ ) )ಪ್ರ;ಸಂನಹರಿಸರದೇವರಿಗೆಆಸದಾಕಿವ 
ದೇವಮಹಾರಾಯರಹಡಪದಸಿಂಧುಗೋನವಿಂದಕಿತಕರಗಂಡಧವಳಾಂಕಭೀಮಮಣಿನಾಗ 
'*ಪ್ರುರವರಾಧೀಕ್ವರೆಬ್ರೈೇಯಪ್ಪುವಾಯಕರ ಮಕಳುಕ್ರುಸ ಎಸ್ಸುನಾಯ FOB ನರಸಿಹ್ಯಜಯಂ 

153 (ಫೋಣ್ಯಕಾಲದಲು ತಂಮತಂದೆಬೆ ಯಸ ನಾಯಕರಿಗೂತ ೦ಮತಾಯಿಕೊಂಡ 
**ಮಂಮವವರಿಗೂಪುಂಣ್ಯವಾಗಬೇಕೆಂದುಬೆಳುವಡಿಯಗಾ )ಮವನೂಕಿ ಹರಿಹರದೇವರ 
3'ಮಧ್ಯಾಂನದವಸರದಸತ್ರ)ಕೆಸಮಪ್ಪಿಸಿಏಕಾಂತವವಸರದಅತಿರಸದನೈವೇದ್ಯಕ್ಕಹರಿಹ 
Wo... ತ್ಲನೆಯ ... ಸಮರ್ಪ್ಪಿಸಿಅತಿರಸವನೂಸ್ಸಾಮಿಗೆನೈವೇಡ್ಟ 
3ದಸಮರ್ಪ್ಪಣೆಗೆವಿಳ್ಳಿಯಹರಿವಾಣವನೂಸಮರ್ಪ್ಪಿಸಿಕ್ರುತಾರ್ಥನಾದನುಬಾಧರ್ಮವನುಪ್ರ 
ಸಿತಿಪಾಲಿಸುವಂಥಾವರಿಗೆಅನಂತಅಶಕ್ನೆಮೇಧಯಾಗದಪಲವಹುದುಮಿಧರ್ಮವನೂಉ 
೩ಜ್ಹೀನಿಸದೆಅಳಿದರಾಪಿಷ್ಟ್ಯಗೆಗಂಗೆಯಲೂಗೋಬಾ ಿ)ಹ್ಮಣಮಾತಾಪಿತ್ತುಗಳವಧೆಯಮಾ 
*ಡಿಮಾತ್ತುಗಮನವುತ್ರ,ಮಾಂಸವನೂಭಕ್ತಿಸಿದದೌಪವಹುದುವಿಂಡುಬರದಕಿಲಾಕ್ರ 

23ರ | ಸ್ಪಾದತ್ತ್ವಾದ್ದಿಗುಣಂಪುಣ್ಯಂಪರದತ್ರಾನುಖಾಲಮಪರದತ್ತಾ D ಪಹಾರೇಣಸ್ಕದತ್ತೆ ಂನಿ:ಫಲಂಭೆ 


ಊಮೇತ್‌ | ದಾನನಸಾಲನಖೋರ್ಮಧ್ಯೇದಾನಾಭಛೆ ಯೋನುಬಾಲನಂದಾನಾತ್ಸ gil ನಮವಾನ್ನ್ನೋತಿಬಾಲ 


*ವಾವಚ್ಚುತಂಪದಂ | ., .... ವಳ್ಳಿಯಗ್ರಾಮವನುಕ್ರೀಹರಿಸರದೇವರಧರ್ಮ 
kj ANAN ಕಾಮರಸರಮಕ್ಕಳುದಾನಪ್ಪಗೆಮಂಗಳಮ 
೫ಹಾ ಶ್ರೀ ಕ್ರೀ ™ 
ಅದೇ ಸ್ಥಳೆದ್ಲಿ o RR FW 
ಪ್ರಮಾಣ 9'6” X 4' 


18 £ಹರಿಹರಾಯನಮಃ | ನಮಸ್ತುಂಗಶಿರಕ್ಟುಂಬಿಚಂದ)ಚಾಮರಚಾರವೇ | ತ್ರೆ ಕಲೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ ಅಭಾ 


ಯಕಂಭವೇ | ಶ್ರೀಗೌರೀವಿಲಸದ್ಭಾಹುವಫೀವೇಲ್ಲಿತವಿಗ)ಹಂವಂದೇ 
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ಹರಿಹರಾಕಾರಾನಲ್ಲಕಲ್ಪ್ಸಮಹೀರುಹಂ | ಶಿಸೀಗೌರೀಲಲನಾನಿಲಾಸವಿಲಸಲ್ಲಿ ೇಮಂತಮುಕ್ಕಾ ಮಣಿದ ನೀೇನಾನಾಥಜ 
ನಪ 3 ಸಾಧಜನನನೊ ROM,’ ಸಿಚಿಂತಾಮಣಿಃಉದ್ರಾ ಬಮೋಪನಿಷಲ್ಲ್ಹಿ ಖಾಮಣಿರಮತಾ ) SF ನೀಕಭೂ 

ಿಫಾಮಣಿಃಸೋಯಂಬಾತುನಿರಂತರಂ೫ರಿಪರಸ್ತೆ ) SAE | DOE CAL DSO | ಮೆಲ್ಲಿಕಾಮುಕು 
ಲೋಪಮೇಭ )ಮರೀವಧರಾಸೋವ್ಯಾಳ್ಲೀಲಾಕೋಲಾಕ್ಸ್‌3ಹ5ರಿಃ | ಸ್ಥಿರೇತಿರತ್ನ ಗಚೆ ನೇತಿವಸುಭೀತ್ಯು 

"ರ್ವ್ವರೇತಿಡನಿಕ್ಕಂಭರೇತಿಸಾನ್ಸೃಥ್ಥಾ ನಭೂಭ್ಯೂ ೯ಯಾದೂ ಸತಯೇಸದಾ॥ ಕಳಾಮಾತ j ORS ೋೋಭೂಪಾಶ:ಭೋರ್ಯ್ಯ್ಯ 
ಸ್ಕನಿರಂತರಂಸೋವ್ಯಾಚ್ಚ ಂದ್ರಃಕಳಾ ನಾಕೆ 5 OES ಸಹೋದರಃ | ka ತ na ka; 
ಕವಿ 

ಕಧೋಃಕುಲೇಅವತಾರಾದರೆಂಚಕೆ ’ ನಿತು pa | ಧತ್ತೇಯತ್ಮೀತ್ಲಿಕಕಾಂತಾಯಾಸ ರ ಮಾಲಶ್ಕಾಮಲೆಂ 
ನಭಃ | ಲಲಾಟಫೆ eas ಸ; ಕಸ ರೀತಿಲಕತ್ರಿಯಂ | ಯಸ: ನ್ಯಾಜನಿಜಗದ ಕ್ಷಾದೀತ್ರಾಲಕ್ಷಣಲಕ್ತಿತಃ ರಾಮೋದ 
ಕರಥಸ್ಫೇವಬುಕ್ಕುಭೂವಾ 
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Ro ಭರಿಭೂಪಮ್ರುಗೀದು)ಶಾಂವಾ ಜ್ಯ ರಾಜ್ಕಿಯಿರಿವಾಜಸ್ತ ಮಶು)ವರುಷೆ Je, ೯ತೇ | ಕ್ರಿಯಾಸಮಭಿಹಾರೇ 
ಉಣಮಹಾದಾನಾನಿಸೋಡಕಅತನೀವತನೀಯಸ್ತೀರಾಜಾಹೆರಿಹರೇಕ್ಟರಃ | BNO, FO) WSOP LH Worse 
ಜಸಮಾಹ್ಯಯಃದುಷ್ಟ 25095 a. 

ಕಮಾನೆ SONG OE = Sea 00 ಮಧ್ಯಾ ಟೀಪ ಬುಮೋಬನಿಸ್ಸು ರೆಖುರಪೊ ದೂ ಧೆ ಳೀಭವೇದ್ದಾ ;ಳೀಸ್ಪೆವತಯಾ 
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ಕಾವ್ಯನಿವಹೇಮತ್ಯೆ ೯ ಸುನೈಕಾನ್ಮಹೆೋ ! | 

30ಯತಿ 2 SOF DIOS Jt?) ಜಗತಿಕ್ರೀರಾಂಬಧಿಃಕುಂಬೆಜಾಧಿ ೀತಿಂವಾನಘಣಾಸಹಸ ಶ್ರ ಭರಣೇಯೋಗೆ go MCS | e 
ಷಸ” | ವಾಂಛ್ಯಾಂವಾಕು ತಭೋಗಿರಾಡಬಕಿಪ್ಚಿ ಂತಾಂಜಹೌೌಮೂಧ್ಗಿನಮೇಚೆಂದ ಸ್ಕೈ ಪಕಕಲೇ೬ಭಾತಿಸನು) 
ಪತ್ತಿ ೇವರಾಜಾಹ್ನ 

losys | ee ee ge eee | ಯುನತಿಜನಮನೋ 
ಜಸತ ೈಲಾಧಾರರಾಜಃಪರಿಚಿತಕಿವಫೊಬಕೋತೇದೇವರಾಜ ng II Xe ಸ್ಲಿಸಮಸ್ಮಬೂಮಂಡಲಮೆಂ 

RPG ಇಡ ಪ)ತಂಡಮಯಿರಿಸಂಡಖಂಡವಪಂಡಿತೋದ್ಭ a ನಮಾನರಾಜಪರಮೇಕ್ಕೇರ | 
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8ಕರಣನಿಪ್ರಣಾಕ್ರಯಸಾಯಕ! ಭಾಷಾತಿಲಂಫಿರಾಜಸ್ಥ್ಯೆಭುಜಂಗಪ್ರ) Ke LS 
ರಾಯಸುರತಾ Jeanne ಹಿತಕರಣಾಗತಕ್ಷೋಣೀಪತಿಬ್ರಾಧಾವಿಸೃಪಾನಿಷ ಟಬಿಧಾಯಿದುಸ ಎಸೌಟಚ್ಛರಕೋಟ 
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HTDI LOR IDIO, DOA T OLONTEOVG , ರಾಯ। ತನಪೋರಾಜ್ಯಲತ್ರಿ ಪ್ರೀನಿಜನಿವಾಸ 
FOC eS) 

Bosses ಗುರುವರಚರಣಪರಿಚರಣಪ )ನಾದಾಸಾದಿತಮಹಿತಸಾರ್ವ್ಯಜ್ಞ ಸಾಮ್ರಾ)ಜೃವೈಭೆವಸಮಾಜಕಿ NY JD 
ಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ಶರಕ್ರೀವೀರಪ್ರ)ತಾಪದ್ದೇವರಾಜಮಹಾರಾಜಃ | ಶಾಕೇನೇತಾ > Jy 3280, COT MBA NS 43 
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ವೀರಪ್ರತಾ 


. 17ಪ್ರೆದೇವಶಾಯಮಹಾರಾಯರುತಿ ಹಠಿಹರದೇವ ರಿಗೆಉಪರಿಹರೆಕ್ರೇತ)ವಾಸಿಗಳ ಹಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೇಉವ DERA ವ್ಯೆ 
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ವಹಾರನಿನ್ನಇಯಮಹಾಜನುಗಳುತಂಮತಂಮಕೈಯಧನವನೂಯಿಕ್ಕಿಶ್ರಹರಿಹರದೇಷರ 

33ಸೀಮೆಯೊಳಗೆಹರಿದ್ರಯೆಂಬನದಿಯನೂ ಕಟ ದೇವರಭೂಮಿಯೊಳಗೆಹರಿಹರಕೆ ತ್ರಕೌಲುವೆಯತಂದಲ್ಲಿಅಆಕಾಲುವೆಯೆಲ್ಲಿಪರಿ 
ಯಂತನಡ-ನಂತುಆನಡದಕಾಲುವೆಯಕೆಳಗೆನೀರುವನಿಯಾಡೆ 2 Be ನಮಿಯೊಳಗೆ è LEd 

PEIRIANT DIODE RIII bad J 3 dy FR ಟಕಾಲುವೆಯತಂದಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೆಸ್ರೊೆಂದುಭಾ 
ಗಭೂಮಿಯಾಮರಿಯಾದೆಯನಿರ್ನ್ನಯ ದಲುಸರ್ವ್ಜ೯ಮಾವ್ಯ ನಾಗಿಅಚಂದಾ)ರ್ಕ್ಯಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿಸು ಖದಿಂಭೋಗಿ 

3ಿಸೂದುಯೆಂದುಕೊಟೆ ಶೈ ತಾಂಮ್ರಳಾಸನ। ತತ)ಪ್ರಶಸ್ತಉ ತಿ, ನಂ೦ವಿವ್ರಾಣಾಂನಿಯತಾತ್ನನಾಂಅಸುದೇಹಾಯತ 
ತ್ಯೂತ ಗೋತ್ರ)ನಾಮಾದಿಲಿಖ್ಯತೇ | ತತ್ರಶಿ)ೀಹರಿಹರದೇವಸ್ಯಭಾಗದ್ಧಯಪ)ಯುಕಾ, ಭೂಮಿಃಯಿತರೈಕಾಂಕೇ 
ಉತ್ತಿಸುಖ್ಯಾ | 

3ವಿಲಿಖ್ಯಿತೇ | ಬ )ಹ್ಮೇಶ್ಟರದೇವಸ್ಥೆ JNJ, STDERR ಲಾರಾಧ್ಯಃಅ 
ಸ್ಯ ಕಾವು ) FSB, T9838 ಸವ ತ್ಮೃತಮ್ಲಿನಾಫಮೂನಿಸೂನುಃಗೋವಿಂದಮಸನಿಃಅಸ್ಯಧ್ದನವು) |9 sees 
ಸ್ತ ೦ಬವಾಧೂಲದೇವಣಾಚಾರ್ಯ್ಯ್ಯಸೂನುಃ l 

BUF D FOX 0d Foss De gear, ಂಬಃಕಾಸ ಪಮಥ್ಲಿಕಾಜ್ಞು ನನಾಚಾರ್ಯ್ಯಸೂನುಃ ಬಾಯಣಾಚಾರ್ಯಃ 
ಅಸ್ಫದ್ವೇಮ್ರತ್ರ(ಆಶ್ಚಲಾಯನಃಕ್ರೀವಡ್ಛ್ರಃಗೋಧಿಂದಮುನಿಸೂಮುಃನರಸಿಂಹಮುನಿಃಅಸ್ಯೆ ಕಕಾವೃತಿ, 5ಅಶ್ಯಲಾ 
ಯನಃವಾಸಿ 

MY ತಪಂಡರಿಭಟ್ಕಸೂನು:ರಾಮಕುು ಬಿ ಭಟ್ರ SOX eed) J (ಅಪಸ್ಮಂಬಂವಾಧೆ ಇಲಲೇವಣಾಚಾಯ FRAD 


ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯ್ಯಂಅಸ್ಕಾದ್ಭನವು SJ? 882% | ೨ಬ೩ವಾಧೂಲಃದೇವಣಾಚಾರ್ಯ್ಯಸೂಮಃಕಾಯಣಾರಾಧ್ಯಃಕ 
Ko RRF JEE 

*ೀಅಳ್ಬಿಲಾಯವುಕ್ರಿ ಗೆವಚ್ಚಃಗೋವಿಂದಮುನಿಸೂಮಃನಾಗನಾಧಮುನಿ; ಅಸ್ಯಾಧ್ಧನವೃತ್ತಿ ೩ಆಪಸ್ಮಂಬಳವಾಧೂಲಃಅನಂ 
ತಾರಾಧ್ಯಸೂನುದೇವಣಾರಾಧ್ಯಕ ಅಸ್ಯ ಕಿಕಾವೃತ್ತಿ ಕಅಿಕ್ಫಲಾಯನಕವಾಸಿಷ್ಮ ಃಪಂಡರಿಭಟ್ಟಸೂಮದಶಗ)ಂಥಿಭ 
ಬ್ವ್ಯಃಅಸ್ಕೈ ಆಕೌವೃತ್ತಿಅಕ್ಕಲಾಯ 

453859 ip ಪಲಖ್ಮಂಣಾಭಟ್ಮಸೂಮಃವರಸಿಂಹಭಟ I FOR, ಲೌವೃತ್ತಿಸಅಶ್ಫಲಾಯನಃಕಉತಿಕೂನರೆಸಿಂಹಭಟ್ಟ ಸೂನುಃ 
ನಾಮನಭಟ್ಟಸಅಸ್ಕಾರ್ಥ್ಯವೃತ್ತಿ BEB Coo ase, ಾರದ್ದಾಜಂವಿಸ್ತು ಭಟ್ಮೃಸೂಮಃಕಾವಂಣಭಟ್ಟ 3 ಅಸ್ಯ ಕ್ರಿಕಾವ್ರ 

3 8538 ೦ಬ; ; | 


“oh ವ್ಯಂಬಂನಾವಮಮ್ಗು ಸೂನುಃಕಲ್ಲಿರಟ :ಅಸ್ಯೈ ಟ್ರಕಠಿವೃತ್ತಿಸಅಪಸ್ತಂಬಃಕ್‌ೌಶಿಕಃಭೋಗನಾಧಭಟ್ಟ ಸೂಮಃವಿಶ್ಸೇಲನ 
ಲಾಚಾಯ್ಯನಃಅಸ್ಕೈ ಟ್ರಕಾವೃತ್ತೀಅಪಕ್ಕೃ ೦ಬಃಕೌಂಡಿನ್ಯಃಶಿವದ್ದೇವಭಟ್ಟೃ ಕಸೂಮಃಹರಿಭಟ ಹ್‌ JPA 3 sow 
ಸ್ಮಂಬಃ ಕಾಳ್ಳೈಪ8ಯಿಂಮಡಿಭಟ್ನ f 

೩`ಸೂಮಃವಿಷ್ಟುಭಟ್ಕ ಕರ JER, 8ಆಕ್ಕಲನಯನಃವಿಕ್ಯಾಮಿತ ೫ ಅಪ್ಪದೇವಭಟ್ಟಸೂಮಃಲಕ್ಷ್ಮೀಧರಭಟ್ಕ J FORM, 

| ew 005 EO FP on > o © e | ; a 
BaF De LSTA | ee ಶಿಕಃಲಿಂಗದೇವಭಟ ಸೂನುಃರಾಮಭಟ ಟ್‌ಅಸೃಪಾದೋನಾವೃತ್ತಿ ಅಕ್ಕಲಾರುನಃ 
ವಾಸಿಷ್ಠ ಃಪಂಡಂಭಟ್ಟ್ಯ 

೫ಸೂನುಃಬಸವಂಣಭಟ್ಟ ಅಸೆ ಕಿಕಾವೃತ್ತಿ 8ಆಪಸ್ತ್ಮ ೨ಬ೩ಭಾರದ್ದಾಜಃಕಂಕರಭಟ್ಟಸೂನುಃಬೀಡಾಡಿಭಟ ON, TOS 

t 
oa Iga asa mg pi pasa) cang sama a 8ಅಪಸ್ತಂಬಃಭಾರದ್ದಾಜಃ 
ಮಂಜಿವರು ಬ್ಲುಸೊನುಃಗಂಗಾ 

*ವೆರ್ಬುಂಅಸ್ಕೆ ಕಕಾವೃತ್ತಿ ಅಪ್ತ ೨ಬಾರದ್ದಾಜೂಮಂಚಿವರ್ಲುಸೂನೇವಿಷ್ಟುವಮ ಅಸೆ SFPD 2 FO, 
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ಭಟ್ಟಿ nore 
ಮಾಯೆ | ಕ ಅಸ್ಯುದ್ದೇವೃತ್ತಿ ಆತಕ್ಸಲಾಯನಃವೇ: ಸಿಸ ಎ ರಾಮಚುದ)ಭಟ್ನ ನ ಬತಾ ಜ್‌ ಕಾವ ವತ್ತಿ g 
ಪಸ್ಮಂಬಃ: ii ie ಸೂನುಃನಾಗದೇವಭಟ್ಟ ಅಸ್ಟೆ 4ಕಾವೃತ್ತಿ K ae DAT aee 
anga aa sade NA TAA ಸೂಮಃಗಂಗುಭಟ ನಿಅಸ್ಯಾಧ oF, 8ಅಪಸ್ಮಂಬ3ಭಾ 
ರದ್ಯಾಜಃಕು ಸ aos ಸ ಸೂಮಃಹ೦ಪಂಣಭಟ್ಮಃಅಸ್ಯವಾದವೃತ್ತಿ/ಬೋಧಾಯನಃಕಾಳಪ 58 1ಗೋಪೀನಾಥಭಟ್ಟ 
ಸೂನುಃದೇವರಾ 
ಯ ಭಟ aka kan ನಕ್ಕ ಲಾಯ a Urge ndak kahi ೈಸೂಮೇನಾಗಂಣಭಟ್ಟಅನ್ಯಾಧ್ಧನವೃತ್ತಿ ಆ 
ಪಸ್ಮಂಬಸಭಾರದ್ಯಾಜಃಸಪೆದ್ದಿಭಬ್ರಸೂನುಃಬ ಕವಂಣಭಬ್ರ್ವಃಅಸ್ಕ್ಯಾರ್ಧ್ವ ವೃತಃ ಅಕೃಲಾಯವಃಭಾರದ್ವಾಜಃ FO 
63 , V0 
73 28.0783 3 ಅಸೆ ಟಕಾವೈತಿ,ಃ ೪ಯಾಗೆ a SO ಲ್ಯ್ಸ£ಭಾರದ್ಪ್ದಾಜನಮಾಕದೇವೆಸೂನು್‌ ಮಲ್ಲಿಭಟ್ಟ 58 ಅಸ್ಕೈ ಟಕಾವೈತ್ತಿಆ 
ಶ್ಲೂಲಾಯವ* OSTA gS :ದೇವಣಭಟ್ಟ ಸೊಮತಅಪ 3 088323 39 ಸ್ಸ, ಪಾದವೃತ್ತಿ ಕಅಕ್ಸಲಾಯನಃಕಾಕ್ಕಪಃಮ್ಲೇಭೆ 
ಟ್ವಸೂಮಃ ಮಂಗಂಣಭ 
8883 ಅಸ್ಕಾರ್ದ ವೃತ್ತಿ ಕಅವಸೈಂಬಸಕಾಶ್ಳಪಃಅನಂತಭೆಬ್ಬಸೂನುಃಡೆಟ್ಟ ಭಟ್ಭಃಅಸ್ಯಾಧ್ಯ ೯ವೈತಿ,ಸಅಕ್ಟೂಾಲಾಯನ್‌ಭಾ 
ರದ್ಯ್ಯಸಾದೇಭವಣಟ್ಯ ಸೂನುಃವಿಸು ಭಟ್ಟಿ ಕಸ್ಯ ಬಾದವೃತಿ, ಜಿ ಪಮಿನಿಃಅತ್ರ್ತೇಯಃನಾಗಂಣಸೂನುಃವಿರೂಪಾಕ್ಷ್‌ 
ಭಲ್ಕೇಳಿ 
ಅಬ್ಯಾಧ್ಸನವೃತ್ತಿಳಲೆಪಸ್ತ ಂಬಃಹಾರೀತಃಕೇಸಪ್ಪುಸೂನುಃವಿರೂಪಾಕ್ಷ೩ಅಳ್ಯಬಾದವೃತ್ತಿ 8ಅಪಸ ಸ್ಮಂಬಿಕ್‌*್‌ಂಡಿನ್ಯ $ವಿರೂಪಾ 
ಕ್ಷಸೂನಃನರಹರಿಭಟ್ಟ;ಅಸ್ಫಾಧ ಎರವ ಎತ್ತಿ *ಬೋಧನಿಯಡಃಕಿ) “ವಚ 1ದೇವಣಸೂನಸಸಿರುಪಂಣಆಸ್ಟೇ jee 
ವೃತ್ತಿಃಯಾ 
"ಗ್ಗ A ga ಅತ್ರೇಯನದೇನಣಸೂನುತನಾಗಣಭಟ ef OND FS ಅಪಸ್ತ೦ಬಃಹಾರೀತ:ಕೇಸಪ್ಸಸೂನಃಹೆ 
ಭಟ್ರ ಸತ ಅಸ್ಯವಾದವೃತ್ತಿ ತ್ರಿಿ-ಅಪಸ್ಮ೦ಂಬಃುವಾದ ಶಾಸ ರಾಮದೇವ ಕೂಮಃನಾರಣಭಿಟ್ಟಃ ಅಸ್ಕಬಾದವೃತ್ತಿಆಕ್ಟೃಲಾ 
aaa ಜಾಕಿ? 
Ng ದ ವಭಟೆ 1ಅಸ್ಥಾರ್ಥ್ಯ NALA ಂಬಃವಾದ) SW ರಾಮಜದೇವಸೂನುಃ೫ರಿಭಬ್ಮಃ ಅಸ son 
| a d, 0238 07, BIT CBAs ong 30 LIR o ANAON S 
ಮೂಷಸಃಲಕ್ತಿ No 
ಹರಭಟಿ | ಸೂನುಸಮಾಧವಭಟ್ನ Labang ಸೀವೈ 3 ೀಲೆಕೃಲಾಯನಃಛಾರದ್ಕಾಜ್‌ಗಂಗಾಧರಭಟ ಜಸೊಮಃಗೋಪೀನಾಢಭೆ 


8) 


Davangere Taluq 


b3 ಕಳ ಸ್ಯಪಾರ್ಥೈ ಆವೃತ್ತಿ 8ಅಪಸ್ತೃಂಬೂಹಾರೀತಃವರಹರಿವರ್ಭುಸೊನುಃಅವ್ರಭಳವರ್ಗುುಃಅಸ್ಕೆ ಟಕಾವೃತ್ತಿ, s 
ಆಪ y 0436 “0 

ಡಿವೃಂಮಂಗಂಣಭೆಬ್ವ JARE RE ಅಸ್ಥದ್ದೇವೃತಿ, ಆಕ್ಟೇಲಾಯನ:ಜಾಮದಗ್ಲ್ಲ ಕಂಕರಭಟ್ಟಸೂಮಃವಾಗ 
ಣಭಟ್ಚ ಅಸೆ. 4 ಪಕಾವೃತ್ತಿ 'ಲಕ್ಕಲಾಯನುಕಾಳ್ಯವ ಕವಾಗಪಳೂನು?ಹರಿಭಟೆ 20%, ೩ಕಾವೃತಿ, SUB CeO Ss 
ಭಾರದನ್ಸಾಜಃ ಶೆಕೆ ಸೂನುಕಿಲಖ್ರ Ove 


ತಬಲ ಅಸ್ಯ (259, PANA Seng ಸೂನುಹಿರಿಯಣಭಟೆ 5 ಸನ ಅಸ್ಯಾಧ್ಧ Fa 2 $6 OY, o 
WEST TE ಸೂನುಮಲ್ಲಿಭಲ್ನೇ ಅಸ್ಯ ಪಿಕಾವೃತ್ತಿ ಅಕ ೈಲಖಾಯನಃಕಾಳಕ್ಯಪಂಸೆದ್ದಿ ಭಟ್ಯ್ಯಸೂಮಃಹರಿಭ eed 


OX. ಕಾಮಿ, 

ಟಲಕ್ಕಲಾಯಿನುಖಾಮದಗ್ನೈ hid pis. ತಿಅಸ /ಐಾದವೃತ್ತಿ ಕಆಕೃಲಾಯನಃಕಾಶ್ಯ ಪೌಪೆದ್ದಿ ಭೆ 
ಟ್ವಸೂನದೇವಗಣಭಟ [ಅಸಾದ್ಯ F ವೃತ್ತಿ ಆಕ್ಕಾಲಾಯವೂಕಾಕ $5 :ಜನಾರ್ದ್ವವಾಧ್ಯಾಪಕ ಸೂಮಃಹರಿಭಟ್ಟಃ ಶೆ 

ನೃಪಾದವೃತ್ತಿ, 858 com 

ಅವನುಭಾರದನ್ಯಾಬಿಗೋಪಣ ಳೂನುಃಸೋಯಿಭಲ 8 | FOR. ಪಾದವೃತ್ತಿ :ಆಕ್ಟೇಲಾಯನೌಆತೆಫೇಯಃಸೋಯಿಭಟ್ವ RARIS 
Te BOTS A a ವೃತ, ಯಃಆಶ್ಟಲಾಯವಾಅತ್ರೆ ತ್ರಯಃ ಸಾಲಿಭಲ್ಪ ಸೂನತಿರುಮಳಿಧಾಥಃ ಅಸ್ಯಯಿ 
Tonon 

CRTE DII anna J hs |) 3s EBON, ಛ್ರಕೌವೃತ್ತಿ ಸಾವಾಸ ಭ್ಯ ೩ಸಿಂಗಣಸೂನುಂಗೋ 
ವಿಂದಭಟ್ಟಃಅಸ್ಕಾರ್ಥ್ವವೃತ್ತಿ 1ಅಕ್ಚಾಲಾಯಧಃಕಾಶ್ಯಪಃ ಕಾಮದೇವಭಬ್ಯ ಸೂನುಕಂಕರಭಬ್ಮಂಅಿಸ ನನೌದವೃತ್ತಿ ತಿ; 
ಆಕ್ಬಾಲಾಯನಃಕ್ರೀವ 

*ಇಚ NA ಣಸೂಮುೂಸಿಂಗಂಣಭಟಿ ದ ಅಸ್ಯಪಾದವೃತ್ತಿ, 8ಆಶ್ಫಲಾಯನಃವಾಸಿಷ್ಮ ಃಚ್‌ೌಡಿಭಟ್ಟೇ ಸೂನುತಎಸ್ಸು ಭಟ್ಮತಆಅ 
ಧ್ಯ ನವೃತ್ತಿಃ ೩ಆಪಸ್ಮ೦ಬ8ಕಂಡಿನ ೈಸೋಮವಾಧಸೂಮಃ ಹರಿಭಟ್ಯ ಸನ ಅಸ್ಯಾಧ್ಯ ಲ್‌ಿ ESEN oo 5 ಛೆ 
ಅತೆ 3 ROUSE 2633 

es ಸೂರಃ ಕಂಕರಭೆಬ್ಸ PONG, ೯ವೃತಿ 2 SSLN ocs ಕಾಂಡಿಲ್ಲಪಂಡರಿಭಟೆ ಸೂಮಃಮಲ್ಲಿಭಟ ಟ್‌ಅಸ್ಯಾದ್ಯಗವೃತ್ತೀ 
ಆಪಸ್ತ ೦ಬಿ: goodo ಸರೇವಣಸೂನುಃ ಪಂಡರಿಒಟ ಟೆಅಸ್ವಾರ್ಥ್ಯವ ತ್ತ ನಆಕ್ವಲಾಯವಃಕಾಕ್ಯಪವೆದ್ದಿ ಭಟ್ಟಸೂ 

304) 0 


boms eles s j ORR, ತಿ SERV | ೦ಬಃಗೌತಮಃವಿಷು ಭಟ ಪಸನುನರಕರಿಭಟ್ಟಃ ಅಸ್ಕೆ sae ಇವ. J ಆಕ್ಸಲಾಯನೂ 
ಕಾಳ್ಯಐಂಸಿಂಗಂಣಭಟ್ವ ಸೂನಃವರಣರಿಭಟ BOR CS ಅಪಸ, ೦ಬುವ DAS SDT, ಹು ಭಲ  ಸೂಮಃಮಾಯಿ 


ಭಲ so 

ಸ್ಯ 180559, ಅಪ ಕೈಂಬಾವಾಸಿಷೃಕಮಹದೇವಭಟ್ಭೈಸೂನೆಸಿಂಗಣಭಬ್ಟ$ ಅಸ್ಕೈ ಕಾವೃತಿಆಕ್ಷಲಾಯನುವಿಷ್ಣು 
ವವ್ಯೇಮಕಾವ.ದೇವಭಟ ಬಸೂಮೋ ಕ್ಲಿ ಧರಭಬ ಅಸ್ಸ seems 3 SCOR ows ಪರಾಶರಃ ಅನಂತಭಟ್ಟಸೂಮಃ 
ಕೂಚಿಭಲ $ 

ಕಿಅಸ್ಕಾಧ್ಗ ವೃತ್ತಿ ಪಸ ನಂಬ ಕಾಂಡಿಲ್ಯಕಿಸಿ ಸಿಂಗಣಭಟ್ಯಸೂನುಕಪ್ರೀಂಮಂಣಭಟಿ ನಅಸ್ಯೇ JRI, :ಅಪಸ್ಮಂಬಃಭಾ 
ರದ್ಯಾಜಿ ಕೂಚಿಭಟ್ಟ ಸೂಮಃಕೇರವಭಟ ಅಸ್ಯ JER, ಆಶ SFE ಕಾಳ್ಯುಪಃ s3 ಪುರಾರಿಭಟಸೂಮಃತಸಿ 
ದನ 

53: 523 | PONT, ೯ ವೃತಿ ಶಿ 2ಅಶ್ಫಲಾಯನವಹಾರೀತ:ನಿಸ್ಥು ಭಟ ಸೂ ನೂಂದೇವಣಭಟ ಕಿ ಅಸ್ಕೆ ಆಕಾವೃತ್ತಿ ಆಕ್ಸಲಾಯನ $ 
ಭಾರ = Diag 2S 29 JOT RO y ಸೂನಮಃಸಿರಿಗಿರಿಭಬ ನೈ ಅಸ್ಯ ಸೀವೃತ್ತೀಅಕ್ವಲಾಯವುವಿಕಾ ವ್ಯಾಮಿತ ಶಿಮಂಗಂಣಭ 
es SWRA, ನಾ 

ಭಲ Cox ದೇವು ತ್ರಿ .6ಆಶ್ಚಲಾಯನಃ ಕಾಶ್ಯಪ ಃಭೋಗನಾಥಭಟ್ಟ ಸೂಮಃ ನಾಗಂಣಭಲಟೆ, 5 ಸಿಅಸ್ಕಾಧ್ಯೆ ೯ aye Oey 
ಲಲ್‌ ವಃ ಇರ ಪ: ಭೋಗನಾಥಭಜ ಸೂಮಃಆರಾಧ್ಯಭಲ್ಯ ban a ವೃತ್ತಿ Si ac Suds 
ಬ 3 RODS ತ 


GIIA ತಾಳೂರು 8t 


T Sipai 207, EDI I PULIDAN £ ಮಾಧವದಾಸಸೂಮಕಿ OR SONN F ಪೃುತೀಲೆಪಸ್ತ,೦ 
ಬ:ಕಾಕ್ಯುಪಃಸೋವಗಾಭಟ್ಟಸೂಮಂಸೋಮಯಿಭಟ್ಮಸಅಸ್ಯನಇದವೃತ್ತಿ :ಆಪಸ್ಮ೦ಬಃಕಾಳ $ನಸೋವಂಣಸೊಮುಃ 
ಸಂಗುಭಟ F: 

MERCI 2 LUT OTT ots ಸಂಗಮದೇವಸೂಪುಃಸೋವಣಭಟ್ಟಃ ORE £ಆಕ್ಸಲಾಯನ್‌ವಾ 
AS peng j MHBLOCANE Totty SOAS ಟಕ ಇವ್ಳ 3 ತಅರ್ಯಲಾಯನುಗೌತವಸಅಪ್ಪಣಭಬ್ಬ ಸೂಮಃ 
ಅಚ್ಚುತ 5 a ಅಸ್ಟು 

(ಜಾದವೃತಿ ಕ eo ವಾಸಿಸ meat BITRATE ಸೂ ವಃ ಹರಿಹರಭಲ್ಟಃ ore ೩ಕಾವ್ರತ್ತಿ, :ಅಕ್ಟೇಲಾ owed e 
ಯಃಗೋವಿಂದಭಛಟ್ಟ — TESSE $ ; ಆಸ್ಕವಾಣವೃಸ್ತಿಃ 8 ಅಕ್ಚಲಾಯನಃಕ ಉಕ ರೇಚಪ್ಪ ಸುಸೂಮ: ಪುಟ್ಟಭ 
ಬ್ರ ಕ. ಅಸ್ಟ್ರರಾದವೃತ್ತಿ 

MS ig ಆತೆಸ್ಯವಾದಪೃತಿ, 1ಆಶ್ಚಲಾಯಸ್‌ೌಶ್ರ (ವಜೆ, ಲಖಿ ೦ಣಸೂ 

$ಹರಿಭಬ್ಬನಿಅಸ್ಯಪಾದವೃತ್ತಿ:ಜ್ಛಿಮಿನೀಲೋಕ ಕ್ಷಿ; ಭಾನಭಟ್ದಸೂಮಃಆಹಿಭ್ವ FOR a EH, ತ್ರಿ 1689, ೦ 
ಬಃಕ್‌ಶಿಕಃಅಪ್ಪದೇಶ 

oig ಕೂಸ ಕಾವೃತ್ತಿ, AN ನಃಭಾರದ್ಮಾಜಃಪಡ್ಲ್ಸ . ಜೆದಾಸಸೊನಃಕುಮಾರವಿಕ್ಕಲ 
ದಾಸೂಲಸೆ g ಟವೃತ್ತಿ "ಅಕೈಲಾಯನಃಕಾಕ್ಯಪುಬಂಕರಸಸೂಮಃವಿಷ್ಮುಭಟ್ಸತಅಸ್ಯದ ನೀವೃತ್ತೀಆಕ್ಕಲಾಯನಃ 

a ಭಟ್ಟಿಸೂನುಃಅಂಣ೦ಭ 

.. Mg SUA CAS ಅಪಸ್ಮ೦ಬಃಟಿಾದರಾಯಣಃಲಿಂಗಣಭಟ[ ಸೂಸು ಬ )ಹ್ಮ TER ERY ಅಸ್ಸ ೩ಕ್‌ವೃತಿ,ಅಪಸ್ಮಂ೦ಬಃ 
ಬಾದರಾಯಣಸಃತಿಪ್ಸುಣಸೂಮೇಃಲಿಂಗನಾಭಟ್ಸಸಿಅಸ್ಕೆ ಕಿಕ್‌ವೈತ್ತಿೀಆಪಸ್ಮಂಬಗೌತಮನಾಗಣಭಟ್ಧಸೂನು:ನಾಗ 
maggi sO 

ಒನ್ಲಾಧ್ಯನವೃತಿ _.ಸಿಆಶ್ವಲಾಯಪುಶಾಂಡಿಲ ಫೌ ನಾಗದೇನಭಟ್ಟಸೂನುಃಸುಗುಭಟ್ಸ JO Tact, FBO ELR caron 

gwe, ಸೂಮಂಸೋ (BY SVE F ವೃತಿ_8ಆಪಸ_ಂಬಕಿಯಾ ಸ ಗೋಪೀನಾಥಿಭಟ್ಮ ಸೂಮುವಿಷ್ಣುಭ 
ಬ | ಫಿಅಸವ್ಯಧ್ದ FA 8 | SST ಲಯ 

ನಿಮುಭಾರದ್ದಾಜ:ಮಲ್ಲಸ ಸಸೂಮಃ ಅಕ್ಕಂಣಭಟ್ಮೂಅಸೆ o gR, $00 ನಾಥಸ್ಯತಿಸೊ ವೃತ್ತ ಯ2ಂತತ)ಶ್ರೀ 
ಹರಿಹರನೈವೇದ್ಯಾ ಥ್‌ಂಯೇಕಾವೃತ್ತಿ A sein ಹ್ಮಣಭೋಜನಾರ್ಥ್ಯಂತ.ದ್ದೇನ್ಛುತ್ತಿ ಯೇವಂಯೇಕಾ 
ದಕೋತ್ಸರಕತವೃತ್ತ ಯಕಿ 

HDI 5 ಸೇತಬಿಂಧತತ್ಕು ನ್ಯಾನಿಮ್ಮಾ *ಣವ್ಯಾಪಣರಪರಿತುಷೆ NA KEN FO FOS TAK o ee e ಗೌತಮಾ 
ಯಜಗಂತಾಥಸೂವವೇಬುಳ್ಳಿ ್ಸಿಮೀಯಸಿಸ್ಯಾಂಳೇಹಿರಂಣ್ಯೋದಕದಾನಧಾರಾಫೂರ್ವಕಂಯೇಕ ಸ್ಫಳೇಖಾಕೀನ್ಯುಯ 

ಅಫರಿಮಿತಾಕಾಲೇಯಭೂಮಿವ್ಧೆನತಾ | ಕ್ರೀಹರಿಹರದೇವರಿಗೆಸಲ್ಲುವಬಂನ್ಸಿ ಕೆ. ಸೀಡಸೀಮೆಯೊಳಗೆಹರಿಗೆ s ಯೆಂಬನದಿ 

- ಯಂಕಟ್ಕಆೆಬಂನ್ನಿ ) ಕೋಡುಬೆರುವಡಿಸನಗವಾ ಡಿಹರಿಹರಗುತೂೂ ಧುಗಂಗನರಸಿಯುಕೆಐರಿಯಂ 
ಚತವಾಗಿಬಂದಕಾಲುವೆ ಯಕಳಗೆನೀರುವರಿಯದೆಸ್ಸುಭೂಮೀಯನುವ ಇಟುಂಬಳಿಯಂದಾಡಿಯೆರಡುಲಾಲುಭೂಮಿಂಗು 
ಮಕಿಹರಿಹರದೇವರುಭೋಗಿಸು ವರುಪೊಂದುಖಾಲುಭೂಮಿಯನುಹೊ ೦ನನಿಕ್ಕಿಕಟ್ಟೇಯಂಕಟ್ಮಿಕಾಲು 

ಕವೆಯಂತಂದಂಧಾಪಹಾಜನುಗಳುಭಿ ೋಗಿಸುವರುಕಟೆ ಹಕಾಲುವೆಮುಗಿದುಃ ದಲಿಂದಂಮೇಲೆಮುಂದೆಪ್ರಕಿವರುಷದ್ದಿಕಟ್ಟಿ P 
ಕಾಲುವೆಯಲಿರೈಕೆಯವೆಚ್ಚ ಮತ್ತೆ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿರಾಜಿಕದೈನಿಕದಿ೦ದಬಂದಕಟ್ಟೆಕಾ ಲೈೈಯವೆಚ್ಚವನೂದೇವರು 
ಯೆರಡು 

ಳಿಹೂಲುಖಾ ನಿ ಹ್ಹಣರುನೊಂದುಪೌಲುಯಾ ಮರಿಯಾದೆಯಲುತೆತ್ತುಕೊ೦ಬರುಕಾಲುವೆಯಲ್ಲಿಬಂದಷ್ಟುನೇರನುದೇವರುಯೆ 
ರಡುರಾಲುಬಾ)ಹ್ಮ ರುಪ್ರೀಂ ನುಪಾಲಮ ರಿಯಾದೆಯಲುಅನುಭವಿಸುವರುಯಾಕಾಲುವೆಯಕೆ ಗೆ 

ಇಿಹುಟ್ಟುನಂಥಾಕಟ್ಟೇಕುಂಟಿಗಳನೂಬಲಿತುಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಬಕೆಲಸನದಿಗೆಹತ್ರಿ ದಂಥಾವೆಚ್ಚವನ 'ದೇವರುಯೆರಡುಪಾಲು ಬಾ) 
ಹ್ಮರುವೊಂದುಪಾಲಮರಿಯಾದೆ ಸಲುತೆತ್ತುಭಾಗಕ್ರ)ಮದಿಂದಭೆ ೂಗಿಸುವಿರಿಯೆಂದುಕೊಬ್ಬತಾಂವ ,BoRS 


21 
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ದಪ )ತಿಯಕಿಲಾಶಾಸನನಿದು ॥ OS ) 3% SON 0BWIDD ) BA ASS IAG, ೯ಜಾತೇನೆನೃಷ 3; ಜಾತಾಂತ 
ಜ್ಹೀವನೇನತ್ತಿತಿವ.ಪರಿವಿತಾಂಯಸ್ತಿ, Jos man ಭಾಗ ಜಾ ೬ BA 
ಣೇಭ್ಯ 

ಸ್ಟೆ ತಾ ) NS ನೇದೇವರಾಜಕ್ಷಿತಿಪತಿರದಿಕಛ್ಮಾಸನಂಸೋತ)ಜೀಯ್‌ ತ | ರಾಜಕೇಪುಭೂವಿಾಳಮತ್ಕಮಾತಂಗಳೆಸಶೀ 
ಧವಮ್ಮಾಾ್‌ನೇವಂನಿಧ:ನ್ಯುವ್ಮಂನ್ಸೇವರಾಜವೆ.ಹೀಪತಿಃ | ಶೋಭತೇತನ್ಮಹ್ಲೀಬವಾಲಯಕೋವಾರಾಶಿಜಂದ ರ )ಮಹಳಿ 
ಸಾಮಾದ್ಯುರಾ 

Medoan asa tea a ISALE NTD dng ನ ನಯಾಮಾಸನಾಚಸ್ಸ ಠೀಿವಾಪರಃವಮಂಗರಾ ಜತ ನೂಜಾ 
ತೋಜಗಂನಾಥಸ್ಸಭೂತ್ತಮಃ | ಆಗ್ಲೂ $೦ ಸಂಬಾ)ಪ್ಯರಾಗ A ನೀಭನಿವಹಿತನದೀಂಕ್ರೀಜಗಂನಾಥಮಂ 
I.. JOO 

73ಹ್ತರಿನಾ ುಸರಿಹಸಚ5ಣವ್ಯಾ ಪಿ ಪಿ NIM FW MeSH ಇನೋಃ HID, WEI LESS ಸಮಕಥಯದ್ದು So $ 
ಭಾನೋಃಿಸೋ:ಿಂತತ್ತುಷ್ಟ್ವಯೇಸಿ. ಒರನತು)ತಹರಿಹರೆ (ಕಾಲಿ ಪ )ತಿಷ್ಣಾ ol ಸತೆ ಸನ ಪರಧರ್ಮಾ 

1893 [933539 5258 ೈರ್ಮ್ಮನುಂಸತ್ಯಲಾಸು, dh ae ಕುಲೇನಸರಸೀಜಾತೋದೃತ ವಂದಾನತೂವಾತ 3 ನ್‌ಲಡಾತ್ಕಜ 
ವಾವ: 'ನಂತಿವಿಬುಧಾನಿತ್ಯಂಹರಿದಾ)ನಸೀಂಬಧ್ಯಾಭೂಸುಲತುಷ್ಲಿ ದಾಯಕನಗಂನಾಥಾಖ್ಯಮಂತ XM TO 

ಗಾಂಭೀಯೆ grion I Geer TH WS TOW, 38ತೇಜನೂಸ್ರೊ UR ae ರುದಿವಾವತೀಕುವಲಯ ಸ ಅಟ €ನೇನತಾ 

ರಾಪತಿ:ಖುತ್ಯುಧ್ಧಾ ವಿಬಧಾವದಂತಿಸತತುಒಧ ಸಹರಿದಾ je DOT ಹ್ಮ ಸಮೂಕತೋಸಣಕರಂಶಿ 3 

Mav ಬಮಂತಿ)(ಶ್ವಾರಂ || 9949863, SILID .. oo ಹರಿ ಸರಃಭಾಕ್ಕಲ FIT ಖ್ಯಧವ್ಮ =s oh ಣ್ಯ ಶಾ 
ಖ್ಯುಪ ;ವನಿಕರಪ(ತಿಕೈತೇರಸ್ತೈತಾವ[ತ್‌]ಕ್ಟಾಯಾಸಿಶ್ರೀಸ್ತಸನ್ಯಾಗಾರವಾಸಿಂವ್ಯತ,ಳವಸುದದ; So F ನೇ . 
ನಿಲಾಸಂಕತು FO 

ಪ್ರೀರಾಂಬಧೇತ್ಕುಂನಿಕಬೆಮೊಪೆಗತಾ . .* ವಾದ್ಯಹೃ jago 1 ಸ್ಪರುಜಿವಿಜಿತಭಾನುಃ3ಜಗಂನಾಥಸೂನುವ್ವ್ವರಜಿತ 
ಗುರುಭಕ್ತಿನಸಂಗತೋಚ್ಚಾ ಹರಸಿ ೬ ಜಗತಿವಿತತಕೀತ್ತಿ-ಮ್ಹನ್ಮಥೆೋದಾರಮೂತ್ತೀಜ್ಞ 3 ನಯತುಮಹಿತಳ್‌ 

ಗಯ್ಕೊನೇಬುಳ್ಳ Yee PERNS | 2. FISOIW GH MEH | 'ದಾನಾಮರಭೂಸುಹಃ ಶಿ pasa) 'ವರಃಖಾಯಾ 
ಬ್ವೀಕೋಸರಿಹರಾತ್ಮಕಃ | W939 wed i BID ಕಾಲದಫ್ಲಿಕ್ರೀಹರಿಹರದೇವರೂಕಾಲವೆಯವ್ರತ್ತಿವು:ತವು 

*ಔಹಾಜನುಗಳುಗ ಗೌತಮಗೊೋತ್ರ)ನತುಕ್‌ಕಾಖೆ WF) T ಮಲಾಚಾರ್ಯರ೯ರವೆ ಕ್ಕಳುಭ ಭರತಾರಾಧ್ಯಕಿಗೆಕಾಲುವೆಯಕೆಳಗೆ 
ಧಾರಾ ಶೊವೈ ಕವಾಗಿಕೊಬ್ಬ ನುಮಣವಿನೆಹಕ್ತು, ಕೊಳಗಗದ್ದೆ BIRD ಬ ದೇವರಿದಅಮಿಗುಳಬಾ)ಹ್ಮ ರಿಂದಅ 

Wd WIGS) ಹತು ಕೊಳೆಸಗದ್ದೆ 1 ಯಿಸಕಾಸವಕ್‌ತಿಯನ Lele ಸದಕೆಸ್ರೀಸರಿಹರದೇವರೊಕಾಲುವೆಯವ S, ತಿ.ವಾತ 
ವ.ಹಂಜರುಗಳುಪರಿಣವಿ) ಸಿದೇಪರಿವನಾಗುಳಬ್ರಾಹ್ಮ ರಿಂಪನಾಗುಳಉಭಖಯಂಯೆಂಬುಕೊಳೆಗಗಡ್ದೆೇಯನೂಕಾ 

ngg ಪಗೋತ)ಮಯಜಕಾ 23.20 ಯಡೆಲಸುಫ 5, ದಂಯದಮಕ್ಲಿಕಾಜು  ನವಾಚಾರ್ಯ್ಯ ರಮಕ್ಕಳುಬಾಯಣಾಚಾಯ ೯ ರಿಗೆಧಾ 
ರಾ 30 4 FTN G04; ಮಮಣುನಿನ ಯೆಂಟುಕೊಳಗವಗದ್ದೆ | ಹರಿದಾ)ಸ ತುತ I ESO, ಕಾಲ »* ದೇವ 
CAFO IAW TD 

*ಹ್ರಾಜನುಗಳುತಿ೨ಪ 'ನ್ತಿಣನಕುತರೆಭಬ್ರನಿಸೆಧೂ SO PAR. FING ಸಮದೇವರಿಂದಯಿಕ್ಕುಳಬಾ )ಹ್ಮರಿಂದಯಿ 
F VOWS ನುವಣಾನಿನನಾಗುಳ ಎಗದ್ದೆ 1 ಕ್ರಫೀಶಿ)ಸ್ಪುದತ್ತಾ೦ಪರದತ್ತಾಂನಾಯೋಪಸರೇತವಸುಂಧರಾಂಷಷ್ಟಿ 

ಕವ ರೆ ಸಸಪನಿ) )ಣಿವಿಷ್ಸಾಂ ಯಾಂಕಾಯಕೇಶ ನು | ಅರಿಗುಹದಾನವವಮುದಸುಹರಣುಗಳುವಿಮಲಕರಣಭಜಕಾನೀ 
TAOS, ೮ಣಾ:ಗಳುತರಿಹರವಂಚಂಣುಗಳುಸ್ರೇರೆಗೆಧರೆಯನಾಚಂದಾಕ DALA NIH... 

ಪರಿಸರ ವಾಪರಿಣತಕರ ರಣುಸಂಗಾಯಪು:ಕ್ಯಾಜಕರಾಬ್ಧಿ ಸು.....ರಣ....ಬ, , ಕಿಲಾಶಾಸವಮಂಶ್ರಿ)ಕ 
ಕ್ರೀಕಿವವುಸ್ತು DJON RE Jd ತಮಸ್ಸು ಸಮಸ್ತದು ಚತ 
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ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು aes 


R4 
ಅದೇ ಸ್ಫಳೆದಲ್ಲಿ 2 de ಕಲ್ಲು 
ಪ)ಮಾಣ- 8 WR BUH 
'ಕೀಗಣಾಧಿವತಯೇನವುಃ [ ನಮಸ್ತು ೦ಗತಿರಕ್ಕುಂಬಿಡಂ 
*ದ)ಚಾಮರಚಾರವೇತೆ) se ಹೀ ಕ್ಯನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ,ಂ 
 8ಭಾಯಶಕ೦ಭವೇ | 
tB ವತ್ಸೃಕೆಸಿವತಪ್ಪಿಂಕಂಭು .., ಮನೋಭವಂ 
ELEI ಸಾಂಬರಂ ಪೊಂ ವೇತೆ ed serto, ಕಂ 
4) ಮಂನ್‌ಮಹಾರಾರ್ಜ ಜಾಧಿರಂಜರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಶವೀರಪ j) 
eon? | ನೀರಅಚ್ಛೇತದ್ದೇವಮಹಾರಾಯಕ್ರುತಮಹಾ 
ಕಿವಂನನಿಧಿನ 3 fora ಪದ್ಧುದ್ದುಯಂಲಿಖ್ಯುತೇ | ಶಾಕೇಡು 
*ದರಸಾಮರೇಂದ)ಗಣಿತೇ ...... . ಲಸ 
39, ಭಾನ)ಪನಸ್ತ ಸೋಶಿತವಿಧುದ್ಧಾದಶ್ಕನಿಷ್ಯೇತಿಥ? 
ವಾರೇಭೂರಿಸ.ತಸ್ಕವಿಷ m Ra ಪತ್‌ೌತಾರೇಡ್ಯುತತ್ರ್ಮಾಪ 
1233 ತಾನೆ: ನನಿಧಿ-ದ್ಯಿಜಾಂನ್‌ಧನದಯಂನಾಮೋದಯಂ 
1259, 3x0 | wow? KP ST OTVCTH COT KE 
een EA jethen INT 
೬ಿತತಾಕಾ)ಂತಾಃ . . ವ್ರಜೈಃಪ್ರಾ)ಪೆ 'ಪ ad) 
ಕಸಿ ವ OFS )ಖ್ಯಾತಕೌಪರ್ಗ್ಯನ್ವಿತಾಮಂದಾ ಇಮದನವಿ 
1'ದೇರ್ವಕೋಪಿನಿಧಯಃಕಿಂತೇಲಭಂ ತೇತುಲೂಂ೦ | 
ಇರ 
ಅದೇ ಸ್ಫೃಳೆದೆದ್ದಿ ೪ ನೇ ಕಲ್ಲು 
ಕಿಫಹರಿಹಗಾಯನಮಃ॥ಟ ನಮಸ್ಸುಂಗತಿರಕ್ಕು ೦ಬಿಚುದ)ಚಾವೆರಚಾರವೇತ್ರೆ ್ಫಳೋಕ್ಳುನಗರಾರಂಭವು ೂಲಸ್ತಂಭಾಯ 
ಕಂಭ 
ಸವೇ ಕಿವ. ಹಿವಾಸ್ಸ ದೆ: ಭುಜಗೆತೆಕ್ರೃಧೆ5ೆಂನ್ಕಿಜಶಾಜ ಜಭೂಸಣಂಕಾಮೆಸನಜ್ಞಾ FARES, ರುಜಿಗೋಪಮನೋಹ 
IDAS EDEA, ವ.ಳನೇ )ನಂದಿಪುಶುಸಂಪರ ಮೇಶ್ನಸನೊಲ್ಮು tered Bd ಮಣಿಸಂತತಂಸನಿಹರಂಪರಿರ 
*ಕ್ರಿಸುತಿರ್ಕೈಧ:ತ್ರ್ರಿಯಂ ॥ ಹರಿಯುವ. ಬಿಚ್ಚದೆ ದೆ ಪವಂಧರಣಿತಳದೊಳಿಲ್ಕೆ ಸ್ಲಂ ದಹೇಳೈಕ್ಕೆ ಇಲಂಬರ್‌ಹರನಿಂದಂಬಿಟ್ಟ ದೈವಂ 
ಧರಣಿತಳದೆ ೂಳಿಲ್ಲೆಂನುಸೇಳ್ಕಕ್ಸೆ ೨ ನಂ 
ಶಬವ್ಹನರರಾಸಂದೆ ಹವಾಂಪಿಂಗಿಸಂತಕ ಮದಿಂ ುಕೂಡುೂರಪ್ಲಿಕೋಭಾಕರಮಪ್ಸಂ೦ತೊಂದೆರೂಪಂತಳೆದಹರಿಹರಂಕೂ 
td) FSET 85,0 | ಸಂನಸಿಮಸೆವಿಸ್ಸು ವಿನತೂಪಮದಾಮದುವಿಸ್ಕ್ಯು ವಿಂಗೆಪೆಂ ಕ್ರೋಂನಿನೆಗಳೆ ವೆತ್ತ್ಯತಿವಶೂಪಮದಾ 
ದುದುವೇವವಾ ಕ್ಯದಿಂದಿಂದ 
ದನೆಯ್ಸೆನಿಕ್ಟಖಿಸ. ಮತಿರೆಕೂಡಲೊಳೇಕಮೊತ್ತಿ *ಯಿಂನಿ೦ದಜಗಂಮತಂಹರಿಹರ೦ಪರಿರಕ್ರಿ ಸುತಿರ್ಕೈಧಾತ್ರಿ)ಯಂ | ನಿರ 
ವೆಸ್ಯಂನಿಬ್ಬಿ 5ಕಲ್ಬ೦ನಿಂತಿ 
ಕಕೆಯಸಖಾನಂನ: ನಾದ್ಯಂತಶೂನ್ಯಂಪರಿಫೊರ್ನು೯ಂಚಿನ್ಮ ಯಂವಾಕ್ಯರಣರಹಿತವಾದಾನಿರಾಕಾರವಿಂತೀಧರೆಯೊಳ್‌ಸಾಕ? 
ರಮಾದಂತಿರೆನಗಳ್ಳ ಗು 


ee kaa 


Davengere Tahig 


*ಹಾರಣ್ಯದೊಳುನಿಂದದೇವಂಪರಿರಕ್ಷಿಕ್ಳುಬ್ಳಿ ಬ್‌ ಯಂಕ್ರೀಹರಿಹರವಮರಾಧೀಶಸಂಸ್ತೋತ್ರಪಇತ್ತ)ಂ | ಸಿರಿವಶ್ರೋರಂಗ 
ದೊಳ್‌ನತ್ರ್ರಿನಸೆವಿಜಯಭುಜಾವಂಡದೊ | 

VIF ಜು ಥೆ ಜದೆೊಲ್‌ವಾಗ್ಯನಿತೆನೆಲಸೆತಂನಾಜೆ ಇಲದ್ದಿಸ್ಥಭೂಬೀಾಳರಕೋಟೀರಂಗಳೊಳ್‌ವ 
ತ್ರಿಇಸೆವಿಶದಯಶಂಪಬ್ಟೆ ಬನ ವಾರಾಶಕಿಸೀರಂಬರವಾಳ್ಳಂನಿಕ್ಕಧಾ 

HI (ತಳಮನತಿಬಳಂರೂಯರೊಳುನಾರಸಿಂಹಂ | ವಡನ | ಅಪ್ರತಾಪಚಕ Be ೫ ಯನ್ನೆಯಾ ವತಾರವೆಂತೆಂದೊಡೆ | 
ಕುತಿಸಿಂಹಾಸನವಾಗೆಣಾ ni | : 

3ಸಗಮರಚಯಂಲಕ್ರಿ 4(ವಿಳಾಸೇಕ್ಷಣದ್ಧಾತಿಯಾಗಾನತದೇವಕೋಟಮಣಿ ಕೋಚಜಿರ್ಮ್ಮಂಜಶೀಘ್ರಂಜವಾರತಿಯಾಗೋಲಗ 
ದಲ್‌ ಸ್ಥಕೀಯಮಹಿವಾವಸ ಟೆ ಭಮಂನಾರ 

38ದಂಸ್ಸ, ತಿಗೆಯ್ಯುತ್ತಿ ರೆಪದ್ಮನಾಭನೆಸೆದಂಲೋಕ್ಟಕಕಲ್ಪದ್ದು ಶಮಂ | ಅದ್ವವನನಾಭೀಪದ್ಮೋದಂದೊಳ್‌ವದ್ಮಗರ್ಭ್ಯ 
ನೊಗೆಮವನಾಲ್ಕುಂವೇವಂಗಳ್‌ನಾಲ್ಕುಂಮುಷಮಾ 

Hಿದಂತಿರೆಭುವನಸೃಷಿ ಕರಣಂ | ಕಮಳಾಸನನೊವಪ್ಪುವಹೃತ್ಯಮಳಕ್ಕತಿಸುರಭಿನರಿಮಳಂಪುಟ್ಟುವಪ್ರೀೋಲಮಳ 


ಗುಣವತಿ BROS | 

ಸ3ಮ್ಭತಕಛಾಮಾಳಿಸೂ ೀಮನಾತಂಗೊಗೆದಂ |! ಸೋಮಂಗೆಸಕಳಜಗದಭಿ ರಾಮಂಗೆಕಳಾವಿಳಾಸವರ್ಥಿತವಾರ್ಥ್ಥಿಷ್ರೆ e 
ಮಂಗೆಸೌಮ್ಯನೊಗೆದಂಸಾ = ; 

1ಮಜಕಿತ್ರಿತಎಧಾವಧಂಬಧನೆಂಬಂ | ಸಂದಬುಧನಿಂಪುರೂರವನಿಂದಾಯುರ್ನ್ನಹುಷಶಠಿಂಯಯಾ ತಿಯಿನೆಸದಿರ್ಪ್ಸಿಂ TOR) 
ಳೂಯದುಕುಳವೆನೆಸಂ 

¥1ದುದುಯದುವಿಂದವ್ಲಿಸಳನುದುಯಿಸಿದಂ | ಅತಮುನಿಸಹಿತಂವಿಖ್ಯಾತೆಯನಾಳಳಕವ್ರರದಪಾಸಂತಿಕೆಯೇಪಿ RET 
ರಾಧಿಸುತಿರೆವೀತಭಯಂಸಕಳ | | 


3ರಾಜ್ಯಸಿದ್ಧಿನಿಮಿತ್ತಂ॥ವ್ಸತ್ತ1ಕುಡಿವಾಲಂನೆಲನುಪಳಂಚಲೆಯೆಕೋಪಫೋದ್ರೆ €ಕದಿಂದಿಟ್ಟ್ಯಗಳ್‌ಕಿಡಿಯಂಸಾಲಿಡೆನೀಳ್ಕಕೇ 
ಸುರಿಯನವೊಲ್‌ಜಿಸ್ಸಾದಳಂಫೋೊಣ್ಮೆ ಬಲೇಸಿಡಿಲಂದಾ | | 

ಸಡೆಯಕೂರ್ಪ್ಪದಿರ್ಸೆಹುಲಿಯೊಂದಾ ಕಸ್ಮಿ ಕಂನಿಸ್ಮಯಂಬಡುಮನಂ ಘನಮಾರಘಗ ಬುರೆನಿನಾದಂಬಾಯ್ಡುದುಚ್ಚ 3° 
ಮಳೆಂ | ಮುನಿಯಾ ಹಲಿಯಂಹೊ 

ಳಿಯ ಳಯೆನೆಸಳೆಯಿಂಹೆಾ ಯು ಕೊಂದುಹೊೋಯ ಳನಾದಂನಿನೆಯಾದಿತ gre Rory ಎಳಿಜನನಾಥಾವ್ಯಯನಭೇಪ ಭಾ 
ಸೋತ್ತಂಸಂ | ಮೆಜಿವನೆ 

81ಆೀ9ಯಂಗನಾತನಕುಚುಪಿನಸುತ ನೆಜಿಗಿದವರ್ಗ್ಗೆ ಮಳೆಯೆಅಗಿದವೊಲ್‌ ಕಣಿವಂಹೊಂಮಳೆಗಳನುಆದೆಅಗದವರ್ಗ್ಗೆಆಗು 
BEF ಬಅಸಿಡಿಲೆನಿಪಂ ॥ ಬಲ್ಲಿ ; 

ದನೆಜೀಯಂಗಸುತಂಬ್ಲೂಳೆ-ಬಿಟ್ಟಿದೇವನುದಯಾದಿ ತೃಂಸಲ್ಲಲಿತ ಮೂರ್ತ್ತಿಯವನೀವ್ಲಭನೆನೆನೆಗಳ್ಳನವರೊಳಾವಿಷ್ಣ್ಯು 
ನೃಪಂ | ದೆಸೆಯೊಳ್‌ನಿಕ್ಕಿಳಮಿಪ್ಸ5ದೇವರೆದೆ-ಢ 

*ಕ್ಯಾಧಸ್ಯಾನವಿಂಢಕ್ಕೈವಾಜಿಸೆಸೇನಾರಓದಿಂಕ್ಷಸಮ್ಮ£ಸಗೆಮಾರಾಶಿಬ _ಜಂಬೆಟ್ಟುಘಟ ಆಡದಂತಾಳಿಥರಿತಿ JORF ZED 
'ಯೋಗೋದ್ಧೋಗದೊಳ್‌ಹೋಗಿ 

ಸಾಧಿಸಿವೀರಾರಿನೃಬಾಳರಂಬರಿಸಿದಂಮೂವಿಟ್ಟ ಓಗಂಬಿಟ್ಟಿ So] ಬಿಟ್ಟಿ ಓಗನಾಹವಾಂಗಣಕೆಜಟ್ಟಗನತ್ತ್ತಿ DKS ಕಂಜಿಬೆಂ 
ಗೊಬ್ಬುಮಕೊಂಗುಕೂಡೆನೆಲೆಗೆಬ್ಬವಮಮಿ 

PENTOSE COSTA, ದುಕೋಯ SWC * Feary 3» ) DAW F JAS DoW) oe pyr, AS, ಕಡ l 
ಛೊಳುಪಡಲಿಲ್ಬದೆಸವ ಕೊಂ 

“et. | BOT AF ನಂಗಂಭಾ ನೋದೃವರಾಜ್ಯಲಶ್ಷ್ಮೀಯೆನಿಸಿದಲಕುಮಾದೇವಿಗಮುವಯಂಗೆಯ್ಹಂಥ ವಲ್ಲ 
ನಾರಸಿಂಹನ:ಹವ3ಂಹಂ | ಬಲವಂ 

*೫'“ತಂಭೀಮನಿಂದಂಚ ಲಲಿಭಿ)ಗುಸುತನಿಂದಂ ಮಹಾತ್ಯಾಗಶೀಲಂಬಳಿಯಿಂದೂಗಂಗೆಯಿಂದೂಕ, ಭಿಕುಲಗಿರಿಭಎದೂಸ್ಮ್ಮಿರುವಾ 
ಧ್ಲಿಕಯಿಂ | ; 


oa 
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*ದಂಸಲೆಗಂಭೀರೆಂಪ)ತಾ ಪೋಂನತನತುಳದಿನಾಧೀಕನಿಂದಂನಿತಾಂತಂಕಲಿಯೆಂತುಂಸಿಂಗದಿಂದಂಸಮರನಿಜಯನಿಕ್ರಾಂತ 
ರಂಹಂನೃಸಿಂಹಂ | ವ 

PROBE )ವರ್ತೀಯೆಕರಾಳೆಕರವಾಳೋಬ > JPOORF AT FA ರಿಯಾಗೆಫುಟ್ಟು ವಂತಿರೆಪರಾ ಾಕ್ರಮೋದ್ಭಾಸಿ ಪುಟ್ಟದಂ 
ಬಲ್ಲಂಳಂ 1 ಸಂದುಗ್ರಾಹಿತರಕ್ತದಿಂದವಳಿಜಾ 

ತಿಂದತಿ ತ(ಮಹೀಚಕ ವಿಂನೆಂದಿಂಗಾಣುಪುದೊಟ್ಟ B aR ಗಳ ಬೆಟ್ಟೆ ಲ್ಲೈಲ್ಲೆಯುಂಬಟ್ಟೆ ಯಿಶಿನೆಂದಿಂಗಪ್ಪು ದುಮಾ ರಗಂಕುಸಿವದೆಂ 
ದಿಂಗಪ್ಪುದೆ೦ಬಂನೆಗಂಕೊಂ / 

೩ ದಂಸೇವ್ರ ಉಸೈನ್ಯಮಂಬವರದೊಳ್‌ಬಲ್ಲಾಂಳಭೂರಾಳಕಂ | ವರಡುಂಲಕ್ಕಂ೦ಬರಂಸುತ ಣೆಯರಳೆನಿಸಂವಾಹದಿಂಪಂನೆರ 
ಛ್‌ಸಾಸಿರವಶ್ಯಳೆ 8 Jee% 

3:ಮೇಲಂಕವಣಿಯುಮಣಿಯಪೆ ಜಾ ಚಿಷ ಹು ಯ, ರೆತಂನೊಂದಾನೆಯಿಂಸೇವುಣನ್ಯಪಬಳಮಂನೂಂಕಿಬೆಂವ 
ಟಿ 3 ಕೊಂದಂಸೊರಬೂರಿಂಕೃಹ್ಮ ಮೇ | 

*ೀಹೀನವದೀರುತಡಿವರಂವೀರಬ್ಬಇಳರಾಯಂ | ಫೊ ಟ್ಟೆ ಜಿಮಿಕು ಸೊಕ್ಕಿ pF TONY Ras LOS Perse Fees) ರೆಸಂದೆ 
ರಂಬರಗೆಮಾನಿವಿರಾಟನಕೋಟಿಗುತ್ತಿ 

*ಬೆಳ್ಳಿ ಟ್ಟ Tests | ಪಳ್ಳಿ ಸೊರಟೊಕು ರ್ಗಲುಗೋಡೊಳೆಗಾದದುಗ್ಗ ೯ ಮಂತೊಟ್ಟೆನೆಮುತ್ತಿ ಕೊಂಡಳವನೇವೇಗಳ್ಳಿಂಗಿರಿದು 
a ee | ಕಲಿಬಲ್ಲಾಳನ್ರಿಖಾಳಕಂಗವಧಿಕ್ಕೆ 

Hy ರಿಯಕ್ಕಡನಾ ೯ದವದ್ಯಲಮಾದೇವಿಗವಳ್ಳೆ ಅಂದವುದೆಯಂಗೆಯ oro, 
ತಿ, ೯ರಮಣಂಸಾಹಿತ್ಯರೆತ್ನಾ ಕರಂಬಳೆ 

"ST ನಿರಿವೈಬಾಳಕಾಳೆಕುಳಿಕಂಲೋಕ್ಟೌಕಕಲ್ಬದು)ಮಂ | ಕದನದಗೆಲ್ಲವೊಂಬೆರಡುಮೂಅ್‌ನೆಲೆಕ್ಟಿಸಲುಂಟಿಸೇವುಣ 
ರ್ಕ್ಕುದಿದಿದಿರಾಂತುಸತ್ತುದನೆಬಣ್ಣಿ ನೆ 

3ನೀ ೦ಗದೆಯಿಂಜಿಭೀಮನೂಅದಕುರುಭೂಮಿಯಿಲ್ಲಕಲಿರಾಯನ್ಯ ಸಿಂಕ್‌ನಪಟ್ಟಿ ಒದಾನೆಮೆಟ್ಟದೆರಣರಂಗವಿಲ್ಲಮಮಬಾಪ ವ 
ಜಯಂತನ 

SS CORE A ಜವರಾತೂಜಗದೇಕವೀರುಮರುದೇವಾರೋಹಕೂಬಾಪುಜಾದವನಾರಾಯಣುನಾರೆಸಿಂಗುಭಲಯೆಂ 
ದಣ್ಣಿಂಗೆತಾಂಮೆಚ್ಚೆತೂಗುವವೊಲ್‌ 

vyg f ಮನಬಾಳಬಾವ್ರಸಕಿರ8ಕಂಜಂಗಳಲ್ಲೂ ಡುತಿದು ರ ಸಟಟ! | 


೦ನೃಸಿಂಹಾಧಿಪಂಲಲವಾಮೋಹನಮೂರ್ತ್ಮಿ೯ಕೀ 


ಕಡೆದಮರಾ ದಿ)ಯಿಂಕಡಲನಂ 
ಅದ್ದುಸುರಾಸುರರೆ ೊಂದೆದಂತಿಯಂಪಡೆದರದ್ಟ್‌ F ವಾಂಡ್ಯಮಕರೋಧ್ಯ ತಕಾಡವಸ್ತೆ C oaie ಬಹೆರ್ಗ್ಗಡಲನಳುರ್ಕ್ಯ ಯಿಂದೆ 
ಭುಂಜಮಂಡರದಿಂಕಡೆದುನ್ವದೇ | 


M ಭಮಂಪಡೆದನನೇಕಮಂಯದುಕುಛಾಛರಣಂನರಸಿಂಹವಲ್ಲಭಂ | ಮಾಡಲೂ Re POMOC non NCO, ಲುಕೊಂದ 
ನತ ಶಲುಪೊರಲ್ಳಿ ದನಾಕಾಡವ 

“ರಾಯನುಮಗರನುದೌಂಡ್ಯೇಕನೂಕೊಂಡನುನುಮದಗಂದೇಭಮನೊಲ್ಲು ಪಟ್ಟಮನದಂಡೋಳಂಗೆಮುಂದಿಟ್ಟು ಕಟ್ಟ 
ದನಾಸೇತುವಿನೊಲ್‌ನ್ನಸಿಂಹನವ 

43330383 ಂಜಯಸ ಂಭಮೆಂ | ಗದ್ಯ | Ter, ಸಮಸ್ತ ಭುವನಾಶ್ರಯಂಸ್ಥಿ ಪಿ > ಧ್ಯೀವಲ್ಲಭಂಮೆಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಂಸರ 


ಮೇಶ್ಬ್ಟಾರಂದ್ಕಾರಾವತೀಪುರ 

“ವರಾಧೀಶ್ಟರಂಯಾದವಕುಳಾಂಬರದ್ಯುಮಣಿಸರ್ಬಬ್ಞ್ಮಚೂಡಾಮಣಿಮಲೆರಾಜರಾಜಂಮಲೆಪರೊಳ್ಳಂಡಂಗಂಡಭೇರುಂ 
ಡನಸಹಾಯಕೂರನೇ 

*ಕಾಂಗವೀರಂಕಶನಿವಾರಸಿದ್ದಿಗಿರಿದುಗ | ನಮಲ್ಲಂಚಲವಂಕರಾಮನದಿಯಮಮದೇಭಕಂಕೀರವಂಬಾಂಡ್ಯಗಂಡಕ್ಳೆಳವಜ್ರದಂ 
ಡಂಕಾಡವರಾಯಕೆ es ಜನಾ 

ದ್ದ | ನನಂಮಕರರಾಯರಾಜ್ಯ ನಿಮೂ ಗಳ ನಂಡೋಳರಾಯರಾಜ್ಯ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ WOK FLOAT) 193 Jenet sec 
ಸಿಂಹದೇನಂಮಹಾಮಂ 
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*'ಡಳಿಕದಂಡನಾಥಸಾಮಂತಸೀಮಂತಿನೀನಿಕಾಯಂಬೆರಸುನಿಜರಾಜಧಾನಿಮೋರಸಮುದ ಸ)ದೊಳು ಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೊ$ 
ದದಿಂಪೃಥ್ದೀರಾಜ್ಯಂ 
ಇಗೆಯ್ಯುತ್ತು DR FIDJI ಪಡಕ್ರುವತ್ತಿನಯತೇಜಕ್ಕಕಾಯ್ಸ್ರಿನಂತೆಕಯ್ಸುಗೆಕ ಇಪ್ಪ್ಟಿ೯ನಂತೆಮತ್ರೆಕ್ಕೆಕಕ್ರಿಯಂತೆರಾ 
ಜ್ಯಕ್ಕೆವಜ)ಸಂವಧಾಹದಂತಭೇದಭಾವದಿಂ 
49.5) ವಸನ್ನುಮಹಾಪ್ರಧೂ ನಪದನಿಗಧಿನಾ ಥವಾದತೊಲಗದಕೆಂಬವೆಂಬಬಿರುದಧ್ದಜಾಡೆಂಬರಮನವಳೆಂ ಬಿಸಿದಸೆಂಗೀತಸನು 
dawe ನಾಧಾರನ | 
ಉಕಾಬ್ಯಕ್‌ತಾ, 'ನರನಕೀತಿ, ್‌ಭತಾ, ೯ರೆನಕವಿಜನಾಭರಣನಸೂಕಿ, ಸುವಾಕಿರಣನನಿತರಣವಿಳಾಸನಲತ್ತಿ ನಿವಾ ಸನವೈ 
ಷ ಬವತಕ "ವತ್ತಿ ೯ಯಜಗನೊ ೀಕಾನಮೂತ್ತಿ ನಯ 
51ಸತ ಸ್ವಧಾವನಸೋಲಾಳ್ವದೇವನನೆರ್ಮ್ಮೆಯವಿಸ್ತಾ ರಮಂಪೇಳ್ಟ್ಳೋಡೆ 1 ವೃತ್ತ 1 ವಾರವಧೂಕನತ ಓನೆಕಕಂಕಣ 
ರುಂಕ್ಟುತಿಯಿ೦ನುದೇಭತಂಬಾರವದಿಂರಸುಮ್ಮ 
ಕಸಗೆಬಾಡುವಗಾಯಕಬ್ಬುಂದದೊಂದುಗೀತಾರವದಿಂಜಗಜ್ಮ ನಕೆರಾಗಮನಿತು _ ಸುಖಕ್ಕೆಸಂತತಂಕಾರಣಮಾಗಿನಾರಣನು 
ರಂಪರಿರಂ 
5ಜಿಪುದಂಧ್ರದೇಕದೋೊಳ್‌ | ಅರಾಜಧಾನಿಯೊಳ್‌ಲ ತ್ರ್ಮೀರಮಣಂನಿಶದಕೀರ್ತ್ತಿಮೂತಿ ಹುಟು 
ಪ್ಲನಮದಾರಂನೆ ನೆಗಳ್ಳತ್ತಿರಾ ರ pl ಪರಿವಾ | 
aso te, ರಸಿರಿನನಿಲಾಡೆಯಕ್ಕ್‌ನಾಕಾಂತೆಗವತ್ಯುರಸ ಸಂಗ೦ಜನಿಯಿಸಿದಬಿರುದಡಮೂವರಮುರಾಂತಕಂಪೋಲಾ 
Bao | ಸಮರಕಾ ಿಯುಧ 
ಕನ್ಬೀವಕಯ್ಯಿತರಣಕ್ಕಾ ಳೋಡನಕ್ಕಾಪ ಪೆ ಶೈ ಮಂತಿ)ಮಿಗಿಲ್ಲಣ೯ಪರದುಗ್ಗ ಕಪರ್ಗ್ಗವಿಜಯಕ್ಕಾಸ್ಥಾನರೆಂಗಕ್ಕೆರತ್ನ ಮಯಾಕ 
ಲ್ಹಮೆನಿಪ್ಪಿನಂನೆಗಳ್ಳ ಬಲ್ಲಾಳಂಗಮಾ 
ಕೇನಾರ. ಸಿಂಹಮಹೀಕುಗವಮಾತ್ಯವಾದನಧಿಕಂಪೋಲಾಳ 3ದಂಡಾಧಿಪ ಪಂ| ರಣದೆೊಳ್‌ತೆಂಕಣರಾಯನಂಕದಚೆತುಸೆನ್ಕೋೊಳ 
x ತೈರೆಂದಂಡೆಯ 
873 ಣವೀತಂಸಭೆಯೊಳ್‌ಸಮಸ್ತ ಸಜಿವರ್‌ಲೆಪ್ಟಂಗಳೆಂತೆಂಬಮಂತಣದೊಳ್‌ನಾಲಗೆಯಾತನಿಂಸಜಿವರಂದಂಡೇಶರಂಬ 
ಲ್ಲೊಡಿಂನೇಶಿಸೂಕಾರ್ಯ್ಯ್ಯದ 
Bari ದಗ್ಗಳಿಕೆಯೊಳ್‌ಪೋಲಾಳ್ಕನಂಸೋಲ್ಡುರಂ ಧರಣೀಬಾಳಕ್ಕ್‌ನಳುಂಮಂತಿ 3 'ಗಳುವಿತರರಿಲ್ಲೆಂದುಬೊಟ್ಟಿ 3 3 ದೆರಾ 
ಯರೊಳಂತಾನಾರಸಿಂಹಂಸ 
ಕೇಡಿವರೊಳೆಸಕಂವೆತ್ತ ಪೋಲಾಳ್ಮೆನೀಯಿಬ್ಬ ಕೆಶೌರ್ಯ್ಯಂಕಾರ್ಯ್ಯನವೊಂಕಿರ್ದ್ವೆ ಡೆಯೊಳದಟನಿಂಗೆಲ್ಬರಾರತ್ತಬಾಣೋ 
ದರನಂನಿಂನುತಿರಾರ್‌ಹೋೊಯ್ಸೃಳೆನಸೆಕಳಸಾ 
ಮಾ )ಜ್ಯ ಮಂಕಾದರಿತ್ತೆಲ್‌ 1 ಕರುವಿಬ ಂ ಸತ್ಯದಿಂಕಣ್ಣೆ ೌದನವಸಮಸಾಹಿ ತೃದಿಂಬಂಣ್ನವಿಟ್ಟೆಂಸಿರಿಯಂಕೂರ್ತ್ಟಾಯು 
Srey owe 
೫ಹತಚರಿತೋದ್ಯೋಗದಿ ೦ಬರ್ಮ್ಮ್ಮನೆಂ ಬುತಿರೆಸತ್ಯ ಜ್ಲ್ಯಾನಲಕ್ಷಿ ೀಪರಹಿತಡರಿತೋದ್ಯೋಗಡೆ೧ಳ್ಲಾನೆಧಾತಿ ಗು ರುವ 
ದಂನಾಗಸಿಂಹಾಧಿ 
ಆಪನಕಟಕಡೆೊಳ್‌ಮಂತಿ ಪೋಲಾಳ್ಕೆದೇವಂ | ಬಗೆಗೇನುಂಕವಲಿಲ್ಲವಾಕ್ಯವೆರಡಿಲ್‌ DOK SLMS Dg 
ಣಪಿ)ತಿಯೊಳಾತ್ಮಪಕ್ಷಪರಪಕ್ಷಾಸಂಗನ್ನೀಇಳ್ದನೆ 
ಇಜ_ಗದೊಳ್‌ಲಾಭವಲೋಭವಮ್ಮಿ್ಲಸಿರಿಯೊಳ್‌ ಸೊಕ್ಸಿನಲ್ಲ ಗ ಫೋಲಾಳ್ವೃಸಂಪೊಗಲ್ಲಿ ಂದನ್ಯರನಂಣ್ಣು ಪೇಳ್‌ಪೊಗಳ್ಳುದೇ 
ಹಾಲುಂಡುಮೇಲುಣ್ಟುದೇ | ಇದುವಿದ್ಯಾ 
og ಒನಿಮ್ಮಸತ ಸರತೆಯಸದಳಂಖೌವ್ಯನುಬಿತ, ರೂಪಿಂತಿದುಗೂಗಾಪೂರಪೂತಂವಡೆವಳಿಯಿದುವಿಕ್ರಾಂತವುತ್ಸೇಕವೆಂ 
'ದುಂಪದನಂಪೋಲಾಳ್ಕೇದಂಡಾಧಿಪಪಡೆ 
ಿಯದುನಿಂನಫ್ಲಿಮುಂನಾವುದೊನೋಂತುವುಸಯ್ಬಿಂದಾರನಾರಾಧಿಸಿಪಡೆದನೊನಿಂನುನನಂಪದ್ಮಗರ್ಭ್ಸೈಂ- ಜಗಮಂರುುತ 
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67 ಹಿರಪಂಬುರಾಕಿಗೆಮಾಚಂಡಲಮಾದಗುಣು, ಪತಿರಾಜ Xo, RIDERS nR  ಕಗೀನಸಿರಿನಾಯು 
ಜ್ಯಾದಿಸಂಪತ್ತಿ, ಯಂನಗುತಿಪ Na 

ತಭತಕ್ತಿ ತಂನೊಳೆನಿಪ ಪಂಫೋಲಾಳ್ಳದುಡಾಧಿಪ ಪು ಸ್ಫಸ್ತಿಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಯು ದುಕ್ಕ ಕವರ್‌ ೧೧೮ ನೆಯಸ್ಥಭಾನುಸಂಪ 
ತ ae FBT, ೧೧ ಬೃಹವಾ 

ep ನದೆಂದುಚೋಳವುತಿಷ್ಮಾ ಚಾರ್ಯ್ಯಕಿೀವೀರನಾರಸಿಂಸದೇವರಮಹಾಪ)ಧಾನಂಪೋಲಾಳ್ಯದಂಡನಾಥಂ ೧೧೫ ಹೊಂ 
ನಕಳಸದಿಂಮೆಆೌವಂತಾಗಿಹರಿಹ 

7ಂರದೇವಗೆ ರದೇವತಾಲಯಮಂಮಾಡಿಸಿದನಾದೆ ದೇವತಾಭವನನಾ VID GON DOVE Woz | ಸಿರಿಮಿಂದಂಕಡುರೂಡಢಿ 
ಯಂತಳೆದರಾಯರ್ಮೂಂನಮಾರುಂಯು 

7: ಗಾಂತರದೊಳ್ಳಾ ಡಿಸಲಾತ ರ್ತ್ಯರೆಕುರಿಹರಕ್ರ್ಯೀದೇವತಾವಾಸಮಂಸ್ಸಿ ರಮಪ ಿಂತಿರೆತಾನೆಮಾಡಿಸಿಜಸಂಬೆತ್ತಂಜಗದೂ ಹ 
ಉಂನರಸಿಂಹತ್ರಿತಿಜಂಳಮಂತಿ)ತಿಳಕಂಪೋಲಾ | 

ಇಲ್ಲೆ ದುಡಾಧಿಪ ೦1 ದೆಸೆವೆಂಕಾ > ಉುನೆಲೆಗೊಂಡೆಪುತ ತ ಳಿಗಳಂಗೋತಾ)ದಿ ಗಳು, ಂಗೆಕೂಟಿಸಹಸ ನಿಗಳನಿಂದುಸೂರ್ಯವೆ 
ಳೆಯಂಗಳ್‌ಪೋಲಿನಂಕಾಂತಿಕೋಭಿಸೆಚೆಂ | 

ಬೊಂಗಳಸಂಗಳಂಹರಿಹರಶ್ರಗೇಹಮಂಕೂಡಿಮಾಡಿಸಿದಂಧಾಮ್ಮಿ FFRI ಸರಾಜತನಯಂಪೋಲಾಳ್ನೆದಂಡಾಧಿಪಂ | ಗಿರಿ 
ಯೋಕೂಟಮೊ ಸೂರ್ಯ 

ಮೋಕಳಕೆವೆ REDA, ತ್ರಿಯೋಭಿತ್ತಿ ಯೋದೊರೆವೆತ್ತಾ ದೆಸೆವೆಂಉಾ _ಳೋಪರಿಲಸತ್ಪಾಂಚಾಳಿಕಾಜಾಳಮೋವಿರಿದುನಿಟ್ಟ ಸ 
ಬಾರದೆ ದೆದೆನೆಐನಂಪೋಲಾಳ್ಯದಂಡೇಕನ್ಟ ರಿಯಪ್ಪಂ 

733838 ದಂಹರಿಹರಶಿ Jere ಸಮಂ! ಅದುಪದಾ, D, ವಸತೆಂದಿವಾಕರನಪೊಲ “ಕೀರ್ತ್ಯುಂ ನತಂಪಾತ್ರದಾನದನೊ 
ಹ ಪ್ರತ ರದವೊ 

ಇ ್‌ಘ PIDA TAN ಜೇಂದ)ದವೊಲ್‌ತಾನೆನಿಪಂನೆಗಂಹರಿಹರಶಿ $ TESI I PITI BAIN ga 
ಕಂಪ್ರೆನೀಲಾಳ್ಮದಂಡಾಧಿಪಂ | ನಗವಾಯಿಂ 

ಹು ಮುದಂಗಳಿಂನೆಗೆದಜಿಂಘಾಕಾಂಡದಿಂರನ್ನ ವಟಿ ಗೆಯಿಂದಂಡಲತಾವಿಚಿತ್ರ)ಮಯಪತ 3 ಬ್ರಾತದಿಂಘಂಟಿಯಿಂಬಗೆಯಂಬ 
ಲ್ರೈಟಿಗೆಯ್ದಪುತ್ಮಲಿಗಳಿಂರೆಂಗ 

BZ OES ನೈಂಭಮಾವಗಮೊಪ್ಪುತ್ತಿರೆರಂಜಿಕುಂಹರಿಹರಕಿ ದ್ದೇವತಾಮಂದಿರಂ | ವಿನುತಂಖೈಸ್ಥವಚಕ)ವರ್ತ್ರಿನೆಗಳ್ಹೀಪೋ 
ಲಾಳ್ಮದ ದಂಡೇಕ ನೊಬ್ಬ = ನೆಪುಂಣ್ಕಾಂಜನಸಿದ್ದಿ | 

79ಯಂಷಡೆದನಿಂದಂತೆಲ್ಲದಿದ ಂದುಭೋಕೆನೆಕೈಿನಾರುಬೆಸುಸ್ಮ ರಂಹರಿಹರಪಾ)ಸಾದನಿಮಾ ಣಧರ್ಮೇನಿಧೂನಂಕೆ 
ತಶಾತಕುಂಭೆಕಳೆ 

We rat ಟುಟ ಗ್ಭುಹಮಂಮಾಡಿಸೆಕ್ಕೇಳ್ಳುಮುಂದಿಪ್ಪುನಂನಂಮುಂದೊ 

ರ್ಬಭಕ್ತೃಂಜನಿಯಿಸಿಯೆನಗಾವಾ 

ಸಮಂಮಾದಿಪಪ ೈಂನೀಂನಿಲ್ಲೆ ಂದಾತನಂಸ್ಕೃಪ್ಪ ದೊಳೆನಿಲಿಸಿದೇವಾಲ್ಯ ಮಂನೀನೆಲೇಸಪ ೈಂನಂಪೋಲಾಳ್ಕಮಾಡೆಂದೊಸೆ 
ದುಹರಿಪರಂಹೇಳ್ಳು ತಾಂಮಾಡಿಕೊಂಡಂ | | 

BWW. ೦ಸಗರಂಭಗೀರಥ ನೈನಾಳಂಕಾತ್ತ, ೯ನೀಯ್ಯಾಜ್ಯು ್‌ಮಭೆರತಂಸಂದಪು ಪುರೂರೆನಂಪೃುಥುದಿಳೀಪಂಮುಖ್ಯಮಾ 


EAL 
ುದಾಹರಿಹರಶಿ ಗೇಹಮಂಮೊಡಿದಂಗಿರಿಚೆಂಬೊಂಗಳಿಸಂಗಳಂತಳೆವಪೊಲ್‌ಫೋಲೌಳ್ಯದಂಡಾಧಿಪ ೦1 ನೆಗಳ್ವಾಸೇತುಗೆ 
ವಾರಣಾಸಿಗೆಕುರು 


ees SFE, NODA, ಕ್‌ HOMASOAT F WHo9 JARE ಹರಿಹರಕ್ಷೇತ ಸಾನು ಬಟ 
ರಿಹರಶಿಗೇಹಮಂಮಾಡಿದಂ 

85ಗಗವನ a a A a | Peng Ly OM, JONINI ao ತಂತ್ರ 
ದಾಧಾರವೆಂಬತಿಸಾಮತ 58 FAS MA 
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*ಗನಾಬ್ಪೂರುಮುದಂಚದ್ಮಿಶ )ರಾಕ್ಟೇತ ಎನಿಮ್ಮಿನತಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಮಗ್ರವಜ _ಕನಚಂತಾಮಾಗೆನೊ (ಲಾಳ್ಸೈನೂಜ್ಜಿ raga 
ಉ್ಯಾಂನೆಆೌಮಾಡಿದಂಹರಿಹರಕ್ರೀದೇವತಾವಾ i 
87ಸಮಂ | ದ್ವಾರಾವತಿಯೆನೆನೆಗಳ್ಳಗುಹಾರಣ್ಯಮೆನಿಪ್ಪಹರಿಹರಕ್ಷೇತ ]ಚತುರ್ದ್ವಾರದೊಳೊಪ್ಪುವಲಕ್ಷಿ (ನಾರಾಯಣ ತವೆ 

ಸರಬಾನವಳ್ಳಿ ಯದೆಸೆಗುಂ | ಸಮ 
33ಸಂದಿರ್ದ್ವ೯ಲೆವಳ್ಳೀಿಯುಂಜಿಗುಳೆಯುಂತಾಂಹೇಳೆಹಾಳುಂಪ ಬಿಸ NG ಎಗ್ಗೆ ದಭಾನವಳ್ಳಿ ಯನುದಾತ್ರ್ಮ ೦ನೂಟಿನಾಲ್ದಾ 


ಗ್ಗ FF 'ಮದಿಂಸರ್ಮ್ವುನಮ 
A A = ಎ 
*ಸ್ಕಮಾಗಿಸಲೆಧಾರ್‌ಫೊರ್ವ್ಯಕಂಕೊಟ್ಟ ಮುತ್ತ ಮವಿಪ ಶೈರ್ಗ್ಗೆನೃಸಿಂಹಮಃಂ ತ್ರಿತಿಳೆಕಂಪೋಲಾಳ್ಕದಂಡಾಧಿಪಂ | ಏನಂಸೇ 
ಳ್ಳುದೊಬಾನವಳ್ಳಿ ಯೊಳೆನಾ 


ಇಲ್ಭ್ರಂವೃತ್ತಿಯಂಬೇಆಲಕ್ಷಿ ಒೀನೌರಾಯಣಗೇಹಮಂಪ)ಮದದಿಂದಂಮಾಡಿತದ್ದೇವತಾಸ್ಥಾನಕ್ಕರ್ಕ್ಯಕಶಾಂಕರಿಸ್ಯೆ ನೆಗ 
ವಿತ್ತಂಯಾದವಾಧೀಕಸೇನಾನಾಥಾಗ್ರ ಣಿ 

*೫ವಿಸ್ಣುಭಕ್ತಿತಿಳಕಂಪೋಲಾಳ್ಜೆದಂಡಾಧಿಪಂ ॥ ಗುರುಧರ್ಮ್ಮದ್ವಿತಯಕ್ಕೆನೀನೆದಿಟದಿಂಪೋಲಾಳ್ವೇಕಳ್ಮು ೦ನವಾದರೊಳಿಂ 
ನಪ್ಸರೊಳಿಂದುವತ್ತಿ ಇಪರೊಳಾರ್ಗುಂಟಾದುನೀಧರ್ಮ್ಮ 

92 ವಾರ್‌ಹರಿಚಾರಿತ)ಮನೊಲ್ಮುಷಟ್ಟದದೆಪೇಳ್ಜನ್ನಿ ೯ಂನಸೊಲ್ಫಿ೦ನಪೊಲ್‌ಧರೆಜೋದ್ಯಂಬಡುವಂತಿರಾರುಕರಿಹರಕಿ (ಗೇ 
ಹಮಂಮಾಡಿದರ್‌ | ಪಿ) | 

“ಿಯದಿಂದಿಂತಿದನೆಯ್ಸೆ ಕಾವಪ್ರರುಷಂಗಾಯುಂಜಯತ್ರಿ' €ಯುಮಕ್ಕೆಯಿದಂಕನಯಜೆಕಾಯ್ಬೂಪಾಪಿಗೆಕುರುತ್ರೇತ್ರ೦ಗಳೊ 
ಛ್‌ವಾರ 

*'ಹಾಸಿಯೊಳ್ಳೆಳ್ಳೋಖಮುನೀಂದ)ರಂಕ೭ ಲೆಯಂಪೇದಾಢ್ಯರಂಕೊಂದುದೊ೦ಂದಯಸಂಪ್ರೇ ದ್ದ್ದುಕಗುವೆಂದುಸಾಅದಫು 
ವೀಳೈಳಾಕ್ಷರಂಧಾತಿ)ಯೊಳ್‌ | 

೫ ಸ್ಟದತ್ತ್ವಾಂಪರದತ್ತಾ ಂವಾಯೋಹರೇತವಸುಂಧರಾಂ | ಷಷ್ಟಿ ರ್ವ್ವರುಷಸಹಸ್ರಾ,ಣಿವಿಸ್ಠಾಯಯಾಂಜಾಯತೇಶ್ರಿಮಿಜಮು 
ಗಳಮಹಾ ಕ್ರೀಕ್ರೀಶ್ರೀಕ್ರೀಕ್ರೀ॥ 

26 

:ಸ್ನಸ್ತಿಶ್ರೀಮತುಯಾದವವಾರಾಯಣಂಭುಖಬಳಪ್ರ ಹುಡಬ್ರಾ ತಪಚಕ ೨ನರ್ತಿಕ್ರೀನೀರರಾಮ (0) ಚಂದ್ರವಿಜಯರಾ 
ಜ್ಯೋದಯದ ೩. ಸಾರ್ವ್ವರಿಸಂವತ್ಸರದಶ್ರಾವಣ 

ಸು೯ಸೆ ಸ(ೇಮವಾರದಂದಲುಪೂವ್ಯನದಲೆಬ್ರ)ಹ್ಮಂದತ್ತಿ ಯಹ ರಿಹರಕಮುಯನಂತ್ತ ರಕ ಸೃ ಕಂದಾರಮಜೀನ್ನೊನೀಧಂವ 
ಮಾಡಿದವಂಯಾಹರಿಹರವಮಮುಂಂಮುಡಿಸಿಂಗೆ 

*ಯವಾಯ್ಯನಮಗಖಂ ಡೆಯ ರಾಯರುಪುನರ್ಧ್ಧ್ವರೆಯನುಕ್ರೀವಿ ಸ್ಚುಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವೆ ಯಲುಯಾಹ ರಿಹರದ ಮಹಾಜನು 
ಗಳಮುಂದಿ 

ಬ್ರ ಒಸುನಧ್ಧಾರೆಯಾಗಿಕೊಟ್ಟನ: ಕೋಕ | ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತಮಿದಂಪೂರ್ವ್ಯಂಕ್ರಿಷ ಜಕರ ಜಾ ! ಯದ್ಭುಖಂಡೆ 
[ಯ]ರಾಯೇನೆ | ದತ್ತಂ 

5ಹರಿಹರಂಪುವಃ | ಕ್ರೀಮಂಗಳಮಹಾಶ್ರೀಶಿ ಶಿ 


ನ 
ಅದೇ 7 Pag ೫ನೇ ಕಲ್ಲು 
18 ಹರಿಹರಾಯನಮಃ। ನಮಸ್ತುಂಗತಿರಕ್ಕು ಂಬಿಚೆಂದ ರ್ರೈಚಾಮರೆಚಾರವೇತೆ) ಪಲೋಕ್ಸ್‌ನಗರಾರಂಭೆ 
ಕಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಕೆಂಭವೇ | ಭೂಯಾದ್ಯೂ ತ್ಯೆ ಪತಿ, ಜಗತಾಂವಪುರ್ಹರಿಹರಸ್ಯಯಮ"್‌ | ಇಂದಿರಾಕೆ ಓಲಸುತಯ್ಯೋ 


*ರಲಾಂಗೈೆಮನಂಗಲಾಯಿತಂ | ದೇವೋದೆ ಟ್ರತ್ಯಕಾಲಾಂತ್ರ,ಕಃಪರ ಕಿವಃ ಕಂದಶ್ಚಇದನರ್ಸ್ಪಂತಕೋಲಂಕಾತಂಕವಿಧಾಯಕಃ 
ಕುರುಪತೇಃಸಂಕಲ್ಪ ಸಂ 


ಬಾವಣಗೆಕೆ ತಾಲೂಕು 89 


*ಕೋಡಕಃ I ಲೋಕ್ಸೆಕಸಿ, )ಈರಾಂತಕಸ್ಸಿ )ಜಗತಾಮಾತುಕಕಾಲಾಂತಕೋವಿಶ್ಚಾಕ್ರಾ)ತ ತೈಗುಹಾಂತ್ರ್ಯಕೋಹರಿಹರಃ 
ಪಾಯಾತ್‌ಸವಿಕ್ಕಂ 
Sanat | | ಪ್ರಣ:ಮಕಲಹಕಾಲೇಕೈಲಕನ್ಯಾ ರಮೇಕೋವಿದಧದಿಹಭವಾನೀಪಿ _(ತಯೇಸಪ್ರ) 'ಹಾಮಂ | ಚರಣಕಮಲಮ 
| ke 
j QQ ತ್ತಿ ಮೇಯಾದಿತಿಕು)ಕಳಸಿಲ್ದೇಖಾಮಾಶುಬಿಭ 3 FA, 1 ದಿಶ್ಯಾಛ್ರಿಯಂವಿಗಳದಿಂದುಕಳಾನಿಜಾಂಕುಡೇಲಾಂಚ 
ನಾಂತರಿತತುಂಗ್ಗರ 
ಮಾಕುಚಾಗ)ಂ | ಯತ ಸೃತೋಹರಿಹರಸ್ಯಮುಖಾಸನಿಂದವ: ಪ್ರೇಪಿತಂಗಿರಿಜಯಾಸರುಪಾಕಟ ಬಾಕ್ಸ el ಬಾ ಲಾರ್ಕಫೂ 


ನಾನಿ 
Be DEAE OBE No E )ರಾಜಯತಿಸೋಡ್ಯ್ಕುತದೇವರಾಯಃ | ಯಸ್ಭೃತ್ರಿ/ರೋಕಪರಿಫೂರ್ಣಯಕಳೋವಿಭಿಂ 
ನ್ನಬ)ಹ್ಮಾಡ ' | 
ಸಖಂಡೆಯ ಏಗಳಂಪ್ರತಿಭಾತಿಚಿತಂ! ಕೋಮ್ಯೋಸಿ, ವಾಚ್ಕೊತಮ)ಬೌದಜಿರಾದ್ಭೇಯಾಳುರ್ಭಾವೈರಮಿತ್ರ)ಬನಮುಕಿ_,ಮ 
ಸಉತನೋತಿ ! 
ಸಾಸೇವಾಮಸೇಕ್ರ $ತುಜಿರಂಹರಿರಚ್ಯುತೋಪಿವ್ಯಾಸಾದಿಮಿತ j )ಬನತಾಂನಯತಿಸ್ಮ ಮುಕ್ತಿಂ | ರಾಜಾಧಿರಾಜಸೆ, KAIN 
ಯೋರಾಜಪರ 


nagha | ಮೂಅರಾಯರಗಂಡಾಂಕಃಪರರಾಯಭೆಯಂಳರ: | ಹಿಂದುರಾಯಸುರತ್ರಾಾಯಿತ್ಯಾದಿಬಿರುದೋಂನ್ಸ್ನ 
ತಃ 1 3% ಒ೦ನಡ್ಯುತ 

ಭ್ರ ಾಬಾಲೇಬಾಲಯಕ್ಕ ಖಿಲಾಂಮಹೀಂ 1 ಆ; ಸೀದಚ್ಯುತದೆ ದೇವರಾಯನು ್ರಪತೇಃಕಾರ್ಯ್ಯೇನಿಯುಕ್ಕೊ ೇಖಿಲೈಶ್ರೀಮಾನ 
ಚ್ಯುತಮಲ್ಲನಂಣನ್ನು ೨) 

189 ತಿಃ ವ ಸತು ಕರಃಶಿ CDI sn rove anaa ate), ಯ ತೇಜೇತೋಯಸ್ಯಗಿರೀ 
ಶಪೂಜನಕ್ರುತ್ಸೆರ್ಜಾತಶ್ರಿ 

a NAN J2 18 | ಸೋಸಾವಚು ತಮಲ್ಲಪಂಣಮ)ಪತೀರಾಜ್ಟ್ಯೇನಿಜಸ್ನಾಮಿನೇವಿಜ್ಲೃಪ್ಪಿ ಂಚಕಿತಂನಿವೇದ್ಯಸಮಯೇ 
ಶತ್ಪುಂಣ್ಯಾಕೀರ್ತ್ಯಾಪ್ಮ ಯೇ! 

1'ದಾಸ್ಕಾಮಾತಿರುಡಿತ್ಯಮೋಘಫಲದಂಕ್ರೀಕುಂದವಾಡಾಭಿಧಂಗಾ ಮಂಕಿ ಗಿರಿಜಾಯುಜೇಹೆರಿಹರಾಯೋದಾವಿಕತ್‌ 
ಶಾಶ್ಗತಂ | ಶಾಲಿವಾ 

35ಹನನಿರ್ಣೀತಶಕವರುಶಕ E )ಮಾಗತ್ತೇ | ವೆ SNG akh ಸಂದ್ರ)ಸಂಖ್ಯಯಾಚಸಮನ್ವಿತೆಲೆ ವಿಳೆಂಬಿವಾಮಕೇವರ್ಸೇ 
SACI KF FTO | 

27ಪ2ರಮಾಸ್ಯಾಂಸಿತೇಪಕ್ಷೇವಾರೇಶಕಿಸುತಸ್ಥುಚ ಸೋಮೋಪರಾಗಸಮಯೇನೀತಿಜ್ಜ್ಯೊ ೇ£ಿಪುಣಃ ಸಧೀಃ | ಗುಣ 
ವಾನ್‌ಧರ್ಮಸೀಲಕ್ಕ ಸತ್ಯವಾ 

BEA ) a J3 | ದಯಾಸುಧಾನಿಧಿರ್ಗೊ ಸುಭೂಸುರೀಸುಸುರೇಸುಚ [ ವಿಚರಂನ"ಧರ್ಮ ಮಾಗ್ಗೆ ನಣಾಸುಭ 
"ಗೋನಾಉದಾರಧೀಃ | 

!೫ಸಚಾಚ್ಯುತಮಹಾರಾಯಮಲ್ಲಪಂಣಮಹೀಪತಿಃ | ಸತ ೈಲಾಕೋನಿದೋಧೀಮಾನಕ ಪಾಖ್ಯೋಗುಣಾಧಿಕಃ | ನೀತಿಕಾ 

B , nae 

20828 ng DIOS" BALE SI, EFI | ತತೋಹರಿಹರಗಾ ೨್ರಮವಾಸಿನಾಂಚದ್ದಿಜನ್ನ ವಾಂ ಅಸ್ರ)ಹಾರೇಷುಸರ್ವೇಷು 
ದೇವನ್ಮಾ ಫೇಪುಭೂನತೇಕ 

31ಅಧಿಕಾರಂಸಮಾನಾದ್ಯಸ್ಸಿ ತೋನೇವಪ್ರಚೋದಿತಃ | ಸ್ಫೃನ್ಥಾನಿನೋಡಚ್ಯೈತೇಂದ JAG ಯಕೋಧರ್ಮಾ Foen 
ಯೇ॥ ಯೋಗೀಣ ೨೦ದಹು)ದಂಭೋಜಮಂ 

*ದಿರಾಯಮಹಾತ್ಮನೇ | ಅವಾರಗುಣಾಸಂಘಾಯಕೆ ಜು ಎ ಹುಡು ನಿರ್ಧೂತನಿಖಿಂದ್ಯಂದ್ವುವಪ್ರಪಮು 
SN | ಪಾಲಕಾ 

29 
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Davangeré Talug 

*ಯತ್ರಿಜಗತಾಂಸು JS ಸಂಹಾರಕಾರಿಣೇ | ತುಂಗಭದ್ರಾ)ವದೀತೀರವಾಸಿನೇಪರಮಾತ್ಮ ನೇ! ಗುಣೌತೀತಾಮನಿತಾ, § 
ಯಸೆತೇಹರಿ 

*ಹರಾಯಚ | ವಿಂಂಡ್ಯವಾಡೌಕೆಚೌರಂಮ್ಯಉಚ್ಚೆಂಗೀವೇಂಕೆಯೇಸ್ಯಿತಂ | ಕುಂದೆವಾಡಾಭಿಧಂಗಾ)ಮಂಸರ್ವ್ಮೆಸೆ 
ಸ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿದಂ 1 ಸೇಬ 

SATA ALTOS )ಮಾತ್ರು)ತೀಜೀಂದಿಕವಾಕ್ರಿ)ತಂ। ಸಾಲಕಟಿ ಶೈ ಭಿಧಾದ್ದಾ 'ಮಾದುತ್ತರಾಕಾಂಸಮಾತಿ ತಂ! ಬಾ 
ತೀತಿನಾಮೆಕಾದ್ದಾ )ಮಾತ್ಸಾ )ಜೀ 

**ಮಾಕಾಮುವಾಶ್ರತೆಂ | ಯಣಗುಂಟಿಭಿಧಾದ್ಧೋಹಾದ್ದತ್ತಿಣಸ್ಯಾಂದಿಕಿಸ್ಟಿತಂ | ನಿಧಿನಿಕ್ಷೇಪಸೆಂಯುಕ್ತ 0 

87ಜಲಪವಾಷಾಣಸಂಯುತರೆ | ಅಶ್ಲಿಂಣ್ಯಾಗಾಮಿಸಂಯುಕ ONG NYA, ಫಿ ಸಮನ್ವಿತಂ ॥ ಸವ್ಯನಮಾನ್ಯಪುಮುಂಗಾ J] 
ಮೆಂಸೆಮಸ್ತೆ ಬಳಿಸಂಯ್ಯೂ 

2835 1 ಖ್ಯಾತಮಚ್ಛುತರಾಯೇಂದ ರ)ಮಲ್ಲಾಪುರಮಿತಿಪಿ]ಯಂ | ಪ್ರ)ತಿನಾಮವಿಧಾಯಾಮುಂಪಾ)ದಾದಾಡಂದ್ರ ಚೆ 

೫ರಕಂ | ಮೆಧ್ಯಾಹ್ನಾವಸರೇಕ್ಸುಪ್ಟೆ (ನೈವೇದ್ಯಾಯನಿವೇದಿತಂ | ದ್ವಿಹೇಭ್ಯಸೆತ್ತ್ವಭುಕ್ತ್ಮ್ಯರ್ಥ್ಯಂತಂಗ್ರಾಮಂವಿನ್ಯೆ 


ಯೋ 
ಶಾಬಸುತ್‌ | ವಾಧೂಲೋಯಾಜ ಹೋವಿದಶ್ಟಿನ್‌ಕೋಟೀಕಾನ್ಚಯಸಂಭವಃ | ತಿಂಪುಣಾರಾದ್ಧ ತೆನುಜೋಮೆಣಾ 


ಕ ಕು )ತವಾನಿಹಕೆದ್ಯಾನಿಶಾಸೆನೆಳಪ್ರಭುಶಾಸೆನಾತ್‌ | 


RB 
ಅದೇ ಸ್ಕಳೆದಲ್ಲಿ ೬ ನೇ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 6' x 2'6" 
1ಶ್ರೀಡರಿಹರಾಯನಮಃ I] ನಮಸ್ತು6ಗಕಿರಕ್ಕೆಂಬಿಡೆಂದ್ರಚಾಮರಚಾರೆವೇತ್ರೆ 3 
28 AEH, ನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಕೆಂಭವೇ 1 ಶ್ರೀಗೌರೀವಿಲಸದ್ಭಾ 
*ಹುವಲ್ಲೀವೇಲಿತವಿಗ್ರಹಂ | ವಂದೇಹರಿಹರಾಕಾರಾನೆಲ್ಬಕಲ್ಪುಮೆಹೀರುಹಂ | Ar, ಶ್ರಜಯಾಭ್ಯೇ 
*ದಯಶಾಲಿವಾಹನಕಕವೆಷನ ಇರೂ ವಿಕು)ತಿಸೆಂವೆತ್ಸುರದಕೂ )ನೆಣಬಹುಳೆ v ಯುಸೋಮೆವಾರಜಯಂತೀವೂಣ್ಯಕತ 
ಕುದಲ್ಲಿಕಿ(ಕ್ರು)ಸ್ಟಾಪೆತಾರಸಮಯದಲ್ಲಿಶ್ರೀಮದ್ದಾ _)ಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ಕರಶ್ರೀವೀರವ JBR ತರಾಯಮ 
ಹಾರಾಯರು 
(ಸು ಖಸೆಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂಪ್ರಥ್ರೀರಾಜ gor ಕ್ರಿತೆಂವಿರಲಾಗಿಪಾ ಇಮಿನಮೆಗೆಅಮರನಾಯಕತನಕೆ ೌಾಲಿಸಿದಕೊ 
ಲ್ಯೂರೆ 
"ಚಾವಡಿಗೆ ಸಲುನಳಿತ್ಸೆಂಗಿಯವೇಂಕೆಯಪೊಳೆಗೆಣಪಾಂಡ್ಯನಾಡಿಗೆಸೆಲುವೆಹರಿಹರದಸೀಮೆಯನೇಳೆಗಣಅಚ್ಕುತರಾ 
*ಯಪ್ರೆರವೆಂದುಪ ಕತಿವಾಮಥೇಯವಾದಬುಳ್ಳಾ ಪ್ರರವೆಂಬಗಾ ಮುವೆನುವೆಸಿಸ ಸೈ ಗೋತ್ರೃದಆಕ್ಲಾಯನಸೂತ್ರೆದಚಿಂ ನೆಭಂ 


ಡಾರೆದತಿಂಮೆ 
*ರಸರಮಕ್ಕಳೆನಾ ರಾಯಣಃದೇವೆಗಳುಕಿಹೆರಿಹರದೇವೆರಅವಸೆರಸೆತ ಕ್ಕ ಸಮೆರ್ಪ್ರಿಸಿದ್ದುವಿರೆಡುಪೌಲುಗೌತಮೆಗೋ 
ಜಸು. 


DI ನಯನಸೊತೆ ನಹೆಕಿಹರೆದರಾಮೆಚೇದ್ರಾರಾದ್ಭ $ರಮೆಕ್ಯಳುವಿಕ್ಕೇಶೈರಾ ರಾದ್ಧೆ gerd e ಸರಿಹರೆದೇವೆರಸಂನ್ನಿ 

ಧಿಯನ್ಲಿಸಹಿರಂಹ್ಯೋದಕದಾನೆಾರಾಪೊವ್ವ ಕವಾಗಿಕೊಟ್ಟ್ಯದುವೊಂದುವೌಲುಯಾರೀತಿ ರುತ್ತ್ಯಿ )ಭಾಗದಲ್ಲಿನಿಂ 

HVT, es, ಪರಂಪ ರೆಯಾಗಿಆಡೆ ದ್ರಾರ್ಸಸ್ಥಾಯಿಗ ಲಾಗಸಿಸುಖದಿಂಅನುಭವಿಸವಿರಿಯಂದುಕೊಟ್ಟ ಧರ್ಮೇ 

1*`ಾಸನ | ದಾನಶಾಲನಯೋರ್ಮ್ಯಧ್ಯೇದಾನಾಳ್ಥೈ £ಯೋನುಬಾಲನೂ | Wono) ್ಯರ್ಗ್ಯಮವಾಪ್ನೋತಿಶಾಲನಾ 
ವಚ್ಚು 


ದಾತೆಣಗೆಕೆ ತೌಲೂಕು ren 


14ತಂಪೆದಂ 1 ನಕೈವಳಗಿನೀಲೋಕೇಸರ್ವ್ವೇಷಾಮೇವಘೂಭುಜಾಂ | ನಭೋೊ(ಜ್ಯಾವಕರಗಾ ಿಹ್ಯಾನಿಪ್ಸು ದತ ವಸುಂ 
35ಧರಾ | ASSO, ದ್ವಿಗುಣಂಪುಣ್ಯಂಪರದತ್ತಾಾನುಬೌಲನಂ | ಪರದತಾ ಪಹಾರೇಣಸ್ಫೃದತ್ತಂನಿಸ್ಬುಲಂಭವೇ 
2634 1 ಸೃದತಾ ೦ಪರದತ್ತಾಂವಾಯೋಹರೇತವಸುಂಧರಾಂ | RA ರ್ಪುರ್ಷಸಹಸಾ)ಸಿವಿಷ್ಠಾಯಾಂಜಾಯತೇಕಿ 7) 
17ಮಿ2| ಗು)ಹ್ಮೆಂತಿಯಾವತಃನೌಂಸೂಂನ್ಭುದತಾಮೆಕ್ತ್ರುಬಿಂದವಃ॥ ವಿಪಾ)ಣಾಂಹೃತವಿತಾ ನಾಂವದಾನ್ಯಾನಾಂಕುಬುಂ 
18330 | ರಾಜಾನೋರಾಜಕುಲ್ಯಾಕ್ಮೈತಾವತೋಬ್ಸಾನ್ನಿರಂಕುಶಾಃ | ಕುಂಭೀಪಾಕೇಷುಪಚ್ಯಂತೇಬ್ರಂಹ್ಕದಾಯಾ 
3ಸಪಹಾರಿಣಃ | ಉಶಾಯನಾಥ Fobo, ನಂಗಾ)ಮರಸ್ತಾಥ್ಮನ sessed | ಯೇಗ್ರುಹ್ಹಂತ್ಯಗ ')ಹಾರೇಸ್ವಿನ್ಫನಂ 
ಉತ್ತೇಮಾತು ]ಗಾಮಿನಃ | ಸಾಮಾನ್ಯೋಯಂಥಮ್ಮೆಸಸೇತುರ್ನ್ಯಖಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇಶಾಲನೀಯೋಭವದ್ಳಿ 3 | ಸವಾ 
೫:ನೇತಾನ್ಭಾನಿನಃಬಾರ್ಥಿವೇಂದ್ರಾನ್ಭೂಯೋಭೂಯೊಯಾಚತೇರಾಮಚಂದ 1 ಶುಭಮಸ್ತು, 1 ಈಗಾ)ಮದಚತುಃ 
8[ಸ್ಟೀಮೆಯವಿವರ | ಆಗಾ)ಮದಿಂಮೂಡಲುಮತ್ತಿ ಯವುರನಿಂದಂಮೇಲಣಹುಣಿಸೆಯಪುರಆಿಗಾ )ಮದಿಂ 

| (ಮುಂದೆ ಬರವಣಿಗೆ ಇಲ್ಲ) 


ಅದೇ ಸ್ಥಳೆದನ್ಲಿ ೩ BÈ ಕಲ್ಲು 
ig (ಹಠಿಹೆರಾಯನೆಮೆಃ | ನಮಸ್ಸೆಂಗತಿರಕ್ಕುಂಬಿಚಂದ್ರ)/ಚಾಮೆರಚಾರವೇತೆ) ಟಲೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭಮೊಲಸ್ತೆ ೦ಭಾ 
ಯಶಂಭೆವೇ 
1ಸ್ಮದಕರಿವರಮುಖಪಿತನಂಮುರಪುರಹರನಂನಗೇಂದುಧರನಂವಿಲಸದ್ದರದಾಭೆಯಕರನಂಹರಿಹೆರನಂಭಜಿಪೆಂಕ್ರುಪಾಸು 
ಧಾನಾಗ 


gso | ಸ್ವಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತ ಭೊಮಂಡಲಮೆಂಡನೆಭುಜಾದೆಂಡವೆತ್ತನಣಮಾನ . ಬಫಂಪರಮೇಕ್ವರಪ್ರೂವ್ವನಪಕ್ತಿಮೆದಸ್ತಿಹೋತ್ತ, 
a ರಸಮುದೆ) ಟ್ರಕನಾಯಕಭಾಷಾತಿಲಂಘಿ! 
ರಾಜ omg ುಜಂಗಹಿಂದುವರಾಯಸುರತ್ರಾಣಕರಣಾಗತೆವಜ 3 ORE ವೀರಪ್ರತಾಪಹರಿಹರಮಹಾರಾಜತನೂಜಕ್ರೀ 


ವೀರಪ ತಾ 

ಕಫ ವೀದ ನುಹಾರಾಯನತಮನ್ಯಹಾಪ್ರಧಾನಂನಾಗಂಣದಂಹಾಯಕರನಿರೊನಗಿಂ 133, | ಮೊದಲೊಳುಕ್ರೀ 
ದೇವರಾಜತ್ರಿತಿಪನಬೆಸದಿಂ 

"ಬಳ್ಳ ರಾಜಂಹರಿದಾ ಿನದಿಯಂಬಲ್ಲ ಟ್ವೈಯಂಕಟ್ಟಿ ಸಿಧರೆವೊ ಗಳ... ಯಿಂತೆಂನಲೀಲಾಸೆದನೆಂದೇವರ್ಗೈೈೇವಿಪ್ರರ್ಗ ಖಿಳಜನೆ 
ಕೆಸಂಜೀವನೋಪಾಯಮಂ 

ಕಮಾಡಿದನಂತಾಸ್ಕಾಸ್ಲೆಯಿಂಜೀವಿಸುತತಿಸುಖದಿಂದಿದ್ದು-ದಾವಿಪ್ರಯೂಥಂ | ಅಠತುಸುಖಮಿರ್ದ್ಗುಪಲಕಾಲಾಂತರದಿಂ 
ಸೇತುಭಂಗವಾಗಲು 


ಏವಿಪ್ರತ್ತೃಂತಂಮಜ್ಜೀವನೋಪಾಯಂತಿಪ್ಪಿದುದೆಂದುಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರ್ಶ್ಟಾಗಳೂ . , , * ಮಿಂತುಬುಳ್ಳರಾಜಂಕ್ರೀವೀರೆ 
ಪ ರ)ತಾಪದೇವೆರಾಯಮಹಾ ರಾಯರಸ್ರೀ 

ಮನೆ ಹಾಪ 3 ಧೋನಂನಾಗೊಣದಂಣಾಯಕರನಿರೂಪದಿಂನೌನುಮಾಡಿದಹರಿದ್ದಾ  ಸೇತುಭಂಗವಾಯಿತ್ತುಯಿದಂಪುನಪ್ರಸಿ 
ಸೈೈಯಮಾಡುವೆಪ್ರಂಣ್ಯಾ | 

ಸಫ್ರರುಷರಾರೆಂದುವಿಚಾರಿಸಿನೋಡಿನಿರ್ದ್ಹಶಿಸಿಶ್ರಿಕ್ಕೆಮದ್ರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೆ(ಕ್ವಾರಶ್ರೀವರೆಪ್ರತಾಪರಾಯಬುಕ್ಕರಾ 
ಜಕುಮಾರಕಿ )ವೀರಪ)ತಾವದೇವರಾ 

11ಯಮೆಹಾರಾಯರಸಮಸ, ಸೈನ್ಯಾಧಿಶತಿಯಂತ್ತಿಸೋಮೇಕೃರಲಿಂಗಪಿದಪಯೊ ೇಜಪರಾಗಪರಿಮಳಾಸಕ್ತ, ಮಧುವ್ರತೆ 
ನಂಕುಭಗುಣಾನ್ಮಿತನಂಬೊಪ್ಪುದೇವತ | | 

1:ನ್ಷೂಜಾತನೆಂಪಂದಿಜನವಾರಿಜಾತನಂಯುವತೀಜನಕುಸುಮಕೋದಂಡನಂಕದನಪ್ರಡಂಡನಂನಾಮಭೇವಾದಿಚತುರುಬಾ 
ಯವಿಚಕ್ಷಣನಂಸದ್ಯ 


Davangere Taluq 


1333) ಸ ಗರ್ಷಣನಂಸಂಸೀತಳೋಲನಂಚಾಮನ್ರ)ಸಾಲನುಕಂಡುದ್ದೇವರಾಯಮಹಾರಾಯರನಿರೂಪನಿಂಧಾನುಮಾಡಿದ್ದ 


ಹರಿದ್ರಾಸೇತುಭಂಗವಾದ 
1430999738 ಶ್ರೀಹರಿಹರದೇವರಅಂಗರಂಗವೈಭವಳಅಸ್ಲೇತ್ರನಿವಾಸಿಗಳಹಬಾ J EARR, ಕೆಷ್ಪಿತುಅದನುಪುನಪ್ರ, SB 
ಯಮಾಡುವದಕ್ಕೆಧರ್ಮ್ಮಸಹಾ i 


ಔಯಿಗಳುನೀವಲ್ಲದೆಂಬೀಕಾಲದಲ್ಲಿಮತೂ, ಬ ಬೀಜವ ಅ : * e ಧಮ್ನುನದಫಲಉಳಗಣಿತವೆಂದುಹೇಳುವಣಾ 
ಸೊ fF ONES ನವನೂನೀವುಬಲ್ಲಿರಾ | 

36ಗಿರಿಸಾಧವು ಮವನೂನೀವುಜೀನೊ ಢಾ ಎರವಮಾಡಬೇಣೆಂದುನೀಳ ಎನೌ್‌ಕ್ಯವಂಕೇಳ್ಳುಪರಿಣಮಿಸಿಕಕೊಂಡುಶಕವ 
ರುಷ ಜಾ ನೆಯಕೊ ಸೇಧಿಸಂವಚ್ಚೆ ರದಕಾ 

ಸರ್ತಿಕಕುದ್ಧ ೧.೨ ಸೋಮನಾರುಕೂರಿರಫ್ಯಾತಿಭಿಯೊಳಅ್ಟಿ ಗೆಹತ್ತುವಧನವನೂಕ್ರೀಹರಿಹರದೇವರಬಾ JA 
ಪ)3ಹಸ್ತ್ತ ವಾಗಿಬುಳ್ಳರಸ 

38ರಕ್ಷೈಯಲಿಧ್ರಾರೆಯನೆಜದುಕೊಟ್ಟು > BORS ITN DPA , « ಕಟ್ಟಿ ಒ್ರಯಂಕಟ್ಟಸಿದ್ದಾ. os ಯಂ, ಗಸೆಂಮಬುದ್ಧಿ 
ಗಲಿಸಿಕಳುಹಿಜೀರ್ನೋದ್ಧಾರ i 

ಮಂಮಾಡಿದಚಾಮನು)ರಾಳನಬಹಳಪ್ರತಾಪಮೆತೆದಡೆ | ॥ ವೃತ್ತ, 1 ಸ್ಕಿ Tyas. ರಗಾತ್ರಂಧಾತಿ )ಸಂಸ್ಲೋತ i) 
ಬಾತ್ರ)ಂನಿರವಧಿಗುಣಸಾಂದ)ಂ | 

20ಸತ್ಸು ಲಾಂಛೋಧಿಚಾದ )ಂಸುರಸಕು ತಿವಿತೋಲಂನಿತ್ಯ ಧಮಾ PDE AVSIM) )ಕತೇಜಿಂರಾಜಿಪೆಂಚ್ಞಾಮರಾ 
ಜಿಂ | ಪರಪ್ರರುಷಾತ್ಸ ಮೂತಿ, = 

ಬದಕದಿಗ್ದಾಳಯಾಂಕಿತಕೀತಿ ತ್ರ ಮೇರುಭೂಧರೆಸಮಧ್ಯೆರ್ಯ್ಯಮುರರಿಪುಶಉಯು ಫ್‌ ನಿಜಾಂನ್ಫಯರತ್ನ ದೀಪಕೆಂಬರೆಹರರೂ 
ಪಸದ್ಗು ಣಸಮಾಜನಿರಾಜಿ 

293.93 ದ್ದೇವಭೂವರಸುತಚಾಮರಾಜನಿನಗಾದೊ ರೌಕೆಬಾವಿಸೆಭೂತಳಾಗ್ರ)ದೊಳು | ಪಿರಿದುಂಸದ್ಗ o PATEA 


ರ್ತಿ ಯನನುಕಕರಿಸಿತೊ ಎ ಪನಗಾನಮೇಭಾ * 
ಸಂಗಾತ |)ಂಬೆತ್ತು ದೊಸತ ೈಳೆಗಳೆಪು ಪ್ರಶುಷಾಕಾರಮಂತಾಳ್ಜು ಪೋಭೂಸುರರುಚ್ಛಾಹಂಕಶೀರಂಪಡೆದುದೊದಿಟಮೆಂಬಂದ 
ದಿಂರಾಜಿಪಂಸಂ | ih l | 


1ಗರಧೀರಂಚಾಮರಾಜಂಕ್ರು)ತಸುಕ)ತಸಮಾಜಂಧರಾಕಲ್ಪ ಭೂಜಂ 1 Fol ಭೊವಳೆಯದೊ T ದದೀಮಕಂ * ದ 
BAO) ಬಕೌವಂನಿಜಯ 

ಚಕ್ರೀವರೆನರಾತಿಮದವನದಾವಂದಿಭುಚಾಮರಾಜನಭಿನವಭೋಜ | ವೃತ್ತ | ಚೆಂಡಬಲಾನ್ಯಿತಾಹಿತನು )ಸಾಲಮಧೇ 
ಭಮು) )ಗಾಧಿರಾಜನಂಪಂಡಿತವಾ 

ಊರಿಜಾತನ ಖಂಡಿತಕಉ ರ್ಸ್ಯ್ಯಾಕರಂಡಕಂಧರಾ ಮಂಡಲಖಮುಡಸೆ ಕಭುಜದಂಡನನುರ್ವ್ಯ ಪೊಗುಳ್ಳುದಾವಗಂಗಂಡರಗೂಳ್ಳ 
ಚಾಮನರಬಾಲನನೂ 

212 2 FSBES 3 ನಲೋಲನಂ | ಧುರದೊಳ್ಗೆಂಡರಗೂಳಿಷೆ ೈರಿಗಜಸಿಂಹಂಕ್ಕೋಪದಿಂತಂನಬಿಲ್ಚಿ ಜಸು $, )ಮಡದ್ದು = 
mo F ಲಿದಿರಾಂತತ ತ ನಂಮೆಜೀವಂಗಳಂ 

ಜಸುರಕಾಂತಾರತಿಯವಿನಾಜಿ  ನದರಣಾಂಜಿತನಿ ಜಾನು ಬ್ರ ದೊಳ್ಳೈರಳೆಂಸುಂಚಿ ನದ, ಡಿದ್ಲಿರೆಗಿರಿವಾ ತಂಗಳ . . 
ಹಮಂಭೆರೆದಿಂಸಾಜ್ಚಿ ನದರಾಂ 

೫ತುನಿಲ್ಬಸಟಿರಾವು ಚಾಮಭೂವಿಾಕನೊಳೊ | ಫ್ರನಿದೊಡ್ಡಿ ದೆ ಸಂವೈಸೆಯಿಂನ್ಯ ಂಭರದಿಕವಿದುಭೋಯೆಂದೆನಾಲ್ಲಿ 
ರ್ಕೈಂಮುತ್ತಿ ದಡಾಸಂಗ್ರಾ)ಮ 

ಥ್ಲೀಮಂತುರಗಮನಡಮ್ಮುಗಾ )ಸಿಯಿಂಪೊಯ್ಸ ಖಂಡೇ ಕೆದಣಲೊ ಸ್ಟ್ರೀರೆಂದುಫೆತ ಪ ಪ್ಪುರಿಯೆತಿರಮುರುಳ್ಳಾಡೆಭೂತವ್ರ 
ಜಂಪೋಗದೆರಾಡಲ್ಯಾದಿ 

3ಕೊಂದಂಪರೆಬಲಮನಿದೇಂಧೀರನೋಚಾಮರಾಜಂ | ಕಂದ | ರತ ಸು ಒಡು SA ಜ್ಯ 
ಕೀರ್ತಿತರಂಗೆೊಂಡಿಡಿದಿರೆ 
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88ಕರ್ರೂರಕರಂಡಕಮೆನೆಜೆಲ್ಲುವೆತ್ತು ದಬ್ವಭಷಾಂಡಂ | ಯಿಳೆಯಂಪರ್ನಿದನಿಂನಯವಿಳಸಿತಸತ್ಯೀತ್ತಿ FBOAB RB 
ಲಂಕೇಳ್ಕಲಿಚಾಮರಾಜಬು 

3ಧಸಂಕುಳಜೀನನಮೆನಿಷಸೇತುಜೀನ್ನೊ ಕಾದ್ಮಾರಂ | ಸೆರ್ಮ್ಮೆಯಮುಂನಿನರಾಯರನೂರ್ಮ್ಮಡಿಕುಭಚರಿತಚಾಮರಾಜಂ 
ಧರೆಯೊಳ್ಳಿ ರ್ಮೀಸಿವಬಹುತಬಾಕಸು 

HIB KAN Aes Aa, ರಣಂ | ವಚನ 1 ಯಿಂತುಭಮ ಕತಿ ರ್ತ್ರೀಪ್ರ)ತಾಪಂಗಳಿಂಖೆ ಸರ್ಮಡೆದಚಾಮ 
ಮ್ರಪನಂ | ಸಕಳಧಮ್ಮನಬೋಧೆಗಳಿಂಬೋಧಿಸಿ 

FEO Ape ರಂಗಳಲ್ಲಿಯೆಮಹಾಸೇತುನಿಮ್ಮಾಣಣವನೂಯಜಮಾನಿಕೆಯಂಪೊತ್ತು ಮಾಡಿದಕಂಮೆ ಶಕುಲಾವತಾರ 
ಮಂಸುಲಲಿತಾಕಾರನುಂಗೌತಮ 

ತಗೆ ೋತ್ರಪವಿತ j )ನುಂಫಿ ಯ ಪಸು ಕಟು ಒಟುಟ ನಂ ಕು ಸಟ ಂ` 
ವೀಣನುಂವನಿತಜನಪಂಚಬಾ 

*ಣಮಂದೆ ನೇವಬಾ)ಹ್ಮ FIAT |S )ಷಾಸಾವಢಾನನುಂಪುರುಸನಿಧಾನನುಮೆನಿಸಿದಬುಳ್ಳ ರಂಜನಮಹಿಮೋಂನತಿಕೆಯೆಂತೆಂದ 
ಡೆ 1 ಕಂಡ! ಮುದದೆಬಧಜನದಭೀಷ್ಟ 

೫ಪ್ರದನೆಗಳ್ಲಂರಸೆಯೊಳೆಂಮಬುಳ್ಳ ಚಮೂೂಮುಮ್ರುದುವತನಯುತದರಸ್ಥಿತವಡನಂಸುಖಸದನನುಗನಾಜನಮದನ | 
ವಿತ, 1 ವೀರಭಗೀರಥಂಗಗನಗಂಗೆ 

ಬಿಯುಮವ್ಯಿನಗೆತಂದನಂತದೇಂಬಿರುಷಮಲ್ಲು ಕೇಳ್ಗಿಗನದಿಕೆಳೆಗಿದ್ದುಹರಿದ್ದ JI ANO ಬಾರದಿರಲೈಕಬ್ಟಪಿಡಿದಟ್ಟಹ 
ದೀಶಪುರಕ್ಕೆಕೊಂಡುಬಂದೀರ 

ಅಸೆಯೊಲ್‌ನೆಸರ್ವೃಡೆದಬುಳ್ಳ ಚಮೂಪನಿದೇಂಸಭಾಗ್ಯನೋ | ಪ್ರದುವಿಂದಂತುಂಗಭದಾ __ಜಲದೊಳೊದಗೆತೇಜಂದುಸು 
ಲ್ಹಾಹರಿದಾ ) \ನದಿಯಂಫೂಗಂ 

iser ಭೆಭರಿತರಸಾಳಂಲತಾಮಂಬ ಪಂಗಳ್ಳೆದ್ದ್ರುಂಗಂರಾಜಿಪಬ್ದಾ ವಳಿವೆರಸುಹರೀಶಾಂಘಿ P ION’, LF Tag 
“ಪ್ರದೆಯಂಪ್ರ ಖ್ಲಾತಿಯಂಮಾ 

“ದ್ದಿದವತಿಸುಲಭಂಬಿಳ್ಳಬಾಮಾತ ತ್ಯವರ್ಯ್ಯಂ 1 ಕಂದ | ವೋರಂತಿಶೀವಿಬಹಕೆಂನೀರಿಂಪರಿಕಾಲ್ಡಿರಾಜಿಕುಂಬುಳ್ಳ Jo 
PLANTARD TANG 

Mant ಸಿಂಧೂರದವೋಲೂ | ನಿಂದಿರೆನಲಿ ಿಂವಾಗ್ಟ್ವೈಗೆನಿಂದಲ್ಲೀಂಕರಯಲೊಡನೆಪರಿಕಾಲಿಂದಂಬಂದಳುಹರಿದೆ)ಯೆನಲೇನೆಂ 
ದುಸುವೈನಂಬುಳ್ಳರಾಜನಿಂನಯ 

ಆಸತ್ಮು೦ | ಯಿಂತುಕಟ್ಟಿ ಯಸೆಕಟ್ಟೆಸೆವಂತಾಕ ಇಬ್ಬೇಯನೆತಂಡನಾಹಸೆಮುಲಾಕಾಂತಂಪ್ರ ರ್ರೈಧಾನಂದ್ಯಿಜಸಂತತಿನೆಟನೆ ೋಡಿ 
ತಂಮೊಳುತ | oro | 

#529, 20003 3 ಯಿಂತೆಗೆದಕಾಲ್ಟೇಯೆಕಡ್ಡೆದಗಳ್ಲಿಪುಟ್ಟೆ ಶೈ ದೂರ್ಲಿಯಕಾಡುಷಾನ ನಿದಫೊಲಂ . @ , ತಿರಿಯಾಯದಾಯ 
ಮಿಂತೆಲ್ಲವನೆತ್ತಿಕೊಂಡುಸಲೆಭೋಗಿಪುದೆಂದು 
_3 ನ ಮಂಕಳಾವ್ಲಾಭಬುಳ್ಳ , » * e * ೨ ನೆಂದಂಥರಿತಿ gih, FXO | Fol ಮುಂನಂಕಾಂಮಾಡಿಸಲದುಭಿಂನಮ 
ಮಾಗಲುಮಹಾ . , ಸೇತುವಡಂತಂನನ್ಯಾಕ್ನಿ ೯ತ , 

ಕ್‌ (Be, ರವನುಮಾಡಿದಂಬುಳ್ಳ ಮ »)ಪಂ | ಶೈವಸ್ತು, i ಕಲ್ಯಾಣ ಮಸು ಸತ ಹರಿಹರದೇವರವರದಿಂವರಗ 

ಪದ್ಧ . ST 1206 
ಸಾ ಕರಚಂದ್ರಂಘಾಚಿದ್ದೇವಸುತಧರಣೋಜು | ಶೀ ಶ್ರೀಕಿ 
go | 
ಅದೇ ಸೆ ಳೆದಲ್ಲಿ 8ನೇ ಕಲು 
ಪ ಮಣ? Bah 
3ಕ್ರೀಹರಿಹ(ರ)ರಾಯನಮಃಕುಭಮಸ್ಮು | ನಮಸ್ಸುಂಗಶಿರಕ್ಕುಂಬಿಚಾಂದ)ಚಾಮರ 
ಸಚಾರವೇತ)ಯಿಲೋಕ್ಳು ನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ರೃಂಭಾಯಶಂಭವೇ | ಶ್ರೀಗೌರೀವಿಲಸದ್ಯಾ ಿಹುವ, 
24 
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Davangere Talug 


ಕ್ಲೀವೇಲಿತವಿಗೆಹೆಂವೊಂದೇಸರಿಹರಾಕಾರಾವಲ್ಪಕಲ್ಪಮಹೀರುಹಂ | ಕಂನೆಡದಪದ್ಯೆ 
ಸುರೆರನರೆರುರಗಲೋಕೆಮನುರುಪುವಗುಹಸುರನಮೆಟ್ಟರಸತಳಕಿಳಿಪಿದಕರುಣನಳುದೇವನೆನಿಸಿದಹರಿಹರನೆಕ 
ಕರಿಪ್ರುಮವೆವಗೆಪರಿತೋಷಿತಮೆಂ | ಕ್ರೀಗೌಠೀಲಲವಾವಿಲಾಸವಿಲಸತುಸ್ಟೀಮಂತಮುಕ್ತಾ ಮಣಿರ್ದ್ದೀನಾನಾಥ 
ಬನಪ)ನಾಧಜನನಸೊ ) £ದ್ಭಾಸಿಚಿಂತಾಮಣಿಉದ್ದಾಮೋಪನಿಸತ್ಸಿಖಾಮಣಿರಮತ್ಯ್ಯಾನನೆ ಟ್ರಕಭೂಷಾ 
"ಮಣೀಸೊ ೀಯಂಖಾತುನಿರಂತರಂಹರಿಹರಸ್ತೆ, J ಪಲೋತ್ಯರಕ್ಷಾಮಣಿಃ l ಸ್ಕಸ್ತಿಸ್ರೀಜಯಾದ್ಮು[ದ]ಯ 
ಕಶಾಲಿವಾ(ನ)ಹನಕಕವಸನ NYA, ದುಮತಿಸಂವತ | )ರದಮಾಫಕು ೧೫ ಸೋಮವಾರಸೋಮೋಪರಾಗಪಫೂಣ್ಯಕಾ 
*ಲದಲೂಕ್ರೀೀಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಕ್ರೀನೀರಪ _)ತಾಪಸದಾಶಿವಮಹಾರಾಯರುವಿದ್ಯಾವಗರದಲಿಸುಖಸಂ 
ಕಥಾವಿ 


` ತಂನೋದದಿಂಘ್ರು ))ಧ್ವೀರಾಜ್ಯಂಗ್ಯೇಉತ್ತ OD RAGIN, ಸಮಸ್ತ ಭುವನಾಧೀಶಕ್ನರಂದೇವಾಧಿದೇವವೆರಮೇಶ್ವರಂಕೈ 


ವವೆಸ್ಸೆದೆ 
O E | 
11ಭೀದವಾದವಿಧ್ಯಂಸನೆಂಮಾರ್ಕ್ಯಂಡೇಯವರಪುದಾನಕಾರಣಹರಿಹರೈಕ್ಯಾ ವತಾರಂಗುಹಾಸುರೆಮದವಿದಾರ(ಂ)ಣಂಗು 


1259 ಸುರವತ್ತನಿ ಕ್ರಿಪ್ಕೆ ಚರಣಾರವಿಂದಯುಗಳಂಸ್ಕಗ್ಗಮರ್ತ್ಯಪಾತಾಳತ್ರಿಭುವನಪೂಜಿತಂಭಕ್ತ್‌ ಬ 


ನ್ರದಭೀಷ್ಟಾರ್ಥ್ಯಸಿದ್ಧಿದಾಯಕಂಗುಹಾರಂಣ ವೆಂಬಫುಣ್ಯಾರಂಣ್ಯನಿವಾಸಿಗಳ್ಳಭಯದಾನೆವಂ 

3*ಮಾಳ್ಪೆತುಂಗಭದ್ದಾ )ಪೊರ್ವಕೂಲನಿವಾಸನೆನಿಸಿದಕೂಡಲೂರವ್ರರವರಾಧೀಕ್ವರನಾದಕ್ರೀಪ 3 ROSAS 

25ಹರದೇವರಿಗೆಅಸದಾಶಿವಮಹಾರಾಯರಹಡವದಸಿಂಧುಗೋವಿಂದಸಿತಕರಗಂಡಧವಳಾಂಕಭೀಮಮಣಿ 

-ೀಧಾಗಫುರವರಾಧೀಶ್ಯರನಾದಹಡಪ ದಬೆ ಕೈಯ್ಯ ಪ್ಪ ವಾಯಕರಮಕ್ಕಳುಕ್ರುಷ್ಟ ಪ್ಪ ಸನಾಯಕರಕಾರ್ಯ್ಯ್ಯಕ್ಕೆಕರ್ತ ರಾವಪೇಲೂ 

1195992 59 ಯಕರಮಕ್ಕಳು ಮಾರ್ಗ ಸಹಾಯನಾಯಕರುಕು ಸ್ಸ ವಾಯಕಕರಿಗೆ ಪು ಉ್ಯಾವಾಗಬೇಕೆಂದುಹರಿ ಹರ 

ದ್ದೇವರೆಹೆಂಡಿರುಮಹಾಲಪ್ಲ್ಮೀದೇವೇರಬಾರ್ವ್ಯತೀದೇವೇರಡೆ ಸಿತ್ರಕುಧ ೧೫ ದಿನಕ್ರು)ಸ್ಹಪ್ಪನಾಯಕರಿಗೆಫಂಣ್ಳಾವಾಗ 

39ಬೇಕೆಂದುರಥೋತೆ |) ಹಕಾಗಿಗಂಗನರಸಿಖಿಂಬಗಾ _ನುವನುಸವ್ಯನಮಾಂನೈಬೇನೆಬ್‌ೀಧಾರವಮಾಡಿಸಮಪ್ಪಿ5ಸಿಕು 3 
ರ್ಥ್ಯವಾ 

ದನು 1 ಯಾಧರ್ಮೆವಮುಪ)ತಿಶಾಲಿಸಿದಫುಣ್ಯಾತ್ಮಗೆ ಅಶ್ಚಮೇಧಯಾಗದಫಲವಹಾದುಅನೆಂತರಬ್ರಾ ) OR, CRO 

ಇಹಿದಫ್ರಂಣ್ಗವೆಹಾದು | ಯಾಧರ್ಮವಮಪ್ರತಿವಾಲಿಸದಬಾಪಿಸ್ಕ್ಯಗೆ ಕಾಸೀಪ್ರಯಾಗಿಗಯೆಕು )ರುತ್ತೇತ)ದ 

ಉ್ಯಾವೇದೋಕ್ಷ್ಯವನುಳೆಅಿನಂತಬಾಾ)ಂಹ್ಮ ರವಧಿಸಿದಲಾಪಕ್ಕೆಹೋಹರು || ಮಾತಪಿತುಗಳಕೊಂದಬಾತಕಕೆಹೋ 

ಇಹೆರುಪುತ)ಮಾಂಸವಭಸ್ರಿಸಿದೆವಾತಕಕೆಹೋಹರು |! MAS, ದ್ವಿಗುಣಂಪುಂಣ್ಯಾಂಪರದತಾಮಪಾಲಧನಂ 

೩*ಪರದತಾಪಹಾರೇಣಸ್ಕದತ್ತ ಂನಿಸ್ಪುಖಂಭವೇತ್‌ || ಸ್ನದತಾಂಪರದತ್ತ ಂವಾಯ್ಯೋಹರೇತಿವಸುಂಧರಾಷಷ್ಟಿ 

25೩ ಸರ್ಷಸಹಸಾ ) ನೌವಿಷ್ಟಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿಃ || ದಾನಬಾಲನಯ್ಯೋಮರಧ್ಯೆ 5ೀದಾನಾಳ್ಲಿ AB 

262) ಬಾಲನೆಂ | ದಾ[ನಾ]ತ A gir aj, (EKO, ತಂಪದಂ || ಕಂದ || ಏಕಾತ್ಮನೆಂದುಕ್ತು ತ 

ಊಮುಡಿಸಾಕಾರದಿತೋರ್ಕ್ಸೈಜನರುಭೇಪವವಳ್ಳುರಮೊಕುವಮುಯಮನುನರಕಕೆಲೋಕ್ಟಕನೆಹರಿಹ 

೫ರೇಶಸ (ಲ) ಹುಗೆಜಗಮೆಂ | ಗಂಗನರಸಿಯಗ್ರಾಮವನುಹರಿಹರೆದೇವರಲತ್ತಿ ಒದೇವಿಯರರಥಉ 

2059 )ಸಕೆಮಾರ್ಗ ಸೆಹಾಯನಾಯಕರಿಗೆಬಿನ್ನಾ ಹಂಮಾಡಿಜೀನೊನಧಾರವನೂಮಾ ಡಿಸಿಗ್ರಾಮ 

ವನ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡವರುಚೆದುಪೆರಾಲಕೊಂಡಮರಾಜಗಳಮಕ್ಕಳುಸೂರಸ್ವೈ ನ್ಯುಮ 

*:ಅವರಿಗೆಮೆಂಗಳಮಹ ಶ್ರೀ ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ 8] 


ಅದೇ ಸೈಳದನ್ಲಿ 9 ನೇ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಕಾ-4' x 1'8” 
13 ೀಗಣೊಧಿಪತೆಯೇನಮೆಃ | Sor FA, | ನಮಸ್ತುಂಗಿರಕ್ಕುಂಬಿಚಂದ್ರ ಚನ 
*ಮರಚಾರವೇತ್ರೆ ಲೋಕ್ಯನೆಗರಾರಂಭೆಮೂಲಸೆ ಂಭಾಯಕಶೆಂಭವೇ | ಸ್ಫಸಿ,ಕ್ರೀಜಯಾ 
*ಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಶಂಗಳು ೧೪೫೩ ನೆಯಖರಸಂವ 


ದಾವಟಗೆಕೆ ತಾಲೂಕು 95 


*ಛ:ದಲಕ್ಷೀಜಕು no ಸಉಮ್ಯವಾರದಲುಕ್ರಿ)ಮನ್ಮ ಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಕ್ವರಕಿ ವೀರಪ್ಪ) 
ಕತಾಪಕಿ pY ತರಾಯಮಹಾರಾಯರುವಿದ್ಯಾನಗರಿಯಲುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದೆ 

ಕದಿಂಪು ) JP ge TO ze orng, ೦ಯಿರಲುಸ್ಕಾಮಿನಮೆಗೆಅಮರವಾಯಕತನಕೆಖಾಲಿಸಿದ 
'ವಾಂಡ್ಕನಾಡೊಳೆಗಣಉಂಚ್ಯ 3 ೦ಗಿವೇಂಶೆಯಳೆಸಲುವಹರಿಹರದಸೀಮೆಯೊಳಗಣ 

*ಬಿರುವಡಿಯಗಾ ಮ ೧ ಗಂಗನರಸಿಯಗಾ )ಮ ೧ ಉಭಯಂಗ್ರಾಮ ೨ ರ 
*ನುಗಾರ್ಗ್ಯುಗೋತ್ರದಅಪಸೆಂಭಸೂತ j ದನಿಚಕಾಖೆಯಳಅಂಣಾಜಿದ್ದೇವೆಗಳಮೆಕ್ಕಳುಅವಸರದೆದೀಕ್ತಿ 
109333 [ಹರಿಹರದೇವರಅಮು್ರ)ತಪ ಡಿನಯುನೇದ್ಯಕೆವತನನೆಅಗಿಅಪ ಸ್ಲಂಬಸೂತ್ರದಬಾ 
11ದರಾಯಣಗೋತ್ರದಅವೆಸರನದೇಮರಸರಿಗೆಅಕ್ರಾಪ್ರುಂಲ್ಯಾಲೋಕವೌ ) JA Geri 
33ಬೇಕೂಎಂದುಸದ್ಯಃಪರಿಕ್ರೇದವೆಮಾಗಿಕ್ರೀ(ಹರಿಹರದೇವೆರಿಗೆಸಮರ್ಪ್ಪಿಸಿದೇಉಅಬೆಳು 

1ಸವಡಿಯಗಾ Jaa HBR MOTE AES  ದಅಪಸ್ತ, ಂಭೆಸೂತೆ)ದಯಜಕಾಖೆಯಅಂಣಾಜಿದೆೇ 
ವೆಗಳಮಕ್ಕ್‌ಳುಅಿವಸರವದೀಕ್ಲಿತರುಅತೆ ror ved 'ದಅಪಸ್ತೆಂಭೆಸೊತೆ)ದೆಯಜಾಶಾಖೆ 
3ಸಯತಾಯತಿಂಮಂಕಾಗಳಮಕ್ಕಳುಸಾವಿತೆಭೆಟ್ಟರಿಗೆಖಂ 1೦ಅಇಗುಳೆವುರೆಯಹೊ 
-೮ಲ೦ನುಸಹಿರಂಣ್ಫೋದಕದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿತಿ)ಹರಿಹರನಾಥನಸಂನಿ 
37ಧಿಯಲಿದೇಮರಸಂಗೆ ಪುಂಣ್ಯಾಲೋಕಪ ಪ್ತಿ ಅಗಬೇಕೆಂದುಧಾರೆಯನೆಆಟ್‌ದುಕೊ ಟ್ಟು 

28ರ ಹೊಲಮನಿಂಮಪ್ರತ)ಪೇಣತ)ವಿಾರಂಪರೆಯಾಗಿಅನುಭವಿಸಲುಳವರುವಿಂದುಕೊಟ 
1ಸ1ನರ್ಮಕಾಸನೆ | ದಾನೆನಾಲನಖೋಮ್‌ಧ್ಯೇದಾನಾಛೆಯೋನುಖಾಲನೆಂದಾನಾತ್ಸ A AN 
ao doa | ಸ್ನುದತಾ ,ಂಪರದತಾ, ೦ವಾಯೋಹರೇತವಸುಂಧರಾ | DS ವಷ 
8'ಸಹಸಾ JADI, ಯಾಂಜಾಯ SES )ಮಿಃ | ಸ್ಫದತಾ ನ ದ್ಯಿಗುಣಂಪುಂಕಣ್ಯುಂಪರದತ್ಲಾ ಮವಲ 
೫ವುಂಪರದತಾ, ಪಹಾರೇಣಸ್ಸೃದತ್ತೆಂನಿಸ್ಪುಲಂಭೆಮೇತು | ಸಾಮಾನ್ಯೋಯಂಧಮ್ಮ ೯ಸೇತುನ್ನು FIO 
23 ಹಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇಬಾಲನೀಯೋಭವದಿ ಕಸರ್ವಾನೇತಾವ್ಕಾ ವಿನಃಖಾರ್ಥಿವೆ ಬೀಂದಾ)ನ್ಫೂ ಯೋಭೂ 
*ಯೋಯಾಚತೇ (ಮುಂದೆ ಬರವಣಿಗೆ ಇಲ್ಲ) 
ಅಂಣಾಜಿದೇವೆಗಳಮಕ್ಕಳುಅವಸರದದೀತ್ರಿತೆಯ್ಯನೆವರುಕ್ತಿ €ಹರಿಹರಿಡೇವರೆಮನೆಯ 

46035, ಸಾಲೆನೀರವೀರೋಜನಮಗಕರಿಯತಿಪೋಜನುಯಾ ಕಾಸನವತಿದ್ದಿದಕೆಚೆಳೆವೆಡಿಯಗಾ D) 

27 ಮದ್ಗುೂವೊಕ್ಕುಳದನಿ ರೆಯಭೊನಮಿಯ WPS I 


32 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಪೂರ್ವ'ಕಣೆ ನೆಟ್ಟಿರುವ 1 ನೇ ಕಲ್ಲ 
ಪ್ರ)ಮಾಣ- 6'2” x PM 


38 ಹರಿಹರಾಯನಮಃ | ಸ್ಥಿತಸಿತಕುಸುಮಕಿಫಶ್ಚಾರುದೋರ್ದಂಚಕಾಖಃ। 

2ಕರಕಿಸಲಯರಾಗೋಭೋಗಿವನ್ಲೀಪಿನದ್ಮೆಃ | ಚತುರಚಿತಫೆಲಾಢ್ಯಕೃಂಭುನಾ 

ಕರಾಯಣೋನ್ರೇ (ನಿತರತುಫಲನಿಸ್ತ್ಯ cx ನೈತಂಕಲ್ಬುವೈಕ್ಷ ಕಃ ॥ Bo) xr, AASIAN AN o) 

ಕಮಹಾದೇವಬುಧಂನುಮಃ | ಪೀತಂಯಸ್ಯಯಕೋಹುಸ್ಯಾಪರವಿದ್ಯದ್ಯಕಃಸೆಯಃ | ಸ್ನಸ್ತಿ ಸಮೆಧಿ 

ಕಗತ್ರಪಂಚಮಹಾಶಬ್ರ soos ರಂ | ಕಾಂಜೀಪ್ರೆರವರಾಧೀಕ್ಕರಂ | ಯದುವಂಕಾಂಬರದ್ಯುಮಣಿ | 

*ಸುಭವಡೂಡಮಷಿ | ಶ್ರೀಕಂಕರನಾಯಣದೇವೆಚರಣಸ್ಥರಣಪರಿಣತಾಂತಃಕರ£ಾಂ | ಯಾ 

'ದವಾಭರಣಂ | ಪಾಂಡ್ಯಕುಳಕಮೆಳಮಾತ್ರ Foto | ಪಠಿಜೆ ಟದಿಗಂಡಂ | ಶಾಜಿಗಡೊಳೆಮೆನೋಭೆಂಗಂ | ಸಹ 
ಸೋತು ತ್ಮ೦ಗನಿತ್ಯ್ಯಾ 

ಕಿವಿನಾಮಾಷಳೀನಿರಾಜಮಾನಮಾ ನೊಳಿಂನತಾನೂನತೇ ಜೋನಿಧಾನಕಿ ಶ್ರೀಮದ್ಮಿಜಯನಾಂಡ್ಯದೇವನಿಜಯರಠಾ 
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'ಜ್ಯೃಮುತ್ತರೋತ್ತ ರಾಭಿಷೃದ್ಧಿಪೆ)ವದ್ಧನಮಾನಮಾಚೆಂದ್ರಾರ್ಕ್ಸ್ಯತಾರಂಬರಂಸಲುತ 8 | By | ವಿಾ3ಾಯುವೆವೊಬಡೂ 
30ಡಳಿಕರಿಲ್ಲದಪಿಂ ದೆಬಯಲ್ಲೆ ವಂದುಮೆಯ್ದೋಹುವೆವೆಂ ಬವಿಕ )ಮಿಗಳಿಲ್ಲ ಕುಮಂಗಿಕಳ ಲ್ಹಳಲ್ಹುಕಾ 
!ಯ್ಪಾಅಪೊಡರ್ಪ್ರಗೆಟ್ಟುಬೆಸಕೆಯ್ದವರ್ಲದೆಮಿಕ್ಯತಂನಕಾಯ್ಬೇಅದತೇಬದಿಂವಿಜಯವಾಂಡ 

ಔಮಹೀಪನಿದೇಂಪ ತಾಪಿಯೋ 1 ಕಂ || ವಾಅಮದವೇಅಗೆಲೆತಳೆದೋಟರಣೋತ ವದಿನಾನು ನಿಜಭುಜ 
3ೌಬಳೆಮಂತೋಅದಡೆಜವನಮುಳಿಸಂತೋಣದೆಮಾಣ್ಚ ಪನೆವಿಜಯಶಾಂಡ್ಯ ಮಹೀಪಂ | ತತ್ಪಾದಪದ್ಧೋಪಜೀವಿ | 
MAA ಸಮಸ್ತ, ಸೆವೃದನಾಮಂತಸಾಮಜಸವಾಜಕಂಶೀರವಂ | ರಣರ೦ಗಭೈೈರವಂ | ನಿಜಯಾಂಡ್ಯ 
35ಪದಕಮಳಪರಾಗತಿಳಕಿ ತಲಛಾಟಪಟ್ಟಂ | ಸಸ್ಟಾಮಿದೊ)ಹಸಂಘಟ್ಯ j PO | ಪ್ರತಿಭಟನಿಕಾಟಕ್ಲೋ 
34ಟೀಸಮುಚ್ಚಾಟನನಟುತರಮಂತ್ರಪ ಶ್ರ ಯೋಗಚತುರಚಾಣಕ್ಕಂ | ಮಂತ್ತಿ)ಮಂಡಳಕಿಖಂಡಮಾಣಿಕ್ಕಂ | 
3?ರಿಫ್ರನ್ಫಪಸೈನ್ಯಸಾಗರಸಮುತ್ತರಣಸಮಗ)ಪ)ತ್ಯಗ 1 ಪವನನಂದನಂ | ದಿಗಂಗವಾತುಂಗಕುಚಸ್ಥಳ 
BAO, NFWIBZ ogo | ನಿರುಪಮಭ8 ಭಾರಸಮಾರಾಧಿತನಿಜಪತಿ ತೀಣ್ಣ ೫ ಕೆಹಾರವಾಮಾಭರ 

36೦ | Bede | ನಿಜಪ )ಜಾಸಮಧಿಕಸಮನುಷ್ಲಿ ತಸಕಳಪ್ರಜಾರಕ್ಷಂ | ಸರ್ವ್ಯಾಧ್ಯ ಕ್ಷನಿತ್ಯಾದಿನಾಮಾ 
ಸವಳೀವಿರಾಜಿತರಾಜತ್ತೈ (ಜೋಧಿರಾಜಕ್ರೀಮದ್ದಿಜಯವಾಂಡ್ಯದ್ದೇವಶಾ ಜ್ಯರಾಜ್ಯಸ್ಥಿರೀಕರಣದಕ್ಷ 
೫ದಕ್ರಿಣದೋರ್ಧ್ವಂಡಮಂಡಿತಮಹಾಪ UMINI ೀಮದ್ದಿಜಯಪಸೆಮ್ಮ್ಮಾಡಿದಂಡನಾಥನೆಸೆಯು 

23 Oe | ay | ಬಿಸನೇನೆಂನನವೀರರಿ್ಲರಯದಿಂಮೂವಿಟ್ಟಿಯಿಂಬನ್ನುಜೀವಿಸದಿಫ್ಸುನದ್ದ ತರ್ಲಿಪೇಳ್ವ ಬೆಸ 
ನಂಮಾಕ್ಕ್ಯೊಂಡುಕಯ್ವಾರ್ದ್ವ್ವಬಾಳ್ಪೇಸಮುಗ್ರಾ)ರಿಗಳಿಟ್ಲೆನಲ್ವಿಜಯಶಾಂಡ್ಯಕಿಮಹೀಪಂಗೆಸಾಧಿ 
“ಸಿದಂರಾಜ್ಯಮನೆಪ ಇಪನಿಧಿಯೋಪೆರ್ಮಾಿದಂಡಾಧಿಪಂ 1 Fo] ಖಜಗದನಿರೋದಿ 

"ವಗ್ಗ ೯ಮನೆಅಿಗಿಸಿನಿಜನತಿಗೆವಿಜಯಶಾಂಡ್ಯ ಪಹೀಪಂಗೆಅಗಿಸಿದಂಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಮನೇಖೆಯೆಇಗಂವಿಜಯಿ 
್‌ಪೆರ್ಮೇದಂಡಾಥಧೀಕೆಂ | ವಚನ | ಅವಿಜಯಲಕ್ಷಿ ೩ ನಿಳಾಸವಿಳಸಿತನಿಜಭುಜವಿಜಯಖಾಂಡ್ಯದೇವಬಾದಪ 
3'ದ್ಮ್ಯೋಪಜೀವಿ | ಸ್ಪಷ್ಟ, ಸಮಧಿಗತಪಂಚೆಮಹಾಕಬ್ದ್ಬಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ಕರಂ | ಬನೆವಾಸಿಪುರವರಾಧೀಶ್ವರಂ | Z 
BIR aad, Meow ocd, So | D3 FE SA Ti KE TEVO | ಚತುರಾಶೀತಿನಗರಾಧಿಷ್ಠಿ ತಲಲಾಭ 
೫|ಲೋಚನಚತುರ್ಭ್ಟು ಜಂ | ಜಗದ್ದಿದಿತಾಷ್ಮಾದಕಾಶ್ಶಮೇಧದೀಕ್ಷಾದೀಕ್ರಿತಂ | ಹಿಮವದ್ದಿ ಠೀಂದ)ರುಂ 

ಕಿಂದ್ರಶಿ ಖರಶಕ್ತ್ಮಿ ಸಂಸ್ಥಾಪಿತನಿಜಾನ್ಹೆಯಪ್ರಸಟತೋರ್ಜ್ವ್ವಿತಪ)ತಾಪಶಿಳಾಸ್ತ ಂಭಂ | ಬದ್ಧ ಮದಗಜ 
ಕವುಹಾಮಹಿಮಾಭಿರಾಮೆಂ | ಕಾದಂಬಜಕಿ "/ಮಯೂರವರ್ಮ್ಮವಂಕೋದ್ಯವನುಚ್ಚ್‌ಂಗಿಗಿರಿನಾಥಂ | 2 ಕಂಕರ 
ವಾರಾಯಣದೇವಲಬ್ಯವರಪ್ಪ)ಸಾದನೆನಿಸಿದಕೇತರಸಂಗಂತನ್ಮ ಮೋನಯನಡಕೋರೋತ್ಪಳಡಂದಿ)ಕೆ 
*೫ಯೆನಿಸಿದಕನಕಬೆಯರಸಿಗಂ | ಕಂ | ಮದಲೇಖಾವಿಳಸಿತಸುರರದನಿಗೆಸೊಕ್ಕುನದಿಯಿಪಂ 

3ತ್ತೆರಿಫುವನಜವನಪ ರ)ದಳೆನಸಬುಕೀತ್ತೀಬ್ಯಾಪ್ತದಿಕಂನಾಗತಿನೃವಾಳನಿಂದುದಿಯಿಸಿದಂ | ತದ್ದುಣೋಂನತಿಯೆಂ 
Saou ॥ ವೃ! ಕರರಾರಾಜಿತಮಂಡಲಾಗ್ರನಿಹತದ್ದಿಡ್ಕೂ ತಳಾಧೀಕಭೀಕರಭೂಚ್ಮಾಯನಕೇಷಂಶು)ತೆ 
36ಕವಿಬ್ರಾ)ತಪ್ರಜೇಶಅಕ್ಟಿ )ಯಂಕರನುದ ತ್ಯಮಳಾಧಿನಾಥಮದಯಾದಿತ್ಯಂಬೊಲೆಂದೆಂದುವೀಥರೆಬಂಣಿ 
*'ಫ್ಪುದನಾಗತಿತ್ರಿತಿತಳಾಧೀಶಾಗ್ರ)ಸಂಗಣ್ಯನಂ | ಅದಲ್ಲದೆಯುಂ | Fo | ಬರಗೆೊಳ್ಳುದಖಿಳವಿದ್ಯದ್ದರಿದ್ರತಾ 
$83 823.0 NBO )ಜಮನೋಹರಮಂಡಳೆಮಮನವನೀವರನಾಗತಿಯರಸನತುಳಬಳಭು 

ಕಿಜಭುಜಗಂ | ಕಂ | ಅತನನುಜಾತನುಪಮಾತೀತಪರಾಕ್ರಮಗುಣಾನ್ಚಿತಂರಿಪುನೃಪತಿಬ್ರಾ]ತೆಕೆಲಭೋತ್ಕರಪ) 
ಅದ್ಯೋತಿತತೇಜೋಗ್ಗಿಯೆನಿಸುನಂಹರಿಯರಸು | ಕಂ ॥ ಅನಾಗತಿನೃಪತಿಗೆಮುಂಭಾನುಗೆತತ ಗ 2 | 
*ನುದಿಯಿಪಂತೆದಿಖಸಿದಂದಾನೆಗುಹೋಂನತಸೆತ್ನನಿಧಾನಂಕೇತರಸನಖಿಳಬುಧೆಸಖನಸರಸು [ವ 

“2ನ | ಮತ್ತವಾನಾಸತಿಕ್ರಿತೀಕಂಗೆ | ಮಾಚರಸನೆಂಬನಖಿಳಕಳಾಚತುರಂತನಯನಾಗಿಪೆಸರ್ವೃಡೆದಂಧಾತಿ Jy 
“ಚಕ )ನಾಢತಿಳಕಂಯಾಚಕನನಿಕರಕಮಳೆರಮೆಣತೆನೂಜಂ | ವಚನ | Ord Der | ಗಂನೆಗಳೆ ಗಂನೆಲಿಯಾ 
**ದಸಾಯಿರನಾಡಮಂನೆಯಂನಾಗತಿಯರಸನುವಾತನಕೇಜಿಯಯ್ಯುಹಂಪರಸನುಂಸತ್ತಿ ಯರಸನುವಾನಾ 
*ಗತಿಯರಸನತಂಮಹರಿಯರಸನುಂಕುಮಾರಕೇತರಸೆನುಂಮಾಚರಸನುಂಸುಖಸುಕಥಾವಿನೋದದಿನಿ 

4679 ರ್ನ್ಟಂದುದಿವಸವಾದಿರಾಜಚರಿತಧರ್ಮ್ಮಕಥಾಶ್ರ)ವಣದತ್ತ ಶ್ರವಣರಾಗಿಪರಬಳವಿಜಯವನಿತಾಹರಣಸಮು 


*'ದ್ಯತರಂತೆಧರ್ಮ್ಮಾಭಿಮಖಖರೆನಿಸಿಶ್ರೀಮತ IN) ಯಂಭುಕಂಕರವನಾ ರಾಯಣದ್ಯೇವರನಾದಿಯಗ್ರಹಾರಂಕೂ 


f 
g" 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು ೨7 


b 


ಟಡಲೂರತಂಮನಿಬಂಧಿಯಕಾಣಿಕೆಸಹಿತಮಂನೆಮಮುಮನಾವೂರಕಾಲ್ಕೂಳ್ಳಿಯೆನಿಸಿದಬೆಳ್ಳೆಡಿಯ 

ಅತುಂಮರನಿಬಂಧಿಯಕಾಣಿಕೆಸಹಿತಮಂನೆಯಮುಮಂಕಕವರ್ಷ ೧೦೯೩ ಆನೆಯವಿಕೃತಸಂವತ ಶರದ 

50ಘ್ರು ಸ್ಫಬಹುಳವಾಡಿವಶುಕ್ರವಾರದುತ್ತ ರಾಯಣಸಂಕ )ಮಣದಂದುಸಿ ಮತ A $ಯಂಭುಕೆಂಕರವಾರಾಯಣದೇ 

ಕ: ಪರದಿಬ್ಬಶಿ 3 KARASA, ong ಅಚೆಂದಾ )ಕ್ಕ್‌ಸಾ ಯಿಯಾಗಿಧಾರಾಫೂರ್ವ್ಯಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ರು ಈಧರ್ಮಮಂ 

waa vane ವಾರಣಾಸಿಕುರುತ್ತೇತವ JA SE aes, ಎಗಯಾಪ)ಯಾಗಕ್ರೀಕಂಕರನಾರಾಯಣಸ್ಕಾ 

ಕವಾದಿಮಹಾಸ್ರಣ್ಯ ಶ್ಲೇತ್ರ)ಂಗಳಲ್ಲಿತಿಮವಾಸೆಸೂರ್ಯ್ಯಗ )ಹಣಉತ್ತರಾಯಣಸಂ 

ಕಕ್ರಮಣವ್ಯವೀಶಿಾತಾದಿ ಪ್ರಣ್ಯತಿಧಿಗಳಲುಕಂಖಮಹಾಶಂಖಸುಖ್ಯಾ ಸಮನ್ವಿತಮೆನಿಪಚತುರ್ವೈೇಡ 

ಜವೇದಾಂಗವೇದಾಂತಾದಿವಿದ್ಯಾವಿಕೇಷಕರಗಣ್ಯಪುಣ್ಯರೆನಿಪಭೂಮಿದೇನೋತ್ತ, ಮರ್ಗ್ಗ್ಗಪ್ರತ್ಯೇಕಂಕೋ 

ಕೀಟಕೋಟಸುವರ್ಣ್ಣವರ್ಣ್ಣದಕವಿರೆಗಳಕೋಡುಗಳಂಪೊಂನೊಳುಕೊಳಗುಗಳಂಬೆಳ್ಳಿ ಯೊಳ್ಳಟ್ಟಿ SION 

ಕದೋಹನರಾತ್ಮ್ಮ್ರಂಬೆರಸುಕಾಮಧೇನುಸಮಾನವೆನಿವಪಥೇನುಗಳಂಯಥೋಕ್ತ ದಿಂದಾನಂಗೆಯ್ದಫ 

ಕಾಲವಕ್ಕು! ಈಧರ್ಮ್ಮಮೆನಳಿದವರ್ಗ್ಗಾತೀರ್ತ್ಸ್ಯಂಗಳೊಳಾತಿಥಿಗಳೂಳನಿಬಬಾ ೯ ಹ್ನೆಣರುಮನನಿತುಕವಿಲೆಗಳುಮಂಸ್ಕಹ 

Sog ದಿಂದಳಿದಮಹಾಪಾತಕವಕ್ಕು | ದಾಮುವಾಪಾಲನಂವೇತಿ, TOTO, | SLB So | ದಾನಾತ್ಸ sy F3) 
SEINS 

ಉತ್ರಿರಾಲನಾದಚ್ಛುತಂಪದಮ್‌ | ಸಾಮಾನ್ಯೋಯಂಥಮ್ಮೆ ೯ಸೇತುರ್ನ್ಯವಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇಶಾಲನೀಯೋಭ 

6130 ೨ 1 RIF SFIS, D823, ೯ವೇಂದಾ )ನೊ )ಯೋಭೂಯೋಯಾಚತೇರಾಮಚಂದ | 

ಸ್ಕದತ್ತೆ, ೦ಪರದತ ತ ೦ವಾಯೋಪರೇತಧನಾಗಮಂ | zà ಿರ್ವೇರ್ಷಸಸಹಸಾ ಹಸಿನಾ ಯಾಂಜಾಯತೇತಿ +) 
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Fy, ಶಿಫೀಮತ್‌ಶಕವರ್ಸ ೧೦೯ ನೆಯನಂದನಸೆಂವತೆ ರೆದಭಾದ)ಪ ಪದಶುದ್ದ 
ಕತದಿಗೆಬ್ಬಹಸ್ಪತಿವಾರದಂದು | ಪದ್ಯ | ವಿನತೇಂದ್ರೂನಿಸ್ಟು ದೈಮಂಗುಣಗಣನಿಧಿಪೆಮ್ಮಾ ೯ಡಿದಂಡಾಧಿನಾ 
ಕಧುಜನಕಂಸಪ "ಭಾಗ್ಯಭಾಗ್ಯಾನ್ಯಿತೆನೆಗಳ್ಳ ಮಹಾದೇವಿತಾಯ್ಕಿಶ್ಕನಿದ್ಧಜ್ಞ ನಸೇವ್ಯ ಂಸೋಮದೇವಂ 
ಕತ್ತನಗನುಜನೆನಲ್‌ಧೂತ್ರಿಯೊಳ್ಳಾಪ್ಸ ಸಾವ Te 

67 ಸ ನವತುಹಿನಕರಂದುಗ ೯ದಂಡಾಧಿವಾಥಂ | ಕ್ರೀಮನ್ಮ ಹಾಪ 3 'ಧೂನಂಬನವಸೆಪನ್ನಿ ಚ್ಕಾ ಸಿ 
ಇರದಧಿಕಾರಿಕ್ರೀಮದ್ದು ಗ (ರಸವಂಡವಾಯಕರುಕಿ  (ಮದನಾದಿಯಗ್ರ ಹಾರಂಕೂಡ 
ಅಲೂರೆಮೆಹನಿಬನಂನೂಲಿನಾಲ್ದಗ್ಗೆ ೯ಹೊಂಗೆತಿಂಗಳಿಂಗೆಹಾಗವಿ)ನ್ನಿ ಯಲುಕೊಟ ಗದ್ಯಾಣ m0 3) 08 
ಇಂಕ್ರಯವಾಗಿವೃದಿ ಬ್ಹಯಲುವಂದಾದೀವಿಗೆಆಚಂದ್ರಾಕ್ಕ್‌ ನಾ , ಯಿಯಾಗಿಸಿೀರಂಕರದಾಗೂ 
ಇಯಣದೇವರ್ಗ್ಗಮಹಾಜನುಗಳುನಡಸುವನಾ, ಗಿಧಾರಾಫೂರ್ಬ್ಯಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಕರು ! 


34 
ಅದೇ ಸ್ಟೈಳದನ್ನಿ ನೇ ಕಲ್ಲು 


19 ಲೀಹರಿಹರಾಯನಮಃನೆಮಸ್ತು €7ಶಿರಕ್ಚುಂಬಿಡಂದ್ರೆ; 
*ಚಾಮರಚಾರವೇತೆ) ತಲೋಕ್ಸಪಗರಾರಂಭಷುೂಲಸ್ತ್ಯ ಭಾ 
ಕಿಯಕಂಭವೇ | ವಮಸ್ತಸೆ ಕ ಫಿಗಣೇಕಾಯನಿತ್ತ PIR ಂಡಮಂ 
ಡಲ | ಭೃಂಗಮಾಲಾದ್ದೀಗುಣಿತಾದಾನಾಂಭೌಕಣಮಂಜೀ | ಜಂಕುತ್ಯಾದಿವರಾಹೋಯ 
ಕಂಯೇನಥಾತ3 I RRINE Jl ಅಂಗಸಂಗಾದಿವಾದಾ ಪಿಸಸ್ಯೆ ಕೌ ಫ್ರಳಕದಂತುರಾ | 
6 ಪಾಥೋರಾಕಿಮಹೀಧರೇಂದ)ಸುತಯೋಃಸಾಷತ್ತ ಕಿಸುಬಾದನರಾ, ಢಂವಾರ್ಷಿಕಕಾರದಾಂಬುದ್ಧರ 
25 


98 . 


Davangere Taluq 


'ಯೋಃಸಾರೂಪ ಸಂಭಾವಿತಂವಿಕ್ಸೋತ್ಪತ್ತಿ ವಿಪತ್ತಿ ಸಂಘಟನಯೋರೇಕಂನಿದಾನುಮಹಃಸಂಪತ್ತೈ 8d 
*ಭವತಾತ .ದಾಹರಿಹರಾಕಾರಂಜಗತ್ಯಾರಣಂ | ಪ್ರಖಾ ತರೂಪಂಪರಿಕರ್ಮ್ಮಭೂಮೇರಾವಾಸಭೂ 
*ಮಿರ್ಮ್ಮಹತಾಂಮನೋಜ್ಲ್ಯಾಅತ್ಯುಲ್ಲಿ ತಂಜಷ್ಮ ಗೃಹಂಗುಣಾ ನಾಂಜಾಗತ್ಮಿನವಂಕೋಯದುಫೊ 
3ಿ0ಗವಾನಾಂ | ವಿಭೂಷಯಾಮಾಸತಮನ್ನವಾಯಂಕಿ ಸಂಗಮಾಖ್ಯೋನು)ಪತಿರ್ಗುಣೇನ | ಕಕೀಮಾನುಶೂ 
1`ನಾಮಿವಸಂಘಮೇಕಃಕಾಲೋವಸಂತಃಕುಸುಮೋದಯೇನ | ಯಸ್ಯವಾರಣಘಟಾಕಟಸ್ಕಳೀನಿಸ ಬಿರವ್ಮದರು 
ರೀತರಂಗಿತಾಃಅಿಂನೃಕಾಸುರಭಿತಃಕಳಿಂವಜಾಮಾಪಗಾಸ್ಟೆ ದಿತೆರಾನಿರಂತರಂ | ಹರಿಹರನೃಪಬಿಕ್ಕಭೂ 
. 'ಮಿಪಾಲಾನಿತಿಭುವಿತಸ್ಯಸುತಾವುಭಾವಭೂತಾಂಪುನರಪಿಭುವನಾಭಿರಪ್ತಣಾರ್ಥ್ಯಂಸಮುಪಗೆತಾವಿವರಉ 
ಹಿಣೇಯ ಕೃತ್ವಾ! ಹರಿಹರನರಬಲ್ಯವನಿಲಯಾಮಾಸಪ್ಯಥ್ಯೀಂಮದಜಿತರಿಪ್ರರಾ ಜೋಬುಕ್ಕರಾ SƏN EID T 
35ಸಿಸತತಮಾಜ್ಞ್ಯಾಪತಿ )ಕಾಂಛಧಾರಯಂತಃಸ್ರಜಮಿವನರವಾಲಾಯಸ್ಯಸೇವಾಮಕಾರ್ಹುಃ | ಯಸ್ಕೃಪ JA 
ತಮಾತ್ರಏಷನುಕಸಿಪ್ರಾಳೇಯಪೃಥ್ಞೀಧರಕ್ರೋಣೀವಂಸಳಮಾನನೀಯಮಹಿಕಾಸುದೋಹಸುಂದೇ 
37ಹದೇ | BERR BOF UPS RUBS TOO WES eNOS | es RACED ತ್ಕೃಣಮಾದಿರಾಜಗಣನಾವೈ 
*ಮುಖ್ಯವಾಲಂಬಶೇ! ಅಥಾನುಜಸ್ತ ಸ್ಕಜಗತ್ಸು _ತೀತಃಶ್ರೀಬುಕ್ಕರಾಜೋವಿಜಯಾಭಿಧಾನವಾಂ | ಪ್ರರ೦ದರಶಿೀಪ್ರ 
3ರಮಧ್ಯ್ಯನಾತ್ಸೀದ್ರ) ಮ್ಯಾಮಿವದ್ಧಾರವತೀಂಮುಕುಂದ॥॥ಲಕ್ಷಿ ಒ್ರೀವಾನ್ಯಾಮವಂಕಮಾೌಕ್ಷಿಕಮಣಿವರ್ಮ್ಮಇದ್ಯದ್ದಲಿದ್ದಂಸ 
2033 ಸನ್ನ ನಿದಾವನವರ್ತನೆ ೈಕರಸಿಕಸ್ಸೃತಾ, SWOT, ೇಶಯಃಉನ್ಮೀಲದ್ದ ಶ್ರ ಲಭವ್ರಮೂತಿ, FHI Peed ch 
Sa, 
31 ೨ನಂಪ್‌ೌ 'ಢೇಶ್ರ್ಮಾಮಕಿಸನ್ಮುರಾಂತಕಅವಶ್ರೀಬುಕ್ಕ My Scexss | ಸಂತಪ್ಪಾ ಗರಳೋಸ್ಕಳೇಫಣಿಫಣಾ 
ಜಿಕೆ 'ಸ್ಟಯಂಮೇದಿನೀನಿತ್ಯಂಸೌಷ್ಯಕರಂಪರಂಪುದರಸಾವಾ cota ಣಾಪದಂನೀರಂಧಾ)ಮಭಜಿಸ್ಟ್ಯನಿಉ ು ೫ ತಿಮತಿ 
ಆವ್‌ eB ETO NB ತಾಭ್ಯಾಯಾಮಂಡಲಕಾಯಿನಂದನಿರುಪಮಂಯದಾ IFO DD 'ಮಂ) III R F Lee 
HoR, ಶವ ನೈರಿಹರೋನೃಪಃಅವಿರಾಸೀತೆ ona RE ೇರಾಬ್ಯೇರಿವಚಂದ್ರ_ವಾ J ಅಥತಾಮೇವನಗರೀಮಧ್ಯವಾ 
3 We, 
₹`ಹೀಪತಿಃ। SSD ರ್ರಿತಾಂಸುೂವೃನಮಯೋಧ್ಯಾಮಿವರಾಘವಃ 1 ಬಾ)ಕಾರೋಹೇಮಕೊಟಸಪರಿಸರಪರಿಖಾ 
ೌತುಂಗಭದಾ )ತಿಭದಾ )ಸಾಕ್ರಾದಾರಕ್ಷ ಕೋಯಂಫ್ತಿತಿಭುವನಪತಿಿ ೀವಿರೂಬೀಾಕದೇವಃರಾಜಾರಾಜಾದಿರಾ 
''ಬೋಹತಿಹರನ್ನನತಿಃಸ್ಟೋಣಿಕಾಂಜೀಡಕಾಂಚೀ್ಲೋಕೇಶಾಖಾಪುರಾಕ್ರಿ)ಕಥಮಿವವಚನಾಂಗೋಡರಸ್ಯಾನಿಕಾ 
ಮ | 
ಬುಕ್ಕ ಶ್ರೋಣಿಭುಬತಪರಂಪರಿಹರೆಕ್ಟ್ಯಾ TRC ಜ್ಯುತಿ ) ಯಾಸಂಬಾ Jz ಸ ಕಿವಾಗ್ರ,ಣೀರ್ವ್ವಿಜಯತೇಶ್ರಮುದ್ದದಂಡತ 
ಧಿಪಃ 
“ನಿತ್ಯಂನೀತಿನಿಮಂತಿ)ತಾಕಿವೃಪತಿವಾ > JS )ತಾಪ್ರೋದಯೋರಾಮೇಣಾಮಿತತೇಜಸಾದಕರಥಾನ್ನಂತ್ರೀಕುಮಂತೆ A Je 
ಯಥಾ॥ 
*ಹಡಿಸರನೃಪತಿನ್ಫೀಧಾಯಯಸ್ಸ್ವಿಂನಖಿಳಮುರಂಹೃದಿನಿಉ ್ರತಂಪ್ರಯಾಾತಿಹರಿರಿವಮಹಿತಂಭರಂಧರಿತಾ, J $7 ಪಣನಿವೆ 
ಹೇಫಣಿನಾಮಧೀಶ್ಯರಸ್ಯ॥ ಭಾಳದೇಕನಿಹಿತೇನಯತ್ಸುದಪ್ರ್ರಾಂತರೇಣುಭಸಿತೀನಸಂತತಂವೈರಿಣಪರಿಹರಂತಿಭೂ [ಸ 
EMMONS Tay ARI, ನಭುಜನಲಾನನಿಬಧ್ಯ ಸ್ಯುಪ್ರ)ತಂಪಮದಹಸ್ತಿ, ನಃಮದರೇಖಾಶ್ರಿಯಂಧತ್ತ್ವೇಯ 
*ಜ್ಯಾಕಿಣವ್ಗರೀ। ಯತ್ನಡ್ಗಲತಿಕಾಪಾಂತಕಂಕಾವ್ಯಾಕುಳಚೇತಸಇಂ। ಹಂತೆಚಿತುಂಪುಕಂಪಂತೇಶತೂ 'ಣಾಂಬಾ ನಾ 
*ವಾಯವ್‌ | ಯಸ್ಯಾಗ ಹಾರದಾವಾಂಬುಕುಲ್ಯಾಶ್ಲಾಘ್ಯೋಪಕಲ್ಯಕಾ | ಅದೈವಮಾತೃಕ್ಕೆವಾಸ್ತೆ, ಸಮಸ್ತಾ OF 
ಸುಂಧೆರಾ। 
**ಹವ್ಯ್ಯಾದಾನಾಗತೇಂದ)ಪ್ರಮುಖಪಟಕುಟೀಸ್ತ, ೦ಭದಂಡೆ ಶಿವೋ ಚ್ಜೆ ದ್ಯರರ್ಮ್ಮಸ್ಯಾಲಂಬದಂಡೈಶಿವವಿಧಿಐ 
*ಹಿತ್ಯೆರ್ಯನಜ್ಜಾನಾಂಯೂಪವದಂಡೈತೀರಸ್ಥೆ 6ರೂಧ್ವನಬಾಹಾಯಿವಭುನಿಸರಿತೋಯನ್ನಿ ಸ್ಟು)ಷ್ಟಾಗ್ರಹಾ 


END (BION ES WN, ೦ನಿಜನಿನದಮಿಷನ್ನಿ ತೃಮುದೊ at BOVE [ಪ್ರ£ಣಯಿಜನವಾರಿಜಾತಃಸೊ ಯಂತಿ) 


ಪಾಸತ್‌. i ಹಾಸ ಹಾಸ 


4 a 
ನಾಗ್‌ ತ್‌ಾ ವ್‌ 


-r a ಸಾವಾಸ 


<E 
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ಕಮುದ್ಧದಂಡೇಕತ | ಕ್ರೀಮುದ್ಧ ದಂಡನಾಯಕಪುರಮಿತಿವಿಖಾ ಚು ಭು ಭೂ ರಜನಪದಾಂತಃ 

89 . BAF ಂಗಿದುಗ ಸ್ಯ | ಚಿಕ್ಕಹದಡಾಪರಾ ಬ್ಯಂಮಹಿತತಟಾಕಂಮಹಾಸ್ಟೇತ) of ಕಸಿಖಕಿಖಿಡೆಂದ್ರ)ಸ 
HR ಸತೇಕಾಶೇಸಿದ್ದಾ Pa ೯ಸಂಬಿ ತೇ 23 ಕತ್ತಿ ೯ಕಮಾಸಸ್ಮಸಿತದ್ಧಾದಕ್ನಾ De GSO, ರೇವಾರೇ || ಹರಿಬೋ 
nggo soen For | Ss poss ತ್ಯಾ | ಸಟ 3, jews, } ಉುತ್ತಿೀತಿಪೃತ್ಸೀೀಕಿೀಹರಿಸರಾಯದ್ದೇವಾಯ | 
4233 ತ )ದ್ಮಾದಕದತ್ತಾ ಚತಸ್ಕ ಭಿರಧಿಕಾತುವಿಂಶತಿಕ್ಕೆ OH | ತಾವತ 50, ದೊ y ಕ್ರೀವಿಷೆ = Jers 0 ಯು 'ತ್ಮಯಃ 
*ಸಮಂದತಾ,ಃ | ಅಸ್ಯ ಗ್ರಾಮಸ ಸೀಮಾನಿದ್ದೆ ನೀನು, ಸ್ಫುಬಪರಿಜ್ಲಾ wee ಕನ ೯ ಟಭಾಷಯಾವಿಲಿಯ್ಯಾ ಸೀ! 
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ಡೊ ತ್ಯ ರಕರ್ನೋತ್ಕೀರ್ನ್ನವಾಯ್ರು, ಜೃಳೆಯಕವೆನಿಪಂಬಿಜ್ವ ಲಸ್ಷೋಣಿನಾಳಂ ವೃ! ತೊಡರ್ದೊಡರಾತಿಭೂ 

ಕೀಭುಜರಬೆಂದೊವಲಂಹೆಡಮಂಡೆಗೆತ್ತಿಕೂಗಿಡಿಸದೆಕೆತ್ರಿ ಮುನ್ನಡಿಗುರುಳ್ಳಿ FY ಳನೆಯ್ದೆ Woy, ert wee 

ಊದಿಸದೆಗಂಟಲಂನೆಜ್‌ಯೆಕಣೋಟಬಾಯ್ಕಿನನೊತ್ತಿ, ಮೆತಿ 3 ಬಾಯಿಬಿಡಿಸಡೆಮಾಣ ನೆಸಮರದೊಳ್ಳ 

BODY ಲದೇವಭೂಭುಜಂ [ಕ] ಪುಸಿಯಲು ೨ ವೀರಭೋಖ್ಯಾವಸುಂಧರಾಯೆಂಬವಾಕ್ಯವೆನೆಧಕೆಯಂನಾಧಿಸ 

ngoso) ಿಯಬಡಗಸೀಮೆಚಾಳುಕ್ಕಕಟಕವೆನೆಬಿಜ್ಯ ನೃಪಂ॥ಆಧರಣೀಕ್ಕರಪದಸೇವಾ ಧೀನಂಸಕಳವಿಮಳಗುಣ ' 

ಉಗಣರತ್ನಾಂಭೋಧಿನಿರಾಕಿ [TDN ee J (ಮ ಅನ ನೈನೂನೆಗುಣನಿಧಾನ 

೫ನೆನಿಸಿದಕಸೆಪಯ್ಯನಾಯಕದ್ದು FA Fa ಹಕಿಪಾ ,ಮಗ)ಹಫೊರ್ವ್ವಕಂಬನವಾಸಿಸನ್ನಿ 2 ಜಾ ಸಿರಮುಮಂ 

ಕಪ್ರತಿಬಾಳಿಸುತ್ತ ನಿರಲಾಕಾಲದೊಳು [ವೃ! ಇದುಸುಖದಾಗರಂಸಿರಿಯಪುಟ್ಟ ದಸಾಗರವಾರ 

ಕಯಲ ಸಮೆಭ್ಯುದೆಯದಗೆ ತ್ತು, ಸತ್ಯದತವಮ್ಮ ಇನೆಜಿಶ ಲಕ್ಕ ದಾಣಮುನ್ವಡೆಯುಮೀಜನಂಗಳೆಟವಟ್ಟು ಬುಧಾಳಿಯ 

ಜನ್ಮ 

*`ಭೊಮಿಯೆಂಬುದನೆಸೋಭೆಯಂತಳೆದುದಿಂತನಿಕಂಬನವಾಸಿಮ್ಮ್ಮಾಳಂ | ದೆಸೆಯಂಪೊಂಬಂ 

ಕ, , ದಿಂತಿಂಬುವಕಳಮವನಂದಿವ್ಯಸ್‌ರಭ್ಯದಿಂದಾಗಸಮಂಭಿವ್ಕಾ ga ಕುಳೆಂಪೂರಿಪ ಕುಸುಮವನಂಧಾತಿ ಇತುಂನಿಯ ಯ್ಯನದಂಭ 
| By 

ಕೊ $್ರೀಿತಂಗಳಿಂದಂಜಳೆಮಯಮೆನಿಬಾನಾಳಿಕೇರೀವನಂಸದ್ದಿ ಸದಿಂಹಂಸಾಳಿಯಂರಕ್ರಿಪಜಳಜವ 


ಗೆ 'ನಂರಯ್ಯನಾನಾಡೊಳೆಲ್ಲಂ|ನಿಣದಳಿದೆೊಂಗಲಂತಳೆದಕೋಕೆತಗುಳ್ಳಿಳಿನೀರತಂದಲಂಕಅಾವೆಳೆಬೆಂಗುಬಿಣೊ ನೆಗಳಿತ್ಕೊನೆ 
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ಜದಾಡುವೆಕೊಂಗುಬೇರ್ಗ್ಗ ಳುತುಜುಗಿರೆಕಾಯ್ತ ಬಕ್ಕೆಸಲೆಕಳ್ಲಲೆತಾನೆಲೆಗೊಳ್ಳೆನುದ . ಡಿಅದೆಲೆವಳ್ಳಿ ಕಣ್ಣೆ ಸೆವುನೆಲ್ಲಿಯ ) 
೫ವಲ್ಲಿಯನಂವನುಗಳೊಳು li ಅನ್ನಮೂನಕೋಭೆಯಂತಳೆದಬನವಾಸಿಜನೆಪದಾಂಗನಾವನವಿಳಾಸ 
ಇಮಂತಾಳ್ಲಿ ವೃ | ಮದಮಧುಶಾಳಿಸುತ್ತ ದಲದೊನೀಂಟವಗುವಿಕನಗಂಧಕಾಳಿಸುತ್ತ ದಬಯಲಂಜೆವಿಂಡ.ನೆಅಸುತ್ತ ದೆ 
ಪೂಗೋೊಳನಿ ; 
*ಹ್ರುವಾಟಿಸುತ್ತೆ ದಪುತಮುಬುಜಸಪ 3 )ತತಿಸುತ್ತೆ TER rengat A, ದಬನನಿಲ್ಲೈೆನಲೊ NAH Fan gen 
**ರಖಂಡಕುಪಣು || FI ಆಗಳುವೆಸನಿಪ್ಸ “ಮಪುಂನಾಗವನದಿನೆಸೆವನಾಗಡಂವಕವನದಿಂವಾಗಲತಾವನದಿಂಸಲೆನಾ 
ಆಗರಖಂಡುನಿಳಾಸರತುನೆಕರಂಡಂ | ಪರಿಕಿಪೊಡನೂನಸರಭಭರಿತಕ್ರ್ರೀಖಂಡಮುಂದಿಟ೧ಪ್ರತಿಪದ್ಧಿಸ್ಟು ರಿತಶೆಕಿಬಂ 
*ಡವಸಂವಾಗರಖಂಡಮುವಾರಮನಮೆುಮೆಂಸೋಲಿಸವೇ॥ ವ॥ ಅನ್ಯುಸೊಗಮಯಿಸುವನಾಗರಖಂಡಪೆಶ್ಚತ್ತ, ಅಮನ್ನೆ 
6ಯಕ್ಕಧಿಪತಿಯುಂ ಸುದತೀಖನಸ್ಭದೆಯಕುಮುದಿನೀತಾರಾಧಿಪತಿಯುವೆನಿಸಿ | ವೃ! ಪೆಸರ್ವೈಡೆದುನಿಜಾಚ 
6ರಣಮಂಮೆಟ್‌ವೆತ್ತುಯುಗಂಕೃತಾಹ್ಮಯನ್ನಿ ಸದಮೆದೆಯ್ದೆನತ್ತಿ, ೯ಸೆನಿದೋಜ್ಯಳಕೀತ್ತಿ ೯ಯನೊತು,ವೆತ 
ಹೆಗಲುಂ | 
“ಳರಾಂಕರೆಜಿರಾಮಶರಪ)ತರಂನಿಜೋನ್ಸವಾಕ್ಸು ್ರಸೆರೆಮನಿಂಬುವೆತ್ತು ಪರಿವರ್ತಿ ಸೆಸೋಮನ್ರ ಶಾಳನುರ್ವ್ವಿಯೊ 
ಲ್ಪ | ವ! ಅಮಂಡಳೇಕಮಣಿಮಂಡನನನಿಕುದ್ದೇಂದುವಂಕಾನತರಣವೆಂತೆಂದಡೆ। ಕ | ರುದ್ರಂಗವಿಳಗಪ್ರೀಗೆದಂಭವ್ರ 


ವರ್ತಿ ಸೆ 


ಕದಂ b 
4“ ಬಾವನಿಜಕಬದೊಳ್ಳಿದ್ದಿಡ್ಡಿದ್ರಾವಣನವನತಭೂಭೃದ್ಧ್ಹಾ )ಜಿಮೆಯೂರವರ್ಮ್ಮನೆಂಬನೃಪಾಳಂ[ನೊಸಲೊಳುರಿಗಣ್ಣ 
ವಂಗುದಿ ಇ 


5ಯುಸೆಮಟ್‌ಯನಳ್ಲಿಪಬ್ಬೈಮಂಕಟ್ಟದೆಜಾನೆಸಮುದ್ದೇಕದೊಳೆಂತದನೆಸದಿರೆಕಟ್ಟಿದರೆನಲ್ಯದಿನ್ನೆ €ಪ್ರೀಗಳ್ಳೆಂ [ವ] 

6 ಅವ್ರ ದಭ್ರಸದೆಂಬವಿ ))ಕ್ಷಸಾಂದ್ರ)ಚ್ಕಾಯೆಯೊಲ್ಳ ಿಕದೆನಪ್ಸುದಅ೦ಕಾದಂಬಕುಲವೆಕುಲವಾಗೆನೆಗಳ್ಳಮು 

523.69, ಕದಂಬ್ಗ೦)ಮೇಯೂರವರ್ಮ್ಯನಿಂಬಳಿಯನ್ನ, ದ್ನಂಶದೊಳನೇಕಭೊವಾಳಕಪ 3 )ವತ್ತ ್‌ವಾನಂತರಂ ವ್ಯ ಜಗ 
ಮಂತನ್ನಾ 

SQ FOSS, HATO WOW OTS, ಕೀರ್ತ್ಯಂಶುಗಳಾದಂಪರ್ಮೈತನ್ನಾ ಕೃುತಿಜನನೆಯನಾನಂದಮಮ್ಮಾಡೆದುಷ್ಟಾ 

5ರಿಗಳಂತನ್ನುಗ) ಕೌರ್ಯ್ಯ್ಯಂನೆಆೌಮಸುಳಿಸಿಕೀಳ್ಳಾಡೆತನ್ನು ಜ್ವಾಲಕ್ಷತ್ರ ಗುಣಂಮತ್ತ್ವಾಡ್ಯರಂಧಿಕ್ಕರಿಸಿನೆಗ 

55ಛ್ಪನುದ್ಯೀಶ್ಟಾರಂಬರ್ಮ್ಮೆದೇವಂ Is] ಕಾದಂಬಮಕಸುಭವರೀದೊರೆಯರ್ಭ್ಯ್ಯೂಪರಾರುವಿಲ್ಲೆನಿವಮಹತೆ RIDD 
ನಾಂತನಖಿ 

ಕಛಾಕಾದಂತ್ಯನವತ್ತಿ 3e, FaN FA oP l ಅನ್ಭುಪವನಿತೆಕರಚ್ಚೆಂದಾ )ನೆನೆನೆನಕಾಮಕ್‌ ಲತಿಕಾತನುಭೂರಿ 
ಮತೆಕಾಳೆಲದೇ 

57ವಿಕಳಾನಿಧಿಪರಿವಾರಸುರಭಿಯೆನೆಸೆಸೆವ್ಮನಡೆದಳು | ತತ್ತ್ಯನೆಯಂಘನಶ”್‌ಯ್ಯಮೆರುತ್ತ ನೆಯಂನಿತರಣಾಂಕುಮತ್ತ ನೆ 

8ಯಂ೦ಲೋಕೋತೃ್ಕರಕೌಚಗುಣೇಂದ)ಸರಿತ್ತವಯಂಬೊಪ್ಪೆ ದೇವಭೂಪಂನೆಗಳ್ಹಂ ESN ಹೊಂಗೆಡೆಗೆಟ್ಟುಬಂಟನೊ 
ಲಕೆಯ್ದುವಿರೋಧಿಯ 

ಕದಮಾಂಪವಮೆದಿಯ ುಂನೀಗೆಲದೆನೆ ವಾಆದಳುತೀವನಿಜೇಪಿ ನಿತೆಕಾರ್ಯ್ಯಕೌಂಡನುದ್ಕೋಗಿಸಿಸತ್ಯ ಮಂನುಡಿವಭೊಭುಜ 

ಉರಂದಿಟೆವೆಪ್ಸವೀರದಿಂಚಾಗದಿನೊಫ್ಪ ಸೈಪೊರ್ನ್ನುಡಿಯಿನಾಂಸರಿದನೆ ನೆಬೊಪೆ ಿದೇವನೊಳು। ಸರನಿಧಿಗುಣಿ ಮೊಳೆ AS 
ಸುರೇಂ 

ಉದ್ದ)ಧರಾಧರವುನ್ನೆ ತಿಕ್ಕೆಯೊಳ್ಳೊರೆಹರಿಕೌ9ೌರ್ಯ್ಯದೊಳ್ಳೊರೆಸುರಾವನಿಜಂಘನದಾನವೃತ್ತಿ SLIM BBE 

ea | E83 ರೆಮನೋಭವನೆಂಗವಿಳಾಸದೇಲ್ಲಿ ಯೊಳ್ಹೊರೆಯಿನಿತಕ್ಕುವಲ್ಲದೆನೈಪರ್ದ್ಯೊರೆಯಿಪ್ಪರೆಬೊಪ್ಪದ್ದೇವನೊ 

ಉಛ)1 ತತ್ಸೃತಿ ಕಃ ಪರಿವಾರಕಳ್ಳೆಲತೆಪತಿನಿರೀಕ್ಷಣಭೆ )ಮರೆಮಲ್ಲಕಾಲತೆನಿದ್ದತ ಎರಪುಸ್ತಿಚೂತಲತೆಯೆ 

ಅನೆಸಿರಿದೇವಿಗಿವಲ್ಲೆ,ನೌತ್ಮನಪರ್ಯ್ಯಾಯಂಗಳು [ವೈ ಅವರಿಬ್ಬ ಗ್ಗ ಕ೦ಹರಂಗಂಗಿರಿಪತಿಸುತೆಗಂಸಣ್ಮು ಖಂಪೆಟ್ಟು : 

ಆವೂ೦ದಂದವನಾನಾರಾಯಣಂಗಂಸಿರಿಗವಮಪಮಂಚಿತ್ತೈಜಂವುಟ್ಟುವೊಂದಂದವನಿಂದ ಕ್ರೊಗಂತದಿಂದ್ರಾಣಿಗವೆಸೆವಜಯಂ 
ತಂದ 
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ೀಗಂಪುಟ್ಟ ಫೊ೦ದಂದವನಾಂತುರ್ಪೀನುತಂಪುಟ್ಟ — ಹು | ಸ್ಫೂಚೆಯಳೇಸವಾ 
ಯುರಿಪ್ರರಾಜಕುಳಂ 
"ನಿಜವೀರದಿಂದೆನಿರ್ಯ್ಯಾ ಚಕವಾಯ್ದ, ಧಾತಿನಿ 2 ನಿಂ ಸದಾಸಗುಣೋನತಿಯಿಂದರೊಸ್ವಕಳ್ಟೋಚಿತವಾಯ್ಡ ಕಲ್ಕಿನಿಜ 


ಚಾರು 
“ಚರಿತ ತ ದಿನೆಂದೊಡಂಣ್ನ Bort. ಡರತೇಗುಣಾನರಿವೃಶಾಳಬಾಮುಣಿಸೋಬದೇವನ | ಅವನಿಯನಾಂತನನ ನ್ನನಮನಂ 
ಗೊಳಲಾಪ್ಪುನದುಬಿಣು A sh "ನ ಪಕ್ರ)ನಮನುಗೆೊಳಲಾರ್ಫಡೆನೆಂಪುವಾದ್ಯಿ FOS ವೆತೆರೆಪೀದಾಗ 
X, gE 
ೌನೆಂಗೆೊಳಲಾಪ್ಪುನದೆಗುಣ್ಟೆನ ಲೈಸೆ ರ, ಸೋಯಿದೇವನೊಟು | ಅರಿ 
1'ಭೂಮಿಕಾಂತೆಯಂತೊಳ್ಹ TETEE en ni ವಿನೆಸಕದಿಮ್ಮಾ 
AP DOB eT si, AH (ಇಇ. ..! e. ಕಾಹಂಸಮ , : * * ಮತ್ತೆಕೆ . ಚ್ಚಂಸೊಬಗಿ 
ವಮದದಿಂಸೋಯಿದೇವ . ree es ಮೈಪವನಾರ್ಪ್ಷ್ಸಿನನೆ, . ನಕೂಪಿ NDSA ಯ ,,, ಡೆಯುವ 


**ವೆಪ್ಲೇಳದೊಡೆಬೇಡೀಕೃುತಾರ್ಶ್ಮತಿವೆತ್ತ 1 ಮದಿಗಳೊ ಸ್ನೋಡಿಜಗಕ್ಕೈಸೆದಚತುರಾಂಗನೆಯಸ LF aU, ont vo. Mag 
ಡಿದ... ನ್ನ ಪರದೆಲ್ಲಿ 

'"ಯುವಾರೆಯೆತಾವೆಷೇಳರೆ | ತ! ತತವಿತತೋಸ್ಯದ್ಯಾದ್ಯ ಶು ೨ತಿಸ್ಫರಗಾ )ಮಮೂಚ್ಸೆ ನನಾತಾನಸಮ , , 
ಗಾನಭೇದೆ 

'(ಗೊಲಛಾನತಿಚತುರಂಭೆರ ರ[ತ]ನನ್ನೆ ಸೋಮನ್ಯುಶಾಳಂ ವೃ! ಪರಸಂಬಂ , , , ದೊಳ್ಳುಂದದನವನಿಧಿರಾಜಾಲಯೋ 

. ದೊಳಿ Alan ರಸಂ 

ಗಫ್ರೀಡಾಸಕೋಮಧ್ಯ ದೊಳಿಗಲ se " ಮಣಿಕ್ರೇಡಿಭೊಪೋತೈರದೊಳ್ಳಳ್ಳಾವನೀಜಂಪ್ರಮದವನದೊಳುಳ್ಳಿಂತೆ 

BPD ND | Slatin, Do, 


ಇಪ್ಪತಿಖನಕಿರೋಮಂದನುಸೋಯಿಸೇವೆಂ 151 ಆರಯ್ಚುಜಾ , ಸೆ, ವಯೋರೂಪಮನಜಾದುಮೃಸಿ ಲಪ. ೬ 
. ಯಲಂಪಂನ 
ಗಗತಿಚಾರಿಹೆಯಜ್ಕೆ ಸೆಯಲೇಟುವಂಸೋಮಭೂಪಂ ವೃ! ಫು Weston ' ದಿರ್ದ್ವನ್ಯಭೂಪಾಳರ ye 
ಮಂಕಂಡು . 


ಉರಯ್ಸದಕಣ್ಣಂಸೀಮೆಯಂದಾಂಟ , ,. ;.. . ತೆ... ಗಿತ,..,.... ಯುಂ 
ಉಮತ್ತತಿನೋಡದೆತೋಳಂಪೆಕ್ಕನ . . ತೈ... ಮದೊ 
*ಳ್ಬುರರಾಜಕಾಂತೆಭೂಮಿನುತೆ , , ,  . ., ,. a 
ಜರಕಾಂತೆಯೆಂದೊಡಿಂನಾನೆಹೆ , , 4 | (ಮ 


ಕಿಬಿಸೋನುಭೂನಿಪನ . , . i; pS ಅತ ತತ್ತ ್ಕಚಾಚಾ 
8ಹಸಂಪದಾಕರನಮುಂ , , , ee a W Oe ee ್ಷಟ 68 ೬... 4 
ಕಿವಸವುತ, ಈ EEE a EE ತ್‌ 313 ಟ್ಟ 8 
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9"ಲನಿಂಕದಂ ಬಕು e ° 6 9 6 e ° e e ೪ ೨ ಆ 9 ° 4 . . ° 
SD ನ 3858 ೨ e e e e e ಅ 9 e ಈ e e ಹೈ e ಅ |] ೨ e e 


-o 


I oS e ° @ ° ° 9 ೨ @ e 9 8 ° $e P o R 6 e . 
baji ee WB ಜಾತ ಪು ಜರಾ ಈ ತ್‌ ಇ ಜ್ಯ agi a 
ಇರ - ಮೆತ್ತ, ಮುತ್ತೆ, 6 9 . 6 9 . ° ಇ e ೨ ° ಇ 


BE ಟ್‌ 'ಧಾರಾಜೂರ್ವ್ವಕವಾಚಂದ್ರಾ ರ್ಕ್ಯತಾರಂಬರ) of © 11.14, f e e, 
20ಸ್ಸಿವಿಗ್ರಹಿ . . - ರಿಮಯ್ಯನಾಲ್ಕು ಭುಸಂಕಗಾವುಡೆ « , ee ee ew , ೫» ೬ ೩ 
1೧ಗಾವುಂಡಗಳುತ್ರೀಹರಿಹರದೇವರಿತ್ಯಸೂಜೆ. , , , . - ps ಡನೆಪೃತ್ತ .,. . ಮಾರಲಯ್ದು ವಣ , 
10ಲ್ದಾ ಕಾಲಮುಂನಡವನ್ಹಾ.ಗಿಧಾರಾಫೊರ್ಬ್ಯಕಂಮಾಡಿಕೊಲ್ಬ . . . . ಇನ್ನೀಧಮ್ಮಮಂಸಧರ್ಮ್ಮದಿಂರ ಕ್ರಿಸಿದವರು 
೬೫ವಾರಣಾಸಿಪ)ಮುಖತೀರ್ತ್ಥ್ಯಕೋಟಯೊಳುವೇದವೇದಾಂತವೇದಿಗಳಪ್ಪನಿಪ)ಕೋಟಗೆಗೋದಾನಭೂದಾನಕನ್ಯಾದಾ 
ನಪ 
10633, ುಖದಾವನೆಕೋಹಿಯಮನಳಂಕಾರಸಹಿತಸೂರ್ಯ್ಯಗ 3 ಸಣಸಂಕ *ಮಣಸಪ)ಮು ಖತೀತ್ಮನಕೋಟಯೊಳುಕೋಟಸ್ಲೂ 
ಳುಕೊಟ್ಟಫಲವಕ್ಕು | 
305,332, ೯ವವಳಿದಮಹಾಪಾತಗ್ಗಾ ೯3ಥಿಯೊಳನಿಬಬ್ಬಾ FF ಸುರು” ಒನಾತೀತ್ಯ ಹು 
ಬಿದಳಿದರಾಪಮಕ್ಕು | 
86 
ಅದೇ ದೇವೆಸ್ಸಾನದ ಮೆಹಾದ್ಯಾರೆಳೆ f ದಹ್ಷಿಣಕಡೆ ಗೋಡೆಗೆ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 
| ಪ್ರಮಾಣ 9' x8 
38 )ಹರಿಹರಾಯನಮಃ ನನುಃಸು ಂಗಕಿರಕ್ಕು , ೦ಬಿಡಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತೆ 3) ಸೋಕ್ಕನಗರಾರಂಭಮೂಲ 
2% ನ ೦ಭಾಯಶಂಭವೇ | ಶ್ರೀಕಾಂತಃಸ್ಕ ತ್‌ ತಿಕೇಳಿಕೋಳಮೂತ್ತಿ ಸ ite ಸ a kan 
ಯದ್ದ ಷಾ ವಿಕಸಿತ 
'ಕೇತಕಚ್ಚ ದಾಗಿ €ಭ್ಟಂಗೀವಸ್ಬುರತಿಕುಭಾವಸುಂಧರೇಯಂ | ಸಾ ಯ a a IN ನಿಸ್ತ್ವಾ 
ರಸ್ಗಅಿನುಕುರು | 
*ತೇಯಃಪಿತರಂಮದಜಳವಮಿಳಿತಾಳಿನೀಲಿತಗ್ರೀವಃ | ಸಾಕಲ್ಯಾಣಾವತಾರಂಕಳೆಯತುಕಮಳಾವಾಸಕಾಂತಾಸಿತಾಂ | 
ಕ.ಭಕ್ಕ್ಯೋತಜ್ಯೋತಿರ್ದ್ವಿತಾನಾಸಕಳಕಳಸುಧಾಕಾಯದಾಯಾದವಪಕುತ್ರಾ)ಯಾಪಾದಾಂಭೋಜಥಾಜಾಂನಿರವಧಿಕುರು : 
SEB Jen? 
6ಸಂವಿಶಾಲಂಕಿಂಜಿಪೊ)(ದ್ವಂಜೆದಿಂದುಡ್ಯುತಿಲಹರಿಪರೀಹಾಸಿತೋವಾಸ್ಟಿಳಾರಾಾ | ದೇವಃಖಾಯಾದನಾಯಾದ್ಯಂ 
ಶ್ರೀಕೋಯಸ್ಯ] | 
7೩ತುನ ರ್ಸನುತಿ)ರೋಕೀಭಾಮಿನೀಭಾಳೇಕಸ್ತೂ, ಕೀತಿಲಕಾಯತೇ | ಮ 7 BO ey ಸಿಪೋಣಿಸಿ ್ಮತವಳಯಕಳಾಸರ್ಪ್ರೈ 
ISDA, ಕಾಯಾಶಿಕಾನ್ನಾನಾ 
ಭಥಚೆಕುಸು 5 ಹಿನಕಿರಣತಃಸಿಗೀರರುಕ್ಚಿ ನರುಕ್‌ ಎ GORA, ನ ಂರಂಭದೂತೋಷ್ಟೇ eae ಕರಾಕಾರನಾರಾ 
ನಾ D ರಾಪ್ರೀರಾಂಬುರಾಕಿಪ್ರ)ತಿಮ 
ವನರುಚೆಸ್ಲಾಂಡವಂವಃಸುನಾತು | ಕಸೀಕಾಂತಾಹ್ನಯಮಸ್ಸಿ ವಸ್ತುಭವನಧ್ವಂಸಾನಬಜ್ಞಿ ಅಮಹಃಸಬ್ಬ LFA aS 
ನೋದ್ದೆ ವಸ್ಥಿ BUT WOT 
0೬ ee ಚ್‌ ಚತ ತಾನೂತ ರಫ್‌ ಚ್ಮ 
ಮಧ್ಯ ಸ್ಯ! ಮಸ್ತ ay: 
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Ne ದಜನ್ನಾಜಗತಿವಿಜಯತೇಯಾಮಿನೀಕಾಮುಕಕ್ರೀಮಿಕ್ರೀಭಾವಯ್ಯಭೂಮಿಸ್ಟೆಚರಿತವಿಭವಾಕಾ POT ಕ oes 
JA D A 

12-0 ಕರ Ses AED )ಜಭುವಿಜನನೋವಿಕ್ರ ಮಪ್ರಕ)ಮಾಸಿವ್ಯಾಬೀಾರಾಸ್ಲಾ ರಿನಾರೀಜನನಯನರುಶೀವಾಃ8ಸಮುದ *ಸ 
ರುದ್ರ! ers ೈರಿನರೇಂದ) 

BEROR )ವದನಾಲಂಕಾರ ರಸಾ 2S EIKO OR ವಯಾದವ ಇಂನ್ನುಯ ಮಹಾವಾರಾಸಿತಾರಾಪತೇಃಕ ಲ್ಯಾಣಾಧಿನ 
ತೇರಮಾತ್ಮತಿಳಕೋಹೇಮಾದಿ ಭೂ 

3*೧೦ವಿನಾಭುಜಕತ್ರುಕ್ರತಿ)ಯತ್ರದಕ್ಷಿಣಭುಜಸ್ತಂಭಸ್ಸಮುಜ್ಯಂಭಿತಃ ಐ ಕಂಠೇನಧತ್ತೇಸ್ಮನಿಸಂದ್ಯಿಜಿಹ್ಟೈ BS For 
ಮಂಗೀಕುರುತೇಸ್ಥ ನಾಪಿಜಡಾಶ) 

Bond es wen ತಯಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧಸ ರೈ ಧಾಪ್ಯಸ್‌” ನೋರು ತರುದ)ಮುದ್ರ*॥ SAYAHE ಸಿರ ದಜನಿರ ರಜನೀವಾಯಕಸ್ಸಿೇ 

ಕಾಯಜೊ ೇತಿರ್ದ್ಯಾ 

16೧ ಹಪ ಕಟಿಸಯಕಾನಾಯಕೋಮೆ ಲಯಾಖ್ನಃ | ಪೈರಿಕೋಣೀರವಮಣತರುಣೀಸಬ್ಪದು ಕಜ ಲಾನಾಂಪೃತಾ 
ದೇಶಬ್ಯಸನಂ RETI ೮ ಕನ ದಟ ae ee S 

17೧೩ಜ್ಜೀ೯ಕಸ್ತೃ ಜ್ವಲಾನಾಂ | Gara JAR JIŽ EDIDA ಬಭುಜಾದಣ್ಣ ಚಣ್ಮಪ JSON AY ದಾತ್ಸೆ aff. ದಾ 
ಸೀಕು ) 'ತರಿುನಿಕರೋಹೆಗ್ಗ ಡಃಖಬ 

BAY ವೀರ ಮೆ IE ]ಕಲ್ಯಾಣವಾಥಪ್ರಿತಿನತಿವಿಭವಾಂಭೋದಿಚಂದಾ )ವತಾರೋಭೂಜಾತಃಖಾರಿಜಾತಾಸ್ಥಿ ರಯತಿಚ 
ಸುಧಾಮ 2 Be 

29೧೫ರಿಂಸಾಧುವಾದೈಃ | ತಸ್ಯಾಸೀದಸಿತೋತ್ಸುಲದ್ಯುತಿಕಲಾನ್‌ರಭ್ಯಗಬ್ಬೈ Fez ರಸ್ಕ್ಯಾ mde eds ನಬಿಭ)ಮಾಗುಣಗ 
ಣಶಿಜ್ಯಾಯಸೀಸೆಫೇಯಸೀನಾ 

ಂ೬ಮ್ಹಾಯಾಪಿಚೆಕೀವಲೇತಿವಿದಿತಾಧಾಮಾ ) ಡೆಹೇಮಪ್ರಭಾದಾಮ್ನಾ ಪಿ ಪಿಸ್ಮಯತೇಸ್ಥಿತೇನೆಚೆಸುಧೂಭಾಮಂಮುದಾನಿಂ 
ದತಿ | ತಸ್ಕಾಮಾವಿರ 

೧೬ಭೂದಮೋತವಿಕೃತಾವಕತ್ರಾಮಲಕ್ತಿ ಒ6ಸಮಾವಾಸೋಹೆಗ್ಗ ಡನಾಯಕಾದ್ದುಣಮಿಳನ್ನು ಕಾ ವಳೇವಾಯಕತ್‌ಫೀ 
3 LF ಜ್ಯೋತಿರಮಂದಚಂದನವ 

NS TNT ಬಸ ಬ್ರಸಂಕೋಚಕ |! ಖ್ಯಾತಣಿ £ 


ಹೊಯ್ಸಳಾಳೀಕುಲಜಲಧಿಸುಧಾ 
28ನದೀಧಿತಿದಿನೀಧುರೀಣಕಿ ್ರೀಯೇಳಿಯೋಳನಾಂಡ್ಯ ಪ್ರಭೃತಿನರಪತಿಸ್ಕಾ ಪನಾಚಾರ್ಯ್ಯ್ಯಯಾಕನೀರಂಿ ಸೋಮೆಭೂ 
ವಾಪಠಿವಿ)ಧತನಯೋನಾ 
3 DOTAOT Z OEE PES? A SDA TE ಬಗತಿವಿಜಯತೇವಾಹಿನೀವ್ಲಾಭೋಯಂ || ಮೂನಂಸೋಮಚ 
BAID? E 


25 onder DNN 'ಅಂನ್ಯಫಾಕಥಮುದ್ಯೂ ತಿದಾ ನನಾಂಬುಸರಿತಾಮತ | ನಿಮ್ಮಿ ರತಾ ಧೆರ್ಮೇಸೀಲೇನಕನಿಭಃ 
ರ್ಯ್ಯೇನವನ್ನ ತೀ ಅಗ್ರಘ[ಕಾರಃಸು 

Silane ee ವೇರೀಸರಿತಸ್ಮಟೇ | ಕ್ಯ್ಯಾನಿಕ್ಯಾಪಿನಯಾವಳೀಪರಿಮಿಳನ್ಮಿ ಮಾಂಸಯಾಮಾಂಸೆಳಾಂಕ MH Fogdog 
SEF ಕರ್ಕ೯ಕವಜೋನೀಜೀ 

MDOT CT» ತಾಃ 8ಕ್ಕ್ಯಾಪಿಕವ್ಯಾಪಿಚೆಕಬ್ಬ ಯಜ ಇುಕವಿತಾಸುನಾವೆಮೂಕಾಸುಕಾಃಕ್ರೀವಿದಾ pr ಧಿಸೋಮನಾಧನಗಕ್ಕೀ 

U ಓ 

28 o8 ka ia ತ ಶ್ರೀನಾರಸಿಂಹ್ಟೋಶ್ಯ 958 fos, ಬ್ರೀನೃಹರಿಕ್ರೃಢ ಇಮುರಹರಃಶ್ರೀಯೋಗನಾರಾಯಣಃ 

*೫ಬೀಐಶಾಂನ್ಯಾಂದಿಶಿಪಂಚಪಂಚವದವಾಔಕಿ 3 eae ಳೇಶಾದಯೆ ಸೋಗೋಯಾಳೇನಜವಾದ್ಧ ೯ ನೇನಹಸಹಸ್ತೀಕೇಕನೋವ 
ವಾ A Ka KENAN i 

27 


106 Davangere Taiuq 


80 98 ಮುರಹರಾವಾರಾಯಣಾದ್ದಾದರವೇಂ )ಕಾರೇಸುಚಕೇಶವಾಲಯಇತಃ ಸಂ ಕರ್ಸಣಾದ್ಯಾಸ್ತ& ಥಾವಿಷ್ಯಕ  ನಮುಖಾ 


ಸ್ಮಥಾಚಬಹ 
81 49 BSD, ಸನೆ ದಾ)ದಿನಾದೇವಾಃ ಸೋಮಪುರೇಸಣಾಸಿಚಗಿರಾಯೇನಪ್ರತಿಷ್ಠ್ಯಾಪಿ Sos ಯ lab JERŠE 
ಛಯವಧಾಮಧಥೇಯಸ್ಸೇನಾಪ 


Mov Gar OF Soy Fes ಯದ್ಭಾ ಗಿನೇಯೋರಿ Wine oS jeg | ಮನ್ಲಿದೇನೋಶರಿವನೆಯ್ದದಾವ | ಯದ್ದಾನತೋ 
ಪಿತಾಕಾರಾನಿರ್ದೋಹೈರ್ಗ್ಗು 

33 Te = ೯ರೂಂಆಕೀರಾಸೀವೆ ಯೈರೇವಂವನ್ನ FOUN Men Fas | ಕ್ರೀಸೋರ್ಪಾಹ್ನಯದಂಡನಾಯಕಭು 

ಇದಂಡಪ)*ಾಪಾರ್ಕ್ಯಭೂಃಿವಐಾ)ಜೀ 

ಶ್ಯ 4! ಸಜ್ಯುಂಭಾಖಿಳೆಸ್ಥಸಿ ಭೊಃವೈರಿಶ್ರೀಸ್‌ರಗ ಎಯಿಗೋವಳಭುವಿಕಿ ಗಲಜಷೆಂಡಾರತೇಚಂಡೀಕಃ 

ಶುಭವೈಭಮಂವಿತ 
apes ''ಚೆಂಡದು ದೊಂಕಜಾತಸು CDJ DYD ಬಿ Ec: ತತಿ ema ಯಜ 

ಬಿಫ್ಲಂಮುತಾದಾಚೆಂದ್ರ)ತಂಡದ್ಮುತಿ | ಯಿತ್ಸಂತದೆ ೦ಜಾತಸು ಲಿಮಾ a Na 
ವ್ಹ್ಯಾಕಬ”ದ್ಯಾಗಮತಿಮಿರರವಿ 

RQ ಎಸಕ ತಂತ್ರ JN ICS RWS "i ಲ್ರನಾಂಬುರಾಸಿಗ್ರ)ಸನಚತುರತಾಕುಂಭಜನ್ಮಾ ವೆತಾರೋಧೀರೋಗುಗಾಧೆ 
Dorn ಲಕಯತಿಸಭಾಂಯ 

31ಇ2ಕಭಾಸಾಂನಿನಾಸ | ಮುಿಕುಣೈೇನೀಲಕಣ್ಕೇನಿಗಮನಿಕಥಿತುಖ್ಯಾಪ ಪಯಂದದ್ದೆ ಯಂಯಃ್ರೆ ನೋಣೀವಕಾ )ನ3ೀ 
<A, FOS ೯ಗಮದಯ ಹರಿಸ್ಕೆ ರ್ಯ 

೫೩ ಧುಂ Na. ಯೇನದೃಪ ಟ್‌ ನೌದೇನಪೂಂಸಾಂಕರತಳಕಲಿತಾಸಾಪಿಕಯ್ಭಲ್ಯಲಫ್ಲೀರಪ್ರಾಮಾಂಸೋ 
ಗತಿಷರಿಹಕೇಂ 

89g ಮಸ್ಸುವಾಸಸ್ಸೃಸೋಮಃ | B Jer wee ಜೀವಿತ: ಚಾರು (a. )ಚಂದೊ)ತೆಂಸಿತವುದ್ದೆಯ ಮುಂಯಿಥ್ಯಂವಿಕಥ್ಗ 
ಯಕ್ವ್ವ DIEL 3 ಸ್ಯ RIDA 

ತಂ | ಹರಿಹರಪರಿಹರಮರಿತಂಮಮತವಡರಣಾಬ ಎಡಂಚೆರೀಕಸ್ಕಹರಿ ರಿಹರನಿರೆವಧಿವಿತರತ್ನುವುವುತಾನಂತಭೋಗ 
ಭಾಗ್ಸಾಗಾವ್‌ | 

tlas ಕಾಶೇಕಾಲೇನವತಿಕತಕಪೊ je, ರೇಸಿ KESAN? ಶೇಬ್ಹಾಾನಾಮುರಿವಿಭವೇವತ್ಸೃರೇವತ್ತನಕ ಮಾನೇದೇನ್ರೋತೆ,ಂ 
ಸಾಕ್ರಿತಿಹ೦ಹರಾಗ DTS M(DSg 

POW TURAS )ಸಾದಂಕನಕ (ಕ] J? ಸೋಮನಾಥೋಟಬ್ಯಧ ತ್ತಂ। Meo TES ರಸೋಮಸ್ಮದಣ ನಾಢಸಿಬಾ 


ಬ 


6 
ವಮಣೆಬಿಧಮ ಕತಿರಮ್ಮೆೇಣಕರಾಕಾ ರೆ. RES ೇಯಾದಾಚಂದ್ರತಾರಕಂ 
AF ಕಾವ ವೇರೀನದೀರೋಮಭ ಪರಿಸರದೊಳುಸುಸ್ಥಿ ಬರೋಂದತ ತ ಚಾರುಬ್ರಾಕಾರು ಗಣ್ಣು ವೆತ್ತಾಪರಿಬೆಮೆಲೌಯಲಂತೆ 


ಆರ ಂನೇಕಾಗಾರೆಂಗಳಿದುಸಕಳಪುರಜವಾಕೀಣ್ಲ್ಣನದಿಂಸೇಬ್ಯಮಾಗ್ರ್ಯಾಮಾಕಾರಂಕಣ್ಣೆನಿಷ್ಚಂಸೊಗಣಪಯೆಪುರಂಸೊ 


7a 


ಮನಾಥಾಖ್ಯೆಯಿಂದಂ | ವ್ರೊಸದವಿದವೇದಕಾ 

Hyon, )ನಿಖಿಛಾಗಮತತ್ಪದಮಂತ್ರತಂತ್ರಕರ್ಕ್ಕದನಿಜನಿತ್ಯಕರ್ಮ್ಮಕು)ಕಪುಣ್ಳ್ಯಾದಯಲ್ಲ್ಯವಿಕುದ್ದತತ್ಟರತ್ತುದಳುವ 
EAR FESD ಪ್ರವರೇಂಣ್ಯಾರಿನಿಂತು 

46೨ ಡೆಲುವುವೆತು ದೆನಲಬುಸೋವಮನಾಢಪುಶದುಂನತಿ ಣಿ ಪೊದಿಂನುವಗ್ಗ ಳಂ 1 ಫಳಛ ಭರಮಮೆ]'ನುದನದಶಾಳಿವೆನೆಂಗ 
FO) FO Re ರದುತ್ಬಳಕವು 

4) 3ಛಾಕರುಗಳಥ SLED, ನವಿಘೂಣ್ಸಿನತತತ್ತಬಾಕಸಂಕುಳದ: ಪೊಗಳ್ತೈವೆತ್ತಪರಿಕಾಲ್ಗಳಪೆಮ್ಮೈಗೆಯಿಂತುಸಂತತಂಬ 
ಛಸಿಕೆಸೋಮನಾಥಫೆರಮುರ್ಬ್ಯಗೆ 

೫೬ ಸರ್ವ್ಯಸಮಗ್ರಭೂಷಣಂ | ಪ್ರವಿದಿತಸೋಮನಾಥಪುರಮದೈ gene, ರಮಾಗೆದೇವತಾಭವನನುನೊಸ್ಸೈಮಾಡ್ಕಿ 
ಸತಕ್ರಣಲಪ್ತಿತಮೂತ್ಲಿನ 
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aasa, ನಿಷ್ಟುವಿನವತಾರನಿಲ್ಲೆಸಕಳಾಗಮಮಾರ್ಗ್ಗದೆಸುಪ್ರತಿಷ್ಟೆಯಾದುವೆನಲುಸೆಂಘುವೆತ್ತೆ SSIS 
ಗಾಯಿಗೋವ 

50೪೬ ಛಂ | ಕ್ರೀಗಂಭೀರಪ )ಸಂನಖೆಂನನೆಸರಿಶ್ರೀಕೇಶವಂದಪ್ರಿಣಾಭಾಗಸ್ನಾನದೆಲೋಕಮೋಹನಕರಂಗ್ಲೋದಾಳಿವುೂ 
3, ನಂಮನೋರಾಗಂಮಾಳ್ಪಧಿಪಂಜನಾರ್ದ್ವ l 

515೭ ನನಿವ(೦)ರ್ಮ್ಯೂತ್ರಿ ನತ) ಯುಂತಂಮೊಳೀಯೋಗಂತತ್ಸುರಮದ್ಧ ನಿನಿಸ್ಥುಗಿ)ಹದೊಳುಮುಖ್ಯಂಪುಸಿದ್ಧೋತ್ಯ 
ರಂ1ವಿವಿಧಜಯೋತ್ಸುವಕರವಾದವುತತ್ಯ | 

ನ ೪ರಿಸೊತ್ತದಲಥ್ಲಿಪರಿವೇಪ್ಟಿತವಾದವುದಗ )ಸೆಕಳಮೂರತಿ, ೯ಗಳವ್ಲೆವಂತ್ಲಾತೋರ್ಕ್ಕುತರತರದಿಂದಂ | BRD) gos 


ಶಾವತಾರವನಿತುಂ - 
ಕ3ಟಿವ ವಾಖಾದಿೀಯ ‘c= J ಸಂಕಸ್ಸ್‌ಣಾದ್ದಂಬಾರೆಹಂನಾಮುನಿವಿಹೊಮೆ + l 
v ಶ್ರೀಕೇಕವಾಖ್ಯಾದಿಯುಂಕಿ Kars, or ಮೂತಿ, NOTRE ಣಾದ್ಯಂಬಾರಹೆಂನಾಮದಿಂಪ್ಲೇಮೆ ESM FSCS Jase 
ಗಳೆನಿಪಾನಾರಾಯನಾಂ 


4.0 mass ~ anana 3 Sa 2 | me 

6 *ೆಂಖ್ಯಾದಿಗಳಾಮುಂವಾರ್ದ್ವಿಗುಣೊಂಕಸಂಬೈಯಿವೊಳುಕೃುಷ್ವಾದಿಯಷ್ಟಾದಕೆ | ವರಗಣಪಂಚೈೈರವ ಇಸ್ಕರೆ 
ವಿಸ್ಕಕೆ ಗೀನಮರ್ಗ್ಗಯಿಂತೀದೇವಪ್ಪ F 

ಕಟುಂರಿಗಣತಚತುಸ ಪ ತಿಪುರಮದ್ಧ ಕರವಿಷ್ಟುಭವನದೊಳುರಂಜಿಸುಗುಂ | ತರದಿಂದೊಪಿ ವಿರೆಬಿಜ್ಜಲೇಶ್ವರಮದಂತಾ 


~ 
2s 

ಮಾಗ್ಗಇದಿಂಸೆರ್ಗ್ಗಡೇಶ್ಟರಮ 

PH ೨ತೂಬ್ಯಿತರೇವಲೇಕೃರಮುಮತ್ತಂಕೋಭಿವಾಬಯಿರಲೇಶ್ವರವಾಮದ್ಯ ಸನಸೋಮನಾ ಥಶಿವಲಿಂಗೆಂಶತು ರೈ 
ಶಾಂನ್ಯಮೊಳು ಚಿರಮಪ್ಪೆಂತಿರೆ 

Hela ಮಾಡಿಪೆಂಪುವಡೆದಂತಿ)ಸೋಮದಂಡಾಧಿ ಪಂ l ವರಮೂರ್ತಿಕ್ರೀನೃಸಿಂಹೇಕ್ಕರನೆನಿಪಛನಂಯೋಗನಾರಾಯಣ 
ಸುಸ್ಲಿರದಿಂಲಕ್ರಿ ię 

ಕ್ರೀಡೆ ಮುಸಿಂಹೆಂನೆಲಸಿ ರೆನಲನಿಸೋಮನಾಫಾಖ್ಲಿವೆತಾ, ಪು೨ವಾಕಾವೇರಿಯಾಮದ್ಧ ಫಿದೊಳೆಸೆಯೆಜಗದ್ಧಂದೆ 
ದಂತಾಪ್ರರಮೆಂಬಂತರ್ತ್ಸಿ 

ಕಳ್ಟಿಣನಿಯಿಂಮಾಡಿದನತುಳೆಬಳಂಸೋಮೆನಂಡಾದಿನಾಧಂ | ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾನಿಧಿಯೆಂಬಹೆಂಪುಜಸಮಂಬೀರುತ್ತಿ ರಲುಮಾಡಿಸೆ 
ದ್ಭಾಪೋದಾ ವ 

Cyt ITD _)ನಿಖಿಳಾಚಾರಪ )ಸಿದ್ಧಾಧ್ದಾರದ್ರಾವತ್ತ್ವಿ ೯ತದುದಃ "ವಿಪ ನಿವಹಕು ತಾ ನಿಹದೀದಿತ_ನೆಂತೀವಿಬತಿ 
ಯಸೋಮನಾಧಪುರಮಂಕಿ Je 

ಯಂ ಸೋಮದಂಡಾಧಿಪಂ । ಆತನನಂಕೋತ್ಸತ್ತಿ ಯೆಂತೆಂದಣೆ | ಶ್ರಲಕ್ಷಿ ಪ್ರನಾಥನಾಭೀನಳಿನಜನಿಜನಾ ಇಬ್ಬ ದಿಂದಾದ 
ವಂಶಂಭೂಲೋಕಖ್ಯಾತಿವಂತರ್ಪ್ಪರ 

kaa MKD kare TO ನಿಳ್‌ ಮಿಸಂರಕ್ತದಕ್ಷರ್ಸೀಲಾಚಾರಾಗ ಗಣ್ಣ PF ಸಬಳರೆನಿಶಾರೂಢರೊಳ್ಳನೀರಲಕ್ರಿ ಎಲೊಲಸಿ 
ದುದ್ದಿಯಂನಾಯಕನತು 

6ಕ್ಯಾನಳಬಳಂಗಂಡಸೆಂಡಾರವೀರಂ | ಉಂನತದುತ್ವಿಯವಾಯಕನಂನವೆನಾಯಕಿಯಿವರ್ಗ್ಗೆಹುಬ್ಚಿದನತಿಸಂನಂನಂಮೆ 
ಲೆಯನಾಯಕನಂನರದಾಣ್ನಿ F ೨ 

೬೦ಶ್ಚಳವೀರವಿತರಣದೆಡೆಯೊಳು | ಕ್ರೀಕಲ್ಯಾಣವಿಕುದ್ಧಕೀತ್ರಿ ೯ನಗರೀನಾಥಂಚಳುಕ್ಯಾಂನ್ವಯಾಲೋಕಂಕ್ರೀವಿಗದ್ದೈ 
ಕಮ್ಲನೈಪನಾಥಂಮೆಚ್ಚು ವಾಳೆಂ 

ತಿಂಬುದೀಲೋಕಂಮೈಲೆಯನಾಯಕೆಂಬಿ ರುದರೊಳುತಾಂಗಂಡೆನೆಂಡಾರಸಾತ್ಟೀಕಂ ಸಾಹಸಿಗಾಯಿಗೋನವಳನಶಿ ಪ F 
ಖ್ಯಾತಿಯಂತಾಳ್ಜಿದಂ | 

"8 ೨ಮೈಲೆಯನಾಯಕನುಗನೆಕೈಲಸುತಾಸಮ ಸೆರೆಬ್ಬಲನನಾಯಕಿಯಂತೆ) ಲೋಕ್ಕಂಹೊಗಳುಃ T33) Sosa 
ಯಕನನ್ರಣ್ಯ 

7 ವಗ್ಗಳ ME ತ è kas, 6ರೆಯವಾಯಕುಗೆಮಹಿಮಾವಸ್ಥ್ವಂಭೆತಿಬ್ಬವೈಗಂಹೇಮಾದಿ )ಪ್ರತಿಮೋಂನೆತಂಕ 
SENGGET ko : 
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Davangere Taluq 


1 112113 ರ್ಕ್ಯತೇಜೋ EERE EAEE ಮುದ್ಭವಿಸಿಡುತ್ತೆ) ಪಿಲೋಕ್ಕನಿಖ್ಯಾತಿನಿಸಿ wow Esco RIF 
ಪಿನಿಂಗಾಯಿಗೋವಳೆಂಗಾಂಪರಾ 

8,,.,.....1 ಗುಣ, ,,... ಎ ಳ್‌ತ್ರಿಣಯನರಕತಿಸಮ ಕಪತಿಹಿತದಸೆಂಪಡೆದೆಗಣಿರೇಕನೆನಾಯಕಿಧಾರಿಣಿ 
ಹೊಗ 

As . ರೆಯಂ | ಶಿ ) ಮತ್ಸೆಗ್ಗ ೯ಡೆನಾಯಕಂಗೆಸೆವರೇಕಾದೇವಿಗಂಪುಟಿ KELANG 
3 ಶೀಪದ ಸೇವನಾಪನಿಣ 
. ತಂತ್ರ; TOW MOBO e po es ಹೊಯ್ಸ್ಬಣರಾಯವೀರ ರನರಸಿಂಹೋವಿ FA Eo oÑ ರಂನ್ಕಾಮಿದೆೊ ಿಹರೆಗಂ 


ಡಮಂಡಳಿಕಬಾಬಂಸೋಮದಂ 
78, , ಡಾಧಿಸಂ | ಹರಿಹರನಾಥದೇವಭವನಾಗ್ರದೆವಿಸ್ತರವಾಗೆ ಕೋಚಿವೆತ್ತಿ 3 ರೆನೆಪಿಯ್ಬೆದನೆಯ್ಸೆ ಡೆಲುಸಾಗಿರೆಬಾಗಿಲುಬಾ 
ಡಕಾಂಚನೋತ್ಕರ i 
18, ಕಛಸಂಗಳಿ೦ರಂಜಿ ಪಪುಂಣ್ಯದಸೆಮೆ ೬೯ ಗೆಧಮ್ಮದಲಳ್ಲ ರಂಸಿ ಎರವೆನಕೀತ್ತಿ FRE RIN LCI BILD IMI 


ಗೊೋವಳೆಂ | ನಳನಹುಪಹರಿಕ್ಚಂದ್ರೆರಿ 
, ನಳವಡ್ಡದ . , .. ಧುರಪ ಪತಾಪದೆಗಾಯ್ನೋವಳದಂಡನಾಥಸೋಮನಿನಳವಟ್ಟುದುರಂಮ್ಯಹರ್ಮ್ಯನಿರ್ಮೀಿತಧ 
S FOIRA RDR, ಭುವನಾ | 
13 ಕ KANA TEE - ಜನಾಶ)ಯಂತಿ ಪಿ JP ವಲ್ಲಭಂಭಯಲೋಭ ದುಲ್‌ಭೆಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ದಾರಾವತೀಳ್ರುರವರಾಧೀಶ್ಕರಂ 
, ಯಾದವ, ,, ರದ್ಯುಮಣಿಸವ್ಯ ಬಿ ಸ್ಲಿಡೂಡಾಮಣಿಮಲೆರಾಜರಾಬನಿಖರಾ ಜತೇಜಮೆ ುಲಪರೊಳುಗಂಡಗಂಡೆಭೇರುಂ 


Bans tds 
T, ಡರಿಫ್ರ.,  . . ಮಾರ್ತ್ತ್ಯಂಡಅಸಹಾಯಶೂರಪರವಾರದೂರಏಕಾಂಗವೀರರಣರಂಗಧೀರಶನಿವಾರಸಿದ್ದಿಸುರ 
ಮಂತಿ)ಬುದ್ಧಿಗಿರಿದು | 


78 , ಶರ್ಗಮಲ್ಲರಿಪುಹಿ )ನಯಭೆಲ್ಲಚೆಲದಂಕರಾಮ ಸಂಗಾ )ಮೆಭೀಮವೆ ರೀಭಕಂಠೀರವಯ ದುಕುಳೆಕೌಮುದೀಕೆ ನಿರವನುಗ 


ರರಾಜ್ಯನಿಮ್ಮೂ AL 

7, ಚೋಳರಾಜ್ಯಪ್ರ) ಸನಾ ಾಚೌರ್ಯ್ಯಂಂದ ಇಂಡ್ಯುರಾಜ್ಯ ಸಮುದ್ಧ ರಣನಿಶೃಂಕಪ್ರತಾಪಚಕ)ವರ್ತ್ತಿಕ್ರೀವ್ವೀರನಾರಸಿಂ 
nad VAALA DINOD) 

B0 |. ವತೀನಿಜರಾಜಧಾನಿದೋರೆ ಕೆಮುದ Na Na Fons ALBA Cae ONG. TG 
pea ದೊ ನ 

8, , ಜೀವಿಯಪ್ಸ ಮನ್ನ ಹಾಪ)ಧಾವಂಮಂತ್ರಿಮಾ ಣಿಕ್ಯಂನೀತಿಚಾಣಕೃ್ಯಂನಿಯೆ. ಇಆೀಗಯೋಗಂಧರಂಪತಿಕಾ SOC IF Bo 
ರಂಧರಂಅತಿವಿಸಮಹ 

88, , ಯಾರೂಢಪ್ರಪ್ರಥರೇಖಾರೇವನ್ಮಮಂಪ BOOTHS ನುಂಸ್ಟೀಕಾರಸಾರೋದಯನುಂಅಂನದಾವಸ gl, F 
ow ನಕಂಪ್ಯಾದಾನಭೂದಾನಗೋ 

33 ದಾನಾದಿಸಕಳದಾನನಿೋದನುಂಗೋತೆ)ಪೆಿತ್ರ ನುಂಮಂಡಳಿಕಳಾಬಂಗಾಯಗೋವಲ JONGGR BICONE 
ವಂಚೆಕರಗಂಡಂಕಿ ಸೋಮದೆಂ 

8, ದವಾಧಂಕಕನವರ್ನಿದೆ ೧೧೯೧ ನೆಯವಿಭವಸಂವತ್ಸರದವೈಕಾಖಶುದ್ಧ ಪಂಜೆ ಚೆಮಿಸೋಮವಾರದಂದುಕಿ ವಿದ್ಯಾನಿಧಿ 
ಪ)ಸಂನಸೋಮೆನಾಥಫುರ 
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Dewey, Used esa 

ಬಜ ೦ಡ್ಯಾಜಧಾಭಿ ರಾಮಹನ್ಮಾ ಮ್‌ MERZIT | ಸೂಸಿ ಸಮಧಿಗತಪೇಚೆನುಹಾಕಬ್ಬಮೆಸಾಮಂ 
EET COS ೬ 
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"6೩ಕಾಂಚೀಪುರವರಾಧೀಶೈರೇ | ಯಾದವವಂಶಾಂಬರದ್ಯುಮಣೌ | ಸುಭಟಚೂಡಾಮೆಣೌ | ಮಹೇಂದ)ಮಣಿಮಕು 
ಟಕೋಟನ ಘಟಿತನಿಜವಿಜಯಕೆಷ 

ಬ ಚಕರೆಕಂಕಣೇ | ಲೀಲಾಮಾತ್ರಾಸಾದಿತಸಪ್ಪೈಕೋಕಣೇ | ಕಫಕನಗಸಿಳಾತಳಸಾ ಪಿತನ ಇಶೀನಲಾ೦ಛೆನಜಯಸ್ಮಂ 
ಭೇ | Boles WY 

ಉಳ್ಬುತಾರಾತಿವೀರಾವಸ eer | ತಾಂಬ)ಪರ್ಣ್ಸೀನಿರ್ಣ್ಜಿಕ್ತ್ರವಸೌಕ್ರಿಕಯುಕ್ತಾ ನೇಕರತಶ್ಲಿಕರಾಮುದ ಸಮೆದ್ರ aro 
ಡಾಗಾರೇ | ಮೆಳೆಯಶ೫ 

500೬7ಗಿರಿನಂದನಚಂದನಮಧ ದೇಕನಿವೇಕಿತಕ್ತಿ)ಂಗಾರಾ ಗಾರೇ | *ಿಂಕರೀಕಿ ' ತಭೂತಭೇತಾಳೆಮಂಡಢಳೇ | ಸ್ಕೀಪ್ರಿತಾನೇ 
ಕರಿಪ್ರವೈಪ Sava 

"Za srowve | ಹೇಳಾಗಿ )ಹೀತಾಹಿತಾನೇಕಜಳಳ್ಳೆಳದುಗ್ಗೆ Fe | ವೆಂದೀಕ್ರಿತಾರಾ CENTRE TIT Fe | ಶ್ರೀಂ 
FC HOODOO IHIVA, 

ಕಳ ಚೆಂಣಸ್ಮರಳಪರಿಇತಾಂತಃಕರಣೆೊ 1 ಯಾದಪಾಭರೆಣೇ | ವಾಂಡ್ಯಕುಳಕಮಳಮಾತ್ರ್ಮ ನಂಡೇ।ಪ Zoet, erio 

ರಾಜಿಗಜೋಳಶಕ.  ., " 

ಕಿಭೇಮನೋಭಂಗೇ | ನಾಹಸೋತ್ತು,ಂಗೇ | b COS SIOR DIDTO Eeo J 
ಮುಖಮಖಿಳಮಹೀರ್ಜ 

ಕ॥[೦ಮಂಡಳಂದಿಕ್ಕುಂಭಿಕುಂಭಕೂರಸಮುಂನತೇನಫಂನಗರಾಜಭೊ (ಗನಿ ರ್ಬೃರಾಭೊ (ಗೇನಕಮಶಠಪತಿಕಮಟಕರ್ಕ te 
ನಭುಮಃ[೦ 

ಕರಂ ನಭವನರಶ್ಲಾದೀಕ್ಷಣದಕ್ಷಣಭ. ಜೇನ | ವಳೆಯಮಿವಸೆಹೇಳೆಮುದ್ಧಹಂನನನರತೆವಿನಮದಖಿಳೆನರಪತಿಮುಕುಟತ 
ಟ್ಯಾಾ 

5632 ಘಟಿತವುಸೈಣಮಣಿವ.ಕೀಚಿವೀಚಿಸಂಭಾರಸುಭೇದಮೇಮರಚರೆಣನಖಕಿರಣಚಕ್ರನಾಳವಾಳೆವುಜ್ಯ ಳಸಂತಪಿ ಸ್ಟ 
NTIN | 

tyara SE ema ಂಗ್ಯಭಿಧಾನಾಂರಾಜಧಾನೀವಧಿಷ್ಟಾಯ | WH CL AIS wT ಹನಿಷ ಎ*ಸುಕಸಂಕ 
ಹ 

ಕೂರವಿನೋದೇನರಾಜ್ಯಿಂಕುವ್ಯನಂನೇಕದಾ | ಕಕನ್ಭುಪಕಾಲೇವಿಕೋನನೆವತ್ಯಧಿಕಸಹಸ್ತ ತೆಮೇ ೧೦೫೯ ನೆಯ 

ಕಸವತ OF ODS ರೇವತ್ತ ನಮಾನೇತತ್ಸುಸ SP ದ್ಹಾದಶ್ಶಾ ಂಸೊಮವಾರೇರೋಹಿಣ್ಯಾಂಬ ಹ್ಮ ಯೋಗೇಮಕ 
ರೆಸಂಕಾ ) ಏತೌಮಹಾಸಭೀ 

60926. 3 3 gð ಶೀಕ್‌ರಣಸರ್ವ್ಯಾ ಧ್ಯಕ್ಷಪುಹಾಪಸಾಯಿತಕುಪಾರವಿಜಯಪೆಮ್ಮ್ಯಾಡಿದಂಡನಾಥವಿಜ್ಞ್ಯ ಪೆ ಈ | 

ಉಂ ಗವತುಕ್ರ್ರೀಹರಿಹರದ್ದೇವಸಾ ಖಂಗಭೋಗತೆ) ಪ್ರಿಕಾಲಿಕನಿವೇದ್ಯಾಗಾ ಗಾ ಕನಬ್ರಾಕ್ಸ [ಭೋಜನ 

Bav ಕಸಿತ್ರಾವ್ಯಾಕರಣದಾಮೊಂನಾವೇದಾಂತಮ್ಯಾಬ್ಯಾನರುಗ್ಯಜನೆ SOHO GA, TAG, ಇಮೇವನಿಷ ತೇ 

Eg )ಯವಾತ್ರಮೇವಕರೆಂಪಠಿಕಲ್ಬು ಪರಿಹಿ ೨ತಸಪ್ನುಬಾಧವಾ ಯುಕ್ತಕಂರಾಜವಲ್ಲಭಾದಿದೌೌಷ ಆಕಿಸ್ಯಕದಾರ್ಜಿ 

೬ ೦ದಪ್ಯುಗೋಚರಂಚಕೂಡಲೂಗ್ಲಾ ವಿಮೆ: ಫೇದನೇದಾಗಬಾರಗೇಭ್ಯಕಿಸದಾಚಾರನರೇಭ್ಯಸಸಕಛಕಾಸ್ಲ Jego 

ಉೃ೧ಚತುರುತ್ತರಕತೇಭ್ಯೋಬ್ರಾ)ಹ ಒಣೇಭ್ಯಃಪಿಂಡಾದಾನರೂಪೇಣಪ್ಪ್ರಾ, ದಾತ್‌!ತಸ್ತಿಂನಿಷ್ಟ ಫ್‌ ಶತತ್ರ್ಯಯಂಭಗವತಾಕ್ರೀಹ 


Sia 
8a ೨೫ೆರದೇವಸ್ಯುತಿ )ಸಂಧಿನಿ ವೇದ್ಯಾತ್ಯ್ಯ ಇಂತಂಡುಲಾವಾಮಾಢಕ ೩ ಮುಮಗಾನಾಂಪ್ರೆ, ಸ್ಸ ೧ ಫಪ್ರುತಸ್ಕಪಾದ್ಲೋನಪ್ರಸ್ಸ್‌ 
Voko 


೬ ೩ಸಾತ್ಸ ೯ಂಪಯಸಕಣಕದದ್ಮಾಃ ಪ ast . ಸಂ೩ ಫಲಶಾಕಂ ೪ ಪ ದೀಪ ಪಸ್ಯತ್ಯೈ ಲಪ್ರಸ್ಥ ಪಾದಃ ೧ ಕಾಕಾನಾಂ 
ತೈಲಂತಾವತ್‌ ೧ wad | 

Be ೪ರೀಚಟಾನಾಂನೌಾದೆಕಕಾ e oo ಉಸ್ಕಪೋಡರವೊಗಫಲಾನಿ ೧ಕ್ತಿ BDFD ೨೦ ಕಾಕಿಣ್ಯಧಿಕವಿಂಕಃ ಇತಿಪ್ರತಿದಿ 
ನೆಸಂವತ್ಸುರಂ೬ಳ | 
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*ಾುರಾವತ್ಸ್ಟ್ಬಸ್ಳಾಪವ್ಯಸ್ಯನಿಷ್ಠಾಣಿ ಕ ಕ್ರಿ (ಖಂಡೆಸ್ಯ್ಕನಿಷ್ಮ ೧ ಕಾಕ್ಮ್ರೀರಕಫ್ರ್ಛೂರಯೋಃನಿಷ 4% ಗದ್ಯಾಣಂನಿ 
ಹ್ಮ ೩ GF wR 

ed ಸ್ಯನಿಷ್ಕ ya aa ತ್ರಸ್ಕನಿಷ್ಕ ೧ ಇತೀದುದೇವಸ್ಯಾಂಗಭೋಗಾತ್ಯ ಇಂನಿಷ್ಕಾಣಿ ೫೨ ಪಂಡಿತೆ ಷುರು REERD 
Sat ಯಬ ; ; 

Mead ತ ಅಕ್ಷಗಸಿಸ್ಸ್‌ಯಾ . ಭತಾ,ಯನಿಷ್ಕ್ಯ ೪ 1 ಸತ I FAR EO SOE ಚಾಕದ್ಭಾ))ಹ್ಮಣಭೋಜನಸ್ಯಪಣಪಂಚೆ 
ಕಂತಿ | 1 | 

೬ ದಿನಫ್ರ)ತಿಸೆಂಖ್ಬಯಾಸಂವತ್ಸರೇಣನಿಷೈ ೧೪೦ ಪಿಚಾರಕತ್ತಯಸ್ಯನಿಷ iF ಪಾಚಿಕಾಯಾಂನಿಷ 4 ೨ ದೇವಸ್ಯ 
ಮುದ 11 

ಇರ್ಜಸುಭೋಗಾರ್ತ್ತಂಪಣ . ವಿಲ್ರೌಣಾಮಭ್ಯಂಗತ್ಯೆಲಸ್ಯನಿಸೃ ೨ ವಣ ೧॥ ಸ್ನಾನೀಯಕಖಹಿನಿಮಿತ್ತ ೦ಕಣಿಕಸ್ಯಪ 
M 2 ISDF . a l PS 

೫೩೦ನಸಭೋಜನಶಾಲಾಭಟ್ಚವಿ)ತ್ರಿ . . ಮೆರ... ಯಸ್ಯದೀಬಾತ್ಮನಂತ್ಯೈಲಸ )ಸ್ಥಾರ್ಧಂಪಾ)ಗುಕ್ಸ ಪ್ರಸನ್ನಾ 
ರ್ಧಂಜದೇತಿವ J | a 2 

PROSIONS BOS... eee. ಪೆಣ...ತಿರೆಣ್ನ } FOJO 1 E JEEE EEROR E Fo ೭೧ 

7 2505, ೧ ವೇದಾಂತ ನಿಸ : . ನಿಸ ೨ V ರೂಪಾವತಾರಸ gOS 4 è ಇತಿಶತತ್ರ,ಯಂಥ್ಫೂರ್ನ್ಜಂ ೭೨ 

772 3 ಹರಿಹರದೇವಗ್ಗೆ ನಹಿರಿಯಸೆ m PERE ರುಕೊಟ್ಟ N ಇಐತಿಗೆಂಧವಾರಣಕಾಂತೆಯರ , ROW 

782.8 . ೨ *೨ ೨ » ಪರಿ 2 ಲ ಪ್‌ ಯಗಳ, ಪರ್ಲಕಂಪಡಿ , : ಶ್ರೀನೀರಬಾಂಡ್ಯದ್ದೇವಂ೪ 

ಇಂ. ರೆ... ಗದ್ಯಾ [ಣಾ] ೫೦ ಹಿರಿಯದೆ ದೇಷಗೆ ೧ ಕಿ )ವಿಜಯಬಂಂಡ್ಯದೇವರುಕೊಬೀ 

ಬಜಿ, .. ಬಾಹುವಳೆಯಂ೨ , , . , , , , ಕದಳಿಯೋಲೆತೋಳೊಂದ .. ತೂಕಂವ ..ಯ 

T | ; ಸಹಿತುಗವ್ಯಿ av ವಿಲಂದೇನಿಯ «(6 ಮನಿಧೋಯಃಕಕ್ಸಿದಾ 'ಜಾರಾಜವ್ನುಭೆ 

ಕ, ಮತನೂಜ , . , , » ರಣಧಾತಿ Res eo we e] ವಿಲಸಿತಸರ್ವ್ಯವಾತಕಿನಾ,, ಥಯಃತಥಾಹಿ 

8x, 39? ೦ಪರೆಪತ್ಯಾಂ ವಾಯೋಹರೇತವೆಸುಂಧರಾಂಸಟ್ಟ ಓರ್ವ್ವರಿಸಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಷ್ಕಾ ಯಾಂಜಾಯತೇಕಿ)ಮಿಃ 

8೪೦, o e p a » ಮೆಮೈೆಸೋವಲದೇವಿ. , +. . ದಾದ. ಪರಿಹರಿ , . ದಾನಸರ್ವ್ವ . , ೦ 

37೧ , . , ೨ ೨ , ೫೦ ೬ 6 ೬ 7ಶ್ರಿಮಯಂ . CI ಶ್ರೀಮತ್‌ಹರಿಸರದೇವರನೈಪೇದ್ಯಕ 
(Texas. . ಹಣ | 

Sou ವ್ವ ಸು ಪ ಚ ಸು. ಜಸು ॥| | ಸತ್ರಂಗಳಿಗೆ yo ಬಿಟ್ಟ .. ೫೦ | 

UL, e , ೨ o » ೨ o * o * ಅಿಬಿದೇವಣಪರಿಹಾರ। ಮೆಂಗಳಮಹ್‌ಸಿ ಕಿ ೀ 
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b SA ಿಜಯಶ್ಕಾಭ್ಯುದಯಕ್ವಜಯೆಂತಿಪಿ )ಥುವಾರೀನವಪುಸೋವಿಕ್ರಮಕ ಕ ಮೌಸಸರೇರತುಚ LD, ೧ 
ಐಒ೨ಗ)ಕ್ಷೋಭಿತಾಂಭೋಧಿರಾಥಸಃ | ಜಯಂತಿಸ್ಕ್ಮಾಯಿಸಂಚಾರಿಛಾವಾಭಿನಯಭಾವೆಕಾಃ ನೀಲ Satta 
32.ತಳ್ಳೆಲೂಸ ಭೂ ೨)ಲತಾಲಾಸ್ಯವಿಭೆ 3 Jos | ಕ ಕ್ರೀಕಾಂತಸ್ಯ h BETDA ಸಿವಾಭಿಸರಸ TOERBOB OIF 
SEPA ) 3308, ಪೀಠವ ಇತರ್ಲೀಲಾತಪತ ತ್ರಶಿ)ಯಃ | KN LAM, ಯನಿಸಗ್ಗ ಸಗ್ಗ ್ಸ್ಗರಹನನ್ಯಾಶಾರನಿಷ್ಟಾ 3,50 
ಧಾತ್ರಾಕ 
PRA ಧುರಂಧರೆ ಮುನಿವರಃಪ್ರಾ)ಗತ್ರಿ)ರಾಸೂತಿ } t32 i | te Korea `ದಜನಿರಜನೀವಲ್ಲಭೋರಾಜಕೆಬ್ಬ ಸಳಿಯಂದಿ 
ಮ್ಮಾ ೫ a 
9%ಲ್ಯುಸ a nangen Nora ND JING ಅಮಾಳಾರ್ಜಿತಾಾತ್ರಿರ್ದ್ವೇವಣ್ಯಾಪಿತ್ರಿಪಂಜ 
a | E 
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Pavangere Tuluq 
Ta ನಃಕೇಖರಂಯ ಸ್ಯಲೇಪಾ | ತಸ್ಮಾಂನಿರ್ಮೇಳಿ ತಾಖಿಳೆತ | )ಭುವೆನೆನಿದ್ಧೂನತಡೇತಃಪರೀತಾಪ: ° ನಿರ್ಬೃರಮುನ್ಮಿಷ 
3), Sve 
8/ಯಾಮೋವವ್ಪ)ಪಫಂಸೋದಯಂಸೆವರ್ಸ್ಟಾಶಾಪರಿಕೂರ್ತ್ನ್ವ ದಕ್ಷಮಖಿಳೆಕ್ಷೋಪೀಭೃದುತ್ತಂಸಿತಂಗೋತ್ರ/೦ಯಾದವಭೂ 
gov | 
ee ತ್ಕೇಜಕ್ರೈದೀಯಂಯಥಾ | ದೈಪೈದ್ಧಾ ದ್‌ ಪೃಮಾನವಿಭವಸ್ವಾರಾಜ್ಯನಿಸ್ತ್ವಾರೆಕಾ3 ಸಮ್ಮಾ ನ )ಜೀಕತಿವಾ 
1೧ ೦ಹೈಹೆಯಮುಖಾಸ್ತ್ರಸ್ಮಿ ನೈ ೈಭೂವಾವನ್‌್‌ಕಂಸದ್ದೆಂ ಸನಕೇಳಿಕೌತುಕವಶಾದ್ದ್ಧೇಪೋಪಿಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿರ್ವ್ವಿಕಷ್ಟಾಮ್ಮಾಯ 
ರಿಮ್ಭಣಂ 
31೧೧ಗ್ಯ್ಯುಮಾಣವರಣೋ ಯತ್ರಾ)ವತೀಣ್ಣ್ಣ೯ಃಸ್ಸಯಂ | ತಸ್ಮಿ ನ್ಕಲೇಜಿರಮರಾಜತಹೇದಿರಾಣೋರಾಜಾಪಿವಿಶ್ವವಸುಧಾ 
ವಂ | | | 
ಎಳಯಸ್ಕುಯೋಸ್‌್‌ಬ್ರಾಂಡ್ಯಾವನೀವಿರೆಚಿತ್ಸಿ ರೆಪಕ್ಷಾತಃಲಾಂಡ್ಯಾಖ್ಯಯ್ಯೈವಸುದ್ದುಢಾಂಭುವಿರೂಢಿಮಾಪ Low 
ಚೊ 3 OD 


31ಸತಿಡಾಗ್ರಿಮಠಂಕಕಂಕಕಾಜೆತಿಕ ಕೀಂಕಾರವಿೌಔೌರಂದರಂಕೈಲೇಂದ ರ್ರ ಪೃುಥುಸಾನೆಪೀಶೆನಿಲುಶ 3 70 ಠೀನೆಜಿವಾ. . [ಕ್ಕ ೈಸ್ತೆಯ 
a | vè Pg ನಿಯಂತೆ ಕ 
Bers, ವಿ ಫಳಾರಂಭೋಯದಂಭೋನಿಧಿಃಖಾಂಡಸ್ಯಾರಾಂಪರೆವೈಫೆ. RIAA, (= ಸ್ಪದೋಶಜಾಯತೇ ಭೊ) 


| ಭಂಗಮಾತ್ರವಿಧಂಕ 

3) ರೀ )ತವೈಕಿವಗ್ಗ ಚಿತ್ತ ಫಳೆಂತಇತಿತತ್ತೆ i ,ನಯೋಬಭೂವ | ಚಾಳುಕ್ಯಡೋಲೆನೆರಬಳಕಯೋಸ್ಪುರಾಜ್ಯಳ್ಯಾರಾ 
8 Bonar 
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ಹಾ ಜಬ ಜಾ ARENS rE 1 ಆತ ನತೆನೊಭವಂ*ಕಿತೆಂತಚ್ಚು 
3> ತಾಸಿವೆರಸ.ಫ್ರಬಿದ ಶೈ ದನಾತತತೇಜಂಪ್ರ ೧೧ | 
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9 cyte KR SH wd BEE Daor Pao 1 ಶ್ರೀಮತ್ಸೆಮಸ್ತ,ವಿಬುಧಕಿಖಾಮಣಿಮ್ಟಜನು 
j ಮಾಂಗಸಂಗತಿಯಿಂದುದ್ದಾಮತೆಯನಾ ಜ್ಞ 

tae ಲ್ಲುಸೊಗಯಿಪೆಸೋಮಾವ್ವಯವಖಿಳವಂದ್ಯವೇದುಎನೀದೆ g! ಸರಸಿರುಹೋದರನುದರದಸರಸಿರುಕದೊಳೊಗೆ 
ದಸರಸಿರುಹೆಭವನೆಮನ”ಸರಸಿರುಹಣೊತ | 

೫.೩ಳ್ಳದಿರಿಸಿದೂಸುರರ೯ಪತಿಧಿಗತತಂದ)ನತಿ)ಮುನೀಂದ್ರೆ)0॥ ಅಮುರಿಪವನಯವ ಸುಧಾಧಾಮದಿನುದಿಯಿಸಿದನಮೃ 
ತಷೇಯನಮಳಕಳಾಕೋಮಳೆವವಪುವೈಪ-೨೩ 

Bo ov ತಿಕುಳೆತ್ರೀಮಹಿಳಾನಿಟೆಳತಟೆಲಲಾ ed | ನಿಜವೆನಲಂಬುಜಜಫವಾಬ್ಧಿ ಜನೆನೆಮುನಿನೆಯನಜನನವೆಂಬೀಜನೆ 
ನತಿ)ಜನನಮನೆಯ್ಸಿ ಸೋಮೆತ್ರಿ)ಜಾತನೆಂತತಿ ಜಾತನಾ 

$l os ದುಚಿತ)ತರ || ere ere LE nan 
ರಾಜಸ್ಮಕನಾಮಮಾಯ್ತುವಿಕು)ತಧಾಮ | 3 jes or 

83]೦ಷ್ಮವಾಂಕಬಲಕೃುಷ್ಟ್ವಾ ವತರಣದಿಂದೆಮಂಗಳಾಯತವನವೆನಿಬ್ಬಾವಂಕದೊಳಾವಂಕದೊಳಾವಮಹೀಶಾಳವಂಕೆಮಂಗ 
ಯನೆಂಬ 1 ಆಧಿತ್ಯದೇವನೆಂಬಂಯಾವವಕುಲಿತಿಳಿಕನಾತನಿಂದಾದುಕೂ 

8೩೧ದುಶಾಂಡ್ಯೋದಯವಾಶಾಂಡ್ಯ ನೃಪಂಗಾದಂಕಿ)ದೇದಿರಾಜನೆಂಬತನೂಜ | ಜೇದಿಮಹೀಶಕೆರನದಟಲೆದಾದಂತಕ್ರೀ 
ಡೇದಿರಾಜನಾನ್ಭ್ರಪನಳುತಂಯಾದವಭೊಷಣನೆನಿಸಿದವಾದಂಪ ಪಳೆ೩೧ 

ಟ್ಟಂಮಾಂಡದೇವರಾಂಡ್ಠಾವನಿಪ | ಯಾದವವೆಂಕೋತ ತ,ಂಸಂಗಾದಂಪಳೆಮಾಂಡಶಾಂಡ್ಯನೈ ಪತಿಗೆತನಯಂಕಿೀದಯಿ 
ತನುದ್ಧತತರಮೇದಿನ್ಯಧಿಶಾಳನಿರುತವೇಳನೃಶಾಳ  ಅನಿಭುವಿಂಗೆಪುಟ್ಟಿ೩ಿ 

3ೂ್ಕಿತವಗಾವಿಭವಂಚತುರಂಗುಳೋಂನತಕಿ: ವೆರಸಾದುದೆಂಬಿನೆಗವೆಯ್ದೆ ಪ್ರೇಗಳೆ ಯವಾಳ್ವ್ಹವಿಕ್ಟಧಾ ತ್ರೀವರನಾ AN 
ಜಿ ್‌ತನಿರೋಧಿಮಹೀಪತಿರಾಜರಾಜಬಾಂಡ್ಗಾ ವನಿಮ್ಲುಭೆಂನೆಗಲ್ಮನಾತ೩, | 

ay ನವಿಕ್ರಮಮೂಜ್ಮಿ ೯ತಕ್ರಮ | ನೆನೆನೆನೆದುರಾಜರಾ ಜೇಂದ್ರನಪೃುಥುಳೆಗದಾಕನಿಪ)ತಾಪ ಐಮನಹಿತಾವನಿಭ್ಭಂನಕಂ 
ಯವಂಭೋಧಿನಿಲೀನಂಮಿಡುಕಲಣ್ಮದಚಳವೆನಿಕ್ಕು | ಅಧಿಕಭುಜಬಲ೩೫ 

ಕಬೀರನದಟೆಲದಧಿಕತರಭೆಜಪ್ರಾಪರಂಗೆಲ್ಲು ಸಮಭ್ಯಧಿಕಕಮಕೌರ್ಯ್ಯನಾಳ್ಳ €ವಧೆಯಂರುಂಹರಿಯೊಳಹಿತರಂರಾಯ 
ನೃಪ I ಎಫೆನೆಗಳ್ಳ ರಾಯನಾಂಡ್ಕ್ಯಾವನಿಪಂಗಖ 

urano QF ONOZ, LAARILE NDRIT _ವಿದೊಂದೆನೆಸೋವಿಲದೇವಿಸಕಳಗು ಣಗೌರವದಿಂ | ರಾಯನ 
ಬಾಂಗಫೆಬಿಲ್ಲವರಾಯಕನೂಜಾತೆವಿಕ್ರ 'ಮಾದಿತ್ಯ ನೃಪೆಂಜ್ಯಾಯಂ೩€ 

೫22ತನೆಗೆನೆಜಗದೊಳೆಗಾಯುವತಿಯಸತ್ಕುಲೀನತೆಗೆತಗಳುಂಟೀ | ಅವೆರಿರ್ವ್ಯರೆಪಿಶಿಯೆವಗಂಭುವನಪ್ರ)ಸ ಸು ೨,ತ್ಯನಿತ್ಯವಿ 
i, Sv eee 

ಉ೩-ಶುಳಿತಕೀರ್ತ್ಸ್ರಿಪಂಡಿತಪಾಂಡ್ಯ | ಕ್ರೀಕಸೋ್‌ತ್ಸು ಳಭೋಜವತ BR 98 KOT ಮಾದಿತ್ಯಕಿಂತೀಹಿಂಮ್ಯಾಡಳಸೇ 
ತುಮಧ್ಯಮೆಹಿಯಂವಿಕಾ )ಿಲತವಿದ್ಯಾಕುತಶೋತಾ ನಿಹಬ್ಸಾ FORRES FRENAR RE 

೩೯ಹಂಗಳ್ಳೀಭೂಪನೊಳ್‌ವ್ಯೂ ಹೀಭೂತವೆನಲುನೆಗತೆ 8 ನವೆಡೆದೆಂಕಿ' ಪಾಂಡ್ಯಭೂವಾಳಕ i ಅಧಿಗತಸಮಸ್ತವಿದ್ಯಂ 
ಮೆಧುಸೂದನಡೇವಕಿಂದಮೆನೆನಂಡಿತವಾಂಡ್ಯಧರಾಧಿನರ್ಣ 

ಟಟಿಂತಿಯಪೋಲ್ವಿಗೆಬಧಿರಧರಾಧೀಕರೆಂತುವೇಂಬಂದನರೇ | ಮನೆಮುನಿಚರಿತಂವಿವ್ಯಜ್ಞ ನವಲ್ಲಭನತ್ಯುದಾತ್ತ ಚಿತ್ತಂ 
ಕಳಾವನಿತಳದೊಳೆಸಂಡಿತವಾಂಡ್ಯನರೇಂದ್ರಂನೆಗಬ್ಬ NOW SNG HAYO 

Hog | baka nk a bak abah babahak a LA O ನೃಖಾಳೆಂದೇವಮ್ಫಿಜಗುರುಜನಪದಸೇವಾಬ್ದಿ ೦ನೀರಜ9ಂ 
ಡ್ಯದೇವನರೇಂದ್ರಂ | ತದನುಜನುದಾರಡರಿತಂಮದವಶೆಂ 

*1 ಯ )ಪ್ರನೃಪತಿವಿಜಯಿಪಳಮಾಂಡನ್ಭಪಂತೆದನುಭವನುದ್ಧ ತಾರಾತಿದಳನೆಪಟುವೆನಿನಕಾಮಜೀವಾವನಿನೆ ಪಂಡಿತಲಾಂ | 
ಡೈತೆನೊಜಂನಂಡಿತಮಂಡಳೆಸರೋಜವೆನೆಮಾತ್ತ ತಟ! 
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Davangere Taluq 
45೩ಡಳಿಕಗಂಡಿಗಿರಿಸವಿನಂಡುತೈಲಪನೈಶಿಾಲನನ್ನ ಪಶೀಲ | B RDS, Bos )ಢಾನಕಿಪಾಮಣಿಯೆನೆಡಕ್ಳ)ಮ್ತೂ “೫ ಡೆರ 
ಡೆನಖಿಳೋರ್ವೀಮಹಿತಧಾಮವಿಶ್ರುತನಾಮಶ೩ 
*`ರುದಿನಾದಿತ್ನದಂಡನಾಥುನೆಗಬ್ಬ ! ಅವಿಭುವಿನಸುತೆಗಂಗಾದೇವಿನಿಜಾಭಿಜನಶೊಫಗುಣಗ”ರವದಿ ಸ್ಸ ್ರವೀಕಿಶಾಂಡ್ಯಾ 
ದೇವನರೇನಿವಹಾದೀವಿಸೆನಿಪ ಹೆಂಪಂಪಡೆನಳ್‌ ॥ 998 
ಆಯೇಪಿರಿದುಂಕಾರುಣ್ಯದಿಂದಂಪಿರಿಯರಸಿಸೆಮೊಳ್ಳಿ a WAB NYONO ಶೇಂದ್ರಚಂದಾ)ದ್ಯಮರವ-ತಿರೀ 
ಬಾಗ JERE, ರಶ್ಮಿ ಸ್ಪುರದಾರಾತ್ರಿಸ 4 ಪೋದಾ Jord TOS vor 
ಇ೬ತನೀರಾಜನಂಜಾಹ್ಮ S ಚಕಕ AO S INAS FPX DID Reg > ವಿಜಯಾದೇ 
ಎನಿನಿದ್ರಾಂಬುಜನಳೆನಿಭನಯನೆವಿಕ್ತ್ರ)ಮಾದಿತ& | 
ಆರ೭ತ್ಯನ್ಭುಕಾನ.ಜೆವೀರವಾಂಡ್ಯ ಪೃುಥ್ಕೀಭ-ಜಮ್ಲೆಭೆನಿಬುಧಕಲ್ಪುಲತೆಯೆನೆನೆಗಳ್ಮೆಳ್‌ H ಪಿರಿದೆಂಕಾರುಣ್ಯದಿಂಮೂಡ.ಗ್ನೇ 
ವಿಭವಿಖಖಾನೇವಿಗಿಸ್ಕಾತ್ಸ ಇವುಂಕುಕರನುಭೋಭೂನಭೋಂಭೋರು8೩ 
501//ಸಸಖಕಿಖಿನಿ ಸೋವಮಾನಿಳಾತ್ಕಾತ್ಮ To ಬರವ ದೂದಾ ಸಿನೇತ 3 ತ್ರ)ಯನಮರಸರಿದ್ಯಾರಿಪೂರೋತ್ಸಳಚ್ಚಾ ಮರ 
| ವೀಚಿೀಚಾರುಚಂನ್ರ)ದ್ಯು ತಿಡಯಚಬುಡೆಚ್ಛ್ಚಾ *ಂಚಿತ. ಚಂತ; 
5:೮ ದ್ರ ತೊಡು | ಕ್ರೀವೇರಕಾಂಡ್ಯದೇವನಿಳಾನಭನ್ನೂವಡೆ ನನುದ್ಯತರಿವುಕೌರ್ಯ್ಯಾವನ ಬಂಭವಿಭುಜನ ಭಾವಿತಜಗ 
ದೇತಮವಭವೆಕೆರ | ಗಂಗಕಳಿಂಗವಂಗವುರುರಿ5 
5259 TAN ರೀರಕ್ಷೇರಳಡೇರಚೋಳೆಗೌಡಾಂಗವರಾಟಲಾಟೆಖಸಬಬ್ಯ ೯ರಕೋಸಳಪುಡೆಸಾರಸೀಕೆೊಂಗಣಕೊಂಗ 
ಹೊಂಕಣತುರುಪ 3 ಥರಾಂದ್ರ್ರತುರುಸ ೀಮಾಗಧೋತ್ಸು, ons, 3 ಪಾಳಜಾಳ್ಲಂ 
883.994) FIHI ತೆನಾಂಡ್ಯಧೂಭುತ | ಕರವಾಳಾಘತಶಾತನಿಹಿತಕರವಿಯತದ ಂತೆಶತ್ವಂಗಳಿ : 2ತತ್ಪರಿಬರಹೋ 
ದಾ salts ಇಭೆರಣಕಿರಣವಿಂತತ್ಸತಾಕಾಕ್ತ, Mo 
asa Fonds KAG BNN GN ad 97996 ಸದಿಂಬಾಂಡ,ರಿತಂಪೇಕಂಗಿತೆಂಕರ್ಬ್ಟುರಿತವರುಣಿ 
ತುವೀರನಾಂಡ್ಯ್ಯಾಜಿರೆಂಗಂ | ವಿಜಿಯಕಿ)ೀಸತಿರೌಂಡುಭೂಭುಜಭುಜಾು 
ವಸ ಟ೦ನನಿತುಸ್ತ RT 
ತ್ರುಗಳೊಮಂತುಜಬ್ರ)ಜದೊಳ್‌ IAI ಐವುನೋಳ್ಳಡಿನ್ಲಿತರವ ೫೩ 
ಕ್ಸು ಸೊ a ೀಮನಾಮಂಗಳು | ಅವನಿರದಿದಿರಿದಿತನಿದಿರಿಡುವ ನಟರನನಬಲೆನುಬೆದಣಿಬೆಂಕೊಂಡುಸವೆಸ್ತ ang, dais 
"ಪ್ರದಿ ನೊಡನಿದಜಳದೀದೆಸೆವನಸವಳಂಬಾಂಡ್ಯ ay 
575 | ಪಿರಿಮಂಕಾರುಣ್ಯದಿಂಪಾಂಡ್ಕರಸನಿನೆಸವೀಗಾ ಬ್‌ ಯುಮಂತಿಗೀಯುಮುಂಕಂಕ ನನಿಂದೆ್ರೋಪೇಂದ್ರವಂದ್ಯಂಕು 
ಡುಗೆಗಗೆನಗಂಗಾತರಂಗೋಡ್ಚ ep CFIS Tay Tg 
85753 ಸಿಣೇಂಯಪ್ರಭತಿಭಾಸಿಜಕ oS IB B DRT ADSIS ಸಾಜೇವಿತೇಕುಮಹೇಕೆ೨ i VE, ಪ್ರಸ್ತು 
ತವಾಸ್ತ್ರವಸ್ತ್ಮಮಸಗತ್ಸುಂಸ್ತುತ್ಮನಿತ್ಯೋಲ೭ 
TAKEN ರಾತತಮಸ 9 Ss FIN" ಢಪ್ರತಾಪೋಷಸ್ಕ ಹೇ | ಭಾಸ್ಪದಕ್ಯಾದವಪೂರ್ವ್ವಕೈಲಕಿಖರಸ್ವಾನಸ್ಥಿರಸ್ವಾ 
ಯಿನೇಭೂಯಾದ್ಯಾಸಿತವಿಕ್ತ, ಟಪುತಿರುಡೇಸಿ ವಾ 
a $ಚೆಡಾಂಕವೇ | ಸ್ಕಸ್ತಿಸನುಕ್ತ ವೆಸ್ತುಗುಣಶೊನಸುಸ್ಮವಸು ತ್ಯೇಚಾರುಚಾರಿತ್ರ | ವಿದಿಫನಿಬುಧಖನನಿಚಿತೆ ) 
"ಸೊ d IVs, | ಸಕಥೆಕಲಾಕಛಾಪಕೌಕಳಕ್‌ತುರ್ಶ್ಸ 
418 ಪ್ರಬಳಪಂಡಿತನ)ಕರಪರಿತೋಷಿತಕವಿಸಮತಕಿವುದಿವಾಗ್ಕಿನಿಕರಸುಕರಕವಿನಿಕರಚಿತ್ತಡಮತ್ಯಾರಕರ | ಸಹಜಸ”್‌ 
ಭಾಗ್ಯಸರಸನಾರಸ್ಕೃತ 1 ವೀರಾರಿಮಟ್‌ನ | | 
ಆಡಳಿ ತತಾಣೂರಮ ಇಗಳಗಾಳತರಳ”ಕಿತಢ”ಕರೆಬನನಹಿಕ್ಕ್ಯಾನಿವಾದಾವಸಾದಿಕಂಶೌನೆನರ್ರ) GIS )ತಿಮ್ದವಘಾಣ 
ನಾರಾಯಣ | ಮಾನಿನೀವುನೋಮೋಹನಶಕರಣಕಳಾಚತು೬೦ 
ಇರಚಾರಾಯಣ | ಚೆತುರಂಗತೆುತ್ರಸಂಚಾಂಗಮಂತ್ರನಾಧಾಂಗಯಂತ್ರಸಮುದಯೋಭ ಮನಾ)ಕಾರಾಕಾರೆಫ್ರಿಸಸ್ಸಿ ರೆ 
ವಿಜವಿಜಯನಾವ; RoR F ನವಾತೆ)ವಿತ್ರಾ)ಸಿತಾಮಿತೆ an 
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“ನಿವಸಶಿಫುವೃ ನಶ್ರಾ)ಜ್ಯರಾಜ್ಯಾಜ್ಯಾಹುತಿಕೂತಸಕತೋದ್ದೀಪ್ತನಿಜಪ್ರತಾಪಹುತೆವಹತಿ)ಚಾರಿವಿಡರತಿವಿರ್ಸರಾಜಹಂ 
2321 ಹರಣ ತಾರಣಘ ೬ 
SIF ಟೋ ಪರಿಫುನ್ನ ರಾಳ ಚಾಳತಿಳಕಳಾಕಳೆನಭಲಜನಪಟುಪ್ರಭಂಜನಸಮಸ್ತ ವಸುಮತೀಜನಚಿತ, , o ಸಮರಸ 
ಜೆೊರ-ಭೆಸೆಂರಂಭೆ. ALA, ಂಭಿತಗೆಭೀರಭಂಭಾಭ್ಛಿರೆವನಿಜ೬೩ 
ಕೀವಿಜಯಭೂರಿಭೆೀರವೆಕ್ರೈವಣಸವೆ.ನೆತೆರಕ್ರುಭಿತರಭಸಸ್ರತಿ oer ರಪಳರಣಪ್ರ ತಿಜಾ a AE > ಢರಿಪ್ರಮಂಡಳಿಕಸ್ಕ 
ಕುಳದ್ರಾನಣ | ಜಗದ್ದಾರಿದ್ರವಿದ್ರಾವಣ | ೬8 
1ಸತಳಲೆ HFS NOISY 303,39 ಕುಕ ಬ್ರತಸಂಚೆರಾನುರೋಧಬೋಧನಿಮ್ಮಾ ನಣಕಮ್ಮ FB ಓನಿರ್ಮ್ಮೀತಸರ್ವ್ವ 
Zgon FIBI FMJD TF ಕಯಮನೆ ೂೀಹರಾಕೃತಿನಿರಾಕೃತಮೇ. x 
ಕಿನೋಜಾತರುಚಿರಕು ಚಿತೋಜಿತಾಚಾ ರಚಾರುತಾಸಾರಿತಸುರ ಕರಿಜ್ವ್ವಾ INEN FES ರಣ, , ಸ್ಥಾ ESAS, 
ಳಿತಸಾದಿಸೂನನಸೂಕಳಸಸಿ ಸುಕುಳೆಗ್ರಾಹಿತಪಂ೬೬ 
ಉಡಧಂರಾಪು)ಸುಡೆಸುಚೆಸಣಡತುರತರಸುರೇಖಾರೇಮತನಿಫೆಳೆನಿಜಕೀ3,೫ವೆಕ್ಲೀವೇಲ್ಲಿತದಿಗಂತ | ಅನವರತವಿನಮದನಂ 
ತನಾಮಂತಸಮುದಯಮಣಿಮ ಕುಟಕೂಟಕೋಟ 
7್ರಂಸಿತತೆರುಣತರಣಿಕಿರಹಾರುಣಕೋಣನುಣಿವ.ರೀಚಿಮಂ ೫ಮಂಜರೀಪು:ಜರಂಜಿತಚರಣ ಸರೆಸೇರುಹ ಅನನ್ಯಸಾಮಾ 
ನೈವದಾನ್ಯೈತಾನ್ಸೈಕ್ಸ್‌ ಎತೆಕಳ್ಳೆಭೂಮಾಾರುಹ | Gav 
SPL 
ಜತಕುಧರಧೆವಳಿಮತುಳಿತವಿ೬ನ 
ng ನನಿಜಯಕಃವ)ಕೆರಧನಳಿತನಿಖಿಳ ನಕನಿಕಾನಿರಂತಕೊಕತ್ತ, ಕೊತ s ಡೆಪ್ರವೆದ್ಧನಮಾನಸುದಕ | ಬಾ)ಕೃುತ 1 ಅಯಂಕ 
TT ವಿಂಕಂತೆಕಂಕಡಸಕುಂಕಡೆರಿವುವುಂಡಳಿಯದಣುತಣಸಖಸುದೇ೭ಂ 
ಇ7ವವಈಸಾನಣ | ರಿವುಮುಂಡಳಿ ಖುಕುಳೆಸಳವಳಣಸಂಕಂವಣನಡಿವ೨ ಖನಿಂಖವನಂಖ. WOR . ತಜಿಯಲಂಭಿವಿಂಖಿಂ 
ತತಿಂಖಕ್‌ನಂಖವಿ೨ ಖಣಸಲಂಖಣರೆಣಮೊಂಖ೭೧ 
"ರಿವುವ.೦ಡೆಳಿಯಸಿ೨ಸಾನಿಯಂಖಣಣಿ ಕಂಗರಾಳುಗಸೆಸುಸಸುಂಗಖಂಗಮುಹಂಗಗಿಳಿಖುರಿವುಬ e Soros .ಂಬಿ 
. ಯಂಚರಿಲಕಲಿಕಲುಸನಿಳೋವಿಕಯಸಚ್ಚೈ ೭೩.೨ | | 
i redox. Kano gabu og rin > DoR ತುಂಫ . ಜಣುಂ . ಲಣಂದವಿಣಕಿವಾಣ 
ಕೂವಾಹರಿಕೆಯಕುಸುವೆಬಾಣ | ವಿಸರಳಿಕ೭೩ | 
'16ಾುಕುರಿನರಿವುದುಂಡಳಿ ಸುತುರಯಥೋರಥಂಟನಿವುಮಂಡಳಿಯಕುಳದಿಕತಿಪಂಟ | ನ್ಯಾಕರೀಳವಿವ್ಯಾನವಸ್ಯವಿಸು)ತ 
ಕ್ರುತಧರಧೈರ್ಯ್ಯಾವಧೀರಿತಮಂದರಧರಾ೩೪ 
ಗಧೆರೆ | ಭೆಬ್ಮಳೆ )ನ್ಯುಕಾಜ್ಯವಾಬಿಕತಖ್ಯಾಯಿಕಾಖ್ಯಾನಾದಿಬ್ಯಾಖ್ಯಾನವ್ಯಾಶಾರಾಜ್ಯ ಪತನಬ್ಯ ಶ್ರೀಹರ್ಷ | Wo. ಶೀ 
ಸ್ಫರೆಳ್ತ್ರ)ವಣವುಬೆನೇಯಗೇಖ ಇಮೃತೆಶನಾಸ್ಕಾದಸಂಜನಿತಸುತ೭ 
ಸತೋ ನ್ನ SF | ನ್ಯಾಯತಿಕ್ಷಾವಿಚಕ್ಷಣೂಾಕ್ಷವಿಣದೆ | ವೈಶೇಷಿಕನಿಕೇಷವಿ, .ಕಣಾ ಡವ ತಿಪಕ್ಷವಕ್ಷ್‌ಸಂಭನಣಸಂರೋ ಧೆ 
ಪ್ರಸಾದಿಳಸಾ ೧ಕ್ಯಾಪವಿದ್ಯಾಪ್ರಿತಗುಂಣಜಾಳ 1 DPZ Aa v | 
T9 ಕಿರಸೀಸುಚನರಡೆಡುರಮೆರಾಳೆ I ಸಾಂಖ್ಯಸಿದ್ಧಾ ಲತೆಸೊಖಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕಪಿಲಸಿದ್ಧ | ಬೌದ್ಧ 3009 daun 
8, | ತೋಕಾಯತಮತವಿಚಾರಡೆತುರದೇವೆತಾಚಾಯ | ನಿರುನಮಪ್ರಖ್ಯಾ ೭ 
ಉತೌದಾಯ್ಯ e] ಕ್ರಫೀಮದಮೈತಕರಸೆಮೂರೂಢರ್‌ೌ *)ಥೆಯದೆೆಮಕವ ಕೆಪ್ರಭವಷಾಡೆ ಕ್ಯ ಸಂಪತ್ತಿ ಯುಕ್ತ F MID 
ಕವ y ಕವಿಳಾಸ | ಸಕಳೆವಿದ್ಧಾಧಿದೇವೆತಾ೬ ಕೆ 
೫೦ಳಾಸುವಾಸ' ನಿಖಿಳಲೋಕಬೌಳೋತ ಕ್ರೈರೋತೈರಾಶಾಪ)ಸಾದವ ಬಳಪವ್ರತಾಶಪ್ರಖ್ಯಾತಕ್ರೀಂ9ಜರಾಜಾತ 
S| ಬ್ರೇಸೋವಂಜೇವೀ ಸಮಾಖ್ಯಾ Daage Bil ಗಚ್‌ =e 
ಇಗಾಪ ಸೂತ | ಅನ್ಯರಿಾಜನ್ಯಜನ್ಯಜನಿತಜಯಸ್ಸೀಕಾರಪ್ಪ ಶ್ರಸಿದ್ಧವಾಮಾಭಿರಾಮ | ಕ್ರೀಮತೆ AMIR RIE. 
ಮ | ಶಿೀಮದಮರಿಧಿನಾಥಪರಮೇಶ್ವರಶ್ರೀಂ 
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ಕರಂಕರನಾರಾಯಣದೇವವರನ ಸಾ ದಾಸಾದಿತನಿರಂತರೈಕ್ಟರ್ಯ್ಯಕುಛಾ ಚಳನಿಡಯನಿಕ್ಚ ಅಧೈರ್ಯ | ಕ್ರೀಮಜ್ಮಗದೇ 
ಕಮಲ್ಲದೇವವಿಜಯಒಗದ್ರ ಪ್ಲಾದಕ್ಷದೆ್ಲಿಣಳಂ 
ಕಕರಕಳಿತಕೌ್‌ಪೇಯಕಕೋಭಾವಿಭಾಸ | ಸಕಳೆಮಂಗಳನಿವಾಸ | ಶ್ರ(ನೀರಪಿಾ 
ತನಾಂಡ್ಯದೇವವಿನಮದ್ಯೂವಾಳಚೂಡಾಮಣ್ಣಿ 
*ಳ್ರೇಣೀವ್ರಸ್ಫುರದಂಶುಕೋಣಚರಣಾಚಂದಾ)ರ್ಕ್ಯತಾರಾವಎಧಿ | ಸಿತಿಪ್ರೀಣಿತವಂದಿಮಾಗಭಬುಧಲೌ wes > WA ಕ್ರ 
ಮಪ್ರಖ್ಯಾತಸ್ತುತಿನಾರಚಾರುಚರಿತಸ್ಸಸ್ಮ ಸ್ತುತುಭ್ಮಂಚಿರಂ ॥ va 
ಕನಿನಗೀಗಿಸ್ಕಾತ್ಮ ಸಂಸಿದ್ದಿ ಯನತಿಮುದದಿಂಬಾಂಡ ಭೂಪಾಳಕುಂಭದ್ದು $ನದೀರೆಂಗತ್ತರಂಗಪ್ರ ಗುಣಳತಿಕಲಾಕಾಂತಿ 
ಸೂತಾನಕೋಭಾಫನರುಕಾ, ಬಾಂಗವಾಮಾಂಬಕನಲುಣಮಣಿಭಾ)ಜಿತಾಹೀಂದ್ರ Jalan Jah 
87S RODE, AAA DFE t ಪಲ್ಲವಂದೇವದೇವ | ಶ್ರೀಗೌೌರೀಪ್ರಿಯರಬ್ಬ ಸೂರ್ಯ್ಯ್ಯಸಯನರ್ಕ್ಕ್‌ಕೇಯಚ 
ಪರ್ಸ್ಮಾಂಬ[ರರ್ನ್ಟಾಗಾರಾತಿವೃಷೇಂದ್ರನಾಹರಸಿತಕ್ಕೇತಾಂಗರಂಭೋಧಿಕ್ತೆ ಸೈಲಾಗಾರರ್ಯ್ಯ್ಯೂದುರಾಜೀ 
ಕವಂಕತಿಳೆಕಂಕಿ)ೀವೀರನಾಂಡ್ಮಂಗೆಕೂತಿ, ೯(ಗಾನಂದಕುಭಂಗಳಂಹರಿಹರರ್ಚ್ವಂದಾ)ರ್ಕ್ಯೃತಾರಂಬರಂ 1೨ ವ್ವೀರಪಾಂಡ 
ದೇವಮಹೀವ್ನಾಭಮಹಿತಶಾದಪರಮಾರಾಧ್ಯಕ್ರಿವಿಭವರ್ಮ್ಮಧುಸೂದನದೇವರ್ವ್ಸಿರಜಿಸಿದ್ದೂ $ 
WINS TONE Bove | ಬರೆದಂಕಾಸನಮಂಶಂಕರದೇವಂವೀರಶಾಂಷ್ಯದೇವಸರಾಧೀಕ್ಯರಭವನಸಂಧಿ ವಿಗ್ರಹಧುರಂ 
ಧರಂಟಂಕಕಾಭಿರಾಮಂಸೋಮಂ | ಸ್ಫಸಿ,ಸಮಧಿಗತನಂಡಮಹಾಕಬ್ಬಮಹಾಮಂಡಳೇಕ್ವರಕಿಂಬೇವುರ 
ಕಉವರಾಧೀಕ್ಕಸಂಯದುವಂಕಾಂಬರದು ಮಣಿಸುಭಟಚೂಡಾಮಣಿಏಿಇಂಡ್ಯಕುಳ ಕಮಳಮಾರ್ತ್ಪಂಡಂ | Ber edra 
ಡಂ | ಮಹೇಂದ್ರಮಣಿಮಕಕೋಟವಘಟತನಿಬಂಖಯಕರಕರಕಣಂ | ಲೀಲಾವಾತ್ರಸಾಧಿತಸಪ್ಪ ಕೊಂಗ 
918690 | ಕಷಕನಗಸಿಳಾತ . , . *ಸಿತಪಾಶೀನಲಾಂಚ್ಯ್ರವಜಯ ಸ್ರೃಂಭದೂರೀಕೃತಾರಾತಿವೀರಾವಷ್ಟಂಭ 1 ತಾಂ 
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ಖ)ನಣ್ನಿನೀನಿರ್ಸ್ಸ್‌ ಕಮ”್‌ಕ್ಲಿಕೆಯು ಕಾ ನಿನೇಕರತ್ನಾಕರಾಮುದ್ರ)ಸಮುದ್ದುಭಂಡಾಗಾರಮಳಯಗಿಕಿಕಂದರೆಡ 
ದನನಂರ್ದ್ಧ 
*`ನಮಧ್ಯ್ಯದೇಶನಿವೇಕಿತಕ , , . . ರುಕಿಂಕರೀಕ್ಭುತಭೂತವೇತಾಳಮಂಡಲಂ | ಸ್ಕೀಕೃತಾನೇಕಗಿಪು;ಮಂಡಳಿಕೆಮಂ 
TiVo | ಹೇಳಾಗೃಹೀತಾಹಿತಗೆದ , , . . ಲಕೈಲದುಗ್ಗ೫ಂ | ವಂದೀಕೃುತನೀರವೈರಿಮಂಡಳಿಕವರ್ಗ್ಗಂ | ಕಾಜಿ 
[a] 
ಉಡೋಳವುನೋಭೆಗು | ಕ್ರೀಮ ಕ್ವಗವೇಕಮಲ್ಲದೇವೆನಾದಾಬ್ವಭ್ಯಂಗೆಂ | ಕ್ರೀಕಂಕರವಾರಾಖುಣನೇವ್ಯಡೆಕಣಸಕ 
ಣೀಪರಿಣತಾಂತಃಕರ£ಣಂ | ಯಾದವನಾರೀಯಣಂ | ನಾಮಾದಿಪ್ರಕಸ್ತಿಸಹಿಕಂಕ್ಷಿೀಮರ್ವ್ಯಣ. 
ಕಹಾಮಂಡಳೇಶ್ವರಂ ಜಗದೇಕೆಮಲ್ಲನೀರಪಾಂಡ್ಯದೇವರುನೊಳೆಂಬವಾಡಿಮೂವತ್ತಿ ರ್ಚ್ಯಾಸಿರಂಮೊದಲಾಗಿಫೇಫುಂಬೇಕಂ 
ಗಳಕುಮಾರವೃತ್ತಿಯಿಂದಾಳ್ಳ ಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಭ್ಯಂಗೆಯ್ಬ BNO) Fo 
ಇಕ್ರ್ರೀಮಚ್ಚಾಳುಕ್ಯಪ್ಪ ಶ್ರತಾಪಚಕ್‌)ವತ್ತಿನಜಗದೇಕಮಲ್ಲವರ್ಷದ ೧೦ ನೆಯಪ್ರಭನಸುವತ್ಸೃರದಾಳ್ಳೆಯುಭಿದಮಾವಾಸೆ 
ಯಾದಿವಾರಸೂರ್ಯ್ಯಗ)ಹಣದಂದುತತುಂಗಭದ್ರಾಹೀದಾ)ಭಿಧಾರ್ನ೩ 
Been , ಶ್ಸಂಭೇದ, ಹತೀರ್ತ್ವದಲ್ಲಿಗೋಬಿಜೀಯೆ , , ಸಮಸ್ತಮಹಾದಾನಂಗಳಂಮಾಡಿಕ್ರೀಕಂಕರನಾಠಾಯ 
| ಇದೇವೆಗ್ಗೆ೫ಕಿ)ಗಂಧಕುಂಕುವುಕರ್ಫ್ಫೊ ರಜೇಪಫಾದ್ಯೆಂಗಳೋಗಕ್ಕಂವೈವೇದ ಕಂ 
ದ್ದೇವರೆಗಾ ) oN ತ)ಕೃವೆಂದುಚೆಕೆವರ್ತ್ರ್ರಿಯಲ್ಲಿಕಾರುಣ್ಳವಂಪಡೆಮಬಾರಮೇಶ್ವರದತ್ತ್ಮೀಯಾ. » ತಿಕಾಡು ೩೦ ಜೊ 
ಳಗಣಗುತ್ತಿ ಭೂಸಂಪೂರ್ವ್ಮಪ ಸಿದ್ಧಡತುರಾಘಾಟಸವ.ನ್ವಿತಂಮೇಲಾ 
೫, , , . ಯಸಹಿತಂಸರ್ವ್ಮೈಬಾಧಾಪರಿಹಾರದಿ€ , , , . , ಚಂದಾ)ಕ್ಕ್ಕತಾರೆಂಭರಂಸ್ಥಿರವಾಗಿಗೊಟ್ಟರೀಧ , 
* * ಳಗೆಹಡಪದಾದಿತ್ಯಭಬರ್ಗ್ಗೆ ಧೂರಾವೂರ್ವ್ಯಕಂಸೊಡಿಕೊಟ್ಟಗಳ್ಳಿ . . r 
18, , ಬೆದ್ದಲುಮತ್ತರುವಾಲ್ಕುಇಂತೀಧರ್ಮ್ಮ ,, 4 ಎ0 4 * ನಾರಣಾಸಿಕುರುಶ್ಷೇತಾ)ಗ ಬ್‌ EFAS 
PRENE kZ FITIN , , o | 
:0ನಾದಿಷುಹಾಘ್ಯ್ಯಾತೀರ್ತ್ಥಂಗಳಲ್ಲಿ,,,, ,* «, * ಕಂಖಸಂಖತ್ಯಸವುನ್ಯಿತವೆನಿಪಡತುವೈಕ್‌ಹವೇದಾಂಗನೇ 
ದಾಂತಾದಿವಿದ್ಯಾವಿಕೇಷಕರೆ , , ,, | 
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02 ಪುಣ್ಯರೆನಿಷಭೂಮಿದೇನೋತ್ತ್ಯಮರ್ಗ್ಸ್ಗೇಪ್ರತ್ತೆ, $ಕವಾಗಿಕೋಟಸುವಣ್ನ್ಣ ೯ವರ್ಣದಕಪಿಲೆಗಳೆಂಕೋಡುಗಳೆಂ Bo 


ನೊಳುಕೊಳಗುಗಳಂಬೆಳ್ಳಿ stk 
ಕ ae 518/೯151, 
. ಮತ್ತಿದನಳಿದಮಹಾಪಾ , , 
1ಇತಕಂ . , ತೀರ್ತ್ಯಂಗಳೊಳು , , . . , , , . , . , , . , ,.,.._|.|.|, 


2 * , ೬ * | ಸ್ನದತ್ತಂಪರದತ್ರ್ರಂವಾಯೋಹ 
14ರೇತಿವಸುಂಧರಾ೦1 SA WA Da ಕ್ವೀಯಾಂಜಾಯತೇಶಕ್ರಿ)ಮಿಃ | ಸಾಮಾನ್ಯೋಯಂಧರ್ಮ್ಮಸೇತು 
ರ್ವಪಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇವಾಲನೀಯೋಭವ | 
ಧಿ NO RT REET Sen ee Fone) “eee * * ರಾಮಚಿಂದ್ರೀಶ್ರೀ,.. ,., 
42 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಯ ನೆದ ಬಾ )ಕಾರೆದಲ್ಲಿರುವ PRIZEE ದೇವಸ್ಥಾನ % “gd Tah ನಟ್ಟ TY 
ಚ್‌ 9’ x 9191 


Pec. Gries, ಇತ ಕ್ರಿ ್ಸ್ಯತ್ಯಮೇಕಂಹರಿಹರಾತ್ಮ್ಯಕಂಗಮಾಹಿತಜನಾನಂದಕದಳೀಕಂಡವರ್ಥ್ಧನು 1: :ಶ್ರೀಮಚ್ಚಿ ತೌ A) 
Bt ಭವಕೃುತಿಯೊಳೇಕಾತ್ಮ ರಾಮೆಂಬುಡಂನಿಸ್ಸೀಮ೦ಲೋಕಕ್ಕಭಿಬ ಂಜಿಪತೆಟದೆಸದ 
8. . , .. , ತ್ತಿೀಸ್ಟುಯಂಭೂ . Dg ower Sao ಹರಿಹರಪರಮರಾಧೆ ರೀಗೆಪ)ಮೇಯ 
"ಪೆ ಮದ್ದ ನಂಡಾಧಿಕಬಮ್ಮರೆಸನಭಿಮತಾವಾಪ್ತಿ ಯಂತಾಮೆನಿಚ್ಚಂ | ಶ್ರೀಗಿರಿಜಾವರಂಹರನದೊರ್ವ್ಸಳಿಛಾಮರ ಪ್ರ 
ತಿ 3 ]ತಂನನಿಂ 

8ತಾಗಳ;ಮೊಲ್ಬು ಪಾಸಿಗೆಯೆತದ್ದೆ ಸ POLS, PV, ಇಣಾತ್ರ ೧ ದಿಂರಾಗದಲಾಕೆಯಂಕನಸಿನೊಳ್ಳೆ ರೆಯಲ A 
ಮಸಂದತತ ಮಾಯೋಗದಿನೀಕ್ಟರಾಂಕಮೆಸನಿಂದುಮಗಥಿ ನವದಛು)ವಿಭೆ)ಮಂ | 
1ಅಮ್ಹ,ಗಬ್ಬಂನೆಲಸಿನವಮಾಸಂತೀವಲೊಡನೆ | ಕ I ತತಾ ಅವನತ E ಪ್ರ 
*ನಕುಭಲಕ್ಷಣಸಂಯುತನಭಿಳಿಸತ್ಕಳಾವಿಕ್ರು, ತನುದಯಿಸಿದಂರಿಫುವ)ಜೋಷ ಇ೦ಕ್ರುಸ್ಟಂ | ಉದಿ 
ಇಮಿಸಿವಾಪಿತೆಕಮ ದಿನದೊವ್ವನರಮಾಂಸಭಸಿಯಂದೃಸನಂದುರ್ಮ್ಮದನೆಸಂಹರಜಗನ್ನು ದಮಂಮುಂಪ 
30ಡೆದನಲ್ಲೆ ಕಾಳಂಜರದೊಳ್‌ | ವ ಅಂತಾತನಂಕ್ಲಿತಾನ್ಹದಂತಾಂತವ್ವರ್ತೀಮಾಡಿತದೀಯವಾ ನಿ ಜ್ಯಸಾಮ್ರ್ರಾಜ್ಯಲ 
»ಫ್ಲೀಯಂಬಾಹಾವಳೇಪದಿನಿಲ್ಲು ಕೊಂಡುನವಂಕ್ಷಡಹಲಾಮಂಡಳಿಮನುಡಿಗೆನಾಧ್ಯಂಮಾಡಿಕಳಡುರಿಕುಳತ 
ಛಕಂಕೃಷ್ಮ ಭೊಪಾಳಂಸುಖದಿನರಸುಗೆಯು ಬೃನಾತನನ್ವಯಜಾತರೊಳನೇಕಭೂಬಾಳಕಪ)ವತ್ತ, ೯ನಾವ್ಯತಿ 
38ಕ್ರ)ಮಣದೊಳು 1 ವೃ 1 ಪೆಸರ್ವಡೆದಂನಿಜಾಕ್ರಿತಿವಿದಗ್ಳ ವಧೂಜನವಕ್ಕ್ಯವಿದ್ದೆ ಯೆಂಬೆಸಕಮನಫ್ಪು ಕೆಯ್ಯೆನಿಜ 
34ವಿಕ)ಮಮುದ್ಧ ತನಾಶಹೇತುವೆಂಬೆಸಕಮನಸ್ಪುಕೆಯ್ಯೆನಿಜಕೀತ್ರಿ ನಯಪೂರ್ವಸುಧಾಂಕುರೋಚಿಯೆಂಬೆಸಕವ 
Te ಸರ ಹಚ... ಎಳ ಣ್ಣ ಸಭ | #1 ತದ್ಮಿಖ್ಯಾ ತಂಗಧಿಕಭುಜದ್ಧಯಮೆನೆಸಂದರಾ 
15ಬಬಿಜ್ಜ ಲನೆಂಬಸ LF Ogee ೯ಯಲಕ್ರ್ಮೀ ಹೃ ದ್ವಲ್ಲ್ಪಭೆರಾದರಿರ್ಪ್ಪರುಂಪಿ)ಯಫುತ್ರರು 1 ವೃತ್ತ || 
17ಅವರೊಳಗಗ್ರಬಂನೆಗಳ್ಲ ಬಿಜ ಒನಿದೇವನನೂನಸಾಹಸೋದ್ಗ ವನಿಧಿಕತ್ರುಮಂಡಳಿಕಮಂಡಳಿಯಂ 

ಜನಿಜಮಂಡಳಾಗ Do ದವನತವೃತ್ತಿ | ಗಾಳ್ವೆಸಕೆದಂದುಜಗದ್ದೀಜಿಗೀಷುವೃತ್ತಿಭೂ ಇಭುವನದೊಳೆಕ್ಕಲಾವಣಮಿವಂ 


4] 
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19ಗೆನೆನಿ೦ದನಿಳೇಜ್ಯುರಾಜ್ಯದೊಳು | ಹರಿಗೆಚತುರ್ಭ್ಬುಬಂದಿನಿಜದನ್ರಿಗೆದಂತಚತುಷ್ಠವೊಪ್ಪುವನ್ನಿ ರೆತದಿಳ್ಳೇಕೃರಾನುಜಮ 


ಹೀಪತಿಗಮು 

jingga ya Bd ಜೋಗಮನೆಂಬತನೂಬರಿಂತುನಾಲ್ವರುಮೆಸದಿದ್ದ ೯ರವ್ರ್ಯವರೊಳಗೆ)ಜನಂಮು 
"ಯಾಂ 

ಔತಮವ್ವಯಂ! ಅನಂತರಂತದನುಜಂ॥ ವೃ! ಅಂತರೆನಂತಕಾನೆನದೊಳಳ್ಲಿ ಸಿಮತ್ತುಳಿದೋಡಿದನ್ಯುಭೊಕಾಂತರನ 
ನೃಕಾನನದೊಳಲಳ್ಗಿ 

೩ರೆಕಾಸಿಸಿಲೀಲೆಯಿಂಪದಾಕಾ ) ಹತರವಾದ್ಯವೃತ್ತಿ ಗೆಸಮನ್ಮು ನಿಯೋಜಿಸಿಧಾತ್ರಿಬಣ್ಣಿ ಪನ್ನ ನೃಅಕಾಡಜೋಗಮನೈುಪಂ 
ಮೆಜ್‌ದಂ | 

ಇನಿಜರಾಜನೀತಿಯಂ 1 ತತ್ಳುತ್ತ 1 ಮೈ | ಅರಿಭೂಪಿಾಳರಮಿಸೆಭೋಂಕೆನೆಕರಿಂಕೇಳ್ನನ್ನೆ ಗಂತೇಜವಾವರಿಸಿತ್ತುರ್ನ್ಟಿಯ 
ನಾವದ 

ep DD A, egn ರಂದಾನವುದ್ಧರಿಸಿತ್ತೆ, ತ್ಮೀಜನೆಂಗಳಂಮನುಪ ವಿತಾ)ಚಾರಮಂತಾಂತಿರ ಸ್ಕರಿಸಿತ್ತಾತ್ಮಚರಿತ್ರ)ವೆ 
ನಧಿಕನೋಸೆಮ್ಮಾಗ ಡಿ 


2523 PIOYFO | Bs work | x! ಉದಯಿಸಿದಂಪೆ )ತಾಪನಿಧಿಬಿಜ್ಜ ಲದೇವಧರಾಧಿನಾಥನಿಂತುದಯಿಸೆಯಾವನೋ 

zg Iga ITS ಪಂಚೆಮತ್ತು,ದಯಿಸೆದುಮ್ಮ ೯ದಾರಿಧರಣೀಶೆ, ೋರೆಮಾಳೆಗನೂನಭೀತಿಮತ್ತು,ದಯಿಸೆ 
ಬಾಂಧವ 

7ಶ್ರಿತಿತಳೇಶ್ಛರಸಂತತಿಗುತ್ಯ ROCA ಧರಣೀಚಕ *)ಕ್ಕಧಿಷ್ಮಾ ವಮಿದೆನಿಸಿದುದಾತಿ 1, ROI ORG, ೯ಂಡವುನ್ಮ 3 eg 
DO ತಾಸುವಾ 

ಇತಾಶನದೆತಣಿದುದಾಶಾತೆಖಳಾ ಹಿವಿದ್ದ್ದದ್ದೇರಚೇತಪಿ ುೀತಿಸಂತಪೃ ೯ಣದೆಸಫಳೆವಾಯ J ವಾಕಾಕರೀಂದೆೊ es GF 
SM, FSCS FLO 

ಇಯು ಬ್ವಳಯತವನಿಪಂಿತ್ಚೆ ಛಹೋಣಿಬಾಳೆಂ | ಸಲೆನಿಲೆವೇಳೆಯೆಂದುಭೆಯದಿಂಕಡಿದಂಗುಳಿವೆ.ಲ್ಬಬಾಯತಂಬುಲವೆಳ 

30ಕೊಂಡುಮಂಡಮಡಗೂಳುರದಂಕುಸವಾಗಿಕೊಯ್ದನಮುಣ್ಯ ಗ ಲೆಯಿಮಕೋಗುವಲ್ಲದೆವಿರೋಧಿನೃಪ ಇಷ್ಟ ರ್ಟ ಲದಂಕರಾಮ 
ನೊಳ್ಕಲೆದಿ 

೫ದಿರಾದಡಾಳ್ಕುದುರೆಯಾನೆರಥಂನೇ೫ಕಾಯಲಾರ್ಪ್ಸುವೇ 1 ನೊಸಲೊಳ್ಸಾಮಾ)ಜ್ಯಪಬ್ಚಂನೆಲಸಲೊಡನೆದೋರ್ಗ್ಗ 
aig Dos, ಯಗ್ಗು5 

822) Rado ಮುಂಮಾಡಿದಂಮತ್ತಿರೆಯಿರೆಚಲದಿಂಮಂಡಳೇಶರ್ಗ್ಗೆಬೇ ರೊಳಿ ) ಸಿನೀರಂಘ್ರೊಯ್ಸ SOTO ರೆಯಿರೆಬಳಿಯಂರಾಯ 
ರಂಕೂಡೆನಿರ್ಮ್ಮ್ಮೂ 

೫ಲಿಸಿದಂಚಕಾ )ಧಿನಾಥೋಜ್ಯಳೆಮುಖತಿಳಕಂಬಿ್ದಲಹ್ರೋಣಿಪೌಳಂ | ಒದವಿದಗರ್ವ್ಯದಿಂಬೆಸವೆರಾಯರಬೆಂಡಿವಲಂಬಿ 
ದಿರ್ಚಿರಾಗದಿನೆಳತಂ 

3೬ದದಂತಿಹಯಸನ್ನ ತಿಯ್ಲುಜಿಹಾನ್ನ ನಿತ್ತು ಕಟ್ಟಿ ್ವದಕರಿವಾಜಿಸಾಹಣದೊಳೆಲಿಯುವಿಲ್ಲೆ ನಿಪೊಂದುಸಾಹಸಾಭ್ಯುದಯ 

35ಮನೊಂದನಾಲಗೆಯೋಳೆಪೊಗಳ್ಳಿಂಗಿರಿದುರ್ಗಮಲ್ಲನಂ || ಮುನಿದಿದಿರಾಂತಭೂಭುಜರನೆತಿ, ಯನಟ್ಟೈಯೊಳಾಳೆಪೊ 


ಯ್ಯದಿರ್ಪ್ಸನೆ 

8 ಸುಲಿಪಲುಪಶಿಲ್ಲೆನುಗೆ ಬಾಳಿ ನಕಿಳ್ಳೊರಜಿಂದೆನೋದದಿರ್ಪ್ರನೆನಡುಬೆನ್ನೊಳಳ್ಗರುಳನೊಮ್ಮೆ ಯೆನೆಯ್ದಲಕಾವನುರ್ಚ್ಸುವೆ 
ನ್ಹನಿತುಮನು 

eg FOS ರ್ಸಿನೆರಣಾಗ)ಣಿಬಿಜ್ಯಿ ಲಡೇವಭೊಭೆಜಂ || Fo || ಕೊಡೆದಿನುದಿಯಿಸಿದೆಗಕ್ತ ಬಂಕಡಲಂಪೀರ್ವ್ವಂತೆಮಂಡಳೇ 
loode 


೫ಕ್ಕೊಡೆಯನೆನೆಸುಟ್ಟವೀರದಿನೆಡೆಗೊಂಡಂಸಕಳಧಾತಿ)ಯಂಬಿಜ್ಜನೈಪಂ ॥ ಸ್ವಸ್ತಿಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಕಬ್ಗಮೆ 


ದಿ 
wa 


zu N 
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ಉಪಾರಾಜಾಧಿರಾಜಂಕಾಳಂಜರಪ್ರರವರಾಧೀಕ್ಕರಂಸುವರ್ಣ್ಣವೃಸಭಧೈಜಂ | ದಾರುಕತೂರ್ಯ್ಯನಿಗೆ A FENT 
ಚುರಿ 

4ಂಕುಳಕಮಳಮಾತನಂಡೆಂ | ಕದನಪ್ರಚಂಡಂ | ಮಾನಕನಕಾಚಳಂಸುಭಟರಾದಿತ್ಯುಂ | ಕಲಿಗಳಂಕ.ಶೆಂಗಜಸಂಾಮಂತಶ 
ರಣಾಗ 

ngas ಪಂಜರೆಪ)ತಾಪಲಂಕೇಶ್ಚರಂಪರವಾರೀಸಹೋದರಂಶನಿವಾರಸಿದ್ಧಿಗಿರಿದುರ್ಗ್ಗಮಲ್ಲಂ i ಚಲದಂಕರಾಮೆಂ | ವೈಶೀ 
ಭಕಣಿ ೀರವಂನಿಶೃಂಕಮ 

“paama it, ಸಹಿತ೦ಶಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭು ಜಬಳಚಕ್ರವತ್ತ್ಮಿತಿ )ಭುವೆನಮಲ್ಲಬಿಜ್ಜ ಣದೇವರವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತ ರೋತ್ಮ 

ಇರಾಭಿವೃದ್ಧಿಪ್ರವ ನಮಾನವಾಚಂದ್ರ ತಾರಂಸಲುತ್ತ DIGISO ABEL ೀಪಜೀನಿ ವೈ ಹೆತುರುಪಧಾವಿಶುದ್ಧ ಮೆ 

e Nn 

“ತ್ತಿಚಿತ್ತಭೆವೆಪ )ತಿರೂಪ ಪಸುಂದರಾಕ a ಸುರಳ್ಳಳಸಂನಿಧಮಹೋಲನತಿವಿಪ್ರಜನಸ ಟದೌನಸಂಗತಿರಿಪುವೈಂವೆ 

“ದುಮ್ಮ೯ದನಿವಾರಣಕಾರಣಚಾರುಸಾಹಸಸ್ಥಿತಿಕಸಪಯ್ಯುನಾಯಕನೊಳಯ್ಲೆಜಗನ್ನು ತಿಜೆತು, ತೋಖಜಿಗುಂ I ಮ 
a3 ee 

*"ಧೀಶಬಿಜ್ಜಲಧ್ರವೇಂದ)ಪದಾಂಬುಜಯುಗ್ಮ ಭಕ್ಷ್ಮಿಯೊಳುಧನವನನೂವದಾನನಿಚೆಯಂಗಳಿೊಳುಕ್ತಿ waa x. 

4979) 3 3 BLCT RA ಸ್ರ ತಸಮಾಚರ ರೆಣಂಗಳೊಳಾತೆ 263, ನ೯ವರ್ತೃನವನಣಂದಿಕಾಂತದೊಳಧಿಸಿ ಸಿದುಕಸಸಯ್ಯನಾಯ 
ಕಂ... 

ಅವಿದಿತಮೆಪುರಾಣರುಕ್ಕಾ ಂಗೆದೆನಪರೆಯುಧಿಸಿ » ರೆಂವವಪ್ರಹಾ)ದಂಸನಮಳೆಚರಿಸು)ದಿಂದೆಂಬುನುಸಲೆಕಸಪಯ್ಯನಾ [ 

ಫಮಕವನಖಿಳೆಜನಂ | " ಅತಂಗೆಸಕಳಬನೆವಿಖ್ಯಾತಗುಣಂಗೆಸೆವಮಯ್ಸು ನೆಂತಾನೆನೆಸುಜಾತಯಕಳೆಂ ಶೌರ್ಯ್ಯ 


ಇ ಜಟ ಟ್‌ ಚಾಚ 
5ಬಮ್ಮ ೯ರಸದಂಡನಾಧಂನೆಗಳ್ಳೆಂ 1 ವೃ! ಪಿತೃಸಗರಾನ್ನೇಯಂನೆಗಳ್ಳ ಮುಂಜಲದೇವನತರ್ಕ್ಯರೂಪಸಂ 
ಮರಿ ಹ ಭಕ eS 
5:ವಿಶ್ಚನುತೆಬೀಯಲದೇವಿಯಶಾರವೀರ ರಮೆಂನೆತಗುಣನಕ್ಕದಾನನಿಧಿದೋಚೆಚಮೂಪತಿವಾ ವವರ ಸನ ಯಾತಾ ೨ 
ವದೆಮ್ಮನಿಮ್ಮ ಛಳೆವೆಬಮ 1 F ನನಿರ್ಮುಳವಂಳೆವ್ನಾ F So | ಕಾಮನರೂಪಕೋಭೆಬಚರೇಂದ್ರನಸಂನಮತದಾನಸಂಪದಂ 
ಭೀಮ ae 
ಕಗದೊಳೀತ್ತಿಪಡಿಲ್ಲೆನವೇಡಬಂದುಸಪೆ _್ಞಮದೆನೋಳ್ಳಿತಾಂಬಯಸಿಚೆಳ್ಳೆವಿ ರೋಧಮನೆಯ್ಸೆಮಾಳ್ಳಿನಿಸ್ಟೀ 


ಕಿಚೆಮೂಪತಿತೋಲುಗುವಾಗುಣಂಗಳೆಂ॥ ಓವದೆಂನಯರಂಮೆುಅವಸ್ರೋಯ ಳನೊಡ್ಡ ನದೊಂದೆವಾಜಿ 
5583 | ಕೋಡಿತೊಟ್‌ಯಂನ್ಸು ಪ್ರಗೆಸೋವ್ವ್ವ೯ತದೀಯರಕ್ತ್‌ ದಿಂಭಾವಿಸೆತುಂಗಭದೆ)ಯಜಳಂ ಫವಕುಂಕುಮವಾ , 
ಎ ಚಟ ೂಡಾರ್ಪ್ಟೊಗಳಲಾಪ್ಸೆ ೯ರೊಬರ್ಮ್ಮನಸಾಹಸುಗಳಂ | ಹೆಡೆಯಂತಾಂಪಡೆ ಕೊಯ್ಸು Na 


Dove, e è e 9 9 © eo w= 9 * 9 

ಉಧಿಡಕಂದಾಡೆಗಳಂಕಳಣ್ಚಿ . . ಮತ್ತು ಂಸಿಂಹನೀಲೋಕದೊಳ್ಳೂಡರೆ್ಬಣ್ಮವುಕಂಡೊಡೆಯ್ಸೆ ಪೊಸೆಗುಂ 
BO, + «© 44441 

5879 Oe ಡಿಲಿ D FASo, Dasatisoewowshy, ದಂಡೇಕನ | ಕಂ | ವಎಿರಡಿಲ್ಲದನುಡಿಯೊಂದೇ೫ೂಳಿ 
ಹೆಬ ಪಪ ಜಿ ce 4 | 


ಕಬದೊಟ್‌ನಸೆಂಪೊರೆಯದುದಾರಂಸೆರಗುಂಬೆರಗಿಲ್ಲವವೀರವೆವ್ವಬರ್ಮ್ಯಂಗೆನಿಜಂ | ಪ್ರುಸಿಜೊಳೆತಂತೆ .. «೬... 
ಉಗಂಡರೆಬರ್ಮ್ಮನುತಿರೊಡ್ಡಿಸಿದರೆನೆತ್ತ ರಂನೆಲಕೆವಾಗಿಕನಲ್ಲಿದಿರಲ್ಲೆರೆಲ್ಗೆ ಳಂದೆಸೆವಲಿಗೆಯ್ಮುಮಾಅದರಣ , , , , 
ಟ್ರೀ ಅಗರ್ಜ್ವಿಸುವರೆಗಂಟಲಂನುಲಿದುತಂಮು ಡನೆಆೌತೋಜದಂನೆಗಂ | ಸಲೆಗಿರಿದುರ್ಗನಮಂ ಹಚ್‌ 
ZAREN ವುಜಲನುಯಮಗ ೯೫ ಮಂಜಲಧಿಯೆ೧ಳುಕಲಸಲುನೆಟಿಮಪ ಶಿ ಕೋಪಸುಜ್ಜಲನ , ,, , » 
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ಕಗ್ಗ ೯ಮುಮಂಸುಡಲಾರ್ಪ್ಪನೆಂದುಬಿಜ್ಜ OF Gay, ಅಂಬೆಸಸುವಂಗಡಬರ್ಮ್ಮನಿದೇಂಪ 3 odo Ve || Sod. , , 
ಮನಸ್ಮಿಯಂನೆಯೆಕೊಟ್ಟರ್ಮ್ಮುನ್ನಿ ನಾಡಾನಿಗಳುನೆವದಿಂಬೇಳ್ಬಷೆಗಂತವೆಂತುಡಲುಡಲುಬೀ ಕತ್ತ 
ಕಿಗ್ಯಮಕ್ಕುವೆಪೇಳೆ . . ರ೦ನಿರಾಕರಿಪವೊಲ್ಫೂ ಸಾಳಿಯಂದಿವ್ಯುವಸ್ತ JRA SFM... , 
PLL, Fondo | ಕಂ | ವಾರಕವಧಿಕಾರದಸಿರಿನೀರೇಅಲದೇಕೆಗರ್ವ್ಯದಿಂದನ್ಷ BeAT dow nae 
$7ರಂತಿರೆಬರ್ಮ್ಯದಂಡನಾಥಂಕುಡುವಂ 1 ವೃ ॥ ತದಮಾತ ರಿಸತ್ಯಸಂಭಾವಿತವಿಮಳವಚಂಚಾರುದಾತ್ರಿಣ್ಯ Was 
6873) ಣ್ಯಮಂತೊ ಸೀ ದೃವನಿಧಿಪರಮಬ್ರಾಹ್ಮ ಕ್ರಿಚಾರಿತ)ನಿತ್ಯಾಭು ದಯಸ್ಥ್ಕಾನಂಮಹೋ . . - 
ಉಪಯೋರಾಕಿಯೆಂಬೊಂದುಪೆಂಪಿಂವಿದಿತಂತಾವಾದವಾದಂರವಿ ರಸಮುದಾತ S 
Toz jo 1 ಸೊಗಯಿಸುವಾಭಿಜಾತ್ಕವಭಿಜಾತತೆಯೊಳ್ಳೋೊರೆಯೂದಮೂತಿ, “ಮೂರ್ತ್ತಿಗೆಪಡಿ, ,.. ,, 
71ರಿತವಾಚರಿತಕ್ಕೆಣೆಯಾದಲಕ್ತಿ 208 ೬ಗೆಸಮನಾದುದೊಂದೇಅನು'ಮತ ಅವಿಂಗಮರೂಪವಾ EF 
7ವಿವಾವೆಗಂಕರಣದಾಚರಸಂಗಳನಿಟ್ಟು ತೋಮಿಗುಂ | ಕೆಂ 1 ವರಚರಿತದ್ಯುನದೀಜಂಪರಿಪೂಜಿತ Aes 
TIA ಪದಾಂಭೋಜುಭಾಸ್ಕೆರೆತೇಜಿಂಕರೆಣದರಟ್ಟಿ ಬರಾಜನಾತ್ಮೀಯವಂಶಕುವಳಯರಾಜಂ | GAS... 
7673 ಸ್ಚೀಧಾಭರಣಂದ್ಮಿಜೇಶಕರಣಂ i ಧಸರ್ಬ್ಯಾಧಾಕರಣಂಕರಣಂಕಿೀಧರವಾಯಕನಖರ್ವ್ವ ಗ ae 
75ರೇಣಂ || ಬಾಲ್ಯದಿನ”ದಾಯ್ಯ5ಂ P ಲೈಯಶಕೋತ್ಪಿತೆಸುಕೀಳೆವಅವುಜಗನ್ನಾಂಗಲ್ಯವೆನಿಸಿದವು ಸ Kaga ಇ 
ಉವಾಯಕನೊಳೆಂದಡೇಂಪೊಗಳ್ಳೆಂ | DIT, PDFS ಕುಜವಂಧಿಕೃರಿಪೌೌದಾರ್ಯ್ಯ ಬಡು lente Sane 
'ಮಾಂಕರಿಸಲ್ಪಕ್ಕಗಭೀರತೆಕರಣದತಿಕ್ಕರಸಂಗೆಕ್ಕಲಾವಣಂತಾಮೆನಿಕುಂ | ವ॥ ಅನ್ಕೆನಿಸಿದ,....., 
7 ಕ್ಷಂಗಳಪ್ಸುಸಮಸ್ತ,ಕರಣಂಗಳುವೆರಸುಬರ್ಮ೯ ರಸದಂಡನಾಯಕಬ IF ನವಾಸಿಪನ್ನಿ ಚ್ಚಾಸಿರಮು ಬ ಬಾಯ ಇಸಾ | 
ಇಗ್ರಹಸಿಷ್ಟ್ರಾನುಗ್ರಹಲೂರ್ವ್ವಕಂಪ್ರತಿಶಾಳಿಸುತ್ತಮಿರ್ದ್ದೊಂದುದಿವಸಂಧರ್ಮ್ಮ ಕಥಾಪ ಜು ಲ್‌ 
80, ಮಾಹಾತ್ಮ 508 3 JRL ITIR VHA) | ವೈ! ಗಯೆಬಿ)ಂಪಾವನವೆಯ್ದೆವಾರಣ ರ ಚ ಲ್‌ 
noz, ಪ್ರ)ಯಾಗೆಯಿನತ್ಯಾಂತವಿಶುದ್ಧವಾವಿಮಳಗಂಗಾತೀರದಿಂಪೂತವಾರಿಯೆಪಂಪಾತಟ wigs ಲಚ್‌ 
*2ಕೈಲದಿಂಕ್ರೇಷ್ಠ ಮೆಂಬಯಕೋಲಕ್ರಿ ಒ್ರಯನಾಂತುದಾಹರಿಹರಸ್ವಾ ನಂಜಗನ್ಮಂಗಳಂ 1 ನುತತೀ,...,.,, 
*3ಸ3ಮತಪೋಯೋಗದಿಂವೇದವಿದ್ಯಾರತಿಯಿಂಹೋಮಂಗಳಿಂಧ್ಯಾನದಿನೆಸೆವಮಹಾದಾನದಿಂ , ..,.. ... ; 
*ತುಸಂದೋಹಗಳಿಂಮತ್ತುಳಿದಸುಚರಿತವಾ)ತದಿಂಪೋಗದತ್ಯೂರ್ಜ್ಜಿತಫಣ್ಯಂಪೊ , , , ,, , , , , , 
'ಸರಚರಣಾಭ್ಯರ್ಜ್ಜ ಜಟ್‌ ವಾಕ್ಯುಂಗಳ e ಇಟ ಟಟ ಚಟ್‌ 

(ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ.) 


43 
ಅದೇ ಸ್ಥಳೆದ್ಲಿ 2 ನೇ ಕಲ್ಲು 
S JIRA — 8' x 2'9” 


Ix, ಶ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುದಯಶ್ಕ 8 ನಮಕಿಕಮಳೆನಾಭಾಯವಿಷ er XB BOT Se 
*ಬಗದಿಂದೀವರಾನನ್ಹಬಂಧವೇಶೌರ್ಯ್ಯ್ಯಸಿಂಧವೇ | ಬಾತುವೋಮೇದಿನೀ 
ಸಡೋಳಾಬಾಳೇಂದುದ್ಯುತಿಕೋಭಿನೀದಂಷ್ಕ್ಯಾಮಹಾವರಾಹಸ್ಯಶಾತಾಳಗಿ)ಹದೀಪಿಕಾ | ಪರಿಧಾವಂನಕ್ರಚಕ್ತೆ) 
*ಕ)ಮಣರಮಣ ಸಂ ಜಾತಕಲ್ಲೋಳೆವೂಳ ನಸ್ಬುರದುದ್ಯತ್ತಿ ಬ್ಬೀಕರೌಘಸ್ಮಗಿತೆಗೆಗನದಿಗ್ನಂ 
'ಡಳಂಚಾರುಚಾಮಾಕೆರರತ್ನೆ ಬಾ )ತನಾನಾರುಚಿನಿಚೆಯವಿಳಾಸಾಸ್ಫದಂಕೋ 

'ಭಿಕುಂಭಾಸುರಜಂ ಬೂದೀಪಮೆಂಸುತ್ತಿದುದುದತಿಬಹಳಧ್ಯಾನರೌದ ಏಸಮು 
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"ಡೆ | ಚ 1 ಅರತಾಕ್ನರವೇಷ್ಮ್ರಿತಮಪ್ಪಜಂಬೂದ್ಮೀಪದನಟ್ಟೆ ನಡುವೆ 1 ಅಮರೆಗಣಸ್ಕೇ 
*ವ್ಯವತಿತುಂಗಿಮಸಿಖರಭಾ)ಜಿನಿಖಿಳತಾರಾಚಕ್ತ್ರ) ಭಮಣಾ 
*ವಳಿದಿನಿಜೋತ,್ಮ ಮನಿಳೆಮಂಮಂದರಾಚಳೆಂರಂಜಿಸುಗುಂ [ವ ಅಮನ್ಸರಮ 
. ಧರದಕ್ಷಿಣದಿಗ್ಮಂಡಳಕ್ಕಮಣ್ಣಸಮುಮೆನಿಸಿ 1 ಕ || ಸನ್ರ್ಯತವಿಲಾಸ 
. ತಭೊಕ್ಕಾನ್ನಂಕಮನೀಯನಗರನನೈೈನೆಲಕ್ಷ ೀಕಾನ್ಹಂಧಾತ್ರೀಕಾನ್ತೆ ಯ 
3 , , ಪ್ರೊಳವೆನೆಕೋಪ್ಪುದೊಪ್ಸಿಕುನ್ಹಳೆದೇಕಂ | ತತ್ಯು೦ತಳಧರಾತಳಾಧಿಪತ್ಯು 
. ಳನೇಕಚಾಳುಕ್ಯಚಕ್ರ್ಯೇಶ್ಠರನ)ವರ್ತ್ರ್ರ್ಯವಾಬ್ಯತಿಕಮಣದೊಳು | ಮಾಲವಮಾ 
34, . , . . ದಿಹರಣಂಧ್ರಿತಪಣ್ಣವಪಲ್ಲವಾವನೀವಾಳಕಮಣ್ಣಳಂಮುಕುಳಹಸ್ತ್ಮ 
|. ತ್ವಲಲಾಟಲಾಟಭೂಮಿಸಾಲಲವಾಧಿಪಂವಿಶದನೂಮಕಳಿಂಗಕಳಿಂಗನೆಂಬುದಾಭೀಳವರಾ 
Leg r JE IID ಜಗಂಜಗದೇಕಮಲ್ಲನೆ 1 ತತ್ಕಾಲದೊಳು 1 ಧರಣೀಡಕ)ಕ್ಕಧಿಷ್ಠಾನಮಿದೆನಿ 
37, ಮದಾತ್ಮೀಯದೋರ್ದ್ವಂಡವುನ್ಶತ್ತ, £ಫ್ರಬಾ)ತಾಸುವಾತಾಸನದೆತಣಿದುದಾಶಾತಖಳ್ಗಾಹಿ 
WDA CATE? ತಿಸಂವ್ರರ್ಪ್ರೆಣದೆಸಫಲವಾಯ ರ್ತ್ಯವಾಶಾಕರೀಂದ್ರೋತ್ಕರಕನ್ನೋತ್ಠೀರ್ನ್ಗ 
ವಾಯ್ತು ಜೃಳೆಯಕವೆನಿಪಂಬಿಜ್ಮ ಳಕ್ರೋಣಿಪಾಳ I ಅಧರಣೀಶ್ವರಪದಸೇವಾ 
20ಧೀನೆಂಸಕಳವಿ ಮೆಳೆಗುಣಗಣರತ್ನಾಂಭೋಧಿನಿರಾಕ INH BO ಥಂ ಶ್ರೀವೀರಬಾಂಡ್ಕಭೂಪ 
NDA | ಅವಿಭುವಿನನುಜನಖಿಳಕಳಾವಿದನಾನಮಿತವೀರವೈರಿವೈಪಾಳಂಸೇವಿತಗು 
೫ರುಹರಿಹರಭೊದೇವಂನಿಗಳೆಂಕಮ್ಲಕಾಮನ್ಭಬಾಳೆಂ | ತದಗ)ತನೂಜಂ | ಪಂಡಿತಬಾಂಡ್ಮತ 
ಚಿವ್ಫೂಜಂಪಂಡಿತಮಂಡಳೆಸರೋಜವೆನಮಾತ೫೦ಡಂಮಂಡಳಿಕಗಂಡಗಿರಿಪವಿದಂಡಂಕಿ)ೀವಿಜ 
*ಯಶಾಂಡ್ಯನಾಹವಶ್‌ಣ್ಟ್ಣ | ಅನಾಂಡ್ಯ ಸ ಮಂಡಳಾಧೀಶ್ಯರಂನೊಣಂಬವಾಡಿಮೂವತ್ತಿ ರ್ಚ್ಚಾಸಿರ 
3ಸಮಂಸ್ಮಧಮ್ಮದಿಂ ಪುತಿವಾಳಿಸುತ್ತೆ ಮಿರೆತದನುವತಿ, ೯ಯೆನಿಪಸಿಂವಾ  ನ್ಫೈಯದವತಾರವೆತೆನ್ನ 
2678 | ಸಿವಸಿಂನು) ಹಿಸಂಗದಿಂದುದ್ಭ ವಿಸಿದನೊಬ್ಬ ಕಂಕುಮಾರನಾತನಸೆಸರಂಭೆವನಿಬ್ಬನೆೊಲ್ಬು = ಟ್ರ 
2'ವನಿವನೆಮ್ದ್ಹರಗಾಧಿರಾಜರಕ್ಷಾಸಹಿತಂ | ಪ್ರಲಿವಾಲಂಕುಡಿದಲ್ಲದಿಕಲಿಯಾಗೇಪು 
ಇತ್ತ)ನೆನ್ಬುಗ”ರೀಪತಿತನ್ನೊ ಲವಿಂಪ್ರಲಿಯಂನಿರ್ಮಿೀಸೆಪುಲಿವಾಲಂಕುಡಿದುಬಿಳೆದನಾಕಿಶುಧರೆಯೊ 
28) ॥ ವ! ಮತ್ತ ೦ಪರಮೇಕ್ಟರಂತನ್ನು ಪ್ರತ್ರ)ಂಗೆ ಮಾಳತೀದೇವಿಯಂಸಂಗಾ )ಮಜ್ಯೆಸಹಾಯೆಯಾಗೆನ್ಸುಬಿ 
ಕಸ್‌ಸೆನಿಡುಜೋಲಸಿನೈ ನೆನ್ನೆ ರಡೆನೆಯಸೆಸರಂಕುಡೆಪಡೆದು | ವಿ) ಕರಹಾಟಂಯೋಗಪೀಠಂತನಗೆನೆಲೆ 
೫ಯೆನಲ ಬ್ರಂದುತದ್ಯೂಮಿಖಾಳೋತ್ಕರಮಂಬೇಕೊಂಡು [ce] ಭುಜಬಳದಿನಿಳಾಚಕ)ಮಂತನ್ನ ಪೌಳೇಧರಣೀ 
ಫಲ ಲ್ಪ [ - ] ಭುವನದೊಳೆಸೆ 
33ದಂಸಿನ್ಸ ವಂಶಾವತಾರಂ | NGA ) ಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಕಬ್ಬ ಮಹಾಮಣ ಳೇಶ್ನರಂಕರೆಹಾ 
ಬವ ;ರವರಾಧೀಕ್ವರಂಮಾಳತೀದೇವೀಲಬುಧವರನ) ನಾದಂಸಾಧಿತಸಮಸ Beaver go | ವಿಜಯಲ 
ಕಕ್ರ್ಮೀಕಣ್ಣು FF Jo | ನೀಳೆದ್ಗೆಜನಿರಾಜಮಾನಂ | ದಾನೆಕಾನೀನೆಂ | ಮ್ಲಳಿತೂರ್ಯ್ಯಘೋಷಣಂ, | ಗುಣರತ್ಸೆ 
BOX 
m0 | AX BeF FN Paced, Feo, | ಫಣಿರಾಜವಂಶ | ಸುಜನಾವತಂಸ 1 ವಾ ಫೆ ಫ್ರ)ಮ್ಭುಗಲಾಂಚ್ಚೆ 
ವಂ | ವಿನಿಜೋಗಕಾಂಬದಂ | ಶೌಯ ೯ಬಾರಾಯಣಂ 13 ್ರೈರಿನಾರಾಯಣಂ | ೫ : 
*ಬಿರುದರಂಕುಕ 1 ವೈಶಿವನೆದಾವಂಸಿನ್ಹ ರದೇವಂನಿಡುದೋಳಸಂದ | ಕರಹಾಟನಾಲ್ಸ್ಯಾಸಿರವೊಳೆಗಾಗನೇಕದೇಶಂಗ 
HIID ನಾತನವಂಕೆದೊಳನೇಕರುಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ದರವರೊಳು 1 ವೃ॥ ಅಗಣಿತಪೌೌರುಷಾಭರಣನುದ್ಧ 
ಅತ್ರವೈರಿನ್ಫುಬಾಳಬ್ರಿ)ಂದಸಂಯುಗವಿಜಯಪ್ರಚಂಡಭುಜದಂಡಸಮಾಹೃತರಾಜ್ಯಸಂಪದಂ 
“ಮೃಗಶಿಪುವಿಕ್ಷ)ಮಂಸರಬಳಾಣ್ಣ ೯ವೆಕುಂಭಜನೆನ್ನು ಸನ್ನ್ಮತಂಸಪೊ AGC OEY ORO: S ORo 
82 


126 | Davatigere Taluq 
30rd , 3 22 FOS 002 | ೫1 ಅತನಸತಿಸಕಳೆಗುಹೋ ನೇತೆಮಹೀಜಾತೆಗಂಮಹೀಧರಸುತೆಗಂಖ್ಯಾತೆ 
ಅಯೆನೆದೋರಬರಸಿವಿನೂತಪತಿಬ್ರತಗುಣಕ್ಕೆ ಮೊದಲೆನೆನೆಗಳ್ಳಲು | ಅದಂಪತಿಗಳಫುಣ್ಯದಿನಾದಂ 
**ಮಗನಧಿಕವಿಕ /ಮಂಜೋಗೆರಸಂಮೇದಿನಿಯವಾಳ್ಜನಾತಂಗಾದಂಚೆಟ್ಟ ರಸೆನುದಿತಭೂಗ್ಯಂವುತ್ರ) 1 ಸಿಡಿ 
“ಲಪೊಡರ್ಪ್ಸಿನೊಳುದೊರೆಗೆವಫ್ಪು MAG ಪತೇಜದೇಳೆ ಶಾಲ್ಸಡಲಗಭೀರವ್ರಿತ್ರಿಗೆಣೆಯಾದುದುತನ್ನ ಗಭೀರೆ 
ನಿತಿ ನಾಲ್ಯಡಿಕನಕಾಚೆಳಕ್ಟ್‌ಮಿಗಿಲುಂವೆತಿಕಳ್ಳೆ ಿಮಹೀರುಹಕ್ಕೆನೊಮ್ಮ ೯ಡಿಮಿಗಿಲಾಯು ಭೋಗದೆ 
*:ಸಕಂದೊರೆಯಾವನೊಚೆಬ್ಬಭೂಪನೊಳು | ತಳರೆತಳರ್ಡ್ಸೇವಂಗೆ ಕನಕಾಚಳಮೊತ್ತು ಶವಂಗೆಲೇವಿಯತ್ತಳೆಮಲ 
#83. OR ತೀವಿತೆಗದಂಬುತಡಂಬರಿವಂಗೆ ಕುಟಕಪ್ರಭೆಯಮ ಪ್ರುಂಕುವಂಗೆಜವನಂತಿಸುವುಗೆಸಿದಿಲಿ ಡಿಲ್ಲಿ ಟಂಸೆಳೆದನೆ 
ಟನೆಂಬವಂಗಳುವ್ಯನವೆಳ್ಳು ರಿತಬ್ಬಮನೆಂಬಜೆಟ್ಟ, No | 31 ತೆದನಂತರೆ ರಂತದ್ದುಂಶದೊಳು | ಆತತಕೀರ್ತೀ ಮಾಚರಸ 
ನಾನತರಕ್ಷ 
ಉಣ ್ರವಿಕ)ಮಂನೀತಿನಿರಂತರಾಭ್ಯಾದಯಮಾಡಿತಮಾನ್ಯನುದಾರಕೌರ್ಯ್ಯ ಸಂಜಾತಯಕೋಮವಿತಾನವಳಯಾಕ$ಿ a 
51ಗ್ಯಳೆಯಸೆ 3 ಪಂಚನುದ್ಯೋತಿತಭಾನುತೀಜನುದಿ ತೋದಿತಭೂಗ್ಯ ನುದಗ್ರ ಪೌರುಷಂ | ಕಾದಿದಕಾಳೆಗಂಗಳವದೇಂಯಸ 
ಕ2ಗೊಣ್ಣುಸೆಮ್ಸಾ LF ATITA ನ, JOIS ORASTIE JAN ಮಣಿವ್ರಜಂಗಳಂಭೇದಿಸಿಕಾಕ್ಕಾ ರಿನ್ನು S800 
wage 
ಸ ಛಸೀಮೆಯಲ್ಲಿಸಂಬಾದಿತಪ್ಲೋಕೆಯಾತ್ತಿ)ಕಜನಂಪುಗಲೊಲ್ಲದೆನಾರ್ದಮಧ್ಯಮಂ | ಅದ್ಲದೆಯುಂ 1 ಕಲಿಯಂ 
ಮೂದಲಿ 
. ತೆಪಂದೆಯನೆಲೇಸೋಗೆನ್ದು ಸುಗ್ರಾಮದಿಂತೊಲಗಿರ್ಪ್ಪಂತೆಯೆಲುನ್ನ ತಾಂಕುಯುಗದೊಳುವಕ್ಷಸ್ಸ PLES ಕ 
ದೊಳೆ A 
gi” ಇಂಗೆದೊಳಾವಗಂತುಜುಗಿತೋಯುತ್ತಿ ಪ್ಪಶಸ್ರೈಬ್ರಣಾವಳಿನೀರಾಂಗನೆಕೂಡೆಕಣ್ಣೇ೫ದ 
|, ತೊಪ್ಪುಗುಂಸಂತತಂ | ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಂತೆಕಮಳೆ ನೀಡ, ವನೀಶ್ಚರನಂತುಮಾವೆರಂಮೇರುಗಿರೀಂದ)ದಂತೆ 
57., DIIT RDE PROV, ರಿತವಿಕ _ಮದ್ಯುಮಣಿಯಂತಿಕೆಸತ್ಸ ದವತಿ ೯ ಯೆಂಬುದೀಧಾ೭ಣಿ 


58 , ಚಿದೇವನರನಾಳೆನನೊಜ್ಜಿ raen nedo | ವ ॥ ಯಿಂತೆನಿಸಿದಸಿಂದಾನ್ನುಯಗಗನಸುಧಾರೋಜಿಯಪ್ಪೆ 
ಮಾಜಿ 

so. ಗೆ ಕ | ರತಿಗಂಪಇಬ  ತಿಗವರುಂಧತಿಗೆಂಮಿಗಿಲಾದರೊಪ್ರಸಭಾಗ್ಯಪತಿಬ ು)ತಗುಣದಿನೊಪ್ಪಿರೆಹಿ 

co, , ತೆಚಟ್ಟಲದೇವಿಯಗ 'ಮಹಿಕಿಯೆನಿಪ್ಪಳು' | ಕುಲದಿಂದಂಬಲದಿಂದಮುನ್ನತಿಕೆರಿಂಸೌಭಾಗ್ಯದಿಂಭಾಗ್ಯ 


81, ಚಲದಿ೦ರೂಪವಿಳಾ ಸೆನಿಂವಿಭವದಿಂಚಾರಿದಿಂಪೆಮ್ಮೆನಯಿಂಲಲವಾರತ್ನೃವಿದೆಂದುಧಾತ್ತಿ BONG ೦ 
; ರದಿ೨ಫೂಣ್ಣುನಿರ್ಮ್ಯಳೆಯೆಂತಬ್ಯಲದೇನಿಯಂಪತಿಹಿತಬಾ)ರಂಭಭೂಜಾತೆಯಂ | ತದನುಜನುವದಾರೆಚಿ 
« + FIST ೀಡಾವಿನೋದನುದ್ಧ ತದಪ್ಸೃಂಬಿದುರಷೆರಾಕ f )ವುಸಾದಂವಿದಿತೆಗುಣಂಮಲ್ಲಿದೇವನೆ ಜಿ ತತ ಎ || 
» * ಭುವಿನಿತವು ಮಂಸಕಾಳಾವನಿವಖ್ಯಾತಕೀತ್ರಿ ೯ಸದು ಸಣವಿಭವಕ್ಕಾ ವಾ ಸಮೆನಿಸಿದಂಸಂಭಾವಿತನೆ 
« . ರಸನಗ್ರ)ಜ ಜಂಗತಿಭಕ್ತ, | ವ್ರ 1 ಬಳೆಭೆದ ್ರಂಗೆಮುರಾರಿಧಮ ಶನತನೆಯಂಗಾಭೀಮಸೇನಂಮಹೀತಳವಿಖ್ಯ್ಯಾ 
. DBA ದಾಶರಥಿಗಾಸಮಿತಿ 3 _ಯಂತೇನೆನಿಕ್ಚ ಳಭಬ್ರತಶುದ್ಧಿ ಬಯಿ೦ವಿನಯದಿಂಶೂರತ್ನದಿಂಕೂಡಿನಿಮ್ಮ ೯೪ 
een ರಸನಣ್ಣ ೦ಗಗ್ರಜಸ್ನೇಹದಿಂ | ದಾನಗುಣಂಕಣೆ ಎಜಿದುದುಕಾನೀನಂಮಗುಳಿಹು 
? ಂಗೆನಿಪಂಸೂನಿ)ಸವಚನನಿಧಾನಂಮಾನಿತನಯ್ದ ರಸನ ಖಳಿದಾನನಿನೋದಂ [es ನಿಸಿದ್ದೆ ಹರಸೆ 
, ಯತನೂಜುರಾಯರೆಸೆನಾತನನೂತನೆನೆ ಸ ಜೀತರಪು)ಭಾವವೆನ್ನೆ one | ಧರಣೀರ_್ಷಣದಕ್ಷದತ್ರಿಣಭುಜಾ 
79, , ೦ಗೆಸಂಗಾ)ಮಭೀಕರಸಿಂಹ ಪ)ತಿಮಂಗೆವಾರವನಿತಂಿಕಷ್ಟಪ ರ್ಪೈೆಕಲ್ಬಂಗೆಸೇಳ್ಟೊ ರೆಯೇಮತ್ತಿ ನೆಂ 
ah . ತಿಪರೆಂದೆಂದಾಗಳಂಕೀತಿ ೯ ಕುಂಧರೆವಿದ್ಯಜನ ಕೋಸಣೋಜಿತನಿಜಂಭಿನಾ)ಯನಂರಾಯನೆಂ | ಆ 
i, ದಕುಲತಿಲಕನಕುಲವನಿತೆ [ಕ| ಗುಣದೊಳ್ಳ ಸದುಕೊಳುಕುಭಲಕ್ಷಣದೊಳ್ಳೊರೆಗಿರಿಜಿನಾಣಿಲಕ್ಷ್ಮೀವಧುವೆಂದಾ' 
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11, : , ತೀತಿ 3 ೯ಸುಗುಂಧಾರಿಣೆಬೂಜೆಲದೇವಿಯಂಪತಿಬ ತನಿಧಿಯಂ | ಅದಂಪತಿಗಳ್ಳಿ |. ಅಮೃತನಯೋನಿಢಿ 
, ಚಂದ್ರಮನುದಯಾಚಳದಿನರ್ಕ್ಯನಬ್ಹೋದರದಿಂಕಮಳಜನೊಗೆವಂ ತೆರಮಾರಮಣೀಕ್ವರನೀಶ್ಚಾರನ್ರುವಾಳ 
75 , . ಗೆದಂ| ಪರಮಾನಂದದಿನೋಂತುಕೀತ್ರಿ ಇದಿಜಯಶಿ)ಶಾತ್ರಿಗಳುಕೂಡಲೀಶ್ಚರದೇವಂಗಭಿಕೇಕವು 
76,, ,, .,ದ್ಯಾಕಣ್ನು ೯ಕಂಖಾರವಕ್ಕುರಗೇಂದ ಶ್ರಂಮದುವಂಕದುನ್ನ ತಿಯಿದಂಹೋನೊಳ್ಳೆ ನೆಂದಾಗಳಾದರದಿಂ , 
17; , , * ತಂದೊಡಚ್ಛಿ ಸಿದನಾನಾದೀಪದಂತೊಪ್ಪುಗುಂ | ಪರಮಪರಪೂನುರಾಗದಿಸುರನದಿರುದ್ರಾಣಿಶಂ 


9 ,, , ಹೇರಂಬಂ ರ ಸುಖರವೊಲು ಸಬುದೀಶ್ಟೆರದೇವಂಗಿತ್ತ ೈರೆಸೆಯಲಾಯುಂಕಿಯನು ॥ ವಿಳಸತ್‌ ಸು ಭೆ 

ಗ , . ಬೇಸಗೆಯಕೋಲುಮೇಶೂಗಮಾದುವರಂಗಣವೋಲಂಗಮಕೀಚಿಮಾಗಿಯವೊಲಾಕಲ್ಲಾಂಫಿ iow ves 

80 , ನಂಸತತಂತ್ರಿಕಾಲನಿಳಲದ್ಭಾ ;ನೌರಮಂವಾದ್ದಿ ೯ಯೊಳುತಿಳೆದಿರ್ದ್ಯಾಹರಿಯಾಶ್ಮರೋಜ್ಬ್ಬಿಪತಿಗೀ 
ಗಿಂದ 

2 1118118 ದ್ವಯ | ಕಾದಪೆನೆಂಬಮೂ[ತ]ಮಿ)ತಮಂತ್ರನಿಭೆಂಮೆಲ್‌ಸೊಕ್ಕವೆಂಗೆತಾನಾದರೆದಿಂದೆಬನ್ದುರದೆ 


8 ge A's ಕೊಟ್ಟಪೆನೆಂಬಮಾತುಪುಣ್ಕೋದಯದೇವತಾವಚನದಂತುಟಿಯಾಳ್ಯರಮ ಡಳೇಶ್ವರಂಕಾದುವೆನೆಂ ತ 
83 , , , ,ಫುವಾಜಿಗೆಮೂರಣಮಂತ್ರಿಸಂನಿಭ | ಅಂಗೆಳಿಯಿಂಫಘಣಾಮಣಿಯರತ್ನ ದಮುದೆ)ಯಹಕ್ಕ RN 
Be ಗಿತವಾಗೆಬಾಹುನಿಜದೇಹವೆಖಲ್ಲೆ ವೆದಾಡೆಯೆಂಬಿನಂಕಣ _ತಿರೌದ)ವಾಗೆರಿಪ್ರಮಸ್ತ ಕಮಂಮುಳಿ . 
೫ | ೬4೬ ew ಮುಂಗುವೆನಿಂಗುಸಿನ | ಕುಳದೀಕ್ಕರಭೂಪಭುಜೋಗ್ರಪಂನೆಗ | ಹೋದಯುಗತ್ರಯಂಗ 
"ಗ 
ಕಾರ ಹೊಗಳಲ್ಮವೇಡವಂತಾದಡಮಾಯುಗಂಗಳನವಂದ್ಯಗುಣಂ(ಗಣಂ)ಗಳಕೇಷದೋಷಸಂಪಾದನಹೇತು 
BV 1101131181 FORO MG VARNA ೯ವರ್ತೀತಾನಾದಮಹಾತ ಶೈ ನಂಘೆೊಗಳ್ಳುದೀಶ್ವರಭೂಭುಜನಂನಿರೆಂ 
8 , dof ಅರಕಂಕಗಾಳನೆಂಬುದುಪರಬಳಕೆಗಜಿ ಜೀಂದ್ರ)ನೈಕಿಯೆಂಬುದುಮತ” ೦ಬಿರುದರಿಗೆಬಿರುದನೆಂಬು 
9 .,, ದೊಳೆಗೀಶ್ಫರವೈಬಾಳಕಹಳನಿನಾದ | ಪರನರಬಾಳೆಕಮಕುಟಿ ನಸ್ಬುರಿತಮಣಿಪ 3 ತತಿತಾಗೆ ಕು 
90 * ಉಗಿರೆಧಾಕಿಕಲಿಯನೆತ್ತಿ ಯಕರೆಗಸಮೆನಿಸಿತಿ 3 ೀಶ್ನರಾವ MEISE | ಅರಿಜೀವಸಮಾರಣಮಂ 
| ತೋಗ)ಸಮಗಾ ್ರಂತಿಕೆಯಿಂದೆನಿಂನಯಖಲ್ಲೆ ಂಧುರಡೊಳೆಗೆಹೀರುತಿಪು ರದು ಕರಛೋದ್ಧ೦ ಸಿಂದವಂ 
82 ,,,,,,ಭೂಪಾ | ಭುಜಬಳಭೀಮೆನೋಪೆ ರ್ಗಿಡಭಿರಾಮನುಕೂರ್ಪುಡೆಕಾಮನಿಂತಿವಂನಿಜಿತಸುರಾಜಿತಂಬು š 
...ಹಾಜಿತಷಾಹವದಿಂದವೊರ್ಜ್ವಿತಂದಿ )ಜಿನಹರೋದಯಂ [ ..] ಲಕ್ಷ್‌ ಕ ಹೋದಯನೂರ್ಜಿತಭಾಸ್ಕರೋದ 
9, ಜಿವಮೆಹೇಕ್ಕರಂಸೆ ಸೆಸರೊಳೀಶ್ಕರನೀಧೆ ರಣೀತಳೇಕ್ಕರಂ 1 ಮಂಡಳಿಕಾಗ Janggan 
05 oo sos eio ಡನಿ)ನಾಳಮ”ಳಿಮದಮದ್ದ 5ನಮಾಳ್ಳುದುವಾದಪದ್ಧ ಮಂಕಂಡುಕರಣ್ಣಮೆಂದರ , 


93 , *ದಿದೆಂದದುಬ್ಬಿ ೯ಯೊಳುಚಂಡಪ EN ‘ga 
97 A  ರತೆಹಿವಾಚಳಕ್ಕೆಮಿಗಿಲಾಸುರಧೇನುಗೆಕೌರ್ಯ್ಯಮೆಂದುವಿಂ---. ee 

98 ...... ಕುಳೋದ್ಧ ನನಪ್ಪೆ ರಾಘವಂಗೆರವಿಗೀವುದಾರತೆವಿಕತ್ತಕವಸೊನುಗೆದೆಂ... soe ve ave 

99 4, eee ನಿ ನಾಳಭೊಭುಜ! ಹ, ರವೇಣ್ಟ ಕಾರ. sen vee 

100 - ಹರಿಗೆಚತೆ 2223}, F BOM ... OOF ಮಿಕ್ಕ ಪಿ ಸ್ಯೈಗ್ಗಹುಲಿಭೂ | 

೫1 ಎಎ ಯನೇಕವಣ್ಣ FSO | ow ಬಲ್ಲರೆ... ಹುಲಿಯತೆಅ.** ....ದ | cB Pe, ದರಿ; 

208 se *..ಗಬ್ಲಹೊಶರಣೆಂದಡ್ಡ್ಲಹುಲಿಭೂಪಾಳ | SI ಅನು Beste, a 
103 ,,, gee ಎ ಮಮಾವನ್ಪ... see `ರಾಜ್ಯ Wi RENEE 

304 ೨96 969 ೨99 966 999 999 699 996 ೨66 see ೨99 ೪66 oe 999 808 ಎ೮9 ; 

105 ಛಲ ses aso ioe cee coe coe sae cos seo aye osetia ie 


206 699 ೨96 999 999 see ಆಹಂಸನೆರಡುಂಬ್ರಾ)ಂತಿ $ 696 ತ್ರುಮನಯ್ಗಾತ್ತ್ವಾಅ oe ove odd 
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107 ...... OU MSBy ee ಮನುಜಪಫೊಳಲುಹನ್ನೆ ರಡುಮಂದುಸ್ಮನಿಗ)ಹ , . ., ತಿಶಂಳನದಿನಾಳ್ದುಸು.., 
109 , ಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತ | ಬನವಸೆನಾಡೊಳಗ.-* **-ದಕಂಪಣ-:-- ವಿನಾ. 
109 ,.ಶುರ್ಬ್ಬರಾತಿಳಕದಂತೆಸೆದಿರ್ದ್ದುದುಹಳ್ಳ ವೊರುನಂದನ .. ere ರಂಮ್ಯುಹಂರ್ಮ್ಯ... vey 
110, ಶಾಳೆರಂಜಿ... ಮಠಾಗ , ಗವಸು...... ರಾಸಾಮರರಾಜರಾಜ... oe BOATS. 
311,,, ಕಿಖಾವಳೆಯಮೆನಿಸಿ |] ತೆರುಣೀತುಂಗಸ್ತೃನ-** '“-ಮಳೆಯಬದಿಂಹಾರಿಹಾರಿದ ರಾಗೋತ್ಕರ,., 
11, ಎ.ಗಳಿನರುಣಾಶ್ಮಾವಳ್ಳೀಚಾರುಭೂ ಕಾಕರಣಸ್ಫೋಮ... ಜಳವಿಹೆರಣಾ-.: * 
313,,, eee ತಂಪಯಿಶಂಗಿತಂಕಬು ) ೯ ರಿತವರುಣಿತಂ , * ತುಂಗ... ಜಳ್‌ಘ , 
ಗಿ, ..ಹಳ್ಳವೊರಲುಸುಖಸುಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯುತ್ತ BF | ಧಮ್ಮ ಮೆಸುಕೀಳ 1» Ups 
115... see ಸಂಸಾರದೊಳಗೆ ಸಾಶ್ಚತಮದಅಿಂಧರ್ಮ್ಮಮನೆಮಾಲ್ಬುದಆೌಂಧಂರ್ಮ್ಮಕ್ಕಂವಾ 000 oo ceo MSO 
336. ದುದುಂಟೇ || ವಿಂದುಧರ್ಮ್ಮಮನೆಮುಖ್ಯಂಮಾಡಿಸಿಶ್ರೀಮತ್ಕಳೆಚುರ್ಯ್ಯ್ಯಕುಳತಿಳಕಚಕ್ರವತ್ತ್ವಿ ಇಭುಜಬಳನು 
೪ದೇ 
317ವವರ್ಸದೆಂಟೆನೆಯಸುಭಾಮಸಂವತ ಬರದಫೆಕ್ಯಸುದ್ಧದಮವಾಸೆಬ್ರಿಹವಾರದಂದುಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂಡಲೇ 
118% ರಂಯಾಸ್ಟೈರದೇವರ ಸೆರೆಸ್ರೀದತ್ತಿಣಗಂಗೆ ವರ ಣಾಸಿಕ್ಕಯಂಭುಶಂಕರನಾರಾ ಯಣದೇವರಪ)ಭಾ ತಕ್ರೀಕಾ 
11ರ್ಯ್ಯ್ಯಕಂಸೈವೇದ್ಯಸೋಡಹೋಪಚಾರಕ್ಕೆಭ್ರಾ)ಂತಿಮೂವತ್ತ್ವಅತಮ್ಮ ಮಂನೆಯರನಿಬಂಧಿಯೊಳಗೂರಲೊಂದು 
ಹೊಂನ 
33ೀನುತ್ಮರಾಯಣ ಸಂ ಕಾಂತಿ ಸೂರ್ಯ್ಯಗ)ಹೆಣಬ್ಯಿತೀಬನಾತದಂಮಳಅಲ್ಲಿಯಅ ಕೇಷಮಹಾಜನಂನೂಅನಾ eg 
32ರುನಡಸುವಂತಾಗಿಅವರಕಾಲಂಕರ್ಜ್ಜಿಧಾರಾಪೂಬ್ಯ ್ಸ್ಟಾಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರು | 


44 
ಮಿ 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 5 ge ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 6'6" x 3'3” 


3, AD, ೦ಗಶಿರಕ್ಟ್ವುಂಬಿಚಂದ್ರ)ಚಾಮರೆಚಾರವೇತ್ರೈಳೋಕ್ಯನೆಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ ೦ಭಾಯಶಂಭವೇ I] ಪಾಯಾದಾದಿ 
ವರಾಹಸ್ಸಲೀಲಾವಿಳೆ ; 

ಜಾ CHIH 0S, )ಗ್ರೇಸಿ,ತಾಭೂಮಿಃಕಸ್ಲೂ ರೀಗೋಳಕಾಯತೇ 1 ಶ್ರೀರಾಮಾಗಿರಿಣಾಧಿವಿಗೌಸುರವರಪೊ)ನ್ನಂ 
ಮ್ರಪಾದಾಂಬುಜ್‌ಕೆಂಖಾಂಭೋ 

3,,, , ಪಟ್ಟಿ [ಕಧರೌಸ್ಪಣ್ಣ್ನಾಹಿಭೂಪಾನ್ಥಿತೌತಾರ್ಷ್ಯೋಕೋ್ರೋನ್ಸ ತನಾಹನ” | ಹರಿಹರೌಭಕ್ತೇಸ i ಸಂಪತ್ಕರ”ಬಾತಾ 
ಕಾವಣದಣ್ಮನಾಥಮನಿಕಂ 

“ಭೂಲೋಕಕಳ್ಳೆದ್ರುಮಂ | ಪರಿಧಾವನ್ಮೆತ್ಸ $ಸುಚ್ಛಾಹತಮಕರಕರಾಸ್ಕಾಳನಾಭೀಳನಕ್ತಸ್ಬುರಿತೋದ್ಯಡ್ಸುಂಕಮಾ 
ರಕ )ಮಣಸಮುದಿತೋಚ್ಚಂ 

5ಡವಾತಾಭಿ ಘಾತೋದ್ಭುರವೀಜೀಶೀಕರ್‌ಫೆಸ್ಟಗಿತನಿಖಿಳದಿಗ್ಮಂಡಳಂರಂಜಿಕುಂಭಾಸುರಜಂ ಬೂದ್ದೀಪವೇಳಾವಳೆಯಿತಬ 
ಹಳಧ್ಕಾನೆರೌದ್ರ)ಂಸೆ 

ಮುದ್ರಂ 11 ವೆ! ಅಜುಬೂದ್ಯೀಪದಮಧ್ಯಪು)ದೇಕಕ್ಕಳೆಂಕಾರವೆನಲೆೊಪ್ಸುಂಬಡೆದು I ಸುರವಿದ್ಯಾಥರದಂಪತಿಪ)ಕರದಿಂ 
ಚಂದಾ ು)ರ್ಕ್ಯತಾರಾಗಣೋತ್ಕರಳೋಭಾಂ | 

"ಜಿತಮೇಖಳಾವಳೆಯದಿಂಸತ್ಕಾಂಚೆನೋದ್ದೀಪ್ತಿ ಬ೦ಧುರಗೋತಾ)ಚಳದುಂನತನ )ತಿಭೆಯಿಂಕಳ್ಳಾಂ)) » )ಪಾರಾಮವಿಸ್ತ 
ರದಿಂರಂಜಿಫ್ರುದುಬ್ನಳೋರ್ಜ್ವ್ವಿ ತಯಕೆಂಸ್ರ್ರೀ 


A 
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ಕಸುಂದರಂಮಂದೆರೆಂ [501 ಅಮಂದರಕ್ಕೆದಕ್ರಿಣಭೂಮಣ್ಮಳಮೆಸೆವು'ದಳ್ಲ ಭರತಕ್ರೇತ್ರೇಸ್ತೀಮೇಡನಮೆನೆತೋಕ್ಸುನಂ 


ಭೂಮಾನಿನಿಗಮರ್ದನಿಮಿ 

೨ದ್ಭನಕುಂತಳೆದೇಕಂ | 3] ಆವಿಶ್ನಂಭರಾಮಂಡಳಮಂವಿಜಯಲಕ್ಷಿ ಕ್ರೀಮಣ್ಮಿತನಿಜಭುಜ oe * ಸದಿಂತಾಲ್ಕಿರನೇಫ 
ರ್ಚ್ಹಳುಕ್ಯಚಕ್ರ/ಕ್ಷರರಲ್ಲಿಂಬಳಿ 

ಜಾ ಎ ಧರೆಯಂವಾರಿಧಿಮೇಷಿಳೋಲಸಿತೆಯಂಲೀಲಾಲತಾಪಜ್ಲವಾಧರೆಯಂದಿಸ್ತ್ವಿ )ತಪೀನವೃತ್ತ ಕಠಿನನ್ರೋ 
ತ್ಲುಂಗಭೂ 


1123, ತ್ಸೆಖೋಧರೆಯಂ ಬಂದುರನನ್ಸನಾಳಿವಿಳೆಸತ್ಕೂಗಪುಕಾಂಹೋದ್ಮ ಕಂಧರೆಯಂದೋರ್ವೂಳಚಕ Jae F ತಳದಂ 
ಶಿ KIL BAI ETIO | ವ॥ ಅತನತುಳಪ್ರ 

31ತಾಪವೆನ್ನೆಂದೊಡೆ | ವೈ! BASS WIGS ೈಳೆಪವಿಸಿಂಹಳೆವಾರಿಧಿಬಾಡವಾನಳೆಂಮಾಳವವನ್ಯದಾವಸಿಖಿಗೂರ್ಜ್ಜರ 
ಮೇಫಮರುತ್ಸೃುಮಗ್ರನೇಪಾಳ 

3ಸ3ಮದಾಂಧಗಂಧಗಜಶೇಸರಿಲಾಟಲಲಾಟಪಟ್ಟಕ LS (ISLS ಪು. ಉಭೂಮಿಖಾಳನಂ1 Pols 
ವಿಭುವಿನನುಜನಖಳಕಳಾವಿಭವಂಸೆಂಪುವೆತ್ತ, ಸದ್ದು en 

1ವೃಂದಕ್ಕಾವಾಸವೆನಿಸಿತಳೆದಂಭೂವಧುವಂಭುಜದೊಳೆಸೆಯೆಮ್ಟ ಳುಗಿಜೇವೆಂ asl ಅನ್ನುವ್ಯಾದೆಯುಂ1 ವೃತ್ತ 1 ಲೋ 
ಳಭುಜಾಸಿಮೂತಗಳಿತಾಹಿತಗಂ 

35ಧಗಜ್ಜಂದ)ಕುಂಭಮುಕ್ತ್ವಾ ಳಿಯನಂದುನೀಳನವನೀರದವಾಃಕಣರಾಜಿಗೆ ಸ್ಟೀಳೆಯನಾನು ಕರ್ಜ್ಜಿನಲಿವುದ್ದತಚಾತಕ 
ಸಂಘದಿಂದದಾಭೀಳಮೆನಿಫ್ಟು ದಚ್ಚರಿಯೆಮ್ಟೆ 

36ಳೆಗಿದ್ದೇವನುದಗ)ವಿಕ)ಮಂ 1 Fo | ಆತನಮರ್ಮ್ಮಂಭುವನಖ್ಯಾತಯಶಂಕಲಿದೇವನರ್ನ್ಟಾವಮಹಿಮೇಂನೀತಿನಿಧಿಯೆನಿಸಿ 
ನೆಗಬ್ಬಿಂಭೂತಳೆದೆೊ 

'"ಸಾಹಸಾಂಕನಪಗತಶಂಕಂ TA ಕ್ರೀಯುವತೀಶನಂನಿಖಿಳಭೂವಳೆಯಾಧಿಪನಂಸರೋಜಪತ್ರಾ)ಯತನೇತ್ರ)ನಂ 
ಸಕಲ 

»3ಲಕ್ಷಣಲಕ್ರಿತೆಗಾತ್ರ ಕುವರ ಸRತೆನೇರಾಯುಮುರಾರಿಯೆಂಪಡೆದುಬ 
ಸ್ನಿಪುದೀಧೆ | 

ರೆಸೋವಿದೇವನೆಂ | ಕಂ l ಕದನಕ್ರೀೀಡಾಲಂಪಟನುದಾತ್ತ ವಿಭವಾಮರೇಂದನುದ್ವಿ ಎತ,ಭುಜಂಸದಮಲಗುಣನೀದರೆ 
ಯೊಳುತದನುಜನೆನೆನೆಗಟ್ಟನೆಸೆ 

ಕಯೆಮಲ್ಲುಗಿದೇವಂ ವೃ! ಸುಮನೋಭೊಧರಕೀಳಿತಾಯತಮೆಹದ್ಯೂಭಾರಮಂತಾಟ ಎದಕ)ನುಮಂಮಾಣಿನೆನೆನ್ನೆ 
ಕೂರ್ಮ್ಮಫ ಫಣಭ್ಯದ್ಧಿ MIRAN 

೩:ುಗಂದೆಸಂಧ )ಮದಿಂದಾದಿಮಚಕ )ವರ್ತ್ತಿನಿಜಯಾಳಂಕಾರಧಿಂತೊಬ್ಪೆ KoT SE roi dRe JN 
ಚ್ಹಂಡದೋರ್ದ್ವಂಡ 

2290 | ಅದ್ಬದೆಯುಂ I=] ವಾರಿಧಿಯಂನ್ರ 3 ಗಾಧೆಮಹಿಮಾಸ್ಪುದಮೆಂಬಹುರತ್ನ ಸ ಕೋಭಿಯುಂೇರುಸಿರೀಂದ್ರದನ್ನೆ ಕನ 
ಕಾಂನ್ಸಿತಮಂವಿಬು 

33ಛೈಯ್ಯ i ತರಲಾ ಳ್ಳ ಸಾತ ತುಐವಿಕ್ರ್ರಮಮಂಕಮಳಾಶ್ಷನೆಂಬುದೀಧಾರಿಣಿಸಂಕಮಾಂಕನರವಾಳನನೂಜ್ಜಿ F 
ತಪುಣ್ಯಕೀಳನಂ 1 | ASA, ಸಮ 

*ಸ್ಪಭುವವಾಕ್ರ)ಯಂಕ್ರೀಪೃಥ್ಟೀವಲ್ಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಂಕಾಳಾಂಜರಪುರವರಾಧೀಶ್ಚಾರಂಸುವರ್ಣವೃಷಭ 
ಭಧ್ಕಜಡ 

*`ಮರುಗತೂರ್ಯ್ಯ್ಯನಿರ್ಸೋಷಣಕದನಪ)ಡಣ್ಣ ಸುಭಟರಾದಿತ್ಯಕಲಿಗಳಂಕುಸಡಲದಂಕರಾಮಕ್ರೀಮತುಕಳಚು 
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od oF ಭುಜಬಳೆಚಕ್ರವತ್ತಿ FOX ಟ್ರಂಕಮಲ್ಲಸಂಕಮದೇವರುಕಲ್ಯಾಣದನೆಲೆವೀಡಿನೊಳುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನ್ನೋದದಿಂರಕ 
ಜ್ಯುಂಗೆಯ್ಯು : 

ತ್ತ ವಿರೆತತ್ಸಾದಧಪದೋಪಜೀವಿವೈರಿಭಯದಾಯಕನೆನಿಪ್ಪಕಾವಣದಣ್ಮ್ಣನಾಯಕತ ೬ * * * ವೆನ್ಮೆಂದೊಡೆ (Fol 
ಕರಡಿಕಲುನಾಡಲಕ್ರ್ಮಿಗೆವರಭೂ 

ಇಷ್ಟಣಾಮೆನಿಪನನ್ಮವಾಡಿಗೆಯೊಟುಿಮಂದರಥೈರ್ಯ್ಯನೊಬ್ಟುವಡೆದೊಪ್ಪಿರೆದೇವಲಸೋಮನೆಗಬ್ಬ ವ್ಲೀತಳೆಡದೊಟಸೆ 
83 NANA, ive 

ಇತ್ತ)ದಸುತಾನಮೊಳಮಲಟಕಲ್ಬಭೂಜದತೆರದಿಂಸಂತತನೆದಾರಚೆಕಿತಂಕನ್ನೆ ನಿಭಂಹೆಂರ್ಮ್ಯದೇವನೆಳೆನೆೊಳುನೆಗಲ್ದಂ | 


ಅವಿಭುವಿನೆವಧು 

ಂಸೆಂಪಿಂಭೂವಧುವಮೆಂನಿಖಿಳನಿಭೆವಗುಣದುಷ್ನ ತಿಯಿಂಕ್ರೀವೆಧುವಂಪೋಲ, ಖಿಳೆಕಳಾವಿದೆಸತಿಜಕ್ಕಣವೈಪತಿಹಿತೆಯೆನಿವಳತ1 
GSO EM FOB 

$183 )ದನವನೀತಳವಿನುತದಾನಗುಣದಿಂಕರ್ಣ್ಯಂಗಿವನಧಿಕನೆನಿಸಿದಂಭೂಭುವನದೆೊಳೀಕಾವಣಯ್ಯದಣ್ಮಾಧೀಕಂ DN 
ಸತತಂವಿಕ್ರುತಸತ್ಕಳಾಚತು 

ರನೇಬ)ಹ್ಮಾತ್ಮೆ ಬಂಭೂತಳೆಸ್ತುತನೌಮರ್ಥ್ಯನೆಜಕ್ಯಣವೈಯಸುತಂತೇಜಲ್ಸಿ _ಭಾವೋದಯೋದ್ಯ ತನೇತೇಜಚೆಮೂನನ 
ಗ)ಜನುದಗ್ರಾರಾತಿಸೇವಾ 

A cued, ತಿಯಿಂದಿಲ್ಲು ನೆಸಂದಗಸ್ತೆ,ಕುಲಜಂದೆಣ್ಮಾಧಿನಂಕಾವಣಂ l FA ಿ)ರಾರಾತಿಮದೇಭಕುಂಭವಿಳಸನ್ಮುಕ್ತಾ, 
Bose 

*ಿಯಿಂವೀರಕ್ರೀಗವತಂಸಮಂರಜಿಯಿಪಂದೋದ್ದಂಂಡಚಂಡಾಸಿಯಿಂಧೀರೋದಾತ್ರೆ ವಿರೋಧಿರಾಯಬಳೆವದ್ದಂಡೇಕ 
ರೊಳ್ಗಂಡಪೆಂಡಾರಂಕಾವಣದಂ 

35ಡವಾಥನೆವಲಂವಿದ್ದಿಷ್ಟವಿದ್ರಾ)ವಣಂ |!ವ।!ಅನ್ಲುಮಲ್ಲದೆಯುಂ ||ವ್ರ1] ಗಂಡರಗೋವನೆಂಬಬಿರುದೊ . . ಕೊ. 
ದಂಡನಾಥನುವ್ವಂಡೆಭುಜಾಸಿರಾಹು 


ಕತಲದಿಂದಿದಿರಾಂವ್ರೆ ವಿರೋಧಿರಾಜಸಂನ್ಮಂಡಳಮಂಕಡಂಗಿಸಿಲೆನುಂಗವುದಡ್ಡ ರಿಯಲ್ಲದೀಜಗನ್ಮಂಡನವಾದತತ್ಕುವಳೆ 
» DN JEB POR, 39833 JINI F 

7ಯೋಲ I3 oll ರಿಪ್ರನಗರಂಕರಂವಿಜನವಾಗಿಯುವಜ್ಜುಇನರಾಜರಾಜಿತಂವಿಪುಳಶಕಾಂಕವಂಶಕನಕಾಂಚಿತವಂತ 
ದೆವಿಭ)ಮಾನ್ಸಿತಂಚಪಳಭುಜಂಗ 

೫*ಭೀಮನಕುಳಾಕ್ರಯಮುದ್ಧತೆಪುಂಡರೀಕವಿನು ಪಮೆಗೆಚಿತ)ವಾಯೆ ು ನಿಪುದೀವಿಭುಕಾವಣದಂಡನಾಢನೆ 1 TAR 
ಳಾತಳಕ್ಕಿರದೆಗೂರ್ಜ್ಜರನುಟ್ಟುದನಿಕ್ಕಿಹೊ 

ಕಯ )ಣಾಂದೆಸೆಡೆಸೆಸೋಡಿದಂಭರದಿನಳ್ಳಿದನಾನೆಲನಾಡಡೋಳೆಯಂಮಿಸುಕದೆಗೋವೆಯಾ ov aes ದಿದೆನೆಂದೊಡ 
ದಾ೦ಪನಾವನಿವೃ ಸಿಲತೆಯಂಕಿಳಲ್ವದದರೊಳ್‌ 

ಅಕಲಿಕಾವಣದ್ಮಾನಾಯಕಂ || ಕರವಾಳಾಹತಿಯಿಂಪದಾತಿಬಲಮಂಶತ್ಛೈನಿಕಬಾ)ತದಿಂತುರಗಸೊ ಮಮವಾತುರಂ 
ಗದಳೆದಿಂಮತ್ತೇಭಮಂತನ್ಮ ದೋದ್ಧುರದಂನಿ ಬ್ರ) 

*1ಬದಿ೦ರಥಪ)ತತಿಯಂನುರ್ಗ್ಕೊತ್ತುತುಂಭೀಮನೊಳ್ಳೊರೆವೆತ್ರ್ಯಂಕದನಪ್ರಚಂಡನೆನಿಸಲುದಂಡಾಧಿಪೆಂಕಾವಣಂ 1ವ! 
ಅಂತಾವಿಭುವಿನಸತೀಯರಮಹಿಮೆಯೆತೆ,ನೆ ॥ 

“ವೃ || ರತಿಯನ್ನನೆವಿಳಾಸದಿಂವಿಭವದಿಂಮಾದೇದಿಯನ್ರ,ನ್ರೈರುಂಧತಿಯನ್ನ 8 ಪಠಿಬ್ರತೆಪ್ರ)ಭುತೆಯಂಚಾತುರ್ಯ್ಯ್ಯದಿಂ 
ಭಾರತೀಸತಿಯನ್ನನ್ನೆನೆಗಳ್ಲೆ,ವೆತ್ತು,ಮೆಜಿವಳುಚಾ 

ಇರಿತ್ರದಿಂಭಾಗ್ಯದುನ್ನ ತಿಯಂಕಾಳಲದೇವಿಕಾವಣಚಮೂನಾಥಂಗೆಸದಿ ೀತಿಯಿಂ [ಮತ್ತಂ ವೃ! ಕುರುಳಿಂತುಬಿಯ 
ಬಂಬಲಂಸರಸಿಜತಿ ಲೀಲೆಯಂವಕ್ತ, ದಿಂದರಹಾಸದ್ಭು 


oe li kn dhana = E a ಸಾ 
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*ತಿಯಿನ್ಹವಿನ್ನುರುಚಿಯಂಕೀಳ್ಮಾಡುತುಂವಿಭ್ರಮೋತ್ಕರದಿಂಕಾವಣದಂಡನಾಧವಿವುಳಕ್ರೀವಕ್ಷದೊಳುಲಕ್ಷ್ಮಿ ವಿಸ್ತ ರಮಂ 
ಮಾಳಲದೇವಿತಾನೆಪಡದಳುಸ್‌ಭಾ | 
ಆಗ್ಯದಿಂಭಂಗ್ಯದಿಂ || ಅನ್ಫಾತನನುಜನಶ)ತಾಪಪ್ರಭಾವವೆನೆಂದೊಡೆ | ಸೆಡೆನರಡಂಗಿರ್ಮ್ಮ ಡಿದರೋಡಿದರಲ್ಲಿ ದರಳ್ಳಿ 
ಬಳ್ಳಿದರ್ಮ್ಮಿಡುಕದೆಬಿರ್ದ್ದುರುಳ್ಹರೆ si 

IERDE HOS. R IRo Sod ordo go Bonari BAEO ಪರಾರುದಾ 
ತ್ರೈಕಲಿತೇಜಡೆಮೂಪಸನೊಲುಗ ಕೋ | 

‘733.09 | ತತ್ತ ನೆಯಂದ್ಧಿಜಕುಳದೆೊಳ್ಲು Bi... 6... ತಿತ್ತಪನುದಾತ್ತ ಚೆರಿತಂವೃತ್ತ ಭುಜಂಬರ್ಮ್ಮದೇ 
ವೆನದಬರಡೇವೆಂ | 

ಇವ್ಳ 1 ತದನುಜರೊರ್ಜ್ಜಿತಪ )ಚೈರದಾನಗುಣರ್ನ್ನಿಭುಕೇಶವಾಂಕನಮಂಮದವದರಾತಿ » * ಶಬಳಾಂತಕನೀಕಲಿನಾರಸಿಂ 
ಹನುಂವಿದಿತಯ ಕೋವಿಳಾಸಿಮಹಲಿಂಗನುಮಿನ್ನವರೊ , , 

ಇ ನಿನಾಯಕಾಭ್ಯ್ಯದ:ಮುದಮೈಯಮೆವೆತ್ತು,ಸಲೆರಂಜಿನರೀಧರಣ್ಣೇತಳಾಗ್ರದೊಳು | ಸ್ಫಸಿಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾಪ್ರಧಾ ನೆಂ 
ಸೇನಾಧಿಪತಿಬಾಹತ್ತ್ವರನಿಯೋಗಾಧಿಪತಿರಾಯ 

ಕಸಂಡನಾಥಂಗಂಡನೆಂಡಾರವುನ್ಭಂಡೆಮಂಡಳಿಕಂಗರ್ವ್ಯಸರ್ವಸ್ಯುಸ 4 ಟಿಕಾಚಿಯರಿಬಿರುದಮಂಡಳಿಕಮಸ ಕಸೂಲವೆ 
ಲುನಾಡಡೋಳೆಯನಿರ್ಮ್ಮೂಳನಹೊಯ್ಯ A 

1ಣದಿಶಾಪಟ ಸ ಕೊಂಕಣಭಯಂಕರಕಳೆಡೆರ್ಯ್ಯರಾಜ್ಯಸಮುದ್ಧರೆಣಯಿತ್ಯದಿನಾಮಾವಳೀವಿ ರಾಜಮಾನೋಂನತರಪ್ಪ 
ಶ್ರೀಮತ್ಕಾವಣಯ್ಯುದಂಡನಾಯಕ ee ಇ 

*₹ದಶ್ಷಿಣದಿಗ್ಬಿಜಯಮಂಮಾಡಿಬಂದುಬನವಾಸಿದೇಶವಂ ಚ ಸಮಸ್ತಸಾಮಾ, ಜಿರಸಸು ,,. ., .,. ಸುಖ 
ಸಂಕಥನಿನೋದದಿಂಬೀಡಂಬಿಟ್ಮರ್ದ್ದಲ್ಲಿ 

a | ವನರುಹಸಂಡದಿಂಬೆವಕಾಳಿವನುಗಳಿನುರ್ವೀಪಣ a Te ) ನೆಘನಬಾಳಿಯಿಂವಿಪುಬನಾಗಲತಾವಿ ಿತೆಫೂಗದಿಂ 
ಸ.. ನಸಹಕಾರೆಸತ್ಸುಲಭರಾನೆತನನ್ಸನ 

ಕ*ರಾಜಿಯಿಂಕರಂಬನವಸೆನೌಡುರಯ್ಯಮೆನಲೊಪ್ಪುವುದೀವಿಸಯಾನ್ಹರಾಳದೊಲು | OS) SAG ಬೆತ್ತಬನೆನಾಸಿದೇಕಲ 

Bt ಕರುಮಾಡವೆನಲೊಪ್ಪಂಬೆತ್ತ . . 

5 |, ೬. , ತಾಪವೆನ್ರೆಂದಡೆ[ ಕ॥। ನಿಜತುರಗವೇಅಾರಿಪ್ರನ್ರಿಪಗಜಮಂಸಿಡಿದಿತ್ತುಚಕಿ)ಗಿಂಬೆನೆಪಡೆ 

56 ೬ 1ಅತನಕುಲಸಂಜನಿತರ್ಬ್ಯ್ಯಾತಯಶರ್ಪ್ರ್ಪಲಬರಾದರವರನ್ನುಯದೊಟುನೀತಿನಿಧಿಯೆನೆ 

ಸ “ಸ್‌ ಜಂರಿಫುಮಹೀಭೃದ್ದಾರ್ಗವಜೊ d ೀಪಮಂರಿಪುಕಂಜ್‌ೌಘನಿಶಾಕರಂಠಿಪುವನಪ 3 Jago 

°° . * . , ತತಿವ್ರ.. ಶ್ರೀವಾಣ್ಣ $ಭೌಬಾಳೆಕಂ | Fo || ತದೆನುಜನುದಾ 


57 


58 


sot eee ಮೈ! FAIS 092090033353 Dodo PE ae 
Orn tee ದಾರಧೈೆಯ್ಯನನೆಂಬುದುನಿಖಿಳಾ 
ಚೆದಾ)ಕೃತಾರಂಬರಂಸಲುವನ್ಲಾ 
e e e = ಇ Py e ಅ ಕ್ಸೃಫುಂಗೆತಿಂಗಳಿಸೆಹೊ 
AB: 131111 ಲೆ ಕೈದೆಯಥಾರ್ಚದಿಂ e.er. os ODO JRF Iddo DORRI, ಗಿಧಾರಾಫೂರ್ವ್ವಕಂಮಾಡಿ 
ಕೊಬ್ಬರ್‌ | ಕಿವಾಯನಮುಃ | 


m, ತದ್ಧರ್ಮ್ಮಮಂ oe ಸಲೈನಿತಾಂತಂಹರಿಕಂಕರೋಡ್ಸೈಭವನಂಬ್ರಾ)ಗ್ಸೇಕದೊಳುವುಣ್ಯ ಕಾಸನಮಂಸುಸ್ಸಿರ 
ಮೆಪ್ಪಿನಂನಿಲಿಸಿದಂಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ಯ | 
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I Ee OS ಚತುರನೋಮಾದೇನದಣ್ಣಾದಧಿಪಂ | ಬನವಾಸೀವಿಷಯಪ)ಸಿದ್ಧಮೆನೆನೋಬಂಭಾಡಮಂದೆ 
 ಕೆಮಂಡನ್ನಮಾಗಿರ್ದೆಡೆವಟ್ಕಿಬೆಳ್ಳೆವೆ | 

Te ಯುಮಂ೦, e * . * * . * , ದನಚಿಂತಾಮಣಿಕೀರ್ತ್ನಿಕಾಂತನತುಳಂಕ್ರಿ (ವಿಪ್ರವಂಕಾಬ್ಬಿ ವದ್ಧನನಚಂದ್ರಂಪೆಸವಾ 
ತ್ರೈನೀವಸುಧೆಯೊಳುಮಾದೇ(ವ]ದಂಡಾಧಿಪಂ | 

77ನಾವೆ ನಜ ಜು ಇ ಜಬ ಇ ಸೇತುರ್ನ್ಸುಐಾಹಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇಶಾಲನೀಯೋಭವದ್ಳಿಃ ಸರ್ವಾನೇತಾಮಭಾವಿನಃಪಾ 
ತ್ಲೀಮೇದಾ)ನ್ಫೂೋಯೋಭೂಯೋಯಾ 

OS . ಕುಲಾನಿತಾರಯೇತ್ಮರ್ತಾಸಪ್ತ್ಯಸಪ್ಪಚಸಪ್ತ ಚಅಧೋಧಃಬಾತಯೇತ್ಮರ್ತಾಸಪ್ಪ 
ಸಪ್ಮಚಸಪ್ತಚ | ಸ್ಫದತ್ತಾಂಪರದತ್ತಾಂ 

ಇವಾಯೋಹಕೇತವಸುಂಧರಾಂಷಷ್ಟ್ರಿವರ್ಷಸಹಸ್ರಾ ಣಿವಿಸ್ಕಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿ ಮಃ! ಸ್ರೀಶಂಕರನಾರಾಯಣಾಯನಮ 


45 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ದತ್ಷಿಣದಿಕ್ಯಿ ನಲ್ಲಿ ನಟ್ಟಿ ಕಲು 


AN ವಾರಾಹಂಶ್ರೋಭಿತಾಣ್ನ೫ವಂದಪ್ರಿಹೋಂನ್ನ ತದಂಷ್ಕಾ ಗೆ [ವಿಶ್ರಾಂತಭುವನಂವಪೂ 
Boos use oe ree ಗಾಯಮಾಣಾಭೋೊರ್ಭ್ಫೂಯಾ 

Base ... vos ಆಯಣಸ್ಥವಃ 1 ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮಿ ೬ೀನಾರಾಯಣನಮಃ | 
AN KD 0NF DIARO | ಪೀತವೀತಾಂಬರಂವಂದೇತೇಜೋಹರಿಹರಾ 
5... ಎ. cee ರೆನಿಪರಾಯರಕಿರವಂಸೆಂಡಾಡಿಧರೆಗೆವಲ್ಲಭೆನಾದೆಂಸ್ಥಿ 
6 ee see see pee ಮೂಯಿ೦ಜಗದೊಳ್‌ | Red RON 

7 .. sen ೬ eos ಬನೆವಾಕಿಪುರವರಾಧೀಶ್ವೇರಜಯನ್ಲೀಮಧುಜೇ 
1... ae ಎಎ ತ್ಯುರಾಧೇಯಕರಣಾಗತವಜ) | 
ಡ್ರಾ ಬೋ 26 *ಕಲಿಗಳಂಕುಶಶ್ರೀವೀರಮಲ್ಲಿದೇವರಸ 

20,,, ೩. ತಕೇತಯನಾಯಕನುವೀರವಿತೆರಣನಿಳಯ 

ತ, ಎ98 eee **.ದವಿಸುಗುಜನದಕಂಳ್ಲೆ ೦ಮನಕಂ | 

13.೬೬ soe vee ಕಾತ್ರಮಣಿಮನಮನೀತಿನಿಜನಿಳಯಮ 

38,,,,,,... ಎ ಡುಗಭಿಮತಮಂಮಲ್ಲಂಗ 

14 oe ane eoe ಯ ave ove oer Bese? 

25, are ooe ore oee ere TOTS JO 

16.6, 600 coe ooe ope oor BF BOCO , NWT, 

17, vos 00 eee OG 7ER woe «4 | 

18 eoo 999 699 999 999 ೨99 999 609 

ಕ್ಕು, ooe ene see soe soe oee ಊೀವೆಯ್ಯೇ 

20. ess coe ove ಗೆ ಬೂದಿ 

Br. noe tos aoe coe cee GOD & ಅ 


i ie et ಅದ aaa 
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ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಜಗತೀಕಟ್ಟಿಗೆ ಹಾಕಿರುವ ಕಂಭದೆ ಮೇಲೆ 


ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕು | 1ರಲಿಹರಿಹರದೇವರಉ 
1ವಿಜಿಯಸಂವತ್ಸು 30ತ್ರ,ರಭಾಗದಲಿಗುಡಿಯ 
*ರದಪುಷ್ಯಶು: ೧.೨೮ UDF ೈಸಿದೇಮೇಶ್ನರದೇ 
ಕಲೂಮಕರಸೆಂಕಾ JO MSCs WN (HAA 
*ತಿಪ್ರಂಣ್ಗ ಕಾಲದ ಅಟವತ್ತು ಮಂದಿಗೆ 
ಕಲಿಅವಸರದಚೆಂ ೬ಬ್ರಾ)ಹ್ಮಣಛತ)ಕೂ 

6ದ ರ) ಕೇಖರೆಯ್ಯನುತೆಂ ಿದ್ದೇವರನಯುವೇದ್ಯಕೂ 
'ಮಮಾವಅವಸರದ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕು 

ೌದೇಮರಸಯ್ಯ ನಹೆಸ ದಾ epe ee 99 
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32ಚುತರಾಯಮಹಾ 
೩೦ರಾಯರನಿರೂಪದಿಂ 
2173 ೪ 9 ೨ 96 @ 


(ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 


ಅದೇ ದೇವಸ್ಥೂನದೆ ಮಾಳಿಗೆಗೆ ಹತ್ತುವ ಕಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ 


m :ಓಂನಮ್ಮೋಹರಿಹರಾಯಶಿ)ೀಮಾರ್ಕ್ಯಂ 
'ಡೇಯತೀರ್ಥಂ | -[- ಓಂನಮೋಹರಿಹರಾ 
'ಯಶ್ರ್ರೀಮಾರ್ಕ್ಯಂಡೇಯತೀರ್ತಮ" | | 
"ಓಂನಮೋಹರಿಹರಾಯಶಿ) 
ಮಾರ್ಕ್‌ ಡೇಯತೀರ್ತ್ನ | ಯಸ್ಸಾ 


ಕಷನೌನೋಪೆ « gp ೨ 9 eee 
ದುಕೋಟಿಗುಣ © , , , . ಚತು 
*ರ್ದಿಧಪ್ರರ್ಷಾರ್ಮ್ಯೃಪಡವರಿ 
ದಸ್ಕ೦ದಫುರಾಣೋಕ್ತಿ ಯಿಂ 
2ಶ್ರ(ಪೇಚರಸಂನಿಲಿಸಿದ 


ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಮುಖಮಂಟಿಪೆದ ಮೊದಲನೇ ಅಂಕಣದ ಮೊದಲನೇ ಕಂಭದರಿ 
ಕ ೧೧ 


- ಸ್ನಸ್ತಿಕೀಮತುಸಕವರ್ಷದ ೧೧೪೫ ನೆಯ 
*ರುಧಿರೋದ್ಧಾರಿಸಂವತ್ಯೆ ಓರದಶಾ) 

*ವಣಸು ೧೫ ಅದಿವಾರದಂದು 
“ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾ ಮಂಡಳೇಶ್ದರಂಬೊ 

ಕಮ್ಮರೆ | )ರಮನೆಯಸರ್ವೂ ಪ್ರ 


* ನಾಗರಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ 


'ಛಾನಂಕುಪ್ಪಗೆಡ್ಡೆಯಮೇ 
”ಧಾವಿಸೇನಬೋವನುಕ್ರೀಹರಿಹ 
8ರದೇವರಿಂಗೆಅಮಹಾಜನಂ 
*ಗಳಕಯಲುಕೊಟಬೀಜಹೊಮು 
WT ೧೦ ಕಂವರಿಸಕೆಬಡಿಗ ೩ ಕಂ 


F ಅರವಕ್ಷರದಲ್ಲಿ. 
34 


134 | Dayangere Taluq 


31ತಕಲೆ ಕನಿಚ್ಚೆಲುವೊಂದುವುನಾ | Mor ಮೆಂಗಳಮಹಾಶಿ) 
32ರವನುಸರ್ವ್ಟಾರಾಧನೆ ಸಹಿ 358) 
38ಔತನಡಸುವರುಆಜೆ on) 
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ಅದೇ ಸ್ಥೈಳೆದೆ 2 ನ್ನೇ ಕಂಭದಲ್ಲಿ 


1ಸ್ಫಸಿ BLURB AMY, 1 ನಿಕ) *ವೊಂದುಪರಿವಾಣಪಂಚಭ್ಷ್ಯೂದಳಉಪ 
*ವುಸಂವಂತ್ಸರದೆಭಾದ್ರಪದ *ಹಾರಕೆಮೆಹಾಜನಂಗಳೆಕಯಲುಅವ 

ಕು ೧೦ ಗು! ಕಿೀಹರಿಹರದೇವರಿಗೆ LEIN ಭಟ್ಟಿ ರುಕೊಟ್ಟೈವರಂಹಗ ೧ರ ಆ 
ಕಗೋಪಮೆಯಪರಮಾನಂದಸೋವುನಾಧ ಬಡ್ಲಿಗದ್ಯಾಣಂ ೩ ಕೈಮಹಾಜನಂಗಳು 
523 28 ATID? Hdd IF, GTO 32ಅಚಂದ್ರಾರ್ಕ್‌ನಡಸುವರುವುಂಗ 
6ರುಕ್ರೀಧರಡೇವರುಯವರತ ೦ಮಹ 1ಛೆಮಹಾ ಶಿ ಕ್ರೀ 


"ರಿಹರದೇವರು೦ದಪ್ಳಾದಕಿದ್ದಾದಳಿಗಳೆ 
5೧ i 


ಅದೇ ಸ್ಥಳೆದೆ 3 ನೇ ಕಂಭದಲ್ಲಿ 


3 ಸ್ವಸ್ತಿ ್ಥಜಿಯಾಭ್ಯುದೆಯಪ್ರಮಾದಿಸಂವಸ್ಸರದಫೂ ಕನೆಂದಾದೀವಿಗೆಗೆಗ ೩ ವನಮಾಲೆಗೆಗೆ ೧ ಆ 
2ಲ್ಲುಣಾಸು ೧ ಶು। ಸಸಿ, ಕ್ರೀಮಹಾಮಂಡಳೇ l 73) 7 8 ಅಬಡ್ಡಿಗೆ ಮಹಾಜನಂಗಳು 
*ಕ್ನರವೈರಿನಾರಾಯಣಜೆಉಡೆವೆಗ್ಗಡೆಯ *ಅಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ನವಾಗಿನಡಸುವರುವಮೆಂ 
೬ರುತಂಮಮೆ ದುನರಾಜಖ್ಕುಹರಿಯಂ೮ಂ *ಗಳಮಹಾ ಶ್ರ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ 


ಕಗಳೆಕಯ್ಯಲು | ಹಠಿಹರದೇವೆರೆ 
51 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯೆಕ್ಕೆ ಉತ್ತರೆ ಕಾಳಚ್ಛೆರವ ದೇವಾಲಯೆದೆ ಬಾಗರಿನ ಮೇಲೆ 


RN ಶ್ರೀಮತುವಿಳಂಬಿಸೆಂವತೆ | )ರದಭಾದ )ಸದೆಸು ೧೦ ಸೋಮವಾರದಂ 
*ದುಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂಡಳೇಶ €ರಂಯಾಚರ | )ಪಂಡಿತರಯಳಿಯನೊಂಮ 
8ರೆಸರಮನೆಯತಡಿಯನಾಯಕುಕನೂರನಾಗೆಯನಾಯ್ಯನಮಗಮಂ 
*ದಿಯರಗಂಡಗೋಪೆಯನಾಯ್ಯನುಶಿೀಸಾಮಿಹೆರೆದೇವೃರತೆಂಕಣಬಾಗಿಲಕಂಚಿನವಾ 
ಕರಣಸ್ತಿಲಬಾಳೆನಬಾಗಿಲಕುಚಿನ ತೋ[ರ]ಣಖಮಿಯೆರಡನಾಮಾಡಿದಧರ್ಮಯಾಚಂದ್ರಕ್ಕ5 ಮಂಗಳೆ 
3.59 2)e 3K 2K ಕ್ರೀ | 


x 
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52 
ಅದೇ demi ರಂಗಮಂಟಪದ ಉತ್ತರ ಬಾಗೆಲಿನೆ Cesres ಕಂಭದರಿ 
೧ಗಿ 


1ಸ್ಫಸಿ ಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುದಯಪು) "ಲೆಅನ್ನುಗ 8 ನೊಮಹಾಜನಂಗಳೆ 
*ಭವಸಂವತ್ಸರದಅಶ್ಚಯಿಜ *ಕೈಯಲುಪೆರುಮಾಳದೇವನುಗೋ 
*ಶುದ್ಧ ೫ WF foe ರದಂದುಕಿ)ೀಹೆರಿಹೆ *ವಿ೦ಂದಸ್ನೇನಬೋವನುಅಚಂದಾ)ರ್ಕ್ಕ 
*ರದೇವಸೆವೈರಿನಾರಾಯಣಚ್‌ಡವೆಗ್ಗೆ 3ನಡವಂತಾಗಿಕೊಟರುಮಂಗಳೆ 


ಕಡೆಯರುಗ ೩ ಅಜವಬಡಿಗೆನಂದಾ 


ಮಹಾ 3 0 ಶಿ] ಶಿ) ಶ್ರೀಶಿ 
J KR 
IRIT ori ೧ ಅಬಡಿಗೆವನಮಾ TRY 


53 
ಅದೇ ಸ್ಥಳೆಡೆ ಪಶ್ಚಿಮಕಡೆ ಕಂಭದಲ್ಲಿ 


IRA ಕಿಸೀಜಯಾಭ್ಯ್ರುದಯಶ್ಚಲಆಂಗಿರಸಂ 
2ವತ್ಸೃುರದಮಾರ್ಗ೯ಕಿರೆಬ ೧೫ ಮಂ | ಶ್ರೀ 
ಕಹರಿಹರದೇವರಿಗೆವೈರಿನಾರಾಯ£ಣಂ 
*ಡೆವುಡನೆಗ್ಗ ಡೆಯಮಗಬೀರೆಯ್ಯನುಗ ೩೮ 


ಗೆವನಮಾಲೆಅನ್ನುಗ ಕ ನುವುಹಾಜನಂ' 
7ಗಳಕಯ್ಯಲುಪೆರುಮಾಳೆದೇವನುಅಜೆಂ 
*ದಾರ್ಕ್ಶ ಸಧಾ ಯಿಯಾಗಿನಡವಂತಾಗಿ 
°F ೊಟಿರುವಮೆಂಳೆಮಹಾ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ 


ಕಅಬಡ್ಡಿಗೆನಂದಾದೀವಿಗೆಸೆ ೧ ಅಬಡ್ಡಿ 


54 
ಅದೇ ಕಂಭದ *ೆಳಭಾಗೆದಲ್ಲ್ಲಿ 
THN ತಿ) ಜಯಾಭ್ಯುದಯಶ್ಚಧಾತುಸುಂ `ಮಹಾಜನಂಗಳೆಕೆಯ 
*ವತ್ಸರದವಾಘಸು ೫ ಅ | ಕ್ರೀಹರಿ *“ಲುಪೆರುಮಾಳೆದೇವನುಆ 
ಕಿಹರದೇವರಿಗೆವೈರಿನಾರಾಯ ಇಡಂದಾ)ಕ್ಕನನ್ಥಾಯಿಯಾ | 
*ಾಬೀರವೆಗ್ಗ ಡೆನಂದಾದೀವಿಗೆಗೆಕೊ 3ಿ0ಗನಡವಂತಾಗಿಕೊಟ್ಟನು 


ಜಟ ಗ ೩ ಅಜಬಡ್ಡಿಗೆವನಮಾಲೆ 
€ಗ ೧ ಅಜಬಡ್ಡಿಗೆಅನ್ನ್ಯುಗ y W 


ಮಂಗಳೆಮಹಾ ಶ್ರೀಶ್ರೀಶ್ರೀ 


ಅದೇ ರಂಗಮಂಟಿವೆದೆ ದಕ್ಷಿಣ ಬಾಗಿಲ ಪೂರ್ವ್ಮೆದಿಕ್ವಿನ ಕುಂಭದ ಮೇಲೆ 


58S) nig ಅಬಡ್ಮಿಗೆಅಚಂದ್ರಾರ್ಸ್ಯ್‌ವಾಗಿನಡ 
(ಸುವರುಮಹಾಜನಂಗಳುಮಂಗಳಮ 


'ಹಾಕ್ರೀಕ್ರೀಕ್ರೀ 


ಸಸಿದ್ಧಾರ್ತ್ಮಿಸಂವತ್ಸರದಭಾದ್ರ)ಪದಸು ಇ ಬ್ರಿ 
*ಮತ್ತ್ವಂಅಣ್ಬ Sain ಡೆಯಮಗಳು 
*ಸಿರಿಯಪೆನಂದಾದೀವಿಗೆಸೆಗ ೨೨ ಬಡಿಗೆಚಯಿ 

"ತ್ರ en ೧ ವನಮಾಲೆಗೆಮಾಲಗಾಲರಿಗೆಗ ೧ 
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ಅದೇ ಕಂಭದೆ ಕೆಳೆಗೆ 


3ಕಕವರ್ಷ ೧೧೪೪ ನೆಯದುಂದುಭಿಸಂ 
ಸಿವತ್ಸರದಅಆಶಾಢಬ ೩೦ ಸೋ | ಬಿತೀಪಾತ 
*ಧಂದುಕುಪ್ಪಗೆಡ್ಡೆಯಮೆದಯಿಸೇನ 
*ಬೋವನಹೆಂಡತಿಜಕ್ಕವೆಹರಿ 

ಕಹೆರದೇವರಿಸೆ > ಹೊನವಿನಮಾಲಿ 

5೧ ತುಳೆಸೀದಂಡೆಅನುು ದಂಡೆ ೩ 


Fon 2 SHB, wen 
*ಅಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ಯನಡಸುವಂ 
ಕತಾಗಿಮಹಾಜನಂಗ 
ಸ0ಛಕ್ರ್ಯೈಯಲುಕೊಟ್ಟರುವುಂ 
23ಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ 8 )e Be 


ಅದೇ ಸ್ಫಳೆದ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನ ಕಂಭದ ಮೇಲೆ 


IRA ಶ್ರೀಮತುರಾಕ್ಷ(ಸ]ಸಂವತ್ಯ ರದ 
*ಮಾರ್ಗ್ಗಕಿರಕುದ್ದ ak ಸುಕ್ರವಾರದಲು 


72 ಅಬಡ್ಡಿಗೆನಂದಾದೀವಿಗೆಆ 
8) ಗ ೪ ಮಹಾಜನಂಗಳಕಯ 


3ವೈರಿನಾರಾಯಣಅಣ್ನುಮವೆಗ್ಗ *ಲುಆಚಂದ್ರಾರ್ಕನಡವಂ 
"ಡೆಯಮಗಳುಹೊನ್ನಿಯ 10ತಾಗಿಹೆರುಮಾಲೆಡೇ 
"ವೆ, ಶ್ರಹರಿಹರದೇವರಿಸೆಗ 1 ವುಕೊಟ್ಟಮಂಗಳಮ 

9 ೧ ಅಬಡ್ಡಿಗಿವನಮಾಲೆಮತ್ಮಂಗ tae ಶ್ರೀ ಸ್ರೀ 


88 
ಅದೇ ಗಾ)ಮೆದೆನ್ಲಿ ನದಿಗೆ ಹೋಗುವ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲ ಬಳ ನಟ್ಟ ರುವ FN 
ಅರವಕ್ಷರ 
59 
ಹರಿಹರೆದನ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 4ದೇನಿಯೆ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಆಗ್ನೇಯ ವಿಕ್ಕಿ ನನ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ 3, Fep 
ಪ್ರಮಾಣ 10'6" x 3'6” 


ಸಕ್ರ್ರೀಹರಿಹರಾಯನಮಃಕ್ರೀರಾಯಮಹದೇವಲಕ್ರಿ 
ಚಾರವೇ 

234 ಎಲೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭಮೂ 

ಕಕ್ಕುಮಂಡಪಸ್ತಂಭಾ ಶ್ಚ 
ಸಿತಕಮಳ 


ಕ್ರೀನಾರಾಯಣಾಯನಮಃ | ನಮಸ್ತುಂಗಸಿರಕ್ಚುಂಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರ 
ಲಸ್ಮಂಭಾಯಶಕಂಭವೇ॥ ಬಾಂತುವೋಜಲದಕ್ಳಾಮಾಶ್ಯಾಂರ್ಗ್ಯಯ್ಯಾಘಾತಕರ್ಕ್ಯಕಾ 


ಸ ರೋಹರಿಬಾಹವಃ | ಹರಿರವತುಕಿರಿವಪೆನ್ರೀನಯ(ಸ)ಸ್ಯರದಾಗಾ )೦ಗಣೇಸ್ಥಿತಾಸತತಂ 
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ಕಮುಕುಳೆಮಿಳದಳಿಲಲನಾಲೀಲಾಂಬಿಭೆತಿ ನಭೂಕಾಂತಾ | ಪಿರಿದೊಲವಿಂದೀಧರ್ಮ್ಮವಪರಿಬಾಲಸುಗಾಮಹಾವರಾಹಹ 

ಕರೀಶ೦ | ಧರೆಯಾವನರದನಾಗ್ರದೊಳಿರುತೊಫ್ಪುವಳಬ್ಬಮಧುಪಲಲನೆಯತೆಣದಿಂ | ವರರದನಾಳದಿಂದಿಗಮಳಚ್ಚದ 

ರದಿಂದುಡು ಕೇಸರಂಗಳಿಂದುರುಘನಭೈಂಗದಿಂಕನಕಪಬ್ಬ ) F BFA, FETED, Fah odho | ಪರವೆನೆನೆಯ್ದಲಂತೆಸ್‌ವಧಾ 
ತ್ರಿಯನಾದಿವರಾಹರೂಪದಿಂಧಥರಿಸಿದನಾ 

ವವಾಹರಿಹೆರಂಪರಿಪಾಲಿಸುಗೀಸುಧೆಮ್ಮನಮಂ ವಿತ್ತ! ಗಜಮುಖನೀಶೆಪ್ರತನಮಳಾಂಬುರುಹಾಯತೆ ನೇತ್ರ)ನಂಬಿಕಾ 


ತ್ಮ ಜನಜರಾಮರಂಜಠರಪಂ 

ಕವೆಗಮಸ್ಮಕರತ್ನುಭಾನುವಿಂ ರೆಜನಿಯೊಳಾದೊಡಂವಿಕಚನಾದಪಯೋಜನಮೇಯವಿಕ್ರಮಂತಿ)ಜಗದಧೀಸ್ಕರಂಕೊಡುಗೆ 
ನಂಮಮನೋರಥಮಂಗ 

*ಣಾಧಿಪಂ [ನಿ ತ! ನೀರಜಜಾತವಿಸ,ರಿಸಿದಂಡಮುಮಂಮಣಿವಮಾಲೆಯಾಗಿವಿನಾ D ರಿಸಿಹಸ,ದಿಂಪಿಡಿದುತಂನ Ces) Tes 
ರ್ಗೆಲೇಸು 

30ಮಂಪ್ರೇರಿಸಲೋಸುಗಂಜಪಿಸುತಿಪ್ಪಳಿರುಳ್ಬೆಗಲಾವಳೋರ್ವ್ವಲಾಭಾರತಿನಂಮಜಿಹ್ಹದಲವಾವಿಳದಿಂದಿರುತಿಕ್ಕೆಸಂತತಂ || 
2 kog NG | £ಮದಿಂ 


31ದಂದುದಿಸಿದುದಧಿಯೊಳ್ಳು ಓ್ಮಿತಾರಾಧಿನಾಥಂತ್ರೈಲೋಕ್ಯಕ್ಕಗ್ರಗಣ್ಯಂಮೊದಲೆನಿಸಿದನಾಸೋಮವಂಳೋಂನತಕ್ಕಂ | 
ಮೇಲಪ್ಪಕ್ರತಿ)ಯಕಿ) 

30ಯದುವಿಮದಯದಿಂಯಾದವಾಧೀಶರೆಂದೀಭೂಲೋಕಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ್ತೀಪೆಸರಿನೆಸೆದರಾವಂಶಜಕ್ಷೋಣಿಬಾಲರೂ | For | 
ಧರೆಯತಿಕಯಭಾ | 

18ರಮುಮಂಪರಿಹರಿಸಲುರಾಮಕಿ)ಸ ಬರುದಯಿಸಲೊಡನಾ | ವರವಂಶವಂದುಮೊದಲಾಗುರುತರವಿಖ್ಯಾತಕೀರ್ತಿಯಿಂದೆ 
ಸದಿಕ್ಕುಂ1 23, | 

ಸ*ಅಭ್ಲಿಸಮಸ್ಮ ಭೂವನಿತೆಗೊಬ್ಬ ರ್ಸ್‌ ನಧೀಕ್ಕರನಾಗಿಯಾಳಿದಾಭಿಲ್ಲಮನಾದಿಯಾದನೃಸರಿಂಬರೆಜೆ ತುಗಿದೇವನಾತ್ಮ ಜಂ | ಬಲ್ಲಿದ 
ನುಂನತೋದಯನು 

35ದಾರಪರಾಕ್‌)ಮನತ್ಯುದರ್ಗ್ಗದಿಂದ್ಗೆಠಿಗಗ್ರ)ಗಣ್ಣ ನೆನಲೊಪ್ಪಿದಕೀತ್ತಿ ೯ಗಧೀಸಸಿಂಘಣಂ | ನಲೆವಿಂವೆ ್ರೈಹಾಳಿಗಾತಂಪೊ 

1ಅಮಡುತಿರಲಾಸೇನೆಯಿಂದೆದ್ದಧೊಳೀಕುಲಮಂಕಂಡಂಜಿಸತ್ಯಕ್ಲಿತಿಪತಿಗಳುತಂದಿತ್ತೈ ವಿತ್ತ, onggo | ಯಿಳೆಯೊಳ್ಳಾಲಿ 


4 


ಕೃಲಿಂ 

TOS ನೆನಸರಿಸಲಂಭೋನಿಧೀಕಂಗೆನಿಂನೀಜಳದೊಳ್ಳಾವ್ಯಾರಿಕರ್ಟೈಬಿಡಿಸೆನಲವಅ'ಂವಾರಿರತ್ವಾಧಿನಾಧಂ [ವ್ರಿತ್ವ॥ ಅ 
ರಿಹೃದೆಯಂಗಳೆಂಬು | 

1ರುಸರೋವರಜೀವನಮಂಕರಂಗಳತ್ಯುರವಣಿಯಿಂದಸಾರವೆನೆತೆತ್ತರುಣೀನೆಯುನೋತ್ಸುಳಂಗಳಂ ॥ ವಿರಸವೆನಲ್ಕೈಮಾ 
ಚುತಮ 

ಹೀಸುರರಾಸ್ಕಸರೋರುಹಂಗಳೆಂಭರವಸದಿಂದವಿಸ್ತರಿಸುತೊಪ್ಪಿದಸಿಂ ಘಣನೆಂಬಭಾಸ್ಕರಂ ॥ ಕಂದ | ಆತನಮೊಂಮ 
ಗನೊಬ ) 0 

ಕಂಭೂತಳಕಧಿನಾಢನಾಗಿಕಂಧರೆದೇವಂ | ಪಿ )ೀತಿಯಲುದಯಿಸಲಶಿನ್ಫಪರಾತಂಕವನೆಯ್ಸೆ ಬಿಬ್ಬರಧಿಪತಿತನಮಂ ವೃತ್ತ! 
ಪಿರಿದಸ್ಸೀಖ್ಯಾತಿಯಿಂದಂದು 


೩:ರದಬಲುಪಿನಿಂಕ್ಷಾತ)ತೇಜೋಗ ತಾವಿಸ್ತ ರದಿಂದಕ್ರೋೋಧದಿಂದಂಪುಸಿಗೆಸೊಗಸನೆಂಬೊಂದುತಾತ್ರರ್ಯ್ಯ೯ದಿಂದಂಅರಿಚ 
ಕ್ಟ 
22093) ನಮಂಕೊಂಡುದುಟಕಳವನಾಮಥ್ಥ್ಯದಿಂಧೈಯ್ಯನದಿಂದಂವರಭಾಗ್ಯಂನಾಂಡವಾವ್ಯಂಗೆಣೆಯೆನಲೆಸೆದಂವೀರಕಂಧಾ 
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28 73, 1 ಯದುಕುಲಕೀರ್ತ್ತಿಕಂಜವವಿಕಾಸಿಸಲೆಂದಿನಭೂಪರೂಪದಿಂದುದಿಸಿದರೋತದಾಸ)ಯವರೇಂದಿರೆಯಂರಮಿಸ 
ಲೃಥೋಕ್ಷ 

ಬಂ | ಮುದದಿನು ನಾಲನಾದನೊಹರಂರಿಪ್ರದರ್ಪುಕನಂಗೆಲಲೈಪ್ರಟ್ಟದನೆನೆಕಂಧೆರಾನೆಬಮಹಾಮಹಿದೇವವುಹೀಕನೊ 
ಪ್ಲಿದಂ ॥ ವೈ 1 ಬಿಡುನೀಂಕೇರಳೆ 

ಜನಿಂನರಾಜ್ಯಮದಮಂಹಂಮಾರನ್ನೀಂವೀರದಿಂಕೆಡಬೆಡೀಗಳೆಬಂದುಕಾಹೊಡೆಯನಂಕಪ್ಪುಂಗಳಂಬೇಗದಿಂ | ಕುಡುನೀಂ 


ಕೊಂಕಣಜೆ ೧ 

೭5ಛನಿಂನಬಲುಪಿಂನೇನಪ್ಪುದೆಂದಕಿಗಳುಂಪೊಡನೀಸುಮಹದೇವನೊರ್ಬ್ಯನೆನುತಂದ್ಮಾರಾಧಿ SNS Forno ಗೌಳರ್ಕ್ಯಾ 
ಛಳೆಗಕಂಜಿಪುತ್ಮಡರಿದಣ್ಣ್ನಾ೯ 

*7ಣ್ಲೆಬ್ಬ BONIS, Veg, SFIS LENE SANG, ondae, FA | ಲಾಳಕರ್ಸ್ಕ್ಯಾಣಿಕೆಗೆ we) Fo 
ಡರುಳಿದಕ್ಷ್ಮಾಪಾಳೆರೆಲ್ಲಾ 


ಣಗಳುಂವೇಳಾಳಾಗಿಹರೆಂದಡೇಂಪೊಗಳ್ಳೆನಾಭೂಪಪ್ರತಾಪೋಗ)ಮಂ [ವೃ1ದೊಕಿಕೊಳ್ಸೀಬಲುಪಿಂತದಲ್ಲದಡೆಯೊತೇಲುಂ 

ಇಗರಾಜ್ಯಂಗಳಂಪಘುರಮೂಅಕ್ಕೆಣೆಯಾಗಿಮಾಡಿಕಳೆದಾತೇಜೋಗ್ರಮೆಂತಾದುದೋ | ಅರಿಮತ್ತೇಭಮಸೆಲ್ಲುಖೆಂ೦ಪುವಡೆ 
ದಂಮತ್ತಾವನೋ l 

MIM NSAP ರಿಜೇಕೆಂಮಹದೇವರಾಯವೆಸರಿಂಪೃೈಥ್ಲೀಶನಾದಂದಿಟಂ 1 ಅಕಂಧಾರನತನಯಂಸ್ಥೀಕರಿಸಿಯೆತಂನಕಗೆನೆ 
ಶೈಜ್ಲರಸಿರಿಯಂಕಿ 

3:ಕಾ೦ತೆಗರಸನಾದಂಭೂಕಾಮಿನಿಗೊಲಿದರಾವೆಚಂದ್ರಮಹೀಂದ)ಂ | ಸ್ಥಿರತರವರರಾಜ್ಯೋವೈರಿಭೂಬಿಇಳೆಪೂಜ್ಯ:ಸರಿ 
ಹೃತಜಗದಾ 

a ಪೂರಿತಾಕೋರುತಕಿರ್ತ್ತಿಃ | ದ್ವಿಜಮುಖಶತಸೆತಾ)ದಿತ್ಯುಕಂಧಾರಪುತ್ರಃಸಕಳಗುಣನಿಕಾಯಃ ಕೋಭತೇರಾಮರಾ 
ಯಃ | ನಯನ 

ಕಕ್ಕುಮುದಸೋಮಾೋಯೋಸಿತಾಂಸೌಂಗಕಾಮೋಸ್ಯ ನುಪಮನಿಜಧಾಮಾಯಾದವಕ್ತಿೀಲಲಾಮ | ಸಕಳಜಲಧಿಸೀಮಕ್ತ್ಮಾ 
ಪತಿಸಾರ್ವುಭೌಮತ 

ಕಸ್ಟ 5 ನುಗುಣವರನಾಮೊೌಭೂತಳೇಭಾತಿರಾಮೆಃ | ಮಖಮುದಿತಮಹೇಂದ್ರ:ಪೋಷಿತಕ್ಷ್ಮಾಮರೇಂದ 3 ಸಜಯತಿಭುವ 
ನೇಂದ)ಸ್ಟೀಕ್ರು) 

ಕತಾರಿದ್ದಿಪೇಂದ $ | ದಳಿತರಿಪ್ರಕರೀಂದೆ2್ರೀತ್ಲುಂಗಕುಂಭೋಮ್ಭುಗೇಂದೊ Xೀಧವಳಿತದಿಗಿಭೇಂದ್ರ)ಖ್ಯಾ ತಿಭೋರಾಮ 
ಚಂದ್ರಃ | Ayr, 


$68 ಪ್ರುಧ್ಧೀವಲ್ಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಶ್ಟರಪರಮಭಟ್ಯಾರಕದ್ದಾರಾವತೀಪ್ರರವರಾಧೀಸ್ಪರಂಯಾದವಕುಳಕವುಳಿ 


ಕಳಿಕಾನಿಕಾ 
3ಸಭಾಸ್ಕರಮಾಳವರಾಯಮದನತ್ರಿ)ನೇತ್ರಗೂರ್ಜ್ಜರರಾಯವಾರಣಾಂಕುಕತೇಲುಂಗರಾಯಸ್ವ್ಫ್ರಾಪನಾಚಾರ್ಯ್ಯಹೊ 
ಯಣರಾಯಸಾಮ್ರಾ 
ಕಾಬ್ಯುಲಕ್ರಿ ಪ್ರಹರಣಪ ಡಂಡದೋದ್ಭಂಡಳರಿರಾಯಜಗರ್ಗುಂಪರುಂಪಣಾಚಾರಿಯಕ್ರೀರಾಯನಾರಾಯಣ | 
ಕಾರಾ ಢಪ)ತಾಪಚಕ್ರವರ್ತ್ತಿಕ್ರೀವೀರರಾಮಚಂದ್ರರಾಯವಿಜಯರಾಜ್ಯೋದಯದ([ಆತವಮನೆಯಸಮಸ್ತ,ಸೈನ್ಯಾಢಿ 
“ಶ್ರೀಮತ್ಸಾಳುವತಿಕ್ಕಮದೇವನವಾ )ದುರ್ಬಾವಪ್ರತಾಪಂಗಳಿಂತೆಂದಡೆ | ಕಂದ 1 ಸುರಸೇನಾನಿಪೊಲುದಯಿಸಿನಿರುನ 
ಮಗುಣಕಾಯಿದೇವಹೀರಾಯಗಳಿಂ | 
ಉಧ್ದರೆಯರಸರಾಮಚಂದ್ದ )ನವರಸೇನೆಗಧೀಕನಾಗಿತಿಕ್ಕಮನೆಸದಂ ವೃ! ನೀರನುದಾರವಿಕ್ರಮನಭೆಕನನ್ಯಪರಾಕ್ರಮಂಗ 
ಳಂಮಾಅ್‌ದಖರ್ಗ್ಗದಿಂ 
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ಕತಿದಿಸವಪೆಂಪುಗಳೊರ್ಬ್ಬಳಿಗೊಬ್ಬ Ka ನೀಕ ರಂ ಕ್ರೀರೆಮಣತಿ)ಯಂಬಕಪದಾಂಭುಜಭು)ಗಮದಗ)ನಗೌರುಸಂಧಾರಿಣಿ 
ಯೊಳ್ಳೆ ಸರ್ವ್ವಡೆದುಸಾ 

ತಹಲುವತಿಕ್ಕಮದೇವನೊಪ್ಪಿದಂ || For} ಕ್ರೀಮಹದೇವೆನಮನದಹೆೇಮೆದಸುಕುಮಾರನಾಗಿತಿಕ್ಕಮದೇವಂ | ಭೊಮಾಕೆ 
ರಾಮಚಂದ್ರನ 

*ಕೌಮುದಿಯೆರಿದೆಂಬತೆಅದಿಕೆರಮೆಸದಿರ್ದ್ವಂ |ವಿ)ತ್ತ್ವ! ಭರದಿಂಸಾಳಿವತಿಕ್ಕಮೆ೦ಪೊ ಅಮಡಲ್ಲೇನಾರಜ ಫ್ರಂಬದಿಂಗಿರಿ 
ಯಂಚೂನ್ನ್ನಿಸಿಭೂಮಿ 

*ಯಾಗಿನಭಮಂಮಾಡುತ್ತ ಮಂಭೋಧಿಯಂ | ಪಿರಿದುಂಸೆಗ್ಗೈೆಸಣಾಗಿಕತೃಕಿರಮಂಸೆಂಡಾಡಿವೈರಿಕಿ)ಯಂಪರಿತೆಂ 
ದೀವುದುರಾ 

*ೀಮಹಂದ)ಚರಣಕ್ಕಾನಂದದಿಂವಿಕಮೆಂ॥ ಸ್ಮಸ್ತಿ ಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂಡಳೇಸ್ಪುರಂಅತ್ಯಂತೋದ್ಧತಯುದ್ಧಸಂನದ್ಧವೈರ 
ವೀರಾರಾತಿಬಾ )ತಕಿರೋ 

ಆನಿ ಕುಂತನೆನ)ಡೆಂಡದೋದ್ಬೆ ನಂಡೆನೆಂಯುದ್ಧ ಪ್ರಚೆಂಡನುಂಗ್ರ)ಹಣನಿಗ್ಗ೯ತಪ್ರೇರಣಲಗ್ನ ಗ್ಲಸ್ಮಾಪನೋಂಲ್ಲಳಿತನೌಧಿಸೂ 

೪8 , , ಸೂಕಳಸಪಿ,ಸಂಕುಳಗಾ ) ಹಿತಪಂಚೆಧವರಾಪ ಶಪಂಚಸಂಚರಣಚತುರತರಸು ರೇಖಾರೇವಂತನುಂವಿಪುಳನಿಜಕೀ 


3 Po. 
ao  ಅಿತದಿಗಂತನುಂವೀರಾರಿಮೆಂಡಳಿಕೆಚಾಣೂರಮಲ್ಲಗಳೆಗಾಳತರಳೌಕಿತ ಸ್ನ ರಜನಿತಡಕ್ಕಾ ನಿನಾದಾನನಾದಸುವಾ 
ee ee a 
, ಕಉನುಂ! 3 )ತ್ರೀಯಂಬಕಕ್ರೀಹರಿಹರನಾಥರಾದಾರವಿಂದೆಪ್ರ)ನಾದರಾ > 8, ರಾಜ್ಯರಕ್ಷಣದಕ್ಷದಕ್ಷಿಣಭುಜಾದಂಡ 
52 , , . ರಸಂವಾಹ , . ರವಾರಿಜಾತಕನಕಧಾರಾವರುಷನಿಸಿ ದೀಮಸೌರಿಯಮಂಕಾದಂಬರಾಯಸ್ಥಾ ಪನಾಚಾರಿಯ 
ಫುಹೊಯಿಸಳರಾಯ 
ಕದಿಸಾಪಬ್ಯನುಂಬೂ )ಸ್ವಣಪ )ನೌದಾನಾದಿತಸಾಕ್ಕತ್ಸೈಸ್ಸು ರ್ಯ್ಯನಿರತನುಂಸುಚೆರಿತಚೆರಿತನುಮಪ್ಪು ಸಮಸ 9 ಸ್ಟೇನ್ಯಾಧಿಪತಿ 
ಕಸ > OTH ) 


ಕಿತಾಪಕಿ ಸಾಲೆಯತಿಕ್ಕಮದೇವೆರಾಣೆಯರುದಕಿಣದಿಗ್ಯಿಜೆಯದೋರಸಮುದಾ )ಕ)ಮೆಣಕ)ತಕಾರ್ಮುಕರಿತುರಗ 

PIU VIN, ವಸ್ತುಸಹಿತಂಕಪ್ಪುಂಗೊಂಡುಬಂದೆಲ್ಲಿ | ಕಂದ! ಕಂಡನುದಾರೆಚರಿತದೋದಂಡಗುಹೆನಗೆಲ್ಬಥಧೋಕ್ರ್ಷ 
Bess F ೦ಮಾಳು 

65 150833 3 008, aa Na a a ING AN | ವಿ)ತ್ತ | ಕುರುಕಾಶೀವಾರಣಾಶೀಹಿಮಗಿರಿಗೆಯೆಸೋ 
ದಾವರೀ 

56ಶ್ರೀನೆಗಂಗಳ್ಳೆ ರೆಯೊಳೆ ನೀ ಪಾಗಿಯೊಂಬೆ ಂದೆಡೆಯೊಳುಫ ಘನವೆಂದೆಂದುಸಂದಿದ್ದ ೯ಡಂತಾಂ | ಸರಿಯೇವಾರಾಹಿಯಿಂಭೊ 

*7ಸುರರೆನಿಕುತಿಹಾನೂಚನಾಲ್ವರ್ದ್ವೀ ಜಾಗೆ ಘಸರರಿಂಕೌರೀಕವಾವಾಸದಿನೆಸವಗುಹಾರಂಣ್ಯದೇಶಕ್ಕವೆ್ಲ್ಲಂ ವೃತ್ತ ಯಿದು 
ದೇವೇಂದ)ನಿವಾಸಮೋ 

ಕಿನಗರಮೋಶಿ ೇಸುಭೆವಾಂಭೋಧಿಯೋಯಿದುಗಳರೀಕ್ದಾರನಿಪ್ಪುರ ಸೌವ್ಯಗಿರಿಯೋಭೂಲೋಕದೊಳ್ಳಾತುಕಂ | ಯಿದುನೋ 
BEA, | 

ಕವಿದಂದುಬಂದೇಆದಿದಂಕಿ ೀಮಾನ್ಸಮಂಮಾಡಿದಂಮುದದಿಂಸಿ)ೀಮಹ ad ದಂತನ್ನಾಮೆಸನೃಮ್ಮನಮಂ | ವ॥ 
ಯಿಹರಿಹರಗ) 

ಉಹರಸಬ್ಬ ಕ ಮಾನ್ಯವಾದಪ್ರಕಾರೆಮೆತೆಂದಡೆ 1501 ತೆಂಕೆಣದಿಗ್ಥಿಜಯದೆನೆವದಂ , * ಹದ , . ಡೆಸೆರಿಕೆಂಕರನೆಂ | 
Bo Uses 

ಕದೆಂಧರೆಯ[೦]ಸುಂಕಂಸಿದ್ಧಾಯವೆನಿತುಮಾಸನ್ಯವೆನುತ್ತಂ [ವೆ] ಯಿಹರಿಹೆರೆ . . ನಾಳಾಸಾಳುವತಿಕ್ಕಮದೇವನುತೊಂ 
ನೊಡೆಮನಸ್ಸವ 
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೫ಹದೇವರಾಯವೆಸರದೇವಾಲಯಥಮ್ಮವಂ ಮಾ ಡಲ್ಲೇಡಿಮನದಂದಪ ರಿಯೆಂತೆಂದಡೆ [ವೃ] ದೇವಂತಂನಸಮರ್ಜ್ಜಕ 
ರ್ಗ್ಕೊಲಿದುದಂತಂದೀವೆನೆಂ 

ಕೌದೆಂಬುದಂಜೀವನ್ಮ ರ್ತ್ಯುರಿಗೊಪ್ಪೆ ತೋರ್ಪ್ಪತೆಣದಿಂಕ್ರಿ[(ಮಾ೦ನ್ಯಮಂಮಾಡಿದಂ | ಅವಂನಾಮಹದೇವರಾಯನಿರಪೇಕ್ಕೆಂ 

“ನೀಪುರೀಮಧ್ಯದೊಳ್ಳೀವತ್ಯಂಪಡೆದೆಂದುತಾನಅಾಪಿದಂಸಿೀತಿಕ್ಕಮಂಗೀಸ್ಕರೆಂ ವ! ಈಪರಿಯಲುಮನಮಂಖೆ ಸರಿಸಿದಾ 


ದೇವ 
ಆವಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೆತಂನೊಡೆಯನಪ್ಪುಮಹದೇವರಾಯನನೆಲಸ್ರಿ ಒ್ರೀನಾರಾಯಣಮೂರ್ತ್ವ್ತಿಯಿಂಪ)ತಿಷ್ಠಾ ಪಿಸಲಾಸ್ಥಳಸ್ಥ 
> ಧಿ 
ರಪ | 
o) 


6833 ಎಅನಾಲ್ದರಂಸಂತೋಷಂಬಡಿಸಿಭೂಮಿಯಂಕ)ಯಂಗೊಂಡುಶ್ಪಾ ) NOBLEST )ಮದದಿನವಾವುಡಿಂದಡೆ | 
ಉಸ್ಸಸ್ಟಿ ಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಕವರ್ಷದ ೧೧೯೯ ನೆಯ ಈಕೈರೆಸಂವತೆ ರದಿ jee OR ರುಕ್ರವಾರದಂದುತೊಡಗಿನಡ 


ವುತೆಂಬರೆಯಲ್ಲಿಂಮೇಲಣ 

ಉಬಹುಧಾಯನಸಂವತ್ಸುರದಮಾಘಕು ೫ ಗುರುವಾರದಂಗೂ Fol ಯೆಲ್ಲರಸಲಹುವಲತ್ರಿ ಒೀವಲಭಮಹದೇವರಾಯನಾ 
ರಾಯಣನಂ | 

Mod Pe, BAK ಂಬಲ್ಲಿದಮಹೆಮಂದಳೇಶತಿಕ್ಕಮದೇವಂ IS] ಅಲ್ಲಿಂಮೆಲ್ನಣಪ HPP WORT WIA £9 ಕು ೫ 
ಭೌಮಾಕ್ಕಿನಿಯೊಳಾದೇ 


ಇಂವಾಲ್ಯಕ್ಕೆ ಸುವರ್ನ್ನಕಲಕಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯಂಮಾಡಿಆದೇವರಕಿ)ಕಾರಿಯಕ್ಕೆಹರಿಹರದಲ್ಲಿಕ್ರಯಂಗೊಂಡುಕೊ 
ಬ್ಬ ಭೂಮಿಯವಿವರವೆಂತೆಂದಡೆ [ಕಂದು ಬೆಚ್ಚದಗವುಡಗೆಯೊಳಂನೆಟ್ಟನೆತಾಂಗದ್ದೆನಾಲ್ಕುಮತ್ತರನೊಲವಿಂ | 


FAL o 

ಇ1ಸಭಿಯಿಂದಂಪೆರರಿಟ್ಟಕ)ಯದಿಂಬೆಕೊಂಡುತಿಕ್ಕಮದೇವಂ (ಕಂದ! ಮತ್ತೆರನೊಲಿದಾಆಚತುರುತೆ, ರಶತಸಂಖ್ಯರಪ್ಪ 
ಸಭೆಇಂ l 

IDRA rod, ಉಸಾಳುವತಿಕ್ಕಮನುತ್ತಮವೆಂದೆನಿಪಸತ್ರ)ದುಂಡಿಸೆಯೊಳಗಂ [Fort ಮಂನಂಸಾಳಿವತಿಕ್ಕ ಮಮಂ 
ನೆಯನೊಲದೆ ಇಳಗಣಾ 

74) ಮತ್ತೆ ರಕೆಯ್ಯಂತಂನದೇವರಿಗೆ ಸಭೆಯಂಮಂನಿಸಿಕ್ರಯಗೋೊಂಡುಕೊಟ್ಕನುತ್ಸುಎದಿಂದಂ | ಅದೇವಾಲ್ಯದೆಸಂಮುಖಡ 
ಕಲ್ಲ 


ಹೋಟಿಯಿಂಮೂಡಣಮನೆ ೧ ಹೊಟ್ಟೆ ಕಯಕ್ಣಿಯ್ಯನಿಂಬಡಗಣವೊಳತುಡುಕೆ ೧ ಸಂಥೆಯಾರವೆಯತೆಂಕಣಹೊ 

ಕಳೆ ೧ ರಾಮನಾಥದೇವರತೋಟಬದಿಂಬಡಗಣಹೂದೋಟ ೧ J Foz] ಪಟ್ಟೃಣಪುನಾಂಡ್ಯನಾಡಿನಸೆಟ್ಟಯೆರೊಡಗೂ 
ಡಿಸಮೇಯಮುಂಮುರಿದಂಡಂ! 

Weed ಕರು ಸಂಥೆಗಳಾಯವನೆಟ್ಟ ಶ್ಯ ನೆಮಹದೇವರಾಯನಾರಾಯಣಗಂ [ವ ಮತ್ತಂಕಿಹರಿಹರಪುರದಅಕೇಷಮಹಾಜನು 
ಗಳುಂನೊ 

೫ ಂಬವಾಡಿಮೂವತ್ತಿತು ಯಿರಸಮಸ್ತಪಟ್ಟಣಕ್ಸ್‌ಸಿರೋಮಣಿಉಚ್ಚಂಗಿಬೇತೂರುಲೊಕೆಯಕೆಆ್‌ಬನೆವಳ್ಳಿ ಮೊದಲಾ 
ದಪಟ್ಟ ಗ ರುಸೆಟ್ಶ್ಯಗುತ್ತ ಮವುಭಯ | 

ಇನಾನಾದೇಸಿಗಳುಮುಖ್ಯವಾದಹದಿನೆಂಬೆಸಮೆಯಂಗಳುಹರಿಹರದಲುವಜ ಶ್ರಿ ಬಯಿಸೇಣಿಸಿಯಾ ಗಿಕುಳ್ಳಿ ರ್ದ್ವಮಹದೇವರಾ 
ಯಲಕ್ಷ್ಮೀ 

ಕವಾರಾಯಣದೇವರಿನೆಕೊಟ 3 ಅಯದಾಯದಕ್‌)ಮನೆಂತೆಂವಡೆ [For] ನವನಿಧಿಯೊಳಗೊಲಿದುದುಮಂಬ್ಯವೆಹರಿಸಲು 
ಕೆಂದುಹೇಯುಿವೆತ್ತ್ತಯ್ದತ್ತುಂ 2 “(| 

ಇಭುವನದೊಳೆತ್ತಲುನಡೆದಣೆಅವಕಿನಿತುಂಮಾಂನ್ಯನೆಂದೆರನಿಬರುನೆರದುಂ | ನೆಲುಮೊದಲೆನಿಸಿದುಪ್ಪುರದೆಲ್ಲಾಹೇಅಂಗೆ 
ಮೂಲೆಗೊಂದುನಬಳಿಕಂ। ತಿ್ಲಿಯ 
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೫ಪಸರಕ್ಕೊಬ್ಚೆರೆಸ್ಫೋೊಗೆಹಾಡಕ್ಕೆಹೊಟಗಳೆೊಳೆಗಣವಕ್ಕಂ ID JS I ಸೊಅವೇಖಂಗೆಲೆನೂಟುಮಂಮೆಣಸುಮಂನೇಲ 


T INO 
oS 
ಕಿಗಳಂನೆಪತಾಂಸೊಲ್ಲಗೆಯಯ್ಯತೆಂದಡಕೆಯಂಮತಿ ಕಿಮಾಹಾದಡಂ | ತೆಜುಗಯ್ದತ್ತೆಲೆಕ್ಕೇೆಣಿಕಕ್ಕಡಕೆಯಾರೊಂದೊಂ 
ದನೆಂ 


8*ದೆಂದುಮಾತೆಣದಿಂಬೆಂಮುಡಿಯಾಯಸೆ ೂಂಬನೆನಿಪರ್ಕೀರಾಯವನಾರಾಯಣಂ | 
60 


ಅದೇ Md BH ತುಂಗಭನಾ )ನದಿಯ ರುದ )ಬಾದದೆ ಬಳ Bossa ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ 


BF ೧೭೬೩ ಸಂ 1 ys WM Lob ಕಕ್ತಮಣಗಿರಿವುಡಿ ಕೆಜಿ 
tos "3 ಗುರುದತ್ತ್ವಾ ತ್ರಯಜೋಕಿಮೇಷ ನಾಧಪಂಥಲಿಶಾರವಾಥ : 


61 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಟಿಲಮಗೆರಕೆ ಬಸೆವೆಂಣನ ದೇನಾಲಯೆಕ್ಕ್‌ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರೆ ಕಡೆ ನೆಟ್ಟ ಕ್‌ು 
ಪ್ರಮಾಣ. 4' X 1'2” 


13 e ಜಯತ್ಕಾ ನಮ್ರ ರಾಜೇಂದ್ರ ಚೂಡಾರತ್ನಾಂಕು e e * * ಯೋಗೀಶ್ಕ 
AER MOO) 08 (BO ಟ್ಟ ಶ್ರಿಯಂ! RoW WV 
*ಸ್ಮಭುವನಾಕ್ರ,ಯಂ | ಕ್ರೀಪೃುಥ್ಧೀವಲ್ಲಭಂಮೆಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಂಪರಮೇಶ್ಚ 
*ರಂಪರಮಭಟಾರೆಕಂಸತ್ಯಾಶ್ರಯಕಾುಳತಿಳಕಂಚಾಳುಕ್ಯಾಭರಣಂ | 
jemah, )ತಾಪಚಕ್ರವರ್ತೀಜಗದೇಕಮೆಲ್ಲದೇವರವಿಜಯರಾಜ್ಯಮು 
eg ರೋತ್ತ ರಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಪ)ವರ್ದ್ವಮಾನಮಾಚಂದ್ರಾ ವಿಕ್ಸನತಾರಂಬರಂಸಲುತ್ತೆಮಿರೆ | ಕ್ರೀಮ 
7ತ್‌ ಪ್ರತಾಪಚಕ )ಎರ್ತ್ರೀಜಗದೇಕಮಲ್ಲವರ್ಸದಯ್ಸೆ ನೆಯದುಂದುಭಿಸಂ 
*ವತ್ಸರದಶ್ರಾವಣಕುದ್ಧ See, Fra, wx ತಿವಾರಸೋಮಗ್ರಹ 
ಕಣದಂದುಭ್ರಾನ್ನಿ ಮೂವತ್ತ, ಅಮನೆಯಐಹರಸನಾಯಯ್ಯುನಳಿ 
3ಿಯಮಾಚರಸರುಂತದನುಜಮ್ಸಾರಸರುಂಕಾಮ . , , ಹರಸೆನುಂಕ್ರೀಹರಿಹ 
31ರದೇವರಕೂಡಲೂರಲುತಂಮಹೊ , , ಮಣ್ಣಿ ನಮನ್ನೆಯಗೆಯ್ಯೊಳಸೆಬೆಳೆಯ 
UR ಆೌಯಿಂಪಡುವಲುಕೇಕರಕೊಳದಬ . . ತೆಂಕಲುತಂಮಶ್ರಫೀಯೋಗೇ 
38ಕ್ಕರದೇವರ್ಗ್ಗೆನ್ಟೆ ವೇದ್ಯಕ್ಕೆಂದುಧಾರಾ ಪೂರವಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಒಬಿರೆಯಕೆಯಿ ಮತ್ತ ರೊಂದು 
3* ೧ | ನಂದನಸಂವತ್ಸರದಡೈತ್ರದಕುದ್ಧ ಪಂಚಮಿಬ್ಭುಹಸ್ಪತಿವಾರಫುಸ $ 
3*ವಕ್ಷತ್ರ್ಯವ್ಯತೀಪಾತಯೋಗದಂದುಹಳ್ಳೆ ಪೊರುಮಾಚರಸರಮಮ್ಮ 
1 ಈಕ್ಕೃರದೇವರಸರುಕ್ರೀಯೋಗೇಕ್ಕರದೇವಗ್ಗೆ ೯ಮುಂನಚೆಳ್ಳಡಿಯಲುತಂ | ಅ 
*'ಮಮನ್ನೆ ಯಗೆಯ್ಯೊಳಗೆತಾವುಕೊಟ್ಟಕೆಯ್ಲೆ ಪ್ರ)ತಿಪ್ರೂರವಾ 
ಗಿಕೂಡಲೂರಲುತಂಮಮಂನೆಯಕೆಯ್ಕೊಳೆಗೆಮುಂನಮಾಚರ 
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ಸಸರುಕೊಟ್ಟಮತ್ತಕೊಂದಅಹತ್ತ್ವಿರೆಬಡಗದೆಸೆಯಲುಕೂಡಿಸ್ಯ ಳೆವೃತ್ತ್ವಿಯಾ 
ಉಗಿಯಾಡೆಂದ ದ್ರಾರ್ಕ್ಯ ಸ್ಮಾಯಿಯಾಗಿನಡನೆಂತಾಗಿಧಾರಾಪೂರ್ವುಕಂಮಾ 
21ಡಿಕೊಟ್ಟವಿರೆಯಳೆಯಿಮತ್ತ, ರೆರಡು ಎ ಅನ್ಲುಮತ್ತ, ರುಮೂಜಿ ೩1 ಊ 
ಚರೊಡೆಯಪ್ರ ಮು ಖಯಳೇಸಮಹಾಜನಂನೂಟನಾಲ್ವರುಂಶಿ ROBIE 
*`ವರಮಾಲಗಾಅರಿಸೆಮನೆಯ್ಸಿದಿರ್ದ್ವಡೆಕಿಫೀಯೋಗೇಶ್ಕರದೇವರಭೂವಿಯ 
ಮಣ್ಣು ಮಾಹಾಟಿವಾಗಿವಸನ್ನ್ಫರಾಮದೇವರಕಯ್ಯಲುಧಾರೆಯಂಕೊಂಡು 
ಅಭ ೂಮಿಗೆ ಪ)ತಿಪೂರವಾಗಿಕ್ರೀಹರಿಹರದೇವರಕೆಯ್ಯೊಳೆಗೆ 
*ೀವೊದಲವಿರೆಹಿಟ್ಟೇರುಗುಣುವದಮೊಂಮೇರೆಯಲ್ಲಿಕ್ರೀಯೋಗೇಕ್ಟ್‌ರದೇ 
27ವರೆಪಾದಾರಾಧಕರಪ್ಸುವಸಂತರಾಮಜೇವಗೆ loci dE 
BAG ed fy ೧ ಕಮ್ಮೆ ೧೦೦ ಯೋಗಿನಾಗದೇವ , . * ಚೆವ yan 
ಇಡಗೆಯಕೆಳೆಗೆತಂಮಅಂಕದಲ್ಲಿಕಶ್ರೀಯೋಗೇಶ್ವಾರದೇವರೆ , , . ದ್ಯುಕ್ಕೆಂ 
ಕಂದುಧಾರಾಪೂಬ ) F ಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಕೆಂಗಾಡುಕಂಮ DRO RI. en’. ` 
MAY Clr oMB SARLI FEARAS, o 

8233 ಮು ಖಅಕೇಸಮಹಾಜನಂಗಳೆಸಂನಿಧಿಯಲು ನ 

ಕಯಹತಿ, 33) ೂಡದೆಸೆಯಲುನೊಚಯ್ದತ್ತು ARO ಕಮ್ಮೆ E 
eea nona JFK NO UNAIRI , , . . 
ದ್ದೇವಗ್ಗೆ ೯ಧಾ ರಾಫೊೋರ್ಬ್ಯಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರು | ಊರಡೆಯಪ) , 
3ಸ್ಸಮೆಹಾಜನಂನೂಜವಾಲ್ಕರಸನ್ನಿ ದಿಯಲುಸ Ka ., « » 

STENT SA , ಕೃಲುಂಶ್ರೀಯೋಗೇಶ್ವರದೇವಗ್ಗೆ ೯ನೈವೇದ್ಯ ws 


೫ಅಂಗಡಿಯಲುಅರೆವಾನಪ)ಮಾಣಿನಲುಅಕ್ಕಿಸಟ್ಟು RN 
ಇದ್ದೀವಿಸಿನಿಗಾಣದೆಲುಸೊಲ್ಲಗೆಯಪ)ಮಾಣಿನಲವ . , . oo 
OR o ವಂಅಚಂದಾ)ರ್ಕ್ಕಸ್ಥಾ ಯಿಯಾಗಿನೆಡವಾ D ಗಿಧಾರಾ ., , , 


«1 ಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ರ | ಸುಂಕದೆಹೆಗ ಡೆಹೆರಿಯೆಪಯ್ಯುನಾಯ , , 
ವಾಗಿಸಮೆಸ | ಭರತನೆರವಿಯನಿಬರುಂ .  ಹೊಳೆಯಸುಂಕದ್ಲಿತಿಂ .. 
4 1, ಹಣಮತ್ರಯೋಗೇಕ್ವರದೇವರನೈವೇದ್ಯದಭಿಗಾರಕ್ಕೆಆಡಂದ್ರಾ)ರ್ಕ್ಕ °° 
haa ಗಿಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರು ॥ ತ ಜಾ 
ಸಬು ಹತ್‌ ೯ತಾವರೆಯಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿಧಾರಾಫೂ . 
- ಟ್ವವೃತಿ 3 ಯೊಂದಯೂಳಗೆವಸೆಂತರಾಮದೇವರುಅವಪೊರ . 
ಕಃ ಎಯಲ್ಲಿಕಮ್ಮ 1.00 ಹಿರಿಯಕೆಆಯಬಡ , 
«ಕಮ್ಮ Yo ರಾರ ak A ಮೆತು: 2 
ಇ , ೦ದುಇನ್ನಿನಿತುಭೂಮಿಯುಮಂಕಿ ೀಯೋಗೇಶ್ಶ್ಕರದೇವರ್ಗ್ಗೆಸರ್ವ್ವ, 
ಸತರ ಕವ ee ಘಾ 
, ಕುಮಾರಗಾಲದಲುಶಿ ) Kಯೋಸೇಶ್ನರದೇವಸ್ಥಿ ೯ ಕೊಟೆ | ಅಭ್ಲಿಯಕೊ | 
8, ಉಪೊಂದುವನಾವೂರಮಹಾಜಿನಂಗಳೆೆ  ಬಾದೆಪೂಜಿಯಾ eee 
“ಮೆ ನಮೆನಾಮಹಾಜನೆಂಗಳಾಚಂದಾ ಕ್ಕೆ ಸಾ ಿಯಿಯಾಗಿನೆಡವೆ . 
° ಹೊ Aea ಜ್‌ 
os, ತ್‌ಸ್ಪರ್ಗ್ಗ್ಯಮವಾಘ್ನೋತಿಶಾಲನಾದಚ್ಛುತಂಪದಂ ores 
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62 
ಅದೇ Mea Jods ಬಸೆವಂಣನ Senay as ನಿದುರಿಗೆ WA Bos ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ 8'9” x G” 


18 [ಶುಭಮಸ್ತು *ಜಯದೇವಮಹಾ 15ಛಿವಾಯಕಿಕೊಬ 
ತಿಪ್ರಜೆ Apt, *ಅರಸುಗಳೆಕಾರ್ಯ 16ಸತಿಅಿಯಉಂ 
ಕಿಿಸಂವತ್ಸೃರೆದ 30ಕಕರ್ತರಾದಸ 37ಬುಳಿಹೊಲಫೊೋಕು 
*ಪ್ರಶ್ಯಬ ೧೦೮ು 3!ಲಾಭಾರಭಾನವೊ ಛದಹೊಲಸಳೆಚಿ 
53 (ಮಹಾಮಂ 3ಯಸಡೇರಕಾರ್ಯಕೆಕರ್ತ 39ಲಮಗೆರೆಸ್ಮಳ 
"ಡಲೇಶ್ಕರರಾವ 1ರಾದಪ್ರಸಂನನೊ ಂುದಕೆತಪಿದರೆತನ : 
7ಜಿರಂಗಪ್ಪರಸ 14ಡ್ದೇರುತಳೆವಾರಕೌಹ 21ಯಿಸೆಅಳುಪಿದರು 
68 

ಅದೇ ಗಾ)ಮದಲ್ಲಿ ತುಳಜಾಭವಾನೀ ದೇವಸ್ಥಾನದ LAIF SS ಗೋಡೇಲಿರುವ ಕಲ್ಲು 
1ತುಳೆಜಾಭವಾನಿಪ )ಸಂನ | "ಪಿಗರಐರಣದುರುಗಪ್ಪಪಿಳೆ 
*ಧಮಾರ್ಥವಾಗಿಕಟ್ಟಸಿ *ರಿಾತೆನಧಮ್ಮರ lol ೬. 
*... ದದೇವಸ್ಥಾನ . , ಸಾಕ್ಷಿ "RE ೧೧೫ ನೆಯಿಸವಿ 
ಸೆಳೆ ೧೧೦೩ ನೇಪ)ವರ್ತಮಾನೇವಾರ್ಥಿ 30ಯೇಪ್ರೈಲ್‌ತಾರೀಖು OF 
ಕವಸಂ | ರದವೈಶಾಖಶುದ್ಧ R ಭಾನು ': ೩1 ಹರಿಹರ 


ಕವಾರಹರಿಹರದ್ದೂೂಯಿರುವಜಿಂ 
64 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಕೂನೆದ ಪಶ್ಚಿಮ ಗೋಡೆಯೆನ್ಲ 
3ಹರಿಹೆರೆಕ್ಷೇತ) | ಶತುಳೆಜಾಭವಾನಿ | 1 ಪ್ರಸಂನ್ನ | 
65 
ಅದೇ ಗಾ)ಮದೆ ನೆದೀ ಪೆಕ್ಕ್‌ದದ್ದಿರುವ ಭಾವೋಜಿ ಮಠದ ಪಕ್ಸಿಮಗೋಡೆಯೆಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟರುವ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 1" x1 


೬1ಸ್ಪಿಕ್ಲಿನಿನಾಟಾಳಂ | ತರೆ “ಗುಕುಮಾರಲಕ್ಷ ಒನೆಸಿಂಗಸುಬೇದಾರ 
Re | ರಿಜವಿಟೈಯೇಳೆಂಕು ಕಕಟಿಸಿದರ್ಮದಮಾಟೆ | 
*೦ಪನಿಯಿರಾಕುಂ | ಸೋವಿಂದಸಿಂ 


* ಇದೇ ಶಾಸನ ಅರವ ಮತ್ತುಮಹರಾಷ್ಟ್ರ್ರ್ರಾಕ್ರರ ಮತ್ತು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಧೆ 


144 Davangere Taluq 
66 
ಹರಿಹರೆದ್ಲಿರುವೆ ಶೀತಾರಾಮಯ್ತೊನಿಂದೆ ಬಿಂದ Bas. sax 


8 BOR ವರಾಹಮುದೆ)--ಹಳಗನ್ನಡಕ್ಷರ 

೧ ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಬಾಗ 
3ಸ್ನಸ್ತಿಜಯತ್ಯಾವಿಷ್ಯ ಪ್ರತಂವಿಷ್ಟೋವರ್ಸ್ಟಾರಾಹಂಸ್ರೋಭಿತಾರ್ಣ್ಟವಂದಕ್ಷಿಣೋನ್ನತದಂಷ್ಟಾ _ಗ್ರವಿಶ್ರಾನ್ಮಭು 
*ವನಂವಪಘುಶಿಮತಾಂಸಕಲಭುವನಸಂಸ್ಪೂಯಮಾನಮಾವವ್ಯ ಸಸೋತಾ)ಣಾಂಹಾರಿತೀಪುತಾ ಣಾಂ 
ಕಿಸಪ್ಪ ಲೋಕಮಾತೃಭಸ್ಕ ಪ್ರ ಮಾತೃಭಿರಭಿ(ರಭಿ)ವರ್ದಿತಾನಾಂಕಾತ್ತಿ, ೯ಕೇಯಪರಿರಕ್ಷಣನಾ ಪ್ರ ಕಲ್ಯಾಣ 
*ಪರಂಪರಾಣಾಂಭಗವನ್ನಾ ರಾಯಣಪ)ಸಾ ದಸಮಾಸಾದಿತವರಾಹಲಾಣ್ಣು ನೇಕ್ಷಣಕ್ಷ್ಮಣವ 
ಸೀಕೃೃತಾ ಕೇಸಮ ಹೀಭ್ಯೃತಾಂಚಲು ಕ್ಯಾನಾಂಕುಲಮಲಜ ONL KOTAN SPN, ನವ 
(ವಿತ ಕೃತ ಗಾತ)ಸ್ಯಶ್ರೀಪುಲಕೇಶಿವಭಮಹಾರಾಜಸ್ಯಸೂನುಃಪರಾಕ್‌ f IFD 3 BIT 
7ಸ್ಯಾದಿಪರನ್ಭುಪತಿಮಣ್ಣಲಪ್ರಣಿಬದ್ಧನಿಕುದ್ಯ ಕೀತ್ತಿ, ೯ಕ್ರೀಕೀತ್ತಿ, ನವರ್ಮುಪೃಥಿನೀವಣ್ಲ 
*ಭಮಹಾರಾಜಸ್ತೃ ಸ್ಯಾತ್ಮಜಸ್ಯ ಮರಸಂಸಕ್ಕಸಕಲೋತ್ತ ರಾಪಥೇಶ್ಯರಕ್ರೀ 
ಹಷ್ಯವದ್ಧನನಪರಾಜಯೋಪಲಬ್ಧಪರಮೇಕ್ವರಾಪರನಾಮಧೇಯಃಸತಾ 
10ಕ್ರಯತಿ ಪ್ರಥಿವೀವಲ್ಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಶ್ವಾರಸ್ತ, By )ಯಸು 
33 ತಸ್ಯವಿಕ ನ ಮಾ QS, HTT Caer ಹರಕ ಸ್ಥಮತಿಸಹಾಯಸಾಹಸಮಾತ JA 

ಎನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ | 
13ಮಧಿಗತನಿಜವಂಕಸಮುಶಿತೋಚಿತರಾಜ್ಯವಿಭವಸ್ತವಿವಿಧರಸಿತಸಿತಸಮರಮುವಾ 
38ಗತರಿಪ್ರನರಪತಿವಿಜಯಸಮುಪಲಬ್ಧಕೀರ್ತ್ತಿ ಪತಾಕಾವಭಾಸಿತದಿಗನ್ನಸ್ಕಹಿಮಕರ 
34ಕರವಿಮಲಕುಲಪರಿಭವವಿಲಯಹೇತುಪಲ್ಲವಪತಿಪರಾಜಂಯಾನನ್ರ್ಯರಪರಿಗ್ಭುಹೀತ 
1559 È GK ORIS WE, $ರೇರಳಧರಣೀಧರನೂಯ ಮಾನಮಾನಸ್ತೆಂ 
16ಛ HOST ಸಮವನಕಾಜಸ್ಟೀಪತಿಮೇಿಮಕುಬಕೂಬಕಿರಣಸಲಿಲಾಭಿಸಿಕ್ಷ್ಯ ಚರ 
17 ಕಮಲಸ್ಯತಿ I ಸಮುದ)ಮಧ್ಯವತ್ತಿ, ೯ಭುವನಮಂಣ್ಣಲಾಧೀಕ್ಷರಸ್ಯಸೂಮಃಪಿತು 
3ರಾಜ್ಞಯಾಬಾಲೇನ್ನು ಕೇಖರಸ್ಕೇವಸೇನಾನೀದ್ಬೆ F ತ್ಥ್ವಬಲಮತಿಸಮುದ್ಧೆ 3g) ್ರರಾಜ್ಯಪಲ್ಲವ 
39ಬಲಮವಷ್ಟ ಭಕಿ ಸಮಸ್ತವಿಷಯ ಪ್ರ) ಮನಾದ್ದೀಹಿತನ್ಮನೋನರಂಣ್ಚಾ ನಃಅತ್ಯಂತವತ್ಸಲ 
2ಂತ್ಯಾದ್ಯುಧಿಸಿ ರವಳಿ ೀರಾಮತ್ಪಾದ್ವಾಸುದೇವಜವನ್ನುಶಾಂಕುಳತ್ಪಾತ್ಪುರರುರಾಮಇವರಾಜಾಶ)ಯತ್ನಾ 
2173 ಸರತ ವಪಲ್ಲುವೆಕಳೆಭಕೇರಳೆಹ್ಟೆ ೈಹೆಯನಿಳಮಾಳವಹೋಳನಾ ಣ್ಮ್ಮ್ಯಾದ್ಯಾ್‌ ಯೇವಾಳುವೆಗಂಗಷ್ಳೇ 
22ವರ್ಸ್ಮಾಳಿಸ್ನ ಮುಭ್ಭತ್ಯತೋನ್ಸೀತಾಕಿವಿನಯಾದಿತ್ಯ ಸತ್ಕಾರ )ಯಶ್ರೀಪೃಥಿವೀವಲ್ಲಭಮ 

೨ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ | 
ಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಸರಮೇಕ್ನರಭಟ್ಟ್ಯಾರಕ್‌ಸೆ ರ್ನಾನೇವೆಮಾಜ್ಞಾಾಪಯತಿನಿದಿತಮಸ್ತುನೋಸ್ಕ್ಮಾ ಭಿಷೋಳಳೋತ್ತರ 
*ಸಚ್ಚತೇಷುಶಕವರ್ಷೇಸ್ಪತೀತೇಷುಪ್ರವರ್ದ್ವಮಾನವಿಜಯರಾಜ್ಯಸಂವತ್ಯ ರೇಚತುರ್ದ್ದ್ವಕೇವತ, ೯ಮಾನ 
ಅಹರಿಸಪುರಪ್ರತ್ಕಾಸನ್ನೇಕರಣ್ವಾ ಪತ್ರ)ಗ್ರಾಮಮಧಿವಸತಿವಿಜಯಸ್ಕನ್ಮಾವಾರೇಕಾತ್ತಿ Fee ne F 
ಊೀಮಾಸ್ಯಾಂಶ್ರೀಮದಾಳುವರಾ ಜವಿ ಜ್ಞ್ಯಾಪನಯಾವಾತ್ರ A ಕ್ರಸಗೋತ್ರಸ್ಯತ್ರೀಕರ್ಮ್ಮಣಃಸೋಮಯಾ 
ಉಜಿವನಃಪಗೌತಾ)ಯಮಾರಕರ್ಮ್ಮಣಃಪೂಾ)ಯ ಈಶಕಾನಕಮ್ಮಣೇವೇದವೇದಾಂಗ 
ಜರಾರಗಾಯವನವಾಸಿಮಣ್ಣಾಲಿವಿದೆವಾಲಲ್ಕಾ ಸೆತಿಜುಕಾಗಾಮಾಸಿ 
ಇ೫ನಾಮಗ್ರಾಮಸ್ಸಭೋಗಸ್ಸವ್ವ್ವಾಬಾಧಾಪರಿಹಾರೋಪೇತೋದತ್ತ್ಯಃ ಸೆಗ್ಗಾ೯ಗಮಾಸಿ 
'ಂಗ್ರಾ)ಮಪಕ್ಸಿಮಭಾಗೇಕತಾಕತಕ್ಷೇತ್ರ)ಂಚತಸ್ಯಕ್ರೇತ್ರ)ಸ್ಯ | 
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RONA re, ರದಿಭಾಗೇಸಿರಿಗಾಳುಗಾ Ke, Goo 

ಚಿವುತುತತಲೆಗತ್ಯ | ಕಷ್ಟೆಸುರಿಸೊಳಂ | FBV FS, | ತತ 

೩ ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ 

1580.8 | ತತೋಅಲ್ಲೊಳೆ | ತತೋ | ನಿತ್ರಕೊಳ | ತತಃಪ್ರಾಗ್ಗತ್ಪಾನೇಅಲ್ಲೆ 

36 | ತತಃ | ಕುರುಪಳೆಈ | ತತಃ | ದಶ್ಷಿಣದಿಶಮಾವೃತ್ಯಅರಕಟ ಛ್‌ 
35ತ್ರದಾಗಾಮಿಭಿರಸ್ಥದ್ದುಂಕ್ಯೇ A3] ಆಕ್ಕಿರಾಜಭಿರಾಯುರೆ ಟಕರ್ಯ್ಯಾದೀನಾಂವಿಲಸಿತಮಚಿರಾಂಶುಜಣ್ವಾ 
teori D ರಾಚನ್ಹಾ )ಧರಾರ್ಣ್ಣವಸ್ಥಿತಿಸಮಕಾಲಂಯಶಕ್ಚಿ ಚಿಸುಭಿಸ್ಸ್ಪುದತ್ತಿನಿ 

TI BONO ಪರಿಮಾಲನೀಯಮುಕ್ತ್‌ಡ್ವಾಭಗವತಾವೇದವ್ಯಾಸೇನವ್ಯಾಸೇನಬಹುಭಿ 
ರ್ವುಸುಧಾಭುಕಾ, ರಾಜಭಿಸ ಬ್ಲಗರಾದಿಭಿರ್ಯ್ಯ್ಯಸ್ಯಯಸ್ಯ ಯದಾಭೂಮಿಸ್ತ ಸ್ಯತಸ್ಯ 
೫ತದಾಫಲಂಸ್ನನ್ಹಾತುಂಸುಮಹಚ್ಚೆ ಕ್ಯುಂದುಃಖಮೆನ್ಯು ಸ್ಥಬಾಲನಂದಾನಂವಾನಾಲ 
ಇನಂವೇತಿದಾನಾಜ್ಚೆ ಯೋಷುನಾಲನಂಸ್ಕೃದತಾ > ,೦ಪರದತಾ ಂವಾಯೋಹರೇತಿವಸುನ್ಮ Coos 
A SERS ) ROT ಸ್ವಿಯೂಂಜಾಯತೇಕಿ)ಮಿಃ | ಮಹಾ ಸನ್ಸಿವಿಗ್ರಹಿಕಂ 
*ಕ್ರೀರಾಮಪುಣ್ಯುವಲ್ಲಭೇನಲಿಖಿತಮಿದಂಶಾಸನಂ | 


ol | 
ಹರಿಹಕೆದಥ್ಲಿರುವೆ ಕಾನಭೋಗ DINTA ODOR ಬಂದೆ ತಾಮ್ರ್ರೈಕಾಸನ 


3 ಪತ)ಗಳು--ನಾಗರಾಕ್ಷರ..-ವಾಮನಮುದ್ರೆ) 


1ನಮಸ್ಸು ಂಗತಿರಕ್ಕುಂಬಿಡೆಂದ್ರ)/ಶಾಮರಚಾ ಚಕ್ಕುತೈೈಕಂನನಃಫಣೀ | ವೇದಾಂತೇಶುಕತಾ 


ರವೇ | ತ್ರೈಲೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂ *ತೋಯಂರಾಮಜ್ಯೋತಿರ್ವಿರಾಜಿತೇ | ಸ್ವಸ್ತಿ 
ಕಭಾಯಶಂಭವೇ 1 ರಕ್ಷಾಯೆ ಜಗತಾಂಭೂಯಾದ್ಧೇಯಾ **"ಜಯಾಭ್ಯುದಯನೈಪಶಾಲಿವಾಹನಕಕೆ 


ಛುದ್ದೀರದಾನನ್‌ | ಪಾಢಃಕ್ರೀಡಾಸರಾಂ 81೧.:೭೬ ವನೆಯವಿಜಯಸಂವತ ರದನೊಫೆ 
BIAS, BS ಮಹಾಣ್‌ವಾಂ ಕುಧ ೧೫] ಚೆಂದ್ರ)ವಾರಸೋಮೋಪರಾಗ 
 *ಹಕೇರ್ಲೀಲಾವರಾಹಸ್ಯದಂಸ್ಟಾ )ದಂಡಃಸ ಪರ್ವಣಿಪುಂಣ್ಯುಕಾಲದಲ್ಲುಕಿೀಮ(ನ್ಮೈ) 
7ನಾತುವಃ | ಹೇಮಾದ್ರಿ ಕಲಕಾಯತ ಧಾತ್ರೀ Ma ಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ವರೆ 
*ಛೆತ್ರ)ಶಿ)ಯಂದಧೌಖಾತೆ)ಸತೃರ್ತು *್ನಧರ್ಮಮೂರ್ತ್ತಿಬುಕ್ಕರಾಯಮಹಾರಾಯರು | ಕಾ 
*ಕಾಮೇಭ್ಯೋಧೆರಾಂದಾತವಿವೋದ್ಧರನ* | ಅಕೂ **ಸ್ಛ್ರಪಗೋತ್ರ್ರದಬೋಧಾಯನಸೂತ್ರದಯಜಃ 
ಸಂಖಾರಾದಬಾರಾದ್ದೇಃ ಸರಾಯಾದ್ಯಾಮದೇವತಾ ೫ಶಾಖೆಯಹರಿಹರೆದೇವಪುರಸ್ಥಳದದೈ | 
14 5 | ವಂಕೇತ್ರ) ಮುಕ್ತಾ ಫಲವತ್ಳುವೃತ್ತ ಃಸ್ಫೃ ಉವಜ್ಞಿರುಮಾಧವಜೋಣಸಂಗೆ ಕಿಯ್ಯಗಳಮೆ 
3₹ಕಾಂತಿಕೀರ್ತಿಸ್ಟಗಿತಾಖಿಲಾಕಃ | ಇಕ್ಕೃಳು | ರಾಮಂಣಜೋಇಸೈಯ್ಯಗಳಿಗೆ 
'*ಮನೋಜ್ಹಿಕಾಂತಾಕುಡಹಾರಭೂಷಣಂಸತ್ಯ A ಬಕ್ರೊಟ್ಯೂರೆಚಾವಡಿಗೆಸಲುವಉಚ್ಚಂಗ್ಲೀವೇಂ 
೬*ಗಮೋಭೂನ್ಮ ಹಿತಃ ಸಸಂಗಮಃ | ಅಜಾಯತ | 33ಶದೊಳಗಣಹರಿಹರದೇವರಪುರದಊ 
35ತತ್ರಕಿ )£ಮಾನ್ಸಿ _ಟಮದ್ಕಿಜಯಭೂಪತಿಃ | ಮಹಾ ಕರುಂಬಾಡದೊಳಿಸಚೌಭಾಗದಭೊಮಾವಮಥಧೆ 8 
ಸ6ರಾಜಾಧಿರಾಜೇಂದೊ)ಬುಕ್ಕರಾಜೋವಿರಾ SAA) | ವಾಪುಮಿಟ್ಟಲಿಗ್ಸೊಗೆನಿರೂಪಿ 
1”ಜಿತೇ | ಹೋರಾಸಿದ್ಧಾಂತವೇದೌದ್ಯಾಸ್ಟೀ HIFR Ag ಇಟ್ಟ Kh ONG 
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೨ ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ ೩ ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ 
90303435 ಕೀಮಾಸಂಮತವಾಗಿಸಹಿರಂ *ಲುಕುಂದುವಾಡೀಯಂಬಗಾ)ಮದಬಿಳೇಕಲ್ಲಮರೆ 
೫ಣ್ಯೋದಕದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವಕಮಾಡಿನಿ ಕೇಡಾತಗಿನಲ್ಲುನೆಟ್ಟಬಿಳೇಕಲ್ಲು ಮೊದಲಾದ 
ಕಧಿನಿಕ್ಷೇಪಜಲಪಾಷಾಣಲತ್ತಿ | ಕಸಾಲಗಲ್ಲುಗಳು | ಈಬಸೆಚತುಸಿಶತೀಮಾಸಂ 
ಉಣಿಆಗಾಮಿಸಿಧಸಾಧ್ಯಹೆಬ್ಬಾರಿ ಕವಿತವಂಮಾಡಿ | ತಿ)ವಿರೊಪಾಕ್ಷದೇವರಸಂನಿ 
ಉೆಮೊದಲಾದಸಕಲಅಷ್ಟಭೋಗತೇಜ ಕ7ಥಿಯಲ್ಲಿಮನಃಫೂವಕದಿಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಕಂ 
ಸ್ಫಾಮ್ಮಸಹಿತವಾಗಿಯೇಕಭೋಗದಿಂಭೋಗಿ ಕ8ಧಾಧರ್ಮಶಾಸನವನು | ಅಚೆಂದಾ Jari mM? 
ಅಸುವದೆಂದುಕೊಟ್ಟಿವು | ಅವಿಟ್ಟಲಿಗೆೊಲ್ಲ ಅತ್ತ ವಾರಂಪರವಾಗಿಸುಖದಿಂಭೋಗಿಸು 
ಪ್ರಕಟಿ ಕೈಗಾ ಾ/ಮದಚತುಃಶೀಮಾವಿವರ ವದು | ದಾನಶಾಲವೇೆಯೆ ಈರ ್ಮಧೆ ೀದಾನಾಜ್ಜೆ ) 


«ಆಗಾ ೨್ರಮದಿಂಮೂಡಲುವಾಗೇನೂರೆಂಬಗಾ) 


 ಯೋಮಶಪಾಲನಂ। GST ) ಇರ್ಗಮವಾಸ್ತ್ನೋತಿನಾ 
ಕಮದಭಾಗದಿಂ | ಪಾಂಡವರಮರಡೀಮೇಲೆ - 


ಉಲವಾದಚ್ಚ್ಛುತಂಪದಂ | ಸ್ನದತಾ,೦ಪರದತಾ.ಂವಾ 
D ಮಿ ಹ ಎದಿ 


ಮಧ್ಯ ದಿನೆಬ್ಬಕೆರೆವನಂದಕಲ್ಲುಗಾ ವಿ) | ಕಿಯೋಹರೇತ್ಮವಸಂಧರಾ | ಷಷ್ಠಿ ಸರ್ವರ್ಷಸಹ 
*'ಮದಿಂಟಿಂಕಲ್ಲುಮುದಿಹೆದಡಯಂಬಗಾ) ಆನಾ )ಹಿವಿಷ್ಟಾಯಾಣ್ವಾಯತೇಕಿ)ಮಿ | 
4ಮದಬಿಳೇಕಲ್ಸಮರಡೀಬದೀಲಿನೆ ಉಯೇಕ್ಸವಭಗಿನೀಲೋಕೇಸರ್ವೇ ಷಾಮೇವಭೊ 
ಇಟ್ಟವಿಳೇಕಲ್ಲುಗಳುಯರಡು | ಗಾ)ಮ 682320 1 ನಭೆ ALAA FIN Me DT) 
ಕದಿಂಪಡುವಲು | ಸಾಲಕಬ ಕಯಂಬಗ್ತೂ ಶ್ರಮದ ಕ7ದತಾ ವಸುಂಧರಾ | 
ಕಸಂಣಕಲ್ಲಮರಡೀಮೇಲೆನೆಬ್ಬಕ್‌ * B KIDDIE 


ಅಕ್ರೀವರದಕಲ್ಲುಗಳುಮೂರು | ಬಡಗ 
' 68 
ಅದೇ ಗಾ)ಮದೆ ಕಾನುಭೋಗನೆನ್ಲಿದ್ದೆ ತಾಮ್ರಕಾಸನೆದೆ ನಕಲು 


ನಮಸ್ಮುಂಗ | ಸಿರಶ್ಕುಂಬಿ! ಜೆಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ | ತ್ರೆ) ತಲೋಕ್ಯನೆಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ, ಂಭಾಯಶಂಭವೇ॥ ೧1 ರಕ್ತಾ 
ರ್ಥಂಜಗತಾಂಭೂಯಾದ್ಭಯಾಳುದ್ದೀರದಾನನ: | ಪಾಥಃಕ್ರೀಡಾಸರಾಂಸ್ಕ್ಯಾಸಂ ವ್ಯಸ್ತ ಸಪ್ಲಮಹಾಲಣನವಾ | of] ಹರೇ 
ನಿನ ಲಾವರಾಹಸ್ಥೆದಂಸ್ಕ್ಯಾ ದಂಡಃಸನಾತುವಃ | ಹೇಮಾದ್ರಿಕಲಕಾಯತ್ರಧಾತಿ ena pong” [ಬ] ವೈರಿಭೂಭ್ರ)ಂನ್ಮು 
ಖಾಂಭೋಜಕಾಂತಿಸಂಕೋಚಚೆಂದ)ಮಾಃ | ಶ್ರಫೀಮಾನ್ಸರಿಹರೋನಜ್ಚ್ಯಶ್ರೀಮದ್ದಿಜಯಭೂಪತಿಃ 11 ರಂಮದೇನೋಧಕಾ 
ಸ್ಯ ಜ್ಯ್ಯೋವೇದಜ್ಞೋಬಹುವೀಯನವಾನ್‌ 1 ತಸ್ಯಪುತ್ರಸು, ಲಿಂಗಾಖ್ಯೋದ'್ಮಶಾಸ್ಟ್ರಾ _ಧಿಶತಿರ್ಧರಾತ್‌ IA WV, 
ಶ್ರೀೀಜಯಾಭ್ಯುದಯನುಪಶಾಲಿವಾಹನಕಕೆ ೧೧೪೩ ನೆಯದುಂದುಭಿನಾಮಸಂವತ ರವೆ ೈಕಾಖಬಿ | Ro ಭಾನುವಾರಸೂಯೆೋೊೇ 
ಪರಾಗಪರ್ವಣಿ ಪುಂಣ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲು | ತ್ರೀಪಂಪಾಸ್ತೇತ s )ದವಿರೂಸಾಕ್ಷದೇವರಸಂನಿಧಾನದಲಿಕ್ರೀಹರಿಹರೇಶ್ಟೃರದೇವರಾಸಂನಿಧಾ 
ನದಲಿಶ್ರೀಹರಿಹರೇಸ್ಪರದೇವರುನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿಕ್ರ ಮೆನ್ಶಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ವುರಸರ್ವರಾಜರಕ್ಷಕ | ಧಮೆ೯ಮೂ 
ರ್ತಿಹರಿಹರರಾಯ | ಮಹಾರಾಯರುಕಾಂಕರಿಫುರಸ,್ಮ ಳದವಿಶ್ಚಾರಿತ)ಗೋತ)ದಅಶ್ಚಲಾಯವಸೂತ 3 )ದರುಕ್‌ಶಾಖೆಯರಾಮ 
ಜೇವಯಗಳಮಕಳುಲಿಂಗರಸರಿಗೆವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆಸಲುವಕೋಟೂರುಚಾವಡಿಕೆಳಗಣವುಚಂಗಿವೇಂಕೆದೊಳೆಗಣಹರಿಹರದಸೀ 
ಮೆಯೊಳಿಹಾ | ಶಾಂಕರಿಪುರವೆಂಬಗಾ ಫ್ರಮವನ್ನು ಸಿ )ಹರಿಹರೇಶ್ಟಾರನದೇವಾಲಯದಲಿನಿರಂತರವೇದಶಾಸ್ತೆ _ಬಾರಾಯಣವಾಗ 
ಬೇಕೆಂದುಆಗಾ;ಮವಂನುಮಹಜನಂಗಳಹೆಸರಲಿ ಪ್ರತಿನಾಮಧೇಯವಿಟ್ಮುಕೊಟ್ಟಂ ಥಾಕಾಂಕರಿಸ್ರರದಾಗ್ರಾಮಕ್ಕೆನೀವೂತತ್ತ, 
ತ್ಪೂರ್ವಾರಭ್ಯದಿಂದಲುಹೆಭಾರಯಜಮಾನಿಕೆಮುಂತಾದಸ್ಸಾಸ್ಥಿಗಳಂನುಅನುಭವಿ ಕಿಕೊಂಡುಬರುತ್ತಯಿದಲಿಅಮಹಜಿನಂಗೆಳೆ ೬೦ 


* ಕನ್ನಡಕ್ಷರದಥ 
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ವಿತ್ತಿಗಳವಳಸೆನಿಮಿಗೊವೇದವಾರಾಯಣಕ್ಕೆ ೨ ಯರಡುವಿ ) JA ons, ಸಹಿರಂಣೋದಕದಾನಧಾರಾವೂರ್ವಕಮಾಡಿಕೊಟಿ 
Beno ೨್ರಮದೆತತ್ತೂರ್ವದಚತುಃಸೀಮಾವಿವರಾ | ಗಾ)ಮೆದಿಂವುತೆ)ಭಾಗಾಕ್ರೀಹರಿಹರೇಕ್ಟರನದಕ್ರಣಪಾರಿಕ್ಸಮರಿಯಾದಿಯಿಂ 
ದೆಂ! ಪೂರ್ವಕ್ಕೆನಡದಕಲುಗಳುಅಕಡೆಯಲಿನಿಂತುಯಿರುವಾಮೂಲೆಯೊಳೊಮುಗಡೆಹಳದಾಬದಿಯಲಿಹಕೆಂಪುವರ್ನದಾಕಲು ಣ 
ಅಗ್ರ್ವಾಮದಿಂಭೂವನಭಾಗಕ್ಕೆ ಈಮೂಲೆಕಲಿನಿಂದಾಹಿಡದುದಕ್ತಿಣದಿಕ್ಕಿಸೆನಡದಕಲುಗಳೆ.ಆಕಡೇಲಿನಿಂತಮುಗುಡೆಯೊಳುನಿಂತುಮ 
ರಡಿಬದಿಯಲಿಹಸಾವಂದವರ್ನದಕಲು ೧ ಆಗ್ರಾ)ಮದಿಂಗಕ್ಷಿಣಭಾಗಕೆ ಈಮೂಲೆಯೊಳಿಹಾಕಲಿನಿಂದಾಹಿಡದುವಭಿಮದಿಕ್ಕಿಗೆಮೂ 
ಲೆಹರಿದ್ರಾ;ನದಿಪರಿಯಂತಗಾ _)ಮದಿಂಪಛಿಮಭಿ ING, ಈಹರಿದಾ)ನದಿ ಈಬಗೆಚತುಸೀಮಾಮರೆಯಾದೆಯೊಳುನೀವೊನಿಂಮ್ಮತ 
ತ್ಯೂರ್ವದಾಸ್ಕಾಸಿ ,ಯಂನೂಇತಲಾಗಿವೇದನಾರಾಯಣಕ್ಕೆಕೊಬ್ಬಯರಡುನ್ರಿತ್ತಿ ಸಹಅನುಭವಿಕಿಕೊಂಡು ಈಮಹಜನಂಗಳವಿ 
ತಿ, ಗಳಿಗೆ ಕಾಲಂತರದಿಂದಅನ್ಕೋನ್ಯತೊಡಕುಭೂರದರೀತಿತಿದಿಬುಸುರಕ್ಲಿತದಿಂದಳಚಂದಾ ್ರಿರ್ಕಸ್ತೈಯಿಗಳಾಗಿನಿಂಮ್ಮ Bs JOS | 
' ಪಾರಂಪರಿಯಾಗಿಸುಖದಿಂಬೋಗಿಸುವದುಯಂದುಬರಸಿಕೊಟ್ಟಧರ್ಮಶಾಸನವೂ | ದಾನನಾಲನಯೋರ್ಮಧ್ಯೇ | ಸ್ಫದತ್ತಾಂ 
ಪರದತಾಂವಾ [>] ಸೃದತಾ ದಿಗುಣಂಪುಣ o [a] ಸೌಮಾನ್ಕೋಯಂ 180 
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LIBO ಹೋಬಳ ನೆಂದಿತಾವರೆ ಗ್ರಾಮದ ಈಕ್ಟೀರೆಜೀವಾಲಯೆದೆ ವೊಳೆಬಾಗಲು ಮೇಶಿನ ತೊಲೆಯ ಮೇಲೆ 


IRh t ಕಿ)ೀಜಯಾಭ್ಯುದಯಕ ಕವಸನ ೧೧೫.೨ ನೆಯವಿಕ)ಮಸಂವತ್ಸರದಮಾರ್ಗಶಿರಕುದ್ಧ ಪಂಚಮಿಸೋ 

*ಮವಾರದಂದುತಾವರೆಗೆಯಶಿಅಮಿ)ತಲಿಂಗವ ಇಣಿಕೇಸ್ಫರದೇವರ್ಗೆ ಶ್ರೀಮನುಮಹಾಪ)ಧಾನಂ 

3ಕೀಕರಣವಹೆಗ್ಗ ಡೆನಾಗಂಣಂಗಳೆಮಗಮಾಣಿಕ್ಕಂಣನುದ್ದೇವರಂಗಭೋಗನೈವೇದ್ಯಕ್ಕೆಧಾರಾಪೂರ್ವ್ಜಕವಾಗಿಬಿಟ್ಟಗದ್ದೆ 
ಹಿರಿಯ 

*ಕೆಚೌಯಕೆಳಗೆಗದ್ದೆಕಂಬ ೧೩ ಜಿಗುಳೇದಾರಿಯಿಂತೆಂಕಲುಕೆಂಗಾಡುಮತ್ತರು ೧ WHT ನನದೇವರಕೆಯ್ಯಿಂಮೂಡಲು 
ಹರಿದ್ರೆಯಿಂ 

ಕತೆಂಕಲುನಟ್ಟಕಲ್ಲುವೂಡಲುವುರಿಯರಳಿಮೇರೆಮತ್ತರು ಎಕಂಬಜೆಂ e . 6 ಎ ೬ ee wees 

62) Ro ಯಿಧರ್ಮ್ಮವಪ)ತಿಪಾಲಿ ನಿದವರಿಗೆಸ[ವಾರಣಾಸಿಕುರುಶ್ಲೇತ್ರೈದಲುತುಲಾಪುರುಶದಲು ಈದ್ಮೆಫಲವಕ್ಕು 

7ಶ್ರೀಕಂಕರನಾರಾಯಣಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ Bekel 


| 70 
ಅಪೇ ಹೋಬಳಿ ಭಾನುವಳ್ಳ ಗ್ರಾ)ಮೆದ ಪಟೇಲ ಅಬ್ಬಿಲೂರಪನ ಕಿಲ್ಲೆ ಮೆನೇರಿರುವೆ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 6’ x 2’ 


1. ಮೆಸ್ತುಂಗಸಿರಕ್ಕುಂಬಿಡಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತೆ ಗೈಲೋಕ್ಕನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ್ಮಂ 

2 ಾಯಕಂಭನೇ | ಹರಿರವಳು8ರಿವಪುನೋನ ಯಸ್ಯ ರದಾಂಕೊರಕೋಟಪೀಶಾಸ; IA 
ಕತ್ರಮುಕುಳಮಿಳದಳಿದಲಲನಾಲೀಲಾಂಬಿಭೆತ್ತ್ಮಿಭೂಕಾನ್ಮಾ | ದೇವಗಿರಿಯಲ್ಲಿಸಿಂಗಣ 
*ದೇವನಿಳಾನಾಥೂಗಿರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ದ್ಹಂಕಾವನವನೆತರನಾಂತಡೆಜೀವಮನಪಹರಿಸುತಿಪ್ಪನರೆನ 

*ರದವರಾ | ಅತನತನೆಯಂಜಿ ಕತುಗಿನೂತನಸುರತರುವಿದೆನಿಸಿಬೇಳ್ಬೆಂಗೀವಂಮಾತೇನಂತಕನಿವನೆ 
'ನೆಹತ್ರಿಸುವಂಚಂಡವಿಕ ' ಮಂರಿಫುನೃಪರಂ | ತತ್ತ ನುಜಂಕಂನೆಕಭೂಪೋತ್ತ ಮನಾಕ್ಯಸ್ಥನಂತೆಯದು 
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Davangere Taluq 


"ಕುಲತಿಲಕಂವಿತ್ತಮನುತ್ತ್ವಮಪಣತ)ಕ್ಕಿತ್ತ್ವುಜಸಂಬಣೆದನೆತ್ತ,ಲುಂಬಿತ್ತರದಿಂ | ಕಂನರೆದೇವಂಗುದಯಿಸಿ 
ಕ$ಂನರಮಿಧುನಂಗಳಿಂದೆಸಾಡಿಸುವಂತೆಂನಂನರಿಅವೀವರುಂಕಡುಜೆಂನರುಮಿಲ್ಲೆನಿಸಿರಾಮಜೆ 
*೦ದ್ರಮಹೀಶಂ | ಕಾಮಂಯಖ್ಯಾತಂಚೆಲ್ದಿಂಭೀಮಂಭುಜಬಲದಿನಮ್ಟುತತನುವಿಂಸೋವುಂಕಾಮಂ 
ಸಿಂಭೀಮಂಸೋಮಂರಾಮಮಹೀಶತಿಯೆತದ್ದುಾಂಗಳಿನೆನಿಸೂ ॥ ಸ್ಪಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತೆ,ಪ)ಸಸ್ತಿಿಸಹಿತಂ 
1ಯಾದವನಾ ರಾಯಣಂಭುಜಬಳನ್‌ Re ೆ)ತಾಪಚಕ ್‌ )ನತ್ತಿ ಶ್ರೀವೀರರಾಮಚಂದ ಶ)ರಾಯವಿಜ 
3ಸಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತ್ಯ ರೋತ್ತ,ಕಾಭನವಿ ದ್ಧಿಪ್ರವರ್ಧ್ಯಮಾನಮಾಚಂಡಾ)ರ್ಕ್ಯತಾರಂಬಠಂಸಲುತ್ತ ಮಿರೆತತ್ಟಾ 
38ದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿ 1 ಕ್ರೀಮನುಮಹಾಪ )ಧಂವಂಸಬ್ಬಾ ್ಚ್ಟಧಿಕಾರಿತಿಪ್ಪರಸರು | ಕಕವರುಷ ೧೧೯೩ ನೆ 
3ಯಭಾವಸಂವತ್ಸರದ | ಮಾಘಬ ೧೨ ಸೋ! ಪುಸ್ಯನಕ್ಷತ) | ಯೋಗವ್ಯತೀಪಾತ | ಬವಕರಣಸಂಕ್ರ) 
15ಮಾಣದಲಿಕಿ ಮೆದನಾದಿಯಗ್ರ)ಹಾರಂಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಪುರವಾದಬಾವವಳ್ಳಿ ಯಳೇಷ 

36ಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೆ | ಯಾಸ್ಕಳದಕೇಕಯಧಥರ್ಮ್ಮಕ್ಕೆ | ಯವರಪ )ಥಮಸ್ಕಳದಹಳ್ಳಿಗಳಲೌಹತಹಲ 

3?ಘ್ರತಿ I FARISS | ಧಾರಾವೂಬ್ಗ ) F ಕೆಂಮಾಡಿ | ಯಾಚಂದಾ JEF ಸ್ಮಾಯಿಯಾಗಿಕೊಟ್ಟೈನು | ಯಿಧರ್ಮ್ಮಷು 
ಸನಾವನೆ AN ಪ್ರತಿಬಲಿಸಿದಾತಂಗೆವಾರಣಾಸಿಕುರು ಶ್ಲೇತ್ರದಲಿಸಾಸಿವ್ವ್ಯವೇದಬಾರಗರಪ ಬಾ ))ಹ್ಮಣ 
291್ಗ್ಗಸಾವಿರಕವಿಲೆಯಂಕೋಡುಂಕೊಳಗುಮಂಸುವರ್ನ್ನದಲ್ಲಿಕಟ್ಟಸಿಕೊಲ .ಫಳೆಮಂಪಡೆವರು | ಯಿಧರ್ಮ 


ಇಮವಳಿದಾತನಾಕ್ಷೇತ )ದಲ್ಲಿಸಾಸಿರ್ವಬಾ)ಹ್ಮಣರಂಕವಿಲೆಯನಳಿದಶಾತಕರಪ್ಪರು | ರಾಮೆಂ 


ಬಗಣುಮನತೆಅದಿಂರಾಮಮಹೀವಲ್ಲಭಂಗೆತಿಮೌ ಮಾತ್ಯಂಚಾಮಿಾಕರವೀಶಾಳಾಂಭೂಮಿಸಾಕರಸಂಕ್‌)ಮ 
2:ಕ್ಕೃವೇಕಾಚಾರ್ಯ್ಯ್ಯಂ | ತಪ್ಪುದೆನಗತ್ತ ೯ವನ್ಪುದಾಕಪ್ಪಂದೆಂಣ್ಟೈಸೆಗಳಿಂದಬರ್ಫ್ಸದುರಾಜ್ಯಂಮುಪ್ಪೆ 
ಜ೫ದಿರ್ಫ್ಸದೆನುತಂತಿಪ್ಪರಸಂಗಿತ್ತ ನವನಿಯಂರಾಮನ್ಯುಪಂ | ರಾಯನಖಂಡಿಯತೆಂಕಲುತೋಟ 
ಇದೆಪೆದ್ಕೊನಆ್‌ಯೆಸೀಮೆಯಾಗಿರೆಬಡಗಲುರಾಯನಧಿಕಾರಮಂಕುಡೆದೇಯವಮನಿತ್ಲಿಳೆಯವನಾಳ್ಸವಾ 

85933 0X0 | ಗುಹಗಹನದಬಹುಮಹಿಮೆಯನಹಮಹಮಿಕೆಯಿಂದಹೀಂದ್ರ)ಜಿಹ್ಹೆಗ | 
ಇಛ್ಲೊಳಗಾಗಹಹೆಹಿಸಲೆಯ್ಮುವೆಂದಡೆಗಹಗಹಿಸಿಯೆನಗಿಸಿಕೊಳ್ಳರೆಣಿಸಿದಡಂನ್ಯರು | ನಾರ 

ಮದಾ ಕ್ರೇತ್ರದೊಳೆಂತಾರಯ್ಯಡೆಬಾನವಳ್ಳಿವಿಬಾ )ಯತನಂಧಾಶಿಣಿಗೆತೊಡಉಲಕ್ರ್ಮ್ಮೀನಾರಾಯಣ 
ಜವ್ರುರವೆನಿಪ್ಪುದವನೀಸ್ಪರ್ಗ್ಗಂ | ಎಲೆವಟ್ಟಹಿಹೇಳೆಹಾಳುಂಸಲೆಜಿಗುಳಿಯುಮೆ೦ದುಮೂಜುಪಳ್ಳಿ ಗಳುಳ್ಳ ೦ 
೫ಫಲಭೋಗಕ್ಕೆನೆಸೊಕ್ಲಿಂನೆಲೇಯಾದುದುಬಾನವಳ್ಳಿ ಸಕಳಸುಖಕ್ಕಂ | ನಿರುತರ್ಸಟ್ಕಂಮ್ಮರ೯ಗಳೊಳರಿವಿಜ 
80035059 ಂಗಯೋಗಸಿದ್ಧರ್ಕುದ್ಧರುಧರೆಯೊಳಗೆ ಮೂಜಿವಾಲ್ವುರುಸ್ಸುರತರುಗಳುಬಾನುವಳ್ಳಿ ಯಗ್ಗ ed 
31ಜರು | “ದಪಿಂದೆಬಾನವಳ್ಳಿ ಯೊಳದಕ್ಕೆಪಳ್ಳಿಗಳಿನಿಪ್ಪಮೂಲೂರ್ಗ್ಗಳೊಳೆಂಉದಯಿಸಿದಪುತಿಕಾರ್ತ್ವಮನದ 
*ನಾಕೆಆ್‌ಗಳ್ಳಿ ತಿಪ್ಪುರಾಜಂಕೊಟ್ಟಂ 1 ಅಚಂದಾ )ರ್ಕ್ಯಂಸಲುವಿನಮಾಚರಿಸಿದನತುಳಧರ್ಮ್ಮಮಂತಿಪ್ಪರ 

೫ ಸಂವಾಚಸ್ಪತಿಗರಿದೆನೆಸಂಕೋಡದೆಕಾಸನಮನೀಶ್ವೆರಾರ್ಯ್ಯಂಸೇಳ್ವಂ | ಧರೆಗಗನಮೇರುಗಿರಿಯುಂಸು 
*"ರನದೀಚಂದಾ)ರ್ಕ್ಯತಾರೆಸರಧಿಗಳೂಳು ಪಿಂಸ್ಥಿರವಿಷ್ಸುಂನೆವರಂವಿಸ್ತಾ, ರಿಸುಗೀಧೆರ್ಮ್ಯತಿಪ್ಸುಮಂತ್ರೀಕೃರನ | 
*ವಿಂಧ್ವಾಟವೀಷ್ಟ್ಛತೋಯಾಸುಶುಷೆ $ಕೋಬರವಾಸವೇಕೃಸ ಸವರ್ಸ್ಟ್ರಾಹಿಜಾಯಂತೇಬ)ಹ್ಮದಾಯಾ 
*6ಪಹಾರಿಣಃ | ಸ್ನದತ್ತ್ವಂಪರದತ್ತ,ಂವಾ | ಯೋಹರತೇವಸುಂಧರಾ | ಶಶ್ಟಿರ್ವ್ವರುಷಸಹಸ್ರಾಣಿ 
87ವಿಷ್ಕಾಯಾ೦ಜಾಯತೇಕಿ)ಮಿ ಶ್ರೀಶ್ರೀ ಸ್ನಸ್ತಿಕ್ರೀಮತುಯಾದವನಾರಾಯ 
೫೧ಂಭುಜಬಳಪ್ರವುಡಪುತಾಪಡಕ್ಸವತಿ, ೯3ರಾಮಡಂದ)ರಾಯನತತ್ಪಾದಪದ್ಮೋಪಜೀನವಿಕ್ರೀಮನುಮ 
ಉಹಾಪ 3 )ಧಾನಂಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿತಿವ್ಪುರೆ | ರುರಾಯನಸಮಕ್ಷದಲುದಾತುಸಂವತ, ಿರದಶಾ)ವಣಬ ೧೨ ಸೋ 
ಏಸುಕವ್ರಂತಿಯಲುಬಾನುವಳ್ಳಿಯಾಪ 3 DN ಕಹೇಳೆಯಹಾಳುವಲವಟ್ಟಿ ಜೆಗುಳಿಯಸುಂಕನಿಬಂಧಿಯೆನುಯಾ 
ಆಸ್ಕೃಛದಯಕೇಷಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೆಧಾರಾಪೂವ್ಧನಕವಾಗಿಕೊಟ್ಟ ರು | ಸುಂಕದಪೊಂಪಂನೆರಡಂಸಂಕ್ರ)ಮಣದೊ 
23 0 ಕದುನೂಅನಾಲ್ಕುಗ್ಗೈನಿರಾತಂಕವೆನೆತಿಪ್ಪುರಾಜಂಪಂಕಜವಾಭಾಪ್ಸಿನತೆಂದಲೆನುತಂಕೆ ಟ್ಟ 0 | 


ದಾವಣಗೆರೆ 39ಲೂಕು 149 
71 
ಅದೇ ಹೊಬಳಿ ನಿಟ್ಟೊರು ಗ್ರಾಮದ Fd Ceo ದೇವಾಲಯೆನಿದ್ದೆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ 2' 4" x 1'10” 
(ಮೇಲ್ಭಾಗ ಸವೆದು ಹೋಗಿದೆ) 


IRA BAe, ಭುವವಾಸ)ಯಂತಿ ಪಿ  )ಥ್ರೀಪಲಭಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾ 
*ಜಂಪರಮೇಸ್ಪುರಪರೆಮಭಟ್ಟಾರಕಂ ಸತ್ಯಾಸ 3 PHBL IVFo 
*ಚಾಳುಕ್ಯ್ಯಾಭರಣಂಕ್ರ್ರೀಮಂಜಯಸಿಂಘದೇವಂಪಿ)ಥ್ವೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯುತ್ತ 
"ಮಿರೆ | XX, ಸಮಧಿಗತ ಪಂಚಮಹಾಸಬ್ಬಮ . , ಯಂಶ್ರೀಪಿ hai 
ಕಭಂಪಲ್ಲಪಕುಳತಿಳಕಂವನೋಘವಾಕ್ಯಾಂಕಾಂಜೀ . ey 
ಮುಡಯಾದಿತ್ಯದೇವರಾಜ PM Spe ily 
'ದೇವ ॥ ಕದಂಬಳಿಗೆ ಸಾಯಿರಹಬಳಿಯಕಂಪಣಕುನ್ಹುರೆಲ್ಬಿ ತೊಳಗ 
*ಉಕುಷ್ಟೂರುಂಬನ್ನಿ ಕೋಡುಂಹಪ್ಸ್ಪುವನಹಾಳುಂನಿಬ್ಯೂರುಮಂಕ್ರ್ರೀ 
*ಮನ್ನಾರ್ಗಾಪುಣ್ಣಬಲ್ಲಯ ಫನಾಳುತ್ತವಿ ರೆಸಕವರ್ಸ ೯೫೬ 
30ನೆಯಯುವಸಂವತ್ಸೃರದಯುತ್ತರಾಯಣಸಂಕ್ರನ್ರ್ವಿಯಲು 
ಬಬಲ್ಲೇಸ್ಫರದೇವರ್ಗ್ಗೈಬಿಟ್ಟಗಟ್ಸ್‌ದೇಪರಪುನ್ಹಣಕೆಅಿಯಕೆಳಗೆ 
ಕಮ್ಮ ೩೦೦ Wer, ಕೆಮತ್ತ ೩. ದೇವರಕೆಯೊಳಗೆಮಜಕೆ ಸಮಭಾಗ 
33ಸ್ರಾನಕ್ಕೆ ಸೆವರಾಸಿಭಳನೊಡೆಯ | ಬ್ರಹಪುರಿನಾರಯ 

3೬ಸಿ ಅದೆವಸಂಧಾರಾಪೂರ್ಬಕದಿಂಕಾಲ್ಗರ್ಜಿಕೊಟ್ಟಗಣ್ಟಕಮ್ಮಂ Yo ees, 
35ಲೆಮತ್ತ a ಊಗ್ಗ್ಗಪುಣ ಸನೇಖಚೆಟ್ಟಯ್ಯನೊಳಗಗಿಬಿಟ್ಟಧರ್ಮ್ಮ ಈ 
36ಧಮ FF Bods OS 'ಪ್ರತಿಬಾಳಿಸುವುದುಕಿಡಿಸಿದಂಗೆವಾರಣಾಸಿಕು 
1ರುಕ್ತೇತ್ರದೊಳಂಬ ು)ಹ್ಮಣರುಮಂಕವಿಲೆಯುಮಂಕೊನ್ನು ಪಾಪಮಕು 


72 
ಅಥೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ನಾಡಿಗ ತಿಮ್ಮಪ್ಪನ ಮೆನೆಯ ಪಶ್ಚಿಮ ಗೋಡೇನತ್ತಿನ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಲ 


ಪ್ರಮಾಣ 5’ X 1'4” 


ನಾಗರಾಕ್ಷರ 
IBN GARMAN |  ತಿಯಕರುಕೊಟ್ಕಬಸವ 
e ಅವ . , á ಸಮುದ )ನೆಂಬಅಗ)ಹ 
3ತಿಂಮಾಭಟರೆಮಾಧವ _ 7ರಣಕಿಲಾಳಾಸನ ೫8) 
*ಭಟರ(ಗೆ 7ಅದನನಾ 
* ಕನ್ನಡಕ್ತರದಲ್ಲಿ 


88 


190 
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ಅದೇ ಹೊನಿಬಳಿ ಕೂಣಿಬೆಳೆಗೆರೆ ಗಾ 3)ಮೆಥೆ ಕಲ್ಲೇಶ್ಟಾರೆ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂಭಾಗೆದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ತುಂಡು 
ಪ್ರಮಾಣ 1'2” x 1’ 


(ನಾಲ್ಕುಭಾಗದಲ್ಲೂ ಹೋಗಿಧೆ) 


i, . ಕನೆಕ್ಕು ~.. Ww) ಸ್ನದತ್ತಂ 

Bids 104 ನೈರಾಸಪ್ಪ್ರಿರ್ವ್ಹಶೆಸಹಸಾ ) JORE Bo 

3... 999 999 ೨99 ಸ್ಲಿಸಮಸ್ಮವಸ್ತುಗುಣಸೂಪನ್ನೆಂ | ನಪರಿಮಿತಶಕ್ತ್ವಿ 

ಈ 666 299 999 ರಾನನಂ | ಬನ್ನುಜನಹಿ)ದಂಯಾವಂದನೆಂ | ವಿವೇಕಮು 

© se cee ,,, s ಬಿನೆಯಂ! ಕಿವನ)ಸಾಂದಲಬ್ಯ ಕರ್ತ್ನೃವವ್ಯಾಪ್ತಿವಳೆಯಂ ] ಸಕ 
NAGA AN ಮಾದಿಸಮಸ್ತ,ಪ )ಸಸ್ತಿಸಹಿತಂಶ್ರೀಮತ್‌ಬೆಳ್ಳೆರೆಯ 

7 


os se 66 en ಯಕಂವಿಲ್ಲೆಯಕಾವಣದನೆಲಗಬ್ಟಕೊಟ್ಟಗೆಪೊಕ್ಕ 
೫,,, ane vee ಊಿಲ್ಲಿಪುಟ್ಟದುದಂಭದೆ ಕೈರದೇವರ್ಗ್ಗೆಬಿಟ್ಮೃಧತ್ತಿಯನ್ನೆಂದ 
9,,, see 06 ಬಿಜಿ೦ಗರುವಿಂಗವೆಂಕುಡುವರುಮೆತ್ತಂಹತ್ತು ಹೇ 
30,,,,,, 000 *ಾವಂಕುಡುವರುಇಂನ್ನೀದಮೈೆ ್ಯ್ರವನಾವನೊರ್ಮ್ಸೇಪ್ರತಿನಾ 
LI eo sso soo soo ಪ್ರಯಾಗೆಯಲುಸಹೆಸ್ಸ) Jessa eda 
Sr eT a TT ಳೆಮಕ್ಕುಇಧಮ್ಮ ೯ವನಾವನೊ 


18, 666 999 999 999 999 999 ಬ್ರಾಹ್ಮ ಐರುಮಂನಳಿದ 
14... 999 ೨99 999 999 ೨೨6 000 ಕ್ಯುಕಾಲಕ್ಷೇಪೇನಕರ್ತ್ವ 
15 ro sro soo ೧66 ೨99 999 499 ನೆಯಮಸ್ಕಕರುಣಾ 

16 , 606 066 ooo 999 oe eoo one ಗತಾ | 
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ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ದೇವರೆಬೆಳಕೆಕೆಗೆ ಕೇರಿದ ಹಳೇಹಾಳೆಬಾಳುಗಾ JERA BR PA e800 ದೇವಾಲಯೆದೆ 


ರೆಂಗೆಮೆಂಟೆನದ ಕ್‌ಂಭದ್ಲಿ 


Wh 8 V ಕ್ರೀಮತುವಿಜಯಸಂವಚ್ಛೆರದಫಾಲಾ ಸುದ | ಬಾಡಿವಸೋಮವಾ 
OOE O 
*ನಿವೇದ ಕ್ಕೆನಂದಾದೀವಿಗೆಗಂಸೀತಾಳಗಡುಗೆವಸುಧಾರೆಗಂಅಂಗಭೋಗ 
*ರಂಗಭೋಗಳ್ಕಂಸೋವರಾಸಿಗುರುಗಳಿಗೆಧಾರಾಪೂಬ್ಬ ೯ಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಭೊ 
ಕಮಿತಾವುಕಟ್ಟಸಿದವಿಜಯಸಮುದ್ರದಮಧ್ಯೆದಮೊದಲೇರಿಯಕೆಳಗೆಗದ್ದೆ ಕಂಬ -೦ 
ೇಚೆಂಬೆಯಗೆಅೆಯತೆಂಕಣಕೋಡಿಯಿಂಮೂಡಲುಂತೆಂಕಲುಂಹರಿಹ 
"ರದವೋಣಿಯಿಂಪಡವಲುಲಕೆಗಂಗನಮತ್ತ ೧ ಕಲಿದೇವರದೇವಾಲ್ಯುದನವುಳಿಯಿಂ 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 151 
ಕಫಡುವಲುಂಬಡಗೆಲುಂ ೨೦ ಮೆನೆಯನಿವೇಸಣಪ್ರರದಸೀಮೆ | ಮಂಗಳಮಹಾ 
' ಶ್ರೀಶ್ರೀ! 
ಗಾ 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯೆದೆ BS Med Ses 3 ವೀರಕಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 8' x 1'8” 


ಸಸ್ನಸ್ತಿಶಿಫೀಮತುಸಕವರುಷ ೧೨೦ , ನೆಯಬ್ಯುಯಸಂ ಕಡಂಗೆಬೊಂಮಗವುಡಸೋಮಗೆವುಡಮಾಲಃ 
*ವತ್ಸರದಜೈತ ಶುದ್ಧ ೨ ಸೋಮವಾರದಲು *ಗವುಡನವರುಕೊಟ್ಟಕೆಯಿಬಕ್ಕರೆಗಟ್ಟೃದತೆಂಕಣಕ್ಕೋ 
*ಿಕ್ಕಬೆಳುಕರಿಯತುಯಿಹರಿಯಲು 'ಡಿಯಹುಣಿಸೆಯವುಂಡಿಗೆಕಂಬಹ 

ಕಿವಲೋಕವೌಾ )ಪ್ತ್ರೈನಾದಕುಮಿಬರಡಂದಗವು 83) Foa ೧೦ 


76 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಬನ್ನಿಕೋಡು ಗ್ರಾ)ಮೆದ ವೊರೆಮುಂದೆ ಗುಡಿ ಸವಿತಾಪದನ್ಲಿರುವ ವೀರಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 5' X 1'10” 


1ವಿಸ್ಪುಸಂವತ್ಸೃುರಸು ೭ ಅದಿವಾರೆದಂದುಕಿ [ಮತುಬಂನ್ನಿ ಕೋಡಬೀರಬೋವನೆಮಗಬೊಂಮು 
*ಯನಾಯಕನುಅಬಂನಿಕೋಡತುಜುವನುಮೂಡಣಸಂಗೆಯನಾಯಕಯಾ 
ಛಲುಕುದುರೆಬಂದುಕೊಂಡುಹೋಹಲ್ಲಿತಂನಮಯಿಗಲಿತನದಲುಯಿಟ್ಟು 
*ಕಬ್ಮುನೆದಕೋಲುಕೊಂಡುಹರಿದುತುಕುವಮರಳಿಚಿಸುರಲೋಕವಾ)ಪ್ರಫಾದನು 
ಕಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀಶ್ರೀ 


7] 
ಅದೇ ವೂರೆಮುಂದೆ ಗುಡಿ WIRBT ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ 5’ w 1197" 


ISDN ಬಿ ಸಿರಃಕ್ಟುಂಬಿಚಂದ)ಚಾಮರಚಾರೆವೇ 

23) 30 ಕ್ಕ ನಗರಾರಂಭಮುಲಸ್ತ ಂಭಾಯಕೆಂಭಷೇ | 
*ಸ್ವಸಿಸಮಸ್ತ್ಯಧುವನಾಕ)ಯಂಶಿ ಪ್ರಿ ಶೀವಲ್ಲಭಮ 
*ಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಸ್ಪರಪರಮಭಟ್ಕ್ಯಾರಕ 
ಕಸತ್ಯ್ರಾಶ್ರಯಕುಳತಿಳೆಕಚಾಳುಕಳ್ಳಾಭರಣಶಿ) 
6ಮೆತುಪ)ತಾಪಚಕ )ವರ್ತಿಜಗದೇಕಮ್ಸಾದೇವರೆ 
7ವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತ ಕೋತ್ಕರಾಭಿವ್ರಿದ್ಧಿ ಪ)ವರ್ಧಮಾನ 
'*ವಾಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ಯತಾರಂಸಲುತ್ತಮಿರೆ | ಕ್ರೀಮತುಚೋ 
PEO, ಪಾಳೆಕೋಳಹಳೆಬಾಹುಬಳೋತ್ಪಾಳನೇಶಾ 
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30ಕಾಳಿಂಗಬ್ಬಳತಾರ್ಕ್ಮಿಕಬ್ಯತಿಕರವನಮತು 

33ಸಿಂಘಳಜೆ jodho ಘಕ್‌ೌಳೊತಕ್ಷೋಣಿನಾ ಧರು 
13ಕ್ಷೆಯಸಮೆಯವೆನಲುವಿನಾಅಿಮಾಪಾಂಪರನಿ 

oA, ಇಲಿಕುಂರಾಯಶಾಣ್ಯ  ಕಶಿತಿನತಿಗುರುಗ 
3/ಚಾರಾತವಜಾ )ಭಿಘಾತಂ | ORERE, ರಾಯಶಾ 
3ಸಉ್ಚ್ಯಾನಳೋಚನಚಕೋರಚಂದಿ )ಕೆವಿದ್ವಜನಕಾಮಧೇನು 
3*ಚಾರಿತ )ನಿಧಾಶಪಟ್ಟೃದರಸಿಸೋವಲದೇವಿ | 
27ಅಂತುನಿಜನಾಮಗ)ಹಣಮಾತ)ಪವಿತ್ರತ್ರಿಭು 
33ವನೆಯುಂ | ಅತ್ಮೀಯಕುಲಪಪನೆಯುಂ | ವವನತಸ 
39ಕಳಸಂಪತಿಜನರಿಟಳೆಕುಟಳೆಕುಂತಳನುಧುಕರೆ 
:ವಿ)ಕುರುಂಬಿಚುಂಬಿತಚರಣಾಕಮಳಯುಂಪತಿಬ)ತಾಗುಣೋ 
IIe. ಇತಅರು೦ನ್ಹತಿನಾಮನಿಮಳೆಯುಂ | ರಾಜನಾರಾ 
*ಯಣನಕ್ಷಸ್ತ ಳ । ಲಕ್ಷಿ ಒ್ರೀನಿಳೆಯಮಪ್ಪ ಕ್ರೀಪಟ್ಮೃದರಸಿಸೋ 
ಕವಲದೇನಿ | | `ಚೆತುರಂಚೋರಾಸಿವೇಳಾವಳೆಯುತೆ 
*ವಸುಧಾರಕ್ಷಕಂರಾಯಪಾಂಣ್ಣ ಕ್ರಿನೆಸತಿಯಾಗಲುವೀ 
25ರಪತಿ 3, ತೃಮಂಅಮಳದಯಾದಾನಸ್‌”ಯ್ಯಾ್‌ ನಿತರೆ 
36ಪಂಡಿತವಾಣ್ತ I ಫೀರೆಬಾಂಣ್ಕಾ $ನೆಗಲ್ಲಿ ವಜಯ 
87200 ರೆಂಬಅವನೀಶಾಳೆರು | ಸುತಕಾಗ 
ಜಲುವೀರಮಾಂತ್ರಿತ್ಯಮಧರೆಯೊಳುತಾನೆಯೊಲುತಾ 
ಅಲ್ಲುನಿಂದಳೊ a ಧವಳಚತ)ನತಂಹೈೆ ಳಲುನೆಗಳ್ಳರಾಜ್ಯು 
*್ರ್ರೀಗೆತ90ನಿಕ್ಕೆದಾಣಾವೀಣೆಯವಲ್ಲಭಗಾಸ್ರಯನಿ 
ಐಬಭುಜಾದಂಡಜಯಸಿ ಗೆವಸಮಾದಾಗ್ರ) ) ಬಾದೆ 
೫ಛೆನಿಮ 1, FFB 0308 } ಏಗಾರಾಸು)ಯವದ್ಮ ಜಾಂಡಂವೆನಲುಪೆರ್ಮ್ಮೆ 
ಇಊಯವನಾವ್ರನೀವಿಜಯಪಾಂಕ್ಟ್ಯ್ಯಾಕ್ಷ್ಯಾತಳಾಧೀಸ್ಪುರನು | 
KE RA RDR E RA ಸಹಿತಂಕ್ಷಿ ಮೆನು 
ಕಹಾಮಂಡಳೇಸ್ಕರಂವಿಜಯಬಾಣ್ಮಾ sedo 
*ೀನೆಲೆದೀಡಿನಲಿರ್ದ್ದುನೊಳಂಬವಾಡಿಮೂವತ್ತಿಚ್ಚಾ ಸಿ 
37ರಮಂದುಸ್ಕನಿಘ ಸಷ ಪ 3 )ತಿಬಾಳನಂಗೆಯ್ದು 
ಇಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯುತಮಿರೆ | 
ALN ರಾಜ್ಯ ಭರನಿರೊಪಿತಮಹಾಮಾತ್ಯಪದವೀನಿ 
oh PRS ತಪ)ಭುಮಂತೊ kA ಹಸ 

ng ತ > ತ)ಯಸಂಪನ್ನೆ ರುವಾಜಿಕುಳೆತಿಲಕರುಭಾ — 
ಅರದಾಜಗೋತ)ಸವಿತ)ರುಮಪ್ಪುಚಿಕಬಂನ್ನಿ ಹೋ 
ಅಡವೂರೊಡೆಯರನೆೊಡಂಬಡಿಸಿಮುನ್ನೆನ 
*ಡವದೇವದಾನಹಿರಿಯಕೆಅಯತೆಂಕಣತುಂಬಿನತು 
SAIN ಕಮ್ಮವಿನ್ನೂಅಿಯ್ದುತ್ತುಬಡಗಣತುಂಬಿವ 
*'ಮೊದೆಲಗದ್ದೆ ಕಮ್ಮವಿನ್ಮೂುಬೆದ್ದ ಲೇಗೂರಮು) 
೪ದಣಕೊಂಡದಕೆಳಗೆಮತ್ತೈರೂನ್ಸು 


ಟಗೂರಿಂಹಡ್ಬುಲುಮತ್ತೆ YA 
WOVE BE AY 
ಇಶ್ರೀಸ್ಫಯಂಭುಕಲಿದೇವರಮುಂ 
ಉದಿವೋಣಿಯಿಂತೆಂಕಮತ್ತ್ಮ 
॥ರೆರೆಡುಶಿ)ಮತುಸೊ(ವ]ಅದೇನಿ 
*ಕೀಯರು | ಸಕವರ್ಹದ 
5 ೧೦೪೭ ನೆಯಪಾರ್ತೀವಸಂ 
ಕವತ ಿರದವ್ರಶ್ಕಸು Be 
ಜಮವಾಸೆವ್ಯತೀಬಾತಸಂ 
ಹ )ಮಾಣಸೋಮನಾರದಂದು 
*ಕುಲಾಭಿವಿದ್ದಿನಯಾಗಲುಶ್ರೀ 
SED DOFO RIN FoR 
ಕಕಾರ್ಜ್ಜ(ನ]ದೇವರಧುಪೆ 
ಇಧ್ರೀಪನಿವೇವ್ಯನಂದಾಧಿನೀಗಿ 
IRIA ೀಧಾರಕ್ಕ್‌ಂಬೆಲ್ಲು,ಟಿಗೆಡಿಂ 
BRIZO . , ಕುಗೆಣಗಳೆಯಲಿ 
OY Net ಮಾವಿನಕೆಖಿಯತಾ 
*ಯಿವಲ್ಭದಿಂತೆಜೃಕಮ್ಮಂಳ 
66ನೂಜುಬೇವಿನಕೊಳದಿಂಬಡ 
ಕಗಲುಬೆದ್ದಲೆಮತ್ತ ರುವಿರಡು 
ಕಮ್ಮ ನೂಮಿ | RA ತಿ £ಮತ್‌ 
ಇಮಹಾವಾಡೆಮ್ಚಊರೊಡೆಯರೆ 
ಉಸನ್ಸಿಧಾನದಲುಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜ್ವ 
ಇಂನದೇವಗೆನ ಸಳಭಂಧಹೊಟಿ 
71ಭಂಧವಲುಹೊಂಗೆವೀಸವಕೊಟರೆ 
TRADITO PIIRA, 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 


78 
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7ವೆಲದೇವಿಯರುಂಊರೆೊೋಡೆಯ 
7430 l ಯವುನೇಮಶ್ಕಾಧ್ಯೆಯ 
“ಧ್ಯ ನಧಾರಣಮೋನಾನುಷ್ಕಾ 
ಸಂಪನ್ನ ರಪ್ಪುಬ್ಯಾನಸಕ್ಲಿ ಪಂ | 
7ಡಿತರಿಗೆಧಾರಾಪೂವ್ಯನ 

ಕಂ ಮಾಡಿಕೊಟ್ವಸ್ಸಾನಂ | ಇಧೆ 
ಮ್ಮ ವೆನಾವನೊರ್ವ್ಯಂಪು) 

803 ವಾಳಿಸಿದುಗೆಗಂಗೆಯಲು 
81ಸಾಯಿರಕವಿಲೆಯಕೋಡುಂ 
ಕಜ್ರೊಳಗೃಂಹೊಸ್ನಲುಕಟ್ಟಿಸಿಡ 
ಕದುರ್ವೇೇದವಾರಕರಪ್ಸ 

ಬಾ JS IR FEA  ಫೆಲವಕು | 
ಕಿಸ್ಸದತ್ಯಂಪರದತ್ಸಂವಂ 
86ಯೋಹರೇತಿವಳುಂಧ 
8ರಾಂಕಷ್ಟ್ವೀರ್ವ್ವಳಿಷಸ್ಸೃಕ 

ಕರವ )ಿವಿಷ್ಟಯಾ೦ಜಾಯ 
ಕತ್ತೇಕಿವಿ | ಚತುಸಮೆಯ 
ಇದಾಗವಮೋಕ್ಷಯನತಿಕೆಯ 
ವಾಗಅದುನಂಬಿತಂನಲೆತಾಂ 
ಇಸಕಲೆ Fg POD so, ಕಸಿ 
ಉವನೆೊವ್ವನೆಕತ್ತುಯಂದಪ್ಯ್ಯಾನ 
HRS ಮುನೀಂದ್ರ) 1 ಹಿರಿಯಕೆಪಿ 
ಯಬ )ಹ್ಮೆಯಹಿ೦ದಣಾಕೊಳನ 
952) ಸ್ಮಯ ನನಿವಿದ್ಯುಕೆಕೊಟ್ಟ 
*'ಕಮ್ಮ ನೂಲಿ | 


ಹೊಂಡಚ್ಚಿ ಹೋಬಳಿ ಕೊಂಡಪ್ಸಿ ria )ಮಪ ಹನುಮಂತ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ, ಪಕ್ಚಿಮಕಡೆ ಗುಡ ಬಳ ನಂದೀಬಸವೆಂ 
ಣನ ಕಂಭದನ್ನಿ 


ಪ್ರಮಾಣ 8' x 1'3” 


ಜ 


1ಕಕವೆರೆಳೆ no 

2/F ಪರಾಭವಸೆ 
ಕಂವತ | ase FR 
“3, ೭ ಗುರುವಾರದಲ್ಲು 


ಸರಸಾಟ ಹ ಟ್‌ ಸ್‌ 


ಕಿ ವೀರಬುಕ್ಕರಾ *ಕ್ರದೇವರಿಸಿ ಬಿಟ್ಟೆವು 

ಕಯಪಿ )ಥ್ಹೀರಾಜ್ಯಂಮಾ 30ತ,ರುಮಂಗಳಮಾಹಾ 

1ಡುವಲಿಮುದೆ)ಮಸ್ರವ 3್ರೀಶ್ರೀಕೀಕ್ರೀಕ್ರೀ | 
ಕಅಯ್ಯಗಳುಕ್ರ್ರೀವಿರುಬಿಂ | 


39 


154 Davangere Taluq 
79 


ಅಪ ಗಾ)ಮೆಪೆ FIZ NW ಮೇಲೆ ಇರುವ ಮನ್ಸಿಕಾರ್ಜುನ ಡವಾಲಯೆನೆ ಮೊಂಭಾಗೆದಲ್ಲಿರೆವ ಬೀರೆಗಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 4' 6” x 9'6” 


IN 8 NGT D TDL EAI NNR Se 
ವಳ ವಿಭೂವಸಂವಛೆತದಲುಕವಡೇವನೆಕುಡೆಪ್ಲೇಮಣನಯಕಕಾದಿಸಿವಾಲೋ 
ಶಿಕಾ )ಪತ | ಯಿಕಳ್ಲಿಗೆಕೊಲ್ಗ ೈಭೊಮಿಗದ್ದೆಕಂಬ ೧೦೦ ಬೆದ್ದಲುವರಡುದಿನವಬಿ 
ಕದಂ 


( ಮುಂದೆ ಬರವಣಿಗೆ ಇಲ್ಲ) 
80 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕಡ ಬಾಳು ಗ್ರಾ)ಮದ ಸರ್ವೇನಂಬರು ov ನೇ ಜಮಿಸಾನಿನನ್ನಿ ನೆಟ್ಟಿರುವ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ ರ' x 2'6" 


2 e 9 ọ ಆ 9 ಳುಂಬಿಡೆಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರೆ 99 ;) ೨ ಶಿ 9 ೨ 
2... ಮೂಲಸ್ಮ:ಭಾಯಸಂಭವೇ | a 111... (0.13 
3.0... ಮ್ಹೇಕಸಮವ....... 

4, . *, . ಸೆಮಸ್ತಭುವನಾಶ)ಯಕ್ರೀಪಿ)ಥ್ಯೀವಲ್ಲಭಮಹಾ , , .. 


° 9 e e ° e ° ಆ kb 9 ° 


ANAK. Le ee ಸೀ 


34ಚಮಹಾಶೆಬ್ಬಮಹಾಸಾಮನ್ರೈ... ಎ. ೬ 

38ಕದೀನಾನಾಥಕ೦ , , . . ಕಲ್ಪಿಭೂಜ, ....., , 

| 11೫1 ಪೋದ್ಯನಿತ್ತನಿಕುರಂಬಕಬಂಧನ ಹ a na Kan A * ನಿಹಿತಂ, , 
3?ನೆಯಂಸತ್ಯೇರಾಧ್ಯೇಯಂನಿಜಕುಳಸರಸಿಪಾಕರತರಣಿಕಿರಣಂಕ್‌ಸ್ಟುವಾ 
ಭರಣಂನಾಮಾದಿಸಮಸ್ಮಪ )ಸಸ್ತಿಸಹಿತಂಶ್ರೀಮನ್ಮ ಹಾಸಾಮನ್ಮ ನಸ 

3, ರುಚಾಳುತ್ಯವಿಕ್ರ್ರಮವರ್ಷದ ೨೫ ನೆಯಪ್ರ)ಮಾದಿಸಂವತ್ಸರದಪುಳ್ಯುದಮಾವಾಸ್ಯೆಆ 
ಬದಿವಾರದುತ್ತರಾಯಣಸುಕಾ ))ನ್ಲಿಸುರ್ಯ್ಯಗ 1)ಹಣನಿಮಿತ್ತ en? Ra wos 3 ಭುಸಾ 
st ನೈಗಾವುಣ್ಣನಸನ್ನಿ ಧಾನವಲುಯಮನಿಯಮಸಧ್ಯಾಯಧ್ಯಾನಧಾರಣಮೋಧಾಮಷ್ಟಾ 
ಸಸಉಜಪಸಮಾಧಿ ಸೀಳಸುಪನ್ನೆ ರಪ್ಪಕ್ರ್ರೀಮತುಕಾಕಂಬಾಳನ್ನೆಪ್ಠಿ s TITRI 
೫ಸಿಷ್ಯರಪ್ಪುಬಾಳಚೆಂದ್ರ,ಪಂಡಿತರಕಾಲಂಕಃರ್ಶ್ವಿಧಾರಾಜೂರ್ಮಕಂಮಾಡಿಕಡಲಬಾ 
*ಳಮೂಲಸ್ಸಾ ದಕಲಿದೇವಸ್ಥಾಮಿಯಂಗಭೋಗಕ್ಕಂಯಕಲ್ಲಿತಳಭಣ್ಮದಸೆರ್ಜ್ವಂ 
ಕದದಸವನಂದಮಂಬಿಟ್ಸರುಯಿನ್ನೀಧವ್ಮುಕಮನಾರೊರ್ವ್ವರುಪ್ರತಿಬಾಳಿಸಿ 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 


HZI LI )ಯಾಸೆಬಾಣರಾಸಿಕುರುಕ್ರೇತ್ರಅಗ್ಗ್ಯನತೀತ್ಕ SAWA 
*೫ಕವಿಲೆಯಸಾಸಿರ್ವ್ವರುಬಾಹ್ಮಣಗ್ಗೆ ೯ಯುಭಯಮುಖಿದಾನಂಗೊಟ್ಟ ¥ 
*ಫಲಮನೆಯ್ದ್ಹುವರುಯಿನಿ ಧಮ್ಮ ನಮನಾರೊಬ್ಬ ) ರಳಿದವರುದಿವ್ಯತೀತ್ತ ಇದಲುಸಾಸಿರ 
ಇತಪಫೋಧ ನರುಮಂಸಾಸಿರಬ್ರಾಹ್ಮ ರುಮಂಸಾಸಿರಕವಿಕೆಯಸವನಳೆದರಾತಕರು | 


61 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮೆದೆ ಸರ್ವೆ ನಂಬರು ೧೨೧೧ ನೇ ಉವಿಸಾನಿನನ್ಗಿರುವ NS en 


ಪ್ರಮಾಣ 8 ' x 1'9” 


1ಸ್ಫಸಿ ತ್ರೀಮತುಯಾದವನಾರಾಯಣಂಭುಜಬಳೆವೌ )ಢಪ್ರತಾಪಚಕ )ವರ್ತೀ 

28 ರಾಮಚೆಂದ್ರರಾಯವಿಜಯರಾಜ್ಞ್ನೋದಯದ av ನೆಯಸರ್ವ್ವಜಿತುಸಂವ 

ಕತ್ಸುರದಪುಕ್ಯಸುದ್ಧ ಪಂಚಮಿಬ್ರಿಹೆಸ್ಬುತಿವಾರದಂದುಕಿ )ಮನುಮಹಾ . ರಾಣೆ . 

ಜಗಜೆಟ್ಟಕಿ 5 (ವೀರರಾಮದೇವರಾಣೆಸುರಮಗಂಭೊಮಿನಾಯ್ಕೆ ರಮೆಗಪ್ರ Santas. ಮ 

ಕನುಬೀರ SS ಟಟ ES ಕಾದಿದಿವೊರೆ 

"ಹಿಂದಕ ಕೊಂಡುಕಾಳಗವಸಿದ್ದು WN FR Today | ಯಾತನಶಿ ಶಕಾರ್ಯ್ಯಕರ್ಮವುಬಾರಕೆವ್ರುಬಿೊ 
"ಂಮಗವುಂಡನಮಗಸೋವೆಗವುಡನೂಹರಿಪಗವುಂಡನೂಕೊಂಡಂಜಿಯದಾರಿಯ 
*ಲುಮಸಣಕಮೈೆಯಕೆಯಿಂದವುಪಡುವಲುಮತ್ತರುವೊಂದಮಕೊಟ್ಟಿ ಶೈ ರುಯಿದೆಕೆಯಾರುಯ 
€ಹುದುಯಿಲ್ಲಯಿಂಬವರಿಸೆನ , ಕನರಕ 


82 
ಅದೇ ಗ್ರಾ)ಮೆದ ಫುತಸಲವ್ನೇನಗುಡೀ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ವೀರೆಗೆಲ್ಲು 


ಪ್ರುಮೂಣ83'x1'6' 


33 )ಮತುಕಡಲಂಭಾಳಸೊ ವಗಾವುಂನಚಿಸ *ಮಕಛ್ಲಿಯವಿಟಿಗೆಅಕ್ಟ ಸಾಲಿಸೆಂಕೋಜ 
*ಮಗ . , ಅಬವರಿಜತುಜಿವಮಗು _ S20 
3ರ್ಚಿದೇವರಕ್ರೀನಾದಕಯ್ದಿದಅತನತಂ | ಸಿದೆ 
83 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಗೆಂಗೆನರಬ ಗಾ)ಮೆದೊಳೆಗೆ ಬಸವಣ್ಣನ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮುಂದೆ ಬಿಲಗೆಡೆ ಗೋಡೆಗೆ 
ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ 8' x 2'3” 


ಸಿಶ್ರೀಗಣಾಧಿ ಪತಿಏನಮಃಶ್ರೀಹರಿಹರರಾಯನಮಃ ನಮಸ್ಸುಂಗಕಿರಸ್ತ್ಸುಂಭಿಚಂದ)ಚಾಮರ 
3ಡರವೇತ್ರೈಲೋಕ್ಯೆನಘರಾರಂಭಮುಲಸ್ತಂಭಯವೆಶಂಭುವೇ | ಸ್ವಾಸ್ತಿಸಮಸ್ಮಥು[ವ)ನಧೀಶ್ವ 
ಕರಂದೇವಾಧಿದೇವಪರಮೇಶ್ಫರಂಕ್ವೈವನೆ YD ್ಮವದಭೇದವಿದ್ದಹುಂಸನುಮಾರ್ಬಂಡ ನದವ 
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*ಮಮಾಳ್ಗೆತುಂಗಭದ್ದೆ ಕೈಪೂರ್ವಕುಲನಿಸನೆನಿಸಿದಕುಳಲುರಕೋಭಕಾರರ್ಧ್ಯಂದರೂಪತಾಳ್ವಿ 
5ಹರಿಹರೈಕ್ಯಅವತಾರಗುಹಾಕ್ಬರಮದವಿದಾರುಣಂಗುಹಾಕ್ಯರವ]ಕ್ಷನಿಕ್ಷೇಪಡರಣರವಿಂ 
ಕದುಉಗಳಂಶ್ಚರ್ಗರ್ಮಾತ್ಯೆ ಪತಳತ್ರಿಭುವನಕೂಭಿತರಭಕ್ತ್ವಜನಬೀಸ್ಟಯತಸಿದ್ಧಿದಾಯಕಂ 
TRA ಶಿ) ಜಯಾದ್ಯು[ದ]ಯಶಾಳಿವಾಥನಕಕವರ್ಷ va ದುರ್ಮತಿಸಂವತ್ಸುರದ | ಮಾಫಕೆ aR ಸೋಮ 
ವಾರಸೋಮೋಪರಾಗವುಣ್ಯ ಕಾಲದಲುಕಿಮದ್ದಾ _)ಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಕ್ಟರಂಸಿ)ೀವೀರಪ್ರತಾಪಸದಾಸಿವಮಹಾ 
*ರಾಯರುವಿದ್ಯಾ ನಗರದಳಿಸುಖಸಂಕಥಾನಿನೋದದಿಂಪು ಧೀರಾ ಜ್ಯಂಗೈಹುತಲಿಪ್ಪ )ಸಮಯದಲುಕಿ kaba 
ಂರದ್ದೇವರಿಸಿಅ ಸದಸಿವೆದೇವಮಹರಾಯರಹಡಪದಸಿಂದುಗೋವಿಂದಕಿತ ಕರಗಂಡದವಳಂಕಭೀಮಮಣಿ 
1ನಾಗಪ್ರುಸವಾ ರಾಧೀಶೈರಬೆ ್ರಿಯ್ಯಪ್ಸುನಾಯಕರಮಕ್ಕಳೆಕು)ಸ ಎನುನಾಯಕರೆಕಾರ್ಯ್ಯಕೆಕತ್ತ ರ್ತ್ರ್ಯರಾದವೇಲೂರೆಕಾಳನ್ಫ 
ವಾಯ 
12ಠರಮಕ್ಕ್‌ಳುಮಾರ್ಗಸಹಾಯನಾಯಕಕುಕಿ [ಹರಿಹರೆಣೇವರಲಕ್ರುಮಿಡೇವಿಯರಬಾರ್‌ತದೇವಿಯೇರರ 
34ಧಉಹಕೆಗಂಗನರಸಿಯಗ್ರಾಮಪಂಸುಧಾರಭೂರ್ವ್ವಕವಾಗಿಬಿಟ್ಟೈಕ್ರುತಾ ) )ಥ್‌ರಾದರುಈಧರ್ಮವನುವ್ರ॥ಿ 
ಿಪಾಲಿಸಿದಪುಂಣ್ಣಾ ಬಹ್ಮ ಗೆಆಸ್ಟಮೇಹದನಲವಸುದುಯಿಧರ್ಮವನುಅಳಿದವಸಿಗತುಂಗಭದ್ರತೀರದಲಗೋ 
1ಬ್ರ)ಹ್ನಂರಮಥಪಿತ್ತುಗಳವುಥ್ರಮಾ ಹಾಕವಭಕ್ಲಿದಬಾ[ತ]ಕಕೆಹೋಹರುವಿಂದುಬರದಸಿಲಸಷನ , 
ದಿಗೃಣಪೊಣ್ಯಾಸಧ . . ಪರೇಣ 


84 
ಅದೇ ಗಾ)ಮೆದೆ ಕಲ್ಲೇಕ್ಟೂರೆದೇವಾಲಯೆದೆ Bs cows ನೆಟ್ಟ ಡಿ ನೇ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣರbಿ' x 16” 


18 ನಮಸ್ತೆ, ೦ಗಶಿರಕ್ಚುಂಬಿಚೆಂಡೆ ಕ್ರಮ 
3ರಚಾರವೇತ, ಯಿಳೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭಂ 
ಕಮೂಲನ್ಮಂಭಾಯಸಂಬವೇ | 
*ಸ್ಫಸಿ ಸವಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಕಬ ಿಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಂಕಾ 
ಕಭಾಂಜರೆ ಪ್ರರವರಾಧೀಶ್ವರಂಸುವರ್ಸಾವೃಸಭಧ್ರಾಜಂಡ 
ಮರುಕತೂರ್ಯ್ಯನಿರ್ಗ್ನ್ಕೋಷಣಾಂಕಳಚುಶಿಯ 
"ಕುಳಕಮಳಮರ್ತ್ರಂಡುಕವನಪ)ಚಂಡಂಮಾನಕನಕಾಚೆ 
*ಛ೦ಸುಭಬರಾದಿತ್ಯ೦ಕಲಿಗಳಂಕುಶಂಗಜನಾಮಂತ, ೦ಶರಣಾ 
*ಗತೆವಜ )ಪಂಜರಂಪ  ತಾಪಲಂಕೇಶ್ಯರಂಪರನಾರೀಸ 
3ಿ6ಹೋದರಂಶನಿವಾರಸಿದ್ಧಿಗಿರಿದುರ್ಗಮಲಂಚಲದಂ 
೩1ಕರಾಮಂವೈರೀಭಕಣ್ಳೀರವಂನಿಕೃಕಮಲ್ಲನಾ 
i 32ವ ta JAAN, ಸಹಿತಂಕ್ರೀಮದ್ಭುಜಬಳಚೆ 
UF )ವತ್ತಿ ೯ತ್ರಿ)ಭುವನಮ್ಲಬಿಜ್ಜ ಣದೇವರವಿಜಯರಾ 
ಬ್ರ ಇಮೆಯತೆ J SACS , ರಾಭಿಷ್ಟ Q, ಪವನ _ರಮಾನವಾಡಂ 
o> ಸ್ಕ್ಯಂತಾರಂಸಲುತ್ತ ಮರೆತ ದಪದೊ ಶೀಪ 
16265 | Re a 6 
*'ಯನ್ಯೇಯದಭೂಭುಜಂತಾಫೆನಲ್ಲೀವೀರಂಗೆಬಾಂಡ್ಕನಿ) 


ದಾಪಣಗೆಕೆ ತಾಲೂಕು 


ಪತಿಗಹಾರುಂಸರಿಯೊಳೆರೆಸಕಳಮಹಿಪೋನ್ನ ತಿ 

39ಯೊಳು ॥ ಸುರಪತಿಯಮಕುಟದೊಳುನಿಜಕರೆವರೆ 
ಕಿಯವನೊಡೆದುಮಾನಲಾಂಛನವನಳಂಕರಿಸಿದುಡುಮೇರಗಿ 
3:ರಿಯೊಳುಫರಿಬಾವಿಸೆರಾಂಢ್ಯನಂನ್ಹಯಂಕೇವಳೆಮೇ ॥ ಸೇನಾ 
ತೀಪತಿಯವ್ಕೇಯವವೆದೇನೆಂ ಬೆನೊಬಾಂಡ್ಯರಾಜ್ಯಲಸ್ತಿ è 
ಜಗೆಸುಖಸಂನಾ ನಾಭಿವಿ)ರ್ದೀಯೆನಿಷಡ 
ಶಮೂನಾಧನದಕ್ಕತಾನೆಕರುವೆನಿಸಿಕ್ಕುಂ | BS 
3ಯನೆಗಿಪಡೆಮುನ್ನಿ ನನಳತ್ತನೊಳೆಗಾಡವಾ[ಂ]ಡ್ಯನಿ)ಪೆಸು 
ತರೊಳುತಾನೆಳಸಿಪಿಡಿದೆವನೆಭೂಪಂಬಳೆಯಿ 

೫ಸಿದುದೆರಾಜ್ಯ Hyd FUCA. | ಅನುಪ[ಮ]ವಾದಸೆಂನೆ 
ಜಯೊಳುರಂಜಿಸುತಿಪ್ಪನೊಳಂಬವಾಡಿಯೊಳು 
ಜಬನವುನುತವಾಗಿರಂಜಿಫುದುಕೊ[ಂ]ಗಳಿನಾಢದಅಲ್ಲಿಕಂಪಣಂ 
ಹಘನತರವಾಗಿರಂಜಿಸುವಬಿಕ್ಕಿಗನೆಪ್ಪತಳೊಳುವೊಗೆ 

lef, wh ೂಗಿನತೆಅದಿಂದೆಡೆಲ್ಬುನೊಳೆಕೊಂಡುದುನಿರೆಂತೆ 
Stead ತೋಜುಗು | ಸಿರಿಯತನರ್ಮ್ಮ ನೆಎನಿಪ್ರದು 
೫ಧರಣೀದೇವತೆಸೆತಿಳಕವೆನಿಫುದುವಣ್ಯಾಕರವೆನಿ 
*ಫ್ರದುಸೇನಾಪತಿಯರಸಿಯಕೆಅೆಯಬ್ಬಗಾಂವೊ 
೫ಡನೊಳುವೆಸರಿಂದಂ | ನೆಗಳ್ಲಾಗಂಗಗಾಂವುಡನೆಂಬನಿಟು 
ಕಗುಲೋಕವೈಸಂಪ್ರಟ್ಟಿಮಿಕ್ಕಗುಣಕ್ಕಾಗರವಾದಬಮ್ಮಗಾ 
೪7ವ್ರುಂಡನಮಹಾಸತಿಮಾಳವೈಗಂವುಟ್ಟಸೋತ್ತಸವಿತ್ರ 
MTs, ತಾನೆಯೆನಿಕುಂಆಗಂಗಗಾವುಂಡಪ)ಭು? | 
ಇಪ್ರೊಗಳ್ಳಡೈಮಾಳಗೌಂಡನಮಹಂತಿಕೆಯಂನಿನಗೇನಸೇಳೈನಾವಿ 
ಉಮ್ದಿಸಿಉಮುದ್ದಿಗೌಡಿಗೆಯುವುಟ್ಸಿನೆಗತ್ತೆನಯಸಾತ 
ಗೌಡನಾಸತಿಉನಾತಿಕ್‌ವೈಗಂವಪ್ರಟ್ಟಸುಪುತ್ರಕೊ 
ಆಲಕ್ಷ್ಯಕಲ್ಪಗೌಡವವಧುಸೋವಿಗೌಡಿಗೆವುಪುಟ್ಟದನಾ 
ಆಹರಿಯಮ್ಮ ಗಾಂಪುಡನೊಳುಮಿಕ್ಯಗೌಡುಗಳೇನಾರ್ತ್ವ 
ಆಪರೆಸಮಸ್ತಗುಣದೊಳುಸಂಸ್ತುತ್ಯದೊಳುಸತ್ಯದೊಳ್ಳು | 
4£ಹರಚರಣಾಕಮಳಭಿ)ಂಗಂಗುರುಕುಳಕು[ವ)ಳೆಯಸುಧಾ 
*6ಕರಂಕಲಿದೇವಸ್ಮರಣೆಪರಿಣತನಿಪಾಂತ್ರ್ವ:ಕರಣಂಕ್ರೀವಾ 
*ಮಠಕ್ತಿ ಪಂಡಿತದೇವರು | ಅವರಮಗಂತಿವ 
ಅಧರ್ಮ್ಮಪ)ವಿಪುಳಲಕ್ಷ್ವೀವಿಳಾಸಭವನಂಫಣ್ಯಾರ್ನ್ಸವನೆನಿ 
ಉಫಂಗುರುಕುಳೆಕ್ಕೆಯಿರವಚಂದ್ರಕಲ್ಯಾಣಸ 

ಬಿ ಪಂಡಿತದೇವ | ಅವರೊಡವುಟ್ಟದಅದು)ತಾನ್ನ೯ವದೊ 
ಇಳುಸುರದಂನಿಯೊ ಡನೆಕಳ್ಳೆ ಕುಜಂಪುಟ್ಟುಪೂಲುವುಟ್ಟದ 
ಕ8ಶ್ರ್ರೀಕಲಿದೇವವರಪ್ರ)ಶಾದತೇಜೋನಿಧಿಅಮಿ)ತಹಸ್ತ್ವಪಂ 
PATHS | ದಾನಗುಣಕ್ಕೆಕಲ್ಪ ಕುಜದಂಡಳಿನಿಪ್ಪುಮಹಾನು 
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ಕಭಾವೆಸನ್ಮಾ ನಗುಣಿಕ್ಕೆತಾನೆಕಣಿಯಾದಳೆನಿಷ್ಟುವೂ | 
ಕೇದ್ರೇವಿಯಬಾದಪಂಕಜವೆನಿಪ್ಪಳುಸರ್ವ್ವಗುಣಕ್ಕೆತಾನೆಸೇನಾ 
ಕ6ಪತಿದಂಡನಾಮಯಕನನ್ನುಚಿಮಹದೇವಿದಂಡನಾಯ | 
ಇಶ್ರಫಮತುಬಿಜ್ಜ ಉದೇವರಾಜ್ಯದಸಕವರ್ಷದ | ಸಾಸಿರದಎ[೦]ಭತ್ತ್ವ 
ಇಮೂಅನೆಯವಿಕ)ಮಸೆಂವತ್ಸುರದಪುಕ್ಯಸುದ್ಧದಸಮಿ 
ಇಆದಿತ್ಯವಾರತ್ತ,ರಾಯಣಸಂಕ್ರ)ಮಾಣಬ್ಯತೀಬಾತದಂದುಂ 

603 j ಾಮತುಕೆಂಖರವಾರಾಯಣದೇವರಕೂಡಲೂರತುಂಗಭದ J, 
ಇದ್ದೇವಿಯಬ್ರ)ಹ್ಮತೀರ್ತ್ಯದಅರಸಿಯಕೇಯಮಾದೇಶ್ವರದೇವರಂ 
*8ಗಬ್ಛೋಗನಿವೇದ್ಯದಸಮ ಸೈಭೋಗಕ್ಕೆಯಮನಿಯಮಸ್ಸಾಧ್ಯಾ 
*ಯಧ್ಯಾನಧಾರಣಮೋನಾನುಷ್ಠಾಣಜಪಸಮಾಡಿಕೀಲ 
6ಗುಣಸಂಪಂನರಪ್ಪಕಿ )ಮತುಜ್ಹ್ಯಾನೆಸಕ್ತಿ ದೇವರಶಿಕ್ಯರಪ್ಪುವಾಮಳಕ್ಕಿ 
*ಫಂಡಿತರಶಿಕ್ಳರಪ್ಪತೇಜೋನಿಧಿಪಂಡಿಕದೇವರಕಾಲಂ 
ಊಸೇನಾಪತಿದಂಣ್ನಾ ಯಕನಅರ್ದ್ಯಾಂಗಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮೆಹದೇವಿದಂಣ್ನ್ನಾಯ 
67 ಕಿತಿಯರುಕಜ್ಜಿಧಾ ರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂವೌಡಿದಿದ್ದ ಸಮೇವನ 

ಕ ಯಕೆಳೆಗಣಗದ್ದೆ ಕಂಬ yo ಅಕೆಟೆಯಪಡುಗೋ 
ಅಡಿಯವರೆಯಭೂಮಿಮೆತ್ತರು ೧ ಜೀಯರ್ಗ್ಗೆಮನೆಯನಿವೇ 
ಇಂಕಣಎಂದುಇನಿಕುಂಮೆ೦ಪ )ತಿಜಾಳಿಸಿದಂಗೆಗಂಗೆಗುರುತ್ತೇತೆ j DTR 
13ಸಿಪ್ರಯಾಗಿಯೊಳುಸಾಸಿರಕವಿಲೆಯಕೋಡುಂಕೊಳ್ಳುವುಂಕ್ಟಾ 3] 
ಊಚನದಿಂಪಂಚೆರತ್ತ ದಿಂದಳಿಂಕರಿಸಿರಿಗ್ದಾಜಿಯಸಮಾತರ್ಪ್ರಣವೇದ 
ಇಶಾರಗರೆನಿಸಿದದಿಬ್ಬಬಾ)ಹ್ಮಣರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ | ಫಲಮಕ್ಕು | ಇಂ 

ಇತ್ತಿ (ಧಂರ್ಮೈಮಪ್ರತಿದಳೆಸದೆಗೆಗಂಗೆವಾರಣೂಸಿಯಲ್ಲಿಕ”" 
ಇಪ್ರುಳೆಯಂಬಾ)ಹ್ಮಉರುಮಂಕೊಂದಫಲಮಕು | 


85 
ಅದೇೇ ಸ್ಮಳೆದನ್ದಿ ಎಂ ನೇ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಮಾಣ--6 ' x 2 


1ಶ್ರ(ಸಮಃಸ್ತುಉಗಿರೆಕ್ಟ್ರಂಬಿಚಿಂದೆ)ತಾಮರಚಾರವೇತೆ) ಹೋಕ್ಯನಗರಾರೆಂಭಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಳಂಭನೇ 
Hy, ಶಿ )ಪಿ)ಥ್ವೀನಲ್ಲಭಮಹಾ ರಾಜಾಧಿರಾಜಪೆರಮೇಶೆ ಇರಂಪರಮಭಟ್ಸಾ ್ವರೆಕಂಸತ್ಯಾ 

16 ಯತುಳತಳಕಂಚಾಳುಕತ್ಳಾಭರಣಂಕ್ರೀಪ್ರತಾಪಚಕ್ರ)ವತ್ತ್ವಜಗದೇಕಮಬ್ಲದೇವರವಿಬಯ 

*ರಾಜ್ಯಮುತ್ತ, Bes TOA oN ಕ್ರವರ್ದ್ಯಮಾನವಾಜಂದಾ ್ರರ್ಸ್ಯತಾರಂಸಲುತ್ತುಕಲ್ಟಾಣಪು 
ಕತೆದನಿಲೆವೀಡಿನೊಳುಸುಖಸೆಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ನಿ ಂಗೆಯ್ಯುತು,ವಿರೆಂ |) 
"ಎನದಿಪರೀತಭೂತಳೆದೊಳೆಂದುದನೊಲ್ಲದರಾಯತಕಿಲ್ಲತ೦ನನೆಕರಣೆಂದುಜೀವಿಸ 

*ದಭೂಭುಜರೀಿಸಮೆ ಸೆ ವಸೈ ವಾಹನವನೆನೂನಕಾಂಚೆನವನಿತಿ ,ರದುರ್ದ್ಧೃತರಿಲ್ಲಜೇ 
*ಯೆಮತನುದಿನವೆಯ್ಸೆಬಿಟ ವೆಸಗೆಯ್ದಾದಬಿಟ್ಟ ಗರಿಬನೋಪ್ಪಡೇನನುಪಮವಾಯೊ, | 
*ರಾಜ್ಯದಿಭವಂಜಗದೊಳುಜಗದೇಕಷು್ಲನ | ರಾಯರಮೇತತಾಯಗಜಕೇಸರಿರಾಯರು 
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ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ್ಬನೆ | ಅಳವಿಗಳುಂಬವಪ್ಪಭುಜಗರ್ವ್ವದಜೋಳನಿ)ಪಾಳನಂಜಿತಲ್ಗಳಿಸೆ 
ಗುಲ್ಲು ಹೋಳ್ನೆ OST, ಲನಾಗಿರೆಮಾಡಿಕೊಂಡಹೊಯ ಳನಸಡರ್ಪ್ಪಿಶೇಜದೆಸಕಂಮಿಗ 
ಲಾನೆಗವಕ ೯ಗೊಂಡನೊರಳೆಪೊಭೆಜಪ 2 ತಾಪನಿಭವಂಜಗದೋೊಳೆಜಗದೇಕಮ್ಮೂನ 
!"ತತ್ಸಾದಪದ್ಮೋ ಪಜೀವಿಯೆನಿಸಿದವೀರೆಬಾಂ್ಲೂ ದೇವನನ್ಹುಯಖ್ಯಾತಿಯೆಂತ್ರೆ ಂದಡೆ | 
1ಕ್ಷೀರಾಂಭೋಧಿಯೊಳೊಸೆದಸುಧಾರುಜಿಯ ನ್ಹಾಯದಭೂಭುಜಂತಾನೆನಲೀವೀರಂ 
3?ಗೆಪಾಂಡ್ಯನ್ಟಪತಿಗದಾರುಂಸರಿಯೊಳರೆಸಕಳಮಹಿಮೋನ್ನ ತಿಯೊಳು | ಸುರಪತಿ 
!ಔಯಮಕುಟದೊಳೆನಿಜಕರವೆಳೆಯವನೊಡೆಮವಿಾನಲಾಂಛೆನವನಳಂಕರಿಸಿದು 
3*ದೆಮೇರುಗಿರಿಯೊಳುಪರಿಭಾವಿಸೆಬಾಂಡ್ಯನಂನ್ಸಾಯಂಕೇವಳಮೇ | ವಸಕದಸೋನಮು 
ಬಿವಂಕಜರೆೊಳಾರ್ದ್ಕೊರೆತನ್ನೊ ಳಿನಿಪ್ಸುದೆೊಂದುಸಹಸದನಿಮಿರ್ಕೈವರ್ಧೀಸುವರಾಜ್ಯ 
*1ದಮಕು ಜ್‌ ಸುಖಪು)ನೆಂಚೆಮಂಪ ಸರಿಸೆತೋರ್ಕೈವೆ ೈಶಿಗಳರಾಜ್ಯದಸಾರ್ಕೈಕಳು 
23 FNM ಗ ಸುವೆರವಿಸಾಸೇಯಂಸುಡೆ;ವತೇಜದಳಾಕರ್ಕೆೇಧರಿತಿ)ಯೊಳುವಿ 
೫ರಾಜಿಸುತಿರಲುತ್ಮರೋತ್ತರವಿಳಾಸ್ಸು ತಿವೆತ್ತುದುವೀರಬಾಂಡ್ಯನ | ಪತಿಚಾಳು 
Me STOOD ಪಂಪ)ಬಳಬಾಹಾದಂಡನೈಯ್ಯಂವೆಹೀಪತಿರಾಯಂಪಠಿವಾರ 
35,096 CFR) ತಿನ್‌ಭೊಗ್ಯವಿಸ್ತಿ )ತೆತಾಯಿಸೌವಲದೇವಿಸಂಕರೆ 
Neo nedo ಕ್ಷಮಾಪತಿಯಂಯಾದವವಂಕಭೂಷಣನನಿನ್ನೇ 
seh ಪಂಬಣ್ಣಿಪ ||! ಅನಿ)ಪತದಂಡನಾಥಂ್ರೀನಾಕೀಪನಕುಚಾರ್ಪ್ಸಿತೋ 
೫ರಸ್ಕೆನುವ್ದೀಸಮತವಿಕ್ರ,ಮವಿಭವಂಸೇನಾಪತಿನಿ )ಪಚಮೂಪಚೂಡಾರತ್ನ | 
ಸ್ಟೇವಾಪತಿಯನ್ವಯವನದೇನೆಂಬೆನೊಬಾಂಡ್ಯರಾಬ್ಯಲಸ್ರ್ಮಿಗೆಸುಖಸ್ಹಾನಾಭಿ 
802) )್ರಿದ್ಸಿಯೆನಿನಡಮೂನಾಥಪದಕ್ಕತಾವೆಕರುವೆನಿಸಿರ್ಕ್ಯು | ಪಳವೆಯನೆ 
೫ಣಿನಡೆಮೆನ್ನಿ ನಪಳತ,ನೊಳಗಾದಪಂಂಡ್ಯನಿ)ಪಸುತಕೊಳುತಾನೆಳಸಿಪಿ 
8ಔಡಿದವನೆಭೂಪಂಬಳಯಿಸಿದುದೆರಾಜ್ಯವಲ್ಲದಿರ್ದ್ವಡವೂಜ್ಯ | ಅನುಪ 
ಮನಾದನೆಮ್ಮೆ ಯೊಳುರಂಜಿಸುತಿಷ್ಸುನನೊಳಂಬವಾಡಿಯೊಳುಜನನುತವಾಗಿರಂಜಿಪು 
ಚದುಕೊಂಗಳಿನಾಡದಚಲ್ಲಿಕಂಪಣಂಘನತರವಾಗಿರಂಜಿಸುವಬಿಕ್ಕಿಗನೆಪ್ಟತೊಳುಮೊಗಕ್ಕಿ 
ಅಮೂಗಿನತೆಪದಿಂದೆಜೆಲ್ಕನೊಳಕೊಂಪ್ಲು ದುನಿರಂತರಒಪ್ಪಿತೋಟಿಗು | ಸಿರಿರ್ಯ್ಯತವಮ್ಮ 
*ಫೆಯೆನಿವುದುಧರಣೀದೇೇವತೆಗೆತಿಳಕವೆನಿಪುದುಪುಣ್ಯಾಕರವೆನಿಫುದುಸೇನಾಪತಿಯರ 
*'ಸಿಯಕೆಆಯಬ್ಬಗಾವುಂಡನೊಳುವೆಸರಿಂದ | ಅಫ್ಲಿಗವುಡುಗಳನುಪಮಸ್ಸೃಕ್ಷಣ 
HSA HBA, ಕ್ರಿಯನುವೀಕಲ್ಲಡುನುವೆಂದಡಿವರೊಳುಪೆಲ್ಲರಚಿತ್ತಕೃವಧಿಯಂ 
PHN Rie | ಸ್ನಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತಭುವನಜದ್ಮ ಸಂಸ್ಫೊಯಮಾಂನಿಧಾನನು | ಅತ್ಮೀಯತೇಜಃಪುರಿ 
80[ಜ]ರಂಜಿತನೀಕ್ನುರಾಸ್ಥಾನನು | ಶವಸಯನಿದಿನಧಿಪಧರ್ತ್ರಿಯು | ಅಗಣ್ಯಪುಣ್ಯ ಮುಂರ್ತ್ಲಿ 
MS 08 JAN ತೊ ಶೀತ) ಹಸ ತ  ಯರೆತ್ಸ್ಮಾ ಳಂಕಾರನಾವೀರಲಕ್ರಿ ಸಿಂಗಾರ 
ಕಾರೆನುಸೂರ್ಯ್ಯಾಂಡನಾಧದೇಹರೋಹರಣಚಳೋತ್ಸುನ್ನೆ ಪುರುಶರತ್ನ ನುಂಅಪಾರ 
“ವರ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನ ನು ] ಜೆಂದ್ರ)ಕೇಖಾವತಂಕನಿವಸನಿರಂತರಾತ್ಮನನೀರಪ[೦]ಡ ನಗರಾತ್ಮ ನುನೆನಿಸಿಸೇಣ 
**ಪತಿದ[ಂ]ಡನೊಥನುಂಚಾಗೆಯ ರಾಜಧಾನಿಯೊಳೆ ಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂದಚ್ಗುದೆಯ 
**ಕ್ಯ್ಯಾವಾಸವಾಗಿರ್ದ್ದಶ್ರ ಮದ್ದ ಗದೇಕಮಲ್ಲವರುಶದೆ ೬ ನೆಯರುದಿರೋದಗಾರಿಸಂವತ Aya 
4ಕಕತ್ರ್ಮೀಕೆ:ಮವಿಗೌರ್ಸ್ಯಾಮಾಸೆಯಾದಿತ್ಯವಾರವುಂಿತೀಬಿಇತನ್ರಕೂಡಿದಂದಿನವು 
*ತಿತಿಯೊಳುಕ್ತಿಫಮೆತ್ಛಂಖರನಾರಮಣದೇವರಕೂಡಲೂರತುಂಗಳದ್ದಾ ದೇ 
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*ಧಿಯಬ್ರಹ್ಮ ತೀರ್ಥ್ಯದಳಿರೆಸಿಯಕೇಕ್‌ಯಕಲಿದೇವಸ್ಕಾಮಿನುಂಗಭೋಗೆ 
ಟನಿವೇದ್ಯದಸಮಸ್ತ ಭೋಗಕ್ಕೆಯಮನಿಯಮಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಧ್ಯಾನಧಾರಣಮೋ 
*:ವಾಮಸ್ಕಾ ನಸೀಳೆಗುಣಸಂಸನ್ನ ರಪ್ಪಶ್ರೀಮತುಜ್ಛ್ಯಾನರಕ್ತ್ಯಿದೇವರಕಿಕ್ಯೂರಪ್ಪುವಾಮು 
5:ಕ್ರ,ಪಂಡಿತರಕಾಲಂಕರ್ಜ್ವಿಕಿವಾರ್ಪೈಣವಾಗಿಬಿಟ್ಟ ಹಿರಿಯ ಕೆಿಯಕೆಳಗಣಗದ್ದೆ ಕ 
Sh, ೫೦೦ ದೇವರಡೇಗುಲದದಕ್ಷ್‌ಣದಿಕಾಭಾಗದಹರಳಕೆಯಿಮತ್ತರು ೨ ಗುಂಡುಗ 
॥ಲಿಂಬಹಗಣವಿರೆಯಭೂವಿಯೊಳಷತ್ತರು ೨ ಜೀಯಗ್ಗ ಂದೇವರಪತ್ತಿ)ಯನಡ 
EZP? )ಕ೦ಗಮನೆಯನೆಲಸಣ್ಣ,ಇನಿ,[ನಿ]ತುವಂಪ ೈತಿವಾಳಿಸಿದಂಗೆಗಂಗ್ಲೆ ಕು 

ಕರು ಕ್ಷೇತ್ರ, ನಾರಣಾಸಿಪ್ರಯಾಗೆಯೊಳುನಾಸಿರಕವಿಲೆಯಳೋಡುಂ 

ಕ ್ಲೊಳಗುಮಂಕಾಂಚನದಿಂಪಂಚರತ್ನ ದಿಂದಳಂಕರಿಸಿರಿಗ್ಯಜಸ್ಫುಮಾತಪ್ಸುಣವೇದ 
ಕ7ಫಾರಗರೆನಿಸಿದದಿಬ್ಯ WO ER FUME BVT, | ಸ್ಫದತ್ತಂವಾಪರದತ್ತಂವಾಯೋ 
ಕಪರೇತಿವಸುಂಧರಾಕಸ್ಕಿವರಿಕಸಹಸ್ರಾಗಿಇಷ್ಟಾಯಾಂಟಯತೆಕಿ + 59) | ಹಿಂನನೋ 


8 
ಅದೇ FHS ಹಿಂಭಾಗದನ್ಲಿ 


RA, ಶತುನುಮಹಾಮಂಹಳೇಸ್ಪರಂವಿಜಯವಾಂಡ್ಯದೇವರನಾಜ್ಯಾಚ್ಯು 
*ದಯಕಾಲದಹೇಮಳಂಬಿಸಂಫತ್ಸರದಕಾ)ನಣಬ ೩ ಅಡಿವಾರಡಂದು ವಿಶುಸಂಕ್ರ)ಪಣಿ 
ಕಿದಂದುಅಕಸಿಯಕೆಆ್‌ಯ ಸ್ವಯಂಭುಕಲಿದೇವಸ್ಕಾನಿಿಯನಂದಾದೀನಿಗೆಗೆಆಡೆಂದಾ Da 
*ಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿತೇ ಭ್ಯೋನಿದಿಪಂಡಿತರಕಾಲಂಕರ್ಜ್ವಿಧಾ ರಾಷ್ಟೂವ್ಮ್ವಕಂಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಗಾಣವೊಫೆಡು 
5ಇಧರ್ಮ್ಮಕಾರಾನುಂವಕ್ಕ !)ಸ್ಮೃರಾದವಂಗೆಗಂಗೆವಾರಣಸಿಕ್ಳುರುಕ್ಷೇತ್ರ)ದಲುಗ್ಗೋಬ್ಬಾ > 
6ಣಾರವಧಿಯಸಿದಫಇವನೆಯ್ದು Bed ಕೈ 

1ನೆಗಳ್ಳಾಗಂಗಗೌಡನೆಂಬವಿಭುಗಂಲೋಕನ್ಯೆಗಂವುಟ್ಟ 3 ಮಿಕ್ಕಗುಣಕಾ Adha EA Ton, 
*ವಾವಂಶಾನ, 0ಗವೂಶಾನ್ರಿ,ಕಮ್ದೆಗವೊಲ್ಬುದ್ಳವಿಸಿ ರ್ದ್ವ೯ಕಲೇಯನುಮಂಪೊಲಜೈಬನೇಳು ; 
ಉಮಿಕ್ಕಗೌಂಡುಗಳೇನಾತ್ತ, ಪರೆಸಮಸ, ಗುಣಮೊಳು ಸಂಸ್ತು ಕೃದೊಳುಸತ್ಯದೊಳು B 
10ಸುಲಳಿತಗುಣನಿಧಿಪೆಗಣೆಕಲಿದೇವನವನಿತೆಮಾಕಿಕವೈೆಯಬಸುಜೊಳು 

11ಹುಲತಿಲಕಂಘ್ರಟ್ಟ | ದಹೆಂದೊಲಖಿಂಸೂಯ್ಯ೦ಡನೆಂಕರಂಪೊಗಳವರಾರ್ಕು | ಇವರ 
29ಧಿದೆಯ್ವಂಸ್ಥಾಯಂಭುವೆನಲುಸೆಂ ಫೆಸೆವದೇವನೀಕಲಿದೇವಂಭುವನಸ್ತುತನಾ 
ಸಚಾರ್ಯ್ಯಂಶಿವಳರಣಂಜ್ಞ್ಯಾನಸಕ್ಲಿಪುನಿಜನಸೇಬ್ಯಂ | ಅವರಮಗಂಕಿವಧಮ್ಮ೯ 

g )ವಿಪುಳಲಕ್ಷಿ ಒೇವಿಳಾಸಭಪನುಪ್ರಣ್ಯಾಸ್ಸನವನೆನಿನಂಗೆರುಕುಲೆಕ್ಕ ರವಡೆಂವುಂ 

ವಾಮಕಕಿ, ನಂಡಿತದೇವ! ಹರಚರಣಕಮಳಭಿ)ಂಗಂಗುರುಕುಳೆಕುವಳಯ 
1ಸುಧಾಕರಂಕಲಿದೇವಸ್ಮರಣೆಪರಿಣತನಿಜಂತ್‌ ಕರಣಂಕ್ರೀವಾಮಕಕಿಪಂ 

'ಡಿತದೇವ | ಅವನೊಡಫುಟ್ಟದನಮಿ ತಾನ್ನ್ವಷದೊಳೆಸುರದನ್ನಿಯೊಹನೆ 

WEY Bec ಪುಟ್ಟುಪತೆಅದಿಂದಾದಿತ್ಯಂಭುವನಾಧೀಕ್ಯರನಕಟಕಕಮಳಾ 

Dao । ವರಸ್‌ಖಾ[ $]ಾರದೊಳುತಂನ್ಥು ನೆಫೊಗಳೆಜಗಂಮಂತ್ರ)ದೊಳುಮಂತಿಿ Ji 
ಉಲ್ಳುಬಿತ್ತರಿಸಲುತಂನ್ಹ ಂನಿಜೇಕಂಪತಿಹಿತಗುಣದೊಳುಮೆರ್ಚ್ವಿಕ್ಟುಕೊಂಡುಕೂ 

£139 > FANE TOR, ಂದಿಟಂತಂನವೊಲನುಪಮರಾರೆಂಬಿನಂ 803 FOS ae 
ಚಿವರವಾದಾದಿತ್ಯದಂಡಾಧಿಪನಮಹಿಮೆಯಂಬಿಣ್ಸಿ ಸಲುಬಲ್ಲನಾವ | 
ಇಗಿರಿಬಾದೇವಿಗ[ಮಾ]ತ್ತಿಕೋಕಗುರುಗಂ ಕ್ರೀಸಣ್ಕುಖಂಪುಟ್ಟದನ್ನಿ ್ರಿಕೆಭೀಮವ್ಯಿಗ 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 


33) | £ದಾರಚರಿತಂಸೂಯ್ಯ5ಂಸಿವೀರೋಕನಿಸಿ_ರಣಂವ್ರಟ್ಟಿ } BSS, wos 
₹83್ರಿಳಕಂವಿದ್ಧಿಡುಮದೇಭೇಂದ )ಕೇಸರಿಸೇವಾಪತಿದಣ್ಣ ನಾಥನಖಿಳೆಕಿ ಕಾಮಿನೀ 


ವಲ್ಲಭ || ವಾಮಶಕ್ತಿಪಂಡಿತರಮಗಂಕಲ್ಯಾಣಸಕ್ತಿ ಪಂಡಿತರುಯಾಸಾಸನೆ 
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87 
ಅದೇ ಸ್ಫಳೆದ್ಲಿ 4 ನ್ನೇ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರುಮೇಣ2' 6” x 1'6” 


1, , , ನೆಮಸ್ತುಂಗಸಿರಕ್ಕಂದ್ರಡೆಂದ್ರಚಳಿಮರತಾರನೇ | ತೆ) ಪೊ 
8, ನಗರಾರಂಭಂಮೂಲಸ್ತ ೦ಭಾಯಶಂಭವೇ | ಸ್ಪಸ್ತಿತಿ) 

ಕ |, Sone nave ನೆಯರಕ್ಕಾ ಕ್ಲಿಸಂವತ ರದಚ್ಚಿತೆ) 

8, , . . ದಂದು | ಸಮಧಿಗತನಂಡಮಹಾಸಬ್ಬದ್ದಾರಾ , , 
BEER To ವಿಷ್ಣು +. ಸುವಂನ್ಸೆನಗರುಡಧ್ದಜಂಯಾದವ , , 
(ಛಕಛಿಕಾವಿಕಾಕಭಾಸ್ಕರಂ . , ಕರಾ , . . 
"ಪಮಾಳವರಾಯಮದ , e , » ಗುರ್ಜ್ಜರಾಯ or 

Bo see ರಾಯಸ್ಕಾ eo- apo ooe ooo oee oee oso | 
*ಯನಾಮಾವಳೀಸೆಮಾ,... opo soe apo ooe ope TL 

1035 3 HBT js0 ಪಚಿಕ್ರವರ್ತ್ತಿಕ್ರೀಮಹದೇವರಾಯತತ್ಪಾ 
ಖದ್ದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿಯ[ತಿ]ವಿಕಮಹಯಾರೂಢ 
ಚರ್ದೇಖಾರೇವಂತನುಂಪರಬಳೆಕೃೃತಾಂತನುಮಪ್ಪು | ಕೆಂನಂ , « 
18  ಸಮುಂನತಬಳಧುರ್ಯ್ಯ್ಯಜೆರ್ಯ್ಯ್ಯರಾಮಪತನೆಯರು 000 666 
೩*,,, ಪಾಂಡುಗೆಕೊಂತಿಯಸಂಮತಭೀಮಾರ್ಜ್ವನರ್ಕ್ಶಳೆಂತು s.o 
35, ರೂ | Go) ವೀರಪರಾಕ್ರಮಂಬೆಇದೇವನುರುವತ್ತಿಯ ove 
18ದ್ದೇವನೆಕಲ್ಲವೆಗ್ಗ ಡೆಯಸಮರಂಗದೊಳುಕಾದಿಸ್ಟಾಮಿಭ್ರಿತ್ಯಾಚಾರದಿಂ 
37.,, ROI RIF ಸ್ತನಾದನವೀರಬೆಯಿದೇವನನೀರಗಲ್ಲಂಆತನಕುಮಾರಂ 
೫ಸೋವಿದೇವನು... ಕ್ಕಿಗನೆಪ್ಪುತ್ತಕ್ಕಂತಲೆ ವಣತಂಮವಳಿತದಅರಸಿಯಕೆ 
32ಯಸ್ಸಂಭುಕಲಿದೇವರವರಸನದೊಳೆನಿಲ್ಸಿಯಾವೀರನಂಗಭೋಗ,.. 
80ಗಬ್ಲೋಗಪೂಜಿಮಾಹಾರಕ್ಕಂಅಸ್ಕಳೆದಹನುಮಗಂಉಡಬೊಂಮಗೌಡಂ 


*`ಗಛುಮುಖ್ಯವಾಗಿಕೊಟ್ಟಭೂಮಿಗುಂಡುಕಲ್ಲಹರಳೆಕೆಯಿಗಂಗನಕ ೨೦ ತೆಂಕ 


ಜೀಣಹೆ ಲದದೇವರಕೆಯ್ಯಸಾರಣಬಲರೆಕಂ ಎಂ ಅಂತುಕಂಬ ಕಂ ಆಬೀರಕಲ್ಲಿ 
ಇಗಿಆಡಂದಾ ್ರಿಕ್ಕನತಾರಂಬರಂಪ್ರತಿಬಾಳಿಸುವರು 1 ಮಂಗಳಮಹಾ 


ak ಕ್ರೀ 


161 
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ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ದಹ್ಷಿಣಕಡೆ ನೆಟ್ಟೆ ೧ ನೇ ವೀರಗಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 6' x 2'8" 
INN ಸಮ 899 999 999 999 999 ೨96 *ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಪಸಾಯಿತಂ 999 99 
*ವಿಕ)ಮಕಂನ್ಸರದೇವವಿಜಯರಾ sae (ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
3... ತಾರಣಸಂವತ್ಸರದಲಕ ಯುಜ eee 


89 
ಅದೇ ಸ್ಥೈಳೆದನ್ಲಿ > ನೇ ವೀರಗಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ 8") 9'9” 


1ಸ್ಕಸಿ ಶಿೀಮೆತುಬ್ಬಯಸ”ಂವತ ಟ್ರರದಕಾರ್ತ್ರ್ರೀಕಸುದ್ಧ *ಬಮ್ಮ ಗಾವುಣ್ಣನೂ...ದಿನೆಲುಕಾದಿಸ್ಟರ್ಗ್ಗಸ್ಪೈನಾದನು 
೩೧೬ ಮಂಗಳವಾರದಂದುಅರಸಿಯಕೆಆ್‌ಯ (ಮುಂದೆ ಸವೆದುಹೋಗಿಥೆ) 


0 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕಾಬನೊರು ಗಾ)ನುದ ಮಾರೀಿಕಟ್ಟಿ 7 Bz cobs A ಬಿದ್ದಿರುವೆ-೧ ನೇ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 0'6” x 9'38” 


1ಭ್ರದ )ಂಭೂಯಾಜ್ಞಿನೇಂದಾ )ಣಾಂಶಾಸನಾಯಾಘನಾಶಿನೇ | ಕುತೀರ್ತ್ಥೈಧ್ವಾಂತ Mo Poss ಭಿನ್ನ 

*ಘನಭಾನವೇ! ಶ್ರೀಮತ್ಸರಮಗಂಭೀರಸ್ಯಾದ್ಧಾದಾಮೋಘಲಾಂಛನಂಬಯಾ 

ತ್ತೆ) ಖೋಕ್ಯವಾಥಸ್ಕುಶುಸನಂಜಿನಶಾಸನಂ | ಸ್ಥಸಿ ಸಮಸ್ತ Bosses ko 

ಟಿ )ಪೃದ್ದೀವಲ್ಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಪರಮಧಲ್ಫಾ ರಕ ಸತ್ಯಾಶ್ರೈಯಕುಳೆತಿಳ 

ಕಕಚಾಳುಕ್ಕಾಭರಣಸಿ b ಮತ್ತಿ )ಭುವನಮಲ್ಲಸೆರ್ಮಾಡಿದೇವರನಿಜಯರಾಬ್ದ ಮುತ್ತರೋ 

ತತ್ತರಾಭಿವೃ,ದ್ಧಿಪ್ರ)ವರ್ದ್ಯ ಮಾಥಮಾ ಚಂದ್ರಾರ್ಸ್ಯತಾರಂಬರಂಸಲುತ್ತಮಿರಿತತ್‌ಬಾದಪದ್ದೋ 

ಫಜೀವಿ | ವೃತ್ತ | ವನಧಿವ್ಯಾಬ್ಲಾ ವನೀಚಕ್ರಜೊಳತಿಸುಭಟಂವಿಕ)ಮಾಯತಚಿತ್ರ,ಂಮುನಿಸಿಂಮಾಖಾಂ-** 

'ಧಾಮತೃೃಪ್ರರವಿಜಯಿಗಂಸೂದ್ರ)ಕಂಗಂಳುಪರ್ಣ್ಸೀತನಯಂಗಂಘಲ್ಲಕಾಂಗಂದಕರಥತಮಜಂಗಂ 

*ಸಹನಾರ್ಚ್ಯಾನುಗಂದನುವಪ್ರಧ್ದಂಸಿಗೆಂಕೌರವನ್ಯ ಸರಿಪುಗಂಪಾಂಡ್ಯಭೂರಿಾಛಕಂಗಂ ಭೆ 

30ರದಿಂದಂಗಕಳಿಂಗವಂಗಮೆಗೆಧುನೇಶಾ ಛಬಾಂಚಾಳಗೂಜ್ಞನ್‌ರಗ”ಳದ್ದ )ವಿಳಾಂಧೆ ಮಾಳವ... 

> woos, J, ) FOTA 60 seoses eee cer ಮೆರೋ ತ್ಮರಮಂಬೆಂಕೊಳುವೆಂಭಯಂಕ 

18, ಎ--ಉಂಬಾಂಡ್ಲಭೂನೌಳಕಂ | ಸ್ನಸಿ ; ಸಮಧಿಗತನಂಚಮಹಾಸಬ್ಧಮಹಾಮಂಜಳೇಶ್ವರಂಕಾಂಚೀಪುರವರಾ 
ಚಧೀಕ್ಟೆರಂಯದುವಂಶಾಬರದ್ಯುಮಣಿಸುಭಟಿಡೂಡಾಮಣಿನಿಜಕುಳಿಕಮಳಮಾರ್ತ್ಮಂಡಂಪರಿಚ್ಛ ದಿಗಂಡಂ 
1ರಾಜಿಗಡೋಳೆಮನೋಭೆಂಗಂಕಿ ಮತ್ತಿ, )ಭುವನಮಲದೇವನಾದಾಬ್ಯಲ್ಲ )ಿಂಗಂಧಾಮಾದಿಪು)ಕಸ್ತಿಸ 
ಹಿತಂ ಭುವನ oes s ದಶ್ಷಿಣಭುಜಾದಂಡನೆನಿಸಿ | ವೃತ್ತ! ಸತತಂಧ 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 


ಜನ್ನು FEO e ene ಆಳಾನ್ವಿತನೇಹುಂಕಮಳೋದ್ಧ ಮೆಪರಹಿತೆವ್ಯ್ಯಬಾರ 
Tas ಭೂತಳಸು ತ್ರಿತವಿದ್ಯಾದರ,.. *** "RI sor SION AOS 
8, ನಂಶ್ರ(ಸೂರ್ಯ್ಶದಂಡಾಧಿಪಂ I ಪ್ರಭುಮೆಂತೊ JEDA EB ತ)ಯಗುಣಭರಿತಂ 


23ಮಾನಸನ್ಮಾ ನದಾನ ೨ ವನಾರಾಧಕಂನಿತ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪ್ರ ಭುಕ್‌ಚಾಚಾರಸಾರಂ*** 
ಉಬಳವಿಳಿಸತ್ಸಾಂಡ್ನ 199 698 tee Berson ae), ೯ದಂಡಾಧಿನಾಧಂ l oss 
ತಿನವರತನಿನುತಸುರ 33. esa 9869 ಘಟತಪದಕಮಳೆಯುಗಳಕಿ ಶಿಮದೀಶ್ಕ 999 


VIDIO? PSS **ಗಂಡವಾಂಡ ಮೆಂಡಳಿಕಸಭಾಮಂಡನಪ)ಚಂಡದಂಡನಾ ass 

88 ವಿರಾಜಮಾನಸತತಸಂ e | ನಾಭಿಮಾನ,.ತೊ DEDALAN ತ)ಯಗುಣಗಣ.--ತನಿಯೋ 
2ಗಯ”್‌ಗಂಧರನಿಖಿಳಧರ್ಮ್ಯೇಧಾರಣ see ಎ BDFD Y ಕಖಂಡನಪ ಶ್ರಡಂಡದೋದ್ವ FO 

ಡನಾಂಡ ಮಂಡಳಿಕದತ್ತಿಣ.......ಎ.ಗ (ರ್ವ್ವಪರ್ವ್ವತಂರೂಢನಿರೂಢವ ಢ 
ಕನಿತುಬಿನೀನಿಕುರುಂಬದಿವ್ಯೆ soe oeo ae see aoe È PIDI, ಭುವನಮಲ್ಲ 

8ಪರಿಷ್ಚೇದಿಗಂಡಬಾಣ್ಣ ;£ಮೆಂಡಳಿಕ***... “ಶರಣಾಗತೆವಜ oad | ಮೈದುಮಧುರ... 

ಜದಾರಹಿತ . . ಸತತ..." ಎ ದಂಡನಾಧಕುಳಕಮಳಿನೀವಿಕಾಸ | 

RINK ಕಿರಣ | ವಂದಿಜನಭರಣ.. ree ತಂತ್ರಿಸೂರ್ಯ್ಯ್ಯದಂಡಾಧಿವಾಥಂ 1 ಕಂ1 ಅಳಾಪ 
ಕಿದಿಂದೆಬಾಣ  $ನ್ಫಮಾಳೆಂಗೆಣಗನನಿರೋಧಿನೃಪ. see ses .ಸಿಪದನತರಂಪ್ರತಿವಾಳಿಸಿದಸುಭದ 
51ದಂಡಾಧೀಶಂ [saene ಜಿನಸ್ಮವನ .. XOLA.» 

ಚಿಪವಿತೊ)ತ,ಮಾಂಗೆ* ಎ. -*:ದರದಿಂಮುಕ, , 

೫, ,, , ಯಿನುರುತರವಜ)........ ee ಕರತಳರುಚಿಯಿಂಜೊಪ್ಪುಲ NE 
ಚಿನರ್ತೃದಿಂಭಾಸ್ಟೆರಕಾರ್ರಾರತ್ಪಮೆ rs ... ...1 ಕಂ | ಮಂಡಳಿಯ. . 

8ರದಡೆ,.,..... ove ಎ. ,.ಕೆಲೆ್‌ಯೊಳುಗಿಡಗಂ,.. -. 

ಕಡಗಲೆನೆಆ್‌ ...1 ವೃ 1 ದೊರೆಮೆರುದೇವಿ... vee see ತಾ೦ಸರಿನುತಲಕ್ಷ್ಮೀತತ್ತೆ A 

sesh ) oad BOHLIN Mot oBeq cosy oe ** nan BOVE, ನೊಳುವರಗು 

MITA ಬ್ಬರಯೊಳುಮುನಿಜನಪಿ ು)ಯದಾನವಿನೋದಚಿತ್ತ, we] ಪಡದತ ್‌ಂಕಳ್ಳುರಿಂದಾಯಿಗರಿನಳಿಪರಿಂಭೊಪ 
men ನಿಂದಂಕಿಡುಗುಂತಾನನ್ನ, ದೇಕಾಸ್ಕತಮೆನಿ... ಕಾಸ್ಪುತಂಮಾರ್ಪ್ಪೆನೆಂದಾಗಡೆಕೂಣ್ಣಿ ಫೂರ್ಣ್ಣಚಂದಾ) 
ಉ-ವನೆಜಿನಪತಿಸದ್ಗೇಕಮುಂಸೆಂಬನೂರೊಳುಕಡುರಯ್ಯಂತಾನೆನಲುಮಾಡಿಸಿದಳಧಿಕಸದ್ಯಕ್ತಿ ಯಿಂಕಾಳಿ 
ಯಕ್ಕಂ | ಸ್ಫುಸಿಸಮ ಸ್ಲವಸ್ತುನಿಸ್ಮಾರಗೋಚರ... vee vos ಜಮಾನಜಿನೇಕ್ಕರಚರಣಸರಸಿರುಹ 
ಆಮಧುಕರೋಪಮಾನಕುಟಳಕುವ್ತಳಕಳಾಪೆಮ್ಮದುವುಧುರಸಿತತಸತ್ತವಚನಾಳಾಪೆ | ಕೃಂಗಾರವಿರಜಿ . , 

ಆ , , £॥ಾಜನ್ಮಭೂತಳೆ n ಮಾನಸೂರ್ಯ್ಯ್ಯದಂಡಾಧಿನಾಥವಿಕಾಳವಕ್ಷಸ್ಥಳಸ್ಥಿ ತಲಕ್ತಿ ಸ್ರ -ನೆಸನ್ಮಾನದಾನೆ 
ಆತೋರಹಾರಹರಹಾಸಾ... ಶಕಿವಿಕದಕೀರ್ತ್ಮಿನಿರಾಜಿತ ಪ್ರ)ವದ್ಧಣಮಾನಗುಣವತಿಪದ್ಯಾ ವತೀದೇನೀಲಬ್ಧವರಪ) 


ಆಸ್ಲಾದೆಜಿನಳ್ಳೂಸಾವಿನೋದೆಧವಳವಿಶಾಳಕುಮುದದಳೆನೇತೆ)ಗೋತ j ಸವಿತೆ)ನಿಳ್ಳೆಂಕಾದಿಗುಣಮಣಿಗಣವಿರಾಜಿತಿಸ 


ek, (ರತ್ನಾ [ಕ್‌]ರೆಪಣ್‌ವ್ಮಣುವೆ ್ರತಗುಣಾಕರೆಸಕಳನಿನೇಯಜನಚಿನ್ನಾಾಮೇಿವನಿತಾನಿಕರೆಡೂಡಾಮಣಿನಾ ಮಾದಿ 
73 3 RA ಸಹಿತೆಯಪ್ಪಸೂರ್ಯ್ಯದಂಡವಾಯಕನಪಿರಿಯದಂಡನಾಯಕಿತ್ತಿಕಾಳಿಯಕ್ಕಂ | ಮೈ! ಜಿನಧರ್ಮ್ಮಂ 


A 


ಮ ,ಂತನಗದುಕುಲಧಮ್ಮನಂಜಿನಸ್ಮಾಮಿದೆಯ್ಬಂಜನಕಂಮಿಕ್ಕಾ ಯ ಶು ವರ್ಮ್ವಂಜನನಿತನೆಗೆಜಕ್ಕವೆ NADA Bo 


ದುಂತನಗಾಪ, ರುತನ್ನ ತ 
... ಗುಣಿಕಲಿದೇಮುಲಸತ್‌ರೌರ್ಯಧೆ ಯ ಗಂತನಗೀಶಂಸೂರ್ಯ್ಯದಂಡಾ ಎಧಿಪನೆನೆತಳೆದಳುಕೀತ್ರ್ವಿನಯಂಕಾಳಿ 
ಯಕ್ಕಂ l 


MRAM Tash SAI, OF} ೈಯ್ಯಕಮಹಾಮೇರುವೆ ೃರಿಜನಲಯಕರವತ್ಥೌಯ ೯ಂಸ್ಕಾಮಿಪಿ)ಿಯಳರಕಾಯ್ಯ 


ಳೆ 


164 


ar 
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ದಂಡಾಧಿನಾಥನಾದಿತ್ಯಾ ಖ್ಯಂ i ಸ್ಪಸ್ತಿ ಸಮಧಿಗತಪಂಚೆಮಹಾಕೆಬ್ಬ ಮಹಾಸಾಮಂತಾಧಿಪತಿಮೆಹಾಪ ಹೆಂಡ 
ಚಿದಂಡನಾಯಕಚಾಳುಕ್ಯುವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ನದೇವಸಭಾತಗ a) fm 3 ನೌಯಕಪ್ರೆಭುಮೆಂತ್ರೋತಾ )ಹಕಕ್ತಿಗುಣ ,, 


ಕಮಣಿಗಣಾಳೆಂಕೃತಕರೀರ | ಭಯಲೋಭ ....ತ _ಹುವನಮಲ್ಲಸೆಮ್ಮಾನಡಿದೇವದಕ್ಷಿಣಭುಜಾದಣ್ಣ 
*ರಿಪ್ರಕಾಳದಂಡ | ಪ್ಪ ಸಿದ್ಧ ಸೇಷವರದಂಡನಾಥಫಿ _)ಯಫಪುತ)ಚಾರುಚರಿತ ) | ಸತತಧಾರ್ನೀಕಧರ್ಮ್ಯನನ್ಸ 
ವ! ಸ್ಕಾ i 


*ೌಿಪ್ರೀಯಮರುಂನ್ಸೆಂದನೆ | ಹರಚೆರಣಕಮಳೆ , . ಸಳೆಸತತಾನತಮಧುಕರ | ಸಕಳೆಗುಣಾಕರ | ಸಮಗ್ರ) 
kas | ಸಮರಪ)ಚಂಡ | ದುದ್ಭನರದುರ್ವೀನೀತವಣ್ಮನಾಥವಂಶನನಕುಶಾರ | ಸಂಗ್ರಾಮ 
(ರ | 

*ಅಯದಾಚಾರ್ಯ್ಯಮಂದರಥ್ಯೆ | Cyr Boh kêtos ಶ್ರಕುಚಕಳೆಕದರ್ಪೇಣನಂದಿಸಸ್ತ ಪೃುನಣಕುಂನ್ಹಳೀಕುನ್ನಳಸು 
ಮ್ಯಾ , fo 

ಕಕುಸುಮಾಭರಣಳನಿನ್ನಿತಾಡರಣವುರುಪಾರ್ತ್ಯಸ್ಕಾತ್ಮಿನೀಕೃತಜೀಮೂತವಾಹನಮಾನನಿಳಸದ್ಧ ನಸತತದಾನಸಂ 

ಇತಪ್ಪಿಂತದೀನಾನಾಥಯೂಥವಾಮಾದಿಪ)ಕಸ್ಪಿ, ಸಹಿತಂ8)ಮದಾದಿತ್ಯ ದಣ್ಣಾಧಿನಾಥಂ | ಪ್ರ BIDEA Je 

ನಂತಾ ನಿಹಕಕ್ತಿತ್ತಮಗುಣಗಣದೊಲ್‌ಸನ್ತತೆ E PERNAH, ಭವೋದ ದೃಕ್ತ್ವಿಯೊಳ್‌ಸದ್ದಿನಯನಯಸದಾಚಾ 
ರದೊಳ್‌ 

61233 BANA, ಭಭದಾ EITBR LIATE AY, FEN ನ್ಹೈದೊಳುಸತ್ಸು ಎಫವಪೈೇಳಿಂನರಾರೆಂಬಿ 


ನಮೆಸೆದಪನಾ ; 
ke sali ಶ್ರೀಮದ್ಹಾ PENPALS, ನ್ಹಿ ಸಂಘೇಸ, $ರುಂಗಳೇ | ಅನ್ಟ್ಪಯೋಭಾತಿಯೋಕೇಷಕಶಾಸ್ತ್ರ ) 
ವಾರಾಸಿ 


ors | ಅವಮತಟಮಭತಿರುತಿಸ್ಫುಟಪಟುವಾಚಾಟಧೂರ್ಜ್ಜಟೇರಪಿಜಿಹ್ಹಾವಾದಿನಿಸಮಂತಭದ್ರೇಸ್ಥಿತವತಿತ 
*ವಸದಸಿಭೂಪಕಾಸ್ಥಾನ್ಯೇಷಾಂ | ಇನ್ಸೈನಿಸಿದಸಮನ್ಮಭದ ರ) ಸ್ಯಾಮಿಗಳಸಂತಾಸದೊಳೆ | ಏಕತ)ಗುಣಿನಸ್ಸೃವೈವಾದಿ 


CORB, | 
ಕಥಂ 1 ಅವರಶಿಸ್ನರು | ಇನ್ಟೋಕ್ಚಕಾಸ್ರಮತಿವಿಸ್ಕತಮಂ 


*ಕಮೇಕತಃತಸ್ಕೈ ಛ್ರವಗೌರವಂತಸ್ಯುತುಳಾಯಾಮು ನ್ಹತಿಃ A 
ಬರಾ; 

«ಭೂಮೇಶ್ವಜಭೂರಿಜಳಧೇಕ್ವ ಗಭೀರಮಾಸ್ತೇಮೇರೋಕ್ಚತುಂಗಮಜಿತೇಶೆಯಶಸ, ಪೋರ್ವ್ವ್ವಾಂಮತ್ತ್ವೇಭಬಿಂಬಮಿವಮಾ, 
ನವತಾರ | 


7ಣ್ಷೇದ್ಯು bad, ನಿಸಿದಜಿತಸೇನಭಟಾ ) SHON ತಿಷ ರೆ| ಘನಬದ್ಧ ಕಥಧಾತ್ರೀಧರೆಕುಳಕುಳಿಕಂಮಾನಮಾದ್ಯ 
Os ಜಸ್ಪಾಳನಭದ್ರೇಭಂರಿಮಾಯಾಗಹನದಹನದಾವಾನಳಂಸಸ್ಬುರಲ್ಲೋಭನಿತಾನ್ಮಧ್ಯಾನ್ವವಿಧ್ವಂಸನಖರಕಿರಣಂ 
ಉಕ್ರ)ವ್ಯಕಾವ್ಯಪ್ರಿಯಂಭವ್ಯನಿಕಾಯಾಂಭೋಧಿಸಂವರ್ದ್ವನಹಿಮಕಿರಣಂಮ್ಲಸೇಣವ ಶ್ರತೀಂದ್ರಂ | ವಿನೆನೆಗಟ್ಟಮಲ್ಲಿ 


ಷೇಣ 
ಇಂಮಲಧಾರಿದೇವರಕಿಷ್ಯರು | ಅಳಾಪಂಬೇಡನಯ್ಯಾಯಿಕನಿಜಮತಮಂನಜಚ್ಚದಿಸರ್ಸ್ಸಂಖ್ಯಮಾಣ್ಟಾ ಚಾಳೆತ್ತಾಂಸಲ್ಲಮಿಾ 


ಮಾಂ 
7 ಸಕತೊಡರದೆಲೆಬೌದ್ಧ ಫೋಫೋಗುವಾದಿವ್ಯಾಕೇಭೋತ್ಸುಂಗಕುಭಸ್ಥಳವಿದಳನಕಂಕೀರನಂಬಂದಪಂಕ್ರೀಪಾಳತ್ತೆ 3 
ಇೌಿದ್ದದೇವಂಜಿನಸಮಯಸುಧಾಂಭೋಧಿಸಂಪೂರ್ಣ್ಣ್ಗಚಂದ್ರ)ಂ | RA B easy, Ge. Oe Wood RA ಯ 
'8ತೀಲಕಸಂವತ ರದುತ್ತ ರಾಯಣಸಂಕ * )ಮಣದನ್ನುಕಿ) ಮತೆ ನಿಂಬ್ಯನೂರಸಾನಾಚಾರ್ಯ್ಯ ಶಾಂತಿಕಯನಪಣ್ಮಿತರಕ 
7ಯ್ಯಲುಕ್ರೀಮತ್ಪಿಶಿಯದಣ್ಮಾನಾಯಿಕಿತಿಕಾಳಿಕವೈಗಳುಧಾರಾಪ£ವ್ವ್ಯಕಂಮಾ ಡಿಸಿಕೊಣ್ಣುವಾರ್ಕ್ವದೇವರಕೂಟಕ್ಕಂ 
ದೇಪರಬಿ 
75,,, ಭೂಜಾರಿಯ Dede emo weg WROD NC ಕಮ್ಮ ೪೫೦ ಅಕೆಟಯಹಡುವಣ 
ಇಕೋಡಿಯೊಳಗೆಬೆಲ್ಚಲೆಮತ್ತ್ತ ೧ ಇನ್ತೀಧಮ್ಮಮನಾರೋರ್ವ್ಯರಳ್ಲಿಯಸ್ಥಾನಾಚಾರ್ಯ್ಯರೆದೇವಗುತ್ತರುಂ 


ಜಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 165 


ಗ, ನ್ನಿರ್ವ್ವರುಂಬೆಸವಕ್ಕಳುಂಪ್ರಪ್ಪದೆಪ)ತಿಶಾಳಿಸುವರು 
ಇಮತ್ತಂಸ್ಥಾನಿ , , ಕೆಟಿಯಕೆಳಗಣಗರ್ದ್ವೆಯುಂಅಧಣಬಳಸಿ 
TMS BOO «©, 0 . *. 

RO ಸಾ eae ಜಡಿ ಮಂಪ್ರತಿಬಾ 


91 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಎ Se Fp 


ಪ್ರಮಾಣ — 4'6' x 1'2" 


3ನುತಯತಿಧರ್ಮ್ಮ *ವದಾ, ಲೆಸೆಮ್ಮುನೂರನಾ 
3ಮೊನ್ಹಿನಿಲೆಭಕ್ತಿಯೊ ಇಡತಿಹಿತಕಾಯ್ಯನಮೆನ್ಬುತಾ 
*ಛಾತ್ಮಗುರೂಪದೇಶ 1. ದಬಗೆದನ್ತಿರೆಪಾಘಣನ್ಸಿ 
*ಸಂಯ್ಳತಮತಿಪವ್ಮ 3. , ಅರಿಸ್ಕನೇಮಿಸಿಂಹ್ಸೃುನ 
ಕಭವ್ಯಜನಕಾಶ್ರಯಮಾ | | . ಟ್ಟಾರರಕಿಷ್ಟರನಣ್ಮಿತ 
tA ತುರ್ವೀಧಸ್ಥಿತೋಚಿತ | a4 ಸಿಧಿಗೆಅಯ್ದುತನ್ನಿ ಆ 
7ಕ್ಕುತದಾನಮೋಗಡಿಸದುದ್ಭ 
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ಅದೇ ಗಾ)ಮೆದ PS (Eo ದೇಪಸ್ಫ್ಯಾನೆದ ಪೂರ್ವೆ*ಡೆ ಬಿದ್ದಿಕುವೆ ವೀರಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ —5' x 1'9" 


1ಅನಂದಸಂವತ್ಸರದವೈಸಾಖಸು - ಗುರುವಾರದಂದುಕಿ ಮಂನಾಳುವಪು) Ta 
8. , ಕನವಸೆಟ್ಟಿಯಮಗಕೊಂಡನಂಬಿಯಿಅದುಮೆಆಧುಕಾದಿ 
*ಪಲಬರಂಕೊಂದುಸುರಲೋಕನಾ jS DR 


93 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಉತ್ತರಕೆಡೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ವೀರೆಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ ME 5' x 1 | 8 ೪ 


Woh BIN BW ಸಹಿತಂಕ್ರ)ಫೀಮೆಂನಾಳುಪ್ರಭುಗಳೆ . , ಕನ. 
ಕಸೆಟ್ಟಿಯಜಕ್ಕಯನಮಗಸಾತಯಕೊ ಧನೆಸಂವತ್ಸರದಮಾಘಸುಧ ೩ 
*ಬುಧವಾರದಂದುತಿ [ಕರಣದನಾಗಯಸಾದಗಿರಿಯ | 
ಕನಬಂಡಿಯಹಿಸಿವಲಿಕಾದಿಯಿಅದುಮೆಟದು 
ಕಸುರಲೋಕಕೆಪ)ಪ್ರ್ಯನಾದ | 

42 


೩08 | Davangere Talut 
4 | 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಆನರೆಗೊಳೆದ Wits ದೇವೆಸ್ಥಾನದೆ ದೆಹ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನನ್ಲಿ ನಟ್ಟ ೧ ನೇ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 2' x 9” 


( ಮೇಲುಭಾಗ ಪ್ರೇಡೆದು ಹೋಗಿದೆ) 
1 996 199 ovo 999 ovo ನೆಕ್ರೀನಾ 
Bo eeo oro boo owo oos 
Bice 8999 «ee sop ovo 999 
ಕ್ಕೆ evo 990 ೨09 wio soo ಸಜ್ಜಾ 


ಕಿ eee 899 999 1899 996 ತಃ 


ಕ್ಕ 9889 8090 999 aoe 996 Sed 38 


Toce see 999 coe 008 oe ಸುತಾಂ 
ಔ,,, coe oso 999 999 _ DF 


Oh ae goer RN ನನಾಲಷಿಯೋ 

10.66 coe ೨09 vee ಪಾಲನಾದಚ್ಯುತೆಂಪದಂ | 

seo 000 cee gon ಕೊಚರಸರುದಂಗೆಯ 

38, ೪6 ೨9 00d 6 ಮಾಡುವಮಹಾಗ 

23... aye ove ಹಿತ್ತ್ಯುಬೆದ್ದಕೆಗಂಗನಮತ್ತಕೊ ದು | AA, 

38, 4 ಈ ಸುಂಡಗೆಯಮಾಯಿದೇವನಾ 

IS ,,, .,.  ಮಾಡುವಮಹಾಗಣಂಗಳಪರ್ಬ್ಬಕ್ಕೆಹಿರಿ 

೩6, , . . - ಎ ಲುಕೊಟ್ಟಯೆಕೆಯಕೆಇಗಂಗನಮತರೊಂದು 1 ಫಘಬೆಸರ್ಪುಮಾ 

37, , ೬. ಎ ಎ ಯಮಾಇದೇವನಾವರಗೊಳನಕಂನೇಶ್ಶರದೇವರಸಂನಿಧಿಯಲು 

18 0ಗಳೆ, ಬ ಖ್‌ ಕೈದಿಉಟೂರಲುಕೊಟ್ಕಕೆಯಿಗಂಗನಮತ್ತೆ,ರೊಂದು | $ ತಾತೆ 
1 ||, ಮಾಜದೇವವಾ d ವರೆಗೊಳನಕಂನೇಶ್ಕರದೇವರಸಂನಿಧಿಯಲುಮಾಡುವ 
©... ಳನರ್ಬಕೆಕೆಕರಕೊಳನಲುಕೊಟಗದೆಕಂಬವಣನೊಯು | ಮಂಗಳಮಹಾ 8 ¢ 3 je 


% 
ಅದೇ ಸ್ವಳೆದಲ್ಲಿ =D Se By 
ಶ)ಮಾಣ —3'6"x 2'8" 


( ಮೀಲು ಭಾಗ ಸವೆದುಹೋಗಿದೆ ) 
₹5, ... ೬ ae GR. a. 
ie ee eee ಉೃಧಮರ್ಮ ೩ ಚಾರ oe 96 


3,..,... , , ನೆಲ್ಗೊಡದಗೆಚ್ಚಿಯ , .,» 
೪, .. ೬%» *. ಳದಚಾಮುಣ್ಣಯ್ಯ 


ಡಾವೆಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕ 


ಕ್ರಿಯ ,,, .- 2 ೬. 2, * MOOT ee LL ಇ ee 
*ಕಂಮತ್ತಂಗಂಸೊಲ್ಹಾಂಸೋಮರಾಜಭ . ರವ್ಲೇಕೆನಲ್ಪೇರಲುಪ)ಮಾಣದಿಂ 
7ದೆಕುಂಣೆಕಟ್ಟೆನ್ನೆನುಡಿದರಪೃಡೆಸ್ನಾ ್ಲಿನಗೊರ್ವ್ಯಂಪ , ಣ ಳೆಮಂವೃತ್ತಿಚೆ iis 
ಇ, ಅರಸುಂನಾಡಮಿಟು ಮಾಡಿದನ್ನು ಇನಿಚಾರಮಿದುಇನಿ ನಿವೆರುಭಯಸನ್ಮ ಥಂ, 
ಇಬರೆದಂಬೆಸೆಸಿಯಲಾಕೋಟ . oo +. ತವಮಣ್ಣ ಸೆ. | 2280 
JANE TENAN a Ni 
೩ದಿತಂಬಳಂ | 


96 


ಅದೇ Aa Moet, ಪೊರ್ವದಿಕ್ಟಿನನ್ಲಿ ದಾವಣಗೆರೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು 


Te 1 ಬಸಅಗ್ಗಣಿಜೆಂನಬ *ವರಗೊಳೆದೆಐಗಳುಸಮ 
'ಅಸಪಸ್ಕುಮಿಗಳವರಿಸಿಅ *ಸ್ಪರುತಂಮಸಂನ್ಮೃತದಿಂದ, . ' 
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'ಅಡೇ ಗಾ)ಮದೆ ವೀರೆಭದ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮುಂದೆ ನಟ್ಟ ; Ten 


ಪ್ರಮಾಣ  4' 8° x 1"6" 


1, * ಗಣಾಧಿಪತಯೇನಮಃ | ಕ್ರೀಕಂನೇಕ್ಟಾಯನಮಃ I ನಮಸ್ತುಂ 
2 


ತ ಿಂಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರಿ) ೈಳೋಕ್ಯನೆಗರಾರಂಭಮೂ 
Pis ಭಾಯಕುಭವೇ॥ 


‘ Dennen Nene ke g ಸಕಳಸುಖನಿಧಾನೆಂ ee 


Be 2. . ನಾಂ | ಸುರನರಮುನಿಮುಖ್ಯಾಃಸಬ್ಧ ರ್ರಿ ಕೌಮಾಂಲಭಂ 
ae . BOYLE, ಪನಿಫ್ಲರಾಜಂನಮಾವಿ ॥ Bose, JA eevee 
PS, i FID eeso ತಿ)ಕೇವವರಾಹಸ್ಯಗಳ 


*69 998 999 999 999 999 600000000 ೨99 9391099 GOS 

ತಿ ಭಾಮಾ ಸಾಸ 000 999 999 999 oro obo 

10 ‘e e e ೪ e * UDG sse. 

21 F ° e e è 9 ಹಸಃತಸ್ಯಾತ್ಮಜೋಪಿ 999 9 9 
೩38, .,.ರಾಯ, ., * ಗಾಂಬುಭುಜೀ.....॥1 ತಸ್ಕಾನುಜೋಭಿ 
18, ಎ CFM, ಎ.ಎ ಪಿಯ... . ಯಾಭಜಂ 

೨ ೨ è ೨ oœ ಧೆರಘಈ e 9 ತೇಜಸಾರ್ಕ್ಯಶ್ವ 
25, , ,, . .. ರ್ಯೈಭಾರ್ಗ್ಗವೇ. ,. .... , ಜ್ಯೇದಂ 

ಇ ae 11 ತಿಮಹನ್ಭಾಭಾತಿಭೂ,, ..,, * * ೬ 8 ನಿಂ 
A ಸಂಭೂತೌಕಂಥುನಾ „e... ಕೂಚರಾ 

. e ಮಹದೇವರಾಯ ,,......1 Oa Few? 


8, ದವಿದಧಭೂಮಿ 
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Davangere Talug 
29,,, ರ್ದ್ವಿಕ್ಟುತಾ oe Reon DAI FROTA JER ರಕ್ಷಣ 
೫, ,., ಜ್ಲ್ಯಾದಕ್ಷೀಣ, . . . . ಮುಪಗತೌಲಾತಃ್ರಿತಿಂದ 
೫, ,. ಶಂಭುರೇವಾಸ್ಯಭಕ್ಕೌಭುವನವಿದಿತವೀರರ್ಸ್ಯಾಸರ್ಬ್ಬರಕ್ಷಾಕರೌತ್‌ | 
೫, |, , ಸರೂಪೋನಿಖಿಳಗುಣನಿಧಿಕ್ರಫೀಕೂಚರಾಡ್ಬೀರಭದೆ? | 


ಕ ಸ್ವಯಮುಭಾವಾಢಗೈದರಿದ್ರಪ್ರದೌಸಂಗ್ಟಾ 2 JOY ಶ್ಲ Bee 
4... ಯಪ್ರದೌನಿತ್ಯಂಕೀರ್ತೀಮಹಾಧನೆಸ್ಲೇಪಿಕಧಾಸ 
RE ನಧವ್ವಿೀಹೇಸ್ಮಿತಮಹೋಯಂನಾಸ್ತಿ ತದ್ದೀಯತೇ | ಯತ್ನಡ್ಗ 
ಔರ ಹಡ ಭೂಷಾಭವಂತ್ಯಭಿನವಾಸ್ತನಯೋಂಜನಂತತು 
೫, ,, ,., ಪತ್ರವಲ್ಲೀಹಸ್ತದ್ದುಯೇಚತಿಳಕಂತ್ಸುನಿಶಾಸನಾನಾಂ॥ ಸು 
ಚ್‌ ಸಭಾಗಗ್ಯಮಸಯಿವಣದೇವೌರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಾ sawon” | 
39 a. ga ಕಾತ್ಯಾಪಿತುರಧಿಕಮುದಾತೋತಿಸ್ಮ ತೋವರ್ಯ್ಯ 
80 bisa 4 ರಾಜ್ಯಂಪ್ಪಾ 8 ಶಂಭುಪ್ರನಾಡಾತ್‌ತ್ಳುಕು ತಕ 
ಕ ತತ್ತ? ನಿರಗಮದಚಿರಾದ್ಯುಂಶತ್ರ)ಕಂನೇಕ್ಟುರಂತಂಪ 
8. ..1 ಸಬ ಜ್ಞಿಂಕರುಣಾಕರಂಸುರಗುರುಂಭಕ್ಲಿ 
8, |, , . ವಯನಂಧೇಯಂಸದಾಯೋಗಿಭಿಕಕಾಂತಂ 
|. ತಿವಲ್ಲಭಂದು)ಸ್ಟ್ಮಾಕೂಚಡಮೂನತೇಪಿ)ಯಮಭೂ 
8°... ದಂನದಾನಮನಿಕಂವಿದ್ದತ್ಸಮಾರಾಧೆನಂಪರ್ಬ್ಟಾಂ 
85, , a ಗೀಂದ)ಕೈವಾರ್ಜ್ಜ್ಚನಂದ್ರುಷ್ಟೇದಂಭುವಿಮಾ 
೫7.,.....ರೋಃ |ಪಿ  ತಃಕೂಡಡೆಮೂಪತಿಃಸ್ಸ 
RB ಕಕಾದ್ಯಬ್ಧಸಹಸ್ರೇತುಸಡಸೀತಿಕತಧಿ 
೫... ಮೇಮಹೋತ ವೇದಿ ಜ್ಯೇಧರ್ಮ್ಮಪಾ)ಕ 3 
ne ಪಪದಸಂಯುತಃತಮಸ್ಟಭೋಗ 

( ಮುಂದೆ ಕಲ್ಲು ವಡೆದುಹೋಗಿಥೆ ) 


$8 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕಕ್ಯುರಗೊಳ್ಳ ಗ್ರಾ)ಮದೆ BABA *ಲ್ಲೇಶ್ವಾರ ದೇವಾಲಣಿಂದ ಬಳಿ ನಟ್ಟ ವೀರಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 6 ' x 2' 


IRR ಶಿ ಮತುನಿಜಯಸಂವತ್ಯೆ Naisi ತ ಸುದ್ದ ಅಷ್ಟೆ i ಮಿಸೋಮವಾರದಂಮಬಿದಿಯಮಗನವುಡನುಹುಲು ee 
೨, ವ್ರೂರಜೀವದನಮಂಕೊಂಡಲ್ಲಿಕಾದಿಸತ್ತು,ಸ್ಫರ್ಗ್ಗಮಂಪಡೆದನದೆಂತಂದಡೆ . . «. «.. 

* , ಲಭಿಮಾನಂಹೊಯಿತೆಂದುಲಿಂಗಂನುಡಿಯಲಾಪು)ಭು . ... ಯನು ...., ಯ 

ಲಂಮೆಚ್ಚಿಕಾ . .. ಕಾಲ್ಕೆಂಹಗೆಯಂ | ಚೀಡೆಂದುಲಿಂಗವನುತಿಡೆನಾದಿ . . , ಬಳ್ಳಿತೆನಿಪಹೊ 
ಕಸವ್ರೂರಲುತಾಂನೋಡೆಜನಮೆಜ್ಜೆ ಬಿದಿಯಣಕೂಡಿದಶಿವಪದಮೆಂತುುವಕೊಂಡು 

ಭರದಿಂ | ಬಿದಿಯಮಗವುಡಂಕಾದಿದಕದನದಲು . ದುವಗಳೆನಾದಂತನವೆಕೊಂದಂಮು 


'ದೆದಿಕಿವನುಮೆಚ್ಚಿಯಾಪದಪಂಕಳದ್ಲಿಕೂಡಿಸುಖಿಯಾಗಿರುನೀಂ 1 ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 
99 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಸಾರೆಶಿ ಗಾ)ಮದ ಇಡಿಕಿಬಸಪ್ಪೆನ ಮನೆಯ ಗೋಡೆಯನ್ನಿರುವೆ ಕಬ್ಬು. . 
Bsr ಎ. Y’ x 82'9* 


:ನಮಸ್ಸು,ಂಗಕಿರಕ್ಕ್ರುಂಬಿಚಂದ ]ಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರೆ) ಕಲೋಕ್ಕನೆ.ಗರಾರಂ.. = 
*ಭಾಯಸಂಭವೇ | ಸ್ಪುಸ್ತಿಸಕನಿ)ಪಕಾಲಾತೀತಸಂವತ್ಸರಸತಂಗಳುಸಾ °°. 
*ಯ್ಕೆತ್ತೆನೆಯಪ್ಲವಂಗಸಂ | ಕಾರ್ತಿಕ ಸುದ್ಧವಾಡಿವಆದಿವಾರದಂದುತ್ತ್ನರಾಯೂಾ , , . 
ಆತೀವಾತನಿವಿತ್ತ, | ಸಸಿ ಸಮಸ್ತಭುವವಾಕ್ರ)ಯಶಿಪ್ರಿ)ಥೀ See ಸ್ಯ 
ಕಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಂಪಠಮೇಸ್ಕರಂಪರಮಭಟ್ಮಾರಕಂ , , , 
*ಕುಳತಿಳಕಂಚಾಳೆಕಳ್ಳಾಭರಣಂಕಮತೆ )ಕೋಕ್ಯುಮಲ್ಲದೇಪರವಿಜಯ ಜು | 
ಮುತ್ತ ರೋತ್ತ, ರಾಭಿವ್ರಿದ್ಧಿಪ 3 BAF [ + ] ಮಾಚಂದಾ D JE FONDOKO M8 ಎ. a» * 
*ಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಕಬ್ಬಮಹಾಮಣ್ಣಾಳೇಸ್ಟುರಂಕಾಂಚೀಪು ಜ್ಯ ಸದ್ದು 
*ರಾಧೀಕೈರಂಯದುವಂ ಶಾಂಬರದ್ಭುಮಣೆಸುಭಟೆಡೊಡಾಮಣಿ TE 
ಉಾಮಳಮಾರ್ತ್ಯಣ್ಮಂಪರಿಳ್ಸೇದಿಗಣ್ಣಾಂರಾಜಿಗಡೋಳಮನೋಭೆಂಗ , .... 

3: , ದಾಜ್ಯಭ್ಲಿ )ಿಂಗಂಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಣ್ಮಳೇಸ್ಫುರಂ ee... 
*ಡ್ಕದೇವರುನೊಳಂಬವಾಡಿಮೂವತ್ತಿರ್ಚ್ಯಾಸಿರಮುಮೆಂದುಷ್ವ ೨೨೨69029 ky 
1ಪ್ರ)ತ್ರಿನಾಳನೆದಿಂಬೆಲ್ಲು ,ಖುವಿನನೆಲವೀಡಿನೊಳುಸುಖ.. .., 
೫ದ್ದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯೂತ್ತಮಿಕೆ ॥ ಸ್ಪುಸ್ತೀರುಮನಿಯಮಸ್ಸಾಧ್ಯಾ...,. 

1ವಾನುಷ್ಮಾ ೫ಜಪಸಮಾಧಿಸೀಲಗುಣಸಂಪಂನ 2 596 9 

ats ಚಯರಪ್ಪೆ ಕ್ರೀಪೆತುದಿಷ್ಕೆಸ್ಟೌ ಶಪಂಡಿತದೇವರೆ,, ೬.» eg 

17, ಸರಣೆಯಮಾರ್ಪ್ಸಪೊೂ.,,. ೬... ೬ oP ee 

೫, , ದಿವ್ಯಸಕ್ತಿಪಂಡಿತದೇವರು , , . , . . MCA was , 

29,,,,,. ooo poo eve ooe 26644989846 ವಿವ . 
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೫ ||... ಮುನಿವನೆ,,.. 2» » «೬ 

898 ,, , , ಯಿಂದವೆ, ತೀತರ೦ಗಳ,,.., * ೨ 

w, ಪಾಪರ ,. , . * ಸಮ... |. |. ೨. ೨ 
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8 , ವತ್ಸರಾಜಂದೀರವಾ , , , , MH... 
86, n o o , 2 ಳಂಪರವನಾರೀಪ್ರ*** 
972 9 2೨ ೨ ೨ 9 * * * | ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾ . * *** 
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8 , ,, , , » ,.೬. ಕಲಿದೇವಸ್ಥಾ 

o , ೨ * o ಯವರಸ್ಥತ 
88, , , , » , » ವರುಡಿಕಿ.,., 
45, , , , * » ರೆಸರು.. ೬ 
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ಟು 100 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಚಿಕ್ಕ ಬಿದರೆ ಗಾ ಮಕ್ಕೆ. DLS ಕಲ್ಲೇಕ್ಪರೆದೇವಾಲಯದೆ ಮುಂದೆ cdots, ೧ನೇ ವೀರಳಲ್ಲು 


1X A,B ಫೀಮೆತುಯಾದವನಾರಾಯಣಪ)ತಾಪಡಕ jah ೯ವೀರಮಹದೇವರಾಯ([ರ]ವಿಜಯರಾಜ್ಯೋದಯದಲ್ಲಿ 
*ಸಕವರುಷ ೧೧೪೭ CA RIVIS ರದಭಾವದು)ನದಬ ೧೦೮ | ಬಿಲ್ಲಾಳೆಂಮೆಯನಾ 
ಕಯ್ದುನೆವ(ಕ)ರತಾಯಿಯನುಸಾಂಗಳಿಗೆವುರದಗುಡ್ಮರೆಕಳಿಹುವಳ್ಲಿಮಲ್ಲವುಹಾರಿಯ 
ತಡಿಯಲುಕಾದಿಲೀಸುಮಾಡಿಬಿದ್ದನು . 


101 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ೨ ನೇವೀರೆಕಲು 


38 ಸೀಮತುತೋರಹತ್ತ್ವ ಬವರಾಜಲಾಯಿನಾಯಕನಮಗೆಲೂಯಿವಾಯಕ. 
ಗೋವೆ 999 100 999 999 . 
102 | 
ಆದೇ ಸ್ಫೈಳೆದನ್ಲಿ Q ನೇ'ವಿರೆಕ್‌ಲ್ಲು 


IZ’ ಕ್ರೀನಾದವನಾರಾಯಣರ್‌ೌೌ ಢಪ್ರೆತಾಪಡೆಕ)ವರ್ತ್ರೀಕಿ ಿಮಹದೇವೆರಾಯನೆ 
*ಶ್ರೀಮನುಮಹಾಪ ಕಧಾನಂಸರ್ನ್ಯಾಧಿಕಾರಿತಿಪ್ಪರಸರಬಿಲ್ಲಾಳುತೋರಹತ್ತ,ಅಂಮೆಯವಾ 
*ಯಕರಮಗಮಾಇವಾಯಕಮನಾಲ್ವತು ಬಾಡರಠಾಣಾಂತರವಾಗಿದ್ದಲಿ ಪ)ಭವಸ೦ವತ್ಸರದಮಾತ ಸು ೧೦ ಗುದೆಥ್ಲಿ 


ದಾವೆಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು ಕ 171 


4ಆ೦ಗಳೇಕೆರಬಾದವಾಡಿಯರಾಮನುಯಿಅದಾಯಲಿವಾಲ್ಯತ್ತುಬಾಡದಠಾಣಾಂತರದಲಿಹುಯ್ಯುಲಂಹರಿದು 
( ಮುಂದೆ ಬರವಣಿಗೆ ಯಿಲ್ಲ) 
108 | 
ಅದೇ ಗ್ರಾ)ಮಕ್ಕೆ ವಾಯೆವ್ನ TS RES ದೇವಾಲಯೆದೆ ಬಾಗಲಿನ BZ ows ನೆಟ್ಟಿರುವ en 
B JIRAN 3'8 x 2'3" 
'ನಮೆಸ್ತು,೦ಗತಿರಕ್ಕು೦ಬೆಚಂದ್ರ)ಚಾಮರಚಾರವೇತೆ))ಲೋಕ್ಯುನಗರಾರಂಭ 
*ಮೂಲಸ್ತೆ೦ಭಛಾಯಶಂಭವೇ | ನಮಸ್ತ,ಸ್ಥೆ ಲ್ರವೆರಾಹಾಯಲೀಲಯೋ 
ದ್ದರತೇಮೆಹೀಂ ಖುರಮಧ್ಯೆಗತೋಯಸ್ಯಮೇರು:ಕಣಕಣಾಯತೇ 1 ಸ್ಕಸ್ತಿತಿ bom 
*ಯಾಖಯ್ಯ್ಕೊಸ ಸೊನೆಸು ಜನಬಾಂಧವಃಕಹ್ನಾಬ್ಯೋವೀರವಿಕಾ D ಏತೋಧನು 
ಕರ್ಮ ದ್ಯೋವಿರಾಜತೇ | ತುಂಗಭದಾ ೨್ರ,ನದೀತೀರೆಗಾ ತ್ರಮೇವೈಣವಸಂಜ್ಚ್ಯೈಕೇಕಂನೇಕ್ಯರಂಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಪ್ಯುತಸ್ಯಧರ್ಮ್ಮಪ್ಪ p 
ಸತಃ | ಸ್ವಸ್ತಿ ಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಕಬ್ಬದ್ಧಾರಾವತೀಪುರವರಾಧೀಶ್ಚಾರಂ 
Teo» ವೆಂಕೋದ್ಭವಂಸುವರ್ನ್ವಗೆರುಡದ್ದಜಂ e , , » , * 
6. , o o ಜಗರ್ಗುಂಪಮಾಳವರಕಿಯಮೆದೆನತಿ)ನೇತ BAe ೯ರರಾಯಭಯಂ 
ಕರತೆಬಂಗರಾಯನ್ಯ ಪನಾಚಾರ್ಯ್ಯ್ಯಯಿತ್ಯಾದವಾಮಾವಳೀಸೆಮಾಲಂಕ್ರಿತ oe 
ಶ್ರ ೌ_ಢಪ)ತಾಪಚಕ)ವರ್ತ್ತಿಕ್ರೀವೀರಕುನ್ಸೆ ರದ್ದೇವವಿಯಜರಾಜ್ಯೋದಯ | 
. ಪಾದಪದ್ಧೋಪಜೀವಿ | ವಿತತವಿಮಳಕೀರ್ತ್ಸಿರ್ದ್ವರ್ಮ್ಮದೀಪಸ್ಯವರ್ತ್ರಿರ್ಹ್ವ್ಯ್ಯಾಪಗತಸಕಲಾ 

ಕ ಸುತತ ery ್ರಕಟಿತರಣಕೆೋಪಂಕಾತ್ರ, ೯ವೀಯ್ಯನ್‌ಪ್ರತಾಪೋನಿಜಯತಿನಿಜರ 

, ಚೌಡಚೌಹಥ್ಯಮಲ್ಲ | ಸ್ಪಸ್ಥಿಶ್ರೀಮನುಮಹಾಪ್ರಧಾನಂರಾಯದಂಡಾಧಿಪತಿಸ , 
ib.. ಹನುಮಗಂಧವಾರಣಚಿಡಿಸೆದ ಕ್ವಯರುಹುಲಿಗೆಆಯನೆಲೆವೀಡಿನೊಳುಸುಖಸಂಕ 

5. ವಿನೋದೆದಿಂರಾಜ್ಯಿಂಗೆಯ್ಯುತ್ತೆ, ಮಿರೆತತುಶಾದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿ | ai DN 
enti d )ಮೈಕಬಂಧು ಸ್ಸದಾಭೂಪಾವಾಂಭವೆ , , YO. 
IQs SÊRSAN, 0ಕರಣಾಗೆತಿಭಯಕರೋಧಮಾ 1, FOR IO ... 

A ಯನಾಯಕಾಖ್ಯಸಚಿವೋವೈರೀಭಕಂಠೀರವಃ | ಸ್ಫಸಿಸಮಸ್ಮಗುಣಗಣವಿ... ... 
ಿದ್ದೆಯೋಗ . , , ವಮಿಕಂರ್ಯ್ಯ. ಧುರಂಧರಪರಮವಿಶ್ಚಾಸಿವೈರಿವೀರಕಾ ಭಜ ಜಟ್ಟ 
ಕಂಳ್ತರೆಣಾ**- ಫಂಜರೆರಾಯಕುಮರೆಡೋಳಾವತಾರ .. woe «6 | 
Ba SNCS ee lec ಹೇ 100 vee 
ಕಮುಪ್ರಮುಖನಾನಾಕಸ್ನ, nid li. AER ರಣವರಾ... ove 
೫ನಿಜಭಕ್ರಿ ವಛ OB RBCs, ಧಿಪತಿದಿಬ್ಯಕ್ತ್ರೀಬಾದಪದ್ಮಾ ರಾಧೆಕೆಯ** ಲ 
“ಬ್ಬಿಮಣಿಕ್ರಬೀರೆಕಂಧರರಾಯಮಂದಿರನಿಜಸೇನಾನತಿದೋಹಿತಕು-. 
85. ಡಾಯಿದೇವನಸುತಬಿಲಾಳೆಂಮೆಯನಾಯಕನುಸಕನರ್ಷದ ೧೧೭ ತ್ರನೆಯಹೇ.** 
ಕವುತ್ಸುರೆದಮಾ ಪಕುದ್ಧ ೧ ಆದಿತ್ಯವಾರದಂದುನೊಣಂಬವಾಡಿಮೂವತ್ತಿರ್ಧ್ಯಾಸಿರದಕೊ- or 
೪1. ಅಂೊಳಗಣವಬಿಕ್ಕಿಗನೆಪ್ಪೆತ್ತಅತುಂಗಭೆದ್ದಾ ೨)ನದೀಪೂಬ್ಧ )೯ಭಾಗದದುರ್ಗ್ಯತ್ತಿ, | 
ಜಯಪ್ರ)ವಿಷ್ಟ್ರದಬಿದಿರೆಯಲ್ಲಿ... ದೇವರಪ)ತಿಷ್ಟೆಯಮಾಡಿಆದೇವರಿನಗಿವ 
ಉಹಾರಕ್ಕೇಯಾಪಂಚೆಪಬ್ಬ ್ಯ್‌ದ್ರೀಕ ove on ಗೇಹಿಯಕೆಳ 
ಕಾಿಗೆಬಡಗಲೂಪಡೆ ವಲೂಸಾಗರ... vos con ಚತು 
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ರಾಶ )ಯಮಧ್ಯದಲಿವತ್ಕೂ ) yರಳೆಯರುಕಳೆ ತಿಯ... «ವಾ 
ಕಗಿಅಂಮೆಯನಾಯಕನುಮ್ಲೂಜೀಯಕೇಸವಜೀಯ... ves ಧಾರ 
*'ಪೂಬ್ಬ್ಯಕವಾಗಿಅಕಂನೇಕೃರದೇವರಿಗಿಕೊಟ ಭೂಮಿ... ಮತ್ತೈರುವೊಂದು ೧ | ದಾನಾವಾ 
*ಬಾಲನಾವಾಪಿದಾನಾಛೈ ಸನಯೋನೆಬಾಲನಂದಾನಾತ್ಸುಗ್ಗನನುವಾಫ್ಲ್ನೋತಿವಾ 
ಲನಾದಡ್ಯು ತಂಪದಂಅ Foko ಕರಂಕುರ್ಯ್ಯ್ಯಾತುಗೆ ಸಹ ¥ Se "PONS 

86,.. ಹಾತಾಗೋಕೋಟಫಲಮಾಘ್ನು ಯಾತು | ಸ್ಹದತ್ತಾಂ... 
೫ಯೋಹರೇತಿವಸುಂಧರಾಂಷಶ್ಚಿ ರ್ಪ್ವರ್ಷಸಹಸಾಹಿವಿಷ್ಟ್ರಾಯಾಂಜಾಯಿತೇಕಿ os | 
೫ಸಾಮಾನ್ಯೋಯಂಥರ್ಮ್ಮುಸೇತು(ಣ)ರ್ನ್ಯವಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇಶಾಲನೀಯೋಭತ 

A, o ನೇತಾಂಭಾಗಿನಃರಾಧ್ಯಿನವೇಂದ್ರಾನ್‌ಭೋಯೋಭೋಯೋಯಾಚತೇರಾಮಚಂ 

* ದ್ರ) | ಮಂಗಳಮಹಾಕ್ರೀಶ್ರೀತಿ)ೀಕಂನೇಕ್ಟರದೇವರಘುರದಗಾಣತೆ.ಕೇ 
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ಪ್ರನೂಣ ac ಗಿ XF 6% 


ನಮಸ್ಸುಂಗಕಿರೆಕ್ಟುಂಬಿಚಂದ್ರ)ತಾಮರಚಾರವೇತ,ಲೋಕ್ಯ 
ನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಬಾಯಶಂಭವೇ | AL Aes 
ತಭುವನಾಕ್ರಯಂತಿ ಪಿ ಧ್ಯೀವ್ಗಭರಮಜಾರಾಜಾಧಿ 

ಗೆ! ನ ಪರಮಭಟ್ವಾರಕಂಸತ್ಯಾಶ 3 HFSS 


á * P p © © p?p 9 ರಾಜ್ಯ. 
6 e ಎ೨ 9 9 | J 9 P 9 e | Dd 
7 


33 9 e . e ಈ ° ಹಿತ 


38 ೨ ೪ ೪ e 9 ಯಕರು 

38 § «| ೩. 2 » ಆದಿತ್ಯವಾರ °° 
36 , , , ,. , , ಸಂಪಂನರುಮೆ 
38 , , , . , ಪ್ರತಿ. * 

36 | | , >» ಶೋಡಶಕಕಲಹ 

i ea ಕ್ರ/ಯರುಂಅಕ್ರಿ) 
38 | e , , ಜಪೆಂ ** ರುಮಪ್ಪು 


oo. «| , , ಪಳ 
20 e ೨ e e ಸಾಸಿರದಯ್ಯತ್ತು 


2 ಜು a, Ae ಸಂಕ್ರ)ಮಣಷ್ಯ 


( ಮುಂದೆ ಅಕ್ಷರಗಳು ಸವೆದು ಹೋಗಿವೆ ) 


ದಾಪಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 
105 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕುಂದವಾಡ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣ Berks a ತೋಟದಲ್ಲಿ 0b wos vy 
ಪ್ರಮಾಣ — 6: x 1°68" 


IR, | ನಮಸ್ತು,ಂಗಕಿರಕ್ಟುಂಬಿಚಂದ್ರ) 
ಕತಾಮರಚಾರವೇತ್ರೆ ಪಲೋಕ್ಕನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ಮಂಭೋಯ 
ಶಂಭವೇ | ಸ್ಫಸಿಸಮ್ತ್ಮಭುವನಾಶ)ಯಂಕಿೀಪಿ >) 
aaant nean aT 
*ವತೀಪ್ರರವರಾಧೀಶ ರಂಯಾಡವಕುಳಾಂಬ 
*ರದ್ಯುಮಣಿಕೆಮ್ಯಕು ಚೂಡಾಮಣಿಮಲಪರೊ 
'ಭುಗಂಡನಿಸ್ಪು ಕಹೊಯ್ಸಣನೀರಬಲ್ಲ ಇಳೆದೇವರಿ jo 
ಕಮತುಪ್ರತಾಪಚೆಕ ಪತ್ತಿ *೯ಯವಿಜಯಶಾಜ್ಯಮುತ್ತರೋ 
*ತ_ರಾಭಿವಿ ದ್ಧಿ ಮಾಚಂದಾ ೨ರ್ಸ್ಯಾತಾರಂಬರಂಸಲುತ್ತ ಮಿರೆ | ತದ್ಮಿಕಾಲ 
ಸ0ವಕ್ಷಸ್ಥಳನಿವಾಸಿನಿಯರಪ್ಪ ಸೃಸ್ತಿಯನವರತಪ 
3:ರಮಕಲ್ಯಾಣಾಭ್ಯು ದಯಫಳಸಹಸ್ರಭೋಗಭಾಗಿನಿದ್ದಿತೀ 
1205 ಕ್ರೂಸಮಾನೆಯರುಂಪ್ರತ್ಯು ಕ್ರಪಾರ್ಪ್ಪತಿಯ 
33ರು೦ಪತಿಬ)ತಾರುಂಧಿತಿಯರುಂಕರಣಾಗತ 
24*ವಜ್ರ)ಪಂಜರೇಯರುಂಕಿ)ಫಸೋ(ಮ]ನಾಥದೇವದಿಬ್ಬಕ್ರಫೀಪಾದವದ್ದಾ 
35ರಾಧೆಕೇಯರುಪಪ್ಪತಿ ಸಮದಭಿಷವಕೇತಲಮಹಾದೇವಿಯ 
kaa AR ಸಮಸ್ತ ಸುರಾಸುರನರಗರುಡೋರಗೆಯಕ್ಷಸಿದ್ದ 
ವಿದ್ಯಾಧರೆಗಂಧರ್ಬ್ಯಕಿಂನರಿಂಪುರುಷಾದ್ಯನೇಕಾನೀಕಮ 
Mesh eI 3 ತಚೆರೆಣಾರವಿಂದಯುಗಳೆನುಪ ಶಿ) 
3ಇಮದ್ಯ ಕ್ರಿಣಸೌರಾಷ್ಟ್ರ JEDA HSE Y hot) 
ಹಸೋಮನಾಥದೇವರೆ ! ಕುಂದವಾಡನಸೋವಗಣ 
*1ಡಹುಳ್ಳೆಗಗಡಸರಿಯಮಗಳಉಡಂಗಳೆಂಚಿಂನೆಗೆ 
೩3ರ್ಧಿಕವಬಿರಿಸೆಟ್ಟ 3 ಯರಷುಗಪಟ } ಣಸ್ಸಾಮಿಸಂಗಿ 
WAY ಮುಟ್ಟ್ಯಸೆಟ್ಟಿಗಳ್ಳಿ ಬುಭವಾರದಸಂಥೆಯ 
*ೀಮಾಡಿಯೆಂದುನಿಯಾಮಿಸಲುಮಹಾಪ DAI Ho 
38ದುಕೆ 'ಕೊೋಂಡುಅಯ್ಯವಳೆಯಯಿಹೊಬ ರ್ಟ ಸ್ಮಾವಿ)ಗ 
ತೀಲುಮುಖ್ಯವಾದನೊಣಂಬವಾಡಿಮೂವತ್ತಿತ್ಯಾ ) JF OSA 
*8'ಶಿರೋಮಣಿಮಹಾರಾಜಧಾನಿಯುಚ್ಚಂಗಿಯಸಮಸ್ತೆವಳಿ 
*ನಖರಮುಂಮುರಿದಂದೇಳಭಯನಾನಾದೇಸಿನಾಲ್ಕುನಾ 
ಇಡುಂಅಪಂಡಮಕೆನತಲೋನಫನೆಮುಖ್ಯವಾದವಿ 
306 ಕೋಟಗಳುಂಅಸಂಖ್ಯಾತಗಣಂಗಳುಂಹೆದಿನೆಂಟುಸಮೆ 
ಶಿಯಮುಂಮುಂತಾಗಿಕಕವರುಸ ೧೧೬೨೨ ನೆಯ 
38 ಬಹುಧಾವ್ಯಸಂವತ ರದಮಾರ್ಗ್ಗತಿರಕುದ್ದ D ಬುಧ 

| 44, 
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ಕವಾರೆದಂದುಕುಭಲಗ್ನ ದಲುನೆಂನಿಕಂಭವಂಪ್ರತಿ 

MA ಸಿಸಂಥೆಯಂಮಾಡಿಆಕಿ ಸೋಮನಾಫದೇವಸ್ಸ 
ಬ್ರಿಲ್ಬ್ಟತಯಬಂಡಿಗೆಭತ್ತಪಡಿಅಡಕೆಯಕೊ ೧ ಹೇಂಗೆ 

*`ಬ ೧ ಎಹ್ನೆಕೊಡಂಕ್ಕೆಸೊ ೨ ಹೇಅಾಂಗೆಅಡಕೆ ೧೦ ಹೇಅಿಂಗೆಬಲೆ ೧೦೦ 
7 . , , ಮೆಗಳ್ಗಂಬಿಟ್ಟಯಭೆಂಡಿಗೆಭತ್ತಪರಿಛೇದಿಯ 

UBD ೧ ಹೇಅಂಗೆಬ ೧ ಎಣ್ನೆ ಕೊಡಕ್ಕೆಸೊ ೨ ಹೇಲಂಸಿಅಡಕೆ ೧೦ 
ಕಿಹೇಂಅ೦ಗೆಖಲೆ ೧೦೦ ಪಬ್ಬಣಸ್ಕಾನಿಗಂಭಂಡಿಗೆಭತ್ತ,ಕೊ ೧ 
ಹೇಂಗೆ , , ವಿಣ್ನೆಕೊಡೆಕ್ಕೆಸೊ ೨ ಹೇಅಂಸೆಅಡಳೆ 

4: ೧೦ ಹೇಳಿ೦ಗೆಎಲೆ ೧೦೦ ಮೇಲಾದಭಂಡಕ್ಕಂದಳೆಸಾದವ 
*ದುಕೊಡುವರುದೇವೆರ್ಗ್ಗೆಎತ್ತುನೂಚಕ್ಕಂಸರ್ಮಮಾನ್ಯಗೌಡಂಗಂ 
ಕುತ್ತು, ೩೦ ತೆಕ್ಕಂಸರ್ವೇಮಾನ್ಯ ಪಬಣಸ್ಕಾಮಿವತ್ತು, ೩೦ Bone 
ಆಮಾನ್ಯುಮುಂಮುರಿದಂಡಸ್ಕ್ಯಳದಲ್ಲಿದಂಡದೋಷ 

ಅಲಿ . ತ್ರಿಕ . ದಾ. |... ದನ್ನಾಯವಂಸಂ 

ವಾದಿ , ಡೆಹಲರಿಸೆದೊ)ಹನೆತ್ತ್ರ್ವ ರುಗಯ್ಯುಬಣಜಿ 

ಗಗೊಟ್ಮೈದಕ್ಕೆ ನಂನಿಕಂಬಿದಲುನಡೆಹಸುಂಬೆಯ 
೪ನಿಕ್ಕಿಪಡುಮಾಗಲಿಜವೆರಿಯನಿಕ್ಕೆದಡೆಂಆಂತಿಂತೆಂದುಹಿ 

8 . ಸಿಜಹಿಡಿದೆ. ಡಂಹಲರಿಗೆದೊ)ಹಿಯಿಧೆಮ್ಮ೯ಮಂಹಲರು 
ಅಪು)ತಿವಾಳಿಸಿವೌಲನಾದಡೆ ತಂಪದಂಖಿಂಬನ್ಯಾಯ 
ಕಮಂಕ್ರೆಕೊಂಬುದುಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ ಶಿ ಕ್ರೀ 

೫ ಅಕಸಸಿಹಸುಂಬಿಹಳಿನಿಲಗೆವಿಭೂತಿಪಟ್ಮಂಕ್ಕಟಿ 

ಕತಿವಪುರಿಬದನಾಲಸ , ದವಸುರರೋಕಮಾರ್ತ್ಯಲೋಕಕೆ 
೫ಹೊರಗು 
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ಯ ಕಿ 
ಪ್ರಮಾಣ — 7' 6" x14 


ಸ1ನಮಸ್ತುಂಗತರಃಚುಂಬಿಚಂದ)ಚಾ | ರುಸುಖಸೆಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಉತಿದ 
*ಮರಚಾರವೇತ)ರಿಲೋಕ್ಯುನಗರಾರಂಭಮೂ 38ಲಿನಂಮನಾಯಕತನಕೆಪಾಲಿಸಿದಮಲೆಯಬೆಂ 
ಕಲಸ್ಮ೦ಭಾಯಶಂಭವೇ | ಸ್ಪಸ್ತಿಕಿಫಜಯಾಭ್ಯ್ಯುದೆ *ನೂರಗಾ)ಮದಲಿನೀಉಮಾಡಿದಫ - ಯ -ಳು 
*ಯಸಾಲಿವಾಹನಕೆಕವರುಷ ೧೮೫೦ ನೆಮಸೆವ್‌ 35 0ಲವಾಗಿಮುಆಟಿದುಹೋದವೆಂದುಕೇಳಿಕಾಣಿಕೆ 
ಕಧಾರಿಸಂವಛೆರದವೈಶಾಖಕು ೧೦ ಗುರುವಾರ “ಮೇಲುವಣಕಬ್ಬಿನೆಸುಂಕವನೊಬಿಟಿಊ 
6ದಲೂಕಿ [ಮತುಳದಿಯಪ್ಪುನಾಯಕರು 11ಯಾವಿವರವನುಹರಿಹರಡೇವರಸಾ ನಿಕಡೆಂನಷಯ 
ಮಲೆಯಬೆಂನೊರಗ್ರಾಮಕೆಸೆಟನಟ 18ಗಳಮಗಹರಿಯಂಣಮಹೇಳಲಾಗಿಸರ್ವಥಾ 
ಕಣಾಸ್ಕಾಮಿಗಉಡುಪ )ಜೆಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಾ ಬಿಟಿವುನೀವುನಿಂಮವಪುತ್ರಸ”್‌ತ)ನಾರಂಪರೆಯಾ 
ಶಗಿನಧರ್ಮಕಾಕನದಕ )ಮವೆತೆಂದರೆಕ್ರೀ ALTOS ಕೃಣಸ್ಕಾಯಿಗಳಾಗಿಸುಖದಲೂ 
ಸಮಂನ್ಕಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ದೆರ 8: |. , ದುಎಂದುಕೊಟಸಾಗಿನಧರ್ಮಶಾ 


॥ಕ್ರ್ಯೀವೀರಪು)ತಾಪಕ್ರೀಕು)ಸ್ಮದೇವಮಹಾರಾಯ ತನಯಾ ಶಾಕನದಸಾಗುಪ್ರಮಾಣಕ್ಕಅರುಳಳು 
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ಚಪಿದವರುಗಳೆತೆಂಮೆತೆಂದೆತಾಯಿಗಳೆಂಸಾಸಿಮೋೇ ಇಣಂವುಣ್ಯಂಪರದತಾನುಬಿಳಿಲನಂಪರದೆ 
ಕದಿಗಳೆಪಬ್ಬಾ)ಂಹ್ಮಣರಂಸಹಸು)ಕಪಿಲೆಯ ೫ತಾ ೨,ಪಹಾರೇಣಸ್ಪದಶಂನಿಃಫಲಂಭವೇತು 1 ಯಾ 
ಕ್ರಗಯೆವಾರಣಾಸಿಯಲಿಕೆೊಂ < * ತೆಂಕಮು *ಹಶಕಾಶವಬಿಟ ಸಕರ್ತಅದಿಯಪನಾಯಕಅಯ 
*6ಬವಾಗಿಬಿಡುಮಂಡೆಯಲಿಸುರಾಬವಾನವಂಸೇ 3: ನವರಫುತ ಶಭೈರವನಾಯಕಮೊ - - ಣ 
37ವಿಸಿಹೋದವನರಾಪಕೆಹೋಹರುಸ್ಕದತ್ತಾದ್ದೀಗು FI woe ore Lo- BJE ಶ್ರೀ 
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ಅದೇ ಸ್ಫಳೆದನ್ಲಿ ೨ನೇ Fev 


ಪ್ರಮಾಣ —5' x 2’ 
1ಜನೆಮೆಸು ಂಗಳಿರುಡೆಂಬೆಡೆಂ ದ್ರಚಾಮರೆಚಾರವೇತೆ y )ರೋಕ್ಯನಗ ರಾರೆಂಭಮೂಲ 
*ಸ,೦ಭಾಯಶಂಭವೇ | ಸೈಸಿ ಕಿ Xಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಸ 
ಕ ೧೮೩ ನೆಯಯಿವಸಂವೆತ್ಸರದಕಾರ್ತಿಕಕೆ ೧-೨ Ben | ತ್ರೀ... 

* . , ಪತಿಕ್ರೀಪ್ರೆರುಕೋತೆ,ಮಸ್ಕಾಮಿಯದಿವ್ಯ ಚರಣನಿದೇಕ್ಯೈ... ... 
ಕವಪರಮಮಹೇಕ್ಕರಪರವಮೆವ್ನೆ ೈಪ್ಮವಜಗಲ್ಮೂಳಕಾರಣಸಕಿ ಪುರು wih 
*ರದುರ್ಗಾಘುತ್ರಘ)ತೆ) 4 ಮಾಸಮುದ್ಧರಣವಸುಂಧೆರಾವ್ಕಾ “ಘೋ 

k ರ್ಯ್ಯವಂಶಾವಲಂಬಸ್ತೆಂಭೆನದಂರ್ಮ್ಮರಕ್ಷಣಯಿಕ ಮೊ 
ಕಲಪರಾಕ್‌)ಮದಾನಿ ese eooo ವ್ರರೆಪಠಿಡಚರಿತನುಂ ove 

9. ನೆವಕದ್ಯೆವಿ * * ಔನವಿಶ್ರಾಣಿಕಾ - ವಾದವಜೆನೆಪ್ರತಿಸಮಾಶ - « 
SRT ors 3 ಜಾಜನಸುಂತಾಪಬಂಧನೆಸಂನ್ಮಿತ 3 )ಹು)ದಯಾನಂದನೈೈವೆ í 
UID bodhoa JOLENO DeD on poss , 
385ರಿಕಾಲಕಂವ್ಯಾಯ್ಯ್ಯಾದಿಬಿರುದವಿರಾಜಿತಕಬಲೇಶ್ಚರಮಹಾರಾಜಾ 

18 - ಶ್ರೀಮ * * * * ಭಬಾ ್ವರಕರೂಪ್ರನಾರಾಯನಿರಂತರವಿದ್ದಾ 
34ಅಭಿನವಪರಕುರಾಮಜಿತಾರಿಸೆಮರನಿಕಂಕರಣರಂಗದ್ರವಿಳೆಮೆಂಡಲೇ 
35ಕ್ಕರನವಕಂದಬಿರ್ಸ್ಸಾವೆತಾರಮೆಹಾನುಭಾವಗಜಪತಿಶ್ರಿಫಪ್ರತಾಪರುದ್ರ)ಮೆ 
3ಹಾರಾಯನಕುಮಾರಶ್ರೀವೀರಭದ)ಮಹಾರಾಯರುಮಲೆಯಬೆಂನ್ನೂ 
37ರಸೀಮೆಯಮದುವೆಯಸುಂಕವಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟೆ ಸದಂಮ್ಮ = ಕಾಶನಶ್ರೀ 
38ಕ್ರುಷ್ಟರಾಯಮಹಾರಾಯರುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾ 
3'ಜ್ಯು೦ಗೆಯುತಿದ್ದಲ್ಲಿನಂಮೈನಾಯಕತನಕ್ಕೆಬಾಲಿಸಿದವುಲೆಯ 

2803.0, ರುಸೀಮೆಅಕಾಲುವಳಿಕಿಂಗದಹಳ್ಳಿಯಸ್ಮೀಮೆಯಪೊಳಗಾಗಿ : 

2: ನಂಮ್ಮ ಅರಮನೆಗೆ ಸಲುವಂಥಾಮದುವೆಯಸುಂಕವನುಕ್ರೀಕುಷ್ಟ 
ಚಿರಾಯಮಹಾರಾಯರಿಗೆವೂನಂಮ್ಮತಂದೆಕ್ರೀಪ್ರ)ತಾಪರುದ್ರಮ 
83ಹಾರಾಯರಿಗೆವೂನಮಗೆವೂಧಂರ್ಮವಾಗಬೇಕೆಂದುಶ್ರೀಕ್ರುಷ್ಟರಾ 
*ಯಮಹಾರಾಯರನಿರೂಪದಿಂದವುದ್ಯ್ಯಾನದ್ದಾದಕೀಪೂಣ್ಯಕಾ 
85ಲದಲಿಅಚೆಂದಾ ) JA ಸ್ಕೌಯಿಯಾಗಿನಡೆಯಲೆಂದುಸವ್ವ್ಯಮಾಂನ್ಯವಾ 
567 ಬೆಟ್ಟೈನ್ರಯಾದರ್ಮ್ಮಕೈಅವನಾನೊಬ್ಬ ರುಅಳುಪಿದರೆತಂನತಂದೆಯ 
ಉಯಲಿಹತ್ತುತಾಯಲಿಹಂನೊಂದುಯಿಪ್ಪತ್ತವೊಂದುಮಾತಪಿತರ 
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ಇರೂಸಾಸಿವೈನೇಡಬಾರಗರಪ್ಪುಬಿ ಂಹ್ಮಣನಂಸಹಸ್ರ)ಕಪಿಲೆಯನೊವಾ 
ಕರಣಾಸಿಯಲಿಕೊಂದನಾಪಕ್ಳೆಹೋಹರುಯೆಂದುಬಿಟ್ಟಮದುವೆಯ 
ಕಸುಂಕವದರ್ಮ್ಯಶಾಕನ | ದಾನಬಾಲನಯೋರ್ಮಧ್ಯೇದಾನಾತ್‌ಛ್ಲ್ರಯೋ 
೫ ನು )ನಾಲನಂದಾನಾತ್‌ಸ್ಫೃಗ್ಗೆ F ಮವಾಫೋತಿಬಾಲನಾದಚ್ಚೆ ತಂಪದಂ | 
೫ಸ್ಪುದತ್ತಂಪರದತ್ತಂವಾಯೋಹರೇತಿವಸುಂಧರಾಂಹಪ್ಪಿ ವರ್ಷಸ 

ಹಸಾ )ಣಿವಿಸ್ಮಾಯಾಂಜಾಯತೇಕಿ)ಮಿ ॥ ಸ್ಪುದತ್ತಾದ್ವಿಗುಣಂಪೂಣ್ಯಂ 
ಅಪರದತಾ, ನುಬವಾಲನುಂಪರದತ್ತಾಾಪಹಾರೇಣಸ್ಕದತ್ತಂನಿ:ಫಲಂ 

ಶನಛ್ರವೇತು | ಯಾಧರ್ಮ್ಮಕೆಸಹಾಯವಾದಬೆಂನ್ಸೂರ,,, w JTY , 
*ಯುದಕೆಮುಖ್ಯ ರಾದಬೆಂನ್ನೂರೆ:*- ಸಳದಹದಡೆಯಕುಲ್ಕರಣಿಕ 
ಕ7ವೊಳವಾದಕೂಲಂಬಿಯದೊಡಿಸೊಂಡಕುಂಬಲುರಮಲ್ಲಿಸೊಂಡನಿಟಬೂರಬ 
೫ರಮಸಿ ಂಡಬೆಂನ್ಸೂರಸೂರಿಸೆಟ್ಕ ವೊಳಗಾದಗಾಉಂಡಪ್ರಜಿಗಳೂತಂಮೊ 
ಬಲೂಯೇಕಸ್ತರಾಗಿಮಾಡಿದಂತಾದರ್ಮ್ವಕಾಸನಯಿದಕೆಅರುಆಳೂಪಿದ 
*ರುತಂಮತಾಯಿಗೆಅಳುಪಿದವರೂಯಾಶಾಸನವತಿದಿದಸಿಲ್ಬಿವೀರೋಜ ಕ್ರೀ 
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ಅದೇ ಗಾ)ಮದಲ್ಲಿರುವೆ ಹೆಂಚಿನೆಮನೆ ಸುಬ್ಬಾ ಹ್ಫೋಯಿಸರ ಪಳದೆನ್ಲಿದ್ದ BI PANG ನಕಲು ೪ 


ನಮಸು ುಂಗಕಿರಕ್ಕುಂಬಿಚೆಂದ್ರ)ಚಾಷುರಚಾರವೇ | ತ್ರೈ ಪಲ ನಕ್ಕ ನಗರಾಕಂಭಮೂಲಸ್ತೆಂಭಾಯಕೆಂಭವೇ | ರಕ್ಷಾಯೈಜಗತಾಂ 
ಭೂಯಾದ್ವಯಾಳುರ್ದ್ದಿರದಾನನಃ | ಯಸ್ಯಕ್ತಿ ; ೇಡಾಸರೋಮುಖ್ಯಂಸ್ಥುಯಂಸಪ್ಪೆ,ಮಹಾರ್ಣಪಾಃ | ಹರೇರ್ಲೀಲಾವರಾಹಸ್ಯ 
ದಂಷ್ಟ್ವಾ)ದಂಡಸ್ಸಶಾತುವಃ | ಹೇಷಾದ್ರಿಕಲಕಾಯತ)ಧಾತ್ರೀಛತ್ರಶಿ)ೀಯಂಧಧೌ್‌ | ಭೂರಿಭೂಭೃನ್ಮುಖಾಂಭೋಜಕಾಂತಿ 
ಸಂಕೋಚಚಂದ್ರಮಾಃ | ರಾಜಾಹರಿಹರೋಜಾತಃಶ್ರೀಮದ್ಭಿಜಯಭೂಪತಿಃ | ಜಿಗಾಯತತ್ವದಃಕ್ರೀಷಾನ್‌ಕ್ರೀಮದ್ಧಿಜಯಭೂ 
ಪತಿಃ | ತೇಜಾಕಿೀಮಂಗಳಾದರ್ಕೊವೀರಶ್ರೀಬುಕ್ಕಭೂಪತಿಃ | ತತೋಭಾನುಮಹಾತೇಜಳಿಕ್ಮ್ಯಾಭೈದಗೆ ence 8s" | ಕೀರ್ತಿ 
ಭೊಸಿತದಿಕ್ಕಕ್ರೋದೇವರಾ ಜೋವಿರಾಜತೇ॥॥ ಸ್ಫಸ್ಲಿ ಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಯೆ ದಯಕ್ತ್ರ್ಯೀಮನ್ಭುನಕೌಲಿವಾಹನರಖವಸ್‌ಕಖಗೆಇರುವವರ್ಷ 
೧೩.೩. ನೇವ್ಯುಯನಾಮಸುಂ | ರದಭಾದ)ನದಬಹುಳ ೬ ಭ”ಮವಾರಕಪಿಲಾಯೋಗಭುಣ್ಯ ಕಾಲವಲ್ಲುಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಟ್‌ಜೀವರ 
ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿಕಿಫಮ್ಮಹಾರಾಜಾಪಠಮೇಶ್ವರಧರ್ಮ್ಮಮೂತ್ತ್ವೀ೯ಬುಕ್ಕರಾಯದೇಷರಾಯರುಸ್ಥೆತಂತ)ಕಪಿಗೋತ 8 ದಅನಸ್ಪಂಬ 
ಸೂತ್ರೆದ ಯಜ ಶ್ಯಾಖೆಯಹಂದರಿಕೆಸಹಸ್ರನಾಮದನರಸಾವಢಾನಿಗಳವೌತೆ)ರಾದವಿರೂಶಾಶ್ರಾವಧಾನಿಗಳವುತ್ರರಾದನರಸಾವ 
ಧಾನಿಗಳಿಗೆತಿರುಚಾಯನ್‌ಕೊಟ್ಟಸ್ಟಾಸಿ,ಕ)ಮವುಚ್ಚಂಗಿವೇಂಶೆವಳಗಿನಕೊಟ್ಟೂರುಕಿಂಹ್ವಾಸನಕ್ಕೆಸಲುವಭಾನುವತೀಪಟ್ಟಣ 
ಸ್ಥಳಕೆಜಿಗಳೆಕುಂದೂರುಹರೊಸಗ್ರಮುಂತಾದಗ್ರಾಮಾನುಗ್ರಾಮಗಳ್ಳ ಜೋತಿಷ್ಯ ಸ್ತಳ ಪ್ರರೋಹಿತ್ಯಾಯಾಬಸ್ಥೆನಾಗಳಬೀಜವ 
ರಿಭೂಮಿಸಹಿರಣ್ಳ್ಯೋದಕದಾನಧಾರಾಭೂರ್ವ್ಛ೯ಕಯಿಪರ್ವಣಿಯಲ್ಲಿನಾವುಕೊಲೆಯಿಥೇವೆನಿಮ್ಮ TS HS ಖಾರಂಪರ್ಯ್ಯವಾಗಿ 
ಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡುಬಾಹೋದುಯಂದುಬರಕಿಕೊಟ  ಸ್ಯಾಸಿಭಿದಾವಶಾಸನಪಟ್ಟಿಗೆಯಿಬೆನಾಫ್ತಿ | COS, wots ) )ನನಿಳೋನ 
ಳಕ್ಚದ್ಯ್ಯಾರ್ಭೂ ಮಿರಾಫೋಹೃ್ರದಯಂಯಮಕ್ಚ | ಅಹಶ್ಚಂಂತ್ರಿಕ್ಚಉಭೇಚಸಂಧ್ಯೇಧರ್ಮಕ್ಕಜಾನಾತಿನರಸ್ಯಉ)ತ,೦1 ಮ 
ದ್ವಂಕಜಾಃಪರಮಹೀಪತಿವಂಶಜಾವಾಯೇಭೂಮಿಪಾಸ್ಸೃತತಮುಜ್ಯಲಧರ್ಮ್ಮಚಿತಾ >$ | ಮದ್ಯರ್ಮ್ಮಮೇವಸತತಂಪರಿಶಾಲ 
ಯಂತಿತತವ್ಬಿದನೆದ್ದಯುಗಳೆಂತಿರಸಾವಹಾಮಿ | ; | 
ಶಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 


* ಸ್ಕಳದವರಪ್ರ)ತಿ 
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WSR ಹೋಬಳಿ ಹಿರಿಹಾರಿವಾಣ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ TOT ಈಕ್ವರೆದೇನಾಲಯೆದ ಬಳ ನೆಟ ರುವ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ ಹ್‌ 9 1 x 2 | 


ನಮಸ್ತುಂಗತಿರಕ್ಕುಂಬಿಚಂದ)ಚಾಮರಚಾರವೇತೆ) ಆಲೋಕ್ಯ 
ಕನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ಮಂಭೋಯಕಂಭವೇ 1 

*ಸೃಸಿ, ಸಮಸ್ಮಭುವನಾಕ )ಯಂಕ್ರೀಪಿ ಥ್ಯೀನಲ್ಲಭಂಮಹಾರಾಜಾ 
*ಧಿರಾಜಪರಮೇಕ್ಕರಪರಮಭಟಾ ್ವರಕಂಸತ್ಯಾ 
*ಕ್ರಯಕುಳತಿಳಕಂಚಾಳುಕ್ಯಾಭರಣಂಶ್ರೀಮತ್ರಿ)ಭುವನಮ್ಸದೇವರರಾಜ್ಯ 


ಹಜಜ ae ಪ್ರವದ್ಧನಮಾನ ೪೨ ೨ ೨ ಸಲುತ್ತಿರೆ ಬ್ರ ಬ We 
1. , . , ಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾ . . . ಶ್ರೀಮತ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲ 
eee ಖಸಂಕಥಾ ಇ e ° ೨ 9 

3, , + . ಹಾಪ)ಧಾನಂ & oh ಜಾ ಟ್ರ ಡು 

10 9 a ೨ 9 ಗಳಲು ೨ ಅ e A e 

LOS ಕೋಡುಂಕೊಳಗೆ ಷ್‌ + ಸ್ಟ 
3ಯುಂಬಾ)ಹ್ಮಣಗ್ಗ್ಗೆ d ಜು ಬುಜ A ಔ 


23ವಿಲೆಯುಮಂಬಾ )ಹೃಣರುಮಂ a a 
39, , ತ್ರೈಂವಾಯೋಹರೇತಿವಸು೦ . . 
ಿಯಾಂಜಾಯತೇಕಿಮಿಃ | ಶೀ ! 


110 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ROTO ಗ್ರಾ)ಮದೆ FS E ದೇವಾಲಯದ ವತಿ ೫ಳಡೆ ನೆಟ್ಟಿರುವ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 5! x 2'6" 


3ಸ್ವಸ್ತಕಾಳವರಿಸದೇವಶ್ರೀಪಿ]ಥ್ಯೀವಲ್ಲಭಮಹಾರಾಜಾಢಿ 
*ಸಕನೃಪಕಾಲಾತೀತಸಂವತ್ಸರಸತಂಗಳ್‌ ೧೯೩ ನೆಸಂವತ ರಪ)ವ 
93, ೯ಸೆತದ್ದುರಿಷಾಭ್ಯಂತರೆ ಬ ಸು ಜಡ ಇ 

109% A ಅ e ° ° 6 ° e ದೆಯ e o o 


7, , ಪಾತಕ ಸ್ಪನಮಾನ್ಯೋಯಂಧರ್ಮ್ಮಸೇತುರ್ನ್ಟುಶಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇಜಾಳೆ 
3ಸನೀಯೋಭವದಿ ಕಿಸವರ್ಸ್ಟಾನೇತಾನ್ಭಾ ವಿನಃ ಬಾಥಿನವೇಂದಾ JAH NANG PAE 
3ಸರಾಮಚಂದ್ರಃ l ಸ್ಕದತಾ ,೦ಪರದತಾಾಂವಾಯೋಹರೇತಿವಸುಂ 
ಧರಾಷಸ್ಕಿರ್ವ್ಯರಿಷಸಹಸಾ)ಹಿವಿಷ್ಮಾಯಾಂಜಾಯತೇಕಿ)ಮಿ 
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ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ವಾಸನ ಗಾ ಮೆದೆ ಕೇದಾರೇಕ್ಕರೆ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮುಂದೆ ನಟ್ಟ ೧ನೇ ಕಲ 


ಪ್ರಮಾಣ — 2'6” x 2 ' 
3ಸ್ನಸ್ತಿ,ಸಮಸ್ಮಭುವನಾಠ)ಯಕಿ)ಪ್ರಿ)ಥೀವಲ್ಲ.. one 


ಎ ves TITIK ave vee ove 
Bons ccc ces 00 tes 000600000 
6ಹಾಮಣ್ಮಳೇಶ್ಕೇರೆ... ses ves one 66) 
"ತ್ರಚೂಡಾಮಣಿನಿಜಕುಳಕಮಳೆವಾತ್ತ್ಮಣ್ಣ HOw, CANE, ರಾಜಿಗಡೋಳೆಮ 
8ನೋಭಂಗಕ್ರ್ವೀಮ.., see ಎ. ತ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲವಾಂಡ್ಯದೇವರುನೊಳಂಬ 
*ವಾಡಿಮೂವತ್ತಿರ್ಚ್ಪಾಸಿರಮಂಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತ 6339, 
20ದ * + BoA ಸಮಧಿಗತಪಂಜೆಮಹಾಶಬ್ಬ...ಹಾಸಾಮನ್ರವೀರ.,,, ave 
21ಸೆರೆಭೆ. ಆ one ove one ooo ove ಆಾರೋಳಾಹಳವೈ 

( ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 


112 
ಅದೇ 3,809 ಕಲ್ಲುತುಂಡಿನ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಮಾಣ — 0'6” x 1'9" 
IRA BREN. .. . . « | D AND 
119 
ಅದೇ 4,939.0 ನೇ ಕಲ್ಲು 
ಮೇಲುಭಾಗ ಹೋಗಿಧೆ ) 


1, , ., ಲೋಕಸೆ, wwe « * * 

೩ , , . ಧೊಜಾತವೀರನೊ , , 
*ಬಳಸಾಧಕನಾಮಾದಿಸಮಸ್ತಪ್ರಸಸ್ತಿಸಹಿತಶಿ)ಮೆ * 3 ss ೨ sees 
ê.. ಳಇರುಗಯ್ಯಹಿಸನಮನಾಳುತ್ತ Dos | ಚ್ಯಾಳುಕ್ಯವಿಕ್ರಮ ete 

5 |, ಖಸಂವತ | Passer FAD, ೧ ಸೋಮವಾರದನ್ನು * * “ 

6. ಮಿತ್ಯವಾಗಿ | ಯಮನೇನುಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಧ್ಯಾನಧಾರಣ ಆ 

7ನುಷ್ಮಾ ಣಾಜಪಸಮಾಧಿಸೀಳೆಸಮ್ಮನ್ನೆ Sze ೈಪಳ್ಳಿಯಮರು : 

*ದೇವರ | ತತ್ಪುತ | ಕ್ಹೈಯಿಸೊಜೀಯಸೆಓಿಸನದತೀತ್ತ, ೯ದರಾಮೇಶ್ವರ 
ದೇವರ್ಗ್ಗೆನವಬರ್ಮ್ಮ ಬಣ್ಮಜೀರ್ಣ್ಟೋದ್ಧಾರಪೂಜಿಪುನಸ್ಕಾರನಿಮಿತ್ಯುಮಾಗಿ 
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10ಅನೇಕಪಂಣ್ಮಿತರಸನ್ನಿಧಿಯೊಳುವಾದಪ)ಕ್ರಳನಿಯಂಮಾಡಿಹಸ್ತೋದ 
ಜಕ್ಕಂಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ವುಮುಸುಳಿಯಕೆಜಿಯಕೆಳೆಗೆಗಟ್ಟಿಮತ 3 OAS), 

o ೪ಕೆಆೌಯಒಳಗೆಬೆಲ್ಬ ಲೆಮತೆ ತ EDIE BROW CIO 
kbar ie oh adh ಇಗಂಗೆಯೊಳುಬಾಣರಾಶಿಯೊ 
16647 ಸಟ ಇದಲುಚತುರ್ಮೆ ದಬೌರಗನಪಬಾ ದ ಬಗ್ಗೆ = NCO) 
38ರಕವಿಲೆಯಕೋಡುಂಕೊಳಗಿನಲುಸ್ತಣ್ಣ. FROTE ETE ಫ 
36ಳಂಅಧವೆ ೯ಮನೆಳಿದಂಗೆಣನ್ನಪ S Rye ceg FNO > INABA 250 ) 
175 i DUIRE FISI RATT | 
ngan, on, 'ನಷೆಂಪಿನನೆ, ಸೆವನ್‌ನ ಏರ್ಬೈಂವಿಳಾಸಂಗಳುಂನಿನಗಕ್ಕಾದಿ 
ಿಯದೇವದೇವನೆನಿಪಾಬ)ಹ್ಮಾ ಯುಕಳ್ಳಾನ್ಮರಂನಿನಗಕಿ ಸು 
ಇರರಾಜಸೂನುಪೆಸಕಂದಿಗ್ಸನಿದನೆ  ಅಬನಂಭಿನಗಕೀಧರೆಯುಳ್ಳಿ 
ಖಮುಣರುಗನಿನ್ನೀಕೀತ್ತಿ, ನರೋಕಂಗಳೊಲ್‌ | ಪೊಕಿದಾಲ್ದಿಂಕಲಿವೀರಪಲ್ಲವ 
222) ) OLD, ಲ್ಭ ನಿಂದಲ್ಕೆತಾಂಪರಿದುಗ್ರಾ, ನ್ಯಕನನ್ತೆ ಕೊಂದುತಲೆಯಂಭಂ 
ಹ | ಧ್ವಾರಕಂತಂಜಿಯೆಪೋದಮಾರಬನಬೆಂಕೊಂ 
ಡಾ ೯ಮಾಸೌರ್ಯ್ಯದಿಂವರುಗಂರಾವಣವೈ ರಿಆ * * ನೆನಿವಂ 
35ವೈರೀಭಕಂಠೀರೆವೆ | ಸ್ನದತ್ತ್ವ೦ಪರದತ ತ.೦ವಾಯೋಹರೇತ 
36ವಸುನ್ಮರಾಳಸ್ಕಿವ್ಯನರಿಕ ಸಹಶಾ ಚ 
೫ನಿಷ್ಕ್ರಾಯಾಂಜಾಯತೇಕಿ ಭಿ 1 ಕ್ರೀಕೇತಣನ 


೫ಬರೆನ | 
114 
೩ನೇ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ ಎ... 3'9"x 9 ' 
( ಫೂವ್ಮನದ ಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ ) 
1ಸ್ಮದತ್ತ್ವ೦ಪರ ಿತಿವೆಸುಂಭರಾಂಸಸ್ಟಿವ್ವೈ್‌ರಿ ಕಯಾಂಬಾಯತೇಕಿ)ಮಿ 
3ದತ ಂವಾಯೊಹರೇ *ಸಸಹಶಾ ್ರಿಜಿವಿಷ್ಕಾ 


CRW NF ನೃಪಕಾಳಾತೀತೆಸಂವತ | )ರಶತಂಗ 

'ಳೊಂಬೈ ನೂಅಪದಿನಾರನೆಯವರಿಸಂನಂದನಳೆಂವೆತ್ಸುರೆಂ 
8ಪ್ರವತ್ತಿ, ಈ ಸೆಅಹವಮ್ದೂದೇವಿಂಪ್ರಿ-ಫನೀರಾ 
ಇಬ್ಯಂಗೆಯ್ಯೆಸ್ಫೃಸಿ ಕಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾ 

ಕಬ್ಬ ಮಹಾನಾಮನ್ಹಮುಳ್ಳುನ್ಮಸಿನ್ನತಿೀಮ 

3334 ಜಾತರಸಂ*ಕಡಂಬಳಿಗೆಸಾಯಿರಮುಮಂ 

12 ಉತ್ತರೋತರಮಾಸೆಲಳುತ್ತಿರೆಬ್ರಂಹ್ಮರಾಸಿಪಂ 
33ಡಿತರ್ಗ್ಗೆ ಆಮ್ನ್ರೂಯದಲಾದಹಓಸನದತೀರ್ತ್ವವಕಾಲಂ 
Leger ಕೊಬ್ಬಂಪುಲುಣಿಯ ಮಯ್ಯ್ಯಾದೆಸಿರಿಗೆ 
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35ಟೂಫೊಸವೂರುಸವಣೂಕುಕಿಟಿಗೇರಿಇ 
3ೀಫುಪೂರ್ವ್ವಮರ್ಯ್ಯ್ಯಾದೆಇದಂಕಾದಾತಂಗೆಅಕ್ಟಮೇಧಂತುಳಾವು 
ITB HQC )ಿಫಳೆಣದಂನಟ್‌ದಂವಾರಣಾಸಿಯುಕುರುಕ್ಷೇತ್ಸ) 
3ಮುಮಂಸಾಯಿರಂಕವಿಲೆಯುವಮನಜಃದೆಪಂಚ 
3ಸಮಹಾಶಪಾತಕಂಕಿ ರಾಜಯ್ಯುಂಬರೆದಮಂಗಳಂ 


( ಇದೇ ಕಳ್ಲಿನ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕು ) 


2 ,. ನದಿಯ ತನತೀತ್ಮ ಸಿರಿ "ಕದಜನ್ಮಮಕ 

81 : - Ved : SOUR ITA ಚವಮಮನುಜರು 

23 , ಡಯಭಾ ೩6ದದೊರೆಯೆನೆ ತಮೊಳಕೇ 

೫ರನಪುಟ್ಟವೂ * TSM ef KK | 
118 


ಅದೇ Sena, Sd ಮುಂದೆ ನಟ್ಟ ೧ ನೇ ವೀರಕಲ್ಲು 
ಪಮಾಣ — 6' x 2' 

IRA ಸಮಸ್ತ,ಪ)ಸಸ್ತಿ ಸಹಿತಂಕಿ)ಮನ್ಯಹಾ ಮಂಡಳೇಶ್ವರಂವಿಜಯವಾಣ್ಣ ದೇವರುನೊಣಂಬಮೂವತ್ತಿ, ಚ್ಯಾ 
3ಸಿರಮುಮಂಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಬುತ್ತ,ವಿರೆ | ಸ್ನಸ್ತಿಸಮಸ್ತಪ್ರಶ 
2A ಸಹಿತ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಸಾಮಂತಂಲಕ್ರಿ ಕಾಂತಂತೊಂಡನಿಭಾಡುತೊಡರೆಬಲ್ಲ ಕ್ಲಂ 
ten, ನಗಂಧವಾರಣಂಮಾ , , ಬಜಸಿಡಿಲಬಿಗಿದಪ್ಪುನಂಕಿಪುನಾಮನ್ನ 
ಕಮದನಮಹೇಸ್ಕರಂಅರಿಬಿರುವಸಾಮಂತರಕಿರವಜ)ದಂಹಷಂಅಯ್ಯನ . , ಮೆ 
(ಹಚ್ಚೆ ಗಂಡುಕಟ್ಟಿ [ಬಿಡುವಸಾಮಂತರಗಂಡುಮಂಡಳಿ ಕೆನೌಮಂತತೀರ್ತ್ಯ ,, ಳವಂಸಾ 
"ಮಂತಜಗದೊಳುದುಟಿ | ಸಾವಂತರನಿಟಿಲ್ಫಮುಅನಂವಿಸಾಟುವಸಾವಂನ್ನ ರಮಿ 
*ದುಳಸೂಸುವಂಗಡಿಯಂಕಭೀವ:ಂಉಳನೀಕ್ಕರದೇವರಬಾದಾರಾಧಕಂಭು 
*ಜಬಳಸಾಧ ಕಂದಿವಾಯಕದೇವರಲಬ್ಬ ವರಪ್ರ 'ಸಾದಂಬಾಯಕುಳತಿಳೆಕಂಓಸ 
39ನದಸಾಮಂತಚಬ್ಬ ಹರಾಯಕನವುಗನಾಮಂತಬೆನವಯನಾಯಕ 
೫ಸಾಧಂತಹುಣಿ. . ನಮಗೆ... . ೬ ಹರಿಯಮನಾಯ)ಕವಮಂಹಿಸನಮುಮಂಕೊ 
19  (ಛಛ್ಛ್ಳ್ಯ (ಸ್ರ ಟೆ ಐ CLF ಕೃಲೂರುನುಂಹೊಗೆಯ , - ಯಂಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂ 
38ರಾಜ್ಯಂಗೆಯ ತ, ಸ ಬೂ ggu ಸೂಳೆಯಕಾಳೆಯಮಗಹಡವಳಬೆ 

* . ಯನುಂಡಂಡೆಯನುಂಕೆಲ್‌ಯನುಂಬಾಳನವಂಮಾಡಿನಾಲ್ಯರುಸತ್ತ, ORD) 
21[ಭ]ವಸುವತ ರದಮಾಘಬಸುಳ ೫ ಮಿಸೋಮವಾರದಂದುವೀರಗಲಂನಿಆಸುವ 
16ಛ್ಲಮುಗುಳಿಯಳೆಟ್‌ಯಕೆಳೆಗೆಗದ್ದೆಕ ೧೦೦ ತೆಂಕಣಹೊಲದಹ , ಕೆಯಮು 
174 | )ಗನಾಯಕರವ ಮನೆಯಕಳೆಸಕಂನ್ಸ ಡಿಹುವುತಂಬಲಕೋಡಿಯ * 
1ಯಿಂತೀಮಯ್ಯ್ಯಾದೆಯಂಅಚೇಂ ದಾ ಸ ತಾರಂಬರುಸರಿಸುವರುಸರಸಿ 
ದವಗ್ಗೆ ೯ಸಾಯಿರಕವಿಲೆಯಗಂಗಾದೇವಿಯಲುನಾಯಿರಬಾ ಚ 
tert :ದಾನಂಮಾಡಿದಫಲಯಾಮರರ್ಸ್ಯಾದೆಯಂತಿಡಿಸಿದವಗ್ಗೆ = 
೫ ನಾಂಯಿರಕವಿಲೆಯಂಬಾ )ಹ್ಮಣಾರುಮಂಕೊಂದಮಹಾರಾ 
ತ ಕರಪ್ಪರುಯಿಕಲ್ಲಂಕಾಳಿಸಟ್ಟಿ ೈನಿಲಿಸಿದ್ದ 
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116 
ಅದೇ ಸ್ಫಳೆದನ್ಲಿ ಏನೇ ವೀರಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ —6'6" x 2° 
INA Bee, BELT ೧೩೧೯ ನೆಯಯಿಾಶ್ವೆರಸಂವತ್ಸೆರೆ | 
3ದವಪುಸ್ಯಸುದ್ಯ = ಮಾದಿಹೆಗ್ಗಡೆಯಮಗಬಯಿಜೆಯಹೆ 
*ಗ್ಗಡೆಅತನಮಗನೆಂಕಗಉಡಅತಫಮಗಬೊಂಮಿಯಗಳಂಡ 
2% ಹರಿಹರದಕ್ಷೀಣದ್ದಾರಕೇತರದೇವರಸಂದಿಧಿತು ಆರೋ 
e R DIIS ೧೦ ಕೈಸ್ಪರ್ಗ್ಗಸ, ನಾದ ॥ ಆಹೆರಿಯಗಣಉ * . 
"ಅರಸಿಯರಮಹಾಸತಿಬಾಯಿದೆ . ಲಖವೊಯಿಅಗ್ನಿ ಪ)ವೇಕೆವಮಾಡಿಸುರ 
"ರೋಕಪಾ)ಸ್ರೈಯಾದರುಅದದಿನ ೧೧ ಕೈಓಿಸನವಹರಿಯಗಳುಂಡನತಂಮಬಯಿ 
*ಡೆಗಡಮಗಕೇತಗಉಡಕಲ್ಲನೆತಿ ಸಿಪ್ರತಿಷ್ಟೈಯಮಾಡಿದರೂಮಂಕ್ರೀ ಶ್ರೀ 


117 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪಿ ಸೇ ವೀರೆಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 7' x 2'6 


IAA ಶಿ ಜಯಾಶ್ಯೂಕಯಕೆಕವರುಷ ೧೩೦8 ದೆಯದುಂ 
ದುಭಿಸಂವತ್ಸುರದೆಫಾಲ್ಲುಣಬ ೧೨ ಆದಿತ್ಯುವಾರದದಿ 
*ವದಲ್ಲಿಸೊರ್ಯ್ಯ್ಯವುದಯದಿಂಮೇಲೆಪಳಿ ಣೆ ವೊ 
'೦ಭತ್ತುವೆಕೆಪಳಿಸೆಯಲ್ಲಿಪ್ರದಿಸ್ಟೈಅಯಿತು | ಕ್ರೀಮತುಮುದೆಯಹೆಗ್ಗ 
'ಡೆಯರಮಗಬಯಿಜೆಯಹೆಗ್ಗ ಡೆಯಮಗನುಂಕಗವುಡನುಸ್ವರ್ಗ್ಗಸ,ನಾದನೂ 
ಆಲುಂಕಗವುಡನಳಕ್ಸಿಯರುಮೆಹಾಸತಿದೇಮಾಯಿಚಿಕ್ಕ 

E TAE ಮಾಡಿಸುರರೋಕವಾ) , . ರಾದರುಮೆ 

9.666006 o e MBS I ಮಹಾ. ,ಶ್ರೀಶಿ) 8) 

2, ಶಶಿ) , 1... ವಂತೆದೇವರಿಸಿವಿ ತಿ..." * ೬ ಮಾಜಿಯ 
»ಇತ್ಕುಳೆದದೇವೆಭೊಮಿಧಾರಾಪೊಬ್ಬ ್ಟ್ರ ವಾಗಿ ನಡಸುವದು ಶ್ರೀ 


118 
ಅದೇ Na RSH 
(ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ) 


IBA BROT .. a | 'ಸಿನಾಮಾನಟಿನೆಪನಂ 
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119 
ಅವೇ ಹೋಬಳಿ ನಂದೀಗುಡಿ ಗಾ)ಮದೆ ಈಕ್ಕರೆ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಳಿ ನಟಿ 5, ವೀರು 


ಹಳಕನ್ನೆಡಕ್ಷರ ಪ್ರಮಾಣ — 3' x 1'6” 


೩ Tyr), WHE, FSHFS ಪೃುಥುವೀವಲ್ಲಭ ಮೆಹಾರಾ 
ಕಬಾಪರಮೇಸ್ಕರಪರಮಭಟ್ಮರಾಕಪೃಥುವೀರಾಜ್ಯಗೆಯೆ 
*ಬರ್ದ್ವೈಗಂಕದಂಖಳಿಸಿಸಾಯಿರಮುಮನಾಳುತ್ತಿರೆಸಕನ್ಳ 
*ಪಕಾಲಾತೀತಸಂವತ್ಸುರ ಸತಂಗಳೆಣ್ಣುನೂಣಿಯ್ಯತ್ತೆರ , . 
ಕಕ್ರೃತಸಂವತೆ Ios 533 ೯ಸೆಗಂಗವಂಸೋದ್ಭವಂಚನ್ನಿ oe a 
ಕಅಲಾಳೆಅತನಬೆಳವಡಿಡಅಲ್ಲಿಗಂಕಿಟ್ಲು ಣಿಯಾಗಿಸ . . 
|. ಕಿಪ್ತವಾದಅತಂಗಂನೆಡಮಣ್ನಿ ಪನ್ನಿರ್ಮ್ಮತ್ತ್ವರ್ನೆ್ಲಮಣ್ಣಿಖ , ,. 
*ವಕಸೂಳೆವಳ್ಳ ಎ ಮಿಬದನಲಟದಪಂಚಮಹಾನೌಾ ..... 
IRT 
ody 3S 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ BY ಹಾಳು ಗಾ ತ್ರಮದ ಗೌಡನ ಕಣದ ಗೋಡೆಗೆ ವರಗಿಬರುವ FIRI 
ಪ್ರಮಾಣ 3'6" x 1° 
( ಮೇಲ್ಭಾಗಹೋಗಿದೆ ) 


3ಮೆತುಶ್ರೀವೀರಬು ಸಿವಾಯ್ಯಮಗಯಿಬ್ಬೈ ಕ್ಸಿದಮುತಂಮ್ಮತೆಂಜಿಯ 
3ಕ೦ಣನೋಡೆಯರುಪಿ ಖಯೆನಾಯನುತಂ ಹೆಸರಲಿಹಲೆವಾಳದಲಿ 
*ಧುವೀರಾಜ್ಯವಲಳು 38ಮ್ಮತಂದೆದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ *'ಬುವೇಸ್ಕರದೇವರಪು eS 
*ಗಂಡರಗೋವಮಲೆಯ 38 ಸಂದಕ್ಲಿಅಯಿಬ್ಬೆ y ಕಿಯಮಾಡಿಸಿದುದಕೆಗಃ್ಗ್ಣನುಕೊಟೆ 3 
ಕಮಂಡಳಿಕರಗಂಡಹೊ 3*ಯವಾಯ್ಯಮತಂ *3ನುಅಬುವಸಮುದ್ರದಕೆಆಯ 
Sos, GALI Boas 3'ಮ್ಮತಂದೆಯಹೆಸರ 3ಜಿಛಗೆಗದ್ದೆ ೧೦ ಹಲೆವಾಳದೆ 
ಯಕೊಂಬಿಮಂಡ 36ಲಿಬುವಸಮುದ ಚೆ BATDI ಲಲುಬೆದ್ಭಲು 
8ಛಿಕರಗಂಡಮ್‌ಒ Vertes Tes Ads. ೫೧೦ ಆದೇವರಿಗೆಕೊಟ್ಟಅ. 
*ಕೃವರಕಾವಬುವೆಯ legen ೧೫೦ ನು, £1,, . ೨ ಎತ್ತು ೩ 

FOS ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನತ 
ತ ಗು a ಎಸ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜ್‌[ನ]ದೇವರವಿತ್ತಿ , ಮಿಅಬುವೇಸ್ಥರದೇವರವದಿತ್ತಿ , , , ನ್ಹೇಯದೇವರೆ 
89, , , , < DO ಟನುಬೀರೊರಸಿದ್ದೇದೇವರಮಗನೀರ್ಫೃಸೆಧಾರೆಪ್ರೊಬ ) FREAD 3 ದರ್ಮ್ಯಯಿದಕ್ಕೆಆರು g 
0 ere ಯಲುಸಾವಿ[ರ]ಿಬಾ D )ಹ್ಮಣರಕೊಂದಬಾಪಸಾವಿರದಖಳೆನೂಟಗ್ಲೋಉಗಳಕೊಂದಫಲ de. 

19] 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹಿಂಡಿಸಗೆಟ್ಟಿ Ma Jad ಹನುಮಂತಪೇವಾಲಯೆದೆ ವಿದುರುಗೆರುಡ ಕಂಭದಮೇಲೆ 


ಪ್ರಮಾಣ —2' x8 
3ಕ್ರೀಬೀಮ 2ಕ್ರೀವಿರಮ , . ಮಲಣಗೌಡ 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 


ಗತಿ .ಯ ಉಡಿಸಿ. . ಶೀ *ಮಡಿಸಿದಕಂ 
5ನಮಧವಗತಿ 'ಮಲಣಪಗತಿ ra Bie 
122 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಜಿಗಳಿ ರೆಂಗನಾಥೆದೇವಸ್ಥಾನದೆ ಹೊರೆಗೆ ಗೋಡೆಯೆ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿಕ್‌ಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 4'x 6'6" 

1ನಮಸುು,ಗಕಿರಕ್ಕುಂಬಿಡೆಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ 

ತೆ SALT ನಗರಾರಂಭಮೂಳಸ್ಮಂಭಾಯಸಂಭನಮೆೇ | 

BAe ಕಿ ಪಿ > ಧಿವೀವ್ಹುಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರ 
“ಮೇಶ್ಕರಪರಮಭಬಾ )ರೆಕಸತ್ಯಾಶ)ಯಕುಳೆತಿಳಕಂ 
ಕಚಾಳುಕ್ಕ್ಯಾಭರಣಂಶಿ ಮತ್ತಿ ಭುವನಮ್ಲ . ..,.. 
"ವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತರೋತ್ತರಾಭಿವ್ರಿದ್ಧಿಪ ಶ್ರೈವರ್ದ್ದೇಮಾನಮಾ 
ಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ಕ್‌ತಾರಂಬ . ಸಲುತ್ಮಮಿರೆತತ್ಪಾ ದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿ , , , , 
SAKA, ಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಕಬ್ಬ RE e i Tocs 

a GIIDI ,,,, .., 
'ಉತೂಡಾಮಣಿನಿಜಕುಳಕಮಳಮಾತ್ಮಂಡಪರಿಚ್ಚೇದಿಗಂ 
31ಡರಾಜಿಗಜೆ ಇಳಮನೋಭಂಗಗಂಡರಾ. . .ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂ 
1ಡಳೇಸ್ಫರರಾಯಬಾಂಡ್ಯದೇವರುಕದಂಬಳಿಗೆಮೊವತ್ತಿ ರ್ಚ್ಚಾ 
233ಸಿರಮುಮಂಬೆತು , ನೆಲೆವೀಡಿ ನೊಳುಸುಖಸಂಕಧಾವಿನೋ' 
3*ದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತ ಮಿರೆತತ್ಪಾದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿಸ್ಟಸ್ಸಿ,ಸ 
ISR g JBA ಸಹಿತಂಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾದೇವರಬಾದಾರಾಧಕಂಪ 
36ರಬಳಸಾಧಕಂನಿಜಭುಜವಿಜಯಸಾಹಸಂವಿಜಯಕೂರ್ಪ್ಪ 
11066303) | ಸತ್ಯುದನಿಳೆಯ | ಸತ್ಯಯುದಧಿಷ್ಟಿರ | ಪಠಿವಾರತು 
೩8ಷ್ಟಿ ರರಾಯರಾಯಪಂಂಡ್ಯರಾಜ್ಯ ಸಮುದ್ಧರಣ | ಪರಿಜನಾಭರ 
Meo | ನಹಿತರಗಂಡ | ಗಂಡಮಾತ್ತ್ಮನಂಡೆ | ಶ್ರೀಮದದಿಯ 
3ಮರಸಿರುಚಾಳುಕ್ಯವಿಕ್ರಮಕಾಲವ ಕ್ಶಣ ತೆನೆಯ 

*'ಕೊ RO ಸುವತ್ಸರದಜೈತ್ರ/ದಮವಾಸೆಸೂರ್ಯ್ಯಗ್ರಹ 

ಬ್ಯ ತೀಪೌತಳೋಮವಾರದಂದುಖಲವಟ್ಟಿ ಿಯಸೋಮೇ 
3ರ್ಯೈರದೇವರನಿವ್ಯೈದ್ಯಕ್ಕಂಪಾರಾಯಣದೇವರನಿವೈದ್ಯಕ್ಕಂನಂದಾ 
ದೀನವಿಗೆಗಂತಫೋಧನರಾಹಾರದಾನಕ್ಕಂಕಿ ಮದದಿಯ 
ಜಮರಸರುಂಪೆರ್ಗ್ಗಡೆಬಾಂನಾಂಡರುಊರಡೆಯಚಂಡಿಮಯ್ಯ 
ತವಾಯಕರುವಾಗಭೂಷಣಪಂಡಿತರಕಾಲಂಕರ್ಜಿಧಾರಾಫ್ರೂ 
*"ರ್ಬ್ಯಕಂಮೂಡಿಬಿಟ್ಟಿ ಮೊದಲೇರಿಯಗದಜ್ಕಿಮತ್ತೆ ರೊಂದುಬೆದ್ದಕೆ . 
*ಯಮತ್ತ್ನರುನಾಲ್ಕುಪೂದೋಂಬಕಮ್ಮ ವಿಂಮೊಯಿಇಂತೀ 
ಧರ್ಮ್ಮಮಂಪ)]ತಿನಾಳ್ಥಿ  ದವರುಗಂಗೆಯುವಾಣರಾಸಿಯತಡಿ 
ಕಯಲುಸಾಸಿರಕವಿಲೆಯದಾನಗೆಯ್ದಫಳಮಕ್ಕು | 
*'ಗಂಗಾಸೌಗರೆಯಮ್ನಾ ಸಂಗಮದೊಳುಬಾಣರಾಸಿಗಯೆಯೆಂಬೀತೀತ್ಸನಂ 
UNV AVS, ಕುಳದ್ದಿಜಪೂಗವನಾಕುಳಮನಳಿದರಿಂತಿದನಳಿದರು i 


138 


184 Davangere Talug 
' 3 ಸ್ವದತ್ತಂಪರದತ್ತಂವಾಯೋಹಕೀತಿವಸುಂಧರಾಶಶ್ಟಿರ್ವರ್ಶಸ 


ಇಹಶಾ )ಗಿಂಿಷ್ಟಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿಃ। 
123 
ಅದೇ ಗ್ರಾ)ಮದ ಕಲ್ಬಪ್ಪನದೇವಸ್ಥ್ಯಾನದ ಖದುರಿಗೆ ನೆಟ್ಟಿ ಆನೆಕಲ್ಲು 
ay. 4ಳೆ,, ಸಿತಿ 'ಛಾಂಕತಂಬ VESS Fo 
tae, tes YAE Bis ಗಾತ ndongo 
ಿವಟ್ಠಿ ಯೊ ರಂ] ?. ಯರೆಳಾ 
| 124 


BIA ಹೋಬಳಿ BIS ಗ್ರಾಮದ ಕ್ವೈರೆದೇವಾಲಯದೆ H JABIR Hii Bos ಕಂಭದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ — 4'x 2’ | 


ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕು ೫, ,, , , BOM 
( ೯ಪಜ್ರಿಗಳುಸವೆದುಹೋಗಿವೆ ) ಇಹಾಕಬ್ಬ eee . ಶ್ರೀ 
9,,... ತಂಮಾ 7ಬ)... ». ಕುಳಿತಿ 
ಸ0ವ್ಯಖೇಜೆ , ., .ದಪಜ್ಮೋ OE .,,, . , BOO 
[ಪಜ್ಜವಿಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾ ಗರವರೇಸ್ವ .... BH 
334 ಬ್ಹಮಹಾ ees ಚಾಳುಕ್ಯೆಸೆ 7ಛಳೋಕ್ಕಮಲ್ಲಂನೆನ್ನಿ ನೊಳೆಂಬಪಲ್ಲ 
33ರ್ಮ್ಮನುಂಗುಣರತ್ನಾ ಕರಂಸತ್ಯಕಾನೀನೆಂ ಇವನೆವರ್ಮಾನಡಿಗಳ್‌ಕದಂಬ , 
1ಿಫರೆಬಲದಣುವಂದ್ರೋಹರಸೂ Pog SAS, 
35ಲಂಮದಂಕಲೆಗಳ್ಳಂಕ್ರೀಮತುನ ( ಸುಮಾರು ೧೦ BE NORAS ) 
ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕು 95 ,, , , ..ಮಂವೊಡಿ 
( ಸುಮಾರು ೨೦ BÈ NA ಹೋಗಿವೆ ) "ಸಿಆದೇಗುಲಳೆಕೊಟ್ಟ ಗದ್ದೆ 
ಉಯ್ಯಂಗಳೆ. , . , . . ,. ಜಮತ್ತ್ವ , .. .ಬೆರ್ದ್ವಲೆಮತ್ತೆ 


87 


೨ e°, 9 & © 06 *೨ a 9 9 


೫, ,, , , . ಸಂಕ್ರಿಪದಡಿ 

ಉಯುಗಾನುಕ್ಕಾಂನಾಗಿಯಲ್ಲೂ ನೇ 
೫ಬಿದಿಯಮಗಾಪೊಣ್ಣನೆಂಪೆ, , 
kaka aha A] ಅಂತೀಧಮ್ಮೆನವೆ 


೫ಗಾವ್ರಣ್ಣಗಳ, ,,. , ಸ್ಥಾನಮು: 
ಉಸಾಸ್ತಿಗಳು , ., . ನಡೆಯಿಸಿದಾತಂ 
ಅಗಸ್ಟಮೇಧೆ . , ಫೆಲಮಕ್ಕುಇದನಳಿ 


“ದಾತಂಗೆಸಾಸಿ. . i ls ಕಿವಡಿಸಿದಾತಂಕಿ]ೀಪಬ್ಧ ತು 
ಆಸಾಸಿಬ F e «೬ ಎ ಮೆಂಸಾಸಿರಕ MoS ROTI Ted SAV, 


ಅವಿಪ್ರಿಯುಮನಳಿದನಾಪಮನೆಯ್ದು 
“rio | ನವಿಸಂನಿಸವಿತ್ಯಾಹುರ್ದೇವಸ್ಟಂ 
ಆವಿಸಮುಚ್ಯತೇ 1 ವಿಷಮೇಕಾಕಿನಂಹನ್ರಿದೇ 


05, ತಮಮಿಬ್ಬಿಂಬಾಣರಾಸಿಯೊ 
*ಛ್‌ಬಾ , ., Me Posse, 


೫.ಈಧರ್ಮ್ಮೆಮಂನಡೆಯಿಸದೆಕಿಡಿಸಿ 
630,095 DS) ಕಂ | ಈಶಾಸನಮಂ ಇದಾತಂಕಿಪರ್ವ್‌ತದೊಳ್ತೈ ಪೋಧನರೆಂ 
ಟರ ಇ ಚ ಕಹತ ಇವಾರಣಾಸಿಯೊಳ್ಳವಿಲೆಯಪ | 
ಇಣಬ ) 59,8 DoS EBON Bsr Od. 1ಇಯಾಗೆಯೊಳ್‌ಬಾ)ಹ್ಮಣರ 
(ಪಕ್ಮಿಮೆ ದಿಕ್ಕು) ¥ | 
( ಸುಮಾರು ಆಂ ಪಜ್ಚಿಗಳು ಹೋಗಿವೆ ) IAP GAGA, ಫಬಾಲರಂ 
ಮುಂದೆ ಬರವಣಿಗೆ ಇಲ್ಲ 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು | 185 
1D 
ಅದೇ ಗಾ)ಮಕ್ಕೆ BB TOs, 8H ವೊಗ್ಗಾರೆ ರಾಮ್ಫೈಯನೆ ಕಣದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟಿವೀರೆಗೆಲ್ಲು 


*ಹದಡೆಯಕುಲುಬವಆ್‌ಕಗ”ಡಬಿನ್ನಲಗೆಳಿಯದನವಕೊಂಡು 
:ಹೋದಲ್ಲಿಆದಿಮರಜಿದನು | 
126 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಮುವಿಹದೆಡಿ ಗ್ರಾಮದ PHB OBEN AG ದಷ್ಷಿಣದಿಸ್ಯಿ ಸನ್ಲಿ ನಟ್ಟ 3 F 

ಪ್ರಮಾಣ 46 x1" 8" 
3ಿಸ್ವಾಸ್ರಿಸಮಸ್ಮಛುವನಾಕ)ಯಂಕ್ರೀಪ್ರಿ ಥ್ವೀವಲ್ಲಭಂಮಹಾರಾಜಾಧಿ 
ತಿರಾಜಪರಮೇಶ್ಟೆರಪರಮಭಟ್ಟಾರಕಂ ಸತ್ಯಾಕೃಯಕುಳತಿಳಕಂಚಾ 
*ಲುಕ್ಯಾಭರಣಂಕಿ)ಫೀಮಜ್ಜ ಸ ಗದೇಕಮ್ಲುದೇವರರಾಜ್ಯಮುತ್ತ, ರೋತ್ಮರಾ 
“ಭಿವೃದ್ಧಿ ಪ್ರವರ್ದ್ದಮಾನಮಾಚಂದ್ರಾಕ್ಕಣತಾರಂಬರಂಸಲುತ್ತ ಮಿರೆತ 
"ತ್ರಾದನದ್ಮೋಪಜೀವಿಸಮಧಿಗತಪಂಡಮಹಾಕಬ್ಬಪಲ್ಲವಾ 
*ನ್ಹಯಕ್ರೀಪ್ರಿಥ್ಯೀವಲ್ಲಭಂಪಲ್ಲವಕುಳತಿಳಕನೇಕವಾಕ್ಯಂ 
'ಕಾಂಚೀವುರವರೇಕೈರಂಶ್ರೀಮಜ್ಞ ಗದೇಕಮಲ್ಲನಿಮ್ಮ ೯ಡಿನೊಳೆಂ 
'ಬನಲ್ಲವನೆರ್ಮಾನಡಿಗಳಕದಂಬಳೆಗೆಸಾಯಿರಮುಂಕೊಗ 
*ಳಿಯಯ್ದ್ನಾಲಿಂಬಲ್ಲಕುಂಟಔಿಮಾನೊಟಯಿಂಕುಡಿಯಪರವೆಯೆ 
es ತು OF ODA SS) ್ರುಂಪಂಡೆಗಾ )ಮೆಯುಮಂನಿಧಿನಿಧಾ 
:1ನನಿಕ್ಷೇಪಸಹಸ್ಪ)ದಣ್ಣು ಮಾದಲಾಗೆದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹ 
ONT ಪ್ರತಿಶಿನಳನಸುಖಸಂಖತಾವಿನೋದಾಿನಾಳು 
ಚಿತ್ತು ಮಿರೆತತ್ಕಾದಪನದ್ಕೋಪಬೀವಿಸಮಸ್ತ, ರಾಜ್ಯಭೆರ 
1ನಿರೂಪಿತಮಹಾಮಾತ್ಯ ಪದವೀವಿರಾಜಮಾನಮಾ ನೋಂ 
ನತಪ)ಭುಮಂತೊ Jos? ) EBS ತ)ಯಸಂಪನ್ನ ರಪ್ಪ ಕೀ 
laha, ನೆವೆರ್ಗ್ಯಡೆಪಲ್ಲವಾಭರಣಬ್ರ)ಹ್ಮಾದಿರಾಜರ್ಪ್ಹದಡೆಪ 
37ನೈರಡುಮನಾಳುತ್ತಮಿರೆಸಕವರ್ಷ Av Leok 
BRO CWT T00L voFd |, ಆದಿತ್ಯವಾರದಂ 
39ದುಮುದುವನಡೆಯ , , ., , ಮಾಡಿಸಿದಬ ಿಹ್ಮೇಸ್ಯುರೆದೇವಸ್ಗೆ F 
ಬ್ರಹ್ಮ ವೇದಿಜೀಯರಂಕಾಲಂಕೆಚ್ಮಿನಯಕಾಶಿಂಪಡುವದೊದ್ಬಗಳ್ಳಿನಕೆಳ 
ಖಗೆಬಿಟ್ಟೇಗಲ್ಲಿಮತ್ಮರೊಂದುಬೆರ್ದ್ವಲೆಮತ್ತೆರೆೊಂದಿಂತೀಧರ್ಮ್ಯಮಂಪ್ರತಿರಾ 
*ಿಳಿಸಿದವರ್ಗ್ಯಶ್ಚಮೇಧಂಗೆಯ್ದ್ಚಫಲಮಕ್ಕಿದನಾರೊಬ್ಬ್ಬರಳಿದರ್ಕ್ಕು 
3ರುಕ್ಷೇತ)ದೊಳುಸಾಯಿರಕವಿಲೆಯುಂಬಾ)ಹ್ಮಣಾರತಪೋಧನರು 
*ಮನಳಿದಬಹ್ಮಾತಿಯಕ್ಕು | ಸ್ಫದತ್ತಂಪರದತ್ತಂವಾಯೋಹ 
೩5ರೇತಿವಸುಂಧರಾಶಸಿ ) ವರ್ಷಸಹಸ್ರೀಸಿವಿಷ್ಠಾಯಾಂಜಾಯತೇ 
ಸೀಕ್ರೃಮಿ | ಸಾಮಾನೊ ೇಯಂಧರ್ಮ್ಮಸೇತುರ್ನ್ವುಬಾಣಾಂಕಾಳೇಕಾಳೇವಾಳ 
37ನೀಯೋಭವದ್ಬಿ ಸರ್ವ್ಯಾನೇತಾಂ ಭಾಗಿಮಮಾತ್ಸಿನವೇಂದ್ದಾ D JO A 
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೫ಭೂಯಾಯಾಚೆತೇರಾಮಭದಾ) 1 ಕಿ)ಮತ್ಪುಳಿ 
೫ಯಸೋವೆಯ್ಯಗಾವುಣ್ಣಾ ಬರದಂಮಬ್ಗಳಮಹಾಕ್ರೀ 


127 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕಾಗಲೀ ಗ್ರಾಮದ ಮಧ್ಸಿಕಾರ್ಜುನ ದೇಳವೆಸ್ಸಾನದ ta waded ನೆಟ್ಟಿಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ wae 4 4 x 2 8 


1, .... ea * ಮಾಲಸ್ಮಂಭತಿಯಕೆಂ 
Sanaa * . BIDONS ., 
ಶಿ 2» OR, » ವಬ್ಬಳಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಸ್ಟೇ 


ಚ ರಕಂಸತ್ಯಾಶ)ಯಕುಳತಿಳಕಂಚಾಳುಕ್ಯಾಭರಣಂಕ್ರ)(ಮತ್ತ 3, ಭು 
*ವನಮಲ್ಲದೇವರವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತರೋತ್ತರಾಭಿವ್ರಿದ್ದಿ ಪ್ರವದ್ಧ ಕಮಾನಮಾಚಡಂದ್ರಾ 
ರ್ಕ್ಸುತಾರಂಬರಂಸಲು . ,, +. . ಪಂಚಮಹಾ | 


782) BILE, . . e.. ವ. ಜ್ಞ © SF gee 
ಕವಿಜಕುಳಕಮೆಳಮೌ . . , ೨», ೬ JLN 
ಭುವನಮಲ್ಲದೇವ Segoe 9 9 g ಶ್ರೀಮ 


30ವ್ವಹಾಮಣ್ಣಳೇಸ್ಟರ ಆ okt ge te 

Il oye ose ಅಹಹ Los woo ood OOF ರ aga ai 

2. ,, . *, ಮಾದವಾಯಕರು | ಸ್ನಸ್ತಿಸ 

3ಸಮಸ್ತೆಪ)ಸಸ್ತಿ ಸಹಿತರಪೃತಿ)ೀಮ ,, ಹಾಮಂಡಳೇಕೃರಮಸ್ನೆಯ 

೪ |, ಎಎ. ಬಾಡದೊಳಗಣ , ,, ಯಮೇಲಾಳಿಕೆಯ . ಮಾ 
35ದೆನಾಯಕೆರಾಳುತ್ತಿ . | RA BRR BRA ಸಹಿತರಪ್ಪಶ್ರಿಮನ್ಮ 
1655299 )ಭುಸಿಂಗಗಾಪುಣ್ಣನಹಂಪಗಾವುಕ್ಬಾನಅಲ್ಲಿಯಸಮೆ ನವ) 

BNG .. , e RA ಮತುಚಾಳುಕ್ಯವಿಕ)ಮ(ಗಾ) 

IBFD e . ,.,.. ಶುಭ )ತುಸಂವಸತ | ರದಮಾಘಸು ಬಿ) 
WHI... HOI... ತ ತ ರಾಯಣದಸಂಕ್ರಾನಿನಿಮಿತ್ವಮಾಸಿಅಲ್ಲಿ 
ve, sent ತಿದಿವ ೂಕಸೋಧನಳ್ಳ್ಯಾ 333 ,ಪ೦ಡಿತರಕಾಲಂಕಜ್ಜಿಇಧಾ 
ರಾಭ್ರೂರ್ಟೇಕಂಮಾದಸ Jean, ) ನ ನದೇವರನಿವೇದ್ಯಕ್ಯಂಪೊಾ 
೫ರಿಗಂಪಿರಿಯಕೆಲ್‌ಯಕೆಳಸೆಬಿಬ್ಬಗದ್ದೆಮತ್ತ,ರೆೊಂದು ೧ ಬೆರ್ದ್ದಲೆವೂ 
ಚರಿಂಮೂಡಕಂದಗಲೆಯದಾರಿಯಿಂಬಡಗಲುಮತ್ತ ಲೆಂಡುಇನಿ” ಧರ್ಮ 
ಚಮನಾವನೊರ್ವ್ವಂಪ)ತಿಶಾಳಿಸಿದಾತಂಪಾರಣಾಸಿಕುರುಶ್ಷೇತ) 

2833 ಯಾಗೆಗಂಗಾವದಿಯಲುಸಾಸಿರಕವಿಲೆಯಕೋಡುಂಕೊಳಗುಮೆಂಪೊನ್ನ 
so ಸಿಸಾಸಿರವೇದವ9ರಗರಪ್ಪ ಬಾಹ್ಮಣರಕಾಲಂಕಜ್ಜಿ ಧಾರಾ 
*ಫೂರ್ಮ್‌ಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟೆಫಲಮಕ್ಕೂ | ಇಧರ್ಮ್ಮಮನಾವನೊವ್ಪನಳಿದಾತಂಆ 
Wed rongan? Je, ಉರುಮೆಂಅಕವಿಲೆಗಳುಮೆಂತಪ್ನ MB, ದಿಂದಂ 
೫ಎಧಿಯಿಸಿದನಂಚಮಹಾಸಶಕನಕ್ಕು | ಸ್ಫದಕ್ತ, ಪರದ 

೫ತ್ತ ಂವಾಯೇಸರೇತಿವಸುಂಧರಾಷಸ್ಟಿವ್ಯನರುಷಸಹನ್ನಾ ಇಷಾ 
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೫ಯಾಂಜಾಯತೇಕಿ ಮಿ 1 ನೆವಿಸಂವಿಸಮಿತ್ಯಾಹುದೇಪೆಕ್ಕಂನಿ 
ಅನ್ನಮುಚ್ಛತೇವಿಸನಿಖಾಕಾಕಿನೆಂಹಂತಿದೇಸ್ಫಂಪ್ರತ್ರಪ”ತಿ J 


9890 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹುವ್ಬಿನ ಮಡಗು ಗ್ರಾಮದ ಹೊರೆಗೆ ಕಲ್ಲೇಶ್ಚರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಳ 
ಪ್ರಮಾಣ — 8167 x 2' 


3ನಮೆಸ್ತು ಂಗಕಿರೆಕ್ಕುಂಬಿಡೆಂದ್ರಚಾಮರಚಾರಣೇತ್ತೆ ಳೋಕ್ಯುನಗರಾರಂಭ 
*3ಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಸಂಭವೇ | ಸಾಮಾನ್ಯೋಯಂಧರ್ಮ್ಮ 

ಕಿಸೇತುನಿ ರ್ರೀಬೌಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇವಾಲನೀಯೋಭವದ್ಯಿಃ RIE 
*ನೇತಾನ್ಭಾವಿನಹ್ಪಾತ್ಮಿ ೯ವ್ಯೇಂದ್ರಾಂಭೂಯೋಭೂಯೋಯಾಚತೇರಾಮಚಂದ್ರಃ ॥ 
5ಸ್ಫಸ್ಪಿಸಮಸ್ಮಭುವನಾಕ '್ಥಯಂಕ್ರೀಪ್ರಿಥ್ಯೀವ್ಲಭಂಮಹಾರಾಜಾಥಿರಾಜಂಪರೆ 
ಕಮೇಸ್ಥರಂಪರಮಭಟ್ವಾರಕಂನತ್ಯಾ ಶ್ರಯಕುಳತಿಳಕಂಚಾಳುಕ್ಯಾಭರಣಂ 
'ಶ್ರೀಮತ್ತಿ )ಥೆವನಮಲ್ಲದೇವರವಿಜಯಾಜ್ಯಮುತ್ತ ರೋತ್ತರಾಭಿವಿ ್ರದ್ಧಿಪ್ರ) 
*ವರ್ದ್ಯಮಾನಮಾಚನ್ಹಾ ರ್ಕ್ಯತಾರಂಬರಂಸಲುತ್ತ್ವಮಿರೆತತ್ಟಾದಪದ್ಕೊ p CESI 
*ಸಮಧಿಗತಪಣ್ಣ ೪ ಮಹಾಳಬ್ಬವುಹಾಮಂಡಳೇಸ್ಕರಂ . . ಬಪುರವ 
30ರೇಸ್ಪರಂಯದ್ದಾಂಕಾಂಬರದ್ಯುಮಣಿಸಮ್ಯಕ್ತ ಚೊಡಾಮಣಿನಿಜಕುಳಕವಮ 
11ಛೆಮಾತ್ತ, Fer, DOU, COMED, ರಾಜಿಗಡೋಳೆಮೆನೋಭಂಗಕಿ)ೀಮತ್ತಿ)ಭುವನಮ್ಮೂದೇವ 
*ಮಾದಾಬ್ದ ಭಿ ಬಾಗಂನಾಮಾದಿಸಮತ್ತ 3B JRA ಸೆಹಿತಂಕ್ರಿ ಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಣ್ಣಳೇಸ್ಟಂರತ್ತಿ 
11ಭುವನಮ್ಮಪಾಣ್ಯ aS- ಟ್‌ we 
MIDARA... , ಸಾಸಿರಮುಮಂದುಷ್ಟ. ನಿಗ J 

158435 g ;ತಿಶಾಳನದಿಂದಾಳುತ್ತ. ಮಕೆತತ್ಟಾದವ ಪದ್ಮೋಪ ZORA, ಸಮಸ್ಯ 
36ರಾಜ್ಯಭರನಿರೂಪಿತಮಹಾವೌತ್ಯೆ ಪದದೀವಿರಾಜಮಾನಮಾ ನೋನ್ನ ತಪ) 
37ಭುಮಂತೊ)ತ್ಸಾಹಸಕ್ತಿತ್ರಯಸಂಪನ್ನ ರಪ್ಪ ಿಕ್ರೀಮನ್ಮೆ BB ಧಾನರಾಯ 


 ಬಾರಿದಣ್ಣನಾಯಕಮಾ . e TO er ಿರಿಯಕೇತೆಯನಾ 
ಸಯಕರಸುಚ್ರಿತ್ರಕುಲದೀಪಕಮಪ್ಪ °°. CNIT 
ಸಿತೆಯನಾಯಕರ . o.o 8****. , ಹಂಪರಸ 


*ಮನಿಯಮಜ್ವಾಧ್ಯಾಯಧ್ಯಾನಧಾರಣವಗನಾನುಷ್ಟಾ ಉಜಪಸಮಧಿಕೇಳೆಸಂಪನ್ತ 
*7ರಪ್ಸದೇವಿಕಾಂಬಿಯಪ್ರತ )ಸ್ಮೌನ , , ಪಣ್ಮಿತರಕಾಲಂಕರ್ಜ್ಜಿಧಾರಾವೂವ್ವಾಕಂಮಾಡಿ 
283 J ಮೂಲಸ್ಕಾನದಕಲಿದೇವರು , , ದಲಿಬಿಬ್ಬಬೆದ್ದಲೆಮತ್ತರೆರಡು 
*ಸ*ಮಂಕ್ರೀಮಚ್ಚಾಳುಕ್ಕು ವಿಕ eae ೩.೦ ೨ ನೆಯಸರ್ವ್ಯಜಿತುಸಂವತ್ತ )ರದಮೊ 

Ort OSS = ವಾಸೆಬಿ)ಹಸ್ಸೈತಿವಾರಉತ್ತ ರಾಖಣಸೆಂಕ)ವೆ? ಉಬ್ಯತೀಬಾತ 
ಬನಿಮಿತ್ಯೆಮಾಗಿಬಿಬ್ಬಧರ್ಮೇಮಿನ್ಸಿ,ದಂಪ್ರ ತಿಬ್‌ಳಿಸಿದವರ್ಗೇವಾರಾಣಸಿಕುರುಕ್ಲೇ 
೫ತ್ತ)ದಲಿಪಾಸಿರಕವಿಲೆಯಂಸೆಹಾಸಿರಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಿಗೆಕೊಟ್ಟಪಛಮಕ್ಕುಂಈ 
೫ದಕಡಸಿಡರಿಗೆಬ್ರಹ್ಮಾಉರುಮಕವಿಳೆಯುಮನಳಿದಪತಕಮಾಕ್ಕು 
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*ಿಸ್ಪದತ,ಂಪರದತ್ತಂಪಾಯೋಹರೇತಿವಸುಂಧರಾಸಷ್ಠಿ ವರ್ಷಸಹಸಾ POSH, 
ಕಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ತಿಮಿ 1 ಸಂಸ್ಸುತೀಗಣದಸಿಭುಗೋಜನವಪುತ್ರೇಣಕುಲೋಜ 
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ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಲೊಕ್ಕಿತೆರೆ ಗ್ರಾಮದ ಪೂರ್ವ wy, ಈಕ್ಯಶೆದೇವಸ್ಮೂಸದ ರಂಗಮೆಂಟವೆಡೆ 
ಆಗ್ಚೇಯೆ ಕಂಭದೆನ್ಲಿ 
ಪಕ್ಚ್ರಿಮದಿಕ್ಕು 

'ಸ್ಫಸಿ,ಸಮಸ್ತಭುವಪಾಶ್ರಯಂಕ್ರೀಪ್ರಿಫ್ಯೀ 
ಕಿಮ್ಬಭಂವುಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಂಪರಮೇಶ್ಸರಫರ 

ಕವಭಟ್ಟಾರ ಕಂದ್ಯಾರಾವತೀಸ್ರ ರವರಾ ಧೀಶ್ಚರಂಯಾ 

*ದವಕುಳಾಂಬರದ್ಯುಮಣಿ TAT ಚೂಡಾ 
*ಮಣಿಮಲೆರಂಜರಾಜಮಲಪರೊಳುಗಂಡ 
ಕಅಸಹಾಯಳಕೂರನೇಕಾಂಗವೀರಸನಿವಾರಸಿ 
ದ್ಭಿಗಿರಿದುರ್ಗ್ಯಮಬ್ಲಭುಜಬಳಭೀಮಪೆ )ತಾಪಜಚೆಕ) 
ಕಿವರ್ತಿಾಮಗರರಾಜ್ಯನಿರ್ಮ್ಮೂಲನುಂಜೋಳರಾಜ್ಯ 

FED ) ಚಾರನುಂಮಪ್ಪುಹೊಯ್ಬಿಣಸ್ತೀಸೋವಿ 
ಸಂದ್ಲೇವರುಸುಕಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆವು 
೫ತ್ರಿರ್ದಸಕವರ್ಕ೧೧೪ದುಮ್ಮು5 ಖಿಸಂವತ್ಸುರದಕಾ)ನಣಬ 

ಪಶ್ಷಿಣದಿಕ್ಕು 

238ಹುಳದಮವಾಸೆಆದಿತ್ಯವಾರಸೂರ್ಯಗ್ರಹ 

380 ದಂದುಸಿ)ಮತುಸಮಸ್ಮ ಸುಂಕಸರ್ಬಾಧಿಕಾರಿಗ 
34ಳ್ದುಮಪ್ಪಮಾಸ್ರತನೆನಾಗಂಣಬೈತೈಯ್ಯನಮಗರಾಥ 

ಇ 1117 ಸಿ೦ಂಮಯಕಂಬರಸದಂಣ್ನಾ ಯಕರು 

168 `ಮತುಕೇತೇಶ್ವರದೇವರನಂದಾದೀದಿಗೆಗೆಅಡಕೆಲೆ 

MRF... ಗೆವಳ್ಲಿನಿಬಧಿಯಾಗಿಕೊಟ್ಮಗದ್ಯಾಣವಾ 
_ 1ಟುವಂಅವಂಸೆಸುಂಕಾಧಿಕಾರನಾದಡಂಬವಣಿ 
9ಯಲಅಧಿಕಂರಿಗಳುಂಲೆ೧ಕಿಯಕೆಜಿಯಸ್ಮಳೆದನೆ' 

ಸ4ಡವಧಿಕಾರಿಗಳುಂ 

೩: ಸಲಿ ಕೊಡುವದು ಈಧರ್ಮಕೆ ಡಬಂದುಬೇಡೆಂದಡೆಕಿ ವಾರಣಾಸಿಯ 

2, |, . ಕವಿಲೆಯಂ - 3 ಗೆಯಲುಕೊಂದದೋಸ . , 

190 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಗೆಂಡಮುಕ್ತೇನಹಳ್ಳಿ ಗಾ a ಮದ ಹನುಮೆಂತಡೇವಾಲಯೆದ 
Wd Tod ಬೌಳ್ನೂಗೋಡೆಗೆ NDAD ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ — 4' 6" x 1'6 


IRA ಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾ ಕಿನೆಯಖರನಾಮಸಂ | ಆಶ್ಕೀಜಕು 
29 ವಾಹನಳೆಕವರ್ಸ್ಷಂಗಳು ೧೬೩4 | "೧೦ ಉವಾಲ್ವೀಕಿಗೋತ)ದಕ್ರಫೀಮಾಂ 


೪ 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 169 


*ಸ್ಮೃಹಾನಾಯಕಾಚಾರ್ಯಕಾಮಗೆತ್ತಿ 
FRA, ರಿರಂಗಪ್ಪುನಾಯಕರವ”ತ 3 )ರಾ 
7ದಮದಿಕೆರಿನಾಯಕರಫುತ 5 Joo? 
ಕಬರಮಂಣನಾಯಕರುಆಕ್ಟೊಲಾ 
*ಯನಸೂತ)ದಭಾರದ್ದಾಜಗೋ 
30ತ್ರ)ದನಾರಣಪ್ಪನ ಪೌತ್ರವಾದಲಕ್ಷ್ಮೀಪ 
33ತಿಪ್ರತ್ರವಾದಬೊಕಸವಾರಣಾ 

೩೨2 ಪಗೆಬರಸಿಕೊಟಅಗ 1)ಹಾರದಾ 
ಚಿವಪತ್ರದಕ್ರವಮವೆಂತೆಂದರೆನಂಮ 
ಹಿರೇರಿಗೆಪುಣ್ಯವಾಗಬೇಕೆಂ 
35ಸದುವಾಯಕರು . ೦ದಾರಾಜ್ಯ ದೊಳಗಣ 
3ಕ್ಕಿ,,,,, ಸೀಮೇವಳಗಣಗಂಡಮು 
17, ನಹಳ್ಳಿಯೆಂಬಗಾ)ಮವಂಧೂಯೇಕ 


33ಬೋಗ ON ಹಾರಮಾಡಿ ,,, ,.. N 
ಭೋಗ್ಯ IP | 


ದ್ದಕೆಧರಾಪೊರ್ವ್ಯ ಕೆವಾಗಿನಾರಣಪ 
30ಗೆಕೊಟುಯಿಧೇವೆಯೂಗಾ) 
೩ಮಕೆಸಲುವಕಾಡಾರಂಭನೀರಾರಂಭ 
2ಬಿಧಿನಿಕ್ಷೇಪಜಲಬಾಸಾಣಲಅಸ್ಲೀಣಿ 
*ಅಗಾಮಿಸಿದ್ಯ ಸಾಧ್ಯಂ೦ಗಳೆಂಬ 
*ಅಸ್ಟಭೋಗತೇಜಸ್ವಾಮ್ಯ z% 
25ನೂಆಮಭವಿಸಿಕೊಂಡುನಿಂಮೆ 
stays ಬಿೌ್‌ತ್ರ)ಶಾರಂಪ . ಸುಖದ 
೫'ಲಿಯಿರಬೇಕೆಂದುಬರಸಿಕೊಟ್ಟೆ 
ದಾನಪತ್ರ) | ದಾನನಾಸಲನಯೋಮರ್ಮಧ್ಯೇ 
ಇದಾವಾಜೆ ಯೋನುಬಾಲನಂದಾನಾ 
203) (ರ್ಗಮವಾಸ್ತ್ನೋತಿಶಾಲವಾ 
jeda dowo | 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕೋಲುಕುಂಟೆ ಗ್ರಾಮದ ಆಂಜನೇಯ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಅಂಗೆಳದನ್ನಿ ನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ — §' x 2'6" 


3ವಿಕ್ನೇಶಂವಾಧವಂಧುಂಡಿಂದಂಡಶಾಣಿಂಚಭೈರನಂವಂದೇಕಾಶೀಂಗುಹಾ೦ಗಂಗಾಂಭವಾ 
*ನೀಂಮಣಿಕರ್ನಿಕಾಂ | ನಮಸ್ಕುಂಗತಿರಕ್ಟುಂಬಿಚಂದ್ರ)ಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರ JOR ಕ್ಯನಗರಾರಂ 
*ಭಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಶಂಭವೇ | ಹನೇರ್ಲೀಲಾವರಾಹಸ್ಯದ”ೌಂಷ್ಕಾ ದಂಡಸ್ಸೃಪಾತುವಃಹೇಮಾ 
“ದಿ ಕಲಶಾಯತ್ರಧಾತ್ರೀಛೆತ)ಸಿ )ಯಂದಧ” | ಸಸಿ ಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಮದಯಕಾಲಿ 
ಕವಾಹನಕಖವಸ್‌ ೧೬೩೦ ನೆಯಸರ್ವಧಾರಿನಾಮಸಂವತ್ಸೃರದಕಾರ್ತಿಕಶು 

ಧ್ರ ೧೫ ಸೋಮವಾರಸೋಮೋಪರಾಗಪರ್ವಣಿಪುಂಣ್ಯಕಾಲದಲೂ | ವಾಲ್ಮೀಕಗೋತ್ರ 
7ದಕ್ರೀಮಂನ್ಯಹಾನಾಯಕಾಚಾರ್ಯಕಾಮಸಿತಿಕಸ್ತೂರಿರಂಗ್ಗಪನಾಯಕರ 
?ಬಿ”ತ್ರರಾದಮೆದಕೆಕಿನಾಯಕರಪುತ್ರ)ರಾದಬರಮಂಣವಾಯಕರೊ | 

*ಅಕ್ಕಿಲಾಯವನ ಸೂತ್ರದಹರಿತ್ಸವಗೋತ 3 )ದಹೊಂನಾಳಿಚಿಕಕಾ , 

30ಉಜೋಯಿಸರಪೌತ )ರಾದಸಿಂಗಣಜೋಯಿಸರಪುತ್ರರಾದ॥ Fore 
:ಿವಾಸಿನಾರಾಯಣಭಟ್ಟರುಕಂಕ್ಳರಭಟ್ಟರುಕಿವಭಟ್ಟರು | ತ್ರಿವರ್ಗ್ಸರಿ 

38ಗೂಬನಸಿಕೊಟ್ಟೆಗಾ ಿ Jಮಳಾಸನದಾನಪತ್ರದಕ್ರಮವೆಂತೆಂದರೆ | ನಂಮಹಿ 
38ರಿಯರುಗಳಿಗೆಫ್ರಂಣ್ಯಾಸುಕ್ರು)ತವಾಗಬೇಕೆಂದುಕಾಸೀಧರ್ಮಕ್ಕೆನಾ 


ಸ*ಪೂಆಳುವಂಥಾರಾಜ್ಯಕೊಡಗನೂರಸೀಮೆಯೊಳಗಣ | 


35ಕೋಲುಕುಂಟ್ವಿಯೆಂಬಗಾ)ಮವಂನೂಯಿಪೌರ್ಣವಾಸೋಮೋಪರಾಗ 
ಸ*ಪರ್ವೇಸಿಪುಂಗ್ಯಾಕಾಲದಲೂ ಸಹಿರಂಣ್ಯೋದಕದಾನಧಾರಾಪೂ 
3?ರ್ವಕವಾಗಿಶಿವಾರ್ಪಣವಾಗಿ | ತ್ರಿವಾಚಾತಿ)ಕರಣಯುಕ್ತವಾಗಿಕೊಟ್ಟು 
ಯಿಧೇವೆಯಾಗಾ )ಮಕೆಸಲುಪಕಾಡಾರಂಭನೀರಾರಂಭನಿಧಿನಿಪ್ಲೇಪ | 
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190 Davangere 9೩101 
1ಜಲವಿಷಾ ಣಾ ಅಕ್ರೀಣಅಗಾಮಿಸಿದ್ದಿ ಸಾಧ್ಯಗಳೆಂಬಅಷ್ಟ್ರಭೋ 
ಂಗತ್ತೆಜೋವಾರ್ಜನೆಯಂನಿಮ್ಮ ಪ್ರತ US 'ಬಾರಂಪರ್ರಅಜೆಂದ್ರಾರ್ಕ 
ಬಸ್ಥ್ಯಾಯಿಗಳಾಗಿಕಾಸೀವುಣ್ಣುತ್ರೇತ 5 ದಳ್ಲಿಸ್ನಾನದೇವೆತಾರ್ಜನೆಯಂವ3 
ಡಿಕೊಂಡುಅತಿಧಿಅಭ್ಯಾಗತಸಂತಪ್ಪುುಣಮಾಡಿಕೊಂಡು 
೩*ಸುಖದಲ್ಲಿಹುದೆಂದುಬರಸಿಕೊಟ್ಟಗಾಮಠಾಸನದಾನಪ 
2432) | ಸ್ಲದತ್ತಾದ್ವಿಗುಣಂಪುಂಣ್ಳಾಂಪರದತ್ತ್ವಾ ಮನಾ 
೭ಕಲನಂ | ಪರದತ್ರ್ವಾಪಹಾರೇಣಸ್ಸುದತ್ತ್ಮಂದಿಷ ನಿಲಂಭ 
*ೀವೇತ್ರು, | ದಾನನಾಲನಯೋಮರ್ಮಧ್ಯೇದಾವಾಛೆ)ಯೋನುಪಾ' 

Tomo | ದಾನಾತ್ಸರ್ಗಮವಾಪ್ನೋತಿಷಾಲನಾದಚು 
ಶಜಿತಂಪದಂ | ಸೈದತ್ಲಾಪತಿ)ಕಾಧಾತಿ 3 ೀಪರದತಾ ಸಹೋ 
WOK EAD WI ,ಸ್ಫ್ಥಯಂಮಾತಾದತ್ತ,ಭೊಮಿಂಪರಿತೃಜೇತೂ 


182 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ Fo, Hoe ಗಾ,ಮದೆ ಕಲ್ಲೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದೆ ದಪ್ರಿಣಕ್ಕೆ ನೆಟ್ಟ T ಕಲ್ಲು 
j ಪ್ರಮಾಣ 2 0" x d'o” 


lie ese ರಸ್ತುಂಬಿಡೆಂದ)ಚಾಮರಚಾರವೇ OO Owe so one oo ree ಪೊಡೆಯ 
೩, ಎ. ಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತೆಂಭಾಯ.- Tio , ಹೆ vee a ದಿನವಡೆ 
ತ್ತ. oe 1 ಸ್ಪಸ್ಥಿತ್ರೀಮತು IS Es ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
te ೬. ರಾಯಣವ)ತನಪಡೆಕ)ವರ್ತೀಿ ಕ್ಲಿ, ane ದೇವೆನಭೂಮಿಯಿಂಮೂಡ 
Sic og, coe ಅಶಾಡಸು. .O.., Ee ಬಕಯ್ಯವ, ದೆ 

Oee one ore .. ಯನು... ಲೊ 235, ಎ. ೧ ಕಲಿದೇವಾಮ , ಯ 
Tase oso ose coe coe 99 ಹರಬಿ 3ಕ್ಮ ನೆ... ಸಕಜೇವರು.... 
Pree ve ದದೇವನಮಗತಂಮಯ್ಯನು 17, oe ವನು we ,,, ಬಾಳಿಸದ 


9% soo eve ವದೇವರಪ್ರತಿಷ್ಟೆಮಯಮಾ 


coe gee 999 699 8999 «68 ೨೨9 9928 


183: 
ಮಾಯಿಗೊಂಡ ಹೋಬಳಿ ಮಳೆಲಕೆರೆ ಗ್ರಾಮದ ಈಶ್ವರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ದಕ್ಷಣ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 4' 6" x 2’ 6° 


1ಸ್ಫಸ್ಪಿ ಸಮಸ್ತಭುವನಾಕ್ರೈಯಕೀಪೃುಥ್ಯೀವಲ್ಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ 
ಫರಮೇಶ್ವರಪರಮಭಟ್ಯಾ ಕರಕ ಸತ್ತ್ಯಾಶ )ಯಕುಳತಿಳಕಂಚಾಳುಕಳ್ಳು 
*ಭರಣಂಶ್ರೀಮತ್ತೈ) KANG one. ee KRR 


tasan 3 e? $009 e oe ee ee NON) 
ಕ್ಥಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ. . ,.... .* , ಕೋರಡೆ 
6 ಸಾ ತ್ಯ PEE E E ಜರಚಾಳು 


ಕ್ಕ, BOM « , : : . ಯಕುಮಾರಚ 


ಐಾವಣಗೆಕೆ ತಾಲೂಕು 
ಮತ್ಕಾರಸ ,,., .; ೩, .,, *». ಂಗನಾಭುಜಂ 
Mea BEBE, J sP KCB ses eei oo ವಕಾದಂಬಳಿ 
1 ಸಾಸಿರಮು೦ಂಕೊಗಳಿ «eee © ಮಂದುಷ ನಿ 


ಗ್ಗ )ಹವಿಕಿಷ ಸ್ಯ ಪ್ರತಿಬಾಳೆನದಿನಾಳ್ಳುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿರಾಜ ಂಗೆಯುತ್ತೆಮಿರೆತೆತಾ 
3ದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಶಕಬ್ಬಮಹಾಪ್ರಧಾನ , . .... BRT OS. « 

28, , ಬಿಜಕೇಸಯ್ಯನಾಯಕ Dost SS ಡಹೆಗ್ಗಡೆ. 

೪, ರಾಜಪ್ರುಮುಖಕರಣಗಳುಕದಂಬಳಿಸೆಸಾಸಿರದಕಂಪಣವಯ್ಯ , , . . , * 

38, . , , ಬಳಿಯಗ)ಹಾರಮಣಲಕೆಆಯಂಸ , , ಸಲೆಬನ್ಸಲ್ಲಿಯು . , , ಸಂ 

FD )ನಿಯುಂದಿನತ)ಯಮುಂಕೂಡಿದಮಹಾತಿಥಿಯೊಳಲ್ಳಿಯಮೂಲಸ್ವಾನ , , ನೈವೇದ್ಯನನ್ಮಾದೀ 
37ವಿಗೆಗಂಮುನ್ನೆ ನೆಡದೆೊಂದುಮತ್ತಗ VF ದೈೈಯುವೆರಡುಮತ್ತ 3 Fd  ಕೆಯುಮಲ್ಲದೆನ್ಸೆಸ್ತಿಕತಪೋಧೆನಗ್ಗೆ ನ 
*ವಿದ್ಯಾತ್ಮಿ ೯ಮಾಣಿಯಗೆ ಬಿಟ್ಟಗದ್ದೆ oaks, ಕೊನ್ಹುಬೆಲ್ಜ ತಿಮತ್ತ ರೆರಡಿನ್ಲೀಧಮ್ಮನಮಂತಪ್ಸುದೆವು)ತಿನಾಳಿ 
3ಸುವದಿದಂಕಿಡಲೀಯದೆನಡೆಯಿಸಿದವಗಾ ್ಯಹಾರಾಧಯಭೈಷಜ್ಯಕಾಸ್ಮ 'ದಾನಗಳಂಕೋಹಿಲಿಂಗಪ್ರ; 

ಸ್ರ ಹ್ಕೇಮಾಡಿಸಿದಫಳಮಕ್ಕುಮಿದನಳಿದವಂಗೆವಾರಣಾಸಿಕುರುಕ್ತೇತ್ರ೦ಪ)ಯಾಗೆಯೊಳು 

೫ ಸಾಸಿರಕವಿಲೆಯುಂತಫೋಧನರುಂಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಮನಳಿದನಂಡೆಮಹಾಬಾತಕಮಕ್ಕು 
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280 (ಕ | ಸಾಮಾನೋಯಂಧಮ್ಮಸೇತುಂನಿ )ಶಾಣಾಂಕಾಳೇಕಾಳೇವಾಳನೀಯೋಥವದ್ಧಿಃಸರ್ವ್ಯಾನೇತಾನ್ಭಾ 


೫೦ಿನುಪಾ)ರ್ತ್ಟಿವೇಂದ್ರಾ)ಂಭೂಯೋಭೂಯೇೋಯಾ ಚತೇರಾಮಭದ 3 P | ಸ್ಪುದತ್ತ೦ಪರದತ್ತ್ವಂ 
ಶೀ ವಾಯೋಹಶರೇತಿವಸುಂಧರಾಂಸಪಷಿ , s SVT AE AK GO FOS, ಯಾಂಜಾಯತೇ8,ವಿಃ | 
ಮತ್ತ ,ಂದೇವರ್ಗ್ಗೂರ್ಮ್ಯಧ್ಯದೆಳೆನಡೆವೆತ್ತುಗಾಣವೀನ್ನು ಕೈಗಾಣವೊನ್ನು adele TOD, CHT. DO _¢ 
MRD ಧಮ್ಮ ೯ಮಂಪ್ರತಿವಾಳಿಸಿದವಗ್ಗೆ a  ಭೋಜನಮಂಪು)ಯಾ 
*7ಸಿಯಲಲ್ಲಿ ನ್ನಂಗೆ | ೯ ಕೊಟ್ಚಫಳಮಕ್ಕುಂ ಶೀ ಕ್ರೀ ಕ್ರಿ 
134 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹಿರೆಳಿತೊಗಲೇರಿ ಗಾ)ಮೆದ TS RES ದೇವಾಲಯದ ಪಕ್ಚಿಮೆಕ್ಕೆ ನಟ್ಟ too 
ಪ್ರಮಾಣ — 6 x 4/ 27 
*ಸ್ನಸ್ಟಿ ಸಮಸ್ತಭುವನಾಶ್ರ/ಯಂಕ್ರೀಪೃಥ್ಧೀವಲ್ಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಂ 
*ಪರಮೇಕ್ಟರಂಪರಮಭಟ್ಟ್ಯಾ ್ವರಕಂಸತ್ಯಾ ಕ್ರಯಕುಳತಿಕಳಂಚಾಳುಕ್ಯಾಭರಣಂ 
73 (ಮೆತ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲ« ಎ. ಎ ose oee ಪುತ್ತರೋತ್ತ್ಮರಾಭಿವಿದ್ಮಿಪ್ರ 
8 ೪99 ere 999 999 899 ggg 000 cod ಯೃ ಸುಖಸಂಕ 
WS aa Ged ಇಇ ಇತಃ ಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂ 
ಗೆಯುತ್ತಮಿರೆ ... ಎ ga ne ಶ್ರೀಮತುಸಯಂಭುದೇವರ 
acl ೨99 bso sod 996 sos saw 999 TY coo ooo ovo 
ತವ AEE eee ೩ * -* cee... ರಲುಕ್ರೀಮತುಚಾಳು 


ngena) 'ಮೆಕೌ9ಲದ vio HMDA ಯಸಂವತ್ಸುರದಣೌಕ್ಯಸುದ್ದ ಶೀ ವಿಯಾದಿವಾರದುತ್ತ ರಾಯಾ 
9 Xog )ಮಣವೈತಿ ತೀವಾತೆ. , gw , * , , ಜಿಯವಾದಕಾರಣದಿಂ 


19% Davangere Taluq 
403 ಮತಿ 2 )ಭುಪನಮ್ಲನಾಣ್ಮ $ದೇವರಪ 3 ಧಾನಮುದ್ಧರಸಗುಕಾಮ . DISAVE I 


1, ವನದಾಯಿಗನು . , ww «೩ . , ದಲಬಳಿಯ ,, 
midge, ಭ್ರ ಜು ಜು ಟು ತು ಜಲ ಇ s u ಗಳುಪಡೆದವಿ)ತ್ರಿ,ಕ್ರೀ | 
SHIM ಗಲೇಜ್‌ಉತ, ಕದಿನಾಭಾಗದಚೆತುರ್ಯಗಡಿಂಮುನ್ನ , . ೬ ೬ ,ಹುಪ್ಪತಿ) 


*ಸಯಂಭುದೇವರಸ್ತಾ,ನಿಕರಪ್ಪುವಿಮಳಕಕ್ತಿ ಪಣ್ಮಿತರ್‌ಕ್ರ್ರೀಮತ್ತಿ ತ್ರಭುವನಮ್ಸಪಾಣ್ಣ್ಯ್ಯದೇವ 

*5ರುಕರದುಸಾಸಿರನಾಡಮಂನ್ಸೆಯಂಅಣ್ಣ್ನ ಮರಸನಂಇಪ ತ್ರ ನಾಲ್ಕುಬಾಡಡಮನ್ನೆಯಮಾ 

"ಕರಸನಂಅಸೋಮಯಾಜಿ, , , , , ಸನ್ತತಿಗಳಪೃಪ)ಭುಗಳುಸೊ €ಮನಾಥಯ್ಯ 

*ನುಭೀಮದೇವಯ್ಗನುಸಂಕಣ್ಣನುಂ, , , , , , ರಿಯಾಯಚಮನುಕರಿಯಾಯಚಮನು 

4, ಕಾಚಂಣ್ಣನುಂಬೆರಸಿಅವರಸನ್ನಿ ಧಾನದಲುಸ್ಸುಸ್ವಿ.ಯಮನಿಯಮಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಧ್ಯಾನಧಾರಣ 

ಇಮೌವಾಮಷ್ಟಾಣಜಪಸಮಾಧಿಕೀಳಸಂಪನ್ನ ರಪ್ಪವಿಮಳಶಕ್ತಿ ಪಣ್ಮಿತರಕಾಲಂಕರ್ಚಧಾರಾ 

ಫ್ರೂರ್ವಕಂಮಾಡಿದೇವರ್ಗೇದೇವದತ್ತಿಯಾಗಿಬಿಬ್ಬಧರ್ಮ್ಯಪಿರಿಯಕೆಜ್‌ಿಯಮೊದಲೀರಿ , ದೇವ 

ಔರಮುನ್ಸಣಗದ್ಬೆ ಮತ್ತರೆರಡುಇದರಿಂಪಡುವಕೆಂಕಚಬೆದ್ದಲೆಮತ, ರುನಾಲ್ಕುದೇವರಂಗಭೋಗಕೆ 

ಕಿದೇವರಿಂತೆಂಕಣಪ್ರಣಸೆಯಕಟೆ ಲಂ ಸರ್ಮ್ಮನಮಸ್ಸ್ಟಿದಾಯದೇವಾಘುರದೆ , , BS, ರಡುಮನೆ 

ಿನೆಲದನಾಮ್ಯದೇವರನನ್ನಾ ದೀವಿಸೆಗೆಬಿಟ್ಕವಿತ್ತುಗಾಣಒಂದುಅಡಕಿಯಮರ ಟ್‌ 

ಕಯಿನ್ನೀಧರ್ಮಮಂ ಪ್ರತಿಬಾಳಿಸಿದವರ್ಗೀವಾರಾಣಸಿಕುರುಕ್ರೇತ Js ಶ್ರಿಯಾಗೆಯಲುನಾಸಿವ್ವ್ಯರುಬಾ ಹ್ಹೇಣ OTT ಸು 

ki. LA ಭೋಜನವಮಾಡಿಸಹಸ ವಿಲೆಯಮುಭಯಮುಖಿಕೊಟ್ಲಫಳಮಕ್ಕುಯಿನ್ಲೀಧರ್ಮ್ಯಮಂ 

5ಕಿವಳಿದವರುವಾರಣಾಸಿಪ ಶ್ರೈಯಾಗೆಕುರುಕ್ರೇತ)ದಲುಸಾಸಿರಭಾ )ಿ)ಹ್ಮಣರುಮಂಸಾಸಿರಕವಿಲೆಯುಮಂ 

೨ನಳಿದಮಹಾಬಾತಕನಕ್ಕು | ಸ್ಫದತ್ಮೆಂಪರದತ್ತಂವಾಯೋಹರೇತಿವಸುಂಧರಾಂಸಸಿ ) JF COS RENO ರ SN 

ಯಾಂಜಾಯತೇಕಿ )ಮಿವವಿಷಂವಿಸವಿತ್ಯಾ ಹುರ್ದೇವಸ್ಟಂವಿಸಮುಶ್ಚ ತೇವಿಸಮೇಕಾಕಿನಂಹನ್ತಿ 

ಇದ್ದೇವಸ್ಕಂಪುತ IMS FO | ಅಳದವನಿದನೆಕ್ಕೋಟಿಯವಳಿದಂತಿರ್ಥಂಗಳನಿತುವನೋರನ್ರ, ಛಳಿದಂಪಸು | 

ವಂವಾರ್ವ ರನಳಿದಂಮೆಯ್ಯಳಿದವಾತನಜಗುಜಿಗಿಳಿದ | ಯಿನ್ಮೆ SAFRI ಬೆಟ್ಟು, ಅವದ * * * ತೊಗಲೇ ಈ ಸವ್ಟಾನಿಕಂಠ 
( ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದ್ದಿ ) 


185 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಹಿಂದೆ ಸಿದ್ದಪ್ಪನ ಕಣದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು | | 


RL 


ಪ್ರಮಾಣ — 3’ 3” x 2’ 
( ಮೇಲುಭಾಗ ಹೋಗಿಧೆ ) 


1 ,,, ವಾಲಯಮುಮ - ಬೇಡಿಪರ್ಗ , , ಅವಪ್ರುಮೆನಿಸಿಸಲೆನೆಂಪ್ರತರಿ 

3, , ಕಾಳಿದಾಸನಪ್ರತ್ರಂಪ ಸೇನಬೋವವಾತ್ಮ ಯ್ಯ +. ವಾಕಣಬ್ಬೈಯಫುತ) 
"REY ಸಮಸ್ತೈಭುವನಾಶ್ರ)ಯಂಕ್ರ)ಪ್ರಿಥ್ವೀವಲ್ಲಭಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಂಪರಮೇಶ್ವರಂ 
*ಪರಮಭಟಾ ್ವರಕಂಸತ್ಯಾಶ )ಯಕುಳತಿಳಕಂಚಾಳುಕ್ಯಾಭರಣಂಶ್ರಮತಿ)ಭು 
*ವನಮದೇವರೆವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತ ರೋತ್ಮ ರಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಪ್ರವರ್ಧ್ಯಮಾನಮಾಚಂದ್ದಾ DEF SSC 
'ಬರೆಂಸಲುತ್ತಮಿರೆಸ್ಕಸಿ,ಸಮಧಿಗತಪಬ್ಧ ಮಹಾಸಬ್ದಮಹಾಮಣ್ಮಾಳೇಸ್ಟುರಂಕಾಂ | 
'ಚೀಪುರವರೇಸ್ಥರಂಯದುವಂಸಾಂಬರದ್ಯುಮಣಿಸುಭಟಡೂಡಾಮಣಿನಿ 

*ಜಕುಳಕಮಳಮಾತ್ಮ ೯ಕ್ಮಾಂಪರಿಚ್ಚೇದಿಗಣ್ಮ ರಾಜಿಗಡೋಳಮನೋಭಂಗಂ 
“ಶ್ರೀಮತಿ)ಭುವನಮಲ್ಲದೇವಮಾದಾಬ್ದ ಭಿ )ಂಗನಾಮಾದಿಸಮಸ್ತ, 


ದಾವೆಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 


og /ಸಸ್ತಿ,ಸಹಿತಂಕಫೀಮನ್ಮಹಾಮಣ್ಣಳೇಸ್ವರಂತಿ)ಭುವನಮಲ್ಲಪಾಣ್ನ ದೇವರು 
31`ನೊಳಂಬವಾಡಿಮೂವತಿ ಕ್ಮಾಸಿರಮುಮಂದುಸ ನಿಗ 1) ಹವಿಸಿಷ್ವ 
೬೭ಪ್ರತಿವಾಳವದಿಂಸುಖರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯೂತ್ತ್ಮ ದಿರೆ॥ ಕ್ರೀಚಾಳುಕ್ಕವಿ 
೩3ತ್ರಮಕಾಲದ ೩೮ ನೆಯವಿಕೋಧಿ ಸವತ ರದಮಾಗ್ಗ ೯ಸಿರದಮಾವಾ 
3*ಸೈೈಬ್ರಿ)ಹಸ್ಪತಿವಾರಉತ್ತ ರಾಯಣಸಂಕ್ರಮಣಬ ತೀಖೀಾತನಿವಿ 
ಸ5ತ್ಯಮಾಗಿಬಿಟ್ಟ ಸಧರ್ಮ್ಮಅತ್ತಿಗೇರಿಪನ್ನೆ ರದಜಬಳಿಯಬಾಡಂತೊಗಲೇ 
35ಅಉತ್ತ ರದಿಸಾಭಾಗದೆನೆಲಸಿರ್ಪ್ವಕ್ರೀಮೂಲಸ್ಯಾನಸಯಂ 
37ಭುದೇವರಪರಿಸೂತ)ದಲಿಪ್ಸನಮಾತ್ಮ ಣ್ಮೇಸ್ಪರದೇವರಿಗೆದೇವ 

38 ದತ್ತ್ವೀಯಾಗಿಸಮಸ್ತ, ಗುಣಸಂಪನ್ನ ೦ಸುಜನಪ್ರ)ಸನ್ನ ೦ವಿಪ)ಕು 
14ಛನಿಳಾಸಂಕೀತಿನನಿವಾಸಂಸ್ತಿ €ಮದರಳನರಸೆರ್ಗ್ಯಡೆಉತ್ತ, ಮಮೇಲೂರಆಳಿಯಾಲ್ಕಾ 
ಸ0ಮವಥ್ಲಿಯಸಮಸ್ತ ಪ್ರಭುಗಳುವಿರ್ದ್ವುಅಚಾರ್ಯ್ಯ್ಯವಿಮಳಸಕ್ಷಿ ಪಣ್ಮಿತರ 


1590080, ಧಾರಾಪೊವ್ವ್ವಕಂಮಾಡಿದೇವರನಿ ವೇದ್ಯ ಕೃನನ್ಮಾದೀವಿಸೆಗಂದೇವರಮು ನೈಣಪಿರಿಯಕೆಜ್‌ಯಮೊ 
ತ್ರ ಮಾದಲೇರಿಯಲುಬಿಟ್ಟಕೊಳಗದ್ದೆ ಕಮ್ಮ ೧೫೦ ದೇಗುಲದಿಂತೆಕಬಿಟ್ಟಬೆದ್ದಲೆಕವ್ಟು Bo ಯಿನ್ರ್ರೀಧರ್ಮ್ಮ 


ಕಮಂಪ J3ಿನಾಳಿಸಿದವಗ್ಗೆ ೯ವಾ ರಣಾಸಿಕುರು ಶ್ರೇತ್ರಪ್ರ)ಯಾಗೆಯಲುಸಾಸಿರ್ವ್ವರುಬ್ರಾಹ್ಮಣ 

ರಿಗೆ ಭೋಜನಮಂಮಾಡಿಸಹಸ್ರ)ಕನಿಲೆಯಮುಭಯಮು ಖಿಗೊಟ್ಟಪಳಮಕ್ಕುಇನ್ನೀದರ್ಮ್ಮಮನಳಿದವ 
85ರವಾರಣಾಸಿಪ 3 JF RFIOTES )ದಲುಸಾಸಿರಬಾ ))ಹ್ಮಣರುಮಸಾಸಿರಕವಿಲೆಯುಮನಳಿ 
ಕದಮಹಾಪಾತಕನಕ್ಕು | ಸ್ನದತ್ತಂಪರದತ್ತ ಂವಾಯೋಹರೇತಿವಸುನೈ ರಾಸಸ್ಕಿವಸ್ಹಸಹಸಾ ಣಿ 
*'ಮಿಷ್ಟ್ಯಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ )ಮಿ | ನವಿಸಂವಿಸವಿತ್ಯಾಹುದೇವಸ್ಥುಂವಿಸಮುಶ್ವ್ಯ್ಯತೇವಿಸಮೇಕಾಕಿನಂ 
38ಹಂನಿ ದೇವಸ್ಮಂಪುತ)ವಗೌತಿ )ಕಂ r ಅಳಿದವನಿದನೆಕ್ಕೋಟಯನಳಿದಂತೀರ್ತ್ಥ್ಯಂಗಳಿನಿ 
ಇತುಮನಿತುಮನೋರೆವ್ರಳಿದಂಪಸುವುಂಪಾರ್ವ್ವರನಳಿದಂಮೆಯ್ಯಳಿದನಾ 

ಹಖನಜಗುಜಿಗಿಳಿದ | ಜಗವಿಖ್ಯಾತಿಯಕಾಳಿದಾಸವಿಭುಗಂಭೂಚಕ f ದೊಳುಚಾಕಣಬ್ಯೈ 
'ಗಮಾಭಾನುಜನನ್ನೆ, ಪುಟ್ಟಿಜಸದೊಳುದಿಕುಚಕ್ರ ಮಂಮೆಟ್ಸ್ಟ್ಯಜೆಟ್ಟಗಮಾರ್ತ್ಯ 

ಣ್ಣ ನೆತಾನೆಮಾಡಿಸಿದನೆನ್ನುಂಹೇಳೆಕ್ಟಳಾಸಮಂತೊಗಲೆಜೀಲುಸಿವ್ಯ 

೫, , ನೇಹಮದುರಿತಮಂಗೆಲ್ಕಂಗೆಸನ್ನಹಮಂ 


136 
ಅದೇ ಗಾ)ಮದ ಹನುಮಂತದೇವಾಲಯಡೆ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ PN ೬. 


ದೇವವಾಗರಾಕ್ಷರ ಪ ಪ್ರಮಾಣ —5'x 1'6” 


1 , ಕಾಗಿ, Noe te e + ಗ್ರಾಮೋಯಂದತ್ತೋಹಿ 
*ನಕ್ರ್ರೀಮಾನೋಯಾಯ 5. . + ವರ್ತೀ 
ಸ್ಯ ° > o ಧರ್ಮಾ e 

137 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ವೂಯಿಗೊಂಡ ಗ್ರಾಮಡ ಬೂದೀಲಿಂಗೆಪ್ಪುಸ ಮೆನೆಯ ಬಳ ಯಿದ್ದೆ RIFE 


IRA ಫಿ ಯಾದವನಾರಾಯಣಪ )ತಾಪಚೆಕ್ರ)ವರ್ತೀಹೊಯ್ಸಣವೀರವಾರಸಿಂಹೆ 
*ದೇವರೆಸರುರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯತ್ತ ಮಿದ್ದನಸ್ಫುಭಾನುಸಂವತ ಿರದಶ್ರಾ)ವಾಸು 2. 
| | 49 


193 


194 
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*ಮಂಗಳವಾರದಂದುಕೆೊಡಗಮೂರಕಲಿಮಾರಸಿಂಹಅರಿ 
*ಮಂದದಿಂವಿವಾದವಾಗಿಯಿತೆ ಂಡಮಂಕಾದಿಬಿದ್ದಲ್ಲಿಮಲೇಬೆಂನೂರಸೆ 
633 ್ವಪೊನಾಯಕನೆಅಳಿಯಮೂಕಣಬಳ ಹೆದಕರಡಿಬಯಲಥ್ಲಿ 
6ಕಾದಿಸ್ಕರ್ಗ್ಗಸ್ತ್ಯ ನಾದನು 


188 
ಅನೇ ಹೋಬಳಿ ಬಾಡದೆಗ್ರಾ ಮದಿನ್ಲಿ ಆಂಜನೇಯ ವುತ್ಸುವೆಪೇವರೆಗುಡಿ WOH ನೆಟ್ಟ ತೆ ಘಲ್ಲು 
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IRR ಸಮಸ್ತಭುವನಾಕ )ಯತ್ರಿ)ಪಿ )ಥ್ವೀವನಭೆ an 
ಕ AIDE )ಯಕುಳತಿಳಕಂ coe eee 
ತ ರಾಜ್ಯಮುತ್ತರೋತ್ತರಾಭಿವಿ)ದ್ಧಿಪ್ರ)ವರ್ದ್ಯಮಾನ se 


8, , , DIY BIBI 

5 ಸ್ಸಸ್ತಿಸೆಮಧಿಗತ ಪಂಚವ BON HBOS ICT, 
'ಳೇಸ್ಪರಕುವಲಾಳೆವುರವೆರಾಧೀಕ್ನರ EESE" 
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ಆ ೪ 4 ಅ e pS ಆ 


Bu... ಗಣ್ಣ ರಾಜಿಗಡೋಳೆಮ 

ನೋಭೆಂಗಕ್ತೀಮ . . « ಲ್ಲದೇವೆವಾದನ 
ಸಂರಾಧೆಕನೆಕ್ರೀಮತ್ತಿ, _ದುವನಮಲ್ಲವೌಂಡ್ಯದೇವ 

21ನೊಳೆಂ ಬವಾಡಿಮೂವತ್ತಿರ್ಚ್ಸಾಸಿರಮುಮಂಸುಖ 

ಸಂ ಖಧಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯುತ್ತಿರೆತತ್ಪ 

Awe, BACH | ಸ್ಪಸ್ತಿ ಸಮಧಿಗತಪಂಚವುಹಾಕಬ್ಬ 
ತಸ*ಮಹಾಸಾಮನ್ಮವಿಜಯ * * ಕಾಮಿನೀಕಾವ್ಯಂನಟನೆ 

35ಗ್ನ ಕಥಕಗಾಯಕ :. ನಾಮಕ . ಸನ್ಕ್ಮೋಹ.. ಭೂ 
3ೀಫಿತಜಗತೀತಳೆಖ್ಳಾತನ . , ಭುಜಬಳಾವಳೇವಾ 
3ಸಟೋಸೋದ್ವಿ )ತ್ತರಿ ಪುನಿಕುರುಂಬಕಬಂಧನತ್ತನನಸೂತ್ತ)ಧಾರ 
38ಸ೦ಗಾ )ಮೆಧೀರಪತಿಹಿತಾಂಜನಯಸತ್ಯರಾಧೇಯನಿಜ 
3ಕುಳಸಂಸಿಜಾಕರತರಣಿಕಿರಣಕುಸುವರಾಭರಣಬಿಜ್ಚೇ 
ಸ0ಕ್ಷೆರಬರ್ನ್ಟೈಗೇಕ್ಜರದೇವರಾದಾಬ್ಯ ಭಿ ) 'ಂಗನಣ್ನಾ ನಸಿಂಗನಾಮಾದಿ 
21 ಸಮಸ್ಮಪ)ಕಸಿ y ಸಹಿತಂಕ್ರೀಮನ್ನೆಹಾನಾಮಂತಡಾಕ 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 


ಉ5ಿಸರುಚಾಳುಕ್ಯವಿಕೆಮವರ್ಷದ oy ನೆಯವಿಕ್ರಮಸಂವ 
223 ರದಮಾಗ್ಗ5ಸಿರದವೆಣ್ನ ಮಿಅದಿತ್ಯವಾರಂಸೋಮ 

teri )ಹಣನಿರಿತ್ತ,ವಗಿಕ್ರೀಮದಗ್ಗೆ ಹಾರೆಂಬಾಡದಲ್ಲಾ 
ಲ್ರೇಸ್ಫರದೇವರಂಗಭೋಗಕ್ಕೆತೆದುಗಾ 'ಮದಡಕೆಯೆಲೆಯ 
*ದವಸಾಯದಸೆರ್ಜ್ಜುಂಕೆದದಸವನ್ಸದಪೊನ್ನ ನೀಶಾನಕೆಕ್ರಿ 
7ಫ್ರೇಣ್ಲಿತರಕಾಲಂಕಚ್ಚೀಧಾ ರಾಫೊರ್ಬಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಬರು ಈ 
ಇಧರ್ಮ್ಯಮೆಂಸುಂಕಮಂಕ್ಸೈಕೊಣ್ಣುನಡೆವವುಣ್ಮ ಪುರುಷ 
ಬರುಂಮಹಾಜನೆಮಯ್ಯದಿಂಬರನುಕೂೊಳೆರಾಗಿಯಾಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ಸ್ಯ 
೫ತಾರೆಂಬರಂಳ್ಳೃಧಮ್ಮನದಿಂಪ 3 ತಿಬಾಳಿಸುವರು | 


ಹಿಂಭಾಗ 

Pes ಜಯಶ್ಕೇಕಪದಾಕ್ರಾನ್ನಮೆಕೇಷಧುವನತ್ರೆಯಂ 
*ದ್ವೀತೀಯಪದವಿನ್ಯಾಸವ್ಯಾಕುಳಾಭಿನಯಂಕಿವಃ 

BAA ಸಮಸ್ತಭುವನಾಶ್ರೇಯಕ್ತೀಪೃಥ್ಞೀವ್ಲುಭಮಹಾ 
*`ರಾಜಾಧಿರಾಜಪರೆಮೇಶ್ಚಾರಂಪರಮಭಟ್ಟಾರೆಕಂ ಸತ್ಯಾ 
8'ಶ್ರಯಕುಳತಿಳಕಂಚಾಳುಕ್ಯಾಭರಣಂಶಿ KDI ID 
*6ವೆನಮೆಲ್ಲದೇವರವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತ ರೋತ್ತರಾಭಿವಿ) 
*'ದ್ಧಿಪ್ರವದ್ಯ್ಧಳಮಾನಮಾಚಂದಾ)ರ್ಕ್ಯತಾರಂಬರಂಸಲುತ್ತ 
*ವಿರೆತತ್ಸಾದಪದ್ದೋಪಜೀವಿ ಸಮಧಿಗತಪಣ್ಚಮ 
೫ಾಳೆಬ್ಬಮಹಾಮಣ್ಮಳೇಕ್ಕರಂಕುಳುಂಬಪುರವರೇಶ್ಕರಂ 
ಏಯೆದುವಂಕಾಂಬರದ್ಯುಮಣಿಸುಭಟಡೊಡಾಮಣಿನಿ 
ಜಕುಳಕಮಳೆಮಾರ್ತ್ಸ್ವಣ್ಮಪರಿತ್ಸೇದಿಗಣ್ಣರಾಜಿಗಡೋ 
*ಔಛಮನೋಭಂಗಂತಶ್ರೀಮತ್ರಿ 'ಭುವನಮದೇವರ 


*ದಾಬ್ದಭಿ)ಂಗಂತಿ ವನ್ನ ಹಾಮಣ್ಣಳೇಶ್ವೇರಂತ್ರಿ)ಭುವನಮಲ್ಲಖಾಣ್ಣ 8 


*“ದೇವರುನೊಳಂಬವಾಡಿಮೂವತ್ತೆರಡುಸಾಸಿರ 
*ಮಂಸುಖಸಂಕತಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ ಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಮಿರೆ 
ಕೇತಾಳುಕ್ಯುವಿ ಕ್ರಮಕಾಲದ ೩೦ ನೆಯನಾತ್ಲಿನವಸಂ 
*'ವತ್ಸರದುತ್ತ ರಾಯಣಸಂಕಾ)ದಿಿಯಂದುಶಿ /ಮ 

ದಗ )ಹಾರಂಬಾಡದಮಹಾಜನದಬಿನ್ನ ಪದಿಂ 
ಅದಮಲ್ಲಿಯಸಿರಿಯಕೆಟ್‌ಗೆಕೊಡಂಗೆಯ್ಯಾ E 
EII NG FIS, ೧ ಬಿತ್ತುವಟ್ಮಂಮತ್ತರಲುಖಣ್ಣಿಗ ೧ 

5 ದಣ್ಣದೋಸಂತಮಕುರಿತ ಫ್ರದಾಯಸುಬೂದಗೂಡರ್ರಾಶ್ಚ್ರಿ 

523 044 ಸುಂಗಾಡಿಯ ಸುಂಕಂಒಂದುಗಾಣಂಇದ್ರಿನಿತುಕೆ 
ಕಕಿಯಭುಣ್ಮಿಂಗೆಬಿಟ್ಟೆಧರ್ಮ್ಮವಿದನಾರೊರ್ಪ್ಪರುವಡೆಯಿಸಿದರುಂ 
ಕೌಕುರುಶ್ರೇತದಲುವಾರಣಾಸಿಯಲುಸಾಯಿರಕವಿಲೆಯಂ 
ಕಬ್ರಾ)ಹ್ಮಣಗ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟ I ಫಲವಕ್ಕುಂವಿದನಳಿದವನಾತೀತ್ವ್ಯದಲಾಕನಿ 
ಕೇಲೆಯಮನಾಬಾ)ಹ್ಮಕಾರುಮನಳಿದಮಹಾಶಾತಕನ 

°7F9,0 | ಸ್ಫೃದತಾಂನರದತ್ತಾಂವಾಯೋಹರೇತಿ ವಸುಂದರಾಷಸ್ಟಿ 
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196 Davangere Taluq 
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140 
oe * #09 ೨ನೇ Feo 


ಪಮಾಣ -8' vw 1'9" 
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IKA, ಸಮಸ್ತ ಭುವನಾಶ )ಯಕ್ರೀಪಿ)ಥ್ಯೀವಲ್ಲಭಮಹಾ 
₹ರಾಜಾದಿರಾಜವರಮೇಶ್ಫರಪರಮಭಟಬಾ ್ವರಕ೦ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯ 
*ಕುಳತಿಳಕಂಚಾಳುಕಳ್ಳಾಭರಣಂಕಮತೆ |) ಪಳೋಕ್ಕಮಲ್ಲ 
*ದೇವರರಾಜ್ಯಾಭವಿ JA 8 JSF ade ನಮುತ್ತರೋತ್ತರಮಾಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ಯತಾರಂ 
ಕಬರಲಸಲುತ್ತೆ ಮಿರೆತತ್ಪಾದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿಸವಧಿಗತಪಣ್ಣಿ 
ಕಮಹಾಳಬ್ಬಮಹಾಮಣ್ಣಾಳೇಶ್ವರಕುವಳಾಳಪುರವರೇಶ್ವರಂನನ್ಹ 
7ಗಿರಿನಾಥಂಮದಗಜೇನ್ಹೆ ಲಾಂಚ್ಮನಂಪದ್ಮಾವತೀಲಬ್ಯವರಪ)ಸಾದಂಗಂಗ 
8ಕುಸುವಾ7ಯುಧ೦ನನ್ನಿ ಯಗಂಗಜಯದುತ್ತ್ವ ರಂಗಂಮಣ್ಣಾಳಿಕಮ 
*ಕುಟಭೂಷಣಂಮಣ್ಮಳಿಕಲಲಾಟಪಲ್ಚಂದಾಮಾದಿಸಮಸ್ತ ಪ್ರ)ಸ 
10% ಸಹಿತಕ್ರಮತೈೈ )ಳೋಕ್ಳ್ಯಮಲ್ಲಚಾಳುಕ್ಯುಗಂಗವೆಮ್ಮ್ಮನಡಿವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯದೇವರು 
3ಸ1ಗಂಗವಾಡಿತೊಂಭತ, ಅುಸಾಸಿರಮುಮಂ ಕುಕಸಂಕತಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತು 
39ಮಿಕೆಸಕವರ್ಸ ೯೪೧ ನೆಯವಿಕಾರಿಸೆಂವತ್ಸರದವೂಾ ಘಮಾಸದಪುಣ್ನಮೆ 
3ಸಆದಿತ್ಯವಾರದನ್ನುಕದಂಬಳಿಗೆಸಾಸಿರದಬಳಿಯಗೆ !)ಹಾರಂಬಾಡದಕ ನಾರಾಯ 
3*ಇದೇವರ್ಗ್ಗೆನಿವೇವ್ಯಕ್ಕೆಇ ಲಯಸೀಲದಐಏಜಿಕಬ್ಬೆ ಯಮಗಂಚಿತ J ಕ್ಮಾಂಪಿರಿಯಕೇತ . 
35ಯಕರುಗಣೇರಿಯಅಯ್ಗುಳವೆಡೆಯಬಿಟ್ಟಗೆ ಟ್ಹ್‌ಯಕಮ್ಮ DAN ಮತ್ತ Best Fs 
1850 Hear ನಡೆಮತಾಗೆತಿಂಗಳ್ಲೆ ಪೊಂನಹಾಗವಟ್ಟ [ಯೊಳೂರ್ಗ್ಗೆಕಳುಂಗೊಟ್ಟಗದ್ಳಕಾಂವಾಲ್ಕು 
3? ಈಧರ್ಮ್ಮವಂಪ )ತಿಬಾಳಿಸಿದವರ್‌ವಾರಣಾಸಿಯೊಳ್‌ಕುರುಕ್ಷೇತ 3 )ದೊಳ್‌ಸಾಸಿರ 
3ಕವಿಲೆಯಂಪೇದವಾರಗಬಾ )ಹ್ಹಣರ್ಗ್ಗಂನೈಷ್ಟಿಕತಪೋಧನಗ್ಗ೯ಂ ಸೂರ್ಯ್ಯಗ್ರ)ಹ 
3ಇದೊಲ್‌ದಾನುಗೊಟ | PIM FAS ಈಧರ್ಮ್ಮವನಾವನಾಮಮಳಿದಾತಂವಾರಣಾಸಿಕು 
*0ರುಪ್ತೇತ)ದೊಲ್‌ಸಾಸಿರಕವಿಲೆಯನಳಿದವಣ್ಟಿ ಮಹಾಬಾತಕನಕ್ಕು 
8 ಸ್ಟುದತ್ತ೦ ಪರದತ್ತ್ವಂವಾಯೋಹರೇತಿವಸುಂಧರಾಹಷಿ 1 QE RF NEN | 
2ನ ಸ್ಯಾಯಾಂಜನಯತೇಕಿ ಮಿ | 
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ಅದೇ ಕಲ್ಲಿನ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 


PAY ಸಮ ್ಮಭುವನಾಕ)ಯಸ್ತೀನಿಥೀವ್ಗಭಮ 
*ಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಶ್ಯರಂಪರಮಭಟ್ಟಾರಕಂಸತ್ತ್ಯಾಸ) 
*ಯಕುಳತಿಳಕಂಚಾಳುಕ್ಯಾಭರಣಂಶ್ರ್ವೀಮತೆ) ಳೋಕ್ಕಮಲ್ಲ 
ಇ6ಗೇವರರಾಜ್ಯಮುತ್ತರೋತ್ತರಾಬಿವಿ)ದ್ಧಿಪ ವರ್ಧ್ವಮಾನಮಾಚಂದ್ರಾ) 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 197 


'ಚರ್ಕ್ಯತಾರಂಬಿರಸಲುತ್ತ ದಿರೆತತ್ಪಾದಪದ್ಮೊ €ಪಜೀವಿತಂಸ್ಕೃಸಿ,ಸರ್ವಲೋ 
ಸೀಕಾಸ್ತ್ರಯಂಶ್ರೀವಿಸ್ಸುವೆದ್ಧ ನಮಹಾರಾಬವಿಜಯಾದಿತ್ಯದೇವರ್‌ನೊ 
*ಳಂಬವಾಡಿಮೂವತಿ, ಚ್ಚಾ “ಸಿರೆಮುಮಂಸುಖರಾಜ ORIS ಮಿರವ : 
ಕಣವು |, ವನ : ಕಣಿಯಸಸರಿಯಪಾಡಯ್ಯನ-ಅಲಿಸೆಟ್ಟಿ ಯುನಾಗವ 

ಕಿಮ ೫ ನುಅಮರಣೆಗ್ಗೆ ೯ಡೆಡೆೇಣ >, ಪೆಯ್ಯನುಅವರಕೋಲ್ಲಾ ಆಗಣಸತಿಯುಸೆರ್ಜುಂ 
“ಕದಕಟಿಕಾಅರಕ್ಕಸಗಂಗಸುಂಅವರಯಣನಂಬಿಯಣ ಮು 
3:ಅವರಘಳಿಹತರಾಕಣ I ಮುವಿನ್ಲಿವರಿಲ್ಲುಸಕವರ್ಸ 

೫3 ೯೪4 SEL KONE COBH. WA BA 
*`ಮಿಆದಿತ್ಯವಾರಉತ್ತರಾಯಣಸಂಕಾ)ನಿ ವ್ಯತ್ತೀಶಾತ 
ತ*ದಂದುಬಾಡದಕ್ಟಯಂಭುದೇವಗ್ಗೆ ನ ಊರತೋಟದಕೆವಿಕೊ 
35ಯ್ಯದಕೊಯ್ದಾಲಿವರ್ಷಂಪ ರ್ರತಿಅಯಫೇಲಿ 


ಕೀನನ್ಹಾದೀವಿಗೆಗೆಬಿಟ್ಟ ರು 
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ಅದೇ FHA Ditgrad 
IRA ಕ್ರೀಮ "ಅವುದೊಂದುಪ್ರಾ) ರ್ಮ ಈಧರ್ಮ್ಮಮನಳಿ 
*ದಗ)ಹಾರಂಬಾ *ಯಶ್ಚಿತ್ರ್ವದಂಡದೋ “adoa sanad 
ಒ೩ಡದಮಹಾಜ *ಸತವುಕುರಿತ . 38ಕನಕ್ಕುವಿತ್ತಂಭಣ್ಮೆಯ 
"ನೆಂಪಿರಿಯಳೆಟ್‌ 1೦ವುದಾಯಸತಿಷ್ಟೈ 16ಪಿಡಿದತೆನ್ನ ತಂಗೆಯ 
522983 ೈಧರ್ಮ್ಯಮೆ | ೫ಸ್ಪುಂಕವಿನಿತುಂಜೆಜ್‌ 17ಮುಡಿಯಜಡಿದ 
ನ್ರೈಂದಡೆಗ್ರಾ'ಮದ ಯಭಂಭಿಗೆಬಿಟ್ಟೈಧ 
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on «ಕೆ 
ಪ್ರಮಾಣ 5' 61 x2 


IRA Maw ಭುವನಾಶಯಕ್ತೀಪೃುಥ್ಯೀವ್ಗುಭಮಹಾ ion ee 
3ಪರಮಭಟ್ಟಾರಕಸತ್ಯಾಶ್ರಯಕುಳಿತಿಳಕಚಾಳುಕಳ್ಳಾಭರಣಶಿ) ಮತ್ತಿ )ಭುವನಮಲ್ಲ 
ತಿದ್ದೇವರವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತ್ಮ ತ ಸಸ ಪ ಶೈವದ ೯ಮಾವಮಾಡನಾ NG LA ೯ತಾರಂಸಲುತ್ತ 


*ಮಿರೆತತ್ಪಾದ , P ೨ A 6 ° e 5; 4 è ನಾಹವ 
'ಶ್ರೀಕೇಳೀಸದನನಭಿ ee ewe eee ee 
"ಣಾಂಠಿಫುರಾಯಕುಜ. . , ೨. 8 , ಧಮ, 
ಮಣ್ಮಳಿಕಮಕುಟಡೊಡಾಮಣಿನ್ಯ ರಿಮಣ್ಣ 4 a a a ಜು ಈರೆ 


30ರ್ದ್ವನಮಹಾರಾಜವಿಜೆಯಾದಿತ್ಯು. .. ಸೆ. ಕೊಳಂಬವಾಡಿಮೂವತ್ತಿ ರ್ಚ್ಚಾಸಿರ, 
31ಷ್ಟನಿಗ್ರಹವಿಕಿಷ್ಟಪ್ರತಿಐಾಳನದಿವಾಳ್ಕು ಬಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋಗದಿಂರಾದ್ಯಂ 
ೀಗೆಯ್ಯುತ್ತಮಿರೆಸಕವರ್ಷ ೯.೫ ನೆಯಕೋಭಕ್ಕುತ್ಸಸಂವತ್ಸರದಡೈತ್ರಕುದ್ಧತ)ಯೋ 

P Ree oe : i ' 50 
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3ಹನಸಿಅದಿತ್ಯುವಾರದನ್ನು [ ಶೀಮದರಸರಸಮಸ್ತೃಪ)ಧಾನರಕೊಗಳಿನಾಡಕ i Ver, 
3*ಬಳಿಗೆನಾಡಪ)ಭುಗ ಈಸು ಬೂ ಜ್ಜ de ಜು ಬ ನಾಡೊಳೆಸ್ಕಸಿ,ಸಮಧಿಗತಪಂ 
ಸ*ಡೆಮಹಾಕಬ್ಬಮಹಾಮಣ್ಮುಳೇ * ew e.” » _ದತಿಕಯ. 
ತಸ*ವಿರಾಜಮಾನಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಣ್ಣಳೇಶ್ವರಂ °° o * .ವಿನಿರ್ಗ್ಗತಸಕಳ,, 
ಇ. ase aaa | ಇ ಅಜ daw aes) SA ಪ್ರಭಾಚನ್ಹ ಜಿನಾಲಯ | 
1ಸ್ಪಮುದ್ಧೆರಣ PEE ಮೆನಿಸಿರ್ದ್ವತ್ರಮತ್‌ಶ್ರೀನನ್ಹಿ ಪಣ್ಣಿತದೇವರ' 
ದೇವಸೋಮಭಟ್ಕಾರರುಪಿರಿಯರಗೇತೆಯ್ಯ ನುಂಪೆರ್ಗ್ಗಡೆಕಣ್ಣಯ್ಯನುಂಭ ರತ 
ಸಯ್ಯ್ರಾಮಂಹಂಬಸೆಟ್ಟ್ಯಯಬರ್ಮ್ಮಯ್ಯಮಂಅಳಿಯಗೇತೆಯ್ಯನುಂಮೊದಲಾಗಿ 
3``ಾದಮೂಲಪರಿವಾರನೆಗರಮಹಾಜನಪಂಚಮಶಸ್ಥಾ ನೆಗವುಣ್ಣಗಳುಮಂ 
ಕತುತೊಂಬತ್ತೇಮಿಸಾಸಿಬ ್‌ರುಮಿಲ್ಮುಕದಂಬಳಿಗೆನಾಡೆಕಂಪಣ . ಮು 

ಸ ಓಟ. ಸಿ? ಮಾವಿನೆಕನ್ಸಂಗ. ae SE ॥% 
*'ಮಂಮುಣ್ಣಊರೊಡೆಯಂಮಾರಮಯ್ಯುಂಗೆಧಾ ರಾಪೂಬ ಕಗ ಕಂಪೊಡಿಯಾವಕಾ 
*“ಲಕ್ಕಂಪೊರಾಯಂಹೀನಾಯಮೆನ್ನ ದೆವರ್ಷನಿಖನೈದಿಂಧರ್ಮ್ಮವತ್ಯಳೆಯಾಗಿಕೊ 
Se ಫು ಸ್ರ ಸಪ ಈ ಈ ಮೂ ಜ ಜಾಇ BRAVE? ಮಿಗೆಕೊ 
'ಟ್ವೈರುಣನ್ಲೀಮರ್ಯ್ಯಾದೆಯನ್ನೆ ಪೃುದೆಪ್ರ)ತಿಬೀಳಿಸುವರ್‌ ಈಧಮ್ಮನಮಂತಪ್ಪುದೆಪ್ರತ 
*ಬಾಳಿಸಿದರ್ಗಾಹಾರಾಭಯಭ್ಲೆ)ಿಸಜ್ಯ ಶಾಸ್ತ ದಾನಂಗಳಂಕೋಟಜೈತ್ಯಾಲಯಂಗ bi 
೫ಮಾಡಿದಫಳಮಕ್ಕುಂಇದನಳಿದಂಗೆಕೊಪಣತೀರ್ತ್ವ್ಯಮುಮಂಠಿಸಿಯರುವಂ' 
*ಬಾಣರಾಸಿಯೊಳ್ಳನಿಲೆಯುವುಂಬ್ರಾ)ಹ್ಮಉರುಮನಳಿದಮಹಾಬಾತಕಮ 

"32,0 1 LA evo | ಸಾಮಾನ್ಯೋಯನೈರ್ಮ್ಮಸೇತುಂನಿ ಶ್ರಿನೌಣಾಂಕಾಳೇಕಾಳೇಬಾಳನೀಯೋ 
ಭವದಿ: ಸರ್ವಾನೇತಾನ್ಸಾವಿನಃಬಾರ್ತಿವೇನ್ಸಾ ಭೊಯೋಭೂಯೋಯಾಜಡತೇರಾ 
ಚಮಚುದ)॥ | ಸ್ಫೈದತ್ತೆಂಪರೆದತ್ತೆ ಂವಾಯೋಹರೇತಿವಸುನ್ಕ ರಾಂಸಸ್ಕಿವೈರ್ಸಸಹ 
*ಶ್ರಾ)ತಿವಿಸ್ಕಾಯಾಂಜಾಯತೇಕಿ)ವಿಃ | ಶಿನನ್ಸಿಪಣ್ಣಿತದೇವರೆಸ್ಫಹಸ್ಮೆಲಿಖಿತಂ 
*ಮಂಗಳಮಹಾ ಕ್ರೀ 
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ಪ್ರಮಾಣ --೪'41%ೀ1' ಶಿ” 


TAREN, ಮಸ್ತು BAN CSN: TT 3ಗಾ)ಮವನೆ 
*ದಾಯಸಾಲಿವಾಹನಕೆ ೧೦೩ ನೇವಿ ` ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
*'ಶುಸಂಚೆದರೆಆಕಡಶುದ ೧೦ 3:ದಾನಧೂರವುೂ 
"ವಿಸಾಸೋಮವಾರಾತ್ರೀಮತುಸಂ' ,  1ರುಕದಾನಾಧಾ 
ಕತೇಬೆಂನೊರಹೆನೆಮಪ 4 TT ೩ರೆಯನೆರೆದುಕೊ 
ಕನಾಯಕರಕಾರ್ಯ್ಯಕರತೆ 35ಟ್ಟಉಸನಾಮ . . 
TORS WF NOB. . , | **ನ್ಯಹರುವಮಠಿ 

SDI TIF... 'ಯದೆ | | 
*ವೀರೇಕೊರಸಿಅಮೆ ) | ( ಮುಂದೆ ಬರವಣಿಗೆ ಯಿಲ್ಲ } 


'ತಪಡಿಸಗೆಬುಳ್ಳೆ ಪ್ರರದ 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 199 
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ಪ್ರಮಾಣ — 3'6” x 1'10” 


( ಮೆಲ್ಫಾಗ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 
1. .. .. ವಾರಣಾಸಿಯಲುಗೋಪುಕೊಂದದೋಸಕೆಹೋಹರು « * 9 
8, , , ಯಾತಿರುಮಲೇಕೆದೇವ + +--+ FÒ,‘ 
3, ,,. ಗೆಂದುತಂವೆ, , , , , , , , , » 
"ನುಕಟಿಸಿಕೊಂಡನುತಂನಸೇವೆಯನೊ. , , , * * « ಣೆಯ 
5, , ನೆಮಗತಿರುವಲದಾಸಶಿಯನುರುಕು , ,`ಕೇಳಿಸಿತಂನೆಪೂಜಿಯನು 
ಮಾಡುವಹಾಗೆಕಟೆಳೆಯಮಾಡಿಕೊಂಡನುಯೀತಿರುಮಲೇಕದೇವ 
7ರಅಮ್ರು)ತಪಡಿಗೆಗದ್ದೆಯನುಕೆಯ್ಯನು * * * ದೆಂದುದೇವ ,; , 
*ಚಳೆಯನುಮಾಡಿಯಾಶಾಶಾನೆದಲಿಪಿಯನೆಬರಸಿದಅಧಿಕಾರಿ 
:ಡಿ೦ಮೆಂಣಗಳಿಗೆಸಕಳಅಯಿಕ್ಚೆರಿಯದ , . ನೆಕೆ. . . ವಾಗಲಿಯೇ 
ಸ6ತಿರುಮಲೇಶದೇವರುನೆಲಸಿಯಿದೆಗಾ )ಮಕೆಸಕಳ , * ವಾಗಲಿ | ಯಿ 
ಗದಣಿನ್ಯೂನಾತಿರಿಕ್ಷ್ಯಉತ್ತ್ರೀತಿರುಮೆಲೇಕೆದೇವರಿಸಿಸಮುಪ್ಪುನಯಾನಿ 
*ಮಂಗಳೆಮಹಾ ಶ್ರೀಶ್ರೀ Be BK de 
Portowy ತಿಂಮೆನನಿರೂಪದಿಂದ Codd | 
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ಪ್ರಮಾಣ am 3 ' X 2' 


'ಕ್ರೀಹರಿಹರಕಿಯೆಂನಮಃ | ನಮಸ್ತುಂಗಕಿರಕ್ಕು 
*ಂಬಿಚೆಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತೆ) ಕ್ರಿಲೋಕ್ನನೆಗರಾರಂ 
ಕಿಭಾಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಸಂಭವೇ | ಸ್ಪಸ್ತಿಶ್ರೀಜಿ 
ಯಾದ್ಭುದಯಶಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಷ ೧೪೪೧ ನೆ 
*ಯವಿಕ್ರ್ರಮಸಂವಶ್ಸರದಕಾರ್ತಿಕಕ್ಕೆ ೧ ಲೂತೊರೆಮೆ 
"ಲೆಯದರ್ಗಾಧಿಪತಿರಾಮಪ್ಪರಾಹುತ್ತೆರೆ 
7ಮಕ್ಕಳುಮುರಾರಿರಾಹುತ್ತ ರುಕೊಡಗನೊರ 
8ಬನೆದಕೆಂಖರಿದೇನರಿಗೆಮಾಗೆಡಿಯಗಾ ರಿ) 
*ಮವನೂಪ)ತಿವಾಮಥೇಯರಾಮಾಪುರವೆಂ 
30ದುನೇಮಿಸಿಧಾರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿಧಾ 
31ರೆಯನೆಅದುಕೊಟ್ಟೇಉರಿಾಗಾ ಮೆ 
*ವನುಅಕೊಬರೊಅಪಹರಿಸಲಾಗದು. 
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ಅದೇ ada ak adadi ಗ್ರಾ)ಮದ ಹನುಮಂತ ದೇವಾಲಯದೆ ಗೆರೆಡಕಂಭದ ಜಗದಿ 
ಯೆಲ್ಲಿ ಹೂಳಿರುವ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರವಾ 4101: 18" 


3ಶ್ರಗುರುವೇಗತಿಮತಿಃ | ವ್ರ್ಯಾಸರಾಯರು 
*ಹಮಸ್ತು 0ಗಶಿರಶ್ಕು ಶ್ವಂಬಿಚಂದ್ರ)ಚಾಮರ 


ತಿತಾರವೇತ್ರೆ ಪಲೋಕ್ಯತೆಗರಾರಂಭಮೂೋಲಸ್ತ್ಯ O° 
*ಯಾಶಂಭವೇ | ಹರೇರ್ಲೀಲಾವರಾಹಸ್ಸ ್ಯದಂಸ್ಸ್ಯಾ), 


ಕದುಡಸ್ಕೈಪಾತುವ | ಹೇಮಾದಿ ]ಕಲಶಾ' 
ಉಯತಾ)ಧಾತಿೀಛಕ್ರಸಿಯಂಧಧೌ | ಸ್ವ 
ಇಸಿ ಸತಿ ಜಯಾಭ್ಯುದಯ | ಶಾಲಿವಾ 
ಹನಕೆ ಖವರುಷಂಗಳು ೧೬೩೪ 
ಅನೆಯದುಮೈ ಖಿನಾಮಸಂವಧರದಡ 
3003 JB av ಲೂ॥ ಶ್ರೀಮತ್ಸುರಮಕಹಂ 
33 ಸಪರಿವಾ ು)ಜಕಾಚಾರ್ಯ್ಯರಾದ 
32ತ್ರೀಮದ್ದೇ ಪಸ್ಥವಸಿಧಾಂಸ್ತ್ಯಪ PEPE 
ವಾಚಾರ್ಯರಾದಾಕ್ತಿ) ಮದಾ)ಮಚಂದ) 
1ದ್ರೇವರದಿವೈಕಿ ) ನಾದಪದ್ವಾರಾಧಕರಾದೆ 
15ಪದವಾಕ SENS 
IDga Sod ) ಸ್ವತಂತ)ರಾದಕ್ರೀಮ | 
37ದ್ದಾ 6 ಸರಾಯರವೇವಿದ್ಯಾಸಿಂಹ್ಯಾಸನಾಧೀ 
ಕ್ಕರಾಚಕ್ರೀಮಲ್ಲಕ್ಕ್ಮೀ ನಾರಾಯಣ 
ಧ್‌ ಕಿ Xಬಾದಂಗಳವರಕರಕಮಲಸಂ 
ಬಾತರಾದಾ! ಕ್ರೀಮದ್ರಫುವಾಥತೀಥ್‌ | 
ಬತ್ರ್ಯೀಪಾದಂಗಳವರದಿವ್ಯತಿ)ೀಬಂದಪದ್ಮಂ 


ಗಳಿಗೆ | ವಾಲ್ಮೀಕಿಗೋತ)ದ | ಕ್ರೀಮಂನ್ಮಹಾ 


ಇವಾಯಕಾಚಾರ್ಯಕಾಮಸೆತಿಕಸ್ಲೂ, 
94ರಿರೆಂಗಪನಾಯಕರ | ಶೌತ್ರರಾದಾ | 
85ಮೆದಕೆರಿನಾಯಕರಫುತ)ರಾದಾಭರ 


| ಚಿತವಾಗಬೇಕೆಂದುವಾವುಆಳುವಂಥಾರಾಜ 


*ೀಮಂಣನಾಯಕರು | ಬರಸಿಕೊಟ್ಟಧ 
೫ರ್ಮಶಾಸನದಾನಪತ ದಕ )ಮನೆಂತೆಂ 
tno | ನಂಮಹಿರಿಯರೆಗಳಿಗೆಸುಕು ) 
ಕುಜ್ರೀೌಡಗನೂರಸೀಮೆವಳೆಗಣ € 
3] ದೇಮಲವನಹಳಿಯಂಬಗಾ >) 
*'ಮವನೂಕಿ)ಷ್ಟಾರ್ಪಣವಾಗಿ 
3ಕ್ಷಾಟದತಿ | ಯಾ 
ಜಗಾ )ಮಸೆಸಲುಷಕಾಡಾರಂಭನೀ 
35ರಾರಂಭ | ನಿಧಿನಿಕ್ಷೇಪಜಲಶಾ 
*ೀಸಾಣ | ಅಕ್ರೀಣಿಆಗಾಮಿಸಿ 
8723 ನಾಧ್ಯೆಂಗಳೆಂಬಅತ್ತ್ಯ ಭೋ 
'ಗತೇಜಸ್ಕಾಮ್ಯಂಗಳಂಮು 
39, ಸಿಷ್ಯಪಾರಂಪರ್ರ್ಯ | Seo 
10ದಾ]ರ್ಕಸ್ಪಾಯಿಗಳಾಗಿಅ 
4ಸನುಭವಿಸಿಕೊಂಡುಯಿ 
4. . ಎಂದುಬರಸಿಕೊ 
ಟ್ರಕಾಸನದದಾನೆ 
Fg |) 1 ಸ್ವದತ್ಪಾದಿಗುಣಂಪ 
ಪರದತಾ ನುಬಾಲನಂಪರದತ್ತಾ 
A ರೇಣಾಸ್ಟದತ್ತ,ಂನಿಷ್ಟಲಂಭವೇ 
ಗತು | ದಾನನಾಲನಯ್ಯೋಮರ೯ಧ್ಯೇದಾ 
ನಾ ವ 


a) ರ್ಗಮವಾಫ್ನೋತಿ | 27030 


ಕುದಚ್ಛ್ರುತಂಪದಂ | 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕೆಂಕರೆನೆಹಳ್ಳಿ ym a ok, ಉತ್ತರೆ ಗೌಡ ನಿಂಗವೆ ನ ಕಣದಲ್ಲಿ ನಟಿ ಡೆ ಕಲ್ಲು 


ಪ)ವಾಣ — 8' x 24 


1 ZRA 3 Sak 
rog ಕ್ಲಿಸಂ ವತ್ಸ 


ಕಿರದಭಾದೆ)ನವಬ 
ba ಂಲುಸ್ರೀಮಂನ್‌ಮ 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಲೂಕು ೨01 


*ಹಮಂಡಲೇಸ್ತ್‌ರರಾಷೆ 32ವಮಸಣ್ಪಾಮಿಯನೆಯಿಫೇದ್ಯದೀವಿ೨ರಾ 
*ರಾಜಕೊಂಡರಾಜೈದ್ಯೇ ಸ3'ಧನೆಸೆಸಲಲಿಎಂದುಧಾರಾಪೂರ್ವಕ 
Hವಮಹಾಳಅಿರಸುಗಳವರ ವಾಗಿಕೊಟೇಉಯಿಧರ್ಮಕಅಳುಪಿ 
*ಕಾಯ್ಯಕೆಕರ್ತರಾದರಾಉ 15ದ್ದರೆಕಾತೀಲಿಬಾ ೨ಂಹ್ಭ್ರರಕೊಂದಪಾ 
*ತರಾಯರುಳೆಂಖರನಹಳಿತಿ 36ಪಕೆಹೋಹರುದಾವಪವೀರರಸ 
*0ರಮೆಗಳೆನಾಥಗೆಕೊಟಗಾ)ಮ ಉುಭ 37ರಬರಹಯಿದೆಪಡದಾಶಲಖ) 
33ಿಯಶಾಸನಶಂಖರವಹಳಿಗಾ)ಮ 1೪8೧ 

149 


ಅದೇ ಹೋ ಒಳ ಕೊಡಗೆನೂರು ಣಾ,ಮೆದ Pes ASK ದೇವಸ್ಕೊ ನದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿ ಗೆ ನೆಟ್ಟ 0 ನಳ 


ಪ್ರಮಾಣ 8'6” x4 


8... * ಸೈಭೆವಪಾಳ್ರೆಯಶ್ರೀಪಿ )ಧ್ರೀಪ್ಲುಭುಮಹಾ , 
Oi os ಜಟ 6 ಮೇಕೃರವರಮಭಟ್ಟಾರಕಂಸತ್ಯಾಕ)ಯಕುಳತಿ , , ಸೊ 
. ಕ್ರೀಮತ್ತ್ವ,ಭುವನಮ್ಮದೇವರವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತ ತೋ - 


A NGAYA sasananing ತತ್ಪಾದನದ್ಮೊ e. 
ಕಸಮಧಿಗತಪ ಪಣ್ಣಿ ಮಹಾಕಬ )ಿಮೆಹಾಮಣ ಳೇಕ್ವರಕುಳುಂಬಪುರವರಾಧೀಶಕ್ಷು - 
*ಯೆಮವಂಶಾಂಬರದ್ಯುಮಣಿಸು , e . ಡಾಮಣಿನಿಜಕುಳೆಕಮಳವಮಾರ್ತ್ಯ 


Tea OBD, CATE ರಾಜಿಗೆ ೊೋ . » . ಶ್ರೀಮತಿ ತ, ಭುವನಮಲ್ಲದೇವನಾದಾಬ್ಲ 
8ಛ್ರಿ )ಗಂತ್ರೀಮನ್ನ BD... wo oe ಜಾ ಸ ದೇವರು ನೊಳಂಬವಾಡಿ 
*'ಮಾವತ್ತಿರ್ಚ್ವ್ಚಾತಿ , . 70...’  ದಿದುಹ ೈನಿಗ್ರಹವಿಕಿ೨್ದ 5, Jado 


'ಂಛನದಿಂರಾಜ್ಯರಿಗೆ , ಮಿ] ಕ್ರೀಮಚ್ಚಾಳುಕ್ಯವಿಕ್ರಮಕಾಲದ ೩೭ ನೆಯನನ್ಸಸ 
ಹತು Seale. ಉಬಹುಳಅಮಾವಾಸ್ಯಬುಧನಾರದಂದುಸೂರ್ಯ್ಯಗ್ರಹಣಮುದ 
3*ವ್ಯತೀಶಾತಮುಂಕೂಡಿದ . » RN, ಯಮನಿಯಮಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯಧ್ಯಾವಧಾರಣಮೋನಾ 
BS Sd ee ei. arena ಸು ಶಶಿ ಸೀಮದನಾದಿಅಗ `ಹಾರಂತೆಂಕಣ 
16.. ಯ್ಯವೇಳಿ PES . ಡಗನೊರಕೇಷಮಹಾಜನೆಕ್ಕೆಶಾದಪೂಜಿದ್ರವ್ಯ ಮಂ 
IFNy Woe “a ಯಿ , + ಫೊಳೆಗಣವಿಷು ದೇವರನಿವೇದ್ಯಕ್ಕ ಸಮಸ್ತ ಗುಣವಿ 
16904 Re 3, 8088 KDR ಹಾಪ)ಧುಕೋಣೆಯನಾರಣಮಯ್ಯನಪುತ 5 jo 
173 ಕ್ರೀಧರೆಯ ಜ್ಯಂಗಳಕುಜುವದಬಯಲಲುಬಿಟ್ಟ ಗ AS , BRR PTT oy, 
MOD Lr DIVA ರುಪ್ರತಿಬಾಳಿಸಿದರುವಾರಣಾಸಿಕುರು ಕೇ 
39ತ)ಪ)ಯಾಗಿಯಲುವೇದಶಪಾರಗರಪ್ಪ ಬ್ಬಸಾಯಿರಬಾ)ಹ್ಮಣಗ್ಗೆ ನಸಾಯಿರಕವಿಲೆಯಂ 
ಸಂದಾನುಗೆಯ ್ಲಿಫೆಳೆಮಕ್ಕುಇದನಳಿದವಗೆ ರಅಬ್ರಾಹ್ನಣರುಮನಾಕವಿಲೆಯುಮನಾ 
3'ಸ್ಮಳೆದಲಳಿದಬಾತಕನಕ್ಕು | ಈಶಾಸನಮಂಬರೆದಂಸೇನಬೋವಮುದ್ದ ಐಾಖಣ್ಣರಿಸಿದನೀಕ , 
ಜದ್ದೋಜ | ವತ್ತಿಸಿದೇವಾಲಹುವುಂಮತ್ತೆಂಬೇಡಿದವಗ f ೫ವಅದುಮನಿ ಸಿಸಲೆಹರಿಪುತ್ತ, ಠಿ 
೫ಸೆನಾರಣಯ್ಯನಕ್ರತ್ರ) ತಂಪ )ಭುನೆಗಳ್ನ ಬನೀಗಶ್ರೀಧರಮಯ್ಯಂ | ಒನೊ ಏನೊಂಪೊಲ್ಲು ಕ ನತರ 
ಸೀಿಮನ ONO, ವೆನಿಸಿಬರೆಯಜಿಪಲಗ 1 ನಂಸನ್ಸೇಹವೂದನಿ D Gg, ಮುದ್ದಿ 
ಕಿೌಗಾ೦ಕಂಬರೆಗು೦ | ಫೊಕ್ಕುಳುತಲೆಕಟ್ಟ ಮನಸ್ಸ ಕೈತ್ಕರದವಯವಮನಅಮುಖಣ್ಣ ಸರಿಸಲುಕೀಣ 
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*'ತ್ಯುದನೆಬಲ್ಲನ ಅಯರ್ನ್ಯೀಕ್ಯವರೆನ್ನೊಸೆದುಭರಣೆಬಣ್ಣಿ ಸುತಿರ್ಕ್ಯುಂ | ಸ್ನದತ್ತಾ ೦ಪರದತೂ, 6 
*'ವಾಯೋಸರೇತವಸುನ್ಮ DONS SAP cae DNS corsowoon ses De | 


150 
ಅವೇ ಸ್ಥಳದೆನ್ಲಿ ೨ de ven 
ಪ್ರಮಾಣ 7 '. 18" 


IZA  ಸಮಸ್ಮಭುವನಾಕ ')ಯಶ್ರೀಪ್ರಿಥ್ಮೀವಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿ 
38ರುಶಿಸೆ ಸ SOO) bo & oe ew *1* ಪತನ 
ಚಿಪಜನಾರ್ದ್ವನರುಂ o © oe o ಸ್ವಾ ಈಸ. ಈ 
2೬ವಜ)ಪ೦ಜರೆರುಂ , o , , , d ಬಜ ಡೈ ಕ್ರಿ 
POR NG NAN ಭು ಜಟ್ಟ ೫ ೬ ಇ 
PSO) soa a Bg ಪ್ರತ್ರನಾ ಬಮ್ಮಯ್ಯುಗಳುಕೊಟ್ಟಗದ್ಯಾಣನಾಲ್ಕುಅಪೊನ್ನ ವಿ JA, cross 
೫ರ್ಷ೦ಪ್ರತಿಯಸಿದ್ಯಾಯದೊಳಗೆಬೇಡಿಕೊಣ್ಣುನಡಕುವರು « * * , ಮಹಾಜನಕ್ಕೆ 
SANE ae a oe ವಾಚಂದ್ರಾ]ರ್ಕ್ಯ,, , , ಸಮಸ್ಮವಸ್ತುಗುಣ 
p | 

ee GE a RR ಯ್ಯಗಳಪುತ್ರ)ಂನಾರಣ 4. 

MONG) ಕುಣಿ ವದಬಯಲಲುಬಿ ret ಕಮ್ಮ ನ್ನೂಅ್‌ಪ್ಸುತ್ತಯು ಮತ್ಮವಳೇಷಮ 
*೫ಹಾಜನಕ್ಕೆವಾದಪೂಜೆದ್ರವ್ಯಮಂ., .,,, ,,., BS JE, XAT 
ಸ್ತು ಗುಣಸಂಪನ್ನರಪ್ಪುಕ್ತ್ರ[ಮನ್ನಹನ A ಪ್ರಭುತಳಿಯನಾರಣಮಯ್ಯಂಗಳವ್ರತ 3 Jo 
ae e aa | ಗಳಕುಲವದಬಯಲಲುಬಿಟ್ಕಗ್ಯಯ್ಞಿಕಮ್ಮ ನೂಅಹನ್ನೆ ರಡುವರೆ j 
err a ae ಶೇಷಮಹಾಜನೆಕ್ಕೆ ಬಾದಪೂಜೆದ )ವ್ಯಮಂ e oe» WO 
4, .., ಸಮಸ್ತವಸ್ತುಗುಣಸಂಪನ್ನೆ ರಪ್ಪಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಪ ೈ)ಭುಹೊಮ್ಮ ರಮಾ 
*ಚಿಮಯ್ಯಂಗಳಪಫತ)ಕ್ರೀ ne ಯ್ಯಗಳು ಕಶುವದಬಿಯಲಲುಬಿಟ್ಟೈಗಟ್ಟಿ ಕಮ್ಮಂ 
ನೂಅಹನ್ನೆರಡುವರೆ , , , ಮತ್ತ್ಯವಳೇಸಮಹಾಜನಕ್ಕೆವೌದಫೂಜೆನ್ರವೃಮಂ 
(OP aby SO, IF ಸ್ಮ್ಕೌಯಿಯಾಗಿಶತ್ರಕೈಸಮಸ್ತ್ಯವಸ್ತುಗುಣಸಂಪನ್ನ ನಪ್ಪು 
“78 ್ಥಮದುಚೆಂಗಿಯ , ಮಸಣಮಯ , , ,. . . , , , ಯರಮಾ 
*ಚಿಮೆಯ್ಯಂಗಳು . “es *ವರೆಮತ್ತಂ 


MHS a0 6.9, 699, ೨ ೨, ೨, , , 9 9 , 
ಕಡೆಗಿಯಮಾಚಿಮೆಯ್ಯ ET 
52 e 99 ಈ 99 9 9) ಆ, ಆ ಆ ೨ ಈ * g © © ಸ ಹ ಮಹಾ 


೫ ಬನಕೈರಾದಪೊಜೆದ್ರವ್ಯ ve ೬ ೬ * TABI JEK 
ಕಮಸ್ತವಸ್ತು ಗುಣಸಂಪನ್ನರಪ್ಪಶಿಫೀಮನ್ಮಹಾಪ ಭು. ವಿಕೃಮಯ್ಯಂ 
*ಗಳಮೆಗಳುಮಾಳಿಕಬ್ಬೈಕುಟುವೆದೆಬಯಲಲುಕೊಟ್ಟಗಟ್ಟ ಕ್‌ಮ್ಮಅಯ್ಯತ್ತಾ, 
ವರೆ | ಇನ್ನೀಧರ್ಮೇಮನಾರೊವ್ಹರುಪ್ರತಿಬೌಳಿಸಿದರುಬಾಣರಾಸಿಕು 
೫ರುಕ್ತೇತ್ರಪ್ರುಯಾಗೆಯಲುವೇದನೌಾರೆಗರಪೃಸಾಯಿರಬಾ ))ಹ್ಮಣರ್ಗೈೇಸಾಯಿರ 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 


ೆಕವಿಕೆಯಂದಾನಂಗೆಯ್ದ್ಸಫಲಮಕ್ಕುಇದನಾರೊರ್ವ್ಸರುಕೆಡಿಸಿದರಾಬ್ರಾ) 
ಓಹ್ರಣರುಮನಾಕವಿಲೆಯುಮೆವಾಸ್ಕಳದಲಳಿದಬಾತಕನಕ್ಕು | 

Wak Aan 0800329 ಂವಾಯೋಹರೇ ತಿವಸುನ್ಮ ರಾಂಸಸ್ಕಿರ್ವೇರ್ಷಸ 
ಅಪನಾ )ಣಿವಿಷ್ಠಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ಲಿ)ನಿಃ ॥ 
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ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ೩ನೇ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ om 4' 9 


(ಸ್ಪೈಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತಭುವನಾಕ)ಯಕಿ)ಪಿ )ಡ್ರೀವಲ್ಲಭಮೆಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪೆರಮೇಶ್ವರೆ 
*ಪರಮಭಟ್ಟಾರಕಂಸತ್ಯಾಕ್ರಯಕಾುಳತಿಳಕಂ p.. ಭರಣ ,,, 


600 oco of ó 999 999 9೨99 969 949 


1? 966 9969 996 606 oto 000 996 deo 999 44, ಸೆಮಸ್ಮಪ್ರ 
| WHA) ಸಹಿತೆಂ 599 999 699 499 969 ಭುವನಮಲ್ಲಪಾಣ್ಮ ದೇವ 
19 sso so 999 999 989 999 1996 cee 999 999 o ಮೂನೂಲಟುಮೆ 


BO ತಡೆ TE ಇಡ MEE Sh bs wed ದುಷ್ಟನಿಗ 1)ಹನಿಶಿಸ್ಟೃಪ್ರತಿಪಾಳನೆ 
MATOS Qos ॥ ತೆತ್ಪಾದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಕಬ್ಬಮಣಾ 
88, oee . sse eoo ೧೨ oro ose see poe ooo ದಾಯಕದೀನಾವಾಧ 
ಕವನ್ಸಿಸನ್ಫೋಹಕಲ್ಕಭೂಜಾತ , ,. ಖ್ಯಾತನಧಿಕಭುಜಬಳಾವಳೇಪೋದ್ಯ 
*ಪೋದ್ಭ್ವ್ಛೈತ್ತರಿಪುನಿಕುರುಂಬಕಬನ್ಸೆನರ್ತೃನಾಸೂತ]ಧಾರಸಂಗ್ರಾಮಧೀರಪತಿ 
*೫ಓ..,, ಯಸತ್ಯ,,,, ನಿಜಕುಳೆ. ,,.. ಕರತರಣಿಕೆರಣಕುಸು 
*5ವರಾಭರಣಬಿಜ್ಜೆ ಶ್ವರ. ,,.., ರದೇವಶಾದಾಬ್ಧ ಭಿ ) JB ಅಣ್ಣ ನಸಿಜ್ಚನಾಮಾದಿಸ 
ಮಸ್ತಪ್ರಸಸ್ತಿಸಹಿತಂಕಿಫೀಮನ್ಮಹಾಸಾಮನ್ತದ . « * *1 MA CD 
BR... ಸ್ಕಾಧ್ಯಾಯಧಿ್ಯನಧಾರಣಮೋವಾನುಷ್ಮೂ ನನರಾಯಣಜನ 
ಕೌಸಮಾಧಿಕೀಳಸ , |. ರು} ee coe ess osa ಎ. ave ಗೆ)ಹಭ ಮಿ 

BO sce ee 08 08 ene 00% tse ಧರ್ಮ್ಮಸಮುದ್ಧರಣಮು 

SLIT IM ae cee sso ಟೂ oso soo ooe ಜೀ ಕೃರುಕಾಮಬ್ಯಾಮೋಹವಿನಿರ್ಮ್ಮು 
si ರುಕ್ರೀಮೆನ್ಮೆ ಹಾದೇವತಾಬಾದಪಂಕಖಾರಾಧಕರುಸದಾನನ್ನ ಸಂಯು 
ಕಿಕರುಮುಕಾ, ಕ$ನಿನಾರಾಧಕರ್‌ 1 .., ತಸ್ರೋಮಾರ್ಗನಿರತರುನಿರಾಸೇಕ್ಷ 
*ೌರುನಿರ್ಮ್ಮಳರುನಿಮ್ಮ್ಮತ್ಸ)ರರುನಿಷ್ಯಳಂಕರುನಿಸ್ಸುಬ್ಬ ರುಮೆನಿಸಿ : 

39 ,,, ,,, oee ರಿಂಜಧೌನಿಯಪ್ಪು |... vee ಪ್ರರೆವರೇಶ್ವರ * » oo 

ಕರೆ, B Tessa ಿಮಹಿಮೋನ್ನುತಿಯಂತಾಳ್ವಿ .,,, ಪಣ್ಣಿತ 

೫'ದೇವರಶಿಹ gee. BB, ಪಣ್ಣಿತದೇವರ್ಗ್ಗೆಸ್ಟಸ್ತಿ ಕ್ರೀಚಾಳುಕ್ಯವಿಕ್ರಮ ಎನಿ ನೆಯವಿಕ) 
ಕಮಸುವತ್ಸೃರಜೆ, , ಪ್ರಸ JERI ೧೦ ದಕಮಿಆದಿವಾರಮುತ್ತ ರಾಯಣಸಂಕ RARI 
#93 je ಮದಗೆ ')ಹಾರತೆಂಕಣಯ್ಯ ಟ್‌ ಯ ಲನಾದಕೊಡಂಗನೂರಸೋಮೇಶ್ಟೇರದೇವರ್ಗ್ಗ 
850, dear 666 ೨೨ 69) ಕಾಲಂಕರ್ಚಿಧರಾಪೊರ್ವ್ಯಕಂಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ 
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Stk cg ಘೇ ಜಾ ಇಂ ಇಡಿ ಸಿಧಾಂತಳ KB 
ಎಟ. H se. ವೌರಣಾಸಿಯೊಳು , , , ಗೆಯೆ POPS, 
6S eo coq 008 poo oso ros ಕ್ರೀಪರ್ವಶ , , , ಪ)ಯಾಳಿಯೊ m 
sgena ಹ್ಮರಂವಾರಣಾಸಿಯೊಳ್ಳವಿಲೆಯನಲಿಯಾತಕನಕ್ಕು i ಸು s, 
"5ದತ್ತಂಪಾಯೋಹರೇತಿವಸುನ್ಮರಳಸಿ  ವ್ರೇರ್ಷಸಹಕ )ಣಿವಿಷ್ಕಾ ಇ cè) 


46 ,,, coe ಕನ್ನೆರೆ ಎಕ ಎ DOBA ... ಜಿನಭ 
*ಕ್ರಂತಿಪತಿ oeo ope boe sop OS oee 969 660 eoo poo 
49 ,,, ಕಲಂ | 
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ಅದೇ ಸ್ಫಳದನ್ಲಿ$ ನೇ ಕಬು 
” 4 
ಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ i 663 


870೦೧ NE Ro 
:ಸ್ನಸ್ತಿ, , , , , ಕ್ರ)ೀಪ್ಟು ಅವತ್ಸರಂಪ್ರವರ್ತ್ವಿಸೆ 
os i ತದ್ದರ್ಷಾಭ್ಯನ್ರರ 

ತರ ಪಡ ಇ್ದ ಭಟ್ಟಾರಕ *ಫಫ್ರುಸ್ಯಬಹುಳವಿ 
8, seses 9 99 MORE wos 
*ದೇವನಾಸಮುದ)ರ್ಯ್ಯ , ಊದಷ್ಟುಕೆ ೂಡಗನೂರ 
ಫೃಥಿವೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಿ 3 NK 
"ತತ್ಸಾದಪದ್ದೋಪಜೀವಿಸ Moores ಕಯ್ಯಧಾರೆ 
PLANTER, ಮಹಾಶ ಜಯನೆಅದು * ನೆ 
ಬ್ಬ ಮೆಹಾನಾಮನ್ಹೈಂಚಾಳು ಕವೂಗೆಯ್ಯಲಪನ್ನೆ ರಡು 
108, ಸರ್ವ್ವಜ್ಞಿಂಗುಣರತ್ಸಾಾ ೫ಗದಾ ್ಯಳದಿಂದೊಳಗಾದ 
11ಕರಂಸತ್ಯಕಾನೀನಂಪತಿಹಿತ ೫ದಣ್ಣಮುಂಮೂಲ್ಥಾಡಿಒ 
3ಣಗಪವನಜಂಪರಬಲದಣುವಂ nga, ಯಶಿಯುಮ 
33ದ್ರೋಹರಶೊಲಂಮದಕಂ ಅಬವಿಟ್ಟಂಅಮಳ್ಮೊೋಯೊ 
26. ಗಳಂಕಿ)ೀಮತ್ಸುಡಿ | nguda, ತಾರಾ 
35ಯ್ಯಂಕದಮ್ಮಳಿಸೆ ಸಾಯಿ ಹಕ್ಕ ಂಬರಂನೆಡೆವು | 
36 . ಮುಮಂ ಟಿದುಇದಂನಡೆ... 
ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕು HODATI? je 
ose 409 ೬00 ovo oos ಆಪವನತದೊಳು 
ಕಂದುಸ್ಮನಿಗ್ರಹ | ಉತ್ತರದಿಕ್ಕು 
ngg ja HOP | ಕೀಪಗೆಯಕುರು 
ಊೌನಂಗೆಯ್ದ್ಹುಸುಖ . | ಅಶ್ಚೇತ್ರದೊಳ್ಳು 
MRoF HOD He . ಲಾಪುರುಷ 
೩ದದಿಂ , , , 3, tone ಅತ 
Savas D) 


ಕಂಮಾಶ್ವಮೇದ 
ಶಕವರ್ಷ | 


ದಾವಣಗೆ ಕೆ ತಾಲೂಕು 
Sloe ort ಉಯೊಲ್ಲೂ ನ್ಮ 
5204) BOR) ರಂವಾರಣಾಸಿಯೊ 
POF 
*ಿನೆಯ್ದುವರಿ್‌ ಉಳ್ಳೃವಿಲೆಯನಟ* 
ಕೇಐದಂನಡೆ COBH DITO | ಸ್ಥ 
ESDAS ದಕ್ತಂಪರದತ್ತಂವಾಯೋ 
ಕದಿಸಿಕೊಣ್ಣಾ ಹರೇತಿವಸುನ್ನರ?ಂ 
67308 CDF 6653 , BNF ARAN | 
838 ಳೆ BA ' ಇಣಿವಿಷ್ಕ್ಯಾಯಾಂಜಾ 
ಅಯರ೦ಪ)ಯಾಗೆ | ಉಯುತೇತಿ)ಮಿಃ | 
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ಅದೇ ಗಾಾಮದೆ ಗೆರೆ ಕಿ4ಡಿಬ್ಬದೆ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ನೆಜ ತೆ ಕಲ್ಲು 

ಪುಮಾಣ ದಡ J "x ' 
IRA ಸಮಸ್ತೃಭುವನಾಕೆ ಯಿ ) ಸಿ )ಧ್ನೀವ್ಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪೆರಮೇಳ್ಟೈರಸರ 
2ಮುಭಟಭ್ಮಾರಕಂಸತ್ಕಾಳೆ )ಯಕುಳೆತಿಳಘ ಜ್‌ 


6 6 8 9 6 96 ಅ ಅ @ 6 ಅ ಅ 06 9 ಅ ಈ ಈ 6 $ 6 6 6 6 9 


ಬಸು , . . , , *» , ಸ್ಫೆಸ್ತಿಸಮಧಿಗತಪಂಚಮ 
ಸಿ0ಹಾಶಬ್ದಮಹಾಸಾಮಂತಾಧಿಪತಿ ,., ... ೬ vee ಶಿವಬಿಇದಸೇಖರನೀತಿರೆ 
1139, ಕರ 999 999 999 opo 999 ೨969 6606 boe 9969 ಸುಜನ 

ಸಜನಮನೋಜ ||| ... «ಎ. ಬೀರೆಸಂ..,, ಕಸಮುದ್ಧರಣಂಪೆ: 
MSHI... ನಾಮಾದಿಸಮಸ್ತ,ಪ್ರಸಸ್ಥಿಸಹಿತಂಕಿಮಚ್ಚ್ವಾಳುಕ್ಯುಗಂಗಜಿರ್ಮ್ಮಾ 


“ದಿಬ್ರಹ್ಮಾಧಿರಾಜಪ್ರಮುಖ NANANG A ie ಅನೂಖುಬ್ಬಕುವ್ಹೆ $ 
IADE ANNITA, ಜುಕದ ... ಸಾಯಿರಮುಮಂದುಸ ಟನಿಗೆ NIT f 
6ಪು)ತಿಬಾಳನೆಯಿನ್ನಮನುಭವಿಸುತ್ತ «೬. ,,, ೩. vee coe ವರಬೆಸದಿಂ 
17ಸ್ಫೃಸಿಸಕನೃುಪಕಾಲಾತೀತಸೆಂವತ ರಕೆತಂಗೆ ೯೩೦ ನೆಯಹೇಮಳಂಬಿಸಂವತ್ಸರದ 
WBN, ಬಹುಳೆದೆಶಮಿಬುಧವಾರವುತ್ತರಾಯಣಸಂಕ *)ಮಣದಂದುಅಗ್ರಹಾರಂಕೊಡ 
ಗಮೂರನಿಸ್ಲು ದೇವಸ್ಥೆ ಅಯ್ದ ಅಯ್ಯತ್ತು BH Cos goa sens oes) 
30ಕಮ್ಮ ಗಳ್ಸಿಯುಮೆರಡುನುತ್ತಬ್ಬೆ ... ಯುಮಂನನ್ಸಾದೀವಿಗೆಗೊನ್ಹು ಗಾಣವುಮೆಂಬಿಟ್ಟ 
31ರೀಧರ್ಮ್ಮಮನಾವನೊಬ್ಬರಂಪ್ರತಿಶಾಳಿಸಿದನಾತನತೆಧಮ್ಮಮಿದನಾವನೊರ್ಬ್ಟ್ವನಳಿದಂವಳ' 
ಣರಣಾಸಿಯೊಳೇಟ್ಯೋಟತನ್ಲೋಧನರುಮಂಕುರೆಕ್ತೇತ್ರದೊಳ್ಳಾಯಿರಕವಿಲೆಯುಮಂ 
2ಪ್ರೈಯಾಗೆಯೊಳ್‌ಬಾ ಶಿ )ಹ್ಮಣರುಮನಳಿದಬಾತಕನಕ್ಕು | ಸ್ಫದೆತ್ತಂಫರೆದತ್ತಂನಾ ರೋ 
ಹರೇತಿವೆಸುನ್ಮ ರಾಂಷಶ್ಚಿರ್ಪ್ವುರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿನಿಷ್ಠಾಯಾಂಜಾಯತೇಕೆ)ರಿ* | 
154 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಈಚಗಟ್ಟ ಕ್ರಿ Me HS ಹೆನುಮೇತ ದೇವಾಲಯದ ಗ್ರರ್ಟೊಂಕಣದಲ್ಲಿ ಜೆಟಿ 3, Fey 
ಪ್ರಮಾಣ. 8:' ೫ 1' 4" l 

'ಶ್ರೀಜಯಾ .  3ಲಿವಾಹೆನಕಕ ಕಬ್ಲೋಶಿಸಂವೆಕ್ಸೈರ 
ಕಭುದಯಸಾ "೧೮.೨೬ ರುಥಿರೋ "ದಲಿ | 
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1ಸಿಗನಾಯಕ | :ರಿಗೆಬಮ Nad 
*ರುಸಿದ್ಧದೇವೆ Wades ಟ್‌ 


155 
ಅವೇ ಹೋಬಳಿ TWA ರೆ ಗಾಾಮದ Tó C255 ದೇವಾಲಯದೆ ಬಳ ನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 7 ‘x 3 


ನಮೆ ಸ್ತುಂಗಸಿರಕ್ಕುಂಬಿಚೆಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ | ತ್ರೈ ಪ್ರಿಳೋಕ್ಯ್‌ನೆಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ಸೆಂಭಾಯಶ-:ಭವೇ |. 
FRR, WIM IID do Jed P gL aare DEBE do 

'ಪರಮಭಟ್ಟಾರಕ ೦ಸತ್ಯಾಕ್ರಯಕುಳತಿಳಕಂಚಾಳು ಕ್ಯಾಭರಣಂಶಿ (ಮತಿ) 
“ಭುವನಮಲ್ಲ್ಸದೇವರವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತ, ರೋತ್ತ,ರಾಬಭವಿ)ದ್ಧಿಪ್ಪ ಕ್ರೈವರ್ದ್ಯಮಾನಮಾ ಚಂದಾ j 

SR Fr Icaro NGESIR URF PODS (THOT ORIG 
ಕತ್ತ್ಯಮಿರೆತತ್ಪಾದಪದ್ದೋ ಪಜೀವಿಸಮಧಿಗತನಂಡಮಹಾಕಬ್ಬಮಹಾಮಷ್ಮ್ನಳೇಕ್ಕ 
1ರಂಕಾಂಚೀಪುರವರಾಧೀಕ್ವರಂಯದುವಂಕಾಂಬರದ್ಮು ಮಣಿಸುಭಟಡೊಡಾಮಣಿನಿಜಕು 

Sealer Fey ರಾಜಿಗಡೋಳಮನೋಭಂಗಕ್ತ್ರೀಮತ್ತಿಭುವನಮಲ್ಲದೇವಬಾದಾಬ್ದ ಭೃಂ 
ಗಕ್ತೀಮೆನ್ಮಹಾಮಣ್ಮಳೇಕ್ವರಕ್ರೀಮತ್ತಿ ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲವೀರೆನೊಳೆಂಬಷಲ್ಲವನೆರ್ಮಾನಡಿದೇವರತಮ್ಮ 
ORLA ಸಮಧಿಗತಸಂಡಮಹಾಕಬ್ಧಮಹಾಮಣ್ಮಳೇಳ್ಟೆರಂಕಾಂಚೀವುರವರಾಧೀಕೃರಂಯದುವಂಶಾಂಬರದ್ಯು; 
ವಮಣಿಸುಭಬಚೊಡಾಮಣಿನಿಜಕುಳಕಮಳಮಾರ್ತ್ಯಣ್ನ್ಣಂಪರಿಡ್ಲೇದಿಗಣ್ಮ್ಣಂರಾಜಿಗಡೋಳಮನೋ 
ಭ್ರಂಗಂತ್ರ್ರೀಮತಿ)ಭವನಮಲ್ಲದೇವಬಾದಾಬ್ಬ gored ಮನ್ಯಾಮಲಣ್ಮಳೀಶ್ವರಂತಿ ಭು 
33ವನಮಲ್ಲಪಣಣ್ವ್ವ್ಯದೇವರುನೊಳಂಒವಾಡಿಮೂವತ್ತಿ ಚ್ಚ್ಯಾಸಿರಮುಮಂಸಾನ್ರಳಿಗೆಸಾಸಿರಮಂಬನವಸೆ 
3ನಾಡೊಳಗಣಅಗ 1)ಹಾರಂತುಂಬೆಗನಹೊಸವೂರುನಿಲಗತೂರೊಳಗೂಾಗಿಪಲಮಕುರ್ತ್ತ್ಮು 
ಚದ್ರಿತ್ತಿಗಳಸುಕಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂದುಷ್ಟನಿಗ)ಹಕಿಷ್ಟ್ಯಪ)ತಿಶಾಳನದಿನಿಧಿನಿ ಧಾನನಿಕ್ಷೇ 

3ಸಹಪಪಂಚಾಸ )ದಣ್ಮ ಮೊದಲಾಗಿಸಾಧಿಸುತುಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಕುತ್ತೆ ಐರಕಿ)ೀಮನುಮಹಾಗ್ರ) 
»1ಹಾರಂಕೆಬ್ಬೂರವೀರರಾಜೇಂದ್ರಚತುಮೇದಿಮಂಗಲತುಮಹಾಜನಅ ನ್ನುಅಜುವತ್ತು ಇದುಪೂ 

BZF ಕಾಭಾಗದಕಲಿದೇವರ್ಗ್ಗದೇವದತಿ 3 ಯಾಗಿಕಟ 3 ದಬಯಲಲಊರೊಡೆಯಗ”ಣ್ಹುಗಳೆಮಾ ನ್ಯು 
ಸ್ಸಾನದಬಡಗಣಸ್ಕೃಳದಲುಮತ್ತ್ಯ ರುಅರ್ನ್ಸೂಟುಕಮ್ಮಗದೆಮುದುಗೆಿಯಕೆಳಗೆಂ a, 9 
ಉಕ್ತಮ್ಮಗದೆದೇವರಪಚ್ಚಿಮಭಾಗದಬೆದಲೆಅರವತ್ತರುದೇವರಉತ್ತ ರಾದಿಕಭಾ[ಗ]ದಲುತೋಂಟಇನ್ನುಲಿ: 
*ಎದುಮಹಾಜನಬಿಟ್ಕಧರ್ಮ್ಯ | ಸ್ನಸ್ತಿಕ್ರ್ರಫೀಮಚ್ಚಾಳುಕ್ಯವಿಕ್ರಮವರ್ಷದ vv ಯಸೋಭಕಿ ತುಸಂವ' 
೩ ತ್ರರದಫಾಲ್ಗು MK DRIDI Las, BOON Er aF Ir e0 

BVR DI, ರುಗಟ್ಕಿಗೆಮೂಡಣಕಲಿದೇವರ್ಗ್ಗೈನನ್ಮಾದೀವಿಗೆಗಂನಿವೇದ್ಯಕ್ಕಮಲೆಯಾಳನಾರಾಯ: 
ಂಣಮೊಳನ್ವಲೆಣಪೃತ್ತು, ಗದ್ಯಾಣಪೊನ್ನನಿಕ್ಕಿಚನ್ಸು ಕ್ಕ್‌ತಾರಂಬರಂಸಲುವನಾ, ಗಿಮಹಾಜನವಸೇಸ 
1ವಿಲ್ಬುಧೂರಾಫೂರ್ವ್ವಕಂಮಾಡಿಕೊಳ್ಮುಬಿಟ್ಟಭೊಮಿಮತ್ತ್ಯಂಸ್ಥಸ್ತಿಕಿಮನ್ಮಹಾಅಗ ಹಾರಕರ್ವ್ಫೂ 
ನಿರಪಿಶಿಯಕೆಜಿಯಮೊದಲೇರಿಯಲುನಪೊನ್ನ ಬಯಲಲುಒನ್ನುಮತ್ತ್ಯ ರುಗಜ್ಛಿಗೆಮೂಡಣಕಲಿದೇವ 

Pt F ನನ್ಮಾದೀನಿಗೆಗಂನಿವೇದ್ಯಕ್ಕತೆಮಳಕಾಮೇಣ್ಮರು ಇಪ್ಪುತ್ತು, ಗೆದ್ಯಾಣಸೊನ್ನೆ ನಿಕ್ಕಿಚನ್ನಾ ರ್ಕ್ಯತಾರಂಬ 
ಜರಂಸಲ್ಪುವವಾ ಗಿಮಹಾಜನವಸೇಸನಿಬ್ಬುಧಾರಾಪೂರ್ವ್ಯಕಂಮಾಡಿಪೊನ್ನ ಕೊಣ್ಣುಬಿಬ್ಬಭೂಮಿ 

9 ನ್ಹೀಸ್ಲಾನಮಾನ್ಯೆ ಮಂಕಿ ೬ಮೂಲಸಾ,ನಸಯಂಭುಕಲಿದೇವರ್ಗ್ಗಂಗವಲ್‌ೀಸ್ಕೃರದೇವಗ್ಗ ೫ಂದೇವಾಲೆ 
ಿಯಮಂಮಾಡಿಸಿಅನ್ನ ಮುಣ್ಣದಬ್ರತಮೆಂಸರಿಣಮಂಮಾಡಿದೇವರದಿಬ್ಬತ್ರೀಬಾದಮಂಫವೂ 
ನಭಿಸುತ್ತ್ತವಿ)ರೆನಿತ್ಯವಿನೋದಚದುರ್ಪೇದಿಮಂಗಲತ್ತುಂಸಿವಬ)ಹ್ಮಾಣರಫುತ್ರಪನಿತ್ರೆ;ಯುಪ್ಪು 
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೫ಕಾರೆಕೆಲ್ಲಯಮ್ಮೆಗೆಮಲೆಯಾಳನಾರಾಯಣಮಾಳನ್ಸಲೆಯನುತೆನುಳಕಾಮಾಕ್ನಾನುಧಾರಾವ್ರೂ 
*3ರ್ವ್ವಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಧರ್ಮ್ಮ | ಈಧೆಮ್ಮೇಕ್ಕೈಅರೆೊವ್ವುರುವಿಪ್ನ ವಾದವರುಕ್ರೀಬಾಣರಾಸಿಯ 
"ಕಲುಪು)ಯಾಗೆಯಲುಗೆಯೆಯಲುಕನಿಕೆಯೂಮಬ್ರ)ಹ್ವಣರುಮೆನಳಿದಬಾತಕನಕ್ಕುಂ 
ಕಸ್ಫಸ್ತಿಕ್ರೀಮತುಇ ಧರ್ಮ್ಯಕ್ಕನೆಕೂಳರಾದವರುಮಹಾ ಪುಣ್ಯ ವಂತರಪ್ಪರು i 
8'ಸ್ಫದತ್ತಂಪರದತ್ತಂವಾಯೋಹ ರೇತಿವಸುನ್ಮರಾಸಸಿ SORA ಕಿಮಿ | 
*ಷ್ಟಾಯಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿ | ಶ್ರೀಮತೆಕುತದೇ ವರ್ಗ್ಗೇಯಚಳಭಕುತಿಯಿಂಗೆನ್ನ ಮತ 
೫ಅಕ್ಷತೆಫುಸ ಥೊಪದ್ಯೀಪನಿವೇದ್ಯ ಮಂತಿ)ಸೇ ಜೆಯಕುಂದೆದೆಪೂಜೆಯಂಮಾ ರ್ಪ್ಪ 

ಉಸಮಸ ಗುಣಸಂಸೆನ್ನೆಯರಪ್ಪೈ3ರುಕಾಳತಿಯಪುಟ್ಟಿದಕಾರೆಕ್ಲಅಮೆಯವುತ್ರಕೆ.ತ 

ಉತ್ತಿ ಸಿದೇವಾಲೆ[ಯ]ಮೆಂಮತ್ತ೦ಬೇಡಿದರ್ಗಮಅದುಮನ್ನಿಸಿಸಲೆಸೆಂಪುತ್ತ ರಿಸೆಸಿವಬ್ರಹ್ಮಾಣ 
“ಗ rang PSMA oof Od) FT TRO, | ಸರಸ್ಪ್ಸತಿಗಣದಾಸಿಬೆಂಗೋಜನಪುತ) 
"ಎಕ್ಕುಡಾಚಾರಿಎರಡೆದೇವಾಲೆಯಮಂಮಾಡಿಸಾಸನೆಮಂಬರೆದ | ಗಂಗಾನ್ಮೂಯ i 
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ಅವೇ ಗೂ)ಮದ ವೀರೆಭದ್ರ ಪುನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮೋಣ — 6’ x 2'8” 
( ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ೩೦ ಪಜ್ಜಿಗಳು ಹೋಗಿವೆ) 
Re 9 ಟಮೆಚ್ಚಾಳುಕ್ಯವಿಕಮಕಾಲದೆ + * ನೆಯಜಯಸಂವತ್ಸೃರದಕಾತ್ತಿ, ೯ಕಸುದ್ದ ೨ ಸೋಮವಾರ 
ಕೆದಂದುನೊಣಂಜಬವಾಡಿ , . . ತ್ರಿರ್ಚ್ಸಾಸಿರದೊಳೆಗಣ , , ಬಳರಸಾಯಿರದಬಳಿಯೂರ +++ + ++ ಸಹಿ 
G08 CAN )ಹಾರಕಬೂ ಿರೆವಾಯಾವ್ಯದಿ ಕಾಭಾಗದಭೂಮಿಯಲಿಶ್ರೀಮದವಿಮುಕ್ತೆ (ಕರ 
ದೇವೆರದೇಗುಲವಂವಾಡಿಸಿಕಳೆಸನಿವಾಾಣಮೂಾಡಿಸಿ .. BEAD, ನಪ್ರಸ್ಪಪೂಜೆದ್ದೀಪನಿವೇದ್ಯಅಂಗಭೋಗ 
೫ಕೃ೦ಆವೂರಪ್ರಕರ್ವ್ಯದಕ್ಷಿಣದಿಕಾಭಾಗದೆಗಜಿಗೆಆೆಯಕೆಳಗೆ , , , ದಗರ್ದ್ವೆಮೂವತ್ತಾಟು | ಆ 
ತ6ಕ್ರಿಫಿಯಕೆಳೆಗೆಗದ್ದೆಯಬಡಗಣ A ಕೋಡಿಯನೀರುಏರಿಯಂತಪ್ಪಿಸಿ sso. ಹಾಳಬೆದ್ದಲೆಮ 
ತ್ತೆ ರಾಯಿಂಶಿ ಶಮದವಿಮಕ್ಷೇಕ್ಸರದೇವರಪೆ aie ತೆ)ದಸಮಿಾಪದತೆಂಕಣಭಾಗದಲುಆಜುಮನೆಯ 
೫ |, ಸಣಮುಮ * ** - ಯಸಮಿಾಪದಲು * ** * ರಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಟಿಕಮ್ಮ ನೆಲಮುಮೆ . . ಭೂಮಿ 
ಕಿಯಮಾಅ',.,. ಗದ್ಯಾಣವೆವೃುತ್ತಯ್ಮು 00006, ಯನಾಚಂಡ್ರಾರ್ಕ ತಾರಂಬರಂಸರ್ನ್ಯಚಾಧಾಪರಿಹಾ 
ಇರೆಮಾನ್ಯವಾಗಿಕಾ. ಡೆವುದಕ್ಕಗವ್ಯ್ಯಾಣನೊಟಯಿಅನ್ನುನೊಟ್‌ಪೃತ್ತ ಯ್ಜುಗದ್ಯಾಣ + + ನ್ಹುಮಂಕದಂಬಳಿಗೆ ಸಾಯಿ 
42 ರೆದಮನ್ನೆಯನೊಗರಿಯರಸೆನಶೀಮದಗ i ಹಾರಕೊಡಗನೊರಮಹಾಜನವೆಣ ತತ್ತ ನಾಲ್ಬುರತಿ ಮದಗ 1)ಹಾರಬಾ 
“*ಡದಮಹಾಜನವಯ್ದುದಿಂಬರಯೆಳಂಬೇಅವೂರೊಡೆಯಚಾಮಂಣನಮೊದಕೇರಿಯಮಾಚಗಾವುಣ್ಣನ, : 
“ರಮಾಚಗಾವುಣ್ಣ ನನೆಲ್ಯುಂದದರಸೆಗಾವ್ರಣ್ಹಾನತೊಗಲೇರಿವೊರೊಡೆಯಂಸಂಕಣನಕಳವೂರವೊರೊಡೆಯಸೋವೆ 
“en, ನಇನ್ತಿನಿಬರಸನ್ನಿಧಃ ನದಲುಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮೆಂಡಳೇಕ್ಷಾರಮಯ್ಯ್ಯಸೊೊಣ್ಣದೇೇವರುಅಗ )ಹಾರಕಬ್ಬ್ಬೂರವೂರೊಡೆ 
**ಯಬಮ್ಮ ದೇವೆಯ್ಯನುಂಅವ್ಳೂರಮೂಲಿಗಮಾಚೆಗಾವ್ರಣ್ಣನುಂಮಖ್ಯವಾಗಿಅಲ್ಲಿಯಕೇಷಮಹಾಜನಕ್ಕೆ 
46. ಅಪ್ಪತ್ತ್ಯಯ್ದುಗದ್ಯಾಣ,, ಮಂಕೊಟ್ಟುಕಾಲುಕಚ್ಚಿಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂಮಾಡಿಸಿಕೊಣ್ಣುಕಿೀಮದವಿಮುಕ್ತೆ 
Bod 
*'ದೇವರ್ಗ್ಗೆಬಿಟ್ಟೆದತ್ತಿ ಇನ್ನ್ಟೀಶಾಸನಮೆಯ್ಯ್ಯಾ*ದೆಯಕಬ್ಳೂ ಸ್ರರಮೆಹಾಜಿನಂತಪ್ಪುದೆವ)ತಿಶಾಳಿಸುವರು | BI), Fs ) 
6 ಶ್ರಿವಾಳಿಸಿವವಗ್ಗ F B IRAN, ಕ೯ತೀರ್ತ್ವಶ್ರೀವಾರಣಾಸಿಯಲುವೇದವಾರಗರಪ್ಪಸಾಸಿಬ್ಳ ಸಕರುಬ್ರಾಹ್ಮಣರ್ಗ್ಗಸಾ' 
si PEE SG a ಯಿಫಳೆಮಕ್ಕು Sad, Fad e.e 
(ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
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ಅನೀ ಹೋಬಳಿ ಮಲ್ಲೇನಹಳ್ಳಿ 5 nI PRB ಮ ಪೆ ನ ಮನೆಯೆ: ಸಿಡಬಾರ್ತ್ಯದ RAB =, ಕಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 9 x 2 ಕ 


:ಹರೇಲಿನೀಲಾವರಾಹಸ್ಥದಂಷ್ಕ್ಯಾ )ದಂಡಸವಾತುಷಃ | 
*ಹೈಮಾದಿ)ಕಲಶಾಯತಾ )ಧಾತಿ](ಛತ್ರಕ್ರ)ಯಂದಧ”* | 
ಕಿನಮಸ್ಸುಂಗಳಿರಕ್ಕು ೦ಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತೆ) ಪಿಲೋಕ್ಕನವಗ 
*ರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಶಕಂಭವೇ | ಸ್ಫಸಿ ತಿ ಜಯಾ ಭು | 
ಕದಯಕಾಲಿವಾಹನರಕಕವೆರಸ್ಸಸಂಗಳು ೧೬೫೦ ನೆಯಕೀಲಕನಾಮಸಂವತ್ಸ 
ರದಕಾತಿನಕಕುಧೆ ೬ ಯಲುವಾಲ್ಮೀಕಗೋತ್ತದಕಿ)ೀಮನ್‌ ಮಹಾನಾಯಕ? 
ಇಚಾರ್ಯಕಾಮಗೆತಿಕಸ್ಕೂರಿಮೆವಕೆರಿಧಾಯಕರವಉತ್ರರಾದಬರಮಂಕಾನಾ 
*ಯಕರಪ್ರತ್ರರಾದಮೆದಕೆರಿನಾಯಕರವರು | ಪೂತಿವಾಷಾವಶಿ 

ಸಗ WES ದಅಶ್ಲಾಯನಸೂತ್ರದಬಲದೇವಗಳಕ್ರೀನಿವಾಸಭಲ್ನ es” 
30ಘ್ರತ)ರಾದತಿಕುಮಐಭಟೈೆ ' ರೆಪುತ್ರ)ರಾದಕಾಮಾಚಾರ್ಯರಿಗೆಬರಸಿ 
ugo 3 Te ) )ಮೆಅಗ | ಹಾರದದಾನಪತ್ತ)ದಕು)ಮವೆಂತೆಂದರೆನಂ 
1?ಮಹಿರಿಯರುಗಳಿಗೆಪುಂಣ್ಯ ಸುಕ್ರುತವಾಗಬೇಕೆಂದುವಾವುಅ 
1967530922 ಕೊಡಗನೂರುಕೀಮೆವಳೆಗಣಮ್ಮುಂಣಾವಹಳ 
34ಆಯಂ೦ಬಗಾ ೨ಮಅರೂಪವಾಗಿಯಿದ್ದಲ್ಲಿನುಮಹೆಸರಲ್ಲಿ 
35ಮೆದಕೆರಿಪ್ರರಾಯಂಬನಾವಾಂಕಿತಮಾಡಿಸಿಗ್ರಾಮಾಹಾ 

368ಸಿಯಾ ಗಾ ಮವಂನೂಸಹಿರಣ್ಣ್ಯೋದಕದಾನಧಾರಾಪೂರ್ಸಕ 
7ವಾಗಿಕಿಸ್ವಾರ್ಪಣವಾಗಿತ್ತಿ)ಕರಣತ್ರಿವಾಚದಿಂದನಿಮ 
»ಸಕ್ರೊಟ್ಟುಯಿಧೇವೆಯಾಗ್ರಾ)ಮಕೆಸಲುವಕಾಡಾರಂಭನೀ 

3909 ರಂಭವಿಧಿನಿಶ್ಷೇ ಪಜಲವಾಷಾಣಅಕ್ರೀಣಅಗಾಮಿ 

ಉಸ್ಸಿದ್ದಿ ಸಾಧ್ಯಂಗಳೆಂಬಅಷ ಭೋಗತೇಜೋಬಾಬ್‌ನೆಯೇ 
ಮುಂತಾದನುನಿಂಮಪುತ್ರನಪುುತ್ರಬಾರಂಪರ್ಯವುಲ 

*೫್ಞ೫ಚಂದಾ ಫರ್ಸ್ಟುಸ್ಥಾಯಿಗಳಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕಸುಖದಲಿಯಿರುದೆಂದುಬರಸಿಕೊಟ್ಬಳಿಗ ಹಾ 

೫ರದಗಾ ು)ಮದದಾನಪತಾ JL ಸ್ವದತ್ತಾದ್ಯುಗುಣಂ 
8ವ್ರಂಣ್ಯಾಂಪರದತೂ ಮುಬಾಲನಂಪರೆದತ್ತಾ, 

tegese ಸ್ಫದತ್ಮಂನಿಸ್ಪುಲಂಭನೇತ್‌ 1 RAT? WI) 
೫ಕಾಧಾತಿ D eba )ದತ್ತಾಸಹೋದರೀಅಂನ್ಯದತ್ತ್ಯಾಜ 
ಜಮಾತಾಚವಿಶ್ರದತ್ತಾ ವಸುಂಧರಾ | ದಾನೆನಾಲನ 

MoS PSF ಧ್ಯೇದಾನಾಛೆ _ನಯೋನುಖಾಲನಂದಾ 

30ನಾತ A $ಗಮವಾಪ್ಲೋತಿಬಾಲನಾದಚ್ಯುತಂ 

ಪದಂ | ಕಿ ಸ್ಫದತಾ ,ಂಪರೆದತ್ತಾಂವಾ 
ಕತ್ಲೋಸ್‌ರೇತವಸುಂಧರಾಂಷಸ್ಸಿ 

WINE RENO ) HDS 

ಕಿಯಾಂ ಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿಸ ॥ 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ವಡೀರೆಹಳ ಗಾ Jಮೆದ PS RED ದೇವಾಲಯೆದ ಉತ್ತರೆ ಗೋಡೆಗೆ ನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 
m 
ಪ)ಮಾಣ — 5' x 1'2” 
1ದಾತುಸೆಂಸಡರದಚಯಿತ R | *ರಲಿಂಗೆದೇವರಅಯನವರ , , , 2 
2ದೆನಂಚಿಮೀಿಯಲುಕಿ ಮತು ''ವಾಗಪ್ಪನಾಯಕರವೊಪ್ಪಿತದಲು .., 
*ಸಂತೇಬೆ೦ನೊರೆಯಿಂಮು 31, 606 000 ಇಇ ಇ. 8680 80 ೩99 
"ಡಿಹನುಮಪ್ಪನಾಯಕರು 38, , o e ಸಮಸ್ತರವೊಪ್ಸ ,,..., 
ಕಅಯನವರಕಾರ್ಯಕ್ಕೆಕರ್ತರಾ | | # ಮಾಡಿದಸಾಸಾಮುಯಿದಕ್ಕೆತಪಿ ದ 
ಕದಅಡಗೆರೆಯಮಲಂಣನುಕೆಂ 3*ವರಬಾಯಿಲಿಕತೆತು *. ಕಲ್ಲು 
"ಡದದೇವರಿಗೆವಿಭೂತಿಮುಂತಾಗಿ | ವಫ್ಸಯೆಂದುಮಲಂಣಹಾಕಿಸಿ 
ಕ7ಣಂಗಳಸಾಕ್ರಿಯಾಗಿಸಂತೇಬೆಂನೂ 36, ಸಾಸಾನ 
159 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮೆದ ಕಲ್ಲೇಶ್ಟಾರೆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ ae 8 ' X ೩' 
BFD., , « . ೨ ೨ 2 ೨ o » ಪಂ 
MIO e e 6 , ೨ ೨ ೨, ೨ ೨, e 
ಚತಣ್ಣ e e o 9 9 ೨ 90 04 ಚಾಳುಕ್ಯಗಂ 
23ಗಪೆರ್ಮ್ಮನಡಿ 0 ೬ o »ಒಮೊಳಂಬವಾಡಿ ೩೨ ಸಾಸಿ 
1443530 | ೨ ೨ o e , o *ಸಿಕವರಿ 
Is Fea Sod ೫೨ 9 , , ೨ * * ಮೋದದಿಂ 
ದಾಳುತ್ತೆನಿ , « , . * , * ಮೆಹಾ 
3'ಸಾಮನ್ನ 9 9 © © © © ù 0 ಚಾಲು 
ಅಕ್ಕಗಂಗಹೆರ್ಮ್ಯನಡಿ ೨ 9 © 9 o, , 
ಇಕದಂಬಳಿಗೆ « * * , . * ಕ್ರಯ 
ನಾಯಕೆ soo ope opo ೨೨೨ poo ooo oro ose ೫೦ 
ಬವತ್ಸೃರೆದಕಾರ್ತೀಕ ooo ose oso seo oso 


eoe POO 999 999 oeo 990 999 999 999 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹಾಲುವರ್ಶಿ ಗಾ)ಮದ ಆಂಜನೇಯ ದೇವಾಲಯದ ಗೋಡೇವತ್ತಿನೆಫ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ 9, ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 5’ & 2” | 
18 ಗಮತೇರಾಮಾನುಜಾ | *ಯನಮಃ। ಸೃಸಿ AE 


* ಈ ಕ BA Mey ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಬುಟ್ಟವೆ, 
53 
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ಕಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾ ಕರಯನವೆರಿಗೆ ॥ ರಾ 1 ಕಾಡೆಂ 

*ಹನಶಕಾಬ್ಹಾಃ ೧೬೦೩ ದುರ್ಮ *ಜಿಕಂಕಾರಾಯಕರು 

ಕ್ರನಾಮೆಸೆಂವತ )ರದಭಾದೆ) 30 ,, , , ಮಾಡಿದಹಾಲ 

ಕಫದಬ ೧೦ OK, 6 NZI FMW. , 2, 

7 _ ತಿರುವೆಂಗಳಚಾ, , | (ಮುಂದೆ ಕ ಪಜ್ಚಿಗಳು. ಹೋಗಿವೆ), 
161 


ಅಣಜಿ ಹೊಬಳಿ ಅಣಜಿ No JHE, ಪಶ್ಚಿಮ ಗುಡ್ಡಪ್ಪನ ಹೊಲದ್ನಿರುವದು. 


1ಸ್ಕಸ್ರಿ, ಪರಮಮಾಡೇಶ್ವೇರಮಾತಾಪಿತ್ಯ್ರುನಾದಭಕ್ತ,ಅತ್ರ್ಮೀಯಸಗೋತ 3; ಸೋಮವಂಳೋದ್ಭವೇಇಕ್ಷ್ಯಾಕುಖರಪಿರಾಜ 
dF QS, ಕ್ರಿತಾವಾಹಃ 

ಇವಿವಾಹಾನಾಂಕೇಕಯಾನಾಂಕುಲೇಜಾತಃಿವನನ್ನವರ್ಮಾನಸ್ಫದೇಕಸ್ಕಕ್ಷಯೇನಣಕ್ಕಾಸಪಲ್ಲವರಾಜಕ್ಟುಷ್ಥವಮ್ಮ5 ರಾಜ 
ಯೋಃ 

*ಸಮರೇತುಮುಲಿನೇಪ)ವೃತ್ತೇ ಕೃಷ್ಣವರ್ಮ್ಮರಾಜಸೈನ್ಯೇಭಸ್ನೇಪ ಕ್ರೈಸಮಿತಹೃದಯಃಸಬ್ಯಲಿತಸಬ್ಯಲ್ಪ8ಕೃೃತದರ್ಭ್ಯಕಯ 
ನಃಪವಿತ್ರಮಭ್ಯವ 

*ಹಾರಯಮಾಣಃ ಚಿರಕಾಲಾವಸ್ಥಾಯಿ ನೀಂಕೀರ್ತ್ತಿಮಭಿಲರ್ಷಕು)ತಿಸ್ಮ ಎತಿವಿಹಿತಸೀಲಗುಷೀಜಾವಾನಃ ಮಮಷ್ಯಭೋಗ 
ವಿರಕೃಮನಾಸ್ಸ ಸಿರ್ಗ್ಗಾವಾಪ್ತಿ ಕೃತೇ 

AGGA _ರೋಕಸುಖಮಕಾಮಯತಅಚನ್ವ ತಾರಕಮಾತ್ಮನೋವಂಶಸ್ಯಪೆರಮಶಿವಂವಿತರ್ನನೀರ್ಯ್ಯಕೌರ್ಯ್ಯ 
DF, Jars sow FED aka F Bo B 

'ಪರಾಶ್ಚಾಧಾವಿಕೇಷಣವಿಕೇಷಿತಃಕೂರಗಣನಾಮಭಿಮತಾಮಭಿಗತೇಃಅಭಿಗಮ್ಯಾ ಪಿಸ್ಟವಂಶಸಸ್ಪಾಪಕಜನಪುಣ್ಯಕರ್ಮ್ಮ' 
ಣಾಯುಕ್ತಃ | 

'ಯಾವದ್ಯಳೋಲೋಕೇವಿ ಜೆರತಿತಾವೆಂತಂಕಾಲಂಪುರುಷೂದಿವಿನಿವಸತಪ 3 ಮುದಿತಹ್ಟುದಯಇತಿ | 


162 MAE 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಆಗ್ನೇಯದಲ್ಲಿ ಕೆರೆಕೆಳಗೆ ಹೊನ್ನಮ್ಮನ ದೇವಾಲಯೆದನ್ಲಿದ್ದೆ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ ae 4 | x 1 "9 LA 


3ನೆಮಸು, ಂಗತಿರಕ್ಟುಂಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ ತ್ರೆ) ಪಲೋಕ್ಸನಗರಾ | 
ರಂಭಮೂಲಸ್ಮಂ೦ಭಾಯಕೆಂಭವೇ | 

KAN, ಶಿ ಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಕಬ್ಬದ್ವಾರವತೀಪ್ರರವರಾಧೀಕ್ಷೇರ 
"ವಿಸ್ಥುವಂಕೋದ್ಭವಸುವರ್ಣಗರುಡಧ್ಯಜಂಯಾದವಕುಳಕಮಳೆಕಳಿಕಾ 
ಕವಿಕಾಸಭಾಸ್ಕರಂಮಳವಿಯಮಲ್ಲಯಹಿತರಾಯಪುರಸಲ್ಲಗುರ್ಜರ 
(ರಾಯವಾರಾಣಾಂಕುಸಂತೆಲು೦ಗರಾಯಸಿರಕಮಳನಾಳೋತ್ಪಾಟನೆಕೆ 
TO IX ಪರಸುರಮಭುಜಬಳಭೀಮಮಲ್ಲಾಳಂಕ್ರಾತಯಿತ್ಯಾದಿಸಮ 
*ಸ್ಪರಾಜಾವಳಿವಿರಜವಾನಶ್ರೀಮತ್‌ೈ JSS jane a PAK 
*'ವೀರಮಹದೇವವಿಜಯರಾಜ್ಯೋದಯದತತ್ಟಾದಪದ್ಯೋಪಜೀವಿತರೆಂ: 
ಅತಿವಿಸಮಹಯಪು )ಪುಢಕೀಖಾರೇವೆಂತಮೆಂಪರಬಳಕ)ತಾನ್ರ್ಯಮಂಗಿ 
MARN 5 ಮಲ್ಲನುಂಸೆಜವಳಕುವರವಾರಾಯಣನುಂನಿವ್ವಿಕುವರೆಜಗದ್ಕು 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕ 


೫ಮಂನರವೀರನುಂರಾವುತ್ತೈರಾಯನಮಂತಿೀಮತುಮಲ್ಲಿನಾಥದೇವರದಿ 
ಬ್ಬತಿ ಮಾದಪದ್ಧಾರಾಧಕರುಮಪ್ಪ )ಹೆಂಮಾಡಿದೇನರ್ಸರೆಕುಮಾರವಿಶಲದೇವ 
34ರರರುಬಿಟಿ ೈಧರ್ಮ್ಯಸ್ಕಸಿ, ಕ್ರೀಸಕವರುರ್ಶೆ ೧೧೪೭ ನೆಯಕೊ ೀಧನಸಂವತ್ಸರದ 
15ಕ್ರಾ)ವಣಕುದ್ಭಡತುದ್ದೆಕಸೆಸೋಮವಾರದಂದುಪಯಿತ್ರಾರೋಪಣಸಮೆಯ 
WARN ಕಿ)ೀಮದವನಾದಿಯಪಿರಿಯಗ ಹಾರಂಯನುಜ್ಜೆಯಕಿ ಸೋಮ 
37ನಾಥದೇವರಿಗೆಮಹಜಾನುಗಳುಂಅಸುನಚೌಗಾವೆಸಮ್ರದಲು 
BRA ed PHO Rage Sa AWoMDoAGovoyayr Fons Vo 
ಸ0ರಾಧರ್ಮ್ಮವನುಪ್ರತಿಬಾಳಿಸುವವರುಚತು )ಮೈನೇದಬಾರಗರಪ್ಪಬ್ರಾ 
ಕ0ಹ್ವೇಣರಿಗೆ ಶ್ರೀಗಂಗೆಯ ತಡಿಯಲುಸಾವಿರೆಕವಿಲೆಯಕೋಡುಂಕೊ 
3ಛಗುಮಂಪಂಚರತ | Mosse, HRT ೈಸಿದಾವಂಸೆ ಟ್ಟೆ Pos ಹು ಯಾ 
3*ಧಂರ್ಮ್ಯಕೈೈಅಳಿಪಿದವರುಕಿ ಗಂಗೆಯತಡಿಯಲುಕವಿಲೆಯ್ಮ ಂಬಾ ಕ್ಯ 
೫ಣರುಮಂಪಂಚಮಹಾಶಾತಕವಂಮಾಡಿದದೋಸವಕ್ಕು | 
163 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪೂರ್ನ ಹುಚ್ಚ ಪ್ಪ ವೊಡೆಯೆರೆ ಮಠದ ಬಳೆಯೆನ್ಸಿದ್ದ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — F’ x 2'6” 


1RD ॥ ನಮಸ್ತುಂಗಿರಕ್ಕಾಂಬಿಚೆಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರೈಳೋಕ್ಯನೆಗರಾರಂಭ 
*ಮೂಲಸ್ತೈೆಂಭಾಯಸಂಭವೇ | | 
ಸ್ಫಸಿ ತಿ [ಸಮಧಿಗತಪಂಡಮಹಾ ಸಬ್ದದಾರಾವತೀಪ್ರೆಸವರಾಧೀಸ್ವರಂವಿಸ್ಮುವಂ TALR i BRNE 
*ಗರುಡಧ್ದಜಂಯಾದನಕುಳಕಮಳಕಳಿಕಾವಿಕಾಸಭಾಸ್ಕರಂಮಾಳವಿಯಮಲ್ಲಯಹಿತರಾಯ 
*ವುರಸಲಗೂರ್ಜರರಾಯವಾರಣಾಂಕುಸತೆಲುಂಗರಾಯಸಿರೆಕಮೆಳಸೌಾಳೋತ್ಸಾಟನಕರಪ್ರತಿ 


ಜ್ಮ್ಯಾಪರೆಸುರಾಮೆಭುಜಖಳಭೀಮೆಮಲ್ಲಾಳೆಂ% ಸಯಿತ್ಯಾದಿಸಮಸ್ತೃ ರಾಜಾವಳಿವಿರಾಜಮಾನಕಿ ಮತ್‌ j 


"Ba JEET SB Fd KCD EIDE EASD GAGA, DEd 
ಕಅತಿವಿಸಮುಹೆಯಪ)ವುಢರೇಖಾ ರೇವಂತಮೆಂಪರಬಿಳಕ್ರಿತಾಂಸ್ತ, ಸುಂಗಿರಿದುಗ್ಗ ನಮಲ್ಲನುಂಸೆಔಿವಳೆಕು 
ಕವರೆನಾರಾಯಣನುಂನಿರ್ವೀಕ್ಕುವರಜಗದ್ಧಳನುಂನರವೀರನುಂರಾವುತ್ತೆರಾಯನುಂತಿ ಮ 
ಸಿತುಮಲ್ಲಿನಾಥದೇವರದಿಬ್ಯುಶ್ರೀಬಾದವದ್ಮಾ ರಾಧಕರುಮಪ್ಪುಹೆಮೌಡಿದೇವರ್ಸರಕುಮಾ 
31ರವಿಠೆಲದೇವರ | GIDE TY FAA ಶ್ರೀಸೆಕವಕ್‌ ೧೧೪೭ ನೆಯಕ್ರೋಧನೆಸಂವತ Asal )ವೆಣ; 
ಸುದ್ಭಡೆತುದ್ಭಸೆಸೋಮವಾರದಂದುಪಿಯಿತು)ರೋಪಣಸಮೆಯದಲುಸ್ಕಸ್ತಿಕಿ ಸಮ 
3ದನಾದಿಯಪಿರಿಯಗ್ರಹಾರಂಯನುಜೈಯಕಿ) ಸೋಮನಾಥದೇವರಿಗೆಮೆಹೆಜನೆ 
340ಗಳುಂಅಸಂನಚವುಗಾವೆಸಮಕ್ತ್ರದಲುಸೊ ತ್ರವೆನುಸರ್ವ್ವನಮಶೃಿವಾಯವಾಗಿಧಾರೌಪೂ 
ರ್ವ್ವಕಂಬಿಟ್ಟರುಯಾಧರ್ಮ್ಯವನುಪ )ತಿವಾಳಿಸುವವರುಚೆತುವೈನೀದನಾರೆಗರಪ್ಸೈ ಬಾ ಶ್ನೆ 
3ಣರಿಗೆಶ್ರ್ರೀಗಂಗೆಯತಡಿಯಸಾವಿರೆಕಪಿಕೆಯಕೋಡುಂಕೊಳಗುಮಂಪಂಚ 

ರತ್ನ ಸುವಕ್ನ್ನಾ೯ದಲುಕಟ್ಟಸಿದಾನಂಗೊಟ್ಟ ಫಲಮಕ್ಕುಯಾಧರ್ಮ್ಮಕ್ಕೆಯಳಿಪಿದವರುಕ್ರೀಗಂ 
*ಸಿಯತೆಡಿಯಲುಕಪಿತೆಯಂಬಾ )ಹ್ಮಣರುಮಂಪೆಂಡಮಹಾಬಾತಕವಂಮಾಡಿದ 

MAMA, | ಪೀರರಾಂಡ್ಯಯನೋಣಿಯಲುಕಣಿ ೨ III Chesed ೧ ಕರ 
ಸ೦ಬಿಯಲುಅರೆಕಾಣಿಮಣಲಬಯಲುಕಾಣಿ ೧ ಹಟ್ಟಿಯಬಯಲುಕಣಿ ೨ | 
*ಸಿವಬ್ರಾಹ್ಮಣಸಂಖರದೇವರಸನ್ಮನಂ ॥ | 
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164 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ನೀರತಡಿ ರಂಗನಾಥ ದೇವಾಲಯೆದ ಉತ್ತರೆಬಾಗೆಲಖಳ ನೆಟ್ಟ ಘಲ್ಲು "' 
ಪ್ರಮಾಣ — 8' x 174” 

1% ಗಣಾಧಿಪತಯಂನಮಾಸನಿರ್ವಿಫ್ಲಮಸ್ತೂ 1 ನೀರ 
*ತಡಿಅಹುಬಲನಾರಸಿಂಹ್ಯುಸ್ನುಮಿಯದೇವಸ್ಥಾನದ 
ಕಿಮುಂದೆನಿಲ್ಲಿಸಿದಕಾಸನದನಿವರನಮಸ್ಸುಂಗಕಿರಕ್‌ಕುಂಬಿ 
ಕಡೆಂದ್ರಚಾಮೆರಚಾರೆವೇತೆ) SOME SRT WHO, 
ಕಂಭಾಯಶಂಂಭವೇ। ಸ್ಕಸಿ ಸಿ Xಿನಿಜಯಾದಭುದಯಶಾಲಿವಾ 
ಹನೆನಕೆಖವರುಕಸಿ ೧೬೧೯ ಸಾವಿರದಅಿರುನೂರಹತ್ತೊಂಭ 
KA ನೆಯಾಪೊರುಶಯಿಾಶ್ನರವಾಮಸಂ೦ವತ | ರದಮಾ 
*ಘಶುಧ ೫ ಛು | ನೀರತಡಿಅಹೋಬಲನಾರಸಿಂಹ್ಯಸ್ಕಾವಿಯಂನು 
*ನವಿತನ್ನವಾಗಿಕಲಾಮೂರ್ತಿಯಂಕುಪಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ | ಬರದಶಾಸ 
20ನದಕ )ಮವೆಂತೆಂದರೆ | ಪ್ರಕುದತುಸ್ವುಂಚರದಡೈತ್ತ)ಮ 
11ಸದಲ್ಲುಡಿಳ್ಳಿಖಾತೆಕಹದಂಡುಬಂದುದೇವೆರದೇವಸ್ಲಾನಮು 
330ತಾಗಿಬಿಂವಮಡಿಹೋದಲ್ಲಿ | ಚಿಂನ್ಶನಗಿರಿ)ದುರ್ಗದಸಿಂಹ್ಹಾಸನ 
33ವಂಸುಸ್ತಿರೆಸಾಂಬಾ)ಜ್ಯವಾಗಿಅಳುವಂಥಕೀಮಂನ್ಮಹಾನಾ 
2*ಯಕಾಚರ್ಯ್ಯ್ಯಕಾಮಗೆತ್ತ್ವಿಕಸ್ತೂರಿ)ಮೆದಕೆರಿ)ನಾಯಕರ 
35ಬರಮಣನಾಯಕರು 1 ಯಿಾನೀರೆತಡಿಅಹುಬಲವಾರಸಿ 
೩60ಹದ್ದೇವರಪುನಃಪ)ತಿ)ಷ್ಟೇಯಂಮಾಡಿಸಿದ್ದೇವಸ್ತಾ | 
31ನವಂನುಜೀರ್ಮಧಾರವಂನಅಚಂದ್ರರ್ಕಸ್ತಾಯಿಯಗಿ eae 
ಮಾಡಿಸ್ತ, ಸೇವೆದೇವರಅಮೃತಪಡಿನಂಡಾದೀಪರಕ್ಕಕೊೊಟೆ ತೆ z 
39ಧರ್ಮ | ಬರಮಸಾಗರದಸೀಮೆಯಯೆಂಮೆಹಟ್ಟಸಿ ೨ ಮವಂ 
og ತೋಟಿಯಿದುಮಕ್ತ )ಶಾಸನಹಾಕಸಿಮಡಿಸ್ಥಿ ಸಧರ್ಮಸೇ 
433 | | 


165 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಬ್ರ್ಯಾಕಾರೆದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಸಿಮಳಡೆ ಯಿದ್ದೆ Ten 
ಪ್ರಮಾಣ — 9 ' 9" «9'6' 


1, ಹೇಠಾಯನಮಃಕುಭಮಸ್ಮುನಮಸ್ತ್ಸುಂಗ 
A ಇರಿ | ಲೋಕ್ಕೃನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತೃಂಭಾಯ 


ಕರಾಯರುಪ್ರಿ)ಥಿವೀರಾಜ್ಯಂಗಿಯುತ್ತಿರಲು... 969 999 


೨989 999 999 999 ose eee «ee 999 899 699 999 


9 ose 919 19? ನೀರತಡಿಯಳಉಬಿಲನಾರಸಿಂಹದೇವರ 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 913 


MO a. ope ದೌದೀವಿಗೆಅಂಗ 989 999 999 9559 999 
11, ಪಾಡಲಾಗಿಕ್ರಿಸ್ಸಪ್ಪುನಾಯಕರು... 948 ope 
33 ೨ © 96 6 6 ಅ ರಾಜಯನಮ 6 9 6 eo 06 6 9 
233 |, ಳಗಣಅಣಜಿಸ್ತಳೆದೊಳಗಣನೀರ | , , , 
ಆ ag ag kag ° ಧಾರೆನೆರದುಕೊಟ್ಟ್ಟ 99 ೨೪9 ft ea. ೨ 
9, , . , * , * » ಲೆಗಾಮಿಅಸಶ್ರೋ. ಎ. ಎ ಸಖ ೬೩ ೨ 
(ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
166 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಆಲೂರು ಗಾ)ಮೆದ ಹೆನುಮೆಂತದೇವಾಲಯದೆಲ್ಲಿರುವ Seed ಗುಡೀವಳೆಗೆ ಪೂರ್ವದಿಸ್ಕಿ ನನ್ಸಿ 
ನಟ್ಟಿ ೧ ನೇ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ 3" 1'8” 


14 soo opo 999 poo poo 999 999 999 999 „eo 
23} ಲೀಕ್ಯಾನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ, ೦ಭಾಯಸ್ನೇಯಂಭುವೇ 
ಒಸ್ಟಸ್ತಿಸಮಸ,ಭುವನಾಸ್ರ)ಯಂತ್ರೀಪಿ)ಥ್ವೀವಲ್ಲ 
*ಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಶ್ವೇರೆಪರಮಭ 
ಕಟ್ರಾ ್ವರಕಸತ್ಯಾಕ ? )ಯಕುಳೆತಿಳಕಂಚಾಳುಕ್ಕಾಭರಣಂಕ್ಲಿ)ೀಮತ್ತಿಭು 
ವನಮ್ಲದೇವರವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತ,ರೋತ್ತ ಶ್ನರಾಭಿವೃದ್ಧಿ 
7ಪ್ರ)ವದ್ಧ Fain sain dole )ಕ್ಕ್ಯತಾರಂಬರಂಸಲುತ್ತ ತ,ಮಿರೆತತ್ಪಾ 
*ದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿ | ಸ್ಪಾಸ್ತಿಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಕಬ್ಧಮಹಾಮಣ್ಣುಳೇಸ್ನ 
ರಂಕುಡುಂಬಪುರವರೇಶ್ವರಂಯದುವಂಸಾಂಬರದು ಮಣಿಸೂತ್ರಚೂಡಾಮ 
30ಓಿನಿಜಕುಳಕಮಳಘಾತ್ತ್ಮಣ್ಯ ಂಪಶಿಷ್ಟ್ರೇದಿಗಣ್ಣ ರಾಜಿಗೆ 
11, ಮನೋಭಂಗಂಕ್ರೀಮತ್ತಿ 'ಭುವೆನಮ್ಲುಬಾಣ ಸಬೇವರುನೊ 
ಕಲ್ಲೆ ಬವಾಡಿಮೂವತಿ 3 ಚಾಸಿರಮಂಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂ 
WRIT DIS | oe A yr, ಶಿೀಮನ್ನಹಾಪ ಧಾ 
1ನಂದಣ್ಣನಾಯಕನುಡ್ಕೆಂ , , ತೆ ಸ ಮೆಯ್ಯ ಜೀವಿತದೆಕಾ 
38ಟೆಯಾಲೂರನಾಗೇಸ್ಕ. ,..ಕಿ ಮು ಕುಕ ajana 
3ೀದೆ 8೧ ನೆಯ. , , « gron, ;ರದೆಳಳಿತ್ತರಾಯ 
VERO, |, ತೆಮಾಡಿಮಹಾಮಣಳೇಸರೆ 
328 ,, ದೇವರುಮಣ್ಣಗೆಗೆಟಯ » AH, 
Wang UNS CBRE , ತ್ರಿ ಕೆಟ್ಟಳಕೆಳಗೆಬಿಟ್ಟಗದ್ದೆ ಕ. 
ಮ್ಮ ಆಂ BF BIDI BAI 1 Hr coy) 
ನಿಯಮಸ್ಕಾಧ್ಯಾಯಸೀಳ'ಳಂಪಂನ್ನ ರಪ 
BAAS Jang j3 
38ಪಸದಾಸಿವದ್ದೇಷರಕಾಲಂ, . 
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Davangere Talug 
೩ಕಚಿ | ಗಾಯುಡಾಮಅಖುವತೊ 
3*ಕಲುಸಹಿತವಾಗಿಬಿಬ್ಬಧರ್ಮ್ಮ 
೩67 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ೨ನೇ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ — 3 'x 2' 8" 
3ಸ್ಪಸ್ತಿಸಮಸ್ತಭುವನಾಶ್ರಯಶ್ರಿ)ಪ್ರಿಡ್ದೀವಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮಭಟ್ಟಾರಕ 
3ಸತ್ಯಾಶ್ರ)ಯಕುಳತಿಳೆಕಂಚಾಳುಕ್ಯಾಭರಣಕಿಮತ್ರಿಭುವನಮಬ್ಲದೇವರವಿಜಯರಾಜ್ಯಮು 
ಕತ್ತ ರೋತ್ತರಾಭಿವಿ)ದ್ಧಿಪ)ವದ್ಧ ೯ಮಾನಮಾಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ಯತಾರಂಬರಂಸಲುತ್ತಮಿರೆತತ್ಪಾದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿ . 

‘ಸ್ಥಿ y ಸಮಧಿಗತಪಂಜೆಮಹಾಕಬ್ಬಮಹಾಮಣ್ಯ _ಳ್ಳೇಶ್ವರಕುಡುಂಬಪುರವರೇಕ್ಟೊರಯದುವಂಸಾಂ 
*ಬರಮ್ಯುಮಣಿಸೂತ್ರಡೂಡಾಮಜಿನಿಜಕುಳಕಮಳಮಾತ್ರ ೯ಂಡನರಿಷ್ಟೇದಿಗಂಡರಾಜಿಗಡೋ 

ಛಮನೋಭಂಗಕಿ ಮತ್ತಿಭುವನೆಮಲ್ಲಶೌಂಡ್ಯದೇವರುನೊಣಂಬವಾಡಿಮೂವತ್ತಿ ಚಾ  5ಸಿರಮಂಸು 
br ಅಸ್ತ ಮಿಂತಸ್ಕಾಡನನೋರನೀಂಕಲತನಾಸೋರಬಾರಂಮಲೊಡ್ಡಿ ದಮಲೆಯ 
*ಗಂಗನಾನಾ . , , ಮೇರುವ , . » , . * . THO, POs MA, ಪಂಚಮಹಾಕೆಬ್ಬ ಮಹಾಸಾ 
'ಮಧ್ಯವೀರ , , = i is ಎಕ್ಕೋಧಿಸರಭೆಭೇರುಂಡ 3s ಡರೆಬಲುಗಂಡವೈರಿನ್ಸಪಸಂಡ ಎ ದಾಬಿ ಕೆ. . ವಾದವೈರಿಸ 
10Z.0 , ಳನುಭಯಮಹಾಮಣ್ಣ ಛನೇಕಾಂಗವೀರಕಾಮಿನೀಜನಸಹಕಾರಕಂದರ್ಪ್ಪಕಳಿೆಗೆಯೆ _ಕೂರ್ಪ್ಪರಣರಂಗನೀಜಿ 


Moo, PEE, eet KL ಗ್‌ ರೆ . ಸಹಸ್ರಸನ್ನಾ ಹಳಿ, . . ವದೆನಿವಹಮಂಕಾ. 
38, , , ೩ 6 *ಮೇಲಿಗೆವರೆ , . ಳೊ ಮರಲೊ ern 
೫ಡನೀರಭುಜಬಳೆ, . + » ೬» *» * ಗ್ಯೋವನೌರ್ಯ್ಯವಂಮೆಶ್‌ವಂ 1ತಿ )ಯಂಬಕದೇವಶಿಾ 


*ದಾರಾಧಕವೈರಿಬಳೆ . ಸ ದಾಬ್ಯಭ್ರಿಂಗನಾಮಾದಿಸಮಸ್ತ, ಪ್ರಶಸ್ತಿ Rodo? kD, SNIE, 
15ಪಡವಳದುಗಮ್ಯಂಚಾಳುಕ್ಕ್ಯ ವಿಕ)ಮಕಾಲದ ೧.೦ ನೆಯಕ್ರೀಮುಖಸಂವಶ್ಸುರಮಾಘಸುದ್ದ an 'ಬಿ)ಸವಾರಉತ್ತೆ, 


ರಾಯ 
36ಸಂಕ್ರಾನ್ಮಿನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ . , - ರದೇವರ್ಗ್ಗೆ 15]... . » ತ್ತಿಸೂಕ್ಷ ಒಚಿತ್ತೆನಮಳಚರಿತ ನಿನ 
37ಯೆಸಾಸ್ತ ದ. , | ನಿಪಸದಾಶಿವ . . , , * * , ಸೆದಾಕಿವಪಂಡಿತದೇವರಕಾಲಂ 
*ಕರ್ಚ್ರೈಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂಕೊಟ್ಟಂವಾಲ್ಲೂ ಅ.... ಮತ್ತರು ೧ ನಾಗೇಕ್ಷಿರದಿಂಬಡಗಹಡುವ 
39 , , , ವಿಂತೀಧಮ ್ಮ್ಮಮಂಪ)ತಿಪಾಳಿಸಿದಂ oe ae ಕುರುಪ್ರೇತ್ರಬಾಣರಾಸೀಯಲುಸಾಯಿರಲಿಂಗಪ್ಪ ಸಿಷ್ಟೆ 
ಮಾಡಿಸಾಯಿರಕವಿಲೆದುಂಮಹಾದಾನಂಗೆ , . . Fs Jo , . * « ಸಾಯಿರಲಿಂಗಮುಂಸಾಯಿರಕವಿಲೆ 
ಬಯನೆಳಿದಮಹಾಬಾತಕನಕ್ಕು | Mr, 8K.-. . ನ್ರೀಧರ್ಮಮಂಪ )ತಿಶಾಳಿಸುವಂ" ॥ 
*'ಸ್ಪದತ,ಂಪರದತ್ತೆ 5 ಎವಾಯೋಹರೇತಿವಸುನ್ನ Tons ರ್ವೇರ್ಷಸಹನಾ > 'ಗಿವಿಷ್ಟಾಯಾಂಜಾಯತ್ತೇ 


ED | ನಿನಗ 9969 999 ೨99 999 999 999 gag 999 999 OCO 999 999 996 999 oe 
( ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
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ಅದೇ ಸ್ಥಳೆದಲ್ಲಿ 2 ನೇ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ —4' x 1'6" 


13ನವುಸ್ತುಂಗಕಿರಕ್ಕೆಂಬಿಡಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರೆ) ೋಕ್ಯನೆಗರಾರಂಭಮೂಳೆಸ್ತಂಭಾಯಕೆಂ på 


ದಾವಣಗೆರೆ ತಾಲೂಕು 


*ಸ್ಪಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತಭುವನಾಶ್ರ)ಯಕ್ರಿ ಪ್ರ)ಥ್ಧೀವಬ್ಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಶ್ಚರಪರಮಭ 
*ಬವ್ಯಾರಕಂಸತ್ಕಾಕ್ತ್ರ/ಯಕುಳೆತಿಳಕಂಚಾಳುಕ್ಕಾಭರಣಂಕ್ರೀಮೆತ್ಸು ತಾಪಚೆಕ)ವತಿ Ka 
*ಜಗದೇಕಮ್ಲದೇವರವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತರೋತ್ತ,ರಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಪ್ರವದ್ಧನಮಾನಮೂ 
ಚೆಂದಾ )ರ್ಕ್ಯತಾರಂಬರಂಸಲುತ್ತ ಕಲ್ಯೂಣಪುರದನೆಲೆವೀಡಿನೊಳುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದ 
*ಬಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತ ಮಿರೆ [ತತ್ಪಾದಪದ್ಮೋನಜೀವಿ! ಸ್ಫಸ್ತಿ ಸಮಧಿಗತಪಂಚೆಮಹಾ 
'ಕಬ್ಬಮಹಾಮಣ್ಣಳೇಶ್ವರಂಕಾಂಚೀಪುರವರಾಧೀಶ್ಚರಂಯದುವಂಶಾಂಬರದ್ಯುಮಣಿಸು 
*ಭಬಡೊಡಾಮಣಿನಿಜಕುಳಕಮಳಮಾರ್ತ್ಯಣ್ಣಂಇರಿಡ್ಛೇದಿಗಣ್ಣಂರಾಜಿಗಡೋಳಮ 
*ನೋಭಂಗಂಜಗದೇಕಮ್ಲರೌದಾಬ್ಧಭೈಂಗನಾಮಾದಿಸಮಸ್ತ,ಪ್ರಕಸಿ,ಸಹಿತಂ 
“ಶ್ರೀಮನ್ಮೆಹಾಮಣ್ಮಳೇೀಕ್ಟರಂಜಗದೇಕಮಲ್ಲವೀರನಾಲ್ಲಾ $ದೇವರಸರುನೊಳಂ 
:![ಬವಾಡಿಮೂವತ್ತಿ We, FATS LOA Or ija KI 
ಸಳನೆಯಿನಾಳ್ಥುಚ್ಚಂಗಿಯನೆಲೆವಡಿನೊಳುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯು 
ತ್ರ ಮಿರೆ ವೃ! ಕುಲಮಂ ಸೇಳ್ಬೆಡೆದುಗ್ಳವಾರ್ದ್ಧಿಜನಿತಕಿಸ/ಸೋಮವಂಕಂಮತಂಪಲವಾ ; 
1ಪದುಳೇನೊ .. ವೆನಿನೌಸಂಸ್ಕಾನಕಂಕೀರ್ತೀ , ಬಲತಾ , ಭ 3 'ಮೆಭಾಗಿಯಂದಡೆಬಳಿ 
15ಕ್ಕ್ಯವ ಮ್ಮ ಹೇಳೊಂದು ಹಲಿ ಷ್ಟ ಬಿಳುಚೆಸೀರೆಮ್ಬೆಲಗಿಯೌಖೀಳೀಬಾಲ್ಮಾ ಫಿಭೆ ಬಾಳನ 
3ಭುವನಪ ಸ ತವಾದಧಮ್ಮ೫ದೆಸಕಂನಿತ್ಯ್ಕೋದಯಕ್ರೀವಿಳಾಸವನೆನ್ಸುಂ soe OB FOO 
3'ಬ್ಯವಿಭವಂವಿದ್ದಿಡುನ್ರುಪಾಳಾಂಗನಾನಿವಬೋಗ್ರ)ಕರಣಾಪಡಂನಿಜಭುಜಾವಸ್ಟಂಭದಿಂದನ್ನು 
38, ಲವನಿಂವಾವನೊವೀರನಣಣ್ಣ್ಮ್ಯ ನೈಪನಂದಿಕ್ಕಂಭರಾಭೆಗದೆೊಳ್‌ lol] ಬಳವದಿ > )ಪ್ರತೇ 
1928 AQAA PRION GPS ,,, ... ಭಂಗಿಸಿಮಳಿಕರವಿರಾಹುವೆಸನಂತಳೆದವರಾ 
MOF CONTE, ಭೂಪಾಳನವೊಲು ॥ ಮಲೆಯಂಸಾಧಿಸಿಚಾಳುಕ್ಯಾಲಲಾಮಾಸಿತ್ತುತೆತ್ತು. 
8॥ಬೆಸನೇನೆಂಬೊಕ್ಕಲಿಗವರ್ಮ್ಮಾಡಿದರ್ನಿ ಜಭುಜಖಲಣಾರಳವಮ ,, NEDHA, ಕ್ರೀರ್ಶ್ವಿಪನ | 
೩8ಧರಫೊಗಳೆವೀರವಾಣ್ಣ gonads, ರೆಂಕಿ)ೀ ನೊಳೆಂಬನಾಡಿಯವಾಳುತ್ತಿ, ರಲುಚ್ಚಂಗಿಯ 
PRINT ... ತರಲಸ್ರೀವಿಳಾಸವಂಪ್ರೇಗಳುವರಾರ್‌ ವೃ! ಪಿಂಗಜಿತನ್ನ ನೆಲಗಿಪಸೂ 
ಕಯ್ಯ ಕಶಾಂಕಮರೀಚಿಯಿಂದೆಡೆಲ್ಯಂಗೆಡೆಗೊಂಡುಮೇರುಗಿರಿಸೋರಗೆಯಂಬಪೋಲೆಯೆ 


BRL I we «. ದಬಾವನಮಹದ್ಯಿಭವಕೆಡೆರ್‌ಗಿ . . ರುಚ್ಚಂಗಿವಿರಾಜಿಕುಂನೆಗಳ್ಲ 


s DD ನೃನೌಳನರಾಜ್ಮವೆನ್ಸನಂ1ಕ! ನೆಗುಗುಂಧೂರಾವತಿಯಂಪ್ರುಗುಗುಂನಿಜಕೋ 
*7ಭೆಯಿಂದವಳಕಾಪುರವಂಜಗದೇ FL yD VB Sao WNT, ವನಗರಿಯುಂ 
MBO, BA 1 ಬಿಂಕಂಬಡೆದುಚ್ಚಂಗಿಯ,ತೆಂಕಣದೆಸೆಯಲ್ಲಿವೀರನಾಗೇಶ್ಟೇರನಿನ್ಸಂಕರವೆಸ್ಟೇ 
ಇವ್ಯಧಾತ್ರಿಗಳಂಕರಣಂವೀರವುರವಿದತ್ಯಾಕ್ವರ್ಯ್ಯ 1 ಬಳಸಿದನನ್ವನವನದಿಂತಿಳಿಗೊ 
ಕಛದಿಂದಿಕ್ಷ,ತೋಟದಿಂಪೆರ್ಗ್ಗೆೇಯಿಂದೊಳಗಣ we oe ORD. ದೆನೀರಪುರವತಿ 

"a jado | ಅನ್ಲಿಮಹಾಪ್ರಭುಸಕಳೆಜಗಜ್ಞ ನಸುಕೃತಾಗ * . OB Forages 
ಕಿನನ್ರಾದೇವರಬಲ್ಲಹನಪೊಗಳಲಹಿಪವಮಂನೆಲ್‌ದಪನೆ PY cee ವಿಭುತ್ಯದಿಂವಿಬುಧಸಂ V 
*'ತೆಯಿಂವಿಳೆಸತ್ಸು ಭಾವದಿ ... we ಶಾಶ್ವತ , , , ತನಮೆ , . , . ವೀರಮಾಹೇಕ್ಟ 
ಚಿರಕೋಟಗೀಪ್ಪಿತವನೀವಮಹಾ , , ದಿದೆವೀರನಾಗೇಶ್ವರ ae ನೀರಪತಿಬಾಂಡ್ಯನೃಬಾಳ 
ಕನೊಲ್ಲುಕೀತ್ತೀಪಂ ITA ಅದ್ದೇವನಮಹಿಮೆಯನುಡಿ ... .. ಮಾ . ಮುನಿಜನಾರಾ 
*ಧೈಂಪುಂಹ್ಕೋದಯಜರಿತಂಜಗದಾಹ್ನಾ Hod edd We ಪಂಡಿತದೇವ 1 ಜನನುತನೆನಿಸಿದರಾ 
Weg . . ನೆವಗ್ಗಳಕಾರ್ಯ್ಯ್ಯವ . . . ಮನದೊಳೇಕನೆ . . ,.. ನೆನಿಸುವಪತಿಭಕ್ತಿ 
೫... , , ಹೆರ್ಗ್ಗಡೆದೇವ॥ ಪತಿಯಂವಂಚಿಸಿಫೊಂದ , ವತಿ , , . ವದಿಕಾರಿಗ 

ಕ ಇ ಶ್ಯ ತಾಪತಿಹಿತವಿನತೆಯನೆಮ್ಮ ಸೆರ್ಗ್ಗಡೆದೇವ 0. 1 ನಾಗೇಕ್ವರನುನ್ನತ 
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ಆ | ಹಡುವಲುತೆಕ |. ಈ ane eve dee, Soe 
“ 999 ses coe ‘9 09° 619 996 OS 999 ove CUT en? 
*"ಯಕೆಳಗೆನಿವೇದ್ಯಕ್ಕೆಬಿಟ್ಟೆಗದ್ದೆ eee 999 ಸೋಮು 999 999 


**ಯಸರ್ವ್ಟಾಯದೇವರ್ಗ್ಗೆ ,,, ... ಇಂತಿನಿಸುಮಸರ್ವಭಾಧಾನರಿಹಾ 


; 47ರವಂವಾಡಿ ese 999 ಇಂತೀಧರ್ಮ್ಮಮಂಪ್ರತಿಶಾಳಿಸುವವೀರ 


4 ,,, ove MODE? | ಘಈಧರ್ಮಮಂಪಖೆ ತಿನಾಳಿಸಿದವರ್ನ್ಟ್ಪಾರಣಾ 
ತಿಯೊಳುಕುರುಕ್ಲೇತ್ರದೊಳೆಂಸಾಸಿಕಕವಿಲೆಯ 

50 ,,, ಚೊಳಗುಮಂಹೊನ್ನಿ ನ್ಹಂಬೆಳ್ಳಿಯಲುಂಕಟ್ಟಿಸಿಸಾಯಿರವೇದಖೌಾಲ 
51ಗರಪ್ಪಬಾ )ಹ್ಮಣರ್ಗ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಫಳ! BAF VIASAT FN STL 
«ಛಾಕವಿಲೆಯುಂಬ್ರಾ)ಹ್ಮಣರುಮಂನಳಿದಮಹಾಪಾತ | | 
5*ಕವಕ್ಕು | ಸ್ಫದತ್ತ್ಯ ೦ಪರದತ್ಮ ಂವಾಯೋಹರೇತಿವಸುೇಧರಿಕಸ್ಕಿರ್ವ್ವರ್ಷ 
ಹಸಾ)ಣಿವಿಸ್ಮಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿಃ || 
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ಅದೇ ದೇವಾಲಯೆದನ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನ DBF e 
ಪ)ಮಾಣ ಹ್‌ 8! x 1 9 4 


AGA ಶ್ರೀ ಮತುಆಳಾದಸೆಟಿ 3 ಯರಮಗಭೂಮಾದಸೆಟ್ಟ ),ಯುಅಿತನಪುತ )ನಾದಿಯಲ್ಣ Me 
೩. ಹಿರಿಯಮ , , ಪಲರಂಸೇರಲುವಡಿಸಿಗೂಳಿಯುಪಲರನಿಅಯಲುವ್ಪುಶಭಮಂತಾನುಂ 
ತೆನ್ನಮಗನುಂಸುರಲೋಕಬಾ)ಪ್ತ್ಯರಾದರು | ಆಯಸಮಕ್ಕಳುಬಂಮಯ್ಯನುಂನಾಗಯ್ಯ 
"ನುಂನೀರಗ್ಗೊನೆತ್ತಿಸಿದರು. , , . . * * R 


6, soo ooo poo poo ooo 159 COTO 
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ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಆಲೂಕುಮಜರೆ udi; ಹಳ್ಳಿ ಗಾ )ಮೆದ ಹಸುಮೆಂತ ಜೇವಾಲಮಿದ ಪೂರ್ವ | 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ RY ರುವ ಕ Ya 


ಪ್ರಮಾಣ — l'7” x 0185" 


(ಮೇಲ್ಭಾಗ ಹೋಗಿದೆ ) 
1ಕದಾ,...ಪಾಡಿ  OO "ಧರಾಂ 1-ಷ್ಟಿರ್ವರುಷಸಹೆ 
'ಛಾರೆಯನೆಅದುಕೊ | | (ಸಾ ) Je | ವಿಷ್ಕಾಯಾಂ | ಜಾ 
wd, 1 ಸ್ಮದತ್ತಂಪರದತ್ತಾಂ Tosde? JDS l ಕುಭಮಸ್ತು, 


ವಾ. ಯೋಕರೇತಿವಸುಂ *ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹೆಮ್ಮೆ ನಬೇತೂರು ಗಾ)ಮದ ಬದ್ಭೇಶ್ವೂರೆದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕನ್ಬು 
| ಪ್ರಮಾಣ — 4" x2 
3ಓನ್ನ ಮಸಿವಾಯ | ನಮೆಸ್ತುಂಗಸಿರಸು ಂಭಿಚಿಂದ ಶ್ರೈಚಾಮರಚಾರವೇತ s ಬಲೋಕ್ಕ 
*ನೆಗರಾರಂಭಂಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಸುಭುವೇ | , ತಿಯಳಚಂಗಳೌನಿಮೆಚಿಅಳುವ 
OBI wos . ತಿಂದಿದುಮೇದಿನಿಯೊಳಧಿಕಹೆಂಮ್ಮ ನಬೇತುಅಿಬಕುತಜನಗಳ 
*ಅರಾಧನೆಯೊಳು | , ರಾಯಗ) » ವಾಇತಿದುಮೇರುವಿಗೆಣೆಪುರುಸರ್ನನಾ 
'ಅದಕಾರಣಧಾರುಣಿಯೊಳಿಗಣಜಂಗಮದಾರಾಧನೆಅಂದಯೆಸಅತೀಜಗಕೆೆಲ್ಲಂ | 
ಸ್ವಸ್ತಿಕ) ಸಮಧಿಗತಪಂಡಮಹಾಸಬ್ದದ್ವಾರಾವತೀಫುರವರಾಧೀಕ್ವರಂವಿಸ್ಕುವಂಕೋದ್ಭವಳುವ 
'ರ್ಣಗರುಡಧ್ದಜಂಯಾದವಕುಳಕಮಳಕಳಿಕಾವಿಕಾಸಬಸ್ಮ ರುಮಾಳೆವಿಯಮಲ್ಲಯ | 
'ಹಿತರಾಯವುರಸಲ್ಲಗೂಜ್ಜಾರರಾಯವಾರಣಾಂಕುಸಂತೆಲುಂಗರಾಯಸಿರಕಮಳನಾ 
*'ಳೋತ್ಪಾಟನಕರಪ ತಜಿ ಪರಸುರಾವಬುಜಬಳಭೀಮಮಲ್ಲಾಳಂಕಿ)ತಅತ್ಯಾದಿಸಮಸ, ರಾ 
ಜಾವಳಿವಿರಾಜಮಾನಕಿ ಮತ್‌ ಢಪ್ರತಾವಚಕ್ರವರ್ತ್ರಿಕ್ರೀವೀರಮಾಹಾದೇವವಿಜಯರಾ 
1 ಜ್ಯೋದಯದಶತ್ಪಾದಪದ್ಯೋಪಜೀವಿತರುಂಸುಕಸಂಖಕವಿನೋದದಿಂಪಿ ತ್ವೀರಾಜಂಗ್ಗೆ ಪುತ್ತ ಮಿರೆ ॥ 
'ಸ್ವಾಸ್ತಿಶೀಮಾನುಮಾಹಾನಾಳ್ವಪ್ರಧುಬಣೆಚಿದಕಲಿಗಳಂಕುಸಕಲಗೌವುಡನುಬಿಟ್ಟದ್ದ 
VIF AAN ಶಿ ನ ಕಕವರ್ಶ ೧೧೧೦ ಕ್ಷಯಸಂವಭರದಚೈತ್ರಸುಧಚತುರ್ದ್ವೆಸೆಸೋಮವಾರ 
. ದಂದುದವನಾರೋಪಣದಸಮೆಯದಲುಸ್ವಸ್ಮಕಿೀಮತುಹೆಂಮ್ಮ ನಬೇತುಅಡಿಂಗರಮಲ್ಲಯ 
*ದೇವರಿಗೆಕಲ್ಲಗುರುಗಳಕಲಂಕರ್ಚಿಧಾರಾಪುಬ್ಬ್ಯಕಂ ಮಾಡಿಛತ್ರಕೆಬಿಟ್ಟ ರಭುಮಿಹರಳಕಟದಹಿಂಗೆ ಗೆ 
*'ದೆಅಕೆವತ್ತ್ವರುಆತೆಂಕಣಕೋಡಿಯಲುಅರೆವತ್ತರುವಿರೆ | ಅಂತುಗದ್ದೆಬೆದ್ದಲುಮ of ಯಿಂತೀ 
೫ಧರ್ಮ್ಮವಂಪ್ರತಿಶಾಲಿಸುವುದು | ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಮಾನುಮಾಹಾನಾಳ್ಮಪ)ಧುಭಿದಿರಕೇಜಿಯಸಿಗಗೌಡನು 
ಬಿಟ್ವಧರ್ಮುಸ್ಯಸಿ ಶ್ರೀಹೆಂಮ ನಬೇತುಚಿಡಿಂಗರಮಾಲ್ಲಯದೇವರಿಗೆಹಾಲುಮಂಡಿಗೆಗೆಬಿಟ [ಭೊಮಿ — 
*ನಿಡೆಯಗಟ್ಟದಹಿಂದಣತಂನಗವ್ರ ಡಮಾನ್ಯಿದೊಳಗೆಮೂಡಣಕಡೆಯಲುಮಕರು of oser o 
ಕಿರ್ಮ್ಯವಂಪೆ)ತಿಬಾಲಿಸುದು | ಸಸಿ ಸಳ್ರೀಮಾಕುಚಿಣಂಗಿಯಕಲ್ಲೆಯನಾಯಕನಕುಮಾರಬೊಂಮ್ಮೆಯ 
*`ನಾಯಕನುಬಿಟ್ಟಧರ್ಮ್ಮಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಮಾತುಹೆಂಮಾನಬೇತುಅಡಿಂಗರಮಾಲ್ಲಯದೇವರಿಗೆಛೆತ ಕೈಬಿಟ್ಟ 
“ಭೂಮಿಗೆ ೊರವಗಲದಹಿಂದೆಕಲಿದೇವರಕಡಹಿನಹತ್ತೆ, ಬಡೆಗಣಕಡೆಯಲುಕಡೆಹುಒಂ ೧1 ಆ 
'ಸ*ಕೆಟಯಪಡುವಣಕೋಡಿಯತೆಂಕಣನೀರೊತ್ತಿ ನಕ್ಷಿಚಿದ್ದಲುಮತ್ತರು of Reh *ಶ್ರೀಮತುಚಿಣಂಗಿಯಪಿಳ್ಳೆ ಯನಾಯ 
ಕಾ ಸವರಅಿಂಮೆಣನಾಯಕನುಸ್ಯಸ್ಮಿಕಿೀವ:ತುಹೆಂಮನದೇತೂಟಡಿಂಗರನುಲ್ಲಯದೇವರಿಗೆಕಂಪ್ರಖಟ್ಟಯರ 
ಇಛಿತ್ರಣೆಬಿಟ್ಟಿಧರ್ಮ್ಯಪೂರನಡುವಲುಎ ರೆಯಬೆದ್ದಲುಮುತ್ತಕೊ of 
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ಅದೇ ಸ್ಕಳದನ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 8' x 1'6” 


'ಓಂನಮಸಿವಾಯನಮ ಸ್ಲುಂಗಿರಕ್ಕು ಬಿಚಂದ್ರ) 
te ರಃತಾರವೇತೆ) ಪಳೋಕ್ಕ ನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂ 
55 
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ಕಭಾಯಸಂಭೆವೇ 1 
*ಸ್ಫಸಿ ಶ್ರೀಸಮಧಿಗತನಂಚಮಹಾಸಬ್ಬದ್ಕಾರಾವತೀಪುರ 
ಕವರಾಧೀಸ್ಕರಂವಿಸ್ಲುವಂಕೋದೈವಸುವಣ್ಣ5ಗರುಡಧ್ಯಜ 
6ಯಾದವಕುಳೆಕಮಳಕಳಿಕಾವಿಕಾಸಭೂಸ್ಕರಂಮಾಳವೆಯಮ 
"ಲ್ಹಯಹಿತರಾಯಪುರಸ್ಸಗೂರ್ಜ್ಜರರಾಯವಾರಣಾಂಕು 
*ಸಂತೆಲುಂಗರಾಯಸಿರಕಮಳನಾಳೋತ್ಪಾಟನಕರಪ)ತಿಜ್ಞ್ವ್ಯಾಪರಸು 
*'ಉಮಭುಜಬಳಭೀಮಮ್ಸಾಾಳಂಕ್ರಿತಇತ್ನಾದಿಸಮಸ್ತರಾಜಾವಳಿ 
ಸಂವಿರಾಜಮಾನಕ್ರೀಮತ್ಸೌ್‌ _)ಢಪ್ರತಾಪಚಕ)ವರ್ತ್ತ್ರಿಕ್ರೀವೀರಮಹಾದೇವದಿ 
31ಜಯರಾಜ್ಯೋದಯದತತ್ಪಾದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿತರುಂಅತಿವಿ ಸಮಹ 
ಯಪ  'ವುಢರೇಖಾರೇವಂತಮುಂಪರಬಳಕಿ)ತಾಂನ್ಹನುಂಗಿರಿದುರ್ಗ್ಗಮ 
1 ನೊಳೆಜಿವಳೆಕುವರನಾರಾಯಣನುಂನಿರ್ವಿಕು , . aN PRON . 
38 , , , ಸಾಳುವನರವೀರನುಂರಾವುತರಾಯನುಂಕ್ರೀಮೆತುಮಲ್ಲಿನಾ 
3*ಛದೇವರದಿಬ್ಬತ್ರೀಪಾದಪದುಮಾರಾಧಕರುಮಪ್ಪಹೆರ್ಮ್ಮಾಡಿದೇವರ್ಸರ 
36ಕುಮಾರವಿಠಲದೇವರೆ ಬರುಬಿಟ್ಟಧರ್ಮ್ಮಸ್ಸಸಿ,ಶ್ರೀಸಕವರ್ಶದ ೧೧೪೦ 
3?ಕ್ರಯಸಂವತ್ತ ಸೈರದಹಯಿತ)ಸುದ್ಧ ಚತುರ್ದ್ವಸೆಸೋಮವಾರದಂ 
ದ್ದುದವನಾರೋಪಣದಸಮೇೆಯದಲುಸ್ಯಸಿ ಕಿ ಗಮದನಾದಿಯ , 
WAHT )ಹಾರೆಂಅನುಜಿಯಪ್ರವಿಸ್ಮದಹಳ್ಳಿಹೆಂಮೆನಬೇತೊಆ 
ಉಮ್ಮೂಲಸಾ ನೆದಕಲಿದೇವರಿಗೆಅಳೇಸಮಹಾಜನಂಗಳುಆಸನ್ನಚೆ 
೩[ಫುಗಾವೆಯಸಮಕ್ಷದಲುಸೋತ ೈ)ವನುಸರ್ಮ್ಮೆನಮಶ್ಶಿವಾಯವಾಗಿಧಾ 
83ರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ರು! ಹೆಂಮನಬೇತೂೋಿ * * ಸಿದ್ಧ ಮಲ್ಲಯ 
ದೇವರಿಗೆಡೆಖಿತಾ )ರೋನಣದಪರ್ವುದಲುಡತ್ರವನಡಸುವಂತಾ 
ಗಿಬಿಣಿಡೆಡೆಹೊಲದಲುಗವೇಜಿಯಕಟ್ಟೈಯಹಿಂದೆಕಲ್ಲಗವುಡದೆ * 
ವಾಗಿಮತ,ರು ೧ ನುಧಾರಾಭೂರ್ವ್ವಕಂಪವಾಡಿಬಿಟ್ಟೆರು ॥ ಸ್ವಸ್ತಿಶ್ರೀಮ 
2ನುಮಹಾಪ 3 ಧಾನೆಂಕೂಚೆರಗೌಲಿಂಗರಸರೆಸಿದ್ದಮಲ್ಲಯಬೇವರಿ 
ಸಿಭೂರ್ಮ್ವದಲುಚತ್ರ)ವನಡಸುವಂತಾಸಿಹಿರಿಯಅರಕೇಕ್‌ಯಅ e... 
ಇಕ್ಷೆಯ್ಯ ಬಡಗಣಕಡೆಯಲುಮಾರಗೌಡಮುಖ್ಯುವಾಗಿಮತ್ತರು ೧ ಮಧಾ 
ಇರಾಪೊರ್ವ್ಯಕಂಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರು | ಇಧರ್ಮ್ಮವಶ್ರತಿಶಾಲಿಸುವರು 
*ಉತ್ರತುರ್ಪ್ವೇದರಾರಗರಪ್ಪುಬ್ರಾ)ಹ್ಮರಿಗೆ ಗಂಗೆಯ «೬ ove 


178 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯೆದ ಹಿಂದೆ ಹುಣಸೇಗಿಡೆನೆ ಬುಡದಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ —1'4" x 1'1” 


| ಭೇ ಕನಾಂತಕೆದೇವರಮೊಂಮಗೆ. ,;: 


'ಯಾವಳೆಂಹಸ್ಥೆರದಲುಭಾದ್ದ 3 BAT IT, ೧ ಬ್ರಿಹವಾ ಉನಡೆಂನನೀರದೇವರಿಸೆಹೆೊಲಮಟ TETE 


3 | "ರ, , ಜೆಂದಂಣಗಉಡಕೆಆಿಯ * * 4 
ಕ್ರೀ 
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7ನೀಡಿದಭಿಕ್ತಅಣಿಜೇಲಿ, . , 9, ಬಿಹೊಲಮತ , | 


*ಲಿಹೊಲಮಟ | ಸನೀದೇವನ್ಲಾನಮಾಂನ್ಯಕ್ರೀ 
174 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕುರಡಿ ಗ್ರಾಮದ ಗಿರಿಯಣ್ಣನೆ ಕಣನನ್ಲಿ ಮೈಲಾರರಿಂಗಪ್ಪುನ ಬಾದಳಟ್ಟೆಯ 
ದಹಿಣಿಕಡೆ Toig 
3 ಸ್ನಸ್ತಿಕಿಫೀಮತುಸು )ಶ್ಮಿಗತಾಬ್ಬ ಕಬಿಸಂವತ್ಸೃರದೆ ಕಾರ್ತೀಕ ಬ ೨ 
*ಹೇಮಳಂಬಿಸಂವತ್ಸ)ರಕೆವ ಬುಕ್ರೀಮತುಕೊರಡಿಯಬಡಗಿ 
ರುಷ ರ್ಣ kar ಸಂದಿ "ಮಲ್ಲೋಜನುಮಾಡಿಸಿದಸೀಭಾರ 
"ತು | ಸಕವರುಸ | ೧೩೩೯ | ಹೇಮಳೆ ಕಕ್ಸ್‌ಮಂಗಳೆಮಹಾ ಶ್ರೀಕಿ ಶ್ರೀ! 
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ಬಿಳಿಚೋಡು ಹೋಬಳಿ ಬಿಳಿಚೋಡು ಗ್ರಾಮದ ರಾಮೇಕ್ವರ ದೇಎ3ಲಯದೆ ಬಾಗಲಿನೆ ಪೂರ್ವ 
ಕಡೆ ನೆಟಿ 3 ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ  2' 6” x 1" 4" 
3ನಮಸ್ತ್ಸುಂಗೆ l aa ಗರಾ 


ರಂಭಮೂಲಸ ಕೆ ಭಾಯಕಂಭವೇ॥ 
ತಿಷ AYR, ನೆಯ . ~ 


*ಹ್ಯಾ ಕಾಲದಲು ನ | ರಾಜ 


ಕಕು )ಸರಾಯಮಹಾರಾಯ . . . ಸ್ಥಳೆದಭಂಡಾರದತಿಂಮು ; 
ಕೀಯನವರವೆ , ,. , . 2 ೨೧. wk wt 
`ಲಸಾಂಮ್ರಾಜ್ಯ . . , ಕಲಪುಣ್ಯವಾಗಬೇಕೆಂದುಕಾಟುರನಾನ . 
*ಅಯನವರುಬಿಳೆಡೆಡಮೂಲಸ್ವಾನದರಾಮೆಯೆದೇವರವಿನಿಯೋಗಕ್ಕೆಬಿಳಿಜೆ 
*ಡಹಮುದರಾಉತ ತ,ರಮಕ್ಕಳುತಂವು . ಯ , , ರಾಉತ್ತಬಿಳಿಜೆಡಸೇವೆ 
30ಯಮರೆಕಾಕಟಿಯ . , ಕೋಟೆಗಾ)ಮ ೧ SAYAN, wora )ಮಳಿಗು 
1ಮಾಡಿಕೊಂಡುರಾಮೆಯದೇವಶಿಗೆನೀಉ , . 
3ಸಮಉರಿಯಲ್ಲಿಯರಡುಹೊತಿ ನವಿನಿಯೋಗವನೊತಪ್ಪ ದೆಮಾದಿಸು 


MDT ಮಕ್ಕೆ ಸಲುವಚತುಶೀಮೆಯನುಆಗುಮಾಡಿಕೊಂಡು , , 
2 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದೆ ಬಾಗಲುಮುಂದಿನ ಪಡಸಾಲೆ ಫೂರ್ವೆ ಕಂಭದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವದು 
331. , ಯೆಂನೆಮಃ 1 ಶುಭಮಸ್ತು | ವಮಸ್ತುಂಗ , , . ರಂ 


tah BON, ಂಭಾಯಕಂಭವೇ | ಸ್ವಸ್ತಿಕ ಘಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾಹನಛಕವರುಷ ೧೮೭೫ ನೆಯಪ)ಮಾದೀ 
ಕಡಸಂವತ್ಸೈರದಫಾಲ್ಲು ಣಕು ೫ ಲುಕಿ ಶಿ RATS BIH FIT, BR | SySoMTTT IAF TS, ೯ರಾದದಂಮ 
*ನನಾಯಕರುಬಿಳಿಕುರ್ಕೆಬರಕಾಸವಕ್ರಮವೆಂತೆಂದರೆನಂಮಬಿಳಿಡೆಡಸೀಮೆಯಲುಕುರ್ಕುಬರು 
ಕಚಿನನಾಯರರೂರಿನಲಿಸಿಕುರ್ರಿದೆರ್ರೌಯಿಲ್ಲ 
3 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದ ಪಶ್ಚಿಮ ಕಂಧದಲ್ಲಿ 


3ಶಾಕ್ಮಸಸಂವಛೆರದಜ್ಯೆತ್ತ್ರಕು ೧೫ ಉುಕ್ರೀಮತು 
*ನಿಳಿಬೆಡರಾಮೆದೇವರಿಗೆಬೇಲೂರರಾಮಪ್ಪನಾಯಕರು 
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*'ಸಾ,ನೀಕಮಾದೇವೆಶ * * * * *ರಿಸಿಬಟಬಿರಾಡಸರ್ವಮಾ 
*ನ್ಯಯಿದಕ್ಕೆಆರಾದರು ° o ವಕಲುಚಾರಕ್ಕೈಹೆರ್ರಗು 
'ವಾರಣಾಸಿಲಿಗೋಹತ್ಯೆಮಾಡಿದನತಕ್ಕೆಹೋಹರು 
ಕ 4 
ಅದೇ ಗಾ)ಮದ ಕೋಟಿಸು್ಲಿ ನಿನ್ಲೀಕ್ನರೆದಳವಾಲಯದ ಬಳಿ ನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — ರಿ'6' x 2' 6" 
'ಶುಭಮೆಸ್ತುನಮಸ್ಸೆ, ಂಗಶಿರಕ್ಕುಂಬಿಡಂ 
*ದ್ರಚಾವುರಚಾರವೇ ತೆ) ಪಲೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭಮೊ 4 
*ಲಸ್ಮಂಭಾಯಕಂಭವೇ ॥ ಸ್ಫಸ್ತಿ ಕ್ರೀಜಿಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾ 
'ಕಹನಕೆಕವರುಸ ೧೫೪೯ ನೆಯಹೇಮಳೆಂಬಿಸಂವಛೆ ರ 
"APO ಣಬ ೧೦ ಆದಿತ್ಯವಾರದಲುಸಿ ಮಂನ್ಮೈ ಹಾರಾಜಾಧಿರಾ 
"ಜಪರಮೇಶ್ಕರಕಿ KIIS IRI ಅಡು ತರಾಯಮಹಾ 
"ರಾಯರುಪಿ _ಥ್ಲೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯಿಉತ್ರಮಿರಲುಅಗಿ ce eee 
ಯ್ಯ ವವರಕಾರ್ಯ್ಯಕೈೈ ಕತ್ತ್‌ರಾದಮುರಾರಿರಾಉತ್ತ ರೆ. ಕಂತ 
'ಬಣಸ್ಕಾಮಿಬ)ಂಹ್ಮಿ ಸೆಟ್ಟಮುಂತಾದಸೆಟ ಗಳೆ ಎಎ 8 
ಸಂಸಮಸ್ತ,ಸೆಟ್ಟಿಗಳಿಗೆಕೊಟ್ಟ | ಸಿಲಾಶಾಸನೆಣಕ)ನಮು , , , . 
1ಪ್ರವಣಉಖಿಲವಾಗಿಹೋಗಲಾಗಿಪುನ . , ಮಾಡಿ , o, 
3ೋ2ರಶ( ಕೈಕಟ್ಟುಗುತ್ತಿ ಗೆಡಣಡೆಗೆ - - . » . 04 
BF ೧ ಕೈಗ ೧ 
3ER , en ee ಇ್ರ | | 
**ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯ್ಯ್ಯಾದಿಗಳುಉಳ್ಳ A ee as 
( ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 
Ə 
ಅದೇ FARER ಬಾಗಿಲ ಬಳ ಯಿರುವ ೧ ನ್ನೇ ವೀರಕಲ್ಲು 


'ಅಟಿವತೊಕ್ಕಲಪ್ರತ ಅಯ್ದ ಬ > FORG ate 
"ಬಿಳ್ಲಮೂನೂರ್ವ್ಯರಪತಿಮಡಿವಳಕೇತಹೆಮ್ಮ Sor A) 
ತಿವಿನಕೇತ ಗಾವ್ರಣ್ಣನೊಡನೆಕಾದಿಜಯಸೆಯ್ದ್ಹು ಸತ್ತ 


*ಬಿಣ್ನ ಬೆಡಬತ್ತ ಚಗಾಉಣ್ಣನಹಿಟ್ಕನಮ ‘ 
ಕಷ್ಟ 
6 | 
ಅದೇ Aap ಎನೆ ವೀರಕಲ್ಲು 
ಪುಮಾಣ — 5 x 2 


3 ಸ್ಹುಸಿ ಸಮಸ,ಭುವನಾಶ)ಯಂಕಿ)ಮತುಪಿ ಥ್ಲೀವಲಭಮ 
ಕಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಸ್ಟ್ರರಪರಮಭಟ್ಕಾರಕಸತ್ಯಾ 
*ಶ)ಯಕುಳತಿಳಕಚಾಳುಕ್ಯಾಭರಣ EEE 


56. 
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19. cos ces cve veces oder ೂತ್ರಪವಿತ s) 

೫,,, one ೬. see ಮಾಣಿಕ್ಯೃವಲ್ಲಭರಾಯರಸರುಂಮ 

8: ,, ಚಾಳುಕ್ಯುವಿಕ)ಮಕಾಲದ DR ನೆಯವಿಕ್ರಮೆಸಂವತ್ತ ರದವಿಗೌಷ್ಯ್ಯಮಾಸದ 
22... ಬ್ಯತೀಪ ಇತನಿಮಿತ್ಯಮಾಗಿಸ್ಫಸ್ತೀಯಮನಿಯ[ಮ]ಸ್ಕಾಧ್ಯಾಯಧ್ಯಾ 
BAP TWH, ನಜಪಸಮಾಧಿಕೀಲರಪ್ಪುಜಕೆಗಿ೧ - ಪಡ * * 

26... 88 ಪಣ್ಮಿತದೇವರಕಾಲಂಕರ್ಜ್ವಿಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕಮಾ 

1... ನಿವೇದ್ಯುಕಂನನ್ಹಾದೀವಿಗೆಗಂಜೀಣ್ನೊ ೀಧಾರಕಂ ee 

ಮತ್ತ, - ದುದೇವಾಲ್ಯದಹಿಂದೆತೋಂಟುಏಳುನೂಚಿಮರ oe 
*ಬೆದ್ದಲೆಮತ್ತ * " ರಡುಊರತೋಂಟದಲುಒಂದುಮತ್ಮಊಳಿಯೆ 
nm... - ಇಂತೀಧರ್ಮ್ಮವಪ್ರತಿರಾಳಿಸಿದಗಂಗಿವಾರ * * * 
ಇಕುರುಶ್ರೇತ್ರ್ರದಲುಸಹಸ ಕೈತಫೋಧನರ್ಗ್ಗಂಸಹಶ್ರ)ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ae 

o.. ಫಲಇಂತೀಧಮ್ಮವಕಿಡಿಸಿದಗೆ scorers RST) - * 

ngg JEN ಸಹಶ)ಬ್ರಾ)ಹ್ಮಣರುಮಂವಧಿ * * *. ಮಹಾಬಾಫ 
ಕಸ್ಫೃದತ್ತ ತಂಪರದತ್ತ ಂವಾಯೋಹರೇತಿವೆಸುಂಧರಾಕಟ್ಸ ವರಿಸಕಹ e e 
ಕಿಷ್ಕ್ಮಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿ Jose + ಜಿಯಅಸೇಸಮಹಾ + * 
3...» o * ಗೆದೆಯಳೆಅೌ್‌ಒಳಕೊ * * *ದರ * * 

85 , ದಿಲತುಂಬಿನಲಿಗದೆ - * - ತೋಟಎಳೆನೊಲಿ * « 

86. , ಮದೇವನೆ... so one one ಈ ಒಳೆಗಣಗದೇಯಕರ * * * 


7 
ಅದೇ 7,788 D Se ten 
ಪ್ರಮಾಣ 48 x೪8 
( ಮೇಲ್ಭಾಗ ಸಿಡಿದು ಹೋಗಿದೆ ) 


1, |, ತಂಮತಂದೆತಾಯಿಗಳೆನೊವಾರಣಾಸಿ *ದಾನಕೋಟಿಕನ್ಯಾದಾನಕೋಹಿಅಕ್ವುಮೇಧಯಾಗಕೋ 
ಕಿಯಲಿಕೊಂದನಾತಕಕೆಹೋದವೆರುತಂನಹೆಂಡತಿಯ *ಟ್ರಿಯಗ್ಯದಫಲವಾಗಿಅಸ್ಕವುತ 5)ಬಹುಧವಸಕಲ 
*ನೂಹೊಲೆಮಾದಿಗರಿಗೆಕೊಟುತಾನೂಹೊಲೆಮಾ 30ಸಾಂಬಾ)ಜ್ಯವನಾಳುವನು | ಯಾಳಾಸನೆವಬರದಾ 
*ದಿಗರಬಸುಅಲಿಹುಖಿದವನುತಂನಯೇಳುಯೇಳು ೫ತಂಾಜ್ಯದನಾಡಸೇನೆಬೋಗಮಂಕಣ , ಯಶತಿ 
ಕಜಲ್ವಊಕೀವಿನ ಚು ಕುಳೆದಲಿಬಿದ್ದುಮಿಹರು ೫3 ,., , ಡಿದವರುಕಂಮಾಅಮಾದೋಜನ 
ಯಿಮದುವೆಯಸುಂಕವಬಿಡಿಸಿದಕು )ಸ್ನರಾಯಮಹಾ 18, . ಹೆಯಗಳುಬಸನೋಜನುದೇಮ್ಟೇಯುನೂಮಂಗಳಮ 
"ರಾಯರಅಶವಣೆಯಜೆಂನರಸರಿಗೆಸಹಸ)ಸೋ | ತಿಕ್ಕಿ one 

9 7 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಚದುರುಗೊಳೆ ಗಾ ಮೆದೆ ಕಲ್ಲೇಶ್ಪಾರದೇವಸ್ಥ್ರಾನದ ಬಾಗಿಲ ಬಳ ನೆಟಿ 3 ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 6' x 
3ನಮಸು ಶಂಗಸಿರಕ್ಕುಂಬಿಚೆಂದ್ರಚಾಮರಚಾ 
2ರವೇತೆ) ಪರೋಕ್ಯಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ್ಮಂಭಾಯಕಂಭವೇ 


8 
[a 
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1ಸ್ಫಸಿ ಸಮೆಧಿಗತವಂಚಮಹಾಕಬ್ಬಮಹಾಮಂಡಳೇಸ್ಟು 
38ದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತ,ಮಿರೆ || Reh RLONd ++ “ಮಹಾ 
319ಸಸಾಮಂತವಿಜಯಲಕ್ರಿ ಓಕಾಂತನಿಜವಿಜಯಭುಜದೋರ್ದ್ವಂಡಮಂ , 
NOD FYROM jad ots * - ಯರಾಯಕದನ e * * 

£125 ಸೈನಂಕಕಾಅಸಾಮಂತದಾಸಿಯಗಂಡ » * ಪ್ರರ 


88ವರಾಧೀಸ್ಪರಸೌಮಂತಾಧಿಸತಿಕಾ * e ಯಕೆಲ * *.* * ಯಜಿಾದಾರಾ 
83ಧಕಕ್ರೀಮತುವಿಜಯಪಣಇಂಡ್ಯದೇವ ಇ ಸಂಘ ಸು ಹಾ“ 

೫,,, ರಬೆಲ್ಳರಸು... ಎ see soe coe oo oe 

350 ಇಳ್ಳೆಹ, .., , . ೬ ಸೌಮಂತೆರ , . . . , Wood 


ಕಮ ನಚಕ್ತ)ಸತ್ಯ ರಾಧೇಯನ ಚಗಾಂಗೇಯನುಡಿದುಪುಸಿ' --ಯಅಿಗೆಂ 
7ಡಕಾಟಡಿಗಂಗೋಜಕಾಅಿಮಾಕೋಲಭ್ಲಿರವತತವಿತತವಾದ್ಯಫೆನ 

UROEN ಐರಾಗಸಮುಧರಣರಸಂಗೀತ . . ಕಾಅಿಸುಧದೇಶಳೆಪ೦ಬಳನಿ 
3ಶಮಅಭಿನವಭರತಹೆಯವತ್ಸರಾಜಮಹೇಕ್ಟರಗಣಾವತಾರಸರ್ವಾಭ್ಯುದಯಮ 
ಫ್ಸುಸಾಮಂನ್ಹ ಸೋನವಿದೇವನಾಯಕನೆಂಬಮ್ಮ೫ದೇವನಾಯಕನುಂಹಿದ್ದು೫ಸೆಕವ 
8168 nove ನೆಯಶಾರ್ತ್ಮಿವಸಂವತ ರದವುಕ್ಯಬಹುಳಚಟ್ಟಿ ಸೋಮವಾರ 
ಕಿತಿವ್ಯುತೀಪಾ ತಉತ್ತರಾಯಣಸಂಕ F ಮಾಣದಂದುಕ್ತ್ರೀವೀರಬಾಂಡ್ಯಚತುವೈನೇ 
ಕಿದಿಮಂಗಳೆಚಿಂತೇರಿಪ್ರೌವ . WBN ್ರಹಾರಂಸ್ಕೃಸಿ,ಯುಮನಿಯಮಸ್ಕಾಧ್ಯಾಯ 
*ಿಧ್ಯ್ಯಾನಧಾರಣಮೋನಾಮಪ್ಕಾಣಜಪಸಮಾಥಿಸೀಳಗುಣಸಂಪನ್ನೆ OB 8 Je 
ಕಕಮತುಅಕ್ಟೇಷಮಹಾಜನಂಗಳಸಂನಿಧಾನದೆೊೊಳುಕ್ರೀಮದೆ * - Race 
ತಿವರಂಗಭೋಗನಿವೇದ್ಧಕ್ಕಂಖಂಡಸ್ಬುಟಿತಜೀಣ್ಲೊ €ಧರಕ್ಕಂ | ಸ್ಪಸ್ತಿಯಮನಿಯಮನೇ 
*ಮಸ್ಕಾಧ್ಯಾಯಧ್ಯ್ಯಾನಧಾರಣಮೋನಾನುಷ್ನಾ ೀ೧ಜಪಸಮಾಧಿಸೀ 
೫(ಸೀ)ಳಗುಣಸಂಪ್ಸನ್ನರುಂ | ಸಕಳಬುಧಜನಪ)ಸನ್ನ ರುಂಛಧರ್ಮ್ಮಲತಾಧರದಂಡರು 
ತನಿರ್ಮ್ಯಳವಾಚಾಪುಡೆಂಡರುಸಕಳೆಕಾಸ್ತಾ 'ಗಮಾದ * *  ಚತುರರುಚಾರಿ 
ಏತ್ತ)ನಿರತರುಅತ್ಕಾದಿನಾಮಾವಳೀವಿರಾಜಮಾನರಪ್ಪು ಕಾಳಾಮುಖಬ Jan 

Nk ಶ್ರೀತೇಜೋನಿಧಿಪಂಡಿತದೇವರಮಗಂಸರ್ವ್ಮೇಸ್ಟ್ಪರಪಂಡಿತದೇವಗ್ಗ್ಗಸ್ಥಾನಾಪತಿ 
ಅಸ್ಕಾನವಾಗಿಸವ್ಯಕನಮಳ್ಯವಾಗಿಕಾಲಂಕರ್ಚೀಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂಮಾ ಡಿಕೊಟ್ಟಅ 
*ರಕೆಟಯಹೊಲದಸೊರವಗಟ್ಟದಕೆಳಗೆಎರಡುಕೆಆೇಯನೀರುಬೆಳವಂತಗಿಕೊ 
ಆಟ್ಭಗದ್ದೇರುಸೀಮೆಎಂತೆಂದಡೆಮೂಡಲುಗೊರವಗಟದಂಏರಿಪಡುವಣ + ಗಿಪಡು 
**ವಲುತೆಂಕಣಸೀಮೆಹಳದಿಂಬಡಗಲೃಹಡುವಣಸೀಮೆಬಢಿವಟ  ಯಿಂಮೂಡಲುಬ 
ಡಗಣಸೀಮೆಬಡಗಣಸೀಮೆಹುಣಸೆಮಣ್ನ ಗುತ್ತಿ ಬಾಗುಂಮೇರೆ | 


9: 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಅಸಗೋಡ ಶಂಭುಲಿಂಗೆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ದಹ್ಲಿಣಕಡೆ ನೆಟ್ಟ 3 ೧ನೇ ಕಲ್ಲು ae 
ಪ್ರಮಾಣ ಸ | x 2! 


'ಸ್ಫಸಿ ಸಮಸ್ತ ಭುವನಾಕ್ರಯಂಶ್ಲ್ರೀಪೃುಥ್ಯೀವಲ್ಲಭೆಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರ 
3ಮೇಶ್ಚರಂ ಪರಮಭಟ್ಮಾರಕಂಸತ್ಯಾಶ್ರಯಕಾಳತಿಳೆಕಂಚಾಳುಕ್ಯಾಭರಣಂಶ್ರೀಮತ್ತ > 


*ಮಾಚಂದಾ ೨)ರ್ಕ್ಯ್‌ತಾರಂಬರಂಸಲುತ್ತೈ ಮಿರೆತತತ್ಪಿದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿಸಮಧಿಗತಪಂಚಮ 
*ಹಾಕಬ್ಬಮಹಾಮಣ್ಮಳೇಶ್ವರಂಕಾಂಚೀವುರವರೇಶ್ವರಂಯದುವಂಶಾಂಬರದ್ಯುಮಣಿಸಂಮ್ಯು 
e, ಸುಭಟಚೂಡಾಮಣಿನಿಜಕುಳಕಮಳಮಾತ್ಮ ೯ಣ್ಣಂಪರಿಜ್ಚ್ಜೇದಿಗಣ್ಣಂರಾಜಿ 
7ಗಡೋಳಮನೋಭಂಗಂಕ್ರೀಮತ್ರಿ,_)ಭುವನಮಲ್ಲದ್ದೇವರಾದಾಬ್ಜಭಿ)ಂಗಂವಾಮಾದಿಸ 
*ಮಸ್ತೃಪ)ಶಸ್ತಿಸಹಿತಂಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಣ್ಯ ಳೇಶ್ವಾರಂತಿ ಭುವನಮಲ್ಲಪಾಣ್ಣ ದೇವರು 
*ನೊಣಂಬವಾಡಿಮೂವತ್ತಿಚ್ಛಾ ಕಿರಮುಮಂದುಷ್ಠ ನಿಗ Eda, ಪ್ರತಿಬಾಳನೆಯಿಂಸು 
10ಬಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತ ವಿರೆಕತ್ಪಾದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿಸಮಸ್ಸೃ ಪ್ರ) 
NYA) Kaap KA ಹಾಸಾಮಂತಂಮಲ್ಲರೆಸರುನೊಳೆಂಬವಾ 
3ಸಡಿಮೂವತ್ತಿಚ್ಛಾ et ಇಂಕಮವಾಳುತ್ತವಿರೆಸಮಸ್ತವಶ್ತುಗು 
38೧ರತ ರಚಿತವಿವೇಕರತ್ನಾ ಕರಂನಿಜಕುಳಾಂಭೋಜದಿವಾಕರಂಮದನೆ 
1ಹರಬಾದಾರಾಧೆ + ಲಬ್ಧವರಪ್ರಸಾದಂಕಸ್ತೊರಿಕಾಮೋದಂಸಿಷ್ಟೇ 
153 ಜನೆಸಂತುಷ್ಟಫಳಭಾರಿತಕಲ್ಪ ಭೂಜಂಸಹಜಮನೋಜವಿತ 
36ರಣವಿನೋದಂವಿಕ್ರಮೋತ್ತುುಂಗನಯ್ಯಪಸಿಂಗಂಚತುಸ್ಸಮಯ 
| 37ಸಮುದ್ಯರಣಂವೈರಿಸಂಹರಣಾಂನಾಮಾದಿಸಮಸ್ತ,ಪ)ಶಸ್ತಿಸ 
| 1085308 RAT ತಸ. ಅಳ ಸಾ 
| ADAGE ಂಕಮನ್ಮುಷ್ಯ ನಿಗ್ರ)ಹಸಿಷ್ಟ ಪ)ತಿಶಾಳನೆಯಿಂ 
ಂದಾಳುತ್ತ ಮಿದು FB kabu, ರುಕ್ಯುವಿಕ 5)ಮಕಾಲದ ೩ 
| SoD ತಸಂವತ್ಸುರದವುಸ್ಯದವಾವಾಳ್ಯಿಸೋಮ ' 
| 2ವಾರಉತ್ತ್ಮರಾಯಣಸಂಕಾ ) JP ಬ್ಯ ತೀಬಾತಂಕೂಡಲುಅಿಸಗಗೋ 
₹ಡಕ್ತೀಸ್ಕಯಂಭುಕಲಿದೇವಸ್ಯಾಮಿದೇವರಅಿಂಗಭೆೋಗಕ್ಕಂಧೂಪಕ್ಕಂ 
*ನಿವೇದ್ಯತಿ ) ಖಣ್ಣ ಕೃಮಾಗಿತಮ್ಮನೆಜ್ಞ ೦ಕದಲುಅಡಕೆಯ 
:5ಪೋಅಂಗೆಲಕ್ಕ ಕೆಬೇಳೆಯುಂನಿಲೆಯಪೇಟುದವಸದಹೇಲಿ 
ತಭಣ್ಲಿಯಸುಂಕವೆೊಳಗಾಗಿಯೂರಲ್ಬುಟ್ಟದಸುಂಕಳಕೆಲ್ಲಂ 
*'ದಕವನ್ಹ ಮಬಿಬೆ , ಯಮನಿಯಮಸ್ಯಾಧಿಕ್ಯಿಯಧ್ಯಾನಧಾರ 
ಜಉಮೋನಾನುಷ್ಟ್ಯಾಣಜಪಸಮಾಧಿಕಿ ೇಳಗುಣಸಂಪನ್ನರೆ 
೫ಪ್ಪುತಿ )ೀಮತುಧರ್ಮ್ಮಕರ್ತ್ಯಾರಪಣ್ಮಿತದೇವರಸಿಷ್ಯರುವಾದಿ 
ಪ್ರ ೆಯಕಾಲಭ್ಸೆರವದೇವರೆವಾದಪು)ಶ್ಲಾಳನಂವ್ಯಾಡಿಧಾರಾ 
ಫ್ರೂರ್ವುಕದಿಂಕೊಟ್ಸ್ಟರುಇಂನ್ಲೀಧಮ ್ಮಮಂಪ್ರ)ತಿವಾಳಿಸಿದಾತಂ 
ಚಸಿವಾರಣೂಸಿಕುರುಕ್ರೇತ JE SPR, 4 ತೀತ್ಮ Fon 
E ೊಲ್ಪಿಸಿರಕವಿಲೆಯಕೋಡುಂಕೊಳಗುಮಂಪಣ್ಣಿ 
ಕರತ ಶ೦ಗಳೊಳುಕಟ್ಟಿಸಿಚತುರ್ವ್ವೇದಬಾರಗರಪ್ಪುಸಾಸಿಬ್ಕ ರ್ರ ಬ್ರಾ)ಹ್ಮಣ 
Sr FORIRI FF, ೯ಫೋಧನಗ್ಗ೯೦ಉಭಯಮುಖಿದಾನಂ 
ಅಗೊಟ್ಟಫುಳಮಕ್ಕು ಈಧಮ್ಮೆ ೯ಮನಳಿದವನಾತೀತ್ವ ೯೦ಗಳೊಳಾಬಾ 'ಹ BA 
*'ಇರುಮಂಸಾಸಿರ್ಬ್ವತ್ತ ಪೋಧನರುಮನಳಿದವು 
ಜಹಾಪಾತಕವಕ್ಕು | ಸ್ಪುದತ್ತಂಪರದತ್ತಂವಾಯೋಹರೇತಿ 
ವಸುಂಧರಾಂಸಸ್ರಿವ್ಹನರ್ಷಸಹನ್ಸಾ )ಣೆವಿಷ್ಟಾಯಾಂಜಾಯ 


224 Jagalur Tuluq 
: 'ಭುವನಮಸ್ಸದೇವರವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತರೋತ್ತೆ ರಾಭಿನಿ ದ್ಧಿ ಪ್ರವರ್ಧ್ಯಮಾನ 


ಜಗೆಳೊರ) ತಾಲೂಕು 225 
wet jas | ಕಂಕರನಾರಾಯಣನಸ್ಫಹಸ್ತ ಲಿಖಿತ | 
| | 10 
ಅದೇ ಸ್ಟೈಳೆದಲ್ಲಿ ನೇ Pen 


~ 


ಪ್ರಮಾಣ — 5! x 9'9” 


IMA ಸಮಸ್ತ, ಭುವನಾಕ  )ಯಕಿ ಸೀಪಿ  ಧ್ಹೀವಲ್ಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಶೃರಪರಮ%ಭಟಖ್ಕಾರಕಂಸತ್ಕಾಕ) 

| ಕಯಕುಳತಿಳಕಂಚಾಳುಕ್ಯಾಭರಣಂಶಿ)ಮತ್ತೆ, ) ಲಳೋಕ್ಯಮಸ್ಲದೇವರವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತ, 

*ರೋತ್ತರಾಭಿವೃದ್ಧಿ JE, ೯ಮಾನಮಾಚಂದಾ)ರ್ಕ್ಕತಾರಂಬರಂಸಲುತ್ತಮಿರೆತತ್ಸ ಸಾಜೋಪಜೀವಿ 

Re ಎ20 ೆಪಲ್ಲವಾನ್ಯಯಂಪಲ್ಲವಕುಳಿತಿಳೆಕನೇಕವಾಕ್ಯಂಕಾಂಚೀವುರವರೇಶ್ವರಂ 

53 ಮನ್ನಾರಸಿಂಗದೇವಂಕೊಗಳಿಯಯ್ನೂ ಉಕದಂಬಳಿಗೆಸಾಸಿರಮಂಬಲ್ಲಕುಂಡೆಮೂವಮೂಣಿಮನಾಳುತ್ತಮಿರೆತ 
ತ್ಪುತ್ರಂ 

*ಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಕಬ್ಬಪಲ್ಲವಾನ್ವಯಂಕಾಂಚೀಪುರವರೇಶ್ವರಂಕಿ )ಮತ್ಕುಮಾರಣೋರಯದೇವರುಚ್ಚಂಗಿಮೂವ 

145, ಮನಾಳುತ್ತ ಮಿಲ್ಬು ಕದಂ ಬಳಿಗೆ ಸಾಸಿರದಮನ್ನೆ ಯಂಶ್ರಫೀಮತುನಾಗತಿಯರಸರುಂತಾನುವೊಂದಾಗಿಟ್ಟಿ ಸಗಗೋ 
BX 

*ಯಂಭುದೇವರ್ಗ್ಗೆಸಕವರ್ಷ ೯೩೬ ನೆಯವಿಜಯಸಂವತ್ಸರದಫುಸ್ಕ್ಯ ಬ ೧೩ ಸೆೋನುವಾರವುತ್ತರಾ 

ಕಯಣಸಂಕಾಾನಿ, ವ್ಯ ತೀಬಾತದನ್ಸೇಯುಮನಿಯಮಸ್ಕಾಧ್ಯಾಯಧ್ಯ್ಯಾ ನಧಾರಣಮ”್‌ನಾನು ಸ್ಟಾಣಜ 

30ಪಸಮಾಧಿಸಂಪನ್ನರಪ್ಪಶ್ರೀಮತುತೆ) ಳೋಕ್ಯಕರ್ತರಭಟ್ಟರಕರವಾದಪಕ್ಷಾಳಮ್ಮ್ಮಾಡಿಧಾರಾ 

11ಫ್ರೊರ್ವಕದಿಂಸವ್ಯೃಣನಮಕ್ಳಮಾಗಿತಿ)ಭೋಗಮಂಖ್ಧಾ ಬ. ತಳ ನಿವೇದ್ಯಾರ್ತ್ವೃಕ್ಕಂತ 

3೭ಪೋಧನರವಿದ್ಯಾತ್ಮಿ ಗಳಾಹಾರದಾನಕ್ಕಂಮತ್ತಿ, ಕಟ್ಟ ವಂಬಿ ಬೈರದಣಸೀಮಾಸಮ್ಮ ನ್ದಂ 

3'ರೂರ್ಮ್ಮಭಾಗದಲ್ಯ - ಗನೆಯಾಕಾನ್ಯಕೃಡರ್ವ್ವನಕೆಈಯುತ, ರಕೆ ಗನ Bebe) Gowen 

ವಾಯವ್ಯಕ್ಕೆ ಗದಿಗನಕೆಳಯಮೂಡಗೋಡಿಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆಕೋಟೆಯಬಟ್ಟೈಯಬೆಂಜೆನೈರಿ 

ಜಗ್ಗ Ng ಯಬಡಗಣಭಾಗಳದಿಂದೆದಕ್ಷಿಣಕ್ಕರಾಂವಗಟಿ ಶದಬಡಗಣಪಳ್ಳವಾ 
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*ನಸಲ್ಮೀಕಿಸೋತ್ರದಕ್ರೀಮಂನ್ಮೆಹಾನಾಯಕಾಚಾರ್ಯ್ಯಕಾಮಗೆತ್ತ್ವಿ | 
'ಕಸ್ಲೊರಿ(ಕಸ್ತುರಿ)ರಂಗಫನಾಯಕರಪಉತ್ತರಾದ | ಮೆದಕೆರಿನಾ 
ಕಿಯಕರಪುತ್ರರಾದ | ಬರಮಂಣನಾಯಕರಯನವರುಳಿಕ್ಲಾ 
*ಯನಸೂತ್ರ)ದವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಗೋತ್ರದಅಸಗೋಡುಸ್ಥಳದಶ್ಯಾನಬೋ 
ND | ನರನಪನಪವುಕ್ರನಾದ | ಅಚವನವುಕ "ವಾದ | ಉಗ್ರಾಣ 
ದರಂಗಪಗೆಬರಶಿಕೊಟ್ಟೇಆಗ)ಹಾರದಗ್ರಾ)ಮದಶ್ಯಾಸನದಕ ಮ 
19303 ೦ದರೆ | ನಂಮಹಿರಿಯರುಗಳಿಸಿಸುಕು ತವಾಗಬೀಕೆಂದು | 
ಸವಾವುಅಳುವಂಥಾರಾಜ್ಯ | ಬಿಳಿಡೇಡ: ಸೀಮೆಯೊಳಗಣಕಲ್ಲೇ 
Many ಗ್ರಾ ನ) ಮವಂನ್ನುಯಿಪವುರ್ನ್ಯವುಮಿಸೋಮೋಪರಾ 
35ಗಪ್ರು್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲು ಸಹಿರಂಹ್ಯೋದಕಾದಾವಧಾ 
:60ಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿಕೊಟುಯಿಥೇವೆ | ಯಿಗಾ ಮಕೆಸಲುವೆ 
37ಕಾಡಾರಂಭನೀರಾರಂಭನಿಧಿನಿಕ್ರೇಪಜಲಪಾಶಾಣ 
*ಅಶ್ರಿಣಿಅಗಾಮಿ | ಅಸ | ಭೋಗತ್ತೇಜಸ್ಕಾಂಮ್ಮಗಳನು 
ನಿಂಮಪುತ್ರನಿ”್‌ತ್ರ)ನಾರಂಪಯ್ಮಣ | ಆಡೆಂದ್ರಾ - 
ಬರ್ತ ನಾ ಯಿಗಳಾಗಿಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡುಸು | 
ಇಖ್ರದಲಿಯಿಹ್ಯುದೆಂದುಬರಸಿಕೊಟ್ಟಅ 
tên ಹಾರದಗಾ್‌ಮದಕಿಲಾಕಾಸನ ॥ Ay 
be CD) D ದ್ಯುಗುಣಂಪುಂಣ್ಯಂ | ಪರದತಾಾನುಬೌಲನಂ 
ಪರದತಾಾಪಹಾರೇಣಸ್ಕದತ್ತಂನಿಸ್ಟುಲಂಭೆವೇತು | 
ದಾನಸಾಲನಯೊಮಧ್ಯೇ | ದಾನಾಫ್ರೀಯೋನೆಬಾಲನಂ | 
ದಾವಾತ್ಸು ೂರ್ಗಮವಾಪ್ಲೋತಿವೌಲನಾದಚಡ್ಮುತಂಪದ 
₹7೦ | ಮಂಗಳೆಮಹಾ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ 
“ಕ್ರೀ Be ಕ್ರೀ 

18 

ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಉತ್ತರೆದಕ್ಕಿನಶ್ನಿರುವ ತಿನ್ಮುಪ್ಪುನ`ಮರಡಿಯೆ್ಲಿ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 8' x" 


ರ್‌ 9,,,, ಗರ eee 
ಒಡಿ ವೆ ಇಇ ಜವ FV. ೨ ಸೋ 20, ,.,, ಎ. ಡುವಲ * * 
ವು )ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಕಜವರ U oeeo oo Bos. _ 
. ವೀರಪ jang Weise ee ಡುವ. . 
© ಚಂನ... ...ಬಿಳಿಜೇಡು Wess * » » ಹೆಂವ * ** 
1 . ಪಾಲಿಸಿದ:.--ಸೀಷೆಯೂಳಗೆ SE ee 


58 


2 


9 


230 - dagalur Taluq 
i Se ne *ಛಿಗದಮುದುಗೆಯ * * > ಉಡ 


11 ನಾಣಿ 8 . ಲಗ, ವುಡ, , .. . ಮಗ 

28 ನಯಿವೇದ್ಯು ಭುವ 8ಕಾಳೋಜನಬರಹ oe ಕತಿ 

39. ಬ್ರ ಅಯವೆ * * * * 25.. ಗಾ)ಮದಭೂಮಿಯಲಿ = 
ಕಂವಾಗಬೇಕೆಂದು ಇ 99 9 39 ವಾಗಿ 8646466 ಲುರಾಯವಗೆಯಿದ eo 99 


ಜ್ರೊಟಿವಾಗಿಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ ಶಿ": ಊ 
19 
ಆದೇ ಹೋಬಳ ಬಸೆವನಹೋಟಿಗ್ರಾಮಕೆ ಸಿ ದಷ್ಟಿಣಿ ಬಸವಂಣನೆ ಗುಡಿ ಪ”ೌೌಳಗೋಡೆಯೆಶ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಕಲ್ಲು 
ಪುಮಾಣ — 5’ x 2 8 
INA, ಸಕವೃಪಕಾಲಾತೀತಸಂವತ್ಗೆ ಿರಸತಬ್ಲಳೆಣ್ಣುನೂಅಣಪ್ಸತ್ಲೋಭತ್ತ್ಯನೆಯಪ್ರಭವಮೆ 
 ಕಮ್ಮವರಿಸಮಭ್ಮನ್ನ, ರೆಮಾಗೆಅಕಾಲವರಿಸಪ್ಪುಥುವೀರಾಜ್ಯಜ್ಲೆ ಯೆ ಕಾಸಿಕಜ್ಜ ನಬೆಸದೊಸಿರಿ. ಣ್ನಿ ಯಪಳ್ಳಿ | 
ಕಿಯೊಕುದುರೆಗೆಕಾಪಲ್ಬು ನಿಆಿಯಷ್ಸೆ ನಪಣಮೆಕಾದಿಸತ್ತನಾಗವಮ್ಮ ಕ, CAPD Z, ane Ty 
"ಅಜವಮ್ಮ ೯ಗಬ್ಬರಬೆಸದೆತೂಣ್ಹಾಜೇದಕ . ಗಜನೊಲಮ್ಮ ಕೊಕಾದಿಸತೊ, ಡೆಸಿರೂರಮುನ್ನ ಗಬ್ಬ 


4 NAN ನಾಗವಮ್ಮ ಇ? | ಅಜವರ್ಮ್ಮನಕಲ್ಲನೊಟಮ್ಟು ಸು JF 82, ಡೆಳವೈಗ್ಗೆ ೯ ಈಕ 
(ಲೈನಟ್ಮುದುಕಲೂ * ವೆತ್ಮಿಜಿ 3 SEBS) .. ಗ್ಗೆ ಎಮ್ಮ ತ್ತ - Sgt Fx, ಮ್ಮ. FS of 


ಇಂ 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಉಜ್ಜವೆ ಸೈವಡೇರಹಳ್ಳಯ ಪಾಳುಗ್ರ್ರಾಮದ ನಿವೇಶನದಲ್ಲಿ ನಟಿ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ — 8' x 1'4" 


3ಶ್ರೀವಿಳಂಬೆಸಂವೆಚೆ *ಲಉಂಜಪಬೇವ 'ಡಮಾನ್ಯೆದೊಳಗೆಅ 
ಕರದಲುವುಜ ಕರಮಂಮಗಸಿದಪ *ರ್ಧಮಾನ್ಯೆಕೊಟದು 
*'ನಿಯತೆಲುಗುಬ ಆತೆಗಿಸಿದಬಾವಿಗಉ 

Q1 


ಅದೇ ಹೋಬಳ Boo Ni, ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ ಮುನವಳೆ ಮುನಿಯಪ್ಪನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ — 3' x 1'2” 


18 ಮತು *ಪ 3 ಜೆಗಳುಹಂನೆ 'ನ್ಯಯಿದಕೆತಪಿದವ 
*ಕಾರ೯ರಿಸಂವೆ ಕರಡುಅಯಗಾರು 8ರಬಾಯಳಿ 
*ರದಲುಗಳಂಡ ಕಪೊಪಿಕೊಟಮಾಂ 
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ಅದೇ ಗ್ರಾ)ಮೆದ ಪಟೀಲ ನಾರಪ್ಪೆನೆ ಹೊಲದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ 2' x l'2” | 
13 ಸಿಮತುಳಾ | *ಅಿವಾಹನಕಕ |  *ದಲುಕಾರ್ವರಿಸೆಂವತ್ಯು 


ಜಗಳೂರು ತಾಲೂಕು 


*ರದಲುಬಾವಿಹಾಳಹನಿ ಳಿತಬಿರುರ 
ಎಡಭಾಗ 308ೆರೆಯಜೆಂ 
*ವಿವೆಂಪಕನ Ne? Mees * 
ಮಗಬಯಿರೆ 13 . Fomo 
7೦ಣತೆಗಿಸಿದ ಹಿಂಭಾಗ 
*ಬಾವಿತೆಗದ ಸಸಣಗುಡಿನೆ 


ಸೊಕ್ಕೆ, ಹೋಬಳಿ ಮೆದಕೆರಿಪುರ ಗ್ರಾಮದ ಆಂಜನೇಯ ಬೇವಾಲಯೆದನ್ಲಿರುವಳಲು 
en 


ಪ್ರಮಾಣ m 5 X 1'3” 


1ನೆಮಸು, ೦ಗಕಿರಶ್ಕೈಬಿಡಂದ) 
*ಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರೆ ಲೋಕ್ಕನಗ 
ರಾರಂಭಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯ K 
ಶಂಭವೇ | ಸ್ಫಸ್ಲಿಸಿೀಜಯಾಭ್ಯುದ 
ಕಯಕಾಲಿವಾಹನಕಕವರು 
6ಸಂಗಳು ೧೫೭೬ ಮನ್ಮಥ 
ಸಂವತ್ಸರಜೈತ್ರಶು ೧೦ ಲು 

e3 )ೀಮನ್‌ನ್ಮಹಾನಾಯಕಾ 
WIFE ರಿ ಎ 
ನಾಯಕರು | ಉರುವಕೊಂಡೆ 
ಬ್ರೊಂಮೆಯಗೆ | ಸೊಕ್ಕೆಬ 
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ಿಹೊಲಮಾ 
15 ವ್ಯಯಿದಕೆತ | 
162, ದವ 


948 999 999 


3ಸ೦ಟನಹಳಿ | ಅಂಗುಟಚಿ 
380ಚೆಲಕ್ಷುಮಾ ಪುರಕ ಸ್ಕಾ 
ಪ್ರರ | ೫ ಗಾ )ಮದವುಧ ದ 
od! ಕಣಕುಪೆದಳವಾಯಿ 
“ಚಿಂ ನಯಬಾರುಪತ್ಯಗಾಆಅ 
173ಂಮಪ | ಬೊಂಮಯ್ಯ್ಯಗೆ 
38ಕಂಕೆಛೊಮಿ | ಭೂತಜೊ 
ೌಬೊಂಮನಹಳ್ಳಿ ee 
ಸ೩08ೂಟ್ವಬೋಜಗೆಆಯ 
`ಉಂಬಳಿಯೈದು, - 
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ಅದೇ BLIY Ba oic ಗಾ)ಮನಿವೇಳನದಲ್ಲಿರುವೆ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ — 7' x 1'6” 


3ಕುಭಮಸ್ತುನಮಸ್ತುಘಂಗತಿರಚುಂಗಿ 


*ಡೆಂದ್ರ)ಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರೆ ಸ ರೋಕ್ಕಾನಗರಾರಂ 
ಕಿಭಮೂಲಸ್ತ್ಮಂಭಾಯಕೆಂಭವೇ ! ಸ್ಪಸ್ತಿಕ್ರೀ 


*ವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯ ಶಾಲಿವಾಹನಕೆಕವರು 
ಕಸ ೧೮೭೨ ನೆಯಸಾಧಾರಣಸಂವಚೆರೆದ 


OTDD [ಣ]ಬ೩ಿಂಲೂ ಸೊಯೋಪರಾಗವುಣ್ಯಕಾಲದ 
"ಲೂತ್ರೀಮಂಮಹಾರಾಜಾಧಿ ರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ವರ 
*ಶ್ರೀವೀರಪ್ರತಾಪಶ್ರೀವೀರಸದಾಕಿವರಾಯರೂವಿದ್ಯಾ 
*ನಗರದಲೂರತ್ನ ಸಿಂಹ್ಟಾಸವಾಗಿ ಪ್ರುಥಿವೀರಾಜ್ಯಂ - 
39ಸ್ಸೈಉತ್ಪಿರುತಂಹಸ್ತಿ ೪ ನಾವತಿಯವಳಿತವನಾಂಡ್ಯ 


ಖನಾಡಉಚ್ಚೆಂಗಿವೋಟ್ಕೆ ಕೆಸಲುವಬಿಳಿಡೇಡುಸೀ 
3ಬಮೆವೊಳಗಣಹೊಸಕೆಯಪ್ರತಿನಾಮವಾದಂಥ 
ಕ್ಕು JS ಸಮುದ್ರದೆಹಳ್ಳಿಗಳೆಗಉರಾಪುರಹಳ್ಳಿ 
ಗಲು ೧೩ ಸಹಾ ಸರ್ವಮಾನ್ಯದಳಿಗ)ಹಾರದಸಿ 
ಸಲಾಶಾಸನವಬರಸಿದಕಾಸೆನಕರ್ತುಕಂದಾಚಾ 
36ರದಲಕ್ಷುಮಣಭಟ್ಟರುಸದಾಸೇವೆಸ್ಸದತ್ತಾಂ 
1ಪರದತ್ತಾಂವಾಯೋಹರೇತಿವಸುಂಧರಾಷಸ್ಕಿವ್ಹ 
ಚರುಸಸಹಸಾಣಿವಿಷ್ಠಾಯಾ ೦ಜಾಯತೇಕಿ ಮಿ ॥ 
39ಸ್ಪೇದತಾದ್ವಿಗುಣಂಪುಂಣ್ಯಾಂಪರದತ್ರಾನುವಾಲನಂ 
೫ಪರದತ್ತಾ ನಿಪಹಾರೇಣಸ್ಫದತ್ತಂನಿಃಸ್ಸುಲಂಭವೈ ಕ್ರೀ 
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ಜಗಳೊರು ಹೋಬಳಿ ಕಸಬೆಯ್ಲಿ ಊರುಬಾಗಲ ದಷ್ಲಿಣಳಡೆ Shs 0 
cl.) 4 *ಮುಡಿಕೊಲ "ರಂಜೊಡ 
8. ವಿಬಂದುಕ ಕಕೊೂಡುಕೊಲ | *ರುದತ್ತ 
3. , ಕಟ್ಟಿ "ಮುಲಮ 
RO 
ಅದೇ ಗಾ)ಮದ ಜೋಗೀ ದೇವರೆ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಛಾವಣೆ FIRI 
3ಜಗಲೂರನಾಡ | ಭಬಯಪನುಕ 
*ಕುಲಕರಣಿಷು | *ಟಸಿದದೇವಸ್ತಾನ 
27 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮೆದ ನಾಯೆಕನೆ ಹಟ್ಟ ಗೆ ಹೋಗುವೆ ದಾರಿಯೆಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುಡಯ | . ಕಯಕೀಲಕಸಂವತ್ಸುರಡ 5ಕರುಸಬಲಗಿಡಪೆಂನ 
3ಕಾಲಿವಾಹವಶಕ ೧೩೫೦ ನೆ | "ಜೀಸ್ಕಕು ೧% ಲುಮೆದಕೆರಿನಾಯ | ಗೆಕೊಟ್ಟಬಿಲ್ಲಮಾಂಸ್ಯ . 
| 28 7 
ಜಗೆಳೂರು ಮಜರೆಗೊಲ್ಬರ ಹಟ್ಟಲಳ್ಕೆ Sob Ss ಕಟ್ಟೆ ಬೈರಿನಲ್ಲಿರುವ ಕರೀಕಲ್ಲು ಸುಂಡಿನಮೇಲೆ 
3 ಜೋತಿಕವಿರುವಾ |  *ಕ್ಷಅಯಗಳವಿ) | ತ್ರಿಹೊಲಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ ಕ್ರೀ ಶ್ರೀ 


`` ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಮುಚ್ಚೂರು ಕಲ್ಲೇಶ್ಟುರದೇವಸ್ಥ್ರಾನದೆ ಮುಂದೆ ನಟ್ಟಿಕಲ್ಲಃ 


ಪ್ರಮಾಣ — b x 2'6" 


1ಸ್ಫಸ್ಪಿಸಮಧಿಗತಪಂಡೆಮಹಾಕ "ವರಭಿವಳಣ್ಣ ಯ್ಯುವಾಳೆಷುಟ್ಟುವುರಕ - 
*ಬಪಲ್ಲವಾನ್ಪುಯಶ್ರೀಪಿ)ಥೀವಲ್ಲಭಪ | ಕಮ್ಮರದತ್ತಿ,ದೇಗುಲಮಟಾದೆೊಡೆರ . ಜವಯ್ಯಸರ 
ಕ್ಸವಕುಲತಿಲಕಕಿ£ಮನ್ಲೊಪಂಬಾ sh. ; ಕಬ್ಬ ಯಮಗಂದೇವರದಾಸನಾಥವರ್ಮ್ಮನೀದೇ 
*ಧಿರಾಜಾಬಯ್ಯುಪ್ಪದೇವಂನೊಳಂಬವಾಡಿಮೂವ 0ಗುಲಮಂಕಣ್ಣ ಪೀಠೆಪಾಣಿವಟ್ಟಸಹಿತೆಂಕಲ್ಲೊ 
*ತರ್ಚ್ಟಾಸಿರಮುಮನಾಳುತ್ತಿಕೆವಿಕ್ರಮೆಮೆಮ್ಮ 3]ಛ್ಮಾಡಿಸಿದಂದೇಗುಲದೊಳಂದಾಶಿಲಾಕ,,. 
toss Jos YF ಸುತ್ತಿರೆಪದುಮಗ . ಯಪ 33ಲ್ಲವಂಮಖ್ಗಳಮಣ್ಕಾ ಕಿ) 
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ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕಲ್ಲೇದೇವರ ಪುರದ ಕಲ್ಲೇಶ್ವಾರೆ ದೇವಸ್ಥಾನನೆ. ವಳೆಗೆ ಉತ್ತರೆದಿಕ್ಕಿನನ್ಲಿ ನಟ್ಟಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ ಕಿ' x B'4" 


ಸಿಸ್ಲಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತವಸ್ತು_ವಿಸ್ತೀಹ್ಲಾಣಣ್ಮಾವರ್ಫೂರ್ಬ್ಜಚಂದ್ರಮಂ 1. ನಿರಂತೆರಸುಕುಮಾದೆ | + + ಸದಸಿ 
*ಯವಿಭವವಿಭುದೇಂದ)ಮಂ |: ಡಂಡಹಂಡ್ರಿ ಕಂಪಕಾಸವಿಕಾಸಸುಧಾಧೂನಬ್ಯುಷಂಗಲ್ಯುಸಂ. 
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3 ಬಾಯನಾಡನೌಯಫೊಜಶೌಾಯಾದಿಸಾಮಗಿ vk | Mik | ದುರ್ಗ್ಮುಣದುರಾಚಾ 
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£728 Sha AZ MOBS, do ತಸ ಎ ಭಜಿ ಂನನುಸ್ಕೃಷ್ವಾ 
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ಯಾ 

3(ಯಾ) ಚತೇರಾಮಭದ್ರ)೩ 1 ಗದ್ಯುಶ್ರ್ವೀಮತುದೇವಗಿರೌಸಮಸ್ತ, ಭುವನಾಕ )ಯಶ್ರೀಪಿ ) ಧ್ಲೀವ್ಲುಭಾ | ಮಹಾರಾಜಾ 
ದಿರಾ 

88ಜಪರಮೇಸ್ಟುರ | ಪರಮಭಟ್ಟಾ oe | ದಾ ರಾವತೀಫುರವರಾಧೀಸ್ಕರವಿಸ್ಸು ವಂಶೋದ್ಭ ವಯಾದವಕುಳಕಮಳೆ | ಕಳಿ 
ಫಾವಿಕಾಸಭೂ _ 


ead | ಯರಿರಾಯಜಗರುಂಪಅಪೆ 5 ತಿಮಲ್ಲಳಿಹಿತರಾಯವುರಸ್ಥುಗುಜರರಾಯವಾರುಣಾಂಕುಸ | ತಿಲುಂಗ 
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88ಬಭಜಾಜಲೆದೇವ | ಕರಿಘಟಾಸಂಘಟನೆದುರ್ಧುರೇಕ್ಷವಾ ಜ್ಯ ರಾಜ್ಯಹರ' | ತ್ರು,ಶ್ರೀಕಪರಮೇದಿನೀಸಮುಧರಣಬಿ:ಕ 

93, Bonds | ದುಸಮಗಿರಿದುಗ್ಗಇಪ್ರವಾಳನಿಳಯಾಪ)ಬಳಭೋಜಭೂಪಣಇಳೆ | ವ್ಯಾಳಾವತೀವಿದ್ರಾಂವಿಹಂ 

6074 | ರಾಜಬಲ್ಲಾಳೆರಾಯಲತಾಕಂದ | ಸಿಂಧೂರಮರ್ದ್ವನಮಾಳವಶ್ರಿತಿಸತಿಮತ್ತಮಾತಂಗ | ನಿಷದಳೆವವಂ 
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ಆದ್ದೇವರಾಜ್ಕೋದಯದ | ಸಕವರುಕ ೧.೨೦೧ ನೆಯಪುತ್ತತ್ಸಾಹವಾದಸಮಯ್ಯುಪ್ರಮಾಧಿಸಂವತ್ಸರದ | ಆಸ್ಕುಯಿ 
ಜಸು 

ಆದ್ದ ೧ ಸೋಮಗ್ರ)ಹಣದಲಿ | ಸೋಮವಾರದಲಿ | ಹಸಿ,ಸಾವನ್ಲಿಕಜಾಂಕತಾವಸಹಸಾತು | ರಾಯಕುಮರನಾ 
ರಾಯ 
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ಕಧಾರಾಪುುರ್ವ್ವಕದಿಂದೆ ಸರ ಕ್ರೊಟ್ಟೊರನಾಡಮದಲ್ಕೆ ಟನೆಹಳಿಯ ಪ್ರಭುಯಿ ಸರಸೆಟ 
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9.44 wae wee ವಾತ್ಮಸಮಂ | ಮನೆ ****** eee 
ose ces oe oss ooe ಾತಿಶತಕೋಹೇಂದ) e oo e 
4. 449 229 ೨9 ಇ ತೇತ್ರಯಸಮುದ)ಸದ್ಯುಕಲಿವೂ - o. 9 99 
೪... ಸಾಲೋಕ್ಯ soe seo soo eoe soe see soe ane eee 
GC. we ee, | ಪರಸಾಯುಜ್ಯು + ** * * * ನಾಥನೀ.* * ೨೨೨ 5 
ಗಂ Bons | HIF... 2... 2. ೬ ೨ 
8 640600 | ಕ್ರೆಡ್ರೆತ coc ೨99 9999 00s ee 00000 
9... * ಪ್ರಿಚ್ಚತಿಕಂಕರ - eseo oo ooe ೨ ೨9 
10. "41+ ಅಶೈಕತೈಂಪಿದಾ + - *ಹಿರಣ್ಯ..,.,... 
೩1... 2 ೨2 ೨೧ 9 ದಕದಾನ 1: oa 9 ೪ 9 ದ್ಯುಕಲಿವಾಥ ೨ * 9 6 
12 e ° e ೪9 o a 96 œ 9 e à 
EET EEE eer ae ++ ಕತ್ರಿ ವಿರಚಿತ * . ಧರ್ಮ್ಮಕಥನಂ | 
ಕಲಿವಾಥ . * * * 
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ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ Q SE ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 9೪ 6” x a" 3” 
:ನಮುಸ್ತುಂಗಶಿರಕ್ಟುಂಬಿಚ೦ದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರಯಿಳೋಕ್ಕನಗರಾರಂ ! 
3, , ಭಾಯಸಂಭವೇ 1 ಸ್ಪಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತಭುವನಾಳ್ರಯಕಿ ೀಪಿ Dee, ER 
3 ರಾಜಾಧಿ ರಾಜಂಪರಮೇಸ್ಟರಂಪರಮಭಟ್ಟಾರಕಂಸತಾ ಕ್ರಯ ,, * 
4... ,. , . ಸುಭಟಚೂಡಾಮಣಿಮಲೆರಾಜಂಇಜಮಲೆಪ , 
ಕ, ಕದನಪ)]ಚಂಡನಸಹಾಯಸೂರನೇಕಾಂಗನೀರಸನಿವಾಸಿದ್ಧಗಿರಿ 
vo *ಗರನಿರ್ಮ್ಮೂ ಳಚೋಳಸ)ತಿಷ್ಕಾ ಚಾರ್ಯ್ಕಂನಿಸ್ಸಂಕ ., , ಚಕ) 
ಎ ತ್ರಿ ೯ಹೊಯಿಸಣವೀರಸೋಮೇಸ್ನರದೇವರುನೊಣಂಬವಾಡಿಮೂವತ್ತಿ = 
8, e’. ಗಂಗವಾಡಿತೊಂಭತ್ಮಾಟುಿಸಾವಿರ eee A e ಡಿಶ A ಮಂಮಗರೆ e. 
" ** €ಕಡೋಳವಿಂಡಿಯರಾಜ್ಯಕ್ಕೆನಡದುದುಷ್ಟನಿಘ)ಹತಿಷ್ಟಪ)ತಿ**** 
30. + ರಸಮುದ್ರದನೆಲವೀಡಿನೊಳುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂ * - * ** * 


ಆ a 


1... ಚಕ್ರ)ವರ್ತ್ರ್ರಿಯಕ್ರೀಶಾದಪದ್ದಾರಾಧಕರುಂತಇ್ಪಾ ದಪದ್ಮೋಪ e o o o 


32, , ರಾಜ್ಯಾಭರಣರಂಸ್ಪೆಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತೆಪ್ರಸಸ್ತಿ ಸಹಿತಂಶ್ರೀಮ « ೪9 ೨ o 9 


as... “BR ೨ 9 Roos ೨9 ೨ ಉಸ್ಸು °° ee ದ್ವೇವರಪ)ನಾದ' e 9 >. 


14... ಮಜ್ಜ ನೂರನಾರಸಿಂಗನಾಯಕ್‌ರುಂಮೆಲ್ಲಯ್ಯನಾ eo ೨ o o o 


38 .. .  » ಹೊಳೆ ೨೨ 9 9 . * e ದುಷ್ಟನಿಪ್ರೆಹಳಿಷ್ಟಪ್ರ)ತಿಬಾಳೆನದಿಂ a J 4“ 
10 + * * ಕಥಾನಿನೋದದಿಂದ + ಮ, ನೂರನೆಲೆವೀಡಿನೊಳುರಾಜ್ಯಂಗೆಯುತ್ತೆ Ded Fao * * 
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3ದುದಿನದಧಮ್ಮ್ಮಪ)ಸಂಗೆ * * * ** ದಾನದಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇಯನುಕೇಳ್ಳು 6 5 6 ; 9 
13... ದೇವತೆಮಹಾ * ** e e * ಬೆಂಮತ್ತನೂರೆ, . . 2. ದುರ್ಗ್ಗಂಕೊಳೆಗ e è 

++ ಸ್ಪುಯಂಭುಮಣಲೇಕ್ಶ ರಡೀವರಳಿಂಗಭೋಗರೆಂಗಭೋಗ , , *. * ನಂದಾದೀವಿಸಿ + 
20 e e * *ಡೆಜೀಣೊ KEPI N a Are ೧೧೫೭ ನೆಯ ..... ಮ * ಸಂವತ್ಸರದ 
8೭ ,. . 6 » ೨' ೨ ೨ + * ಉಸಂಕ್ರಾಂತಿವೆತೀಬಾತ ಂಕೂಡಿದಂದುಸ್ಕಸಿ, ಯ 
೪... ಮಸ್ಕಾಧ್ಯಾಯ © «ಎ ಮೋನಾನುಷ್ಕಾಣಜಪಸಮಾಧಿಸೀಲಗುಣಸಂ | 
8 . , . ೨ ೨ , ೨ ೨ *» 86 »  ಸಕಲಕಿವಾಗಮನೀತಿ , 
ot ೬೨ ೬ , ೬ ೬ *ಹೌದಿದೀಕ್ಷೆ. ++ ಪೃತಿಷ್ಕಾ * © ೨ 9 ಎ * 
$$ * ಬಾದಾಪದ್ದಾರಾಧಕ aose ot ಪಂಡಿತರಕಾಲಂತೊಳೆದುಧಾ , 
36 + * ೨ ೨ * ೨ o ಬೆಂಮತ್ತನೂರ ++ ಕಸಮುದ)ದಕಾಲು * 
27 , o © © © © © ೨ ಸಹಕ ೆ)/ತವಿಧದೋಷಂಮೊದಲಾಗಿಸರ್ವ್ರಬಾ e 
| , . o o o o ಆಡೆಂದಾ ರ್ಕ or ee ಯಾಗಿಧಾರಾಪೂರ್ನ್ವ್ಯಕೆಂಮಾಡಿಬಿಬ್ಬ ° 
೫ e . » * ತೀಧಮ್ಮನಮಂ * *  ಪಾಳ್ಗಿದವರ್ಗ್ಗೆಗಂಗೆವಾರಣಾಸಿಕುರುಕ್ತೇ * * * * 
80 ə ಇ «© p ಕವಿಲೆಯಂ * * * * + * RNY Bo * - ಇಂತೀಧರ್ಮ್ಮ * œ : : 
32 » ೨ ೨ * ಅಳಿದವರ್ಗ್ಗೆಗಂಗೆಯ eee ವ್ರಿರೆಕೆಲೆಯಂಕೊಂದಖೌಾಪ 


| | 84 | 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಹಿಂದೆ ನಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 8' x 1'6” 


1ಸ್ಮಸ್ಲಿನಮಸ್ಸುಂಗಸಿರಸ್ಸುಂಬಿಚೆಂದ J 10.6. 600 ooe oop soo oe ಾಯಾಟಿಅನು 
*ಚಾಮರಚಾರವೇತೆ) ಪಳೋಕ್ಕನೆಗರಾರಂ 11ಪಿದರೆ ಎ “ಕಲಿದೇವರ 
*ಭಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಕಂಭವೇ | ಸ್ಪಸ್ತಿಕ್ರೀ "ದೀಪಾರಾಧ .. ... ...ಸಿಜ್ದೇಯ 
ಮತುಸ್ಥೆಯಂಭುಕಲಿದೇವ - Oh 3೩ ೬. ಕೊಟಧ , 
ಹಳ್ಳಿ ಯಮಾರ e.. ಮಗ . ತ್ರ ಸು ತ ಸ a. E 
(ಬೀಚೆಗೌಡ * - ಯಿವಸಂವತ್ಸೈರದ 15 ಐಂತ್ರ್ಮೀಧರ್ಮ್ಮವಅ . 
'ಪ್ರಕ್ಯಬಹುಳೆ ೧೧ ಸೋಮವಾರದಂದು 16ಪಿದವಂಗೆಂಸೆಯತ 
83 ಮತು... ove eee ದೇವರಂಗಭೋ 3?ಡಿಯಕವಿಲೆಯ 
OTE LES yore ... eee ಮತ್ತರುಯಂ 38ವಧಿಯಿಸಿದೆ 

85 


Ode ಹೋಬಳಿ ಭರಮಸಮುದ್ರದೆ ವಿರುಬಾತ್ರಪ್ಸೈನ ಮನೆಗೆ ನೈರುತ್ಯಡಲ್ಲಿರುವೆದು 
ಪ್ರಮಾಣ 2' x 0'10” 


1ಪ್ರಮಸ್ಸುಂಗಕಿರಕ್ಕು ಹ | ಕಯಾದ್ಭುದಯಕಾಲಿವಾಹನ *ಹಂತ್ರಿ ನಮಠಹೊಲ 


ದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತೆ ) ಫರೋ. ಕಕವರುಸಂಗಳು ೧೭.೨೦ ನೇ °°. 36 ಯಿಧಿತೈೆ I 
oz, ಸೈ ವಗರಾರಂಬಮೂಲಸ್ತ್ಯ ೦ ಕ್ರೋಧನಸಂ | ರದಶಾ)ವಣಬ 


'ಭಾಯಕಂಥವೇ | ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀಜ | 8 ೩ ಸ್ಫೋಮವಾರಮಹಾಮ 
* ಈ So, TA Re ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ 
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38 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ age ನೆ ಸರ್ವೆನಂಬರು ಜವಿಸಾನಿನನ್ಲಿಕೊವೆ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ — 3'x1'6” 


ಕಸೊ + *ಶಸಿದನಿಸೇಶಮಹ್ಹೇ 3ಸೋತಿಅಚೆಂದಾ)ಕಲಉಳತ 
1 | dD] ಕಮಗೆತಿಕಂತುರಿ *ಕಬುಮಿಸುರ - ಜೆಂದ್ರಾ)ದಿಗಳು 
ವೆದಕೆರಿನಾಯಕನವರು ಸಗ್ಲಳೆಂನಕೆಸೋತಿಉಡು ಕೊಡು > 
*ಪ್ರೆರಿಧವಿನಾಮಸಂಘೆರದಜೇಟನ ಬ 1೩ Mi. . e ಕೋಟಿಯೊಳುಬೀಳಮಾಡಿಕೊ 
*'ಲುಬರಮಸೊಮುದ್ರದಕೋಟಿಮಾ 330ದು ಸುಕದಿಂ * ಬಾಳೋದುಯಿದೆ 
ಡಿದಕೆ | ಗಳ್ಳೆ ಲೋರಜೆಂದೆಲಯ 338 ಕೂಡಿಕೊಂಡುನಾಡಿಗಉಡಗ 
ಇಸಿ ಮಾಡಿಕೊಟ ಮನಸೋತಿಮತಾ 34. - ನ | ಗಉಡ - ರವ 
87 | 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಏನ್ಸಂಮನೆ = ra Jaka ಆಂಜನೇಯಿದೇವಸ್ಥಾನದೆ ಗರ್ಭಗೈಹದ್ಲಿ ದೇವರ ಹಿಂದಗಡೆ 
ನಟ್ಟಕಲ್ಲು 


ಪುಮಾಣ — 2'6” x 1'4” 
IRA BORD RD 
ಸಲಿವಾಹನಕಕವರುಷಸಾ ೧೬೦ 
ಕೀ ನೆಯರಕಾ ಕ್ಲಿಸಂವತ್ಸುರದಮಾ 
*ಫೆಕು ೧೦ ಲುಸಿದ್ಧಾಪುರದಗ್ರಾ)ಮವಂಸೂಕಿ)ೀ 
ಕಮಂನ್ಕಹಾನಾಯಕಾಚಾರ್ಯಕಾಮಸಿತ್ತ್ವಿಕಸ್ತೂರಿಜಿಕಂ 
*ಣವಾಯಕರುಸ್ತಿರರಾಜ್ಯಪಾಳುತ್ತಿರಲಾಗಿಬಾರುಪತ್ಯೆ 
*ಗಾರಬುತೈನವೀರಂಣನವಪರುತ್ತಂಸಸ್ತೀ _ಯಳಸಿದೌವ್ಯು 
*ನವರಹೆಸರಲುಗ್ರಾ)ಮದಮಠದೇವಸ್ತಾ ನಳಣಬೂರಸ್ತ 
'ಲೆದವಳೆಗಾಹನುಮಷನಾಸತ್ರಿ ಹಳ್ಳಿ » 
ಸಕ್ಷ ಸ್ತದವಳೆಗೆಣವೀಕಾಪ್ರರಯೇಪಂಪೂರುಗ್ರಾ 
3:ಮಲುಬುತ್ತೆ ಬನವೀರಂಣನಗೌಡಿಕೆಯಾಮೂರುಗಾ) 
1ಮಕುಹೊಲ + ೯ ಕಲುನೆಟವರುಜಗಲೂರಗೌಡ 
ಚಮಶಕಲಯಾಅಯಗಾಕುಸಿಧ + - ಮುಶಕದ 
ಹಳ್ಳಿ ಅಯ ಗಾರುಹಮಮವನಂಗತ್ತಿ ಹಳ್ಳಿ ಗೌ .. 
38ಅಣೆೊಬೂರಆಯಗಾರುವೀರಮಶಕೆವೋ 
ಬ ಅಯಗಾರ್ರುಯಾದೇವಸಾ ನೆದಗುಡಿ 
“"ಯುಪ್ರಜೋತ್ಸುತ್ಯಸಂವತ್ಸುರಂಮುಗಿದುಯಿಗುಡಿ 
ಕತೆಟದವೆಮಂಚಾಲಬಸವಯಸೆ ಇ ಗ 
34ೆದಹೊಲಮಾನೆವಕೊಟುಜಿ 
ಅಯಿ sso soo voo 
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88 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕಟಿ ಸ್ವಿಗೇನಹಳ್ಳಗಾ ತ3,ಮಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮ ಸಾವಕಾರೆ ಚನ್ನಪ್ಪುನ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ —3'6"x 1' 8" 


13 ಸೀಮತುಸಜನ 5ತ್ರುಗಳುಸೋಮಣಗ ಪಿದರೆನಾಯಕನೌಾಲದಲಿ 
*ಮೇದಿನಿವಡೇರಸಂ TT  ಉಡನುಕಡವಣಗಣಡ 10ಸ್ತುರೆಯಸೇವಿಸಿದನಾಪ 
ಪನ * * ದಂತಕಟ ಮನಿಬುಗುರುವಣಗೆಕೆೊಶ ಸ್ತ್ರೀ 
"ಗೆಹಳಿಯಗಾ Se | *ಮನ್ಯಇದಕೆಅವನದರುತ 
39 
ಅದೇ Ta WF, ಪಶ್ಚಿಮ ವಿರೆಮನಹಳ್ಳಿ ಘಾಳಿಂಗಪ್ಪೈನೆ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ಹುಟ್ಟು ಬಂಡೇವೆ.ೀಲೆ 
3ಕಟಿಗೆಯಹಳ್ಳಿಯ 1ಅಲ Sy 
ಹನುಮಂತದೇವರ ಕವ್ರೊಕ್ಸಲು 
*ಗುಡಿಯನಿಬುಗುರ *'ಹೊಟಮನೆಆ 
“ಬಡಗಿನರಗೋಜಸಗೆ «ರಅಳಪಿದರೆತ 
5ಜ್ರಿಗತಮಣಗ್‌ ಕಉಮಾಡುಅಂತ 
nae 89 ೨ ಅ ವನಧರ್ಮವನ 
7ಅಲಿಸಿದವರ 
owt, SEM 
*ವರು 
40 


ಅದೇ ಗಾ JÈS, BOT ನಿರಮನಹಳ್ಳಿ ಹಾಳಿಂಗಪ ನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಮಾಣ --9' x ' 87 


:ಶ್ರ್ರೀಮನುಕಹಗೇಹಳ್ಳಿ ಬಸವಾ ಕನಿಬುಗುರಾಕುಂಬರದಸಪ . | ಕನ್ಯುಹೊಲಾ ಸ್ಟುವರಿಸಮ್ಷ 
*ನಗುಡಿಗೆಕಲಸವಯಿಕ್ಕಿದ್ದಕ್ಕೆ *ಸಿಲಿಂಗಣಗೌಡಕೊಟಮಾ ದಲುಕೊಟ್ಟದುಮನೆ 
41 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ನಿಬ್ಬಗೊರು ಆಂಜನೇಯ ಜೀವಾಲಯದ ಪಡಸಾಲೆಯ ಪಶ್ಚಿಮಳಡೆಯೆನ್ಗಿ ನೆಟ್ಟ ORES 
ಪ್ರಮಾಣ — 6'6” x | 6” 


18 ಸ ಗಣಾಧಿಪತವಿ೦ನಮಃಶುಭಮಸ್ತು A 
*ವಮಸ್ತುಂಗಶಿರಕ್ಚುಂಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ | ತ್ರೈ ಕ್ರಿರೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭ 
*ಮೂಲಸ್ತಂಭಾಕಂಭೆವೇ I ಸ್ಪಸ್ತಿಶ್ರೀಜಯಾದ್ಭುದಯಶಾಲಿವಾಹನ 
*ಕಕವರುಕ ೧೪೪೫. ನೆಯವ್ಠೇಯಸಂವಚರದಡಯಿತ ಕು NR ಲು 
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'ಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಕಿ)ೀವೀರಪ [)ತಾಪಶ್ರೀಪಿ)ಥ್ಲೀವಲ್ಲಭ 
"ಕ್ರೀಕ್ರ)ಸ್ಳದೇವರಾಯಮಹಾರಾಯರುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂಪು )ಢ್ವೀರಾಜ್ಯಂ 
'ಗೆಯುತಿರ್ದ್ದುಕ್ರೀಮತುಕಾಶ್ಯ ಪಸೋತ್ರದಅಕ್ಟಲಾಯನಸೂತ)ದಅರೆಯ 
ಕಕ್ಷತ್ರೀಯರಾದವಿಶ್ಚನಾಥರಾಉತ್ತರಮಕ್ಕಳುರಂಗನಾಥಂಾ ಉತ್ತರುಕ್ರೀ 

*ಜಮದಗ್ಮಿ ರುತಿಯಿಶ್ಚರರಆಕ ್ರಮನಾದಹನತೊಟ್‌ಯತೀರದಕ್ರೀಕಲ್ಲಿನಾಥ 

30 ಪ್ರರವರಾಧೀಶ್ಶಂತಿ )ಕಲ್ಲಿವಾ ಥದೇವರಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಕಿ)ಸ್ಟ ದೇವರಾಯ 
**ಮಹಾರಾಯಕಿಗೆಧರ್ಮವಾಗಬೇಕೆಂದುಬಾ೦ಹ್ಮಣಭೋಜನಷಡುದರುಳ 
ನೆಮೊದಲಾದವರಿಸಿಸತ್ತ ನಡವದಕೆಕೊಟ್ಟ 3 T 'ಮದಧರ್ಮಶಿಲಾಕಾಸನದ 
"*ಕ್ರ)ಮವೆಂತಂದರೆಕ್ರೀಕು )ನ್ಹದೇವರಾಯನುಹಾರಾಯರುನಮಗೆನಾಯಕತ 

* ನೆಕೈವಾಲಿಸಿನಜಗಲೂರಸ್ಪೀಮೆಯೊಳೆಗಣನಿಬಗೂರನೂಕಾಕ್ಯಪಸ್ಲೋತ್ರ) 
'ದಆಿಕೃಲಾಯನೆಸೂತ)ದಅರೆಯಕ್ಲತಿ )ಯರಾದವಿಕೃನಾಥರಾಉತ್ತ ರಮಕ್ಕ್‌ 
“*ಛುರಂಗನಾಥರೀಉತ್ತ ರುಕ್ತಿಜಮದಗ್ನಿ ರುಷೀಕ್ಕ ರರಅಶ್ರಮವಾದಹನ 
1'ತೊಆ್‌ಯತೀರದಶ್ರೀ(ಕಲ್ಲಿನಾಥದೇವರಸಂನಿಧಿಯಲಿಕ್ರೀಕ್ರುಷ್ಟ ದೇವರಾಯಮ 
3ಸಹಾರಾಯರಿಗೆಧರ್ಮವಾಗಬೇಕೆಂ ದುಬ್ರಾ ಅಹ್ನಣಭೋಜನಸಡುದರುಕನ 
ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಸತ್ರನಡವದಕ್ಕೆ ಸಹಿರಂಣ್ಯೋದಕದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವ 
ಕವಾಗಿ ಆಚಂದಾ ) J FF ಸನ್ನಾಯಿಯಾ ಗಿಸತ)ನಡೆಯಬೇಕೆಂದುಧಾರೆಯ 
೩೫ನೆಆದುಜಗಲೂರಸೀಮೆಯೊಳಗಣನಿಬುಗೂರಗಾ a JB ೧ ನೂಧಾರೆಯನೆಅದು | 
ಜೊಟ್ಟಿವಾಗಿಅನಿಬುಗೂ ರಗಾ)ಮದಚತುಃಸೀಮೆಯವಿವರಮೂಡಲಕಟ i 
ಿಸಿಯಹಳಲ್ಳಿಯಹೆೊಲಮೇರೆಯಿಂಪಡುನಲು | ತೆಕಲುಅಗ್ಗೆ OWN 

ಕ್ಕು ಚ್‌ ಮೇರೆಯಿಂವಾಯವ್ಯ 

"ತೆಂಕಲುಬಿದಿರಕೆಜ್‌ಿಯ ಹೊಲಮೇರೆಯಿಂಬಡಗಲು | ಪಡುವಲ .: 

ಬಿದಿರೆ ಜಕಾಯಹೊಲಮೇರೆಯಿಂ | ಮುಡಲುವಾಯವ್ನ | ಮಾಉಕುಂ 

87೬ ಯೆ ಲಮೇರೆಯಿ೦ಅಸ್ಮೀಯಬಡಗಲುಯಿಶಾನ ಕೋಡಿಹಳ್ಳಿಯಹೊಲ 
ಕಮೇರೆಯಿಂತೆಂಕಲು ! ಯಿಂತೀಚತುಃ8ಸೀಮೇರ್ಜೊಳಗುಳನಿ 
“ಧಿನಿಕ್ರೇಪಜಲನಾಪಾಣಅಶ್ರೀಜಔಿಅಗಾಮಿಸಿದ್ದಸಾಧ್ಯಅಪ್ಪಭೋಗತೇ 
ೌಜಸ್ಕಾಮ್ಯಕೆಟಕುಂಟಿಅಣೆಲಚ್ಸು ಕಯಖಿವನಿಗಳುಯ್ಯಲು 
8!'ತೋಟತುಡಿಕೆಸಮಸ್ತ ಸುವರ್ಣಾದಾಯ ಸಕಲಧಾನ್ಯಾದಾಯ oo 

ಕ ! ed sax ಳೆಯರೊಂಕಕ )ಯಕಂದಾಯವಿಟ ೈಬಿರಾಡಕಾಣಿಕೆಸ 

PDN ಸಕಲೋತ್ಸತಿ ಸಮಸ್ತ - - ಸಹಸರ್ವನಿಪತಿ * ದಕವಾಗಿಕಾಕ್ಕ 
ಪಗೋತ್ರದಳಿಕ್ಸಲಾಯನಸೂತ ದಅರೆಯಕ್ತತಿ ಿಯಿರಾದವಿಕೃನಾಥ 

ated | ಮಕ್ಕಳುರಂಗನಾಫರಾಉತ್ತ,ರುಕ್ರೀಕ್ರ್ರುಪ್ಹರಾಯರಿಗೆ 
6ಫ್ರಂಣ್ಯಾವಾಗಬೆಕೆಂದುತ್ತಿ (ಜಮಗ್ನಿ ರುಷೀಶ್ವರರಆಕ)ಮವಾದ 
3ಹನತೊಯತೀರದಕಲಿನಾಥದೇವ-ಸಂನಿಧಿಯಲಿಜಾ ಹ್ಮ ಉಭೋಜನ 
*'ಮುವತಅಯಿದುಸಡ್ಚರ್ಶನಕುದ 3 RS aeng ಅಮರಿಯಾದೆ 
*ಯಲಿಸತ್ರನಡವದಕ್ಕೆಜಗಲೂರಸೀಮೆಯೌಳಗಣನಿಬುಗುರಗಾ )ಮ 
*4*ವೊಂದನೂಕ್ರೀಕಲ್ಲಿನಾಥಲಿಂಗಪಿ ುತಿಯಾಗಿತಿ) ಪಾಚಾಧಾರೆಯೆಆ 
“ದುಕೊಟ್ಟಿವಾಗಿಅಡಂದಾ )ರ್ಕಸ್ಯಾಯಿಅಗಿ ಸತ್ರನಡೆಯಬ್ಬೇ 

*ಕೆಂದುಕೊಟಗಾ ಪ್ರ್ರಮಧರ್ಮಕಿಲಾಶಾಸನಯಿಧರ್ಮಸತ) 
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ಆವನುನಡಸಿದಪ್ರಂಣ್ಕಾತ್ಮೆ ನಶ್ರೀಖಾವವಶಿರಸಾಪಹಿಸಿಕೊಂಬೇ)) 
"ಟ್ರುಸತ್ರಧರ್ಮವನೂನಡೆಳೆದೆಸಫ್ಪಿದಂ ತಾನಾತತಷೂಮಾತುು)ಗಮಷ | 
ಕವಮಾಡಿದದೋಸಕ್ಕೆ ಹೋಹನುಮಾತು)ಪಿತ್ತುಗಳಷಾರಣಾಸಿಯ 
ಲಿವಧಿಸಿದಂಥಾದೋಸಕ್ಕೆಹೋಹನೆನಿಂಡುಕೊಟ್ಟಢರ್ಮಸತ |)ದಕಿಲಾ 
gaga ! ಐಕೈವಭಗಿನೀಳೋಕೇಸರ್ವೇಸಾಮೇವಭೂಭುಜಾಂನಭೋಜ್ಯಾ 
ಅನಕರಗಾ ಹ್ಯಾವಿಪ)ದತ್ತಾಪಸುಂಧರಾ ! ಸ್ಪುದತ್ತ್ವಂಪರವ 

ತ್ತೆ ವಾಯೋಹರೇತಿವಸುಂಢರಾಂಷಸ್ಟಿರ್ಷರುಷಸಹಸ್ರಾಧಣಿನಿ 
ಕಷ್ಕ್ರಾಯಾಂಜಾಯತೇಕಿ ನು! DAWN CMON ACHE FR 
ia bh kh COONS WBA, BIOL SIDI DSEND 
ಕಧಿಐವೇಂದಾ )ನ್‌ಭೂಯೋಭೂಯೋಯಾಚತೇರಾಮಚಂದ್ರಾ 1 ಸರ್ವೇ 
ಕಹಾಂ , ದಿನತಂಭುಜೆ, ನ್ಯಾಪಿಸ್ಕೇಫರ್ನಿತಂನತುತತಕಸ್ಮ್ಯೃಶರೊಟೀ 
ಕಡಸ್ಕಯಂದತಾ ಪಹಾರಿಣಂ | ದೇವಬ್ರಾ)ಹ್ಮಣವಿತ್ತಾನಿನಾಸಂರುಂ 
ಕಕ್ರಿಹರೆಂತಿಡತೇಪಾಂಬಾದರಜೋಭೀತ್ಯಾಡರ್ಮಣಾಪಿಹಿತೂ 

ಮಯಾ | Bed c2)e 


42 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಆಗ್ನೇಯದಲ್ಲಿ ಬಿದಿರಕೆರೆ ನಾಗಷ್ಟೆನ drung 
ಸ)ಮಾಣ 2 x1೪ 


1ನಿಬುಗುರಹನಷು "ಕಗ ಡಅಟುವಸು ವೊಕ್ಕಲು 7ಮಾಡಿದಂತದಾನಧರ್ಮವನ್ನೇ 
*ಮಂತದೇವರ o (ಒಡಗಿಲಿಂಗೋಜಗೆಕೊಟ್ಟಮಾ *ವನುನೀರಿಲಿನೆರಪಿ 
*ಗುಡಿಯಕಟ್ಚದ 6ನಿವಆರೊಭನಳುಪಿದರೆತಉ *ದವಿಾಪಕ್ಕೆಹೋಗುವೆಉ 

69 mn 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಭಳ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ — 3 'x 1'6? 
38ವಿರೂಶಾತ್ಷದೇವರ ITD ಚಾರಿಯಜಗಲೂರ 
ತಿಸ್ಫರಸುತಖಕತಾನಾಪ್ರ *ಜೊಲಿಕವಿರು 


a4 
Ode ಹೋಬಳಿ ಸುಚ್ಯುವೋಬನಹಳ್ಳ Ra fos ಗುರೊಬದ್ದಪೆ ys ಮನೆಯ ಹಿತ್ತಲನ್ಲಿದ್ದೆ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ — 4 6" x %" 


ಕ್ರೀಗಣಾಧಿಪತಯೆಂನಮಃಸಿದ್ಧಂ SE ೧೬೪೬ ನೆಯಸ್ಕಭಾನುಸಂವತ್ಸುರದ 
SN ನಮಸ್ತುಂಗಕಿರಕ್ಕ್ಮುಂಬಿ The. ಸ್ರತ ಸತುತ e 
*ಚೆಂದ್ರಚಾಮರ(ಚಾಮರ)ಚಾರವೇತೆ) ಕಿಲೋಕ್ಯ್‌ವಗ ಕ|... ಲಕಂಣನಾಯಕ ,, 
*ರಾರಂಭನುೂಇಸ್ತೃಂಭಾಯಕಂಭವೇ ॥ ಸ್ಫಸ್ತಿ ( ಮುಂದೆ ೧.೨ ಪಂಕ್ತಿಗಳು ಸವೆದು ಹೋಗಿವೆ ) 


8 - -ಜ ಯಾಭಧ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾಹನೆಕಕ 


ಜಗಳೂರು ತಾಲೂಕು | 41 
| 45 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ರೆಡ್ಡಿಹಳ್ಳೆ A ಗ್ರಾಮದ ಆಂಜನೇಯ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ 83 ಮ ಗೋಡೇ ಬಳಿ ನಟ್ಟ 3 ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 8'4” x 1'6” 


18 ]/ಸಲಿವಹನ ತಿಕಸೂ,ರಿರಂಗಪ್ಸುರೆ 1ವಹಕರಳಹಳ್ಳಿ , , , . . 
s ಸಕವರುಷ 'ದಳವಾಜಿಬರಮಶನೆ 3*ಹಡದಗ್ರಾಮ , . * , ee 
Sayur ನೆಯದಾತುಸಂ *ನವರುಜಗಲುರವಿರಕ್ತಮಶಕೆ 3ಣಚಡರೆತಂಮು,.,.... 
ವತ್ಸರದಳಶ್ಟೀಜಸು , . *ಜಿಂಗಪ್ಪುನಾಯತ ..-. . “ADE. . 
5ಸನಿವಾರದಲಿರಾಜಶಿ) ಕಪು 39ಬಳಿಸಿಬಸವಂಣನವರು , ., E ಸೂಕ್ತ 
46 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕಸವೆ ನಹಳ್ಳಿಗ್ರಾಮೆದ ವೊರಬಾಗಲ ಬಳ ದೆಕ್ರಿಣ ಕಡೆ ನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 6’x 3 


1ಸಮಸ್ತು_ಂಗಳಿರಕ್ಕ್ವುಂಬಿಚಂದ್ರ)ಚಾಮರಚಾರವೇ ! ತ್ರ್ವೈಲೆ *ೀಕ್ಯಾನಗೆ 
೩ರಾರಂಭಮೂಲವೈಂಭಾಯಶಾಂಬಾಯಸ್ನಸ್ಥಿಶಿ ಸನಿಜಯಾಬ್ಯದಯಶಾಲಿವಾಹ 
*ನಕಕವರುಷ(ರುವರುಷು)ಂಗಳು MARR ರುದಿರೋದ್ಲಾ ರಿನಾಮಸಂ | 
*(ಸಂ]ಪತ್ಸರದಶ್ರಾವಣಕುದ್ದದಕವಿಯಲುವಾಲ್ಮೀಕಿಗೋತ)ದಕ್ರೀ 
*ಮಂಸ್ಕೈಹಾನಾಯಕಾಚಾರ್ಯ್ಯ್ಯಕಾಮಗೆತಿಕಸ್ತೂರಿರಂಗಪ್ಪನಾಯ 
6ಈರವಿೌ್‌ತ್ರರಾದಬರಮಂಣವಾಯಕರಪುತ್ರ)ಕಾದ 
"ಮೆದಕೆರಿನಾಯಕರವರುಕಿಂಜನಿಗೆ ೋತ್ರದಬಬ್ಟರೆ 
ಕಬಾಗೂರತಿಂಮಪನನಿ”ತ್ರರಾದಪುಟಯಪುತ್ರರಾದ | 
*ವಾರಿಜವಾಭೆಯಸಿಂನಯಗೆಬರಮೆಯಗೆಸಹ 

30ಬರಕೊಟದಾನಪತ | )ದಕ )ಮವೆಂತೆದರೆನಾಉಳಳುವ 
ಗಂಥಾಜಿಗಲುರಸೀಮೆವಳೆಣಕಸವನಸಳ್ಳಿಗಾ ಶಿ ಮವಂಹು 
ಚಅಗಾ)ರವಾಗಿಕೊಟುಯಿದೇವೆಯಾಗಾ ) ಮೆಕೆಸಲುವಂ 
33ತಕಾಡಾರಂಭನೀರಾರಂಭನಿಧೀನಿಕ್ಷೇಪಜಲಪಾಷಾ 

ಅ ಪ್ಲೀಣಿಅಗಾಮಿಸಿಧಿಸಾಧ್ಯಂಗಳೆಂಬಳಿಸ್ಕ್ಯ 
ಬ್ಲೋಗತೇಜೋವೌಾಜನನೆಯಂನಂನಿಂಮವುತ್ರನ್‌್‌ತ s )ವಾರಂಪರೆ 
1ಅನುಭವಸಿಕೊಂಡುಬರುಉದುಯೆಂದುಬರಸಿಕೊಟದಾನನತ ) 
2ಸ್ವುದತಾದ್ವಿಗುಣಂಪೂಣ್ಯಾಂಪರಡತಾ ನ ಸುಖಾಲನಂಪರದತ್ತಾ F 
38(ಪರದತ್ತಾ,)ಪಹಾ ರಣಸ್ಪದತ್ತ್ವಂನಿಫಲಂಭವೇತು, 


47 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ Paes ೈದೆಗುಡ್ಡದ ಬುಡದೆಲ್ಲಿ ಕಗ್ಗರೀಮರೆದೆ ಬಳ ನೆಟ್ಟಿ ರುವ ಘಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ --6' x%' 8 


1ಪಿಂಗಳಸಂವತ್ಸುರದವೆಯಿಕಾ | ಕಖಕುಂಂಲುಕ್ರೀಮತುಳಿ 
| 61 
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ಸನಾಯಕಅಯನವರಕಾರ್ಯ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ 
*ಕತ್ತರಾದನಾಗಪ್ಪವಾಯಕರುಕೊ 
ಕಟದಉಚ್ಚಪ್ಪ ಒಡೇರಿಗೆಕೊಟ್ಟ 
(ಸಿಸ್ಟಕ)ಮವೆಂತೆಂದರೆನಂಮನಾಡ 
ಮಳೆಮಾಗಣಿಗೆ ಸಲುವಬಿಳಹೋಳುಸೀ 
*ಮೆಯೊಳಗಣ ಕೊಟ 3 ದವೀರಭದ್ರದೇವ . 
*ಮೆತಪರಿನೆಯವಾದ್ಯಃ ee ಜಸ್ಟ 
3ೌನಯಿವೇದ್ಯವಾಗಿ Bde ah vay details 
3ಸಮವಾಯಕಅಯ r. seee 

19, |||... ನಿ೦ಂಮದೇವರ ,., 


48 


3ಕ್ಕ,, ನೆನಾಯಕರುಬಿಟ ದೇವರ 
3*ಯಿದಕೆಜೆಂನಿನೆಯಕರುಬಿಟ್ಟದೇವರಮಾನ್ಯವಾ 
BAL. , . .ಕೆಯಮಾನ್ಯಯೆಲ್ಲವನೂ 
16ಸರ್ವಮಾನ್ಯವಾಗಿಬಿಟು , , . 
3ಸಮಾಡಿಕೊಂಡು,.., ae 
3ಸ3ದೂವಅವಸರ |, , ಸಸುಖದಲಿಯಿ 
33ಹುರುಯಿದಕ್ಕೆ ಅವ . , * «ಎ DOCH 
ಕ0ಸಿಯಲಿತಂದೆತಾಯಿ , , , ,ಪೌಾಪಕೆಹೋಹರು 
N ,, ರುದರಲಿ,, .... 


ಅದೇ ಗಾ)ಮದಕ್ಲಿ ವೀರೆಭದ) ದೇವಾಲಯದ ಹಿಂದೆ ನೆಟ್ಟ {ot 


ಪ್ರಮಾಣ 2) x9 


IgA ಸಮಸ್ತ ಪ)ಸಸ್ತಿ,ಸಹಿತಂ 
3ಕಾಲಿವಾಹನಶಕವರುಷ ೧೮೯೬ 
*ನೆಯಸ್ಪಭಾನುಸಂವತ್ಸರದಕಾರ್ತ್ರ್ರಿಕಬ ೫ ಬ) 
*ಯಲುವಾರಣಾಸಿಯಸಿಧಭಿಕ್ಷಾ . , ಪೊಡೆಯ 
5ರಅಜ್ಞ್ಯಧಾರಕರುಮಪ್ಪಭದ್ದ ದೆವಪೊಡೆಯರಆ 

eg o iii ಮಪ್ಪಅರುವತೊ a , FONDS N 
"ದಾಶಿವಯೋಗಿಫೊಡೆಯರಮಕಳುಚಂನಯೋಗಿ 
ಕಪೂಡೆಯಕೂಟದವೀರಭದ )ದೇವರಿಗೆಸಿಡುಬನಾಯ 
PFs ಯಿಂನಾಷ್ಕಾಂಗಿವೆಅಗಿಪೊಡವಟು , BAD 


30ಪಂದಾದೀವಿಗೆಗೆಕೊಟ್ಟ ಸದರಸಲುವಗಣಾಚಾರದಹೊಂನನೂ 
31ನಿವೇದ್ಯಕ್ಕೆನಿತ್ಯನಿಯಮಕ್ಕೆನಡವದುವಿಂದಬೈಕೆದ್ಯಾಸಅದಕಾ 
2ಗಿಸರ್ವನಮಸ್ನವಾಗಿಅಚೆಂದಾ )ರ್ಕನಮುಳೆಂಬರಂಹಿಂದಿನವರು 


6 


@ e e e e e A | e a ಇ 


ಕ ೂಟ್ವೃಬರಹಕ್ಕೆಚೆಂನೊಡೆಯರಸ 


MOLAKALMURU TALUQ 
ಮೊಳಕಾಲುಮುರು ತಾಲೂಕು 


1 
BESTI JA ಹೋಬಳಿ ದೇವಸಮೇದ)ಗಾ Jಮದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಸಾಲೆ ಗೆಂಗಾದಧರಪೆ ನೆ ಮನೇ 
ಬಾಗಲ ಪೂರ್ವಕಡೆ ನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 


IZ Ba Aer, ಶಿ ಜಯಾಭ್ಯುದೆಯಕಾಲಿವಾಹನಸಕ Nees 
3ಪಿಂಗಳಸಂವತ್ಸರದಶ್ರಾ)ವಣಬ v ಲಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾ saka 

PIT TB Jeers 3 ತಾ ಪಕ್ತ್ರೀವೀರಸದಾಕಿವದೇವರಾ ೫ [1 
"ಪಟಣದಲೂರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸವಾಜೂಢರಾಗಿಪಿ ಧೀ... - 
ಕಯಿರಲಾಗಿಕಿ)ೀಮನ್ಮಹಾ ಮಂಡಲೇಶ್ವರಅಳಿಯರಾಮ oo ; 

ಅ ರಸುಗಳೂಧರ್ಮವಾರುಪತ್ಯದಮೇಲೆವಿಶಲದೇವರಗುಡಿಯಲೆಖ p 
7ರಗುಡಿಶಿಲಾಶಾಕನೆಪ್ರತಿಯನುಬರಸಿತರಿಸಿಕಿಳಚಿತಯಿಸಿಆನಾಸನೆಪ) . 

88 )ಸ್ಹದೇವಮಹಾರಾಯರೂಪ ರ) ಮಾದೀಚೆಸಂವತ ರಶ್ರಾವಣಕು ೧ಲು ,. 
ಸಿದಗಾ )ಮರಾಯದುರ್ಗದಸೀಮೆಗೆ ಸಲುವದೇವಸಮುದ್ರದಗಾ ))ಮೆ ೧ ಉರು . 
103) ೧ ಮುರವಡಿಗಾ ಮ ೧ ದಾಕವಾಡಿಗ್ರಾಮ ೧ ದುಡುಗೂರುಗ್ರಾಮ ೧ ಜಂ. 
31ಲಕೆಯಗಾ)ಮ ೧ ಪೊಕ್ಕುಲ್‌ಕೆಗಾ ) Jado 0 ಅಂತುಕಾಲುವಳಿಚಉ . , 
3ಸಕಾಲುವೆಸಹಸ್ಮಳೆಸುಂಕ ಅದಳ್ಳಿಸಲುವಸ್ಮಳೆದಿಂದವಿತ್ತಿದೆಹೊ ತೆ 
38ಳದಿಂದಬಂದುಸ್ಮಳದಲುಮಾಡಿದಹೇರುಗಳಿಗೆಸಲುವಸುಂಕಕಡಿವಾರುವ 
1ವುಕಡಿವಾರುಅಂಗಡಿಮಗ್ಗ ಪಿಂಜಣಿಗರುಅಗಸರುಸಹಕು oe 
15ನಾಡದಳವಾರಿಕೆಹೊಲಅಬಳಿಹುಲುಬಂನಿಬಣಜಿಗರಯೆತ್ತಿನೆ. , . 
3*ಅಕಿಂಗೆಉಪ್ಪಿನೆಮೋಳೆವು . ಹಸಹಸೆಮರ್ಪಿಸಿಯಿರಲಾಗಿ , , , 

37ಅಮು )ತಪಡಿಸೆ ಸ್ಲದೆಯಿ . : , ಉಪ್ಮಮಾಯಿಸಾತಕಾಂ . ತರೆ , 
33ಜಯಂತಿಪುಣ್ಯಕಾಲದಲೂಸದಾಕಿವರಾಯಮಹಾರಾಯ * 6 

19 , ರಾಜಯದೇವಮಹಾಅರಸುಗಳಿಗೆವುಂಣ,.. , 
ಇವರಅಮ್ರುತಪಡಿಗೆಸಮರ್ಪಿಸಿಕೊ, «ಎಂ 

ಉಸರುಕಟ್ಟಿದಗಾ ಮ , ,  « - - * * ೩ ೩ ೫ 55 


Bowen 


22 , ದಯಶಾಲಿವಾಹನಕಖವರುಸ , . 

೫, , . ಗಳಸಂವತ್ಸರದಆಶ್ಚೀಜಮಾಸದಲುಕೀಮ 

ಜೃ ,, ಪರಮೇಶ್ವರಕಿ ಐವೀರಪ್ರತಾಪಶಿೀವೀರಸದಾಶಿವವು 
85.  ಪಬ್ಮದಲುತ್ರೀಬಿರೇದೇವರಅಮು )ತಪಡಿಗೆಸಲುವ * * 
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26, ಕುನಾಡಿಉಪಿನಮೋಳೆಳಉಟಾ , , ,ವಿಠಲಾಪುರ 
27, , ಅಉಂಭಳದಡುಗೂರುಜಂಬುಲಮಲಿಕೆ 
ಜಸಹಮೊದಲಾದಗಾ )ಮಗಳಸ್ತ,ಳಸುಂಕಕ್ಕೆಸಲುಪಂ 
ಇತಕಡಿವಾರುಅಂಗಡಿಕಡಿವಾರುವುಗ್ಗ ಕಡಿವಾರುಗಾಣ 
ಕ್ಲಿ, ಗರಸಉಳದೇರಿಸಹನಿಬತಹೊರೆಬಳೆಬಣ 
(ಮುಂದೆ ಬರೆವಣಿಗೆ ಇ) 


ಅದೇ Ma Woes ಅಂಜನೇಯ ದೇವಾಲಯೆದ ಬಳಿ ಸಟ 3, ಕಲ್ಲು 
ಪಮಾಣ 4'6” x4" 
1ಕೈಭಮಸ್ತು ಸ್ಕಸಿ ಶ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾಹನಶಖವ 
೩ರುಕಂಗಳು ೧೫೪ ನೆಯದುಂದುಭಿಸಂವಚೆರದನಿಜಕಾ)ಪಣವಖಿ 
3೫ Cod BIS, ಹಾಮಂಡಶೇಸ್ಪರರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಸ್ಪಾರ 
*ಶವೀರಪ)ತಾಪಶಿ  ಸೀಸದಾಸಿವರಾಯದೇವಮಹಾರಾಯರುರತ್ನಸಿಂ 
ಕಹಾಸನಾರೂಢರಾಗಿವು)ಥ್ಲೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯಿತಂಯಿರಲುಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮೆಂಡಲೇಶ್ಚರಅಳಿಯ ರಾಮ 
6ರಾಜಯದೇವಮಹಾಅರಸರುಶಿ )ವಿಶಲದೇವರಅಮ್ರು)ತಪಡಿಗೆಸಲುವದ್ದೇವಸಮುದ್ರದ 
9 ೬ ೨೨9 op ವಾಲಿಸಿರಲಾಗಿದೇವಸಮುದ್ರ)ದ oo pees 


° 6 6. e a $ e 8 ° Py ° ಈ 9 ° ೨ ° e 


8 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ವೀರಭೆದೆ) ದೇವಾಲಯೆದೆ ಪೂರ್ವಕ ಡೆ ನೆಟ್ಟ ಕುವ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣಿ 2' 6" x 2° 
12 ಮೆತುತಾರಣಸಂವಚರದ 6. . e ಉಗ್‌ೌಡನುಬ * * * 
*ಬೇಟೆಸುದೆ ೫ ಯಲುದೇವೆಸೆ ( ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕಲು ವೊಡೆದುಹೋಗಿದೆ ) 
*ಮುದ)ದಸಿದ್ಧ ಗೌಡನ one 
4 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಮುಶಡಿ ಗ್ರಾಮದ WAST ಗುಡೀ ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಲು 
ತೆಲುಗು ಎ ಪ್ರಮಾಣ -- 8" 6" x. 4: 


18 ರಾಮಜೆಂಡಾ )ಯನಮಃಕುಭಮಸ್ತು ,ಸಮಸ್ತುಂಗಕಿರಕ್ಕುಂಬಿಡೆಂ 
ತಿದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತೆ) ವಿರೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ, ಂಭಾಯಕಂಭವೇ | 
*ಸೃಸ್ಟಿತಿ  £ಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾಹನಕೆಕವರ್ಷ one) Bev ಅಗುನೆ 
"ಟಿನಳೆಸಂವತ್ಸೃರೆಜೀಸ್ಕಳು nr ಲುಕಿ )ಮನ್ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರೆ 
ಮ್ಟೇಕ್ಕರಕ್ತಿ ೀವೀರಪ್ರ ತಾ ಪಕಿJೀಸದಾಸಿವಮಹಾರಾಯಲುನಿದ್ಯನೆಗರೆಮಂದರತ್ಕು 


ಮೊಳೆಕಾಲಮುರು 8೪ಲೂಕುಿ 


"ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢೆಲಿ ಪ್ಪುತಿವೀಸಾಂಬ Jಜ್ಜಂಜೆಯಚೆಂಡಗಾಸು | ಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂ 
'ಡಲೇಶ್ಕರೆರಾಮರಾಜ'ವಿಠಲರಾಜತಿರುಮಲೆ ್ರಯದೇನಮಹಾರಾಜಲುಗಾರುತ್ತೀಮ 
'ದ್ಯಜನಾದಿಸಬ್ಯರ್ಮ್ಯನಿರತುಲೈನರಾಯಡುಗ್ಗಂಸೀಮಕುಡೆಲ್ಲಿಟಿಮುರುವುದಿಕಿವ)ತಿನಾಮ | 
*ಮೈನಬುಕ್ಕರಾಯಪುರಸರ್ಪಮಾನ್ಯ ಫುಆಗ್ರಹಾರಂಅಕೇಷವಿರ್ದಪಹಾಜನಾ ಲಕುನು 
“ದಂಡಂಖೆಟ್ಟಯಿಚ್ಚಿ ನಧರ್ಮ್ಮಶಿಲಾಶಾಸಪಕ್ರಮಮೆಟ್ಲ ನ್ನ ಸು | ಸದಾಕಿವಮಹಾರಾಯಲುಮಾ 
`ಕುವಾಯಂಕ[ಕಾ]ರ್ಯಾನಕುಪಾಲಿಂಚಿನಂಾಯದುರ್ಗಂಸೀಮಕುಚೆಲ್ಲೆ ಟಮುರುಪುಡಿಕಿಪ್ರತಿನಾ 
33ಮಮೈನಬುಕ್ಕರಾಯಪುರಂಅಗ ಗಹಾರಾಷಕುನೇಮುಸರ್ವವಾ ನ್ಯಂಚೇತಿನವಿವರಂಮಿಅಗ "ಹಾ 
ಚರಂಅಂದಮು ,.... ಅನ್ಯಾಯಂಸಸಿಕೊಖಂಕೊಂಡಾವುಶಾರನಿ | ಮಿರುಮಾ 

ಆ ated ಜನಾಲೂ | ವಿಅಗ `_ಹಾರಂಅಂದು , . ತಲಾರಿತಾನುಕುಅಜ್ಜೆ 
3ೌಮಾಮರಿನೆಟಖಿವೆನಿ | ಮಿಅಗ್ರಹಾರಮಂದುಕ್ಷೇತ್ರ; oe, ಲುಕೇಕೆಅಂದಕುಪುಚುಕೋ : 
ಸ60ಡೆಕಳಿಣಿಕಲುಂದು | ಯಿವಿಮೊದಲೆ ಟ್ರನವಿಮಾನಿಟಿಮತಿ | ಅಗ್ರಹಾರಂಅಂದು . * ಹೇರಿನನಾ 
೩7 


e è e ಅದ © ewe 


ಬ 1101181 ಮೊದಲೈನವಾಟನಿವಿಕಲರಾಚೆಯ್ಯವಾರುಕು 

| ಬರು ಜಡ ಸಹಿರಣ್ಯೋದಕದಾನಧಾರಾವೊರ್ವಕಂಗಯಿಚ್ಚಿ ನಸರ್ವಮಾನ್ನ 
ಡಂದಾ )ಕ್ಕತಾರಂ | ಯಾಧರ್ಮ್ಯನಕುಯೆವ್ವರು . * * ಅನುಭವಿಂಚುಂ 
a BIN ಅನಿಯಿಚ್ಚಿನದಮ್ಮ F 


*ತಿಲಾಶಾಸನೆ ! ಸ್ಪುದತ್ತ್ವಾಂಪರದತಾಎವಾಯೋಹರೇತಿವಸುಂಧರಾಂಹಸಿ BFA NaNO Faso ov 
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. © 
33೦ಜಾಯಾತೇಕ್ರಿಮಿ | ಯೇಕೈವಥ?ಿನೀಲೋಕೇಸರ್ವೇಷಾಮೇವಭೂಭುಜಾಂನಭೋಜ್ಯಾನಕರಗ್ರಾಹ್ಯಾವಿಪ್ರದ 


*ತಾ,ವಸುಂಧರಾಮಂಗಳಮಹಾಶ್ರೀಶ್ರೀ 
5 < ; 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿಕರಡಿಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮದ ಹನುಮಂತ ಜೇವರ ಗುಡೀ ಮಂಜ ಇರುವ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ — 0' x 4' 


'ಕ;ೀರಾಮಚಂದ್ರಾ)ಯನಮಃಕುಭಮಸ್ತುನಮಸ್ತು)ಂಗಳಿರಕ್ಕುಂಬಿಚಂದ್ರ)ತಾಮರಚಾರವೇ 

*3 ಲೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ೦ಂಭಾಯಶಂಭವೇ | ಸಿ,ಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾಹನಕೆ 
*ಕವರ್ಸಂಬುಲು May ಅಗುನೆಟನಳಸಂವತ Pes ಕು ೧೫ ಲುಶ್ರೀಮಸ್ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾ 
'ಜನರಮೇಶ್ವರಕ್ರ(ವೀರಪ್ರತಾಪಕ್ರೀಸದಾಶಿವಮಹಾರಾಯಲುವಿದ್ಯಾನಗರಮಂದುರತ್ತ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢು 
*ಲೈಪ್ಪು್ಲೀಸಾಂಬ್ರಾಟ್ಯಂಡೆಯುಡುಂಡಗಾಸುಕ್ರಿ(ಮನ್ಮ ಹಾಮಂಡಲೇಕ್ವರರಾಮರಾಜವಿಕಲರಾಜತಿರು 

ಮಲಿ ತಯದೇಪಮಹಾರಾಜಯ್ಯಗಾರುತ್ರೀಮೆದ ಜಫಾದಿಸಟ್ಕ ಮನನಿರತುಲೈನರಾಯಜುಗಳ . ಸೀಮಕು , , ,, 
"ರಡಿಪಲ್ಲೆಕುಪ ವ ತಿನಾಮಮಯಿನಹರಿಹರರಾಯವಪುರು ಸರ್ವಮಾಂನ್ಯುವಪುಅಗ 'ಹಾರಂಅಳೇಸವಿವ್ಕನ್‌ಮಹಾಜನಾಲ 
ಕಹ ನುದಂಡಂಖೆಟ್ಟಿಯಿ ಚ್ಲಿನಧರ್ಮಕಶಿಲಾ ಕಾ ಸನೆಕ್ರ)ಮಮೆಟ್ಲಂ ನನುಸದಾಶಿವಮಹಾರಾಯಲುಮಾಕುವಾಯಕ 
*(ಕ)ಕಾರ್ಯಾನಕುಪಾಲಿಂಚಜಿನರಾಯ ದುಗ್ಗಂಕೀಮಕುಜೆಲ್ಲೆ ಕರಡಿ ಪಲ್ಲೆಕುಪ)ತಿನಾಮಮ್ಮೆ ಬನಹರಿಹರರಾಯಫು 
ಸಂರಂಅಗ ಹಾರಾನಕುಸವಾಮಾನ್ಯಂವೇಳಿ ನವಿವರಂಮಾಅಗ್ರಹಾರಂಅಂದುಮಾಮಣಿಹಗ್‌ಂಡು 

MOIS +++ + OFAN... ಪುನ್ನಾರನಿವಿತಾರುಮಾತೊಜೆಪಂಗಾನುನೆಮಾಲೆಖಲಕುಸಮನಿತಿಂಚಿ 
*ಮಾಅಗ್ರ)ಹಾರಂಅಂದುಮಾರುತಲಾರಿತಾನಕುಅಡ್ಮೆ ಮಾಳುವು | ವೆಟಿವೆಮಿಂನಿ | ಮಾಅಗ್ರ)ಹಾರಂಅಂದು 
**ಶ್ರೇತಾ)ದಿಭೋಗಾಲುಶೇಕೆಅಂದುಕುಪುಷ್ಟು ಕೋನಿ | ವುಂಡೆಕಾಣಿಕಲುಂನು | ಯಿವಿಮೊದಲೈನವಿವಾನಿತಿಮಿ | 
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ಮಿಾಅಿಗ್ರಹಾರಂಅಂದುತಫ್ಪುಡೇಕಿನವಾಕಿವ್ನುವಚ್ಮಿ ಸಅಪರಾಥಂಮಾಲುಂನುವಿಾಅಿಗ್ರಹಾರಂಆ 
'ಂದುದೇವಸ್ಥ್ಕಾನಂಜೆರುವುಕುಂಭಕಾಲುಸಲಕುವನೇಸುಕೊನೆಬಟ್ಟುಗಾನಿ » * * 4 » OBL 
3"ದಲೈನವಿಅನ್ನಿನಿ | ವಿಠಲಕಾಜಯ್ಯವಾರಿಕಿಪ್ತಣ್ಯಾಂಗಾನು [aana PHA 
37ಲಮಂದುಧಾರಜೇಕಿಯಿಚ್ಚಿನಸರ್ವಮಾಸ್ಯಧರ್ಮ್ಮಶಿಲಾಶಾಸನಂಬಾಧರ್ಮಾನಕೇಯೆವ್ಪರುನಿ ತ 
3ಸನಾಮತಮಮಾತಾಫಿತ್ರುಲನುಕಾಶಿಲೋನ)ವಧಿಂಚಿನವಾಪನಬೋಫುಪು . .. . . 
39ನುವದಿಂಚಿನನಾಸನೆಬೋವುನು | ಅನಿಯಿಚ್ಚಿ ನಧಮಳಕಿಲಾಶಾಸನಂ | ಸ್ವದತ್ತಾಂಕಕದತ್ತಾಂ 
*ವಾಯೋಹರೇತಿವಸುಂಧರಾಂಸಷ್ಮಿವರ್ಷಸಹಸಾ)ಔಿವಿಷ್ಕಾರಾಂಜಾಯತೇಶಿ jan 1 ನಿಕ್ಟವಭಗಿನೀತೋ 
೭ ಹ್ಲೇಸವೇಸಾಮೇವಭೂಧುಜಾಂನಭೋಜ್ಯಾನಕರಗಾ ) ಹಮ್ಯವಿಪು)ದತ್ಲಾಷಸುಂಡರಾ ಶಾ 


6 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ AD WIS ಊರುಮುಂದೆ ಹನುಮಂತ ಜೆವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ನಟ್ಟ ಕಲು 
ಸೂತಕ 0 


1ಶೈಭಮಸ್ಸು ಸ್ಯಸಿ ಸಿ ವಿಜ 3ಡಸಿಧಾಮಕಂದಾಯಮ 
ಕಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾಹನಸಖ 3ಸಪಾನಷವಿಸಾಶ್‌ಜಿನ,., 
*ವರುಷೆಂಗಳು ೧೫೩೩ ನೆಯರಾಕ್ಷಸಸಂ Wee: ಕೆಪಹಾಯದನೆಲ 
*ವತ್ಸೆರದಚಯಿತ)ಬ ೬ ಲೂಕಿ)ೀಮಂನ್ಮ ಕವನೂಸರ್ಮ್ಮಮಾತ್ಯನಾಗಿ 
ಕಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಸ್ಟರಕ್ರೀವೀ *![ಪಾಲಿಸಿದೆವೆಂದುಶಾಸನವ 
ರಪ್ರ)ತಾಸಕ್ರೀವೀರಸದಾಸಿವದೇವಮಹಾರಾ ಾಕಹೇಳಿನಿರೂಪವಕೊಟ್ಮರೂ 
ಯರೂರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿಪು) **'ಯಿಮಠಿಯಾವೇಲಿ : + ಬ್ಯೂರಿ 
*ಧ್ನೀರಾಜ್ಯಂಗೆ ಭಉತಿರಲೂರಾಮರಾಜೈಯ್ಯು 2492 (ನರಾಜಯ್ಯದೇವಮಹಾಅ 
ನವರಿಗೆ ತಿಂಮೋಜಕೆೊಂಡೋಜನೊಬಿಂ 28ರಸುಹಾನ್ನದವಾಯಿಂದರಿಗೆ 
30ನಾಹಂಮಾಡಲಾಗಿರಾಮರಾಜೈಯ್ಯ್ಯನ ಸರ್ವ ಮಾಧ್ಯವಾಗಿಕಾಸನನವರಾಲಿ 
31ವಕೊಸದಾಕಿವದೇವಮಹಾ ₹1ಸಿದರೂಯಿದಕ್ಕೆಆರೊಬರೂ 

. 38ರಾಯರಿಗೆಬಿಂನಾಹಂಮಾಡಿ ಇಅಲ್ಲುಪಿದವರಿಸೆ ಎ on ಎ. ಎಎ 
3ಔರಾಯರುಆಳುವಂಥಾಜಹತುಸಿ | 
ಕು ಭಾಸ ಇರ ಸ್ಯ sa ಈಡ 
3ಸಮೋಜಕೊಂಡೋಜನವರಕುಲದ ಬವಂಲಿಬಿತಂಪ )ಮಾಣಯಿತಿ 1 
16ನಾಯಿಂದರಿಗೆಬಿಟ್ಕಬಿರಇ 

7 
ಅದೇ ಗಾ JRB ಪೂಜಾನಿ ನಾಯಕನ ಗಥ್ಲೆಯನ್ಲಿನ ಗುಂಡಿಸ Bred 
( ನಾಗರಾಕ್ಷರ ) 

1 ,,ಸಂಪತ್ಸು.... . ಸುವ್ಮಬೌರ್ಣ *ನೈವೇಡ್ಯಕಗ , , ದಿನಸಮರ್ಸಿಸುವದಳೆ 
*ಮೀಿಯಲುಚಾವಯ ಗಳತಂಪುಚ್‌ೌಡಯ್ಯ *ಕೊಟ್ಟಗ,,,., R., ಚಿನುರದ 
*ಗಳುಮಲ್ಲ್ಯಾಳರ bite okt wax *ಹೊಲವ , , ಧರ್ಮಕೆದಾ 
*ದೇವಂಾಯರನಿರೊಪದಿಜೆಟೋಗಿರಾ *ರುತಪ್ಪಿದನರುತಮ್ಮ ಯಿ 


*ಮಯದೇವರಿಗೆರುದ್ರಾಭಿಹೇಕವನು 


39ಗಮಣೆ , , ಮಾಡಿವಷರು 


ಮೊಳಕಾಲುಮುರು OORT) 247. 


8 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ 39 ಕ್ವಂಣೆೊಡೇರೆ ಬಂಡೇ ಮೇಲೆ / 


Ie ಶ್ರೀಜದ್ಭು Boh goo aeo 999 99: 606 66: 999 999 ಸೆ 
ಎರೋ[ಧಿ]ಕು ಕು ಸಂವತ್ಸರದಕಾರ್ತಿಕ MR ಲು. 999 cee W ag 
ಜ್ರೋನಯದೇವಮಹಾಳಿರಸುಗಳೆ ಎ cee espesso cee cee occ = 


6 


969 996 9996 99 999 996 9968 999 999 9969 999 ೨999 999 -oo 


a sae 999 199 969 996 999 ೨99 
6, 


7ಉಮೇಶ್ನರಂಣನೂ + ದುಎಟ್ಟು ಕೇಳ] e ಕೋಣಗಜೀವರುಸಂಕಕ wee eee ೨9 
ನವರು | | 

8.....ರು ೧ ಕೆರೆ. ವೊಳಗೆನಾಲ್ಕುಮಾರುಸವ,ಜೇಉಕದಲುಎರಡುಮೊಳೆಉದ್ಹ ಕುಂಟಿನೀರಮಂಣುತೆಗದುಕಟಿ ಕ 
ಬಡ 

*. + ವಾಗಿಯಿ * ಳಗ ಹಾಕುವದುಯಾಮರಿಯಾದೆಯಲೂಮೋೆನಿಕ್ಕಿನಿಮಕಾಯಕಸಡೆಲು * * RBO +» ನಿಂಮಪು 


ತ)ಸಉಕ್ರಶೌರಂಪರಿಯಾಗಿ 
“ಸುಖದಲುಳಿನುಭವಿಸುವಮಯಿದಕ್ಕೆನೀಉಪ್ರಾ ಶ್ರಿಕುಕೊಡುವಗುತ್ತಿಗೆರೊಕ್ಕಬಿಟ ೈಬಿರಾಡುಕ )ಯಾದಾಯವೊ . ಲವೊ 


° ವೆಚ್ಚಬಿರಾಡ 
31 ಗಉಡಸೇನಬೋವಆಯಗಾಣಅರಿಗೆಕೊಡುವಉಪುಸಹಾಎ ನಿಸಿ ಸರ್ವೆಮಾಂನ್ಯದಸಿಲಾ ಕಾ ಸನಯಾಧರ್ಮಕೆಅಳುಹಿ 


“"ದರೂತೆಂಮತಂದೆತಾಯಿಗಳವಾರಣಾಸಿಯಲೂವಧಿಸಿದರಾನಳೆತಂಮತಾಯಿನಗಮ... 4155916064 ooo 0 


9 
ಅದೇ ಗುಂಡಿನ ತಕೆಳಬಾಗಡನ್ನಿ 


1XeA , ಕ್ರೀಜಯಾದ್ಭು ದಯಶಾಲಿವಾಹವಕಕವರುಷ ೧೪೩೧ ನೆಯವಿರೊಧಿಕು)ತು ಸಂವತ್ಸರದಕಾರ್ತಿ FFD ೧೫ ಲುಹಾಂ 
ನ ದಹೆಬಕ ರಬೆೊಲಾರಪನಾಗಣಗಉಡ 
"ದೇ ಮಣಗಳಂಡಸೇನಯೋತಿಂಮನಸತಿಪ್ಪುಧಸುಬಾವತ್ಯಮಾ ನಕೆಸಲುವಣ , . ಅರಿನಾಶಿವಮಾಶಆರವೇಬಸಿ , , . 


'ಕಟಿಸಿಳಿನಾಯಧರಣಿಮಾಳೆಯೆಬುಡುಗಯ , . , ಳಿಂದಕ್ರೊಹಸಿದ , ಸಮಸ್ತಪ)ಜೆಗಉಡ.. oe tee 
*ಮುಂತಾದಉನ್ಬೀರಿಗೆಕೊಟ್ಟಉಪಿ ನಮೋಳಿಯಸರ್ವಮೂಂಸ್ಯದಸಿಲಾಕಾಸದಕ)ದುವೊತೊದಳೆಗೊಬ ಇಲ್ಲು 
ಜಕೋನರಾಜಕುನನಕು 


ಕನಿಮಗೆಕೊಟ್ಟ ಬಶಾಸನದಮರಿಯಾದೆಯಲೂಗನ್ಸಿ ನಮೋಳೆಯಸರ್ವಮಾಂಸ್ಯವನೂನಡಸಿಬಾಹೆಬುದಕ್ಕೆನಿಂಮಬಿಟ್ಟ 
ಕಬಳಿಕ್ರಯಕಂದಾಯಸಿದಾ[ಯ]ಕಟುಬಿರಾಡ , 
'ಬಿರಾಡನಂಮಅಯಗಾರಿಗೆಕೊಡುವ , , . « ರೊಆರಮರ್ರೆಮಾಡಿಚಾಡಿಯಹೇಳಿದರು | ತಂವಮತಂದೆತಾಯಿಗಳವಾರ 


ಣಾಸಿಯಲುಕೊಂದಷಾಪಕೂ 
'ತಂಮೆತಾಯವೊಡಹುಟ್ಟದರನೂ , ಕೊಂದವಾಪಕೆಕೋಹರು . « ಕೊಟ್ಟಧರ್ಮ್ಮಕಾಸನ 
'ಉಪ್ಪೆರಮನೆ,, ,, , , , ಚಿಕ್ಕಯಪ್ಪುಬೀತಯ್ಯನುಗಿಡಬಳನಯನು | 
*ಸಗರರ್ಚೆಕರೆ, , ,, 2 * ಔಪಮಹಿರಿಯಯ ಪನು, , ,, . “ 


ಹ: « « * -ರಡಕ್ರಧಾರಮಕುರುವರಮಡಿದಳಾಳನ್ನಸ್ಸ್ವ ಗೆ 
. ಕೊಟ್ಟೇಉಪ್ಪಒಕ ೧ ಕಳಹಲು , ಬಿಟು ) ಹೋದರು | 


೩48 


Molakalmuru 78100 - 
12 , , ಪಲರವರಿಗೆಸಡಸೋದು | ಯಿದಕೆಅರುತಪ್ಪಿಹರೆತಂಮತಂ 
33, , , ಹುಟಿದವರಿಸೆತಸಿದವರುಳಿರುತಸಿದಕೆಕತ್ತೇಯ:- 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ರಾಮಚಂದೆ JRs? ಗುಡಿಗೆ ಉತ್ತರ ಹುಟ್ಟು ಬಂಡೇ ಮೇಲೆ 


3ಸ್ನೆಸ್ತಿ ಸಖನಿ)ಪಕಾಲಾತೀತಸುವತ್ಸರಸತಂಗಳ್‌ ೯೮೪ ನೆಯದುಂದುಭಿಸಂ 
ಸವತ | CAS TOBA, ಸಮದಿಗತಪಣ್ಣಿ ಮಹಾಕಬ Bey DO Ow» 
28 Jed ಥ್ಯೀವಲ್ಲಭ RS ಜೀಪ್ರರವರೇಸ್ನರಕ್ರಮ 


| *ಜ > ಗದೇಕಮಲ್ಲನೊಳೆಂಬಸಲ್ಲವ , P , ಕಪಿಲಿಯಲಾಸನುಗೆಯು ಬರೌಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಿ ರಲು 
SRA, ರಿಪನಿ)ಪಜಗ , e} wé ಜಾಂತನೂತನೀರಲಕ್ಷಿ ಶ್ಮೀಅಶ್ರಿತಭುಜ , ಪ್ರದೋರ್ದ್ವಣ್ಣನುಡಿದನ್ನೆಗಣ್ಣ 
Coz e, " ಯಸೆಕನಲ್ಲತಸಾಮಿಭಿತ್ಯ . ರಾಗ , SS, ಚಿಂತಾಮಣಿ ಸತ್ತೆ ತ್ಯವರಾಯಣ . ಕ್ಯು. ಗು 
ಧೂಮಕೇತು 
ತೆ DCT K TRE ee ಹರಾ ಸಟ , ಘತೆಸರ್ಪ್ರಅಹಿತಕುಳಕಾಲಾನಳಅರಳ 
'8. ಗರ, ವಂಗಡಿ, , ಮಾರ್ಲಿ. baba. ೬೪9 .ಕರಕಯ್ಯ . ee pae Ved SoS 3 )ಭೋತಾಭ್ಯಾಂ 
ಂತರಸಿದ್ದಿಯೋಗಾ , , ತಲಿ ್ಲಿಂಕರಕಸ. hoe pe sop ಮೌ ಗ ass 
PUA TT, ಳಾ ಗಾಖಣ್ಣ ಗೆ. BV FG, oo ee ,ಸವ್ವ್‌ ಕೃಂಅರೊಪೂರಬಳವರು 


3ಸ1ಬಿಲೋಡಿಯುಬಾಣಾರಾಸಿ.,,... ಕವಿಲೆಯನ ೨ BP, ಸಿಗೆನಿಪ್ಟೆಸರಕೊಣ್ಣ 
MONIT AIGA 999 999 cee 999 99೪ 699 969 ove AE D NGGI) 
ngong ಕರುಕಾಚರಿಗೆ ಬಣ್ಣ ಗ Ther, ಗ 108 ಾಡಿಧಮ್ಟನ FHS ies E, ಳಂ 


ಅದೇ Ma WY, ನಾಯೆವ್ರದಿಸ್ಸಿನನ್ಲಿ ವೆಂಕಟರಮಣ ದೇವರೆ ಗೆದ್ದೇ ಗುಂಡಿನ ಮೇಲೆ 


3ಪ [ಮಾದ ಚನಾಮಸಂವುಛರದೆ ಚಿತ್ರ... ... ಯಮಿದ್ದೆಪತಿಮಹಾ 
*ಮಾಘಕುದ್ಧ ೨೮ು..,., ಗೋತ್ರದ *ಕೋಮಹತಿಂಮವಪ , ವಣದೇವರಕೇವಕರೆ 
| 12 
oes ಗ್ರಾ)ಮದ menda LAN ಕಳಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ನೀರಕಲ್ಲು 


ಪಮಾಣ x 18" 


18 [ಮತುಯಾದವನಾರಾಯಣಂಪ್ರತಾಪಹೊಯ್ಯ ದಕ pO LF 
ತ್ರಿ ವೀರ ಬಲ್ಲಾಲದೇವರುಹಾನೆಯದಕೋಟಿಯಸೌಧ್ಯಂಮಾಡಿನಿ 
ತಜಯಗಿರಿಯೆಂಬಹೆಸಕಪಟ್ಟಣವಮಾಢಿಪ್ರಿಥ್ಟೀರಾ 

*ಜ್ಯುಂಮಾಡುತ್ತಿ ರಲುಮಹಾಪನಾಯ್ಲಂಹುಲಿವಾಸದಸಾವನ 3 ,ಸಿವೋ 
ದಯನಾಯಕನವ್ನೇಹೊಂನವೆನಾಯತಕಿತಿಸ್ವರ್ಗ್ಗಸ್ಥೆ ಯಾದಲ್ಲಿ ಸ್ಟ ಜಸ 
ಮಲೆಯ . . ಕಿತ್ತಿ ಹೊಂನಿಸಿಡಿತಳೆಯಗೊಟ್ಟು ಸುರಲೋಕಪಾ ಸ್ತಿ, | | 
TRA LOD FF BIOS * : ರಸ್ಕಿರಸ್ಕಾ ಯಿಯಾಗಿನಿಲಿಸಿದಕಲ್ಲು 


TRF GT: ಚಾ ಇಂ. ಅಘಾತ ವನ 
er a ಧರ ದ er aging nganyam 
5 pa SS re a PS STE SITIES ಹಾಹಾ 
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ಅದೇ MWB Ass wode ಕಾಲುವೇ ಬಳಿ ಅಶ್ಲೀಮೆರದ ಸವಿತಾಪ ಗುಂಡಿನ ಮೇಲೆ 


1 ಕ್ರವಿರೂಪಾಸ್ತಲಿಂಗನೇಗತಿ ಲು, , , ಬಿಸೆಟೆಯಮ . *ಕಲಿಸೆಟ್ಟವೊಪ್ಪಕಿಬದ 
LS ee ೧ಲುಯ್ಯ *ಕೃಲ;) ಬಸೆಟ್ಮಕಟ್ಟಿಸಿದಕೆ ರಷಂಖರಿತಾಖಗತಿ 
14 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಯೆಮ್ಮೇತಮ್ಮ ನ ಗುಂಡ್ಲು ಬಳಿ ಗುಡ್ಡದಲ್ಲಿ ಬಂಡೇ ಮೇಲೆ ಬರೆದಿರುವೆದು 
ಬ್ರಹ್ಮಿಲಿಪಿ ಎ ಪ್ರಮಾಣ —13'6" x 8! 


ಸಸುವಂಣಗಿರೀತೇಅಯಪುತಸಮಹಾಮಾತಾ 
'ಣುಚವಚನೇನಇಸಿಲಸಿಮಹಾಮಾತಾ, 
್ಷಕಅರೋಗಿಯಂವತವಿಯಾದೇವಾನಂಪಿಯೇಹೇವಂ 

*ಅಹಅಧಿಕಾನಿಅ, ತಿ, ಯಾ , ವನಾನಿ 

SOB , ಉನಾಸಕೆನೋತುಖೋಚಾಢಪಕೆಂತೇಹು ಸಂಖಕಂಸಂವ ,, 
ಸಾ, . ಕೇತುಖೋಸಂವಛಕ್ಕೀಯಂ , ,, ಘೇಉನಯಿಾತೇಬಾಢೂ 
ಡಮೇಪಕಂತೇಇವಿುನಾಚಕಾಲ್ಯೇನ , ಮಿಸಾಸಮಾ . ಮು 

e , ಜಂಬುದೀ , , ಮಿಸಾದೀವೇಹಿಪಕಮಸಹಿಇಂಯಂಫಲೇನೋಹಿ 
*ಯಸಕೇ . . . ನೇವವಾಪೋ , ವೇಕಾಮಂತುಖೋಖುದಕೇನ 
MOB... ನವಿ, ಉಲ. ಸ್ಕಗೇಸಕೆಅರಾಧಿತವೇ 

1% OVA | ಂಸಾವಹೇಸಾವಿತೇಯಧಾ ಖು 

ದು ,, ಮಹಾಪ್ಲಚಅಮಂಸಪಕಮೇಯುತಿಅಂತಾಚೆ 


I 1 ಶ್‌] ಥಿತೀಕೇಚಇಜಯಂಪೆಕಮೇಹೋತು 

"ಚ aes ವಢಿಸಿತಿವಿಪ್ರು ಲಂಪಿಚವಢಿಸಿತಿಅ 

we weg ಯಂವಢಿಸಿತಿಜಯಂಚಸಾವಣೇ 

EN EEEE ಇಸ ಭಾಸ ತವಿಯೇ 

BT ಸಾಗಿ ಸಸ ಭಾ ಹ್ಯತವ್ಯಂಳೆಡಂವ . ಎ. ಯಂಇಮೇಧಂಪುಗು 

Wa ಹಮ gg ಆಚರಿಯೇಅಪಚಾಯಿತವಿಯೇಸು 

39, ,,,,, wae ಎ ಸೌಫೋರಾಣ . . . ತೀದಿಘಾವುಸಿಡಹೇಮೇವ , ತೇವಾಸಿನೇಚ 
'ಆಚರಿಯೇ, ,...,,.. ,. ಥಾರಹಂಪವತಿತವಿಯೇ , , ,, 

ಸ ee * ೬ ವಿಸತಥಾಕಟವಿಯೇಜನ , ,, 

32 ಜಯ ಣ & 


* ಈ xa, ಬರೋಪ್ಠಿಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ... 


03 


250 Molakalmuru Taluq 
15 
ಅದೇ ಗಾ ಮದ Denard ಗದ್ದೆಗೆ ಉತ್ತರಿ ಗುಂಡಿನ ಮೇಲೆ 


BEE pints ದೇವರದೇಮಣ IFE ANGGANG 
*ವೂಡೆಯರಕಿಕುಮಕಳುಹುವಿ *ಯವೊಪ್ಪ* £ಬನದಸಂಖರಿ 
16 


ಅದೇ ಗಾ)ಮದೆ WH, ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಳ ಬಿದ್ದಿರುವ ೧ ನೇ ನಿನಧಿ ಕಲ್ಲು 


33 (ಮೂಲಸಂಘದಬಲೋತ್ಥಾರಗಣದ *'ಡನಮಗಜರಮರಗಉಡನಜಚಕ್ಕಿಗ 
8. . ಮಾಧವದೇವರಗುಡ್ಮಹೆಂಫಗಣ | *ಉಡಿಯನಿಸಿಧಿ 


17 
ಅದೇ 4.9082 ಎ ನೇ ಕಲ್ಲು 


IAW ಫ್ರೀಮತು , , , ,, ದೇವರಗುಡ್ಡನಾ ವ 
*ರಣದೇವನಮುದ್ದ ವೆಯನಿಸಿ 


18 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 4 ನೇ ಕಲ್ಲು 
ಸಸಿ ಶ್ರೀಮತು , ಧದೇವರಗುಡ್ಮಕಬ್ಬಿ | *ನಿಸಿಧಿ 
*ಸೆಟಯರಮಗೆಯಸಮಾಳಯನ 
19 
ಅದೇ ಸ್ಥಳೆದನ್ಲಿ ೪ ನೇ ಕಲ್ಲು. 
1ಮಸಿಲಿಸೆ | RYN | ಕಲಿಸೆಟಯ :  *ರನಿಸಿಥಿ 
a 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಬ Jæ, AÐ WY WHOS B VOFRBS ದೇವಸ್ಥಾನದ ರಂಗಮಂಟಪದಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 4' x 2°38" 


'ಸ್ಕೃಸಿ ಕ್ರೀಮತುಬಹುಧಾನ್ಯಸೆಂವತ್ಸುರದೆಕ್ರಾವಣಸುದ್ಭ ಷಿ cee ooo 999 
3ಶ್ರೀಮತ್ಸೂರ್ಯ್ಯ್ಯಕುಲಾಗ್ಯ 'ಗಣ್ಯನೆಸೆದಂಗೋವಿಂದಭೂಪಂರಣೋದ್ಧಾಮ.,,, 


one ವಾಸಾ ಸ್ಟ. e ತ ra 


ಬೊಳೆಕಾಲುಮರು ತಾಲೂಕು 251 


ಸಜಯಪ್ರಿ)ಯನಿರುಂಗೋಳಾವನೀಶಂಯಕ್ಕೋದ್ಹಾಮಂಹೆದೊಆಮೇರೆಯಾಸೆಧರೆಯಂ 
*ವಾಳ್ಗೆನಾತೆಂಗತಿಪೆ ಮಂಕೆ ಮಿಗೆವಪುಟ್ಟಿ ೈದಂನಿಖಿಳೆವಿದ್ಯುಡ್ಕೂಪವಿದಾ ು)ವಣಂ FAA ಸಮಸ್ತ 
ಕರಾಜಮಣಿರಾಜಿವಿರಾಜಿತಿರೀಬಕೂೊಬವಿನ್ಯಸ, ಪದಾಂಬುಜಾತನುದಿತೋದಿತಪ್ರಣ್ಯಸೆಮೇತೆನುರ್ಬ್ಯರಿಂ 
SDA )ತಕೀತ್ತಭೂಭುವನೆರಕ್ಷಣದಕ್ಷಮುಕುಂದಮೊತಿ, FEAR ತಕೌರ್ಯ್ಯಸೀಳನೆಸೆದಂಕಲಿಭೋ 
'ಗಮ್ರವಾಳನುಬ್ಬಿಯೊಳು | ಪದುಳೆದೆಭೋಗಭೂಪತಿಸಿ ಪಟ್ಟಮನೊಯ್ಯು ನೆಕಟ್ಟೈವೈರಿಜಾಳದಮದ 
*ವೆತ್ರಿ ಕಟ್ಟಿದುದರಾತಿಗಳೊಳ್ಗೆ ನತಳ್ಳಿ ಮೊಟ್ಟೆಗಟ್ಟೃದುದವಿರೋಧಿಭೂಪರಯಕೋನಿವಹಂಪಿರಿದುಂಕಿಲುಂಬು 
*ಗಹ್ಛ್ರಿದುದರಿದೇಶದೊಳ್ಳೆಯವಸಂಮಡುಗಟ್ಚಿ ದುದಾಗಳಾವಗಂ | ಭೋಗನ್ರಿಪಂಗವಾಕುಸುಮಕೋ 
1ಂಮಳೆಬಿಜ್ಜಲದೇವಿಗಂವೆ.ನೋರಾಗೆದೆಪುಟ್ಟಿದಂಮನಸಿಜಾಕ )ತಿಬಂಮನಿಐಾಳನೀಮಹಾಭಾಗದೊ 
31ಛಾನಿ)ಗಂಮೆಗುಳೆಫುಟ್ಟಿ ್ವದನಾನಹುಶೆಂಗೆಮತ್ತ,ಜನ್ಮಾಗಮೆವಾದುದಾರಥುಡತುರ್ತ್ವಯುಗೋದ್ಭವೆ 
3ಔವಾದನೆಂಬಿನಂ | ಅನ್ಹು ಪೆಟ್ಟಿಲಲಾಟಪಟ್ಟದೆೊಳುಪಟ್ಮಮೆಂತಳೆದು | ತಡೆಯೆದೆರೊದ್ದಮಂ 
18ಈಣೆಯಕ್‌ಲ್ಲನಳುಂಬದೆಸೀರುನಾಡನೀಕಡುಗಳಿಬಂಮಭೂಪನೊಲವಿಂಪರಿಪಾಳಿಸಿಮ 

14g ಮೌಣ್ಣನೇನುಡಿಯವೆ ನಾಡಹುಂಬುಳಿಸೆಲುಂಕೆನಸುಂಬುನೊೋಣಂಬವಾಡಿೇಮಡಿಮೊದಲಾ 
3*ದನೇಕಪರವ್ರಿತ್ರ್ವಿಯನಿರ್ಕ್ಯುಳಿಗೊಂಡನಾವಗಂ | ಆಂನುಪರಮಂಡಳಂಗಳನುರವಣಿಯಿಂದೊತಿ ಕೊಂ 
3ಡುರೊದ್ಧದಗೋವಂಖಳಸಹದೇವಂನಿಗಳಂಕಮ್ಸಂ£ಫುಹಿ 0, ದೆಯಸಲಂಬಂಟರೆಬಾವಂಬಂ 
1"ಮಿದೇವೆಂಸರದಿಪರಿವೇಸ್ಮಿತಧರಣಿಯಂಪರಿಬಾಳಿಸುತ್ತೆ,ಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರೆತಡಿಯ 

ತಿ ಡಮೂಲಪರಿಗ)ಹನಿ )ತಿಯುಮೆಂಪ )ಧಾನಪ್ರ ತಿಪತಿಯುಮಂಪಡೆದುನಡೆವೆ 

3ಸನ್ನಯದೊಳು | ಕನಕಾದ್ರೀಂದ್ದ ದರತ್ನಮೇಖಳೆಯೊಳಾಕಲ್ಪದು)ಮಂಲೀಲೆಯಿಂಜನಿಯಿಪ್ಪಂತೆ 
ಉಡತುರ್ತೈವಂಕಮಣಿದೀಪಂಮಥ್ಲಿಗೌಡಂಗವಾತನಜೇತಪ್ರಿ ಯೆಹಂಪಮಾಂಬಿಕೆಗವತ್ಯಾನಂದ 
“:ದಿಂಪುಟ್ಟಿದಂವಿನಯಾಂಭೋನಿಧಿಸದುಗುಣಾಭರಣನಜ್ವ ೦ಸಜ್ವನಾನಂದನೆಂ 1 ವಿನಯನಿದಾನನೆಂ ' 
ಕದುವಿದುವಾನ್ಯಯನೆಂದುವಿವೇಯಂದುಕಾಂಚನಗಿಂಧ್ಳೆ ೈಯ್ಯ್ಯನೆಂದುಕವಿಬಾcಧವನೆಂ ದುಕಳಾಪು) 
೫ವೀಣನೆಂದನುಪಮೆದಾನಿಯೆಂದಖಿಳೆಸಂಸ್ತು, ತನೆಂದಭಿರಾಮನೀತನೆಂದನುನಯದಿಂದಬಂಣ್ಣಿ 

8" ಸುವುದಾಗಳುವಜ್ಜ ನನೀಜಗಜ್ಞನೆಂ | ಪದದಾದಿವೆರಾಹನರವನದಮೊನೆಯೊಳುನಿವಿಳಮಿದ್ದು5 
25ಬೆಳೆಸುತತವಿ ಫ್ರುದುಕರಣದಜ್ಜ ಮನೆಕಂಕದಮೊನೆಯೊಳುಕಣಿಯಕ್ಲುನಾಡನಿತನಿತು ॥ 

sugna ಜ್ಜ ನಸತಿಡೆಂದಾ )ನನೆಗಜಗಮನೆವ್ರಿತ Bowe ಸಮನಾಜಾನಕಿಯವನರುಂಧತಿಯಂ 
*ಮಾನಿನಿನಗುವಳುಪತಿಬ್ರತಾಗುಣದಿಂದ | ಜಿನಫೊಜಾರತನಂಮಹೀನುತನನಂಚದ್ದಾಚನಂ 
೫ಮಂತ್ರಿಬೀಚನನಾನಂದದೆಪೆತ್ತ್ವ ಗರ್ಬ್ಬದೊದವಿಂದ್ಗೆ ಬತ್ಯೇಂದ್ರ_ನಂಭಾಮನಂದನನಂಖೇಚರರಾಜನಂ 
ಕಿಬಿಯನಾಮಾಂಧಾತನಂಸೆತ, ತಜ್ಜನನೀಸಂಕುಳದೋಷಮಂಕಳದುಕೊಳುವಳುಕಪ್ಪಮಂ 
03ಿಪ್ಸುಮಂ 1 ಅಂತಪ್ರತಿಮಮೆನಿಸಿದೊಪ್ಪಮನಪ್ಪುಕೆಯ್ದತಿಪ್ಪಮಾಂಬಿಕೆಯಸುವು 

3) ತ)ನೆನಿಸಿ | ಸರಧಿಯಗುಣ್ಣನುಬ್ಬ F ರೆಯಸೆ ಓರಣೆಯಂಸುರಸೈಳದೊಂದುಸುಸ್ತಿರತೆ 
*:ಯನಿಂದ್ರಮಂತ್ರಿ)ಯಕಛಾಕುಶಳತ್ನಮನೊಂದುಮಾಡಿಪಂಕರುಹಭವಂವಿನಿ 
ಕಮ್ಮ್ಮಿನಸಿದನಲ್ಲಬೊಡಂಬುಜಪೂರ್ವಸದುಗುಣೋತ್ಯರಮಯನಾತನೆಂಸ್ರೆ ನಿಸಿದಂಕರಣಾಗ್ರ 
ಹಿಮಂತ್ರಿಬೀಿಡಣಂ lw. .. SIRF ನೆಂದಲ್‌ದುಬಂಮ್ಮೊೋಬ್ಬಿ ರ್ಸ್ಟೀಕ್ಪಾರಂಕೊಟ್ಟೊಡಾದ 

ನೇ ತುಂಡು 

೫. 1 ಅಂನಮ್ಹುನಿಜಪತಿಪ್ರನಾದಾಯತ, ನುಂಧೀರೋದಾತ ನುಮೆನಿಸಿಬೆಂಪೆಸೆವೆಡೆಯ | vee 
*ಲೆವಿಂದೆಬಂಮಮಹೀಪಂಬಿಸನಂಕುಡೆಮಂತ್ರಿ ಬೀಡನುದ್ಯುರತರಮಾಸಿಬೆಟ್ಟುಗಳನೊಟ್ಟಟ್ಟ .. . 
ಜದೆನೆತಂದುವಜ್ರಪಂಜರಮನೆಕೊಟ್ಟ ನೀಗಳೆನೆಹಾನಿಯಕಂನಿಡುಗಲ್ಲನೆಯ್ಸೆನಾಳ್ಸಿರುದಿನ 
“ಕ್ಟೋಟಿಯಂಕ್ಷಣದಿನಿಕ್ಕಿಸಿದಂಮನವಿಕ್ಯವೈರಿಗಳು | ಅಂನ್ಲುಕಂಮಬದಬೀಚನಿಂನಿಸಿದಜೆ' 


ಚಾ 
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Pigs ಳಮುಂದುಂದುಪೆಯದಂದುಗಂಪಾಡಿ | 

, ಔಿಯತಂಕುವೆಮುಂಹುತಿ 9 ಮಣಲೆಭರವ ಕಮುಂತೊಳಲ್ಕೆ ಯಬಳಲ್ಲೆ ಯುಂಕಾಳೆಗದೊಳಿಗ 
sings ನಿಸಿ J ಅಸದಳವೆ ವೆಂಮತೋಲ್ವಲಮುಮಾಳ್ಮಲಮುಂದಿಟವೆದುಕಾದುೊಂದೆಸಕ. 
*ದೆಬಾದರಾತಿನಿವಹಂಸುರಲೋಕವನೆಯೆ, ಮತ್ತ ಬೇಡಿಸಿಕೊಲವೇಳ್ಳುಮತೆ, ವರನೆಂಬವೊಲಳ್ಳಿಆಯುಂ . 
45 ,, ವಾಗಸಮನಡುತ್ತುಹಾನಿಯದಕೋಟೆಯುವೀನಿಡುಗ್ಗಾಕೋಟೆಯು | ಜವಡಿಂಬೀಚಚಮೂ 
*ೇಪನಿಕ್ಚಿಸಿದದುರ್ಗ್ಗಾಡಂಬರಂಗೆಳ್ಹು ಪಲ್ಲವನಳ್ಳಾಡಿದನಂದ್ರ 3 ನಂತನನೊಲಾದಂಬೆಬ್ಛಿ ಕನ್ನಾನಟನನ, ವಮೆಂಡಾ . 
7ಬಿ, ನಂಗವಂಗಮಹೀಪಂಬೆಂಗೊಟ್ಟ ವ ಶ್ಯ ದೋರಂನಮಾಳವನಾಳಾದಪ ಪನೆಂದಡಳ್ಳಿ ತೊಳೆಗಿದ್ದಂಯಾದ . 
೫, ದ] ವಭೂಮುಕಕಾಂಕರಿಪಿ ನವಕ್ಕೇಕದರಾಜ್ಯಮುಮಾತ್ಮಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯುಂದಾನಿಯು ee vee 
ಇವುದಿತೋದಿತವಾರ್ಜ್ಜಿತಮಾಗೆವೆ ಪೆಂಸ್ರವೆತಿ 3 (ನಿಡುಗಲ್ಣಹಾನಿವವಕೋಟಿಗಳಂಸಲೆ ನೆಂತ್ರಿಬೀಚಣಂ 
ಕಂಮಾನನಿದಾನನಿಪ್ಕಿಸಿದನಿಂತಿದುನೋಡೆಸಿಳಾತಳಾಕ್ಷ್‌ರಂ | 


Rl 


ಅದೇ ಗಾ)ಮದಲ್ಲಿ ಬ)ಹ್ಮಗಿರಿಗೆ wus OF, ಅಕ್ಷ್‌ರೆದೆ ಗುಂಡಿನ ಮೇಲೆ 
| & | 
ಬ್ರಸಹ್ಮಿಲಿಪಿ ವಾವ ಪ್ರಮಾಣ — 15 ‘ 6 1 x 11 '6 1 


3ಸುವಂಕಾಗಿರೀತೇಅಯಪುತಸಮಹಾಮಾತಾಣಂಚವಚನೇನಇಸಿಎಸಿಮಹಾವೂತಾಅರೋಗಿಯಂವತೆನಿಯಾಹೇವಂಡವತ 
ವಿಯಾದೇವಾಣಂಪಿಯೇಆಣಪಯತಿ 

ಅಧಿ ಕಾನಿಅಢಾತೀಯಾನಿವಸಾನಿಯಹಕಂ |... ನೋತುಖೋಬಾಢುಪಕಂತೇಹುಸಂಐಕಂಸವಛರಂಸಾತಿರೇಕೇತು 
ಯಖೋಸಂವೇರಂ | 

ತಿಯಂಮಯಾಸಂಘೇಉಸಯಾತೇಬಾಢಂಚಮೋಪಕಂತೇಮಿನಾಚುಕಾಲೇನಳನಿಸಾಸಮಾನಾಮುನಿನಾಬಂಬುದೀಷಸಿ 

*ಮಿಸಾದೇವೇಹಿಪಕಮಸಹಿಇಯಂಘಲೇನೋಹೀಯಂಸಕ್ಕೇಮಹಾಷೆೇನೇವನಾಸೋತವೆಕಾನುಂತುಖೋಖುದಕೇನಸಿ 

ಕಫಕವುಮಿಣೇಣವಿಪುಲೇಸ್ಪುಗೇ ಸಕ್ಕೇಅರಾದೇತವೇಏತಾಯಠಾಯಇಯಂಸಾವಣೇಸಾವಾಪಿತೇ 5 

ON ಮಹಾಪೃಚಇನುಂಪಕಮೇ , , ಅಂತಾಚಮೇಜಾನೇಯುಚಿರರಿತಿಕೇಚಇಯಂ 

13... , ಇಯಂಚಅಳೇವಡಢಿಸಿತಿವಿಲಂಪಿಚವಢಿಸಿತಿಅವರಧಿಯಾದಿಯಢಿಯಂ 

*ವಢಿಸಿತಿಜಯಂಚೆಸಾವಣೇಸಾವಾಪಿತೇವೂ ತೇನ DG NGERONG 

ಕಹಮಾತಾಪಿತಿಸುಸುಸೂಸಿತವಿ ಯೇಹೇಮೇವಗರುತ್ಳಂಬ್ರಾಣೇಸುದ್ರ)ಹ್ಯಿತವ್ಯಂಸಚಂ 

10ವತನಿಯಂಸೇಣಮೇಧಂಮೆಗುಣಾಪನತಿತನಿಯಾ ಹೇಮೇವಳಂತೇಮಾಸಿವಾ 

::ಆಚರಿಯೇಅಪಚಾಯಿತವಿಯೇಇಾಂತಿಕೇಸುಚಕ , ಯ , ರಹಂಪವತಿತನಿಯೇ 

220ಸಾಪೋರಾಣಾಪಕಿತೀದಿಘಾವುಸೇಚವಸಹೇವಂಐಸಕಟನಿಯೇ 

13ವಡೇನಲಿ ಖಿತಂಲಿಪಿಕರೇಣ * 


RR 
ಅದೇ ಗಾಾಮೆದ ಜಾ ಗುಂಡ್ಲು ಬಳಿ ಚ ಮೇಲೆ 


1ದುಂದುಭಿಸಂವರ್ಮವಅಿಸಾಢ 'ಡೆಂತನವೆಂಪನಕ್ರೀಡಕಟಿಸಿಮ. ಕಆರದಸಮರಣರುಲಳಿಪಿದ so 


*ಬಹುಳಪಂಚಮಿಲುಶ್ರೀಮತು *ಗಳವೊಲನುಮಾಡಿತೆಂಗುಆ ಚ ದನಪತಿಪನಮಕಳು 


* ಈ ಕಡೆ ಮಾತು ಖರೋಪ್ಕಿಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ 
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R3 
ಅನೇ ಗ್ರಾಮದ ಮಜರೆ ರೊಪ ದ ಗ್ರಾ)ಮದೆ ಗೌರೀ ಗುಂಡಿನ ಮೇಲೆ 
ನಾಗರಾಕ್ಷರ 


ಶಕವರ್ಷ ೧೧೨೧ ದನೆಯಪ್ರಭವನಂ ಸೋಮದಿನೇದತಂಶ್ರೀಗೋವಿಂದರಾಯನು 


'ವತ್ಸರನೈಕಾಖಮಾಸಕೃುಸ್ಥನಕ್ಷಅಸ್ಟೃಮ್ಠಾಂ | 
R4 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿಯ TAH ಬಿಡಳಲ ಕುಂಟೇ ಬಳ ಗುಂಡಿನೆ ಮೇಲೆ 


ಸಬ )ಮೇಶ್ನರಊರು ಚಿಕೆ ಖಲ್ಲನಯುರೊ ದ್ವೈದಗೋವನಿಗಳಂಕಮಲ್ಲಬೊ ಮ್ಮಿದೇವಗೆನಲುವರುತಷೆಜರು | 
:ಬ್ರಮರಿಗೆಚತುರುಮುಕಪಟಿದಂತ ಘದರುಬಿಜಣದೇವಬೆ ೈರದ್ದೇವಣರುಂಗಳದೇವಬವಂತಿಗದ್ದೇ ನತಮ್ಮ ನಲುವರು 

3ಬಿ ಟ್ವಿದರ್ಮ್ಮಸುಕುಮಾ ರಪಂಡಿತಪ)ತಿಟ್ಟೆ ಸ್ವಿಯಂಮಾಡಿ ಸಮೀಯಆಜುಂಬಡನರಾಜಗುರುದೇವೇಂದ ೈೈಗುರುವಿಗೆಬಿಜಣ 
"ಬೇವಸುಕುಮಾ ರದಾರಾಪೂರ್ಮ್ಸಕಂಮಾಡಿಬಿಟ್ಶ್ಟದರ್ಮ್ಮವ್ಪ ೆ)ತಿವಾಳಕರುಸೆಟಗುತಚಂದಿಸೆಟಬೆನಕಿಸೆಟಸಟಣಸಾವಿ)ಹೆಳಿ 


ಮ 
'ಗೌಡೆಸಮಿಕ್ಷೇಸವಸೆಟಿಕೆರುವರಕೇಸೆಗೌಡಮಾದಗೌಡಸೆನದೆಯಹೆಗ್ಗ ಡೆಬಗಿಬೇಅಬೊಂಮಗೌಡ 
95 
ಅದೇ ಹೋಬ? ಸೊತೇಗೋವನಿಗ್ರಾಮೆದ ದಿಡಿಗೆ ಈಕ್ಳರೈಯ್ಛನೆನ್ಲಿದ್ದೆ ತಾಮ್ರೈಕಾಸನ 
೬ ಪತ್ರಗಳು | 

ನೇ ಹಲಿಗೆ ಹೀಭೂಗ 37ನಲ್ಯುಮಟದಹಿರೇರುರಾ | ಅರಿದ NJAWA 
18 ೀವಿರುಪಕ್ಷ | oe 
:ನನದನೆಗತ್ತಿ ನವರುಸ್ಮವರಮೆಟನತಿಗಣಚನಿ 


| “ಕ್ರೀಮುಕ್ಯಪ್ರುಣನಾತ್ಮದೇವರುಕೃಮಿ 
೨ನೇ BOR ಮುಂಭಇಗ | 
*ಪ್ರಭಾರಿಹಿರ್ದೆ ದಾಸಪ್ಪ ಪಟಿೀಣದ 


'ಕ್ರೀಕೊಮರಸ್ಪವಿುಪದಾರವಿಂದವೆಗತ್ತ್ವಿ 
4ಕ್ರೀಬಾಣರಾವಿಮುಕ್ಕಪೆ ಶ್ರ ಣನೆಧಸ್ಥವಿ 
'ಕ್ರೀವೌದ್ಮಂಗಳೆಗತ್ತಿ ಬಸವೇಸ್ಕರೆನೆಗತ್ತಿ 


ಶಿ ಗಮರುಳೆನತದಯಮಡಿಪಲಿಸಿ 

709) ಸಸಿ ಜೆ ಬಂತ ಕ್ರ)ಮನೆಂತೆಂದಡೆ 

8% ಕ್ಶಸಿ,ಜಯಬ್ಬಿ ಕಾಲಿವಾಹನಶತವ 
PION. 1೧೫೪2 ನೆಯವಿಶ್ಶವಕು 
ಸ56ನಾಮಸಂಘಛ್ಛ)ರದಕಾತಿಿಕಥುಧ | 

3170 ಸ್ಪಿರವಾರಸ್ನೃತ್ತಿನಕ್ಷತ)ಶ:ಬದಿನದಿ 
128 RIT OR ಹನಾಯಿ ಕಡರ್ಯ್ಯಯಿಂವು 
3ಡಿ ಘಡಿಯಂಕಭೀಮಕೊಂಡುರುಗುಡೆಕೊ 
ಟಿಬಾಣರಾವಿರಾಜರಾಜಿಕಿ ಬೋರಿನಾಯಿಕ 
1ಚೊಂಮವನಾಗತಿಯವರುಹರಗುರು 
16233 ಅಚಾರ % ಯುಡರ್ಮಕ್ಕರುಪಿಗಳಾದ 


ಕೆಟ್ರಯಿರಪುಕೋಮಟಿಗರತಿಂ 
*ಧುಪ್ಪಗಂಧವಿಡಿಯಿರಪ್ಪಗುಧಿನೈ 
*ಯಪರಪತಿಗಂಶೀನಪ್ಪಲಕ್ಷ್‌ 

ಪುತ್ರಿ ಸೃಳೆದಗೌಡೆಕಾನಚೋಗರುಹ 
*6ನ್ಯುರಡುಮಂದಿಅಯಗಾರರುನಾಯಿ 
3'ಕರುದಳವಾಯಿಗುರಿಕಾರರುಯಕಟ್ಟೈಿ 
BN GSN | ಳಕೆಟ್ಟಿ ಸವುದಿ ಸೆ 
ಇಮಸ್ರದೈವಬಾರಬಲ್ಲಿದರುಮುಕಾಂತ್ರ) 
ಕಿದಲ್ಲುಯಿಗ್ರಮದಅಕಸಾಲಿಕಸ್ವು 
NA ಬಾನಪೊತ ತೃದಾರಸತ್ತೃಪ್ಪನುಕೆಂ 
*8ಭಾವಿಯಿರಪ್ಪುಅಪ್ಪು೦ಂಣನವರಿ 
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bind Sa ಇದೊರೆಗಳುಅಕನಾಲೇರಕೆಂಬಾವಿ 
ಹ is ಅಷ್ಟಕ pine 4 Ton, da ಅಪ್ಪಂಣನವರಹಿಡಿತ 
ಇ... k rag ne ಕ್ರಮ 1`ರಿಸಿಮಾತನಾಡಲಾಗಿಅವರುಆ 
ಸ ಅರಳು ಸೆ ಡ್ರಿದದಾತದೇವರವರಆರಮನೆ 
ngangga ee ASRS 
ಉಅಶನಮನೆಎಟ ಪುರದಲ್ಲಿ iga ga JA aii 
ಯುದಕಾರುಣದಿವಾಣದರೆ ಮಲಾನಿ LA |) 
೨ ನೇ ಹಲಿಗೆ ಹಿಂಭಾಗ ಸಸ್ಯ 
ಗಯೊಳಗೆಯಿಟಂತದಿವಣದರಸ್ತು 
«4 ಸಿ.ನಹಣವನುಯೆಲೆಕೆಂಬಾ ಇಹೋದದುತಪುಯೆಂದುನಾಣ್ಯಾ 
ಟಿವಿಯವಂ[ಮ]ನೆಯೊಳಗೆಯಿಡ NER ೧೨೦ ವರಹದಂಡತೆಗದುಕೊ 
ಅಲಾಗಿರಸ್ಲಿ,ನಪ್ರೊ ತ್ತದಚೀಲವನು. ಉಂಡರುಮತುರಾಜೆಸ್ರೀಡೊರೆಗಳುತೆಂ 
ಆಕೆಂಬಾವಿಯವರಮನೆಯನೆಕಳೆ ಬಮಚಿತ್ತಿ ಆಂತಃಕರುಣಕೆತಂದು 
ವಿರಾ ಜು TT ಚಸಾಮದಿಕರುವರಪತೆಗಾರಗೌ 
pikun ಯಿಕಿದಂತೆಫೊತ್ತ, ಕಡಕಾನಬೋಗರು 
ದಜೀಲವನುಕಳರುಕದುಕೊಂಡು 
ಆಹೋಗಲಾಗಿಅಸತ್ಯಪ್ಪರಾಜಿಕ್ರೀಕ ೩ ನೇ ಹರಿಗೆ ಹಿಂಭಾಗ 
ಅರ್ತರಿಗೆಹೇಳಿದಮತುಸ್ಪಮಿಕೆಂಬಾ ಸಮಸ್ತ ರುಕುಡಿನಾವುಬಡ 
ಕುವಿಯವರಮನೆಯೇಾಳಗೆದೇವರೆ ಕವರನುಯೆರಡುಕಣುಗಾಣ 
ಜವರರಸಿ, ನಹಣವನುಯೆಲೆಯಿ ಊೀದೆದಂಡತೆಗದುಕೊಂಡಿವಿಯೆಂ 
ಕಃಟಯಿದೆವು'ಯಿಗಳೆಂಬ ವಿಯಿಠಪ್ಪ 8773) OWT ೬ಯೆಲಿವುರತಳವಾ[ರ] 
ಕಅ್ರವ್ಯಂಣಾವವರಕೇಳಿದರೆರಇ ಕಸೋಮಿನಾಯಿಕವಾಡತಳವಾರಜಾ 
ಈಜಿಕ್ರೀಅರಮನೆಕೆಸ್ತಿನಹಣತಳೆ ಇಬಿಧಾಯಿಕಅವರಿಬರುಬುಮಿಗೆ 
5ಕವಿಲಿಹೋಯಿತುಯೆಂದುಅಡುತ ಉಕಾವಂದರಾವೆರಕರಸಿನೀವುಯಿಕ 
*`ಯಿದಾರುಯಿದಕೆದೇವರವರುನೀವೆ ಇಛವಿನವಿಚಾರವನುಸೋದಿಸಿಯವ 
5ಕರಸಿಆವರನುವಿಚಾರಮಡಿಯಿ 33೯ ಡೆಲಾದರುಯಿಕಳವುಹಿಡಿದುಹ 
ಚಲ್ಪವುಂಟುಯೆಂಬದನುದೇವರವ ವುದುಮಡಿರಿಯೆಂದುರಾಜಕಿ ದಣಿ 
ಜರುಕ್ಷೇಳಿರಿಯನಲಾಗಿರಾಚಿಕಿೀದೊ ಊಗಳುತಕಿದಿಮಡಿಹೇಳಲಾಗಿಮತುಆ. 
ಉಕಿಗಳುತಂಮಹುಜ್‌ರುಸಾಮ ಜರುತಿಂಗಳಿಗೆವುರತಳವಾರಳಕೋಮಿನಾಯಿ 
ಉದಿಕರುಪರನತ್ತೆಗಾರೆ *ಕವಾಡತಳವಾರಜಾಬಿನಾಯಿಕನವರು 
೩ ನೇ ಹಲಿ ಸೆಮುಂಭಾಗ. ೫ಅಕಳತವನವನುಬೇದಿಸಿನಿಜನಿಸ್ಸತ್ತ್ವಿ 
ಆಕ್ರಸಬೆಗೌಡಗ್ರಮನುಗ)ಮಗಳ. ಇಮಡಿಆಸತ್ಯುಪ್ಪನಮೇಲೆಹೊರಿಸಿರಾ 
ಆಗೌಡರುಶಾನಜೋಗರುವಾಡಿಗಳು 288 ೀದೆೊರಿಗಳಿಗೆಅಸತ್ಯಪ್ಪುನವ' 
ಅಹನ್ಯರಡುಮಂದಿಆೇಯ ಗಾರರು 301ಪಸಲಾಗಿಆದನುವಿಚಾರಣೆಮಡಿ 
ಕವಾಡಕುಲಕರುಣಿನಾಯಿಕರುದಳೆ. 30 ಕೇಳಲಿಕೆಅಸತ್ಯಪ್ಪುವಮಗರಂಜೆ 
ಕವಾಯಿಸಟಣಳೆಟಿಸವುದಿ)ಮ. 30್ರ್ರೀದಣಿಗಳರಸ್ಸಿ ನಹಣಕದುಕೊ 
ಗಟಮಹತುಸಮಸ್ಸಹಿರೇದುಕಿರೇರು 10೦ಡುಹೋಗಿತಂನಳುಳಿಗೆವಡಿ 


ಉದ್ದೆವದಮುಖಾಂತ್ರುದಲ್ಲಿರಾಜಿಕ್ತೀ 39ವೆವಸ್ತಮಡಿ. 
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ಶನೇ ಹಲಿಗೆ ಮುಂಭಾಗ 


œ 


3068 ಎಟಆಯಿಬುಕಿಕಲಾಗಿಯಿತ, 
191ಪುಆಸತ್ಯಪ್ಪನಮೇಲೆಯಿತಳವು 

078 AI ತುಯೆಂದುನಾವುದರ್ಮ ವೆಂ 
10ಮುಕಣುಗಾಣದೆಬಡವರೆಸಂಗಡೆ 
1೧ದಡತೆಗದುಕೊಂಡಿವಿಯೆಂದುಯಿ 
110ಕ್ಷೊಕೆವನುಸತ್ಯಪ್ಪುನೆಮೇಲೆತ್ತೀರಿಸಿಕೊ 
111ಛಿಯೆಂದುರಾಜೆಕ್ರೀದಣಿಗಳಿಗಿಗೌಡ 
31ಸಕಾನಬೋಗರುಮುವತುಮುರುಹ 
MOH ವಾನರು ಸಮಸ್ತೃದೈವದ 
11ದ್ದರ್ಮದೆರ್ಮಶಹೇಳಲಾಗಿಆಿಸತ 

೩15 ಪ್ರನರಾಜಿಶ್ರೀಗಳುಕೇಳಲಾಗಿ HIS 
3139ಗೇಮಅದಂರಯಿಲ್ಲವೆಂದುತಂನಬಾಣ 
31?ರಾವಿಸೀಮೆಮುವತುಮೂರುಹಳಿಅಕಸ 
31*ಲಿಕೆಪೊತ್ತದಾರಿಕೆಸ್ಟಸಿ,ಯೊಳೆಗೆಆರ್ದ 
39ಪಲುಸ್ನಸಿ, ಕೊಟ್ಟೇನೆಂದುಆಡಲಾಗಿರಾ 
»ಚೆಕ್ರೀಗಳುಗೌಡಶಾನಬೋಗರುಹನ್ಯರ 
38:ಡುಮಂದಿಅಆಯಸಗಾರುಸಮಸ್ತೆದೈವ 
388 ಸಂವ್ಕತದಿಂದಕೆಂಬಾವಿಯಿರಂಣಾಅಪ 
2330ಣನವರಿಗೆಆಕಸಾಲಿಕೆಪೊತ್ತದಾರಿ 
3೫ಕೆಸ್ನಸ್ತೀಯನುಕೊಟುಯಿದಾನುಬಾ 
1೫ರಾನಿಕಸೆಬೆಗ)ಮನುಗ )ಮಳಅ 
3ಸಯಬೆಳಿಸಿಮೆದೆಹೊರೆಳೊ 

ನೇ ಹಲಿಗೆ ಹಿಂಭಾಗ 

38'ಪೆಆಳಿತ್ತ್ವಿ ಕಾಳುಹಳಿಗಳವಳೆ 

38 ಗೆರಯಿದಂತಮನ್ನಗಳುಅವಿನಮಡು 
1೫ವಿನಕ್ಕೆರೆಹಿಂದಳವುನ್ಯದಗದೆಯಿ 
190ಮ್ಟುಸ್ಫೃಸ್ತೀಿಯಂನುಸವ್‌ದೈೈವಸಂನ್ಮ 
1೫ತ್ತದಿಂದಕೆೊಟುಯಿದಾನುಆಡೆಂದ) 
ಅರ್ಕ ವಾಗಿಅನುಬಾವಿಸಿಕೊಂಡುಆೆಂ 
1೫ತಂಮಗಳಹಗೆವು'ಟಮಡಿಕೊಂ 
3ಸಡುಬಹುದುನಂಮವಂಹನಿಂತರೆಯಿ 
1ಕವರುವುಟಿಮಡುವಬುಯಿವರೆವಂ 
38ಸಧಿಂತರೆನಾವುವುಟಮಾಡುವದುಯೆ 
387೦ದುಬರಸಿಕೊಟಪತ್ರಪ್ರಯಿಹಣ 

3 ವನುಕೆಂಬಾವಿಯಿರೆಪ್ಪಆಪಂಣನೆ 

1 ಇವುರುಕೊಟೊಯಿದರುಯೆವರಿಬರೆ 
345ಓದೆಮತುಯಿವರವಂಷದಅಂಣ 


10ತ್ತುಮಗಳಿಗೆಯಿಸ್ಕೈಸಿ, ಕಾರಣಯಿಲ್ಲ 
34 ಪ್ರಯಿದಕೆಸಾಕ್ರಿಗಳುಕಸಜೆಬಾಣ 

33 ರಾವಿಪರಪತೆಗಾರಸೀನಪಶಾನೆಬೋಗ 
3*ಲ್ಷ್ಮಾಪತಿಬುರಣಗೌಡಮೆಟೆಬಸವ 
1053 [ಸ್ಮ ಮಿಪ್ರಜಾರಿಹಿರೆದಾಪರಾ | ಆರಿ 
ದ್ರಿ _ಮಟದಅತಿತದ್ದೇವರುಮಹೇೇ 
ಸ್ವರೈಯನವರುಕಸಬೆಮುವತು 
18ಮುರುಹಳಿಬಡೆಗಿಕಂ 


೫ ನೇ ಹಲಿಗೆ ಮುಂಭಾಗ 


39ಮರಜಚಿಕಂಣನಾಡತಳವಾರ 
1ಜಾಬಿನಾಯಿಕವು'ರೆತಳವಾರಸೋ 
151ಮ್ಬಿನಾಯಿಕಮ್ನೆಪುರತಿಂಮಲನ್ರು 
1588ರಸೌಡಗವಿಯಪರಾಜಪುರದಕರಿವೀ 
15'ರಣಗೌಡಮೆಚಿಹಡಪವ)ಬಲಗಂಡಿ 
1ಕಮ್ಪದಕನಗೌಡವುರೆತಳವಾರಗುರೆ 
35 ಮದ್ಮೆಯಮಿದಿನಾಸ್ಟ್ರಿಯಅವಿನ 
1ಕವೊಡುನಿನಬರಮನಗ”ಡನಿಟ್ಲಿ 
157ಪ್ರಂಅವಿನಮೊಡುವಿನವುರತಳವಾ 
358ರದಿಬಲನಿಂಗಳನಾಯಿಕಹಿರೇಆ 
3896ಸೋಮನಗೌಡತುಂದಮಟ್ಟನಾಗಣ 
1ಉಗೌಡಯರಬೆಂನೈಯನೆಹಳಿದೇ 
10ಮಣಗೌಡನೊತರಾಬಳಿದಿಗೆಹಳ 
168ಡದಿಡಿಸೆಹಿರೆಯಲಪಬಾಣರಾವಿ 
3 ಮುವತುಮುರುಹಳಿಬಾರಿಕರಹು 
3'ಡೈಯದೇವೈಯಕೆಲಿಕೆರತಿರಕಪ್ಪ 
1ಕಿಹುಂಬರಲಿಂಗಪಮಟಪತಿಆಯುಪ 
36೯ಆಗಸರಹಿರೇರಾಮೈಯಬಸವನು 
3ಉಟ್ಭಮುದುಕಲಪೆಂಟಿಕಡವೆಗೌಡ 
36 ಗೌಡಸನಿಹಿರೇಕೆಂಬೆಂಮ 


೫ ನೇ ಹಲಿಗೆ ಹಿಂಭಾಗ 


1028 ೋಯಗೊಟೆದುರ್ಗಮೊತೆಲ 
1ಗಹ್ರುಂಟೆನುಂಕನಾಯಿಕಬಂಗಕಿನಾ 
311ಯಿಕಗಾಣಿಗರಹಿರೇಮಲೈಯಮೇ 
318ಗಳಕಣಿಮೆಕಳೆಗಳಕಣಿಮೆಹಿ 
1ಗಿರ್ದೇಬರಮೆ ್ರಯಬೆಂನಮೈೇಯಬೊ 
1ಗಮಲಗುಂಡಲಿಂಗೆ ಯನೆಹಳೆತೊ 
31ಕನಿಸಿಗೆಕಂಮತಹರವುವುರತಳ 
3ಐಸ*ವಾರದಾಸಿನಾಯಕನಾಡತಳವಾ' 


256 Molakalmuru Taluq 


37ವ್ರೂಬಿನಾಯಿಕಜಲಿಷೆಂಟೈದೇವರೆ 30ಯಿದುಕಸಿಬೆಬಾಣಾರಾವಿಸೀ 
379ಹಳಿನಾಡತಳವಾರದೇವರಮನೆ 39]ಮೆಮುವತುಮುರುಹಳಿಗೌಡಕಾ 
3ಇ9ಗುಡ್ಡಿದಾಯಿಕೆನಮಗಳುತಿಂದುವೆ 3೫ನಬೋಗರುಹನ್ಯುರಡುಮಂದಿಆ | 
180467? OSO ರಿಯಜಪ 3ಯಗಾರರೆಬರಬಲ್ಲಿದರುಸಮಸ್ತ, 
೫1ವುಡಿತೊನಿಸಿಗೆರೆಮೊಕಾಸಿಗಿಕಿಯ IM} ವವವರಸವ್‌ರಸಂನ್ಮತದಿಂ 
೫೭ಛನಾಯಿಕತೊನಿಸಿಸೆರೆಲಿಂಗ್ರಯ 395ದಾತಬಾಣರಾವಿಸೀಮೆಶಾನಬೋಗ 
37ನಹಳಿಬಡಗಿಕಂಮರಆಜ್ಭೆಯ Kos 229, WBS ಬರಹವು 
314 ಯಿಗ೦ಣಾರಾಜರಾಜಿಶ್ರೀಮೆರುಳೆ 7ಸ್ಪತ್ಯೃ ಪ್ಲುನವಪಿತವುಡಲವಾ 
15ಆರೆಸುಗಳೆಪಲಿಸಿದಯಮೆ 3೫ದಿಗಿರಿಯಪ್ಪೆ 
3*'ಡಿಕೊಟ್ಟಂತಸ್ಪುಸಿ,ಆಚುದ)ಆರ್ಕ 3ಉಮದಿಗರಸಕ್ರಿಗಳುಕಸಬೆಬಾ 
1೪7ವಾಗಿಅನುಬಾವಿಸಿವುುಬಮಡಿ "ಂರಾನಿವಿಟ್ಲ ಪ್ರರಅವಿನಮಡು 

_ 38 ಕ್ರೊಂಡುಬಹದು 101ನಬುರಿಜಗುಲಿಮೆಟರಿಕೆಗು 

೬ ನೇ EIR ಮುಂಭಾಗ ಾ*ಊಡ್ಲಹಳಿಹನುಮಜಗುಳಿ ಕಿ) ಕ್ರೀ 
100205 83 ಕಣಿಮೆಯಿರಜಗುಳಿ ಕ್ರೀ 
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ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ರಾಮಸಾಗರೆಗಾ)ಮದ ಜಟ್ಟ Tii ರಾಮೇಶ್ಛಾರೆ ಬೆಬ ದೆಲ್ಲಿ ನಾಗರ ಪೆಡೆಗುಂಡಿನೆನ್ನಿ ೧ನೇ ಕಲ್ಲು 
ಪ'ಮಾಣ — l'x 84%" 
1ಸಕವರ್ಯ ೯೫ ನೆಯೆಆಂಗಿರಸಂವತ್ಸರದಶ್ರಜಯಸಿಂಗೆ 
*ದೇವರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ದುದುಕಾಂಚೀಪುರವರೇಶ್ಟಾರಬೆಸದೆಯಳಿ * $ 
Ser ತ್ಯುಚಿಬಿ)ನ್ನಿಮ .. MOD, ,. ಎದೆ್ರರವರಕುಡವ,, 


ತಾ ದಿ ) )ಮದಣ್ಣನಾಯಕ್‌ಗಂಗಯಅಜವರ್ಮ 
(ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 


27 

ಅದೇ RBD ಎನೇ ಕಲು 

ಪ್ರಮಾಣ — 1 '6"x 4! 
Img ಸಕನೃಪಕಾಲಾತೀತಸಂವತ್ಸುರಶತಂಗಳ್‌ ೪೪೩ ದುಂದುಭಿಯೆಂಬಸಂ 
233 009 FRAJO nden d baka sah ag BOT Joo ಸೆ 
*ಯ್ಹಲ್ಲಿಉಣಂದೇಗುಲಮಂ೦ಮಾಡಿದಂದೆಯಿಟ್ಕ ಸಗೇಯದೇಗುಲಮಕಳೆದುಕಳಕನಿಮ್ಮ್ಮಾಣಾಲಿಂಗಸಿವ 
*ಬೀಯಬ್ಬಿ ್ಸಹ್ರಾವೃತ್ತಿಯಿ ನ್ಹಂಕಲ್ಲದೇಗುಲಪುಂದೇಗುಲಂಗಳುಮಂ ಇಮಯಿಸಿಕೊಣ್ಣಂಗಳುಮಂಕಟ್ಟಿಸಿದಂ್‌ 
Sea Seng ಮಿಯಸೀಮೆಮಾಡಕಣವೆಯಕಲ್ಪಡಗಿತೀರ್ತ್ಯದಕಲ್ಪಡುವಕಮ್ಮಅಕಲ್‌ ನೈರಿತಿಯೊಳೆಆ 
6ವದಕಲ್‌ ತೆಂಕಪೇರೂರಪಳ್ಳೃಂಪನೆತ್ತೊೌಯಿಂಬಡಗೆ ಇದಮಲಕಿ * ಕೊಣ್ಣಾತಂವಾರಣಾಸಿಯುಮಂ 
7ಕವಿಲೆಯುಂಕಿ ) ಪರ್ಮೂತಮುಮನವಟಾದಂ ಇ é ವಾಳೆರಾಸಿಗನುಮೊಬ್ಬ ಜೀಯರಮೆಶ್ಚಿ ೧ ಗುಯ್ಯಾಲಂ & ಮತ್ತೆ 
*ಕೆಯ್ಯ್ಯುಮಂಬಿಟ್ಜರ*ಅಭಿಮಾನುಗಳೆಂಬಗೊಗ್ಗಿ ತನ್ನ ಮನ್ನೆಯಾಯಂಬೀವೋಜಂಗೆಬಿಟ್ಕಂಮಂಗಳಂ 
*ಸ್ಪದತ್ತ್ವಂಪರದತ ಂವಾಯೋಹರೇಚ್ವವಸುನ್ಮರಾಂಷಸ್ಮಿವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಾಂವಿಷ್ಠಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿ್‌ 
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ಬಕ್ರ 
ಅದೇ “Pd ಎ ನೇ Ten 
| | ಪ್ರಮಾಣ —2' x 3'7” 
RA ಸಪುಸ್ತಭುವನೆಸು,ತಮಹಾವಹಿ 
ISAR - EE SNE ¢ 
*ಪೃಥ್ತೀವಲ್ಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಂ 
*ವೀರಮಾಹೇಕ್ವರಂವಿದಗ್ಗ ವಿಳಾಸಿನೀವಿಳೋಡನಚೆಕೋರಚಂ 
ಕದ್ರ)ಂಪ)ತ್ಯಕ್ಷದೇವೇಂದ್ರ೦ರಾಜವಿದಾ ಭುಜಂಗಂನಂಣನಸಿಂಗಂ 
ಕಕ್ರೀಮತ್ತೈ) ೋಕ್ಯಮುಲ್ಲನನೊಲಂಬಪೆಲ್ಲವಫೆರ್ಮಾಡಿಜಯ 
'ಸಿಂಗದ್ದೇವರ್‌ಸೆ೧ೊಂದವಾಡಿಯಘಫೊಅವೀಡಿನಲು ಿಖದಿಂರಾಜ್ಯಂ 
*ಸೆಯ್ಯ್ಯುತ್ತಿರೆಸಕವರ್ಣೆ ೫೯೩ ನೆಯವಿರೋಧಿಕೃೃತ್ತೆ ಿಂವತ್ಸು 
*ರದವಾಲ್ಗುಣದಮವಾಸೆಬುಧವಾ ರಂಬಲ್ಕೊ BLAF Na 
89ದರಾಮೇಶ್ವರದೇವರ್ಗ್ಗಿಕಣಿಯಕಲ್ಮೂ ನೂಆಟಿಬಳಿಯ 
`ಬಾಡಂಬಣ್ಣೆ ಕ್ಲಂಸರ್ವ್ವನಮಸ್ಕೃಮಾಗಿಅಮೃತರಾಸಿ 
*ಜೀಯಗ್ಗೆಧಾರಾಸೂರ್ವ್ವ FOS war wey as ಈಧರ್ಮ್ಮಮು 
"ವಾ ವನೊರ್ವಂಕಿಡಿಸಿದವಂಬಾಣರಾಸಿಬಲ್ಲೊ ಡಿಯ 
11ಲೆಕವಿಲೆಯುಂಬಾ D ಣರವಳಿದರಾತಕನಕ್ಕು | 


29 
ಅದೇ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯನ ಗುಡಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದ ಗೋಡೆ ವತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ — 4! 6” x 1' 4” 


IX A Bas, ಭುವನಾಶ್ರಯಂ *ಡಿಯತೀರ್ಶ್ವದಶ್ರಫೀರಮೇಸ್ವರದೇವರ್ಗ್ಗೆ 
e NAN Ga NI ರಾಜಾಥಿ 173 ೈವೇದ್ಯಕಕಂಟಸ್ಸ ಟಿಕಕಂಪಟ್‌ 
ಕರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಂಪರಮಭಟ್ನ 3,090 *ಕಅಂಗಭೋಗದಸೂಳೆಯಗ್ಗ ೯ಮಲ್ಲಿ 
*ಸತ್ಯಸ ಫ)ಯಕುಳತಿಳಕಂಚಳುಖ್ಯ ಪ್ಪುತಫೋಧನಗ್ಗ ೯ಂವಿದ್ಯಾದಾನಕಂದೇವೇನ್ನ J 
'ಭರಣಂಕಿಸೀತೆ)ೈಳೋಪ್ಯಮಲ್ಲಚೆಕ ವತ್ತ SHES BK ದಾರಾಘುರ್ವ್ಯಕಂಮಡಿ 
*ಯಮಗಂಸಮಸ್ಮಲೋಕಸ $ 'ಯಸೆಮ NGISOR 
ಸ್ಮಬುಧಜನಾಸ $ಯಂನಾಹವಮಲ್ಲನಂ ಇಛಗಣಬದಂಡಾಕಿವಡುಳುಕೆಎಪ್ಸ 
*ಕಕಅಂಕ್ರವಿಸ್ಟುವದ್ಧ ನಮಹಾರಾ ag ಆೌಳಗಣಶ8ಿಅಯಡಾಕಿವ 
*ಬಂದಿಜಯಾದಿತ್ಯ್ಯಂನೊಳಂಭವಾಡಿ *ಡುವಗಿವೆಕಪೊಲಪರವರಿಮತ್ತ, 
ಮೂವತ್ತ wd, FAV TOOT ವರೆ ₹5 20 ವತ್ತು ಅವುಸರ್ವ್ವನಮಸ್ಯಮಾಗಿ 
33ಕಂಪಿಲಿಯನೆಲೆವೀಡಿನೊಳುಸುಖ | *ಅಚಂದ್ರಾ)ರ್ಕ್ಯಾಂಬರಸಲ್ಲೈ 1 ಇಧರ್ಮ್ಮ 
3 ದಿನರಸುಸಿಯ್ಯುತ್ತು, ರೆಕಕವರ್ಷ *1(ಮ್ಮನ)ಮನಳಿವನುಂಮೊಡಂಬಡುವ 
Weve ನೆಯಜೊ D je wona ರದ ಕಮಂಕೋೊಣ್ಣಂಅನುಮು “““ಲಣ 
*ಸಾಖದಪುಣ್ನ ಮೆಸೋಮನಾರದಂ E A S 

35ದಿನಗ ಒಹಾಣಪರ್ಬ್ಯನಿಮಿತ್ತದೆಬಲ್ಲೊ Ws 
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ಅದೇ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ರಾಮೇಕ್ವರೆದೇವಾಲಯೆದ ಮಹಾದ್ದಾರೆದೆನ್ಲಿ ಹಾಬರುವ ಕಲ್ಲಿನನ್ಲಿ 
1ವಿರೋಧಿಸಂವತ್ಮರದು 7 ಕಮವಾತನಿನಾಮ . ಯನಸಿಕಕೋ 
'ಪ್ಯೃಸುಧಪರ್ನಮಿಮ *ನೇರಿಮಗಳುರಾಮನಾತನಿಗೊ 
ಕ0ಗಳವಾರದಲುಕ್ರೀಜ 7, ಯಕನಕಜೆವಬೊಂಬೆಪವಂಬಿಕೆಸಮರ್ಪಿ 
ಟಂಗೆರಾಮಯದೇವರಗೆರಾ *ಸಿನಮನಮಾಡಿದಲು 
S1 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯೆದೆ ೧ನೇ ತಾಮ)ಕಾಸನೆ 
ನಾಗರಾಕ್ಷರೆ 


18 |ಗಣಾಧಿಪತಯೇನಮಃ | Kat ಫಜಿಯಾದ್ಭದಯಸಾಲಿವಾಹನಳಿಕವರ್ಷ ೧೩ 

tor ಸ್ಹಯಸಂವತ ರದಕಾಧಿನೀಕಸುದ್ಧಬಾಡ ದೆಲುಶಿ )ವೀರಭೂಪತಿವೊಡೆಯರುಜಟಾಂಗೀ 
1ರಾಮಣದೇನರಿಗೆಅಮೃತಪಡಿಅಿಂಗರಂಗವೈಭೋಗಕ್ಕೆಕೊಟೆ | ಧರ್ಮಳಾಸನಅಿರಾಮಳ | 
ಡೀ ವರಿಗೆನೆಮಳರೆಮನೆಯಳುಕೊಡುವಕಟಳಿಗೆಅಿರಮಅದೇನರ ಸಂನಿಧಿಯಲುಹಿರಂಣ್ಣೋ 
ಕದಕದಾನಧಾರಾಫೂರ್ವಕವಾಗಿಧಾ ರೆಯನೆರದುಸಮರ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟದುರಾಯೆದುರ್ಗಕ್ಕೆಸಲುವಹಾ 
ಕತಿಯದವಾಡಜೀಯರಹಲಿಯರ್ಗಾಮಪೊಂದಕ್ಕಂವರುಖಾವದಿಗೆ ಸುವರ್ಣಾದಾಯಸಾಂಮ ಸಹ 
ಇಸರ್ವಾದಾಯರೇಖೆಪ )ತಾಪಗ Yoo ಕಂಮಾಡಿದಕಟ್ಟ | ಈೆಯವಿವರದೇವರಿಗೆಅವಸೆರ 

ಮ ೂರಕ್ಕಂಅಕ್ಕಿಪೊಕ್ಕಳೆಕಣಿಕಮೂರುಮಾನಬೇಳಿನೊಂಮನರೆಬೆಲ್ಲುಸರುತುಪ್ಪುವೊಂಮೆ 
*ಕೊಳಗವಂದಾದೀವಿಗೆಯಯಂಹೆಮ ಇರುಸ್ಸೋಸಿಸಖರೆಅದ್ಜನದಲುವರುಷಫೊಂದಕ್ಕಂ 
ಸ0ಅಕ್ಕಿಹದಿನೆಂಟುಖಂಡುಗಪ JY ಬಂಡುಗವೊಂದಕಂಪ)ತಾಪವಾಕ್ಕಂ | ಪ 3 ತಾಪಗಯೆ ಪ್ಪತ್ತ ಯೆ 
31ರಡಕ್ಕಂಕಣಿಕಮೂ ಘಂಡುಗದಹತ್ತು,ಕೊಳೆಗದಇಬ್ಬಳ ಕ್ಕಂಗದ್ಯಾಣಹದಿಮೂರುಧರಣಬೇಳೆ ಖಂ 
3ಸಡಗೆದಹದಿನೆ ಕೈದುಕೊಳೆಗದವೊಬ್ಬ ಳಕೃಂಗದ್ಯಾಣಎಳುಚೌಲದುವಲಬಸಾವಿರದೆಂಬತ್ತ್ವ 
33ಕ್ಕಂಗದ್ಯಾಣಹತ್ತು, ಧರಣಕಂತುಪ್ಪುಹದಿಮೊರುಕೊಳಗಕ್ಕಂಗದ್ಯಾಣಮೂವತ್ತಾ,ರುವಂಣೆಕೊ 
3*ರಗಹದಿಮೂರಕಂಗದ್ಯಾಣಮೂವತ್ತ್ವಾರುಸಕರೆಕೊಳೆಗಮುರಕಂಪ್ರ)ತಾಪಅರುಕಿ )ೀಗಂಧೆ 
35ಕ್ರೈಪ $)ತಾಪಅಿರುಧರಣಸುಗಂಧಕ್ಕೆಪು)ತಾಪಹನ್ನೆ ರಡುಅಡಕೆಲೆಗೆ ಪ್ರತ 1 ಅರುವರುಷಾ 
»*ಮುಮಪಂಚಪರ್ವಗಳಮಹೋತ್ಸಾಹಕ್ಕೆ ಪ್ರತಾಪಇಪತ್ತು_ಬಿಲ್ಲಪತ್ರೆ)ಹುವತಹದಕೆಪ್ರ)ತಾಪಹ 
31ನೆರಡುಅಘಣಿಯತಹಅದ್ಧೋೊರೆಯರಜನವಿರಡಕಂಪ | ಸಾಪಮೂವತ್ತಾರುಭೋಗಮದ್ಧಲೆಸಹ 
3॥ಜನವಿಳಕಂಪ)ತಾಪಯೆಪ್ಪತ್ತೆಂಟುಅಂತುಪ್ರತಾಪಗದ್ಯಾಣನಾನುರಕ್ಕಂಜೀಯರಹಳಿಯ 
3ನುಜಟಾಂಗೀರಾಮೆ ದೇವರಿಗೆಅಮೈತಪೆಡಿಅಂಗರಂಗೆವ Hಬೋಗಕ್ಕೆಧಾರೆಯನೆರದುಕೊ ಟ್ವಿವಾ 
ತಗಿ ಇಜೀಯಾರಹಳಿಯಚೆತುಸೀಮೆಯಳಳೆಗುಳನಿಧಿನಿಕ್ಷೇಪಜಲಪಾಪಾಣಅಸ್ಲೀಣಿಆಗಾ 

೫೦ ಸಿದ್ಧಸಾದ್ಯಂಗಳೆಂ ಬಅಷ್ಟಭೋಗವನುಆಚಂದ್ರಾ)ರ್ಕಸ್ಥ್ಯಾಯಿಗಳಾ ಗಿಸುಖದಿಂಭೋಗಿಸ ಇದುಸ್ಥಾನ 
»*ಮಾನ್ಯಪೂರ್ವಮರಿಯಾದೆಯಂದುಕೊಟ್ಟಿ  ಧರ್ಮಶಾಸನೆ | ಶಾಸನೆದಮುದ್ಹಣಾಚಾರಿಗೆವೃತ್ತಿ, 
*ಉಂದುಈಧರ್ಮಕೆತಪಿದವೆರುವಾರಣಾಶಿಯಲಿಕಪಿಲೆಯಕೊಂದದೋಷಕೆಹೋಹರು ೆ 


æ ಕ್ರೀರಾಮನಾಥ 


* ಕನ್ನಡರದಲ್ಲಿ 
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ಅದೇ ದೇವಾಲಯೆದೆ .o ನೇ santo Jars 


ನಾಗರಾಕ್ಷರ 


3ಕೀಗಣಾಧಿಗತಯೇನಮಃೆ | ಸ್ಕಸಿ ಕ್ರೋಜಯಾಭ್ಯು ದಯಶಾಲಿವಾಹನಕಕವ 
*ರುಂಗಳುಸಾವಿರದಮುಂನೂರಐವತ ಆರನೆಯಆನಂದಸಂವತ j )ರಅ 
ಕಶ್ಚಯುಜಬಹುಳದಕಮಿಲುಶಿ ಮತುದೇವರಾಯಮಹಾರಾಯರುಜಟಾಂಗಿ 
*ರಾಮಯದೇವರಿಗೆ ಪೊಡೆವಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟ ಧಮ ಶಾಸನರಾಯರುಮಾಚನೆಹ 
ಕಳಿಯಬೇಟಿಗೆಬಿಜಿಯವಮಾಡಿಚಿತ್ತಯಿಸಿದೆಲ್ಲಿರಾಮಯದಡೇವರಿದರುಕ 
*ನಕೆಚಿತ್ತ್ವಯಿಸಿದ್ದಲ್ಲಿಅರಾಮಯದೇವರಿಗೆಪಾ)ಕುರಾಯದುರ್ಗಚಾವಡಿ 
TODD )ಕುಸಲುವಅಮೃತವಡಿಯಕಟ್ಮಲೆಯಅದೇವಸಾ ನಕೆಸಲುವಇ 
ಕಪ್ಪುತ್ತುವರಹನಹುಬ್ಬುವಳಿಒಂದುಗ್ರಾಮವನುಕೊಡಹೇಳಿಸಂಮುಖದನಿರೊ 
*ಪದಿಂಅರಸಪ್ಪಗಳಅಪ್ಪಣೆಇಂಅಜಟಾಂಗಿರಾಮಯದೇವರಿಗೆಬಾ )ಕು 
19ಸಲುವಅಮೈತಪಡಿಯಕಟ್ಟಲೆಗೆಳನಂದಸಂವತ್ಸುರದಳಿಪಾಢಕು 
'1ಬಾಡ್ಯಆರಭ್ಯವಾಗಿಕೊಟ್ನ ದುವೀರಂಣನುಗುತ್ತ, ಗೆಮಾಡುತ್ತಇದ್ದಹಾನೆದನಾ 
3ಸಡಸುಂಸೆಬೋವನಕಾಲುವೆಯಕೋರುಸುವರ್ಣಾದಾಯಸಿಾಂಮ.್ಗಸಹಅಕಾ 
3*ಲುವೆಯಚತುಸೀಮೆನೆಸಲುವನಿಧಿನಿಕ್ಷೇಪಜಲವಾಷಾಣಅಕ್ಷಿ 
MUBYAR ಸಾ ಧ್ಯಂಗಳೆಂಬಅಷ್ಟಭೋಗತೇಜಸ್ಪಾಮ್ಯ ಸರ್ವೋತ್ಪತ್ಕ್ಯ 
38ಸಮಸ್ತ ಬಲಿಸಹಿತವಾಗಿಅಚಂದಾ)ರ್ಕಸ್ಥಾಯಿಗಳಾಗಿಸುಖದಿಂಭೋಗಿ 
36ಸುವುದುಯಂದುಕೊಟ್ಟಧರ್ಮಶಾಸನ | ಈಧಮಕೆತಪ್ಪಿದರೆಆರಾಮೆಯದೇ 
3?ವರಿಗೆತಪ್ಪಿದವೆರುತಮ್ಮತಾಇತಂದೆಗೆತಪ್ಪಿದವರುಗುರುದೊ)ಹಿಗ 
BY) | ಶಾಸನೆದವರದೋಜಗೆವೃತ್ತಿ ಇರ್ಕ್ಕುಳ ಈಧ[ರ್ಮ]ಕೆತಪಿದವರುನರಕ 
ಸಿ ಹೋಹರು 

೪ ಶ್ರೀವಿರುಪಾಕ್ಷ 
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ಪ್ರಮಾಣ —. ]'8' 3'3” 
IA ಸಖವರ್ಸಂ Fed ವಿಸುಸಂವಶ್ಸರದೆ ** ಇಮಾಸದ | 
*ಬಿ)ಹಸ್ಪತಿವಾರಂಚೆತು ರ್ಶ್ಯಸಿಯುತ್ತರಾಯತಾಸಂಕಾ)ಂತಿ 
ಕಯ ಳು. ಯಕಂಕಮಲ್ಲರಸಂರಾಮೇಸ್ಪರದೇವ ಚ ್ಚ್ಮ್ಚ 
* + RSFSR ನೈಮಾಗಿಧಾರಪೊರ್ವ್ವಕಂಕೊಟ್ಟ ,, , , , 
*ದ್ರಾ)ರ್ಕ್ಯಂ ಸಲ್ಕುದುಇಧರ್ಮ್ಯವನಾವನೊರ್ವ್ಯನಳಿದಡೆ ae ee 
` 


e F3 BT 


`~ 
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ಅದೇ ಬೆಬ Fe ಮೇಲೆ ರಾಮೇಕ್ಕರೆದೇವ/ಲಯೆಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಡೇ ಮೇಲೆ ಇರುವದು 


ಬ್ರಹ್ಮಿಲಿಪಿ ಪ್ರಮಾಣ —17'6" x 6'6" 
( ಹೊದಲುಭಾಗ ಬಹಳ ಸವಿದು SLASH ) 


"ಇಸಿಲ , ee a‘ ‘ať . * ನೆ. 
š š ö $ . ತವಿಯಾದೇವಾಣ e ಅ 
9, 6 ° 9 é ಖೋಬಾಢ 9 ೨ 9 9 9 9 ọọ . ಯಹಸಂ e 9 9 


10 : ಯೇ ತಿ 
ee ae me ಣ , i ಬಿ ಇತ. ಬ. 28 

E s ಕಂ . , ಛೆ 

19 ae | ; T 

“m 1 = ಇಡ 

ಜ್ಯ OS. eS A ಚೆ, 

T oe we ew, oe OS we ow Bo ೨ ೬ 

mo kg tlw VOR o. « 5 ಯಡಿಯಂ . , 


38 , , , , , , » ಥೇನೆ RÈ ಹೈಮೇವೆ , , , , . 

38 , , ,. ತಾಪಿತುನು » » ಸಿತನಿಯಹೇಮೇವ , , , ,» ಆನೇಸು 

20 , | ಹ್ಯಿತವ್ಯೆಂ ಸಚಂವತವಿಯಂಏ ಹ we Sh Ko te. ಚ ್ಛೈ 

2 |, , ಹೇವಂಪವತಿತವಿಯಾ e , . . ನತೇ , ,. , ತವ 

3 : « ತೆವಿಯಹೇಮೇವಅಡರಿಯೇಅಂತೇವಾಸಿನಾ |, | . . , 

88 , |, , lg ಎ ರಾಣಾಪಕಿ . . . . , , ಸಿತವಿಯ , ವೇ 

* . , ಔರಿಯ೦ , . » , ಆಅಚೆರಿಯಇಂತಿಕಾತೇ, | , ಯ , , 
| « , ತಿತವಿಯೇಏಸಾಾ . ರಾಪಕಿತಿದೀಘೂ , . , ಚೆಹೇಮೇವು , . , 

88 |, ,. , . , ಪತಿ , . . ಯೇಹೇವಂಮೇದೇವಾಣಂಪಿಯೇ 


87 |, . , ಕತದಿಯೇ e , ಫಡೇನಲಿ , , , , i 
= ? ° ಕರೇಣ R 
85 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ರಾಮಸಾಗೆರ ಗಾ)ಮದ ಊರಮುಂದೆ ಜಾರೆಬಂಡೆಯೆ ಮಗ್ಗೆಲಬಂಡೆಯೆ]್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ — 2'7” x 4° 
18 )ಪರ್ವತದಬಿಚವತಿವೊಡೆಯರೂ | , . *ಹೆವತಿಪೊಡೆಯರು 
3ಬಯಲಹುಲಿಯಲಿಂ  ಕಜ್ಞೊಟಸೊಹ 
*'ಗ೦ಣಾವೊಡೆಯರೀಬಿ "ದೋಟಬದೆಮಾನ್ಯೆ 


* ಈ ಕಡಮಾತು ಬರೋಷ್ಠಿ ಅಿಿಯ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ 


ನೊಳಕಾಲುಪುರು ತಾಲೂಕು 261 
86 
ಅದೇ ಸ್ಫಳೆದೆ ಮತ್ತೊಂದು ಗಂಡಿನಲ್ಲಿ 


ಸಶ್ರೀಷುಲ್ಲಿಕಾಜ್ಹ ೯ನೆ | *ದೇವರಘ್ರರಮಾರ್ಗ್ಗ 
87 
ನೊಳಕಾಲುಮುರು ಬಿಟ್ಟಿದೆ ಮೇಲೆ ಕೆರೆಯೆ ಬಳಿ ಬಂಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಸಿಧಾತಿಣಸಂವತ )ರದಮಾಗಬ ೧೦ ಕ್ರೀಮನ್ಮೆ ಹಾನಾ ‘Dee ಪಂ ಮನಗತಿಹೆಸರಕೆರೆ 
*ಯಕಾಚಾರ್ಯದಹಟಕಸ್ತೂರಿಮಲ್ಲಪ್ಪನಾಯಕನವರಕಾ 
೪9 


ಅದೇ ಬೆಟ್ನದೆ ಬಸನನ ಚಾಗಲ ಬಳ ಹುಟ್ಟುಗುಂಡಿನ ಮೇಲೆ 


1ಯಾಜುರ್ಗದಯಾವಕಾಲ , , *ಕಾದುಯಿ೦ದಂತಾವರಹೊಟ್ಟೈಬಗಸಿ 
ವಂರಳಗೆಯೇಪುಅಯಿಬುಬಂದ , , *ತಲೆಹೊಸಿಸೂಲಕ್ಕಹಾಕಸುತದೆ 


39 oer 
ಅದೇ ಬೆಟ್ಟಿದಮೇಶಿನ ಕೆರೇವಳೆಗೆ ಇರುವ ಗುಂಡಿನ್ಲಿ 


:ಕಂಜರಂಪ್ರರತೇದಚಂಮಹೆಂದಾಳಿಸದಾಳಿಕಾಕಾಳಿದಾಸಳಿದಾ 


:ಹೆಂಮಚಂದ್ರಂತೇರೆಪುರಂಜಕಂ 
49 
ಮೊಳಕಾಲುಮುರು ಹೋಬಳಿ ಸುಂಕೆಗ್ರಾ)ಮದ ಮಕ್ಸಿಕಾರ್ಜುನದೇವಾಲಯೆದ dood ಹುಟ್ಟು ಗುಂಡಿನ ಪಶ್ಚಿ 
ಪುಕಡೆ ಯಿರುವೆ ಕಲ್ಲು | 


ಪ್ರಮಾಣ — 4 '6* x 6' 


IRA ಸಕನ್ರಿಪಕಾಲಾತೀತಸಂಫತ್ಸುರಸತಂಗ ೯೧೦ ನೆ 
*ಯಸರ್ವ್ವಜಿತ್ಸಂವರದಫ್ರಷ್ಯ ಮಾಸದಮಾವಾಸ್ಕೆ ಗ್ರಹಣದಂದುಶ್ರೀ 
*ಮದಜವಮ್ಮರಸನಮಂಮಾಳಿಯೆಬ್ಬರಸಿಯುಂತಮ್ಮಗಜಿಯಕಪ್ಪು 
*ಡಯರಕಾಲಂಕರ್ಚ್ವಿಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂಮಾಡಿಬಿಚ್ಚವೃತಿವಿಪ್ಪುತ್ತ ಅಬಳಿಯ 
ಕುಡೆಯೂರಗುಯ್ಯಲೆೊಂದುಅಿಗುಯ್ಯಲಿತನ್ನ E JIS ಸ್ಯ ಮಾಡಿದಳುಂಕೇಕೆ ರೆದೇವರ್ಗ್ಗಂ 
6 , , ದೇವರ್ಗ್ಗಂಮಾಳಿಕಬ್ಬರಸಿತುಂಬುರಬೆಳೆದಬೋಗಿನಲುವಡೆಯಾರಪೊಲದೊಳ್‌ಬಿಟ್ಟ್ವ 
"aod BB, ರಡುಪನ್ನಾಯಕೊಳೆಗೇಖ್ಬಯಂಬಿಟ್ಕಲ್‌ ಇಧರ್ಮ್ಮವನಾವನೊಬ್ಬಪ)ತಿಶಾ 
*ಲಿಸಿದಂಗೆಗಂಗೆಬಾಣರಾಸಿಪ ೆ)ಯಾಗೆಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ)ಮೆಂಬಪೂ್ಯತೀರ್ತ್ವಂಗಳೊಳ್‌ಸಾಸಿರಬ್ರಾ)ಹ್ಮಣ 

06 
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974 ್ಯಸಾಯಿರಕವಿಲೆಯಂಕೋಡುಂಕೊಳಗುಮಂಪಂಡರತ್ನುದಿಂಬಟಯಿಸಿಯುಭೆಯಮುಖಿಗೊಟ್ಟ ಫಲಮಕ್ಕುಇಧ 


1033) yF ವನಾವನಾಮಅಳಿದಂಗಾಪೂ್ಯತೀತ್ಛ ೯೦ಗಳೊಳ್‌ಸಾಸಿರವೇದಬಿ9ರಗರಪ್ಪಬಾ)ಹ್ಮಾಣರುಮಂಸಾಸಿರಕವಿಳೆಯು 
ಮಂ 


NPA ನ್ಹಬ)ಹ್ಮಾತಿಸಾಗ್ಸು ad 


41 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಹಿಂದೆ ಹುಟ್ಟುಗುಂಡಿನನ್ಲಿ ಪೂರ್ವ ಭಾಗೆದಲ್ಲಿರುವದು 


ಪ್ರಮಾಣ  9' x 4'8* 


IRA ಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಸಬ್ಬಮಹಾಮಂ 
Dot Je La 

ಅರಿ 9 9 o . ದೇವ. 

Ss ERDE EN ವೀಕ್ಷ 
ಕಣಕದಪಪ್ರ.,,, , , ಪರಿ 


ತರು 


'ಂನವದಿಜನಕಲ್ಪತ್ತರುಸೂಯ್ಯಪ್ರ Sone 

ಬ್ಬಟರಬಾ ,,...... . ಸರೆಣಾಗತವಜ್ರವಂ 
1೬ಜರನುಡಿದಂತೆಗಂಡಗಂಡಬೇರುಂಡಕಲಿಗಳಾಭರಣ 
ಸ*ವೈರಿಸಂಹರಣಶ್ರೀಮತುಲು೦ಕೇಸ್ಟುರದೇವರದಿವ್ಳು 
34ಸ್ರೀಬಾದಾರಾಧಕನಾಮಾದಿಸಮಸ್ತ ಪ್ಪ TANG, 
35ಸಹಿತಂಸ್ತ್ರೀಮನುಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ವರಂಪ 
| 35ರಮಮಾಹೇಸ್ವರರುಮಪ್ಪ ಬೆಂಚರಸದೇವಾರುತ್ತಿ J 

| ೫ಧುವನಮಲ್ಲಪೆಮ್ಮಾಳಡಿರಾಯದೇವರರಾಜ್ಯದೆ ೧೦ ನೆಯ 

WOE NTT OATS FTW, ಇ ಸೋಮವಾರ 
19x} ಇರ್ಯ್ಯಗ್ರಹಣದಂದುಲುಂಕೆಯಕೋಟಿಯೊಳುಸ JA 
80ದಿ೦ರಾಜ್ಯಂಗೆಯಿವುತ್ರ, SITS) FB b ೇಲುಂಕೇಕೃರದೇವ 
81ರಂಗಭೋಗನಿವೇದ್ಯಜಿಹ್ನೊ ೫ ರಕ್ಕೆ೦ದುಅಸ್ಟಾ ನೆಪತಿ 
12039 ವಸಿ RI FERT ಪಂಡಿತಗೆ FRO SA, 
*ವಾಸಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿ Be we 
*ಮಗೌಂಡನಪಳ್ಳಿ ಲೈಯುಂಹೊಲಸೀಮುಮೂಡಗೋವರಕು 
೫ುಕತೆಂಕವಾದಶಲ್ಲುಪಡುವಹನತೊಆಯತಲೆ | 
₹ಬ್ರಿನೆಯಗುಂಡುಬಡಗಹುಣಿಸೆಗುಯ್ಯಲುಕಡ 
₹ವೆಯಗುಯ್ಯುಲು೦ಇಂತೀಚತುಸಿ ones ಯಷ್ಟ 
*ಭೋಗತೇಜಸ್ಫಾಮ ಸಹಿತಲುಂಕೆಯೆಪ್ಪೆ 

ಸಅಲು೦ಗಾ ಸ್ರ ಮದಲುಗೆದ್ಯಾಣ e ೧ ಚಕ 


ಮೊಳೆಕಲುಮುರು ತಾಲೂಕು | 264 


ಉವಿಗೆಗೆಗರಲುವಿಳ್ಳುಖ ೧ ಬೀಡಿನಗಾಣದಲು 

೫ ಗಾಣವಾಲಿಎಣ್ಣೆ ಅರವಾನ ೧ ಹಿರಿಯಕೆ್‌ಯ 
ಜಗದ್ಭೆಯಲುದೇವರನಿವೇದ್ಯಕೆಖ ೩ ಅಕಡಹೆ 
*ಸಿವವದಾಸಯ್ದ್ಮಲಲೆಅನೆಲ್ಲುಕೊಳ ೧೨ ಬೀಡಿ 
*ಿನಸಮಸ್ರಮುಂಮುರಿದಂಡಂಗಳುಂ ೧ ಗಾತ್ರಿಗ 
35ರುಂನೆರದಿಟ್ಟುಯಿಹೊಂಕೊಂಡಲ್ಲಿಮೂನ ೧ಕೊ 
ಕೀಟ್ಜೈದಮಾನ ೧ ಹೇಅ೦ಗೆನಲೆ ೧೦೦ ಹೊಟ್‌ಗೆ ೫೦ ಈ 
ಧರ್ಮ್ಮು ಮಂಪ )ತಿವಾಳಿಸುವುದುಪ್ರೆತಿಶಾಳಸದವರು 
*ಿಗಂಗಾತೀರದಲುಕವಿಲೆಯಂಬಾ)ಹ್ಮ ಇರುಮಂಕೊಂದ 
MOST ST, 


42 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಹಿಂದೆ ಹುಟ್ಟಿ ಗುಂಡಿನ BI ಮ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ wed 
ತೆ es a ಗಿ 


ಸ್ಫಸ್ತಿಸಕನೃುಪಕಾಲಾತೀತಸಂವತ್ಸೃುರಸತಂಗ Fao ತ್ರೈನೆಯಸರ್ವ್ಚಜಿಸಂವತ್ಸರದಭಾದ)ಪದಮಾಸದಯೇ 
ಕಾದಸಿಬ್ಬಹಸ್ಸೃತಿವಾರದನ್ನುಕ್ರೀಮೆತ್‌ * ಡೆಯಜವಮ್ಮ ie kd eo LAN 


48 
ಅದೇ ಹೋಬಳೆ ನಾಗಸಮುದ್ರ ದ ಹನುಮಂತರಾಯನೆ ಬೇವೆಸ್ಕೂನದೆ ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಬು 


ಪ)ಮಾಣ _ 6’ x 2'9” 


18 )ಗಣಾಧಿಪತಏಿನೆಮಃ ಶುಭಮಸ್ತು, ಯಿಂದರಕುಲೋತ್ಸುಂನೆ , ಕೊಂಡೋಜನವರಕುಲದ 
ಸ್ಫಸ್ತಿ ಶ್ರೀಜಯಾಭ್ಯೆದಯಶಾಲಿವಾಹನಕ 3*ನಾಯಿಂದರರಿಗೆಬಿಟ್ಟಬೀರೂರಸಿಧಾಯಕಂಬ 
*ಕವರುಷ ೧೮೭೭ ನೆಯರಾಕ್ಷಸಸಂವ ಸಮ, , , , , , Be a 
*ಚ್ಚರದಚಿತ ijo ೬ ಲುಶಿಮಂಸ್ಕ $ದನೆಲವಂಸವ್ಯ್ಯಮಾನ್ಯವಾಗಿಬಾಲಿಸಿದೆವೆಂ 
ಕಹಾರಾ([ಜಾ]ಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಕ್ರೀವೀ 21ದುಶಾಸನವಹಾಕಹೇಳಿನಿರುವವಕೊಟ್ಟರುಯಾಮ 
6ರಪು)ತಾಪಕ್ತೀವೀರಸದಾಸಿವದೇವಮಹಾ ಚರಿಯಾದೇಲಿ , , . ಕೋನರಾಜಯದೇವರಮಹಾ 
7ರಾಯರೊರತ್ನ ಸಿಂಹಾ ಸನಾರೂಢರಾಗಿಪ್ರ |) 19ಅರಸ ವಾಗಸಮುದ) 'ದನಾಯಿಂದರಿಗೆಸರ್ವಮಾ' 
*ಥ್ಹೀರಾಜ್ಯಂಗೈಕತ್ರಿ,ಕಲೂರಾಮರಾಜೈಯ ಅಷ್ಯವಾಗಿತಾಸಂವರ0ಸಡರೂಯಿನಟ್ಟಅರೂ 
*ನವರಿಸಿತಂವೋಜನೂಕೊಂಡೋಜನೂಬನ್ಹಭಿಂನ E 
3ಿ0ಹಂಮಾಡಲಾಗಿರಾಮರಾಜೈಯನವರುಸದಾಸಿ - | ಕಾಸನಾಕ್ಷರಮಧಿಕಾಕ್ಷರಿವಾ 

| 33ವದೇವಮಹಾರಂಯರಿಗೆಜಿಂನಹಂಮಾ ೫ಯತಾಸರ್ವಂಲಿ ಖಿತಂಪ್ರಮಾಣಮಿತಿ 
ಡ್ರಿರಾಯರುಅಳುವಂಧಾಡತುಸೀಮಿಯಲುನಾ 

44 
ಅದೇ ಊರುಬಾಗಿಲು ಬಳಿ ವೆಂಕಟರಮಣನ ದೇವಾಲಯೆದ ಹಿಂದೆ ಬದ್ದಿರುವ POS ತುಂಡು 
1, , ರದಮಾಗಸುದ್ದ ABD |. ಟ್‌ ದುಸುಂಕಸವ*ಮಾನ್ಯೆ. wee 
6 


8. , ರಾಯರುತನಸೆಧರ್ಮವಾಗಚೇ . , 
ಕ ee  ನಾಗಸಮುದ್ರ)ದಮಾಜ ೪9 66 
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45 
ಅದೇ ಗಾ)ಮೆದೆ ಉರುಬಾಗಲನ್ನಿ ಬಿದ್ದಿರುವಳಲ್ಲಿನತುಂಡು 


3(ಗಣಾಧಿಪತಏಂನೆಮಃ ಸ್‌ a 

Fgh, ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾಹನಕಕತರು 

*ಸ ೧೪೭೩ನೆಯ .,... 

*ಬ೧೦ ಕುಕ್ರವಾರದಲುಕಿ ಮನ್ನ ಕ. Wed SS 
ಕಮೇಶ್ಚರಶಿವೀರಪ )ತಾಪಸದಾಶಿವದ್ದೇವಮಹಾ eee vee oe vee 
6ಸರೂಢನರಾಗಿಫ ಕ್ರೈಶುವೀರಾಜ್ಯ ಗೆಯಿಉತ್ತ Ogee. ಓಂ ಜಹಿ 
7ಮಂನ್ಮಹಾಮಂ Ke pe ವಹ ENE ಭಾ ಸಳ ಇಹ 
8ರಂಜೀಯಡೆ ope ore eoe es eee 

D |, ರವಾಗಿಯ ... ೬. ,.. ops ವರುನಾಗಸಮುದ ಚಿ 
30ಗ್ರಾ)ಮದತಿಮಣಗಉಡ  «.. ಎ. *.ಸ್ಲೇನಬೋವರಂಗಷ್ಟೆ 


11 969 ರಾದಸಮಸ್ತ್ಮಪ) eee 699 eee ೨) 9 9 9೨ ೨ 99 
ನಾಗೆ 69೩ 999 999 999 991 896 wee ೨99 ಸಿ y ಕವಾಗಿರುವಂತಾಗಿ 
28 ope .೨9 oot ಉತ stats es 999 999 999 999 6969 999 999 
46 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಕುರುಬರ OWN ಗದ್ದೆ ನಿಫ್ಲೀಕ್ಟರಬಂಡೇ ಮೇಲೆ 
339ರಣಸಂವತ್ಸರ *ಸಿಂಗರಸನಮಗ "ನಾಯಕದೇವರು 
ಸಕಾರ್ತಿಕಸು ೧೮ 8,, ರಸಮಾಡಿ 
ಚಿಳು ,,ರಾ., ' CADE es OSD 
| (7 
ಹಳೇದಡೆಗೂಕುಗ್ರಾ,ಮೆದ ತಳೆವಾರೆ ಹನುಮನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ. 
3ಸಖವರ್ಷ ೯೯೩ ನೆಯನಿರೋಧಿಕ, B e Meese ie e B 
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18 ಶಾಲಿವಾಹೆನಕಕ ೧೬೬ szog | ಶ್ರ್ರೀಧರಗಬಚಾರಿ 


3ತಾರಣಸಂ | ಅಕ್ಟೀಜಸು "ಬಿಟ್ಕಸೇವೆ 
16 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕಸವಗೊಂಡನಹಳ್ಳ ಮೂಗುಬಸಪ್ಪೆನ ಪಾಳು ದೇವಾಲಯೆದೆ ಬಳಿ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ —3' x 1' 


2 ಸ್ಪಸ್ತಿಶಿ) *1ಡೆಮಿಸೋಮ 
*ಜೋಳುವಿಕ) ಕವಾರಕಿ]ೀ 
ಮವ PRI 
irae | 31ಹಾಮಂಡಳೇ 
Fad Oo Mood 33ಸ್ನರನಿರುಂ 
ಚ್ಚೆರದಅಶಕಾ 3ಸಗೊಳಜೋಳೆ 
"ಡಾಸುದ್ಭಪೆಂ ಮಹಾರಾಜಾ 


9, ,, ಚಕಗೌ, ನತಮ್ಮಬಿಲ್ಲಮನಸೆಡಊರಯನಮಗಬಮ್ಮಿಗೆ ,, ಸ ಗ್ಗೆ: 


35 4 ವಿನ್ಹ 
31ಮಾಡಿಸುಖ 
ih Jeh JE DH 
3ನೊದದಿಂರಾ 
19 
'ಜ್ಯುಂಗೆಯ್ನ್ನೂ 
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17 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ Roden’ ಸ ಗ್ರಾಮದೆ ಊರಬಾಗಿಲ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 
(ಮೇಲ್ಭಾಗ ಸವೆದು ಹೋಗಿದೆ) 


ಯಿಪತ್ರ)ಹೇಳಿಬರಸಿದಾತಹ ಚನಗ್‌ೌಡ ಕಡೆಹಳಿಸೊಂನರಿಚಿ 
*ಮಮೈಯಕಡಸಿದಾತಮಾ *ಯಿದಮನಿರ್ಮಿಸಿದಗುಂ ಕ್ಕ 


18 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಭೋಗನಹಳ್ಳಿ ಮಜರೇ ಪೊಳ್ಳೌದೆಗೆೊಂದಿಗಾ)ಮದೆ ಬಳಿ ವೇದಾವತೀನದೀ ಮಧ್ಯ 
ಹುಟ್ಟು 4 ಗುಂಡಿನ ಮೇಲೆ 
3ಬುಸನಸಯಳಪ)ತಿನಮಮು | 28 ಸಳಂಗಸ | *ಮುದ್ರಮ*ಪೊಲಮೇರ 
19 
ಅದೇ ಗೌರೆಸಮುದ )ದೆ ಕೆರೇಕೋಡಿಹಿಂದೆ ತೂಬಿನಗುಂಡಿಗೆ ಹಾಕಿರುವೆ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ವ್ರಿಮಾಣ — 4'6” x 9' 11" 
1. ವಿಭಪರಂವತ್ಸುರದಲ್ಲಿಗ , , , | 3ಸಮುದ್ರದಾರಾಮಯಬೈರಕಲತುಬು 
20 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ರೇಣುಕಾಸುರೆಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಪುರಿಗಲ್ಲು 83 WIE, ಪೂರ್ವ ಕರೀಕ್‌ಲ್ಲು ಕಟ್ಟ ಯಭಂಡೆಯನ್ನಿ 
18 [ಬಮ , ಜರಜವು [| *ಬ್ರ)ತಿನಮಃಿ)ರುಪ | | ತ್ರಯ 
21 | 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಓಬಿಳಾಪುರಗಾ JZ ಬದ್ದೆರಾಮೇಕ್ಟರ ದೇವಸ್ಥಾನದ Bz £0 23, 80 ರುವ TY 
ಪ)ಮೋಣ 8'6” x2'6" 


INA ಸಮಸ್ತ ಭುವನಾಸ್ರಯಂಕಿ ಪಿ )ತೀವಲ್ಲಭಂಮಹಾರಾಜಾಧಿ 
3ರಾಜಂಪರಮೇಸ್ವರಂಪರಮಭಟ್ಟಾರೆಕಂಸತ್ಯ್ಯಾಸ್ರ/ಯಕುಳತಿಳೆಕಂಚಾಳುಕ್ಯಾಭರ 

3೦3 ಮತ್ಪ ಘತಾಪಚಕ)ವರ್ತ್ರ್ರಿಜಗದೇಕಮಬ್ಲದೇವರವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತ ರೋತ್ಮ 

*ರಾಬವಿ )ದ್ಧಿ ಪ್ರವರ್ದ್ವ ಮಾನಮಾಚಂದಾ )ರ್ಕ್ಯತಾರಂಬರಂಸುಖಸಂಕತಾವಿನೋದದಿಂಕಲ್ಯಾ 
"ಉದನೆಲವೀಡಿನೊಳುರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಚೂತಮಿಕೆತತುಪಾದಪದ್ದೋಪಜೀವಿ | Ry, ಸಮಧಿಗ 
ಉತ್ರಪಂಚಮಹಾಕಬ್ದಮಹಾಮೆಂಡಳೇಶ್ವಾರನೊಜ್‌ಯೂರ್ಪ್ರರವರಾಧೀಕ್ಭರನಿಜಕುಳಕ 
7ಮಳೆಮಾರ್ತ್ತಂಡನುಡಿದಂಕ್ರೈಗಂಡದೀವಾನಾಥವಾದಿಬಿ )ದಸಂತರ್ಪ್ಪಣಮಂಡಳಿಕಮುಖದನ Ne 
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ಕರಿಪುಮಂಡಳಿ ಕಕುಧರಸಂಚೋಣ್ಸಿ ಇತವಜ ಶಿ ಬಾಹುದಂಡನರಲೋಕಗಂಡರೆಗಂಡಬಹು ಕ್‌ಳಾಪ 
'ರಿಣತಚತುಮ್ಮುಖಸಮಸ್ತ Ig DE, ಖಭೆಯಲೋಭದುಲ್ಲಭೆಜಯಾಂಗನಾವ್ಲುಭಮಂದರೆ 
30ಛ್ರೈರ್ಯ್ಯ್ಯನಪ ಶತಿಹತಸೌರ್ಯ್ಯ್ಯಚತುಕಷ್ಟಿಮಂಡಳಿಕಸಿರಸ್ಸಂಡನನಿಜರಜ್ಯಲಕ್ಷಿ ಓಮುಖಮಂ 
3:ಡನಹರಚರಣಕಮಳಭಿ)೦ಗಸಾಹಸೋತ್ತು, ಂಗಗೋವಿಂದರದೇವನಂಕಕಾಆರಣರಂಗನೀಣರೊದ್ಭ 
3ದಗೋವ ಬಖರ್ಗ್ಗಸಹದೇವನಿಗಳಂಕಮಲಭೀತರಂಕೊಲ್ಲಮಣಿವುಗೆ ಕಾವಬಂಟರಬಾವನಾಮಾದಿಸ 
33 ಮಸ್ಮಪ)ಸಸ್ಲಿ,ಸಹಿತಂಕ್ರ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂಡಳೇಕ್ಕರನಿರುಂಗೊಳಚೋಳಮಹಾರಾಜರಪುತ J 
UA | ಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಶಬ್ಬಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ಚರನೊಟ್‌ಯೂರ್ಫ್ಪರನರಾಧೀಶ್ಚ 
15ರರಿಪ್ರಮಂಡಳಿಕಸರಭಭೇರುಂಡನಹಿತರಗಂಡಸಿಸೆ ೀಪ್ಟೃಜವಾಭೀಪ್ತಫಳಪ್ರ ದಾಯಕ 
1ಜಬಯಲತ್ರಿ af Fw ಮಸಾಯಕನೇಕಾಂಗವೀರಮದನಾವೆತಾರಶಿಪುಕುಳಕುರುಂಗಕಂ 
3?ಠೀರವರಣಾರಂಗಭೈರವದಶಕದಿಶಾಪ್ರ,ಶಾಳವತ್ತ್ಮ್ಶಿತಕೀತ್ತ್ಮಿ೯ಸುಭಲಕ್ಷಣಲಕ್ಷಿತಮೂ 
38ಶನಸ೦ಗಾ)ಮರಾಮಸ್ಯೆ ರಿಸಾಮಜಭೀಮಳಅರಿಮಂಡಳಿಕಜೀಮೂತನಿಗಾ ರ್ಸ್ಟುತವಾತಲೋ 
33ಕವಿಲ್ಯಾತಕತು)ಮಂಡಳಿಕಪಂನೆಗವೈನತೇಯಸೌಚಾಂಜನೇಯಸಿವಚೆರಣಕಮಳೆ 
ZORRI ರಣಮಹಿಮಯಾಭರಣಸಿ ಮದಿರುಂಗೊಳದೇವನಸಿಂಗಸಕಳಗುಣೋ 
ಖತ್ತುಂಗರೊದ್ಭದಗೋವಷಗ್ಗ ೯ಸಹಜೇವನಿಗಳಂಕಮ್ಲುಭೀತರಂಕೊಲ್ಲಮಟ್‌ವು:ಸೆಕಾವ 
ಕನಟುವತ್ತು ನಾಲ್ಲಮ್ಮೇಂಡಳಿಕರತಲೆಗೆೊಂಡಗಂಡನರಲೋಕಗಂಡರಗಂಡನಿಮ್ಮಡಿಬಂಟರಬಾ 
ಕವನಾಮಾದಿಸಮಸ್ಮಪ್ರಸಸ್ಲಿ ಸಹಿತಂಶಿ)ೀಮನ್ಯ್ಮಹಾಮಂಡಳೇಕ್ಟರಂವೀರನೊಣಂಬಜಗದೇ 
3 ಕಮಲ್ಲಮಲ್ಲದೇವಚೋಳಮಹಾರಾಜರುರೊದ್ಭ ನಾಜುಸೀರೆನಾಡುಹಯವೆನಾಡು 
88ಕೇಿಯಕಲುನಾಡಿನಿತುಮಂದುಸ್ವನಿಗ್ರಹತಿಸ್ಕ್ಯಪ )ಶಿೌಳನಂಮಾಡಿಸುಖ 
*6ಸಂಕಧಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಕಂಗೆಯ್ಕುತ್ತ, ವಿದ್ಧುಕಿ ್ರೀಮಚ್ಚಾಳುಕ್ಕಚೆಕ)ವತ್ತಿ “ಜಗ 
೫ದೇಕಮಲ್ಲವರ್ಸದ ೧೦ ನೆಯಪ್ರಭವಸಂವತ | ರದಜೆ ಸತ್ರದಮವಸೆ 

- BIF Os ವಾರಸೂಯ್ಯ್ಯಗ್ರಹಣಾದಂದುಸೀರೆನಾಡೊಳಗಣಸಿರಿವೂ 
20908 ಗಾಮದೇವರಪ್ರತಿಷ್ಟೆಯಪ್ಪತಿರಾಮೇಕ್ಟಾರದೇವರಂಗಭೋ 

ಹಿಂಭಾಗ 
ಕಿಗರಂಗಸ್ಪುಟಿತಜೀಹ್ನೋಧಾರಕ್ಕಂನ್ನಾ ನನಿವೇದ್ಯ ಕೃಂತಫನೋಧನ 
ಕಿರಾಹಾರದಾನಕ್ಕಂಉದೊ (ಗರಾಮಪಂಡಿತರಕಾಲಂಕಚ್ಮಿಕಧಾರಾ 
ಕಪ್ರೂವ್ಸಣಕಂಮಾಡಿಸವ್ಹಕನಮಕ್ಯವಾಗಿಯಕಾಸಿರಿವೊಳೆಲಕ್ಟೊೋ 
ಕಯಜೆಳಗೆ ಮೊ ದಲ್ಲಾಲಗ Ce ಯಕಂನೆರಡುಖಂಡುಗದಬಯ 

l iaon aN Te ESSIEN Fs | SON, BIT TIPO) 
*ಮಂ೦ಬಿಟ್ಟಗದಣಜಸೀಮೆಮೂಡಲುವಿರಟನದಿಟ್ಟೆ ಕಬಡಗಳ್ಟ ರವಿಯ 
Bae Se ಕಕೆಯಹಳ್ಳಂಮೇರೆಕೆ?ಳಯಕೊರಲುದೇವಗೊಳಗಂಧ 
ಕೀರ್ಮಗೆೊೊಳಗವೆರಡುದೇವರನಂದಾದೀವಿಸಿಗೆಬಿಟಗಾಣವೆರಡುಹಳವಿಸೇಯಂ 
3'ನೆಯ್ಯಮನೆಯೊಂದುಹೇಅನಲುಬಲೆ ೧೦೦ ಅಡಕೆಮೆಳಸುಕುಂಠಿಯರಿ 
ಜಸಿವವಹೇಅನಲುವೀ ಳಹತಿ ಯಮಳವೇಯಲುವೀಸಸೀರೆಯಮಳವೆಯ 
ಔಲುಬೇಳೆಅಂಗಡಿಯಲುಸೋಜಿಗೆಭತ,್ಮ ಹಡಿಕದಭಂಡಿಯಲುಯೊಕಾಳಭತ್ತ, | 
OAV ಕಿ)ೀಮನ್ನಹಾಮಂಡಲೇಶ್ಕರೆಂಜಗದ್ದೇ ಕೆ ಮಲ್ಲಮ್ಲುದೇವಡೋಳೆಮಹಾರಾಜರ 
$1ನಿರಿಯರಸಿಬಳ್ಲಿದೇವಿಯರುಸಿರಿನೊಳಲಳೆೇಆಿಯನಾಳುತ, ಕೆಜ್‌ಯಕಿಬ್ಬಿ ) oe 
ಇಶ್ರ್ರೀಕಲಿದೇವರಿಗೆಸಸ್ಸಾ ನನಿವೇದ್ಯರ್ಶ್ಯಂತೇಜೋರಾಸಿಪಂಡಿತರಕಾಲಂಕರ್ಚ್ಜಿಧಾ ರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂ 
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ಇವಾಡಿಬಿಟ್ಟಗಡ್ದೆ ರಜೀವರೆಮುಂದೆಖಂಡುಗವಿರಡುದೆ ಕೀ ವರಿಂಪಡುವಲಾಟುಮತ್ತೆರು 
ery ಅನಿ ದಂದು ೯ಮಂತಪೃುದೆಪ್ರ ಿಬಾಳಿಸಿದವರ್ಗ್ಗೇವಾರಣಾಸಿಪ ಯಾಗೆ 
ಯಗ oF ತೀತ್ಕೃವಕುರುಕ್ರೇತ್ರದೊಳುತ್ತ, ರಾಯಣಸೊಕನಿ  ನ್ನಿಯಲುನಾಯಿರ 
ಕವಿಲೆಯನಾಯಿರಬಾ )ಂಹ್ಮಾಣರ್ಗೈೇದಾನಂವಮಾಡಿದಘಖವಕ್ಕುಯಿದಂಕಿಡಿ 
"ಸಿದವಗ್ಗೆಕವಾರಣಸಿುರುಕ್ಷೇ ತ್ರದೊಳುಸಾಯಿರಕಲಿಲಿಯುಮಂಸಂಯಿರಬ್ರ) 
ದ್ಕೀಣರನಳಿನದೋಕಶಂಸಾಗ್ಗು ೯ | ಸ್ನದತ್ತಂಪರದತ ೦ ವಾಯೋಹಕೀತಿವಸುಂಧರಾ 
499% ) yr BF ಸಹಶಾ)ಇರಿಷ್ಟ್ಯಾಯಾಂಜಾಯತೇಿ) ಮಿ | ಒಡಗೆಆೌಯಿಂಮೂ 
5ಂಡತೋಂಟಮತ್ತರೊಂದು | ಸಸಿ, ಸಮಸ್ಮಗುಣಗಣಳಾಂಕ ತಸಿವತರಣಕ್‌ 
5]ಮಳೆಭ್ರಿಂಗನುಂಚಸುಳ್ಸಮಯ ಮುದ್ದೆ ರಣವಮುವೂಹಾ ರಾಭಯಭೈ 

623.23. ಸಶಾಸ್ತ್ರದಾನನಿನೋಡನುಂ್ರೀರಾಮೇಶ್ವರದೆ ದೇ ವರಪಾದಾರಾಧಕನುಮಪ್ಪೆ 
ಕಶ್ರೀಮದರಹ * + * ಟ್ವಿಯಬೀಚಿಸೆಚ್ಚಿಗಂಡವುಡ *ಬೈಗಂಪುಟ್ಟದಸು 
ಪ್ರತ) - * 83 ail % ರಾಮೇಶ್ವಾರದೇವರವಿಷ್ಟು ದೇವಕ್ಕ ಇಜೀನ್ನೊೋದ್ಧಾರ 
56 , à © * * ಮಾಡಿಸಿಸರಿವಾಕದೇವರಂಮಾಡಿಸಿದಮಂಗಳಮ 
56ಹಸಿ Je 
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ಅದೇ ದೇವೆಸಾನದೆ ವೊಳಗೆ ರೆಂಗಮೆಂಟಿನದೆ evs ded ಕಂಭದ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಶಿ ನಲ್ಲಿ 


ದಸ್ತಿಣದಿಕ್ಕು ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕು 

18 ಸ್ಮಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತ ಭುವನಾಸೆ)ಮಂ Ra + ಮುಂನುಅಅಲ್ಕ 

ಪ್ರಿ ಸ್ಲೀವಲ್ಲಭಂಪರಮಭಕ್ಕೈರಕಂಪರ ೮ ಜರ SIS 

*ಮಕಲ್ಯಾಣಇಸ್ತೃನದಗುರುಳಾದಿಯ ಬೋ Sa ೬. ಕ್‌ 

* . * ಹಳ್ಳೆಕಮಿಬಂಗುಳಿಯಂಕಾಉತ ne eae is Fe i 

5,.,.,,, ,ಮಗ-೧ಣ.- ಯ pes, 

Bek ಕೊಂಡೆಸುಗಿದು , ಕ ಜಃ ee igs he 

7 ಹುಹಂನೆರಡುಕಂಡುಗ ...., ote ಅಟ ae ene j c oo 
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೫ . a S- - ಪ್ರಿಯಾತ್ಮಜಸಮ «`ರ್ಕ್ರೈಸಾಕ್ಷಿಅಗ್ಗಿ ಸನ್ನ FARA F 

೫ . ಭುವನವಿಖ್ಯಾತೆಪಣ್ಣ್ವಿ ವ.ಹಾಸ ಇಡುಮಕ್ಕ್ಯೊಣ್ಣಿನ್ಹರ್‌ಒಮಜಾರ್‌ನಿನೆ 

3023 ಶ್ರಿ ಪಿ ಥಿವೀವ್ಗಾಭನರಮೇಸ್ನ 2) DD f ನವಯಸನ್ಮ ತದೊಅಳ 

8ರಫಲ್ಲವೆದಿಯರನ್ನೊಐಂಬಳ್ಳೆ “ದೊನೆೊವಂಜರೆವನೃರೆದೊನ್ನಗ ; 

೫ಸಾಸಿರಮುನಿಗ್ಗುನ್ಚನಾಡುಮೂನೂ 60, ಇದಕ್ಕೆನಬಕ)ಮೃಸ್ಪೋರುಕೆಡಿಪ್ಪ 

ಅ ಮನಾಳೆಅತನಪಿ PUBS, 5:ರಬಾರಣಾಸಿಯೊಳೆಸಾಸಿ * * 

ಇಗವಗಣಚೆ ಮದರಿಕಲ್ಲವಾಳು BEd) Daa ಭಗ ಜೂ 

ತ್ತುಂವಿಸ್ಮುವಾದವೊಲುದುಸಂಕಾ ತೆ ( ಮುಂದೆ ಕಣ್ಣು ವಡೆನು ಹೋಗಿದೆ ) 
$4 | 

ಅದೇ ಕಂಬದಲ್ಲಿ 


BJIR -.8' x 1'3” 


BR DOF, *'ಲಯವಮೆಮಾಡಿಸಿದಅದಕೆಕೊಟ್ಟ 
ಸ್ಫಸ್ಪ್ಯ್ಯಕಾಲ « « « *ಪ್ರಮಾಣಮಾಡುತಗೆಯ್ನೂರಜಮ, 
ಕಿಪ್ರುಧಿವೀವಬ್ಲಭ * * VSI I FI ಲ್ಲ ಆೌವರಿಹಾತಿರಕಿ ಅಯಮ 
*ಸ್ಫರಸ್ಯ್ಯಪುತೆಉಸ್ಸಸ್ತಿ - *"ದರಿಕಲ್ಪಕೆಯ್ಯೂಎಣ್ಣುಮತ್ಶ ಲೆ ೈವಸಾನ್ಸಿ 
*ಮಸ್ಮಜಗೆತುಬ್ಲಿ ಪ್ರಭೂತಶ ೫, ಮುದ , ಸಿಯ , , ತನಾಲತ 
Kp a ಮ ( ಮುಂದೆಕಲ್ಲುವಡೆನುಹೋಗಿಥೆ ) 
bb 26, acg ರ o a o ೨ ನಾಗವನ್ನರಸಿ 
hig, ಮ ಜು 3'ಕೋಲಾರನ ಖರೇಶ್ವರದವಿನಿತಾತ್ಮ ಚಾ 
ಶ್ರೀಪ್ರಥಿವೀವಲ್ಲಭಪರಮೇ ಜರ್ಯರಸಿಷ್ಯರ್ಪ್ಪರಮೇಸ್ಟುರ.. * . ಎ... 
ಹಾಸ pana, | Fa ee 

ಅವ) è 
ಖಗ an Q 
ಚನಾಡೆಮೂನೊಟಿಇಅ್‌ಗಲ್ಯಾಡಿ ಜ್ಯ l ಧರ್ಮವಿ a 
ee 9 9 è? 9 O 
ಸಮೂನೂಯಿಗಂಗವ್ರೂರಮೂವತ್ತುನೆ Te ತುಂಸಾಸಿರಕವಿಳೆ ಹಿ ಈ 
HOT TA, ರಡುವುನಾಳೆತ್ತು, ಸ 3ನ್ಹೋವ್‌ | ಅರ್‌ಈತನ್ನ ಪುತ)ಕಳತ್ರಸ 
38 ಅವರಪ್ರಿಯಾತ್ಮಜವೃಲ್ಲವಮು | > : 
& “awn %%35)32% Boe ಕೊ ಪಣ 
tot ದೆರಿಕಲ್ಲಾ JANA Wave BFS Oa Gs 
ji ಇನ್ಮದ On @ aed “a ಮಹಾಪಾತಕ . . ಸನ್ನೋನಕ್ಕುಂಬ 
37ರಡುಅಮ್ಮವಳ್ಳಿ ಪನ್ನೆರಡುಕೊಲುರ್ಪ್ಪ å ಸುರಾ © a2 ಟಿ 
ig, darie ಪ್ರೂರಮುವತ್ತುಮನಾಳಿ ಹುಭಿರ್ವ್ಗಸುಧಾಭುಕ್ತಾ,ರಾಜಭಿಃ 
31ಅತೆನಯ್ಬುರ್ಗ್ಗವಗಣಬ್ಬೈಮದರಿಕ ಕಚ ಸ sets 
nga ವಗಣೇಕ್ಟರಮೆಮ್ಮುದುಶಿನಾ ಟ್ಟು ರ ಹು. ಸವಸತ 


70 
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೫ಸ್ಸದತ ಂಪೆರೆದತ್ಲಾಂವಾಓಿಹರೇತಿವ 
"ಸುವ Toons ವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ 

4 ವಿಷ್ಣ್ಟ್ವಾಯಾಂ]ಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿ | ಸೂ 
*2ಛ್ಳ್ರಗೆರೆಗಾಳೊಳ್ರಾ)ಜಮಾವಂಪ 

PR, BYFS GSS O25, - ತಿಯ 
328m) , ದಅಬಲದೇವಸಂನಿಗಂ 


45 ಸ್ಪನ್ಹಾತುಂಸುಮಹಾಚ್ಛಕ್ಯಾಂಪೂಣ್ಯ 
**ಮನ್ಯಸ್ಯಪಾಲನಂದಾನಂವಾಪಇಲ 
೪7ನಂನಾಪಿದಾನಜ್ಛೇಯೋನುಬಾಲನೇ 
ಯೋನ್ಯದತಂಸ್ಕೃದತತಿಂವಾಹರೇಭೂ 
Wang, ರಾಧಿಪಃಸಪಚ್ಛತೇಕ್ಷಯಂ 
ಕಕಾಲಂವರಕ್ಕೇಷುಕ )ಮೇಣತು | 

95 


ಬರಳುರಾಮೆಪುರದೆ ಹೋಬಳ ಪರಕುರಾಮಪುರಗಾ)ಮ:ಜೆ ಕೆರೇ ಯೇರೀಮೇಲೆ ನೆಟ್ಟಿ ಕಂಬ 


ಪ್ರಮಾಣ 83' X 3' 


1ಸ್ಕಸಿ ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯದಯಶಾ 1 ವಲನುಬಿಟ್ಟ್ಯಗೋದೆನಗಳು 
ಕಲಿವಾಹನಕಕವರ್ಷಂ೧ಂಕ೬ 3*ಕೆರೇಪೊಳಗೆಮೆಯಿದುನೀರ 
ಕನೆಯವಿರೋಧಿಕ್ಟೃತಿಸಂವತ್ಸುರದಚ್ಚೆತ ಕು 36ನುಕುಡಿದುಹುಲುನೀರಮದಂ 
t3 e ರಾಮನವಮಿವುಣ್ಣಾಕಾಲದಲ್ಲು ಶ್ರೀಮ WSF SEALY Wow 
53,058 ಮಂಡಲೇಕ್ಕರಗೋಬೂ ರಅವುಭ ದರ್ಮಕ್ಕೆವ ಖಂದೆಅವಕೆ ೂಬ್ಬ 


ಛ್ನೇಕ್ಸರದೇವಮಹನಣಅ ರುಸುಗಳುಶ್ರ | 3ರೃತಪಿ ದವರು 


73S, ಕೇಶ್ಚರದೇ[ವ]ರಸಂನ್ನಿ ಧಿಯಲುತಂಮ್ಮ ತ್ರಮ್ಮ ತಾಯಿತಂದೆವಾರಣಾಕಿ 
*ತಂದೆಅವುಭಳರಾಜಯ್ಯಗುತಂಮ್ಮತಾಯಿ ಇಯ ಲ ವದಿಸಿದದಾಪಕ್ಕೆಹೋಹ 
ಂವರಸಮ್ಮ ನವರಿಗುವುಣ್ಯಮೂಗಬೇಕೆಂದ್ದು ಕರು | ಗೋಬಾಂಹ್ಮಣಕೊಂದದಾವಕ್ಕೆ 
30ಕೋಟಿಯಕೆರೆಯ 88 ವೋಹರೆಂದುಕೆರೆಕಾವಲು 
3:ಹಿರಿಯಕೆರೆಯೊಳ ಬಿಟ್ಟ 3 AS , ಶಾಸನ 
39ಗೆಹುಲುಮನಿಕಾ | 
36 
ಅದೇಗಾ)ಮದಲ್ಲಿರುವ ಚನ್ನ ಶೇಶ್ಚುರೆದೇವಸ್ಫ್ಯಾನದ ಮುಂದೆ ನಟ್ಟಿ ದೀಪಮಾಲೆನ ಕಂಭದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
Essa. ater OEM CAN SBOSHIOD 
₹ನಂದನಸಂವತಶ್ಸುರದನಿ 7, , ಮೆಗತಿಂಮವ್ಯನೆ . 
*ಬವೈಕಕಕುದ ೫ ಲು 8, ಮಂಣನುಮಜನದಬಾ 
*ಹರತಿಆಯಿಮಂಗಳ 1. 'ನಿಗರುಡಕಂಬದಸೇವೆ, 
£ಸ್ಮಳದಕರ್ಮ್ಮಯನವರ ಸಂಯಮಾಡಿ * , a 
೪? 
ಅದೇದೇವೆಸ್ಕಾನದೆಮೊಂದೆನೆಟ್ಟಿಗೆರುಡವ JERR ಕಲ್ಲು 
ಬಲಭಾಗ *ಬಾಸಿಸಿತಪ್ಪು 6ಕರೆಕಾವಕೋ 
3ಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾ  *ವನಾಯ್ದರಗಂ 7ಟೆಕೆಆಿಯಳಿ 


3 9 6 l 
ನಾಯ್ಕಚಾರ್ಯ್ಯಾ | ಡಮಣಹೊ ಕಬ್ಬೆನಾಯಂಕ 
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ಕಿರತಂವ 4,2 Ke WIS ೧೩೧೩ ದ್ದೇವರುಯಿಬಿ ರೆ 

39ಟಿಯನಾಯ 36ನೆಯಪ 3 awe | *೫ನುಮಾಡ್ಸಿಪ 3 J3 

116ರಮಗಮ 7ತ್ಸೃತ್ಯಸಂವ “a ಎಯಂಮಾಡಿಸಿ 

188 cose 1823 ರದಕಾತ್ತಿನ ಚಔದಮಮಂಗಳ _ 

33 ಯಂ 1ಬ ೫ ಸೋಕ್ರೀಗೆ ಕಮಹಾ Be Be Be 
ಎಡಭಾಗ ಕರುಡದೇವಾರು 

34ಕರುಸಕವ 81ಶ್ರೀಹನುಮಂತ 

88 


ಅದೇ ಗಾ)ಮೆದಶ್ಲಿಲರುವ TAA 3 Jಂಗೇರಿಮೆಠದೆ ವೆಂಕಟರಾಮ sh, RERI ತಾಮ್ರಕಾಸನ 


ಶ್ರೀನಾರ್ವಾಡೇಕ | 
*ನಮಸ್ತುಂಗಕಿರಚುಂಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತೆ) ಕ$ಲೋಕ್ಯನ 
*ಗರಾರಂಭಮೂಲಸೃಂಭಾಯಶಾಂಭವೇ॥ ಸ್ನೆಸ್ತಿಶೀವಿಜಯಾಭ್ಯೇ 
*ದಯಶಾಲಿವಾಹವಶಕವರುಷಂಗಳು ೧೬೬೦ ನೆಯಕಾಳೆಯಃ 
ಕಕ್ಷ ನಾಮಸಂವತ್ಕರದಮಾಫಕು ೧ಣಸೋಮವಾರಪುಂಣ್ಯಕಾಲ 
ದಲಆಸಪ್ರ್ಪಂಬಸೂತ)ಆತೆಯಗೋತ್ಯೋದ ೈವರಾದಕ್ರೀಮನ್ನೆಹಾನಾ 
"ಯಕಾಚಾರ್ಯರಾದಹರತಿನಿಡಗಲುಯಿ೦ಂಮಡಿಹೊಟೆಂಉನಾ 
ಕ ಯಕಟೈಯನವರವ)ಏಿಗೌತ)ರಾದವೀರಹೊಟಿಂಉನಾಯಕರೈಯ 
*ನವರವಿಗೌತ್ರ)ರಾದವೀರತಿಂಮಂಣನಾಯಕರೆ ಕೈಯನವರಫುತ್ರ 
30ರಾದಹರತಿನಿಡಗಲುಹೊಟೀ ಣಾನಾಯಕರೈಯನವರು 
31ಆಪಸ್ತೃ ಂಬಸೂತೆ)ರಾದಯಜಕಾಖಾಧ್ಯಯಿಗಳಾದಹರಿ 
ಚಿತ್ತಸಸೋತೆೊ ದ್ಭೃವರಾದಅಯಣಾವಧಾನಿಗಳವ 3 E Jan 
1ಯಲ್ಲಾವಧಾನಿಗಳಬಿ”್‌ತ )ರಾದೆನೆಂಗಾವಧಾನಿಗಳಪುತ ಶರಾ 
ದಅಿಬಾವಧಾನಿಗಳವರಿಗೂಸೂರ್ಯಸೋಮೋಪರಾಗಪುಣ್ಯಾ 

| !5ಕಾಲದಲುನಂಮಮಾತಾಪಿತೈಗಳಿಸೆಅನಂತಸುಕೃ SUT 
ಯವುಣ್ಯಲೋಕಲಿಿಪ್ತ ವಾಗಬೇಕೆಂದುಸಹಿರಂಣ್ಯೋದಕದಾ 
"ನಧಾರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿಕೊಟಂಥಾಅಗ )ಹಾರದದಾನಕಾಸನದ 
188 )ಪುವೆ೦ತೆ೦ದರೆನಂಮನಿಷಡಗಲುದುರ್ಗಕೆಸಲುವಂತ್ರ ಮಂಗ 
3ಸಳವಾಡದಗಾ_ಮದಹೋಬಳಿಯಲುಬುಡುಸುಗೊಂಡನೆಹಳಿಯಂ 
ಬಗ )ಮಮನುಳಅಗ ಹಾರಮಾಡಿ ಸವ್‌ಮಾಂನ್ಮವಾಸೀಕೂಪಕಟಾಕಾ 
*1ದ್ಭಂಕಾಂಚನಾದಿನಮನ್ಯಿತಂಪುತ್ರಬಿ್‌ತ್ರಾ ಇಳಿಕ ಗ ಕದಾ 
*ಚುದ ರ) ತಾರಕೆಂ | ನಿಧಿನಿಶ್ರೇಪಬಾಪಾಣಸಿಧಸಾಧ ,ಬಲಾನೀತಂ | 
2ಸ3ಅಕ್ರಿಂಣ್ಯಾಗಾವಿನೈರ್ಯುಕ್ತ ೦ಯೇಕಭೋಗ್ನೇಸರೋರುಹಂ | ಯಂಬ 
USBF DOV )ಪ್ರಕಾರದಲಿನಪ)ಮಮಾತಾಪಿತ ಂಗಳಿಗೆಫೂಣ್ಯವಾಗಿ 
3*ನಂಮಕುಲದಸ್ಮಾಮಿಸಾರ್ವಾಡೆಕ್ಟೇರಗೆಅರ್ಪಿತ | 
೭6ವಾಗಿನಂಮಕುಲದಸ್‌ನ್ನಿವಿವೇಂಕಟೀಶ್ಕುರಸೆಅಪಿಣತವಾಗಿ * 


8 ಇದರಕೆಳೆಗಡೆ ಸಾವ್ವಾನಡೇಸ್ಪುರಭಕ್ತ್ವ ತಿಂಮಂಣನಾಯಕರವರಾಹೊಟಿ 3 ಂಣವಾಯಕ ಬಂದುಮೊಹೊರು ಗುರ್ತಿನಲ್ಲಿದೆ 
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214 .೨2ಟಂಥಾದಾ ನೆಅಗ)ಹ೨ರದಲಿನಿಮಪುತ JOA ooo 
22ಪರ್ಯುದಲುನಿಂಮಸ್ತವೃತ್ತಿಯಲುಅಚ್ರಡಾ)ರ್ಕಸತ್ಟಾಯಿಗಳಾ 
ಇಗಿನಮಸೆಆಕೀವಾನದಮಾಡಿಕೊಂಡ ಸುಖದಲಿಅನ.ಭವಿಸಿಕೊಂಡು 
ಉರಿಹದುಯಂದುಬರಕಿಕೊಟನಾನಶಾಸವಹಿ | ದಾವರೌಲನೆ 
ಖುತೋರ್ಮಧ್ಯೇದಾನಾಛೆ)ೀಯೋನೆಬಾಲನಂ | ದಾನಾತ್ಸೂರ್ಗಮೆವಾನ್ನೋತಿ 
ಕನಾಲನತಿದಡೆತುಪದೂ | ಯೇಕೇವಭಗಿನೀಲೋಕ್ಯೇಸರ್ನೇ ಪಾಮೇಷ 
ಕಿಭ್ರೂಭುಜನಂ | ನೆಯೋಜ್ಕೇನಕರೆಗೂ ))ಹ್ಯವಿವ 3 )ದತ್ತಾವಸುಂಧರಾ | ಸ್ನ 
ಕಿದತಾಾದ್ವಿಗುಣಂಪುಣ್ಯಂಪರದತಾ, VIRo | ಪಕನತ್ಲಾಪ 
ಕಹಾರೇಣಕ್ಕದತ್ತಂನಿಸ್ಬುಲಂಭವೇತ್‌ | | ಸ್ಕದತ್ತಾಪು3)ಕಾಧಾತಿ)ಪಿತ್ಛ್ರು 
ದತ್ತಾ ಸಹೋದರೀಳಿಂನ್ಯನತ್ಮಾಸ್ಫಮುತಾಚನಿಪು)ನತ d IVR 
750 | ಸ್ಫದತಾಂಪರದತ್ತಾಂನಾಯೋಹರೇತವಸುಂಧರಾ | ALIF 
ಇರ್ಷ-ಸಸನಾ)ಸಿವಿಷ್ಟಾಯಾಂಜಾಯತೇಕಿ)ಮಿಃ ! ಅದಿತ್ಯಚಂದಾ)ವ 
ವಿಪಿ IIL ಭ್ಯೊದಿರಾಫ್ಲೆ ಹ್ಟ್ರದಯಂ ಮಮಕ್ಚ | Ose, 
ದಾತ” > )ಡೆವುಭೇಃ ಸಂದ್ಯ್ಯಧರ್ಮ ಸ್ವೃಜಂನಾತಿನರಸ್ಯವಿ)ತಂ il 
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ಪ)ಮಾಣ — 4° 912 2° 
ನಾಗರಾಕ್ಷರ 


3ಕೈಭಮಸ್ಸುಸೈಸ್ತಿಶಿ)ಜ ಯಾಭ್ಯ್ಯ ದಯಕಾಲಿವಾಸನಕೆಕ nyat ನೆಯ ಪರಿಧಾವಿಸಂ 
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4ಐಚಿಲ , ಗೌಂಡಗೆ ಚ 
ಕವಾಗಿ , ರಲಾಗಿವೀರ ಸ್ಫರ್ಗವಾಗಬೇ | 
6,,,,,,, . ಕೆನೀರಗ್ಗೂನಿಲಸಿದಕೆ 
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ಪ್ರಮಾಣ — &' 6° x 1'4” 


IA 8 ea *'ಮಾಡಿಸಿಇಬಿಯ 3ಕ್ವತಯನವಳರ್‌ಇ 
ಕಿತ್‌ ಪಣ್ಣಿತಜೀ Todds. Ra ngoda Ley, 
*ಿಯ್ಭುರಮಕ್ಕಳ್ಳಿ ಹಿಂಭಾಗ Warih, 
a Na Na SAN sa anda 
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ಪ್ರಮಾಣ —4' x Q' 


3ಸುರೆಯನಯ ಪದರು 
ಕ ಕನಉರಕಳಗದಲಿ (ಸೋಮನಬೊಂಮೆೇಯುನಾಯಕನ 
*ಹಿಂದೆಹತ್ರಿ ಕುರೆ ಕೃಳುಮಾಳೆಯಬೊಂಮಯಂಗಳುಬ್ಯೀರುಗಲುಉರಾಳ- 
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ಪ್ರಮಾಣ — 8' x 2! 


32 , ಶಾಲಿವಾಹನಕಕವರು 
"ಸ ೧೩೫ ನೆಯಸ್ತಭಾನುಸಂವತ್ಸರದಆಷಾ 
ಡಬ ೧ ಗುರುವಾರದಲುಕಿೀಮತುಕ್ರೀಮಂವ್ಮ 
"ಹಾನಾಯಂಕಾಚಾಯ್ಯನಯೆಡದಕಾಲ ಸ ಡಡ 
5 ಲಸ್ಕಾಂಬಾ )ಣಿರಣವಕಂಡುಮನಸುಂದು | ನಾ 
6ಯಂಕರಗಂಡಪರದಳವಿಭಾಡಪರಸೇನಭೆಯಿರವಪು 
7 ಸುವಾವಿಡಿಯಚಂದಬೋವನಕಾಮೆನಾಯಂಕನಮಗ 
*ತೆ೦ನಪ್ಪನುತಂನಪೂಡೆಯನಮುಂದೆವಾಗಾರ್ಜನನಕೋಟಿಯ 
9, ಲಿಸಮರಂಗದಲಿಕಾದಿಮಡಿದುದೇವಲೋಕದಲಿದೇವರಜಾ 
ಸ0ಂದಕ್ಕೆ ಸಂದನೆಂದುಚಂದಬ್ಕೋವನೆ * ಮನಾಯಕನುತಂನ್ನಮ 
3:ಗಚೆಂನಪ್ಪುವಹೆಸರಿನಲಿವೀರಸ್ತ ೦ಬವಪ )ತಿಷ್ಟೈಯನಿಲಿಸಿಯಿಕಂ 
3ಣ೫ಬವಮಾಡಿದಬೋಸಗೊಜಂಗೆ ಪ್ರಲು ಸುಮಾವಿಡಿಯಕೆಆಯ 
28 , ಕೊಟ್ಟುಹಲಿ , ೦ಡ , , ದಗಡಿ 
a) ees 
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*ರವಿಜಯರಾಜ್ಯಮುತ್ತಕ್ಕೋತ್ತರಾಭಿವಿ)ತ್ತ್ರಮಾನಮಾಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ಶ 
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31 ಮತ್ಸರ್ವ್ಮ್ವಧಾರಿ ಸಂವಿತ Alla )ವಣಸುದ್ಧ aR ಬಿ)ಹಸ್ಸುತಿಎಇರದಂದು 

388 ಮನ್ಮ ಹಾಮಂಡಳೇಸ್ಟ್‌ರಂತ್ರಿ] 'ಭುವನಮಲಮಲಿದೇವಜೋಳವು 
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1683 LF ಮವೂತಂದಡೆವ: ಗಪೋಟಯಕೆಉಯೆಕೆಳಗೆಬಂಡುಗಹಂ *ರಡುತೋಟ 
15, ಲಖಂಡುಗಂಮೂಣುರಾ , ಅಲುಖಂಡುಗವೆರಡುಹಂನಿಮತ್ತರಕೆಯಿಇಂ 
WR ಯಪ್ಸುದನುಭಂಡಾರಿಕೇಣನಮಕ್ಕಳುಮಕ್ಕಳುತರದಲುಂಬಂ 
17ತಾಗಿಸವ್ಮನಬಾಧಾರಿಹಾರನಾಗಿಆಯಗ್ರ HOC Haro | ಹ್ಮ MI 2, 
33ಯೊಳಗಣವಿ 'ತ್ಲಿಯಾಗಿಕೊಟವೆಣವ್ರಿತಿ ಯನಾಚಂದ್ರ JA ರ್ಮ್‌ 
೫ರಿಕೇತಣ್ಣವ]ಮಕ್ಕಳುವುಕೃಳುತರ[ದ]ಲುಂಬವುಇದನಾರೂಬ್ಬರ ರುನಡಸದಿದ್ದ ವರಂ 
ಂಗಂಗೆಯತಡಿಯಲುಕವಿಲೆಯುಮಂಪ್ರಾ, ಹ್ಹಣನುವಂಕೊಂದಿನಿಸುದೋ 

'ಬಷವಕ್ಕುಂದೇವರಿಗೆಬಿಬ್ವ ಗದ್ದೆ ಖಂಡುಗವೆಂಡುತೋಟಸ್ಕಳೆದಕಂಬಿನೂ 

22 'ರಾಬಅಲುಖಂಡಒಂದುನಾಲ್ಯುಮತ, ರುಕಯಿಗಾಲಾದಲಿಒಂ 
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ಪ)ಮಾಣ —4' x 1'6” 
13 `ಮತುಪ್ಲವಂಗವತ್ಸರದ TESTE ಸ ಪು ಇಹ ಯಪ 
A mn 
"ವ್ರಿಅರಖಸು ೧೦. ನರ | ೪ ದು 
8 .ವನಾದಿ,ಧ......- 


45 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕಾಮೆಸಮೆದ್ರದ ಮೈಲಾರೆದೇವರೆ ದೇವಾಲಯೆದೆ ಬಳಿ ಬಿದ್ದಿರುವ TU 


IXY, ಶುಭಮಸ್ತು 
*ಭ್ಭ್ಹುದಯಶಾಲಿವಾ ae T 
? ೧೨೨ Sx sa Jambe ona KAN * 

, *೦ಲುಸಿ  ಮತುಕಾಮಸಮುದ್ರ « ಆ ` 
ಕದಲಿಗೌಡನುಕೊ! ಕಃ ಣಾಜಿಯಶಸನಕಾಮಸಮುದ್ರ ದೆ. ga 
'ಕಿಜ್ರೊ ಜಿಯನುಕರಿಯಪವನಮಗ ae BAB ಸಮಂಧಮೈ ಲಾರೆಬೇವರಿಗೆ Poo 
"ಕಾಣಂಜಿಕೆಯಿಗುಕೆಳೆಗೆ , ... * * .ವೀರಭದ )ದವರಮಾಂನ್ಯದಹೊಂಗೇ 
8 ಸಲುವಗದೆಖ | ೩ಬೆದೆಲುಖ, , ., . *. ನದಕೆಂನೆಲಸ್ಕಾಂಮ್ಯವ , .. 
'ನಮುಅನುಭನಸಿಕೊಂಡುಮ್ಸೆ .«..., ದೇವರನೊಜೆಧೂಪದೀಪನ್ಸೈವೇದ್ಯ 
ಸಿಮುಂತಾದದೇವತಾಪೊಔಯನು , , . ಆಚಂದಾ)ರ್ಕ್ಯನಾಯುಗಳಾಗಿು 
Ng geod odessa , ಎ *`ಸಿಸುಖದಲಿಅನುಭನಿಸೂದೂ 


kah 88 ತಾಲೂಕ 
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. ಬಿರೆದಾತಸೇನಬೋವಮಲಪರಸನು | 


RIDIR . . 
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3'ಸ್ಪುಸ್ತಿಶಿಫೀಯಜಯಾಭ್ಯದಯಶಾ 
ತಿಲಿವಾಹನಕೆಕವರುಕೆಂಗಳಸಾ 
Sovev ನೆಯಪರಾಭೆವಸಂವಛೆರಶದ 
*ಜೇಸ್ಟಬ ೧೩ಗುದಲಶಿಫ ೀಮನಮಮಹಾರಾ 
ಕಬಜಾಧಿಕಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ಛರ 'ವೀರಪ)ತಾ 
'6ಪಸದಾಸಿವೆಮುಹಾರಾಯರುಪು ) ಥೀರಿತಿ 
7ಜ್ಯಂಗೆ je 3 Ces ಕಾಮಸಮುದ) 


*'ನಾಯಕರಗಂಡಮರಿಹೊಕರೆಕಾವಕುಂದುರು 
3, ಯಕೊಂಡಣನಯರಕೊಮಾರತಿರುಮಲ 
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3೦ಕಾಮಸಮುದ )ದಕಾಲ್ಮೇಕಳಗೆ 


#1 g ಯಿಸರ್ವಮಾನ್ಮ ಕುಆಯಿಗು 
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"ಸಂದ್ರ ಕ್ಕ En *ವೈದಲಿನಡೆಸುವದಾಸಿ 
| : ಅವನಾನೊಬ್ಬ 
25 ಅ a ಆ ಫಿ 6 è ಆರುಅಳುಪಿದರು 


*ಯಕುಮಾರನಾಯ್ಕ ., , , ,,,. ಶೀಧಾಯಿತಂದೆಯನಇ೦ರಣಾಸಿಯಲಿಕೊಂದಬಾಸ ಸಕ್ಕೆಹೋ 
#9092, ಚಾ + ಕಾಮಸಮೆದ) , ,, , 87ಹರು ಪಜ ಇಡೆ 
0 , ದೇವರಿಸೆಸರ್ನನಾನ್ಯ, .,,, ಯಧಮನ "ದು e , , , , ಎ , ಯಾಮಾನ್ಯ 

, ನಾಬೈೆ-ಗುಪನಾಯಕೆ,, ,., ಷ್ಣ, SIH GIGI , , |, . , 0ದವರು 
3ಸಯಕಆಯ್ಯನವರಿಗೂಕ WO e, 80 ,. ತೆಪೆಲಾಗಮೆ | ಕೆಭಮಸು 3, | 
1 ಬ ನಾಯಕಅಯ್ಯ್ದ ನವರಿಗೂ | e. ಜ್‌ 31ತಿಂವಣನಾಯ)ಕರುಕೊಂಡಣನಾಯಕರುತಂ 
ತೀದುವೀರಭದ )ದೇವರಅಮೃತಪಡಿಗೆನೈಬಿ: jae ಕಿವತುದೆಗಳಿಸಿಪುಃ ಣವಾಗಬೇಕೆಂದೆುವೀರಭದ್ರದೇವರಿ 
i5ಕ್ರಿಕಾಮಸಮುದ)ದ | |... .. MARKER ನೈವಾಗಿಬಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟಹೊಲ | ಯಕೆ 
LORA || ,...|...* = 2s ದಂರ್ಮ್ಮಕಾಸನಕಲ್ಲು 8 neve 

ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನೇ ಕ್‌ಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 3’ x1'6” 

1ಜಿ ಥ್ರಮಳು WA ಶ್ರಿ (ಜಯಾ tನ್ರಾಯಕರುಕಾಮಸಮುದ neds 
೨ಧ್ಯುದಯ ಕ£ಲಿವಾಹಶಖವರ.ಕೆಕವ 3ಸಯ ಮೊದಲು ಗದೆಹೊದಿದಪಡು 
ಿರ್ಷಂಗಳೂ ೧೫೪೦ ನೆಯಕಾಲಾಯುಕಿ ಸಂ *ವಲುಮೂಗಳದಿಬಾ ಳಗೆದೇನು 
433 ಬರದಡೆಯಿತು)ಕುಧ ೭ ಲೂಕ್ರೀಮದಾ) '*ಸೋಮಸೂರ್ಯಗರೂಣಪ್ರಣ್ಯಕಾಲ 
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ಪನಾಯಕರಕುಮೂರಕು)ಸ್ಮಪನಾಯ | A JE, 
*ಅಯನವರಿಗೆಫ್ರಣ್ಯವಾಗಬೇಕೆಂದು ENG ಸ್ಸ .ತಾಸೀಲಿಕೊಂದದಾಸಕೆಟ್ಟೋ 
ತಿ) OM WEE TO ನಾಯಕಾಚಾಯ್ಯಭಾಕೆಗೆತಪ್ಪು ws) , ಯೆ_ಂದುಕೊಟಸಿಲಾ 
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Ka, kainan *, ತಂದೆತಾಯ , ,, 
'೪ೊಟಿು ಕಿಸಿಯಲಿಕೊಂದನಾಪಕೆ 
ವ... ಕಹೋಹರು 

48 
3ಕುಭಮಸ್ತು, ಕದುಂರ್ಮತಿಸಂ 37ನಾಯಕರ , |, 
3ಸ್ನಸ್ಟಿ ಕ್ರ ಜಯಾ 7ವತ್ಸರಚಯಿತ) ಸತ a Nn 
ಕಿಭ್ಯುದಯಶಾಲಿ ಕ್ಲೆ ೧ ಲುಕ್ರಮ | VMS ,,, ,,, 
*ಎಾಹನಕಕವ *ತ್ರಬಯಪನಾ , a 
ಕರುಕಂ Uv, Mowers JO 
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ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಸಾಯ್ಲೊಂಡನಹಳ್ಳ ಗಾ)ಮದ ಇಂಟೂರು ಕಿ) ನಯನ ಹೊಲದಲ್ಲಿದ್ದ ೧ ಸೇ ಕಲ್ಲು 
1ಸೋನಿಂದಹಳಿಚೆಂನೇದೇವರಮುಂದೆಸರ್ಗನ್ಲಾ ನಯೆಂದುನೊಡಿವೆಯಧರೆಗೆಸಿ ಯನೆಕೋಾಂಡವೀರಜೆಂನಾ | 
DO 
uge ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಏನೇ ವೀರೆಕ್‌ಲ್ಲು 
1ವಾನಿಸೊಂಡನಹಳ್ಳೇಯ | 23 ET F To | 3ವೀರಮಾಚೆಯಾನು 


| 5l 
59 6 
ಅದೇ ಸ್ಫಳದಲ್ಲಿ Q ನೇ ವೀರೆಕಲ್ಲು 
ುವನಿಗೊಂಡನಹಳ್ಳಿವೀರಯನಚಿಕ್ಕಯನೂ 
OR 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನೇ ವೀರಕಲ್ಲು 
ತ, ಲವೀರವಾಪಯೆನೂ 
53 
ಅದೇ ಸ್ಟಳದಲ್ಲಿ ೫ ನೇ ವೀರಕಲ್ಲು 
:ಮಡಿವಾಳವೀರದೇವೈಯ್ಯನೂ | 
of | 
ಅದೇ ಹೋ ಬಳ ಬೀರೇದೇವರೆ ಗುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ ರಿ? x 8’ 


1 ಕುಭಮಸ್ತುು | ನಮೆಸ್ಮುಂಗಸಿರಸ್ತುಂಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ | 
*3 ) ಪರೋಕ್ಟುನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಕಂಭವ್ನೇ | ಸ್ಕಸಿ ಶ್ರೀ 


ಚಳ ಜೆಕೆ ತಾಲೂಕು 285 


ೌವಿಜಯಾದ್ಭುದೆಯ ಕಾಲಿವಾಹನಕೆಕವರುಷ advan ನೆಯಸಿದ್ಧ್ಮಾ SF 

ಸಂವತ್ಸೃುರವನಿಜಆಕ್ಕೀಜಕು ೧೦ ಲಕ್ರೀಮತುಕೇಮಾದಿ )ಿವ.ಹಾಮೇರುವಿನೆ 

*ದಕ್ಷಿಣದಿ ಗೂ )ಗಜಂಬ.ದ್ವೀಪಲಕ್ಷ್‌೫ ಪತಇದಸಾವಿರಯೋಜನದಮಧ್ಯದಾ 

ಕುಂತಳನೇ₹: ಧಿವ ಚ್ವಕೆಸಲುವತುಂಗಭದಾ i €ರದಿಂಪೊಂಬಾವತಸಿ ವಿರೂಪಾ 
'ಕ್ಷನನಿರೂಸದಿಂವಿದ್ಮಾರಂಣ್ಯರನಾವಧೇಯದಿಂ೩ರಿಹರರಾಯರ್ತುಟ್ವಸಿ 

ಕಪ 3). PAD: ತವಿದ್ಯಾನಗರಿಸಿ೦ಹಾಸನಕೆಕರ್ತ್ನ್ರೃಗಾದಕ್ರಿ (S208, Be ರಾಜಾಧಿರಾಜ 
ಕಲಾಜಪರಮೋೇಕ್ಕರಕ್ತ್ರೀವೀರಪ ತಾಪತ್ತಿ  ಸದಾಸಿವರೇ ವಮಹಾರಾಯರುಸುಖಕಂಕಥಾವಿನೋದ 

MDGS) Fx )ತಿವಾಲನೆಇಂಸುಖರಾಜ್ಯಂಗೆಇಉ್ರ ರಲುಕಿ | Jem, (ಮ)ಹಾಮಂಡಲೇ Zardoz 
31ತಿರುಮಲರಾಜೈನ ್ನೀವಮಹಾಅರಸುಗಳಕಾರ್ಯಕೆಕತ ಬ ರಾದಕಿ)ೀಮನ್ಮ ಹಾದಕ್ಷಣಗಣಪು)ಜಗ 

3ಔಧೀಶರಾದ | ಮುಕ್ಕಣಮೂರ್ತಿಯೊಳುಸಾಲೋಕ್ಯನೌರೂಪ್ಯಂಗವಂಗದೇಶವಅರಸುಗರಕೋಲಾಹ 

1೫ ಛನಾಗಪೆ ನಗಮಾಗಕಂನಿಕಾಸಹೋದರಬಲುವಿದ್ಭಪ್ರ ಚೆಂಡಕಡಮೇಂಟಿಕಾರಕಪಬನವಿಲ್ಲದಬಚೇಡತಿರುವಾಳೆ 
3*ಗಿರಿದೇವನಸಾದ್ಯನಿಲಯಸಿವರಾತೆ ಸಿ ರಸಂತೋಷಿಮುಂನೂರಅಿಣವತುಗೋತೆ ದವೀಭುನೂಅಿಅವ 
ಕತ್ರನುಂನೆಸುಣಾದ.. ಪವಕ್ಕಿ . ನಿಂರಣ5ಠಾರಿರಾಯಚೆಲುವರ , ಂಡಮಕೆಹೊಕರಕಾವಮಾರಾಂಂತರಕೊಲು 
16ವಭಾಷೆಗೆತಪ್ಪು ವನಾಯಕರಗ-ಡಕೆ ಇಟಿಕೆರೆಯಅಬ್ಛೆ ಯನಾಯಕಬೊಂಮೆನಾಯಕರಮಕೋದ್ಭ ವ 

11ರಾದ* ರಾಯಹಿರಿಯೊಡೆ'ಯುರಚಿಕಪನಾಯಕರಕೆ೧ ಮಾರಹೊಟಿಂಣನಾಯಕರುಕಾಕ್ಕಪಗೋತ 'ದಬೋಧಾಯ 
3ಸನಸೊತ ) ನಯ ಬ'ಶಾಖೆಯಹಂಸೆಯಕಿ, ವರೂವಾಕ್ತದೇವರಸಾ,ನಾಪತಿಲಿಂಗಪ್ಕುಯಗಳೆಮಸ್ಕ್‌ಳುವೇಂಕ್‌ 
39ಬಯ್ಯ್ಯಗೆತ್ರಿ *ವಿರೂಪಾಕ್ರದೇಪರನಿತ್ಯ ನೈವೇದ್ಯ ನಂದಾದೀಪಿ, mAP, PAGAN ಮಸ.ಿಲಾಶಾಸನದಕ f) 
*೦ವ)ಫೆಂತಂದರೆಕ್ರೀಮನ್ನ್ನ ಪುಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವರರಾಮರಾಜತಿರುಮಲರಾಜೈದೇವಮಹಾಅರಸುಗಳುವಮಗೆಅವು 
೫`ರವಾ ಟಟ NEE ರಾ ಜ್ಯುದಕೊಟಿಕೆಆ್‌ಯವೇಂ `ಯಕೆಸಲತಿವದೊ ಡೇರಿಸೀಮೆಯಮೆ 
ಚಿದ್ದಸಮುದ)ದಸ, ಳದಚಟಯಕಂಭೊಳಗಣ-ಶಿತಗೆ ಂಡನಕಳ್ಳಿಯಗಾ ಮವನೊಸದ್ಯಪರಿಛೇದವಾಗಿ 
*8ಕ್ರೀಮನ್ನ ಹಾನಾಯಕಾಚಾಯ್ಯ್ಯ ೯ಹರತಿಯಹೊಟ SNI ಇಸ್ಕೃಪಗೆ AI BBM: ಎಯನಸೂತೆ)ದೆ 
**ಯಜುಕಾಖೆಯಹ೦ಪೇಯುಕಿ KISADIS, ನಾದಿಪ ತಿಲಿಂಗ್ಟುಗಳಮಕಳುವೇಂಕಟಾದ್ರಿ ಗೆಶಿ (ವಿರೂಪಾಕ್ಷಲಿಂಗ 
ಅನವಯಿವೇದ್ಯ ನಂದಾದೀಪ್ತಿ, ಗೆಅಧಿಕಆೆಶ್ಟೀಜಕು ೧೫ 'ಸೋಮೋಪಕಾಗಪುಂಣ್ಸ ಸು ಭುಜ | 


ಹಿರಂ 
3°88 Op CSET ನಧಾರಾಪೂ SF ಕವಾಗಿಧಾರೆಯನೆರದುಕೊಟ್ಟಿ- DAGLI ಗೊಂಡನಹಳಿಯ ಗಾ)ಮೆಕೆಸಲುವಚತು 
ಸೀ | 


ಉಮ್ರೆಯಪೊಳಗಾದಗು ; 'ಹಾರಾಮಕ್ರೇತ್ರನಿಧಿನಿಶ್ಟೇನ ನಜಲಪಾಷಾಣಅಕ್ರೀಣಿಅಗಾಮಿಸಿಧನಾಧ್ಯ್ಯ ೦ಗಳೆಂಬಅಸ್ಟ 
tg pendeng ಸರ್ವೋ ತೃತಿಸಮಸ್ತ,ಒಳಿಸಹಿತವಾಗಿಕಾಶ್ನಹಗೋತ್ರ) ದಬೋಧಾಯ ನಸೂತೆ ತದಯಜ ಶಾಖೆ 
29 Bo ಸಪೆಯವಿರೂಪಾತ್ರದೇವರಸ್ಮಾ ನಾಪತಿಲಿಂಗೆಪಗಳೆಮಕಳುವೇಂಕಲಯ್ಯಗೌೆಶಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ Treza 
303 ೈವೇವ್ಯನೆಂದಾದೀಸ್ಲಿ ಗಾಗಿಸಿ ವೆ ನ್ನೈಹಾವಾಯಕಾಚಾರ್ಯ್ಯಹ-ತಿಯಹೊಟಣನಾಯ ರುರೂತಿ)ನಾಡಉಧಾ 
1ಡೆಯನೆರನುಕೊಟೆವಾಗಿನಿ ಉನಿಂದನ್ರತ ವಿತ )ವಿಾರಂಪರೆಯಾಗಿಆಚಂದಾ)ಕ್ಕ್‌ =J ಯಿ 
8 ಣಗಲಾಗಿಸು ಖದಲ್ಲೂಳಿಮೆಭವಿ ಕುಉಮವಿಂದುಹಾಕಿಸಿದನಇವೇದ್ಯುನಂನಾದೀಪಿ, ಯ ಧಮ್ಮ ೫ 
ಸಿಲಾ ಸನ ದಾನಬಾಲವನಯೋಮರ್ಮದೇ | Bose eS ಯೋನುಬಲನೂದಾನಾಸ್ಟರ್ಗಮವಾಫೊ ವ್ಲೀತಿಬಾಲನಾದ 
'ಚ್ಛುತಂಪದಂ ಸ್ನದತ್ತ್ಮಾಂದ್ಕಿಗುಣಂ ಫ್ರಣ್ಮಂಪರದತಾ, ನಮುಬಿಂಲನಂಪಂದತಾ Lee 
ಕ ಸ್ಕದಕಂನಿಸ ಎಲಂಭೆವೇಸ್ಟುವತ೦ಪರ ಂದತಂವಾಯೊಹರೇಫಿವಸುಂಥರ OBS Wor So 

(ಮುಂದೆ ಬರಪಣಿಸೆ ಇಲ್ಲ) 
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ಅದೇ Md chad ಕರಿಕಲ್ಲು SÈ ಬಳಿ ಹುಟ್ಟು ಗುಂಡಿನ ಮೇಳೆ . 


ಶಿಕೋ ನಮಗತಂಜೋಜತಂಮಗುರು | "ಜಿತಪಿದರೆಕುಲಕೆಹೆೊರಗುತಸಲಾಗಡು 
*ವಿಗೆಪ್ರಣ್ಣವಾಗಲಿಯಂದುಹಿರೇಸಿದವ ಕತಪಿದವನಬಾಯಿಲಿ,,,,, - 
'ದ್ವೇವರಿಗೆವಂದುಕುರಿಗೆಸರ್ವಮಾನ್ಯಯಿದ 


56 


ಆದೇ ಗಕ್ರಿ)ಮದಲ್ಲಿ ಈಕ್ಕುರಬೇವಾಲಯೆದ ಮುಂದೆ ನಟ್ಟ ಪೀರಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 2 ’ 9 Nn x 1'6 1 


ug ನ eee ಕಊರವಿವಪೆಸುರದೆಯುಬ್ಚು ವಲ್ಲಿಅಲ , | 
RA, » ees, oad aR od, ವಿರೆ 6 .ದಕಯ್ತನದಟವನಿಅದುನಿನೆನ್ಬು ರಾಜಪುರ 


*ದಲವಿನವಕಯ್ತ ಎಮ್ಮ ಯ್ಯುನತಲೆಯಕೊಣ್ಣಿನೆನ್ನು T | ಕವಯರೊಳ , . ಊರಗಜವ ,, ,, 
57 


ಅದ್ನೇ ಗ್ರಾಮಡೆನಿ ಚಟ್ಟಿ yes PHIL ಜವಿೂನಿನರಿ ರುವ ಕಲು 
ಗಿ m (೧ m 


ಪ್ರಮಾಣ —4'x 2'6" 


IB Bax, | ನಮಸ್ತುುಂಗ ee ee ಕಾರ್ಯ 

ಶ3ರಸ್ತುಂಗಚೆಂದ ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ Ok TIF TON ) ಮನ್ಮಹಾಮಂಡಲೇಕೃರರಾಮ 
ತ್ರೆ JIREH ಜೆ *ರಾಜತಿರುಮಲರಾಜ,,.,., 

e , .ಪಿಂಗಳಸಂವತ್ಸುರದಳ್ರಾವಣಕು 10 ,, ಹರತಿಯ |||... 

6 nent ಮಂಪ್ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಕ್ಷ್‌ ( ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 


6ರಕ್ರೀವೀರಪ )ತಾಪಕ್ರೀಮತು ಜ್‌ 
58 
ಅವೇ ಹೋಬಳಿ. ಗೋಕೀಕೆರೆ ಊರಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ — Š' X 1’ 9” 


1ಸ್ಕಸ್ಪಿಶ್ರೀಜಯಾಭ್ರ 7ಮಂನ್ಮಹಾಕಾಮ ತ್ಕದಲುಗೋಸೀಕೆರೆ, 
ದಯಳಾಲಿಷಾಹನ ತಿಗೆತಿಕಸ್ತೂರಿಮೆದೆ 34, ಬಲಧಿಗೌಡನ 
3ಕ್ತಕವರುವಂಗಳಿಗೆಸ 9 ಿರಿಬರಮಂಣನಾ 1ಕಮಗಚಿಕ್ಕಂಣಗ”್‌ | 
ಲುವ ೧೬೬೩ ನೇಖರನಾ Loy gu see -ಡಮಾಡಿಸ್ತಬದ 
*ಮಸಂವತ್ಸರದಕಾ 3:ಸಯಲುಬೊಕಸ್ಕತಿಂ . 3ಸಕುಕೋಟೆಕೊತ್ತ 


tar FVII VB K 3ಔಸಮಪನವಾರುವ 10065719) 
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58 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮೆದೆ ಮ್ರೊಲಾರದೇವರ ದೇವೆಸ್ಕೋನದ ಹಿಂದೆ ನಟ್ಟಳಲ್ಲು 


33 )ಮತುನಳಸಂವತ್ಸರ *ತಿಂಮಣನಾಯಕರುಅ ಬೊಕ , ; ,, ಮಾ 
*ದಕಾರ್ತಿಕಬ ೧೦ ಲುಕ್ರೀಮ ಕಕಸಾಲೆನಾಗಪನಮ *.,,ಡಗೆ,, ಸಾಸನಕ್ರೀತ್ರೀ 
3೦, ನಾಯಕಾಚಾರ್ಯಹರತ್ರಿಯ ಕಕಗಾಮಂಣಸೆಜಕೊಟದು. 
60 
ode ಗ್ರಾಮದ ಪೆಜರೆ. ಚೀಚರಾಕ್‌ ಜಲದೇಹಳ್ಳಿ ಟಯಲ್ಲಿ ವೀಕಂಣಸ' ಹೊಂಡದಲ್ಲಿ OS. Bw ಹೋಡಿ 
ವರಳೆಕಲ್ಲು ಬಂಡೇ ಮೇಲೆ ಹ. 


ಪ)ಮಾಣ LK 


1ಜಲದಿಗೌಡ 


HIRIYUR TALUQ 


ಹಿರಿಯೊರು ತಾಲೂಕು 


1 


ಐನುಂಗಳದ ಹೋಬಳ ಐಮುಂಗೆಳಗ್ರಾಮದ ಹಳೇಕೋಟೆಯೆಲ್ಲಿ owed edad ಮಂದೆ ಉನ್ಸಿಃ 
ಪದೇಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 5” x 2°68" 


3ಸ್ನಸ್ತಿಸಮಧಿಗೆತಪಣ್ಚಮಹಾಶಬ್ದಪ(ನಾನ್ಸಯಕಿ ೀಪೃಥ್ಛೀವಲ್ಲಭವ 
ತಿವಕುಲತಿಕಏಕವಾಕ ಮಿಅವಿನೊಲ೦ಬಕಮದೆಲಿಪಯ್ಯುನಮ 
*ಗನನ್ನಿ ನೊಲಂಬನಬಿಟ್ಟಬ್ರ ಹ್ಮಾದೇಯಂಅಿಯ್ಯ ಪಮಂಗಲಸಿಪೃಸಿನ್ಲೆ, Moa Fava woe 


$05 ಇಳುತಿ NO ea Ka 
La ಕಬ್ಬಮ 
ಕಸಮಧಿ 30ಹಾಸಾಮ 
TEB 


ನಾ ಧಿಪತಿತಿ RLI H ಲದೇವನಜಿಗ್ಗೆ EERE ಯ್ಯಂಪದುವಗರೆಯ 
ಯ A, RAET TISSI NON BEE ER 
vox ಮಂಗೆಯ್ಯೆಸ್ಕಸಿ, ಕಕಮೃಪಕಾಲಾತೀತಸಂವಕ | )ರಶತಂಗ 


HOMI ZA igoz 

15493 ಇಂಭ 198 \dz3 
36ತ್ರೆವಿನೆಯ ೩೦ಕಾತ್ರಿನಕ 
ಯುವ 3: ಮಾಸದಸು 


*`ದ್ಹೇಕಾದಕಿಸೋಮವಾರದನ್ನುತಿ ವಶ ಗೋತ್ರ)ಂಯ್ಯಾಮ 
ಕಾದೆಯಮಾರಮಯ್ಯ್ಯನಮ ಗಭಿತಯ್ಯನಿಅಿಮಕೊ 
teaa E BTE pOr FTAA ಸ್ಲಿತಿಯೆ 

ಚನೆ ನ್ಕೊಡೆಅಯ್ಯಪಮಂಗಲದಪೂವ್ಧಾ 

$ "ಮಂರ್ಯ್ಯ್ಯಾದೆಯಿಬಳನ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ 39 


2 
ಅದೇ ಹಳೇಕೋಟಿಯಶ್ಸಿ ನೀರೆಭದ J ದೇವೂಲಯೆದೆ ಮುಂದೇ 
ಪ್ರಮಾಣ Win 8 a x 1’ 6” 


18 [ಮತು . ಗಪಯ್ಯನವರಕಾಯನಕತ್‌ *ದೇವರಿಗೆಗುಮಲಹಾಳಧರ್ಮಕೆ 
38೦ರಾ3ದಕಂಮಾದೆರೆತಿಂಮಣನಾಯ , ಕಸಲುವದು ೫ ಅಯಿಗಳದಹೊ 


*ಕಅಯಮಂಗಳದವೀರಭದ್ರ) 6೪. , ಯಿದಕೆತಪಿದವರು 


ಹಿರಿಯೂರು ತಇಲೂಕು 089 


TIWI , , ಕೆಅಲಿದವರು 13 ,, ಹೊಂದನಾ, 
8ತಿಂವಮಣಾನಾಯಕನ . , ಿವದಲಿಹೋಸರು | ಗಿರಿಯಪ 


3 
ಅದೇ 1d WB ಹುಣಸೇಮರದ ಬಳನಟ 3 Fo 
೧ಗಿ 


ಪ್ರಮಾಣ — 2'6” X 1'38” 


3ಕೀಮತುಲೋಕಪ್ರ)ಸಿದ್ಧ ಅರಲಗೋನದೇವರನಿಜ NOON, ರಂಗಯುಕ್ತ ಮಹಾನುಭಾವಮೂತಿ F 
*ನಾಮಕಾಕೀತಿವಲಿಂಗದೇವರುಅಮಾತನಿರಕ, ನಾ. ಪು ರಾಚವಟ್ಟದೇವರುನಿನ-ಯವಮಾಡಿಮುದ್ಳು 
*,, ರಣಸತ್ಸುರುಷರಾದವಿರಕ್ತರಿಗ್ಗ್ಲದೆಲ , . . 1 ನೀರಂಣಸೆಟ್ಟಿಮಹಾನಾಡಿನಿಂದದೂಲವೀ 
*.,, , ಗೆಯುಸ್ಸದುಯಾಮಠನಂಸದತಂನದೆಂ ,.,. 24ಸವಹೊಸತಾಗಿಮಾಡಿಸಿದರುಐಮಂಗಳದಲ್ಲಿವೊ 
'ರಿಮಾಡುವರಬಾಯೊಳಿಕತ್ತೆ ,., , , UF ಳೆಕ್ಫಕುಂಟಿಯಲ್ಲಿಯಿಂಬಳೆಅರಲಸೋನಲ್ಲಿ 
ಲುದುವಿರಕಮಠೆವೆಯಂದುಭಮಂಗೆಲದಗಿ”್‌ 'ಕಗದ್ಭೆಯರೆಕೆಂನೆಲ | ಗ್ರಂಥ | ಸ್ಫದತ್ತೈಂಪರದತ್ತ್ರೈಂ 
7ಡಸೇನಬೋವನಾ ಯಕಬೀಾರವತ್ಯಗಾರವಮಠಮನೆ ನಾಯೋಹರೇತಿವಸುಂಧರತ | ಷಷ್ಟೆ P gorse 
*ಜಂಗಮದ್ಯೇವರುಸೆಟ್ಟಿಮುಹಾನಾಡುಪ)ಜಿಮು 18ಸಹೆಪ )ಗಿವಿಷ್ಟಾಯಾಂಜಾಯತೇಕಿ ನಿಖಾ 
ೌ೦ತಾದವೆರಮಧ್ಯದಲಿಸಡಂಗಲಿಂಗಸಂಯ್ಕೋ 39ಅನಂದಸಂವತ್ಸರದಚೈತ್ರಮಾಸದಸಪ್ತಮಿನಾ 
1ಗಾಮಭಾವಚತುಃಪತ್ರಕಂಜಾಂತರಾಳಾತ್ಮ *30ಶುಕ್ರವಾರದ , , , . 

4 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ದೇವಗೆ3ೇ ಸಂಚೇವೆಯ್ತೂನೆ ಸೆತ್ಟೇನಂಬರು -೨೪೭ ರಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಲು 
ಸಂಕಾಮಲಪಗೆ | *ಡೇವಗೆರೆಯಗೌಡಮ | 8ರಿಯಣಕೊಟಮಾವ್ಯ 

5 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಬುರೆಜಿನೆರೊಪ A ಗಾಮ್ರೈದ ಜೋಡಭಾನೀ ಬಳಿ ನೆಟ್ಟಿ Jeep 
ಪ್ರಮಾಣ. 8' x 1'4" 


3ಶ್ರ.ಮತುಹೇಮ , , 4ಣರಸಿಂಹಮ .., , * 'ತಂಪಿದರೆತಂದೆತಾ , ; 
2ಸಂವಚರದಬದ ಚಿ. ಕವಮಗಲಕದಪ್ಕಸೆ ಡ್‌ *ದಬಾಪಕೆಹೋಗುವ ,, 
8 R ಯಲಜೆವೆನಾ , `, ಮಗ್ಗ ಗುತ್ತಗೆಮಾನ್ಯ . . ee 

6 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಹೆಮಡಾಳು ಗ್ರಾಮದ ಬಸವಣ್ಣನ ಗುಡೀವಳೆಗೆ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ  6' x 2 pp 
ಸಿಫೀಮದಾ)ಜಾಧಿಕಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಕ್ರೀವೀರಪ್ರತಾ 
*ಪಶ್ರೀವೀರವೆಂಕಪತಿದೇವಮರಾಯರುಸುಖದಿಂ 
13 
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ಕಪೃಥ್ಧೀನಾಂಬ್ರಾಜ್ನಗೈಉತ್ತಿಹಸಮಯದಲುಕಾಲಿವಾಹನ 

*ಕಕವರುಷೆ ೧೧೮ ನೆಯನಂದನಸಂವತ್ಸರದಅಧಿಕಆಷಾಢಕು 

5೧ ಲುಶಿೀಮಂನ್ಮಹಾಪೂರ್ವಾ ಚಾರ್ಯರಾಯದೂಷಕರಗಂಡಮಾನೆವೆ 
'ವಮಹಾದೇವಶ್ರೀಶಾರವಾಡದಯಿಸಾಶ್ಶರೆ ಲೈಯಗಳುಆಯಾಶ್ಟಾಕೈಯಗಳ | 

TEARS | ಜೆಂನದೂಳೇಕ್ಟಾರೈಯಗಳು | ಅದೂಳೇಶ್ವರೈಯಗಳಕೊಮಾರಚೆಂನಹೊಟ್ಟೇ 
*ಶ್ನರೈಯಗಳು | ಅಹೊಟ್ಟೇಶ್ನರೈಯಗಳಕೊಮಾರಜೆಂನಬಸವೇಶ್ಚರೈಯಗಳು | baka a ALA 
ಕಿಯಗಳಕೊಮಾರಚಂನಕೆಂಚೇಕ್ಟರ್ಬೆಯಗಳು | ಆಕೆಡೇಕ್ವರ್ದೈಯಗಳೆಕೆೊಮಾರ | ಜೆಂನಯಿಂವುಡಿಬ 
ಸಂಸವಂಹೋೊಡೆಖುರಕೊಮಾರ | ಚೆಂದವಕಂಚಅಲಂಬೊಡೆಯರುಯಿಾಅಲಂಣೊಡೆಯರೆಕೊ 
21ಮಾರಕೆಂಚ:ರಿ.ಸರಪ್ಪು ನೊಡೆಯರು | ಆಕೆಂಚಯಿ: ಸರಪ್ಪು ಪೊಡೆಯರಕೊಮಾರಚಂನಹೊಟ್ಟೈ 
120956 ಕ್ಚರೈಯಗಳಕಿಷ್ಯರುಮಕ್ಕಳು | ಶಿೀಮಂವ" ಮೆಹಾನಾಯಂಕಾಚಾರಯ.ಭೇಸೆಗೆತಪ್ಪು 
1ಕಿವನಾಯಕರಗಡ | ಮರೆಹೊಕ್ಕರಕಾವ . ಕೋಟೆಯುಕೆರೆಯ , , ವೆಕಾನಿನಾಯಕರಕೊ 
ಮಾರೆ ಅಬಿನಾಯಕರುಕೆ೧ಮಾರಕಾಮಿನಾಯಕರು | ಅಕಾಮಿನಾಯಕರಕೊಮಾರಗಡ್ಡದಬ Jo 
15ಕ್ಕಾವನಾಯಕರು ' ಅಬ 3 0H, SOWF STS BCRA 3 LIS DINF ರುಆಹೊಟ್ಟೆ ERNI 
36ರಕೊಮಾರಯಿಂವ್ಮಡಿಬಿ TEN ನಾಯಕರುಯಿಂವುಡಿಬ್ರೀರಣಾನಾಯಕರಕೊಮಾರಯಾಕ್ಮರದೇವಿ 
17ನಾಯ ಕರುಆಯಿ ಕೃರದೇವಿನಾಯಕಂಕೊಮಾರಬಸವಿನಾಯಕರು | ಅಬಸವಿನಾಯಯಕರಕೊಮಾರ 
ಸ8ಮುಂಮಡಿಬ)ಂಹ್ಮ ನಾಯಕರು | ಅಮುಂಮಡಿಬೃಂಹ್ಕನಾಯಕರಕೊಮಾರದೊರೆಹರತಿ 
39ಯಯಿಾಶ್ಚರದೂಳಪ್ಪವಾಯಕರುಆದೂಳಪ್ಪವಾಯುಕರಕೊಮಾರುದುಂಡಪ್ಪನಾಯಕರುಲೆ 
ಸಿ9ದುಂಡಪ್ಪವಾಯಕಂಕೊಮಾರುಲಕ್ಷ್‌ಮಿಪತಿನಾಯಕರು | ಯಿಲಕಮಿಪತಿನಾಯಕೊ 

ಕ ಮರಹರತಿಯಚಿಕರಂಗಪ್ಸು ನಾಯಕರು | ತೆಂಮಸಿೀಗುರು ಹೊಟಿಯಾಕ್ಕೃರೈಯಗ 

2ಛಸಿಂಹಾಸವಾ ದಮಟಕ್ಕಅ ಮೃತಭೋಗಪಡಿಗೆ ಸಲಬೇಕೆಂದುನಾವುನಂಮತಿ ) 

₹8 ಕರ ಣಕುಧ *ಗಿಧೂರಾಪೂರ್ವಕದಿಂದಕೊಟ್ಟದಾ ನಪಟ್ಮಿಯಕ )ಮವೆಂತೆಂದ 

HS | ನಂಮನಾಯಕತನಕ್ಕೆ ಸಲಖುವರಾಯದುರ್ಗದವೇಂಟಿಯಕೆಸಲುವಹರ 

35ಶ ಯಸ್ಫೃಳದೊಳಗಣಹೆಂಮಡಿಹಾಳೆಂಬಗಾ )ಮವನು | BO Looser 8 ಯಗ 

2003 kw omongi Ta ಸನವಾಗಿಅರ್ಪಿಸಿದೆಉಳಹೆಂಮಡಿಹಾಳಿಗ್ರಾಮ 
೫ದಚತೂಕೀಮೆಯೊಳಗಾದಕೆರೆಕುಂಟಿಕಾಲುವೆಎರೆಕವರಿಗೂಡೆಗುಯಲುಅಣೆಅಡ್ಟು 
೫ಕಟ್ಮಕಾಡಾರಂಭಬೀಳಡವಿತರುತ್ವಣಮೊದಲಾಗಿಅಗ್ರಾಮದಲಿಯಿಹ | ದಾಯ , 
ಕಅಳಿಉ ITI CLS , , , ಕೆನಿಧಿನಿಶ್ಷೇಪಬಲರಾಶಾಣ ಮಕ್ಷಣಿತಗಾವಿಸಿದ್ದ ಸಾಧ್ಯಂಗಳು 
ಕಬಅನ್ಮಭೋಗತೇಜನಾ ಗ್ರಿಂಮೃಪೋಳಗಾಗಿಆಿಹೆಂಮಡಿಹಾಳಗಾ )ಮುವನುತಂಮಕ್ತ್ರೀ . 

8. ಅಹೂಟಿಯಿಣಕ್ಸುರಗಳಬಾದಕ್ಕೆ , , . . ಅರ್ಪಿಸಿದೆಉ | ಯಾಧರ್ಮಕಾಸನದಪುರವ 
ಕಿರ್ಗಕೈತಂಮವಂಕದದೆ |, ಅವನೊಬ್ಬ )ನಾದರುಪರರುಆಅವನೊಬ ) ನಾದರುಆಗಲಿಅಹೆಂ 
ಚಿಮಡಿಹೂಳೆಂಬಪುರದಗಾ [HALOS 5ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿತವದುಗೆೊಂದಕೆಅಳುಪಿ , , , 

gri ಕೊಂಡವಶುಗಳೂಗಂಗೆಯತಡಿಯಲ್ಲಿಸಹಸ್ರಸೆೋವಕೊಂದಬಾತಕಕೆಹೋಹರುತಂ ನುತಂಬಿ 
BZD MTV YO ) ಹ್ಮ ಕಕೊಂದನಾತ[ಕ]ಕೆಹೋಕರುಯಂದುಕೊಟ್ಟದಸಟ್ಟ 3 Mosq )ಧರ್ಮಕಾಸನ 
29 ಕೈಧೊವ-ದಳ್ಳಿಉಬಾದಗ í jog? ರ್ಥದಲ್ಲಿಅವು ಕೂಲಿ ನಿದಂಥಾಕುಕುತ್ಯ ವಮಅಸಪಹರಿಸಿದಬಾತ 
ಳವನ.ಆಕ್ಟೋಕದಅಥ್ಥವನುವಿಚರಿಸಿಕೊಂಡುನ ಸುವುದು | ಕ್ಲೋಕ 1 AR, ದ್ವಿಗುಣಂಪುಂ 
ಕಲ್ಗಾಂಪರದತ್ತಾ, ಮವಿಾಂಲನಂ 1 ಪರದತಾ, ವಿಹಾಕಣಸ್ನದತ್ತ್ತ೦ನಿಫ್ಪುಲಂಭವೇತ್‌ | ಸ್ಫೂದ 
೫ತ್ತಾಾಂಪರದತ್ತಾಂನಾಯೋಹರೇತಿವಸುಂಧರಾ | ಸಷ್ತಿವೃನರುಸಸಹಸ್ಪಾ D ಣಿವಿಷ್ಕಾಯಾಂ 
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“ಜಾಯತೇಕೆ)ವಿ ! ದಾನಬಾಲನಯೋರ್ಮಧ್ಯೇದಾನಾನಿ)ೀಯೋನು)ಬೌಲನಂದಾವಾತ A 
ಗ 5 ಮುವಾಪ್ಲೋತಿಬಾಲನಾದಚ್ಯೊತಂಪದುಂ | AS... B.’ 


7 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ PON NEY, CORE SOS ಹೊಲದಲ್ಲಿದ್ದೆಕ್‌ಲ್ಲು 


Sjem — 2'6" x 1'3" 


13 ಮತುಪಿ೦ಗಳಸಂವ ಸ5ಸಿಜ್ರೊಡಿಸಿದಭೂದಿಯಿದೆ 
23 | eRe Bo ೫ ಬ.ಧವಾರದಂದು EELA, ಡುಸರಗ 
ಿಕ್ರೀಮತುರಾಸಿ | ತಿಂಮ್ಮಳನಾಯಕನ 27 ,  ವಾಗಅ , . , ಸ್ಗಳದಮಾ 
"ವಠಿಸೆವಂದುಅವಾ೦ತ್ರಬರಲೀಕಾ?ಿ ಈ ೩ಕ್ಕೆ ,,.,. gg ಅವರುವಾ 
ಕಸೀಮೇಲಿಕಿವ್ರುಡಮಾದಯನವರಅಣ್ಣ್ವ 19 , , ವುದೊರಯ . , - ದಿವಿ 
ಕತಂಮ್ಮಗಳಕರೆಕಳಿನಿಯೊಮಲಿಡಿ ಬ, .,, ದರೆ,, .- ದುಸ 
"ಕಾಯಲಿಅಂದರೆಕಾಬಿದಿ , , ಕಾ 2l ,, , ,. , ವೆನಗೆಕೋಟಿ 
8 . ಲಕಾದಮೆಜಿಗೆಯದೊರೆವೂಳಿ 2 ,, , , ವಿನಿಮಗೆಅವರೆ 
*ಗದಮಾಳಿಕೆಟ | ತಳವರದಾದಯಕೆ 28, ಬೇಡವೆಂದುಕ 
ಸಸಿಬಿಗೌಡರಾಯಗೊಂಡ | BIRIDA ೫,೬, ೬ ,, CORBA 
MARL, | ನರೆನಹಾಳಕರೆಜಿಕ್ಕಯ್ಯು ವಿಡಡಭಾಗದಲ್ಲಿ 
327ಲಇಗೌನರೆಡಿರಕುಂಟುತಿ೦ಮ್ಮ “oF ಸಾಲೇ 
23, , , ಬೊವರ - * . DADA, dard, 
ಳಗಲ್ಳುಮಾಡಿಜಯಜಯಳಿಂನ್ನಿ "ಯ | 

8 
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ಪ್ರಮಾಣ 9? 1'8* 
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ಸೆರೆ ಮಗಉಡನವಗನಾಗೆಯವಾಯ್ಯ 
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17ಉನುಚಂದ್ರಸೂರಿರುಳೆಂನಕರಣಕೊ 
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ಕೆಯ್ಬಲ್ಲಿಶ್ರೀ ಮಮಮಹಾಪ) 
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3ಕಭಮಸ್ತು | ಸ್ಜುಸಿಕ್ರಫೀಜಯಾದ್ಭುದಯ ಶಾಲಿವಾಹನ 
ಶಕಕವರುಷಂಗಳು ೧೮೩೩೬ ನೇಅನಂದಸಂವತ್ಸರದ 
*ನಿಜಅಸಾಢಕು ೧೨ ಗುಲು| ಕ್ರೀಮನ್‌ವಹಾರಾಜಾ 
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ಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಕ್ಕರಕಿ)ೀವೀರಪು)ತಾಪೆಸದಾಸಿವರಾಯ 
ಕಮಹಾರಾಯರುವಿದಷ್ಟುನಗರದಲುಪ್ಪುಥ್ದೀರಾಜ್ಯಂಗೈಯು 
6ತ್ರ್ರ೦ಯಿರಲುಅಂಬಲಿಗೆಿಯಕ್ರೀತಿರುವೆಂಗಳನಾಥದೇ 
"ವರಿಸೆಕಾಕ್ಯಪಗೋತ ಈ )ದೆಅಿಪಸ, ಂಬಸೊತ)ದಯಜುಕಾಖೆಗ 
8ಛಾದಕಿ)ೀಮನ್ಮ ಮಹಾಮಂಡಲೇಶೈರಅಪು)ತಿಕಮಲ್ಲಸು 
ರ್ದ್ಯವಉಶಾಧೀಸ್ಕರರಾದಮನುಚೋಲಳಅಉಭಳೆರಾಜ 
107567 ಪಉತ)ರುವೆಂಗಳ ರಾಜಗಳಪುತ)ರುಖಾಸೆ klan 
31ವಜೋಳಮಹಾಅರಸುಗಳುಕ್ರೀಮನ್‌ಮಹಾಮಂ 
-8ಡಲೇಶ್ವರರಾಮರಣಾಜನಿಶಲೆ ದೇವಮಹಾಅರಸುಗಳೆಕೊವೂ 
38ರರುತಿರುಮಲರಾಜಗಳುತಮಸೆವುಂಬಳಿಯಾಗಿನಿ 
೬ಲಿಸಿದರಾಯದುರ್ಗದರಾಜ್ಯದಗೋಸೀಕೆಆಯನಾಡೊಳೆ 
35ಗಣಹರತ್ತಿಸ್ಮಳಕ್ಕೆ ಸಲುವವುಪರಿಕರಹಳಿಗೆಪ)ತಿನಾ 
16ಮವಾದನೆಂಗಳಾಪುರವೆಂಬಗಾ )ಮವನುತಮತ ೦ದೆ 
7ಗುವೆಂಗಳರಾಜಗಳಿಗೆಪುಂಣ್ಯವಾಗಲೆಂದುಆಗಾ d ಮಕೆಸಲೂ 
*ವುಡತುಸೀಮೆನೊಳೆಗಣಅಸ್ಕಭೋಗತೇಜಸ್ಕಾಮ್ಮವನು | ಆಗ್ರಾ) 
ಅಮದಸ್ತಳೆಸುಂಕವನು | ಅಗಾ D )ಮದಹುಲುಬಂನಿರೊಕ್ಕುವ i 
ಸ0ಸಹವಾಗಿಧಾರೆತೆಅಿದುಳಚಂಡಾರ್ಕಸ್ಮಾಯಿಆಗಿ , , 
೫ವಹಾಗೆಳಂಬಲಿಗೆಲಿಯಊರತಿರುವೆಂಗಳನಾಥದೇ 
೫ವರಿಸಿವೆಂಗಳಾಪುರದ | ಗಾ)ಮವನುಸಮರ್ಪಿಸ್ಲೆ,೪9 | 
ಬ್ಬಕ್ಷೇವಭಗಿನೀಲೋಕೇಸವ್ಠೆನಪಾಂಮೇವಭೂಭುಜಾಂನಭೋ 
*'ಭ್ಯಾನಕರಗ್ರಾ)ಹ್ಯ್ರಾದ್ವೇವದತ್ತ್ವಂವಸುಂಧರಾ | 


28 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ KE JAH ಕೋಟಿ ಗಾ )ಮದೆ ಬ್ರಹ್ಮ ದೇವೆರೆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಈಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ —2'8" x 1'8" 


1 BWA) DOV ಕಮಾಗುಡಿಯಳಟಿಸಿದಂಥಧ 35ಗುಡಿಯ ಕೆಲ 
*ವಕಕವರುಕೆಸಾವಿರದಅ ಕವರುಸಿಡುಲಯನಕೊಟಿ 19ಸವನುಕಲುಕು 
*ಯಿವತ್ತಯೆಂಟನೆಯಪ್ಲವೆಂ 30ಂದಗಉಡಜನಮೊಂದು 27ಬಿಕಪೋಲೋ 
ಗಸಂವೇಧೆರದಬಾಲ್ಲುಣಕುಧ 1ಗಸಿರಿಯಗೊಂಡ 33ಜನು೦ಆಜೆಂ 
ಕ೧೦ಲುಕ್ತಿಿಮತುಸಿಡುಲಯನಕೊ 3ಐಚಜಿಕಯಮಅವರ ಸ3ದ್ರಾರ್ಕಾಸ್ಪ್ಯಾಯಿ 
ಬಕಾಣಾಚಿಯಗಉಡುಗ 3ಸಚಿಕಅನದೊಡ OKAN TO 
ಇಛುಕಟಸಿದಬ)ಂಹದೇವರು 1೯ಲಕಯನುಖಿಸಾ 

24 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಜಂಗಮ್ಮೆನೆ ಹೊಲದಲ್ಲಿ 


:ಕೊಟದಶಾಸ್ತ್ರದೇವ | 


ಜ್‌ ರಮಾನ್ಯ ದಹೊಲ 


ಹಿರಿಯೊರು ತಾಲೂಕು 
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OSE My jaya ವೋಲೇೆಕಾನ ಸಿದ್ಧನ BALTI WA BSP e 


BRZD 
*ಯಾದ್ಭುದ . ಆ ese 
BUS (138 
*4೧ರ್ಜಹಿ, ,, , 
ಸ್ಪಂತೈರದ ಫು 
6. ಖಳು ,., 
'ರದಲುಕ್ರೀಮತುಹ 
*ರತಿಯಸ್ತಳಕ್ಕೆಸ 
*ಲವೆಸಿಡಲಯನ 
10 ಇಭದ , ಪಶ್ಚಿಮ 


ಪ್ರಮಾಣ 6% 1 


1'ಭೆಂಗದಕೆ,, , 
ಒಟಬಹ ಕಾಲದ , , , , 
ಡದುಬಂನಪ , , , 
*ಸಲಾಗಿಹರತಿಯಸ್ಮ 
1ಛದಚ , , ಗ್ರವ.ದಗ 


"ಉಡೆಸೇನಬೋವರುಪ್ರ 


17ಜಿಗಳು 8 RDI R 
ಪನಾಯಕಚಾಯ 
*ಛಾಳೆಗೆತಪ್ಪುವನಾ 
ಐಯ ಕರಗಂಡಮರೆ 


26 


*!ಹೊಕರಕಾವಹರತಿ 
ಔಯಪದಣನಾಯಕ 
೫ರಿಗೆಬಿಂನಹಂ 
ವಾಡಿಅಕೆಟ್‌ 
ಔಯನುಕಟಸಿ 

Pesos ies 

Meer rents 4 
೩8 , ಕಲತೂಬಿಕಗ i i 
೪ ,,, TBA 

26 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ೪ದರಕೆರೇ ಗ್ರಾಮದ ದೊಡ್ಡೈಹನುಮಂತ ದೇನಾಲಯೆದಮುಂದೆ O ನೇ Fe 


3೪.ಭಮ Wo ಸರ್ವಜಿತು 

*ಸ:ವತ )ರದವಯಿಶಾಖ 

PS) ೧೫ ಲುಶೀ)ಮತುಹ 
*ರತಿಗುರುಚಿಕಪನಮಗೆ 

ಕಚಿಕಸಿದಪನುಚ್ಛೇಡರಹ 

ಕಳಿವುರಿಯಂಣನುಗಿರಿ 


1ಹೊಟಿದಗೆಉಡರು 
"ಬಉನಾನ್ಯೈಸಂ 
*ವತ್ಸರದಸ್ರ್‌ಸ 

“an 93 ಸಮಂ 
ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ 


ಪ್ರಮಾಣ — 8' x il’ 


'ಯಣಾ ರರಾಜಯನೆಮಗ 
ಕಹೋನಪಸೆಕೊಟಕಾಸನ 


'ಬಿದಿರಕೆಕೆಹಮುಮಂತ 


30ದೇವರಮಪೂಜೆಮಾಡಿಕೊಂ 


:ಡುಯಿದಕೆಬಂದಸ್ಸಾಸ್ತಿ, 


IWS CIB 
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ಅವೇ ಸ್ಟೈಳದನ್ನಿ ಇ ನೇಳಲು 


*ರಾಜೇಶ್ರೀಹಂಚೆ 
'ಹಸಟಿ, ,,, 
*ನಕಾರ್ಯಕೆಕರ್ತರಾ 
*ದಜಿಕ ಪತಿಂಮಣ , , 
ಡಗಉಡನಬಿದಿರಕೆರೆಹ 


ಡಿಸುಕದೆಲಿಯಿಹೆದು 
ವೊದಲ ಫೂ ಜಮಾ 
ಸಡಿಕೊುಡುಯಿವಕೆ, 


ee ೪ 


1ನುಮೆಥಧದೇವರಿಗೆಮ . : 


Ppt Mes Bae 


13 
ವನುನಾವುಕೊಟಉ 


೪9 ₹೫೪9 ೨ ಉಳ ಹ, 


78. 
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28 
ಧರ್ಮೆಪುತಸ Batu PrI TORN REF Sao? 
ಪ್ರಮಾಣ —2' x18" 


12,0352? ಕಾಂತಿನಾಥಾಯ | ಶಿೀಮತ್ಪರಮಗಂಭೀರಸಳ್ಳಾದ್ಹಾದಾಮೋಶಲಾಂ 
'ಚ್ಚನಂ | ಜೇಯಾತೆ ೈಲೋಕ್ಯವಾಥಸ ಶಾಸನಂಜಿನಕಾಸನಂ 
Pe, ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಒಪರಮೇಕ್ಕರಪೂ ರ್ವದಶ್ರಿಣನಸ್ಸಿ ಮಸಮ.ದಾಧಿಪತಿಹಿ o 
*ದೊರಾಯಸುರತಾಣಭಾಸೆಗೆತಪ್ಪುವರಾಯರಗಂಡಸ್ರ್ರೋಮತ್ಸು )ತಾಪಚಕ ವತ್ತಿ F 
5ಶಿೀನೀರದೇವರಾಯಮಹಾರಾಯರುವಿಜಯಾ ನ7ರದನೆಲೆವೀಡಿನೊಳೆಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋ 
PAHO Doe oR reed | ಮಿರೆ 1ಕಂದ] ಅದೇವೆರಾಯಸಕಳಧರಾದೈತಂರಾಜ್ಯರಕ್ಷಣಕ್ಕೊಲವಿ . 
'ತ್ರಾದರಿಸಲೆನಿಡುಗಲ್ಲಮಹಾದುರ್ಗ್ಗ ಮನಾಳ್ಚನೊಸೆದುಗೋಪಚಮೂಪಂ | ವೃತ್ತ SIRS - 
*ಕಜರನೆವೆಸಗೊಂಡಸೆಕಾಕಿಕಾನ್ವಯೋದ್ಧೂತನುದಗ ''ಮಂತ್ರಿಪದವೀಪ್ರ ಥಿತಂವಿಭು - - 
*ಕಮನಂಜಿನೇಂದ)ಸಮಯೂಂಬುಧಿವರ್ಧನಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನೆಮಾತೋಡಿಗ e. 
10 see nap ero ooo AFO 87933903 eh) D ಜ್‌ 
ಹ ಸ abe ian CDOT VOID cc ತ್ಯಾ ಟೂ ಸಂಜ 

ಜತಿ, , . . ದಂಗೋಪಣನಮರಸ್ಟುರಭೂಜದಬೀಜರಾಜಿಯಂದದಿನಿಂಬಾಗಿ 


29 
ಅದೇ ಗೂ)ಮೆದೆ ಕಾನಭೋಗೆ ಸುಬ್ಬ ರಾಯೆಪೆ ನ ಗ ದೈೆಯೆನ್ನಿ 


ಪ್ರಮಾಣ 6'x 2'5” 


ಸ | 34, ,, ನಿಮಗೆ 'ಉಉ)ಹೋಹರುಕಡೆಯ 
3 , , , HR | Isao Foun ೫ಲುನಾಯಿಂದರಮಕ್ಕ 
8. : ಯಕ್ಟೋಧಿಸಂವಳಿಸದ 3ೀಯನ.ಉಂಟಾದ್ದನೂ *ಲಾಗಿಹೋಹರು 
*ಕಾರ್ತಿಕಶುದ್ಧ ೧ Do? e ನಃ: ಉಸಿಮಸೆ ಸವರ ಯಡಭಾಗ . 
ಕಮಂಮಹಾರಣಜಾಧಿರಾ ಹಿ:ಭಂಗ ಕಂಯಿವಾ 
ಕಬರಾಜಪರಮೇಸ್ವಾರ + ವೀ 1 ರು ''ನ್ನವರು 

ರಪ )ತಾಪಸೆದಾಸಿ ಐದೇವ 9, ಕಂ Ep 
*ವಹ೨ರಾಯರನಿರೂ ಪೆದಿಂ 20. ವನುಷಾರಣಾ * * * ಕವುರಿಯಾ 

ದಿ )ಮಂಮಹಾಮಂ 2ಲುಕೊಂವನೇೌಪ ++. ಕದೆಲನುಭಾ 
ಸಡಲೇಸ್ಕರರಾಮರಾಜಯ ಊ೫ಕಸುಗೋವಕೊಂದ TT BIWIR 

NDT eR Gre) ಅಬಾಪದಲುಹೋಹ 27% ವಿರೂ 
3ಿಹಾಅರಸುಗಳುರಾ ಕನರವಮಾಂಸವಭಕ್ತಿ “Soe 

nb Melaka nk ADI ka KK 85 , ಸೇವಿಸಿದಬಿಂಪದೆ 


+ ಕಲ್ಲಿನ ಮೇಲ್ಭಾಗದ ಸುತ್ತಲೂ ಬರೆ ದಿರುವದು 
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80 
ಅದೆ « ಗ್ರಾಮದೆ ಕೆರೀಕೆಳೆಗೆ ಸುಬ್ಬಣ್ಣನ ಗದ್ದೆಯೆನ್ಲಿರುವ ನೀರಳಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 5 "x 2 "6" 
(ಮೇಲಾ an ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
IRA, ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಣ್ಮಛೇಶ್ಕರತ್ತಿ ಭುವನಮ್ಲೂಭುಜಬಿಳ 
*ವ , , ದೇನಡಹೋಳೆಮಹಾರಾಜರೆವಕಾಂವತಾರದಳೆವಾಯ - ao 
ಸವಣಹೆಗ್ಗ ಡೆಯಅಳಿಯಮರಸಿಂಂಗ್ಗ ಡೆಮಮೂಗ . NEN ಡೆಹೆ 


"ಫು . . . ಬಡಿವಾರದಕಸವಡಿಯೆಕ್ಯೋೊಟೆಯ 

ME os ದೇವಚೋಳಮಹಾರಾಜರುಕಾದವಲಿಗಾಬೂವಣಡೆಗ್ಗ ಡೆಬೆ 

*ಗೆಯಸಾಹಣೆಯಧಾಳಿಯಕುದುರೆಯಕಾಳೆಗಳಿಡಿವಿಸುರರೋಕಶಾಪ, 
31 


ಅದೇಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮ ಹೊರೆಕೆರೆ ಗೌಡನ ಹೊಲದನ್ನಿ ಬಿದ್ದೆ ರುವ ವೀರೆಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ 6' x 9'6* 
3ಸಕಕಾಲಂವಿಣು ಸನೂಚಿತೊಂಬತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯಪ್ರಜಾಪತಿಸುವತ ರಂಪ Jah ೯ಸೆಭ್ಯೃಂಗ್ಗ ಗಾಪ್ರಣ್ಣ ನಮರ್ಮ್ಮಗಾವು 


ಣ್ವಯ್ಯೇನಕಲ್ಲು 
8 
ಅದೆಸ್ಲೆಳದ್ಲಿ ಎನೆ ವೀರಕಲು 
ಛ ಇ ೧3 
ಪ್ರಮಾಣ --8' 1'6” 
Pigs if ಕಾಪಿನತಾಮುಣ್ಮಯ್ಯನಮವ್ನು | 8. ,, BEYA 
98 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಸಖ) ಗ್ರಾಮದ ಕೆರೇಖರೀ ಮೇಲೇಬಿದಿ ರುವ ಕಲ 
ಇ. ಗಿ 


ಪ್ರಮಾಣ --83'x0'9” 


IMA BeBe, od, ಕನಾಲ್ಕಳೆವೆಯಛಾಗಂ 

*ಥುವೀರಾಜ್ಯಜ್ಞೆ ಯೆ (ಬಿತ್ಮುನಾಟಂಕೆಆಸಿ 

ಶ'ಮಚುಗೆರೆಯರ್‌ಚಿತ್ರ ಕುಡುವುದುಕುಡದ 

t Sl ಆಯಂ೦ಕಟ್ಟ 8 'ವಧಾರನಾಕ್ಯನಟ್‌ದೋ 
84 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ವೇಣುಕಲ್ಲುಗುಡ್ಡ M JIB ಬಸನಂಣನ ಗುಡೀವಮೆಂದೆ೧ ನೇಕ್‌ಲ್ಲು 
| ಪ್ರಮಾಣ 8' x9 
ISB, "WFAA ore) O22 ನೆಯಪೆ)ನೊದೀಚಸಂ 
*ಸ್ಫಸ್ಲಿಕಿಲ್ರವಿಜೆಯಾಭ್ಯುದಯ ಶಾಲಿವಾಹನ "ವತ , |, . , .೫ಲುಶಿ ನುನೈಹಾಮಂ 
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SBER , ನ , ಅಯಣವೀರಲಿಂಗದೇವೆಸು 39 ೧ ಕೆತಿಂಗಳು ೧೨ ಕೆಗುಡದಸೀಮೆ 

ಬ Laa ak aD ಕೀಮನ್ಮ ಮುಹಾಮಂಡ 208 ಸಲುವತಳಿಗಳುನ್ರೋಳಗಾೂಗಿ ಳೊ 

TEES... ಜ್‌ *೫ಡ)ವವರ್ತನೇಗುಗ ೨ ವರಹಅಕ್ಟ್‌ರ ಲು 

i cia ೫ 5ಡುವರಹಸಳಿ ೧ ಕೆಖಲ್‌ 8 ಭತ್ತ 

_ ಸಲುವಹಳ್ಳಗಳಗಳುಡುಗಳುಮುಂತಾದಪ) ಸಿದರೆ ಖದಲುಶ್ಪಾಮೈದಭತಗುಡದಲು 

ರರು. ah ತರಳ ರಗಳ M ಕವಮಾಸ್ಯವಾಗಿಕೊಲದುಹೆೊಲಖ ೧ RA 

1*ನಮಕಳುಅಯನಮದಕರೆಲಿಂಗವೀರಯಯ್ಯ **ಕುಳಯಿಷ್ಕುಸುನೀಮಕಾಣಾಚಿಯಾಗಿವೂಾ 
ಹಿಂಭಾಗ 26.3 ef ೊಇಂಡುಕುಖದಲುಯಿಹದಡುಯಿಾಕ 

1ಕಗೆಕೊಟಕಲಿನಕೂಸ 27ಸ್ಥವವಕೊಟಅರೆಂಭವಾಗಿನೀನಲ್ಲದೆಮ , , , = 

16356 ಮವೆಂತೆ೦ದರೆ ೩,,,,,,,,ಕರುನೀನೆವೊಡಂಏ BA FG BW) 

37ವಾಉನಿಘಗೆಕೊಡುವತ* ಅವಧದುವಎಂದುಕೊಟಧರ್ಮಕಸನ 

1 8ನೆವರುಷವರುಷಂಗಳುವರುಹ 

೮ರ 
ಅದೇ ಸ್ಫಳದಲ್ಲಿ 2 ನೇಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 4" x 2'3” 

ಶುಭಮಸ್ತು ಸ್ಪಸ್ತಿ ಶ್ರೀಜಯಾದ್ಕು, En ಳೆಯದಕೆಆೌ್‌ವೊಡೆದುಖಿಲವಾಗಿಹೋ 

*ದಯಸಾಲಿನಾಹನಶ ಖವರುಸಂಗಳು TIDAS? ೨ಉನಿನಗೆಅಕೆಖಯಕೆಳಸಿ ಕಬ್ಬ 

3.0 2ಂ ನಯಕೀಲಕಸಂವ್ಯಛ್ಲರದಮಾಗೂಸಿರ 19 ಡಗಿಮೊನ್ಯ ವಾಗಿಮಣಲ್‌ೆ.ಂಂ॥। 

"ಶುದ್ಧ ೧ ಲೂಸಿ) ಮಂವ.ಹಾಮಂಡಲೇಸ್ಪೂನಪ್ಪ ತ್ತಿ NSIS ನುಕೊಟಿಉಯಿದಕೆಅ 

62 ೊಂಡಕೊಂಡಯದೇವಮಹಾಅರುಸುಗಳು 129) ತಪ್ಪಿದರುನಾಯವೊಂ 

(ಗುಡ್ಮದಗಿರಿಯಗೊಂಡಗೆಕೊಟ್ಟ Fey LBA 38ಸವತಿಂದವರ 

ಮಾಂವ್ಯದನಾಕನನಂಮಗುಡ್ಮಬಸೀಮೆಯೊಳಗಳ 

೪6 
ಅದ್ನೇ ಹೋಬಳ ಕಂಡೇನಹಳ್ಳ ಪಟೇಲ್‌ ದಾಸೇಗೌೌಡನ ಮಗೆ ಗೆಂಗೇಗೌಡನಲ್ಲಿದ್ದೆ ತಾಂದ ) )ಕಾಸನೆ 
1ಜೆಂವಕೇಶವರಾಯನವಪಿತ | 11ನರಿಗೆಲಾಗು ಬಂಡು ಮುಟಿಸಿಯಿರುಪದ 
ಶ್ರೀಮಂನ್ಮ WIV) FIG. ROSS) | ರಿದಕಾಮಗಾರಿ )ನಿಂವಮಾರೀಪಹುಮಾಡಿದ 
'ಮಂಗಳತಿ ಶೈ ಭನಾಯ್ಯಚಾಕ್ಯರು ವಸತ ೧ ಸರಪಣಿಸ 
$Id DANI, ಕಾಲಿವಹವಕೆಖವರು | 34 ೧ ಚಿಟವಿಂಗು ೧ ಪ ಪುಳ್ಳಿ ಅಚ್ಚ ಡ ಇ ಸಹ 

ಕಷಂಬುಲು ೧6೩೫ ವಿಜಯಸಂ | ರದಪ್ರ PLR. > )ಮದನಣೀ 

ಷಬ ೧೦ ಲ್ಲುದಮೆ*ಪುರದಸಂಮತು | 16ಕಟು | ಆಯಗಾರು | ಶಾನಚ್ಯೋಗ 

'ಮವುಜಿಕಂಹೆಹಳಿಬಾಲನಗವುಡ 3?ಫ್ರಟರಂಗಪ್ಪ | ತಳೆವರಫೋಬಾ | ಬೇ 

ಕನಿಬರಸಿಕೊಟದಾನಕಾಕೆನದನಿರು 38ಗಾರದಾಸ। ತಿಂಮ | ಆಯಗಾರುಸ 

*ಪಕಂಡೆಹಳಿಗ್ರಾಮದನಾಲ್ಕ್ಭುನಿಬ ಕೋಟಿ 39ಹನಂಮಮೊಕ್ಕನೀನುಬಂದುನಂಮತ 


107% ೨೨೪೦೮೦ ಯಿ2ಂನ್ನುರುಐವತುವರಹದ ಕಸ ಭೆದಳ್ಲಿಅರಿ ಕಮಾಡಿಕೊಂಡು 


DELATI ತಾಲೂಕು 301 


i. | *ಡುಅನೂಭವಿ ಸ.ವದೆಸರಿ) | ಯಿದಕ್ಕೆ 

*ನಂಮಅಪಣೆಪ)ಕಾರಜೈೈವಶ್ರಿಯಾದಿಸಹ 1 ನ ಕಿಅಯಗರುಸುಬುವು | 

ER ಸಿರುವದಕ್ಕೆ ಸದರಿಗಾ )ಮದಸ್ಮಳದ್ದ್ಧಗಾ) ೫ ಕರಣಂಪುಟರಂಗಪ್ಪುನವಪಿತೆ 

ಕಗಾವುಡಕೆಯಂನುನಿನಸೆನೇಮಿಸಿಶ?ಕನನಿರುಪ ಕಕತ ] ಕರೆಫೋಬನವಪಿತ 

ಅಪಣೆಕೊಡಿಸಿಯಿದಿತುಯಿದಕ್ಕೈಯಾರುದೊ e #670 | ಕಛಳಸಹವವಪಿತ 

3 ಕೈಬಿದರೆ | ಕಾಸಿಯಲ್ಲಿಗೊ eng ಮಾಡಿದಂಗೆ ಕ7ಅಕ | ಸಿದಪನವಪಿತ 

203 ಇರುಮಂದಿಬ್ರೆಹ್ಮರಿ)ಗೆವಿಸ(ಹಕಿ)ಹಾಳಿದಂ 8ಅಗಸ | ತಿರುಕನವಪಿತ 

೫ಗೆಅವರತಾಯಿತಂದಡೆಗೆವಿಸಆಕಿದಂ *೫ಲೆಕೆರನರಸ್ತನವಪಿತ 

ಅಗೆ | ಸರಿ) 1 ಯಿಕಂಡೆಹಳಿಗಾ )ಮವಸ್ಮಳದ ' ““ಕುಂಬರಮೊಪುರನವಪಿತ 

ಇಗವುಡಿಕೆನೊಣಭರಬಾಲನಗವುಡನವಂ *`ಬಲಗೈನರನವಪಿತ 

ಕಂಸಪೌಾರಂಪರಿ)ಯವಾಗಿತಳವಾರು | ಬೇಗಾ ಇಯಡಗೆ ೈದಾಸತಿಂಮೆನೆವಪಿತ 

ಬದ್ರ | ವಗೈೈರೆನಿಂವಮಕಲಾಗಿನಡಸಿಕೊಂ ತ್ರಿಪಳನಾಯಕೆನರುಜುವು 
87 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಅಬ್ಬಿನ ಹೊಳೆ ಗ್ರಾಮದ ಏಳುಮಂದ್ರುಕ್ವನ ಗೆಡೀ ಬಳಿ ನೆಟ್ಟಿಕ ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ — D x1'4" 
1ನಮಸ್ಸುಂಗಕಿರಕ್ಕುಂಬಿಚೆಂದ್ರಚಾಮರತಾರವೇತ್ರಿ) J 
'ಛೋಕ್ಕನಗರಾರ೦ಂಭಮೂಲಸ್ತ ೦ಭಿ:ಯಶಂಭವೇ | ಸ್ವಸ್ತಿಶ್ರೀ 
'ಮನ್ಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ಚುರಂಅಜುವತ್ತಾ ಅಮಂ 
"ಡಳಿಕರತಲಿಸೆ೧ೊಂಡೆಗಂಡನೂನವಮುರಾರಿ 
5, , ರುಗೊಳೆದೇವ , . ನಿಡುನೆಲೆನೀಡಿನೊಳುಸು 
ಕಬಿಸಂಕಧಾದಿಮೋಮವದಿಂರಎಜ ಂಗೆಯ್ಯುತ್ತ್ಯಮಿರೆಸಕವರ್ಸ 
7 ೧೧೮೯ ನೆಯಪ್ಲ್ಸವಂಗಸಂವತ | GRU JE Ja ೧೦ ಸೋ 
8ವಿಷುಸಂಕ ) ಮಾಣದು ದುಸುಂಕದಬಾಗೆಯ್ಯಬೆ ಮ 
ಯ್ಯನುಸುಂಕಮಗವೆಸಾರಿಸಿಯಲ್ಲಿಅಬಿನವೊಳಲ 
3ಕ್ರೀರಾಮನಾಥದೇವರಅಖಂಡದೀಪನೈವೇದ , ಕೊಂವ, 
Nx) ೧1 ಈಲೆ ಕವಕೊಟ್ಟವರುವಾರಣಾಸಿಯಲ್ಲಿಸೆ JENG 
12x )ಕಪಿಲೆಯಂದಾ ನಮಾಡಿದವರುಈವರ್ಮವನೆ 
We ದೆಂದವರುನರಕದಲ್ಲಿಬಿದ್ದರು 1 ಸ್ನದತ್ತೈಂ ಪರದ 
1ta ಂವಾಯೋಹೆರೇತಿವಸುಂಧರಾ | VA DAF 
25ಸಹೆಸ್ರಾಣಿವಿಸ್ಠಾಯಾಂಜಾಯತೇಕಿ)ನಿ | 


88 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಈಕ್ಕೂರಗೆರೆ ಗಾ)ಮದೆ ವೂರುಮುಂದೆ ನಿಂತಿರುವ FO ND: 
ಪ್ರಮಾಣ -- 5! x 2'8" 


1ಸ್ಕಸ್ತಿ ಶ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುದೆಯ ಕಾಲಿವಾಹನ | :ಸಕವರ್ಸಂ ೧೬೯೩ ಪ್ಲವಂಗಸಂ 
76 


Hiriyur Taluq 
PSF OGL) ಣಕುಧ ೫ ಲುಶಿಫೀಮದ್ರಾ)ಜಾಧಿ meda e... ಪ್ರಭುಗೇ , | 
“ರಾಜರಾಜಪರಮೇಸ್ಯರಕ್ರೀವೀರಪ 3 Jedz? e (ಮುಂದೆ ೫ R ಪಚ್ಚಿಗಳು ಕಾ ಣುವದ್ದೊ) 
73 | | | 
89 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಸೂಗೂರು ಗಾ,ಮದ ಪಟೇಲ" ರುಡ್ರೇಗೌಡನ ಬಳ ಯಿರುವ ತಾಮ್ರಕಾಸನ 


ಶೀ ಮನ್ಮೆ ಹಾನಾಯಕಚಾರ್ಥ್ಯಹರತಿಐಮಂ 
*ಗಳತಿಪಳನಾಯಕಚಾರ್ಥ್ಯರು 

PRA Be )ವಿಜಯಕಾಲಿ ಸಾಹನಕ ಖವರುಸಂಬುಲು೧ ೨೩೬೫ fe. ವಂ 
*ಗಸಂರದಕಾರ್ತಿಕಬ ೫ ಲು ಿಗುಡ್ಕೃದನಾಡಿನೊಳಗಣ ಸೂಗುರುದೊಡ್ಡ 
ಕದಾಮನಗವೂ[ಡ]ಸಿಬರಸಿಕೊಟ್ಟ ದಾನಶಾ CSOs | ಸೂಗರು 

SE ೋಟಿನಾಲ್ಯ್ಯನೆಟ್ಟನೆ ೨೦೦೮೪ ಅಕ್ಷಾರದಲುಯಿನ್ನು ರುವರಹಲಾಗು 
"ವಾಡುಮಟಕಿಕಟ್ಟ ಶಿದರಿಂದಾಲೂಕಾವಗಾಶಿನಿಂನವಾರೀ 
*ಪತುಮಾಡಿದವ (ದವ) ಯಾರನಬೋಯಿಸಿ , ವಿನಅಚ್ಚಡ ೧ ಜಟರಾಗು 
9೧ ಜಟಿದಗಲಿ ೧ ಬೆಳಿಕಡಗಳ ೧ ಸರಪಣಿಸ ಎ 
30ಸಹಯಿವಧಾಮುಕೊಟ್ಟುಯಾಗ್ರಾಮದಪಣಿ 

3*ಕಟ್ಟು ಅಯಿಗಾರುಶ್ಯಾನುಭೋಗದೊಡ Tort 
38ಪ್ರತಳವಾರಚಿಗಬೇಓಗಬೇಗಾರದೊಡವೋಬ 

3K ಟ್ರರೆಅಯಿಾಗಾರುಸಹನಂಮ್ಯ್ಮ ಮೊಕಳನಿಸುಬ 


| “*ಂದುಸಂಮುಸ್ಹಾ ನೆದಲ್ಲಿಅಂಕೊಡಿಕೊಂಡುನಮ್ಮ 


1ಕಅಪ್ಸಣೆಪ್ರಕಾರಕೆಮರಿಯಾದಿಸಹನಡತಿ 
**ಯಿರುವದುಕ್ಕೆಸದರಿಗ್ರಾಮದಸ್ತ,ಳದಗಪುಡಿಕೆ 
ೌ'ಯಂನ್ನು ನಿನಿಸಿ ನೇಮಿಶಿನಿರುಪಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿ 

18800 ಇದಿತುವುಂದೆಯಾಗಾ ) )ಮದಸ,ಳದಗವು 
DAFIN, ದುಅಿಲ್ಲಯಂದುಯಾ ರಾದರುದೋಹ 
22 3 ಗ ರೆಕಾಕಿಯಲಿನೂರುಗೋಹತ್ಯ ಮಾಡಿದಂಸ್ಸೆ 
3!ನೂರುಮಂದಿಬಾ)ಂಹ್ಮ ರಿಗೆ Saree 

set 


ಹಒಂಭಾಗ 


*8ಅವರತಳಿಯೂತಂಗಿಗೆವಿಷಹಾಕಿದಂ 
ಸ್ಲಿಯಾನಿರೈಪದದಾ ಖಲೆಪ)ಕಾರಕ್ಕೆನಿನ್ಮೃ ಲ್ಲ 

86 ಶಾಶ್ತಿತವಾಗಿ-ರು ರುತಪುನುತಾಂ ಜಟಕ ಸೆ 
HIII, ಬರಶಿಕೊಟ್ಮು ORR ಯ 
ಹಟ ಈ a 
ಜದೆವಿಕಲ್ಪುವಾಡದೆಸತ್ಯಪ್ರ ಮಾಣಗಳುಬನದು 
3%ರಿನಿರುಪತಾಂಬ _ದಶಠಾಸನಸಹಕೊಟ್ಟುಯಿ 
ಕಂಧ್ರೆಯಾಗಿಯಾಸೂಗುರುಗಾ D BA GANDA 
೫ ದೊಡದ್ಯಾಮನಗವುಡನಂವ್ನವಂಕಲಾರಂಪರಿಯ 


ಹಿಶಿರೂರು ತಾಲೂಕು 808 


*[ವಾಗಿತಳೆವಾರಬೇಗಾರುವಗೈ 808, ಮಕ್ಕಳಾಗಿನ ಇವಳ | ಚಿ |, ಟಗನವಪಿತಾ 
ತಿಡಕಿಕೊಂಡುಅನುಭನಿಸುದುದೆಕೆ . ಸದು, ಶಾಕ “go | ದೊಡರಂಗಪ್ಪುನವಪಿತಾ 
*೫ವಯಿದಿವ್ಸಅವಣೆಕೊಡಿಶಿಯಿಧೆಯಾನಿಲುವಂದಿದರ ಸ £೮ | ವಾಗನಗವುಡನವಪಿತಾ 
*5ತಿಧಿಲನಾದರುಯಿಾತಾಂಬ ್ರಿದಕಾಕನನಿಂನ್ಹ ಹುಂ | ಜಿರಾನವಪಿತಾ 
ಕೀಲಿಯಿಟಕೊಂಡುಸ ಳಅನುಭವಿಸುವದು : ಆರಿ | ಜಿಗರಂಗನವಪಿತಾ 
*ಯೆಂದುಬಂತಶಿಕೊಟಕಾದನ ಕಹಿ ಕಿಲ | ಶಂಕುವವಪಿತಾ 
8೫ಅಯಿಗಾರುರುಜುವು 66 | ಅಲುಮನವಪಿತಾ 
೫ಕರಣಂ | ದೊಡಗವಪು್ಪುಡನನವಪಿತಾ “ದೊಡ | ದೊಡಪೋಬನವಪಿತಾ 
40 


ಅವೇ ಹೋಬಳಿ ಹಿರಿಯೊರೆ ಹಳೆವೂರಿನನ್ಸಿರುವ ವೀರಭದ್ರ ದೇವಾಲಯದ ಮೆಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ಸಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ — 4'0' x14 


3ನಳಸಂವಸ್ಸರದ ಶ್ರ 9*ರತಂಮಡಿಯರಿಗೂ as ಸವ್‌ಮೂನ್ಯವಾಗಿಬಿಟಿ 
*ಶ್ಯಶು ೧ ಲುಸ್ತ್ರೀಮಂ Wess Woo )ಂಮ್ಮದಂ ೩ಉಯಿದಕೆಅವನೊಬ 
*ನ್ಮಹಾಮಂಡಲೇಕ್ಸರ 3`ಯದವರಿಗೂ ಕವ್ನನಮಾನ ಕ >, ತೆಪಿದರೂಯರಡುಸ 
*ರಾವ.ರಾಜಯವಿಟಿ UAB VSN WAIN | ಕಮ . |. Brews 
ಕದಿಂಮರಾಜಯನವರ 3ಔನವನೂಪೂಜೆಮಾಡಿಕೊಂಡು 81... ರೂತಂಮ - 
6ಕಾರ್ಯ್ಯಕೆಕರ್ತರಾದ 1ಯೆಅದಿಂಮರಾಜಯಗೆ (ಮುಂದೆಕಲ್ಲು ಹೋಗಿಧೆ) 
"ಕಾಮಗೆತಿತಿಂಮಣ 38ಫ್ರಂಣ್ಯಾನಾಗಬೇಕೆಂದು i 
*ನಎಂಯಕರುಹಿರಿಯೂ 16ಬಾ )ಕುತೆಕಿವರೆೊಕವನೂ 

41 


ಅದೇ Md, WAH ದೊಡ್ಡವೇಟಿ ಹಳವಾಯಿ ಮನೇಜಗಲ್ಲೀ ಮೇಲೆ ನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ -- 8'2" x 118" 


(ಹೇಲ್ಭಾಗ ಹೋಗಿದೆ) ತಿತ್ರ್ನಾ:ರಾದಮೆಲಪನಾಯಕರು ಕ,  ನೀಉನಂಮಹಿ 
32... ಯಾದಚಿಂನೆ *ಹಿರಿಯೂರಸೀಮೆಯಉಪ (ಮುಂದೆ ಚಕ್ಕೆ ಎದ್ದುಣೆ AT) 
ಶಿಫನಾಯಕರಕಾರ್ಯ್ಯಕೆಕ ಕಲಿಕರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ , ,, , | 

42 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದೆ ವೆಂಕ ಣಟಿರೆಮಣನೆ ದೇವಾಲಯದಮುಂದೆ ೧ ನೇಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 3 ' x 1! 671 


3ಕುಭೆಮಸ್ತುು “ಮಲದೇವರತೀ THO 
*ಬಾ)೦ಹಣನಾ ಕರ್ಥಪ್ರ.ಸಾದವನು (ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
*ದಂಥವಮತಿರು ಕವಲ್ಲದವನುಚಾಂ 
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Hiriyur Taluq 
48 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ೨0 Seven 
ಪ)ಮಾಣ ೨. 8' y 9 


(ಮೇಲ್ಭಾಗ ಹೋಗಿ ಇದೆ) 


Pu- 111516 ಕ್ರಿವೀರ | , . ೨ ೨2 ೨ ೭, ೨ 

R ೨ e e ೪ ಹ e ಆ ಷ್ಟ ° ಅಯನವರು 

. 9 9 2 e 9 

oe. g tw ೬ . ಸೀಮೆಫೊಳೆಗೆದೇವವಾಯದಗಾ ) )ಮ 

SE: ಗೆಬ್ರಹ್ಹ್ಮದಾಯದಗದೆಆ ಎ, * ಗಳಿಗೆ 

ಆ ಚ್‌ ಚ್ಚ 1 ಸುಂಕಯಿಷ್ಟ್ಯಮ ಸರ್ವಮಾ ನ್ಯವಾ 

7, , ., , » DR, ಪಿದರುತಂಮ್ಮತಂದೆ 

Ke ay oem x Wonga Atmo, GOW 

De ‘a ೬ , ಹೊಜಿಗುನಡುದಾ 

a ? e 9 . 2 ಶ್ರೀಶ್ರೀ 
44 


~) 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 2 se ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ --9' x 1'10” 


3ಕುಭೆಮಸ್ತು ಸ್ನಸ್ತಿ ಶಿ)ೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಸಾ 6ಕಿಸೀಮಂಮಹಾ , a ರಾಜಾಧಿರಾಜ 
ಅವಾಹನಕೆಖವರ್ಷಂಗ |... ನೆಯಕೊ ಧಿ EN ಶಾಸನದಕ್ರಮನೆಂ 
ಕಿಸುವತ್ಸುರದಕಾರ್ತೀಕಸುಧ a es ಮಂವೆಹಾ 9 e o . e 6 6 e ಸೀಮೆಗೆಸಲು 99 

$ ರಾಜಾಧಿರಾಜ , , , , , BIDB? e *ಸೀಮೆಗೆಪೂರ್ವ 

ಕರಸದಾಸಿವವುಹಾ ... TB JP COPA ooo WD, : (ಮುಂದೆ ಕಲ್ಲು ವಡೆದು ಹೋಗಿದೆ) 


45 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಬೆಸ್ಸೈರೆ ದೇವಾಲಯೆದ ಜಗೆಲಿಯೆ ಮೇಲೆ ನೆಟ್ಟಿ Foo 
೧ಗಿ 


ಪ್ರಮಾಣ 2'8" x1'6” 


i ಸಿ. e ಯಾದ್ಭು ate 7ದ 69° 999 999 ೨೪೪ 999 y , 

CODD vee oes ಜ್‌ eo, ಳಗೆಕೊಟ್ಟಭಟಿಗುತಿಗೆಯಶಾಸನ 
BISO eo.. ooe epe oo ಕನಾಉತೆಯಿವಂತಾಭಟಗುತಿಗೆ 

*ಸಿರಬ೧೧ಂಲುಕಿ ಮಂ ಎ ಜ ಚು ಜು. | *ಯಸುಂಕವನೂಸರ್ವಮಾನ್ಯನವಾಗಿಬಿ 
ಕಹರರಾಮಶಾಜಯ es ese., -00 -00 DEA e ಟಚ್‌ ಚ ಚಚಾ 

je ಬ ತಕ ಪಾಸು (ಮುಂದೆ ಕಲ್ಲು Pe cha, ಹೋಗಿಧೆ) 


ಹಿರಿಯ OT) ತಾಲೂಕು 805 
46 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಹಳೇಊರಕ್ಲಿ ತೇರಮಲ್ಲೇಕ್ಕರ ದೇವಾಲಯೆದ ಉತ್ತರೆಭಾಗದೆಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ 5' x 1'6” 


IRA ,B jeni 30 ,, ,, ಪಂಚಾಳದೇವರಿಗೆ 38ನಮೆರವಳಿಗೆಮಾಡಿಕೊಂಬುದು 
2ದಯಕಳಾಲಿವಾಹನಕಕ I |, ಸಾಸವದಕ್‌ f ಮಯೆಂ 3'ಯೆಂದುಮೇರೆಮಾಡಿದ * * 
*ವರುಷಂಗಳು ಎ! 124096 , , , , . ಯಿಂದನಡು 17, ಶಾಸನಕೆಭಮಸ್ತು — 
*ನೆಯಆಂಗೀರಸಂವತ ರ 3ಸವಣಬಾಗಿಲುತನಕಮಾ 
oe eas ae ಡಿದಮೇರೆಯೊಳಗೆಕುಭಕೋಭೆ 
ಅದೇ 4939 ಮತ್ತೊಂದು ಕಲ್ಲು 


IB 35% R) BDR ಂಗಕಿರಸು 2 Apodo 
*ದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತೆ ಲೋ ಕ್ಯನಗರಾರಂಭಂ 
*ಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಕಂಛವೇ 1 ಸ್ನಸ್ತಿಶ್ರೀವಿ 
*ಜಯಾಭ್ಯ್ಯು ದಯಶಾಲಿ :ಇಕ್‌ನೆಸಕವರುಸಂ 

*ಗಳು ೧೮8೪೯ ನೆಯಪ)ಭವಸಂವತ್ಸರದಮಾ 
CNB) aS ಮಂಗಳನಾರದಲು ಕ್ರೀಮಂನ್ಮಹಾ 
"ರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಕ್ಕರಸಿ £ವೀರಪ ರ) ತಾ 
*ಪಕಿ)[ಸವಕಿವರಾಯರುವಿಪ್ಯಾನಗರಿಯಪ 

%3 3) PORA 93TH Jo Ty 
ನ್ಮ ಹಾನಾಯಕಚಾಯ್ಯಭಾಕೆಗೆತಫ್ಪುವ . 
3ಸಯರಗಂಡಮರಹೊಕರಕಾವಹರತಿಅ . 

38 , - ಯಕಅಯನವರಕೊವಾರೆಕೆಂಚನರನಾಯ 
28 , ಮಾನ್ಮಹಾದೇವಾಧಿದೇವಹಿರಿಯೂರತಿರಮಲ 
(113 


© og °° ° a P o $ o e 


16 * ಹಿರಿಯೂರ * e.> 
Wee se ಸ್ತ ಳವನುಸನಿರಂಣ್ಯೋದಕಧಾ 
37... .ಫುಣ್ಯ TAT 

E ೨೨, ೨ )್ಧ 2 ೨ ೨ ೨ 

39 ,. . ವನು 6 


20... e ವಾದಕೆಸಮರ್ಪಿಸಿದಧಮನ 
2100. FODRE - 
₹೫, , , ಸೆಟ್ಟಗೆಕಾಣಾಜೀಯಾಗಿ ce 
Bese 'ಕೆಆ್‌ಹೀಅಗದೆಮಾನ್ಯ See 
34. , . ನಾಬೌಲನಯೋರ್ಮಧ್ಗೇ ದಾನಾಳಿ ಯೋ ನುಬಾ 
"ಕಲನಂದಾನಸ್ಫರ್ಗಮವಾಪ್ಟೋತಿಬಾಲನಾ [ದ] ಚುತಂಪದಂ , , ; 
85, , , ದನಳಿಪಿದವರುತಂಮತಾಯನುತಂದೆಯನು . . 
77 
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8, , , ಬ್ಲಿಕೊಂದನಾಪಕೆಹೋಹರುಮಂಗಳಮಹಾ , 
ಜಬದನಳಿಪಿದವರುಕ್ಕನನಬಸುರ್ರ)ಬೀಳುವರು 


48 
ಅದೇ ಹೊಳಿಬಳಿ ಬಬ್ಬೂರು ಗಾ)ಮದೆ ಹಾಳೆ;ನಿವೇಶನದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ 4 ' x 2'6" 


IRA ಸಿಜಯೆಭುದ A *ಶ್ರುರದಕಾರ್ತ್ಸ್ಮಿಕಳು , , 
*ಕಾಲಿವಾಹನಕಕವೆರು , 63 ಶ್ರೀಮೆತುಕ್ರು)ಷ್ಟರಾ š 
8 ೧೮೩೫ ನೆಯಪರಿಧಾವಿ, , a ಇಳ ಪಡಿ ಬೂ 
(ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
49 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ನಾಗರಕಟ್ಟೇಬಳಿ ಕುದುರೇಕಲ್ಲಿನೆ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಮಾಣ — 8' x 8's” 


:ಶ್ರೀಮತುಸರ್ವಧಾರಿಸಂವಚರದಜೆತ್ರ)ಬಉಳ ೧೫ 
ಇಜ್ಞೀಳಗೌಡುಃ ರಗೆ ೊಂಡಗೌ೦ಂಉಡಬೇಟಿಗೌಂಡಅವನಮಗವಚ 
*ಾಗೌಣಡನಿಂಗಣಗೌಉಡಸ , .ಗೌಉಡಸಿದಾಣಗಉಡ 


"ಜೋಗಿದೊಡಗೌಉಡ 
50 
ಅದೇ ಗಾ)ಮದೆ ರಂಗೆನಾಥೆ ದೇವಾಲಯೆ ದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ — 3 ' xX 2° 
3ಪ 3 ASKS ರದ ಕದನಾನಾನದಕಲು ..« ||. 
*ಅಕಾಡ ಹ a ರಜಾ | eop 6° o 9 ಗಂಣಸಾ 
ಕಿಕ್ರೀಮತು Pe aa. ಬೊ | eee oeo poo ooe eee 999 999 
*ಬೂರ ,, ,.., ಕಟಿಕಟಿಸಿ 


51 | | 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಸೆರ್ವ್ವೈಕಿನಂಬರು ೧ ನೇ ಜಮಿಾನಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ 2'x1' 


1ಚೊಭುರಹಿರಿಯ ಕೀದಳವಾಯಿ ಬೆಡೆಯ "ಹರಿವಹೊಲ 
೨ಭಯಿರಗೊಂಡನಮಗ ಕಪಕ್ಷೊಟಕೊಡಗಿ *ನೆತರುಗೊಡಗಿ 
3ಹಿರಯಬಯಿರಯ ಕಆಯಿಗಳೆದಜೋಳೆ 


ಹಿರಿಯೂರು ತಾಲೂಕು - 307 


25 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಸೋಮೇರ =. ಸೋಮೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂಜಿ ನಟ್ಟ ಕ್‌ು 


ಪ್ರಮಾಣ 5' 6” 2' 


"ORR AEST POLAT AAA ಂಗಸಿರಸ್ತುಂಬಿಚೆಂದ'ಚಾಮ 
*ರೆಚಾರವೇತುತ್ರಯಿಲೋಕ ನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತೃ ೦ಭಾಯಶಕಂಭ 
"ವೇ | ಕ್ರೀಮದಭಿನವಜಂಬುದ್ದೀಪಕ್ಕೆ ಪಕ್ಮಿಮದ್ಮಿಕಾಭಾಗದಲಿದ್ದಕಾ 
*ರೆಯಪಟ್ಮ್ವಣವೆಂ ಬಮಹಾನಗರವನುದೆ ಪ್ರವಾಧೀನದಿಂದಕ್ರೀಮಂನ್ನ 
*ಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಸ್ವರಕಿ ವೀರಪ 'ತಾಪಹರಿಹರ 
ಮೆಹಾರಾಯರುಯಿಅದಪ್ಲಿಅಕಾರೆಯಪಟ } LAV OMe 
7ಉಗಳಮದವಳಿಗೆ ಕಾಮಾಯಿಅಮಗಜಕ್ಕದೇವಗಳುಸಹತಾಮಿ 
*ಮಕ್ಕಳುಅಯಿವರುಬಂದಲ್ಲಿಅವರಮಕಂದಿಕೆಆೌೇಯಬಯಿರೆ 
*ಯನಾಯ್ಯರುಕೊಂಡುಬಂದುಪಾಲಿಸಿದಲ್ಲಿಅಪಕ್ಕದೇವಗಳಕು 
OF DDI NOVTOS Y )ಸೋಮೆಯದೇವರನಿರೂಪದಿಂದಅಜಕ್ಕ 
3:ದೇವನುಹಿರಿಯೂರದಕ್ಷಿಇದ್ದೀಶಾಭಾಗದಲ್ಲಿಯಿಹಮೆ 
ದ್ಭೇಕಹಳವೆಂಬನದಿಯನುಕಲಿಯಗಸಕವರುಸ ೧೩೩೧ 
233ಹೇವ ಳಂಬಿಸಂವ್ಯತ್ತ ರದಮಾರ್ಗ್ಗಸಿರಸು 00 ಗುದಿನತಟಾ 
3*ಕಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಸಯ ನೂಮಾಡಿಅಲ್ಲಿತ ಂಮ್ಮತಾಯಿತಂದೆಬಾಲಿಸಿಹೆ 
1ಸ್ಕ್ಯಾಮಿಬಯಿರೆ ಯನಾ ಯ್ವರಿಗೆಉಪ್ರಂಣ್ಯಲೋಕಬಾ ಪ್ರಿಯಾ 
36ಗಬೇಕೆಂದುಯಾತಟಾಕದಲ್ಲಿಅಸೋಮೈಸ್ಟರದೆೇವರುಪ)ಸಂವನಾ 
377 ನೆಲಸಿದನುಅಜಕ್ಕದೇವಗಳ cee ಕಾಮಾಯಿಗಳಿಗೆದೈನಾಧೀನ 
3ದಿಂದಅವಸಾನಕಾಲಉ, ,, ಪ್ಲವಂಗಸಂವತ್ಸರದ 
ಸಮಾಪೆಬ ೧೫ | ಕುದಿನಊದ ,, ತಾಧ್ಯಾನವಾಗಿಯಿದ್ದುವಾಲ್ಗು 
Mew B ಗುದಿನಮ, .,,, ಶ್ರೀಸದಾಸಿವನಸಂನಿಧಿಸಿಸಾ 
"Mo BASS , , , , ಸೋಮೇದೇವರಸಂನಿಧಿಯಲುಜ 
ಕ್ಕ ದೇವನೂಆತಂ . , . *, ತಿಷ್ಕೈಯನೊಮಾಡಿಬಾಲ್ಲು ಣ 
89) ೧೪ ಸೋದಿನನಿಂ seo coe ooo coo ಲುಕೊಟ್ಮದೇವದಾಯಿ 
**ಬ್ರ೦ಹ್ಮದಾಯಿ see oso cor 906 ಅಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ಯ 
ಕವಾಗಿನಡಉ noe... ಎ ಎ. ಸೂ coe ದು 
ಅರೊಬ್ಬರೂ we .. ; ೬. ತಂದೆ 
370ರುಕೊಂದ | see ese cos coe ಮಾಡಿ 
ಜದನಂಕಕ್ಕೆಹೋ roe oee oee ose ON 
3ಮೇದಿನೀಯಲ oe see oee ooo ತಂ 
ಬಸ್ಸೃದತಂ Do see oee oee ೪ ೦ಪರದ 
PLSD ಪನಾರೇಣ eo pes ೫ ooe coe BI OBOR 
ಕಿತ್ತ ವಾಯೋ ee ಮ್ನ soo ooe ooo ಮ್ಪ್ನರುಷಸಹಸ್ರಾ 
NISA ION * * , * ಮಂಗಳಮಹಾಕಿ)ಶ್ರೀ 
ಅವಿ 7 ವರಾಹಳ್ಮ ಮಹಿಪೀಕುಂಜರಸ್ತ, ಥಾ 
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ಕೀಉಪದೇಶಾಚದಾತಾಚಸಡೇತೇ ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ ] 
ಹ) ಸೋಮೇಸ್ವರನತಂಮ್ಹಡಿಕ್ಲೇತಜಯ 

58 
ಅದೇ ಹೋಬಳ NOISY, ಊರುಬಾಗೆಲ ಬಳ ನಟ 3, ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ —3'4" 7೩3101 

1ನಮಸ್ಸು ೦ಗಕಿರೆಕ್ಕುಂಬಿ' ಚೆಂದ 'ಚಾಮರಚಾರ 
ವೀ t ತೆ) ಟಲೋಕ್ಯಾನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಕಂಭವೇ | z 
ಸಿ ಕ್ರೀನಿಜೆಯಾಭ್ಯು ದಯ ಶಾಲ್ಲಿವಾಹನಶಕವರುಶಂ 
*ಗಳು | ನಾ ೧೬೩ ನೆಯ | GIs. Hows ol ವಯಿಶಾಕಕು 
5 ೧ ಸ್ಲಿರವಾರದಲ್ಲು | ವಾಲ್ಮೀಕಗೋತ jes) i A059, B 
ಕನಾಯಕಾಚಾರ್ಯ್ಯ | FIDRI, | ಕಸುರಿ | ಮೆದಕೆರಿ)ನಾ 
Taped | ಪಉತೆ daa | ಕಸ್ತರಿ)ದುಗಪಣಯಕರ | 
*ಪ್ರತ್ರರಾದ | ರಾಜಾ | ಮೆದಕೆರಿನಾಯಕರವರು 
*ಬ್ರೂತನಾಯರವರಹೆಸರೆಲ್ಲು | ಹಿರಿಯೂರಲ್ಲು ಮಾಡಿ 
VAS, | ಅಂನಳೆತ)ದಮಠಕೆ | ನಂಮಹಿರಿ)ಯರಿ) 
PRGN E IIIT | ವಿಂದುನಾವಾಳು 
Bog, ! ರಾಜ್ಯ | ಹಿರ್ರಿಯೂರಸೀಮೆಯೊಳಗಣ | Neo 
33ಡನಹಳಿಗಾಮವನು | ಕಿವಾರ್ಪೀತವಾಗಿಕೊಬುಯಿಧಿ 
ವಿ | ಯಿಾಗ್ರಾ)ಮಕೆಸಲುವಂತಾ, | ಕಾಡಾರಂಬ! ನೀರಾರಂಬ | ನಿಧಿ 
ಸಕನಿಶ್ಷೇಪ | ad, | ಅಗವಿಜಲ್ಲವಾಷಣ | ಮುಂತಾದ | ಅಸ ಒಹೋ 
1ಗತೊಜೆಂಬಾರ್ಜನೆಯಂನು | ಸೂಯನ್ಯಾಚಂದಾ)ದಿಗಳಿ 
3"ಹ್ಯಪರಿಯಂತ್ರ್ವರ | ಸುಕದಿಂದಅನುಭವಿಸಿಕೊಂ 
183%) ತವಿಂದಾಯಿಸಾಫ್ಯ ನುಯಂದು ಬ 


_ 3೫ರೆಸಿಕೊಟಿದಾನಪತಾಸಹಿ | ಸ್ನಹಿತ್ತಾ | ದ್ಯಿಗು। 


೦೧೨ | ಪುಂಣ್ಕಂಪರೆದಾತನುನೌಲ್ಲನು | ಪರದಾ 
*`ಪಹಾರೇಣ | ಸದತಂನಿಷ್ಟುಲಂಭಾವೇತು 


of 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ತವಂದಿ ಗಾ)ಮನ ಕೆರೇಶೆಳಗೆ ond, x ತೋಟದಲ್ಲಿ ಭೈರ ದೇವರೆ ಗುಡೀಮುಂದೆ 
ನಟ ವೀರಕ್‌ಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 8 6” x1 

3ವಿಳೆಂಬಿಸಂವತ್ಸ "ಸೂಗಯಮಾ 3ಸಅವನನೊ 

3ರ ದಅಶ್ಚಯು *ಕೆಯನು Vo ಚಡಗೊಂಡು 

*ಜಬ ೧೩ ವ *ಗ 'ದುದಲು 15ಹಡಬೀರೆ 

"ಕಿ ಸಮತುಗೂ 10ಕ್ರಾದಿದಡಿನ 36ಗಲುಮಂ 

ಕಡಿಯಮೂದ 1ಹಂನೆಯರ 37ಗಳಮಹಾ 

6ಗೌಡನಮಗ 380್ರವಿರ್ಫೋಕಕ್ಕೆ 183 je Jed je 
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“ವೀರಾಭದ್ರದೇವರಗುಢಿಮೊರಾವಣಿ ' ದಿಮು8 ಬೀಾಡಕೊಂಡದು 
ಕಸಿದೇವರೆಸಾಹಕವಂಧಿದ್ದೆವ 

08 


ಅದೇ ಹೆೊಬೀಳಿ GALT jase, BA S ಅಂಜನೇಯ Senna Ne, BH KBD ನಟಿ 3, oy 
ಪ್ರಮಾಣ — 8' 4" x 91061 
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. ಹೇಮ * , ಕಾಲಿವಾಹನಸ 
*ಸಂವತ್ಸು , (3 ra ೨ ಅ ð a 9೨ 
ಕಗಂಡಮಾ, , .« 2. , ...,. , ,. . no 
ಯಗಳಕೊಮಾರ , ,,., , . ಯಿಂವಗಳಕೊಮಾರಜೆಂನವಾ 
'ಡೀಕ್ಕಕ್ಟೆಯಗಳೆ . , ,,, ಯಗಳು. ಡೆಂನೆ.. ಕ್ಫೃರ್ಬೆಯ್ದಗಳುಆಬಸನೀ 
*ಶ್ಚರೈಯಗೆ , , oer ರೈಯ. » « ರೈಯಗಳಕೊಮಾರಜೆಂನಕೆಂಜೀ 
*ಕೃರೈಯ . ,, ,, , OS .ಬಸವಂಣೊಡೆಯ 
30ರುಅಬಸವಂಣೊಡೆಯ , ,, ,,.ಔಚೆ,.,.. * ಲಂಮಾ 
ರೆಯನಕೊಮಾ || || o se ೨, . ಎ ಎ.ಎ ಯೆರಕೊಮಾರನುಆಚಿ 


9 
° ೪% 96 è è 9 9696 o 9 9 9 >o ೨ 9 a RLU., b 


39 ,,,,, ,,, ಎ. ಅಬಸವಿನಾಯಕರ, .-, | ಹಿನಾಯ .: 

ಅ sates ಕರಕೊಮಾರಅಭಂಉನಾಯಕರುಅಭಂಣನಾಯಕ ರಕೊಮಾಠ 

8೩ , , ., ಅಕೆಂಚಶ್ಪನಾಯಕರಕೊಮಾರಯಿಂಮುಡಿಕೆಂಚಪ್ಪವಾಯಕರು 

ಇ , ,,, ಆಕೆಂಬೇಕ್ಬರೈಯಗಳ , .ಸಸನ , ., , ,, RBR , .., 

8 ,,,, ಲದೆವಾಉನಂಮತಿ)ಕರಣ , , , ,೦ದಿಂಧಾರಾಪೂರ್ವಕದಿಂದ 

೩ ,,, , ಯಕ್ರ್ರಮವೆಂತೆಂದರೆನಂಮನಾಯಕತನಕೆಸಲುವರಾಯದುರ್ಗದ . 

u ಯಕೆಸಲುವಹಿರಿಯಕೆರೇಸೀಮೆಯಣು . BIDR ಳಡೊಳೆಗಣಹೆ , 


e 4.9 9೨ © 


3. ಎ. ಯೆಂಬಗ್ರಾಮವನುಕೆಂಚಯಾಶ್ಚರೈಯಗಳಕ್ರೀಬಾದಪದ್ಮಲ , , , ,. 


8? . * ae ಸಿದೇಉಅಹಾದಿರಹಾಳಗಾ)ಮವಚತುಸೀಮೆವೊಳಗಾದಕೆರೇಕುಂಟೆ * * .. * _ 
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SB , . ce ಸಿಅಪಿಸಿದೇಉರಾಧರ್ಮಶಾಸನದಪಫುಂವಾರ್ಗಕ್ಕೆ 
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8, , ವರುಪರರಾವನಾನೊಬನಾದರುಆಗಲಿಹಾದಿರಹಾಳೆಂಬಪುರವ , 
೫ ,,.. ಅಪಹರಿಸಿತೆಗದುಕೊಂಡವರುಗಂಗೆಯತಡಿಯಲ್ಲಿಸಹಸ್ರಗೋವಕೊಂದಬಿಾತಕಕೆಹೋಹ 
34 ರುತಂನತಂದೆತಾಯಿಗುರುಬ್ರಾ)ಂಹ್ಮ ರಕೊಂದವಾಪಕೆಚೋಹರುಯಿ * *» * , ನೆಪಡಿಯಂಕ , 
36, ಕಸ್ಕುದತ್ಲಾ ದ್ವಿಗುಣಂಪೂಕ್ಯ ೦ಪರದತ್ತಾ, ನುಬಾಲನೇ:ಪರದತ್ತ್ಯಾ ಪಹಾರೇಣಸ್ಕದತ ಎಲಿ 
೫ನಿಷ್ಭಲಂಭವೇತ್‌ | ಸ್ಫದತಂಪರದತವ್ಯಯೋಹರೇತಿವಸುಂಧರಸ , , ರುಕಸಹಸಾ ಸಿ 
ಅವಿಸ್ಟ್ರೀಯಾಜಾಯತೇಕ್ಷಿಮೇ ದಾನರಾಲನಯೋಮಧ್ಯೇದಾನಾ , ಯೋನುಶಾಲನಂದಾನಾ 
ಕಸ್ಕರ್ಗ್ಗ ಮವಸಹ್ಟೇತಿವಾಲನಂಅಚುತಂಪದಂ | ಯಿಂತಪದರ್ಮಶಾಸನ ,. * -.ವ ದರಿ, 
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್ವರೈಯ . -- 
ತಂಮವೆ Co eee " ನೊಬ್ಬ 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಅನೇಸಿದ್ರಿ) ಗ್ರಾಮದೆ ಊರಬಾಗಿಲ ಬಳಿ ಇರುವ ಕಲ್ಬು 


ಪ್ರಮಾಣ — 5' X 1'9” 


ಶುಭಮಸ್ತು IA d ಜಯಾದ್ಭು *ಮೂರಚಿಕಂಣನವರುಬಂದುಜೇ%ಗಾ 
*ದಯಶಾಲಿವಾಹವಸಿಖಾಬ್ದೆ ೧೬೫ *ಮದಗೌಡಆಯಗಾರರೆಸಂನತದಿಂದ 

* ೩ ನೆಯಪ್ಸವನಾಮಸಂವತ್ಸರದಅ 3ೌಕವಿಕೋನಪ್ಪುನಅಗ )ಹಾರಅನೆಸಿದಾ 
*ಶ್ಸೀಜಶೆ ೧೦ ಲುಶ್ರೀಮಂನ್ಮಹಾ 3ರಿಹೊಲಮೇರೆಶಾಸನಕೆಆಡೆಂದಾ) 
*ನಾಯಕಾಚಾರ್ಯ್ಯಕಾಮಸಿತಿ MEF ಪೂರ್ವದತ್ತ ಅಗ್ರಹಾರ | 
*ಕಸ್ಕೂಗಿಬರಮಣನಾಯಕರಮೆದಕೆರಿ ೌಸಕಲರೊನಿವ್‌ಾಯಾಮೂಡಿತುಕಾ , ದಾ 
"ನಾಯಕರೈಯ್ಯನವರಅಪಣೆಯಲುಕೊ 35ರಮಾದತೊರಿದೂ | 
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ಪ್ರಮಾಣ — 8' x1 

AKA Beware 33 ಸನಅನೆಸಿದಾರಿಮಾರ *'ದಂಥಾದಮ್ಮ Fes 
"ಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾ 38, , ಮೆಯಿತಂವಕಾ - ಚಿಸಿದಾರಿಅಗ )ಹಾರೇತಿ 
*ಹನಕಖವರುಷ ಕದಲಿ | ಶ್ರಿಮಂ , | ಕ್ಛಂದಾ )ಿ)ರ್ಕ್‌ಸ್ಮಾಯಿಯತಾಾ 
* ೧೬೦೯ ರಪ್ರಭವಸಂ *ನ್ಮಹಾನಾಯಕಾಚಾ MAY ಟಧರ್ಮಕೆಬಢೆ 
*ವತ್ಸುರದಡೆತ್ರ ಕು 00 IO FEDNI ಚಿರ್ಮಕೆಯಿಧರ್ಮಕೆ | 
ಲ . ಮೊದಲುಪುರ್ವದರಿ HRA ರಿಮೆದಕೆರಿನೆಯ ಕಯೂರುತಪಿದರುಅವ 
*ಕ್ರುಷ್ಠರಾಯರುಪಾಲಿಸಿ 'ಕರೈಯ್ಯನೆವರುಜೀನೆ4ನೀ ೫ನಬಾಯಿಗೆ , | 
*ದಂಥಅನೆಸಿದಾಶಿಅ 3ಿದ್ಧಾರಾಮಾಡಿಧಾರಾಪೂ ee , ಕಲ KA). 

Or )ಹಾರದಗಾ ಮಕ್ಕೆ NEF FRANCONA, BS 

೫ಮಾಡಿಕೊಟುಪಾಲಿಸಿ 


ನೆಡಿ )ದಂಥಾತಿಲಾಸಾ 
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IX» b jeneh . ಶೌಲಿವಾಹ 7ತೆಂಜೆಗಳಿಸಿಧರ್ಮವಾಗಲಿ 
ಕಿನಕಖವೆರುಳೆ ೧೫5೯ ಯಪಿಂಗೆ 3., ರೆನಾಗೇನಹಳಿಗಾ) 
ಕಿಛಸಂವತೆ | )ರದಫಾಲ್ಲುಣಕು as ಕಿಮವಂನುದಾರದತವತಿ 
*ಸೋಮವಾರದಲುತಿರುಪತಿಸೆದಜೀಯ 10 . ಕೊಟಂತಸರ್ವಮಾನಖ್ಯೂ 
ಕಲ್ಫೆಯನವರಿಗೆಕಾಮಗಿತಿಕಸ್ತು 2 02480 i, ರಾಮಾನುಜಕೂಟೆಕೆಮಾವ್ಯಾ 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ಉವಳೆಗೆರೆ ಗಾ)ಮೆದ ತಿಮ್ಮ BS ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಗೋಡೆಗೆ ಸೇರಿರುವ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 4? 1185 


19,935 665083 *ದೂತಸಂವ 
ಸ್ತು | KA AJ *ಕಕವ 39ತ್ರೈರದಕಾರ್ತಿ 
*ಬಯಾದ್ಮ್ರ TAF ab as 
ದಯಾ *ನೆಪ್ರುಮೋ 
NFB ad ಲುಕಿಫ) ೀಮಂನೆಹಾನಾಯ 3ೌರೇಗ್ರಾ;ಮವಂಮನಂಮಮಾತೃೃಪಿ 
18ಕ್ರಾಮುಗೆತಿಕಸು _,ರಿರಂಗಪ್ಪೈ "ತೃಗಳಿಗೆಗತಿಯಾಗಲೆಂದುತಿ)ರಾಮಾ 
3ಸನಾಯಕರುಕಾಶಿವಾಸಿಭೆ 7 38ರ್ಷಿತದಲಿಯೇಕಭೋಗ್ಯದಲಿಬರಸಿಕೊ 

3*ಮಭಭಟರಿಗೆ ಕಾಶಿಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಟೆಕಾಕನಯಿಧರ್ಮಕೆತಪಿದವರುಕಾಕಿ 
ಸರ್ವಮಾಂನ್ಯವಾಗಿವುಪ್ಪಿಲಿಗೆ ಕಗೆತಪ್ಪಿದಹಾ . BK eo o o 
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ರುವಳಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 1'10* x 1'2” 


*ಸರ್ವಧಾರಿಸಂವ |! ರದಾ *ರಂಗಸ್ಪಾಮಿಗೆತಿಂಮನಾ | *ನಬಕಿ_ | 
*ಜೀಸ್ಟ್ರಬಳ on ಯಲು *ನಾಹಳ್ಳಿ ACR By | ~ 
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ಅದೇ ದೇವಾಲಯೆದೆ ರೆಂಗೆಮೆಂಟೆದಡೆ ಮಾಳೆಗೆಯ ಕಲ್ಲಿನ 2 
ಪ್ರಮಾಣ — 26 KI 6" 


ದುರ್ಮತಿಸಂ | ಬೆ 3 ಕುಬ ಜಲು 1ರಂಗಸ್ವಾಮಿಗುಡಿಕಟ್ಸ 
*ದ್ದು | ಗೌಡಹು | ರಂಗಂಣ | ಪೂಸಾರಿತೋಕಂಣಮುಖಾಂತ್ರ 


*ಶಾಲಿವಾಹನ 3ಿಸುವತ್ಸೈರ ೨, ,,. ಲಿಂಗಂಣಭಕ್ತಿ 
*ಕಕವರುಷಂಗಳು 'ಡೆ ಟ್ರ NZJ STOS, 
5೧೩೧೩ Sewer 8ಬಿ ೩ 


= 63 | | 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ರಂಗೆನಾಥದೇ ವಾಲಯೆದೆ ಪೌಳಯೆಲ್ಲಿ ಪಕ್ಮಿ ಮಮೇೊಲೆಯಲ್ಲಿ ರುವ ಮೇಟವದ ಮಾಳಿಗೆಯೆಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ --9' x Bi 


'ಪ್ರಮಾದಿಸಂವಚ್ಚರದಾ ses | ಚಿಕ್ಕಹನು 
*ಮಾಘಳಕು Ken | ‘SO SBE, 

ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಮೇಟಕುರಕ8 ಗ್ರಾಮದ ಹನುಮೆಂತೆ ದೇವಾಲಯೆದೆ ಮುಂದೆ ಜಗಲಿಗೆ ನಬ ತಲ್ಲು 
1283 | ಬನುಸಂಪಡರವನಲ್ಲು ಕದುಮೇಟಿಕುಟಿಕೆಗೆ ' *ಯಕಗೆಕೊಟ್ಟ * * ಹರುವ 
*ಬಹುಳಲುಅಬೆಸ ಹಾತಿಸಿದವೀಅ - 20, * ಕೊ೦ದವನಾಪಕೆಹೋಹರು 
SBSH "ಜೊಂಡಕೆತಂನವಅಪಮಾ ಜ್ನ ಇಬ 
*ದುವೆಸುಂವಿಲವೆಂ . . , , . |. *ನೆವತಂನಸರಿಯನಾ . . ಎ. ಪ ಬ್ಯಾ Èh 

(ಥಿ a ೫1 
| `` de ಗ್ರಾಮದ ನೊರ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
18 ರಾಮಾ ಇ ಪ ಜ್ಯ . ಸಮಾಯಲಂಕಾಪ್ರರೀದ ಸಯೀಸೆಂರಕ್ಸ್‌ಣಹುಂ - 
ಃಓಂನಮೋಭಗವ ಕಪರಮಾಕುದ್ರರುನಹ ಕಫಮನ್ಯಾಹಾ | 
LA JARE Nk ಕ ಸುರಗಣಗರ್ಭ 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ರಸ್ತೇ ಸಮಾಜ ಬುರಚಿನ ಬಳ ಹೂಳದ್ದೆ ವೀರಕಲ್ಲು 
ಪ)ಮಾಣ 4'6” x 9's?" 
1 ನಮಸ್ತುಂಗತಿರಸ್ತುಂಗಡಂದ)ಚಾಮರಚಾರವೇತ 3 )ಯಿಲೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭಮಾಲಸ್ತ ೦ಭಾಯಶಂಭವೇ॥ ಕಿವಮಸ್ತು, | 


3ಸ್ಫಸಿ ಶ್ರೀಜಯಾದ್ದು ದಯಕಕವರುಫ ೧೬೩-೦ ನೆಯಬಹುಧೂಂನ್ಯ ಸಂ 
*ವತ್ಸರದಮಾರ್ಗಸಿರಬ B ಗುರುವಾರದಲುಶ್ರೀ ಮಂನುಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ 


ಹಿರಿಯೂರು ತಾಲೂಕು | | 818 


"ರಾಜಪರಮೇಶೈರಸ್ರೀವೀರವುತಾಷ « « « + * ದಂಣಾಯಕ 
6 ೨ 6 ಪ್ರಭು » ಇ = ಜ್ಯ ೨.. * ಹದೆಣಾಯ್ಕ 
( ಮುಂದೆ ಹೋಗಿಧೆ ) 


OF 
ಅದೇ ಹೊಬಳಿ NEA RUR ಹಳ್ಳ ಗಾ ಮದ ಬನೆವಂಣನ ದೇವಾಲದೆ ಮುಂದೆ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ —8' x 3 '2 


3ಬಹುಧಾನ್ಯಸಂವ ಕಯಹಳ್ಳಿಯಕೊಟ್ಟಿವಾ p : “ಸಾ Bee 
*ತೃದಲಿಹರದಿಯಚೆ "ದಸಂ «೬. ಬಿಳ 10... ಯಕಕ್ರೀ 
*ಲಿವಿನಾಕನುಪರ + 7 'ಷನಗೌಡಿಯುಕ್‌ - ngg 
*ದಂಮಕೆ , , ಬಳಿ i 8. ಸಿದಾಯದಸ , | 
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ಜವನ ಗೊಂಡನಹಳ್ಳಿ ಹೋಬಳಿ ಯಿಕ್ಕೆನೂರ ಗ್ರಾಮದ ಕೋಟೆ ಅಗಳ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನ ೧ deren 
ಪ)ಮಾಣ - 83°" x 8 2” 


3ಕುಭಮಸು, | ನಮಸ್ತುಂಗತಿರಳ್ಕುಂದಿಚೆಂದ್ರ)ಚಾರೆವೇತ್ರಿೈಲೆ ಕ್ಕೆ 
ತಿವಗರಾರಂಭಮೂಲಸ, ೦ಭಾಯಕಂಭವೇ | ಸ್ವಸಿ,ಕ್ರೀವಿಜಯಾದ್ಯುಧಯಕಾಲಿ 
ಕಿ.ನಹನೆ , . . , ಸಂವತ 1 OSE VIF SB) A ಸೋಲು 
Bes. , , . . , , , , , ಮಹಾ , , 
BW . ,.. , , ,. ೨ ಮೆಹಾಆ 
Se. ,. _, ,. , , «eo , ವೆದಿನುಳೆ , ದಿದ 

; ತ & 3 ವರೆನಾಯಿಂದರೆಮಕ್ಕ್‌ 
9, |, , ಸಿವೆ,. , + ಹೆಶಿನೆಜೆ, ಆಯಗಾರೆೌಸರ ,, 
32, , . |, ಎ ಸೌಮ್ಯವನುಅನುಭವಿಸುವಿರಿಯೆಂದುಕೊಳ 
33 , , ನೆಕೆಲ , , ಕೊಂಡೆಯ ,, 


69 
ಅದೇ ಸ್ಫಳೆದನ್ಲಿ D ನೇಕಲ್ಲು 
BHR OSI 
ಸಭಿಕ್ಷವ . ವೀ "ರ! ಳೊಟಿಂತ" : ?ಮತೊಬದೀರ 
3ರವನಮಂಮ ea A *ಯಿಕ್ಕಮೂರಸ್ಮಳ 


3ಗನಿಸಂಕವೀ ಜಾ o ಕಾಣಾತ್ರಿ 
79 


314 Hiriyur Taluq 
ಅಡೇ ಹೋಬಳಿ ಹುನ್ನಿನೆಹೊಳಿ ಗ್ರಾಮದ ಸರ್ಮೇನಂಬರು ೧ ನೇದೆರೆಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲು 
ಪ)ಮಾಣ --9'6* 54 1'38”? 


1 . * ಮಾದಿಸಂವತ್ಸರದ * E. - ದೋರಸಮು * *ಡನಮಗ + ಮ * ಮೆನಾಯಂ 
3 .. 7ಸು ೧ ಲುಕ್ರೀಮತು i ಮಹಾನಾಮಂತಾಧಿ 30 ಹೆಸರಿಂಸೆಕೊಟಿಕೊಡ 
8.. ಪಚಕ್ರವರ್ತಿಹೊ , , ?ಪತಿಹೊಳಕಲಬ *ರ 31ಗೆಹೊಲವ * * * 
4 , , ಶ್ರ ವೀರಬಲಳದೇ 6 *ನಾಡಹಲರು . ಗು 18 9 ec 929 gp wp woe 

7] 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮೆದೆ ಮುರಿಗಂಣನ ಮೆನೆ ಹಿತ್ತಲಲ್ಲಿ ಬಿಬ್ಬರುವೆ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ a 3’ x 1 || 


Bes | ಹುವಿನ ಕಕುಂಟಿ + ಕವಾಲುದನ ೨ ಕೆ ಕಮರ೩ಿಕೆಲ್‌ ೧ 
ಹೊಳೆ | ಕವಲುಗುಡಲ $ ಲ್‌ ೧ ಬಸಪಗೌಡರದವನ 
72 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮೆದ ವೀರಭದ್ರ) ದೇವಾಲಯದ ಸವಿಖಾಪದಲ್ಲಿ ಅರುವ Ten 
ಪ್ರಮಾಣ Sa 1 6 x 1 ’ 3 n 
199300028 02 ದೇವರ | *ಜೊಲನಅಫ್ಲಿದು | | 5ರದಮಗಮಸಬಿದಿಗೆಯ 


*ಕಹಿಂದೆಮನೆದ "ದುರ್ಮತಿನಮಸಮಚ ಲು + » ಬಸವನುಕಟಿಸಿದ 
73 
ಅದೇ ಗಾ)ಮದ ನಾಯಕರ ಹಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ hos ವರಳ ಕಲ್ಲು | 
ಪ್ರಮಾಣ 8' NB 1" | 
ಆಂಗಿರಸಂಸ್ರೊ 8. ದಲು * * * * ಕವರಳಕಲು 
*ಚದಮಾರ್ಗಶಿರ "ಅಕಸಿದ . ° 


74 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ನಾಕೀಕೆರೇ ಗ್ರಾಮದ ಹೆನುಮೆಂತ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕಲ್ಲು 
ಪ ಶ್ರೈಮಾಣ as 8 $ x 1 ಕಿ 9 | | 
LAK) eed *ಕಕವರುಷಗಳೆ ೧೬೫೬ . , 
ಭ್ಯುದಯಕಾಲಿನಾಹೆನೆ | *ನಿಶ್ಚವೆಸುವಾಮಸಂವತ್ಸರದಮಾ 


ಹಿರಿಯೂರು ತಾಲೂಕು 815 


ಕಗಸುದೆ ೧೨ - * * ಶ್ರೀಮನಮೆ 31ನಾಕೀಕೆರೆಯಂಬಗಾ)ಮವನ್ನು ದೌ 
ಕಹಾನಾಯಕಾಚಾಯ್ಯ;ಕಾಮಗೆ ತಿಕ 1, . ಧಾರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಗ 1) 
?ಸ್ಪೂರಿಬರಮಂಣಾನಾಯಕರಮೆದಕ 3ೌ8ಹರಿವಮಾಡಿದಾರಯರಕೊಟು 
8ರನಾಯಕರುತಿರುಮಲೆಹೆನುಗುಂಡೆರಾ . ೪ಸಿಲನಾ ಪಾನೆಯಂನುಮಾ 
*ಮಚಾರ್ಯ್ಯರಕ್ರೀನಿವಾಸಾಚಾರ್ಯ್ಯ ಸ8ಡಿಸಿಕೊ , , 
0ರಿಗೆಹೊರಕೆರಿ , ವಯರದಸೀಮೆ ; 36,, |ಶ್ರ್ರೀ 

76 


ಅಬೇಹೋಬಳಿ ರೆಂಗಸಮುದೆ)ದೆ ಕೆರೆಯೆ ಕೆಳಗೆ ಇರುವೆ ನಾರೆಬೀರೆಂಗನೆ ಜನಿಸಾನಿನೆನ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ — 46" 4'6" 
ಸಿಶ್ರಿಗಣಾದಿಪತೇನಮ , , , ಕ್ರXಜಯಾದ್ಭುಶಾಲಿವಾಹನಕಕ 
ಕವರುಷಂಬುಲು a8e® ಅಗುವಟಸೊಬಾನಮಸಂವತ | dos 
BIN BOS). OO ಸಳ NG a NB ಇಯ ಸುಜಾ 
*ಶ್ರೀಮನಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜ .. ave 
ಕ್ಮ... ಪ್ರತಾಪಶ್ರವೀರೆ, ಎಕ 
ಕ್ಕ, ಯಲು... one ನಗರ 
7 oon one ose ಎಾಪೆಎಸ,........ ಆರಾ 


೨, WE TIG IS, ., aoe an 

ಕ ಹಿ a OTC ave aa 

೩೩... ಶ್ರೀಮಷ್ಮಹಾನಾಯಕಾಚಾ ..... 

38, ,.....ನಾಯನಿಂಗಾರಿಕಿ, ,, ಪಮಕಾಮುಗೆತ್ತಿ ತಿಂಮ್ಮ 

WW ಟಾ ಶೀಮತೇರಾಮಾನುಜಾಯನಮಃತ್ರೀಮ 

3*ದ್ವೋದಮಾರ್ಗ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಪನಾಚಾಯ್ಯಣಪರಮಹಂ[ಸ]ಪರಿವಾ [=] Fe 
35ತಾರ್ಯ್ಯ ee ಚಾಯರ್ಯ್ಯಲೈನಕ್ರೀಮಾಲ್ಯವಂತಂರಾಮಾನು 
36(ಯಬೇಯ್ಯಲುಅಯ್ಯವಾರಿಕಿಕಾಮುಸಿತ್ತಿ ಹನುಮಿನಾಯನಿಂಗಾರಿ 
3ಸಕೂಮಾರುಡುಕಾಮಿಗೆತ್ತಿ ತಿಂಮಣವಾಯನಿಂಗಾರುತೆಂಮಖಲಲಿ 
38ವಿರಾ , ರಾಜಯತಿರುಮಲರಾಜಯ ,  , ಫುಂಣಿಮುಗಾ 
39ನುಉತ,ನದ್ದಾದಸಿಪುಂಣ್ಯಾಕಾಲಮಂದುಹಂಬಾವಿರೂಶಾಕ್ಷದೇ 
ಕಂವುನಿನಂನ್ನಿಧಿ . , ಲಕ್ರೀಮಾಲ್ಯ ವಂತಂರಫುನಾಯಕುಲಸನ್ನಿ 
ಸಿ ಎದ es ಹರೇಣಸ್ಳೃದತಂನಿಸ ನಿಲಂಭವೇತ್‌ಕಿ je o. 
33 ಮಾನಿ3 ... ಲಚಿನವಾರಿ6...ಸಿ,ಲೋನು, zs 


46 cee oe TO. |. one seb 699 | 208 ಲ, 996 100 


24... ses see oes re BEBE 
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ಅದೇ ಕನಿಸವಿಡಭಾಗೆ 

'ದೀನಿಕಿನಿಕ್ರೀಮದ್ದೇದವಾರ್ಗಪೆ ಫ್ರೈತಿಷ್ಠ್ಟಾಪನಾಚಾರ್ಯ್ಯ್ಯಪರಮಹಂ ಸ 
ಕಿಐರಿವಾ )ಿ)ಜಕಾಚಾರ್ಯ್ಯ್ಯವೇದಾಂತಾಚಾಯ ೯ಲುವಸಿ)ೀಮಾ 
'ಲೃವಂತರಾಮಾನುಜಜೀಯ್ಯ . ಅಯ್ಯವಾರಿಕಿಧಾರಪೋಕಿಅಚ್ಚಿನ 
*ಭೂದಾನಧರ್ಮಶಾಸನಮೆಟ್ಮುಅನೆನುಮಾವನಾಯಂಕತಾ 
ಕನಕುಸದಾಸಿವದೇವಮಹಾಹರೂಯಲುಂಗಾರ.ಪೌಾಲಿಂಚಿನಕೆಂತಣ 
'ದೇಶಮು . , ಸರಿಕೀಮಲೋನನಂದನ . ಸೋಮಸ್ಮಲಮು 
'ಲೋನಿಅರಕೆರೇಗಾ ))ಮಮುಧಾರಾಫೂರ್ವಕಂಗಾನಇಸ್ತಿಮಿ. e 
*ನಕಿಫೀಮನೆಮಹನಾಯಕಾಚಾರ್ಯ್ಯಕಾಮುಗೆತ್ತಿ ಹನಿಮಿನಾ 

ನಿಂಗಾರಿಕೊಮಾರುಡುಕಾಮುಗಿತ್ರಿ ತಿಂಮ್ಮಂಣಯನಿಂಗಾ 
VEJI FOA )ಹನಿಮಿನಾಯಿನಿಂಗಾರಿಕಿಪ್ರಣ ಅಯಿ 
ಅಬ್ಲಂಗಾನೆಕಿ)ೀಮದ್ಮೇದಮೊರ್ಗವ 3 )ತಿಷಾ > ಪವಾಚಾ ರ್ಯ್ಯನ 
38ರಮಹಂ ಸಪರಿಷ್ರಾಜಕಾಚಾರ್ಯ್ಯವೇದಾಂತ್ಮಚಾ ರ್ಯ್ಯಾಲೈ 
ಚ3ನಕ್ರೀಮಾಲ್ಯಮತಮುರಾಮಾನೆ ಜಶ್ಮೇಯ್ಯಲುಅಯ್ಯವಾಶಿಕೆ 
169 ) ನಾಚಕಂಗಾನುತು 0ಗಭವ್ರಾತೀರಮಂದಲಅರಿಕೆರ್ರೆಗಾ) 
15ವುುಮೆಧಾರಾಫೋಕಿಇಸಿ ವಿಂಗಾನಅಗಾ)ಮಾನನುಕಲಿಗಿನನಿಧಿ 
*ೀನಿಕ್ಷೇಪಜಲಪಾಷಾಣಅಕ್ರೀಣಿಅಗಾಮಿಸಿದ್ದ ನಾಧ್ಯಂಬಿಲು 
37ತಾನುಅಷ್ಟಭೋಗತೇಶ್ಯಾಮ್ಯಂಗಾನುನೀರಾರಂಬಿಮುಕಡಾರಂಬ 
33ಮುಸಕಲಸುವರ್ನ್ನಆದಾಯಮುಂನುಜೆರುಉನುತೋಟಲುನು 
29, ಲುನುಫಲರುಕ್ರಾಲುಸಹೆಗಾನುಧಾರಪೋಕಿಇಸಿ, ಮಿಂಗಾವಮಿ | ಎ i 
MER TODOS MF ಮುಂಗೂನುಆ:ತಂದಾ ೨)ರ್ಕ್ಯುಸ್ಫಾಅಂಗಾನಮುಕುಖಾ is 
'ನಅನ.ಭವಿಂಚ್ಚೆ ಸೂಕಾನಉುಡೇದಿಕ  ದತ್ಲಾನ್ಸಿಗುಣಂ 

(ಮುಂದೆ ಬರವಣಿಗೆ ಇಲ್ಲ) 


ಅನೇ ಹೋಬಳಿ ಕೋಳಾಳುಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ನೈಯತ್ಯಡಿಕ್ಕಿನ್ಲಿ ಭೀಮನಕರಿಯನ. ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರು ಹಪ ಶಲ 
ಪ್ರಮಾಣಾಎ.. x ೪ '9*. 


ಸಿಸ್ಪಸ್ತಿಸಕವಷನ FRA ನೆಯಪ್ರಜಾಪತಿಸಂಪತ್ಸು | ”ಪೊಲದೊಳ್‌ಗಾಜಾಮಾನಸನ್ನಿರ್ಮ್ಮತೆ Pore = 
ರಂಪ ರ್ರವರ್ತ್ರಿಸೆತದ್ಯರಿ ಪಾಭ್ಯಂತರದಪೊಸ್ಯಸು | *ಖಾದಗಿಗಟ್ಟದಕೆಟಗಂಸಲತೆದೆನಿರ್ಮ್ಮ 

kN | ಪಂಚೆಮಿಅದಿತೆ ವಾರಮುಮುಕ್ತರಾಯಣ .: | CN ೯ ನಂಕೂಟ್ಮರಿದರಬನಾದಿ, . ಲಗ್ರ್ರಾಮ 

tXo TDA, ಮ ಎಕೊ % vo ಗುಣಾ ವೆಯರನೂ ರಗಲ ದ್ರವ ್‌ಷಧರ್ಮೇವಳಿಡಿಸಿಷಾತಂಕ: 

ನಸ ಸಲ ಪು ಚರ ಸಜ NDS. ವಂಬಾಣರಾಸಿಯುನನಣಾ. 


'ಗೇಖಿಯರವಬ್ಬವುಯ್ಯ : ಕಾಲಂಕಚ್ಮಿತೆಂಕಣ 


ಹಿರಿಯೂರು ತಾಲೂಕು 817 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಮಾರೆಮ್ಮನ ಗುಡೀ ಮುಂದೆ ನಟಿ ಕಲ್ಲು 
ಸಕೋಳಹಾಳಮಾ. .  ಇಚ್ಛಿಯನುಕೆಟಂ' | "ಮಾ 


ರೆವಗೆಯೆಲಕಲೂ ಕತಮಾನ್ಯೃಕೋನೆಯ 
*ರಹಳ್ಳಿಗೌಡಕರೀವಿ | | ಕಗಳಿಸಿಕೊದಗ್ಪಾ 3] 
79 | 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕಾನ್ಸೈಹಳ್ಳ-ಆಂಜನೇಯೆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 

ಕ ಪ್ರಮಾಣ... 9 '9' x J." 

1ನೆಮಸ್ತು ಂಗಕಿರಸ್ತು ಂಬಿಡೆಂದ ಚಾಮ 
*ರಚಾರವೇ 1 ತೆ) ಆಲೋಕ್ಯನಗರಾರಂ 
*ಭಮೂಲಸ್ಮೇಬಾಯಳಂಭವೇಶು | ಸ್ಕಸ್ಟಿಕ್ರೀವಿಜಯಾ 
"ಧಮೆದೆಯಶಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಕಂ೪ಳನ೧ 
*ನೆಯಕುಕ್ಲ್ಸಸವಡರದಕಾ )ವಣಬ ೧೦ ಲೂಕ್ರ್ರೀ 
ಮಂಮಹಾನಾಯಕೆಚಾರ್ಯಹಸಿ-ಯ 
7ಆಬಿಳಾನಾಯ ಕಅಯ್ಯವವರಕೊ oes, 

*ನಾಯಕರು | ಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾದೇವಧಿದೇವತೆದ್‌ರಾಮ್ಮೆ 
9ದೇವರಿಗೆಕೆೊಟ ಗಾ )ಮದಕಾನನವಪಟ್ಟೀಯಕ f poo 
39ತೆಂದರೆಕಫೀಮಂಮಹಾಮಂಡಲೇ(ಶ್ವರರಾಮರಾಜ | ತಿ 
3ಸರುಮಲರಾಜಯದೇವಮಹಅರಸು-ಳವರು 
39ನವೆಸೆಅಮರಮಾಗಣಿಕೆಸಲಿ ವಹಿರಿ-ರೂರಸೀಮೆಗೆ 
38ಸಲುವಕಣುವೆಯಕೆಳಗಣಕಾನುಬೆಯಹಳ್ಳಿಯ 
17 Jಮುವನೆಸ್ಕ್ಮಾಮಿೀಯಳಅಮು IAS ೈ[ವೆ]ದ್ಯಕ್ಕೆಆಗಜೆ ಕು 
15ಯೆಂದು | ನಂವುಅಬ ಸ್ರಿೌನಾಯಕಅಯ್ಯನವರಿಗೆಪುಂಣ್ಯ | 
ವಾಗಬೇಕೂಯೆಂದೂಸಹಿರಂಣ್ಯೋದಕದಾನಧಾರಾ | 
MSAFE ನಾಗಿಕೊಟ್ಟೈವಾಗಿಆಗಾ ನಿ ಮೆಕೆನಿಲೂವಜಚತುಸೀ 
-8ಮೆಯೊಳಗಣನಿಧಿನಿ ಕ್ಷೇಪಜಲವಾಕುಉಅಕ್ರೀಣಿಅಗಾ - 
ಔಮಿಸಿಧನಾಧ್ಯೆಂಗಳೆಂಬಅಿ ಸ್ಮ ಭೋಗತ್ವೆ ಜಸ್ಯಾಂಮ್ಯವನು 
ಕನ್ಯಾಮಿಸೆಧಾರೆಯೆರದುಕೊಟ್ಟೀಗಿಯಂದುಳೊಟ ಧಮ್ಮ 
31 ಕಾಸನದಪಟಿೆ ಚ ದಾನರಾಲನಯೋರ್ಮ್ಮಧ್ಯೇದಾನಾಕೆ ಸೀ ಯೋನು 
ಬಾಲನು ' DSO -ಮವಾನ್ರ್ಮೀತಿಮೌಲನಾದಡ್ಸುತಂ 
ಪದಂ | OPRI EI | ನಡಸದೆಆರಅಪಹರಿಸಿವ 
*ಿರುತಂಮತಾಯಿತೆದೆಯಕಾಶೀಲಿವಧಿಸಿದೋರೂ 

388೨ ಚೆವನಾಯಕರಬರಹ | 


ke 


80 


318 | | -Hiriyur Tsluq 
2 80 
ಅದೇ , ಗ್ರಾಮದ ಕರಿಯೆನೆ ಹೊಲದ ಬಳ ನಟ್ಟೈಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ —1'2"> 0'10” 


aava 4 | 
1ಕಾಲಿವಾಹನಕಾಕ *ಖಬ ೩೦ RAIF ijen "ನಮಗಚಿಗತಂಮಂಣಗೆಕಿ 
*ವರುಕಂಗಳು ೧೬೮೧ ಕಫ್ರ-ಣುಕಾಲದಲೂಹಲವನಾ *'ವಾರ್ಪಿತವಾಗಿಕೊಟ್ಟಗದೆ | ,, 
ಕಿವಿಕಾರಿಸಂವತ )ರದವೈಕ Soo Fd ್ರಯ್ಯನವರು ] ಕೆಂಚವಲ 
‘Bl 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕಂಚೀಪುರ ಗ್ರಾಮದ Pde ಅಂಗಳದನ್ಲಿರುವ ಅಲ್ಲಸಾಧ ದೇವಾಲಯೆದಪ್ರೂಕಾರನ್ಲಿ ನೈಟಿ ge 


ಪ್ರಮಾಣ - 8'2” x 1'2" 


1ಸರ್ವಜಿತುಸಂವಕ್ಸು eg, Uri )ಮದೊಳುಟಿ 11ಪರುಕ್ಷಿಕಾಣಿಕೆದೇವರ 
ಕರದಜೀಷ್ಟಬಹುಳದ "ದಅಲಣದೇವರು | US poked Owe 
T a ಡ್ಯದಲುಗುಕುವತೆ 8ತಿರುಮಲದೇವರುಹನು : 11ಆರಾದರುಆಲಪಿಕೆ. 
ಪ್ರೀಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾ *ಮಂತದೇವರುಆರಳಿಹ | 340ಡರೆಅರಣಸೀಲಿಗೋ ` 
ಕಜಚಿಂಣನವ ಯ 10ಛಲಿಗದೆಚೆದಲು | | 3ಕವಕೊಂದನಣಪಕೆಹೋಹ 
82 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯೆದ ಪ್ರೊಕಾದರೆದಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಿಣದ ಗೆರುಡೆ ಕಂಭದ ಮೇಲೆ 
3X ಕಹಳಿದೊ MK BL IN 
3ರಾಮಾ "ಡೆಗಉಡ é 80ಸಿದಗರು 
ಕಿಜಸಂ "ಮು | ಕಂಜಿಫು 1ಡಕಂಬ 
*ಸೋಮಾನ ಕರದರಾಯ | 
68 


Ose Ma Sd ಊರುಬಾಗಿಲ ಬಳ ಮಂಟಿಪದಲ್ಲಿನೆ ಕುದುರೇ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ —2' x 1'8" | 


3ಬ್ರಾಮದುತ್ರಿ,ಸವೆಛೆರದಭಾದ jedan ೧೦ಲುಅಿರಭ್ಯರ *ಗಣದಳಿಬಾ 
*ಅರಳೆಹಳ್ಳಿಭಯಿರಪನಾಯ್ಯರು ONEI 
3ಹಿರೀಉರಾ ಪೊಳೆಸನಾಯರು "ರಪನಾಯ 
*ಹ್ರಿಡಪನಾಯಕನವಬಿರಜ | 


ಹಿರಿಯೂರು ತಾಲೂಕಾ 816 
o BA ಬ | AG (ಇಇ 
ಅದೇ": ಗಾ)ಮೆದೆ ತುರುಮಂದೆಯಲ್ಲಿ ನಟ್ಟಿ ವೀರಕಲ್ಲು SR 

ಪ್ರಮಾಣ 2'6 x 18" 

1698 keg 99 4696 eee ೨99 9೨9” se. 999 ೨೨9 ese -` 

ತಿ ವಿನಮಾರೆಯನಾಯನೆಮಗ eee 969 eee 999 eae eee 999 

*ಡಿಯಂಕ ೨99 ee ee soo ನಾಯಕ gee 999 coe 999 ಬಾರಮಾ 

*ನಾಯಕನು | ದುಂರ್ಮುಖಿಸಂವತ ಿರದವೈಕಾಖಳು F.. 


5 494 see 999 ese ene 996 “ee eco ೨99 999 ooo. 353 ಮಡಿ 


*ನಾಡಧಾಳಿಬ೦ದು «. ೫೨.೫೨ asah woo 90ಂ aee 
65 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಚಿಕ್ಯಳರ್ಪೂರಕಟ್ಟೇ ಗ್ರಾಮದ. ಆಂಜನೇಯ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟೆ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 8" x 2’ | 
'ಕುಭಮಸ್ತು | ನಮನುಂ ಗೆಚಿರಸ್ತುಂದಿ . "ನಾಯ್ಯಾಚಾರ್ಯ್ಯಹಂತಿಯಕೆಂಡಶನಾಯ್ಕರು 


2ಡೆಂದೆ ತಾ a ಮರಚಾರವೇತ ಯಿಲೋಕ್ಳಾ 4 l ಕಂಚಿ ಅಲ್ಲೂಳನಾಥದೇವರಿಗೆ | ಅರಳಿಹಾಳಸ Aio 
ಕವಗರಾರಂಭೇಮೂಲಸ, ೦ಭಾಯ ಸಂಭವೇ॥ *ಸಲುವಚಿಕಕಪುರೆದಕಟೆಗಾ)ಮವನುಸವರ್ಪಿ 
RA, ಸಿ ್ರೀಜಯಾದ್ಭುದಯಕಾಲಿವಾಹನಸಕವಳ್‌ಂ _ Tಸಿದೆೇಉಮಿದಕೆಳರುತಪಿದರುತಂಮತಂಜೋಾ 
ಕಗಲುನಾ ೧೫೯೨ ನೆಯಪ್ರಮೋದಸಂವಳ್ಸೆ 3ಸಯವಾರಣಾಸಿಯಲಿಕೊಂದಏವಾಪಕೆಹೋಗುವ 
ರದಅಕಾಢಕು ೧೨ ಲೂಕ್ರಿ)ಮಂಕಮಹಾ »*ರುಯೆಂದುಹಾಕಿಧರ್ಮ್ಮನಾಸವಶಿ)ಕ್ರಿಶ್ರೀ 

86 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ wr ed ಗ್ರಾಮದ ಈಳ್ವುರದೇವಸ್ಥ್ಯಾ ನೆದ ಬಳ ವೀರಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ —4'6" x 2'2" 
IRA ಸಿ ೇವಿಜೆಯೊಭ್ಯುದಯಕಕವರ್ಶ ೧೨೦೪ ವಿಕೆಸಂವತ್ಸುರದಮಾ 
iN act. ೧ ಅ |. ಂಮ್ಮೆಲೂರಕಳ್ಲಿಂಗೆಮುಮ್ಮ ಡಿ. 
*ಗೆಯನಾಯನುವಿತಿ 9 ಬಂದಲ್ಲಿ . ಚಳಕೆಟಆಯಲಳುಗಳು , , ಕೇತಮಲ್ಲ 
*ಸೆಟಯಮನೆಯಕುಃುಬರಜಕ್ಕಯನಾಯಕನಮಗತಿಷ್ಟೆಯ 
ಕನಾಯಕನುಕಬೂರ , ,,. . , BONEN AGM FV ನಾದ , yo. 
F | 
ಅದೇದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಬಳ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 
ಬ ತುತು ದಿ x 1’ 9° 


3ಶ್ರೀಕಥ್ಸಿನಾಥಕರಣುಸ್ವಸಿ ಲಕಿ ಜಯಾಭ, saong, ಶಕವರ್ಷ ೧-೨೪ ನೆಯ 
*ಫ್ರಮಾದೀಚೆಸಂವಕ್ಚ ರೆದಕಾತ್ತೀಕಕೆದ್ದ ೧ OI AN, ಸವಧಿಗತಪಂಚಮ 
‘wove ಏನುಪಾಮರಡಳಿಕ್ಟುರುದ್ವಾರಾಪೋವುಂವರಾದೀಕ್ಟರಂಮರೆಂಒರಾಜ 


$20 - Hiriyur Talug 


*ಮಲಪರೊಳುಗಂಡರಾಯಶಹುಲಿರಾಯಗಂಡಭೇರುಂಡನಿಸ್ಸೆಂಕಪ್ರತಾಪ 

EBAI yen ರೆ ಬಳಸಿ )ವೀರನಾಕಸಿಂಹ್ಟುವರಸರೆ HHS ೬೪ವೀರಬಲ್ಲಾ_ಳೆದೇ 

ವರಸರುಸೋರಸಮುದ )ವನೆಲನೀಡಿನೊಳುಸು: ಬಖಸುಕಥಾವಿನೋದದೀಪಿ )ಥ್ವೀರಾಬ್ಯಂ 
| 'ಗೆಯ್ಯುತ, ತ,ವಿರ್ದ್ದಲ್ಲಕಿ ಮನುಮಹಾಮಂಡಳೇಕ್ಟರಂ ಸ್ರೀಡೆಯವಿಂರುದೇವರಾಣೆಯರಿ 

*ಗೆಹುಳಿ ನಜನಾಡು ಕಂವರಣೆಗೆಬರದಿರ್ದ್ದಲಿಕಿ] ಮನುಮಹಾಹ.ಳಿಯಅನಾ 

*ಡಪ ಭುಹೆಗ್ಲೇಖೌಿಯಹೆ.೧೦ನಗೌಡನಮಗಕಲ್ಲಗ್‌ಡನಕ್ಟೈಂದೆಕಿ ೪ ಮನುವಹಾಮಂ 

30ರೆ:ಕ್ಟಾಸ೦ಸ್ರೇಂಡೆಯರಾಯವಿಂರುದೇವರಾಹೆಯರೂಕಿ)ಮನುಮಹಾಪ)ಧಾನಂ ' 

31ಅದ್ಜುರೆಯಅಲ್ಲಪ್ಪದಂಣ್ನಾ ಯಕರಕ್ರೀವೀರಬಿಲ್ಲಾಳಗೇವರಿಗೆಹೊದಕೆಯಮಮಾಡಿ 

1್ರೀವೀರಬಲ್ಲಾ. ಳಡೇವರುಹುಳಿಯಅನಾಡೆೊಳಗಣದೆಳ್ಳಕೇಳಿಯನುಕಲ್ಲಗೌ 

3*ಡುಗೆಕೊಡಗಿಯಾಗಿಕೊಟ್ಮುದೇವರಕಿ ಹಸ್ತ, Sash ad ahan 

1ಕಿಯಳಿರನಾಳುಗಳೂಬೆ ಡೆ ಮುಸಾಹಣಿಯರುದೇವೆಯನಾಘಔಯರುಮುಂದಿ 

1 pa, ಬು! ಕಪ್ಲಿನಚತುಸ್ಪೀಮೆಯಕ್ರವುವೆಂತೆಂದಡೆಮತ್ತಿ ವೇಡನಿನದಾರಿಯುಜಾ 

eh soso 23 ಖಬೆೊಸ್ಸೆಯನಸಳ್ಳಿಯಹೊಲಸ್ಸೀಮೆಯಕ 


೫ಟ್ರೈಯಿಂದುಮೂಡಲುಯಿಂಗುಂದಹಳ್ಳಿ ಯಹೆ.ಇಂಸ್ಥೀಮೆಇಂತೆಂಕಲು 
3ಸತಾಯಕೆಉಿಯಹೊಲಸ್ಸೀಮೆಇಂಬಡೆಗಲುನೇಖೌಲಕೆಛೌಯಹೊಲಸ್ಸೀಮೆ 


3ಸಈಂದಂಬಡಗಲು ಈಂತೀಚಕುಸ್ಸೀಮೆಕೊಳಗಣಗದ್ದೆ ಬೆದ್ದಲುನಿಧಿನಿಕ್ಷೇಪಜಲ 
ತಂಭಾಪಾಕಾಅಪ್ಲೀಣಿಆಗಾವಿಅ 3 ನೈ ಭೋಗತೀಜಸಾಂವಮ್ಮಸೇಸಸಿದ್ದಾ ಏಯಅಳಿಉಳಿಂವ್ಕಾ | 
nakanu Pao ಗಾವಸೆಮಸ ಬಳಿ: ಹಿತಅಡಂದಾ > )ಕ್ಸೃನತಾ 
8:ರಂಬರಂಪುತ )ನೌೌತ್ರಾದಿಗಳಿಗೆಸಲುಉಂದುಪಟ್ಟೈ ಬದ್ಧ YEW Rese, BANG ತ 
*'ಛಂಕೇಡಿಲ್ಲದೆಧಾರಾಪೂರ್ಪನ Fons ADHAN, ಕೊಡಗಿಯರಾಸನಈನಕ್ಕಅರುಕೇಡ 
at ಚಿಂತಿಸಿದವರಿಗೆವಾರಣಾಸಿಯಲ್ಲಿಗ೦ಂಗೇಪುತಡಿಯಲುಸಹಸ ಗೋವನೂಸ 

88ರ ಕಬ JS, ಣರನು WBS, Osa JIB WELSH, Sewon, ದಲುವರಕಕ್ಕೆ ಈಳಿವರು | 
ಸ್ಮದತ್ತ, ಂಪರದತಾ )ಿ೦ವ್ಯಾಯೋಹರೇತಿವಸುಂಧರಾಸಸ್ಲಿ FFL“ RENO HBOS | 
87 ಾಂಜಾಯತೇಕಿ Ds I | DaS AJ ವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವರಳ್ಳುಹಸ್ತ ದೊಪ ಕ್ರೀ 
ಕಿಮಲಪಕಿ ಇಳುಗಂಡವಿಂರುಗೇವರಾಣೆಯರಕೃಹಸ್ರದೊಪ್ಪಶ)ಕಂಖ 
೫ಹುಳಿಯಲಿವಾಡೊಪ್ಪಶಿ ಭೀ ಮನಾಥವಿನೆಯನಿಧೂನವಿಸ್ಸುದೇನರಪಗಸೊಂವ 
ಹಪ್ಪನಬರಹ 


88 
ಮಸ್ಕಲ್‌ ಗ್ರಾಮೆದ ಕಾನಬೋಗೆ ಸಿದ್ದ ONORS, ತಾಮ್ರ)ಕಾಸನದ ನಕಲು 


ಶ್ರೀರಸ್ತು ಕೋಭನಮಸು, 1 ನಮಸು, aribo d )ಂಗಚಂದ;ತಾಮರಚಾರವೇತೆ) ಪಲೋಕ್ಕನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ, c 
Woo vows? | MY, ಕ್ರೀವಿಜಖಾಬ್ಯದಯಕಾಳಿವಾಪನೆಕಖಾಬ್ಲ `ವರ್ಷಂಗಳಿಗೆಸಲುವ ೧೫೧೦ ನೇಸರ್ವಧಾರಿಸಂ | 
ರೆದನಾಲ್ಲು ಉಳು & Od ಶ್ರಫೀಮಂನ್ಕಹಾರಾ ಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಕ್ರೀವೀರಪ)ತಾಪಕ್ತಿ) ಮಂನ್ಮ! ಹಾಮಂಡಲೇಶ್ಶರ 
ರಾದಕಿ ) ೀನರವೇಂಕಟನತಿರಾಯಸ್ಯಾಮಿಗಳೂಹಿಕಿಯೊರುಸ್ತೆ i | ತಿಪ BOR, ಯ್ಯಕರರೈ ab tat ಬಿಕೊಟ್ವ ದಾ 
ನಪಟ್ಟೈಯಕ ')ಮವೆಂತೆ ಂದೊಡೆಯಾವೀರಯ್ಯನುನೆಂಮಕೇವೆಮಾಡ ಇಡಾಗಿಕೆಂಡೆ: ನಾಯ್ಯ ರುಯಿವರಫೂರ್ವವರ್ಶಮಾನಬೀಂ 

ನಹಂಮಾಡಲಾಗಿಯಾವೀರಯ್ಯ ಮಾಡಿನಂತ್ಸ ಳೇವಿಗೆಮೆಚ್ಚಿ f ah, 'ಯಶಾಲಿಸಿದಂಥವಿವರಾನಂಮರಾಬ್ಯದಅನ್ನಾ ನ 


ಹಿರಿಯರು ತಾಲೂಕು 801 
ಕೈನಡದಂಥಹಿರಿಯೂರಸ್ಥಳಾಂತ್ರ) ಗಳೆನಿವರಾ - ಹಿರಿಯೂರಸ್ಥಳ ೧ ಕೈಗ್ರಾಮ ೩ ಬಗ್ಗ ನಡುನಿನೆಸ್ಲೆಳ ೧ ಕೈಗಾ)ಮ 
೧೧ ಹೊಸೂರು ಸ್ಥಳ ೧ ಕೈಗೂ)ಮ ೨೧ ಗವುಡನಹಳ್ಳಿ AY ೧ ಕೈಗ್ರಾಮ ao- ಕುರುಬರಹಳ್ಳಿ ಸ್ಸಳ ೧ ಕೈಗ್ರಾ)ಮ 


೧೩ ಲಕ್ಕಿಹಳ್ಳಿ ಸ್ಥಳ ೧ ಕೈಗ್ರಾಮ ೩ - ಬಸಾಪಬ್ಮದಸ್ಕಳ ೧ ಕೈಗ್ರಾಮ ೧8 - ಅರುಳಿಸಳ್ಳಸ್ಗಳ ೧ ಕೈಗಾ)ಮ ೩ - 
ತವನಿಧಿಸ್ಮಳ ೧ ಕೈಗಾ)ನು ೧೨ — WF, ರಟೈಣನಳ್ಳಳ ೧ಕ್ಕೆಗಂ)ಮ ೨೩ - ಯಿಕ್ಕನೂರಶುಸ್ಥಳಂಕ್ಕಿಗ್ರಾವಗ೧ - 

ಅಂತೂಸ್ಸೃಳ ೧೧ ಕ್ಯಗಾ ಮು ave ಕೈಸ್ಕುವಂತ್ಸೃ Fe PANTS = ೦ನ್ಯದ ಗದ್ದೆ ಗಳುಹಿರಿಯೂರಜಗದೇವರಕೆರೇ 
FRIZ ೧ - ತರುಮಲಸಮುವ ಶ್ರ ದಹನುವ.ನಾ DAF ಟ್ರಕೆರೆಕೆಳಗೆಗದ್ಬಖ o ಗವುಡನಹ ಳೈಕೆರೇಕೆಳಗೆಗದ್ದೈಖ 

olo ಬೊಬ್ಬೂರುಕೆರೇಕೆಳಗೆಖ ೦:೦ ಲಕ್ಶ್ಮೀಹಳ್ಳಿ ಕೆರೇಕೆಳಗೆಗದ್ದೆ WW oo ಬೀರೇನಸಳ್ಳಿಕೆರೇಕೆಳಗೆಗದ್ದಖ ೦1೦ ಕೂವನಳೆ 
ರೇಕೆಳಗೆಖ ojo ಮೇಟಿ ತುರಿಕೆ ಕಟ್ಟೇಕೆಳಗೆ V olo ಮೆಸಕ್‌ಲೌಕೆಶೇಕೆಳಗೆಖಿ olo ಆಲ್ಲೂರುಕೆರೇಕೆಳಗೆ ಖ oO ಬೈರೇ ಸಮು 
ದ್ರದಕೆರೇಕೆಳಗೆಖಣ ಬಸನಪಟ್ಟಣವಕೆರೇಕೆಳಗೆಗವ್ಹಖ ೧ ಮಮವಗವಕೆರೇಕೆಳಗೆಖ ೧ ಅರುಳೀಹಳ್ಳಿಕೆರೇಕೆಳೆಗೆಗದ್ದೆ ಖಂಟ 


k 


ಕಗ್ಗಲುಕಟ್ಟೆ ಒಯಕರೇಕೆಳೆಗೆಗವೈ ಖ olo D3, ಗೆಸಳ್ಳಿಕೆಶೇಕೆಳಗೆಗನ್ಸೈ ಲ್‌ % ಬೇಲಕೆಕೇ(ಕೆಕಿ)ಕೆಳಸೆಗನ್ನೆಖ clo - ಯಿ 
ಷ್ಕುಕೆರೇಕೆಳಗಣಮಾಂನ ದಗ್ವಗಳುಯೀಾಕೆರೇಕೆಳಗಣಾಬುಡಾರಕ್ಕೆಗೇಯುವಂತ್ಕಬೀಬವರಿಗಣಿಖ ೧ ಕೈನಾಂಮ್ಯಆೆಯ 
ದಸಿವುಡು 20 ನೆನಿಯಕ್ಕಸಿವುಡು v ಗದ್ದೆಗಳಕೋರಿ > JAR ಿರೆಲೆದಂತ್ಳವಡಾರಖ ೧ ಕೃಲೆಯಸಾಂಮ್ಯಲ್‌ ol ಹಿರಿ 
ಯೂರಲ್ಲೂೂಬೆನ್ಸಲುಹೆಲಬೀಜವರಿ ಖ 2-02 ¥,0203 ANA ಬೆನ್ನು ಎಗ್ಗೆ ಮುವಂ ತ್ಸೃಮಡಿಕೆ ೧ ಕೈವತನನೆಲ್ಸ್‌ ol 
BI BANNIE AED JAK), BIIY, ವಡಾರ ಸಕಳಾಯ 34 Vo TFRs oF ೦] ಕೆರೇಕೆಳಗೆಕಬ್ಬುಅಕಿ 
ದಕಿಭೂವಿಖ ao ಕೈವರ್ತನೆಲ Of ಆಲೇವುನೆಸೂಳುಂಡೆವಿನ ೧ ಕೈಕಡಿಗೆವಿಲ್ಲ Koo ಹಾಲೇಮನೆ ೧ಕ್ಕೆವರ್ತನೆಗ ೧1೦ 
ಯಲೇತೋಲಬಭೂನಿಲ್‌ ೧ ಕೈಲ್‌ ೧ ಆಡಿಕೆತೋಟವಭೂವಿ ೧ ಕ್ರೈ ಲ್‌ ಆಡಿಕೆಸೊನೆ ೧ ಚಿರಗಾರರಳಿಂಗಡಿ ೧ iA 
ಲ್‌ of ಬಿಳೀಜಾಡಶಮಗ್ಗ ೧ ಜೈಲ್‌ಂ! ಕುರು)ಬರವಗ್ಗ ೧ ಕೈಲ್‌ of ವರವಗ್ಗಖ್‌ of ಗಾಣವಗ್ರಸಸ್ಮರು ಯತ್ತು 
ಗಳಹೇರುಮುತ್ಸವ ಇ್ರಯತ್ತು ೧ ಕೈಲ್‌ ೧ ಹಬ್ಬಮದಕ್ಕೆಯಂಣೆಸ ೧ ಮಾರ್ಗವಳುಂಕಜೇರು ೧ ಕೈಮಗುಂಲ್‌ a] ಕಪು 
Boa ಕೈದವಸಲ್‌ ೧ DI d ೧ ಕೈವರ್ತನೆಲ* ೦| YI of ಕಬ್ಬ ಿಕಾಗಳಮಾಡುಮಂತ್ಸೃವರುವಂಮಳೆ ೧ ಕ್ಕೆ 
ಲ್‌ ol ಕಬ್ಬಿಣವಮುದ್ಧೆ ೧ ದವಣ ೧ ಕೈಲ್‌ ೧ SB NID ೧ ಕೈವರ್ತನೆಲ್‌ of ಆವಿನಗೊಡು ೧ ಕೈಲ್‌ ೨ಯೂಾ 
ಪ್ರೆಕಾರನ್ಯ್ಠಸಿ, ಯಿಸ್ಕ್ಯಮುಭವಿಸಿಕ್ಕೊಂಡುಪುತ್ತ್ರಪವುತ ಶ್ರ ನೌರಾಂವರ್ರಿಯಾಗಿಡೊದಾ NGGE ಸ್ಕಾಯಿಗಳಿರು)ವಪರ್ಯ್ಯಂತರ 
ವಲ್ಲುಯಿಹುದುಯಂದುಬರಸಿಕೊಟ್ದ ಶೈ ದಾವವಟ್ಟೆ ಕೈಯ ಶಾಸನಾ | 
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HOLALKERE TALUQ 
ಹೊಳಲಕೆರೆ ತಾಲೂಕು 


1 
ಹೊಳೆಲಕೆರೆ ಕಸಬಾ ಕೆಟ್ಟಿರ ವಾಗಫೆ ನವರು ಕೊಟ್ಟಿ ತಾಮೃಶಾಸನೆ 


ಕ್ರೀಮೆತ್ಸಂಚಕಲ್ಯಾಣವೈಭವಾಯನವೆ ॥ ಕ್ರೀಮತ SL ix. ದಾಮೋಘೆ 
ಲಾಂಛೆನಂಜೀಯಾತೆ) ಹೂ ಸು ಶಾನನೊಜಿನ ರಸನ | ಸ್ವಸ್ತಿಶಿ ಸಯಮನಿಯಮ 
ಸಾ De ಯಧಾ ನಮಔನಾನುಷಾ ಸ ನಜಪತಪಸನಾದಿಶೀಲಗುಣಸಂಪಂನರುಮೆ 
"ಪೃ 1 ಓುಕಡಿಕಡಿಯಾಣಪರಿಗ ಹಾದಿತ ಕ್ಯಾರುಂ | ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಲ್ಲಮೃಕ್ರರುಮಪ್ಪು | ಪಾ 
(ರಕ್ಕಸನ ಟ್ಮ್ಯಾರಕಪ್ಯಾಮಿಯವೆರು | ಹೊಳಲಳೆರೆಯ್‌ ಶಿ ಇಶಾಂತಿನಾಥದೇವರ 
ಜೀಣ್ನ೯ಲಯಮಂಯೋದ್ದಾ Cac BRANT ॥ ಶಿ P ಮಲಸಂಘನ ಫೋದಂಣ 
i ಟ್‌ es: „FDI ಪ್ಪ ವಾಗಿರಲೂ | ಆಗ "BINS ತರಾ 
*ದಸೋಮಂಣಗಾೌಡ | ಶಾಂತಂಣಗೌಡ | aa ರ ಪ್ರತಾಪ 
9ನಂಯಕರಿಗೆ | ನೂರುಗದ್ಯಾಣವನಿಕ್ಕಿ | ಬೇಡಿಕೊಂಡೆದ್ದು | ಹಿರಿಯಶೆರೆಯ ! ಹಿ 
3೦ದಣತೋ ಮುಂ | ಗದ್ದೆ ENDO | ಬೆದ್ದುಲಮಂ | ನಂಮವರವುನೆಯ T ಕಂಣಿಕೆಯುವೆಂ। Rayer 
31 ಭಾಧಾಪ£ಹಾರವಾಗಿ ry ಅಮು )ತಪಡಿಗೆ | ಗುರಗಳ | ಆಹಾರದಾನಕ್ಕೆ | ಕಕವರ್ಸ॥1 
M ೧೦೩೬ 35) | ಶಿ ವ ಬಸಂವತ್ಸುರದವಾ ಕುದ್ದ ೧೦ ಕುಕ್ರವಾರವಿಟ್ಟ 29, 1 
Mose, ! ದೇವೆಕಾಮಹೋತ್ಸುವವರಿವರೆ | ಭಿಂವನಾಮೆಸಂವತ್ಸರದಷೆ RoE 
34ಕೃದ್ಧತದಿಸಿಸೋಮವಾರವಿಮಾ £ನಕುಧಿ ! ವಾಸ್ತ್ಯವಿಧಿನಾಂದೀಮೆಂಗಲ | ಧ್ವಜಾರೋಹೆ 
Wes | ಭೇರೀಇಾಡನಾ | ಅಂಕುರಾಪ್ಟಇಣ | ಬ _ಹಚ್ಚಾಂತಿಕ | ಮಂತ)ನ್ಯಾಸ | ಅಂಗನ್ಯಾಸ | Ts 
Mona Bn LED) | ಮಹಾಸ | ಪವಾಭಿಷೇಕಕೆ | ಅಗೆ ವಕ ಪ್ರಭೂವನೆಯ 
7ನ್ನು | Foss ಭಾವನೆಯನ್ನು ತೂಡಿಸಿವುಹ್ಯೋಬಾಜ್ಜೆ ಇನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡ 
38ರು | ವರ್ಷಂಪ)ತಿಅಕ್ಷಯತದಿ[(ಗೆ]ಯಲ್ಲಿನಡೆಯುವಮಹೋತ್ಸವಪ ಭಾವನೆಗೆ | ಮಾ 
29ರ ಅಷ್ಟ್ರಾಹ್ದಿ ಕಪರ್ವ್ಗಗಳಿಗೆ (ಶಾ ) Rea S*® FDS SE, | ಭಾದ)ಪ ಪದಶುದ್ಧ ಚ 
#039 ಕಿಅನಂತನರೋಹಿಕಲಕಪ್ರಧಾವನೆ | ಮಹಾಆರಾಧನೆಮುಂತಾದ್ವಕ್ಕೆ | ಸ 
8ರ ಕಮಾಸದಲ್ಲಿಕೃೃತಿ ಕೋತ್ಸವಕ್ಕೆ | ಮಾಘೆಬಚಿತುದ್ದಕಿಯಲ್ಲುಜಿನರಾತ್ರೈಮಹೋತ್ಸವೆ 
ng, | ಚತುಸ್ಥಿ ವಿವರ | ತೋಟಕ್ಕೆ ಮಾ ಡಲುಹಿರೀಕೆರೆ | ತೆಂಕಲುಹೆದ್ಕಾ ರಿ! ಪಡವಲು 
B FOI | ಬಡಗಲುಹುಟ್ಟರೆ | ಗದ್ದೆ ಎಗಳಿಚತುಸ್ಸೀಮೆಗೆವಾಲ್ಕುದಿಕ್ಕಿ ಗುನಾಲ್ಕುಮುಕೊಡೆಸೆ 
Uaso AAN, | ಬೆದ್ದ ಲುಭೊಮಿಗುಯಿದೇಗುರಿತು | ಸುಜನರುಯಾಧಮ್ಮರವನೆಡಸಿ 
388 ಇಂಡುಬರುವದು | ಕೋಕ | ಸ್ನದತಂಪರದತಂವಾಯ್ಯೋಹರೇತಿವಸುಂದರಾಂ | Na Sar 
ಸಹನಾ )ಸಿವಿಸ್ಲಾಯಾಂಜಾಯತೇಕಿ)ಮಿಃ | ನೆವಿತ.ವಿಸಮಿತ್ಯಾಹ್‌ದೇವಸ್ಸಂವಿಷ 
೫ಮುಚ್ಛತೇವಿಕಮೇತಾಕಿನ:ಹಂ3ಧರ್ಮಸ್ಫಂಪುತ್ರವ್‌್‌ತ್ತ 5501 ಕಾಸನಕ್ಕೆಭದ)ಂಭೊ 
*`ಯಾದ್ವರ್ದ್ವತಾಂಜಿನಶಾಸನಂ | 


ಹೊಳಲಕ ತಾಲೂಕು 


2 
ಅದೇ ಗಾವದಲ್ಲಿ ಕಾಂತೀಕ್ಕೃರ ಒಸ್ಮಿಗೆ Based ಗೋಡೆಗೆ ಸೇರಿಸಿ KGW, 
ಪ್ರಮಾಣ —2'6'x 1'9" 
18 )ಮತ್ಪರಮಗಂಬೀರನ್ಯಾದಾದಾಮೋಪಲಾಂಡ್ಜನಂಜಿಯ್ಯಾತೆ J) CPCS TO 
*ಕಾಸನಂಜಿನಶಾಸನಂ | ಸ್ಕಸಿ,ಯ[ಮ]ನಿಯವ. ಸ್ಮಾಧ್ಯಾಯಧ್ಯಾನಮ”ನಾನುಷ್ಠಾ 
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ತಾ,ಪವೀರಸದಾಸಿವಮಶಾರ್ರಾಯರುವು ))ಧಿವೀರಇಜಿಂಗೆ ಟ್ವಯುತ್ತ್ತಿರಲೂಕಿ  ಮಂನ್ನೆಮಹಿಮೂಲೇಕ್ಕರ | ಅಳಿಯರಾಮ 
ರಾ > Jah ದೇವಮೆಹಾಅರಸುಗಳುತುರುತ್ತ, ರಾಜಕಾರ್ಮವಾಗಿಅಕ ಕೈಮಾನವಾಗಲ್ಲಾಗಿ | ಪಟ್ಟಣಕಿಂಹ್ಯಾ ಸವರಜ 
ಜೇಕವೆಲ್ಲಾಕೆಟ್ಟುಖಿಲನಾಗಲ್ಮಾಗಿ। ರಾಜಿಸಿ ಕ್ರೀತಿರು)ಮಲಂಇಜೈಯದೇವಮಹಾರ್ರಸುಗಳುತ್ರಿ) ೇಮಂನ್ಮಹಾಕಾಮಗೆತ್ರಿ ಕ್‌ 
ಸುರಿ)ಮೆದಕೆರ್ರಿನಾಯಿಕರಿ ) ಗಅಮರವಾಗಣಿಗೆದೌಫ್ಲಿಸಿದಮೇಲೆಖಿಲಬಾಗಿಹೆ ದೆ | ಹೆೊಳಲಕೆರ್ರೆ ಯಕ್ರೀಮದೃಕೆವಾಲ 
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ವರಿ)ಖ olo ದೇವಳವು ಉತ)ಭಾಗಲುಅರ್ಜಿಕರಮನೆಯಸ್ಸಾಪ ಪವೆಆಗಲ'೧೦ಉದ amd Zor ನ್ರಮಗಳೆಲ್ಲಿಯಿರ್ರೆ 
ವಬೆದಲುಭೂಮಿಗಳುನಿತ್ಯೋಭವಕೆಡೆಂನವುರದಡಕ್ರಿಣಾಭಾಗದಲುಅಗಲ ೩೦ ಉಧ-ಂ-ನೀಜವರ್ರಿ ಲ್‌ alo ಮಲ 3 
ಭಿ. LISA ರೈಮಕ್ಕೆಕನಿವಾರದಳೇವಿಗೆಅಗಲ ೫೦ ಉಂ Yo 'ಬೀಜವರ್ರಿ, ಲ್‌ ಭೆ ೈರನಹಳೀದಕಮಾಕೇವಿಗೆಅಗಲ vo wo 
ಧೆ ue ಬೀ! ಲ್‌ ೧ದೊಡಾಪುಶದಪಕಳೆ ಓಮಕೆದ್ವಾದಸಿಸೇವಿಗೆಅಗಲ | ೫೦ ಉಧುಂಬೀಜುವರಿ) ಲ್‌ OA ಗಿಲಕೇನಹಳಿರಂ 
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ಚಮಂಕಾಕಂಬಾಟಕಂಭಯ್ಯನುಂಸಾಯಿರವಾಡಪ; ಭು ody Sed ಮಿ | ಮಬ ಳೆ ಮಹಾಶ್ರೀ | 
ಸ್ಥೆ $ ಕೆಸಿಗೆನನ್ನಿ ಯಸಿನ್ಸಸಿರಕನ್ಸಪ್ಪುಸ್ಟೆಣೆೊ ಡೆಗಣ್ಮಂಲೋಕಾಯ್ತ ವೊ 
ಊಪ್ರೊಲಾದನೆಲಾವಾಟಸಾಮ್ಯಮುವಂರಣಜನೊಟಿಲಬಯಲ | 
*ರಮಣೊ d, FASY FS | ಕೈನಯ್ಯುಮಂಕಬ್ಬ ದಕೆಯ್ಯೆನ್ನು ದಿವ್ಯಲಿಂಗಿಭ . 
as LA FR Kakak kak Boss CIANI x ಸಡಿಕೊಟ್ಟನೀ 
“ಸಿನ ೈರಧರ್ಮ್ವವಿಮಸಿನ್ನ ಶೈ ವೆಂಸದೊಳಾರಾದೆೊಡಂಪ JAWI , 
*5ಕನವುದು 1 l 
24 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಮಾಳೀನಹಳ್ಳಿ ರುಗನಾಫದೇವಾಲಯದ Udo! ದಕ್ಷಿಣ ಕಡೆ ಕಂಭದನ್ಲಿ 


ಸಸ್ಪಸ್ತಿಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿ : | "ಹಾಆರಸುಗಳೂಚಿಂ : ತನಕಲನಾಡು 
ಕಿವಾಹವಕಕವರುಸನಾ ೧ಕಂಿ ನೆ 7ಪೊಳೆಗಣನುಲೆಯನೂರಸ್ಥಳದಮಾಳೇಷೆ 
*ಯಳೋಧಭಕು)ತುಸಂವಕ್ಕ)ರದಕಾ ಕಿಹಳಿಯತಿರುಮಲೆದೇವರಅಂಗರಂಗ ' 
49 FFD ೧ಜಿ ಯಲೂಕ್ರೀಮಂನ್ಮೆ ಹಾ *ಭೋಗನಯಿವೇದ್ಯನ 
*ಮಂಡಲೈಶ್ಚರ3ಂಮಯ್ಯದೇವಚ್‌ೌಡಮು (ಮುಂದೆ ಬರವಣಿಗೆ ಇಲ್ಲ) 


25 
ಅದೆ ಗಾ DE, ಆಗ್ನೇಯ ಕಾನಭೋಗೆರ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ Ten 
ಪವ: —Z x 785 
A | ನೆಮೆಸ್ತುಂಗಕಿರಳು ಿಂಬಿಚಂದ್ರ)ಚಾಮರಚಾ 


WAYS ತಾಲೂಕು 


*ರವೇತೆಕೋಕ್ಕುನೆಗರಾರುಭಮೊಲಸ್ಮಂಭಾಯಕಂಭವೇ | 


9... , ಮೆಗಧರೌಾಂಣ್ದಾ ಹಿ ಳನೇರನಾಳೆಬರ್ಬರೆ 5. 


*ರದ | ಕರಹಾಬೆ , , ಕಾ. sean ೨ಜಿ =ರಸಿಂಧೆದೆ ನಳ ee» 

ಕಪ್ರಸಿದ್ಧಾ ವನೀಸ್ಕೃರರಂಚೆಳು , TI oe ಸ್ಪಸ್ತಿಕ್ರೀಪಿ JENG JP Dk 
ಕಹಾರಾಬಂಧಿರಾಜ ಜವರಮ್ಮೇ ಸ್ಮರಪರಮಭಟ್ಟಾ ರಕುಸತ್ಯಾಕ ABR , 
ಛೆತಿಳಕಂಚಾಳುಳ್ಯಾಭರಣಂತ್ರಿ ಯತಿ, ಭುವನಮ್ಲೂದೇವವಿಜ . , 
*ಯರಂಜ್ಯ ಮುತ್ತ್ವರೋತ ಒರಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಪ್ರವದ ್ರ್ಯನಮಾನಮಾಚಂಡ್ರಾರ್ಕೃತಾ-4 ' ಸ್ತ 
೪ x., KEDA ES ದೊ ೀಪಜೇವಿ ಶಿ ಯುಂವಾಕ್ಕು 3 oe 

0 we, OD. ಕ್ರೀಯುವುತ್ತು OBES ಯು 

32, ಜಿಸುತ್ತಪ) |. ,೪ೆ.- ಪಮಂತಾಳ್ಯ: ಜೆ:ರುತಿ ಯುಂ 

33. ಸ್ಟು,, .ವಿ'ತವಿಸ್ಯಂಭರ. ಟು ಹ. 

ಚತ nee ಇ... 16 [1 11.2) ಸ್ಫಸ್ಟಿಸ 


೨ ಪ @ ಎ eas ಸ್ನರಂಯಾದವ 2 
15 ° a ndang kh 99 , ೨ ಚೂಡಾವು Coe ಳೆಮಾತ್ತಂಡೆ 
we... ಗಣ್ಣ, , ತು d 4 | 


ದೇವರೆ ,.' . eo 

*ಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯುಗೆಯುತ್ತ ನಿರೆತತ್ಕಾವಸೆಡೆೊ ಪದಿ Non | ಸ್ವಸ್ತಿ 
ಅಸ್ತವಧಿಗತಪುಚಮಹಾಕ aa a | i 
ಉದಧ್ದೂಕಎುತಂಹಖಯವತ 3 nane ಮನೋಜನಸಳಿತಧ್ಯೆ 
ಸಯ 111313 ಸೌಯ್ಯನಸಿಷ್ಟೇಸ ಒವಿಮಿಧೆಗಾಯಕನಖಯ 
eS OF. ಸಮಸ್ತಜ , .. « ಯಚುವ್ರಣಾಸುಪರಬ 
೫,,. , ., ರದ್ಷನಕ್ಷಿಣಬಾಹುದಣ್ಮಕುಡಿತಪ್ಪುವರಗಣ್ಣ 

96. ಣವೈರಿಗಳಗಣ್ಳಾಪ್ರಚುಣ್ಣಮದನ ಜಟ ತ್‌ ಟ್ಟ 

11, , , cee ತ, .ವೈರಿದಾಮೆ,,, “ಮೆರಬಂ , , ಪಾಂಡ್ಯ 
36 ಅನಿಂ, ,, ಮಾರೆಯ್ಳುನಂಕಕಾಖಸುಪ್ರ 
೫.,.,ಫ..,.,.ಶೇತಯ್ಯಂತ , , . ಚಿಂತಯ್ಯಮ 

TO see ಇಂ. 000 oe see one Ce cea, 8 ಪೊಳಲಂ 

ಕ ರು a TS STUBS ws Fr 

ob ge > lies 8 

"33d deo ಮ್ವೇಪಜೀವಿ. ,, . ನಾಳ್ಸೆ J. ., ಚಟ್ಟಗಾಉಂಡನ 
ನ ಸ ಗಾಉಂಡಕು.. ಗಾಉಂ 

ಇಡ, , |, , . . ಮಿದು ರಮೆ AVA, ನದ 
ಹಕಲಿದೇವರ್ಗ್ಗಂಮಾಡೇಶ್ವರದೆ ೇವಗೆ sae, » , , SDI IRITA 
೫ಟರಂಗಭೋಗ . || , . HEA, (FO, ರಕ್ತ OB NTF 
*ಕೀಮಂಮಾಡುವನ್ನಾಗಿ, , . RE ಇಇ ಬ ಭರ 
Wa ಸೋಮ T ee ಕ್ರ್‌ಮಣಬ್ಯ ತೀಬಾತ- 


ಇ, ,, ಸೂರ್ಯ್ಯಗ್ರಹಣನಂದುಸೋಮಜೀಯನಕರದ 
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ಅಕಾಲಂತೊಳದುಧೂರ್‌ಪುನಿವ್ಯ್‌ಕಂಮಾ ಡಿಕೊಟ್ಬಹಿಕಿಯಕೇಲಿ 

ಇಯ ., . ಣಗದ್ದೈಮೂಗಂಡ:ಗ,,,, - ದೆೈಮೂಗಂಡೊು 

“ಇ, , , , , , , ಶೆಯಿಮತ್ತರೊಂ : $ 
*ದು,,.,..,.೬ . ದುತುಡಿಕೆಒಂದು | ಅಂತೀಧರ್ಮ್ಮವಂ : 
ಇಆಪ್ರತಿವಾಳಿಸಿದೆ. ,. = ಸಾಸಿರಕವಿಲೆಯಳೋಡುವಂಕೆೊಳಗುವೊ 

“ಇ, ಕಟ್ಟಿಸಿ, . . .. , ಗನಪ್ಸಬ್ರಾಹ್ಮಣರಂಕರಡು , , ಯ 


8, ,.,,, ಇಂತೀಧರ್ಮೇನೆಂಆಹ್ಲಿ ದವಸಾಸಿ 


ಇ 


aa ವೇದಬೀರಗವಪ್ಪಬಾ JRO 
*ಯಲುಐಧಿಸಿದದೊ 
26 
p 3 ad tn p> l 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಚನ್ನುನಟ್ಟಿ WATS NY ಮಧ್ರುದಶ್ಲಿರುವ ಬಲ್ಲೆ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ. 1 'ಕಿ' (11. 


ಸ್ರಿ ಮತು “£ಭವಸಂವ್ಸರದ ' ಇದೇವರುಮತ,, 
*ಗವುಡತಿಮ್ಮ *'ಲದಲವಯ ಆಟ ಲ ಫ್‌ 
'ತಳವಾ೯ಗೋಕೆಪ್ಪ "ಜಿಕ್ಕಪ್ಪಹನುಮ | 


ಲ 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಅರಸನಗಟ್ಟದ ಅಂಜನೇಯ ಜೇವೆಸ್ಕೂನದ ಬಳಿ ನೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು 

ಶ್ರಿ[ಮತೆಸಪುಸ್ತ, ಗುಣಸಂಫೇನರಪೃಸತ್ಯರದೇಯನುಡಿದಂಕೆಗಂಡನುಂಗೆಳಿಯಂಕಭೀಮೆ 
*ಸೋಲಾಳಮಂ , ಗೆಕೂಡಿಕೂಟಕೆತಫ್ಸು[ವ)ನಾಯಕರಗಂಡನ ; ಲುವರನಂಗಟಣ್ಲೋೂದವರೆ | 

AS ಗಂಡಮೂವತ್ತೊ ... ತ್ರವರಕಾವೆನೆ |... ದಕಾಯನುಂಸರಹಾಗತನೆಟ್ರಸಂಟಕ 
*ನುಂ_ಮಾದೆಯನಾಯಕನುಂಅತವನಪು ತ್ರನುಕಪ್ಪಲಪ್ಪ ಯನುತಂಮಿಬಕ 
ಕಸಿರಿದಂಣಾಯಕರಾಯುಕಟಕಬಿಂದುಬಟ್ಟಲಕೆ ೊಂಡಬೀರನೆಂತೆೇದಡೆಯ' .. 
©. ,ರಿದುಹಿರ , , ಕೇತಾರಿಅಡಕೆಯಹರಿಪಯನಾಯಕ... **: 


k 3 


#66 899 ೨೪9 ೨99 © 999 -Ov ಅ 999 999 999 009 ೨೨೨9 


ಕುದುರೆಯ ವಿನು coe ooo 899 opo coe 99 i 
(ಮುಂದೆ Tea NOY) 


28 i : 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಸಾದರಹಳ್ಳಿ LUA BURSA, E ನಗರಲ್ಲಿ na 


146903 04 )ಥ್ವೀವಲ್ಲಭೆಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ , , ` 
9,,,. ,ದ್ಧಾರಾವತೀಸ್ರರವರೇಸ್ಥರಂವು ಕರರಾಜ್ಯನಿಮ್ಮ್ಯೂಕ೪ 
ಸಿ | 3 EEI ಚೀರ್ಯ್ಯ sie, ಪಾಪಡಕ್ರವತ್ತಿ = 


LIVI SWAN 639 


 ..ವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವೆ , . ೧ಂಬ್ಯಂಗೆಯ್ಯತ್ತಿರೆ 13 ದು... 


bi EE ತ 3 ceo $, - *ಓಖುದವಾ 
*ಕವರುಷ 33 ಸಂವತ್ಸ 4 ೨೨9 ೨99 ooo ೬44 
Hash . *ರದಲಕೀ  ್ಪಂ ೩ ., ,. ಬಯವಾಯಕಫೆಮಗತಿಗ 
*ಸ'ವೆಯ 4 ಟೆಜಸು.ಣ es [ಮುಂದೆ ಹೋಗಿರ ' 

ಶಾ 


ಇದೇ ಹೋಬಳಿ ಬೆಳ್ಳಳಂದವಾಡಿ ಊರೆಂಬಚಾಗಿಲ ಬಳಇರುವೆ Top 
War onoi ddos ನಿಆಡಿನಾಣಗೌಡಢನಟಪಕಲು 
೫ 7 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಅಡನೂರು BIE VERE AAR Races aS, Hep 
ಪ್ರಮಾಣ — 3’ x 2'6° 

3 ಸ್ವಸ್ತಿ ಸಕವೃಪಕಾಲಾಫೀತಸ೦ವತ ಟರಸತಂಗ wra ನೇರಕಾ,ಕ್ರಿಸಂಪಕ್ಸುರಂಪ್ರ್ರ 
*ವರ್ತ್ತಿಸೆತದ್ಯರಿಷಾಭ್ಯನ್ತ್ಯರದಫೇ CHAVET ಮಿಬ್ಬಹಸ್ಪುತಿಮಾಮುತ್ತ್ಯ 
*ರಾಯಣದಸಂಕ್ರಾನ್ರಿಯನ್ನುಕ್ತೀಮತ್‌, ಳ್ಯೋಕಯ್ಯುಕದಂಬಳಿಗೆನಾಡಸಾಯಿರ 
*ಮುಮಂನಿಧಿನಿಧಾವನಿಕ್ರೇಪಸಹಾಸ್ರದಣ್ಣಂ BATORS ಛುತ್ತಿಕೆಕ್ರೀಮತ್‌,ಕನ್ನೆ 
ಕಯ್ಯೇಡಮೂರನಭ್ನ ನ್ಮ TAD OS ಗೆಎಳುಂಗೌಡಳುಂಸಾಯಿರದಕೊಮರಗದ್ಳಾ | 
*ನಮುಮವಣುಗಿನೊಳಳಇಳುತ್ತಿ CERCA MESS CRIED i ಲಬ ರಸಿಯಕಪ್ರೇಕ್ಯಾಮೆನ್ನು | 
*ಯುಮೆಮಹೇಶ್ವೆರದೇವರಪ BES Neer UE» ರಾಸಿಭಟಾ ರಲತ (ಣ್ಮಮುರಅರಯತೆ ಹ 
*ಯಕೆಯ್ಯುಂಕಿಟ್‌ಯಕೆಆ್‌ಯಗಾವುಣ್ಣುಗಳುಮೂವರಕೊಟ್ಟದೇ LR 
IERIKO F TOBA ರಂಬಿಟ್ಟೋ ರಿದಕ್ಕೆಸಾಕ್ಷಿಶಾವಿ, ಭಟ್ಕಾರರುಂ 
ಉತ್ರ ಮರಾಸಿಭಟ್ಟಾರರುಂಬಿಯಳಗಾವುಣ್ಣ ಮುಂಬಿಣಯಿತಗಾಪುಣ್ಣನುಂ 
ಬನ್ಮಗಾವುಣ್ಣನುಂಕೊಳ್ಳಮ್ಮಗಾನ್ನ ERROTEN ಣ್ಮಗಣ್ಮಯ್ಯುಮಂಬಿಜ್ಯೆ 
೫ವರುಮಬಿ.ನೈಮಯ್ಯ ನೆಜ್‌ಯಮ್ಮನುಂಸಿಿಯಮ್ಮನುಂಅನ್ಮೀಯ 
೫ಸುಗ್ಗಯ್ಯನ-ಬಿಡಿಪೊನ್ನ ಯ್ಯನಂಅಲ್ಲಮ್ಮೃಮಂಬಯ್ಯಾಬೋಗ 4 
MSH KCC ಸಾಫ್ಷಿಯಾಗೆಕೊಟ್ಟರಿವರುಭಯಸನ್ವೈಕದೊಳ್‌ 
38 ಬರೆದೋಂಬೆಲ್ಲಪಯ್ಯ್ಯಂಸ್ಜದತ್ತಂಪರದತ್ತ ಂವಾಯೋಹರೇ 
163ವಸುನೃರಿಸಪ್ಟಿವ್ಯಕರಿಸಸಹಸಾ ) ಕೌವಿಷ್ನಾ ) ನಕಾಂಜಾಯತೇ | 
31 ಕೃಮಿಃಸಾ A KA A AL ಧಮ್ಮಸೆ (ತುನ್ಸೃಶಪಾಣಾಂಕಾಳೇಕಾ ಳೇವಾಳನೀಯೋ 
ugd ragi D FRE 'ಭೂಯೋಭೂೋಯೋನೂಾಡೆ 
39ತೇರಾಮಭದ್ರ) | ವಸುಭಿವ್ಸ ಸುಧಾಭೂಮಿರಾಜಭ ಸ್ಫುಕರಾದಿಭೀಯುಸ್ಕ್ಯಾ 
ಉಯಸ್ಯತದಾಭೂಮಿತಸ ತಸ್ಕೃತದಾಫಲ | ಈನತ್ತಿಯಂಕಾದಾತ one 
BGS ಈದತ್ತ್ಮಿಯವಲದಾ ತಬಾಇರಾಿಸಿಯುಂಕವಿಳೆಯುವಾ 
Pu, ನೆಟಾದಬಾತಕನಕ್ಕುಂಮಂಗಳೆ 46 l 


t 
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8 
ಎಂ... ಅದೇ ಸ್ವಳದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ವೀರಕಲ್ಲು 


Seng is aot DYAH <. ಅ. 
೨ ಅ >œ 231, ೨ ೨ ೨ ee *ನೌಯಕರ , 
|, , ಜಾಲಖಾತೆಮಾದನನಾಯಕ . . ,.. HYDE, SHIR 
ಯಾ ದ್ಯೃನಾಯ್ಯ ಅಡನುರಪ ಜೆಗಳುಕುಡೆಸೂರ be ನಮಗ , 
OE AKA sa ಗರ್ಗ ಬ ಬ y 
೪, , , , ಡೆಟಿಯನಾಯ್ಯಗಉಡ.ಪ್ರ ಜಿಗಳುಕೂಡಿಪುನೆ . . . . ; BARBARA 

Sd) DIII SIF , ಗೆಅವರಾ , . . ಅರಕುಗಳುಅಣಿಪಿವರೆಸು 
*ರಾಪನನರೈದ್ದಿನವ ತುಬಂದಬರಹಳಡನೂ ರೆಸೇನಚೋವಕ ISD (ರ) 
*ಿರಹಮಂಗಳಮಹಾ ak ಶ್ರೀ ಶೀ | ಜ್‌ oe l , | : 


ಕ R 8 
ಅದೇ Aveo, ನಟ್ಟಿ ವೀರಕಲ್ಲು 


e’ ಬ. ಜ್ಞ ಟ್ಛ 
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ಪ್ರಮಾಣ... 81 x 1’ 61 
13 ೀಮತುಸೊಭನುಸಂವ | *ಮಾದಣಯನಮಗಗಿರಿಯಣ 


8y )ರದಬ ೧೦ ಮೆಲಿಯನೂರ ಕಯನಿಲಿಸಿದ 
47 
ಅದೇ ಸ್ಟೈಳೆದನ್ಲಿರುವ ಗೆರುಡ ಕೂಭದ ಮೇಲೆ 
1ತೆಲುಗಮಲೆ *ಚಿಕ್ಕನಾಗ *ದಕಂಬಾ 
*ನಾಕ್ಸಘುಗ | *ರೈವಿಲಿಸಿ 
48 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಚಿತ್ರಹಳ್ಳ ಕೋಟಿ ಸೆಣ್ಣಬಸವಣ್ಣನೆ RIDIN ODRE y ಲು 
ಪ)ಮಾಣ oa 8 á x 2 4 


3ನಮಸ್ತುಂಗಸಿರಸ್ತುಂಗಡಂದ್ರಚಾಮರಚಾ 31ಗಳಿಗೆಕೆ.ಇಟನಂಸನವಿವರಪ)ತಿವರು 
3ರವೇತ್ರಇಲೋಕ್ಯವಗರಾರಂಭವಿಸ್ಟಕ್ರ೦ಭಾಯಸೆಂ RY ೧ ಕೆತೆಖುವಸತಸೆಕುಅಗಂಮ , 
*ಬವೇ!ಸ್ಹಾಸಿ,ಶಿಫಜಯಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾಹನಶ 28೮9 . ಅವುಸೊಜತಾಗಿತೆಖುವಸತಗೆ 
pss RV ನೆಯಮನ್ಮತಸಂವಭೆ 1ನೊಅಕೆಗಂ voll ಅಳುಕುಅಂಗಳುಹಸ , 
*ರದರಾಲ್ಗು ಐಉಕುದ ೧ ಲುಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಜಾಧಿ 35. ಅಕಿಂಅಉ . (ಹೊರ)ಹೊರತಾಗಿಅಉಗ್ನ » ee 
ರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ನರಕಿ £ವೀರಪ IDRA 16 ,* , * ಯಗೆದೆಯಲಿನಡಸಿ ಕೊ 
'ಚುತರಾಯಮಹಾರಾಯರಹಡಪದವಿ 27, ಗೆ ** ಮರತಪಿದವರು * 
8ಧಲಪೃನಾಯಕರಕಾರ್ಯ್ಯಕೆಕರ್ತರಾದತಿ 38. ,* . ತಕಕ್ಕೆಹೋಹರು 
*೦ಮಪ್ಪನಾಯಕರುಚಿತ)ಹಳಿಯನಾಡೊಳೆ ಸಿಂಡವರು * * * * * 
ಸ0ಗಣಕುರುಬ ಗೌಡುಗಳಿಗೆಆಗೌಡು UE ೫೫1 
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ಅದೇ ಗಾ)ಮದೆ ಈಕ್ಟರೆಗೆಡೀ ಮೆಂದೆ ನಟ್ಟಳಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ ae 5’ x 8'6 | 
IB BWA, | 
ಕನಮಸ್ತು ಂಗಕಿರಳ್ಕುಂಜಿಡೆಂದ್ರತಾಮರಚಾರವೇ | ತ್ರೈರೋಕ್ಯನಗರಾ 
ರಂಭೇಮೂಲಸ, ಅಭೀಯ seo ose ooe a vee ಬಯಾಭ್ನುದಯಕಾಲಿನಾ 
*ಹನಕಕವಸರ... ೩, ೫೩ನೆಂತು,,, ooo ಇ. ಎರೆದ ಚ ise ಸೂ ಲು 
$8 e335, ತಾ ರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಕ್ಕರಪ”್‌ ೌ)ಡಪ ')ತಾಪಅಚ್ಯುತರಾಯಮಹಾರಾ 
ಕಿಯರಹಡಪಡ ...... ತಂಮ ಎ.ಎ... JONDO vor .. ಎ ದೇವಗಳಮಕಳು 
Tdo see gee 99 ವಗಳು soe, seo 200 opo 000 ooo ವರೆತಿ ove coe spo 008 44 ಸದೆ 
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ಕಸಲಿ | aee B vee ಯ cee oee con ore coe ಧರ್ಮ | ಕ್ರಮವೆಂ 
$ತೆಂದರೆನಮಗೆಅಚ್ಯುತರಾಯನವರು » 1 FPR, ** * * * * ಧರ್ಮ್ಮಕೆ ove 

20, eo BIBO ಎಎ ಸೀಮೆಯಗೌಡುಪ್ರಜಿಗಳುಹುಂಮಿಯ . 

11 ಸಳ್‌ coe coe ಚ್ಚ್‌ con cee 000 ane coe 0 NOD 000 soe one tne 0 ಬಿಚ್ಚ ಜಾ | ees 
MB KIS, ಹಾರಾಜಾ ಜಗ್‌ ooe oeo see coo coe ove ಟು 

೩38. ಗುಹ ಕ್ರೌ. “ಯಲ್‌ ಬೆ 8 

MDF RS ೩... 666 ೂೂ vee ces ccs 9೨85 80000000 ಹರು 000 s00 ove 

3ಸಸುಂಕಉಪ್ಪು - FIV © « a > o è o o ಈ 
RID) 44444444 44444414 
31ರನಿರೂವವಿಡಿದು « © ೨ o © opoo © © o o 
ಸಸಮದುವೆಯಸು೦ಂಕ * * * * * ಅರಾಷು 

39ನಇಮಿವಳಿಸೆಟ್ಟಿ ಕಳು + 

89. ಗೈ... © ಇ , o » WIK) . es se * 
ಕಿಸ್ಪ್ತವನುಸುರಾಬಾನೆ e > ೬ ॥ 

ದುಂಮಿಯ 9 9 e > > oœ 

28 , .. ದ * * « * ಸಾಸನಳ್ಕೆಮಂಗಳಕಿ Je 


2D EBED ಕ್ರೀ 
50 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ Pave ರಿಸಾನಿಹೊಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೆ ಕಲ್ಲು 


ಪ)ಮಾಣ — ] '6” X 0 Gg" 


1ಸಾಧಾರಣಸಂ *ಚಿತ್ರಹಳ್ಳಿಯಕೆಂ "ಕೇದೇವರಿಗೆಕೊಟ್ಟ 
8ವತ್ಸರದಮಾಘೆ | ಕಡಗೊಂಡನಮ *ಮಾವ್ಯದಗದೆ | 
3 ನಾಗಂಣನುಬೀ 
ಬ ೭ ಲುಶ್ರೀಮ 
5l 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಕೋಟೇ ವಳಗೆ ಮಠದೆ ಮುಂದೆ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 


ಪ)ಮಾಣ — 8' x 8’ 


3ನಮಸ್ತುಂಗಸಿರಕ್ಕುಂಬಿಚಂದೆ ಶ್ರ ಚಾಮರ TT ಔಯಮಶಹಾರಾಯಶಿಗೆ ೧ ಗ 

*ಚಾರವೇತೆ) ಕೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭಮೂಂಸ್ತ, ೦ © |, oe D ಪನಾಯಕಯನವರು 
ಈ ನ ಗ್ಗ ee 

ಛಭೂೋಯಸ್ಥೂಯಂಭವೇ . ಶಿ ಜಯಾ . , ಶಾಲಿ 409 ace | K 

*ವಾಹನಶಕವರ್ಷ ೧೪೫೩ ಸಯಜಯಸಂತ Ric} wwe. ? ಚಿತ್ರಹಳಿಯೊ 


*ಚ್ಛಿಷ್ಟೃ, ಲುಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾ (ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿ$) 


*ಬಪರಮೇಶ್ವರ ore 1 ಅಡ್ಯುತರಾ 


ಘೊಳಲಕರೆ ತಾಲೂಕು 


62 
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ಅವೇ ಹೋಬಳ ಅಬ್ಬನಾಯಕನ ಹಳ್ಳಸವಿಪೆ BEAN oD, 


ಪ್ರಮಾಣ 5161 x Q° 


(eS ಗ BWIA) 
Boe s.. ಕವರಿಸ * ree eve 


ತ ನನ್ಸನಮೆ.. 969 999 
8`ೆಪಲಿಕರ.,, ous 


ten dares ಸಣಗೆಯ 
ಕಬುಗೊಳಕಾಳಿಗೆವುಬ್ಗಳೆ ,. 
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ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಹೊರೆಕೆರೇ ದೇವರಪುರದ ಕೆರೇ ಕೋಡಿಯ ಬಳ 


ಶುಭಮಸ್ತು, | ಕಾಲಿವಹನೆಕ 

3 ಕಾಬ್ದ 1 ಹೊರಕೆರೆರಂಗಧಮಾ 
*ಭವನಾಮಾಸಮಚಧಮಾ 

NESS | ೧೩ಲೂ! * * TE Cbs 
ಕವರು | ಕಂಗಳೆರಂಗಧಸನ | ವಂಶಸ್ತ 
5, 1 ಹೊರಕೆರೈಯನತಮಹದಬಿಸಿ 
'ಕೇತನಮಗಳುಹೊನಿ | GOD , 


*ಯಗಳುಮ Bers 

9. . ಸೇ. ಗೆಕೊಟಭೂಮಿಧನ 
10, ಗಣಿಕೆವಳಗು | 
ಬಿವಾಡಿಗವಾರಸಿವುರಧ | * * * 
38 , ಗಬಭದಲಿಮಣ | ಕೆರೆರಂಗಣ 
18 |, o ವರವಪಿಶ : ದಹೊಲ 


54 
ಅದೇ ಗಾ Jಮೆದಲ್ಲಿ ಹಜಾಂಮಲ್ಲ ಯುನ ಮನೆಯ ಪಶ್ಮಿ ಮಕಡೆ ನಟ ತ ಆಲು 
ಪ ಈ) ಮಾಣ -5 3“ x I’ 6 9 
| IA ್ಞವಿಜಯಾಭ್ಯು ದೆಯ 3ಸದೇವರಪುರದಕಂಸಜಿಯ 
*ಕಾಲಿವಾಹನಶಕವರುಷಂಗಳು 38ಲಬೆದಲುಭೂವಿ:ಬೀಜವ 


೧೬೭. ನೆಯಭಾವಸಂವತ್ಸರ 

*ಛ | ಮಾರ್ಗಶಿರ ಬ ಇ ಲು ಶ್ರೀಮಂಸ್ಕೆ 
*ಹಾನಾಯಕಾಚಾರ್ಯಕಾಮಗೆ GENO, 
"ರಿಬರೆಮಂಣನಾಯಕರಮೆದಿಕೆ 
"ರಿನಾಯಕರಕೊಮಾರಕಸ್ತಾಶಿರಂ 
ಗಪ್ಸನಾಯಕರ | ಕಾಯಿಮೆದಿಳೆರೆ 
*ನಾಯಕರುಹೊರ್ರಕೆಕೆ ) ರಂಗಧಾಮ 
ಸ6ನದಡಿಸೆದಾಸರು | ಕಂಗಳರಂಗದೆ 

31 ಸೆನಪಂಶದಹೊಂನಿಕೆಂಚಿಮಕ್ಕ 
38ರದಡಿಗೆದಸ್ತೆರಿಗೆಹೊರ)ಘೆರೆ J 


3ರಿಸೆ ೪೩ ನಲ್‌ ೩ ಹತ್ತುವರಹದ 
3ಗಹೊಲಮಾವ್ಯದಹೊಲವಂನು ಆ 
3'ಪಾಲಿಸಿಯಿದೇವೆಫುತ) , 
38ವೌತ)ವಾರಂಪರ್ಯ್ಯ್ಯವಾಗಿ 
ಅ ಮುಭವಿಸಿಕೊಂಡುಬಾಹುದು 
ಕಸ್ಲೊಪಿನತೋಟಿಕಣಮನೆಸಹೆಕೊ 
೫ಟುಸಿಲಾಕಾ ಸನಾಮಾಡಿಸಿಯಿ 
ಕದ್ದೇವೆಜೋಡಿಮಾನೆ ಗಾಣಿಕೆಸ 
ಕಜವಳೆಗಾಗಿವಾಲಿಯ್ಸಿದೇವೆ , ;:. 
(ಮುಂದೆ ಬರವಣಿಗೆ ಎಲ್ಲ) 
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ಅದೇ ಗಾ )ದೆನಲ್ಲಿ ಆಂಜನೇಯ ದೇವಾಲಯ ಹಲ್ಲಿರುವೆ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ wee 9 | x 1 $ 3 ೫ 


3ಕ$ಮಶುಸಾಲಿವಹನಸಕವರು *ವಾಗಲಿಯಂದುನಂದನಹೊಸ 
28 aro ನೆಯವಿಕೋಧಿವಿಕು)ಕುಸಂವತ್ಸ *ಫ್ರೂರಹನುಮಂತದೇವರಗುಡಿಯಕಟೆ 
8ರದಕಾರ್ತಿಕಸುದ ೧೦ ಮಿಯುಗುರುವಾರದ DAMN ಛೆದಗೌಡನಿಂಗೇಗೌಡಪೊ 
"ಲಕಿ  ಮತುಕಾಮಗೆ 3ಕಸ್ತು ರಿರಂಗಪನಾ 1]ಗಡಿತಿಂವೇಯಯಿವರಮಕಳುದೇವಮು 
ಕಯಕರಕೊಮಾರಮೆದಿಕೆರಿನಾಯ[ಕ]ರ 3ಸಣತಂಪಣತಿಪಣಮರಿಯಯಿವೆ 
"ಮೊಂ , , . ವಾಲಿತಂಟಮಾಲೈಯವನವಫು :8ರುಕೊಟ್ಟಗೌವುಡವಕ ಟೆಹೊಲಕ್ರೀ 
*ತ್ರಜೆಂನೆಯನುತಂಮಕರ್ತರಿಗೆಫಣ 
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ಭರೆನೆಸಾಯ್ಕೆನೆಮುರ್ಗೆದೆ ಹೋಬಳಿ ಹಿತೇಯೆನ್ಮಿ ಗೆನೂರೆಕಲ್ಲೇಶ್ಟಾರೆ ದೇವಾಲಖದ ಕ್ಟೈಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ದಷ್ತಿಣ 
ಕಡೆ ಗೋಡೆಗೆ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 6 ' x 2' 9” 
18 PIIR ಂಗಿರಕ್ಕು ಂಬಿಚೆಂದ)ಚಾಮರಚಾರವೇ 1 ತೆ) ಹೋಕ್ಕನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ, ಭಾಯಶಂಭವೇ!ಜಳ 
*ನಿಧಿವೇಸ್ಮಿತಭೊತಳಮಂಚಾಳುಕ್ಕ ರಾಳ್ಜರವರಿಂಬಳಿಕಾಕಳಚುಯ್ಯ್ಯಇಬಿಜ್ಜಣ್ಕೋ ರ್ದ್ಮಿಪರಿಳೆಯಂಪಾಳಿಸು 
*ತ)ವಿರ್ಸ್ಸರವರಾದಿಯೊಳು I ಧರಣೀಯುವತಿಸಿಕಟಿನೂನಪ್ರರಪೆನಿವನೊಣಂಬವಾಡಿಮೊನತ್ತಿ KON 
*,,, ಯದೊಳೆೊಲವಿಂಪರಿಬಾಳಿಸಿದಂಪಳತ, ಸು ನ ಹು | ಅವನಿಂದಾಫೊಂಡಿಬಾಂಡ್ಯಂನೆಗಳ್ಳ ನವನಿನಾ 
ರ್ಯಾಂ 
5 | .ತ್ತನುಸೊ ್ರೀದೆಭವೆನಂತಾಂರಾಯಬಾಂಡ್ಯೆಂಬಳಿಕನೊಳೆಯವೌಂಡನ ವನೀಪಾಳೆಕೆಂಗುದುಭನನಾದಂಡದೇಮೆ ಎ 
© | | , ಬಣಪಂಕಾಮದೇವಂನಿ )ರಳುಂ I ಕಾಮರಸವನಾತ್ಮಜಂಸುಂಗಾ ಮುತ ೂಹಳನೆನಿಪ್ಪನೊಡೆಯ 
₹,,, ಮದೊಳನಮುಗತಿಯಿಂದಂಭೂಮಿಯವಾಳ್ಜೆಂತದುವ್ಕಿಇಪಾಳಕತಿಳಕಂ | ಏಿಳಿಪವಾಂಡ್ಯಭೂಭುಜರೆ 
ಕವಾಸವರಂಗಸೊಳೆ ಇಕ್ಕಿಲಿಕ್ಕಿಬೊಸಾಳವಿರೋಧಿಗಳುಬಿನೆಟ್‌ಬೆಗುಡೆದೋವ್ಹನಲಗವ್ಯ್‌ದಿಂವಸತಾೂ ಬ 
9, ಭೂಧತಿಖಾವೆ ಸೊ ರಳ ಮವೀರಬಲ್ಲಾಳನಿ ) JIII ಮದಿ ತೋದಿತ ಖಾದನೊಣಂಬವಾಡಿಯಂಕ್ಸಿ . 
30, | |, ಯಂತೆಂದಡೆ।! ಚಾ ||| -, * | . , ಸೂತಿಚಾಮಲ , . ದೇನಿಯ ||, , 
೩2, ,,, ರಳಿ, ಎ ** * * *ಲಿಯಿದಿಬೆರಸಿ  .. ಕಾದು , , 
Wise e ಪ್ರೋೊಸಸೆಳೆಖಿಂನೆನೆಮುನಿನೆ « * * * ಸಳೆ - ** * BANI ಫೊಸ್ಬುಳೆನಾದು | ಕ್ಲಿತಿಪತಿವಿ 
»*೫*ಸಯಾದಿತ್ಯ ನೆಸುತನೆನಿಪೆಳೀಯಂಗೆಭೂಪನಾತನತನೆಯಂ , + ವರ + * ಮೂವ 
1ರುಭೂಪತಿಗಳುಬಲ್ಲೂಳವಿಸ್ಕುವುದೆಯಾದಿತ್ವರು ಚ ಅವಿಸ್ಥುನಿ)ಪತಿಗಂಲಕ್ಷ್ಮಾವಧುಗಂವುಖ್ಛ ದೆ ಎಂ 
28, ಎಎ. ತಿಯಿಂಭೂಪ . * * * ವಬಭೆ ** * ವೀರನೆನೆ. - ವಾರಸಿಂಹನಿ)ಪಾಳಂ | ಮಾ 
೩6ಿನಿಯ್ಯೇಪಲದೇವಿಗವಾನರಸಿಂಹಂ * * * * ಗುದೆಖಿಸಿದಂಭೊನುತನುದಾರವೀರಾಂಚೋನಿಧಿಯೆನೆ 
3'ನೆಗಳ್ಳವೀರಬಲ್ಲೂಳನಿ)ಪಂ | ಗಿರಿದುರ್ಗ್ಗಾನೇಕವಂಸಾಧಿಸಿ * * * * ಂತೂಳ್ಹಿಮಾ - * * ಭೊಪ . ಧರೆಯೊಳು. 
ಶಮತ್ತಿಥ್ಲಿ, ಸಾಹಳದೊದ, ಗೆಯಿಂಸಂದಭೂಜೆಕ (ನ)ವಂಸುಸ್ಥಿರದೇಕಚ್ಚತ)ದಿಂಬಾಳಿ , ಭುಜಬಳ 
39ಓ೦ರಾಜ್ಯುವಂಮಾಡಿದುಬಾವ್ರೆುರೆ. ,, ase ase ೬ see ಕಬ.ಳಂವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವಂ 1 ಬಾಲಿತ 
೪... ... ನಕುಲತನಯನೆಂದೆ ... ವೀರಬಲ್ಲಾಳನಿ)ಸಂಗ ರಾನೆಗಳ್ಳ ಪಟ್ಟೆ ದಪದ್ಮಲದೇವಿರಾಣಿಗಂಲೀಕೆಯಿ 
೫ನಿಂತುಪುಟ್ಟದ ೬. .. ವಲಾಜ್ಯವನುಂನತಿವೆತ್ತುತಾಳ್ಳಿದಂನ್ಯಾಳವಿರೋಧಿಗಳ್ಳೆ ನರಸಿಂಹನೆನಲುನರಸಿಂ 


ಹೆೊಳೆಲಳೆತೆ ತಾಲೂಕು 349 


aj 23180 | ನರಸಿಂಹಭೂವಿ.ಬಾಳನಕರಪರ ಘಭುಜಂಗವುಗ್ರ ಕೋಸದೊಳಿದಿರಾಂತರಿನಿ) 
ಚಿಪರಬೀವವಾಯುವನಿರಿಗೊಳೆು , BY, ಪೊಂ ,:ಖಳ್ನಾನನದಿಂ | ಜಗದೊಳೆಸತಿತ ತಿಯಿಂದೆಂಗಿಲೆನಿ 
ಪಾಂಡ ನಾಡೊಳತಿಕಯಪೆನಿಸಿದೆಂವಿಗವೂರವಿತ್ತಿ ರತ್ನ ದೆಸೊಗಯಿವ ಕನ್ನಡಿಫೋಲಿಸೆವುದ , 

23 , ತಳ ಲ್‌ ॥ಬಳಸಿದನಂದನವನನಿಂನಳನಳಿಸುವಕರ್ಬ್ಯ್ಯದೋಂಬಧಿಂಶಾಳಿವಮಾವಳಿಯಿಂಕೋ ಕಿಳರ 
6ವದಿಂದೆಳೆಗೆ ಮ್ಮೈಗಮೂರವ್ರಿ)ತ I ಸೊಗಯಿಸಿತೋರ್ಕ್ಸೈಂ 1. ಆವ್ರಿತಿ,ಸೆನೆಲೆಮನೆಲಕ್ಷ್ಮೀವನಿತಿಸಿನಿಳೆಯವೆನಿಸುವೆಂಮೆಗ 
8ನೂರಾದೇವೇಂದ್ರನಪುರವೆನಿಪಮರಾವತಿಯಸಮಾನವೆಸೆವಸೊಂಪಿನಪೆಂಪಿ೦ | ಆಮೆಂನೆಯ 
BIRI Jong ಆಜಿಗೆಜಟ್ಟಿಗನೆನಿಸಿದವೈಜರಸಂತತ್ತ ನೊಧವಬಂಮರಸಂತೇಜದ ve 
ಇುುವನ)ತನೂಬುಹರಿಪೆಶಸನನನಿನಾಬ -**.ಸು | ಹಿತಿಗೆಸೆಮೆಪೆ/ಗನೂರಧಿಪತಿಗಳು 

3ಿಂತಾವಾಗಿ ಯಷ್ಟು ನಿಗ ')ಹಕಿಸ್ಟೃಪ J )ತಿಬಾಲರೆನಿಸಿವೊರ್ಟ್ರದಪತಿಗಳಿಗಾ ಮೆಂನೆಯೋತೆಮರುಬೆಸಕೆ 

ಯರು | Mg Nx ಕೃಪ್ರಿಥ್ಧೀವಲ್ಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಂದ್ದಾರಾವತ್ತೀ ಪ್ರರವರೇ 
ಚಕ್ಚರುಯಾದವಕುಳಾಂಬರದ್ಯುಮಣಿಸಮ್ಯುಕ್ತ ಡೊಡಾಮಣಿಮಲೆರಾಜರಾಜಮಲೆನರೊ 

ತಲ್ಲ ಂಡಕದಹೆಪ ರ )ಡಂಡನಸಹಾಯಕರ್ಯ್ಯಕನಿವಾರಸಿದ್ದಿಗಿಕಿದುಗ್ಗ ೫ಮಲ್ಲಚೆಲದೆಂ ಕರಾಮನಿಸ್ಸೃಂಕಪ ತಾಪ 


*ಹೊ:ರ್ಣುಳರಾಯವೀರನರಸಿಂಹದ್ದೇನರುದೋರ ಸಮುದ್ರದನೆಲೆವೀಡಿನೊಳುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋ [ನು 
Mc hr ತ್ರ್ವವಿರೆತತುಪಾದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿ Iz ನನೂತಂನಾರಸಿಂಸಕ್ರಿತಿಪತನೆಗಳ್ಳಿ EU do ತೇಜವಂತಾಮ 
sea , ನುರರಿಫುವರಡಕ್ಪಾಯುಧ , - Sd... i 

"es jos ಡಂತಾನೆನಲುದ್ಯತುಸ್ವಾಮಿಸಂಪ ಪತ್ರಿಯನೆ , , ,, ಂವೈರಿಮಾತಂಗಭೀಮೆಂ il ಅಂಕುಸೆವೆ ದೆಸಿ 
38 ತನೆನಿಸಿದ್ದ ೯ ;, ನೆರವು ನೆಯೊಳುಶುಭೆ, , , ons... ಕರರದಿಕಾರಕುಕೆಳೆರೆಂಣೆನಿಸಿ 


89ಪ್ರ ರು I ಅನೊಳಂಬರಪರಾಕ ್ರಮೋಂನತ್ಪಗುರ್ವ್ಯೀಂ ಸೋಶಿಪರಾಮಲ ಕಾರುದ್ದೆ ಂಡಬಲಾಸೆ ರ )ಕ ಕೌಕೆಳತೆಯಿಂ 
AS , ವಾಭೀಮಪಲ್ಲು ಉಕೆಂದೆಂಬುದುಕು . , ಸುತರೆಂಸಾಹಿತ್ಯ ಸ: ಮ್ಮ = a ಚ್‌ 

1. ಕಂಕರೋಂಫತಕಳಾಶಾಖ್ಯಾತಚಾತುಯ ರಂ | ae ಸಾಧೂಜನನಿಯುಹಿಾಚಾರ- ಯ 
43, ., CPIM DSA WET DoW)... DOD, .,.: ಕ್ಯೋಬ್ಬಳ್ಳಜಂರಾ ಧವಂಸೋದರನೆನೆ , , . 
ಡಕ RIO) soe see ee EQIOBO o ೬. ಫೆ edo VESTER ,, anon. ug CH we 

ಐಂಮ್ಮಿಗ | 

a: 3, ಜ್‌ . . ಶ್‌ಜಿತೆರಾಜಧಾನಿಯನ್ಟೆ ಂಮೆಗೆನೊರೊಳಾಬ್ರ ತಿಜನಕ್ಕೆತ ಕವರ್ಮನೆಯಾಸಿ, 

ವೆ. SSS lr SE ... ಜಕ್ಕೈ 
Ris ನಂ | ವಿನಮನಜೋವಿಳಾಸನಿಧಿಜಕ್ಕರಸಂ , ತನಮೈಗೇಂಕುಲಾಂಗನೆಸುಜನ್ನೋತ್ಮ 
ಮಂಹೊಳಲಿದೇವನುದಾರತೆವೆತ್ತ ದೇವಪಂಘನತಂಪುಣ್ಯಮೂತ್ತ್ವಿ ೯ಕಲಿದೇವನ'ನಲುನವೆಗಳ್ಹೀ ಸಹೋ ದರೆ ... ಗೆ 
"'ನೆಕೀರ್ತ್ಶಿಯಂಪಡೆನರುದ್ರನೆ ಧನ್ಯನಿಳಾತಳಾಗ್ರದೊಳು 1 ಪ ಪರೆವಬುಧಜನನಬಡತನಮರ ಸಹೆಯಂಜೇಳಿನೆವಿಬುದ 
ಮುದಿತನೆನಿವಾಹರಿಹೆರನುಮಾತನೆಂವಡೆಧರೆಯೆೊಳೆರುವೆ ನ ನ್ರೊಲಾರುಟಿಸವಂಪಡೆದ, ,.. ರುವನೆಂ 


ಉಪಿಮುಬುಧಿಯು ಗುಂಪ ತನನಂತೆನೆಧೆಯ ನಮಕಳಾಧಾರರೆನಿಪ್ಪಚಂದ್ರಮೆನಕಾಂತಿಯ ee Kean o 
"'ರ್ಜ್ವಿತದಲಕ್ಷ್ಮಿಯನುಂನತಿವೆತ್ತುತಾಳ್ವಿ ದಂಧಾರಿಣಿಯೊಳುವಿವೇಕನಿಧಿರು EE SNP VIGO. , 

ಕಿತ್ತ ತ್ರೈಗುಲುಗೆಜ್ಮಿಗೆ. , ಬಿಯಾಳಮಾಳಿಸೆಟ್ಟ ಟಟ aa GA WONIAY ಸಿ 

BI Mog ಕಿ ಕಾಡವೆಗೆಪುಟ್ಟ | MVS AGH GIVI ಚ IA ove ಗಳೆನಾ 

ಪ್ರಿಯಂ || ಧಾರಣಿಗತಿಕೆಮದೆಂಮೆಗನೂರೊಳೆ.ಬಿದ: ಇಳೆಗೇತಿಸೆಟ್ಟ ae. wee BIEI F, , ದನುದಾತ್ಮತೆಯಿಂ , 
*55ಗುತನಿನೆವುಹಿಮೋನೆ ತಿಯಿಂ1ಅಂತೆಂಮೆಗನೂರೊಡಯಜಕ್ಕರಸ , . ಯಾಳೆಸೀರಿಸೆಟ್ಟಿ , . ಕೇತಗಉಡನಹ | 


0 ಯಸೋಮೆಗವುಡೆನುಂಕುಳುವನೂರಹಿಕಿಯವಳಗವುಡಚಿಕ್ಕಮಾಳೆಗವು ದ T ease ನಹಳ್ಳಿ ಮಪ 
₹ಗವುಡಬಂಮಗವುಡನುಂಒಡಿಲಹಾಳೆ , , ಸೆಟ್ಟ್ರೈಯುಂಕಾಕನೂರಕಾಡಗವುದ ರುಂಹಿರಿಯಚಿಂನವೊರದೆಊರೆೊಡೆ 
ಕಯಹರಿಯಣನುಂಬಂಮ್ಮಣವ:ಃ ಣಾಯಕನಮೆಂಜ್ಯಿಕಬೆಂನವುರದಬಂಮಗನುಡನ ಇಲ ಗೌಡನುಂವಿಡೆಯಸಳ್ಳಿಯ 


83 


ತಿಂ Holalkere Talug, 


po | 61 
ede ಸ ದಲ್ಲಿ ) ಮತ್ತೊ ದು WAYI 


ಎ ತ್ಕ ಪ್ರಮಾಣ 8 83”x 1’ 0” 
Se EE 8ಸಹರಹಳಿಅರಸನಗಟ ei, oe 
*ಗಾಮ . ಲಿಂಗನ *ಅಬರಸನಹಳಿ - *-ಸಹಳಿ 28. :- * Be. , , 
*ಗುಂಬೆನುರಂ. ನ. 1ಅಡನೂರುಂಗ್ರಾ, , ;ಹುಲೆಮು a . - Rae 
ಕ, ಜಾಬಾರಲೋಕರಸ 1441, ಗ3ತ್ರೆಗದಹಳಿಸೆ Pedot 
*ಗಉಡರ , ನಬೋಕಹ . ಗಳ Ro, ಮೆಲೆಹಳಿಕಾಡಉರು (ಮುಂದೆ ಕಾಣುವ ದಿಬ್ಬ) 
ಇಚಿಕಂದಾವಾಡಿ .,. ; 8, ಅಯಹಳಿ “ಕಹು , , ಬ 

62 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಆಂಜನೇಯ ದೇವೆಸೊ NAR PID ನಟ್ಟ 3° ನೇ ಕಲ್ಲು 

ಪ್ರಮಾಣ  6' x 3’ 

1ನಮಸು, orgs) ಕಿಬಿಚಂದ್ರ್ರಚಾವ,ಕಚಾರವೇತೆ) ಕಿಲ ಸೀತ್ಯನೆಗರಾರಂಭ 

23 ) ಸೊಲಿಮೆಕ್ಲಿಕಾರ್ಬನೆ: ದೇವೆರಕ್ರೀಶೆಾದವೇಗತಿಸ್ಕ 

ತಿಸಿ V ಶ್ರೀಯಾಭ್ದಿ ಜಸಲಿವಾನನಕಕವರುಕ ೧೪೬೨ ನೇ 

*ನಾರ್ವರಿಸಂವಚರೆದೆದ್ದಿತ್ತಿ "33,88. ೧೦ ode DTD 

ಬಪರಮೇಕ್ಕರೆವೀರೆಪ jaor P 

agro ಭಣದಲ್ಲಿಸ. , ಅ 

೫, .. ರಿಜಂಗೆಉ -- - - ಗೊಟ್ಟು ., ತ್ಸವ 

WI , , . . * ೬೧ ೬ Asie ಮಾನ್ಯ ವಾಗಿಬಾಲಿಸಿ 

'ದೈವೆಂಬನಿರುಪದಿಂದಲುಅವತಕಾರ್ಯ್ಯ್ಯಕಾರ್ತರಾದನೆ ನು 

OR ೊಂಡೆಯವೀರಪುನಾಯ್ಯುನೆವರನಿರುಪದಿಂದಅವರೆ , . 

21 ಹಿರಿಯಮ್ಲಪ್ಪ ೈಂಣಅಯ್ಯನವರುಜ ಜಾಜ್‌ರಸೀಮೆಯಮದು 

W839 ಸುಂಕವಸರ್ವಮಾನ್ಯವಾಗಿಬಿಟ್ಟ ದಳೆಕುಭಮಸ್ಸುಆಿಂ 

33ಕಯ 4. ಸುಗುರಪ ಿಗಉಡೆಗಳುಸೇನಬೋನ . , ಪ 

ಸ*ಟ್ಟ್ರಇಸ್ಟಮಿಆಯಿವಳಪ)ಡೆ ಸಲರುಸ್ಕವಿಗಳುವುದುವೆಯಸುಂ 

Bede ನರ್ವೆಮಾನ್ಯವಾಗಿಬಿಟ್ಟುದಕ್ಕೆ ಸುಭ ಮೆಸು,ಯಾವುದುವೆಯ 

ಸುಂಕವೆನುಸವ”ಮಾನ್ಯವಾಗಿಸಮಸ್ತ ರಿಸಿಬಿಂಹ್ಲುವಮಾಡಿಬಿ 

17ಡಿಸಿದವರುದುಂಮಿಯಪಟ್ಟಣಿಸ್ಕಮಾನಾಳಿಸೆಟ್ಟೀಯರೆವುಕ್ಕಳು 

Mo, Yan ಮಿಅಕೇಸ . ಯೂರುಮವೆದುಯ ಕ 

ಿಮುಸರ್ವಮಾನ ವಾಗಿಬಿಟುದಕ್ಕೆಅವನನೊಭನೂಯಿಧರ್ಮಕೆಅ 4 

ಕಸಿದ್ದತೆತಂಮತಾಯಿಗುರುವಿನಸ್ಲಿ ಯರಿಗೆತಪ್ಪಿಸವನೂಗು 

ndeso ಹ್ಮ ರನುವಾರಣಾಸಿಯಫ್ಲಿಕೆೊಂದಬಾವಕ್ಕಹೋ 

ಹರುದೇವಲೋಕಮರ್ತ್ಯ CATH WME > * 


4 
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೧೮ 
OAT, CEB ೨ನೇ Ben 
ಪ್ರಮಾಣ — 3’ x 2'6" 
1B ೀಗಣಾಧಿಪತಾಯಂನಪುಃ 
IRA ಕ್ರೀಯಾದ್ದಿಜಯಶಕಾಲಿವಾಹನೆ 
ಫ್ಲೊವರುಕದದುರ್ಮಖಿಸೆಂವತ್ಸೃರ | 
*ದಚಯಿತ್ರ]ಸು ೧೦ ಲುಕಿ)ಮತ್ತುಜಾಜಾರಸೀಮೆಗೆಸೆಲುವ 
ಕಜಾಜಾರಸ್ತಳ ದೆಕೆಲಸೇಶಿಗೆಬಸವಾಪಟಣದ ಹೆ To 
*ಬಾಬಸಹೆಬರಬಸಗೆಜವಾನ್‌ದಾರತಿ)ಯಂಬಕ ಸಖಜಿಪಂಡಿತರಕಾರೆ 
7$ರಿದಿಯಲು | ಹುದಾರಅಣಾಜಿಪಂತರುಜಾಜಾರಕಾನಬೋಗರಾದಂಥಮಾಡ 
BQ ನಮಗೆಸದಶಿವಮುನಮಗಚಿಕಂಣಸಹಕೆಲಸೇರುಗಡದಜೆಂನಂಣಹಲ 
ಕಿಗಂಣಮಾಳೆಂಣನೆನೀ ರಂಣನೆ)ಸಸಪಯಿವರೆ)ಪೊವ-ದ್ಲಿರಾಯರಕಾಲದಳಿ 
RIKI Pa ಗಿನಡನುಬರುತ್ತಿ, ದರುಯಿತ್ತ್ನ ಲಾಗಿ, , , , 
3'ಸಿಬೇಡಿಕೆಯಂದುಚಿನಿವಾನವಕೊಟ್ಟು ಬಿರುತ್ತಿದ್ದರುಅದ 
1ವಾವುಸನ-ಮಾಷ್ಯವಾಗಿಬಟ್ಟಿ 3 ಉದನುಅವನುಅಳುಪಿದರೆ 
3ಸತೆಂಮತಾಯಿವಡಹುಟ್ಟಿ ) ದರಿಗಳಿಪಿದಹಾಗೆಗುರುಹಿರೇರಿಗೆ 
UIII BBR | ಬ ))ಹ್ಮಣತಪಿದರೆತಂಮಗುರುಗೆಳಿಸೆವಿಕ 
3ವನಿಕ್ಕಿದಹಾಗೆತುರುಕತಪ್ಪಿದರೆಹಂದಿಯಡ್ರಿಂದಹಾಗೆ , , ; 
೩6,, ,, . , , ೬ ದಹಾಗೆ | 
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ಅದೇ ದೇವೆಸ್ಟ್ರೊನೆದೆ ಮುಂದೆ ನಟ್ಟ ಆಲ್ಲಿ 
ಜಾಜಗರಲೋಕರಸಗೆ *ಉಡನಮೆಗಪುಟಪೃಯ ಕಪಿಕ್ಕಯ 
*ಉಡರಮಗರಾಮಣಗ | ನಮಗಸದಾಕಿವ್ಯ ನಮಗ | 
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ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಮುತ್ತ ಗೆದೂರು ಗಾ)ನುಕ್ಯೆ ಪೂರ್ನ ಕಲ್ಲೆ (ಶ್ಹೌರೆ ದೇನೆಸ್ಥಾನದೆ ಸಮಿಪದಲ್ಲಿರುವ ಕಃ 
ಪ್ರಮಾಣ > 8 J x l $ 6 a 


II ERI ಸಮಸ್ತಭು[ವ]ನವ್ನುಭಂ CGY Dome ಸಂಕತಾನಿನೋ 
*ಶ್ರಿಸೀಪಿಥಿವೀವಲ್ಲಭಂಮಹಾರಾಜಾಧಿ "Rote OR, ಸ್ಪಸ್ತಿಸಮಸ್ತವ್ಟೆ) 
*(ಧಿ)ರಾಜಪರಮೇಸ್ಪುರಂಪರಮಭಿ *ಸಸ್ಟಿಸಹಿತಂಧಾರಸಿಂಘೆದೇವಂಕದಂಬ.) 
*ಬ್ಹಾರಕಂಸತ್ತ WHT , $ ಕ *ಗೆಸಾಯಿರಮುಮೆನಾಳುತ್ತಿರೆಸ 
"ರೋಕ್ಯಮಣ್ನದೇಪರುಬವನೆಸೆಯು 20ಕವರಿಸ FAY ನೆಯಖರಸುವತ್ಸೆ . 
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ssa a Deni ಶ್‌ e 9 


| id RY ear a $ 
12-75 , ವರಪ್ಪು * » ಅಗರಳನುಬಿ En FOSS ೧ ಇದತ 
ಕಮಂದರಸವಮತೆಮ * - ರುನಿಬ್ಲೌ ಸಳ ದವಂಗೆಬಾಣಾರಾಸಿಕವನಿಲೆಯ 


34ತಮ್ಮ ರಾಚರಸಗೆಕೆಟ್‌ಯಕ 202) ು)ಹ್ಮೇಣರುಮನಳಿವನಾತಕಸಾ 
TET en) * ಗೆಮೊದೆಲೇರಿ ೪1 , T , ಬೀಯಗ , ರಬಿ 
MOH ನ್ಯುಗದ್ಧೈಮ ತ್ಮರೊಂದು ee ee, 
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ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಗಂಜಗಟ್ಟೈಗಾ ಮದ ಗಾಡಿ Re “Naas ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ --9'61 x 3'6' 
38ಗಣಾಧಿ ಪತಯೇನಮೆ; 
8ಕ್ರೀಗಾಮಚಂದ) > ತ ಬ ಪಾ ಜಾ ಬಜ್‌ oe 


ಆ See? 
-_ ಬಾ 


ಈ ಈ 9 e ° ತಿ 9 ° e > 9 


8 ಮುಖಸಂವತ್ಸುರದ , , . , ಎ ೬ ನಾಯಕ 

ಕಅಯ್ಯ ನೆವರಿಗೆಪುಂಣ್ಯಾವಾ ಇಗಲೆಂದೆ « * ಕಶಿಯಪ್ಪನಾ 
ಉಯಕರುಗಾದಗಿಪಾಲಿನಾಯಕಸ್ಕಾಮಿಗೆಕೊಟ್ಟಗಂಜಿಗಟ್ಟೈಗಾ } 

"ಮ | . ಜೆ ಂದ್ರ)ಸೂಯರುಳ್ಳಿವ ಪರಿಯಂತ್ರ/ದಲುಯಿಧರ್ಮೆ 
*ಕಅಳುಪಿದವರಬಾಯಲಿಕತ್ತೆ ಯ * * ಕಲ್ಲು KALI 
'ಜೋಡುಕೆರಹುಯಾಸ್ಕಾಮಿಗೆನ್ತಾನಿಕ * * * - ಬಪ್ರೇಜಾ 

20 | , , ಪೂಸಾರಿಬರದಾತಯಿದಳೆದೂರಸ್ತಳೆದಸೇನೆಬೋವಗೆ 


(ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 


67 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಕಂಪಳನರಬಂಹ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಹೊರಗೆ ಇರುವ te 
| Í ಪ್ರಮಾಣ 20x29” 


38]ಗಣಧಿನತಾಯೆಂನಮಃನೀರತಡಿಯಳಿ , ಬಳೆನಾರಸೀಹೆ 
ತನೇಗತಿವಿಭೆವನಂವತ್ಸುರದಮಾಗನ gog) ೧ ಲುಕ್ರೀಮೆಂನ್ಮಹಾಿ 
*ನಾಯಕಾಚಾರ್ಯಕಾಮಗೆತಿಕಸ್ತೂ ರಿರಂಗಪ್ಪನಾಯಕಅಯ್ಯನವರಿಗೆವೂ 


*ಉ್ಯವಾಗಬೇಕೆಂದುತಾಳೆವಕರಿಯಪ್ಪನಾಯಕರು „e * ಎ ವೋಯಕನ್ನಾ 

ಕವಿಸೆಗಂಜಿಗಟ್ಟಿ ಗಾ)ಮವನೆ sw ee 4 ಸೂರ್ಯಡ:ದ್ರಾ)ದಿಗಳು 
*ಳಪರಿಯಂತೆ | ದಲುಮಾಧರ್ಮಕೆಅಳುಪಿದವಕಬಾಯಲಿಕತೆ, se ಘಲ್ಲು 

ie acceso ನಿಕರುದೇವರಪೂಜಾರಿವೊಜ್ಜಭೂಜಾರಿ 
ಬಾರಿ ges ಕೆಮುತ್ತ್ವಕಡೂರಸ್ತೆಳದನಂಸ್ಟೆ ಹೊವ 

s ತಿವಸ್ವಾಮ್ಯಪೂರ್ಪನರಕೆೊಚ್ಚೆದುಸೊಕ್ಯನಹೊಲ BH 


ಹೊಳಲಕೆರೆ ತಾಲೂಕು 355 


ಸಾಶಾಸನೆನಿತಾ , . HK ಕೆೊಟ್ಕೈದುವೊತಕ್ಕುಳದಹೊಲನಾಧರ್ಮ 
:`'ಕೆತಪ್ಪಿದವರುತತ್ತೈ , , ಕಲುಸ್ಪು ಶ್ರೀರಾಮ | 
68. 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಗುಂಜಗೆನೂರು WIS ದೇವೆಸ್ಛ್ಯಾನದೆ ಹಿಂದೆ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 
e | g 
ಪ್ರಮಾಣ — 4'3" ಹಂ | ೨. 
TSB, ೦ಗಸಿರಸ್ಮುಂಗಧವಳಚಾಮರಚಾರಜೇತ /ಯ್ಯೋಕ್ಯನ 
2709 ರಂಭಂಮೂಲಸ್ಮ೦ಭಾಯಸಂಭನೇ! ಗಣನತ್ನಾಯನಮಃ 
"XX, ಸಮಸ್ಮಲುವನಾಶ್ರಯಂತ್ರಪ್ರಿಧ್ದೀವಲ್ಲಭಂವುಹಾರಾಜಾ 
"ಧಿರಾಜಂಪರಮೇಶ್ವರಂಪರಮಭಟಾ 2 PFO ಸತ್ಯಾಶ್ರಯಕುಲತಿಳಕಂ 
ಚಾಳೆಕ್ಯಾಭರಣಂತ್ರೀಮತಿ 9 ಭುವನಮಲ್ಲದೇವರವಿಜಯರಾ 
*ಬೃಮುತ್ತ ರೋತ್ತೆರಾಭಿವ್ರಿದ್ಸಿಪ ರ್ರೈವದ್ಧೆ ಜಮಾ ನಮಾಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ಯತಾರಂ 
'ಬರಂಪದಳೆ ಕಲುತ್ತಮಿ ರಿತತಪ್ಪಿದನದ್ಮೋಪಬೀವಿಸ್ಸಸ್ತಿ ಸಮಧಿ 
*'ಗತಪಂಚಮಹಾಸಬ್ಬಿಮಹಾಮಂಡಳೇಕೃರಂಕಾಂಚೀಪುಕವರಾಥ್ಯೀಸ್ಕರೇನು 
*ದೈಂಸೌಂಬರದ್ಳು ಮೇಕಿಸುಭವಡೊಡಾಮಣಿನಿಬಕುಳಕಮ 
ಸ೪ಮಾರ್ತೇಂಡಂಪರಿಚ್ಛೇದಿಗಂಡಂರಾ ಜಿಗಡೋಳಮನೋಭಂಗಂತ್ತೀಮತಿ a) 
3 ಭುವನಮಲ್ಲಶಾಂಡ್ಯದೇವರುನೊಳೆಂಬವಾಡಿಮೂವ್ರ್ವರ್ಟ್ಚ್ಯಾಸಿ 
38ರಮುಮಂಸುಕಕೆಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ದುತ್ತ ಮಿ 


ಇ 


VIKA ವಸ್ಮತೀತಳಖ್ಯಾತಂಗಂಗಾನ್ವಯಪ ರ್ರ ಸೂತಂಕೊಗ.ಣಿವ 
ರ್ಮ್ಯಂಧರ್ಮ್ಯುಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಿಎಂದಿಜನಕಲ್ಬಭೂಜಕೋಲಾ 
ಶಕಲಪ್ರರವರಾಧೀಕ್ಟರಂ , , ಪಮಹೇಸ್ಕರಂನನ್ಮಗಿರಿನಾಥ 
''ಮನುಜಮಾ ನ್ಮಾತನೆಂನಿಯಗಂಗಜಯದುತ,ರಂಗವದಗಬೇಂ 
3?ದ್ರಲಾಂಚನವಿನಿಯೋಗಕಾಂಡನನದ್ನಾ Seco Bds ನಾದ 
38ಮ್ಭಗಮದಾಮೋದ , , ಕುಳಕಮಳಮಾತ್ರ್ಮ ೯ಣ್ಮಅಣಿಯೊಜಡೆಗಂಡಳೋ 
39ದಂದವಾರ್ತ್ಕರೆ a, ೯ಸರಣಾಗಶವಜ್ರ)ಪಂಜರವೈಶಿದಿಕ್ಳುಂಜ 
ಉರ೮(ಕ್ರತ್ರ್ರಿಯ , ,, ತ)ಪರಾಂಗನಾಘ್ರತ )ಚತುಸಮಯಮು 
Hg leo e ಯಾಭರಣಂರಿಪುಗಳಕಾಳವಿಂ ಸನಯ್ಯನಚಂದ್ರಹಾಸ 
ವಾಮಾದಿಪು)ಸಸ್ತಿಸಹಿಕಂತಿ ೀಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ವಾರಗಂಗರಸರು 
ೌತತ್ಸಾಬಪದ್ಮೋ ಶಜೀವಿಗುಂಜಿಗನೊರನ ಭುಗಾವುಂಡುಗಳು 
3*ಕುಂಬಾಜಿಬಮ್ಮಂಶಲೆಫೂ ಸದಂನಮಣದವೀರಬ I BITSA 
mS ke ಒಯಂಮಾಡಿಸಿದಕುಂಭೇಸ್ಫರದೇವರಂಗಭೋಗಕ್ಳಂನನ್ಮಾದೀ ; 
MANON OK eR LTT AC enr 
'ಬಿಟ್ಟೆಗಲ್ಸಿಕಮ್ಮವಿಂನೊಟಿ ೦೦ ದೇವಾಲಯದಫಿರ್ವ್ಯದಿಕಾವರಡ 
ಅಯ್ದು ಕೊಂಸೆಲೆವಳ್ಳಿತೋಟಿಮಂ ತೆಂಕಲೊನ್ನುಮತ್ತರುಬೆಟ್ಟಲೆ 
'*ಯುವೊಮ್ದ . ಮಂಗಂಗರಸರುಕುಕ್ಕವಾಡಿಮೂನೂಜಿಮನಾಳು 
*ತ್ತಮಿಲ್ಟು ಚಾಳುಕ್ಯಾವಿಕ)ಮಕಾಲದ ೫೧ ನೆಯಪರಾಭವಸುವ 
MEAP TM no ಸೋಮವಾರದುತ್ತರಾಯಣಸೆಂಕಾ 9, 


ಚರಿ Holalkere Talaq ` 


nag seme dron ಬೆರಾಶಿನಣ್ಣಿತರಕಾಲಂಕರ್ಚ್ವಿಧಾರಾಪೂ 
ಇವ್ವ್ಯಕಮಾಡಿಕೊಟ್ವಧರ್ಮ್ಯ ಪೊನ್ನೋಜಗೆ os) groovy 
£ 38 ೨೨9 ore ಸಮಸ, eee ೨೨9 “ae ೨೪9 oe) 
953 ಯಾಗೆಗಯೆಗಂಗೆನದೀತಡಿವಾರಣಾಸಿಯೆ e. a eD Mm onia ' * * * 
ಕ | ಮಹಾನರಕಗಳೊಳೂಳ್ಲುಮನ್ನವ . ೬ 
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ಅದೇ TON Baserag 

3ಸ್ಪಸ್ತಿಶಿೀಮತು ಕನೋಡುತಿಬ್ಬು ಗಣ್ರಾಭೆರಣ 
ಸದಾಸಿಸಟ ಯ 7ಕುಂಬೇ ಸ್ಫರದೇವ ಸಆಚಬೆಯಗೆ en? 
*ರುಕುಕ್ಳವಾಡಿ 8ರಿಗೆಪಂನಾಯದ 3ಸಊರೊಡೆಯ ಸ 
ಕಮೂನೂಅಲಿ ಿಸುಂಕವಂಬಿಟ್ಕರೆ *ಕರಯ್ಯ ಬರೆದೆ | 
ಕಫವ್ನಾಯಮಂ ಶ್ರೀಮದ್ದುಣ 

10 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಬೇಜಿರಾಕ್‌ ತ್ಯಾಗೆದಹಳ್ಳೆ A ಬುರುಜಿನ ಬಳ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ — É x ೩ ' 9?” 


1ನಮಸ್ತು ೦ಗಳಿರಕ್ಕೆಂಡುಡೆಂದ ಚಾಮ 38ಯರು | ನಮಗೆನಾಮಯಕತನಕೆನೌ 
3ರಚಾರವೇ | ತ)ಯಿಲೋಕ್ಯುನಗರಾರಂ WDA ದಜಾಜಾರಸ್ಥೀಮೆ ಗೆಸಲು 
ತಭ್ರಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಕೆಂಭವೇ | ಹ ವತೇಗದಹಳಿಗ್ರಾಮವನುನಿ 
*ರೇಲಿನೀಲಾವರಾಹಸ್ಯದಉಪ್ಟ್ಯ್ಯಾ)ದೆ *:ರೂಪಸ್ಸ್‌ವಿಕೆಲೇಶ್ಸಗತ 
ಕೃಡಸವಾತುವ | ಹೇಮಾದಿ)ಕಲ ex oe ವರಸಂನಿಧಿ 
*ಕಾಯತ್ರಾ) | ಧಾತಿ ತತ ಕ) NASN ) ಮಚತುಸೀಮೆ 
"ಯಂದಧಉ | ಸ್ಕಸಿಕ್ರೀಜ *ವೂಳಗಾದಅಸ್ಟ್ರಭೋಗಸೆ 
ಕಿಯಾಭ್ಯುದೆಯ ಕಾಲಿವಾಹನಕಕ್‌ ಹಿತ ವಾಗಿ! Ako SOS Ase 
*ವರುಕನಾ ೧೪೩೪ ಸಂದುಯಾ 86ದಕದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವಕವ3 
3ಕ್ಳರಸಂವತ್ಸರದಕಾರ್ತಿಕಸು ೧೩ ಗಿಕೊಟಿವಾಗಿಆರೊಬರು 
end KS, GOOD ಜಾಧಿರಾ ಟಆಗಾ ) )ನುವಅಳುಪಿತಗದು 
18ಜಿರಾಜನರಮೇಶ್ಕರಕಿ ವಿರಪ್ಪ ಚ ಂಡವರುತಂವುತಂದೆತಾ 
IIL ಐಕ್ಟುಷ್ಟರಾಯಮಹಾ ಹಯವಾರಣಾಸಿಯಳಿಕೊಂದನಿ3 
ರಾಯರು * * * ಲಕಾರ್ಯ್ಯ್ಯಕೆ | ಆಪುಕೆಹೋಹರು | ಗಂಗೆತಡಿಯ. 
15ಕರ್ತರಾದಪ್ರಧಾನೆಮಲರಳ ಅಲಿಕ್ರೊಂದಬೌಪಕೆಹೋಹರು 
16ರೊಜಾಾರಗನಿಯತಿರುಮಲದೇ ೫ೀಶ್ರೀಕ್ರೀ 

2?ವರಿಸಿಶ್ರೀ ಕು)ಸ್ಥರಾಯವಮುಹಾ ರಾ | 


© HES Nd ಮೇಲು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ 


ಹೊಳಲಕೆಕೆ ತಾಲೂಕ. 357 


71 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕತೂರೆಗಾ ಮಜ್ಜ ಉತ್ಕ್ತರದನ್ನಿರುವೆ ಗುಡ್ಡಡೆ MBPS ವೀರಭಪೆ )ದೇವಸ್ಥೂನಕ್ಕ್‌ 
ಆಗ್ಲೇಯದಲ್ಲಿ ಬಂಡೆಯೆಮೇಲೆ 

ಪ್ರಮಾಣ —10'6" x 18'6 ° 
1ನೆಮಸು, ೦ಗತಿರಸ್ಸುಂಬಿಚೆಂದ ಚಾಮರ 
3ಚಾರವೇತೆ) ಠಲೋಕನಗರಾರಂಭಾಯಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯ 
ತಕಂಭವೇ ಸ್ಜುಸಿ, ಶ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುದಯ ಶಾಲಿನಾಹನಕ ಕವರುಷ ೧೫8೨ ನೇಸೆವ್ವ 
ರಿಸಂವತ್ಸೆರದಮಾಗರ್ಗಕಿರಕುದ ೧೦ ಲುಶಿೀಮಂಮಹಾರಾ 
*ಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶಕ್ವರಶ್ರವೀರಪ)ತಾಪಶ್ರೀಅಚ್ಚು ತದೇವರಾಯಮಹಾ 
*ರಾಯರುವಿದ್ಯಾನಗರಮೆಭಮಹಾಪಟ್ಟ ೈಣಾದಲಿಸಿಂಹಾ ಸನಾಜೂಡರಾಗಿ ಸ್ರಿತ್ಕೀರಾಜ ವಾಳು | 
73, ರಲುಷೆನಗುಂಡೆಯವೀರಪ್ಪಅಯ ನವರಿಗೆಸಮಚಿ * * ಪಗಂಗವಾಲಜಭಾಗೊೂರಸೀಮೆಯವೊಳಗಣಶಾಂಡಢಿದ್ದೇಶಕೆಸ 

ಲುವಳಕಲಸ್ಟೀಮೆಯಸ್ಥೃಳದಕ 
ಿಡಊರುಗಾ )ಮ a ದನುಅಕಡಊರವವ್ವೀ ರೇಕ್ಕರದೇವರಿಗೆ ಅಮು ತಪಹಿನಾಂದಾದ್ಮಿತಿತಿಗರಂ 
*ಗವಯಮಾಭೋಗಕೆಮಕರಸಂ ಕಾ)೦ತಿಪುಣ್ಯಾ ಕಾಲದಲು ಸಹಿರಂಣ್ಯೊ €ದಕದಾನಧಾರ 
ಸ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಆಕಡಊರವ್ವಿರಭನ )ದೇವರಿಗೆಸಮರ್ಸಿಸ್ಲೊೇಉ ತಕಡಲಊೂ೨ಗಾ )ಮೆದಚೆತುಕ್ಕೀಮೆಯ 
*"ವಿವರಮುಡಲುಜಾಜರಿಂವವಡುವಲುತೆಂಕಲುಗಂಡುಮಾಳೇನೆನಳ್ಳಿಯಿಂದಬಡಗಲೂಪಡುವ 
ಲುಅಭಸಮುದ)ದಿಂದಮೂಾಡಲೂಬಡಗಲುನಾ ರಾಯಣಪ್ರ೨ದಿಂದತೆಂಕಲುದಿ)ಂತೀಚೆತು ತೀಮೆವೊ 
ಸ8ಛಗುಳನಿಧಿನಿಕ್ಷೇಪಜಲಜಾಷಾಣಅತ್ರೀಣಿಅಗಾಮಿಸಿದ್ದ ಸಾಧ್ಯಂಗಳೆಂಬಅಸ್ಟಭೋಗತ್ತೆ 
VEROR, ವನ ಇಕಡಊ-ವೀರಭದ)ದೇವರಿಗೆ ಅಮ್ರುತನಡಿನಂದಾ ದೀಪಿಅಂಗರ ಾಇಗನಯಿಭೆ ere 
da n ಉಂವಿ೦ಂದುಕೊಟಕಡಊರಧಾಮರಸಶನವ | ಜಾಜಾರಗಣಚಾರಿಸೀಮೆಯರಾಮಪ್ಪಗಉಡಚಿಣನಾ 
36ಯ್ಯರು ಸಸೇನವನೋವಕೂಸಪ್ಪನೊಳಗಾದಗಾಉಡಪ್ರ ಜಿಗಳು ಕಡಊರವೀಗಭದ ್ರ)ದೇವರಿಸಿಅಮು ತಪಡಿ ನಂದಾದೀಪ 
3 ಅಂಗರಂಗವಯಿಭೋಗಕೆಅಚ್ಚುತರಾಯಮಹಾರಾಯರಳಣನಿಡಿದುವೀರಪ್ಸುಂಣ 99 999 ನವ | 
ರುವೀರಭದ್ರದೇವರಿಗೆಳಿಂಗರಂಗೆವಯಿಚೋಗಕೆಕೊಡಲುಕಡಊರಶಗಾ ಸಮಂ ವೊಂದುನುಸವಾಮಾನ್ನ ವನ 
*ಡಿಸಿಬಹೆಗ ಗಾ )ಮಕೆಅಿರಸುಗಳುಗಣಚರಿಗೆಳುಸುಂ ಕದವಶುವಾಡುತಾಳವಅರುಕುಳಸಿದಾಯಬೇಡಿಗೆಕಣಿಕೆಯರು 
3*ಆರುಅಳಿಪ್ಪಿದರುವಂಮವಾಡಗಿ ತೆತ್ತುಬಿಟ್ಟಿ ಹೀಗ * ರೆಲೆರ್ವಕ್ಕಅರುನಡಸಲಆ್‌ಯ ; 
( ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 
12 
ಅದೇ ಗಾ ಮಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವೆ ಹಳೇಕ್‌ರೆಯೆ ಯೇರಿಯಮೇಲೆ 


ಪ್ರಮಾಣ — 2? 61 ye 180 


LAA, ಕ(ಜಯಾದ್ಭುದಯ ತಗೆ ರುವಂದಜಾಜಾರಸೀಮೆಯಮೇ 
3*ಕಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಷ oy | 7, ದಕಂಡಉ-:ಕೆಆೌಯಕ 4 
3/0 ಯಿಾಶ್ಚರಸ [೦ ವಸ್ಮರದಕಾತ್ತಿ- 'ಟ್ವಕಟ್ಟಿಸಿಜೀಣೊನೋಧರವ , , 

*.., -B ೧ಂ ಯಲುಮಲರಾಜನಾ edak. > ಶೈಸಿದವರುವಾಮ . , 
*ಮೃನವರುಬಾಗೂರುಸೀಮೆಯ 19ರಸಅಯನವರು 
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13 
ರಾಮಗಿರಿ ಹೋಬಳಿ ರಾಮೆಗಿರಿ ಗ್ರಾಮದ FO I ದೇವಾಲಯದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿರು seer 
Q m 


ಪ್ರಮಾಣ ಎ. 4' X B'G" 


TAN, ಮತುಶಾಲಿವಾಹನಕಖವರುಷಂ usds 3 
MA (OAM seo eso ಪೆರದುಕೊಟ 
IRE Yr SIIR tara, $ i ಕ j 
IRORI JIRI RIR 3ಓಔಮಿದಕಆರುಆಳುಪಿದರುಗೆಂಗೆಯತಡಿಯ . 
*ಧವಾರದಲುಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾ '*ಕಪ್ರಲೆಯಕೊಂದಪವಪಕ್ಟ್‌ಜಹೋಹರು 
*ಬಪರಮೇಶ್ಚರೆಶ್ರೀವೀರಕು)ಸ್ಹರಾಂಯರ * 3ಹಸ್ನದತ್ತಾದ್ದೀಗುಣಂ 
ಮಹಾಪ 3 )ಧನಭಗೊರುಮಲ್ಲರಸ 1್ರಾಣ್ಣಂವರದತಾ 
7 | = 
ee ಭೂ ಕಟ್ಟ ಸಂ :7ಮಖಾಲನಂದಾನಾತ್ಸೆ (ರ್ಗ 
ತ್ರೈಯನ, . ಸಿಅಿದಟಸುಂಕ್ಕಪಸಿದ 3ಸಮವಾಫ್ನೋತಿಬಿಾಂಲವಾ 
*ಸಮೆರಾಮಯನುರಾಮೇಲಳಿ೦ಗ ,. 39ದಚು ಹತತ 
3%0ಉದೆಯದಕಲದಕಲ್ಲಿಮೊಸರೂಭೋಜ ಕೆ 
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. ಅಜೇ ಗ್ರಾಮದ ಮಲ್ಲನ Seeds ನೆಟ್ಟೆ ವೀರೆಕಲ್ಲು 
ಪ)ಮಾಣ — 1x 0'6” 
IRA BTS DARE RRE OTIA ಅಒಡಿಯೋಮ* 
ಕಸಾಮಡಿಎನ್ಕೊಕಿಡಿಯಗಂಕತ್ತಿ,ಅಸಿಪೋಗಿಪಅಾದುವಂ 
93) Gen CSSFIANSS Ac SON _. ನ್‌ | 
75 
ಅದೇ ಗಾಮೆದ ಗುಡ್ಡದೆ ಮೇಲೆ ಸಿದ್ಧೇಶ್ಟಾರೆ ದೇವಾಲಯೆದೆ ಬಳಿ ನಟ್ಟ 3 Fey 


ಪ್ರಮಾಣ ..0 ' 6” x 0'6” 


3 e 30ಪದಿಂದುಂಮಿಯಸುಂಕದಹೊ 
ISX, ORAT o 11ಸಪಬುಳಪೆಂಗಳುರಾವಗಿರಿ 
ಗಚೆಂದ)ಚಾಮ ಔಯರಾಮಯದೇವರಅಮು ತ 
*ರತಾರವೇತ್ರೈಲೋಕ್ಯುನ 38ಪಡಿಗೆಪ)ತಿತಿಂಗಳುಒಂದಕೆ 
*ಗರಾರಂಬಿಾಮುಲಸ್ತಂಭಾ ರಾಮಯದೇವರಿಗೆಲ್‌ ೩ ವೀರಭದ್ರ) 
ಕಯಸಂಭವೇತ | ಸ್ನಸಿ, ಶ್ರ ೀಜಯಾ ಬೇವರಿಗೆಲ್‌ ೨ ಯಿಅಯಿದುಹ 
ಕಭ್ಯುದಯಶಕವೆರುಕಸಾ ೧೩ -ಉವನೂಂಇವಗಿರಿಯರುಸಿ 

7 Qo ನೆಯಬಾಧ್ಥಿಣವಸಂವತ್ಸುರೆ ವಿಡಭಾಗ 

93809 FER ೧ ಲುಹೊಸಪಟ್ಟ 17ಗೆಪಸೆರನಿಯ 
ಕೀಣದೆಲಖಂಣನೊಡೆಯರನಿರೂ 1ವನುಯಿಮರಿ 


* ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬರೆ ದಿದೆ 


ಹೆೊಳಲಳೆರೆ ತಾಲೂಕು 859 


“ಯಾದೆಯಲು ೫ ತಡಿಯಲಿಕವಿಲೆಯ 
DR ನಗ ರಿಯವ ಕೊ.ಂದಬಾಪಕಹೋಹನು 
*!ನುನಡಸುವರುಮ RAID | ದ್ವಿಗುಣಂಪ್ರಣ್ಯ 
ಕಬೆದುಂಮಿಹೆರೊ *1ಪ್ರರದತಾ  ನುಬಖಾಲನಂಪರದ 
POTR ದೆಸ್ಕುಂ Mad STEDINNA, OWAH 
pp Codes | ದಾನಶಾಲನಿ 
*ನುಯಿಧರ್ಮ್ಯವನಾಲ್ಲಿ ) *ಯೋರ್ಮ್ಯಧ್ಯೇದಾನಾಶ್ಲೇಜ್ಯೋ ಮು)ಬಾಲ; 
*ಕಬಹುದುಯಿಧರ್ಮ್ಮವ ಿಮದಾನಾಸ್ಕಗ್ಗ FIII LA, CIID 
8'ನಡಸಿದಿನವಂಗೆಗಂಗೆ ''ನಾದಚ್ಚುತಂಪದಂ। ಕ್ರೀ ಶೀ 8) 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ WITS, ಗಾಮದೆ Bea ಗುಡೀ ಬಳ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರುಮೂಣ ॥₹'6';9138" 

'ಶ್ರೀಗಣಾಧಿಪತಯೇಂನಮಃಸರಾಉರಾರೀವ 
*ಹಾಸಿಧೇಕ)ವಾರಧಾಸಿಕಿಯಸತಾಮುತ್ಯೆಯನು 
ಕಯಿರುವಾಕಲದಲು | ನವಒಕುವಾಡೆದಕೀವೆ 
*ಯವಳಾಗಳಉರುತಾಳಿಕೋಶೆಯಕುರುಬಾಗಾಡ 
ಕರುಕಲಾಣದಬಿಜಾಣರಯನಮೈದನ . ಎ. VDI 
ನ | ಮಗನುಗೋಮರಯನುನನಕುಬಡ | ವಅಳುವಕ[ಲ]ದ 
ಲುಬದರುಅರಾಣ ಅಗಿಯಿರುವಗಹೆಟ್ಟಿಯಹಾ 
*ಕಿದರುಮಾಳೆಯಮದಿಗೊಂಡಗೌಡಾರುತರಗಮುಡಿಸಿಕಟ 
*ನರು | ತಾಳಿಕಟಿಯೆಂಬಾಹೆಸರಕಾರದರು | ಬೀರಾಲಿಂ 
ತಿ0ಗಾನೆಲಾಸಿದನು | ಯಿದುಪುರ್ತಕಾಲಾದಾಮಾತು | ಕ್ರೀ 
11ಗಡದದೇವರಾಯ | ಬೋಜರಯ | ಮಲ್ಲರೆಯ | ದೊ 
ಸೆಡಾರಯ | ಬುಕರೆಯ | ಜೊಗರಾಯ | ವಿತಾಕುರುಬಾರಯ 
1ರೃಅಛಿದರು | ರಾಮಾರಾಜ | ಯಕಾಟಿರಾಯರು | ತಾ 
ಛವರತಿರುಮಲಾರಾಜಾ | ದಳವಾಲಿಬಗಾಷೆ 4,092 | ಯಿ 
೩*ಜಯನಗರಾವಅಳಿದರು | ಅಗಯಿದಕುರುಬಾಗ್‌್‌ 
36ಡಾಗಳು | ಕೊಟಲೆಖುಚಿಕೋಡಾಗೌಡ | ಗುಜಜಿಗು 
VAIN Bd | ಕೋಲುಕಾರಕಪ್ಸನಾಗಿಗೌಡಾಪೂ 
38ಜಾರಿಜಿಕೋಡಾ | ಲಾಕಿಬೋವಾನಮುದಿಜೋಗಪ್ಪಮು 
33ದಿರೇವಣಾವಡೆಯರುಬಾಗುರಾಜಾನಾಯಕರುಹೊ 
ಇಂದಿಗೆ ರೆಯಕೆಡನಾಯಕರು | ಬಕಪಟಣದಾಜಿಗಿನಾಯ 
ಕರು | ಕರಿಯಬೀರಗೌಂಡಾ | ಉರಿಗಿಬೀರಾಗೊಂಡಾ | 
"ಕೋಲು ಕಾರಸಿರಿಯಗೌಂಡ | , ಯಿನಿಗವೊಡೆಯರು | ಗ 
PRISATS, | ಡೊಣಪ್ಪು | ಕುರುಡಾಪ | ಲಿಂಗಜೋಗಅಫ 
ಕಿಹೆಳಾವನ | ಮಬ್ಲಬೀರಗೌಡ | ದೊಡಬ್ಬೀರಗೌಡ | ಕ್ರೀ 


ee ಜ್ಯ 
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3*ಮಾದಿಹಳಿಯದೇ ನರಪ್ರೂಜೀರಿಬೀರಅಂನಾ 1 ಅಂಬ 
ಕೀಲಿಸಳಿಯಯೆಡವಮುಲರಿಬಪೂಜಂರಿ । ಹಿರಿಯ 
3ಗೇವರಾಫೊಜಾರಿದೊಡಜಮುದಿಯಗೌಂಹ | ಕುದುರೆಯ 

ಇದ್ದೇ ವರಫೂಜಾರಿಕೆಂಚಗೊಂಡ | ಹಾಲೊಡೆಯರದೇವ 

ರು | ಗೌಡವಾ , ಯ | ಬೋರಿಸೆಟ್ಟ | ದೊಡಾಡೋಣನಜಿಗಾ 
ಿಡ್ಲೋಣವ | ಜೋಗನೆಯಕ 1 ಬುರುಡೆಕಟಿ ಡೋಣ | ಜಿಪನನಿಂ 
೫ಗಣ | ಚಿಕೋವುರಾ | ರಾಮಿನಯಕರು | ದೊಡರೇವಣ | ಜಿ 
*3೭ಗರೇವಣಾ | ಕೋಲುಕಾರಮರಿಯ | ಚಿಕಜಬೀರಾಪಲಕಿವೀ 

Bos | ಕೊಳನಕರಿಯಕಯದೊಡಗುಡಿಯ | ಕಟಿಗೌಡಾ | ವೀರ 
MIS HT? | ದೋಳಿನತಿವಿದನೆ | ಚೀಕವರಕಲದಲತಿಸುಡಿಗಳು 


IENRIS ZEN *`ರಿಹೊಟೆಗೌಪೂಜಾರಿಗಿಡಕೋ OREO | ತುಪದಹಳಿ ! ಮಗ 
ವಿಡಭಾಗ ಅಲ್ಪಕಾರಹೊರಿಗ | ಪರಿಹು 5: ಸುಳನಿಲಾಫ್ರರಂ ಕಲ 
36೮) ರುಬಾರದೊಡನಿಗಣ ಚ | ದೇವರ ,., ವ. 5₹ದಲುಯಿದಕೆತಪಿದರೆ 
ಗೌಡಾ | ಅಪಜಿಗೌಡ | ಕಡ ಕೆ! ಮಕಜಿಚಉಡ ಕ ಕಲಪ 
WFO I ಜಿಕೆಳೆಯಗೌ *ೀಗವಿಬಾಸೆವಾಪಗುಡಿಯ *'ಪ್ರಮದಿಸಂವಚರದಲು 
ಕಡಾ | ದೊಡ್ಬೆಯ | ದೊಡಬೀ “zone ' ಜೆರೆಯಕರಿದಉ 5*ನಿಂತಿತು | ತಳಿಕಳೆಸಿ 
40ರೆ | ಹೈಳಾರಪ | ವಿವರು ಇಪರಾಕಾಳ್ಳೆಯ | ದುವಿಯಸಿದ ಕಕದಪದ್ದೇವರು | ಕುರುಡನ 
ಯ್ಟೇಳುಮಂದಿಗೌಡಾರುಪೂಜಾ ಣಾ | ಅಂಬಾಲಿಹಳಿ | ಹೊ ದೇವರು ಕ್ರೀ 
71 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ತಾಳೆಕಟ್ಟೈ ಗಾ)ಮದ ಹಿರ್ನೇದೇವರೆ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ 
ತಾಳಿಯ ಕಟ್ಕೈಯ ಕಮಕ್ಕಳಿಸಿಕೊಡಗಿಮಾನ್ಯವುದೇ *ಗಪಡದಉತಾರ 
ದ್ದೆ ವರುಬೀರಲಿಂಗಗುಂಮ್ಮೆ ಜನ *ವರುಹೆೊಲನೆವಿ ರೆಯಬೀರಲಿಂ 
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ಅದೇ ಗಾ)ಮದ ಅಕ್ಕ ಣ್ನಗೌಡನ ಹೊಲದನ್ನಿದ್ದ ಕಲು 
IR ನೊರೆ | long | *3ಮಡಿದಹೊ | *ಲ 
79 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ RRISNI) ಗ್ರಾಮದ ಬಸವಂಣ ದೆ ವರೆಗೆಡೀ ಗೋಡೆ ಯೆಕ್ಸಿ 
ಪ್ರಮಾಣಕ" ಬ ಇ! 


38 ಮತುಸಾರ್ವರಿಕಂವಚರೆ *ಮೆದಕೆರಿನಾಯ್ಕುರು ಪಿದವರುತುಮತಾಯಿಗೆತಸಿ 
*ದಲುಬಾಗುರಚರಂತ್ರಿ ರಾಮ BoB ನಮುದ್ರದಫ್ರುನವರ್ಗ *ದಹಾಗೆಯಂದು 
3ಗಿರಿದೇವರಿಸೆಕಾಮಗೆತ್ತಿ ಕಸ್ಲಿರಿ | ಕೆಕೆ ಇಟದೂಮಯಿದಕೆತ 9 a ಫುರವರ್ಗೆ e.e 


davo ತಾಲೂಕು 861: 


60 

ಅದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ BRONZ cies ವಳೆದಲ್ಲಿದ್ದೆ. sidi ws | 
3 1 XOG I mjia 1ಡು | ಯಾಹ್ಯಜೆಂದು | ಕೊಟ್ಟಭೂಮಿವಿ 
ಕನಮಸ್ತುಂಗಸಿರಕ್ಕುಂಬಿಡೆಂದ್ರೆಚಾಮಕ ವರಾ.1.ಬಾಗೂರಸೀಮೆಗೆ | ಸಲುವಹೊಸಗ್ರಾಮೆ 
'ಚ್ಯಾರವೇ 1 ತ್ರೆ ಯಲೋಕ್ಕನೆಗರಾರಂಭೆಂ | ಮಾಲ ಸ6೯ದೀರಾಪುರವಂಮ್ಚು 1 ನಂಮ್ವಊಳಿಗಡಜೊ 
ox ೪ ಸಧಂಮುಕಾಂಭವೇ I ಶೀ್ರಿಪ್ರೀಕೀಕ್ರೀ ಶ್ರೀಕಿ Wex ಕ ಮುದಂಣನಮಗಳು T ಗಂಗಮ್ಮೆನು 
ಕಸ್ಪಸ್ಟಿ ್ರೀನಿಜೆ:ರಾದ್ಭು ದೆಯ | ಶ್ಯಾಲಿವಾಹ 8ರುದ್ರ)ಪದೇಷರ್ರಿಗೆ | ತಮಗೆಅನೇಕಧಮೆಕ 
*ಮಳಕ | ಸಾ atop ah T ರುಧಿರ್ಯೋದ್ಧಾರಿ ಬಾಗಲಿಯಂದು | ಸಹಿರೆಂಷೆೋದಕದಾ' 
*ಸುವತ ಟ್ರರದವೈ ಶಾ ಖಳು 00 Of, | %  Xಮಂಷೆ ಅನಧಾರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ | ಅಷ್ಮಭೋಗ 
*ಹನಾಯಕಾಚಾರ್ಯ. | ಕಾಮಸಿತಿಕಸೂ AJ) ಬಸೆಹೆ | ಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡುಯೀಹದೆಂಡು' 
*ಚಿಕ್ಕಪ್ಪುನಾಯಕ್ಟೆಯ್ಯನವಕು | ಬಾ 388 ೊಟಸಿಲಾಶ್ಯಾಸವಾ. | ಯಿದಸುನಾಡಿಗರೆಡೆಂವ್ಹ 
19ಗೂರಡರಂತಿ | ಚೆಂನ್ನಬಸವಪ್ಪುದೇಷರ ತಪ್ಪ | ನಾರಣ್ಬನರಾಮೈಯ ಸಹಜಾಕಿ 
11ಕ್ಷಮಾರ | ರುದ್ರಪ್ಪುದೇವರ್ರಿಗೆ | ಬರಸಿಕೊಟ' “YAH, | ಸಿಲಾಶ್ಯಾಸನಕೆಮಂಗೆಳಂಮ 
1ಸಿಲಾಸಾ Wao ! ಸಿವಾರ್ಪಿತವಾಗಿ 1 Fa jeo | 859 aye (ಶ್ರೀಕಿ Je 
ಸತ್ರ, | ವಾರಂಪರ್ರಿಯಾಗಿ | ಅನುಭವಿಸಿಕೊಂ 

gL 


ಅವೇ ಪಟೇಲಸಿದ್ಧಯ್ಯ್ಛ್ದಾನ ವಳೆದೆನ್ಲಿದ್ದ. ೨ನೇ PR HRR 
1ನಮಸ್ತುಂಗಕಿರಕ್ಕಂಬಿಡೆಂದ್ರಚಾಮರಟ್ಯಾಕವೇ 1 
33 )) ರ ೋಕ್ಯವಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ, ಂಭಾಯಕೆಂ 
*'ಭವೇ ॥ ಸ್ಪಸ್ತಿತಿ ವಿಜೆಯಾದ್ಯದೆಯಶ್ಯಾಲಿವಾಚಹನು 
*ಶಕನಾ ೧೯೧ ನೆಯಶಾರ್ವರ್ರಿವಾಮ ಸಂವತ್ಸರದ | ಪೈಕಾಕ 
BY) no ಲೂಕ್ತ[ಮವ್ಮಹಾಸಾಮಳಾಚಾರ್ಯ್ಯಕಾಮಗೆತಿಕಸ್ತು 
*ರ್ರಿಮೆದಳೆರಿ)ನಾಯಕಕ್ಟಿಯನವರುಬಾಗೂರಡರಂತ್ಲಿ 
'ಡೆಂಷೆಬಳಷ ಶೈದೇವರಿ)ಗೆಬರಸಿಕೊಟ | ಸಿಲಾನಾನನಾ | 
*ಸಿವಾರ್ಪಿತ | ಬಾಗೂರಸೀಮೆಷಳೆಗಣ | ಗುಂಡುಸಮು 
ಾದ್ರವ | ಫುರವರ್ಗ್ಗವಕೊಬ್ಟದೂ | ಯಾಗಾ )ಮಕ್ಕೆ ಸಲುವ 
ಸಿಂಗದೆ | ಬೆದ್ದಲು | ಮನೆಮಾರು | ಸರ್ವೇ ಸಮಸ್ತವಂನುಭೂ 
UD aston), ಸರ್ವಮಾಂನ್ಯವಾಗಿಧಾರಾಪೂರ್ವಕ 
WASA | ಕೊಟ್ಟಯಿಧೇವೆಯೊಭೋಗವಂನು | ಅನುಭವಿ 
Hಿಸಿಕೊಂಡು | ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲೂ | ಸಿವಾರ್ಡೆನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು 1 ಸುಕದೆಲ್ಲೂಯಿಹ್ವದೂ |. 
3'ಯಾಧರ್ಮಕ್ಕೆತಪ್ಪಿದರೆ! ಕನ್ನಾ ೫ಟಗದವರು  ಆಳುಪಿದಕೆ 
155ಾಸಿಯಲ್ಲು | ಗೋಗಕೆಸಿಯಿದಹಾಸಿಮುಸಲಪೂ 
SIL DID, AO | ಹಂದಿಕೊಯಿದಹಾಗೆ 
3ಯಾಧರ್ಮ್ಮವಂನು | ಯಾಷಾತನಡಸುತ್ತಾರೋ 
18 STB Fads wc | ಸ್ಮಾಳಮಾಂ 


ಇನ್ಯುಪೊರ್ವ್ವಮರಿ)ಯಾದೆ ಕ್ರೀ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ Med Ur 
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362. Holalkere. Talaq 


"ಸ್ಕೃದತ್ತ Dra IGE i ಪರದತ್ತಾನೂ 

ತಿನಾಲನು | ಪರದತಾಪಹಾರೇಣ | ಸ್ನೊದತ್ತಾನಿ 

ಕಪ್ಪುಲಂಭವೇತೂ | ಸ್ಥದತ್ತಾ,ಘ್ರತ್ರಿಕಾಧಾತಿ ಪಿ 

*ಿತ್ರಧಾತಾಸಹೋದರೀ | ಅನ್ಯ ದತಾಚಮಾತಾ 

ಕಡ | ದತದಾನಂವರಿತ್ಯಜ್ಯೇ | ಕ್ರೀ ae Be ಶ್ರ ಒಡ 
ಗುಂಡಸಮದ)ದಗಾ Dw BR ಶ್ರೀಶ್ರೀ 


82 
ಅದೇ ಹೋಬಳಗಂಗೆಸಮುಡೆದಲ್ಲಿ ರಾಮೇದೇವೆರ ದೇವಾಲ್ದದೆ ಬಾಗೆಲಬಳಿ ಫೂರ್ನೆಳಜೆಕಂಭದ ಮುಂಡಿಗೇಮೇಲೆ 
3 ಸ್ಪದತಾಬ್ದಿಗುಣೀಫ್ರಂಣ್ಕಾಂಪರ | *ಿನನಾಲನಿಯರಮಧ್ಮೇದಾನಾಕ್ಷೇಯೋ 
ಕದತಾಮುಬೀಲನೆಂಪರದತಾನಹಾರಲೀ © | | ಕ ನವಾಲನಂದಾನಾಸ್ಫಗಮನಾಪ್ಪಬಾಲ 
Fea rgd (ನಿ) ನಿಸ್ಫಲಂಭವೇತು [ದಾ `` | ಕನದಚ್ಯ್ಯುತಂಪದಂ ಶ್ರೀಕಿ ಕೀ 
68 | 


ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಹಿಂದುಗೆಡೆ ವೀರೆಕಲ್ಲು 
3 . ಸ್ಥಭಾನುಸಂವತ್ಸುಕದಕಾರ್ತೀಕಮಾಸಕು ೧ ಸೋಮವಾರ <i ., 
8. .- ರಮೊಖ . ಸಂಗೆಯನಾಯ್ಕನಕುದುರೆಯಮುಂದೆಮುಂ, 
'ಟೆಸಿಂಗನಮೇಲೆಹೊಇದುಕುದುರೆಯಕಡಹಿದನುಅಸಗರರೂ . ಯನಾಯನೆ 
*ಮಗಮಿಂ | ಡೆಯನುದೇವ ಲೋಕಕೆಸಂದುಸಗ್ಗ ನವಸೂಟ್‌ಗೆೊಂಡನುರಾಮವಾಥ 


me, 


81 a 
ಅದೇ ಗಾ)ಮದೆ ಚಿಕ್ಕೃಕೆರೇಕಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು. ಗಳೆ ಹೊತೆಗೆ ನಟ್ಟ ges: 
IW BBR ೨, Myr 9 ) ವಿಜ ಯಾದ್ಯು 'ರುವ್ರು) ಧುವೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯಿಉತ್ತಿರಲುಕು) 
8 ದಯಳಾಲಿನಾಹವಕಕವರುಸ 8S ರಾಯಮೆಹಾರಾಯರಪ್ರಧಾನಬ. 
ಕಂಕಕಗನೆಯಬಹುಧ: Rp TOD | ಶಿಕಮಲಳುಶೆಸೆಯನವರಿಗೆಭೆಂರ್ಮಎಕಿಗಿಅ 
ಕಕ್ರರದಕಾರ್ತಿಕಶು ೧೫ ಲುಶ್ರೀವ.ಂನುಮ ಸಿ6ವರಅಧಿಕಾರಿಮನುಕ್ಯವಾಮರಸಮಕಟಖ 
ಕಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರೀಜಪರಮೇಕ್ಸ್‌ಸ3ಿ ವೀ 1:ಸಿದಕೆಆೇಯಜೇರ್ನ್ನೆಧಾರಮಂಗಳಮಹಾ 
3ರಪ)ತಾಪಕ್ರ್ಯೀವೀರಕ್ರು)ಸ್ಹರಾಯಮಹಾರಾಯ a e DN ಕ್ರೀ aK 
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'ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಹೆಬ್ಬಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮದ FIR ದೇವರ ದೇವಾಲಯೆಜ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಬೆದ್ದಿರೆಂವ ಇ ನೇವೀರಳಕ en 
ಪ್ರಮಾಣ 6' x3 


IA ಸಕೆ | POSE SFO Coden naas ೨ , , , 
ಕಾಲಾತೀತ ೧೯೯೫ ಜವುಳ ೪ನ್ನೆವರಬಾಳ್ನ 093, Fe, ಟುಸೊಟ್ಟ ಕಿಡಿ 
82 ಮ2*ನನ್ನಿ--- ಕನ್ಹರ್ಪ್ಪ MATS), 

4ತರುಣೀವಿಳಾಳ, babadah ವಾರ | 

ಕಅರಬಲವನಆಳ್ಲೊಡೆ ಹಸಿ 

*ಡೋಟರಂಪಿಟ್ಲು ನೆಯ್ಯಸೆರ್ವ್ವಳ್ಳ ಯತು ಶಯನೇ 


TAYA ಳ೪್‌ಸ್ಪರ್ಗ್ಗಸ್ಥೃನಾದಂಅರೆ | |" ದೋರ 


ಖೊಳಲಕೆರೆ ತಾಲೂಕು 363 


86 
rade #729 D ನೇವೀರಳಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 6'x 2 ಕಿ 9° 


Ie, A ) ಪಕಾಲಾತೀತಸಂವತ್ಸು "ಗೆ 


s ` ಸತಂಗ ೪೯೪ ವರಿಷದನ್ನುಕಿ ಮೆ ಇನು 
s ಆಕ + ಕೂಕಕನ್ವರ್ಪುತರುಣೀವಿಳಾಸ SRF 2 
6 ಹಿತರ, ತ್ಮ ಅರಬಲವಧಾಳೆಪಿಟ್ಟುವ ಭ್ಳಯತುಲುಸಿ ೂಳೊಳ್‌ಸ್ಫರ್ಗ್ಗಸ್ಕರಾದೋತ 4 ಮ್ಮತಿ 
Ky T ; 
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ಅದೇ “709 a ನೇ ವೀರೆಕ್‌ಲ್ಲು 
ಪ)ಮಾಣ —65'x 2'6" 


ಸ್ನಸ್ತಿಸಸವಶಿಷಸಂವತ್ಸ, , ಛೊ€್‌ 
8ಕಾಲಂತೀತ ೪೯೯ ವರಿಷದನ್ನು 'ಸ್ಪರ್ಗ್ಗ 
18 ಮತ ನನ್ನಿಯ . ,ಕೊಕ *ಸ್ಕವಾ 
*ಕನ್ಹರ್ಪ್ಪತರುಣೀವಿಳಾಸಅಹಿತಬ್ನೆದತಿ eto 
ಕಿರ್ತ್ಯಅರಬಲನಮನೆವಕ್ಕಳ್‌ ಬಾಕಯ್ಯತುಜುಗೆ ೂ 
88 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದನ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವೆಳ ನೇ ವೀರಕ್‌ಲ್ಲು 
(ಮೇಲ್ಭಾಗ ವಡೆದು ಹೋಗಿಥೆ) ಸಿನ್ಹೆರಮಾದ , ಯ್ಯ * ಟುಗೊಳೊಳ್‌ 
ಕನ್ನರದೇವಪಿ ಥುವೀರಾಜ್ಯಗೆಯ್ಯೊಗೆಂಗವಾಡಿತೊಂಬ oe riya, cis 
ತ್ರ ಮುನಾಸಿರಮಂಮಾರಸಿಂಗೆಂ ಕನಮಯ್ಲುನಮುದೆಯ್ಯ 
ಫಿರ್ಮ್ಯಾಡಿಅಳೆತ್ತಿರೆಪೆರ್ಬ್ಯಳ್ಳಿನನ್ನಿಯಗಂಗೆಗಾವು | 'ತುಟಿಗೆೊಳೊಳ್‌ಮಂಕ್ತಿ 
M SA ರ್ಗ್ಗಾಪುಣ್ಮುಗೆಯ್ಯುತ್ತಿರೆ KALEN 
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ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ನಾರೆಣಗೊಂಡನ ಹಳ್ಳಿ ೧೦೩ ನೇನಂಬರೆ ಜಮಿಾನಿನೆನ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿಕಲ್ಲು 


ಪರಣ 1'6"x0' 10° 


1ನೆಮೆಸ್ತುಂಗಂಸಿರೆಸ್ತು,ಂ *ಕಂಭೆವೇ! ಸೊಸಿ ಕ್ರೀಜಿಯಾಭ್ಯ್ಯು *ಲು!ಎಿಲ್ಲಹದೆವನಾಯ್ಛನಾನ 
ಕಗಂಡೆಂದ್ರಚಾಮರಚಾರಿ ದಯಕಕವರೆಳೆ ೧೩೩೩ ನೆಯ ಿಧ್ಭುವವಾಯ್ಯರುಪಡುವಲರಾಮ 
ಣಾಂತೆಗಮಿಲೋಕ್ಯನೆಗರಾರೆ | Tove vos WAIVE FAD ; 1ಂವಾಥದೇವೆರಅಮು STAM? 


ಭೆಂಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯ ೧೫ ೩1ರಣಗಉಡನಹಯಲಗದ್ದೈಬೀಡ 


864: | Holalkere Talnq. 


13ವರಿಲ್‌//ಜೆದ್ದಲೆಯಿವೊಂದನ A 18ಗಂಗೆಯತಡಿಯಲುತೆಂಗೇಳುಕ ಭ್ಯಿಪರದತಾ ನುಬೀಲನೆ೨!ಪರದೆ 
38ಕೊಟೀಇಉವಿಸಾಧಂಮ್ಮವನೊಆ ೀಪಿಲ್ರೆಕೊಂದಬಾವದಲಿಹೋ (ಹ] 18ತಾಾ,ಪಹಾರೇಉಸ್ಪುದತಂನಿಸ್ಟಲ 
HIJAZ ಬೃನೂಳಣುಪಿದವನೊ ರುಸ್ಫದತ್ತಾದ್ಯಿಗುಣಂವುಂಣ್ಯ ಕಂಭವೇತು | 


ಹೊಸದುರ್ಗೆದೆ ಹೋಬಳಿ ಹೊಸದುರ್ಗದ ವೀರಭದ್ರ ದೇಳಾಲಯೆದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಕಲ್ಲು 


18 je Deg Jere SER 83ಯತಿಂಮಪ್ಪನಮ TT ಕಟೆಗ್ರಾಮಸೀಮೆಯೊಳಗಾಗಿ- 
*ಮಯಿಲಾರದೇವರಿಗೆ' ... ್ಶ್‌ಗಬಾಗೆಯಬಡಿಗೆಕೊ '  ಸಫೌಬೆಹಾಕಿದಬಡಿಗಿದೇವರಿಸೆ 
ಿಕುಕ್ಷ್‌ಸಂವತ್ಸುರದೆಕಾ 'ಚಿಡೊರೆಗನಕೆಳೆಗಿಶಿಯಗೆೊಡಸಿ . (ಮುಂದೆ ಬರವಣಿಗೆ ಅಲ್ಲ)' 
tara) ೧೪ ಲುಕಾಮಗೆ *ರೆಗಫ್ರುರ೦ಛಉಮಾರೂ ., ಕೊ 

9] 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಕಲ್ಲೋಡು ಗ್ರಾಮೆದೆ 'ಹನುವುಂತನೆ ಮೆನೆ ವೋಣಿಯನ್ನಿರುವ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ 2'6 * x 1'6” 


3ರೂಗ್ರಾಮಕೆಸಲತಕಮಾಂನೆಗಾರುಕರಣಿ ಯತಳೆವಾರೆಮೆಲುನನಾದಿನಾಯೆ 
 ಕ್ರೆಹಿಕರಸೆಪನೆವರುಮಠನ್ವೇಯಗಳು ಕಮಿದುಸಟೆಯಂದುನುಡಿದೆವಂಸೆಅ 
*ಕುಂಟವಡೇರು I ಕೊಂಡಿಕಾರತ್ತಿಂಮದಾಸೈೈ ಗೋರನ್ನರಕತಪದು 18. 
೫. 

ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಹನುಮಂತ ದೇವಾಲಯೆದೆ ಅಂಗಳ ದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟಕಲ್ಲು 
18 [ಮತುಸಕಲಗುಣ ಗೆಕುಟುಬರಹಳ್ಳಿ 318 ದಸನ, 
*ಸಂಪ್ಪನ್ನರಧಸಂತೇಬೆನೊ 17. ವಿಸ್ತವಸು: - ತೀಚರ್ಯರಭೆ 
ರಹನಿಮಿನಾಯ್ಯನಮೊನ್ಮುಗೆ.. | *ರಡಸ)ಬಣ To peie 
ಕಿದೆಬನಾಯ್ಕರುಕೆಲಗೋಡಿ' : *ಸುಧಕ್ರುಷ್ಣ | 
ಕನಪನುಘುಂತದೇವರಿ | 10842 

= 

ಅದೇ ಹೋಬಳ Nerden ಗಾ)ಮೆದ ಹರಿಹೆರೇಕ್ಟೇರೆ ದೇವಾಲಯೆದ ಪ್ರೆ ಕಾರದ SAPTE ನೆಟ್ಟತುವ ವೀ 
ie 


3ನಮಸ್ತುಂಗಸಿರಸ್ತುಂಗಡಂದ )ಾಮರಚಾರತೇತ್ರೀಯಕೋಳ್ಯನಗರಾರಂ.. 
ಭಮೂಲಸಂ ಭಿೋಯಕಂಭವೇ | RIF Voss year Jas 
£ದಬ ೧೩ ಗುರುವಾರದಂದುನಿಉುವೆಗಲಸಾ. ವಿಕಕೆಲಿಗುರುಗಳೆಮೆಗಮೋಯೆಂಣನು 
ಕಕಂದಿಕೆರೆಯನಾಸೆಮೆನಾಯಕನಂಮಲ ನೊಡೆವಬಂದುಯಿಲಾದಲ್ಲಿಳಿ 
NE. 

så ಕಲಿಗುರುಗಳುಯೆತ್ತಿ 9 ಸಿದವೀ 
ಬಜ 

, ಫೆನಾಕರಸನೆಮಂಗಳೆ | 


ಹೊಳಲಕರೆ ತಾಲೂಕು 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ಮೆತ್ತೋಡು ಗಾ)ಮದ ನೇರ್ಲಳೆರೇನರಸಂಮನಿಂದ ಬಂದೆ ಶಾಮ ರಿ ಕಾಸನೆ 


೫ ಪತ್ರಗಳು ಎ. ನಾಗರಾಕ್ಷರೆ 


೧ ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ 


ಖಿ 


18 [ಗಣಾಧಿಪತಯೇನಮೆಃ 1 ನಮಸ್ಮುಂಗಳಿರಕ್ಕ್ವಂಬಿಚಂದ) 

*ಚಾಮರಚಾರವೇ | ತ್ರೈ; ರೋಕ್ಳುನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ, ಂಭಾಯಕೆಂಭವೇ | 
*ಹರೇಲ೯ಲಾವರಾಹಸ್ಸದಂಷಾ ಶ್ವ ದಂಡಃ ಸಬಾತುವಃ | ಹೇಮಾದಿ ಶಕಲಶಾಯತ್ರ; 
wadja ತ್ರೆಸಿ)ಿಯಂದನ್‌ | FO BIRR ID, Bz  ತ್ಕೂಹತಿಮಿ 

*ರಾಪಹಂ | ಯದ್ದ ಜೋಪ್ಯಗಡೋದ್ಯೂಸಂಹರಿಣಾಪಿಚಬ್ರಸಿಬ್ಯತ್ತೇ | ಅಸ್ತಿ 
*ಕ್ರೀರಮಯಾದ್ವೇವೈರ್ಮಥ್ಯಮಾನಾನ್ಮಹಾಂಬುಧೇಃ ! ನವನೀತಮಿವೋೋ 
'ದ್ಕೊಕಮಪನೀತತಮೋಮಹಃ | STRA ನಯಸ್ತ, ಪೋಭಿರತು 

89,08. Be Sas ಬುಧಃ | ಪುಂಣ್ಯೆ ೮ರಸ್ಯಪ್ರರೂರವಾಭಬಬಲೈರಾ 

ಷ್ಟ ಯುದ್ದ ಪಾಂನಿಫ್ಲ ತಃ |! ತ ಸ್ಯಾಯುರ್ವಹುಷ್ಕೋ ಸ್ಯಾತ ಸ್ಯಪರುಷ್ಟೋ ಯುದ್ಧೇ 
ಸ9ಯಯಾತಿಕ್ಷಿತೌಖ್ಯಾತಸ l ಸ್ಥೃತುತುರ್ವಸು[ವ-ಸು]ನಿಭೆ: ಶಿದೇವೆ ಖಾನೀಪತ್ತೇ | 
31ತದ್ವಾಂಕೇದೇವಕೀಜಾನಿದಿದ್ದಿ ಪೇತಿಂಮಭೂಪತಿಃ 1 ಯಶಸ್ಸೀತುಳವೇಂದೆ se 

MHI ATS ಅವಾನ್ವಯೇ ! ತತೋಭೂದು ಕಕ್ಕ ಮಾಜಾನಿರಶ್ಚರಕ್ಷಿತಿ 

ಬಾಲಕ | ಅತ್ರಾ]ಸಮಗಣೋತ್ತ ೦ಸಂಮಔಳಿರತ್ನ೦ಮಹೀಭುಜಾಂ | ಸರಸಾದುದ 
ಭೂತ, ಸ್ಮ್ಮಾನರನಾವನಿರಾಲಕಃ | ದೇವಕೀನುದನಾತ್ಮಾಮ್ಯೋದೇವಶೀನಂದನಾಡಿ 

31 ವಿವಿಧ ಸುಳ್ಬತೋದ್ವಾಮೇರಾಮೇಶ್ವಾರವ್ರಮುಖೇಮುಹುರ್ಮುದಿತಹೃದಯನ್ಟಾನೇ 
3*ವ್ಯಧತ್ತ್ವಯಥಾವಿಧಿ | ಬುಧಪರಿವೃ ತೋನಾನಾದಾವನಾ[ನಿ/ಯೋಭುನಿಷೆ WETS Bz 
37ನಜನೋದ್ಲೀತಂಸ್ಬೀತಂಯ*ಃ್ರವರುಕ್ರ ಯನ್‌ | ಕಾಂವೇರೀಮಾಕುಬಧ್ಯಾಬಹುಳ ಠ್‌ 
338ಜಲರತಾಂಯೋವಿಲಂಫೆ ಆವಕೆತು )ಂಜೀವಗಾ ಹಂಗೃಹೀತನ್ಯಸಮಿತಿಭುಜಬಲಾ 

ಸತ್ತೆ ೦ಚರಾಜ್ಯಂತದೀಯಂ! ಕ್ರುತ್ವಾಕ್ರೀರಂಗಕೂರ್ವಂತದಪಿನಿಜವಕೇಪಟ್ಟಣಾಂಛೆ ೋಬಭಾ 
ಉಸ್ಟೇಕೀರ್ತೀಸ್ತ ೦ಭಂನಿಖಾಯ 3 )ಭುವನಭುವನ ಸೋಮವಾನಾಪದಾನಃ | ಚೇ ರಂಜೋಳಂಚ 
31ಲಾಂಡ್ಯಂತದಸಿಡಮಧುರಾವಲ್ಲಭಂಮಾನಭೂಸಂವೀರ್ಯೋದಗ್ರೂತುರುಷ್ಯಂಗಜನತಿ 
ಕವೃಪತಿಂಚಾಪಿಜಿತ್ಯಾತೆದವ್ಯಾನ್‌ 1 ಆಗುಗಾತೀರಲಂಕಾಪ ಶ್ರಥಮಚೆರಮಭೂಭ್ಯತ್ತ, ಬಾಂ 
*ತಂನಿತಾಂತಂಖ್ಯಾ ತಕೋ ಣೀಪತೀನಾಂಸ )ಜವಿ:ವಸಿರನಾಕಾಸನೆ | 
ಕಯೋವ್ಯತಾನೀತ್‌ | ತಿಪ್ಯಾಜೀನಾಗಲಾಸ್ಯೇ ವ್ಯೋಃ ಕೌಸಲ್ಯಾಶಿ)ಸುಮಿ 

WI ನೋತ | an LOBO S, ಸ್ಮಾತ್ಸುಂಕಿರಥಾದಿವ | ವ್ವಿರೌವಿನಯಿ 
ಕನೌರಾಮಲಕ್ಷ್‌ ೬ ಹೌವಿವನಂದನ” | ಜಾತೌವೀರನ ಎಸಂಹೇಂದ್ರಕ್ಟುಸ್ಥರಾಯ 

ನೇಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ 

ಕ್‌ಪುಹೀವತಿ | ವೀರಕ್ರೀವಾರಸಿಂಹೇಸವಿಜಯನಗರೇರತ್ನ ಸಿಂ 
ಹಾಸನಸ್ಥಕಕೀತ್ಯಾನನೀತ್ಯಾನಿರಸ ಂನೃಗನಳೆನೆಸುಪಾನಪ್ಕವಂ 

MIA TPIS ಸ್ಯನ್‌ಅಸೇತೋರಾ ಸುಮೇರೋರವನಿಸುರನುತ್‌ Ve goad 

M8 ೋದಯಾದೆ ೀರಾಭಾಶ್ಕ್ಯಾತ್ಯಾಚಲಂತ್ಪಾ ದಖಿಳೆಷ್ಟುದಮಾವರ್ಜ್ಯ್ಯರಾಜ್ಯಂಶಶಾಸ [ 
*`ನಾನಾದಾನಾವ್ಯ ಕಷಿಕೀಕನಕಸದಸಿಯಃಶ್ರೀವಿರೂಪಾಕ್ಷದೇವಃ TI SEI LTO 
ಳಹಸ್ಲೀತಿತುರಪಿನಗರೇವೇಂಕಟಾ ದೌಚೆಕಾಂಚ್ಯಾಂಶ್ಲೀಕ್ಸ ಲೇಕೋಣಳ್ಸೈಲೇಮೆ ಬಾ 
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865 


10181679 Taluq 


ಕಹತಿಹರಿಹರೇಹೆೋಬಲೇ ಸಂಗಮೇಡಕಿ £ರೆಂಗೇಕುಂಭಮೋಣೇಹತತೆಮಸಿಮ 
MEDS SHE (NST, | ಗೋಕರ್ಜೇ ರಾಮಸೇತ”ಜಗತಿತದಿತರೇಸ್ವ್ರವ್ಯಕೇಷೇ 
ಷುವು್ಯ ಸ್ಥಾನೇ ಸ್ಟಾಲಬ್ಯನಾನಾವಿಧಬಹುಳಮಹಾದಾನವಾರಿಪ್ರವಾ 
*ಹೈಃ | ಯಸ್ಕೋದಂಡತ್ತುರಂಗಪ ಿಕರೆಖುರರಜಕಕುಸ್ಯದಂಭೋಧಿನೆಫ್ಲೆಕ್ಲಾ 
'ಭೃತ್ಸುಕ್ಷಚ್ಛಿದೋದ್ಯತ, ರೆಕುಳಿಕೆಧರೋತ್ಯಂಶಿತಾಕುಂಠಿತಾಭೂತ್‌ | ಬ >) 
“59000248 Jaw ನಮುದಿತೆಮಹಾಭೂತಕಂರತ್ನ ಧೇನುಂಸನ್ಲಾ ಂಭೋಧಿಂ 
ಕಾಡಕಲ್ಕ ಕ್ಲಿತಿರುಹಲತಿಕೇಕಾಂಚನೆಂಕಾಮಧೇನುಂ | ಸ್ಪರ್ಣಕ್ಷ್ಮ್ಮಾಂಯೋಹಿ 
ಅರಂಣ್ಯಾಕ್ಸರಧಮಪಿತುಲಾಪೊರ್‌ಂಗೋಸಹಸ್ರಹೇಮಾಶ್ಯಂಹೇಮಗೆ 
ಇರ್ಭಂಕನಕಕರಿರಥಾಪಂಚಲಾಂಗಲ್ಯತಾನೀತುರಾಜ್ಯಂಪ JLE ಸ್ಕನಿ 
69975 ಜ 3 $ ನೀ: 
inant Ipah, pajang DA E 

ಬಿ 5 ಕೀ(ಕ್ರಾಸ್ಟರಾಯಮಹೀಪವತ । ಬಿಭ 
ಅತ್ರಿ ನಮಣಿಕೇಯೂರಂನಿರ್ವಿಕ್ಲೇಸಂಮಹೀಭುಜೇ | ಕೀತರ್ಕ್ಯಾಯಸ್ಯಸಮಂತತಃಪ್ರಸ್ತ್ರ 
STAB Bc ರುಡೈಕ್ಯಂನ 3 een am ಕ೦ಕ್ಯುಪ್ರಗಾಪುರಾರಿರಭವಃದ್ಕಾ ) Sez 
4652 ಪ್ರಾಯಶಃ || ಪದ್ಮಾಕ್ಷೋಪಿಚತುರ್ಭುಜೋಜನಿಚತುರ್ವಕ್ತೆ ಭವತ್ಸದ್ಮೆಭೆ ಕಾಳೀ 
1298 ಮಧಾದಿ)ಮಾಚಕಮಲಂವೀಣಾಂಚವಾಣೀಕರೇ | ಕತೂ ))ಹಾಂವಾಸ 
ಅಮೇತೇದದ[ತ]ಐತಿರುಪಾಕಿಂಮೆಸಬ್ಲಾ ಂಬುರಾಶೀನಾನಾಳೇವಾತುರಂಗತೃಟಿತ 
ಅವಸುಮತೀಧೂಳಿಕಾಬೀಾಲಿಕಂಭಿತ | ROBAT Ño ಕರಮೇತತ್ಯ )ತಿನಿಧಿಜ 
ಕಲಧಿಕ್ರೋಣಿಕಾಂಯೋವಿಧತ್ತೀಬ )ಹ್ಮಾಂಡಸ್ಸರ್ಣಮೇರುಪ)ಮುಖನಿಜಮಹಾ 
5ದಾನತೋಯೈರಮ್ಮೇಯೈಃ | ago, ಮರ್ತಿಸಾರ್ಥಕಿ)ಯನಿಹಸುಚಿರಂಭೆಜ್ಯ 
ಕತಾಮಿತ್ಯವೇತ್ಯ ಪ್ರಾಯಃಪು)ತ್ಯೂಹಹೇತೋ ್ಮಪನರಥಗತೇರಾಲಯಂಜೇವತಾ 
೨ ನ್ಯೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ | | 
ಕವಾಂ | ತತ್ತದ್ದಿಗ್ಮೆ fi ಕೆಗಿತುವೈತ್ಕಾಪಿಚಬಿರುದವದೆ ೈರಂಕಿತಾಂಸ್ತತೆ [ತತ i )}8 ೦ಭಾಂ 
ಕ"ಬಾತಿಪ್ರತಿಷ್ಟಾನತನುತಭುವಿಯೋಭೂಭೃದಭ್ರ)ಂಕಷಾಗ್ರಾಣ್‌ | ಕಾಂಜೀಕಿ)ಳೈಲ 
g ನೀಣಾಚೆಲಕನಕಸಭೂವೇಂಕಬಾದಿ)ನ್ರಮುಖ್ಯೇಷಾ ಕಿವತರ್ತ್ಯಾವ SF ಸರ್ವೇಸ್ಟತ 
ಕಕಮುಷವಿಧಿವದೂ met  ಮಯೆಸೇಯಃ ! ದೇವಸ್ಥಾನೇಸುತೀರ್ಥೇಸ್ಥಪಿಕನೆಕತುಲಾಫೂ 
*7ರುಷಾದೀನಿನಾನಾದಾನಾನ್ಯೇಪೋಪದಾನೈರಪಿಸಮಮಖಿಳ್ಕೆ ರಾಗ(ಗ)ಮೋಕಾ, 
ಕನಿತಾನಿ | ರೋಹಕೃುತಪ)ತಿವಾರ್ಥಿವದಂಡಃಕೇಷಛುಜಕ್ರಿತಿರಕ್ಷಣಕೌಂಡಃ EAD) 
ಕೌಸೆಸಿತಪ್ಪು ವರಾಯರಗಂಡುಸ್ಫೋಷಕ್ಯುದರ್ಥಿಷುಯೋರಣಚಂಡಃ | ರಾಜಾಧಿ 
ಉರಾಜಜತ್ಯುಕ್ತೇಯೋರಾಜಪರಮೇಶ್ವೊರಃ | ಮೂರುರಾಯರೆಗಂಡಕ್ಕ್ಯ ಪರರಾಯಭ 
ಉಯಂಕರಃ  ಹಿಂದುರಾಯಸುರತ್ರಾಹೋದುಸ್ತಕಾರ್ದೂಲಮದ್ಧನನಃ | ಗಜೌಫಗಂಡಭೇ 
*ರುಂಡಇತ್ಯಾದಿಬಿರುದಾನ್ನಿತಃ | ಆಲೋಕಯಮಹಾರಾಯಜಯಜೀವೇತಿವಾದಿಭಿ? 
ಅಂಗವಂಗಕಳಿಂಗಾದ್ಯೆ ಕರಾಜಭಿಸೇವ್ಯತೇಚೆಯಃ ಸ್ತುತ್‌ 8 ದಾರ್ಯಸುಧೀಭಿಃಸವಿಜ 
ಆಯ ನಗರೇರತ್ನೃಸಿ೦ಂಹಾಸನ Y 2H, ಪಾಲಾನ್ಯಸ್ಮರಾಯತ್ರಿತಿಪತಿರ 
ಕಧರೀಕೃತ್ಥಕೇತ್ತಿ, Fox Doon | ಕಾಲಿನಾಹನನಿರ್ನೀತೇಶಕಾಬ್ದೇಸಚತ ಕತ್ತ 
UI A, PRI IRN, ಸಂಖ್ಯಾತೇದಕಭಿ:ಕತೇ1॥ ಪ)ಜಾನತ್ಗಾಭಿಧೇವ 
ONE ODD $ಮಾಸೇಸಮನ್ನಿತೇ ! ಫುಣೆ ಪ್ಯಧೊಹ್‌ದಯೇಭಾನುವಾಸರೇಸಮಯೇಕು 
2 | ತುಂಗಭೆದಾ ನದೀತೀರೇನಿರೂವಾಕ್ಷ್‌ಸ್ಕಸಂನಿಧ” 1 ಅಗ್ರಹಾರಚಿಕೀಷಾ 
ಉಯಾಂಫರೆಮಪ್ರೀತಿಮಾಂತದಾ | ಶನಕಾನ್ಸಯಸೂಭೂತನರಾನಸ್ತಂಬಸೊತ್ತಿಣೇ | 
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ಇಂಯಶಸ್ಸಿನೈ ಯಜಃಃಶಾಖಾಧ್ಯಾಯಿನೇಗುಣಶಾಲಿನೇ | ವ್ಯೊರುಗುಟಾಭಿಧಾಪೂ 
"'ರ್ವಕಾಕಸೆದ್ದಾನ್ನಯ್ಯೇಶಥಾ ! ಲಿಗಾಭಬಾ ಕ್ವೀಯವಿದುಷಃ ಪ್ರತಾ)ಯಾಮಿತತೇ 
7ಬಸೇ ! ಶೌ ತನ್ಕಾ ತ್ತ್ವ್ಯಸದಾಚಾರನಿರತಾಯಮನೀಸಿಣೇ ! ಭೂದಾನವಾ 
ತ್ರಭೂತಾಯಭೂವಿದೇವಾಗ )ಯಾಯಿನೇ | ವಿನುತಾಯವಿಕಿಷ್ಠಾ ್ಯಯತಿಂಮಾಭ 
TRID jee | ಕುಂತಳೆದೇಕವಿಖಾ ತೇಹಿರಿಯೂರಾಖ್ಯಸೀಮನಿ 'ಮ 
T್ರಿಯನೂರಸ, ಜವನ )ತಿಪ್ತಿತಮನುತ್ತ ವಂ. 1 ಹಿರಿಯನೂರಾಹ್ಟೆಯಗ್ರಾ 
TSH ಚ್ಯಾದಿಕಿವುವಾಶ್ರೀತಂ | ಬಾಳೇಹಳ್ಳಿಸಮೂಖ್ಯಾ ತಾದಕ್ಲಿಣಸಾ o 
TIARA, So | DRENDEN Jinah Srta Go | ಗೊ 

೩ ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ 
ಇಲ್ಲರಹಳ್ಳಿ ನಾಮಾಖ್ಯಾದುದೀಚ್ಯ್ಯಾಂಗ್ಪಾ ) ಮೆಳೋಭಿತಂ | ಬೋಬೂರುಗಾ)ಮೆವಿ 
ೌಖ್ಯ್ಯಾತಂಪ್ರತಿನಾಮಪ್ರಕಲ್ಪಿತಂಕೃುಸ್ಪರಾಯವುರಂರಮ್ಯಂಸರ್ವಲ 
VFM gon ) ಮಗಾ caloa ಪ್ರಿವಗಾ)ಮಂಹತದೊರೈೆತಥಾ | ಗಾಣ 
9. ದಹುಣಿಕೇನಾಮಾನ"ಪಲೆ ಸ್ಲೇಪಿಚಸಮನ್ನೀತಂ | ನಿಧಿನಿಕ್ಷೇವಬಾಷಾಣಸಿ 
98ದ್ರ ಸಾಧ್ಯ ಜಲಾನ್ಪಿತಂಅಕ್ರಿಣ್ಯಾ MOD) ಸಂಯುಕ ಂಯೇಕಭೋಗ್ಯಂಸಧೂರೆಹೆಂ 
ಿವಾಪೀಕೂಪತಟಾಕಾದಿಕಜೆ ೇವಾಪಿಸಮನ್ಮಿತೆಂ ! Hs OM 30 HHA wre 
**ಗ್ಯು೦ಕ್ರ್ರಮಾದಾಂಚಂದ್ರತಾರಕಂ ! ! ದಾನಸ್ಯಾಪಿಮೆನಸ್ಯಾಪಿವಿಕ)ಯಸ್ಕ್ಯಾಪಿಜೋ 
e330 | ರೀತಪ್ರಯತಸ್ಥಿಗ್ಗೆ A ವ್ರಧುರೋಹಿತಪುಕೋಗಮೈಃ ]ವಿವಿಧೈರ್ವಿಬುಧೈಕೌ)ತ 
*ಪಧಿಕೈರಧಿಕ್ಳರ್ಗಿರಾ | A ಸ ಎದೇವಮಹಾರಾಯೋ ಮಾನನೀಯೋಮನಸ್ಕಿನಾಂ | ! ಸಹಿ 
*ರಣ್ಯಸಯೋಧಾರಪೂವ್‌ ಕಂದತ್ಮವಾನ್ಮದಾ T ಯಳಸ್ಪೀಯಜಮಾನೋಸಾನಿಮಂಗ್ರಾ) 
೫ ಮಂವಿಭಜ್ಯಡ | ದ್ಯಾತಿ) /ಕೆದ್ದಿ )ತಿ,ಸಂಖಾ ಕಂಕೆಲ್ಬಯಿತ್ಸಾ ಸಮಾಹಿತಃ 1 ಯಜಮಾ 
ಉಧಸ್ವರೀಯಾಂಕಅಷ ಟ್‌ದ್ವುಯವ್ರಿತ್ರಿಭಾಕ್‌ | ತತೋವ್ರಿತ್ತಿಗ್ರಹೀತೂ)ಣಾಂನಾಮಗೋತಾ) 
DOD se | ANS CAN [ ಯತಿಸವಾಧಾ 
NGA oe 2)8, ಮೇಕಾವಿಹಾಕ್ಕು ತೇ | Od Ke ಯಗೋತೆ)ಸಂಭೂತಬಹೃಚಡೊೋಭಿಾನಯಾ 
923 ಜ; | ಲಾಯಣಾರ್ಯಸದಾಚಾರಚತುವಿ)ತ್ರ್ವಿ C3598), ತೊ ! BAS ) RET ) Xo 
ಭೂತಸಿದ್ದ ಣಾಯ್ಯರತನೂಭನೆ | ಲಿಂಗಾಭಟ್ಛೈ ಸುರುಗ್ಯೇದೀವಿ 13, ಮೇಕಾಮಿಹಾಕ್ಕು 
Se T ಹರಿತಾ 3.05.8 ುಭೂತಓಭಳಾರ್ಯ್ಯ ತನ ಭವೆಃ | ದೀಕ್ರಿತೋನಾರಸಿಂಹಾಖ್ಯ 
೫ ಯಾಜನೋತೆ ಕನ್ನ ತಿ,ಕಃ! | ನಾಥೂಳಗೋತ್ರಸಂಭೂತಡೆನಿಭನೆ ಓತನೂಭವಃ 1 ಯಾಜ 
*6ಸೀಕೇಶವಾ ಭಿಖ್ಯೋವ್ರಿತ್ತಿ ಮೇಕಾವಿಹಾಕ್ಸು ತೇ! ಶ್ರೀವತ LR EZ JOR ಇತತಿಂ 
ಉಮಾಭಟ್ಮೆಸ್ಯನಂದನಃ | ಯಾಜಸ:ತಿಂಮಯೋಧೀಮಾನ್‌ ವ್ರಿತ್ತಿಮೇಕಾಮಿಹಾಕ್ಸುತೇ 1 4 je 
ಇವತ್ತೃಸೋತ | )ಸಂಭೂತನಾಗಣಾರ್ಯ್ಯತನೂಭವ | ಯಾಜುಸೋಪಟೆ ಓಯಾಭಿಖ್ಯೋವ್ರಿ)ತ್ರಿ ಮೇ 
ಉಕ್ರಾಮಿಹಾಳ್ಕು ತೇ | ವಶಿಷ್ಟಗೋತ್ರ)ಸಂಭೂತಲಿಂಗಣಾರ್ಯ್ಯತನೂಭವ || ಬಹೃಡೋ 

( ಮುಂದೆ ಬರೆವ್ಯಿಗೆ ಇಲ್ಲ ) 

ಕ ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ 
3ತ್ರೈಸ್ತೈ Naas A JOT )ಚ್ಯಾದಿಸುಕ್‌)ಮಾತ್‌ | ಸೀಮಾನಸ್ಕಾಾ 
3017 ')ಹಾರಸ್ಯುಲಿಖ್ಯಂತೇದೇಕಭಾಷಯಾ | ಬಿ: ಗ್ರಾಮದವಲಯಶಾಸನದವಿವರ | ಮೂ. 
30ಡಲುಭೀಮನರೆ | ಅಸ್ನೀಯಸಗ್ಲೊಲ್ಲರಹಳಿಕೆಕೆ (ಪೊಳೆಗಣಹುಣಿಸೇಮರಗಳು | ತೆಂಕಲು 
303ಹಿರಿವೊರಿ೦ದೆಹೊಸೂರಿಸೆ ಹೋದದಾರಿಯ ವೊಳಗಣಕಂಮಣಗುಯಜಾಲೀಮರ 
ಸ9ಫೈರುತ್ಯದಲ್ಲುಕರಿಯವಾಳ್ಳಿ ಸಲುಹುನಡುವಲುಕರಿಯಕ್ಲಸರುಹಿನೊಳಗ 
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30 ೧ದೀಪಮಾಲೆಕಂಭೆ | ವಂಯವ್ಯೆದಲ್ಲಿವೆಂಕಲವರಹಳ್ಳಿ | ಬಡಗಲುಹರತೀಸೀಮೆ 
30_ವಾಳೇನಹಳ್ಳಿ ಯಡೆಗೊ೦ದವರನಹೊಂಗು I ಯಿಾಶಾನ್ಯದಲ್ಲುಮಾತ)ವೆತುಗ್ಗಿಲು | ಹುತ್ತ, 
1೪7ಹಾರೆಗಾ /ಮಕೆಮೂಡಲುಹಿದಿಶುಗಟ್ಟ ಕ 1 ತೆಂಕಲುಅರಸಿನಗುಂಡಿ | ಪಡುಮುಬಿ 

30 ಬೈರ ಪಲ್ಚೇಣಬಡೆಗಕುರಬರಹಳ್ಳಿ ಗಾಣಾವಹುಣಸೆಗೆಮೂಡಲುನಾರಿ | ತೆಂಕ 
109 ಲುನೇಶಿಲಗುಡ್ಡ | ಪಡುವಲುಗುಗುಮೆಪಟ | ಬಡಗಕಲ್ಲಿಯರಹಳ್ಳಿ | ತದೇತೆ 
110ದವನೀವನವೆ ನೀಪಕವಿಮತಧಸಾಯಸ್ಕಕು ಸ ಣರಾಯಸ್ಯ | ಶಕಾಸನಮರಕ 
ಖುಮಿವಭವನಿಭವನಿದಾನಸ ಭೂರಿದಾವಸ್ಯ | ಕೃಪ_ದೇವಮಹಾಂಾಯಕಶಾಸೆ 

ನ್ನೇ ನಸಭಾಪತಿಕಅಭಂಣೀವುದುಸಂದರ್ಭ ಂತದಿದಂತಾಂಬ್ರಿ ಶಾಸನಂ d ಕೃಷ ಣದೇವೆ 
33ಸಮಹಾರಾಯಶಾಸನಾನ್ಮ YET, 23 | ಶ್ವಸ್ಮ್ರಾಶ್ರೀನೀರಣಾಚಾರ್ಯಅಲಿಖಾ್‌ 

1463202) Bono | ದಾನರಾಲನಯೋರ್ಮಧ್ಲೇದಾನಾಜ್ಟೆ ಸೀಯೋಮಶೌಲನಂ | ದಾ 
23ವಾತ್ಸ್ಟಾರ್ಗಮವಾಸ್ರೋತಿಶಾಲನಾದಚ್ಛ್ಯುತಂಪದಂ | ಸ್ಕದತ್ತಾಂಪರದತ್ತಾಂವಾಯೋಹ 
336ರೇತಿಐಸುಂಧರಾ | BS ಆರ್ನರ್ಷಸಹಸಾ ) ವಿಷ್ಮಾಯಾಂಜಾಯತೇಕಿ +) 

1173), | ಸಾಮಾನ್ಯೋಯಂಧಮ್ಮ ಕೇತುಃನೃವಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇಶಾಲನೀಯೋಭವ 
uas | ಸರ್ವಾನೇತಾಭಾವಿನಃಬಾರ್ಥಿವೇಂದೊ)ಭೂಯೋಭೂಯೋಯಾಚತ್ಯೆರಾಮಚಂದ J 
೫ ಶ್ರೀವಿರೂನಾಕ್ರ್‌ 
95 
ಅದೇ ಕಾಸನದೆ ಕೊಡಾಯಿದ್ದೆ ಮತ್ತೊಂದು ತಾಮ )ಕಾಸನೆ ೧ BB) 


1ಶ್ರೀಗಣಾಧಿಪತಯೇನೆವ» 1 ನಮಸ್ತು ಂಗಶಿಂಕ್ಚ್ರಂಬಿಚಂದೆ)ಚಾಮರೆ 
8ಚಾರವೇ | ತ್ರೈ ಅಲೆೋಕ್ಯಾನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಕೆಂಭವೇ | ಹರೇಲಿನಾಲಾವ 
*ಿರಾಹಸ್ಯದಂಷ್ಟ್ಯಾ_)ನಂಡಃ ಸವಿಂತುವಃ | ಹೇವದ್ರಿಕಲಕಾಯತ Dos 2 24,3 ಶ್ರಿಯಂ 
ದಧ | ಕಲ್ಲಾಣಾಯಾಸು ತದಾ ಮಪ 3 ತ್ಮೂಹತಿಮಿರಾಪಹಂ | ಯದ ಜೋವ ಗಜೋ 
63.0 ತಂಹರಿಣಿಪಿಚಕೂಜ್ಜತೆ | ಅ; se a} sgos a 

X ಪಿ ಜ್ಯತ್ಯೇ ಸ್ಕಿ ಪ್ರೀರಮಯಾ TESS ಕ್ಯಾಮಾನಾನ್ಮಹಾಂ 
*ಬುಧೇಃ | ನವನೀತೆವಿ ವೋದ್ಭೂತಮಪನೀತತಮೋಮಹಃ | ತಸ್ಯಾಸೀತ್ತನೆ 
"ಯಸ, ಪೋಭಿರತುಳ್ಳರನ್ಸರ್ತ್ಯವಾಮಾಬುಧಃಘುಣೆ ಆರಸ್ಯಪ್ರೆರೂರವಾಭುಜಬ 
ಪ್ರಿ ರಾಯುದ್ದೀಷಾಂನಿಫ್ಲೆ ತಃ | ತಸಾ ಯುನಹುಷೋಸ್ಯತೆ ರ್ಯ ಪ್ರರುಷೋಯುದ್ಧೇಯ 
*ಯಾತಿಶ್ರಿತೌಖ್ಯಾತಸ್ಮ ಸ್ಫೃತುತುವ೯ಸ,[ವ್‌ ಕು]ನಿಭಃಶ್ರೀದೇವಯಮಾನೀಪತೇೇ | ತದ್ದುಂ 
39 ಕೇದೇವಕೀಜಾನಿದ್ದಿದೀಸೇತಿಂಮಭೂಪತಿಃ | CBA CTS Rodel wes 
21ಕೃುಷ್ಟಇವಾವ್ಯಯೇ | ತತೋಭೂಬಿಕ್ಕ[ಮಾ]ಸಾನಿಕೀಕ್ವರಸ್ತಿತಿವೌಲಕ | ಅತಾ)ಸಮಗು 
33ಹೋತೃಂಸಂಮೌಳಿರತ್ತಂಮಹೀಭುಜಾಂ | ಸರಸಾದುದಭೂತ್ತ್ಮಸ್ಮಾ ನರಸಾವನಿವಾಲ 
3೫58 | ದೇವಕೀನಂದ 

( ಮುಂದೆ ಬರವಣಿಗೆ ಇಲ್ಲ ) 


96 
ಅದೇ ನೇರ್ಲಕೆರೆ ನರಸಮ್ಮ ನ ವಳದನ್ಲಿದ್ದ ಮತ್ತೊಂದು ತಾಮ ಕಾಸನ 
೩ ಪತ್ರಗಳು — ನಾಗರಾಕ್ತರ 


೧ ನೇ ಪತ)ದ ಮುಂಭಳಇಗ 
3ಕೀಗಣಾಧಿವತಯೇನಮಃ | ನಮಸ್ಮುಂಗ 
* ಕನ್ನ ಡಕ್ಷರದಲ್ಲಿ 
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3ಿರಕ್ಕುಂಬಿಡೆಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ | ತ್ರೈಲೋಕ್ಯನಗೆ 
ಕಿರಾಕಂಭಮೂಲಸ್ತ್ಮಂಭೂಯಶೆಂಭವೇ : ಹರೇರ್ಲೀಲಾವರಾಹಸ್ಯುದಂ 
tSo JRO RIDIS | ಹೇಮಾದಿ Tom ಧಾತ್ರೀಛತ್ರಶ್ರಿ)ಯಂದ 
ಧೌ | ಗೌರೀಮುಖಸರೋಜಾರ್ಕಂಪ 3) ಕ್ಯೂ ಹೆಧ್ಯಂಸಿ ನಂತಿವಂ 
ಛಕ್ಪಾನಾಮಿಷ್ಟದಂದೇವಂಕಲಯಾಮಿಗಣಾಧಿ 
ಪಂ | ಕ್ರೀಮದ್ರಾಜಾಧಿರಾಜೋಘುನುಮುಲ 
*ಕಲಜಃಕೊ ಮಲಾಂಗಃಕುಲೀನಃಕಿ 3: 
'ಮಾನೇಹಾಲಪ್ಪನಾಮಾ್ಲಿತಿಪತಿರೆಭವಲೆ ಆವೆ 
1050% KAS t | ದತ್ಬಾಸ್ಕರ್ನಂಚವಾಸೋಹರಿಹರಡಿ 
Hವಸೇಷ್ಕಾತ, ಶೀರ್ತ್ತಿರ್ದ್ವೀಜೇಧ್ಯಃಕೌಯ್ಯೇನೇಕಕ್ರ)ಸ್ಯತುಲ್ಯ2 
38ಕತಿನಿಭವದನಃಕಿಕ್ಷಿತಾಳೇಷಕತ್ರುಂ | ಮತ್ತೇಡು 
'ವಾಮನಗರೀಂನಗರೀತಿಸಾಲಾಮಧ್ಯಾಸ್ತ್ಯಹಾಲವಸುಧಾಧಿ 
**ಪತಿರ್ವಿಶಾಲಾಂ | ಕುಡ್ಯಾಕ್ರಿತಾಮವವಿಶಾ೦ವಿ ಚಿತ್ರ)ಚಿತ)ಮಾ 
38ಲಾ ವಿರಾಜಿತೆಮಹಾರಜತಾವರೋಧಾಂ | 3x3 ೇದೊಡ್ಡಣಾಖ್ಯೋನ 
36ರಪತಿರಭವತ್ಸೂನುರುಗ್ರಃ ಪ್ರತಾಪಃಕ್ರೀಮಾನ್‌ಹಿರಿಯಣ್ಣ ID, CD 
3'ಜಕುಲಸಚಿವಾಯಾದದದ್ದ ಂಜಿಗೇರೆಂ | ರಾಮಾ , ವಗ ಹಾರಂಕುರು 
'ನಿಮಲಜಲುಕಾರಇತ್ಕಾತಟಾಕಂತನೈವಂಡೋದಿತೊೋನ್‌ಸಷ 
ದಿಸಮಕರೋದಗ ')ಹಾರಂಮಹಾತ್ಮಾ | ವಾಮನಾಂಕಿತರಾ 

೧ ನೇವತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ | 
ಕಷಾಣಾನ್‌ವಿಕಾಲಾನ್ವ ಸುಧಾಧಿವಃ | ಗಂಜಿಗೇರಾಗ)ಹಾರಸ್ಳ 
MAE, ಪಮಾಮಾಸದಿಕ್ಷುಕಃ ! ಗ್ರಾಮಮಧ್ನೇಪೂರ್ವಭಾಗೇ 
83 ನಾಯಸೂನೋಕ್ಪ od, GT? | ವಿಕಂಪ್ರಸ್ಕಾನಯಾಮಾ 
ಸುವ )ಕೃರಂವಾಮನಾಂಕಿತೆಂ? ಉತ್ಸತ್ತಿರಗ ad ನಿಷ್ಕಾ 
*ಣಾಂನಿಂಶತಿಸ, ದಾ। ಆಗಾಮಿನ್ಯಧಿಕಾರಾಷಿಸವನಮಾ 
ಜವ್ಯೇನಭ.ಬ್ಯತಾಂ | ರಾಜ್ಜ್ಯೋದೊಡ್ಡಣನಾಯಕಸ್ಯತನಯೋರಾ 
*'ಜಾಭವತ್ಸುಂಗೆಪಃತಿ ಮಾನ್‌ ಕಾಸತಿಮೇದಿನೀಂಚಿರೆತರಂ 
“Telat, ready e fF ವಿಪಾ)ಮತ್ತಿ TBA, 308 ಸುಕೃೃತಿನಃ 
ಹಾಸುವಾದಯಂತೋನಿಕೆಂ ಕೀತಿಂತಸ್ಯನೃಪೋತ್ತ್ಯಮಸ ಮಹ 
ಶಿತೀಂಬ್ರಾ)ಫ್ರಃಸುಖಂಚಾಧಿಕಂ | ತತ್ಕ್ಯನುಹಾಣಲರಾಜಃಕಿ 
ಸಲಿತವರಣಂಗಂಜಿಗೇರಾಗ)ಹಾರಂದ 0524 son, 03 
೫ಲಾಕಂಪೃಧುತರಮೃಗಯಾಮಾಡರನ್ಯಾನನೇಜ | ಅಧ್ಯಾಸಾ 
'*ಮಾಸುರಸ್ಥಿ ೦ನ ಹುಲಮದಯುತಾನ್ಕಾ $ಪುಭೊದಾರರ್ಗು 
ಕಿಜ್ರಾವ್‌ತಾನ್‌ ಹತ್ಕಾರಾಜವಯೊನವಿಪಿನತಳಮಸ್‌ೌಭೀ 
ಕಿತಿಹೀನಂಚಕಾರ | ಅನೀಕಿನೀಮಧ್ಯಗತಃಪ್ರುರೀಂಸ್ಕಾ 
*ಔಮಾಗತ್ಯುಕುಧ್ಧಾಂತಗತಾಮಫೋಚಾ್‌ | ಭೋರ್ಯಾಂಸ್ಕೃಪ್ರತಾ ) 
'ವಪಿಸಿದ್ಧರಾಮದೊಡ್ಮೆಂಣ್ನ ಸಂಜಾ epg OES TD 
ಬಾ | ಪೂಸ)ಮತ್ತ್ವಾತತಂತೇನಯೋಗ್ರಹಾರಃಪರಾ 

ಅ ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ 
೫ಕ್ಟುತಃ | ತಸ್ಯಾಸ್ಮಾಭಿಕ್ಟಕರ್ತವ್ಯಂಬಾ 
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ಕಲನೆಂಧರ್ಮಕಾಂಪ್ರಿಭಿ 8 | ಕು)ತ್ನಾತುತ್‌ತ್ರದಾ 
"ಂವಾಕ್ಯಂಪಿತುಃಪಿ D ಯಕರಸ್ಯತತ್‌ | ಶಥೇತ್ಯುವದ 
ತಾಮಸ್ತುಧರ್ಮಂಬಾಲಯಸತ್ಕರಂ | ಹಿರ್ಯಣ್ನಂರಾವಚಂ 
*ದ್ರಂಚೆಕ್ಟಿಪ)ಮಾಹೂಯ ಭೂಮಿಪ[1] | ಅಬ್ರ)ನೀದಗ foods, 
ತ್ತಬಾಕಃಕ ಯತಾ DA | ಪ್ರಯಲಛೆಲೇ ಖ್ಲಸಹಿತಾಂ 
“OCB Aen gee ಕಂ | ಸ್ಕುಕಳ್ತ್ರಯಸೇರಾಮಡೇಂದ್ರ 
ಅಭೂಸುರೇಭ್ಯೊ ವಸುಂಧರ ಇಂ | ಹಿರ್ಯಂಣ್ನಾ ರಾಮಚೇಂದೌ >) 
HIR KAJENG ಸ್ತದಾ | ಕಾರ ಯಾವಾ AZIZ Ae 
“7ತಬಾಕಾದಿಕಮುತ್ತಮಂ | ಕ್ಷೋಣೀರಸಕರದ್ದೀ ಪಸಂಜ್ಞಿಕೇ 
“vrais ) ರೇ | ರಾಕ್ಷಸಾ ಬ್ಹೇಮಾಘವಮಾಸೇಶಿವರಾತ್‌ೌ)ಶಿ 
ಅವಾಯಚ | ಪರತ್ರಚಾದಿಪುರುಸನದಾಬ್ದ ಬಾಪ್ತ್ಯ ಯೇತದಾ | ಕಾಸೆನಂ 
*ೌತದದೌರಾಜಾಗಂಜಿಗೇರಪುರಸ್ಕಸಃ | ಫೂರ್ವನಾಮ್ನಾ ಗಂಜಿಸೀರ 
॥ವಿದಾನೀಂನರಸಾಪುರಂ | ನಾಮನಿರ್ದ್ದಿಕ್ಯತೇನೈವಹಿರಿಯಂಣ್ಸೇ 
IPAD Fo | ಮೃತ್ತಿ ನಾಂವಿನಿಯೋಗಕ್ಕಕಥಧ gatas 
ಅನಾಪ್ರರೇ | ಗಜಾನನಾಯಜೀವಾಯನೀರಾಯಚಹೆನೂಮತೇ | 
aage ರಂನ್ಕದಾನಾಥ್‌ಂವೃತ್ತಿ ಮೇಕಾಂನಿಯಮ್ಯಚ | 
SBOE ce, ಸ್ಥತುಪಂಚಾರ್ಧಂವಿಶ್ರಾಣಾಂದಳೆ ವೃತ್ತಯಃ | ಸಾರ್ಧಷೋ 
ಕೀಡಕವೃತ್ತೀನಾಂಸಂಖ್ಯಾಚೈವಂಪ)ಕೀರ್ತಿತಾ | ನಿಶೇಷೇಣವಿಲಿ 
*ಖ್ಯುಂತೇವೃೃತ್ತಿಮಂತೋದ್ದಿಜ್ಬೋತ್ತಮಾಃ | ತತ್ತ ದ್ಲೋತೆ)ಯುತಾಃ 

೨ನೇ BT JS ಹಿಂಭಾಗ 
8 ಸವೆನೇಶಾಸನೇಶುಭಲಕ್ಷಣೇ i 
ಂಧೂಲಸಾಖ್ಯಗೋತ್ರಿ oP Mesos ಶೈ ತನೊಭವಃ | 
ಕಸೂರಿರ್‌ಭಲನಾಮಾತ್ರನಾರ್ಧದ್ವುಯನಿಜಾಕ್ನು ತೇ 
61ಜೌತ್ರಿಕ್ರ PACT WET ಶಿ )ೀನಾರಣಾಖ್ಯತನೂಭವಃ | 
*`ವಿರೊವಾಕ್ಷೋಧರ್ಮನಿಷ್ಠೊೋ ವೃತ್ತಿ ಮೇಕಾಂಸಮಕ್ಚುತೇ | 
ಉಮೌನಭಾರ್ಗವಗೋತೆ)ಕೀವಾರಣಾಖ್ಯತನೂಭವಃ [=> 
*ೀದ್ಯಾನ್‌ವಿಶಲನಾಮಾತ್ರ, ವೃತಿ, ಮೇಕಾಂಸಮಕ್ನುತೇ | 
ಯಾಜಹಸೋನಾರಸೀಭಟ್ಟೋವಿ ಕ್ಯಾಮಿತ್ರ)ಕುಲೋದ್ಭವಃ 1 ನಂ 
DIGNE S) je COBH DBO, ತೇ ! ಹರೀತ 
೫ಸಾಖ್ಯಗೋತ್ರ)್ರೀಗೋವಿಂದಾಖ ತನೂಭವಃ | ಯಾ 
ಕಬಹೋನರಸಿಂಗಾಖ್ಯೋವೈತೆ 3, COBH DIBOVs, ತೇ | 
ಇೌಾಡಿನ್ಯಗೋತ್ರಜಶ್ರಫೀಮಾನ್‌ದೀಶ್ರಿತಸ್ಯತನೂಭ 
ಇಂವುವಿದ್ದಾನ್ನ ಹರಿನಾಮಾತ್ರವೃ ತ್ಲೇರರ್ಧೆವಿಹಾಳ್ಸು ತೇ 1 
71ಕ್ಷಾಶ್ಯಬೌನ್ವಯಗೋತ್ತ್ರ ಶಿ )ೀಧಾಳಿಭಟ್ನ ಸ ತನೊಭವೌ 1 
7ರಾಮಾವಧಾನಿತತೆ),)ವವೃತ್ತೇರರ್ಧಮಿಹಾಶೃುತ್ಯೇ | ಶ್ರೀವತ್ಸ 
78ಗೋತೆ)ಐಃಶಿ ೀಮಾನ್‌ವೇಂಕಟಾಖ್ಯತನೂಭವಃ | ಧೀಮಾನ್‌ 
"*ವೇಂಕಟನಾಮಾತೆ ತೈವೃತ್ತೇರರ್ಧವಿಹಾಶ್ನುತೇ [ ಕಾಶಿ 

೩ ನೇನತ)ದ ಮುಂಭಾಗ 
ಗೌಕಾನ್ಯಯಸಂಭೂತೆಬುಚ್ಚನಾರ್ಯತೆನೂಭ 
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763 | ವಿಜ್ಫಾನ"ವೇಂಕಟನಾಮಾತ್ರ,ವೃತ್ತಿಮೇಕಾಂ 
'ಸಮಳ್ಸು ತೇ | ಭಾರೆದ್ಧಾಜಸಗೋತ್ರ)ಕ್ರೀಲಿಂಗಾಭೆ | 
ಟ್ಭತನೂಭವಃ | ಬಹ ges oes Let's ಳ್ಳ ಕ ವೈತ್ತೇರರ್ಧವಿಹಂ 
Wha Se | MENG MEB.TON, ಭಟ್ಟಳ ಭಾರದ್ವಾಜಕುಲೋ 
Pd, ae | ನಕ್ಷತ್ರ)ಶಾಸ್ತ, ಕುಳಲೋವೃತ್ತೇರರ್ಧವಿಹಾಕ್ಸುತೇ 1 ರಂಗಂ 
ಭಬ್ಮೈಸ್ಸ ಪುತ್ರ್ರೋನ್‌ಯಾಜುಹೋಗಾಗ್ಗನಗೋತ್ರೈಜಃ | ರಂಗಾವಧಾನಿರ 
983 ಗೈವಬಾದವುತ್ತಿನಿಹಾಕ್ಸು Se | ಭೂರದ್ಯಾಬಸಗೋತ್ತಶಿ ನಾಗಂ 
**ಭಟ್ಟತನೂಭವಃ | ಯಾಜಹೋಸೂರಿಕಾಸ ನ) ತ್ರವಾದವೃತ್ತಿವಿ;ಹಾಕ್ತ್ನು 
ge | ವಾಧೂಲಸಾಖ್ಲಗೋತ  ಸ್ರೀಡೆೊಕ್ಕ 02353 | ತೆನೂಭವಃ /ನೃಸುಂಹಾಸ್ತಿ, ) 
85ರತ್ರೆ) ಟವಲಾದವೃತ್ತಿವಿಹಾಕ್ನು Be | ಅತ್ರೀಯಗೋತ್ರ)ಜಃಶ್ರೀಮಾನ್‌ಮಾಧನಾಖ್ಯ 
MISA | ತಿಬಾವಧಾನಿರತ್ರೈವಬಾದವೃತ್ತಿಮಿಹಾಕ್ಸು ತೇ | ಅಂತು 1 ೧೬ | 
'ಗ್ರಾ)ಮೆಸ್ಯವೆಲಯಾಂತೇತುಪ್ರಸ್ತ, ರಾನಾಮನಾಂಕಿತಾಃ | Wo RAS ಸನೇಷುನಿ 
RAD) D ಲಿಖ್ಯತೇದೇಶೆಭಾಷಯಾ | ಗಾ)ಮಮಧ್ಯದಲ್ಲಿನೆಬ್ಬಕಳ್ಲು ೧ | 
ಕಗ್ರ್ರಾಮಕ್ಕಪೂವ-ದಿಕ್ಕಿನನ್ಲಿಬಿಳೀಕಲ್ಲಗುತ್ತೀಬಳಿಯನೆಟ್ವಕ 
9೦) Jol ಇದಕ್ಕಿದಕ್ಷಿಣದಳ್ಲಿಕಡ್ಡೆ ಕೆಂಬನಾಗರದಬೋರೆಬ್ಯೇವಿನಮ 
*!ರದಬಳೀನೆಟ್ಟೈಕಲ್ಲು | ೧ | BAG BZ FSAI ER DOE 
ೌ3ಹಳಿಯಲ್ಲೆ ಕಬ್ಬೈಬಾಂಡವರಗುತಿ,ಯಲ್ಲಿನೆಟ್ಟೈಕಲ್ಲು 1೧] ಇದಕ್ಕೆಪ 
oa ವ. -ಭಿಂಗಕೊಡಿಗೆನೈರ್ರುತೈದಲ್ಲಿನೆಬ್ಚಕಲ್ಲು 1೧1ಸರ್ಲಹಳೀ 
UDB ost ದದಿಡ್ಡೆ ಸೇಮೇಲೆನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು lol ಇದಕ್ಕೆವಾಯಾವ್ಯ 
TEE PO J Foo, 1೧! ನಿರೂಷಲ್ಲಯ 
3 ಲೈ PA SISTO 1೧1 ಕಾರೆಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆಕಟ್ಟ ನೆನ ಬಿಳೀಕಲ್ಲಿ 
?'ನಗುತ್ತಿಯಲ್ಲಿನೆಟ್ಟಕ್ಕು 1೧ | ಇದಕ್ಕೆಫೂವನದಿಕ್ಕುಯ ರಡುಕೊನೆಸ 
ಇಲದುಮೆರದಬಳಿಯನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು lay ಅಂತು loo 
೩ನೇ ಪತ್ರದ ಹೀೀಭಂಗ 
*%ೀದಶರಥರಾಮೇಶ್ಶರಸ್ನಾಮಿ 
30ದಾವರಾಲನಯೋ ಮ೯ಧ್ಯೇದಾನಾಛೆ 3 ೀಯೋನಮೆಖಾಲನೆಂ | 
101 ದಾವಾ: ಸ್ಫರ್ಗಮವಾಸ್ಟೋತಿವಾಲವಾದಚೆ) ತಂಪದಂ | ಮೆದ್ದಂ 
202ಕೆಜಾ:ಪರಮಹೀಪತಿವಂಶಜಾವಾಮಧ್ವೈಮನಮೇವಮನಿಕಂಪರಿ 
302ಾ7ಲಯಂತಿ | ಯೇಭೊಮಿವಾಃ ಸತತಮೆುಜ್ಕಲಧೆಮ್ಮಚಿತ್ತ್ಯಾಂಸ್ತತ್ಟಾದೆ 
104333 ಮೈಯುಗಳಂಶಿರಸಾನಮಾಮಿ | ಆದಿತ್ಯಜೆಂದ್ಳವನಿಲೋನೆ 
Losey. ದ ಸ್ಯಾರ್ಭೂಮಿರಾಪೋಹೃ್ಟ್ರದೆಯಂಯಮಕ್ಟೈೆ | ಅಹಕ್ಕೆರಾತಿ ಶ್ಯ ಉ 
10823, 'ಡಸುಧ್ಯೇಧರ್ಮಕ್ಕ ಜಾನಾತಿನರೆಸ್ಮವೃತ್ತ,ಂ | sê 
397ಿನೀಲೋಕೇಸವೆೋಷಾಮೇವಭೆೊಭುಜಂಂ | ನಭೋಷ್ಯಾನೆಕರಗಾ ) 
:9ಹಳ್ಳಾವಿಪ್ರ) ನತ ವಸುಂಧರಾ | ಸ್ಫುಬೆತ್ತಾಧಾತ್ತಿ)ಕಾಪ್ರತ್ರೀಪಿ 
ing 9, ಸಹೋದರೀ | ಪರೆದತ್ತಾಸ್ಪುಯಂಮಾತಾದತ್ತ್ರ್ವಭೂಮಿಂಪರಿ 
Nog, ಬೀತ್‌ | La Sak DA ೦ಂಪರದತ್ತಾ೦೧೪ಯೋಹರೇತವಸುಂಧೆ 
G20 | ಷಶ್ಚಿರ್ವರ್ಷಸಹನಾ ಸಿವಿಷ್ಠಾಯಾಂಜಾಯತೇಶಕಿ) 
12933 | ಶ್ರೀರಸ್ತು, | ವರಾಹಮುದೆ) ॥ 


¥ ತ್ನ Gag 


372 


97 


1101811679 Taluq 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಹನುಮಂತ ದೇವರೆ ಗುಡೀಮುಂದೆ ಇರುವ ಕಲ್ಲು 


ಪ)ಮಾಣ ೨-9 * 225" 


3ರಾಜರದೆ , , , 


*ನಕಹದನೆವಿ, ,ಯ 


*ದನನಿನಬೆಂನಸೆಳಿಯ 
88 


ಅದೇ ಗಾ)ಮಜೆ ಹಜಾಮೆ ಸಂಕವೆ ಸ ಮನೇ ಹಿತ್ತಲಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ Ten 


ಪ್ರಮಾಣ --9' 81 (1185 


18 e33, 5030007 

*ಚಾರ್ಯ್ಯ್ಯರಾದಮತಿ ನಡುವಿನಡೊಡ 
*ಉನಾಯಕರುಶಾಲಿವಾಹವಶಕೆಕವ 

*ರ್ಸ are ನೆಯವಿರೋದಧಿಕ್ಟತುಂಪತ್ಸೈರದ 
ಕಬಾಲ್ಲು ಣೆ ೨ ಸೋಮವಾರದಲುನಬ f 
6ದಕೆಇಮಾರಚಿಂನದಗಿಶಿಯಪ್ಪುನಾಯ 
'ಕರನಿವಾಹಮಹೋತ್ಮ ವಸಮಯದಲುಮತ್ತಿನ 
*ಡುವಿನಸ್ಮಳದಕ್ಷೌರಕರುತಂದತೆಶರಿಗೆಯಶಪಾಲ್ಸಿ 


*ಕೂಎಂದುಬಿಂ ನಹಂಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿನಿಂನ್ಮಿಂ 


99 


ಬದೆಸಾವಿರಬರುವದಿರ್ದ್ಯರುಖಾಲ್ಲಿ  ಕೊಂಡೆಉಖಿುದು 


೫ಸ್ತಲೆದಗೌಡೆಕಾನಬೋವಮೋದಲಾದವರನಸನ್ಮ 
18ತದಲ್ಲುಶಿಲಾ ಕಾಸನಕ್ಕೆಬಾಲಿ ಕೊಂಡೆ 
3*ಯಿದಕ್ಕೆಯಾವಜಾತಿಯ ವರಾದರೂತಪಿ N 
೬*ದರುಅವರಬಟ್ಟಲನೀರುಬೋಳಿಸಿಬಿಸಾ 
3ಸಡುವರೋಮತಿಂದವರೊಮತ್ತೂತೆ 


ಸೀಪ್ರಿದವ)ಬಾಯಲ್ಲಿಕತ್ತ್ವೈಯ ಟ್‌ ಷ್‌ 
MOD atk 


ಅದೇ ಗಾ)ಮಜ್ವಿ ಉತ್ತರ ಕಲ್ಲನಾಯಳಕನ ತೋಟೆದ ಛಾವಿಯೆಕ್ಗಿ ಬಿದ್ದಳಲ್ಲು 


ಪ)ಮಾ8ಾ-- 8' x 1'4” 


ಸ್ಪುಸ್ಮಿಶ್ರಫೀನಿಜೆಯಾಭ್ಯುದಯ 
೩ಳ್ಕಾಲಿವಾಹೆನಕಕವರುಪಂಗ 

ಛು ೧೩೬೪ ನೆಯಪ ರ )ಭವನಾ 

*ಮಸಂವತ 88803 FU) ಎಲು, 
ಕರಾಜೇಕಿೀಸಿದ್ದ ರಾಮಪನಾಯಕ 
ಕರವರುಮತ್ತಿನಡನಿನಕಲ್ಲಯ್ಯೆಗೆ ಬರ 
'ಸಿಕೊಟಶಿಲಾಶಾಸನಾಜಿರಂಜೀವಿಸಿದ್ದ 
೦7 , . , ಗೆಹಾಲುಬೆಂಣೆಗೆಆನಿಗಟೀಹಳ್ಳಿ 
*ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯಿರುವಅರಮನೆತೋಟದ . 
305ಕದಿಕ್ಳಿನಬ್ಸಿಯಿರುವಭೂಮಿಚಉಕ 
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31ಮಂಮಶಪಂಲಿಸಿಕೊಂಡುಸಿಲಾಕಾಸನವ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಟುಯಿದಿತುಯಾಭೂವಿ) 

ಯನ್ನು ನಿಂನ್ಹಪ್ರತೆ)ನಉತ Jನೌರಂಪಯ 
Yವಾಗಿಅನುಭನಿಸಿಕೊಂಡುಸುಖದ 
3ಸಲಿಯಿರೋದುಯಂದುಬಳಿಸಿಕೊಟ್ಟೈ 
ಇಕಿಸಿಲಾಶಾಸನಾಯಿಾಭೂವಿಗೆದಂ 
17ಡಿನವಟಿರುಣಮುಂತಾಗಿಪಾಲಿಸಿ 

ಕ ್ರೋೊಂಡಿದಿತೊಸುಖದಲಿಅನು 
ಬವಿಸಿಕೊಂಡುಯಿರುವದೊ 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಮೇಳಸಿನೋಡು ಗ್ರಾಮದ ಚನ್ನಿಗೆರಾಯೆ ದೇವಾಲಯೆಡೆ ಬಳಪಿದ್ದೆ ನೀರಕಲ್ಲು 


13 ೀಸಾಧಿಪತಯೇನಮ[]ಕ್ರೀಮತ್ಸುರ್ಬ್ಯನೆಮಕ್ಯದಪಿರಿಯನಟ್ಟಮಹಾದಂಣಾ, 


"ಮೇಲೆಬರವರೆಮೂಣುದು 


ಹೊಳಲಕೆಕಿ ತಾಲೂಕು $78 


ಕೊ, ೧ , ೧ ೩ «೩ l ವೀರವಿಜಯ 


*ಗಂಡಪ್ರಜೆಗಿಸಿತಾಳೆಮೆಆಿಯೂರವಸಿತಗನಾಯ್ಯರಗಂಡಸರಣಾಗತವಜ)ನೆಂಜರ 


eee eee ooe ee 999 ಈ999 ೨999 999 


3ಸಮಕ್ಕಳುಅಡಸುದಿತುಮುಬಲಗಾವುಂಡಬುಿಜಗಳಂಸೆಮಸ್ತ್ವ , , . ಗೆವುಡವುಗಮಾರಗನುಂಡೆಮಾ 
34ರಗವುಡನಮಗಮುದ್ಧಗಪು:ಡಹರಿ , , , , , , ಬೀರೆ 
3ಸನಹಂಮಾಡಿವೀರಧರ್ಮ್ಮಕೆ o © e © ೨ ೨ ೨ ೨ 

(ಮುಂದೆ ಹೋಗಿದೆ) 
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ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಅರೆಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮದ ಬಾಲನ ಕಣದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟಿಳಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ — 4" x 2’ 
3ನಮಸ್ತು,೦ಗಕಿರೆಕ್ಟುಂ 38ಲಪನಾಯಕರೈಯನೆನರುತೆಂಮ ; ? 
ಕಬಿತಂದ್ರ)ಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರೊಲೋಕ್ಕನೆಗರಾ 'ಮಾತಾಪಿತ್ಸುಗಳಿಗೆಕಿವನಾಂನಿಧ್ಯವಾಗ 
ಕರಂಭವೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಕಂಭವೇ IN Mede ಕುಯಂದುಮುರಿಗೆಸ್ಟಾಮಿಗಳಮ 
*ಸಿಶ್ರೀಜಯಾಬ್ಯಿದಯಕಾಲಿವಾ ತ್ತೆ ನಡುನಿನೆ «||... ಮಟಕಟ 
ಕಹನಕಕವರ್ಷ ೧೬೨% VRZ ED 34ಕೂಟಂತಮತನೆಡುದಿನವೆಸ್ಕೀಮೆಗೆಸಲುಚ 
*ನಾಮ Voss ರದೆಶಾ)ನಣಕು 3 ಅಂಗಾರಕ `ಅರೆಹಳಿಗ್ರಾಮನಂನುಕಿವಾರ್ಪಿತವಾಗಿಕೊ 
'ವಾಠದಲುಸಿ ಸ ಮದ್ರಾಜಾಧಿರಾಜರಾ *ಬಕಿಲಾಕಾಸನಾಯಿದಕೆಯೂರುತೆ 
*ಬಪರಮೇಶ್ವಾರ, (1೬ ೫. , ಗೆಕೊಟ್ಟದೆ ., , ದಹರಿ 
*ಕ್ರೀಸಂಗಪವಾಡಕರವುತ್ರರಾದೆ . , (ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
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ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಅತ್ತಿಮೊಗ್ಗೆಗಾ )ಮದ ಮಲ್ಲೇದೇವರಗುಡಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ಗುಡೀವಳೆಭಾಗದೆನ್ಲಿನೆಟ್ಟಿ ಇ ನೇವೀರಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 5' x2' 6" 


38)(ರ0)ರ್‌ದಿ)ಸಂವಂತ್ಸರದಮಾಘಸು ೩ ಭಿ)ವಾರದಂದು 
PX, ಸಮಸಪ್ರಸಿ,ಸಹಿತಂಕ್ರೀಮಂನಾಡಪುಭುಗಡಿಯಂ 
*ಕಭಿಮಕಬೆಕತ್ಕೋಟಿಕಾಅವೆಅಯೆೊ ಕಡಿಕಾವಸಿತಗನಾಯರಗೆಂಡೆಕ 
ರಣೂಗತವಜಿ ೨) ಪಂಜರರುಂಬಂಧುಜನಭೂಂಧವರುಂತಿರಾಮನಾ 
ಕಥದೇವರದಿಬ್ಬಕಿ)ಬಾದವಧುಮಾರಾಧಕರುವುಪ್ಪಲಿತ್ರಿ, ಮೊಫೆ 
*ಯಬಗಉಡನಮಗಚಿಕಗಉಡೆನಮಗಬಯಿಚಂಣಗೌ 
"ಡನುಯೆಕತುರಮಿಅದುಸ್ಫೆಗ್ಗೆ “ಸ್ತನಾನೆನುಯಿದುಬ 
ಕಯಿಡಂಣನವೀರಗಲುಮಂಗಳೆಮಹಾ ತ್ರೀ 


874 Holalkere Taluq 


108 
ಅದೇಸ್ಕೆಳೆದಲ್ಲಿ ೨ ನೇ ವೀರೆಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ -- 5° x 2’ 6° 

1ರೆಊದಿ ಸಂವತ | )ರದಮ ಪಸು ೩ ಬಿ)ನೌರದಂದು Ryd Wy 
*ಸ್ತಪ್ರಸಸ್ತಿ, ಸಹಿತಂತಿ £ಮಂವಾಡಪುಭುಗಡಿಯಂ 
ತಕಭೀಮಕಬತತೋಟಿಕಾಅಿಮೆಜ್‌ಯೊಕಡೆಕಾವೆಂಸಿ 
ಕತಗನಾಯಕರಗಂಡಕರಾಣಗ[ತ]ವಜ)ಪಂಜರರು 
ಕಗಡಿಸಿಲಾಳಗುಡಿಗೆಬಂಧುಜನಭಾಂಧವರುಂಶಿರಾವ.ನಾಥ 
"ದೇ ವರದಿಬ್ಯಕಿ ೀನಾದಪದುಮಾರಧಕರುಮವಪ್ಪಆತ್ತಿಮೊ 
'ಫೆಯಬಲ್ಲಗಉಡನಮಗಮುದ್ದಗಉಡನುಯೆ 
*ಠತುರಮಿಅದುಸ್ಕರ್ಗ೯ಸ್ಮನಾದನುಯಿಮೆ 
*ಮುದ್ದಗಉಡನಬೀರಗಲು | ಮಂಗಳವುಹಾಶ್ರೀ 

104 

ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಹುಣುವಿನೋಡು ಗಾ)ಮೆದ ನಾರಾಯೆ ಣದೇವರೆ ದೇನೆಸ್ಕೂನಕ್ಕೆ ಉತ್ತರೆ*ಡೆ ನಟ್ಟಿಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮೇಣ 5' x 2°6" 
1 ನೆಮಸ್ತುಂಗತಿರಸ್ತುಂಗಜೆ೨ದ)ಚಾಮರಚಾರವೇತೆ) ಕಿಲೋ ಕ್ಯನಗರಾ 
3 ರಂಭಮೂಲಸ್ತ್ಮಂಭಾಯಕಭವೇ 8 ಸ್ನಸ್ತಿಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಕಬ್ಬ 
ತಿಮಹಾಮಂಡಲೆಖ್ಕರದ್ದಾರಾ ವತೀಫುರವರಾಧೀಕ್ಟರೆಯಾದವಕ.೪ಂಬ 
ರದು ಮಣಿಸಮ್ಮಕ ಕ ಚೊಡಾಮಣಿಮಲೆಗಾಜರಾಬಮಲಪರೊಳುಗಂಡಾಜ್ಯೆನೇಕ 
ಕನಾಮಾಳಂಕಿ) ಮಪ ಶ್ರೀಮನ್ನ ೈಹಾಮಂಡಳೇಶೈರಂತಿ I ಭುವನಮಲ್ಲವೀರೆವಿಸ್ಮು ವದ್ಯ = 
*6ನಹೊೋೊಯ Aa kl 3 jargo toa | ದೋಳನಜಾಬುವಮಾ :ಛವನೆಗೋಲ್ಳುರಿಡೋಳನನಟ್ಟ ತಿಂಬ 
"ಮಾಕಾ ಳಿಕಳಿಗನುತುಳಿವಗಂಧಗಜಂಖಚೆವತಿನಳ್ಳೇಮುಂಬುನೇಬಾಳನಬೆನಡಂಮಟಿಗೆ ಈ | ನಾಡತಂ 
ಕದನೆವೀರವಿಸ್ಥುಭೂಬೀಾಳಕನೆಂಬಿಸಂಭ್ರಮಮೆ(ಮೆ)ವೈರಿನ್ರಿ ಪಾಳರಮಂಡಳಂಗಳೊಳೂ | ನಂಗಲಿಕೊಂ 
*ಗುಸಿಂಘಮಲೆರಾಯಪುರೆಂತಳಕಾಡುಕೊದ್ಬವಾಜೆಂಗಿರಿವಾಸಕೊಳ್ಳಗಿರಿಬಳ್ಳರೆವಲ್ಲುರುಚಕ) 
೩9ಗೆ sobs ಕವುಚ್ಚಂಗಿವಿರಾಬನಂಸೊಳಲುಬಂಕಪುರಂಬನವಾಸೆಕೋಯತೂರ್ತುಂಗವಪರಾಯ j 
UIRA ವಿಕ್ರಮನೀಕಲಿವಿಸ್ಲು ವೆರ್ಶ್ಯನಂ | ಅತನಗ)ತನೂಜನಶರಾಕ ")ಮೆಪೆಂತೆಂದಡೆ | ಕಾಳಿಗೆ... 
, ತಕರಬಕಿಳೆಹತಕ್ಕೆಹತಪ ಭರ್‌ ಸುಕ) AH 

3೦ವಲಂನ್ಯಭೂಜ ಜಾಳರೊಳಿದ್ದಹಂಗಳನೆ , , , , ದೆಕಾಯಿಕಾಯಿಬ * * * 
34ನಿ)ಾಳಯೆಂಬಿವನೆ ಹುಬಲಿಸಿರ್ದ್ದೂದುಪೈರಿಸಂಕುಳಂ | ಅಂತೆನಿಸಿದಕಿ ಮನು 
3ಸಮಹಾಮಂಡಳೇಕ್ಳುರಂತಳಕಾಡುಕೊಂಗುನುಗಲಿಗಂಗವಾಡಿನೊಣಂಬವಾಡಿಬನೆವ 
34ಸೆಹಾನುಂಗಳುಗೊಂಡಭೆ ಜಒಬಳಪವ ತಾಪನಸಹಾಯಸೂೊರನಿಸ್ಸಂಕಪ)39ಷೆ 
3ಸಹೊಯ್ಯ್ಸಣವೀರಬ್ಲಾಳದೇವರುಗಂಗವಾಡಿತೊಂಭತ್ತಾಟಿ ಸಾಸಿರಮುಮೆಂದುತೈೆ f 
ಸ4ನಿಗ್ರಹಶಿಸ್ಟ್ರನ)ತಿಬಿಇಳವಂಗೆಯ್ದು ಜೋರಸಮುದೆ)ದನೆಲವೀಡಿನೊಳುಸಖಸಂಕಥಾವಿನೋ 
30ದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯ್ಯುತ್ತಮಿರೆತತುವಾದಾರಾಧಕರುಮಪ್ಪಶಿ )ಿಮನ್ಮಹಾಸಾಮಂತಾ 
ಕಧಿಪುತಿಮಹಾಸಾಮಂತಘಸಣಿನಿರು , ಂದದಜೆಟ್ಟೈ soso TFs sow D 


ಹೊಳಲಳೆತೆ ತಾಲೂಕು 375 


3'ಹಿನೋಂನತಿಯಂತೆಂದೊಡೆ 1 ಕ್ರೀಯಂಶಿ) ಗೌರಿಯಂಪೇರುರದೊಳೆಡದೊಳ 
*3`ರ್ದ್ವವರ್ವ್ಮೀಶ್ಚಲೆ ೂೀಕಜ್ಯಾಯವ ರ್ಮಾಲಾಸ್ಥಿಮೂಲಾಧರರಮೃತೆಪಯೋರಾಸಿಕೆ ಓಳಾಸನಿತ್ಯಕ್ರೇ 
33ಯೋನ ದ್ವಿತಿ)ಯ್ರರ್ನ್ಸೆಗಳ್ಹಹರಿಹರಂಕೂರ್ಡ್ಟ್ಮುಸಾಮಂತಡೆನ್ನ ಕೈಂಗಾಯುಂ 
ಕೌಕ್ರೀೀಯು೦ಜಯಕ್ರೀಯುಮನನವರತಂಮಾಳ್ಕೆ ಚಂದಾ)ರ್ಕ್ಯತಾರಂಬರಂ 1... 
ಇ ೦ಬರಮಂಸುರಾಡಳಮೆನೊಕ್ಕಯಿಸಿಟ್ಟು Hoses. ತತ್ಕಾರಾವಾರಮನಂತುಮಿಂತು 
86 ,, , ದುಂಮೆಂತೂಗಿಯುಂಪೊಗಿಯುಂ , ರಂಕಂಡವರುಂಬುಪೋಲಿಪ 
87 , o. ಬಿಚೆ ನಿಂಗುಣ್ಬಿ ನಿಂದಾರುಂಪೋಲುವರೆಫೋಲರಂನ್ಯಪ್ರಿಥನಾಸಂಘಟ್ಟನಂಚೆಟ್ಟನಂ। 
*ಅಗಣಿತಮಪ್ಪಶಾಾಡ್ಯನಬಲಂನೆಆೌದಳ್ಳ್ಳ oss e * 2 * ಭಿತಿತಿ)ಗೆಪಡಿಚುದಮಾಗಿಅ೫ , , 
8೫. ದೊ, ಉ:ಕಣಳೆಗದೊಳಗುಬಿ ಕನ್‌ - 2 2 * ೬ . BUS  ದಂತಗುಳಿಆ್‌ 
ಕಯಟ್ಟದಂಪಿಡಿದನುಕದಬಿಂಕದವಾಜಿರಾಜಿಯಂ।ಅಿಂ ತುಮಾತನಾಳ್ಳಮಂಡಳದಲ್ಲಿ | 
*`ವನ , ನಿಧಿಮಾದಿಸೆಟ್ಟಿ,,,,,.,, , . ಅನುಜ, , ., ಲೆಯನಲಂತಾಕುಲದಖೆಂಪನೇಂ 
HZA ಪುದೋ | ಕಿಅಯಯ್ಯು , , ,, - 2, ,, , « « ಮಹಾಪ್ರಭು | 
MES ಟಿಮೂಲಯಿಂಲೋಕದೊಳಗೆತ್ಕಾಗದಕಣ್ಣಂೆಸ್ಫಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತ ಭುವನವಖ್ಯಾತಹರಿಹರಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭಾದ್ಯನೇಕಪಂ 
*ಚಸತ, ತಿಶಿಪ್ರಾನಾಗತವಸುಂಧರಾಚಾಯ್ಯ ಮೆಯ್ರೀಮ ., , , ಯಿಮೊಬ ಶನಸ್ಪಾಮಿಗಳುಯೇಳುವರೆಹಂ 
35ನೊಂದುವರೆಗೆಜುಬೂಗ್ಬೀಪತಿರೋಮಣಿಮಹತಾ _ . ಸಿರಾಳೆವಳಿಗೆ Mosse ಸನನಮನೆನಿರ್ಗಂದನಾಡಹಲರತ್ಯೇ 
ಬೆ DEBIT ನಸೆಮೈಯಧಮ್ಮನಿಸ್ತಾ do | ಪರಳಮೆಯಸಾಧತಂ ತಪ್ಟೆತಮ್ಬುವಂತಪ್ಪಿದಡೆಆಪ್ಬುವಂಶ್ರೀಮ 
73, FOTO, 392300388, conse ರಸೆಟ ಶ್ಯಯರುಅಿರಂಬಲನಾಡೆಬಳ ಯುವಾ, ದೆಸಿಯೆಸಟ್ಗೇಣಸಂ 
3ಿತೆನಾಸನಸಿರಾಳವಳಿಗೆಹೂಳಿಗನೊಡಿ ನ3ಮಾರೇ ಸ್ನರದೇವನಅಂಗಭೋಗಪೂಜಿಫುನಸ್ಕಾರನೆ are 
23. ನಂದಾೂದೀವಿಗೆಖ೨ಡ ಸ್ಥುಬತಜೀಣ್ನೊನೀದ್ಕಾರೆಮಮಾಡುಮುತಾಗಿಕಕವಸ್‌ ೧೧೫೨ ಯಸಬ ್ಸ್‌ಧಾರಿಸಂವ 
403 ರದಆಪೂಡಬಹುಳಅಮ್‌ ವಾಸೆಳಸೋಮನವಾರ ರೂಯ್ಯ್ಯನ ಸಹಣನಂದುಅಚಾಯ ೯ಮಸಣಜೀಯ 
*:ಗೆಧಾರಾಸೂಬ್ಧ LF ಕಂಮಾಡಿಬಿಬ್ಬಗದ್ದಹಿರಿಯಕೆಅಿಯಕೆಳಗಳಬಡಗಣಕೋಡಿಯತೋಟಸ್ಥಳಸಲಗೆ ೧ ನಡುವ 
*ಉತುಂಬಿನಬಾಯಿಕಥಿುಮೂಡಗದ್ದೆಸೆಎಗೆ 8 ಬಳ್ಳಿಗಟ್ಟಿ 3 ಯಹಿಂಬೆಸಲಸೆ ೧ ಕಳ್ಳ ಮೆಗೆಳಿಯಹಿಂದೆಸಲಗೆ a 
ಆ ಮಾದಸಮುದ )ದಹಿಂದೆಸಲಸೆ ೧ ಹಿರಿಯಕೆಿಯಬಡಗಣಕೋಡಿಯಕೆಯ ಸ್ಥಳಸಲಗೆ ೧ Pesos 
ಲೆಗಣಸೆಲಗೆ ವಹರಹಿನೆಕೆಯಿಸೆಲಗೆ ೩ ಪೂರಿಂಪಡುವಣಪೋಣಿಖಯಕೆಯಿ ಕೊಳಗ ೧೩ ಅಲ್ಲಿಂಪಡುವಣದೇವಾಲ್ಯ 
85ನದೊಣೆಯಶ್ಶೆಯಿಸಲಗೆ ೩ ಫೊರಿಂಮೆೊಡಣಬಗ್ಗರಗಟ್ಬ ದ ಕಾನಿಯಹೊಲಸುದಿನಕೆನಿಸಲಸೆ ೧ 
ಮಿಂತಿನಿತುಬೀಜವರಿಯಕ್ಷೇತ )ವ-ಂಡೆತುಸಿ ೀಮೆಗೆಕಲ್ಲ SADDER OAD OA DOU 3 ಧಾನಪು) 
*'ಭುಮುಖ್ಯವಾಗಿಅಡ:ದ್ರಾ)ರ್ಕ್ಯತಂರಂಬರಂಸಲುವಂತಾಗಿಬಿಟ್ಟ ದತ ಯೂಧರ್ಮ್ಮವಂ 
4*ಸಲಿಸಿದವರುವಾರಣಾಸಿಯಲುಗೆ ೂಸಹಸ)ಕವಿಲೆಯಂವಿಫೊ ತ್ತ ಮರ್ಗ್ಗಧಾರಾವೊರ್ನೇ 
ಅಕಂಮಾಡಿಕೆೊಬ್ಬೈ ಪಲವಕ್ಳುವಿಾಧಮರ ಕೈಯಳಿವನೆನದವರುವಾರಣಾಸಿಯಲು ಗೋಸಹಸ VFS 
$003,090 ) Jed d TENG I ವಧೆಯಂಮಾಡಿದಮಹಾಪಾತಕವಕ್ಕು!ಸ್ಟುದತ್ತ o 
5[ಪರದತ್ತಂವಾಯೋಸಹರೇತಿವಸುಂಧರಾಂಸಷ್ಟಿರ್ವ್ವ ರುಷ ಸಹಸಾ)ಣಿ ಏಷಾ ಯಾಂ 
ಕ ಬಾಯತೇಕಿ JD 1 ಜಾಸನನಿದಾವುದೆಫಿಯಸಾಸನವಾರಿತ್ತರೇಕೆಸಲಿಸುವೆನಾಸೀಳಾಸನವ * 
ಕೌನೆಂಬವಾತಕರಾ ಸಕಳೆ೦ಗೌರವಕ್ಕೆಗಳಿಗಳನಿಳಿವೆರು ॥ ಕಿಫಮಾರೇಕ್ಟಾರದೇವಸರಣು | , , , 
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ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಜೋಡಿ I JRI se, ಪೂರ್ವ ರಂಗೆನಾಧೆಗುಡಿಗೆ ಉತ್ತರದನ್ನಿ ರುವ ಸಲ್ಲು 
Weis, | * ಫಾಲಿವಾಹನಕೆಖಿನಾ ೧೬೨೫ ನೆಯಚಿತ 
*ಸುಸ್ತಿಶ್ರೀ ವಿಜಯಭ್ಯೈವೆಯ “ಭಾಮಸಂತ್ಸರದಚಯಿತ್ರಕು ೩ 


Holalkere Taluq 


Es ಪಿತೃಗಳಿಗೆ. , , ಬಾಗಬೇಕೆಂದುಕೊಟೆ 


"ನಾಯಕರಭರಮೆಂಣನಾಯಗ . ತಂಮಮಾ, (ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 


106 | 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಜೀನುಕಲ್ಲುಗಾ ಮದ ಕಂಳ್‌ರೇಕ್ಕರೆ ದೇವಸ್ಥ್ರಾನದೆ we SE ವೀರಕಲ್ಲು 


SB jiree—2' x 2° 
ನೆಮಸ್ತುಂಗಸಿರತ್ಳುಂಬಿಡೆಂದ್ರ)ತಾಮರೆಚಾರವೇ | ತ್ರಯಳೆ ಹೀಕ್ಯನಗರಾರಂಭ 
*ಮ ೂಲಸೈೆಂಭಾಯಸಂಭವೇ | ಸಕವರುಷೆ ೧.೨.೦ ನೆಯಕೋಬಕು)ತುಸಂವೆ 
ಕಿತ್ಸ್ರರದವಯಿ ಸಾ ಖಬ ೧ ಗುರುವಾರದಂದುಸ್ನಸ್ಸಿಶಿಫೀಮತುಪ್ರತಾಪಚಕ್ರವರ್ತ್ತಿ 
*ಹೊಯಿಸಣಕ್ರೀವೀರಬಲಾಳೆದೇವರಸರರಾಜ್ಯಾಭ್ಯು ದಯದಲ್ಲಿ | 
ಕಹೊಳೆಲಕೆಟ್‌ಗೆ ಕಂದಿಲಿದೇವನುವಡೆದುಬಂದುಶ್ರೀಮನುಮಹಾಮಂಡಳೇ 
*ಸ್ನರಂಧುಂಡಳಿಕಮೆದುವರಗಂಡ .. sve ore ಸೂರೆಕಾಲಿಗೊನ, 
1ರಚೆಕ)ವರ್ತಿಕ್ರೀಮಾದೆದೇವರಂಗೆ , . ಪೆದ್ಮಾರಾಧಕರುಮಪ್ಟುಕೆಂದಾರಿದೇವಲ್ಭರಾಮ 
ಕಯ ನಬಸವನ್ಸನುಕಾದಿಸೆಲ್ಲುಸುರಲೋಕನಾ D ಪ್ಲನಾದನುಯೆಂಬೀಬೀ 
*ರೆಗ್ಗುವುಡಿವತಿಚಾರಿ ಹ is ಗಸಿಳ್ಸೆ | * ಮಂಗಳೆಮಹಾ 
BRE CEC 

107 
ese 7732 ೨ನೇವೀರಕಲ್ಲು 

ಪ್ರ ಮಾಕಾ -.0 ' 6” x 61 
3ನಮಸ್ತುಂಗಸಿರಸ್ತುಂಗಚಂದ)ಚಾಮರಚಾರವೈತ್ರೆಭ se Ae 
sF ನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ್ಮಂಭಾಯಕಂಭವೇ | Ayr, 
38 ಮನುಹಾಪನಾಯ್ತರಾ 
*ಯವಾಯಕಗಮಯಿಕವಾಡನಿಸ್ಸುಂಕಜಗೆದಳೆ 
ಕಮಳ್ಳಗೋವಬೋಯಿನ ಇಯಕರಂ ಗೆಕಡದೆಧಂಮೆ್‌ 
RASS PIs IGRI no ಬ್ರ)ಹವಾರದಂದು 
1ಹೆರದಹಳ್ಳಿ ಸನಿಗಾವುಂಡಮಸಿದಿಲಯವಾಯಕನವೆ 


ಕನೂಮಾದಕೆಟ್‌ಯೆಲಕಹರಿಯಯಗಳಿಗೆ 

ಕಕಲಸುಬಂವರಾರದುಡುಗಟ ್ಸಗಮಲ್ಲಯ್ಯಕಡಿಸಿದಳಿಬಚೆನೆಗನಾ 

ಿಕಯರುಸಗಳೆಯಿದರ್‌ ; 

; 108 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ BAF WY ಕೈಯ ಜಿರೇಯೇರಿಯೆ ಮೇಲೆ 

ಸಕುಭಮಸ್ತು ಸೃಸ್ತಿಶ್ರೀದಿಜಯಾಭ್ಯದರುಶಾಲಿ *ಜೃಂಗೆಯ6ಂತ್ರಿ ರಲೂಕು)ಸ್ಹರಾಯಮಹಾರಾಹು 
*ವಾಹನಕಕವರುಷ ೧೫೫೦ ನೆಯಬಇಧಾನ್ನಸಂ Tog 'ಧಾನರುಬಾಗೂರಮಾರಸಯನವರಿಸೆಧಂಮೆ್‌ 
*ವತ ಟ್ರಗೆದಚಯಿತ್ರ,ಕ. 0 ಲುಕಿಸೀಮನ್‌ಮಹಾರಾ *ಎಾಗಿಅವರಮಹುಕ್ನವಾಮರಸೆನೂಕಟಿಸಿದೆಕೆಿ 
ಕಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪಥೆಮೇಶ್ಟೊರಕಿ) ನೀರಪ 3 )ತಾಪಕ್ರೀ ಕಿಯಜೀ ನೋಧಾರಮಂಗಳಮಹಾಕ್ತೀಕಿೀಕ್ರೀ 


ಕವೀರಕ್ರುಸ್ಥರಾಯಮಹಾರಾಯರೂಪ್ರುಥುನೀರಾ ಹೆಗ್ಗಡೆ 


ಜೊಳಲಕೆರೆ ತಾಲೂಕು 871 
109 
ಆದೇ ಹೋಬಳಿ ವೊಟ್ರಗೊಂಡನಹಳ್ಳಿಯನ್ನಿ ಉಜ್ಜನೀಸಿದ್ದೇಕ್ಟರ ದೇವಸ್ಥಾ ನದೆ ಅಗ್ನೇಯೆಮೂರೆಷೆಕ್ಸಿ 
ಪ್ರಮಾಣ — 2' x 1? 


WA BS Kozan *ಹೊಲದಲೂಸೊಗ *3ಧಾರೆಯರದಕೊ 
8ಕಿರಕು ೧೫ ಲಿಕಂಡುಗೆ *ಪನಾಯಕರುಹೊಂಧಪ್ಪ ಹೊಲ 
119 


ಬಾಗೊರು ಹೋಬಳಿ ಚಾಗೂಕಗಾ)ಮದೆ ಚಂದ್ರಾ ಫ್ರೆರೀ ವೂರಬಾಗಲ ಫ್ರಿತ್ತಕಭಾಗೆದದ್ಲಿ ನಟ್ಟು 
; ಪಮಾಣ 5 (9191 


38ಶಯಿಲಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನೆದೇವರಶ್ರಪದವೇಗತಿ | ನಮಸ್ಮುಂಗಳಿರೆ 
ಕಿಕ್ಚು೦ಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರುವೇತೆ) ಆಲೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ್ವ ಛಾ 
*ಿಯಕಂಭವೇ | ಜಯಾಮ್ಯುದಯ ಶಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಷ ೧೫೬೪ ನೆಯ 
*ಪರಾಭವಳುವೆತ್ಸರನದ್ಧಿತೀಯಳೆಸಾಡಶುಧೆ ಸ್ಫೋಮವಾರದಲುಶ್ರೀಮ೯ 
*ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ವೇರಕ್ರಿ (ವೀರಪ _ತಾಪಶಿಫವೀರಸದಾಶಿವರಾಯ 
'ಪಹಾರಾಯರುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋನದಿಂಪೃಥಿರೀರಾಜ್ಯಂಗ್ಫೇಉತಯಿರಲು 
Tes, ವನಂವಿಂದರತೆಅಗೆಸಿಧಾಯಬಿಟೆ ಶೈಬಿರಾಡಸುಂಕತಳವಾ 
*ರಿಕೆಯಿಉಮುಂತಾಗಿ ಸರ್ವಮಾನ್ಯ ವಾಗಿಪಾಲಿಸೆ ವೆಂದುರಾಮರಾಜಳಿ 


ಕಿಯ ನವರಿಗೆನಿರೂಪಗೊಡಲಾಗಿ ಯೆ ಅಕ್ರುಷ್ಟಶ್ಪನಾಯಕರಿಗೆನಿಂನೆ 
ಸಿಭಾಗೂರಸೀಮೆಯನನಯಿಂದತಸಿತೆಅಗೆಸಿಧೂಯಬಿಟಿ ೈಬಿರಾಡಕುಂ 
*`ಕತಳವಾಅಕೆಯಿಉಮುಂತಾಗಿಸರ್ವಮಾನ್ಯವಾಗಿಬಿಟ್ಟೆ ಉಂಬಿಟ 
33ದಕೆಬಾಗೂರಸೀಮೆಯಗಂಂಡಸ್ಕೇನಬೋವಪ್ರ ಜಿವಿರಡುಸೀಮೆಯದವರು 
38ವೊಪಿತವಾಗಿನಿಲಿಸಿದಮಾನ್ಯಶಾಸವಕೆಕುಭಮಸ್ತುಯಿದಕೆಯಾವನಾ 
ಟನೊಬತೆಪಿದರೊಗಂಗೆಯತಡಿಯಲಿತಂದೇಳುಕಪಿಲೆಯವಥಿಸಿತಂಮ 
38ತಂದೆತಾಯನವಾರಣಾಸಿಯಲಿವಧಿಸಿದರಾಪಕೆಹೋಹರು , , , : 

34 ೨ , . ತೆಜಗೆಬಿಹಿಸಿದಾತನಿಜಯನಗರಿಯಕೊಂಡೋಜನೆ 


111 
ಅದೇ ಊರೆಬಾಗೆಲ ಬಳಿ ದೆತ್ಲಿಣಳಡಿ ನಟಿ 3, ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 4" 6" 2'6 ೨ 

3ಕ್ರೀಕೈಲಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜ್ಟುನದೇವರಶಿ ಶಿ ಪಾಡವೇಗತಿ | ನಮಸ್ತುಂಗತಿರಳುಂಭಿಜೆಂ 
ತಿದ್ರೆ/ತಾಮತತಾರುವೇಶೆ ಅಲೋಕ್‌ !ನೆಗಣಾರಂಭಮ ೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಶಾಂಭವೇ I ಶೀ 
*ಬಿಯಾಭ್ಯುದೆಯ ಶಾಲಿವಾಹನಶಖವರುಷಂ asso ನೆಮಕಾರ್ವಕಿಸೆಂವತೆ ರದದ್ದಿತೀಯ a 
ಕಅಳ್ಟೈಜಸುವಿಜಯ ೧೦ ಯಲುಕ್ರೀಮನ್‌ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಸಿರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಕ್ರೀವೀರೆ 
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8ಪ್ರತಾಪಅಚ್ಚುತದೇವರಾಯಮಹಾರಾಯರುವಿದ್ಯಾ ನಗರಪೆಂಬಮಹಪಟ್ಮಣದಲಿಪಿತ್ಟೀರಾಜ್ಯಂ 

6ಗೆಯಿಉತಸ್ಥಿರ » *, ೨ ೨ ೨ ೬ ೬ ತಂಮಸ್ತಿತ್ಸೀರಾಜ ದೊಳ 

1ಗೆ ಮದುವೆಯಸುಂಖವಸವ್ಯನ ಮಾಂನ್ಯವಾಗಿಬಾಲಿಸಿದೆನೆಂಬನಿರೂಸದಿಂದಲಅಿವರ 
*ಕಾರ್ಯಕರ್ತ್ನೃಆದಪೆನುಗುಂಡೆಯವ್ವೀರಪ್ಪಂಕಾಯಿ ನವರನಿರೂಪದಿಂದಲೂಅವರತಂಮ್ಮ 
ಕನಿನಿಯಮಲ್ಲನಂಣಅಯ್ಯ ನವರುಬಾಗೂರಸೀಮೆಯಿವಳಿತದಮದುವಿಯಸುಂಕ 
30ವಸರ್ವಮಾಂನ ವಾಗಿಬಿಟು[ದ]ಕ್ಕೆಸುಭಮುಸು, ಅವರಕಾರ್ಯಕ್ಕೆಕರ್ತ್ತರಾ ದೆಸೀಮೆಯಜೆ 
೫ ಬಾರುವರುಗಉಡ.ಗಳುಸೇನಬೋವರುಸಟಿಗಳುಪಲಟ್ಟಣಸ್ಕಾಮಿಗಳುಪು)ಜಿ 
3ಐ2ಗಳುಅಬಿವಾಳೆಉಭಯವಾವಾದೇಸಿವೊಳಗಾದಮಹಹಲರುಸಾಮಿಗಳು 
೫ಮದುವೆಯಸುಂಕವಸರ್ವ್ವಮಾಂನ್ಯವಾಗಿಬಿಟ್ಟುದಕ್ಕೆಸುಭಮಸ್ತು, | ದಾನೆನೌಲನಯೋ 
ರ್ಮ ಧ್ಯೇ/ದಾನಾಛೆ 3 (ಯೋಷುಶಾಲನಂ!ದಾವಾಸ್ಪುರ್ಗಮವಾಪೊ ತ್ಮಿ | ಪೆಲನಾದೆಚ್ಚು 
3ತಂಪದಂ। ಸೃದತ್ಮಂದ್ಯಿಗುಣಂಪ್ರಂಕ್ಯಾಂ! ಪರದತಾ,ನಮಬಾಲನಂ 'ಪರದತ್ತ್ವಾಪಹಾ 
36ರೇಣ|ಸ್ಟದತ್ತ, 0ನಿಸ್ಸಲಂಭವೇತ್ತು, | ಮದೆವೆಯಸುಂಕವಸರ್ವಮಾಂನ್ಯವಾಗಿಸಮಸ್ತ 
11674 dow, & ಮಾಡಿಬಿಡಿಸಿದವರುದುಂಮಿಯಪಟಣಸ್ಕಾಮಿಮಾಳಿಸೆಟಿ ಗ ಯರೆಮಕ್ಕ್‌ಳು 
ವಾಡಪಟ್ಟಣನ್ಕಾಮಿವೀರೆಸೆಟಿರುಯಿದಕ್ಕೆತಪ್ಪಿದವರುಬಾ  ಹ್ಮ್ಮಣಕ್ಷತಿ )ೈಸ್ಯಸೂದ 3 SAND 
ಿದಹದಿನೆಂಬುಕಮಿ ಾಡನೂರೊಂದುಕುಲಯಿಸ್ಕರೊಳೆಗೆಅವನಾನೊಬನುಯಿಧರ್ಮ್ಯ 
ಕುಸಾಸ[ನ]ಕ್ನೆಅಳಿಪಿದರೆಉಪೇಕ್ರೆಮಾಡಿಸಿಪ )ಗ್ಗ್ಯಾಹೀನತೆಮಾಡಿದರೆಬ್ಷಣೆವೆ ಇಡಿದರೆ 
ಕತಂಮ್ಮತಾಯಿಗೆತಪಿದರುತಂಮ್ಮ ತಂದೆತಂಮ್ಮತಾಯಿತಂಮ್ಮಗುರುತಂಮ್ಮದಯಿವೆಗ್ಗೋ 
ಚಿಉಬಾಂಹ Convey ರಣಾಸಿಯಗಂಸೆಯತಡಿಯಲ್ಲಿಕೊಂದವಾತ[ಕ]ಕೈಕೋಹ 
ಅರುದೇವಲ್ಲೋಕಮತೈಲೋಕಕ್ಕೆಹೆೊರಗುಯರಡುಆಚಾರಕ್ಕೆಸಡುಧರುಸನಕ್ಕೈಜೊರೆ 

ಕಗ ಅವರಯಿರ್ರುದವನೇವೀರನುಹಾತಕಿದೆಮಂಗಳೆಜವಳಿನರಕಬಾಲದಲ್ಲಿನಾಯಮಾಂ 
೩ಸವನುಹೆಂಡವನುತೆಂಕ್ಕಮುಂತಾಗಿಕುಡಿಯುತ್ತೈಹೋಹರುಕತೆ ಯು soe ತಿಂ 
ಕದ್ದವರುಯಿನಾಸನವಜರ್ಕದನವೆಂಷಕ್ಷಯವಹುದ.ವಿದ್ಯಾನಗರಿಯನಾಗಣಾಡೆರಿಬರಾಹ 3) 
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ಅದೇ ma aD ವಳೆಗೆರೆಯೆನ್ಸಿ ಅರಳಮರೆದ ಬಳ IA dos ಕಲ್ಲು 


ಪಮಾಣ 6'x1'9" 


1ಕುಛಮಸು, | ನಮಸ್ತುಂಗತಿರಂಸ್ತುಂಬಿಡೆಂ 
ದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ 1 ತ್ರೈ ಪಿರ ೋಕ್ಕನಗರಾರಂ 
*ಭಮೂಲಸ್ತ, ಂಭಾಯಕಂಭವೇ | 
*ಕುಭಮಸ್ತು,ಶಿ)ಫಜಯಾದ್ಭದಯಕಶಾಳಿವಾಣೆ 
ಕವಕಕವರುಸ ೧೮೩೬ ನೆಯಅನಂದಸಂವಚೆಂದ 
*ಕಂಣತ್ರಿ ೯ ಕಬಹುಳವಾಡ್ಯದಳ್ಗುಕ್ತಿಸಿಮನ್ಮಹಾಮಂ 
*ಡಲೇಕ್ಬರರಾಜಾಧಿರಾಜ೦ಾಜಪರಮೇಶ್ವರ 

8 KD ecw ರ ತಾಪಸದಾಶಿವರಾಯರುಸು 
*ಬರಾಬ್ಯವನಾಳುತ್ತ ಂಯಿರಲುಪೋತೆಪನಾಯಕ | 
10ಯ್ಯನವರಕ್ರು)ಸ್ಥಪ್ಟುವಾಯಕರಕಾರ್ಯಕ್ಕೆತ 
ಬತ್ತರಾದವೀರಣನಾಯಕರುಬಾಗೂರಸೀಮೆಯ 
ಬಾರುಪತ್ಯವಮಾಡುವಾಗಹೊಅನೇಕೆಯುಔಿಲವಳ | 


ಹೊಳಲಳಿರೆ ತಾಲೂಕ $79 


1ಗಿಯಿರೆಲಾಗಿಸೆಂಕದೆ , , , ನಾರೆಸಿಂಮೈಣವರುವಿಕೆ 
ನಾಯಕರಿಗೆ ಬಿನ್ನೆ ಹೊವಾಡಲಾಗಿಲಿೀಿಗಣಗ್‌ಡ 
35ರುಸೇನೆಬೋವತಿಂಮಪಹಸಿ, ಬಡಿಗೆಯ:ಮಾದಪಸೆಟ 
9ಮಲ್ಲಪ್ಪುಸೆಟಧೆಮ್ಮಾನವರದಗ”್‌ರಿಸೆಳಗ , ಪೆರಿಯ 
17ನೆಟ್ರಿಯಪಸೆಟಗಾಣನಾಮವಿಸೆಟಬಡಗಣಕಾವಿಸೆಟ 
ದುಗ್ಲಾಣಿಯ ಚಿಕ್ಕಣಸೆಟಿಖಿವರುವಮೆಂತಾದಸಮ 

199 g |)ಜೆಗಳನೂಕರಸಿಕೊಂಡು eee ಗೆಯನುಕೊಟ್ಟುಅನಂಬು 
87, ವಿ, , ಯನೇಕೆಗಿವಿತಕು)ಸ್ಮನ್ಸುನಾಯಕಪಿಯ್ಯ ನವರಹೆ 
81 ಸರಲಿಕು)ಸ್ಟಾ ಪ್ರರವೆಂದುವ್ರತಿನಾಮಧೇಯವಂವಔಡಿ 

ಪೈ ಕೆಯನುಕಟ್ಟಿ ಸಿವಕ್ಕಲನಹೇಳೆಹೋದರಿವರ | ಬಂದಂ 
5ೌಥಾವಕಲಿಗೆವಕ್ಕಲುಬಂದವೊಂದುವರುಷಸರ್ವಮಾನ ಮುಂ 
*ಿದೆವಕ್ಕಲವೊಡುಬಡಿಕೆಯಲುಬಿಟಕೊಟ್ಟ ಪ್ರಮಾ ಣವಲ್ಲದೆಅ 
೫ನುಭವಮಾಡಿದರೆನಾವುಪ)ಜಿಗಳ.ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಡುವೆವು 
*`ಮುಂದೆಅರಸುಗಳುಅನ್ಯಾಯವಮಾಡಿದರೆತಂಮತಂ 
3'ಮತಂದೆತಾಯನುವಾರಣಾಸಿಯಲಿಕೊಂದಬಿಾಪಕ್ಕೆಹೋಹರು 
*ಗೋಬ)ಂಹ್ಮರಕೊಂದಬಿಾಪಕ್ಕೆಹೋಹರುಕೆಆಯನೊಡದುದೇ 
೫ವಾಲ್ಯುವನಳಿದರಾಟಕೆಹೋಹರುತಂಮತಾಯಿ ಗೆತಪ್ಪಿದ 
*ಉವರುತಂಮವಹಮಾನವೆತುಹದಿನೆಂಟುಜಾತಿಗೆಳೊಟ ವರು 
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ಅದೇ ಗಾ)ಮದ Tess WARNS ಪ್ರಾಳಾರೆದೆಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 3 "OT 2? 
IHW B REG RBA noar ೧೭೫೭೩ 
*ನೆಯರಾಕ್ಷಸಸಂವತ್ಸರದಪುಕ್ಕಬ . ಆದಿವಾರಮಕರಸ 
ಕಾ ತಿಪುಣ್ಣಕಾಲದಲುಕ್ಲ್ರೀವೀರೆಪ್ರತಾಪಸದಾಸಿವರಾಯ 
*ಮಹಾರಾಯರುಇಡೆರದಬೊಮ್ಮೆ ನಾಯಕರಮಕ {FS 3, 
ಕನಾಯಕರಕಾರ್ಯಕ್ಕೃಗರ್ತರಾದಕೊ ಇಂಡರಾಜಗಳೊಕ್ಕಸ್ಸ ಕರಾಯ 
FRG ಣ್ಣ ಗಬೇಕೆಂನ.ಭಿಂಗ್ಯ ಪ್ರರದಜೆಂನಿಗರಾಯಸೆ | ಮಾ 
TEWAS | ವಿಂತೆಂದೊಡೆಭೂ . . , ಗೋಪಂಣೊಡೆಯರುವಾಡಿಸಿ 
*ದಸೇವೆ | ಮದುರೆಯಗ್ರಾ ೧ ಅರಳಿಹಳಿಯಗಾ ) ೧ ಹಾದರಿಕಟ್ಟೇಯ 
OND, ೧ ಅಂ[ತು]ಗ್ರಾಮ ೩ ನೊಅಂಗರಂಗವೈಭೋಗಕೆಬಿಟಮಕು Ja ಪೈನಾಯಕರ l 
29ವರುಅಪ್ಪಂಮನಾಯಕರೂವ: ಇಡಿದಸೇವೆ | ನಾಗೇನಹಳಿಯಗಾ jah © ಕುಸ್ಮಾ ಪ್ರರದ 
UMD) ೧ ಮೊಲೇವೀ ಕದಸೇವೆ | ಕೊಂಡರಾಜಗಳುವಾಡಿದಸೇವೆ | ನಾ ,'ಯದದಹಾ 
III ANLE NB, | ಕುಂದೂರಪಡುವಣಕುಂಬಿನಗದ್ದೆ . , ಲಾ, 
ಸಮಾ )ಕುಕುಭಕು )ಕುಸಂವತ್ಸೈರದ ಹ oy e ಫ್ರಂಣ್ಯಕಾಲದ 
1602943 ೈದುತಧಾತಿಧಿಯಲಿಸ್ಕಾಮಿಗೆ , . , ೬ ನಯಿವೇದ್ಯಕ ಟ್‌ 
ಟಿಅರಳಹಳಿಯಗ್ರಾಮೆ « | , ; , ew * . ಎ ಅವಸ 
*ರಕೆನಿವರದಧ್ಯಾಂನದಅವಸರಕ್ಕೈಸುಣಕ್ಮಿದಿನ av ಹಾಲುಮೊಸರಿಗೆವಿಟಕಳೂ . 
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17, ಬತಾಂಬೂಲಕೆವರುಕೆ ೧ ಕಂಗೆ avo ಶಾತಿ)ಿಯಅವಸರ ೧ ಕಂಅಕಿಪ Y ಪರೆ 
28ಮಾಂನಕೆಪ ೧ ಉಭಯಪ , ತುಪ್ಪದಲಬಿಬೆಲ್ಲದಕರುಯ ೧೦ ತಾಂಬೂಲಕಳಿ 
39ಡಕೆಯಹೋಳು ೧೦ ಯಲೆ ೧೦ ಪರಮಾ , , , , ಸಾಂಬ್ರಾಣಿಧೊಪ ಮೊದಲಾದವುಕೆ. 
90ಅರಳಿಹಳಿಯಬಿನೆಯಗ Evo ಬಾಧಂರ್ಮೂಗಳಿಗೆಅವನಾನೊಬನುನಡಸದೆಇದವನು 
೫ಗೋಉಭಾ)ಂಹ್ಮರನುವಾರಣಾಸಿಯಲಿಕೊಂದಬಾಪವಪ್ರೋಯಿದುವನು 1 ಯಾಧರ್ಮ ವನಾ 
ಲಿಳದಂಧಾವನುಗಜಾಂತಲಕ್ಷಿ $6 ಗಯಿಂತೀಕೀತಿನಯಿಂದಸುಖದಲಿಯಿಹನುವಿಂಬ e. 
ತ:ಕರುಕಿ ಮತ) ಗಮನಾದಿಮಾಡಿದವಾಪಕೆಹೋಹರುಕ್ತೀಚೆಂನರಾಯ ; 
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ಅದೇ FEIA . 


3ಪರಿಧಾವಿ ಸಂವತ Aa LANA ೧೨ ODB cores 
ತಿಪ್ರತಿನಾಮನ ಇದಕ್ರುಷ್ಮಸಮುದ ANd )ಮಂವನೊನಿಟಕು)ಸ್ಥಪ್ಪುನಾಯಕ 
ಿಸದಾಸಿವರಾಯರಿಗೆಪೆಂಕ್ಕಾ ಸಾಗಲೆಂದುಚೆಂನಿಗರಾಯಸಿಸವುರ್ಪಿಸಿದಿ, ಸ್‌ 
630 Bom? 107 ೂೀಪೆಯ್ಯಲಕ್ರ್‌ , ಣೆ )ಯಯಿವರುಮೂವ ರುಡೆಂನಿಗರಾ ಯನ 
ಕಸುನಿಧಿಯಲಿನಿತಾ ಮ ಸಂಧಾನತಿ SES ಕ್ಷತ್ರತಿರುವಧ್ಯ್ಯಾ ನೆಗಳಲ್ಲಿ ace 
ಕಮ ವನೂಮಾಡಿಕೊಂಡುವೊಂದೊಕಲುಗ್ರಾಮದರ್ದಿನಿ . i 
ಬಾಗೂರಲ್ಲಿದಿ.ದೆಪಂಚಪರ್ವಮೊವಲಾದಉತೆ ವಾದಿಕಂಗಳಳ್ಲನಾಲ್ಯರಾಗಿ ಸೇವೆಮಾ : 
8, ಆಹದಕಕೊಟಬಳುವಳಿಗಾ)ಮಕುಭಮಸ್ಸ್ಮು | 

| IB 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥೂನೆದೊಳೆಗೆ ಅಮ್ಮೆ ನನರೆ ದೇವಸ್ಥಾನದೆ ರಂಗಮೆಂಟಿಫದ ಭೂಮಿಯ ಮೇವಿನಕನ್ನಿನನ್ನಿ 
3ಬ್ರಂಹೇಂದಾ)ದಿಸುಕೈೇಸೇಬ್ಳಿಂಸರ್ವರೋಕೈಕನಾಯ | 
9703 ಶಿ RDA ಗ್ರ ಶುರಾಧೀಶಕೇಕವೇಶಸ್ಯ ಶಾಸನಂ 
Bd ಕ್ರಿ) (ಜಯಾ ಭ್ಯುದಯ ಕಾಲಿವಾಹನಕಕವರ್ಷ 
$ ೧೮೯೩ ನೆಯಪ)ಮೋದೂತ ಸಂವತ್ಸರದ 
ಕಫಾಲ್ಲು ಣಬಹುಳೆ ೧ ದಲೂಸಂಥೇಬೆಂನೂರಹನು. 
*ಮವಾಯಕರಮಗರಾಜಪ್ಪವಾಯಕರೂತಂಪತಂ 
'ದೆತಾಯಿಸೆಫುಣ್ಯವಾಗಬೇಕೆಂದುಲಕ್ತಿ ಕ್ರೀದೇವಿಯರಜೀರ್ನೋಧಾರೆ 
*ಫ)ತಿಸ್ಟ್ರೆ . TEPERT ಯ , , ವಿಕಿಯಬಯಲ 
ಆ ಜಟ ಲ ಟ್‌ ್‌್‌ ಕುಭಮಸ್ಸುಕ್ರೀಕಿ)ಕ್ರೀ 


116 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಕೂ ನದ ಗರುಡಕಂಭದನ್ನಿ. | 
18 [ಮನ್ನ ಹಾರಾಜಾಢಿರಾಜಣಾಜಪ | "ಸಂದವಿಕು)ತಿ ಸಂವತ |ರದಕಂತಿ, = 
ತಿರಮೇಕ್ಕರತಿ ೇವೀಂಪ್ರ ತಾಪಸಿ leded | |. h ೧೩ ಚಂದ್ರವಾರದಲ್ಲೂಅಯ್ಯಪ್ಪೆ 
*ಅಚ ತರಂ ರುವ ಕಾರಂತರೂ o. ` 9ರ ಕಯ್ಯ್ಯವವರಿಗೆಫ್ರುಂಣ್ಳಾವಾಗಬೇಕೆಂ 
"ಪ್ರ ಥ್ವೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯೀಉತ್ತಿರಲು - l , ದುಅವರಕಾರ್ಯಕ್ಕೈಕತ:ರಾದವಿಕೈನಾಥ 
ಶುಭವ ನುಸ್ಫಸ್ತಿಜಯಾದ್ಭುದಯ | | - *ಯ್ಯುವಸೇವೆ | 


*ಕಾಲಿವಾಹನಶಕವರುಷ od ., 


ಜೊಳಲಕೆರೆ ತಾಲೂಕು 821 


117 
ಅದೇ ಗಾ)ಮದರನ್ಲಿ ನಾಡಿಗ ಶಿಂಮಂಣನೆವರೆ ಜಗರಿಗೆ NS, ಕಲ್ಲು 


ಪವ — 2'x 2'6” 


KNA) ಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾ *ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪೆರಮೇಕ್ನೇರಕಿ ನೀ 
ಐವಿ A À 
*ಹನಕ ಕವರ್ಷ NYAN ನೆಯಧಾತು 5ರಪ್ರತಾಪ , , , ಮಹಾರಾಯರೂ 
sons EROS ೧೦ ಲೂಕಿಮ , (ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
118 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಅಂತರೆಗಟಿ ಮನ Gears AS ಮುಂದೆ WW, ಕಲ್ಲು 
> e3 eg Mm 


Q 
ಪ್ರಮಾಣ — 2'6" x ೪'6" 


3ಕೃಭಮಸ್ತು, ನಮಸ್ಮುಂಗತಿರಕ್ಟ್ಹಂಬಿಚೆಂದ)ಚಾಮರಚಾರವೇ-) ಲೋ 
as ವಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಶಂಭವೇ KADA ಶಿ ಜಯಾ 
ಒಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾಹನಶಕವರ್ಸ | ೧೮೩ ನೆಯರಾ 
*ಕ್ರ್‌ಸಸಂವತ ರದಚಯಿತ)ಕು ೧೦ 008 je ಸದಾಶಿವೆರಾ 
ಕಯವಮಹಾರಾಯರು BoP CTO ort 1003 00 ರಲು 
"ನಿರೆಗುಂದ ee ane ooo ವಾಯಕರಮೆಕ್ಕಳುಕ್ಕ್‌ಬ್ನ 
1ಪುನಾಯ ಲೇ ಅಂತರಗಟ್ಟೈ ಅಂಮಣ 
B .. ೨೮೨ ee ಭಾಸ್ಕ,, ಯ 

ಟ್‌ tet ಲಾಗಿದೇವರ 

10 | 8 ee Oe ಶಾಸನದ 

1 ಬ ಇ ೬. ee ಸೇನಬೋವ 

18 ee ಸ್ಫದೇಕಪ ಜೆಗಳು 

13 wee nee ಮುಂದಿವೀರಣ 

wo o q ಕೊಟ್ಟರು, ಅದಕೆಅರುತಪ್ಪಿದರುತೆಂ 


18 ase ವಧಿಸಿದವಿಎಪಕ್ಕೆಹೋಹರುಯೆಂದುಹಾಕಿ 
101. ೫% ದಶಾಸನಯಿದಕ್ಕೆಆರುಅಲಿದಡೆತಂ 


ಮ್ರ ೨09 eee ecb ೨99 9699 eee ಕೊಟ್ಟದು 
319 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಕೋಟಿಗೆ ದಷ್ಷಿಣಿ ಸರ್ವೇ ನಂಬರ್‌ ೩೦ ನೇ ಜವೂನಿನಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಮಾಣ an 2" ಧಡಿ 


ಸ3ಯುವಸಂವಘರದಕಾರ್ತಿಕಳು ೧ ಲೂಕ್ರುಸ್ಥರಾಯ *ತೋಪುಅದು , ರವಣ, , 
*ಮಾಹರಯರುರಾಜ್ಯನಳುವಗಬಾಗೂರಮಲರ (ಮುಂದೆ ಹೋಗಿದೆ) 
*ಸಯನುಹುಡಿಸ,ಸಿಂಗರತೋವುಮಲ್ಲರೆಸನೆ 
| 96 


293 


Holalkere Talud 


120 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ರಾಮದಾಸ್ಟ್ರಯ್ಯೇನವರ ತೋಪಿನನ್ಲಿರುವ ಭಾವೀ ಬಳಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ — 4'x 9 '95* 


ಸಶುಭಮಸು 2 A, ಆ 3 11 ತ೦ಂಮಪ್ಪುನುಕಂನೆರಸಟಿಯನಿಲಿಸಿದಮು 
*ಯಶಾಲಿವಾಹನಕಕವ 3ಸಇದೇವಸನಕೆರಾಮಗಿರಿಯಸೀಮೆಗೆ ಸಲು 
ಕಸ ೧೮೮೫ ನೆಯಜಿತ್ರಭಾ 30 . ನ್ಹಗೊಂಡನಹಳಿಯಗಾಾಮವೆ 
*ನುಸಂವಶ ORES meee ೧೦ ಬು ೬**ನೂಸಹಿರಣ್ಕೋದಕದಾನಧಾರಾ 
ಕವಾರದಲುಶಿೀಮನ್‌ಮಹಾರಾ eae 3ಸರೂರ್ವಕದಿಂಗಾಮವನೂಸರ್ವಮಾ 
toge ವೀರಪ ತಾಪಸಿ esr, ಷ್ಣ ನ್ಯಎಂಗಿಕೊಬಂಧಾಗಾ HAMS , 
ಚಕಕ. ವಾರ a Fo 1715693092 ೂಬ್ಬರ ಅಳಿನಯಾ 
*ಯ್ಯ್ರನಸಹೋದರಬಸವಪ್ಪೆ ಯ್ಯನುವ್ಪ ಫ್ರ್ರಥ್ಧೀರಾ 38ರ ಅವರಹೆಂಡಿರವೂಇಬಾಗುರ 
9ಬ ರು ರೆಅವರಿಗೆಸಕಲಸಾಂಬಾ) ಹೊಲೆಮಾದಿಗರಿಗೆಕೊಬ್ಬವೆರುಮಂ 
Laane ಬೇಕೆಂದುಅವರಭು)ಕ್ಸೈದಕವತ ಸ0ಗಳಮಹಾ ae Bye 20 
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O32 ಹೋಬಳಿ ನೀರುಗೆಂಡ ಗ್ರಾಮೆದ ಬದ್ದೇಶ್ಟಾರೆ ದೇವಾಲಯದ ಬಳ ನೆಬ್ಬರುವೆ Fay 
ಪ್ರಮಾಣ — 5’ x 2'6" 

ಇ 01131 ಓಂನಾಮೆಸಿ) ನಾಯ , ೩ . ., * 
28 ೀನಮಸ್ಸುಂಗಸಿರಸ್ತುಂಗಚಂದ)ಚಾಮರಚಾರವೇತೆ) ಲಳೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭೆಂ 
ಮ ೂಲಸ್ತಂಭಾಯಸುಬವೇ | KA ಸಮಧಿಗತಪಂಚಮಹಾಸಬ್ಧ )ಮಹಾಮಂಡಳೇ 

ಸ್ಫರಂದಾ ರಾವತೀಪುರವರಾಧೀಸ್ವರ೦ಯಾದವಕುಳಾಂಬಂದ್ವಿಮಣಿಸಂಮ್ಯಕ್ಕ ಸೂ 
`g ತ ತೂಡಾಮಣಿಮಲ್ಪರೊಳ್ಗೆ OBDII ಿಣಾದ್ಯನೇಕನಾಮಾವಳಿಸಮಾಳಾಂಕಿ)ತಸಮೇತಂಕ್ತಿ) ಮ್ಮೆತಿ ಭುವನ 
ಕಮ್ಹ್ಲೂನೀರಗಂಗಹೊಯ್ಬುಣದೇವರುತೆರೋತ್ತೆ ರಪ್ರವರ್ಧಮಾನರ್ವಚಂದಾ)ರ್ಕ್ಯತಾರಂಬರೂಸಲು ಸುತ್ತಮಿರೆಗುಗೆ 

ವಣಡಿ 
1S ೊಂಭತಾಿನೌಸಿರಮಂಮಸು [ನಿಗೆ i ಹಸಿಸ್ಮಪ್ರತಿವಾಳ SON. ಸುಖಸೆಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂ e ಯ್ನುತ್ತ 
*ಏಿರಲು ಕಕವರುಸದೆ ೯೪೭ ನೆಯನಳ ಸಂವಭರದಪುಕ್ಕ ಕುಧಪಂಚವಿಬಿ )ಹವಾರಉತ್ತ ರಾಯಣಸಂಕಾ jo 
ISCO DIANA ರೃವಸುಮತೀತಳಖ್ಯಾತಂಗಂಗಾನ್ಜಯಪ್ರ) ಸೂತಂಕೊಂಗುಳಿವೂಮ್ಮ ೯ಧೆಮ್ಮ ನಮಹಾರಂಜಾ [ತೆ 
10ದ್ರಿರಾಜವಂದಿಜನಕಲ > ಭೊಜಕೋಲಾಲವ್ರೆ ಸವರಾಧೀಸ್ಕೃರಂವೀರಮಹೇಸ್ಕರಂಮೆದಗಜೇಂದ್ದ ಲಾಂಚೆನಂವಿನಯೋಗೆಕಾಂ 
11ನಂಪದುವಾ ವತೀದೇಬಿಲಬ್ಯ ಬವರಪ್ರಸಾದಮಿ ಗಮದಾಮೋದಂನಂನಿಯಗಂಗಂಜಯನುತ್ತೆರಂಗೆಂಗಂಗಕುಳೆಕಮ 
Mad reta ಂಗೆಂ[ಗ]ಗಾಂಗೇಯಂಕವಿಗಮಕಿಎಂದಿವಾಗ್ಮಿ ಪ್ರಿಯಂಶಿವವಾದಾರಾಧಕಂಪರಬಳಸಾಧಕಂಗಂಡಪ 3 jo 
ಡಂಕೋ & o 

1'ದಂಡವಾಂತ ನ ೦ಫೆರಬಳಧೂರ್ತನೇಕಾಂಗವೀರನಾಹನಸೂರಶೆರಣ£ಗತವಜ)ನಂಜರಂವೆಯಿರಿದಿಕ್ಕುಂಜರಂನಳಹವೆಜತ್ತ ಲ 
3*ವಯಿರಿಶರಟಂಪರನಾರೀಸಹೋದರಂವೀರವೈಕೋದರಂಸಮಸ್ಮ ನಾಮಾವಳಿಸಮಾಳಾಂಕಿ r )ಕಸಮೇತಂಸ್ಸಿ 'ಮನುಮಹಾ 
15ಮಂಡಳೇ ಕೃರಂಗಂಗರಸರುಅರಬಲವೆಪ್ಪೆತ್ತುಮಂಮೇಲಾಳೆಮಂನೆಯಸಹಿತಂದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹಶಿಸ್ಟೃಪ್ರತಿವಾಳನೆದಿಂದಾಳು 

ತ್ರೈವಿರೆ \ 


15ಮುಗಲೆಕೊಂಗುಸಿಂಘೆಮಲೆರಾಯೆಪುರಂಥಳಕಾಡು ರೊದ್ಧವಾಬೆಂಗಿರಿವಾಸೆಕೊಳ್ಳೆಗಿರಿಬಳ ರೆನಲುರುಚಕ್ರ)ಸೊಟ್ಬವುಚಂ ' 


A cece 
sa Uwa I 


ಹೆೊಳಲಕರೆ ತಾಲೂಕು 883 
31ಫೊಳಲುಬಂ ಕಪ್ರರಂಬನವಾಸಕೊಯತೂಗ*ತುಂಗಪರಾಕ್ರ,ಮಂನೆಗಳ್ಹೆವಿಕ್ರ)ಮನೀಕಲಿವಿಷ್ಟುವರ್ದನಂ | ಅಂತಾತನ 
ಗ್ರತನೂಜ 
18ವುರಸಿಂ ಘಭೂಪವಿಇಳಕಂ | ದೇವೋದೇವಗೀಕೀಂದ್ರ/ರುಂದ SLANG )ರಬ್ಯಾಕೀರ್ನಶೀತ್ರಿ, “ಧ್ವಜದೇವಶ್ಚ ೦ಡಧರೋಪ್ರ ತಾ 
ಪಮಹಿಮೇವಹ್ನಾ 
39ಡಲಂಕೇಸ್ಪುರದೇವೋಭಬ್ಯವಿ ದಗ್ಗಮೂದ್ದ ಸುದತಿ ಪ್ರಸ್ಯಾತಮಿಾ ನಧ್ವಜದೇವಕಿ ನರಸ ಘಭೂಪತಿರಸಂಜೀಯಾಸಿ,ರಂಭೂ 
ತಳ್ಳೇ i 
30ಸರಧಿಬ್ಯಾವೇಷ್ಟಿ ತೋನಿೀಪತಿಯೆನಿಸಿಸುಖಂಬ ಬಾಳ್ಗೆ ಡೆಂದಾ ಕೃ £ತಾರಂಬರೆಂಸುರರಾಜಂಲೀಲೆಯಿಂದಂಯುದುಕುಳತಿಳಕಂ 
ವೀರಸಂಗ್ರಾಮರಾಮಂ 
3:1ಸಿರಿದುಂವಿಕಾ ) )ಂತದಿಂದಂನಿಜವಿ ಜಯವಿಭುಜವಿಜಾಂಗಂಭೊಮಂಡಳೀಕಂನರಸಿಂಹೆಂಭೂಮಿಬಾಳೆಂಸ್ಲಿ, dog, 1 € 5,25 0 
BLARGemo | ಅತವತನಯ 
ಚಿನತೋಲ್ಯಲವೆಂತೆಂದಜೆ I ಜಯಜಾಯಾಪ್ರಿಯವ್ಲುಭಂಸಕಳಭೂಭಿ JA, ಕಂನ್ಯಸ್ತ ಪೌದಯುಗೂದೋರ್ವಳದಿ ಪ್ತ ನೆ 
ಪ)ತಿಮನತ್ಯುದಾರಿ 
Mog awe ತೋದಯನತ್ಯೆಬ್ದು ತವಿಕ)ಮಂಕಿಪುಬಳೆಪ)ಧ್ಯಂಸನಿಕ್ಸೆ | CRORE CIDA, ಂಕನಿಖ. ಳಂನಿಯಮದಿಂಬಲ್ಲ್ಲಾ 
ಛಭೂಖೌಾಳಕೆಂ | ಕಾಳೆಗದೊ 
2ಭುನಿಕಾತಕರವಾಳಹತರ್ಕೈಹತಪ > PKI OT . . ae MBOSOOSIDDO ,, ಲರ್ಳ್ಮ೯ಅಂನ್ಯಭೂಜಾಳಿಯೊಳಿರ್ದ 
ಪಂಗಳನೆಪಣ್ಣೆನ 
Sech T ಈಕಾಯಿಬ CF OO ಪ SEG ಯೆಂಬುದನೆಶಂಒಲಿಸಿದ್ದುದುಷೆ ೈರಿಸಂಕ-ಳಂ D ಅಂತೆನಿಸಿದಶ್ರ, ಮನ್ಮಹಾಮಂ 
TEEN COT 
*ಕಾಡುಗಂಗವಾಡಿನೊಣುಂಬವಾಡಿಬನವಸೆಹಾನುಂಗಲುಕೊಂಡಭುಜಬಳವೀರಗಂಗನಸಹಾ ಎಯಸೂರಂಸನಿವಾರಸಿಧಿಗಿ 
ರಿದುರ್ಗ್ಗಮ್ಗೊಚೆ 
17೪ನುಕರಾಮನಿಸ್ಫುಂಕಪತಾಪಹೆೊಯ) ಿಕಾನೀರಬಲ್ಲ ಛದೇವರುಗೆಂಗವಾಡಿ ೯೬೦೦೦ ನಾಸಿರಮುಮಂದುಷ್ಕನಿಗ "ಹಸಿ 
ಷ್ಚಪ್ಪ 3 ತಿನಾಳನಂಗೆಯ್ದು 
23 ದೋರಸಮುದ್ರ)ದನೆಂವೀಡಿನೊಳುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯುತ್ತ ಮಿರೆ | AAN, ಸಮಳ ನಸೃಭುವನಾಕ ) 
ಯಂತ ಫ್ರಥ್ಧೀವಲ್ಲಭಂಮಹಾರಾಜಾ 
WAT ಪರಮೇ ಸ್ವರಂಯಾದವಕುಳಾಂಬರದ್ಯುಮಣಿಸವ್ವ FA PEDHES NO ರೊಳುಗಂಡಗಂ 
ಭೇರುಂಡಕ 
ಹದವಪ)ಚಂಡನಸಹಾಯಸೂರನೇಕಂಂಗವರಸನಿ ರಸಿದ್ದಿ ಗಿರಿದುಗ | ನ ಮಲ್ಲಚಲದಂಕರಾಮವ[[ಯಿ]ರೀಭಕಂಶೀರವಮಗ 
ರರಾಜ ನಿರ್ಮ್ಯೂಲಪಾಂಡ್ಯದಿಸಾಪ 
8ಟಚೋಳುರಾಜ್ಯಪ )ತಿಷ್ಟಾಚಾಯ್ಯ್ಯ- ನಿಶಂಖಪ್ರತಾಪಚಕ "ವತ್ತಿ ನಹೊಯಿಸಣಭುಜಬಲವೀರಸೋಮೇಸ್ಕರದೇವರುಸು 


ಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂ 
| *`ರಾಜ್ಯುಂಗೆ ಯಖ್ಯತ್ತಮಿರೆ | ತತ್ಪಾದಾರಾಧಕಂತ್ರೀಮುನಿರುಗುಂಡವಡರರ್ಳವಾಯಕನಪ್ರ)ತಾಪವೇತೆಂದಡೆ | ಉಡಿಗುಂ 
ಸಿಂಘನದಾಂಡೆಯಂ 
ಇಚಿಟಲ್ಲೆನಲುಸಂಕ್ರ್ರುನನಾಗೆಅವ)ನೆಪೊಡೆಗುಂದೋಸೆನೆಮೇರೆವಪ್ಪಿಳನಿತರ್ಕಂಭೋಧಿಯಂಕೋಪದಿಳುಡಿಗುಂಸುಚ 
ನೆನೋಡೆನಾಡೆಮುಳಿಸಿಂಮಾ 
ಕಂಂತಮಾಪ5ಡೆಶುಂತಬೆಯವಾಯಕಂತವಿಸನೇಸುಗಾ)ಮರಂಗಾಗ 1)ದೊಳು] ಅಂತವಶಬಾದಾರಾಧೆಕರಪ್ಪೃ ia 
ನದನಸಮನೆನಿಸಿದ 


ಕ5ಸಂಪತ್ತ್ಮಿನದೇವಾಂಡಸೆಟ್ಟಿ = ಸಷ ತಟ್ಟು ೯ನೆನಿಸಿದವನರ್ಹಸೂಭನನೆಜಾನುವಿಂದುದಯಿಸಿದಾ [ಆ 
ದೇವಿಸೆಟ್ಟಗಂತಸುದತ್ತೀರತ್ತ ವೆನಿಷಬೆ 
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; ಚವೆಲಾಂಗನೆಗುಬುನುದೆಯಾದಿ A ಕುಮುನಯ್ಯುಮೆದಿತಾಕ್ಕಃ ೯ನತೆಚಡೆನೆಲ್ಲನುದೆಯಂಗೆಯ್ದಂ | ಅತನ: ಗುಣೊಲನ್ನು 


_ ತಿಎಂತೆಂದಡೆ | ವರಗುಣದೊಳುಪಯೋನಿಧಿನಿ 
೫ , .ಸದೊಳಿಂದ)ಅನೂನದಾನಸೊಳುಸುರತರುತೇಜದೊಳುದಿನಪನುಂನತಿಯೊಳುಕನಕಾಚಳಂಗಳಾಪರಿಣತೆಯೊಳಾ 
ಸರೋಜಭವನಿಂದೊ 
7 ,, ಗೆಧರಿತಿ ಬಂಜಿಕುಂದಿರುವಮಧೈರ್ಯ್ಯಮುಂಬುಧಜವಾಸ್ರ)ಮಂಪ)ಭುನಲ್ಲೆ ಸೆಟಿ ಯಂ d ieee ಜಿಬಾಗ ದಿಂ 
ಪೊಅಮಡಲುಗಂಗಾನದೀಫೇನಮಂ 
, ಕೂಡೆ. , . ತಿಂದುರುಜಿಮಿಂತೆ) ರೋಕ್ಯಮಂಸವ್ವತಂಬರಮಾಕೆಂತಮಬೇಡನೋಡೆ ಫ್ರಸಿಯಿಂಬಲ್ಲಾಳಸೆಸ y 
ಪ )ಭೂವರಕೀರ್ತ್ಯಾಲತೆಪರ್ವ 


ಸತಂಧರೆದಿಶಾಕೂಬಾಂತರೋಪಂಂತಮೂ | ಕೆಡನಲಿಷ್ದೀಣ್ಣ ೯ವಾದಸಿವಸನುಗಿ UBIJ, ೯ಡುಅನಾದಿಯಿಂದೊಡೆ ನತಟಾ 


ಕವಿದ್‌ಡುಅನಾಧರನಾಕಿ)ತವಿಪ್ರ 
*೦ರ್ದಡಂತಡೆಯದೆಕೊಟ್ಕ್ಯು ತಟ್ಟನೆ ಟನಿರ್ಮಿಸಿರೋತದೊಳೀಗಲೀತನುಬಡೆಸೆಟಿಮಲ್ಲನೆಂಬಖೆಸರಾಮವು ನಲ್ಲನೊಳೀಧರಿ 
ತ್ರ್ರಿಯೊಳು | ಸರಸಿಜ 
“ನಾಭವಾವಷೆೊದಲದಿನಕೇಕ ವನೆಂಬವಂವೆನೆನೆಸಂನಂತ್ತಿ ಗಣೆ ಯಾವಸಣುವಮೆಯೆ ಖಾಜಿ ಸ ್‌ಯಾವಡ್ಗೀವ5ನಿಧಿದೇಪನ 
| ಗೆ)ತೆನಯಂಗಡದೇವಮಾಕೆಗೆತೆಂ 
levees ಸೆಟ್ಟಿಯೆನಲಾಕೆಯನೋಂಪಿಯದೇಂನಿಚಿತ್ತ ನೊ! NR ) HOBBES J 
ೂಪನಗಣಿತಮಹಿಮಾಟ್ಟೋ 


` ಆ ಸಿಸಿ | ಯರೂಪಂನೆಜಿನೋಷ್ಟುನ ದರ್ಪಣಂನೆಗಳ್ಳಿ ದ್ವ ೯೦ ] ಬಲಥಿಯಗುಂಪುಗುಜ್ಹ ಗೊರವಂಗೆಖರಾ: ಗ್ರದೊಳೆ 


ಯ್ಹದೊಇದುಮುಕುಳಿಗೆನೆಮೇರುಮಂ 
sts 19%,3)3 ಪೃಡೆಮುಂನೆ SAD =R ಇನಳಿಗೆನಕಮಿಗೆಯೊಡುದೆನೆದೇಪನಗುಣ್ಣುಮನು೦ನತಿಕ್ಕೆಯಂಜಳಧಥಿಯವಾಧ 


E ರಾಧರದಗುಣ್ಣುಮತಿ 
ಆಣ) ಮೆನೆತುಪೋಲಿಪೇಂ | ಸ್ಪುಸ್ತಿಯಮನಿಯಮಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಧ್ವಾನಧಾರುಣಮೋವಾವ ಹಾ nana ನಲ 
_ ಗುಣಸಂನಂನರಪ್ಪ 
OG 008181 ಎ. Mo ) ರುಡಟಿಸುನಾಯಕಕಾಲುತೊಳೆಮಧಾರಾಫೊರ್ವ್ಯಕೆಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟೆ ದತ್ತಿ ಯೆಂ 
ತೆಂದಡೆಸಿ) 
 ್‌್‌್‌ಫ್‌ಹ್ಪಹ್ಪ್‌ುಾ್‌ಾ್‌ಾಾೈಾಾ್‌ಾ್‌ 
ಕಿರಿಯಳೆಆಯಕೆಳಸೆಕಲ್ಲ್ಪತುಂಬಿನಮು 
ಇಡಣಬಾವ್ಯೀಕಲ್ಲಬಳಿಯಗದ್ದೆಸ ೩ ನಡುವಣತುಂಬಿನಹಿರಿಯಕುಚುವದಮೊದಲೇರಿಯತೋಟಗದ್ದೆಕೊ ೧೦ ಬಾವನೆ 
ಅೌಯಕೆಳಗೆಗ 
*ದ್ದೆಕೊ ೧೦ ಹೊಂಡಂಜಿಯದಾರಿಯಕಟ್ಟೆಯಹಿಂದಣಮಣಲಕೆ ಈ ಸೀಂದುಅಸೆಂದಿಯದಾಕಿಯವಡದೆಸೆಯಮಣಂಲಕೆ ಈ 
ವೊಂದು 
ಕುಕಲ್ಯಾಣಿಪೀಯಂಗೆಉಮಾಳಿಜೀಯಂಗೆಉನಲ್ಲಿಜೀಯಂಗೆಉಮುವರಿಸಿವುನಲ್ಲೆ ಸೆಟ] ಕ ಯರುಜೀನೊ Asa ರವಮಾಡಿಸಿ 
ಕಂಲಂತೊಳೆದುಧಾ 
Soa gan ಕವಾಗಿಕ್ತ್ರೀಸಿದ್ದನಾಥೆಬೇವರಿಗೆವಾತೆ J ನಾಉಳೆಭೋಗಕ್ಕಂಮಾಡಿಬಿಟ್ಬದತ್ತಿಬೇವಿನಹಳ್ಳಿಹಿರಿಯಕೆಜ್‌ಯಳೆ 
ಳಗೆನಡು l 


HJN IILI NGING n FA 20 ಬೀವನಕೆಟ್‌ ನೊಳೆಗಣಮೆಣಲಕೆಿಒಂದೆಆೆಿನೆವ 
iiaia IDE Ay ನಬಳಿಯಣವಿಕೆಯಕೆಮಿಒಂದು ! ಕುಂದೂರೆದಾರಿಯಮೂಡಡಿಸೆಯವಿರೆಯಳೆಯಿಒಂದು | Voge 
a eee 


೫. ೂಲೆಲಕೆರೆ STAI) 885 


baanga FFOI RID D J Jð Loz | ತೆಂಕಣಅವ್ವಾವಳವಿಂದೆನಿಸಿದರಿರುಗುಂದದನಲ್ಲೆ ಸೆಟ ಮೆ ಖ್ಯವಾದಸಮ 
n ನಖರಮುಂಮುರಿಮಡುಗಳುತ್ತಿೀಸಿನ್ನನಾಥದೇವೆರಿಸೆಉಗಂಗೇಸೈರದೇವರಿಗಿಉಕೊಲ ) MOP HOW RA wy 


ಭತ್ಮಹೇ 
ಅಂಗೆಅಯಿವತ್ತೆ ಲೆಹಸತಕ್ಕೆ ಅಯಿದಡಕೆಹಾಡಕ್ಕೆ ಸೊಲಗೆಂಣ್ಣೆ ಹೆಡಸಿಸೆಬಬ್ಬಳಉಪ್ಪ! ಯೀತೀಧರ್ಮ್ಮಮಧಾವನಾನುಪ) 
ಅಬಾ 


58 ಛಿಸಿವಡಸಿದೆಂಗೆವಾರಣೂಸಿ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲುಏಳುಕೋಟಕವಿಆೆಯಂದಿಸ್ಲತತೆ RIT ನಂಬ್ರಾ)ಸ್ಮಣರ್ಗ್ಗಂಕೆ ಇಟ್ಟಫಲ 


ಈಂತೀದಮ್ಮ್ಮ೯ವು 

*9ೌನಳಿದಂಗೆ ಯಾಕ್ಸೇತ್ರೆದಲುವಎಳುಕೋಟಕ ಏಿಲೆಯಂವೇದಾ ಡ್ಯರಂಕೊಂದರಾ ಪಮಕ್ಕು!ಸ್ನದತ್ತ್ವಂಪ ರದತ್ತೃಂಪಾಯೋಹರೇ 
ತವಸುಂಧರಾ 

BOR ಬರ್ವ್ವರುಷಸಹಸ್ರ್ಯಾಕಿಮಿಷ್ಟ್ರಾಯಾಂಜಾಯತೇಕಿ ಖು | A AR DIR oe a ee 
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LA) (ವಿಭೆವಸಂವೆತ್ಸರದಭಾದ]ಪದಕುಧ ೧೩ doo | ಕ್ರೀಮತ್ಸ Jತಾಪಚೆಕ್ರ)ನತ್ಲೀಹೊಯಿಸಣಕ್ರೀವೀರನಾ 

*ರಸಿಹದೇವರೈರು | ನಿರುಗುಂದದಸಿದ ಂನೌಫದೇವರಸ್ಮಾಾನಿಕನ್ನಜೀಯನಮಗಸಿದ್ಧಜೀಯನುಸ್ಟುಗ 5 X pn 
ಲು | ಅಸತ್ತಾನತವುಡಿಆಗಲುಪಟ್ಟ 

'ಮಹದೇವಿಯರಮಗಡೋಳಯ್ಯಂಗೆವುಂಆತನಮಗವಿಶಮನಾಥ : ರುಗಳವೊಳಗಾದಗಂಡುಮಕ್ಕಳುಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಕ 

ಫೋ ONE, ನಾಥದೇವರನ್ನಾ ನಅವಿ J. ಅಸ ಬಛೋಗತೇ ಬನಾಮ್ಯಸಹಿತಸಲುವಂತಾಗಿತತುಕಾಲೋಜಿತಕ್ರ)ಯ 
Waste 

GG KAE D Tan aaa ಜೇಯಮೂಂತಾದನ್ನಾನಿಕರುಗಳಿಣೆಸರಿದ್ದ ಡಂ *, . ಡುಲನಿರುಗುಂದ 
ದಮಹಾಜನಂಗಳ 

ee ಸ್ತಾನಿಕರ , ದೇವರಅಗಣಂಗಳಮ)ಂದೆವುಂಅಮಹಾಜನುಗಳಿಗೆಬಿನ್ನ ವತ್ತ ಳಯತುದಅರಸಾಳುಮಾದಯ್ಯಂ 


(ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ದೆ) 
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ಪ್ರಮಾಣ ತ್ಕ ೨1 


* Wows 'ಪಣ್ಯೌಫೈಸಪರಿವಾಲಿತಸ್ಯಪರಿತ್ಲೋ 
ೀಕವೆನೇಗತಿ * 'ಭೂತಾಳಿಸಂವ್ನೇಷ್ಟ್ರಿತಾಃ ಸದ್ದರ್ಗ್ಗ್ಯೇಸ್ಪವಸೀಕ್ರು) 
*ಕಾಕೇಚಂದ _)ರಸಾಮರೇಂದ್ರಗಣಿತ್ಯೆವರುಷೇನಿಕಾ BR ಸತತಾಕ್ರಾಂತಾಭುಜಂಗೌವ 3 jo | 
ರ್ಯ್ಯಾಂಹ್ಹ್‌ಯೇಪಕ್ಷೇ ಭಾದ)ಪದಳ್ಯಪೋಪಿತವಿಧೌದ್ನಾ  ಪ)ಪ್ರೈಸ್ಯತಿನವಪ)ಕಸ್ತಿಮಧಿಕಪ್ರಖ್ಯಾತ 

ನಾ ವೌ ~ ON 
ದ್ಯ ಬಿಖ್ಯೇತಿಥ 1ವಾಕ್ಮೀಭೂಮಿಸುತ್ತ ಸ್ಯು!ವಿಷ್ಕ್ಬಧಿಪತ 3`ಶೌರ್ಯ್ಯ್ಯಾಡ್ಜೆ ಕಿತಾಶ್ಕಾಶಾನಂದನಿಧ್ಯೀನ 


"ತಾರೇಚ್ಮು ET ಪತ್ತಿ ರ್ದತ್ವ್ವಾನಂದನಿಧಿಂದ್ವಿವಾಂ *ವಾಪಿನಿಧಯಃಕಿಂತ್ರೆ gozos e 
'ಧೆನನಯನ್ಯಾಮೋದಯಂನ್ಕಾಧವ | Haso | | 
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ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಚಿಕ್ಕಯಗಟಿ ಗ್ರಾಮದ ಈಶಕ್ವ್ವರದೇವಾಲಯದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ನೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು 
ಪ)ಮಾಣ — 5 ' ಬ Qt 


1ನೆಮಸ್ತು ೦ಗಕಿರಕ್ಕೆಂಬಿಚೆಂದ ರೈ ಚಾಮರಚಾರವ್ಯತ್ಸೆ ))ಲೋಕ್ಕ್‌ನಗರಾರಂಭಮೂ 

*ಲಸ್ತಂಭಾಯಶಂಭವೇ [AA ಸಮಸ್ತ ಭುವನಾಶ್ರಯಂಕ್ರೀಷಪಿ ಥ್ಮೀವ್ಲುಭಂಮಹಾ 
'ರಾಜಾಧಿರಾಜವರಮೇಶ್ವರಯಾದವಕುಲಾಂಬರದ್ಯುಮಣಿಸಮ F BA 
'ಡಾಮಣಿಮಲೆರಾಖರಾಬಮಲಪರೊಳುಗಂಡಕದನಪ್ರಚಂಡನಸಹಾಯಕೂರನೇ ಕಾಗಬೀರಸ 
ಕನಿವಾರಸಿದ್ಧಿಗಿರಿದುರ್ಗ್ಗಮಲ್ಲಚಲದಂಕರಾಮನಿಸ ಸ್ರಂಕಮಲ್ಲಹೊ ಈಕಣಪುತಾಪಡಕ)ವತ್ತಿ ರ್ತಿ | 
'ದೋರಸಮುದೆದನೆಲೆವೀಡಿನಲುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಬ್ಯಂಗೆಯ್ಯತ್ತಮಿರೆ | ಜೋಳನಜಾಬು 
'ಮಾಳೆನನಗೋಳ್ಕುರಿಡೇರನನೆಟ್ವತಿಂಬಮಾಕಾಳಿವರಾಳನಂತುಳಿವಗಂಧಗಜಂ ve ನಳ್ಳೆಯಂ 


ಪಸ ೬ ete ನೆಂಬಸುಭ)ಮ , ,,, 
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82 ವರನೆನೆಸಂದಲಕ್ಷ್ಮಿ * e e ಮಸಣಂಮೆ | ನೆಗ್ರತ . , |... 
3..,,....ಮನು,,... ಧರೆಯೊಳು. , , . ಯನ .. . ಆತ 
ಕಕಿನಮಹಿಮೋಂಸತಿಯೆಂತೆಂದೊಡೆ | ಸಕಳಕಛಾ e. ವಂಗ , , ರೂಪನನಿಜಬಂಧು , . . ಕಜನ 
೫ ಜನವನೆ.. ಮೆನೋಜರಾಜನಪ್ರಕಟತರೂಪ , , ನಹಿತಬ)ಜಮ , , |, 

*ನೆಂಮ , , ಸಕಳಧಂತ್ರೀ , , , ವನಚಕ್ರ,, ,. .ಟಂ। ಪೊಗಳದಿರಂವ್ಯುರಂನಿ 


ಕನಗೆನಾಲಗೆಬತ್ತುವ , . , ವಕ, ,  * ಗಳೆಲು DEA., ನಿಂಪೊಗಳೀಕವಿಕಲ್ಪ ಭೂಜನಂಜಗದೂ 


*ಔಛದಾನಿಯಂನೆಗಳ್ಳ ನಲ್ಲನದತ್ತಿ oa. 570.. ಡನಂಘೊಗಳವೆನೆಂದನೇಂಬುಧಜನಾಶ )ಯ 
೫ವಂಕನವಿತಾವಿನೊದನೆಂ | ,, ಕ್‌ಲದೀಪಂನಿ, , , ಧಮ್ಮ 2. ರೊಪನೆಗಣಿತಮೆಹಿಮಾ 

ee ಯರೂಪಂನೆಆಿನೋಪ್ಸುನದಪ್ಪಣಂನೆಗಳ್ಲಿದ್ದೆನಂ j ಜಳಧಿಯಗುಂಪ್ರೆಗುಜ್ಜಗೊರವಂಗೆಕ | 
ಇರಾಗ್ರ)ದೊಳೆಯಿದದೊಂದುಮು , . ನೆಮೇರುಮೆಂದರಬಿಣ್ಬಿ ನಂತಿಪ್ಪ್ಯಡೆಮುಂನಯೆ 

1", ಸ್ಫೋವಳಿ , , ನಕ್ಟುಗೆಯೊಂದುಜಿನೆ , , ಗುಣ್ಣು ಮಮಂಜತಿಕೆಯಂಜ , ಟಿಯನಾಧರಾಧರೆದೆ 
"ಗಣ್ಣು ಮೆತಿಣ್ಪುಮನೆಂತುಪೋಲಿಸೆಂ/ಗುರುಕುಚತುಂಗೆದಾನಗುಣಭದೆ )ಬುಧಾಶಿ)ತೆಸೀತೆತಾ 
*`ನೆಸಚ್ಚರಿತಮೆಲವ S ಹಾರಿನಿಜಳೇಸಭೆರೋದ್ಭ ತಕ ಸ್ಮನೇಔಿಯಂಬರನುಡಿತಂಮೊಳೊಪೈೈ ವಿಭುಬೀವೆನವೆಕ್ಷ 
""ಲತಾಂಕುರೋದಯಂಧರೆಯೊಳುನಲ್ಲಿ ಸೆಟ್ಟಿ ಕೈಯಶನೂಜಿಯೆಬೇವಿಯೆತಿತ್ರವೆಲ್ಲವ 1 ಸರಸಿಜ 
*್ಮನಾಭನೊಂದುದೆರಪಂಕಜದಲ್ಲಿಯ ,, . , . ಭಾಸ್ಕರನೆದಯಾದ್ರಿಯಿಂಬುದಯಿಪಂತೆ 
*ವೊಲೀವಿಭುನಲ್ಲಿಸೆಟ್ಟಿಗಂಪರಮಪತಿಬ ತಾಗುಣ , , , ಜೆಯಮೊಗಮೆಂದುಘುಟ್ಟದಂವರಗುಣಿ 


*'ಬಯಿಚೆನೆಂದಡವನಂನೆಆಬಂಣ್ನೆ ಪರಾರ್ವ್ಯರಿತ್ರಿಯೊಳು | ಅತನನುಜಂಕನುವಮೊತೀತಂಕ್ರೀಸೂ 


a 


ಹ crm 


ಹೊಲಲಕೆತೆ ತರಿಲೂಕು 3೩7 


POS ಪಮ ಗ ದೊಳುಜ್ಯೋತಿಯೆನೆನೆಗಳ್ಳ 249035955 ಖ್ಯಾತಂರಘುರಾಮಅಕ್ಷ್ಮ್‌ ಣಾಂಗೆಣೆಯೆನಿಪ 

POOR, RIV ಕ್ರಭುವನವಿಸ್ಯಾತಪಂಚಕತವೀರಕಾಸನರುಮಪ್ಪೆ RR ಪುಷ್ಟ 

IARE A BF ಮಿಗಳಮುಂ ಮುರಿದಂಡಂಗಳೊಳಗೆನೊಣಂಬವಾ ಡಿನಾಡಶಿರೋಮಣಿವ ಚಂಗಿಯ 
ಔಮಳಿಗೆಯದಿಷ್ಟಾಯ , . ae = a ಚೃ ಕಯ ಮಗಂಬಲ್ಲಾ ಳವಲ್ಲಿಸೆಟ್ಟಿಯರುಹೊಯ  ನಾಡಅರಬ 
5೭ಲವಿಪ್ಟುತೆ ಿಬಳಿಯಬಾಡರವಕ್ಕಟ್ಟಿಯಲುತಮ್ಮಯ್ಯನಹೆಸರದೇಮೇಸ್ಯರಾಯತನಮಂ 

POD, FAJE, Ee D ದನಾದಿಯೊಳೆಂಬಂತೆಭರತಪಂಡಿತನಾಥಂಗಾದಂವಧುಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆಮೇ 
ಕದಿನಿಯೊಳುವಿಕ್ಟೇನಾಥಗುರಿಉದಯಿ ನೆಂ l ಅವಿಕ್ಯವಾಥಗುರುಗಂಭೂವಧುದಿಂಗಧಿಕಮೆನಿಐ ate 

ಕಬಕ 7ೀ(ಭಾವಕರತಿಚತುರರ್ದ್ವೇವಣನಂನ(ನೆಂಬಯಿಬ್ಬ > FS FRI. | ಅವಿಶ್ಯವಾಥಗುರುಗಳವಾ à 

6633 ಪ)ಕ್ರಾಳನಂಮಾಡಿ ಸ$ೌಿವರ್ಶದ ೧೦೧೬ ನೆಯವಿಭವಸಂವತ್ಸರದವೈ ಕಾಖಸು , ಸೋಮವಾರದಂದುನ 
ಉಸೆ ಯರುದೇಮೇಸ್ಕರದೇವಸ್ಥೆ ೯ಅಂಗರಂಗಭೋಗಕ್ಕಂಖಂಡಸ್ಫುಬತಜೀರ್ನ್ನೋದಾ ಬರೆಕ್ಯಂನಂದಾದೀವಿಗೆ 
beads ಪವಿತಾ)ಕೋಪಣಕ್ಕಂತೆಸೋಧೆನೆರಾಹಾ(ರ]ದಾನಕ್ಕಂವಿ , ತ್ತಿ ೯ಗಳಅಸವಾಚ್ಛಾದನೆ , , ಫೊಜಾರಿಗೆಂ 
ಕಧ್ರವಸಿಗರಿಗಂವಿಕಿಸುವಂಕುಂದದೆನಡಸುವಂತಾಗಿಧಾರಾಪೊರ್ವ್ಯಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಭೂಮಿಮಾ 
6ವನಕೆೌಯಂವುಂಬಳಿಯತೋಬದಿಂಮೂಡಲುಹನ್ನೊಂದುಮಾರುಪೊತ್ತೋಳುಗಡಿಬೆದಲುತೋಟ 

ಉಫುಬ ೧೦ ಸೆಟ್ಟಯಕೆಆೆಯಮೊದಲೇರಿಯಿಂಮೂಡಲುಬಸುರಿಯವೆಬಟ್ಟಕಲ್ಲುಗಡಿಯಾ | 
ಕಗಿಯಾಗಡಿಬಡಲುಗದ್ದೆ ಕಂಬ ೧೫ಂಊರಿಂಮೂಜಲುವಿಕ್ಕೆವಸಲೊಳಗೆಬೆದ್ದಲುಕಂಬ ೧೫ ಗೋವಿ 
ಅಣವವಕಬಟ್ಟೆಯತೆಂಕಣಬೆದ್ಭಲುಕಂಬ Bye ದೇವರಕೆಿಯಾಮೂಡಗೋಡಿಯಕಲಿದೇವರಕೆಯ್ವಬ 
ಕಡಗೆಡೆಯಿಂಬೆದ್ದ ಚ ಗಾಣಕ್ಕೆವಷ್ನೆ ಸೊಲ್ಬಗೆಅಡಕೆಯಹೇಟ್‌ಂಸೆಲಿಡಕೆ ೨೦ ವಿಲೆಯ 

baleni d ವ ೧೦೦ ಅರಿಸಿವಹೇಆಂಗೆಬಳ್ಳ ೧ ಮೆಳಸಿನಹೇಅಂಗೆರಾ ಗಿ ದವಸದಹೇಅಕಂವೀಸ ೧ WO 


6, ,,, ಪಾಳಿಸಿದೆವರುವಾರಣಾಸಿಯಲುಸಾವಿರಕವಿಲೆಗಳಂಬ್ರಾಹ್ಮಣರ್ಗ್ಗೆದಾನಂಮಾಡಿದೆ 
ಕ , 1 ಯಾಧರ್ಮ್ಮವನಳಿದವರುಅಕವನಿಲೆಗಳುಮಂಬ್ರಾ] ಹ್ಕಣರೂಕೊಂದ , DOW... 
೫8... , ಪರಟಿತ ಂವಾಯೋಹರೇತಿವೆಸುಂಭರಾ NT aki ಸಹನಾ ) MISI ) CIDOB IEE 
O ee ete se ೨ ನಿಗಿತ್ತಪೊಸಮುತ್ತುಗಳೊಂ , ಮೆಸ 


7 .,, ಪರಿಣಾತೆಯಿಂದೇ ಪಬರೆದಪೊಸಲಕಿ , , ,, ಯಿಂತೀಸಾಸನಕಂಡರಿಸಿದಂರೂವಾ 
೫1, ,.,, 1 ಮೆ೦ಗಳಮಾಹಾಕಿ)ಕ್ರ | 


125 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕಲ್ರಕೆರೆ ಗಾ ಮದ ಹನುಮಂತ ದೇವಸ್ಥಾನೆದ ಉತ್ತೆರೆಕಡೆ ನೆಟ್ಟ ey 
ಪ್ರಮಾಣ 83' X 1'3” 


ಸಶುಭಮೆಸ್ತು, ಸ್ವಸ್ತಿ ಶಿ ೫ಜಯಾಭ್ಯುದಯ ; Na anala NAD Nana jala ala Wo 
*ಬಾಳಿವಾಹನಶಕವರುಶ ೧೪೫೩ ನೆಯವೆತ್‌ 3*ಕೀಯುಡಿಗೆಮುಂತಾಗಿಕ್ರೀಬನದಚಉಡೇಕ್ಕರಿಯಲಿ 
*ಿಮಾನೆಜಯಸಂವತ್ಸರದಮಾಘೆ ಬ ೧೫ ಉಸಿವಶಾತ್ರಿ) »*ಮ್ರುತಿಪಡಿಗೆಕಲ್ಲಕೆರ್ಶ್ಕೆಯಗಾ)ಮವನುಕೊಟಿವಾ 


*ಉ್ಯಾಕಾಲದಲುಶಿಮನ್ಕೆ ಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇ ASTD )ಮದಚೆಉಮೊಲೆಗೆಸಲುವಗದ್ದೆ 
ಕಶ್ಸೈರಸ್ರೀವೀಿರಪು)ತಾಪಸ್ತಿ ವೀರಅಚುತರಾಯನಕರಣಿಕು 3(ಬೆದಲಮನಾವುಅಚುತರಾಯಮಹಾರಾಯ 
ವಂಗಧೆಸರೂಬಧವಡಗುಡ್ಯ ಕೃಿಯಅಮೆ್ರತಪಡಿಗೆಕೊ 17ರಿಸಿಸಕಲಾದ್ಭುದಯವಾಗಬೇಕೆಂದುಅಿವನಮ 
ಇಟಿ ಕಲಕೆರ್‌ಿಯದೆರ್ಮೆಶಾಸನದಕ )ಮವೆಂತೆಂದರೆಆೆಚು 2 "ನಿಯಜಯಕಾಅರಾಮಪ್ಪಯನಕಯ ಕಲಕೆ 
*ತರಾಯಮಹಾರಾಯುರಿಗೆಅನೇಕರಾಜ್ಯಾದ್ಭು ದಯವಾಗ ee ee 
*ಬೇಕೆಂದುಜಯಕಾಅರಾ :ಮಪಯವೆಮಾಗಣಿಗೆ ಸೆ ಕಂಸಿಕೊಲಧರ್ಮಕಾಷನ Be B LB ಶ್ರೀ 


ಅ ವಗೆಪಂ 
ಂ್ಪುವಬೂದಿಸಾಳಸೀಮೆಯಸೊಲಗಣಕಲ್ಲಳೆಆೌ 8:ಯಾಧಮ್ಮ, ಇಳ್ತೆಮುಂದೆಅವನು ae 
31ಯಗಾ)ಮೆವನೆಹಿರಂಣ್ಯೋದಕದಾಧಧಾರಾ್ರಿ. ವಃ ಚದಮಹಾಮಾತಕತಂಮಕಾಮಿ 0 


ಊಕೊಂದರಾಪಕೆಹೋಹರುಗೊೋವಕೊಂದವಿಾ 27 ಸೇನಿಸಿದವರುವಾಯತಿಂದವವರೂ! 
te So DR JIRI 283 e303 ಸ 


126 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಬಲ್ಲೂಳಸೆಮುದೃಪ ಗಾ)ಮಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವೆ awarded ಗೆದ್ದೆಯನ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲು 


388 Holalkere Taluq 
*9ಸಇಾಸಿಯಲಿಕೊಂದರಾಪಕಹೋಹರುಗುರುವ 3ೇರುಯಿಷ್ಟನೂಪಿೂರಿಅಳುಪಿದರೆಸುಗಾಶಾನಡ 
ಪ್ರಮಾಣ — 3! X 2'6 4 


WAS, | ಅಂಗೀರಸಸಂವತ್ಸರದೆಚೆಯಿ , 8ಯಹವಾಲದಾರಮಿಯೂಖಾನಬಿ:ಬಾಗರೀಬವಾಡಿಗರು 
2ಶು ೧ ಲುಕ್ತೀಮತುಕೆರೇಕೋಡಿ .... ೨*ಕಟಗಿರಿಯಪ್ಪಸಹಾ|ವ್ರಾಕುಕೆರೇಕೋಡಿವಡನುಯಿನ್ನ 
3, ವೀರಣಗೌಡನುಚಿಗಹನಗೈನರಾಮಯ್ಸನು ., 3ಿಗೌಡರೇವಂಣಜಿಗಹಲಗೈನರಾಮೈಯ್ಯಮಹೊ 

ಹಂಪಯ್ದ್ಣನುಸಹ। ವಡುವಕಟಿಸಿದಬಗೆಕೊಡಗಿ ೬:ತೈಯ್ಯಮೂರುಮಂದಿಯಿಕೆರೇಕೋಶಡಿವಡುವಕಟ್ಟಿ ಸ 
ಕಹಾಕಿಕೊಟ್ಟಕ )ಮನೆಂತೆವಕಿ ಮೊಗಲಬೀಾಛಾಸಾಹೇ 13ಲಾಗಿಕೊಡಗಿಹಾಕಿಕೊಲ್ಬ್ಚೆದುಊರಮು೦ದಣಗದ್ದೆ 
ಕಿಬರಆಳಿಕೆಯಲಿಬಲ್ಲೂಳೆಸಮುದ )ದಜಾಗೀರದಾರ 33ಯಲಿಬ್ಬೀ ಜಾವರಿಖಲ್‌ Y ತೋಟಖ | ಉಭಯಂ 
7ಅಿಬ್ಬುಲ್‌ಸಹೇಬರಬಗೆಮುಂಜ್‌ಮುಜರವೇಂಕಬರಾ O18 

127 
ಆದೇ ಗ್ರಾಮದ ಕೇಳಿವದೇವಸ್ಥಾನದ ಗರುಡಕಂಭದ ಕೆಳೆಗೆ ನಟಿ 3, Fey 

:ನಮಸ್ತುಂಗಸಿರಸ್ಸುುಂಗಚೆಂದ)ಚಾ ಸು ಹು ಸು 
ಮರಚಾರವೇತೆ) ತಲೋಕ್ಯ್ಕನೆಗಾರಾರಂ "ತ್ರಿ ಷೃತಿಮೇದಿನೀ | ಯಾವದಾ) 
*ಭೆಮೊಲಸ್ತಂಭಾಯಶಂಭವೇ | 'ಮಕಥಾಲೋಕೇತಾವದ್ರಾಜ್ಯಂವಿಭೀ 
è ಶ್ರೀ ತ್ರೀ ಕ್ರ ಶ್ರೀ ಕ್ರೀ ಸಣ 1 ರಾನಾಭಿರಾಮಂನಯ 
ಕಯಾವಡ್ಚಂದ್ರಕ್ಕೈ 3ವಾಭಿರಾಮಂಕೊ ತಾ] ater) 


:ಮಂವಚನಾಭಿರಾಮಂಸರ್ವ್ಯಾಭಿರಾಮಂಸತತಾಭಿರಾಮುವಂದ್ದೇ ಸದಾದಾಶರಥುಚರಾಮಂ 1 ರು ಇಂಡ | 
3:ಮಂಡಲೋದಯಾದುಪರಿಪ)ಭವಸಂವತ | Ind) ೧ ಗುಸೆಂದಕೆಕವರುಸಂಗಳು ೧೬೦೪ hors 
3ಒಸಂದಕಲಿಯುಗಗತಾಬ್ಬಂಗಳು ಕರ ಬಳ್ಳಾಳೆಸಮೆದ)ದೆಕೇಕೆವದೇವೆರನಿವಾಲ ie ದಕೆಲುಕೆಲಸದ್ದೀಪ 
ಸಮಾಲೆಯಕಲುಕಂಭಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದದಿನ ಪೊರ್ವ್ವವ ಕ್ಹಿಷ, ಸಮುದಾ)ಧಿ ಪತಿಶ್ರೀವೀರಹರಿಹರ 
350ಾಯನುಪ್ರು)ಢ್ಲೀರಾಜ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿ ರಳಿಕ್ಕಾಗಿಅವರಮನೆಯಮಂನೆಯರುಚಾಳು8ನಾರಾಯಣಚಾಳೆಕಿಡಕ )ವ 
9 F ಶ್ರೀಮಂ೯ಮಹಾಮಂದಡಲೇಕ್ಟರಅಂತ್ಯಂಬಿರಗೂಡಗಜದಳವಿಭಾಡರುಲಿದೇವಿಯವೀರದೇವರಸರಕುಮಾರವಲ್ಲಭ ರಾ 
''ಯಮಹಾರಾಜರಧಮ ಸು ಯು ad ಪೆದ್ದ ರಸಮಮಾಡಿಸಿದನುಆಿನೀರದೇವರಾಜರಿಗೆಧಂಮ್ಮ: HA 
D ಸ 
೫ಬೇಕಂದುಮಾಡಿದಧಂರ್ಮ್ಮಕೇಕವದೇವರಿಸ ಅಮ್ರುತವಡಿಸೆ ಸೆಲುವಗದ್ದೆ ಅಡ್ಡನೀರಹಾದಿಯಹಳುಗುಜಕ ಗಉಡನವೆದೆವ 
Hಡುವಣಕೊಡಗಿಗೆಪಡುವಣದೆಸೆಯಲಿಮಣುವಿನಖ 1 ಬೀಜವರಿತೋಟಊರಿಂಗೆಬಡಗದೆಸೆಕಾನಿಯಒತ್ತುಮಣುವಿ 
tai | K 
ಸ0`ಬೀಜವರಿಬೆದ್ದಲುಹಾಲಪ್ಪನೆಗುಡ್ಡೆಗೆತೆಂಕಲುಒಂದುದಿನಒಂದುಕೋಅಗೇಲಿಬಿತು ವಳಿಯಿಸುಭೂಮಿಯಾಷ್ಟೃನೂಆಿ 
*್ಶ'ಡುದಾ )ರ್ಕ್ಯದೇವರಅಮು)ತ ಪಡಿಗೆ ಸಲುವುನಕ್ಕ ಕೊಟ್ಟ | ಭೂಮಿಯಾಧಂರ್ಮ೯ಊಸೂ ರ್ಯ್ಯಚಂದ್ರಮ ಸು JPL, 
0959 
BT) F ಲವೂನಡವುದುಯಖಿಾದೆಂ DFE, ರುವಿಪ್ನೆವಾದರೇಉಗಂಗೆ ತಡಿಯಲಿ ಬಾ)ಹ್ನಣವೆಧೆಸೆ ೋನೆಧೆಯಮಾಡಿದೆಬಿಾಐ ಪ | 
ದಲಿ 
leer ನವನಾಲಿಸಿದವುಂಗೆ ಸ್ಪೌದತ್ತಾದ್ವೀಗುಣಂಫುಣ್ಯ ಪರೆನೆತ2 ನುಪಾ ಲನೆಂಸರದೆತ್ತಾನಹಾರೇ fs 3 < 
ತಂ 
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*ಸ್ಪುಲಂಭವೇತು| ಏತೆಯಿವಭಗಿನೀಲೋಕೇಸವ್ವೈೇಪಾಮೇವಭೂಭುಜತಿಂನಭೋಗ್ಯ್ಯಾನೆಕೆರೆಗಾ ಶಿಕಾ sn); ವರು 
ಧರಾ॥ 
5ಯಿಾಕೆಲಸವಮಾಡಿದಸಿರಿಗಿರಿ «. ಚಾಯ್ಯನಂಗೆಅರಸುಗಳೆಂಗಉಡುಪು 'ಜೆಗಳುಂಓಜಂ 
*ಬಟ್ಟುಕೊಟ್ಟ ದುಮೆಂಟುಕೊಳೆಗಯಂದೆಂದಿಗೇಉಸಲಿಸುವೆವುಆವಆವಅರಸುಗಳುಬಂದರೇಉು 
Monroe, FY NSO PANTI MIN erika Be Be ಕ್ರೀ 3e BE 


1:8 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಆಲನೆಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮದ ವೂರಬಾಗಿಲ ವೋಣಿಯೆನ್ಸಿರುವ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ — 4°76" 9$' 6" 


} . e ° 4 ಈ e 

2 ಯಾದು , ದಯಕಾಲಿವಾಹನ . 

ಕಿರು೫ ೧೮೩ SE ರದೆಕಾರ್ತಿಕಕು |. 

ಸ್ತ > ರಾಯಮಹಾರಾಯರಿಗೆಧೆಮ ್ಮ್ಮನವಾಗಬೇಕೆಂದು 

ಕಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜ ದೇವರಚತ) aa 

ಮಕ ರುಬಾಗೂರಮರಸರುಕೊಲಗಾ ಮಧೂದಾನ' 

'ಶಾಕನದವಪಟ್ಟಿಯಕೆ f ಮವೆಂತೆಂದರೆಕಿ ends je . 

*ಸ್ಲರಾಯರಿಗೆಧರ್ಮವಾಗಬಿಕೆದುಮುಳ ae ANAKAN 
*ಕೃಳೆಬಾಗೂರಮ್ಲೂರಸರುಕ್ತ್ರೀಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನದೇವರೆಚತ I ets Ort... , 
30ಹಳಿ;ರುಗ್ರಾ)ಮವನುಕೊಟಿವಾಗಿಆಗಎ)ಮಕೆಸಲುವನಿದಿನಿಕ್ಷೇಪಜಲವಾಶಾ 

31ಣಾಾರಾಗಾವಿಸಿದ ಸ ಸಾಧ್ಯಅಿಸ್ಟಭೋಗತೇಜಸ್ಯಾಮ್ಯಯೇಮಳೆಸಕಲ eee 

ಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡು je TH )ತಾಪಕಿ ಶ್ರೀವೀರಕು ಸ್ವರಾಯಮಹಾರಾಯರಿಗೆ * "4 
*'ಬೇಕೆಂದುಮುಳುವಗಿಲನಾಗರಸರಮಕ್ಕಳ.ಮರೆ ಸರುದಾನಧಂರ್ಮಪೂ ° 

Mb} ಅಲಹಳಿಯಗಾ )ಮವನುಕ್ರೀಮಲ್ಲಿಕಾಜನದ್ದೇವರಚೆತ್ರದಳಗೆ , , , ಅನುಭವಿಸಿ 
35ಕೊಂಬಿರಿನಿಂದುಕೊಟ್ಟಧಂರ್ಮಕಾಶನಹಾಗೆಂದುಕೊಟ್ಟೈ , ಶಾಸನದಾ 
3**6ನಾವಾಲನಯೋರ್ಮಧ್ಯೇದಾನಛೆಯೋನೃವಾಲನಂದಾಧಾತ್ಯ ALAH | 
)'ಮವಾಸ್ಲೋತಿವಾಲನಾದಚ್ಮು ತಂಪದಂ | ಸ್ಪುದತ್ತ್ವಾದ್ವೀಗುಣಂಪು 
386) ಂಪರೆದತ್ತಾ,ಮಪಾಲನಪರದತ್ಲಾಪಹಾರೇಣಸ್ಕ 

ೌದತ್ತೆಂನಿಸ್ಪುಲಂಭವೇತು ॥ನಂನ | . , .., 

ಉಲದಹಳಿಯಧೆರ್ಮನು | ಕ್ರೀಮೆಲ್ಲಿಕಾರ್ಜ ನದೇವ 


೫ರಿಗೆಕೊಟಿನು 
129 
ಅದೇ ಗ್ರಾ)ಮೆದ ಅಜ್ಜನ ಎನೆ ಗುಡಿಗೆ ದಹ್ಲಿಣದಲ್ಲಿರಳವ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ —2' 6* x 1'6” 
18 ಮಲ್ಲಿಕಾ "| `` ಕಮಾಲ್ಲಿಸ್ಕರದೇ | ಕಅಲದಹ 
'ಜು೯ನದ್ಯೇವರು *ವರಿಗೆಕೊಟ್ಚ og 
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890 Holalkere 'Talug 
| 380 | 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಮಳಲಿಗ್ರಾ)ಮಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ ಈಶ್ವರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ. ನೇ ವೀರೆಕಲ್ಲು 
ನೆಮಸ್ತುಗಸಿರಸುಂಬಿಡಂದ)ಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರಿ್ಯಕೋಕ್ಯನ? 
*ರಾರೆಂಭಮೂಲಸ್ತೃಂಭಾಯಸಂಭನೇ। ಸಸಿ ಸರು ease 
*ಕ_ಯಂಕಿೀಪಿ )ಧ್ರೀನಜ್ಞಭಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಂಪರಮೇಸ್ವರದಿದ್ಬರಾವೆ 
*ತೀಪ್ರರವರಾಧೀ ಸ್ಥರಂಯಾದವಕುಳತಿಳಳಹೊಯಿಸಳನೀರ 
*ನಾರಸಿಂಹದ್ದೇವಗಂಗವಾಡಿತೊಂಭತ್ತ ಉಯಸಾಯಿರನೊಳಂಬವಾಡಿಯೂವತ್ತಿತ್ಸಾಯಿರದೆಂ 
*ದುಷ್ಮನಿಗ್ರಹಸಿಷ್ಟೃಪ್ರತಿಶಾಲನಂಮಾಡಿದೋರಸಮುದ್ರ)ದನೆಲವ್ಲಡಿನೊಳುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋ 
"ದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ದುತ್ತ, ಮಿರೆ | ಳಕವಸ್‌ ೧೦೦೦ ಪಟ್ಟಂಗಟ್ಟದ ೯ ನೆಯನಾತ್ಸಿಕವಕಂವತ್ಸೃರದದೊ 
EPA 4 ಅಆದಿತ್ಯವಾರದಂದುಕ್ತಿಕೇಸವಳ್ತ್ರರವಾದನುಣಲಿಯಚಿಕಗಳಣಡನಮಗ' 
*ಮಾಚಗಉಡಮಾಜಗಉಡದಮಗೆಮಾದಿಗಉಡಸಂಗಡಹತಿಯಹರಿಯಣನಮಗಕಲಿಯಸ 
30ಛಗಳಉಡನಮಗಕಲೆಯನ್ಕೆ ಜಿಸೆಟ್ಟ್ರಿಯಮಗಬಂವ್ಮಿ ಸೆಟ್ಟನಾಗಯಮಾಳಯಜೋಗೆಯಸಂತೆಯಸಿರಿಯ ಎಎ ಹರಕೆ, 
11ತ್ರಂಮನಿಬರುಂ . e ಯಲುಕಾದಿಸತ್ತ್ವವರದೇವಕಂನೆಯರುಪುಸ್ಸ ಕವಿಮಾನವನೇಅಸಿಉತಮ 
12ಸ್ಫುಗ್ಗ ೯ಕ್ರೈಛಾಸಪುರಪದವಂಮಹೇ ಸ್ಫುರೆನತಿೀಪದವಂಕಣಿಸಿವೀರಾಸನದಲಿರಿಸಿದರುಮಾದಿಗಉಡಷ 
18326 ೀ್ರವಿನಯಕೆಪೇಲೌದಬ್ಬೀರಗಲಿಂಗ್ಯೊಸುಗಂತ್ರ್ವೀಕಲಿದೇವರಉಪಶಾರಕೆಕಲಗಣಡ ais 
ಸ ಉಡುಂಬಳಿಯತಿಂಗಲೊಳಗಸಂಕ್ರಮಾಣದಲಿಧಾರಾಫೊರ್ವ್ಯಕಂಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಬೆದ್ದಲೆಕೆಳಯ್ಲು ಳಮಂಬಿಬ್ರಕುಮಂಗಳೆ 
ಮಹಾಶ್ಲಿ)ಕ್ರೀಶ್ರೀಕಿ)ತ್ರೀಕ್ರೀ 
151 
ಅದೇ A veg - ನೇ ವೀರಕಲ್ಲು 


1ನಮಸೆ, ೦ಗಕಿರಸ್ತುಂಬಿಚಂದ ಶ್ರ ಟಾಮರಚಾರನೇತ್ತ್ರಯಿಲೋಕ್ಕ 
2ವಗರಾರಂಭೆಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಕಂಭವೇ!ಸ್ಕೃಸ್ತಿಕ್ರೀಮತು 

ಕಪ ಾಪಡಕ್ರ)ವರ್ತಿ ಹೊಯಿ ಸಣಕ್ತ್ರೀವೀರಸೋಮೇಕ ಗದೇ 
*ವರಸರುಸುಖದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಿ ರೆ1ಹೇಮಣಂ 
'ಬಿಸಂವತ್ಸರದಆಳಾಡಸು ೧೫ . , I ಗಂಡಮಾದಿಬೋವನಮಗ , , 
6 28 ೀವನುಮಣಲಿಯತುಯಿವೆನುಮಾವಿನಹಳಿಯಮಾದಯ 

7 , . , ಯಹಳಿಯಮಲೆಯನಾಯಕನವರುತುಜುವಕೊಂಡುಹೋಹಲಿ 


*ಆಜಕಬೋವನು , . .. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಪಾ)ಪಿ,ಯಾದನು., 
Pye ORS. . .. - ಯಮಾರಬೋನವಮಾಡಿದಮಂಗಳೆ | 
ಸ6ಮಹಾಶ್ರೀಶ್ರೀಕ್ರ ಕ್ರೀ 

13k 


ಕ ಅದೇಗಾ)ಮದೆ ಜೋಡೀದಾರ್‌ ರಾಮೆಭಟ್ಟಿ KEGA ತಾಮ್ರ್ರತಾಸೆನೆ 
ನಾಗರಾಕ್ಷರ — ೫ ಪತ್ರಗಳು 


3 ೀಗಣಾಧಿಪತಯೇನಮಃ | ನೆಮಸ್ತುಂಗತಿರಶ್ಚುಂಬಿಚಂದ್ರ[ಚಾಮ 
2ರಚಾರವೇ | ತ್ರೈ ೈಲೋಕ್ಷ ನಗರಾರೆಂಭಮೂಲಳೆ, ಂಭಾಯಕಂಭವೇ | BOF eos 
*ವರಾಹಸ್ಯುದಂಷ್ಟಾ _ದಂಡಃಸರಾತುವಃ ಹೇಮಾದ್ರಿ) ಕಲಕಾಯತ್ತಧಾತ್ತೀಚ್ಛ as 
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*ತ್ರಶಿ)ಯಂದಧೌ । ಕಲ ಲ್ಯಾಣಾಯಾಸುುತದ್ಯಾಮಪ್ರ)ತ್ಯೂಹತಿಮಿರಾಪಹಂ!ಯ 

ಕದ್ದ 3 ಜೋಷ್ಯಗಜೋದ್ಧೂ ತಂಹರಿಣಾಪಿಚಸೂಜ್ಯತೇ | ಅಸ್ತಿ ಶ್ಲೀರಮಯಾದ್ದೇ 
'ವೈರ್ಮಥ್ಯಮಾ [ನಾ] ನ 3 ಹಾಂಬುಧೇಣಿ | ! ನವನೀತಮಿಪೋದ್ಧೂ ತಮಪನೀತತ 
"ಮೋಮಹಃ | Sayed Sob TBP CHOSE OR Grsosswaogs | 
'ಫ್ರಣ್ಯೆ ಆರೆಸ್ಯಸ್ರರೂರವಾಭುಜಬಲೈರಾಯುರ್ದ್ದಿಷಾಂನಿಫ್ಸ್ಟ ತ f ತಸ್ಕಾಯು 
ರ್ನಹುಷೋಸ್ಯ ತಸ್ಕೃಪುರುಷೋಯುದ್ಧೆ ಚುಯಾತಿಕ್ರಿತೌಖ್ಯಾತಸ್ತ, X I) 

WZ SF RS WHA b ದೇವಂಯಾನೀಪತೇ | ತದ್ದಂಳೇದೇವೆಕೀಬಾನಿದಿನ 
3/ದ್ಯಪ್ಲೇತಿಂಮಭೂಜತೀಃ | ಯಕಸ್ವೀತುಳುವೇಂದೇ)ಸುಯದೋ ಕೃಷ್ಣ ಅವಾನ್ವಯೇ | ತ 
3ಸತೋಭೂದ್ಭುಕ್ಕಮಾಜಾನಿರೀಶ್ಚರಕ್ರಿತಿಲಾಲಕಃ 1 ಅತ್ರಾಸಮಗುಣಭ್ರಂಳೆಂ' 
ಸ'ಮೌಳಿರತ್ತಂಮಹೀಭುಜಾಂ | ಸರಸಾದುದಭೂತ್ತ್ಮಸ್ಮಾ ನ್ನ ರಸಾವನಿಖಾಲಕ। 
1ದೇವಕೀನಂದನಾತ್ಕ್ಮಾಮೋದೇವಕೀನಂದನಾದಿವ! ವಿವಿಧೆಸುಕ್ಟುತೋದ್ಹಾ 
35ಮೇರಾಮೇಶ್ಠರಪ)ಮುಖೇಮುಹುರ್ಮುದಿಹೃದಯಸ್ಕಾನೇಸ್ಪಾನೇವ್ಯಧತ್ತ್ಯೃಯಥಾ 
ಸೀವಿಧಿಬುಧಪರಿವೃತೋನಾನಾದಾನಾನಿಯೋಭುವಿಷೋಡಶತ್ತಿ ಿ ಭುವನ 
37ಜನೋದ್ದೀತಂಸ್ಟೀತಂಯಶಃಪ್ರನೆರುಕ್ಕರ್ಯ | ಕಾವೇರೀಮಾಕುಬಧ್ಧಾ 
ಬಹಳೆಜಲರಯಾಂಯೋದಿಲಂಖ್ಯೇ ಕಿನಕತು ಜಿವಗಾ)ಹಂಗೃಹೀತ್ಕಾ 
9ಸಮಿತಿಭುಜಬಲಾತ್ಮ ಂಚೆರಾಜ್ಯಂತದೀಯಂ | ಕೃತ್ಥಾಶಿಸರಂಗಭೂರ್ವಂತದೆ 
ಇಪಿನಿಜವಳೇಪಟ್ಟಇಂಯ್ಯೋ ಭಾಸೆ | ಕೀರ್ತಿಸ್ತಭಂನಿಖಾಯತ್ರಿಭುವ 
*೩ನಭವನಸೂ ಯವ STO | ಜೇರಂಡೋಳೆಂಡಬಾಂಜ್ಯಂತಮಪಿಡೆಮ 
ಇದೆರಾವ್ಗುಭಂಮಾನಭೂಸಂ | ವೀರ್ಯೊ €ದಗ್ರ)ಂತುರುಸ್ಕಂಗಜಪತಿವೈಪ 
ಚತ್ರಿಂತಾಪಿಜಿತ್ಕಾತೆದನ್ನಾನ್‌ ] ಅಗಂಗಾತೀರಲಂಕಾಪ)ಥಮಚರೆ 
ಮಭೊಭ್ಯತ್ಮಟಾಂತಂ [ನಿತಾಂತಂ] ಖ್ಭಾತಃಕ್ಷೋಣೀಪತೀನಾಂಸ Jಜಮಿನಸಿರಸಿಂ 
೭ಶಾಸನಂಯೋವ್ನತಾನೀತ್‌ | ತಿಲಾಜೀವಾಗಲಾದೇವ್ಯೋಕಿಕ”ಶಲ್ಯೂಕಿ)ಂ 
*ಸುಮಿತ್ರ್ರಯೋಃ ! ದೇಪ್ಲೋರಿವನೈಸಿಂಹೇಂದಾ JEN, ರಥಾಡಿ 

೫ | ವೀತಾವಿನಯಿನೌರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣಾವಿವನಂದನೌ | ಜಾತೌವೀರ 

(೨ ನೆಪ ಪತ)ದ ಮುಂಭಾಗ) 

2ವ್ಯಸಿಂಹೇಂದ)ಕ್ಳುಸ್ಳರಾಯಮಹೀಶತಿ ! ತನ್ನಾದೋಬಾಂಬಿಕಾದೇವಾ 
೫ಮಡ್ಯುತೇಂದ್ರ) 'ಮಹೀಪತಿಃ 1 ದೇವಕ್ಯಾಂದನುಜಾರಾತಿರ್ವ ಸುದೇವಾದಿವಾ 
ಕಭ್ರವತ | ವೀರಶ್ರೀನಾರಸಿಂಹಸವಿಜಯ)ನಗೆಕೇರತ್ತಸಿಂಹಾಸನಸ್ಥ್ಯಃಕೀ 
ತ್ಕ್ಯಾನನೀತ್ಯಾನಿರಸ್ಕುನ್ನುಸನಳೆನಹುಪಾನಪ್ಯವನಾ WPT | ಆ 
33ಸೊತೋರಾಸುಮೇರೋರವನಿಸುರನುತ್‌ಸ್ನೆ ರಮಾೂೋದಯಾಡ್ರೇಕಾಲಾಚಾತ್ಕಾ 
*ಚಲಾಂತಾದ ಖಿಳೆಹೃಡಪಯಮಾವಬ್ಮನರಾಬ್ಯು೨ಕರಾಸ | ನಾನಾದಾನಾನ್ಯಕಾ 
Wareg, SG ಸದಸಿಯಃಶ್ರ್ಯೀವಿರ ರೂಪಾಸ್ಷದೇವಸ್ಥಾ ನೇಶ್ರೀಕಾಲಹಸ್ಸ್ತೀಶಿ 
ಅತ್ತರೆಪಿನಗರೇವೇಂಕಟಾದ”್‌ತಕಾಂಚ್ಯಾ 0! 8 ೀಕೈರೇಕೋಣಕ್ಕ ೈಲೇಮಹತಿ 
ಊೀಹರಿಹಕೇಹೋಬಲೇಸಂಗೆಮೇಚೆ T 3)ೀರಂಗೇಕುಂಭಪೋಣೇಹತತಮಸಿಮ 
*ಹಾನಂದಿತ್ತೀರ್ತ್ಕೈೇನಿವೃತ್ತ್‌ ! ಗೋಕರ್ಷೇರಾಮಸೇತ”ಜಗತಿತದಿತರೇಸ್ಟಪ್ಯಳೇ 
ಇಸ್ಟೈಪುಪುಂಣ್ಯಾಸ್ಕಾ ನೇಷ್ಕಾರಬ್ಬಿನಾನಾವಿಧಬಹಳಮಹಾ ದಾನನಾರಿಪ್ರ 

Hoos! HELIN GIA ಚತು ತ್ಮರಂಗಪ )ಕರಖುರರಜ್ಯಶುಷ ದಂಬೋಧಿಮಗ್ನ 
50, 0,3) Su ದೋದ್ಯತ್ತ, ರಕುಲಿಕಧರೋತ್ಕಂಶಿತಾಕುಂಠಿತಾಭೂತ"| 


ತ್ವಾ PARA ಫ್‌ ಸ ತೋ ಟ್‌ a KAE 


39% Holalkere 8810೧, 


ಬ್ರಹ್ಮಾ oto nd "ಲ ಘಬೆಮೆದಿತವುಹಾಭೂತಕಂರತ 1 ಧೇನುಂ।ಸನಿ a 
«`ಬೋಧಿಲಚಕಲ ರಜ ಅಸಾತ ಸಾಬ ಆಣ. ಸ್ಕರ್ಣಸ್ಲ್ಯಾಂ 
OS ESTO Be ನಧಮಪಿತುಲಾಫೂರುಸಂಗೋಸಸಸ್ತಂಹೇಮಾಕ್ವಂಹೇಮ 
ಆಿಗರ್ಭಂಕನಕಕರಿರಥಂ ಬೆಂಚಲಾಂಗಲ್ಯತಾ ನೀತಾ )ಜ್ಯಂಪ 3 DOK, 
ನಿರ್ವಿಘ್ನ 0092 ೦ದ್ಯಾಮಿವ ಕೌಸಿತುಂ | ತಸ್ಮಿಳಗುಣ್ಮನವಿಖ್ಯಾತೇತ್ರಿ 
EABL KOSOM STIE ARIF B E ರಾಯಮಹೀಪ 
73) ಬಿಭರ್ತಿಮಣಿಕೇಯೂರನಿರ್ವಿ ಕೇಷಂಮಹೀಭುಬೇ[ಕೀತರ್ಯನಿೀತ್ಯ 
*ನಿರಕ್ಕಪ್ರಕ್ಕ ೈತಯಾನಿಶ್ಚಾಂರಚೈಕ್ಯಂವ ಶ)ಜೇದಿತ್ಯಾಕಂಕ್ಯಪುರಾಘುರಾರಿ 
“38300 ಿಲೇಶ್ಷಣಃವ್ರ್ರಾಯಶಃ!ನದ್ಧಾ ಕ್ರೋಪಿಚತುರ್ಭು ಜೋಜನಿಚತುರ್ವಕೊ AN 
vasa ಭೂಃಕಾಳೀಖಡ್ಗ ಮಧಾದ್ರ)ಪೂಚಕಮಲಃನೀಣಾಂಡವಾಣೀಕ 
ಬರ್ರೇ/ಕತೂ)ಸನಂವಾಸಮೇಣೇದಪತೆಇತಿರುಪಾಕಿಂನುಸವಿ, ೦ಬುರಾಸೀವಾ 
ಕಃ£ಬಾಸೇನಾತುರಂಗತ BSS ಕುಮತ್ತೀಧೂಳಿಕಾಪಾಲಿಕಾಭಿಃ। ಸಂ 
+ ನೇಪತು)ದ ಹಿಂಭಾಗ 
EAT. ಕಿರಮೇತತ್ಸು ,ತಿನಿಧಿಜಲಧಿಕ್ರೋಣಿಕಾಂಯೋಪಿಧತ್ತೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂಸ್ಕಣನಮೇರುಪ |)ನುಬನಿಜಮಹಾದಾನತೋಷೆ: ಸಿರಮೇಯೈತ! ಮದ್ದ 
ssaa WO DOPOF 8 )ಯಮಿಹಸುಚಿರಂಭುಂಜತಾಮಿತ êrak jang 
ಕೇಹಹೇತೋಸ್ತಪನರೆಥಗತೇರಾಲಯಾಫ್‌ದೇವತಾತಾಂ।ತತ್ತೈದ್ದಿ R SRLS 
57 ಪಿಚಬಿರುದವದ್ದೆ ರಂಕಿತಾಂಸ್ಕೃತ್ರತತ್ರಸ್ಮೇಭ್ಯೂವ್‌ ಇ ಜಾತಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನ್ಯ ತನುತಭು 
ಕವಿಯೋಭೂಭ ದಭೆ)ಂಕೆಹಾಗಾ Ja lawone et ಟಲಳ್ಕೋ ಹಾಚಲಕನಕ(ವಕ)ಸ 
*ಭಾವೇಂಕಟಾದಿ )ನ )ಮುಖ್ಯೇಷ್ಟಾವ್ರತ್ಯಾಪೃತ್ಯಸರ್ವೇಷ್ಟತನುತವಿಧಿವದ್ಯೂ ಯ 
SORES POA COIS Be SIO ನನೇಷುತೀರ್ಧೇಷ್ವಾಪಿಕನಕತುಲಾಪೂರುಷಾದೀನಿನಾ 
೫ನಾದಾಧಾನ್ಯೇವೋನದಾವೈರಪಿಸಮ[(ಮ]ಖ್ಯಳೈ]ರಾಗಮ್ಯೋಕಾ, ನಿತಾನಿ/ರೋಸಕ್ಟು 
ಅಿತ್ರಪ)ತಿವಾರ್ಥಿವದಂಡಃ ಕೇಷಭುಜತ್ರಿತಿರಕ್ಷಣಾಶೌಂಡಃ। ಭಾಷೆಗೆತಪ್ಪು 
ಕಿವರಾಯರಗಂಡೌಸೊ a SF IHF ಷುಯೋರಣಚೆಂಡಃ।ರಾಜಾಧಿರಾಜ 
Had EA Ca "ರಾಜಪೆರಮೇಕ್ವರತ!ಮೂರುರಾಯರಗಂಡಕ್ಕೆಪರರಾನ: ಭ 
ಯಂಕರೆ।ಹಿಂದುರಾಯಸುರತಾ EDIT, DHA FONR ೯ವಮ।ವೀರಪು)ತಾ 
ಕಪಣತ್ಯಾದಿಬಿರುದ್ದೆ ರುಚಿತ್ಸೆರ್ಯತಃ 1 ಅಶಪೋತಯವತಾರಾಯಂಯ್ನ 
ಔವೇತಿವಾದಿಭಿ8।]ಅಂಗವಂಗಕಳಿುಗಾ ದ್ಯೆ ಲರಾಜಭಿಸ್ಫೇವ್ಯತ್ತೇಷಯಃಸ್ತು 
ಉ೫ಉದಾರ್ಯಸುಧೀಭಿಃಸವಿಜಯವನಗರೇರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೇಃಸ್ಟಾ ಕಾರಾರ್‌ 
oy Ma NG aa AN a Saan | ಅಫೂರ್ನಾದೆರಥಾ 
ಕಂಸ ರ್ರ ಕ್ರಿತಿಧರೆಕಟಕಾದಾ ಚಹೇಮಾಚಲಾಂತಾದಾಸೇತೋರರ್ಥಿಸಾಧೋಸ್ತಿ, 
ಇಯಮಿಹಬಹಳ್ಳೀಕೃುತ್ಯಕೀರ್ತ್ಯಾಬಭಾಸೇಕೃುತವತಿಸುರರೋಕೇಕ್ಟುಷ್ಣ 
8ರಾಯೇನಿಜಾಂಗಂತದನುತೆದನುಜನ್ಮಾ ಫ್ರಣ್ಯಾಕರ್ಮಾಚ್ಯುತೇಂದ್ರೂ1ಪ್ರ)ಕಟವು 
ಇ3ವನಿಲೋಕಂಶಾಂಸಮೇತ್ಯಾರಿಜೀತಾವಿಲಸತಿಹಶಿಜೇತಾವಿದ್ದೆದಿ 
ಇ*ಸ್ಟೃಪ್ರದದಾತಾ]ಯತ್ಕೀರ್ತಿಚಂದ್ರಶ್ಚರತಿಕ್ಷಮಾಯಾಂತಿಧಿಷ್ಟುಕೇಷಾಹುವಿ 
"*ವರ್ಧತೇಚ।ತನೋತಿಚಕ)ಸ್ಯಮುದಂಕಮಿಂಧೇದಿವಾಚನಾಯಂಕುಮು 
''ದೈರ್ವಿರುಂಧೇ! ಮದಂಮನಸಿಮಾರುತಂಸಿ ಧಿಲಯತ್ಯೆಮೇಯೆ = ಕಯ 
"ree OKANO, ಸ್ಲಿತಿರಜೋಭಿರುತ್ತಾ a | ಅಬೇಜನೆದಿ.. ; 


ಒರ ಸ ee ee ಇಬ 


ಹೆಳೆಲಕೆರೆ ತಾಲೂಕು ೩98 


ಇಕ್ಕೃಧೂಕಿಮುವಿಕೋಸಷಯತ್ಯಂಬುಧಿಂ ಬಲಂಪ 3 ಮಥನಸ್ಯನೋರಯವಿರೋ 
ಇಥಿನಂವಾಜಿನಂ | ಕಾರಾಗೃಹಾಕಳಿತವಾಸನಿರೋಧಿಭೂಪದಾರಾವಳ್ಳ 

೩ ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ 
80 ಕರವಿಚಾಲಿತಚಾಮರಸ್ಥು | ರಾಖೂಧಿರಾಬಪರರಾ೭ಭ 
೫ಯುಂಕರೈಕನೀರಾದಿಕಾನಿಬರುದಾನಿಬಹೂನಿಯಳ್ಯು | ಗೋಕಣನ 
*ಸಂಗಮನಿವೃತ್ತಿ ಸುವರ್ಣಸಂಸಜ್ಹೋಗಾದಿ)ವರ್ವತವಿರಿಂ ಚಿಪ್ಪುಕೇಷುಕಾಂಚ್ಯಾಂ EJN 
*ಕಾರಹಸ್ಥಿನಗರೇಪಿಚಕುಂಭಫೋಣೇದಾವಾನಿಸೋಡಕಬಹೂನಿಕೃುತಾನಿಯೇ 
ಕವ | ಅಂಭೋದೇನನಿಪೀಯುಮಾನಸಲಿಲೋಗಸ್ತೆ, £ೇನನೀತೋಷ್ಲಿತಸ್ತ್ಮಪ್ಲೋರಾಫ 
ಕವುಸಾಯಕಾಗ್ಸಿ ತಿಖಯಾಸಂತಪ್ಯುಮಾನಃಸದಾ | GOSH, WE Browse 
*`ನಲಶಿಖಾಜ್ದಾಲೈರ್ವಿಕುಷ್ಠೋಧು)ವಂ | ಯದ್ದಾನಾಂಭುಘೆನಾಂಬುರಂಬುಧಿರಹೋ 
TLAN RII ಸ್ಯೋತತೇ | ಅಂಗೇನಾಪಿಕಲಿಂಸೇನವಂಗೇನಡಫರೆ Kd ಜಿ 
8ಯಜೀವಮಹಾರಾಯೇತ ನಿಸೂಗೀಯತ್ತೇಚೆಯಃ 1 ಸಜಿಯತಿನರಬೀಾಲೋ [ರ] 
09.4, ಸಿಂಹಾ ಸನಸ್ಕಃವಿಜಯನಗರವಾಸೀಕೀತ, | oF ಪೊತರ್ಯ್ಯವಿಲಾಸೀನ್ವ 
ಉಗವುಳನೆಹುಪಾದೀನ್ನೀೀಚೆಮಯನಾ )ಜನೀತ್ಯಾನಿರುಪಮಭುಜವೀರ್ಯೋದಾ 
ರ್ಮ ಭೂರಡ್ಯುತೀಂದ್ರ)ಃ | ಕಕಾಬ್ಬೇ ಕಾಲಿವಾಹಸ್ಯುಸಹಸೆ ಶೀಣಡೆತುಳೆತ್ಸೆಃ | 
*೫್ಞ'ಪಂಚಾಕತಾಚಸುಯುಕೆ, ಚಿಸಂಚಾಭ್ಯಧಿ ಕಯಾಕ ಮಾತ್‌ | ವತ ರೇವಿಜಯಾ 
ಇಭಿಖ್ಯ್ರೇಮಾಸಿಕಾರ್ತಿಕವಾಮನಿ | ಕುಕ್ಷಪಕ್ಷೇಡವುಣ್ಯಯಾಮುತ್ಮನದ್ದಾ 
ಚದಸೀತಿಥೌ | ತುಂಗಭೆದಾ  )ನದೀತೀರೇವಿಕ್ಕ ಛೇಕ್ಟೈರಸನ್ನಿಧ್‌ 1 ನಾನಾ 
ಫ್ಕಾಖಾಭಿಧಾ ಗೋತ್ರ) ಕೂತೆ ಭ್ಯ DOB, ವಿತ್ತಯಾ | ವಿಖ್ಯಾತೇಭ್ಯೋದ್ವಿ 
ಬಾತಿಭ್ಯೋವೇದವಿದ್ಳೊ genten | ಕಿ]ಹೋಸಣರಾಜ್ಯಾಸ್ಥಿಯಕ್ಕ 
ಟ್ಟೀಯವಳಿತ,ಗಂ | ನೀರುಗುಂದ . ಸೀಮಾಂತರ್ಭಾವಂಚಾಪಿಸವಣಕ್ತಿ) 
sao | ಶ್ರೀಸಂಗಯನಹಳ್ಳಾಖ್ಯಾದ್ಗಾ ಮಾತಾ JDB? o | ಮಾರೆ 
ಐಗೆ ಇಂಡನಹಳ್ಪಾ ಖ್ಯಗ್ರೂಮಾದಾಗ್ನೇಯತಾಂಗತೆಂ ] ಗ್ರಾ)ಮಾಜ್ಯೈಂವೆ ಸಮು 
100559 ಖ್ಯಾದ್ಭಕ್ಷೀಣಸ್ಯಾಂದಿಸಿಸ್ಥಿತಂ |... ಹೀತ್ರಗುಡ್ಡಾಖ್ಯಂನೈರ್ರುತ್ತ್ವಂ 
1012333 eB eas | ಗಾ ) AE, ೪ನಡ್ಸಾಖ್ಯಾತ್ಸುಸ್ಥಿ ಮಾಂದಿಕಮಾಕ್ರಿ) 
300 | ಕ್ರೀಮೆಟ್ಟಿನಹೊಳೆಗಾ [ಮಾತ yow? JE, ೦ನಾಯವೀಂದಿಕಶೆಂ | 3 ನಾಗ 
1ಿಯನೆಹಳಕ್ಯಾಖ್ಯಿಗಾ ) 'ಮಾದುತ,ರತಸ್ಸಿತಂ 1 ಕಟಕನೆಕೆರೇಗಾ)ಮಾ 
1049) ೈಶಾನೀಂದಿಕಮಾಶ್ರಿ)ತಂ | ಯಿಮಾಂಬಿಕಾಸಮುದಾ)ಖಾ ನಗಲೀಂಸ 
10533) 208 £30 | ಖ್ಯಾತಂಶೇದಗ್ಗೆ ರೇಗಾ )ಮಂಸವ್‌ಸಸ್ಕಸಮನ್ಯಿತಂ | 

೩ನೇ ಪತ್ರ)ಡ ಹಿಂಭಾಗ 
306ಸರ್ವಮಾವ್ಯಂಚತುಸ್ಥಿ ಸ್ಲೀಮಾಸಂಯುತಂಚಸಮಂತತಃ | ನಿಧಿರಿ 
WT ಕ್ರೇಪಪಾಷಾಣಸಿದ್ದಸೂಾಧ್ಯಜಲಾನ್ವೀತಂ |e ಕ್ಷಿಣ್ಯಾಗಾಮಿಸಂಯುಕ್ತ್‌ಂ 
368 ಗಣಭೋಗ್ಧ್ಗಂಸಭೂರುಶಂ [ವಾಪೀಕೂಪತಟಾಕೈಶಕ್ವಕಚ್ಚಾರಾಮೈ ಬಳ್ಚಸಂಯು 
10040 | ಪ್ರತ jas? )ದಿಭಿರ್ಭೋಗ್ಯಂಕ)ಮಾದಾಚಂದ ಕ್ರತಾರಕಂ J ದಾನಸ್ಯಾಧಮ 
319 ವಸ್ಯಾಪಿವಿಕಯಸಸ್ಳಾಪಿಹೋಚಿತಂ | ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯಧುರೀಣಸ್ಕಸ್ಟಾಧೀ 
11] ನವಯಸಂಪದ್‌ | ಸೂರ್ಯ .. ಸೂರ್ಯ ಸ್ಫಸೂಮೈತಾಲಾನಕೋಭಿನಃ | 
33ತಿರ್ಮಲಾರ್ಯಪುತಾ)ಯಧರ್ಮಮರ್ಮಾರ್ಥವೇದಿನಃ[ತಿಂಮನಾಯಕವಾ೦ಾ 
WER TF EMSA . FySee ॥ ಹಡಪ್ಪಜೈಯನೇಂದ)ಸ್ಥುತಪಃಿನರಸ ಹ್‌ 
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33*ತಾಂನಿಧೇಃ। ವಿಹಿತಾಂಒಲಿಬಂಧಸ್ಯವಿ ಜ್ಯಪ್ತಿ,ಮನುಬಾಲರ್ಯ | 
ಬನರೀತ್‌ಪ್ರಯತ್ಛೆಕಿಸ್ಲಿಸ್ಸೆ ಆ ಠರೊಹಿವುಿರೋಗಮೈಃ || ವಿವಿಧೈರ್ವಿ 
162% TH > ತವಧಿಕ್ಟೈರಥಿಕ್ಟೆ ಗಿರಾ | ಅಚ್ಛುತೇಂದ್ರಮಹಾರಾಯೋಮೂ 
31ನನ್ಮೀಯೋಮನಸ್ವೀನಾಂ | ಸಹಿರಂಣ್ಯಪಯೋಧಾರಾಪೂರ್ವಕಂದತ್ರ್ವವಾ 
ng To | ಖ್ಯಾತೇಗ್ರಾಮೇಚತಸ್ತಿ, JER ga, Jaat ತೇ 1 ವೃತ್ತಿ ಮಂ 
3193 £ವಿಲಿಖ್ಯಂತೇವಿಬಾ ) ವೇದಾಂತಬೀರಗೂಸ | ವೆದಾವತೀನದೀತೀ 
380ರವಾಸಿನ॥ಕರುಣಾನಿಧೇಃ | ಮೆಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನದೇವಸ್ಯವೃತ್ತಿ,ರೇಕಾ 
ing jsd a | ಶ್ರೀಜಾಮೆದೆಗ್ನಿ ವತಿ | ಔಯಗೋತ್ರಜೋಬಸ ಎಂದೇ 
ರ್ರೀ | ಬಹ್ಮ ೨ಹೋತ್ರದ್ದಿವೃತ್ತಿ, 8 ರಂಗಾದೀಸ್ರಿತನಂಬನಃ | ಶ್ರೀನಾಗಾ 
1ಚಿಯಣಭಟ್ಮೈಸ್ನಸೆ LBW BS JIS JES | ಅಿಂಗಭಟ್ಕಾಹ್ಟೇಯೋವೈತ್ತಿ, 
ದ್ದಯಮತೆ } jaw ಖೇ | JALI ಸ್ಕಸೂನುರ್ವಾಕಿಷ m 
185ಸೋತ KS | ಚೆಂನಿಭಟ್ಟಾಣ್ಪುಯೋವೃತ್ತಿ ದ್ವಾಯಮತ್ತೆ; ಪತಿಬಹ್ಯ ಚಃ | ಸೂ 
NOS SAC BSTE A OD DIT HOSA Ss | ಬಹ avd 065 Ja, 
1೪ಸಿಂಹಾಖ್ಯ ಸುಧೀಕಿಸಾರ್ಥೈಕವೃತ್ತಿಕಂ | ವರಾಶ್ಲಾಯನಸೂತ್ರಕ್ರೀ 

1೫ ವಿಶಾಮಿತಾ )ನ್ಯಯಃಸುಧೀ | ಚೆಂನಿಭಟ್ಕೊ £8 ROG F F353 , 
29ರ್ಮಂಗಣಭಟಜಃ | ಲಕ್ಷಿ ಒೀನೈಸಿಂಹಯಜ್ಮೇಂದ ್ರಸೂಮಃಕ”ಕಿ 
330ಕ ತ್ರ ಬಃ | ರಂಗನಾಥೋತ OA ESAT? ಯೂಜಹೋಕ್ಕ್ನ 
ge | ನಾರಸಿಂಹಸುಧೀಸೂನುರ್ಯಾಜಷಕೌ್‌ಕಿಕಾನ್ಯಯಕಿ | ಲಕ್ಷಿ a€ 

ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ 
182) Now ಖ್ಯಂಸಿ, JER PA HIB, ತೇ[ಸೂನುಶ್ರೀನಂದಿ 
nak ANA ಎಹೋಮೌನಭಾರ್ಗವಃ! ಅಧ್ಧವೃತ್ತಿಮಿಹಾಸ್ಟೊ € 
383 ಸೋಮಯಾಜೀಮಹೀಸುರಃ ! ಸೂನುಜಿ ಫೀಸೂರ್ಯ್ಯ್ಯಭಟ್ಮಸ್ಯಕೌ 
BORGES ROSS | ಯಾಜಹೋಭಾಸ್ಮರಾಭಿಯ್ಯೋವ್ಯತ್ತಿ 
46ದ್ಭಯಮಿಹಾಕ್ನುತೇ! ಸೂನುಲಕ್ಷ್ಮ್‌ಣಭಟ್ಕ ಸ್ಯಾಕಾಶ್ಯರಾನ್ನು 
3'ಯಸಂಭವಃ | ಮಲ್ಲಿಭಟ್ಕೋತ್ರಬಾರ್ಥೈಕವೃತ್ತಿಕೋಬಕ್ಟ 
MERLE | ಶ್ರೀನಾರಾಯಣಭಟ್ಟ್ರಾಯ್ಯೊಭಾರದ್ವಾಜಾನ್ವಯ್ಯೋ 
1ಣಿದ್ಭವಃ ನಾಜಿ ಶೈ [ಕ]ವೈತ್ತಿಕತಿಸೂಮಂಕ್ಷಿವಾಢಸ Oe OPTS | 

1೪ ಸೂಮರಭಲಭಟ ಸ್ಯೇಯಾಜುಷಃಕೌಕಿಕಾನಯಃ| 

MRDA ರುಮಲಾಭಿಖ್ಯೋವ ತಿ ಮೇಕಾಮಿಹಾಕಸ್ಸುತೆೇ! 

WEG MRE SBS ಸೃಭಿಂರದಾಖಾ ನ್ಯಬೋದ್ಧ ವಃ! ಮಲಿ 
೩48ಭಟ್ಟೋಭವತ್ಯೇಕವೃತ್ತಿಮಾನತ್ರಬಹ್ಟೇ ಎಡೆ*!ಭಾರಬ್ಯಾಜಾ 
ವ್ಯುಯಖೋದ್ಯೂತಮಫ್ಲಿಭೆಟ್ಟತನೊದ್ಭವಃ | ಗಂಗಾಧರಃಸಲಾ 

iC PHD. . We pe | ಸುಧೀರ್ವಶಿಸ್ಮಾನ್ಮೇಯಜೊ(ಸೂನೆ)) 
:**ತೌಡಿಭಟ್ಮಳ್ಳ್ಯ ಬಹ್ಟಚಃ ಧಿ (ಮೊ್‌ತಿರುಮಲಾಭಿಖ್ಯೋ 
37ನಾರ್ಧದ್ದಿತಯವೃತ್ತ್ವಿಕಃ| ಯಾ ಜುಷಃಕೆಂಕರುಶ್ರ್ರೀಮಾನ d 
344ರಾಯಣಸುಧೀರಿಹ!ಭಾರದ್ಯಾಜಃಸಪಾದ್ದೆ } 85,9 SF | 

1೫ಹ್ತರಿಭಟ್ಟಜಃ | ಸೂನುಬ್ರಹ್ಮ ಕ್ಯಾಭಖ್ಮೈಸ್ಯ ಬಸ್ಯ ans a 
Hows cor | % ಸನೀಲಕಂಕಭಟ್ಕೋೋತ)ವೈತ್ತಿಮೀಕಾಂಸಮೆಕ್ಸೆ 
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1518p ಪಾರಣಾಸಿಸುಥೀಸೂನೆರಾಮನಾಥೋತ)ಯಾಜಷಃ ] ವೃ 
1593 ಮೇಕಾಮವಾಪ್ಲ್ನೋತಿಹರಿತಾನ್ಹುಯಸಂಭವಃ/ಸೂನುಃಕಂಕ 
16209383 ಸ್ಟ ಬಹ್ಹಚನಕಾಳ್ಯ ಜುಹು 

ಕ ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ | | 
15403 9 (ವೃತ್ತಿ ಮೇಕಾಂಸವಕ್ಟೈತ್ತೇ | ಭಂಕದ್ಯಾಜಾನ್ಯಯೋದ್ಯೂತಕ್ರೀಜನಾ 
355ರ್ಧನಭಟ್ಟ ಜಃ।ವೃತ್ತಿ ಮೇಕಾಮವಾ 2ಫ್ಟ್ರ್ಯೋತಿಜೆಂನಿಭಟ್ಟೊ ತ್ರಬ 
19636 y ಜ್‌ y 3 LIDIA Eg ಸಸ್ಯ ಸೂಮವಾನರ್ಥ್ಯಕ್ಷಗೋತ) 'ಜಃ | 
8ಳೆಸ-ಧೀಕ್ರೀನರಸಿಂತಾಖ್ಯೋ ಯಾಜಷೋತ್ರೆ) ಕ್ರಕವೃತ್ತಿಕಃ I 
3882 ರಾಮಚಂದ್ರ ಭೆಟ್ಟಸ್ನನಂದನೌಕೌಶಿಕಾನ್ಬಯಃ[ವೃತ್ತಿದ್ದ 
39ರಿಮಿಹಾತ್ಯೇತಿಸಾಮಗಃಕೇಶವಃಸುಢೀಃ [ಸೊನುರ್ಬನ 
1B 22383 ಸ್ಯ್ಯಬಹ್ಹೇ ಡೆ ೋಹರಿತಾನ್ಹಯಃ | ಏಕವೃತ್ತಿ(ಮೇಕಾ)ವ.. 
26]ಹಾನ್ನೋತಿಹೊಂನಿಭಟ್ಟೋಮಹೀಸುರ್‌ | ವಿಕ್ಯಾಮಿತಾ)ನ್ನಯೋ . . 
ಸಚಿದ್ಯೂತಃಕುಕ್ಕವಾಥಸುಧೀಸುತಃ | ರಾಮಾಭಟಾನ್ವಯೋಧೀ 
ISS AE ಬನ್ನು ಎಡೋತಾ)ರ್ಧವೈತ್ತಿಕ | 

೫ Se ಪತ್ರದ ಮುಂಬಾಗ 

(ಈ ಪತ್ರದ ಮೇಲುಭಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಥ ಕಿಟ್ಟು ಮೆಧ್ಯೆದಿಂದೆ WANG ) 
18[ಛ್ರ”ಿರೆಯತೋಬುಧವಾಚ್ಚಾ E ಮದಂ ! ಅಜ್ಕೈತವಿ 
365ಓತವಿಭ MSCS) ್ಯತರಾಯಸ ಕಾಸನಂತದಿದಂ | ಅಚ್ಛೇತೇಂದ)ಮೆ 
36ಹಾರಾಯೋಶಕಾಸನೇನಸಭಾಪತೀಿಃ | ಅಭಾಣೀಂಮುದುಸಂದರ್ಭೆಂತದಿ 
167ದ್ದಂತಂಮ ]ಕಾಸನಂ | ಅಜ್ಕೈತೇಂಬ್ರೆಮಹಾರಾಯಕಾಸನಾನ್ವೇಲಣಾ 
1ಇತ್ತ್ಯಜ; | dewa ೇವೀರಣಾಚಾಯೋವ್ಯೆಲಿಖತ್ಸಾ ಮ್ರ)ಶಾಸನಂ | ದಾನಾ 
/80ನಯೋರ್ಮಧ್ಯೇದಾನಾಜ್ಞೆ ಯೋಮಖಾಲನು | ಜಾನಾಶ್ಸ್ಟ್ಬರ್ಗಮವಾಪ್ಫೋತಿಶಾಲಭಾದ 
ಗಂಡ್ಸು ತಂಪ ಪದಂ | ಸ್ನದತ್ತ್ವಾ ದ್ಕಿಗುಣಂಪುಣ್ಯಾಂಪೆರದತ್ತಾ ಮುಬಾಲನೆಂ | ಪರದತ್ತ್ಮಾಪಹಾರೆಣಾ 
171 ಸ್ಕದೆತ್ತೆ ಂನಿಷ್ಪುಲಂ[ಭ]ನೇತ್‌ । Arise ogad d ಿಂವಾಯೋೊಹರೇತವಸುಂ' 
172ದ್ದೆರಾ ol BA ರ್ನೇಷ್‌ಸಹಳಾ)ಣಿವಿಷ್ಟಾ ಯಾಂಜಾಯತೇಶ್ರಿಮಿಃಏ 
3೦ ಕೈವಭಗಿನೀಲೋಕೇಸವೆೇ(ಸಾಮೇನಭೂಭುಜಾಂ | ನಭೋಜ್ಯಾನಕ 
17ರಗಾ! De NT JAS, ಬಸುಂಭರಾ | ನಾಮಾ ನ್ಯೋಯಂಧೆರ್ಮಸೇತು 
1153 NG NA Aa NN MGSO, $ | ಸರ್ವಾ೯ನೇತಾನ್‌ 
ಜಾ saa D SPAS ME ASM RBS DO Jt | 
ಶ್ರೀವಿರುವಾಕ್ಷ 
183 
ಅದೇ ಹೋಬಳ EN, ಗ್ರಾಮದ ಘಣ್ಟ್ರರದೇವಸ್ಥ್ರೊ ನಿದ ಭಾ > ಕಾರದ್ನರೆವ ಕ 
3 jane? — 2° 6" x 2'6” 


ಕನಂದನೆರಾವಚರದಜಿಯಾತ್ರೆ ಕರತುದೆಕಾಯನಾಣರಸಿಯಲಿ 
3 ೧೦ ಲೂಕ್ರೀಮಹಅಯ್ದಪರಸೆ |  *ಕೊಂಜಲಾನಕೆಹೋನರುಗೋಕೆ 
ಕಿರತಿರಿವ್ರೈಸಣಿರಮೇಲಿಂಗನಿಗೆಹೆೊ [|  "ಜೊಂದಬ್ರಮೆರೆಕೊಂದೆಳಾಪಳಿ' 


ಲಗಂದೆಯಲಳಳಿಪಿದವರಿಗೆಅವೆ | *ಜೆೋಹರು sak 
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134 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಆನೆವಾಲಗ್ರಾಮೆದ TS Bod ದೇವಾಲಯದ ಬಳಿ Ned ಕಲ್ಲು 


, .ಪ)ಧಾನಕಿಫಬಯಣ್ನನೂ | 4ಯಂಣನಮಗಬೂಚಂಕಪರಾಕಮಸೊಂಡಡೆ , . , 
8ಸುಖದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯುತ್ತಿರಲುಕಿಫೀಮನ್ನಾಳ್‌ಪ್ರಭು ಕಸುರಲೋಕಕ್ಕೆಹೋದ 
'ಅನೆವಾಳಹಳಗೌವುಡನಾಡುಉಯ್ಯಲ್ಲಿಬಯಿ 


138 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಬಿಲ್ಲೆ ಕೆರೆ ಗ್ರಾಮೆದ ಸಾಗುವಳಿ ಕಟ್ಟಿಗೆ ನೂರ್ನೆಕ್‌ಡೆ ನಂಜಃಂಡಯ್ಯನ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ವೀರಕಲ್ಬ 


ಪ್ರಮಾಣ — 4' «೫ '91 


33 [ಮತ್‌ಸಕನ್ಸಪಕಾಳಲಾ: ತೀತಸಂಪತ್ಸರಸ 7ಗಾವು 
ತಂಗಳೆಣು ) Sever, 3 ತ ವಾಲ್ಕನೆಯದು ಣನ 
'ಂದುಭಿಸಂವ ಸಾ ೨ ನಣಮಾಸದವಂಚೆ ಕ ತಮ್ಮ 
"ಮಿಬ್ಬಹ « . . ವಾದನ್ಹು PRH, 10ಕಾದಿಸುರೆ 
5 ಜಗ 16 INF 
ತುಂಗ 

186 © 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹೊನ್ನೇಕೆಕೆ ಗಾ)ಮಕ್ಕೆ By FS CBO ದೇಪಾಲಯದ ಬಳಿ ನಟ ್ರೈ ಕಲ್ಲು 
ಪ್ರಮಾಣ ಎ. 8' x16" 


18 )ಓಂ ಸಮಃಸ್ಮುಂಗಸಿರೆಸುುಂಬಿಚಂದ)ಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರೈಳೋಕ 

*ನಗರಾರಂಭಂಮೊಲಸ್ತಂಭಾಯಕಂಭವೇ | ಸ್ವಸ್ತಿಸಮಸ್ತ,ಅಳವಿಯೊ 

8ರೆದ್ರ ರಶೀಯ್ಯ ಪೆಕಿಯಂಮನನಿಹೆೊಯಿಸೆಳೆಯಿದತತುಕ್ಷಣಂಸೆಳೆಯೊ 

ಛಡರ್ದುವೊಯ್ಲೆ ಸೆಳೆಮಯಿಂನೆಗಪೊಲ್ಕತಿಚಿತ್ರವಾದುದಾಸೆಳಿಕೆೊನೆಯಲ್ಲಿನೆಲ್ಯುಪುಲಿಯೆತ್ತಿ, 

ಕದಸಿಂದಮೆನಲ್ಕಿ ಕೀತ್ತಿನಯಂತಳರ್ದ್ವ್ಯಕಳಂಸೆಪೊಯಿಸಣಯೆಸವೀಪ್ರಕಭೇಕಿ)ನಾ 

ಕಯು ಲೋಕದೆೊಳು | ಕ್ರೀಮತುಹೊಯ ಾತೆಕವರ್ತ್ತ್ರ್ತಿವಿನೆಯಾದಿತ್ಯಾವನೀಶೆಂಯ 

7833 ಮಾಸ PES S ಭೂಖಾಳೆಕಂಭೊವಿಸಕಂನೆ 

8ರಸಿಂಹಚೆ% Jas Oo ) ಳಭೂಪಂಜಯೋದೊ ೇಗಂಕ್ರೀನರಸಿಂಹೆರಾಯನೆವರಿಂ 

8 ಪ್ರೀವೀರಸೋಮೇಸ್ಕರಂ | ಶ್ರೀಸೋಮೇಸ್ಯರಚಕ$, ಗಂವರಜಯತಿಿಬಿಜ್ವ ಲಾರಾಣಿ 

ಸಿಗಂಭೂಸೌಭಾಗ್ಯನಿಧಾನನೂರ್ಜಿತಬಳಂಶ್ರಿ, ನಾ ರಸೆಂಹೋಜಯಾನಾಸಂ [ನಾ ಸವ) ತೇಜನು 
31ದೃವಸಾಸಿತ್ಯಸರ್ವೃಜ್ಯ್ಯನೆಂಬಾಸಂಪತ್ತಿಧರಿತ್ರಿಯೊಳುವಸರಿಸಲುಬೀರಾವತಾರೋರ್ಜ್ವಿತಂ | 

38ರಾಯವರನಾಥಕೇ ಕರರಾಯರುಸದಾಂಗಕೀರ್ತಿಗಾವಹಭೊಪಂರಾಯಕಲಿ 

1 ಕ್ಷಾಲನೆಭಯಂರಾಯಂಕಿ KIIIJN 5 dg ನ್ರುಪನೆ I ಅರಿಕರಿಸಿರವಂ 

3ಸ್ಥೀಳ್ವೀನರಸಿಂಹ್ಟಗೆರಾಣಿಪಟ್ಟೆ ಮಹವೇವಿಗೆತಾಂಪಿರಿದುಂಜನಿಸಿದವೀರನುಧರ 

1ಹಿವ(8ಿ )ೀ)ಬಲ್ಲಾಳೆರಾಯನುದಯಂಗೆಯ್ಸುಂ I ಆನು ಪನುದಯಂಗೆಯ್ಮ್ದ . , ಮ್ರ) 

3ಕಪರಾ... . ಭರದಿಯಿಳೆಮುಖಕಿಳಿಯಲುಕಾನನನಿವಾಸಕಮರಿಂನ್ಚವಿಧಿಯೆಂ 


SANGRE ತಾಲೂಕು 


37ದಳ್ಳಿ ನಡುಗುಪೆಬ್ಬೂ NOC | ಕಂಡವರ , ,, oO. , , , ಕಂಡು , ಡಿನತೊಂ 

ie ಪೊಳರದುಡಿನು . . 03 )ನಂವಹಗಂಡಂಭೇಮುಂಡದೀರಕಲಿಬಲ್ಲಾಳನು | 

WAV ಸಮಸ್ತಭುವನಾಸ್ಪ)ಯಂಕಿ ಪಿ ಧೀನ ಸಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಂ . ++. 

308 ವೀರಾವತಾರಂಪರಮೇಸ್ಟರಂಪರಮಭಟ್ಟಾ ರಕಂಜೂದವಕುಳಾಂಬರದ್ಮಿಮಣಿಸ 

BOLE Hong ಹೊಡಾವುಣಿಮಲೆರಾ ಎಜರಾಜಮಲಪರೊಳುಗಂಡಗಂಡಭೇರುಂಡಕೆದನಪ eo 

“ಡನಸಹಾಯರೂರಯೇಕಎಂಗಿವೀರಸಸಿವಾರಸಿದ ಗಿರಿಮಗ್ಗೈೇಮಲ್ಲಚಲದಂಕರಾಮ 

33ವೈರೀಭಕಂಠೀರವಅವಿಯಮನಯಮವ್ರೆ , ,. ಕಾ, ಚಿಕಂಂಚನಜೋಳರಾಯ 

ನಾ ಪನಾಚಾರ್ಯ್ಯ್ಯವಾಂಡ್ಯುರಾಯಪ yana D NTT Nay # ್ಮಳಚಾಳುಕ್ಕು 

ಕಿಕುಳೋವ ಬನೆರೆವಪ್ಪುಹೊಖ್ಸ್ಬಿಣವೀರಬಲ್ಲಾ > ಳದೇವರಸರುಕಿ ೀಮಾದಿಗಿ 

tezon, ಯಕರುದೆೋರಸಮಂುದ )ನನೆಲಿನೀಡಿ ನೊಳುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ ೦ 

*೫ಗೆಯ್ಯುತ್ತ ಮಿರೆ। AN ಯಮನೇಯಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯಧ್ಯಾಃ ನಧಾರಣಮೋನಅನುಷ್ಟಾ ನಜಪತಪಸಮಾ 

ಚಿ ಸೀಲಗುಲಣಸುಪೆ ಪಂನ್ಚರುಂಅವುರಾಸನಅಗ್ನಿ ಹೋತ _ಜೈಜಗುರುದೇವತಾಶೂಜಾತತ್ಸರ 

ಔರುಂಮಾಕ್ಕ್‌ಂಡೋಜ್ಯಳಕೀತ್ತ ರುಂಯಖನಮಾಬನಅಫ್ಯೀಯನಅಧ್ಯಾಪನದಾನನ)3ಿಗ 

MERITS), FSO ಂರುಂರುಗೈಜ್‌ಸ್ಬುಪಃ JIRI ರ್ಸ್‌ ಣಾವೇಪವೇದಾಂತಬಾ ುಭಂಕರಪ್ರ್ಯ 

ತಿ!ಬೀಣಗುಣ i D. | ಶಿಫೀಮತ್ಸೃಬ್ಧ ) 7 ನಮಸ್ಯದಮಹಾಗ )ಹಾರಂಸಿೀಮ 

ಕಿದ್ರುನುಭನಸೋಮನಾಥಪುರನಾದನಿರುಗುಂದವಕಿ ಶೀಮತುಯಿಂನೂಟಾಪೃುತ್ತು, ಮಹಾ 

ಕಿಬಮಗಳು ರುಖ ಇಂಕ್‌ಥಾವಿನೋಡದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತ ಮಿರೆ ಗಂಗಾವಾಡಿತೊಂಭ 

ತ್ರಾ ನ ೀಲಿಸಾವಿರದೊಳಗಣಳಅರಬಲೆಪೃ[ತ್ತ ]ರೊಳೆಗೆಪ 3 PIA VES, Fest 

ಕಿಯಗವುಡುಗಳಕ್ಕೀತಿ೯ಪ್ರಭಾವನೆಯೆ೦ತೆ೦ಂದಡೆವಾಯದೂಸಕರಗಂಡಮಾವನಂಕಕಾ 

*ುಮಯೊಕ್ಕರಕಾವರು | ಸೋಮಹಿಮಾಬ್ಬಿಗುಂನ್ನೆ ತಸೋಮನಸಹಖಳೆಗಳೊಳಗೆ 

೫1ಸಹಸೋಸ್ತು ಗ ಕು ್ರ ೯ಗತಿಸನುಕ್ಷೇಮಂಕಾಂತೆನಿವನಲ್ಲನಭಿನೋಮಲ್ಲನು | 

88 ೦ದುವಿನಸಕಳೆಖಳೆಗಳೆ ಕಂದೋಹಶಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒಯುವೆಯದುದರಾತ |, ಜನಯ್ದಿಬಂಧು 

ಏಜನವಂದ 8 )ತಯುಗದಂದಿನಚಾರಿತ್ರ)ಮಲ್ಲ ನಭಿನೋ ಮನು | ಹೊಂನೆ 5, ಯಕೆಜಿಯ 

03 ಪ ಶಸುವಮಲ್ಲಿನಾಥನೇವರದಿಬಿ TEE 

“1 ರು[ಣ |] ನಿಂದುದವಿಸಿದಹೊುನ್ನೇಯಕೇಣಿಯಮಹಮ ನೆಯಸೋಮಗಪುಡನಅರ್ದ್ವ್ವಾಂ AO 

ae ಒಲ ಖಗವುಡಿಯವುವರದಲ್ಲಿಜನಿಯಿ 2 HBF, ನಿರುತಸತ್ನಮಹೇಸ್ನರಸಿವವಾದಸೇಖರ 

*ರುಮಪ್ಪಮಥ್ಲಿಗವುಡಮಾಡಿನಧರ್ಮ್ಮ | ಸಕವರ್ಸ ೧.೦೦% ನೆಯಪರಾಭವಸಂವತ್ಮರದವುಸ S 

ಬಹುಳ of ಸೋಮವಾರದಲುಮಕರಸಂಕಾ)ಂತಿಯಲುಶ್ರೀಪ)ಸಂನಮಲ್ಲಿನಾಥದೇವ 

ಆರಿಗೆ ಅಗಭೋಗಕ್ಕಂರಂಗಭೋಗಕ್ಕಂಅಮ್ರು'ತಪಡಿಗಂಧೂಪದೀಪನ್ನೆ ೈವೇದ್ಯಕಂನೆಂದಾದೀ ವಿಸಿಗಂಬಿ 

#3 33 ಶಹಿರಿಯಕೆಅಿಯಕೆಳಗೆತಂಮಭಾಗೆಯವಿಸೋತ್ತ ರದಪರಿವತ 3 ಆನೆದಿಂಹೆಗರಬಗೆಯ 

ps ಫಮವಗಸ್ತಿ ಕೊ OF ಮೆೊಡಣಾತುಬಿನಶರುಹಿನಗಡೆ ಕೊ ಕ ಡೆವುಡರಾಯಕ್ತ Dg 

“ಇರಕಯ) ಸಲುಕ)ಯವಕೊಂಡಪ್ರ) PHANG PH ೧೦ ಕಂಮರನಪ ನಧಮದಯೆರೇಕಂಬ no Fo 

ಅವರ್ಸಂ)3ನಿಬಂದಿಯಾಗಿಸಿದ್ದ್ದಾಯಪಮೂಲನ್ನಾಮಿಗೆಪ ೧ ಹಾಗೆ ೨ ಕೊಡುವರುಜೋಯ್ಸಬೊಂವು 

Pea ನಾರಣದೇವರಕೆಯ್ಯಲುಕ್‌)ಯವಕೆೊಂಡಪ 3 ಥಮದೆಯೆರೇಕಂಬ ೫ ತು)ತೀಯದಯೆರೇಕಂಬ 

il ೧೦ ಮಾಕರಸಿಯಬೆಂಮಯನೆಕಯ್ಯಲುಕೆ)ಯವಕೊಂಡಪು್ರಥಮದಯೆರೇಕಂಬ ೫ ಆಂತು 

82508) ೦ ಕಂಸಿದ್ದಾಯವರ್ಷಂಪ [ತಿನಿಬದಿಪ ೧ ಹಾಗವಿಕ್ಕುತ್ತಂಬಹರುಕೊಂಡಜೀಯವಿಕಠ 

ಕಿಯನೆಕಯ್ಯುಕ)ಯವಕೊಂಡಯೆರೇಕಂಬಳಅದಕೆಸಿಧಾಯಹಾಗೆ ೧ ಹು ೧ SAZ ದೇವ 

ಕೀನಿಂಪರಿವತ್ತ೯ ನವಾಗಿಬಂದಯೆರೇಕಂಬ x ಅಲಿದಿತ್ಯದೇವನಿಂಕ )ಯವಕೊಂಡಯೆರೇಕಂಬ ೫ ಅಂತುಕಂ 
100 


. 898 Holalkere aliq 


552) ೧೦ ಕಂಸಿದಾಯಹಾಗೆ 6 23 o ನಾಲವೇಲಮ್ಲೇಣ್ನ ನಿಂಕ್ರಯವಕೊಂಡಿಯೆಕೇತಂಬ & For 

*ದಾಯಹಾಗ ೧ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರರಿಯಮಾಯಣ್ಣ ನಿ.ಕ್ರಯವಾಗಿಳೊಂಡಯೆರೇ ಕಂಬ ೫ ಕಂಸಿ 

ಕದಾಯಹಾಗ ೧ ಚಿ ಸೆದ್ದಣ್ಣ ವಿಸ Ee ಅದಿತ್ಯದೇವನಿಂಕಯವಕೆ ಇಂಡಯೆರೇಕಂಬ ೫ ಕಂಸಿ . 

ಕದಾಯಹಾಗ 9 23 o ಜೋಯ್ಬುಬೊಂಮೆಯನಿಂಕ್ರಯವಾಗಿಳೊಂಡಕೇಬ ೩ ಕಂಸಿದಾಯ 

ಕಹಾಗ ೧ ಮುವಸನಂಪ ಶ್ರತಿಂಕುವರುಡಟಿ ಸೀಿಯದಣ್ಞ್ಹಾಯ್ಕರಿಂಪರಿವತ್ತ ಇನದಿಂಆಮಾರಗವುಡ 
ಉಿನಕಟ್ಟಿಯಯೆರೇಕಂಬ ೧೦ ಅಂತುತೆಂಕಣಕೆಯಿಕಂಬ Yo | ಕಲಗವುಡನಕೆಆಯ 

'ಕಳಗೆಸುವನ್ನ ಕಕಳಸದಚವುಡಂಣ್ಣ ನಕಯಲುಕ್ರ)ಯವಕೊಂಡಗದ್ದೆಕಂಬ ೧೨ ಕಂ 
*ಸಿಧಯವಾದಕಾಂಕ್ಕೈವರ್ಸಂಪ ತಿನಿಬಧಿಯಾಗಿಸಿಧಾಯವವ 2 ನಿಕುತಂಬಹರುಗ್ಳೋ 

'ಪೆಣ್ಣ ದೇವಣ್ಣಾಂಗಳಕಯಲುಕೊಂಡಚವುಳಪ)ಪ್ರದಕಂಬ ೩ ಕಂಸಿಭಾಯಬೆ ೩ ಕ್ರೀಪ)ಸಂನೆಮ್ಮನಾಧ 

Me SORTS | ನ ಹೀ ಮಹಾಜನಂಗಳುಕೊಟ ಒಮನೆಕಲಿನಾಥದೇವರಸ್ತಾ ನದಿಂಯಿಸಾನ್ಯಗವುಡುವನೆಯಿಂಬಜಗಆ 
ಗಲ ೧೦ ಕಯಿನು'ದ ೦ ತಯಿಗಪ್ರಡುಗಳಿಂತೆಂಕಲುಕಳನಅಗಲ ಇಂ ಉದ ಎಂ ಕಯಿಗಾಣಶೇದಾರೆಂಣೈೆ 
'*ಅರವನಕ್ರೀಪ)ಸಂನಮಥ್ಲಿನಾಥದೇವರಿಸೆ ಸಲುವುದುಕಲ್ಲಪ್ಪುಹೇಮನಾಗರದಲ್ಲಿಯಕವುಸು ಛಮಿದೆನಿಪಕ 
ಮಾಳಾಭರಣದಕಲ್ಲಪ್ಪುರು ಚಿರಕಳೆಗಳಕಲ್ಲಲ್ಳುನಪರುಸದುದಯಕಂತದಲಿಂಗನ:13 ಸೀವ )ಸಂನಮ್ಮ 
ಇನಾಥದೇವರದಿಬ್ಬ ಕ್ರ(ಬಾಂದಪದುಮಾರಾಧಕರುಮೆನ್ಸಿದಕ್ರೀಗುರುಚರಣಕರುಣದಿನದುವಯು ಿದಗುರುಭಕ್ತ ನಿರು 
ತಸತ್ಯಮಹೇಸ್ಕೃರಸಿವರಾದಸೇಖರರುಮಪ್ಪ ಕಲ್ಲಗವುಡನಅದ್ಯಾನಂಗಿಲಕ್ಸ್ಯೀಫೋತಗವುಡಿಯವೆದರದಲುಬನಿಸಿ 
9ದಲಿಂಗಗವುಡಮಮಾಕರಸಿಯಬೊಂಮಣ್ಣುನಮಗಸೆದ್ದಣ್ಣ ನಕಯಲಿಕ್ರಯವಾಗಿಕೊಂಜಹಿರಿಯ 
?'ಕೇಳಿಯಕೆಳೆಗೆಪ)ಥಮದಗದ್ದೆಕೊ ೧೦ ಕಂಸಿದಶಿಯಹಗ ೩ ನುವರ್ಷಂಪ್ರತಿಮೂಲಸ್ವಾಮಿಸೆಯಿಕ್ಕುವೆರುಮೆರ 
7'ವೆಯವಿಸ್ಸಯನಕಯಕ್ರಯಕೊಂಡಗದಕೊೂ ೧೧ಬ 9 MSA ಕಳ್ಳಿಯಕೆಯಿಪರಿಚಾರಕವಿಕೆಯನಿಂಕ್ರಯವಕೊಂ 
ಡಯೆರೀಕಂಬ ೫ ಮಾಕರಸಿಯಪೆದ್ದಣ್ಣಾ ನಕಯಲುಕ ಯವಕೊಂಡಯೆಶರೇಕಂಬ ೫ ಅಂತುಕಂಬ ೧೦ ಬಹ 
"ಕಂಸಿಜಾಯಹಗ ೩ ನುಮೂ[ಲ]ಸ್ಕಮಿಸೆಐಕುತಂಬಹರುಬ )ಿಹೃಪುರಿಯಮಾಯಂಣ್ಣ ನಿಂಕ್ರಯಕೊಂಡಬೆದಲುಕಂಬ 
75 ಶಕಲ್ಲಗಪುಡನಕೆಆೌೆಯಕೆಳಗೆಗೋವಿಂದದ್ದೇವನಕಯಕ್ರಯವಕೊಂಡಗದೆಕಂಬ ೩ ಕಂಸಿದಾಯನಾದಕಲಕೆಪ o ಹಗೆ 


೩ಿನು 

''ಮೂಲಸಮಿಗೆಇಕುತ ೦ಬಹೆಗುಲಿಂಗಗವುಜಿಮಇಗದೆಕೆಯ್ಯ ನುಬೋಗ್ಸಿಶಿ) ಪ ಸಂನಮೆಳ್ಲಿನಾಧದೇವರಿಗೆಬಂದುನೇಜಾ 
ಡೀ 

ಗವಿಗೆಯನಡಳುಕ್ಕಬಹುರು | ಅಮಲ್ಲಿಗವುಡನುಇಥೊಮಿಯನುಬೋಗ್ಸಿದೇವರಕ್ರೀಕಾರ್ಯ್ಯವನಡಸುತ್ತಬಹರುಮಂಗೆ 
ಳಮಾ 

185533 eB ಶಿ X TONERA ORR, FRR ೯ಬಿ oos STS DINBI sree ese 
ತಾವ್ಯಾವಿನಃಪಾರ್ತೀ ' 


"ಇವೇಂದಾ ) pನ್‌ಭೂಯೋಭೂಯೋದಾಚತೇರಾಮಚಂದ ದಾನಭೆನಾಲಾಲನನ್ರೆನಾದಾನಾಸೆ “ಐ ಯೋನುಪಇಲನಾದಾವಾ 
803) GL F ಮೆವಾಪ್ಟೋತಿಶಾಲವಾದಚ್ಛತಂಪದಂ | ಸ್ಮದತ್ತಂ ಪರಡತ್ತ್ಯವಾಯೋ ಹರೇತಿವಸುಂಭರಾಷಪ್ಪಿವ್‌ರ್ಷ.೪ಹ 
ನಾ) 
811ಿಯಿಷ್ಕ್ಯಾಯಾಂಜಾಯತೇಕಿ ಮಿ 1 ಶ್ರೀವ್ರ)ಸಂನಮೆಲ್ಲಿನಾಥದೇವರಕಾಸನೆವಬರದಳಚಾ 
| “ರಿಯೇಡೋಜನಮಗಸಿದೋಜಸೋಮೋಜಂಗಳಿಗೆಮಂಗಳಮಹಾಕಿ ಶ್ರೀಕಿ 


187 
ಇವಪರಾಭವಸಂವತ ದಳಸ್ವಯಿಜಸುದ್ದ ೧೧ ಸೋಮಾರೆದಲುಸ್ವಸಿ ಸಮಸ .ಭುವನವಿಖ್ಯತಷುಂಚಸತವೀರಸಾಸನಲಬ್ಲಾ 
ನೇಕಗುಣಗಣಾ[ಳ]ಂ8% ತಸ 


ಹೊಳಲಕೆರೆ ತಾಲೂಕು 899 


8! ತ್ಯಸವುಚ[(ಮ 'ಚಾರುಚಾರಿತ್ರನೆಯವಿನೆಯವಿಜ್ಲ್ಯಾ ರು SA ನಪ್ರ)ತಿಪಾಳಕರುವು ಪ್ಪ 


ರಬಲೆಪ್ನತ ಅಸೆ 
i o) 9 
ಕಟ್ಟ್ಯಗುತ್ತರುಪಬ್ಬಣಸಾ ADAR G. ಸ್ಪಾನಿಕರುಹಲರುಹದಿನೆ:ಟುಸಮೆಯಂಗಳುಕೊಟ್ಟ ಸಾಸನಕ ಮವೆಂತೊದಡೆಹೊಂ 


ವೆಯಕೆ 
*ಯಮಾರಗವುಡಂಗೆವಾಡಣೆಗ್ಗ ಡೆತನವಂಕೊಟ್ಟೆ ವು Yo ಟು! ೩೦ iid 


ಯಮುಂತಾಗಿಕೊ 
8743 PEIN A ನಾಡಸ್ಕಹಸ್ತ್ಯ ಆತು [Bc ಪ್ರಸಂನಮ[ನಾಢಲೇವರಿಗೆಣೆಗ್ಗ ಡೆಮಾರಗವು' [3] 
ನುದೀಖಾಳಿಗೆಯಲಿದೀಪಿ, 
BAS ೧ ಅಯೆಣ್ಣೆಯನು ವರ್ಷಂಪ)ತಿನಡಸುವನುಕ್ರೀಕಿ) ೬ 
138 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಕಬ್ಬಿನಕೆರೆ ಗ್ರಾ/ಮಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣ ಕುಡಿಯುವ ನೀರೆಭಾವಿಯೆ ಬಳ 


ಪ್ರಮಾಣ. 4' X 1'4” 


13 ಮತು *ಸು ಇ ಲುಕೋಮ ODOR 
*ಮನ್ಮತಸಂವ್ಸರೆ *ಬಗರಕೌಸಿಗರಾ | tone 
ಕದ | ಆಸಾಎಣ ಕಮಸೆಟಮಗಯಾ i © o8 

139 | 


ಬಾಗೂರು ಹೋಬಳಿ ಕೋಡಿಹಳ್ಳಗ್ರಾ/ಮದ ಈಶ್ವರದೇಹಾಲಯದ ಮುಂದೆ ನಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು 
(Deer, ಗಹೋಗಿದೆ) 
i, ದ್ಮಾರಾವತೀಘ್ರರವರಾ NAH ಜಾಡರ 
. ಸಮ್ಮಕ್‌ ಇಡೊಡಾಮಣಿಮಲೆರಾಜರಾಬಮಲಪೆೊಳುಗಂ 


*ಡಾದ್ಯನೇಕ ೨9 ೨೨ .. ೬೩. 2೨4 aaa 40. aee 
(ಈಮಧ್ಯೆ ಸುಮಾರು ಎಕ TA Me. ಹೋಗಿವೆ) 
28 so eee ೨೨೪ ಭಾ ೨99 ee tee , ಯೆಂದಜೆ | ೨ ಠಿ 
ಬ E ಸ್ವಯಕೆಚೇಯರಯಬಡಗಳಾಮೆಯ್ಯ ಉಕಂಬ Xo ನು 
i ದೇವಾಲದಿಂಬಡಗಣಮೆಯ್ಯುಲು HO ನೆಸಅಹಸಲಕಂಬಳೆ 
82 piinas ತೆಂಕಣಮೆಯ್ಯಲುಬೆನಕಿಸೆಟ್ಟಕಲಿದ್ದೇವರ್ಗ್ಗಕ್ರೀ 
B ,, .. . . , . ಕೆಂಬನುಚುಅರಳಿಯಕಟ್ಟೇಯಹಿಂದಣಗದೆಸಲಗೆಟಿ 
8 e e. ಒಂದುಕೊಳಗಅಯ್ದುಹೊಲವಿರೆಯಬಳಿಯ 


೫ ,.., .., ಕೊಳೆಗಹಕ್ತು 
85 o + , * ಗಂಗೆಯತಡಿಯಕದಿಕೆಯಂತಸಪೋಥಭನೆ,, 


ಈ 


86£79ರಂಕೊಂದಗಂಗೆ ,, , ಕೃರುಳ್ಳ ಅನ್ನ ಕೃಂಕುಬಿವಾಪದಲಿಬಹನು 
140 
ಅದೇ ಗಾ)ಮಬೆ ಕೆರೇಕೋಡೀ ಬಳ ಇರುವ Fev 
aE (ಮೇಲ್ಮಾ ಗಜೋಗಿಥೆ) - 
೩ , ಕುಳಉಾಂಬರದ್ದಿಮಣಿ , , ,. . , ಮೆಲೆರಾಜರಾಜಮಲ , 
*ರೊಳುಗಂಡಕಡನಪು)ಚಂಡ feces ane ಳನಿವಾರಸಿದ್ದಿಗಿರಿದುಗ್ಗ ಮಲ್ಲ ಜು 
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SS ತ್ಯ awa E ಟ್ರ ಸ de a: (sora. 
. ಮಾಕಾಳಿ, |0|. 

(12 ಪಜ್ದಿಗಳು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
EI es E 


We ಹಿ ಇ“ ತ್ತ ಪ್ರಭುಬೊಪ್ಪುಂಮನಸಿಜರೂಘಪುಮಾನಖನ ಬಾ j 
I ಸು a ಜು Re we ಚ RH ಬ. a MD SO ಕ 
P , ,  . . . ,ಪ್ರತ್ರಮಾಳೆಗೇತನೆನಸರ,,,,. 


8: , , , , ಸಂವತ್ಸರದಜೈತ)ಕು ೫ ಸೋಉತ್ತರಾಯಣಸಂಕ್ರ) 
ತ e © »* ° ? ಬೊಪ್ಪೆಗವ್ರಡಮ ಸ ಟ್ಟಿ ಭಟ್ಟ ಟೈ Ba ಲ್ಸ 


Oe tes len se wee kc ಯಂಗಳಕಾಲಂಕರ್ಜಿಧಾರಾಫೂ . .. 


ಮಾಡಿ, ,, . ಹೈತ್ರಪವಿತ್ರಾರೋಪಣ್ಣ..,.......... 

26 600 ೦1 ಬಿಯಲನಡುವಣಮೇಲುಗೋಡಿಯ.,.... ಸ ೧ BW N, 
7, ಎಎ.ಯೆಡ ||. . ಡಕೆಬೀಜವರಿ. , ಸೋಡಿಂ, ., 

28 ಾ ಕಣಾಮಾಗೆಯ e ù> , -s ? 


® ಅ ಇ 


9 e 2 ಬೀಜವರಿಸಂಕೊ. , ಕೋಡಿ, , , 
80 ಈ A j š < pd ಯರಗುಡೆಯ ಯ 5 ° e pS 9 


ಘ, ೬ , * ರದೇವರಿಗೆವೊಳಗ, CRES, 
92, , e ದೇವರಅಯಪಣಸಾದಿಯಲ್ಲ. , RNG, 


33 ao eee 9೪9 ovo eee 999 coe 566 6 
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ಬರಮಣ್ಣ ನಾಯ್ಕನ QIN Fa ಹೋಬಳಿ ಚಿಕ್ಕಜಾಜೂರೆ) ಗಾಮಕ್ಕೆ ಫಶ್ಚಿಮೆ ಘಕ್ಕೂರೆದ್ನೇವಸಸ್ಥಿನದಲ್ಲಿ 


~ 
ಯಿದ್ದ g ಲು 


19 ೀಗಣಧಿಪತಯೇಂನಮಃ ಕುಘಮಸ್ತು ತಿ ಸದಾಶಿವಾ 
*ಯನಮಸ್ಪಸ್ತಿತ್ರೀಒಯಾದ್ಭುದಯಶಾಲ್ಲಿವಾಹನಶಕವರುಕಂಗಳು 

ಕಸಾ ೧೪೬ ನೆಯಖೊೋ/ಧಿಸಂವತ್ಸರದವಯಿಶಾಖಕುಧ ೩ ಸೋಮ 

*ವಾರದಲ್ಲು | ಶ್ರ ೀಮತೂಜಾಂಜಾರಸ್ತಳದಗವುಡಗಳೂಲೋಕರಸಗ 
ಕಡನಮಗರಾಮಣಗಉಡನಮಗಪ್ರುಟ  ಪುಯರೆಮಣಗಉಡ 

"ನನುಗಸದಾಸಿವೈಯನಮಗ ಚಿಕ್ಟ್ರುಯಯಿವರಚಿಕಪನಮಗದೇಮ್ಟೈ 
'ಯಮುಂತ್ತಾರದವತೂನಾಗುವಂಮಸ್ಸಿ ಪುತ್ರಗ್ನೇತಿದಾಯಾದ್ಯುಸಾವೆಂತಾನುಮತ 
ದಿಂನಂಮಳಿವಸರನಿಮಿತ್ಯವಾಗಿಹಾಲತ್ತಿ,ಹಾಳೆಬಸವಂಣನಪೂ ಜಾರ್ರಿಪಂಚೆಮ . 

© , , , * ಧಮಗಗುರುವಂಣನವರಿಗೆಕ್ರಯಪತ್ರವಾಗಿಸಲೆಮಾರಾಗಿಕೊಟವಿವರ 
3%0ಬಾಜಗರುಗಾ)ಮೆ ೧ ಕೋಟಿಹಾಳಗಾ )ಮೆ ೧ ಉಭಯಂದಯಿಸಾಯರಡುಗ್ರಾಮದಗ”ಡಿಕೇನು 
31ಸಲೆಮಾರಾಗಿಕೊಂಡಕ })ಯಗ ೨೦೦ ಯಿಂನೂರುವರಹೆಅಕ್ತರೆದಲ್ಲೂಯಿವೆನೂರುವೆರಹನೀಉ 
3ೌನಿಂಮಪುತೆ ವಿತ !)ಪರಂಪರಿಯಾಗಿಅಚಾಂದಾ)ರ್ಕಸ್ಥ್ಯಯಿಗಳಾಗಿಅನುಭವಿಸಿಬಿರ್ರಿಯೆಂದು 
3*8ೊಬಪತ್ರಸಸವಯಿದಕೆಸಾಶ್ರಿಜಾಜಾರತಳವಾರಹಮಮಯನಮಗಳಂಜ್ವ್ಜೀವನಜನೆ ೧ ಮಾದಿಗರಹ 


ಜೊಳಲಕೆಕೆ ತಾಲೂಕು 


ಪ್ಪ ಚ್ಛಗೆಮೆಗಬಾಲುನೆಜನ ಗಿ ಹಂವೆಸಾರವೀರಂಣನಮಗಕರಿಮಂಣನೆಜನ ೧ ಬಡಗಿನಿಂಗಂಣರೆವಮುಗೆ 
15ಕಿಶ್ಟಿಯನಜವೆ ೧ ಅಕ ಸಲ್ಮೇರಬಬಿರಂಕಾನಮಗಜಿಕಂಣನಜನ ೧ ಅಗಸರಚಿಕತೆಂವುಸಮಗಮಾ 

MIG sas ೧ ಕೆಲಸಿಹಲಗಂಣನಮೆಗಪ್ರಬನಜನ ೧ ಹತುಮಂತದೇವೆರಫೂಜಾರಿಹೊಟಿ5ಂಗ್ಲೆ 

1 ಖ್ರವಜ ೧ ಪೂಜಾರಿಲಕಂಕಾನಜನ ೧ ರಾಮೇದೇವೆರವೂಜಾರ್ರಿಮಲ್ಲಂಣನಮೆಗಸಿಡುಕ್ಟೇಯನೆಜಿ ೧ ಮಟ 
3ಸದಗುರುವೆಂಣಾನಜ A ಹಾಲಪನೆಜ ೧ ಮೈಲಾರದ್ದೇವೆರಭ್ರಿಜಾರ್ಶಿಸೆಟವನಮಗಪುಟ್ಟೈಯನಜ ೧ ಕುಂಬ 
ಚರಅರುವಸೆಟ್ಟಿಟ ೧ ಸ್ವರದಹೋಯಿಸರಹೊಸೆತಿಂಮಂಣಥಜನ ೧ ಕೋಷವನಜನ ೧ ಕೋಟಿಹಾಳತಳವಾ 
ತರಾವಾಬಂಣನಜ ೧ ಕಡಊರವಿರಭಡ್ರದೆವೆರೆಪೊಜಾರ್ಶ್ರಿಕರಿಯಂಣನಜ ೧ ಕಡಊರ 

gx ೧ ಉದಂಡೈಯನಜ ೧ ಹೊಳಲಕೆರೆಅರಾದ್ರೆಮಲದಡಳಂುಡನನಜ ಗಿ ಗುಂಜಿಗನೂರೆಸೇ 
ಚಿಫಬಭ್ಯೋಗತ್ತಂಮವಥಜ ೧ ಹೆವಿಲಾಕಲಗೌಡರಕಡಲಪಥಮಗಸಿದರಾಮೈಯನೆಜ ೧ ಚಿಕಕಂದವಾ 
*ಡಿಯಗಳಉಡರಕೆಂತಚಂಣಾನಜ ೧ ತಾಳಪಾರಬಾಣದರೋಬ್ಬಯನಜ ೧ ಕಾರಗವಳಿಯಗೌಡರ 

ಜಗ್ಗದಿಲಿತಿ ಂಮಣಜೆಸ ೧ ಮಾಳೆರಂಗೈಯಥಜ ೧ ಚಿಕ್ಕ ಯೆಂದಿಗನೂರಗೌಡೆಕರಿಯಂಣನಜ ೧ ಅ ' 
`೫ಸೇನಬೆ.ಕೀಗತಿಂಮಪ್ಪನಜ ೧ ಅರಕೆರೆಯೆತಾಳೆವಾರರಂಗೈಯವಜ ೧ ಸಾಸೆಲಸೇನಬೋಗಹೊಂತ . 
39ಪ್ಸುವಜ ೧ ಅಂದನೊರಸೇನಬೋಗಪುಟಿಯನಜ ೧ ಚಿತಾ)ಹಳಿಸೇನೆಬೋಗಕೋನಪನಜ ೧ ಹುಲು 
೫ರಗಳಉಡರಚಿಕಯೆಲ್ಲಂಣನಜ ೧ ಬಿಳಿಡೇಡಜೋಯಿಸರಬಸಪಹಜ ೧ ಮೆಗಚಿಕೈನಜಿನ ೧ | 
ಇಹುಲೂರವೀರಂಣನಭೊಜಾರಿಚೋಳೆಂಣಾನಜಿ ೧ ಚಿತಾ )ಹಳಿಅರಿದ್ರೇಮೆಟೆದಕರಿವೀರಪನೆಜ ೧ ಗುಂ 
ಇಟಿವೂರಗೌಡಮ್ಲುಂಕಾವಜಿ ೧ ಯಕಟಗಿರಿಯಂಣನೆಜಿ ೧ ಹೆಳೆಮೊಳಲಿಗೌಡಬಸವಂಣನಜ ೧ 
ಇವುಗಡೆಂನೆಯನಜ ೧ ಸಾದೆರೆಹಳ್ಳೆಹಂಪಯನೆಬ ಇ ಹೊಳಲಳೆರೆಯಸೇನಬೋಗಚಿಕ್ಟೇಯನಜಷೆ ೧ 
೫ಗ್ಬಂಟುಸೂರಸೇನಬೋಗಹೊನಪಕಜ ೧ ಚಿತ್ರ)ಹಳಿಬುಡರನಾಗೈೈಯಸತಂಪ vor ove 

(ಮುಂದೆ ೧ ಪಚ್ಚಿ ಹೋಗಿದೆ) 
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ADDENDA ET CORRIGENDA- 


: ಅ೪೪9599999999999999999444 
Introduction 
page 3 line 12 Kharéshthi (For the orgin and forms of this alphabet 
sce Dr. Bihler’s article, Ind. Ant., XXIV, 289) 
j 18 add (after Dr. Bühler), who published a revised edition 
in Ind. Ant., XXII, 299, with the corrections suppliet 
by the Mysore edicts, | i 
12 ಡೆ 34 for pilul read pitrs 
14 ,, 23 


20 ,, 16 
i 2 after refer to substitute a practice illustrated in many stones, 


by which a bowed elastic rid, set up behind the seated 
devotee, was attached to the top-knot of ‘the hair by a hook, 
so that when the head was cut off, the head bounced 
up with the rebound of the rod. . . 
24 , 12 for Sk. read SB ” g 
29 , 94 bundles &c. might possibly be wedding gifts. 
Roman Text TT : 
p 5 1 3 roa daynayaka-chamipa 
3 18 45 Dantigan aputrakam 


? rad kannambin-áta 


5 38 for 928 . read 868 
47 , 81 ಚ ... Koti z Medakêri 
75 ೨, 2 F sita 5 Asit i p 


78 ,, 39 read biddu muktiyam padedu 
80 , 6 »  nakbara-chakr&é '' 
j 15 for kirtha.. read kirttibhih ' 
84 , 16 » ma.n 3 | Mangayan 
» 32 »  Bodvala 3 Sovala | 
87 , 22 red Haridrabhidb&na-mahé-sarit-sambhéda-mahie 
tictthadall-ire bijayam geydu i 
95 , 7 Malla, in the original, has apparently been altered to 


Bijalla 
99 , 39 fer  Vacharasam read Récharasam ` ೫% 
104 ,, 33 read ` yi-Haribara-purado} 
110 ,, 19 i åghåtaha aputrłkada "ಸೃ a 
111 4 5 s udayisid aputrikarttaman 


112 , 33 for Chaindra read Chyéndra — g 
114 , 2 read Mahadéva-Rayana dala i 


119 „ 16 for Kannam mal Kannara-Dévana hays ಗ 
” 28 3 Tarana j [Saj]dharana l 
190 ,, 15 4, cje „  [Sü]alåle 
j 16 5 alligam ತ Alligam 
135 ,„ 26 »  Kuvalaja 4, eese 
189 ,, 41 » da... 5 Da... 


140 , 8 F Devan ,, Kokkala- Dévan 
» ಟ್ರ ರ. Pandi 


"aii e ee a ಕ್ರ — 


Kan nada Text 


n 12,22,25 ,, 


Roman Text 

p l 12 
155 , 17 
3 20 

99 
161 ,, 23 

Translations 

p 2 note 1 
5 1 5 
B-j 6 
9 , . 17 
11 ,, 28 
15 ,, 7 
೫ 18 
16, 4 
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Works by the same Author. . 
(On sale by the Curator, Government Book 2%, Bangalore). 


Archeological Survey of Mysore. 


1879. Mysore Inscriptions, translated for H. M. Secretary of State for 
India, from photographs in the India Office and original sources. With 
Introduction and Map. Price Rs. 6, 


1891. Find of Roman Coins near Bangalore, with fac-similes. 


1892. Edicts of Asoka in Mysore, with illustrations. 


4" Cette découverte fera époque dans 1೩018010810 indienne.'’—Presidendial address (by M. Senart), 
Acade’mie des Inscriptions, Paris. “The most important epigraphic discovery which was made in India 
during the year 1892. These inscriptions have created no small stir in the learned world.’”— Presidential 
address (by Sir Charles Elliot), Asiatic Society. “Very interesting papers, not perhaps sufficiently 
known.”—Dr. J. Burgess, in Academy. 


Mysore Archeological Series. 
Epigraphia Carnatica. 


1886. I. Coorg Inscriptions, translated for Government, with Illustra. 
tions. Price Rs. 2-8. 44444444444 

1889. II. Inscriptions at S'ravana-Belgola, a chief seat of the Jains. 
With Illustrations, Introduction, Text and Translations. Price Rs. 12. 


«4 Important volume”’— Vienna Oriental Jowrnal. © The editor has spared no pains in making the. 
results of his long and arduous work of decipherment available to the student.” —=Tritner’s Recòrd. “A 
very valuable book.” — Presidential address (by Mr. Beveridge), Asiatic Society. ‘To all who wish to 
study Indian Architecture of a particular class we recommend the volume as the best available profession< 
ally useful book on the subject.” = Indian Engineering. 


1894. III. Inscriptions in the Mysore District, Part I. Price Rs. 12. 


“The numerous and various poiuts of interest which the new epigraphic discoveries in Mysore offer, 
entitle Mr. Rice to the hearty congrutulations of all Sanskritists, and to their warm thanks for the ability 
and indefatigable zeal with which he continues the Archseological explorations in the province confided 
to his 0೩7೦,''- Dr. G. Bühler, in Academy. ‘“‘Splendid work, of monumental character, which will bear your 
name to ೫11೧771 yugdnt.”—Professor A. Weber. "" Supplies a great desideratum, as it contains Saka 
- dates for several Chéla kings whose inscriptions in the Madras Presidency are only dated in years of the 
reign” = Dre Hultzsch, tn Report for 1894-95. “The volume redounds to the credit of the author... His 
work is always thorough, and in all the volumes he has published he has shown a comprehensive grasp 
of his subject, and placed before his readers most useful, lucid and detailed reports.”— Madras Mail. 


1898. IV. Inscriptions in the Mysore District, Part II. Price Rs. 10. . 


` The volumes contain an immense amount of most valuable information.” Professor Kielhorn. 
‘tA review of the whole field seems to show that despite all drawbacks and disadvantages there is 
promise in the literary activity of India to-day. And in forming this estimate we have taken no account 
of such official works as Mr. Rico’s Inscriptions in the Mysore District (Part II) and . « which are in 
themselves sufficient to make the year memorable.’’—Madras Mail. ‘‘Mr. Rice’s labours in this direction 
are simply invaluable.” Report oa Publications in Mysore for 1898. 
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1902. V. Inscriptions in the Hassan District. Price Rs. 20. 


“A student of history will find the volume a repository of valuable historical material. Mr. Rice 
and the Mysore Government deserve to be congratulated on the great service they are rendering to the 
cause of Indian history.” 


1901. VI. Inscriptions in the Kadur District. Price Re. 8. 


Mr. Rice’s atchwological and epigraphical researches bear the impress of great ability and inde. 
fatigable zeal, and all his works have been characterized by an intimate and first-hand knowledge of the 
Kanarese people, their institutions and literature.” Madras Mail. 


1902. VIL. Inscriptions in the Shimoga District, Part I. (Now ready). 
1903. XI. Inscriptions in the Chitaldroog District, (Naw. ready). 


(Im the press). 


VIIL. Inscriptions in the Shimoga District, Part II. 
IX. Inscriptionsin the Bangalore District. 
X. Inscriptions in the Kolar District. 


XII. Inscriptions in the Tumkur District. 


Gazetteers, dc. 


1877. Mysore and Coorg, 4 Gazetteer compiled for the Government of 
India. In 3 volumes. With Maps and Illustrations. Price Rs. 11-8, 


“ Models of administrative research.”—Sir W. W. Hunter in Preface to Imperial. Ggsetteer. 
rr. Rice has done his work well. He combines a comprehensive grasp of his entire subject with the 
faculty of lucid exposition, and also a careful attention to details.”— Academy. “A mine of i formalise 
about the country. Evidently written con amore, it shows great care and reszarch, great knowledge of 
the language and literature of the country, and a thorough appreciation of the subject in band.”— 

Calcutta Review. 


A 
1881. Amarakos’a, the Ndmalingdnus'dsana of Amara Simha, with Kannada 
and English meanings. Third Edition. Price As. 12. 


1884. Report on the Mysore Census of 1881. Compiled for Govern- 
ment. With Statistical Tables and Map. Price Rs, 4. 


46 Has done good service to Mysore by the information he has given to the world in this valuable 
Census Report.” — Surgeon General Balfour, in St. James’s Gazette. 


1884. Catalogue of Sanskrit Manuscripts in Mysore and Coorg. 
Compiled for Government. Price Rs. 3-8. 


“ Roichhaltiger Katalog, dessen Studium jeden Sanskritisten angelegentlich empfohlen werden 
kann.” Professor Jolly, in Oesterreichische Monateschrift far den Orient. 
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1897. Mysore, a Gazetteer compiled for Government. Revised Edition. In 
2 volumes. With Maps and Illustrations, (Archibald Constable ಹ Co., 
Westminster). Price, half morocco, Rs. 20; full cloth, Rs. 18, 

“ A work of great magnitude and research, very carefully prepared and edited."—<Annwal Address 
by the Dewan (Sir K. Seshadri Iyer) to Representative Assembly, 1898. “A second edition of 
Mr. Rice’s admirable Gazetteer. The first edition was published more than twenty years ago, and the 
immense progress made by the State in the interval fully justifies bringing the work up to date.’— 
Pioneer. ‘Complete without being diffuse, and accurate without being dry.”—Madras Mail.‘“Mr. Bice 
has shown how interesting ಇ work of this sort may be made.”’—‘‘It is a highly instructive work, and so 
readable that if once taken up one is quite fascinated by its contents.”—In order to bring the work 
up to date a great deal has been required of the author, as he indicates in the ‘preface. Both volumes 
are provided with excellent maps.”—Glasgow Herald.‘‘As u repertory of all available knowledge about 
Mysore, admirably written and arranged, it is of inestimable merit and of the highest authority’ — 
Scotsman. “Brought up to date not without considerable labour, for indeed there is much to be added 
and changed. Mysore was given back to native rule in 1881, and it is worth while to note Mr. BRice’s 
opinion on the relations between the Imperial Government and the State.”—Spectator. “The name 
of the author is sufficient guarantee for its excellence and azcuracy.”—Athenaewm. ‘‘Another proof 
(if further evidence were required) that good work gets found out. Mr. Rice himself remarks that 
when he first published his book he little thought he would ever be called on to issue a second edition. 
But during twenty years his Account of Mysore has served as a guide not only to the administrative 
staff, but also to the British investors who have sent their capital to the gold fields and coffee 
plantations of that State. It is difficult, indeed, to name a subject of interest, whether from the official, 
the antiquarian, or the industrial point of view, which does not find patient and thorough treatment 


in his volumes.’”—=The Times, 


Bibliotheca Carnatica. 
(Works never before printed). 


A A A 
1884. 3. Karnataka-Bhasha-Bhushana, by NigavarmmiA ; the oldest 
grammar extant of the language. In Sanskrit sitras, with Commentary, and 
Introduction. Price Rs. 2-8. | 


A 
1880. II. Karnataka-S'abdanus'asana by Bhattakalanka-Déva, In 
Sanskrit sdtras, with its two commentaries— Bhdshd- Manjari and Maêjari- 
Makaranda : an exhaustive treatise on the grammar of the language, com- 
pleted in 1604. With Introduction on the Literature of Karnataka. Price 


Rs. 10, ‘The author was evidently a profound grammarian.”’— Professor Kielhorn. 


A A 
1892. III. Pampa-Ramayana, the Rdmachandra-Charita-Purdna of 
Abhinava-Pampa or Nagachandra ; an ancient Jain poem of the 12th 
century. With Introduction, and Analysis of the poem. Revised Edition. 
Price Rs. 4-8. 


A 
1898. IV. Pampa-Bharata, the Vikramdrjuna- Vijaya of Pampa; an 
ancient Jain poem of 941. With Introduction, and Analysis of the poem. 


Price Rs. 3, 


A A 
1898. V. Kavirajamargga, by Nripatuiga ; a treatise of the 9th century, 
on Alankara ; the oldest Kannada work of which manuscripts have actually 


been found, With Introduction by K. B. Pathak, ೫. a. Price R. 1. 


A A 
VI. Kavyavalokana, by Nigavarmma ; a standard work on poetical com- 
position ; and Kardtaka- Bhashd-Bhiishana, by the same. (Revised edition). 
(In the press). 
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